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Thelpkeot Adam. 


to be alone. Thus in. bi. dapes was heuẽ 


and erthe made / and all the oznacyon of 


them. ¶ Ind than he made ſeueth dape 


in whiche he teſted / not foꝛ that he was we 
ry /but ceſled ot his operacõn / and ſhewed 
the. vij.daye whiche he bleſled. Thus ben 
ſhoꝛtip ſhewed the generatyons of heuen 
and erthe, Foz here ben determpnat the 
werkes of the ſpre dayes / and the ſeuenth 
day he ſanctylyed and made holy. ¶ God 
hadde planted in the begynnynge Para⸗ 
dyſe a place ot delyʒe and delices. Ind ma 
Was made in p ſelde of Damaſke/he was 
made okthe ſiyme oł the erthe. Paradyſe 
was made the thyꝛde daye of the creatyon 
and Was belette with herbes / plantes /d 


trees / and is a place of mooſt myꝛthe and 


Jope. In the myddes therol be ſette two 
trees /that one is the tree oklyte/and that 
other the tree ol kno wynge good euyll. 
And there is a well whiche caſteth out wa 
ter fo to water p trees and herbes of Pas 
radyſe. This well is the moder of all was 
cers/whiche welle is deupded into koure 


partycs.One parte is called Phyſon-this 
gothe about pnde The ſeconde is called 
Gyonotherwyſe called ylus / and that 
rentieth aboute Ethyope . Che other two 


ben called Tygris & Cufratis. CTygris rẽ⸗ 
neth to warde alſprpens/#Eufrates is cal 
led kruytkull whiche renneth in Chaldee. 
; Theſefourefloodes comen and ſpꝛyngen 
but ok the ſame welle and departe / and pet 
in ſomeplace ſome of of thEmete agapne. 
Thanne god toke man tome the place ot 
his creacyon and bꝛought hym into Para 
dyſefoz to werke there not fo2 tolaboure 
nedely / but in delyeynge and recteaty 


hym and that he ſholde kepe Paradyle / 


fo iyke as Paradyle ſholde refreſh hym 
ſo ſholde he labour to ſerue god. Ind there 
god gaue hyma commaũdement . Euery 
—— — 

doynge or fozbedynge, In doynge hec 
matidedhym to ete ot all the trees ol Ma⸗ 


he ſholde not eteol ß tree ot the knowleche 
olgood and euyll. This tommaũdement 
was gyuen to the man / and by the man it 
went tothe woman. Foz whanthe woma - 
was made it was commaunded to them 

bothe /d hereto he letted a peyneſayenge; 
what ſomeuer dap thou eteſt therof thou 
ſhalt dye by deth. God ſayd it is not good 
a man to be alone. Make We to hym an 
helper lyke to hy ſelfe ſoꝛ to bꝛynge foꝛthe 
childzen, Adam ſuppoled ỹ ſome helper to 
hym had bẽ ymöge ß beeſtes whiche has 
bẽ lyke to hym. Therloꝛe god bzought As 
oam all lyupnge beeſtes ofþ erthe d apꝛe/ 
in whicheben vnderſtande thẽ ot Þ water 
alſo whiche with one comaundement all 
came tofoze hym. They were 20ught foz 
two cauſes /one was bycauſe man ſholde 
gyue to eche of thẽ a name / by whiche they 


holde knowe that he ſholde domyne ouer 


them. And the letonde cauſe was that As 
dam ſholde knowe that there was none of 
them lyke to hym. Ind he named them in 
Hebꝛewes tonge / whiche was only ß lan⸗ 
guage e none other at ỹ begpnynge. Ind 
ſo none beynge koũde lyke vnto hym / god 
lende in Adam a luſt to ſlepe whiche was 
no dꝛeme / but as is ſuppoled ĩ a extaſy oz 
in traunce in whiche was ſhewed to hym 
the celeſtyall courte/wherloze whan he az 
woke he pꝛophetyed ol the contunccyon ok 
Ctyſt to his chyꝛche /FofthefloodÞ was 
to come /and ok the dome g deſtruccp 
p woꝛlde by kyze he knewe / whiche after⸗ 


warde he tolde to his chyldꝛen. whyles 5 


Adam llepte god toke one of his rybbes 
bothe lleſſhe e bone / and madeß a woman 
and ſette her toloꝛe Adam / whiche thañe 
ſayd / this is now a bone of my bones and 
ſtelſhe olf my ſteſche. And Adã gaue her a 
eee 

d W almoche to ſaye 
as madeofa man / and is a name taken ot 
— — 2 he 
ok the ſyde ofa man / thertoꝛe a man ſhall 


onof 


The lyle of Adam. E 
EIdamanone agreed /f: whan he ſawe * 


foxſake and leue kader and modet d abyde 
and be adherst vnto his wyke / a they ſhal 
be two in one lleſſhe . And though they be 
ij.perſones / pet in mateymonp and wed⸗ 
locke they be but one fleſche /e ĩ other thỹ⸗ 
ges tweyne / loz why neyther ol thẽ hathe 
power ot his owne fleſſhe. They were bo⸗ 
the naked e were not aſhamed / they kelte 
noth pge ol moeuynge ol cheyꝛ ·llelſhe / ne 
fo retrayne them as we now do / foz they 
ſtode bothe in p ſtate ol Jnnocencye. And 
than ß ſerpent whiche was hoter thã ony 
beeſt ot the erthe / and naturally deceyuas 
ble/foꝛ he was full of the deuyll Lucyfer / 
whiche was defecte and caſt out ofheuen/ 
had great enuy to mã that was bodely in 
 Paradyſe/#knewe well ylhe myght mas 
ke hym to trefpace and bꝛeke goddes com 
maũdement that he ſholde be cal out alſo 
vet he was akerde to betake / o eſpyed of 
theman / he went to the womã not lo pꝛu 


dent and moze pꝛone to ſlyde c bowe/and the 


in the koꝛme ol the ſerpent / koꝛ than p f 
pent was erette as a man. Bede laytij 
he chale a ſerpẽt haußge a mapdeus chet 
Foz lpke often aplye to lyke / & fpakie by Þ 
tongu n 
tommaunded pou god that 
cte ot all the trees oł para 
0 ssen 
Chan the woman anſwered#ſayde, Ne 
whicheſhefippe voubeynge-foxhyghay 
dou * 7 
ce wan der ele to en parte, Wherto 
t in no wyle ve 


anone 
chall dye / büt g reise ace pe th 
te and ke 
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this tree pe lh 
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lawethepz na 
they vnderſtode that they had treſpaced / 


vu loꝛde god 


Folio. iii. 


the woman not deed / he ſuppoſed p god 
lapde that they ſhelde deye to fere theym 
with / and thi he eteolthe kruyt fozboden 
and anone theyꝛ ſyght was opened Þ they 
kedneſſe. Ind than anone 


fo anone they? fleſſhe began to moeue c 
ſtyʒe to concupyſtence /toꝛ tofoʒe that they 
— eten ot the koꝛdodẽ yy moe 


geleges and . 
touer theyꝛ membyes in manet of bzeches 
And anone after they herde the voyte ol 
e and anone they 
hydde them. Our loꝛde called the mů and 
lud. Dam where att thou-/callyngehP 
in blamvnge hym / and not as knowynge 
— — Adam ſe in 
at myſerv thou rt. Whiche anſwered 
1 — me loꝛde foz J am naked. 
— — 1 — 
eten 
trer foꝛvoden. 


— | 


Lxyeiyfcofadam, 


dur loꝛde curſynge them began at the ſers 
pent kepynge an oꝛdꝛe d congrue nombꝛe 
 ofcurſes.The ſerpent was the fyꝛſte and 


ſynned mooſt / foʒ he ſynned in thꝛe thyn⸗ 


ges. Che woman next ꝭ ſynnedleſle tha 
he / but moꝛe than the man / loz ſhe ſpnned 
in.ij.thynges. The man ſynned laſte and 
leeſt / ko he ſpnned but i one. The ſerpent 
hadde enupe/he lyed / a he decepued , Foz 
theſc.tij.he had. iij.curſes / bicauſe he had 
enupe at p excellente ot man /it was ſayde 
to hym / thou ſhalt go crepe on thy bꝛeeſt 
Ebycauſe he lyed / he is punyſſhed in his 
mouth / whan it was layd thou ſhalte tte 
erthe all the dapes ol thy lyfe /alſo he toke 
away his voyce & put ven} in his moutth 
and bycauſe he deceyued it was ſayde. J 
ſhall put enempte byt wene the # woman 
and thy ſede and her ſede / ſhe ſhall bzeke 
thy heed. c. In two thynges the woman 
ſynned / in pꝛyde and etyngethe frupt / hy 
cauſe ſhe ſpũtd in pꝛyde he meked her ſay⸗ 
enge/thou ſhalt be vnder the power ort mã 
and J ſhall haue laꝛdſhyppe outrtheand 


Zane the toatfivecyon . How is lhe 


diette to man by condytyon and dꝛede / 
whiche tofoꝛe was but ſubiecte by loue /F 
dytauſe ſhe ſynned inthe fruyte/ſhe is hu 
nuſched in her fruyte when ut was ſayd to 
het / thou ſhaltdzyngefozth chyidzen in ſo 
towe /in the peyne ol ſezo we ſtandeth the 
curſe/but in bzyngynge ſoꝛth of chyldzen 
ſo in punpiſhyng 


koztd but lelde / andaiſo none Wout mans 
—— —— 
c thoꝛnes ſhall gro we. ea 

to-þ ſhalt exe herdes ot the erthe / as who 


ſayth-Þ ſhalt be lyke a beeſt / oꝛ Jumente. 
He curled the erthe / bycauſe the treſpaas 
was of the kruyte ot the erthe a not of the 
water / he added therto to hym ol labour / 
in the ſwete in thy chere thou ſhalt ete thy 
bꝛede vnto ß tyme thou retourne agayne 
into the erthe / that is to lay tyll thou dye 
foʒ thou arte erthe / into erthe thou ſhalt 
go agayne. Than Adam wapiynge and (0- 
rowynge in the myſere that was to come 
of hig poſterite/named his wyl Eue / whi 
che is to ape moder of alllyuyngefolke. 
Than god made Adam and Eue two le⸗ 
theren cotes of ſkynnes of deed beeſtes 
to the ende that they bere with them the ſy 
gneofmoztalyte and ſapd. Loo Adam is 
made as one ot vs knowynge good and es 
uyll. Now leſt he put his hande @ take of 
the tree ot lyke a lyue euer / as who ſaythe. 
Beware g caſt him out leſt he tabe and ete 
ot the tree of lyke / and ſohe was taſt out of 
Paradyſe q ſette in che felde of Damaſtze 
where as he was made a taken tro ſoʒ to 
werke q labour there. Ind our loꝛde lette 
Cherubyn to kepe Parabyſe ofdelpte w a 
bzennynge ſwerde and plyaunt to p ende 
that none ſholde entre there noꝛ come top 
tree ot ipfe . Than after that Adam was 
caſt out of Paradyſeand ſette into p wozls 
de he knewehis wyfeand engendzed Cas 
vnß fyfteneyere-after he was made and 
his ſyſter Calmana. They came oute oł 
Patadyſe vy2zgynes as Methods ſapth 
And wh Adam was made he was made 
a perfyte man /as a man ot thyzey yere ot 
be ee 
LI e goten many chyldꝛen 
toſoʒe Can /but alter other. xvb.vere was 
Ibell bozne and his ſyſter Delboꝛa. Wha 
Adam was an. C.. xxx.pere of age Capn 
flewe Abel his bꝛoder. Crouth it is after 
many dayes Cavn and Mel offered ſacry 
kyte « gyſtes vnto god / it is to be byleued 
that Adam taught his ſones toolfer vnto 
they: tythes+fp2lt fruytes. Cayn ol⸗ 
ed fruytes foz he was apioughmi and 


0 


UMI 


The lyfeof adam. 


fylleroferthe. And Ibell offered mylke x 
the lyꝛſt of p lambes. Moyſes ſayth of the 
latteſt of p flocke. And god behelde p gyl⸗ 
tes ot Abell / foz he c his lacryfyces were 


his ſacrifices god behelde thẽ not / foz they 
were not to hỹ acceptable/he offered whe⸗ 
tes c thoꝛnes. Ind as ſome doctours ſay 


xpꝛe came ro heuen and lyghted Þ ſacry⸗ 


fyceof Abell / p apftes of Cayn pleaſed 
not our lozde-foz Flacrykyce wolde notbe 
lghtenebzenneclere inf lyghte ofgod/ 
wherofCayn had great enuye vnto his 
bꝛoder Abell / whiche aroſe agaynſt hym 
tllewe hym. And our loꝛde layd to hym/ 
where is thy bꝛoder Abell. He anſwered 
c ſayd. I wote neuer / am J keper ol my 


bꝛoder. Than our loꝛde ſayde. what haſt 


P done /p voyce ot p blode of thi bꝛoder cri 
eth to me fro p̊ erthe / wherfode Þ arte cur⸗ 
ſed / and accurſed be 5 erthe p receyued Þ 
blode of thy bzoder by his mouth of thyn 
handes / e whan þ ſhall werke q labour Þ 
erthe it ſhall bzynge fozthe no fruyte / but 
thou ſhalt be fugytyf vacabunde # vopde 
on Þ erthe. This Capn deſerued weil to 


. becurſed knowynge the peyne of p kyꝛſt 


treſpas ot adam /yet he added therto mur 
dꝛe c ſlaughter ot his bꝛoder. ThaCayn 


dꝛedynge ß beeſtes ſholde deuoure hym/ 


02 pt he went foꝛth he ſholde be ſlayne ot ß 
men / oz yt he dwelled w them they ſholde 


lee hym foz his ſynne / dampned hÞſelfe 
aͤnd in delpapꝛe ſayd. My wyckedneſſe is 
moꝛe than Ican deſerue to haue foꝛgyue⸗ 
nes / who ſo ſyndeth me ſhall lee me/ this 


he layd ol dꝛede ozels wp as who 
ſayth wolde god he woldeſlee me. Than 
our loꝛde ſapd. Nay not ſo/thou halt dye 
but not ſoone. Foz whoſomeuerlleeth Ca⸗ 
yn ſhalbe punyſſhed ſeuẽ tymes moꝛe/ſoꝛ 
he ſholde delyuer h kro dꝛede / fro labour 
t mylery /d added that he ſholde bepunyſ 
Hep perſonally ſeuen folde moꝛe. This 
punycyon ſhall endure to hym in peyne 


vnto p ſeuẽ Lameth. ho Wall 


acceptable to our loꝛde. And as to Cayn ⁊ 


 ofconſonauntesof accozde ſuche as ſhepe⸗ 


ter that al thynge 


Folio. ili. 


ſlee Cayn ſhall looſe ſeuen vengeaunces. 
Some holde that his peyne endured vn⸗ 
to the ſeuenth generacyon. Foꝛ he dyd cõ⸗ 


myſe ſeu en ſynnes/he departed not true⸗ 


Iy/he had enupe vnto his bꝛoder/ he wꝛou 
ght gylekullp/he ſlewe his bꝛoder falſely⸗ 
he denyed it / he deſpayzed and dampned / 
he dyd no penaunte. Ind after he wente 


into the eeſt fugptyue a bacabiide. Cayn 


knewe his wyfe whiche bare Enoch / and 
he made a cyte ⁊ named it Enoch aſter the 
name ot his ſone Enoch. Here it ſheweth 
well p this tyme were many men called to 
though generacon theyꝛ be not ſayde whõ 
Cayn his Cytee by Whoſe helpe he made 
it / whome he enduced vnto theſte and rob 
bery. He was p fyꝛſt that walled oz made 
Cytees / dzedßge them that he hurted foꝛ 


lurete and bꝛought bis people into p tow⸗ 
nes. And thanne Enoch gate Jrath. And 
Irath Manaheil/and he gate Matuſale 


Lameth whiche was ß ſeuẽth fro Idam 
and werſte. Foꝛ he bzought in fyꝛſt Byga⸗ 
mye / and byhym was commyſed fyꝛſt a⸗ 


- uoutrye agaynſte the lawe of god and ol 
nature /and agapſt p decree of god. This 
Lameth coke two wyues Ida and Sella 


ol Ada he gate Jabell whiche foũde fyꝛſt 
the cratte to make foldes fo; ſhepeherdes 
and to chaunge they? paſture / and oꝛdey⸗ 


ned flockes of ſhepe and departed þ ſhepe 
fro the gheet / after the — — : 


— and the older by them⸗ 
ſelle / and vnderſtode the ledynge ot them 


alter the leaſon ofthe yere, The name ol 


his bꝛoder was Juball fader of ſyngers 
in the harpe and oꝛganes/not of y inſtru⸗ 
mentes /loꝛ they were koũde artet / but he 
was the fynder ofmuſpke-thot is to ſaye 


her des vle in theyz delytes x ſpoꝛtes. Ind 
fozaſmoche as he herde Adam p2ophecye 
of two Judgementes by the ſyze and wa 


peryſſhe/hedyde do wuyte in two pylerg 
| I.tllf. 


ſholde be deſtroyed ther = 
by / and this craftenewe founde ſholde nos 
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oz columpnes-one bt marble / another ol 
clayeofthe erthe to the ende p one ſholde 
endure agapnſt the water / and that other 
agaynſtthe fyze Joſephus layth that the 
pyler of marble is pet in p lãde ot Sy2yac 
Ok Sella he begate Tubalcam / whiche 
founde kyꝛſt pᷣ crafteof ſmytherp / wer⸗ 
kynge ot yꝛõ and made thynges ſoꝛ warte 
and ſculptures and grauynges in metall 
tothe pleaſure ofofthe eyen whiche he ſo 
| e/Juball tofoze ſayd had delyte 
in the ſowne of his hamers-of whiche he 
madetheconſonantcs and tunes of accoz 
de in his ſonge. Noema lyſter ot Tubal⸗ 
cam tounde fyꝛſt the craſte of dyuerſe tex⸗ 
ture. Lameth was a ſhoter and vſed foꝛ to 
ſhote at wylde beeſtes foz none vſe ot the 
mete ol thrythutonely foʒ to haueþ ſłyn 
nes fo they: clethrnge / and he lyued ſo 
longe that he was blynde@ had a chylde 
to lede gym /and on a tyme by aduenture 
he llewe Capnfozcapnwasalway aterde 
and hydde hym y es and bꝛe⸗ 
res. And the chylde that ladde Lameth 
Had luppoſed it had be ſome wylde beeſt / 
and dyꝛected Lameth to ſhote therat/and 
ſo we eto ſhote at a beeſt ſlewe Cayn 
And whã he kne we that he had ſlayne Ca⸗ 
vn he with his bowe ſlewe p chylde / and 
thus he llewe them bothe to his dampna 
tyon/therfoꝛe the ſynne ol Cayn was pu⸗ 
nyſſhed. vu. tymes/ſo was þ ſynne ol La 
meth.lxx.tymes and. vij.that is to ſape. 
ixxvij.ſoules that came at Lameth wet 
— — Noes flood. Ils 
his wyfe dyd hym moche ſozowe & eupl 
entreated hỹ. And he beynge wꝛothe ſayd 
that he ſuffered that fo; his double homy 
cyde d mã ſlaughter / yet neuertheleſſe he 
lered hym by peyne ſayenge. why wyll ye 
llee me/he ſhalbe moꝛe ⁊᷑ lozer pu 
that lleeth me than he that ſlewe Cayn. 
¶ Atter that Abell was ſlayne Strabug 
ſayd that Adam auowed no moʒe to haue 
to do with his wyle / but by an angell he 


F, 


TTdelpte ot Adani. 


his vowe bycauſe a fone ſholde be 


bozne to god.ꝓet neuertheleſſe Joſephus 
ſayth that whan Abel was ſlayne i Ca⸗ 

vn fledde awaye / dam thought of pꝛo⸗ 
creacyon of chyldꝛẽ. Ind ſo whan he was 


an hondꝛed c. xxx.pere olde he engendꝛed 


Seth lpke to his ſymylytude / and he to p 
ymage of god. This Seth was a good 
man / and gate Enos/and Enos Capnam 
and Capynam begate Malaeil/and Mala 
ell Jareth / and Jareth Enoch / x Enoch 
Matuſale-and Matuſale Lamech/ a La 
mech Noe. And lykeas in the generacyon 

ol Can the ſeuenth was the werſt / ſo in 

generacyon of Seth the ſeuenth was 

beſt / and Þ was Enoch / whome god toke 
and bzoughthym into Paradyle vntoÞ 
tyme that he ſhall come with Help fo2 to cõ 
uerte the hertes of the faders into the ſo⸗ 
neg. And dam lpued alter that he hadde 
begoten Seth eyght höͤdꝛed pere / and en 
gendꝛed ſones and doughters. Dome hol 
de opynyon tbyzty ſones / © thyzty dough 
ters / and ſome fyftyofthat one / c.l.ot᷑ that 
other / we fynde no certaynte of them in p 
Byble / but al p dapes of Adams lpupnge 
here in erthe amount to the ſomme ok. ix. 
bondzed and. xxx.yere. Ind inthe ende ol 
his lyke whan he ſholde deye (it is ſayde) 
but ot none auctozyteÞ he ſende Seth his 
ſone into Paradyle foz to fetche the oyle ol 
mercy / where he recepucd certapne gras 
nes ol the kruyte ot Þ tree of mercy by an 
angell.Ind whanhe came agayne/he foũ 
de his fader Adam pet alyue/⁊ tolde hym 
what he had done. Ind thã Adam laugh⸗ 
ed kyꝛſt andthan dyed, And than he layde 
p grapnes oꝛ kernelles vndet his faders 
tongue and buryed hym in the vale ol E⸗ 


vꝛon and oute of his mouthe grewe the 


trees ofthe thꝛe graynes / of whiche the 
Croſſe that our loꝛde ſuffered his paſſpon 
on was made / by the bertueof whiche he 


gate very mercy/and was bꝛought out of 


derkenelle into very lygyt or heut. Co ß 
whiche he bzynge vs that lpueth e reyg⸗ 
neth god woꝛlde without ende. Amen. 


— 
* 


The lyte of Roe. Folio. v. 
there lolo weth the Hyſtoꝛy ol Noe / the not abyde in man foz euer / lo he is fleſſhe = 8 
1 Dexagelme, Is who ſayth J ſhal not punyſſhemaper 
ctually as J do Þ deuyli/ſoʒ mats frapte 
da pet oz I ſhall deſtroye hym J ſhall 
gyuebym ſpace ⁊ tyme ol tepentauce #to 
amende hym ykhe wyll/the tyme ot rept 
taunce ſhall be. C.xx.yere. Thanne Noe 
ryghtwyle and perfyte walked with god/ 
that is in his lawes / and p erthe was coz⸗ 
tupt by ſynne and fyled , whan god ſawe 
the erthe to be toꝛrupte / that euery mã 
was cozruptby ſynne vpon the erthe / he 
ſapd to Hoe / 5ᷣ̊ ende of all people is come 
tokoze me excepte them that ſhalbe ſaued 
and p erthe is replenyſſhed w theyꝛ wyt⸗ 
kednes. I ſhall deſtroye them W che erthe 
(teſt) with the fertylyteof ß erthe. 5 
ke tothe an Arke ol tree hewen polylſhed 
"ter that Adam was deed deyed and ſquared and make therin dyuerſe pla 
eCue and was buryed by hym. At ces clyme it with clape @pytche within 
zebegynnyngeinthe kyꝛſt aege ß people @ without / p ts to wete with gie we / whi⸗ 5 
lyucdidge. Adam lyned. ix. C. xx.pete/æ che is ſo feruent that the tymbze maꝝ nut LP 
2 pere. Saynt be loſed /a thou ſhalt make it thzehondzed 
Jerome ſayth that he deyed p ſame pere cubytes in length /ſytty in bꝛede/aud. xxx. 
the ſtoode was. Than Nope was p tenth of hepght/x make therin dyuerſe dyſtync⸗ 
fro dam in the generacyon of Seth / in tions ot places &chambzes/and of warde 
whom the fyꝛſt aege was ended. Che. lx x. robes. And the Arke had adoozefoz to en 
Interpꝛeters ſaye that this fyꝛſt aege du tre in and come out / and a wpndowe was 
red. two. M. CC. xliiii. pere. nt Jhe- » made theron / whiche ß theHevzewes ſay 
rome ſayth not fully.if. M.. Mcthodius 
full. ij. M. c. Noe thanne was a man per 
kyte and ryghtwyle x kepte goddes coms 
maũdement. Ind whan he was kyue hon⸗ 
dꝛed pere olbe he gate Sem/ Cham /e Ja 
phet. This tyme men began to multypiy 
on the erthe and the chyidzen or god/that 
is to ſape ot Seth /as relygyous lawethe 
doughters of men /that is to ſay ot᷑ Cayn but 
and were ouercome by concuppſcence and and ſayd | 
tooke theym to thepz wyues. This tyme gaue no kayth to his ſayenge / and conty⸗ 
was ſomoche ſynne on p erthe in p ſynne nued Alem, ne and wyckednes 
of lechery / whiche was mpſuſedagaynſte Than whan the Arke was perkytely mas 
nature -Wherfoze god was dyſpleaſeds de god hadde hym to tatze intoit ot allthe 
determpnez in his pzeſence to deſtroy mã beeſtes okthe erthe / and ald okthe foule 
that he had made e layde. Jſhall put mã orfthe ayze / ołeche two / male and temale 
awapey Jhaue made/3mpyſpyzyteſhall that they maye lyue / and allo ot all theme: 


* 


tes ol the erthe that ben comeſtyble ỹ they 
mape lerue and fede the and theym. Ind 
Hoe dyde all that oure lozde commaun⸗ 
ded hym. Than ſayde oure loꝛde to Roe / 
entre thou and all thy houſholde into the 
Arke /that is to ſaye thou and thy wyfe@# 
thy thꝛe ſones #thep2thze wyues. I haue 
ſene that thou arte ryghtfull in this gene⸗ 
racyon, Ok all beeſtes that bẽ clene Þ (halt 
take, vij.and of vnclene beeſtes but onelp 
two. Ind ot the byꝛdes. vij/ and ſeuen ma 
le female /ſo that they mayebe ſaued on 
the kace ok the erthe. yet alter ſeuen dayes 
it hall rayne vpon the erthe. xl. dayes and 
xl. nyghtes/and ſhall deſtrope all the ſub⸗ 


ſtaunte that J inade on 5 erthe. Ind Noe 


dyde all thynges that our loꝛde commaũ⸗ 
dedhym-he was. bi. C. pere olde whan ß 


flood began on the erthe. Ind than Hoe 


entred iñ and his ſones his wyfe the wy 
uesof his ſoneg al into 5 Arke to eſchewe 
the waters ofthe ſtood, Ok all the beeſtes 
and the foules and ot all that moeued and 
hadde lyle on erthe male and female Noe 
tokt into hym as oure loꝛde hadde boden. 
And. bii.dapes atet they were entred the 
water began to encreace. The welles of 
the abylmes were bzokẽ d the cateractes 
ofhcuen were opened / that is to ſape the 
cloudes / it rayned on the erthe. xl. dayes 
and. xl. nyghtes/and p Arke was eleuate 


a bone vpon the waters on heyght aboul 


the moũtaynes and hylles. Fo: the water 
was growen hyer. rv.cubytes aboue ali p 
motitaynes that it ſholde purge e waſlhe 
the fyitheof the apꝛe. Than was coſumed 
all that was on the erehe lpupngeman/ 


woman and beeſtes and by2des / and all 


that euer bate lyfe/ſo that nothßge abode 
vpon the erthe -foxthe water was. xx. cu⸗ 
bytes aboue the hyeſt mountayne ot the 


the doꝛe kaſte withoutfozth and lymed it 
with glewe. And lo the waters were ele⸗ 


tro the daß that Noe entred in. And oure 


Tt helyfeof Noe. 


erthe. And whan Noe was entred he ſhyt 


nate in hepght an hondzed x fyfty dayes 


lande than temembzed Hoe and all tpeym 
that were in the Arke with hym and allo | 
on the beeſtes and loules / and celled Þ wa 


ters. Ind the welles e the cateractes were 


cloſed / the raynes were pꝛohpbyted and 
fozboden to rayne no mooze, The. vu. mo⸗ 
neth the. xx vij.daye olthe moneth the Ar⸗ 
ke reſted onß hylles ol Armenye. The. x. 
moneth the kyzſte daye ol the moneth the 
toppes ot᷑ the hylles appered fyzlte, Ifter 
thele.xl.dayes after the leſſynge ol the wa 
ters. Noe opened Þ wyndowne and deſp⸗ 
red ſoꝛe to haue tydynges of ceſſynge ol p 
flood. And lende oute a Bauen foꝛ to haue 
tydynges / and whan ſhe was gone ſhe re 
tourned no moze agayne / loz perauẽture 
ſhe founde ſome deed carayne of a beeſt 
ſwymmynge on the water / and lyghted 
theronto lede her and was lefte there. Ifs 
ter this he ſend out a douue whicheflewe 
out / and whan ſhe coude lynde no plate to 
reſt ne ſette her kote on / ſhe retourned vn⸗ 
to Noe /and he toke her in / pet than were 
not 5ᷣ toppes of Þ hylles bare. Ind. vij.day 


es ałter he ſende her out agayne / whiche 


at euen retourned berynge a bzaunche or 
an olyue tree burgynge ĩ her mouthe. And 
alter other ſeuẽ dayes he lende her agapne 


the whiche douue came no mozeagayne, 
Than in the pere of Roe. bi.hondꝛed and 


one /the kyzſt daye ol the moneth Noe ope 
ned the couerynge ot the Artze e ſawe that 
p erthe was dꝛye / but he durſt not go oute 


but abode the cõmaũdement ot our loʒꝛde. 


(The ſeconde moneth the. xx vii. day ofthe 
moneth-our iozde ſapd to Roe. Go out of 
the arte thou and thy wyle thy ſones and 
the wyues ol thy ſones / he commaunded 
them to go cottictly out / whiche dyltũctip 


entred / ⁊ lette go out with the all the beel⸗ 
tes and foules lyuynge and all the reptyle 


eueryche alter his kynde and gendꝛe. To 
whome our loꝛd ſayde/growe ye and muls 
typly vpon the erthe. Channe Hoe yllued 
out and his wpfe and his ſones with theyz 
wyues tall the beeſtes p ſame dayeapes 


re after they entred in / eueryche after his 
gendze , Than Noe edyfped an awter to 
ourlozde and toke al the beeſteg that were 
clene and offered ſacryfpce vato our lo2de 
Andourelozde ſmelled the (wetenes of ỹ 
ſacryfyce #faydto Noe, From hens fozth 
Iſhall not curſe theerthe foꝛ man /fo he 
is pꝛone t red to fall fro the begynnpn⸗ 
geok his pouthe. J ſhall no moze deſtrope 
man by ſuche vengeaũce. Ind than oute 
lozde bleſſed them ſayde / growe ye and 
multpply Þ erthe / and be pe lozdes of all 
the beeſtes of the erthe and ol p foules of 
the aye and the fyſſhes, haue gyuen 
all thfges to pou/but ete not fleſſhe with 
the blode. Jcomaunde vou to ſl ee no man 
ne to ſhede no mannes blode. I haue ma⸗ 
de man after myne ymage / who ſomeuer 
ſhedcth his bzoders blode / his blood {hall 
be ſhedde. Go pe koꝛth andgrowe#multy 


ply and fyll the erthe / this layd our loꝛde 


to Noe and his ſones. Lo A haue made a 
touenaunt with you and with them that 
hau come aſter -you-thas J hall no moꝛe 
Lypnge ſuche a ſtood to legal people. Ind 
in token therof Fhaue ſette my Kayne 
—— uy 8 foz 2 
treſpaceth A ſhall doo Juſtyceotherwyſe 
on hym. Hot lpued after p flood. CCC. 
I. tre. Ito the tpmeof Adam vnto after 
Moes ſtood g tyme ⁊ ſeaſon was alwaye 
grene c tempꝛed / and all that tyme men 
ete no fleſſhe/foʒ the herbes a fruptes we 
re than ol great ſtrength and effecte they 


were pure #nourpllhynge. But after the 


flood the erth was wepkerEbzought not 
koꝛth ſo good kruyte whetlozeelſhe was 
oꝛdepned to be eten. And than Hoe began 
to labour ſoꝛ his lyuelode with his {ones 
and began to tyll the erthe deſtroyed bes 
res c thoꝛnes / g to plante bynes. Ind ſo 
on a tyme Hoe hadde dzonke ſomoche of 
the wyne that he was dꝛonde / and laye 
Caper Cham bee ment des 

en. Cham his ne efpyed 
it and iowghe x icoꝛned his lader audcals 


Qdhe lyke of Abꝛaham⸗ 


Folio. vi. 
led his bꝛetherne to fe / whiche came bac⸗ 


warde foz to couer they fader and wolde 


not loke on it / and rebuked Cham ot his 
kolye  (ynne, Ind whan Noe was coues 
red with ß mantell anone he awoke. And 
whan he vnderſtode how Cham his fone 
had ſcozned hym/he curſed hym and alſo 
his ſone Canaan. Ind bleſſed Sem and 
Japhet bytauſe they couered hym , All Þ 
dayes of Noe were. ix.hondꝛed and. l. pere 
and than dyed. Ind after his dethe his lo 
nes dealed all the wozlde bytwene them. 
W 
and Japheth all Curope/thus was it de⸗ 
parted. Alpe is þ belt parte /a is almoche 
as the other two / and that is the eeſt. Is 
kryke is the ſouth parte @ therin is Cars 
tage and manp ryche cofitrees / there ben 
blewe and blacke men. Cham hadde that 
to his parte Afryca. The — porter 
Europe whiche is in p nozth a welt therin 
is Gzece. Nome /and Sermanye. In Eu⸗ 
8 now mooſt the cryſten lawe 
e 
0 e rte thꝛe 
lones ot Roe. | : 


CPrefoloweththeipfeof Abraham. | 


or” Dir ſonday called Quinquageſme 

is tedde in the chyꝛthe the hyſtoꝛp 
ol the holy Patryarke Ibzaham whiche 
was lone ol Thare / this Thare was the 
tenth fro Noe in the generacion ok Sem. 
Japhet had, vij.ſones/a ctham.ili.ſones 
out ot᷑ generacyon of Cham Nempzoch 
came Whiche was a wycked man #curled 


_ of Babylon whiche was great & hye. Ind 
at the makyngeof this toure good chaun 
ged ß languages in a ſuche wyſt that no 
mã vnderſtode other. Foz tofoze the bupl⸗ 
dynge of toure was but one maner of 

I ſpethe in all p wozlde-xchere were made 

5 | lxxu. ſpeches,'The'toure was great / it 

88 das. x. myle about and. v. M. lxxxiiij.ſtep 
ö Pacman o This Nempzoth wag the 

kyꝛſt man toũde mawmetrye x ydolatrx 
whiche endured longe # pet dorhe. Tha 

des 4 to — ham Pac 

/whiche was am — — 
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Of Aram came *. and 0 
elcha and Sa w ſhall (prke of 


19 has ww — came / he wWed⸗ 
ed Sara doughter yivbnder Aram. 
Ibzamwas euer fapthtul c true / he was 


lx v. pere olde whanne his fadet deped-foz 
whome he moznedtyll our loꝛde co 
whiche ſayd to Ibz#. Abzam Ma 
the redy e go — . Pr 
and alſo fro 
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2 meyne and his 
came iuto ꝰ lande 


Thelpkeot Abꝛaham. 


in his werkes /a began to make p toure 


ewitt — EEE T ads 


ofCanaan and came into the bale of Sy⸗ 
chem ĩ whiche were yll people whiche we 
re the people of Canaan Ind oure loꝛde 
ſayd to Abꝛam Jſhall gyue top this lan⸗ 
de cto thy heyꝛes. Thanne Abꝛam dyde 
reyle an awter on whiche he dyd lacryly⸗ 
ce and bleſſed thanked dur loꝛde. Abzam 
behelde all the lande to warde the ſouthe⸗ 
c lawe the beaute therof#fofibeitlyke as 
our lozde tolde hỹ. But he had not be lon⸗ 
ge inthe lande / but that there kyll a great 


hungre ther in / Wherkoꝛe he lelte that coũ⸗ 


tree went into Egypte / toke with hymn 
Sara his wyke. And as they went by the 
waye zam ſayd to his wyl. I fere c dꝛe 
de ſoꝛe that whan we come to this people 
eye ben la wies that they ſhal take the 
rtl cllee me / bycsuſe they wol 

de ve the / Wherkoꝛe ſay that thou att m 4 

it thy bꝛoder. Ind ſhe agreed th 

* 8855 0 into that 
the people lawe tha U 
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fyle to they? paſture / in ſomoche that ru⸗ 
moure xgrutchynge began to ſourde and 
ryle bytwene the herdmen of Abꝛaham a 
the herdmen ol Loth. Thanne Abꝛaham 
ſapd to Loth. Loo this countree is great 
and wyde J pꝛayethe to chele on whiche 
hande thou wylte goo / and take it foz thy 
meyne and thy beeſtes / and lette no ſtryfe 
be bytwene me and the /neyther bytwene 
inp herdmen and thyn herdmen. Loo be⸗ 
holde all the cůtree is tofoze the take whi⸗ 
chethou wylt / ylthou goon ryght ſyde 

ſhall go on thelyfte ſpde / and yl thou 
take the lyfte ſyde J wyll goon theryght 
ſyde. Thanne Loth behelde the counttee 
# ſawe a fay2e playne towarde flom Jo2- 
dane whiche was plealaunt andy floode 
ranne towarde Sodome e Gomoz whi⸗ 
che was lyke a Paradyſe / and toke that 
parte foz hym. And Abꝛaham toke towar 
de the weſt / whiche was beſyde the people 


of Canaan at the ſote ot mount Mambze 


And Loth dwelled in Sodome / the peo⸗ 
ple ot Sodome were woꝛſte ok all people. 
Our loꝛde ſapd to Abꝛahã / lytte vp thyne 
epen tle dyzectely kro the place that thou 
art now in / lto the noꝛthe to the ſouth / and 
fro the eeſt to the welt all this lande that 
thou ſeeſt I ſhall gyue to p and to thy ſeed 
foꝛ euermoze. I hall make thy ſeedlyke 
as pouder and duſt of the erthe / who that 
map nombꝛe the duſt ol the erthe / he ſhall 
nombꝛe thy ſede / aryſe therfozeand walke 
the lande in lengthe e in bꝛede/loz J ſhall 

gyvue it to the. Abzaham moeued than his 
Tabernacle and dwelled within p valey 
of Mambze erate, Jrhogpevooneal 


there his tabernacle, Jthapped ſoone af; 
ter that there was a warre in that lande 
that foure kynges warred agaynſt other 
fyue kynges whiche were of Sodome Go 
moꝛ and other /and the four kynges ouer⸗ 
thꝛewethe fyue ⁊ Clewe them / and ſpoy⸗ 
led and toke all the ſubſtaunce ot the coun 
tree / and toze alſo with them Loth r all 
his good / and ami gate awapye fro them 


Thelpfe of Abꝛaham. 


the Caldeesfoz to gyue to the this lande 


Folio.vii. 


and came to Abzaham / ⁊ tolde hym how 
that Loth was taken a ladde awape. And 
than anone Abzaham dyde do gader his 
people togyder Þ nombꝛe of. CCC. x viij. 
and folowed alter / and departed his peo⸗ 
ple into to partes /bycauſe they ſholde 


not eſcape. And Ibzaham lmote in ymo- 


ge theym and ſlewe the kynges and teſco 
wed Loth and all his goodes and delyue⸗ 
red the men ol Dodome that were taken 
and the women. And they of Sodome cas 
me agaynſte hym / Melchyledech came 
and mette with hym c ofkered to hym bꝛe 
det wyne. This Melchyſedech was kyng 
and pꝛeeſt of Jheruſalem and all the coũ⸗ 
tree bleſſed ham. Jndchere Ibza/ 
ham gaue to hym the tythes of all that he 
had. Ind the kynge of Sodome wolde p 
Abꝛaham ſholde haue had luche pꝛaye as 
he toke / buthe wolde not haue as moche 
as a lachet oł a ſhoo / and thus gate Ibza- 
ham moche loue ot all the people. ¶ Alter 
this oure loꝛde appered to Abꝛaham in a 
vyſyon © ſayd. Bbzaham dꝛede ß nothyn⸗ 
ge Jamthy pꝛotectour/and thy rewarde 
e mede ſhalbe great. Ibzahaman{wered, 
Loꝛde god what wylt thou gyue me/ thou 
woteſt well I haue no chyldzen / a ſyth J 
haue none well ỹ Eleaſar the ſone 
ol mp baylyt be myne hexze. Nay laid our 
loꝛde he ſhal not be thyn heyꝛe / but he that 

| Ecomeofchy ſede ſhalbe thyne 
| urlozdeladdehymout andbadde 
m beholde the heuen andnomdzeofthe 
Kerres yfthou mayſtandlayd to bym/ſo 
ſhall thy otſpꝛynge and ſee de. Jud Abꝛa 
ham byuleued it & gaue fayth to or loades 


ce. And our loꝛde ſapd to hym. Jam p lozs 
dethat ladde the oute ol p lande ol Hur ot 


tnto e Ind Jbzahi ſapde loz 
de how ſhall J knowe y J ſhall voſſede it 
A voyce ſapd to Jbzahamthy Ne Seny 
ſhalbe exvled into Egypte by the pace of 


CCC. pere / ſhalbe there in leruptude 
| b | Cy 


wo2desXit wasreputed to hym to Juſty 


after I ſhall bꝛynge the Hyther agayne 
in ß fourth generacyon / thou ſhalt abyde 
here vnto thy good nege ey ſhalt be buryed 
here a go w thy laders in peas. Sara pet 
was Wout ch ylde ſhe had an handmayde 
named Agar an Egypcyan / and ſhe on a 
daye ſayd to Abzaham her huſbade/thou 
ſeeſt I maye bere no chylde / wherkoze Þ 
wolde ß toke Agar my mapde e lyeby her 
that p maye gette a chylde whiche Imy⸗ 
hte holde as foz myne / x ten yere alter ỹ 

ham hadde dwelled in that lande /he 
toke Agar and gate her with chylde. And 
anone as ſhe felteherſelfe with chylde / ſhe 
delpyled her mayſteres, Tha Sara ſayd 
to Abzaham /thou doeſt euyll / Igaue the 
lycence to lye with my leruaũt / and now 
ſyth the is concepued by the ſhe hathe me 
dge this bytwene the 


ap nit hym. Than 

Agar retourned home e ſetued her laby⸗ 
and ſoone after the was deſyueredof pl 
maell. Abꝛahã was, pvere vide wha 
n 
cxxix.ꝓet dure! pppyered to 
bymand ſayde. Maham too 'J am thy 


war way pot -watke thou bekoze me @ 
beperfyce / and JtHall kepe couenaunte 
'*- bpewenemeandthe/and I ſhall muity/ 


© helyfeofAbzaham. 


bethey2god, Pet ſ 


ply thy ede. And Ibzah# fyll downe lord 
25g owe to p erche arid thaiktd hytii; 
{Thanneour loꝛde ſapde J ain aid my co⸗ 
uenaũt J ſhall kepe ts þ/thou ſhalt be ka⸗ 
det ol moche people/Þ ait no moꝛe be tal 
led Abzam but Abzaham / fo: J haue oz⸗ 


deyned thefaderofitioche people. J ſhall 
mate the tocncteace iitooſt habfldaiicly/ 


kynges and pzptires ſhall come ol p / and 
ſhail ſtablyſſhe nip toͤuenaũt bytwene me 
and the and thyſeed in thy generacyons. 


I chall gyue to the i᷑ to thy leed aftet the 


che lande or thy pylgrymage all the lande 
ok Canaan intd they! polleſſpon/2 J [hall 
* ſapde god to Ibzaham;. 
Ind thou ſhalt kepe thy couenaunt to me 
and thyn heyꝛes after the in theyꝛ genera 
cyons-and this ſhalbe the coucnatic that 


pe ſhall kepe a thyn wehen after the, Eue 


ry manchyldeand maleſhalbe cyꝛcuury⸗ 
ſed in his pꝛeuy membꝛe that it be a token 
byewene me and pon. Euerirtpide malcn 
lyne that ſhalbe bozne ſhalbe tyzcuncyſed 
whan he ts eyght dayes olde. And J wy! 
that this ſygne ſhalbe in pour ſlelſhe/and 
le that the men in vout gerietacpon be cyꝛ 
cuntyled / begynne at thy ſelke q thy chyls 
dern q all that dweil in thy kynred, who 
of you ſhall not be cycũcpſed in his fleſſhe 
halbecaſt# put out foz euer to my peo⸗ 
ple / bytauſe he obeyed not iny ſtatue and 
ozdpnaunce. And thy wpfe Saraylhalbe 
caltedno moꝛe Saray / but ſhalbe called 
Sara/a Jlhallblefleher-/# I [hall gyue 
to the a ſoneofher whome Jlhal bleſle al 
fo. Iſhall hym encreace in to nacpons.⁊ 


kynges ol peoples ſhall come to hp. Abꝛa⸗ 


ham fyn downe his face towarde 5ᷣ erthe 
and laughed in his gerte ſayenge / map it 
veß a woman ol. ixxxx.pere map cocepue 
and dere a chylde. Ibeleche the loꝛde that 
pꝓlmueu mape iyuc totoʒe the. Oure loꝛde 
laydeto Abꝛahã. Sata ſhall bzyngefozth 
a lone whome thou ſhalt name Ylaac/s J 
thallkepemy couenaunt to hym koꝛ evers 
moze Eto his hepʒesatter yỹ. And A haue 
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bleſſe hym & encreace ⁊ ſhall multyply his 


ſede into moche people.xij.dukes (hall co: 
meothym. Ichall kepe my couenaũte to 


yſaac whome Sara ſhall bꝛynge foꝛthe p 
nexte pere. Wha theſe woꝛdes were fynyl⸗ 


ſhed Abzaham tokeYſmaell his ſone @ al 


p men mall e great ſtraungerg + other ÿỹ 
were in his Houle & circuncyſed them. Pl⸗ 


maell was. xiii.pere olde wha he was cy2 
cuncyſed /# Jbzaham was. lxxxxix.yere 
whan he hymſelte was cyꝛcuncyſed. And 
thus that ſame dape hex his ſone ylma⸗ 


ell e all p men in his hous aſwell ftraun- 


gers ot what degre they were receyued 


this newe la we of cp2cuncylpon wherby 
they were knowen frome other people. If 


ter this on a tyme as Abzahã ſatte beſpde 
his hous in ßᷣ valey ot Mambꝛe in h hete 
of p day cas he lyfte vp his eyen / he ſawe 
ij. vonge mẽ comynge to hym. And anone 
as he lãwe theſe thꝛe ſtandynge by hym / 
he ranne to them & woz{hppped one alone 


he ſawe. iii. woꝛſhypped but one. That 


betokeneth Þ trynyte-/#p2ayedchem to be 


herbowꝛed w hym ⁊ toke water d waſſhed 


theyz fete & pzayed them to tary vnder Þ 


tree /e he wolde bzynge bꝛeed to them foz 
they; relefe# cofozte the, And they badde 
hym do as he had ſapd . He went #badde 
Sara to makethzeaſſhy cakes andſende 
his chylde loz a tendze katte calfe / Whiche 
was ſoden c boyled/a he lerued thẽ w but 
ter & mylke e the calle x lette it tofoze them 
he ſtode by the. Ind whan they had eten / 
they demaũded hym where is Sara thy 
wyke. And he ſayd ponder in the taberna⸗ 
cle, Ind they ſayd we ſhall go and come as 
gapne c Sara thy wyfe (hall haue a chyl 
de. Ind Sara ſtode behynde the dooze c 
herde it a loughe xlapd ſoftely toherſeife/ 
how mape it be that my loꝛde is ſo olde 
Jalſo 5 J ſhold bere a chyld/ſhe thought 
it was Impoſſpble. Than ſayd our lozde 
vnto Ibzaham/whylaugheth Sara thy 
wpke/ſapenge in ſcozneſhalFbere a chyl 


The lyle ol Abꝛaham. 
herde thy requeſt foz Yſinaell alſo J ſhall 
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de / but as J haue ſapd to 5p tofoze. J (hal 
retourne and come agapne and ſhe ſhau 
haue a chylde in that tyme. Ind he aſked 


Sara why ſhe ſmyled in ſcoꝛne. Ind ſhe 


ſapde / ſhe ſmyled ne laughed not. Ind our 
loꝛde ſayd-it is not ſo/foꝛ thou laughedeſt 


And whan thep had reſted Abzaham cons 


ueyed the on the wape. Ind our lozde ſayd 
to Abzaham. J ſhall not hyde to the that 
F purpole to do. The crye ot Sodome c 


. Gomoz is multyplped and theyz ſynne is 


moche greuous, J ſhall deſcende and ſe yr 
the lynne be ſo great the ſtynke therof co⸗ 
meth to heuen. Jſhall take vengeaunce 
and deſtroye them. Than Abꝛaham ſayd, 
Jhopelozde thou wylte not deſtrope the 
Juſte and ryghtwyſeman with the wy 
cked lynner JbeſecheP loꝛde to ſpare the. 
Our loꝛde ſayde / pk there be fyftp good # 
ryghtwyſe men pmonge theym / J ſhall 
ſpare them. Ind Abzaham ſayd/goodlozs 
de yk there be founden.fourty J pꝛape the 
foʒ to ſpare them. Our loʒde ſayd pkthere 
be. xl. I hall ſpare them / and ſo t᷑ro.xi.to 
xxx.and fro.xxx.to.xx.a᷑ ſto.xx.to.. And 
dur lozde ſayd pt there be founden. x. good 
men pmonge theym / I ſhall not deſtroye 
them. Than our lozde went fro Abzaham 


che retourned home agayne. That ſame 
euentyde came. ij.angelles into Sodome 


and Loch ſate at his gate. Ind whan he 
ſawechem he wente and woꝛſhypped the 
and pzayedthem to come and relte in his 
hous #abyde there and waſlheyourefete 
And they ſayd naye we ſhall abyde here in 
the ſtrete. Ind Loth conſtrapned them ⁊ 
bꝛought theym in his houſe and made a 
keeſt to the. But oꝛ they ſholde goto bedde 
the ſynfull and curſed people ok the towne 
vonge c olde byſette #enuyzonned Loths 


hous /and called Loth & ſayde/ where ben 


5 — 2 — 
n /MYCe maye 

and vſe chem. Ind Loth — — | 
doze and ſtode behynde and ſayd to them 

Oye my bꝛedꝛen Abeſerhe you Pye wp 
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not do necommÞbple this wycked ſynne on 
them. Jhaue two doughters vyꝛgynes 
whiche yet neuer knewe mi. J ſhal bzyFge 
thẽ out to pou /c ble pe thẽ/but theſe mẽ Þ 
pꝛape you to ſpare/they ben entred vnder 
P chadowe ol my pꝛoteccyon. They ſayde 
agayne to hy; /go fozthe & fetche the, Thou 
arte entred ymoge vs as a ſtraũger/ſhalt 
v rule ⁊ Judge vs / we ſhall put p to moze 
affipccyon than them. Than Lothe with⸗ 
ſtode them myghtely / and they hadde al⸗ 
moſt bꝛoken vp the dozes / but the men ſet 
haͤnde to @dyd helpe lothe a bꝛought hym 
in and dyd ſhytte faſt the doe / and ſmote 
them that were without w blyndenes ſo p 
he myghte not ſe ne kynde the dooꝛe. And 
than layd the angelles to Loth/yk haue 
here ok thy kynrede ſones oz doughters al 
them that longe to 5ᷣ lede ok this cyte / we 
ſhall deſtroye this place /ſoʒ the crye ther⸗ 
of is comen vnto our loꝛde / whiche hathe 
ſende vs fo2 to deſtrope them. Loth wente 
vnto his kynnelmen and ſaybe /aryſe and 
take pour chyldꝛen and go out of this Cy⸗ 
te/foz our loꝛde ſhall deſtrope it. And they 
ſuppoſedÞ he had raued oꝛ Japed. Ind 
loone as it was daye the angelles ſapde 

to lothe. Aryle and take thy wyfe and thy 
two doughters and go oute of this towne 
leſt that ye peryſſhe with them /yet he dyl 
ſymelyngethey toke hym by the hande a 
his wyte and his two doughters bycaule 
that god ſholde lpare them and ladde thẽ 
out ofthe cyte. Ind there they ſayde vnto 
hym.Saue thy ſoule c loke not behynde 
theleſt thou peryſſhe allo/but laut the in 
the mountayne. Loth ſayd to them. J be⸗ 
ſeche the iny loꝛde ſoꝛ almoche as thy ſer⸗ 
uaunte hathe founde gracebefoze the / and 


that thou halt ſhewed thy mercy to me 


that parauẽture J myght take harme on 
the hyn that J mape go into the lytell cyte 


here by and mape be laued there. He layd 
to Loth. I haue herde thy pꝛapers / ã loꝛ 
thy lake I qhall not ſubuerte this towne 

koz whichethou halte pzaped / hye cht and 


The lyle ol Abꝛaham. 


ſaue thy ſelfe ther / koꝛ Jmay do nothßge 
tyll thort be therin. Therfoze p towne is 
called Segoꝛ and ſo Loth wente into Se 


goꝛ. And the ſonne arole / and oure loꝛde 


rayned fro heuen bpou Sodome and Go⸗ 
mo? ſulphure and fp2e-andſubuerted the 
cytees and all thedwellers ofthe townes 
aboute that regyon/ xall that was there 
growynge + burgenynge. Lothes wyfe 
tourned her andloked towarde the cytees 
and anone ſhe was tourned into a ſtatue 
oz ymageof ſalte / whiche abydeth ſo into 
this day. Abzaham aroſe in p̃ moznpnge 
erly and loked to warde the cytees & (awe 
the ſmoke aſcẽdynge kro the places / lyke 
as it had be the layte ola furnaps. oi 
tyme our loꝛzde ſubuerted thele cytees he 
remembzed Abꝛaham /e delyuered Loth 
fro the vengeaſiceofthecyteesin Mhiche 
he dwelled. Than Loth aſceded from Se 
goꝛ and dweiled in the moũtapne and his 
two doughters with hym-he dꝛedde to az 
byde ony lenger in the towne but dwelled 
ina caue he and his two doughters 

hym. Than the ader doughter layde to 
yonger-our fader is olde / and there is no 
man lekte on the erthe lyuynge that mape 
do and haue ado with vs after the maner 
ofthe woꝛlde/ come and let vs make hym 
dꝛonke and let vs llepe with hym that we 
mape haue ſome ſede olf hym. They gaue 
thepz fader wyne to dꝛynke that nyghte # 
made hym dꝛonke / and the elder doughter 
wente to hym / and conceyued ol hym he 
not knowynge of it. Ind Þ leconde nyght 
in lyke wyſeconcepued the yonger dough 
ter / and Loth was not knowynge therol / 
they concepued bothe of theyꝛ fader . The 
moꝛe had a lone called hym Moab / he 
is kader or the Moabytes vnto this dape. 
The yonger doughter bꝛought ſoꝛthe an o 
ther lone and called hym Imon / he is fas 
der ofthe Imonytes vnto this daye.Ibza 
ham departed frothens and wente ſouths 
warde /e dweiled bytwene Cades 4 @ur 
c wẽt a pylgrymage to Geraris / he lapd 


that his wpfe was his lyſter. Abymalech 
the kynge ol Geraris lende loꝛ her and to⸗ 
ke her. God came to Abymalech in his fle 

e ſaydß ſhalt be deed foꝛ woman that 
5 haſt token ſhe hath an huſbande, Aby⸗ 
malech touched her not and layde. Loꝛde 
wylt p lee a man Ignoꝛaunt ⁊᷑ ryghttuli 
ſhe ſayde chat ſhe was his ſyſter and in ỹ 
lymplenes ot myn herte c clennes ot̃myn 
handes I dydthis. And god ſayd to hym 
Iknowe well that with a ſymple herte ß 
dydeſt it / and therfoze Jhaue kept p fro 
hauynge foꝛ do with her now yelde wo⸗ 
man to her hulbande /c he ſhall pꝛaye foz 
p he is à pꝛophete/and thou ſhalt lyue/d 
pfthou delyuer her not / thou ſhalt deye d 
all they that ben in thy hous. Abymalche 
aroſe vp the lame nyght and called al his 
ſeruauntes and tolde them all theſe woz⸗ 


des /and thep ali dꝛedde ſoze/alſo Jbyma ham. Caſt | 
ne /the ſone ol the handmayde ſhal not be 


lech called Abꝛaham c ſayd to hym/what 
haſt thou done vnto vs p we haue treſpa⸗ 
ted tothe /ß haſt cauſed me and my royal 
me to lynne greatly /and 5ᷣ haſt done that 
thou ſholdeſt not haue done / what la weſt 
P fo; to do ſo. Jbzaham lſayde. thought 
that the dꝛede of god was not i this plate 
and that he wolde tee me fo mp wyfe / t 
certaynly otherwpſe ſhe is allo my lyſter / 
the doughter ol my fader / but not ol my 
moder and Jhaue wedded her and after 
that I wente kro the hous of my fader 

layd to her / where ſomeuer we go lape 

arte my ſyſter. Channe Abymalech toke 
ſchepe and oxen / and tes and may⸗ 
dens and gaue to Abꝛaham e delyuered 
to hym Sara his wyte a ſayd / lo p lande 
is here toloꝛe p where lomeuer thou wylt 
dwelle c abyde. And he layd to lara /lo J 
| — — to thy bꝛoder a thoulande pe 
tes oktyluer/this ſhall be tothe a beyle ot 
thyn exen/ z whete lomeuer 5 goremem- 
bzeß ß were taken. Ibzaham pꝛayed foꝛ 
Abymaleche and his meyne / e god heled 
hym his wyfe & all his ſeruauntes q ton⸗ 
ceyued. Oure loꝛde had cloſed the place ol 


Che pre ol Abaham 


de growe into a great people 
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engendꝛynge ok all p hous of Jbymalech 
foz Sara p̊ wyte ot Abꝛaham. Our loʒde 
than vylyted Sara and ſhe conceyued & 
bzought foꝛth a lone in her olde aege p la⸗ 
me tyme that god hadde pꝛomyled hym / 
Abꝛãham called his ſonethat ſhe had boꝛ 
ne plaac/e whan he was. viij.dayes olde 
he birtcũcyſed hym as god had cõmaũded 
And abꝛaham was than an hondꝛed yere 
olde. Than ſayd Sara / who wolde haue 
ſuppoſed that I holde gyue ſouke vnto 
my chylde IJ beynge ſo olde. laughed 
as I herde our loꝛde ſay ſo/and all they Þ 
hall here ok it may well laughe. Thechyt 
de grewe c was wened fro ß pappe / and 
Ibzaham made a great keeſt at p̊ dayeof 
his wenynge. After this on a daye whan 


Sara ſawe5 ſoneot᷑ Agar her handmay⸗ 


de playe w her one ſayd to abꝛa 
ham. Caſt oute — nb her ſo⸗ 


here with my fone laat. Ibzaham tobe 


this woꝛde harde and greuouſly fo: his ſo 


ne. Than god ſayd to hym / lette it not be 
harde vnto p foʒ thy ſone and handmays 
de / what ſoeuer Sara lay to the here her 
voys Aoz in ꝓlaat ſhallthy lede be called / 
c yet ſhall J make thy ſone ot handmay 


into a great people /ſoꝛ he is thy 
ſede. Abꝛaham aroſe ereiy in the moꝛnyn⸗ 
ge and toke bꝛeed xa botellof water and 
layde it on her ſholder and gaue to her the 


chylde and lette her go. whiche whan ſhe 


was departed erred in the wplderneſfeof 
Berfabee, And whan the water was ton⸗ 
lumed that was inthe botell / ſhe left the 
chyide vnder attee y was theres wente 
theng as kerre as a home ſhote and ſet her 
rh oy 1 Achau ow mylone 
pe and there ſhe wepte. Our loꝛd herde 
the voyceokß chyide/and an angel called 


Agar ſayenge / what dooſt thou Agar / de 


not alerde / our loꝛde hath herde the voys 
ofthe chylde fro the plate whiche he now 


is in /arpſe take pt Abs pn, 
wake re en 


dythe hande / oꝛ 
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treate into moche people. God opened her 
epen ⁊ ſhe ſawe a pytte with water / ano 
ne ſhe went and kylled the botell e gaue p 
chylde to dꝛynke c abode with hym whi⸗ 
che grewe and dwelled in the wylderneſſe 
F became there a yonge man ⁊᷑ an archer 
and dwelled allo in p delerte ok Pharam 
and his moder toke to hym a wyke ofthe 
lande ol Egypte. That ſame tyme layde 
Jbymalech and PhycollÞ pʒynte of his 
hooſt vnto Abzaham.Oure loꝛde is with 
5 in all thynges that thou doſte . Swere 
thau by the lozde that thou greue not me / 
ne them that ſhall come after me / ne my 
kynred / but alter the mercy that Jhaue 
ſhewedtoß / ſo do to me / and my lande in 
whiche thou haſt dwelled as a ſttaunger 
And Jbzaham ſayd J ſhall ſwere/and he 
blamed Abymalech toz the pytte ot᷑ water 
whiche his leruaũtes had takẽ awaye by 
ſtrength. Abymalech anſwered. J knowe 
not who hath done this thynge / andthou 
toldeſt me not therol. And Jneuer herde 
herof vntyl this daye. And thã alter this 
they made couenaũt togyder / and pꝛomy 
ſed eche to other to be frendes togyder. If 
ter all thele thynges god tempted Abza⸗ 
ham ſayd to hym. Abzaham Abꝛaham 
He anſwered and ſayd Jam here. and he 
ſayd to hym takethou thyne oneiy ſone þ 
thou loueſt Plaac t᷑ go into 5̊ lande of vy⸗ 
Yon and oſter hym in ſacryfyce to me vp⸗ 
on one ot hylles that I ſhallſhewe top. 
Than Abzaham aroſe in the nyght and 
made redy his aſſe a toke with hym two 
ponge men and plaac his lone. Ind wha 
they had hewen e gadzed the wood togy⸗ 
der to make ſacryfyce-thep went to pla- 
te that godcommatidedhym. The thyꝛ⸗ 
de daye alter helyft vp his eyen and ſawe 
kro kerre the plate /and he layd to his chyl 
dꝛen. Abyde ye here with the alſe. J#my 
dne ſhall go to ponder place / # whan we 
haue woxthypped there weſhall retourne 
to pou. Chan he toke the wood of the la: 
crefꝑei and lapde it on his lone plaac/and 


he bare in his handes fp1e and þ \werde, 
And as they wente bothe togyder. laat 
ſayd to his fader / fader myn. what wylte 
thou my lone ſayd Abzaham. And he ſayd 


Lo here is fyzꝛe c wood where is theſacre 


fycc that ſhall beoffred, Abzaham anſwe 
red / my lone god ſhallpzoupdefozhyma 
ſacrefyce well pnough. They went foꝛth & 
came to the place that god had ozdeyned / 
and there made an auter ⁊ lapde p wood 
theron and toke ylaac and ſet hym on the 
wood on pᷣ awter / toke his (werde and 
Wolde haue offred hym vp to god. Ind ſo 
the angell of god cryed to hym fro heuen 
ſayenge.Jbzaham Abzaham.whiche an 
ſwered Jam here. And he ſayd to hỹ / ex⸗ 
tende not thy hande vpon thy chylde e do 
nothynge to hym / now J knowe ß thou 
dꝛedeſt god #Þ haſt not ſpared thyn onely 
ſone fo2 me, Abꝛaham loked behynde him 
c ſlawe pmogethe bꝛeres a Bamme faſte 
by Þ hoznes whiche hetoke c oltered hym 
inſacryfyce fo his ſone. He talled that pla 
ce-theioade ſeeth. The angelltalled abzas 
ham ß leconde tyme ſayẽge. I haue ſwoꝛ 
ne by mpyſelfe layth v loꝛde / vycaule thou 
haſt done this thynge a haſte not ſpared 
thynonely lone fo: me. I ſhall bleſfe the & 
ſhall multeplyed thy ſede as the ſterres of 
heuen and lyke the grauel that is vpon p 
ſee ſyde. Thy lede ſhall poſſede the gates 
oftheyz enemyes / and in thy ſede ſhall be 
bleſſed all the people ofthe erthe-foz thou 
obeydeſt to me. Abꝛaham than retourned 
to his ſeruauntes and went vntoBerla/ 
bee g dwelled there. Sata lyued an hon⸗ 
dꝛed and. xx bij. yere/e deyed in thecyte ol 


IArbee whiche is Ebꝛon in ß lande ol Ca⸗ 


naan / foz whom Abzaham made ſozowe 
and wepte / and bought ofthe chyldzen ol 
Heth a telde q buryed her wozſhypfullyin 
à double ſpelunke. Ibzaham was an olde 
man and god bleſſed hym in all his thyn⸗ 
ges. He ſayd to the eldeſt and vppereſt ſer 


uaũt ot all his hous. Jcharge and conius 


re the bythe name ol god ol heuen and ol 


UMI 


erthe thou ſuffer not my ſone — 
anaan 


cabeno wpfe of p doughters of 


ymonge whome Jdweil / but go into the 
countre where mp kynred is / and take ol 
them a wyle to my lone. And ỹ ſeruaunte 
anſwered / ykno womanthere wyll come 
with me into this countre/ſhall J bzynge 
thy ſone into that couutre tro whens thou 
comeſt. Jbzaham ſayd/beware that thou 
lede not my ſone thyder. Thelozdeofhes 
uen and okerthe that toke me fro p hous 
ol my fader and kro the place ot̃my naty⸗ 
uyte hath ſayd and lwoꝛne to me ſayenge 
to thy ſede J wyl gyuechis lande he ſhal 
ſende his angellescofozethe /andy ſhalt 
take there a wyfe foz my ſone/ytno womã 
wyll come w thethou ſhalt not be boũden 
bythynothe / but in no wyſe lede my ſone 
thyder. His ſeruaũt than wioꝛe and pꝛo⸗ 
myſed to hym that he wolde ſo do. Hetos 


keten cameles okthe flocke ok his loꝛde d 


okalt his goodes and bare with hym and 
wente into Meſopotanp vnto the towne 
of Nacoz. Ind hemadeÞCamelestota 


rye wout p towne by apytteſydeatuthe 


tyme as Þ women ben wonte to comedut 
foz to d2zawe water. And there he pꝛaped 
our loꝛde layenge. Lozde god yfmylozde 
Abꝛaham Jbelechethetohelpemethis 
daye and do mercy vnto my lozde Ibzas 
ham, Loo I ſtande herenyghebyÞ well 
teofwater-andthe doughters ofß dwel⸗ 
lers okthis towne cone hyther foꝛ to dꝛa⸗ 
we water.Therfozepmapde to whom 
fave ſette downe thy potte ß A may dyn. 
ke / and than ſhe let do une her potte and 
ſaye. Jwyll 
CamelesÞ I mays vnderſtande therby 
that ſhe be maydethat thou haſt oꝛdey⸗ 
ned to thy leruaunt yſaac / and þ ſheweſt 
thy merty to my loꝛde Amaham . He had 
not fully fpnyſſhed theſe woꝛdes within 
hymſelte / dut p Rebecen doughter of Baz 
tuen lone ol Melche wyfeof Nachoz bꝛo⸗ 
derol Abꝛaham camesute ot towne ha⸗ 
uynge a potte on her ſhoider whiche was 


TthelytcofAbzaham. 


uetopdzynkeandtothy - 
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a fayzemapdeexmoche beauteuous + vn 
knowen to p man. She went downe to ß 
welle x fplled her potte w water ⁊ retour⸗ 
ned. The ſeruaũt of Abꝛahã ranne to her 
Elayde. I pzayeÞ to gyue mea iyteul ot 
water in thy potte fo2 to dʒynke. Whiche 
ſayd dꝛynke my loꝛde / and lyghtly toke p 
potte fro her ſholder x helde it gaue hun 
dꝛynke / e whan he had dꝛonken the ſapd 
pet Ichall gyue to thy Cameles dꝛynke a 
dawe water koꝛ them tyl all haue dꝛonke 
tlhe poured out the water into a veſſell þ 
was there ko; beeſtes to dꝛynke ct ranne to 
the pytte e dꝛewe water 5 eueryche dꝛan⸗ 
ke his dꝛaught. He than thought in hym 
ſelfe ſecretely p god had made hym to ha⸗ 
ue a pꝛoſperous iourneye. Aſter they had 
dꝛonke he gaue her two rynges to hange 
on her eeres weyẽge. ij. ſycles a as many 
armylles weyenge. x. ſytles c aſaed who⸗ 
ſe doughter ſhe was / Eykthere were ony 
roume in her kaders houle to be lodged. 


And ſheanſwered Jam doughter to Bas 


tuel Rachoꝛs one-xi my faders hous is 
plate ynough to lodge the e thy Cameles 
and plenteofchaf E heye oz them. And ỹ 
man enclyned downe to p grounde ⁊ woz- 
nerd ge- bleüed be the loꝛde 
9 


in e ſtrowed his cameles and 
chat and heye and water to 


B. ij. 
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meles fete and the mennes fete ỹ came w 
them. And they let fozth bꝛeed tofozeyym 
And he ſayde J hall not ete tyll J haue 
done my erande c ſayd wherfoze J am co 


men. And it was anſwered to hym / ſaye 


on. And he ſayd. Jam ſeruaunt to Jbzas 
ham e god hathe bleſſed a magnyfyed he 

eatly / hath gyuen to h oxen x ſhepe / 

uer t golde/ſeruauntes men e women 
cameles x aſſes. Ind ſara his wyfe hath 
bzoughthym fozth a ſone in her olde aege 
he hath gyuen to hym all that he had. 
And my loꝛde hath charged and adiured 
me layenge / in no wyſe let my ſone plaac 
haue no wyfe of p doughters ofCanaan 
in whole lande he dwelleth / but go vnto 
houlſe of my fader a ot my kyured and ot 
them thou ſhalt take a wyfe fozmy ſone/ 
wherkoze I am comen hyther and tolde 
A how he had pzaydegodofſome token 
How Rebecca dyd to hym. Ind in conclu⸗ 
ſyon deſyꝛed to haue Beberca foꝝ his loꝛde 
vlaac/and ythe wolde not that he myght 
departe ⁊ go into ſome other plate on the 


ryght ſyde oꝛ Þ lefte to ſeke a wyle fo: his 


lozdes ſone. Than BatuellxLaban ſayd 
tohß/this wozde is comenofgod agaynſt 
his wyll we may nothynge do. Lo Rebet 
ca ſtandeth tote 5̊ take her and go fozth 
that ſhe map be wyfe vnto the ſone okthy 
lozde as our loꝛde hath (apd. Whiche woz⸗ 
betas — pn ar pc br — 
kyll downe to the grounde e the our 
10 r —— 

goide q ot good clothes and gaue them 
to ñᷣebetta f02 a gyfte / and to her bꝛedꝛen 
and moder he gaue allo gyftes -#anone 
made a freſt a ete and were Joyfull togy⸗ 
der.Outhe moꝛne by tymes the teruaũte 
of amaham aroſe and detyꝛed to departe 
and take Kebecea with him and go to his 
loꝛde. Than the moder ofß bzedzen ſayd/ 
lette Þ mayde abyde with vs but onely.x. 
dave and than take her and go thy way 
De layve I pꝛaye vou reteyne ue lette me 
not / dur loꝛde hath addzelled mp waye /F 


athyeued mp erande wherfoze let me ga 
to mylozde. Ind they ſapde / we ſhall call 
the mayde and knowe her wyll. Ind whã 
ſhe was demaunded yl ſhe wolde go with 
that man. She layde pe. Iſhau go with 
hymn. Than they let her go and her nou⸗ 
ryte with her x lo ſhe departed, Ind they 
ſayd to her. Thou art our ſyſtet we pꝛapt 
god that ỹ may encreaſe into a thoulande 
thouſande/ and that thy lede may poſſede 
the gates oftheyꝛ enemyes. Thi nebec⸗ 
ca and her maydens aſcended vpon p Ca 
meles and folowedthe ſeruaunt of Abꝛa⸗ 
ham whiche haſteiy retourned vnto his 
lozde . That ſame tyme whan they came 
Pſaac walked byÞ waye woute fozth and 
loked vp and ſawe the tameles comynge 
fro ferre, Bebecca aſpyed and demaůded 
of ſeruaunt who that he was that came 


in the felde agaynſt them. He aulwered 


ſayde/that is my loꝛde pſaac-xanoneſhe 
toke her palle oʒ mantell and couered j 

The ſeruaunt anone tolde buto his ioꝛde 
yſaat ali that he had done / whiche retey⸗ 
ued her and ladde her to the tabernacle ot 
Sara his moder and wedded her⸗ x tote 
hed to his wyfe /e ſomoche louer her p the 
loue attempꝛed p ſoꝛowe ÿ5ᷣ he had foz his 


moder. Abzaham after this wedded anos 


ther wyfe by whom he had dpucrſe chyl⸗ 
dꝛen. Abzaham gaue to ꝓſaat all his pol⸗ 
leſſyong / and to his other chyldze he gaue 
meuable goodes/and departed pᷣſouts of 
his concubyns fro his ſone plaac whples 
he yet lyued. Ind all the dapes ofthe lyfe 
of Ibzaham were a hodzed #.ixxv. yere-/ 
Ethan depcdingood myndeFaege. Ind 
ſaac and jſmaell buryed hym by Sara 
is wyke in a double ſptlunke. | 


CThusendeth thelyfeofIbzaham. 
begynneth p lpfe of ylaat with y 
Pere egynnethP pte of plaacwith$ 


hyſtozyeofEſauandof Jacob/whicheis 
redde in the chyꝛchethe ſeconde ſonday ol 


Lente. 
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Thel ple ofyſaac. 


| Saac was.ir;yereolde whanne he 
. weddedBebecca/+ſhebarchymno 
chyldze / Wherfozc he beſought our 

lozde that ſhe myght concepue and bꝛyn⸗ 
ge fo:th fruyte. Our loꝛde herde his pꝛay 
er and ſhe conceyued ol hym e hadde two 
ſones atones which two oz thep wereboꝛ⸗ 
ne foughtoften in they; moders bely. Foꝛ 


the whiche cauſe ſhe pꝛayed god to tcoun⸗ 


ſayl her and to gyue her confozte.Whiche 
appered and ſayd to her / two maner peo⸗ 
ple ben in thy bely / and two maner folke 
ſhall be deuyded fro thy wombe / people 
ſhall ouer come people / and the moze ſhall 
lerue the leſſe / thus ſayd our loꝛde to her. 
After this whan tyme came that ſhe ſhol⸗ 
de be delyuered / there were tweyne to be 
bozne. The fyꝛſt that yſſued was roughe 
fro the heed to to the fote / and he was na⸗ 
med Eſau / and fozth with folo wed that 
other holdynge the plante ok his bꝛoders 
kote in his hande / and he was named Ja 
cob. PſaacÞ fader was.lx.yere olde wha 
the chyidzen were boꝛne. And after this 


whan they were growen to reſonable age 


Eſau became a pioughman and a tyller 
ofthe erthe e an hunter. and Jacob was 
ſymple ⁊ dwelled at home with his mo⸗ 
der. ylaat the fader loued well Elau / by 
cauſe he ete oſtẽ otthe venyſon that Eſau 
toke, Ind Rebecca the moder loued Jaz 
cob . Jatob on a tyme hadde made good 
potage and Eſau his bꝛoder hadde ben at 


huntynge allthe daye and came home ſo⸗ 


rean hongred and founde Jacob hauyn⸗ 
good potage/and pꝛayed hym to gyue 
pin fome-foz He was wery e moche hun 
— Jacob ſayd/ ytthou wylt 
to methy patrymonye and herytage 
I ſhall gyue the ſome potage. And Elau 
anlwered / lo J deye fo; hũgre/ what ſhall 
auayle me myn enherptaunce pt I deye 
and what ſhall pzofyteme my patrymo⸗ 
nye. Jamcontentethat thou take it foʒ 
this potage.Tha Jacob layd ſwere that 
to methat thou ſhalte neuer clayme it /c 


- 
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that thou arte content that J ſhall enioye 
it And Elau ſWoꝛe it + ſo ſolde awaye his 
patrymonpe/and toke the potage and ete 
it and went his waye lettynge nothynge 
therby that he had ſolde his patrymonye 
This afoze layd is fox to bʒynge ĩ my ma⸗ 
ter of the hyſtoꝛye that is redde. Foꝛ now 
foloweth the legende as it is redde in the 
chyꝛche. ¶ yſaat begã to wexe olde ⁊ his 
eyen fayled and dymmed that he myght 
notclerely ſe. Ind on a tyme he called E⸗ 
ſau his oldeſt ſone and ſayd to hym. So⸗ 
nemyne. Whiche anſwered / fadcr Jam 


here redy. To whomethe fader ſayd / be⸗ 


holde that J wexeolde and knowe not Þ 
daye that I ſhall deye and departe out of 
this woꝛlde / wherloze take thyn harnays 
thy bowe and quyuer with takles and gs 
foxtheon huntynge. And whan thou haſt 
taken ony venyſon make to me ther luche 
maner ot meet as thou knoweſte that Þ 
am wonte to ete and bꝛynge it to methat 
Imap ete it / that my ſoule maye bleſſe 
the oz IJ deye / whiche all theſe woꝛdes re 
betta herde / and Eſau went fozth fox to at 
complylwethe commaũdement ok his fa⸗ 
der. And ſhe layd than to Jacob. Jhaue 
herde thy fader ſayeto Eſau thy bꝛoder⸗ 
bzynge to meot thy venylon e make ther⸗ 
ol meet that J maye ete and that J may 
bleſle the toldꝛe our lozdeoz Ideye. Now 
my ſone take hede to my countayll and go 
fozth to theſtocke and bzynge to me two 
the beſt kyddes that thou tanſt fonde / 


Iſchall make ot theym meet luche as thy 


kader ſhallgladly ete / whiche whan thou 
haſt b to hym e hath eten hemaye 
biefſe the oz he deye. To whom Jatob an 
ſwered/knoWelt thou not that my bꝛoder 
is roughe aud heery / and Iſmothe / yk 
my lader take me to hym and taſte me c 
kele me Jdzede that he ſhallthynde that 
Imocke hym / and ſhall gyue me his tur 
ſefo2 the bleſſynge. The moder than ſayd 
to hym / in me layde ſhe be this curſemo 
lone, Neuertheles here W — | 
is 


Ot helyfeofyſaac, 


ke dothat Jhaue ſayd tothe. He wente 
and kette thy kyddes and delyuered them 


to his moder. Ind ſhe wente and oꝛdey⸗ 


neh thepm into luche meet as ſheknewe 
weill that his fader loued / and toke ñ beſt 
clothes that Elau had and dyd theym on 
Jacob /and the ckynnes okthe kyddes ſhe 
dyd about his necke z hůdes there as he 
Was bare / and delyuered to hym bꝛeed c 
the pulment that ſhe had boyled. Ind he 
wente to his kader and ſayd / kader myn. 
And he anſwered J here who arte ÿ my 
ſone. Jacob ſayd. Jam Eſau thy kyꝛſt be⸗ 
goten ſone J haue done as Ycomaundeft 
me / aryle / lytte and ete ol the venyſon of 
myn huntynge⸗/ß thy ſoule may bleſſe me 
Tha ſayd ylaat agayne to his ſone/ how 
myghteſt thou layd he ſo ſoone kynde and 
take it my ſone. To whome he anſwered 
it was the wyll ofgod Þ luchethynges as 
delyꝛed came ſooneto my hande. Plaac 
ydto hym. Come hyther to me my ſone 
that I may touche and handle p / that J 
may pꝛeue whether thou be my ſone elau 
02 not. He came to his fader. Ind whã he 
had felte hym Yſaacſayde/ the voys tru⸗ 
ly is inthe voys of Jacob / but p handes 
ben handes of &lau/and he knewe him 
not to2 his handes expꝛeſied the lykeneſſe 
and ſymylytude » moꝛe bꝛother. Therlo⸗ 
re bieſſynge hym he ſayde to hym /h arte 
thã my ſone Eſau, Ind he anſwered and 
ſayd. Jam he. Than layd ꝓlaat bꝛynge 
to methe meet or thyn huntynge my ſone 
that my ſoule max bleſſe the / whiche he of 
fred and gaue to his fader and alſo wyne 
And whanhe hadde eten and dꝛonken a 
good dꝛaughtofß wyne he laydto Jacob 
tome hyther to me my ſone and kyſle me. 
And he wente to hym a kyſſed hym. Ano⸗ 
ne as he eite the ſwete ſauour andfmelle 
of his clothes / bleſſynge hym he ſayd. Lo 
the ſweteodour ol my ſone is as odour 
_ ofafeldefulloffloures-whome our lozde 
bleſſed.God gyue tothe ofthe deweokhe⸗ 


uen and olthe fattenes ofÞ erthe/habun 


daunce ot whete / wyne / and oyle. And the 
people lexue the / and trybes wozſhyp⸗ 
pe the /be thou loꝛde of thy bꝛedꝛen. and p 
ſones ofthy moder ſhall bowe e knele to 
the. who ſomeuer turſe the be he accurled 
and who that blelleth p with bleſſpnges 
be he kullylled. Uneth Yſaachadde fuſtyl⸗ 
led thele woꝛdes a Jacob gone out / whan 
that Eſau came with his meet 5 he had 
goten with his huntynge entred in and 
offered vnto his fader ſapenge. Iryle fas 
der myn and ete ol p venyſon that thy (0; 
ne hathe oꝛdeyned fo2 the / that thy ſoule 
mape bleſſe me, Yſaacſaydtohym / who 
arte thou. To whomeheanſwered Jam 
thy kyꝛſt begoten fone Eſau, Than ꝓſaac 
was greatly abalſhed and aſtonyed and 
meruayled moze than can be thought cre 
dyble. And than he was in a traunce as p 
mapſter of hyſtozyes ſayth in whiche he 
hadde knowlege that god wolde that Ja 
cob ſholde haue the blellynge / and ſayd to 
Eſau. ho was he than that ryght now 
a lytell toloꝛe thy comynge gs me 
venyſon / and Jhauectenofally he bzou 
hc vntomeozthoucameſt.J hauebleſs 
hym and he ſhall ve bleſſed. Ind wh 
Elau herde theſe woꝛdes of his fader he 
cryed witch a great crye and was loze aſto 
nyed and ſayde. Fader Ipꝛayethe bleſſe 
me allo. To whome he ſayde/thy dꝛoder 
germayne is comen kraudelently x hathe 
rereyued thy biellynge. Chan lapd Elau 
tertaynly and Juſtely mayhis name wel 
be called Jacob. Foꝛ on another tyme tos 
faʒe this he ſupplãted me ort my patrymo 
nye /e now ſetondely he hach vndernomẽ 
fromemyblelſynge. And thã yet de layd 
to his fader/haſt thou not relerued to me 
one bleſſynge. Ind ylaat antwered. Jha 
ueoꝛdeyned hym to be thyloꝛde. Jhaue 
ſubdued allthy bꝛedꝛen to his ſeruytude. 
A haueſtabiyſſhed hym in whete-wyne/ 
and oyle. And after this what ſhall J do 
to the my ſone. To whom Elan ſayd/haſt 
thou not fader one blellynge. Ibeſeche 
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to bleſſeme. And than with a great lygh⸗ 
pnge and wepynge ylaac moeued ſayd to 
hym. In the fattencs okthe erthe and in 
the dewe olheuen ſhall be thy bleſſynge / 
thou ſhalte lyue in thy werde and ſerue 
thy bꝛoder. Than was Elau wo begone/ 
and hated Jacob loꝛ ſupplantyngeofhis 
blelſpnge that his fader had bleſſed hym 
with / and layd in his harte / the dayes ol 
ſozowe ſhall come to my fader / foʒ J ſhall 
ſiee my bzoder Jacob. This was tolde to 


Rebecca / whiche anone ſende foꝛ Jacob 
her lone and ſayd to hym. Loo Eau thy 


bzoder thzetencth to ſlee p. Therfoꝛe now 
my ſone here my voyte and do as I ſhall 
coũſayll the. Make the redy and goto my 
bzoder in Aron / and dwelle there with hy 
vnto the tyme that his anger and furye 
ben ouer paſſed / and his Indygnacyon 
celled / and he foꝛgete ſuche thynges that 
thou haſt done to hym. And thanne after 
that I ſhall ſende foz the and bzyngethe 
hyther agapne. And Rebecca wente too 
ylaat her hulbande and layd Jam wery 
ok my lyle bycauſeofÞ doughters ol eth 
yl Jacob take to hym a wyteołthat kyn⸗ 
red I wyll no lenger lyue. ylaac than cal 
led Jacob and bleſſed hym and commaũ⸗ 
ded todo hym ſayenge. Icharge the in no 
wyle to take a wykeof the kynred ol Cana 
an / but go and walke into Meſopotamye 
of Dyppe vnto the hous ol Batuell fader 
ofthy moder / and take to the there a wy⸗ 


keokthe doughters ol Laban thyn vncle. 


God almyghty bleſle the and make the 
growe and multyply that thou mayſt be 


encrealed into turbes ot people /and gyue 


to thethe bleſſonges of Abꝛaham and to 
thy lede alter the / that thou may poſſede 
c owethe landeokthy pylgrymage / whi⸗ 
che he graunted to thy grauntlpze. wha 
plaat hadde thus ſayde and gyuen hym 
ieue to go / he departed anone and wente 
into Moſopotamye of Syꝛye to Laban 
ſone ot Batuell bꝛoder of rebecca his mos 
der. Eſau leynge that his fader had blel⸗ 
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led Jacob / and ſend hym into Molopota⸗ 
mytot᷑ Spyꝛpe toꝛ to wedde a wyle there / 
and that after his bleſſynge commauded 
to hym layenge / take thou no wykeolthe 
doughters ot᷑ Canaan. And he obeyenge 
his kader went into Syꝛye/pꝛoupge ther 
byß his kader lawe not gladly the dough 
ters oł Canaan/he wente to Yimaeil ang 
toke hym a wyle belyde them ÿ he hadde 


takentofoze-that was Melech doughrer 


of ylmaell ſont of Fbzaham.Tha Jacob 
departedfro Berſavecand went fozth on 
his Journeye towarde Jran.Whayecaz 
metoacertayneplace after goyngedows 
neofÞ ſonne Ewoldereſte there al nyght / 


hetokeofp ſtones that were there ⁊ iay⸗ 


de vnder his herd and ſlepte in p lame pla 
ce. And there he ſawe in his ſlepe a ladder 
ſtandynge on the erthe and the vpper en⸗ 
de thereof dyd touche heuen and angel⸗ 
les ol god alcẽdynge and delcendynge vp 
on it / and oure loꝛde in the myddes ol the 
ladder ſayenge to hym. Jam p loʒde god 
of Maham thy fader andof plaat / the 
lande on whiche thou ſlepeſt Þlhal gyue 


tothe and to thy lede/and thy lede ſhal be 


as duſteofche erthe. Thou ſhalt ſpꝛede a 
bode vnto pᷣ eeſt andthe weſt / andnozth 
and ſouth / and all the Tzybes ofÞ erthe 
hall be bleſſed in the and in thy ſede / and 

ſhall be thy keper where ſomeuer thou 

alt go/and ſhal bꝛynge the agapne into 
this lande / and ſhall not leue the tyl Jha 
ue accomplyſſhed all that J haue ſayde. 
whan Jacob was awaked fro his ſiepe/ 
e dꝛemynge helayd / verely god is in this 
place I wyſt not of it, And he ſayd dꝛe⸗ 
dynge / how terryble is this place / none 
other thynge is here but the hous ol god 
ed gate otheuen. Than Jacob aroſe eriy 


and toke ß ſtone that laye vnder his heed 


and peyſed it fo2 wytnelle pourynge oyle 
theron-xcalled the name ofthe place Be⸗ 
thel whiche tofoꝛe was called Luza. Ind 
there he madea vowe vnto our loꝛde ſay⸗ 
enge /yl god be with me and _ me in 
iii. 


"Qthelyfeof yſaac. 


Waye that Jwalke and gyue me bꝛeed to 
ete and clothes to couer me/⁊ may retour 
ne pzoſperoully into pᷣ hous of my fader/ 
thy loꝛde ſhall be my god ethis ſtone p J 
Vaue reꝝſed in wy ofthis ſhal be cal 
led p hous ot god / ed good xallthynges 
that thou gyueſt to me J ſhall offer to the 
thetythes andthe tenth parte. Than Ja 
cob wente fozth into 5ᷣ eeſt ⁊ ſawe a pytte 
in a keide and thꝛe ſlockes ol ſhepe lyenge 
bp it / foz at that pytte were p veeſtes wa- 
tred / and mouth therot was ſhette and 
cloſed with a great ſtone. Foz the cuſtome 
was whan all the ſhepe were gadꝛed they 
rolled awaye p ſtone/and han they had 
dꝛonken they layde ſtone agayne at the 
pyttes mouth. And thanne he ſayd tothe 
ſhepeherdes / bꝛedꝛen whens are ye. wht 
che anſweredof Aaron. Than he alkyn⸗ 


gethem ſayde/knowe ye not Laban ſone 


of Hachoꝛ. They ſapd we knowehß wel. 
How fareth he ſayde he/ is he all hole. He 
fareth well ſaydthey / lo Rachel his dou 
1 — there w her flocke. Thane 
d Jatob it is yet ferre to euen /is it yet 
tyme that flockes be leddeto dʒynke c 
alter be dꝛyuẽ to paſture. Whicheanſwe 
red / we maye not ſo do tyll all the beeſtes 
be gadꝛed / and than we remeue the ſtone 
fro the mouth ofthe pytte and water our 
beeſtes. And as they talked Racheil came 
with the ſtocke ok her fader foz ſhe kepte 
tymethe beeſtes. And whan Jacob ſawe 
gle nd e his emes thepe 
a 
eremoeued ſtone frop pyttes mouth/ 
and whã her ſhepe had dꝛonken he kyſſed 
her a wepynge he tolde her that he was 
coſpn vnto her fader and ſone of Rebecca. 
Than ſhe hyed her and tolde it to her fa- 
der/ whiche whan he vnderſtode that Ja 
tob his ſyſter ſone was come /he rannẽ a⸗ 
gapnſt hym and enbꝛacynge kyſſed hym / 
and ladde hym into his hous. Indwhan 
he had herde the taule ol his Journey he 
ſayd/thou art my mouth and my flellhe, 


And whan he had bentheretheſpate ot a 
moneth/he demaũded Jacob yfhe wolde 
gladly ſeruehym bycauſe he was his co⸗ 
ſyn/ and what hyzeand rewarde he Wold 
haue/hehad two doughters/ p moze was 
namedLya-/xthelaſſe was called Rachel 
but Lpa was blereped/andBachell was 
fayzcof vyſage well fauoured. whome 
Jacob loued ànd ſayd. I ſhall ſerue ß foz 
rachel thy yonger doughter. vij. here. La 


ban anſwered / it is better that gyue her 


to than to a ſtraunge man / dwele and 
abyde with me and ỹ ſhalt haue her. Ind 
ſo Jacob ſerued hym fo2 Rachel. vij.ytre 
and hym thought it but a lytell whyle by 
cauſeofthe great loue that he had to her. 
And at the ende ofthe ſeuen yere Jacob 
ſayde to laban gyue to me my wyke / foꝛ p 
tyme is come that J ſholde haue her. And 
than Laban called all his frendes Emas 
de a feſte fo: the weddynge / and at uyght 
he bzought in Lya p moze doughter and 
delyuered to her an handmayden named 
zelpha. Thanne Jacob wenyngethat it 
hadde ben Rachell went to her as the ma 
ner is. And whi the moꝛuynge tame and 
ſawethat it was Lya / he ſayd to Laban 
her fader what haſt thou done haue Jnot 
ſeruedÞ foz Rachen / why haſt thou Lya 
bꝛought to me. Laban anſwered/it is not 
the vlage ne cuſtomeokour coũtree to 17 
ue the yonger fyꝛſt to be wedded / but ful; 
kylle æ make an endeofthis couplemeute 
and maryagethis weke and thaͤne ſhall 
Igvue tothe Nachell my doughter foz 05 
ther. vii. yere that thou ſhalte yet ſerue to 
me. Jacob agreed gladly / and whan that 

weke was palled/ he weded rachel to his 
wpfe-to whom Laban her fader gaue an 
handmayden named Bala. Heuertheles 
whan ß weddynge ol the yonger was fy⸗ 
nyſſhed-bycauſeofthe great loue that be 
had to her hym thought that þ other. bij. 
yere were but ſhoꝛt. Our lozde ſawe that 
he deſpyſed L ya / he let Lya contepue /# 
Rachell her ſpſterabode bareyne/whiche 


Thelple of yſaac, 


thanneLyabarcafone andnamedhym 
Bubyn ſayenge.Ourelozde god hath be⸗ 
holden myn humplyte e mekeneſſe / now 
hall my hulbande loue me. Dheconcey- 


ued yet and bare another ſone ⁊ ſavd / by 


taule our loꝛde ſawe medeſpyſed he hath 
ue to me this ſone / and ſhe called him 
ymeon. She conteyued the thyꝛde and 
bzought fo:th another lone e ſapde. Now 
ſhal my huſbande becoupled come bycau 
ſe Jhaue voꝛne to hym thꝛe ſones / d ſhe 
talled his name Leup. She toncepued Þ 
fourth lone and was delyuered of hym d 
ſapd. Now J ſhall knowleche me to oure 
loꝛde/ etherkoze ſhe named hym Judas / 
and than che ceſſedofberyngeofchyldzen 
Bachel leynge her ſelk barayne had enupe 
to her ſyſter x ſayd to Jacob her huſband 
Make me with chyldeozeis Jſhall deye. 
To whom Jacob was wzothe and auſwe 
red what weneſt thou that J were god / 
and hath pꝛeued foz Þ frupte of th bely. 
Than ſayd ſhe J haue my ſeruaunt Ba- 
la /go vnto her xlette her tonteyue otthe 
on my knees Þ Imaye haue ofher ſome 
ſones. And than ſhe gaue Bala vnto her 
huſbade foꝛ to knowe her / p whiche wha 
Jacob had knowen her ſhe conceyued x 
bare a ſone. Than ſayd Rachell oure loꝛ⸗ 
de hath herde my petytyon and hath gy- 
uen to me a ſone/⁊ſhe named hym Dan. 
And alter that Bala conceyued agayne c 
bare another ſone-foz whom Rachel ſayd 
Our loꝛde hat compared me vnto my ſy 
ſter haue auapled / and ſhe named hym 
Neptalym, And than La felynge that 
thecocepued no moꝛe ſhe gaue zeipha her 
handmapden to her huſbande/whiche co 
teyued # bare a ſone the whiche Lyana⸗ 
med Gad. And after that zelpha contey⸗ 
ued another ſone ſoꝛ whome Lya ſayde⸗ 
this is foz my bleſſednes / c certayniy all 
the generacyons ſhall ſay that J am bleſ 
led therfozolhecalledhym Aar. It hap⸗ 
penedthatBuben wente oute in harueſt 
tyme intothe felde/ there he toke a man 


Folio . xiii. 
dꝛake whiche he bought home z gaueto 
his moder. Than achell ſayd to her ſy⸗ 
ſter Lya/gyue me ſome part ot mandꝛa 
ke. Ind Lpa anlwered is it not ynoughe 
to take fro me my huſbande/but that alio 
thou wylt haue parte ofthe mandꝛake of 
of mp ſone. Than ſayd Rachel to her / he 
ſhall ſlepe wich Þ this nyght koꝛ the man 
d:akeofthy lone. Ind at cuen whan Ja⸗ 
cob came home fro the felve Lya went a⸗ 
gavnſt hym e ſayd vnto him his nyght 
halt thou ſlepe w me/foꝛ haue bought 
the foz the mede olkthe mandꝛake or my io- 
ne / x he ſlepte with her that nyght. And 
our loꝛde herde her pzapers / and ſhe ton⸗ 
ceyued and bꝛought fozth the kylth ſone / 
and ſhe ſayd. God hath rewarded me / by 
cauſe I gaue mpn haͤdmayden to my hu 
bande / and ſhe called his name plachar. 
And yet Lyacocepued and bare p̊ ſyxthe 
one ſayde. God hath endewed me with 
a good dower / yet ſhal my Huſbande aby⸗ 
de with me bycaule J haue bozne to him 
vi. ſones / and ſhe called his name zabu⸗ 
lon. Ind alter this ſheconcepued and va⸗ 
rea doughter named Dyna. Thau oure 
loꝛde remembꝛed Rachell and herde her c 
opened Þ plate ofconcepcyon/whichecon- 
cepued and barea ſone ſayenge. Our loꝛd 
hath taken awaye myn oppꝛobꝛpe a ſha⸗ 
me /e named his name Foleph ſayenge. 
A pꝛaye god to ſende me another. han 
Joſeph was bozne Jacob ſayd to Laban 
his wyues fader. Gyue me leue fo to de⸗ 
parte fro the that I may go into my toũ⸗ 
treeand my lande / gyue to me my wpues 
and my chyldzen ſoꝛ whome J haue ſer⸗ 
ued thethat I maye go hens / thou kno⸗ 
welt w what ſeruyce that I haue ſerued 
p. Than Labati ſayd to hym J haue ſoũ⸗ 
den grate in thy ſyght. Aknowe it by ex- 
peryence that god hath bielſed me fozthp 
ſake. I haue oꝛdeyned ß rewarde that Þ 
ſhall gyue vntothe. Than Jacobanſwe- 


red / thou knoweſt how haue ſerued 
and how moche thy pollelſyõ was in my 


© helyfeofylaac; 


handes. Thou haddeſt but lytel whan J 
cametoßpᷣ / and now thou arte ryche / god 
hath bleſſed the at myn entree / it is now 
ryght that J pꝛouyde and gete ſomwhat 
to warde my hous. Laban ſayd what ſhal 
Igyue to the. Jacob anſwered. J wyll 
nothynge but y thou do that J demaun⸗ 
de. I hall yet kede and kepe thy beeſtes⸗ 
and departe aſonder all p ſhepe ok dyuer⸗ 
ſe colour. And all that euer ſhall be ot᷑ dy⸗ 
uerle colours and ſpotty / as well in ſhee⸗ 
pe as in ghete letteme haue them koꝛ my 
rewarde and mede / and Laban grauted 
therto. Thane Facob toke grene roddes 
and toke parte of tynde awaye and ma⸗ 
de the roddes foz to be o two colours and 
lette them tofoze the ſhepe and other bec⸗ 
ſtes whan they ſholde engendꝛe and the 
beeſtes cõceyued ſeynge the roddes ok va 
ryablc colour /in lyke wple and lambes 
that came foꝛthe that yere were whyte c 
blacke and of dyuers colours. Than La⸗ 
ban ſawe that Jacob had the mooſt par⸗ 
te / and chaunged the couenaunt the next 
pere and wolde haue alltheym ok varya⸗ 
ble tolour / and Jacob ſholde haue all the 
that were but okone loloure. Ind thanne 
Jacob ſet roddes ofone colour atoʒe them 
whannethe ſhepe and beeſtes conceyued. 


Than at the tyme ot departynge Laban 


toke theym okt wo colours and Jacob the 
that were okone colour /thus was Jacob 
made moche ryche out ot melure and had 
many flockes/leruauntes both men and 
women / camelles and alles. After that 
Jacob had herde Labans ſones ſay, Ja- 
cob hath taken all that was ourefaders 
krome hym and ofhis faculte is made ry 
the/he was abaſſhed and vnderſtode wel 
by Labans lokynge that he was not ſoo 
krendely to hym warde as he hadde bẽ to 
fozethattyme. And alſo ourr loʒbe ſayde 
to hym that he ſholde retourne into 5 ian⸗ 
de okhis faders and to his generatcyon ⁊ᷓ 
that he wolde be with hym. Than heeal- 
led Rachell and Lya into the felde where 


as he kedde his ſta ckes and ſayd to them. 
Ilſe wel by your faders vyſage thache 
is not towarde me as he was peſterdaye 
oꝛthat other day. Joꝛlothe the god ol my 
fader was with me / ye knowe well how 
Jhaue ſexued pour fader with almy my⸗ 
qhte e ſtrength / but he hath deceyued me 
and hath chaũged myn hyꝛe a mede.x.ty⸗ 
mes /d yet our loꝛde hath not ſuffecd him 
to greue me / whã he layd p breſtes ol par 
ty colour ſholde be myn / than all Þ ewes 
bzought fozth labes of varyable colours 
Ind whan he ſayd ỹ contrarpe-they bzou 
ghte fozth all whyte. God hath taken the 
ſubſtaunce ot pour fader and hath gyuen 
it to me. And now god hath commaũded 


meto depatte/Wherfoze make you redy 


let vs departe hens. Than anſweredBa 
chell and Lya / ſhall we haue no thynge 
elles ofour taders taculte a ołthe herytã⸗ 
geot his hous/ſhall he repute vs aſtraũ⸗ 
ger: and he hath eten e ſolde oure — 

yth god hath taken the goodes ofoure 
kader and hath gyuen it to vs and tooure 
chyldzen / wherloꝛe all that god cõmaun⸗ 
ded to p do it. Jacob aroſe & let his chyl⸗ 
dꝛen e his wpues vpõ his camels x went 
his way/d toke al his ſubſtaũce ꝭ flockes 
c all that he had goten in Meſopotampe 
and wente towarde his fader plaac into 
thelande ofcanaan. That tyme was La⸗ 
ban gone to ſhere hes ſhepe / Rachel ſta⸗ 
le awayeß ydoles ot her fader. Jacob wol 
de not let Laban znoweok his departyn⸗ 
ge/ whit he was departed with all that 
longed to hỹ of tyght/he came to ß moũte 
ot Salaad / it was tolde to Laban 5̊ thy 
de daye after Þ Jacob was fledde gone 
who anone toke his bzedzenand pourſew 
ed hym by the ſpace ot. vij.dayes/c ouer 
toke hym in p moũte of Galaad. He ſawe 
oure Loꝛde in his ſlepe ſayenge to hym. 
Beware ᷣ thou ſpene not angerly ne har⸗ 
de woꝛdſ to Jacob. That tyme Jatob had 
lette his tabernacie in 5 hylle/and whan 
hetame thyder with his bꝛedꝛen he layd 


UMI 


to take away my doughters as pzyſoners 
taken by lwerde / why fteddeſt ÿ fro me # 
woldeſt not let me haue knowlege therof 
Pp haſte not ſuffered me to kylle my ſones 
and doughters / thou haſt done kolylſhly / 
now may J do) harme and euyll / but p 
god ofthy fader ſayde to me yeſterdaye / 
beware that thou ſpeke no harde wozdes 
agaynlt Jacob thou deſyzedto go to the 
hous ofthy fader why haſt thou ſtolẽ my 
goodes, Jacob anlwered / that J depar⸗ 
ted thou not knowynge. J dzede that vyo 
lently thou woldeſt haue taken fro me thy 
doughters/and where thou repꝛeueſt me 
okthelt / who ſomeuer hath ſtoled thy god 
des let hym be ſlayne tofoze oure bꝛedzen 
Seche e what thou fyndeſt that is thyn 
take it w the / he lapenge this knewe not 
that Rachell had ſtolẽ her faders goddes 
Than Laban entred the Tabernacle of 
Jacob and Lya c ſought and ſounde no 
thynge. And whan he came into the Ta⸗ 
bernacle ot Rachel / ſhe hydde her e hydde 
the ydolles vader lytter ol the camell d 
late vpon it. And he ſoughte and kounde 
nought. Thanne ſayd Nach ell let not my 
loꝛde be w2oth foz J may not aryſe to the 
Fo: now luche ſekenes as women be won 
te to haue is fallen to me / and ſo ſhe detey 
ued her fader. Thã Jacob beynge angry 
and grutchynge layd to Laban. what is 
my treſpas and what haue J ſynned toÞ 
that thou thus haſte purſewed me and 
haſt ſerched euery thßge / what haſt thou 
now foundenof all the ſubſtaunte olthy 


hous lave it ſoꝛth tofoꝛe my bzedzen c thy 


bꝛedꝛen that they Juge bytwene me and 
the. J haue ſerued the. xx. yere c haue bẽ 
with the / thy ſhepe and thy ghet were ne 
uer barayne. Jhaue eten no wethers ot 
thy flocke/noz becſt hath deſtroped none. 
I halli make all good / what was ſtolẽ J 


pꝛayed therfoꝛe/dayſ nyght Jlaboured 
both in hete 8 incolde / ſlepe fledde frome 


myn epen thus J lerued p in thy houle. 


Thelple ofyſaac, 
to Jacob / why halt thou done thus to me 
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xx.pere.xiiij. fo: thy dotghters . vi. fox 
thy flockes/thou haſt chaũged myn hyꝛe 
t rewarde.x.tymes / but yfp god ok my fa 
der Abzahã cp dꝛedeot᷑ ꝓlaac had not be 
w me happeiy thou woldelt not haue left 
me naked. Gur loꝛde god hath beholder 
mpn affipccyon # þ labour ot myn handes 
t repꝛeued the yeſterdaye. Laban anſwe⸗ 
red to hym / my doughters and ſones and 
thy ſlockes #all that thou beholdeſt are 
thyn / hat may J do to iny ſones and ne 
uewes / let vs now be krendes make we 


ã laſt leghe e cõtederaſpe togyder. Than 


Jacob repled a ſtone q reyled it in token 
of frendſhyp e peas/⁊ lo they ete togyder 
in krendſſhyp/ẽ lwoꝛe ethe to other to aby 
de in loue euer after. And after this La⸗ 
ban roſe in the —— his dough⸗ 
ters ⁊ ſones e bleſled the / and retourned 
into his cofitre, Jacob wente foꝛth in his 
Journey Þ he had taken. Angelles of god 
met hym / whiche whan he la we/he layd 
thele ben the taſtelles olgod/and called Þ 
place Manaym / he ſend meſlagers tofo- 
re hym to Elau his bꝛoder in the lande ol 
Sey in the lande ol dam e badde them 
ſaye this to Eſau, This layde thy bꝛoder 
Jacob. hauedwelled with Laban vnto 
this daye. J haucoxen caſſes/ſeruaũtes 
bothe men c women J lende now alega⸗ 
eyon vnto my loꝛde p J mayefpndegrace 
in his ſyght. Thele meſlãgers retourned 
to Jacob and ſayd / we tame to Eſau thy 
bꝛoder / and lo hotometh loz to mete w the 
with. itij.hondzed men. Jacob was ſoꝛea 
ferde than c deuyded his companye into 
two turmes ſayenge / yt Clau come to 
one and deſtrope that /that other ſhall yet 
be ſaued. Thanne layde Jacob, O god of 
my fader Abzaham and god ofmy kader 
pſaat. ¶ loꝛde that ſaydeſt to me retoꝛne 
into thy lande & plate otnatyuyte and ſay 
deſt. I ſhall do well to the. Jam the leſt in 
all thy mertyes ⁊ in thy trouthe that haſt 

unted vnto thy leruaunt wmp ſtatfe 
FJhaue gone this tyuer of Joꝛdanc / and 


now J retourne with two turmes. I beſe 
che thelozdekepe me from the handes of 
my bꝛoder Eſau / foꝛ I fere hym greatly 
leſte he come e ſmyte downe the moder w 
the ſones. Thou halt ſayd that thou ſhol⸗ 
deſt do well do me /and ſholdeſt ſpꝛede my 
ſcde vnto the grauel okthe ſee / and that it 
mape not be nombꝛed koʒ the multytu de. 
Than whan he had ſiepte that nyght he 
oꝛdeyned gyftes loꝛ to lende vnto his bꝛo⸗ 
der / gootes. ij. hondꝛed / kyddes. xx. ſhepe 
two hondꝛed / c rammes.xx.k Yen. xl.and 
xx.bulleg.xx.aſles .x.ſolles ofthe aſſes. 
And he ſende by his ſeruauntes all theſe 
beeſtes / and badde theſayep Jacob his 
ſeruacit ſend vnto hym this pꝛeſent and 

he folowed after. Ind Jacob thought 

2 to pleaſe hym with gyftes.Thenyght 
folowynge hym thou 
with hym all that nyght tyll moꝛnynge 
Ind whan he ſawep he myght not ouer⸗ 
tomehß / he hurted p ſynewe ok his thye 
that he halted therof and ſayd vnto hym 
let me go and leue me fo2 it is in the moz⸗ 
nynge. Ind Jacob anſwered. J ſhall not 
leue the but yfthou bleſle me. He layde to 
hym / what is thy name., He anlwered Ja 
tob. Than he ſapd. Aae ſapd he /thy na 
me ſhall no moꝛe be called Jacob /but JC 
rahell. Foꝛ yfÞ haſt ben ſtronge agaynſt 
god how moche moꝛe ſhalt thou pꝛeuayle 
— —— cob ſapd to hym 
what is thy name tell me. He anſwered / 
why demaundeſt thou my name whiche 
tis meruaylous. And he bleſſed hym in 
ſame place. Jacob called the name otthat 
ſame place Phanuel ſayenge J haue ſene 
dur loꝛde fate to face /and my ſoule is ma⸗ 
de lauf. And anone as he was paſſed pha 
nuell p ſonne arole / he halted on his fote/ 
therfoze the chyldꝛen ot Ilrahel cte no ſy⸗ 
newes bycauſe it dzyed in the thye ol Jas 
cob. Thanne Jacob lyftynge vp his eyen 
ſawe Eau comynge c. CCC C.men with 
hym / and deuyded the ſones ol Lya and 
ot Bachell ok both theyz handmapdens 


<chelyfeofyſaac, 


taman wꝛaſtied 


and let eche handmayden and theyꝛ chyl 
dꝛen tofoze in the fyzſt plate / Lya and her 
ſones in the ſetonde / and Rachell and Jo⸗ 
ſeph all behỹde. Zad he goynge toloze kne 
led downeto p grounde and wozſhyppyn 
ge his bꝛoder appꝛoched hp. Elau ranne 
foz to mete with his bzoder and embꝛaced 
hym ſtraynßge his necke e wepynge kyl 
ſed hym / and he loked fozth and ſawe the 
women c theyꝛ chyldꝛen & ſayd / What be 
thele e to whome longen they. Jacob ans 
ſwered-/thep bẽ chyldꝛen whiche god hatt 
gyuen to me thy ſeruaũt/ his handmay 
dens they chyldꝛen appꝛoched d kneled 
downe/e Lya with her chyldzen alſo woz 
fhypped hym/and laſt of all Joſeph a Ra 
ch eil wozſhypped hym. Than ſapd Eſau 
whole ben thele turmes p J haue mette. 
Facob anſwered. I haue ſende them to pᷣ 
my loꝛde vnto Þ ende p I mape ſtande in 
thy grace. Elau ſayd J haue many myſelf 
kepe thele e let them be thyne. Nay ſapd 
Jacob I pꝛaye the totakethis gyſte whi 
che god hath lend me I may fyndegraz 
ce in thy lyght / loz me lemeth Je thy vp 
lage lyke the vylage or god / e therfoꝛe be 
p to me mercyfulland take this bleſlpnge 
ot me. Unneth by cõpellynge he takpnge 
it ſayd / let vs go togyder I ſhal acompa⸗ 
nye the e be feioweõkthy Journepe, Jaz 
tob ſayd than thou knoweſt well my loꝛde 
that J haue yongechyldꝛen & tender and 
ſhepe andoxen whiche yt Jouerlaboured 
theym ſholde deye all in a daye / wherfoze 
— it you my loꝛde to go tołoʒe and J 
all folowe as Jmay with my chyldzen 
and beeſtes. Eſau anſwered. Jpzayethe 
thanne let my felawes abbye andaccom- 
panyeÞ what ſomeuernede thou haue. 
Jacob layde it is no nede / Inede no moo 
but one that Imap ſtande in thy fauoure 


mploꝛde. And Eau retourned thant he 


ſame wayee Journey that he came into 
Sep2-/aud Jacob came into Sochot and 
buyldedthere an hons / and fro theng he 
wente into Halem the towne of Spchys 


* 
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mes whiche is inþlandeofCanaan and 
bought there a parteofa felde in whiche 
fyxed his tabernacles of ſones of Emoz 
fader ol Sychem oz an hondzedlambes/ 
and there he reyled an awtrer c woꝛſhyp 
ped vpon it the ſtrongeſt god of Jlrahell, 
It happed that Dyna boughter ofLya 
wente oute foz to ſe p women ok that regy 
on. whiche whan Sychem ſone of Emoꝛ 
pꝛynte otthat lande ſawe / anone loued c 
rauyſſhed e ſlepte with her / oppꝛeſſynge 
her by ſtrengthe / and was aſſoted on her 
in luche a wyle ß he wente vnto his fader 
Emo} and (ayd / gyue me this damopſell 


in maryage that ihe may be my wk. whi 


che whan Jacob knewe c herde how his 
doughter was rauyſſhed/his ſones than 
beynge abſente in occupatyon ot fedynge 
ofthey: beeſtes in the felde / he helde it le⸗ 
crete tyll they retourned. Thanne Emoz 
went foz to ſpekeofthis mater to Jacob / 
andthat tyme his ſones came fro pᷣ felde 
and herde what was happened x done /d 
were pallynge wꝛoth and angry bycauſe 


he hadde ſoo defopled thep: ſyſter. Than 


tayd Emoꝛ to thein. Sychem my lone lo⸗ 
ueth your doughter / gyue her to hym in 
marpage/æ let vs lyc eche with other / let 
oure doughters be gyuen to you & pours 
to vs and dwell ye with vs. the coun⸗ 
tree is in pour power-excercyſeEoccupye 
it / bye and ſelle and take pe it. Than layd 
Sychem to his lader and bzedzen/ what 
ſomeuer ye oꝛdeyne I wyll do c what pe 
demaunde gyttes 02 do wer Jlhallgiadip 
gyue it ſop I maye haue this domoptell 
vnto my wyte. Than anſwered the ſones 
* — ehem ec his fader in gyle⸗ 
ylſymelynge as they had not kno wen þ 

ſchement okthey: lyſter / we may not 

do that ye delyꝛe ne gyue oure lyſter to a 
man incircũtiſed it is a thpnge vnlawful 
and great ſynne to vs ylye wyll be cyztũ⸗ 
cyſed in euery man ymonge pou aud man 
chylde and be lytze as We be we ſhall take 
your doughters dy ours d ſhall dwelle 
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togyder and be one people / ylye wyll not 
be circũtyſed we ſhall take out ſyſter a go 
hens. This offer pleaſed to Emo c Dy- 
che his fone» chere was no yonge man 
but anone he was agreed top they als ed. 
he loued ſomoche vamoylell that ano⸗ 
ne he went into the cyte ⁊ tolde all this to 
p people / and that thele men were pealp⸗ 
ymonge vs/and 


make we there an amter to out ſoꝛde that 
herde me in the daye o mytrybalatyon 
was feio we ol my Journeye.Thanthey 
gaue to hym all cheyꝛ ſtraunge geodes 
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þgoidethathanged onthep2 eeres. And 
ndethe Cytedf Sy⸗ 
wthemtherin, Ind whan 
pcountree there about 
es durſte not purſewetheym⸗ 

come into a nlate called 
pee — in the lande ol Canaan d 
allp mers — otherwyſe 
is called e eden 


ſametyme deyed Delboꝛa nouryce 
ta and mas buryedat the roteok 
— — . — 
25 Ju after — wasretoz⸗ 


and was 
— 15 


d hym ſay⸗ 
—.—. omoꝛe be called Jacob / 
but Alcahell lb n Ineob, 
bym Iſrahel and ſayd to hym. J am god 
— 5 
chall tome of thy landes, the lande that J 


| )awaye 
nhe: revſeda q ep re 
erin place where: ged fpake 
ed it mithopie/callyn- 
place Bethel. Hemente 


pled q began 
e ſayd to her 
1280 8 ER c aſone. 


iy — 
d inthe waye towarde Effra- 
ethlecm. Jacobrepſeda tytle 

is is thetytieofÞ mo⸗ 
—— Kachell vnto this pꝛelent daye 
25 n ro Plaac his 

Mambꝛe a cyteot Arbes / that 


N ſoneok 


is Cbꝛon in whiche dwelled Abꝛaham a 
yſaac.. UP dayes ol ylaac were coplete 
whiche wereanhondzcds foureſeozepere 
and he conſumed and deyed in good myn 
de-andEſauand Jacob his ſones buryed 


bym. . e 


Chus endethj þ hyſtoꝛye ot xlaat t his 
—— as 851 


re begynneth ö hyſtoꝛye of EAA 


and ve bꝛedꝛen / whiche is redde p thyꝛ⸗ 
de Wee in Lente. 


—Oleph whan he was. x vi.pere olde 

2 e 
e 

—. withtheſenesofBalzand 

ade 7 fader 


EGS 


WER +S 2:4 
<4 Ex 22 


„ te 


Thelple ot Joſeph, 


eme ß IJ had. Me thought that we 
— a in — — eie ſto⸗ 


de and poures ſtandynge roũde aboute X 


wo:lhypped my ſhele. His bꝛedꝛẽ anſwe- 
red / halt thou be our kynge / and ſhall we 


be ſubget #obeye thy cõmaũdement/ and 


foz this cauſe oł dꝛemes c ołtheſe woꝛdes 
mynyſtred the moze kumeok hate ⁊ ot en⸗ 
uye. Joſeph lawe another lweuen e tol⸗ 
de it to his fader c bzethꝛen. Me thought 
that Ilawe in my ſlepethe ſonne p mone 
and. xi.ſterres woꝛſhyppßge me / whiche 
whan his fader e his bzedzen had herde 
it / the fader blamed hym and layd. what 
map betoken this dꝛeme that thou ſaweſt 
tro weſt thou that I with thy moder and 
thy bꝛedꝛen ſhall woꝛſhyppe the vponthe 
erthe/ his bꝛedꝛen had great enuye herat. 
The lader thought ⁊ cõſydered a thynge 


ſetretely in hymlelfe. And on a tyme whã 


his bꝛedꝛen kept theyꝛ flockes ol ſhepe in 
Sychem Itrahell ſayd vnto his lone Jo 


leyh. Thy bzedzenfede theyꝛ ſhepe ĩ Sy 


chem / come and I ſhall ſendethe to them 


whiche anlwered. Jam redy / and than 


he ſayde / go and ſe yl all thynge be well e 
p2olperous at thy bꝛethꝛen & beeſtes / and 
come agayne and telle me what they do. 
He went fro the vale ol Ebzom and came 
vato Sychen / there was a man and foũ⸗ 
de hym errynge in ß kelde / and aſked him 
what he ſought. Ind he anſwered. I ſe⸗ 
che my bzedzen / telle me where they fede 
they; flockes. The man layd to him/they 
ben departed frothis place, herde them 
ſayd let vs go into Dothayn.Whiche tha 
whan his bzedzen ſawe him come fro ker⸗ 
re tołoze o he appꝛoched vnto them they 
thoughte to ſlee hum and ſpake togyder 


ſayenge. Loo lethe dꝛemer cometh / come 


and lette vs ſlee hym e put hym into this 
olde cyſterne / and we ſhall laye that ſome 


wylde euylt beeſt hath deuoured hym / 


it hall thã appere what his dꝛemes ſhall 
pꝛolyte hym. Than Ruben heryngethis 
thought foz to delpuer hym kro theyꝛ han⸗ 


Folio. vi. 
des and ſayd/let bs notice hym ne ſhede 
his blode/ but kepe your handes vadeſop 
led. This he ſayde Wyllynge to kepe hym 
kro they handes and foz to rendꝛe hym as 
gayne vnto his fader. Jnone than as he 
camethey toke ot his motely cote and ict 
him into an oldecyſterne where no water 
was in. Than asthey late foz to ete bꝛeed 
they ſawe plmalytes come froGalaad x 
they; Cameles bzpngynge fpyces trey- 
ſyns into Egyppte. And thã ſapd Judas 
too his bzedzen what ſholde it pꝛotyte vs 
yithat we ſlewe oure b2oder and ſhedde 
his blode / it is better that he be ſolde vn⸗ 
to — and that our handes be 
not delouled/he is our bꝛoder and our ſlet 
ſhe / and his bzedzen agreed to his woꝛdes 
and dzꝛewe hym out okthe cyſterne and ſol 
de hym vnto the Madyanytes marchaũ 
tes paſſpge fozth by to yſmalytes foꝛ.xxx. 
pens oklyluer / whiche ladde hym into Ez 
gypte. At this tyme whan he was ſolde 
his bꝛoder Ruben was not there / but he 
was in another felde wirh his beeſtes / x 
whan he retourned and tame vnto 5ᷣ cyl 
terne and kounde not his bzoder Joleph / 
hetare his clothes fo; ſozowe and came 
vnto hes bzedzenand layde the chylde is 
not yonder whytherſhall J go foto ſeke 
hym/he hadde luppoled that his bzedzen 
hadde ſlayne hym in his abſence / they tol 
de hym what they hadde done / and toke 
his cote and belpꝛencled it with bloodeof 
a kydde whichethey ſlewe and lend it vn 
to they? kader ſayenge. See whether this 
be thecoteofthy lone oꝛ not/this wehaue 
founden. whiche anone as the fader fas 
we it he layd. This is my ſones cote / and 
an euyll wylde beeſte hath deuoured hym 
ſome beeſte hath eten hym. Ind than he 
rente his clothes and dyd on hym a latke 
cloth bewaylynge and ſoꝛowynge his ſo⸗ 
ne a longe tyme. All his ſones gadzed the 
togyder foz to confozte theyꝛ fader and as 
Wage his ſoꝛowe / but he wolde take no 
confozte but layde. I ſhall deſcende to my 
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ſone into helle foz to bewayle hym there. 
And he abydynge in ſoꝛowe p Madyany- 
tes caryed Joleph into Egypte and ſolde 
hd to Putyphar enuche of Pharao may⸗ 
ſter op knyghtes thus was Joleph led 
de into Egypte / and Putyphar pꝛynce ot 
p hooſte ot pharao an Egyptyan bought 
hymofthe handes ofmadyanytes. Our 


loꝛde god was alwaye with Joleph / and 


he was wyſe/redy/and pꝛolperyous in al 
maner thynges. He dwelled in his loꝛdes 
hous and pleaſed ſo well his loꝛde that he 
ſtode in his grate/that he made hß vppe⸗ 
reſt and aboue all other / and betoke hym 
the rule and gouernaunce ok all his hous 
whiche well x wyſely gouerned the houl⸗ 
holde and all that he had charge ol. Our 
loꝛde bleſſed þ housof Egypte foz Joſeph 
lake and multypiyedas well in theyꝛ bee- 
ſtes as in keldes and all his ſubſtaũce. Jo 
ſeph was fayze of vyſageand well fauou⸗ 
red. Ind after many dayes the ladye his 
mayſters wyfebehelde and caſt her eyen 
on Joſeph and ſayd to Joſeph/come and 
ſiepe with me/whtcheanonerefuſed that 
and woldenot attendene lyſten vnto her 
wo2des-no wolde not conſent to ſo ſynłull 
a werke and ſapdtoher. Lohath notmp 
lozdedelpueredtome.allÞ he hath in his 
hous e he knoweth not what he hath / x 
there is nothyngetherin but p it is in my 
power and at my cõmaundement excepte 
the whiche arte his wpfe/howmap Ado 
this euyll e ſynne to my loꝛde / ſuche ma⸗ 
ner oz lemblable woꝛdes he ſayd dayly to 
her /#the woman was moze deſyꝛous F 
us tothe yonge man / e he alwaye 
2lokexrefuledÞ ſynne. It happened on 

a day that Joſeph entred into the cham⸗ 
bꝛe aboute certayne nedes 5̊ he had to do 
e ſhecaught hym by his mantell a helde 
it kaſt # ſayd to hym / come c lye with me. 
Who anone wolde not agree to her / but 
ſtedde foꝛth out ot the dozes and lefte his 
mantyll behynde hym in her hande. Ind 
whan the lady ſawe that ſhe was refuſed 


and his mantyll in her hande/ he tryed x 
talled men okthe hous e ſayd totheym. 
Lo this hebzewe is comẽ in to my chaͤbꝛe 
EWolde haue enfozced e lyen by me / whã 
Jcryed he fledde out ofß chambꝛe c lette 
ko haſt his mantyl that I heide behynde 
hym / and in wytnes ok trouth heſhewed 
vnto her huſbande mantyll whã heca⸗ 
me home e ſayd. Thy leruaunt Hebꝛewe 
who ÿ haſte bꝛoughte to this hous is en⸗ 
tred into my chambre foꝛ to haue lyen by 
mec whan IJcryed he leſte his mantyll ß 
I heide c ſtedde away. whã 5 loꝛde herde 
this anone he gaue faythe e byleued his 
wyfe / beynge ſoꝛe wꝛothe ſet Joſeph in 
pꝛylon where as Þ pꝛyſoners of kynge 
were kept / a he was there faſt let in. Our 
loꝛde god was w Joleph e had merty on 
hym e made hym in ð tauour e grace ot 
chefe keper okthe pꝛylon / in ſomoche he 
delyuered to Joleph p kepynge ol all the 
pꝛylonerg/æ what he dyd was done e the 
chefe gayler was pleaſed wall. Pure loꝛ⸗ 
de was w hym e dyꝛected all his werkes. 
After this it fyi ſo p two offpcers of kyn⸗ 
ges treſpaced vnto they2 loꝛde / wherfoꝛe 
he was wꝛoth w them ⁊ cõmaũded them 
to p pꝛylon where as Joleph was. That 
one ofthem was 5 boteler-and that other 
the baker / and keper betoke them to Jo 
ſeph to kepe ⁊ he ſerued thẽ. After a why 
le that they had ben in pꝛylon they bothe 
ſaweon one night a dꝛeme of whiche they 
were aſtonyed c abalſhed. Ind whan Jo 
ſeph was comen to leruethem c lawethẽ 
heuy/he demaũded them why they were 
heuyer than they were wonte to be. whi⸗ 
the anlwered/ we haue dꝛemed there is 
noneto inter pꝛete it to vs. Joleph ſayd to 
them ſuppole ye ỹ god may not gyue me 


grace to interpꝛete it. Tell to me what ye 


ſawe in your ſlepe. Than the boteler tolde 
ſyꝛſte c ſayd / me thought Jlawe a vyne 
had thꝛebꝛaunches / c alter they had flou 
red p grapes were rype / Ethan Itoke p 
tuppeot᷑ Pharao in my hande and toke ß 
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grapes e dꝛange out ot᷑ them wyne into 
the cuppe p A gelde & pꝛelented it to Pha 


rad to hꝛynke. Joſeph anſwered/thethze 


bꝛaũches ben pet. iii. dayes after whiche 
Pharao ſhal remembꝛe tby ſerupcexſhal 
reſtoꝛe p in thy fozmyCoffycexgree ſoʒ to 
ſerue hÿm as 5 were wont to do. Than J 
pꝛape the to remembꝛe me wha 5ᷣ arte at 
thy ſeruyte agayne ⁊᷑ to be to me ſo mercy 
tull to ſue vnto Pharao 5ᷣ he takeme out 
okthis pꝛylõ/ſoꝛ J was ſtolen out ofÞ lan 
deof Hebzews /#am Innocently ſet he⸗ 
re inpzyſon,ThanÞ mayſter baker ſawe 
ð he had wyſely Interpꝛeted the botelers 
dzeme — thought Jhad thze 
baſkettesofmele vpõ mp heed / inỹ one 
baſket was hyeſt me thought J bare al 
the meet ol ß backhous -x byꝛdes tame s 
eteokit. Joleph anſwered-/this is 5ᷣ inter 
pzecacyoofthy dꝛeme/the thꝛe baſkettes 
ben thze dayes yet to come / after whiche 


Pharao ſhall imyte ofthy heed wee 
hange the on a croſſe/and the byꝛdes ſhal 


tere thy ſleſche. And thethyꝛde daye alter 


this Pharao made a great feeſt vnto his 
chyldzen-xremembzedhymymongethe 
meles on the mayſter boteler &Þ mayſter 
baker /he reſtoꝛed his boteler vuto his offp 
ce to ſerue hym ok v cuppe / ⁊ that other 


was hanged that 5ᷣ trouth ofthynterpze-. 


tour was byleued and pꝛoued. Notwiths 

5 mayſter boteler in his weith 
fozgate hhis Interpꝛetour. Two 
yere alter Pharao ſa we in his llepe a dꝛe 
me hymthougyt he ſtode vpon the ryuer 
fro whiche he lawe. bij. oxen altrende to p 
lande whiche were fayꝛe e ryghte fatte c 


1 were kedde ĩa latte paſture / he ſawe other 


vij. come out otthe ryuer poozeElene and 
were fedde in places plenteuous ⁊ bour⸗ 
e. Thele deuoured p other p were 


; 2 ee kapꝛe / therw he ſterte qutofhis 


katt 
ſiepe / and after ſlepte agayn and ſawe an 
other dꝛeme / he ſawe. vin. eeres ot coꝛne 
ſtãdynge on one ſtalke ful#fayzeofcozne 
and as many other eeres voyde c ſmytẽ 


wdzought whiche deuoured p beaute ol 
p ty: vu. In ß moznynge Pharao awo⸗ 
tze c was greatiy aferde of thele dꝛemes⸗ 
e ſend fo; all p cotectours &dpupnours of 
Egypte ⁊ wpſe men. And wbã they were 
gadꝛed he tolde to thẽ his dꝛemes / e thẽ⸗ 
re was none coude Interpꝛete it. Than 
at laſt p mayſter boteler remebzynge Jos 
ſeph ſayd. I knowleche my naty 
me 5ᷣ kynge beynge wꝛoth w his ſeruaũ⸗ 
tes ſeũde me r the mayſter of p bakers in 
to pꝛyſon / where we in one nyght dꝛemed 
both pꝛodyges ofthynges comynge. Ind 
there was a chylde of Yebzews ſeruaũt 
to p gayler to whom we tolde our dꝛemes 
F he expowned thẽ ſayd what ſhold hap 
pen. am reſtoꝛed to mpynoffyce#Þ other 
was hanged on 5 crole. Anone bp hᷣ kyn⸗ 
ges commatidement Joſeph was taken 
outofþ pzyplonx ſhauen/bayned/⁊ chaũ⸗ 
gedhiseloches d bzoughttofoze Pharao 
To whome he layde. Iſawe a dꝛeme 5 J 
haue ſhewed vnto wyle men / and there is 
none p can telle me pᷣ interpꝛetatyon ther⸗ 
ot. Co whom Joleph anſwered god ſhall 
anſwere by me thynges pꝛolſperous vnto 
Pharao. Than Pharao tolde to hym his 
dꝛeme lyke as it is cofoze wʒyten ot p̃. bij. 
katte oxen and ſeuen lene and how ß lene 
deuouredthe fatte / and in lyke wyle olß 
eeres. Jolepth anſwered the kynges dꝛe⸗ 
— — hath ſhewed to Pha⸗ 
rao. The eoxen c the. bij. ceres 
full betokenen ſeuen pere to come ot great 
plente a comodyoug/⁊ the. vij.lene oxen a 
the. bij. voyde eeres ſmyten with dꝛought 
betokenen. vi. yere after the ot great hũ⸗ 
— gebenen — 
ere o e and plente in 
the landeok Egypt / after whom ſholl folo 
we other ſeuen of ſo great ſterylyte barey 
nes a ſcarſete that the habundaũde ofthe 
fy2it ſhall be all doꝛgoten /p great hungre 
ofthele latter yeres ſhall conſume ali the 
plenteofthe fyꝛſt yeres / the latter dꝛeme 
perteyneth to p ſame * — 
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thus it ſholde be fulfplled. Therkozelette 
thekynge now pꝛouyde foz a man that is 
wyle and wytty ỹ may cõmaũde # oꝛdey⸗ 
ne pꝛouoſtes x offycers in all places ot᷑ Þ 
Realme 5 they gadꝛe into garners x bar- 
nes the fyfte parte of all the coꝛne x fruy⸗ 
tes that ſhall growe thele kyꝛſt. vij plente 
nous yeres 5ᷣ ben to come /⁊ pᷣ althis whe 
te may be kept in barnes x garners i tow 
nes ⁊ vyllages 5ᷣ it may be redy agaynſt 
 thecompngeofp.vij. ſcarſe yeres p ſhall 
oppꝛeſſe by hungre all Egpptetoy ende 

the people be not enkamyned. This cou 

pil pleaſed moche to Pharao and to all 
his mynyſtres. Tha Pharaoſayd to his 
ſeruaũtes/where ſholde we kynde luche a 
man as this is whiche is fullylled with ỹ 
ſpyꝛyteot᷑ god. And thanne he ſayd to Jo⸗ 
ſeph / lo almoche as god hath ſhewed to 
the al that thou haſt lpoken troweſtthou 


that we myghtfpnde ony wyler thã thou 
02 lyke to p. Thou ſhalt be bppereſtofmp 
hous/and to the tommaundement otthy 


mouth all people ſhal obeye/ Jonely ſhal 
gotofozeÞ and ſyt but one ſete aboue the 
pet ſapd Pharao to Joſeph. Loo J haue 
o2depnedthe aboue and mayſter vpon all 
p lande of Egypt / he toke a rynge fro his 
hande and gaue it into his hande /e clad⸗ 
de hym with a double ſtolle furred with 
byle / and a golden coller he put about his 
netche / and made hym to altende vpon his 
thapꝛe / & lecõde trompet cryenge that all 
men ſholde tznele tofoꝛe hym / e that they 
ſholde knowe hym the vppereſt pꝛouoſt 
ok all the lande of Egypte. Thanſapd the 
kynge ol Egypt to Joleph. I am pharao 
without thy cõmaũdement ſhall no man 
moeue handene ſote i all p lande ofegypt 


he chaũged his name and called hym in ỹ 


Egypcyens tongue p ſauyour ot p woꝛl⸗ 
de / i hegaue to hym a wyte named Alle; 
nech doughter ol Putyphar pꝛeeſt of elyo 
polcos. Joleph Went fozth thã into p lan⸗ 
 deofEgypt. Joſeph was thyꝛty yere olde 
whan he ſtode in the kauour and grace or 


Pharao. Ind he Went rounde aboute all 
the regyons of Egypte. The plenteuoul⸗ 
nes and fertylpyte otthe ſeuen ere came c 
ſheues and ſhockes ofcozne were bzought 
into the bernes and garners /all p habun 
datice offruptes was layde in euery tow⸗ 
ne. There was lo great plente of whete p 
it myght be compared to p grauell ofthe. 
ſee / and the plentetherofercededmelure 

oleph had two ſones by his wyke oꝛ the 

myne ⁊ hungre tame whiche aſſenech 
5 pꝛeeſtes doughter bzought foꝛth ol whõ 
he called the naͤmeokthe lyzſte Manaſſes 
ſayenge / god hath made me to ſoꝛgete all 
my labout g/ the hous of my fader hath 
fozgoten me. He called the name ofthe ſe⸗ 
tõde lone Effraym layẽge / god hath ma⸗ 
de meto growe in thelandeofmppouerte 
And thãne paſſed the leuen peres ol plen 
te and fertylyte that were in Egypt. Ind 
p ſeuen yeres of lcarcyteandhungre be⸗ 
gan to come whiche Joſeph had lpoken 
oftofoze / and hungre began to wexe and 
growe inthe vnyuerſall woꝛlde /alſd in al 
plandeofETgypte was great hungre and 
ſcartyte / whanß people hungred they 
cryed to Pharao altynge meet. To who 
he anſwered /go pe to Joleph. And what 
ſomeuer he laye to you / do ye / and dape⸗ 
ly growe and encreaſed the hungre in all 
the lande. Shan Joſeph opened the bar⸗ 
nes and p garners and ſolde cozne to the 
Cgpypcyens foꝛ þ hungre appꝛeſſed them 
loze. All other pꝛoupᷣces came into Egypt 
foz to bye meet ofthem and to eſchewe the 
hungre. Jatob fader vnto Jolephherde 
telle that coꝛne and vytaylles were ſolde 
in Egypte a ſapd to his lones / why be pe 
neglygent J haue herde laythat coꝛne is 
ſolde in Egypte. Go ye thyder and bye loꝛ 
vs that is neceſſarye and behouecful-that 
wc maye leue and conſume not fo2 nede. 
Than the ten bꝛedꝛen of Joſeph deſcens 
ded into Egypte fo2 to bye whete /e Ben⸗ 
pamen was left at home with the fader / 
bycauſe what ſomeuer happened to p bꝛe 


5 
Y 


into the lande 


Thelxteot Joleph. 


den in they Journey. Than they entred 

of &gypte with other loz to 
bye toꝛne. There was great ſamyne in 
lande ol Canaan. Ind Joleph was pꝛyn⸗ 
te in the landeok Egypt / allo byhis com⸗ 
maundement whete was ſolde vnto the 
people. Chan whan his bꝛedꝛen were to⸗ 
men and adoured and woꝛzſhypped hym 


he anoneknewe them and ſpake to them 


— — 
pn e / eyes 
Whiche anſwered of lande of Canaan 
and come hythertobpethatisneceſſarye 
foz vs/and though heknewe his bzedzen 
yet was he vnknowẽ ofthe / heremebzed 
p dꝛemes p he ſõtyme had ſene e tolde thẽ 
t ſayd /e be ſppes c become hyther loꝛ to 

elpye p wycked places ofthis lande / dohi⸗ 
RN cap980 hymit is not lo lotbe/ dur we 
thy ſeruatites becomen fo; to bye vptayls 


les /me ben all ſones tooneman-/wecome 


peaſybly/ne we thy ſeruaũtes thynke ne 
vmagyne none euvit. To whom he anſwe 


red /it is allotherwyſe / ye be tomen fozto 


eſppe a couſyder 5 ſecreteſt places ofthis 
realme. Than they ſayd we wert. xij. bꝛe 
dzen thy ſeruadites ſones ofone man in 
landeotcanaan e ß vongeſt is at gome 
our fader/æ f other is deed. That is ſayd 
bey I ſayd ye be ſpyes now J haue otyou 


p experyente. q were to you by Þhelthof #1 


Pharao pe ſhall not departe tyl p̊ our von 
eſt bꝛoder come. Sende ye one ol yon fo; 
ym foztobzyyngehym Nane are 
byde in feters Jin pꝛyſon tyll p trouth b 

pꝛoued whether p thynges that pe haue 
lapd be trewe Ales by thehelth ol 
pharao pe beſppeg. And hedelpueredrhe 
to be kept thzedapes-/xÞ thyzdedapthey 
were bꝛo out dt pꝛylon / vnto whome 
he layd. — — 
ye ſape / do aß ye haue ſapd eyeſhallpue 
let one bꝛoder be doũden in pʒylon and ge 
ve your mayer lede home the whete that 
ye haue into pour houſegs / bʒyn 
geto me w yd u pour ponger bꝛoder that 
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Imap pꝛeue pour woꝛdes pᷣ ye deyenot. 
They dyd as he ſayde e ſpalen togyder. 
we ben woꝛthy and haue wei delerued to 
— this/foz we haue ſynned in our bꝛo 

der lepngehis anguyſſhe whanhe pꝛay⸗ 
ed vs e weherdchp 5 not-therkozethis key 
bulacyon is fallen to vs. Of whomeBuz 

ben ſayd / ſayd not Ito you in no wple lyn⸗ 
ne not pe in ÿ chyide and ye wolde not hes 
re me/now his blood is wꝛokẽ. They kne 
we not p Joleph vnderſtode them fo2 as 
moche as he ſpate alwayeto them dy an 
interpꝛetour. Than tourned him 
a lytell and wepte . Ifter he retoitened to 
them and toke Symeon in theyꝛ pꝛelence 
and bounde hym and ſend hym into pꝛy⸗ 
ſon / and conimaunded to his mynyſters 
to tylltheyꝛ ſackes — white and to put 
eche mans moneye into theyꝛ ſackes/and 
aboucthatto methemerrto 1 


4 by wen har 
ee 


e 


thanſapdto vs. Now han Ire whe; 


ther ye be pealybie oz no peil her 
vne bꝛoder with me / and lede home tha 


* qthatpemapererpus this bꝛoder þ 
I bolde in pꝛyſon / x ſo than fozthon what 
chat yewpl bye ye ſhal haue lytente. And 
this layd eche okthem poured out p whe⸗ 
te and euery man loũde his money boun⸗ 
den in mouth of euer lacke. Than ſayd 
Jacob they? fader / ye haue made me w- 
dut chyldꝛen Joleph is gone and loſt. Dy 
meon is boũden in pꝛyſon / ec now Benya 
myn pe wyll take awaye kro me /in me co⸗ 
men all theſe euylles. To whome Rubyn 
neee da hene 
Bap dene p / delpuer hym to me 
© JHallr reſtoʒe hym agay- 

hed nome wy ſayd/mp ſone ſhal 
der earned pou lane 


1 — ye ſhall bee 
we 


neandhu 
tely, And w 
* 


; eofgreat 
1 into h 


lapdetothe..This haue ye dont into m 
c enen eder 
der. And they antweredthe man 


gep! pou, 
andlpt Fe, of wene pourchp}ebepene 


Dhe wieee Joſeph. 


| wy: eng pr aro — 5 


Ser ende ſone / tes 
my hande / yt ede hy not 
— nge hym agapne ij (halve 
= the ſynns euer alter / yt 
had ben no delape of this we hadde 
there and comen agayne by this tyme 
Then hon Itrahellthey: taver ſapdtothe-pt 
— — . — 
ve wyll / a take WyouofP beſt fruptes of 
this lande in pour beſſeis / gyue ye and 
— — gyltes a lytell repſyns 
and honyſtozax ſcacten / there byneth / $ 
dates / and bere with you double moneys 
and alſo the ſame moneyethat ye founde 
i pour ſackes leſt there be ony errour ther 
— — your 
—_— — is almpyghty make 
ym pleaſaũt vnto pou / and that ye may 
— — this your bꝛoder⸗ 
1 — that he holdeth in pꝛyĩon. 
be as à man baraputhe whyle with 
out chyldzen. Thanthe bꝛedzen toke the 
gyftes and double moneyt qBeayampn 
aud wente fo2th into Egypte/and came 
ſtode toloʒe Joſeph. iu hom whan he had 
ſene and Ben — — 
the ſtewarde ofhis hous that he 
1 att, 
me 
Che ſtewarde dyd as he was commauns 
ded and bzought the men into the lozdes 
hous. Thi were they allaferde and ſayd 
loftelp togyder / the moneye ỹ 
we hadde in oure ſackes we bfbzoughte 
———ͤ— detaute / and 
wean by vyolence bzynge vs and = 
alles into ſeruptude / wherkozeth 
vntothe ſtewardeolfthe ho — 
teotebehouge) hatthenentredfalapen 
ge-we pzayethe fo; to here vs-thelaſt eps 
methat we tame hyder fo2 to bye vytayi⸗ 
es whichewhan we had bought and de⸗ 
parted and were on dure ways and foz to 
pevdour ard av enn olds in þ marge 
mout 
ourefackes the eee 


UMI 


UMI 


payd / whiche we now bꝛynge agayne of 
d ſame weyght / e we haue mozeother fo 
to bye fo2 vs that ſhall be neceſſarye to vs 
it is not in our conlcyente fo; to haueit/x 
we wote neuer who õ put it in our lackes 
And thanthe ſtewarde anſwered to them 
peas be ymonge pou/fere ye noo thynge / 
foz Þ godofyour faderhath gyuen to you 
thetreſour that ye lounde in pour lackes 
fo: the moneyethat pe payed vnto me J 
haue it redy. Ind than he bꝛought in Sy 
meon vnto them and bzought che into p 
hous and waſlhe theyꝛ fete / and gaue me 
te to they: aſſes. Thanne they made redy 
and oꝛdeyned they; gyftes and pꝛelentes 
agaynſt Þ — Joſeph.They her 
de layer that they ſholde deyne dete there 
And than Joſeph entred into the houle. 
And than they obſerued vnto hym they; 
gyltes holdynge theym in theyꝛ handes 
and woz(hypped hym kallynge vnto the 
grounde. Ind thãne he debonayꝛiy ſale; 
wed them / and demaũded them layenge 
Js your fader in = helthe ok whom pe 
tolde me / lyueth he yet. Ind they anlwe⸗ 
red thy leruaũt our kader is in good helth 
Elyueth yet and kneled downe#wozſhyp 
ped hym. Than he caſtynge his eyen on 
his bzoder Benyamyn 5 was ofone mo⸗ 
der c ſapd. Is this pour — — bzoder 
ok whome ye tolde me. Indalſo ſayd god 
be mercykull to the my ſone/he hyed hym 
from them warde / foꝛ he was moeued in 
all his ſpyꝛytes / and wepte on his bꝛoder 
and went into his beed chambꝛe. Ind al⸗ 
ter this he waſſhed his vylage and came 
out makynge a good countenaunce / and 
commaunded to ſette bꝛeed on the boꝛde / 
and after that he let his bꝛedꝛen in oꝛdze 
eche alter they? aege a ete togyder. And 
Joſeph late and ete with the Egypcyens 
loz it was not lawfull tothe Egypcyens 
fo: to ete w p Hebꝛews / and echeol them 
were well ſerued / but Benvampn hadde 
the beſt patte / and they ete and dꝛanke ſo 
moche that thep were dꝛonken. Thanne 


Thelpfe ot Joſeph, 
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Joſeph commaunded the ſtewardeokhis 
hous kfoꝛ to fylle theyʒ ſackes with whete 
almoche as they myght receyue / and the 
moneyeofthe whete put into euery man⸗ 
nes ſacke ⁊ take my cuppeofſpluerand Þ 
moneye ok ß pongelt bꝛoder and put that 
in his lacke / all this was done. Ind on 
— by tymes they wereluffered 

2 to departe with they aſſes, And wha 
they were gone out ok towne and lytell 
on they2 waye/thanne Joſeph ſayd vnto 
his ſtewarde / make the redy and ryde af 
ter thẽ and ſaye thou tothem / why haue 
pe done euyll foz good / the cuppe that my 
loꝛde is accuſtomed fo2 to dꝛynke in ye ha⸗ 
ue ſtolen / ye myght not haue done a woꝛs 
thynge. He dyd as Joſeph had commaũ⸗ 
ded hym and ouertoke them and ſayd vn 
to them all by oꝛder lyke as he was char⸗ 
ged ol Joleph. whiche anſwered / why 
ſayth yout loꝛde ſo and doth to vs his ſer 
uaũtes ſuche a lettynge / the money that 
we foũde in our ſackes we haue bꝛought 
it agayne to the kro the lande of Canaan. 
And how may it tolo we that we ſholde ſte 
le ony golde oʒ ſyluer fro p̊ hous ot᷑thy los 
de /loke with whome it be koundenokony 
of all thy ſeruauntes let hym deye therlo⸗ 
re. Whiche ſayd to theym / be it after your 
owne ſentẽce. With whom that it euer be 
fouſtden he ſhall de my ſetuaunt / and all 
theother ſhall go free where they wyll x 
be not gylte. Than he hyed hym and let 
downe all theyz ſackes and begynnynge 
at p eldeſt vnto the vongeſt / and at laſt 
he lounde the cuppe in the mouth of Þ lac 
ke ot Benyamyn 5 yongeſt bꝛoder. Than 
they all loʒ ſoʒowe cutte ⁊᷑ all to rent theyʒ 
clothes and laddetheyꝛ aſſes agayne and 
retourned all into the towne agayne ma⸗ 


kynge great mone. Than Judas entred 


fyꝛſte with his bꝛedꝛen vnto Joleph/and 
all they togyder fylle downe platte to the 
groũde. To whom Joſeph ſayd / why ha⸗ 
ue pe donethus / know not ye that thetz 
is no man lyke to me in ỹ 2 


8 
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'© helyfeof Joſeph. 


leche. To whom Judas anſwered what 
ſhall weanſweretothe my lozde-/02 what 
ſhall we ſpeke oz ryghtfully deſyꝛe. God 
hath founden and remembꝛed p Iniquy⸗ 


te ot vs thy ſeruaũtes /toʒ we al be thy ſer 


uauntes/ye/we and he in whole ſacke the 
cuppe was foũden. Joſeph anſwercd god 
fozbede that J ſholde do fo who ſomeuer 
ſtale the cuppe ſhall be my ſeruauut / and 


go ye your wayes foz pe ſhall be free and 


go home to your fader. Ind than Judas 
appꝛoched nere hym / and ſpake with an 
hardy chere vnto hym & layde. J beleche 
the my loꝛde to here methy ſeruaunt J 
may lay to thyn audyente a woꝛde / and ỹ 
ᷣ wylt not be to me thy ſeruaunt wꝛothe. 
Thou arte nexte vnto kynge Pharaampy 
loꝛde / and thou demaũded fyzſt of vs thy 
ſeruauntes / haueye a fader oꝛ ony moo 
bꝛedꝛen / and weanſwered to the mytoꝛde 
de. Our kader is an olde man / and we ha⸗ 
ue another bꝛoder at home a yongechpld 
the whiche was boꝛne to hym in his olde 
aege / whole bꝛoder okthe ſame moder is 
deed e he is an onely ſome whomeour ka⸗ 
der loued moche tenderly. Ind} ſaydeit 
to vs thy ſeruauntes/bzyngehymbyder 
tomethat I mape ſe hym. Ind we tolde 
to p̊ my loꝛde agayne foz trouthe/p̃ our fa⸗ 
der mae not foxgoo the chylde / andyfhe 
loꝛgoo hym certãyniy he ſhal deye ſoꝛ gre 
te ſoꝛowe. And thou ſaydeſt to bs thy ler⸗ 
uauntes / but yt that ye bꝛynge hym not 
with you ye ſhall no moꝛe ſe my vyſage. 
And than whã we came agayne at home 
vnto oure fader a had tolde hym all thele 
thynges / tha our fader badde vs ſoꝛ to re 
tourne agayne into the lande of Egypte c 
bye moꝛe coꝛne. To whome we anſwered 
and ſayd. we may not go thyder / but ylỹ 
8 bꝛoder go with vs/toꝛ yfthat 
hebe ablente and come not with vs we da 
re not appꝛoche ne come tothe pzeſenceof 
the man. And than our kader anſwered a⸗ 
gayne vnto 88. pe knowe well my wyfe 
bzought to me foꝛth but. ij. ſones / that one 


went out and ye layd to me that the wyl 
de beeſtes hadde deuoured hym / and pet 
vntyl this tyme J herde neuer tydynges 
ol hym ne he appered not / and ylye now 
ſholde take this my yongeſt ſone/ and ony 
thynge mychappened to hym in the way 
than ye ſholde bzynge myn hoze heere w 
{owe to helle /therloze ykthat J ſhold co 
me home to my fader and bzynge not the 
chylde with me lythen the ſone and helth 
ofmy fader dependeth ofthis chylde/and 
than he ſe that heis not comen with vs 
he ſhall deye and than wethy ſeruauntes 
ſholde lede his olde aege with waylynge 
and ſoꝛowynge to helle. J mp ſelke ſhal de 
thy pꝛopꝛe leruaunt / whiche haue recey⸗ 
ued hym vpõ my fayth / haue pꝛomyled 
fo: hym ſayenge bnto my kader/yfthat J 
bꝛynge hym not agayne / J ſhall be gyity 
okthe ſynne to my fader euer after. hal 
abyde and contynue thy leruaunt fo: the 
chylde in the mpnyſtery and ſerupceofÞ 
my loꝛde. map not departe and the chyl 
debeyngeabſente / leſte J be wytneſſeof 


theſozowe that my lader ſhal take / wher⸗ 
ſoze I beſcchethe oz to lutter this chylde 
to go to his fader / and that thou wil recep 


ue me into thy ſeruyte. Thus ſayde Ju⸗ 
das with moche moꝛe as Jolephus anti⸗ 
quitatum reherced moze pyteouſiy. And 
heſayth moze ouer that the caule why he 
dydde do the cuppe in Benyamyns lacke 
was foz to knowe whether they loued Be 
nyamyn / oꝛ hated hym as they dyd hym 
what tyme they ſolde him vnto the ylma 
lytes. Thanthis requeſte made Joſeph 
myghtnolenger fozbere / but commaun⸗ 
ded them that ſtode therby to withdꝛawe 
theym / andthan whan all men were go⸗ 
ne out laufe he and his bꝛdezen / he began 
fo: to ſaye to thẽ wepynge. Jam Foleph 
your bꝛoder / lyueth pet my kader . Than 
the bꝛedꝛen were ſo aferde that they tou⸗ 
de not ſpeke ne anlwere to hym. Chan he 
debonapꝛly ſayd to them /tome hyther to 
me. And whan they tame nere hß he ſayd 


MI 
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eo the, Jam Joſeph your bzoder that e 
haue ſolve intoEgypte/beye — 
— — ye ſol⸗ 
— ns F — 
toloꝛe pou i gypt to your 
and pꝛolyte. It is two pere ſyth the kamy 
ne began / and pet ben there kyue pere fo; 
to tome in whiche men may not ere / ſowe 
ne repe. Allo god hath lend metofoze you 


that ye map haue mert to lyue by. It was 
not by counleyi that I was ſend hyther / 
but by the wyll ol god whiche had oꝛdey⸗ 
ned me fader ol Pharao & loꝛde of all his 
hous/and pꝛynte in all the landeol Egyp 
te. Nye you and go to my fader / and ſaye 
veto hym theſe wozdes lendeth to p thy 
fone Joſeph. God hath made me loꝛde ot 
che vnyuerſall lande of Egypte. Come to 
me leſte thou deye / and thou ſhalt dwelle 
mthelandeofyeſfen / thou ſhallbenerte 
me/thou a thy ſones/and the 
ſones/x I hall tede thy 
Kaen eee e, 
ue pere tocomeo 
comeleſtethdu perylſhe thy hous call i 
thou oweſt. Lo pour even and the eyen ol 
my bꝛoder Benyamyn ſe that my —— 
ſpeketh thele woꝛdes to you / ſhewe ye 
my kader all my — — 
in Egypte. Nye you and bꝛõ ge hym to me 
This layd he enbꝛaced his bzoder Benya 
mpnaboute his necke wepte/x Benpa- 


myn allo wepte on hym. And Joleph thi 


kyſſed his bzedzen and wepte 
ofthem. Jay e 


better ſpeke to hym. Anone it was tolde x | 


_—_ allabdut inthekynges hall that 
Jolephs bꝛedzen werecomen/#Pharao 
was Joyful and gladde therofand al his 
houſholde. Ind hyaras ſapd to Jofeph 5 
he choldt ſaye vues his bꝛedꝛen / lebe ye 
pour beeftes and go into the lande ol Ca⸗ 
nan / and bypagepefrothens pour fader 
and kynted a tome to me / and Ichall gy⸗ 


ue po allthe goodes of Egypt p yt may 


chat ye ſholde be pꝛelerued on p erth / and . dementeof 


8 — — 
and vytayll to ſpende by the U — 
thus he let his bzedzen deßgrte 2 


— 
e thy becftes 


Folio. xx. 
etethe mary okthe rthe. Commaũde al⸗ 
ko that they tate caryage ol this lande ol 
Egypte lor theearyage ol chydien a wy⸗ 
ues /and laye totheym. Take your kader 
and come as ſbone as ye may and leue no⸗ 
thynge behynde you / lo all the beſt thyn⸗ 
ges ſhalt be yours. The ſones ot Fi 
dyd as they were tommaunded. To who 
me Joſeph aue caryageafterÞcomaſi- 
and meet to xte bp ỹ 
— mma, he gau yon 
garm gate, 

d2ed peces offptuerWwith kyue garmẽtes 
ofthe beF-andalfdheſendet 1 
his kader/addynge to them. x. alles wht- 


che were laden all with ry 1 — 


— me no plan 
departynge tame 15 —. 


—— neuertheles he byle 
ued them nor. Ind they tolde to hym all 
the oꝛderofthe mater. whan hefawethe 
caryageandallthat . 


rw 


iohym.-Jam 
— — EE Ir = 
whathouretou -Jolepy fot ly thall 


Tuhelpfe of Lo leph. 


put his handes vpon thyn epen. Thanne 
Jatob aroſe on þ moꝛnynge eri. And his 
ſones toke hym with theyꝛz chyldzenand 
wpues and ſet theym on Þ caryages that 
Pharao had ſende to bzyngehymand all 
that he had in the lande ol Canaan. Ind 
ſoo he came into Egppte with all his pꝛo⸗ 

eneye ſones and chyldzen.xc.Theſe ben 

enames ok 5 ſones of Jſrahell that en⸗ 
tred with hym into E gypte . The lyꝛſt bes 
goten Ruben with his chyldꝛẽ toute. Dy 
meon with his leuẽ ſones. Leu with his 


zt ſones. Judas and his ones the. yſa 


and his foure lones, 3abulo and. his 
ſones thze.Theſe were ſones ol Lya that 
Jatob gate in Melopotanye ⁊ Dyna his 
doughter, All theſe ſones and doughters 
were. xxxiij. Gad allo entred w his chyl⸗ 
dꝛen. bij. Aar with his chyldzen fyue /X 
andofhigchyldes chyldꝛen two / e thele 
were lones of zelphe/ in nombze. x bi. The 
ſones of Bachell were Joſeph & Benya⸗ 
myn. Joſeph hadde two ſones in the lan⸗ 
de ol Egypte by his wyl Allench Manal⸗ 
ſes and Effraym / p ſones of Benyamyn 
were. x. All thelechyldꝛẽ that came of a 
chell were. xiiij. in nombꝛe. Dan entred w 
one ſone-and Neptalyn with foure ſones 
Thele were the chyldꝛen of Bala c they 
were in nomhꝛe. vij. All p loules that we⸗ 
te yſſuedofhis ſede p entred into & gypte 
with hym without Þ wyues of his lones 
were. ix vi. Ind the lones of Joleph that 
were boꝛne in Egypt tweyne. The nõ bꝛe 
ofall the ſoules ofthe hous of Jatob tbat 
entred into Egypte were in all. ixx. Jacob 
ſende thãne toloꝛe hym Judas vnto Jo⸗ 
ſeph foz to ſhewe vnto hym his comynge. 
And he tame to Joleph in peſſen. Ind a⸗ 
none Joſeph aſcended his chare#wente 
fo to mete his fader / and whan he ſawe 
hym he enbꝛaced hym mekeiy and wepte 
Ind his fader receyued hym alſo Joyoul 
ly and enbꝛatced hym. Than ſayde the fa- 
der to Joleph. Pow ſhall J deye Joyul⸗ 
iy bytauſe I haue ſene thy vylage. Than 


ſayd Joleph vnto his bzedzen and to all 
the hous ofhis fader. JſhallgooandaG 
tende vnto Pharao and ſhall ſaye to him 
that thy bꝛedzẽ and the hous ol my fader 
that were in the lande oltꝓp Canaan ben co⸗ 


men to me and ben men kepynge chepe 


canne the maner well foz to kele the 


kes ol ſhepe/and that they haue bꝛought 
with them they: beeſtes and all that euer 


they hadde / and whan he ſhall talle you 


and aſke you of what occupacyon ye be / 
thanne ye ſhall ſaye / we ben ſhepeherdes 
thy ſeruauntes from ourechyldehode vn 
to now /and oure faders alloo. This ſhali 
ye ſayethat yt may dwelle inthe lande or 
Beſſen / foz the Egypeyens haue ſpyte vn 
to herdmen okſhepe. Thanne Joleph en⸗ 
tred toloꝛe Pharao and ſayde buto hym⸗ 
my fader/my hꝛedꝛen their ſhepe and bee; 
ſtes he comen fro p lande ot Canaan / and 
ben in thelandeok peilen. And he bꝛought 
kyueofhis bzedzen toloꝛe thekynge / who⸗ 
me he demaũded ol what occupacpõ they 
were of. Ind they anlwered we ben ke⸗ 
pers ol ſhepe thy ſeruauntes / we and our 
faders be come to dwelle in thy lande / fo 
there is noo graſſe foz the flockes ofſhepe 


ol vs thy ſeruatites/Þ famyne is ſo great 


in the lande ok Canaan / we beleche theỹ 
thou commaunde vs thy ſeruaũtes ſoꝛ to 


dwelle in the lande ol pellen. Thannethe 
kynge ſayd to Joleph. Thy lader and thy 


bꝛethꝛen ben comen tothe. The lande ot 
Egypte is at thy comatidement/ make Þ 
them to dwelle in the beſt place and dely⸗ 
uered to them the lande ot pellen. Ind yt 
thou knowe thyem foz connynge/ozdeyne 
them to be mayſters of my becſtes , Ind 
after this Joſeph bzoughthis fader in a 
made hyn ſtande tofoze p zynge/ whiche 
bleſled him / a was demaũdedofß kynge 
hom olde he wag. Ind he anlwered. The 


daycsoſthe pylgrymage of my lyfe be an 


hondꝛed and. xxx. yere male q euyll/and 
yet J am not comẽ vnto the daves ofmy 
faders that they haue lyued / c he bleſled 


UN 


Pkynget went out. Than Joleph gaue 
vnto his fader and bꝛedzen poſſeſſyon in 
Egypte in the beſt loyle ol Rameſſes ke 
as Pharao had commaunded / and there 
tfedde theym gyuynge to echeokthem vy- 

taylles. In all the wozlde was ſcarſyte ot 
bzeed. Ind hungre and flampne oppꝛeſſed 
ſpecyally xmoolt the lande ot Egypt and 
p lande ot Canaan. Ot whiche landes Jo 
leph gate all ß monepe foꝛ ſellyngeofwhe 
te and bzought it into p kynges treſoꝛye. 
Whanne all the people lacked monepe all 
Egypt came to Joſeph ſayenge/gyue bs 
bzeed / why dye we to lackynge moneye 
To whome he anſwered. Bzynge to me 
pour breſtes I ſhall gyue you fozthem 
vytayles yfye haue noo moneye / whiche 
Whan they bzought them he gaueto the 
bytaples # fodefoz hozſes/ ſhepe/oxen / 
aſſes / luſteyned them one yere loꝛ chaũ⸗ 
gyngeofthep; beeſtes. Than came they 
-agayne p ſeconde pere and layde. we hyd 
not fro the our loꝛde that oure moneye is 
fayled / and allo our beeſtes ben gone/and 
there is nothyngelefte but oure bodyes + 
dure lande / why than ſhall we deye in thy 
ſyght. Ind we oure ſelle alſo oure lande 


— 


be JY1L/DPCUSTr N 


ſowe leſt p erthetourne into wpldernelle. 
And than Joleph · bought all the lande et 
Egypt /euẽry man ſellßge his polleſſpons 
foꝛ p vehement hungre that they had he 
ſubdued al vnto Pharao/ all his people 
fro the laſt termes of Egypt vnto the vt- 
tereſt endes okthe lame /extepte the lande 
longynge to pꝛeeſtes whiche was gyuen 
vnto them byß kynge / to whom were gy 
uen vytaples openly oute of all Þ barnes 
and garners / and therfoze they were not 
cõpelled to ſelle theyꝛ poſſeſſpons - Than 


ſayd Joſeph to all p̊ people. Lo now ye ſe 


#knowe that Pharao oweth e is in pol 
ſeſlyon of you c otydur lande / take to you 
ſede xlowe pe Þfeldes that ye may haue 
krupte the kylte parte therof ye ſhallgyue 


Thelpfeok Joſeph. 


uytude ofthe kynge /e gyue to bs l veto 8 


Follo.xrxt. 
top kynge / and foure partes Jpjomyſe 
to you to ſowe & ſoꝛ meet to your lexuaun 
tes c to your chyldꝛen / whiche anſwered, 
Our helth is in thynhandes / let our loz⸗ 
deonely beholde vs # we ſhall gladip ſer⸗ 
ue þ kynge. Fro that tyme vnto this pꝛe⸗ 
lende daye in all the lande ot Egypte the 
kylte parte is paydetoÞ kynge / and it is 
holden fm a la we exrept p lande longynge 
to pꝛeeſtes whicthe is free fro this condy⸗ 
cyon. And thã Itraheil dwelled in Egyp⸗ 
te in the lande ol pellen / and was in pol 
ſeſſpon cherol he encreaced emultyplyed 
greatly #ipued therin;rvi.yere-andall 
theperes ofhis lyle wereanhondzedand 
xlvij. yere, Whan he vnderſtode that the 
dayeofhis deth appꝛoched hecalled vnto 
Ja e Joleph and ſayd to hym. xt 
map fynde ſomoche grace in thy lyght 
do to me ſomoche mercy as to pꝛomylec 
ſwere that thou burye me not in . 
but that Imap reſt with my faders ar 
take and tarye me fro this lande / and leye 


me in the ſepuucre ol my fozne faders.;To 


whome Joleph anſwered. I chall do all 
that thou haſt commaunded. Than ſayd 
he lwerethat to me. And ſoheſwoze. And 


e nd.tQUr n 
it was tolde to Joſeph that his tader was 
ſoꝛe leke and feble. Who anone toke his ſo 
nes Manaſles and Elfraym / x came vn⸗ 
to his fader. Ind anone it was tolde to 
fader. Lo thy ſone Joſeph cometh to the. 
whiche than was conloꝛted and latte vp 
in his bedde. Ind Joſeph entred in and 
Jacob ſayde. Amyghty god appered to 
mein Luza whiche is in thelandeo f Ca⸗ 
naan / and he bleſſed me and layd. Jſhail 
encreate the and multyplye into tourbes 
ok people /and I ſhall gyue tothe this lan 
de and to thy ſede after in ſempyternall 
polleſſpon/therfoze thy two ones that bg 
boznetoÞin this lande ok Egypte tofoze 
Itame hyther to » ſhall be my ſones El⸗ 


: Qchelyfeof Joſeph, 


fram and Manaſſes-they ſhall borepu- 
ted to me as Dymeon ERuben / and p o⸗ 
— that thou halt gete afterthem ſhall 

bethyn / and ſhall e called in the name ol 
thep2 bꝛedꝛen in they? poſſeſſpons. And 
than e Joſephs ſones ſaydto hy 

whobetheſechplazen. Joſeph anſwered 
er Enya 
ſayd he vato.methathemapyebleſſethem 
Munhelsepen werek were dymmed audimyght 


to Xbyſledth 
e — 

wed tame ww 
een e 


e 
ꝛne 
the ſones of Jo⸗ 


7 | 1 
and 128 Godiwhos ſyght walked 
mp faders Jbzahamand ſac. Godthat . 


hathe fedde mefro mp ye 
8 Fell £ gat hach ber 


| 3 toke 
bis 1 — Manger —— e haue leyde it 

on p heed of Wanaſſes.andſaydto his fa 
der Nap kader it is not cõuenyent that ye 
do -foxthisigthefy; fyꝛſt begoten lone Aette 
thyryght hande on his heed. Whiche re⸗ 


uped that and wolde not do ſo- but ſapde. 


wote my lone. I wote what J do/ and 

ſone ſhall encreace into peoples and 
multyplye-buthis ponger bꝛoder ſhall be 

greater than he /and his ſede ſhall — 


48 ab 


bene de 


into gentyles. Ind bleſſed them tayenge 
DEG ns 
r be 
toEffraymand Manaſſes / And h —— 
vnto Joleph his ſone. Loo nom I depe/ 
and god ſhall be with you / duce 
you and bꝛynge you agayne buto the lan 
de ofpoure favers. Ind Jgyuevatothe 
one parteabouethybzedzenwhiche J ga 
te and winefro-the handeof jake 
my ſwerde and with mpbowe. And than 
Jacob called his ſones tote hym t᷑ lapd 
to them / gadꝛe ye all tagyder taloze me 
Imape ſhewe vnto you t that bẽ 
pet koꝛ to come /and here Ilra⸗ 
hell, Ind there he tolde vntoecheofthens 
Hts condpcyon ſynguleriy . Ind thange 
Whanhehad bleſſed his. xij.ſones / he cõ⸗ 
maunded them to buryehym with his la 
ders ina double ſpelunke whiche is in ỹ 
feldeofEphzonEtheyagapnit ambꝛe 
in the lande of Canaan whiche Jbzaham 
bought, And this ſayd/ he gadꝛed to him 
his fete a deyed. whiche anone as Joleph 
ſawe fol on his vyſage and kyſled hym / 
and he cõmaunded than his mapſters of 
— — — whiche — 
erBlwete lpyces aromaty⸗ 


yoo 22 


Wen Nad © was ell doue / and than went 


they owynge hym. xl. day es /p Egyp⸗ 
cyens wayled hym. Ixx.dayes /e whan p 
waylynge was paſſed JoEph dyde ſaye 
to Shane how hehaddeſwozneand pꝛo 
myſcd fo to buryebym into the lande ot 
Canaan, To whome Pharaoſayd.Go + 


burye thy fader lyke as thou haſt ſwoꝛne 


Whiche toke thanne his faders body and 
went / and with hym were accompanyed 
all the aeged men of Pharaos hous. Aud 
—— t men of ofalichelande 

us of Joſeph with 


The hyſtoꝛpe of Moyles, 


trouble and companye / #cameouer Jozs 
dan where as they halowed the exequyes 
by great waylynge. vij.dayes longe. and 
whanthepofp countre lawe this plancte 
and ſozowßge they layd. This is a great 
ſozowe to p Egypcyens/ c that ſame pla⸗ 
te is yet named the bewaylynge of Egyp 
te. The chyldꝛen ol Jſrahell dyd as they 
were commaũded and bare hym into the 
lande ol Canaan / and vuryed hym inthe 
double ſpelunke whiche ZAbꝛaham hadde 
bought. Than whan Jacob they: fader 
was buryed / Joſeph with all his felaw- 
ſhyp retourned into Egypte. Thanehis 
bzedzen after the dethe oktheyz fader ſpa 
ken togyder pzyuely / and dꝛedynge that 
Joſeph wolde auenge the wꝛonge and e⸗ 
uyl that they had done vnto hym / camen 
to hym and layd. Thy fader commaũded 
vs 02 he deyed that we ſholde ſay thus to 
the / we pꝛaye the that thou wylt foz gete 
and not remembꝛethe ſynne and trelſpace 
ofthy bzedzen / ne malycethat they exe⸗ 
cuted in p / we belechethe that thou wyit 
fozgyue to thy fader ſeruaunt of god this 
wyckednes. whiche whan Joſeph herde 
wepte bytterly / and his bꝛedꝛen came to 
hym knelynge loweto the grounde / and 
wozſhyppedhym and layd / we bẽ thy ſer⸗ 
uauntes. To whome he ant wered. Be ye 
nothynge aferde ne dꝛede ye not / wene ve 
that we may reſyſte goddes wyl/ye thou⸗ 
ghteto2 to haue done vnto me euyll / but 
god hath tourned it into good / and hathe 
exalted me as ye ſe c knewe that he ſhol⸗ 
de laue moche people. Beye nothynge a⸗ 
kerde / Ichall fede you and your chyldzen 
and confozte theym with fayze wozders 
and ſpake frendely and Joyduliy to the, 
And he abode and dwelled ſtyll in Egy 

with all the hous of his fader / and ipued 
an hondꝛed and ten yere / and lawe the ſo; 
nes of Elfraym into thethyꝛde generacy⸗ 
on. Ater theſe thynges he ſayd to his bꝛe 
dꝛen. After my dethe god ſhall vyſyte you 
and ſhal do you departe kro this lande vn 


Folio. xxii. 


to p landethat he pꝛomyled to Fbzahant 
ylaac and Jacob / whan that tyme ſhall 
come take my bones and bere them with 
you fro this place / and than deyed who⸗ 
fe body was enbawmed w ſwete ſpyces 
and aromatykes. Ind leyed in a cheſte in 
Egypte. Se S e 


¶ Thus endeth the lyfeand the hyſtoꝛye 


ol Joleph and his bzedzen, >=%2229 


¶ Here next foloweth þ hyſtoꝛye and iyfe 
of Moyleg / whiche is redde in Þ chy2che 
on mydde lente ſondape. S: *:! 
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| eſe ben the names ofthechylde- 
15 — ſrahel that entred into E⸗ 
gypte With Jacob. And eche entred with 
theyꝛ houſholde#menepe, Nubẽ. Syme- 
on. Leuy. Judas.Yſachar.zabulon, Ben 
pamen. Dan. Neptalym.Gad-/and Jzar 
they wereallinnombzeP entred.lxx. Jo⸗ 
ſeph was tofozein Egypte. And than he 
was deed e all his bzedzen and kynred/ß 
chyldꝛen of Ilrahel grewe and multyply 
ed greatiy and kylled the erthe. Ind than 
was there a newe kynge vpõ Egypt whi⸗ 
che knewe Oy oleph / and heſaid 
vnto his people. Log and le the peopleot 
the chyldꝛen ok Ilrahel is greater a ſtron 
ged than we be. Come x let vs wyſely ops 


pzꝛeſſethẽ leſte they multyplye c gyue vn 


to bs batayll and kyght with vs and dꝛy⸗ 
ue vs out ofour lande. Thanne heoꝛdey⸗ 
ned pꝛououſtes # mayſters ouer them koꝛ 
to lette them awerke and put them to al⸗ 


flyccyon ot burthens. They buylded vnto 


Pharao.ij. townes Phiton ⁊ Rameſſes/ 
how moche moꝛe they oppꝛeſſed theym lo 
moche moꝛe they encreaced xmultpplyed 
The Egpppyens hated Þchyldzenof Jf- 
rahell / and put thẽ to afflyccpon ſcoꝛnyn⸗ 

ec hauynge enuye at them / and oppꝛel⸗ 

d bytterly their lyfe with harde and ſoze 
labours ot tyle claye/r greued all them 
in ſuche werkes. The kỹge ot Egypt laid 
to p mydwyues okthe Hebꝛews / of who⸗ 
me that one was called Sephoꝛa and p o 
ther Phua / and commaũded them whan 
that tyme ok byꝛthe is and that ye ſhall 
do pour offyce in helpynge in ß byꝛthe ol 
chyldꝛen/yfit be a man chylde ſlee him /d 
ykit be a mayde chylde kepe it and lette it 
lyue. The mydwyues dꝛedynge god and 
dyd not as the kynge tcommaunded them 
but reſerued and kepte the men chyldꝛen. 
Foz whome the kynge ſend a ſayd / what 


is the cauſe that pe reſerue c kepe p; men 


chyldzen, They anlwered/there be olthe 
Hebꝛewes women that can the crafte of 
mydwyues as wel as we/and oz wecome 
the chyldꝛen be boꝛne. God dyd well ther⸗ 
foze vnto the mydwyues / and the people 
grewe and were greatly confoꝛted. And 
bycauſe that the mydwyues dꝛede god / 
they edyfyed to them houles. Than Pha 
raocommaunded to his people ſayenge/ 
what ſomeuer is bozne of males/caſte ye 
them into the Ryuer / and what of womẽ 
kepe pethẽ and let them lyue. Alter this 
was amanofp hous of Leuythat wente 
oute and tokea wyfe of his kynred / whi⸗ 
checoncepued and bꝛought koꝛth a lone / 


and he ſawe hym elegaunt and fayꝛe and 


hydde him thꝛe monethes. And whan he 
myght no lenger hyde hym / he dyd take 
alytellcrybbeofryſſheg and wykers and 

pytched it with glewe Epytche and put 


The hyſtoꝛve of Moyles, 


the chyldetherin and lo lette it on the Ny⸗ 
uer t let it dʒyue downe with the ſtreme / 
and 5 ſyſter oł p chylde ſtandynge aferre 
coſyderynge what ſholde fall therof, Ind 
it happened that ſametyme that the dou 
ghter of kynge Pharao deſcended downe 
vnto the ryuer oz to walſhe her in the wa 
ter / and her maydens went by Þ bzynke/ 
whiche thanne whan ſheſawe the lytell 
crybbe oz fyſcelle ſhe ſend one ol her may⸗ 
dens to ketche e take it vp/whiche ſo fette 


Abꝛought to her / ſhe ſawe therin lyenge 
. fapꝛe chylde and ſhe hauynge pyte on it 


ſayd. This is oneofÞ chyldzenofthe He⸗ 
bꝛews. To whom anone ſpake the ſyſter 
ofthechylde / wyite thou layd ſhe p J go 
and calle to the a woman oftheHebzews 
ð chal e maye noꝛyſſhe this chyide. She 
andwered /go thy way. The mapde went 
c called his moder. To whome Pharaos 
doughter layd. Take this chylde and no⸗ 
rylſhe hym to me and J ſhall gyue tothe 
thy mede crewarde. The moder toke her 
chylde and noꝛylſhed it. Ind whã is was 
wened and coude go alone ſhe delyuered 
it to p doughter ol kynge Pharao. whom 
ſhe receyued and adopted in ſtede ok a ſo⸗ 
ne named hym Moyles / ſapenge that 
Itoke hym out op water. Ind there he 
ewe c wexe a pꝛety chyide. And as Jos 
ephus antiquitatũ ſapth. This dough⸗ 
ter ol Pharao whiche was named Tcrs 
muthe loued well moyſes/⁊ reputed him 
às her ſone by adopcyon, Ind on a daye 
ſhe bꝛought hym vnto her kader. who toz 
his beaute toke hym in his armes ⁊ ma⸗ 
de mocheofhß / & let his dyademe on his 
heed wherin was his ydolle. And moyles 
anone toke it & caſt it vnder his fete c tra⸗ 
de on it / wherkoze p kynge was wꝛothe c 
demaunded ofß great doctours and ina⸗ 
ard ſholdebefalofthis chylde. 
than they talked on his natyuyte c 
ſayde to hym. This is he ſhall deſtroye 


thy reygne t put it vnder his fote- a hall 


rule and gouernetheHebzews/whertoze 
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QAbehyltozye of Poyles, 
thekyngeanone.decreed thatheſholdbe 
Kapo rene ſayd that moy⸗ 


dyd it olchyldehode / and ought not to 


deye therloze / and counſeyled hym therof 


to make a pꝛełe/and io they dydde. They 
ſet toloze hyma platter full ot bꝛennynge 

toleg/and a plater full of chezpes & badde 
bym ete / and he toke and put p hote coles 
in his mouth e bꝛened his tonge / whiche 
letted his ſpeche euer aſter/a thus he elca 
pedthe dethe. Joſephus ſayth that wha 
— — , 
muthe his terplucked hym awa 

e ſaued hym. Chane on a tyme as Mopy⸗ 
les was full growen he wente to his bꝛe⸗ 
dzen and ſawe the affipccyon oltheym e 
a manotëgypte imytynge one otthe he⸗ 
b2zews his bꝛedꝛẽ. Ind he loked hyther x 
chyder e ſawe no man / he ſmote p Egyp⸗ 


eyen and ſlewe hym and hydde hyni inß 
ſonde. And another day he went out and 
wudetwo ofche Hebzews —— 


fpghtynge togyder / than he 
that dydewzonge/ why ſmyt 
gepghbour.Whiche 


eee, e 
day an Moyſes was aterde c 
fayd to how is this dede knowẽ 
and made open. Hharao herdetherot᷑ and 
— 28 fo; toſteehym / whiche 
fledde (yght and dwelled in 
— > oh eh late there by a 
pyttes ſyde. The pꝛeeſt of had 
bij. doughterg / whiche camethider foz to 
dzawe water /and kylle the kozto 
gyue — to che llockes ofthe of 
they; kader. Thancameonthempherde 
men and put them krome it. Than aroſe 
Moyſes and delended the maydens F lete 
them water theyꝛ ſhepe / whichethanxe⸗ 
tourned vnto theyz fader petro. Than he 
ſapd to theym. Why tome ye now eriyer 
— were wont to do. They ſayd that 
man ot Egypte hath delpuered vs ſro p 
handeoftheherdmen/and aid hedzewe 


to hym 


thou thy 
hath 


Folio.xriif. 


water foz vs and gaue to p ſhepe dꝛynge / 
where is he ſayd he / why leit pe the man 
after you /go call hym that he maye ete 
ſomebzeed with vs. Than Myles dwo⸗ 
— — — 
toke Dephoza one ołhis 
wedded her to his wy — 
and bare hym a one whom hecalled Ger 
ſamſayen mn was a ſtraũger in a ſtraũ 
gelande. edjoughtt9! fozth ano 
ther ſone whomehe named: rays 
enge. Thegodofmp fader is my helper- 
and hath kepte me kro the hande ol Pha 
rao. Longetyme after this deyed the kyn 
ge ok Egypte / and p chyldꝛen ef Ilrahell 
waplynge made great ſoꝛowe foz the op⸗ 
—— — labour and cryed 
helpe. Theyꝛ crye tame vnto 
groaſheſ anne 
waplynge / and rememdꝛed the pꝛo 
= 
0 


Ss — — — 
1 eſhepe e 
mount — _ 
eof e 
ee . 
A 7 a e 
andthe bulſhe bꝛenned not. Than ſayde 
Moyles Ichall go and ſethis — 
Conwy the dullheb;eneth not, Oure 
de than beholdynge that he wente fox 
ars ge e en, 
Cayd. Pvples Woylts.Whiche ant were 
ee Chet — apa 
— prepreg ů 
kro thy kete / p plate that thou ſtan⸗ 
————— OCs 
Ia bokyfaac/and — 
go c/and god o p 
ſes tian hydde his faceanddurſtnotioke 
to warde — d. Jhaue 
ine Keen zofmp — hen 
baue — tcryeokthe hard⸗ 
— — Juv 


. The hyſtorpe ol Poyles 


E knowlegeS meme of them am deſcen⸗ 
ded fo2 todelyner them fro ß hande okthe 
Egypeyens / and ſhall lede them fro this 
lande into a good lande and fpacyoug/ in 
to — —— — mylke-and hony / 
——— 


deere Þ — Ifrahell out 
of Egypte.Than . dete hym / 
who am Ithat chall go dharao and le 
de the —— 8 whome 
god ſayd I ſhall be with p/ and this ſhall 
———— 
ſhait haue ledde my people out at Egypte 
5 ſhalt offer to god hon this hylle. Moy⸗ 
ſes ſayd vnto god. Lo yf Ago tothe chyl⸗ 
dꝛen ol Ilrahell & ſaye to 
fa pew 2 s = ans hate Ja 
ye what name 
(Ego aum qui 


ſum) Jam Tous halte 
thou ſaye 7 5 
is / ſende me to you. Ind yet — £ 
to theym. The loꝛde godofpoure faders/ 


Tec vat appyered ems ae 


appyered-bnto me ſapenge 
— — *cuermoze-and thi 
— — 
n 0 
Faeged menof Icrahel and ſaye to them. 
The ioꝛde god ofyour faders hath appe⸗ 
_ vnto — — of 
c-/4godof Jacob fayenge/vyiytfge 
— — 
„ oute 


okthe alflyctyon ol Egypte into the lande 


amr nn ae 
t hony / an er 
— — 
— al Ilrahell e go vnto the kyn 

ſhalt ſape to hym. The 
tdegodokthe Hebzews a 


ſhall go out ye ſhalli not departe voyde ne 


t 


welhall ga the Journepeofthzedayegin 
wyldernes that we may offer to our loꝛd 
god. hut J knowe well that che kynge ol 
Egypte ſhall not ſuffer you fv; to gos but 
byſttongehande. I hall ſkratche outmy 
hande e ſhal ſmyte Egypte in al my mer 
uayles that J ſhall do ampdde ymonge 
them. Ind alter that he ſhall iet you go. 
I hall thanne gyue my grateto his peos 
ple tofozethe Egypcyens. Ind whanye 


without nought / hut euery woman ſhall 
boꝛoweofthepꝛ neyghbouts gofthepzho- 
ſteſle veſſell ot ſyluer and ok golde/and clo⸗ 
thes / aud them ſhall ye leye in your ſones 
andon your doughters and pe ſhal robbe 
Egypte. Than Moyles anſwered x ſayd 
They ſhal not byleue mene here my voys 
but ſhalli ſaye god hath not —— p. 
God ſaydethan vnto hym / what is that 


of thou holdeſt in thyn hande. And he anſwe 


red a rodde. Oure loꝛde layd/caſte it onß 
groũde. Ind he thꝛewe it downe / it tout 
ned vnto a ſerpent wherof Moyles was 
aferde & wold haue f rdde. Our loꝛd ſapd 
to him /put foꝛth chy hande a holde hy vn 
p tayie.he ſtratched loꝛch his hande and 
heide hym / and it tourned agayne intoa 
rodde. To this that they byleue p̊ that 
haue appered vnto the. Ind yet ourelozs 
de ſapd to hõ/put thyn hande into thy bo 
ſom whiche whan he had put it in o dza⸗ 
weit out agayne/it was lyke a lepꝛes his 


de. Dur loꝛde badde hymto withdꝛawe it 


into his doſdm ag —— dꝛawe it oute 
it was than lyne 5 other ſlellhe. ykthey 
herenot the and byleue dy the tyzit ſygne 
— 2 fo les 
tonde/ytthey bpleucnonevfÞtwonehes 
rethp vote -thancake waterofÞ Ryuer 
and poute itonthedzye grounde / what 
ſomeuer thou takeſt c daweſt ſhalltours 
nie into blood. Than Mopſes ſayd. 
9lowe ſtude ſome 
quentebuthau 


=p 


ourlozd laydtohym-/who 
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The hyſtoꝛye ot Moyſes 


— —.— —— 
oz dete oz blynde not Jgotherfoze 
Ichall be in thy mouthe and ſhall teche p 
what thou ſhalt ſaye. Thi ſayd Moyſes 
I deleche the loꝛde ſayde he ſende ſome o⸗ 
ther whome thou wylte. Oure loꝛde was 
wꝛothe on Moples x fapd. Jaron thy bꝛo 
der deken Jknowethat he is cloquentc, 
Lo heſhall come æmete with the / and ſe- 
pnge p he ſhal be giadde ĩ his herte. Spe 
ke thou to hym and put my woꝛdes in his 
mouth and I chall be in thy mouth and ĩ 
his mouthe / c I ſhallſhewe to you what 
ye t to doo / and he ſhall ſpeke fo: the 
vatoP people and ſhal be thy mouth / and 
thou thalt be in ſuche thynges as pertey 


neth to god. Take p this rodde in thyn 


Hande by whiche thou ſhalt do ſygnes # 


merueyles. Than Moyles went to Petro 


His wyuesfader-and ſayd to hym. I ſhal 


goo and retourne vnto my bzethern into 


Egypte and le ykthey yet lyue. To who⸗ 
me petro ſayd. Goo in goddes name and 
peas. Thã layd our loꝛde to Moyſes. Go 
c retourne into Egypt. All they ben now 
deed whiche ſought foz to ſlee the. Than 
Moyles toke his wyle and his ſones and 


ſettethem vpon analle and retourned in 


to Egypt berynge the rodde ol god in his 
hande. Ind thã our loꝛde ſapd vnto Jaro 


Go agaynſt Moyſes and mete with hym 
into the delerte / whiche went koz to mete 
and the⸗ 
re kyſſed hym. Andthã Moyles tolde vn⸗ 


with hpm vnto p mounte ol 


to Aaron all that ourlozde hadde ſayd to 
hym fo2 whiche he lende hym and all ß to 
kens and ſygnes that he badde hym do. 
Chãne they came bothe togyder and ga⸗ 
dzed and aſſembled all the ſenyours and 
the aged men okthechyldꝛen ol Ilrahell. 
And n toldeto them all that god had 


ſayde to Moyles and made ſygnes and 
the tokens tokozethe — peo⸗ 


ple byleued it / they herde well that our 
loꝛde hadde vylyted the chyldꝛen ol Ilra⸗ 


hell and that he had beholden the affipc; 


Folio. xxiiii. 
cyon okthem / Wherkoze they kyll do wne lo 
we to the grounde c woꝛſhypped our loꝛ / 
de. And alter this Moyles x Yaron went 
vnto pharao #ſayd vnto him. This ſayd 
the loꝛde god ok Ilcahell. my peo⸗ 
ple foz to departe that they may ſacryfyce 
vnto me in delerte. Than layde Pharao 
who is that loꝛde p Imap here his voys 
and leue Ilrahel. J kno we not that loꝛde 
ne J wyll not leue Acrahel. They ſapd to 
hym. God of p Hebzews hath called vs 5 


wegoßp Journey of thꝛe dayes in p wyl⸗ 


dernes and ſacryfyfe vnto oure loꝛde god 
leſte peraduẽture peſtylence oꝛ warre fall 
to vs. The kynge ol Egypt laydto them 
why lollycyte ye Moyles and Zaron the 
people fcothep; werkes v laboure / go ye 
vnto your orgy of erg ſaydalſo,The 
people is moche / [ehowthepgrowe and 
multyplye / and yet moche moze ſholde do 
yfthat they reſted kro theyꝛ labour. Ther 
foze he commaũded the ſame daye to the 
p2efectes/ and mapyſters of theyꝛ werkes 
ſayenge. In no wyſegyuenomozechaffe 
to the people foz to make lome and claye/ 
but let them go e gadꝛe ſtubble / and mas 
ke them to do almoche labour as they dy 
de tokoꝛe and leſle it nothynge. They doo 
now but crye let vs go and make ſacrpfy- 
le to our god / let them be oppꝛeſſed by la⸗ 
bour x excercpſed by labour that they at 
tende not to leſynges. Thã the pꝛekectes 
t mayſters ofthepz werkes ſayd to them 
that Pharao hadde commaũded to gyue 
thẽ no chat᷑ / but they ſholde go and gadꝛe 
luche as they myght kynde / that they 
werke ſholde not therkoꝛe be mynyſſhed. 
Than the ch were dyſperpled koꝛ to 
to gadzechal, Ind theyꝛ mayſters away 
ted on them e badde them make an ende 
oktheyꝛ werke as they were wonte to do 


wha 5ᷣ chat was delyuered tothe thus 


they were put to moe affiyctyon /e wolde 


make thẽ to make as many tyles as they .. 


dyd toloze. And than the vppereſt ofthe 
chyldzen ol Jlrahel came to Pharao and 
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Thehpſtorpe ot Poyles. 


cõplayned * putteſt thou thy 
ſeruaũtes to ſuche aſtlyccyõ. Ind he ſayd 
to them pe be ſo ydell that ye ſaye ye wyll 
go and te to your god / ye ſhall has 
ue no chatgyuen to pou / yet ye ſhall wer- 
ke your cuſtomable wertze e gadꝛe youre 
chat alſo. Than 5ᷣ eldeſt x vppereſt ymon⸗ 
gethe Hebzews went to Moyles and Za⸗ 
ron and ſapd/ what haue ye done /ye haue 
fo done pᷣ ye haue made our odour to ſtyn⸗ 
ke in lyght ol Pharao and haue encou⸗ 
raged him to ſlee vs / god le c Judge this 
bytwene you and vs. Than Moyſes coũ⸗ 
ſepled with ourelozde how he ſholde do x 
ſayd, Loꝛde why haſt ÿ ſende me hyther / 
foz\pth I haue ſpokẽ to pharao in thy na 
me he hath put thy people to moꝛe aſflyc⸗ 
cyon than they had tofoze- andy haſt not 
delyuered them. Our loꝛde ſapd to Moy⸗ 
ſes. How thou ſhalt ſe what J ſhall do to 
Pharao /by ſtronge hande he ſhall let you 

/ in aboyſtoumeſte he ſhal caſt you fro 

is lande. Yet ſayd oure loꝛdeto Moyfes. 
Jam the loꝛde god Þ appered vnto Abza 
ham/Yſaace Jatob in my myght and my 


name is Adonay Iſhewed not to them. 


myled and made couenaſit with them 


ſholde gyue to them the lande of Ca⸗ 


LN Os on now ha- 
ue herdeß waylynge ethe trybulacyons 
p the Egppeyens oppꝛeſſethem with/foz 
whiche A ſhall delyuer and bꝛynge them 
from p ſeruptudeofp Egypcyens. Moy 
ſes tolde all theſethynges to the chyidꝛen 
of Fſrahell- e they byleued hym not fo2 þ 
i other ſpyꝛytes p̊ they were 
in ũnd harde labour. Chan layd our loꝛde 
to Moyſes. God q entre into Pharaoand 
bydde hym delyuer my people of Fſrahel 
out ofhis lande. Moyſes anſwered. How 
ſholde Pharao here me whan p chyldꝛen 
of Ilrahell byleue not me. Ind than our 
loꝛde ſayd to Moyſes © Jars y they bothe 
holde go to Pharao# gyue hym in com⸗ 


maũdement to let pᷣ chyldꝛen of Jſrahell 


to departe. And he ſayd to Mopſes. Lo 


halt tho 


haue oꝛdeyned Þ to be god ot᷑ pharao/and 
Aaron thy bꝛoder ſhall bechy pzophete/Þ 
alt ſayeto Wing begehen top / che 
all ſaye to pharao 5ᷣ he ſutter p chyidzen 
of Ilrahel to departe kłro his lande / but 
ſhall enharde his herte⸗ e ſhall multypie 
mylygnes c tokens in p lande of Egypte 
And he ſhall not here ne byleue you / and 
Iſhall lede p chyldꝛen of Jſrahelmp peo 
ple/æ ſhall ſhewe myn hande e ſuche won 
dꝛes on Egypte/ß p Egypepens ſhal kno 
wethat Jam thelozde.Moyſes ⁊ Aaron 
dyd as our lozde cõmaunded them. Moy⸗ 
ſes was. lxxx.vere olde whã he came and 
ſtode toſoze Pharao /e ZJaron.lxxxiij. ye; 
re whan they ſpake to Pharao. Than as 
they were toloze Pharao. Aaron caſt the 
rodde downe toloze Pharao /and anone p 
rodde tourned into a ſerpent. Than ha⸗ 
rao called his magy and Jogelers 
and badde thẽ dothis lame / athey made 
theyꝛ wytchetcratte inuocatyons / caſt 
downetheyꝛ roddes whiche tourned in ly 
ke wyle into ſerpentes. But p roddeof Ja 
ton deuoured they: roddes / pet was the 
herte of N harao harde ⁊᷑ ſo endurate pᷣ he 
wolde not do as god badde. Than ſayde 
our lozdeto Moyleg/P herte ofpharao is 
greued e wyll delyuer my people. Goo to 
him to moꝛowe in p moꝛnynge i he whal 
come out / vᷣ ſhalt ſtande whi he cometh 
on 5 bankeokð ryuer /i take in thy hande 
5 rodde that was tourned into a 
and laye to hym. The loꝛde god okthe he⸗ 
bzews lendeth me to ß ſayenge. Delyuer 
my peoplep they may offer a make ſacry⸗ 
kyte to me in delerte / yet ỹ haſt no wyll to 
here me. Therloꝛe our loꝛde ſayd / in this 
Jagel finyre with rave Sts mp han, 
e e 
de the waterorß flood and it ſhall courne 
into blood /the lylſhes that ben in the wa⸗ 
ter ſhall deye / and p Egyptyens ſhall be 
put to afflyceyon dʒynkynge of it. Than 
ſayd our loꝛde to Moyſes ſape p to Aaron 
takethis rodde q ſtretche thyn hãde vpõ 


UM 
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ned in blood /and the kylſhe 


/Evpona che takes whe 


re ony water is in p they tourneto blood/ 


that it may bea vengeauntce in al the lan 
de ok egypte as wen in treen veſlels/as in 
velleis ot erthe and ſtone.Moyſes and Za 
ron vyde as god had tommaunded them 
and (mote the floode with p rodde toloꝛe 
Pharao und his ſeruauntes Whiche tour 
8 that were in 
the puer deped/and the water was coz⸗ 


cupt-andtheEgy 


kethe watet / and all the water ol Egypte 


was tourned into blood. Ind in lyke wp⸗ 


le dyde the enchaũtours w they wytche 


ccraft-+Þ herte ol Pharao was d indutat 
Phe wolde not lete the people departe as 
our loꝛde had comma / but tetour⸗ 
nedhomefo; thistyme.The Egypeyens 


wente #doluepptres toꝛ waterall about 


Ar they kofide no water to dꝛynke⸗ 
all was biood/v this plaghe endured 
vij. dayeg / what ſomeuer water p chyl⸗ 
dꝛen ol Jlrahell coke in this whple was 
fayze and good water-this was thefyzlte 
plaghe c betigeatice .The ſeconde was 5 
god lende krolſdes ſomany 5 all 8; lande 
was full /p ryuers/ houſes/chambꝛes⸗/ 
beddes /p they were woo begone / e theſe 
kroſſhes entted into theyz meet / & were (6 


manpß they couered al pᷣ lande ok egypte 


Than Pharao pꝛayed Moyſes æ Aaron p 
god wolde take a wape theſe froſſhes/and 


wolde delyuer them pt the krolſhes were 


_ . Boyded. And Pharao ſayd on the moꝛzne. 
And than 
all. Ind whanPharno ſawe that he was 
gupte ołthem he kepte not his pꝛomyſe 


Moyles pꝛayed they voyded 


wolde not lette them doparte, The thyꝛde 


ee e 
| m 0 e 

FE — berthe / whiche were on 

men and bote thents deeſtes. Ind theen⸗ 
chauntours ſapd than to Phataa / ibis 8s 


DThehyſtaꝛy ol Poyles, 
all the waters ol Egypt vpon the floodes 


cpens myght not dʒzyn⸗ 


| — mn 


maunded.The.vy. 
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the kynger ol god. pet wolde not Pharos 
lete them departe. The fourth vengeaun 
ce was that god fende all maner kynde ol 
llees and lyce in ſuche wyle p p vnpuer⸗ 


fall lande of Egypte was full or all mancr 


flees lyce / but in p lande ol yeſſen were 
none /yet was he ſo iudurate that he woi⸗ 
de not lettheym go/but wolde Þ they ſho 
de make they ſacryfpce to god in that tan 
dt. But Mopſeswolde not is but ge tine 
dayes: Journeype i delerte x lacryty there 
to god. Phatao ſayd. I wyii well that ve 
go into deierte⸗dut and come 
ſoone — pꝛape pe toꝛ me: Ind 
moyſes pzayedfozhym to out load /a the 
— — that there was not one tet d 
—— — — nat 


plaghe 
was that — — 
des e vpon p hoꝛſes/aſſes/camelg/ſhepe 
andoxen / i was a great all p 
beeſtes, Aud god ſhewed a wonder — 
— — p E — - 

ſleſſpons ot his people of e 

bre derts of the chyldzen ol Fſrahell 
ther was not one that perylſhed / yet was 
Pharao ſo harde herted ỹ he wolde not fut 
kre p people to depatte. Che ſyxth plaghe 
was p Moyſes toke aſſhesoutofs <ym 
ney Xcaſtedon þlande-/#anoneall p peo⸗ 
ple of Egypte as well mẽ as beeſtes were 
full ot botches bples Eblaynes/Fwolides 


that he wolde ſufker tetogos todo 
———— whe he — 


peynetofoze * 
3 — 
plaghe was an hayle 
er was neuer noneiykets 


ſo great that th 


loie c thondꝛe and tpꝛe that it deſtropedal 
and fmo - 


thegralleandherbes of Egypte. 
tedowne al that was in the keide men and 
beeſtes / but in 5 luͤde ol peſſen mas none 
— —— — 

rao delpuer them. The eyghte was dure 
inveſettieto the lotuſtes whiche is a ma 
nergreat ſtee called in Ms — 
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Thehyſtoꝛyet Boyles, 


der bolte / whiche bote them and ete althe 
coxne herbes that was lefte / in ſuche wy 
ſethat ß people came to Pharao and deſy 
red hym ta delpner them lapengeß the la 
e peryſſhed. CThanne Pharao gaue to p 
men lycente to go c make they? ſacryfyce 
and tene theyꝛ wyues and chyldzen there 
ſtyll tyll they tome agapne. But Mopſes 
and Jaron faydÞ theymatt go all/wher⸗ 
?2xuf— — 

lade ol Egyp⸗ 


red. iii. dayes c᷑ thꝛe n | 
ioohte.Chan — and 

| . ar 4 D an 
Aaron t ſaydto them. Go pet wake pour 
ſacryfpce vnto pour loꝛde god t lette pour 
ſhepe and beeſtes oneiy abyde . Co whom 
Mopyſes ſayd / we ſhall take with vs ſuche 
Hoſtyess lacrytyces as we ſhall offer vn⸗ 
to out loꝛde god. All our flockes + beeſtes 
hall go with vs/ there ſhall not remayne 
almoche as a naylethat ſhalbe neceſſary 

in the honourofour loꝛde god /foz we kno 
We not what we lhalloffer tyll we come to 
Þ place. harao was ſo indurate :ᷣ hatde 
herted that he wolde not let them go and 
badde Moyſes that he ſholde no moꝛe cos 
me into his ſyght / foz whan thou tomeſte 
$lhaltdeye, oyſes aul wered / be it as 5 
haſt ſayde. Jlhalno moze come to thy pze 
ſence. And than our loꝛde ſayd vnto Mo 
ſes /there reſteth now but one plaghe and 
vengeaunce/and after that he ſhail lette 
vou go. But fyꝛſt ſaye to au p̊ people that 
euery man boꝛowe ot his frendes and wo⸗ 
mau ofthepꝛ neyghbours veſſels of golde 
and ſyiuer and clothes / oure lode (hall 
gyue to his people grace-/#fayourto bo⸗ 
roweot᷑ the Egypepens / and thanne gaue 


to them a cõmaundemẽt how they ſholde 


departe. And out loꝛde ſavd to mopleg/ at 
myd nyght I hal entre into Egypte/and 
fy; begocen chpide#heyzealaUEgyp 


reſhall deye /fco the fyꝛſt begoten ſong of 


Pharad chat ſyttethinhisthzone vnto 
fyꝛſt begoten ſone of the handmaydẽ that 


ſytteth at the mylle/and all the fyzſt bego 
ten ok ỹᷣ beeſtes ſhall deye. There ſhalbe a 
great crpe and clamour in all the lande or 
Egppte in uche wyle that there was ne⸗ 


uer none lyke/ne neuer ſhalbe after / and 


ymouge all the chyldꝛen there ſhal not an 
bondꝛed be hurte neyther no man ne beeit 
wherby ye (hall knowe by what myꝛacle 
god deuydeth the gypcyens and Ilra⸗ 
hell Mopſes and Aaron ſhewed allthele 
ſygnes x plaghes tofoze Pharao /and pet 
his herte was ſo indurate v he wolde not 


letethem departe. Than whan that Moy 


ſes hadde ſayd vnto p chyldzen how they 
ſhold do oz they departed & ete theyꝛ paſke 
lambe & atl other cexpmonyes as ben ex⸗ 
pꝛeſſed in the Byble foꝛ a lawe to endure 
euer ymonge them / whiche the chyldzen 
of Jſrahel obeped q accõplyiſhed. It was 
ſo that at myd nyght our loꝛde ſmote pfle 
we euety fyꝛſt begoten ſone thaughout al 
the lande of — mn at the 
tpi ſone e heyze ot Pharao vnto 5ᷣ fone of 
the caytyke that laye in pꝛyſon / and allo 
the kyꝛſt begotẽ ol p beeſtes. Pharao ats⸗ 
lein the nyght and all his ſeruaũtes and 
all Egypt /and there was a great clamour 
and ſozowfyllnoyſegcrpe-fo2 there wag 
not an houſe in all Tgypte but there laye 
therin one that was deed. Than Pharao 
dyde doo calle Moyſes and Zaron in the 
nyght and ſayd. Iryſe pee go pout wape 
kro my people ye and thechyldzenof Atta 
hell. Is ye ſape ye wyll. Take your ſhepe 
t beeſtes w you lyke as pe deſpꝛed/and at 
your depattynge bleſſe pe me. Che egyp⸗ 
cyens cõſtrayned the ehyidzen to departe 


and gotheyꝛ waye haſtely ſapenge / we al 


ſhall deye. The chyldꝛen of Fſrahell toke 
than mele and put it on theyz cholders as 
they were tommaũded / and boꝛowed veſs 
felsof ſpluer and of golde and moche los 
thynge. Pure loꝛde gaue to them ſuche fa 


nour tofozep-Egypeyens thaty Egypey 
ens lentetothem̃ all that they deſp2ed-# 
ſpoyled robbed Egypte. Ind fo p chyl⸗ 
dꝛen ot Jlrahell departed nyghe ð nom⸗ 
bꝛe ot. bi.hondꝛed thoulande fote mien be⸗ 
ſyde women and chyldzen / whiche were 
Innumerable. Ind an huge great multy 


tudeofbeeſtesof dyuyrſe kynde. Thety 
methat ß chyldꝛen ol Ilrahell had dwei⸗ 


led in Egypt was.iiij.hondꝛed yere. Ind 
ſo they departed out ot Egypte and went 
not p ryght way by the Phylyſtees / but 
our lozdeladde theym by the wape of de⸗ 
ſerte whiche is by the reed ſee. Ind ỹ chyl 
dꝛen deltended out ol Egypt armed. Moy 
les toke with hym ß bones fo Joſeph/foz 
he charged them ſo to do whan he deped. 
They went in the extreme endes of ß wyl 
dernes/and oure loꝛde wente tofozethem 
by daye in atolumpne ofa clowde/and by 
nyght in a tolũpne offyꝛe/⁊ was they le: 
der æ duke / the pyler okthe clolode kayled 
neuer by daye / nethe pyler ofthe fyꝛe by 
nyght tokoꝛe p people. Oure loꝛde tayd to 
Myles. I ſhall make his herte lo harde 
p he ſhall folowe t purſewe you-x A ſhall 
be glozyfped in Pharao ein ali his hooſt. 
The Egyptyens ſhall knowe that Jam 
loꝛde. Ind anone it was tolde to Pharao 
that the chyldꝛen ol Jſrahell fledde / and 
anone his herte was chaũged and aiſd ỹ 
herteSofhts ſeruauntes and ſapd / what 
ſhall we do ſhall weſuffer the chyldzen to 
departe#nomoze to ſerue vs / foꝛthwith 
hetoke his chare æ all his people u gym. 
Hetoke with hym. di. hondꝛed cholen cha 
res-tallthechares g wapnes of Egypte 
and all p dukes of alt his hooſtes/andhe 
purlewedthe chyldꝛen ol Jſraheltand fo 
lowed them in great pzyde. And whanhe 
appzochedthat þehpidzenof Arabella. 
we hym tome / they were ſoze alerde and 
tryed to oure loꝛde god and layd to Mey⸗ 
ſes . Was there not lepuiture ynough fo; 
vs in Egypte but ỹ we muſt now deye in 

p wylderneſle , Dayd not we to p. Go kro 


The hyſtoꝛye of Moyces. 


Folio. xx vi. 
t let vs ſerue the it hadde 
n moche better foz vs to haue ſerued 
Egypeyens than to deye here in the wyi⸗ 
nerneſte. Ind Moyles ſayd to the people / 
be pe not aterde / ſtande and le yethe gre⸗ 
te wonders that our loꝛde ſhall do foz you 
this daye / the Egyptyens that ye now le 
ye ſhall neuer ſetheym alter this daye/ 
god ſhall fpghtfoz you / adn be ye ſtylle. 
Our loꝛde ſayd thã to Moyſeg/ what cry⸗ 
eſt thou to me / ſaye to p̊ chyldꝛen of Jſra- 
hell that they go loꝛth. Take thou ⁊ reyſe 
the rodde e ſtratche thy hande vponß ſee 
and departe it/that the chyldzen ol Jſra- 
hell may go dꝛye thzugh the myddeil ot it 
IA chall ſo indurate the herteol harao 7 
he ſhall folo we you and all p Egyptyens 
and I chall be glozykyed in phara⸗ and in 
all his hooſt/cartes and hoꝛlmen / than 
the Egypcyeus ſhal knowe that Jam loz 
de whan J chall lo — — 
ellof god went toloꝛethe Caſtelles ot 
ell/ and another came after 5ᷣ clow- 


an 
I 
de / whiche ſtode bytwene them of Egypt 
tthe chyldzen of Alrahell / and p ciowde 
was ſo derke p p hooſt ot Pharao t 


not come to them of all p nyght. Ind thã 
Moyſes ſtratehed his hande vpon the lee 
and there came a wynde blowynge in ſu⸗ 
che wylethat it waxed dꝛye/and than the 
chyldꝛen of Jſrahell wente in thꝛugh the 
myddes ofthe redde ſee all dꝛye fote / loz 
— Ars ſtreyght vp as a walle on 

e tipde andonthelyfte ſpde. Ind 
than the Egypepens purlewed theym fo⸗ 
ſowynge and entred alter theym and all 
theyꝛ cartes / thares/waynes / x hozumẽ/ 
thugh the myddell ol the ſee. And than 
ourlozde beheide that p chyldꝛen ot Jfra- 
hell were palled ouer and were onthelan 
deon that other ſpde / and thanne anone 
tourned the water on them /andthe whe- 
les on thepꝛ tartes and waynes tourned 
vp ſo downe / and dꝛowned all the hooſt of 
Pharao and ſanke downe into the depeſt 
of the ſee, And than layd the Egypepens 


j. 


Dhrhyſtoꝛpeot Moyles. 


let vs flee Flrahell-thelozde fpghfeth fox 
them agaynſt vs. And tha ourlozdeſayd 
to Moyſes ſtrarche oute thyn hande vpõ 
the lee and lettethe water retourne vpon 
the Egypcyens vpon theyz cartes Way 
nes andhozlmen. Ind ſoo Moyſes ſtrat⸗ 
ched out his hande ⁊ anone the ſee retour 
ned into his fyꝛſt place. And than ỹ Egyp 
cyens wolde haue fledde / but Þ water ca⸗ 
me and ouerflowed them in p myddes of 
the flood / and it couered p chares/cartes 
wapnes / and hozſmen / and all p hooſt of 
Pharao /and there was not one laued or 
them. Ind the chyldzen o Ilrahell had 
paſſed thꝛugh the myddell okthe dꝛye lee 
c came at lande. And thus delyuered our 
lozde the chyldzen of Iſrahell krothe han⸗ 
des olthe Egypcpens / and they la we the 
Egyptyens lyenge deed vpon p bzynkes 
ofthe ſee. Than all the people dꝛedde our 
loꝛde and byleued in hym and to Moyſes 
his ſcruaunt. Ind than Moyſrs and the 
chyldzẽ ol Jſrahellſonge his ſonge to our 
loꝛd. QCantemus domino magutficatus 
eſt. Let vs ſynge vnto our loꝛde he is ma⸗ 


gnyfyed / he hath ouer thꝛowẽ p hozſmen 


and carte men in the lee. Ind Maria the 
lyſter of Aaron a pphetelle toke a tympa 
ne in her hande / e all the women folowed 
her with tympanes and Coꝛdes / and dhe 
went toloze ſyngynge. ¶ antemus domi 
no magnilicatus eſt. Than Moyſes bꝛou 
thte the chyldꝛyn ot Ilrahell kro the ſee in 
to the delerte ol Dur / and walked with 
chem thꝛe dayes ethꝛe nyghtes and foi 
de no water / and came into Marath / and 
the waters there were ſo bytter that they 
myght not dꝛynke therof. Than the peo⸗ 
ple grutched agaynſte Moyſes ſapenge/ 
what ſhall we dꝛynke. And he cryed vnto 
our loꝛde / whiche ſhewed to h a tree whi 
che hetoke put into the water / and ano⸗ 
ne they were tourned ĩto lwetneg. There 
our loꝛde oꝛdeyned cõmaũdementes # Ju 
gemẽtes. And there he tẽpted hym ſayen 


| ge.Yfthou hereſt p voyceofthy lozde god 


and that thou do that is ryghtfull tofozg 
hym / and obeyeſt his commatidementes 
and kepe his pꝛeceptes. J hall not baßge 
none of the langours ne ſozowes vpõ the 
that J dyd in Egypte. Jam loꝛde thy ſas 
uvour. And than the chyldzen ol Ilrahell 
came into Helym where as were. xij.foun 


taynes ok waters c. lxx.palme trees / and 


they abode by tho waters. Ind th an fro 
thens went all the multytude ofthe chyl⸗ 
dꝛen of Ilrahell into the delerte of Syn / 
whiche is bytweneHelym-z Dpnay and 
grutched agaynſt Moyſes and Aaron in 
chat wylderneſſe x ſayd / wolde god that 
we hadde dwelled ſtylle in Egypt / where 
as we late c hadde plente of bꝛeed cokflet 
ſhe / why haue ye bꝛought vs into deſer 
te foz to ſlee all this multytude by hügre 
And than ſapd our loꝛde vnto Moples. F 
ſhall do rayne bꝛeed to you froheuen / lẽt 
the people go out and gadze euery dape p 
I may pꝛoũe thẽ whether they walke in 
my lawe oz none. And the ſyxte daye lette 
them gadꝛe double as moche as they ga⸗ 
dꝛed in one daye of p other. Ind tha ſayd 
Moyles Jaron to all chyldzen of Jſras 
heil. At euen ye ſhal knowe that god hath 
bzought you fro the lande of Egypte/and 
inthe moznynge ye ſhall ſee the glozyeof 
oure loꝛde. J haue well herde your mur⸗ 
murfge agaynſt our loꝛʒde / what haue ye 
muled agaynſt vs / what be we. And pet 
ſapd Moyſes. Oure loꝛde ſhall gyue you 
at euen lleſſhe lo to ete/ and to moꝛne bꝛe⸗ 
de vnto pour fylle / foꝛ almoche as ye ha⸗ 
ue murmured agaynſt hym/ what be we 
your murmurß ge is not agaynſt vs /but 
agaynſt our loꝛde. Than as Aaron tolde 
all p companye yfßp chyidꝛen of Iſrahell 
they behelde towarde ỹ wylderneſſe and 
oure loꝛde ſpake to Moyſes in a ciowde 
ſayde. Jhaue herde ß grutchynge ofthe 
chyldzen of 3frahelſayetothem-ateuen 
ye ſhall ete ſteſſhe / and in p moꝛnynge ye 
ſhall be fylled with bꝛeed / and ye ſhall kno 
we Jam your lozde god. whan p euen 


was come / there tame ſo many curlews$ 
it couered all they; lodgynges / and on the 


in they cyꝛcuyte / dhiche mhã they ſawe 
and came fo2 to gadʒe it was ſmall ⁊ why 
telyke a Cotyandꝛe/andthey wondꝛed on 
it and layd. Mauhil/that is as moche foz 
to ſaye what is this. To whom Moyſes 
Cayd. This is the ted p god hath ſende 
you foz to ete and god commaũdeth that 
euery man ſholde gadꝛe as moche fo; eue⸗ 
ry heed as is meſureofGomoz / and let 
Indede pr — on freek 
that is to meſures of Go 


te/whichegod hath andcom- 
maundeth you foz to halowe it. pet ſame 
ofthembzake goddes commaundement / 
and gadzed moꝛe than they ete / and kepe 
it tyllon themoznpnge. And thanne it be⸗ 
gan to putrefy and be full ot meꝛmes /e 
— te fro the Sabot daye was good 
not. And thus ourelozde feds 
| de the chyldzen ef Ilrahell fozty pere in de 
ſerte/and it was called Manna. Moyſeg 
toke one Gomoꝛ therofand put it into the 
Cabernacle ſoꝛ to be kept — 
memoꝛpe and remembzaunce. Ind than 
wente they ſoꝛth all the multytude ofthe 
thyldꝛen ol Arrahel in the delerte ol Syn 
their manſyons /a came into Raphydym 
— — — 
grut etheyſapd to Poples/gyue 
— — — 
anſwered/ wha p 
what tempte ye our loꝛd. The people thy 
— penurye ol water ſays 
1 p bꝛought vs out of egyp⸗ 
z to ſlee vs and our chyidʒzen e beeſtes 
Thi Moplescryen vntoour loꝛde fayens 
ge what ſhal I dato this people, . trowe 
that within a whyle they 
dethe. Chan oure loꝛde ſayd to Moyſes/ 


Gatofozethe people ar ey 


older men and ſenyourg of Fſrahell. Ind 


The hyſtoꝛpe ot abe, 


moznpnge there layelykedewealaboute 


ſtouemeto. 


eaketheroddethatthoulmoteſt withche 
floodinthyhande-and I ſhal ſtande tofo 
re vpö the ſtone of Oꝛeb / and ſmyte thou 
the ſtone with the rodde and than the wa 
ters ſhall come out therot᷑that the people 
may dzpnke. Moyſes dyd ſo tofozethe ſes. 
upours of Ilrahell / and called that plate 
Temptacyon /bytauſe otthe grutchynge 
ol ß chyldzen ol Iſrahen and — god 
with vs 02 apuchechymeno! Feahe = 
foughteagapaſtthe eno 
in Raphydym. Moyles ſayd than to Jos 
ſue/chele to p men and go oute and ſyght 
Amalech to moꝛome. I ſhal ſtan 


agaynſt 
deon ol p hylehaupng rod⸗ 
— —ñmů— © — — 


deol god in my hande. Joſaedydas moy 
ſes cõmaunded hym and faught agaynſt 
Amalech. Moytes/ Aarou/ d Hur/aſcen⸗ 
ded into the hylle. thi Mopſes helde vp 
his handes Nrahell wanne e ouertame 
theyꝛ enemyes/and whanhelayde them 
downe than Amalech hadde the better. 
Che handes of Moyſes were heuy. Zarõ 
—— toke than a ſtone and put it vn⸗ 

—— his handes on 
9 pes his handes were not we⸗ 
ry vntothe goyngedowneofthefonne/ x 
ſo Jome made Jmalech to flee+his peo 
ple by ſtrength ol his cwerde. ure loꝛde 
ſayd ta moyles / wꝛyte this foꝛ a remem⸗ 
bzauncetna boke / and delpuer it too the 
eeres ot Joſie. I cha deſtroye and put a 


waye the memoꝛyeot᷑ Mnalcch vnder he⸗ 


uen. Moyſes edytyed thã an a witer vnto 
artes menen nne 
loꝛde/ß loꝛde exultacyd lay 
ge-foz this is p — ofgod / and p 
— — — 
generatyon. han petto 


. — whiche was coton ot 
Moples herde ſaye what our loꝛde hadde 
done to Moyſes and to the thyldꝛen ot᷑ Ji 
rahei his people / tot Sephoꝛa p̊ wyfe 
of Moyles and his two lones Gerſam 
Eleazar and came with them to him into 
deſerte / whome Moyſes „ * 


wozthypandbyſſcd hym. Juv whan they 


were togyder. Moyles tolde him al what 


our loꝛde hadde done to Pharao and to 5ᷣ 
Egypcyens fo Jſrahell/ @Þ labour that 
they endured / and how our loꝛde had de⸗ 
lyuered the, petro was gladde koꝛ all the⸗ 


ſethynges — — haddeſoſaucdthem- 


 frothehandegofp@ 


peyens and (ayd/ 
Bleſſed be thelozdep 


th delpucred you 


frothehandesofÞ Egypcyens xof Pha- 


rao #hath ſaued his people. Now Jknos 
— — — mtr ny — 
And yetro offredſacryfyces ᷑ offrynges 
to oute loꝛde. Aaron and all p ſenyours of 
Fcrahell came ⁊ ete w hym ſo fo2 our loꝛd 
The nexte daye Moyſes ſate and Juged 
and demed p people fro vnto 


euenynge / whiche wh his tolyn lame de 


ſayd vnto him. what dooſt thou / why ſyt 


teſt p alone / and al the peopie tarye from 
5; moznetyll euen. Cd whom Moples an⸗ 


Cwered. The people come to me demaun⸗ 


dynge lentence and the domeotgod whã 
there is ony debate oz dyſterente ymonge 


them they tome to me to Juge them and 
to ſheweto them the pꝛeceptes a lawes ot 
god. Than layd petro thou dooſt not well 
ne wylely/foz by folye thou tonlumeſt thy 
ſeil / the people w the / ỹ dooſt a boue thy 
mygyht+Þ mayſt not alone ſuſteyne it but 
here me and dothere alter / and our loꝛde 
ſhall be w the. Be thou vnto the people in 


tbothỹges that appertayne to god / that 


thou tell to them what they ſholde do and 


p cerymonyes xryteto p god and 
the waye by whiche they ſholde goo/and 


— — thep — do Pꝛouydeofal 
eople men dzedynge m 
whomeistrouth /Ethemthat —— 


ryce and couetyſe / and ozdeyne —— 
at 


Trybunes and centuryons ⁊ denes 


may in alltymes Judgeß people. Andyl t 
there beofa great charge e weyght/lette 
it be relerred tothe / and let theym Juge 
thelmall thynges / it ſhall be the eſper to 


Thrhyſtoꝛveot᷑ Popſes. 


the to bere the charge whan it is ſo pars 
ted / and yfthou doſo thou ſhatt fultyi the 
commatidemeut oł᷑ god and ſuſteyne hig 
pꝛereptes. Indthe people hau go home 
to thep places in peas. Whiche thynges 


whan Moyſes had herde and vnderſtan 
den/he dydallthat he had coũſeyled hym 


Andthan chaſe out the ſtrongeſt and wy⸗ 
leſt people of all Jſrahell / and ozdeyned 
them pꝛynces of Þ people. Crybunes/ten 
turpons/quynquagenaryes/and denes/ 


whiche at all tymes ſholde Juge e deme 
the people. And all p great and weyghty 


maters they referred to hym demynge + 


Jugynge p ſmall caules. Andthã his co⸗ 
{pn departed and wente into his coũtree. 
The thyꝛde moneth after the chyldꝛen ok 
Itraheu departed out of Egypte p lame 


dape they came into p wylderneſle of Sp 
nay e there about the BegyonofÞ mount 


they fixed theyꝛtentes. Moyles aſcended 


into thehplle vnto god. God called hym 


on thehvlle and layd / this ſhalt thou ſaye 


tothe hous of Jacob and to thechyldzen 


of Jirahell, xe your llt haue ſene what J 


haue done to the Egypcpens / and how 

haue boꝛne you on the wynges of Egies / 
and haue taken you to me / yk pe therloʒe 
here my voyce and kepemp couenaũt / ve 
ſhall be to me in the regne ok pꝛeeſthode / 
holy people / thele ben the woꝛdes that Þ 


ſhalte ſaye vnto the chyldzen ol Jſrahell, 


Than Mopſes came downe and gadꝛed 


all the mooſt of byꝛthe / and expowned in 


them all the woꝛdes that our loꝛzde hadde 
commaunded hym. Al the people anlwe 
red /all that euer ouxe lozdehath ſayd we 
ſhall do. Than whan Moyles hadde ſhe⸗ 
wed to the people the Woꝛdes of our lozde 
Our loꝛde ſayd to hß. How I chlal come 
to thein a clowde/ß the people mape here 


les went and toldethis tothe people / and 


our loꝛde badde hym tolanctyfpcthe peo⸗ 
ple this dape and to mozowe / x let theym 


me —— mayebpleue 
the 


UMI 


UMI 


u they clothes and be redy h thy 
ape. And the thyzde daye dure 
ſhallvecende tolozeallthe peopie onthe 


rkes and.termes in the cyrcup⸗ 
— ona rnd, at pe at⸗ 
tende not on the hylle ne touche the endes 


okit / who ſomeuer toucheth the hylle ſhal 
e ſhal no hande touche 


depe by deth 
er ſtones 7 oppaeſl; 
ſed / and with caſtyngeot theym on hym 
he ſhall he doluen / whether it be a man oz 
g beeſt he ſhal not lyue. whan thou hereſt 
thetrompe blowen thanne alcende to the 
hylle. Moyſes went do wne to the people 
ct lanctyfped ⁊ halowed them. And whan 
they had walſhen thepz clothes he ſayde 
tothem. Bepe redy at the thyꝛde daye e 
appꝛoche not your wyues. whan Þ thyꝛ⸗ 
de daye came e the moznynge wexed clere 
they herde thondꝛe a lyghinynge e ſawe 
a great clowdecouerÞ mount / i the crye 
ofthe trompe was lo ſhꝛylle — * 
ple was ſoze a erde. whan Moyſes had 
bꝛought them kozthe vnto p rote olß hyl⸗ 
lethe ſtode there / c allthe mount of Sy⸗ 


nay ſmoked foz ſomoche as our lozde del⸗ 
cended on it in fyꝛe/ e the lmoke ded 


it had be fro a ſoꝛnays. The 


kro p hylle as it 
ble and dꝛedetull / and Þ 


mount was t 


ſobone ofthe trompe grewe a lytell moze 
and contepnedlenger.Moyſes ſpake / and 


our loꝛde anſwered hi, Our lozdedelcen- 
ded vpon the toppeofÞ mount ol Synap 


euen on the toppeofit / e called Moyſes 
ee | 


o downe ec charge the peo 


come notto p kermeg ofthe bee ant fozcoſe 
| — 


ykthey do / moche multytude 
2 Þ pocefon char —— 
cometettethen beſanctyfyedleſtch 

lnytendowne, Ind thou and Aaron - 
alcende the hylle. Athe people g pꝛeeſtes 
let them not pale thep; boundes leſt god 
ſmyte them. Ind thanne Moyſes deſten⸗ 


ded t tolde tothe people alithat our loꝛde 


The hyſtoꝛye of Boy ſes. 


einm, anf nen te the peo 
1 . pnge+manycerymonyes as ben re⸗ 


— bye the 
7 ——. 


ge ß ben paſſyng 
they herte oꝛ hope on ony thynge bythe 
whiche they foꝛgete e leue god theyz crea 


9 


Folio.xxbiii. 


fter Dan our loꝛd called moy⸗ 
ſes d am p loꝛde god that bzought 


iS 
5 gypte and ot thꝛaldom. and 
hym —— fyꝛſt by 


in the Byble / whiche is not requy⸗ 
ſyte to be wzyten here / but the. x. cõmaun 
mene n 

oꝛ Moyles receyued theym wꝛyten / 
he wente vp in the mount of Spnap and 
faſted there. xl. dayes e.xl. nyghtes oꝛ he 
recepued them. In whiche tyme he com⸗ 
maunded hym to make many thynges / 
to oꝛdeyne ß lawes andcerymonyes wht 
che now ben not hadde inthe newe lawe / 
And allo as doctours ſaye Moyſes lerned 
that tyme all the hyſtoryes tofoꝛe w — 
oktche makyngeokthe heuen and 


Adam. Hope. Ibzaham.Yſaac. Jacobs 


of Joleph with — And at 5 la⸗ 
ſte delyuered to hym two Tables ot ſtone 


bothe mayten with the hande ol god whi- 
p 


che folowen. 


Here folowen the. x. emen 
mme. | 


. — is e 
wozſhyn no ſtraunge ne 68 


e moze than in me 
—— 2 eben they ỹ woz 
ſhyp ydolleg /e make they: . 
ture / and who ſomeuer dothe ſo ſynneth 
agaynſt this commaundement / and lo do 
they that ouer moche loue theprtreſours 
golde oz ſyluer oz ony other erthely thyn⸗ 
eand tranſptozyeoz ſette 


tour and they maker / whiche hath lente 
* by / and therloze 


liij. 


they ought foz to lerue hym with al they; 
goddes / and aboue all thynge foztoloue 
dym and to wozſhyp hym w al cheyꝛ her⸗ 


with all 


¶ The teconde cõmaundement. 
51 eſeconde commaũdement is this/ 
that thou ſhilt not take p name olgod in 
vayne-thatis to ſay thou ſhalt not lwere 
by hymfo2 nothynge. In this comma 
dement our lozdecomaundeth in the gol⸗ 
pell/that thou ſhalt not were by ß heuen 
ne bythe erthe / de by other creature. But 
fo: good eaule tyghtlul a man may ſwe 
re without ſyñe as in Jugement / oz in re 
quy2pngeoftrouthe / o withoute Juge⸗ 
ment in good and nedefull caules / and in 
none other maner woute realon by p na⸗ 
me okour loꝛde and foꝛ nought / andyt he 
ſwerefals wetyngly he is foꝛcwozen/ and 
that is agaynſt this cõmaũdement et — 
neth deedly / fo2 he lwereth agaßſt his es; 
ſcyence/æthat is whanheſwereth by ad⸗ 
uyle and by delyberatyõ. But a man ſhol 
de lwere truely and pet not koꝛ noughto 
foʒ ony vayne oꝛ yllethõge/ne mahycyoul 
ly-butfoz to cwere lyghtiy without hurte 
02 blame is venpall lynne. But p caſtome 
therokis petyllous/and may well tourne 
into derdly ſyie / but ykhe take hede. But 
he thauthat lwereth hozrybſpbpourlozs 
deo2bponyofhis mebꝛes 03 by his ſayn⸗ 
— — blaſphemeth in 7 — 
that ben not trewe / oz other wyſe he lyn⸗ 
neth dredi and he may haue no reaſon 
wherby he mape excule hym. And they ỹ 
mooſt dctuſtome them in this lynne they 
ſynnt maoſt. ac. Sede 
¶ Tyechz de cõmaundement. 
"ThetHpzdecommaiidement is chat p 

it haue mynde ⁊ remembze that thou 


halo we and kepe holy thy Sabote daye / 


oz Dondayt / that is foꝛ to ſaye that thou 
halt do no werke ne operacyononthe ſon 
dayeoʒ other holy dayes / but ỹ ſhalt reũe 


, 


thatthe Jewes called 


fcoall-wozdely labour #entfdsto prayer 
And bor to — — maker-whichere 
Kedthe.vy.dayeofthewebesPHehadde 
made in the. vi. dayeg tofoze-in whichehe 
made and oꝛdeyned the worde. This eõ⸗ 
maũdement accöplylſheth he chat heperh 
to his power the peas olhis coõltyence/toʒ 
to ſerue god moe 22 — this day 

led DabotteAs adm 
che to laye as teſt. This commaũdement 
may no man kepe ſpyꝛytuaux that is ac⸗ 
combꝛed in his cõſcpente with derdly ſyn⸗ 
ne. Suche a conſcyente tan not be in teſt 


ne in peas as longe as he in ſuche aſtate 
In the ſtedeofthe Dabottedape whiche 
was ſtraytiy kept in p oldelawe holy chir 


che hath ſtablyſſhed p londaye in ð newe 
lawe. Foz our loꝛde atole fro dethe to lyle 
on the Sondaye / andtherfozeweought 
to kepeitholply and be in reſt fro the wer 
kes ofthe weke toloze / and to ceaſe ofthe 
werke orthe ſynne / and too entende to do 
ghooſtly werkes / and to folowe our loꝛde 
belethynge hym ol merty / loz to thanke 
hym fo: his benefaytes.,Foz theythat bꝛe 
ke the Sondaye and the other ſolempne 


keeſtes that ben ſtablyſſhed foz to be halo⸗ 


wed in holy chyꝛche thy ſynne deedly / fo 


they do dyrectely agaynſt the cõmaunde⸗ 


ment ot god afozeſayd and holy chyꝛche⸗ 
butyfic be fo2 ſome necelſptep holy chyꝛ⸗ 
che admytteth e graunteth / but thy ſyn⸗ 
ne moche moꝛe than p enploye the Son⸗ 
dapes e the keeſtes in lynnes /in lecherye / 
in goyengeto tauerns / in ſeruyce tyme /i 


| Her den and dꝛinkynge dꝛonke / and in o⸗ 
ther 


her ſynnes outrages agaßt god. Jod al⸗ 
las / foꝛ ſoowe Itrowe there is moꝛe ſyn 
ne cõmyled on the ſondaye and other holy 
dape and feeſtes than in the other weke 
dayes:fo2 thãne ben they dꝛonke / kyght⸗ 
and ſlee / and bẽ not ocecupyed vertuduſiy 
in goddeg lerupceas they ought todo/x 
as god tõmaũded vs to remembꝛe a haue 
in mynddẽ to kepe halowe p holy dayes/ 


they that id do ſynne deediy and oblerue 


. 2 , 
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and kepe notthis thyꝛde comatidement. 
{Theſe e eee i: 
ten in the fox Table + apperte 

ly vnto god. 
CThe.im,compundement. - 


'CThefourth 3 We thin 
Malt hononr#wozſhyp thy faverandthy 
moder-foz thou ſhatt lyue Þ1engeronthe 
oo wo comaudement IT 


edge cha Hens hen f 
the chyꝛche / and they that haue p ch 
and cureot oureſouleg / to kepe dure ve 
dyeg. And he p wyll not obeye to hm 
hath p cure ouer hym wh he enſygrie 
and techeth hym good that he is bon ot 
doheſynneth grenoully/xis1n e 
whiche is deedly ſpnne. 
¶ Tye.v.cõmaundement. 

¶ The fyfthecomatidemetis/ 8 
halt ſlee no man. This commaũdement 

wyll that no man ſhall ice other fox yen- 
geaũte / ne foꝛ his goodeg/02 fozony 9 
kuyll caule /it is decdiy ſpñe/but foꝛ to ler 
malefaccours in exccutfgeof Jaſtyc 
other good cauſes / pfit be law Ame 
well by done. In this rommaũdement 
defended the une of wꝛath andofhate⸗ 
* ofraficour and ok yze. de dne t 


pe Ned Has 

chthertyisramiconr and dane 
dredly ſynne and is agaynſt this cõmal⸗ 
dement. And yet ſpnneth he moze ß dothe 
oꝛ pouzrhaceth ſhame vylonye oꝛ hurteto 
another wongfullp / oz he thatcotinſay- 

eth Adee ger another ſoꝛ to 
guenge him. But wꝛath oz angrelyghtly 


Thehyſtoꝛpe abe 
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The hyſtozyeof Moyles, 


ere 


5 Who 


"The.x.comaundement. 

e. x. tommaundement is /that thou 

Weh ng Wal. Ane 
s tommaun⸗ 


Abe grate o⸗ eee 
e 


e. Theſe ben the ten tommaun⸗ 
dementes of oure loꝛde ol whiche the thꝛe 
Wil belogen god / the. vij.other ben 
92depned foz ournepghbours.Euerp per 
done ß hath wytte and vnderſtandyngei 
hymlelfe age is boddentoknowetheme 
to obepe and kepethele,x.comaundemen 
tes aloꝛeſapd / oꝛels helynneth deedly. 


This moyles abode in p Ve ber. Daves 
and. xl. nyghtes/e r. 

godthe Tables Wich th fam . 
tes wꝛyten with p hande ok god / alld re⸗ 


nung, cerymonyes and 


Wenk au eee be rated g Jn 

9572 be ruled c 

| 1 Let Moyſes was thus 
dur loꝛde inthen endes 

dꝛen ot Jſrahellawethathe there taryẽd 

94 pus not / tijan ſome okthem layd 
he was deed og awaye c wolde 
retourne a eee 


been 22 
aron e more 15 e 
15515 e — n go toto 
we knowe not what hog res 
— ars se, chr we 
hangeth in ß eeres ol pour wyues e your 
| chyltyenand bzynge it to me /thepeople 


e but ve 


> =" ts FT * 9 
J 8 
ey et 2 * 


Aaron / whiche he toke a m̃olte it and ma 


detheroka Calle. Than they ſayde-theſe- 


ben thy goddes Ilrahellỹ bꝛought þ out 
ofthe lande ok Fgypte. Ind ß people ma⸗ 
de an awer toloꝛe it made great Joye c 
myꝛthe and ete ⁊᷑ dꝛonke and daũced and 
played tofozeÞ Call/and offered and ma⸗ 
de lacryfytes therto. Oure loꝛde ſpake to 
Moyſes lapenge. Go hens and deſcende 
downe thy people haue ſynned whome ỹ 
haſt bꝛought kro p lande ol Egypt. Chey 
haue ſoone koʒlaken ⁊ lefte the way whi⸗ 
the thou halt ſhewed to theym. They ha⸗ 
ue madeto them a Cale blowẽ and haue 
wozlhyppedit-and oſkred lacrylpces ther 
to ſayenge.Theſe bẽ thy goddes Jſrahel 
that haue bꝛought the oũt ot the ĩande ot 
Egypte. pet ſayd our lozdeto Moyles. J 
ſe well that chis peo 


wꝛath on them e Ichall deſtropetheymy 
Iſhall make the gouernour ot moche peo 
ple. Than Mopyſes pꝛayed our lozde god 
ſayenge/ whyartey wzoth lozde agaynſt 
thy peoplepthouhaſt wen — ofthe 
lande ok Egypte in a great ſtr 

aboyſtous hande. I beſeche the loꝛde let 
not the Egypcyens lap/ß tbeyꝛ god hath 
locked theym oute koz to ſlee theym in the 


mountaynes. A pꝛaye the Loꝛdethat thy 


wath may alwage / and be thou pleaſed 
d benynge vpon ß wyckednes ofthy peo⸗ 
ple. Remembꝛe Abzaham pſaat c Jacob 
thy ſeruauntes / to whomß pꝛomyledeſt 
and ſwozcdeſt by thy (elf ſayenge. I chall 
multyplye pour ſede as the ſterres ot he⸗ 
uen / and ß vupuerſall lande ok whiche 
haue ſpoken Fſhallgpue to your ſede / 


ve hal poſſede c haue it euer. and w thele 
woꝛdes our loꝛde was pleafed/Phe wolde 
do no harme as he layd vnto his people. 
And lo Woyſeg retourned fro the mount 
berynge two Cables ol ſtone wzytẽ both 
wthe handeokgod / g the ſcrypture that 
was in the Table were the ten cõmaun⸗ 


TThehyltoꝛpe ol Moytes. 
dyd as he badde and bzought the golde to 


is ołeuyll dyſpo⸗ 
ſytyon / luſter me that I mape werke my 


engthe and 
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demetes as a foze be wpte, Joſue heryn⸗ 
ge the great noyſe ofp chyiozen of Ilra⸗ 
hell layd to Moyles. I trowe they iyght 
beneth. Whiche anſwered x lapd / it is no 
crye exhoꝛtpge men to kyght /me noyſe foz 
to cõpell men to flee/but I herethe voyce 
of lyngynge. whahe appꝛoched to them 
he lawe the calle and p Anſtrumentes of 
mpꝛthe / and than he was ſo wzothe that 
he thzewe downe the tables e bzakethem 
at the fote ol p hylle / and ranne e raught 
downe the calfe that they had made and 
bꝛente and ſmote it all to pouder / whiche 
—— water ⁊ gaue it to dʒynke to 

chyldzenof Jſrahell. Than ſapd Moy⸗ 
les to Aaron. What bath this people done 
vnto the that thou haſt made to tynne ſo 
greuouſiy. To whome he anſwered. Let 
not my loꝛde take none indygnatyõ at me 
thou knoweſt well z this people is pꝛone 
dos bor 1 to bean 
to vs goddes p may go totoʒe vs/ we kno⸗ 

wh oyles 5 lad 


we not what is falle to this Moyſeg p lad 
de vs out ol E gypte . To whome I layd/ 
who ol pou ß hath golde gyue it tõ me / 
they toke and gaueit to me / andthan 
caſte it into the kyꝛe and therol tame oute 
this calfe. And thi ſayd Moyſes. Ather 
that bẽ ol goddes parte and haue not ſyn 
ned inthis calfe let theym Joyneto me / 
andthane the chyldzen ol Leuy Joyned 
denne Fa — — here 
deon his ſpde-and take vengaunce e ſlee 
eueryche his bꝛoder his frendes and his 
neyghbourg that haue treſpaced. And ſa 
p chyidzen ol Leuy went a leme. xxx. iu. 
thoulandechyldzenof Flrahell, And thã 
ſayd Moyſes / pe haue yalowed this day 
your handes vnto eure loꝛde/and yeſhall 
betherfozebleſſed, The ſeconde day oy 
ſes ſpake to the people c ſayd/ye haue cõ⸗ 
myled and done the greateſt ſynne ß max 
be. shall ne ee 
e ſhall pzaye hym fozyour ſynne. Thãane 
warde two Tables agapne / whiche oure 


and a Cable /in whiche Arte was kepte. 


ii thynges. Fyꝛſt p rodde with whiche he 


dpd meruapies. I full ot̃manna /d 
two Tables with the cõmaundementes. 
And than alter Moyles taught them the 
law? / how eche man ſholde behaue hß a⸗ 
fol vnſt other / what he ſholde do/ what 

ſholde not do / F departed them in. xij. 
Crybus / and cõmaũded that euery man 
ſholde bzyngeca rodde into the Caberna⸗ 
cle. Andthane Mopyſes wꝛote eche name 
onthe rodde / and Mopyſes ſhytte faſtthe 
Tabernatte, Ind on the moꝛnynge there 
was wunden one okthe roddes p burgey⸗ 


ned and bare leues and fruyte /e was of 


an almonde tree /p rodde fpllc to Jaron. 
And than after this longe tymethechyl⸗ 
den ot FlraheldeÞ2cdenfo2 to ere lellhe 
and remembꝛedot the ſtelſhe that they ete 

in tchedagaynſt Moyſes 


cout lch de fo; todelptter n 
— poten poo: fo vnkynde 
| tee. lendetotheyin 
| — beer S two dapes 


5 2 they flewe wehytkeby 


Þ they toke great 
e 
9 
: yer We rheynae conrente dileetief iy 


chyn e ee toke 


thr byſtozpe of Poyles, 


loꝛde badde him make / and therin ourloz 
de wꝛote thecõmaũdementes. Ind after 
bur loꝛde commaunded to make an Irke 


n jm 0 = 2 


2 mans ; 


fozeourlozdewas wzoth/Modles was p 
humbleſt and p mekeſt man that was in 
all the woꝛlde. Ind than anone dur loꝛde 
ſayd to hym and to Aaron andto Maria. 
Go pe the oneiy vnto ̊ Tabernacle, Ind 
there our lozde kapd thatthere was none 
lyke to Moyſeg/to whome he had ſpotzen 
mouth too month and repꝛeued Jaron d 
Marta bycaufe that they ĩpabe ſo to Moy 
ſes/ he beynge wꝛoth departed fro them 
And than anone Maria was ſmyten and 
made lepꝛe c whyte lyke ſnowe. And than 
whan aron behol de her z ſawe her lmy⸗ 
ten with lepꝛe/he ſapd vnto 8. Abe 
leche the loꝛde that thou lette nor this ſyn 
neon vs whiche we haue com 


woman oꝛ as bozne out okthe med caſt 
awayefrome her moder / deh 
halfher flelſhe is deuoured ofß lepꝛe. Ind 
than Moyſescryed vnto our loꝛde ſayen⸗ 
ge. I beſeche the loꝛde that thou hele her 
To whome dure loꝛdeſapde / yt her fader 
hadde ſpytte in her kate / ſhoide che not be 
put to ſhame and to rebutze. bij.dayes /let 
her depatte out olß taſtelles, vi. dayes/ 
F alter che hal be called in agayne. Ind 
ſo Marta was ſhytte out ofthe caſtelles 
ſeuen dayes / and the people remeued not 
fro the place tyll that ſhe was called in a⸗ 
gayne. And after this dur loꝛde commaũ⸗ 4 
ded Moyfes ſoꝛ to lende men into the lan⸗ 
3 he dou, theym 
Je 
deſende 


| yo . 


bynges and gyaumtes in ſuche een | 


they layd that it was Inpꝛenable / and p 
the people were moche ſtronger tha they 
were / wherkoze p people anone were afer- 
de q murmured agaynſt Mopſes t wolde 
retourne agayne into Egypte. Than Jo⸗ 
ſue and Caleph whiche weretwookthem 
that hadde conlydered the lande / layde to 
d people whp grutche pe / and wherof be 
pe aterde / we haue wel lene the countree / 
and it is good to wynne / the countree fto/ 
weth kuli ol mylke and hony /be not rebel⸗ 
le — he ſhall gyue it bs/be pe not 
aterde. Than all þ people cryed agaynſte 
them /⁊ whan they wolde haue taken ſte⸗ 
nes e ſtoned them / our loꝛde in his glozye 
appered in a clowde vpon the couerynge 
okthe Tabernacle c ſayd to Moyſes/this 


people byleued not p ſygnes e woꝛdes p 


I haue ſhewed and done to them. J ſhall 
deſtroye them all by peſtylence / T I ſhall 
make the a pʒynce vpon people greater ⁊ 


ſtronger tha this is. Than pꝛayed Moy- 


ſes to our loꝛde foz the people/that he wol 
de haue pyte on them g not deſtropethem 
but fox to haue merty on theym after the 
magnytude okhis mercy. And than oure 


loʒde at his requeſt fo; gaue them. Neuer 
theleſſe oure ara de nenn 
hain — — 
uayles that he dyd in exintyede- 
ſerte-and haue temptedhym.r.tpmes g 
not obeyed vnto his voyce thallnotſene 
cometntothecountree and lande tha 


haucpzompſed to th 
ieandCalephm 
into the lande / and theyz lede ſhal 


it. Than Moples tolde all this vnto the 


cipldzenof Arahell/ and than they way⸗ 


led and loꝛowed greatly therfoze. Thane 
after this the people remeued kro thens c 
tame into the delerte of Syn / and there 
Marta yer of Moyſes + Jaron deyed c 
was buryedintheſameplace. Than the 
people lacked water #came & grutched 
agaynſt Moyſes-and yet wyſſhed they 
hadde abydeninEgypte.Than Moyſes 


The hyſtoꝛye of Moyles, 
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and Xaron entred into the Tabernacle x 
tylledowne tothe grounde lowe e pꝛayed 
vnto our loꝛde layenge. Loꝛde god here p 
clamour ot thy people / open vnto them 
thy treſoure a fofitayne oklyuynge water 
that they maye dꝛynke and murmura⸗ 
cyonofthem may ceaſe. Than oure loꝛde 
ſayd to hym. Take the rodde in thy hande 
and thou and Jaron thy bzoder aſſemble- 
and gadꝛe p people / and ſpeke ye to pᷣ ſto⸗ 

ne and it ſhall gyue out water / a whan Þ 

water cometh let all the multytude dꝛyn⸗ 

ke and theyꝛ beeſtes. Than Moyles coke 

the rodde as our loꝛde badde and gadꝛed 

all the people tofoze the ſtone and layd to 

them. Here pe rebeiles and out ot byleue/ 

trowe ye ñᷣ we may gyue you water oute 

ofthis ſtone. And helpfte vp his hande 
mote twyes the ſtone / and water came e 

flowed out in the mooſt largeſt wpſe in lu 

che wyſe ß the people and beeſtes dꝛan⸗ 

tze theyz kylle. And than ſayd god to M oy 
ſes and Zaron / bycauſe pe haue not byle⸗ 

ued me and ſanctyfycd my name toloze p 

chyldzen ol Jſrahell x gyuen to me 5 lau⸗ 

de / but haue done this in poure name / ye 

ſhall not bꝛynge this people into p lande 

that I chall gyue vnto theym. And ther⸗ 

foze this water was called Þ water ofcõ⸗ 

tradyccyon where p chyldzen of Jſcahell 

grutched agaynſt god. Ind anone after 

this by goddcs com maũdement Poyles 

toke Aaron vpon the hylle and deſpoyled 
okhis veſtureandclothed therwith his fo 

ne Cleaʒat and made hym vpperyſt by 

ſhop ko2 his fader Jaron/and there Jars 

deyed in the toppe ol the hylle / and than 

Moyſes deſcended w Eleazar. Ind whan 

al the multytude ofprople ſawe Þ Zaron 


was deed/ they wepte and wayled on hf. 


xxx.dayes in cuery Trybeand kamylyte. 
After this people wente about lande ot 
Edome / began to were wery and grut⸗ 
ched agaynſt our loꝛde and Moyles and 
layd yet / why haſt thou ledde vs out ofß 
lande ok Egypte foz to flee vs in this des 


ſerte # wyldernes. Bꝛeed fapled vs / there 
is no water / Foure ſoules abhoꝛre ⁊᷑ lot 
eee 
cr7wowncomanpoſchemandſleweal 
0 e 
MopyleFand fopd/wehauetonnc — — 
haue ſpoken agapnſt our 
— vs vnto ns delyuer fro vs theſe 
ſe ſerpentes.Thi moyſes pzayedour loꝛ⸗ 


de loꝛ p people. And our loꝛde layd to him 


Make a ſerpent ot᷑ bꝛaſſe and ſet it vp fo; 
a ſygne /e who ſomeuer be hurte and lo⸗ 
keth theron and beholdeth it / ſhall lyue X 


be hole. Chan Moyſes made a ſerpent of 


bꝛaſſe and ſette it vp foz a ſygne. And thã 
whã they that were hurted behelde it we⸗ 
re made hole. Ind alter this whan Moy⸗ 
les had ſhewed vnto theym all the lawes 
ofour loꝛde and cerymonyes / and hadde 
gouerned them. xl.yere/and that he was 
an hondꝛed and. xx.pere olde/he aſcended 
——— bponÞ moũtapne 
ok ebo into ß toppe 
peryco — ru our —— ſhewed to hym 
all the lande ol Galaad vnto dan / and all 
the lande of pꝛomyſſyon fro that one ende 
to that other / a thã our loꝛde ſayd ta hym 
This is thelande ß J — ren 
ham Yſaac/and Jatob ſayenge — — 
gyue it to thy ſede. Now thou haſt lene it 
8 place deyed Woples 
ereintha 
feruaunt ofourlozdeas god tommaũded 
and was buryed in the vale ofÞ lande ol 
moab agaynſt — — ma 
knewehts lepulcre vnto this daye. 


Moy 
les was an hondzed c. xx. pere oſde han 
he deyed/ his eyen neuer dymmed/ ne his 
—— Che — 
are 
was replenyſſhed 


With þ ty 
neat umwagrep moyſes ſette on hym 


his handes / and p chyldꝛen obeped bm 
ee eee 


Tihrhyltoeof Saull, 


+  phanpebntoSeptua 


ſes, And there was neucrafter apzophete 

in Jſrahel lyke vnto moyſes/Whichekne 

Ne und cokeng tar quo tp g pen 
an E 

by — — of CayptbyPharao 

and all his ſeruauntes. 


¶ Bere endeth thelpfexthe 
hyſtozyeofMopyſes, 


Fter Moyles ane was duke & 
leder okthe chyldzen ol Jlrahen e 
brörrght theym into the lande A 
And he dydde many great batayles / ſoz 
whome god ſhewed many great meruey⸗ 
les /and in eſpecpallone that was that Þ 
ſonne ſtode ſtyll at his requeſt tyll he had 
ouercomen his enempes by the ſpace of a 
dape. And our loꝛde whan that he faught 
ſend downe uche hayle ſtones p eme mo 
okhis enemyes Wtho ſtones thã w man⸗ 
nes hande. —— 
uerned wel Jſrahel/gdeupde 
to p.xij. CTrybes by lot/ã wha — 
C.. x.pere olde he — —— 
kes after hym J 
of whom — bannen Jepr pre 
— — 
othe hyſtoꝛyes o 295 e 
is redde in the holy chyꝛche — — 
daye after Trynyte ſondaye vnto Þþ fy 


— — of Jus 


guſt is redde inthe boke ol ſapyente. Ind 
— yes ＋— — 
2 
-/and on Detobze thehyſtozweof Ma⸗ 
habers, ndiNouembze bokeof Ge: 


chyell and His byſyons 


Aud in decembze 

ol Aduente a the boke ol yſa 
1 — — — — 3 
Eprdleg of 1 —— 
the Tempoꝛall thʒꝛug the yere. ac. 


ſonda eafter Crynyte lon⸗ 
den eg — moneth 


vo 


3. 5 
Ok 7 


of Jugultts rede the boke ol zynges. 


ſtoꝛope 


on oa mãthat 


cana which had 
two wpues /p 
one was na⸗ 


na. fenenna h : 
had none but was bareyne, The good mg 


at ſuche dayes as he was bounden wente 


to his Cyte foꝛ to make his ſacryfyce and 
wozſhyp god. In this tyme Ophny and 
Phypnees lones of Hely p great meeſt we 
re pꝛeeſtes ot our loꝛde god. And this Hel 
cana gaue to Fenenna at ſuche tymes as 


he oſkered to her ſones and doughterscer 


tayne partes /and vnto Inna he gaue but 
onelp one parte. Fenenna dyde moche ſo⸗ 
rowe and repꝛele to anna bycauſe ſhe had 
de no chyldzen. Ind thus he dyde euery 
pere and pꝛouaked her to wꝛathe / but ſhe 
wepte fo2 ſozowe and ete no mete. To who 
me helcana her huſbande ſayd. Anna why 
wepeſt thou and wherloꝛe eteſt thou not⸗ 
why is thyn herte put to afflyccyon/am J 
not better to the than ten (ones, Than An 
nã arole aſter ſhe hadde eten and dꝛonken 
in Splo/and went to pꝛape bnto oureloz 
de god. Hely that tyme lat toloꝛe Þ poſtes 
ol the hous of dur loꝛde god. And Inna be 
fought and pꝛaped our loꝛde god makyn⸗ 
geto hyma bowe ylthat (he myght haue 
8 ſone ſhe ſholde oller hym to our loꝛde god 
And it was ſo that ſhe pzayed ſohertely in 
herthougth ⁊ mßde that herlpppes moe 
ued not / wherfoꝛe Mel bare her on hande 
p che wagdzanke , She ſaydenay my loꝛ⸗ 


maketh mẽcy⸗ 
was namedhel 


taten 


the moder toke hym and thꝛe ealues @thze 
_— ofmeleand 


5 5 
a ” : F > © 
* ; bj * ** 5 eli 
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yers and caſte my ſoute into the ſyghte of 
almyghey god. Nepute me not as one off 
doughters ol Belyall/foz p pꝛaxer that I 
haue made and ſpoben yet it is o the mul 
tytude of the heuynes and great ſoꝛoe of 
myn gerte. Than Help the pꝛeeſt laydete 
her. Go in peas 5 god of Jſrahel gyue bn 


to p the petyeyon a thynẽ herte to p then 
halt pzayedbym, Ind che layd woide 5 


that thy ſeruaũt myght kynde that grace 
in thy ſyght / and allo (he departed. Aud 
than in the mozupnge they wente home 
agapne into Bamstha, And akter this out 
lozdegodremembzedher-xHricgnabues 
We herandſhe cocepued / and at the tyme 
accuſtomed bzought foztha fayze fone and 
hp Lyon rye 
fozeHelcana herhuſbande.wente and ofs 
fred a ſolempne ſacrypfyce and hig voweac 
complyſſhen / but Anna aſtended not with 
hym ſhe ſapd to her huſbãde that ſhe wo 
de not go tyll her chylde were wened and 
the pappe. And after whan Da 
muell was wened and was an Inkaunte⸗ 


a botell of wyne and 
hym vatoP houſe ot our loꝛde in 
ved that calt and offered 
and tolde Hely that ſhe 


was the woman that pꝛayed ourelozde foz 
that ehplde. Ind there Anna woꝛchypped 
our loꝛde andthanked hym / and there ma 
de this plalme whiche is one ol the canty⸗ 


de. Jama ſynfull woman. A haue dzons tw 


ken no wyne ne daßtze that may cauſe me 
to be dꝛonzen. But Ahaue made mp pꝛa⸗ 


. „ 


nee of god. And our lozde 
a þ 


— — man ĩ his hous 
—— but holde deye oz they tame to 


*7 - 


e wolde take 


mannes 

a pꝛeeſt p chode de fapthfall and aſter his 
erte. Samuen ſerued d mynpſtred oure 
loꝛde in a ſuepiys toloʒe Help. And on a ty 
me as hely laye in his bedde/his eyen we 
te ſo dymmeb that he myght not fe plan 
terne ol god tyl it was quenched e put out 
llopte in p Cemple ofour lozde 
wher as the arke of god was. Ind our loz 
de called — — * 
tedy/ ranne F am he⸗ 
| A e F called 
p not my ſone/retournt & ſtepe he retour 
e 

a 


ke Aae 
— wen 


| . 


fl fÞbeealled e ſaye.. 
: nope arty — 15 > ſhalt 1 


— 85 — 8 ce. 
Aae a ee e 
Samuel Ind Damuell ſapde / ſape 
| 2 Aran dre — + opt 


TyehyltozyorSaulll. 
fe he coꝛre 
and fromHishous and | 
eate-andthat god ſholde reyſe lyon vnto hely 
deto hym all 
our loꝛde / 


anfwered. J | 


pamyn ranne foztotellthis to Help wh 


* Indwhan 


ei. arenen eee inge / de demaũded 


there done my ſome. He anſwered? hooſt 


ue lwozne tothe hous ol Hap. that p wiics 
kednes ol his hous ſhal not be made clene 
with le ne gyltes neuer. Samuel 
llepte tpllon the moʒne / than he roos a 
opened p housot᷑ our loꝛde in his ſurplys 
t Samuen was aferde to ſhewe this vp 
dee 

at out ad Ii charged 
dym foꝛ to tell hym all. And Samuell col 
t our loꝛde had ſapd e hyd 
hym. And he ſayde he is 
t picaſeth hym lete bÞ do. 
Samuel grewe and our lozde was with 
hß in all his werkes. And it was knawen 
to all Fſrahelfro Dan to Beriabee p̃ Sa 
mucU was the true pꝛophete of our tozde. 
Ater this it was loß the ces war 
red agaynſt the chyidꝛẽ ol Ilir 
ne whomethere was a bataple + the 
dzenof Alrahell ouerthꝛowen and put to 
ſtyght / her loze they alfembled ed 
tone W them p arke ol god whiche© 
EPhynees ſones ol hei bare. Jud whan 
——— at multytude with the 
Acke p Phylyſtes were aferde. Not with 
Bu bade ee een them mã 
Ip aſlewe. xxx. mẽ ot p chyl 
dzen ——— 
the two lones ol help were ſlayne Ophny 
t Phynes. Anda mã ofthe trybe ot Bens 


de nothpnge le 


che latt eabydynge ſome — — che 
bataple. This man as foone as he entred 

into the towne tolde how ß keide was loſt 
the people the Arke was 
taken / & great (ozowe & tre. 
—— wap! 
p noyſe was 
moeued and wherfozei f6zowed. Thi 
the man hyed hym aud came and tolde to 


's Hely. Ind help was at p tyme.lxxxxbiij. 


ere olde / his Were waxed blynde 
ai dae ſe/andi n 


came ttothebataple c leddechis day fro 


the hool?.To whome Hely layd. what is 


of Ilrahel is ouer thzowen x fledde tofoze 
the Phylyſtees and a great rupne is ma⸗ 
de pmonge the people / and thy two ſones 
ben llayne / and the Arke of god is taken. 
And whan Hely herde hym name the Ar⸗ 
ke of god/ he fpl downe back warde bythe 
doze c bꝛatze his necke / and there wycked 
ly he deyed. De was an olde man and had 
Judged Iſrahell Þ ſpace of.xl.yere. Thi 
the Phylyſtees toke the Frkeof god & ſet 
it in theyꝛ temple of Dagon / by theyꝛ god 
Dagon in Zote. On the moꝛowe ß nexte 
daye etrly whan they of Mote came into 
theyꝛtemple/they ſawe theyꝛ god Dagõ 
lyenge on the groũde toloꝛe p Irke ok god 
vpon his face/e the heed a two handes 
of Dagon were cutte ot᷑ / # there abode no 
moze but the trõke onelp in the place. Ind 
god ſhewed many vengeauntes to them 
of the countree as longe as the Arke was 
v them. Foz god ſmote the w ſpkeneſſes 
in theyꝛ ſecrete partyes / c welles boyled 
in townes t feldes of that Region / there 
grewe ymonge them ſo many mpes that 
they lultered great perlecucõn c cõkuſyon 
in that cytee. The people ſeynge this ven 
geaunce plaghe ⁊̃ ſayd/let not the arke of 
god of J(rahell abyde lenger with vs /foz 
his hande is harde on vs c on Dagon our 
god / and lend foꝛ the great mayſters + go 
uernours of Þ phylyſtees. Ind whã they 
were gadꝛed / they ſayd what ſhall we doo 
with the arkeof god of Ilrahel. And they 
anlwered let it be ladde al aboute p cytees 
and ſo it was / a great vengeaunte and 
dethe was hadde vpon all cytees # (mos 
te euery man with plaghe fro the mooſt to 
the leeſt in ſuche wyſe that p nether party 
es of them putryfped e roted of them / and 
that they made to thẽ ſetes of furres and 
ſkynncs toſytte ſofte. And than they ſend 
the Arke of god into Acharon. Ind whan 


they ol Acharon lawe the Arke th ey cryed 


layenge / they haue bꝛought the arke of ß 
god of Jſrahellto vs foꝛ to flee vs and our 


people. They cryed that the arke ſholde be 


Thelpke ot Saull. 


ok byꝛthe ol Þ chyldzen ol Jſrah 


thẽ out ol Egypt vnto this day/ß is Þ thei 
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lende home agayne foꝛ moche people were 
deed by the vengeaũce that was taken on 
them in theyꝛ ſecrete partpes / and a great 
ho wlynge a waylynge was ymöge them 
The Arke was in the regyonofthe Phys 
lyſtees.vij. monethes. After this they coũ 
ſeyled with they: pzeeſtes what they ſhol 
de do with the AIrke / and it was cocluded 
that it ſholde be ſende home agapne / but p 
pꝛeeſtes ſlapd-yf ye ſende it home ſende it 
not voyde / but what ye owe pape foʒ your 
treſpace ⁊ ſynne / and than ye ſhalbe heled 
and cured of your ſekenelles. And ſo they 
oꝛdeyned after the nombꝛe ofthe fyue pꝛo 
upnces ofp̊ phylyſtees fyue pyeces of gol 
de c. b.myes olgolde / ladde it to a way⸗ 
ne and put in it two wylde kyne whiche ne 
uer bare yoke xlefte theyꝛ calues at home 
t toke the arke & lette it on the Wayne and 
allo the veſſelles d pyeces of golde that ye 
haue payed foz your treſpace ſet thẽ at the 
ſ\pdeofthe Irkexletthem go where they 
wyll. Ind thus chey ſende Þ Irke of god 
tothechyldzenof Jlrahell. Damuell thã 
gouerned Ilrahell longe . Ind whan he 
was olde he ſet his ſones Juges on Ilra⸗ 
hell / whole names were Johell c Ibya/c 
theſe two his ſones walked not ĩ his way 
es/but declyned after couetyſe toke gyl⸗ 
tes c peruerted Juſtyte and dome. Than 
aſſembled #gadzed togyder all Þ greateſt 
d came 
to Samuell and layd. Lo thou arte olde & 
thy ſones walke not in thy wayes, Whers 
fozeo2deyne to vs a kynge p map Judge 
and rule vs /lyke as all other nacyons has 
ue. This dyſpleaſed moche to Samuell / 
whan they lapde/oꝛdeyne on vs a kynge. 
Than Samuell counſeyled on this ma⸗ 
ter with our lozde. To whome god ſapde / 
here p voyte ot p people pᷣ ſpeke to pᷣ. t 
haue not caſt oneiy Þ awaye / but me-p 
ſholde not regne on them /foz they do lyke 
as they euer haue done ſpthe J bzoughte 


haue ſerued lals goddes d * do 


% 


"Tt helyfeof Saull, 


chey bntoþ. Not withſtandpnge here thẽ 
c tell to them toloꝛe the ryght of p kynge 
t how he ſhall oppꝛeſſe the. Damuell tol⸗ 
de al this to the people that demaunded to 
haue a kynge and ſayd. This ſhall be the 
ryght ofa kynge that ſhall regne on you / 
he (hall take your ſones ⁊ make them his 
menok warre a ſette them in his cartes /c 
ſhall make them his carters and ryders of 
his hozs i his chares and cartes /and ſhall 
ozdeyne ol them Trybunes ⁊ centurpons 
erers q tyllers of his feldes / mowers c 
repers ok his coʒne / and he ſhall make thẽ 
(mythes and armourers ot harneys d car 
tes. And he ſhal alſo take your doughters 
and make them his vnguentarpes and re 
dy at his wyl and plealure. He ſhal alſo ta 
kefro you pour feldes and vyneyerdes / & 


the beſt olyues e gyue them to his ſeruaũ 
teg. And he ſhall taſke dyme your coꝛne 


ſheues / and rentes ot youre vyneverdes / 
he ſhall value foz to gyue to his offycers x 
leruaũtes /and ſhall take fro you pour ſer 
uauntes bothe men and women and ſette 
thẽ to his werkeg .. And alſo pour aſſes x 
beeftes he ſhall take to his labour / poure 
flockes ol ſhepe he (hall taſte q take Þ ten 
the oz what ſhall pleaſe hym. And ye ſhall 
be to hym thzall e ſeruaũtes / and pe ſhall 
crye than wyſſhynge to ſlee fro the face ot 
your kynge c our loꝛde ſhall not here you 
ne delpuer pou / bycauſe pe haue aſked a 
kynge. pet foz all this Þ people wolde not 
here Samuell / but ſayd gyue to vs a kyn 
ge / ſoꝛ a kỹge ſhall teygne on vs weſhal 
be as allother people ben /and our kynge 
(hal Jugde vs and go befoze vs-/t he (hal 
fyght our batayles fo vs. Jud Samuell 
herde all this and counſepled with our loz 
de. To whome godcommatided to oꝛdey⸗ 
ne to them a kynge and lo he dyde. Foz he 
toke a mã out ot the trybeof Benyampn 
whoſe name wag Saull a good man and 
choſen and there was not a better ymoge 
all p chyldꝛen of Iſtahell/and he was hy 
er ol ſtature fro the ſholder vywardethan 


on other ok all the people / and Damuell 
enoynted hym kynge bpon Ilrahell / and 
ſayd to hỹ. Oure loꝛde god hath enopnted 
Þ vpon his yerytage and oꝛdeyned the a 
pꝛynce/and thou ſhalt delyuer his people 
kro the handes ol his enemyes that bẽ in 
the cyꝛcuyte #colitrees about / departed 
krome hym. Ind Samuell alter this gaz 
dꝛed the people togyder d ſayd. Durlozde 
ſayth that hehath bought you fro Þ1ade 
of Egypte and laued pou fro thehandesof 
all p kynges Þ were your enempes e pur⸗ 
ſued pou / and pe haue foʒſakẽ oure lozde 
god that hath onely delyuered you krome 
all euyll and trybulacyons / and haue ſapd 
Oꝛdepne bpon vs a kynge / wherfoꝛʒe now 
ſtande eueryche in his trybe a we ſhall lot⸗ 
te who ſhalbe our kynge / and the lotte fyl 
on the trybeol Benyampyn / e in p Trybe 
the lotte fpll vpon Daull the ſone of Cys, 
And they ſought hym and coude not kyn⸗ 
de hym/and it was tolde to them he was 
hydde at home in his hous / and the pcople 
ranne thyder and kette hym and ſette hym 
in myddes ok all the people / he was hy: 
er than ony ofall the people fro Þ ſholder 

vpwarde. Than ſayd Samuell to Þ peo⸗ 
ple/now ye ſe and beholde whome our l02s 
de hath choſen-foz there is none lyke hym 
of all the people. And than all p people cry 
ed (Uiuat rex) lyue the kynge / Damuell 
wꝛote the la we ol the realme to p people 
ina boke and put it cofozeourlozde, Thus 
was Saull made the fyꝛſt kynge in Jſra 
hell / anone hadde moche warre / koz on al 
ſydes men warredon p chyldzen of Ilra 
hell e he delended them / and Saul hadde 
dyuerſe batayles and hadde vyctoꝛy.Sa⸗ 
muell came on a tymeto Saull and ſayde 
god cõmaũded hỹ to fyght agaynſt Ama⸗ 
leche and that he ſholde ſlee a deſttoye mã 
woman c chylde/oxe/toe / camell / aſſe/ 
x lhepe a ſpate nothynge. Than Sall al⸗ 
ſembled his people had two hõdꝛed thou 
ſande fote men / g. xx.thouſande men of þ 
Trybeof Juda / went lozth & fought as 


Dhelpfeok Saull. 


gapnſt Amaleche e ſlewe them / ſaułe he 

laued Agag p byngeof Imalech alyue/a 
al other he llewe / but he ſpared 5 beſt loc 
kes of ſhepe c ot᷑ other beeſtes / alſo good 
tlothes d wethers + al p was good he ſpa 
red E what ſomeuer was foule he deſtro⸗ 
yed, And this was ſhewed to Samuel by 
dur loꝛde ſayenge. Me fozthfketh Þ Jha 
ue oꝛdeyned Daull kynge vpon Jſrahell 


fo: he hath foꝛlakẽ me q not fulfplled my 
cõmaũdementes. Damuel was ſoꝛy here 
koʒ & wapled al the nyght tyll on p moꝛne 


he role a came to Saull. Ind Saull offe⸗ 

red ſacrytyces vnto our loꝛde of p pyllage 

ð he had taken. Ind Samuell demaũded 

of Saule what noyſe p was vᷣ he herde ol 

ſhepe e beeſtes . Be ſayd y then were ot p 

beeſtes that people hadde bꝛought from 
Amaleche to 


: offer vnto our lozde/xþÞ rely. 
due were ſlayne / chey haue ſpared ß beeſt 


x fatteſt fo2 to do ſacryfpce with vnto thy 
loꝛde god. Than ſayd Samuel to Saull 
temembꝛeſt p not ᷣ where thou wert leſt. 
ypmonge þ Txpbesof Jlrahell- thou wes 
remade vppereſt / and our lozde enoynted 
the made p kynge. Ind he ſayd to /go 
ellee p ſpnners of Amalech / xleue none 
alyue mũ ne beeſt/ why haſt not obeyed 
the commaõdementes ot᷑ our loʒde a haſt 
konnen to robber t᷑ done eupil in p̊ ſpght 
ol god. And than ſayd Saull to Samuell 
Ihauetaken Agag kynge ot Amaleche 
bꝛought hym with me/ but Ihaue ſlayne 
Amalech p people / haue takẽ ol 5 ſhepe 
ebeeſtes of the beit loꝛ to offre to our loꝛde 
god. And thã ſayd ſamuell / troweſt thou 
that our loꝛde wolde rather haue ſacryfy 
te g oſtityngea thã to obeye his commaũ⸗ 
dementes. Batter is obedpence thã ſacry 
lyct and better is to take hede to do after 
thy loꝛdethãto offer 5ᷣ fatte kydneys of 
weders / loz itis a ſynne to withitive and 
to repugne agapnſt his loꝛde iyùe 5 ſyſie 
ol pdolatry. And bycauſe$ haſt not obey⸗ 
edour loꝛde c caſt awae his wozde/oure 


lozdehach caſtÞ away that Þ ſhalt not be 


in che kelde. 


zynge. Than ſapd Saull to Samuell. 1 
haue ſynned-foz I haue not obeyed wo 
de ok god e thy woꝛdes / but haue dꝛedde 
Pp people ⁊ obeped to thepʒ requeſt) but F 
pꝛape p to bere my ſynne © treſpaas / and 
retourne with me p Imap woꝛſhyp oure 
lozde. Ind Samuellanſwered Ichal not 
retourne Wthe/x ſo Damuelldeparted/F 
yet oz he departed he dyd do flee Agag 
kynge / and Samuell ſawe neuer Saull 


afterwarde vnto his deth. Ind than oure 


lozdebad Samuel foz to go and enoynte 
one ofthe ſones of plape other wyſe called 
peſſe foz to be kpge of Jſrahetl. And lo he 
came into Bethleem vnto peſſe and bad⸗ 


de hym foꝛ to bʒỹge his (ones tofoze hym -- 


This peſſe had. biii.ſones / and bzoughte 
tofoze Samuell but ſeuen of them. Ind 
than Samuel ſayd þ he was not there 
he wolde haue. And thã he ſayd that there 
was no mo /ſaute one whiche was ß pon⸗ 
geſt and pet but a chylde / and kepte ſhepe 
Samuell ſapd / ſende fo; 
dym-foz Fſhal ete na bzede tyll he come⸗ 
and ſohe was ſende lo and bꝛoughte / he 
was rough and fayzeof byſage and well 
lauoured. And 3 aroſe t toke an 
hozne with ople and enoynted hym in the 
myddell of his bzedzen. Ind fozth with p 
ſppapte of our loꝛde came dyꝛectely in hym 
p lame daye t euer alter · Than Samuell 
departed q tcame in to 


the 
ryte ol our loꝛde wente awaye fro — 
c an euyil ſpyꝛyte veredhymoſcen.Than 


his ſcruatites ſapdto hym /p arte oſtẽ ver 


—U— — — 

| onep coude harpe to be an 

 fpirite vexeth the p ſhalt bere it þ1yghter 
pꝛouyde ve 


And he lad to his ſeruaũtes 
to me ſuche one / and thã one lapd. J ſawe 
one ol plapes ſoneg playe on a harpe a tay 
re chylde ẽ᷑ ſtronge / wyſe in his tatkynge 


and our loꝛde is with bnm. Than Daull 
end meſſã gers to y ſaye fo: Dauyd, Ind 


yſaye ſende Dauyd his ſone wa pꝛelente 
of bzeed / wyne / ea kydde I 


Tuhehypſtoꝛpok Haul. 


alwape whan p euy1{pyzyte vered Saull 
Dauidharped tofoze h#/xanone he was 
eaſed ⁊ the euplſpp2yte wentawape , fs 
ter this the Phylyſices gadzed them into 
a great hoſtes to make Warte againſt Sa 
ul #thechyldzenof Ilrahell / And Saull 
gadzed the chyldzen of Fſrahel and came 
agaynſt them in the vale of Therebyn 
The Phylyſtees ſtode vpon the hyll on 
other parte/a þ valay was bytwene them 
And therecameoutofthehooſt of Phyly 
ſees a great gyaũt named Golyeof Geth 
he was, vi.cubytes hye ⁊ a palme/ qa hel 
me ol bꝛaſſe on his heed and was cladde 
in a habergeon /p weyght ol his haberges 
on was ot. v. M. ſycles of weyght of me⸗ 
tall /he had botes of bzaſſe in his cattes c 
his ſholderswere coueredW plates ofbzas 
his glapue was as a great coleſtaf+ ther 
was theron.bi.ſpeles ofpzon-g his ſqup⸗ 
er went toloꝛe ⁊ cryed agaynſt them of Il 
tahell e ſapd 5ᷣ they ſholde chole a man fo 
to ſyght a ſyngulerbatapllagapnſt Golys 
as /tpthe wereouercomen Phyiyſtees 
ſholde be ſeruautes to Flraell-ypk he pꝛe⸗ 
uaple Eouercome his enempe thi thepot᷑ 
F(raell ſholde ſerue the Phylyſtees / and 
thus he dyd crye. xl. dayts longe. Saul d 
che chyldzen of Ji{rahell were (ozeaferde. 
Dauyd was at this tyme in Bethleemw 
his kader and kepte ſhepe a ihʒe of his dae 
dʒen were in p hooſt w Saul. Co whom 
plape ſayd. Dauyd takethis potage.x.io⸗ 
uesof bꝛeed / and. x. cheſes ; gone vnto 
P booſt of thpbzedzen and ſe how they do⸗ 
lerne how they ben araped. Dauyd dely 
uered his ſhepe to one to kepe thts bare 
theſe thynges vnto p hooſt. And whan he 
came thyderheberde a great crye /d he de 
maunded after his haet. And that ſame 
tyme came toꝛth that gyaunt Golyas / 
ſayd as he had done tofoze , And Da 


berde hym ſpeke. Au they of Jſrahellfled 


Tn Soo 
— — that 


what man that myght flee hym ß kynge 
ſholde enryche hym with great rychelles/ 
and ſhall gyue to hym his doughter / and 
ſhall make the hous of his fader without 
trybute. And Dauyd ſapd what is this in 
cy2clicyſed that bath deſpyſed the hooſt of 
the god ol Jſrahell-# what rewarde hall 
he haue that ſhall ſleehym / and p people 
ſapd as afozeis ſayd, And his oldeſt bzos 
der herde hym ſpeke to thepeople/he was 
wꝛoth with hym and ſayde. Wherfoze art 
thou comen hyther t haſt lette þ fewe ſhe⸗ 
pe in deſerte. Jknowe wel thy pzyde-thout 
arte comen toꝛ to ſe the batayit. And Das 
uyd lapd / what haue J do/it is not as the 
people haue ſayd. I dare ſyght wel w this 
qyaunt. And deciyned kra his bꝛoder too⸗ 
ther ot ß people. Ind all this was ſhewed 
to Saul. Ind Dauyd was bꝛought tohÞ 
and (ayd to Saull. Ithy ſeruaunte ſhai 
kyght agaynſt this gpaunt yf thou wylt. 
Ind Saull ſapd vnto hym. Chou mapſt 
not withſtande this Phyipſtee ne fyght a 
gaynſt hym /loʒ Þ arte but achylde. This 
gyaunt hath ben a fyghter kro his chylde⸗ 
hode. Dauyd ſaid to Saul. A thy ſeruaũt 
kepte my faders ſhepe/e there came a ly⸗ 
on c a bere and token a wape a weder fro 
p myddleof iny flocke / and J purſewed 
after a toke it agayne fro they mouthes 
they aroſeq wolde haue deuoured me / ⁊ 


Ther loꝛe ſtce Jnepzcumeyled 
Fade as — * now — 


delyuer Fſrahellfro this obmobzvẽ c 
. 
0 tocurſe | god. 
And pet ſayd Daupd. Che loꝛde p kept me 
fro p myghtofÞ Lyons fro the ſtrẽgth of 
the bere/he ſhall well delyuer me fro p po 
wer ol this Phylyſtee. Saull ſapdthan to 
Dauyd. Go and our loꝛde be w the 
dyde do arme hym with his armour and 
gyꝛde his werde about hym. And whan 
he was armed. Dauyd ſayd Imap not ne 
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can not koght thus / fo; Jam not acuſto⸗ 
med ne vled e vnarmed hym / e toke his 
ſtaſte that he hadde in his hãde x choſe to 
hym fpue good rounde ſtones fro the bꝛo⸗ 
ke t put them ihis bagge & toke a ipnge 
in his hande # went koꝛth to p gyaũt. And 
whan Golyas ſawe hym come he deſpys 
ſedhym3ſayd/weneſtþÞ Jam an han⸗ 
de that comeſt w thy ſtaffe to me/ he cur 
ſed dauyd by his goddes and ſayd to Das 
uyd. Come hyther a J ſhall gyue thy fleſ 
ſhe to the foules ofheue # to the beeſtesof 
p erthe. Dauydſayd vnto Golyas. Thou 
tomeſt to me with thy ſwerde and glayue 
t Icome to the in p name ofour lozde god 
ofthehoolt of Jſrahell whicheþ haſt this 
daye deſpyſed. And that loꝛde ſhall gyue 5ᷣ 
in my hande and J chall ſlee p and ſmyte 
ol thy heed / and ſhall gyue this daye 
v bodyes of Þ mẽ ot᷑ warre ot Þ phylyſtees 
to the loules of heuen and to the beeſtes of 
the erthe. Than Golyas roſe and hyed tos 
warde Daupd. And Dauyd on that other 
kyde hyed and toke a ſtone and leyde it in 
his llynge / and thꝛewe it at the gyaunt 

fkmotehym in p foꝛeheed / in luche wyſe 


p ſtone was fyxed there in p he fyll downe 
on his byſage, Thus pꝛeuapled Dauyd 


agaynſt the Phylyſtee with the ſlpnge# 
ſtone and lmote hym c ſlewe hym. Ind he 
hadde no werde / dut he wente c toke Go 
as owne ſwerde & ther w ſmote ok his 
heed. And than p Pbylyſtees leynge this 
gyaunt thus ſlapne fledde. Ind the Ira 
helytes folowed after e llewe many ofthe 
and retourned agayne and came into the 
tenteg/pauelyons /c lodgynges of Þ Phy 
lyſtees and toke allthe pyllage / Daupdto 
ke the heed ot Golyas and bzought it into 
Iherulalem/⁊ his armes he bꝛought to 
his tabernacle, And abner bꝛought dauyd 
haupne the heed ol Golyas in his hande 
— ull. And Saull demaundedof 
ym 


em. Ind fozthwith that (ame tyme Jona 


Thehyſtoꝛp ok Saull. 


kynred that he was. Ind he 
ſayd that be was ſone ot YſayeofBethles . | Il | 
lapde iton his bedde /e a rough 22 


Folio. xxxb. 


thas the lone of Daull loued Daupd as 
his owne ſoule. Saull thanne wolde not 
gyue hym lycence to tetourne home agay 
ne to his fader. Ind Jonathas and he we 
re confedered and \woze eche ofthem to be 
true to other. Foz Jonathas gaue his cote 
that he was cladde with all and his other 
garmentes vnto his ſwerde and ſpere vn 
to Daupd. And Dauyd dyde all that euer 
Saull badde hym do wyſely and pꝛudẽt 
ly. Ind wWhã he retourned home fromethe 
batayle/#Golyas was ſlayne /p women 
came out fro euery towne ſyngynge melo 
dyoully with chozys and tympanes aga⸗ 
ynſte the comynge of Saull with great 
Jope c gladnes lapenge. Saull hath lay 
neã thoulande/ Dauyd hath ſlayne ten 
thouſande. And this ſayenge dyſpeaſed 
moche to Saull whiche ſayd. They haue 
gyuẽ to Dauyd.x.thouſande to me one 
thoulande / what may he moꝛe haue ſaute 
the royalme eto be kynge / fo2 this cauſe 
Saull neuer loued dauydafter that dayt 
ne neuer loked on hym krendely / but euer 
fought meanes after warde to deſtroy da⸗ 
uyd / loz he dꝛedde that Dauyd ſholde be 
lozde with hym e put hỹ from hym. And 
Datuyd was wyſe # kepte hym well from 
hym. Ind after this he wedded Mycholl 
doughter of Saull / and Jonathas made 
ofttymes peas bytwene Saull # Dauyd 
yet Saull kepte no pzomyſe-but euer lay 
in a wayte to llee Dauyd/and Jonathas 


warned Dauyd therot / and Dauyd gate 


hym a companyeof men of watre to the 
nomb2eof thzehondzed and kepte hym in 
the mountapnes. And on a tyme Dauyd 
was at home with his wyle Mycholl / & 
Saull ſende thyder me of warre to ſlee hỹ 
in his houſe in the moꝛnynge. Ind whan 


Pycholl herde thero ſhe laydto Daupd 


but yt thou ſaue thyſelfe this nyght to mo 
rowe thou ſhall dye / and ſhe lete hym oute 
by a wyndowe by whiche he eſcaped & la⸗ 
ued hymſell. Mycholl toke an ymage and 


aghootontheheedofthe ymage and cos 
uered it with clothes. Ind on the mozowe 
Saull lende ſpyes foz Dauyd / and it was 
anſwered to them that he lape ſeke in his 
bedde. Than alter this ſende Saull mel⸗ 
ſangers foz to ſe Dauyd / ſapyd to them / 
bꝛynge hym to me in his bed that he may 
beſlayne, Whan Þ meſlangers came they 
fofidea lymplacre oz an ymage in his bed 
de/and ghotes ſkynnes on p heed, Than 
ſayd Saul to Mychol his doughter / why 
haſt Þ mocked me lo a haſt ſuffered myne 
enemp to flee. Ind Mycholl anſwered to 
Saull x ſapd/he ſapd to me lette me go oꝛ 
Iſhall ſlee the. Daupd went to Damuell 
in Ramatha t᷑ tolde hym all p Saull had 
done to hym. And it was tolde Saul that 
Dauyd was with ſamaell / and he ſende 
thpder,meſſangers to take hp. Ind whan 
they came they fotide hym with p compas 
ny of pꝛophetes / and they ſate &pzophe; 
cped with them / and he ſende mo / e they 
dyde allo / the thyꝛde tyme heſende moo 
meſſangers ⁊ they alſo pꝛophecped. Ind 
than Saull beynge wꝛouth aſked where 
Samuell and Dauyd were and wente to 
them and he pzophecyed whan he came al 
ſo / and toke ok his clothes # was naked all 
that daye andnyghtbefoze Samuell, Da 
uyd thanne fledde frome thens and came 
to Jonathas ⁊ compiayned to hym ſayen 
2 haue J oſtended that thy fader 
echeth foz to lee me. Jonathas was ſoꝛy 
nem / fo: he loued well Daupd. After 
this Saull euer ſought fo2 tollee Dauyd. 
And ona tyme Saull wente into a Caue 

lioꝛ to eaſe hym. Ind Daupd was wichin 
Þ Caue. To whom his ſquyer ſayd. Now 
ath god bzought thyn enemp into thyn 
hande/now go and lee hym. And Dauyd 
yde-god fozbede that Jlholde laye ony 
hande on hym he is enoynted. Jſhallnes 
ner hurte ne greue hp /let god do his pleas 
ſare, And he went to Saull and cutte ofa 
gobet of his mantell ⁊ kepte it. And wha 
Saull was gone out /ſoone after Dauyd 


© hedyſtozyof Saull. 


pſſued out and cryed to Saul ſapenge. Lo 
Saull god hath bzought the into my han 
des. I myght haue ſlayne 5 yf Jhad wol 
de / but god fozbede that J holde leye han 
de on the my loꝛde enoynted of god. And 
what haue J offfdcd that thou ſecheſt to 
ſlee me. W Ho art thou ſayd Saull /art not 
thou Daupd my ſone. pes ſapd Dauid. J 
am thy ſeruaũt # kneled downe and woꝛ⸗ 
ſhypped hym. Than ſayd Saull. haue 


'ſyfieds wepte alſo ſapd. Thou art ryght 


kuller than Jam / thou haſt done to me 
good / and J haue done to the euyll. And 
thou haſte well che wed me this daye that 
god hath bꝛought me into thyne handes/ 
and haſt not ſlayne me. God rewarde the 
foz this that thou haſt done to me. Now J 
knowe well that thou ſhalt reygne in J. 
rahell. I pꝛape the to be frendely vnto my 
ſede and deſtrope not my hous / and ere 


and pꝛomple to me 5ᷣ thou take not awape 


my name ro the houſe of my kader. And 
Dauyd ſwoꝛe c pꝛompſed that to Saul. 


And than Saull departed and went hos 


me. Ind Dauyd and his people went ins 
to lurer places. And anoneafterthis Da 
muell deyed & was burped in his hous in 
Bamatha / all Jſrahcll bewayled hym 
greatly. Than there was a ryche man in 
the mount of Carm ell p on a tyme he ſha⸗ 
te and clypped his ſhepe. To whome Das 
uyd ſende certayne men / and badde them 
ſaye that Daupd grette hß well/ where 
as afozetymes his ſhepeherdes kepte his 
ſhepe in deſerte / he neuer was greuous to 
them / ne they loſt not almoche as a ſhepe 
as longe as they were with vs / and that 
hemyghtaſkeofhis ſeruauntes-foz they 
coude tell /and that he wolde now in thepz 
nede ſende theym what it pleaſed hym. 
Naball anſwered to Þ chyldꝛẽ of Daupd. 
Who ts that Dauyd-Trowe yeß Jlhall 
ſendethe meet that Jhaue made redy foz 
theym that ſhere my ſhepeand ſende it to 
men that Iknowe not. The men retour⸗ 
ned and tolde to Daupd all that he hadde 


Lo 


JMI 


Thehyſtozpot Saull. 


ſayd . Than ſayd Daupd to his men lette 
eucty man take his werde e hym 
with all / and Dauyd toke his ſwerde and 
gyꝛde hym with all. Ind Dauyd wente 
and. CCC C. men folowed hym / and he 
tefte.CC.behpnde hym. One of ß ſeruaũ⸗ 
tes ol Naball tolde to Ybygapll Nabals 
wyke/how that Daupd had ſende meſſan 
gers kro the delerte vnto his ioꝛde/ e how 
wꝛoth & waywarde he was / alſo he ſayd 
v tho men were good ynough to hj} whã 
they were in delerte / ne neuer peryſſhed 
beeſt olours as longe as they Were ther 
They were a Wall t a ſhelde foꝛ vs bothe 
daye and nyght al the tyme that we kept 
our flockes there / wherfoꝛe coſpder what 
is to be done they purpoſe to do harme to 


phym and to his hous. Foz he is the ſoneof 


Belpall in ſuche a wyle that no man may 
ſpeke with hym. Ind than Abygayll hy⸗ 


ed her and toke. CC. loues otbaeed / two bo 


telles of wpne-fpue weders ſoden / x fyue 
melures of potage. C. bondes of grapes 
dꝛyed / and. CC. meaſes of caryacares-/ + 
leyde all this vpon aſſes c ſapd to her ſers 
uauntes /go yetofoze and I hall folo we 
after. She tolde hero nothynge to her hul 
bande Naball. Than ſhe toke an aſſe and 
rode afcer. And whan ſhe came to the fote 
ok the hyll Dauyd * his men deſcended / 
to whome ſhe rãne c Dauyd ſayd Jhaue 
loʒ nought ſaued all p beeſtes of this Nas 
ball in p deſerte / q there peryſſhed nothyn 
ge okhis perteyned to hym / and he hath 
yclded euyit foʒ good/by the lyuynge god 
Ichall not leue aſmoche of his alyue as 

pyſſe apenſt a wall. As ſoone as Aby 
gayl ſawe Dauid ſhe deſtẽded fro her alle 


. EfpUdownetofoze Daupd vpon her vy⸗ 


ſage and.wozthypped hymon the erthe / 
kyũ downe to his feet ⁊ ſapd. In me ſayde 


ſhe my loꝛde be this wpckednelle.Jbeche 
the that Ithyn handmayde man ſpeke to 
thyn eeres / v that thou wylt here the we 


des of methytetuaũt. I pzaye 


| we ELequy2e 
theme loro let not thy hert beet agaynt 


Folio. xxxvi. 


this wycked man Haball / lo accozdynge 
to his name he is a foole/and foiy is with 
hym. I thyn hãdmayde ſawe not thy chyl 
dzen that thou ſendeſt. Now therfozemy 
loꝛde fo 5 lone otgod and ol thy ſoule ſul- 
fer not thy hande to ſhede no blode / & IJ be 
ſeche god that thyn enempes may be lyke 
Naball + they that wolde the harme/ e J 
beſeche the to recepue this blellynge a pꝛe 
ſente whiche J thyne handmayde haue 
bꝛought to p my loꝛde / x gyue it to thy mẽ 
that folowe the m loꝛde / take awape the 
wyckednes fro me thy ſeruaũt. Ind J be 
ſeche god to make to them loꝛde a haus 
oftrouthe /foz thou my loꝛde ſhall fyght p 
batayles ot᷑ our loꝛde god / and lette no ma 
lyce be ſoũden in the neuer in all the dayes 
ol thy lyfe-yf euer ony man aryſe agapnſt 
the oz wolde purſewe oz wolde hurte the 
A beleche god to kepe the. And whan our 
loʒde god hath accopipſſhed to the mp loꝛ⸗ 
de all that he hath ſpoken good or the and 
hath conſtytued the duke vpon Jlrahell/ 
let this not be in thy thought ne ſcopule 
in thy herte / that thou ſholdeſt ſhede blode 
not gylty-ne be ỹ not now auenged. Ind 
whan oure loꝛde god hath done well to the 


my loꝛde haue thou remembꝛaunce on me 


thyn handmapdẽ and do Well to me. Ind 
Dauyd ſayd to Jbygapll / hieſſed be god 


ol Jſrahellthat ſende p this daye to mete 


me /d bleſſed ve thy ſpeche / and bleſſed be 
thou pᷣ halt withdꝛawen me fro blood ſhe⸗ 
dynge e that J auenged me not on myne 
enemp w my hande. Ellys by thelpuynge 


. lozdegodof Jſrahell yf thou haddeſt not 


comen vnto me / there ſhoide not haue as 
byden bnto Raball to moꝛowe in the moꝛ 


nynge one pyſſynge agaynſt a wall. Than 
Dauyd teteyued all p ſhe bzought# ſayd 


to her / go peaſyblelp into thy hous / loo Þ 
haue berde thy voyte e Ihaue honoured 
thy vylage. Ind ſo Abygayll tame vnto 
Naball-x Dauydretourned into the pla 


- ceÞhecamefro. Nabalmadeagreat fceſt 


in his hous iykethe keel — F the 
tj. 


Thehyſtoꝛpok Saul. 


herte ol Habal Was Jocũde/he was dꝛon 
ken. And Abygayll his wyke tolde to hym 
no woꝛde tyll on p moꝛne lytell ne moche 
Onthe moꝛne whan/Naball had dygel⸗ 
ted the wyne/his wyltolde hym all theſe 
woꝛdes / his hette was moztyfyed with 
inhym-/phe was deed lyke a ſtone , Foz in 
the. x.daye afterour lozde ſmote hym and 
he deyed. Ind whan Daupd herdethat he 
was deed he ſayd. Bleſſed be good loꝛde 
that hath Judged p cauſe of myne obpꝛo 
bzpefrothe handeof Raball /e hath kept 
me his ſeruaũt rom harme / c oure loꝛde 
hathe pelden the malyce ot Haball on his 
owneheed.Thanne Daupd lende to Jby 
gayll foz to haue her to his wyke, And ſhe 
humbled herſelfe and ſayd / ſhe his hand⸗ 
mayde was redy foʒ to waſſhe the tete ot 
Hts ſeruaũtes. And ſhe aroſe c toke w her 
n. maydens whiche wente a lote by her /e 
che rode vpon au aſſe 4 folowed p̊ mcllan 
gers and was made wyfe to Dauyd. And 
Daupyd allo tokt another wyt called Achy 
noemol Jſrahel/#bothetwo were his wp 
ues, After this Sault al wape ſought Da 
uyd foʒ to ſlee hym. And the people called 
zephey tolde to Saull that Dauyd was 
hydde in the hyll ol Achylle / whiche was 
on the after parte ofthe wylderneſſe. Ind 
Saull toke with hym thze thouſande cho 
ſen men a folowed e lought Dauyd. Ind 
Dauyd whan he herde ot the comynge of 
Saull went to the place where as Saull 
was / and wha Saul was allepe Dauyd 
toke one with hym &-went into the tente 
where Saull ſlepte c Abner m hym x all 
his people. Than ſayd Abyſay to Dauyd 
God hath put thyn enemy this daye into 
thyn hande. Row I chall go a imytehym 
thzugh w my ſpere / than alter that we 
ſhall haue no nede to dꝛede hym. Dauyd 
ſaydto Abyſay. Slee hỹ not / who may ex 
tende his hande into the enonnted kynge 
ol god e be Innocent. Ind Dauyd ſapde 
pet inoꝛe / by the wuynge god / hut yt 

ſmyte hym oꝛ the dapes come that hel 


depe / oꝛ peryſſhe in batayll god be merep⸗ 
full vnto me as I ſhall not lape my hande 
on hym p is enoynted ot oure loꝛde. Now 
take p ſpere that ſtandeth at his heed and 
the cuppe ot water and let vs go. Thanne 


Daupd toke the ſpere and the cuppe and 


departed chens / a there was not one that 
ſa we them ne awaked / foz they llepte all. 
Thanne whan Daupd crped to Þbyll fer 
re frome them. Dauyd cryed to the people 
eto Abner ſayenge. Jbner ſhalt not thou 
anſwere.Ind Abner anſwered. who arte 
thou thatcryeſt wakeſt the kynge, And 
Datiyd ſapdto Abner/arte not a mans 
and there is none lyke ỹ in Jlrahell / why 
Hal not thou thertoꝛe kepte thy loʒde the 
kynge. There is one of the people gone in 
to llee the kynge thy loꝛde / by the lyuynge 
loꝛde it is not godd Þ ye do/vut pe be woz⸗ 
thy to dye bycaule pe haue not kepte your 
lozde enoynted ot oure loꝛde. Now loke E 
ſe where the kynges ſpere is and ß cuppe 
of water p ſtode at his heed. Saull knewe 
the voyce ol Daupd and fayd. Fs not this 
the vopceol mp ſone Daupd. And Dauid 
ſayd / it is my voyte my loꝛde p kynge. Foz 
what caule doolt thou my loꝛde purſewe 
methy ſeruaũt / what thỹge haus J done 
and what eupll haue Jcomyſed with my 
hande. Thou ſeeſt well p̃ Imyght haue 
ſlayne the yfthat J wolde / god be Judge 
bytwene the andme. Than Sauli layde, 
Ihaue ſynned / retourne my ſone / and F 
hall neuer alter do to the harme ne en pi 
foz thy ſoule is pzecyous in my ſyght this 
daye / it appereti now that J haue done 
kolyly and am Ignozaũt in many thyges 
And thanne ſapd Daupd. Loo here is the 
ſpereofthe kynge e ß cuppe of the kynge 


letea chylde come and ketche it. Our loꝛde 


ſhall re warde to euery man afterthts Jul 
tyce a kayth / and our loꝛde hath this daye 
bꝛoughtthe in ta myn hande / and yet J 


- woldenotlepempnhandeonhym that is 
enoynted of our loꝛde. And iyke as thy ſou 


le is maguyfyedthis dayem my ſygot / ſo 
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be my ſoulemagnykyed inf ſyght ol god / 
e delpuer mefrome all anguyſthe- Than 
Saull ſayd to Daupd/bleſſed be thou my 
fone Daupd. Ind Dauyd wente than his 
way. And Saull retourned home agayne 
And Daupd ſayd in his herte. Somtyme 
it myght happen me to fall and come into 
p bandes ol Saull / it is better I flee fro 
hym e ſaue me inthe lande ot the Phpip⸗ 
ſtees / and wentthens W. vi. hondzed men 

came to Achys kynge of eth &dwelled 
Here, And chan whan Saull vnderſtode 
p he was w Achps / he ceaſed foz to ſeche 
hm. Ind Achys delpuered vnto Dauyd 
atowne foz to dwell in named Sychelech 
After this the Phylyſtees gadꝛed e aſſem 
bled moche people agaynſt Iſrahell. Ind 
Saullaſſembled all Jſrahell came vn⸗ 
to Gelboe. And whan Saull ſawe all che 
hooſt of the Phylyſtecs his herte dꝛedde a 
faynted ſoze. He crped foꝝ to haue coũſeyil 
of our lozde. And our lozdeanfwered hym 
not / ne by lweuens / ne by pꝛeeſtes / ne by 
pꝛophetes. Than Sault iayde to his (ers 
uauntes/tetche to me a woman haupnge 
a phyton other wyſe called a pbytoneſle oz 
wytche q they ſayde ÿ there was ſuche a 
womã in Endo. Saull than chatigedhis 
habyte this clothynge e dyd on another 
clothynge and went e two men with hym 
e came top woman by nyght e made her 
vy her cratte to reyſe Samuell. Ind Sa 
muell ſayd to Saull. Why hat} put me 


fro my reſt to aryſe. Ind Saull ſayde F. 


am coartedtherto-foz Þ Phpipſtees fyght 
agaynſt me / c god is gone fro me c wyll 
not here me/neyther by pꝛophetes ne by 


ſweuẽs. Ind Samuell ſapd / what aſkeſt 


thou ot me whã god is gone vnto Daupd 
God ſhall do to the as he hath ſayde to the 
by me dt ſhail cuttethy teygne frome thyn 
vãde a ſball gyue it to thy neyghbour Da 
upd. ox pHalteyotobeyed his voyce / ne 
haſt not done his commaũdement in Xs 
maleche / chertoze þ ſhalte loſe Þ batayll c 
Aſrahell ſhallbe ouert omen. Co moꝛom 


Tuhehyſtozy of Saull. 
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pᷣ c thy chyldꝛen ſhall be with me / and our 
lozde (hall ſuſter the chyidꝛen ot Iſrahell 
to kal in p hande of p Phylyſtees. And thã 


anone Saull feu downe to p erthe/ Þ woz 
des of Samuei made hym aferde/⁊ there 
was no ſtrengthe in hym / foz he had eten 
no bzeed ol al Þ daye/he was greatly trou 
bled. Than the phytoneſſe delpꝛed hym to 
ete / a ſhe ſlewe a paſte lambe p ſhe hadde 
and dyghted and ſet it toloꝛe hym bzeed 
And whã he had eten he walked with his 
leruauntes all that nyght. Ind on p mos 
rowe the phylyſtees aſſapled Saull and 
them or Icrahei e ſought a greatbatapll 
and the men of Ilrahell fledde fro the face 
of the Phylyſtees / @ many of them were 
llapne in p̊ moſiteofGelboe, IndthePhy 
lyſtees (mote in agaynſt Saull e his the 
ſones/and flewe Fonathas and Impna⸗ 
dab Fallo Melecheſut the ſones of Saull 
Indallpburthenofthe batayll was tour 
nedon Saull / and the archers kolowed hp 
and wounded hym ſoꝛe. Ind than ſapde 
Saull vnto his ſqupet. Plucke oute thy 
lwerde and ſlee me/that theſe men Jucyz 
cuncyſed come not and in (coznyngeſlee 
me. And his ſquper wolde not do it foz he 
was greatip aferde. Than Saull toke his 
werde a ſlewe hymlelle / whiche thynge 
whan his ſquyer ſawe / that is p Saul 
was Deed / he toke his werde and ſyilon 
it and deped with hym,Thus was Saul 
deed and his thꝛe ſones this (quyer/and 


all his men that daye togyder. Chan the 


 Gpidzeof Jſrahelithat mere there about 


and onthat other ſydeof Joꝛdan ſeynge 
that the men ot Jſrahell fledde / and that 
Saull and his tie ſones were deed/lekte 
they Cytees andftedde,The Phylyſtees 
came and dwelled there. And the next day 
the Phylpſtees went fox to tryfle and pyll 
them v were deed / and they founde Saul. 
his thꝛe ſones lyenge in the hyll ot Gels, 
boe. And they tutte ol the heed ot Saul 
robbed hym ot his armours & ſende it into 
the lande ol Phylyſtyn all aboute that it 


TDhehyſtoꝛy ot Daupd. 


myght be ſhewed into thetemple or theyꝛ 
pdolies © vnto the people/and ſette vp his 


armes in the Temple of Aſtaroth / han⸗ 


ged his body on p walles ort Bethlſan. And 
whan the me that dwelled in Jabes ſawe 
what that the Phytyſtees hadde done vn 
to Saull /all the ſtrongeſt men of theym 
aroſe & went all that nyght #toke downe 
the bodyes of Saull xofhis ſones kro the 
walles of Bethſan a bꝛente them /# tobe 
the boones and buryed them in the wood 
ol Jabes/and faſted.vij.dapyes. 


¶ here foloweth how Daupd reygned af 
ter Saull and gouerned Ilrahel / ſhoꝛtly 
taken out ot᷑ the Byble the mooſt hyſtoꝛy⸗ 
all maters and but lytell touched. Res 


a EE [A Daull Dauyd 

lh euurned fro p Jour- 
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ir, VANAT Wn {with Achys thckynge/ 

SET they of Imaleche had 

a =4bcnin Sychelech / and 
auen all 5 was therin 
pzploners/androbbed and caryed awaye 
with them two wyues of Daupd / and 
hadde ſette fy2e+-bzente the towne . And 
han Dauyd came agapne home c ſawe 
the towne bꝛente he purlewed akter / by 
the cõueyenge ot one ol them ot Amalech 
that was lette ſeke by the waye/andfozto 
ſauehis lyfehe bought Daupd vpon che 
hooſt of Imalech whereas they late d ete 
and dꝛonke. Ind than Dauyd (mote on 
them with his mepne#fl:we downeallp- 
he loũde and reſcowed his wyues and all 
the good that theyhadde taken a toke mo 
che moꝛe ofthem. And whan he was come 
to Spchelech the thyꝛde dape after came 
one kromethe hooſt ot Saull and tolde to 
. Dauyd/howthat Iſraheil hadde loſte p 
batayll and how they were ſledde / e how 


Saull the kynge and Jonathas his ſone 
were llayne. Bauyd lãpd to p vonge man 
that bꝛought theſe tydynges / how know 
eſt thou that Saull and Jonathas ben 
deed. And he anſwered / it was ſo by ads 
uenture that I came vpon the mounte ok 
Gelboe-and Saull reſted vpon his ſpere 
and the hoz\men and chares ok thePhyly 
ſtees appꝛoched to hym warde. Ind he lo 
ked behynde hym and ſawe me / and cal⸗ 
led me and layde to me. who arte thou: 
And he ſayde. Jam Amalechytes. Jud 
thanne he ſayde ſtande vpon me and ſlee 
me. Foꝛ Jam fullofanguyſſhes/ and pet 
my ſoule is in me. Ind Ithanne ſtandyn 
ge on hym and ſiewe hym / kno wynge wel 
that he myght not lyue after the ruyne. 
Ind Itoke the dyademe frome his heed 
and theatmplle kro his arme / whiche J 
haue bꝛought hyther to the my loꝛde. Da 
uyd toke and rente his veſtyment /and all 
the men that were with hym and wayled 
and ſozowed moche the dethe ot Saullx 
Fonathas-andofallthemenofJſrahcll/ 
and faſted that daye tyll euen. Ind Das 
uyd laydto the yonge man ol whens arte 
thou. And he fayd. I am the ſone ol Ama 
lechytes. Ind Daupd ſayd to hym / why 
dꝛedeſt notthou to put thy hande fozth to 
llee hym that is enoynted ol god. Thanne 
Daupd called one of his men and badde 
hym to llee hym / and he [mote hym and 
llewe hym. Thanne Dauyd ſayde,Thy 
bloode beon thy heed / ⁊ thyne owne mou 
the hath ſpankenagapnſtÞſapenge. J ha 
ue ſlapne. Saull whiche was kfge enoyn 
ted ok our loꝛde. Ind Dauyd ſozowed and 
be wapled moche the dethe of Saull and 
of Jonathas. Thanne after this Dauyd 
counſepled with our loꝛde and demaũded 
ylhe ſholde go into one ok p tyteeg of Jus 
da. And our loʒde badde hym go. And cha 
he aſk@ whyther. Ind oarlozdefaydeto 
Ebzon,Thanne Dauyd robe dis two wy 
ues and altthe men that were wu hym⸗ 


eueryche withhighouſholdegbwelledin 


MI 


Tthchyſto;y of Dauyd, 


the townes of Ebꝛon. Ind thyder came p 
men of Juda and enoynted Dauid kynge 
foz to reygne vpon 5ᷣ trybe of Juda. Ind 
Abner pꝛynce of the hooſt of Saul other 
ſeruaũtes of Saull toke Hylboſeth p (one 
of Saul and ladde hym aboute / and made 
hym kynge ouer Ilrahel / except the Trp 
be ol Juda. Þyſboſeth was. xl.pere olde 
whan he began foz to reygne / and he rey⸗ 
gned two pere. The houſe of Juda onely 
folowed dauyd. After this it happed Þ Ab 
ner pꝛynce ol p hooſt of Hylboſeth w cer⸗ 


tapne men wente out of the caſtelles. And 


Joab with certapne men ol Daupd went 
alſo out ⁊ ranne by Þ pꝛeſence of Gabaon, 
One partp was on that one ſyde / & that 
other on that other ſyde. Ind Abner ſayd 
to Joab/lete pour yonge men plapet (car 
mullyhe togyder. And Joab agreed and 
there aroſi.xij.ol BenyamynofÞ partpe 
ofÞyſboſeth-x.xtj.of the chyldꝛen of Da⸗ 
uyd. Ind whi they mette togyder eche to 
ke other by Þ heed c root theyꝛ \werdes 


into eche other lydes and were all there 


flayne. And there aroſe a great batayle/X 
Abner &his felaw{hyp were put toflpght 
by the meane ol Dauyd. Ind pmonge all 
other there was Alahell one ol the bꝛedꝛen 
of Joab / was the ſwyfteſt renner that 
myght be /a he purlewed Abner. Ind Ab⸗ 
ner loked behynde hym and badde hym de 
clyneon the ryght ſyde oz on the lytte ſyde 
⁊ tabe one ołp ponge men ct his harneys 
c come not at me Alahell wolde not leue 
hym. et Abner ſapd to hß /go kro me gx fo 
lowe me not leeſt J am cõpelled to ſtee pᷣ / 
and than J may not make my peas with 
Joab thy bzoder / whiche wolde not here 
Abner / dut delpyſed hym. And than Ab⸗ 
ner tourned a ſlewe hym in lame place. 
Thanne anone the ſonne went downe / F 
they withdꝛewe / there were llayne ok the 
chyldꝛen of Dauyd.xix.men /d ot᷑ them ot᷑ 


Benpamyn thꝛe hõdꝛed ⁊.ix.were flayne 


And thus there was longe ſtryke and con 
tencpon bytwene the hous ol Dauyd and 


Folio. xxx viii. 


Pp hous of Hyſboſcth ; After this Abner to 
ke aconcubpneof Saul c helde her / wher 
foze Hyſboſeth repzeued hß ok it. Ind Ab⸗ 
ner was wzouth greacly therot᷑ ꝭ came to 
Daupd and made frendeſhyp with hym. 
Joab was not there whan Abner made 
his peas with Daupd-/but whi he knewe 
it he came to Abner Wa fayze ſemblaũt + 
ſpake fapꝛe to hym by dyſſpmulacion and 
ſlewe hym foz to auenge the dethe ol Ala⸗ 


hell his bzoder . Ind whan Dauydherde 


how Toab hadde Nayne Abner he curſed 
hym /a bewapled greatly the dethe of Ab⸗ 
ner / and dyd do bury hymhonozably/and 
Daupd folowed the bere hymlelfe. Ind 


whan hyſboleth the ſone of Saull herde 


that Abner was deed/he was all abaſſhed 
and all Iſraheil ſoʒe troubled. Ther were 
two pꝛynces of theues with Hylboleth na 
med Banaa and Rechab/whiche came on 
a daye into Hiſboſeth where he laye and 
llept/and there they llewe hym / and toke 
payuely his heed q bꝛought it to Dauyd in 


to Ebꝛõ / ſayd lo here is the heed of th 


enemy Hylboſeth that ſought foz to 
the this dayr god hath gyue to the my lozs 
de vengeaunce ot Saull and of his ſede. 
Daupd anſwered to them /by the lyuynge 
odß hathe delyucred me kro all anguyl⸗ 
e/hethat tolde me that he hadde ſlayne 
Saull and had thought to haue hada re⸗ 
warde ol me J dyde doflee / how moche 
moꝛe ye that be ſo wycked to ſlee hym that 
ep ity in his hous & vpon his bedde/ 
ll Ano aſke his blood of your handes 
and tzowe you out of this wozlde-/yes cer 
taynly-and Daupd commaunded to his 
ſeruaũtes to ſlee theym/and lo they were 
llapne/and cutte ot theyz handes and fete 
and hanged them on the pylcpne ĩ Ebzon 
and toke the heed of Hyſboſeth e butyed it 
in the ſepulcre of Abner , Ind thanne ca⸗ 
me all p Trpbesof Iſrahell to Dauydin 
Ebꝛon layenge / we ben thy mouth ẽ thy 
fleſche/ wh Saull lyued and was kynge 
on vs and reygned / thon was comynge x 


goynge / and bycauſethat god hathe ſayd 
thou {halt reygne bpon my people and be 
they: gouernour-therfoze we (Hall obeye 
the. And all the ſenyozs of Jſrahell came 
and dyde homage to DauydinEbzon x 
enopnted hym kyngeouer them. Dauyd 
was. xxx.pere olde whan he began to reg 
ne / and he reygned. xl. yere. He reygned in 
Ebzon vpon Juda. vij.pere and. vi.mone 
thes. And in Jheruſalẽ he reygned. xxxiij 
pere vpon all Jſrahel and Juda. Dauyd 
than made hym a dwellynge place in the 
hylle ot Syon in Jherulalem. Ind after 
this the Phylpſtees made warre agaynſt 
hym/but he often ouerthzewe theym and 
llewe many okthem / and made them try⸗ 
butary to hym. And atter bꝛought p Arke 
of god in Jheruſalem & ſette it ĩ his houſe 
After this yet Þ Phylyſtees made warre 
agayne dntohymand other kjges were 
apdynge e helpynge the agaynſt Dauyd/ 
whome Dauyd ouercame x llewe & put 
vnder. And on a tyme whã Joab was out 
with his men ok warre lyenge at a ſyege 
tofoze a cyte / Dauyd was at home x wals 
ked in his chambꝛe / e as he loted out at a 
wyndowe/he ſa we a fayꝛe womã walſhe 
her and bayne her in her chambꝛe whiche 
ſtode agaßſt his hous / demaũded ol his 
ſeruauntes who ſhe was. Ind they ſayde / 
ſhe was Uryas wyk. He ſende foꝛ her and 
laye by her and gate her with chylde. Ind 
whan Dauyd vnderſtode Þ ſhe was with 
chylde he ſcnde letters to Joab d ** 
hym to ſende home to hym Urpas. Ii 

Joab ſende Urpas to Dauyd. Ind Daz 
uyddematived how booſt was ruled/x 
after baddehym go home to his hous and 
waſſhe his fete. Ind Urpas Went thens. 
And the kynge ſende to hym his dyſſhew 
meet. Uryas wolde not go home /but lape 
tofoze the gate oł the kynges hous with 
other ſeruatitesofÞ kynges. Ind it was 
tolde to the kynge how ỹ Uryas went not 
home. Ind than Dauyd ſayd to Uryag/ 
thou comeſt fro a erte wape / wh gooſt Þ 


Thehyſtoꝛy ol Daupd. 


not home. And Uryas ſayd to Daupd the 
Are ot god # Jſrahell Juda ben in the 
pauelyons/and my loꝛde Joab and 5 ſer⸗ 
uauntes ofthe my loꝛde lye on þ groũde 
c wolde pethat J ſholde go to my houle 
and ete ? dꝛynke and ſlepe with my wyke / 
by thy helth and by p helth of my ſoule J 
hal not do ſo. Than Daupd ſayd to Ury⸗ 
as / abpde here than this nyght e to mo⸗ 
rowe I (hal delyuer p. Uryas abode ther 
that daye and the next / and Dauyd made 
hym to ete tofoꝛe hym made hym dꝛon⸗ 
ke /yet fo2 all that he wolde not go home / 
but laye with the ſeruauntes of Daupd. 
Than on the mozne Dauyd wꝛote a let 
tre bito Joabthat he ſholde ſette Uryas 
in the waykeſt place ot᷑ the batayl + where 
mooſt Jeopardye was and that he ſholde 
be lette there that he myght be llapne / 
Uryas bare this letter to Joab / ⁊ it was 
ſo done as Daupd had wꝛyten ⁊ ſo Uryas 
was llapne in p batayll. Ind Joab ſende 
woꝛde to Dauyd how they had loughten / 
and how Uryas was ſlayne #deed , wha 
Uryas wyk herde that her huſbande was 
deed / ſhemozned & wayled hym / c alter 
the moꝛnynge Dauyd lende fo2 her # wed 
dedher / c che bare hym a ſone. And this 
that Dauyd had commyſed in vꝛpas dyl⸗ 
pleaſedgreatlyour loʒde. Than our loꝛde 


lende Mathan the pꝛophete vnto Daupd / 


whiche whan he came lapd to hym. Ther 
were. ij. men dwellynge in a cyte that one 
ryche and that other pooʒe. The ryche mã 
had ſhepe c oxen ryght many / the pooze 
man had but one lytell ſhepe whiche he 
bought and nouryſſhed#grewe with his 
chyldzen etynge ok his bzeed# dꝛynkynge 
of his cuppe e llepte ĩhis boſome / ſhe was 
to hỹ as a doughter. And on a tyme whan 
a tertapne pylgryme came to Þrychems 
heſparynge his owne ſhepe c oxen to ma 
ke ã keeſt to the pylgryme that was come 
to hym /tooke the onely ſhepeof the pooze 
man c made meet therot to his gheſt. Da 
upd was wꝛoth & ſayd to Raban. By the 
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Thehyſtoꝛy ot Daupd. 


lpupnge god the many hath done ſo is Þþ 
ylde of dethe / and Þ man that hath do lo 
(hall yelde therfoze foure double. Thanne 
ſayd Nathan to Dauyd / thou art p ſame 
man ß hath done this thynge. This ſayd 
the loꝛde god or Ilrahel. I haue enoynted 
the kynge vpon Jſrahellz J haue kepte 
the fro p hande ol Saull / and J haue gy⸗ 
uen to the an hous to kepe in thy houſhol⸗ 
dex wyues in thy bolome. haue gyuen 
tothe ß houſe of Ilrahell and of Juda / x 
ylthele de ſmall thynges I hal adde and 
ue to p̊ moche and moze greater / why 
alt y therfoze deſpyſed the woꝛde ok god 
and haſt done euyll in the ſyght of our loz⸗ 
de. Thou haſt flayne Urpas w a ſwerde / 
tt his wyle haſt thou taken vnto thy wyke 
thou haſt ſlayne hym with 5 ſwerde ol 
5 ſones of Ammõ /t herfoze Þ fwerde ſhall 
not kro thy hous woꝛide without ende / loz 
aſmoche as thou haſte deſpyſed x haſt tas 
zen Uryas wyfe vnto thy wyke. This ſayd 
our lozde. I ſhall reyſe euyll agaynſt the/ 
and ſhall tatze thy wyues i thy ſyght and 
vue them to thy neyghbour/and ſhal lye 
with thy wyues tokoze thyne epen. Thou 
haſt done it pzyuely/buc Achal make this 
to be done d in ſyght of all Iſrahel 
And Dauydſayd thi to Nathan(Peccas 
ui) I haue ſynned agaynſt our loꝛde. Ind 
ur loꝛde hach taken a wap 


nd was bozne in Malpoꝛke e hadde ben 
preecoyeand gouernouceof Jcagonand 


ryfoz it / but he wolde not rebuke his 


Folio. xxxix. 


Catelone/⁊ that tyme coũſeplour bntothe 
duke ol Burgoyne charles, It happened 
we comuned ot p hyſtozy of Dauyd / and 
this ſayd noble man tolde me that he had 
redde that Dauyd dyde his penaunce fo⸗ 
lowynge foꝛ the lapd ſynnes/that he dalfe 
hym in the grounde ſtandynge naked vn⸗ 
to the heed ſo longe that Þ wozmes began 
to crepe in his flelſhe / and made a verſe of 
this plalmec Milerere ) and than came out 
And whan he was hole therof/he went in 
agapne ⁊ ſtode ſo agayne as lõge as afoze 
is layd and made the ſeconde verſe / and 
ſo as many tymes he was doluẽ in Þ erthe 
as there ben verles in Þ layd plalme (Mi⸗ 
lerere mei deus) euery tyme was aby⸗ 
dynge therin tylhe kelte the wozmes crepe 
in his ſtelſſhe. This was a great penaunce 
and a token ol great repentaũce / foz there 
ben in the pſalme. xx. verſes / and twenty 
tymes he was doluen Thus this noble 
man tolde me rydynge bytwene the tows 
ne of Eaunte in ſlanders andthe towne ol 
Bzuxellysin Bzabande,Therfoze god to 
ke awapethis ſynne andfozgauett-ypm/ 
but the ſone that ſhe bzought fozth deyed. 
And alter this Berſabee 5 had be Uryas 
wpfe cõcepued and bought fozth another 
ſone named Salomon /whiche was well 
byloued of god. And after Dauyd Salo⸗ 
man was kynge. Aſter this Bauyd hads 
de moche warte and trouble q angre in ſo 
moche that on a tyme Ammon the oldeſt 
ſone of Daupd loued Thamer his ſyſter. 
This Chamar was ablalons (plepbp | 
modeclyde / and Ammon fozce 2 
by her. 3nd wha he had done his pleaſure 
he hated her a thꝛewe her out ol his cham 
bze. And ſhe complapued her to Ablalon. 
Baupd knewe here ol and was ryght os 


. . Gay JED nd 
e wag egoten tone. Ablalon ha 
ted ammõ euer after. And whã . 


a tymedpdedo ſherehis lhepe- hepzapen 


all his bzedzentoz to comecte wich bein 


Tt helyfeofDauyd, 


and made them a feeſt lpkea kynges feeſt 
At the whiche feeſt he dyd do ſtee his bꝛo⸗ 
der Ammo, And anone it was tolde to the 
kynge Dauyd that Abſalon had ſlayne 
all the kynges ſones / wherfoꝛe the kynge 
was in great heuynes and fozowe, But as 
none after it was tolde hym Þ there was 
noneflayne but Ammon / and the other fo 
nes came home / and Abſalon fledde into 


Geſfur-and was there thꝛe pere ꝭᷣ durſte 


not come home. And after warde by Þ me 
anesof Joab he was ſende fo2 & he came 
into Jheruſalem / but yet he myght not 
come ĩ his fader the kynges pꝛelence / and 
dwelled there two pere and myght not ſe 
the kynge his lader. This Abſalon was p 


lapꝛeſt man that euer was /loꝛ fro the ſole 
ok his fote vnto ß heed ther was not a ſpot 
te /and hadde ſomoche heere on his heed ỹ 
it greuedhÞ to bere / wherfoze it was ſhoꝛ⸗ 
| 8 | | An anne 
whan heabove erg ght not 


n he h 

come vnto his fades preſence-be lend fo; 
abfo: to tome aud lpeke withhym but 

e wolde not come / and he ſende agayne 
Ahym / and he came not. Than Abſalon 
lupd to his ſeruaũtes/ano we pou Joabs 
leide p lyeth by my lelde. Ind they layde 
ye. Go ſapd he and lette kyꝛe in the barley 
that is therin and bzenne it. Ind Joabs 
ferizauntes came and tolde it vnto Joab 
that Idſalon had ſet the kyʒe on his cone 
Channe Joab came to Abſalon andſayd 
why haſt thou ſette the kyze on my cone. 
And he lapde. Jhanefende twyes to the 
bzavenge the lo tocome vnto me that Þ 
mupgbe baue lende 5 to the kynge /e that; 
choldeſt ſaye to hym why JcamefroGef/ 
far-ithadde be bettet vnto me loz to haue 
abyden there, Jpzayethethat I may co 
me to his pꝛelente and ſe his vylage. And 
yfheremembze my wyckednelle iet dym 
ker me. And Joa wente into the kynge 
aud tolde hrni all theſe wozdes, Thanne 
was Ablalon called q entred into the kyn 


ſapd / god foꝛbede that Þ 


ge / and he ſyll downe and woꝛchypped ỹ 


kynge / and the kynge kyſſed hym. And al 


ter this Iblalon dyde doo mals ſoz hym⸗ 
ſelfechares and hoz\men / and pity men 
to gobefoze hym and walked ymonge the 
trybesof Iſrahel and greted and ſalueed 
them-takynge them by Þhande and kyl⸗ 
ſed them-by whiche he gate to hym p her⸗ 
tes of the people and ſapd tohis fader that 
he had auowed to make-(acryfyceco god 
in Ebꝛon / and his lader gaue dym lone: 
And whã he was there / he gadzed people 
to hym and made hymſelte kynge/anvby 
de doo crye that all men ſholde obeye and 


wapte on hy as a kynge ot Alrah eli. wha 


Daupd herde this he was foze abalſhed e 
Was fayne foz toffee out of Iheruſalem. 
Ind Abſalõ came with his peopleandens 
tred into Jheruſalẽ into his faders hous 
andlaye by his faders concubynes. Ind 
after purſued his kader foz to depoſe hym 
And Dauyd oꝛdeyned his peo pie q batay 
leagaynſi h/ ſende Joab pzynce ot his 
booſt agaynſt Ablalon / and deuyded his 
hooſt in thze partyes and wolde haue gos 
ne with them / but Joab counleyled hym 
5 de ſholde not goto p batayliwhat ſoms 
euer happed. Ind than Dauyd baddethẽ 
to laue his lone Abſalon. Ind they went 
fozthandfought. And Ibſaton with his 
hooſt was ouetthzowenand put tofiyght 


And as Ibſalon fledde vpen his mulehe 


came vnder an oke and his heere ſlewe as 
bout a boughe of p tree t helde faſt p; Abſa 
lon hanged by his heere / the mule ranne 
ſoꝛth. Channe ther came one to Joab and 
tolde hym how — Langed by his 
heer on a bough ot an oke, Id Joab laid 
why haſt thou not ſlapne hym. The man 
| de ſet hande 
fone. Jherde Þky 


onthek efape/ 


kepe my fone wlalon alpue and flee hym 


not. And than Joab wente andtokethze 


lon as he hãged on p tree by his heer. Ind 
pet after 2 men ſquyers ot Jo 


ab ranne and flewehym thanne. And thã 
Joab troinped and blewe the retrayt and 
reteyned the people that they ſholde not 
purlewe the people flepnge , Ind theyto⸗ 
ke the body ol Ablalon and caſt it in a gre 
te pytte / and lapde on hym a great ſtone, 
And whan Dauyd knewe that his ſone 
was llapne he made great ſozowe xlayd. 
O mp lone Abſalon. O my lone Abſalon/ 
who ſhall graunte to me that J may dye 
foꝛthe my lone Abſalon. Ilſalon my lone, 
It was tolde to JoabthatÞ kynge wepte 
and ſoꝛowed the deth ol his ſone Abſalon / 


and all theyz vyctoꝛy was tourned into ſo. 


rowe and waylynge / in ſomoche that the 
people eſchewed to entre into the Cytee, 
Thanne Joab entred to the kynge g ſayd 
Thou haſt this daye dyſcouraged theche 
reofall thy ſeruauntes-bycauſe they ha⸗ 
ue ſaued thy lyke andy lyues ofthy ſones 
and doughters of thy wyues x ol thy cons 
cubpnes/and thou loueſt them that hate p 
and hateſt them that loue the/and ſheweif 
wel this day that thou ſetteſt lytell by thy 
dukes and leruauntes / and truly J kno⸗ 
we now well that yf Abſalon had ipued 
and we thy ſeruauntes hadde ben llapne 
thou haddeſt be pleaſed. Therfoze aryſe 
no wand come fozthe c ſatyſtye p people 
ozels I ſwere to the by the good lozde that 
tyere ſhall not one ot᷑ thy ſeruauntes aby⸗ 
de with p tyll the moꝛowe / and that ſhall 
be Wozle to the than all the harmes a euyl 
les that euer pet fpll to the. Tha Dauyd 
the kynge aroſe and late in the gate. Ind 
anone it was ſhewed to all p people that 
the kynge late in the gate. Ind than all p 
people came in tofoze p kynge. Ind they 
of Ilrahell that hadde ben with Ablalon 
fledde into theyꝛ tabernacles / and alter 
came agapne vnto Dauyd wha thep kne 
wethat IÞbſalon was deed, After one Dy 
baacurſed manrebelledand gadzed peos 
pleagayn(t Daupd. Igaynſt whome Jo 
ab with the hooſt ol Dauyd purſued and 
dzoue hym vnto a Cpte /the whichehe bes 


Tx he lyfe of Daupd. 


Folio.xl. 
ſyeged/and by the meanes ofa woman ot 
the ſame Cyte 8 heed was ſmyten 


of and delyuered to Joab ouer the wall / 
and ſo the cyte was ſaued and Joabpleas 
led, Alter this Dauyd called Joab bad⸗ 
de hym nombze ß people of Ilxaell. Ind 
than Joab walked thꝛugh all the trybes 
of Jſcahell from Dan to Berſabee/#ouer 
Joꝛdan and all the countree/ there were 
kounden in Ilraheil.viij. hondzed thous 
lande ſtrõge men that were able to fyght 
and to dzawe ſwerde. Ind ot the trybe of 
Juda.l.thoùſande fpghtynge mẽ. And al 
ter that the people was nombꝛed / p̃herte 
ol Dauyd was ſmytẽ by our lozdeX was 
heuy and ſayd. J haue ſynned in this de; | 
de/ but N pꝛaye p5̊ lozde take amaye ß wyt⸗ 
kednes of thy ſeruaũt foʒ J haue done ſoͤ?⸗ 
ly. Dauyd roſe on p moꝛne erip/xÞ woꝛde 
ofour loꝛde came to Gad Þ pꝛophete ſapen 
geß he ſholde go to Dauyd bydde hym 
choſe one ołthe thynges p he ſholde laye 
to hy. Wha Gad tame to Daupd he ſayd 
that he ſholde choſe whether he wolde ha 
ue. bij. pere hũgre in his lande / oz thze mo 
neehes he ſholde ſtee his aduerlſarpes and 
enempes / oꝛ to haue thꝛe dapes peſtylence 
Of theſe. ij. god byddeth p choſe whiche þ 
wylt. Now adupleÞ + conclude what J 
ſhall anſwere toourlozde.Dauyd ſayd to 
Gad. J am cõſttayned to a great thynge 
but it is better koꝛ me to put me in p han⸗ 
des ol oure loꝛde / toꝛ his mercy is moche 
moꝛe than in men /d ſo he choſe peſtylence. 
{Than oure loꝛde lende peſtylence p tyme 
conſtytute/and there dyed ol ß people fro 
Dan to Berſabee.lxx.thouſande me. And 
whan the angell extẽded his hande vpon 
Iherulalem foz to deſtrope it. Oure loꝛde 
was mercyfull vpon the afflpccyon# ſapd 
to p angell ſo ĩimytynge. Jtſuffyſeth now 
withdzawe thi hande. Dauyd ſayd to our 
lozde whan he ſawe the angell ſmytynge 
the people. Jam he that haue ſynned ⁊ do 
ne wyckedly / what haue theſe ſhepe done 
A beleche the that thy hande tourne vpon 


me and bpon the hous of my kader. Than 
came god to Daupd and badde hym ma⸗ 
ke an awter in the ſame place where he ſa⸗ 
we ß angell c bought the place c made p 
awter-/x offered ſacrifyces vnto our loꝛde 
Ind our loꝛde was mercptul c the plaghe 
ceaſcdi Iſrahel. Dauyd Was olde # feble 


and (awe that his deth appꝛoched and oꝛ⸗ 


deyned p his ſone Salomon ſholde reyg⸗ 
ne #be kynge akter hym / how be it ß Ado⸗ 
nyas his ſone tokeon hym to be kynge du 
rynge dauyds lyle/foꝛ whiche cauſe Ber⸗ 
'ſabee# Mathã came to Dauyd. Ind tofo 
re them he layd b Salomõ ſholde be kỹge 
c oꝛdepned pᷣ he ſholde be lette on his mule 
by his pꝛophetes nathã. Sadoch p pꝛeeſt 
F Banapas t bꝛought into Syon / there 
Sa doch the pꝛeeſt x nathan the pꝛophete 
enoynted hym kynge bpon Ilraell / x ble 
we in atrompe x ſavd lyue the kynge Sa 
lomon, Ind ſco thẽs they bꝛought hÞ into 
heruſalem ⁊᷑ ſette hym vpon his faders 
ete in his faders trone. Ind Daupd woz 
ſhypped hym in his bedde c ſayd. Bleſſed 
be Þlozde god of Ilrahell/ß hath ſuffered 
me to ſe mp ſone in my trone ⁊᷑ ſete / + thi 
Adonpas ſ᷑ all they that were w hym wes 
te aferde + dꝛedynge Salomon ran away 
Eloccaſed adonias. The dayes ot Dauyd 
appꝛoched falt that he ſholde deye / e dyde 
do call Salomon tofoze hym / there he 
commaũded hym to kepe p commaunde⸗ 
mentes ok our loꝛde c walte in his wayes 


to obſerue his cerimonies his pꝛeceptes 


this Jugementes as it is wꝛyten in pᷣ la 
we of Moyles /#layd our lozde confpꝛme 
5 inthp reygne e ſende to p wyledome to 
rule it well · Ind whan Dauyd had thus 
coũſepled ⁊ cõmaũded h; to do Juſtyce q; 
kepe goddes la we he bleſſed hỹ a deyed d 
was buryed with his faders . This Das 
upd was an olde ma c made p holy pſaw 
ter / whiche is an holy boke / c is cotepned 
therin þ olde lawe #Þ newelawe. He was 
a great pꝛophete/foꝛ he pꝛophecped the coz 
mynge ok cryſtes natyupte/his paſipon/d 


D 


TthelyfecofSalomon, 
reſurreccyon/xallo his aſcencyon/ #was 


N 


great w god / yet god wold not ſulker hỹ to 
buyldea temple foz hy /foꝛ he had ſhedde 
mans blood. But god layd to h his ſone y 
ſholde reygne after hỹ ſholde bea ma pea⸗ 
ſyble /e he ſholde buylde a Temple to god 
And whan Dauyd had reygned. xl. pere 
kynge ol Jheruſalemouer Juda c Jſras 
hell he deyed ĩ good mynde e was buryed 
with his laders in p cyte of Daupd. 


here koloweth the lyke of Salo 
mon p thyꝛde kynge of Jſrahcll. 


A Fter Daupd reyg 
ned Salomon his 
fſfſcone / whiche was in the be 
I eynnynge a good mi and 
walked in the wayes and 
lawes ok god. Ind al p kyn 
l ges about him made peas 
with bym / and was kyns 
ge contyꝛmed obeyed and 
JF jpeaſybleinhis poſleſſyon / 
and accoꝛdynge to his fas 
ders commaundement dy 
. de Juſtyte. Fyꝛſt in Foab 
that hadde be pꝛynce ol his faders hooſt / 
bycauſe he ſtewe.if.good men bytreaſon 
and gyle / was Abner the ſoneof Ner x 
Amala 5ᷣ ſone ol S cter. Ind Joab was a 
ferde a dzedde Salomon a ſtedde into the 
Tabernacleofonrelo2deFheldepÞ ende ot 
the awter. Ind Salomõ ſende Bonayas 
and ſlewe hym there / aſtet bury ed hym 
in his haus in delerte. And after this on a 
nyght as he lay in his bedde after that he 
hadde ſacrykyed to oure loꝛde in Gabaon. 
MDurelo2de appered to hym in his llepe 
ſayenge. Iſke and demaſide what Þ wylt 
that I mape gyue to the. Ind Salomon 
ſayd /loꝛde Þ haſte done to my fader great 
mercy -bycauſe he walked in thy wayes 
in trouthe and Juftyce-andinaryghtful 
herte / ỹ haſt alwayekeptfozhym thy — 
te mercy. Ind haſt gyuen to h a lone ſyt/ 


MI 


tynge vpon his trone as it is this daye, 
And now loꝛde thou haſt made me thy ſer 
uaũt to reygne foz my fader Dauyd. And 
Jam a lyteil chylde and knowe not goyn 
ge out xentrynge in. And I thy leruaunt 
am ſette in the myddell ol p people ỹ thou 
haſt cholen / whiche ben Inkynyte e may 
not be nombꝛed fo2 great multytude. And 
therfoze loꝛde gyue to me thy ſeruaunt an 
herte docile and taught inwyſedome that 
map Judge thy people & dyſcerne bytwe⸗ 
ne good and eupll. who may Judgethis 
people /thy people that ben hete ſo many. 
This requeſt demaunde pleaſed moche 
vnto god p Salomon hadde aſtzedluche 
a thynge. And than god ſayd vnto Salo⸗ 
mon. Bycaule thou haſt requyzed and aſs 
kedthis/andhaſtnotaſked longelyfe ne 
rycheſſeg / ne the ſoules ol thyn enempes / 
but haſtaſked ſappente and wyſedome to 
dyſcerne dome c Judgement. I haue gy 
yen to Þ ałter thy deſyze and requeſt. Ind 
IJ haue gpuen to the a wyſeherteand vn 
derſtandynge in ſomoche that there was 
neuer none ſuch tofoze ne neuer atter ſhal 
be. And alſo tho thou haſt not 
alted J haue gyuẽ allo to the / that ts foz 
to ſape rycheſſe and gloꝛy p no mãſhalbe 
lpkethe ymonge all the kynges that ſhal 
beafterthy dapes pf walke ĩ my waycs 
and kepe mp pꝛeceptes tobſeruemy cam 
maundementes as thy fader walked J 
chall make thy dayes lõge. And after this 
Salomon awoke and came to Jheruſas 
lem and ſtodetofoze the Arke ok our lozde 
and offered ſacrykyces and vyctymes vn- 
to our loꝛde and made a great feeſt vnto al 
his ſeruauntes and houſholde. Ind than 
tame tofoze hym two comyn women / ofß 


whiche that one ſapd. I beſeche p my loꝛ⸗ 


de fo2 to here me/ this womũ and J dwel⸗ 


led togyder in one hous/and J was dely⸗ 


uered ot a chylde in my cubycle/ e the thyꝛ 
de daye alter ſhe bare a chylde #ſhe was 
alſo delyuered + were togyder and none o 
ther in the hous but we twayne / it was lo 


Thehyſtoꝛp of Salomon. 


Folio.xli. 


5 this womans ſone was deed in 5 nyght 
Foz ſhe llepynge ouerlape and oppꝛeſſed 
hym / and than ſhe aroſe in the derkeſt of 
the nyght pzyuely and toke my ſone fro 
the ſyde ol me thy ſeruaũt and layde hym 
by het / and her ſone that was deed ſhe lay 
de hym by me. Whan J aroſein the moꝛ⸗ 
nynge foz to gyue myltze to my ſone it ap⸗ 
pyered deed / whome J toke beholdynge 
hym dylygently in Þclerelyght vnderſto⸗ 
de wel anone that it was not my (one that 
Ihad boꝛne. And that other woman thi 
anſwered and ſayd / it was not ſo as thou 
ſayſt / but my ſone lyueth / and thy ſone is 
deed, Ind contrary that other ſayde thou 
lyeſt my ſone lyueth and thy ſone is deed. 
And thus in chis wyſe they ſtroue tofoze 
d kynge. And than the kynge ſayd thus. 
This woman ſayth my ſone lyueth d thy 
ſone is deed. And this anlwereth nay / but 
thy ſone is deed and my fone lpueth. Thi 
thekynge layd / bzynge to me here a wer 
de. Whan they had bought foꝛth a ſwer⸗ 
de /the kynge ſayd/dyuyde ye ſayd he the 
lyuynge chylde in two partyes / andgpue 
that one halle to that one / and that other 
halle to that other. Than ſapd that womã 
that was moder of the lyuynge chylde to 
the kynge/toꝛ all her membꝛes and bowel 
les were moeued vpõ her ſone. Ibeieche 
the and pꝛaye the my loꝛde kynge gyueto 
her chylde alyue and ſlee hym not. Ind 
contrary ſapd that other woman / lette it 
not be gyuẽ to me ne to the / but lette it be 
dyupded. The kyngethan anſwered and 
ſayde/gyue the lyuynge chylde vnto this 
woman and let it not be ſtapne/this is ve 
rely p moder. All Jſrahellherde how wp- 
ſelythe kynge hadde gyuen this ſentence 
and d2edde hym ſeynge that p wyſedome 
ol god was in hym in of ryghts 
kull domes. After this Salomũõ ſende his 
meſſangers to dyuerſe kynges fo2 cedꝛe 
trees xfo2 werkemen koꝛ to make ⁊ buyls 
de a Temple to our loꝛde. Salomon was 
ryche and gloꝛyous / h Boyalmes fro the 


els 


ryneroftheendes ofthe Phylyſtees fro p 
ende of Egypte were accozded with hym 
and offered to hym gyftes ⁊ to ſeruehym 
all the dayes ot his lyfe. Salomon hadde 
dayly fo: Þ meet ot his houſholde. xxx.me 


ſures named chozes of cone / #fourty of 


mele.x.fatteoxen/and.xx.oxen ofpaſture 
tt an hondꝛed wethers Wout veneſon that 
Was taken / as hartes / ghotes/bubals/⁊ 
other fleynge foules and byꝛdes. He obtey 
ned all the regyon that was krome Tapſa 
vnto Gaʒzam/and he hadde peas with all 
the kynges ol p Bealmes that were ĩ eue⸗ 
ty parte totide about hym . In that tyme 
Ilrahell and Juda dwelled without fere 
and dꝛede eueryche vnder his vyne xfygs 


ge tree kto Dan vnto Berſabce, Ind Sa 


lomon had fourty thoulande Rackes foz 
the hoꝛles ofhis cartes/chares and cartes 
and. xij.thoulande ſoʒ hoꝛſes to ryde on bi 
whiche pzefectes bzoughtnecellary thyn 
ges ſoꝛthe tableofkynge Salomon with 
great dylygente in they tyme, God gaue 
to Salomon moche wpſedome t pzudece 
in his herte lyketp p angell that is in the 
lee ſyde. And the ſapyence c wplcdome of 
Salomon paſſed and went tofoze the ſa⸗ 
pyente ok all them ot᷑ 5ᷣ oꝛpent a ot Egypt 
And he was wyleſt or all men ⁊ ſo he was 
named. He ſpake thꝛe thouſande parables 
and fyue thouſande ſonges / & dyſputed 
vpon all maner trees and vertue of them 
fro the cedꝛe that is in labane vnto þ ylos 
pe that groweth on the wall /e dyſcerned 
the pꝛopꝛytes of beeſtes/foules / reptyles 
and fyſſhes.Ind there came people from 
all regyons of the woꝛlde fo2 to bere Þ wp 


ſedome ot Salomon; Ind Saloms ſende 
Tyzefoztohas 


letters to Hyꝛam kyngeof 
ue his men to cutte cedze trees with his 
ſeruaũtes / he wolde yelde to them theyꝛ 
byze and mede / lete hym wete how that 
he wolde buylde and edyfye a Temple to 
our lozde. And Hyꝛam ſende to hỹ that he 
holde haue all that he deſpzed / x ſende vn 

to hm cedꝛe trees and other. Ind Salo⸗ 


Thehyſtoꝛpok Salomon. 


mon ſende to hym cozne in great nombꝛe. 
And — — confedered them 
togyder in loue d 

chaſe out werkmen ok all Jitahell p nom 
bze of, rxt.thouſande mẽ/of whome he ſen 
de to. Lybane.x.thouſande euery moneth 
And whan ten thouſande wente 5 other 
came home agayne-/and ſo two monethes 
were they at home. And Adonpꝛas was 
ouerſeer and commaunder on them. Sa⸗ 
lomon hadde.ixx.thouſande men that dy⸗ 
de nothynge but bare ſtone and moꝛter 
other thynges to edyfpyenge ol Tempie / 
and were ber ers of burthens onely. Ind 
he hadde. lxxx.thouſande of hewers ol ſto⸗ 
ne and maſons in the moũtayne without 


theqꝛekectes and mapſters / whiche were 


ol nombze thꝛe thouſande and thꝛe hõdꝛed 
that dyde nothynge but commaunde and 
ouerſe them ỹ wꝛought. Salomon com⸗ 
maunded v werkemen to make ſquare ſto 
nes great and pzecyous foztolayeiny foi 
dament / whiche the maſons of Jlrahell 
and maſons ot Hyzam hewed/ and p cars 
penters made tedy p tymbꝛe. Thã began 
Salomon the Temple to our loꝛde in the 
fourth pere ot his reygne he began to bupk 
de ß Temple. The hous vᷣ he buyided had 
Ir.cubytes in length /. xx.cubptes in bꝛe 
dea. xxx.in heyght / e the poꝛche tofoze Þ 
Temple was. xx.cubyteg lõge after pᷣ me 
ſure ot the bzede ot p Temple-# had.x.cu⸗ 
bytes ofbzedetofozcethe faceofÞ Temple 
and ſoꝛ to wzytethecuryoiyte c werke of 
the Temple d neceſſaryes the tables and 
colt that was done in golde/ſyluer / and la 
ton it paſſeth myconnynge foz to exp2clle 
and Englyſſhe them-3 ye that be eletkes 
mapyeſettinthe ſecondeboke of kynges/ 
and the ſecondeboke ol Paralypomenon/ 
it is wondertoherethecoſtes and expen⸗ 
ces that was made in that temple/but J 
paſſeouer/it was on makynge ſeuen pere 
And his palays was. xtij. pere oꝛ it was 
kynylſhed. Ind he made in the temple an 
awterefpure golde / and a table to ſette on 


endſhyppe. Salomon 


Que hyſtoꝛzpof Salomon, 


the loues of pzepdlpcys ol golde / and ſyue 
tandelſtyckes ol golde on theryght ſyde⸗ 
and fyue on the lerte ſyde / a many other 
thynges. And he toke all the veſſels of gol 
de and ſyluer that his fader Dauyd had 
ſanctyfyedand halowed e bꝛought chem 


— — hous ofour loʒde. If; 


ter this h ed all the nobtel e gre⸗ 
teſt ol byꝛtheol them ol Arahell with » 
nere bee ug Arkect goo fcothe 
m 200 Uz | | o the 
Cpte of Daupd pon into — Ind 
the pꝛeeſtes and leuytes toke the Atte c 
bare it and all the velleig of the ſanctuary 
that were in the CTabernacle / kynge Sa⸗ 
lomon with all the multytude of the chyl⸗ 
dzen that mere there Went totoꝛe the arke 
and offered ſhepe # oxen without extyma 
cyon and nombꝛe. And the pꝛeeſtes ſette Þ 
Arke in the houle ok oure loꝛde in 5 oꝛacle 
ofthe temple in ſancta ſanctoꝛum vnder 
pᷣwpges of Cherubyn. Jnaty arke was 
nothynge but p two tablesof Moyſes of 
ſtone whiche Moyles hade put in, Ind 
than Salomon bleſſed out loꝛde tofoze all 
the people and thanked hym that He had 
fufferedhyÞ foz to make an honle vnto his 
name / beſought our loꝛde that who ſom 
euer pzayed out loʒde foʒ ony petytpon in 


that temple/ð he of his merey wolde here 
hym and be mercyfull to hym. Ind oure 


doꝛde appered to hym whan the edyfyce 
was accomplyſſhev pertyteip and ſayd to 
Salomon. I haue herde thy pꝛayer / and 
thynozaconthar chou halt pzayed tofoze 
me, Jhaue ſanccyfyedand hald wed this 


hous that thoudaſtedpfyrdfdztoputmy | 


name therintoꝛ euermox-and mn epen 
and herte ſhalde theron alwape. Ind yf 
$watkebefozeme tpke as thy faver wal 
kedintheſympiyeyteofherte and in tquy 
te / and wylt vo altthar I haue tommaun 
ded the / and kee my 
wes. Jlhat ſette che trone of thy reygne 
vpon FlrahelleuermozeApke as I haue 
lad to thyfader Dauyd ſapenge. There 


ogemetes and la 


and 
with 


Folio, xlii. 
ſhall not be taken awaye a man of thy ge⸗ 


weriacyon fro the teygne and ſede ol Iſra⸗ 


hel /t ve auerte and tourne fro me ve and 
your ſones not folowynge ne ke pynge my 
contmaundementes ne cerymonpes that 
Ibaue ſhewed tokoze yon / but go and woꝛ 
(hyppeſtraungegoddesxhonoure them 
Flyaticaſt awape Fſcahelt tro the tate ot 
the erthe that J haue gyuen to them. And 
the Temple that J haue halowed to my 
name. Ichall caſt it awapye fro my ſyghte 
and it chalbe a fable c pzouerke / and this 
houſe ſhaibe an eremple to al people. ue 
ry many ſhaul go therby ſhalbe abaſſhed 
and aſtonped and ſhall ſaye whyhach god 
done thus to this lande and to this houſe. 
And they ſhall anl were /ſoz they haue foꝛ⸗ 
kaken theyz loꝛde god that bꝛought they: 
kaders krome the lande olegypte / and folo 
wed ſtraunge handes and them adoured 
and woꝛſhypped. And therloꝛe god hathe 
bought on them all this euyll. Here may 
euerymi take enſampie how perylious c 
d:edefull it is to brebe p commaundemen 
tes ofgod. And twenty pere after tat Sa 
lomen hadde edylyedthe Temple ol god 
and hishous/and fynyſſhed it petfpteiy 
Hyꝛam the kynge oe Tyꝛe wente to to ſe 
townes that Salomon had gynen vnto 


h is 
housthugh 5 
qusneot Saba kerte co 8 
to ſe hym and to tempte hym in demann⸗ 
des d queſpons. And ſhe came into Ihe⸗ 
rulaterm wich moche people and tychelles 
with cameis charged with armonytykes 
ive infynite. Ind ſhecames ſpake 
Salomon al peuer — 

. 


©HFebyltozy of Salomon; 


in her herte. And Salomõ taught her in 


all that euer ſhe purpoſed toloꝛʒe h. She 
coude ſape not hynge but that p kyngear 
ſwered to her / and there was nothpnge 
hydde kro hym. The quene of Saba than 
ſeynge all the wyſdome ol Salomõ / and 
the houle that he had buplded / and p me⸗ 
te and ſeruyce of his table /the habytacles 
of his ſeruaũtes / the oꝛder ot the myny⸗ 
ſters /theyꝛ clothynge and atape/his bote 
lers and offycerg / and the ſacrpkyces that 
he offered in hous ok our loʒde. wha ſhe 
ſawe all theſe thynges ſhe hadde no ſpyꝛy 
te fo to anſwere/but ſhe ſayd to kỹge fas 
lomon. The woꝛde is true that Iherde in 
my lande ot thy woꝛdes d ot thy great wp 
ſedome / and J byleued not them that tol⸗ 
de it to me vntothe tyme that Jmyſelfe 
came and haue ſene it õ myne eyen, Ind 
F haue now well ſeneand pꝛoued that the 
Halfe was not tolde bnta me. Thy ſapyen 
ce is moꝛe and thy werkes alſo than 5ᷣ̊ ty⸗ 
nynges that Jherde. Bleſſed be thy ſer⸗ 
uauntes / and bleſſed ben theſe that ſtãde 
alwaye tofoze the and here thy ſapyencee 
wyledome . Ind thy loꝛde god be biclled 
whome thou halt pleaſed and hath ſette p 
vpon the trone ot Jſrahei-foz ſomoche as 
god o Fſrahelloueth the / and hath ozdep 
ned the a kynge fo todoryghtwylenes e 
Juſtyce. She gaue thã to p̊ kynge an hon 


dꝛed and twenty belaũtes ot golde / many 


aromatykes and gemmes pꝛecyous. The 
re were neuer fenetofozeſo many aroma 
tykes ne ſo lwete odours ſmellynge / as p 
quene ot᷑ Saba gaue ta kynge Salomon 
And kynge Salomon gaue to the quene 
of Saba all that euer ſhe deſyed and de⸗ 
maunded olhym. Ind alter ſhe retourntd 
into her countret and lande. The weyght 
of pure golde y was offered euery pere to 
Salomon was ſyxe hõdzed. lx vi.talentes 
ok golde/except that that the marchaũtes 
offered and all they that ſolde /e all p kyn 
ges ot Arabye e dukes ofthat lade. Salo⸗ 
mon made two hondzed ſheides ol the pu 


reſt golde-and ſette them in ß hous ol Ly 
bane. He made hym alſo-atroneof puozye 
whiche was great # was tladde with gols 
de the whiche hadde ſyxe grees or ſteppes 
whiche wasrychely wꝛought wich two iy 
ons of golde holdynge the lete adoue / and 
xii.ſmall lyons ſtandynge vpon the ſteps 
pes-on eueryche tweyne here and there, 
There was neuer ſuche a werlit in no Ke⸗ 
alme. And altt he veſſels that kynge Salo 
mon dꝛanke of were ol golde / e p leiynge 
of Þ hous in Lybaneiwhiche his ſheldes 
ok golde wers in was ol the mooſt pureſt 


golde / ſyluer was ok no pꝛyte in dapes 


ol tynge Datomon, Foz thenaupeofthe 
kynge with thenauye ol Yyzam:wentein 
the pere ones iuto Tharle / and bꝛought 
thens golde and ſyluer/tethe ol Dlyphati 
tes and great rycheſſes. The kynge Salo 
mon was magapfyed aboue al the kyn⸗ 
ges of the woz ide in rytheſſes and wyſes 
dome. And allthe woꝛlde delpꝛed to ſe the 
chere and vyſage ol Salomon and to here 
his wyledomethat our lozdegodihad gy⸗ 
nen ta hym. Euer man bꝛought to hym 
gyktes / veſſels 2 and ſyluet/clotheg 
and armanres toz ware/aromatpkes hoz 
ſes c mules tuery pere. Dalomongadzed 
togyder chares g hoꝛſmen / he hadã thou⸗ 
ſande c.iiij.hdzed chares q cartes /c.xij. 
thouſande hoꝛſmen / were lodged in ima 
le cytees and townes aboute eruſalem 
bythe kynge. There was a great habun⸗ 
daunte and plenteof golde and ſytuer in 
tho dayes in Jperulalem / as ſtones oz ſp 
chomours Þgrowe in a felde/#hozſes we 
te bought to hõ kro Egypt a Chao / what 
ſhal J al daye weyteof therycheſſes-glos 
ry/æ magnyſycece ofuynge Salomon / it 
was ſo great ß5ᷣ it can not be expꝛeſſed. Foz 
there was neuer none lyke tofoꝛe hym ne 
neuer none ſhall come after h lyke vnto 
hym*He made ß boke ol the parables con 
teynynge. xxxi.chapytresſð boke of Can⸗ 
tycles/P boke of Gecleſpaſtes cõtepnynge 
rir.chapyters/thebokeof Dapyece cõter 


nynge. rix.chapyters.This kynge Salo⸗ 
mon loued ouermoche women / and lpecy 
ally ſtraunge women ofother ſectes / as 
kßge Pharaos doughter / # many other 
ofthegentyles-of whome god had coms 
maundedofthechyldzenof Jſrahel that 
they ſholdenot haue to doWthem/nethey 
with theys doughters / foz god ſayde cer⸗ 
tainli they ſhold tourne your hertes to ſer 
ue theyꝛ goodes. To ſuche women Salo⸗ 
mon was coupled with mooſt bzennynge 


loue. He hadde. vij.hõdꝛed wyues whiche 
were as quenes/and. C CC.concubynes / 


Ethele wyues tourued his herte. Foz wha 
e was olde he ſo dooted and loued them 
they made hym to honour theyꝛ ſtraun⸗ 

ge goddes ⁊ woꝛſhypped Aſtaroth. Chas 

mos c Moloch pdoiles of Sydone ol Mo 


abytes and Amonptes / c made to theym 


(Taberuaclesfoz to pleaſe his wyues c co 
cubpnes-/Wwherfoze god was wzothe with 


hym and ſayd to hym. Bycauſcthou haſt 


not obſerued my pzeceptes æ my cõmaun 
dementes that Icõmsunded the. J ſhall 
tutte thy kyngdome and deuyde it c gyue 
it vnto thy ſeruaũt / but not in thy dayes 
I qhall do it foꝛ ioue that had to Dauyd 
thy kader / but fro the hande ol thy (one Þ 
ſhall cutte it but not all. Jſhallreſerue to 
gym one QTrybe koꝛ Dauyds loue d Jhe- 
ruſalẽ p I haue choſen. Ind after this dy 
uerſe Rynegs became aduerſaryes vnto 
Salomon & was neuer in peas after. It 
is lapd but I ſynde it not in p Byble that 
Salomon repented hỹ moche or this ſyn⸗ 
ne ol ydolatry /a dyd moche penaũce ther 
loze. Foz he lete hß to be dꝛawen thaughe 


ſcourges vᷣ the diode folowed in the ſyght 
ol all the people. e reygned vpon all A 
rahell in Iherulalrm.xl.vere/and deped 
And was buryed with his laders in cy⸗ 
te ol Dauyd/#Boboas his ſone reygned 


(Bere foloweth the wie ol Roboam. 


< behyſto:yof Koboam. 


Jherufalem#betehym with roddes and 


Folto.xlii, 
| Fter 3 
reygned his ſone 
Boboas. He came to Sp⸗ 
chem z thpder tame au p 
people oz toopdrine hym 
140 \Sy AkPge, | 0 and all 
L A Iſtahell 
2, WA paketoBoboasF ſayd 
by fader ſette on vs an 
hatde poze a great Impoſpcyons. Now 
p haſt not ſo great nede-wherfozelelle it a 
mynyſſhe it / eaſe vs ot Þ great c harde 
burthen e we ſhall ſerue p. Aodoas anl we 


red ee ſayd /go pe a come ãgayne on ſᷣ thy; 


de daye tt ve ſhall haue an anſwere.Whan 
the people was departed Roboas made a 
counſeyll ot᷑ pᷣ ſenyoꝛs Folde men Þ hadde 
aſlyſted his lader Salomon whyles he ly 
ued ſayd to them / what ſape pe and coun 
ſevle me/ß J mayanſwereto the peopie. 
Whiche ſayd to Roboas/pfÞ wylte obeye 
and agre to this people and agre to they; 
petytyon t ſpeke lapꝛe frendely to them 
they ſhall ſerue the alwape. But Roboas 
fozſoke the counſeyll of the olde men and 
called ß yonge men that were of his aege 
and aſkedof them counſeyll. Ind p ponge 
men that hadde bẽ nourylſhed with hym / 
badde ſape vnto the people in this 
wyſe. Is not my kynger greater thanthe 
backe ok my fader. yt my fader hath layde 
on you an heuy burthe I chall adde put 
moꝛe to pour burthen. My fader bete you 
with ſcourges / and J ſhall bete you with 
{cozpyons, And the thyꝛde daye after Ihe 
roboam and all Þ people came to Boboas 
to haue theyz anſwere. Ind Roboas leſte 
the tounſeyle of the olde men and ſayd to 
theym lpke as the yonge men hadde coũ⸗ 
ſeyled hym. And anone all p people ot 'FC+ 
rahell fozfoke Roboas /andof.xy,trybes 


there abode w hym no mo but the Trybe 


ol Juda and ol Benyampn. And p other 
ten Trxybes departed and made Jherobo 
am they; kynge/and neuer retourned vn 
to p; hous ot Daupd alter vnto W £ 


bycauſe Boboas wolde not do after Þ cofis 
ſeyle of the olde men / but was counſeyled 
by theyonge men / the. x. Trybes of Il⸗ 
raheil foꝛſoke hym and departed fro Jhes 
rulale and ſerued Jheroboam and oꝛdep⸗ 
ned bf kynge bpon Jſrahell, none after 
this Jheroboamfpllto ydolatty/ great 
deuocyon was euer alter bytwene ß kyn⸗ 
ges ol Juda andthe kynges ok Iſrahell. 
And ſo reygned dyuers kynges eche after 
other i Jheruſalem after Roboas / and in 
Flrahell after herobod. Ind here Jle⸗ 
ũe all p hyſtoꝛy q make an ende of Þ boke 
ol kynges foꝛ this tyme. dc. Foz he 5̊ lyſte 
to knowe how euerp kynge reygned alter 
other ye may kyndeit in the fyꝛſte Chapy⸗ 
tre ot laynt Mathew / whiche is redde on 
Cryſtmaſſedaye inthe moꝛnynge tofoze 
Ce deum laudamꝰ/ whiche is the Genea 
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Here wag a man in 5ᷣ lande of Hus 
bereden, ens enen n nb 
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Dhehyſtoꝛp ot Job. 
And thus koꝛ the lynne ol Salomon / and 


red my ſeruaunt 
vnto hym in the erth /a mã ſymple ryght⸗ 


e thꝛe doughters. Ind his polſeſſpon was 
vij.thoulande ſhepe.iij.thoutande camei⸗ 
les. v. hondzed poke of oxen. b;hondzed af 
ſes / his kamylipe & houſholde paſſynge 
moche and great. He was a great mã and 
ryche ymonge all p oꝛyent. And his lones 
wente dayly eche to others hous makyn⸗ 
ge great feeſtes eueryche as his day came 
And they lende toz theyʒ.iij.ſyſters ſoꝛ to 
ete and dꝛynke with them. wh they had 


thus keeſted eche other oltẽ. Job lende to 


them a bleſſed x lanctyfyed them / and ry⸗ 
ſynge euerp dap erly he offeredſacryfyecs 
foz the all ſayenge/leſt my chyldzen ſynne 
and bleſſe not god tn theyz hertes-gthus 


dyde Job euetp daye, Ona dape han 5 


ſones ol god were tofoze oure lozde . Daz 


than came and was ymongethepm. To 
whome dure loꝛde layd. Whens comeſt . 


whiche anſwered. IJ haue gone rounde a⸗ 
bout p erthe and thꝛugh walked it. Oure 
ioꝛde ſapd to hym/haſt thou not conſpde⸗ 
Joby there is none lyke 


full dzedynge god and goynge from euyll. 


To whome Sathan anſwered-/dothe not 


Job dꝛede god ydelly / yf ſo were ß thou 
ouerthzewen hõ his hous c al his ſubſtaũ 
ce roũde about he ſholde ſoone fozſakethe 


bon ben bed 5 werkesok his hides 
and bis poſſeſſpon is encreated moche in p 


erthe / but ſtratche out thy hande a lytell x 
touche all p he hath in poliyſipon he ſhal 
ſoone grutche t not bleſle the. Than ſayd 
our lozdeto Mathan / lo all that whiche he 


oweth e hath in polſeſſpon J wyu it be in 


thy hande d power / but on his perſone ne 


body ſette not thy hande. Sathan depar⸗ 


ted e wente kro the face ot out loꝛde. Ona 
daye as his ſones d doughters ete & dꝛon⸗ 
ke wyne in the hous of the oldeſt bꝛoder/ 
there caine a meſſanger vnto Job whiche 
ſapd. The oxen eryd in the plough / and p 
alle paſtured in the paſtare by them /e the 
men ol Sabbey ranne on them e ſmoten 


thy ſeruaũteg d llewe them w (werdes/x 


MI 
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The hyſtoꝛp of Job, 


Jonelp eſcaped loʒ tu come ⁊ ſhewe it to 
the. Ind wyples he ſpake there came an 
other e ſayd. The fyze ol god fylle do wne 
rome heuen r hath bent thy ſhepe 5 ſers 
uauntes e cõſumed them /a Joneiy eſta⸗ 
ped foꝛto come c ſhewe it to the. Ind yet 
wbyles he ſpake came another d ſapd/the 
Chaldees made thꝛe hoſtes c haue enuay 
— — them and hath 
with werdes / and 


F 
_ clapedytolypngeF waive. Jn 
yer peeve — — — and ſapd 


iy tame a vehement wynde fro. p regyon 


of deſ erte e; ſmote the toute comers of þ 


elſedthy chyi⸗ 


hous / whiche fall 0 
— onely fleddefo2 


dzen e ben all deed / and 


to tell to the. Than Job aroſe # tutte his 


cote / dyde to ſhaue his heed e fallpuge 
done to the groũde woꝛſhypped e adou⸗ 


red god ſapenge. Jamcomen out naked 


fro p wombe of my moder / a naked ſhall 
retourne agapne therto. Our loꝛde hathe 
gvuen /d our loꝛde hath tatzen awape / as 
it hath plealed our lo de ſo it is done. The 
— — —.— 
thynge ynnedno es 
ne ſpake nochynge folyly agaynſt our 102 
ene 
ona ynedaye e 
d0en ol god ſtode tokoze our lozde Sathan 


came Elladepmonge them /and god lapd 


to hym. Whens comet p. To whom Da 
— — ne rode about 
the erthe and walk ed changh it. Ind god 
ſapdto Sathan/haſt thou not cõſydered 
my ſeruaũt t there is no man ip⸗ 
be hym iu che erth Alymple / rpghelull / 
d2edyngegod-X ge fro eupil/and yet 


motued me 
— 


that Job 


s — — 
tyghitully ag 


Folio.xliiii. 
touche his mouth fe his ſteſſhe and Þ ſhalt 
ſe that he chall not hleſſe the. Than ſapde 
god to Dathã. I wyll that his body be in 
thyn hande / but ſaue his ſoule and his lyke 
Thanne Sathan departed frothe face ot 
our loꝛde a ſmote Job with the wozlt bots 
ches & blapnes fro the plante ot᷑ his tote 
vnto ß toppe ot his heed / whiche was ma 
delyke a lazat/and was caſt out and latte 
on the donge hyll. Than came his wyfe 
vnto hym x layd / pet thou abpdeſt in thy 
ſympleues / ſoꝛſane thy god and bleſſe hym 
no moze / and go depe. Channe Job layde 
—— — — 
e aue recepued and tanen good 
— — why 
Inalthelerheuges Job 


eDo 
pharnaamathpees,S00whar they ſawe 
gym kro ferretheyknewehpur nat / acry⸗ 
enge they wepte / they came koꝛto coloꝛte 
hym. And whanttzey tonſpdered his myſs 
rpe they tare they clothes aud taſte duſte 
on theyz yedes x lte by dym. vij.dayes 
— — lpake to ß 
a wozde$leynge his ſoaowe. Than after 
and then tamed and ſpokẽ 4 
der ot his ſoꝛowe and his myſerye/ ol whi 
. — 
che is a node boke and a great werke / but 
—— mater ⁊ retourne vn 

ende how god reſtoꝛed Job agayne 

to pzolperyte. It was ſo that whan tyeſe 
chze Job hadde be longe with 
Job and had ſayde many tyynges eche ol 
theym to Job and Jod agayne to theym. 
Oure loade was wꝛoth w thele they men: 


x ood os 


ken. Take ye therfoze. vij.bulles and. vij. 
weders and go to my ſeraunte Job x oł⸗ 
- feryeſacryfycefozyon. Job my leruaunt 
ſhall pꝛape koꝛ you. A ſhal reteyue his pꝛa 
ver and ſhall take his vyſage. Chey went 
koꝛthe e dyd as our loꝛde cõmaũded them 
And out loꝛde behelde the vyſage of Job 
t ſawe his penaũce whã he pꝛaped foz his 
krendes. Ind oure loꝛde added vnto Job 
double ok all pᷣhe had poſſeſſed. Ind than 
all his bꝛedꝛen came to hym © all his ſy⸗ 
ſterg / z all they Þ tofoze had knowen hm 
tete w hym in his hous /& moeued theyꝛ 
Hedes vponhym / & contozted hym 
all Þ euyu y god hathe lende to hym . 
eche of thẽ gaue hym a ſhepe and agolde 
rynge foz his eere. Ind oute lo2de bleſled 
moze Job in his laſt dayes that he dyd in 
ð beghnpnge, And he had thã after.xitil. 
M. chepe. vi. M. camelles a. M youke of 
oxen a. M.aſſes. And he had. vii. ſones c. 
iu. dougiters /e p fyꝛſte doughters name 
was Dyem /p. ii. Chaſſpam /a p. iii. Coꝛ⸗ 
were no where kalen in 


an ode man full ot 
apes. | : 
8 W 

ey le redde the thyꝛde (ons 
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The hyſtoꝛy ok Thobye. 


ipfte ſyde p cyteofS@epheth was taken in 


v dapes of Dalmanalarkyngeofpallpzp 


ens q was put in captyuyte/pet hefozſoke - 
not Þ wape of Trouthe-but ally he had oꝛ 
p he coude gette he departed dayly W his 
bzedꝛen ot his kyured whiche were pꝛylo 
ners w hym. Ind how beit he was the 
pangeſt in the Trybe ol Meptalyn et dyd 
be nothpngechyldyllhip, And allo whã al 
other went vnto golden Calues p Jhero⸗ 
boambyngeof Jſrabhell hadde made this 
{Thobye oucly. þ felawlhyppes of 
the all went to em into p̊ tem⸗ 


pleofoure lozde / there he adoured and 


wazlhypped p loꝛde god or Iſrahell / offez 
xpugetruelp his ſpꝛſt frurtes and tythes/ 
i ſemoche 5 in p thyꝛde yere he mynyſtred 
vnto Pꝛolelytys e to ſtraũgers all ß tythe 
ſuchethynges ⁊ other lyke cotheſeheobs 
lerued whyles he was a chylde. nd wha 
He cameto — was a mã / he toke a 
wyfe named Anna ot his Trybe and gate 
on her a ſone namynge hỹ after his one 
name Thobye / whome frome his chyldes 
hade he taught fo: tu dʒede god and abſtey 
nehym kro all ſynne. Thanne aſter whan 
he was mought by taptyupte w his wyte 
and bis lone inta Cyteeof Hynyue with 
all his Trybe, and wyhan all cte ot the me⸗ 
tes of the gentyles d paynyms/this Tho 
bye kepte his loule clene q; mas neuer des 
fouled inthe metes okthem. And bycauſe 
he remembzed oure loꝛde in all bis herte⸗ 
— — 
Salmauaſar the bynge/ whiche gane to 
hß power to go where he wolde/hauynge 
pberte oz to do what he wolde. Chan he 
went to all theym in captyupte and gaue 
to them warnyngeokheithe. whan he ca⸗ 
me on a 1 ewes 
hehadde luche gyſtes as he had be hondu 
red with ofthe kzynge. x. beſaũtes ot ſyluer 
And whanheſaweone Gabelebepngene 
dy whiebe was of his Trybe/helenthym 
the ſayd Weyght ol ſyiuer vpon his oblys 
hacõn. lange tyme alter this whs Sal 


manaſar the kynge was deed-Dennache 


xybhts lone reygned alter h. And he has 


ted andloucdndtthe chyldzenofJfrahell 
And than Thobye went vnto all his kyn⸗ 
red and conkoꝛted them / and deuyded vn⸗ 
to euerycheof them as he myght of his fa 
cultces and goodeg/he fedde the hungty⸗ 
gaue vnto the naked clothes / and dyly⸗ 
genteiy heburyed the deed men and them 
that —— —— alter _ — 

retourned ſleynge ß plaghe 
frothe Jewery that god hath ſende hym 
koꝛ his blaſphemye, Ind he beynge wꝛoth 
flewemanyeof the chyldzen ok Iſcahell. 
And Thobye alwaye burped 5 bodyes of 
them / whiche was tolde vnte the kynge / 
whiche commaunded oz to ſlee hym/and 
toke awaye all his ſubſtaũce. Than Thos 
bye with his wpfe d with his ſone hydde 
hym andfleddeawayeallnaked-fozmas 
ny loued hym wen. And thanne after this 
xlv.dayes the (ones ofthe kynge ſlewethe 
kynge. Ind thanns retourned Thobpe as 
gayne vnto his hous /and all his facultes 
and goodes were reſtoꝛed to hym agapne; 
And thanne after this on an hye feeſttuil 
dape ot our tlozde-whanchatThodyehad 
a good dyner ĩ his hous / he lad to hig ſo⸗ 
ne. Go and fetehe to vs ſome ot ouxe Cr. 
be dꝛedynge god that they may comt and 
ete with vs. Ind he wente koꝛth / c anone 
he tetourned tell y getohis kader that one 
of þ chyldꝛen ol Jltahell was ſlayne and 
lape deed in the ſtrete. And anone he lepte 
dute ot his hous leuynge his mete and ta⸗ 
ſtynge came to the bodß and toke ite bare 
it to his hous pꝛyueipthat hempghtlecre 
celpbury it whan the ſoune went Downe, 
And whan that hetzadde hrddethec gps 
heete his mete with maylynge and wede 
temembꝛßge that aß dur lozdeſayd 
by Amos the pꝛophete. Che dave or your 
keeſt ſhalbe toutrurd into lamentatyon # 
waplynge. And than whan ß ſoune was 
gone do wnehe wenten buryed hym. And 
all his neyghboursrepxuedhym e chyd⸗ 
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Thehpſtoꝛy of Thobye. 


a / uu 20 - 2 }/ σ 's „ IEEL vo os 1 n, 8 


W f , Fa | , [ 
2 * * . / . 0 1 " — k 
4 = \ — * — 


Folio. xlv. 


de hym lapenge / loꝛ this cauſe thou was 
commaunded ſoꝛ to be ſlayne/and vnneth - 
thou eſcapedeſt the cõmaũdement of deth 
and pet thon barpeſt deed men. But Tho 
bye moꝛe dꝛedynge god thanthe kynge to 
tze vp the bodyes ol deed men a hydde thẽ 
in his hous/and at myd nyght he burped 
them. It happened on a vaße after this 5 
he was wery ol buryenge deen men he cas 
me home glayd hym downe bya wallx 
ſlepte. And ſrome a ſwalowes neſt aboue 
there fylt davono hote donge of theym in 
his eyen / and he was theror bipnde. Etzis 
temptacyon fufferedgodto fail to hymỹ 
it holde be exemple to theym p chan come 
alter hym ofhis pacyẽce lyke a it was k 
p holy Job. Foz t᷑to his intancye he dꝛedde 
euet god and kepte his pꝛeceptes t wes 
not grutchynge apenſt god foꝛ his tiynotẽ 
nes / buche abode vnmoeuabie in 5 dꝛede 
of god gyupnge and rendꝛynge thankpy- 
ges vnto god all the dayes ofhisiyfe-Fcz 
ofhts kynnelmen ſcoʒnynge hym 


doyte ofthe kydde bletyngehefayd; Se 
that it de not ſtolen pelde it agayne to n 
owner /foz it is _— e 
tonche onpthynge ß is ſtolen To that his 

. 
n th ade bayn! 
and thy almeſſe loſt an thug with ſuche 
e hm. Than 


andipke tvazdesthe: cd in 
Chobye begamto cya iy / began to pa 
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6 Wteeres luyenge. O londe thou 
axt ryghttull / and all thy domes be trewe 
and all thy wayes ben mere / trouth / and 
ryghel enes, Indnowlozde remembze 
me-xt no — ne tannes 
ne temembꝛe not np treipaces nethe ſyn 
nes ol my faders. Foz we baue vot obeyed 
——— 
en n captpupte/dethe / tas 
bles / and into repꝛele and ſhame to all na⸗ 
—— 4 — 
foz we haue not done accoꝛdỹge to thy pꝛe 
ceptes ne haue not well tokoꝛʒe the 
And now loꝛde do vnto me aſter thy wyll 
and cõmaunde my ſpyꝛyte fo; to be receys 
uedinpeag/fo: it is moꝛe expedytt to me 
foz to deve than to lyue. And p fame daye 
it happened p Sara ofBaguell 
in p epte ot Medes $'rebuked 
. 
e er kader en 
to ſeuen men. And — — 


deus ſle we allthem as ſooneas they wol⸗ 
e eee re: 
p2cued her ſoyenge/we ſhail neuer ſe ſone 
ne doughter ol the on p erthe. CThoufleer 
of thy hulbandes / wylt thou ſier me as 
haſt lane. vii. men / wih this voyce a re⸗ 
. bubeſhe wente bpinthevppereſtcubycle 
of p hous. And in.t17.dayes d.iu.nyghtes 
2 
tynuallyinpzapers b Re 
——— repzefexlh 
onthethyzdedaye whan ſhe 
— —— 
— — be thy name god ot᷑ oute fa⸗ 
der den eee 
mercy in a t 
thou fozgyueſt ſpᷣues tathem that call to 
the. Uncothemplozde —— vy 
lage /and vnto the I addzeſſe myn eyne. 
ercgupre the that ihdu allopie me 
þ baundeoftherepzele and of the ſha⸗ 
— — me. 
« weltwelliozdethat Fneuerde 


TxhebyſiozyofThobye. 


do that god tourut nothis facefro þ almo 
che as thou may bemerepſul/yf 


ſyʒꝛed man / but haue hepte ctene my ſou 
le krome all concupyiceces J never meds 
led me with players ne neuer had parte 
of them that walkeiniygbtnes;Jconſen- 
ted foz to takeanhuſbande with thy dzede 
but J neuergaue conſente fozto.take one 
with my juſte-02 Idas buwozthp vato 
thẽ/oʒ happelp they Were bnwozthy vn⸗ 
to me-03happely thouhaſt conſerued and 
keptemefo2 ſomeother man .Thy couns 
ſepll is not in mannes power-x this kno/ 
weth eueri man 5ᷣ woz{hyppeththe.Foz p 
lyte ol hym pt that it de in pꝛobacpon ſhall 
betcrowned/ and pkit be in trybulacyon it 
ſhalbe delyuered / aud kit be ĩ coꝛreccpon 
it (hall be teefull to come to mercy , Chou 
haſt no delectacpon in our perdycyon / foꝛ 
after tempeſtthou makeſt — — 
and after wepynge and ſhe of teeres 
thou bzyngeſtiexuicacong —— 
meot godol Flrahelt 
aute ende. In — Sis 
vers olthem bothe herdeinÞ 2 

—— byegad. Indtheholy | 

of. god ſende oz to — 

boch monetpme were the pꝛa⸗ 
vers recytedintheſyght ofour lozde god. 
Thanne whi Thobye ſuppoſed that his 
paper ſholde beherdeÞHhempght depebe 
calledtobym his foneThobye and layde 
to hym. my {ne the woꝛdes ot my 
moutij t iette them in thy herte as a foils 
dement / whan god ſhall take awaye my 
foute / bury my v6dy and thou ſhalt woz⸗ 


ſhyppe thy moder al the dayes ofthyiyfe; 


CThouoeſt to remembꝛe what and how 
many peryues ſhehath ſuffered foꝛ p̊ ther 
wombe/ whan ſhe ctũõply 


Galthayeacc6plyſſhed 
the tymeot her lyte hury herby me. MUS 
dayes of thy lyle haue god ĩthy mynde / 
beware that thou neuer conlente to ſynne 
netedyſobeyenebuckeche comaundemes 
cesofgod, Ofthyiſubſatice do almeſſe/# 
tournencuer thy facefromp poozemiao 


thou ha 


ue moche good gyue habũdaũtlp /yfthou 
haue but lytell yet ſtudp to gyue & to de. 
parte therot᷑ gladly / makeſt to the therof 
good trelour and mede in pᷣ dape ot necel⸗ 
ſyte. Fo; almeſſe delpuereth a man fro all 
ſynne c kro deth / and ſuffereth not his lon 
leto go into derkeneſſe. Ameſſe isa great 
kerneſſe tolozethehye god vnto all thẽ 
doit. Ind beware my ſone kepe the fro 
all foznycacyon-x ſuſfer not thy lelte ſaufe 
with —— foz to knowe that ſynne. 
And ſuſter neuer pꝛyde foz to haue domys 
nacyon in thy wytte ne in thy woꝛde / that 
ſynne was Þ begynnynge ok al perdycyon 
And who ſomeuer werke to the ony thyn 
ge anone pelde to hym his mede @ hyꝛe/ 
lete neuer p; hyꝛe ot᷑ thy leruaũte ne mede 
ofthy mercynary abyde in no wyſe w the 
That 5ᷣ hateſt to be done to the of other / 
ſe that thou neuer do it to another /ete thy 
bꝛede with the hungry and nedy / and co⸗ 
uer the naked with thy clothes, Ozdepne 
thy bꝛeed pud wyne bpon the ſepulture of 
aryghtwyſema/bluteceitnotned2ynke it 
not with ſynners / alke demaunde coun 
ſeylle ola wyſe man. Ind alwape and in 
euer tyme bleſſe god / and deſpze ol hym 
that he addꝛeſſe tothe thy wapes and lete 
all thy counleylles abyde in hym. J tell to 
the my lonethat whan thou was a lptell 
chylde Jlente to the Gabete ten beſaun- 
tes ot ſpluer dwellynge in Rages the cyte 
ol medes bpou an oblygacyon whiche J 
haue by me. And therfoze ſpyze thou and 
aſtze how thou mapſt goo vnto hym / and 
thou ſhalt recepue ofhymthe ſayde wep⸗ 


ghte of ſpluer/and reſtoze to hym agapne 


his oblygatyon. And dzede thou not my 
fone though we lede a pooze lyle we ſhall 
haue moche good yt we dzede god and goo 
kro lynne and do well. Thanne the ponge 
Tho dye anlwered to his fader. All p thou 
Haſt commaũded to me J chall do fader / 
but how J ſhall gette this money J wote 
neuer / he znoweth not me / ne J knowe 

not hym / what totzen chal I gyue to hym 
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and allo J knowe not the waye thyder. 
Than his kader anſwered to hym # layde 
IJhauehis oblygacõn by me/whiche Wha 
thou ſheweſt hym/anone he ſhall pape the 
But go now k̃yꝛſt e ſeche fozÞ ſome trewe 
man y foz his . go with the why 
les Flyue thaty mapſt receyue it Than 
Thobpe wentefozthe and founde a kapze 
yonge man gy2te vp redy foz to walke / 
and not knowynge that it was the angell 
of god / he ſalewed hym c ſayd. Fro whens 
haue we the good yonge mã. And angel 
anſweredof p chyidꝛen of Iſrahell. And 
Thobyas ſayd to hym / knoweſt thou the 
waye p ledeth one inta the regyon ol Me⸗ 
deg. Co whome he anſwered. Jknowe it 
well / c allthe Journeys Jhaue walked 
and haue dwelled with Gabele oure bꝛo⸗ 
ther whiche dwelled in Rages the cyte of 


Medes whiche ſtandeth in þ hyll ol Egba 


thanys. To whom Chobye ſayd. IJ pꝛape 


the foꝛ to tarye here a whyle tylle haue 


tolde this vuto my fader. And than Cho⸗ 
bye wente in to his fader and tolde to hym 
all theſe thynges / wheron his fader mer⸗ 


uepled q pꝛayed hym that he ſholde bꝛõge 


hym in. Thanne the angell came ĩ and ſa⸗ 
lewed ỹ olde Thobye and ſayd, Joye be to 
the alwape / and than Thobye ſayd / what 
Jope ſhalbe to me Þ ſytte in derkeneſſeg 


and lee not the lyght olheuen. To whome 


p vongelynge ſayde. Be ol ſtronge byleue 
it ſhall not be longe but or god thou ſhalt 
be cured and heled. Than ſayde Chobye 
to hym / mayſt thou lede my lone vnto Ga 
bele in rages cyte ot medes / & whanthou 
comeſt agayne I ſhall reſtoꝛe to p thy me 
de. And the angel ſapd J chall lede h thy 
der e bꝛynge hym agayne to the. To who 
me Thobpe layde. J pꝛape the to tel me ot 
what hous oꝛ of what kpnred arte p. To 
whome Raphaell p angell ſayde/thou ne⸗ 
deſt not toaſkep kynred ol hym that ſhall 
go with thy ſone / but leſt happely J (ol 
de not delyuer hym to the agayne . Jam 
Jzarias lone ol great Ananie. Thobpe an 


©hchyſtoyofThobye, 


ſwered / thou arteofagreatkynred/but J 
pꝛave the be not wzothe though J wolde 
knowe thy kynred. The angell ſayd to hỹ 
Ichal ſautely lede thy ſone thyder / laut 
iy bꝛynge hym © rendꝛe hß to the agayne. 
Thobye than anſwetynge ſapd / well mo⸗ 
te pe walke / and our ode be in your Jout 
nepe / and his angelt kelawihyp with you 
Thanne whan all was redy that they ſhol 
de haue w them by the wape/vonge Thos 
bye toke leue ot his fader and moder / and 
— ——— — 
de departe / the moder began to wepe at 

ſayd / thou haſt taken awap and ſende fro 
vs ſtaffeofourolde age /wolde god that 


the plkemonepe had neuer ben lor whiche 


thou haſt ſend hym / our pouerte ſuſtyſethj 
vnoughe foz vs7that we myght haue ſene 
our ſone. Than Thobye ſayde to her / we 
pe not / foʒ oure ſone ſhall come ſauſip a⸗ 
gapne/and thyneyen ſhall ſe bym. IAby⸗ 
leue that the goos angel ot god felawiſhyp 
peth with hym / and ſhall dyſpole all thyn⸗ 
ge that ſhalbe nedelull : te hym / and that 
he ſtall retourne agayne vnto vs W Jope 
with this the ceaſed ol her wepyn⸗ 
ge and was ſtylle. Than the ponge Cho⸗ 
bye wente fozthe and an hounde ed 
hym. And the fyꝛſte manlyon chat they 
made was by the ryuer ol Tygre / thete 


d than ſayde the 
angel to hym / open p fnſſhe/& take to the 
the herte/ß gall p myite c kepe them dy 


tet to chedꝛye lande. 


the / they ben pꝛolptable andneceſſarpfo; 
medytynes. And whan he hadde done ſo 
he roſted of fylſhe a toke it w them toꝛ to 
ete by the waye/ e p temanaũt thep ſalted 


tdat it myght ſuſtvie them tyll theytame 


tnto the tyte ot ages. Than CThobye de⸗ 


maunded of Þ angell e ſapde. I pꝛaye the 
Azarye hꝛoder to tell me whertotheſe ben 
good that ᷣ haſt boden me to kepe. And ỹ 
angellanſwered g ſayd / yt᷑ p take a iyteil 
of his herte g put it on the coles-the ſmoke 
and fume therofdzyucth awayeal maner 
kynde of deuylles be it fro man oꝛ fro wo⸗ 
mani ſuche wyſe he ſhall no moze come 
to them. Jud:Thobye ſayd / whether wylt 
thou v we ſhall abyde. Ind he auſwered a 
ſayd / hereby is a man that is named Ra⸗ 
guell a man uyghe to thy kyndeand Try 
be / and he hathã doughter named Sara / 
c hath neyther ſone ne donghter moꝛe tha 
her. Ind thou ſhalt owe all his ſubſtaũce 
foꝛ Þ behoueth to take her to thy wyt / ther 
foze aſke thou het ot her fader-andhe ſhall 
gyue her the ſoꝝ to be thy wyfe. Thã ¶C ho 
bye anlwered. haue herde lapethat ſhe 


hath ben gyuen vnto ſeuen men / and the 


ben all deed / and J haue herdeſaye that 


deuyll ſleeththem / and J d2ede therfoze 


that it myght happẽ ſo to me. Ind Ithat 


am an oneip ſone to mp fader and my mo⸗ 


der AI ſheoide depoſe theyꝛolde aege w he⸗ 
uyneſſeand with ſoꝛowe tao hell. Chan ra⸗ 
phahell angen ſayde vnto hym/here me 
and J ſhall ſhewe to the where with thou 
mayſt pꝛeuaple agaynſt that deupll. The⸗ 


le that toke theyꝛ weblocke in ſuche a wp 


lethat they extlude god fro the and they; 


mß de a waxte but to thepʒ luſt as an hoꝛs 


and mule in whome is none vuderſtãdyn 
ge/ß deurll hath power vponthem. Ind 
thou therfoze whan thou ſhalt takea wyfe 


and entreſt into her cubpcle / be thou con⸗ 


tynent bythe ſpace olthꝛe dayes fro her / 
chou ſhalt nothpngedo but be in pꝛapers 
with her. And that ſame nyght put ß bers 
te okthe kyſſhe onthe fyꝛe / e that ſhall put 
awape the deuyll. Chan 5ᷣ ſeconde nyghte 
thou ſhaltbeatanyttedicopulacyonofho 
ly patryarhes. And p chy2denyghtyeſhall 
folowe the bieſſynge that ſones may beby 
Zoten of pon both. And alter the, Un pg: 
thou ſhalt take the vyꝛgyne with dꝛede ol 


god mooze fo loue of pzocreacyon of chyl⸗ 
dzenthanfozluſtofthy 1 
kolowe the bleſſynge ol Abꝛahã in his ſced 
And than they went and entred into Na⸗ 
guels hous. And Baguell recepued them 
Joyouſly/ and than Raguell beholdynge 
Weill Thobye ſayd vnto Anna his wypke / 
how lytze is this ponge man vnto my co⸗ 
ſpn. Ind whan he hadde ſo ſayd / he alked 
thẽ / whens be ye ponge men my bzedzenz 
And they ſayd of the Trybe ol Neptalym 
ol the captyuyte ol Nynpue.Baguel ſayd 
to theym / knowe pe my bzoder Thobpe. 
whiche layd / we knowe hym well. Ind 
whan Raguell hadde ſpoken moche good 
of hym. The angel ſayd to Raguell. Tho⸗ 


bye ot whome thou demaũdeſt is kader to 


this ponge man. And than went Kaguell 
and with wepynge even kyſſed hym / and 
wepynge vpon his necke ſayd. The blel⸗ 
ſynge ot god be to my lone /toꝛ thou art 


ſonę ot a bleſſed and good man. And Anna 


a wyke# Dara his doughter wepte als 
! eee, ſpoken Baguell 
commaunded tollee a weder and make re 
dpa leeſt. Whan he thanne ſholde bydde 
them ſytte do done to dyner. Thobye layd 
Aurttbente ete this daye ne dzynke/ 
but ykthou fp graunte to me my petycy 
on / and pzomple to me to gyue me Dara 
thy doughter. whiche whanBaguell hers 
de he was aſtonied and ſozeabaſſhed/kno 
wyngewhat adde lallen to ſeuen men p 
toloze hadde wedded her / and dꝛede leſte 
thariempgh happen to this yonge man 
in lpke wyſe, And 
berge none anſwere -the an⸗ 
gell lapde to hym. Be not alerde to gyue 
thy doughtertothis man dzedynge god 
ko to hymthy deughter is ozdeynedfoz to 
be his wyle and thettoꝛe none other may 
haue her. Than ſapde Kaguell, Jdoubte 
not god hach admytted my pꝛaxers and 
eerẽs in hi wege e Jbyleuethas ther⸗ 
oe he hath made pou to come to me that 
thele may be Joyned in on bfred alter p 


The hyſtoꝛy of Thobye. 


whã he helde his peas 


Folio.xl bii. 


helthe. And after this thecockes began to 
ctowe / at whiche tyme Raguell comma} 
ded his ſeruaũtes to tome to h. And they 
togyder went foꝛ to make ⁊ delue a ſepul⸗ 
cre/he layd/leeſt happeli it is happened to 
hym as it hath happened tothe ſeuen mẽ 
that wedded her. whan they hadde made 
redy p koſſe and pytte Baguell retourned 
vnto his wyke and layde to her / ende one 
ol thyne handmaydens and let her ſe yl he 
be deed/ he maybe buryed oz it be tpght 
dap. And the ſende fozth one of her ſeruaũ 
tes / whiche entred into the cubycle x foũ⸗ 
de them both ſaufe and hole and ſlepynge 
togyder. Ind ſhe retourned and bꝛought 
good tydynges. Ind Baguell and Anna 
bleſſed our lozde and layd / We bleſſe the loz 
de god ol Ilrah ell tdat it hathe not happe 
ned to vs as We had ſuppolſed. Thou haſt 
done to vs thy merty / and thou haſt extlu 
ded fro vs oure enempes purſewynge vs. 
Thou halt done merty on twoonely chyl 
dꝛen. Make them loꝛde to bleſſe the to fal⸗ 
fyll e to offer to the ſatrykyte of pzayly 

geand of they heithe / that p vnyuerlyte 
ol peoples mape knowe that thou att god 
onely in the vnyuerlall erthe. Thi anone 
Baguell cõmannded his ſeruauntes to fpll 
agayne the pytte that they had made oꝛ it 
wexed lyghte / a badde his wyle to oꝛdep⸗ 
ne a feeſt / and make all redy that were ne 
ceſſarp to mete / he dyde do fleetwofatte 


ken and foure Weders and to oꝛdeyne me 


te foʒ al his neyghbours and fredes. And 

deſpꝛed and adiured Chobe that 
he ſholde abyde with hym two wekeg / of 
all that euer Baguell hadde in poſſeſſyon 


he crowedhad 
| arye bzoder 
pzayethetotakehede to my woꝛdes yr 


theangellto dym whiche 
be a man ⁊᷑ ſapde to hym. 


3 


be woꝛthy to latyſtye thy pꝛouydence. Ne 
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they excercyſed ß keeſt oftheyz weddßges 


make mylelte ſeruaunt to pᷣ. A hall not 


uertheles A pꝛaye 5 to take to p̊ p beeſtes 
and leruaũtes and go to Gabele in Rages 
the cyte ol Medes / und renbꝛe to hym his 
oblygacyon#receyueof hym the moneye 
and pzaye hym to come bntomy webdyns 
ge-thou kno weſt well thy ſelle that my fa 
der nombꝛed the dayes ol my beynge out 
and pk than tary moe / his ſoule 

heup /and certaynly thou ſeeñ how Bagu 
ell hath adutred me whole defyze Ama pe 
not delpyſe. Than Naphaelltaupnge four 
ok the ſeruauntes of Baguelt and two cas 
meis and wente to Rages the cyte of Me⸗ 
des. Andthere fyndynge Gabele gaue to 
hym hisoblygacyon q teceyueb ati the mo 
neye-and toide to hym of Thobye fone of 
Thobye al that was done / made hym co 
me with hym to p weddynge. o han than 
he entred the hous ol Naguell / he founde 
Thobye ſyttynge at meet ⁊ came to hym 
and kylſed hym. Ind Gabele wepte and 
bleſſed god layenge. God ol Jfrahelblelſe 
8 — thou arte lone m_ deeſt _ — 
Jute dꝛedynge god and doynge / 
t the bleſſyngẽ be ſayd bponthy tyfeand 
your parentes/#thatyemay ſethe fones 
of pour ſones vnto the thyꝛde + fourth ges 
neracyon / and youre ſede be blefſedofgoy 
of Ilrahel whiche reygneth in ſeciftalectt 
loʒũ. Ind whan all had fapde Amen, they 
went to the leeſt. Ind with p dꝛede of god 


whyles 5 Thobye taryed bytauſe of his 
marpage/his faderThobyebegitobehe 
heuy ſavẽge. Croweſt Þ wherloze my lone 
taryeth/x#whyheis holde there / trowelt 
2 der To apt ad 

gyue his monye/hebegan 02y 
> heuygreatliboth he d Auma his wyfew 


of hymm atm began bothe to wepe bycauſeat 


the day lette he came not home his moder 
therfozewepte with vnmelurable teeres / 
egy 0 my I 
8 E/ or out 
even/} faffe ofournege/theoinceof our 
tyfe-andthehopeofour poſteryte / al theſe 


onely hauynge in the / we ought not to haz 
ue letten go fro vs. To whome Thobye 
ſapd / be ſtyll and trouble the not / our fone 
is ſaufe ynough / the man is true a fayth- 
kull pnoughe with whome he ſende hym. 
She myght in no wyſe be confozted / but 
euery dayeſhe went @ loked e alpyed the 
waye that he ſholde come yl ſhe myght ſe 
hym come fro ferre. Than Baguel ſapd to 
Thobpe his ſone ĩ la we / abyde here with 
mes I ſhal ſende meſſangersofthyhelth 
d welfare to Thobye thp fader. To whom 
Thobyas ſayd. I knowe well that my fa 
der ã my moder accompte the dayes / and 
the ſpyzpte is in great peyne wie hin them 
Ragueil pzayed hym with many woꝛdes 
but Thobye Wolde in no wyſe graunthf. 
Than he delpuered bnto hym Sara his 
doughter /e halte parte of all his ſubſtaun 
ce in ſeruaũtes men women ĩ in his bee 
ſtes cameles r kpen c moche moneye/and 
ſaufe @ Joyfull he lete hym departefro 
hym ſayenge.The angell ot god p is holy 
be in your Journey x bzyngeyouhomeho 
le q ſounde / that ve may fpnde all thyn⸗ 
ge well and ryghtkull about your kader c 
moder/and that myne eyen mape fe pour 
ſone$02 I depe. Ind ß fader c moder ta⸗ 
kyge her doughter kylled her a lete her de 
porte / warnynge her to wozſhyp her huſ⸗ 
bandes fader and moder /loue her hulſban 
de / to rule well the meyne / to gouerne the 
bous / x to bepe her ſeife Jrrepzehen(yble, 
That is to lape Wout repzefe. Whan they 
thus retourned and departed/they came 
to Charram whiche is 5 halfewaye vnto 
Nynpuethe.xiij.dave. Than ſayd the an 
gell to Thobye. Thobye bꝛoder thou kno 
weſt how ÿ haſt lelte thy fader /yk it pleale 
the we wyll go tofoze / and lete thy kamp⸗ 
lye come loftip after with thy wyfe e with 
thy beeſtes, Ind this pleaſed well to Tho 
bye. Ind thã layd Baphaell vnto Thobye 
Take with the the gall o the fyſſhe it ſhal 
be neceſſary. Thobyetokeof the gall and 
went fozth tofoze, Anna his moder late e, 
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uery day by the waye in p toppe of p hyll 
fro whens that ſhe weil myght le hym coz 
me kro kerre Ind whyles ſhe late there e 
loked after his comynge / ſhe ſawe a ferre 
and knewe her ſone in his comynge Ind 
rennynge home che tolde to her huſbands 
lapenge. Loo thy ſone cometh ,Baphaell 
thanne ſapd to yonge Thobye / anone as 
thou entreſt into thy faders hous adoure 
thy loꝛde god / and gyuynge to hym than⸗ 
kynges go to thy fader c kyſſe hym, Ind 
than anone enoyte his epen with v galle 
of the kylſhe that thou bereſt with ỹ / thou 
ſhat well kno we that his eyen ſhalbe ope⸗ 
ned e thy fader ſhall ſe the lyght of heuẽ ⁊ 
ſhall Jope in thy ſyghte, Than ranne the 
dogge that kolowed hym e hadde be with 
hym in p waye ⁊ came home ag a meſſan⸗ 
ger fawnpnge d makynge Joye with his 
tayle. Ind the blynde fader aroſe began 
offendynge his fete to renne to mete his fo 
ne uber to hym his hide / a ſo takynge 
kylled hym with his wyf& began to wepe 
fo; Jope. whã that they had wozſhypped 
god c thanked hym they ſattedowne togy 
der. Than Thobye takynge the gall ot the 
fyſſhe enoynted his faders eyen ahode 
ag it hadde be halle an houre-and p ſiyme 
of his eyen began to fall awaye lyke as it 
had be the whyte ol an egge whiche Thos 
bye toke ct dꝛewe fro his faders eyen / and 
anone he teceyued ſyght / ⁊ they gloꝛyfyed 
god / that is to wete he d his wyfe a althey 
that knewe hym. Than ſayd Thobye the 
fader. I bleſle the loꝛde godol Aſrahell foꝛ 
thou haſt chaſtyled me / halt ſaued me 
#lo F le Thobye my lone. Alter this. vij. 
dapes Daxa p wyle of his lone came and 
entred in w all the famylye / and ÿ beeſtes 
hole ⁊ ſoũde camelles & moche moneye ol 
his wyues/ & allo moneye that he hadde 
reccyued of Gabele, And he tolde to his fa 
der moder all ß beneraytes ol god ß was 
done to hym by p man p ladde hym .Ths 
came Achar + Habath colpns ot᷑ Thobye 
Joyenge and thatzynge godofall the gos⸗ 


des that god hathe ſhewed to hym/x. bij. 
dayesthey cte togydetmabfge feeſt and 
were gladde with great Joye. Than olde 


Thobpe called his ſone Chobye to hỹ and 


ſayd-what may we gyue to this holy ma 
that cometh with p. Ind Thobye anſwe⸗ 
rynge ſaid to his fader. Fader what mede 
may We gyue to hỹ / oꝛ what may be woꝛ⸗ 
thy to hym koz his benelytes/he ladde me 
put x hathbzought me hole agapne / he re 
ceyued p moneyeof Gabele/he dyd me ha 
ue my wyke / and he put aware the deuyll 
fro her/he hath made Jope to my parẽtes 
tt ſaued myſelt fro deuourynge ol ß fyſſhe 
and hath made the ſe the lyght ol heuen 
by hym we be replenyſched with al goodes 
what maye we tha woꝛthe ly gyue to hym 
wherfoze J pꝛape the fader p thou pꝛaye 


hym pk he voucheſaufe to take the halle ol 
all that I haue. Than the lader and the ſo 


ne callynge hym toke hym a parte and be 
ganne to pꝛap hym that he wolde bouche 
ſaufe to take halte p̊ parte oł all p goodes 
that they haddebzought, Thi ſapdhe to 
them pꝛyuelp. Bleile pe god ol heuen and 
befozealllyupnge people knowlege ye hß 
foz he hath done to you his merci. Fozfoth 
to hyde ß ſecrement ol ß dynge it is good⸗ 
but foꝛ to ſhewe p werkes ol god a to know 
lege them it is wozlhypfull, Oꝛatpon and 
pꝛapet is good with faſtyngetnd aimeſſe 
& moꝛe than to ſette bp treſours of golde, 
Foz almeſſe delpuereth fro deth / it is ſhe 
that purgeth ſynnes / and maketh a man 
to fpnde euerlaſtynge lyle / who that doth 
ſynne and wyckedneſſe they ben enemp⸗ 
es ot his ſoule. I ſhewe to pou thertoꝛe Þ 
trouth/and I chall not hyde fro 5ᷣ ſecrete 

woꝛde / whã thou pꝛapdeſt with teereg /e 
dydeſt bury the deed men / x lelteſt thy dy⸗ 
ner and hyddeſt deed men by daye in thy 
Hons / @#m the nyght thou burydeſt them 
Fofferthy pꝛaper vnto god. Ind foꝛ al⸗ 

moche as thou was accepted tofoze gods 
it wasneceſſarye thon beynge tempted» 

he ſholde pꝛoue p. And now out loꝛde hath 
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ſende me foz tocure the/x Sara wyfke of - 
thy ſone Jhaue delyuered fro the deuyll. 
Ind Jam ſlothip Raphaecll p angell one 


ok the. bij. whiche ſtande tokoze our loꝛde 


god. whã they herde this / they were trou⸗ 
bled / and tremblynge fyll do wne on theyz 
faces vpon the grounde,ThanneÞ angel 
ſayd to theym / peas be to you / dꝛede you 
not. Foꝛſothe whan J was with you by Þ 
Wyll or god / hym alwapye bleſſe pe and ſyn 
ge peto hym. J was lene to you to ete and 
dꝛynke/ but F bſe mete #d2ynke Inuyſy 
ble whiche ol men map not be ſene. It is 
now therfoze tyme p I tetourne to hym 
whiche hath ſend me/pe al way bleſſe god 
and tell ve all his merueyles. And whan 
behadde ſayde this / he was taken awaye 
kro the ſyght olthem / and after that they 
mygyht no moꝛe lehym , They fyli downe 
ſtatte on theyꝛ faces by the ſpaceof thꝛe 
houres and bleſſed god / and aryſynge vp 
Con the merueylesof hym .Tha 
p older Thobpe openynge his mouth bleſ 
led our loꝛde and ſayd,Gzeat arte thou lo 
de euermoꝛe/q thy reygne is into all woꝛl 
des v2 thou ſcourgeſt and ſaueſt / thou le 
deſt to hell and bꝛyngeſtagayne. Ind ther 
is none that mape flee thy hande / know 
lege and confeſſe pou to the loꝛde pe chyl⸗ 
derne ol Flrahell. Ind in the ſyght ol gen 
tyles pzayſe ye hym/thetloze he hath dyl⸗ 
perpled you ymoͤge gentyles that knowe 
hym not / that pe tell his merueyles and 
make thẽ to be knowen. Foz there is none 
other god almyghty but he/he hath chaſti 
ſed vs foz our wyckedneſſes / and he (hall 
laue vs fo: his mercy , Take hede and ſe 
therfoze what he hath done to bs / c with 


ere and dꝛede knowlege to hym and exal⸗ 


te hym kynge of all wozldes in youre wer⸗ 
kes. I ſothlp in the lande of my captiuyte 
ſhal knowlege to hym/foꝛʒ he hathſhewed 
his mageſte into the ſyntull people. Con⸗ 
keſſe you therfoꝛe ſynners / i do ye Juſty⸗ 
ce tofoꝛe our loʒde byleuynge that he ſhall 
do to pou his mercp. A ſothiy and my lou * 


le ſhall be gladde in hym. Allyechoſenof 
god bleſſe ye hym / and make pe dayes ol 
gladnes ⁊ kno wleche ye to hym Jheruſa 
lem cyte ot god / oure loꝛde hath chaſtyſed 
the in p wertzes ol his handes. Conkeſſe þ 
vnto our lozdetn his good thynges t blel 
le thou godofal wozldes/that he may ree 
dylpe in the his tabernacle-andÞ he may 
calle agayne top all pꝛyſoners and them 
that ben in captyuyte that thou Joye in 
omnia ſecula ſeculoʒum. Thou ſhalt ſhy⸗ 
ne with a bꝛyght lyght/ e all the endes ot 
p erthe ſhall wozſhyppethenacyons ſhall 
come to the fro terre /and bz e gyl⸗ 
tes ſhall woꝛſhyppe in the oure loꝛde/and 
qſhal haue pᷣ lande into ſãctyfycacyõ. They 
ſhall calle in Þ a great name/the ſhalp be 
curſed that (hall delpylethe / and all they 
ſhau be condempned that blaſpheme the⸗ 


bleſſed be they that edyfye ỹᷣ. Thou ſhalte 


be Joyfullin thy ſones/foz all ſhal be ble 
ſed and ſhall be gadꝛed togyder vnto oure 
loꝛde.Bleſſed be they that loue p and that 
Joye vpon thy peas/my ſoule bleſſe thou 

ir loꝛde / loꝛ he hath delyuered Jheruſa- 
lem his cyte. I ſhall be bleſſed ykthere be 
lefteofmy ſede foz to ſeP clerneſſe ot Jhe- 
ruſalem. The gates of Jheruſalem ſhall 
beedyfyedof Saphyꝛ #Emeraude / and 
all the cyrcuyte okhis walles ot pꝛecyous 
ſtone /e ð ſtretes therof ſhall be paued w 


whyte ſtone and clene / and allelupa ſhall 


be longe by p wayes therok. Blelled be» 
lozdep hath exalted it that it may be his 
kyngdome in cecula ſeculoꝛũ Amen. And 
thus thobye fynylſhed thele woꝛdes. And 
thobye lyued afcer he had receyued his 
ſyght. xlij.yere. Ind ſawethe ſonesofhis 
neuewe / p is the ſones ofthe ſones ofhyis 
lone yonge thobye. Ind wha he had lyued 
an hondꝛed ⁊ two yere he deyed a was ho 
nourably buryed inthe cyte of Nynyue. 
He was ſyxe and fyfty pere olde whan he 
loſt his ſyght / and whan he was. lx. yere 
olde he receyued his ſyghte agayne. The 
relydue okhis lyle was in Jope / and with 


Tubchyſtoꝛye of Thobye. 
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good pꝛofyteotthe dꝛede ol god he depar⸗ 
ted in peas. In p houre of his deth hecal⸗ 
led to hỹ Thobye his ſone and. vi. ofhis 
yongt ſones/his neuewes q ſayd to them 
The deltruccyonof Rynyueis nyghetye 
woꝛde ol god ſhall not paile, And our bze- 
dzenthat ven dylperpled kro the lande ol 
Icrahell ſhall retourne thyder agayne/al 
p lande therofſhall be fuifpiled with de⸗ 
lerte / the hous that is bꝛent ther in ſhal 
beredelyed and thyder ſhall retourne all 
the people dꝛedynge god almyghty. Ind 
gentyles ſhall leue theyꝛ ydolles and ſhal 
come in Jherulalem and ſhall dwell ther 
in. And all the kynges ofÞ erth ſhal Joye 
in her woꝛſhyppynge p kynge ol Jlrahcl 
Here ye therkoze my ſones me your fader / 


lerue ye god in trouthe / & ſeche ye that pe 


do that may be pleaſynge hym. And com⸗ 
maunde ye to your ſones 5̊ they do ryght⸗ 
wyſnelles and almeſles that they may re 


 membze godand bleſſe hym in al tyme in 


trouthe andithepz vertue. Nowtherfoze 


' my ſones here me and dwelle pe no lenger 


here / but whan ſomeuer your moder ſhal 


deye buryeher by me. Ind fro than koꝛth 


on dꝛeſſe ye your ſteppes that ye go hens 


Ie well that wyckedneſſe ſhall mate an 


endeokit. It was ſo thã alter the dethe ok 
his moder Thobye wente fro Rynyue w 
his wyfe and his ſones /e the ſones olhis 
ſones /and retourned vnto his wyues ka- . 
der and moder whom they ſoũde in good 
helth and good aege / and toke p cure and 
chargeokthem / and were with the vnto 


theyĩdeth and cloled theyꝛ eyen. And tho⸗ 
bye reteyued allthe herytage okthe hous 
ot Raguell and ſawe p tones ofhHis ſones 
vnto the kylth generacyon, Ind whan he 


had actomplyſſhed.lxxxxix.pere he deyed 
in p dꝛede ok god / aud with J ey bu⸗ 


ryed hym. Ind all his cognatyon d al his 
generacyon abode in good iyfe and in ho⸗ 
- ly conuerſacpõ /in luche wyle as they wes 
re acceptable as well too god ag to men c 
to all dwellynge inthe erthe. Py 


G. i. 


The hyſtoꝛye ot Judyth: 


Coere after koloweth the hyſtozye 
of Judeth / whiche is redde on the 
laſte ſondaye of Octobze, 


"LJ Bphaxat kyngeotp Medes ſub- 
dued vnto his Empyꝛe many peo 

pleg /and edyfyed a myghty Cyte whiche 
he named Egbathanys / i made it with 
ſtones c ſquared x polyſſhed them / and p 
walles therot were of hyght. lxx.cubytes 
and ol bꝛede. xxx.cubytes/and the toures 
therof were an hondꝛed cubetes hye. And 
gloꝛptyed hymlelfe as he that was migh⸗ 
ty in puyſlaunte ⁊ in pᷣ gloꝛpe ofhis hooſt 
and ol his chares. Than Nabugodono- 
ie in p. xi. yere ot his rygne whiche was 
kynge ofthe Allyꝛyens and reygned in ỹ 
.cyteofnpupu 


_ : andtokehyminthefelde-wherof Nabu- 


: godonoſoz was exalted# enhauncedhim 
Lelfe/and ſende vnto all Regyons aboutt 
vnto Jheruſalem tyll p mountes of Ethy 
aope fox to obeye and holdeofhym whiche 

all gaynlayd him with one wyll and with 
out woꝛſhyp ſende home his meſſangers 
: All voyde and ſet nought by hym. Than 
-Nabugodonoſoz hauſge herat great In 
 dygnacpon ſwoze by his keygne e vy his 
trone that he wolde auenge hym on them 


All. Ind therupon he called all his dukes 
pvyꝛpyntes and men ol warre a heide a coun 


- ſapyilan whiche was decreed p he ſholde 
. ubduealthe woꝛlde to his Empyꝛe. And 
there vpon he oꝛdeyned Holokernes to be⸗ 
pꝛynte ot his knyght hode/ and badde hỹ 
go foꝛth and in eſpecyall agaynſtthẽ that 
hadde dyſpyled his Empyꝛe / and badde 
hym ſpare no Realme ne towne but ſub⸗ 
due all to hym. Than Yolofernes aſſem⸗ 
-bled dukes and mayſterg of ß ſtrength ol 
Habugodonoſoꝛ/ e nombzeda hondzedx 
x. thouſande ſote men /i hoꝛſmen ⁊ ſho⸗ 

erg. xii.thouſande. And toloze thẽ he com 
«andedto go a multytude of Innume⸗ 
rable cameles laden with ſuchethynges 
as were nedetull to p hooſt / as vytaylleg 


ue fought agaynſt Arphaxat 


golde x ſpluer moche that was taken out 
ofthetreſourye of ß kynges. Ind lo went 
to many realmes whiche he ſubdued and 
occupyed a great parteofthozyent/tylhe 
came appꝛochynge the lande of Jſrahe)l. 
And whan the chyldꝛen o Jſrahell herde 


therot they dꝛede ſoze leſte he ſholde come 


ymonge them into Jherulalem ⁊ deſtroy 


the temple foz Nabugodonoloz had com⸗ 


— he ſholde extyncte al the god⸗ 
des okß erthe / and that noo god ſholde be 
named ne woꝛſhypped but he hymſcltc of 
all p nacyons that Holofernes ſholde ſub 
due. Than Elyachym pꝛeeſt in Jlraheil 
wꝛote vnto al them in p mountapns that 
they ſholde kepe the ſtrayte wayes ofthe 
mountapns/ꝭ ſo the chyldꝛen ot Jſrahell 
dyd as the pꝛeeſt haddeozdepned. Than 
Elyachym the pꝛeeſt went about al Jira 
hell and ſayd to them / knowe pethat god 


hath herde your pꝛayers/ytye abyde and 
contynue in your pꝛapers ⁊ taſtynges in 


the lyght ol god. Nemembꝛe ye ok moyles 
the ſeruaũte of god ỹ whiche ouerthzewe 
Amalech truſtyge in his ſtregth e in his 
power / in his hooſt /in his heimes /in his 
chares / in his hoꝛſmen / not ſyghtynge 
W pꝛon / but w pꝛayenge of holy pzayers. 
In lyke wpſe ſhall be all the enemyes ol 
Ilrahell yfye perſeuere in this werke » 
ye haue begonne. with this exhoꝛtacyon 
they contynued pꝛayenge god e they per: 
ſeueryd in the ſyght of god / c allo they ỹ 
oftred to our loꝛde were cladde with ſacke 
clothe and had alſhes on thep2 heed / and 
with al ther herte they pzapedgod to vy 
ſyte his people Ilrahell. It was tolde to 
Holokernes p2zynceofÞ kuyghthode okthe 
IſflyzyensÞ the chyldꝛen of Jſrahellmaz 
dethem redy to reſyſte hym /andhad clo⸗ 
ſedthe wayes ol mountayns. Than he 
bzenned in ouermoche furour x great pꝛe / 
he called al the pꝛyntes of Moab dukes 
of àmon / ſayd to theym. Saye ye to me 
what people is this that beſyge the moũ⸗ 
tayns/oʒ what oz how mau cytees haue 


they / allo what is theyꝛ vertue and what 
multytude is of them /oꝛ who is kynge of 
theyꝛ knyghthode. Than Achyoz duke ok 
all thẽ ol Amon anſweryngeſaydyfchou 
dayneſt to here me I ſhall tell the trouth 
ofthis people p dwelleth in p motitapns/ 
and there ſhall not yſſue out ot̃my mouth 
one fals woꝛde. This people dwelled fyꝛſt 
in Moſopotampe/c was of Þ pzogenyeof 

caldees/but they e not dwell there 
fox they wolde not folowe the goddes of 
theyꝛ faders that were in p landeofCal 
dees / and goynge and leuynge p cerymo⸗ 
nyes of their faders whiche das in ỹ mul 
tytude ofmanp goddes / they honoured 
one god okheuen / whiche cõmaundedthẽ 
to go hens and they ſholde dwell in Car⸗ 
ri. Than ałter was there ſomoche hun⸗ 
gre Þ they delcended into Egypte # there 
abode ,.CCCC. pere and multyplye that 
they myght not be nombꝛed / and whanỹ 


kynge ol Egypt greuedthem in his buyl 


dynges berynge tlape/tyles / and ſubdu⸗ 
id them / they cryed to our loꝛde / he ſmo⸗ 
tethe lande ok Egypte w dyuerſe plaghes 
and whan they ol Egypte had caſt them 
out fro them plaghes ceaſed fro theym. 


And than they wolde haue taken them a⸗ 


gayne e wolde haue called them to they 
ſeruyce / they fleynge theyꝛ god opened 
ſeeto them that they went thꝛugh dꝛye 
teanwhichethe Innumerable hooſt ot 
the Egyptyens purſewynge them were 
dꝛowned/that there was notoneofthem 
ſaued foz to tel to them vᷣ came after them 
Thus they palled þredde ſee a there fed⸗ 
dethem with manna toꝛty pere / and ma⸗ 


de bytter water ſwete / and gauethẽ wa⸗ 


ter out ota ſtone. Ind where ſomeuer this 
people entred woute bowe oz arowe ſhel- 
deoꝛ werde they god fought foꝛ them d 
there is no man ỹ may pꝛeuayle agaynſt 
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to vs okthe chyldzen of Jſrahel 


this people but han they departed fro theyꝛ god delẽdeth them. I ſhal theme to 
the culture honourottheyꝛ god / and as 
they haue departed fro theyz god # woꝛ⸗ 


chypped other ſtraũge goddes id often ha 
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ue they ben ouertomen w they enemyes 
And whã they repente c come to know⸗ 
legeoftheyz ſynne d crye theyꝛ god mercy 
they ben reſtozed agayne / a theyꝛ god gy⸗ 
ueth to thẽ vertue to reſylt they; enemyes 
They haue ouer thzowen Cananeum the 
kynge Jelubee / Pherelee / Eneũ / Etheũ 
and Amoꝛreũ /and all the myghty men in 
Elebon / and haue taken they: lande c cy⸗ 
tees & poſſeſſed them / x ſhall as longe as 
they pleaſe they god. Cheyꝛ god hateth 
wickedneſſe foz tofoze this tyme wha they 
went fro þlawes that they: god gaueto 
themheſuffred them to be rakenofmany 
nacyons intocaptyuyte and were dyſper 
pled / now lette they be tomen agayunſt x 

ſlede Fheruſalem where in is ſancta 
— t ben comen ouer thele moũtaynes 
where as ſome otthem dwell. Now ther⸗ 
foze my loꝛde ſe and ſerche ykthere he ony 
wyckedneſſe okthem in the tyght ortheyz 
god / and than let vs go to them fox theyz 
god ſhal gyuethem into thy handes/and 
they ſhall be ſubdued vnder p poke ofthy 
power. And whan Achyoꝛ had ſayd thus 
all the great men about Hololernes were 
hnagrp ⁊ had thought foz to haue ſlayne 
hym — other. who is this þ 
map make 5 chyldꝛẽ of Jſrahellto relyſt 
p kynge Nabugodonolo: w his armye x 
hoolt-mencowardes and without myght 
and Wout ony wyſedome ot warre. Ther⸗ 
foze that Achyoꝛ mape knowe 5ᷣ he ſayth 
not trewe-let vs aſtende the moũtaynes. 
And whanthe myghty men olthẽ be ta⸗ 
ken / let hym be ſlayne with them that all 


men may knowethat Aabugodonoſdꝛ is 


god ok erthe / æ that there is none other 
but he. Than whan they ceaſed to ſpeke 
Holofernes hauynge Indygnacpõ ſayde 
vnto Achyoꝛ / bycauſe p̊ haſt pꝛophecyed 

ſavenge ỹ 


that there is no god but Nat! | 
oz. Joʒ whan we haue ouercomen them 
— 
90 


thou deyew them by p lwerde ol Ilſyzy- 
ens ⁊ all Arahell ſhall be put into ruyue 

c perdycyon / e than ſhall be knowenthac 
- Nabugodonolo! is loꝛde of all the erthe/ 


the erde ol my knyghthode ſhal paſſe 


thkigh thy lydes/and thou thaltdeparte 
hens x go to them / and ſhall not dye vnto 
the tymethat J hauethem and the. Ind 
whan J haue llayne them w my lwerde / 
thou ſhalte in yke wyſe be ſlayne w ven⸗ 
geaunce.Ifter this Holoferncs commaũ 
ded his leruauntes to take Fchyoz i; lede 
hym to Bethulye a to put hym inp han⸗ 
drs o them ol Jrahell / and ſo they toke 
Achycn & aſtended p moũtavng agaynſt 
whom tame out men ot warre. Than the 


ſeruauntes o Holofernes toꝛned aſydex 
bounde Achpoz to a tree handes tete 


toꝛdes and lelte hym / and lo retourned to 
they2 loꝛde. Than the lones of Ilrahell 
comynge do we fro Sethulyeloſed# vn⸗ 
bounde hym F bzought hym to Bethulye 
And he beynge ſette ampdds of p people 
was demaunded what he was e why he 
was dd lozethere boũden. And he tolde to 
them all the mater lyke as it is afozeſapd 
and how Holokernes hadde commaunded 
hymto bedelyuered vnto the ot Fſrahall 
Than all p prople fylle downe into theyꝛ 
faces wo pge god. Ind with great 
lameutatyvon and wepynge with one wyl 
made they pꝛapers vnto out ioꝛd god of 
heuen / and that he wolde beholde ß pꝛyde 
okthem / ato the mekenes okthem or JC 
rahell and take hede to faceofhis halo⸗ 
— — — 
loꝛ ſake thepm /c pꝛayed god to haue mer 
cyonthem # defende them kro cheyꝛ ene⸗ 
mpes. And on that other ſyde Holofernes 
comaunded his hooſtes to go vp & aſſplle 
Bethulye-and ſo wente vp of lote men an 
hendꝛed d xx.thouſande/t.xi.thouſande 
hozlmen / A beſyeged the towue and toke 
theyꝛ water fro them / in ſomoche ÿ they 
that were in p towne were in great penu⸗ 
xpeokłwater / fo2 in all thetowne was not 
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water Jnough toꝛ one dape/and ſuche as 
they had was gyuẽ toß people by melure 
Than all the people vonge and olde tame 
to Oʒias whiche was they; pꝛynce w car 
my aud Gothomel all with one voyte cry 
enge / god Þ loꝛde deme bytwene vs the / 
m Þ hat done to vs euell whan ÿᷣ ſpabeſt 
not peaſpbly with p 3\ſpryens, Foznow 
we ſhall be delyuered into the handes of 
the. It is better foz vs to lyue in cappty⸗ 
uyte vnder Holofernes x lyue / than wz to 
deye here foz thurſt /e ſe our wyues e chu 
dꝛen deye beſoꝛe our eyen. Ind whan they 
had made this peteous cryẽge ⁊ pellynge 
they went all to they chyrche / and there 
alonge whple pꝛayden and cryden vnto 
god knowlechpnge theyꝛ ſynnes a wyt⸗ 
kednes / mekely beſechynge him to ſhewe 
his grace and pyte onthem. Than at the 
laſt P3tas aroſe vp and ſayd to p peoples 
let vs a byde yet. v.dayes / and yl god len⸗ 
de vs noo reſtowe ne helpe vs not inthat 
tyme p we may gyue gloꝛye to his name / 
ellys we ſhall doo as ye haue ſayde. Ind 
wh p Judeth herde therof whiche was 
a wydowe and a biſſed woman /and was 
lefte wydowe thꝛe yere and. vi. monethes 
after that Manaſles her huſbande dyed. 
Anone ſhe wente into the ouereſt parte of 
her hous/ĩ whiche ſhe made a pzpue bed⸗ 
de whiche ſhe and her ſeruaũtes cloled/e 
hauynge on her body an heyꝛ / had faſted 
all the dayes ot her lyfe ſauflabottes and 
newe mones and the feeſtes ofp hous of 
Flrahel. She was a fayze woman / her 
——— — 
meyne/q po ot dzoues 
okoxen and flockes ol ſhepe / and ſhe was 
a famous woman and dꝛede god gryatly. 
Indwhanſhehad herdethat Oz uus had 
layd that the. b. day the tyte ſholde be gy⸗ 
uen euer yt god heiped tho not / ſhe ſende 
to: the pꝛeeſtes of Cambꝛe and of Carmy 
and ſayde to them / what is this in 
whiche Ozias hath colentedthaty cyte 
ſholde be delyuered to p Aſſytyens pkw ⸗ 


2 re dy hp — ts — 
— koz lo ſtyꝛe 


— — T Wocdneg 
eof mercy doynge dy 


ythaueſerte at 
god / and ĩ yotir dome ye haue oꝛdeyned a 
dape to bÞ dlozde how patpent is 
he /letts vs aus gym loꝛgpuenes wich we 
pongeteere®-yeſhallnot th zetenas A mã 
ne enllammein wꝛath as a ſone f a nian. 
Ind therfojeftitketve our ſoules buto h5 
and in a cõttytiſpyꝛyte a meked lerue we 
to hym e ſape we wepynge vnto god that 
alter his wylltze chewe to vs his mercy. 
And as ouxe herte is troubledin Þ/pzyde 
olthem / allo of youre humblenes@me 
keneſſe let vs be Jopfull/foʒ we haue not 
kolowedthe ſynneofour kaders that tozſo 
ken theyꝛ god wozthypped ſtraũge god 
des / wherkoꝛe they were gyu 8 
ken into hydous e great vengeaunre in 
to werde tauapne and into confulpon to 
theyz enempes / we ko ſothe knowe none o 
ther god but hy /therloze abyde we meke⸗ 
iy the cofo2te of hym / and he ſhaifkepe vs 
frooure enempeg. And alſohe ſhall meke 
all geutyles that uryſe agaynſt hom / and 
ſhall makethem without wozthyppe the 
loꝛde our god. Ind now ye bꝛedden ben 
pꝛeeſtes —— hangeth the ipfeof þ 
peopleof pp now vnto almpghty 
God that tp akothe left ß purpoke 
that 415 poled pe ſhal ſtande at Þ 
gate and dut with mynehand⸗ 
eee 
Pp n 

chat Frome igapne, Ind thaw/Jabyrh 
went ineotheomatozye x araped hes with 
her pecpotts 
and tobe vnto her handmapden certayne- 
vytayles ſuche as the myghtlawfullyiote 
pry 88 her mot 

pers to parted in nos 
bleſt ard he torbarde ỹ gate wherras D5t 
as ar . —— her. And thañe 
whanne they lawe her-thep merueyledol 


© hebyſti2p-ofJudytiy':5 


lapenge / fro whens comeſt chouoꝛ wby- 


c donc ementes / 


Thy people ſothlp pfchry hanox dyſpys 
ſedme⸗ Ihadde not rey 


Folio li 


yerbeaute.Hot withſtan lete-:- 
her go ſayengr-god ofour ee ne 
the grace ſeyllof 
n dae zwe vn⸗ 

to Jheruſalem / x thy name ba the nom 
bꝛe ot lay . 
1 — men. 
and fiat fiat. Thanneſhe god 
paſſed thoꝛugh ỹ pate and herd | 
den with-hex.Sndwhan ſhecame:dpwne 
thebyll geofthedape 


hed 
note pennt Illyzyens tone her 


ther gooſt thou The whieheanſwerrd 
am doughterotthe Hebzewes and tee fro 
theymrknowynge that they hall he takẽ 
by pou / and I come to Holctarnes ſm to 
telle hym ther pꝛyuetees c Achau ſhewe 
hym by what entre he may m 
in ſuche myſe p one man ot hic hooſt ſhall 
not perp ſhe. And the men thatcherde her 

wozdes-behelde her byſage r wondꝛed of 
her beaute lapenge to her. Thou hatt ſa- 
ued thy inte bycauſethou haſt unde (us 


neceptathe.Thaunethey e 


vp-heſs 
hadde made her pra- nest 


led m neue ne 
G. ij. 


Aynſt them-nowtelbvnto me 
the caulk whythatÞ wenteſtFromethem 
wee a neces 
8. And tin Judy ale 025 
— — 2 L 
lowe the a pertyght thynge god o 
with ehe. Fojfothe Nabugodonoſo; is the 
ipuprige kpuge of ß erthe / a chou Halt his 
power tox to chaſtp ſe all ptople. oz men 
onely lerue not hym /but alio p betſtes of 
p teideabepento hym / his mpght is kno⸗ 
wen ouer au /d p chyldzen ol Ittaheil ſhal 
be peiden tothe / fo they: god is angry w 
them foz chez wyckednes they ben enfa⸗ 
myned q lacketh bzede a water /they ben 
cõſtrayned td ere they: hozlesg beeſtes /d 
to takefuchebolythÞges as be foꝛbodẽ by 
thep: lawe as whete wyne Fople.Al theſe 
toynges god hath ſhewed to me /and they 
purpoſe to waſt ſuche thynges as they ou 
— lhatde ratias babes ak — 

—— boertedee fo 
enemyis/ v dur loʒd hath ſhewed methele 
thynges to teu the /and thyn handmap 
_ deſhallwozfhypgod x ſhall go oute and 
pꝛayevym t tome in c teli ts the what he 
ſhall ſayeto me /in ſuche wyle chat I chal 
 bzyngethethzugh the myddru at Jyeru⸗ 
ſalem / thou ſhalt haue ail ß people ot Jſ 
rahell vnder the / as p ſhepe ben vader the 
ſhepeherde / i ſomoche p there ſhan not an 
hounde batte agapuſtpᷣ /c bycauſe theſe 
thynges den ſapd comedy pzouydeceof 
god e that god is moth with them Jam 
ſendetotefledethelethynges.Fozſach all 
— — — 

is people / Ethep'meruepled 
wyledome ofher / c one favs to another 
there is not ſuche a woman in ſyght pon 
erthe ifapzenefleqin wytof wozdes: Ind 

fapd coher-godhath dowel Þ 


Bolofernesſapd to h 

knowiege-2Preby goddo tome nal 
ſhatbemp god / and p t thy name 
great inthe hous of Nabugodono 
ane tõmaunded Hololernes her to 


| Have 


he 
oz, Chaneckmaund 


Tihehyſto:yof Andyth, 


in where his trefourlaygand to abyde 
there@togrue her meet tro his feeſt. Co 
whom ſhe ſayd v lhe mygntnotete ot his 
meet butthat ſhe had bzougytmeet with 
her to ete. Than Holoternes ſapde whan 
that meet fayleth what haue gyue to 
thefoz toete. Ind Judyth ſapd ſhe ſholde 
not fpende all tyll god ſhall do in my han⸗ 
des cho thynges that J haue thought / and 
the feruaſites lad her into his tabernacle, 
And ſhe deſpꝛed that ſhe myght go out in 
thenyghtaudbeloze dapeta pꝛape a come 
in agayne. And the loꝛde commaũded his 
cubyculyers that ſhe ſholde goo and come 
at her pieaſure.iij.dapes dur ge. And ſhe 
mente oute in the valeye ot Bethulye and 
baptyſed het in the water ot the well / and 
Geſtratched her handes vp tothegodof 
— the good loꝛde that he 
egouerne her wap foz to delpuer his 
peoplc-and thus ſhe dyde vnto the fourth 
daye. Channe Holotetnes made a great 
keeſt / and ſende a man of his whiche was 
gelded named Uago / fozto entreate Jus 
dyth-foxtolye with his lozde and to come 
ete anddzynkewyne withhym. Ind Jus = 
dyth ſayd-what am A that ſholde gaypn⸗ 
ſayemp ioꝛdes deſyꝛe Jam athiscomatis . 
dement/ what ſomeuer he wyll that J do 
I qhall do and pleaſe hym ali the dayes ot 
mylpfe. And ſhe role & aourned her ſelfe 
with her ryche F pꝛecyous clothes & wente 
in and ſtode befoze Holoferneg. And Holos 
kernes herte was perced With her beaute 
and hzenned in p luſte aj delyze ol her and 
ſayd toher/ſytte downe e dynke in Joye 
fo: thou haſt founden grace he loꝛeme. Ju 
dyth ſayd Aſhall dzynke my leꝛde / ſoꝛ my 
Iyfe is maguylyed this days befoꝛe all the 
dayes of my lyle / and ſhe ete and dzonke 
ſuche as hex handmayde had oꝛdeyned foz 
her. Ind Holofernes was mexp & dzanke 
ſomoche wyne p he neuer dꝛanke ſomoche 
in one daye in all his lyſe ; was dꝛonken / 
and at euen whan it was nyghte Holoker⸗ 
nes wente to his bedde / z UNago bzought 


K 


Sowhan Jura 


He ankencls. 
de that (he ſhotde ſtande Woute 
zth befozethedoozeofthepzeup cham; 


me and awayte about / and Judyth ſtode 


befoze Þ bende pꝛapenge with teeres and 
with moeuynge ol her ſyppes lecretly ſay 
trahell cõkyꝛme me 


enge. Oloide god ol 
in this houre ts the werkes ol mp handes 
athens reple vp the cytee of Jheruſale 


48 05 pled / that J map per 
—— — J hauethou grade Ind. 
whan ſhe had thus ſayd (ye 3 py⸗ 
ler that was at his beddes heed / and coke 


his (werde Floled it -and whan ſhe hadde 


dꝛawen it out/ſhe toke his heer in her han 
de and ſapd. Cõfyʒme me god ot Ilrahell 


in this houre and ſmote twyes in p necke 


and cutte ot᷑ his heed / and lefte the body ly 


ſtyll and toke the heed & wꝛapped it in the 
tanape / and delpuered it to her mayde and 


bad her to put it in her ſcryppe. Ind they 
two wente out atter theyz viage to pꝛape/ 


and they paſled p tentes # goynge about 
the baleye came to the gate of the Cytee. 
And Judyth layd to ; bepers of the wals 
les /openthegates /foz god is with vs p 
hath done great vertue in Jſrahell . Ind 


anone whan they herde her call / they cal⸗ 


led the pꝛeeſtes of Þ Cyte. And they came 
rennynge / koz they had ſuppoled no moꝛe 


to haue lene Ae 4 2 — 
eentred in /ſto 


91 


in me his hand woman h A 
mercy that he pzompled tothe hous of JC 
cahel/andhath llayne in iny hãde the ene⸗ 


mpe ot his people this nyght. And thanne  ÞY 


f | 
ſhe bzought koꝛth the heed of Yolofernes. 2 Ce aud ch de ad 


and ſhewed it to them lapenge / loo here is 


the heed ol Hololernes pꝛynce ol ß c — 


rpe ot Illpꝛyens / and lo the canape ot᷑ hy 


Ihe hyſtoꝛy e 
* be 


udyth ſayde 1 gei kept me hene 22 there 


theyz piynte to den 


okhis kynre 
_ 8 che ſpꝛy 
fulfylled his 


F olo.lit, 
whiche helayde his dꝛöken peed mer 


dehath (mptenhym by 5 6 — 
of a womã. Foz ſoch god lyuethj / res 


c kro heus thyther retournynge/#the l02s 
de hath not ſuffered me his had woman to 
be delouled. But without pollucyonofſyn 
ne hath called me agapne to you Jope 
in his vyctozy in my eſcapynge # in pdure 
delyuerafice / kndwlege pe hß all foz god / 
foz his mercy is euctlaftpnge wozlde with 
out ende. And all the — — our loz⸗ 
de lapden to her/ß loꝛde bleſſe in his ver 
— 5 ought our enemyes 
to nung Ozias the pzpuce of the 
people ſapd — 2 be thou ot p hye 
god befoze all wome vpon erthe / æ bleſlſed 
bethe loꝛde that made heuen and erthe 5 
haddeadzeſſedthe in the woundes of the 
heed of the pꝛynte of our enemyes. After 
this Judyth baͤdde that p heed ſholde be 
hanged bponthe —.— and at the ſonne 
ryſpngecuery man in his armes pſſue dut 
vpon pour nempes /e whã they: elppes 
ſhall ſe pou / they ſh hall renne to the tente ol 
e hym to make hym 
whan his loꝛdes ſhall ſe 
hym deed cheyſhalbe impten w ſoo great 
dzede and fete that they Jallflee- whome 
ye . putſęewe / god [hall bzyns 
ethem and trede theym vnder pour fete. 
nd thanne Ach poꝛ ſeynge the vertue dt 
thegodofFJ ehisolbehethens 
cuſtome and byleued ĩ god a was tyzcũey⸗ 
ſed in his pzeup membze a pnt hymſelt to 
the peopeof ee the ſucteſſpon 
neo this dape. Thanne at 
besen ol the daye they hanged FP. 
heed ol Hol —— es un the walles/ q euer 
man toke ijis atmes and weute oute with 
great noy e thynge ſeyenge the el 
es ronnen togyder to the tabernacle dt 
kernes and came makpnge noyle foz 


redy to ſyght / 


awake / but no man was ſo hardy to kndt . 


m. kedz entre into his pꝛeuy chambꝛe. But 
| G. ul. 


; # 


othecabeenacteof Ju 

FdNerte out to tt Epe 0 ple und ſayd. 
Awoman ok p Yebzetwes ha made cru 
ſpon in the hous of 5 Jo J mon GIC /the 
yath flapne Þolofernes a idYeis deed / 
che hath his yeed with ber, nnywhan the 
be tte op: 


np 1 oudtevtnther 
mee ol 
dae n 


2 — b id to Kreye fro | 


ves / whomt 


Aer nnd mapesafhptegand baeyes m 
dtheſones of Ital eye theym i | 
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Fe 


1 » 
| de de 


of Jirahen! But N 
eee 
coude be kounden thãt hadde ben his they 
were gyuen to Judyth/ as weil golde and 
ſyluet gẽmes clothes d ali other appertt/ 
gap dr oe deb ple I all was velyue 


erof the TO 255 P folkes age 
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eee 
wpth tetourned into Bethulye c was 
ade moꝛe great and tlere to all men ot p 


e 


gerobp 25 2 15 


UMI 


&# 
3 


Qabula, - Foylio. liti. 


f. eof Icrahel. And ſhe was Joyned to trouble ymonge ß Jewes. And p daye ot 
R the znewe no mã this vyctozy of þEvzewes wag accepted 
ally dayeSof her iyte after p dethof Pa; foza fteltfull daye ⁊ halowed$ Jewcs æĩ 
$ her hul bande /e dwelledin p hous motibzed pmoge they: feeftes vnto this 
of herhuſbande an hondꝛed #fyue pere-/g daye. uk 
ſhe lelt her damoyſell free. And alter this — 
ſhe deyed a is buryed in Bethulye. and al ¶ atter p keeſtes ok our loʒde Ihelu ctyſt 
the people bewapted her. vu.dayes / du⸗ toloꝛe ſette in oꝛbꝛe folowen Þ Legendes 
rynge her lyte atter this Journye was no ofthe Sayntes. S. 
1 Te table ot᷑ this pꝛeleut boke. 
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D rtoaden Ahaucoꝛdeyned this table did wynge by lettre ot 
ä gab /o name ot euery ſayut whole iyte is cteyned in the bo 
Ake enluynge where and in what lete hel hau tynde luche as 
elpꝛed /e haue lette the numbꝛe ok euery leiẽ in the margyne. 
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Thaylys - tt. biz 
Theodoze mazty} Nn ttt. iii 
Thomas dalquyne ccc. lxvii 
Turyen 
C Oltheretter x. 
Uictoꝛyte = xivij 
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Urbane - t. xxtiii 
Ute t xxxii 
Uictoz 6.1 
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intheoffpccofthechyzche ofthis tyme. 
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: nelleofherte.Bycauſeofthecompng 
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| myngeof daye o they ben 

ol dyttern ene heuyneſie. As touthyn⸗ 
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ofthi That is to wete p opoꝛ 
— CINE vtylyte. The 
taken by the 
c fyꝛſte was vayn⸗ 

— inthe — nature ot᷑the de⸗ 


fawt bnowlegeofi e 
ye ello rede ebe 


as touſt — 
—— meos. Chatts por ey 7, Lowe 
Tame ont 


1 eot god whiche hath 
ere une n 2 — 
| ped Chereinonetha 


thatco 

taught but uo tyne ne hol 
pen ——— — 
ſtrayned to cry. There lacketh none too 
tomaunde/biutt chereis none that accom 
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Apen crae . 
Oroux 
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theretgheonely | 


andehe tnc che r= 
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receyued ſones 


them a gaynt. And were 
0 Ke ot 


him that al thynges were oꝛdeyned and 
made. And after dohan this plenytude o 
tyme tameche tame that ol tyme paſſed 
had delyuered vs. Tothat we ſhall be de 
lyuered ot tyme we ſhall come too hym / 
whereas no tyme paſſeth / but is perpe⸗ 
tuyte. The thyꝛdethynge b is ſhewed to 
— _ — —— — 
te that cameth foꝛ the tauſes ofÞ hur- 
— — 
ye was gen e * 
be generali / wherol layth teynt Juſtyn 
that thantame ß great medopeyn / han 
the great maladye was though all the 
wonde / wherofthe holy eremem 
bzeth in ſeuẽ Antemmis that ven ſongen 
— — loꝛde / where p 
maladyeis ſhewed in dyuerſe maners. 
And foxechedemaundeth remedyofhis 
maladyeofthe phpſpcyen.Foztofozethe 
compyngeofourlozdewe were Ignoꝛaũ⸗ 
te / and blynde bounden to — perdu⸗ 
rable/bounde to the deupl. ed to him 
by tuell cuſtome otſpnne / A wꝛapped in 
derkeneſſe and dzyuen outeofour coun⸗ 
tree /a therloꝛe we haue greate nedeoka 
doctour oz thechet ofapenbyer-ofa delp 
uerer-ofacoduyter/ ofalyghteroz yllu⸗ 
myner-xofa ſauyaure;Therfozethan» 
we were aũte / we hadde nedethat 
we — hym taught and lerned. Ind 
therloze we erpen in che tyꝛſte Antheme. 
O ſapientia que ex ze aitiſimi pꝛodiſtt 
ec. O ſapyen ſouerayne whiche arte de⸗ 
ſcended frome the moutht ofthemooſte 
hye/come to vs and teche vs the waycof 
p2udence. Ind foz almoche as it is ouer 
leteuto vs to to be taught we demaun⸗ 


Dihecypꝛcumcpſpon ol our loꝛde. 


whiche was made ſubget to the lawe/to 
that they be ſubget to p iawe he bought 


de in the ſeconde Intheme to be agayne 
bought / and ſaye / O adonay et dux do⸗ 
mus ilrahell. ec. Uent ad redimendum 


nos in bꝛachio extenſo. O thou ſoueray⸗ 


ne loꝛde and pzynce ok the houle of Jfras 
hell come / q agapnc bye vs bythy puyſ⸗ 
launce with armes ſtratched / but lytell 
holde it pꝛouſtyte vs foz to be taughte 
agayne bought /yt pet that we were hol⸗ 
den in pꝛyſon faſte ſhytte. Indtherefoze 
we demaũde to delyuered layeng. O ra⸗ 
dix yeſſe vent ad liberãdum n nolitar 
date. Droteof Aud come and delyuer 


vs and tary not. And what auayleth vn 


to pꝛyſoners to be bought agayne and de 
lyuered pfthep were not bnbo! and 


fte to go wherethey wolde / iytell it pꝛou⸗ 


kyteth. And therkoze we demaunde that 
we mgye be vnbounden and loled frome 
all bon de of lynne whan we crye in the 
fourthe Antheme. O clauis dauid. gt. 

Obeyeot dauid that cloſeſt that no man 
may open -c openeſt that noo man mays 
chyt come to vs andcaſte pzyſoner out 
okthe pzylon that ſytteth in derkeneſſe 


thadoweofdcthe. Fox thy that haue bẽ 
longe in pꝛyſdn e derke plates maye not 


ſeclerely /but haue theÿꝛ a hym. 
Therkoze after we be delpuered frb pw 


ſontt behoucth pour exen de made ere 
and our ſyght Juumyned he I ſewhys 
foe we cry 


der we ſhoide goo, And there 
in the kykthe Antheme. O oꝛiens ſpledoz 
2 W 5 
enebꝛis et vinbza moʒtis Ooꝛyẽt ce chat 
arte the reſplendour ofche eternal lyght 
tome an illumpne e 
were taught / lyghted vubounde and bo 
ughtwhat ſholdeicauapletovs/butpk 
we ſholde be ſaued. Indtherſoze we res 
quyzetoo be ſaued, And therkozeweſape 


in two laſt Anthemes /the. vi. and p. bij. 


we demaũdeto he ſaued / whan we crye 


O tex gẽtiũ veni et ſalua homynẽ quem 


delimo fomalti, Of kyngeof proplex 


a" ani, eb W 
— FR > . 3 
r 


* 4 1 
AG, 8 3 .. 
7 r —— —— 
i n 


2 7 
+ 
Ot 
7 
7 


MI 


Theaduent ofour loꝛde. 


tome and laue the man v thou haſtfour 
medofthe ſlyme okthe erthe / and in the. 
vij. O emanuel rex et legifer noſter vent 


ad laluandum nos dome deus noſter. 


O emanuel that art our kỹge ⁊ berer ot 
our lawe / our loꝛd / our god come and ſa⸗ 
ue vs. The pꝛokyteotthis comyng is af 
lygned ol many leyntes i many maners 
Fo2 Lutze layth in the fourth chapyter p 


. -ourlozde was ſend & came to vs foz. vi. 


pꝛouffytes / where he ſayth p ſpyꝛyte of 
ouriozdeon me whiche he reherced by oꝛ 
der / he was ſende fo2 thecomfozteofthe 


pooꝛe / to helethem that were leke in ſyn 


ne /to delyuer them that were in pꝛyſon. 


To teche theym that were vnconnynge. 


To foꝛgyue ſynnes. To bye agayne all 
mankynde. And frz too gyue rewarde to 
theym that delerue it. And leynt Juſtyn 
putteth here thꝛe pꝛouſtytes of this coz 
mõge / layth. In this wꝛetched wozlde 
what haboũdeth / but to deye. Thele ben 
the marchaũdyles okour regyon / and to 


thele marchaũdyles p noble marchaũte 


Ihelus deſcended. Ind bycaule all mar⸗ 
thatites gyue a take they gyue that they 


haue / ⁊ take that they gaue not. Jheſu 


tryſte in this marchaũdyle gaue and to⸗ 
ke / he toke the whiche in this woꝛlde ha 
boundeth/that is to wyteto be bozne /to 
laboure / and to deye. He gaue agayne to 
bs to be boꝛne ſpyꝛytuallp toaryle / and 
to riygne perdurabſy / ehe hym ſelke ca⸗ 
meto vs to take vylonnies c too gyue to 
vs honoure / to ſuffer dethe / eto gyue to 
vs ly to take pouerte ⁊ to gyue vs sor 
Seynt Eꝛegoꝛye putteth.iiij.caules ot 
the pꝛouſtyteot᷑ his comynge / ſayenge. 
Studebãt omnes ſuperbi de eadem ſtir 
pe p20gettt pꝛoſpera vite pzefentis appe 


tere:aduerſa deuitare obpꝛobꝛia fugare 
gloꝛiam ſequi. They ofÞ woꝛlde in theyꝛ 


pꝛyde deſcended ofthe lame lygnage ſtu 
dyed to deſpꝛe in p pꝛolperyteotthis pꝛe⸗ 
lente lyke to eſchewethe aduerſptees / to 


the repꝛoueg q ſhames / and to enlewe ß 


nes ben det. 


Folio.ii. 

gloꝛye otthe woꝛlde. Ind our loꝛde came 
incarnate pmonge them alkynge and le 
kynge ß ad verſytees / delpylynge ß pꝛo⸗ 
ſperytes/embzachynge vylonnyes ſleyn 
ge all vayne gloꝛpe. Indhehfſelfe whiz 
che deſtended frome gloꝛye came / and he 
comen taught newethynges. and in ſhe 
wynge meruaples ſuffred many euplles 
Seynt Bernarde putteth other cauſcs 
and ſaythe p we trauayle in this woꝛlde 
foʒ thꝛe maner of maladyes oz ſekeneſſe. 
Foz we ben lyghtiy decepued / keble to do 
well / and krayle to relyſte agayenſt cuyl; 
yl we entende to do well / we fayle / yt we 
do peyne to relyſte the euyll / we ben urs 
moũted and ouercome. Ind foꝛ this þ co⸗ 
mynge ol Jhelu cryſte was to vs neteſſa 
ry. ToP he enhabyte in vs by fayth. He 
enlumyneth oure eyen of herte. And in 
abydynge w vs he helpeth vs in our ma 
ladye / x in beynge w vs he defendeth vs 
in our kraylte ayenſt our enemyes.C Of 


the letonde comynge whiche ſhal be at Þþ 


laſte Judgemẽt. Two thynges ben ſene 
that is to wete ỹ whichecometh toloꝛe ỹ 
Judgemẽt / #Þ whiche ſhal be at p Jud 
gemet.Is oz p ſyꝛſt / thꝛe thynges ſhall 
be tokoze the Judgemẽt. Fyꝛſt ỹᷣ terryble 
contuſyon oflygnes + tokens. Seconde⸗ 
ly the malyce e deceyte ot ãntecryſt. And 
thethyꝛdeokß vehement Emcruaylous 
operatyonofthe fyꝛe. Is touchyngethe 
ſygnes. Seynt Luke ſaythe in the. xxv. 
thapyter. Erũt ligna in ſole & ſtellis. t. 
There ſhall begreat Heger in the ſonne 
inthe mone / and in the ſterres and in ỹ 
erthe oppꝛeſſyon ol people anguyſſyous 
foꝛ the confuſyon okthe ſowne okthe lee / 
and ofthe wawes. The thyꝛde fyꝛſt lyg⸗ 
ndetermpned in the bokeokthapo 
calyps in the. vi. chapyter. Sol factꝰ eſt 
niger tand; ſaccus cilicinus / et luna fac⸗ 
to eſt licut languis et ſtelle ceciderunt ſu 
per terram. ¶ Than ſhall bethe tyme ß 
the ſõne ſhall be blacke as a ſacke/groos 
and rude. Ind p mone ſhall be — 
| Aelſc 
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and the ſterres ſhall kall on p erthe. The 
ſonne is ſaydederke Foz almoche as he 
is depꝛyued okhis lyghte as though he 
wcptte fox the deyenge ol men. Foz lepnt 
Auſtyn layth that the vengeaticc of god 
ſhall be ſo cruell at the daye otdome/that 
the ſonne ſhall not dare beholde it. Oꝛ as 
foz to ſpekeof the pzopze ſpguyfycacpon 
ſpyzytually to be vnderſtande 41s that Þ 
ſonneof Juſtyce Jhefucryſtſhall be tha 
ſoo derke thatnoman ſhall dareknowe 
hym. The heuens is here taken fo: the 
ayer/ andthe ſterres bẽ called okthis he 
ue / whiche haue ſymylytude c lemblaũ 
te lyke ſterres. Ind akter the comyn lan⸗ 
guage men lay ß they fal fro heuen whã 
they deſtende vnder the heuen. And in ỹ 
the ſcrypture confermed to the maner co 
myne okſpekynge/and than ſhall be ma⸗ 
de luche opp2eſiyon. ¶ Foz the qualyte 
ofthe tyꝛe ſhall haboũde ſtrongly/e this 
hall our loꝛde do loʒ the terrour and fere 
okſynners.Oꝛthe ſterres ſhall be ſayd to 
fal fo; bycauſe they taſt out rayeg of fyꝛe 
On betcauſe there ben many that ſemen 
clercas ſterres / and than ſhall fall from 
the fayth, Oz that they withdzawe their 
lyghte / that they ne may be ſent lytell oꝛ 
nought. ¶ Okthe ſourthe ſygne the whi 
che ſhall bethe pꝛeſſure and the anguyl⸗ 
ſhe p ſhall be vpon the erthe /ſaythe leynt 
Mathew in the fourth chapytre/p than 
ſhall be ſuche trybulacyon ỹ neuer was 
none ſo grrate ſene vpon the ertheſyth p 
woꝛide began ne neuer ſhall be. ¶ The 
ſykth lygne ſhall be theconfuſpony ſhall 
de on the lee. And herot ſaye ſome and J 
magynthat ß lee ſhall peryſſhe bya gre⸗ 
te bꝛekyngeokhis kurſte qualpte / that is 
to ſaye of his puyſſaunte and vertue/at⸗ 
co2dynge too that ſeynt Johan ſaythe in 
thapocalyps inthe.xxi.chapytre.Etma 
re iam non eſt. And as touchynge to his 


qualytees ofhis wawcgofryſpnge ozo⸗ 


ther accydens. Ind alter this that ſome 


other lay the ſowne ſhal be moche great 


Foz it ſhall gyue oute a meruaylous gre⸗ 
te noyſe and bꝛuyt / fo the ſee ſhall be ipfs 


te vp. xl.cubytes aboue the mountaynes 


and ſhall alwage and goo downe. Oz too 
ſpeke alter the letter /playnly after vᷣ ſen⸗ 
tence ofſepnt Sꝛegoꝛy. Than ſhall Þ ſee 
be made newe and troublynge of Þ.was 
wes that neuer were herde lyke. Now 
we haue that ſeynt Jerome ſhewethe to 
vs in p yerely hyſtoꝛyes of thebzewes 5 
xb. ſygnes and token / the whiche ſhall 
come befo:cthe Judgemẽt / but he decla 
reth not ykthey ſhall ſhewe cotynually / 
oꝛ ylthere ſhall be ſpace bytwene them. 
¶ The fyꝛſt ſygne is that the ſec ſhall a⸗ 
tyle kyltene cubytes aboue the hyghte ot 
the mountaynes / in beynge in the plate 
as à wall. ¶ The ſecõde ſygne p ſee ſhall 
deſcende ſoo lowe that vnethe it ſhal be 
ſene. ¶ Thethyꝛde ſygne/the great fyl⸗ 
ſhes as whales and other ſhall appere a 
bouethe water / and ſhall crye vnto heuẽ 
And god onely ſhall vnderſtande theyꝛ 
trye. ¶ The fourth ſygne that the trees 
and herbes ſhall gyue dew ol blode / and 
inthe fpfth dayedpuerſe clerkes aferme 
that all p byꝛdes of p ayꝛe ſhall aſſemble 
ina felde / eueryche kynde by theym ſelle 
and ſhall not ete ne dꝛynke but ſhall aby⸗ 
dethe tot eokp Judge in great fere 
¶ The ſpxte p edyfyces and buyl⸗ 
dfges ſhal fall downe. Ind in thele lyxte 
daye thonders and tempeſtes full of fyꝛe 
ſhall growe in the weſt where the fonne 
gooth downe ayenſt p fyꝛmament in ren 
nyngetootheeeſt, ¶ The ſeuenth ſy 


5 ſtones ſhallknyte and hurtell togy 


and ſhal cleue in foure partpes/and etche 
partye ſhall ſmyte other / ne none ſhall 
vnderſtande ne here the ſowne but god 
allonely.CThceyghteſpgnefhallbeÞ 
moeuynge and generall tremblyngeof 
the erthe / whiche ſhall beſo greate as it 
is ſayde / that noo man ne beeſt ſhall not 
mowe ſtonde theron but fall tothe gro 

de. ¶ Chenynthe ſygne al the erth ſhal 
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beeutn and playne. And all the moun⸗ 
taynes and valeyes ſhall be bʒoughte in 
to poudꝛe c be all in lyke playne. ¶ The 
tenth ſygne the men ſhall yllue oute otp 
caues/and hall go by the wayes and fel 
des as min alyened c out oftheyꝛ wytte. 
And ſhall not ones ſpeke one to another. 


dee 
Mytsofthe ante e. He ſhall pepne 
Mm es dylceyue men bn foure maners. 
he fyite maner ſhall be by ſuaſpon 
and faiſe-expolpeyons'vf ſerypture / foi 
almoche as he ſhall gyue theym too bn⸗ 
derſtande p he is Meſſyas whiche was 
pꝛomyſed in the lawe that he ſhoide co- 
me / whome welape Jhelu Cryſte. Ind 
he chall deſtroye thelawe of eee 
And ſhall oꝛdayne his iawe ali doynge. 


¶Dauid the pꝛophete that ſayth ( Con⸗ 
Fitte domine legillatozem ſped dss 
Thus he ſhallſapethat it was ſapde fo? 
hym as hethat was oꝛdeyned of gon foz 
too ſette iawe vpen his plate. Ifter this 
thatisfapdemtheſtrpprureofDainell 
Dantelis vndecimo Mabunt abhomt- 
nattonem edelotationem templi. ¶ An⸗ 
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tetryſt and his complyces ſhal gyue ab⸗ 
hominacyon and deſolacyon to che tem⸗ 
ple olgod inthis tyme as laythe the glo⸗ 
fe, ¶ Antecryſte ſhall be in the tempie ot 
god ãg god-fox that he ſhall deſtroye the 
lawe ofonre loꝛde Jhelu ¶ ryſte. ¶ The 
ſeconde maner ſhall be by meruayious 
operatyonotmyꝛactes. whereoflayth 
appoltle ſepnt oule in his ſeconde epps 
ſtie ad Solpnentes in the lecondechapy⸗ 
tre. Where he layth. Cuius aduetus erit 
ſecundum operationem lathane in om⸗ 
nibus verbis & pꝛodigus mendacibus. 
¶ Otantecryſte it is ſayd that Þ comyn⸗ 

e ſhall be atter the operatyon otlathan 
In all his lygnes / in all meruayles and 
kalle lyenge dedes. wherol ſeynt Johan 
maketh mencyon in the Apocalyps in p 
thyꝛtene chapytte. Fetit ſigna vt etiam 
igneum faceret de celo in terram deſten⸗ 
dere. Antecryſt ſhall make ſuche lygnes 
That is too ſaye he ſhall make ſuche to⸗ 
kens that he ſhall make the fy2e deſten⸗ 
de fro heuen. ¶ The glole ſayth / that ly⸗ 
ke as the holy ghooſt deſtended in lyke⸗ 
nyſſe ot fyꝛe. In iy ewyle ſhallthe Ante 
cryſt gyue the euyll ſpyꝛyte in lpkeneſſe 
of ly2e. ¶ Thethyꝛde manerthat he ſhal 
vo toꝛ to dereyue vs ſhallbe in gyuynge 
ol gyftt s. Of whiche is wꝛiten in the bo⸗ 


ke ot Danyell the holy pꝛophete in his. 


xi.chapyter. Dabit eis poteſtatem in 
multis:⁊ terram diumet gratuito. Ante 
cryſt ſhall gyue puyſlaunte vnto his ſer⸗ 
uauntes in manythynges/and ſhall de⸗ 
partethe erthe to theym alter his wyll. 
The glole layth that Intecryſt ſhall gy⸗ 
uemany gyttes vnto them that he ſhaut 
diſtepue. And to his dyſtyples he hal de 
uyde the erthe. Ind theym that hemaye 
not ſubdue by terrour and fere he ſhall 
ſubdue and ouertome by auaryte / and 
make theym theteby ſoz too obepe bnto 
hym.C.Thefourthmaner fon to dplceys 
uethem ſhall be dy tourmentes that he 
ſhal gꝛue be 


ſayth in his eyghtechapytre. Supꝛa ad 
credt poteſt vniuerſa vaſtabit, Noo man 
ſhall byleue howthat he {hall deſtroye c 
tourmente theym the whiche that wyll 
not bylcue in hym. Foztodzawethemto 
hy byfozce. AndſeputGzegoyſaythe 
ofhym; Robuſtus quippe inter fixiet. cc. 


He ſhall ſieethe greate and ſtronge men / 


whan he maye not Wynne ne ouercome 
thcym by tourment. ¶ The thyꝛdethyn 

ethat ſhall go tofozethe Judgemente 
Thall be the ryght vehemeñt lyꝛe p whi⸗ 
che ſhall goo tofoze the fate of Judge. 
And god ſhall ſende this fyze foz foure 
cauſcs. C The fyꝛſte foz therenewpnge 
| ofthe wozide foz he ſhall pourge and re⸗ 

newe v tlementes / and lyke to the four: 
meokthe deluupe. It ſhal be.xl.cubyteg 
hygher than all p mountaynes / lyke as 
it is wzpten in the hyſtoꝛy Scolaſtiqui. 
Fo: the werkes ofthe people may moun 
te ſoo hyghe. ¶ Secondeiy foz the pour⸗ 


cyonofthe people. Foz than that fy:e 


Ide in Cedcof the fyꝛeol pourgatozy 
to them the whtchethan ſhall be a lyue. 
¶ Thyꝛd ei loꝭ to gyue moꝛe gretter toʒ 
— — ; 

"Fourthly fox too gyue moꝛe clereneſſe 
and lyghte vnto the leyntes. Foz after þ 
ſapyengeofſeyntBalylle / our loꝛde Jhe- 
ſu cryũ whan he ſhall make the pour 
cyonofthe woꝛlde / he ſhall departe the 
heeteofthe fyꝛe fro the reſplendour and 
myghtneſſe. And all thehceteheſhal ſen 
de vnto theplaceofdampned pcople- by 
cauſe they ſholde be the moꝛe tourmen⸗ 
ted. And all the relplendoure and bꝛyght 
neſſe he ſhall ſende vnto the place of ſeyn⸗ 
tes /to the ende that they bemozecomfoz 
— _ _ wall — and foo 

the Judgementethere benmany. 
The kyꝛſte ſhall bethe dyſcencyonofthe 
Judge. The Judge ſhal deſcende into 
valeof Joſephat and ſhall ſette p good 
on his ryght hande / and the euell onthe 
lykte hande in an hye plate in a chayze by 
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cauſc all other ſholde fe theym. Ind it 
dught not to be byleued that within that 
Iytell valeye all mygut be in encloſed af; 
ter that whiche ſeynt Jheromſapth-/but 
manp ſhall ve there / and the other there 
aboute. ¶ Neuertheteſſe in a lytell ſpace 
ofiade maye be men without nombꝛe by 
dyuyne puyſſaunte and oꝛdynaũce. Ind 
ykit — 4 p choſen people ſhall 
bein the ayꝛe / lo the Agyiyte and iyght 
neſſe oltheyꝛ bodyes / and alſd in loile. 
And than p Judge ſhall dyſpute and re⸗ 


pꝛeue Þ wycked men oktheyz werkes of 


mercy whiche he ozdeyned too vs. And 
they ſhal not mow replye / but ſhall than 
wepe vpon theym ſeife / and yon theyz 
dedes. Lyke as ſeynt Johan Cryſoſtom 
ſayth vpon the goſpellof ſeynt Mathes 
we In ſapengethat the Jewes ſhallwe 
pe they lyle whatheyſhal ſethep Jud 
ge and Judge thẽ that gyueth lyle to all 
men / whome they eſtemed and trowed 
adecd man. And ſhall blame theym leite 
loꝛ his boodyly hurte and wounded by 
them / athey max not denye they cruel⸗ 
tee/but they ſhall wepe in great diſtreſſe 
The paynymes whiche bytheyꝛ veyne 
dyſputacyons okthe phploſophers were 


foolp to wozlhypped ucytye 
cryſten men ſpnners ſhall wepe that ha⸗ 
ue moꝛe loued this wꝛetched woꝛldethã 
god. The heretyques lhalwepebycauſe 
they helde falle opbnyons agaynſte the 
fapth of our ſaupoure and redemptoure 
Fheſu Cryſte / whome than they ſethe 
Muerayne Judge whom the Jewes cru 
owes And ſoo ſhall all the iygnages of 


ee 
ne they ſhall haue no tyme o (pacetoda 


enaunce fo they; wycked ſ[pnnesmeto 
5 
There thallnoothyngeabyde do therm 


dyſteyued / and ſuppoledtohaue doone 
8 ; 


ewozlde wepe / foz they ſhallhaucnoo 


nes 


but wepynge. ¶ The leconde thynge ỹ 
ſhall folo we at the Judgement is the de 
ferece ofthozders.Foz thus as ſeynt gre 
goꝛpe ſayth atÞ dayeof Judgemẽt ſhall 


de kourethynges / two on the partyere⸗ 


pꝛoued and two on the partye choſen. 
¶ The fyꝛſt ſhall be dampned and peryl 
ſhed / to whome he ſhall laye. Eluriui c 
non dediſtis mihi manducare. J hadde 
honger / and ye haue gyuen to me no me 
te. Cheother ſhal not be Judged and pe 
rylſhe. Of whome it is wꝛyten. Qui non 
credit iam iudicatꝰ eſt / he that byleueth 
not is now Judged / oz they ſhal not per 
ceyue p woꝛdes ofÞ Judge whiche wol⸗ 
denot kepe the woꝛdes of our loꝛde god, 
Theotherofthe partyeofthe good ſhall 
be Judged / & ſhall reygne as they vnto 
whome ſhall be ſayd. haue hadde hun 
gre ce gaue me meet. The other ſhall 
not be Judged / pet ſhall reygne / that 
is to wete partyte men that ſhall Jud 
ge other / not that they ſhall gyue the len 
tence ofÞ Judgement. Foz the ſoueray⸗ 
ne Judge ſhall onely gyue the ſentence/ 
but they ben ſapd Judged bycauſe they 
be pꝛelente appꝛouynge p Judgement. 


And this aſlyſtence ſhall be fyꝛſt to p hos 


noure ofſeyntes.Foꝛ it ſhall be great ho⸗ 
nour to them to haue theyꝛ ſcetes c ſytte 
with p Judge. Lpke as our Jheſncryſt 
pꝛomyled to them that they ſholde be ſyt 
tynge vpon twelue ſeetes Judgyng the 
twelue lygnages o Fſrahell.C. Secon⸗ 
dely to the confp2macyonofthe ſentence 
foz they ſhall apꝛoue the ſentence gyuen 
ok Judge as done thaſſyſtentegi-Jud 
gemente whiche appꝛouen the ſentence 
ofthe Judge / that it is good and Juſte. 
And with theyꝛ handes they ſet to theyꝛ 
names inwytnelle,Lpke as dauid ſaith 
Ut faciant in eis iudicium conſcriptum. 
ct. To the ende that they make vpon the 
dampned Judgement wꝛyten with the 
Judge. ¶ Therdely ſhallbetocodamp 


cyon okthe euyũ pedple whome they ſhal 
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condampne by the werkes oktheyꝛ good 
lyle. ¶ The thyꝛd thynge that loloweth 
5 Judgement that ſhall be thenleygnes 
and tokens ofthe paſſyon o Jheſucryſt 
5 is to wetethe trolle / the nales / and p 
woũdes/the whiche ſygnes ſhall be fyzſt 
foꝛ to ſhewe his glozpous vyctoꝛpe / by 
that they ſhall appere in the exteilence ot 
his gloꝛye. wherof ſayth ſeprit Johan 
Cryloſtome that the croſſe and the woũ⸗ 
des ſhall be moꝛeſhynpgethã ony rayes 


ofthe ſonne. ow thã ſayth he conlyder 


ye what v vertue is ofthe croſſe. The lõ⸗ 
ne than ſhall be derke and the mone ſhall 
gyue no lyghte. Hereby than may ye vn 
derſtande how moche the croſle is moe 
ſhynynge than the mone/ and moꝛe clere 
than the ſonne. ¶ Seconde toꝛ to ſhewe 
his mercy by whiche he ſhall ſaue ỹ good 
¶ Thyꝛdely foz too ſhewe his Juſtyte / 
how Jultely he hathe dampned theym 
the whichethat ben euyll / bytauſethey 
haue reſpyted ſd noble p2yceas his blos 
de and lette not therby. Indtherfozeas 
ſayth ſeynt Johan Cryloſtome. e ſhall 
ſaye to them harde woꝛdes by maner ot 
repꝛeet᷑ / foz youre ſake I made my ſelfe 
à man / foz you I haue be beten / bounde 
ſrourged (crucyfped / where is now the 
fruyte that Jhaue ſuffredſo many iniu 
ryes fo. Lo le the pꝛyce ot my blodethat 
I haue gyuen foꝛ to redeme pou. where 
is the ſeruyce that ye haue doone vnta 
me foꝛthe pzyſeof my blode the whiche 
that I haue gyuen foꝛ you. And where 
I was in my glozye I came downe and 
was made man loꝛ you. And ye haue ma 
de me moꝛe vyle than onythynge. Foꝛ al 
maner thynges of fylthe ye hatte moꝛe 


loued than my Juſtyceand my fayth. 


¶ The fourth thynge that foloweh the 
dome 02 Judgemente 4s the ſtrpatneſle 
and rygoure ofthe Judge / dz it may not 
bow ne lene foz no thynge/foꝛ he is almy 


ghty / ne noo man maye doo ony thynge 
agaynſthymnoz by gyttes a. . 


ſe / oz all rytheſſes ben in hym and trea⸗ 
ſoure. Ind hereok ſeyth ſaynt Bernarde 
The daycſhallcomethatclene and holy 
hertes ſhall be moze woꝛth than kozdes 
adourned / and good conſtyence better 
than a ſacke full of moneye . Foz this is 
he þ which ᷣ ſhall not mowe be deceyued 
by woꝛdeg / ne ſhal bowe fo2 gyftes. Ind 
here oflaythe ſeynt ZJuſtyn. we awayte 
vpon the daye ol Judgement / and that 
daye ſhail be ryghte full ofequyte . The 
Judge than ſhall gyue no fauoure to no 
ne be he neuer ſoo puyſſaunte / ne doo a⸗ 
gaynſte Juſtyte / Ne no byſſhoppe / ne 
no abbot / ne noo pꝛynte maye co2rupte 
hym foꝛ golde / ne foz ſyluer ne foꝛ hate / 
Foꝛ all hygh goodnes is founde in hym. 
Therloꝛe no hate may be in hym/wher⸗ 
of Salamon Þ wyſe ſayth Capitulo.xi. 
O diſti eozum que fetiſti. God hated ne⸗ 
uer thinge that he made and created /foꝛ 
he is cyght Juſte / and ſoo Juſte ÿ they 
that he calleth his bꝛethꝛen/they ben fal 
ſe cryſten men whome he ſhall not dely⸗ 
uer after this that Dauyd layth. Frattẽ 
non redimet. Alſo ſhall he not be decey⸗ 
ued by errour / loz he is ryghte wyle. Df 
hym ſayth ſeynt Leon the pope of this 
Judgement / whiche is the ſentence ol þ 
foucrapne Judge that is p his regarde 
and lokynge maketh all thynge to trem⸗ 
ble to whome all ferme and ſtable thyn⸗ 
ge in comparylon is mouable/and all ſe⸗ 
crete thynges open /to whome all derke⸗ 
nes is clere. Al thynge withoute voyle 
anſwereth . Scilence cõteſleth and wyt⸗ 
neſſeth and without voyſe thought fpc- 
keth . ¶ And foꝛ as moche as his wyle- 
dome is lo greate ayenſt his wyſdome a 
uayleth noallegacyonSofaduocatesme 
ſophym of philoſophers/ne that woꝛdes 
aourned ofthynterceſſours ne moynes / 
ne ᷣ malyte okthem that ben cautelous. 
And oktheſe foure here ſayth leynt Je⸗ 
rom. Quãti illic elingues & multi / kelici⸗ 
ozes loquacibus erunt / quo ad pꝛimum 
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Nuanttpaſtous philoſophis/quo ad ſe⸗ 
tundum / Quanti euſtuctatoubus / quo 
ad tercium. Quãti hebetes argucys pꝛe 
ferendiſunt ceceroniS;quo ad quartum. 
¶ How many ſhall there be at this Jud 
gemente that ſhall haue noo tongue / by 
whiche they ſhall not ſpeke / v hiche ſhal 
be the moze errous and blyſſed than the 
fayze and great ſpckers. And the herde⸗ 
men and ſhepeherdes moze happy than 
the phyloſophers. And how many rude 
and lymple men moꝛe than p wyle men. 
And how many fooles and Innocentes 
mozethanthe ſhewersofthe doctrynes 
of Ceceron / than ok other full of vayne 
ſcyence / they ſhall be ſctte tofoze and res 
ceyued at that daye. Lyke as he wolde 
lape/the fyꝛſt ſhall be taken / and ð other 
ſhall be put awaye. ¶ The fylth thynge 
that ſhall be at the daye of dome / ſhall be 
thozrpble accuſacyon, Fo2 than ſhall be 
there accuſers agaynſt Þ ſpnner.C The 
tyziteaccuſer ſhall be the deuyll of who 
me ſeynt Juſtyn ſayth. That the enmye 
than ſhall beredy whiche ſhall recyte the 
wo2des of our profeſſyon / and ſhall ſhe⸗ 
we tofoze vs all that euer we haue done / 
and in what place and what tyme we ha 
ue ſynned. and what good than we ſhol⸗ 
de haue done. Ind he ſhall ſaye to p Jud 
ge.Byghte trewe Judge deme c Judge 
this ſynner to be myne to his treĩpaas⸗ 
whiche ſholde be thyne by grace / he is 
thyne by nature / he is myne by his my⸗ 
ſerye / he is thyne by his paſſyon / he is 
myne by monycyon, To the he hathe be 
Inobedyent to me he hathe be obedyent 
He hathe recepued ofthethe veſture of 
Jnmoztalytee/Ofmehe hath take this 
penyble cote w whiche he is clad / he ha⸗ 
thelefte thy beſture / x is compn to myne 
ryght Judge demer Judge hß to bemy 
ne fo2 toobe dampned with me. ¶ Aas 
alas how mae the mouth of them open 
that ſhall be founde whan they ſhall be 
Judely dampned to be with thedeupll, 


JMI 
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¶ The leconde atculament is our owne 
treſpace / foz oure owne pꝛoper ſynnes 
all accuſe vs as Þ wyſe Salamo ſayth 
apientie quarto. Uentent in cogitacio 


nem peccatozum ſuozum timidi:tradu⸗ 


cent logs ex aduerſo iniquutates eoꝛum. 


Tothe Judgement they ſhall come in ỹᷣ 


thought ofthey2 ſynnes in great dꝛede c 
fere. And theyꝛ wyckednelles ſhall caſte 
them out afterwarde, Than they: wer⸗ 
kes ſhall ſaye togyder. Thou haſt made 
vs / we ben engendꝛed olthe/ we ſhal not 
leuethe / but alwaye we ſhall be w the c 
with the we ſhall go to p dome. Thus in 
many thynges d crymes they ſhall accu 
lep ſynners. The thyꝛde accuſer ſhall he 
all Þ woꝛlde / wherol layth ſept Gꝛegoꝛy. 
4 demaũde who ſhall accuſeÞ.J ſaye 
woꝛlde whicheis ofÞ ended. And ſeynt 
Joh Cryloſtome ſayth. That at ñᷣ day 
there we ſhall anl were no — the 
heuen / the erthe / the water / p lonne / the 
daye/and the nyghtes ſhall be in p wyt⸗ 
neſſcofour ſpnnes. Ind yl we ſpeke not 
our werkes c our toughtes ſhall be mo⸗ 
ued / and al the woꝛzlde ſhall be apenſt vs 
tofoze god /and ſhall accuſe vs ſtrongely. 
C Theſrte thyge that enlueth the do⸗ 
m̃e ſhall be wytnelle treue without fayl⸗ 
lynge. The ſpnners ſhall haue thꝛe wyt⸗ 
neſſes ayenſt them / that one that is abo 
ue them that is to wete that ſhal be Jud 


ge and wytneſſe. Lyke as he hath by ß 


mouth of Jheremye the pꝛophete. J am 
Juge & wytneſſe ſayth our lozd /p other 
wytnelle is within him. That is to wete 
his conſcyente. Therfoze ſapth ſeynt Au 
pn. Jfthoudzedeſtthe Judges comyn 
ge coꝛrecte thy conſcyence / foz the woꝛde 
ofthy mouth is to wytneſſeofthy conlc 

ence, That other wytneſle is by hym⸗ 

is his pꝛopꝛe aungell deputed to his ke⸗ 
pynge the whiche bycauſe that he kno⸗ 
weth his conlcyence ſhall bere wptneſle 
ayenſt hỹ. wherokit is ſaydin Job. The 
heueng that is toſapetheatigellesthan 
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ſhall ſhewe the iniquytees ofÞ ſynners · 
¶ Theſenenth thynge ỹ ſhal be at p Ju 
gemente is the cõſtraynte otthe ſynners 
wheroflapth let gregoꝛy. O how ſtray 
te ſhall be p wayes to lynners / all aboue 
ſhall p Judge ſyt full of wzath. Ind vn⸗ 
derneth Þ hozrpbleand confuſed regyon 
of peyne. Ontheyzryght ſyde they: ſyn⸗ 
nes whiche ſhall accule them. On they; 
lyft ſyde theyz enmyes deuylles without 
nombꝛe dꝛawyngetheym to tourmente / 
within theym they: conſcyence ſhall be 
bꝛennynge / and without fozthethe wozl 
de bꝛennynge. The caytyfes and myſe- 
rable ſynnerg thus taken / whyder ſhall 
they ſlee/oꝛ whyder ſhall they goo / they 
mape not hyde theym / foꝛ it is impoſſy⸗ 
ble. And to — it is intollerable / ſomo 
che that he ſhall coñe bere it. ¶ The. viij. 
that they ſhall haue the ſentence inreuo⸗ 
cable. This ſentence ſhall neuer berepcl 
led / ne it may not be appelled / loꝛ the ap⸗ 
pellacyon ſhall neuer be recepued foꝛ.iij. 
cauſes as it ſholde be in Judgemẽt. The 
kyꝛſt cauſe is foʒ the excellence of þ Jud⸗ 
ge / as ofa kynge ythe gyue a lentente it 
maye not be appelled in his realme. Foz 
there is none ther in aboue him ſoueray 
ne / and in lyke wyle ok the Emperoure e 
ofthe pope. ¶ Setondely foz the euyden 
ceofthe cryme whiche is notaryly kno⸗ 
wen. ¶ Thyꝛdly whan the kynge ol whi 
chethe Judgemeẽt is map not be 
dyfferred/and that it haue not delatyon. 
And —— 5 cauſes —.— ud 
appelle frome þdyupneſetence, CF» 
fo: the excelleceofthe Judge-/foz god ha⸗ 
thenoneabouehym-but heis aboueal 
other in eternyte / in dygnyte/and in auc 
toʒyte. And in ſomwyſe may be appelled 
krome the Emperoure to god / but krome 
god may no man appele. Fozhehath no 
ne aboue hy econdely fo2 the cry⸗ 
me / loz all treſpas & ſynnes ſhal be there 
openly ſhewed. Wherof ſayth ſeynt Jes 
tom that in this day all oure dedes ſhall 


be ſhewed. Lyke as they were wzpten in 
a table and noted. ¶ Thyꝛdly foꝛ p thyn 
ge whiche may not ſuffre dylacyon / foz 
all thynges 5 ſhall be done at the Judge 
mente ſhall be done in atwynkelyngeof 
an eye. Than lette vs pꝛaye ß we may in 
this holy tyme ſd to receyue hym that at 
the day ol N | 
ued in his euerlaſtynge blyſſe. Anen. 
SD: N f § ỹ ee e, 


C Thus endeth h hyſtoꝛye op aduent. 
¶ Here foloweth 9 Natyuyteof our loz⸗ 
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the Emperoure com⸗ 
maunded that all the 
2 old eſcryued ſoo that he 
myghtknowehow many cytees / c how 
many townes /and how many perlones 
he hadde in all the bnpuerſallwozlde. 
F 
at all Þ woꝛlde was o beylaũt to hym. 
And theroze our loꝛde Jheſucryſte wol⸗ 
de be boꝛne in that tyme that it ſholde be 
knowen that he bꝛought peas fromehe⸗ 
uen. And this Emperourcommaunded 
that euery man ſholde goo into the tow; 
nes cytees and vyllages fro whens they 
wereol / and ſholde ynge with theym 
a peny in knowlegynge thathe was ſub 
dag e e bee 
many pens a ebe en retey⸗ 
ued ſholde be knowen the nombꝛeok the 


D henatpupteokour loꝛde. 


zemẽt we maye be retey⸗ 


tothelethꝛe kynges that they ſholde 
to Jherulalem 


perlones.CJoleph whiche than was ot 


p lygnage ot Dauyd/æ dwelled in Raza 
reth wente in to p cytecof Betheleem 
lad Whym the vyꝛgyn mary his wyfe / 
whã they were come thyder they lodged 
in a comyn place by p hye waye bycapſe 
all thoſtryes were taken vp /e there our 
blyſſed lady was delyuered of oure blyl⸗ 
led lauyour bp6P hape 8 laye in p racke 
At whiche Natyuyte oure loꝛde ſhewed 
many myracles fo bycauſe that p wozls 
de was in ſoo great peaſetheBomayns 
had done make a temple whiche was na 
med the templeofpeaſe on whichethep 
counſapled with Appollo/to knowe how 
longe it ſholde ſtãde and endure. Fppols 
lo anſwered to theym that it ſholde ſtan⸗ 
de as longetyll a mayde — ug b 
kozthe and boꝛne a chylde. And 

they dyd do wꝛyte vpon the poꝛtall okthe 
temple. ¶ Lothis is the temple okpeale 
that euer ſhall endure / fo they ſuppoled 
well that a mayde myght neuer bere ne 
hꝛynge loꝛth a chylde. ¶ This temple 
lame tymethat dur lady was delyuered 
and our loꝛde boꝛne ouerthꝛewe and fell 
downe euerydeale /o whiche cryſtẽ men 
after warde made in ỹ ſame plate a chir⸗ 
che ok oure lady whiche is called ſancta 
maria rotũda that is toſay the chyiche 
otleynt mary the rounde. ¶ Alſo theſa⸗ 
me nyght as recoꝛdeth JnnocentÞ thyꝛ 
de whiche was pope-that there ſpꝛange 
and ſourded in Rome the ſame nyghte a 
welle oꝛ fountapne and ranme largeiy all 
that nyght and all the daye vnto the ry⸗ 
uer ol Rome called tyber. ¶ Alo alter p 
recoꝛdeth ſeynt JohaCryloſtom/ þ th 
kp hes were this nyght intheyz oꝛãylds 


and pꝛapers vpon a mountayne 


A 
ſterre appered bythem /whichehadthe 
fourmeofaryghte fa vide — 
hadacroſſeinhis focheed/whichelapd 


nandthere they ſholdel 
dep ſoneofa vy2gyngod and man 
che than was bone, CAlidthereappes 


WI » 


See 
an / 
82 
thyngesis the godhede / the ſule and ỹ 
body e natures aſſem⸗ 
bled in one perſone. ¶ Alo Octaupan 
n as Jnnocent recozdet 
5 deſpꝛed okhis coun⸗ 
this cy that he ſholde do 
aalen n as god / foz neuer 
222 — foze hym ld great a may⸗ 
er and loꝛde ok the wozlde as he was. 
Thanthe Emperour ſende foꝛ a pꝛo⸗ 
ſſe named Sybbyll ſoꝛ to demaun⸗ 
e e 0p pron hoden 
in 8 
me alter him. Thus at the houre ofmyd 
dave ſhe be helde p heuen and lawe a ter 
cle ot golde aboutethe ſonne / and in the 
dell okthe tercle a mayde holdynge 
achylde in her armes / than ſhe called ß 
Emperour and ſhewed it to hym / whan 
Detaupan lawe that he meruayled ouer 
moche ” wherof Sppbel ſapd to hỹ . Hit 
puer maioꝛ te elt / aplum adoꝛa. ¶ This 
COPIES, deem rettex loꝛdethan thou arte/ 
oo Than whã the Emper 
= 2 hor thatthischyldwas gre 
ter loꝛde thanne he yy wolde not be 
. as god / but woz pped. 
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eras ſaythe a 


che is the eyghte _ ¶ Ind as tothe 
ſeconde this daye Was his name Impo⸗ 
led to hym / and was named with the ne 
we namethat the mouch okour loꝛdena⸗ 
med. This is the name / ol whiche there 
is none other vnder heuen / by whithe 
we mae be ſaued that is qhelus. ¶ At 
ter ſeynt bernarde / this is — x6 
the in ỹ — — 
lodye / and in the herte 455 0 
the name afterthathefapt yth 
and ſhyneth lyke dyle / whã it erde 
ir kedeti the ſoule / whan it is in the myn 
deofthe herte / it is lwette / and it enoyn⸗ 
feth / han it ig called. And as the euã 
fayth.De hadde the names / that 
— —75 neafgovin 
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pp 
2 ſavoury 


Anda . — rethigt treble name- 
totoxt his bahn he was not perkytely 
nomen as touchpngethefy2it he was 
ſomwhat knowen by con e/ as ot 


be his enmyes / whiche ſayd J — 


bethefoneofgod. Ind as to 
oftefſeoz fewer he was knowen hes 
ucryſt, C And as tothe thyꝛde vocally 
fo; aſmoche as by the boyle he was cal⸗ 
1 — Jheſu is aſmoche foz 
to ſaupour. Ind this vnderſtan 
dt not they. Afterthe relurretcyon this 
nametreble was clabely td and declared. 
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¶ The foꝛtt to the tertente. The leconde 
to the publycacyon. The thyꝛde too the 
reaſon ofthe name. ¶ The fyꝛſt name is 
the ſone ok god / and that thele names be 
appꝛopꝛyed to hym. ¶ Sept Hyllarie in 


his boke that he made of trynyteſayth' 
thus. Uere filium dei vnigenitum . In 


dpuerle maners this name the ſone of 


god is tznowen / as it is wetnelled ol god 


od p fader wetneſſeth it that he is his 
ſone, The apoſtles pꝛeche it / the reiygy⸗ 
ous byleue it/the fendes our eumyes cõ⸗ 
feſſe it. And therldꝛe we knowe our loꝛde 
t ſauyour Jhcſu cryſt in his maners/by 
name/by nature / by natyuyte / by puyſ⸗ 
faunce / and by paſſyon. ¶ The ſeconde 


name is Cryſtus whiche is interpzeted 


vnccyon. Foꝛ he was enoynted with the 
oyle of gladneſſe/toldꝛe all theym that to 


hym were partye / and by that he is ſayd 
enoynted / it is ſhewed that he was a pꝛo 


phete /a champyon/apꝛeeſte/and a kyn⸗ 
ge. Theſc foure perſones ſomtyme wes 
re wonte to be enoynted/oure lozde Jhe- 
ſu cryſte as a pꝛophete techynge the doc⸗ 
tryne deuyne/a champyon in the batay⸗ 
le agaynſte our enmye the deuyll / whom 
he duertame / a pꝛeeſt in recontylynge p 
humayne lygnage to god the fader / and 
à kynge in dyſtrybutynge and rewardß⸗ 
ge euery man.Ofthis his ſeconde name 
We ben all named. Foz otthis name criſt 
we ben called cryſtẽ men. Ok whiche na⸗ 
me ſept Auſtyn laith thus. Euery cryſtẽ 
man ought to be cryſtened ofryght and 
iuſtice / of boũtee /o fentyerte / of pacpẽce 
okchaſtytee/ofclenneſſe / ofhumylyte/of 
Innocẽce and pyte. And theſe names he 
re ben okeryſtẽ men. And how doſte thou 
thou haſt haboundaunce / and none ape 
tyte/knowe thou ÿᷣ he is not tryſten one⸗ 


| =_ bereth Þname-but hethat dothe 


the werkes of Cryſte. The thyzdename 
is Jheſus / and this name after 5ᷣ ſeynt 
Bernarde ſayth is mete / ountayne/me⸗ 
dycyn /a lygyte. And it is mete to many 


Folio.vii. 

vertues. Fo; it is confoztatyfe-/xit noꝛyſ⸗ 
ſhheth at is enfoꝛlynge e ſtrengthynge /? 
it augmenteth and encreaſeth. Pftheſe 


he ſayth him lelfe/this name Jhelus is 
meet. Foꝛ as ofte as thou remembꝛeſt it 


thou arte comtoꝛted. what is that whiz 


the aſlaeueth ſdmoche the herte ol hym 
that is thoughtfull. who is that whiche 
exertyleth the wyt thus repayꝛed in ver 
tue. The vertues comtoꝛte and entreaſe 
good maners and honeſtes. Who is that 
nozyſlheth thus /thechaſt affeccions-no 
thynge okthe woꝛlde ſomoche as this na 
me Jhelſus. Setondely he is ſayd a koũ⸗ 
tayne/wherofleßt Bernarde ſayth. Ihe 
lus is the fountayne ołlyfe ſealed/Þ ſpꝛe 
deth in. iiij.ſtremes . Foz it gyueth to vs 
wyldome / ryghtwyſneſſe / ſanctykytatiõ 
and redempepon. wyldome in pꝛedyca⸗ 
cyon / in gyuynge to vs kno wiege okour 
ſynnes / abſdlutiõ by rxyghtwyſnes-ſanc 
tyfytacyon in our tonuerlatydn. And by 
his paſſyon dur redempcyõ. Ind in ano⸗ 
ther plate he laythj. Thʒt᷑ ſtremes rennẽ 
okthis name Jheſus. That is too wyte 
Woꝛde ot ſoꝛow by whyche is vnderſtan⸗ 
de conkeſſyon. Spꝛynge ok pꝛetyous blo⸗ 
de by whith is ſygneptyed alf yerpõ. wa 
ter okclenſynge that ſpgnptpeth comptic 
tyon/whiche ok god is myten to the her 
te. Thyꝛdly it is medityne/wh th 
ſeynt Bernarde. This name Jhelus is 
ſuche a medityne ß rekrayneth p ſtrẽgth 
ofwathe. It apprateth theſwellyngof 
pꝛyde. It heleth the woundes ot enupe / 
It reſtrayneth the fyꝛeotlecherye. It de 
ſtrayneth p llambeoktouetyle. It attem 
pꝛeth pᷣ thruſt ofauaryce/ and it dꝛeyeth 
alt roten wꝛetthedneſſe. Fourthly w is lx 
ghte/whetof ſayth ſeynt Bernarde/wes 
neſt thou that ſo greate a lyghte and loo 
ſodayne clerenes may be pꝛeched and che 


weed thꝛoughout the woꝛlde/but bythis 


name qqhelus. This is the name 5 ſeynt 
Poule bare tofoze the people. Ind toto⸗ 
ie kyngeg as a yahe ſette bpon a cant 


- 


ſtycke oꝛ chaundeler feꝛ too lyghte to all. 
Alſo this name Jhelus is of great ſwet⸗ 


neſſe, whereof layth ſeynt Bernarde / yl 


thou be cryſt it hath no lauour in me but 
yt Irede this name Jhelus . yt dyl⸗ 


pute 02 argue J am not aſſured / but yt 


this name Jheſus be herde. Aliſo Ricar⸗ 
dus ofſaynt Upctoz ſayth thus. Jheſus 
is a ſwete name /a name delectable/a na 


me tõfoꝛtyngethe ſpnner and a name ol 


helpe. Than Ihelus is to me lwete Ihe 
ſug /that is to ſaye my lauyoure. Seton 


dely p Jhelus is ok great vertue / wherol 


ſayth Peter Bauanenſis, Uocabis no⸗ 
men eius Jheſum. Thou ſhalte call his 
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was to come. And the glole ſaythe vpon 
this wozlde. Uocabis nomen eius Jhe- 
lum. And herethou ſhalte impole to him 
this name the whiche was gyuẽ to him 
by Þ aũgell tofozep begynnyngeokthis 
wꝛetched woꝛlde / whau thanne he layde 
thou ſhalte Impole to hym this name. 
He ſheweth the denompnacyon made by 
Joſeph . And whan he ſayde that ofthe 
aungel oz ofthe ſouerayne it was made ⸗ 
he touched p ſeconde other denomynacy 


ons. And therkoze was this cyꝛcumcyſy⸗ 


on eſtablyſſhed in the heed and begyn⸗ 


nyngeokthe pere at Rome Whicheis the 


chyele ol the woꝛlde / and ennobled with 


! 
name Jhcſus;This is the name which the fyꝛſt letter olthe Z. b.c.ſet in the tyꝛſt 
-Placethus fourmed our loꝛd Jheſucriſt 


hath gyuen to blynde they: ſyght / to de⸗ 


fe men herynge /to troked goynge/to dõ⸗ 
be ſpeche / to dred men lyfe. Ind all the 
ſtrengthe ol the deuyll is chaſed awaye 
and taken out otthe bodythat he is pol⸗ 
feſſcdin.Thyzdely this name Jhelus is 
ok great excellence and ot great hyghnes 
Wheroflayth ſeynt Bernarde. That na⸗ 
meotmy ſauyoure / ofmy bꝛoder / of my 
eſſhe and okmy blode / is the name that 
i hydde fro that begynnynge of ß wozl- 


de but in the ende it is reueled / and ſhe⸗ vs. ¶ Iyꝛſte at his cyꝛci 
this tyme was p begynnynge okour re⸗ 
dempcyon. Setondely in oꝛatyon. And 
inthis tyme he ſhewed ỹ deſpze that he 
had ofour redempcyon.Thyzdelp whan 
he was bounde too the pyler and beten. 
Indthis was the meryteofourredemp 
cyon,Fo2 by his woũdes we were ſaued, 
Fourthely whan he was crutcyfyed. And 
this tyme was the pzyſeofour redemp⸗ 
tyon. And than he payed that whichehe 
hadde not taken. y 
Was open / and this was ofoure redemp 
cyon the ſacramente. Foz than out othis 
= . blode — — we” 4 
ny at we oughte too be puretyed 
by the water of baptylme / the whiche 


wed / this is the name that can not be ex 
pꝛeſled. And ofſomoche / it is moꝛe mer⸗ 
uayious. Indo ſomoche as it maye not 
be extemed / ſomoche is it ot greater gra⸗ 
ce/and this name was Impoſed to hym 
CFy:lt bythe aungell / and ok the fader 
putatyffe:Joſeph/Jhelus is ſayd ſauy⸗ 
dure /and it is layde ſauyoure in thꝛe ma 
ners. Oꝛ by puyſſaunte to ſaueoꝛ otha⸗ 
vntuacyon /oꝛ ot dede and of werke. The 
fyꝛtt puyſſaunce oꝛʒ myght is to hym per 


durable. The ſecondeokmyght / ofhaby⸗ 


tuatyon is to hym ſyth the begynnynge 
ok his toncepcyon/iyke as the holp aun⸗ 
getſhewed. And after that he hath 
| ofdedes andof werkes after that 
_thename was Jmpoſedtoohymof Jo⸗ 


fyꝛſt he begantoſheddehtsblod 
-cheafterdyuerſetymes he ſhedde. Fyue 


puyſ 


Tephdycanſeofhispaſſponwhichethac teofthepzecyous biode of Ahelu cryſte. 


the heed olthe chyꝛche is this daye cyꝛ⸗ 
cumtyled / p name is gyuen to hym and 
Impoſed. And the vtas ofthe natyuyte 
is halowed. The thyꝛde thynge the wht 


chethat is cõſydered olthis holy day is 
the effuſpono2 ſhedynge ol the blodeof 


our loꝛde Jhelucryſte. Foz on this dape 
e/p wht 


tymes helhedde his pzecpous blode fo; 
cumcyſpon. And 


ly whan his ſyde 


water oughte to haue vertue and eſfec⸗ 
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eſprtethyngeofthis.holy day is the 
Senate be dp on /the wiche 
Ihelu cryſt in this day olhis benygnyte 
dayned to take. Ind yeo 


becy2cumeyled bycauſeofthe Jemeg /p 
they ſholde haue none exculacpon /but 
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toꝛ to byleue in hym. foꝛ yt he had not be 
cyꝛcũcyſed/they myght ſaye they ought 
not to receyue hym bycaule he folowyd 
not 5 faders ofÞ lawe. Fourthly bycau⸗ 
ASS e 
ofthe my expeof. thynrarnation. As 5 
cycumecyſpon was gyuen agaynſt oꝛy⸗ 
gynal ſynne /the deuyll wende that heỹ 
retepued it were a ſynner and had nede 
ofthe remedye of cyꝛcumtyſyon. And foꝛ 
this cauſe Fheſucryſte wolde p his mos 
der bepge alway a vyꝛgen ſholde bemaz 
ryed / bycauſe that by theſacramenteof 
matrymonpe his incarnacyon ſholde be 
hydde from the fynde. Fyfthly fox to ful⸗ 
kyll parfyghtiy Jufſtptexparfyghtly hu 
mylyte the whiche is to lubmyt hym to 
one louer than hym ſelfe. Therfoze wol⸗ 
de hethus be cyzcumeyled / fox to ſhewe 
to vs this humylyte. s he that is ioꝛde 
and mayſterofthem all ſubmtted him 
ſeife to the lawe. Syxtely foꝛ to appꝛoue 
and fulfyll the lawes ol Moyſes the wht 
che was good and holy. Foꝛ he was not 
comen foꝛ too deſtrope the lawe. But foz 
to fulfyll and kepethe lawe. Thus ſayth 
ſeynt Poule pᷣ.xb.chapytre I ſay to pou 
that Ihelu cryſt was mynyſter ok p cyꝛ⸗ 
cumtyſyon foꝛ the trouth ok god. To con⸗ 
lerme the pzomelles p he had made to ß 
faders of ß olde lawe. Ind the caule why 

ereben many reaſons.The 
fyꝛſt is fo: to vnderſtãde theſenceofthe 
letter as it lyeth. Foz lyke as Raby Moy 
ſes whiche wag a ryghte great phylolo⸗ 
phꝛe in theolgye / how well that he was 
a Jewe / e denten eg 
dayes ałter he is boꝛne is allo tender /as 
he were pet in ß wombe ok his moder / e 
at ſeuenth day heis loztelyed a alfermed 
therfozeas he layth. Our loꝛde wolde ỹ 
p lytell chyldꝛen at p. bij. daye wolde be 
cyzcumeyſed bytaule they wolde not be 
hurte by ß great tenderneſle ỹ they haue 
yet. Ind he walde not p they ſholdgabys 


o ” 


the peryll ol deth » he ſholde not deye w⸗ 
inthe. viij. dayes. The letonde is fo: to el 
chewethe ae eee 
doynge of ß cp2crieyſyd is a greate 
And therfoꝛe wolde our loꝛde god ỹ thc OP 
were cyꝛcumtyſed whylestheyhadlytel 
pmagynacyon . Foz whanthty haue ly⸗ 
tel vnderſtandynge they fele not ſomo⸗ 
che peyne. Thethp2decauſe-foz to eſthe 
we ß heupneſſeofthe parentes. Foz by Þ 
cy2clicyſyon many chyldꝛed deyed. Ind 
pfthe had abyden tyllthey had be gre⸗ 
ter e than deyed / the fader c moder ſhol 
de haue ben moꝛe ſoꝛowkull tha they ſhol 
de be at the age of. viij.dayes. The ſccon 
de is vnderſtande in ſpyꝛytual dede⸗ is 
to wyte/ß the. vii. day is taken froß Ke⸗ 
ſurreceyon / whicheis the vtas ofourip- 
fe. Foz than ſhall we be cyꝛeůcyſed fio all 
peyne and fro all myſerye. And thus the 
fe .viij. dayes ſhall be vnderſtande by p. 
vs cs:Theiy2ſis'fro Adam to Noe 
onde fro Hor to Abꝛaham. Che 
thy2e fro Abꝛahã to Moyles, The.itf, 
ebe e- fykthe fro 
Daupdto Jhelu cryſt. The: bi. fro Jhe- 
ſu tryſte vnto thendeokthe worde. The 
ſcuenthofthedepengeon the erthe. and 
p.vnj.of þ Ureſurr 
Oz bythele. viij. ben vaderſiande .vitf. 
thynges p whiche we haue in  lyfeper; 


durable /the whit e ſeynt ers 
N een ee 

all be they; d/that is 

eee 

demaũde / that is to wyte / ly n 

te habũdaunte ok all glozy/ 7 — and 

may take by the. viij. dayes a man in bo 

dy d in wule/ ok whiche p. ui. dayes ben 


ſeth. Int 

wharorherchpngetsteth 8 6 
and all that w 

peas ene enen 


vnderſtande by p̃.iiij. eiementes ołwhi⸗ 
chethe body ig tompoltd. And. ij. day es 
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de aboue pᷣ. viij. day fox threcaules that 
he allygneth. The kyꝛſt is fo2 to eſchew 


eccyonofhcue 


they ben. ij. vertues naturall that bein 
the ſoule foz to deſyze o tolueyte fo tave 
angry oꝛ moued. Foꝛ to biwerſtande rea⸗ 
ſon and to cõ e 
en vi, 5 — 
bro whene g 
deſfeted/ than ſhall he haue the 
1 Inv mehr, daye gechal 
be tyꝛtucyſed kro an ſynne andtro abpep3 
ne. The thyꝛde tealon is taken alterthe 
ſens moꝛall. And after this pᷣ. vuſ;dayes 
map be taken in dyuertd pourpole;The 
lyꝛtt may be fapd knowlegevfhis ſynne 
pkt as daupdſapthe;Nuoniamimguis 
tatem meam ego cognoſco. J haue nom 
lechynge of ſynne. Ehe keconde pourpog 
is foʒ to teue ſynne / and take the good ỹ 
whiche is chewed vs dythe ſonethat dil 
pended his good folyly / and whã he had 
— uedthathehadde done euyll and 
ly / he aduextpledhymlſcite and 
ſhall departe 1 
Aber une zape ß I may lerue 
andß he reteyue me to mercy/and in 
me às one oł his ſeruauntes. 2 — 
thameoffynne/wheroflapth ſeynt ou. 
le to then fo: ther dynnes ve in peyne 
and in toutmente. What fruyte — 
foũde into lynnes in yourlyfe of whi 
2 26 ben aſhamed; The. iiij. is dzede 
ofthe compuge wor re Judgemẽt q dome 
Wherof Job layth. I haue fered e doub⸗ 
ted god / as men dꝛede the wawes of ß lee 
In they2 great os — Ekampelt. And ſeßt 
erom layth thus Stue tomedã ſiue bi 
bam cc. Is oſte as J ete o dꝛynke/oip 
do ony other thynge al way meſemeth 
e e e 
e 
gemẽt. ¶ The. viis cõtrytyõ / wher 
Aten em 2 thy wepyn⸗ 
e 
y god by thy lpnne. e. 
915 elfys-wherof Ban ſapth. Dixi cõ 
fitebo; 9c. J baue day ed pourpoled in 
my hette ß A chall contelm me too god 


make knowlege olmy lynne. ¶ The. bij. 
is hope ok pardon / loꝛ yf Judas had had 
very repentaũce ⁊ hope / c had tonkeſſed 
his ſpnehe had had foꝛgyuenes d pardõ 
C The. viy. ts ſatyſfaccyon c ſacryfyſe. 
Ind than is the man veryly cyꝛcũcyſed 
not onely fro the lone / but allo fro peyne 
wherethe. ij. fyꝛſt dayes ben fo2 the loꝛo⸗ 
weoklynne 5 hath be done / e the wyl foz 


to amende it. The.iij.daye we ſholde cõ⸗ 


keſſe the euyll p we haue done / e good 


dedes that we haue lefte. The other. iiij. 
dayes ben oz okteeres af; 
ſtycc ot body g N Oz 05 
therwyle by thele. viy.dayes may be vn 
derſtande. viij.thynges ol whiche p coſy 
deracyon cutteth of#taketh awaye all c⸗ 
uyll wyll ofſynne. And who 5 ſhall coſp- 
der it ſhall haue made a great Journey. 
Ok whiche ſeynt Bernarde nameth. vij. 
ofthem lapenge p. vij.thynges bẽ in the 
ſence ofa man /vᷣ yłhe wyll conſyder the 
he ſhall neuer ſynne / and thole ben theſe 
The vnyte ofour nature / p vylyte ⁊ kyl⸗ 
theofour werkes / p ſozoweofoureyſlu; 
ynge-the mutabylyteofourelfatethan 
guyſſhe ol p deth the mylerable e vnſu- 
reteof our nature ot body cot ſoule /the 
dapnacys deteſfableXhozrpble/#theco; 
ſyderacyon ofthe glozyofheuen/whiche 
may not berecotinfed.itj.Thereaſon is 
taken to the vnderſtãdynge eſpyꝛytuall 
And alter this Þ fyue dayt s ſhall be p. v. 
bokes of moyſes / in whiche p lawe is cõ⸗ 
teyned / e the two other men ben pꝛophe 
tes c the plalmes of Dauyd. And p. viij. 
ſhall be the doctryne of golpels / but in 
the ſyꝛſte. vii. dayesỹ cyꝛcũtyſyon party 
te was not made / but on p.viy.dap was 
parfyte cyꝛtũcyſyon of lynne ⁊ ofpeyne / 
now is it made in hope. After it ſhall be 
done. And okthe flelſhe olthetyꝛcũcyſyõ 
of Jhelu cryſte. It is laydeÿ the aungel 
bꝛought it to Charlemayne /c he bare it 
to Icon e let it there honourably in the 
chirche ok our lady / C alter as it is ſayde 
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p he bareit to Chartres / ⁊ now it ts ſaid 
to be at Rome in thechirche ok is called 
ſctã ſctõʒũ. And there it is wzyten that Þ 
pꝛecyous ſteſſhe of Jheſu cryſteis there 
ryght clere-and the nauyl allo. Alſo it is 
ſapde p it is in the chyꝛthe okour lady/at 
And Warpe in bzabãde. And there J kne⸗ 
we well ỹ on trynyte ſondaye they ſhewe 
it w great reuerence. And is there bozne 
aboute w a great æ ſolempne pꝛoceſſyon 
And p thoughe J be vnwozthy Jhaue 
lene it dyuerle tymes / c haue red e her⸗ 
de therok mam myꝛatles that god hath 
ſhewed there loꝛ it. and as touchynge FJ 
haue herde laye there / that there was a 
tardynall ſende fro Rome foꝛ to ſe it. 3nd 
as he was at his maſſe ſolẽpnely it was 
layde on the co2p02as at whiche tyme it 
bledde. ii. dꝛopes of blode on the ſayd coꝛ 
poꝛas. There they woꝛſhypped it as foz 
the fleſſheofourelozde whiche was cut 
ofat his cyzciicylyo, And named it there 
pꝛepuciũ domini / yk it be true / to ſome it 
emeth meruayle bycauſett is ſo that p 
fleſſhe ß was cut of / was ofthe very flel⸗ 
ſhe that was cut ol his body humayne. 
¶ Some holde that whan Jheſu cryſt 
aroſe fro dethe to lyfe ß he retourned w 
p body glozyfyed to his place ot Utas 
okthhe natyuyte ol Jhelu cryſte /p is cal⸗ 
led the daye okcyꝛcumcylyon/we kynde ỹ 
Ihelu cryſt ſayde by p mouth ok his leyn 
tes. No veni legẽ ſoluere ſed adimplere. 
I tame not ſayd Jheſu cryſte to bzeke 5 
ſawe / but tofulfyllit . And he was þ day 


cvztũciled e named Jheſus whiche is as 
moche to ſaye as ſaupour /æ at Þ cyʒcũcy 


ſpon muſte be cut a lytell ot the lkynne at 
the endeofÞ membzeofthe perde. Ind ỹ 
it ſpgnyfyed a ſhewed ỹ we oughte to be 
cy2clicyſed-/xcut and taken awaye foꝛ vs 
p ſynnes of euyll vyces. That is to wete 
pꝛyde / wꝛathe / enuye/couetyſe / ſlouthe⸗ 
giotenye/⁊ lecherpe and all ſlynnes. And 


purge vs by confellpon / —— ; 


by ſatyſfaccyon- by alme debe * 


— 


1 


© he Cyꝛcumcpſpon ofourlo2de. 


- 


_ofhisconcepeyon-Ipkeas the holp aun⸗ fydepſſuedblode and water wbicheſyg- 
getſhewed.Indafterchathe hath puyl nylyeth that weoughte too bepurefyed 
_ Tanceofdedes andof werkes after that by the water of baptyſme the whiche 
chename was Jmpoſedtoohymof Jo; water oughte to haue vertue and etfec; 
+ Tephdycanſeofhis paſſpon whichethat teolthe pꝛetyous blode of Ahelu cryſte. 


IMI 


The aduent ofour loꝛde. 


elyrte thyugeolthis holy day is the 
Donate oftheey2cncylyon /the whiche 
Ihelu cryſt in this day okhis benygnyte 
dayned to take. And ye ought to knowe 
that fo many reaſons he ſholde be cyꝛcũ 
cyſed. Fy2{t foxthecauſeofhpm lelkthat 
He wolde ſhewethat he had taken our be 
ry lleſſhe humayne / ſoꝛ he knewe well ỹ 
there ſholde ſome come after that ſholde 
laye that he had not taken body ryalofß 
vyꝛgyn mary, And therfoze wolde he be 
cy2cumeyſedrpally in the ſlelſhe humay 
ne foz to deſtroy theyꝛ great errour. And 
tu ſhedde his naturall biode. Foz a body 
fantaſtyque ſhal ſhedde no blode. Secon 
dely fo2 the cauſe ol vs koꝛ to ſhewe to us 
How we ſholde be cyzcumcyled ſpꝛytual⸗ 
iy. Indy ſeynt Bernarde layth. There 
ben two maner of cyꝛcumcyſpons that 
weought to do / that is to wete without 
fozth oure ſteſſhe/and within oure herte 
(Thecyzcumeplyonofour body is in thꝛe 
thynges / In habyte that it be not noye⸗ 
full / In operacyõ that it be not repꝛoua⸗ 
ble / in woꝛde that it be not dyſpytous/ß 
tyzcumeyſpon of þ herte within koꝛthe is 
beter eee 
be holy / in aſteceyt ein en⸗ 
tenepon-thatit beryghefull.Mlofozthe 
ryghtfullcauſeof vs to that he woldeſa 
ue us inthis manere that he was cut in 
oneznembze fozto ſaue allthe 55 
iyke wyſe wolde Ihelu cryſte ſuſkre the 


becy2cumeyled bpcauſeofthe Jemeg /p 
they ſholde haue none exculacpon / but 


Folio.biii. 
foꝛto byleue in hym. Foꝛ ythe had not be 
cy2cticyſed/thep myght ſaye they ought 
not to receyue hym bycaule he folowyd 
not 5 faders of lawe. Fourthly bycau⸗ 
ſe that p dyuel wolde haue no knowlege 
of the mylterpeof.thyncarnacion, 4 5 
cy2cumeplpon was gyuen agaynſt oꝛy⸗ 
gynal ſynne/the deuyll wende that heỹ 
reteyued it were a ſynner and had nede 
ofthe remedye ofcyxumcyſpon. And foꝛ 
this cauſe IJheſu tryſte wolde p his mo⸗ 
der bepge alway a vyꝛgen ſholde be ma⸗ 
ryed / bycauſe that by the lacramente ol 
matrymonpye his incarnacyon ſholde be 
hydde from the kynde. Fyfthly foꝛ to ful⸗ 
fyll parfyghtiy Juſtyte a partoghtly hu 
mylyte the whiche is to lubmyt hym to 
one louer than hym ſelfe. Therfoze wol⸗ 
de hethus be cyꝛcumcyled / foz to ſhewe 
to vs this humylyte. Zs he that is loꝛde 
and mayſterofthem all ſubmytted him 
ſeife to the lawe. Syxtely fox to appꝛoue 
and fulfyll the lawes ol Moyles the whi 
che was good and holy. Fozhe was not 
comenfo too deſtroye the lawe. But foz 
to fulfyll and kepethe lawe. Thus ſayth 
leynt Noule p̃. xv. chapytre I lap to pou 
that Jhelucryſtwas mynyſter of cyꝛ⸗ 
cumtyſyon fo2 the trouth ol god. To con⸗ 
lerme the pꝛomelles p he had made toß 
kaders of olde lawe. Ind the cauſe why 
Therebenalloqneomanp renbud. Se 
ere ned many rea e 
fyſt is fo: to vñderſtãde theſenceofthe 
letter as it lyeth. Foz lpke as Baby Moy 
ſes whiche was a ryghte great phyloſo- 
phꝛe in theolgye / how well that he was 
a Jewe / wha a chylde inthe ſtateol. bij. 
dayes after he is boꝛue is allo tender/as 
he were pet in ß wombe ok his moder / x 
at ſeuenth day heis foztcfyedaffermed 
therfoꝛe as he layth. Our loꝛde wolde ỹ 
ee rar 
cyzcumeyſed bytaule they wolde 
hurte byß great tenderneſſe ỹ theyhaue 
yet. Ind he waldenot p they holde aby⸗ 


* 


The Cyicumcylpon sour lobe 


de aboue pᷣ. bij. day foꝛ thꝛe caules that 
he allygneth. The kyꝛſt is ſoꝛ to eſchew y 


the peryll ok deth he holde not deye w⸗ 
inthe. viij. dayes. The letondeis foꝛ to el 
Wenge t teh agen Iams? 
doy is a greate 
ee en wolde our loꝛde god they 
were cyꝛcumtyled whyies they had lytel 
ymagynacyon. Foz whan thep hauely; 
tel vnderſtandynge they fele not ſomo⸗ 
chepeyne, Thethp2decauſe/foz to eſche 
we ß heuyneſſeofthe parentes. FozbyÞ 
cy2clicyſyon many chyldꝛed deycd. Ind 
yfthey had a mr Sr 24: had be gre⸗ 
ter c than deyed / the lader d moder ſhol⸗ 
de haue ben moe ſq2owfull tha they ſhol 
de be at the age of. viij.dayes. The ſccon 
de is vnderſtande in ſpyzytual dede/ß is 
to wpte-Þ the. vii. day is taken froß Re⸗ 
ſutreteyon / whiche is the vtas ofourip- 


fe. Foz than ſhall webecpzeticyſedfroall 


peyneand fro all mpſerye. And thus the 
vii. dayes ſhall be pry Pp. 
90 es. The kyꝛſt is tro Adam to Noe 
efro Hor to Abꝛaham. The 
—— fro Ibzaha to Moyſes. The.iiij. 
ere e- The fykthe kro 
Daupyd to Ihen cryſt. Che: bi. ro Ahe⸗ 
ſu tryſte vnto thendeokthe woꝛlde. The 
ane de deyenge on the erthe. and 
vu. o 
55 — theſe vii. viij. ben vnderſtande. vii. 
fb whiche we haue in lyfeper- 
Ka ewhiche ſeynt Autyn reher⸗ 


In reeytpngethatourelozd e ſayth 
dere at Hat 10 
chal be theyꝛ god that ig that J rn, 
tothemaltthar- wherplthrey ha 
ends be 15 rea hey may 

emaũde/that is to wy! th eich / me⸗ 
te habũdaunte ok all glozy/ honour and 
peas and all goodnes . O otherwyle we 
may take by the. viii dayes a man in bo 
dy Ftn foule-of whiche p. ti. 
vnderſtande by ß. iii. eien enteg o 
chethe body is tompoled. And. i 


ltreſarreccyonofhcue 


they ben. ij. vertues natutall that bein 
the boule fo2 to deſyꝛe ox touueyte foyrave 
angry oꝛ moued. Fox to biwerttande rea⸗ 
ſon and to pry 6 ue it / the man thanthat 
now hath, vy,dapes wha he ſhal bi Joy 
ned ts god / fro WhoſneP'Jo 
neuet be detteted/ than ſhall he haue the 
vii). baye. Ind in this. viij. — heſhall 
be tyꝛtucyſed fro a ſynne and roabpep3 
ne;Thethy2dereafon is taken afterthe 
ſens moꝛall. Jud alter thisÞ.vuj;dayes 
map be taken in dyuerſe! pourpole, The 
kyꝛtt may be ſayd knowlegevtfhis ſynne 
Iykeas dauyd lapthe.Q nam inguis 
tatemmeamegorcognoſco. J hauetznow 
techpnge of ſynne. Ehe leconde pourpog 
is fox to teue ſynne / and take the good ỹ 
whiche is ſhewed vs dythe lone that dil 
pended his good folyly/ and whã he had 
— be e 

he adu 


eytyled hymtelte / and 
— Galldep . — 
faber /and ſhalpzaye$F may ſerue h 
andß Herece) mech etep and m 
me as one o remtaimntds, — 
thameoffynne/wheroflapth ſeynt d 
le to them ß fo; they ſynnes be in 
and in tourmente. What fruyte e 
—— in yout lyle ot whi 
now ye ben aſha eiiij.is — 
6 fecompy . — > rh — 
Wherof Job J haue fered @doub- 
1 agmen — — 
ey great rage c « 
FJerom mlayth thus-Dittecomedifiuc-bt 
ef- er J ete oi dꝛynke/oip 
do ony other thyngealway meſemeth 
. here p ſolone e the boyce cryenge 
ye deed men e tometdo the dome > 
Agent. G Che. bageberyeps, wher 
120 5 erom ſayth. Gyue thy weppns 
1 
495,0 4 nne. b. 
U ——＋ 


fre . 3988 ie layded pourpoſed 
my hette ß I chan conteim me too god/& 


makeknowlegeofmpylpnne.CThe. bij. 
is hope ofpardon-foz yl Judas had had 
very repentatice hope /c had tonteſſed 
his ſyne he had had foꝛgyuenes e pardõ 
¶ The. viy. ts ſatyſfaccyon ⁊᷑ ſacryfyſe. 
Ind than is the man veryly cyꝛcũcyſed 
not onely fro the ſpne / but allo fro peyne 
wherethe. ij. fyꝛſt dayes ben fo2 the ſoꝛo⸗ 
weoklynne 5 hath be done / e the wyl foz 
to amende it. The.iij.daye we ſholde cõ⸗ 
feſſe the euyll p we haue done / e good 


dedes that we haue lefte. The other. iiij. 
dayes ben oz okteeres af; 


ſtyccyoñ of body g almeſſe gyuen. Oꝛ o⸗ 
therwyle by theſe. viij. dayes may be vn 
derſtande. viij. thynges ot whiche p coſy 
deracyon cutteth of#taketh awaye all cz 
uyll wyll of ſynne. And who 5 ſhall cõly⸗ 
der it ſhall haue made a great Journey. 
Of whiche ſeynt Bernarde nameth. vij. 
of them layenge p. vij.thynges bẽ in the 
ſence ofa man /vᷣ yłhe wyll conſpder the 
he ſhall neuer ſynne / and thole ben theſe 
The vnyte ofour nature /p; vylyte x fpl; 
the okour werkes / p ſozoweofoureyſſus 
pnge-the mütabylyte ofout᷑ ẽſtãte/than 


guyſſhe ol p deth / the myterabie & vnlu⸗ 


reteof our nature ot body c ok ſoule / the 


dapnacy deteſtable c hoꝛryble/e the cõ⸗ 
ſyderacyon oftheglozyofhenen/whiche 
may not be retoumted.iiij. The realon is 
taken to the vnderſtãdynge eſpyꝛytuall 
And alter this þ fpuedaycs ſhall be p. v. 
bokes of moyſeg /in whiche lawe is cõ⸗ 
teyned / the two other men ben pꝛophe 
tes c the plalmes of Dauyd. And þ. viij. 


{hall be the doctryne ofß goſpels / but in 


the ſyꝛſte. vii. dayesỹ cyꝛcũcyſpon parfy 
te was not made / but on p. viij.day was 
parfyte cyꝛtũcyſyon of lynne #ofpeyne/ 
now is it made in hope. After it ſhall be 
done. And okthe flelſheokthe cyꝛcůcyſyõ 
of Jhelu cryſte. It is ſaydep the aungel 
bꝛought it to Charlemayne /c he bare it 
to Icon & ſet it there honourably in the 
chirche ok our lady / after as it is ſayde 


© heCyicumcyſyonofoutlozde, 
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5 he bareit to Chartres / ⁊ now it is ſaid 
to be at Rome in the chircheok is called 
ſctã ſctõʒũ. And there it is wzyten that Þ 
pꝛecyous ſteſſhe of Iheſu cryſteis there 
ryght clere/and the nauyl alſo. Allo it is 
ſayde ß it is inthe chyꝛthe olour lady/at 
And warpe in bzabãde. And there J kne⸗ 
we well p on trynyte ſondaye they ſhewe 
it w great reuerence. And is there bozne 
aboute wa great c ſolempne pꝛoceſſyon 


And þthoughe J be vnwozthy J haue 


lene it dyuerle tymes / c haue red æ her⸗ 


de theroktmany mp2acles that god hath 
ſhewed there koꝛ it. And as touchynge F 
haue herde lape there / that there was a 
cardynall ſende fro Nome foꝛ to le it. Ind 
às he was at his maſſe ſolẽpnely it was 
laydeonthe coꝛpoꝛas at whiche tyme it 
bledde. ii. dꝛopes of blode on the ſayd coz 
poꝛas. There they woꝛſhypped it as foz 
the fleſſheofourelozde whiche was cut 
ofat his cyzcticylyo, And named it there 
pꝛepuciũ domini / yt it be true /to ſome it 
ſemeth meruayle bytauſe it is ſo that ᷣ 
fieflhep was cut of / was ofthe very flei⸗ 
ſhe that was cut ol his body humayne. 

¶ Some holde that whan Jheſu cryſt 
aroſe fro dethe to lyfe p he retourned w 
p body glozytyed to his place ot Utas 
okthe natyuyte ol Jhelu cryſte /p is cal⸗ 
led the daye ofeyꝛcumcylyon / we lynde ỹ 
Ihelli cryſt ſayde by d mouth ok his ſeyn 
tes. No veni legẽ ſoluere ſed adimplere. 
I tame not layd Jheſu cryſte to bꝛeke 5 
ſawe / but to fulfyll it. And he was day 


tyʒtũciſed ⁊ named Jheſus whiche is as 


moche to ſaye as ſaupour /⁊ at Þ eyzcticy 
lyon muſte be cut a lytellof the ſkynne at 
the ende ol membꝛeolthe perde. And ỹ 
it lygnylyed a ſhewed ỹ we oughte to be 
— — cut and taken awaye foꝛ vs 


p ſynnes ot euyll vyces. That is to wete 
pꝛyde / wꝛathe / enuye/couetyle / ſuouthe⸗ 
giotenye/xlecherye and all ſynneg. And 
purge vs . 5 
by ſatyſfaccyon/byalmeſl 


dedes / Thy 
b.i. 
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payers. And to gpue fo2 goddcs fakeof 
P goodes that he hath lente to vs/foz we 
haue nothynge pꝛopꝛe. but Jheſucryſte 
hath lente to vs all that we haue. Than 
it is okreaſon that we do gyue foꝛ him to 
ỹ pooʒe ofſuche gooddes as ben his / foʒ 
we ben but ſeruaũtes / and we oughte to 
gyue tothe hungre meet / to the thurſty 
dꝛynke/the naked clothynge / vylyte the 
ſcke / and tofoze all thynges to loue god. 
And alter our neyghboures as our ſelfe 
and dyſpoyle our felfe fro ſynne / aud clo⸗ 
the vs with good werkes and vertues / 
and folowe the commaundement of god 
And in this maner we ſhall kulfpll p wyl 
ofoure fader Jheſu Cryſte / yf we ben ſo 
purged and thus cyꝛcũcyſed. Than lette 
vs p2aye vnto the loꝛde of heuen. That 
ſayth that he came not to bꝛeke the lawe 
but to fultyli it. That he gyue vs grace 
in ſuche maner too fulkyll the lawe / and 
His wyll in this woꝛlde / that we may co/ 
me into his holy blyſſe in heuen. Amen. 


Here foloweth the freltofthe Epypha 
nyeokour loꝛde. .. :.: 


A atter them it hath. iii 
names. Onthis daye 
the tynges wozſhypp/ 
ved IJhelu cryſte and 
„dont Jcha baptyled 
—pyhym. and Jhelu cryſt 
nged this daye water into wyne /X 
hefedde fpue thouſande men with fpue 
louesofbzedde.Whan Ihelu cryſte was 
in che ageot.xij.dayes /p thꝛe kynges ca 
me to hym / the waye lykeas the ſterres 
ledde hym. And therkozcthis daye is cal 
led Epyphanye/02 the tyephanpe in co⸗ 
myn language. And is ſaydeofthis ter⸗ 
me ephy / whiche is a lmoche too lape ag 


Theeppphanpeokour loꝛde. 


abouc /c okthis terme phanes / which is 
aſmoche to ſay as apparycyon. Foꝝ thã 
p; ſterre appered aboue them in thayer 
where lame Jheſus by the ſterre that 
was lene aboue theym ſhewed hym to ỹ 
kynges. And that dayc.xxix.pere paſſed 
that was at the entre ol. xxx.yere. Foꝛ he 
had. xxix.yere c.xiij.dayeg/and began Þ 
xxx.yere as ſeyth ſeynt Luke. Oz after 
this that bede ſayth. He had. xxx. yere tõ 
plete/ as the chyꝛche ol Rome holdeth/x 

than he was baptyled in that flodeoꝛ ry 
uer ot Joꝛdan / and therfozeit is called 
the Epyphanye ſayd oftheſe-whicheis 
almoche to ſaye as god and phanes/ap⸗ 
parytyon. Foz than god that is the triny 
te appered / godthe kader in voyte / god 
the lone in fielſhe humapne / god the ho⸗ 
ly ghooſt in lykenes ofa doue. After this 
that ſame day a yere whan he was. xxxt 


yereolde ⁊.xiij. dayes he tourned water 


into wyne / e therfoꝛeit is called Betha⸗ 
nia/layd ot Bede⸗/ß is to ſaye hous /and 
phanas/5ᷣ is apparycyõ. And this myꝛa 
cle was done ofthe wyne in an hous / by 
whiche he ſhewed hym veray god. Ind 
this ſame daye ayere after p was. xxxii. 
yere he fedde kyue thoulande men with. 
v. loues. L ke as Bede ſayth. And is al⸗ 
ſo ſõgen ina ympne / whiche bygynneth 
Illuminans altifſimus / and therfoze 
it is called phagiphania ołphagethat is 
to laye meet. Ind olthis. iii. myzacle ſo; 
me doubte ykit were done on this daye / 
foz it is not wʒyten of Bede expꝛeſſely. 
And bytauſe that in the goſpell ofſeynt 
Johan is red that it was done nygh vns 
to paſke / wherloꝛe Þ foure apparycyons 
were let on this daye. ¶ The fyꝛſt by Þ 
terre vnto the crybbeoz racke. The ſecõ 
de bythe voyte ofthe fader on flom Joze 


dan. Thethyzdeofthe water into wyne 


at the hous ofarche tryclyn. The fourth 
the multyplycacyon ot fyue loues in de⸗ 


erte. ¶ Okthe fyꝛſt apparycyon we ma 
be ſclempnpte onthis daye pzyneypall, 


. Theeppphanpe okour loide. 


And therfoze purſue we the yſtozpe ſu⸗ 
che as it is. whan oure loꝛde was bozne 
the thꝛekynges cameto;Jheruſalem of 
whome the names ben w in ebꝛew 
that is to wete / Appellyus / Ameryus /e 
Damaſcus / and in gzeke Galagalath/ 
Magalath / and Tharath / and in latyn 
Jalper / Melehioʒ / and Balthaſar. Ind 
is to wete that this name magus hatbe 
thzeſpgnyfycacyons. It is ſayd uluſyer 
oz decepuour/enchailtour-/# wyle. They 
ben ſayde illuſeurs d deceyuours/bycau 
ſethey decepuedherodes, Foz they retoz 
ned not too hym whan they departed kro 
the place where they had honoured col⸗ 
kred to Jheſus/but retournedby another 
Waye into theyꝛ coũtree. Magus alſo is 
ſayde enchauntour. And hereotben ſayd 
the enchatitours ol Pharoo. Magi wht 
che by they malekyce made theyꝛ mer⸗ 
uaples by the enchauntyngeofthccraft 


okthe deuyll. Ind ſeynt Johã Cryſoſto⸗ 


me calleth theſekynges magos/ as wyc 
ked + euyll doers. Foz kłyꝛſt they were full 
okmalekyces / but alter they were couer- 
ted to whome god wolde ſhewehis naty 
uyte qt bꝛynge them to hym / to thende ỹ 
to ſynners he wolde doo pardon. ¶ Allb 
magus is ſayd wyle / koꝛ magus in ebꝛe⸗ 
we is ſayde doctoure / In greke phylolo⸗ 
pher / and in latyn wyle / wherolthey ben 
tayde magi/ p is to laye great in wyloo⸗ 
me. And thele thꝛe came into Jheruſals 
with a great copany ⁊ great eſtate. But 
wherkoze came they to Jheruſalẽ whan 
the chylde was not boꝛne there leynt Re 
my 1 neth.iiij.reaſons. The fyꝛſt 
realon is 2ᷣ the kynges had knowlege of 
thenatyuyteof 5 chylde ß was bozne of 
the vyꝛgyn Marye / but not okthe place. 
And bycauſey Iheruſalem was p moſt 
tyte ryall a there was the lee okthe ſoue⸗ 
rayne pꝛeſtes / they thought p ſo noble a 


chylde / ſo nobly ſhewed ought to be bozs 


neinthe mooſt noble cytee p was ryall. 
The leronde was koꝛ in Jherulalem we 
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re the doctours # the wyle men by who⸗ 
me they myght know where ſaydchyt 
de was boꝛne. The thyꝛde caule was to 
the ende that ỹ Jewes ſholde haue none 
excuſacpolt, Foz they myght haue ſayde 
5 

old be 


knowlegeofp place where he 
be boꝛne / but thetyme knewe they 
not /and therfoze they myght ſape we by 
leue it not / æ the kynges ſhewed to them 
thetyme/ the Jewes p place. The.iiij. 
wy doubteof» Jewes ⁊ theyʒ curioſy 
te / fo: thele kỹges byleued one onely pꝛo 
hete / the Jewes byleued not many. 
ey ſought a ſtraũge kynge/athe Je⸗ 
wes lought not they owne kỹge. Ehele 
kynges came fro ferre coũtrees/and the 
Jewes were neyghbours faſt by. Thele 
kynges were lucceſſonrs of Balaam / & 
came at the vyſpon ot̃ß ſterre by the pꝛo⸗ 
pheſie oktheyz kader / which ſaydỹ a ſter 
re ſhall beboꝛneoʒ ſpꝛynge out ot᷑ Jacob. 
Ind a man ſhall aryle ofthe lygnage ol 
Iſrahel/that —— taule p meued them 
to come to Jerulalem putteth ſeynt Jo⸗ 
han Cryſoſtom / whiche ſayth ỹ there we 
re ſomeß altyꝛmed fox trouthÞ there we⸗ 
re greate clerkes p curyouſly ſtudyed to 
knowe the lecretes ol heuen. And alter 
they choſen.xij.otthem to take hede / and 
yt ony oftheym deyed / his ſoneoꝛ nexte 
bynneſman ſholde be ſette in his place/e 
theſe. rij. euery yere aſtẽded vpon a moũ 
tayne whiche was called vyctoꝛxall/and 
thꝛe dayes they abode there / waſſhed 
them clene / and pꝛayed our loꝛdethat he 
woldeſhewetotheym the ſterre ÿ Bala⸗ 
am hadde layd and p2opheſped F 
Hod it happened on a tymeß they were 
there the daye ok natyuyte ol our loꝛde 
Ihen cryſte/æ a ſterre tame ouer them 
vpon the moũtayne / whiche had ß tour⸗ 
meota xyghte fayꝛe chylde /# vnder his 
heed a ſhynynge croſſe / whiche ſpa 
theſe thꝛe kynges ſayẽge. Go yehalt: 
into the lande ol Judee / e there ye ſhal 
kendoß drnge f Fetched e 


ne of a vy2gyn: Another caule putteth 
ſeynt Auſtyn / fo2 it myght wellbep the 
aũgeil of heuẽ appered to them / whiche 
layd the ſterre ỹ yeſets Jhelu cryſte /go 
ye anone ⁊ woꝛſhyp hym. Another cauſe 
putteth ſeynt Lyon/Þ by the ſterre whi⸗ 
che appered to them / whiche was moze 
reſplẽdyſſhynge e ſhynynge tha p other 
that it ſhewed the ſouerayne kynge to be 
bozneon the erth. Than anone departed 


they loꝛ to come to that place. Momit 


may be demaunded pou in ſoolytellſpaz 
ceot᷑.xiij. dayes how they myghte come 
from ſoo ferre/as the eeſt vnto Jheruſa- 
lem whicheis inthe myddell o the wozl 
de whicheis a great ſpate c longe waye. 
Therto anſwereth leynt Remyge p doc⸗ 
toure and layth that p chylde to whome 
they wente / myghte well makethem to 
go lomoche way in that whyle. Oꝛ after 
this that ſeynt Jerom ſaythe/ß they ca/ 
me vpon dꝛomedaries / whiche be beſtes 
that may goo almoche in one daye as an 
hoꝛle in thꝛe dayes. And Wha they came 
into Jherulalẽ they demaũded in what 
plate p kynge ol Jewes was boꝛne. And 
they demaũded not yfhe was bone / foz 
they byleued it fyꝛmeiy he was boꝛne 


And yfony hadde demaunded ot theym 


wherbp ye knewethat he is boꝛne. Thei 
wolde haue anlwered / we haue ſene his 
ſterre in thoꝛyent. And thertoꝛe we came 
to woꝛſhyppe hym. ¶ This is to vnder⸗ 
ſtande/ we — 2 — ozyentſawehis 
ſterre v ſhewed that he was boꝛne in Ju 
dee. Ind we bẽ come to woꝛſhyppe hym. 
And thertoꝛe ſayth this doctour remyge 
that they cõkeſled this chylde very man / 
very kynge/ẽ very god/ very man / wha 
they lapde / where is he is boꝛne/bery 
kynge / whan they ſayd kynge ol Jewes 
very god / whan we be comen to wozſhip 
hym. Foꝛ there was a cõmaundement v 
none ſholde be pyd but god. Ind 
thus as ſayth ſeynt Johan Cryldſtome. 


Therpyphanpe okour loꝛde. 


They conteſſyd thechylde very god / by 


woꝛd/by dede / and by gyltes oktheyꝛ tre 
Couredp they offred to hym. And whan 


herode had herd this he was moche trou 


bled / and al Fheruſalem w hym. Herode 
was troubled fo2 the cauſes . Fyꝛſte by⸗ 
tauſe that he dꝛadde ỹ the Jewes wolde 
recepucÞ chylde bozne foꝛ theyꝛ kynge + 
refule hym as a ſtraũger. Wheroflapth 
ſeynt Johan Cryſdſtomein luche wyſe. 


As the bowes ofthe tree that ben hyebẽ 


ſoone moued with the wynde / ſoo they ỹ 
ben in hye eſtateokthe worde a lyghtre 
nomctroubleth them. ¶ Decondlyleeſt 
he ſholde beblamedoftheBomapns / yk 
onp were kynge but ykhe were oꝛdeyned 
by the Emperoure. Foz ſo had p Romay 
nes oꝛdeyned / none ſholde be loꝛde ne 
kynge / but yfhe were by thetommauͤde 
mente ot E mperour. Thyꝛdely he was 
angry as ſeynt Gꝛegoꝛy ſayth. whan ỹ 
kynge ofheuen was bozne / p kynge ol ß 
erthe was troubled e not whitout caule. 
Foz the erthely loꝛdſhyppe is confotided 
whanthe hyeneſſeok heuẽ is declared 
perceyued. nd all p coũtree of Iherula 
tem was troubled w hym fo thzecauſes 
¶ Fyꝛſt bycauſe 5 that euyli enioye them 
not / ok the pꝛeſente ne the compngeofÞ 


ryghtlull e Juſt. Decondely loꝛ adulacy 


on and klatrynge ß they were ſozyokhis 
angre. Thyꝛdely loꝛ lyke as p wyndes » 
— — bra 
wes ben moued. Aach kal P contra⸗ 
ryteofpꝛynces æ wꝛath falleth on Þ peo⸗ 
ple / æ therloꝛethey doubted e kered leeſt 
they ſholde be tourmẽted. Than Herode 


called all i pꝛeſtes ofÞ lawe /#doctours 
E demaũded ofthem where Jheſucrpſt 


ſcholde be bozne, And whanhehad vnder 
ſtandeofthemp he ſholde be boꝛne in be⸗ 
theleem ỹ cytee ol Juda. He called p thꝛe 
kynges a parte c demaunded okthẽ dely 
gently tymeß the ſterre appered to the 


Foz to knowe what he ſholde do yfß kyn 


ges retourned not agayne to hy / he ay 
de to thẽ alſone as ye haue foude p chyld 


Ht 


and haue woꝛſhypped hym/ÿ they ſhotd 
retourne ⁊ſhewe it to him. In faynynge 
that he wolde woꝛſhyp allo hỹ e thought 
that he wolde ſlee hym. And it is to wete 
that as ſoone as they were entred into 
Jheruſalemy ſyght okthe ſterre was ta 
ken kro them. Ind foz thꝛecaules. Fyꝛſte 
chat they ſholde be cõſtrayned to ſeche ỹ 
plate ot᷑ his natyuyte/lyke as they were 
certyfyed / by thapperpngeof p herre / x 
by the p2opheſyeofthe place ot his byzth 
and ſoit was done, Secondely that they 
that ſought p helpe and the wozlde had 
deſerued to lole thayde deuyne. The thy 
debycauſey theſygnes be gyuen to myl 
creauntes/and pꝛophelyes to themp by 
leue well / lpke as Þ apoſtle ſayth/r ther 
foꝛe p ſygne which was gyue to p. ij. kỹ⸗ 
geg / whiche yet were paynyms/oughte 
not to appere tothe /as longe as they we 
re w the Jewes /e whã they were yſſued 
out of Jheruſale/p ſterre appered to the 
and bꝛought them tyll it came aboue the 
plate were p chylde was. And ye oughte 
to knowe that there ben thꝛeopynions ol 
this ſterre. whiche Remygye ñ doctour 
putteth ſayenge that ſome ſayen that it 
was the holy'ghoo-whiche appered to 
thethzekynges in p koꝛmeoka ſterre whi 
che alter appered vpon p heed ol Fheſie 
eryſte in the lykenes oka doue. Other ſay 
lpketo ſeynt Johan Cryſoſtome /that it 
was an aun gel p appered to ß ſhepeher 
des xafter apperedtoÞkynges But to 
p ſhepeherdes Jewes /as too them that 
le reaſõ /in fourme oka reaſdnable erea⸗ 
ture. And to þ-painyms38o vureafona 
die in lykenes oknaͤtute vnrealonadle/ß 
ito lay ofaſterre-Otherlayemozerea 
Gnable and mode verytable / chat it was 
aſtetrenewecreatedand madeofgod/ 
whiche wha hehaddonthis offyre/was 
CE — — 
was ty2t fourmed. Mid this ſterre was 
this that Fulg#cins layeth. Jedefertred 
ko p other terreg in thaethpges, Fyzite 


Theepyphanye ofour loꝛde. 


Folio.xi. 
in ſytuacyon /loꝛ it was not fyxed in p fyz 
mamẽte / but it hynge in ỹ ayer nyghe to 
p erthe. Secondly in clerenes /foꝛ it was 
ſhynynge moꝛe thã p other. It appered 
ſo thas the clerenes otthe ſonne myghte 
not hurte ne appayꝛe her lyghte / but at 
playne mydday it had ryght great lyght 
and clerenes. Thyꝛdely in mouynge /foz 
it wente alwaye toloꝛe the kynges in ma 
ner okone goynge in the way. He it had 
noo tournynge as a cyꝛcle tourneth /but 
in luche maner as a perſone gooth in the 
way. And whan the — were ylſued 
out of Jherulalem /and let in theyꝛ way 
they ſawe the ſterre / wherofthey hadde 
loſt the ſpght. Ind were gretely enioyed. 
And we ought to note that there be fyue 
maners of ſterres 5ᷣ thelekpnges ſawe. 
¶ The kyꝛſte is materyall. Theſrconde 
Sorrent thyꝛde intellectual. The 
urth reaſonable. The fyfth ſubſtaũcy⸗ 
all. ¶ The fyꝛſt that is materyal they ſa 
we in the eeſt. The leconde that is ſpyꝛy⸗ 
tuall / they ſawe in herte / and this is in 
kayth/toꝛ yfthis fayth had not bei theyꝛ 
hertes that had lyghted them they had 
neuer ſene ᷣ ſterre materpall. They had 


faith op humanyte / whã they laid whe 


teis hep is boꝛne/andothis ryal dygny 
te-wha they called him kynge ot Jewes 
And othis deyte whã they ſayd/they wẽ 
teto woꝛſhyp hym. The thyꝛde tntellecs 
tuall / whiche is p the aungel that they 
ſawe in vylpon / Whan it was by that aũ 
gell chewed to them /that they tholde not 
tetourne by herode / howbe it that after 
onẽ glole / it as our loʒdep warned the 
The _ — — 5 was 
by2gyn Marpe whometheplawein 
table holdpuge her chylde.Thefpfthp 
is „e ſaye ÿ he had 
ſubſtafice aboueallotherſpguter, and ß 
be. ab beet be en anden 
be. Alid hereokit is layd in p golpellthat 
they entred into the hous / E ũde ß chyl; 
nn... . 


— 
— 
— 
- 
> 


ſterres Iſe him tyght clere/rygh 


— -  *theepyphanycofourlozde, 
yp ped hym /e whã they were entred in 


to thc hous ſecretly/⁊ had foũde ỹ chylde 
they kneled #offred to hỹ thele thze gyl⸗ 
tes 5ᷣ is to — og /Jncece-#mp2re. 
And this ſayth ſept Juſtyn.D ifactacut 
aſtra ſubdiitur .#c. O tnfancye 0z chylde 
hode to who p ſterres bẽ lubgect / to who 
ſe clothes aũgeues bowẽ/ÿ ſtertes gyue 
vertue/p kpges Jope /e p ftoures of wp 
ſedome bowetheyz knees /o _ tygu 
rie oꝛ lytell hous /o holy ſcteofgod. Jnd 
ſeynt Jerom layth/this is an hetiẽ/whe 
te is nd lyght bit p ſterre /d palays celyl 
tyall in whiche ÿ dwelleſt not a aourned 
W pcyous ſtones / but encozpozat/to who 
mefoz a ſofte bed was dureſſe c hard crib 
be fo2 curteynes ot golde z ſylke ỹ fumes 
ſtẽche of donge / but p ſterreokheuẽ was 
tlerely einbelyſſhed.Jamabaſſhed whi 
A beholdetheſecloutes-xſep hauẽ p er- 
— — dec wan 
crybbe a pooze mendiuaut/⁊ . 
g ryght ryche. O yr kynges what do ye⸗ 
bade 8 foulehous 
viappedtri fouleclothes. Js hethanos 
od ye er 
kyng. And where is his ryall 8 
is his trone/ here is his tourte ryal kr 
queted # vſedw nobles /p ſtable is nor z 
his halle/æ his tronetherackeozerpbbe 
they ß frequetethis courte Js it not Je⸗ 
ſeph a marie tije bẽ as puwetynge/toỹ 
ende ỹ they become wyle . ¶ Ot whome 
ſayth Þyllaryeihis ſecõde boke he ma⸗ 
deofÞ . vyꝛgyn hath boꝛne a 
chyld-but this p ſhe had childed is of god 
Che chylde is lpenge in p rache thẽ᷑ aũ 
geiles be herde ſyngynge /a pꝛayſyng hy 
The clothes benfoule-ggod1s wozlhyp 
ped/ß dygnyte ol his pupſſaũte is not ta 
ke away. ua humplyteofhisftefth 
is declared. Lohowinthis chyld Jheſus 
were not onely ̊ humblexſmalet! Foes 
butt allo $ryche+þ noble e p; hygh thyn- 
geg. Indhcroflapth leynt Jeromevps 


allo p chyide lyenge inthe cryb-but take 


hede alſo howÞa — ſynge & pꝛayle 


man ſhold come to = ne to the kynge w 


= 
cece 
okð ficlthe 


Jheſu 
.be when 
p cõmaũdemẽtes were wpte-p is þ lous 
le wherin be allß treaſours of lapyencoy 


leyence ofgodbehyd.Themanna Þguy 


UMI 


neſſeofſuauyte. By thegolde whiche is 
: moot pꝛetyous ob all metalles is vnðſtã 


deß deyte / byß Intẽce p ſdule ryght de⸗ 


uoute / loz the Incẽte ſygnyfyeth deuocy 
on x02ayſon/ by ß myꝛre/whiche pꝛeler 


ueth fro coꝛrupcion is vnderſtande 5 flel 


ſhe whiche was out coꝛrupcyon. Ind y 


-bynges whan the were admoneſted by 


-renclacybinthep: lee B they ſhold not 
retourne by Herode / e by another waye 
thep ſholde retourne into they: countree 
No here than how they came t went in 
theyꝛ Journey -foz they came to adoure 
Pp kynge ot kynges in theyꝛ pꝛopꝛe perſo⸗ 
nes by p ſterre ỹ led them. Ind p pꝛophe⸗ 


te p enſygned them. And by ß warnynge 


of the aũgell retourned / x reſted at they: 
dethe in 


is p couentokð freres pechours/Enow 
beat Colepue in ſept peters chirche / whi 
theis þ cathedzal#ſeeofÞ archcbyſſho 

Thã let vs pzaye bntd almyghty god/p 
this day ſhewedhimtothelekfges.Fnd 
at his baptyſme where the voyceokß fa- 
der was herde / the holy 
d feeſt tourned water into wpne-efedde, 
v. M. men belyde womẽ & chyldzen v. v. 
ioues c. ij.fylſhes/p̃ at p reuerẽte okthis 
hyghe ct great feeſt we may cometo his 
* blyſſe — . 
- CYerebegynn agcune, 

aA T Deptuageſine beghneth ß ty 
meofdeupacion-/goyngeoutofÞ 
waye/02ofÞ woꝛlde / whiche began at I 
dam / dured vnto Moytes/ æ in this ty⸗ 
me is redde ÿ boke ot Senelis. The tyme 
wein fig err pe Ry ringer 
nyacion p is ot ſtrãgreſſyõ. Che ſexagei⸗ 
me ſpgnyfyeth ferne ofreuocatyõ. Che 


— — ice # ſatyſtaccyon. 
aquadzagcline ot penaũce & la 

(The leptuagelme begpneth wha chir⸗ 
che lyngeth in p offyce okthe male. Cir⸗ 


tůdederũt me gemi. Ind endureth vnto 


Of Septuageſnie. 
fpeth the godherd / whiche hath an ſwet- - 


elu cryſt/ of whome p bodyes - 
were bꝛought to Mylane where as now 


gholt lene/æat 


tymeokremiſſyon. The - nerate/ We ih 
8 1 $ of dont 

beſture z is to wete of body Kok ſoute in 
glozye g inthe tymeokdeupacpon ores 
dle we leue p ſonge ok gladnes / is ale⸗ 


Folio.xii. 

9 laterday alter eſter. The leptuageſme 
mapſter Johan belth ptittcth in the olly 
ceokthe chyꝛche. C.Thebplr ſõ was 
foztheredempcp6/ 


een os ofthe apoſfles whiche 


b. iiij. 


Df Sexagelme. 


-lupa-but p ſaterday ofeſter weſpng one 
alleluya /in entoyengev$S#thakyng god 
okthe vertue perpetual /whiche by hope 
we abyde foz to rctouer in pᷣ.vi.age / and 
in ỹ malle we let a tracte / in fyguͤryng p 
labourepᷣ we ought vet to do. And in ful⸗ 
tyllynge p cbmaũdemẽtes o god. And y 
double alleluya 8̊ we ſynge after Eelter 
ſygnyfyeth p double veſtüre p we ſhal ha 
ue in body c in loule. ¶ Che. iij.rea ſons 
foz repꝛelentacion fox the teptuageſme re 
pꝛelẽteth. xx. pere. In whiche p chyldꝛẽ 
ot Fſrahell were in babylone ĩ ſeruytude 
And in ſuche maner p they caſt awaye/X 

lelt theyꝛ vlage of ſõge ol gladneſle/ſayẽ 
Quõ cãtabimꝰ caticy dũi.c. Thus leue 
weß ſongeokpꝛayſynge cok gladnes. At 

ter lytcente was gyuen to them to retozne 
Inthetymeoklexagelme / begynthan 

to Joye / ſo we do the ſaterdaye ok eſter 


As in the pere oklexagelme we ſynge alle; 


In layenge theotkyteokthe malle. Circũ 
dederũt me gemitꝰ moꝛtis. c. And ſhe⸗ 
wed many demonſtraeyons 
as well fo2 9 myſerye p̊ ſhe had deſerued 
by lyſie. As foꝛ the double peyne pᷣ ſhe is 
ronne in / as foꝛ p̊ treſpas to her nepgh 
boure / but al way foz aſmoche as ſhe tall 
not in dyſpap2els pourpoled to her in p 
golpeil & epyſtle thʒemaner ofremedyes 


ſhe luſtrad 


¶ Che fyꝛit is þytſhe wyll eſtue ofthcle 
ttybulacyons / 5 che laboure in the vyne 
yerde ol her ſoule / in cuttynge e pulyn⸗ 


ge out the vyces and the ſynnes. Ind af; 


ter in the wayofthis pꝛeſent lyfe / ſhe ſer 


chethe woꝛkes of penaunce. And after p̃ 


1 rn 
ex ſtrogeiy agaynit the temptacions o 
theenemp. Bdyfedotheſc chrechpu⸗ 


ges /ſhe ſhal haue tbzefolde reward. Foz 


in laboutynge god ſhall gyue her ÿ peng 
and in well rennynge p pꝛyce/and in wel 


lupaanrepzeſttyugethey2 Joye/Eglad «* fyghtyn gechecrowne. And byraulethat 
tuag 


nelle/how wel in ÿ retoznynge-thep had 
peyne to take therꝛ thynges d bere w thẽ 
Therfoze we ſynge anone alter p tracte 
- whichefoloweth 5 alleluya /c p ſaterdap 
- after Eter-inwhiche ſeytuageſme is co 
plete we ſynge double alleluya/in fygu/ 
rpge þ peynt e gladnes p they had whã 
they were retourned into they? coũtre/ 
this tyme thus oftheſeruytudeofÞ chyl 
dꝛen of Fſrahellrepzeſenteth thetymeof 
our pylgrymageofthis woꝛld. Foz thus 
. as they were delpuered in the. vi. yere / lo 
were weiß. vi. age. Ind as they had pep 


Wthẽ. Do haue we nge p cõmaũ 
demẽtes ot god. Ind lyke as they were ĩ 
reſt whã they tame into theyꝛ toũtre ⁊ in 
gladnelles gin Joye In lyke wyle we ſy 
I double alleluya /p betokeneth donble 


| e fox to bere 


p 
yep we ſhal haue as well in body as i 
Ed — 
chꝛowen out in the deynelle o detperaty⸗ 


. 


Us 


- onal mooſt xdelpayzelpgeth foz owe 


agelne ſpgnylyeth the tyme olour 
captpuyte / the remedye is pourpoſed to 
vs / by the whiche we may be delyuered / 
In lleyngethemyſerye by rennynge / by 
vyctozye in fyghtynge / and by p peny in 


vs agayne byenge. 


CDOfSerageſme. 
He Deragelme eth whs 
longetuthechyzcheattheoffp 
ceotthe maſſe. Exurge domine x cetera. 


And this endeth p weneſdayafter Eſter 
daye. And was Inſtytued foz redemp⸗ 


cyon/fo2 ſy cacyon-/and fo repzeſen 


E 
ed / to pope at ue 
ſtre Jnſtitued that men ſhold 


| eetetwyes 
on the laterday. To the ende that they ỹ 


had faſted the frydaye / whiche ſholde al 
5 wayebe 


faſted were not greued. And in 
rechaet thefozÞ ſaterdayes otthis tyme 


they adiouſted q ioyned a weke ok lens 


tetherto, Ind called it lexageune. That 
other reaſong foz ſygnylytacyõ. Foz p̊ ty⸗ 


R e CE 
N 9 b 8 35 WH, 7, 
. 85 FM of > wt Pe 


FT 


N 


ſyxe ben vnderſtad 


Ok quinquagelſme. 


me ſygnikyeth p tymeofwydowheedofs 


chyzche-xthe waylynge ok the lame loꝛ » 
abſence ot her ſpouſe whiche was rauyſ⸗ 


ſhed into heuen. ¶ There bẽ.ij.thynges 


gyuon to the chyꝛche. The kyꝛſt is d exer 
aps of, vi,wozkes ofmercy-xtheful- 


Upnge ofthe. x. cõmaũdemẽtes ofÞ la⸗ 


we. Foz ſyxte maketh ſyre ſythes. x. æ by 
xte bẽ vnderſtaͤde p ſyxe woꝛkes ok mer 
12 by. x. the.x.cõmaũdementes ot p 
labe. 


¶ Foꝛthe lexageſme repꝛeſẽteth alſo the 
e fo2 by.x.is vnder 


The. iij.realon is foz repꝛelentacyõ 


ſtandeß man whiche in the. x. peny/whi 


che is madexfourmedtop-p hebethere 


paracyõ ol. ix.oꝛders of aũgelles/oꝛ foꝛ p 
he is kourmed ol. iiij.qualytees to the bo 


dy / to p ſoules he hathe thꝛe powers 5 
is to wete/memoꝛye / vnderſtandynge/r 
wyl / whiche bẽ madeÿ he ſerue blyſſed 
trynyte to thendep we byleue fyꝛmely in 
hym / e loue hym ardently edylygently. 


we haue c holde hym in our mynde. 

tade ſyxe myſterys / by 
whiche ß man is redemed by Jheſucr 
The whiche by þ incarnatyon the naty⸗ 
uyte / the paſſyon/his diſcencton into hell 
his reſurreccyon/⁊ his aſcẽcyon into he; 
uen. And bytauleß the lexageſme ſtret⸗ 
cheth vnto p wenelday alter eſter / day 


is longẽ. Uenite benedicti, Foz they Þ ful 
kyll the woꝛkes ok mercy ſhall here in ß en 


de. Uenite/as Jheſu cryſt wptneſſeth /x 


than ſhall the doꝛe be opened to ſpouſe 
And enbꝛate god her ſpouſe / & it is war⸗ 
ned in a epyſtle p he ſholde bere pacyẽtly 


trybulacyon as ſeynt Poule dyd in thab 
lente okher elpoule. And in the goſpeil / 


ſhe be alwaye ententyfto ſowe good woꝛ 
kes. And p che ÿ had ſonge as deſpayred 
Cirtũdederũt me genut? moꝛtis . Ho 
retourne loꝛ to dematide /Þ ſhe be holpẽ ĩ 
her trybulacyons/⁊ requme to be delyue 
red / Jn ſayenge,Exurgedfieadniug. ac 

whiche is the begynyngeokt | 

themaſſe,Indthis doth holy chyꝛchein 


nyngeof theoffyceof 


paͤrteoka roſted fyſſhe: 
be. Ind alter p w hig. ij.diſtiples whiche 
wente to Emaus/he ete alſo as ſome lay 


Folio. xiii. 


he 
Ind 


Ay fquinquageſine, 


Tx. whiche is ſo 
chyꝛche in thoſtyte ol d maſſe, Eſto mihi 
i deũ. cc. And pendeth on eſter daye. And 
is inſtitued fo2 lupplercyon x kul lpnge 
oklygnytpcatyõ / xfozrepreſentacyonſoz 
kultyllỹge & accõplyſſhynge /bycauſe we 
holde kaſte fourty dapes/ after Þ fourme 
ſt. And there bẽ. xxxbi. da 


ol Jheſu cry 
to faſt /but men faſt not þ ſondayes/fo2 Þ 
gladneſſe e the reuerenteokthe relurrcey 
on. And alſo foꝛ thenlũple ot᷑ Jheſucryſte 
which ete two tymes with his dyſcpples 


on the daye of his reſurreccyon / whan 
he entred i where his dpſciples were /e ỹ 


doꝛe oꝛ yates ſhyt. and they bꝛought him 
ſche cot an hony coms 


#therkoze bt᷑.iiij. dayes put to accõpiyſ⸗ 
1 Cdapes whiche be not faſted 
nd after bycauſeÞ clergye gone befoze 


Quadꝛagelme 


Panyfycths tyme ofremilſps xofpenaii 
ibis p ſyñes bepdoned. The. v. 
pere was p pereofremyſſpon/ fox than ỹ 
dcttes were quyted e d bonde men let go 
free. And euerychecame agayn to his he 
ritage / by which is vndſtãde p by penaũ 
te our ſyñes be fozgyue/x fro ſeruitude 
ofour enmye we be delyuered / ſo we be 
retourned to our herptage of heuẽ. The. 
tifzreaſs is foz repꝛeſentãtyõ / toꝛ p quin⸗ 
n not to vs only Þ ty⸗ 
meofrenip\lys but alle pᷣ ſtate of beaty 
tudeokheuẽ / whiche is to vs rep lented. 


Jo in p. v.yerę lerutůtes were made fre 


lawe of Moyſes was gyut. And 


Fin p. b. daye — $a 5 
after holy ghoſt was gyuen-xtherkoze 


aus name fyfty replenteth Þ beatytude 


heuẽ where was take Þ pollpooflyber 
te knowlecheok veryte / A plectiõ ot cha 
ryte. Nod is to wete þ.lij. thpnges ben 
necclſary whiche ben cõteyned in b epilt- 
lea in p golpel /p is ; penaũce/p is to lav 
p woꝛkes of penaũce ben perlyte / p is to 
wete charyte whiche is puvpoled in the 
epiſtle /d memoꝛvotßᷣ paſſyõ ot Iheſu 
tryſt. And kayth ỹ is vnoõſtãde by ß lyght 
gyvuẽ to 5̊ blynde man / whiche bẽ cõtey⸗ 
ned in golpell. Foz fapth maketh Þ woz 
kes acceptable to god / foz Wout fapth no 
man map pleaſe god/e v mynde ok pal 
ſyõ okgod maketh p woꝛkes lyght. wher 
oklayth ſeynt gregoꝛe / yfß pallyo okour 
lozde be wel had ĩ mynde there is no thin 
e but it may beſuffredeaſely/foz p loue 
god mar not de ydie / this lapth ſeynt 
Sꝛegoꝛp ykit woꝛke it is great / ykit re⸗ 
——ü—ä—ͤ 2 — 
begynnynge / as deſpayꝛed had cryed cir 
tuͤdeverũt ine gemitꝰ moꝛtis. Ind after 
retournyngeto gym demaũde to be hol⸗ 
pen. Thꝰ nom whã che hath take aſfyaũ 
cet hopeof gardon -foz hopeofpcnaſice 
ſhe pꝛayeth x ſayth. Eſto mihi deũ ptec 
denk. ſhedemsüdetheftücchpger ple 
to wett pꝛotectyon cõfyꝛmacyon refuges 


c cõduyte. All p chyldzen okß chyꝛcheoꝛ 
they be in grace / oꝛthat they be in ſyñe⸗ 
oz in aduerlytee / oꝛ ĩ pſperyte,Thep p bẽ 
255 demaunde oz to becomfy2med/ 
heyß ben in ſyñe e 

yep 


penaũte is in p tymeoflente'bſed e layd. 


2He PE whtche mean 
now ĩenglyſſte lentbegynneth Þ 
lõday An whiche is ſõgen in p offyceofÞ 
ſle/ĩuocauit me.at. Ind p chirch whi 
ewas moch troubled aloꝛe by ſo many 
trybulacyons e had eryed. Circũdederũt 
me. And alter ĩſyghynge had axed helpe 
i 8 ſhe ſheweth 
ö cheis herde/whiſhelapth he called me 
IJhaue herde⸗ Nod it is to vnderſtãde 
the quadꝛagelme cõteyneth.xlij.dayeg 
oꝛ toaccounte the ſondayes. Ind yt 
ey be not rekened / there be but. xxx vi. 
dayes fo to faſt / whiche bẽ p tenth parte 
ofthe dayes ofthe yere.Bnt the loure da 
pes tołoꝛe bẽ put to /bycauſethenombte 
ſacred by the quadꝛageſme be accomplyl 
ſhed. The whiche oute lauyoure Jhelit 
cryſt halowed by his holy faſtynge and 
bycauſe we faſte in this nombze offour- 
Ted — the reaſons. 
YEW n putteth lernt Juſtyn 
ae 
| ou 

ode by his holy quadzageſine deſlẽded 
to vs / we ſholde aſſende to hym by oure 
quadzagefme,Thatother the 


lame lapenge / to that wemapehanethe 
¶ Loꝛ vnto that / that we may tome to p 


* 


53% 


blyſſed glozye #reſt in heuẽ / it behoueth 
vs to laboure all the tyme okthis pꝛeſent 
ly. Ind therloꝛe our lozde abode, xl⸗day⸗ 
es w his dyſtyples after his reſurreceys 
And after the tenth dape he ſend tothem 
the holy ghoſt, ¶ The thyꝛde realon al⸗ 
lygneth mayſter Pꝛepolytiuus in the ſo 
mẽ ok p offpce of p chyꝛche whiche layth 
The woꝛlde is deuyded intos foure par⸗ 
tyes. And the pere ints foure tymes / and 
the man okloure elementes / and foure co 
plexyons is compoled. Ind we hauethe 
newe lawe / whiche is oꝛdeyned of foure 
euangelyſtes. And the ten commaunde⸗ 
mentes that we haue bꝛokẽ / it behoueth 
than that the nombꝛe often by the nom⸗ 
bze of loure be multiplyed/that thus we 
make the quadzageſme / that we futfpll 
thecommaundementes ofthe olde lawe 
Enewelawe.Our body as lad is/is cõ 
poled ol foureelemẽtes/lyke as they had 
toure ſettes ot our body. That is to wete 
ome whiche is in the eyen / the ayer ĩ 

e tongue and eres /the water in the na 


turallmembzes named genytoꝛes. Ind 


the erthe hath dompnacyoninþ handes 
and other membꝛes. Than in the eyen is 
turyoſpte in the tongue and eeres is (cuz 
rylyte. In the naturaltmebzes / that is 
to ſaye genetours / voluptuolyte. And in 
the handes and other membꝛes cruclte; 
Ind theke foure thynges confeiſed ỹ pu⸗ 
blycane/whi he pꝛayed god/he heide hỹ 
a ferre in cõkeſſpnge his luxurye whiche 
ts ſtynkyngelytke thus as he ſayd. Dp:. 
A dare notappzochetothe/fozJmyght 
ſiynke in thy noſe. Ind bytaule that he 
durſte not lyfte vp his eyen / he conteſſed 
turpoſyte. Ind in that he notehymfelfe 
de bꝛeſte/he confeſſed cruelte. And whã 


laid. Deus pꝛopꝛitius eſto mihi pecta 


tozi,He confeſled the cryme and giotonye 
whiche we ought to rep2elle / ſeynt Gzes 
goꝛy inhis omeiyes putteth alſo thꝛe rea 
ſons. Wherfoꝛe in abſtynente is holden 

nombꝛe ot l. Foz the bertueokthe. x. co 


Nuadzageſme 


Folio.xiiii. 

maundementes in the lawe. Ind loꝛthe 
accomplyſſhemente okthe foure bookes 
of euangelyſtes / and alſo in this wozlde 
we that ben in moꝛtall body becompoſed 
ofthe ſoure elemente. Ind by the wyl 
of the moꝛtalt body / we gapnelaythecõ⸗ 
maudementesofgod.Therfozethan we 
that hauedyſobeped thecomaundemen 
tes ol god by the deſpzeofþ fleſſhe,is ac; 
£o20Piige — nd lame fleſſhe — 
ymes.x.we put to penaũte and affipcey 
on / krothis pꝛelent day vnto eſler. vi, we 
kes eomyngethat ben.xlij. dayes/ yk lõ 
dayes be takẽ awape: There abyde in Þ 
abſtynente biit.xxxbi.dapes. And yere 
is demeaned by ii. huͤdꝛed ſpxty and. v. 
dayeg we gyue tytheokthẽ to god whã 
we faſte. And this ſayth ſeynt G2cgomes 
Wherfoze kepe we not this tallynge in p 
tyme p Jhelucryſtefaſted-whichewas 
anone after his baptylme/but we begyn 
ne ſo that we contp nie vntyll eſter/herot 
ben aſlygned foure reaſons in p lomeof 
thoſtyce ot̃mayſter Joh beith / in thol⸗ 
fpce ofthe chyꝛche. ¶ Che fyꝛſte is F we 
wil arylew Jhelueryſt; Fozheſuffred 
fo: vs; and we toluffre fo; hym, 
The ſetonde is to p̃ we ſholde fdtowe the 
chyldzenof Fſrahell/whiche kyrtt yſſued 
outofEgypte-/tinthis tymeyſſuedalſs 
out ot Babylone/the whichethynge aps 
pereth-foz as weil p̊ one as other /ano⸗ 
ne alter as they were retoꝛned /halowed 
the ſolempnyte ok Eiſter. Ind thus we 
fozto enſue the in this tyme we faſt /top 
ende 5 kro egypte e fro Babyione /p is to 
vnderſtande frome this moꝛtall woꝛlde 
into the toũtreok our herytage ol heuen 
we map entre. The. m. reaſon in bycauſe 
that in» pꝛyme temps the heteot p file(s 
ſhe meueth and boyleth/to the ende ß we 
may retrapne vs / there in this tyme we 
faſt. The.tiij.is fozalnocheas anone at⸗ 
ter our faſtynge weought to receyue the 
body ofoure lozde god / foz in lykewylr 
as 9 chyldzenof Jſrahell cofozethep had 


eten okß lambe / they put them in alkiyc⸗ 
cyon by penaũce. In etynge wylde letu⸗ 
te and bytter/ryght ſo we ought towdza 
we and put vs in aàlflyccyon by penaun⸗ 
te to pᷣ ende p the moꝛe woꝛthly wemaye 
take and receyue p lambe otlyfe. Amen. 


C che Jmbzedayes. 


he faſtynge ofthe quater temps 

4 dinEnglyſſheymberdayes 
C Th Calirtiozdayned them and 
this faſtẽ id kepte foure tymes in 5 vere / 
and foꝛ dyuerſereaſons.C Foz the fyꝛſte 
tyme whiche is in marche / is hoote and 
moyſt. The ſeconde in lomer is hote and 
dꝛye. The thyꝛde in harueſt is colde and 
dꝛye. The fourth in wynter is colde and 
moyſt. Than let vs faſt in marche / whi⸗ 
che is pzymetemps foꝛ to repꝛeſſe 5 hete 
of fleſſhe boylynge t too quenche luxurie 
v2 to attempꝛe it. In ſomer we oughteto 
faſt to the ende that we chaſtyce the zen 
nynge ct ardour otauaryce. In Harueſt 
fo: to repꝛeſſe the dꝛought of pʒꝛyde. Ind 
in wynter fox to chaſtylethe coldeneſſe ot 
vntrouth c of malyte. The ſeconde tea⸗ 
fon why we faſt. ij. tymes fo2 thele kaſtß 
ges here begyn in marche in p kyꝛſt weke 
okthelenteto the ende vytes wexe dꝛye 
in vs-fo2 they may not al be quẽched. 


bycauſethat we caſt them awaye /e p bo 


weg #herbes of vertues maye growe in 
vs. And in ſomer allo in the whitſon we⸗ 
ke /foꝛ than cometh the holy ghooſt / and 
therfoze we dught to be feruent & eſpꝛy⸗ 
led in p loueotthe holy ghoſt. They ben 
faſted allo in leptẽbꝛe afoze mygheimas 
kthele bẽ p thyꝛde faſtynges / bycaule p 

in this tyme the kruytes ben gadꝛed / and 
we ſhold render to god p kruytes of good 
wozkes, In decembꝛethey ben allo / and 
they ben the fourth kaſtynge dayen / i in 
this tymethe herbes dye. And we ought 
to be moꝛtyfyed to the wonde. The thyꝛ⸗ 
dereaſon is fo2 to enſue the Jewes. Foz 


The Jmbzedayes, 


the Jewes faſted kouretymẽs in p yere ß 
is to wete-tofoze eeſter/tofoze whitſonty 
de / toloze p ſyttynge okthe tabernacle in 


thetemple /in leptembꝛe / toloꝛe 5 dedi⸗ 
cacyon ofÞ temple in decẽbꝛe. The. iiij. 


realon is bycauſey man is compoled ot 
the. iii. elementes touchynge body / 

ofthze vertues oꝛ power in his bule / 
is to wete the vnderſtandynge wyll and 
the wynde. To this than this faſtynge 
may attempꝛe in vs.iiij.tymes inp yere 
at eche tyme we faſt thzedayes top ende 
that p nombꝛe ot ſoure maye be repoꝛted 
to p body. And the nombꝛe ofthꝛe to the 
ſoule. Theſe ben the reaſons of mayſter 
Beleth. The kylth realõ as ſayth Johan 
damaſtcenus in marche e in pʒymtemps 
the bloode groweth and augmenteth / 
in ſomer colery / in ſeptẽbꝛe melancolye / 
and in wynter flewme. Than we faſte in 
marche toꝛ to a tempꝛe c depꝛeſſe thebio⸗ 
de of cõcupyſcence dyſoꝛdynate. Foz ſan⸗ 


gupneokhis nature is full ol ll eſſhelp cõ 


cupyſtence. In ſomer we faſte bycauleỹ 
colery ſholde be leſled and rekrayned / ot 
whiche cometh wꝛathe. Ind than is he 
naturally full ofyʒe. In harueſte we faſt 
fo: to tetrayne melantolye. The melãto⸗ 
lyous man naturally is colde coueytous 
and heuy. In wynter we faſt foz to daun 
tec matze feblethe-flewmeoflyghtneſlt 
and foꝛgetynge /foz ſuche is hep is ſlew⸗ 
maͤtyke. C.Tye lyxte cee 
pꝛymtemps is lykened to the aper - Þ 

mer to ſyꝛe /the harueſt to the erthe / and 
the wynter too water. Than we faffe in 
marche tothe ende ß the ayer of pʒydebe 
attemperateto vs. In ſomer thefyzeof 
cõcupyſtence c otauaryce. Jn Septem 
bꝛethe ertheolcoldneſſe and okderkenes 
okygnoꝛaunte. In wynter the water ot 
inghtneſſe and in conſtaũte. The leuẽth 
reaſon is bycauſeþmarthe is repozted 
to Infancy/ſomer to yougth/ſeptembꝛe 
to ſtedkaſt age & vertuous / and wynter 
to auntyent oz olde age / we laſte than in 


marche ß wemaybeinthynfancyeofJn 
notcẽtye. In ſomer ſoꝛ to be vonge by ver 
tue ⁊tonſtaũce. In harueſt ÿ we may be 
ryppe by attemperaunce, In wynter 7 
we beaticyent c olde by pꝛudence and ho 
neſt yfe. Oꝛ at the leeſt p we latyſlye to 
godofthat whiche in thele. iiij. lcaſong 
we haue offended hym. The. viy.reaſon 
is ot᷑mayſter Guyllyã dancerre / wefaſt 
ſayth he in thele foure tymes oktheyere 
tothe ende p we make amendes koꝛ all 
we haue fayled in all thele fouretymes. 
Andthey ben done in chꝛe dayes eche ty 
me tothe ende p we ſatylfyem one daye 
whiche we haue fayled in a moneth/ c ỹ 
whiche is v fourth daye p is weneldap ; 
is the day in whiche dur loꝛde was betra 
ved of Judas / ⁊ the frydaye bytaule our 
loꝛde was crucyfyed-andy faterdape by 
tauſe he laye in p ſepulchꝛe /e thapoſtles 
were in great ſozoweandanguyſthe, 
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The paſſpon ofour loꝛde. 


Folio. xv. 


mekull / foz the plate okthe mount ol Tal⸗ 
uarye where as malefactours #crymys 
nell perſones were put to cxecutyon/⁊ he 
was there put to dethe ryght foule,The . 
crolle was the tourmẽt oftheues / ayf ß 
crolle was thã ot ſhame t ot vylonye/ſhe 
now ok gloꝛye ⁊ honoure. whereoffapth 
leynt Juguſtpn. Crux latronũ que erat 
lſupplicium. c. The croſſe whiche was 


the Jultyce oltheues / is now hegome Þ 
ſygne ok glozye in the fozhe ntes 
of Emperours/⁊ ythe had onour 
at his tourment / what dyde he to his ſer 
nauntes foz p ſhamefull felyſhyp Þ they 
dyd to hym / foz he was ſette with male- 
kactours but p; oneotthem was conuer⸗ 
ted whiche was called Dylmas/lyke as 
it is ſayde in the goſpell ot Nychodemus 
And he was onthe 7 * ſyde ok our loz⸗ 
de / the other on p lykte lyde was damp 
ned whiche was called Geſmas to ÿ one 
than he gaue the realme okheuen / and to 
thatother helle / wheroklayth leynt Am⸗ 
bꝛoſe. Juctoz pietatis in crute. e ſapßth 
thauctoz ot᷑pyte hangynge onthe croſſe 
deur vedoffyces of pyte in leculyer eran⸗ 
des /that is to ſape / the perlecutyonokß 
apoſtles/ pes to his dyſcyples / his bo⸗ 
dy tothe Jewes his ſpyꝛyteto the lader 
to the vyꝛgyn p meſſages oftheweddyn 
ge-ofthe ſduerayne elpouſe / to thetheel 
paradyſe-to ſynners helle /c to the cryſtẽ 
penytent he cõmaunded thecrolle. Loo 
this is the teſtamẽt Jhelu cryſt made 
hangpngeonthecrolle. Decondly þ lozo 
we was cauſed iniuſly/ foznone tniquy- 
te was founde in hym. And pꝛyncypally 
iniuſtly they accuſedhymofchzethÞges 
¶ The kyꝛſt was they layd p hedefeded 

to payep trewage. Andfoz he ſayd ß he 
was a kynge / c he layd hym to be p ſont 
of god. Ind agaynſt thele thꝛe accuſacy⸗ 
ons we ſay on ß good fryday therculaty 
ons in the perſone ol Jheſu cryſt / whan 
we ſynge. Nopule meus. wherof Jheſtr 
cryſte repꝛeued them olthꝛe benelptes p 


* 
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to them/Þ1s to wetethe de⸗ 


he dpd 
lyueraũteotthem rd Egypte / the luſten 
tacpon c the gouernaũce in delerte /c the 
plãtacyon ot᷑the vyꝛgyn in a lande pꝛopy 
ce lyke as Jheſu cryſt wolde laye. Thou 


accuſeſtme bycauſe I detende to paye v 
trewage / coughteſt mozeto thanke me 
of 10 aue delyuered the fro trewage 
c fro ſeruytude ot᷑ Pharao tot Egypt 
thou accuſeſt me that I call myſelfek 
ge / and oughteſt better to thike meof 
. gouerned p in delerte w meet 
rpall. Thou accuſeſtmeofthisþ Jſaye 
me to bethe ſone okgod / e thou oughteit 
moꝛe to thanke me Jhaue choſenÞ to 
be in my bpneyerde / E in a ryghte good 
place I haue planted hym. The thyꝛde 
tauſe is bycauſe he was diſpyted and foꝛ 
lakẽ othis rendes / whiche ſemed a thyn 
ge moꝛe toller able to be luſtred ok his en⸗ 
myes than ofthem whom he helde to be 


* krendes / and al way he ſuffred dethe 
2his 5 neyghboures /p is 


okthem ol whole lygnage he was bone. 
This ſaydehe bythe mouth of Daupd. 
Amici meixpoximi.xc. Py frendes x 
my neyghbours haue appꝛoched ayenſt 
me-xloo haue contynued. wherot᷑ ſayth 
Job. Ca. xxx. oti mei quaſi alieni receĩ 
terunt a me. My nepghbours y knewe 
meas erShauelefteme. ¶ Alo 
Heſuffredofthemto whom he had done 
od / lyke as leynt Johan recoꝛdeth . 
hã.viij. A haue wꝛought many good 
thynges to you / and hereto leyth 
Bernarde. O good Jhelu how t wetely 
r 
eat thynges in the mooſt haboſit 
Wyle haſt y grauntedtothem. How har⸗ 


der ſharpe thßges haſt thou ſulfred fo; 


them / harde woꝛdes /harde ſtrokes d be 
— 7 y mooſt harde tourmentes of þ 
crolle / 


they rendꝛe x yelde 


to the ß contrary. The. iiu.caule is fox 


tenternes of his body / wherof Dauyd 


laythin fygureofhpminy Frondeboke 


ofkynges / he is lyke as the moſttender 
woꝛme okthe wood / wherof ſeyth ſepnt 
bernarde. O ye Jewes ye ben ſtones but 
peſmyte a bt᷑tter ſtone wherof reſowne⸗ 
the the ſowneol pyte /e boyleth thoyleot 
tharyte. And ſeynt Jerom layth he is de 
lyuered to kny foz to be beten / and 
they; beryges hath cruelly woũded e toꝛ 
nethe mooſte pzecpous body / in whole 
bꝛeſt the godheed was hydde.Thefpfth 
cauſe was bycauſeſhe was general foz it 
was ouer all 8 is to laye oureallhis bo⸗ 
dy E in all the naturall wyttes ofhis bo⸗ 
dy. And kyꝛit the ſozowe was in his eyen 
fo: he wept tẽderly as ſeynt Poule ſayth 
in his epiſtle ad hebzeos. Twyes he aſcẽ 
ded on heyghte ỹ he myght be terre her⸗ 
de/hecryed ſtrongely bycauſe none ſhols 
de be excuſed / he added therto wepynge 
p we ſholde haue compaſſyon / and foz to 
tendꝛe oure hertes. And two tymes allo 
he wept / kyꝛſt whan he reyled Lazare/ g 
pother mewhanhe apꝛoched Jherus 

t. The fyꝛſte teers were okloue / wher 
okis layd in the goſpell / beholde how he 
lotted hym. The ſetonde ok compaſſyon 
vpon Jherulalem / but 5 thyꝛde wepyn⸗ 
geteers were okloꝛowe / ſecondely p loz0 
we was in herynge with his — — 


- meffes and bylonyesp was ſayd to 


and blaſphemed Jhelu cryſt in eſpecyal 
hath foure thynges i whiche herde blaCs 
phemes xrepzeues. Fo: hehatheryght 
excellentenobleſſes/as to p nature deuy 
ne/he was ſone ol p kynge of perpetuall 
ſouerayne/and as to the nature humay 
ne he was bozneof 7 — ryall. And 

ofkynges 


aStothishe was 


Elowdeoflozdes. He was allo ſouerapne 
trouth -foz he is the waye the lyle and ỹ 
trouth / wherokhe ſayd hymſell / thy woz 
deis trouth. The lone ol god that is the 
wozdeofgodthe fader. He hathe alſo id 
nerapne power aboue all other / ſoꝝꝛ noue 
may ſurmount hym-foz all thynges ben 
made by hem and nothynge is made w 
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outhym. He hath allo ſpnguler bountee 
foz there is none good ol hy ielfe but god 
onely. And in thele foure thynges Jhelu 
tryſt had oppꝛobꝛyes and blaſphempes. 
¶ Fraitas to his nobleſĩe/wherot is laid 
in ſeft mathew. Capitulo decimotercio 
Is not this 5 ſone ot p imyth layd they. 
And we knowe well is moder called ma⸗ 
rye. ¶ Secondly as to his power / her 
is ſayde allo in leynt Mathew. This ſa⸗ 
me caſteth oute the fendes of bodyes in 
the power ofthe pꝛynce or deuylles. and 
in another place of Mathew pᷣ.xvii.cha⸗ 
pytre. e hath ſaued other / and he mape 
not laue hymſelle. Ind neuertheleſſe w 
his onely voyce he made his plecutours 
fall downe to the erthe. vw han he demaũ 
ded them inthe gardyne whom ſeche ye 
They anſwered Jheſu of Nazarcth / 
whan he had ſayd Jam hethey fylldow 
ne to 8ᷣ erthe/wherof layth leynt Auſtyn 
one onely voyce wout ony darte lmote a 
cruellcomnpanye full othate / dꝛedfull by 
armes downe to the groũde. And put the 
abacke by vertue otthe godheed hydde 
in hỹ / what ſhall he do whan he ſhal Jud 
ge hym that hath done ſo/that he ought 
to be Juged / what ſhall he mow do whã 
he ſhal reygne/chat hath done this wha 
he ſhall deye. Thyꝛdely he ĩulfred oppꝛo 
byes aS to the veryte / wherloze is ſayd 
in ſeynt Johan. Thou bereſte wytneſle 
of thy ſelf-x thy wytnelle is not true. Lo 
hob they ſayd hym to be a lyer whã it is 
lo p he is waye trouth c ly. This veryte 
Etrouthe Pylate deſerued not to knowe 
nc to vnderftade/foz after trouth he Jud 
ged hym not / he began his Judgemethv 
trouth / but he ꝑleucred not / foz he made 
his queſtyõ ſayenge what is trouth-but 
he abode not the ſolucyon / ne he was not 


woꝛthy to here it ſeynt auſtyn ſayth ñ he 


abode not lolucyon / bycauſe 5ᷣ ſoo ſoone 
as he had made the queſtyon It came in 
his thought that the cuſtome was ofthe 
Aewcs / that one ſholde be delpuered to 
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Folio. x vi. 


them at palke. Ind therloꝛe he went out 
anone / and abodenot the lolucyon. The 
thyꝛde cauſe is after ſeynt Johan Cry⸗ 
ſoſtome -fozthequeſtyun was fo greats 
of lo great dylficulte/that he had nede of 
longe tyme to aduyle / and to dyſcuſſe it 
And helabourcd fo the deiyueraunceot 
our lozde Iheſu cryſt. And therkoꝛe heyl 
lued out anone. Neuertheleſſe it is redde 
in the goſpel of Nycodemus that Jheſu 
cryſte anſwered.Uertcas de ceio eſt. And 
plate ſayde in erthe is no trouth. Ind 
helus ſayd to hỹ. How may be trouthe 
in erthe whiche in erth is Judged of the 
that hath power in erth. Fourthiy he ſuf 
fred blalpheme as to his bounte ⁊ good 
nelle-foz they kayd that he was a man ſỹ 
nerc᷑ deceyuour of his wozdes Luce.xij. 
he hath moeued þ comẽ people with his 
doctryne begynnynge fro galylee hyder 
And hathe bꝛoken the commaũdemẽtes 
okð lawe. Foꝛ he kepeth not p labat day. 
Johãnis.xi. Thyꝛdely the ſozowe was ĩ 
ſmellynge ofthe odoure and fylth.Foz he 
myght linelle great ſtynche on the muũ⸗ 


teotcaluarye where as were the bodyes 


ofdecd men ſtynkynge / wherofis ſayd ĩ 
ſrolaſtyca hyſtoʒia. That caluiaryis the 
bone of p heed all bare and bycauſe that 
many where there byheded ⁊ many ſcul- 
les of hedes werethere ſparteled al open 
ly. They ſaydethat it was 5 place oftcal⸗ 
uarey.Fourthly the ſoꝛowe in taſtynge / 
wherok he cryed Sitio. Jam athzuſte. 
There was gyuẽ to hym vynayger med 
led with myꝛre ⁊ gall/ tothe endethat he 
holde theſooner dye / and the kepers my 
ght the ſoner departe and go thens. Foz 
it is layd by vynayger men dye moche ſo 
ne. And with this allo they gaueto hym 
myꝛre / foʒ to haue the moꝛe pepne / foꝛ Þ 
bytterneſſe of the myꝛre and ofthe galle 
wheroflaythe leynt Zuſtyn. is purete 
was fulfplled with vynayger in ſtede ok 
wyne / is ſweteneſle with gall/ the Inno 
cent is ſette toꝛ gyity / and the lyre deyeta 


fo: dethe.Fyfthly the ſozowe was in tou 
chynge-fo2 in all the partyes ofhis body 
he was touched and woũded / fro p plan 
teokhis fote / vnto thetoppe okhis heed 
was none hole place /and how he ſutfred 
ſoꝛo we in all his naturall wyttes / ſeynt 
Bernarde telleth that ſayth. The heed Þ 
made aũgelles to tremble is perted / and 
pꝛycked with the qualyte ofſharpe thoꝛ⸗ 
nes. The byſage whiche was moſt fay- 
reokallother membꝛes is fyledby ſpytte 
and hurte with þ thoꝛnes of the Jewes 
The eyen moꝛe ſhynynge than the ſonne 
ben extincte in the dethe. The eeres here 
not the ſonge okthe aungelels / but the al 
ſaultes ofthe ſynners. The mouth that 
techeth and enſygneth aungelles / is ma 
de dꝛynke vynayger and gall. The feete 
of whome the ſteppes ben woꝛſhypped / 
ben atached with nayles to the crolle / 
handes that fourmed p heuens bẽ ſtrat⸗ 
ched vnto p croſle / and nayled with nay⸗ 
les. The body is beten /the lide is perced 
with a ſpere / c what maye moꝛe be ſayd 
There abode nothynge laue the tongue 
fo; to pꝛaye foz the ſynners / and foꝛ to re⸗ 
tomende his moder to his dyſcyple. Se⸗ 
condely his paſſyon was diſpyted ol moc 
keryes and deryſpons ofthe Jewes. Foz 
foure tymes he was mocked. Fyꝛſt at the 
houſeof Anne / where he receyued lpyt⸗ 
tynges / buffettes / and blỹdfelynge of ß 
Jewes/Wherofſepnt Bernard ſapth-rp 
ghtſweteandgood Jheſu the deſyꝛous 
vyage / whiche aungelles dcſp2e to ſe p 
Jewes with theyꝛ ſpyttynge haue dely⸗ 
lcd with thepz handes haue ſmyttẽ with 
a veyle foztozne they haue couered , Ne 
they hane not ſpared foꝛ to hurte it with 
bytter woũdes. Secondely he was moc⸗ 
ked in the houſe ol herode / whiche repu⸗ 
ted hym fo a foole/c alyened foꝛ his wyt 
te / bycauſe 5 he myghte haue ol hym no 
ne anſwere / and by deryſyõ he was clad⸗ 
de wa white veſture / wherofleyth ſeynt 
Bernard. Tu es homo. ec. e ſaith thus 


The paſſyon ok our loꝛde. 


ſdchou arte a man and hath a chapelet ot 
floures. And J am god and haue a chap 
let ofthoznes / thou haſte gloues on thy 
handes x A haue thenayles fyxed in my 
handes. Thou daũteſt in thy whyte vel⸗ 
ture. And J go e am mocked e vylypen⸗ 
ded. And in the hous okherode hadde re⸗ 
ceyued whyte veſture. Thou daunceſte 
tplayeſte with thy fete. And J w my fe; 
te haue laboured w greatt pepne, Thou 
lyftes vp thy armes with Joye / J has 
ue ſtretched them ĩ great repꝛele. Thou 
ſtratched out thyne armes a croſſe ĩ carol 
lynge c gladnes. Ind J ſtratche myne ĩ 
5 croſſe in great obpꝛobꝛy & bylony/thou 
haſt thy ſyde thy bꝛeſt open in lygne ol 
bayneglozye / J haue myne opened v5 
aſpere. Neuertheleſſeretourne to mex 
Iſhall receyue the. But why e wherloꝛe 

helus in the tymeokhis paſſpon toloꝛe 
herode / Pylate and p Jewes was thus 
ſtyll and ſpake not /there bethzereaſons 
Ecauſes. ¶ The tyꝛſt was bycauſe they 
were not woꝛthy to here his al wer. The 
ſeconde was bycauſe Eue ſynned by ſpe⸗ 
kynge. And Jheſus wold make ſatyllat 
cyon by beynge ſtyll / x not ſpekſge,The 
thyꝛde is bycauſe that al that euer he an 
ſwered they ꝑpuerted it. Thyꝛdly Jheſus 
was mocked in the houle of Pylate / foꝛ 
they cladde hym with a redde mantell / 
ſette vpon his heed a crowne ok thoꝛnes. 
Ind kneled on theyꝛ knees tofoze hỹ ſay 
enge. Hapll kynge of Jewcs-this crow- 
ne was okthe Jonkes ofthe ſee. Ind we 
holde and ſay that the blode ſpꝛange out 
ok his heed. wheroklayth ſeynt Bernar⸗ 
de Caput illud diuinũ. c. The heed pꝛe⸗ 
cyous and deupne was perced with thoꝛ 
nes vnto the bꝛayne ofthe ſoule. There 
bẽ thꝛe opynyons / in what place pꝛyncy 
pally the ſoule hath her place. Oꝛ in the 
herte / loz the ſcrypture ſayth / oute okthe 


herte cometh the euyll thou ghtes / oz in 


the bloode /bycauſethe ſcry pture layth. 
Theſouleofeuerprhe is in the bioode oꝛ 


inthe heed / bytauſe the euangelpſt ſayth 
whan he enciyned his heed/he rendꝛedde 
his ſppꝛyte. And this treble opynpon it ſe 
med that the Jewes hadde knowen. Foz 
whan they wolde make p ſoule yſſue out 
ofthe body. ¶ They ſought it in the heed 
whan they thꝛyſted the thoꝛnes to ỹ bꝛap 
ne. ¶ They loughten in the blode / whan 
they opened his vaynes inÞ fete a han⸗ 
des. And they ſought it in p herte / whan 
they perſed his ſyde / ayenſt theſe thꝛe yl 
lucyons on good frydap tofoze pᷣ crolle is 
ſhewed. we make thꝛe adoꝛacpons ot ſa 
ge. Igyos Otheos Plky2os.xc.tnhonou 
tyngehymth:etpmes.LLyke as he was 


foz vs mocked and ſcoꝛned on the croſſe. 


Fourthly he was ſcozned on pᷣ croſſe/the 
pꝛynces ot p pꝛeeſtes w the oide men and 
mapſters ot᷑ p lawe clerkes and doctours 
ſayd to hym. ꝓf he be — Ilraell let 
hym delcende kro the crolle to p ende now 
that we byleue in hÞ-wherof ſayth ſaynt 
Bernarde. In that Jheſu ſhewed ỹ mo⸗ 
re great vertu of ſapyence. Se commaũ⸗ 
ded humplite/he accomplpiſhed obedyen 
ce/he perfourmed charpte / and in (pane 
oftheſe foure vertues /p foure cozners of 
the croſſe beadoured with pꝛecyous gem 
mes ſtones. Ind in the mooſt appãtan 
te plate is charpte / and on p ryght lyde is 
obedyence/andonthelyfteſpde pacyẽce. 
And bynethe is humyipte the roote otall 
vertues. And all theſe thynges that Jhe 
ſu cryſt ſuffred-ſeft Bernarde gadereth 
12155 ſapẽge. I chall ſayth he as longe 
as Jſhalllyueremembzethelabours/þ 
he had in pꝛ e / okß traueyles that 
he had in goynge ſro one place to another 
by lade /a tro cpte to tyte. Of his wakyn 
= in pꝛapẽge ot his temptacyons infas 

nge-of his Wepſge a teres in hauyng 
tompaſſpon ofthe awaptynges on hym 
in ſpekynge / in aſſayẽge hym e temptpn 
ge /d at ß laſt of Þ vplonyesof þ ſpyttyn 


ges / ofthe mockeryes ot p obpzobzyes/& be 


ol thenaxles, Thyzdelphis pallron was 
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p:ofytalex fructudus the whichemaye 
be pzofytable in thze maners. That is 
to wete in remyſſpon of ſynne / in gyltes 
ok grace e in demo ſttacpon of gloꝛpe and 


thele thꝛethßges ben ſhewed in p tytleof 


the croſſe. The kyꝛſt is Jheſus/the ſecon 
de azatenus / and the thyzde Rex tude 
oꝛum. Foz there ſhall we all be Bun 
Olthe pꝛophyte ſpeketh Seynt Auſtyn 
ſapenge. Pur loꝛde Jheſucryſt hath put 
awaye the ſynnes paſled pꝛeſente and to 
come / the ſynnes paſſed in pardonynge 
theym / the pꝛeſente / in withdꝛawynge 
men rom theym /theym to come / in gy⸗ 
uynge grate to eichewe the ſpnnes-yer p 
lame doctour ſayth thus. We oughte to 
pꝛapſe/to thanke / to loue / and to honour 
hym. Foz by the dethe o out ſauyour and 
redemer Jheſucryft weben bꝛought to ly 
fe. Fro coꝛrupepon into incoꝛupcpon/tro⸗ 
me exyle vnto our coũtree / fro wepynge 
to Jope we ben called agayne. Ind how 
well the maner ok oure tedempcyon was 
p2ofptable. It appereth by lyue reaſons 
— — to — — —.— 
ceptableto appeſe god-rpght h 9 
ara tygnage, Kyghewyſeto ys 
| y eo ; 
ht ayent — ofhumaynelygnage 
d ple vs to god. Foz alter this 5 
ſeynt Inlelme ſayth. There is nothynge 


moꝛe ſharpe/ne moꝛe ſtrongethat ams 


8 wyll/ without ic 
oy deth withhis6wne 


ſios tercio. Ourlozde hath gyuen hpmlel = 
fe tooblacyon and ſacryfpce foz vs into 


odour ol ſweteneſſe to god the lader / and 


how he was facrefyed/p Was in vs appe 
ſynge god. Seynt Zuſtyn in the boke ol 
the trynyte ſayth thus. what th ỹge mar 
mozegracyouſly and pleſaũtiy receps 
uedthan the llelſye oloure ne 


che was madethe pꝛeryous body of oure 
pꝛeeſt. CTherfoze foure thynges ought 
to beconſyderedinall facryfyce. CFyzſt 
hym to whome is offced / that whiche is 
offred-hpm p offreth / and hym foꝛ whom 
the olffrynge is ofkred / he hymſelfe is the 
meane otbothe two /that is to ſape god & 
man / he was hymlelte that dyd offre / x 
he was hymſelfe that was offred, And ỹ 
ſame doctour ſapth pet of this ſacrytyce/ 
how we ben to god recoſyled/Jheſu cryſt 
is the pꝛeeſt and the ſacryfyce / he is god 
and alſo he is temple / he is the pꝛetſt by 
whome we be reconſpled, God to whome 
we bẽ reconſpled / z the temple in whome 
we ben recon(pled. The ſacryfyce of who 
me webenrecon(yled. Ind ſeynt Auſiyn 
ſayth.Conlyderyngetbanne that recoſy- 
 Iygeyon/and ſette Jheſu cryſt in repꝛeuß 
ge theym whan thou wa s enemy to my 
fader J haue retonſyled the / whan thou 
was ferre I bzoughty ayen /whan thou 
was take I came to2 toredemethe/wha 
vmonge 5 koꝛeſtes and moũtapnes 

was out ot᷑ the waye J ſoughtthe tothe 


J 9000 that ol the wulkes / and euyl beeſtes 
wo 


de not be eten ne al to tone, Jgade 
redahe /and alla hate p in my armes and 
delpuered the to my fader. J laboured. 
wette. I put my heed ayenſt Þ thozncs/ 
ſtratched mp handes vnto Þ nayles / opes 
ned my lpdeto the ſpere/haue ſhedde my 
blode . And haue gyue my ſoule and lyte 
foz to Joyne the to ine /and thou halt des 
parted thyſelke kro me. ¶ Secondely Jhe 
lu cryſt was ryghte couenable and nẽceſ⸗ 
larye foʒ to ſaue vs / and to hele and cure 
vs ofour maladye and ſekenes / loꝛ bycau 
ſeokthe tyme and ol the place / and ot the 
maner ot the tyme / as it apperech foꝛ As 
dam was made and ſynned in p moneth 
ok marche / and on the krydape whiche is 
the ſyxte dape ok the weke , Ind therfoze 
oure loꝛde Jhefucryſte in the moneth of 
marche and on the frydaye wolde ſuffre 
dethe. Andat myddaye whiche is the px 
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maundement ot 
uexted the ſweteneſſe ol the krupte by gls 


te houre. Second e ly fo; the ſpaceoł his 
paſſpon / whiche myght be conſydered in 
thꝛe maners. Foz one plate eyther it is co 
myn / oꝛ eſpecpall/oꝛ ſynguler. The plate 
comyn where he ſuffred was the lande of 
pꝛomyſſpon. The place eſpecpall/8 moũ 
te ot᷑ caluatye. The place ſynguler p ctoſs 
le. In the place comyn /p kpꝛſt man was 


there fourmed / that was in a kelde abou⸗ 


te oʒ nyghe Damas woher it is ſapde in a 
place ſpecpall he was ther buryed. ¶ Foz 
ryght in p place where oure loꝛde Jhelu 
cryſt ſuffercddethe it is ſapd that Adam 
was burped/how wel that this is not au 


tentyque.Foꝛ ſeynt Jerom ſayth that A⸗ 


dam was buryed in Ebzon. Ind allo in 
the bokeof Joſue is wꝛytenthe.xiiii.cha 
pitte. In à piace ſpnguler he was decex⸗ 
ued/that is to wete in the tree not in this 
one whiche our loꝛde Fheſu cryſte ſuffe/ 
red dethe/but in another tree. Thyzdelp 
he was ryghte touenable bycaule ofthe 
curynge / the Whiche by maner was ſem⸗ 
blable to the pzeuarycacyon by lyłe and 
Lontrarye. Foz thus as layth ſepnt Aus 
ſtyn in che boke de doctrina criſttana, By 
a woman he Was deceyued / and by a wo⸗ 
man he was boꝛne a man. Ind the man 
delyuered p men / one moztall delyuered 
the moꝛtall. And fro dethe by his dethe. 
And ſeynt Imbꝛole ſayth. Adam was of 
the erthea byꝛgyn. Jheſu cryſt was boꝛ⸗ 
ne olthe byꝛgyn. Adam was made to the 
pmage of god. Jheſus was the vmage ot 
god-by a woman foly was ſhewed / bya 
womã wpldome was bozne. Adam was 
naked. Iheſu cryſt naked. The dethe cas 


me bythetree/ß lyke by the croſſe. dam 


in deſerte / and Jhelug in deſerte / hut by 
the contrary , Foz alter ſepnt Gzegozye, 


Adam ſynned by pꝛyde/by tnobedyfce-/x 


by glotonye.Joꝛ he coueted the hygynes 


of god. Foz the ſerpent ſayd to theym. xe 


ſhalbe lemblable to god. Me bꝛake the cos 
god / and delyꝛed and co⸗ 


conÞ; Ind bycaaſe the maner ok the ſaup 
vureoughte tobythe contrary / therfoze 
this maner was ryght couenable by thu 
mylpacpon / by fulfyllyngeandaffiyccy 
on / oꝛokthe deuyne volunte. And hereof 
ſapth ß apoſtle ad Philipenſes. umilia 
uit ſeipſum. Thyꝛdly Jheſus was ryght 
pꝛolytable to dʒawe to hym the humap⸗ 
nelygnage. Foz one ofp woꝛlde his free 
wyl ſaued myght neuer haue dꝛawẽ man 
kde to his loue. And how he dꝛaweth vs 
to his loue ſepnt Bernarde ſapth. Aboue 
al other thynge o god Jheſu gyue me gra 
te to louethe. And by this thynge he dꝛe⸗ 
we vs mooſt to his loue. That is chatis 
good loꝛde that thou haſt bꝛoken / whiche 
Was the wozkeof our redempeyon. This 
chalis is this paſſion whiche lyghtli may 
appꝛopꝛe our lozde to the . That is pᷣ dꝛa⸗ 
weth mooſt pleſauntly out deuocyon and 
Juſtly repſcth it /and ſooneſt ſtreyneth/d 
mooſt vehemently taketh our aſteccyon / 
and whereas 5̊ lamenſt/ there as 5ᷣ de⸗ 
ſpoyleſt the ol thy rapes naturall. There 
ſchyneth mooſt thypyte-there is mooſt cle 
te thy charyte /e there haboũdeth mooſt 
tyy grace. And how alſo we ought to te⸗ 
tourne to p affyatice of hỹ. Seynt Poule 
ſayth ad romanos.viij. He ſpared not his 
owne ſone / but foz vs al he deliuered hym 
wherok ſeynt Bernarde ſayth / who is he 
b is not reyled to hope ot aſtyaunce /whi 
che taketh none hede to the dyſpolycyon 
ok his body. ¶ De hath his heed to be kyl 
ſed/tharmes ſtretched to enbꝛace vs/his 
handes perſed to gyue to vs/PÞ ſyde open 
to loue vs/p tete fixed w nayles loꝛ to aby 
de with vs. And the body ſtratched al foz 
to gyue to vs. ¶ fourthly he was ryght 
wyle and ryght wel aduyſed-foz cofyght 
apenſt the enemp of the humayne lygna⸗ 
ge. Job.rxv.his wyſedome hath ſmytẽ 

pꝛoude man/and after may pe not take 


kende with an hoke. Jheſucryſt had hyd 
de that hoke of his deuynyte vnder p me 
teol our humanxte / and the lende wolde 
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take the meet ok the lleſſhe and was take 
with the hoe ofthe godheed. Ok this wy 
ſe takynge ſayth ſeynt Auſtyn. Our re⸗ 
demptoure is comen / and the decepuer 
vaynquyſ(hed-# what dyde our redemp⸗ 
tour /he lapde out his bayte to oure decey 
uer and aduerſary / he hathe lette foꝛthe 
his croſſe. And within he hathe ſette his 
meet that is his blode. Foz he wold ſhede 
his blode not as a dettour. Ind therfoꝛe 
he departed fro the dettours / and this det 
te herethe apoſtle calleth Cyzographe/ 
02 oblygacyon, The whiche Jheſucryſte 
bare and attouched it to thecroſſe-of wht 
che ſeynt Juſtyn ſayth. Eue tokeofy len 
de ſyñe by boꝛowynge/by vlury and wo 
te an oblygacpon/ſhe layde it foꝛ pledge. 
Ind the vſury is augmented and grewe 
vnto all the remenaunte ofthelpgnage, 
¶ Than toke Eue ot fende ſynnewha 
apenſt p cõmaundement ſhe coſented to 
bym. She wꝛote ß oblygacyon / whan ſhe 
put her hande to the tree apenſt the deken 
ceofgod. She delyuered pledge whã ſhe 
made adam to conſent to the ſpnne. Ind 
thus the bſurp grewe and augmẽted vn 
tothe remayneofall the lygnage. Apenſt 
theym that retche noo thyngeol this re⸗ 


dempcyon. Seynt Bernarde ſayth in the 


perſoneof Jhelu cryſte. My people ſayth 
Iheſu what myght J haue done foz the 
that Ih aue not doone tothe / what cauſc 
is there ye ſerue ſoner the deuyl your ad 
uerſary than me-foz he hath not created 
nehathnotnouryſſhed you but this ſeme 
the a lytell thynge to them 5 ben kull ol in 
gratytude, I haue redemed you / not he 
Ind ſoꝛ what pꝛyte / not with golde ne ſpl 
uer / ne ok the ſonne / ol ß mone / ne w ony 
ok ß aungels / dut with my pꝛoper blode, 
And atter conſyder yfofryght foz ſo ma⸗ 
ny benekices pe ought to cheſe to haue my 
companye. And pk pe wyll all leue me/ at 
leeſt come with me foz to wynne a peny a 
daye . And bycauſe they delyuered Jheſiz 
crylt to dethe / that is to wete Judas oz 


0. ij. 


auaryce/p Jewes fo cauye-/and Pylate 
fo dꝛede /e thertoze it is to ſe what pepne 
was delpuered to them ok god foz this ſyn 
ne. But ofthe peyne and of the byꝛthe of 
Judas thou ſhalt fyndein the legende ol 
ſeynt Mathy. Ok the peyne and rupne or 
the Jewes in p legendeol ſeynt James 
the leſle. And ol the peyne of Pylate and 
okhis bythe thou ſhalt fynde in one apo⸗ 
trikum / wher as it is ſapd in this maner. 
¶ There was a kynge called Tyꝛus wht 
che knewe carnally a mayde called pilam 
Which was doughter of a mylner named 
Atug . And ot this doughter he engedzed 
a lone:ſhetokeher name and the name or 
her kader whiche was called Itꝰ. And co 
poſed thus of theyꝛ names one name to 
her lone /and named hym pylatus. Ind 


whã he was thꝛe pere olde / ſhe lende hym 


top kynge / and the kynge had a lone ofỹ 
quene / whiche ſemed to be ol p age ol Py 
late. And theſe two ſones whan they we⸗ 
reofÞ age ot dpſcrecpen / oft they fought 
togyder / with the llynge thep played ol 
te / and the kynges ſone alſo whiche was 
legytyme was moze noble /and in all ea⸗ 
tes he knewe moe / and moze was let by 
bycauſe ot᷑ his byzth/ pplate ſeynge this 
was moued ot enupe and wꝛath / and pꝛy 
uely ſlewe his bꝛoder / the whiche thpge 
the kynge herde ſaye/and was moche an 
gry. And demaũded ol his coũſayle what 

e myght doo and make of this treſpace 
and hompepde. The whiche all with one 
voyceſayd/that he was woꝛthy to luffer 
vethe / and the kynge wolde not double p 
peyne and punycpon. But bycaule he ou 
| — the Romayns pereip aà trybute / he 
lend hỹ in hoſtage to ß Romans as well 
foz to bequpte of Þdetheof his ſone and 
that he ſholde not be conſtrayned to put 
hym to the dethe. As well as ſoz to be quy 
teolthetrybute p heought to Rome. In 
this tyme was at rome one ol p ſones ot þ 


kynge ol kraunce/whiche allo was lende 


foztye trewage / and whan Pylate ſawe 
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hp he anone acompanped with hym / and 
{awe that he was pꝛayſed toloꝛe hym foꝛ 
the wytte / and fo: the maners that were 
in hym pylate ſlewe hym alſo. Ind whan 
the Romayns demaunded what ſhold be 
done in this mater. They anſwered that 
he whiche had ſlapne his bzoder & ſtran⸗ 
gled hym that was his hoſtage/ yt he my 
ghte lyue ſholde be yet moche pꝛolytable 
to the compn welthe, And ſholde daunte 
Pneckesofthem that were cruel c wood 
Ind than ſayc p Romapns / that ſyth he 
was woꝛthy to deye/he ſholde be ſende in 
to an ple of ſee named Pothus to them 
that wyll ſulferno Judge ouer thẽ / to pᷣ 
ende that his wyckednes may ouercome 
and Judge theym . Ozels that he ſuffer 
of theym lyke as he hath deſerued. Than 
was Pylate ſende to theſe crueil people c 
wyld / whiche toloze had ſlayne theyꝛ Ju 
ge. And it was tolde hym to What people 
he was ſende / and thathe ſholde conlyder 
how his lyfe was hãgynge and in great 
Jeopardy. He wente cõſpderynge his ly⸗ 
ke / and thought to kepe it. Dyde ſoo mo⸗ 
che what by menaces and pmyſes ol toꝛ 
mentes-and by gyltes that he ſubdued 
theym all / and put theym in lubieccyon. 
And bycauſe he hadde the vyctoꝛpe ok the 


le cruell people he was named this ple ot 


pontos / pounce pplate. Ind whan hero⸗ 
de herde his iniquytes and his frawdes 
he had great Joytherok. Ind bycauſe he 
was wyckedhymlſelf/he wolde haue wyt 
ked with hym. And lende fozbym by mel 
ſangers / by pzompſe ofgyftes he came 
to hym e gaue hym the power ok the real 
meof Judee-/x Jetuſalem / and whan he 
had ed e gadered togyder moche 
money he wente to Rome without knos 
wynge ot Herode / q offered ryght greas 
ſommesof money to the emperour fo2 to 
. bpm that whiche herode ſo hel 
de and ſoo he gate it. And fo2 this cauſe 
Herode and Pylate were enmpes vnto p 


tyme ol the paſſpon ol Jheſucryſt whom 


pplate ſend to herode another cauſeofen 
mpe is aſſygned in Scolaſtica hyſtozia. 
{There was onep ſapd hymlelle to be god 
and haddeceyued many of Galyle c bꝛou 
hte Þ people togary3zayn/wherehe had 
lapd pᷣ he wolde go vp toheuen-/#Pylate 
came vpon them. And wha he had know 
lege ofÞ dede he ſlewe hym cẽ᷑ all his peo⸗ 
ple-bycauſehe doubted Þ he wolde haue 
deceyued them ol Judee /e therfoꝛe were 
they emnyes togider/foꝛ herode reygned 
in Galple. And whan pylate had delpue⸗ 
ted Jheſucryſt to p Jewes foꝛ to be cru⸗ 
cykyed / he doubted p emperour /p he ſhol 
de be repꝛeued ol p whiche he had Juged 
an Innocent. And ſend a frend ol his foꝛ 
to excuſe hỹ. And in this whyle Tyberiꝰ 
P emperoure fyll into a greuous malady 
And tt was tolde tohym that there was 
one in Jheruſalemy cured al maner ma 
ladpes. Ind he knewe not pylate and þ 
Jewes had ſlayne hym. He ſayd to Uolu 
ſpen whiche was lerrete with hym. Go in 
tothe partyes ouer the ſee / and ſape to py 
late that he ſend to me ß leche oꝛ mayſter 
in medycyne koꝛ to hele me of my malady 
And whanhe was come to Pylate and 
had ſayde his meſſage/Pylate was mo⸗ 
che abaſched e demaunded.xiiij.dayes ol 
dylacyon / within whiche tyme Uoluſyen 
koũde an olde woman named Ueronicy, 
Whiche hadde be famylyer and deuoute 
with oure loꝛde Jhelu erpſte. e demaũ 
dedofher where he myght fynde hym ỹ 
he ſought. She than elcryed and lapd/a 
las god loꝛde my loꝛde / my god was he 
that ye aſtze koꝛ whome Pylate dempned 
to dethe/and whome the Jewes delpue⸗ 
red to Pylate fozenuye andcommatided 
that he ſholde be trucyſyed. Than he tom 
playnedhymſozowfully and ſayd Jam 


ſoꝛythat I mape not accomplyſſhe that / 


whiche my loꝛdethe emperouthathchar 
Jed me. To whom Neronyte ſayde. My 
loꝛde and my mapſter whan he went pꝛe 
chynge Jabſent me olte fro hym. Idyd 
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do paynte his ymage fo to haue albaye 
with me his pꝛelence bycaule that the fy⸗ 
gure of his mage ſholde gyue me ſome 
ſolace, Ind thus as J bare a lynnẽ keucr 
chefe in my boſome I met our lozde/ c he 
demaũded whyther J wente. Ind whã 
Ihadde tolde hym whyther J went and 
the cauſe / he demaunded my keuerchefe 
And anone he impꝛynted his face and fy; 
gured it therin. Ind yk thy loꝛd hadde be 
holden the fygure of Jhelu cryſt deuout 
ly/he ſholde be anone guaryſſhed and he 
led / and Uolulpen aſked is thꝛe neyther 
golde ne ſyluer that this fygure maye be 
bought with. She anſwered naye / but 
ſtrength of courage / deuoute / ot greate 
alfeccpon. I ſhali goo with the and ſhall 
bere it tothe Emperoure foꝛ to ſe it / and 
after I ſhalretozne hyther agayne.Tha 
wente volucyon with Ueronye to Rome 
and layd to p emperoure. Jyheſus of Naz 
zareth whome thou haſte longe deſp2ed/ 
Pylate andy Jewes by enupe and with 
wꝛonge haue put to dethe/ and haue han 
ged hym on the croſſe. And a matrone a 
wydowe is come with me / whiche bꝛyn⸗ 
geth þ ymage ol Ahe ſu /p whiche yl ß w. 
good herte and deuoutely wylt beholde d 
haue therin tontemplacyon / thou ſhalt a 
none be hole, Ind whan p emper our had 
herde this / he dyde anone make redy the 


wayeWelothes of ſylke and made p yma 


geof Jhefu to be bꝛought befoze him / and 
anone as he had ſene it/he was all guaryt᷑ 


ſhed z hole. Than he cõmaũded p pplate 


ſholde be take e bꝛought to Rome / e wh 
themperour herde ß pylate was come to 
Nome / he was mochewothexenflamed 
ayenſt hym / bad he ſholde bebꝛought 
tofoꝛe hym. Pylate ware alwaye the gar 
ment ot our loꝛde whiche was wout leme 
wherwith he was glad whã he came to 
the emperoure. And as ſoone as p Empe 
rour ſawe hym / al his wꝛath was gone # 


an eupll woz de to him /d in his — 


was loꝛe truell towarde hym / and in his 
pꝛeſẽce he was alway ſwete a debonayr 
to hym /e gaue hym lycence p departed, 
And anone as he was departed/he was 
as angrye t as ſoʒe moued as he was to 
foze c moꝛe bycaule he had not ſhewed to 
hym his kuroure. Thã he made hß to be 
called apen ẽ ware he ſholde be deed and 
anone as he ſaw hym his cruelte was al 


ne / wherof was great meruayle now 


was there one by thynlpyꝛaciõ ok god oz 
at the perfuaſponofſomecryſtemancau 
ſed Emperour to dyſpoylle hym of co 
te. And anone as he had put itof p Em⸗ 
perour had in his herte a great yꝛe ⁊ tu⸗ 
rour as he had tofoze/ wherofy eperour 
meruayledofthis cote / it was tolde to 
hym that it was the cote ot Jheſu, Tha 
the emperour made pylate to be let ĩ pꝛy 
ſon tyll he had counſaple what he ſhol⸗ 
de do with hym. And ſentence was gyuẽ 
that he ſholde deye a vylaynous dethe. 
And whan pylate herde p ſencence/heto 
ke a kn ke and ſlewe hym lelfe. And whã 
P emperour herde how he was deed. He 
ſayd tertaply he is deedofaryght vilay 
nous deth and a foule. Foz his omne pꝛo 
per hand hath not ſpared him. Thã hig 
body was taken e boũden to a mylle ſto⸗ 
ne and was caſte in ryuer ol Tyber foz 
to be ſonken into p bottome. And 5 euyll 
ſpyꝛytes inÞ ayer began to moue greate 
tempeſtes and meruaylous wawes in p 
water /and hoꝛryble thondze a lyghtnyn 
ge/wherfoze the people were ſoꝛe aferde 
and in great doubte. Ind therfozeÞ Roz 
mayns dꝛewe oute Þþ body/and in deryſy 
vn lend it to vyane and caſt it into the ry⸗ 
uer named Rolne / vyane is aſmoche too 
ſayas helle whiche is ſapd Ichẽne. Foz 
than it was a curſed place, And ſothere 
is his body in the place ofmaledpceyb/ 
the euyl ſpyꝛytes ben as well there as ĩ 
other places made ſuche tempeſtes as 

they dyd befoze. In ſomoche p they ofß 
place mpghtc not luſtre it. And thertoꝛe 
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they toke p vſlell wherin the body was 
And lend it fozto burye in the terrourof 
the cyte of Loſanc/the whiche allo were 
tempeſted as the other. And it was take 
thens and thꝛowen into a depe pytte all 
cnupzonned w mountaynes. In whiche 
place after the relatyon offome-ben ſcene 
illucyons c machpnacyons of fendes be 
ſcne growe and boylle . And there ofis 
this ſtoꝛye callcdypocryfiredde. They 
thathauercddechts lette them ſap and 
bylcueas it ſhall picaſe them. Neuerthe 
leſſe in ſcolaſtica hyſtoꝛia /is red þ pylate 
was accuſed afoze the Emperour Tpybez 
ryus bycauſehedyd put to dethe by vyo 
lence theym that were Innocent by his 
myght. And that maugrethe Jewes he 
ſet ymages ofpaynems inpð tẽple. And 
that money put in coꝛbanam hetoze and 
dyd with all his pꝛouſtyte. Ind was pꝛe 
ued in his vylage ß hemade ĩ his houſe 
alleyes and cõduytes fo2 water to rennt 
un. And foꝛtheſe thynges he was ſend to 
L von in exyle. Foꝛ to depe ymonge p; peo 
pleofwhs he was boꝛne. Ind this may 
be well ſuppoled ỹ this hyſtozy be trewe 
¶ Icz tofoꝛe was the endycte gyuẽ 5ᷣ he 
holde be puti exyle tolyons/&p he was 
exyled oꝛ voluſyen retoꝛned to the empe⸗ 
rouxe. But whan p emperour herd hom 
he madeourlozde qheſu to dye he made 
hun fro his exyleto tome to nome. ¶ Eu 
ſebe and Bede in theyz cronycles ſap not 
eee 
pra e my v dyl 
payzcheflewehpſarbi his owne Hade, 


¶ Thus endeth the palſyon. 


Eretofoze we haue mademency6 
I. Zofdeuiarysvfthumapne ipgnage 
whichs dureth froſeptuageſmevnty eſs 
ter. Here after we ſhal make mentyõ ofỹ 
tymeokretonſytyatyon / whiche dureth 
fro Eeſter vnto the btas ot whitlõtyde⸗ 
iyke as holy chyzche hath oꝛdeyned, 
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ſeronde day is . — 


T hereſurreccyonofourlozde, Folio. xx. 
3 thereſurreccyon, 


takenallhole.Thethmde is takẽ after 
fyꝛſt parte of day, Thus there de the 
dayes/x euety daß hatiyhis tgoyn 
ge byloꝛe / and alter by h oꝛdꝛe dt vaves 
was chatiged and ß cours oꝛdeyne d / oz 
byfoze the dayes wente befoze and y ny 
tes folowed. After thetymeokthe pay 
on that oꝛdꝛe was chaunged / foꝛ thenuy⸗ 
ghtes gone — this is by myſterx 
Foz man fyꝛʒſtouerthꝛewe in the dayand 
kylle into thenyghtofÞpnne, And dythe 
— e reſurrectyon oldur loꝛde Ihe⸗ 
ſu cryſt he came agayne fro thenyght ot 
ſynne vnto p dapeofgrace. Is touchyns 
gep ſecbde colpveracyon, At ought tas 
nowen / thatitis'accodpuge toreals9» 
. rrpmdevoy? 
— tyuie renlõs : ¶ Che ly 
——— ghee 

oth deth ih — —„—3 
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ddynge that is to wete to reſtoꝛe them ß lyon is ryſen out ot his deed. Ihelus al⸗ 
ben kallen. To repayꝛethat ben in p ertg cended on hye vpon the croſſe. And p rob 
And ta redeme them that were fallen in boureofthe people enhaunced Hymſelfe 
to heile. ¶ The fyfth foz the pꝛelentvnge JIhelu cryſte robbed helle wherin was 5 
oktredie eſtate ofryghtful man and this humayne lygnage as he had ſayde. Cit 
reaſon aſſygneth ſeynt Gꝛegoꝛye vpõ eze exaltatus fuero.hã I ſhall aſcende on 
chiell ſayenge. Che lyxte day ofthe weke Hye J ſhal dꝛawe to me all myne/ ar who 
Jheſus ſuffred dethe. The ſaterday he me helle hath holden and kepte the ſou⸗ 
—— The ſondaye aroſeÞ les whiche were encloſed in derkeneſſe /e 

is yet to vs/Þ ſyxte daye/toꝛ the bodyes i ſepulture. ¶ Fourthiy he a 
es c ſoꝛowes we be tourmẽted roſe meruaylouſly / foz he aroſe without 
The laterdape alſo is that wereſte vs in openyngeofchelepuichzewhicheabode 
dur ſepulchze. Foz afterÞ dethewcſhall faſte cloled. Foz lyke as he yſſuedoute of 
fyndethe reite fo2 our ſoule. The ſonday his moders bely. And to hig du 
is pᷣ eyght dape/that daye we ſhall be tre doꝛes cloled and ſhytte ſo he yllued out ot 
ofthe dethe / and of all ſozowe in body#i his ſepultre / wherofis reddeiſcolaſtita 


fer 


many eoltetymes apperynge. y 
oy 3 — — 
e. Fourthely by palpatyon othi 4 
body. Fyfthly byoſtencys ofhis woũdes 
by whichehe thewed thatit was p pꝛo⸗ 
pꝛe body Awhichehehad verylyfuffred 
dethe. Syxthiy by his pꝛeſẽte in comp 
Foꝛ he wente fro myſerye to gioꝛye / and ge into the houſe/the gate cette wü 
tro toꝛruptyon to intaruptyon / wherof he entred ſodeyniy and inuuiſy ble /by pht 
che he ſhewed p his vody was Aube ed 

Seuthly he arofeinmoztally fo hetha 

ee en enen e, 

t. enys in an e 

that he made too —— ſayth ỹ 
him FJheſucryſte after his aſcencyon layd to 
4 layth Jerempye p. irij. — ——ů al redy 
chapytte. Acendit leo de cuhili. ac. The pet to luſtre loʒ to haue man / by which it 


ſemeth p pfit were nede that yet he we⸗ 
re redy to luſtre dethe / as it is conteyned 
inthe ſame epyſtle. This holy man Cra 
po tolde to ſeynt Denys that a paynym 
peruerted a cryſten man c bꝛought hym 
out ofthe fayth / and this Carpo toke ſu⸗ 
che an angretherkoꝛe i his hertethat he 
was ſeke. And this Carpo was of ſo gre 
te holyneſſe ß as ofte as he ſonge maſſe 
an heuenlp vyſpon appered vnto hym. 
But whan he ſholde pꝛay foz the cõuerſy 
onokthem bothe dayely he pꝛayed godỹ 
bothetwaynemyght be bent in a tyꝛe c 
ona tyme aboute mydnyghte he made 
this pꝛayer vnto god /e ſodeynly Þ houſe 
in whiche he was in was deuyded i two 

partyeg/æ a ryght greate ſoꝛnays appe⸗ 
redthere. And he loked vp e beheide ỹ he 
uen c ſawe it open. And Jhelu cryſt was 
enupzonned with great multytude of aũ 
gelles and beſydey furnayſe theſe two 

men were tremblynge foꝛ great dꝛedeỹ 

they had. The whiche men were bytẽ ol 
ſerpẽtes that yſſued out ofthe fournays 

Whiche dꝛewe them by fozce into four; 
nays /and alſo ofother men they were re 
pꝛeued and vyloned. Ind this holy man 
Carpo beholdynge theym had great de 
Iyte / and toke pleſaunce in punyeyon in 
geen eren ee 
e lette no but was angry 

fyll not ſodepnly into thefournays, And 
than as he loked vp into heuen / he ſawe 
the vyſpo p he had toloze ſene / Jheſus 

cryſt whiche had pyte okthele. u. men a⸗ 
role vp out ofhis trone/q came vntothẽ 
with a great multytude of aungels and 
put foꝛth his hande and delyuered them 
And Jhelus ſayd to Carpo/ſmyte me frõ 
henſfozth Foz I am redy to ſuſtre to ſaue 
man. This enlamplerecyteth ſeynt De 
nys. As to g̊ fourth artycle-wherfozehe 
ee reſurreccys 
thzercalong ben aſſpgned. ¶ The fyꝛſte 
tothe dygnyte okhis body. Foz he was 
deydeed / and came fro p derte. Andther⸗ 
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foze it was no reaſon that his body ſhol⸗ 
de ſo longe lye in p erthe / wherol Dauid 
ſayth. No dabis lãctũ tuũ viderecozrup 
tionem. Thou ſhal not ſuffre thy holy bo 
dy le coꝛruptyon. ¶ The ſeconde reaſon 
ts fo: the ſtedfaſtnelle ofthe layth. Foꝛ yf 
he had not than aryſen-/the fayth had pe 
ryſſhed / men wolde not haue byleuen ỹ 
he had be veray god. and that appereth 
well / koz in his paſſyon ſaue oure lady all 
loſte tayth. But whã they had knowlege 
okhis relurrectyon / they recouered it a⸗ 
gayne. As ſayth ſeynt Poule. Si criſtus 
non lurrexerit vana eo fides noſtra. yf 
Ihelu cryſt had not ryſen our fayth had 
be bayne oʒ none. ¶ The thyꝛzdecauſe foz 
Pp exemplary ofour reſurreccyon. There 
ſholde be but fewe that ſholde byleue the 
relurreccyon to come / yt Jheſus Cryſte 
had not tyſen / and this is our exempler 
and oun hope. Ind thertoze ſayen the a⸗ 
poſtles. Ihelu cryſt is arplen æ we char 
aryſe. Foz his Reſurreccyon is cauſe of 
otrs.wheroffayth leynt Gzegozye. Our 
lozdebyexample hath ſhewed that he y 
myled in rewarde. Is that we ſholdkno 
we hym to haue ryſen. Thus in our ſeife 
We ſholde haue hopeof$ rewarde ofhis 
relurrectyon. And weought to knoweỹ 
Jheſu cryſte wolde not pꝛolonge his re- 
| abouethze days /toÞ ende Þ 
deſperacyonſholde not be in the wozide, 
CIs toßᷣ tyfth artycle it is whertoʒe he 
aroſe . He aroſefoz thynges moche pꝛo⸗ 
fytable to vs. Foz his reſurrettyon made 
the Juſtyfpeacys ofour ſpᷣnes ſhe en 
neth neweiyfeofmaners/ ſhe engedze 
—U— — — refitr 
retyon ot all. ¶ Okthe fyꝛſte ſayth ſeynt 
ule ad Romanos. Ihelſu cryſte deyed 
our lynnes / aroſe fo2 to Juſtyfye vs 
Okthe leconde lpke as Jhelucryſtaroſe 
by the glozyeofthefader / whicheis ane 
we glozyous lyfe. Do ought we in ſpyꝛx 
tualllyfe take newe maners. Of p. ii. b 
his great merry god hath reyled vñ 9 


peofipfe by p relurrectyõ of Ihelu cryſt 
Ofthe fourth is layd to vs in ſcrypture 
Ihelu cryſte arole fro dethe. Joꝛ by man 
is deth tome to mẽ/ e by man p is Jheſu 
cryſt / the lyke is tome to men. Thus ben 
they the fyꝛſt oldeed men. Mam ofthem 
that deyed/d Jheſu cryſt okthem v ben a 
jyue by his reſurreccys, And thus it ap⸗ 
pereth Þ Jheſucryſte had pzopertees in 
his relurrectyon. The fyꝛſt is 5 is deffer 
red vnto p laſte refnrreccyon. And Jhelu 


cryſt aroſeÞ thyꝛde daye as ſayth p glo⸗ 
ſe vpon the pſalme, Ad veſperumdemo- 
abitur fletus.#c.It euenlõge tyme ſhal 
be wepynge. Ind on the moꝛne gladneſſe 
and Joye. The cloſe ſapth apth that ther eſur 
2 ofour . Hefu cryſt is caule 
—— 

meg el 2 re vofthe bodye in 
Se e letonde pꝛoperte is 
ale nd he 2 
— — Ax points His — 
ene ee buen antes hte 
is chr we be tome duſte or alches e his 
mpght not be retorntd into aſſhes. 
Thefourch perten hat his reſur 
See — preg — 
dei ho deem ofte he ann dior ofhisre 
ſurrecepð. e apptted. v. tyntes. ¶ Iyiſt 
tomarye mag dalene. Marti vltio. After 

dis refliereceys he apperted kyꝛſt to mary 
niagdatene/whichets eofpenyte; 


tes. And fo kpuereaſonsheapperedtoo 
her. Fy2ft ſhelouedhym ——— 
— ſhe loued ſdomoche god fozgaue 
and pardoned her many ſpunes. —— 
tondely koꝛ to hewethathy deyed pn 
nets. Mathei. ix. Mon vent vocate,zc. 

. —— 
ners to penaunte.¶ Chyꝛdiy ſoꝛ to vere 
fye his woꝛdes. Mathei. eri. amen dito 
, 

e 
the puplycan cholde goo toloꝛe theym to 
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p kyngdome ok heuen. ¶ Fourthly fozby 
cauſe 2ᷣ lxke as a women was meſſager 
ok dethe / ſo a woman ſholde be mellager 
oflyfe after the glole. CFyfthlylykeas 
ſynne haboundeth / ſo holde grace moꝛe 
habounde / lyke as the appoſtie ſayth ad 
Romanos. v. ¶ The ſeconde tyme he ap 
pered to the thꝛe maries / whiche retour 
ned fro the monument / whan he ſayd to 
them auete god grete you. And thã they 
appꝛoched hym and helde his krete. Ind 
is the ſygure of humble pꝛayers/to who 
me our loꝛde appered as well foz the rea⸗ 
ſonolthe nature. As koꝛ the reaſon ofthe 
alfeccyonfoz they helde his feete. which 
lygnyfyeth p affeccys of herte. ¶ Tyyꝛ 
dely he appered to ſeynt Peter / but wha 
ue in what place /it is not knowen / bnt vl 
it were by aduẽture / whan he retourned 
fro the mounte with leynt Johan / fox it 
myghte well be that ſeynt Peter in ſome 
place retourned from ſeynt Johã where 
dappered tohß / oꝛ byadueturewhan 
e waz alone in the monumẽt. Lyke as 
it is lapd in ſcolaſtita hyſtoʒitꝭ o pera 
turcittacaueofafolle, 30g it is rebbe in 
S hyſtoꝛyes/whan he renyed and foztoke 
our loꝛde /p he lledde into a caue / where 
as the mountayne is/whiche is called p 
motitapneofthe cocque oꝛ elles ałter pᷣ it 
is layd ỹ he wept thꝛe dayes cotynuatly 
alter that he hadde renyed god. Ind the 
N appered to hym F cõfoꝛted hỹ 
enge. Peter bere vertue okobedyence 
— — Fourth 
ly he appered to hisdilciples'wh which wẽ⸗ 
teto maus / whiche is almoche to laye 
See nen bc 4, fyeth oy 
ptep-poozemebzesof Fheſucryſte/#1 
Helpethemi/aSitisſaydinÞgoſpell.Go 
d tn n 
poore people. Fyfthelp he appered to his 
es / — — er ina pla 


tloled/and this lygn gyous 
men ÿ be — — with e 


che hu uyterg dots, Cgcde pus apa 


rycyons Were p daye ok his relurrectyon 
And thele fyue pꝛelenteh Þ pꝛeeſt in his 
maſſe / wh he toꝛneth hym fyue tymes 
top people/but p thyꝛde toꝛnynge is ĩſci 
lence / whiche lygnyfyeth p aparyciõ ma 
de to leynt Peter / p is not knowen whe⸗ 
re it was made ne ĩ what place. Dyrtyly 
heappered the cyghte daye to his dyſcy 
ples wha ſeynt thomas was there whi⸗ 
che hadde layd that he wolde not byleue 
it tyll he had ſenethe woundes/the nay⸗ 
les /and that he had put his hand in his 
ſyde. ¶ The leuenth tyme he appered to 
His dyſcyples fylſhynge. Johan. vltimo 
Andy ſygnyfpeth pꝛechers / whiche ben 
chers ot men. ¶ The eyghte tyme he 
appered to his dylcyples in ỹ mot tha⸗ 
bo. Mathey vltimo. Ind p ſygnykpcth 
them that ven contemplatyfe. Joꝛ in the 
ſayd hyll was our loꝛde JheſucryſttraC 
fygure d. ¶ The nynth tyme he appered 
to.xi. dyſtyples where they late at pᷣ tas 
ble / where as he repꝛeued they icredulp 
te c hardnes of herte. By whiche we vn⸗ 
derſtande p ſynners in the. xi. nombꝛe ol 
the tranſfyguracpon ſette / whome oure 
lozde Jbeſucryſt by his mercy ſomtyme 
vylyteth. ¶ The tenth tyme he appered 
to his dylcpples in the moũte ot oiyuete 
by whiche is ſygnykyed theym that ben 
fultofmercy- and that loue compaſſyon. 
To whome oure loꝛde appereth-whiche 
is fader ol mercy c ol pyte. Fro this pla⸗ 
te he altended vp into heuen. There ben 
thꝛe maner ofapparycyons ofwhicheis 
made mencyon / whiche were madethe 
daye ofthe relurreceyon / but they be not 
hadde in texteol goſpell. ¶ The fyꝛſte 
was that he appered to ſepnt James Þ 
leſle / whiche is named James alphey ot 
whiche thou ſhalte lynde ofhis legende. 
¶ The lecode þ he appered was to Jo⸗ 
ſeph. As it is redde in p golpell ol Nycoz 


demus.Fo2 whanthe Jewes haddeher 
de that Joſeph haddedemaũded the bo⸗ 
dyol Jheſusof Pylate. And that he had 
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gently they cloſed hym and _ hym. 
And wolde haue flayne hym after theyz 


— — 


neth not to them but to ſette wytnelle of 
the relurrectyõ. And the vyꝛgyn Marye 
oughte not to be lette in ſoꝛ noo wytnelle 
Foz yfthe woꝛdes offtraftige women we; 
re reputed fo2 leſynges / moche moze ſhol 
de ỹ moder be bycauſe ofÞ loue that ſhe 


hadto hõ p was her ſone. And though ỹ 


euãgeiyſtes haue not wꝛyten it/yet they 
knew Wel foz certayne p it is ryght/that 
fyꝛſt he ſholde enhaũte and ate her 
that hadde moolt peyne e loo we foz his 
dethe/ that wytneſſeth ſept Ambꝛoſe in 
p chyꝛde boke ol vyꝛgines. Uidet maria 
ec. Marye — Relurreccyon /and ſhe 
byleued it parkptely 

ſawe it and yet ſhe doubted it 
uenth-how Jhelũ eryſt dꝛewe ß holy fa⸗ 
ders out of helle. Ind what he madethe⸗ 
re. The euãgeliyſt telleth not tlereiy. 
uertheles ſent Juſtyn in a ferm e 
codemus in his golpel ſhewe it lor 


And ſeynt Juſtpn ſayth / anone as Fheſu 
cryſt had rendzedy ſpy2zyte the ſoule that 
was vnyed to his godheed / was quycke 
c lyußge in depencſle of hell deſcended, 
Ind whan he was at p deppeſt of p derke 
neſſe lyke as arobber« ſhynfge terrybly 
to the tyꝛaũtes of hell. They behelde him 
and began to demaunde e enqupꝛe / who 
is he that is ſo ſtronge/ſo terryble/ſo cle⸗ 


te and lo ſhynynge. The woꝛlde whiche 


is to vs lubgect/ſende to vs neuer ſuche 
one deed / nehe lend to vs neuer ſuche gyt 
tes into helle. who is he than that is loo 
conſtant that is entred into pᷣ kerdeſte en 
de ok our partyes-t he doubteth not one⸗ 
ly our toʒmentes / but pet he bath vnbous 
de them ok theyꝛ bũdeg/ whome we heide 
t kept. And they» were wonte to wayle 
and wepe vnder our tozmẽtes / aſſayle vs 
now by theyꝛ heithe. Ind now not onely 
they fere vs / but nowe thzeten ; manace 
vs. And they layd to theyꝛ pꝛynce / what 
pꝛynce arte thou. all thy gladnelle is pes 
ryſched / and all thy Joyes bẽ cõuerted in 
to wepßges. han thou hangeſt him in 
the troſſe. Thou kneweſt not what dam 
mage thou ſholdeſt ſuſfer in helle. After 
thelecruell wozdes of them of helle. At þ 
commaundement of onr loꝛde / all the loc 
kes / all the barres and ſhyttynges ben 
bzoken and to fruſſhed. ¶ Ind lo the peo- 
ple ol ſeyntes that came knekynge tofoze 
y in crpenge wa pyteous ſapenge. Dur 
redemptour Þ art comen foʒ to redeme p 
woꝛlde. We haue abyden the euer daye 
thou arte deſcended into helle fo: vs /e le 
ue vs not but p webe with þ whan thou 
chalbe w thy bꝛetherne. Loꝛde ſwete god 
ewe ß thou haſte dylpoyled helle. Ind 
vynde the auter ot deth with his bandes 
rendꝛe to the woꝛlde now gladneſſe / and 
quenche the pepnes. And foꝛ thy pyte vn⸗ 
bynde the caytyfs fro ſeruytude whytes þ 
arte here. And aſſoyle the lynners whan 
thou deſcendeſt into hell them ol thy pat 
tye. This ſapthe leynt Auſtyn. And it is 
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redde inthe goſpell of Pycodemus /that 
Carinus and Lencius the lones of olde 
ſymeon atoos with I heſu cryſte. ¶ And 
they were adiured and ( woꝛzne ol Anne of 
Capphas/of Micodemus/ot Joleph and 
ofGamalyell that they ſholde tell c faye 
what Jheſug dyde in helle. Ind they res 
herſed / and lapd. whan he were with our 
kaders in the plate ofobſcurte and derke⸗ 
nes. Sodeynly it was alſo lyght and cle⸗ 
re as the coloure of the ſonne / lyke purple 
golde and lyght ryall / whic he enlumined 
all the habytacyõ vpon vs. ¶ And anone 
Adam the fader ot the humapne lygnage 
began to eniope /ſapenge. This lyght is 
the lyght of the creatour ot thelygyt ſem 
pyternal/whiche pꝛompfed to lend to vg 
his lyght petpetuall. ¶ Ind yſaye cryed. 
This is the lyght ot god p fader / lpke ag 
I ſapd lyuynge in the erthe. The people 
that were in derkenes ſaw a great ſyght. 
Chan came oure fader Sympon / and in 
Joyenge ſapd. Gloꝛyfye pe our lozde.Foz 
Itecepued cryſt a chylde boꝛne in p woꝛt 
de into my handes in the temple. And J 
was conſtrayned by the holy ghoſt to ſap 
Nunc viderunt oculi mei lalutere tuum. 
I haue now ſeen with my eyen thy helth 


whiche bꝛyngeth a hathe made redy toto 


te p̃ face of ali the people. Iftet came one 
whiche ſemed to be an herempte / e whã 
we demaunded hym what he was. He an 
ſweredÞhe was Johan ß baptyſedoure 
lozde Iheſu cryſt / and he that am gone to 
foze hym foꝛ to make redy his waße/ and 
chewed hym with my fynger. whan 
ſape. Ecce agnus dei / and am deſcended 
foz to ſhewe to pou that he cometh ſoone 
to vylpte you. Than ſapd ſeeth. hau J 
came to the gate ofparadyſefoz to pꝛape 
our loꝛde to lende me his aũgeil /e that he 
wolde gpue to metheoyle of merep / foz 
tonoynteÞ body of Adam my lader whis 
che was ſeke/Þ aũgel myghel apperedto 
me c lad / labour not in pzayegeby wepſ 
ge loꝛ that ople ot the tree ot mercy koz by 


no wape mapſt thou get it tyl p fyue thou 
lande and kyue hondzed peres ben accom 
plyſſhed. Ind whan the patryarkes and 
the pꝛophetes herde this they enioyed + 
demeaned great keeſt. Than ſathan pꝛyn 
ce and demeaner ok dethe layd to hell / ma 
ke pou redy to receyue onre loꝛde Jhyeſu 
ctyſte / whiche glozyſpedhymſelfe to ſaye 
Jam the ſone or god/⁊ he is man p dꝛed⸗ 
de the dethe. Foz he ſayd my ſoule ts ſoꝛo 
welull vnto the dethe. And many $ Aba 
ue made lame ⁊ croked he hath heled and 
made them to go ryght. Than anſwered 
hell and ſayd/ylthou art myghty and ſo 
great as thou ſayſt. who is this mã Ihe 
us that thou dꝛedeſt not /a is aduerſary 
to thy puyſſaunce/ył he ſayth that he dꝛe 
deth ß dethe/he wyll take Þ/and wo ſhall 
be to the perpetually as longe as» wozls 
de ſhall endure. And lathan anſwered. Þ 
haue tempted and haue moued p people 
ayenſt hym. haue made redy the ſpere 
F haue medled the vyneyger and 5 gall 
togyder / and haue made redy p tree of Þ 
crolſe-and anone he ſhall dye to the ende 
that may bꝛynge hym hyder. Chã hel 
le anlwered. Is not this he that reyſed 
Lazar / whö Jreteyned. And Sathã laid 
that ſame is he truely. And hel ſapd to ſa 
than. Iconture the my by vertue and by 
mymyght /b thou bꝛõgehym nat hyther 
Whan Jherde themyghtof his wozde x 
his commaundement #trembled fo2 fe- 
re / I myght not kepe Lazar-but he eſca⸗ 
ped kro me / lyke an aũgel he ſpꝛange on 
hype e departed fro vs. And thus as they 
{pake there camea voyce lyke a thondꝛe/ 
Whiche ſayde. Attollite. #c. Take aWaye 
your gates ye pꝛynces e lyſt ye vp the ga 
tes perdurable/æthe kynge of glozy ſhal 
entre in. At this voyte deuylles rãne thy 
der q ſhyt kaſt the gates w barres ofyꝛen 
Ethan lapd Dauyd. Haue not Jpzophes 
cped this p I ſe whan I ſayde ,Confitt 
antur domtno:quia cõtriuit poztasereas 
Fc Js notthis he that hath bzokenþyas 
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ſay that Jheſucryſt whiche iscrucyfyed 
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kenß barres. Ind than alter came a gre⸗ 
te boyce whiche ſayde agayne. Attollite. 
c. And whan hel ſawe that he had cryed 


twyes thus and knewe hym not. Thã he 


ſayd. who is the kynge ofglozy:To whõ 
Dauld anſwered this is our lo2de ſtrõge 


and myghty inbatayll / whiche is kynge 


ofglozy, Than came in the kynge of gio⸗ 
ry and enlumpned the derkenes / and put 
fozth his ryght hande and totze the ryght 
hunde okadam/and ſayd. Peas toÞ and 
to all thy ſonnes that ben Juſte. Ind thi 
dur loꝛde departed fro hell / and all p ſeyn 
tes folowed hf, And oure loꝛde holdynge 
5 hãde ol Adam / delyuered hym to mygh 
ell the archangell / and he bꝛought theym 
into paradyſe. Than came two honoura 
ble men c aũtyent a they demaunded the 
c ſayde. who be pe þW vs haue not be yet 
deed / in body e ſoule pe ben ſet in para⸗ 
dyſe,One ol thẽ ſpake c anſwered. Jam 
enoch whiche am hyther trãſlated / this 
is Helye whiche by ß wyll of godis tome 
hyder in a chariot enflimedof fpze pet ha 
ue we not taſted the dethe / but we be kep 
te vnto the comynge of Antecryſte koꝛ to 
fyght with hym / and ofhym we ſhall be 
flayne.Ind after thze dayes and an halfe 
weſhalbe recepued in the cloudes in the 
aper. Ind thus as they ſpake/ther came 
another that bare vpõ his ſholdersÞ tre 
ol  crolle / the whiche whan he was des 


maͤunded what he was /heſayd Jam a 


theel/ and was crutyfyed with Jhelu/x 
IA byleued on hym that he was the crea⸗ 
toure of woꝛlde /r J pzayedhym ſapen 

L oꝛde haue myde on me / whan thou 
halte come into thy realme. And he ſayd 
tome. This day Þ halte be w me in para 
dyle/ x gaue to methe ſygne ok the crolle/ 
and ſapd to me/berethis/and go foꝛth to 
paradyſe/and yt 1 that is keper 
of paradyſe wyll not luer the to entre in 
ſhewe to hym the ſygne of the croſſe / and 
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lende p thyder. And anone as Jhadſayd 
that he badde me layeß aungell opened 
the gate to me and ſette me in the rygote 
ſyde ofparadyſe. And whã Carinus and 
Lencius had recounted thele thynges he 
re anone they were tranlkygured and no 
moze lene-and therof ſpeketh Gzego2ye 
Nyceus and ſeynt Auſtyn / lpke as is fotis 
de in ſome bokes. Inone as Ihelu cryſte 
deſcended into hell / the nyghte began too 
were clere. And anone the poꝛter blacke 
hozryble ymõgethem in ſcylence begã to 
murmure / ſayẽge who is hep is lo terry 
ble-andofclerenes ſoo ſhynynge · Oure 
mapſter neuer receyued none ſncheinto 
hell /ne the wozlde neuer caſt none ſuche 
into our cauerne. This is an alſayler and 
not dettour. A bꝛeker and a deſtroyer and 
noo ſynner / but a dylpoyller / wele hym 
a Judge e no beſecher. He cometh foꝛ to 
kyght / and not to be ouertomen. A caſter 
oute /and not here adweller, 


Here begynneth $ Letanyts 5 moze 
75 

robe Letanpes ben done twyes in 
¶ . che pere. Cijey ben done on ſeynt 


Markes day /c that is called the moꝛe le⸗ 
tanye, Ind 5ᷣ ſeconde ben done onthe.iij. 
dayes befoꝛethe aſcencyondape/ꝛis cal 
led the lelſe letanye. And letanye is aſmo 
che too lape as ſupplycacyon 02 pꝛaper. 
¶ The tyꝛſt Letanꝝ is named in thꝛe ma 
ners. Fyzl it is called che moꝛe Letanpe. 
Decondely the pꝛoceſſpon of. vij.oꝛders. 
CTyy2delp the blacke croſſe. Than this le 


Promapnshad in 5 lenton lyued loberiy 
and in cõtynente / and after at Eeſter had 
recepued theyꝛ ſauyour. After they diſpo 


ſed them in etynge a dꝛynkßge / in plates 


t in lecherpe. And therkoze our loꝛde was 
moued apenſt them a ſende to them a gre 
te peſtylence / whiche was called p botche 
ofepydimye-/and that was cruell and lo⸗ 


dayne/and cauſed people to dye in goyn⸗ 


ge by the waye / in plapenge in beynge at 
table / and in ſpekynge one with another 
ſodeynly they deyed. In this manerfom 


me neſynge they deyed. Soo whan ony 
perlonewaghadeneſyngeanone they ß 


were by ſapdeto hym / godhelpe pou/oꝛ 
tryſt helpe pou / and yet endureth p cuſto⸗ 
me, And alloo whan he neſethoꝛ gapeth 
he maketh toloꝛe his face the lygneor the 
enden en and yet endureth 
th beden nd how that the peſtylen 
ce began / it is founde in the lyke ol leynt 
Gzegoꝛve. Setondelpy ot this Letanyeis 
ſayde pꝛoceſſpon of. bij.oꝛders bytauſe p 
whan they were made / ſeynt Gzegozy oꝛ 
deyned them by. vij. oꝛdynaũces. Foz in 
the kyꝛſt oꝛdꝛe was made all clergve. In 
the. ii. were the monkes and the relygy⸗ 
dus men. Inthe thyꝛde were all p nones. 
In the fourth all the chyldꝛen. In the. v. 
all the laye people. In the.vi.all the wy⸗ 
dowes. Ind in the. bij. all they that were 
matped. But bycauſe that nowe we may 
not fulfplle the nombze of perſones / we 
ought to fultyll it in nombꝛe of letanpes. 
Foz it ought eobeſayd, vij.tymes oꝛ 5; ꝓ 
celſpon be lefte. Thyꝛdely this letanye is 
ſapd the blacke croſſe. Foz than in ſygne 
ok peſtylence wepynge x ol penaũce / they 
tladde them w blacke clothes. Ind pera⸗ 


uenture fo2 that ſame cauſe they couered 


thecrolſe and ỹ auters with bleſſed hays 
tes/and thus weſhoidtakeon vs cloths 
ge ol penatice. Therefs anothetletany- 
Whichetscalled theleſle letanye/the whi 


cheis made thzedayes tofozep alſencyõ/ 


and this inſtrtued leynt Martyne byl⸗ 


UNI 


ſhop of vyane in p tpmeokthe emperoure 
Lyon whiche reygned the pere ofoure loʒ 
de. iij. C. biuj.tofoꝛe the inſtytucyon of þ 
fyꝛſt /a is ſayd letanye the leſſe /p roga⸗ 
cpons /⁊ the pꝛoceſſpons /top is it the leſſe 
letanpe to Þ dyfferenceofthe fyꝛſt bycau⸗ 
ſe p this letanye was inſtytued ok a leſſe 
whiche was a ſymple byſſhoppe in a leſſe 
place / foʒ leſſe maladye/#thecauſeof p 
inſtytucvon was this / foz than at vpane 
were great erthequaues-of p whiche fell 
downe many chyꝛches c many houſes /x 
ther Was herde lownes q manp great cla 
mours by nyght. Ind than happed a ter 
ryble thynge on Eſter dap /foꝛ tyze deſtẽ⸗ 
ded fro heuen v bꝛente p kynges palaps/ 
pet happed mode meruaploꝰ thyges;Foz 
Ipke as yp tende had entred into hogges ry 
ꝑghte ſo by p ſuffraſiceofgod fo2Þ lynnes 
ok the people the fendes entred into wuls 
feg c other wylde beſtes whiche eueryche 
doubted / they wẽte onely by the wayes 
ne by the keldeg. But allo by the cytes rẽ⸗ 
ußge opẽly / deuoured Þ chyldzen c olde 
men c women / and whan the byſſhop ſa 
we p euery daye happed ſuche ſozowtull 
-aduentures/he cõmaũded t o2deinedp Þ 
-pcople (hold faſt thze dayes. And he inſty 


tued the letanyes / c than the trpbulacyõd 


ceaſed, And fro thatfozthon the chyzche 
hathe oꝛdeyned e cõtyʒmed that this leta 
nye ſholde be zepte and obſerued ouer all 
¶ It is (aydealſorogacyons-fo2 thi we 
pꝛape and demaundethe ſuffrages ot all 
the ſeyntes. And we thus haue good cau 
ſefoz to kepe this ozdynaunce and faſtin 
theſe dapes. And foz1nany reaſons it is ĩ 
ſtytued. Fyꝛſt bycauſe it apeaſeth the bas 
tayles that compynlybegyninpzymetems 
pes. Secodly bycauſep the fruytes wht 
che benthan tende god wyllmultyplye; 
Chpꝛdely bycauſe that euery man ſhol⸗ 


de moztyfy in hymſelfe the moupngesof 
his fleſſhe whiche in p tyme boyllen. And 
fourthlybycaulep euerpche dilpole hym 
ſelfe to reteyue the holy ghoſt fo2 by faſtß 
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ge/by oʒyſons e by dettocyon is one moꝛe 
able ⁊ Wozthy.But two other reaſons aſ 
ſygneth maiſter wyllyã danterrer / bycau 
le than whan Jheſu cryſt wolde aſcende 
to heuen. He ſayd aſke ye duely c pe ſhall 
haue. Ind we map p moꝛe faythfully de 
maũde whan we haue p pꝛomeſſe of god 


Seco dely bycauſe 5 holy thyꝛche faſteth 


and pꝛapeth /p (he haue but lyt ell ſteſſhe / 
that is to make ᷣ body lene by abſtynece 
and to get wynges by pꝛayer / fo pꝛaver 
is þ wpge of p ſoule-by whiche ſhe teeth 
to heuen/toÞ ende that ſhe maye folowe 
cryſt aſcẽdynge vp tofoze vs to ſhewe vs 
the waye. And knowe yep the foute that 
aboundeth in plente ok fleſſhe / and hath 
but kewe pennes oꝛ fethers / may not wel 
flee. Thus this letanye is called pꝛoceſſp 
on. Foz than the chyꝛche maketh generall 
pꝛoceſſpon. Ind in this pzoccliyon Þ croſſe 
is hozne / Þ clockes and belles be ſowned 
and rongen / the baners be boꝛne. Ind in 
ſomechyꝛche a dꝛagon with a great tayle 
ig boꝛne/and ayde and helpe is demaun⸗ 
ded of all ſeyntes / and the cauſe why the 
crolle is boꝛne and belles rongen / is foʒ to 
make the fendes and euyll ſpyꝛytes afers 
de and to flee. Fo lpke as the kynges has 
ue in bataylles tokens and ſygnes ryall 
as they2 tropes and baners. Ayght lo ỹ 
kyge ot heuẽ perdurable hath his ſygnes 
mylytaunt in the chyꝛche. He hath belles 
fo2 buſynes and foz trompes/he hathe p 
croſſe o baners. And lyke as a tyꝛaunte 
anda malefactour ſholde moche doubte / 
whan he ſhall here ỹ buſpnelle and trom 
pes ot a myghtp kynge in his lande / and 
ſhall ſe his baners. In lykewyſe the ene 
myes the euyl ſppꝛytes that ben in the re 
gyon ofthayze-/doubte moche whan they 
here the trompes ot god whiche ben ÿ bel 
les rongen / and whan they ſeen p baners 
boꝛne on hye-andthis is the cauſe why ß 
belles ben rongen whã it thondꝛeth / and 
whan great tempeſtes #outrages of wo 


der happen / to the ende that the fendes's 
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wycked lpyꝛptes ſhold be abalſhed e ſtee 
and ceaſeof the moupngeof tempeſtes / 
how be it allo that there is another cauſe 
ther with / that is foz to warne the cryſten 
people that they put them in deuocyon 
pꝛaper fo: to p2ap god that /that tempeſt 
map teaſe. There is alſo the baner ot the 
kyngeꝛthat is pᷣ crolle whiche p enemyes 
dꝛede moche and doubte. Foz they dzede 
the ſtafte / with whiche they haue bẽ hur 
te. Ind this is the realon wherfoze in lo⸗ 
me chyꝛche / in the tyme ol tempeſt and ol 
thondꝛe/they let out the croſſe apenſt the 
tempeſte to Þ ende that the wycked (pyzy 


tes ſe the baner ot the ſouerapne kynge / 


and foz dꝛede therof that they maye flee, 
And thertoꝛe in pꝛoceſſponß croſſe is boz 
ne /and the belles rongen foz to chaſe and 
hũte awaye the fendes beynge in thayer 
and to the ende p they leue to tempeſt vs 


The croſſe is bozne foz to repꝛeſent Þ vyc 
tozyeoftherelure 1-andof thaſcens 
cyon of JHelu ct 02he aſcended to he 


uen wich a great pzaye. Ind thus this ba 
ner that fleeth in p aper 1 Ihe 
ſu eryſte aſcendynge vnto heuen. Ind as 
the people ſolo we the croſſe/the banerg & 
the pꝛoceſſyon. Ayght lo whan cryſt ſtyed 
vp — — yetedy ae 
tes folowed hỹ. — 
gen in pꝛoteſſyon ſygnykpeth the ſonge of 
aungelles and the pꝛayſpnges that came 
apenſt Jheſucryſte and condupted Econ 
neped hym to heuen / where is great Joy 
and melodye. In ſome chyꝛches e in pes 
cyall in them of frafice are accuſtomed to 


berea dꝛadgon Wa 


kpꝛſt dayes it is bozne tofoze Þ cros. Ind 
on p. iu. day they bere it after the crolſews 
the tayle al voyde / by whiche is vnderſtã 


de that the fyz{t dae toloze the lawe/oꝛ ß 


ſeconde vnder ÿ lawe / the deuyl rey 
in the wonde. And the thyꝛde daye of gra 
te by the paſſyonof IJhelu tryſte he was 
put ol his realme. Ind alter in this ꝓceſ 


— — Me U. Tuche 


ſyon ſyngulerip we call Þ ſuffragesof all 
ſeyntes, Ind why we call to the leyntes/ 
dyuers reaſons ben aſſygned here tokoze 
But pet ther ben of p general / wherloze 
we pꝛape the ſeyntes. Ipꝛſt foz out pouer 
te and fo; pᷣ glozye of ſeyntes /and foz the 
reuerence ot god. Foz 5 ſepntes may well 
knowe the vowes and the pzayers ofthe 
ſupplyafices,FozinÞ myzrour perpetual 
that is Jheſu cryſt/they vnderſtidehow 
moche it apperteyneth to ther: Joy and 
to dur pꝛofyte. ¶ The lyꝛſte reaſon is fo; 
our pouerte & foz our myſerye / 02 ſoꝛ our 
defaute we haue ſome meryte/ top ende 
that where oute merytes ben not luffycy 
ente /p ſuffrages ol ſepntes may auapie 
vs. Oꝛ fo2 detaute that we haue in cõtem 
placyon ot god / and we maye le perkytely 
the lyght ſouerayne that we ſe and behol 
de in his ſeyntes. O foz defaute that we 
haue in loußge god. Foz we ſethat ſome 
ſhewe moze greater affeccyon to a ſeynt 
tha they done to god. Ind luche people be 
imperfyte.CTheleconde reaſon is foz 
glozye of ſepntes / foz god wyl p we 
the ſeyntes/bycauſe that by they? fuffra 
ges that we tequyꝛe weglozyfpetheym/ 
E pᷣ mozegreatly we pꝛapſe them. ¶ Che 
thyꝛde reaſon is foz reuerenceof god / to 
ende that the ſynners that haue o 
god p whiche dare not appꝛoche to god in 
they; perlones-/they appꝛoche hym by 
krendes ol god in demaũdynge theyꝛ 
krages. And in thele letanpes we oughte 
to repete this ſonge of aungels; Sancte 
deus. Sancte foꝛtis. Sancte lmmozta 
lis milerere nobis. Alo ſeynt Johan da⸗ 
maſtene recoꝛdeth in his fourth bookeþ 
intõſtantynople ſoꝛ atrpbulacyon þ 
kae ee re 
5 9 
raupſſhed to heuen. Ind th | 


cople. of Þpeos 
ple he longe it. Ind anone ß trybula 
— Ceeneof Calcyvone 


this cantycle was appzoued/and the cau 
ſe cõcluded. We knowe p it is ſo v the ken 
des ben put out otthis cantycle. Sancte 
deus. Ofthis cantycle and pꝛayſynge the 
auctoꝛyte is appꝛoued by foure reaſons. 
¶ Fyꝛſt bycauſe p̊ an aungell taughteit 
lyꝛſt. ¶ Secõdelp bytauſe at the pꝛolacy 
on t repetytyon ofthis cũtycle the ttybu 
lacyon ceaſed, CThyzwely bycauſe that 
theCceneofCalcydone appꝛoued it. And 
fourthlp bycauſe that Þ lendes #enmyes 
ſomoche dꝛede and doubte it. 


[here begynneth or the 
Actencpom of ourlozde. 


he aſceneyon otoure loꝛde Jheſu 
tryſte was fourty dapes after his 
relurreccyon;Foxwhiche fo declare ſeuen 
thpges ben to be cöſydere d. Fyꝛſt that he 
aſcended. Secondelp why he alcended a⸗ 
none after his reſurrettud. T hyꝛdiy hdr 
ae 
te W595. p e merpte 

aſcended. Syxtiy where deulcẽded. Ing 
ſeuenthly — — 5 

fy2 he aſcended fro theinofiteof olptrete 
by bethanp. The whiche moũtayne alter 
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another relacyon is ſaydÞ mountayne ot 
thꝛe lyghtes. Foz by nyght on the lyde or 
the weſt it is lyghtedok the fyze Þbzencth 
in the temple / whiche neuer it put out ne 
quenched. On p moznynge it is lyghte of 
the oꝛyent /loz ſhe hathe fyzſt p raycs of p 
ſonne betoꝛe it ſhyneth in the cyte. And al 
ſo it hathe great habocidaiceofoyley no 
ryſſheth the lyght/ and therloze it is layd 
the hylle ol thꝛe lpghtes, Unto this hylle 
Iheſu cryſt cõmaũded his dyſcyples that 
they ſhold go. Foz on the day ot his aſcen 
cyon he appered two tymes /one tyme to 
xi. diſcyples p̊ ete in the hall where they 
had ſouped withhyin. All the appoſtles 
the dyſcyples t allo ß women abode in ỹ 
partyeof Jheruſale/ whiche is ſayd mel 
los in p moũtayne ot᷑ ſpon where Dauid 
had made his palaps. And there was the 
great halle arayed q oʒdeyned foz to iup⸗ 
pe/ where as Jheſucryſtecomaunded 
they ſholde make redy toloze to ite p pal; 
ke lambe /n in this place p̃.xij.appoſties 
abode ꝙ the other dyſcyples, Ind omen 
abode in dyuers manſpons there aboute 
Ind wohã they had ete inthis hall our los 
de appered to theym and repꝛeued them 
oftheyꝛ incrudetyte /and whan he had ete 
with chem and had commaũded them p 
they ſholde go to the mounte o Oiyucte/ 
onthe ſydeof Bethany he appered agap 
— 
aͤrthey maver indy 
cretly-EWhis Hanes! t he bieſſyd thẽ⸗ 
and anone tołoʒe them he aſtended vnto 
heuen.OfÞ place ot hig alcencyonſapth 
Supplicius byſſhopot᷑ eruſalem/and 
it is in the glole / lo there was edylped a 
chrache in hat plate where were made p 
lygnes ot his altentid neuer ſyth myghe 
he ſet therony pauemẽt. It coude not be 
layde . 
che ſtones olthe mardie ſpꝛange into the 
vyſuges ofthem that ſet it. And that is a 
ygnẽ p they ben ſtones on whiche cryſte 
** 


and abyde foz to token xſygne certayne. 
¶ As to the ſeconde poynt / wherkoꝛe he 
alcẽded not anone after his reſurreccys 
but abode. xl,dayes/P was foz.iij.reaſõg 
Fy2lt fo: certyfycacys of his reſurreceyõ / 
and moze ſtrõge it was to pꝛoue his reſur 
reecpon than his paſſpon. Foz fro 5ᷣ fyꝛſte 
dape vnto pᷣ.iuj.5̊ paſſpon myght be wel 
p2eued-bat to pꝛeue p̊ very refurreccyon 
it required mo dapes. And therkoze agret 
ter tyme was tequyꝛed bytwene p relur 
reccyon and the aſcencyon / thi bytwene 
the paſſpon and relurretcyon. Ind hereol 
ſayth Lyon pᷣ pope in a ſermon of Þ aſcen 
tpon. This daye p nombꝛe oł.xl.dapes is 
complete and dylpenced by tyght holy oz 
dynaunce. Ind to the pꝛoſpte of oure in⸗ 
ſygnement and techynge. To the ende 
in the ſpace of his pꝛelente coʒpoꝛall / the 
fayth oftechßge was neteſſarpe. Ind we 
oughte to gruethankynges to p deupne 
dyſpenſacyon, Foz the tardyue creatice of 
the holy faders to vs necefſatye/fo; they 
doubtedofp/Whiche we doubte not. Des 
cõdely he abode oz þ cololacyon of theas 
poltles. Foz p cololacpon veupne ſurmoũ 
te p trybulacpõs tẽpoꝛall. And tyme ol 
trybulacyon to p apoliles/ q; therfoze thes 
re ought to be mo dayes bnto the alcency 
on⸗/thã to 5 reſusreccpon. Thyzdely loꝛ p 
myſterpe of p compaxyſon / fozco gyue to 
vnderſtande the eonſolaepons deupne bs 
tõpared coteybulacyong/ag Þ daye vnto 
anhoure-xthe pere bnto a day. And that 
this be true it apperethby þ wzytynge of 
the pꝛophete Plape. I hall pꝛeche a pere 
aut to our loꝛde /a dayot᷑ vengeaũ 
ceto god. Loo fo one dap of trybulacyon 
he rendꝛeth a pere of cõſolacpon . And p is 
by coparylonasÞ dap to an houre, It ap 
pereth by p/pourelozde was deed g laye 
in p lepulcre.xi.houtes /whiche was p ty 
_ CN Here Hay AE 
| n he appered to his by 
ples /whiche was p tyme o conlolacpon, 
And this ſayth ß giole / bycauſe p he was 
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ly was engendzed/ and not engendꝛzynge 


fourty houres deed, After he was fourty 
dayes lpyuß ge oꝛ he aſcended into heuen. 
¶ As to pᷣ thyzde poynt/how he aſcended 
it appereth how he aſcended myghtely. 
Foz by his puyſſaunce and vertue ſayth. 
plape. He aſcẽded into heuẽ.Ylape.lx vij. 
And allo ſeynt Johan ſayth. Mo man af 
cended into heuen by his owne puyſſaun 
ce and myghf but the ſone ol man that is 
in heuen. And how be it thathe aſcended 
in a cloude/he had no nede. But bycauſe 
that he wolde ſhewe that euety creature 
is redy to ſerue his creature. s aſcended 
in his pzoper bertue . Ind in this is the 
dyfference. Iſter that hiſtozia ſcolaſtica 
ſayth-of Jheſu ctyſt ot enoch / and Help, 
Foz Enoch was tranflatedHely was bo 


ne / but Jheſu cryſt by his ow ne myght is 


aſtended into heuen aſter laßt Gꝛegdꝛye 
¶ Cbe kyꝛſte that is to wete Enoch was 
engendzedof a man / and he was engen⸗ 
dꝛyuge. ¶ The leconde that is to ſap He 


The thyꝛde that is to wete Jheſucryſt 
he was boꝛne not engẽdzed ota mã/ne en 
geud2ynge.Secondely he aſtended open 
ly ſoz ſeenge his dyſcypies he aſcended. 
Wherofis ſapd. Johan.xbi.Mado ad tũ 
gui me miſit. c. 4 go to my fader none 
ol you demaundeth / whnt er goeſt thou. 
The glole layth 1 go ſo dpenip/5 ud mã 
demaũdeth okthat chey lawe at cyt And 
thcrfoze he wolde aſtende in they pꝛelen 
ce/bycauſe thepmp3tbere wytnes. Ind 
that they holde enioye of that they ad 
Scher de def = h 

dep he aſcended Jopouliy. Foz the aun 
gelles ſyngynge and enio he aſcensz 


criſto c. 
che — 


cẽded lyghtly / wherol Dauid ſapth . He 
ſtyed vp as ã gyaũte with a great paas & 
moche haſtiy c iyghtiy he aſcended wha 
he paſſed ſoo great a ſpate in ũ momente 
Kaby Moyſes/whiche was a great phy 
loſopherreherfeth p euety tyꝛtle oꝛ eue⸗ 
ry heuen okeche planet hath p thycknes 
and the wape dt. v. C.pere/that is to ſay 
as one map go in a playne wape in.v.C. 
pere. And that is the dyſtaunce byt wene 
heuen and heuen /n cyꝛcle and tyꝛcle. It 
ter that whiche is ſayd ſo great / e as ther 
ben ſeuen heuens after his lapenge fro pᷣ 
centre ot᷑ the erthe vnto the concaupteof 
the heuen ol ſatutne/whiche is » ſeuẽth 
wape ot. bij. M. pere. Ind vnto the conca 
uyte ot p. viij.heuen. bij. M. and. v. C. ve 
res / that is almoche ſpace as one ſholde 
goo in playne wape in. ij. M. and. v. C. 
pereg/yla man myght lpue ſolonge. Ind 
Pp euer pere be oł.iij.C.lxv.dayes ; Ind 
the way of euery day be ot. xl. myles/und 
euery myle ot two thoulande paas oʒ cub 
bytes /and this ſayth Baby Moyſes whi 
che was a great phyloſopher / yf it be of 
trouth oꝛ no god knoweth. Foz he that ail 
hath made and created in tertapne nom⸗ 
bze/in certapne poys and weyght / and in 
— meſure he — alt 5 Io 
eepo2 ſpzyngſg great Jhes 
ſus cryſt made fro erth to heuen. Of this 
leep e dyuers other leepes ol Jheſucryſt 
ſepnt Imbzofeſayth. Ihelu cryſt came 
into this wozldeto make a leep. He was, 
what: god the lader. He came into p vyꝛ⸗ 
gyne Marpe. Ind fro the byzgynemary 
meothecrybbeozracke. He deſeended in 
toflom Jourdane/he aſctded vpõ 5̊ crol 
le / deſcended into his tombe. Fro the 
_ — — after — — 
en / and lyrteth on the ryght hande 
orthe kader. ¶ As tothefourth poynt is 
with whome he altended. He aſcended w 
a greate pꝛay ot men / and great multytu⸗ 


deokaungelles;Andthathe aſcended vp 
wich p pzaye ofthe men. It appereth by 
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Folio. xxxit. 
this that Dauyd layth. Aſcendiſti in altũ 
tepiſti captiuitatem. ac. Loʒde thou haſte 
alcendedon hye and hat take them that 
were captyues — — / andthe ſer⸗ 
uytude thou haft affraunchyſed. Ind als 
lo that he aſcẽded with a great multytu⸗ 
de of aũgelles. It appereth by Þ intetro⸗ 
gacyons that aungeiles made ot the dyl⸗ 
putacyons to theym byneth / whan Jhez 
lus cryſte aſcended into heuen / as ylaye 
reco2deth.Yſape.cliy.Nuis eſt qui venit 
de edom. With his clothes deyed where 
as ſayth the gloſe. That ſome ot᷑ the aun 

gelles that knewe not playnlythe myſte⸗ 
rye of the incarnacyõ ot the palſyon/and 

ol his reſurreccpon / that ſawe oure loꝛde 
aſcende with a great multytude ofatiget 
les and ſeyntes by his owne vertue. Mer 
uapled and ſayd to thangelles that acom 
panyed hym. who is this 5 cometh from 
edom. And yet they ſayd / who is this kyn 


ge ot glozye, Seynt Denis in the boke oꝓr 2 


Gerarthpe oł holy aungelles in Þ ſcutth 
chapitre ſapth. Thus ſemeth it p he ſayd 
that the queſtyons were made to thaun 
gelles whan that Jheſus aſcended. The 
— — — 
de were p | 

that aſcended, The thyꝛde were the lelle 


to the greateſt. Ot whiche they demaun 


ded pmonge them. who is this 5 cometh 
fro edom his clottes deyed of boſra. The 
woꝛde edom is almoche to lay as full ot᷑ 


blode. Ind this woꝛde boſrais to ſape an 


guyſſhe and trybulacyon. Thus as they 

Wolde haue ſaid. who is this that com 

fro p woꝛlde full of blode-by the ſynne o 

the wWozld and wered.JamheP lpchery 
ap 


dure loꝛde anſwered. Jamhey ſpeketh 
in Juſtyte. Ind ſeynt Denys ſayth thus 
thathe layd Jam he p dyſputeth Juſty 
ceandryghtwpfenefſe of heithe in the re 
dempeyon ot humayne lygnage. He was 


Juſtyce in almoche as he that was eres; 
tour dꝛought agayne his creatutes tro 
urildyccrs. And he wasrygh F 
272 


=> 


range mend 


wylneſle in aſmoche as the enuye whis 
che had aſſayled vs / he put and caſt oute 
ot the dompnacpon that he had in the hu 
mapne lygnage. Ind after this maketh 
ſepnt Denys a queſtpon, Syth the pꝛyn 
cypall aungelles ben nyetogod-/and ben 
without moyen enlumpnedofgod/wher 
Fozedematidetheyone the other/lyke as 
that they wolde haue lerned eche ol other 
But he layth that this ſolucpõ /p 
in that they demafide eche ok other it ſhe⸗ 
weth that they deſyꝛe to kno we. And in Þ 
fyaſt ymonge them they hadde collacyon. 
ſheweth that they durſt not auaũce them 
toloꝛe þ deupne pꝛogreſſpon. And oz this 
fyꝛſt they ought to axe echone other / by? 
cauſe that parauẽture theyꝛ Jncerroga 
cyon were not ouer haſty vpop Illump⸗ 
nacyon they had receyued of god wout 
mopen. ¶ The ſeconde queſtyon is/and 
that was p ſyꝛſt t ſouerayne agel ſayen 
geto Jhelu cryſte/ why is thy clothynge 
reed and thy veſtymentes as troden and 
fulled in pꝛeſſe. Our loꝛd hath his clothp 
ge and his body reed all couered w blode 
bycauſe Þ yet whã he aſcẽded he had his 
woundes in his body / aſter this p Bede 
{ayth.Þe muſt kepe his woundes in his 
body foꝛ.v.reaſones / he ſayd thus Our 
loꝛde kepeth his woundes / and to Þ daye 
of Judgement he ſhall kepe them to p en 
de ß itconfyʒme his reſurreccys. Ind foz 
to pzap Þ fader foz vs/he pꝛeſenteth them 
tothe ende p p good lee the great m 

by whiche he hath redemed them. Ind 
z wicked people map knowe p ryghtwyl 
ip they bẽ dampned / thou eternally he 
berethw him the ſygnes of his glozyous 
vyctoꝛy perpetuall.Ind to this queſtyon 
anſwereth oure lozde, Toꝛcular calcaut, 
gc. Che pꝛeſſe J haue tozned & folowed 
all alone /and ot᷑ all me there was not one 
that wolde helpe me. The pꝛeſſe is pᷣ̊ crol 
ſe / inthe whiche he was pꝛeſſed in luche 
wyſethat p blode page out. Thus Jhe 
ſuceyſt called the enmpe p pzcCour/whis 
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4ygnage w coꝛdes 


che that thus had wꝛapped the humayne 
ol ſynne and quenched 


hym lo clene / that he had noth ge ſpyꝛy⸗ 


tual / but that it was wout expꝛeſſed. Ind 


onely he ſhewed it in the vyꝛgyne Marye 
But our champpon fought to ſtrongelp & 
defouled the pꝛellour ſo koule that he bꝛa 
ke the bandes of ſpnne/ and alcẽded in to 
heuen. And after this he opened p tauer⸗ 
ne okheuen and poured out the wyne ol 
holy ghoſt. ¶ The thyꝛde queſtpõ is wht 


che p leſſe aungelles made to the greater 
And moꝛe in ſayenge. Who is this kynge 
ol glozy.Thep anſwered e ſayd. The lozs 


de ok vertues he is kỹÿge ol gloꝛy. And ot 
this queſtyon ołthe aungelles c otthe an 
were ofthe other Dayth keynt Zuſtyn. 
All the ape is halowed in the copany de? 
upne/d all the tourbe ot᷑ deuylles fly 
in the ayzeftedde back warde wha Jhelſt 
cryſt aſceded / to whome the aungelles p 
weren in p cõpany ot god ranne e demaũ 
ded who is this kpnge of glozy. And they 
anſwered this is he p was whyte and co 
loured as arole/PÞ whiche was [cen wout 
coloure & Woute beaute / ſeke in the tree⸗ 
ſtronge in his dylpoylle / full reputed / in 
his body well armed /in the bataylle/ſtyn 
kynge in his dethe/fapze ĩ his relurreccy 
on-whytebozneofthe vyꝛgyne. Beed in 
thecroſſe/pale in repꝛeues / c clere in he⸗ 
uen. ¶ As tothe kylth It is foz what mes 
rte he aſcended. Ind We ought to vnder 
ſtande that he alcended in treble merpte. 
Wherof layth ſaynt Jerom. Ihelſu cryſt 
aſcended in meryte ol trourhe. Foz p whe 
che had be pzomyſed by pꝛophetes/he ful 


debonary 
te. c lyke as he was ſacrytped lyke a lã 
be oz the lyke ol p people in meryte ol Ju 
ſtyce/but by Juſtyce/ꝭ not onely by pupſ 
Caſice-but by Juſtice/ꝭ not onely bi puyſ 
ſaũte/but by Juſtyte i by ryghtP haſt de 
lyuered man /r J have witholden ofthy 
puyſſaunce-+by bertue ſhall bꝛynge the 
toheuen, This ſayd god the lader to the 


Fpliedin meryte ol humplyte x 


ſone.CIs toþ.vi.Þis whytherhe aſcen 
ded / it oughttobeknowen 5 he altended 
aboue all the heuens as the apoſtle ſapth 
ad Ephelios quarto. Heß deſcended fro 
heuen/p is hepᷣ aſcended aboue all the he 
uens bycauſe he fulſylled all thynges/he 
ſayd aboue all p heuens bycauſe there bẽ 
many heuens aboue whiche he altended 
There is a heuen materpall/an heuẽ ra⸗ 


cyonall/an heuen intellectuall/an heuen 


ſubſtancyall. There bẽ many heuens ma 

terpal /the heuẽ ofp ayʒe whicheis called 
aercũ /one other called ethereũ / another 
olijmperium/another igneum / another 
\pderti-another cryſtalliũ/e another em⸗ 
piteũ. The heut reſonable is p man Juſt 
whiche is (ayd Juſt bycauſc ofÞ deuyne 
habytacyon foz lyke as heuen is 5 ſete oł᷑ 
god as Þ pꝛophete ylape ſapyth.Celũ mihi 
fcdes eu. Oure loꝛde ſapthy the heuen is 
his ſete/rpght ſo is Þ ſoule of a ryghtwyf 
man /ipke as Salamon ſayth. The ſoule 
of a tyghtwyſemã is the lete of {apytce/ 
by realon ot the holy cõuerſacyon. Foꝛ Þ 
fees by holy tõuerſacpõ d deſyʒe dwell 
in heuen as ſapth ſeyntPoule our cõuer 
ſacyon is in heuen/bytauſe of contynnall 
operacyõ in bettue. Foz lyke as p̊ heuens 
mote cotynuallp Woute reſtynge. In ſus 
che wyſe p ſeyntes moue al wa by good 
werkes. The heuen intellectual ben p ati 
gelles / the aũgelles ben called heuen by 
the tealon ol dygnyte col thepꝛ vnderſtã 
dpnge.Wherof layth left Denys in p bo 
ke ok the deuyne names in the. iii. chapy 
tre. The deuyne ſpyꝛytes e the aungelles 
ben aboue the creatures whiche ben a ly 
ue aboue al thynges p lyue / vnderſtõde 
and knowe aboue all othet wyttes Exea 
ſong /e moze than all other thynges be 
in beynge/they deſyꝛe weie a good of wht 
che they bẽ partycypiifit p is god. Seton 
dely they be tyght fayzebycauſe of they 
nature ꝭ ot thepꝛ gloꝛye. Ot whiche beau 
te ſayth ſeynt Denys in the booke tofoze 
zlleged. The aũgel is the manyfeſtacyon 
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of dedes and wyll ol god by whome they 
be ſhewed. Ind he is v tlerenes ol derke 
lyght/he is a my2rour pure & ryght clere 
without receyupnge ol ony kylith oꝛ ſpotte 
in hym/yl it be leelull to ſay/he is p̊ beau 
te and the conloꝛmpte ok the boũte ol god 
Thr2dely they dẽ ryght ſtronge bycauſe 
ol theyꝛ vertue e mygbt / ol whiche ſtren⸗ 
gthe layth Johã damaſcene in his leton 
de bokeiÞ, viy.chapytre / wher he ſapth 
Foꝛtes lũt e parati, #c.The aungelles ot 
god ben ſtronge and alway redy to fulfyl 
the wyll of god. Ind they ben founde al⸗ 
waye anone where god wyll haue them. 
¶ The heuen hathe thzetõdycyons/it is 
7 75 hye-yghtfayze-andryghc ſtronge 
[two the fy2it ſayth ſalamon. Ecclelia 
ſtici xliiti. The fyꝛmament is 5ᷣ beaute dt 
the heyght / and the beaute ol heuen is in 
the ix ght ol gioꝛve. The heuen is ſubſtã 
cyall / that is p qualyte ot᷑ the deuyne ex⸗ 
cellence of Ihelu cryſte came q aſter this 
he aſtended. hero Dauyd ſayth; A lũ⸗ 
mo celo egreſſio eius. xc. Fro the hye a los 
uerayne heuen p ſone of god deſtended/ 
aſcended ayen vuto p louerayne heyght. 
Che qualyte ofthe den yne excellence q 5 
he aſcẽ ded aboue all p heuens materpall 
Dauyd ſayth it clereip whiche ſayd. Ele⸗ 
nata eſt magniłicentia tua ſupet celos. 
Loꝛde god thy magnyfyſenceſgipft vp c 
eleuate aboue all p heuens materyall/he 
aſcended vnto the heuen where god fas 
der ſytteth notlyke help / Whiche aſceded 
ia a chayꝛe ot ſyʒe vntoa hye regyon. Fro 
whens he was tranſlated into paradyſe 
terreſtre/he wente noferther.But Jheſis 
cryſt aſcended into the hyeſt heuen/thas 
is calledCelum ebe whichets Þ 
p:opzehabytacyonofgod/oftheaſigelles 
Lot p lepntes, Indthishabytaepo | 
perly appertepneth'todwellers.Foz this | 
heyenaboueallotherhen rexcel 
ſituacys/s 

coͤuenpent 


- - „ - 


lence in deuintte / in pztozite/1 


cyꝛtũlerẽte. And thertoꝛe it is 
of Ahela eryſte / whiche all the — 


intellygente and reaſonable ſurmoũteth 
in dyuynpte / in eternyte /in lyptuacpõ / in 
nobylyte /and in cy2clference-of puyſſaũ 
te. Semblably it is Þ habytacyon of leyn 
tes of good congruyte. Foz that heuen is 
without deloꝛmpte / vnmouable ot perty 
te lygyt / and ol capacite without meſure 
Indryghfully it apperteyneth vnto aũ⸗ 
gelles and vnto ſeyntes / whiche were all 
one in operacyõs vnmouable in dyleccyõ 
ſhynßge in kayth / x in knowlege of gre 
tetapacyte in recepuynge the holy ghoſt 
It appereth by this ſcrypture that ſayth 
in p cantycles,Lo this is he that cometh 
lepynge the moũtapnes / ouetpaſſynge 
the hylles. Ind who that aſcended aboue 


all the heuens ofthe intellygence / that is 


to laye aboue allÞ aũgelles appereth by 
Dauyd 5 ſapth. He altẽded aboue cheru 
byn / whiche is aſmoche to ſape as ÿ plet 
nytude ol icpence/and llewe vpon ÿ pen⸗ 
nes ol . And who aſcẽded aboue 
vnto the heuen ſubſtancpall / that is top 
equal pte ol god 5 fader. It appereth by 
p goſpeil ol Marke. Marti vitimo.Dfis 
quidem ieſus criſtus. tc. Dyth 5̊ out loʒ 
de hath ſpoken to his dyſcyples / he was 
ſet in heuen on tyght ſyde ol god / wher 
of ſayth ſeßt Bernarde. To my loꝛde Jhe 


ſu crylt it is 5 ulerly gage 


my loꝛde god ß fader phe (yt on p tygut 
ſyde ofhisglozye. In glozye in ellence co 
ſubſtancyaũ by gen era cyon / ſembiable ol 
mageſte and nothynge vnlyke-x ot eter⸗ 
pte ſemblable. Now may we lay þ Ihe 
us in his aſtẽcyon wasryght hyeoffou 
re manerg ol heyghte. That is to weteot 
place dlremuneracpon ot reward / ot kno 
welege / and of vertualyteoz ſtrengthe. 
Ot the kyꝛſt ſayth apoſtle ad &pheſios. 
He that deſcended hyder downe is he ỹ 
aſcended aboue all the heuens. Ol p iecõ 
dead Epheſios ſecũdo. He was made obe 
dyent vnto pᷣ̊ dethe. where leynt Zuſtyn 
ſayth . Che humpipte of clereneſſeis * 
tyte. Ind ß clerenes ol menenes is p me; 


Qyeaſcencyonofonrlozde, . 


deofrewarde. Mekenests the meryte of 
clerenes / and clerenes is the rewardeof 
mekenes. Ot pᷣ thyꝛde layth Dauyd. IC 
cendit ſuper cherubin/that is aboue 5ᷣ ple 
nytude ol ſcyence and olkno wiege. ¶ Of 
the fourth itappereth/foz as it is wpt] 
He aſcẽded abeue Seraphyn whiche is 
interpꝛeted v ſtrength ot god. Ind we ou 
ght toknowe-/þ of his aſcencyõ / we haue 
nyne fruptes poufptable. The fyꝛſt is of 
the habytacyõ ot the loue of god / wherof 
is ſayd in the golpell. Johãnig.xbi.iſi 
enĩ abtero. c. But pt᷑ I ſhall go / the holy 
ghoſt ſhall not come to pou / where ſapth 
ſeßt Auſtyn. Yk ye ſeche me by fleſſhelx lo 
ue/ye map not cõpꝛehende holy ghoſt⸗ 
pohiche is (pyzptualloue,The.ij.ts ma 
re greter knowlege of god. Wherof layth 
ſeynt Johan in the goſpell-yfyeloueme 
well /ye ſhall haue great Jope. Foz Jgoo 
to mp fader. Foʒ he is greater tha am 
wher (ayth ſept Auſtyn. J ſhall Wawe 
this fourmeofhumanyte. In whiche my 
kadet is moze greater than J. Is to 5ᷣ ve 
nay le god. The. iij.frupte is Þ meryte ot 
the fapth-ofwhomeſayth ſeynt Lyon ð 
pope ina ſermone of the aſcencyon, Thi 
began pᷣ fayth moze certaye to appzoche 
whiche techeth vs Þ lone tobe egallcoÞ 
fader-/xſemblable-and as to p body ſub⸗ 
ſtancpallof Jhelu crpſte ot᷑ whiche he is 
_ — L — _— he had no nes 

And this vygoure is great courage c 
lyꝛme wout doubtefoz to byleue p whiche 
is not ſeen at eye / & to aſfyxe p deſpʒes pᷣ 
may not be beholden / x leßt Zuſtyn ſayth 
He aſcended as a gpaunt to renne in his 
wapye & taryed not / but he ranne cryenge 
bp boyce-by woꝛdes / by dedeg / by dethe⸗ 
by lyle/by deſcendynge / by alcendynge 
in ctyenge p we ſholde retourne to hym 
by good herte/ß we may lynde hỹ. The 
fourth is our ſurete / therloʒe aſceded Ihe 
ſu cryſt into heuen foz to be our aduocate 
to god p fader / we ought to hold vs wel 
aſlured whan we haus luche aduocate to 


goto god the kader /e this wytnelleth to 
vs ſeynt Johã in his canon / we haue ad 
uocate the fader Jheſu cryſte whiche is 
mercyfull to vs foz oute ſynnes. Ind of 
this ſurete ſapth ſeynt bernarde, Oman 
ſaythhe we haue a ſure gop̃ge oꝛ a comp 
ge to god p kader / where the moder is to 
fozethe ſone / to whome ſhe ſheweth her 
bꝛeſte and pappes / the ſone ſheweth to 
the kader his iyde a his woũdes. Thã we 
map not be put awaye/wher we haue ſo 
many ſygnesol loue and ofcharyte. The 
fyfth is our dygnite. A great dygnyte ha 
ue we goten whan our nature is lytte vp 
vnto the ryghte ſyde of the lader / wherol 
aungelles ot heuẽ conſyderynge that / de⸗ 
fende fo2 to be wozſhypped ol man. Apo⸗ 
calipſis.rix , Seynt Johan wolde wozs 
CyppeÞ aũgell that ſpake to hym. Ind 
the aungel delended hym in ſapenge. Be 
ware the that thou do not ſoo . Foz Jam 
thy bꝛoder and thy ſeruaũt / where as the 
gloſe ſayth. That in the olde lawe he de⸗ 
lended not to be woꝛſhypped ol man. But 
after p aſcencyon / whan he ſawe mã lyt 


te bp aboue hym. And ofthis ſeynt Lyon 


ſayth in a ſermon ol the alcencpon. This 
baye the nature humayne hath be bozne 
aboue the heyghte ok all puyſſaunces vn 
to where as godß faver ſytteth. Is that 
it ſholdeſeme moze meruaplious whan 
it is ſeen that it is moche ferre fro men/ 
ſoomoche moꝛe ſhewe they the renerece 
and honoure that they haue. Ind hereof 
the tayth myſtruſte not / nehope ſlaketh 
not / ne charyte ampnilſheth not. The. vi. 
is the ſtedfaſtnes e ſurenes ot our fayth. 
Wheroflayth left Poule ad hebzeos lex 
to. Co Jhelucryſte we renne fo; refuge, 
Foz to kepe the hope that hath be delpue- 
red to vs/as an ancre/which is fyꝛme to 
the loule and ſure / whiche ledeth to with 
in heuẽ / where Jhelucrylt beloze vs ens 
tred. Ind ſeynt Lyon ſayth thus. The al 
cencyon of Jhefucryſtis 313 
Iyſtynge vp. Ind where as p Jopeofour 


T he feeſt ofpenthecoſte. 


heed is / there abydeth the hope ok our bo 
dy. The leuenth is p ſhewynge of ÿ way 
ol heuen. Wherofſayth Mychee the pꝛo⸗ 
phete. He aſcended to ſhewe vs the wape 
t ſeynt Juſtyn ſayth. Thy ſauyour hath 
made the waye tothe. Aryſe thou and go 
thyder. Foz Þhaſt that thou ententeſt / be 
not now ſlouthfull. ¶ The. vitj.is Þ ope 
nyngeolthe pate ol heuen. Foz lyke as X 
dam opened the pate ot᷑ hel. In lykewyſe 
Ihelu cryſt opened the pate ot᷑ heuen / as 
the chyꝛche ſyngeth. Loꝛe Iheſu cryſt Þ 
arte he that haſte ouercome the pzyckeof 
dethe / that is the deuyll. Ind haſt opened 
the realme ol heuen to them that byleue 
in the. ¶ The.ix.is the pzeparacyon of 
newe place. wherot Jheſusſapth in the 
goſpell of Johan. go foz to make redy 
voute place in heuen. Ind lepnt Auſtyn 
ſayth . Loꝛde araye •̊ p̊ haſte made redy. 
Thou arapeſt vs loꝛd to p. Ind p̊ arapeſt 
the to vs whã p makeſt redythe place to 
the ende/ß p be in vs. Ind the to bs may 
be pꝛepũracyonot᷑ the place /and p man 
cyon ot euer laſtynge helthe. Amen. 


there begynneth ol p blyſſed holy keeſt 
ok enthecoſte/oz ol the holy ghoſt, 


N 


E 
and AE 


d. iijj. 


IT he feeſtofpenthecoſte, 


| Þeholyghoſt as wytneſeth ſeynt 
| Luke in the hyſtozpe ot p actes of 
the apoſtles / on this day was ſend to the 
apoſtles in the lourme c lykeneſſe of ton 
gues of ſyʒe. And of this ſendynge and co 
mynge.viy.thynges are to be cõſydered 


Fpꝛſt fco whome he was ſend. Secondly 


in how many maners he was ſend, Thy: 
dely in what tyme he was ſend. Fourthli 
how oft he was ſend to p apoſtleg. Fyfth 
iy in what tyme he was lende. Spxtip in 
to whome he was ſende, Seuẽthiy wher 
foʒe he was ſend. Ind the. vil. by whom 
he was ſend. Ind to p fyꝛſt. It is to wete 
that he was lend fro the kader/and fro 
ſone he was fend, Ind he allo hym leife p 
holy ghoſt gaue lende hymſeike. C Of p 
fp:(t ſapth leynt Johan. Johannis. rity, 
The holy ghoſt whiche is ſayd paraclyt? 
whom god the fader ſhall lende in mp na 
me. his is hethat ſhall teche vs all. Ot 
the ſeconde layth ſeynt Johan. yl J goo 
ſayth Iheſus / Ichal ſende hym to you, 
¶ Nowe it is to wete that the ſendynge 
is compared in thꝛe maners to p lender, 
¶ Fvꝛtt as he pᷣ gyueth beynge in his ſub 
dance /and in this maner Þ ſonne gyucth 
his rayes oꝛ beames.¶ Decondelyas in 
gyuynge vertu oz ſtreũgthe. Ind ſo is p 
dartegyuen by Þ vertue e ſtrength ot᷑ hp 
that taſteth it. ¶ Thyꝛolp to hym that gy 
ueth his turyſdycepon to another /a thus 
v meſſanger is ſende kro hp /ol whom he 
hath that commaundement / atter theſe 
thze manersÞ holy ghoſt map be ſapd to 
be ſende /loz it is ſayd ſende ot the fader & 
of the ſone. Is haupnge vertue & auctoꝛy 
tein his operacyon. Not witſtandyge h 
ſeife gyueth a ſendeth hym p whiche thß 
ge ſemeth to be verytable aftcrthis Þþ the 
golpellot᷑ Johan ſapth Johãnis.xvi.Cũ 
venerit ille ſptrit? veritatis. wha þ ſpirt 
te oftrouthe ſhall come whiche pꝛocedeth 
frothe fader/he ſhall bere wytnelle of me 


thathecometh tro me. Now ſayth ſepnt 


XL yon tnaſermon ofthe penthecoſt, The 


in commutable deyte df blyſſed trynpte 
is woutony chaũgynge one in ſubltice, 
Mot deupded in operacpon all one in wl 
lyke in omnipotencie / egall in gloꝛy and 
in his mercy. He hath takẽ to hymſelfe p 
wozkeofour redempcpon /p the fader be 
to vs mercyfull-the fone to vs pꝛouſtyta⸗ 
ble-and god theholy ghoſt enflãme vs/e 
bycaule 5ᷣ the holy ghoſt is god / therfoꝛe 
he gyueth hp ſelke. Ind p this is true leßt 
Ambꝛoſe in p bokeof Þ holy ghoſt ſayth 
thus. The glozye of the deuynyte is aps 
pꝛoued by foure reaſons. Oz foz he is 
oute ſynne. Oz foz that he leueth the ſyn⸗ 
nes. Oꝛ fo: that he is creatout / not crea 
ture. O foz p he wozlhypped none but he 
is woꝛſhypped aà᷑ in that is ſhewed to vs / 
that p blyſſed — was all gyuẽ to vs 
Foz Þ fader hath offced all that he had as 
ſapth ſeßt Zuſtyn. He hath lend to vs his 
ſone in pꝛys ot our redempcion. And p ho 
ly ghoſt in ſygne of our adopcyon. Sem 
bla bly che ſone ot god hathe gyuen hym 
ſelle vnto vs. Foz thus ſapth p holp man 
ſeynt Bernarde. He is our paſtour /e he 
is our redempcpon.Foꝛ he gaue his foule 
in pꝛys ol our redempcion / his blode into 
dzynke. his ſteſſhe into meet / a his deu 
nyte into fynallrewarde, Semblably 
holp ghoſt gauchymſelfallto vs Aye as 
the apoſtle ſarth . By ß holy ghoſt is gy⸗ 
uen the woꝛde of ſappence to one / to auo⸗ 
ther ol ſcyence /e thus oł al graces party 
tuler is gyuen by Þ ſame holy ghoſt. And 
hercoflaythfeynt Lyon p pope. Thehos 
I Wen is thynſpyꝛer of the layth / gyuer 
of (cyence / techer of chaſtpte / Ecaufer of 
all helth. 2g to Þ ſetõde he ts ſendinthze 
maners/that is to wete-Þ the holy ghoſt 
in two maners /inuplybiy a vyſpbly; Is 
touchynge into the hertes pure q chaſt he 
deſcended — — 8 ſome ſygne 
vylyble he is che — horny 
ſayth ſeynt Johan Johãnis tertio. 
piritꝰ vbi vult ſpirat. The holy ghoſt 


where he wyll he Inſpyꝛeth the hertes⸗ 


N 


MI 


l Cpblewhanit is in one ſygne vy 


Ahe ſeeſt of penthecoſte. 


but thou knoweſt not whens he cometh. 
Me whyther he wpll go/and it is no mer 
uayle.:F02 as ſeynt betnatde lapth ofthis 
woꝛde Inuyſpble/he is not entred by the 
eyen. Foꝛ he is not coloured /ne by þ eres/ 
foz he ſowneth not / ne by Þnoſethzylles, 
Foz he is not medled w ß apze-ne entreth 
not by Þ conduyte ofthe mouthe. Foz he 
map not be ſwalowed / ne by the felynge 
oz at touchynge. Foz he is not manpable 
ne mape not be handled. Thou demauns 
deſt thanne yl he hathe ſought ony place 
naturall oꝛ humane by whiche mygh⸗ 
teſt know that he be comen in to the/kno⸗ 
we thou layth leynt bernarde that ofthe 
Mouyngeoftheherte J haue bnderſtanz 
de by his pzeſence , Ind by the flyenge of 
byces, I haue felte the vertue ot his puyl 
ſaunce. And by the dyſcucpon and repꝛe⸗ 
uynge of my ſynnes hydde, Jam amer⸗ 
uapiedot᷑ the depeneſſe of lappence / and 
ol the amendement ok my maners how ly 
tell and lmall that they ben. haue expe 
xyence of the bounte ot his manſuctude 
and ot the relozmacpon and reuocacyon 
ofthe ſpyzyte of mp herte. I haue perced 
the thycknes and the nobleſſe ok his beau 
te. Ind ol the regarde and tonſpderacion 


ok all thynges. A am abalſhed ot᷑ the mul 


tytude ä — 2 eden to by 
| 4 
cheweth. And it is to wete p in. v. ſygnes 
vylpble the holy ghoſt is ſend chewed. 
Fyꝛſt in ſygne ola doue vpo Ihelu cryſt 
whan he was baptyſed. Luce.iij. The ho 
iy ghoſt delcededin bodylylykeneſſe ot a 
doue vpon hp, Secõdelp in iykeneſſe ol a 
kayze cloude q clere vpõ Ihelu criſt at his 
tranlfpguratyõ.Mathei.x vii. Lo he pet 
ſpekynge a bꝛyght cloude ſhadowed thẽ 
this was vpon the mount Thaboz/wher 
Ihelu cryſte ſpake with ſepnt Peter Ja 
mes e Johã. And thus as he ſpake there 
deſtended a clere tioude that couered thẽ 
all / where as the gloſe layth thus. o hã 


Ahelucryſiwag baptyſed and alſo wys 


Folio.xxix. 


he was claryfped the myſterye ol ỹ tryny 
te was ſhewed. The holy ghoſt was lh e⸗ 
wed at » baptyſme in lykenes ot a doue / 
in the hylle in lpkenelle ol a clere moũtap 
ne and cloude. Thyꝛdely he was ſhewed 
in lykeneſſe of a blowynge oꝛ a blaſte. As 
ſayth ſeynt Johan. Johannis vicelimo, 
He bzethed and blewe on them and ſayd. 
Take pe the holy ghoſt in you ol Whome 
ye fozayue the ſynnes/they ſhalbe foꝛgy⸗ 
uen. And ok whome pe retayne Þ ſynnes 
they ſhalbe reteyned. ¶ Fourthiy in lytze 
neſſe of fyꝛe. ¶ Fylt hip in lykenes of ton 
gueg. and in theſe two maners he appes 
reth to vs /to gyue to vs to vnderſtãde 
the pꝛopꝛytes of tongues and ot fyʒe he 
putteth in hertes where he deſcendeth 
¶ The doue hath waylßge foꝛ his ſonge 
he hath no gall / ſhe inaketh her houle in 


an hole/oz in a wall of ſtone. Jud thus þ 


holy ghoſt theym that he replenyſſhcth. 
He maketh the foz to wayle foz they; ſyn⸗ 
nes, Wwherof lapth Playe the pꝛophete.p⸗ 
ſaye.lix. We ſhall all cozeipke beres/ and 
wayle lyke doues. Jn thynkSgehumbly 
and bytterly how we haue erred ayenſt Þ 
ſcrypture. Ind foz this confozteth vs the 
àpoſtle ſeynt Poule.ad Romanos octas 
uo. The holp ghoſt ceaſed not to pꝛay foz 
vs. In moupnge vs to waplynges with 
out nombze. Foʒ oure ſynnes the whiche 
ben without nombꝛe. ¶ Secondely the 
doues ben without galleg, Ind the holy 
ghoſt maketh them luche / where he del⸗ 
cendeth / foz that is his nature. Wherof 
ſayth the wyle man. Sapientie duodect 
mo. O quam bonis et ſuauis.c. O loz⸗ 
de god how moche good and ſwete is thy 
ſpyzytein vs. ¶ Allo in p ſame place he 
is called ſwete benynge e humayn. Of p 
he maketh vs benynge humapne/ p is 
to wete/ſwete in woꝛde/benynge in hers 
and humayne in woꝛke. ¶ Tyyꝛdely the 
doues dwelle within Þ holes of walles ol 
ſtone / that is to ſaye. In the woundes o 

Ihelu cryſt he maketh theym to dwell? 


he kylleth. wherokit is ſaydin the Canty 
tles. Cãtiquoꝛum ſecũdo. Aryſe thou mp 
ſpouſe/my loue/and my doue / my ſpou⸗ 
ſe and loue/that is a deuoute loule. Ind 
come iny doue / foꝛ to nouryſſhe ſmalle py 
geons in the holes of the walle that is in 
the woundes of oure loꝛde. wherol ſapth 
ſeynt Jerom. Spiritus o2ts noſtri. qc. 
Thus as he wolde ſape/the ſpyꝛyte that 
is ot our mouthe that is Jhelu cryſte foꝛ 
he is our mouth. Ind our fleſſhe maketh 
vs to ſaye to cryſte. In thyne vmbꝛe 5 is 
in thy paſſyon In whiche Jheſu Cryſte 
Was obſcure derke and dylpyted / we ſhal 
lyue by contynuall memozye.Decondely 
He was ſhewedilyknes of a cloude. The 
cloude is lyſte bp fro the erthe by vertue 
ofthe fone, Ind nourylſheth e engẽdꝛeth 
rapne-xrefreſſheth and coleth the ayꝛe ct 
the erthe. Chus the holy ghoſt them he 
replenyſſheth he lyfteth fro the erthe/koꝛ 
to dyſpyle therthly thynges / as ſayth p 
pꝛophete Ez echyell. The holy ghoſt hath 
lyft me into the ayꝛe bytwene heuen and 
erthe / and hathe bꝛought me into Jheru 
ſulem in the vyſyon of god. Secondlp he 
refreſſheth the erth /p is p hertes / ayenſt 
Pp dꝛyneſſe of bꝛennynge ol vyces / andol 
this was ſayd to p vyꝛgyne Marp. Spi 
ritus ſanctus ſuꝑueniet in te.. The ho 
ly ghoſt ſhall come in the/and the vertue 
ol hym that is hyeſt ſhall ſhadowe Þ and 
fro all oꝛdour of vyces ſhall cole the. And 
P holy ghoſt is called water/bycauſe that 
water hath the vertue a nature to refrel⸗ 
ſhe and cole. Wherof ſayth ſepnt Johan 
the euangelyſt, Fro holy ghoſt that flo 
des of ipuynge water ſhall renne. And 

ſame ſapth he ofthe holy ghoſt / whiche 

apoſtles receyued / aànd ot thepm thatre- 
ceyued hp. Foꝛ the ryuers ranne though 
all the wozide vpon theym that byleued 
in god. ¶ Thyꝛdely he engẽdꝛeth rayne⸗ 
the whichedeſcedeth by dꝛopes/and this 
ts that Dauid ſapth. The holy ghoſt ſhal 
blowe / and make waters to flo we / that is 


The teeſt okpenthecoſte. 


to ſaye by rhe trees comynge fro the Hers 
te dꝛoppynge kro the epen. CFourtlyhe 
is ſhewedin lykeneſſe ol bꝛeth / Whiche is 
a ſpyꝛyte oftheherte/Whiche is caſte out 
by the mouth / whiche is lyght / hote/ we 
te / and neceſſarye to bꝛethe with. Thus p 
holy ghoſt is lyght to be ſhedde into man. 
He is mooſt (wykteof ony thynge that is 
mouable-as Þ gloſe ſayth vpon this woz 
de. Factus repente de celo lonus. At the 
compynge of the holy ghoſt / he made mo⸗ 
uynge as of thonder and ot wynde / Uehe 
ment and ſodapne. Ind fylled al the hou 
le where the apeſtles ſaten / whiche abo⸗ 
de hym in great deuocyon, Foz the grace 
okthe holy ghoſt wought not in his ope⸗ 
racyon of ſpace/ne of tyme-but he hadde 
ſodayne mocyon, Decondelphets hote/ 
foʒ to enſlamme the hertes.wherol Jhe 
ſu cryſt ſayth. Jam comen to caſt fyzein 
Pp erthe / but this is that bzenneth e enllã 
med the hertes. And compared to wynde 
whiche is hote / wherok is ſayd in the can 
tycles. Vent auſter et perlla oꝛtum meũ. 
Come wỹde ok p ſouthe and blowe in my 

ardyne / that is my ſoule,Thyzdlp he is 

wete fo2 to make lwete p hertes / ther⸗ 
foze he is named by this name ol vnxion 
the lwete vnxion ol hym techeth vs whi⸗ 
che apperteyneth to our helthe. Ind it is 
named by name ol dewe: wherol lpngeth 
holy chyꝛche. Et ſui roʒis aſpertione fecũ⸗ 
det. her ſhe pꝛayeth that the aſperſyon 
and ſpꝛyngynge ol p dewe make out her⸗ 
tes to growe in vertues. And alſo by ſpg 
te oktyme ſtylle and calme. Alter the ſtro 
ke ol che fyꝛe deſcended a (wete ſowne ol 
aper lofte and ſmalle, And there was our 
10zde Fheſu Cryſte. ¶ Fourthip it is ne⸗ 


ccllaryeto bzethe in ſuche maner / that yl 


it myght not yſſue out ot᷑ the mouth that 
he myght not bꝛethe/anone the man ſhol 
de dye. And thus ſholde we vnderſtande 
ofttze holp ghoſt. Iſter this that Dauyd 
ſayth. Juferes ſpiritumeoziiedeficient/ 
Ein puluerem.4c, Lozde god as ſoone as 


ſpiritũ tuum.qc.Loꝛde god ſende thy ſpp 
ryte to theym and they ſhalbe created by 
ſpyzytualliyfe and be renued / koz the ho⸗ 
ly ghoſt is that gyueth ipfe . Fourthly he 
was ſhewed in lykeneſſe of fyze. Fyfthlp 
in lykeneſſe of tongues / and the cauſe foz 
why he appered in theſe two maners J 
ſhall here after ſape. As to p thyꝛde pꝛyn 
cypal in whiche tyme he was lend he was 
onpᷣ.b.day ſend after eſter foz to gyue to 
vs knowlege that the holy ghoolt came. 
Ind it is 5ᷣ perfeccpon ot᷑ p lawe/p remu⸗ 
neracpon perdurable / andthe remyſiyo 
of ſynnes. It appereth of the perfeccyon 
ofthelawe, Foz fro Þ day that Þ lambe 
was ſactykyedin Þ olde la we / p lawe was 
delpuered the lytth daye alter that / as the 
chyꝛche ſayth in fyze-and alſo in the new 
ceſtamente-fyfty dayes after eſter deſds/ 
ded the holy ghoſt on the molite of ſpon in 
Ipkeneſſe offp2eApke as the la we was gy 
ue in the hyeſt of the moũt of ſynaye. So 
the holy ghoſt in the ſolyer where the ſou 
pet of Jheſucryſt& of his apoſtles was 
made. In this appered thatÞ holp ghoſt 
is the perfeccyon of all the lawe /ioz in 
that is the plenytude ol dylectyon. Deco 
dely the perdurable remuneracpon is in 
the holy ghoſt / wherof ß gloſe ſayth thus 
That p̃.xl.dayes in whiche our lozde cds 
uerſeth with his dyſcyplcs/ſygnyfpeth Þ 
holy chyꝛche. Allo the kylty day on whiche 
the holp ghoſt was gyuẽ expʒeſſeth ß laſt 
retrybucyon & reward perdurable.Thyz 
dely ofthe holy ghoſt is the remyſſpon of 
lynnes / as ſayth 5 gloſe /therfoze it was 
gyuen the fyfty dape / bycauſe in 5ᷣ fyfty 
pere Was the iubyle and all thynge pardo 
ned /e bythe holy ghoſt p ſynnes ben par 


doned. And it foloweth in the glole / in p 
Jubylee ſpyzytuall the pzyſoners ben de 
Ipueredthe dettes benquyted-the exyled 
ben repelled and called home therytages 
ben tendzed / and the bonde men ben ren⸗ 


Ahe feeſt ofpenthecoſte. 


thou ſhalt take a waye thep2 ſpp2yte they 
ſhall falle-and ther loze ſapth he. Emytte 


Folio. xxx. 


dꝛed from they leruytude and made fre 
And the gyltyofſpnnes made quyte#dc 
lpuered/wherof ſayth ſeynt Poule , The 
laweof the ſpyꝛyte of pᷣ lyt in Jhelucrylt 
bath delpuered me kro la we ol ſynne and 
of dethe. Iſter the detteg ol ſynne ben let⸗ 
te, Foz charyte couereth & quencheth gre 
te multytude ot ſynnes. The expled men 
be called home. And the pzophetelayth.. 
Spiritus tu? bonus. ac. Loꝛde thy good 
ſpyipte hathe bꝛought me into the ryght 
handeofmy toũtre/that is to heut. Che 
herytage loſte is rendꝛed / wherofſaythe 
fepntPoule . The holy ghoſt had gyuen 
wytneſſe to our ſpyʒyte that we ben p ſos 
nes ol god. Ind Nwedeloues we be hay 
pes whiche were ſeruaũtes to ſynne / we 
ben made free to god / foz where the holy 
ghoſt is /thexe is fraunchyple and lpberte. 
As touthynge p fourth how ofte he was 
ſend to p̃ apoſtieg/aſter Þ the gloſe ſayth 
He was gyut to thẽ by thze — That 
is to wete befoze p̊ paſſpon o ge cryſt 
after thereſurreccyon-andafcer 5ᷣ aſten⸗ 
cyon. Fyꝛſt to do myꝛacles.Setondeiy to 
releace the ſynnes. And thyzdlp to confy; 
me the hertes. yꝛſte whan he lend them 
to pzeche a to caſte fendes out of bodpes/ 
and to hele the ſeke maladyes/he gaue to 
them the puyſlaunces ætheſe meruayles 
dyd they by Þ holy ghoſt. Neuertheles it 
is not cõſequent that who ſoeuet haue p 
holy ghoſt do mpzacles, Foz ſeynt Sꝛego 
rye lapth p myꝛacles make not a man ho 
ly/but ſhewe hym holy, Neallo eueri mã 
that doth myꝛacles hath not ß holy ghoſt 
Foz euyll people auaunte thepm to haue 
done myzaclesſapenge.Lozdelozde ſape 
they. aue not we wel pꝛophecied in thy 
name. Chou haſt gyuẽ to vs the ſpyꝛyte 
ol pꝛophecye. God doth myꝛatles by his 
aũgelles by mater amyable that they ha 
ue. And Þ fendes by vertuenaturall-whi 
che bẽ in thynges created naturally. Ind 
the enchaunter by helpe ol kendes. The 
good cryſten mas by Juſtyre publyque 


ce, Decondely they hadde the holy ghooſt 
whan hebzethedon theym ſayenge. Ta⸗ 
ke the holy ghoſt into you / to whom pe lo 
ſe thep2 ſpnnes/they ſhalbe loled / and of 
whome pe reteyne/they ſhalbe reteyned 
Neuertheleſſe none ſaufe god map fo:gy 
ue ſynnes / as to the ſynne that is inÞ lou 
le. And whiche is the oblygacyon to pays 


ne perdurable. ¶ Oꝛ toß offence ot god 


the whiche is onely ſoꝛgyuẽ by thynfuly⸗ 
on ok the grace of god. Ind by the foꝛce e 
vertue ot contrycyon. Neuerthelelle we 
ſayen that the pꝛeeſt aſſopleth of ſynnes 
as foz that he Jnſygnethoz ſheweth that 
the ſynner is aſſopled of god/as to p/that 
the peyne ỹ ſholde be perpetuall/he chaũ 
geti into the tempoꝛzall ot purgatoꝛpe /c 
Allo that toꝛ that the peyne tempoꝛall is 
de we he releaceth party.Thyzdly þ holy 
ghoſt was gyuẽ to them on this day whã 
he confp2med ſo theyꝛ hertes p they dꝛad 
de no tourmentes/by the vertu ofthe ho 
ly ghoſt whicheallonercometh . wherof 
ſayth lepnt Zuſtyn. Suche is p grace of 
the holy ghoſt-p vt he kynde heup nelle in 
the herte he bꝛeketh it / yl he lynde deſyꝛe 
of eupi he deſtropeth it / yt he kynde navn 
debe he caſteth it out. Ind ſeynt Lyon p 
pope ſayth. Cue holtghol was hoped of 
the apoſtles/not foꝛ thawfyzFehe habde 
enhabyted in theym / but bycauſe that p 
hertes to hym ſacred ⁊ dedyed moꝛe ſhol⸗ 
de vylyte theym. And moꝛe aboundaunt 
ly by grace ſhold abyde in encreaſõge his 
gyftes not than begon / ot Whiche he was 
not newly ſhewynge his operacyon, Foz 
his targelle paſſed all haboũdaũce. CIs 
to the fpithe/thatis to wet how he was 
tende. It is to be knowen 5ᷣ he was great 
ſowne in tongues of fyʒe/the whiche ton 
gues appered ſyttõge. And p ſowne was 
ſodayne fro heuen vehement e ſhynß ge. 
It was ſodatne foz he had no nede ot᷑ ſpa 
te tempoꝛall. It was fro heuẽ. Foꝛʒ he ma 
de them celeſtpall p he replenyſcheth. de 


| The teeſt ol penthecoſte. 
Che euyl eryſtẽ man by ſygnes ol Juſty 


hemente-foz he gaue dꝛede ol loue / oz ſo: 
that /p he toke awaye the ſozo we perdura 
bie / whiche is maledyctyd. O foz Þ-Þ he 
bare the herte out ofcarnall loue. Allo he 
was teplenylſhynge fo; he fulfylled all 5 
apoſtles/as ſayth left Luke. nepleti 
oes ſpiritu lancto. Ind it is to wete that 
there be ſpgnes of teplenyſſhynge ỹ were 
in the apoſtles. ¶ Che fyꝛſt is that p pla⸗ 
ce where he is gyueth no ſawne lyke a ton 
ne of wyne that is full; To this purpole 
ſpeketh Job / ſhall not the oxe crye#roze 
whan the racke is full. The oxe ſhall not 
lowe ne crye whan the crybbe ſhalbe full 
lykeas he wolde ſaye. Whan the herte is 
kull ot grace hym oughte not grutche by 
impacvẽce. This lygne had the apoſtles 
koꝛ in the trybulatyon that they had / they 
reſowned not ne grutched not by tmpac 
ente /but toyoully wet to the pꝛeſence ot 
tyzafitcs in pzyſon#totowmetes, CThe 
ſetonde ſygne is that he may teceyue no⸗ 
moꝛe / elles he were not kul / in this mauer 
he that is al fylled demaũdeth nomoze in 
Iykewyle p lepntes that haue plenytude 
ol grate / map receyue none other lycoure 
ok ertheiy delectacpon. And bytauſe they 
haue taſted » ſwetneſſe ok heuen / they ha 
ue — totherthly delectacio 
wherof ſayth leynt Auſtyn/ who ſo dꝛyn 
keth one dꝛope ot delytes of paradyſe /Þ 
whiche one dꝛope is greater tha all Þ ſce 
occean/Whiche ought to be vnder 

al p thurſteotthis woꝛlde is ihß extincte 
Indthis ſygne had the apoſtles whiche 
wold haue none of p goodes of this wozk 
de in pꝛopꝛe/but put it all in comyn, The 
thyꝛde ſygne is foz to renne ouer out as it 
appereth by a ryuer whiche aryſeth and 
cenneth ouer his bankes. Is Salamon 
ſayth whichekyllethas phylõ wyſdome 
— — —r : 
aryſeth and ſpzPgethoner/ and watreth 
and arrouſeth the lãde aboute hym. In 
lyke wple the apoſtles began to ſpꝛedea 
bzodelo; after they had recepued the hos 
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ly ghoſt they began to ſpeke dyuers lan⸗ 
guageg / where 5ᷣ gloſe layth/that was 
the lygne of plenytude. Foz the vellel ful 
- heddechoucr-9s it appereth ot ſeynt Pe 
ter, Foz anone as he begã to pꝛeche he cõ 
Uerted thꝛe thouſande. Decodly he was 
ſende in tongues of kpꝛe / and here be thꝛe 
thynges to be cõſydered. Fyꝛſt foz whom 
he was ſende conioynctip in rhe congues 
of tyze. Secondlp wherkoze he was lend 
in tongues of fyʒe moe than another ele 
mente. Thyzdly wherfoze he was ſende 
mtongues moze than in anothermebze, 
CIs to þ fy2lt foz thze reaſones he was 
ſende and appered in tongues of fyzeto 
ende that they; wozdes ſholde enflãme 
hertes. Secondly that they ſholde pꝛeche 
the verape lawe ol god. Thy2dipy they 
ſholde knowe that the holy ghoſt whiche 
is fyꝛe lpake in thepm/and that they ſhol 
de doubte nothñge. And bycauſe all men 
ſholde here the woꝛdes ol god /e they ſhol 
de attrybue ne take to them that they con 
uerted by theyꝛ pꝛedytaciõ/but by Þ woꝛ 
des ol god, Ot Þ ſeconde we ought to kno 
we pᷣ he was ſende in lykeneſſe of fpze foz 
many reaſones. ¶ The fyꝛſt is take after 
v ſeuẽ vertues oł grace. The holy ghoſt 
came in the maneroffy2e toʒ to make me 
ke hye thynges/by Þ gytte ot dꝛede he as 
moletpeth and ſofteth harde thynges by 
P gyfte of pyte. He enlumineth harde thỹ 
ges by pᷣ gyſte ot ſcyence. He reſtrayuet 


ſayle/he affyzmeth and conſolydeth lofte 
thynges by p gyfce offtrength-heclereth 
the ruſt of ſynne by the gyfce of vnderſtã 
dynge. He dꝛaweth vp the creatures by þ 
gyktes ot ſapyence. ¶ The ſecõde realon 
is taken atter his dygnyte and excellence 
the lyde ſurmounteth and excedeth all o⸗ 
ther elemẽtes in beaute / in oꝛdꝛe / and in 
vertue. In beaute bycauſe ot Þ fapzneg 
of lyght / in oꝛdꝛe bycaule ot his ſytuacyõ 
in vertue bycauſe of vygour in operacvõ 
Inlybewyſecheholy gyolt intheſethze 


Q hekkeſtokpenthecolte. 


thynges excedeth all. Foꝛ the fyzft he is 
ſapd the holy ghoſt pute without fylthe. 
Foz the ſetonde holy ghoſt whiche com 
pꝛyſeth all other ſpyꝛytes of bnderſtandÞ 
ge by his incõpꝛehenſpbylyte. Foz Þ thyꝛ 
de he is ſayd ghooſt hauynge all vertue/ 
foʒ he is inuyntpble / loz he hath all ſtren 
gthe ſeenge al thỹges fro lerre. The thyꝛ 
de reaſon is taken as to his manyfolde ef 
fette / this reaſon aſſygneth Romanus 
ſapenge that the ſyꝛe hath foure vertues 
oz natures / It bꝛẽneth / It pourgeth / It 
chauffeth / and it lyghteth. In lyke wyle 
the holy ghoſt bzenncth Þ lynnes / he pur 


5 geththe hertes/he caſteth awape all col⸗ 


deneſſe and dzede ofthe hertes / and he en 
lumpneth them that ben ygnoꝛaunt. Of 
the kyꝛſt ſayth zacharie the pꝛophete. He 
bzoyleth and bꝛẽneth the hertes as 2ᷣ fp2e 
bzeneth the ſpluer. Alſo Dauid ſayd. Loz 
de Ipꝛape che bzenne my reynes and my 
herte and dꝛye them fro all ſynne. He pur 
th alſo the hertes/after that as ſapth y 
ape, Wha our loꝛde hath waſſhed away 
the kylth ol the doughters of lyon / æ hath 
purged the blode ort Jheruſalẽ tro p myd 
dle ol hym in the ſpyꝛyte ot 2 
in the ſppꝛite ol bꝛennynge / thã ſhal they 
be in lautte ⁊᷑ ſurete/and kepte agaynſt af 
tempeſt, And the pꝛophete ſpeketh of the 
purgacpon that ſhalbe made at the laſte 
whaͤn all ſhalbe purgedclene o pure that 
ſhall go into heuen . He caſteth out alſo all 


. coldeneſſeand puplyllanimyte ot the her 


tes, Wherlozethe apoſtle ſapth / be ye ker 
uent in (pyzyte that is ofherte- þ whiche 
thynge the holy ghoſt maketh wha he el 


pꝛyſeth hß ol his loue. And hereot ſayth 
ſeynt gregoꝛye. The holy ghoſt appered 


in ye foꝛ all p hertes whicheherepienyC 
ſhed and voyded the coldeneſſe of kyꝛe /d 
enflãmed them with the glozy perduras 
ble. He enlumyneth alſo the ygnozafites 
wherol ſaythe the wpſe man. Loꝛde god 
who ſhall knowe thy ſcyentce yt thou gys 
ue not thy tapyence e lend to vs ty hol 


rhefeeſt ofpenthecolſte, 


ſpyꝛpte from aboue / that is hethat all en 
lygncth#techeth . The fourth reaſon is 
I res 
| pkyed by p kyꝛe foꝛʒ.lij.caules. The 
kyꝛſt — 5 fo2 the fp2e is alway mduyn 
ge / ſo it is oł p holy ghoſt. Fb2 them that 
he teplinyſſheth he maketh them to be in 
contynuall mouynge ok good operacyon 
wherof layth ſepnt Gzegotye. The loue 
ok god is neuer pdle / as longe as it is in p 
herte ol a deuoute perſone it fructykycth. 
And it fructifieth not/it is a ſygnethat it 
is not there. The ſeconde is / foz the ſyꝛe 
vmonge all other elementes hath but lx 
tell mater /but ſtronge vertue in operacp 
dn it hath in his qualyte.Thus the holy 
ghoſt whom he replynyſheth maketh thẽ 
to haue but lytell wyll to erthly thynges 
and to ſpyꝛytual thynges. In ſo 
moche they loue not Woꝛldely thỹges mo 
re woꝛldly / but ſpyꝛytually. Seynt Ber? 
narde putteth foure maners of loue that 
is to wete too loue the wozldely thynges 
fleſſcheiy/the ſpyꝛpte fleſchely / the llelſhe 
ſpyꝛytually/and the ſpyzyte ſpyzytually. 
The thyꝛde cauſe is fo2 that the fpze abaſ 
ſheth and meketh ß thynges hye / he hath 
tentende on hye thỹges deſpercled to bzỹ 


— — by theſe thꝛe thynges bẽ 


derſtande thꝛe vertues of loue / oz ag 
ſayth ſeynt Denys in the boke ol the na⸗ 
mes deupne /p ſyꝛe hath thꝛe vertues foꝛ 
heencliyneth p hye thynges downe/he lyt 
teth p thynges lowe in heyght/he62deps 
neth the thynges egal to theyꝛ oꝛdeyna ũ 
te. Ind theſe thze thynges maketh Þ holy 
hoſt in them that he replynyſheth. Foz 
zeenclyneth them by humtlite / he lylteth 
them vp in deſpꝛe ol hye thyges / e them 
Tyyidely he ãppered in lykeneſſe ot a ton 
ge moꝛe chã in another membꝛe / and foz 

zerealones .. Che tongue is the mẽbꝛe 
that is enſlãmed of the ſyꝛe ok heile /e pio 
— — oo 
le that the tongue was enfizmed of Þ fys 


re okhelle / ſhe had nede that $ holy ghoſ 


holde come to enflame tt-aslayth leynt 

ames. It is the fyzeofthe holy ghoſt/ẽ 
cauſe it is euyl c lyghtiy gouerned-ſhe 
hath p mdzenede.Fo2 aftery-Þ ſeynt Ja 
mes layth in his cronycle . Ai nature ot 
beeſtes/of byꝛdes and of ſerpentes bẽ ma 
ſtryed and ruled by man /but the tongue 


may not de mayſtred. And bytauſe it isa 


membꝛe p2dfytable whan it is well go⸗ 
uerned. Cherfoꝛe he had nede ol the holy 
ghoſt that ſholde gouctne it. He appered 
allo in a tongue whithe is moche neceſla⸗ 
rye. To pꝛechours he is neceſſarpe. Foz 
he maketh them to ſpeke keruently with 
oute dꝛede / and therloꝛe he was in that ly 
kenelle / as ſayth ſeynt Bernarde. The ho 
ly ghoſt deſcended vpon the dyſcyples in 
tongues of ſpʒe/to the ende that they (hol 
de pꝛeche a ſpebe p lawe ok the tongues 
or fyꝛe. The holp ghoſt alſo maketh them 
toſpeke and pꝛeche hardelp and conſtant 
ly. As ſeynt Luke ſayth in thactes of Þ a⸗ 
poltles. They were all replynyſhed with 
the holy ghoſt / and began to ſpeke with 
hardyneſſe the woꝛde ofgod / he mabeth 
theym alſo to ſpeke in many maners foz 
the great and dyuers multytude of he⸗ 
rers. And therfoze it is ſayd they began 
to ſpeke with dyuers tongues / in ſuche 
wyle as the holy ghoſt admynpſtred too 
theym/he made them alſo to pꝛeche pꝛo⸗ 
fytably to the edyfycaepon ofthe peoples 
Wherof laythYſaye,The holtgholt is del 
cended vpõ meandhath enoyntedmew 
his grace/wherofhe had made mp woꝛ⸗ 
de plealaunt and pzofptable to Þþ helthe 
rev tyre in pemptpengethac hebt 

en ſp e ewas 
neceflary to pzeſydetes and Judges, Foz 
Hegpucth auctozytefoz to pardonandts 
fozgpue ſpnnes/as ſapth ſeynt Joha.Ta 
tze the holy ghoſt-by whome pe ſhal take 
awapye the ſynnes ol theym that wyll re⸗ 
pente them. e gyueth alſd wyldome loꝛ 
to deme e Judge. Wheroflaptheylape, 


UMI 


I ſhall putte ſapth god my ſpyꝛyte bpon 
czem that ſhal Judge © deme trueiy. He 
gyueth alſo debonayꝛte and ſwetnes foz 
to luppozte and moleſpe the Judgement 
as it is ſayd. Rumeri.x. I ſhall gyue to 
my people of ſpyzyte that is in the foꝛ to 
ſuppoꝛte p burden of mp people. ¶ The 
ſppꝛyte of Moyſes was the ſpyzyteof be⸗ 
nygupte and ot ſwetnes that was in hym 
Foz to iudge p people Moyſes was moſt 
meke and mooſt debonayze- and therfoze 
god deliuered tohym his people fo2 to go 
uerne,Theholigholt giueth alſo aourne 
mente of holpneſſe foz to enfourme / as 
ſayth Þ ſcrypture. The holy ghoſt hadde 
adurned p heuens/P ben hertes where 
in he deſcendeth. As td p ſyxte in to who⸗ 
me he was ſend in to the apoſtles p were 
veſſelles tlent a pure/⁊ dyſpoſed to rece 
ue the holy ghoſt. Andy fox. by.cauſes 
were in thein. Fyꝛſt they were quyet and 
peaſpble in herte / ꝭ this ſygnylpeth ÿ is 
ſongen. Dũ cõplerẽtur dies pẽthecoſteg. 
ec. ¶ The dayeot penthecoſte they were 
all togyder in one plate ſtylle allembled. 
The daye ol penthecoſt is the daye okreſt 
alter pᷣ Plape ſayth/bpon whom ſhal my 
ſpyʒyte deſcẽde / but vpon an humble her 
te beynge ſtyl. Secondely he was herd 
by eleccyõ. Ind this is » ſcrypture ſapth. 
Eriat oẽs pariter. They were there all to 
gpder / lozthey were all ol one herte q ot 
one wyll / e thus v ſpyꝛyte of man gyueth 
not lte to the membꝛes / but pᷣ thep be to 
gyder. In lykewyſe p holy ghoſt grueth 
not ſpyʒytuall iyt᷑ but to p mẽbꝛes vnyed 
ſpyꝛvtuallp. And as the tyʒe quencheth # 
gooth otue/whan thebꝛondes ben taken 
awaye-lop holy ghaſt gooth awap wh 


the membzes by dyſcoꝛde ben deupydid/E 
therfoze it is ſongen of the apoſtles/that 

holy ghoſt foride them all in one accozde 
yloue Eby charyte /r enlumpved them 
Welerenes ſhpnynge in them ol ß devine 
deyte. Thyꝛdip they were in a ſecrete pla 
ce-foz they were in p place where Jhelu 


The keeſt of penthecoſte. 
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tryſt made w them his maũday oz loupet 
Wherof is ſapd Ozee.ii. I hall lede mas 
nes ſoule into a ſolytary place/a ſhal ſpe⸗ 
ke to it in ſectrete. Fourthly thete were in 
02ayſon # pꝛapet cõtynuallp/wherok is ſõ 
ge. Oꝛantibus apoſtolis den vbenilce. ac. 
hã they were in pꝛayer than came p hos 
ly ghoſt vpon them / whiche pꝛaper is ne 
teſſarpe to recepueP holy ghoſt/lyke as p 
doyle man ſayth. A haue pzayedgod-/and 
P holy ghoſt is comen ime. wherofſapth 
FJbyeſucryſt. Johãnis.xiij. Fſhallpzaye 
god my fader/x+ I (hal ſend to yournmy 
ſtedeſholy ghoſt p ſhal cofozte yon. Fyfth 
lythey dere garnyſhed Whumplpceand 
mekeneſſe. Ind þ is þ thep were lyttỹge 
whã p hloy ghoſt came. Ind hereoflapth 
Dauid. Loꝛde god ÿᷣ art he 2̊ ſendeſt Þ ſoũ 
taynes into Þ'valeyes / pts Þ holy ghoſt 
wyiche is p koũtayne ol grate/whiche he 
ſendeth into p humble herteg. Syxthly 
they were in peas togyder / in ÿ is too be 
vnderſtande p they were in Jherulalem 
Whiche is al moche to ſape as the bylyon 
of peas. And ppeas is neceſſary to tecey⸗ 
ue the holy ghoſt. Our lozdeſhewed whã 
he came to theym altet his reſurreccyon 
ſayenge.Pi bis. Peas be w you. Ind 
altot ſayd take ye ᷣ holy ghoſt, Seuenth 
ly they werulpfte bp in contemplacyon, 
And this is to vnderſtande 5ᷣ they recep 
ued the holy ghoſt in an hye place. woher 
offapth the gloſe, who p nom deſpꝛeth ỹ 
holy ghoſt in his herte let hym put Þ vie 
oe his lleſſhe ander his kete by lyltyge vp 
his herte by tõtemplacyon. Ind as p. vij. 
wherfozehewas ſent/it is — 
ſeuen cauſes he was ſend/ß be vnder 
den in this auctozyte,Paraclyt? autẽ ſpi 
ritꝰ ſanctus que mittet pater in noie meo 
We vos docebit ota. C he tyꝛſt cauſe is fox 
to cofozteÞ (ozowfull-whan is ſayd pata 
clytus/mhiche is afmoche to ſaye as <>s 
foꝛtaur /as god ſayth by ylaye. he ſpiri 
te ok god vpon me /e it lolo weth to the en 


c | 
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be p doughters p ſawe god/wherof ſayth 
'ſepat G2egozy. The holy ghoſt is ſayd co 
foztour to thẽ v he fyndeth waylynge foz 
thep2 ſynnes y they haue cõmyled/he ma 
keth redy hope of pardõ in lyftỹge theyz 


hertes fro afflyccyon of ſoꝛowe . The ſecõ 


de is foꝛʒ to quycken p dede wha he ſayth 
ſpũs. Foꝛ » ſppꝛyte is he þquyckneth/as 
it is ſayd in Ezechiel. pe bones p ben dzy 
c wout lyke / J hall ſende in you my ſpy⸗ 
ryte / ye ſhal lyue. The. iij.caule is oz to 
ſanctyky c make clene p ſynners / in this 
that he ſayd ſctůs /as it is ſayd ſpirite by 
cauſe he gyueth lyfe. Alo he ſayth holy by 
cauſehe ſanctytyeth &maketh clene / & it 
is ſayd pure #clene-therfoze ſapth dauid 


(The grace of Þ holy ghoſt whiche is a flo 


de puxe ꝭ᷑ clẽſpnge/he gladdeth Þ cyte ol 
god/ß is holy chyꝛthe. And by this flode 
dur lozde hath ſanctyfyed his tabernacle. 
The.iiij.cauſe is he ſend fo; to cõfyʒme lo 
ue ymonge them ß ben in dylcoꝛde c hate 
Whiche is noted i this woꝛde pater / he is 
ſayd fader bytauſe p naturalip he.lougth 
vs ſayth ſeynt Johan in goſpell.Johã 
nis. xuj. Iheſu cryſt layth inp kad loueth 
you as his ſones. And pt᷑ ye be his ſones / 
than pe be bzedzen eche to other. Ind by⸗ 
twene bꝛedern ougth alwape to perfeuer 


loue a frendſhyppe. The. v cauſe is foꝛʒ to 


ſaue the Juſt ꝭ true me, Inthis that he 
ſayth;Jn noĩe meo. v is Jheſus /p is to 
ſayeſaupour. In whole name Þ fader + 
the holy ghoſt to ſhewe ỹ he came to ſaue 
the peopſe. The. vi.cauſe is foꝛ to ſoꝛme 
vgnoꝛauntes / in this 5ᷣ he ſayth, Ilie vos 
docebit omnia. Che holy ghoſt whan he 
ſchalt come he ſhall teche pou all thynges, 


in the begynnyngeol p chyꝛchety pzayer 
as thus / whan he tame the apoſtles p2as 
ved god a were in pꝛayer / wherol is ſons 
gen. Ozantibus apoſtolis deũ beniſſe/p 
de eee bree 
Cended. Decondelyhe came by herynge 


D he keeſt ot coꝛpus criſti. 


¶ As to pᷣ.vii.pᷣ he is gyuenoꝛ ſente/tyꝛſt 


attentyfiy ⁊ deuoutly p woꝛde ok god. Ac 


tuũ.x. As ſeynt Peter was pꝛechynge ß 


haly ghoſt deſcended-bpon them. Th yꝛd 
iyhe came by holy c beſy operacpon /h is 
by this that is ſayd. Inponebãt man? ſu 
per eos accipiebant ſpiritũ ſanctũ. The 
apoſtles put theyꝛ handes on them that 
byleued / and anone they recepued the ho 
ly ghoſt /e this Jmpoſycyonthe handes 
ſyguykyeth the abſolucyon ok the pꝛeeſt / 
whichethe holy ghoſt gyue vs. 


¶ che len ot coꝛpus crit. 
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FA DIY: 
as our loꝛde is vnto bs. The bleſiyd fone 
or god wold make vs partyners vnto his 

deute a godhetd / and therfozche toke 
out nature /to 3̊ ende p makynge hym ſel 


ke man he wolde muke men as goddes. 


And all Þ he toke of vs/he gaue all agap⸗ 
neto vs foꝛoure ſaluacvon. Me gaàue his 
p2oper body in offrynige vnto god the fas 
der in the awter ofthe croffe foz0ur rec6s 
ſylyacyon. Ind ſhedde his blode in pzys 
and walſhynge our ſynnes. Tothe ende 
that we myght de redemed fro the myles 
rabie ſeruytude wherin we weren. Ind ỹ̃ 
we ſholde be alſotlene and clenſed of our 
ſynnes. And alſo to the ende ß this excels 
lente benelyce abyde too vs in perpetuall 
memoꝛ pe. He hath vnto deuout hertes x 
faythfully gyuen his owne body in mete 
And his pꝛetpous blode in dꝛynke in lyke 
neſſe of bꝛerd e wyne, CO pꝛetpous feell 


MI 


The feeſt ofcoꝛpus critti. 


and conuyue + berayly full otgreat woũ⸗ 
der. The feſt helthlul/ c replenyſſhed ful 
or al iweteneſſe what thßge map bemoze 
pꝛecyous than the noble conupue oꝛ feeft 
In whiche not onely the flellhe ol calucs 
ne ok oxen / lyke as was gyuen in olde la⸗ 
we foz to taſte. But Þ pꝛoper body of Ihe 
ſu cryſte / which is very god is pꝛeſented 
foz to retepue c aſſauour deuoutly. What 
thyge myght be moze full ot great admy 
racpon /than is this holy ſacramente /in 
whiche the bꝛeed & wyne ben commyxted 
ſubſkancyally into h ꝓpꝛe body of Jheſu 
cryſt. Ind therfoze Jheſu cryſt ther is cõ 
teyned vnder the ſpace#lykenes ol bꝛeed 
t wyne. He is eten c receyued ot Þ good 
and true tryſten men. But koꝛ v he is not 
departed in peces ne aſſondzed in his mẽ⸗ 
bzes. But abydeth all hole c entpere in e⸗ 
ueryche ol his partyes. Foꝛ yf this holy ſa 
crament were deuyded oz departed in a 
thoulãde partyes. In euerych parte ſhol⸗ 
de remayne the pꝛopꝛe body of oure loꝛde 
hole and entyze. Mone other ſacramet is 
not ol ſomoche meryte ne lo full of helthe 
as this ſacrament is. Foꝛ by this ben pur 


gedthe ſynnes /p vertues ben encreaced 


and the thoughtes ben engroſſed and ful 
ſylled w the haboũdaunee ol allgoo ver 
tues. He isintheholy chyꝛche offred foꝛ Þ 
lyuynge and them 5 ben deed. To the en 
de tha he may pꝛolpte to all p whiche is 
foz the ſalnacpon ok all them that ben oꝛ⸗ 
deyned e iſtitued to cõſecrate it Theſwet 
nelle ol this holy ſacrament may none ex 
pꝛeſſe by ß whiche lwetnes is ſpyzitually 
taſted c temembꝛed thexcellet charyte d 
god ſhewed tu his .— ballons 
chende p it myght be p moꝛe keruently in 
preſſed in the hertes ol denout x faythful 
people of the greatlarges ofhis charyte 
phan heſholdedeparteoutof this wont 
deXgotothekader/and wolde ete his pal 


' ketambeWhtsdyſtpples,Thanheinſty 
tued this holy e koꝛa memoꝛpe 


perdurabie ofhis pallyon / as p attopięſ 


Folio. xxxiii. 

ſhement ofauntpent kygures / ol p my⸗ 
racles p were done by hym. And allo to p 
ende p they p were ſozowfull # heuy foz 
his abſence / ſholde thetby haue ſome ſola 
te ſynguler. This is a thynge th ryght 
conuenyent #conuenable vnto the deuo⸗ 
uocyon of deuoute hertes to rcemembꝛe ſo 
lempl thinſtytucyon of ſo Helthfull and 
meruaplous lacramet, To the ende that 
the ine table maner ot thoꝛnaũce thou 
ghte deupne / vyſpbly be honoured & woz 
ſhypped. And that õ myght and puyſſaũ 
ceofgod be loued and thaked / Whiche in 
this ſacrament woꝛketh ſo merueplouſ⸗ 
ly. Ind alſo of ſo helth full and of ſo lwete 
and gracpous benefyce ben gyuen c ren⸗ 
dꝛed to god due thankynges and graces; 
Ind how well that the day ol the Cene oꝛ 
ſduper /in whithe this noble ſacramente 
was inſtitued is ſpetyall memoʒye made 
ol this ſacra ment. Howbe it the ſurplus 
ol ſerupte ot ſame daye appertepneth 
to Þ palſyon ot out loꝛde. In whiche pal⸗ 
ſpon our moder holy chyꝛche is otcupyed 
all that daye deuoutelp. Ind bycaule this 
inſtytucyon of ſo noble ſacrament maye 
be halo wed moze lolempnely. The pope 
Urban the kourth by great affeccyon Þ he 
had to this Holy ſacrament moued of gre 
te deuocyon. e oꝛdeyned the feeft and re 
membzaũce ot᷑ this holy ſacrament. The 
kyꝛſt thuryſday alter p octaues ot penthe 
toſte / foꝝ to be halo wed of all good cryſten 
peole To tht ende that vle thzough out 
all the pere this holp ſacrament to our lat 
uacvon map do our deuour to this holy in 
ſtytucyon ſpecyally in the tyme / whan p 
holy ghoſt enſygneths techeth p hertes 
ofthe dyſcyples to knowe the myſterpe ol 
this holy ſacrament. Foz in that tyme the 
rethe eee and 4 3018 —_— be⸗ 
gan to frequent it. ¶ einthe ac 
es ok the apoſtles that ther were petle⸗ 
ueraunt in the doctryne of the apoſtles⸗ 
and in tõmunytacyõ of the bꝛekynge ot p 
brede in deuoute oꝛayſon after 3 


"by 


ge of theholy ghoſt. And to the ende that 
the holy inſtytucyon of this amerous la⸗ 


crament ſholde be p moze honozably ha⸗ 


lowedon the ſapd dape. Ind by the vtas 
and octaues folowpnge. In ſtede ot dyl⸗ 
. trybucyon materpall that ben dyſtrybu⸗ 
ted in cathedzal chyꝛches. The ſayd pope 
Urban hath gyuen ot his power and lar⸗ 
geſſe apoſtolyke wages ſpyꝛytualli q par 
don ſpecyally vnto all thepm that ſhalbe 
perſonally in clene lyle at Þ houres dyur 
nall and nocturnall. Ot this holy ſolemp 
nyte to p ende eueri good catholyke per 
ſone ſholde haue the moꝛe deſyze to come 
to one fo great ſolempnyte ouer all whes 
re it ſhalbe halowed . That is to wete at 
matynes. C. dayes of pardõ / at maſſe aſ⸗ 
moche/at the fpꝛſte cuenſonge aſmoche / 
and at the ſeconde euenſonge on the day 
alſo.C.dayes. It p houres of pzyme / of 
tyerte ok ſyxteot none / c of compleyne at 
eueryche ol theſe houres. xl.dayeg. On Þ 
other dayes — 5 the octaues/toz cue 
ry dap to them ſhalbe at matynes at mal 
le /at tyerce/at ſyxt/none/euẽſonge / and 
cõpleyne an. C. dapes of pardon, And all 
theſe pardones of thetreſour ot᷑ þ chyzch 
by p myſeryco2zde deuyne/he hath gyuen 
them and inſtytued to endure perpetual⸗ 
ly. This ſacramente fygured oute loꝛde 
whan he ſende manna kro heuen vnto p 
olde faders in delerte/ where they were le 
de w meet celeſtyall. Ind it is ſayde that 
men had eten bꝛeed ofaũgels / but al wap 
all they that had eten therofthep deped in 
delerte, But this meet p ye nowrecepue 
is the lyupnge bꝛeed whiche delcẽded fro 
heuẽ / they admynpſtred p ſubſtaũce of þ 
lyteeternall/q therfoze who ſomeuer re; 
cepue this bꝛeed here woꝛthyip/he ſhal ne 
uer deye eternally. Foz this is the pꝛopꝛe 
body of Jheſu cryſte . Now cõſyder here 
than whiche is moche excellente g mooſt 
' pzofytable/thebzeed of the aungelles/03 
the pꝛopꝛe bodyol Jhelu cry-whiche is 
lyke perdutable. The mana gfoze ſapd ca 


ſ 


Qthefeeſt ofcozpus criltt, 


me kro heuen. This pzecyous lleſſhe is a 
boue the heuen. This mãna is ceieſtpal 
This ſleſſhe here is god the creatoure of 
heuens /p mana was kept vnto p mozne 
t was coꝛrupte. This bzecd map kele no 
cozrupcyo-tothem in deſerte aboue ſayd 
ſpꝛãge water out of a ſtone / to vs is ſpʒõ⸗ 
gen the blode ol p amerous Jhelu cryſt. 
The water refreſſheth them foz an houre 
But the pzecyous blode of Ihelu cryſte 
wallheth vs ꝑpetually. The Je wes dꝛã 
ke xalway were a thurſte. But Þ cryſten 
man wha 5 haſt dꝛoken ol p beutage hes 
te Þ maiſt neuer alter thurſt. That other 
was gyuen them in a ſhadowe a vmbze⸗ 
but this was gyuẽ in trouth. Now pe ſhal 
vnderſtãde this p was in ſhadowe they 
dzanke ofß water v yſſued out ot Þ ſtone, 
This ſtone was Jheſu cryſte /c pet they 
plealed not alway in they woꝛkes to god 
and therfoze deped thep in deſerte. All tho 
thynges there were done in fygure foz to 
gyue knowlege ot thynges moze great ⁊ 
moze notable. It is moze greaterthynge 
ofthe lyght thã olß ſhadowe/ſemblabiy 
of veryte thã it is or lygure. And alſo mos 
che greater ol the body of our creatour c 
maker /than it is ol the manna that came 
kro heuen. Thou ſhalt demaũde parauẽ⸗ 
ture hoWthoualipzmeſt and aſlureſt me 
that I recepue the body ot IJheſu cryſte. 
wha I ſe another thynge / we haue ma⸗ 
ny enlamples by the whiche we may wel 
eue that it whiche p recepuelt is not p 
thynge ỹ nature hath fourmed / but it ts 
well p the benedyccpon hath conſecrated 
The benedyccyõ hath greater myght tha 
nature. Foz the benedyctyõ olt tymes na 
ture hath be chaũged. Moples v helde a 
codde in his hande / whan he caſt it tothe 
erthe/it became a ſerpent anont / he toke 
eee 
e. Chou ſe ho e grace 
Hphete nature 2. be chaũgtd twyes 
ol che ſerpent and of Þ rodde. The ryuets 
ol egypt ranne dome tyme the cours nac 


turall-but ſodeynely by the wapes of the 
fofitapnes blood began to yſſue oute and 
renne fo longe py people wyſt not what 
foꝛ to dꝛynke . Itter at p̊ pzayerof Þ pꝛo⸗ 
phete p riuer ot blode ceaſed e came ayer 
to his nature ot water / as it was tofoze. 
The people ot the ebzews was on a tyme 
all enupꝛoned & encloſed ot b egyptyens 
bytwene the ſee E them. Moyſes lyfte vp 
his rodde / and than the water departed Fx 
alſcmbled vnto p lpkeneſſe ot᷑ a wall a the 
re appered to thẽ awape foꝛ to go on fote 
and 5 flodeof Joꝛdã in his pꝛopꝛe plate a 
penſt his nature retourned ayenſt 8 hyll 
The olde faders that were in deſerte alſo 
on atyme had great thurſt.Moyſes toke 
his rodde and ſmote a ſtone out of p whts 
che yſſued great haboũdate ok water. J 
not the grãte ot benedyctyõ great v hath 
wꝛought aboue nature han p ſtone gy⸗ 
ueth water whiche he may not by nature 
Marach Þ was a ryuer ryght bytter: in 
ſuche wyte ÿ Þ people p had great thurſt 
myghtnotdzynke it. Moples put a ſtaffe 
in the water lodeynly bythe grate ol be 
nedyceyon whiche ther wꝛought / it toll Þ 
bytterneſſe q betame lwete. Demblabiy 
in tyme ol elpſee ß pzophete- one of the 


ſones ot the pꝛophetes let kall the pꝛen ol 


his axe in the water /p whiche yꝛen after 
his nature lanke downe to ỹ botom ot Þ 
water. Than he tame to helyſee pꝛapẽge 
hym koꝛ his axe/helyſee put his burdẽ in 
the water g anone p yʒen began to ſwym 
me aboue p water / whishe is a thvnge a 
boue nature. Foz weyghts ol the yꝛen is 
heuper th the lytour ofthe water. By all 
thelethynges e by ß blellynges of Þ pz06 
phetes we de clerelt how grace oz benedit 
tyon hath thus wzought aboue nature. 


And thã ſyth p benedyceyon humayne dy 
uers tymes hath thus cõuerted thynges 
apenſt nature / what ſhall we ſaye ok p cõ⸗ 
ſecracyon deuyne where ß woꝛdes ot god 
wozke-foz this holy ſacrament here that 
tetepueſt is conleerate ołthe woꝛde 


thou 
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Folio. xxxiiii. 
of Jheſu cryſt. Than yt p woꝛde of Helye 
was ot ſo great eſtecte/that it made fyʒe 
to deſcende fro heuen / of moche moꝛe bas 
lewe t effecte is the woꝛde ot Jhelu crylt 
foz to tourne the lykeneſſe of p elementes. 
ve haue redde of the wozkes of Þ woꝛlde/ 
as god layd / cõmaũded ſo was it made 
he cõmaũded / it was made / e p woꝛde 
made all thynge ol nought / may not p ſa⸗ 
me chaũge the thynges p haue be made 
into other ſpete c lykenelſe. It is not leſſe 
to hym to create thynges than to chauge 
thynges. we ſhewe alld the myſtery ol p 
incarnacyon ot oute maket Jheſu cryſte 
was not that aboue nature p Jheſu criſt 
was bozneof p vyꝛgyne Matpe / yl thou 
demaũde of Þ oꝛdenãaũce of nature / thou 
knoweſt that p womã hath a cuſtome to 
tonceyue bp the ſede ol man. But the vy 
pne marye engendꝛed & cdcepued aboue 
o2denaficeofnature/xalway remained 
a byꝛgyne. Ind this holy ſacramẽt p we 
no w conſecrate is the p2opze body of Jhe 


ſu cryſt Þ was boꝛne ol p vyꝛgyne. wher⸗ 


kozethan ſecheſt thou olthe oꝛdenaũte of 
the pzecyous nature ot᷑ Iheſu cryſt whã 
he is aboue all nature. He 5 was boꝛne of 
the vy2gyne is the popzefleſlh of Abel 
cryſt /d whiche was crutyſyed e buryed. 
And veryly this pꝛopꝛe fleſſhe is in this 
ſacrament. Out ſauyonte Jheſu cryſte 
layth. Lo this is my pꝛopꝛe bodi/tofoꝛe p 
benedyccyon ol ð celeſtpall wozdes / it is 
another eſpecpe/but after 5̊ cõſecracyon 
it is þ pꝛopꝛe body ok our loꝛde. Fo as ſos 
ne as the cõlecracpon is pꝛeferred + ſayd 
the ſubſtance of bꝛeed is conuerted into 
the blyſſed body ol Jheſu cryſt. Ind in ly 
kewyle ol the wyne and water into p cha 
lys after wozdesof ß coſecraeyon ſayd 
it is p verp bodyofourlozde/alls holy in 
ſteſſhe e blode. Athe remenaũt þ is fand 
in the maſſe bẽ pꝛayſynges a louynges to 
our loꝛde / allo pꝛayers foz the chyche / 
foz the kynges a loꝛ the people. But whã 
this holy laerament is colecrate p 8 
590. 
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bſeth not his owne woꝛdes / but he ſpe? 
keth the pꝛopꝛe woꝛdes of Jheſu Cryſte 
and cõlacreth the lacrament / the whiche 
woꝛde of Jheſu cryſt is it / by whiche all 
thynge was made /ß heuẽ /p erthe / the 
lee. Than mayþ ſewhat a Wozke is the 
woꝛde of Jhelu cryſt. Ind lyth Þ ſoo mo⸗ 
che myght and power is in the woꝛde ol 
Ihelu cryſt / it whiche neuer had be/be 
gan too be. Than by moche moe reaſon 
 mayhe make ß to be cõuerted into other 
ſubſtaũce. And thus that whiche was bze 
de tokoze Þ conlecracyonts the pꝛopꝛe bo⸗ 
dyof Iheſu cryſt after p cõſecracyõ. Ind 
thus hath our blyſſed loꝛd lefte to vs his 
bliſſed body fo2 to be honoured here ĩ erth 
and woꝛſhypped / and by reaſon me thyn 
keth he myght do no leſſe / conſpderynge 
our inſtablenes / and how pꝛone the peo⸗ 
ple haue ben to woꝛſhyppe falſe goddes 
and ꝓdolles / and how ofte his owne cho⸗ 
ſen peoplethe Jewes departed fro his la 
wes and toke to theym kalſegoddes. Not 
withſtandynge 5 great mpyꝛacles & mer⸗ 
uayles that he dyde and ſhewed foꝛ them 
than to leue his one pꝛopꝛe body ymon 
ge vs dayly to beremebzed in eſchewyn⸗ 
ge ak all ydolatryefoz yp ſaluacyon ot dur 
ſaules / whome we beleche that we mape 
recepue vnto out perpetuall ſaluacpon. 


CThededycacy6off temple oꝛ chrꝛche⸗ 
ge deditatyon of the chyꝛche is ſo 


lempnelp halowed pmonge theos 
ther fecltes of Þ chp2che. And bycaule p it 


is double chyꝛche oz temple /p is to wete 


mater all x ſpyꝛytuall. Ind therloꝛe it is 
to be leen ſhoꝛti of the dedytacyõ of this 
double temple, ¶ As tothe dedicacyon ot 
the temple materyall/thze thỹges ben to 
ve conſydered. Fyzſte whereofy it is has 
lowed 02 dedycate.Decodely how it is ha 
lowed, Thyzdly by whom it is halowed. 
And bycauſey two thỹges ben in ỹ chyꝛ⸗ 
che p ben halowed / p is the awter and ỹ 
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temple. Therkoꝛe it is fyꝛſt to be ſene how 
v awter is halowed, The awer is fyꝛſte 
halowed fo2 thꝛe thynges,Fy2lt to make 
ſacryficetogod/as it is ſaid geneſis, viii 
Noeedyfyed ſyꝛſt an awter to our loꝛde c 
toke ok all the byꝛdes gofallÞ berſtes oł᷑ Þ 
Woꝛlde xoffred them vpon Þ awter. And 
the ſacryfyceÞ we make bpon the awter 
is the body and blodeof Jheſu cryſt/that 
we ſacryfyce in memoꝛpeot᷑ p paſſyon ot 
our loꝛde atter he cõmaũded vs r layd. 
Do ye this in my memoꝛy / we haue thꝛe 
memoꝛpes ot the paſſponot᷑ our lozde/the 
one is p mynde ol Þ paſſpon of hym we 
haue in wʒytynge / c the other pmagyned 
in fygure / and that is to the ſyght koꝛ the 
— ol Jheſu erpſt x ofthe other vma 
ges Þ bein the chpꝛchefoꝛ p remembꝛaũ 
te ot᷑ IJhelucryſt and ot his ſeyntes is foz 
to meue the deuocpon ofthe people. The⸗ 
le ben allo as the bokes ot the lay people / 
Ithele two memozyes ben but one. Che 
ſeconde memoꝛye is in woꝛde /p is pᷣ pal 
— loꝛd —— — —— 
as to erpnge. 0 m E pa 

lyon ot᷑ our loꝛde tranſſygured into this 
ſacrament whiche is veryly the ſoule / bo 
dy c blodeot᷑ Iheſu cryſte / i this mynde 


is as to the taſtõge. And pt the paſſpõ of 
Ibeſu cryſte whiche is wꝛyten enbꝛaceth 
the talent /e that whiche is pꝛeched enbꝛa 
ceth it yet moze. Moche moꝛe ought this 
ſacramente enſtãme in whiche it Jmp2P 
teth ſo ſygnykycatly . Decondly as foꝛ to 
callthenameofourlozde/wherofis ſayd 
Genelis.xij.Ibzaham edyfyed an awter 
toourlozde/xthisinuocacyon oz callyn⸗ 
geoughttobemade-afther$ the apoſtle 
layth to thy mouthe/oꝛ by pzayers made 
by admpꝛacpon loꝛ to take way Þ euyiles 
fro vs. Oꝛ by oꝛapſons made to gette the 
— by requeſtes made to encrea 
ethegoodes # to kepe them. The fyzit Þ 

is made vpõ the awter is ſayd pzoperiy a 
maſſe/bytauſe Fhelſu cryſt is ſend kro he 
uen / this woꝛde maſſe pzoperly is ſayd 
dynge / to the maſſe Jheſucryſt is 


And it is to wete that the maſſe is ſongen 
in thꝛelanguages. That is in greke /in cs 
bꝛewe / in latyn. Ind is foꝛ to repꝛeſente 
chetytle / whiche was ſet on the croſſe in 
his glozyous pallpon/whiche was ingre 
ke ebzewe e latyn. Ind alſo foz to ſygny⸗ 
kye p al maner language ought to pꝛayſe 
god. The tongue latyn is the offyceof Þ 

olpel c pyſtle. And the ſonge in greke i 

kyꝛyes whiche ben ſayd nyne tymes / p 
we mape come to Þ nyne 02ders of aũgels 
The ebꝛewe is alleluya.ſabaoth xoſanna 
(Thy2dely it is halo wed foꝛ to ſynge on/+ 
hereoklſapth the boke Eccleſiaſte pᷣ.x bij. 
chapttre.Ye oꝛdeyned them poder ayẽlt 
theyz enmpes. Ind madethem to be put 
a wape kro aboutethe awter/#made the 
p gert to ſõge a to gyue ſwete melodyes 
in theyꝛ ſowne/e ſapd melodies in plurel 
nõbꝛe/atter p hugo de ſctõ victoꝛe layth 
Chere ben thꝛe ſownes p maken thꝛe me 
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lodyes. Foz ther is a ſowne by ſmytynge 
by wynde / Eby ſonge / the touchynge oz 
ſinytynges apperteyneth to the harpe/x 
the wynd to theoꝛganes / the voyte to pᷣ 
ſoge. And this cõcoꝛdaũce of ſonge ꝭ᷑ tou⸗ 
chỹge ol the harpe may be aſſygned to ß 
cõcoʒdaũce ot᷑ good maners / fo2 as to the 
touchỹge olthe harpe it may be reported 
to the woꝛke of the hãdeg /e blowỹ ge ol p 
oꝛganes/to the deuocyon of the thought. 
And ſongeof þ voyce to the pꝛechynge 
ofthe wozdeofgod-but in this what pꝛo⸗ 


' fyteth the lwetenes ofthe voyce / Wout Þ 


ſwetenes ol p herte. Shebzeketh Þ voy- 
ce-but the wyll keketh cõcoꝛdaũce ot the 
voyte ot good maner / ſoop by enſample 
he accoꝛde hỹ to his nepghbour / #bybis 
good wyll he accoꝛde hym to god. Ind by 
obedyence to his mayſter / e to this is the 
treble maner ot᷑ muſpke / whiche is repozs 
ted to the treble dyfferenceof the oflyce ol 
thechy:che.Foz þ olfyce ol thechyꝛche is 
made in pſalmes /in leſſons / e in ſonge. 
The fyz\t maker ol muſpke is made by 
touchyngeoffyngers as in p ſautrye / 
ſemblable inſtrumentes. The ſecõde is þ 
ſonge of the voyce/& Þ appertepneth to 
51 A therot ſayth. Synge pe to hỹ 
in depoztynge your boye, The thyꝛde by 
blowynge / appertepneth to the ſonge ola 
— herofſayth Dauyd. Pꝛapſe ye 
hym in the fowne olche trompe/the tems 
ple oz chyꝛche is halo wed foꝛ. v. reaſones. 
The tyꝛſt isbycauſe the deupll all his 
power be put oute. Wherof ſeynt Gꝛego⸗ 
rye recoũteth in his dyalogue/ß as a chyz 
cheot therptykes Arriens was pelden to 
good cryſten men. And they halo wed it x 
had bꝛought the reiytes ol leynt Fabyen 
and ſebaſtyen c ol leynt Agathe au p peo 
ple were there aſſembled they herde los 
dapnely a huge cry / & ranne hyther e thy 
der ymonge they fete ſechynge the dozes 
of the chyꝛche / ẽ he myght not be ſeen ol 
no ma. Wherof the people had great mer 
uayle. But our loꝛde ſhewed to 0.0 | 


was ß ſoule ſppꝛyte p dwelled tofozeinÞþ 
place. And that nyght was a great noyſe 
vpõ the couerynge ok the chyꝛche lpke as 
they had renne vponit. Ind the ſeconde 
nyght was pet a great noyſe. Indy thyꝛ⸗ 
de nyght was ſo ferdetull + ſo hozrpble a 
great nopſe as pᷣ vᷣ chirche ſholde haue be 
thzowen downe vnto the foundamnent # 
than the wpcked ſpyzytes departed e ca: 
me no moꝛethere. The hydous ſowne ſyg 
nyfyed 5 loꝛ certayne the fende yſſued by 
conſtraynt p whiche he had longe holde. 
Setondelp it is halowed-/bycauſe p̊ they 
that flee to the chyꝛche ſholde be laufe. 
Wherof ſome chyꝛches alter p dedicacyõ 
ben pꝛeuyleged ol pꝛpces / that they Þ be 
culpable e᷑ flee to p chyꝛche mape ther be 
aut. voherofp canon layth. The chyꝛche 
defendeth ỹ culpables fro blood ỹ they ne 
leſe Iyfe ne membꝛe. Ind thefoze Joab 
fledde to the tabernacle / toke the awter 
Chyꝛdly it is halowed bycauſep the oꝛap 
ſons bẽ enhaũled there / ⁊ it is lygnylyed 
in the boke ol kynges the. viiſ.chapytre, 
zhan 5 tempie was dedycate Salamon 
ſapd / who ſoeuer ſhall pꝛape in this place 
thou ſhalt here him loꝛde in heut / c wha 
thou haſt herde hym/þ chalbe to hym de⸗ 
bonayꝛ. Ind we d in thechyꝛ⸗ 
ches toward Peelt foz thze reaſons/after 
that Danyell ſapth inthe fourth boke ; 
fyꝛſt chapytre.Fyzftebycauſe þ we ſhewe 
that we requyꝛe our peas ſecondly p we 
beholde Jhe cryſt crucytyed/thyꝛdly Þ 
We lhewep we abpde hym a Judge to co 
me / Danpell ſayth. God planted para⸗ 
dyſe in p hous of ß eeſt. Fro Þ whiche he 
exyled man / bycauſe he bzake hig cõmaũ 
dement a made hym dwelle tokoze para⸗ 
dyſe towarde the occydent / erthe wente 
on ferder-xtherfoze weloke now in the 
chyꝛche towardetheozyent.Indourlozd 
trutyfped behelde to warde p occydent / ⁊ 
thus loke we woꝛſhyppynge hß to warde 
r Was boznea hve/and ſo wozs 

yp hym the apoſtles / e ſo ye ſhall come 
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as they la we hym goynge to heuen. Ind 
ſo woꝛſhyp we hym towarde p oꝛyent in 
abydõge tyl he come. Fourthiy pᷣ chyꝛche 
is halowed bytauſe ỹ ther louynges and 
pꝛaplyges beredzed a gyuẽ to god. And 
this is done at p. bij. tymes oꝛ houres cas 
nonycalles / at matynes / at pꝛyme/at ty⸗ 
erte /d ſo at other / how be it 5 god is to 
be pꝛapſed in al ß houres ofthe day. But 
bytaule our inſpꝛmyte ſuffpſethnot ther 
to. It is oꝛdeynedthat at thes houres we 
pꝛayſe god ſpecyally/bycauſe p theſe hou 
res in ſome thynge ben moꝛe pꝛeuyleged 
than the other / loz at mydnyght whã ma 
tynes ben ſongen An cryſt was bozne 
ct alſo was taken ⁊᷑ dylpyſed ol Þ Jewes 
and at the ſame houre he dyſpoyled hel ta 
kßge mydnyght largelp/p is to ſay afoze 
dayhearoſcfro dethe to lpf/⁊ he appered 
at Þ houre ot pꝛyme/x it is layd þ he fhalk 
tome to the dome at . wherot᷑ 
ſeynt Jerom ſayth J wene ÿ tho — 
that p apoſtles haue ſayde ſhalbe befoze 
daye. F02 Þ dape ot᷑ the vygyleof Ceſter 
befoʒe mydnyght / it behoueth not to leue 
matpnes/foꝛ Þ people abpde Þ compnge 
of Ihelu cryſt /d whan this tyme ſhall co 
me men ought to haue ſurete that all mẽ 
make feeſt p day. And we ſynge atÞhou 
re pꝛayſynges / bycauſe p we gyue hym 
thankynges foz his natyuyte/g of delp 
ueraũce ot᷑ Þ holy apoſtles ſoo p we map 
beſyly abyde his comynge. Ind 5 laudes 
ben adiuſted to Þ matynes / bytaule p in 
p moꝛowe tyde he dꝛowned p Egycpens 
in p ſee/ created p wozlde / Earoſe , Ind 
at this hourelete vs gyue thankynges to 
god p̃ᷣ we be not dꝛowned ĩthe ſee ot this 
wozlde w the egypeyens/ and Þ we redꝛe 
louynges to god fo2 our creacrõ + fo: his 
reſurteccyon at p houre ot pꝛyme Jheſu 
cryſt came into the temple /& Þ — als 
ſembled there to hỹ. As Lucas layth in p 
xxi.chapytre he was at 5ᷣ houre pꝛeſented 
to pylate/ at this houre after he was ty⸗ 
ſen he appered kyꝛſt to p womẽ / q this is 


the kyꝛſt houre of p day /e thertoze let bs 
gvue thakynges to god d baader by 
cauſe p we may folowe Jhelu cryſt me 
map elde to hym ß kyꝛſt fruyte ot all our 
— 5 youreet tyerce Jheſucryſt 
&ctucyfyedin p tongues of Þ Jewes 

t was boũde to a ſtake beten tofoze py⸗ 
late; Ind as it is ſayd the ſtake oz pyler j 
he was boũde to ſheweth pet his blode / 
this ſamehoure was 5 holy ghoſt lend to 
the apoſfles in p. bi. houre / he was nay⸗ 
led eo p crolle/#derkenes was thzughoue 
all ß Wozlde / ſo p the lone bewept Þ dethe 
ok his loꝛde /a couered him w blacke / in ſu 
che wyle ß he gaue no lyght to them p cru 
cifpedhis loꝛde /e at this houre was he at 
dyner p day of his aſcencyon Whig dyſcy 
ples. At the houre ot none Jheſu cryſt ga 
ue bp his ſpyꝛyte/a pᷣ knyght perced his 
fpde. And the companye of the apoſties 
hada cuſtome to aſſemble thi fo to pꝛay 
and Ihelu cryſt afcended ỹ houreinto he 
uen / x fo: theſe honours pꝛape we our loz 
de at au houres, At euenſonge tyme Ihe 
cept made the ſacrament ofthe body x 

this blode togyder. He walſhed p fete ol 
his a poſties and dyſcyples/ he was take 
downe of ß croſſe c boꝛne to 5 ſepucre he 
manpkeſted a chewed hymſelke to his dyl 
eppes in habyte ola pyigryme / x koꝛthe⸗ 
ſethynges p chyꝛche gyueth thãkynges 
5 75 atthishoure, It compleyne Jheſir 
criſt wette water e blode. His monumẽt 
Was delpuered to be kepte/ there he re⸗ 
ſted. Ind whan he was ryſen he ſhewed 
hymſelfe peas to his apoſtles, Ind of the 
le thſges gyue we louynge a thãzes vn⸗ 
to god. Ind hereof layth ſeynt Bernarde 
how we owe torendꝛe #gpuethankynge 
to god. Py bzedernlayth he whan pe fas 
crylyce to god with pzapſyngesethakyn 
es Joynẽ your mynde to your wozdeg. 


Aud thy talent to thy wytte e gladnele 
to thy talent. Ind demeurte to thy glads 
nes / e humyiyte to thy demeurte /e to hi 
mplyte thy free wyl · Fykthiy p chyꝛche is 
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halowed foꝛ to admynyſtrether the ſacra 
mentes ol p chyꝛche / lyke as on p table of 
god /in whiche the ſacramẽtes ben comu 
nyed a admynpſtred. Ind ſome ſacrame 
tes ben adminyſtred 1 to theym Þ 
entre as baptyſme,In forme ben gyuen 
to them þ yſlu out /as is thelaſt vnccyon 
oz enelynge. Ind ſome ben gyuen to the 
abyders e dwellers / as is oĩders. And ſo⸗ 
me fyght e all to them is gyuen penaũce 
ſome other contrarpen / to them is gyue 
hardyneſſe of courage ſoꝛ to enfozce them 
andy is by conify2zmacyon And to other 
is gyuen meet ko; to ſuſteyne them /æthis 
is fo torecepue the ſacred body ol Jhelu 
cryft, Ind ſomtyme ts taken awayey let 
tynge they fall not into ſynne / and that 
is by coniunccyon ot maryage, Seconde 
ly it is to wete how ſhe is halo wed /and it 
ought fy2lt be knowen ok the awter g al⸗ 
ter of ot p chyꝛche. And many thßges ap⸗ 
pertapne to the halo wynge ol p awer /e 
kyꝛſt be made on p̃.iiij.coꝛners of Þ awter 
foure croſſes of Þ holy awter/ enupton⸗ 
ned aboute. vi. tymes/⁊. bij.tymes arou 
ſed and belpꝛent w ß holy water ſtyche oꝛ 
ſpzyncle / aſter the encente is bꝛente on 

awter. And after it is enoynted Þ cry 

me / and than it is couered with blacke clo 
the. And this repꝛeſẽteth them that gone 
to che awter / loꝛ they ought kyzſt to haue 


charpte in foure maners /p is that they 


loue god and them (elfe / theyꝛ frendes # 
theyꝛ enmyes. And this ſygnikieth þ. tity. 
crolles on the foure cozners of p awter/ 
and of thele foure cozners is ſayd tn Ges 
nelis.the.xx vi.chapytre/thou ſhalt ſtrat 
che to the oꝛpent /t. P octydent/to ß noꝛth 
and to ß ſouth, Oꝛ Þ fonre crolles Þ ben 
made inthe foure coꝛners be ſygnyſyrd ỹ 
Ihelu ctyſt ſaued by the croflethefoure 
partyes of the woꝛlde. Oz loz this p chey 
ſygnylp that we ought to bere the croſſe 
of qheſu tryſt in toure maners/that is in 
the herte by thought / in the mouth bycõ⸗ 
kelſpon / in the body by md 
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in p vplage by cõtpnual impꝛeſſpon. Se 
condly to haue cure / owe to wake. And 
this is ſygnykyed pp p inuyꝛonnßge oꝛ go 
vnge about the awtet. fon they ſpngethi 
the waytes of ß cyte haue fotide me. Foz 
they ought to haue cure #4 watche bpon 
them that ben to them cõmyſed , And foꝛ 
this cauſe putteth Gylbert p neclygence 
ofpzelates pmongeÞ thỹges diſozdynate 
Thele ben foule thynges c moche perpl⸗ 
lous 5ᷣ is to wete a blynd archer / an hal 
tpge meſlãger. A pʒelate neclygent / a do 
ctour not confige-#a dombe cryer / theſe 
beaperyllous felyſſhyp . Oꝛ by the. vii. 

ppnges abouteofthe awter ben ſpgnys 
kped. vij.coſyderacyonsÞ weought to ha 

ue vnto pᷣ.vij.vertues ołhumilite of Ihe 
lu cryſt. Ind to go ofte aboute them. Che 
fyꝛſt vertue is that he that was ryche be 
made pooʒe. The lecõde that he was put 
in the racke oz in the crybbe. The thyꝛde 
that he was ſubgerte to his parftes, The 
fourth that he enclyned his heed vnder p 
power ot his ſeruaunt. The fpkth that he 
ſuſteyned the dyſcyple theel c traptoure. 
The ſyxt 5 tofoze a fellonous Judge he 
helde his peas and ſpake not. The leuẽth 
that he pꝛayed pyteouſly foz theym that 
crucyſyed hym.Thyzdlp we ought to ha 
ue mynde ot the paſſponof Jhelucryſte. 
And that is ſygnyfyed by the ſpꝛgynge 
and caſtynge ofthe water whiche ſpgnp⸗ 
fpeth the (cuen eſtuſpons of the bloode of 
ourlozde Jeſu cryſte. ¶ The fyꝛſt was 


in the tyꝛcumcyſpon. The leconde was in 


oꝛapſon. The thyꝛde whan he was beten 
at p pyler. The fourth whã he was crow 
ned with thoꝛnes. The fpkth in perſynge 
His handes, The ſyxte in naylynge his 


te. And the ſeuenth in openynge olhis ſy 


de. And theſe arouſementes oz ſpzyngyn 
geof blode were made with the ſpꝛyncie 
of humplyte and ol charyte without eſty 


macpon. And the awterts enuyronned le 
NN 


tes olthe holy ghoſt ben gyuẽ in the bap 


tyſme. Oꝛ by. bij. goynges aboute bẽ ſyg 
nyfyedthe. vij.compges ot cryſt. e 

foi was fro heuen into p; beip ofhis mo⸗ 
der. The ſeconde fro Þ belp vnto the cryb 
be. The thyꝛde fro the crybbe into p wozl⸗ 
de. The fourth fro the wozlde vnto 5 gas 
lousof Þ croſſe. The. v.fro the crolle vns 
to the ſepulcre , The. vi.fro Þ lepulcreto 
hell. The. vij.fro that whanhe aroſe and 
aſcended vnto heuen. Fourthly they ſhol 
de haue ardaunte pꝛaper/amoꝛous æ᷑ de⸗ 
uoute. And this is ſygnytyed by ß encen 
te whiche is bꝛente vpon p awter/Ftha 
it hath vertue to alcẽde by p lyghtnes of 
5 kume/æ to confoꝛte by his qualyte / æ to 
cotoyne by the gũme / to cõfyꝛme by ÿ it 
is aromatous oꝛ well ſmellpge / and al in 
lykewyſe is the oꝛayſon oz pꝛayer whiche 
aſcendeth to the mynde ol god. It confoꝛ⸗ 
teth ỹ loule as to the ſynne palled in axen 
gemedycpne. It enſtrayneth as to p wht 
che is to come foz to beware theroł. It cõ 
fozmeth as to þts pꝛeſent in gettynge de 
fence c kepynge. Oz it maye be ſaydÞde 
uout oꝛapſon is Nea by Þ encente 
it appertayned p̃ it aſcended to god. And 
hereof ſayth Eccleſiaſtis.Oꝛaplõ is othu 
mylyte gyueth to god ſwete ſauyur whã 
it yllueth oute ot an herte enllãmed. Ind 
P apoſtle ſapth moche encence is gyuen 
tohß. Fyfthlp they ought tohauerclplen 
dour o2 bzyghtnes of colpence + þ odour 
ofgood renome /e this is [ygnyfyed by p 
creme/they ought to haue a pure cdſcyE 
te ſo they myght lay w the apoſtle / our 
gloꝛpe is the wytnes of our conſtyente / 
alſo is good renome / wherok the apoſtle 
to tymothee. It behoueth ðᷣ he —— 
wytnes ol them p ben out · And cryldſtos 
me lapth p the clerkes ought not to haue 
nookylthe-nein woꝛde / ne in dede / ne in 
thought-neinoppnpon.Foz they ben the 
vertues e beaute ofthe chyꝛche / pl they 
ben eupll chey make koule all the chyꝛche. 
Syrthly they oughte to haue clennes ot 
good wozkes / whiche is lygnpfyed by 
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whyte clothes + clene of whiche p awter 
is touerde. The vlage of couerture c ot᷑ 
veſtymentes Were founde foꝛ to couer fox 
to chafe and kepe warme / e foz to arap oz 
dynatlp/e the good wozkes couer the na 
kednes of the ſoule / wherok the apoſtles 
. whyte veſture p the cõ 

von ot thy nakednes appere not they 
arape the ſoule w honeſte / wherofthe az 
poſtie ſapth tothe Bomapns, Clothe you 
w veſtymenteg ol lyghte / they enchafe & 
enflame vs in charyte-wherofit ts ſayd. 
Be not thy veſtymentes hote/fo2 it auap 
teth lytell to hym p gooth totheawter-pf 
he haue ſouerayne dygnyte t a lyłe defas 
med / it ſholde be a hozppble thynge to le 
hym in an hye ſete / d a lo we lyle ſoueray 
ne degre and lowe aſtate/a ſadde vyſage 
and lyght in wozkes full of woꝛdes. Ind 


gerne rale, -noble it dug 
fleynge courage. Decondly it ought to le 
How the chyꝛche ts ſacred and halowed e 
to that apperteynẽ many thynges. Foꝛ 
byſſhop gooth al aboute thze tymes/ and 
atenery tyme that he cometh tothat doze 
ht knocketh w his croſſe ſapenge. Pꝛyn⸗ 
tes open your gates and the chyꝛche whi 
che is waſſhen within and without with 
Hol water / and a troſſe of aſſhes is made 
on the pauemente and of ſande a trauers 
the anglr fro the oꝛpent to that whiche is 
apenſt p occydent. Ind p. A. B. C. is way 
ten within ol letters of greke cot latyn. 
Croſſes ben made ot Þ walles ot᷑ chyꝛche 
and they ben enoynted with creme. Ind 
it is to wete that the thie ſyꝛſte goynges 
aboute ſygnptye thꝛe goynges aboute p 
Iheſu cryſte made foꝛ the halo wynge of 
this chyꝛche. The fyꝛſte was whan he cas 
me lro heuen into the wozide, The lecon⸗ 
de was whan he deſcẽded fro the woꝛlde 

into hell. Thethpꝛde was whi he came 
en kro hell and aſcẽded into heuen. C 

ofthe foure goynges aboute / ſhewe ÿ the 
chyꝛche is halo wed in the honour ot 5 try 
nyte oz foz to ſpgupt̃ye the thze eſtates ol 
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them p bẽ to be laued of Þ chyꝛche. That 
are vyꝛgyvnes contynentes and maryed 
kolkes whiche ben ſygnylied in the dyſpo 
ſycyonofÞ chyꝛche materyalAykeas Yu 
go de ſãcto victoze ſheweth, Foz he ſayth 
that the ſancturie ſygnyfyeth the oꝛder 
ol vyꝛgyns / the choze oꝛ quere ſygnytpeth 
the contynentes. Ind p body ſpgnyfyct 
the oꝛder ol them that ben matyed/ foz Þ 
lanctuarpe is ſtraytter thanne the choze 
oʒ quere/and the quere ſtraptter than the 
body. Foz the oꝛdꝛe of vy2gynes is moze 
wozthy than thecontynentes / the oꝛdꝛe 
of ß contynentes is moze woꝛthy thã they 
that ben matyed. ¶ The ſetõde knockyn 
ge at the doze ſygnylpeth the treble ryght 
that Jhelu cryſt hath in Þ chyꝛche / wier 
foze it ought to be opened to him. Fon it is 
his by his creacyong (wete by redempcy 
on Eby pzompyſe oꝛ gloꝛyfſpenge. Ind ol 
this thze folde ba dr ayth anſelme. Cer⸗ 
taynely loꝛde fo; ſomoche as þ haſt made 
me. J owe mp felfe all to Þ-bpcauſle thou 
redemeſt me Jowe my leite all to the bs 
cauſeÞhaſt pꝛompſed to me ſo great thyn 
eg / Lowe mp ſelf vnto thy loue / bicau 
e parte — —— whomeß gas 
ueſt thy ſelſe / and to whome thou pꝛomy 
ſeſt thy ſelle / Jowe to the moꝛe than my 
ſelfe-x this thac Þ byſſhop cryeth thayes 
open poure gates ſpgnylyeth the treble 
power p he hathe in heuen / in p woꝛlde c 
in hell. Ind this that p chyꝛche is thzyes 
waſſhen wi e wout / ſpanyficth thꝛe cau 


© ſes, ¶ The fpꝛſt is foʒ to put out pᷣ deupll 


and therfozeis ſapd in the bleſſynge o 4 
water /pð it be dto chaſe awape all 
power ol the enemp the fende w his aun⸗ 
gels curſedxlhzewed. And ß oughteſt to 
knowe ÿ this holy water is made of. lij. 
* dl is ol water /ot ſalte / ot wyne c 
ofalſhes/whiche thynges put out the de 
uyll and chaceth hym away. By water ig 
ſygnyfycdÞ cffuſyonof teers. By wyne 
is ſygnytyed ſpyꝛytuall gladnes /@by 
lalte is ſhewed mewꝛe 1 — pb 


alſhes is pꝛofoũde humplyte. Secondely 
it is dedicatefo2 to make her ſelt᷑ clene fro 
me all erthly thynges whiche were coz⸗ 
tupt by ſyfie. And thertoꝛe bicauſe it (hol 
de beclene ſto alloꝛdoure it is walchen w 
holy water / ſo p it be clene pure / ⁊ this 
was lygnyfyed in p olde lawe p all ſholde 
beclenſed by water. CThyꝛdly it is halow 
ed ſoz to take a waye all maledyccpon/foꝛ 
theertheat degynnynge was curſed w. 
his krupte/bytaule ma was detceyued by 
kruyte / the water was not curſed. Ind 
herfozeitts ſayde p ourelozdectefyſſhe/ 
hüt it is not foũde ß euer he ete ony fleſlh 
by name / laue the paſke lambe. And that 
was in enlample to other fo2 to actom⸗ 
plyſſhe the commaũdement of the la we. 
And bytatiſe that all maledyccpon ecurs 
ſynges ſholde be taken awape is the chyz 
che waſthen with holy water. Fourthiy x 
A. B. C. is wzpteninthepauyment inla⸗ 
tyn / and in greke. And this ſygnyfyeth ß 
communpõ okthat one /and ok that other 
people. Oꝛ it ſygnyfyeth that one a that 
other teſtament oz Þ artycles of our fayth 
Foz the ſcryptureoftheletters Greekes 
and latyn that were made on the tableof 
the ctolſe repꝛeſenteth the alſembleok the 
fayth made by Jhelu cryſt on the croſſes 
and therſoꝛe is che croſſe lapde and made 


trauers fro the angle ot p ozyent vnto ß 


angle of the occydent fox to [pgnyfye that 
it that was kyꝛſt ori p ryght ſyde / was ma 
de thelyfteſyde/and that whiche was at 
the herd was made at ende / and th? to p 
contrary. And it repꝛeſenteth the (cryps 
ture ot that one and that other teſtament 
which was accõplyſſſhed by Jhelu cryſt 
on the croſſe. Foz he layd whan he deyed 
all is accomplyſſched. Ind the croſſe is ma 
detrauers/bicauſe p Þ one was chaũged 
into p other. Fo: all the la we is ina rolle. 
Chyꝛdly þ croſſes ben paynted in v chyꝛ⸗ 
che / and pis fo: the caules. he fyꝛſt is 


to lere p deuyl foʒ whã they haue ben put 


out /they ben arerde q dare not entre / koꝛ 
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they doubte e dꝛede moche the ſygneolß 
croſſe. Ind hereol ſayth Ctyloſtome. In 
what place they ſhall ſe Þ ſygne ot Þ croſs 
le they ſhall flee. Foz they dꝛede p ſtaffe of 
whiche they haue bẽ hurte. Thyꝛdlx it re 
pꝛelenteth the artycles ofthe fayth . Foz 
the pauemẽt ot p chyꝛche is fofidament 
dlout kath. The letters p ben Win wꝛp⸗ 
ten ben ß artycles ot our fayth by whi⸗ 
thethe rude people and newe bẽ introdu 
ted. And they of Þ one e other people whi 
che ought repute theymſeike fo: alſhes e 
lz pouider/after this p Abꝛaham ſapth in 
Beneſis. I ſhall ſpeke to my loꝛde /as 5 
0 wereaſſhes a pouder. Setondly foꝛ to 

ewethe ſygne olthe vyetozyeof Iheſu 
tryſt/koꝛ thelſe croſſes bẽ fpgnes c baners 
of Jheſu crpſt x ol his vyctozye-xtherkos 
re bẽ there paynted ß croſſes foz to ſhewe 
that the place is dyuyne (ubgect to god /e 
alſo it is ofcuſtome to themperours t to 
other pꝛynces p̃ whã a towne oꝛ tyte is ta 
tzen oꝛ yelden foz to ſet vp Win thebaners 
an» enſygnementes ot p loꝛdes to ſpgny 
ſpeʒ it is fubget to then. Thyzdly fozts 
tepzeſentÞ apoſtles /it is vſed foꝛ to ſette 
vp. xu. lyghtes tokoze Þ croſſe foꝛ to repꝛe 


kent the. xi. apoſtles / whiche by ß faythe 


of god crucyfyed/thep enlumyned all the 
wozlde / c ennoynted w creme in bapteſ⸗ 
me /loꝛ oyle ſygnylyeth clenes of cõſcyen 
ce/ bawme ſygnylyetk thodour of good 
lyfe. And it is to knowe ß the chyꝛche oꝛ ỹ 


temple was as it is ſapd aſſaylled by thze 


perſones/by Jeroboas/by nabuzarde-E 
by anthiocus. Foz as it is reddeinÞ boke 
olkynges Jheroboas dyde do maketwo 
calues gylt / ædyd do ſet p one in Judee 
ba aan? to 
dfgod-/xthisdydeheby ſe. In 
therldzeits ſygnykped ß the couetyſe of 
clerkes maketh foule p houleof god /the 
whiche auarpce teygneth mochẽ in them 
wherol ſeynt Jerom ſayth. Chat fro the 
leeſt vnto p greateſt they folowe all auas 
tyce. Ind leynt Bernarde layth ß ſame. 


MI 
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whome wyl thou gyue meok theſe pꝛouo 
ſtes p entende not moꝛe to emptpe Þ pur 
ſe ot his ſubgectes/tha to make away fro 
them theyꝛ ſyfies . Thecalues bentheyꝛ 
neuewes d theyꝛ ſones whiche they let in 
bethell the houſe of god / æthe chyꝛche is 
aſſapled by Jeroboas after this that is 
ſapd. The chyꝛche is aſſapled whan it is 
edyfped ol p auaryce /#of Þ vſurers cot 
theues / wherofis redde p an vlured had 
founded a chyꝛche / thã he pꝛayed Þ byſ⸗ 
ſhop ko to halo we it. Ind as 5̊ byſſhop x 
his clerkes made therin v; offyce ol dedica 
cyon /he ſawethe deuyll Whiche was in a 
chayꝛe byß awter / whiche was in p haby 
te ots bylſhop and ſapd / why halo weit Þ 
my chyꝛche/ceſſe the / fo2 p ryght therof 
is myn bytauſe it is made ot᷑ viure and of 


rapyne. Ind than the byſſhoppe and his 


clerkes were ſoze aferde and fledde. And 
anone the deuyll deſtroyed the chyꝛche w 
great ſtozme and great noyſe. Nabuzar- 
dan as is reddetn.the.rxv.chapytreof Þ 
booke ot kynges that he bꝛente p houſeof 
god /loꝛ he was pꝛynce ot the cokes / and 
ſygnylped theym that lerue to glotony & 
luxurpe / + make they: belpes they: god. 
And after this thatÞ apoſtle ſayth / that 
theyꝛ bely is thep2 god. Ind hugh of ſeỹt 
Upctoz ſhewed how they belpis theyz 
god. And ſayth / men were wonte to ma⸗ 
ke temples to the goddes / and dꝛelit a w⸗ 
ters / oꝛdayne mynyſters / fo2 to ſetue the 
to ſacryłyte beeſtes/and to bꝛenne encen⸗ 
te. But now the bely and the kechyne is 
the temple. The tableis the awter / 5 coz 
kes ben mynpſters /the beeſtes ſacriłyed 
ben the fleſſhe ſodden and roſted. The en 
cence is the odoure of the ſauoute. The 
kynge Anthiocus was the mooſte pꝛoude 
man and the mooſt couetous/and aſſapl 
led the chy2cheof god / as is redde in the 
Machabeus. Ind by hym ben ſygniſyed 
pꝛyde g couetyſe / whiche coueyte not to 
pꝛouftyte/but to ſerue / and they defoule 
moche the chyꝛche or god. Of whiche co;5 
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uetpſe and pꝛyde/ſeynt Bernarde ſaythe 
they gone wozſhypfullpof the goodes of 
our loꝛde /a yet they gyne hỹ no woꝛſhyp 
they gone euery dap as golyardes ĩ ha by 
te ſhynynge &ryall apparapll / thep bete 
golde on theyz bꝛydelles on they? ſadles c 
on their ſpoꝛres/theyꝛ harnays ſhyne mo 
re thã the awters /e thus as the houſe of 
god was dyſhonoured by thele. ii. Nyght 
ſoo was it dedycate by other the /d Moy 
ſes made Þ fyꝛʒſt dedycacyon / c Salamõ 
the ſeconde / x the thyꝛde Judas macha⸗ 
beus /by Þ whiche is ſygnytyed that we 
ought to haue in the dedycacyoofp chyꝛ⸗ 
che humylpte p was in Moyſes /p wyl 
dome e dyſcrecyon p was in Salamon / 
and the very confcliponoffapthÞ was in 
Judas Machabeus, Ind afterit apper- 
teyneth to ſeofthe dedycacyon ofthe tem 
ple ſpyzytuall-whiche temple we be / pts 
to Wete the aſſembie ot good cryſten men 
And this temple is made of lyuynge ſto⸗ 
nes as ſeynt Peter ſayth. Let vs edyfpe 
Whyles the ſtones ben quycke/it is ſayde 
of ſtones polyſſhed. wherol is longen the 
Joyntures ben made ot polyſſhed ones 
iris madeofſquareſtoncs fourecoznerde 
that is to ſape of ſpirytuallNones Phaue 
foure ſquares/that is to wete fayth hope 
chatyte c good Wozke/Whiche be all egal 
Is ſeynt Gʒegoꝛpe ſayth. Is longe as 5; 
byleueth Þ haſt hope / Zloueſt as moche 
as 5̊ byleueſt æ hopeſt a loueſt to wozke in 
them. In this templethe awter is p hers 
te /t vpõ this aloter thꝛe thynges ought 
to be offered to god. The kyꝛſt thynge is Þþ 
kpꝛe ot loue perdurable / lyke as the apo⸗ 
ſtle ſapth. The fyꝛe ol dylectyõ ſhalbe per 
durable / ſhall neuer faple at p awterof 
the herte. The ſeconde thynge is the encẽ 
ceofozayſone pꝛaper wel ſmellynge / as 
it is ſayd in Paraltpomenon. Jaron and 
phynees bꝛente thencence Vpon Þ awter 
ofſacryfyces-that is to ſaye where were 
bꝛente the thynges pꝛecyous well ſmel 
lynge. The thyꝛdethynge is ſacryfyceof 


 - . Tthededycacyonofthechyzche. 


tyghtwylnes / x this is þ olferynge of pe 
naunce , In ſacryfyce ot᷑ perſyte loue c᷑ in 
calues of moꝛtyſpenge of the fleſſhe. Ind 
herofſayth Daupd. Thou ſhalte accepte 
the ſacryfyceofryghtwyſnes the oblacy⸗ 
ons and holocauſtes. This temple ſpyꝛy⸗ 
tuall that we ben is ot god in maner as v 
temple materpal. ¶ foi ß fyꝛſt ſouerayne 
byſſhop/whan he fyndeth the doꝛe ol the 
herte hytte/he gooth aboute thꝛe — 
Whan he bꝛyngeth to our mynde p ſynne 
of the mouthe-ofthe herte/and of Þ woz⸗ 
ke. Ind of this treble goynge about ſayth 
he/as to the fyzſte I haue gone aboute 5 
cyte/5 is to wete ol the herte. Ind to the 
ſeconde ſayth Yſaye take thy harpe / c as 
to the thyꝛde/ the compn woman is ſoꝛgo 
ten. ¶ Secondely he \mpteth thze tymes 
the doze ol p herte whiche is cloſed to p en 
de that it ſhold be opened to hym. And he 
ſmpteth by the ſtroke of benekyce of coun 
ſayle/and ofplapenge.Ofthts treble ſtro 
ke it is ſayd in p pzouerbes. J haue ſtrat⸗ 
ched out myhande/as to the eupll / and as 
to p benekptes gyuen/he ſayth. Thou del 
pyſeſt all my counſaple / and as to coun⸗ 
ſaple eſpyꝛed/thou deſpyſeſt my coũſapl⸗ 
les. And to the blamynge / that is foz the 
playes to be gyuen.Ot᷑ this treble goyns 
ge aboute is done han he meued vs to 
reſonable kno wlege ot ſynne. And to ſoꝛo 
we foꝛtheym. Ind to auenge and blame 
our ſelfe foꝛ ſpnne. Thꝛdeip he arouſeth 
oʒ watreth the temple ſpyꝛytuall thzetps 
mes with water / lo oſte it ought to be wa 
tered oʒ be ſpzented. Ind this waterynge 
ſpgnykyeth thꝛe maner ol ſheddßgeok te⸗ 
res. Foꝛ as ſeynt gregoꝛpe ſapth. ¶ The 
thought ot an holp man ſholde be confus 
ſed in ſoꝛowe / in tonſpderynge / where he 
was / where he ſhalbe / and where he is/ 
oz he was ſayd in ſpfie/oʒ he ſhalbe in Ju 
gement /o he is in maleurte. Ind there 
as where is no Jope/whã he ſhedeth tha 
is teres okthe herte conſyderyngethat he 
was in lynne / and ſhalbe in Jugemente 


uplles ot thynges / the 


foz to gyue a rekenynge foz ſynne. Than 
is this temple watered ones of water / 
whan he is contryte to wepe koꝛ his vnha 
ppyneſſe maleurte where he is/ß temple 
is watered Þ ſeconde tyme. And whan he 
wepeth foz the Jope where he is not he a 
rouleth oz watreth the temple the thyꝛde 
tyme. And ỹ oughteſt to knowe / that wp 
ne / lalte / and alſhes be medled W this wa 
ter / ko with p other ſacramentes we ou 

hte to haue wyne of ſpyzytuallgladnes 
Salte ot ripe wyſbom-02 wyne w water 
is vnderſtand ß humxiyteot᷑ Iheſu ctyſt 
that he had in takynge fleſſhe humayne. 
The wyne w water is woꝛde humapne 
and by the lalte is vnderſtãde p holpnes 
ok hig lyfe / whiche is ſaupour to all ołhis 
relygvon. By the alſhes is vnderſtanden 
his paſſpon / of theſe thꝛe thynges we 
ought to water our hertes / the whiche bẽ 
P bleſſynges of his incarnacyon by whi⸗ 
che we bencalled to humylyte / the enam 
ple ot his conuerſacyon by the whiche we 
benconfourmed to holynes. And the my⸗ 
ſterpe ot his paſſyon by the whiche we be 
moued to charyte. Fourthlp in this tem⸗ 
ple ot the herte ſpy2ytually is wꝛpten the 
A. B. C.oꝛʒ the ſcrypture ſpyzytual,/# this 
ſcrypture is treble. That is to wete thee 
tneſſes of deup⸗ 
ne benekeytes the acculacyon of his pꝛo⸗ 
425 treſpaces. Indofthele thzethynges 

yth the apoſtle to the Romapnes. The 
people that haue lawe doo naturally the 
thynges that ben of the lawe. They ỹ ha 
ue no lade make laweokthelawe wyten 
in theyꝛ herte / that is the tyꝛſt wytnes ol 
theyꝛ conſcyente is the leconde / c he that 
thynketh to accuſe hymſelle is the thyꝛde 
Fyfthly the troſſe ought to be paynted in 
this chyꝛche/ß is to vnderſtãde that it ou 
ghte to haue the ſharpenes of penaunce. 
Ind theſe ſharpeneſſe ought to be enoyn⸗ 
ted / and haue lyght or p tyꝛe. Fox they bẽ 
not onelp to be ſuſfered in pacpẽce/but 
good wyll Eby charyte. Ind hereot ſayth 


ſeynt Bernard. Be that is thꝛetened and 
menaced with 5 dꝛede ot Jhelu cryſte he 
bereth the crolle in pacyente/he ỹ pꝛoulſy 
teth in hope bereth it gladly e with good 
wyll. But he that is perfyte in charyte en 
bzaceth it ardaũtly /e moche people ſeen 
our croſſes þ leen not oure enoyntynges/ 
and he that ſhal haue al theſe thynges in 
hym ſhalbe the temple of god / to his ho⸗ 
noure / and ſhalbe playnly woꝛthy god 
enhabyte and dwell in hym by grace / ſoo 
5 he mape dwell in god by gloꝛye / Þ whi⸗ 
che he gyue vs p lyueth e reygneth god 
in heuen woꝛzlde without ende. Amen. 


C Atter 5ᷣ feeſtes ot᷑ our loꝛde Jheſu cryſt 
tofoze let in oꝛdꝛe foloweth the legende ol 
ſeyntes / and fyꝛſt of ſepnt Andzewe. 


Ndzewandlomeotherdiſcyptes 
A. were called thietymes ol out loʒ⸗ 
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de. He called them fyzſt in Þ knowlegyn⸗ 
ge okhym. Is whan ſeynt Indzewe was 
with Johan ᷣ baptyſt his mayſter. Ind 
another dyſcpple/hc herde Þ Johan ſayd 
Lo here thelambe ol god / a than he went 
anone with another dylciple and came to 
Ihelu cryſt / and abode with hym all that 
dap. And thã ſeynt Andzewe folide Spy⸗ 
mon his bꝛoder / and bzoughthym to Ihe 
lu cryſt. And p nexte day folowyngethey 
wente to theyz craft of fyſſhynge. ¶ Ind 
after this he called theym the ſeconde tys 
me / by the ſtagne olgenazareth / whiche 
is named the ſee ol Galplee. He entred in 
to the ſhyppeol Spmon and ot Andzewe 
and there was taken great multytude ol 
lyſſhe. and he called James & Johfiwht 
che were in another ſyyp / and they kolo⸗ 
wed hym. And alter wente into theyꝛ pꝛo 
pze places. After this he called theym fro 


theg fyſſhynge @ſayd; Come lolowe me 


ſhall make pou t̃yſſhers ol men. Than 
they lefte theyꝛ ſhyppes / nettes and folos 
wed hỹ. And alter this they abode with 
hym and Wente no moꝛe to theyꝛ houſes. 
And how be it te called Andzewe e ſome 
other to be apoſtles /of whiche callynge 


Mathe we ſayth in p thyꝛd chapytre. e 


called to hym them that he wolde xafter 
the aſtencyon ot out loꝛde Þ apoſtles wes 
re departed / æ Indzewe pꝛeched in ſychee 
and Mathe we in murgondpe / and p mẽ 
of this countre refuſed vtterly p pꝛechyn⸗ 
geofſeynt Mathewe/ and dꝛewe out his 
eyen and caſt hym in ꝑylon faſt boũden. 
Inthe meane whyle came an aũgel lend 
kro our loꝛd appered to ſepnt Andzewex 
cõmaũded hym to goto leynt Mathewe 
into murgondye. Ind he anlwered p he 
knewe not the waye/and the aũgell com 
maunded hym that he ſholde go vnto the 
ſee ſyde and that he ſholde entre into ihe 
fpꝛſte ſhyppe that he ſholde fynde/ and ſo 
he dyd glablyifigccomplyſſhyuge.checs 
maundement / and wente into the tyte by 
theledpngeoftheaungell-and han wyn⸗ 


de pꝛoppte. And whahe was come he foũ 
dep pꝛylonopen where leynt Mathewe 
was in / and whã he ſawe hymhe wepte 
ſoze and woꝛſhypped hym. Ind than our 
loꝛde rendꝛed and gaue apen to ſeynt Ma 
thewe his two epen & his ſyght. Ind tha 
ſeynt Mathewe departed fro thens and 
came into anthtoche-/and ſeynt Indzewe 
abode inmurgondye / they of p countree 
were wꝛoth that ſeynt Mathewe was ſo 
eſcaped. Than toke they ſeynt Andꝛewe 
and dꝛewe hym though P places/his hi 
des bolide in ſuche wyle that p blode rans 
ne out. He pꝛaped foz them to Jheſu crpſt 
and conuerted theym by his pꝛayer. Ind 
kro thẽs he came to anthioche. This is 
ſayd by blyndynge ol ſepnt Mathewe. J 
ſuppolethat it is not true / ne ᷣ the euan⸗ 
gelyſt was not fo vnkirme but ỹ he mygh 
te gete fo: his ſyght that ſeynt Andzewe 
gate fo2 hym ſo lyghtly. It was ſoo that 
a ponge man came & folowed ſeynt An- 
dꝛewe agayneÞ wyll ofallhts parentes. 
Andona tyme his parentes let fyzeonÞ 
houſe where he was with p apoſtle. And 
whan the ſtambe ſuv ed ryght hye 
—— toke a bʒ full ot᷑ water and 

zente withall the fyꝛe / and anone p lyꝛe 
quenched. And than his frendes and pas 
rentes ſayd/our ſone is made an enchaũ 
tour. And they wolde haue gone bp by Þ 


tadders-/they were ſodeynli madeblpnde 


that they ſawe not the ladders. Ind than 
one ol cheym elcryed and ſayd. Wherfoze 
enloꝛte pe vou ayenſt them god fyghteth 
ko them / x pe ſe it not. Ceaſe ye aud leue 
peot/leeſt the yꝛe of dar loꝛde fall on you. 
Than manyofthemthat ſawe this byle⸗ 
ted in sur ide. Ind the parentes dyed 
within fourtydayes after were put ione 
tepulcte. Chexe was a woman with chyt 
de great vpon her delyueraũce. And at p 
tyme okehyidynge ſhe myght not be dei 
— dadde — te — vnto 
Dyane / and pꝛape | eme. 
She went and pꝛaped. no Diane ſapd 
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to her / whiche was thedeuyll in an ydoll 
wherloze pꝛayeſt thou to me. I maye not 
helpe ne p2ofyte the, But go to Andzewe 
the apoſtie / whiche may helpe the e thy 
ſyſter. Ind ſhe went to hym# bꝛoughte 
him to her ſyſter whiche trauapled in gre 
te peyne and began to peryſſhe. Ind the 


apoſtle ſayde to her by good ryght ſufke⸗ 


reſt » this peyne. Thou conceyuedeſt in 
trecherpe and ſynne. And ỹ counlapleſte 
with the deuyll / repente the and byleue 
in Jheſu cryſte / and thou ſhalt be anone 
delyuered ol thy chylde. Ind whã ſhe by 
leued and was fully repentaunt ſhe was 
delpueredofÞ chylde / and the peyne and 
ſozowe paſſed and ceaſed. ¶ In olde inan 
called Nicholns by name wente vnto the 
apoſtle and ſaydto hym. Spꝛ IJ haue ly 
ued fyfty yere andalway in lecherp / and 
—— tyme a goſpel in pꝛapẽge god 
that he wolde gyue me kro thi fozthon co 
tynente / but Jam acuſtomed in this ſyn 
ne and full of euyll delectacpon in ſuche 
wyle that J ſhall retourne to this ſynne 
accuſtomed. On a tyme that J was en⸗ 
flammed by luxurie I wente to the bour 


dell and koꝛ gate the goſpell bpõ me. And 


anone Þ foule woman ſaydgo hens thou 
olde man-foz thou arte an aungell ot᷑ god 
touche me not ne come noo nexer to me. 
Foz Iſea great meruaple vpõ the. Ind 
A was greatly abaſſhedofthe woꝛdes of 
the woman. And thi Jremembzed that 
Jbadthe goſpellwzpten vpon me, woher 
oze I beſeche z to pzaye togodfo2mpne 
amendement. And lo whan ſapynt Inde 
we herde this he began to wepe c pꝛayed 
fro terte vnto none. Ind whan he aroſe 
be wolde not ete / and ſayd. Jſhallete no 
meet tyll that Jbnowe whythcronrlozs 
de Igeln cryſt ſhall haue pyte on this ol⸗ 
de man. Ind whã he had faſted. b. dayes 
a voyce came to ſeynt Andzewe and ſayd 
to hym. Andzewe thy requeſt is grafited 
fo: the olde man / for lyke as ; had taſted 
and made thyſelle lene / ſoo ſhall he faſte 5 


make hymſelfe lene by faſtynges to be ſa 
ued. And lo he dyde / loz he laſted. vi. mo⸗ 
nethes tobzeed and watet / and after that 
hereſtedinpeas and good wozkes, Tha 
came a voyce Þ ſapd Jhaue goten Nicho 
las by thy pzayers whome J had loſte. 
vonge cryſten man lard to ſeynt Andꝛew 
My moder ſawe p J was lapꝛe / and re⸗ 
quyzcd me foz to haue to do and ſynne W 
her. And whan J wolde not colent to her 
in no maner / he wenteto the Judge and 


wolde retourne and lape to me p ſynne oł 


ſo great lelonpe/pꝛape foʒ me p I dye not 
ſo vntruely, Foz whan J ſhalbe accuſed 

(hal holde my peas-and ſpeke not one 
woꝛde/and haue leuer to dye thi to dela 
me my moder and ſklaunder fo foulcly, 
Thus tame he to Jugemet # his moder 
acculed hym layenge that he wolde haue 
delfouled her. Ind it was axedot hym yt 
ir was ſo as ſhe ſapd / and he anſwered no 
thynge. Thã lſayd ſeynt Indzewe to her 
Thou arte mooſt crueilot᷑ all womẽ / wht 
che foz the actomplyſſhement ol thy leche 
rye wylte make thy (one to dye. Thanne 
ſaydthis womã to the pꝛouoſt. Spʒ ſpth 
that my ſone tame d accompanped with 
this man / he wolde haue done his wyll 
with me / but J with ode hym that he 
myght not. Ind anone the pꝛouoſte and 

udge commaunded that his lone ſhold 

put in a ſacke enopnted with giewe 
and tho wen into the Nyuer / and ſeynt 
Andꝛem to be put in pꝛylon tyll he hadde 
aupſed hym how he myght tozment hym 
But ſeynt Andzewe made his pꝛayer to 
god / and anone came an hozrpble thõder 
the whiche keted them all / and made the 
erthe to tremble ſtrongly. And p woman 
was ſmyten with p thõder vnto p dethe 
And the other pzaped p apoſtle that they 
mygyte not petyſſhe. And be p2aped foz 
them / and thetimpeſt ccaſed. Thus thã 
the pꝛouoſt byleued in god / a all his niey 
ne. Indafter this as the apoſtle was in 
thecyteof Nypce-P cytezyns layd to hy⸗ 
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Folio. xl. 


that there were ſeuen deuylles withoute 


the cyte bythe hye waye / whiche ſlewe al 
theym that paſled fozth by. Ind the apo⸗ 
ſtle commaunded thepm to come to hym 
whiche came in lykeneſſe ol dogges. Ind 
ſyth he tomaunded them that they ſhol⸗ 
de goo Where as they ſholde not greue ne 
do harme to ony man / and anone they va 
nylſhed a wape. Ind whan the people las 
wethis they receyued p faytheof Jheſu 
cryſte. And whan the apoſtle came to the 
gate of another cyte/there was bꝛought 
a ponge man deed. The apoſtle demaun 
ded what was befallen hym / and it was 
tolde hym Þ ſeuen dogges came # ſtrang 
led hym. Than the apoſtle wepte a ſayde 
O good loꝛde god / J knowe well that the 
ſe were deuylies that J put out of Nyp 
ce. Ind after ſapd to the lader ol him that 


was deed / what wyll thou gyue to me y 
Irepſe hym/and he ſayd J haue nothyn 


ge ſoo dete as hym. I ſhall gyue hym to 
the. Ind anone the apoſtle made his pꝛa⸗ 
vers to almyghty god our lozde Jheſus 
anone repſed hym kro deth to lple / c wen 
te and kolowed hym. ¶ n a tyme there 


9 


were koure men by nombꝛe ß whiche we 


re tompnge by the ſee ſaplynge bnto the 


apoſtle foʒ to tecepue of hym the doctrps + 


ne ok the layth / and the deuyl tayſed and 
meued a great ſtoꝛme and ioo hoꝛtyble a 
tourment that all they were dꝛowned to⸗ 
grder. Ind whã that theyz bodpes were 
bꝛought tokozethe apoſtle/he repſed them 
frodeche to lpfe anone / there they ſapd 
all that was ſayd to theym. Ind ther toe 
it is reddein an ympne / that he rendꝛed 

te to yonge men dꝛowned in ß lee. Ind 

blyNed leynt Indzewe whyles he was 
in achapye he replenyſſhed all the coũtree 
with chyꝛches / and conuerted the people 
to 8 kayth of Jhelu cryſt. Ind he enfours 
med the wyte of Egeas whiche was pꝛo⸗ 
uoſt and Judge ok p towne in the ſayth / 
and baptyſed her. And whan Egeas her⸗ 
de this he came into p cyte ot patras aud 


5 


conſtrapned the tryſten men to ſacryfyce 
And ſeynt Andꝛowe tame vnto hym and 
ſayd. It behoueth the whiche haſte deſer 
ued to bea Jugeto knowe thy Juge wht 
che is in heuen. And he loo knowen that 
thou wozſhyp hym / and ſo ſhoꝛſhyppyn⸗ 
ge withdꝛawe thy courage fro 5ᷣ fals god 
des. Ind Egeas ſayd:thou art Andꝛewe 
that pꝛecheſt a fals lawe whiche the pzyn 
ces ol Rome haue tommaunded to be des 
ſtroyed / to whom andꝛewe ſayd. The paß 
tes ot Rome knewe neuer how the lone ol 
god camextaught/and enfourmed them 
hat the ydollesbendeuylles.Indhe that 
techeth ſuche thynges angreth god / #he 
Þ angred departed fro them that he het 
de theym not / and therkoꝛe bf they cayty 
uesofthe deuyll / and ben ſoo ylluſed and 
deteyued / that they yllue oute ot the body 
ali naked /and bere nothynge with them 
but ſyfies. And Egeas ſayd to hym. The 
ſe benthe vanytes that voure Jhelu pꝛe⸗ 
chtd whiche was nayled on ß galbouſe or 
the croſſe. To whom Andꝛewe ſayd/he re 
cepued with his agrement the gybet ol p 

coffe; Mot koʒ his culpe end treſpace/but 

z dur redẽpcyon. Ind Egeas ſayd/whã 
he was delyuered ol his dyſcyples taken 
and holden ol the Jewes /xcrucyfyed by 
pᷣknyghtes. How ſapſte thou that it was 
dy his agremente. Than ſeynt Andꝛewe 
vegan to chewe by kyue realones /Þ Jhes 
ſu crpſt reterxued dethe by his owne agre 
ment and wl. Foz as moche ag he came 
toloꝛe his paſſyon/and ſayd to his dyſcy⸗ 
— that it ſholde be. han he ſayde we 

all go vp to Jheruſalem/and p ſone ot 
the maydeſhaibe betrayed. Ind alſo foz 
that / chat Peter wolde woꝛawe hym he 
repꝛeued hym / & ſayd goo after me ſatha 
nas / allo foz that /that he ſgewed that 
pow power to ſulkre dethe / and toryſe 

japne/whanhe ſayde J haue power to 
put awaꝝ my ſoule and to take it agayne 
And allo koꝛ that he knewe toſoze hym dy 


traped hym / whan he gaue hym his ſous 
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per / and ſhewed hym not. And alſo foz 5 
he chale the place where he ſholde betas 
ken. Foz he knewe well that the traytour 
ſholde come. And ſeynt Andzewe ſayde » 
he had ben at all thelethynges , And pet 
he layd moze/p the myſterye ol the crolle 
was great. To whome Egeas ſavde. It 
map not be ſayd myſtery/ but tourment. 
And yt thou wylt not graũt to my ſayen⸗ 
geren ſhal make the pꝛeuethis my 
ſtery / and Andꝛewe t to hym. Yf I doub⸗ 
ted the gybet ol the troſſe. J wold not pꝛe 
che the gloꝛye therof/ I wyllthat thouhe 
rey myſterye / and yl thou znewe and by 
leued on it thou ſholdeſt be faued. Than 
he ſhewed to hym the myſterpe ot Þcroſce 
and allygned fyue realons. ¶ The tyzite 
is this. Foz aſmoche as Þ fpꝛſt man that 
delerueth dethe was bycauſe of the tree / 
in bꝛekynge the commaundement of our 
loꝛde Jhelu cryſt. Thã is this thynge co 
uenable that the leconde man ſholde put 
a wape that in fuffrynge the lame on the 
tree. ¶ The ſeconde was that he whiche 
was made ot p erthe not coꝛrupted. And 
was bzeker ofthecommanndemet/ than 
was it thõge couenable that he that ſhol 
de repelle this defauceſholde be boꝛne ol 
a byꝛgyne. ¶ Thethyzdefoz ſomoche as 
Adam had ſtratched his hande dyſoꝛdy⸗ 
natly to the krupte foꝛboden it was thyn 
geconenable that the newe Adam ſholde 
ſtratche his handes in the crolſe. ¶ The 
foutth foz ſoo mocheas Adam had taſted 
ſweteiy the fruyt fozbode; It ts therfoze 
reaſon that it be putawaye bythynge cõ 
tracy ſo that Jheſu cryſt was kedde with 
byttergalle, ¶ The fyfth foz almoche as 
5 cryſte gaue to bs hig immoꝛtalyte 
It is thynge reaſonable that he take out 
moztalyte, Fox yl Jheſucryft had not be 
derd / man had neũer de made tnmozeall. 
Ind than layd Egeas. Cell to thy dyſty⸗ 


le ſuche vanytees. Ind obeye ÿ to me 
Ne Orr — thegoddes ang 


tb. and than ſayd ſeyntIndzewve.Joffer 


JMI 


TrhelyfeoffeyntAndzewe.. 


euery day togod almighty alambe with 
out ſpotte. And after that he is recepued 
of all the people ſo lyueth he / and is all ho 
le. Than demaũded Egeas howthat mi 


ghte be. And Indzewe ſayd / take four 


me to bea dyſcyple / and thou ſhal knowe 
it well. I ſhall demaunde the ſayde Ege⸗ 
ag by tourmentes. Than he beynge all 
angrye commaunded that he ſhold be en⸗ 
cloſed in p2yſon. Ind on p mozowe he cas 
meto Judgement / and the blyſſed ſeynt 
Andꝛew vnto the ſacryfyce of the ydolles 
And Egeas commaunded too be layd to 
hym/yt᷑ thou obepe not to me I ſhall doo 
hange the on the croſſe. Foz ſomoche as 
haſt pꝛapſed it / thꝰ as he menaced hp 
ol many tourmetes/leynt Indzewe layd 
to hym. Thynke what tourmente that is 
moolt greuous that thou mayſt do to me 
and the moze J ſuffer the moze I ſhalbe 
agreable to my kynge/bycaule J ſhalbe 
mooſt fyʒme in the tourmentes c peyne. 
Than commaunded Egeas that he ſhol 
de be beten ol xxi.men. Ind that he ſhol⸗ 
de be lo beten bounden by Þ fete and han 
des vnto ß5ᷣ crolle/to the ende that his pep 
ne ſholde endure the lenger. And whã he 
was ledde bnto the croſſe/ther ranne mo 
che people thyder ſayenge. The blode of 
the Innocent is dampned without cauſe 
And the apoſtle pzayed theym that they 
Cholde not empeſſhe ne lette his tourmẽt 
ne martpꝛdom /e whã he ſawe the croſſe 
fro ferre / he ſaluted it and ſayd , Alhayle 
crolle whiche arte dedycate in the body of 
Ihelu cryſt /and was aourned with the 


membzes ołhym as of pzecyous ſtones, 


Totoꝛe that our loꝛde aſcended on the /p 
was the power erthly. Now thou arte Þ 
loue of heuẽ /ÿᷣ ſhalt receyue me by my de 


(ne, Icome to the ſurely and gladly / ſoo 
5 þ retepue me gladi as diſcyple ot᷑ hym 


that henge in p. Foꝛ I haue alwaye woz⸗ 
ſhypped the and haue delyꝛe to enbꝛace ß 
Othou croſſe whiche haſt receyued beau 
teandnobleſſeofthemembzes ofourlozs 


Folio.xlt, 


de / whom IJ haue ſo longe delpꝛed ⁊ cury 

oully loued/ and whom my courage hath 
ſomoche deſpꝛed and coueyted. Take me 
kro hens / q pelde me to my mapſter to 5 
ende he receyue me by that redemed 
me my p. And in this layenge he dyſpoy 
led e vncladde him /e gaue his clothes vn 
to p butchers, And than they henge hym 
on thecroſſe /lyke as to them was cõmaũ 
ded. Ind there he lyued two dayes Fpꝛe⸗ 
ched to. xx. M. men Þ there were. Thã all 
the companye ſwoꝛe the dethe of Egeas. 
Ind ſaydÞ holy man & debonapʒ oughte 
not to ſulfer this. Thã came thyder Ege 
ag foꝛ to take hym downe of Þ croſſe / and 
whan ſeynt Andꝛewe la we hym he ſayd. 
wherfoze arte thou come to me Egeas/ył 
it be foz penaunce thou ſhalt haue it / and 
ykit be foz to take me downe knowe thou 
koʒ certayne/thou ſhal not take me here ol 
alyue, Fo2 I ſe now my lozde and kynge 
that abydeth foꝛ me/therwith they wold 
haue vnbounde hym / and they myght in 
no wyſe touch hym. Foz thepz armes we 
re bynom and of noo power /and the holp 
ſeynt Indzewe ſawe that the wozlde wol 
de haue takẽ him downe ofthe croſſe. He 
made this ozayſon hangynge on ÿ croſſes 
as ſeynt Juſtyn ſapth in» botze of penaũ 
te. ¶ Sp ſuffer me not too deſcende fro 
this croſſe alyue. Foꝛ it is tyme that thou 
commatide my body toÞ erthe/foꝛ Iha⸗ 
ue boznelonge the charge / and haue ſoo⸗ 
motche watched vpon that whiche was 
commaunded to me / and haue ſoo longe 
trauapled / that J wolde nowbe delyuc; 
red okthis obedyence/and be takẽ awaye 

fro this agreablecharge. Jremembze Þ 

it is moche greuous. Jn pꝛoude berynge 

In doubtynge vnſtedfait / in nozyſhpns 
ge / haue gladlylaboured in refraynyn⸗ 

ge olthem. Syꝛ thou knoweſt how oft ỹ 

wo2lde hathe entended to withdzawe me 

fro the purete o contemplacyon/how oft 

hehath entended to awake me kro the le. 

pe o my lwete reſt. How moche and how 


„„ 


oftymes he hath made me to ſoꝛowe / and 
as moche as haue had myghte haue 
reſyſted debonayꝛly in fyghtynge apenſt 
it. And haue by the woꝛke and ayde ſur⸗ 
mounted it. Ind Jrequyze ofthe Juſt c 
debonapꝛ guardon/⁊ rewarde. Ind that 
thou commaunde that Jgo not agapne 
therto · But J yelde to the p whiche thou 
haſt delpuered me. Commaunde it to an 
other /t empeſſhe me noo moze-but kept 
me in p reſurreccyon / ſothat Imape re⸗ 
cepue p meryte ot mylaboure.Commaũ 
de my body vnto 5 erthe lo h; it behoueth 
no moze to wake. But lette it be ſtratched 
freely to p whiche arte fountapne of Joy 
neuer kaplynge /t whã he had (apde this 
there came fro heus a rogbt great ſhynß⸗ 
gelyght whiche enupꝛoned hym by Þſpa 
ce ol halle an houre in ſuche wyſethat no 
man myght ſe hym. Ind whan this lp⸗ 
ghte departed/he yelded e rendzed ther⸗ 
with his ſpyꝛyte / and Maxymilla p wy⸗ 
te ol Egcas toke awape the body ol the a 

oſtle and burped it honourably , And oꝛ 


Egeas was come agapne to his houſe 


he was tauyſſhed with a deupl byß way 
and deyed toloꝛze them all. Ind it is ſayde 
that oute ot ſeynt Andzewes ſepulcre co⸗ 
meth manna lyke vnto mele / oyle whi⸗ 
che hath a ryght ſwete lauour and odour 
and by that is ſhewed to the people ofthe 
coũtre whi there ſhalbe plente ol goodes 
Foz whan there cometh but lytell ofmaz 
ne/the erthe ſhall bꝛynge koꝛth but lytell 
frupte. And whan it cometh habůdaunt⸗ 
ly the erthe bꝛyngeth ſoꝛth frupte plente⸗ 
uouſip / and this myght well hapen ok ol⸗ 
detyme. Foꝛ Þ body ot hym was triſpozs 
ted into conſtantpnople. ¶ There was a 
volſhop p ledde an holy and reiygvous ly 
le / and loued ſepnt Andzewe by great des 
uocpon and woꝛſhypped hym aboue all os 
ther ſeyntes /ſo that in all his woꝛkes he 
remembzedbym euerp day / and lapdcer 
tapne pꝛayers in pᷣ honour ot᷑ god e ſeynt 
Andzewe. Ju luche wyle that the enemy 


Dr heipfeofleynt Andꝛe we. 


had enuye on hym / and ſet hym foz to des 


ceyuehym withall his malyce. Ind tranl 


fozmed hym into the fozme of a ryght kay 
te woman / and came to the palays ofthe 
byſſhop and layd that (he wolde be confel 
ſed to hym. And the bylſhop bade her go 
to conkeſſe her to his penytaũcer whiche 
had plapne power ot hym / and (he ſende 
hym woꝛde agayne/that lhe wolde not re 
leue ne ſhewe the ſecretes ofher conkeſlyõ 
to none but to hym. And lo ß byſſhop cõ⸗ 
maũdedher to come /and ſhe ſapd to hym 
Sp: I pꝛape pᷣ that thou haue mercy on 
me. Jam ſo as pe ſe in pᷣ peres ot᷑ youthe 
and a mapde/and was delycyouſiy noꝛyl 
ſhed kre my enfancy / and bozne ofa ryall 
lygnage. But J am come alone in ſtraũ⸗ 
ge habyte. Foꝛ my fader whiche a ryght 
myghty kynge wolde gyue to a pꝛynce 
by maryage / wherto J anſwere p Jha⸗ 
ue hoꝛrour ot all beddes of maryage / and 
haue gyuen my byzgpnyteto Jheſucryſt 
foz euer. And therfoze I may not conſent 
tocarnall topulacyon. Ind in the ende he 
conſtrapned me ſomoche/that Jmuſt cõ 
ſent to his wyll oz ſuter dyuers tourmẽ⸗ 
tes / ſo that Jam lledde lecretely awape. 
And had leuer be in exyle than to beke c 
cozrũpte my fayth to my ſpouſe. And bys 
cauſe J here the pzayſpnge ol your ryght 
holy lyfe. I am ſiedde vnto vou ꝭ to pour 
garde /in hope that J maye fynde w you 
place of reſte/ where as I map be ſecrete 
in contemplacvon/and eiche we the euyll 
perylles of this pꝛelent lyfe-and flee Þ dy 
uerſe trybulacyons of Þ woꝛlde. Ot᷑ whis 
che 15525 the bylſhop meryayled hym 
greatly. As wel fo2 Þ great nobles of her 
lygnage / as fo; Þ beaute ot᷑ her body / foz 
the bꝛennßge ol p great loue ot god. Ind 
ofthe honelt fapze ſpekynge of this wos 
man, So that Þ byllhopanſweredto her 
Wa meketpleaſaunte voyce-Doughter 
be ſureand doubte nothynge /foz he fo: 
whole loue thou halte delpyſed thy lelle⸗ 
and theſe chynges ſhall gruecothe great 


£1 


ea 
teothp hurts with a greuous darte. Ind 


thßge in this tyme pzelent is lyt ell gloꝛy 
03 Jope / but it ſhalbe in tyme to come / # 
Idiche am ſergeaunt ol p ſame /offer 
me too the and mp goodes / and chole the 
an houſe where it ſhall pleaſe the / and J 


wyll that thou dyne with me this daye/# 


ſheanſwered q ſayd. Fader requyꝛe me ot 
no ſhjuche thß ge. Foz perauenture ſome 
euyl ſuſpecepon myght come therol. And 
allo p reſplendour of youre good renome 
ns yd beenpayzedtoWwhomethe 
pllhop anfwered/we ſhalbe many togy 
der / Jſhall not be with you alone. Ind 
therloe there mape be no ſuſpeccyonof 
cup. Chan they came to the table. And 
were ſet that one apenſt that other / and 
the other kolde here e there /e the byſſhop 
entẽded moche to her / and behelde her al 
Waye in p vylage / and he meruayled of 
her grrat beaute. And th? as he ſyxed his 
eyen onher/his courage was hurte. Ind 
uncyent enemy whan he ſawe ß her 


— —ͤ— began to 
enereace her beaute moe c moꝛe. In ſos 
a ire hr oppe was thanredy 
foztd requpꝛe her to lynne whã hemyght 
Cb s pyigryme came & began to impte 
atogiy at che gate oꝛ doze. Ind they wol⸗ 
de not open it. Than he cryed and knocs 


ded moze Crongely. Ind thebilſhopared 
4 


ofthe woman yrſhe wolde p the pyigrym 
holde entre: And ſhe ſayd me ſholde axe 
ſyꝛſt ol hym a queſtyon greuous ynough 
and ykhecoude anſwere therto he ſhoide 
be receyued /e yl he toude not he holde a⸗ 
byde without and not come in / as he that 
were not woꝛthy but vuwetpnge/andal 
et to her ſentence/and required wht 
the olchem werekuffplanice fo; ta pit 
queſtyon / and whã none was 
9 layd none ot vs is 


auge. Ind ſhyne in wyſdom 
Pꝛopoſe pe the queſtpon. 
demaũde peorhym / whi 


Thelpte o ſeynt Andꝛewe. 


Folio. xlii. 


che is p greateſt meruayle that euer god 
made in iptell (pace, Ind than one went 
demaũded the pylgrym. The plygrym 
anſwered tothe mellanger/that it was Þ 
dyuerlytet᷑ the excellences of the faces ot 
men. Foz ymoge alſo many men as haue 
be ſyth the begynnyge of the wozlde vn⸗ 
to the ende two men myght not be foun⸗ 
den ol whome they: faces weren plke and 
ſemblable in ali thynge. And whan p an⸗ 
lwere was herde allthey meruayled aud 
ſayd that tis was a very #a:tyghtgood 
anlwere ot p queſtpon. Than the womã 
ſayde / let thefeconde:queſtyon be mopo⸗ 
ſed to hym / whiche ſhalbe moꝛe greuous 
toanſwere to/ſoꝛ topzeue better wi 
dome of hym whiche waathis. whyther 
the erthe is hyer than all the heuen. And 
whã it was demaũded ohim p pyigrym 
anſwered. In the heuen Amperpai whe 
rep body of ourlozde Jhelu cpſt is whis 
che is p fourmeofour lleſſhe / he is moze 
hyer than alithe heuen Or this anſwere 
eee 
wyldom. CConſequentiyſheſaydfithyz 
de queſtpon / whiche was moꝛe derke and 
greuous to aſſople tbꝛ to pꝛeue the thyade 
tymehts wpſdam. Indy than he be woꝛ⸗ 
thy at p bylchoppes tabie to berecepued 
Demaunde and aſtze ot hym how moche 
ſpate is ro the abyſme vnto the ſamehes 
uen. Than the mellanger demaũdedot p 
pylgrpm. Ind he anſwered hym. Goo to 
hym that ſend the to me / and aſte ot hym 
that thynge / oz he hnoweth better thã J 
and can better anſwere to it. Foz hehathe 
melured this eſpace/whan he fyu tro he⸗ 
nen into the abylme. And I neuer melu⸗ 
red it. This is nothynge a woman but it 
is a deuyll / whiche hath taken p fourme 
of a woman. Ind whã the meſſanger her 
de this/he was (oze alerde/and tolde tolo 
tethem all this that he hadde herde. And 
whan the byſſhoppeherde this and all ß 


other / they were — | 


The lyte ol ſeynt Nycholas.. 

forthwith thedeupl vanyllhed awayets ne to the byſſhoppe andconſtrayned hym 
koꝛe theyꝛ eyen. Ind alter the byſſhop ca ſoꝛ to entre into the chyꝛche fox to pꝛaye. 
me agapne to hym ſeite /and repꝛeued 95 And the byſſhop entred into the chyꝛche 
ſelle bytterly wepynge repẽtynge and re and anone the pzouolt deyed. And in p kel 
qupꝛvonge pardonc ot᷑ his ſynne. And ſent de was N ng cherche. Et 
a meſlanger foꝛ to ketehe a hynge in this ſic eſt tinis. 
pylgrym / but he fofidehym neuer after | 
Than che byſſhoppe aſſembled his peos here be apnneth the iyte o Ahoy: 
ple-andtolde to them the maner of this e echo 
thynge. —— obs 
do all be in ozayfons and pꝛapers. In ſus 
che wyſe that our loꝛde wolde ſhewe to fo 
me perſone who this pplgrym was/ wii 
chthavdedelyueredhym kro ſo great pes 
—— thi it was ſhewed that nyght - 

obyſſhoppe-thatit was the biyſlcd 
—— Midzewe whiche hadde put hym i 
the habyte ol a pyigrpme fo: the delyuc⸗ 
ralumte ol hym. Chan began the byſ(hop 
mote and moꝛe to haue deuocyon and re: 
menbmunte ot ſepnt Andzewe than he 
haditofd —— — nee 11 
—— ee w eee 1 

pe 

bewasfalten into a ſtronge teuer. And —— — — 


itheb he 
—— — And —— — lepnt Im 
Lakeallthelo mpeg of the eby;che/and wozde ol god/very — 
ara herr ſhaũ none ottheym belyght thought makethamanclene, And p docs 
tyllthat dure ioꝛd . venged hym on tours ol Gece 6—— 
his tuemye. And thul p chyꝛche hathre⸗ — ee hav In the 
couered that whiche dhe hathe loſte. And arke wꝛote it in d Johant be 
45 en mm v tourmẽ⸗ ken tranſlated it into latyn /i adiouſted 
the pzouolt theres many thynges, | 
mellangers p he 


. — anker Pas 
another ſemblable, che and ho⸗ 
byſſhop anſwered J haue he: P —— 
hym, Anp god herde phanus / and his moder Johane. He was 
and rs: . 
10 $6:heppouo to be bozs eee 


IyIpfe, Than the fy2ſt daye that he was 
'wallhed e bapned he adꝛeſſed hymryght 
vp in the baſpne, And he wolde not take 
the bꝛeeſt ne p pappe but ones on the wes 
neldape / ones on the kryday / and in his 
yup age he eſchewedß playes © Japes 
of other yonge chyldꝛen. He vſed and haũ 
ted gladly holy chyꝛche / and that he my⸗ 
ghte vnderſtand of holy ſcrypture he exe 
cuted it in dede & wozke after his power. 
And whan his fader and moder were de⸗ 
parted out of this lyfe / he began ts thyke 
how he mygyht dyſtrybute this rycheſſes 
and not to the pzayſpnge ofthis woꝛlde / 
but to honour e gloꝛpe ot᷑ god / ⁊ it was 
ſo p one ok his neyghbours had than the 
doughters byꝛgynes ano he was a noble 
man but foꝛʒ the pouerte ot them togyder 
they were conſtrayned #tn very purpoſe 
to a bandone them ſelf to p ſynne ot leche 
ty. Do pᷣ by Þ gavne æ wÿnynge ot they: 
inkamie he myght be ſuſtained. Ind whã 
5 holy ma Nicholas knewe herof he had 
great hozrour this o vylony #thzewe by 
nyght ſecretely into the houſe ot the mã a 
malle of golde wzapped in a clothe. Ind 
whan p man aroſe in Þmoznynge he foũ 
de this malle of gold. Ind rendꝛed to god 
great thãkynges. And therw he marped 
his eldeſt doughter /a a lytel whyle after 
this holy ſeruatitofgodthzewei another 
maſſe ok golde / whiche the man ſounde x 
thaked god / and purpoſed to wake fo2 to 
knowe hym that ſo had ayded hym in his 
pouerte/q a fewe dayes after Nycholas 
doubled the maſſe of golde / and caſt it in 
to the houſe ol this man. He awoke by þ 
ſowneok ß golde and folowed Nycholas/ 
whiche fledde fro hym. Ind he ſayd tohỹ 
Sy: flee not awape ſoo / but that J map 
ſe a knowe p. Than he ranne aftet hym 
moe haſtely. Ind knewe that it was Nt 
cholas. Ind anone he kneled downe and 
wolde haue kyſled his kete / but the holy 
man wolde not / but requpꝛed hym not to 
teu ne to dyſcouer this thynge as lõge as 


The lyte of ſeynt Nycholas, 
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he lyued. After this the byſſhop of the cy⸗ 
teof Myzre dyed. Ind other byſſhoppes 
allembled fo2 to puruap to this chyꝛche a 
byſſhop. And there was moge the other 
a bylſhop ot᷑ great auctoꝛyte / and all the 
eleccyon was in hym. Ind whan he had 
warned all to be in faſtßges # in pꝛapers 
The byſſhoppe herde that nyght a voyce 
whiche layd to him that at p houre ol ma 
tynes he ſholde take hede to the dozes of 
the chyꝛche. And hym that ſholde fy2ſt co 
me to the chyꝛche and haue the name ol 
Nicholas/thep ſholde ſacrehym byſſhop 
pe. Ind he ſhewed this to the other byl; 
ſhoppes/and admoneſted theym ſoꝛ to be 
al in pꝛayers/and keped the doꝛes / e this. 
was a meruaplous thynge.Foz at p hou 


reokmatynes lyke as he had be ſente fro 


god Nycholas aroſe tołoꝛe all other. And 
the byſſhop toke hym whã he was come. 
And demaunded ok hym his name. And 
he whiche was ſymple as a doue enclys 
ned his heed / and ſayde. J haue to name 
Nycholas,Thi the byſſhop ſayd to hym 
Nycholas ſeruaũt and frende ot god/toꝛ 
pour holynes pe ſhalbe byſſhoppeof this 
place/andò ſyth they bꝛought hym to the 
chyꝛche/ how be it that he refuſed it fron 
gely / yet they ſet hym in the chayze. Ind 
he folowed as he dyde tofoze in al thỹges 
ol humylyte and honeſte of maners. He a 
Woke in pꝛapers/and made his body cles 
ne. He eſchewedcompany ot women. He 
was humble in recepyup ge ok all thynges 
Pꝛouſtytable in ſpeynge / Jopous in ad 
moneſtynge and cruel in coꝛcectynge. It 
is redde in a cronytle/that the blyſſed Ny 
cholas was at the counſayll of Nycene, 
And on a dape as a ſhyppe with mare⸗ 
ners werein peryſſhynge on p ſce. They 
pꝛayed i tequyꝛed deuoutly Nicholas ſer 
— — thole thynges ỹ 
we haue herde ol layde ben true / pꝛeue 
them now. Ind anone a man appered in 
lykenes and layd. Lo ſe ye me not / ye cal⸗ 
led me. Ind than he began —— 
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in theyꝛ explopte ołthe lee. And anone the 
tempeſt ceaſed, Ind whan thep were co 
me to this chyꝛche they knewehym. Ind 
yet they hadde neuer ſene hym. And tha 
they thanked god and hym of theyꝛ dely 
ueraunce. Ind he bad them to attrybue it 
to the mercy of god / and to theyꝛ byleue/ 
and nothynge to his merytes.C It was 
ſoo on a tynĩe 5 all the pꝛouynce of ſeynt 
Nycholas ſuffered great famynetn ſuch 
wyſethat vytayle fapled / than this holy 
man herde laye that certapne ſhyppes la 
den with whete weren arrpued in the ha 
uen. Ind anone he went thyder c pꝛayed 
the maryners that they wolde locoure p 
peryſſhed-at the leeſt an hondzed mupes 
of whete of euery ſhyp. And they layde fa 
der we dare not. Foz it is moten and me⸗ 
ſured. And we muſt gyue rekenyngether 
oftn the garners ol the Emperour in A 
lexandꝛye. And p holy manſayd to them 
So this that I haue ſayd to vou / and J 
pꝛomyſe in the trouth ot god/that it ſhall 
not be leſſed ne mynyſſhed whan pe ſhall 
come to the garners. And whan they had 
delpuered ſomoche oute of euery ſhyppe 
they came into Alexandzye / ⁊ delpuered 
the melure þ they had recepued, And thã 
they recotited the myꝛacle to p mynpſters 
of p Emperoure/and wozſhyppede# pzap 
ſed ſtrongely god and his leruaunte Ny 
cholas. Than this holy man dyſtrybuted 
the whete to euery man after that he had 
nede i uche wyſe that it ſuffpſed foz two 
pere not oneiy fo2 to ſelle but alſo foz to ſo 
we. Ind in this coũtree the people ſerued 
pdolles and wozſhypped the ſalle pmage 
ofthe curſed Dyane. Ind to thecymeof 
this holy man / many of them had ſome 
cuſtomes ofthe paynyms foz to ſacryfyce 
to dyane vnder a ſacred tree. Buty this 
good man made theym ok all the countre 
to ceaſe thanne theſe cuſtomes and com⸗ 
maunded to cut ot᷑ the tree. Than the de⸗ 
uyll was angry and wꝛothe ayenſt hym 
and made an ople that bꝛenned ayenſt na 


ture in water and bzened ſtones alſo and 
thenne hetrantozmed hym in the guyle 
of a relyous man / and putte hym in aly⸗ 
tyll bote /and encountred pylgryms that 
ſayled in the ſee to warde this holy man / 
and ateaſoned thepm thus and lapde. J 
wolde fayne go to this holy man / but Þ 
mape not / Wherkoze J pꝛape you to bere 
this ople into his chyzche, Ind fozremess 
bzaunce oof me that pe enopte 2 walles ot 
p hall. And anone he vanyſſhed awape. 
Thã they ſa we anone alter another ſhyp 
pe with honeſt perlones pmonge whom 
there was one lyke to leỹt Nycholas whi 


che ſpake to thẽ ſoftely, What hathe this 


woman layd to pou/and what ſhe hathe 
bꝛought. And they tolde to hym all byoꝛ⸗ 
dꝛe. Indheſaydto theym / this is p euyll 

ane: Ind to the ende that ye 


* i | 

Than they came vnto this holy man and 
ſayd to by. Ueryly thou arte he that ap 
peredto vs inthe lee, Ind delpuerdeſt vs 
fro the les / and awaytes of p deuyll, Ind 
in this tyme certapne me rebelled apenſt 
the Emperoure. Ind the Emperour lens 
de apenſt them thꝛe pzynces, Nepocyen / 
Uerſyn/x Appollyn. And they came to pᷣ 
pozte Idzten-foz the wynde whiche was 
contrarye to them. And p blylſed Nychos 
las cõmaunded theym to dyne W hym, 
Foz he wolde kepe his people fro p rauay 
ne that they made. And whiles they were 
at dyner. The conſull cozrupte by money 
had commaulided thze Innocent unygh 
tes to bebeheded, And whan the by 
Nicholas knew this / he pzated theſe the 
pzynces that they wolde moche haſtiy go 


with hym. And whã they came ther whe 


re they ſholde be beheded / he ſoũde them 
ontheyꝛ knees blyndlelde. Ind the rygh⸗ 
terbzandyſſhed his werde ouer they hes 
deg. And than ſeynt Nycholas enbzaced 


with p loue ok our loꝛd god ſette hym har 
dely apenſt the tyghter. And toke p (wer 
de oute ot his hande /e thꝛewe it frohym/ 
and bnbounde the Innocentes and led⸗ 
de theym with hym all ſaule. And anone 
he wente to ß Judgement tothe counſay 
le /and founde the gates cloſed / whiche az 
none he opened by foze/andthe counſays 
le came anone and ſaluted hym. And this 
holy man hauynge this ſalutacyon in dyC 
pyte ſaid to hym. Thou enemp of god coz 


rumper of the la we / wherkoꝛe haſte thou 


conſented to ſoo great euyll and Felony, 
How darſt thou lokeon vs. Ind whanhe 
hadde ſoze chyden and repꝛeued hym he 
repentcd. And at p pꝛaper of thze pꝛyn⸗ 
ces/he receyued hym to penaunte. Ifter 
whan the meſſangersof the Emperoure 
hadderecepued his benedyccyon they ma 
de they: gere redy and departed / and ſub⸗ 
dued theyꝛ enempes to the empyꝛe With⸗ 
out ſhedynge of ony blode. Ind lyth rex 
tourned to the emperoute and were woꝛ 
Cypfully receyued / and alter this it hap 

ed that ſome other in Emperours hou 
e hadde enupe on the welth ok thele thꝛe 
pꝛyntes / and accuſed theym to the Em⸗ 
perour of hye treaſon. And dyde ſoo mos 
che by pzayer and by gyftes that they cau 
ſed the Emperoure to be full of pꝛethat 
hecommaunded them to pꝛyſon. Ind Ws 
out other demaũde he commaũded that 
they ſholde be llayne that ſame nyghte. 
And whan they knewe it bythepz keper / 
they rente theyz clothes and Wepe bytter 
ly. And than Hepcyen remembꝛed hym 
how ſeynt Nycholas delpuered the the 
Innocentes. Indadmoneſfed the other 
that they ſhold requyꝛe his ayde e heipe 
andthus as they pꝛaped leynt Nycholas 
appered tothem /c after appered to Con⸗ 
.. tantynethemperour & ſapd to hß. her 
fozehaſt thou taken theſe thze pꝛynces w 
ſo great wꝛonge / aud haſt Judgedthem 
vnto dethe withoute treſpate , Aryſe vp 


baſtely / and commaunde that they ben 
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not executed, O2 ſhall pꝛape to my loꝛ⸗ 
de god that he moue batayle ayenſt pᷣ /in 
whiche thou ſhalte be ouerthꝛowen / and 
ſhalte be made meet to beeſteg. Ind the 

mperoure demaunded what arte thou 

arte entred by myghte into my palays 
and dareſt ſape to me ſuche woꝛdes. Ind 
he ſayde vnto hym. Jam Nycholas byſ⸗ 
ſchoppe of Myzre, And in lykewyſe he ap⸗ 
pered to the pꝛouoſt and fered hym ſaxren 
ge with a ferdfull voyce. Thou that haſt 


mynde and Wytte/wherfoze haſt thou co 


ſented vnto the detheof Jnnocentes.Go 
fozth anone at doo thy patte to delyuer 
theym / oz elles thy body ſhall tote and be 
eten with wozmes / and thy meyny ſhall 
be deſtroped / and he aſkedhym who ar: 


te thou that ſo menaceſte me / and he an⸗ 


ſwered/knowe thou that Jam Hycho⸗ 
las the byſſhop of the cyte of Mpzre.Tha 
that one awoke that other / and eche tolde 
to other theyꝛ dꝛemes. Ind anone ſent foz 
theym that were in pꝛyſon. To whome þ 


Emperour ſayd, what art magyke oꝛ ſoz - 


cerpe can ps that pe haue this nyght dy il 
luſponcauſed vs to haue — andy 


And they ſayd p they were none enchaun 


ters ne kewe none wytchecralte. Ind al⸗ 
ſo that they had not deſerned the ſentens 
te ok dethe. Than the Emperour ſayde to 
them /knowe pe well a man named nycho 
las. And whan they herde ſpeke ol the na 
meofÞ holy ſepnt/they held vp chez hã 
des to warde heuen. Ind pꝛayed our lozs 
de that by p merptes ol ſeynt Nycholas 
they myght be delpuered olthis pꝛelente 
peryll. Ind whan p Emperoure had her⸗ 
de ok them the lyle and my2acles of ſeynt 
Nycholas / he ſapd to theym. Goo pe fozs 
the and pelde ye thankynges to god / whi 
che hath delpuered vou by the pꝛayer ol 
this holy man / and wozſhyp pe hyni / and 
bere ye to hym ol your Jewelles /e pꝛaye 
hym that hethꝛeten me no mozer/but that 

he pꝛaye foʒ me and my realme vnto our 

lozde, Ind anone after the 9 — 
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wente vnto the holy man / and fyl downe 
on they: knees humbly at his fete / ſapen⸗ 
ge / berply thou arte the ſeruaunt of god / 
and very wozſhypper and louer ol oure 
lode Jheſu cryſte. And whã they hadde 
tolde al this thige by ozdze-helyfc vp his 
handes to heuen ⁊ gaue thankynges and 
p2ayſynges vnto god. Ind ſende agayne 
the pꝛyntes well enfourmed in too theyꝛ 
countree. Ind whan it pleaſed our lozde 
Fheſucryſtetohauehſ departe oute ol 
this woꝛlde/he pꝛayed oure loꝛde that he 
wolde lende hym his aungelles. And ens 
clynynge his heed he la we the aungelles 
come to hym / wherby he knewe wel that 
he ſholde departe / e began this holy pſal 
me. In te domine ſpetaui / vnto In ma⸗ 
nus tuas. And lo ſapenge. Loꝛd into thy 
handes Jcommende mp ſppꝛpte. He ren 
dꝛed vp his ſoule /e deyed the pere ol our 
loʒde god thꝛe hõdꝛed and. xliij. with gre⸗ 
te melodye ſongen of the celeſtyall com 
pany. Ind whan he was burped in a tom 
beo marble/a fountayne of oyle ſpꝛange 
out fro the heed vnto the fete . And vnto 
this daye holy oyle yſſueth oute of his bo 
dy / whiche is moche vaplable to Þ helth 
of ſekeneſſe of many mẽ. Ind alter hym 
in his ſee ſucceded a man ok good and ho⸗ 
ly lyfe / whiche by enuye was put oute ol 
his byſſhopꝛyche. Ind whan he was out 
ok his ſee / the ople ceaſſed to renne. Ind 
whan he was reſtozed agayne therto/the 
oyle ranne agayne.¶ Longe after this p 
turkes deſtroyed Þ cyte of my2re-@ than 
came thyder foure knyghtes of Bar/and 
fouremonkes ſhewed te theym the ſepul 
creofſeynt Rycholas. Ind they opened 
it/and foundethe bones ſwymmynge in 
the oyle. And they bare theym awaye ho 
nourably into the cyte ol Bar, Inß pere 
ok our loꝛde a thouſande.lxxxviij. 

re was a mã that had boꝛowedola Jewe 
aſomeof moneye / and ſware vponP aws 


terofleynt Nycholas that he wolde ren⸗ 
dze and pape it agane as ſoone as he my- 


ghte-# gaue none other pledge. Ind this 
man heide the monye ſoo longe that the 
Jewe demaunded and axed his moneye. 
And he ſayde that he hadde payed hym. 
(Thi the Jewe made hym come tokoꝛe Þ 
lawe in Judgement / and othe was gyuẽ 
to the dettour. And he bzought with hym 
an holowe ſtaſte / in whiche he had put 
monp in golde. Ind he lent vpon p ſta 
And whan he ſholde make his othe el we 
re / he delyuered his ſtalfe to the Jewe to 
kepe c holde whyles he ware. Ind than 
ſware that he had delyuered to him moze 
than he ought to do. And whan he hadde 
made the othe he demaunded his ſtaffe a 
gayne ot the Jewe. And he nothßge kno⸗ 
wyngeothis malyce deliuered it to hym. 
Than this decepuoure wente his waye / 
And anone afterhelyſte ſozetoflepe/and 
layde hym in the waye / and a carte with 
foure wheles came with great foꝛce/and 
llewehym and bꝛatze the ſtaffe with gols 
de that it ſpꝛadde abꝛode / and whan the 
Jewe herd this/he came thyder ſoze mo 
ued / and ſaweÿ fraude. Ind many ſayde 
to hym that he ſholde take to hym the gol 
de / and herefuled it ſayenge / but yl hep 
was deed / were not ryght ſoone ryſen as 
gayne to lyte by the merptes of ſeynt Np 
cholas he wolde not receyue it. And yl he 
came agapne to lyte he wold receyuebaps 
tylme c become cryſten. Than he p was 
deed aroſe/and the Jewe was cryſtened. 
¶ Another Jewe ſawe p vertuous myꝛa 
cles of ſepnt Nycholas c dyde doo make 
an ymage ok the ſeynt / and ſette it in his 
houſe. Ind commaũded him that he ſhol 
de kepe well his houle whan he went out 
and that he ſholde kepe well his goodes/- 
ſapenge to hym, Apcholas loo here be al 
my goodes Icharge 5 to kepe the, Ind 
ylthou kepethem not well J ſhallauens 
gemeon the in betynge and tourmenten 
gethe / and on a tyme wWhã p Jewe was 
out / theues came ⁊᷑ robbed all his goodes 
and lelte vnboꝛne awaye onely ß ymage 


UMI 


Ind whan the Jewe came home he foun 
dehP robbed of all his goodes / he reaſo⸗ 
ned p ymage-ſayfge theſe woꝛdes. ©y2 
Nycholas J had ſet you in my houle foꝛ 
to kepe my goodes fro theues. hy haue 


pe not keped the-pe ſhal receyue ſoꝛowe c 


tourmentes / and ſhall haue peynefoz the 
theues. J ſhall auẽge my loſſetrefrayne 
my goodes in betynge the. And thã coke 
the Jewe p ymage ẽ᷑ bete it and tourmẽ⸗ 
ted it greatly. Than happed a great mer⸗ 
uayle.Foz whan the theues departed the 
goodes. The holy ſeynt Mycholas lyke as 
he hadde ben in his araye appered to the⸗ 
ues and ſapd to them. wherkoꝛe haue J 
be beten ſo truelly foz you /c haue ſo mas 
np tourmentes. Se how my body is he 
wen # bzoken, Se howthat p reed blode 
renneth downe by my body. Goo pe faſt c 
reſtoze tt agayne-0z elles the yzeof god al 
myghty ſhall make you as to be one oute 
ok his wytte /e p all men ſhal knowe your 
felonye / and that eche ol you ſhalbe han⸗ 
ged. Ind they ſayd,Who art 5 that ſapeſt 
to vs ſuche thynges / e he ſayde to the. F 
am Nycholasſeruaunteof Jheſucryſt/ 
whome the Jewe hathe loo cruelly beten 
#2 his goodes that ye bare awape. Than 
they were akerde c came to the Jewe/d 
herde what he had done to ỹ ymage/and 
they tolde hym p myꝛacle / and delpuered 
to hym agayne all his goodes. Ind thus 
came theues to p wape of trouth / and 
Jeweto p wape oł our loꝛde Jheſu cryſt. 
¶ Aman foꝛthe loue othis ĩone p wente 
to ſcole foꝛ to lerne/halowed euerp pere Þ 
keeſt ol ſeynt Nycholas moche ſolẽpnely 
Ona tyme it happed that p fader hadde 
do make redy the dyner / and called many 
tclerkes to this dyner. And p deuyll came 
to the gate in the habyte ola pylgrym foz 
to demaũded almeſſe / and p kader anone 
commaunded his ſone that he ſholde gp 


ue almeſſe to p pylgrym/he folowedhym 


as he wentefoz to gyue to hym almeſſe / 
and whan he came to the quartour /h de 
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uyll caught pᷣ thylde and ſtrangledhym / 
and whan the kader herde this / he fo:0- 
wed moche c ſtrongely wept/ and bare p 
body into his chambꝛe / and began to ctrye 
foz ſoʒowe and to ſape. Byght i wete ſone 
how is it with the. Seynt ycholas is 
this p gucrdony pe haue done to me. By 
cauſe I haue ſoo longe ſerued pou. And 
as he layd theſe wozdes and other ſembla 
ble / the chylde opened his eyen and awo⸗ 
ke lyke as he hadde ben a llepe. Ind aro⸗ 
ſe vp tokoze all the people. Ind was reps 
ſed fro dethe to lyke by the pꝛayers of the 
biyNed ſeynt Nycholas. ¶ Another no 
ble mã pꝛayed to ſeynt Nycholas that he 
wolde by his merytes gette of our loꝛde q 
he myght haue a a ſone. And pꝛomyſed 

he wolde bꝛynge his ſone to the chyꝛche⸗ 
and woldeoffer to hym a cuppe of golde 
Than the ſone was boꝛne q tame to age. 
And the fader commaunded too make a 
cuppe/and the cuppepleaſedhym moche 
and reteyned it foz hymlelfe. Ind dyd ma 
ke another ofthe valewe . And ryghte as 
they wente ſaplynge in a ſhyppe to warde 
the chyꝛche ol the blyſſed leynt Nycholas 
and as the chylde wold haue fylled ß cup 


he fyll into the water with the cuppe/and 


anone was loſt c came nomoꝛʒe vp / pet ne 
uertheles p fader pertourmed his auowe 
in wepynge moche tenderly koz his ſone / 
and whã he came to awter ot ſeynt Ny 
cholas/he offered his ſccõde cuppe. And 
whan he had offered it it fpll downe lptze 
as one had caſt it vnder p awter / and he 
toke it bp and ſet it apen vpon the awter / 
and than it was caſte ferder than tofoꝛe⸗ 
And pet he toke it vp xrempyſed it p̊ thyꝛ⸗ 
de tyme vpon the awer / and it was thꝛo 
wen ayen ferther than toloꝛe. Of whiche 
thynge all theythat were there meruap⸗ 
led / and men came foz to ſee this thynge. 
And anone the chylde that had kallen in p 
water / in p ſee tame agayne pꝛeſtlitofoꝛe 
theym all/je bzought in his hãdes 5 kyſt 
cuppe / and recounted to the people / that 


anone as he was fallen in Þ lee / p blyſſed 
ſeynt Nicholas came and kept hym that 
he had none harme. And thus his kader 
was gladde & offered to ſeynt Nycholas 
bothe the two cuppes. ¶ There was ano 
ther ryche man ñ by the merptes ol ſeynt 
Nycholaghad a ſone/⁊ called hym deus 
dedit / god gaue. Ind this ryche man dyd 
doo make a chapell ot᷑ ſeynt Mycholas in 
his dwellynge place / and dyde do halo we 
euerp pere the keeſt of ſeynt Nycholas. 
472 this manopꝛe was ſet by p lande ot᷑ 

garieng. ¶ This chylde was taken pꝛy 
ſoner and deputed to ſerue p kynge. The 
pere folowynge and p daye that his fader 
heide deuoutely the keeſt of ſeynt ycho⸗ 
las /p chylde helde a pꝛecyous cup tokoze 
thekỹge / and remembꝛed his pꝛece. The 
ſoꝛowe ok his frendes/ x the Joyethat/Þ 
daye was made in the houſe olhis kader / 
and began foz to ſyghe loze hye. Ind p kỹ 
ge demaunded hym what he eyled / the 
cauſe of his ſyghynge. And he tolde to hß 
euery woꝛde hooly. Ind whan the kynge 
knewe it he ſayd to hỹ. What ſomeuer p 
Nycholas doo oꝛ do not thou ſhalt abpde 
HereW vs. Ind ſodepnly there blewa mo 
che ſtronge wynde that made all the hou 
ſe to tremble. And the chylde was rauyſ⸗ 
ſhed with the cuppe. Ind was let toloꝛe pᷣ 
gate / wherol his fader helde p ſolempnyp 
te ol ſeynt Hycholas / in ſuche wyſe ß all 
they demeanedgreat Joye. Some ſap þ 
this chylde was of Rozmandpe/ e wente 
ouer the ſee/and was taken by p lawdan 
whiche made hy okte to be beten toſoꝛe 
hym. And as he was beten on a ſeynt Ny 
cholas dape/and was after ſet in pꝛyſon. 
He pꝛaped to ſepnt Hycholas as well foz 
his betynge that he ſuffered/as fozÞ gre 
te Joye that he was wonte to haue onpᷣ 
dape ot ſeynt Nycholas. And whã he had 


loge pꝛayed/⁊ ſyghed/he feu a ſlepe. nd 
whan he awoke/hefotidehymlelte in the 
chapeilot᷑ his fader wher as was moche 
Jope made foꝛ hym.Lette vs chan pꝛape 


Dheconcepcponokourladp. 


e 
0 
is blyſled / in ſecula ſeculozum.Imen, 


e foloweth the tontepcyon 
of our blyſſed ladp. : 


methere bẽ p ſeche not god ne his graces 
as people out of byleue-of whom may be 
ſapd as it is wꝛyten. Who þ byleueth not 
on his loꝛde god ſhall deye perpetuallp. 


Ind other ther ben p ſeche god & his grã⸗ 
ce. But they ſynde hỹ not. Foz they teche 
it not as they ought to doo: Is couetous 
men that ſette all they loue in fauour / c 
in ſolace ot the woꝛlde. Suche people ben 
lykened to them thatlechefloures in wß 
ter / wel ſeche they floures in wynter that 
ſeche god and his grace in the couetyſe ol 
the wozlde whiche is ſo colde of all vertu 
tues that it quẽcheth all the deuocpon ot 
the loue ok god / and weil is called p woꝛl⸗ 
de wynter ĩ holy ſcrypture. Foz his euyis 
ond byces maken ſpnners colde and ſlo⸗ 
we to ſerue to god /and therkoze ſaych the 
holy ghoſt tothe ſoule that is ameroule, 
Canticozum pꝛimo — 
my tapꝛe ſoule / the wynter is palſed. 


am enim hiemis tranſit, Foz thou haſte 
vaynquyſlhed the temptacyõs ol p wozl⸗ 
de whiche kele thy ſoule, And therloꝛe co⸗ 
me into my realme / where thou ſhalt fyn 
de deuyteeof all floures ot p lomer / there 
as allſpners may not come bycauſe they 
ſeche not god as they ought to doo by ve- 
tp repentaunce oł the herte. And therkoze 
ſayth our loꝛde Jheſu cryſt. Johãnis.vij 
tapitulo.Queritis et nõ inuenietis. Ft] 
Johannis. viij.capitulo.Cece vos querts 
tis me Ein peccato moꝛiemini.pe ſetze me 
and fynde me not. Item. Lo pe ſeche me 
and in ſynne pe ſhall deye. ¶ The thyꝛde 
maner ot people that ſeche not god. Ind 
pet neuertheies they fyndehymythep are 
chyldzen that deye in theyz Jnnocencye, 
und ben purged by baptyſme. Of whom 
god ſapth by his pzophete-Yſaye.xliy, 
capitulo, Jnueneruntquinoqueſicrunt 
me. Jam lounden ol theym that ſoughte 
me not. Indy is ſoʒ defaut ofage. ¶ The 
fourth maner of people that ſeche god c 
lynde hym / bẽ they ſette all theyz deſpze 
to ſexue oure loꝛde god and to loue hym. 
XA ykeagÞ blyſſed vyꝛgyne Marpe / that 
ſyth ſhe was in her Infancye ſhe put her 
iny ſeruyce ot god and loue ol hym / and 
bowed to hym chaſtyte afoꝛe all other wo 
men. Indtherkoze with ryght-myght ỹ 
atigell well ſaye to her. Maria inuemſtt 
gratiam apud dominum. Marye Þ hade 
toũden grace at god aur loꝛde. ¶ we fyn 
de in the ſerypture that this glozyous vir 
gyne Marye hadde founden grace in thꝛe 
maners / foꝛ her comynge was longe afo 
re pꝛophetyed / and her byꝛthe annuctat 
and chewed by the aũgell. And in p wom 
be ol her moder oz ſhe was boꝛne / ſancty⸗ 
kyed and halo wed. ¶ Fyꝛſt her comynge 
was ſhewed and pꝛophecyed ĩ manp mas 
ners / and bi many fygures. Foꝛ Balaam 
pꝛophecped.Mumeri viceſimoquartocas 
pitulo.Oꝛietur ſtella ex Jacob:# conſurs 
get virga de ilrahel. That is to lape that 
the vyꝛgyne Pazxye lhalbe boꝛne ol the 
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lignage ol Jacob patriarke/it is cuſtome 
wha folke wyl pzayſea perſone/they wyl 
compare hym vnto a valyaunt man. Ly⸗ 
ke as it is ſayd comynly ot an hardy ma, 
This is a ryght Myſaũder. And ola ſym 
ple man. This is a tyght Job. Thus Ba 
laam the pꝛophete compared our lady vn 
to a ſterre loꝛ thʒe cauſes. ¶ Fyꝛſt foz the 
is aourned a gyueth beaute to all humy⸗ 
mapne creatures. Lyke as p ſterre dot 
on the fyꝛmament. Foz ſhe hathe opened 
to vs the gates ofparadyſe.Lyke as it is 
ſongen in the holy chyzche. Paradiſi poz- 
ta per euã cunctis claula eſt / per beata 
virginem mariam iterum patefacta «lt, 
The gate of paradys whiche by Cue was 
tloſed from all men is now opened by the 
blyſſed vyꝛgyne Marye. Secondely lyke 
as p̊ ſterre enlumpneth the nyght by his 
clerenes. In lyke wyſe the gloꝛyous lady 
enlumpneth by her lyke all holy chyꝛche. 
wherot holy chyꝛche ſyngeth. Cuy? vita 
gloziola lutem dedit ſeculo. ¶ The noble 
lyke ol oure lady gyueth lyght to all chyꝛ⸗ 
ches. Foꝛ as ſapth Hugo de ſancto bictoze 
O glozyous lady / foʒ afmoche as thou 
haſte engendꝛed a grace anda glozy to al 
maͤner ok people / vnto 5ᷣ deed lyfe / to ſyn⸗ 
ners grace /and tocaytyues pardon may 
be ſayd as is ſayd. Judith. xv.capitulo. 
Tu gloʒia Jheruſalẽ / tu leticia iſrahel/ 
tu honozlkicentta. Thou arte the glozye ot 
Iheruſalem . Thou arte the Joyeof JG 
rahell. Thou arte all the honoure ofoure 
people/thou haſt kepte chaſtyte/and ther 
toze thou ſhal be blyſſed permanably.Ca 
pitulo code. Conloꝛtatũ eſt coꝛ tuũ eoqb 
caſtitatẽ amaueras et poſt vita cud adul 
teriũ neſtieris:ideo etmanusdfitcofozta 
uit te et ideo eris henedicta in eternũ. Ju 
dith. ij. Oꝛa pꝛo nobis quoniam mulier 
ſãcta es. Item capitulo.xiiij. Benedicta 
es. c. It was ſayd to Judith the wedo⸗ 
wethis p we may ſapt to our lady. Pꝛay 
foz bs / fo2 pe be an holy woman / ye be a 
doughter that is blylled of the louerayne 


god aboue the omen ß ben on the erthe 
Thyꝛdely ſhe is compared vnto pᷣ ſterre. 
Fo: ſhe hath dwelled all her lyfe ſtedkaſt⸗ 
ly in all wozkes ok vertue Woute doynge 
oni ſynne/lyke as the ſterre holdeth hym 
on the fyꝛmament / without delcẽdpnge 
to p erthe. Foꝛ as ſeynt Bernarde layth / 
yl it were demaunded to all the ſeyntes 
that euer haue ben. Haue pe ben without 
lynne / excepte p glozyous virgyne Mart 
they myght anſwere this that is wayten 
Johãnis pꝛimo capitulo. Si dixerimus 
qʒꝛ peccatũ no habemus.c.t᷑ we ſay we 
haue done no ſynne we detepue our leite / 
and p trouthe is not in vs /this gloꝛyous 


vpꝛgvne was in the wombe ol her moder 


ſanctyfyed moze playnly c moꝛe ſpecyally 
thanne euer was ony other. Foz as (axth 
ſeynt Thomas de alquino in compendio. 
there ben thꝛe maners of ſanctificacions 
¶ The ſyꝛſt is comyn and gyuen by þ ſa⸗ 
cramentes of the holy chyꝛche/lyke as is 
baptiſme d other ſacramẽtes. And thele 
gyue grace /but to take awaye ß inclynas 
cyon to ſynne 5 deedlpe venyally/ nape. 
And this was done in p vyꝛgyne Marxe. 
Foz ſhe was halowed e cofourmed in all 
goodnes moze than euer was ony creatu 
re. Like as ſayth ſeynt ZJuſtyn. She dvd 
neuer ſynne moꝛtall ne venpall. Foz ſhe 
was ſomoche enlumpned by p holi ghoſt 
whichedelcended in her / that thꝛugh the 
cocepcyon ot her bleſſyd lone Jheſucryſt 
whiche reſted ĩ her. ix. monethes ſhe was 
ſo conſyꝛmed in all vertues/that there as 
bode in her none inclynacyon of ſpnne / 
therfoze þ holy chyꝛche dooth moze reue⸗ 
rence c honoure in oꝛdeynynge to halowe 
the leeſt of her concepcyon / bytauſe this 
keeſt is tomen toÞ knowlege ok holy chpz 
che by ſome mpꝛacles/lyke as we fynd re 
dynge in this maner. Ancelme archebyſ⸗ 
Wopof caunterbary andpaſtour of Ens 
glande/ſcndegretynge Tbenediccyon in 
ourlozde perpetuall / vntoÞ byſſhoppes 
that ben vnder me / and to all them pb yas 
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uerememb2aunceofthe blyNed vyꝛgyne 
marp moder of god. Kyght dere bꝛedern 
how theconcepcyonofthe glozyous vyꝛ⸗ 
gyn marye hath be ſhewed ſomtyme in 
Englande / in Fraunce/and in other coũ⸗ 
trees by myzacles, I ſhal reherce to you, 
C Jn the tyme that it pleaſed god to coz 
recteÞ people ot Englande ofthepz euyls 
and ſynnes / and to conſtrayne theym by 
bis ſeruyſe. He gaue vyctoꝛpe in bataple 
to wpllyam the glozyous duke of noꝛmã⸗ 
dye to wynne and conquere the realme ol 
Englande. Ind after that he was kynge 
ok the lande. Inone by the helpe ok god x 
or his pzudence-refourmed the eſtates x 
dygnytees of holy chyꝛche into better res 
fourmacyon thi it had ben. To whicheß 
deuyll enempe vnto good wozkes had en 
upe/and peyned to empeſſhe and to lette 
good woꝛkers 5ᷣ are too be done. Is well 
by falſnesof his ſeruaũtes as by encom 
bꝛynge ol his ſtraungers. Foz whan the 
danes herde ſay that Englãde was thus 
ſubget vnto p Nozmans/anone they ma 
de them redy to withſtande it. Whan kyn 
ge wylliã vnderſtode this /anone he ſend 
the abbot of Ramſay whiche was named 
Helyſeus into denmarke to kno we p trou 
the. The abbot after p he had done wel e 
dplygẽtly the charge ofhis commyſſyon 
and that he was retourned a great parte 
ofcheſcehomward. Inonearoſea great 
tempeſt on the ſee / in luche wyle that the 
roꝛdes d other habylmentes of 5 ſhyppe 
bꝛatze. And the mapſters c gouernoures 
ol the ſhyppe / all they that were therin 
loſt the hope and truſt to eſcape the peryl 
of this tempeſt. Ind al cryed deuoutly to 
theglozyous vyꝛgyne maty whiche is cõ 
fozteto dyſcõſoʒted/ hope to dpſpayʒed 
and recommended themſeife in p kepyn⸗ 
geofgvd, Ind anone they ſa we compnge 
tofoze the ſhyppe bpo p̊ water an honou 


rable perſone in the habyte ol a byſſhop / 


whiche called the ſapd abbot in the ſhyp⸗ 
and ſayd to hym/wylt ß elcape this peryl 


MI 
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vfthe ſee/# goo home hole and ſaufec into 
thy cofitree/@the abbotanſwered wepP 
geÿ hedeſpzed that aboue all other thyn 

95 layd the aũgell to hym/knowe 
1 p Jam ſende hyther by our lady foʒ to 
Cape to the/that pfthou boplc here me /d 
do theraſter thou ſhalte elcape the peryll 
ofthe ſee. The abbot . 
. — 

make couenaũte to 

and to me that thou ſhalte do halowethe 


keeſt ofthe — — ofour —— 1 


— and ſe * 

halte go and pꝛeche it. 
— wy tyme this 1755 
de be kepte. The aũgell anſwered to hym 
Pepghtdape of derembꝛs, Ind the abbot 
dematided hym wbac.affreeaybſeruyce 


clholdetabefoztheſeruycev p 
ede the —_— 5 — 


ryght dere ſpꝛes ytye wall arpus at 
Feen 


iopſe declared. } tyme ofChariemay 
See there was a clerke 2 


whichewas bꝛoder germayne to the byn 
geof Hungtye/whiche laued hertely the 
Marpe. And was wonte 


biplſed vriarne 
e 


ureg. It happed 


apze damopſelle, And woan ned. 
. gruen the be! 
them alter ing 5 


s krendes de tote in 8 


ſend home þbzpde his wyfe / the people 
to his hous and he abode in p chyꝛche be⸗ 
lyde an aWeerfozto ſay his houres, And 
whã he came to this antheme. Pulcra es 
ct decoza filia Jheruſale, That is to ſaye 
Thou arte far ze and gracyous doughter 
of Jberuſalem/anone apperedtofoze bp 
the glozyous byzgyne Marpe w two ati; 
gellesoneyther (yde-/and ſayde to bf. A 
am tape and gracyo? /wherfozeleueſt Þ 
mee tatzeſt thou another wyke. Oz where 
haſt thou ſene one moꝛe fapzcr thã Jam, 
And the ered. Madame thy 
beaute ſurmounteth all the beaute ofthe 
woꝛlde. Thou arte ſyłte vp aboue the he⸗ 
2 aboue Þ aungelles / what wylt 
thou that J do: And ſhe anſwered e ſayd 

thou wyltlcuethywpfe ſleſſhiy / thon 
ſhokeebaueme thynee abs the teal⸗ 
| e wpl — 
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| emaunded what lebe hereto get 
ages Hom wars biplſed byzgyne Lucre. 

felawesnamed qußtyne. Ind he ſard ha 
fapꝛe ſyꝛes he was but late beheded not 
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- 1 myghyt br foi 


Goldebellay 
old eve 'amozlell of 


| 285 called N Ne rtomayze came f ers 
geauntes-x ſayde to Geneyen'd 


222 


„ 


ae 
mgeby X 
1 hun 
foxes hewed/the blyſſedLuvpehathe 
e his dealiteof Winrar coxupep 

d on;EncenceofchariceWout di 
p24 fard aver — — rn eee 
without ſquacynge out of p wan. Apghe 
Wozke withpas 


longelpyFbyec0 
dae eee 
opal Wee 

ubm Lives holy + 
"Vox eee 
eee. 


gathe in pꝛayers and depynges began to 
pꝛaye fo2 her helpe d ayde. Sent Lucye 
in makynge her pzayers foz her moder fyl 
a llepe. Ind ſhe ſawe in her llepe ſeynt A 
gathe ymonge the aungels nobli ourned 
EarayedWpzecyous ſtones / whiche ſayd 
thus to her. Lucye my ſwete ſyſter deuon 
te byꝛgyne to god wherfoze pꝛapeſt thou 
to me foz thy moder foz ſuche thynge as þ 
mapſt thy ſelſe ryghte ſoone gyue to her. 
Foz Jtell þ foz trouth-that foz thy fayth 
and thy good lyke thy moder is ſaufeand 
hole / with theſe wozdes ſeynt Lutie a wo 
ke all aferde æ ſayd to her moder. Moder 
ebe guaryſſhed and all hole. I pꝛap vou 
het ſake by whole pꝛapers pe be heled 
chat ye neuer make mencpon to me foz to 
take an houſbande ne ſpouſe. But all that 
d that ye wolde gyue me with a man 
pꝛape pou that pe wyl gyue it to me fo; 
to do almeſſe withall that I ma come to 
my ſaupour IJheſu cryſte. Her moder an 
ſwered to her. ayꝛe doughter thy patry 
monpe whiche J haue recepued this ny⸗ 
neperes ſpth thy fader deped / J haue no 
thyngeampnyſſhed / but J haue multy- 
piped and encreaced it. But abyde tyli'F 
am departed out oł this woꝛlde. And thã 
fo:thon do as it ſhall pleaſethe/ſeynt Lu 
cye layd/ſwete moder her my counlayle/ 
he is not byioued ol god / koz his loue 
ueth that whiche he may not vſehym ſel 
ke. But pt thou wylt god debonay? 
to the / gyue foz hym that whiche þ mayſt 
dyſpende.Fo2 after thy dethethou mapyſt 
in no wyſe vie thygoodes / that whiche Þ 
gyueſt whan thou ſhalt dye/thou gyueſt 
Ser 
yue than foz goddes (ak( 
lpueſt. And as to ſuche good as þ ough- 
teſt to gyue to me Wanhuſbande oz ſpous 
le-bcgyn to gyue all that to pooze people 
fo: the loue of Jheſu cryſt. Hereot᷑ ſpake 
alwape ſeynt Lucpe to her moder / c eue⸗ 
ry day they gave almeſſe oftheyꝛ goodes 
Ind whan they hadde almoſt ſolde theyz 
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patrymonpe and theyz Jewelles the ty⸗ 
dynges came top knowelege ot her ſpou 
ſe that ſholde haue wedded her and that 
ſhe was pzompled to. The whiche he de 
maunded therokthe trouth of the nozpce 
of lepnt Lucye. Ind wherfoze they lolde 
thus thepz patrymony/ſhe anſweredcau 
teloully/and ſapd that they dyd it bytau 
ſe that ſeỹt Lucye whiche ſholde haue be 
his wyfe hadde foũde one whiche hadde 
a moꝛe fayzer #of nobler herytage than 
he was the whiche they wolde bye tofoze 
o2 they ſholde aſſemble by maryage,/The 
fole byleued it foʒ he vnderſtode carnally 
this thatÞ nozpcehad ſapd to hym ſpyꝛy 
tually and halpe them to ſell theyz herp⸗ 
tage. But whã he vnderſtode that ſhe ga 
ue all toʒ goddes loue/ that he felte hym 
ſelke deceyued / anone he complapned on 
Lucpe / and made her to come toloʒe a Ju 
ge named Paſcaſius / whiche was a meſs 
creaunt and hethen man. And it was by⸗ 
cauſeſhe was cryſten / and that ſhe dyde 
ayenſt the lawe ofthe Emperour.Paſca 
ſyus blamed her / and admoneſted her to 
do ſacryfyce and to Wozlhyp the pdolleg. 
She ſayd ſacryfycewhiche pleaſeth god 
is to vyſyte the wydowes and oꝛphanes 
and to helpe them in theyz nede. J haue 
not ceaſed theſe thze peres paſſed to make 
to god ſucheſacryfyce / and foz asmoche 
as I haue no mozeofwhiche J map mas 
ke yet ſuche ſacrpkyce Jofferco hym my 
ſelfe. Let gym do with his offerpge as it 
pleaſeth h. Pacalius ſayde/ð myghteſt 
laye thele woꝛdes to cryſten people ſems 
blable tothe / but to me whiche kepe ß tõ⸗ 
maundemetes of Þ emperours / þ ſapeſt 
theym in vapne. Seynt Lucye ſayd yfÞ 
wyl kepe p lawe ol thy loꝛdes Jlhal kepe 
the lawe ol god. Thou douhteſt to angre 
them/e I hal kepemeÞ Jangte not mi 
god. Thou wple pleaſethem/# Jconepte 
onely to pleaſe our loꝛde Jheſu cryſt.aſ 
caſius ſayd. Thou haſt dyipenſed ty pa 
trymonpe with p rybauldes. and therfo | 


re ſpckeſt ag a rybaulde. She ſayd Jha 
ue ſet my patrymony in a ſure place / vn⸗ 
to Þ coꝛrupcyon ot my herte ne body Ine 
uer agreed ne ſuffered it · Paſcaſpus lavd 
who ben they y coꝛrũpte Þ herte c the bo⸗ 
dy. She ſayd ye be that coꝛrũpte the her⸗ 
teg / ol whome the apoſtle layd. The euyl 
woꝛdes cozrtipteÞ good maners / ye coũ⸗ 
ſayle the ſoules tofozſake they creature. 
And enlue the deuyll in makynge ſacryfy 
ee tothe ydolles. The coꝛrũptouts of Þbo 
dy ben they that louen the ſhoꝛte delecta⸗ 
cyons coꝛpoꝛall/and dyſpyſe delytes ſpy⸗ 
rytuall that endure euer. Haſcaſius ſayd 
theſe woꝛdes that ỹ ſayeſt ſhall fynyſſhe/ 
whan thou ſhalt come to thy peynes / ſhe 
layd the woꝛdes ol god maye not ende ne 
kynyſche. Paſcaſius ſapd/how than arte 
thou god /ſhe ſayd Jam p handemapden 
ol god. And ko2as moche I laye they ben 

p woꝛdes of god , Foz he layth pe ben not 
they that ſpeketofoze p pꝛynces c Auges 
but the holy gholt ſpeketh in you. Palca⸗ 
ſius ſagyd / and thertoꝛe p holy ghoſt is in 
the. She layde. The apoltle ſayth they 
ben the temple ok god that lyuen chaſtely 
AndPÞ holy ghoſt dwelletch in them. Pal⸗ 
faſius fayde. J ſhall do bzyngetheto the 
bourdell where thou ſhall loſe thy chaſty 
te. And than the holy ghoſt ſhall departe 
fro, She ſayd the body may take no coz 
rupcyon/but yfthe herte x wyl gyue ther 
to aſſentßpge. Foʒ pf thou madeſt me to do 
lacrylyce by my handes by fozce to the p⸗ 
dolles ayeuſt my wyl god ſhall take it one 
ly-buta deryſiũ. oꝛ he Judgeth onelpof 
the wyll and conſentynge. And therfoz yt 
thou make my body to be delouled with⸗ 
oute my aſſente and apenſt my wyll / my 
chaſtyte chall encreace double to my mery 
teof thecrowne ol gioꝛpe. Thynke that 5 
doolt to the body e is in the power / 
2 thehandmap 
de ol YheſuCryſte, Than commaunded 
aſcaſtus that the rybauldesof the tow 
ne ſholde come / to whome he delyuered 


Thelple ot ſeynt TLucpe. 


ſepnt Lucpe lapenge. Calle other to you 
foʒ to defoule her. Ind labour her ſo mo⸗ 
che tyl that (he be deed. Anone the rybaul 
des wolde haue dꝛawen her frome thens 
wher ſhe was and haue bzought her to ß 
bourdell. But the holy ghoſt made her fo 
peyſaunt and heuy/that in no wyle they 
myghte moue her fro the place /wherloꝛe 
many of the ſeruaũtes ofthe Judge put 
hande f̃oꝛ to dꝛawe With ß other / and ſhe 
abode ſtyll. Thã thep bande coꝛdes to her 
Hades «x fete & all dʒꝛewe / but ſhe abode al 
Wape ſtyll as a mountayne without moe⸗ 
uynge / wherok Paſcaſius was al anguyl 
ſhous c angry ⁊ᷓ dyde do call his enchaun 
tementes whiche myght neuer moeue 
her fo: all theyꝛ enchaũtrye. Than Paſca 
ſius dyd do poke foz her many oxen foz to 
dꝛawe her /e pet they myghte not mocue 
her fro the place /than Paſcaſius demaũ 


ded her koz what reaſon myghte it beỹ a 


frayle mayden myghtenot be dꝛawen ne 
moeued by a. M. men. She layde it is p 
woꝛkeol god. AndyfÞ letteſt therto pet. x 
thoulande they ſholde not moeue me / ot 
theſe woꝛdes p Juge was (oze tourmen 
ted. Ind ſeynt Lucye ſayd to hym/wher⸗ 
fozetourmentelt Þ thy ſeklethus.pkthou 
haſte pꝛeued & aſlayed Þ J am þ temple 
of god byleue it/pfÞ haſt not aſlayed lerñ 
toallaye,IndhHereofwasÞ Judge moze 
tourmented, Fox he lawe Þ ſhe made but 
her mockerye w hym. wherfoze he dyde 
do make about ſeynt Lucye a tyght gre: 
te ſyꝛe /t made to be caſt on her pytche/ro 
ſyn / boylynge oyle/and ſhe abode al ſtyl 
tofoꝛe pᷣ fyʒe. And ſayd J haue p2ayed to 


Ihelu cryſte p this fyꝛe haue no domyna 


cyon in me / to p ende ß the cryſten men ß 
byleue in god / make ok p they; deryſpon, 
And haue payed foz reſpyte of my mar⸗ 
tyꝛdome / foz to take awayefrothe cryſtẽ 
men the kere and dꝛede to dye koꝛ p kaythe 


of Jheſu cryſt. And to take awaye fro the 


melcreauntes the auaũ whey Hop? 
tyꝛdom. The frendes ofÞ Judge lawe Þ 


he was cofuled by woꝛdeg ofleynt Lu⸗ 
tye / ofthe dꝛawynge moche greatiy toꝛʒ 
mented / and therfoꝛe they rooka Werde 
thzough her thꝛote / x pet foꝛ al p ſhe dyed 
not anone/but ſpake to p people ſayenge 
AJannounte and ſhewe to you 5ᷣ holy chir 
che chau haue peas. Foꝛ Byocleſyã pᷣ em 
peroure whiche was enemy to holy chyꝛ 
cheis this day put cut of his fepgnozye/ 
SMartmienhis felawe is this day deed 
And in lyke wyſe as ſeynt Agathe is pa 
troneſſe & keper otcathanence /in ſame 
wyle ſhall I be cõmyled to be patroneſſe 
otſyʒacuſane this cyte. And as ſhe ſpake 
thus to the people / the ſergeaũtes ⁊ my 
nyſters ol Rome tame foꝛ to takePaſcaſi 
us c bꝛynge hym to Nome bycaule phe 
was accuſed tofoze the ſenatours oł No⸗ 
me okthat he hadde robed the pꝛouynce. 
Wherfoze he recepued his heed lmytẽ ol 
Seynt Lucye neuer remeued fro 5 pla⸗ 
ce where ſhe was hurte w the lwerde /ne 
dyed not tyll Þ pꝛeeſt tame and bzought 
che blyſſed body ofour loꝛde Jhelu cryſt. 
And aſſone as ſhe had receyued 5ᷣ biylled 
ſacramente ſhe rendꝛed and gaue vp her 
oule to god/thũkynge e pꝛayſynge hym 
of all his goodneſle. In ỹ ſame plate is a 
chyꝛche edylyed in p name or her / where 
as many benefytes ben gyuen to the ho⸗ 
noureofourlozde Ihelu cryſt/whiche is 
blyſſed wozlde withouten ende. Amen. 


¶ Here lolo weth p lyte okleynt Hichale. 


"MW Nthattymethat the wandles wa 

Liſted and deſtroyed many tytes and 
landes /they tame to the tyteofreynes in 
Fraũce /i whiche cyte ſeynt Nichaſe was 
uarchebylſhop/he pꝛeched p ſayth of Ihe 
lu cryſt c conloꝛted the people /and admo 
neſted them to reteyue in pactencep per⸗ 
ſetucyon of wandles whiche than had 
deſtroyed the tountre c lande all aboute 
p cyte / and as this people called wãdles 
apꝛoched the cyte. The folbe came to the 


xt helyfeofſeynt Hichale. 


archebyſſhop #demaunded countayle yt 
they ſholde pelde thẽ oꝛ go and kyght foꝛ 
thecyte . Seynt Nichaſe to whome god 
had ſchewed tofozeþ the wandles came ỹ 
all p cyte ſholde be deſtroyed Impetred x 
had graũte ofour loꝛde p this trybulacy⸗ 
on ethis dethe ſholde beto the helth ol ỹ 
ſoules of them /p to they power ſhold be 
repentaũt ofthepꝛ ſyñes/ c lythe laydto 
them / let vs go lurely to p perpll ok dethe 
And let vs abyde ß mercy olgod. Jam re 
dy to let my ſoule fo the people. Let vs 
pꝛaye fo2 oure enempes. vnd let vs deſy⸗ 
re ok thepꝛ ſoules / lyke as ofoure owne. 
Thus as he ſpake to 5 people/ſeynt Eu⸗ 
troppe his ſyſter exoꝛted almoche as che 
myght the people to receyue martyꝛdom 
whiche was redy after thoꝛyſons e than 
lygnementes 5 they had made to Þ peo⸗ 
ple they pſſued oute ayenſt the wandles. 
And ſeynt Nichaſe ſapd to thẽ yfye wyll 
te me fyꝛſt tofo2e. Ind alter he pꝛeched 
to them ß fayth of Jhelu cryſt / taught 
them howthey mygytbe ſaued/but they 
wolde not vnderſtande it. Than the holy 
man ſette hym to pꝛayer. Ind whyleshe 
pꝛaied his enmies ſmot ołhis heed, Ind 


aàtter pᷣ p heed was ſmytẽ ofhe made an⸗ 
ende olhis pꝛayer/æ ſayde in his t 
this verle okthe lauter. Adhelit pauimẽ⸗ 


to. t. Whan ſeynt Eutrope ſawe her bꝛo 
der martyꝛed / ſawe no man made him 
redp to be martred but ſtrofe fo: her beau 
te ſhe ran to hym had ſiayne her bꝛoder 
And wold haue cratched his eyen out of 
his heed / anone ſhe was martred i ma 
ny other wher. Than p wandles ſawe a 
greatecompanyeofy chyualry ofheuen 
come fo2 to autenige Þ great felonyey they 


—— chir⸗ 


che. And they had lo great fere e dꝛede ß 
— — — 
peredagrea! e tlerenes v 
on pᷣ bodyes/Pit was ene ferre by nyght 
than tame agapn ſome burgeyſes ot᷑thẽ 
— 


Tx helyfeofſeynt Thomas theapoſlle, 


agreatodoureaboutethemarty2s.Ind 
buryed theym aboue the tyte / thanked 
our loꝛde. Ind ſerued hym moze perkyte⸗ 
ly thi they had done beloꝛe. Let vs pꝛay 
than to p holy ſepnt Nichaſe ex ſeynt Eu⸗ 
tropeßᷣ they wyll get vs grace ol our loꝛ⸗ 
| n into theyꝛ company 


¶ chus endeth þ iykeof eynt Nychale, 


And here begynneth the 
lpfe ok leynt Thomas 
cheapoſtle. 


r Homas is almoche to ſaye às ab 

Ameo double whichetn Grece 

ig fayddydim?-0z elles Thomas is ſaid 

of Thomas / whiche is ſayd dyuyſyon/E 

departyunge he was abyſmeo; cwolowe⸗ 

Þycauſehedeſy2ed to pertethe depnes ol 
dyuynyte / whan at his interrogacyon 
Ihelu cryſt ant weredto hym. Ego lum 
Via veritas + vita. am p̊ way oftrouth 

and lyte / he layd double bycauſe hekne⸗ 
we eryſte in his refurreccyon in double 
thele moꝛe than other knewe. Foz they 
knewe hym but onelp in ſeynge. But 
(Thomas knewehym bothe ſeynge and 
felynge/heis ſayddeupſyonoz departed 
His loue kro p loueotÞ woꝛlde. Ind was 
Departed kro the other apoſtles at the re⸗ 
urreccyon.O2 Thomas is ſayd / as àp⸗ 
pered agayne / that is in p due ołgod by 
contemplacyon / he hadde thzethynges 
in hym / ot whiche pꝛolper ſayth inp bo⸗ 
ke okthe ſoule contemplatyle /r demaun⸗ 
deth what it is foz to loue nothynge but 
to conteyue the bꝛennynge ol hym in his 
thought / athe talent ot god/e hateofſyn 
ne / and to foꝛlake p woꝛide. O Thomas 
is al woche to ſaye/as alwaye goynge in 
in p loue and contemplacyon ot god. Oꝛ 
Thomas is almoche to ſaye as my god 
-bycauſe he ſapde. Whan he touched the 
de oloure loꝛde / my god and my loꝛde. 


— 


"120 &S Thos 
mas whanhe 

was in Ceza⸗ 
re. Our lozde 


.lchemenß 

Well p crakte ok malons. And J ſhall len⸗ 
dethe to hym. And ſeynt Thomas layd. 
Sy lende me onerall ſaufe to theym of 
ynde. And our loꝛde ſayd to hym/goo thy 
Way thyder ſurcly foz Ichal be thy keper 
and whã ÿ haſt cõuerted them ok ynde ß 


ſhalte come to me by vᷣ crowne of martyꝛ 


dome. And Thomas faydtohym/ arte 
mp loꝛde/ I thy ſeruaũt thy wyll be ful 


Fylled, And as p pꝛouoſt went thꝛough ß 


marðet our loꝛde ſayde to hß/yonge man 
what wplt p bye / x he ſayd my loꝛd hath 
ſend me ko to bꝛpge to hym ſome ß be ler⸗ 
nedin the ſcynceofmaſonryey they my⸗ 
9 — 
ke ok nome. And than oure loꝛde delyue⸗ 
red to hym 5 Thomas the apoſtle 
tolde to him p he was moche experte in 
Wwoꝛke /e they departed ẽ᷑ ſayled tyll they 
came in acite/where p̊ kỹge made a wed 
4 his doughter. And had do cry ß 
all the people ſholde come to this feeſt of 
this maryage / oꝛ elles he ſhold be a 
And it ſo happed ñ the pꝛonoſt x 

weut thyder. And an ebꝛewe had a pype 
in her hide. Ind pzayſed eueryche with 
ſome laude oꝛ p2ayſpnge/#whi ſheſawe 
the apoſtle / che newe p he was an ebꝛe⸗ 
we / bycauſe he ete not / but hadde al way 
his eyen fyzme to warde heuen. Ind as p 
mapde ſonge totoꝛe hß in ebꝛewe ſhe laid 
he god or heuen is one onely god / the 
whiche created all thyngesfolidedthe 


ſe woꝛdes agayne. Andthe boteler behel 
de hymẽ lawe that Thomas cte not ne 
dꝛantze not /hut alway loked vpwarde to 
heuen / x he tame tathapoſtle c ſmote h 
on the cheke. And thapoſtle ſaydto hym 
chat intyme to come it be pardoned to p 
Andy nowa woũde tranſytoꝛve be gyuẽ 
to the. And ſayd Iſhal not aryſe fro this 
place tyllep hande p moteme be eten w 
dogges / & anone after the boteler wente 


foz to fetche water at a welle. Andthere a 


Lyon came e ſlewe him e dꝛanke his blo 
de and the houndes dꝛewe his body vnto 
pyeces in ſuche wyle that a blacke dogge 
bꝛought v ryght arme into the halle in ỹ 


my dle of the dyner. Ind whã they ſawe 


this al the companye was abaſhed. Ind 
p mayde remembꝛed p woꝛ des /xthzew 
downe her pype oz floyte/æ fyll downeat 
the fete ol thapoſtie. And this vengaun⸗ 
te blamed leynt Auſtyn ĩ his boke ofkau⸗ 
ſiyn. Ind laydthat this was ſette i oflo⸗ 
me falle pꝛophetes. ¶ Foꝛthis thynge 
myght be ſuſpetcious vnto many thßges 
whyther it be true oꝛ no /it apperteytieth 
got ta me / but I wote weil ß they ſholde 
be lyke as our ſoꝛdetecheth / which ſayth 
yfony man ſmyteth p on that one cheke⸗ 
ſhewe s affreto hym pᷣ other. And terta 
nely the apoſtle helde win his tourage 
wwyllofgod-xofdyleccyon, And without 
foath he requpzed example ofcoꝛreteyon. 
¶ This ſayth ſeynt Auſtpn / and thã at 
the requeſt olthe kynge the apoſtle biyl⸗ 
ſed them that were newe maryed / laid 
Lode god gyue tothele chyldꝛẽ the blyl⸗ 
ſynge okthe ryght hande/and ſette in the 
myddes the ſedeofiyfe. And whanthe a⸗ 
oſtle was gone / there was foundeithe 
handeoff yongemanthat — 
abzafiche ofpalmeful ofdates ind whi 
heandhiswyfehaddeeten ofthe frupte 
they fpllaſtepeandthep hadde one ſem⸗ 
wabledzeme. Fo them lemed that a uyn 
ge aourned with pzecyoug ſtones enbꝛa⸗ 


T helple of ſeynt Thomas the apoſtle. Polio l. 
ſs. And thapoſtie made her to lay the 


ced them and ſapde. Myne apoſtle hath 
blelled you in ſuche wyſle that ye ſhall be 
partynergofÞ gloꝛye perdurable. Than 
they awake andð tolde to echeother theyꝛ 
dꝛeme / and than p apoſtle came to them 
tlayde. My kynge hath apperedryght 
nowto you. And hath bꝛought me by the 
dooꝛes beynge ſhytte Ab that my bleſſyn 
ge mape be fruytłull vpon you. And that 
ye may hauethe fureneſſe ofourfleſſhe. 
The whiche is queneofall vertues/and 
eee 
50 good⸗ 

ryeoflecheryelozdeofthe — ons 
fytureofdeuylles. Ind lurete of Joyes 
perdurable/lecherpe is engendzed of coʒ 
rupcvon / and of toꝛruptyon cometh pol⸗ 
lucyon. And of pollueyon cometh ſynnes 
And oklynne is tõtuſyon engendꝛed / and 
hethus ſapẽge two aũgeues appered to 
them and ſayd. we ben ß aũgelles depu⸗ 
ted foꝛ to lebe you. And yfyedepe weil all 
thadmoneſtemẽtes ofthapoſtie-wetſhall 
ockreto god all your delyꝛes. And than p 
apoſtle baptyſedthepm- and enfourmed 

tyme alter med Peldgene 


tyꝛdome /e the huſbandenamed Denys 
was ſacred byſſhop of tytee. And alter 
this theapoſfle and albane came vnto ß 
kynge okynde. And the kynge deuyſed to 
the apoſtleameruaplous palays and de 
lyuered to h great treſoure. Ind p kyn⸗ 
gewent — wen re /Etheas 
poſtlegaueallche treloureto p60ze peo⸗ 
ple. And thapofflewagalwape in pꝛedy 
tatyõs two yere oʒ there aboute e i łyn 
— — — 
nombꝛe to an Lt; 
niexknewew den He peHP 

eltof his pep 


gol]. 


heß had ben derd /arole fro deth to lyle c 
all mẽ were abaſſhed e fled. And he layd 
to his bꝛoder / this man 5 h entendeſt to 
ſlee c bꝛẽne is the krende ol god. And the 
aũgelles of god lerue ß / & they bꝛought 
me into paradyſe/ c haue ſhemed me a pa 
lays ot gold x ſplucr gof pzecyous ſtones 


cis meruaylouſſy oꝛdeyned. Ind whan 


Imeruapled of the greate beaute therof 
they ſaydto me / this is p palays ᷣ Thos 
mas hath made ſoꝛ thy bꝛodet. vnd whã 
A ſaydß J wolde ve therof poꝛter they 
laydeta me. C hy hzoder is made vnwoꝛ⸗ 
ehptohaueit/pf wylte dwell therin we 
ſhall pꝛaye god to repſe p ſo p̊ thou maiſt 
S bꝛoder/ in gyuyngetohß 
money pᷣ he had ſuppoled he had lot 
And han he had ſayd this / he ranneto 
the pylon /e requyzedotthe apoſtle p he 
wolde ꝑdone his bꝛoder p hehad done to 
Hym. Ind than detyimꝛed himout okp 
ſon / & pꝛayed the apoſtle pᷣ he wolde take 
#dqgonHyma pꝛetyous veſture. Andtht 
apoſtie ſayd to hym / knoweſt p not that 
they whiche weneto haue power in thin 
ges teleſtyall / ſette 


yſſiudaut of ppl / 5̊ hynge came ayenſt 
hym/ x ſyll downe at his feet /e reauyꝛed 
ol hym pardone. Than 5 apoſtle lapdto 
e 
cretes. Now byieue in Jheſucryſt, Ind 
be ye baptyſed tothe ende ÿ ye bepzynce 
boos ep wenn ns 
fp hynge layde. ne | 
that Fa domabrtompbnoder.s Jam 


cr-Indyfperauen 


nought u nothynge 


— — U— 
from 5  CThefourth 


QTL Tf helykeofleynt Thomas the apoſtle. i 


ynnynge ofthe wozlde /Þ bẽ bought by 
— ol p fayth / x by almeſſes ot pour rp⸗ 
chciſes/whiche may wel go tofoꝛe you te 
theſe palayſes. But they may not felowe 
you:CIfter this at the ende ofa moneth 
the apoſtie made to aſſemble all them ot 
the pꝛouynce. And whã they were allem 
bled/ he tommaunded that the feble and 
ſeke ſholde be ſet a parte by theym lelke. 
Than he pꝛayed theym / they that we⸗ 
re well enlygned e taught ſayden amen. 
Ind foꝛth with came a derelyght fro he⸗ 
uen / whiche deſcended vpon them e ſmo⸗ 
te downe all the people and the apoſtle 
tothe erthe / and ſuppoled they had ben 
ſmytten with ỹ thondꝛe / and d laye by ỹ 
ſpace of halte an houre / after the apoſtie 
aroſeand ſayd. Aryſe pe vp. Foꝛ my loꝛde 
is come as thõdꝛe c hath heled vs. And a 
nonethep aroſe all hole c gioʒyfyed god 
and the apoſtle. Than began the apoſtle 
toteche them / and to ſhewe to theymthe 
degrees ol vertue. ¶ Thelyꝛſt is p cher 
ſholde byleue in god whiche is one efſens 
te and trebleoꝛ thꝛe in perſones. Ind ſhe 
wed to the examples ſencydle/ how the 
perſones ben in one eſſence. ¶ Che 
enſample in a manes wyſdom. And ther⸗ 
tcõnynge. Connynge is okthat thou hat 
lerned the memoꝛyeotmynde. Ind retey 
neth that thou holdeſt fozgete. And p vn 
derſtandyngeis that ÿ vnderſtand this 
that is taught tothe and ſhewed. ¶ The 
ſeconde example is that in a vynebẽ thʒe 
thynges p ſtalke / the let / and p truyte. 
¶ Thethyꝛde exampleis thatthꝛethyn 
Nes ben in ÿ heed ola man /herynge/ lein 
E ngeoz fuiolipuge.C/Thels 
— — 


* 


Thelpfe otſeynt Johan the euangelpſt. 


Folio li. 


thßges. ¶ The eyght that they loue hol leued in god and retuled the beddeofher 


pytalpte. ¶ The nynthe in thynges to 
be done / they requyꝛe p wyll of god. And 
that they requyꝛẽ ſuche thynges by woz- 
kes. ¶ The.x.5̊ they eſchewe thoſethyn 
ges that bẽ not foz to be done. ¶ The. xi. 
that they do charyte to they; enemyes/c 
totheyꝛ frendes. ¶ The. xij.that they ke 
pe charyte / and to woꝛke by dylygence ỹ 
they kepe thele thyges. ¶ And atter his 
pzcdycacyon fourty thoulande men we⸗ 
rebaptyſed without women and ſmalle 
chyldꝛen. Ind incontynente he wente in 
to great vnde / where he ſhone by myꝛa⸗ 
cles Innumerable. Foz he enlumyned 
made to le Syntyte the krende ol Hyg⸗ 
8 — — to⸗ 
ntothekyngeofynde. ygdone 
laydto bn pre. weneſtthouthat map 
ſe hym. Than Nygdone chaungcd her 
Habpteby the counſapleofſyntyce . Ind 
ther ſelfe ymonge the pooze women. 
ind came where as the-apoſttepzeched 
he beganto mecheolthe maleurte q vn⸗ 
ien nut ofthis lyfe. And ſayde ỹᷣ this 
pie is vnhappy / wꝛerched e ſubget to ad 
uentures. Ind is ſo lyper and ſtydynge 
that whi one weneth to holde it /t ſteeth 
awaye. And after he began too ſheweto 
theym by ſoure rea long chat they ſhol de 
gladly here p woꝛde ol gad. Ind lpkeneth 
it to foure maner ofthynges. yt vnto 
a coloure whiche lyghteth p eye of vnder 
— —. enke 
affeccyou krom all ſleſſhiy 


pllheth vs 
boue/and ini 


ſene mant — demernth Bed 
aSy apoltle thus pꝛeched Hygdone bys 


hulbande. . Thã Caryſpen dyd ſomoche 
that hemadethe apoſtle to be ſette in pꝛy 
ſon. And than mygdone wente to hym e 


axed him fozgyuenes bycauſe he 1 ret 


in p2yſon fo her ſake / and he comfozted 
her lwetely. And layd he wold ſuffre it de 
vonayꝛly. Indthan Caryſyen pꝛayed 5 
kynge / that he wold ſende the quene his 
wyues ſyſtre to her/foꝛ to aſſay yfſhe my 
hte tourne her / and call her agayne fra 
thecryſten fayth. And quene was ſend 
thyder / and whan ſhe ſawe and knewe ot 
ſo many myꝛacles as the apoſtie dydde. 
She ſayd they be accurſed olgod that by 
leue not in his wozkes.Thi the apoſtle 
taught them ſhoꝛtly that weren 5 foure 
thynges. ¶ Fyꝛſt ÿ that they ſholde loue 
the chyꝛche/honoure and wozſhyppe the 
pꝛeeſtes. Allembie them olte in pꝛayers 


and ofte to here p wozdcofgod, Ind whã 


y hpge ſawe ß quene he ſayd to her. why 
haſt thou abyden 1 Mid the 
than antwered. I had ſuppoſed Hyg⸗ 
dome had be a fole / but ſhe is ryght w) 
le. Foꝝ ſhe hathe bꝛought 7 oftle 
whiche hathe made me to knowe way 
oftrouth. And they den ouermoche foles 
that byleue not the way oftrouth. That 
is to ſaythat they byleue in our ſauyour 
and redemptour Iheſu cryſt. Ind neuer 
alter wolde quene * And 
than the kynge was abaſ ben yde to 
his colpn.whan J wolde haue recouered 
thy wyfe. I haue loſt myne/and my wy; 
te is in woꝛle caleta me than thyne is to 
p. Than the uynge tõmaundedthat p as 
poltieſholdebe bꝛoughte totoe hym his 
Handes and kete vounden. Ind was tom 
maunded that he ſholde retoũtayle 25 5 
nes to theyꝛ hulbandes. And than the a⸗ 
polttelapdeothekynge. In chewpuge to 
vim by. n. examples that as longe dg he 
holde bein the errour okthe fayth / they 
vugytndtobepeths.Thatis towetebp 
* „„ fthe 


4 


© belyfeofſeynt Thomas the apoſtle. 


toure. And by example okthe fountayne. 
And ſayde to hym / thou that arte kynge 
Wylt thou no ſeruyte ſoyled ne foule / but 
thou haſt clenly ſeruauntes / and not cha 
berers/ what weneſte thou / god loueth 
chaſtyte and clene ſeruyces. Im Jthan 
to blame /yt᷑ I pꝛeched to theto loue god⸗ 
and his ſeruauntes whome he loueth. 
haue made them clene ſeruaũtes to him 
I haue founded atoure. And thou ſayeſt 
to me that I cholde deſtrop it. Alſo J ha⸗ 
ue doluen in the depe erthe a haue bꝛou⸗ 
; —— — abyſme. 

dthou ſayeſt I ſholde ſtoppe it. Than 
the kynge was angre / and commaũded 
to bzynge foꝛth pyetes olyꝛen bzenyuge 
and made to ſette the apoſtle on them all 
naked / his fete boũden. And anone byß 
wyl of our loꝛde a foũtayneot᷑ water ſour 
ded and ſpꝛange vp /and quenched it all. 
Andthanthe kynge by the counſaylleof 
his colyn made h to be let in a lournays 
dꝛennynge / whiche was foo made colde / 


chat the nert daye he yſluied out all aufe 


Without harme. Ind than layd Caryſyt 
toß bynge / make hymtooffreſacryfyce 
to one okthe goddes onely in luche wyle 
chat he lall in p pꝛeof his god that thus 
- delpuereth hym / and as they tõſtrayned 

gym therto/he ſayd kyngethou arte noo 
COPE mae noble no moꝛe myghtythã 
den thy payntours / and how delpyleſt ỹ 
. — god / c wozlhyppeſtea payntynge 


god than to me. Io whan 


wene p | 
5 


thy god 
kyn⸗ 


ſeyethat I woꝛſhyppe. But not Þ ydolle 


wozlhpp-but not the falle ymage/ but 

J honour # wozſhyp my loꝛde god Jhez 

lu cryſte. ¶ In the name or wheme A cõ 
maũde the deuyll / whiche arte hydde w 
in this pmage-that thou bꝛeke this falle 
vdolles. Ind anone he melte it as ware. 
And than the pꝛeeſtes came as beeſtes. 
And the byſſhoppe okthetemple lyſte vp 


Ane woꝛſhyp / but not p metall 


à glapue and ranne the apoſflethzough/ 


c ſayd Ichall auenge the Iniurye of my 
god / and the kynge and Caryſpen lledde 
a waye. Fo they lawe that p people wol⸗ 
de auenge the apoſtle and bꝛenne p byl⸗ 
chop all quycke. And the cryſtẽ men bare 
awaye the body ot the apofiex burped 
it wozſhypfully. Longe tyme after abou⸗ 
te the pere dfour loꝛde two. C.. xxx.pᷣ bo 
dyok the apoſtle was bozne into Edyſſe 
thecpte / whiche ſomtyme was ſayd Ra⸗ 
ges cyte ol ede. And Nylaũder p Em⸗ 
perour bare it thyder / at the requeſtol 
m e 
6 zough Jewe ne pa mety⸗ 
raũt p; ſholde date After this Abagar 
kfgeofchis cyte to à pyſtle wp 


ten w the hande ofoure loꝛde. Fo: yfony 
men moued warre ayenſt this cyte/thty 


— abe 
Þ goſpell vnto p myſtreaũteg. Cothem 
okperte and okmede. Co the hyꝛtyens / 
toÞ bꝛachyeng. Indhe entrynge into p 
— — ens od fr 
traplies of Þ people. There demened his 
P2edycacyon-vnto thetytleofhis paſſyõ 
And there was he perced thzough with 
à glayue t ſdo deyed. Ind Cryloſtomus 


UMI 


ſapth that whan Thomas came into the 
partyes ołthe thꝛe kynges / which came 
to woꝛſhyp our loꝛde / he baptyled them. 
And they weren made helpers x ayders 
.ofour loꝛde c of cryſten fayth . Pꝛaye we 
thantothis holy apoſtle ſeynt Thomas 
that he wyl be meane vnto our loꝛde that 
we haue grace of hß to amende vs ithis 
pꝛeſente lyłe that we may come into his 
euerlaſtynge blyſſe. Amen. 


| e folow elyke 
We 


CC Epnt Inaltalewas doughter to 
agentylman ofÞ Romayns / but 


he was a paynẽ / her moder whiche was 


cryſten was taught#enfourmed in the 
fayth by ſeynt Gꝛyſogone. The fozeſapd 
ſeynt Inaſtaſe was maryed vnto a pay 
ne named papyllõ / but ſhe feynedher al; 
waye to be ſeke. In ſuche ỹ ſhecame not 
his cõpanpe. She went vyſprpgeÞ crys 
ten pꝛyſoners p were in dyuerſe pzyſons 
in pouerte and in foule clothpge. And ſhe 
admynyſtred to them ſuche thynges as 
they neded okher good. Ind thertoꝛe her 
huſoande made her to be ſtraptiy kept in 
Cuche wyſe that ſhe had nothynge to ete 
And ſo wolde ſlee her / and all bycaule he 
wold with her good make his pꝛyde and 


Jolytees. Than the lady that wel ſuppo 


led to haue deyed / ſende olt letters to ſeỹt 
Gzylogone, And the holy ſepnt reconfoꝛ⸗ 
ted her by his letters as weil as he my⸗ 
ght. ¶ Now it happed in Þ meame why 
le her huſbande deyed. Than ſhe was de 
lyueredfro pꝛyſon. She had thꝛe damoy 
leues whiche weren ſyſters p lerued her 
whom ſhe had enfourmed and taught ỹ 
they ſholde not renye ne foꝛſake theyꝛ fay 
che / noz pet iheyꝛ good lyfe fo2 ony me⸗ 
naces nethꝛetenynges 5ᷣ the pꝛouoſt ſhol 
de do. The pꝛouoſt on a dape tame to thẽ 
fo; todzawe them to him. Ind leynt Ina 


ſtaſe dydde to theym in her kychen. The 


Tbelyte okleyut Analtale: 
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pꝛouoſt wente alter foꝛ too accomplyſſhe 
his rybaudꝛye. Ind they kneled downe 

pzayed they pꝛayerg . In ſuche wyſe 

the pꝛouoſt loſt his wytte. Ind whan he 
luppoſed to haue taken enbꝛaced and hol 
den them/he enbꝛaced pottes / pannes & 
the taudꝛons / and kyſled theym in ſuche 


wyle that he was ſo foule hozrpbles bla 
ke that whan heyſlued oute / his menye 


that awayted his comp ge ſuppoted that 
he had be out ofhis wytte / and they bete 
hym weil / after fledde frohpmtfoz kere. 
And lette them alone / he went foz to cõ⸗ 

layne hym tothe Emperour. And whã 

e tome to p gate the lergauntes v̊ ſawe 
hym lo blacke e foule imotte c bette hym 
well w roddes / e ſcratched hym in p vyſa 


ge and heide hym foz wood. Ind the cay⸗ 


tylte knewe not that he way ſo ſoule and 

— — he — — = 
e mo e omo 

ſhame whereto theydedto - 


— 
moche honour. And he had ſuppoſed too 


be tladde in a whyte robe. wo han they tol 
de En was arayed.Thi hefup 
peled ỹ p maydens hadenchaunted hint 
and ſende foz them / and wolde haue dyl⸗ 
poyled them all naked toloze him / bytau 
te he myght ſe and beholde theym / and 
eale hỹ olhis lecherye. But they; clotes 
were anone ſbo faſte glewed to theyꝛ bo⸗ 
dyes/that in no wyſe they myght betake 
of ne dyſpoyled. Aod than hefyll a ſlepe⸗ 
and routed ſo faſt that no man myght as 


St 


his goddes 
knoweyfhemyghtbeheledtherof. Ind 
they | 


angred leynt Anaſtaſe thou arte gyuen 
to tourmẽtes / and ſhalt bealwayew vs 
And whan he retourned and was come 
home vnto his houſeqhe dyed ſodeynly v 
monge the handes ol p ſergaũtes. Than 
the Emperoure delyuered leynt anaſta⸗ 
le to another pꝛouoſt. He came to 5ᷣ ſeynt 
and layd to her. J wote well ÿ thou arte 
cryſten. Ind yfthou wylte do as thy god 
ſayth J ſhall let p go and doo what thou 
wyll/foz thy god ſayth/but ykone renoũ⸗ 
te all that he hath / may not be my dyſcys 
ple. Than renounce and gyue to me al» 
thou haſt-and go thy wape. Seynt Ina 
ſtale anſwered. Jheſucryſte ſayth that 
we ſholde gyue vnto ß pooꝛe / not to the 
ryche. Than yt J gaueto the I holde do 
agaynſt the commaundementes of god. 

chanthe pꝛouoſt dydde doo ſette her in 
pꝛylon. Ind defended ony man ſholde 

ue to her ony meet. Than god ſende to 

er lubſtaunte ot meet kro heuen two mo 
nethes durynge. After that ſhe was ſend 
into exyle with two hondꝛed vyꝛgyns in 
to anyle/where as many cryſtens weren 
exyled. After p it was not longe tyme but 
the pꝛouoſt remaũded and lende agayne 
fo: ſeyntanaſfaſe/ dydde her to bẽ bꝛen 
ned. In the pere ot Þ incarnatyon ol our 
loꝛde two hondꝛed e foure ſcoꝛe / made 
the other to deye by dyuers tourmentes 
¶ bmõge whom there was one fro who 
was taken moche good. And alwape ſhe 
ſayd. It p leeſt they may not take fro me 
Ihelu cryſt. Appollyn whiche was a cry 
ſten woman toke p body ofleynt Anaſta⸗ 
ſe #buryed it in her gardyne. Ind there 
dydde do make a fapzechy2che.Letie vs 
pape than vnto almyghty god by the 
p2ayerand merytes of epnt Inaltaſe» 
— come vnto his euerlaſtpᷣge blille 


([ ere boloweth ofleynt Eugeny. 


GS 
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The pte ol ſeynt Stephen. 


ol Alpſaũdꝛe / whiche ſoz themperour ol 
Rome goucrned all 5 lande ot egypt.Eu⸗ 
geny yllued pꝛeuyly oute ołher taders pa 
lays with two ſeruaũtes. And ſhe wente 
into an abbaye in p habyte and arapeol 
à man. In whiche abbaye ſhe ledde ſo ho 
ly a lyfe/that at pᷣ laſte ſhe was made ab⸗ 
bot ot ſame. It happed fo that no man 
knewe that che was a woman. yet there 
Was a lady 5 accuſed her of aduouttye to 
foꝛe p Judge which was her owne fader 
Eugeny was put in pꝛyſon fo2 to be Jud 
ged to dethe. It the laſt ſhe ſayd to her fa 
der moche thynge foz to dꝛawe hym to p 
fayth ol Jhelu cryſt / ſhe rente her tote d 
ſhewed to hym that ſhe was a woman / 
doughter ol hym chat heide her in pzyſs 
Ind ſo ſhe cõuerted her kader vnto þ cry⸗ 
ſten kayth /æ was after an holybyſſhop / 
at the houre p helõge his malſle he was 
beheded foz the fapth ol qhelu cryſt. And 
the lady that had falſely accuſedEugeny 
was bꝛent with p fyꝛe ot helle withal her 
parayll. Ind after p Claudia æ her chyl⸗ 
derne came to Rome / c moche people we 
re by the cõuerted / many vyꝛgynes by 
Eugeny which Eugeny was moche tour 
mented in dyuers maners. And at p laſt 
by ſwerde accomplyſſhed her martyꝛdo 
me / thus madeſheolferpgeof her pꝛo⸗ 
pꝛe body vnto our lozde Jhelu cryſt. Oui 
eſt benedict? in ſecula ſeculoꝝ. Amen. 


The lyfe ot ſeynt Stephẽ ꝓthomartyz. 


Tephen is 
ag moche 
to lap in greke as 
crowned , And in 
ebzewerample to 
other fozto fi 
Oz ſtephen is aſ⸗ 
moche to ſape / as 
nobly and truely 
u [pebyngeechyns 
ge and gouernpn⸗ 
geozagafrendex 
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hole comen. Ind he was deputedofÞ a⸗ 
poſtles to kepe p wydowes. Thã he was 
crowned fozhe began fyꝛſt to be a martyꝛ 
Example ſoʒ the enlample of his pacyen 


tec goodlyte / noble ſpekynge /fozryght 


noble pzedycacyon and well gouernynge 


foz the good enſygnementes x techynge 
of wydowes, | | 
| of Eynt ſtephen was one ok p. vij. de 

ens ithe myſterye ol p apoſtles. 
Foz whan ß nõbꝛe grewe of peoplecõuer 
ted / ſome began te murmure ayenſt þ Je 
wes p were conuerted/bycaule the wy; 
dowes E wyues ofthem were refuled to 
terue. Oꝛ bicaule they were moꝛe greued 
— 2 the other in ſeruyle. Foz 
the apoltles dyd this bycaule they ſhol⸗ 
den be the moꝛe redy to pꝛechethe wozde 
ol god. Whan ß apoſtles ſawe theyꝛ gre; 
te murmure and grutchyngethey allem 
bled them all togyder and layd. It is no 
ryght that weleue p woꝛde ol god foz to 
admynyſtre and ſerue at thetables/and 
the tables andy glole ſayth þ the ledyn⸗ 
geofthe ſaule is better thithemeetofp 
body, And cõſyder pe fayꝛe bꝛethern men 
ok god renome ymonge you that ben re⸗ 
plenyſſhed w the poly ghoſt and of wildo 
me / what we ſhall eſtablyſſhe vpon this 
woꝛke / ſo that they myniſtre ſerue/and 
we ſhal be in pꝛayer and pꝛechynge. And 
this woꝛde plealed to them all / and they 
choſe. vij. men / of whom ð blyſled ſtephẽ 
was the fyꝛſt / æthe maytter / and lyth he 
bꝛought thẽ to p apoſties. Ind they lette 
theyz handes yn them c oꝛdeyned the 
And Stephen full ok gracexof ſtrength 
made great demonſtrauces æ great ſyg⸗ 
nes toy people. Thap I wes tokehym 
and wolde lurmoũt hym in dyſputynge 
and aſſapllcd foz to ouertome hym in.iij. 
maners. That was by bꝛẽnynge wytne 
le-by dylputacyons and by toutmentes 
And in cuerycheofthemwag ayde a hel 
pt gyuen to hym kro heuen, In p fyꝛlt p 


Thelpfeokleynt Stephen; 
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holy ghoſt admynyſtred his wozdes i Þ 
ſeconde the ſtyghte ok aungelles fered p 
falſe wytneſle, In p thyꝛde he ſawe Ihe 
ſu cryſt redy to helpe him whiche confo2s 
ted hp to his martyꝛdõ. In euery batays 
le hadthzethynges / thallaute in batay⸗ 
le/ÿ ayde gyuẽ c the byctozye. And in ad⸗ 
uylynge e beholdynge ſhoꝛtely p hyſtoꝛy 
we may well ſe all theſe thynges. As the 
blyſſed Stephẽ dyd many thynges d pꝛe 
chedofte to p people / the Lewes made p 
kyꝛſt batayle to hym. Foꝛ to ouertome hp 
by dyſputacyons. Ind ſome arole ofthe 
ynagoge called lybertug ofa regys ſo 
named. Oꝛ ofthemthat were p fones of 
themthat had bẽ in bondage e were ma 
de free. Ind thus they p kyꝛſte repugned 
ayenſt the kayth weren ofa bonde e thꝛal 
lygnage. ¶ And allo they ofCpzenencee 
Mexandꝛynes /c otthem ß were of Cylp⸗ 
ce and Aſye. Al theſe dylputed with Ste 
phen. This was the kyꝛſt batayle/thã 
he putteth the vyctozye atter / they my 
ght not relyſt his wyldome / foz the holy 
gholtſpakeihim. And whã they ſawe ỹ 
by this maner they myght not ouercom 
hym / they retourned malytcyouſiy. Ind 
at the ſecondetymebycauſe they myght 
ouer come hym by falſe wytnelle / 
bzought.y. falſe wytnelles / foz to accuſe 
hymoffoure blames-/#bzought hym to 
2 — than p falle men accu 
hym̃ of fourethynges /p was of blal⸗ 
phemynge ol god in ß lawe ol Moyſes i 
tabernacle/ in p temple. Ind this was 
v leconde batayle. And than al they that 
Were in Judgemet lawe the fate ofleynt 
Stephen lyke the laceot an aungel / and 
this was by the helpe ol god. And this 
was b vyctoꝛpe of Þ leconde batayle. Foz 
whany falſe wytnes had — — p2yn 
ceofthe pꝛeeſtes ſayd to him / what ſayſt 
thou, Thã ſeynt Stephen exculed by oꝛ⸗ 


e er wytneſſes 


had layd. And fyꝛſt ofthe blaſphemynge 
— ov that Wabeto our! fa 


The lyke ok leynt Stephen. 


ders & pꝛophetes that is god ol gloꝛye. 
And pꝛapled hÞithynges after this woz/ 
de gloꝛye / which is expowned ryghtſwe- 
telp. The god ok gloꝛye is gyuer of glozye 
as it is ſayde in the boke olkynges. who 
ſomeuer ſhall ſe my name. Jſhall glozy- 
tye hym. The god ol gloꝛye map be ſaid⸗ 
tonteynynge glozye / as is ſayd in Þ pꝛo⸗ 
uerbes in ñ eyght chapytre. Rycheſles c 

e ben with me ß god okgloꝛxe / that 
s to whom gloꝛye is due. And thus pꝛay 
led he god in thꝛe manerg. ¶ Inthat he 
is glozyous glozyfpenge/andto be glozy 
fyed. And after heexcuſedhpminy bla- 
meof Moyles. In pzayſyngchym moch 
ct eſpecpall in thpnges . That is to wete 


okkeruour ofloue. Foz he ſlewe the Egyp 


tyen that lmote the ebꝛewe. Audofp iny 
ractes that he dydde in Egypte oꝛ in de⸗ 
; erte. And ofp famylyaryteofgod / wha 

that he ſpaketo hym many tymes anm⸗ 
ably. Ind after this he exculed hym ol ỹ 
thyꝛde blame ÿ was in ÿ lawe. In pꝛay⸗ 
ſyngethelawe in thꝛemaners. ¶ Tyꝛſte 
bytãule otthe gyuer / that was dür loꝛde 
god. ¶ The ſecõde of the mynyſter / whi⸗ 
che was Moyſesp was a great pꝛophe⸗ 
And p thyꝛde bycauſeofthe ende. Foz 

ethipfpdurable., Ind after he pur 
ged hym okthe blameokthe tabernacle / 
and okthe temple. In pꝛayſynge theta⸗ 
bernacle ĩ foure maners. ¶ One was by 
cauſe he was commaunded of vurelozde 
Jhelucryſt to make it. And was ſhewed 
in vyſyon / it was accõplyſſhed by Moy⸗ 
ſes. Andthat ÿᷣ arke ot᷑wytnelſe was the 
re in. Ind he layd that the temple ſuctce⸗ 
ded the tabernatle / and the blyſled e holy 
ſeynt Stephen purged hym ofthatwhi 
che was layde to hym. Ot whiche the Je 
wes ſawe that they myght not ouercom 
hym in that maner. Ind than they toke 
chyꝛde batayie agaynſt hymthat they 
e ſurmoũt him bytourmentes. Ind 
whan y holy and blyſſed ſeynt Stephen 
ſawethis / he wolde kepe the commaun⸗ 


. byloue, 


dement ofour lozde Jheſe cryſte and en⸗ 
foxced hym to refrapne them in thꝛe ma⸗ 
ners. That was by ſhame/by dzede/ and 
C.fy2lte by ſhame in blamynge 
p hardneile oftheyꝛ hertes. Ind layde to 
them /ye tontrarye alwaye 5ᷣ holy ghooſt 
by pour harde hertes / hertes not pyte⸗ 
ous / lyke as our faders that perſecuced 
the pꝛophetes and ſlewetheym that lhe; 
wed the comynge ofour lozde- and Þ gio⸗ 
ſe layth pithze maners they were maly 
cyous. The fyzſt that they contraryde 
the holy ghoſt. ¶ The ſecõde p they per⸗ 
lecuted p pꝛophetes. The thyꝛde that by 
theyꝛ euyl malyce/they ſlewe qhelu criſt 
but bycaule they were lyke p comen wo 
men / they coude not haue no ſhame to le⸗ 
uetheit malyce. But whan they had her 
de this thynge / they withlayd it in they 
hertes. And grenned theyꝛ teth agaynlt 
hym. After this hecozrected them by dꝛe 
de / bycaule p he layd. That heſawe Ihe 
lu cryſt on the ryght ſyde ol god yke as 
redy to helpe him and condempne his ad 
nen pore ſept Stephẽ wyhiche was 
full ofp holy ghoſt loked vp /e bchelde þ 
heued / e ſawe the gioꝛyeotgod. And ſaid 
Loo J ſethe heuens open / and the ſone 
ofthe mapde ſtãdynge on the ryght ſyde 
okthe vertue of god. Ind how be it that 
hecozrected them by ſhame and by dzede 
pet they lerte not theyz malyte but were 
moze wozle than tofoze /a ſtopped they; 
teres /to Þ ende that they wolde not here 
hym. Wherofhe blamed them. And they 
cryed with an hye voyte / and made a gre 
te aſſaute ayenſt hym / caſte hym out ot 
the cyte al togyder / ſtoned hym/e they 
ſuppoſed to haue done alter their law as 
à blaſphemour in cõma that he 
ſholde be ſtonedoutofthecaſtelles. And 
thele.y.faiſe witneſſes which after their 
laweought to caſte the kyꝛſt ſtone/toke ol 
theyz tloches bytaule that they wold not 
be touched ot god. Ind too the ende that 


they myght better and lyghter bewelde 
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 Tthelykeokleynt Stephen. 


them to font hym. Indleftethematthe 
feteofachyldep tha was called Sallus 
and after he was calledPaulexthus he 


kept theclothes ofthems ſtonedhym y 


he was ſtonedolthem all. And whanhe 
myghte not withdzawe theym fro theyꝛ 
malyce-neby ſhame/ne by dzede. He toke 
the thyꝛde maner/ſothat he wolde with⸗ 
dꝛawe them by loue. Ind the loue he ſhe 
wedthem was not lytell / whã he pzayed 
fo: hym and foꝛ thẽ that his pallyon my⸗ 
— — And that the ſynne 
ſholde not be Jmputed to them p ſtoned 
hym / and lapẽge loꝛde Ihelu cryſt recey; 
ue my ſpyꝛpte. Ind whan he was on his 
Unees he cryed with an hye voyte/e laid 
Lode eſtablyſſhe not to them this ſyñe / 
this was a meruaylous loue / whã he 
pꝛaied on his knees foꝛ them that ſtoned 
him. Lyke as he had pꝛayed moꝛetoꝛ the 
tha foʒ hymſeife. Foz hedeſyzed to be mo 
xeempeſſhed fo2 them than fo: hpmlelfe 
And ag ß gloſeſaith/hekneled foz bycau 
ſeheoughe ß moꝛe hibletopzapefoz the 
of whomeß in yquyte was great. And in 
this he dyd as dydde Jheſucryſt. Foz in 
his paſſpon he pꝛaped foꝛ hymtetfe ⁊ ſaid 
Fader I cõmaunde my ſpyꝛyte into thy 
bandes /and he ſayd loz them that ſtoned 
ym. Fader loꝛgyueit them. Ind whan 
ſeynt Stephen had ſo ſayde he ſlepte in 
dure loꝛde e was not deed. Fo: he ſuffred 
ſacrylpce ot dyletcyon. And alter heſlept 
in hope ot reſurrectyon. Indy ſtonynge 
ofſeynt Stephen was madeiÞſameyes 
rethat our loꝛde aſcended vp into heuen 
in p nexte monech ofJugult-thethy:de 
bay entrynge. Ind ſeynt Gamalyelland 
Nychodemus whiche were ymange the 
counlayles ofthe Jewes to; the eryſten 
men buryed hym — — 
and made great wepynge foz bym. 

than was great perſecucyonof ci 
men that were in Jheruſalem. Foz whã 
the blyſfedfeynt : Stephen / whiche was 


one okthe pꝛyntes was layne, They be⸗ 
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es. Fo hereyſtd by his 
merptes. viveed bodyes / and heied the 
— — maladyes and lan 
guours/and without this retounteth he 
other myzacles woꝛthy to be remẽbꝛed. 
Foz as he ſayth in the.ptiiij. boke op ty⸗ 
te ot godthe ſloures that were putouß 
awter oflepnt Stephen /were put onthe 
leke mẽ / c anone they were heied. Ind p 
clothes taken kro the awter and layde on 
themthat were leke / were a medetyn to 
many. Foz as it is ſayd in the.xxiiii.cha⸗ 
pytre ofÞ cronycles ofgod. The floures 
taken vpon the awter of ſeynt Stephen 
were laydon the eyen oa wontanÞ was 


Abe 
wyſt 
woꝛdes p 


te/ that a tady called patrone had be ent 
greuouſiy/a had ſought many remedys 


fo: tobe heled okthe maladye / but che fel⸗ 
te none hele. But in the ende ſhe had coils 
ſanllot a Jowe/whiche gane to her a ryn 
ge with a ſtone / and that che ſholdebynd 
this rynge with a late to her ſteſſhe /e by 
the vertue ofthe ſtone ſhe be hole. 
And whã ſhe ſawe p this helped her not 
che went to thechyꝛcheofthe pꝛothomar 
tyꝛ/ and pzayedthe blyſſed leynt ſtephen 
toꝛ her health. And anone without bꝛekyn 
geofthe laceotoꝛ the ryngethexynge tel 
downe top And ſhe felc herſeife 
anone all hole. ¶ Fiſo#-ſamerecounteth 
another myꝛaciẽ not leſte meruayious/p 
in Celareot᷑ Capadoce was a lady moch 
noble of whomethe huchonde was deed / 
but ſhe had. x. chyldꝛed. ij, ſones and. iii 
doughters/and on atyme whã they had 
angred theyꝛ moder ſhe curſed thẽ. And 
the dyuyne vengaunte enſewed Nays 
Iythe matedporypoſthenoder. Wo pal 
eee = = 
bleand on mẽ⸗ 
dnes.Fo2 which thynge they myght not 
Dome the g brganto goſoip 
ugh p woe. And in what ſome⸗ 
man behel⸗ 


dethem. And it happedÿ 
is to wete a bzoder x a ſyſter tame toypo 
— bꝛoder w —— 
er Pauladys. 

founde JudonSbpſhonstaldero Dera hym 
on yer prey 
they haunted p chyꝛche of ey Step 
byÞ — — ſand it 

re eiter / they prayed ſtrongelyto the 
. —. een 
ſodayneiy with inthe chauncel. And put 


Thelyfeotſeynt Thomas the apoſtle. 


ſhame/ r fothe 


ofthem/H 8 


p —— 
. — — 


on the mozowe he Wolde tell thẽ p caas. 
And as he ſpake to ᷣ pe —— 
there tremblynge on al p memmes / and 
ſhearoſe vp c᷑ entred into the chaũcell ot 
— — anone ſhe ſlepte / and 
aroſe ſodaynly al hole/and was ſhe 
D — 
genen EE: 
e 
emhe tto 

orp telykes ofſeynt Stephenofwhome 
many my2acles were ſhewed xdone. It 
iS to wetethat p; holy ſeynt Stephen nit 
r= but 
as onthe dayep his inuencyon is on 
inthemonetheof uſt. Indyfitbede 
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| /EofÞ ende ol p woꝛlde. The 
Match ische erden 80h n ofß moder 
okgod / whiche gyſte ol grace was gynen 
to hym whã p moder was gynentohym 
into kepynge. And mylyte byſſhop oklye 

r wrote his lyfe,Themhichepſodoze as 
biebg ged e let it in ß bokeofÞ natyuytees 
the lyfe/æche dethe ot holy kaders. 
Eynt Johan the apoffie and euã 
geil was ſone otzebedee/ which 
had maryed thethyꝛde ſyſter ofour lady 


topyte / Eh was bꝛoder to ſeynt James 


Folio. lb. 
ol galyte. This ſayd Johanſygnefpeth 
almoche as Þ grace otgod / well myght 
he haue ſuche name. Foꝛ hehad ofour ioʒ 
de loure graces abouethe other apoſties 
Check 18! dhe was byloued of our loz⸗ 
de. The ſeconde was p our loꝛde kepte to 
hỹ his vyꝛgynyte. L yke as ſept Jerom 
ſayth. Foʒ he was at his weddßgee hea 
bode a clene virgyn. Thethyꝛde is p our 
loꝛde made hym to haue moche great res 
uelacyon ⁊ knowlecheot his dyupnite / 
of fpnyſſhyngeofthe woꝛld. Lyke as it 
appereth in p degynnyngeof this euage 
lyes-xithapocalypſe. The fourth grace 
is that our loꝛdecõmyled to hym / in eſpe 
tyall the —— — 
was after thaſtecyon ofour loꝛde in Ihe 
ruſalem with the apoſtles c other. And 
after that / p they were bytheoꝛdynaũce 
ofthe holy ghooſt conkyꝛmed in p tryſten 
fayth byß vnpuerſall woꝛrlde. Saynt Jo 
han tame into grece where he reuerted 
and conuerted moche p folded 
chyꝛches in the cryſten faythe. s 
well dy myꝛacle ag by doctryne. Inthis 
whiche made ryght great perſecucpons- 
vnto cryſten men / and dyd do take 
Johan and bꝛought hym to Rome. And 
made hym to be caſt into a fatte oʒ a tõne 
full oſ hote oyle in the p2eſenceoftheſeng 
—U —ẽ— — — 
peofgod / moꝛe pute moꝛe fayꝛer w 
out felynge olony heteoꝛ chafynge than 
he entred in. Aſter that this 


yere was Domytyẽ themperour foz his 
ruylles put to dethe / and all that he had 
done was reuoked bythe lenatours q de 


. - Qhelyfeoffeynt Johan theuangelyſt. 


featcd. Jadthus was ſeynt Johan bzou 
ght agayne krome his exyle with great 
honoure into Epheſyen / all the people 
of Epheſpen came ayenſt hym ſyngynge 
Elapenge bleſſed be he that comethinÞ 
name ok our lozde. In that way be reyſed 
a woma whiche was named Dꝛulpana 
whiche had moche loued ſeynt Johan d 
well kepte his tommaundementes. Ind 
Her krendes bꝛought her befoze ſeynt Jo⸗ 
hau all wepynge and ſaynge to hym. Lo 
here is dꝛuſyana whiche moche loued Þ 
and dyd thy cõmaũdementes / e is deed 
and deſyꝛed nothynge ſomoche as thy re 
tourne/æthat ſhe myght le ß toloꝛe her 
dethe. Now thou art tomen hyther eſhe 
map not ſethe. Seynt Johan had great 
pytean her that was deed /#ofÞ peapie 
that wepte loꝛ her. And cõmaunded that 
they ſcholde ſette downe the byere and vn 
bynde and taze awayey clothes fro her. 
Aud — eee er — 
my ld god Jhelu cryſtareyſeth Þ Dꝛu 
ſyana arpſe and go in to thy houſe c ma⸗ 
ke xedy foꝛ me ſomerefeccyon, Anone ſhe 
axole and wente into her hous foz to doo 

t cõmaundement ofleynt Johan. And 

people made thꝛe houres longe a great 
noyſe ccrye ſayenge there is but one god 
and that is he whome leynt Johan pꝛe⸗ 
cheth. At happed on another daye p cra⸗ 
tonthe phyloſophꝛe made a great aſſem⸗ 

le of people in myddes ot 5e te. Foꝛ to 
ſhewe them how they ought to deſpyle p 
woꝛlde. Ind he had oꝛdeyned two yonge 


men bꝛethern / whiche were moche ryche 
And had made them to ſeuetheyꝛ pacrys 
monvye and therwith to bye pꝛetyous ſto 
nes the whiche theſetwo ponge men dꝛa 
ke in the pꝛelence okthe people. Foz to ſhe 
we howthele pꝛetyous & great rycheſſes 
of þ woꝛde ben ſoone deſtroyed. That ſa 
me tyme ſeynt Johan paſſed by & laid to 
Craton 5; phylolopher this maner fox to 
dyſpyle the woꝛlde that thou ſhewelt is 


vayne and ſolyſſhe demonſtraũce. Fox 
ſechcth to haue the pzayſpnge aon, 
de e god repꝛoueth it. My good mayſter 
Ihelu cryſte lapdeto a man demaũded 
of hym how he myght come to euetlaſty 
gelyfe / that he ſholde go and ſelle all his 
gosdes /a gyue that he reteyued okit too 
the pooze people. And he ſhoide fynde tre 
ſoure — thands him 
lewofthele pꝛecyous ſto 
nes is deſtroyed in the pꝛelenceofal men 
here / but yfthy mayſter e veray god d 
hewyllthat p goodes efthe woꝛlde be gy 
uen to poce men / take cha the pyetes ot 
thele pꝛecꝑous ſtones bꝛoken/and make 
them hole ſtones as they Were toſbꝛ 
caule yt I haue ſhewed this vayne gor 
Make thou the tog honouresfthy may⸗ 
ſter. Anone leynt Johã toke p pyeces ot 
D precious ſtoties;Indafterthathehad 
made his pꝛayerto godqhe ſhewed to the 
p ſtones as hole as euer they were oha 
ben, Whan Ctatsche phplot@pher we 
this. Anone with his two mẽ a his dyſty 


that had r 
ſylke and in 
and 


ye haue gyuen youte gdodes fo godde 
. 
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vale de ofpour goodes bꝛynge to me rod⸗ 
des olthe trees and ſtones ofthe ryuage 
ofthe ſee , And ſo they dyd/ẽ whan ſeynt 
Johan had them anone by his pꝛayer he 
chaunged roddes into fyne golde / and 


thecomyn ſtones into pꝛecyous ſtones /X 
ſeynt Johan baddetheymto taketheym 


and ſhewe too the mayſter that had kno⸗ 
weleche inſuche Jewelles/yfthe roddes 
were golde and p comyn ſtones pꝛecyous 
ſtones. After they came agayne and ſayd 


toſeynt Johan. Ip the mayſters ſap þ 
they ſawe neuer la tyne golde ne lo pꝛecy⸗ 


ous ſtones ſeynt Johanthan ſayd to thẽ 
Eo pe æ bye ye agapne your clothes that 
ye haue ſolde. Foz ye haue loſt the rewar 


deolheuen. Be ye rychetempoꝛally ſoꝛ to 


be beggers perpetually. Than began he 
to pꝛeche in defpytyngetherychele /and 
to ſhewe. vi. cauſcs why weought to re⸗ 
ſtrayne vs foz to loue rycheſſes. ¶ Fy:ſt 
v ſcrypture lerneth vs to hate rycheſſes/ 
and recyteth in the goſpel how the ryche 
man that was cladde ĩ purpure / and ete 
euery day delytyous metes glotonouſly 


was loſte and dampned. But the poo⸗ 


re man at his gatethat deyed full offo- 
res and hungry was ſaued. ¶ Seconde 
ly naturetecheth vs to hate rycheſles foz 
we be bozne pooꝛe and naked / and pooze 
we muſte departe and deye. ¶ Thyꝛdeiy 
the creatures techethvs /foz the ſonne/ß 
mone and the ſterres / the rayne and the 
àyer ben compn e departe they JnfluE 
tes c theyꝛ benefyces largely. ¶ Fourth 
ly p man is not ott in one eſtate. Fo whã 
he weneth to be ryche/plentuous x free / 
he lyndeth hymlelke boũde and captyke. 
Foz the ryche man aduerſe is boũde and 
ſeruaunteto the peny and to the deuyll. 
Imatoz pecunte ſeruus eſt mammone. 


# nyght he hath great laboure in getyn⸗ 
get in kepynge of it. And great dꝛede to 
dole the whiche he hath ſo dere and with 
great peyne goten. ¶ Syxthiy auaũtyn 


C Fvfthly ſoꝛowe andtare. Foz by daye 


ge and pꝛaylynge. F029 rycheſſes gyuẽ 
occaſyon to be vayne gioꝛpous to pꝛay⸗ 
ſeand gloꝛyfye hymkeife. And bythis it 
appereth that pꝛeſetiy is loſt the wele ot 
humulyte / whithoute whiche ß grate ok 
god may not be hadde. Ind thus is gotẽ 
toz the woꝛlde to come to peyne and tour⸗ 
mente by oure greate pꝛyde. Eſtrypture 
thã/creature /foztune/ beſpnes and cart 
and aduauntynge and pꝛayſyngedught 
to make vs — ocheftes 
Seynt Johaappzoued to thele two m 
his doctryne w his myꝛacles to betrue 
und ye in the name ofhym dyd myꝛacles 
toloze that ye were ſoꝛy and repented you 
ofthat / that yt had gyut pooze rycheſſeg 
to pooze people. Mou is that grace from 
vou departed ⁊ ye benbytome mylſchaũt 
c mꝛetches / Whiche were in p fayth itrõ⸗ 
ge and myghty. And toloꝛethe euyll ſpy⸗ 
rytes had kere a dꝛede ofyou / by youre 
commaundement they ylſued out ofthe 
bodyes humayne. Now haue ye fere 
dꝛede ofthem / and ben bycome they ſer; 
uaũtes. Foz wholbloueththerpchelles 
of this woꝛlde he is ſeruaunt vnto the de 
uyll named mamona. And is bonde t ſer 
ue in kepynge p rycheſſe. In whiche he 
letteth his altyaũte / e hereot layth p ho 
iy ghoſt by ß ꝓphete Dauid. In ymagi⸗ 

nẽ ꝑtrãlibit homo. c. Napneiy is p mãn 
diſtroubled whiche aſſembled trefourei 
this woꝛlde / knoweth not foz whö it is 
Foz wha he ſhall dye he ſhal bere nothyn 
ge w hym. And he wote not who ſhal de⸗ 
ſed it. Foz naked we tome vpontherth 
and all naked we ſhall tetourne into it-> 
to à myſchaunt man it ſuſtyſeth not whã 
he hathe ynoughe. But he is beſy day 

nyght to gette moꝛe without reſte. Fo 

rycheſſes make hym ferdefull to lele p he 
Hath goten / e hayngeth to hỹ many bei 
neſſes and euyll reſte. In makynge wozl 
delp delytes. And he dyſpouruyed / deth 
cometh whichetaketh all tro hß abereth 
nothynge w hym laue his popzeſpanes 


Thelple ot ſeynt 


whan ſeynt Johã had ſayd al this/there 
was bꝛought tofoʒehß a yonge ma deed 
whiche onely had ben in marpage. xxx. 
dayes. And his moder and frendes wept 
ſoꝛe / whiche toloꝛe ſeynt Johan kneled 
downe on knees pꝛapenge hymß he wol 
de reyſe hym to hyfe. Seynt Johan had 
great pyte/and whã he had longe wept / 
be badde to loſe and vnbynde the body c 
ſayd. O ſatheus whiche was blynded w 
ſteſſhiy lone / ſoone 5ᷣ loſte thy ſoule. And 
— knoweftenot thy maker Jhe- 
lui cryſt 5 arte fallen pgnopaditlp intothe 
laceofcheryghteuyl fendeg/ wherfoze J 
wene and pꝛaye that thou mayſte be rele 
— —— —ä—— rn ren—n 
theſe twayne. Actio æ Eugenio. what gr 
te gloꝛye they haue loſt. And what peyne 
they haue deſerued / anone latheus rele⸗ 
ued hym in eldynge thãkynges to ſeynt 
Johan. And blamed moche p two dylcy⸗ 
ples in ſayenge. Ila we your two aũgels 
wepe. And p deuylles demeane Joyeof 
pour perdycyon. Alſo Jſawetherealme 
ofheuen redy made la you / ul ol all de 
lyces. Ind ye haue folyly goten foz you þ 
places ot helle derke and tenebꝛous ful ot 
us and of all pepnes. And therfoze 
it behoueth pou to p2aye tothe apoſtleg 
okgodß heremyle a bꝛynge vou agapne 
to — — — lyke — e ya reyſed 
this latheus retyteth thele that ben con⸗ 
teyned in two verſes folo wyge. Uermis 
tt vmbꝛe/ſtagellum/frigus/et ignis. De 
monis aſpectus telerum cõtulio luctus. 
That is to lay woꝛmes / derkenes/ſtour 
ges /tolde hete/lyght ol denylles/tonfu⸗ 
con of ſynnes / waylynge. Anone than 
theſetwo men by ryght repetatice 
pꝛaped to ſeynt Johan ᷣ he wolde pꝛaye 
oz them. To whom ſeynt Johan anſwe 


red ỹ they ſholde do penauũte. xxx. daves 
longe. And pꝛaye to god that p roddes of 
goldexÞ pꝛecyous ſtones myqht retour 
ne to chez fyꝛſt ꝓpꝛe nature. After the 
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ſe.xxx.dayes they came toſeynt Johi x 
ſaydto hymAayze fader ye hauealwape 
p2eched/ myſerpcozdeandmercy/#cony 
maũded that one ſholde pardon another 
his treſpace / we ben tontryte æ repentaũ 
te ol our ſynnes / and wepe with our eyen 
foz this euyll wozdelpcouetyle p whiche 
we haue by theym receyued . Ind ther⸗ 
ſoze we pꝛaye you 5õ̊ ye haue mercyon vs 
And leynt Johã ant wered our lozde god 
whan he had mencpon on the ſynner⸗he 
lapde IJ wyll not the detheofthe ſynner/ 
but that he be cõuerted c lyue. Foꝛ great 
Jope is heuen ot a ſyñer repentaũt. Ind 
therloꝛe knowe ye that he hath recepued 
vour tepentaũce. o ye foʒthe and bere p 
Boddes and ſtones thyder where ye toke 
them. Foz they ben retoꝛned to theyz fyzit 
nature, ¶ Thus they receyued p grace 
v they had loſt. So that afrer they dydde 
great myꝛacles in the name ofour loꝛde 
Ihelu cryſt / than after this wha Þ biyC 
led apoſtle ſeynt Johã had pꝛeched tou 
gh all aſyexſowep woꝛde ot Jhelu cryſt 
They that wozſhypped ydolles moued p 
people ayenſt ſeynt Johan ⁊ came ⁊ dꝛo⸗ 
ue hym vnto thetemple ol dapne foꝛ tocõ 
ſtrayne him to do lacryfyce vnto 5; vdolle 
To whom ſeynt Johan ſayd. Sith that 
ve byleue p your goddeſſe haue ſo greate 
power call ye vpon her c requpꝛe her by 
her power p ſhe ſubuerte & ouerthꝛowe 
thechyxcheof Jheſucryſte/ and yfſheſo 
do I ſhall do to her ſacryfyce. Indyflhe 
do it not /thã let me pꝛaye vnto god Jhez 
ſu cryſte that heouerthꝛowe her temple. 
And yk he ſo do thi bylcne ye in him. To 
this lentence p moſte parte olthe people 
conſented/ ſo they pꝛayed / and nothyn⸗ 
they toude not do ne pꝛeuayleagapne 
echyꝛcheokcryſt/but ſeynt Johãn ma 
de his pꝛayers /andanonethetempleof 
dyane fell downe and was ouerthzowen 
ſothatthe fofidament tourned vp ſodow 
ne-and thymageofdyanealtodaſſhedx 
deſſroyed,Ind that ſame daye were con 


UMI 


Dthelplcofloput Johanithe euangelyſt. 


T53eandmened ledycy — pep 
ple in ſuche wyle ß one party made them 


red to batapyle ayenſt that other partye 
han ſayd Þ apoſtie to hym whan wylt 
thou that Ido/ß thou mayſt be — 
to whomethe byſſhop ſayd/yrthou 
. byleue in thy god. Dag — 2 
the venym to dꝛynke. Ind ykit hurte not 
thethan thy loꝛde is very god.Thi ſayd 
ſeynt Johan / do as thou haſt ſayd. Thi 
the bylſhop ſayd J wyl tyꝛſt that thou ſe 
other dyethcroftofoze bycauſe that thou 
ſholdeſt the moꝛe dꝛede it. Than went I; 
ryſtodemus to the pꝛetonlule of the cyte 
And demaũdedolhuntwo men Judged 
to deth fo2 to haue ben beheded. Ind tolo 


rethem al he gaue to them to dꝛynkethe 


venym / whiche men aſloone as they had 
Johantokethe cuppe 2 — 
and blyſſed it with the ſygne ofthe croſſe 


and dzanke it of euery dele. And hadde ne 
kelte none hurte ne harme / wherfoꝛe al p 


people gaue laude and pꝛapſynge to god 
Arpſtodemus layd / yet haue Js Fadoubte 
but yfthoureyſeto-lykeagaynethebeed 
men that dꝛãke p venym without doubt 
thi ſhal I byltue.ſ Than the apoſtle dely 
uered hỹ his ect, Tomhombe lay why 

ueſt thou to me thy — — Jo 

an lapd/bycaule thatÞ and cõ 
fuſed ſhalte go fro and ſoꝛſake thyninfp/ 
delpte. Co whome he laydAroweft thou 

thy tote ſhall make me byleue / and p as 


poltle layd go and lap it vpon the bodyes 


1 e the apoſtle of 

hath ſendmetoyou-thacyearyſeinS uk 
me okcryſt / whiche whã he had done ano 
ne they aroſe kro deth to lyfe. Than thea 
polite baptyſed p bylſhop and the pꝛeton 
aue bylyuz ge in cryſt wich allthepꝛ kyn 
andfredes/whicheanone jake althey; 
ſympiacres / in p ſame piate cdytyed a 
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einthe wozllhypofgodeoffeyne 
en. 40508. The poip en Clem herieey 


m the dourth boke ok hiſtoꝛta cccieſiaſtica 


— to p _ da goyongrman 
con a 
8 — 
ed hym e tule and gouer 
naunceofa by — 
anon 975 
ſhop / and fpll into eupll companyeymon 
5 — was made may 
and pꝛynce okthem. Anone after the 
apoſtle came tothe byſſhop — 
dedokthis een. Anbtheh 
was ſoze abaſſhed / whan fepnt Johsſa- 
we his cofitenaunce he demaũded moꝛe 
beſely after hym. Ind where he had left 
hym. Foz Jaſke . whom J dely 
üered tothe / gaue p lo chardew 
hym. Than ſapdthe! to hym. Fa 
der truely he is derd in his ſoule / and is ĩ 
yonder moũtayne with theues e is their 
mayntener and pꝛynce / whanheherde 
tart ;owehe rent his clothes d laid 
the byſſhop-thou arte a feble keper fo; 
to här thy bioderto lere his ſouls Aris 
anone he made an hoꝛſe to be made redp 
fo: hym / x rode faſte to motitapne;Ind 
dene ned 
—— _— apoſtle 1 Fre 
Rnd 
Dp mood e Sly dee 
keble andolde/be thou not afer- 
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is hande ſtrokyng 
other whyle fo: his recreacyon.Andon 
atymeapongemdpalledby th his ke⸗ 
lawchyp e ſawe him play with his byzde 
which layd to his fclawes laudhßg. De 
howyonder olde man playeth with abyz 
delykc a chylde / whiche ſeynt Joh kne 
we anone by the holy ghoſt what he had 
layd / talled the yonge man to him. And 
demaũded him what he heide in his han 
de and he layd a bowe / what dooſt with 


All an. And p yonge man ſayd 
we ſhote byꝛdes andbeeſtes therwith-/to 
Whomethe apoſtle demaunded hom e in 


pon tholde 
i cxpedyet 


creacyon/thec 2dethat flect 
| Houtth t)tobeltendelowe.. Ayght ſo 
| th 


Thelyfeotleynt Johan the euangelyſt. 


ly thynges. Seynt Johan wrote his goſ 
pelles after the other euangelyſtes Þ pe; 
reaftertheaſcencyon ofouriozde.xvi. af 
ter this p the venerable Bede layth. and 
whan he was requyꝛed c pꝛayedof̊ byſ 
ſhoppes off countreofephelye/to wyte 
them ſeynt Johan pꝛayed alſo to theym 
that they ſholde faſt e pꝛaye in they dys 
lytes thꝛe dayes foz hym to thende that 
hempyghteruely wꝛyte them. ¶ Seynt 
herome ſapth of this glozyous apoſtie 

ſeynt Johan that whan he was lv olde / 
ſo keble /and ſo vnmyghty/that his dyſcy 
ples luſteyned e bare — —— 
chirche. Ind as okt tymes as he reited he 
layd to his diſtyples. Fayꝛe chyldẽ loue 
pecogyder And echeofyou loue other. 
thanhis dyſtyples demaũded why 

and wherloꝛe he ſayde to them ſo olte ſus 
che woꝛdes /he antwered to them e layd 
ourlozde had ſo cõmaunded /e who ſome 
euer accomplyſſhed well this commaun⸗ 
dement it holde luſtyce hym fo2 to bela⸗ 
ued / and fynally alter that he had ſoũded 
many chyꝛches / and had oꝛdeyned bps 
ſhoppes and ꝑꝛeeſtes in them and conkyꝛ 
med them in his pꝛedycatyon in p ctyſtẽ 
heycre.lvitj.after the relurreccyõ 

of Aheſueryſt. Foꝛ he was. xxx.vere oide 
whan Ihelu cryſt was crucyfyed and ly 


ued after. ix viij. yerexthus was all his 
de aege.Ixxxix.yere. Thũ came our loꝛde w 
his dylcyples to him and ſayd, Come my 


rendes to me / foz it is tyme p̊ you tome 
ete and be kedde at my table with thy bꝛe 
thꝛen. Than ſeynt Johan aroſe vp ſeid 
to our loꝛde Ihelu cryſt that he had deſp 
red it tyme. Ind began to go. Thi - 


{aydourlozdetohym. Onſondapenexte 


compngeÞ ſhalte cometome /þ londaye 
the people came all to p chyꝛche whiche 
was foliden in his name & conſecrate on 
that one ſyde ol Eyhele / x kro mydnyght 
res 95710 d noc to pꝛeche be ** — 
faſt in the cryiten fayth e obeyſaũtt to y 


tõmaundementes ot god. Ind after this 
he ſayd p maſſe and houſeled c comuned 
che —— that p maſle was fy 
nyſſhed he had takẽ his leue / and cõmaũ 
ded the people to god / he deſcended dows 
ne into the pyt oꝛ lepulture. And heide vp 
his handes to heuẽ and ſayd. Swete loz⸗ 
de Jheſucryft J yelde me vnto thydely⸗ 
rec thankethe that ÿ haſt voutchelaue to 
tall me vnto pᷣ/ytł it pleaſe the receyue me 
foz to be with my bꝛechꝛen / with whome 
thou haſte ſo moued me. Open to methe 

ofthe lyle perdurable / lede — 


keeſt ol thy wyll and beſt 
chou arte crpſtthelbneofþ4pupnge gr geo 
whiche by the commatidementes 

faderhaſtſauedthe wozlde/to — 
der and yelde graceethankynges woꝛl⸗ 
de withouten ende / thou knoweſt well Þ 
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Folio. l piii. 
dedytate in thondur of god andofthis ho 
ly apoſtle. And it was that ſeynt Johan 
ilykenesSofapylgrym came to this kyn 
ge and demaunded his almes in p name 
okleynt Johan. And ß kynge not haupns 
ge his amoner by hß nehis — 
ne / ot whom he myght haue ſomwhat to 
gyue hym. But toke hisryngewhuh he 
— his kynger and gaue it tothe pyl 
ta eigen vf Englzde hn be 
ne e 
in the holy lande. Ind leynt Johã appe⸗ 
red to them. And badde thẽ to bere us 
rynge.Indtogreethymwelli 
And to tell hym p he gaue it to ſe) Jo; 
han in lykenefſeofapylgrym, Andß he 
ſholde make hym redy to depatte oute or 
this woꝛlde. Foz he ſholde not longe aby⸗ 
— —— 2 
e arte gabe nende fe 
ag he to 
pe. And lay and ſlepte / 


chen Co whdineſey ned n 
. 
and laydß che were in englüde im 
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Theyſtoꝛpeokthe Junocentes, 


ne golde. The ſtones andgrauellofy ſce 
into pꝛecyous gemes æouthes / the mal 
bzokenpyeces of gẽmes he refourmed vn 
tothepꝛ tyꝛſt nature/he reyſed a wydowe 
fro deth. And bꝛought agayne ß ſoule ot 
a vonge man into his body. He danke ve 
nym without hurte oꝛ peryll. Jud them 
chat had bẽ deed by the lame / he reeoue⸗ 
pc e l N 1 R 


ploweth$yſfozye e 
the Junocentes * 2 6 


ee bẽ called IAnnock 
Les ibn. Uf. rraſung. ¶ fyꝛit bycau 
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ſo many chyldzen to dethe. It is to wete 


that there were chꝛe herodes and al the 


were cruell tyꝛauntes /d were intheyꝛ tp 
mes of great fame t moche renomed fox 
——— en — — 
Ih our loꝛd was bone. The ſecõde was 
Herodes antypas to whom pplate ſende 
Ihelu cryſt in p; tyime ot᷑ his paſſyon q he 
dyd da ſmyt ofleßt Johã baptyſtes heed 
The thyꝛde was —— 
dyd do ſmyte of ſeynt James heed ſayde 
in galyce / and ſet ſcynt Peter in pꝛylon. 


| — — herode 
———— chyidꝛen⸗ 


his 5 — named auttpateras iſtos 
rye ſtolaſtyke ſavth / was kyngeotydu 
mee and Hetoke a whiche 


was nere to the kyngeotarabeot whom 


hehadthzeſones/#adoughterofwhom 
that one wag named Herode afcalomer., 


 (ThisHexode ſerued ſo well to — Ws. 
4950 ; 1 — , 
- therralmeof* | 
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Ivane aſter Saen Wis 
pageof Jewes was þ was new bojre 


Herode whã heherdethis/he had great 
dꝛede leeſtony were bozne ofthe truelyg 
nage ok kynges ol Jewes / and that he 
were p very true heyꝛe. And ok whom he 
myght bechaced out of v realme /e wh 
he had demaũded of p thꝛe kynges how 
they had knowlege or newe kyge / they 
anſwered by a ſterre in the ayꝛe whiche 
was not naturally fyxed in p heuẽ as the 
other were. Than he pꝛayed them ỹ they 
wolde retourne to Hp after they had woz 
ſchypped e ſene this newe kynge / that he 


myght go and Woꝛſhyp the chylde. This 
ſaid he fraudulẽtly/foꝛ hethought to lee 


hym. Alter that thethze kynges were go 
ne without bꝛyngynge him ony tydßges 
hethonght p anone he wolde doo ſiee all 
p chpldzen newly boꝛne in Bethleem / 
there about / ymonge whome hethought 
to ſlee Jheſu cryſt / but his thought was 
empeſſhed lette. Foꝛ the emperour ſend 
to hym a ſytacyon that he ſholde come to 
Rome foꝛ to anſwere toÞ actuſacyõ that 
Iryſtobolus ⁊ Alexander his two ſones 
had made ayẽſt hym / therloꝛe he durſt 
not put than the chyldzen to deth / to the 
ende ỹ he ſholde not be accuſedokſo cruell 
a dede w his other treſpaces. So he was 
in goynge to Rome t abydynge there c 
in comynge moꝛe thi halte a pere and in 
that whyle Jheſu was bozne into egypt 
Wha Herodes come to Rome the Empe⸗ 
rour oꝛdeyned p his lones ſholde do hym 
honoure c obeye hym / c he ſhold leue his 
realme after his deth where it belt plea⸗ 
ſed hym. Upon this whan he was come 
agayne t felte hym lelfe conlyzmedokthe 
tealme he was moꝛe hardy to ſlee 8̊ chyl⸗ 
dꝛenthan he had tofozethoughte. Than 
he ſend into Bethleem and dyd do ſlee all 
the chyldꝛenthat were okthe aege oft wo 
yeres / bycauſeit was paſſed moꝛe thã a 
pere v thethꝛe kpnges had tolde hymty⸗ 
dynges olß kyngk ol Jewes newe bozne 
But wherfoze than dydde he do llee the 
chyldꝛen ỹ were but one nyght olde. ere 


Theyſtoꝛyeot᷑the Innocentes. 
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to ſeynt Auſtyn ſayth ỹ Herodes doubted 
that Jheſus to whom the ſterres lerued 
myght make hym elf yõ ger thã he was 
After this tame vpõ Herode a ryght ven 
geaunce/foꝛ lyke as he dyſſeuered many 
moders fo2 theyꝛ chyldꝛen. In lyke wy⸗ 
ſe he was dyſſeuered krom his chyldzen, 
It happedthat he had ſuſpectyon vpon 
his two ones Alexander & Ariſtobolus . 
Foz oneofhis ſeruauntes ſayd to hym 
Alexandꝛe had pꝛomyled to hß great gyt 
tes yk he wolde gyue to his fader to dꝛyn 
ke poylõ oꝛ venym. And v barboure ſayd 
to p kynge that he had pzompyſed to hym 
à great thynge yt whã he made p kpges 


berde he wold cut his thꝛote / and foz this 


cauſe herode dyd ſlee them bothe / and oꝛ 
deyned in his teſtament p antipater his 
lone ſholde be kynge alter hp. Upon this 
Antipater his ſone had great d to co 
me to 5 realmeokhis fader. Ind was ac⸗ 
culed ỹ he had made redy venymfoz too 
enpoylon his fader. Foꝛ a mayde ſeruaũ⸗ 
te afterwarde ſhewed p fame venym to 
the kynge. Ind loꝛ that caule he dyd doo 
put his lone Intipater in pꝛylon / whan 
Auguſtus the enperour ot nome herde 
lape that Herode ruled thus his chylt 
hethan ſayd J had leuer be the lw yneoꝛ 
hogge ok herode thã his lone. Foz he wht 
che is ſtraũge in his lyuynge ſpareth his 
ſwyne / che putteth to deth his ſones. He 
rode 2 he kyl in 
a greuous maladp by ry ngeauce 
IS or 
without/hehidhs fleſſhe dye 
chauffedhis kete lwelled and became oka 
pale colour. Che plãtes othis feet began 
fo2 to rote / in ſuche wyſe that vermayne 
ylſued out. and a ſtynke yſſued lo greate 
out ok his bꝛeth c olhis membꝛ en 
fourth that noo perſdne myght ſulkre it. 
On that other ſyde he had great grete e 
annopeot p augreß he had fozhis ſones 
whithemayftcrs zphyſpcyens car 
rae 


than they ſapd that this malady was a 
vengeaunce ofgod. And foꝛ almoche as 
he herde ſaye that p Jewes were glad ot 
his maladye ⁊ ſekents. Therfoze he dyd 
do aſſemble the mooſt nobles of þ Jewes 
outofthe good townes/ and dyd doo put 
theym in pzyſon-and ſayde to Salamon 
his ſyſter / ⁊ to Alexander her hulbande. 
I knowe wel ß the Jewes wyll be 
ok my dethe but pkye wyll do my cotiſayll 
and obeye to me. I ſhall now haue great 
playnte and waylynge okmamy p ſhall be 
depe my deth in this wyle p J chall ſhe⸗ 
we pou. Anone as Jlhal be deed do yt to 
by llayne al the noble Jewes that ben in 
pꝛyſõ. And thus hall be no houle ot h Je 
wes-but that they ſhall ayenſt they: wyl 
bewepe my dethe. Ind he had a cuſtome 
to ete an aple laſt aſter meet. On atyme 
he demaũded a knyfefo2 to pare his ap⸗ 
le. And one delyuered him a tznyfe. And 
Thoztelp he tobe it as all dyſpayꝛed e wol 


Joſeph wag gone w our loꝛde into egipt 


© helyfeoffeynt Thomas ofcaunterbury. 


1 


and was there. bij. pere vnto the d?th of 
herode. And ỹ pꝛopheſye ofyſape at 5ᷣ en⸗ 
trynge ofour loꝛde into egypte/P ydolleg 
fellen downe. Foz lyke as at p departyn⸗ 
geofy chyidzen oute otegypte. In euery 
houle 5 eideſt ſone ot egypeyes lay one 
deed. In lykewyle at thecomynge ofour 
loꝛde laye downe ydolles in 8 temples. 
¶ Caſſydoꝛe ſayth in ỹ hyſtoꝛye trypar⸗ 
tyte. In hermopolyn ol Chebayde there 
Was a tree called perſydes / whiche is me 
dicynable foz all ſykeneſſes. Foz yk ð leef 
oz ryndeofthattreebcboundetothenec; 
keoftheſeke perlone / it heleth p pacyẽt 
anone. And as the biyſſed byzgynmarye 
fledde with her lone tree bowed downe 
and woꝛlhypped Jhelu cryſt. and macro 
byus layth in a cronycle that a põge ſone 
ok herode was noꝛylſhed at that tyme e 
was ſlayne ymonge the other chyldꝛẽ / x 
than was fulfylled p pꝛophecye ſayenge 
The voyte is herde in rama ot great we 
pynge e waylynge that p ſozowfullmos 
ders wept fo: the deth oftherꝛ chyldzen⸗ 
e myght not be confozted bytauſe they 
were not alpue. 

Ne S e.; den S 


C here foloweth p lyfe of ſeynt Thomas 
martyꝛ ot Caunterbury /c tyꝛſt the expo 
ſytyon ok his name. 
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.meoz doubleoz trenched e hewen 


vpwardeagayne he met wiwo enchaũ⸗ 
tours whiche folo wed hym oz to ſe yfhe 
delcended / whiche were almoſt deed of Þ 
ſtynke ofthe hoꝛryble dꝛagon / whom he 
bought with hym hole and ſounde/ whi 
che anone were vaptyled w a great mul⸗ 
tudeofpeople with theym. Thus was Þ 
cpteofKome delyuered fro double dethe / 
that. was froß culture a woꝛſhyppynge 
of fals ydolles / fro the venymofyp dra⸗ 
gon. At laſt whan ſaynt fplucſter appꝛo⸗ 


| Chedtowardehisdeth he called to hym p 


clergye / c admoneſted the to haue chary 
te. And that they ſhold dylygently gouer 
ne theyꝛ chyꝛches / ⁊ kepetheyꝛ locke fro 
the wolues. And alter p yere ofour loꝛde 
thꝛe hondzed e twenty he departed oute 
ofthis woꝛlde and ſlept in our loꝛde. 


ere ſoloweth the lyte oklaynt 
—— heremyte. 8 


4 | PIE th 
— 7] Poule - 
36 4 — ” 
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iche was 5 
ff tyꝛſt heremyte 

ns ſapnt Jhe/ 
06 {| rome wayteth 


2 


— 


1 
! 


7 / 1 Emperours p 
yere ofthe In 


mehe fawe tworruely tourmented, The 
"fo: that he abodefy2melpthis fapth 
e Judge dyd do enoynt al his body 


dymonhis! atze. And ſo dyd hym be let 
tithehcteofÞ nne kor tobe vytten and 
ſtonge of ſlees and walpes / p other was 


v 


Ot helyfe of ſaynt Poule theerempte. 


hony : Ind do bynde his handes behind 


rouge he made hym to lye in a ryght ſdſt 


Folio. lx b. 


bedde bytwene. ij. ſhetes/ymõge floures 
ct delectable roles ⁊ herbes ſwete ſmellyn 
ge. And therin he was boden ſo that he 
myght not meue hp. Alter made an har⸗ 


— ¶ Inthis tyme ſaynt 
Poule to 


| 


N - 
8 
. 
X 


had in his fozheed hoꝛnes /e his legges + 
kete lyke a ghote ol Þ woodes / and anone 
he made tofoze hym the ſygneokßð crolle 
This beſtyal mã gaue to _ Anthony 
p fruyteofthe palmer / and ſaynt Antho⸗ 
nye demaunded what he was / and he an 
twered. Jam moꝛtal and dwelle in deler 
te. And theſarraſyns cal vs ſacraros . J 

amy meſſanger ofour = 7 —— 
5 that thou pꝛaye p loꝛde foz vs /wekno-/ 
we well ß the ſaupour is comen. And his 
reno wne is ſpꝛedde thꝛough all p wozlde 
And bytauſe here of no man ſholde haue 
doubtaunce. Al men knowe that in p ty⸗ 
meof Conſtantyne the emperour luche a 
man was bꝛought into the cyteof Jlexan 
dꝛe tofoꝛe p peple. And whã he was deed 
His body Was fylled with lalte agaynſt þ 
hete of the ſonne. And was ſend to p em⸗ 
perour to anthyoche foz a meruayll. But 
retourne we toour mater. Saynt Antho 
nye hadde great labour ĩ gopnge byp de 
ſerte where as was no wap, Fynably he 
folideaſhe wolfe/ß whiche bꝛought him 


by the wyl ok god vnto the hermptage ol 
Capnt 


pnt poule. But as done as he knee ỹ 
Caynt Intheny came haſtely he ſhyt his 
doze. And ſaynt anthon 2 
ch — —ͤ—ũB — 
— thou wotelt well who and wherfoze 
— — 7 — 
Y to render ⁊ gyue to pony thynge to 
thy laboure. Neuertheles 
parte fro hens vnto p̊ tymey I haue ſent 
the. At the laſt heopened his deze and ſy 
the enbꝛaced eche other / and eche ofthe 
dydde PORE ITO other. nn Apue 
E reed) fone 
ofthegouernaunce. Indy * 
fayth were ſpꝛed and vſed ouer all. And 
n 1 
ues otbꝛeed. And 


U not de⸗ 


— — 


gladde-fozourclozdeig debonayꝛ ę mer⸗ 
{Phu ehach nd by ſcore, f. 


helyfeofſaynt Poule the herempte. 


yeres palled that euery day he hath ſend 
me halle a loof / but now at thy comynge 
he hath lend two hole loues e double pꝛo 
uende. And they hadde queſtyon togyder 
vntyll euẽſongtyme / whiche ol them bo⸗ 
the ſhold entame oꝛ begynne to take ofỹ 
bzeed. At the laſt the bzeed departed euen 
bytwene they; handes. Ind thã they ete 
and dꝛankeokthe well oz foũtayne. After 


graces ſayd they had all that nyght col 


lacyon togyder. On p moꝛowe ſaid ſapnt 
Poul. Bꝛoder it is longe ſyth that J kne 
— — regyon c ĩthis 
coũtre. Ind god hath ꝓmyled to methy 
company. ſhoꝛtiy dye c ſhall goto 
Ihelu cryſt fo2 to reteyue Þ crownetome 
pꝛomyled Þ art comẽ hyther fox to burye 
my body. whã ſaynt Inthonye herde / 
anone he began tenderly to wepe _ 
— — 
go in his co oy — 12 
is nede yet p thou — thy bꝛethꝛẽ / to 
thende that they by the enſampleofỹ bs 
madefyzmegtaught-/wherfoze Jpzaye 
the — abbay. Ind bꝛyn 
to methemantell / whiche Athanales 
byſſhop gaue to foto wꝛappe in my bo 
dy. Than ſaynt Inthonye mcruapledof 
this that he knewe ofthis byſſhop xof 
this maũtell. Ind after durſt nothynge 
ſape-but dyd to hym reuerente. Lyke 25 
god od had ſpokẽ to hym. And wepynge kyl 
his fete his handes came agayne 
to his abbaye with great ome wor 
boure, Foz he had —— 
ebe e 
hyiles and valapes,Indla 


JMI 


 TihelyfeoflayntRemyge, 


the baptyſt in deſerte / and tertes I haue 
ſene ſaynt Poul ĩ paradyte. ¶ Thus ſpe 
kynge e betynge his bzefte he bꝛought þ 
manteil out othis cell. And all ſtylle with 
-putemo woꝛdes/he wente agapne to the 
longe way all alone though 5; deſert vn⸗ 
to ſaynt Poul theremyte/hauynge great 
delyze to ſe hym. Foz we was aferdeleſte 
he ſholde deye oz he myght tome agayne 
to hym. ¶ It happed p ſeconde Journey 
where ſaynt anthony went thzough p de 
ſerte/the thyzde houreofp daye/heſawe 
þ ſouleof laynt Boule ſhynpngeaſcedyn 
ge into heuepmongea great copanyeof 
angelles of pꝛophetes /d allo of apoſties 
dee e 
gex way ige c cryed wa hye voy 
Nod whortn: leueſt ỹ meſo ſoone,Wht 
dee re 
greate delyꝛe to ſe p coꝛps oꝛ bod 
he paſſed all the remenaũt okhis way as 
ſoone/as a byꝛde flyeng / lyke as he was 
wonte to tell reherte. And whanhecas 
me tothe ſelle ol laynt Poule He foũde pᷣ 
body was ryght vp on his kneeg/vthe 
age handes adꝛeſſed vp towardehe 
uent ſuppoſed Þ he had be alyue &had 
madehis pzapers.But whi heyadadup 
ſed it /heknewe well p he was paſſcdout 


ofthis wonde / what wepynges x what 


waylynges he made vpon Þþ body / it we⸗ 


ke a pyteous thynge to here / ymonge all 
other he ſayd. O holy ſoule the body ſhes 


weth to be derd / chis that j dydeſt in thy 
lyle / after this he was moche abaſſhed 
how he ſhoide burye the body /ſoz he had 
none Inſtriunent foz to make his ſepui⸗ 
ture. ¶ Than tametwo lyons / whiche 
moche debonayꝛly made a pytte afterÞ 
quititeofhis body / e ſaynt anthony bu- 
ryed his body therin, And he toke w him 
p tote ot᷑ſaynt Poul / whiche was made 


efaſtned togyder w ß leues ofapatmer fra 


in maner ofã matte. And afterwarde fot 
great reuerfce ſaynt anthonye ware this 


ke with the wozdeofpzcch 


cote, and clad hun w all/ingreatandlo; 


Fololxve, = 


lempne feeſtes. Thus this hoiy ms laßt 
Poul deped in theyereofpincarnacybof 
our loꝛde. CC. lxxx.viij. Lette vs thanne 
pꝛay to him vᷣ he impetre x get vs remiſ⸗ 
ſyon ofour ſynes/that after this lyfe we 
may come to euerlaſtynge Joye x blyſſe 
in heuen. Amen. ; 


¶ Here foloweth ofſapntRempgeand 
fyꝛſt the interpꝛycatyon ol his name. 


1 
SO, \ 
N * 


kragyes of pzaper-xWerampleofcontter 
ſatyõ. There is thꝛe maner ot armour/ 
ig oz thedefence /the ſhelde koꝛ to fyght. 
The lwerd fo his faluacyd #helth, 
chedeuptwirh ſheieoffaych/mic het 
| Heldeo 

meokhope. axchebiſſhop oł Rai 


nes wꝛote h | [1.47 


Emigius an holy doctour #cbkel 

ſour glozyous otour loꝛde was to 
foꝛe his byzthpouydedofouriozde-o fox 
ſene ok an holy heremyte. wh p perſecu 
tyon ofthe wandles had almoſt waſted x 
delfropednygye altfradice.CTher was 
aman rectufe holy vertuous / whirhe 
had loſt his ſyghtwhicheofte pꝛayrd to 
dur loꝛd fo2 peas c wallare of p chirche ot 
frafice.CHehadonatymeavyp6/4hs 
ſemedanaſigelicatietohimeſayy/uno' 
wethou p tie woman that p uno welt n⸗ 
med Alynethall tzynge loꝛthea 1 


Thelple ot lapnt Remyge; 


ſhall be named Bemyge Whicheſhaldely 
uer this tountree kro this perſecucyon , 
¶ And whã heawohe he cameto p hous 
ofthis Nyne. And tolde to her this vyſy- 
ſpon. And ſhe wolde not byleue it bycauſe 
ok her age. The recluſe ſayd it ſholde be ſo 
as J haue ſayd. and whan thou haſt gp 
uen thy chylde ſouke/thou ſhalte gyue to 
meokthy mylke to put vpon myn eyen. 

¶ And there with I halbe made hole / x 
recouer my ſyght agayn. Ind lyke as he 
ſayde all theſe thynges happened. And 


this womã had a chylde named Remyge 


whiche whan he came to p ageofdyſcre- 
cyon. He fledde wozld /c entred into a re 
cluſagt. And ſyth after foz p great renom 
me ok his holy lyfe-whan he had be. xxii. 
peres therin / he was elect#choſen to be 
archebyſſhop ol Raynes. He was lo debo 
napꝛe that lytell byꝛdes came & ett àt his 
table /and toke meet ol his hande. 
¶ It happed ana daye that he was lod⸗ 
| = in an hous ota good woman whiche 
dde but lytell wyne in Her tonne oꝛ vel 
ſell, Ind ſaynt Bemyge wente into her ce 
ler and made the ſygne ofthe crolſe vpon 
the tonne. And pzayed a Whyle. Inone 5 
tonne was ſoo full / that it ieped ouer by 
che merytes okthe good ſaynt. ¶ How it 
Happed that Clodow? p zynge ol Fraun 
cewhiche was a panym myght not be cõ 
uerted foꝛ ony pꝛechynge ß his wyfemy- 
ghte doo / whiche was a cryſten woman. 
"Unto Þtyme 5ᷣ a great hoſtofalmaynes 
came into fraunte. Than bythe admo⸗ 
neſtement of his wyle made a vowe/p yt 
che god that his wyfe wozlhppped wolde 
gyue him vyctozyehe wolde be baptpſed 
at his retournynge fro batayll. Thus 
rod races he vaynaqupiſhed p bas 
Seer mayedhymthar he woldecr 
Bempge TRAY YPMTYATYE crp 
geen 
0 ö no * 
ouue deſtẽded fro heuen whichebzous 
ght p crylme inanJppleof 


iche ß aß⸗ 


ge was enoynted/⁊ this apple is kept in 
3 chyꝛche of ſapnt remyge at raynes.Ot᷑ 
whiche bynges ol Fraũce be enoynted 
whã they be crowned. ¶ Saynt remyge 
had a nytce whiche was maryed to a cler 
ke named Genebaldus / whiche by deuo⸗ 
cyon lette his wyfe foz to entre in relygyõ 
Than ſaynt Rempge ſawe that the ſeeot 
Baynes was ouer great / oʒdeyned a ſee 
ok abyſchopꝛiche at Laon / e made Genes 
balde fyꝛſt byſſhop ofthat place. hã Ge 
nebalde was bylſhop his wpfe camethy 
der to ſe hym. And remembꝛed okthe pꝛe⸗ 
uety pᷣthey were wont to haue togyder e 
lay on anyght w her c engendꝛed on her 
a chylde/ whã his wyke ſawe ſhe was gre 
te /e let hym haue knowlegetherol. And 
whan he wyſt that it was a ſone / he com 
maũded that it ſholde be named Thee by 
cauſe he had engendꝛed it by thefte. Ind 
$2 to quenche the woꝛdes e ſuſpeccyonot᷑ 
Þ people/he ſuffered that his wyfe ſholde 
come to h as ſhe dyd tofoze. Ind anone 
after ſhe cõcevued a doughter / whom he 
comatided to name a foxes whelpe / c af 
ter came to ſaynt Bempge t᷑ cõteſſed him 
of his ſynne ẽ toke the ſtoleofhis necke c 
woldeleue his bylſhopꝛyche / but ſaynt 
Rempge after he had cofeſſedhym cõkoꝛ⸗ 
ted hym /e gauehß penaũte. ¶ And ſhyt 
him ina lytel ſeile.vij.yere longe/æ gaue 
to hym bꝛeed and water. Ind in p meane 
whylehe gouerned p chyꝛche hymſelfe. 
¶ At p ende ot. vij.yeres an angell came 
to the pꝛyſò and ſayd to hymthat he had 
done well his penaũce. — heh 
out of the pꝛylon. Co whome he layd. 

maye not gooute. Foz my loꝛde ſarnt es 
myge hath cioled the deze d lealed it and 
b angel ſayd to hym / xnowe pᷣ p the doꝛe 
ofheuenis opened to p Jlhallopen this 
doze withoutbzekpngeofÞ ſeale/wihiche 
ſaynt remyge hath ſealed.C[ThiGenes 
valde fyll do wne in p 8 okthe doꝛe 
in maner ofa croſſe. Ind layd yfourlozd 
Jyeſucryſte come hyther I chall not go 


dit but pflaynt Remyge whiche ſhyt me 


And than angell went anone x kette 
Sent Benppgeß mou ght bymto Lagne 
he delyuered hym out or pꝛylon/ a reiny⸗ 
e eſet hym agayne ĩ his lee there / 

vhere he lyued after allthedaycs of his 

yle holyiy. ¶ Atter Ce endo his ſo 
—— made alter hym / whiche 
eee. 
ea : 
my2acies fo hp / he Look ea eye | 
inte vnto euerlaſtynge JoyeÞ pereofthe 
Wee ave 11 ne | 
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Sz Aynt Hilapze which was byſſhop 
He hada wyle wedded aa 
u, net —— 

74 1 
he was chole archebytlhop ol poty⸗ 
maner ot an hereſye reygned ibis 
colitree e though al traute / whiche was 
ped to his power. Heuertheles by com 
maũdement of p empervur whiche was 
232 heretykts by the lug⸗ 


optiers, was boꝛne in thecou- 

rouge 
ee 
1220 arryans. The whiche he deſtro 
geſtyon * he was 


Thelyfeofſaynt Hylayze, - 


Ecloled me herin come t bꝛynge meoute. 


chylde deed boꝛne foz to be burped / and 


hadde a dough 


ka monke /e 


Folio. lx vii. 


exyled/ with whiche twobyſſhops hedyf 
puted c ouercame them afterwarde.Foz 
they myght not agayne ſaye the truth ol 
the mater / ne towde not bere ne anſwere 
to his eloquence / ſo that he was tõſtrap⸗ 

ned to come agayne to potyers /c as he 
palled by an pleofÞ ſee / whiche was full 
of ſerpentes. He chated them awap by ß 
bertueofhis cõmaundement and by his 
ſyght oneiy. And pyght a ſtaffeinÞ myd 
dle ofthe yle / e gaue tothe lerpentes ly⸗ 
berteto come to that ſtafe / ꝭ not to palle 
ferther. Ind the lerpentes obeyed hym. 
whiche parte is no lãde now but ſee,whi 
ſaynt Helayꝛe came topotyers he met a 


chylde wagnot baptiſed / white chyld by 
vertueofhis pꝛayer he reyſed tolpfe,Foz 
he laye longe in p duſt ĩpꝛayer. And whã 
he aroſe oute of his . the chylde a 
role tro dethe to lyfe. ¶ Saynt Hylayꝛe 
— — —— dons wolde 
ue ve maryed / vnt Hylapzʒe pꝛe⸗ 
ched to her lomoche ol p eſtate ol vugmi⸗ 
te /d ſhechadiged her purpoſe, Jud whe 
ſhe was confyzmedinthis wyll and 
poſe ſapnt Hylapze doubted that ſhe hol 
dechaunge and pꝛayed our loꝛde foz to ta 
— ſhe was in good purpoſe⸗ 
Eanone ſhe deyed. And ſaynt Hylayꝛe bu 
rycd her. Ind whanthe moder the wyle 
offapnt Þylayze ſawe that her doughter 
was deed / ſhe pꝛayed to her hulbande p̃ 
he ſholde Impeter and get foz her / lyke 
as he hadde done foz his doughter. And 
anone as ſaynt Hylavze hadde made his 
02ayſon ſhe deyed. and bythis maner he 
ſend tofoze his wyfe # his do — In 
this tyme the pope Lyon whiche fauou⸗ 
red hereſpe called a coũſayll of byſſhops 
dennen Aae . 
— hyd — — — 
pꝛe camethyder / popeſawe 
hym tomen he comaſidedþno manſhols 


de ryſe agaynſt hp /ne gyue him no place 
9 W 


The inuencyonoklapnt Frempn. 


Hylayꝛe ß cocke a not 5 lone ołan henne 
And laynt Hylayꝛe anſwered J am Hy⸗ 
lapꝛe & no cocke but a byſſhop in gallia/ 
that is in Fraunce. Than ſayd the pope 
Thou art Dilapzcgallus/x J am leo ołpᷣ 
papall ſee Judge. To whom huapꝛe ſaid 
ykthou be ſo/ yet arte thounòtb ot trybe 


ol Juda. Than Þ pope had great indyg⸗ 


nacyon q fayde to him. Abyde ỹᷣ a lytell 

ſhal pave to p thyne hyꝛe. ¶ And laynt in 
| ne unc wered a ſayde fh tome not 
àgayne who ſhall paye m e. And p 
eanſwered. Iſchal tome agůayne and 


dbe downs thy pꝛyde. Than pope” 


went downe into che lowechambze foto 
enſe hym. And by the conduyte olhis ne⸗ 

vopdedoͤut all the entraylles 
7 —— o deyed todenly. Thus 
than as he abode the pope Saynt Hilay 
re kounde no place to ſytte on ne none wol 
de remtue to make hym place . Ind whã 
he lawe that /he ſayd. Domini eſt terra. 
Theerthelonged! 
downe vpon theertheandtheerth aroſe: 


tears be inten hyi pages 
e latteas other 
And anone alter woꝛde cane that p pope 
was deed. Thanne ſaynt hyxlayꝛe conhyꝛ 
med all p other byſſhops that were there 
inthe fayth. And io cõfyꝛmed eche wente 
into his coũtre. In p ende whů ſaynt hi⸗ 
ape had impetred ot god many myꝛa⸗ 
cles to be ſhewed by his pꝛayer/ he beta⸗ 
me ſeke c ſawe his deth appꝛoche. Than 
Hecalled to one ofhis chapellaynes who- 
he moche loued e ſayd to hym. Go p oute 
and bꝛynge me woꝛde what thou hereſt. 
whan he had be longe woute he tame in 
auen ee. aun 
—ͤ—ũ——ß 992% 1d edna 

Was nigh he ſend his — agay 
to herkẽ as he had done toloꝛc. Ind wha 
— agayne in the chambꝛe toꝛ to tel 
he had herde no thynge / a greate clere 
tyght entredĩthat the pꝛeeſt myght not 
—— it. ¶ Ind 91 lyght 9 


rloꝛde : Ind latte 


ſayiit Hilapꝛe dyed ỹ was the pere o gra 
ce. CCC. xl. Let vs dave to hym that ye 
P2aye god fozvs;Fmen. . © 
And next Wanne den imuen⸗ n 
ton okſaynt Fremen. 5 3 


12 the tyme od aussgenehpbt 
Frempn p martyꝛ was fa tlauue 
ſchop ol Ampeng T laee þ tot ale 
in ptymeokfaynt hondurr vur wrde 
poner take vp Pvodyes thin: Frlive 
ſaint UpetoiycegApnt Gentyen then 
gite ot hotenpghte byonch bodpok' 
ynt Fremyn ß marty2.EAInd whante- 
— this holy man ſaynt Sauue ſo 
moued p clergyᷣe e the people to faſt. And 
make pꝛayers though p cntest myens/ 
to thende ß our 670 Wolde ſhewe theym 
— — body of ſaynt frempn 
the martyꝛlayt. ¶ Andon p thyꝛde daye 
our loꝛde ſend luche myzacle pᷣ he ſende a 
rape okthe ſonne ;/ whiche perced che wal 
okthhe —— the lame place wher 
the vodylaß. K 2 anthepdegantolpg 
gend delue 
nyghy ß body / thetr — 
wetnes out ol p pytte p all they weren 
there wende they had bẽ in paradyg/x it 
ſented p yfau thelpycesofthewozidhad 
be ſtãped ſholdenothaueſmcl 
— — 
our ſpꝛedde thꝛough ß cyte ens / 
— — th t 
turwan/tambꝛay / e noyvon. e peo 
pleohecpeoes meedehom ore dome 
his place w cãdeiles ⁊ oſferynges / with 
— 
that ſo ſpꝛed tame vnto this gioꝛyous 
—.— r 


tap Fed] 
this ſapnt, The fadweþ was — 
great on the ert was totirned into pou 


* that was chan. 


elemẽtes — 


And Þ pſethathengeonyP trees / became 
2272 c leues / i the medowes aboute 
ampens lowed and became grene. And 
the ſonne whiche by his nature ſholde go 
. on 
ſaynt Johaus daye at none in the ſomer 
— — W oy 
trees enciyned zypp P/ 
dene er deen 2 
ey had/ they recepu n 

tyon ofthe bleſſed body ol laynt Fremyn 
And the burgeples Þ were in they gow⸗ 
nes and mantelles hadde ſo great hete ỹᷣ 
they called theyꝛ leruaũtes ꝭ bonde men 
Ok whome there were many that daye 
in ampeng. And affrauchyled thẽ to bere 
— —— — 

e em 
ferre ſende p odoure that p loꝛde ot Bau⸗ 
11 was at a wyndowe e was 

— — che odour / x 
hed e hole. ¶ And he 
on rome homage bn- 
—— 


¶ Here foloweth thetpfok ſaynt 
— — interpꝛe⸗ 
tacyon ot᷑ his name. 


. fayd ot mata whiche 
——— por 
Achis / whiche is to lape vertue. Oz 
chayꝛe is ſayd ofamatham / that is to , 
ne. CForhewns' that is to ſayemays 
8 5 


tefmy 
ge his body. Ind 
— SO 


© Oftheinuencyon — Folio. lx viii. 


Aynt machapꝛe was in a deterte⸗ 
and entred into a pyt oz ſepuicre 
dere as had ben buryed many dodyeg 
ol paynyms foto ſlepe. Ind he dꝛew out 
ofthelc bodyes e layed vnder his heed in 
ſtede ota pylowe. Than tame thyder des 
uylles fozto make hym agaſte c aferde. 
— doneto another. Come w meto 
And the body p laye vnder his 
don deen Abaneapyt 
grym vp6 melyengep Jmaynot moue, 
CA this ſaynt Machayꝛe was not 
e/but he bet p Pboby ms hy. and 
lapd atyte and go yfthou mapſte / whan 
5 deuylles ſawe ß they myght ght not make 
hymaterde⸗/ they tryed w a great boyte. 
Machayze ß haſte vaynquyſſhed c ouer 
came vs tes. Ona time as 
5 
eon his necke/and wolde ha 
— with ſaynt Machayze. 
ll ſayd to hym. Thoudooft 
l ee wee. Foz Amay 
at thou 


— To chapel 1 Combs 
ey whiche Imap not pꝛeu 

5 . — atyme 

pip ryplan Hoke 


empted hym / and anone 
a ſacke ful ol tones la has 
e l Se 

derthzough thedeferte. © Tha another, 
heremyte — IP 2 


WM 3 

2— ——ę— io 

naaa — — 4 — 
e 

dba meter ee Theveuy 
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anſweredhym.Jgoofo; to gy 


: 


aſtzed wherfoze-foz they be 


1 « 


| is now made holyer than p ot 

$ thankynges to god. 
ea ae Bent nach 0e ü 
Wape 


re en an Phe 


s myne/d 50 


Int ze foundeinhis 
theheedofa deed man. And he de⸗ 
den ol it whole heed it was. And p 
paynß. And Pachay 
; re is thy ſoule. He an 
in hell. And he demauded yf it we 


The pte ol layut eli. 


ne agayne. Ind wet foꝛth. ix. 
nep/ and alter 


— tome agapne 
ſerte was moche tẽted ſoz 
that he. 


thus ſhall 


ſaynt Machayꝛe kylde a lle 


m.Fozhe ued /e god had ſhewed many miracles foz 
no | Yother,Whan hym / e had floured ĩ 
Capnt Wachapze herd this he gaue louß 


¶ Here b 
Felix ſayd Enpyces. 


ue 5 ue deſpyled x vylonyed p blood ol Ihen 
vatotheſeHeremytes. Thandemandt cryſt o whiche they were redrmed / o mo 
hym ſaynt eb che the moꝛe ben they tourmẽted. ¶ On 
atymeſaynt Machayꝛe went in a delert 
Eat ende of euery myie he let a rodde in 
per — — 
he ſlepte. And ñ deuyll to⸗ 
ke all theſe roddes and baunde them and 
layed them at his heed / wherſoꝛe he had 


u 8 heremyte whiche was in de 
w , 


| ted lo to goo a gayne 
to ß wozide and he choughtinhis berte 
chold do moꝛe good to he ymonge 
v people than he ſholde do in his heremy 
tage. Than he tolde allthis to ſaynt 1a 
— epiane Machapꝛe ſaydto hym/ 
hall ſape to thy doughters / 5 foz 
d loueof heli cryſte I kepethe walles 
ofthis lelle. ¶ It happedon a tyme that 


and whã hecawe the blood ofthis fleche 
he repented hym. Ind ſo reyentaunt ofß 
wolde reuãge it/æ anone vuclgthedhpnx 
Ewente naked in deferte. vi. monthes x 
d whe luffered hymſeikto be by te of i yes. Itter 
t wezſt is there was one this ſaßt eee he had longe ly 


any bertues he de 
loup ped & rendꝛed his ſoule vntoourlozit Ihe 
happed iu cryſt quiet öndict icca lrtdx. Fine, 
Here hegynneth the lykeolſaynt 


Elix was ſurnamed Enpytes/ 1 
ELitigſardofthe plate where herec 


IJhelu tryſt — to be tour 
A or the handes okthechyldꝛen 
his ſcdlers who he had taught e lerned 
Whithefcolersflewe him with their poin 
telles pꝛyckes c greites. ¶ Ind pet Þ thir 
che holdeth hym koꝛ no matty / but foꝛ a 
cofellbur. Amd the n — hin 


ger / eth 
het ltdowners — — kelir 
— 2 to hỹ. Ind he bare 

ym loꝛ to gyue to him/⁊ he 

— . ok teyles hãgynge 
on atree/ which he layed on his ſholders 
haſtly e bart it w bpm And whan p byl 
Chop was deed Felix was electe x cholen 
to be byſſhop / as he pꝛechedona tyme 
p perlecutours ſought hym. And he hyd 
bem inthe clyftes ola bꝛoken wall e in⸗ 
contynente by the wyll ol god came ſpyn⸗ 
toppes and made they: werke e nettes a 
—— they myghte not fynde hym. 
And whã the tyzauntes coude not fynde 
hymthey went theyꝛ waye and he went 
thens / tame to pᷣ hous ofa wydowe / 
toke there his refeecyon ok her thꝛe mone 
— pet he ſawe her neuer in the vy 
beben ¶ And after whan p peas was ma 
de e went hym into his chirche/ there 
he deyed and reſted in our loꝛde and was 
buryed in p cyte ĩa place was called p 
tes. — — wane 
che was in lyke wyle named Felix. Ind 
whã this Felix was cõſtrayned to adou⸗ 
re the ydolles he ſayd ye he enmyes vnto 
your goddes. Foz pfyebzyngemetothe 
Achat blowe on thẽ lyke as my bꝛoder dy 
de and they ſhall fall to che etche e bꝛeke 
—— this Felix dyd doo laboure 
rden where he had ſet toles a woꝛ⸗ 
— — rn 
haue ſtolen awaye thelecoleg and 


T helpfeoflaynt Marcel! 


Jolio.lxix. 
woxtes / & heued in p garden al ß nyght 
d dygged. Ind on the moꝛnynge id a 
lixfalewed the. Ind andne 1 — —— 
theyz lynne / and he pardoned them / and 
— Dent they waye. Ind a lytell 
alter ỹ paynyms tame f6;to take 
Wel fel And anone ſo great dolout æĩ 
papae toke thẽ p they began to howle as 
dogges and helayd to ryem- Open _ 
god and ſapevechar Jheſucryſt 
& do you to by baf! ae that 
je hole and your peyne — is 
| ET 12155 ae 
a ſhopofs came | 
+ ſap). Oy a ban but fawethe 
he fledde/x ubs Tübpb whe derb than. 


ee macs 


rtodondte p. Itid 
ux had cofyzmed mfg in p ang be baps 
oe ea pen on 
r n-) e very god 
1 my habe And 
Nbg 10085 banda cevats — 
w2ptentheozpſonofoiirlozdeÞis$ Pas 
eernoffer/chempghtnotanſwere.whey 
foze paynyms Werecouerted to out loʒ 
de. at laſt whan he had ſonge his 
maſſẽ e p peas gyuen top people/he fyl 
downe in pꝛayer vpon the pauement of 
chpxheepalld outokthis Wozlde vnto 
our lo 


dere efoloweththe Iyfeof Cayne Mars 
cel and} interpzetacyonof his name. 


O Arcel is aſmoche too ape as de⸗ 
e e el 
ngethe is to laye B 
tees ofthe wozlde;Fo2 the wozlde aſſem⸗ 
bleth ß ſee foztykeas Cryſoſtome ſaythe 
vpon Mathew / cõtynuall dꝛede in hises 
faule. And alwaye in p ſee is cõtynual dꝛe⸗ 
— — 2 pe.” 
daunce without ceaſpnge. 0 


' COffayntParrell, -- 


\ WY of good rely⸗ 
> JA 11 3yous faderx 


myte/he had ouer many temptatyons ot 
thedeupl.Thanonatpmewhanhehad 


Of caynt Marcell and oklaynt Inthonye, 


Aynt Marte was chefebyſſhop 
of Rome /he wente to chaſtyce g re 
pꝛeued Maximiẽ Þ emperour ofthis 8 he 


and wen mayntayned thy b 
mazethe name too belpzed 


ouercomen the ſpiryte offoznpeacyd whi 
chetẽpted hym therin by —— 
fayth. The deuyll came to hym in p fours 
meofalytell chylde al blacke e fyi downe 
EE IS SER? 
uyll of foznycacpo he ſaynt Ins 
9 — 
2to kno! that ſo tempted yonge 
people. Than ſayd ſaynt antho 


| that Jhaue percepued that thou ortelo 


foule a thynge / Jſhallnenerdoubte 

Alter he — Ea hole oz taue — 
e 
| | bette 
h ſeruaũt bare hym vpõ his 


thyougheal 


MI 


7, = 
Da... 
* N 


ou feruou.rand bꝛẽnynge loue to god 
t whan Maximus themperour llew 
NG ed cryſten men / he folowed 
martyꝛs that he myghte bea martyꝛ w 
them / and delerue it. Ind was ſoꝛythat 
ma ewas not gyuen to hym. If 
ter this that ſaynt anthony wente in de⸗ 
lerte he founde a plater ot᷑ ſpluer in his 
e thought whens the plater 

ecome-fayengett was no way loꝛ o⸗ 
9283 dalle. And ay kit had kallen 


froony man e ſholde eber ieee 
n mne I yd hewellther 
apde ttt Reon were te 


the deuyl 
erin ode 
tem 
beinthy power / ihan p plater vanyſſhed 
awaye as a lytei ſmotze. And in lyke wp: 
ſeit happed hymoka mace DN 
founde in his waye-whith Ae yl had 
caſt ſoꝛ to deceyue hym whiche 
caſte it into the ſpꝛe / and znone it v 
ſhed away. Ifter nner 


4 
a +6. 7 * 


to hym very hum 
without moze e ynt Anthon on 
1 d bn 
came ayenſt hy | 
euylles thathehaddonefromhugrhyibe- 
hodetoloze the angeles. Than layd the 
angelles 5 not fox totellÞ eupls 
les thatbendefeted/birtſapeyfthonkon 
weony eupifpth he was made a monie / 
than the deup many eupi⸗ 
leg. Ind whanne they m doeh 
theymthean firs bare ymhyerthen 
tokoze. And a ee bh 
place. Saj 


aun Vauntto hy 312 
vertue and the pzoupdenceo — 


Tuhelpte ol laynt Anthony. 
the woꝛlde. Saynt Anthonye was off6o: 


| an ng in darin de nee, 


dt not his b 2 — 


Folio. lxx. 


tome demaundeofmeWhat thou wplte 
and I ſhall gyue it too the. And I ſpytte 

the myddes of his vylage. And anone 
J armed ine with the iygne ofthe troſſe / 
and ranne vpon hym / e anone he vanyl⸗ 
ſhed awaye, Ind alter this the deuyl ap 
peredto him in ſo great a ſtature that he 
touched the heuen. And whan ſaynt An⸗ 
thony had demaũded hymwharhewas 
Veanſwered Jain the deuyll /a demaũ⸗ 
r 
eee e Wa Fa 
thony ſapd they t. Foz 
9 nd p deg 
beer kund hee xme/ 

they trouble cche other 15 vers 


yrd e comen to no 


pr | 
pee ee Os 
ſedouer by uch e e ani 
his hande /e behelde how laynt Antho⸗ 
np played w his felowes ⁊ was eupl ap⸗ 
payed. (Thi ſaynt Anthony ſayd to hym 
chat he ſhold dende his bowe/ te he dyd 


Anone he vnbent hig bow I 
Anthony . 1 

ſholde be thã ouer wetze e keble. Cha 
to hß laynt Anthony. In tyne wyte — 
the monkes. Foz tobeaftermozeſttoger. 
to lerue god. ¶ A mã demaũded 1 
Inchonye what he myghte do to 
god / æ he anlwered ouerall where 


beoꝛ os — — 
and p 


Form? 4 105 fitree/do 


and' HA Rewer 
ſaynt Anthony ſoꝛ to be toũſayled ofhim 
what he might dd fo; tobe faued, Saynt 
Inthonye e be haue none 
affygũte in p good ỹ thou hat /ne ỹ thou 
haſt zepte typ bely e thy tongue wel e ſo 
berly. And repente the not of penaunce ỹ 
thou hat done. I tayefoꝛ lyke as fyſthes 
that haue vẽ lotĩge in water whů they 


neyrn 
holde p in one 
av reer ne royle not a⸗ 


ethzethynges 


n abbot tame to 
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Tuhelple ot laynt Anthony. 


come to dzyeland they muſt dye. In lyke 
wyle monkes v gooutof theyꝛ cloyſter 
oz ſelles / ykthey conuerte longe with le⸗ 
culyers / they muſt nedes leck cheyr holy 
neſſe / x leue they good lyfe. It behoueth 
p monkes 5 they be ſolytayꝛe e pᷣ they ha 
ue thꝛe batayles /5̃ is ofherynge / ol ſpe⸗ 
kynge/æofleßge. And yfhe haũe but one 
ofthele bataples / that is of herte /yet he 
Hath ouer moche. ¶ Some heremptes 
tame vnto ſapnt Anthonve foz to vyſyte 
hym / theyꝛ abbot thẽ. Than ſayd ſaynt 
Anthony to» heremptes/yehaue a good 
wyle man W you / ⁊alter he layd to Fae 
bot.Thouhaſt fofiden — 2 bꝛedꝛẽ. Th 
anlwered p abbot, Truely I haue 590 
bꝛethꝛen but theyꝛ Houſe eche body may 
enter p wyll a go int 
. 
ſe p bzethzen had ouer moche theyꝛ 
— es opẽ to ſpeke / fox anone as they 


teuPges/1 EE 2 
aden Ade eg /Ath | 
der 7 0 
woꝛlde a nat per | 
ha bebe n per bum on 
whome faynt anthonyeſend to the mar⸗ 
wheat he was co⸗ 
genen eee | 
1 15 Sem _ 
lieſſhe from him / whã he came to la PI 
Anthonye he toldel 1 what was bap- 
penedtohym ſayntanthonye 
Capd.Thus a ag $ holides 8 N 
ſo do ß deuylles to motikes p kepe mo 
ney e haue ſome to thelelf, Con 
neg ispraper toes may. eln 
in his pꝛayer a was He land to 
oure ode, Lozde haue pode: deſpꝛeto 
be ſaued / but my thoughtes let | 
 appercdanan elltobpmeſayd. Do a8 
Ido/and ß ſhalte be laufe. Ind he went 
oute q ſawe hymother whyle laboure/ã 


eſtablea vnbyn⸗ 
of within. Ind this layd he by 


une Þ cheredenthzebodyp. x 


onpe was ĩwyider 


another whyle pzaye, Do thus EY ſhalte 
be ſaued. ¶ On a tyme whan p bzethzen 
heremytes were alſẽbled tofoze er ob 
thonye/they demaũded ofhymoftheſta 
te ot ſoules thã they had departed krome 
the body e the nerte nyght alter a voyte 
called ſaynt Inthonye and ſayde/aryle 
gooutand ſe vpon dye /heſaweonelon; 


geeterryble/wholeheed touched þ clou 
des Þ whichekepte people ge wß⸗ 
ges that wolde haue fledde to heꝛiẽ. Ind 


this great man reteyned e caught lor 
zotherhempgh t res ght ſome 


teofbceſtes/whicheinupzonned 
Dhicheferedallthorn ee. nd Jwote ate 
meager is foz to ape that there ſhall 
cherche ec pke vnto be 
. —— 


N many . 
ws They 


and other allnakedtofozethe people 
ewe cryſten men iyke ſhepe vpon p 
en, in 1 Balachin 
oyd whome ſaynt 
— — 4 


her 
TE Za 


bette mon⸗ 


UNI 


ſethe Ire and male talent ofour loꝛde co⸗ 
mynge vpon the/pf ÿ ſuffer not p cryſten 
to lyue in peas. Than I cõmaundethe 7 
thou do to thein no moꝛe bylanye / oz thou 
ſhalt haue a myſchaſice ſhoꝛteiy. The vn 
happy man receyued thele letters / & be⸗ 
gan to mocke ſaynt Anthony and ſpytte 
dn it /and bette well hym that bꝛought p 
letter. Ind lend agayne to ſaynt Antho⸗ 
nye theſe woꝛdes / ÿkthou haſte ſo greate 
chargeof thy mockes tome to me and 
ſhal gyue to p my dyſcyplyne.But it hap 
pedthat the. xv. daye alter he moũted vp 
on his hozleouer debonapꝛe. And neuer⸗ 


Thelpfeofſaynt Sebaſtyan. 


Folio. lxxi. 


Steben. 
geyg okrome. And it happed that 
whan the pope was deed that p people 
allembled fo; tochoſe another pope; Ind 
ſayntFabyancame to cleccyon foxtobno 
we who ſholde be electe and choſen to ß 
dygnyte. And anone a whyte doue alocu 
ded from heuen / and reſted vpõ hig heed 
And whan 5 people ſawe that they mer⸗ 
uayled moche / all they by comyn actoꝛ⸗ 
de choſe hß foz to be pope. This holy mã 
Fabyã after whã he was pope / he oꝛdey 
ned thꝛoughout all the coũtrees ſeuen de 
kens/and to them ſeuen lupbedens fozts 
wytethelpuegofmarty2s, There was 
an Emperour in his tyme named Phy⸗ 
lyp whiche was mochehyntul / and came 
boldly in p vygell ol eſter into p chirche 
fo to be houleled e cõmuned whom ỹ po⸗ 
pe dꝛoue awape/⁊ denyed to him p cõmu 
nyo vntyl he had ſhayuen him okhis lx 
nes & let hym ſtande ymonge p ſeẽulers 
This holy * — 02deyned ß trylme 
benp6peci.pree maus? Singer 

ij. vtre Decyus p rour 
coma dtd linyteofhis heed-andÞhe 
was crowned with thecrowneofmarty3 
domethe pere otour loꝛde. CC. iii. 


Were 


the reygne / with ſoꝛowe Joye / w labour 
ceſt-with trouble ouble glozye-and with dethe 
. is lapdofbaſto. Fox 
by the helpe okeryſt he lloured in the chir 
che oy à tuſtome to conlozte p mars 
in 

12 — — was aman of 
great fayth /a goodcryſteman/x 

was boznein Kerben /and after taught 
nd endoctryned in the cyte of Melan /# 
was lo well byloued of Dyocleſyam and 
Maximian p emperours ot nome vᷣ they 
made hym mapſter a duke oktheyꝛ mey⸗ 
ne / and power. And alwaye wolde haue 
hym in theyꝛ pꝛeſẽtce / and he was alway 
with them in thabyte ofa knyght e was 
gyꝛde with a gyzdle of golde aboue. Lyke 
was bled . And all this dyd he not foz 
yte/ne loꝛ tauſe that he dzaddedeth/ 
oꝛto dye lo 2 of Ahelu cryſte / hut he 
dyd it loz to confoꝛte cryſten men in theyꝛ 
byleue. whathep were in dyſtreſſe fo2 to 
renye the fayth fo: dꝛede oftourmente ol 
they bodyes. ¶ It happened p two bꝛe⸗ 
thꝛen germaynes were cryſten men a no 
ble ofſygnage named Marcus and Mer 
ellpanus were tazet Fconftrapnedbpþ 


| 115 . — theyꝛ lyues. 
Chan tametheyꝛ parentes e kr endes to 
theym and began to ſape whens cometh 
this hardenes ofhertethat pe delpyle ß 
ode acgeof pour fader # moder whiche 
ben nowolde / pe get vnto th 22 
rowes /p great ptyne pᷣ they 
byrth was not lo great as þ wow ey 
havenowethebzowep your moderlitfs 


-Qhelyfeofayut Stbaſtyan. 


kered is not to reherce/wherfozerpghtde 
re frendes we pꝛay youP ye wyl to theſe 
ſoz0wes put ſome remedy e departe you 
and leue the errour okthe cryſten men /a 
— — 
me c entre I ge 
heereSofherheedin ſhewynge her paps 
pes ꝙ ſayd all wepynge. Alas Jam my 
chaũt e vnhappy 5 lele my two ſonesß J 
haue gyuen ſouke c nouryſſhed ſo ſwete⸗ 
lw-PÞ fapꝛe fone Þ was ſwete e debonapꝛe 
tome. to thatather che apb b was lyke 
and ſembled well thy fader / alas to what 
myſchele ⁊ ſoꝛom am J delyuered ſoꝝ pou 
my fapꝛe ſones Ileſe my ſones which by 
theyz owne wyl gone foꝛ to dye my molte 
dere chyldꝛen haue ye merty on your (028 
wefull moder p am in ſo great myſealy/x 
in ſo great wepß ges fo: yon. O pooʒecay 
ts Jam whatthall 400 pole yt 
dae e benen ve 
kree wyll. Alas this is a newe maner ot 
deth foz to delyꝛe the dethetofoze it comte 
Themoder yan ve m_ ſapdhercbplafs 
te. But p her kader bytwe⸗ 
ne two leruaũtes — — 
wed to his loncs duſte vpon p pouerteo 
Chogze (chard td cryed alas Alozowe 
— — Oo 


tel ane a 
5 thisope fo 522 
ge is comen on von 3 you to lo⸗ 


ũe c delyꝛeſo the dethe / there was neuer 
ſuche lolye ne rage ſene in p woꝛlde. O ye 
e me to by⸗ 
gon ertes ſort 


my frendescomefozth eh 
wepe mp chyldꝛẽ / ye 


te/ vpe old 20 

wepe 1 ———— 

N ere 9 verve 
4 wde/ca — 


daͤndes in what warde leue ye vs x vour 
chyidꝛen. as what ſhall become ol vs x 
ofour chyld2en. Alas what ſhall become 
of vs, Our chyldzen our goodes and fo 
-poure ſakeſhalbeloſte, Alas caytpues 
we be what is to bs happened/how haue 
yeherte okyꝛon / i what maner may ye ſo 
be harded lo out ok nature and cruell » al⸗ 
ſd dyſpyle pour fader c moder. And refu⸗ 
le all pour frendes/chale awaye your wy 
ues & renye t foꝛcake youre chyldꝛen c ww 
pour wyll delyuer your ſelffo2 to dye ſha⸗ 
mefully. ¶ Oktheſe lamentable woꝛdes 
tofoze wzyten /p two ſayd ſones Marcus 
e Parcellianus were ſo abaſſhed e theit 
hertes molefyed/that almooſt they were 
tourned kro the cryſten fapth-x wolde fo; 
the kauour oktheyꝛz parentes ⁊ frẽdes ha 
ue done ſacryfyte to p ydolles/but at the⸗ 
fe woꝛdes was ſaynt Sebaſtyã as a kny 
ghte whã he ſawethem thus trauayled 
— 2 — 2 + 
wd.O per nobleknyghtes of Jhe 
ſu eryſt wyſe and hardy whichebencomẽ 
tothe vyctoꝛye / and now go abackefoz a 
ewe blaũdylſhynge woꝛdes vayne and 
myſerable/ye Wyll leſe the vyctoꝛye per⸗ 
manable / leſe pe not the eueria elyf 
fo: the blandylſhynge woꝛdes ol women 
Be ye exembleto other cryſtẽ men foꝛ to 
be ſtronge in p kayth / abꝛeſſe your hertes 
aboue the WozldAeſe ye not your trowne 
foz p wepynges ol yoter wyues and chyl⸗ 
dꝛen. They that now wepecertes ſholde 
bethis day glad e Joyous pf they kne 
we that pe knowe. They wene p there be 
none other lyl / but this whiche they ſe to 
ſoze theyz eyen. whiche alter this ſhal co⸗ 
— —— — 
othet lyl / withont deth e wout heuyn 


in whiche is Joye permanable & euerla⸗ 
ſtynge without doubte they wolde haſte 
them fo2 to go with you to that lyke / and 
ſholde repute this lyle as vayne. Joꝛ it is 
kull ot mylerye t allo fals/and ſyth the be 
ghnpngeofthe woꝛlde hath deteyued all 
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his krendes / and conquered al them that 
haucaffyaunceinhym. Foy ſhe had lyed 
in her pꝛomyle/yet doth ſhe dayly inthis 
lyfe moꝛe harme. Foz ſhemaketh glotõs 
and other ſhe maketh lecherous / che ma 
keth theues loꝛ to ſlee. And angry truel 
and the lyars falſe and deceyuable. She 
putteth dyſtoꝛde ymonge ß pealpble. By 
the woꝛldecometh all malyce e al elony. 
Thus eupll do they that in this lyfe put 
they: delyꝛeg / wene longe to lyuether⸗ 
in. and whãtheythat thus ſerue ß woꝛl⸗ 
de haue vled they lyfe in doynge thele e⸗ 
uylles afoꝛe ſayd. Thã gyueth ſhe to the 
her doughter that is the deth perpetual 
that is the rewardeÿ p lyte ofthis wor⸗ 
de gyueth to her leruauntes that depart 
krom this woꝛlde dyſpurueyed. And bere 
nothynge with them but they; ſyñes. 
tet this laynt Sebaſtyan tourned hß to 
they parentes e rendes ⁊ ſayd to them 
inthis maner. O ye my frendes lo here p 
Iyfeofthtis woꝛlde whiche decepueth pote 
mluchea wyſethatye dyſcofiſayle your 
frendes fro p euerlaſtyngelyl/pe diſtrou 
bleyourchyidzenthat they cholde not co⸗ 
me tothe companpeokheuen / and tothe 
honoure perdurable and to the amyte ot 
the Emperoure celeſtyall. By pour folyf 
the woꝛdes/and youre falfe wepynge / yt 
they ſholde aſſent to pour repelethep ſhol 
de but a whyle dwell with you /and after 
ſholde departe fro your tompanye / wher 
re yeſholde lethem in tourmentes 5 ſhok 
de neuer ende / where as cruell llambe de 
uoureth the ſoules ofmpſcreauntes and 
woꝛſhyppers otydolleg. And thedꝛagõs 
etethe lyppes okturled men. Ind theſer 
pentes deſtroyethem that ben euel. The 
re where is herde nothnyge but waylyn 
ges wepynges / hoꝛryble crydes okſon⸗ 
les whiche bzenne tontynually in p fy2e 
ok hell / and euer ſhall bꝛenne with out dy 
— — 

8x thynke how ye may eſeapt 
Elet them lulfer deth foz p loue ol Ahelu 
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cryſt / thynke not but they whã they ſhal 
bethus departed fro you / go foz to make 
redy your place and pour mantyon in he⸗ 
uen / where ye and your chyldꝛen may be 
in Jope perpetual, Inthis houre andt 
methat laynt Sebaſtyan that was in 
habyte ofa knyght cladde with a mantel 
and gyꝛde with a gy2dell of golde c had 
ſaydtheſc woꝛdes / anone came a great ly 
ghte ĩthe whiche appered a yongelynge 
cladde with a whyte mantel ymonge. vi 
aũgelles / gaue to ſaynt Sebaſtyan the 
peas capenge.Thoulhall bealwap with 
me. This ſawe yp wyfeof Mylchoſtratus 
named zoe. In whoſe hous Marcus and 
marcellianus were put in pꝛylõ / whiche 
had be mute c dombe. vi. yere by à ſyke⸗ 
nes þ che had. But ſhe had vnderſtãdẽ ỹ 
whiche laynt Sebaſtyan had ſayd / and 
had ſene the lyght aboute hym / che fyll 
downe to his fete /⁊ by ſygnes okherhan⸗ 
des made pꝛayers to h. Ind alter wha 
Caynt Sebaſtyan knewe p che hadde loſt 
her ſpeche. Anone he layd to her / yk Abe 
Ge 5 Sb and ykall p 
at J haue ſayd be true. chan Ipꝛaye 
hem thtbe wylrendzetothethyſlpeche 
agapne/ that opened the mouth ofzacha 
rpethe pꝛophete. Ind anone elcrped this 
woman moche hye & ſayde. The woꝛdes 
that thou haſt layd is very true / blyſled 
be thou and p woꝛde ofthy mouthe. Ind 
blyſſed ben all they that byleue in Jheſu 
tcryſte the ſone of god. Joꝛ J haue ſenecer 
taynly ſeuen aũgelles tofoze Þ holdynge 
a boke in whiche was wꝛytẽ all that whi 
che thou haſt layde. Blylled be all they ỹ 
byleue that whiche thou haſt layd/ cur 
ey ben they that byleue the not. And Hy 
choſtratus huſbande ofthis womã/and 
the fader and moder e all the frendes of 
Marcellianus and Marcus receyued 5 
cryſten fayth / e were all baptyſed of Po⸗ 
lycarpus the pꝛeeſt / vnto the nombze ol. 
Irxviy. perſones men women e chyldꝛen 


ng * 


Ind.x.dayes durßge they abode togider 


ioꝛapſons & pꝛayers c thãked god ot his 
benefaytes , vmonge thẽ Tarquylynug 
fader to p holy martyꝛs afoʒe ſayd / whi⸗ 
che had. xi. pere durynge the goute ĩ his 
fete a handes. Ind as loone as Polycar⸗ 
pus had baptyſed hym/he became as ho 
le and ſoũde in his fete hãdes as a chyl 
de. After the. x. dayes Agreſtyn Coma⸗ 
tyn pꝛouoſtes of Rome made Tarquyly⸗ 
nus they: fader to come toloʒethẽ / & de⸗ 
maũded ofhim how his ſones were adup 
led c coũſayled. And he anſwered moche 
well dyd ye whan ye gaue reſpyte / foz in 
the meane tyme they p ſholde haue dyed 
haue J ſoũde lyle d Joye. And p pꝛouoſt 
ſuppoled that his ſones had bẽ tourned. 
And ſayd to moꝛowe I ſhal ſe how thy ſo 
nes ſhall make ſacrytyce to 8 ydolles /bp 
whome thou and they may dwell in peas 
And Tarquylynus ſapd/gentylmanyfþ 
wylte Juſtiy adoure + werke aboute me 
and my ſones/y ſhalte kynde that the na⸗ 
benen er 
pꝛouoſt layde.Carquylynus axte thou 
Wood. And he anlwered J haue ben out 
ofmp wytte. But as ſoone as Jbyleued 
in Jhet cryſt. I receyuedhelth of body 
c okſoule. The pꝛouoſt lapd Jſayd well⸗ 
that p reſpyteofthp ſones haue bꝛought 
the in erroure. Tarquylynus ſayd know 
of what werkes come erronr/the pzouolt 
bad hym ſaye / and he layd. The fyꝛſt er⸗ 
rour is to leue the wayr of lpłe and go by 
the waye ol dethe. Foz too dyſpute chat 
men whiche ben deed / foz to be goddes / 
to adoure Þ yvmages made ok ſtones 020f 
wood. The pꝛouoſt ſapd/than be they no 
oddes p we adour. Tarquilinus ſayde 
It is redde in our bokes what men they 
werethat ye adour ſoꝛ goddes how euyll 


they lyued æ how myſchaũti they dyed 


Saturnus whom pe wozſhyppefo2 god 
was loꝛde of Crete / ete the fleſſhe ofhis 
chyldzen / how is not he one of your god⸗ 
des. And Jupyter his ſone whome ye a⸗ 
dour/whiche ſlewe his fader. Ind alto 


kehis ipſter to his wyle oꝛ ſpouſe / what 


euyl was this. How arte thou in great er 


roure that adoureſt woꝛſchyppeſt theſe 
curſed men / & layeſt to p ymageofſtone, 
Thou arte my god / and alſo to the ſtocke 
of þ tree helpe me. Thany pꝛouoſt layd⸗ 
pfthere be none but one god inuyſyble p 
ve adoure.whertoze than adour pe Jhe⸗ 
ſu eryſt whom p Jewes crucyfycd.Tar- 
quilinus anſwered/yfÞ kneweſt a rynge 
of golde in whiche were a pꝛecyous ſtone 
lyenge in the myꝛe oa valey /Þ woldeſte 
ſende thy ſeruauntes fo2 to take vp this 
rynge / and yfthep myght not lyfteit vp⸗ 
thou woldeſt vnclothe thy ſelfeofthy tlo⸗ 
thes oflylke e do on a courſe cote / wol⸗ 
deſt helpe to take vp this rynge. The pꝛo 
uoſt lſayd / why is this pꝛopolytyon. Tar 
quylynus ant wered / loz to ſhewe to the p 
we adour one onely god. The ꝓuoſt ſayd 
what vnderſtadeſt by this rynge. The 
goldeofthe rynge is the body humapne 
t the pꝛecyous ſtone is Þ ſoule whiche is 
encloſed in the body. The body and Þ ſou 
le maketh a man lyke as the golde and p 
peeyous ſtone maketh a rynge / moche 
moꝛe pꝛetyous is the man to Iheſu tryſt 
than p rynge is to the. Thou ſendeſt thy 
ſeruauntes foz to take vp this ryngeout 
ofþ dyzteo2 myꝛe/æthey may not. Thug 
ſende god into this woꝛlde the pꝛophetes 
 fozto dꝛawe p humaynelygnage oute ot 
$ oꝛdureokſynnes. Ind they m̃yght not 
doit. Ind lyke as thou ſholdeſt leue thy 
ryche clothes e clothe Þ with a tourte co⸗ 
te / and woldeſt deſtẽde into a pꝛeuy / and 
put thy handes into the fouleozdoure to 
take vy therynge. Nyght fo the mageſte 
ok god HyddeP lyght ofhis dyuynyte by 
acarnal veſtyment whiche he toke of our 
nature humayne. Ind cladde him therw 
and deltended from heuen / and tame hes 
re to p ꝑeuy of his wozlde/x put his hi 
des in ß oꝛdures ofour myſeryes / in ſut᷑⸗ 
ferynge hungre and thurſt / and toke vs 
vpont ok the tpithe and wylſhe vs krome 


Thelylfeofſaynt Sebaſtyan. 


Folio. ixxuii. 
our ſynnes bythe water olbaptym. And 


thus he whiche deſpyſed p bycauſe thou 
ſholde deſtende in a foute habyte to take 


vpß rynge/thou myghteſt well put hym 


to deth. Thus all they that receyueoz de 
ſpyſe Ihelu cryſte / hycaule he humbled 
hymſelfe foz to ſaue man / may in no wy⸗ 
le eſcape frome the deth ofhelle. The pꝛo 
uoſt ſayd J ſe well that theſe ben but fa⸗ 
bles. Thou haſt taken reſpyte foz thy ſo⸗ 
nes kno weit thou not well that the Em⸗ 
peroure our loꝛdes is cruell ayenſt cryſtẽ 
men. Tarquilinꝰ ſayd. It is foly to doub⸗ 
te moꝛe humapne 7 — thay puyl 
ſaunte dyuyne. They bẽ cruell agaynſt 
bs may well tourmente our bodyes / but 
they may not take fro oure hertes Iheſu 
cryſte. Than the pꝛouoſte put Tarquili⸗ 
nus in p handes ofÞ ſergaũtes. Sayen⸗ 
ge ſhewe to me the medycpne i 


pne. By whiche 
thou artheledofthy gowte. Ind Jſhall 
Hauch Pp golde without nombꝛe / knowe 

ou that moche euyll ſhall come tothem 
that ſellen and bye thegraceofgod. But 
and thou wylte be hole of thy maladyeof 
the gowte byleue in our laupoure Jheſu 
cryſt and thou ſhalt be as hole as Jam. 
The pꝛouoſt ſavd bꝛpge hym to nie that 
hathe heled the. Tarquilinus wente to 
Policarpus and ſapde to hym all this /# 
bꝛought with hym laynt Sebaſtyan vn 
to the pꝛouoſt and enlourmed hym in the 
kayth and he pꝛayed hym that he mpght 


haue his helth, And laynt ſebaſtpaſapd 
that he ſholde kyꝛſte renye his dolles + 
pore himlycencetobzekethem.Yndtha 


ſholde haue his helth.ThiComaſyn 
the pzouolt ſayd that his leruaũtes ſhol⸗ 
de bezethem. Saynt Sebaſtyan layde 
they beaferde and dare not bzeke them. 
Indyfthe fendes hurte onyofthem by 
ony occaſpon. Themplbyleuers wolde 
ſaye they were hurte bytaule they bꝛe⸗ 
k etheyꝛ goddes . And thã Policarpus E 
ſa an deſtroyed moze than 


—— dolles. Than ſayd Ye to 


the pꝛouoſt / why halt not thou rereyued 
thy heith whyles we bꝛake p pdolles / 
kepeſt yet thy mylbyleue / oz elles kepeſt 
pyet ſome ydolles. Than he ſhewed tothe 
a chãbꝛe whiche was lyghte as it had be 
ofſterres where vpon his fader had dyl 
pẽded two hondꝛed poys of gold/ by whi⸗ 
che he knewethynges oz to come. Chan 
ſayd ſaynt Sebaſtyan as longe as 5ᷣ ke⸗ 
peſte this hole ᷣᷣ mayeſt neuer haue hei⸗ 
the. Ind tha he agreed it ſholde be bꝛokẽ 
e 
vonge dp 4 noble a 
| ſholde — —_— /how well 
ETC ers helthe. 

— op ve — oꝛdeyned 
two furnaples 
2 
my kader haue his h 
tente /and ykhe reteyue not his heith thi 
Junge etwo ſhall be bzent in thele 
two furnayſesoffire al quycke. And laßt 
Sebaſtyan ſayd/be it as thouhaſtſayd. 
And foꝛthwith they went and bꝛake the 
chambꝛe. And in the meane whyie ß an⸗ 
| ofourlozde appered to p̊ pꝛouoſt and 
lapd his helth was gyuen to hym / x ano 
ne he was all hole / and ranne after hym 
#0: to haue kyſſed his fete-but he denyed 
hym / ſoz he hadde not retepued | 
And than he#Tyburcpen his ſone with 
M. CCCC. of they; famylye where bap 
tyſed. Than zoe was taken of p myſere⸗ 
aũtes and was turmented lo longe that 
ſhe gaue vp the ſpyꝛyte. And whan Tar 
quilinus herde that he came ſoꝛth e layd 
Aas wherfozelpue we ſo longe/ women 
gone totoze vs too the cromnẽ ot martyꝛ⸗ 
dome. Ind within a ſewe dayes alter he 
was ſtoned to deth. And Tyburtien was 
commaunded that he ſholde go bare fote 
colcs /02 elles 


's werke. Ind 
I wallbec6s 


and went on them bare fote. Indheſapd 


mechynke J go bponrole fleureginthe 


©yelyfcoflaynt Sebaſtyan 


offpze bzennynge/#than 


heith tha 


name ofourlozde Jhelſu cryſte. To who⸗ 
me fabpan Þ pzouolt ſayd. It is not kno 
wen to vs that pour Jheſucryſteis ates 
cher ok loꝛcerye. To whoTpburcien ſayd 


Holde thy peas thou curſed wꝛetche /foz 


thou art not wozthy to name ſbo wozthp 
ſo holy-ne ſoolwete aname.Thannethe 
pꝛouoſt was wzoth and commaunded to 


fnytcofhigheed/x ſo he was martyꝛed 


¶ And than Marcellinus and Marcus 
were ſoze tourmented and boũde to a pyl 
ler. Ind ag they were lo boũde they ſayd 
lo how good and Joyefull it is bꝛetheren 
to dwell togyder. Unto whome the pꝛo⸗ 
uoſt ſayde. pe wzetches do awaye youre 
madnes and delyuer pour ſelf, And they 
ſapd we were neuer lo well fedde we wol⸗ 


and demaunde helpe okth 0 
e n e BpeNes 
| e 
comatidedhpmto be labdetos kebe ans 
thereto be bounde to a ſtake tc; to be ſhot 
te at. And tharchers ſhotte at hym tyl he 
was full ofarowes as a hyꝛchen is ful ot 
— — — 
ht alt tryſte womã foz 

to take his body e burpe it / but ſhe folide 
hym aiyue a bꝛought hymto her hous q 
toke chargeofhym tylle he was all hole. 
Manx cryſten men came to hymwhiche 


MI 
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ye do cucians top cry "LY 
made Dyorlefpan hym tobe bzought in 
to p2yſonintohis palays/æ do bete hym 
ſo ſꝛe with ſtones tyll he deyed. Ind the 
tyꝛaũtes thꝛewe his body ĩto a great pꝛe 
uye/bytaule the cryſtẽ men ſholde matze 
no feet to bury his body / ne ol his mar: 
—ů— Sebaſtyan appered 
after to ſaynt Lucyne a glozpous wydo⸗ 
we / and ſayd to her in ſuche a pzyue ſhalt 
thou tynde my body hangynge at an ho⸗ 
ke Whiche is not defoyled w none oꝛdour 
whã thou halt waſſhed it thou ſhalte bu; 
rye it at cathatombes bythe apoſtles / 
the lame nyght ſhe e her leruaũtes accõ⸗ 
plyſſhed ally Sebaſtyan had commaun 
ded her. e was martyꝛed the yere olour 
loꝛde. CC. lxxxbiij. Ind ſapt & ꝛegoꝛꝝ tel; 
lech in p kyꝛſte boke of his dyaloges that 
a woma ottuſkane which was new wed 
ded Was pzayedſozto go w other women 


to thededycacpon ofthe chyꝛche oflaynt 


Sebaſtyan. And p nyght toloꝛe ſhe was 
lo moued in her flelſhe p he! te not 
abſteyne her from her huſbande. Ind on 
the moꝛowe ſhe hauynge greter ſhame ot 
Þmenthanofgod went tůyder. And ano 
ne as ſhe was entred into Þ ozatozyewhe 
rethe relykes oklaynt an were / 
the kendes toke her e tourmẽted her tolo 


re al the people And thã p pꝛeeſt toke the 


eouertureofÞawter&coueredher. Ind 
chan pᷣ deuyll aſſayled the pꝛeelt / her frẽ⸗ 
des ladde her to thenchaũtdureg /p they 
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ſholde enchauntethe lende. And aſſoone 
as they began to enchaunt /by the Judg 
mente ot goda legyon ol deuylles entred 
ito her p is. vi. . vi. Cclx.vi. And vexed 
her moꝛe ſharpely thã tofoꝛe. Ind an ho⸗ 
ty mã named Fozmatus by his pzapers 
heledher. ¶ It is reddeĩ the geſtes olỹ 
lombardes that in p tymeofkynge Gyl⸗ 
bert all Italye was ſmyttẽ with id great 
apeltytence that vneth they ß werẽ aly⸗ 
uempght bury) derd. And this peſtylen 
te was moſt atBomeandPaupe.Than 
the good angell was ſene 


by 


ny-andan euyl — + 
geaftaffe. whom he had imyttẽ and ſlee 
And as many ſtrokes as he ſmote an hou 


ſe ſo many deed perſones were boꝛne out 
ofit. Chan at 5ᷣ laſt it was ſhewed to one 
by goddes grace that this peſtylẽce ſhol⸗ 
de not ceaſe ey had made an aw⸗ 
ter to laynt Sebaſtyã at Pauye/whithe 
tha was made in p chirche ol ſaynt peter 
And anone the peſtylẽce ceaſed. And thy 
der fro Rome relytzes oflaynt ſebaſtygn 
were bꝛought . And ſaynt Ambꝛoſe this 
pzefaceſayth thus. O loꝛde the blodesf 
thy bleſſed martyz ſaßt Sebaſtyan was 
ſhedde toꝛ the confulſxon olthy name. He 
hath ſhewedthpmeruaples} they pot 
fyteninfp2mpte vertue / E gyueth to our 
ſtudyes pꝛouſtyte / and to them not ſted⸗ 
kaſt to p It gyueth ayde and helpe. Thi 
let vs pꝛaye to this holy martyꝛ laynt le 
baſtyan /that he pꝛap vnto our loꝛd that 
we may be delyuered krom all peſtylence 
and ſodayne deth. And ſo departed aduy 
ſedly hens that we may tome to the euer 
laſtynge Joye e gloꝛve in heuen. Amen. 
C:Thusendeththehol lyſſedlyfe 
ſapnt Sebaſtyan. HR - 


¶ here wloweth thelyfe ol 
ſaynt Agnes and fyꝛſtß 
4 — 5 


＋ Hen 
| # is ſaid 
A ofagna alam 

CE be toꝛ ſhe was 

humble & de⸗ 
bonayze as a 
— 

in gre 

bhiche is to 
ue ebony 


mertpfull. O Agnes ot agnoſtendo. Foz 
ſhe knewe the wãye oktroũthe. Ind after 
this laynt Juſtyn ſayth trouth is appo⸗ 
fed ayenſt vanytee/falſncs/ ddublenes. 
Fo2 theſethze thynges were taken from 


her fox the trouth p che had. 


e blylſed byꝛgyne ſaynt Agnes 
28 moche wyte d well taughte 
as ſaint Ambꝛoſe wytneſſeth e wꝛote her 


— he was kayꝛe of vylage/ but mo 
che Prin þ dpd kpth. the was pen, 
geokaege/ aged in wytte. Foz inß.xiij. 
pereof her age / che loſt the deth that the 
woꝛde gyueth /e foũdelyfe i Jheſucryſt 
whithe whan ſhe came fro ſcole / the lone 
ok ß pꝛeferte of ñᷣome foz thempyꝛe loued 


her. Ind whan his lader and moder kne⸗ 


wett they offered to gyue moche rythes⸗ 
with him / pkhe myght haue her in mary 
Age. Jud offered to laßt Agnes pzecyous 
gemmes + Jewelles / whiche ſhe refuſed 
to take /whetokit happed that the ponge 
man was ardauntiy eſp2yſed in 5; loue ot 
ſaynt Agnes /and came ayen and toke w 
hym moze pꝛetyous and ryther ade 
mentes made with al maner of pꝛetyous 
ones. And as well by his parctes as by 
hymſelfe offered to laßt Agnes rychegyt 
tes and po d althe delytes c 


deduytes ofthis woꝛlde/and al to ß ende 


to haue her in maryage. But ſaynt Ag⸗ 


nes anſwered to hym inthis maner. Go 


Dc yelyfeofſaynt Agnes. 


er adourne 


fromethdufkardelloffpnnemouryſſhyn; 
ge of euylles /e moꝛſell ołdethe / @depar- 
te. Ind knowe ß that J am pꝛeuenteda 
am loued of another louer / whiche hath 
. — many better Jewelles wht 
e hath alfyaũced me bp his fapth a is 
moche moꝛe noble oflygnage than ß arte 
and ok effette. e clad me w pꝛecyous ſto⸗ 
nes __ —— — 
in my vylagea ſygne p I receyue none 
other ſpoule but hym / hath ſhewed me 
duer great treaſours whichche mult gp 
ue yt I abyde w hym. I wyll haue none 
other ſpoule but hun J wyll ſeke none o⸗ 
ther in no maner way. Ileue him / w him 
am J fyzmex faſtened in loue/whiche is 
moꝛe noble moꝛe puyſſaũte e — 
ony other whole loue is moche ſwete and 
acyous ot whom Þ chãbꝛe is now redy 
2 to retepue me where Þ virgyns 
merely. Jam now enbꝛaced of hp ot 
p moder is a vy2gyn. Ind his fader knes 
we neuer womã to whom p angelles do 
ſerue/ß ſonnexÞ mone meruayi them oł 
his beaute whole werkes neuer —— 
whole chelle neuer mpnyſlhe / by whole 
— — 
ſe touchynge ß ſeke men bẽ to toꝛted / who 
ſeioue is chaſtyte. To hym I haue gyue 


my faythe to hym haue cõmaũded my 


herte whã Jloue him thã am I chaſte c 
whan Itouche him tha am J pure c cle 
ne. And whan take hym than am Ja 
vyꝛgyn / his is d loue ot my god. whan 
p vonge man had herde all this he was 


dyſpayzed as he p was taken in blynde 


loue ⁊ was ouer loze tourmẽted /in ſomo⸗ 
cheß he lape ſeke in his beed foz p greate 
ſozowe ß he had. Chan came p ph 
ens g anone knewe his malady /e aid to 
his fader 5 he languyſſhed ofcarnalloue 
that he had to ome woman. Chã the la⸗ 
der enquyzed e knewe 5 it was this wo⸗ 
man. Ind dyd do ſpekẽe too ſaynt Agnes 
foz his ſone / e ſayde to her hom his fone 
languyſſhed foz herloue, Dapnt Agnes 


anſwered that in nowyſe ſhe wold bzebe 
Þ fayth ol her fyꝛſt huſbande,Uponthat 
pꝛouoſt demaũded who was her fyꝛſte 
nde. Of whome ſhe ſomoche auaũ 

ted and in his power ſoomoche truſted. 
Than one other ſeruaũtes ſayd that ſhe 
was cryſtened/and that ſhe was enchaũ 
ted / p ſhe ſayd Jheſu cryſt was her ſpou 
ſe, And whã the pꝛouoſt herde ỹ ſhe was 
tryſten/ß pꝛouoſt was moche gladde / by 
cauſe to haue power on her. Foꝛ than the 
cryſten people wyll in p were of the loꝛde 
yfthey wolde not renyetheyꝛ god atheyꝛ 
byleue/al thep2 goodes ſhold be fo2fyted/ 
wherloꝛe than p pꝛouoſt made ſaynt Ag⸗ 
nes too tome in Juſtyce. Ind he examy⸗ 
ned her ſwetely / after cruelly by mena⸗ 
ces. Saynt Agnes welconfoztedſayd to 
hym. Do what thou wylte foz my purpo 
le ſhall thou neuer chaũce / And whan ſhe 
ſawe him now flaterynge and now terry 
ble angry ſhe ſtoꝛned hym. And the pꝛo⸗ 
uoſt ſapd to her beynge al angry. One ol 
thele two thy ges Þ ſhalt chocẽ / eyther to 
do lacrylyce to our goddes w y vyꝛgyns 
ofthe goddes veſta / oz go to the bourdell 
to be habandoned to ally thyder tome / to 


Pp great ſhame c blame ot al thy iygnage 


Saynt agnes anſwered yfthou knoweſt 


who is mp god / Þ woldeſt not ſaye to me 


fuche woꝛdes / but ſoz almoche as J kno 
we the verfueofmy god. let nothynge 
by thy menaces/ioꝛ J haue his yy 
che is keperofmp body. Than p Judge 
all araged made to take ok her clothes /e 
all naked to be led to p boꝛdell. And thus 
ſaynt Agnes 8 refuled to do lacryfyce to 
the ydolles was delyuered naked to go to 
the bozdell / but anone as che was vnclo⸗ 
wot ook, wb her ſuehe grate ÿ 5 hes 
res ofher herd became lo longe ỹ they co 
uered al her body to her fete ſoỹ her body 
was not lene. Ind whã kaynt Agnes en⸗ 
tred into boꝛdell anone ſhe ſoũde the an 
gel of god redy to delẽde her #enuy20ned 
ynt Agnes wa bzyghtclerneſſe, In lu 


Thelpfe otſaynt Agnes. 
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che wyleð no man myght le her ne come 
to her. There made ſhe ol ỹ voꝛdell her o⸗ 
ratoʒye / ĩ makynge her pꝛayers to god 
ſhe lawe tofoze her a whyte veſtute /e a⸗ 
none ther with the clad her /e layd I thã⸗ 
kep Ihelu cryſt / whiche accõpteſt me w 
thy vyꝛgyns thaſt fend me this veſture. 
All they ÿ entred made honour e reueren 
te to 5 great clerenes they ſawe aboute 
ſaynt agnes. And came out moze deuou 
teiy c moꝛe clerer than they entred. It Þ 
laſt came 5ᷣ̊ ſoneofÞ pꝛouoſt w a great coz 


pany fo2 to accõplyſſhe his foule deſyʒes 


c luſtes. Ind whan he ſawe his kelawes 
come out # yſſued al abaſſhed/he mocked 
them e called them cowardes / e thanhe 
all araged entred foꝛ to accomplyſſhe his 
wyl / whan hecametotheclereneſſe/he 
auaũced hym to take p virgyn. Ind ano⸗ 
nep deuylll toke hym by p thꝛote ę ſtrãg⸗ 
led him 5 he kelle downe deed, Ind whan 
p pꝛouoſt herde thele tydynges ofhis fos 
ne he ranne wepynge to p boꝛdell and be 


gan cryenge to ſaye to ſaynt Agnes. 


crueil woman i op br ſhewedt 
enchauntementofmp ſone / and demal 
ded her how his ſone was deed e by what 
caule. To whom ſaynt Agnes anſwered 
he tote hym into his power to whom he 
hadde habandoned his wyll / why bẽ not 
allthey deed ſayd he that entred here to⸗ 
koze him. Foz his felowes tawe the mpꝛa 
cleofrhe great cierenes / and were alerde 
and wente theyꝛ waye vnhurte / foz they 
dyd honour to my god / whiche hath clad 
de me with thele veſtymentes / and hath 
5 my body /but your vyla 
all 


| | | ynous lone 
one as he entered into this houle be 
ntobzayeandcrye, And whan he wol 

e haue iayde hande vpon me anone the 
deuyl flewe hym as thou ſeeſt. yl maye 
reyle hym lapde he / it may wel appere p 
thou haſt not put him to deth. And ſaynt 
Agnes anſwercd/how well that thy cre⸗ 
aünte is not woꝛthy to impetre ne get ỹ 
of our loꝛde/neuerthelelle it on that 
ij. 


-QhelyfeofſayntAgnes. 


the vertue okgod beſhewed.Goyeallout 
that I may make my pꝛayer vntomy ſa 
uyour Jheſucryſt/and whan ſhe was in 
her p2ayers the angell came and reyſed 
hym to lyfe. Ind anone he went out / and 
vegan to crye with a hye voyte ÿ the god 
ok cryſten men was very god in heuen /e 
in erthe and in ſee. Ind the ydolles we- 
re vayneÿ they woꝛſhypped/whiche my 
ghte not heipe themſelfenenone other. 
Than the byſſhoppe ofß ydolles made a 
great dyſcoꝛde ymonge ß people ſo that 
all they tryed / take awayethis ſoꝛcereſſe 
t wytche p tourneth mennes myndes / 
alyeneth theyꝛ wpttes / whũ the pꝛouoſt 
ſawe theſe meruayls/he wold gladly ha⸗ 
ue delyuered laßt agnes bytaule ſhe had 
reyled his ſone / but be doubted to be bas 
nyſſhed and let in his plate a lyentenaũt 
named Alpaſius/foz toſlatyſfye þ people 
aud bycauſehe coude not delyuer her he 
departed ſoꝛowfull. This I dyd 
do make agreat fyꝛe —__— all p people 
E dyd do taſt ſaynt Jones erin. Inone 
asthis was done p flamme departed in 
two partyes /and bꝛent them ỹ made the 


dyſcozdeS and ye abode all hole without 
keryngeß fyze/P people wendepſhehad 
done all by enchauntement. Than made 
laßt Agnes her oꝛayſon to god thãtzynge 
von thatſhe was mw ohh 1 peryll to 
er vyꝛgynyte / bꝛeny 
of the flame. And wha wm made her 
oꝛayſon the fyꝛe loſt all his hete / and quẽ 
ched it. Ilpalius oz the doubtaticeofthe 
people-comatidedto putaſwerdeinher 
body eſo ſhe was marty2ed. Anone tame 
eee 
nes and burxed her body. But the hethẽ 
defended it / and taſte lo tones at them 
vnneth they eſtaped / ſhe ſuffered martyꝛ 
dom in the tyme of tonſtantyne the great 
whiche began to teygne 5ᷣ pereofourloz 
de. CCC.i8. Yonge them that buryed 
her body there was dne emerẽtiana whi 
che had be felowe to ſaynt Agnes. Holo 


beit ſhe was nat yet cryſtened but a holy 
byꝛgyne / ſhe came alſo to the ſepulcre ot 


ſaynt Agnes whiche cõſtantly repꝛeued 
the gentyles. Ind ofthẽ ſhe was ſtoned 
to dethe e ſlapne. And than camea erthe 


quaue lyghtnynge#thonderÞ many of 


thepaynyms peryſſhed ſo that fozthon p 
cryſten people myght ſurely come to þ ſes 


pulcre vnhurte. Ind p body of Emeren⸗ 
cyon was buryed ww body of ſaynt Ag⸗ 


nes. ¶ It happened ß whan the krendes 
ofſapnt Agnes watched at her ſepulcre 
on a nyght / they ſawe come a ryght gre⸗ 
te multytude ot virgynes all clad in veſti 
mentes of golde and with ſyluer . Anda 
greatiyght ſhynyngetofozetheym.Ind 
on the ryght ſyde was a lambe moze whe 
ter than the lnowe. And ſawe allo ſaynt 
Agnes ymoge Þ vyꝛgynes/whiche ſayd 
to her parẽtes. Take hede and ſethat pe 
eee 
oy ith me. Foꝛ 
gynes Jhelucryſtehath 


am w hß Joyned in heuen / whoni in 
Jloued with my thought / x this was 
eyght daye after her pãſſyon. And bycaix 
ſeofthis vyſpon holy chyꝛch maketh me 
moꝛpeother/the eyght day ofthefeeſt af 
ter. whiche is called Ignetis ſecundo. 
¶ Other we rede an emſample that in p 
chyꝛche of ſaynt Agnes was a pꝛeeſt wht 
e 
| he ry 
tacyonokhis — —œ 
ted to anger oure loꝛde he kepte hym fro 
eee 
him leue toꝛ to mare. The pope 
conſydered his ſymplenes / fo; his boli - 


1 


© helyfeofſaynt Uyncent, 


che dꝛewe her lynger agayne and kepteß 
rpnge kaſt. Andthan anone all his temp⸗ 
tacyoncarnall was quenched and taken 
krome hym. Ind pet as it is ſayd the ryn 
E ech okthe pmahe. ¶ Con 
ſtaficethedoughterofConſtantyne was 
Anyten with a (ozeand foulelepze-whan 
he had herdeofthe vyſponof ſapnt Ag; 
nes at the tombe ſhewed ſoo her frendes/ 
ſhe came vnto the lepulture offapnt Ag⸗ 
ner. Ind whã ſhe was in her pꝛupers ſhe 
fyll a ſlepe / and ſhe ſawe in her ſlepe ſaßt 
Agnes ſayenge to her. Conſtaunte wer⸗ 
ke conſtantiy. Ind yfthou wylt byleue in 
tryſte / thou ſhalte anone be delyuered ot 
thy lekenelſe wherwith ſhe awoke foũ⸗ 
deherſelfe perfyghtely hole. And anone 

e receyued baptyſme / and loũded a chir 
che vpon p body of vyꝛgyne. And there 
abodeĩ her virgynpte / aſſembled there 
many vyꝛgynes bycauſeofher good en⸗ 
ſample. In another place it is redde that 
wha chyꝛche of laynt Agnes was voy 
dethe pope ſayd to a pꝛeeſt that he ſholde 
gyueto hym a wyfe fox to nouryſſhe and 
kepe. And he wenteto commplethe chyz⸗ 
cheofſapnt Agnes to his cure and he de⸗ 
lyuered to hym a rynge and bad hym to 
weddethymage. And p ymage put kozth 
her fynger / he let on it the rynge / ano 
ne ſhe cloſed her kynger to her hande and 
keptethe rynge and lo elpouled her. Of 
this vyꝛgyne layth IAmbꝛoſe in ß boke ok 
by2gynes . This vyꝛgyn yonge men / ol⸗ 
de men / e chyldꝛed pꝛayſe. There is none 
moꝛe to be pꝛayled thã that may be pꝛay 
ſed ok all. Saynt Ambꝛole aythſihis pꝛe 
kacethat this blyſſed ſaynt Agnes delpy 
led the delytes ok nobleſſe / e deſerued he⸗ 
uenly dygnyte. She lelt p delyꝛes of mã 
nes telawſhyp / (he founde 5 felawſhyp 
ofthe euerlaſtynge kynge. Indreceyuyn 
geapzccyous dethe foꝛ the tonfeſſyon of 
hel cryſt is madecofozmable to hym/ 
euerlaſtynglp to reygne in Joye in heuẽ 
tothe which he bꝛynge vs / foz whole glo 
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ryous name c faith /this gloꝛyous vir 
— _ Agnes luffered —— 


¶ Here begynneth the interpꝛetacyon 
orthe name of lapnt Upncent. 


⏑ is almoche to ſap as bꝛẽ⸗ 

nynge byces 02 — bꝛẽ⸗ 
nynges / kepynges vyctoꝛpe / loʒ he bꝛẽ⸗ 
teæ deſtroyed vyces by moztyfpcacyonof 
his llelſhe. He baynquyſched p bꝛenpges 
of tourmentes by ſtedfaſt ſuſferaũce. He 
heldethe vyctoꝛpe ofthe wozlde by deſpy 
ſyngeoftheſame / he vaynquyſſhed thze 
thynges in ỹ woꝛlde / that is to wete fal⸗ 
ſe errours / foule loues & wozdelp dꝛedes 
which thynges he ouertame by wpſdom 
by clenneſſe / by tconſtaunte. Ot whome 
ſaynt Auſtyn ſapth that p martyzdomes 
ol layntes haue endygned that the wozld 
is ouetomen with all errours/loues/and 
dꝛedes / and ſome aſfyꝛme that ſaynt Jus 
ſtyn wꝛote tcõpyled his paſſpon / whiche 
Pꝛudencpen ſet ryght clerely in werkes. 


Intent was noble oklygnage 
but he was moꝛe noble bythe 
layth and relygion. Ind was 
dekento ſapnt Ualerpen byſ⸗ 
cqhoppe⸗he was in his chylde⸗ 
holde wher by dyupne pꝛouydẽte he ſtou 
red in double ſcyente mooſt perfoundeiy. 
That is to ſay in dyuynyte #humanyte, 
To whome ſaynt Ualaryen bytauſe he 
was empeſſhed i his tongue /comyled to 
hym p feates werkes okcharge / hym 
ſcife entended to pꝛayer e cõtemplacyon 
and by the cõmaũdement ol Datyen the 
pꝛouoſt Uyntent #Ualerien wert dꝛamẽ 
to valente c there caſt in pꝛyſon /#Þ pꝛo⸗ 
uoſt had ſuppoſed they had ben almooſt 
peryſſhed foz hunger e peyne/he cõmaũ⸗ 
ded them to come tofoze hym/e whan he 
ſawethẽ hole e Joyful he beynge wꝛoth 
began to crpe full ſtrongeiy @ſapd. what 
ſayſte p Ualeryen whi _— _- 
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ofthe relygyous dooſt ayenſt the decrees 
of pzynces.Jud as 5ᷣ blyſſed Ualeriã ant 
ſweredlyghtly ſaynt Uyncent laid to hỹ 
woꝛſhypfull fader anl were not to hym ſo 
Wa tymerous herte but put out thy voy⸗ 
te ⁊ eſcryehß krely. And fader pfy wylte 


cõmaũde me I ſhalanſweretoÞ Judge 


To whome Ualeryen ſayd. Byght dere 
ſone it is fonge ſyth that J haue commy 
ſed vnto the/ the charge ol lpekỹge. Ind 
nowit behoueth p to anl were foz v fayth 
Foz whiche we bẽ here. Than ſaynt Uyn 
cent tourned to p Judge and ſayd to Da⸗ 
cyan. Thou haſt holde vnto now woꝛdes 
to renye our kayth. But kno we thou that 
it is great felonye to p wyledome okcriſtẽ 
mento blame t renpe our cryſten faythe. 
(Than dacpan deynge wꝛoth comaunded 
thatÞ byſſhop ſholde be put in exyle. And 
Vyncent as a man pzeſumptuous t᷑ dyl⸗ 
ptous ſholde be put to be tourmẽted in 
plate named aculo. And it was made ly 
ke a croſſethwart ot whiche p two endes 
were fyred in p erthe. And that his mem 
bꝛes ſholde theron be bꝛoken foz to fere Þ 
other. And whi he was allthus to bꝛokẽ 
Datyen layd to him. Say Uyntent now 
ſeſte thou thy body vnhappy. Ind vycen 
te ſmylynge layd to hym. Chis is p Jal 
way haue deſyzed. Than p pꝛouoſt beyn 
ge loꝛoth began to ſaye and menace hym 
with many tourmentes. And Uyncente 
ſaydto hß. O vnhappy man how weneſt 
chou to anger me moꝛe greuouſiy that 
tourmẽteſt me/ſomoche moꝛe pyteſhal 
god haue on me. Aryle ß vnhappy man / 
dcurſed e by thy wycked ſpyꝛyte thou 
Hale be vaynquyſſhed . Foz thou ſhalte 
me tynde moꝛe ſtrõger by p vertueofgod 
to ſuffer thy tourmẽtes/than thou haſte 
power to tourment me. Than Þ pꝛouoſt 
was angry /and beganto crye. And ñ bo 
chers toke ſcourges and roddes e began 
4. — with roddes of yꝛon 
And laynt Uyntent ſayd. what ſapeſt ỹ 
Datyen/thou thy ſelfauengeſtmeofmy 


tourmentes. Than 5 pꝛouoſt was hood 
and ſapd to p bochers/pe wꝛetches what 


do pe / why fayle and well faynt pour haͤ⸗ 
des / ye haue ouercomen murdꝛers e ad⸗ 


uoultrers/ſo that they coude hyde nothß 
ge your tourmentes. Ind this Uyntent 
onely ſhall nowe ſurmoũt pour tourmen 
tes. Thã p bochers toke kombes ofyzon 
on and began to kembe him on the ſydes 
within the ſtelſhe/ß the blode ranne dow 
ne ouerall his body. Ind that thentrayl⸗ 
les and guttes appered by Þ Joyntures 
of his ſydeg. Ind datpen lad to hp. Uin 
tent haue pyteon thy ſelfe in ſuche wyle 
yp thoumayſte recouer thy faders youth 
Ewylineto ſpare p tourmentes v ben yet 
totcome. And ſaynt Upncent ſayd to him 
O venymous tongue of deupl. A doub⸗ 
te nothyngethytourmentes/ and J fere 
ſozeonely that p wyll kayne to haue mer⸗ 
cyon me. Foz ſoomoche mozeas Iſethe 
angry ſoomoche moꝛe Jan reiopſed . 1 
wyll that} in no wyle manylſhe ne leſſe 
thytourmẽtes / ſo that thou knowethat 
p be vaynquyſſhed in all thynges. Than 
was he take oute otthe tourment c was 
bzought vnto a tourment ot fyꝛe / and he 
blamed and repꝛeued 5 bochers oftheyz 
longetarpẽge. Chan with his good wyll 
he moũted vpon the grydꝛyon and there 
was roſted / boyled and bꝛente in all his 
— — mall naples 
of y20n-/Xp2ycked with bꝛennynge poyn⸗ 
tels ofyʒon. And whan the biode ranne ĩ 
tothe fyꝛe ẽ made woundes vpon woun⸗ 
des / than they caſt lalt into ß tyꝛe that it 
ſholde ſparkle & ſpꝛyncle inthe woundes 
ofhis body /on all partes ofthe woũdes / 
5 it hold be moꝛe cruell c bꝛẽne æ do hym 
moꝛe peyneon his body/by the llammes 
in luche wyle that ß pꝛyckes ol yꝛen my⸗ 
ghee not holde in his membꝛes. But on 
is entraylles which henge out okhis bo 
dy / ſo that he myghe not meue him. Ind 
fo2 all this he was viimeuable / but he 
gayed our loꝛde Jhelu cryſte w Joyned 


JMI 


gader togy 
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handes to the heuen. Ind whan myny 
ſtres had ſayd thus to Datyen he ſayde. 
Aas we bẽ all vaynquyſſhed e helyueth 

et. And bycauſe he may yet leue lenger. 
opt ve hym in a moche derke pzplo, Ind 
der all p ſharpe ſtyles / c pꝛy⸗ 


ke them in his fete. Ind let hym be ſtret⸗ 
ched on them wout ony humapne cofkozte 
And whan he ſhall be deed come and tell 
me / a thele ryght cruel myniſtres obeyed 
hym as to they: loꝛde ryght cruell/but p 
tzynge loꝛ whom he luttered the peyne lo 
in humayne chaũged to hym al this into 
Jope. Foz the derkeneſſes were al chaced 
awaye out ofthe pꝛyſon by great lyght. 
And the ſharpnes of ſhelles were tour⸗ 
ned into ſoftenes and lwetenes of all ma⸗ 
ner floures/his fete were vnboũde / and 
he bled the confozte ofthe honoure ok an⸗ 

elles. And lyke as he had gone vponthe 

oures (yngpngew angelles. The ſwe⸗ 
te ſowne okthe longe and the lwetenes a 
odourotpᷣ floures Whiche was mrruay⸗ 
lous was ſmelled out otthe pꝛyſon. Ind 
whan the kepers had ſene thꝛough p cre 
uaces ofthe pꝛyſon / this that they ſawe 
win they were conuerted / tourned to ỹ 
fayth. ¶ Ind whã Dacyen herde this he 
was wood and ſayd / what ſhall we do to 
hym moꝛe / we be ouercomen. Now lette 
hym be boꝛne in a ryght ſofte bedde with 
ſotte clothes ſo that he be not made moꝛe 


gloꝛpous / and to the ende that he dye not 


yet but that he be made ſtronge agayne / 
be kembed agayne in newe tourmẽtes / 
EWhan he was bought in a loft bedde / 
thadtherin reſted awhyle he rendꝛed d 
gaue vp his ſpyzyte vnto god in the yere 
okour loꝛde. CC. lxxxbiij. nder Dyotle⸗ 
pan and Maximyan Emperoures. Ind 
whan Datyen herde ſaye ỹ he was deed 
he was moche ſoꝛowtul/ and ſayd that in 
that wyle he was alſo baypnquiſſhed-but 
5 myght not ouercome hym lyußg 
Iſhal punplſhe him deed / and yf J may 
not haue vyctoꝛpe. I ſhal be foyled okthe 
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peyne. Than the body of laynt Uyncent 
was caſt into a felde foz to be deuoured of 
the beſtes and foules / by the comaundes 
ment of Datcyen / but it was kepte w an⸗ 
gelles fro touchyngeofony beeſt. Ind af 
ter came a rauen whiche dꝛoue awaye al 
other byꝛdes d foules greter tha he was 
#chacedawapyealſo a wolfe with his byl 
and becke/ tha tourned his heed towar 

dethe body / as he that maruayled ofthe 
kepyngeofÞ angelles / e whan Dacyen 
herde this thynge. J trowe layde he 5 F 
may not ſurmoũt hym / whan he is decd 

Than he cõmaũded that he ſholde be caſt 
into the ſee with a myneſtone bounden to 

his necke vnto the ende ỹ he might not 
be deſtroyed vpon p erthe ol beeſtes/ſhol 

de be deuoured in the ſee ofbelus e great 

ſches. Thã the maryners that ladde 

body into the ſee caſt it therin / but p body 

was ſoner arryued a lande than the ma⸗ 

ryners were / and was founden oa lady 

and okſome other byß reuelacyon ok Jhe 
ſucryſte-and was honourably buryedof 
them. Ind laynt Juſtyn ſayth ofthis ho 
ly #blyſſed martp2 ſaynt Uyncẽt that he 
vaynquyſſhed ſo in woꝛdes he vaynquyl 
ſhed peynes / he vaynquyſſhed in tonkel⸗ 
ſyon/he vaynquyſſhed in trybulatyõ/he 
ouercamethekyzeAeouercamep water / 
he vaynquyſſhed dethe /e vaynquylſhed 
ly. This Upncent was tourmtted fozto 
dwell w god/he was ſcourged foz to be in 
troduced/he was betẽ foz be enſtrẽgthed 
he bzent tobe purged/he was gladder ot 
the dꝛede of god than ol ỹ woꝛlde/he had 
leuer pleaſe god tha the woꝛlde/and had 
leuer deye to the woꝛlde than to god. Allo 
ſaynt Auſtyn ſayth in another place that 
ameruaylousthyngets ſctte tofoꝛe oure 
eyen / is a wycked Judge a cruel tour⸗ 
mentour c a marty2 not ouercomen. Ind 
Puidentyen wꝛote ofcruelte ⁊ pyte ſayẽ 
ge Uyntent ſayd to Dacyen. The tour⸗ 
mentes okthe pꝛylon / thenayles /p vngs 


les/the ſtraynyngetombes ot pꝛon wthe 
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flambes okfyꝛe e deth whiche is p laſt en⸗ 
deokß peynes / all thele ben playcs c Ja 
pes to the cryſten men. Tha Dacyan as 
ouercomen bounde hym et dꝛe we his ar⸗ 
mes out okt heyʒ Joyntes. Ind ſayd bꝛe⸗ 
ke pe all his bones i luche wyle that all ỹ 
members bedeparted to p ende p p bzeth 
ol hym ſpꝛynge out by holes of his me- 
bꝛes lo toꝛne. And the knyght of god lau 
pad at theſe tydynges c blamed p blody 

ades bycaule they put not the hokes c 
nayles deper in his membꝛes. Ind wha 
he was in p pꝛylon /p angell of god ſayd 
to him. Iryſe vp noble martyz ſurely ary 
ſe vp. Foz thou ſhalte be our felawe / and 
be accopanped winh ſayntes. O knyght 
inuyucyble / ſtrongeſt ok all ſtronge / now 
theſe alpꝛe tourmetes and cruell doubte 
the now a vaynquer / #P2udecten ſayth 
thou arte onely noble of thy woꝛld / thou 
bereſt onely the vyctoꝛye ol double batay 
le /thou haſt deſerued two crownes togy 
der. ꝛaye we than to hym p he impetre 


graceofourlozde Jheſucryſty we maye 


delerue to come vnto his blyſſe and Joye 


N 


in heuen where he reygneth. Amen. 
¶ Bere foloweth thelyfeoffapnt 
Balyll byſſhop / & kyꝛſt ofthc in; 
terpꝛetacpon ok his name. 
TA * Alylle 
| is ſapd 
otbalis in gre 
ke / whiche is 
48 moche too 
Ape as afoun 
oy I C amente/ and 
N 208 Þ is peo⸗ 
t eie be was 
= ln 1 kthem p wol⸗ 
\ 
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it is ſapdofbaſyiiſco a ſerptt. Foz heouer 


Iynt balyll was a vynerable byl⸗ 

ſhop ea ſolempne doctour of who⸗ 
me 4mphylonus biſſhop ot ytonie wꝛote 
the lyl. And it was ſhewed in a vpſyonof 
an heremyte named effraypm how moch 
holy he was. ¶ On atyme as 5 ſayd Ef 
fraym was in a traũte he ſawe in a pyler 
of fyꝛe / whole heed areched heuẽs / and a 
voycetherups ſapẽge. Suche is Balpll 
lyke vnto this pyler that y; ſeſt / and alter 
this the heremyte came to the cyte foz to 
ſe at p daye ol epyphanye ſo noble a man 
And whã he ſawe hym he was cladde w 
a whyte veſture goynge honourably w ỹ 
clergye. Than the heremyte ſayd to him 
ſelfe. Ile well that Jhaue laboured in 
vayne c foꝛ nought/he that is ſette in ho 
noure maye not ve ſuche as Jhaueſene. 
we that haue boꝛne p burthen c laboure 
okthe heteokthe daye in great peyne / we 
haue neuer ſuchethynge / æ he here whi⸗ 
che is ſet in luche honoure /e alſo thus ac 
companyedis a columpne of fyꝛe. Now J 
haue great meruaplep this may be. And 
ſaynt Balylle p ſawe this in ſpyꝛyte ma⸗ 
de hym to be bꝛought to him. Ind whan 
he was comen he lawethe tongue oltyꝛe 
ſpekyngein his mouth. Thã lapdEffra 
pm./Trucly baſyll is great /trueiy baſyll 
is the pyller offyze. Ind veryly the holy 
ghoſt ſpcketh i his mouth. Indeffrapm 
ſayde vnto ſaynt Baſpli, Syꝛ I pꝛay the 
that thou impetre ot god that J may ſpe 
ke — whome ſaynt Baſyu ſayde p 
haſt demaũded an hardethynge. Neuer 
thelelle he pꝛaped fo: him a he ſpake gre 
ke. ¶ Another herempte ſawe ſaynt Ba 
ſyll how he wente in the habyte oka byl⸗ 


delyted in this eſtate in vayne glozye / e 


anone there came a voyte that ſayd tohÞ 
thou delytes the moꝛe in plapenge ⁊ han 
delynge thy tatte than Baſyll doothe in 


al his araye and aournementes. Uelens 
themperour whiche luſteyned p arryens 
heretykes tote away a chyꝛche tro p̊ cry 


ſhop/⁊ demed euyl his thoughte how he 
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ſten men / and gaue it to the arryens. To 
whome ſaynt Balyll ſayde. O thou Em⸗ 
peroure it is wzpten. Honoꝛ regis iudiciũ 
diligit. Che honoureofthe kynge requy⸗ 
reth true Judgement / ep dome oa kyn 
is Juſtyce. And wherkoꝛethan haſt 


—— that the catholyke cryſten 


men ben put out oł holy chyꝛche. Ind the 
Emperour ſapd to hym yet retourneſt Þ 
to ſay bylony to me. It appertepneth not 
tothe. To whome laynt Baſyll ſayd. It 
appertayneth well to me/and alſo to dye 
foz Juſtyce. Than Demoſtenes pꝛouoſt 
ofthe metes ofthe Emperoure vpholder 


ofthe arryens ſpakefo2 them / and made 


anſwerecozrumpedinlangage foztoma 
ke latyſtaccyon. Ind ſaynt baſyll ſapd to 
hym. It appertayneth vnto the to oꝛdey 
ne fo: the metes of Emperour. And not 
to cnquyze ofÞ techynges dyuyne. The 
whiche as confuſed helde hym ſtyl e ſaid 
nothynge / the emperour ſayd to ſaynt 
Baſpil, Nom go ÿᷣ fozth # Judge bytwe 
Dec Tn kauour ne ouer great lo 
ethat ÿ haſt to p one party/ne lo hate ỹ 
thou halt top other. Than ſaynt Baſpll 
wente to them / layd toloʒe Þ arryens c 
to the catholykes p the dozes ofÞ chirche 
ſholde be ſhytte faſt # ſealed w the ſeales 
of eyther party p euerpche ſholde pꝛaye 
to god fox his tygbt / that p chirche ſhol 
de be delyuered to the / at whos pꝛayer it 
ſholde open thus they actoꝛded. The ar 
8 put them to pꝛaper tie dayes and 

ze nyghtes q whã they cameto the do⸗ 
res they opened not. Than ſayntBaſyll 
oꝛdeyned a pzoceſſyon and came to ; chir 
che and knotked a ſtrobe with his croſſe⸗ 
ſayẽge. Attollite poztas pꝛyutipes vt᷑as 
ec. Ind anone as he had laydthe verſe 
doze opened and they entred in and gaue 
laude and pzayſynge to god/and loo was 
theyꝛ chy2cherendzed to theym agayne. 
Ind after the Emperoure dyd pꝛomyle 
to lapnt Baiyll moche good and honoure 


pfhe wolde conſente to hym. Ind ſaynt 
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Baſyllſapd that was a demaũde to ma⸗ 
ke to chyldꝛen /foꝛ theythat ben kulfulled 
with dyupne woꝛdes wyll not luffer that 
one oneiy ſpllable of the dyupne [cyence . 
be coxrtipte.Than the Emperour hadde 
great indygnacyonofhymand toke apẽ⸗ 
nefoz to wꝛyte the ſcyence on hym / that 


he ſholde be exyled / and p kyꝛſt penne bꝛa⸗ 


ke / and the ſeconde / and alſo the thyꝛde. 
And his hande began to tremble foz fere 
Than in great indygnacpon he all to ren 
te thetedule. ¶ There was a ryght woz 
ſhypfull man named Heradius whiche 
had but one doughter / home he dyſpo⸗ 
ſed conlacre to god / but the fende enemy 
to mankynde / enſlammed and made one 
okthe ſeruaũtes ofthe ſame to bꝛenne in 
the lone otthis mayde/ e whã he remem 
bꝛed ỹ he was but a ſexuaũt h thought 
not poſſyble 5̊ euer ſhe ſhold attayne to co 
me to his deſpꝛe otſo noble a vyꝛgyn/he 
went to an enchaũtour. To whom he pꝛo 
myled great quãtyte ot᷑ money /yt he wol 
de helpe hym/to whom p enchaũtour an 
ſwered p he coude not doo it / but I chall 
—U—ä¹—ũꝗ 2—ẽ— — 
che — — ſayeto 
aue thy deſpze / the yon 
m3ſaydhewoldſo be. 2b chts enchas 
tour ſend a letter by him to p deuyl/ thus 
conteynynge. y loꝛde ꝭ mayſter bycau 
ſethat I muſt haſtiy e beſyly dzawe all 
them that J may fro the relygyonofcry 
ſtendom e dʒynge them to thy wylle/to 
ende that thy paͤrtyealwaye growe e re⸗ 
multyplye. I lend to thethis yongeman 
eſpyꝛed in the loue olthy mayde / and de⸗ 
maũdeth that his deſyzes map beaccom 
plyſſhed that here in I haue gloꝛpt a ho 
noure. Ind ỹ frome now foꝛthon J may 
adze tothe e dꝛawe mo. Than he gaue 
him his letter and badde him go. And at 
duyght ſtande vponÞ tombe ola par 
nym calle the deuyll /e holde by this let 
ter in p ayze / i anone he ſhall come to the 
And he anone went loꝛthe and dyd as he 
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was boden and heide the letter in thayꝛe 
And foꝛth with came the pꝛynteokderke⸗ 
nes felaſhypped w a great multytude ot 
— — — —— he 
ayd to the ponge man ou byleue 
in me/yl J actomplyſſhe thy deſyze.And 
he anſwered that he wolde ſo do. Than p 
deuyll ſayd to hym renye thã Jheſucryſt 
whiche ſayd J reney hym. Ind 5 deuyll 
fayd to hym ye cryſten men ye be all falle 
t vntrue. Foz whã pe haue to do ye come 
to mee whã ye haue pᷣᷣ ye demaũde /ano⸗ 
ne after ye renye me c retourne to youre 
Jheſu cryſt/and he reteyueth you bycau 
ſeheis ryght debonapꝛe/but yfÿ wylt ỹ 
do thy wyll make a boke ofthynowne 
ande wzytynge and delyuer it to me /e 
lette it conteyne that thou haſte fozſaken 
Fheſucryſt-thy baptym/and the pꝛofel 
ſyonokcryſtẽ relygyon/and p thou de my 
ſeruaunt / and with me at ÿ Judgement 
to be dampned/and anone al this he wꝛo 
te and toke it co h deuyll and put hym in 
his ſeruytude / and anone the deuyll toke 
with hym fendes that ſerued foꝛ foznpca 
tyon and comatided them that they ſhol⸗ 
de goand enſlambe the herte okß mayde 
in the loueol that vongeman / p whithe 
tame to her and ſo enſtambed her in p lo⸗ 
ue ot man that che fell downe top groũ 
de tofozc her fader cryẽge pyteoully and 
layẽge. Fader haue pyteon me fo2cruel- 
ty Jam tourmented fo2 theloueofpoure 


ſeruaũt haue merty on me/and ſhewe to 


— your faderly ioue that ye — — 
at ye gyue to me in maryage the yong 
Kant Jdeh7e: annere ll 


and fleſſhely,Irpſedoughter and tarp 
Jmay mary the to hymthat had pur 
poled &bzynge not me in my laſt dayest 
ſoꝛowe/and ſhe cryed and ſayd Fader do⸗ 
as J haue ſaydo2 anone thou ſhalt ſe me 
deed e ſo as ſhe wepte bytterlÿ as oute ot 
her wytte / fader in great deſolacyonof 
herte moued by the counlayll ofhis frens 
des and deceyued dyd her pleaſure e ma⸗ 
ryed her to the yonge man / e gaue to her 
all his ſubſtaunte layenge Goofozth mp 
doughter very caytyle that thou arte /X 
foꝛth ſhe wente and toke hym to her hul⸗ 
bande /e they dwelled togyder. The hul⸗ 
bande went not to the chyzthe/ne he blyl 
led hym not / ne recõmended hym not to 
god. wherol many oktheyꝛ nepghbours 
noted it and layd to the wyf. This yonge 
nehegorh nottothechpzche. Indwhan 
neyeg nottotye 2 an 
ſhe herdethat ſhe was moche abaſſhed/ 
e toʒ ſoʒowe ſhe fell downe tothe groũde. 
And w her nayles began to ſtratche her 
kace ⁊ bette her bꝛeſtec ſayd. Aas mooſt 
myſerable wzetchep Jam /wherto was 
Aboꝛne. I wolde I had peryſſhed in my 
byꝛth / tha ſhe tolde her huſbande what 
the hadde herde ol hym /e he anlwered p 
it was nothynge ſo / thã ſaydſhepfthou 
wylte that I byleue the thou c I hall to 
mozowegotoÞ chyꝛche/and than I ſhal 
knowe tit be true p̊ thou ſayeſt. Than 
he yelded hym confuſed /e ſawe wel that 
he myght not denye / but it was ſo. Ind 
tolde to her althat he had done/and whã 
che had herde all p cale how he had done 
ſhe degan to waylle and to wepe ſtrõgliy 
and fo:thwith — eos oe | 
reherled to hym all p ſhe herde of her hul 
band. IndſayntBaſpUeſendfozher hul 
bande and layd to hym. y ſone wylte p 
retourncagayneto god. ſayd heye 


but Ama not. Joꝛ I haue boũdem 
- tothedeupUerenyed Ihelu eryſt e ther 


ol Jhauemadeawyty! 


ſaynt Ba⸗ 
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ſplle ſayd to hß -therkozeno foxceotiriozd 
is debonayʒe ⁊ mertykull / ſhall recepue 
the yk ß repenteſte the. And anone tote 

yonge man and A. crolle 
on his fozheev, Ind ſhytte hym in a chã⸗ 
bꝛe the dayes. After he went tole hym c 


demaunded layenge my ſone how is it w 


5 he anſwered / ſp; Jam ĩ great peyne 
and in great anguylſhe i ſuche wyle ỹ J 
map not bere the clamour/pᷣ̊ terrours-x 
thelapydemietes that the fendes done to 
me. Foz they holde ĩtheyz hande my way 
tynges ĩ actulynge me c ſapẽge. came 
to thẽ a they not to me. Th ſaid Balylle 
My lone be not aferde / but put fyʒmeiy 
thy bylyue in Jhelu cryſt / and ſaynt Bas 
ſylle gaueto hym a lytell meet foꝛ to con⸗ 
fozte hym e marked hym with 5 ſynge ot 
the holy crolle #cioled hym agayne/d he 
wente + 1885 fo: hym. Alter certayne 
dayes paſſedhe wet c bylyted hp agayn 
and aſaed how it was whim/xheanſve 
red mache better tha toloze. here theyꝛ 
clamoures a theyꝛ menaces but J ſe thẽ 
not / ſaynt BalyUe gaue hß meet e& cloſed 
p doꝛe & biyſſed him# went e pꝛayed god 
fo: hy. Ind. xl. dayes after he retourned 
c ſapd to hym. My ſone how is it with Þ 
He anſwered / holy fader it is well w me 
this daye-fo2 J haue ſene ᷣ fſyght foꝛ me 
and ouertomen the deuyll. Than he toke 
hym out c called al Þ chergpe-thercipgy 
ous /Ethe peoples warned them p they 
ſholde all pzaye foz hym / E ledde ß yonge 
man by the hande to ß chyꝛche / e anone 
the deuyll wa great multytude ofkendes 
without ſeynge of any man merres 
man #paynedthemto take hym out ot 
hande of ſaynt Baſylle/æ the yonge man 
began to crye/holy ſaynt ot᷑ god helpe me 
and the fẽdes enfozcedthem ſo greatly 
they madeſaynit Baſpylle to meuetn hols 
dyngeÿ yonge man. Saynt baſyleſayd 
pᷣturſed e truell fende / ſulfyleth not to p 
pnough thy perdytyõ pꝛopꝛe but mu 

tempte the creatures ołmy god oz to ha⸗ 
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ue them loſt. The deuylthan ſaydheryn 
ge many. O Baſplle thou greueſt and en 
nopeſt me moche/than all p peoplecryed 
kyzieleyſon/⁊ laynt baſylle ſapd to the de 
upll. Oure loꝛde god blame c repꝛeue the 

aire fende. Ind the deuyll ſayd to hym 
Balyllethou greueſt Fannoyelt me mo⸗ 
che. I went not to him but hecame to me 
he hath trenyed his god ̃ hathe conkeſled 

meto be his loʒd. Lo here in my hande p 
wꝛytynge that he gaueto me. And laynt 

Baſylle ſayd to him. we ſhall not ceale to 

pꝛaye ſoʒ hym vnto thetyme that ſhalt 

delyuer his wzytpge/ thus as ſaynt ba 

ſylle pꝛayed holdyngethe hande ofß yon 
ge man / the tedule whiche he had made 

was bꝛought in the ayꝛe in p ſyght of alt 

c was layde in p hande ol laynt Balyllie 

the whichc receyued it / ſayd to p chylde 

Bꝛoder knoweſt thou thele letters. Ind 

he anſwered / yz I knowe them well ſoz 

they were wzyten with my hande. Tyan 

ſaynt Balylle bꝛake them xladde p chyl⸗ 
de to thechyꝛche / i ſooꝛdeyned a dylpo⸗ 
ſed him that he was woꝛthy to receyue p 
holy ſatrament / after he beynge enſyg⸗ 
ned æ taught deiyuered to hỹ a rule ho 
he ſhold kepe hym / ⁊ delyuered hz to his 
wyte. ¶ Allo there was a woman had 
cõmyled many ſynnes /the whiche ſhe al 
wꝛote / at the ende there was one moze 
grcuous tha the other /whiche in p wꝛy⸗ 
tynge deiyuered to ſapnt baſplle pꝛayen⸗ 
ge hum to pꝛay fot her and 5 by his pzap 
ers herſyfics myght be foꝛgyuen /a thã 
he pꝛayed fo: her /d the woman opened 
byll wherin ſhe foundeall the ſynnts de⸗ 
faced e put out excepte the greuous ſyñe 
e che tame to ſaynt Baſylle e ſayd /Þ ho⸗ 
ly laynt or god haue merty on me / e gette 
me foꝛgyuenes foꝛ this lyke as 5ᷣ haſt do 
ne fv2 p other. Ind laynt Baſylle ſayd to 
the woman / ltue & go fro me woman foz 
Famamanſpnner as 5 arte whiche ha 
ũe nede of pardon almoche as p /c as ſhe 
that was beſy e greuous to hym/he laid 
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to her go vnto p holy man 5ᷣ is named el 
kraymẽ demaunde ot hym ñᷣ he may get 
pardon fo the/and whan ſhe came to the 
holy man Effraym had tolde to hp wher 


fo:e ſhe was ſend to hym fro ſayntbaſpll: 


he ſayd to her go fro mcfoz Jama ſpᷣtul 
man / but go agapn to ſaynt Baſylie / it 


is he mape getthe loꝛ gyuenes foꝛ this 


ſynne lyke as he dyd fo2 theother/ xhaſte 


p tothende ñᷣ thou mapſt fynde hym alp⸗ 


ue /e hau ſhe came into 5 cyte ſaynt Ba 
ſylle was boꝛne iu pᷣ chyꝛche fo to be bu⸗ 
rved and ſhe begã to trye ſayenge god be 
Judge bytwene p c me. Aoꝛ ᷣ mayſt wel 
appeaſe god foʒ me and} haſt ſend me to 
another / and anone ſhe thꝛewe p byll vp 
on thecouerpngeofthebeere-xanoneaf 
ter ſhe toke it agayne opened it c ſoũde 


it all playne c oute tlene ot᷑the bylle. Ind 


than other ſhe gauethakynges to god 
Co foꝛe oꝛ ſaynt Baſyll dyed he beynge in 
the maladyethat he dydde do come a Je 
weto hym / whiche was moche expert in 
phyſyke. And he loued him bycauſehe ſa 


weÿ he wolde be conuerted to the fayth. 


And whi he was tomen he felt his puls 
efawethathe was nyghe his ende. Ind 
ſavd vnto his meyny/ make ye redy luch 
thynges as behoueth foz his ſepulture. 
Foz he ſhall dye anone / whiche woꝛd laßt 
baſyle herde ⁊ ſapd to hym / thou woteſt 
not what? ſayeſt.æthe Jewe named Jo 
ſeph layd to hym/ this daye ſhalte z deye 


whan the ſonne ſhall go downe in-Þ welt 


To whö ſapnt baſpliefayd/ what ſhalt} 
rr Jdyenorchigapto b Joſeph 


ſayde. Spꝛ it is notother. wyſe poſſyble 


(Thi ſaynt Baſylle ſavd yl JlpuevntoÞ 
moꝛowe noone what ſhalt 5 do/x 1 
layd yf ÿ lyue vntothe mozowep honre 


layſt trouth / thou ſhait dye/that is (ye 


ſhall deye into the ende that thou lyue in 


Iheſucryſt /e Joſeph ſayd J wote well 
What thou ſayeſte /d ytthou lyue vntop 
me Achal da p thou ſayeſt. Chan lay 


A hall dye. And ſaynt Balylle ſayd thou 


ſaynt Baſylle how wel that by nature he 
ſholde haue dyed anone foꝛth with / yet he 
gate ⁊ impetred of god ſpatethat he ſhol 
e 

none / mhithethynge ſeynge Joleph 
meruayled — Frauen 
te ſaynt Babylle toke herte Eouercameþ 
keblenes olthe body and aroſe out ot his 
bedde e went to pc eandWhis pꝛo⸗ 
pꝛe handes baptyled p Jewe. And after 
retourned to his bedde / e anone gaue vp 
his ſpyꝛyte c rendꝛed his ſoule vuto god 
aboute ß yereofour loꝛde.iij. C. lxx. Thã 
let vs pꝛaye to gym that he get vs grace 
ok our loꝛde Jheſu cryſte that he wu vs 
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Aynt Johan p elemolner was pa 
kJ tryarkeof Jheruſalem he ſawon 
ãtyme ina byſyona moche fayꝛe mapde 
which had on her heed acrowneofolpue 
Ind whan he lawe her he was greatly a 
balſhed e demaunded her what ſhe was 
This mayde andwered to him Jam mer 
ty whiche bꝛought frome heuen p ſone ot 
godyfthou wylt wedde methou ſhalt ka⸗ 
re the better. Than he vnderſtãdenge ỹ 
5 olyte betokeneth mercy he at 
ſame daye do be mercyfull in ſuche wyle / 
that he was called almoſncr-0z amener / 
#hecalledalwaye Pp pooꝛe people his loꝛ⸗ 
des. Than he called his ſeruauntes and 
ſapd to them go thꝛough the tyte æ wꝛy⸗ 
te yeallthe names of my loꝛdes /e whan 
e ſawe that they vnderſtode not wel his 


woꝛdes/he ſayd to theym / they ben they 


tat ye tall pode and mẽdiaũtes. I tai⸗ 
le them my loꝛdes / and Nſay they be my 


helpers / etruſt it well Þ they nowe helpe 
and getmeß kyngdome ofheuen and by 
cauſe he wold ſtyꝛe p people to do almeſſe 
he ſayd that wnan the pooꝛe men were o 
nes togyder warmyngethẽ ayenſt p ſons 


\ 
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ne/they began to telle who were good als 
meſmen / ⁊ the wolde they pꝛeyſe e blame 
them that were euyll ymonge alother he 
tolde his narracys, ¶ There was ſomty 
mea tollar named Peter /in a cyte was 
a moche ryche man but he was not pyte⸗ 
aus /biit cruel to pooze people. Foꝛhe wol 
de hte z chate awaye pooꝛe people from 
his hous w indygnatyõ xangre. Thus 
Wolde no pooze man come to ß toz almel 
han was thert one pooꝛe man ſayde 

to his felawes/ what wyll ye gyue me yt 
IAget othym an almeſſe this daye. Ind 
they made a with hym 5 he ſhold 
not whiche done he wet to ß tollars hous 
and ſtode at the gate and demaunded al⸗ 
mes. And whanthis ryche man came 
ſawethis pooze man at his gate he was 
moche angry⸗/ and wolde haue caſte ſom⸗ 
what at his heed/but he cowde fynde no 
thyngt. CTyll at laſte came one ot his ſer; 
ualites berynge a baſket full ofbzeed of 
rye /g ĩa grtat᷑ angre he toke a rpe lote a 
thꝛewe it at his heed / as — — 
here the crye olthe pooze man / # Hetdbe 
vpthe loke a ranne to his felowes ⁊ ſapde 
trueiy that he haddereceyued that lole ol 
eters owne hande. Ind ſo within two 
ayes alter the ryche man was ſeke / aud 
Iyke loꝛ to dye. Ind as he laye he was ras 
uyſthed in ſpy2yte / in whiche he ſawe p 
he was ſet in —— — 
bꝛyngynge foꝛth his wycked dedes & lay 
dethem in a balaunce on 5ᷣ one ſyde /g on 
other / he lawe ſome clothed in whyte 
mournynge a ut they hadde no 
thynge to lape ayenſt them in that other 
balaunce. And one ofthe ſayd-truely we 
haue nothynge butaryelofe whiche he 
gaueto — — his wyl but. ij.dayes 
à gone. Indthanthey put that lofe into 
the balaũce. And it ſemed ỹ balaũces we 
reſyke euyn. Thanne they ſayd to hym. 
Encreate and multyplye this rpelofe /oʒ 
cles þ muſte be delyueteb too thele blac⸗ 
ke mozes oz fendes, Indwhanheawoke 


— 
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he layde alas /yfa rye lote haue ſdmoche 
auayled me that J gaue in dyſpyte/how 
moche ſhold it haue auayled me yf J had 
gyuenall my goodes to pooꝛe men with 
a good wyll / e this ryche man wente on 
à daye clothed with his clothes. A pooze 
ſhypman tame to hym all naked/and de 
maͤunded ol hym ſome clothynge / loꝛ the 
loueofgod to couer hym with all / and he 
anone dyſpoyledhymſelfe a gaue to hun 
his ryche tlothynge that he ware /e ano 
ne the pooze man lolde it / he was ſozy p 
he wold ete no meet / but ſayd alas Jam 
not wozthy that p 1 on 
me, Ind$ nyght folowpge wha heflepe 
heſaweonebjyghter than the ſonne ha⸗ 
uynge a croſſeonhis heed / werynge p ſa 
meciothep he had gyuen to p poozz m 
c he layd to hym why wepeſt thou tolle⸗ 
nar, Ind whan he had tolde hym thecau 
ſeokhis ſoꝛowe. He ſayd to him /kno welt 
Þ this cloth / and he ſayd ye ſyꝛ. Andthan 
oure loꝛde ſayde. I haue beclothed ther⸗ 
— — — 
ke the ofthy good wyl that thou haddeſt 
pyteofmpnakednes. Foz whi I was a 
colde thou touereſt me/and whi heawo⸗ 
keheblyſſed$ pooꝛe people #ſaid/bythe 
Iyuynge god yt ue wyll be one of 
4 — — 
al his goodes$ to pooze men. He called one 
ofhis ſecrete men a ſayd to hym. I haue 
à ſecretecoũſayll to teil to pᷣ/ ytthou tze⸗ 
pe it not ſecrete a do as Ibydthe. I thal 
el ptoß hethen men. Ind he toke hum. x 
7 de in golde e badde him go into p ho / 
ycyte and bye ſomemercery ware. And 
whan thou haſt ſo done/take me e ſel me 
to ſome cryſtẽ man / x take that monpe Þ 
thou ſhalte recepuefo2 me and gyue it to 
pooʒe pcople. Ind the ſeruaunt refuſed it 
and he cayd. Truly yf p ſeil me not I ſhal 
lei p toß barbarßs. Jud tha he tokethii 
Peter the tollenat as he had tõmaũded 
pm whiche was his mayſter-xcladhÞ 
in vyleclochpnge/and dydde lede hym to 


$ 
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the markete and there lolde hym to argẽ 
ter foz thyꝛty belaũtes. whiche he toke d 
dealed not ymõge Þ pooꝛe men. This Pe 
ter than thus lolde was bounde and put 


in a kytchen koꝛ to do al foule werkes. In 


ſuchewyſe that he was deſpyſed ofcuery 
man oꝛ the ſeruaũtes. And ſome ofte ſmo 
te hym and knocked hym aboute p heed 


and called hym fole. Cryſt appered oft to 


hym and ſhewed hym his ciothynge and 
the belauntes and confoꝛted hym / and Þ 
Emperour c other people were ſoꝛy fo2 Þ 
loſſe ot᷑ Peter the tollenar. Aud it happed 
that the noble men ol Conſtantynoble ca 
me vnto 5; place where as Peter was fo2 
to vylyte holy places / whome p mayſter 
ol Peter had to dyner / and as they ſate 
and ete at theyꝛ dyner Peter ſerued and 
paſſed by thẽ / and they beholdynge hym 
ſayd eche to other ithep2 eeres. How lyke 
is this yonge man to Peter the tollenar. 
And as they ſawe c aduyſed hym. They 
ſayde veryly it is my loꝛde Peter. I ſhall 
arpſe holde hym/ t whan Peter vnder⸗ 
ſtode he ſled away pꝛyuely. There was 
a poꝛter whiche was bothe deefẽ dombe 
te by ſygnes he opened ỹ gates / c Peter 
bad hym by woꝛdes opẽ the gate /and he 
anone herde hỹ e receyued ſpeche anſwe 
red hym and Peter went his way / and 
poꝛter retourned into the hous ſpekyng 
and herynge / wherokall they meruayled 
To whom he ſayd/ he ß was in kechyn 
is gone out æ ſteeth awaye / but know ye 
Foz tertayneʒᷣ he is the ſeruaũt otgod/loꝛ 
as he ſpake a bad meopẽ the gate /there 
yſſued out of his mouthe a flame offpze/ 
whiche touched my tongue e myn eercs 
- and anone Jrecepued herynge c ſpekyn 
ge. And anone they all went out c ranne 
ulter hym but they myght not ſynde hp. 
Than all they of the houles repentedt 
: And dydde penaunte bycauſe they hadde 
ſo foule entreated hym. ¶ There was a 
monke named Uytayle whiche wolde al⸗ 


ſayeykhe myzt reyſe ony ſtlaüder ayenſt 


ſaynt Johan / x ſaynt Johan tame into a 
cyte c wente vnto all the boꝛdelles ot the 
compn women. Ind ſayd to echeofthem 
by oꝛder gyue methis nyght and do noo 
foznycacyon, Than he entred in to p hoy 
leokone/æ was in a coꝛner all ᷣ nyght on 
his knees i pꝛayer Ep2ayed foz her, And 
on the mozowe he went e cõmaunded to 
ccheofthemp they ſholde tel it to no man 
pet one ofthem manykeſted his iyfe.Ind 
anone as ſaynt Johan had pꝛaped ſhe be 
gan to be tourmẽted w a deuyll. And ano 
ne p̃other women lapd to her. God hath 
gyuen to Þ that that thou haſt deſerued / 
by cauſeſhe entred foꝛ to do foznycacyon/ 
and not fo2 none other cauſe. Aud wha it 
was euen /p foꝛſayd monke vytayle ſayd 
totoꝛe theym all. F wyll go thyder. Foꝛ ᷣ 
woman abydeth me. ¶ Than many bla- 
med him. And he anlwered e layd. Im I 
not a man as another is. I haue a bod 
as other men haue. Is godonly wꝛothe 
w monkes they ben men as other men. 
Thi ſomeofthem ſayd to hym / take to p 
a wyfe e chaũge thyne habyte ſoỹ thou 

ſclaũder not. e fepnpnge him ſelfw2oth 
ſapd. Uerely I ſhal not here vyou/who p 
wyll be ſclaůdꝛed / let hym be ſclatidzed-E 
let hym lmyte his fozheed ayenſt p wall 
Bẽ pe oꝛdeyned to be my Judges of god 
Goo pe and take hede of your ſeife, o ye 
ſhall gyue none accomptes foz me. Ind 
this he layd with a lowde voys. Ind thã 
they complayned to ſaynt Johan of his 
gouernaunce. Our loꝛde harded ſoß hert 


that he gaue no credence to his woꝛdes⸗ 


but pꝛayed god that he wolde ſhewe his 


wertzes to ſome creature atter his dethe. 


And ÿ it ſholde not tourne him to ye 


Wetamed hym.Bythis meane he bꝛou⸗ 


ght many to be tõuerted. Ind ſette otthẽ 


- manp foꝛ to be cloſed ĩ religvõ. Ina moꝛ⸗ 


nynge as he went kro them one oktheſe co 


. mpn women mette with a man that en⸗ 


tred foz to do fc Whom he gaue 


a buſtette /e ſayd thou wycked man wyy 


UMI 
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amendeſt thou not thy wycked lyuynge. 
And he ſayd to hym byleue me ryght wel 
that thou ſhal haue ſuche a buffet / that al 
alyſaunder ſhall aſſemble too wonder on 
the. ¶ And after that the lende came in ly 


kenes ofa mi and gaue hym a bultete/⁊ 


ſayd to hym. This is the buffet that thab 
bot bytaple pꝛomyſed 5 / anone he was 
5 — — with the fende x tourmẽted / 


hat all the people dzewe to him c won 
dꝛed on hß / but — eo 
and was heled by Þ pzapers of ſaynt vy⸗ 
tale. And whan the ſeruaunt ot god was 
nyghe his ende /he lefte in wꝛytßge to his 
diſciples.¶ Juge pe neuer bekoʒe p tyme 
And whan he was deed the women con⸗ 
felled whan he had done. Ind all they glo 
ryfyed god / and namely ſaynt Johan ſay 
enge / wolde god that the ylke buffete that 
he tote / I had taken. ¶ There was a po 
te man in the habpte ok a pylgryme came 
to ſapnt Johan and demaunded almeſſe 
And he called to his dyſpenler and badde 
hym to gyue to that pooze man. bi. pens 
whiche receyued it and went his waye/x 
chaunged his clothynge/ e came agayne 
to the patryarke and aſtzed almeſſe. And 


- hecalled his dyſpeler /e bad hym to gyue 


hym.vi.pens of golde. And whã he had 
gyuen tohpmand was departed-the dyl 
penſer ſayd to his loꝛde. Fader at yourre 
quelt this man hathe receyued twyes al 
meſſe this daye / and hath chaũged his ha 
byte twyes Seynt Johan feyned as he 
had not herde it. And the pooꝛe mã chaũ⸗ 
ged his clothõge the thyzde tyme c came 
agayne to ſaynt Johan and aſtzed pet p 
thyꝛde tyme almeſſe. And thi the dylpẽ⸗ 
ſer tolde his loꝛde pꝛyuely that he was ỹ 
ſame begger. To wh ſapnt Johan lapd 
gyue to hym. xu. beſauntes leſte it be my 
loꝛde Jheſu cryſt that wyl pꝛeue me whe 
ther he myght moꝛe take oꝛ Jayne. On 
atyme it happed that one Patriciꝰ had 
certayne money of the chyꝛche / whiche 
he wolde put inmarchaundple / but the 


pãtryarke wolde in no wyſe coſente ther 
to. But wolde it ſholde be gpue to pooꝛe 
people. nd they coude not accoꝛde. But 
departed all wꝛothe. Ind alter cuẽſonge 


tyme * ſẽd to p archepꝛeſt Pa 
of; 


tricius lapẽge. Dye ſoſie is nyghe go⸗ 
ne downe. Ind heherpge ß / anone wepte 
and came to hym and aſked foꝛgyuenes. 
¶ On atime the neuew ol the patryacke 


(uffred wzogeofa tauerner. Ind cõplap⸗ 


ned lamẽtably to the patrparke / and cou 
de not be cofozted, And þ patryarke ſayd 
to hym. Who is ſoo hardy that dare ſaye 
agaynſt p /oʒ open his moutheagaynſt þ 
Byleue me ſone/that I hal this dape do 
foʒ the ſuche a thynge that all Jlyſaun- 
der ſhall wonder on it. Ind whan he hers 
de that/he was well conkozted / wenynge 
that the tauerner ſholde haue ben ſoze bes 
ten. And ſaynt Johã ſeynge that he was 
well confozted/kyſſed his bꝛeeſt and ſayd 
Sone pk thou be berply Þ neuewe of my 
ne humylyte , Make the redy to be (cours 
ged and to fufferofeuery man betynges 
chydynges/ & wonges. Foz very affynys 
te is not onely ot flelſhe and blode. But it 
is knowen by the ſtrengthe e vertu. Ind 
anone he ſende foz that man e; made hym 
free ok all penſyon and trybute. Ind all 
they that herde this wodzed greatly. Ind 
thenne vn de they that he had ſayd 
tofoʒe/that he wolde ſo do ÿ al Ilyſaſider 
ſholde wonder therol. The patryarkehe 
rynge the cuſtome that is whan thempe⸗ 
rour is crowned-there ſhall come to hym 
8 makers ot᷑ ſepulcres ⁊ bzinge ſtones of 
marble ot dyuers colours xdematide the 
perourof what ſtones he wyll haue hys 
— made / oz of what metall / ſaynt tos 

an remembꝛed this cõmaundement to 
make his ſepulcre/but pet he dyde not all 
but lefte it bnperkyte vnto his ende che 
oꝛdeyned p at euer feſt whã he was w ỹ 
tlergye one ſholdecome to hym and ſaye. 
Syꝛ the monument oz ſepulcre is not all 
made, But imperkpte — that 


it mayebe made. Foꝛ p woteſt not what 
houre vᷣ ſhall dye /ne whã p dethe cometh 
¶ There was a ryche man whiche ſawe 
laynt Johã hauynge in his bedde but vy 
le clothes and not ryche. Foz he had gyue 
all his good to poꝛe men He boughte foz 
hym a moche ryche couertour foz his bed 
de / a gaue it to ſaynt Johan. Ind in a ny 
ghte as he lay vpon his bedde / hecowde 
not ſlepe. Foꝛ he thoughte thꝛe.C.oł his 
loʒdes myghte well haue bẽ couered W al 
and made all that nyght moche lamenta 
cyon ſapenge. A loꝛde how manp ben the 
re ot my loꝛdes now in the myze/how ma 
ny inthe rayne/ how manp ſo colde that 
theyz tethe beten togydet. And how mas 
ny that ſlepen in the market place /d ſaid 
to hymſeile. And wꝛetche deuoureſt Þ 
great fpſſhes and reſtes in thy chibze W 
thy wyckedneſſe vnder a couertoure ol. 
xxvi.poũdes to warme thy carapn. And 
alter he wold neuer be couered therwith 
But on the moꝛo we he dyd do ſell it/ and 
aue the money therof too pooꝛe people. 
dwhãß ryche man ſawe it he bought 

it agapn # toe it to byſſhop o ſaynt Jo 
han/and deſpꝛed hỹ no moꝛe to ſell it/but 
kepe it fo2 hỹſelfe. And anone after ſaynt 
Johan ſolde it agapne/and gaue the mo 
np therof to the pooze people. And whan 
the ryche man wyſte it/yet he bought it a 
gayne a bꝛought it too ſaynt Johan full 
odly and ſapd too hym. we ſhall ſe who 

| hai fayleofvs /02Þ in ſellpnge oz Jin 
byẽge / thus it was ofte boughte & lolde 
The ryche mi ſeỹge wel phe myght wel 
minillhe his ticheſſe in this maner Wout 
ſynne to gyue to Þpooze people /and they 
bothe ſholde wynne i this maner / p one ĩ 
ſaupnge ok his lſoule/and that other in ge 
tynge rewarde / laynt Johã wolde dꝛa⸗ 
we men to do almeſſe. In this maner he 
was accuſtomed to telle ot᷑ ſaynte Sera⸗ 
pyon / whan he had gyuen his mantell to 
a pooʒe man / alter mette with another 
that had colde/ he gaue hym his cote and 


Dhelpte ok ſaynt Johan Almolſner. 


hymſelle (ate all naked. Ind one demaũ⸗ 
ded of hym. Fader who hath dyſpoyled ỹ 


and he had in his hande the boke of the 


euaũgelyes & ſayde this hath dyſpoyled 


me. Ind anone he ſawe another pooze mg 


ct than he ſolde the boke of the goſpelles. 
c gauethe pꝛyce therot to pooze me. And 
whan he was demaſided where the boke 
ofthe goſpelles was/he anſwered e ſayd 
(That the goſpecll comaundeth and ſayth 


Go ſt ſell all that thou haſt # gpuett to p 


pooze. I had this goſpel ⁊ haue ſolde it 
lpke as he cõmaũdeth. On a tyme he ga⸗ 
ue to a pooʒe mã.v.beſauntes /X Þ pooʒe 
ma had dyldayn therof e begã to chyde d 
dyſpyſe b in his vyſage. Bycaule he had 
no moꝛe almeſſe / and whan his ſeruauns 
tes ſawe that they wolde haue betẽ hym 


than p bleNſed Johan defended the lap⸗ 


enge / ſuffer pe him bꝛethern a let hỹ curle 
me. Lo Jhauethis fourtp peres blaſphe⸗ 
med by my werkes cryſte / c mape J not 
here one blame oꝛ one byce of this man /d 
he cõmaũded þa ſacke of money full 

debebzoughtetokoze the pooze man p he 
ſholde take aſmoche as he wolde. ¶ On 
a tyme ałter the goſpell was redde in the 
chyꝛche p people went out x dle tales /e 
this holy pattparke appercerued the / æ 
lolo wed alter # ſate downe ymonge thẽ / 
& ſayd to them. Sones there as the ſhepe 
ben there mult Þ ſhepeherd be alſo. c ther 
foze eyther pemuſt entre with me in to ỹ 
chyꝛche. Ozelles Jmuſt abyde with you 
here /a thus he dyd twyeg / and therbyhe 
taught Þ people to abyde and ſtande in p 
chyꝛche. ¶ Another tyme there was a yõ 
ge mã had rauyſched a nonne & the cler⸗ 
kes repꝛeued p ponge mã therof to ſepnt 
Johan. And ſayd he ought too be curſed 
therfoze/bycauſe he had loſt two ſoules, 
His omne e the nonnes. Than ſeynt Jos 
han withſtode theyꝛ ſentẽce ſayẽge. Not 
lo my ſones not ſo. I ſhal ſhewe to pouß 
ye comple two lynnes. Fyꝛſt pe do ayenſt 
thecõmanndement ol god / whiche ſapth 
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Jugeyendt-xyeſhallnot be iuged. Des 


condly ye wote not fo2 certapne whether 


haue ſyfied into this day haue not they 
be penitente / and haue repented theym, 
It fpilmany tymes 5 ſeynt Johan was 
rauyſſhedin his pꝛapers / and was in a 
traũce. And he was herde dyſpute with 
our loꝛde in theſe woꝛdes. So good loꝛde 
Ihelu cryſt ſo I in partpᷣge ⁊ thou in mp 
nyſtrynge let vs ſe who ſhall ouercome. 
¶ Ona tyme whan he was ſeke and ver 
ed with the keuerg / and ſaw that he apꝛo 
ched his ende / he ſayd. I pelde to the thã⸗ 
tzynges foz Þ haſt herd my wꝛetchydnes 
pꝛayenge thy goodnes 5 at my dethe ſhol 
de be lounde with mebut one beſaunt oz 
one pete ot monye. And ñ pet Icõmaun⸗ 
de tobe gyuen to p̊ pooʒe. And than he pel 
ded his ſoule vnto almyghty god and his 


venerable body was put ĩ a ſepulcre whe 


rethe bodyes ol.ij.bylſhops were buried 
And pᷣ two bodyes by myꝛacle gaue rome 
t᷑ place to p̊ body of ſaynt Foha.Foz they 
remeued eche kro other / and lekte the my 
dle boyd foz his body. ¶ A lytell tyme to 


fozehis deth there was a woman had co 
myſed a great and ho2ryble ſynne / e dur 


ſte not beſhzyuen therot᷑ne ſhewe it to no 
man. Saynt Johan badde her wꝛyte it a 
ſcale it and bꝛynge it to hym. Ind he wol 
de pꝛaye foz her/ſhe aſſented therto. She 
wꝛote her ſynne ⁊ dylygentiy tloled x ſea 
led it /c delyuered it to ſeynt Johan. Ind 
anone atter ſeynt Johan wexed ſeke and 
deyed. Ind whan ſhe herde phe was deed 
the ſuppoſed herlelte conkuled a ſhamed 
Foꝛ ſhe wende that he had delnuered it to 
ſome other man. Aud ſhe came to his tom 
be / there wept and cryed moche lamen⸗ 
tably ſapẽge. Alas alas I ſuppoſed to ha 
ue eſchewed my confuſpon & now Jam 
made confuſyonto all other / and wepte 
bytterly pzayenge ſaynt Johan that he 
wolde ſhewe to her wher he had lefte her 
wꝛytynge. And ſodaynly ſaynt Johan ca 
me & appered to her in p habyte ok abyſs 
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ſhop/on eyther ſyde ot hym a byſſhop / d 
ſayd to the woman. Why troubleſt me 
ſomoche / and theſe layntes with me and 
ſuffereſt not vs to haue reſt. oo here out 
clothes ben all wete of thy teres. ¶ Ind 
than delpuered to her her ſcro we agapne 
ſcaled as it was tofoze ſayẽge to her, Se 
here thy ſeale / open thy W2ytynge t rede 
it. Whiche anone ſhe opened / and all her 
ſpnnes were defaced and clene out / e ſhe 
koũde therin wayten, All thy ſynnes is fo 
gyuen / c put awaye by the pꝛayer ot Jos 
han my ſeruaunt. Ind than ſhe rendzed 
thikynges to our lozde god and to laynt 
Johan. And than ſaynt Johan with the, 
ij. byſſhoppes retourned into thepz ſepul 
cre. ¶ This holy man ſaynt Johan ftou 
red in che pere ol our loʒde. vi. C.and. v. in 
the tyme ol Foke the emperoure. 


C here foloweth thelyfe & con⸗ 
uercpon ot lapnt Poule. Ind ol 
„ the name ol conuercpon. 


1 Anes e euylles. He is 
not cõuerted but lhzyueth him to p pꝛeeſt 
olone ſynne / x hideth another. It is ſapd 
ebuercy6/fo2 laßt Poule this day was cõ 
uerted to p fapth / leußge his vyces / why 
he is ſayd Poule it ſhalbe ſayd affwarde 


Vn couercyon of ſaynt Poule was 
; made the ſame pere that cryſt (uf 
kered his palſpon, Ind laynt ſtephẽ was 
ſtoned allo /not in the yere naturally but 
apperynge ſoʒ our loꝛde luffereddethe/Þ 


l.. 


% 
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viii. kalendes of Jpzpl. And ſaynt ſtephẽ 
ſuffered dethe Þ ſame pere /p thyzde daye 
of Juguſt/x was ſtoned. Ind ſaynt poule 
was couerted p. viti.kalentes of feuerer 
Ind the reaſones be aſſigned wherfoze p 
coucrcion of ſaynt Poule ts halowed mo 
re than ok other ſayntes. Fyꝛſt ſoʒ theſam 
ple / bycauſe that no ſyfier what lomeuer 
he be ſholde dylpayze of pardon whan he 
ſeeth hym that was in ſo great ſpfie to be 
in ſo great Foye. Decondly foz the Jope 
foʒ lpke as the chyzchehad great ſozowe 
in his perſecuciõ. So had ſhe great ſoꝛow 
in his cõuerciõ. Thyꝛdeiy foʒ p mxacle 5 
our lozde ſhewed whan oflo cruell a per⸗ 
ſecutour was made ſo true a pꝛecher.the 
cõuercpon ofh was meruaplous by rea⸗ 
ſonofhymp made hym /e ol hym that oz 
depned him / ol the pacyent Þ ſuffered it 
by rcaſonofhym y made hym to be cons 
uerted / that was Ihelu cryſt whiche ſhe 
wed there his meruaylous puyſaunce. 
In p he ſayd it is harde to þ toſtryucaye 
ſte the nayle oꝛʒ pꝛycke. Ind ĩ that he chaũ 
gedhß ſo ſodapniy.Foz anone as he was 
chaũged he ſayd / loꝛde what wyite thou 
5 Ado, Upõ this woade ſayd ſaynt auſtp 
The lãbe llayn ot 2 wulkes / hath made a 
wulle a lãbe. Foz he was redy foz to obey 
that cofoze was ſo wode foz to perſecute. 
¶ Secondiy he ſhewed his meruaplous 
wyſdom/his meruaplous wyldom was 
in that /p he tone from hf p ſmellynge ol 
ol pꝛyde i ofkerynge to hyp inwarde thyn 
ges of humpliyte / and not 5 heyght ol ma 
geſte. Foz he ſayd Jam Jheſus ot naza- 
reth/a he called not hymſelfe god / ne ß lo 
ne ol god / but he ſayd to hym / take thyne 
Fnfyzmytes ot humanpte a caſte awaye 

ſquames of pzyde,Thyzdely he ſhewed 

is pyteous debonayꝛte #mercy whiche 
is ſ[ygnyfyed in that /that he that was in 
dede and in wyll to perſecute / he conuers 
ted. How be it he had euyll wyll. ¶ As he 
that deſyzed all p menaces andthethzete 
nynges and hadde euyll purpoſe / as he 


that wente to the pꝛynce of pꝛeeſtes as he 
that had a Jope in his cupll werkes that 
he ladde the cryſten men bounden of Jhe 
ruſalẽ. Ind therfoze in this Journape he 
was ryght euyl/e pet neuertheles p mer 
cy ot god conuerted. Decondly the couers 
cpon was meruaylous ot hym that ozdep 
ned it / that is p lyght that he oꝛdeyned in 
his cõuercpon / it is ſayd that this lyght 
was dyſpoſptpt᷑ / ſodeyne xceleſtyal/and 
this lyght of heuẽ adupꝛõned hỹ ſodeynli 
Poule had ĩ hỹ thze vices. The kyꝛſt was 
hardencs whiche is noted whã it is (ayd 
that he wente to ß pꝛynce ol pʒeeſtes and 
as the glole ſayth not called / but by his 
owne wpllandenuyey entyced hym. The 
ſeconde was pzyde and that is ſygnifyed 
by that he deſyzed c ſought p menaces X 
thꝛetenynges. Thethyꝛde was 5 entente 
carnall xthe vnderſtandßge that he had 
in the lawe / wherot the giole ſapth vp6 p 
woꝛd Jam Jhelus.xc. J god ot᷑ heuẽ ſpe 


ke /the whiche p ſuppoſeſt io be deed / by ß 


conſent ofthe Jewes. And this lyght dy 
uyne was ſodeyne / it was great c oł᷑ mes 
ſure fo tothzowe hym downe/ that was 
pꝛoude e hye into the dytche oꝛ pytte ot Þ 
humanpte. It was celeſtyall / bycauſetc 
tourned Echatigedhis ltelſhely vnderſtã 
dynge into celeſtpal.Oꝛ it map be ſaydÞþ 
this oꝛdynaũte oꝛ diſpoſycyõ was in thꝛe 
thynges / that is to wete in p voyte cryen 
ge /in the lyght ſhynynge / e in the bertue 
— — wy it — — 
ythe vertu ok p ſuſterynge ot p pacyens 
ce oł Poule in whom the contercyon ma⸗ 
de. Foz theſethze thynges were made in 
hym meruapiouſip Woute foꝛth / chat is 


to wete that he was betẽ to the erthe / he 


was blynd ᷑ faſted thꝛe dapes / and was 
ſmpten downeto the groũde foz to be rey 
ſed / x ſeynt Auſtyn lapthhe was impten 
downe fo; to be blynde / ſoꝛ to he chaũged 
& koꝛ to be ſend. Se was ſende fo2 to 

dethe koꝛ trouth. Ind pet layth lapnt Au 
ſtyn. Se p was oute ol p fayth was hurte 
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foz to be made byleue/the perlecuter was 
hurte to be made a pꝛecher/the ſone of ꝑ⸗ 
dycyon Was hurte foz to be made the vel 
ſell ofeleccyon. Ind was made blynde foꝛ 
to be enlumpned / c this was touchynge 
his derke vnderſtandynges. Than in the 
thꝛe dapes that he abode thus blynde he 
was lerned and enfourmed in the goſpel 
Foz he neuer lerned it okt man ne by man 
as he hymſelfe wytneſſeth / but by p reue 
lacyonof Jheſu cryſt. Ind ſaynt Auſtpn 
ſayth thus I ape that ſaynt Poule was 


the very champpon ol Jheſucryſt taught 


of yp redꝛeſſed ol hym / crucyfyed Whym 
and glozyous in hym. He was madelene 
in his flelſhe that his fleſlhe ſholde be dyl 
poled to þ eſfecte ot good operacyon. And 
fro than koʒth his body was eſtablyſſched 
and dyſpoſed to all good. e coud wellſuf 
fer hungre and haboũdaũce and was in 
fourmed and inſtructe in al thynges and 
al aduerſytes he gladly ſuffred.Cryſoſto 
me ſapth he ouercame tourmentours tys 
rauntes & people ful of woodnes/lyke as 
fiyes the dethe. The tourmentes cal 
pepnes v myght be done hym. He coũted 
them but at the playe ol chyldꝛen. Au thẽ 
he enbꝛaced w a good wyll. Ind he was 
ennobled in hỹlelfe to be boũde in a fron 
ge chapne moꝛethan tobecrowned with 
acrowne.Andrecepued moꝛegladly ſtro 
kes and woundes than other woꝛldly gyk 
tes. And it is tedde that i hym were thze 
thynges apenſt thoſe thꝛe thiges p were 
in our fozmeſt fader Adam. Foz Adam es 
rected #adzelled hym ayenſt god our loz⸗ 
de. And in ſaynt Poule was cotrarpe/ foz 
he was thzowen downe to the erthe. In 
Adam was the openynge ok the eyen / and 
Poule was in the contrary made blynde 
And Adam etethe fruyte delended. Ind 
ſaynt Poule contrary was abſtynent of 
of couenable meet. 


¶ Thus endeth the conuerty 
offaynt Poule. 
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¶ Here foloweth the lyfe of ſaynt 
Pawipne the wydowe, 


Aynt Pawlyne was a moche no⸗ 

ble wydowe of Rome. Ok whome 
ſaynt Jerome wꝛote 5ᷣ lyfe ⁊ ſayth fyzſte 
thus. yt all my membꝛes were toꝛned in 
tongues, And al my axteries ſholde reſow 
ne in humapne voyte pet Impʒt net woꝛ 
thely wꝛyte vertues of ſaynt Pawlyne 
J take wytnes ok god and ol his holy an- 
gelles. And allo ofthe angell Þ was keper 
ofthis woman / that Jſhallſaye nothyn⸗ 
gefoz pꝛayſynge/but that ſame p I chall 
ſaye ſhalbe leſſe thã appertayneth to her 
vertueg. She was boꝛne ymonge the no⸗ 
bles of the ſenatoures of Rome cot vᷣ lyg 
nageok the noble Gꝛygois/ryche of good 
c puyſſaunt oł ſeygnoꝛpe at Rome. She 
was the mooſt humble ok all other. Foz ly 
ke as the ſonne ſurmounteth p cler eneſſe 
ok the ſterres lo lurmounteth lhe Þ beau 
te okother byher great humplyte. whan 


her hulbãde was paſſed out of this woꝛl 


de ſhe abode ok all the goodes & tycheſſe. 
25 happed that at the maũdement of 

emperour many bylſbops came to Bos 
me-pmonge whom were ther Paulinus 


the patryakeof anthyoche and Epypha⸗ 


nus byſſhop of Cypꝛe.Ot᷑ whom ſhe was 
eſpzyſed in good vertues lo that ſhegaue 
largeli ot her goodes fo2 goddes ſake.Her 


parentes ne her krẽdes ne her owne chyl; 
den coude not toꝛne Her / ne to make her 
to chaũge her purpole. But that ſhe wol⸗ 


de become ß pylgrime ot Jheſu cryſt. Foꝛ 
the amerous delfzetbat ſhe had to Jheſu 
cryſt ſurmounted the loue that ſhe had to 
her chyldꝛẽ. Onely ymoge all het chyl⸗ 
dꝛen ſhe had put her affeccyon in Euſto⸗ 
chium her doughter / whomeſſhe ladde w 
her into this pyigrymage. She tokeß lee 
and ſapled ſoo ferre that ſhe came to the 
holy lande ol Jheruſale, O how great de 


uocpon ſhe had to bilyte the holy ſepulcre 


of Ihelu cryſt / and the other 9 10 
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and how al wepynge ſhe kyſſed them the 
re can noo man reherce all. All the cyte of 
Jheruſalem coude ſpeke of it. Ind pet belt 
of all knewe the loꝛde. Foz whole loue ſhe 
had foꝛſakẽ all thynge. She had be at ro 
meſo pupſſaunt and ſoo noble that euery 
man coueyted to do to her honour foꝛ her 
great renowme. But ſhethat was ſo koũ 
ded vpõ humplyte ſought Þ humble pla 
ces and relpgyons/and came at pᷣ laſt to 
Bethleem. Ind whan che had at the laſte 
deuoutly bylyted ß place. In whiche the 
Vpꝛgyn Mary intanted æ chylded Ihelu 
-* cryſtſhefyll in a vyſpõ. And as ſhe ſware 
to methat ſhe ſawe in p vyſpon p chylde 
wzapped in poze clothes lpenge in a cryb 
beoz inthe racke. And how thze kynges 
wozlhyppedhym.Howþ ſterte came vp- 
on the houſe. nd how p ſhepeherdes cas 
me tohym / and how herodes made pers 
Cecucyon bpon the Innocẽtes. Ind how 
Joſeph bare chylde ito egypt. And this 
vyſpon ſhe ſapd all in wepyngetinlaus 
ghynge t ſayd J lalewÞ Bethleẽ wher⸗ 
in heis bozne that deſcended fro heuen. 
Df the pzophecyed Myche the. xv · chapy 
tre that of the ſholde be boꝛne the god that 
holde gouerne 5 people of Jſrahell.Ind 

the lygnage ol Dauyd ſhold endure in p 
vnto une the glozyous vy2gpn ſhols 
dcenfance Jheſucryſt-/xwzetche as vns 
woꝛthy to repute me to kyſſe the crybbe / 
in whiche our lozde wepte as a chylde/ 
the vyꝛgyn chylded. Here J ſhal take my 
reſte and my dwellynge. Foꝛ my ſauyour 
choſe this place in bethleem / ſhe mad the 
re her habytacyon with many vyꝛgynes 
chat lerued god. Ind how well that ſhe 
was lady of all. Neuertheleſſe ſhe was Þ 
mooſt humble and meke in ſpckynge in 
habyte / and goynge / in ſuche wyſe that 
the ſemed ſeruaunt ok all the other. She 
neuer ete atter p dethe ol her huſbande w 
no man how good that he was/ſhe vyly⸗ 
ted as it is ſapd tofoʒe in holy places the 
 monhesofEgypteymonge whome were 


many oftheauncyent faders x manyhos 


ly men. And her ſemed ỹ ſhe fawe Jheſiz 
cryſt ymonge them. Ind alter ſhe foũded 
in Bethleem an abbape in whiche ſhe allE 
bled byzgyns / as wel ol noble eſtate as of 
myddle and lowe lygnage. Ind departed 
them in thze congregacyons / ſo that they 
were departed ĩ werke / in meet / in dꝛỹ⸗ 
ke. But in ſayenge they pſalter@ adous 
rynge were they togyder at Houres/as it 
apperteyned.Ind lo enduced and enfour 
med al the other in pꝛayer in werke by en 
ſample gyuynge. She was neuer pdle / 
all they wereol one habyte. And they had 
no ſhetes / ne lynnẽ cloth but to dꝛpe thepʒ 
handes. Ind they myght haue no lylente 
to ſpeke to men / and them that came late 
to the houres / he blamed debonay2lyoz 
ſharpelp . Ind alter 5ᷣ they were ſuffered 
not» ony ot them ſhold haue ony thynge 
ſaue the lyuynge and clothynge foz to put 
awape auaryce fro theym / ſhe appeaſed 
them lwetely p ſtroue. Ind alſo ſhe bzake 
t moꝛtytyed ymonge the yonge maydens 
they? fleſſhely deſyꝛes by contynuall fas 
ſtynge. Foz ſhe had leuer haue them good 
ſufferyngeſozowe & ſekenes than theyꝛ 
herte ſholde be hurte by fleſſhip wyll / and 
ſhe chaſtpled theym that were nyce and 
quaynte/lapenge that ſuche nycete was 
kylth of ỹ ſoule / and ſapd alſo that a wozs 
de ſownynge to ony oꝛdure oz fyithe ſhols 
de neuer yllue oute ot the mouth ofa vyz 


gyn. Foʒ by the woꝛdes out warde is ſhes 


wed the coũtenaũce ot the herte within / 
and ſhethat ſo lpake was rebuked ther 
foʒe pt᷑ ſhe amẽded it not at the tyꝛſt wars 
nynge /ne at the leconde / ne at the thyꝛd 
ſhe ſholde be dyſſeuered fro ß other in etß 
ge e᷑ in dꝛßbynge / by whiche ſhe ſholde be 

aſhamed / and thus ſholde be amended hy 
debonapꝛ coꝛrecepon / yfſhe wolde not / 
the ſhold be puniſhed by ryght great mo 
deracpon. She was meruaplous debo⸗ 
napꝛe t pyteous to them that were ſeke & 
conlozted them / and lerued theym ryghe 


UMI 


e 
haue meture m doynge almes after that 
| C at the almelle that is 


Trhelyfeof larnt pawiyne. Folio irxiui 
belely / and gaue tothe 1argely foz to ete N 


ſuche as they alked but to herlelkſhe was 


harde in her lekenes /e ſrarſe. Foz ſhere⸗ 


fuled to ete fleſſhe how well ſhe gaue it to 


other / c allo to dꝛynke wyne / ſhe was ort 


bytheym that were ſete / x layde ther py 


lowes aryght and ĩ pont / e troted they; 


fete /a chauſted water to waſſhe theym / 
and her ſemed that the laſſe ſhe dyde to p 
ſeke in leruyce/ſomoche leſſe ſerupce dyd 
ſhe to god and deſerued leſſe meryte. Ind 
therloe ſhe was to them pyteous / and no 
thynge to herſelle. In her ryght great ſe 
kenelles ſhe wold haue no ſoft bedde but 
laye vpon Þ ſtrawe oꝛ vpon Þ grounde & 
toke but lytell reſt. Foz p̊ mooſt parte ſhe 
Was in pꝛapers both by daye e by nyght 
Ind lhe wepte ſomoche that it ſemed of 
her eyen a ſoũtayne /ſo many teres rannte 


fro them. Ind whan we ſayd to her ofty; 


mes that ſhe ſholde kepe her epen fro we 
pynge ſomoche ſhe ſayd Þ vylage ought 


to he lpke ß fowle / bycauſe it hath ſomos 


che be made faire & gaye ayenſt p cõmaũ 
dement ot god/ and the body ought to be 
chaſtyſed that hath had ſomoche lolace 
inthis woꝛlde e p laughynges ought to 
be recom by wepynges / ⁊ the ſofte 
bedde a the ſhetes ought to be chaunged 
into ſharpenesokhay;e. Jy was acu 

med to plieaſe men ⁊ the woꝛlde. I deſyze 
nod to pleaſe IJheſu cryſt. And what ſhal 
Iſayołchaſtite /in whiche ſhe was exem 
ple vnto al tadyes ot᷑tyme pafſed/whan 
che was pet ſeculer. Foz ſhe tonuerſed in 
ſuche wyle that they that were enupous 
durſte not aduple on her ony euyn lame / 
ſhe was debonayꝛ a curteys vnto all. Foz 
che cõkoꝛted p pooze /@ warned theryche 
. 1 my 

pooze man complayned'or Her : 

dydeſhenot by tde great haboundaũce p 
che hadofgoodes but by her wle gouer⸗ 
naunce/æ ij A ſayd to her p the ſhold 


done to another / be not 


ofourk 2d 9 
ſyꝛed to dye beggſge / in ſuche w 
che holde not lẽũe ne pen to her dough 
ter atter her / and that ſhe might be wꝛap 
ped in a ſtronge ſhete whanthar che ſhol⸗ 
de dye. Ind at the laſt ſhe ſayd/ykthat 
holde demaunde oughte J holde fynde 
pnough that wold gyue to me /and thele 
beggersyf J gaue to thẽ nought & they 
ſo departed and dyed foz pouerte/ot᷑ whos 
me ſholde god demaunde this. Otte ſayd 
ſhe ſo. They ben dappy chat bẽ metcytull 
and almes quecheth ſynne / as the water 
quencheth the lyꝛe/but foztodo almes it 
cometh not al way to perkeccyoneFozma 
ny do almeſſes that abyde in they carna 
Iptes-they ſeme to de good withoutkozth 
but wit hi they be moꝛtal. awiyne was 
not ſuche one ſhe affcbled her body ryght 
ſoze in faſtynge e in labourynge / that vn 
neth ſhe let her tyen to her meet without 
etpnge fteſlhe-nemylke/egges 0; whyte 
mete. In whiche many wene to do great 
abſipnence wout etynge ſtelſhe. Foz dure 
loꝛde gaue to her in aduerſaryeÞ ſtymu⸗ 
lacyon ſteſſhely/by whiche ſhe helde her 
in humyipte wout (auouryngeonythyn/ 


 geofp2ydefoz the fopſonof her vertues. 


And allo that ſhethoughte not tobehyer 


pa(y 


p - 


-” 


His patrimont.Heanſwered Jy 
kedfrothebelyofmy us": 


Qryelyfeof ſaynt Pawlyne, 


naked retourne agapne into 5ᷣ erthe/lyke 
as god map be ple aſed / ſo it be done / his 
name be pꝛayſed and bliſled / he lerned vs 
that we ſholde not loue the wozlde, Foz 
woꝛlde ſhal fynyſſhe in het couctyſe wha 
one tolde her that her chyldꝛen were Lys 
ghte ſeke. She ſayd who loueth his lone 
02 his doughter moze thã god is not wozs 
thy to be with god. Iman that ſemed to 
be her krende lende her woꝛd on a tyme þ 
che had great nede to kepe welherbzaine 
Fozbycauſe of the oʒdour that ſhe had in 
vertues / che ſemed to be out or her wytte 
and ſhe anſweredin this woꝛlde we ben 
reputed as foles foꝛ h due of Iheſu cryſt 
And our loꝛde ſayd to his apoſtles. The 
wond hateth vou. Foz pe be not ok 5 Wozl 
de-pfpe were ofthe woꝛlde that is to ſaye 
okthetonuercpon of the woꝛide/the wozl 
de ſholde loue you. Fapze lozde god We 
moztpfp ourſelfe alwaye-/and we ben res 
puted as ſhepe thatbebzought to dethe / 
bycauſe that wout playnynge we moꝛty⸗ 
kye our bodyes. In ſuche pacyence was 
ſhe vnto p dethe / lullered humbly p ens 
uye ot them pᷣ were eupll. She had in her 
mynde þ holy ſcrpptures / ſhe gelde her 
mozetoP ſppꝛytual vnderſtandynge thã 
to p hyſtoꝛyes off ſcrypture. She coude 
perfytely hebꝛewe greke latyn c krenſſhe. 
And redde courſabiy pᷣlctyptures in the⸗ 
fe fourelangages/who may retoũt with 
out weppnge the detholthis womanſhe 
fell in a maladye moꝛtall / and ſawe well 
that che ſholde dye. Foꝛ all her body byca 
me colde. And ſhe kelte her ſpyzycehels 
de her in her bꝛerſt. Than layd ſhe woute 


[alkedyfſhe ſuffercdgreatpeyne; he 
ad to me in grekes touge that che was 
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well and in good peas, Ind anone lhe lel⸗ 
te ſpekynge to me and cloſed her tpen in 


ſapenge to god /loꝛde lyke as the harte de 


ſyzeth to come to the foũtayne ſo deſpꝛeth 
my ſoule to come to the. as whan ſhall 
I tome to 5ᷣ fayzelozde god. And in ſapen 
ge thele woꝛdes ſhe made a croſſe vpõ her 


mouth. There were bylſhoppes / pꝛeſteg 


clerkes / chuͤnones r monkes Wournobze 
And at the lade whan ſhe herde her ſpou 
ſe Jheſucryſt whiche called her / lapenge 
Atyſe ⁊ come to me mp ſwete loue x kapze 
eſpouſe/foꝛ p whter is paſſed/ſhe anlwe⸗ 
red gladly. The lloures bẽ ſhewed in our 


coũtree. And I byleue p Ichall ſee p goo 
e Je 


des in realmeofheuenofmplozd 
ſu cxyſt. And thus ſhe rendzed her louie c 
paſſed out okthis woꝛlde/and anone all p 


congregacyonof vyꝛgyns made noo crye 


in wepynge as done the people of p wozls 
de / but tedde deuoutly they pfalter / not 
onely vnto þ tyme that ſhe was buryed/ 
but all the dape and all the nyghte e with 
great peyne coude not Euſtochiũ her ve⸗ 
nerable doughter the byꝛgyn be wichdza 
wen kro her. But ſhe kilſcd her and enbꝛa 
ted her pytedully in wepynge the dethe 
ofher moder. Ind Jhelus wytnellcth Þ 
ſaynt Pawlynelefre not one peny to her 
doughter/ſhehad ſo gyuen almeſſe of all 
her great ryches. Many gyue largelp toz 
goddes ſake/but they gyue not ſomoche 
but ſome abydeth. Whan ſhe was paſſed 
as ſaid is her lyppes ne her facewerenos 
. But was as teuerent to loke on / as 
ehad ben pet alyue. She was buryed 

in a ſepulture in bethleem with ryght gre 
te honoure/dy the —— — 

poo 


clerkes/mõkes / vyꝛgyns and 


people okthe countre / whiche playned ß 
they had loſt they; 


oft tt d moder that had 
nourpllhed them, Shelpued in Rome ho 
ee. 
age was. e. e 
xx. dapes. Iro p̊ tymeoł᷑ honoure femps 


 roureof Rome. Chan let bs pay to this 


boly woman that ſhe pzayefoz vs. 


| ere foloweth the lyk ol ſaynt Julyen 
the byſſhop/and fyꝛſt the interpzctacyon 
okhis name. 


| I Ulpen is aſmoche to ſaye as July 

lus/ſyngpge/e ana/that is an hye 
and therol Julpen as goynge to hye thỹ 
ges in ſyngynge. Oz it is ſayd Julpus 
is almoche to ſape as not wpſe /c anus 5 
is olde. Foz he was old in ſeruyce of god 
and not wyſeinreputacyonof hymlelfe 


Iynt Julpẽ was biſſhop of Ceno 
| manence, It is ſapd 5ᷣ it was hep 
was (apd Symon the lepꝛe whome our 
loʒde heled of meſelry # bad Jheſu crpſt 
to dyner. Ind aftcr the aſcencyon ot oure 
loʒde he was oꝛdeyned of Þ apoſtles by( 
ſhop ot maus / full of great vertues. He 
appered to Þ wozlde / he reyſed the deed 
men /a after he ended his dayes in great 
Bae Hp ce » Dfthis ſaynt Julyen 

e lape v this is hep pylgryms e way 
larynge men call e requpꝛe foz good hers 
bozowe/bycauſe our loꝛde was lodged in 
his houſe / but it ſemeth better p it is he Þ 
ewe his lader ; moder ygnozauntiy / ot 
whom p hyſtozy is here ałter. Ther was 
another Julyen boꝛn in almane / whiche 
was ot noble lygnage ⁊᷑ pet moꝛe noble in 
kayth a in bertu/whiche fo: the great de⸗ 
ſpꝛethat he hadde to be marty3/heofferd 
bymſelfe to the tyꝛauntes where he had 
not foꝛtayted. How it happed y Criſpin? 
whiche was one of gouernoures of Bos 
me ſend to hym one ok his mynyſters foz 
to put hy to deth / anone as p minyſter ta 
me to hym/he ꝓſſued out ol his place and 
came totoꝛe hym c otterredta hym to ſuł᷑⸗ 
fer dethe. And his heed was ſmyten of/& 
they toke the heed and ſhewedit to laynt 


Ferpell p was his felowe and ſayde they 


wolde fo do ot hym/yt᷑ he ſactytyed not / 
bycauſe hewolde not obeyrtothem /they 


Thelyte oklaynt Julyen the byſſhop. Folio. lxxxv. 


ſlewe hym and toke the heed ol ſapnt Ju 
lyen and the body of ſapnt Feryei and bu 
.rycd them bothe in one pyt. Ind a great 
whyle after ſaynt mamartyne byſllſzcp of 
byanefounde þ heed ofſapnt Julyen oy 
twene the hãdes of laynt Ferpel allo hole 
as it had be buryed that ſame dape.pmõ 
ge theother myꝛacles of ſaynt Julpen it 
ts ſapd thqͥt a dekẽ toke al Þ whyte lhepe 


5 that wereol the chyꝛche ol laynt Julyen 


And þ ſhepeherdes delended them / but 
he ſayd to them p ſaynt Julyen ete neuer 
no moton. And anone after a feuer toke 
on great and hote that he knowleged 

he was ot Þ marty; ſoo hʒente / and he 
dyde water to be caſt on hym foz to cole h 
and anone pſſued out of his body ſuche a 
kume and ſmoke / and ther with ſo great a 
ſtynke/that all they that were pzelent we 
re conſtrapned to flee/and anone aſtet he 


was a very cryſten man / and they pꝛayed 
hym that they myght deſtroye all tyydol 
les ÿ they myghefynd/and that they my 
ght edyty chyꝛches / whiche thynge them 
perour edtheym / and wꝛote that 
alt men ſholde obeye them and helpethẽ 
vpon peyne to leſe theyꝛ hedes. Now it 
happed that they edpfyeda chyꝛche/and 
all men by p commaundement ofthe em 
perourobeyed and helped the. It happed 
— — — 
carte whiche woldepalle by / a thoughte 
how they ſholde do und paſſe without ute 
ynge fox to helpethem / they thought ß 


them ſhoide iy on p carte / an he we 
ve derd / a therby they wolde excuſe them 
and (oo they dyde / and had hem that laps 


Trhelyfeoffapnt Julyenthebyſthop. 


inthecartetoholdhiseyencloog tyl they 
were paſſed the place. Ind whan they ca 
mem the plate wher they edyfyed ỹ chyz 
che July and Julye his bꝛothet ſapd to 
them. My ſones tary a whyle and come 
heipe vs to werke /they anſwered they 
myght not. Foz they caryeda deed man. 
Saynt Julyen ſapd to them. hy lye ye 
ſo. Thep anſwered. Syꝛ welpe not / it is 
loo as we ſape to you, Ind ſaynt Julyen 
ſaydto the /ſo mote fall to you as ye (aye. 
And anone they dꝛoue foꝛthe they; oxen 
and paſſed ſoꝛth. Ind whã they were pal 
ſed a lytell they called they; felawe / that 
he wold aryle / and dꝛyue fozthy oxen fo; 
to go pᷣ faſter, And he anſwered not one 
woꝛde. And they called hỹ agayne on hye 
and ſayd/art thou outofthy wytte/aryle 
aud dꝛpue foꝛth ß beeſteg / and he moued 


ne ſpake not one woꝛde. They went by e 


dyſcouered hym and foũde hym deed/ as 
ſaynt Julyen had ſayd to them. Thanne 
toke they luche dꝛede and fere that atter 
ö they ne none other thatherde ofß myꝛa 
cle dutſte reno moze tofoze the holy ſer⸗ 
uaunte of god. Inother Julytu ther was 
p ewe his tader a underbp 
And this man mas noble and yonge and 
gladly wente foz to hunte. and on a tyme 
ꝓmõge al other he koũde an herte whiche 
retourned towarde hym / farde to hym 
thou hunteſt methat chall ſle thy kader @ 
- moder Hereof was he moche abaſſhedx 
aferd, Ind foz dzede that it ſholde not hap 
en to hym/that the herte had ſaydtohÞ 
e went pꝛyueiy awaye that no man kne 
we therof g loũde apzynce noble c great 
to whom he put hß in ſeruyte/and he pꝛe 
ued ſo well in batayle and in ſeruptes in 


* 


his palaps that he was ſomoche in p 


ces grace that he made hym knygbt. Ind 
4 a xyche wydoweofacafteſtx 
n ber dome he teteyued the caſtel. Ind 
eee 
vag thus gon put theym m 14 
oz to ſee hym in many piaceg. And ſo lõ 


Ignozaũce 


Ind 


ge they went tyll they came to the taltell / 
where he dwelled/but than he was gone 
out / and they foundehts wyle. And whã 
ſhe ſawe thẽ / ſhe enquyzed dylygetly who 
they were / and whanthey had ſayde e re 
coũted what was happened or theyꝛ ſone 
ſhe knewe veryly that they were p kader 
and moder of her hulbade. Ind receyued 
them moche charytably. And gaue tothe 
thepꝛownebedde. Jud made another foz 
herlelfe, And on p moꝛowe p wple of Jus 
lpen wente tothe chyꝛche. And her hulbã 
de came home whyles ſhe was at p chyzs 
che. And entred ito his chabze koꝛ to awa 
ke his wyle e he ſawe twapne in his bed⸗ 
de. And had wende that it had ben a man 
that had lyen with his wyle. Ind llewe 
them bothe with his (werde. Ind after 
wente out x ſawe his wyle compnge fro 
Pp chyꝛche. Thi he was moche abaſſhed# 
demaũded ol his wyle who they were p 
laye inhis bedde.Thanneſhe ſayd they 
een eee 

nge | chad them lay 
td in his bedde. Thanne he ſownedand 
was almoſt deed, And began to wepe byt 
tcrly a cty. Mas caytyfe that J am what 
ſhall J do that haue ũapne my fader and 
moder. How it is happened that I ſup⸗ 
poſed to haue eſchewed. Ind ſayd to his 
wyf.Adieu. And fare wel my ryght dere 
loue. I ſhall neuer reſte tyil that I haue 
— ny. 1x wplt pardon and fozye 
ue methis p J haue done d that J ſhall 
haue worth penauncetherfoze, Ind ſhe 
— — loue god fozbede 
p ve ſholde go Woute me/lyke as I haue 
had Joye w pou/ſo wyll Jhaue peyne ⁊ 
heuynelle. Thi departed they d wente 


tyll they cam̃ to a great euer ouer whi⸗ 


che mochelolke paſſed/where th 
ed an hoſpytan — — nho 


rowe poꝛẽ people /o ther dyd ther penaſ 


te in berynge men ouer that wolde paſſe. 
Afterlonge tyme ſaynt Julyen ſlepte a 
boute mydnyght loze trauapled-x1t was 
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froſlen# moche colde. he herde a voyce 
lamentynge excryenge that layd. Julpen 
come and helpe vs ouer. Ind anone he a 
role and wente ouer x foũde one almooſt 
deed fo2 cold / anone he toke hß e bare h 
to pᷣ kyʒe and dyd great labour to chau 
and warmehym. And whan he ſawe that 
he coude not be chaufed ne warme / he ba 
te him into his bedde/ e couered hym the 
beſt wyſeÞ he myght. And anone after he 
that was ſo ſeke  appered as he had be 
melelle he lawe all ſhynpnge aſſendynge 
into heuẽ. And ſapd to ſepnt Julpen his 
hoſte, Julpen our loʒde hach ſende me to 
the. And lendeth the woꝛde that he hathe 
accepted thy penaũce. And a whyle after 
ſapnt Julye& his wyferedzed vnto god 
thepꝛ ſoules & departed out ot this wozld, 
¶ Another Julpẽ there was but he was 
no ſaynt/but a curſed man and was cal⸗ 
led Julianus apoſtata. This Julpẽ was 
friſt a monke e ſhewynge out warde ſyg⸗ 
nes ol great relygyon e oł᷑great holpneſ; 
ſe. After þ/Þ mapſter Johan beleth recys 
teth. There was a woman p hadde thꝛe 
pottes full ot᷑ golde. Ind bycaulſe Þ golde 
Wolde not be leen / ſhe had put the mouth 
ol Þ pottes abouen aſſhes / and delyuered 
them to this Julpẽ tofoze other monkes 
foz to kepe whom ſhe reputed an holy mã 
but ſhe ſayd not to hỹ p they were full ol 
golde/ whan he had theſe pottes he loked 
what was therin / e he ode that it was 
golde and toke it out al /e fylled them ful 
ol aſſhes / and fledde withall too Bome. 
And dydde lomoche / that he was ol the 
councellours and gouernoures ok Rome. 
¶ But the woman whan ſhe wolde haue 
agayne her pottes Ahe coude not pꝛeue y 
ſhe had delpuered to hym in kepynge gol 
de foz ſhe made no mecyontheroftokeze Þ 
mokes.And therkoze he reteyned it / and 
pꝛocured with all choffyceof a tonſull ot 
the gouernaũce ol Rome. Ind after that 
he pꝛocured ſomoche that he was inſtitu 
ed emperour whiles he was põge he was 


taught in the arte of enchaũtement / and 

ofthe inuocacyons offendes. And gladly 
he ſtudyed and it pleaſcd hym moche /d 
had with hỹ dyuerſe mayſters ofÞ ſcyen 
ce. ¶ Mota it happed on a daye that his 
mayſter was out/he began alone to rede 
v inuocacyons /and a great multitude ol 
kendes came about hym / and made hym 
aferde /and he made p ſygne of the crolle 
and anone they vanyſſhed away. ¶ And 
whan his mapſter was retoz ned he tols 
de hym what was happen to hß / but his 
mapſter ſapd to hym. ¶ That alway he 
had hated and fered that ſygne. whan 
thanne he was emperour he remembꝛed 
therot᷑ / and bycauſe he wolde ble p craf; 
te ot p deuyll / ouer all where he foũde the 
ſygnes ol the croſſe/he deſtroped them # 
perſecuted cryſten men. Bycauſe that he 
knewe well that other wyle the kendes 
wolde not do foꝛ hym. C Howit happed 
that he delſcended into a regyõ that is cal⸗ 
led Nerſyde / and fro thens he ſende into 
P occpdent a deuyll foz to haue anſwere 
of that he layde to hym. Andthis deuyll 
went and abode.x.dapes in one place 
out meuynge. Bytauſe there was a mon 
ke contynually in pꝛayer nyght and day 
And whan he myght not do he retoꝛned. 
¶ Than Julyen demaunded hym whe⸗ 
te he had ben lo longe. He anſwered Jha 
ue ben ina place where Jfoũde a monke 
nyght and daye pꝛayenge / and J luppo⸗ 
ſed fo2 to haue troubled hym that he (hols 
de nomoze pꝛay/ al this whyle I coude 
uener tourne hym fro his pꝛaper / thus 
Jam retourned woute doynge one thyn⸗ 
ge. Tha Julyen thapoſtata had great in 
dygnacyon/and ſayd whan he came thy 
der he wolde auenge hym ok the monke. 
And whan he went into Perſe the deupl⸗ 
les pꝛompſed hym that he ſholde haue vy 
ctoꝛpot a cyte. The maiſter of enchaunte 
mens whiche deuynedby Þ deuyll fozhÞ 
ſayd toacryſten man / what doth the my 
this ſone !? He ſayd ỹ he made a lepulture 


koꝛ Julien his maiſter. And as it is redde 
in thyſtozpe of ſapnt Baſplle, He came in 
ceſaree ofcapadoce. Ind ſaynt Balpll ca 
me agaynſt him and pꝛeſented the loues 
to hym / whiche he ſend to hym c Julyen 
had great indygnacion of this pefte. And 
fo2 the bzeed he lende to laynt baſylle hey 
ſapenge. Thou haſt ſende to me meet foꝛ 
dombe beeſtes/therfoze take this that Þ 
ſende to the. Sayntbaſylle ſapd we haue 
ſend to the ſuche as we ete / and thou ſen⸗ 
deſt to vs that thou nouryſſheſte thy bees 
ſtes W. Of whiche an were Julyen was 
wꝛoth and ſayd. Whan J ſhal haue done 
in perſe. Ichall deſtrope this cyte in ſus 
che wyſe p it ſhalbe better oꝛdeyned fox 
to ere and ſowe than people to dwell in a 
p nyght ſewynge ſaynt Baſylle ſawe in 
a vyſpon in the chyꝛche ol our lady that a 
great multytude ok angelles/⁊ in the my 
dle ofthẽ a womã beynge in a trone why 
che layd to them. Callto me Mercurpe / 
Who Julpẽ thappoſtata hath ſlapne wht 
che blaſphemed me e mp lone Mercurpe 
was a knyght p koꝛ the fapth ot god had 
de be llayne of July and was buryed in 
pᷣ ſame chyꝛche. ¶ Thã anone Mercurye 
with all his armes that were kepte was 
pꝛeſent / and at the tommaundement of p 
lady he wente to bataple. Sapnt Baſyll 
awoke all afrayed. And wente to p tombe 
where the knyght was buryed in / and 0s 
pened the ſepulcre but he founde neyther 
body ne armes. ¶ Than he demaunded 
okthe keper / who had take a wap the body 
che (ware that in the euen tofoze it was 
there. Sapnt Baſyll atter on the moꝛne 
retozned and founde the body and the ar⸗ 
mures and the ſpere al blodp. And anone 
tame one fro the batayle / whiche ſapde ỹ 
Julyen thappoſtata and emperout was 
inß bataple/& thyder tame a knyght vn 
knowen al armed with his ſpere / whiche 
har dely ſmote his hozs with his ſpozes/ 
and came to Julpen themperour c bzans 
dylſhed his werd a mote hym thozugh 


<rhelyfeofſaynt Julyen the byſchop. 


the body and ſodaynly he departed # was 
neuer after ſene togyders. Ind pet wha 
he ſholde dye he toke his hãde ful ofblode 
and caſte it into the aper ſapenge. Thou 


- haſt vaynquyſſhed men of galyle-Þ haſte 


ouercomẽ /e tncryege thus myſerabl he 
elpyꝛed / and neyed in great peyne # was 
lelft without ſepulture of all his mẽ / and 
he was ſlayne of Þ perſees ⁊ ot his ſkyn; 
ne was made to the kynge ol Perſes a vn 
dercouerynge c thus deped curſedlp. 


¶ Here foloweth the lyke ol ſaynt Ig⸗ 
nacyen byſſhop / fyꝛſte oł the interpꝛe 
tacyon of his name. 


'T Gngcpẽ is ſapd as one ſuſſerpnge 
fyze and bzennynge. foꝛ he was en 
ſeted and all elpꝛyled of the diuine e bꝛen 
nynge loue ot god. 
Aynt Jgnacyen Was dyſcypleof 
ſaynt Johã euangelpſt. Ind was 
byithop ot antyoche/᷑ alter that as ſom⸗ 
me ſaye he ſend a letter vnto our lady oz 
an eppſtle in this wyle Unto mary Þ vyꝛ⸗ 
gynÞ bare Jhelu tryſt in her body J hũ 
ble ignacien her leruaunt lend gretynge 
Ithat am pet a nouyſe in the kapthe and 
diſciple to Iheſu ttyſt and to Johan thy 
dere frende deſyꝛe to haue okthe lome con 
ſoꝛte and cõſolatyon ot ſome good enſyg⸗ 
nement and techynge. Foz of Jheſuschy 
ſone I haue herde laye many meruayles 
ot whiche am eniopned to here oneiy ot 
Frome halt ben alwape in his copanye 
kneweſt well p ſecrete deſpꝛes ol hym ỹ 
haſt be playnly enfoꝛmed/æ they þ be yet 
ponge inß fayth w me truſt moche too be 
endoctryned of p / enloʒmed in thepꝛere 
aũce & byleue lady god ſalewe p c to this 


letter anſwered — — mary 
gn 


in this manere. Ignace good dyſcyple of 
Jheſus #his eſpecpal frẽde/p humble hã 
— —— 2 — for 
tinge the wyte ß al that Jo | 
ſaydtotheof Jhelucryſt, And all p v hall 


UMI 


<rbepuryfycacyonofourlady, 


lerned ofhymis trewe doctrine z thynge 
certayne. Goo alwaye in good creaunce# 
byleue + kepe ſyʒmeip the pꝛomes of cry 
ſic tayth a do thy werkes actoꝛdynge to Þ 
ſame, I ſhall come w Johan foz to byſp⸗ 
te the c other cryſten mẽ with ß / holde ỹ 
alwaye Well in p fapth e in good werkes 
And let no perſecucpon ne aduerſptethat 
thou ſhal ſuffer moeue fro thy kayth ne 
fro thy creaunte / but haue ſolace & affy; 
aũce ĩ IJheſu criſt thy ſauyour, This was 
v anlwere ol this letter, Daynt Ignaciẽ 
was a mã ryght wel lerned / and the thyz 
de byſſhop after ſapnt Peter the apoſtle 
ofthe chyzche of Inthyoche and moche 
deſyzedtobeamarty2 of p faythof Jhe⸗ 
ſu eryſt. ¶ It happed that Trayane wht 
che was Emperoure of Rome palledby 
Inthyoche/to whome Ignace ſhewed to 
Hym andblamedofchis that he perſecus 
ted cryſten men / wherkoꝛe ß Emperoure 
dyd hym to be takẽ and put in pꝛons and 
i that wyſe by ten knyghtes to be ladde 
to Rome. ¶ There he was pꝛeſented to⸗ 
fozethe Emperoure and all the ſenatouz 
res ot Rome /and was coltrapned by pꝛo⸗ 
meſſes / by menatces / and by tourmentes 
many great and hozryblefoz to adoure Þ 
ydolles. Daynt Ignace ſhewed to them 
clerely that they2 goddes hadde ben the⸗ 
ues es / and men abhompnable 
and ot cuyll lyte / x that they were damp⸗ 
ned in helle / and that they hadde ben in 
great errour in this that ol ſo curſed men 
they made theyꝛ goddes. And wozſhyps 
ped deuplies and had fozſaken god / whi⸗ 
che had made and created all the wozlde 
and his blyſſed lone whiche in humayne 
nature hadde tedemed e ſaued p wozlde. 
Fynable after this that he had be toutmẽ 
ted by kyꝛe and by betynge / and pꝛyſon. 
Che emperoure dyde lende fo; the Roma 
yns in a place /and there dyd do let ſeynt 

gnacpen and dyd do bꝛỹge thyder two 


ons fo2 to deudure hym / but he hadde 


neuer dzede koʒ dethe ne foz other tourmẽ 


Folio.lxxxvit. 


tes of whiche he hadde ſuffered manye, 
But was alwape confozted foz to dye foz 
fo2 theloueof Jhelu cryſte-and he ſapde 
at the laſte. Jam wheetof Jhelu cryſte⸗ 
whiche ought to be grounden bytwene ß 
tethe ol theſe beeſtes / by whiche F maye 
be pure bꝛeed. Fo2 to bepzeſented to my 
loʒde. And anone the lyons came and ſtrã 
gled hym without terynge ol his flelſhe. 
Oz onythynge hurtynge it. wherfozetra 
pane had great meruaple and departed 
fro the place. It is redde that ſaynt Jg- 
nace in all his tourmentes and all Þ peys 
nes ol mattyꝛdome that he ſuſtered that 
his tongue neuer ceaſed to name the na⸗ 
me ot Jheſus / and whan that they that 
tourmented hym demaunded hym wher 
koze he named this name loo oſte. He ans 
ſweredknoweye foz certapne p Ihaue in 
my herte this name wꝛyten / and therfoze 
I mape not leue to name this name ofce 
and bytauſe hereot᷑ wha he was deed they 
chat herde theſe wozdes opened his body 
anddzewe out his herte and cut it open. 
And they fofide within the name of Jhes 
ſu / wꝛyte with lapꝛe letters of golde.Foz 
whiche myꝛacle many r thefapty 
of Jhelucryſte. COtthis lapntſaythlas 
ynt Bernarde bpon the pſalme, Muthas 
bitat, Daynt Ignace martyz of god glo⸗ 
ryous is ofgreat meryte-whiche was mi 
niſter to the dyſcyplethat Jheſu ſomoch 
loued/and mepyſties whiche he ſende to 
the gloꝛpous vyzayne Marye / he ſalew⸗ 
ed her ag moder that hadde boꝛne Jheſy 
cryſte, Ind ſhe ceſalewed hym AaPne. 
In ſpgne that he was a perſone of great 
honoure-of great dygnyte / and ok great 
auctoꝛyte. The body ol whome was ho⸗ 
nourably buryed ot᷑ cryſtẽ men / to p woz⸗ 
ſhyppe ol Jhelucryſt/wiche is bleſſed in 
ſecula leculoꝛum. Amen. us 


¶ Here ſoloweth the puryfycacyon 
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Oſtquã imple⸗ 
N ti ſũt dies puri⸗ 
icationis marie ſecun 
mlegẽ Poyly tule⸗ 
F it Iheſũ in hierula⸗ 
em. Luce ſecũdo capi⸗ 


iſa Ka | hetymethat d had 
S uufkered dethe foz vs / 


| 75 ohannes nono capitulo. Con 
ſũmatũ eſt. That is to ſave. All thynge is 
fynylſhed c ended that hath be wꝛyten ol 
me whiche lawe he keptedurfge his lyle 
as it is wꝛyten. I am not comẽ foꝛ to bꝛe 
ke the lawe in whiche he gaue vs exem⸗ 
ple ot humylyte/and ofobedyfceApke as 
ſaynt Poule ſayth. In lyke wyle our ladi 
foz to obey to the law/bare her lwete lone 
Jyheſucryſt vnto p templeot Jheruſale 
after pᷣ. xl. dayes ot his byꝛthe koꝛ to offer 
h ta god-x togyueofferyngefoz hp ſuch 
as in p lawe wasozdeyned /5ᷣ istoowete 
a hexe ołturtles/oʒ douues was 5; offrp 
geolpoozefolke/lykeas it is wꝛytẽ. Out 
—.— al caas came to mae our 

Juacon dayned not onelp to humble hp 
ſeile and delcende fro his realme / and be 
tame man moꝛtall ſemblable to vs. Ilſo 
he bayned not to be boꝛn ola pooze woma 
And was pooz foz tenryche vs c dꝛaw vs 


oiiteof the myſerye ot this woꝛlde / to the 
rychelſe permanable/and we that bẽ poo 


te bytaule ofour ſynne /e without rychel 


les0 d vertues , So w92thely ſholde 
we come c be at feeſtofour loꝛd we ſhol 
de offer to hym ỹ whiche hy þ offerynge 
is ſygnylyed p doune whiche is ol her na 
ture ſymple c without galle and p turtle 
naturally chaſt.Foz wh ſhe hath loſt her 
make ſhe wyll neuer haue other make /r 
with that ſhe toke p wepynge loꝛ her ſon; 
ge/ we ought to oft᷑er to aur loꝛde in ſtede 
of two douues one ſymple wyll /e a good 


tntencyon without reteynynge in our her 


te ony galle of angre / oz dkhate to warde 
our neyghboure. Foꝛ as our loꝛde layth/ 


yl thyne eyen ben ſpmple-al thy werkes 
Halbe m lyghte. Ind hereot᷑ ſayth laynt 


Johã pᷣ euangelyſt in thapocalyple.The 
tyte ne dothe no ſoũe ne mone to ſhyne in 


it /foꝛ p clerenes ot god ſhall enlumyne in 
it /c his lãterne in lambes / lambe is the 


iygbt/by ß lãbe whiche is ſympie / is lyg⸗ 
nyfyed to vs a ſõple cõſcyẽce ⁊ tyghtwys 


wwhiche maketh true Jugemẽt ot thynte 


cyon. Foz all werkes ben good oz euyll. f 
they bẽ done in euyl entencyon oꝛ by po 
cryſye / they ben withoute pzofyte, Lpke 
as (ayth Jheſucryſt / yf thyne eyen ben 
euyll ali thy body halbe derke / by p eye 
is vnderſtandenthentencyon with goods 
nes / ſymple / c debonapʒte ſygnykyeth Þ 
douues / we oughte alſoo to offer a pavꝛe 
ok turtleg to our loꝛde/that is to ſay a cha 
ſte lyfe. Anda very entencyon too leue all 
our ſynnes /p whiche is ſygnytyed to vs 
by ß chaſtyte olthe turtle. And byherwe 
pynge/ß contrycyon. Is Bede ſapth. C 
tricpon ought to begyune in dꝛede ende 
in loue. Foꝛ the ſoute faythfull whan ſhe 
remembzeth her —— her tõſcyeuce/ 
che wepeth foz the dꝛede of the peyneg ol 
hell y ſhehathdeſyzede th? offereth the 
to god a turtle. Ind whã ſhe hath wepte 
there cometh to her an hope to haus mer 
cy and pardon or her ſynnes. And this ho 
pe cõceyued otdꝛede in hym a loue ot god 
to ſerue and to be in his mye. So p 
that ſoule that onghtto ſyge wepeth fo; 
loue / whiche hath deipuered her ſo ſdone 
fro the perylles c mplcryes of this woꝛl⸗ 
de/ and fo2 to came to the ſwete copanye 


al uur loʒd. ¶ Ind thus offereth ſhe that 


other turtle in wepynge with Dauyd 
pꝛophete the longe pyigrymage/that ſhe 
hath made in the myſepes ol this wozld 
ſapẽge. Heu me quia incolatus meus pꝛo 
longatus eſt. Foʒ whanſhe begynneth to 


thynke after the Joyous company of an⸗ 


gels / and olthe ſoules that ben in heuen. 


UMI 
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And what iope and coſolacyon that they 
haue in the deſyze t ſyght ol Jhelucrylt, 
¶ Thanne all the wozldegreueth theym 
And delpꝛen to be delyuered fro 5 faytes 
okthe — to goo into the company of 
theſe holy louleg. Ind allo that leynt Si 
meon whiche by reuelatyõ ol Þ holy gho⸗ 
oſt came into the temple of Jheruſalem 
inthe ſame hour) the bleſſed vyꝛgyn bꝛo 
ught her dere ſone fo to offer hym ; Ind 
the holy ghoſt had ſhewed to hym that to 
koʒe 5ᷣ he ſholde dye coꝛpozally ye ſholde ſe 
Jheſu cryſte come into the erthe/the whi 
che byzth he knewe longe befoze to be ſhe 
wed by the pꝛophetes. And whã he ſawe 
Iheſu cryſt bꝛought into the temple / ano 
ne he knewe hym by the holy ghoſt / to be 
very god and very man / and toke hym by 
twene his armes /c ſayd. Fayꝛe loꝛde god 
lete thy ſergeaunt and ſeruaunt from hẽl 
fo:th be in peas / and fuffer that after this 
reuelacpon ſhewed to me J may departe 
anddeye-foz to be delpuered fromp euyl⸗ 
les of this woꝛld. Foz myne eyen cozpozal 
and ſpyzytual hathe ſeen thy blyſſed ſone 
Jhelu cryſt / wuhiche ſhall laue the creatu 
res humapne fro theyꝛ ſynne / the whiche 
thou ha made redy and ozdepned tofoʒe 
the face okall creatures humayne. Foz to 
be lyghte to all people by his doctryne ten 
lumpne / and to take away al derkeneſſes 
that is to ſaye ołtheyꝛ ydolatty. CIfeer 
this that YſayeÞ pꝛophete hath pꝛopheci 
ed ol h. Populus gentiũ qui ambulabat 
in tenebzis. Che people of gẽtiles oz pays 
nyms whiche walked in derkenes to woz 
Myppe ydolles anddeuylles ſoꝛ very god 
{awe a great lyghte whan they pfſuedtro 
they} ſpunes by Þ doctryne ot Jheſu cry 
ſte whiche came alſo to the gloꝛp ot Je⸗ 
wes. ¶ Foz they recepued his lyght bode 
Wipkeas was pꝛompſed the. By the wyt 
neſſe ol p pꝛophetes / by whiche they mp⸗ 
Rau glozptpe them o this þ theyꝛ tyght⸗ 
tull kynge was boꝛne ymonge them #c0- 
verſed bodyly in theyꝛ countre. Ind ſeynt 


our loꝛde Jheſuc 


Spmon ſapd. Nunt dimittis ſeruũ tuũ 
domine. c. Spꝛe let thy ſeruaũt in peas 
after thy woꝛde foz my eye haue ſene thy 
helthe / whiche thou haſt made redy tofos 
re the face ot᷑ all people that is lyghte to pᷣ 
reuelacyon of papnyms. And to the glozy 
ofthy people ot᷑ Alrahell. Jhelu cryſt is 
called peas/helthe/lyghte/ e Jope. eas 
bycauſe he is out meane and our aduoca 
te. Helthe /foz he is our redemer. Lyght / 
foz he is oureenfourmer. Ind glozye-foz 
he is our gouernour. This feeſt is called 
Candelmas/ã is made in remembzaũce 
ofp offryngeyour lad offered in þ tẽple 
as ſapd is. And eueryche bereth this day 
a candell ot waxe bꝛẽnynge / whiche repꝛe 
ſenteth our loꝛde Jheſucryſt, Lyke as Þ 
candell bꝛẽnynge hath thze thynges in it 
p is to wete p ware /p weyke / e the fy2e 
ryght ſo ben thꝛethynges in Jheſucryft 
that is the body /the ſoule / the godheed. 


Foz the waxe whiche is made ok Þ bee pu 
rely Without copany and myxcion of one 


pfpeth the body of 
| And the fyꝛe ol cã 
dle ſygnytpeth p diuinite of Jhelu cryſt⸗ 
Whiche enlumpneth all creatures / ther 
koze yt we wyl appere ĩthis keeſt tofoze p 
kace ot god pure d acceptable we oughte 
to haue thʒe thßges in vs / whiche be ſyg 


be with another / ſy 


nykyed by the candell hꝛennynge / that is 


good dedes true taith / with good werkes 
And lyke as p̊ candell without bꝛẽnynge 
is deed. Ayght lo kayth is deed withoute 
werkes as {aynt James ſapth. Fos to by 
leue in god without obeyenge his cõmaũ 
demetes pꝛołyte nothynge. Ind therfos 


- reſapth ſeyntGzegozye , The good wer⸗ 


keought to ſhewe without fozthe/Þ thyn⸗ 
tencpon abyde good within fozththe her 
te withoute ſechynge within ony vayne 
glozyetobealowed @p2ayſled, Ind bythe 
tyꝛe is bnderſtandencharyte. Of whiche 
god ſayth. Jam comen to put fyze in the 
erth. This felt is called Þ puryfycacyon 
ofour lady. ot foz that ſhe had nede ne 


Dhe purykycacpon okour lady. 


ought to make her puryfycacion.Foꝛ ſhe 
was pure c clene without haußge ot ony 
tatche of deedly ſynne ne venial. L ke as 
ſhe that had without copany of onyx may 
bythe vertue ol the holy ghoſt cocepued 
the ſone ot god / and was delpuered with 
out leſynge of her vyꝛgynyte. So ſhe ca⸗ 
me with her blyſſed lone at the. xl. dayes 
after his natiuite fo to obeye the cõmauù 
dement of p lawe. After maner ok other 
women / whiche had nede ol purylytaciõ 
¶ And alſo ſoꝛ to ſheweto vs þ example 
olhumplyte he is very humble p is wozs 
thyto be pꝛapſed foz his vertues. This 
glozyous lady is quene ot heuen c lady ol 
angels. Neuertheleſſe ſhe is pure i hum 
ble ymonge women / lyke as apoozewo 
man without makynge ony ſemblaũt ol 
her humylyte/ne ol ß hye maieſte ok her 
ſone. Wherof ſaynt Bernard ſayd in this 
maner. O who mape make vs to vnder⸗ 
ſtande glozyous lady the thought of thy⸗ 
herte / that thou haddeſt ymonge ß ſeruy 
ce that þ madeſt to thy blyſſed lone in gy⸗ 
ußge hym ſouke / in lapenge downe t rey 
ſynge / whanþ laweſt a lytell chylde ot Þ 
bozne on that one parte/æ oł᷑ p̊ other ſyde 
thou kneweſt hym to be god almyghty/# 
now thou byleueſt & ſeeſt hym creat that 
bad created all p wozlde. How thou ſeeſt 
hym leble as a chylde / whiche is almygh 
ty and all puyſſant. Now thoù fedeſthim 
that al the woꝛld fedeth. And now ʒ leeſt 
vß not ſpekyngethat made man d ſpeche 
O who is hep myght ſhewe here vpõ ß ſe 
cretes of thyne herte How ſauoured thy 
courage wha Þ heideſt thy chylde bytwe 
nethynearmes/whom 5 louedeſt as thy 
lo2de/and kyſſedeſt hym as thy ſone / who 
ſhold not meruayle of this myzacle wha 
a byꝛgyne #aclenc mapde had enfanted 
and chylded her maker and loꝛde ok all p 
woꝛlde. ¶ To hß let vs adzeſſe our thou⸗ 
ghtes q enbꝛace we this chylde ol one ves 
ry bileue / whom we ought to loue/by cau 
ſe he had humbled hymlelt foz vs and to 


doubte hỹñ / bycaule he is our Juge ⁊ our 
loꝛde. To whole cõmaundemẽtes we ou⸗ 
ghte to obſerue and obeye yk we wyl be ſg 
ued. ¶ we rede an enlampleoka noble la 
dy whiche had great deuocyõ inp blyſſed 
vyꝛgyne Marpe / and ſhe had a chapell in 
whiche ſhe dyde doo lay maſſe ok oure loꝛ 
de dayly by her chapelapne. It happedỹ 
the daye ol the puryfycacyon of our lady 
her chapelapne was oute /ſo that the lady 
myght that dape haue no malle / and ſhe 
durſte not go to another chyꝛche / bycau⸗ 
ſe ſhe had gyuen her mantell too a pooze 
mi fo2 the loue of our lady. She was mo 
che ſozowfull bycauſe ſhe myght not hes 
re maſſe. And foꝛ to make her deuocyons 
ſhe wente into the chapell / c toloʒe Þ aw⸗ 
ter ſhe kneled do wne lo to make het pꝛai 
ers to our lady. And anone che lell a llepe 
in whiche ſhe had a vylyon. ¶ And her le 
med that ſhe was in a chyꝛche / and ſawe 
come into the chyꝛche a great companye 
of vy2gynes-tofoze whom lhe ſawe come 
a ryghtnoble vyꝛgyn crowned p:e 
cyoully. Ind whau they were all ſet eche 
mo2d2ecameacompany of yonge men. 
whiche ſate downe eche after other inoz4 
der/ lpke p other /after entred one that ba 
re a butthen o candelles. And departed 
theym to theym aboue kyzſte / c lo to eche 
ofthembyozder he gaue one. And at laſt 
came this man to this lady aloꝛſapd and 
gaue too her alſo a candell ot waxe. The 
whiche lady ſawe alſo come a pꝛeeſt a de⸗ 
ken and a lubdeken all reueſted Jeder 
to p awter/as foʒ to ſape maſſe. Ind her 
ſemed ỹ ſeynt Laurence q ſeynt Uintent 
were dekẽ & lubdeke# Jhelu cryſt p pꝛe 


ſtec two angels berynge toldꝛethem can 
delles. And two yoge angelles began In 


troiteok the malle / and all the companye 
ofthe vy2gpns ſonge the malle / and wha 
the maſſe was ſonge vnto the offerynge, 
Der ſemed that ỹ ſame vy2apne lo crows 
ned wente tofoze. Ind aftcrall theother 
folowed and offered to the pzeeſt knelßge 


UMI 


"QtbelyfeofſayntBlaſle, 


moche denoutly theyꝛ candelles. CInd 
whan the pꝛeeſt taryed foz this lady that 
ſhe ſholde alſo haue comẽ to Þ offerpnge 
the glozyous quene ot vyꝛgynes ſend too 
her to ſape/that ſhe was not curteys too 
make the pꝛeeſt ſo longe to tarye foz her. 
¶ And the lady anſwerde that the pꝛeeſt 
holde pꝛocede in his malle fozch. Foz ſhe 
wolde kepe her candell e not offer it. And 
Pglozyous by:gyn ſende yet ones to her. 

nd ſhe ſapdſhe wold not offer her cãdel 
CThethyzdetyme the quene ſayd to 5; 
mellãger /go a pꝛape her that ſhe come c᷑ 
offcr her candell / oꝛels take it frome her 
by loze. Chã Þ mellager came to this la⸗ 
dy i bytauſe in no wyſeſhe wolde not co 
me and offer vp her candell/he ſette han⸗ 
de on Þ candell/that this lady heide / and 
dꝛew kaſt. Ind ſo longe he dꝛewe e haled 
tyat the tandell bzake in two peces. Ind 
p one halfeabode ſtyll in p hande ot 5 la⸗ 
by afozſapd/whiche anone awoke and ca 
me to her ſelle. Ind foũde the pece of the 
candell in her hande. Wherol ſhe moche 
meruayied and thãked our loꝛde d pᷣ gio⸗ 
ryous by2gyne marie deuoutiy / whiche 
had ſuſtered her that dap not too be with 
out malle. Ind all the dapes ot her lyfe at 
ter ſhe kepte that ppete olthat candel mo 
che pzecyoullpipke an holy relpke. And 
aithey that were towched ther with were 
guaryſſhed/and heled oftheyz maladyes 
and ſekenes. Let vs pꝛape than humbly 
vnto the gloꝛ vous vyꝛgyn marp / whiche 
ts conkozte to theym þ foʒſane they ſyn⸗ 
nes Þ ſhe wyn make dur peas to her bipſ 
ſed lone and impetre and gette ot hym re 
myſſyon or all our ſynnes. Ind after this 
We to come to the gioype aud Joyeofhes 

Pere foloWeth thelyfeof laynt 

Ne and kyꝛſte of his name. 

Bl to ſay as gtoſpn 
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whiche is habpte /and ſins / whiche is to 
ſape lptell / and thus he is ſayd gioſynge 
by Þ ſweteneſſe ofhis wozde-meke by ha 
byte ol vertueg / and lytel by humpipte of 
maners and ot᷑ conuercpon. 
Avynt Blaſe was foo ſwete/holy d 
D uvbumble in maners that the cryſtẽ 
men ot capadoce ot the cytee ot Sebaſte/ 
chole hym too be a bylſhop. The whiche 
whan he was byſſyop law p Dyocleſpan 
b emperoure made lo many perlecucions 
to ctyſten men that ſayntBlaſe fought 
wolde dwell in an hermytage in a dyiche 
In whiche plate Þ byꝛdes ot heuen bꝛou 
ght to hỹ meet koꝛ to ete. And it ſemed to 
ym that they came to ſerue hym and ac⸗ 
copanyed hym. Ind wold not d e fro 
hym tpll he had lyfc vpõ his hande & bleſ 
led them. Ind allo ſeke men came to hym 
and anone were cured andheled.C Now 
it happed ÿ the pzynceof this regpon ſed 
his knyghtes fo; to hũte/and they toude 
take n ge/but by aduenture they ca 
me duto 5ᷣ deſerte place where laynt bla⸗ 
ſe was / where they kotide great multytu 
de olbeeſtes whiche were aboute hym ol 
whom they coude take none wherol they 
were all abaſſhed /e ſhewed this to they 
lozd. The which anone ſend many knygo 
tes loʒ hym. And cõmaũded to bzynge ß 


and all che cryſten men with hym-andp 


nyght Abeſu cryſi apperedto hÞ thpes 
Whiche ſayd to hym-Irple vp and make 
to mo ſatryfyce. Lo hete ben ß knyghtes 
that come to ſeche the at tommademẽt 
ofthe pzynce, Ind the knyghtes layd tos 
hym-comeoutfro this place / Þ pꝛeſydt 
calleththe. Ind laynt blaſe anſwered my 
ſones pe be wel com. Iſe by you now wel 
that god hath not kozgoten me-hewente / 


with theyme cbtyne eched/ E dyde 
— — 


ſaid as belacius of bels cc hi 


tze her lone hole. Ind ſaynt blaſe put his 
hande vpon hym e made his pꝛapers to 
god p this chyldꝛen all they dematided 
venckptes ot heith in his name that they 
ſholde be holpẽ c optapne it and anone he 
was hole # guaryſlhed. Another woman 
there was Þ was pooze whiche had aſwy 
ne / whicht þ wulte had boꝛne away / a che 
Hiibly pꝛaped to (aynt blaſe þ ſhempght 
Haueagapne her ſwyne. And he began to 
ſmple @ ſayd. Good womã angre the not. 
And anone the wulke bꝛought agayne to 
the woman whiche was a wydowe her 
ſwyne. And anone after he was entred in 
to the cyte/the pꝛynte commaũded to put 
hym in pꝛyſon. Ind after another day he 
made hym to come tofoze hym/ whom he 
ſalewed by fayꝛe woꝛdes ſapenge to hym 
Be thou Joye full blaſe the frende or god 
DSapnt = — a —— Jo 
vous ryght goon pʒꝛynce/but call not 
goddes whom thou woꝛſhyppeſt but fen 
des. ¶ Foz they be delyuered to kpꝛe ger⸗ 
No Cone onal 
petyepm ˖ han pꝛpuce moch 
wzothe /a made to bete ſaynt Blale with 
ſtaueg/and after to putte hym in pꝛyſon. 
¶ Than ſayd ſaynt blaſe. O madde mã 
weneſt thou by thy tourmentes and ey 
nes to take awape to me the loue ot my 
god / whom haue with me e is my hel⸗ 
Per, Ind whã this good wydowe whiche 
by ſayntBlaſe had tecouered her ſwyne 
Herd herof. She ſlewe it / and p heed and 
the feet with a lytell bzeed and a candell 
lhe bꝛougut to W bethanke! 
god and ecetherof.Jud he ſayd too her 
eueryyereſheſholdeoffer in his chyꝛche 
a candelle. Pndknowe thou that to the c 
to all them that ſo ſhali do ſhall well hay 
pen to theym. And lo ſhe dyde all her lyte 
and ſhe had moche great ꝓſperyte.¶ Al 
ter this that the ryght cruell pzynce had 
bzoughte hym totoꝛe hig goddes / and in 


no wle myght make hym enclyne foꝛ to 


adoure to ther goddeß he made yß to be 


TThelyteoflaynt Wlaſe. 
hanged on a gybet / and his body to be toz 


ne with combes ol pꝛon. Ind this done he 
was temyled agayn to pꝛyſon. And there 
were. bij. women that ſewed hym / whis 


che gadꝛed bp ð dzopes of his blade / whi 


che women anone were taken / e cõſtrap⸗ 
ned tolacryfyce to theyꝛʒ goddes / the whi 
che layde. yfthou wylt that we wozſhyp 
thy goddes / and that we doo too theym 
reuertte/ſende theym to p water / to wal 
ſhe and make clene theyꝛ bylages / to the 
ende p we map mozecleniyer wozſhyppe 
them. Than the pꝛynce was ryght glad 


and Joyous/#anone ſend them to p was 


ter. And the women toke theym d thꝛewe 
theym in the mydle of 02 ponde 
and ſayd. Now ſhall we ſe pkthep be god 
des. And whan the pꝛynce herde this / he 
was out of his wytte koz anger. And ſmo⸗ 
te hymlelt᷑ al wozoth ſapẽge. Wherfozere 
teyned not pe our goddes that they ſhoide 
not haue tho wen them in the botome ol 
the water The myniſters anſwered thou 
ſpakeſhzewedly to the women and they 
men epd. be bery god mnaye nor ſte 
men ſapd. The very god maye no 

iniquite ne falſnes-foz yfthephadben ve 
ty goddestheyhad well eſchewed they 
had not be thzowenther a had ſene what 
we wolde haue done. Than the tyzaune 


became wꝛothe /d dyd do mabe redy ther 
leed molten and yꝛencombes / and ſeuen 


cotes ol yʒon bꝛeẽnynge as hote as fe on 
that one ſyde. Ind on p other he dyde do 
bꝛynge ſmockes ol lynnen clothe /e ſayde 
tothe chat they cholde chelewhiche they 
wolde: And one ok theym ð had. li. male 
chyldzen ramiehardely andtoke p ſmoc⸗ 
kes oflynnen aothesthzewery them in thẽ 
in p foutnaps/foꝛ to goafter her ſeife / 
ſhe had fayled, Ind p chyldꝛen ſayd to 5 
moder lene vg not after p-but ryght (we 
te moder iytze gs p halte 7 vs W 
thy mylke-oreplenpſſhe vs WS realme 
e tyetomoun phe do hans 


x cozchettes of pꝛon 


- 
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dyde doo tere theyꝛ fleſſhe / al to rente it 
Ok whõ 5 ſtolſhe was as white as ſnowe 
Efo2 blode they gaue out mylze. Ind as 
they luſftred thele great tourmentes the 
angel olgod deſcẽded kro heuẽ d cõuerted 
theym / ſayd to theym/haue ye no dꝛede 
the werte is good / that wel begynneth x 
wel endeth /e who deſerueth good rewar 
de ſhall haue Jope. Ind fo2 his werke cõ⸗ 
plete he ſhall haue his meryte/and fro la⸗ 
bour he ſhall haue reſt / and p ſhalbe Þ re⸗ 
warde. Thã 5; tyꝛaunt dyde do take the 
done / and dyde do thꝛowe theym in too 
Pp bzennynge foꝛnays / whiche women by 
Pp grace ot god yſſued out without takyn⸗ 
ge harme. And the fpze was extynce and 
quenched. Ind the tyꝛaunt ſayd to them 
Now leue pe pour arte ot enchaũtemẽt # 
adoure ye our goddes. Ind they anſwers 


de doß Þ haſt begon / foz we be now talled 


to p kyngedom ot heuen. Than he cõmaũ 
ded that they ſhold be byheded. Ind whã 
they ſholde be byheded they beg to adou 
re god knelỹge ontheyꝛ knees layẽge loz 
de god whiche haſt departed vs fro derk⸗ 

es and into this ſiwete light haſt bzou 
ght vs / and ol vs haſte made thy ſacryly 
ce/recepue our ſoules and make vs to co⸗ 
me to the lyle perdurable. Ind had 
they theyz hedes ſmytẽ᷑ ot. Ind ſyth they? 
ſouleg wente to heuen. After this the pꝛỹ 
ce made ſaßte Blaſe to be bꝛought tofoze 
bym® ſapd to hym.Haſt thou now woz⸗ 
ſchypped our goddes 02 not. SapntBlaſe 
anlwered ryght cruell man J haue noo 
dꝛede of thy mengces / do what thou wylt 
A deipuered too p my body hole. Thã he 
toke hem and dyd hym to be caſt in a pon 
de and anone he bleſled the water. Ind ỹ 
water dꝛyed all a wave. And ſoo he abode 
— lan. Ind than _ — bn 

em-yfyonrgoddesbe veryeꝰ true 

des lete theymi now ſhewe they: vertu/d 
myght/d entre pehether. Than there en⸗ 
tred is too it. lx v.perſones / c anone they 


ere dꝛoboned. Ind an egle deſtended fro 


heuẽ / ſapd to ſaynt Blaſe. Blaſe goout 


of this water / a receyue ß crowne pᷣ is ma 
de redy ol god foꝛ the. And whan he was 
yſſued out of p põde/ß tyꝛaunt ſayd to hỹ 
Thou haſt determyned in all maners not 
fo2 to adoure our goddes. To whom ſaßt 
Blaſeſayd-poze caytyt knowe thou that 
Id ſeruaũte ot god adoure not 5 kendes 
as pe do. And anone tyʒauntes dyde do 
ſmyte ok his heed. Ind laint blaſe pꝛayed 
to our loꝛde tofoꝛe his dethe/p who lomes 
uer deſyꝛed his helpe koꝛ 5 inkyꝛmpte of Þ 
thꝛote / oz tequyꝛed ayde fozony other [ys 
kenes 02 inkyꝛmyte Phe Wolde here hym 
& myght deſerue to be guariſſhed xheled 
And ther came a vopce fro heut to hÞlay 
engeß his petycyõ was graũted / e {hold 
be done as he hadde pꝛaped. Ind than w 
the two lytell chyldzen he was byheded a 
bout the yere ok our loꝛde.iij. C. xxx vij. 


Here foloweth the lyfe ol laynt agathe 
And fyzlt interpꝛetacyon ok her name. 


A] Gatheis ſayd ot agvos / whiche 
is almoche to ſape ag holy e the⸗ 
os that is god/ that is to ſaye the ſaynt ot᷑ 
god. And as Criſtoſtome layth tine thyn 
ges make a man holy⸗ | 
perfytely in her / that is clennes of herte 
the pꝛelence ofthe holy ghoſt. And plente 
olgood maners. Oꝛ che is ſayde ot 
che is to layt wytte /r ol geos/erthe ra 
theos godas goddelle without erthe ß i 
without erthip ioue. S che is ſaydofar 
ö is to lap ſpekynge /o tha/ß is perfecs 
cyon that ſhe was ſpekynge andaceoms 
piyſſhynge moche perkyteiy. And that ap 
pered wel in her antweres. Oꝛ che is ſayd 
ok gaath that is leruyte / and thaasfoues 
— — — — 8 And 
pcauſe feruage is louerapne 
nobles/oꝛ the is faydokhe/Þ is ſotempne 


cot than / that is perleccyon. foꝛ the per ⸗ 
feccyon was ryght ſolempne. Lykeasit 


appered by p angelles 8 


e thie were 


* 
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FJ Int agathe p virgine was right 
fayz noble A and ok herte / x 
was rycheofgoodes, This glozyous vir 
gyne ſerued god in the cyte ol gathanẽce 
ledynge a pure ⁊᷑ holy lyfe. Quincien the 
pꝛouoſt of Cecile bepge of a lowe lignage 
was lechero? -auarpepo? / a mylcreaũt 
Epaynym, And foz to accoplyſſh his euyl 
deſires fleſſhelp E to haue rycheg/dyd do 
take ſaynt agathe/to be pꝛeſented bꝛou 
ght toloʒe hym. And began to behold her 
w alcchcrous ſyght/⁊ foʒ to haue her hỹ 
ſelle. he wolde haue induced her to make 
ſacryfyce vnto 5ᷣ ydolles /# whã he ſawe 
her kyꝛme in nn 
kenßge ofa womã named affrodyſſe whi 
che had-x.doughters ouer foble lyke vn 
to the moder. This dyde he koꝛ to enduce 
ſaynt Agathe to his wyll win. xxx. dayeg 
alkrodiſſe her doughters entreated p ho 
ly vyꝛgyne to cõſent to Þ wyl ol ỹ pꝛouoſt 
p meyme they made to her great pꝛomi 
les of tepozall goodes & of great eaſes/ c 
ſotyme they made to her menaces of gre 
uous tourmetes to ſuſfer Egreatpeynes 
To whiche ſaynt Agathe anlwered frelp 
ä W ND 
fotided vpo Þ fyzme ſtoneot᷑ Iheſu cxyſt⸗ 
þ loꝛ no peße it may not be chatiged/your 
woꝛdes be but wynde / pour pꝛomyſes bẽ 
but rayne & your menaces bẽ as ryuers 
paſſe. Aud how wel p al thele thỹges hur 
tle at foũdamẽt of mp courage pet loꝛ Pit 
ſhall not moue. ¶ Jnthis maner anſwe 
red ſhe e al way wept ĩ makynge her pꝛay 
ee e en 
u me by toꝛmẽ 
tes/whan a ſtrodiſſe ſawe well p in no wy 
ſe ſhe wolde be moued / ſhe went to p pꝛo⸗ 
uolt Quincianus / ſayd to hym. Soner 
ſholde p ſtones were lofte + tozne agapn 
to ſoſte leed/thã tourne p courage of this 
mapden oz take fro her pᷣ cryſten fapth. 
emp doughters haue do no other thynge 
this nyghe ne daye / one aſter another but 
to labout how we myght toꝛne her herte 


Q helpleok ſapnt Agathe. 


to out cõſentp̃ge. Ihaue pꝛomyſed her 
in youre name /pour pꝛetyous adourmẽ⸗ 
tes clothes of golde houſes lãdes townes 
ſeruaũtes t great mepnes / c al theleſhe 
dyſpyſeth e reputeth them as no valewe 
Wha Quincian herde this / anone hema 
de her to come toloʒe hym in Jugemẽt + 
demaũded her ol her lygnage. And at laſt 
he wolde conſtrayne her to make ſacryfy- 
ce vnto Þ dolles. And laßt agathe anſwe 
red ỹ they were no goddes / but were des 
uylles p weren in p ydolles made ot mar 
ble c of woode d ouergylte. Quincianus 
ſayd choſe one ot two /o do facryfyce too 
our goddcs/-03 v ſhalt ſuffer pepne c tour 
mentes. Daynt agathe ſayd/thou ſapeſt 
v they ben goddes bycauſe thy wyfe was 
ſuche one as was venns Þ goddeſſe / and 
thou thy ſell as Jupiter / whiche was an 
yompeyde and euyl,Muincianus ſapd it 
appereth well that thou wylt ſuffer tour 
mentes in that thou ſayſte tome vylonye 
Sapynt ſayde.J meruayle moche 
that one foo wyſea man is ſuche a foole 
become 5ᷣ 5 ſapſt oftheymto be thy gods 
ges / whole lyle thou ne thy wyle wpli fa 
lowe. pt thep be good F wolde thou and 
ones folowe vnto them. Ind ylthou 
rekuſe theyꝛ lyfe. Than arte thou ot one 
accozde with me. Say than they be euyll 
and foule-and foꝛſake thepz lyuynge and 
not of ſuche lyf as thy goddes werẽ. Qui 
tianus ſayde / what goeſt Þ thus vaynly 
ſpekynge / make lacryfyce vnto p goddes 
02 yt thou do not J ſhall make the to deye 
by diuers tourmetes. ¶ Haynt Agathe 
abode tyꝛme and ſlable in the fayth.Thi 
ne Quincianus dyd do put her in a der⸗ 
ke pꝛyſon / and {he wente alſo gladly and 
with as good wyll as ſhe had ben p2ayed - 
to go to a weddfge, On p moꝛne Quinci⸗ 
anus made her to be bzought tofoꝛe hp in 
Judgemẽt. And ſayd to het. Agathe hom 
arte thou aduyſed koꝛ thy helthe. She an 
ſwered. Cryſte is my heith. Quincianus 
ſapd. j eny cryſt thy god/by whiche thou 
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maylt efcapethy toꝛmentes. Dayntaga 
the anlwered. Nay but reny thou thyne 
dolles whiche ben ol ſtones and of wood 
and adoure thy maker p made heuẽ and 
erthe. Ind yl thou doo not / thou ſhalt be 
tourmented in the perpetuall fpꝛe okhell. 
¶ Thanne in great pꝛe Quincianus dyd 
her to be dꝛawen and ſtratched on a tte c 
tozmeced & ſapd to her. eſuſe thy vayne 
opynyon and that thou haſte ſayd/and Þ 
ſhalt be eaſedofthy peyne. Ind ſhe ans 
ſwered J haue as great dyleccy0 in theſe 
peynesas he 5ᷣ hath lounde great treſour 
And lyke as the wete mape not be put in 
the garner vnto the tyme that p chafebe 
beten ol. In lyke wyſe my ſoule map not 
entre into the realme ok heuẽ/but yt thou 
wel tourmẽted my body by thy miniſters 
Thanne Quincianus dyde her to be tour 
mented in her bꝛeſtes and pappes and cõ 
maunded that her bꝛeſtes and mamelles 
ſholde be dꝛawen and cut ol / han p my 
niſters had accomplylſhed his commaũ 
dement ſaynt agathe ſayd. O thou ouer 
kelon and cruell tyzaunte haſte thou noo 
ſhame too cut ot that in a woman whiche 
thou dydeſt ſouke on thy moder / x wherof 
þ was nouryſſhed / but J haue my pap⸗ 
pes pet hole in mp ſoule-of whiche I nou 
ryſlh all mp wyttes. The whiche Jhaue 
oꝛdeyned to ſetue our loꝛde Fhelu cryſte 
ſyth p begynnynge ol my pouthe. After 
Nuictan? dyd do put her in pꝛylon & cõ⸗ 
maũded p none ſhold entre foz to hele her 
nenone 
c wia the was falt dloſed in p pzylonther 
tame an auncient noble mã t tofoze hÞ a 
chylde berynge a lyght e dyuerſe oyntmẽ 
tes in his hande. This noble man ſayd Þ 
he was a lurgien / & in cõfoʒtynge he ſaid 
how well p̃ the tyꝛaũt hath tourmẽted p 
bodily-neuerthelesþhaſt mozetozmeted 
hym this herte by thy anſweres, Jas 
there whan he made thy pappes to be tut 
of-/x ſawe how 4 myght well helethem. 
ThanGydihe {1kneweneuerofmedyct 
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ne coꝛpoꝛall & it were ſhame to me to take 
it nowep wWhiche J haue auowed t kepte 
to my loꝛde ſyth my inkancye / pet Fſhal 
kepe it yl it plele hym. The afictent noble 
man anſwered. Jam alſo cryſtt᷑ q a good 
mapſter and leche/be not alhamed / Jam 
nuncyent ⁊ ot᷑ great age. Ind ſhe anſwe⸗ 
red wherfozeſholde JF be aſhamed / how 
well P Jbeayongemapde neuerthelelle 
my body is degeted byß tourmẽtes 5ᷣ the 
wolides ſufter nothßge to entre into my 


elu crp 


ther ko 


poſtle/and 
name ol hp 

ed awaye 
ſyl donne in pzapers + ſapd lo 


* 
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Qyelyfeof cayntAgathe, - 


maſjdemetes/euplthey make theaycrto 
ſtynke he is mochemeſchaunt p byleueth 
in aſtone & without entẽdement / and le 
ueth our lozdeÞ veri god that hath heled 
me/and hath reſtoꝛed to me agayne my 
p3ppes. Nuinctanus demaũded her who 
is hepᷣ hath heled pᷣ / ſhe ſayd Jheſu ns 
Quincianus ſayd: nameſte p yet Jhell 
criſt /ſhe anſſhered. J ſhal haue ĩ my hert 
iheſu cryſt as longe as Jlhallpue. Mui 
tianus ſayd/yet ſhalt Þ ſe yl he maye hel 
pe und hele the / and than he made her all 
naked to be rolled vpon bzennynge bzon 
des. Ind anone p grounde whece p holy 
vyꝛgyne was rolled on began to tremble 
ke an erthe quaue / ga parte ofÞ walle 
= doune bpon ſylupan counſeyllour of 
anus t vpon faſtyon his frede by 
Whos counſeyl ſhe had be lo tourmented / 
than all p cyte of Cathanẽce was aba 
yan cs people came renynge vnto 
Eben ſe ot quincianus ſapenge in a great 
—.— cytee was in great peryli foʒ 
Sk _— — 


not 

—— whichebaſteakefromy 
herte p loue ofhᷣ wozlde-Fhaſte made me 
| — — j — 
ence/monge p papnyms Ipꝛay d 

pritabe wo ere, 
. make me to departe fro this woꝛl⸗ 
det to come to thy his ozpſon e 
NRaper made ſhe an hye totoze many pers 
. — anone atter ſije gaue vn p ghoſte 
eee 
nrot nome. After this the c 


mentes foz tenbawme p coꝛps / anone cas 
methere ayonge mã clade in ſylke @ wel 
a hondzed p folowed hym rychelpclothed 
whiche were neuer tofoze ſeen in p cytee/ 
ne neuer after alſo. This yonge mã whõ 
koloweth þ fayꝛe cõpany ſet hym on ÿᷣ one 
ſyde ol ß tombe / in whichethe bodylhol; 
de be put. ¶ Ind whan v body was enba 
med within tombe this yonge man let 
ati heed o Þ body aſhozte table of mars 
ble ſtone in whiche was w2yte this ſcryp 
ture. Mentem ſancta ſpontaneã honoze 
deo t pattie liberation / whiche is as mo 
che to laye. The holy lapnt agathe hadde 
alwap holy thought t pure/and gaue ho 
nourto god Wa fre wyl in al her werkes 
Epurchaced by her pꝛapers peace & dely⸗ 
ueraũce to al p coũtrey. Iftery the table 
cõtepnpgethis ſcripture was ſette at her 
hede /e ỹ yoge mand al his cõpanp depar 
ted fro Þ tombe beßge cloſed wout appes 
rỹge ony moꝛe aftet ward / wherloꝛe it is 
ſuppoſed p this yonge mi was her good 
angel / this was — l/ her 
ol Þ Jewes and ſaraſyns began to ſynge. 
And wozſhypped the ſepulcreo2 p tombe 
of ſaynt agathe. Quincianꝰ p pꝛouoſt dys 
ed an euyll deth / in the wape as he went 
foz to ſeche the goodes rycheſſes of ſaßt 
agathe. And allo foʒ to haue takẽ her parẽ 
tes / neuer after coude be knowen whes 
rebis bodi became / and foz to pꝛeue 5ᷣ che 
had pꝛaped foʒ the ſaluacyon of P coùtre. 
At p begynnynge of leuerer 5 pere alter 
her martyꝛdom there aroſe a great ſyꝛe/æ 
tame fro moũtayne towarde the cyte ol 
Cathanence-/andbzenteÞertheg ſtones 
it Was lo feruent. ¶ Than ranne the pay 
nyms to 5̃ ſepulcre of ſaynt Agathe c to⸗ 


ke p cloth that lay vpon her tombe/ e hel 


de it abzode agaynſte the fyze / e auone on 

the. ix. dayes after /whiche was the daye 

her feſteceaſſedÞ ſyꝛe as ſoone as it cã 

— 
pcyte from 

ſapd of * laßt agathe. To 
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T helpfte otſaynt Amande. 
whom pꝛap we p lhe by her pꝛayers may 


get a ĩpetre grate ot our loꝛde to be kepte 
fro all perylles of fpze i this wozide Imẽ. 


C Ot ſaynt Amande and fyꝛſtokthe 
interpzetacyonofhis name. 


Mande is almoche to ſape às a⸗ 
myable.Foz he had ĩ hỹ the thyn 

ges that make a ma ampable. The fyꝛſt 
is to be courteys & gracyous ĩ company 
as Salamon ſayth in his ꝓuerbes p̃.xix 
chapitre. ix amabilis ad iocietatẽ. The 
ſeconde is to be honeſte in cõuerſacyõ/as 
it is layd of Heſter. ij. Quod omnibꝰ ocu 
lis amabilis videbat᷑. The thyꝛde is to be 
vertuous i fayth ofpzowelle as it is ſayd 
in ß boke of Paralypomeno/Þ ſecode cha 
pytre.ſaul Jonathas amabiles @decoz2t 
| Aynt Imand was bozne of noble 
. faderEmoder , On atyme he en 
tred into a monaſtery. Ind as he walked 
& wente in ñ chyꝛche he fotide a great ſers 
pent / whom by the vertue ol his pꝛaper a 
V5 the ſygne or the croſſe he made hym to 
pſſue out. Ind to entre into the great pyt 
te out of which he neuer yſſued after and 
alter ſapnt amande came to 5ᷣ ſepulcreof 
ſaynt Martyn / and there abode. xv. pere 
wher he lyued w barly bꝛeed & water / 
ware alwaye the have. Itter he went to 
Bome and went into the chyꝛche ol ſaynt 
Peter / abode there by nyght/ß keper ol 
the chyꝛche put hß out ryght rudeli. Ind 
ſaynt Peter appered to hym as he laye tc 
llepte tofoꝛe p̊ chy2che doze. And lende hỹ 
inlegacyon into raũce/ where he foũde 
kynge Dagobert the whiche he rep2euc! 
ſtronglp of his ſyñies. The kynge was an 
gry / ẽ put hym oute ok his realme. After 
WwhanÞ kynge had no ſone / he made his 
pꝛaper to god that he myght haue one /c 
god ſend hym one. And whan he was boꝛ 
ne he thought moche e loꝛowed who ſhol 
de baptyſe hym / and it came to his mynd 
Phe wolde p ſaynt amande was ſoughte 
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bzought to p kſge-xaſlone as he was co 


me /p kynge fpl downe to his fete / & pꝛa⸗ 


yed 5 he wolde pardon hỹ ol ỹ he had treſ 
paced to hym-/#þ he wold baptyſe his ſo 
ne. And laynt Amande graunted benyn⸗ 
gly to þ kynge his requeſt. Che lyꝛſt pety 
cid /but not Þ ſetonde requeſt.Foꝛ he dꝛed 
v he wolde haue delyꝛed hß aboute ſõme 
woꝛldly occupacon oz ſeculer thynges / ot 
whiche he wolde not gladlp intermyt / c 
went his wape e departed but at laſt as 
vaynquyſſhed by pzayersofÞ kynge he 
grauntedhym.Ind thus than as he bap 
tyſedthechylde with a clere voyce anone 
anſwered chylde and dyde ſaye. Amen. 
And after this the kynge pꝛomoted hỹ to 
be byſſhop of ſẽce / and wha he ſawe that 
v woꝛde of god in pꝛedicacõn was deſpy⸗ 
ſed and not let by / he wente into gaſcoys 
gne / wher he ſawe a Jogeler mocked his 
woꝛdes. The fende toke hym / with his 
owne tethe he tare hym / & confeſſed he 
hadde done Iniuri to the perſone ol god 
c anone dyed myſerably. ¶ Now it haps 
ped on a tyme he walſhed his handes /e 
a byſſhop made the water too be kepte of 
whiche water a biynde mã had his lyght 
agapne. In happed that in 5 place by the 
wyl ol the kynge he wolde edyfp a mona 
ſtery ol monkes. Than a byſſhop p was 
ok nexte cyte toke it greuouſly and was 
moche angry ther with / & commaunded 
his ſeruauntes too caſte hym out oꝛ elles 
they ſholde ſlee hỹ. And anone they came 
to hym — * in gyle a in treaſõ / 
that he ſholde go w them e they wold ſhe 
we to him a place apte and good/e water 
pynough koꝛ to edpkye vpona monaſtery 
foz mokes/andhe yp knewe theyz malyte 
and theyz euyll purpoſe went w them vn 
to p toppe ot an hye moũtayne where as 
they wolde haue ſlayne hym. And he deſy 
red moche p martpꝛdom foꝛ Þ loueofour 
loꝛde / and foz to come into his companpe 
But anone ſodaynly deſceded fro heuẽ ſu 
cheatempeſtofrayne un. 


« mad 


Tx helyfeofſapnt UMedaſt g UMalentpne. 


uered all p moũtayne ſomoche þ-toat one 
coude not ley other / and ſuppoſed to has 


ue deyed ſodeynly. Ind they kyl downe to 


perthe on thep2 knees p2ayenge hym too 
pardonethem-/xy they myght departe 
thens alyue.Foz who he put hymſelfe to 
p2ayer t᷑ anone ſtozme was appepled c 
—— kayʒ. They went to they? place 
nd ſapnt amande thus eſcapedfrothis 
peryll/ many other mpꝛacles he ſhewed 
c dyd in honour okour loꝛd / fynyſſhed 
in holy vertues his lyfe a departed out of 
this woꝛlde in ỹ tyme ol Heracyus thẽpe 
rour aboute 5j pere of our lozde, vi. . liij. 
¶ Here ſdloweth the lyle ol 
ſaynt Uedaſte. 


au Uedaſte was oꝛdeyned byl⸗ 
ſhop of arras by Þ hande ot ſaynt 
Bempge. Ind ſaynt Uedaſte was of mo⸗ 
che great holyneſſe gclennelle, Foz whan 
he tame to 5ᷣ gate ot arras he founde the 
re.ij.pooze men ot whom that one was la 
me/e 8̊ other blynde. Theſe.ij.pooʒe mẽ 
demaͤunded of hym ſomme almeſſe. Ind 
ſaynt Uecdaſte anſwered to the c ſayd J 
haue neyther gold ne ſylet. But this 5 
haue Jgyue to vou. Than he made thẽ 
bothe hole by ß vertu ot his pzaper.C It 
happed on a tyme he came into a chyꝛche 
deltroped # founde ther a wulfeymonge 
P buſches. And he cõmaũded hÞ p he ſhol 
de go his way ẽ anone he obeped to hym 
e lledde /ſo Þ ſyth that tyme/ he was not 


lene. At laſt whã he had couctted moche 


people by his wozde & pʒedycacyon to p 
fayth of god. Ind alſo bi good enlampleg 
ſhewed euidently to p people /in p tourty 
pere ol his byſſhopꝛyche he ſawe a doue 
of fyze p came froheuen to his hous. Ind 
by b he vnderſtode wel þ he ſhold finiſſhe 
t᷑ paſſe out ofchis woꝛlde / and ſo he dyd. 
Foz he dyed anone atex aboute 5̊ pere of 
our loꝛde. v. C.l. han his body ſholde be 
trãſlated. Dapntomer whiche was blỹ 
de koz age waslozy that he myght not le 


ouercame ſuſterpnge. 


the body of (aynt Uedaſte and none our 
lozde enlumined hym & redzed to hym his 
ſyght d ſawe the body of laynt Uedaſte, 
But anone after he was blynde agapn as 
he had ben tofoze/let vs pꝛap to hym. qc. 


¶ Here begynneth the lyle of laynt 
Valentyn. Ind fyzſt the interpꝛetacp 
on ok his name. 


'O | Flentpneis aſmoche to ſap as tõ 
telnynge valour vᷣ is perſeueraũt 
in great holynelſe. Valẽtyne is ſayd allo 
as a baliaũt knyght. Foz he was a ryght 
noble knyght ol god. Ind the knyghte is 
ſayde valpaunt that ſteeth not / and lmy⸗ 
teth and delẽdeth valyauntly and ouerco 
meth moche pupſſauntly. Ind ſoo ſapnt 
valentyne withdzewe hp not fro his mar 
tyzdom in flepnge/hc (mote in deſttoyen 
gep ydolles/ he defended the kapthe. He 


Ipnt valentyne frende of our i035 


at Rome. ¶ Jchappedp Claudius them 
perour made hym to come totoze hym/p 
ſayd to him in demaũdinge what thynge 
is that whiche Jhaue herde ofthe valen 
— — p not abyde in our ampte 
and wozlhyppeÞ dolles and renounce þ 
vayneoppnyon of thy creaunce, Sapn6 
valentyne anſwered hym yfÞ haddeſt ve 


cuyll,Than ſayd Claudius thẽperoure yf 
Fhefu cryſt be god berply/wherfoze ſayſt 
thou not the trouth, Ind ſaput Malentyn 


de / e pꝛeeſt of great auctoʒue was 
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ſayd Certeynly Jhelu eryſt is onely very 
god. Ind yf thou byleue inhÞ veryly/thy 
toule ſhalbe ſaued /thy tealme ſhall mul⸗ 
typlye. And he ſhall gpue too the alwape 
vyctoꝛpe olthyne enempes. Chan Clau⸗ 
dius tourned hym vnto all them that we 
re there c lapd to the, Lozdes Romayns 
here pe how wyſely c teſonably this man 
ſpeketh. none the pꝛouoſt of p cyte ſayd 
Chemperour is deceyued and betraped / 
how mape we leue that / whiche we haue 
holden t acuſtomed to holde ſyth oure ne⸗ 
fancye. With theſe woꝛdes themperoure 
tourned and chaũged his courage. Ind 
ſaynt Ualentyne was delpuered in the ke 
pynge ofthe pꝛouoſt. Whan ſaynt Ualcẽ⸗ 
tyne was bzought in an hous in pꝛyſon. 
Than he pꝛayed to god ſapenge. Lo2de 
Iheſu cry ſt very god whiche art very ly⸗ 
ght cnlumpyne this hous in ſuche wyſe /p 
they that dwell therin mape knowe the 
to be beri god. Ind p pꝛouoſt ſayd J mer 
uaple me that thou ſayſt p thy god is ve⸗ 
rylyght. And neuertheles yl he may ma⸗ 
ke my doughter to here and ſe / whiche lon 
ge tyme hath ben blynde. Iſhall do all p 
thou commaũdeſt me / and J ſhall byleue 
in thy god. Saynt valentyne agayne put 
hym in pꝛapers and by his pzayersÞ dou 
ghter okthe pꝛouoſt receyued agayne her 
ſyght. And anone all they ot the hous wes 
re conuerted. After the emperoure dyd do 
\myte of Þ heedofſaynt valentyne p pere 
ofout loꝛde.ij.C.lxxx. Than let vs pzaye 
to ſapnt valentyne/that he get vs pardõ 
ofour ſpnnes. Amen. 


¶ Here foloweth 5 lpkeof ſapnt Julpane 
Ely2lt the interpꝛetacyon other name. 


uupen is aſmoche to ſape as bꝛen⸗ 
Lnußge plapulp/toꝛ che bꝛẽte her ſelfe 


agaynſt Þ temptacpon ot the deupll / whi⸗ 
che wolde haue decepued her and ſhe hel⸗ 
ped many other to byleue in thefayth of 
ourlozde Jhelu cryſt. | | 


Crhelyfeofſaynt Julyane. 


Folio.lxxxxiul, 
& Ipnt Julpane was gpue i marya 
| getothe pzouoſtofnycomede wht 
che was named elongius . Ind he was a 

papnym. Ind therfoze ſhe wolde not aſſẽt 
too the maryage ne allemble with hym; 
But yt he wolde fyꝛſt take p kayth ok cryſt 
and bebaptyſed and whan her kader ſaw 
this. none he dyde do her to be naked © 
made her to be beten ſoze. Ind after delp⸗ 
uered her to the pꝛouoſt. Ind alter whan 
the pꝛouoſt helde her / and ſawe the great 
braute inher. He ſayde to her. My mooſt 
ſwete Julyane why haſt p me bꝛougyt in 
confuſyon p J am mocked bycaule that p 
refuſeſte to tate me. She lad pk wylte 
a doure mp god. I ſhall aſſente c᷑ agree to 
to take the. and other wyſe ſhalt thou ne 
uer be my lozde/to whom p pꝛouoſt layd 
Fapꝛelady p map J not do foz theperour 
ſholde thã (myte of myheed. Ind ſhe ſaid 
yt ÿ doubteſt ſo moche the emperour wht 
che is moꝛtall / why ſholde J not doubte 
myn emperour Jheſucryſt whiche is im 
moꝛtall doo what Þ wylt. Foz thou mapſt 
not deceyue me. Than p pꝛouoſt dyd her 
to be betẽ moſt crueily With roddes. And 
halle a daye to hange by the heeres of her 
heed/and molten leed too be caſte on her 
heed, And whan he ſawe that this greue 
her not / he made her to be boũden in cha 
nes x to be ſet i pꝛyſon. To whom ᷣ deupi 
came thanne in the ly eneſſe ol an angel 
whiche ſayd to her in this manere. July 
ne Jam the angel ot god whiche hath len 
te metoß to warne t ſap that thou make 
lacrpfyee to þ pdolles/toʒ to eſcape Þ tour 
mẽtes of euyll deth. ¶ Than ſhe began to 
wepe a made too god this pꝛaper. Loꝛde 
god ſuffer not me coo be loſte. But ot thy 
grace ſhewe to me what he is p maketh 
to methis montcio-Þ lame tyme came to 
her a bopte 5ᷣ̊ ſapd / that (he ſhold ſet hade 
on hym /e that cht conſtrayne hym to con 
keſle what he was. Ind anone ſhe toke hỹ 
and demaũded hym. And he layd that he 
was the deupl and that his kader had ſen 


— 


\ dcuyll an 


tehym thyder foz to decepue her. She de 
maunded hym / who is thy fader and he 
anſwered belzebub whiche ſendeth vs foꝛ 
to dos all euyll. Ind maketh vs greuouls 
lyto be betẽ / whã we come vainquyſſhed 
ofthe cryſten people / therfoꝛe Jam cer 
tayn I chall haue moche harmebycauſe 
J mayenot ouercome p. She ſayd to hỹ 
of what crafte is thy fader belz ebub/the 
deuyll ſayd he contepneth al euyll/ e whã 
We come into hell /he ſendeth vs foz to tẽp 
te the ſoules of the people. She demaun 
ded what toꝛmẽtes ſuſfereth he p cometh 
baynquyſſhed of a cryſten creature. The 
deuyl ſayd. we luffer tha moche greuous 
tourment. And bycauſe wha we be vayn 
quyſſhedof a good mi we dare not retur 
ne. And whan we be ſought e can not be 
founden / than cõmaundeth our mapſter 
to other deupylles that they tourment vs 
wherſomeuer they fpnd vs / and therfoze 
we muſt obepe to hỹ as to our fader. Ind 
of what crafte art thou. I take ſolace in 8 
ſhꝛewdnes ol ß people. F haue homitide 
luxurpe/bataple. Ind make debate and 
warre / ſhe demaunded hyin gooeſt Þne 
uer to do = werkes c pꝛouſtytable.the 
wered. Madame to the ende Þ 

— trouth / to my gryght great 
arme c eupll Jam come hpther / fo2 J 


madethe to make ſacrifyce toÞ pdolles ⁊᷑ 
renounce thy god. whan we come toa 

d tryſten man / and we kynde hym res 
dy to do ſeruyce to god/we ſẽde to hÞ mas 
ny thoughtes vayn e euyl and allo many 
euyl deſyzes c toꝛne his thought by this 
p we let toſoze hỹ e we ſende errours in þ 
thoughtes e we let hym not perleuer in 
his oꝛyſons/ne in no good werkes /yet yr 
we ſeony p wyl go to p chyꝛche oz ĩ other 
place foz ony good anone we ben in theyz 
wapes d caſt ĩ theyꝛ hertes dyuers thou 
ghtes c occaſyons by whiche theybe de⸗ 
ſtoꝛned fo2 to do wel But who ſoeuer mai 
vnderſtãde our temptacyons c appercep. 


T helyfeofſapnt Julyane. 


had well ſuppoled to haue deceyued /r 


ue them to thende he put away fro hym 
p euyll cogytacvõs and thoughtes / wyl 
make his pꝛapers & doo his good werkes 
and herethe woꝛde ol god and the diuine 
ſeruyce ot᷑ hym. Ok hym we be caſte oute 
And whan they receyue p body ol Iheſu 
cryſt / we departe fozth with fro them / we 
ſet our entent to nothpge / but to deceyue 
good perſones / pᷣ lede an holy lyfe. Ind 
whan we ſe them do good werkes / we ſen 
de in theym bytter e greuous thoughtes 
foz to leue all do out wl /ſaynt Julyen 
ſayd. O thou eſpyꝛyte how art þ ſo hardy 
to tempte onp cryſtẽ perſone. And the des 
uyll anſwered, Bow darſt ÿ thꝰ holde me 
pkit were not p p alfyeſt in Jhelu ctyſt ty 
ght ſo truſt Ain my lader whiche is a ma 
iefaccour & F doo Þ plealeth hym IJ haue 
peyned me to do many euplles. Ind ſoms . 

tyme J come to myne intente and accom 
pliſch mi deſire, But at this tyme J haue 
fapled J wolde J had not comen hyther 
Alas how vnderſtode my fader ot this p 
ſholde not happye. Madame let me go a 
gyue me leue to go into ſomme other pla⸗ 
ce. Foz it is no nede p̊ Jactuſe the too my 
kader. It the laſt ſhe lete hỹ go. On p mo 
ne the pꝛouoſt commaunded þ ſaynt Jus 
lyane ſholde be bzought tofoze hym ĩ iuge 
ment. And whan he lawe her ſo well gua 
rylſhed a her vylage ſo kapꝛe and ſoo ſhp⸗ 
nynge-than ſayd the pꝛouoſt to her Julp 
ane who hath taughte the c how mayſte 
thou vaynqupiſhe p tourmentes and ſhe 
ſayd herkẽ to me q; Ichal ſap to p̃. My lo? 
de Jheſucryſthath taught me to adoure 
P fader Þ ſone e 5 holy ghoſt. Foz I haue 

ouercomes vaynquyſſhed ſathanas thy 
fader a al his other deuplles/fo2 godhath 
ſende his angell fo2 toconfozte me and to 
helpe me meſchaunt man /knoweſt ÿ not 
that the tourmentes ben made redy foꝛ ỹ 
euerlaſtynge / where ß ſhalt be tourmen⸗ 
ted perpetually ĩ derkenes and obſcutete 
Anone the pꝛouoſt made to be bꝛought a 
whele ol pꝛon bytwene two pylers e four 


a 


rhelyfeoflayntPetertheapolile, Folio Ixxxxitil 


hozfes to dzawett foꝛth / x four knyghtes ¶ Olthe chaperyngeot ſaynt 
at one lybe a four foʒ to dʒawe pᷣ̊ whele fo Peter the apoſtle. 

— — was to bzokenin ſuche wp 
ethat p mary came out of Þ. bones, Ind 4 — — TC bechatec 


the whele was all biody. ¶ Thã came an is ſayd in.iij. 
angel ok god and bꝛake the whele e heled maners that 
p woundes of ſaynt Julpane c heled pers { isthe chaper 
tytelp. And foz this my2zacle Were conucr rpall / as it is 
ted al thep ỹ were pzeſet. Ind anone after ſayd in the bo 
foz Þ kapth of Jhelu cryſte were byheded ke of kynges 
men e women to the nombze of. C. c. xxx. Daupd ſyt⸗ 
perlones. After cõmaũded the pꝛouoſt p tynge in chay 
che cholde be put in a great pot full ot᷑ boyl er / and there 
led leed. And whan ſhe entred into ỹ ſayd Na chaier ot pe 
pot all the leed became colde ſo that ſhe fel LAY ſtes / as Bega 
te none harme. Indy pꝛouoſt curſed his IJ WEzZL] pumo:Heiyp 
goddes bpcauſethey myght not puniſſh pzeeſtſpttpge vpõ a chapet. And the thyz 
u maydey ſo vaynquy ſſched thẽ. Ind thã de is chayer foꝛ a mayſter-as is ſapde. 
he comaunded to ſmpte of her heed, Ind Mathei.xxiu.vpon pᷣ chayer ot Moyſes. 
whan ſhe was ledde to be byheded thede Than ſaynt Peter late in a chayerryall 
uyll appered too the pꝛouoſt in fygurcof Foz he was pzynce of p̊ apoſtles. And he 
a ponge mã ⁊᷑ ſayd. Spare not good pco⸗ 
ple /c ot her haue no mercy. Foz ſhe hath 
blamed your goddes / c done mochehar⸗ 
me / me ſhe hath betẽ this nyght paſſed 
Therloꝛe rẽdꝛe to her that (he hath deſer 
ued. With chele wozdes Saynt Julpane 
loked behynde her fox to wpte who ſayde 
ſuche wozdes ok her. Inone p deupll ſayd 
alas alas caytyfe h Jam I doubte me/ð 
pet ſhe Wyl take d bynde me e ſo he vanyſ 
ſhedawape. After this p he had admone 
ſted p people to loue Ihelu criſt / ſhe pꝛay 
edtheym all to pꝛaye foꝛ her. ¶ Ind than 
her heed was (mytenof. The pꝛouoſt ens 
tred into a ſhyppe with. xxxiiij.men fo; to 
paſſe an arme ot p lee. Anone came a gre 
te ozage and a tempeſt which dꝛoloned p 
Nouoſte and ali his companpe in the ſee 
Ind the ſeethzewe they bodyes to the ry 
e. And wyld vetſtes cam thyder a ete 
the. ¶ Thus this holp vyzgpne ſaynt iu⸗ 
lane ſuſtered martyꝛdom doꝛ our ioꝛde p of 
xitij.katendes olthe moneth of Marche. 
CTCuhan lette vs pꝛape / that by her mery⸗ 
tes we maxe obtapne h Joes ot heuen. 


UMI 


Thelple ok ſaynt Peter. 


there were ſo many Þ they myght not be 


nombꝛed. Saßt Peter behelde theyꝛ repẽ 


taũce /c alſo that they byleued ſpzmely in 
p name ot᷑ god. Ind anone lylte vp his hi 
des vnto heuẽ t made his pꝛayer to god 
ſapenge. O god fader almyghty I yelde 
to p thikynges in this p p haſt wozthply 
fulfylled p pꝛompſes of thy bleſſed ſone/ 
by whiche all creatures maye knowe ỹ þ 
art onelp god in heuen and in erthe. Ind 
After he aſcẽded vp ĩto an hye place. And 
all p multytude oflekemen were bzought 
totoꝛe hym / ſayd to them in this mane⸗ 
re. pe 2ᷣ le me a moꝛtal man as pe ben / we 
ne ne luppoſe not that pe by me map be he 
led / but by hym ß is deſcended from heuẽ 
to etthe / lohiche gyueth to all theym that 
byleue in hym ful helth of body a ok ſoule 
this ought pe to bileue to ß ende p al may 
knowep pe that th byleue entyerly w all 
pour hert in iheſu cryſt mape be made ho 
lei guaryſched by hy. And anone al they 
þ were ſeke w an hye boyce ſapd / we byle 
ue ß Jheſu cryſt is very god. Sodaynly 
alyght appeted there. Aud all p ſeke peo 
ple were heled e guatiſſh edo what ſome 
uer malady fal that ſame day 


bop ghoſt <xwed lo.greatly his grace 
— — dutof noolt all byſeued 
in out loꝛde Yheſu tryſt / a thet were bap 


tyled in eyghte dayes moze than ten thou 
ſandeol men women and chyldzen. Ind 
allo Theophilus the ioꝛde and pꝛouoſt of 
tyte. Co whom ſaynt peter had reyſed 

is ſone / whiche had. xuiij.pete ben detd 
bay yon alays he made a 
— 
er e e 
9 — 
C And ot p cxaltyage thus of ſapnt Pe- 
eee 
"VIP VYUy op k. | 
ithisehy:che waploptit peter ſeuẽ petes 
ewencetoRomeand go⸗ 


the peopleſet vp 


: cheche uf Bome, r7v.yeres.. 


CThatothcrreaſon why this fceſt was 
eſtabiſſhed/was foz Þ reuerece of Þ crow 
ne oz tonlureofhis heod/Whiche pet cler 
kes bere e haue. Fo lykeas ſome ſaye/at 
this tourney was fp2it loũde p crowneof 
the clerkeg. Foz whan peter pꝛeched at ỹ 
kypꝛſt tyme in the tyte ol anthyocheÞ pay 
nyms ſhare hym vpõ his heed aboue lyke 
as fooles in deipyſynge cryſten law. Ind 
bycauſe Þ this was done too ſaynt Peter 


foz to do hß deſpyte c ſhame. It was ſyth 


ſtablyſſhed that the clergye ſholde haue 
theyꝛ crownes ſhauẽ in ſygne ot᷑ great ho 
nour e auctoꝛyte. ¶ And it is to wetepᷣ in 
p crowne ben thꝛe thynges. Fyꝛſte p herd 
is dylcouered e bare aboue cot p hepzeis 
alſo diſcouered bare aboue. Ind the hey 
res tut awape and the crowne is rounde 
There ben thzereaſones why the heedis 
bareofwhiche ſaynt Denys allygneth p 
twayne /e ſayth the raſureand cuttynge 
ol / ß heyꝛe ſygnylpeth pure lpfe a clene 
without ony arãpenge withoutkoꝛth. Foz 
lyke ag hepꝛes be naturally foz to aourne 
the heed/ryght ſo dyſtoꝛme they the heed 
whã thep ben cut ol by mockery oz other 
wyſe. Alſo good maners whiche ought to 
aourne Þ clene lyłe deffozmethe holp con 
uerlacyon whit they bẽ lefte ; takẽ awap 
by habytes couetous d pꝛowde. io 5; ta 
fureo2 ſhauynge whiche is on the duere 
ſteparteofÞheed ſygnyfyeth bytwene 
god Ethemoughtbe nothynge ne meane 
that ſholde dyſpleaſe god. But theyz loue 
ſholde be —— without oni lettynge and 
empeſſhemet/# ſhold adꝛeſſe in him theyꝛ 
thoughtes, ¶ The ſecõde thyngethat is 


in they crowne / is 5 p heyꝛes ben ſhauen 


clene awaye / by thatisſpgnyfyedyÞ cler 
kes ought to takt amape tro theyꝛhertes 
all vayne thoughtes whiehe myght let x 
empelihe$ — al ought 
to de withdzawen fro all tempozall beſy⸗ 
neſſe-/ſaue onelp to haue netelſites. 
Thethywethyngeis 5 is iß crowne is 5 
it is roũde / e this ſygure lemeth good ur 


* 


UMI 


Trhelyfe offayntPathy;  Foliolxrxrv; 


many reaſoiis.The fyꝛſt is pa rounde fp⸗ 


gure hathneyther begyñynge noꝛ endyn 
ge. The ſetonde is in aroundecrownebe 
no cozners /c ſapnt Bernarde ſapth / whe 
re as bẽ coʒners/there is gladly tplthe / x 
p is to be vnderſtande/ß p clerkes ought 
not to haue ĩ theyꝛ hertes no coʒners whe 
re Þ fylth of ſynnes myght aſſemble / but 
to haue a clene conſcpence. Ind allo they 
oughte to haue trouth in theyꝛ mouthes. 
Foꝛ as ſapnt PMerom ſayth-trouth ſeketh 
no coꝛners. The thyꝛde reaſon isAoz lyke 
88) kygure of a crowne is moſt fapꝛ ymõ 
ge all other ſoo p couerſacy6of clerkes oꝛ 
pꝛeeſtes ought to be beſt aourned ol good 
maners pmõge al other lape people. The 
fourth reaſon is fo2 lyke as a crownehath 
but one wape rounde #no ſygure /lyke as 
ſaynt auſtyn ſayth. Ther is none ſo ſpple 


a ſygure as Þ whiche hath but one wape. 


Alſo clerkes ought to be ſymple ĩ theyꝛ 
conuercyon Wout lyccyon t pꝛyde. And it 
is to wyte p holi chirch halo weth of ſaßt 
peter thꝛe feſtes in Þ ycre foʒ.iij.yektes / 
he hath power to gyue tothe people. The 
kyꝛſt is p chapze-foz he gyueth abſolucyõ 
of ſynnes, The ſeconde keeſt is called ads 
uincula / is the fyz{t dayeof Zugult- foz 
he by his power tranlumeth p peyne per 
petual due foz ſynnes moꝛtal into peyne 
le poʒall. The thpꝛde feſt is ot his martyʒ 
dome. Fo he hath power to releace ſome 
peynes of penaũce enioyned foz p ſynnes 
conleſſed / e foz theſe thꝛe cauſes he is dyg 
ne & woathyhonourably to be ſerued and 
woꝛſhypped. Let vs than pꝛaye to hym 
that he maye impeter and get vs remyl(s 
ſpon of all our ſynnes. | 


COffaynt Wathy theapolite-xfyzlt 
the interpꝛetacpon ot his name. 


O Athyas in hebꝛew is aſmoche to 
ſape as gpuen to out lozde/oꝛa pet 


te ok our loꝛde.Oꝛ elles humble oz lytell. 


Foz he was gyuẽ ot᷑ our loꝛd whã he was 


kenes in hym e humplyte. Ther ben thꝛe 


choſen fro the woꝛlde/and was ſette @ en 


tred ymoge the. lxxij.diſciples. e Was al 


ſo gyuenofour loꝛde whan he was choſẽ 
by lotte / and nombꝛed ymõge ß apoſtles 
He was lytell foz he had alwaye very me⸗ 


maner of humilites as ſaynt ambꝛoſe ſa 
yth-thatthe ſyꝛſt of p affipccio by Whiche 
à man is made humble The lecond is co 
ſyderacponofhymſelfe . Ind p thyꝛde is 
okthe deuocyon / whiche is of ß knowlege 
of ro maner. Saynt mathy had p fyz 
i ſuſferpge martyꝛdom. Che ſecode was 
in dyſpylynge hymſeil. And he had ß thyz 
de ina meruaylynge pᷣ mageſte ot our los 
de. Foz mathy is ſayd as doynge good foz 
euyll. Foꝛ he beynge good was ſec in the 
place of Judas traytre, And his lyfe is 
redde ĩ holy chyꝛche. Ind bede wꝛyteth it 
as many holy men bere wytneſſe. 
| Aynt Mathy the apoſtle was in 
| P placeof Judas the traytre-and 
therfoze kyꝛſt we ſhal reherce here the by 
the and begynnynge of Judas. zu 
C It is red in an hyſtoꝛy though it be na 
med apoctypha-/that there Was a man in 
beruſalem named rubẽ and by another 
name Simponofp hynrede of dauid. Oz 


after ſaynt Jerom of the tribe ol yſachar 


whiche had a wyl named Ciboꝛea/⁊ on Þ 
nyght that iudas was cõcepued/his mos 
der had a meruaylous dꝛeine / wherol ſhe 
was ſoze aterde. Foꝛ euer her ſemed that 
ſhe had concepued a chylde that ſholde de 
ſtroye her people / and bytauſe of the loſle 
of all theyz people /her huſbande blamed 
her moche and ſapd to her. Thou ſayſte a 
thynge ouer euyll / oꝛ the deuylles wyll de 
cepue the. She ſayd certeyniy yt᷑ ſoo beÞ 


Ichall haue a ſone I trowe it ſhalbe oo 


as IJ haue had a reuelacpd/ none illuſi⸗ 


on / whã the chylde was bozne / 5 fader c 


moder were in great doubt and thought 
what was beſt to do foꝛ they durſt not fie 


the chylde koꝛ p errout v they ſholde haus 


therin. Heyther ther wd not howther 


— 


<thelyfeof ſaynt Mathy. 


myght noꝛyſſh one p ſhold deſtroyethey; 
lignage. Than they put hỹ into a lpteltyſ 
chen oꝛ baſket wel pytched e ſet it in p lee 
and abandoned hym to dꝛyue whyder it 
- wolde. Ind anone the flodes and wawes 
'of Þ ſeebzought and made hym aryue in 
anylande named ſcarioth/andof this na 
me he was named Judas ſcartoth. Now 
it happed that the quene ok this countree 
wente to playe on the ryuage ol the ſee/⁊ 
behelde this lytel beffell c a chyldetherin 
whiche was fapze / and than ſhe ſyghed 
tt layd /o tozde god how holde J be eaſed 
pf I had ſuche a chylde. Thanne at leeſt 
holde not my realme be without heyꝛe⸗ 
thã cõmaũded che the chylde ſholde be ta 
ke bp and be nouryſſhed / i ſhe fened her 
lelle to be with chylde / and after pu 
biilſhedſ che had boznt a fayꝛe ſone/whã 
her huſbãd herde ſay herot / he gad great 
Jop and an p people ot the countre made 
great t᷑teſt. Che kynge and p quene dyde 
doo noꝛzyſſhe and kepe this chymde lyke as 
the ſone ol a byge / anone alter it happed 
thequeneconceyueda ſone. Ind whan it 
Was donne e grow dete fozethat 
chylde / los he wende p te had ben his dzos 
det ett he wa | But 
alway de made hym to wepe ſolõge that 
p quene whiche knewe well that Judas 
was not her lone. Ind at laſt che ſayd the 
trouth / and tolde how Judas was founs 
den in the fee, Ind pet oz this was briows 
en Judas ewe thechpide that he po 
led to be his bzoder and was fone tos the 
kynge. Ind in eſchewynge p ſentence of 
dethe/ he ftedde anone / e came into Jhes 
ruſalem / and entred into Þ courte ol ppla⸗ 
te whiche tho was ꝓuoſt. Ind he fo pleas 
ſed hymß he wasgreat wich hym/d had 
in great chperte /d nothynge Was done w 
dut hym. ¶ How it happed on a da py 
lat wentefo; to dyſpoꝛte hym bya gardy 
ne bylongynge to 5̊ fader ot Judas / and 
was fo deſyʒous to ete ot᷑ pᷣ fruyte of Þ aps 
ples he myght not foꝛbere them. And 


one ok his apoſtles & retepnedh 


fader ol Judas knewe not Judas his > 


ne. Foꝛ he had ſuppoled p he had be dzow 


ned in the les longe tofoze ne che fone kne 


we not the fader. ¶ whan pylate had tol 


— — 2 
gardyne kader c gadꝛed 

te koʒ to bere to his mayſter/butthe fader 
of Judas defended hym. And ther begã 
bytwene them moche ſtryr e debate fyzlt 
by woꝛdes c alter wfyghtynge fomoche 
p Judas ſmote his fader Wa none vpon 
5 heed heſlewe hym⸗ alter bzought Þ 
apples vnto pylate/⁊ told h hom he had 
llayne hymthat ought ß gatdyne. Chan 
ne lend pylatetofeaſcatÞ goodes that 5 


fader ot Judas had / c after geue his wite 


to Judas ĩ maryage æthus Judas wed 
ded his owne moder. ¶ Now it happed 
on a dayß pᷣ lady wepte a ſyghed moche 
ſtrõgiy e ſayd alas how vnhappy that J 
am / haue loſt my ſone ꝶ my huſbande. 
My ſone was laydonß ſee / J ſuppoſe 
that he be dꝛowned emp huldãd is deed 
ſodeynly. vnd pet it is mozegreuo? to me 
p pylate hathe remaryed me agaynſt my 
wylle. Than demaunded Judas ok this 
chylde /s ſhetoldehym how he was ſet in 
p lee. Ind Judas told to ger how he had 
be foũde in the ſee / in ſuche wyle that the 
wyſte that ſhe was his moder & that he 
had ſlayn his fader /d weddedhis moder 
wherfoze than he wente to Jhelu cryſt / 
whiche dyd ſoo many myꝛacles & pꝛaped 
bp of merry e fozgpueneg oł his ſynnes. 
{Thus berre it is redde ĩ thyſtoꝛpe whiche 
is not autetyke. Our loꝛde made AU 
copany c Was ſo pꝛyue Whymp he was 
madehis pzocuratour/x bare purlefoz- 
all p other / ſtale okthat whiche waggy 
uen to cryſt. Chan it happed that he was 
angry foz Þ oyntmẽt p marye mawdeley 
ne poured on p heed e fete of our loʒdeihe 
ſu ceyſt ęſayd p̊ was woꝛth. CCC. pens 


E layde 5 lomoche he had loſte e therfoze 


lolde hethelu eryſt fo xxx. peng /olß mo 
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ney blual of whiche eche peni was woꝛth 


x.pens/and he teceyued. CCC. pens.Oꝛ 


alter ſome ſayp he ought to haue ot all 
Þ gyttes 8 was gyuen to Ihelu cryſt the 
tenth peny. Ind lo he recouercd, rx, pes 
of Þ he ſolide hỹ. And neuertheles he bzou 
ght theym agapne to p tempie/ð after he 
hanged hymſelſe in deſpapꝛe. And his bo 
dy opened ⁊ clett pſonder/⁊ his bowelles 


kell out. Ind ſo it appered well that it ſhol ' 


de be ſoo. Foʒ the mouthe whiche god had 
kyſſed ought not to be defoyled ĩto wehß⸗ 
ge /d alſo he oughtnot to deye on the erth 
bycauſe all erthiy creatures ought to has 
te hỹ. But p apze where deuplles e wyc⸗ 
ked ſppꝛytes be/bytauſe he had belcrucd 
to be intheyz companye. Thã whan þ ty 
me came bytweneP alcẽcyõ d whytſonty 
de / lapnt Peter beheld p nobze of Þ apo⸗ 
ſtles was mynynſſhed/ he aroſe vp in the 
mpdle ot Þ dilcyples & ſayd.apꝛe bꝛedꝛẽ 
knowe pe how our lozde Iheſu cryſthad 
choſen.xij.men fo2 to bere wytneſſe ołhis 
reſurreccyon/q Judas was gone pᷣ cupll 
waye. It behoueth to accoplyſlh Þ nobze 
of, xii.ot ſuch as hath bẽ w hp / ſyth they 
chole.tj.oftheym p were there þone was 
named Joſeph ſurnamed iuſtꝰ / aß other 
was mathy /e than they made thepꝛ oꝛay 
—— god whiche knoweſt Þ 
hertes ofalÞ perſones / ſhewe to vs who 
we ſhal chele ol thes twayne here / after 
they caſt iottes /e 5̊ lotte tylle on mathy. 
Whiche ſoꝛth with was nobzed with the 
other. xi. x than were they. xij. But ß holy 
ſaynt denis iapth p 8 lotte was a rave ⁊᷑ a 
ſyrnynge whiche came e ſhone vpoõ hym 
c anone he begã to pꝛeche e had his pꝛedi 
cacyd abaute iherulalẽ / was moche ber 
tuons t dyd many myꝛaclts as is wꝛytẽ 
of hym / ol whome the legede is founds as 
Crpꝛe in Almapn. wor 


Ipntmathy whiche was lette in 
| p placeof Judas/was boꝛue inbe 
titeem ol Þ trybe ot Juda. He was ſet to 
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ſcole / in a lytell tyme he lerned al the ſcy 
ente otthe lawe and ofthe pꝛophetes. He 
was aferdoffleſſhlyluſtes/andhe paſted 
his youth in good maners his courage 
was enclyned to all vertues. Foꝛ he was 
hüble c debonapꝛ / and alwaye te dy vnto 
do merty. Ind was not pꝛoude in pzolpe 
ryte ne fraple in aduerſyte. e dyde p whi 
che he pꝛeched. He madethe blynde to ſe/ 
and heled the ſeke mẽ. He reyſed the derd 
me / dyd great myzacles in the name ot 
Ihelu cryſt /e whã he was accuſed herof 


tofoze Þ byſſhop of Iheruſalem/ It was 


dematidedofhymchathe ſholdeanlwere 
therto. Ind he ſayd it behoueth not moch 
to anſwere herto bycauſe foꝛ to be cryſten 
men u is no thynge crympnall / but it is a 
glozyouslyfe, ¶ Than ſapdÞ bylſhop y 
ye wolde ſpare hym e gyue hym reipyte 
to repent hym. And ſaynt mathy anſwes 
red. God fozbede that I holde repente ot 
p ttouthe that I haue truely loundẽ ⁊ be 
come an apoſtate. He was fyʒme in ploue 
of god /e tleneofhis body / & wyle ĩ ſpekß 
ge to all the queſtyons of ſcrypture. Ind 
wha he meched p woꝛde ok god many by 
leued in Jheſu cryſt by his pꝛedytcatyon. 
The Jewes toke hym and bꝛought hym 
to Jultpce a had gotẽ two fals wytne 
agaynſt him e loꝛ to accuſe hun /p which 
caſt on him fyzſt ſlones / and p other after 
and ſo was ſtoned, And hepꝛayed that Þ 
ſtones myght be buried /that the fals wit 
neſſeg had caſt vpõ hym. Foz to bere wyts 
neſſe agaynſt them that had ſtoned hym 
And fynably he was ſlayne w an axe ał⸗ 
tet p manerof romayns. And he held vp 
his handes / cõmaunded his ſpyꝛyte to 
god + after it is ſayde his body was bꝛou⸗ 
to Rome. And fro Rome it was trans 
ted vnto Tryze. Another legẽde laytg 
that his bodylyeth at Rome / and buryed 
vnder a ſtone of pourphpze / in p chyꝛche 
ol ſapnt Mary the maioz. 
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< . 
þ „ 7 


Thelpfeotſaynt Gꝛegoꝛv. 
1 Regozy ſe that he was ryche of patrymonpe / and 
is layde puyſſaunt Pat p begynnynge he founded 
fok grex whiche &#endowed wich rentes. vi. abba pes in ce 
ss to ſape a ſtoc⸗ ſpll. And the leuenth he founded within 
ſtze / and or gre⸗ the walles ol Nome Ja ß̃ hondur ol laut 
5 te /whiche is to Andꝛewe the apoſite. In che whiche he be 
SA \\ lcapa pꝛechour. cameamoke. mvp remenaũt ot᷑ his pas 

IcChan gregozy trymonp/he gaue to goddes ſake. Soþ 

s too laye as a Hethat '"fozewenteclothedin clothes of 
/ [28A AGA pꝛechour to an golde aud of ſplke c aourned With pzecys 

e | ſembledflock ous ſtones in p cyte/whi he was monde 


ſay inourlanguag 

woke to hymſelfe to god & to 
awoke hymſeile by kepynge 
god by good cõtemplacpon. And toß peo 
dare ee 

ed the | . | 
p boke of 0zder-thathelceth 
well ſtudyethy / 


of 


Saluta. 

that he was a mayſtet 
fo was ryche ofpatrymonye. Pethought 
tyat he woldeleuealitherpchellechathe 
had /and wolde entre into relygyon. Foz pyte/ 
to lerue god. But in this that he put his 
thought in reſppte. 


. 


to | 
ly teaſon-after þ ryghrofhis cauſe / but 
he folideinthis offpce ſo greatleculer be 
ſinesthatitbegitodylpleaſe hum bycau 
te by this great beſpneſſehe withdzewhþ 
- ouerferre fro god. In this meane whyle 
his favar and moder dexdẽ. In ſuche wy 


angel appered to ſaynt gregoꝛ / a layd to 
hß p god had ſend hym to hym. It haps 
ped aſterwarde p as laßt ꝛegoꝛp paſſed 
thozughe p market ol Rome / ſawe ther 
two fan chyldꝛẽ whyte ⁊ rodyot᷑ vyſage 
c fapʒ yelowheer whiche were foz to lelle 
dt laynt gregoꝛy demaũded fro whes thei 
were d the marchaunt anſwered ol englã 
de. After ſaßt gregozy demaũded yk they 
were cryſtened / x he anſwerednay/buty 
they were paynyms. ¶ Thã ſyght ſaynt 


gregoꝛi c layd alas / what fayze peopleha 


thethe deupll in his doctryne et in his do⸗ 
minacyon.Ifter he demaũded how theſe 
people were called he anſwered Þ they we 
recalled englylſh mẽ. Than he ſayd they 
mape well be fo called /foʒ they haue p vy 
ſage ot angelles. Ind foxþ gregoꝛy went 
to p pope / bi great pzayers he impetred 
and had graũt pᷣ he was ſend into englan 
de foz to conuerte thepeopleofÞ ſame cot 
tree. But wh the Romayns herde ſap ỹ 
egozy was ſend into englande. Inone 
ep went to pope ; ſayde to h. Thou 
haſt angred ſaynt peter /; haſt deſtroyed 
all Bone e hurte al holy chyꝛche in this 
that thou haſte lete grego2y goo oute ot 
ol Rome. Of whiche woꝛd p pope was an 
gry and mocheabaſſhed. And lend anone 
his meſlãgers after ſaynt gregoꝛy. Ind 
comatided hÞ to tetoꝛne / come agayn to 
Rome, Whiche thi was gone in his tour 
nap.iij.dayes. Indfoz his nobie c good 
nome /p pope made hym cardynall des 
ken. Alter foz p̊ coꝛruptyonoł᷑ pᷣ ayzeÞ po 
pe pelagi? dyed tha was ſaynt gregozt 
electe ot all the people coo be pope. But he 
retuſed it a ſayd. That to that dygnite he 
was not wozthy-x koz Þ ryght great moꝛ⸗ 
talyteo2 p he was ſacred pope he made to 
p̃ people a ſermon x layd.Byght dere bꝛe 
den we ought well to haue doubte ofthe 
ſcourge ofgod-02 p we feleit e yet we ou⸗ 
ghte to kere it q to toꝛne q koꝛſake our ſyn 
nes /lo ye map beholde p people deye / 02 
they bywepe they ſyfies,Thynkeye thi 
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in what poynt he cometh inÞ pꝛeſence ot 
p Judge /p hath had no tyme to bewayle 
his lynnes. The howles bẽ voyde Þ chyl 
dꝛen deyen in the pꝛelence of fader and 
moder ſodaynlp / ſo that they peyne lytell 
tyme to dye / wherkoze euery mã amende 
his lyke / whyles he hathe tyme loꝛ to repẽ 
te hym ol his euyll dedes and lynnes oꝛ Þ 
the Judge call hym krothe moꝛtal body / 
he layth by ß pꝛophete. Wyl not dethe 
of a ſynner / but J wyll that pe tetourne 
and lyue. Moche ſoone p Judge hereth p 
ſynner whan he conuerteth kro his ſyfies 
t àmendeth his lyte. By ſuche maner ad 


moneſted he to 8 people theyʒ helth. And 


he oꝛdeyned to make pꝛoceſſpon in all the 
chyꝛche moche ſolempnly foz too impetre 
e get mercy fo2 this moʒtalyte. han the 
p2ocelſpon was done / he wolde haue gor e 
meuply out ot nome fo; teſchewe tholky- 
ce of papalpte/but agapnſte that 5 gates 
Were kept / lo that he myght not plſue. t 
late he dyd do chaunge his habyte. Ind 
lomochedyde with the marchaũtes that 
they bought hym out ol Rome ĩ a towne 
vpon a catte. And whan he was fette out 
of Þ towne/he pilued out ot the tarte / and 
hyd hym in a dytche. And whã he had be 
ther. iij.dapes / thje people ottome ſought 
hb all aboute. Ind they ſawe a pyler ſhy⸗ 
nynge deſcende fro heuẽ ſtreyght vpon p 
dytche in whiche laynt gregoꝛy was. And 
arecluſe a holy man ſawep by that pyler 
angelles deſtẽ de fro heuẽ to ſaynt grego⸗ 
ry /d alter went vp agayne. Inone ſaynt 
ape was taken ot the people. And at 
ter p oꝛdinaũceot᷑ holy chyꝛche/he was oz 
deined x ſacred pope againſt his wyl. Foz 
he was moche debonayꝛ / humble & merci 
full to ryche e pooze / i to great ⁊ ſmale/ 
wel map he apperceyueP redeth his wp 
tõges how olt he cõplayned of this great 
charge that he was charged w all to wht 
che he layde he was not woꝛthy therto/x 
allo he myght not here pone ſholde ap 
ſe hym / ne in letters ne in WW al 
n. i. 
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wap he was ĩ great humplytexaccopted 
hymſelfemoze meke and lowe after that 
he was pope than toloze in ſomoche that 
he was the ſyꝛſte of the popes that wꝛote 
Seruus ſeruoꝛũ dei. That is ſeruaunt of 
the ſeruaũtes ol god. He had great cure # 
was buly to conuerteſynners. He made d 
compiled many fapꝛ bokes/of whiche the 
chpꝛche is gretli ẽlumined. He was neuer 
pdle how wel that he was al wap leke he 
couerted the englylſhe people to Þ cryſtẽ 
fayth by thze holy men and good clerkes 
that he lend thyder. That is to Wete Au⸗ 
guſtyne / Mellitus/and Johan /loꝛ to pꝛe 
che the fayth. And bytaule the moztalyte 
ceaſed not. He oꝛdeyned a pꝛoceſſyon in 
whiche he dyd bere an mage ok our lady 
whiche as is ſayd lapnt Luke the euãge⸗ 
lyſt made / whiche was a good paynter. 
He had cozuen it and papnted after 5ᷣ like 
neſſe ot᷑ the gloꝛyous byzgyne mary. Ano 
ne the moztalyte ceaſed/and thapꝛe beca- 
me pure a cleue/x aboute thepmage was 
herdea vopte —— that ſongẽ this 
anthem. Regina celi letare. c. And ſaynt 
G2egozy put therto.O2a pꝛo nobis deum 
alleluya. ¶ At p ſame tyme ſaynt Sꝛego⸗ 
ry ſawe an angel vpõ a caſtel / whiche ma 
de clene a werde all blody / put it into p 
ſhethe. Ind therby ſaynt Gzegozy vnder⸗ 
ſtode that the peſtylente ol this moꝛtalyte 
was paſſed. Ind after that it was called 
p caſtel angel. Saynt Gzegozydyd euery 
dape ſo great almeſle/ß many in the coũ⸗ 
tre aboute were nozyſlyed bi hym. whom 
he had my name wꝛyten / and allo the mõ 
kes pᷣ dwelled in the mount Spnap had 
of hym thepꝛ luſtenaũce.ymõge al other 
almeſſes þ he dyd he gonerned thꝛe thou 
ſande virgines to who he ſend euery pere 
koure ſcoꝛe poũde ol golde and alſo he foũ 
ded to thẽ an abbeye ĩ Jheruſalfand ſent 
to them that therin were ſuche thynge as 
they lacked/cuery daye had he pooze me 
to diner. ¶ Ona tyme it happed p he toke 
p labour foz to gyue water to a ppigryme 


fo to waſſh his hãde by great humilite / 
anone p pyigryme vanylſhed away wher 
ol ſaynt gregozy had meruaple/ß ny 

alter oure loꝛde appered in a vyſpõ d (ayd 


to hym. Che other dapes thou haſt recep 


ued me in my membꝛes/but peſterdape p 
reteyned me in my perſone. Another day 
ſapnt gregozy cõmaunded to his diſpen⸗ 
ſer p heſholde bꝛynge to dyner.xij. pooꝛe 
men. And whan ſaynt gregoꝛpëð pooꝛe 
men were let at meet / hetolde at y table 
ſyttpge.xiii.pooꝛe pylgrims# demaũded 
olhis diſpẽſer why he had done aboue his 
comaundement-to bꝛynge in mo tha.xif; 
perſones / anone p dyſpeſer all abaſſhed 
went and tolde the pooꝛe men and founde 
but.xii.and ſayd to ſaynt gregoꝛi/holy fa 
der there be no mo but. xi. ſo many ſhal 
ye lynde e no mo. Thã tonſydered ſaynt 
gregoꝛpe pᷣ one ot p pyigryms p ſat nexte 
to hym oſte chaunged his vylage. Foꝛ of 
te he ſemed yonge-x after olde/ after dy 
ner ſaynt gregozy toke hym by 5 hande & 
bꝛought hym into his chambꝛe / pꝛayed 
hym 5ᷣ he wolde teil his name. Ind he an 
ſwered / wherkoze demnaũdeſt p my name 
whiche is meruaplous-neuertheles kno 
we ÿ well Þ Jam ß lame pooze maryner 
to whome ß gaueſt thy ok ſyluer in 
whiche thy moder was wonte to lende p 
potage /e knowe fo) certayn pᷣ ſyth þ dax 
thatÞ dydeſt to me y almeſſe god hath de 
ſtynyed p to be pope/⁊ ſayd moe ouer. 
am Þ angell ot᷑ god / x he hath ſend me hy 
ther to the to be thy defender v pꝛocurer 
of p whiche þ woldeſt demaunde e impe⸗ 
tre ol hym / d alter this p angel vaniſſhed 
awape. Ind in that tyme there was an he 


rempte an holy man whiche had left @foz - 


ſaken all p goodes ol p woꝛlde ſoꝛ goddes 


ſake ⁊᷑ had teteyued nothynge butã cat 


whiche he played olte / held it in his lap 


pe delycyouſly, Dna dave it happed ñ he 


pꝛayed god deuoutely þ he wolde voche⸗ 
laut to ſhewe to hõ to what ſaynt he ſhol⸗ 


de be in lytze Joye in heuẽ bycaule foz his 
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loue he had lelt al p woꝛd q renoũced bpõ 
this god ſhewed h in a vyſiõ Þ ſaynt gre 
goꝛy t᷑ he ſhold haue lyke Joye in heuẽ /c 
wha he vnderſtode this he ſyghed ſoꝛe / d 
pꝛapſed lytell his pouerte whiche he had 
lõge ſuſfered # boꝛneyfhe ſholde haue ly 
ke meryte whiche haboũded ſo greatly in 
ſeculer riches / vpõ this ther came a voys 
to hỹ whiche layd p poſſeſſpõ of rychelle 
maketh not a ma ryche inthis wozld-but 
theodour ofcouctyſe, Than be ſtyll Þ-da 
teſt Þ compare thy pouerte tothe ryches 
of ſaynt gregoꝛy/whiche loueſt moꝛe thy 
catte with who thou ceſſeſt not to ſtroke 
Eplaye than ſapnt gregoꝛy dothe all his 
ryches / loꝛ hecelleth neuer to gyue almel 
ſe foz goddes ſake, Than p herempte thi 
ked almyghti god and pzayedpÞ he myght 
haue his merite and rewarde with ſaynt 
gregoꝛy in the glozpof paradyſe. ¶ On 
ã dap it happed ß ſaynt gregoꝛʒi ſãge mal 
ſe in Þ chyꝛche ok laynt mary maioꝛ. Ind 
wha he had ſayd. Dax domini ſit ſemper 
vobiſcum. AnoneÞ angell ſayd.Et cũ ſpt 
ritu tuo. And fro thi koxtho p pope oꝛdey 
neda ſtacyon in 5 chyꝛche euery pere on 
ecſterdaye, And whan thã he ſayd in his 
maſſe. Pax dfii lit ſemper vobiſcum. No 
ne ſhall anlwere in remembꝛaũce ot this 
mpꝛacle. In 5ᷣ tyme p trapanethẽperour 
regned / e ona tyme as he wente to warde 
a batayll out ot Rome it happed 5 in his 
wape as he ſholde ryde a woman a wydo 
we came to him wepynge e lapd. I pꝛay 
Þ ſyꝛe that} auenge 5 deth ok one my ſos 
ne / which innocẽtli ẽ without cauſe hath. 
ben layne,Theperour anſwered / pt J co 
me agapne fro the batayll hole lounde / 
thi J ſhall do Juſtyce foꝛ Þ deth ot thy ſo 
ne. Chan layd the wydowe. Spꝛe yt 
deye in p batayll / who ſhall than auenge 
his deth. And thẽ peroure ſayd / he ß ſhall 
come after me. p wydowe ſayd / is it not 
better 5ᷣ 2 do to me tuſtice /r haue Þ mery 
tetherofot god /thã another haue it koꝛ p 
Chan had trapan pyte ⁊ deſcẽded fro his 


hozs Edyde iuſtyce in auengynge p dethe 
of her lone. On a tyme lapnt Gꝛʒegoʒi wẽt 
byß market ol Rome / whiche is called Þ 
marked ok trapan. And thã he remebzed 
ofthe tuſtyce x other good dedes of traya 
t how he had ben pyteous d debonapʒ/c 
was moche ſoꝛowrull ᷣ he had ben a pay 
nym /e he tourned to the chyꝛche of ſaynt 
Peter waylpge koꝛ p hoꝛrour ol mylcre 
aunceoftrayan.Than anlwered a voyce 
fro god ſayẽge / haue now herd thy pzay 
er c haue ſpared trapan rothe peyne per 
petually. By this thus as ſomme fayep 
peyne perpetuall due to trayan as a my 
creaunt was ſomme dele take away /but 
foz all Þ was he not quyte kro p̊ pꝛyſon of 
helle. Foz the ſowle mae be well in helle 
und fele there no peyne byÿ mercy ol god 
Ind after it is ſayde 5ᷣ p angell in his an⸗ 
ſwere ſapd moꝛe to this / bycauſe 5ᷣ haſte 
p2ayed foꝛ a paynymgod graunteth the 
to cheſe of, ij.thynges /p one whiche thou 
wylt. Oꝛ $ ſhalt bẽ.ij.dapes i purgatozy 
in peyne-o2elleSall the dayesof thy Iyfe 
thou ſhalt languyſſhe in ſekeneſſe, Than 
anſwered ſayntGzegozy / pᷣ he had leuer 
to haue ſckeneſle al his lyſe in this wozld 
than to fele by.ij.dapes the peynes ol pur 
gatozy. And euer at̃ter he had cõtynually 
the feuers oꝛ axes/02 the gowtein his fe; 
te/æ hereof hymlſelfe th mecyon in 
one his epyſtie æ ſayth Jam ſomoche toʒ 
mẽted of p gowte in mp feet x ot other les 
kenelſesp my lyle is to me à great peyne 
euery dape / me lemeth p Jought to deye 
And alwaye Jabpde the deth. Somme 
tyme my peyne is iytell e ſomtymeryght 
great / but it is not ſo lytell p it departeth 
kro me / ne ſogreat p it bꝛpgeth me to deth 
And thus it is that p am alwaye redy too 
dye am wdꝛawen tro deth. It happedỹ a 
wydowe was wõte to bꝛõge euery ſõday 
hoſtes to ſpᷣge malle whiche ſhold on a ty⸗ 
me be houſeled xcomuned And whi ſaßt 
Gꝛegoꝛp ſholdegyueto her the holy ſacra 
ment /in ſapenge. Coʒpus domini noſtri. 


ij. 


<belyteoffayntLongius. 


That is to ſape/the body ol our loꝛde Ihe 
ſu cryſte/kepe 5ᷣ into euerlaſtynge lyte. 
none this woman began to ſmyle tofoze 
ſapnt Gzegoz2y/ and anone he withdꝛewe 
his hande / remyſed p ſacrament vpon 
p; aulter. And he demaunded her tofozc Þ 
people why ſhe lmyled / (he ſayd bycau 
le the bꝛeedỹ I haue made w my owne 
handes / nameſt the body of oure lozde 
Ihelu cryſt. Anone ſayntgregozy put b 
lelfe to pꝛaper w the people / fo2 to pꝛay to 
d/p hereupd he wolde ſhewe his grace 
2 toconfp2zmeour byleue. And whã they 
were rylcn fro pꝛaper/ſapᷣt gregoʒy ſawe 
the holy ſacrament in fygure ot a pyce of 
ſteſſhe as great as the lytell fynger of an 
hande, Ind anone after by the pzayersof 
ſaynt gregoꝛy the fleſſhe of the ſacramet 
tourned into the ſemblaticeofbzeed/as it 
had ben tofoze, Ind ther with he houlcled 
d woman whiche after was moꝛe relygy 
ousand the people moꝛe fy2me inp fayth 
Saynt gregozy made #02detned 5 ſonge 
ol ß offyce of holy chyꝛche / eſtablylſhed 
at Rome two ſcoles of ſonge / one beſyqe 
the chyꝛche of ſapnt Peter. Indp other 
by thechp:cheof ſaynt Johan Latran, 
Wherethe place is pet wherehe laye and 
taught the ſcolers / c p rodde w whiche he 
menaced the-x the anthyphoner on whi⸗ 
che he lerned them is yet there. He put to 
p canon of Þ maſſe theſe woꝛdeg. Dieſqz 
noſtros in tua pace dilponas i / atq; ab 
eterna dãnatione nos eriptag/xelectozti 
tuoꝛũ iubeas grege numerari. At the laſt 
whan ſaynt Gzegozy had ben pope.xiiii. 
pere. vi.monethes . x.dayes / he beynge 
kull ot good werkes departed out of this 
woꝛzlde /in the pere ok oure loꝛde ſyxe hon 
d2eth and ſyxe vere / in the tyme whan fo 
ca was emperoure ot rome. Let bs pzaye 
to ſaynt gregoꝛy that he gette vs grace ; 
we maye amede ſo our ſelłe here / to lyue 
in heuen. Amen. 


¶ Here begynneth lyfe of ſaynt longiꝰ. 


Ongius whiche was a puyſſaũt 

knight was with other knightes 
byp comatidementofPylateony ſyde ot 
5 croſſe oł our loꝛde / perted p ſyde olour 
lozde with a ſpere / whan he ſawe p my 
racles / how the ſonne loſt his lyght / and 
great erthe quauynge that ther was wha 
our lozde ſuffered dethe g paſſpõ in p tree 
of the troſſe. Thanne byleued hein Jhes 
ſucryſt. Somme ſape 2 whanhe ſmote 
our loꝛde w that ſpere in the lyde / p pꝛety 
ous bloode aualed by Þ ſhafte of Þ ſpere 
vpon his handes. Ind ol auenture with 
his handes he touched his eyen / c anone 
he ÿ had be tofoze blynde ſawe anone cler 
ly-wherfozehe reluſed all chyualry and 
abode W the apoſtles/of whome he was 
taught and cryſtened and akter he aban⸗ 
doned to lede an holy lyfe/ĩ doynge alinef 
ſeg c i kepynge p lyte of a monke aboute 


xx biij.yere ĩ ceſaree ⁊᷑ in capadoce, Ind 


by his woꝛdes and bis example many mẽ 
couerted he to ỹ fayth ofcryit. And whan 
this came to the knowlege of Octaupan 
the pꝛouoſt hetoke hym & wolde haue cõ⸗ 
ſtrayned hym to do ſacrykyce to Þ ydolles 
Ind laynt Longius ſayde. There maye 
no man ſerue two loꝛdes whiche bẽ cõtra 
xp to other /thyne ydolles be loꝛdes ol thy 
malpces/coꝛrũptours of all good werkes 
t enempes to chaſtyte/humpplyte / & boũ⸗ 
te /and frendes to all ordure ot luxuxie ot 
glotonpe of pdleneſſe of pꝛyde t ot al aua 
ryce, And my loꝛde is loꝛde of ſobzeneſſepᷣ 
bzyngeth the people to the euerlaſtynge 
lyte. Tha layd y; pꝛouoſt. It is nought 
that thou ſayeſt. Make ſacrityce to 5 ydol 
les. And than thy god ſhal fozgyuethe by 


cauſe ot the cõmaũdement / that is made 
to p. Longius ſayde yfthou wylt become 


cryſten / god ſhall pardone thethy treſpas 
ces. ¶ Than the pꝛouoſt was ryght ans 
gry/and madethe tethe ok ſaynt Longi⸗ 
us to be dꝛawen oute of his mouthe and 
dyde to cutte his mouthe open and pet 
fo2 all that lõgyus loſt not his ſpeche but 


UMI 


Qt helyfeofſaynt Maure. 


tokeanarey he there fotide-andhewed x 
bꝛake therwith p ydolles e laid now may 
we ſe pfthep be very goddes 02 not. Ind 
anone the deuplles yſſued out ⁊᷑ entred in 
to the body ofthe pꝛouoſt /a his fclawes, 
And they bꝛaped lyke beeſtes / lyl doune 
to teet ol laynt longius + ſayd we know 
well that thou art ſeruaũt vnto the loue⸗ 
rapne god. Ind laynt longius demafided 
of the deuplles whi they dwelled in theſe 
vdolles. Ind they anlwered / we haue foũ 
den place in theleydolles foz vs. Foʒ ouer 
al where IJheſu cryſt is not named ne his 
ſygne is not ſhewed / there dwell we glad 
ly. Jndbycauſewhan theſe paynyms co 
me to theſe pdolles fo2 toadoure ⁊ make 
lacryfyceinthename of vs. Than we coz 
me #dwellintheſe ydolles.WWherfoze we 
pꝛape themanofgod that p lende vs not 
in p; abyſme othell. Ind ſap̃t lõgius ſayd 
top people Þ ther were. what lay pe wyt 
ye haue theſedeuplles fo2 your goddes # 
wozlhyp them. Oꝛ haueyelcuerp A hũ⸗ 
te thẽ out ol this woꝛld in y name or Jhe 
ſu ctiſt. Ind pᷣ people laid W an hye voyce 
Moche great is 5 god ok cryſten people / bo 
ly mã we pꝛay py Þ ſuſter not the deuyl⸗ 
les to dwell in ỹ cyte. ¶ Than cõmaũded 
ſapnt lõgius to pᷣ deuplles 5ᷣ they ſholde 
yſſue out ofthis people. In ſuche wylep 
Pp people had great Jope / and byleue in 
our loꝛde. A Iptell tyme after pᷣ euyll pꝛo⸗ 
uoſt made ſaynt lõgius come fofoze hym 
And ſapd to y pᷣ allÞ people were depar 
ted e by his enchaũtemẽt had reluled the 
dolles /yf p kynge knewe it/he ſholde de 
ſtrope vs e alſo p̊ cyte. Afkrodiſius anſwe⸗ 
red. How wylt p pet tourment this good 
ma whiche hath laued vs e hath done fo 
moche good to cyte . And 5 pꝛouoſt ſayd 
he hath decepued vs by enchatitry. Alto⸗ 
diſius ſayd his god is great /e hath none 
eupllinhym.Thandyd ß pꝛouoſt cut out 
p togeof Afrodiltus.Wwherkoze ſaynt Lõ⸗ 
gius ſyghed vnto god. And anone 5 pꝛo⸗ 
uoſt becameblyndexioſt all his mẽbꝛes. 
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whan Afrodiſius ſawe 5̊ he layde. Loꝛde 
god ÿ arte iuſte/q thy iudgement is very 
table. ¶ And 5ᷣ pꝛouoſt ſapde to Afrodili⸗ 
us. Fapꝛe bzoder pꝛaye to ſaynt Logius 
that he pꝛape foz me. Foz I haue done pil 
to hym. ¶ Ind Akrodiſius layd. Haue J 
not well tolde it to the do no moꝛe ſo to lon 
gius /ſeeſt not thou me ſpeke without ton 
gue· And Þ pꝛouoſt ſayd J haue not only 
loſt mi eyen / but alſo my herte my body 
is in great pepne. And ſapnt lõgius ſayd 
yl thou wylt be hole e guarylſhed / put me 
apertip to dethe /c ſhall pꝛape t̃oꝛ p to 
dur loꝛde after p I ſhalbe deed p he hele 
And anone than 5; pꝛouoſt dyd do lmyte 
ol his heed. Ind alter he came e fyll on ỹ 
body of ſaynt Longius ⁊᷑ ſayde all in we 
pynge. Sy: J haue ſynned J knowiege 
c conleſſe mp fyithe. Ind anone came a⸗ 
gayne his ſyghtet he recepued heithe ot 
his body. Ind buryed honourably Þ body 
oflogtus.IndP pꝛouoſt byleued in Jhes 
ſu trpſt. Ind abode in p copany of cryſten 
men #thanked god e dyed in good eſtate 
All this happed in Celaree of Capadoce 
to the honourofgod/to whomebe gyuen 
laude and honout in lecula ſeculozum, - ˖ 


CHerefoloweth p lyke of ſaynt Maure. 


, Deyerep ſaynt benet dyed. He ſẽd 
ſaßt — kelawes w ß 

into traum p is to wete Fuſcien / Sim⸗ 
plicyen / Antonyen / aud Conſtancpnẽ / at 
pꝛaper ot varytam thebyſſhopof Maulx 
foz to founde an abbape / whiche the ſayde 
byſſhop ſholde make of his owne good-/F 
gaue to ſaynt Maure a boke in whiche he 
had wꝛyten the rule ol his hande. And as 
they paſſed Þ moũtaynes ol mongus ſurs 
one ot theyꝛ ſeruaũtes ſyl tro his hoꝛ 

ſe vpon a great ſtone & his lyfte fote was 
all to Hut as ſone as Maure had 
bleſſed it ã made his oꝛapſon he was gua 
ryſſhed d all hole. After this he came into 
thechyꝛche 8 


<©rbelyfeoffaynt Maure. 


was at p entre a blynde man beggynge ỹ 
had ſpttẽ ther.xi.pere c was named Le 

uen whiche foꝛ longe vlage p he had be 
there he knewe all p offyce of the chyꝛche 
by herynge he had lerned therby woute 
moꝛe he contured ſapnt Maure by Þ bers 
tue ot p martyꝛs that he wold helpe hym 
whã anone he was guaryſſhed and had a 
gane his ſyght by his pꝛaper, And than 
fapnt maure cõmaũded hym p he ſholde 
ſerue al his lptĩ h chyꝛche as he had done. 
¶ On a nyght this holy mie his felawe 
herberowed in p houſe of a wydowe wht 
che was named Tymere /Þ whiche had 
8 ſone that was ſo ſetze ÿ eche man ſaydep 
he was deed. And this holy mã heled hÞ 
Ind he was hole / he ſayde to laynt Mau 
re. Chou arte /5 by merptesæ by þ teeres 
haſt me delyuered fro p̃ Judgemẽt wWher 
I was condẽpned to 5; ſyꝛe of hell. Thus 
as they helde theyꝛ waye on the good fry- 
daye in ß abbaye of whiche ſaynt Roma⸗ 
pn was abbot. Ind ſaynt Maure ſayd to 
laynt Romain. Saynt benet ſhal departe 
out otthis woꝛlde to moꝛowe. Onß mo⸗ 
rome after ᷣ houre ot tyerce as ſaynt mau 
re was in his pꝛapers/he ſawe Þ wape by 


whiche laynt Benet moũted into heuen c 
he was acurned w palles # great foyſon 


ok clereneſſe. Ind this vyſyon ſawe two 
other monkes. Alſa whan ſaynt M aure 
& vis felawe came to oꝛlpaũce / they herde 
lape Þ the bylſhop Uarycam of Maulx 
was deed, Aud he that was inhis place 
wolde not recepuethe,Thaſapne Maus 
re his felame went into a plate ᷣ is eal 
led reſlis. And there founded he fyzſte an 
houſe foz ta adoure god ther in p honoure 
ol laynt martyn and tcõmaunded that he 


wolde be buxyed therin. A tlerke p was 


there named L angiſo fil downe an hye 
ſteyer vpon an hepe ol ſtones d was all to 
frulſhed / but ſaßt Maure heled hỹ anone 
t aſter flocus whiche was one ol þ 


= 
teſt frendesof pkyngehadhyminlogre 


* terenerece-phedurſtnot.apzoche-/butyfl 


he bad hym. Thꝛe werkemen p wꝛought 
in ỹ houle began to ſay ſhzewdly of laynt 
Maure e ſaydeß hecouepfed ouer moche 
vayne glozye-but anone they loo raged pᷣ 
the one of thẽ loſte foxthw his lyle / e the 
other. ij.taxe theſelfeW theyz tethe · The 
holy mi anone put his hãde ĩ theyꝛ mou⸗ 
thes. Ind made ÿ kende to go out byneth / 
c after he reyled the thyꝛde to lyfe whiche 
had ben deed e commaunded hym pk he 
wolde lyue vᷣ he ſholde no moꝛe entre into 
v hous this cõmaunded he foto ſhewe 
p fauourofp woʒide. Theodebers kynge 
ol Fraũte came lo to vyſyte hym / &pzay 
ed to ſaynt Maure c 5ᷣ bꝛedꝛen that they 
wolde pzayefo2 hym. Ind he gaueto thẽ 
of that houle p fee. ByallofÞ buſcage and 
all the renteg therto belongynge EÞ tows 
nes. Onthe mozne ſapnt Maure went to 
ſe pᷣ gyftep the kynge had gyuen & there 
he heted one hauynge p palaſepe/whiche 
had be leuen pere ſeke. The ſeconde pere 
p this houſe was koũded/ came many no 
ble men okthe countree / whiche cõmaun⸗ 
ded that theyꝛ chyldꝛẽ myght be clothed 
& tecepued into 5ᷣ reiygvõ. And ther tame 
ſo manp/that the.xx vi.pere of the foũda⸗ 
cpon of the abbayether were an hondꝛed 
t foꝛty bzedzen, Ind ſaynt Maury com⸗ 
maunded that they ſholde abyde in that 
nombꝛe without moꝛe oꝛ leſſe. Ind not to 
encreace ne mynylſhe that nombꝛe. ¶ At 
ter this Clotapꝛe the kyge tame into this 
abhaye/and gaue therto 8̊ chyet᷑ of blalõ 
andthe towne longchamp ther with. Ind 
after this tyme laynt Maure wolde noo 
moxe yſſue out ot᷑ the abbape / but he went 
and ahode in a ſyde or the chyꝛche oklaynt 
Martyn / where he hadde made an houſe 
koʒ hym / and had with hym two mökes 
foz toferue hym. But he oꝛdeyned alter 
hym/that bercuſes ſholde be abbot after 
hym / whan he hadde ben inÞ houſe that 
two pere and an halfe. The deupll appe⸗ 
ted to hym on a tyme/ whiche was in his 
oꝛapſons/aud ſayd to hym pᷣ there ſholde 
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be great deſtruccyonok his bꝛedꝛen. But 
the angell ok oure loꝛde came after hym, 
whichereconfozted hym / than he came 
vnto 5ᷣ bꝛedꝛen c layd to them y he a ma⸗ 
ny of thẽ there within ſholde paſſe out of 
this wozlde, ¶ And it happed yp win a mo 
neth after there deped. C. and. x bi. mon⸗ 
kes of p abbape-x ofall the nombꝛe ther 
abode no moge alpue.but.xxiiij. Ind. tha 


dyed Anthonyn & Conſtantyn that were 


come w hym. Alytell whyle after deyed 
ſaynt maureofthepeyneof his ſyde the. 
xli.pere after he was comen thyder the. 
xbiii.kał.ot᷑ Febʒuary. And he died toloꝛe 
the aulter o ſaynt martyn / wher he was 
couered with an heyꝛ. The other ok his ke 
lawlhyp retourned to moũt Caſſyn. And 
thus accõplyſſhed this bleſſed ſaynt his 
Ipte / inthe tyme ol Lowys the Empe⸗ 
roure the ſetonde. And the bodyot laynt 
Maure was boꝛne fro p abbayin Angto 
namedgaunefullfoz fere ot the noꝛmans 
vnto the abbape ot faſſes / wher his body 
is nowe / whiche abbaye foũded ſaynt Bo 
nolanis dy ſcyple to ſaynt Collonbayne. 
His keeſt is the. xb. dae of Janpuete. 18 
Here begõneth 5 lple ol ſaint Patvyke 
Efy2lt p interpꝛetacyon ot his name. 


Atryke is almoche to ſaye as kno 
lege. Foz by the wyll ol god he kne 
we many of the ſecretes oł heuen and ot 
Þ Joyes there. And alſo he ſawe a party 


ok the peynes ok hell. 
Abt patryke was boꝛne in bꝛytay 


ne/whtche is called Englãde / and 
was lerned at Rome. Ind there flowzed 
in vertues / after departed out ol Þ par⸗ 
tyes of Italye where he had longe dwel⸗ 
led c came home into his countre in wa⸗ 
lis named pendiac. Ind entred into a fay 
re and Jopous countre called the valeye 
roſyne. To whom the angel ok god appe⸗ 
red e ſapd. O patryke this ſee ne bylſhop 
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ryke god hathe not pꝛouyded to ỹ but bn 
to one not yet bozne-but ſhall.xxx.yere he 
re after be boꝛne. And lo he lefte p countre 
c lapled ouer into pꝛlãde. And as cheſtre 
ſayth in polycronycon the fourth boke p. 
xxx chapptre. That Þ fader ot ſaynt Pas 
tryke was named capꝛune / whiche was 
a pꝛeeſt xa dekenes lone / whiche was cal 
led Fodũ And ſaynt patrikes moder was 
named Cõthes martyns ſyſterof fratice 
In his baptyſme he was named ſucate / 
c ſaynt Germapn called hym magonius 
t Celeſtynꝰ p pope named hym Paerpke 
that is almoche to ſaye/as fader ofÞryte 
zeyns. Saynt patryke ona day as hepꝛe 
ched a ſermonof p pacyente a ſuſteraũce 
of p paſſyon ofout loꝛde Ideſu cryſt /top 
kynge ol ß coũtre. He lenedon his troche 
oʒ croſſe. ¶ And it happed by auenture/þ 
he ſet the ende of his croche oz his ſtalte 
vpon 5; kynges fote/# pꝛycked his ſote w 
P ppke whiche ids e byneth;/The 
kyngehad ſuppoſed ſaynt patrykehad: 
done it wyttpglyAoztomenehym p ſoner 
to pacyence ⁊᷑ tothe fapthot᷑ god but wha 
ſaynt patryke aperceyued it/he was mo 
che abaſſhed/e by his pꝛayer he heled the 
kynge / x foꝛthermoꝛe he impetred t gate 
grace oloure loꝛde p noo venemous beet 
myght lpue in al pᷣ coũtre /e pet bnto this 
dape is no venemous beeſt in al yʒlande. 
¶ Atter it happed ona tyme that a man 
orthhat countre ſtale a ſhepe / whiche bylõ 
ged to his neyghbour / where vpon laynt 
Patrike admoneſted p people p who ſom 
cuer had takẽ it ſholde delyuer it agayne 
within ſeuen dayes / whan all the people 
were alſembled within the chyꝛche and Þ- 
man whiche had ſtolen it made noo dem⸗ 
blaunce to rendꝛe ne delpuer agaynethis 
ſhepe. Than ſayntPatrykecommauns 
ded by the vertue of god that ſhepe ſhol 
debletexcryeinthebelyofhym — wh 
eten it. Ind ſoo it happed-thatinthep2es 
ſenceofallthepeopleplhepecryed & bles- 
tedinthebelpofhym a 


- 
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the man ß was culpaplerepeted hym ot 
his treſpace / 8 other fro thã fozthon kep 
te them fro ſtelynge of ſhepe kro ony other 
mã. ¶ Alſo ſaynt patryke was wont foꝛ 
to woꝛlhyp #do reuerence vnto al p croſ⸗ 

ſes deuoutely that he myght ſe. But on a 
tyme tofoꝛe þ ſepultre of a paynym ſtode 


a fayzeCroſſe/whiche he palled# wente 


koꝛth bi as he had not ſene it. And he was 
demaunded or his felawes/ why he ſawe 
not Þ croſſe. Ind thã he pꝛayed to god he 
ſaydefo2 to knowe whole it was. Ind he 
ſaydbeherdea voyte vnder the ertheſap 
enge ß ſaweſt it not / bycauſe Jam a pay 
nym that am buryedhere/ am vnwoꝛ⸗ 
thy Þ the ſygne of the troſſe ſholde ſtande 
there /wherfoze he made the ſygne ol the 
croſſe to be taken thens. ¶ On ã tymeas 
ſayntPatryke pꝛeched in yꝛelande 5 kay 
theofche Jbeſucryſt. And dyd but lytell 
p2ofyte by his pꝛedytacyon. Foꝛ he coude 
notronuerte ——.—j Eher = 
A he pꝛayed to dur loꝛde Iheſu crpit! 
An — four ſygneferde 
ull and ghaſtfull,By whiche the myght 
beconuertedgyd berepencaunt of they; 
ſynnes. ¶ Than bydy che commaunde⸗ 
mente ol god ſaynt Patrykemade in the 
erths a great eyꝛcle with his ſtaffe-/and as 
ee 
46 opened. er appereda great py 
and depe-and ſaynt Patryke by theres 
uelacionof god vnderſtode that ther was 
a plateofpurgatoꝛy. In to whiche who 
— — — he ſhall neuer haue o 
Her penaunte ne kele none other peyde / 
therẽ was ſhewed to hym/ÿ many ſholde 
entre whiche neuer (hold retoꝛne ne come 
agapne. And they 5ᷣ ſholde retourne ſhol⸗ 
de abyde but fro one moꝛne to another c 
no moze. And many entred that came not 
agayne. As touchynge this pytteoz hole 
ache is named{ayntPatrykes purga 
tozp. Dome do holde opynpyon that the le 
conde patryke whiche was an abbot and 
no byſſhop/that god ſhewed to hym this 


place ot purgatoꝛy/but certapnly ſuche a 
place there is in yzelande/wherin manpe 
mẽ haue ben. And pet dayly gone in / and 
come agapne / and ſome haue hadde ther 
many meruaylous vyſpons/x ſene gryſli 
and hozryble peynes-of whome ther ben 
bokes made / as of Tundale and ok other. 
¶ Than this holy man ſaynt Patryke ß 
bylchoppe lyued tyll he was. C. xxii.pere 
olde / and was the fyzſt byſſhop in yzlande 
and dyedi Jurelius ambzoles tyme that 
was kſgeofB2ytayn. In his tyme was 
the abbot of columba otherwyſe named 
Colynkpllus /e ſaynt Bꝛyde whome Pas 
trytze pꝛofeſſed and veylled. And ſhe ouer 
lyued hym kourty pere /all theſe thꝛe holy 
layntes were buryed in vlſter in the cyte 


ol Dunẽte/as it Were in a caue With the 


chãbꝛes they; bodycs were foũdẽ at kyꝛſt 
compngeofkpnge Johan henry ß ſecode 
ſone into yꝛelande / bpon whole tombeg 
theſe verſes folowynge were wꝛyten. Hie 
iacet in dund qui tumulo tumulantur in 
vno. Bꝛigida Patrictus atq; columbapts 
8. Whiche is to ſaye in Englyſche. In 
uno thelſethze ben buryed all in one ſes 
pulture Bzyde-Patryke / and Columba 
the mpide, Men ſaye that this holy byl⸗ 
ſhoppe ſaynt patrpkedydthzegreatthyn 
ges. One is p he dꝛoof with his ſtaffe all 
the venemous beſtes out of pꝛelãde. The 
ſeconde that he had graũded ol our loꝛde 
god / that none pꝛylſhe man ſhall abyde 5 
comynge ot antecryſte. The thyꝛde won⸗ 
der is redde of his purgatozp/Wwhichets | 
mozereckerred totheleſleſapntPatryke p 
abbot;C.Ind this holy abbot bycauſe he 
he founde the peopleofthatlanderebell/ 
he went out ot᷑ ꝓꝛelande and tame into en 
ande to the abbape ok glaſtẽbury wher 
e dyed on ſaynt Bartylmewes daye. He 
floured aboute the pere ol oure loꝛde. viii. 
C. and. l. Ind p holy byſſhop deyed that 
pere ol oure loꝛde.iiij. C. ꝙ.iiij ſcoʒe ᷑.x.in 
b hondꝛed. d. xxii. yere ot his age. Co wyõ 
pꝛaye we that he pꝛape fo vs. 1 


UMI 


Here foloweth p lyke of ſaynt Benet p abs 
bot / ky2lt þ interpꝛetacpon oł his name 


Enet is ſapd bicauſe he bleſſed mo 
F che people-02elleg bycauſe he had 
many benediccyonstn his lyle.Oꝛ foʒ as 
moche as he deſerued foz to haue bleſſyn 
ge 02benedyccyons perpetually, Ind the 
Holy doctour (aft gregoʒi w2ote his lyke. 


Apnt Benet was bozne of the pꝛo 

uynce ot᷑ Murcia was ſende to ro 
me foz the ſtudye. But in his infancye he 
lefte the ſcoles and Wente into a deſerte / 
his nozyce whiche tẽderlp loued h went 
alwaye with hym tyll they came to a pla 
te named oftyde. And ther ſhe boꝛowed a 
veſlel koʒ to purgeoz wyndeÞ whete / but 


the veſſell fyll to the erthe by neclygence/ 


und was bzoken in two pyeces, Ind wha 
ſaynt Benet ſawe his nouryce wepe / he 
had great pyte made his pꝛapers to al⸗ 
myghty god and after made it as hole as 
it had ben tofoze. Than they ol the coũtte 
toke it / and hange d it on the fronte of the 
chyꝛche in Wytneſſe ol one fo fapze a my2a 
cle. ¶ Thã lefte ſapnt Benet his nouryce 
and lledde lecretly and came into an her⸗ 
mytage where he was neuer knowen ok 
no man but of a monte named Romapn / 
whiche myniſtred to hym ineet foz to ete. 
And bycauſe that there was no wapye fro 
the monaſtery ot Bomayn vnto pᷣ pytte/ 
where ſaynt Benet was he knytte p look 
in a coꝛde c ſoo lete it downe to hym. Ind 
bycaule he ſholde here whã Bomayn (hol 
de lete downe p bꝛeed / he boũde a belle on 
P coꝛde t bythe ſownetherol he receyued 
his bzced-but Þ deuyl hauynge enuy ol p 
charyteofy one æ ołthe reteccpon ot theo 
ther /caſt a ſtone c bꝛake 5 bell / but neuer 
theleſſe romayn leſt not to miniſtre toh# 
¶ It happedß there was a pꝛeeſt on an 
eſter dayep arayed his dyner foꝛ hpmſell 
Fourlozde appered tohym c lapd. Thou 


q deyneſt koꝛ thy ſelle delpcyous meet / e 
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my ſeruaunt dpeth ſoꝛ hongte in ſuche a 
pptte and named hym the place. Thã the 
pꝛeeſt aroſe ⁊ bare his meet with hym/t 
ſought lo longe that he founde ſaynt Be⸗ 
net in great pepne / whan he had founde 
hym he layd to h. Aryſe a take thp meet 
and refeccyon. Fozit is eſter daye. He an 
ſwered. Jknowe well that it is 5; feeſt of 
paſke/bicauſep I ſe p. The pꝛeeſt ſayd to 
hym-certaynly this day is p̊ dap oleſter/ 
c ſaynt Benet wyſt not / bytauſe he hadde 
dwelled there ſo lõge fo ferre tro peopie. 
Than ſayd they graces ⁊ made the bene⸗ 
dyccyon #toke theyzrefeccy6. It happed 
after thisÞ a blacke byꝛde that is called a 
merie came on atyme to ſaynt Benet /X 
pyckked w his byll at his vylage/and gre 
ued #noyedhym ſomoche p he cowde ha⸗ 
ue no reſt foʒ it x cowde not put it ftome 
him. But alwone as he had made ſygne 
oſ p croſſe / anone the byꝛde banyſſhed as 
wape. And after 5 came to h a great tem 
auge alben gr ent womd n 
e hym a / 
bꝛente ſoʒe q wasenflammed in his cou⸗ 
rage · But anone he came agayne to hym 
ſelke / after dyſpoyled hymleile al naked 
e went pmonge thethoꝛnes / c walowed 
ymonge the netties/ſothat his body was 
toznexpeyned-/biwhicheheheledy woũ 
des or his herte. Thã alter that tyme he 
kelte no mooze temptacyon of his fleſſhe. 
C It happedthat the abbot ot᷑a monaſte 
ry was deed / and koz the good renome ol 
this holy man ſaynt Benet / all the mon⸗ 
kes ok the abbaye gaue they vopces and 
electe ſaynt Benet foz they abbot. But 
he accoꝛded not therto / ne agreed not to 
them. Foz he ſayd p his condycyons c ma 
ners were not acco2dpngeto theyꝛs / not 
witſtandynge he was vapnquyſlhed/# 
ſo Jnſtaũtiy requpꝛed /p at laſt he conſen 
ted. But whan he ſawe they lyued not ne 
were not ruled accoꝛdynge to they relygy 
on rule/he repꝛeued and toʒrected them 
vigozioully-xwhanthey lawe p ther my. 


< helyteofſayntWBenet. 


ght not do theyꝛ wylles vnder hymthep 
gafhim-venym medled w wyne foz to dz 
ze / but ſaßt benet made p ſygneot 5 croſ 
ſe ouer it e bleſſyd it. And anone p vellcll 
bꝛake ĩ petes whiche was ol glaſſe. Wha 
ſaynt benet thã knewe ß in 5 veſſell was 
moztall dꝛpke / whiche myght not abyde 
neſuffery ſygne ol 5 crolle / he roſe vp c 
ſayde. God haue mercy on you fayꝛe bꝛe⸗ 
dꝛen / J ſayd to you well at p begynnpge / 
v mp codycyons t maners apperteyneth 
not to pours. Fro th get you ano⸗ 
ther kader / ſoꝛ Imap no lenger dwel here 
{Tha wente he agapne to deſerte where 
god ſhe wed fo: hym many lygnes # my? 


racles t foũded there.ii.abbayes.Mow it 


happed ß in one of thele.ij.abbayes was 
a monke Þ myght not endure loge ĩ pꝛay 
erg / bohan 5ᷣ other of his felawes were i 
pꝛapers/he wolde goouteofthe chyꝛche. 
(Than abbot of ᷣ abbayeſhewed this to 
ſapnt benet / anone he went foꝛ to ſe pt it 


were true /a wh he came he ſawe p p de 


uyll in lykeneſſe ot a lytell blacke chylde 
dꝛewe hym out ok the chyꝛche byhis tow 
le. Than ſayd ſaynt benet to p abbot t to 
ſaynt Maure. De pe not hym p dꝛaweth 
hym out / they ſayd naye, Tha ſayd he let 
vs pꝛape to god ỹ we may ſe hym / whan 
they had made they pꝛapers / ſaynt mau 
re ſawe him /but p abbot myght not ſe hỹ 


The nexte day ſaynt benet toke a rodde c 
bette p monke / e than he abode in pꝛayer 


Ipkeas Þ deupll had be beten c durſte no 
mode coine a dꝛawe hym awape/d fro tha 
fozthon He abode i pꝛaper cõtynued ther 
in. ¶ Ok the. xii.abbapes p ſaynt Benet 
had ſoũded.iij.oł thẽ ſtode on hye toches 


ſo p they might haue no water but by gre 


telaboure, Thã came p mõkes to hym & 
pꝛaped hym ß he wolde ſet theſe abbayes 
in ſome other plage bycauſe they had gre 


at defaute of water. CThã went ſaynt Be⸗ 
net about p mõtayn a made his oꝛaplons 


E pꝛapers mochedeuoutly-# whã he had 


longe pꝛaped / he ſawe.iij.ſtones ĩ a place 


fo: a ſygne/⁊ on a moꝛne WhanÞ monkes 
came foz to pꝛay he ſayd to them /go pe to 
ſuche a place where ye ſhall ſynde. iij.ſto⸗ 
nes there dygge a lytell /a ve ſhall fynde 
water / our lo2de can well pꝛoupde foz you 
water / e they went d ſoũde p montayne 
ſwetynge / where as pᷣ thꝛe ſtones were. 
And there they dygged / eanone they foũ⸗ 
de water ſo great haboundaũce 5ᷣ it ſuſty 
led to them-/xrannedownefrothe toppe 
ofthe hylle vnto bynethe intothe valeye. 
¶ It happedon a tymepᷣ a man hewed 
buſſhes c thoꝛnes about p monallery / 
his axe oʒ inſtrument ot᷑ pꝛon Þ he hewed 


* edW ſpꝛange out ot the helue r łyll into a 


depe water. Than the man cryed + ſoꝛow 
ed fozhis toole / ſaynt Benet ſawe that 
he was ouer moche anguyſſhed therfoze 
ct toke p helue c thꝛewe it atter in too the 
pytte. Ind anone pᷣ pʒon came vp # began 
to lwymme tyll p it entred into 5 helue. 
¶ In p abbape ot ſaynt benet was a chyl 
de named Placidus / whiche went to Þ ty 
uer foz todzawe water / his fote ſlode ſo 
p he ſyll into ỹ ryuer whiche was moche 
depe / and anone p ryuer bare hym fozthe 
moꝛe than a bowe ſhotte/d whã ſaynt bes 
net whiche was in his ſtudy knewe it he 
called to ſaynt maure and ſayd that there 
was a chylde whiche was a monke-that 
wag aboute to be dꝛowned / and bad hym 
go to helpehym. And anone ſaynt maure 
began to renne vpon the water lyke as it 
had ben on dꝛye groũde and his fete dꝛpe. 
And he toke vp the chylde by the heer and 
dꝛewe hym to lande. And alter whan he 
tame to ſaynt Benet he ſapde that it was 
not by his merptes / but the vertue ol his 
obedpece. There was a pꝛeeſt named flo⸗ 
rentyne that hadde enuy on ſaynt Benet 
and he ſende to hym a lofe of bꝛeed enue⸗ 
nymed. Ind whan ſaynt Benet had this 
lote he kneweby inſpyꝛacyon that it was 
enuenymed / and gaue it to a raut p was 
wonte to take his fedynge of ſaynt Benet 
tes hande/q bade hym to bere it to ſuche 


a plate p̊ no man ſholde fynde it. Thi the 
rauẽ made ſemblaũt to obepe p̊ cõmaũde⸗ 
ment of ſaynt benet/but he durſt not tou 
che it foʒ benym #lted about it houlßg 
c cryẽge. Daynt benet ſayd to hỹ. Take 
this bꝛeed hardely x bere it awaye. It the 
laſt the rauen bare it awaye / into ſuche a 
place 2 there was neuer herde tydynges 
therof after / came agayne p thyꝛde day 
akter / toke his refeccyon of ſapnt Benet 
as he wag wonte to do tokoze, whan this 
pꝛeeſt Flozẽtyne ſawe 5ᷣ he coude not ſlee 


ſaynt Benet he entoꝛced hym to ſle (pyzy- 


tually 5ᷣ ſoules of his dyſcyples. Ye toke 
vij.maydens all naked / ſend thẽ into Þ 
dyd to daunce e to caroll fo2 to moeue 

P monnes to teptacyon.Whi lapnt benet 
ſawep malyceofFlozentyne/ he had lere 
ol his dyſcyples / e ſend thẽ out ol p place, 
Whan Flozentyne ſawe ᷣ ſaynt Benet # 
his mökes went out he had great Jope. 


And anone 5 ſeler fyll vpon hym x ſlewe 


hym ſodeynly. whan ſapnt Maure ſawe 
þ Flozentyne was deedhe ranne alter la⸗ 
pnt Benet a called hym ſayenge. Come a 
gayne fo2 Flozẽtpne vᷣ hath done ſomoche 
harme vnto pou is deed. whan ſaynt Be⸗ 
net herde this he was ſozy foꝛ þ peryllous 
dethe ol Flozẽtyne. Ind foꝛ Þ ſaynt Watts 
te was glad foꝛ Þ dethe of his enemy as 
hp lemed he enioyned hym penatice ther⸗ 
foꝛe. After this he went to mount Caſſyn 
wherehe had another great adnerſary. 
Foz in p place wher Appolyn was adour 
ned he made anozaytozy of ſaynt Johan 
baptyſt / cõuerted al pᷣ cofitre aboute to 
pᷣtryſtẽ faythe / wherot p deuyll was ſoꝛe 
tourmentedy he appered to lapnt Benet 
all blacke c ranne vpon hym with open 
mouthe ⁊᷑ thꝛote a had his epen al enflam 
med / ſayd to hym . Benet benet. And ſa 
ynt Benet anſweredhf not /p deuyl ſayd 
Curſed t᷑ not bleſſed / whi haue Jſomoch 
perfetucyon.¶ It happed on a tymeas 
the monkes holde lyſte vp a ſtone foꝛ a 
werkes okan edifite / they myght not meue 


Thelpleokſaynt Benet. 
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it. Than there aſſembled a great multy⸗ 
tude ok people ⁊᷑ pet they al might not lylt 
it. And ſaynt Benet bleſſed it / and anone 
they reyled it. Than they appercepued Þ 
the deuyll was vpon it / e cauled it to be lo 
heuy. 3nd whan they had a lytell made 
wall hye/ß deuyll apered to ſaynt Benet 
and bad hym go ſe them þ edytyed. Tha 
ſaynt Benet ſende to his monkes / com⸗ 
maũded that they ſholde kepe them well / 
koʒ the deuyl Went to deſtrope them. But 
02P meſſanger came Þ deupll had thꝛow⸗ 
en downe a parte ofp wall / e had therw 
ſlayne a ponge monke. Thã they bꝛought 
v monke all bzuſedin a ſacke to ſaynt Be 
net. And anone ſaynt benet made vpõ hỹ 
the lygne okthe croſle and bleſſedhym X 
reyſed hym to lyfe / and lend hym agapne 
to the werke. Alaye mã ot honeſt lyte had 
a cuſtome ones in Þ pere to cometo laynt 
Benet all faſtynge. And on a tyme as he 
came there was one that bare meet accõ⸗ 
panyed with hym / and deſpꝛed he wol⸗ 
de ete with hym/ but he reluſed it . Akter 
he prayed hym the ſeconde tyme / and pet 
he retuled it # ſapd he wolde ete no meet 
tyl he came to ſaynt Benet. And at p thy? 
de tyme he founde a fapꝛe fountapne and 
a moche delectable place and began ſoꝛe 
to deſpꝛe hym foꝛ to ete withhym / and at 
the laſt he conſented c ete. Ind whan he 
came to ſaynt Benet he ſayd to hỹ / wher 
haſt thou eten.whiche anſwered. J haue 
etẽ a lytell.O fayꝛe bꝛoder p̊ deuyll decep 
uedthe / but he coude not deceyue p kyꝛſte 
tyme / ne the ſetcõde / but the thyꝛde tyme. 
Than the good man kneled downe to the 
kete ol ſaynt Benet / x there cõfeſſedhym 
ofhts trelpace.¶ Attilia the kynge ol Go 
thos Wolde ones pꝛeue pf ſaynt benet had 
the ſpyꝛyte ot pꝛofycy . Ind ſende to hym 
his ſeruaunte / arapedand aourned hym 
with pzecyous robes / and delyuered too 
hym a great companpe as he hadde ben 
the kynge hymſelfe. whan ſaynt Benet 
ſawehym come he ſayd to hỹ. Fapꝛe ſone 


Thelpfe okſaynt Benet. 


do ol thou Wereſt / it is not thyne. And p 


mã fpl doune anone to p groũde bytaule 


he mockedß holy mã / dyed anone. 4 
knyght Þ was vered WP deuyl was bꝛou 
ght to ſaynt benct to be heled. Ind laynt 
Benet put hym out / laydto p knyghte. 
Goetfrohenſkozth ete no moꝛe ſielſhe dt go 
no moꝛe to none oꝛdꝛe / foz what dayey Þ 
goeſt & takeſt oꝛdꝛes Þ deuyll ſhal entre in 
to the. This knyght heide hỹ longe tyme 
wout takynge ofony / tyll at the laſte he 
ſawe ponger than he wente to oꝛdzes. 
And he had fozgoten the woꝛdes of ſaynt 
Benet c toke oꝛdʒes / c anone the deuyl en 
tred into his body /e toutmẽted hym tyll 
he dyed. ¶ There was a man p ſende to 
ſaynt Benet two flagons ot wyne / but he 
ÿ bate them hyd that one c pꝛeſẽted that 
other without moze. whan ſaynt Benet 
had receyued Þ pꝛeſente/he thanked hym 
moche /d ſayd to hym. Fayzebzoder take 
— hede how ſhalt do w that whiche 

haſt hyd x dꝛynke not therof. Foz thou 
knoweſt not what is therin. Thã he was 
aſhamed / ſo cõfuſed wente fro hÞ . Ind 
whan he came to the place wher he hadde 
hydde the other flagon he wolde it wyte 
what was therin /Iyke as ſaynt Benet 
had tolde to hym. Ind he bowed it a lytel 
Eanone a ſerpent yſſued out. ¶ It hap⸗ 
ped on a tyme pᷣ ſapnt Benet dyd ete / and 
à ponge man whiche was ſoneto a great 
lozde helde to hym a candell / e began too 
thynkei his herte / who is this þ Jſerue. 
Jam ſone to a great mã/it apperteyneth 
not p one ſo gentyll a man as Jam beſer 
uaunte to hym. Wwhan ſaynt Benet ſawe 
by cxperyfce the pꝛyde that aroſe in this 
monke d made hym to holde the candell. 
And after ſapd to hym what is that thou 
haſt/bleſſe thy herte bꝛoder bleſſe it / god 
koꝛgyue it the. Row thou ſhalt ſerue me 
no moze /go into thy cloyſter a reſt þ there 
¶ There was a man otthekynge of Go⸗ 
thes / white was named zallas/whiche 
tourmented ouer cruelly p cryſten mẽ by⸗ 


cauſe he was ok the lecte of artpens in 
ſuche wyle that wher he founde a clerke 
02a monte he ſlewe hym. Thã it happed 
on a day pᷣhe tourmented a vylapne oꝛ a 
carle foꝛ the couetyſe ot his good. whan 
carle ſawe p he wold take all phe gaue al 
p euer he had to ſapnt Benet. Than lefte 
zallas to tourment hp a lytell-but he dyd 
bynde hym w the rayne ok his bꝛydell / x 
dzoue hym toloze hym/and he rode after 
tyll he came to p abbayeofſapnt Denys 
t bad hym ðᷣ he ſholde ſhewe to hym this 
Benet. Wha he came thyder he lawe ſaßt 
Benet ſtande fofoze Þ gate alone / ſtudp⸗ 
ed on a boke. Than ſapd the bylapneto 
tyꝛaunt. Lo ther is Benet hᷣ̊ demaũd 
after/Wwha zallas had loked on hym cru⸗ 
tllp/lyke ag he had be accuuomed/ he ſup 
poſed to haue dealed w h lpke as he had 
done Wother cryſtẽ men / e ſayd to ſaynt 
Benet, Jryſe vp anone and deliuer to me 
rn of this churle whiche ỹ haſt by 
han ſaynt Benet herde hym he lylte 
vp a lyteil his eyẽ᷑ behelde churle that 
was befoze him. And anone by great mer 
uaple his handes were vnboũden / a wha 
P carle ſawe hp lelfe vnboũden he ſtodeto 
loze the tyzaunte appertly Wout dꝛede/x 
anone3allas fell do wne to pᷣ fete ot ſaynt 
Benet / ⁊ recõmaũded hß to his pꝛapers 
ct neuer foz al this ſapnt Benet lekte koꝛ to 
rede in his boke/but called his monkes c 
cõmaũded Þ his meet ſholde be bzoughte 
to hß̃/ e 5 monkes dyde ſo & ſyth bare ita⸗ 
Waye. Chan admoneſted ſaynt Benet 8 
tyꝛaũt t᷑ ſayd ———— leue his cru 
elte a wodnelle /e he departed a neuer al⸗ 
ter ỹ daye he demaunde dot vylayne ony 
good /ne of the man p ſapnt Benet hadde 
vnboundenonelybyhis ſyght, CJchap - 
pedouerall capayne where as he dwels 
led p ſo great famyne was in p countree 
moche people dped fo2 hongre.Th3 all 
bzeedofÞ abbape fapled a there was w 
ous but fpue loues foz all p̊ couent/whan 
ſaßt Benet lawe ỹ they were abalſhed he 
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Thelyle otſaynt Benet. 


began debonayꝛli to chaſtyſe a warne thẽ 
d they ſholde haue theyꝛ hertes on hye to 
god / c ſayde to the, Whertoꝛe are pe in ſo 
great myſcaſe foʒ bzeed / yfye haue none 
this day/ye (hall haue to moꝛowe. Now 
it happed ỹ on the moꝛowe they koũde at 
theyꝛ gate.ij.C.muddes of mele-Whiche 
were pꝛoperly (end fro god / loz neuer ma 
wylt tro whens they came / whan p mon 
kes ſa we p / they thanked god d lerned ỹ 
they ought not to doubte / ne ot habũdaũ 
ce neot pouerte. ¶ It happed on a tyme 
þ ſaynt benet ſend his mõkes to edyfy an 
abbaye & ſayd 5̊ on a certapne day he wol 
de come ſe thẽ ⁊ ſhewe thẽ what they ſhol 
de do. Thã p nyght tofoꝛe pᷣ he had ſapd 
to come/he appered to pᷣ mayſter ⁊ to his 
mõkes e ſhewed to thẽ all pᷣ places 2̊ they 
ſholde buylde / but they byleued not this 
vyſpon / ſuppoſed it had be but a dꝛeme 
Than whanthey la we that he came not 
they retoꝛned a ſayd to hym. Fapꝛe fader 
we haue abydẽ p 2ᷣ ſholdeſt haue come to 
vs / yke as h̊ pꝛomyleſt to vs. Than ans 
ſwered he what is that ye ſape / rimẽbꝛe 
not pe 5 Jappered to you p; nyght p I pꝛo 
myled to pou/ enſygued ⁊ toĩde how pe 
ſholde do. Go your wapye e do in ſuche wp 
ſeas J deupled to pou in p vyſpon. Ther 
were two nonnes nygh vnto his mona⸗ 
naſterp / whiche were of moche noble lyg 
nage / whiche were moche talkatyfe / ere 
ſtrayned not well they tongues but tour 
mẽted ouermoche hym 5 gouerned them 
And whã he had ſhewed this to ſaynt Be 
net / he ſend to thẽ woꝛde Þ they ſhold bet 
ter kepe lcylence and rule they; tongues / 
02 he wolde curſethẽ / but they foz al that 
wolde not leue it. Ind ſo anone aſter they 
dyed and were butped in ỹ chyꝛche. And 
whan the dekẽ cryed in ß ende ol p maſſe 
that they that were accurſed ſhold go out 


ok the chyꝛche the noüryſle ỹ had nouryl 
ſhed them / and that euerp daye had offes- 
red foz them behelde and ſawe whan the 
detzen ſonge ſo / they ylſued out ol they? le⸗ 


Folio. C. iii. 


pultures + wente out ot the chyꝛche. And 

wha ſaynt benet knewe therot he offered 
foʒ them hymſelle / alſoyled them, Thi 
alter whan 5 deken ſayd lo as atoze they 
neuer yſſued oute after as theyꝛ nozylſe 
had ſene the. ¶ There was a moke gone 
out fo2 to ſe his fader and moder without 
lylence and bleſlynge ol his abbot. Ind ß 
dayr after he came thyder he deped / and 
whan he wasburyed in the erthe/ß erthe 
taſt hym vp agayne-and ſo it dyd twyes 
Than came the fader and moder to laynt 
Benet # tolde hym how the erthe thzews 
hym e wolde not receyue hym. And pꝛa 
ed he wolde bleſſe hym. Than coke he 
bleſſed ſacrament and made it to be layde 
on bꝛeſt of toꝛps. and whan they had 
done ſo they burped hym / and the erthe 
thꝛewe hym no moꝛe out / but recepued ic 
and heide it. ¶ There was a montze that 
toude not abyde in the monaſtery a pꝛay 
ed ſomoche to laynt Benet that he iete ß 
go/and was all angry. Ind anone as he 
was out of the abbap/he foũde a dzagon 
with an open mouth. Ind whan he ſawe 
hym he hadde ſere that he wolde haue de 
uoured hym / eryed lowde / come hyther 
c helpe me/come hytherfoz this dzagon 
wyli deuoure me. Thã p monkes ranne 
thyder / but they ſa we no dꝛagon /e bꝛou⸗ 
ght agaynethe monke trẽblynge e ſygh 

ynge. Than the monke pꝛomyled that he 
neuer Wolde departe kro p abbaye, ¶ On 

a tyme there was in that countre a great 

kamyne / all p euer ſaynt Benet myght 
get and haue he gaue it pooze people / in 

ſomoche p he had nomoꝛe in the abbaye / 

but a lyteil oyle. Ind he commaũded yet 

to the celerer to gyue it to a pooze man/P 
celerer vnderſtode hym wel / but he gaue 

it not / bycauſethere was no moꝛe in the 

abbaye. And whan ſaynt Benet knewe 

it he toke the vellell and caſte it out ol the 
wyndowet was ol glaſſe-xit felona ſto⸗ 

ne e bꝛake not. Thũ he repꝛeued 5̊ celeret 

of inobedyẽce q ot a lytell hope vᷣ he had in 


Av 


© helyfeofſaynt Cuthberde. 


god/xhe wet vnto his pꝛapers / & anone a 
great empty tonne Þ was ther was ful of 
oyle / in fomoch that it ranne ouer , ¶ It 
bapped another daye p ſeynt Benet went 
to vyſpte his ſyſter named Scolaſtica/X 
as they ſat at table/ſhe pzayed her bꝛoder 
that he wolde abyde ther al nyght / but he 
in no wyle wolde graũte her / and ſayd he 
myght not ly out oł his cloyſter. And whã 
ſhe ſawe he wolde not graũt her to abyde 
ſhe enclined her heed Emaked her pꝛayer 
to our loꝛde/æ anone it began to thõder c 
to lyghte a pᷣ ayꝛe to wexe derke / whiche 
tofoze was fayze c clere /e a greate rayne 
lell downe / ſo that foz nothynge he myght 
departe/#lyke as ſhe Wept withher eyen 
ryght ſofozthwþ rayneeſto2mecame/X 
thã ſhe lyfte vp her heed. Tha ſaynt Be⸗ 
net layd to his ſyſter, Amyghty god fozs 
gyue vou þ pe haue done / foʒ ye haue let 
me ÿ Imap not departe hens xlhe ſayde 
fayze bꝛoder/god is moꝛe curteys tha ye 
be/loꝛ ye wold not here mi pꝛaier/but god 
bath herd me / now go yl ye may. And thã 
ſaynt Benet abode ther all the nyght ſpe 
kynge of god bitwene hym and his ſyſter 
Wout lepynge tyl they were bothe eaſed. 
On p mozowe ſaynt benet went to his ab 
beye /d on p̊ thyꝛde daye after he lytte vp 
his eyen to heuẽ © ſawe the ſoule oł his ſp 
ſter mount vp into heuẽ in lykeneſſe of a 
doue / anone he dyd the body of her tobe 
bzought to his abbeye / dyd it to be bury 
edi his tombe whiche he had do make foꝛ 
hymſelfe. ¶ On a nyght as ſaynt Benet 
was ĩ his pꝛaper at a wyndowe / he ſawe 
the ſoule of ſaynt Germayn byſſhop ofca 
es mount vp into heut / c lyke as lyght 
eyne ỹ emumpneth al derkeneſlesof 
the woꝛlde / loo the lght ol ſoule gaue a 
at lyght / alter he knewe ß p loule ol 
aynt Germayn paſſed p ſame houre. Af; 
ter this whã tyme ỹ ſaynt Benet hymſel 
ke ſhold departe out ol this woꝛlde/he ſhe 


wed it to his monkes ſyxe dayes tofoꝛe/⁊ 


dyd do make his pytte. Ind alter that a ke 


uer toke hym ſtrongelp / whiche helde hỹ 
euerp daye at the ſyxt dape he dyde hym 
ſelfe to be boꝛne to p chyꝛche / ethere recey 
ued p body ol our loꝛde. Ind pmõge p han 
des ok his diſciples his owne hãde lyltyn 
ge vp to heuẽ in makynge his oꝛylon / he 
ren dꝛed his ſoule vnto his creatour The 
ſame houre was a reuelacpõ ſhewed to.ij 
monkesAoz thep ſawe a wayeto heuẽ all 
couered with pales e mãtelles ot᷑ golde al 
full ot toꝛches bꝛẽnynge / whiche enlumy 
ned all the heuẽ / whiche came fro 5 cell ol 
ſaynt Benet vnto heuẽ. And there was a 
man in fayꝛe habpte/to whome thele mõ 
kes demaũded what way was p he an⸗ 
ſwered þ it was p waye by whiche ſapnt 
Benet mounted vp to heuen. Thã p body 
of ſaynt Benet was burped ĩ the oꝛatoꝛy 
ð he madeoflapnt Johan where as was 
wonte to be pᷣ awter ot appolyn /the pere 
ok our loʒde.v.hõdꝛed &.x vii. Co whom 
lete vs pꝛape deuoutelp Þ he pꝛape bnto 
our loꝛde fo vs /that we may hauegrate 
alter this lyketo come tothe euerlaſtynge 


blyſſe in heuen. Amen. 

¶ Here nexte lolo weth the lpke ol ſaynt 

Cuthberde byſſhopof Durham. 
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afay:epongechyldeof the ageof thzeye 
re/-whiche was — — — 
they behelde, Ind anone he ſayd to Cuth 
berde. Good bꝛod vle no ſuche vayne pla 


d ſet not thy herte on thẽ / but fo all 
Cuthberde toke no hede on his woꝛzdes 
And this chylde kell downe e made great 
heupnes / Wepte ſoze d wꝛonge his handes 
ethan Cuthberde e p other chyldꝛen leſt 
theyz plape ecofozted hym / demaũded 
why he made ſuche ſozowe. Than chyl 
de ſapd to Cuthberde-/all my heuyneſſe is 
onelp foz Þ / bycaule 5ᷣ vſeſt uche vayne 
playes / ſoʒ our loꝛde hath choſen the to be 
an heed of holy chyꝛche / than ſobepnip 
he vanyſſhedawaye. Ind than he knewe 
verayip that it was an angeil ſend fro our 
tozde to hym / a ſto than fozthonhelefte 
all ſuche vayne playes / e neuer vled the 
moe / than he delyꝛed ol his fader that 
he myght be iet to ſcole/æ anone he dzewe 
hf to perkyte lyupnge. Foz he was in his 
pꝛapers nyght ⁊ dape/ mooſt deſyzedof 
our loꝛde to do p whiche myght pleaſe hỹ 
t eſchewe ß that ſholde dyſpleaſe hym / 
lyued fo vertuoully aud holyly that all p 
people hadde iope in hym. Ind Within a 
whyle alter Aydanus p byſſhoppe dyed/ 
and as Cuthberde oo ſhepe in ñ felde/ 
he loked bpwarde & lawe angelles bere 
p ſoule of Aydanus Þ byſſhoppe to heuen 
With great melodye. Ind after that ſayne 
Cuthberde wolde nomoꝛe kepe ſhepe / but 
went anone to the abbapeot Geruaos/t 
there he was a monke / of whome all the 
couent were ryght gladde /e thanked our 
loʒde that had ſende hym thyder / loz he ly 
ued ther ryght holyly in faſtynge e great 
penaunce doynge. And at laſt he hadde þ 
goute in his knees / whiche he hadde take 
ol coldeiknelpnge vpon the colde ſtones 
han he ſapd his pꝛayerg in ſuche wyſe 
d his knee began to ſwell / and that theſe 
newes or his legges were ſhzonken that 
he mygyt nother go noz ſtratche out his 
2 he toke it full patyentiy 
Elayd/whan it pleaſethourlozde it ſhall 
paſſe awaye/and within a whyle his bꝛe 


Nen fo to do hy conloꝛte bare hym into p 
kelde / and ther they mette with a knyght 


*Trhelyfeofſaynt Cuthberde. Folio. C. ili. 


whiche ſayde /lette me le and handle this 
Cuthberdes legge / and thi whan he had 

kelte hym with his hãdes / he badde them 
take the mylke ol a cowe of one coloure/X 
the leues ofaſmall plantayne/and fayze 
wete floure-xleth them all togyder / and 
make therofa playſter and laye ił therto 
& it wyl make hym hole. Ind as ſoone as 
they had ſo done he was perfytely hole /d 
tha he thãked our loꝛde full mekely . Ind 
after he knewe by reuelacion that it was 
an angell ſend by our loꝛde to hele hym ot 
his great ſekenesſſe ᷑ dyſeaſe. And the ab 
bot otthat plate ſende hf to a celot᷑ theyzs 
to be hoſteler foz to recepue geſtes / deo 
them confoꝛte. And ſoone aſter our loꝛde 
ſhewed there a fayze mpzacle foz his ſer⸗ 
uaunt ſapntCuthberde, Foz angelles ca 
me to hym olttymes in lykeneſſe or other 
geſtes / whome herecepuedand ſerued di 
lygentiy with meet and dzynke and other 
neceſſaryes, ¶ On a tymethete tame ge⸗ 
ſtes to hym whom herecepued and went 


into the houg of offpce foz to ſerue them / 


e whanhe — they were gone / 
and he wente after foz to callthẽ a coude 
not elppe thẽ ne knowe ß ſteppes oftheyz 
fete/how well that it wag than a ſnowe / 
and whan he retozned he koũde the table 
lapde/ and theron thꝛe fayze whpte loues 
of bꝛeed all hote / whiche were ol meruay 
lous beaute and ſwetenes. Foz al p place 
ſmelled olthe \weteodourofthem , Tha 
he knewe well that the angelles ok our loz 
de had ben there / and rendꝛed thãkynges 
to our loꝛde that he had ſende to hym his 
angelles foz toconfozte hym. And euery 
nyght wha his bꝛedzen were in bedde/he 
wolde go and ſtande in the colde water al 
naked vp to the chynne/tyll it were myd⸗ 

nyghte / and than he wolde yſſue and go 
oute. And whã he tame lande he coude 
not ſtande foz febleneſſe and fayutneſie / 
but oſte ſell do wne to the grounde. ¶ And 
on a tyme as he lay thus there came two 
otters whichelycked eueri place of his bo 
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dy/and tha went agayne to p water that 
they came kro. Ind thi laynt Cuthberde 
aroſe all hole and went to his cell agayne 
and went to matines Witiyhis bꝛedꝛe but 
his bzedzen knewe noo thynge ok his ſtan 
dynge thus euery nyghte in the ſee to the 
chyñne / but at laſt one ot his bꝛedꝛen eſpy 
ed it and knewe his doynge and told hym 
therol / but ſaynt Cuthberd charged hym 
to kepe ſecreteiy /and tell noo man therof 
durynge his lyke. And after this withia 
whyle the byſſhop of Durham dyed/and 
ſayntCuthberde was electe & ſatred byl 
ſhop this ſtede after hym. And euer after 
he lpued ful holyly vnto his deth. And bi 
his pꝛechynge and enlample gyuyngehe 


bꝛought moche people to good lyuynge / 


etokozehis dethehe leſt his byſthopzyche 
and went into the holy lande / where he ly 
ned an holy and ſolytarp lle vnto that he 
beynge ful ol Stues rendꝛed his ſoule vn 
toalmyghty god-# was buryed at Dur⸗ 
ham /c aſter tranſlated and the body lapd 
in a layꝛe ⁊ honourable ſhzyne/ where as 
yet dayly our lozd ſheweth foꝛ his feruaiit 
ther many lapꝛe great my2acles/Wher/ 


Oktheannuncpacvon okour lady. 


vyꝛgyn Mary. Foꝛ lyke as Eue by the ex 
hoxeynge of the deuyll gaue her cõſent to 
do the ſynne ol inobedyẽce to out perdycy 
on. Aygbt (oo by gretynge of the angell 
Gabꝛpell / and by the exhoztynge the glo⸗ 
ryous byꝛgyn Mary gaue her conlentyn 
ge to this melſage by obedyẽce of our (al 
uacyon / wherfoꝛe lyke as the fyʒſt womã 
was cauſe ot our dampnacyon / ſo was 5 
blyſſed vyꝛgyn Mary begynnßge ok our 
redempepon / whã that p angell Gabyyel 
was ſend foz to ſhewe incarnatyõ of our 
ſauyour Iheſu cryſt/he founde her alone 
encloſed ĩ her chambze/lyke as ſaynt ber⸗ 
narde ſayth / in whiche the mapdẽs & vir 
gyns ought to abyde in theyz houſes with 
out rennynge abꝛode opẽly / they ought 
allo to flee the woꝛdes ol men / ol whiche 
theyꝛ honoure and good renome myght 
be leſſed oꝛ hurte. And the angell ſayd to 
the gloꝛyus virgyn Mary. I ſalewethe 
fullofgrace-thelozdets with the. Ther is 
not foũden in ſtrypture in no parte ſuche 
a lalewßge. And it was bꝛought fro heuẽ 
vnto the glozyous vyꝛgyne Marye / whi⸗ 
che was the lyꝛſt woman that euer in the 


koze let vs pꝛaye vnto this holy ſaynt that woꝛld offered to almyghtp god her vyꝛgy 
he pꝛaye foꝛ vs. pte. And 5 angen ſayd to her after/thou 
1 halt be blyſſed aboue all other womẽ / foz 
here foloweth the keeſt ol the an ? thou ſhalt eſcapethe maledyccyon that al 
nuncyacyon oz ſalutacyon of Þ an other womẽ haue in chyldynge /in ſynne 
gell Gabꝛpell. and in ſozowe / and thou ſhalt be moder ol 
| | god almpghty-# ſhalt abyde a pure vyꝛ⸗ 
*He keeſt of this gyn e clene. And our bliſſed lady was mo 
daye is called the che abaſſhedofchis ſalutacion / thought 
annutcpacvonot᷑ oure la in her ſelle the maner therol. This was a 


2 dv. fo onthis dape the 
ange Gabzpell ſhewed 
o the glozyous vy2gyn 
eve the compnge of 
FAVES the biyſſed lone ofgod /p 
s co wete how he ought 
the glozyous vyꝛgyn /e take in 


to comet 
her nature #fleſſhe humayne foz to ſaue 


the would. It was wel thynge reaſonable 
that the angel ſholde come to p glozyous 


good maner ok a vyꝛgyn þ ſoo wylely hels 
de her ſtyll a ſpake not /a ſhewynge enſas 
ple to vyꝛgynes whiche ought not lyght⸗ 
ly to ſpeke/ne Woute aduyte ne maner to 
anlwere. Ind whi the angell knewe that 
fo: this ſalutacyon ſhe was tymerous E 
abalſhed/anone he reapeſedher ſayenge. 
Marybenoo thynge aferde-foz thou haſt 
kounden ſothiy grace at god. Foꝛ thou art 
cholen aboue all womẽ foʒ to recepue his 


plyſſed ſone/# be moder to god moyen 
ca duocate foz to ſet peas bytwene god & 
man / toʒ todeſtryep dethe & bzyngethe 
lpl. O þ that art virgyn ſayth ſaynt Ant; 
hole /lerne ot᷑ Mary to be mancred t fcre 
full to al men lerne to be ſtyll a to eſchewe 
all dyſſolucyons . Mary was aferdeofp 
ſalutacyon ot the angeil / whiche ſayd. 
Thou ſhalt conceyue and bꝛynge foꝛth a 
ſone /d 2̊ ſhalt call his name Jheſus-xbe 
halbe called the ſone of god. And Marye 
ſayd to the angell. In what maner ma 
this be that Þ layſt/foꝛ Jhaue purpoled 
inmyhertep J{hallneucr knowe man / 
and yet A knowe none / how than ſhal J 
hauc achyide agaynſt 5 courſeof nature 
e map abyde a vyꝛgyn. Than Þ angell en 
fourmed her e began to ſaye howher vp} 
gynyte ſholde be laeud in p conceyuynge 
ok the ſone olgod / and an wered to her in 
this maner. The holy ghoſt ſhall come in 
tothe / whiche ſhal make the to conteyuc / 
&Þ maner howÞ chalt conteyue/ß ſhalte 
tzuowe better than I can tel the. Foꝛ that 
ſhalbe the werke ofthe holy ghoſt / whiche 
of thy blode e of thy ſteſſbe ſhall fourme 
pure in p / the body of the chylde that p 
it bere q other werke to this — 
on chalt p not do/e the vertue of god loue 
rayne ſhjall hadowe / in ſuche wyle that 
5 chalt neuer kele in the ony bꝛẽnynge ne 


couetyſe carnall. Ind ſhalt purge thyne 


herte fro all deſp2es tẽpoꝛall/and pet ſhal 
the holy ghoſt ſhadowe w the mantel cozs 
pozall/that the blyſſed ſone of god ſhalbe 
hydde in the / c of ß koꝛ to couer the ryght 
cxcelletclerete of his dyuynyte / ſo that by 
this vmbꝛe oꝛ ſhado we map be kno wen d 
lene his dygnyte. Lyke as Hugo ofſavnt 
byctoz and ſaynt bernatde ſayde. After p 
angell layd / e fo2 aſmoche as thou ſhalt co 
teyue ot the holy ghoſt and not of man / p 
chylde chalbe bozne of the chalbe called 
p ſone ol god/yet ofthis concepcyon whi 
che is aboue nature. The angell ſayd ta 
her this exemple. Loo Elpſabeth thy cos 


Oftheannuncyacyonofourelady: 


Folio. Cv. 


ſyne whiche is barapnehath conceyued a 

chvide in her aege. Foꝛ there is nothynge 
impoſſpble to god / whiche is almygyty- 
Than ſayd the gloꝛyous vyꝛgvn mary to 
the angell p anl were foꝛ whiche he was 
tome /o the handemayde of god / he doo 
to me he hathe oꝛdeyned after thy wozs 
des. She hathegyuen to vs enſam ple to 
be humble whã pꝛoſperpte ot his ryches 
cometh to vs. Foz the fyꝛſt woꝛde that ſhe 
ſpake oʒ ſayd whan ſhe was made moder 
ofgod# quene ot heuẽ that was that ſhe 
called herſelfe ancyll oꝛ handmade and 
not lady. Moche people is hũble in lowe 
eſtate / and but fewe tnhye eſtate /p is to 
wyte in great eſtates. Ind thettoꝛe is hus 
mpylyte moze pꝛayſed in they ben in gre⸗ 
te eſtate. As ſoone as ſhe ſayd / lo herethe 
handmayde of god let it be done to meals 
ter thy woꝛdes (Thomas in cõpẽdio) Jn 
that ſame tyme ÿ ſhe had thus gyuen her 
aſſent to p angel /che cõceyued in her Jhe 
ſu cryſt/whiche in the lame houre was in 
her perlyte man g perſyte god in one pers 
ſone / and as wyſe as he was in heuen/0z 
wha he was. xxx.pyere olde. This blyſſed 
annuncpacpon happened the. xxv. dapt 
rep moneth ol Marche. On whiche daye 
happed allo as well tofoze as after theſe 
thynges v here afterbenamed. On that 
ſame dape Adam the lyꝛſte man was cre 
ated e toll into the oꝛygynall ſynne by in⸗ 
obedyence/and was put out ot paradyſe 
tereſtre. Ater the angell ſhewed the con⸗ 
cepcyon ot our loꝛde to the glozyous vyꝛ⸗ 


gyne Mary. Allo pᷣ ſame dap ol p̊ moneth 


Tapn ſlewe Abell his bzoder, Allo Mels 
chyledech madeofferfge to god of dꝛeed 
c wyne in 5 pzeſenceof Abꝛaham. Aiſoon 
the ſame day Abzaham offered ꝓſaat his 
ſone. That ſame daye ſaynt Johan bap⸗ 
tyſt was byheded. Ind ſaync Peter was 
that lame dape delyuered oute ol p2yſon. 
And fapnt James Þ moe that day byhe 
dedof Herode. And our loꝛde Jhelucrylt _ 
wagon p dare crucitped/ wherlozeP 1 


<thelyfeoffapnt Seconde. 


dayeof great reuerẽte. Ol p; ſaluracion 5 
the angell bꝛought to the glozyous-vp24 
gyn we rede an exẽ ple of a noble knygyt 
whiche foz to amẽde his ipfe rẽdꝛʒed hm 
ſelle into an abbap ol Cyſteauls / and foz 
aſmocheas he was no clerke/thete was 
aſſygned to hym a mayſter foꝛ to teche jd 
and to be w the bꝛedꝛẽ clerkes / but he cou 
denothynge lerne ĩ longe tyme p he was 
there / laue theſe two woꝛdes. Jue maria 
whiche woꝛdes he had ſo ſoze impꝛynted 
in his herte-þ alway he hadde thẽ in his 
mouth where ſomeuer he was at þ laſte 
he dyed c was buryed in the chyꝛche yers 
deofÞ bꝛedꝛen. It happed after p vpon 
p burpels grewe a ryght fayze ftouredes 
lpſe/ð᷑ in euery floure was wꝛpten in let⸗ 
tres of golde. Aue maria. Of whiche mps 
race all Þ bzedze were meruapled/e they 
dydopẽ p ſepulture / @ foũde p̊ the tote ol 
this flouredelyſe came out ot᷑ h mouth of 
p layd knyght. Ind anone they vnderſto⸗ 
de pᷣ our loꝛde wolde haue hymhonoured 
foꝛ Þ great deuocion Pp he had to lap theſe 
woꝛdes. ue maria. ¶ Inother knyght 
there was that had a fayze place beſyde Þ 
hye waye wher moche people paſſed whõ 
he robbed aſmoche as he myght @ ſo he 
vled his lyke / but he had a good cuſtome / 
foz cuery daye he ſalewed p glozyous vy 
gyn Marye in ſapenge. Aue maria. foz 
no labour he leſte not to grete our lady as 
ſayd is. It happedÿñᷣ an holy man paſſed 
by his houſe who he robbed e deſpopled⸗/ 
but p holy mã pꝛayed thẽ p robbed hym ñ 
thep wolde bzpngehÞ to theyz mayſter / 


fo: he had to ſpeke w hym in his houſe ol 


ſecrete thynge ſoꝛ his pꝛofyte. And whan 
hr herde p / they laddehymtofoze 
pd knygyt theyz loꝛde. Ind anone Þ holy 


man pꝛaped hym that he wolde do come 


all his mepnetofoze hym. Ind whan his 
meynp by the cõmaũdement ol p knyght 
were alſembled.The holy man ſayd / pet 
ben they not all here /ther is one pet to co 
me. Than one ołthẽ apperceyued that p 


chamberlapneofthelozde Was not come 
And anone 5 knyght made hym to tome. 
Ind whan the holy man ſawe hym tome 
he ſayd. I coniure the by Þ vertu ot Jhe⸗ 
ſucryſt dur lozde þ thou ſape to vs who ß 
arte / and foz what cauſe thou arte comen 
hyder. Anone the chamberlapne anlwe⸗ 
red. Mas now mult J ſap and knowlege 
my lelfe, J am no man / but am a deuyll 
in the kourme ok a man / and haue taken it 
xiiii.pere/by whiche (pace J haue dwelled 
with this knyght.Foz my mapſter hathe 
ſende me hyder to ß ende p J ſholde take 
hede nyght a daye yr this knyghtlefteto 
ſaye this ſalutacyon, ue maria. Foz thi 
I ſtzolde ſtrãgte hym w myn owne hade 
t bꝛynge hß to hell bycauſeof Þ euyll lyke 
phe hatheledde#ledcth , But bytauſe he 
layth euety daythis lalutatyon. aue ma 
ria. I myght not haue hym/therfoꝛe J 
abode here lo longe. Foz there palleth hỹ 
no way but Þ he ſaleweth our lady. wha 
the knyghte herde this he was moche as 
kerde / ſyll do wne to the fete of this holy 
man / and demaunded pardon of his ſyn⸗ 
nes. ¶ After this the holy man ſayd to ß 
deuyll/ I commaunde the in the name ot 
dur loꝛde that thou departe hens and go 
into another place whcre thou mapſt gre⸗ 
ue ne snove no man. Than let vs pꝛap to 
5 gloꝛpous vyꝛqyne Mary that ſhe kepe 
vs fro the deuyll/æ that by her we maye 
come tothe glozyofheuen-ts the whiche 
byynge vs the fader/the lone / and the ho 
ly ghoſt. Amen. 


foloweth the lyle oZt 
— 


Ipnt Secõde was a noble c valy N 
aunt knyght / and a gloꝛyous mar 
ty: ofourlozde Jheſu cryſt/and ſuſfered 


paſſpon and was crowned with p palme 
ok martyꝛdome in the cyte ol Aſtence. By 


Whole glozyous pzelence Þ ſapd cyte was 
enb x loꝛ a ſpnguler patrone ens 
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noblyſſhed, Ind this holy man Seconde 
was inſourmeb in the faytheofÞ blyſſed 
. 
2pC ee 
of Allen wha Marcia 95 


4 nus was holdẽ 
————— 4k 
do acrifice. Indlapnt —-— 


ſmpꝛynge to ſe ſaput Marcpan wee Whym 


BS it had be bycauſe ot ſolace. And anone 
as they were out ot cyte ot aſtence a why 
te doue delcẽded vpõ vnt lecbdes heed. 
To whom ſapzyte ſapd-/fe Deconde how 
our goddes loue þ whiche ſẽde byꝛdes fro 
to vylyte p. Ind whã they tame to 
puer ot tanagre Decode — Ae 
ol god goynge vpõ p flode q layẽ ge to hy. 
— 55 haue fyꝛme 955 ech 
go aboue thẽ p wozlhyp p — 

Thi — ſayde bꝛoder 


des ſpekynge to p. Co — 
—— Walke deſires 


\ ofourherte. And whã they came to _ 


tyn/ß ſame 
Sas, $4 dee pte 58 
e 
code e berely 
— ſayd — is 1975 J 
ere-/x Decodelaydnothyn 
— entre into tridone by — 
ment okt 5 angell Marcianus pſſued oute 


of pꝛyſon Fapperedto Secbde ſapenge 25 


v ot ttouch / ere 


2 
who is he p lprketh to vs as it were in a 
— m Secbde ſapd. It mape 


— to p a dꝛeme/but to me it is admo 


-Ifter — Secbde went 
Fau 


ip 


— god 
arne Jonathan Boe wert! 


ercepued ba /q acloude 
waterfoz to 


Teen ne A bzyngynge 


Tubelyteoklaynt Seconde, 
it to Marciane. Than Seronde retozned | 


yth. Dapzyceſayd | 


mtnylired 
vopepſehP wee ſodeyi | 
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whan it was nyght / went to p ryuer na 
med pade. Ind the angel ot god coke the 
bʒpdle ofthe hoꝛs and ledde hym on þ crys 
uer & bzoughthym to Creydonc / ſet hym 
in the pꝛylon where Marcian was. Ind 
Seconde deipuered to Marcpan p gyſte 
that Faſtyn had ſende to hym. And here⸗ 
cepupnge it layd. Che body ot our 
loꝛde ———— — eueria 
'tyngelyfe,Thabythecommaiindemet 
ofthe angel Seconde went out ol pꝛylon 
tt wente to his lodgynge. Aſter this ar 
tpane recepued lentence to haue his heed 
ſmyten or/and ſo was it done. Ind than 
Seconde toke his body d burped it. Ind 
— — > — 
Setcõde to hym F ſayd.BythiS that J 
the do — e 
To whome Seconde layd. Uerely Jkno 
welegemetsbencrpBenmi.-ThaitDas 
prpre to dy an pideth 
— — — 

5 conveoldenotſacrytpertopolles bees 
ech 

an ere 
ot go redp & cladde 

hpina tothynge thů he had cofoze 
be enn rende 


| GnoutokÞcpteto Decbde /g ot chem he re Ca 


lozdegod þ ſhall kepethefrom ayil 63. 
EIS 


Thelyle otſaynt Martegyptiaca. 


Ou the mozne Sapꝛyceſend to ᷣ vꝛylon 
whiche they foudne faſt ſhytte-but Seco 
de foũde they — wente 
fro trydone the eyte to aſtẽte to punyſlhe 
Caleocere. And wuhã he was come he ſent 
fozhym to be pz 
5 tolde hym p Seconde was zw hym. 
anone he cõmaũded ỹ they ſholde be 
bought tofoꝛe hym/to whome he layde. 
Bycauſe p mi goddes knowe you to be de 
ſppſers of the-thep wyl ye bothe beets fo 
gyder. Ind bytaule they wolde not do ſa» 
crykyte to his goddes he dyd do melte pyt⸗ 
ef Came eatie vpon they? 
4" pa theyz mouthes. And they dꝛãke 
it w great delyꝛe as it had ben \wete was 
ter/x lapd Wa clere voyce , O loꝛde how 
thy wozdes be delycyous in our mouthes 
Thi Dapzyce gaue ſentẽce vponthemp 
ſaynt Secddeſholdebebyheded in p cyte 
of e-x Caleocerus ſholde be lende to 
ries. ther to be punyſſhed, wha 
tha ſapne Seed de was s byheven/Pangels 
toke his body a b it w moche Woꝛ⸗ 
ſhyp d laude. He ſu = > vethe.$,1,bat, 
ofs Wyo pꝛape toꝛ vs. Amen. | 


er — the lt of laynt Paz 


eſented tofozeh m. Ind 
; tſhefled#303ymag alter, And 


counts mpneeſtate/ye lholds — 


that 
ght he. N coed e 


And whan he came fer & depe in pᷣ delerte 
he foũde a creature whiche was alblacke 
ouer all her body ok the great hete e bꝛen⸗ 
nynge ol p ſoũe / whiche went in p deſerte 
#9 wat this maria egipcyaca atoꝛeſayd. 
But alloone as lhe ſawe303pmas — 
tary 
and ſayd. Abbot 30z3ymas wh folow 
eſt Þ me/haue pyte Emercyon me. Foꝛ J 
dare nat toʒne my face toward Þ bycauſe 
— — — — 
mantell vpon me / by whiche J may 
wout ſhame loke e ſpeke with / e whan 
30zy mas herde hymſelle namedhe was 
greatly eſmeruapled / anone he caſte to 
ber his mantel e hũbiy pzayed her p (he 
wold gyue to hym hcrblelſpnge-+#lhean 
ſwerred. It appertepnethto: — kader 
10 58 e benedyccyõ /d uo to me 
02 
dards the kaewe bis name #higolfyce- 
behad yet moze meruayle/ and of p lhe ax 
mekely his bleſſynge. Alter ſhe layd 
bleſſedbegod the ſauyoure ot oure ſoules 
Than ſhe lyfte her handes vnto heut / in 
makynge her pꝛayer / and 303ymas ſawe 
in pꝛapenge to god her body was lykte vp 
kro pᷣ erthe well hye a fote c au halfe. And 


e it had be ſome eupl (py 


ryte. 303Ymas co(ured her by p ver 


d þ lhe ſholde tell to hym her eſta 


yp et d. Fa 
fadevſpareme 1 e — 


me/lpke as fro a benemons 
holp pi 

des/ q fi 
Ewhan{ 


ſet pent q thy 
wold be mag 2 — Wo3 
— 51 befullofcozrupcyon/ 
228. þ 303ymss wolde not be 


dygnyteof pꝛeeſthode / wh he 


— — 
e whan in 
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pzayedoneof p maryners 5ᷣ he wolde ſuf 
ker me to paſſe w p other people ſee and 
whan he me demaũded payment koꝛ my 
paſſage J anlſwerd. Fapꝛe ſyzres Jhaue 
nothynge to paye you W/ but Jabãdone 
my body to do Wall your pleaſure foz my 
paſſage / they toke me by Þcondycyone# 
wha I was come into Jheruſale vnto 5 
entre ot the chyꝛche foꝛ to wozlhpp Þ holy 
croſſe w p other. I was ſodaply c inuyſy 
bly put abacke many tymes /in ſuche wp 
ſep Imyght not entre into p chyzche/x 
than J retourned e thought in my ſelle ỹ 
this came to me ſoꝛ the great ſynnes 5 J 
had cõmpſed i tyme paſt/e begã to ſmyte 
my bꝛeeſt x wepe tenderly t ſyght greuo⸗ 
ully/a I behelde ther p ymage ot our la⸗ 
dy. And J fyll do wne c᷑ pzayed her all we 
pynge ÿ ſhe wolde impetre get me par⸗ 
don of my ſynnes of her \wete ſone / and 
wolde ſuffer me to entre in p chy2chefoz 
to woꝛſhyp P holy croſſe / pꝛomyſynge to 
fozſakeÞ wozlde, And kro than koꝛthon to 
lyuechaͤſte / whã J had thus pꝛayed/ to 
our bleſſpd lady th? faythfully pꝛompſed 
A went agapne top doꝛes ot þchyzche-# 
without ony impedymẽt J entred into p 
chyzche. Ind whan Jhad deuoutely woꝛ 


ſhypped c adoured pᷣ holp croſſe /a mã ga 


ue to me.iij.pens / ol whiche J boughte 
iij.loues of bʒeed / after I herde a voyce 
pf wylt paſſe e go ouer 8 flom Joꝛdan 
$ (halt be ſafe) e than I paſſed Joꝛdan a 
came ito this deſerte wher Jneuer ſawe 
mã by p ſpaceof, xbij. yere.Thele thzelo- 
ucsÞ A bare with me betame harde by ỹ 
dꝛought ot the tyme as a ſtone/ot whiche 
Itoke my ſuſtenaunce e᷑ ſuſtyſed to me. 
xvii.vere. And after Jete herbes my clo⸗ 
thes bẽ roten longe ſpth / and theſe. xvij. 
ſyꝛſt yere I was moche tepted by ß bꝛen⸗ 
nynge of ß ſonne moche aſperly / & many 
delectacyssÞ I haue had ĩ mete e dꝛyntze 


body /al thele came in my thought. Chã 
Abewapled them on p erthe. And pzayed 


5 good wynes & doynge ß delpꝛes of my 


fo2 helpe to our blyſſed lady in whome JF 
had let all my aſtyaũce. And J wepte mo 
che tẽderly. And anone Jſawe comynge 
aboute me a great lyght / by ß whiche J 
was all recõſoꝛted / c loſt all Þ thoughtes 
whiche okt c greuoully tempted me. Ind 
ſyth Jam deipuered ot all tẽptacyõs and 
am nouryſched of ſpyzytuall meet olthe 
woꝛde of god / e thus haue J ben all my 
iyte as J haue tolde to p Ipꝛap the by 
thpncarnacy6 of Jheſucryſte/ p pꝛaye 
foz me lynkull creature.Thantheoldefa 


der zozymas kyl downeto groũde q thã 


ked our loꝛde p thus hadde laued his ſer 


uaũte. Ind ſhe ſayd J pꝛay p fayze fader 
that —— next ſhere 
thuriday e bꝛygew p /ß body okour loꝛde 
fo2 to howoſell me. Foʒ ſyth J entred ĩthis 


deſerte / I was neuer howleled ne receys 


ued holy ſncrament / tha Jlhall come 
to ſlom Jozdan againſt p. 30 umas went 
to hig abbaye/and after Þ vere paſſed/on 
ſherethurplday he came agapne into the 
placeApkeas p̊ holi womã hadpzayedhS 
And whã he was comẽ to flome Joꝛdan / 
he ſawe on that other ſyde p holy womã⸗ 
whiche madeß ſygne olß croſſe vpon the 
water /a went on it / came ouer to hym. 
Wha 303pmas ſawe this myꝛacle / anone 
he tyll downeto ß feteof þ holy woman / 
fo2 to do vnto her honour t reuerẽtce / but 
ſhe loꝛbad e defended hym t ſayde / thus 
115 not to do. Foꝛ 5ᷣ arte a pꝛeeſt @bes 
reſt 5 holy ſacrament/p whiche ſhe recey 
ued in ryght great deuocyon e ſayd in we 
pynge. Loꝛde god pleaſe it to pᷣ to recepue 
me in peas/fo2 myne eyen haue lene my 


ſaupoure / how well ỹ che hadde alwaye 


wepte e teeres ſo habundaũtly Þ 
it ſemed p ſhe had loſt her ſyght. Ind al⸗ 
ter ſhe ſayd to o ymas. Jpzaye the that 
at the ende ofthis pere thou wylt come hy 
der agapne to me/and pzaye foz me ſyn⸗ 
full creature /and anone aſter ſhe made 7 
lygneofthecrolle pon the ryuer Epalled 
nn 28 
9. UM 


| me / and zozymas went agayne to 
bape. But he repented moche that he had 


and afterthe pere paſſed he tame agayne 
| rote had pꝛomyled 


and the body ozdynatly layd as it (holde 


to wepe#durſtenot appꝛoche ne touche 
Cer Ir Jon 
Se not dyſpieaſeher, Indashewas this 


ter thatſapd thus. omas bury ryght 
here the body of the pooze Marp / and ten 
dꝛe to the erthe his ryghte / and pꝛayt to 
d foz me/at whole commaundement p 
daye after that I recexrucdhym 


mas was moche gladde that he knewe 
name ol the ſaynt/ hut he was greatly el; 
mayde how he myght bury the body / foz 
be had nothynge to delue the erthe with 
And anone he ſawe the erthe doluen and 
à ſepulture made by a lyon that came th 
der. And than zo ymas burped her /and 
lyon departed debonapzlp / and 303ymas 
retourned to his abbape and recoũted to 
his bꝛedꝛen the conuerlacyon of this holy 
—— ary. 2nd 303Yymas lyued an.C, 
Iyfe-and gaue laude to god ol 
8 apa. 54 that he tecey⸗ 
ueth ſynners to mercy whiche with good 
herte tourne to hym & pzomylethtothem 
the Jope ot heuen. Chan let vs pꝛape to 
E 
— 
all lautes. Amen. 


CThusendeth thelyfe of caynt Marre 
tyeEgppeyen, | 


Chor folower lyfeof fapnt Ambꝛoſe 
ond do khis name. 


3 Tube lołroklavut . 
his an a 


not demaundedthenameofthe woman/ J If 
to Þ 
this holp woman. And he fotideher deed/ / 


thaughthe lawe lyenge by her herd alet 


he called me fro this wozlde ; Than303p* 
Pp ell chylde 


ſiciõ of ſcrpptures/meet ot᷑ an 


whiche kyil on his vylage 
E alter they departed a 


be ſome great thynge 


Pbzoſeis 
fſayde of a 
done named abe 
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chets aſmochero laye as god. oz äbꝛole 


18 aſmocheto ſape as ãbꝛe ot᷑ god. Foam 


hꝛoſe lette god in h#/xgod was ſmelled a 
adoured by hym ouerali — ee 
grekewhicheis 
gh ade is aly- 

— by 


Oꝛhe is lapdot. 
to ſap as fa eroflp! 


era . 
erenome ſmellynge ſauour bycõtempla 
cyõ win hỹ. In honptõbe by — 
* 

gloꝛpous ly. Ind paulinꝰ b of vos 
luſpan wꝛote his pte vnto ſapnt Iultyn, 


& Aynt ambꝛoſe was ſone ol ambꝛo 
le pꝛouoſte of Rome / ot᷑ whome it 
happedas he lape in his cradell in p hall 
ol þ pꝛetoꝛy ther came a ſwatme of bees 
dhis mouth 
vp in p ene 
ſo hye — —— 
was done p fader whiche was hercofel 

mayde ſayd ylthis chylde lyue there hal 
ofhym-After whi 
he was a lytel growen he hehelde his mo 
der this whiche was a ſacred byzs 
gyn kyſſe p pꝛeeſtes hãde whã — — 
c he playenge w bis ſyſter put foꝛthe his 

hade foz to kyſſe/xſapde p lo hebehoued 
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hone dotohyme lhe not vnderſtãdynge 
Nome / betam to be ſo good a clerłe pᷣ he 
determyned the cauſes of 5ᷣ paleys. And 
thertoꝛe valentynyen p emperour delyue 
ted hỹ to gouerne two pꝛouynces named 
lygurye#emplye.Thi whã he came into 
melanetthapped the byſſhop was deed 
eb people were amſẽbled to pꝛouyde foz 
anocher but bytwene p arryens & Þ good 
tryſtẽ mi koꝛ Þ electpon fplla great ſedycy 
on dyſcoꝛde. Ind Abꝛoſe foz to peaſe this 
ſedpcyon-went chyder /e p voyce ok a chyl 
da was herde ſayeẽge ambꝛoſe ought to be 
vpiſhop. And anone all ß people accozded 
therto holy e began ſoꝛ to crye. Ambꝛoſe/ 
ambꝛole. But ambzoſs defeded aſmoche 
aß de mpght.Indalwaye 5 people cryed 
ambꝛoſe. Than foz to mate 5ᷣ people ſece 
he went out ol the chyꝛche and wente vp⸗ 
on achaffolde e made ß people to be betẽ 
agapnehe vlage a cuſtome fo: to let them 
pᷣ they ſhold name hym nomoꝛe. But yet 
they lette not fo2 all p. But p people ſayd 
thy ſyfie be vyõ vs, Than he bepngelſoze 
troubled Went home. Ind ſuffered comß 
women to entre openlp in to his hous to 
che ende p whan the people lawe p th 
ſholde reuoke theyꝛ eleccyon / but ſoz all 
they cryed as they dyd to foꝛe / q ſayd thy 

nes ben bpon vs. w hã ſaynt ambꝛoſe 

myghtnot empeſſhe ß eleccpð he fled 
awape/but p; people awapted vpon hym 
tone hym at p vſſue ol the gate / F kepte 
hymſo tyll 


they had graunte ol the 
emperoure/# whan the emperoure knew 
therofhe had great ioye bycaule that the 
Judge p be had ſende foꝛ the pꝛouynces⸗/ 
was choſen to be theyꝛ byſſhoppe. Nſo he 
was glad bycauſe his woꝛde was accom⸗ 
piyſſhed. Foz p emperour ſapd Imbzole 
han he ſende hÞ thyder / go ſayd he ca⸗ 
byde not ther as Judge/but ag a byſſhop 
Saynt Ambꝛoſe in the meane whyle that 
they abode p anlwere ot Þ emperour fed 
bet awap/but he was take agayne+ was 


1 
* 
. 
RN * 
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refuſed it. Ater he was let to lcole at 
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baptyled. Foz he was not toſoze baptyſed 
how well p he was cryſten in wyll. Ind 5 
vlii.dape after he was cõ ſecrate a ſtalled 
byſſhop of melane / foure yere atter that 
he went to Rome / q there his ſyſter Þ vyz 
— — — eſt / e he 
mylynge ſayd lo as JtoldeÞ-now Þ kyſ 
leſt my hãde as ofa Aigen happed 
after 3whan ſaynt Imbzoſe went to ans 
other cyte to the eleccyon ola byſſhop Fa 
ſtyn p empereſſe /r other ol p ſecte ol pᷣ at» 
ryens wolde not cõſent to p good cryſten 
men / but wolde haue one ot they: ſecte. 
Than one ot the vyꝛgynes o þ emperelle 


moche fapꝛe toke ſaynt Ambzoſes dꝛewe 


hymbyhts veſtimẽ tes /d wolde haue ma 
de h to be betẽ/bycauſehe wolde not hols 


de ß partp ofÞ wome. Thi ſaynt ambꝛo 


ſe ſayd to her. yt Ade not wozthy to bea 
bylſhop pet þoughtelt not to laye hande 
vpon me ne nonẽ other bylſhopde / þ haſt 
layde hãde on me/ß oughteſt moche to re 
doubte t dꝛede p Judgemẽt ot god. Ind 
therfoze godcofy2med his lente te on her / 
foz Þ nexte daye ſhe was boꝛne to her gra⸗ 
uec᷑ was deed.Thus che was rewarded 
fo: Þ vylanpeß ſhe had done / all p other 
were there were ſoze akerde. Akter this 
whan he was retourned to Melane he ſut 
fered many aſſaultes perlecucyons of 


empereſſe Juſtyn-foz ſhe moeued by gyf 


tes and by honour moche peopleagaynſt 
ſaynt ambꝛoſe c many there were þ enfoz 
ted the to ſende hym in exyle. Andymoge 
all other there was one mofitedi fo great 
madneſſe e furour agaynſt hym /p he hy 
red hym an hous by p chyꝛche bycauſehe 
wolde haue therin a carte foʒ to ſet fapr 

Ambꝛoſe theron / and led hym into exyle / 
but 5 lame kyil to hym. Foz he hymlelfe 
was lend in exyle in p ſame carte/ß fame 
dayethat he wolde haue lad awaye laynt 
Ambꝛoſe / to whome pet ſaynt Imbꝛoſe 
dydde good ſoz euyll / foz he mynyltred to 
hym his coſtes and neceſſaryes. Saynt 
ambzoſe allo eſtablyſſhed in ß 41. ſon 

O. li. 


ge c oftoces at Melane many me vexed⸗ 
and belette w deuylles whiche cried with 
hygh vopcey ſaynt Ambꝛoſe tourmẽted 
thẽ thus. But p emperelle Juſtyn e the 
arryens ſaydy laynt Ambꝛole made the 
to ſap ſo foz money vᷣ he gaue to the.Tha 
it happed one ol arrpens was out ot his 
monde æ ſayd thus /be they all tourmen⸗ 
ted as Jam p5ᷣ conlente not to ſaynt Ams 
bꝛoſe. Ind therfoꝛe p other arryens dzow 
ned hỹ in a depe pyſcyne oꝛ pyt. ¶ There 
was another heretike q an arriẽ a ſharpe 
tc ſo harde p he was incouertyble bycauſe 
no man mpabt cõuerte hym to 5 kaythe. 
on a tyme he herde laynt Ambꝛoſe pꝛeche 
ct he ſawe at his ere an angell p told hym 
all þ he pꝛeched / whan he had appercey 
uedthis/he began to ſuſteyne ß fayth to 
whiche he had ben cõtrarpe. ¶ After this 
it happed þ one enchaũtour called deupls 
les to hym e lende thẽ to ſaynt Imbꝛole 
foz to enoye ᷑ greue hym. But þ deuylles 
retourned Eſayd vᷣ they myght not appꝛo 
che to his gate bycauſe ther was a great 
kyꝛe all aboute his hous/and this enchaũ 
tour at᷑ter whan he was tourmented of ß 
pꝛouoſte fo2 certepne treſpaces he cryed 
ſapd p he was tourmented ok laynt Ain⸗ 
bꝛoſe. ¶ There was a man 5ᷣ had a deuyl 
withibym x alter went to Melane. Ind 
anone as he entred in p cyte •̊ deuyll leſte 
vm /e as ſoone as he went out ot Þ cyte 
deuyll entred in hym agayne, Than he 
demaũded why he dyd ſo / ⁊ he anſwered 
bycauſche was alferde okt Ambꝛoſe. ¶ If 
ter it happed ñ a man beynge conducte e 
hyꝛed ol Juſtyne p empereſſe came to the 
beddes ſyde ol ſapnt Ambꝛzole / and wolde 
haue put eryuen his werde thꝛugh his 
bodp / but anone his arme was dꝛyed bp, 
Another Þ was vexed wa deuyll ſayd 

Pp laynt Ambꝛoſe tourmented hym / but 
laynt Ambzoſe made hym to be ſtyll / foz 
Ambꝛoſe tourmẽted none but Þ doth the 
enup of the / loꝛ thou ſeeſt men aſcende fro 


whens þ arte fallen / q 9 is whiche tour⸗ 
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menteth 5 / foꝛ ambꝛole tan not be blowen 
c lo [Wollen as » arte/than was he ſtyll # 
ſpake not. Whanſaynt Ambzoſe went in 
to p towne he (awe a mii laughe bycaule 
he ſawe another fall. Tha ſaynt ambꝛoſe 
to hym/ß that laugheſt beware that þ kal 
not alſo / and after he keil / x thus was he 
taught 5ᷣ he ſholde not mocke his felowe. 
¶ On a tpme laynt ambꝛole went bnto 
p palays foz to pꝛape foꝛ a pdoze man but 
5 Judge madetocloſe ßᷣ gate he myght 
not entre in. Than ſaynt Ambꝛoſe ſayd / 
ö ſhalt come foz to entre ĩto p chyꝛche / but 

ſhalt not entre æ pet ſhallÞ gates beopẽ 
c ſo it happed v after p Judge doubted 


his enempes /d went to Þ chyꝛche / but he 


mygyht not entre in /æ pet v gates wereo⸗ 
pen. ¶ Saynt Ambꝛole was of great ab 


ſtynence p he faſted euery daye / laufe the 


ſondaye oꝛ a ſolempne feeſt. He was ol lo 


great largeſſe p he gaue all to pooꝛze peos 


ple retepned nothynge lo; hymſelfe. He 
was of ſo great copaſſyon Þ whan ony cõ⸗ 
keſſed to hym his ſynne he wept ſo bytter⸗ 
ly the he wolde make the ſpnner to wepe. 
He was of ſoo great doubte that whan it 
was tolde to hym oY dethe of ony by(s 
ſhop-hye wolde wepe loo ſozeÞ vnneth he 
myght be cofozted. Ind whan it was de⸗ 
maunded hym why he wepte oz Þ dethe 
of good men / foꝛ he ought better to make 
Joye bycauſe they went to heuen. Than 
he gnſwered, A wepe not bycauſe they go 
toloʒe me / but bycauſe p vnneth and with 


great peyne mape one be founde foz to do 


well all ſuche offyces . He was of ſo great 
ſtedfaſtnes fo eſtablyſſhed ĩ his purpoſe 
he wolde not leue fo dꝛede ne foz grefe 


ꝓP mygzt be done to hym to repꝛeue p ems 


peroute ne ̊ other great men / whã they 
dyd thynges Pthepought notto donehe 
ſhold not ſlater no mã. Ther was bzought 
to hym ones a man whiche was greuoul 
ly mylmade. Than ſayde ſaynt Imbꝛoſe 

body muſt be delyuered to ß deuyll and 


p the tleſſhe gotoß dethe / by whichethe 
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ſpyzyte mape be ſaued. Unneth was the 
wozde out oł his mouthe / but 5ᷣ deuyll be 
gan to tourment h. ¶ After as it is ſapd 
ona tyme he went to Rome / and whã he 
was on a tyme by ß wapeherberowed w 
à ryche man /lapnt Ambꝛoſe began to de⸗ 
maũde hÞ okhis aſtate / ryche man an⸗ 
ſwered, Syꝛ myn eſtate is happiynough 
Eglozyous/fo2 I haue ryches ynoughe / 
ſerualites/varlettes/chyld2e / neuewes/ 
coſpns-fredes/xkynneſmen whiche ſer⸗ 
ue me c all my werkes e beſyneſſes comẽ 
to my wyll. J haue neuer thynge may 
angre ne trouble me. Than layde ſaynt 
ambzole to them p were w hym. Flee we 
hes foz our loꝛde god is not here. Haſt you 
layꝛe chyldꝛen haſt you/x let vs abyde no 
lenger here leeſt the vengeaunce ok god 
take bs cp we bẽ not wꝛãpped in the ſyn 


nes ok this people / they departed & fledde 


anone-/but they were not gone ferre / but 
P the erthe opened e ſwalowed all p hous 
of this ryche man / and there abode not al 


moche as p ſteppe of hymſelle ne ot᷑ allp̃e 
uer he had. Than ſayd ſapnt ambꝛoſe be 


holde fayzechyldzen how great pyte and 
how great mercy god doth to the ỹ haue 
aduer(yte in this woꝛlde / how wꝛoth he 
is to thẽ p haue the welthe & rycheſſes ol 
this woꝛlde / ol whiche thynge appereth 
pet Þ pytte 02 foſſe whiche endureth . vnto 
this daye in wytneſſe of this aduenture. 
Whanſayntambzoſe behelde p auaryte 
whiche is rote of all euplles grewe moꝛe 
e moꝛe in moche people a ſpecyally in gre 
te mẽ /e in thẽ p were in moſt great eſtate 
whiche ſolde all foꝛ money / # with Þ mys 
nyſters ol ỹ chyꝛche he ſawe ſymonye rey 
gne/he began to pꝛaye to god he wolde 
take hym awaye kro p my ſerpes of this 
woꝛlde / e he opfaynedÞ whiche he dely⸗ 
red. Thã he called his lelawihyp x laid to 
the in ioyenge p he ſholde abyde w thẽ vn 
to p reſurreccyon of our loꝛde. And a lytel 
tofozey he lay ſeke as he expowned to his 
notary pᷣ.xliiij.pſalme.ſodeynly in p pꝛe⸗ 
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ſence c ſpght othis notary a fyze in p ma⸗ 
nere ofa ſheld couered his heed / d entred 
into his mouth. Thã became his face as 
whpte as ony ſnowe / anone after it ca⸗ 
me agayne to his fyʒſte fourme-/x y daye 
helefte his wꝛytynge ⁊ endytynge. Than 
began his maladye to greue hym. Ind 
erle ol ytalye whiche was thã at Mplane 
called p gentyllme of Þ coũtre c ſapde to 
them 5 yfſogreat+#gooda mã ſholde go 
kro thẽ it ſholde be great pyte c great pes 
ryll to all ytalpe ⁊᷑ ſãpd to them v they all 
ſholde go w hym to this holy man pꝛay 
hym 5 he wolde get graũte ot our lozdeof 
ſpace t lenger lyle. Whan ſaynt Ambꝛole 
had herde theyꝛ requeſt/he anſwered fayz 
ſones J haue not lo lyued ymonge you-/p 
Jama ſhamed to lyue pt pleaſe god / ne 
I haue no fere ne dꝛede ot dethe / foꝛ we 
haue a good loꝛde. In this tyme aſſem⸗ 


bled his. iiij.deakens and began to treat 
who ſholde be a good byſſhop after hym. 


And they named ſccretlp ymonge the m⸗ 
ſelfe that vnneth they themſelfe herde it / 
Symplycyen. Sapnt Ambzoſe was fer 
fro theym-thep-wend that he myght not 
haue herde them / e he cryed onhyerhzyes 
he is olde c he is good. whan they herde 
hymthey were moche abaſſhed & depar⸗ 
ted / ⁊ ſythe after his dethe they chole che 
ſame Symplycyen foʒthe good wytnes 
; ſaynt ambꝛoſe had bozneofhyin, A by 
ſhop whiche was named Honoꝛyus p as 
bodethedetheofſaynt Ambzoſe flepte# 
herde a voyte 5 thꝛyes called hỹ c ſapde. 
Aryſe thou vp toz he ſhall go his wape as 
none. Thã he aroſe anone haſtely c went 
to Melane d gaue to hym p pzecyous bo⸗ 
dy of our lozde. And anone ſaint ambzoſe 
lad his armes in fourme ot a croſſe/and 
made his pꝛayer ⁊ gaue vp his ghoſte v⸗ 
monge Þ woꝛdes ok his pzayers / aboute 
the pere of oute loꝛde.iin.C.lxxx.the by3 
gylye of eſter. Ind whan that his body 


inthenyght was boꝛne into the chyꝛche⸗ 


many chyldzen that were baptyſed ſawe 
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hm as they layd ſyttynge in a chayer ho 
nourabli. And other ſhewed hym Wiheyz 
fyngers to theyꝛ faders & other / ſome 
ſaydy they ſawe a ſterre bpon his body. 
¶ There was a pꝛeeſt p̊ latte at meet W 
other whiche lard not well ol hỹ but myl 
ſayd / but anone god ſo chaſtiſed hym p he 
was boꝛne fro p table a dyed anone after. 
¶ In the cyte of Cartage were thꝛe byl⸗ 
Choppes togyder at dyner/⁊ anone one ot᷑ 
thẽ ſpake euyll by detraccõn ot ſaynt am⸗ 
bzole. Ind there was a man tolde what 
was belallen fo; ſuche langage to this foz 
ſayd pꝛeeſt/but he mocked d taped ſomos 
che p he kelte a ſtroke moztallÞ ſame dap 
he dyed a was buryed. ¶ It is foũdẽ wꝛy 
tenma Cronycley the cmperour Ualen⸗ 
tinyen was wꝛothe bycauſe p in 8̊ cyteof 
theſlalonpke p; people had ſtoned to dethe 
his Judges 5 were ſend thyder in his na 
me. And fo to auẽge Pp ſame/p emperour 
dyd do lle fpue. . perſones great Elytell 


good c eupll /c as well thẽ p had not trel⸗ 


paced as thẽ p̊ had deſerued it. Ind wh 
after this occaſpon he came to melane c 
wold entre into p chyꝛche/ſaynt ambꝛoſe 
came agaynſt hym e detended hym to en 
tre /a laid to hym 5 after ſo great wodnes 
v oughtelt not to do ſo great pꝛeſumpcy⸗ 
on. But parauenture thy power luffereth 
not 5ᷣ to knowlege thy treſpace. It apper 
teyneth Þ reaſon ſutmoũte power /p arte 
Emperour / but Þ is to punyſſhe the euyl 
people/how art þ ſo hardy to entre ſo bol 
dely into p houſe of god / whome þ haſte 
ſo hozrpbly angred / how dareſt Þ w thy 
kete touche his pauemẽt/how dareſt thou 
ſtretche thy handes whiche ben all blody 
c ot᷑ whome Þ blodeof Junocentes renne 
and dꝛoppe of, By what pꝛeſumcpon da⸗ 
reſt thou put foꝛth thy mouthe to receyue 
the pꝛetyous body #blodeofourlozde / of 
Whiche mouthe ÿ haſt done ß cõmaunde⸗ 
ment of Þ deupll. Go hens go hens + put 
"not lynne bpon ſpnne/takeÞ bande that 
ourlozde hath bounden the W / loz it is gy⸗ 


uen to p in Wape ot medycpne. Whan the 
Emperoure herde thele wozdes he was 
obedpent a began to waple c wepe / res 
tourned into his palaps / and abode ther 
longe wepynge. Than ruſtyn p mayſter 
ok his knightes demaſided wherfoze he ſo 
ſoꝛowed c wepte e he anſwered Ruſfpn 
kno weſt not my (020wes/foz Ile that (er 
uaũtes e pooze beggers map entre intop 
chyꝛche/ but {map not ẽtte/loʒ ambꝛole 
hathe excompned me / che ſayenge this 
at euery wozde he ſyghed. Than ſayd tut 
kyn to hymyfỹ wyite J ſhall make hym 
anone aſſople the. He anſwered/Þ mayeſt 
not foz ambꝛoſe doubteth not the fozceof 
the emperoure to pᷣ ende vᷣ he holde fyꝛme 
ly the laweolgod / and whan Ruftyn ſayd 
moze and moꝛe ÿᷣ he ſholde make hym ens 
clyne to aſſople hym. Than he ſend hym 
to ambꝛoſe /e the emperour folowed hym 
ſoone after moche hũbly. whan ſaynt am 
bzole ſawe Buffpn come he ſayde to hym. 
Thou haſt nomoꝛe ſhame thã an hounde 
fo to do ſuche occyſpon / now Þ comelte 
boldely to me. whan Ruffyn had pzaycd 
longe foꝛ to aſſople p Emperoure whiche 
came folowpnge ß /ſaynt Ambzole ſapd 
to hym. Certeyniy J delẽde to hym to en⸗ 
tre into Þ chyzche-g pt he wyll be a tyꝛaũt 
Fwpllmoche gladly tecepue the dethe, 
Thanretournedruffyntothe emperour 
Erecotited tohym how he had done. Ind 
theemperour ſayde certapnlp J ſhall go 
tohymthat I may recepue ot hym vylo 
ny pnough / loz it is well ryght / whan he 
was come to hym he demaunded ot hym 
ablolutyon moche deuoutelp. Sant am 
bꝛole demaunded ol hym what great pes 
naunce haſt Þ done foz thy wyckednelle, 


The emperoure alleged to hỹ p Dauyd 


had ſynned/and after had mercy-Dapnt 
ImbzoſeſaydÞ haſt folowed hym p ſyn⸗ 
ned /folowe alſo hym tepentaunt. Than 
layd the emperourt it apperteyneth to 
to gyue a enioyne penaũce c Jlhal do it. 
Tyan he bad hym to do open penaunce 
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rour recepued it gladly & refuſcd it not 


whã p emperoure was recogſyled to the 


chyꝛche he ſtode in chaũcell/thã ſayd to 
bym laynt Ambꝛole / what ſecheſt p here 
He anſwered J am here foz to recepue v; 
ſacred myſteries. Ind ambꝛoſe ſapd/this 
place apperteyneth to no mã but to pꝛec⸗ 
tes /go out fo; pe oughte to be without Þ 


chaũcel e abyde there W other. Thã obey 


ed p emperour hũbly e went out. And al 
ter whan p emperoure came to Cõſtanty 
nople t he ſtode Wout Wthe laye people ⸗ 
p byſſhop came q ſapd to hym 5ᷣ he ſholde 
come into v chaũcell w the clerkes/he ans 
ſwered p he woldenot / foꝛ he had lerned 
of lapntambzole what dyfference p was 
bytwene an emperour ⁊ a pꝛeeſt. Jhaue 
foũde a man oftrouth my mayſter Ims 
bzoſe-xluche man ought to be a byſſhop. 


¶ Che lues ot ſapnt Tyburce & Uale⸗ 


rxpan ben conteyned in the lyle ol Tecilpe 


vyꝛgyn and martp2, 


CThelyfeofſaynt Aphey byſſhop 
and martpz. 


Ant alphey p holy byſſhop and 


martir was bozne in Englande in 
the (hyzeof Slouceſtre. And he came ot a 
noble kynne / e was his faders heyze / but 
he foꝛſoke al foz goddes loue/and became 
à mõke at Derherſte.v.myle frome glou 
teſtre / but after warde p good kynge Ed⸗ 
warde gaue 5 hous of derherſt to ß hous 
of ſaynt denys in fratice, Ind wha ſaynt 
alphey had ben m6ke there longe tyme ly 
uynge a full holy lpfe / than he wente fro 
thes to ß abbay ol bathe to be there in mo 
re cõtẽplacyon #reſt of ſoule. And he buyl 
ded ther p kayꝛe abbaye and eſtablyſſhed 


therin blacke monkes d endowed it / and 
was hymſelke therin the lyꝛſt abbot x ſoũ 


der / he ladde there a full holy lyke /r mo 
che well he guyded p moͤkes in holy and 


wdelyfeofſaynt Alphey. 
come in tofozeall Þ people. Ind the empe 


Folio,.Cx, 
vertuous lyuynge. And ß tyme was ſaßt 

Dunſton byſſhop ol Cauterbury + ſaynt 
Ethel wolde bylſhop of wyncheſtre/but 
within ſhozt tyme after ſaynt Ethel wold 
dyed, Ind thã ſaynt Andzewe appered to 
ſaynt Dũſton in anygyt e bad hym aryſe 
anone/⁊ make alphey abbot of bathe by 
ſhop of wyncheſtre / lo it was done with 
great ſolẽpnyte lyke as oure loꝛde by his 
holp apollle ſaynt andꝛewe had cõmaun⸗ 
ded / he was byſſhopthere. xxxij.yete in 
kull holy lyußge. Ind alter ỹ he was ma⸗ 
dearchebyſſhop ol caficerbury alter ſaßt 
dũſtone. And therto he was choſen by Þ 
pope / by all pᷣ clergy of Englande in the 
vere of our loꝛde a. M.. bi.pere / and, bi. 
pere he was byſſhop ofcatiterbutp , Ind 
in the, vij.yere came a wycked tyꝛaũt out 
ol Denmarke into this lande of england 
whoſe name was erdꝛyth Wa great mul 
tytude of Danes / e they bꝛente robbed 
in cuerp place where they came / #flewe 
manp loꝛdes ot pᷣ lande d many of p comp 


people. Indy tyme was Etheldꝛede kyn⸗ 


geofEnglande/xſaynt Edwarde p mar 


tyʒ was his bꝛoder / ſaynt Edwarde the 


cõkeſſdure his ſone þ whiche lyeth at welt 
mpᷣſter. Indi this tyme ỹ danes dyd mos 
che harme in this lde / ß chyel pzynce ol 
thẽ hyght kyꝛkyll e his bzoder Erdꝛythe 
was leder ot ỹ hooſt they dyde full great 
perſecucys. Fox there was none p myght 
reſyſte ne withſtande them foꝛ kynge Ez 
theldꝛede was a meke man / toke none 
hede tohelpe his people. Ind Erdꝛythe v5 


the danes went to taũterburp/vthere he 


dyde moche wyckedneſſe to the people /e 
wente a deſtroped all ỹ he myght fpnde, 
But at the laſte he was ſlayne by men or 

caunterbury. And whan p pzyncekyzbyll 
wyſt that he was ſlapne / he was moche 
angry / in great haſte he came to cauter 
burp e beſyged v towne & anone he gate 
it and bꝛente @ deſtroped all Þ he myght. 
And this holy byſſhoppe ſaynt Aphex 
came to the pzynceof the danes / and pꝛaß. 


ved hym to take his body + ſpare p pooze 
peopie oł p towne / but fox all 5 he llewe 
monkes pꝛeeſtes EaltÞ he myght ſynde⸗ 
tt he tythed ỹ mõökes. He llewe. ix. mõkes 
Elaued p tenthe / vet hethoughtethere 
were ouer many on lyue. And begã to tys 
the thẽ agapne/⁊ thã ſaynt alpheꝝ tepꝛe⸗ 
uedthefoz theyz curſed doynges. Ind tha 
anone they toke laynt Alphey Þ holy mã 
Eboundehishandes behyndehym ther 
led hym fro thens tothetowneofGzenes 
wyche beſyde london. And there they put 
hym in pꝛyſon halte a pere æmoꝛe /e p; fry 
day in ß eſter weke the deuyll appered to 
this holy man in the pꝛplon in lykenelle 
of an angelle ſayd vnto hym that it was 
dut loꝛdẽs wyll ỹ he ſholde go oute of pꝛy⸗ 
lon c folowe hym /e this holy man byle- 
ued hyin e went out e folowed ỹ wycked 
angellbynyght.Jadhe bꝛought this hos 
ly man into aderke valeye. Ind there he 
waded ouer waters e dyches myꝛes and 
hedges-x euer this holy man folowed HP 
us he myght foz werynes/tyll at the laſte 
he had bꝛoughte 8 a foule myꝛe 5 
was lette aboute w great waters / there 
5 deuyll lefte hym and vanyſched awape. 
And than this holy man wyſte well p he 
was deceyued by his enemp the kende / 
thi he cryed god mercy E pꝛayed hym of 
helpe. Ind than oure loꝛde ſendeto hym 
his angell e ayded hym out ofthemyzeex 
water / ſapd it was the wyll ok god that 
he ſholde retoꝛne agayne to pꝛyſon that he 
came fro-foz tomozoweÞ ſhal ſuſfer mar 
tyꝛdome fo our lozdes lake/Fashe went 
agayne towardethe pzyſonat grenewyt 


che erly by themozowehis kepers p had 


fought hym all the nyght met hym. Ind 
anone they caſt hym downe to ß grolide/ 
Ethere they woũded hym full pyceouſly, 
And than they bzoughte hym agayne to 
p2plon-Fthep made therin a — lmol- 
deryngeofſmoke fo2 todyſealehym/and 
than ſayntdunſtone apperedtohymand 
badhymbeofagoodcotozte, Foz our loꝛ⸗ 


Crhelyfeofſaynt Alphey. 


de hath ozdeined loꝛ p aglozyous crowne 
And as they ſpake togyder his bandes 
bꝛake / all his woũdes were made hole 
agaynethzugh the mercy ofoure lozde-/x 
whan his kepers ſawe this they dꝛedde 
loꝛe. Ind anone this myꝛacle was know 
en to p people / they went than fall to ſe 
hym / and p tudges doubted the great pes 
ople p came thyder / e they toke hym out 
ot pꝛyſon e ladde hym toy place where he 
holde be martpꝛed / but the pooze people 
made great lamentacyon foz hym. But a 
none p wycked tourmẽtours ſtoned hym 
to dethelpkeas the Jewes dyd laynt ſte; 
phen. Ind whã he was almoſt deed one 
there was p was his god ſone whiche w 
an axe ſmote hym on the heed ß he kyllto 
the grounde / and than redzed bp his ſpy⸗ 
ryte to oure loʒde Ihelu cryſt. Ind than 
thele wycked tyꝛauntes thzewe the holy 
body into a depe water þ good me ſcholde 
not kynde it. But by the purueaticeofbur 
lozdeWinſhozte tyme alter he was ſoũde 
ol p trewe cryſtẽ men and they repzeued 
greatly theſe wycked tyꝛaũtes. Ind they 
began than to ſcoʒne the holy body / one 
ok them tote an olde roken ſtabe oz tree 
pyght it in p erthe / r ſayde yt this ſtake 
bere ſtoures by to mozowe we wyll repẽt 
vs c byleue v; he is an holy mã / oꝛeig we 
wpll neuer byleue it. And on the moꝛowe 
they koundethe ſtake grene a bare leues. 
Ind whan they ſawe this great myzacle 
they byleued in god and kyſled the fete ot 
this holy laynt / und repented theym full 
ſoꝛe of theyꝛ wycked dedes/and cryed ful 
mekely god merty / and this holy ſaynt al 
phey. And after he was bzoughtto Lons 
don with great woꝛſhyp / and buryed in 
the chyꝛche ol laynt Boule with great re 
Uerence, And there his body lape buryed 
many peres/ and atter warde it was take 
vp and tranllated vnto Caunterburpe. 
And his bones done lye there is wozfhyp 
full fyerted2 ſhꝛyne / wher our loꝛde ſhew 
ethonely manye fayze myꝛacles fo his 


UMI 


martpʒ / and 


Thel pte oklaynt Geozge. 


holy marty; laynt Aphey. And p tourmẽ 


tours that tepẽted them not / dyed anone 


alter in great myſeryidyuers wyſes fo; 
tobe punyſſhed as it pleaſed oure lozde. 
Cpere foloweththelpfeofſapnegrozg 

re koloweth the ipte of ſaynt geozge 
lyꝛlte the interpꝛetatpon of 


Oo Eo2geis ſayd ot geos / whiche is 
almaoche to lape as erthe & oꝛge /p 
ts tyllynge/ſo geoꝛge is ſayd os tyllynge 
perthe/p is his flellhe/andfapnt Zuſtyn 
ſapthe in libꝛo de trinitate p good erthe is 
in the heyght ok the mountaynes in the 
tempozaunceof the balepes / & in p play 
ne of the feldes. The fyꝛſt is good foꝛ her⸗ 
bes beyuge grene the.ij.to vynes & p. uij. 
to whete ⁊ coʒne. Thus þ viefſpd Gcoʒoe 
was bygheideſpyſynge lo we thynges F 
eee 
attẽ ppꝛate by dyſcr ecyõ Etherkoze he ha 
weneafGladnes-+ Winhbwas plapneof 


Humplyte/+therby-puthe koꝛthe whete tyll oz 


of good werke. Oz geoꝛge map be ſayd of 
geta:pᷣ is holp⸗ eigenes a w2aſteler 
15205 wꝛaſteler. Foꝝ he wꝛaſteled u 
b dago. Oꝛ it is ſayd ofgeoꝛgep is a pyl 


Folio. Cxi. 


emperour ot Perſe beynge pꝛeſente. xx. 
kynges ol his empyꝛt. And it is ſayd here 


that he ſuffereddethe vnder Dacyen the 


— — IIGTNS 
"I Iynt Geoꝛge was ahnyght & bo: 
1 — pe whiche 
mito þ pꝛoupute acyte | 
is ſayd Syiene / by this cyte was a:ftag 
ne oꝛa põde lykeatee/w was adzas 

gon whicheenucnymedaliþ coũtra. 
onatymeP people were affembled: {oz to 
Rcehym/t whã they fawebymehey fled 
Ind whã he came nyghe ß cpte/heveny- 
med p people w his bꝛethe / ther loꝛe the 
people ofthe cyte gaue to hym cuetp day 
two ſhepe foz to lede hym / bycauſe he ſhol 
de do no harme to p people. And whan ; 
ſhepe fayled/thert was taken a man and 
a ſhepe.Tha was an oꝛdynaũce made in 
the towne 5 there ſholde be taken p chyl⸗ 
dꝛen tyonge peepicoftheym o p; tawnt 
by lotte /a cueryche ass lru mere hegen 
02 pooze ſhaldebe peiyuered whathe 
lot fellon hym92 her; o it happed ma 
np ofthe olthe towne were than deipues 
red / in lomoche p che lotte iel vpon p ys 
ges doughter/ whirofp unge was 
and ſapd vntsþ peapte;Foxthe lone 
goddes take gende e ſyluet xa; I haue 
e let mehauemp doughter · They ſards 
Dm pe haut made 02depnedy lawe a 
aut chyldꝛẽ bẽ nom deed/e nowye wolde 
do p cõtrarp/nous doughter ſhalbe gyue- 
oꝛeis we ſhall derne vou c pour houſes; 
Whã ß; bynge ſawe he myght no moꝛt do 
to his doughter, 

people a 


— — 2 


her and gaucher his benedyccyon 


Crthelyfeoffaynt George. 


gatterleddeher to þ plate where the dia 

ae eee 

—5 tothe lady what ſhe made 

there / and ſhe ſayd. Go —— 
man that 


not allo, 
ſapd he/tel to me 
wepe and —— 
— twoidetmowe-the ſayd to hỹ 
wlhe — — — — 
ye nothyngetherol. Foꝛ I ſhall heipe the 
in p name dt Fheſu cryſte, She ſayde foz 
goddes ſake good knyght go your way /d 


abyde not Wme-foz ye maye not delyuer 


me. Thus pts — togyder /the dꝛa 
nynge to them / 


not alerde — — dꝛa 
— — —— a meke beeſt 
ſheledde hyminto p 
— and 
valeyesa welhaibeall 
deed. Than —— to theym / 


& Achall lee Þdzagon, Chã 5 hyng 


— Züapepleb eas people, and — 
geczgeflew 


dagoefmoteofhishced 


—.— be —— dzawen — 
cartes w 


. rours was lo 


| gmdeu /t 
a eb, be 


— penatbPge/Woutmoze byleue Ci 
nn woꝛde 


oꝛgealmoche monye as benobzed 
Loc hve 
egyuen Þ 1 

And enioyned ß kynge fourethynges / 

ischarthoby kynge ſholde haue chargeofÞ 

chirches-#Þ he ſholde honour ß pꝛeeſtes 
and here ther (erupce dylygentip /d that 
he ſholde haue pyte on the pooꝛe people /c 
alter he kyſſed the kynge and departed, 
¶ Nod it happed that in che tyme ol dy 
oclelpan c maximian whiche were empe 
perlecucpon ok cryſtẽ 


. 
£/4 ze 

had ſogreat dzede that ſomerenyed be ui 
ſoke god and dyde ſacryfyce to the ydol- 
les. Wha ſaynt Geozge ſawe this /he lelte 


the habyte ol a knygbt and ſoibe all that 


he had / and it to the pdoze/and toke 
the habyte — — 
mydle tt the paynymes / x began to crye 
all the goddes ofthe paynymes a gẽtyis 
ben deuynes. My god made the heuens x 
is verygad, Than ſapdy pzouolttohym 
— padre eye 


— — — race 
Geozge Jam agentyli mana 
— — 


e 
— hym with great ta 
uestbaothesofy:on-thathibboby was 

alltowokeninpeces/and afterhedypddo 
takebzondes and no eat to 
his ſydes / and his 


amoneth were marty⸗ 


babs bes beten 5 


— hpimor Buds] - 3 ma. ere 
our = 
water-whiche 
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Thelyle otlaynt Geoꝛge. 


hom ſulfer,Than wha dacpen p pꝛouoſt 
lawe that he mygyt not ſurmoũte Hym/ 
he called his enchaſitour e ſayde to h. 
le$ theſe cryſtã people doudte not ourtoz 
metes. The enchaũtour bonde hy tele vp 
on his heed to be ſmyte ol pt he ouercame 
not his crattes. Chan he dydtake ſttoge 
venyme ⁊ medled it w wyne / a made in⸗ 
uocacpõ of p names ofÞ fais goddes ga 
ue it to ſaput geoꝛge to dʒynge. Saynt ge 
voꝛge toke it e made p lygne dk p croſſe on 
1 anone dꝛanke it wWout greuynge hym 
onythyngte. Thã ß enchauntour made it 
moche ſtronger thã it was cofozeof venp 
#gaue it hym̃ to bynbe /e it greued hym 
nothynge. Whan p enchauntoure ſawe p; 
he kneled downe at the fete of laynt Geoz 
gee pꝛaped hym þ he wolde make hym 
tryſten. Ind whan Dacyen knewe ÿ he 
was becomen cryſte /he made to Imyte ot 
his heed/ and after on p moꝛowe he made 
laynt Geozge to be ſet bytwene two whe 
tes whiche were fullol ſwerdes ſharpe & 
cuttynge on bothe ſydes. But anone the 
wheles were bzoken-x ſaynt Geoꝛge eſca 


ped without hurte. Ind thicomatioed da 


cyenÞ he ſholde be put in a cawdꝛõ full ot 
molten leed. Ind whan ſaynt Geoꝛge en 
tred therin by the vertue ol our loꝛd hym 
ſemed that he was in a bayne well at eaſe 
Thi Dacyẽ ſeynge this — — to wage 
his pze-EtoflaterhÞ by by fayze woꝛdeg 
g ſapd tohym.Geozge the pacyeceof our 

8 is ouer great vnto p̊ whiche haſt 
ſphemed them ẽ done to the great des 
ſpyte,Thanfayzee ryght ſwete ſone F 


* 


pzape pᷣ̊ that 2̊ retourne to oure lawe and 


make lacrifyce to p pdolles #leue thy foly 
I ſhall enhaunceÞ to great honoure + 
wozſhyp.Than began Geoꝛge to lmyle x 
fayd to hym. Whertoze ſaydeſt thou not to 
me thus at the begynnpnge / Jam redy 
to do as Þ ſapſt Than was Pacyen glad 
e made to crye ouer all p towne 5 ali P pe 
ople hold aſſemble foz to ſe Gtoꝛge make 
lacrykyce whiche ſomoche hadde ſtryued 


Pnothx 
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there agaynſt, Than was ß cycearaycd 
t feeſt chzugh out all pᷣtowne / a all came 
to p tẽpie t̃oʒ to ſe hym wh ſaynt geozge 
waͤg on his knees / and they luppoſed that 
he wolde haue wozl_hypped the dolles / 
he pꝛayed our loꝛde god ol heucn pᷣ he wol 
de deſtroy the temple and p ydolles in the 
honour ofhis name foz to makep people 
to be conuerted. Ind anone tyze deſcen 
ded fro kro heuen e bzente the temple e the 
ydolles and the yz pꝛeeſtes / and ſythẽ the 
erthe opened x ſwalowedall the cendꝛes 
c aſſhes 5 were leſte. Thi Dacien made 
hym to be bought tofoe gym e ſapde to 
to hym / what ven the cupll dedes 2ᷣ thou 
haſt done / and alſo great vntrouth. Tha 
faydto hym ſaynt Geoꝛge. A ſyʒ byleue it 
not / but come with me e ſe how I ſhall ſa 
crpfpe,Than fayde Daryen to hym. A ſe 
well thy kraude and thy barate thou wylt 
make the erthe to lwalowe me/ipke as þ 
haſt p temple and my goddes. Thi ſayd 


ſaynt Seoꝛge. O taytyſ tel me how may 
thy goddes helpe the whã they map not 


helpe themſelte - Tyan was Dacpen ioo 
angry that he ſayde to his wyfe, J ſhall 
deye foz angre/yt I maye not ſurmount 
and ouertome this man. Tyan layde ſhe 
vnto hym. Euyll and cruell tyꝛaunt ne ſe 
eſt thou not the great vertuot᷑ the cryſten 
people / A ſape to the well that thou (hols 
deſt not do to theym ony harme / foꝛ theyꝛ 
god kyghteth foz them / and knowe 5 Well 
that I wpil become cryſten. Than was 
Dacyen moche abaſſhed / and ſayd to her 
wylt thou be cryſten / than he toke he byỹ 
heer and dyd do bete her cruelly. Than de 
maunded ſhe oklaynt Geozge / what may 
I become bycauſe J am not cryſtened. 
Than anſwered p blelſcd Geozge- doubt 
fayzedoughter-foz thou ſhalt 
be baptpled in thy owne blode. Thanne 
began ſhe to woꝛſhyppe oure lozde Jhe- 
ſu erpſte / and ſoo toꝛth with ſhe dyed and 
wente to heuen. On the moꝛowe Dacys 
engaue lentece that ſapnt Geoꝛzge ſholde 


b:dzawenthzughallthecyte-xafter his 
heed ſholdebeſmptenof., Than made he 
his pꝛayer to dure lade that all they that 

Gaye bone mpght get of qurelozde 
| his name /c a voycecamefro-heus 


bit hadde deſyzed 
{on his heed. wasſmpyten of-abaut Þ yere 


4 


ofoure loꝛde · ij. C. lxxxvu.whan Dacpen 


went homewarde kro the plaee where he 
wasbyheded toward his palays ſpꝛe ſpl 
downe fra heuen vpon hym a bꝛent hym 
c allhis ſexnauntes.CGeozgeof Turos 
nẽſe telleth that there were lome ÿ bare 
certayn telpaues of fayntGeozge a came 
into a certa pn oꝛatoꝛp ian hoſpytall, And 
on p moznynge whã they ſholde departe- 
they coudenot moeue p doze tyllthep had 
lefte there pages ofeherewques, C.J is 
allo ſoũdẽ in p hyſtozy of Antyoche ỹ wha 
P cryſtẽ mẽ went onen ſee to cõquere Ihe⸗ 
ulalemp on 0 e vange mã ap⸗ 
peredtoapeeltofÞ hoolt & cotileyled hỹ 
d yeſholde bere w hym a lytell oftherelys 
ques of ſapnt Geozge-fo2 he was a cõdu⸗ 
tour ofþ vataple / t ſo he dyd ſomoche ỹ 
ehadde ſome. And whã it lo was ỹ they 
had aſſpeged Jheruſalemand durſte not 
moũte ne go vpon ß walles-fq2p quarel⸗ 


les a defenceofthelarrazyns / they ſawe 


ippertli ſapnt Geozge whiche had whyte 
ares a teed crolle tha went bp tokoze 
thẽ on p wall a they folowed hy /e ſo was 
Jheruſalecakenby his helpe & bytwene 

erulalẽ a poꝛte Japhe by atowne cal 
led Ramis is p chapell of Seoꝛge/whiche 


is now deſolate ⁊ vncduered / and therin 
d well cryſten grekes. And in p layd cha⸗ 


lweth ß body ol laynt Geoꝛge / but not 
Ppeed / ther ipen his kader a mader and 
is vncle( not in p chapell) but vnder the 
Wall ok the chapel / e d kepers wyl not ſul 
fer pylgrymes to come therin / but pk they 
pape two duckettes. Ind therfoze come 
but fewetherin but oer without the cha 
pell at an aulter/⁊ there.is. bij. pere and. 


nee Qbelyſeof@ynt Parke: 


bij;lentesof pardon/x$bodÞofſapntge 
oꝛge with in p mydle ol $ quereozchae 
of d ſayd chapel / x in histombeis an hole 
zen Ca 
raſyn heynge mad is 
der / E yl he mit his herd in 5 hole he (hay 
anone be made perfytely hole / haue his 
wytte agapne. This bleſſed and holt mar 
tyꝛ ſaynt G eoꝛge is patrone of this reals 
meolEnglande/æ p crxe oł me of wart, 
In ß woꝛſhyp ol whome is founded 5 ng 
ble oꝛdze ok garter / alſo a noble colege in 


A 


the caſtell ot᷑ wyndeſoꝛe by kynges of Eg 


glande / in whiche colege is p herteof (a 
ynt Geoꝛge / whiche Sygyſmonde p ems 
peroux of almapne bzought and gaue it 
foz a great + pzecyousrelyqueto kᷣÿge hi 
ry p lyfte, And alſo p ſayd Sygyſmonde 
was abzoderofÞ ſayd garter /ꝭ allo ther 
is a ppete ot his heed, Whiche colege is 
nobly endowed to Þ honour & woꝛſhyp ot 
almyghty god this bleſſpdmartyz ſayut 
Seoꝛge. Thã let vs pꝛaye bntohÞÞ he be 
ſpecyal pꝛotectoʒ ꝭ detẽſoʒ of this reaime. 


¶ tzere begỹneththe ipte ok fapnt marke 
the euangelyſte / kyꝛſte ol his name. 


Ake is almoche to ſave as hye to 
Z comatidemec certayndeclined/ 

bytter-he was hyghe of cõmaũdemẽt by 
realonofperfecdn of his lyfe, Foz he kept 
not oneiy the cõmaũdemẽtes compn / but 
alſo Þ hyghe as bẽ coũleyled. e was cer 
tayne in doctryne ot p goſpell/yke as he 
had reteyued olſapnt peter his mayſter. 
He was declyned by reaſon or perlyte and 
great humpipte / foz bycaule of his great 
mekeneſſe he tut olhis thõbe / to ỹ ende ỹ 
he ſholde not be cholen to be a pꝛeeſt. He 


was better by ceaſb of ryght ſharpe e bit 


ter peyne. Foz he was dzawethzughypcp 
te / e ymõge p toꝛmẽtes he gaue vp p ipys 
ryte-0z marke is ſayd ol a great malet oz 
betel which wone ſtroke maketh plapne 
pꝛon / engẽdꝛeth melodye q cõłyꝛmeth it 
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koꝛ ſaynt marke by his onely doctrine quẽ 
ched p vnſtedfaſtneſſeol ß heretykes. He 
engendzed the great melody of the pꝛay⸗ 
ſynge ol god e confyꝛmed the chyꝛche. 


Arke the euãgelyſt was ol ß kyn⸗ 

red ofp leuytes / & was a pꝛeeſt 
wha he was cryſtened he was godſone of 
ſaynt Peter Þ apoſtle/ therfoꝛe he went 
w hym to Rome. Saynt Peter pꝛeched 
there — good people of Rome 
pꝛaped laynt marke pᷣ he wolde put p go 
ſpell in wꝛytß ge lyke as laynt Peter had 
pzeched. Thã he at theyz requeſt wꝛote ⁊ 
ſhewed it to his maiſter ſaynt peter to exa 
mine /d whã ſaynt peter had examined it 
c ſawe p it cõteyned Þ veryttouth / he cõ⸗ 
maũded z it ſhold be redde at rome. Ind 
tha ſaynt Peter leynge laynt marke con⸗ 
ſtaũt in p kayth he ſend hỹ into aquile foz 
to pꝛeche ỹ kayth ol Jheſu cryſt wherehe 
pꝛeched Þ woꝛde or god e dyd many my: 
racles c conuerted innumerable multys 
tude ol people to p kapthe o Cryſte. And 
wꝛote all to the p goſpel/lyłke as he dyd to 


thẽ ok rome / whiche is to this daye kepte 


in ß chyꝛche of aquylence / w great deuo 
cvð kepte. ¶ Alter this it happedỹ ſaynt 
marke ladde w hym to Nome a bourgeps 
olð ame cyte whom he had cõuerted to þ 
fapth named armogares d bꝛought to hỹ 
ſaynt Peter /a pꝛayed hym p he wolde ſas 
cre hym byſſhop ok aquyle and ſo he dyd. 
Chan this Armogares whi he was byCz 
ſhop he gouerned moche holyly p chyꝛche 
And at the laſt p paynymes martyꝛed hy 
Tha ſaynt Peter lend ſaynt marke into 
Aexandzye where as he pꝛeched fyꝛſte p 
woꝛde ol god. Ind as ſoone as he was en⸗ 


tted a great multytude ol people aſſẽbled 


foꝛ to come agaynſthym. There he was 
of ſo great perfeccyon/Þ by his pꝛedycacy 
on c by his good enlamples p; people moũ 
ted into holy cõuerſacpon / in ſo great de 
uocpon pat his inſtaũte they ledde they 
pte lyke monkes, he was ol ſo great hu⸗ 


&᷑ he hymſelle went to Pentepolyn where 
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mylpte pᷣ he dyd cut ofhis tõbe bycauſehe 
wold be no pꝛeeſt/foz he Judged hymſele 
not wozthy therto but Þ ozdpnaficeof god 
x of ſapnt Peter came agaynſt his wyll. 
Fo2 ſaynt Peter made ⁊ lacred hym byſ⸗ 
ſhop ot Alexandꝛye. Ind anone as he ca⸗ 
me into alexandꝛpe his ſhone were bꝛokẽ 
#tozne/#whi he ſawe ÿ he ſapd. Ueryly 
Ie p̃ mpiournep is ſped/ne p deuyl may 
not let me/ſyth þ god hath aſlopled me ol 
my ſynnes. Than Went faynt marke to a 
ſhomaker foz to amẽde his ſhoes, Ind as 
he wolde werke he pꝛycked & ſoze hurted 
his lylte hande w his alle. Ind whan he 
kelte hym hurte he tryed on hyghe on god 
Whan ſaynt marke herde p /he layd to hÿ. 
Now J knowe well god hath made my 
tournep pzolperous, Than hetokealytel 
clape & ſpytell# medled the togyder Flay 
ed it on the woũde c anone he was hole- 
WwhanÞ ſhomaker ſawe this myꝛacle he 
bꝛought hym into his hous & dematided 
bym what he was /e fro whenshe came. 
Than ſayd ſaynt Marke p he wa p ſer⸗ 
uaũte ot᷑ Jyeſu cryſte/x he ſapd. A wolde 
fayne ſe hym. Than ſayd ſaynt marke. 
hall ſhewe hym tothe / than he began to 
pꝛeche to hym the lapthol Jhelucrpſt /c 
after baptyſed hym &᷑ all his mepne/wha 
the men ok thetowne herde ſaye there 
was n man comen łto galylee / that delpy 
ſed and defended the ſacryfyces of Þ ydok 
les they begã to awayte howthey myght 
delyuer hym to dethe. w hã ſaynt marke 
eſpied that he made his ſhomaker whiche 
was named Auyen byſſhop of Nexãdꝛie / 


as he was two pere/⁊ aſter came agayne 


to Aexandꝛpe/and founde than there the 
towne full ol cryſten men / ep byſſhopot 


p dolles awapted foz to take h. CNow 


it happedon eſter daye whã ſapntmarke 
ſonge maſle/they aſſembledal put a co: 


de aboute his necke a after dꝛewe h tho⸗ 
roweout the cyte / and thebloderanne vp 
on ß ſtones / his ſteſſhe was — 4 
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mele that it lape vponÞ pauement all be 
bledde. After this they put hym in pꝛyſon 
where an angell came c contoꝛted hym /e 
alter tame our lozde foz to byſyte x cõfoꝛ⸗ 
te hym ſayenge. ax tibi marce euange⸗ 
liſta meus. Peas be to Þ marke myn euã 
gelyſte / be not in doubte/foꝛ Jam with p 
and ſhall delyuer the. And on the moꝛow 
they put Þ coꝛde about his necke #d2ewe 
hym lyke the buball c whan they had dza 
wen he thanked god x ſayd into thy han⸗ 
deslozde J commaunde my ſpyzyte/#he 
thus ſapenge dyed. Than the papnymes 
wolde haue bꝛent his body/but ß ayzebe 
gan ſodeynly to chaũge e to hayle lyghtẽ 
⁊ thõder in ſuche wplep euery man enfoz 
ced hym to ſtee / r lekte there the holp bo⸗ 
dy alone. Thã came cryſten men a bare 
it away /æ buryed it in p chyꝛche Wgreat 
ioye honour and reucrece / this was in d 
pere ot our lozde.l bi. in p tyme that Ke; 
ro was emperour. And it happed ĩ p vere 
of grate.iij.C. lx vi.in þ tyme ot Leon the 
emperour p the veneciens tranſlated the 
body ot ſaynt marke fro alexandꝛpe to be 
nyſe in this maner. There were two mar 
chauntes of venyſe dyde lomoche what 
by pꝛayer #they? gyſtes to.il.pꝛeeſteg p 
keptep body ol ſapnt marke /p they lule⸗ 
red it to be bozne lecretely # pꝛyuely vnto 
the yz ſhyppes ⁊᷑ as they toke it oute of þ 
tombe / there was ſo ſwete an odour tho⸗ 
rowe out all the cyte ot᷑ all alexãdꝛye that 
al the people meruayled ne knewe not fro 
whens it came thã the marchaũtes bꝛou 
ghte it to the ſhyppe. Ind after haſtened 
the maͤrpners and lete the other ſhyppes 
haue knowlegetheron / than there was 
one mã in another ſhyppe that iaped and 
ſayde. Wene ye tocaty awap the body ot 
ſaynt Marke / nay pe lede with pou an es 
gypcyen. Than unone after this wozde/ 
the ſhyppe wherin the holy body was toz 
ned lyghtly after hym / and ſo rudely bozs 
ded tie ſhyp ol hym that had ſaydÞ woꝛ⸗ 
de p he bꝛake one olß ſydes of the ſhyppe 


and wolde neuer leue it in peas tyll they 
yaddecofellcd that p body of ſaynt mars 
ke was in the ſhyppe. That done ſhe hel⸗ 
de her ſtyll / thus as they ſapled kaſte they 
toke no hede / e p ayꝛe begi to were derke 
t thycke p they wyſt not where they were 
(Tha appered ſaynt marke vnto a monte 
to whom p body ol ſaynt marke was de- 
lpuered to kepe /e bad HÞ anone to ſtryke 
theyz ſavles foʒ they were nyghe lande / 
he dyd lo / and anone they lounde lande in 
an yle /e by al the rpuages where as they 
palled. It is ſayd to them that they Were 
all happy that they led ſo noble a treſour 
as 8 body of ſaynt marke and pꝛaped thẽ 
they myght wozſhyp it. yet there was 
a maryner Þ myght not byleue 5 it was 
the body of ſaynt marke / but the deupl en 
tred into hy /e tourmẽted h lo longe ÿ he 
toude not be delyuered tyll he was bzous 
ghte to the holi body/and aſſoone as hetõ 
feſſed that it was p body ol ſaynt marke 
he was delyuered ot the wycked ſpyꝛpte / 
and euer atter he had great deuotpon to 
ſaynt marke. ¶ It happed after that p 
body ot ſaynt marke was cloſed in a pyler 
ol marble and tyght fewe people knewe 
therok / bycauſe it ſholdebeſecretlykepte, 


Than it happed they that knewe ther⸗ 


of dped / and there was none that knewe 


wher this great treaſour myght be / wher 
kozethe clerkes e#laye people were great⸗ 


ly dyſcofozted & wepte (oz ſoʒowe e doub 
ted moche that it hadde ben ſtollen away 
than made they ſolen pꝛoceſſpong and les 
tanycs and the people began to faſte ; be 
in pꝛapers / and all ſodeynly the ſtones o⸗ 
pened a ſhewed to all the peoplethe place 


c ſtede were the holy body reſted. Than 
rendꝛed they thankynges to god / of this 
that he had releued them oftheyz ſoꝛowe 


and anguyſſhe / coꝛdeyned that on that 
dape they ſholde ſeeſt alwaye foꝛ this de⸗ 
uoute reuelatyon. ¶ Iponge man ona 
tyme he had a cancre in his bzeſte# woꝛ⸗ 
mes ete it whiche were comeof rotfge-x 
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as he Was thus tourmentedhe pꝛayed w 
good herte co ſaynt marke # requpꝛed hỹ 


bk heipe c apde /c after he ſlepte. And that 
ſame tyme appered to hym ſaynt marke 


tfourmeofa pylgryme tuckeda made rr 


dy to go haſtelyouer ſee-# wha he demaũ 


dedhym what he was he anſwered ÿ he 
was ſapnt marke whiche wet haſtely fo 
to ſocoure a ſhyp whiche is in peryl. Chã 
he ſtratched e layde his hande on hym / 
Eanone as he awoke he founde hymlelfe 
all hole. Inoue after this ſhyppe came to 


the pozte ot Uenyſe/ r the maryners tol⸗ 


de the peryll where they had ben in a how 
ſaynt marke had holpe thẽ than fozp one 
mpꝛacle koꝛ p other p people tendꝛed thi 
kynges to our loꝛde. The marchaũtes of 
Uenpſe went on a tyme by ſee in p ſhyppe 


ofſarazyng towarde Nexandꝛpe / thep 


ſawe thẽ in peryll they hewe p coꝛdes of 


ur pe/æ anone 5ᷣ ſhyppebegã to bieke - 
by 


ofthe ee / ali the ſarraʒyns pᷣ 


were therin tyl on the lee a deyed ỹ one ac 


ter other. Than one ol pᷣ ſarazpns made 


his auoweto ſaynt marke cpꝛomyſed hõ 


p pkłhe delpuered hym fro this peryil he 
wolde be baptyſed. Inone a man all ſyy⸗ 


nynge appered to hym whiche toke hym 


out of the water a remyſed hym agayne 
into þ ſhyppe / & anone 5; tempeſt ceaſed. 
whan he was comen into alexandꝛpe he 
remembzednothyngeſaynt marke whi⸗ 
che had delpuered hym fro peryll he Went 
not to vyſyte hym ne he dyde hß not to be 
baptyſed , Than appered to hym lapnt 
Warkexſaydetohym þ he remembzed 
eupllþ boũte ; he dyd to hym wha he de 
lpuered hym kro the perpll ot the ſee. And 
anone Þ ſarasyncame agayne to his con⸗ 
ſcpence/ꝭ he went to venyle e was there 
baptyled / x named marke q bylyued par⸗ 
fptely i god /e ended his lyfe in good wer 
kes, CThere wag a man gone bp in the 
ſteple ot ſaynt Marke at Uenyſe and as 
he entred foz to doa werke / he was trou⸗ 
bied in ſuche wyle ỹ helell and was lyke 


to haue ben all to bꝛoken in his membꝛes 
neuertheleſſe i his fallp̃ge he cryed ſaynt 
mare a anont᷑ he reſted vpon a bꝛaũche 
o ſpꝛange out / wherot he toke none hede 
t᷑ atter one raught t lete hym doune a coz 
de by mhtchehe auayled downe x was (a 
ued. ¶ There was agentylmã of pꝛouyn 
ce whiche had a ſeruacitÞ wold layne go 
on pylgrymage to faynt Marke / but he 
coudeget no lyſente ot his loꝛde. At pᷣ laſt 
he doubted not to angre his loꝛde but wẽt 
thydermochedeuoutely-xwhi his loꝛde 
kue we it/he bare it moche greuouſli/ as 


ſoone as he was comẽ agapne / his loꝛde 
tcõmaſided 5 his ey — | 


n ſholde be put out-P 
other leruaũtes v were redy to do the ioꝛ 
des wyll/ made tedy ſharpe bꝛochettes or 
yzon-Eenfazcedthemw altheyꝛ power E 
myghtnotda it. Than cõmaũded p loꝛde 
to hewe ol his thyes w arxes / but anone p 
Y20n was ſofte as molten leed / than com 
maũdedheto bꝛeke his tethe with yꝛõ ha 
mers /but p̊ pꝛon therot was lo ſoſte that 
they coude do hym no harme. Than whi 
p loꝛde ſawe p vertue ot god lo openly by 
p mpꝛacle ot ſaynt marke he demaunded 
patdon a wente to Uenpſe to ſaynt mar⸗ 
ze w his ſeruaũte. There was a knyghte 
on atyme ſo hurte ĩa bataylep his hide 
henge on p arme / in ſuche wplep his krẽ 
des Elurgyens counſeyled hym to cutte 
it of /heð was acuſtomed to be hole was 
aſhamed tobe mayned and made it to be 
boũde in his place / after Þ he called mos 
che deuoutely to ſaynt marke / and anone 
his hande was as hole as it was tofoze. 

And in p wytnes ofthis myꝛacle aſygne 
okthe cuttynge abode ſtyll. ¶ Another ty 
methere was a knyght armed 5 whiche 

ranne vpon a bꝛydge / e his hoꝛſe and he 
lyll in a depe water / and whanhe ſawe he 
myght not eſcape/he cryed on ſaynt mar 
ke d anone he raught a ſpere by whiche 


he was ſaued. And foz this cauſe he came 


anone in pylgrymage to venyſeand tolde 
this myzacle. There was a man 4 by 
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enuyofthemthathatedhym a was put 

in pꝛylon / and whan he had ben there. xl. 
dayes and was moche greued / he cryed 
on ſaynt Marte. And whan ſaynt Pars 
ke had appered thzyſehe luppoſed that it 
bad ben a fantaſy /at the laſte he kelte his 
pꝛons bꝛoken as it had ben a roten thzede 
tx paſſed by the kepersofthe pꝛyſon open 
lp by day he leynde them all / but none ol 
them ſawe hym. And aſter came to p chyꝛ 
che of ſaynt marke and thanked god des 
nouteip. It happed in poplle was great 
fapmyne x the lande was barayne 5̊ no! 
thynge myght growe theron, Than was 


tt ſhewed by reuelacypon vnto an holy mã 


that it was bycauſeythey halowed not 
the keeſt ol laynt Marke / and whan they 
knewe this /anone they halo wed ß feſt of 
faynt marke. Ind anone began to growe 
great plente ol goodes thʒughout all the 
countree. ¶ It happed at pappe in con 
uent ofthe kreres pꝛethous in 4 — 


5 

of 
dure loꝛde. M. ij. C.xli.5̊ afrere a moche 
relygvous man was ſeke vnto p dethe na 
med Julianus whiche lend fo2 his pꝛyour 
fo to demaũde hß in what eſtate he was 
in /a he tolde hym that he was in peryl ot 
deth / p it appꝛoched kaſt. Ind anone his 
face was al bꝛyght ⁊ ioyful/d w gladnes 
he began to ſaye / fayzebzed2zen my ſoule 


hall departe anone. Hake rome ã place / 


fo2 mp ſoule topeth in my body foz Þ good 
tydynges that Jhauc herde / and lyft vp 
his epen into heuen + ſayde, God take as 
waye my ſoule out ot this pꝛyſon / q alter 
he ſayd alas who ſhal delyuer me fro this 
coxrupteq4 moꝛtall body. ꝓmonge theſe 
woꝛdes he fell in a lyght ſlepe #ſawe ſapt 
marke come to hym / ⁊ ſtandynge by his 
beddes ſyde / e he herde a bopte ſapenge 
to hym. O marke what makeſt ỹ here he 
anlwered ÿ he was tome to byſyte this 
krere bycaule he ſholde dye. Than he de⸗ 
maũded hym whertoze he came moꝛe thã 
another ſapnt/he anlwered bytauſe p he 
had a ſpecyall deuocyon to me /d bycauſe 


i 


hehatheoftedeuoutely byſpted my chyꝛ⸗ 
che, And therfoꝛe J am come to vyiyte hp 
— — — 
ul wyte 
of whome lapnt marke demauded wher 


to p place a great plenteof peo 


foze they were comen / and they ſapd and 
anſwered that they were comen foz to pꝛe 
ſent the ſoule ol this bꝛoder tokoze god. 
Ind whan the fere was waked he ſende 
foʒthe pzyourand tolde tohym aduyſeds 
ly all this bylpon / and alter anone in the 
pꝛeſece of þ pzyour he deped with great 
Jope. And all this the pꝛydur recounted 
— hym that wꝛote this boke named legẽ⸗ 
gau rea. . 


— — 
* " 


¶ dere begynneth the lpke of laynt Par; 


cellyn the pope, - 


l Apnt-Warcellyn was pope of Ro⸗ 
me bo che ſpace ol.ix.yt re and.itif, 
monethes. In this tyme teygned Dyocle 
ſyan t maxumian emperoures of rome / 
the whichecommaunded that he ſhoide 
betaken® into thetemple fo2 to 
do ſacryt᷑yce to the ydolles , Ind whan he 
woldenotaſlenteÞ mynyſtersof ß empe 
rours menaced hÞ p they wolde make hÞ 


dye by dyuerſe tourmentes. Ind whi he 


herde p he had lo great dꝛede he put in 
they: lacrifycetwo greynes of encèce one 
ly-/wherof p paynymes had great Jope. 
And ß cryſtt mẽ had ryght great ſoꝛowe⸗ 
t tepented hym greatly ot ÿ he had ſuche 
a thynge doneagaynſt ß cryſten fapth x 
anone he repẽted hym & put hymſelke to 
p mdgement ot the byſſhoppes / but the 
byſſhoppes anſwered god foꝛbede 5 it ne 
uer fall p the people of the cryſten people 


whiche is ſouerayne be iudged ol ony ma 


but be he iudgedol hy ſelfe. And anone he 
depoſed — c after Þ ctyſten men 
cholenhÞ agayne to be pope as he was to 
foze-Ind whã this came to the knowlege 
ol ÿ emperours than they dyd do take bh 


Ind bytauſe that he wolde in no wyle do 


UMI 


UMI 


 edÞ dadyofſapy 


.. <Dhelyfeoffaynt Upytall.-i - Folio. C. xv. 
god. The wynge ol dꝛede / by whiche he 
flewe to hell. And p wynge of knowlege 
by whiche he fle weto hymſelfe. And it is 
ſuppoſed p his paſſpon is founden in the 
boke ol Geruaſe and Pꝛothale. 


lacrifice to Þydolles/they made ta lmyte 
of his herd. Ind than perlecucyon and 
wodneſſe was ſo greatot᷑ » papupmes a⸗ 
gaynſt p cryſten people / that within a mo 
neth alter were put to dethe oz the name 
ol Jheſucryſtes loꝛ to ſuſteyne pᷣ cryſten 
faych wel a. x bij. M.cryſten people. Mer 
celpniÞ houre pᷣhe ſhold be byheded ſayd 
fofoze all the people pᷣ he was not woꝛthy 
to be buryedymonge cryſten people. And 
therfozehecomatiided vpon peyne ot cur⸗ 
ſynge ß none ſholdeburp his body. Ind 
do p̊ body olhym abode aboue the erthe. 
xxxv.dayes Wout buryenge. After ſaynt 
PecerÞ apoſtie appered to marceli-whty 
che was poye after marcellyn @ ſaydeto 
hym in this manere. Marcell fayge fader 
Why burpeſt ÿᷣ not me. And he anlidered/ 
ſy be yt not lange ſythe buryed y ſaynt 


— 


eth h 'enhakiced 


hauetdought; Goths 
-popedyd tus commanndementz3blirj/ 
ärcellyn taſteln mhi 
whe was mattyꝛen 5 rere uf oute e ay, 
C. x. lxxx.pert. Chan pʒare we comp 
He pꝛape fa vs. 4 * 3 2704 FASL t3 the 4 


11591 14/0717 J ks 1 ere! 30 Nie | 
;. COffayntUptalt mastyx and lpꝛſte 
the interpꝛetacpon ol his name. 
6155 , 33% — 4 * BL an? 


N FI Italr itz aſmoche to lay ag ſuche 
Aoneipußge/ fo helyued without 
forth ipke as he was in his herte within⸗ 
oz vytale isatmocheto ſape as tyfe-02 vi 
tale is to ſayſteynge w wpngeso:fleyns 
ge hymlelfe with wynges ol vertues / he 
was as one otp beeſtes þEzechpellſawe 
haupnge inhpmlelfefour wpnges 5 wyn 
geofhope/bywhtcheheflewe into heuẽ 
the wyngeofloue / dy whiche he flewe to 


ter a puthis heed ther vnder / and fo they 
dyd e there burped hym quycke. In the 
— lozde.1vij, And the pꝛeeſtot᷑ỹ 
vdolles that had gyuen his coũlevie was 
anonetaken ot the deuyll/ and cryed. vii. 
dayes contynualiy and ſayd. Saynt 
tall thou bʒenneſt me /and the. vi. daye Þ 
deupll the we hym into a ryuer and tert 


p. ij. * 


deyed ſhamefully. Ind ỹ wyfeofſapnt by 
tall whan ſhe came to Melane (he koũde 
there ot her people (acry pfyenge — 
whiche pꝛayed her to ete w them of theyꝛ 
ſacryfyces. To whome ſhe anſwered. J 
ama cryſten woman / it is not lawefull 
to me to ete oł our ſacryfyces. Chan they 
herynge 5 bete her lo longe /d lo loze that 
theylefte her foꝛ deed / x her men Þ were 
with her bꝛought her to Melan halfe ly⸗ 
uynge /e there the thyꝛde dap deyed holy 
ly, And p body of ſaynt Uytall now lyeth 
at Colevn in the chyꝛche ot our lady. 


¶ Here foloweth the lyfeol ſaynt Pe⸗ 
ter ol Melane / and fyzſt the interpꝛeta 
cyon oł his name. 


Eter is aſmoch to ſap as knowyn 

ge-/02 bnhoſpnge.D2 peter is (aid 
Stpecrog that is conſtande and fyzme/X 
by that ben vnderſtande the pꝛeuyleges 
p were ĩ laynt Peter he was mocheno⸗ 
ble pꝛechout / therfozcheis ſaid zuowyn 
ge / fam he had perfyte knowlege ol ſeryp⸗ 
tute c ùnewe ĩ his ꝓ what was 
behonefullto eueryche:Secodly he was 
ſayd vnhoſynge/fozbe vnhoſed @bydof 
al ae opled all moz/ 
tall loue ep he was a vyꝛgyne 
(t not oneip of body) but allo in mynde. 
Chpꝛdli he was a mart glorious otour 
lozde. Ind therin he was cſtaũt @fy2me 
to h ende ß he ſholde ſuffer ſtedfaltly mar 
tyꝛdome to the dekence at the fayty· je 


MES " Ipnt Peter p newe mattyꝛ of p 03 
5 ;dzeotÞfrere pzechours was bozn 
1np cyte ot᷑ Uerone in iombardy / his fas 
det e moder ot 5ᷣ ſecteot᷑ p arryens. Tha 
he deſcfdedof this people lyke as Þ role p 
cometh of p thozne-x asf lygut p cometh 
of (moke. At Þ aege of. vii.yere whã he 
lemed-at Þ (cole his Credo. One his eme 
which was an heretyke demaũded of his 


lellon / xh chride laydto hymCredo /tyll 


I helpleot ſaynt Peter oł Melane. 


cxeatoꝛẽ᷑ celi ⁊ terre. His bncle ſapd to h 
9 he cholde no moze lape ſo/foꝛ god hathe 
not made tepozallthpnges/Þ chylde af; 
kyꝛmed p he ought to ſap none —_—— 
but fo as he had lerned. Ind p other begs 
to ſhewe hym by auctoꝛyte his purpoſe/ 
but thechylde whiche was kull of ß holy 
ghoſt anlwered ſo wel x wyſely ÿ his vn 
cle departed al cofuſed al achaufed — 
toÞ tader ᷣ he ſholde take away his ſone 

fro ſcole / foz he doubted whů he ſhall be 
great Þ he ſholde retourne agaynſt theyz 
lawe c tayth/æ vᷣ he ſholde cotoũde che / 
ſo it happed & ſoo he pzophecyed iyke as 
tayphas dyde / but god agaynſte whome 
noma — —— not _ — — 
-grea epheatteynedvf hõ. Than 
afterwha he came to mote ageheſawep 
it was not ſurefo2 to dwell W the ſcoꝛpy⸗ 
ons he had in delppte fader a moder and 


elfte p woꝛlde whyles he was a clere vyꝛ⸗ 


Ayne he entred intoß oꝛdꝛe of Þ frere pꝛe⸗ 
———— — 
tyly Þ ſpate — — there aboute 
Dons F tapeh beten fied ho deer 

adſipnecefoxto bꝛynge his 


Lirlthelowe-he laden he entkbed to wake 


vynygyt in ſtudpenge e in pꝛaper whan 
he holde haue ſlepte ꝶ reſted /⁊ by daytze 
entendedtofp2ofyte of þ ſoules — 
chynge / in cõkeſlynge / e in toũleylynge 
dyſputynge agaynſt pᷣ — — 
ens. And in p he hadde a lpecyall grate ot 
Fheſucryſi/foz he was ryght ſoze founs 
ded in humplyte / he was merucylouſly 
pyttous + debonkpꝛe/tul of compaſſyon/ 
— —ͤ—ͤ charyte #of ſted 
ſtneſſe. So rype 4 ſo well oꝛdepned in 
— euery mã myght beholde 
às ina myꝛrour ĩ his coũtenaũce ⁊᷑ in his 
cduerſacyõ/he was wyſe e dyſcrete / æſo 
tmpzyncedin his herte p all his wozdes 
were fpzmexftable.Thanhe pꝛayed ma 
ny tymes to our loꝛde pᷣ he wolde not lette 


bem de but br (ulferaticeofmartyzdome 


bes | 


bted$ 5 
deen ee dee here 
wolde not bynde hym therto. Saynt Pe⸗ 


ter had good fayth truſt in god / Amade 
his pzayeropenly/p he wolde eduepouer - 
thẽ a ciowde /e he made p ſygne ol ß trol⸗ 
came q onerſpedde 


ſe /t anone the | | 

thẽ lyke a pauyytyony there were aſfem- 
'bled-/#abodeasS longeasÞ lermon endu⸗ 
red / and it ftratched no ferder but there, 
¶ There was a lame mã whiche hadde 
be ſolame.v.yere and myght not go/but 
Was dꝛaweni a whelcbarowe/#bzought 


to ſapnt Peter at Melan / as ſaynt Pe: 


ter had bieſled hym with the tygne ok the 
troſſe/anone he was hole and aroſe. pet 
other myꝛactes god chewed ſoꝛ hß by his 
lle. E It happed 5 thefoneof a ; 
'mamhaddeſacheanhozryble dyſeafe in 
his thꝛotethat he myghtnotherfpekene 
'dzawe his bzethe/but ſaynt Peter made 
on tym p ſygne ot the crolſe / & tapde his 
cope on (oxen ud Agree bona 
he was all hole. The layd gentylmũ had 


the money was delyuered fo2 to ſlee hym 
t whan he appꝛoched nyghe p cyte /a mã 


ranne vponhymeſmote  faus | 
contntthed/pyrue's mavehyn 


red not ne 
pp crueite ot᷑ the tyꝛaũt. Ind abãdoned 
De mattyꝛ 
dome / c layd his Credo / and in manus tu 
as. Commen iS 


afterwarde agreuous malady / and lup⸗ 
poled to haue deyed / and made to bipugze 
to hym ß ſayde etope / whiche w great de⸗ 
uocyon lade it on his bzeſte / q ãnone he 
caſt out the woꝛmes w two heedes / whi⸗ 
che was roug 


de Kalt 


whan the here 
Teen Ftheympghe tot med: 
the holy gholt p lpake in hym / ther begã 
to treat how they myght bzynge hym to 
Wege n e neee 
Went kro cunes to melan ſoʒ to ſeke p here 
tykes he layd open in a pꝛedycatyon p 


ok ß heretykes / whiche was hyꝛed therto 


t made hym ma⸗ 
nycruell woundes. Ind he that murmu 
grutched not luffered pacyent 


handes ok our toꝛde. Ind ld p tyꝛaũt lefte 
hym in the plate loz deed. Ind — 


the tyꝛaũt p llewe hỹ. Indfrere Domy- 
nykwhiche was his felowe was flapne 
with hp. Ind after whan þ tyꝛaũte ſawe 
p yeremoeued pet his lyppes/p curſed x 
crueil tyꝛaunt came agayne t ſmote hym 
with his kuyke to herte, And anone bis 
pꝛyte mounted into heuen. Than was 
wer znowen p he was a very pꝛophet. 


ozthe r ok his deth p he had pꝛo 
— — [ 3 
the trowne ol vy: 


feſſours wytnel 


. 


crptt ſhewed his dethe to his dyſcyples/# 


laynt Peterſhewed it in playne pꝛedyta⸗ 
os heſucryſte ſapd at his dethe/loꝛde 


god in thy handes Jcommendemy ſpy⸗ 
-xyte-ryght ſo ſaynt Peter dyd lay ß lame. 
There was a nonne ot almayne in the 


abbape ot Combat /whiche hadde a gre⸗ 


uous goute in her knee / whiche had hol⸗ 
den her a pere longe and moze · Ind there 


* 


Thelyfeof ſaynt Peter ot Melane. 


dell whiche a anygyt hadde oltered in the 


was noo mapſter ne phyſpytyen þ myght 
make her hole. he had great deuocyon 
to lapnt Peter /but ſhe myghe not go thy 
der / bycauſe ol her obedyẽte & bycaule her 
malady was ſo greuous. Chan demaun 
ded he how many dayes iourneye was 
Melan kro thens. And ſhe kounde p there 
were. ritif, Fourneyes, Thi ſuppoſed the 
to made thele Journepts by her herte x 
good thoughtes / layde foz euery Jour⸗ 
nere an h6dzed pater noſters. And al way 
as the went kozth by her mỹde iher Jour 
nepes lhe leite her ſelle moze eaſed/ã whã 
che came to p; laſt Jeurnepe in her mynde 
the ſoũde her ſelle all guarpſihed. Than 
the ſaydp dape all $ ſaulter-xafter retoz 
ned all the Journepes / lyke as ſhe hadde 


of gone by thoughtcs in her herte / alter p 


dape ſhe kelte neuer the goute, ¶ There 
was a man pᷣ had a vylonous malady by 
nethe / ĩ ſuche wyſe nay at boyded blode 
ſyxe dapescontynually Hecrped to ſapnt 
Peter deudutelp / cas he had ended his 
pꝛayer he kelte hymſeife all hole. Ind al⸗ 
tet he fella ſlepe/v he ſawe in his ſlepe a 


 frerepzechour/Whiche had a facegreat ⁊ 
 bzotvne-# hym ſemed$ hchaddebe felas 


we to ſaynt ogy th fennel * ok p 
ſamefourm me. ¶ h gaue to hym 
boxe ot opntement / and ſaydtohym 


8 ate hath 


dde his blode kz the fayth/fozhehath 


heleb theofÞ blode ỹ ranne fro p / whan 
he awoke of purpoſed to wie p — 


cre ol ſapnt Peter. ¶ Ther was a coũteſe 
ok ß caſt 


p caſtellCallpn/whiche had a ſpecyall 
deudcyoneo ſaynt peter / #kaſted alwaye 
his vygyll, Nowithapped he offereda 
2 of ſaynt Peter / q anone 
the pꝛeeſt foz his couetyle quenched p can 
dell / but anone after ß candell was lyghs 
ted agayne by hymſelle /e he quenched it 
neaghewasgone ſc lyghtedanoneagay 
ne Ig! ed anone agay 
ne /thã he leltethat a put out another cã⸗ 


UMI 


tolde p mpʒacle ouer all. CT 


ſpeke / whan they p were in the hou 


fozhistreſpace/#was 


honour of ſapnt Peter /whiche knyghte 


faſted alſo his eue/ ey pꝛeeſt aſſayed two 


tymes vl he myaght putte it oute / but he 
myght not. Than ſavo the knyght vnto 
33 well ß 
mxꝛacie that ſavut Peter wyll not Þ they 
ben quenched. Than was Þ pꝛeeſt abal⸗ 
ſhed & all p clerkes p̊ were ther w hym in 
ſomochep they lledde oute ok 5ᷣ chyꝛche c 
ll, ¶ There was a 
man called Roba whiche badde loſte his 
govwne/Fallche monep phehad whan he 
came vnto his houlex lawe hymſelfe in 
ſo great pouerte/hecalled p deuylles and 
gaue hymſeite to the. Thon came to hym 
thꝛe deuplles whiche caſte downe Roba 
vpõ p ſolyer /a alter toke hym by ß necke 
eu ſemed p they wolde haue eſtrãgeled 
hym. in luche wyſe vnneth he mygy 


te 

6 by; 
herdehym crye / they went to hym⸗ 
but p deuylles ſayd to thẽ pᷣ they ſholde re 
tourne /a they hab ſuppoſedÞ Roba had 
ſapd ſo and retourned/and atter anone he 
began to crye agapne/than appercepued 
they well p thep were 5 deuplles e fette p 
peeſt whiche cotured in name of ſaynt 
Peter þ deuylles þ they lholde goo theyꝛ 


wape. Than two otthẽ went awape/ and 
the thyꝛde abode /e his frendes bꝛought 


hym on mozowe to þ chy!cheokÞ freres 
Thi ther came a frerenanicd Guyllame 
ofUecrſell.x this frere Gupllame demaũ⸗ 
ded what was his name /3thefende an⸗ 


ſwered J am called bathlebaſt. Thi the 
krere cõmaũded he ſholde go out / ano 


ne p kende called hym by his name as he 
had knowen hym and ſayd.Guyllyam I 
cal not go out koꝛ p /foꝛ he is oureg / and 
hathe gyuen hymſelfe to vs. Chan he cõ⸗ 
iured hym in ß name ol ſaynt Peter the 
martyꝛ / ⁊ than anone he went his waye/ 
the man was all hole c toke penaunce 
[tera good man. 
Sapnt Petevwhyles he lyued /it happed 
that he dyſputed with an herytyke / but 


The lpfe oltaynt peter ol elane. Folio. C. xvil. 


this heretyke was ſharpe eygre x ſo full 
ort woꝛdes p laynt 0 


hym no audyence whan he ſawe that ie 


departed kro the dyſputacyon / and went 
and pꝛaped our loꝛde Þ he wolde gyue to 
hym place and tyme to luſteyne the layth 
and that p other myght be ſtyl and ſpeke 
not / c whan he ca N pda pron: 
this heretykei ſuche cale p he myghte not 
ſpeke, Chã the other heretpkes fledde al 
conſuled / and that good cryſten men tha 
aa 
| à no wag ot Þ cy 
teofFlozence ſawe in a byſyon dure lady 


wollen lyke a bareil / and his wombe ip⸗ 
kea woman with chylde / + his face foule 
and hoꝛryble / ſa that he ſemed a monſtr 
to loke on. And it happed that he went 


a ſtaſfe beggynge his bꝛeed / a in a place 
where he demaunded on a tyme almeſſe 


ola good woman ſhe lawe hym ſoo [wol; 
eee 
pm to haue a pptteto be buryed therin 
than ony other thynge / loz he was no bet 
ter than deed. pet neuertheleſſe lande ſhe 


Acounlerie the that tyou do goo into the A 


chyꝛche ol p ferepzechoars/xp2ap ſaynt 
Peter ß de matze /thaue eibom bes 
fay z Jhopehe at make Fat hote. 
Expo 1 on-Þ mozowe to the 
"che bathe fide it chytte x cloſed thi 
hte ae pour” he ſawetnhts llepe 
ee rd ben s te 
vm into 5ᷣ chyꝛche / d touer 
ene bene 
in p thyrche e was perfptcly hole / her 
of noche people byraulethe 
had ſenelo ſhortet me tofoze hym yk 
cy mary mo mypces , There 
wolde nc aloceto wp oleh 
ORE. 
prayery this holy marty2 we Prep 
2; 2:3 fant | 


rolowethof bpm Phelyp - 
"= Ef apoſtie/and . 
S it 


ett 

5 to aye RUA eee. 
ouerayne / lo 

— us . bannen 


eee 445 2 t. 


- Ithe ivfeoflaynt Phelyppe. 


| 1 to 5 triſte t 


theron p lełt ſydeofß bob teh 


pdf the ſtoned 
bend yelyp inyzon bans ' 
d3ago == eople w his 
d laynt phe 


lyp fayd 17 me /bzekethis pdol 4 
et in his plate 5 croſſe of heſucryſtxaf 
terwo2lhyppe tt-xthepPben here deed 
ſhall rrupue x an p ſekepeopteſhatbema 
de bote c F were (ene tcryed to ſapnt 
pheiyp e ta e We 
ee 
anone ſaynt 

gon ß he ſholde go e 5 
ipngev;bopnge! ony harinefoony pers 
ne-Xanonehedeparted Wont appery! 
3 heli 
p werefe 3 3 were derdy 
Were all: bac e 
re ok yere the kaythol Jhefu cryſte . And 
whã he had oꝛdepned pꝛeeſtes e debens/ 
altet he departed a tameto p tyte ol Jhe 
355 alye where he deſtroyed Fhe⸗ 
re me etoniques / whiche fayd q pꝛe⸗ 
p Jyeſu tryſt hadde not taken very 
eſſhe humayne / but onetp 5 ſeblaũce ot 
fe body humayne. Jnthtscyke were his. 
ij. dou whom our loꝛde had con 


vnt Phelpptofoze his deth made to tome 
tofoze hÞall p bylſhopeg. vij.dapes tofoze 
his deth / x aid ali Þ pꝛeeſtrs xſapdto the 
theſe.vij.dayes hath our loꝛde gyuen to 


s me teſpyte foʒ to warne yon to dõ well /X 
he was ok p aege ol. xxx vinj.rere / after 


this p RN 
hß to vnto his mapſter / ſoo 
Web de een 
was wozlhpplully buryed there / x his. ij. 
doughters dped lõge tyme aſter hỹ e we⸗ 
re ſo buryrd 5ᷣ one on p ryght lyde / x ß o⸗ 
ey kader 
Pine ted n bp le Edrdeof 


{aftesglayth lyp pꝛeched to 2 
u p phelyp pꝛeched to Pref 


werem derkeneſſe he en 


pe whiche w 


er Phelyp 
uendekes/faynt — det | oat 


UMI 


- Cerpzetacyonofhis name. 


Trhelpfeofſapnt Jamestheleſle. Folio. C. xviii. 


tyloge p he was buryed in the cyte of Ce 
zary/wher god ſhewed many fapꝛe myꝛa 
ris (oz hy / belyde whom tine ofhis dough 
ters ben buryed / x p kourth doughter ly⸗ 
eth at Ephelym.· Che tyrſte ꝑheiyp defes 
rfceth kro this phelyp / loꝛ he was a poſtle 
Fthis was a deken. The apoſtle reſteth at 
Iberapolpn/⁊ p deken at Ceʒayꝛ/he had 
ivo dougbters x this ſoure. Though hys 
Kozia eccieſiaſtita ſayth that Phelpp the 


apoſtie had foure doughters pꝛophetel⸗ 


ſes/but it is hertin moze to byleue ſaynt 
Iherome. Than let vs p:aye deuontety 
to the holp apoſtle ſaynt phelyp yᷣ he pay 
foz vs to out loꝛde that we maye come to 
his blyſſe. Amen. T 


CHere foloweth the ipte of ſapnt 
James the leſle / and fyꝛſt the in⸗ 


of ryghte falſe conuerſacyon / oꝛ of eupil 


tuſtome ot the body dz of the voyte of ygs 


noꝛaunce and they ben cured by good con 
uerſacyon ſoꝝ to haunte ſtudpes ot᷑ good 
exertacpon of doctryne / ſo than þ bleffed 
James is eſcrped. Foꝛhe was alwape re 


dy in his body to all good. He is ſayd the 
burthen oz weyghte ot good oz goodlyma 


ners that he vled by exertptatyon of vers 


Acamelt /t a 
on 


Ames the apoſtle is ſapd the leſſe⸗ 
how well that he was older of aege 
than ſaynt James the moꝛe/bicauſe lyke 
as it is in relygpõ. He ÿ entred fpꝛſt is cal 


led ayne aͤgreãt /e hep cometh after ſhal 


be called leſſe though he be older / a in this 

wyle was this ſapnt James called þ leſſe 

he was allo called þ bꝛoder ofout loꝛde/bi 

— — moche weil our loꝛd in 
A 


of his moders wombe / heneuer dzanke 
wyne / mede ne iydze ne neuer ete fleſſhe/ 
ne neuer rawur tauched his heed / ne he 
neuet bapygnev / he kneied ſo olt in 
Duane reren 


* k 


bh 
we n kro deth toiyfe. on teſtet 
daye dür ioꝛd apperedto hym ⁊ tax v/la 
p tabie are oder q ete / fo; P-ſoneof 
— — — 
toke he p bꝛeed — —. 
gaue it to hym. he ſeuenth pere after p 
u poſties aſſembled in Jheruſalem on te- 
„ yon 
| ad done bythem peos 
ple that they ſholde teli/and whan ſaynt 
James had pꝛeched. vii. dapes in p tems 
ple w ß other apoſties / Cayphas d ſome 
other wolde haue ben baptyſed-Ethiens 
treda man ſodeynly in 5ᷣ tẽple ⁊ ſayd crys 


enge. O pe ſyꝛes what wyll ye do/ Why ſul 


fer pe thꝰ to be deceyued of p enchacitours 


be ye ware e kepe pou Þ thep decepue ou 


not / he moeued ſomoche the people that 
they wolde haue ſtoned p apoſtles.Than 
this felowe went vy to p lectron wher ag 


bomeat Not 10 


£1. o def egcc11N 


faynt James pꝛeched a dꝛewe hym dow; 
ne back warde e fozthen frothon euer la⸗ 
ynt James halted /e this was done the fe 
uenth pere alter Þ aſſencyon ot᷑ our loꝛde/ 
* 7] and he was pyiſhop there by the ſpaceof 
Ne zo i pere and in this thyitp pere h Jes 
wer- I wes whathey lame ß chen myabt not fie 
3 . ————ů—— hav os 
elled to p einperour to Rome ⁊ was ſeut 

zthto Kome-theytournedall thepꝛ pet 


1 as Part wcnn 
art m 
d thou aſſebie 5ᷣ pes —— 


he is no win heuen e iptteth un 

pde ol god ß lader / hal come dme ỹ 
lyuynge /whip cryſten men had 
herde hym they were moche glad / but ß 
pharyſees a pᷣ mayſtersofÞlawerepcn/ 
ted the ol this ỹ they had made hỹ to lay 
tt bere this wptnelle tofozeP people to⸗ 
kecofiſeple tagider fo; to caſt hym downe 
fo to make p people aferde/bycauſethey 
ſholde not byleue hym / & they erped. Op 
iuſt man hath erred at this tyme /e after 
they thhewe hym downes the people bes 
gan to ſtone hym / but he was on bis ane 
es and fayd.Fayzelozde god pardon thẽ / 
foz they wote not what they do. Thã eſtri 
edone ot Þ ſones of the pꝛeeſt named Ja 
cob. Dy2esleue Juſt mã inpeas. But 
there was a man in p company tone a ful 


ters ſtafte / ſmotehymon 5ᷣ herd / p his 


ä I EEE 


©rhelyfeofſaynt Jamesthelclls:;:; 


ſecucyon ſt fayiit James /⁊ faydfo 
hym $peopiebedecepued-foxthey fuppo 


tem. He abode. xl vere ⁊ talled them in 


bꝛapne fell neee thus by mar⸗ 
tyꝛdome heynpſſhed his lyle / and was 
there burpeduygde vuto Sx6pte; And the 
people wolde thole ntalefacs 
tours/bycauſethiphadflaynebyw/buc 
they fled-thiswas done in p tyme dt Ne 
ro/the vere ot᷑ ourclozde.tbyj. Joſephus 
ſayd p foꝛ the great: ſynne ol the dethedl 
faynt James was Iherulalt after war⸗ 
dedeſtroyed;Fv2 fofozes che deſttuctyon 
tame god ſhewed mrruavious fpanes- 
foꝛthete mas a ſterre tygot ciere and ſhy⸗ 
nynge / whiche had ỹ kourmeok aiſwerde 
p henge ouer Jherulalem / but this toks 
neß tokens hereatter folowõge came not 


onelp fo2 Þ dethe of ſapnt James /but fox 


P deth of our loꝛde Iheſu cryſt pꝛyncypal 
ly-fo; he ſapd there ſhall not in v be lefte a 
ſtone vpon a ſtone/but bycaule our lozde 
wolde not pᷣ dethe afſynners / but that he 
wolde p they ſholde do penaunte & repẽt 


to pendũce by his apoſties / and mooll by 


— ſapnt James bꝛoder olour lozdr-whiche 


contynually pʒeched a the ibꝛ int his.xl. 
yere wers mani ſygues e pꝛodyges ſhew 
ed-as Joſephus teherceth / ot wi iche the 
ſterte lykethe ſwerde way one / whiche 
Was ſene ouer the cytee an hole _ 
rynge and bꝛennynge with great 
flammes ¶ Che nextevere there n 
in a feeſt ot eeſter there was 4 — 
and lyght about the temple in the nyght 
that it was lyke vuto the tlere daye, Inß 
ſame tyme ther was acowe bʒought fozth 
to be ſacryfyed / whiche andne _— 
bzoughtfathalambeagaynſtkynde 
— — 
of Þ ſonne there was ſene in p ape cartes 
t waynes c great company ofmen ot ar⸗ 
mes that lp; In 


enupꝛonned pᷓ cyte ſoday 
a feeſtoł Withlontyde / whiche is called 
Penthecoſt the pꝛeeſtes went into the tẽ⸗ 
ple bynyghte loꝝ to.do: — — 
Ind they herde a voyte ſarenge. Let vs 
go hens kro this place. And foureperetos 


JMI 


<thelyfeofſapnt Jainestheleſle, 
"foreþ thedeſtruceyoncameaman whoſe 


name was Jhelus 5 ſone of ananie begã 
to crpe ſodeynly/ß voyce of p oʒyent / the 
voyceokp octident / the voyce ot four wpn 
des vpon Jheruſalem / Woo on 8 huſban⸗ 
des / won vpon ß wyues/woo vpon all p 
people. he ſayd man was taken ſmytẽ 
t beten / tourmented #bzought tokoze the 
Judge. Ind he neuer wepte ne cried mer 
cp/but euer he perſeuered and cryed how 
lynge the lame woꝛdes addynge therto. 
Woo to Ih eruſalem. All this ſayth Joſe 
phus / yet fo all theſe tokens warnyn⸗ 
ges and pꝛodiges the Jewes were neuer 
aferde. Thã.xi.pere after 5 paſſpon ot our 
loꝛde Jheſu cryſt tame Tytus c Uaſpas 
ſyan agaynſt Jheruſalem & deſtroped it 
The cauſe a bi who it is deſtroped was re 
coꝛded in an hyſtoꝛy though it be not autẽ 
tyke / loz pylate which doubted Þ furour d 
angre ot thẽperour tybere bicauſe he had 
wꝛoͤgfully tudged a cõdẽ pned ihelſu cryſt 
p innocent ſend one ot his leruaũtes fo2 to 
excuſe hym/2þ ſeruaũtes name was Al⸗ 
bane / in this tyme Ualpaſpã was gouer 
nourofgalacefoz theperour+Þ mellãger 
ol Pylate whiche wolde haue gonetoBo 
me was cõſtrayned by acotrarp wyde to 
arryue in galace ⁊ was bꝛought to vaſpa 
ſyan. Foz Þ cuſtome ol the coùntre was Þ 
who was taken on the ſee-#bzought ſoin 
agaynſt his wyll / ſholde be at the wyll ol 
the loꝛde body and goodes · Ind wha val 
paſyan ſawe hym he demaũded h what 
— fro whens p he came / he layde 
z he was ol Jheruſalem. Than ſaydUaſ 
palpan. A loꝛde god in p coũtre were wot 
tobe good mapſters / x moche good ſurgy 
ens / my krẽde ſapd he tanſt ony thynge 
ol ſurgerp. This ſapd he bycauſe he had 
in his noſe a botche ful ot wozmes kro his 


pouth / neuer myght man be kounden Þ 


mygyht hele hymofit/ð meſlanger ol Py⸗ 
late anſwered e ſapd ñᷣ he coude nothynge 
therol. Uaſpaſyan ſayd.YfÞ hele me not 
IF hall ſiee p. The meſſanger ſapde / he p 


Folio. C.xix. 


enlumpned ß blynde e chaced p deuplles 
out ołmen / and repſeddeed me to lyle in 
oure coũtree knoweth wel that Jcan not 
hele Þ-buthecan well hele the yr he wyll 
Than demaunded Uaſpaſpan what he 


nazareth whom they of Jherulalẽ hadde 
ſlayne wꝛõgfully foz enup. Ind pf þ wylt 
byleue in hym he ſhalhele the. Than layd 
Uaſpaſyan. I byleue well he p reyſeth 
— — well — 5 
/and ſapenge theſe woꝛdes 4 
pes felfrome his nole with p botche with 
in whiche they were x loꝛth with he was 
made perfytely hole / wherol he had mos 
che great Joye. And ſayd J am certayne 
thathep bath thus made me hole was p 
very ſone ol god. A ſhal demaũde lyſence 
olthe emperoure Cybere /a ſhall goo des 
ſtroye the curſed traptours 5 haueſlayne 
this man. And than he lete Abane p meſs 
langer ot Pplate go where he wolde. Ifs 
ter this Uaſpaſian went to Rome /⁊ gate 
lyſente ot Emperoure foz to deſtrope this 
people and 5ᷣ cyte ot᷑ Iheruſalem / aſſem 
bled his hooſt in the tyme ol Hero the em 
peroure /and came ſodeynly. The Jewes 
than beynge the mooſt parte in Jheruſas 
lem on eeſter day and beſeged in p towne 
fo; on that daye all the Jewes of the coũ 
tree were comen to the leeſt / ſoo that the 
were lodepnly encloſed, Now was it ſo 


was / he dene was Jhelus of 


fofoze that Uaſpaſyan came /ÿ good ine 


of thecyte were warned by the holy ghoſt 
that they ſholde go out ok the cyte / a the 


wente to a place called pellam / bytauſe 
the vengeaunceſholde not fall on them / 


but on the wycked people ok the Jewes. 
There was another tyte ot᷑ Jury named 
Jonaparã /in whiche Joſephus was du 
ke whiche Uaſpaſpan kyzſt aſſapled / but 


Joſephus with ſuche men as he had te⸗ 


ſyſted them manly / but at the laſt whan 


Jolephus ſawe the deſtrutcyon ol it and 
myght noo lenger kepe it /he tooke with 


hym.rij, Aewes /e ther hedde therm ina 


Q helpkeoklſaynt Jamestheleſle. 


catte-0anhous bnder$erth-wherthep 
were koure dayes wout meet c dꝛynke in 
great anguy 


phns hadde leuer deye thã be ſubgettedꝛ 
put themſelke in ſeruytude to Ualpalyan 
t wolde ſlee them ſelle / offer thep2 blode 


in ſacryſycetogod N bycaule Joſephus 
was ß moolt Wozthy a noble of the / they 


wolde ſlee hym ſyꝛſt/by whoſe blode god 


myght belt be plealed / oꝛels as it is ſapde 


in p tronpcle pᷣ eche ot᷑ thẽ ſholde ſlee other 
rather than they ſholde come into p han⸗ 
des of Þ romayns. Thã Joſephus a pꝛu⸗ 
dent man / and not wyllynge to dye cõſty⸗ 
tued c oꝛdeyned hymſelte Judgeofp de⸗ 
the and ſacryfyce # who that fy2ſteſholde 
be ſlayne / he oꝛdeyned ỹ bytwene two # 
two ſholde be dꝛawen lotte / and ſo p lotte 
gyuen/now one was flapnenow another 
tyll at p laſt al were deed laufe Joſephus 
and another. Than Joſephus beynge a 
ſtronge mã and a lyght caught p werde 
to hym and axed his felowe whether he 
had leuer lyue oz deye / andcommatided 
bym ſhoztlp without delap to tell hp / x he 
ſoʒe dꝛedynge ſayd. IJ fo:lake not to lyue 
vl Imap by the grace get #kepe mplyle 
{Than Joſephus ſpakeco a ſeruaunteof 
Uaſpaſpan / dyde ſomoche thathe gate 
lyle of Uaſpaſpan. Ind than he was bꝛo⸗ 
ught to Uaſpaſpan/⁊ vaſpaſpan ſayd to 
bm. Thou ſholdeſt haue deped pk thou 
haddeſt not goten grate by the pꝛaper and 


requeſt of thts mi, Ind Joſephus anſ we 


red yfony thynge be done amps / it maye 
tourne to bettet. And Uaſpa 
Joſephus anſwered / ſomwhat maße 

do yt Þ wylt gyue me audyence.Baſpa 

an ſayd/F wyll well p thou ſap-and pf 
lap onp good halt be peaſpbiy herde /c 
Foſephus ſaydÞ emperoure ot Rome is 
deed / and the ſenate hathe made p empe 


toure. Ind Uaſpaſpan anſwered/yt ÿ be 


a pꝛophete wo halt thou not pzophecyed 


exaflyccyon. Thã p Je⸗ 


Wes bepnge there Wout conlent of Jole⸗ the meane whyle came ỹ mellanger 


i n ſayde / 
who that is bounden what maye he do. 


to 5 people of this cyte that they ſholde be 
taken by mp hande. And Joſephus ſayd 
Ihaue weil. xl. dapes warned them/x — 
8 iro 
rome xalkyzmed þ Uaſpaſian was made 
emperout ⁊ laddehym to rome. Athis re 
coũteth Euſebius in his tronpcle. Foles 


 phusfapdtofoze to Uaſpaſpan as well p 


dethe ol ß emperour as ot his eleccpon to 


beempetoute. And Uaſpaſpan lełte his 
ſone CTytus atÞ ſpege ot Jheruſale. It 


is red alſo in p ſame hyſtoꝛye thoughe it 
be apocrppha/5 wha Tytus herde p his 
kader was enhaũced to ß empyꝛe he was 
ſo gladde a had ſomoche iope /p all his (ys 


newes were ſhꝛonkẽ / ⁊ was ſo feble Þ he 


was tourmented with 5 palley. Ind Jos 
ſephus Herynge therofdplygently enquy 
red Þ cauſe ofthe ſekeneſſe / the tyme ther 
of the maner / the cauſe ne the ſekeneſſe 
was not kno wen / but the tyme was wh 
he herde ok the eleccyonof his fader to ß 
emppꝛe. Joſephus as a wyſe a pzudent 
man conſydered thetymeofthecompnge 
ok the lekeneſſe /e coniected that it came 
ofouermoche Joye e haboundynge glad 
neſle and remembꝛed þ contrarpes bẽ cu 
red bytheyꝛ contraryes / koʒ that whiche 
cometh by loue is cured by hate ot tymes 
And began to enqupꝛe yt᷑ there were ony 
ony man the pꝛynce hated moche. And 
it was ſayde ỹ he had a ſeruaũte whome 
he helde in pꝛylon / e hated hym ſomoche 
p in no wyſe wolde loke on hym / ne here 


bym named. Thã he ſapyd Tytus yfthon 


deſyze to be hole / who p euer come in my 
felawyp muſt be here ſure a ſaufe . Thi 
Joſephus made dyner to be redy t lat 
hymlelfe agavnſt hym t the leruaunte 


- (Tytus mooſt hated ſat at his ryght ſpde - 


whome allooneas Tytus had beholden 
hebegitochauffeandto-be merueylous 
angry fo anguyſſhe. Thanne he whiche 
was infrygydate and colde ko Joye/ 


ſtratched out his ſynewes / c was made 


all hole by the bꝛẽnynge heteol anger. All 


UMI 


UMI 
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this koꝛſayd of Jolephus IJremytte it to 
the reders Judgement / whether he wyll 
byleue it oʒ not. But Tytus lape at 5 ſpe 


ge two pere tofozcy cyte c ſo longe that 5 


kampne oppꝛeſſed ſo ſoze/P the faders fco 
p chyidzen / the chyldzen fro the laders / 
c huſbandes fro the wyues / æthe wpues 
fro the hulbandes plucked p meet oute ot 
theyz mouthes. And ponge men that had 
ben ryght ſtronge kpll downe deed in the 
ſtretes # wapes. They that (hold bury Þþ 
deed kyll do wne oftentpmes deed vpõ thẽ 
that were deed / i bycaulſe they were not 
bozne awaye-no2 they myght not ſuffer þ 
itynkeofche deed hodyes / they oꝛdeyned 
that p comyns of Þ towne ſhold caſt them 
ouer the walles into the dytches-bycauſe 
they myght not endute ß ſtynke to burye 
the, And whã tytus whiche went about 
p cpte lawe the dytches lo kull ol caryens 
Whiche coꝛrumped all the coũtree Wthe 
ſtynke / he helde vp his hãdes to heue we 
— and ſayde loꝛde god now le J well 

this is not by me / but by p whiche here 
in takeſt vengeaunce. Foz than they ot᷑ p 
towne within had ſo great defautey they 
ete theyz ſhoes c lachettes. CTher was 
a gentyll woman in towne whiche had 
a chylde to whome ſhe gaue ſouke / e foʒ 
honger that ſhe had lhe ſtrãgeled e ſlewe 
this chylde / roſted p one halle keptep̃ 
other foz to ete. It ſtapped that the gouer 
nours of þ toWne whiche went to chyꝛche 
imclled the ſauourof Þ roſte / & bzake vp 
the doze / ĩ thꝛetened to llee p womayflhe 
gaue not to thẽ her meet. Than ſhe ſhew⸗ 
ed to them 5 other dele ol her chylde that 
ſhe had kepte and ſayd yl yt wyll J ſhall 
gladly gyue you patte. Chan had they ſo 
great hoztouretherof Þ they myght not 
lpeke. Than ſapd ſhe this was my ſone / 
p ſynne is myne #comethon me/ete hard 
lp/foꝛ IJ haue eten parte tofoze / foꝛ ye lo⸗ 
ued hym not ſo well as Jdydethat was 
his moder / and pf pyte moeue pouthat pe 
leut to ete oł hym Ip haue eten thatone 


halle /kno we pe foꝛ certayneÞ Jſhal wen 
ete p other halfe. They tha beyngeabhoz 
red ol this inhumanyte went theyz wap 
After this than whan Uaſpaſyanhad be 
emperour two pere / Tytus toke Jheru⸗ 
lalem and deſtroyed all e the temple alſo 
And lyze as p Jewes had ſolde our lozde 
foʒ.xxx.pens / ſogaue he.xxx. Jewes fox 
one peny. Ind lyke as Joſephus recozs 
deth he ſolde ſo foure ſcoze and. x bii.thou 
ſande. Ind. xi. hondꝛed thouſande were 
peryſſhedby kamyne e by werde. ¶ It 
is redde ỹ whan Tytus entred Jheruſa 
lem he ſawe a thycke wall / whiche he dyd 
do peryſihe and bꝛeke/and whan an hole 
was made therin/they ſawe ther a fayze 
holde man hole venerable olchere / whõ 
they demaunded longe what he was. At 
the laſte he anſwered x ſapd he was Jos 
ſeph ab arymathia a cyte of Judee / and 
that the Jewes had mured hym therin / 
bycauſe he had burped cryſte / and lapen⸗ 
ge moꝛe 5ᷣ fro Þtyme vntpll this now J 
haue be fedde with heuenly bꝛeed d dꝛyn 
ke #confo2ted with diuyne lyght. Neuer 
thelelle in the goſpell of Hychodemus it 
is ſaydy whan p Jewes had ſhytte hym 
bp-cryſt in his teſurrecepon toke h thes 
ce led hym into arymathpe. It mape well 
beafter whan he cealed not too pꝛeche of 
cryſte p the Jewes ſo muted hym vp. At 
ter this whan Uaſpaſyan was decd Cy⸗ 
tus his fone was made Emperour after 
hym / was ſo debonayze/ſo lpberall/ of 
ſo great bounte 2 there had none be lyke 
hym.Fo2 as Jherome ſaythe/the daye p̃ 
he had not gyuen a gykte ne had done noo 
good at euẽ he ſayd to his frendes. Omy 
krendes / o myfrendes this daye haue J 
loſt. Ifter this longe tyme it happed that 
ſome Jewes wolde reedyfy Jheruſalem 
and on the fyꝛſt moznfge that they went 
to werke they koundetroſſes on the waye 
and thi they fledde. Ind after they came 
agayne and began to reedyſye agayne /d 
than they founde blody crolſes / and than 


thepfleddeawaye agayne. Ind thy2de 
tyme they came agapne / and oute ofthe 
erthe yſſuedagreatfyze whiche bzente c 
waſted themall, 


CThus endeth p lyt ot᷑ ſaynt James 
ÿ leſſe / with the hyſtozy of Joſephus / 
and the deſtruccpon ol Jheruſalem. 


COtfthe inuencpon ot the holp croſſe/ 
and fyꝛſt of this woꝛde inuencyon. 


| holy cros is ſavd 
bycauſe that this 
&f *©|dayefholycroſle 
iwas foliden / fo: 
f | tofoze it was fou 
F\ Þ -|denofDcthipa- 
radple tereſtre / 
be as it ſhall be 
„ apde here after/ 
| #alſo it was foũ⸗ 


* 


atof pbane-/andof thequene of 
| batn — Salamon. And ot 
the Jewes in the water ol pyſcyne . And 
on this dape it was fotidenof Helapne in 


the mount ol Caluarpe. 


a DÞeholy croſſe was founden two. 

C.yere after p reſurrecevon ol our 
loꝛde. It is redde in the goſpell ot nycho⸗ 
demus / that whan dam wexed ſeke / le⸗ 
eth his lone went to the gate of paradyſe 
tereſtre foz to gette the oyle of mercyfo; 
to enoynte With all his faders body. CHã 
appered to hym ſaynt myghell the angel 
and ſayde to hym. Crauaple the not in 
vayne koꝛ this oyle / fox thou mayſte not 
haue it tyll tyue thoulande and fyuehon 
dꝛeth eres ben paſled / how be it that kro 
Adam vntothe paſſyonofourlozde were 
vut ſpue thouſande and thꝛe and thpytty 
pereg. In another place it is redde that p 


22 


The Jnuencyonoftheholy croſle. 


| badet | 
cyon of Þ 


de of Dalamoni 


angellbzoughthpma bꝛaunche and com 
maunded hym to plante it in the mounte 
of Lybanpe.pet fynde wei another place 
thathegauetohymofthe tree that adam 
ete ot / and ſayde to hym that whan that 
bare fruyte he ſholde be guaryſched e all 
hole / whan Seeth came ãgayne he koun 
de his fader deed e planted his tree bpon 
his graue /d it endured ther vnto p tyme 
of Salamon/ bycauſehe ſawe 5ᷣ it was 
kapꝛe/he dyde do hewe it downe r ſette it 
in his hous named ſaltus. And whan the 
queneot᷑ ſabba came to bylpte Salamõ / 
(he woꝛſhypped this tre bycaule ſhe ſayd 
the ſauyour ot all the woꝛlde ſholde be ha 
92 theron / by whome the realme ok the 

ewes ſhalbe defaced#leace. Salamon 
fo: this tauſe made it to be taken vp and 
doluen depe in the grounde. Now it hap⸗ 
ped after that they of Jheruſalemdyde 
do make a great pytte foʒ a pyſcyne wher 
as p mynyſters of the tẽple ſholde walſhe 
they: beeſtes that they ſholde ſacryfyce/ 
and there lounde this tree / this pilcpne 
had ſuche vertu ß the angels deſcended e 
moeued the water / the dyꝛſt ſeke man ỹ 
deſcended into the water alter the moe⸗ 
uynge / was made hole of what ſomeuer 
ſekeneſſe he was ſeke ok. Ind whan p ty⸗ 
me appꝛoched of the paſſpon of our lozde/ 
this tree aroſe out ołthe water e flotedas 
bouethe water / ot᷑ this pyete ol tpmbze 
made the Jewes the croſſe ok oure lozde, 
(Than after this hyſtoꝛpe p croſſe by whis 
che we were ſaued came or ß tree by whi⸗ 
che we ben damned / ethe water of that 
pylcyne had not this vertue onely of the 
angell / but of the tree w this tree wherol 
the croſſe was made / there was a treeß 
went ouerthwarte on whicheß armes ol 
our loʒde were nayled/ another pyece a 
boue whiche was the table wherin 5 tys 
tell was wꝛytẽ / and another pyece — 


in the ſoketo2 mozteps was made that 


body ok ß trolle tode in. So 5 there we⸗ 
re foure manere ol trees that is oł palme / 


ofcyp2es /ofcedze and ofolyue / ſo eche ot 
theſefoure pyeces was one ofthele trees 
- (This blyſſed croſſe was put inthe erth 
hyd by p ſpate olan. C. ꝓere c moꝛe / but 


the moderofÞ emperour whiche was na 


med helayne foũde it in this maner. Foz 
Cõſtantyn came wa great multytude of 
Barbaryns nyghe top ryuer ofÞ dunoe 
whiche wolde haue gone ouer foz tohaue 
deſtroyed all the countre. Ind whan Con 
ſtantyn had aſſembled his hoſt/he went 
and let them agaynſt that other partye⸗ 
but aſſoone as he began to paſſe p rvuer/ 
he was mocheaferde bycaule he ſhold on 
the moꝛowe haue batayl. And in p nyght 
as he ſlepte in his bedde an angel awoke 
hym ⁊ ſhewed to hym p ſygneofÞ croſle 
in heuẽ c ſayd to hym. Beholde on hygh 

on heuen. Than ſawe he ÿ croſſe made ot 
ryght clere lyght / and was wꝛyten there 
ppon with lettres of golde. Inthis ſygne 
thou ſhalte ouercome the batayll. Than 
was he all confoʒted okthis vyſyon. Ind 
onthe moꝛowe he put in his banere the 
troſſe/and made it to be bozne tofoze him 
and his hooſt / and after ſmote in p hooſt 
ofhis enemyes / and ſlewe ⁊ chated great 
plente. Ifter this he dyd doo call the byl⸗ 
ſhops of the ydolles / & demaũded theym 
to what god the ſygne ofß croſſe apper⸗ 
teyned. Ind whan they toude not anſwe 
te ſome cryſten men that were there told 
to hym p myſteryeofthe holy croſſe / and 
entoꝛʒmed him in the fayth ofthe trinyte. 
Than anonehe byleued parfytelp in god 
c dyd do baptyſe hỹ. And aſter it happed 
chat Conſtantyne his ſone remembꝛed ỹ 
victoꝛye of his fader / ſayd to Helayne his 
moder fo to fynde the holy croſſe. Than 
Helayne went into Jheruſalem / and dyd 
do aſſemble all the wyle menok the coun⸗ 
tree / and whã they were alſembled / they 
wolde fayne knowe wherloꝛe they were 
called. Tha one Judas ſayd to the / wo 
te well ỹ ſhe wyll knowe ol vs where the 
croſſe ot qhelu cryſt was layed/but bewa 
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tt you all that noneot pou telle her / foꝛ J 
wote well thã ſhall our lawe be deſtroyed 


Foz zacheus myn olde fader layd to Sy 


mon my tader and my fader laid to me at 
his dethe / be well ware that foꝛ no tour⸗ 
ment that ye may ſuffer/tell not where p 
cfolleof Iheſu cryſt was layed. Foz after 
that it ſhall be ſouͤden p Jewes ſhall rey⸗ 
gne no moꝛe/but p̊ cryſten men that woꝛ 
chyppe ß croſle ſha than reygne / and ve 
ryly this Jhelus was Þ ſoneofgod thi 
demaũded J mp fader / wherfoze hadde 
they hangẽd h on p crolleſpthenitwas 
knowenp he was p ſone of god. Than he 


layd to nie tayꝛ one I neuet atoꝛded ther 


to/but gaynlayd it alwaye / but ; phary 
ſees dyd it bytaule he repꝛeued tYey2 vy 
teg / but he aroſe on the thyꝛde dape e his 
diltyples ſeyenge he aſtended into heuẽ. 
Than bytauſethat Stephen thy bzoder 
byleuedihym/the Jewes ſtoned hym to 
deth , Than wha Judas had ſaydthele 
woꝛdes to his felawes/they anfweredwe 
neuer herdeofſuche thynges. Neuerthe 
leſſe kepethewellyfthe quene demaſive 
Pp therofthatthou ſaye nothynge to her. 
Whan the quene hadde talled them /and 
demaũded them the place whereourloz 
de Jheſucryſte hadde be crucyfyed / they 
Wolde neuer tell ne enleygne her. Than 
commaunded ſhe to bꝛenne them all/ but 
than they doubted and were aferde /a dit 
lyuered Judas td her ſapẽge. Lady this 
man is p ſone oła pꝛophete and ot᷑a iuſte 
man and knoweth ryght well p law / and 
can tell to you all thynge what pe ſhal de 
maunde him. Than the quene let all the 
other go and reteyned Judas withoute 
mo. ¶ han ſhe ſhewed to hym his lyfand 
deth and bad him chole whiche he wolde 
Shewe to me layd ſhe plate named gol 
gata / where our loꝛde was crucyfyed by 
cauſe and to the ende that we may kyndte 
the croſſe. Chan ſayd Judas. It is to 
hondꝛed yeres palled q moꝛe/and J was 
not thi yet bozne, Than ſayd to — 


lady;Byhym ß was crucyfyed / I ſhall 
make the perylſhe foꝛ honger-yfthou tel 
not to me ᷣ trouth. Than made ſhe hym 
to be caſt in a dꝛye pytte / and there tour⸗ 
mented hym by honger # euyll reſt. wha 
he had ben. vi. dayes in that pytte/than 
Caydheyf Imyght be dꝛawẽ out Jſhol- 
de ſaye the treuthe. Than he was dꝛawẽ 
out. Indwhanhecametop place anone 
cheerthe moued +a fumeokgreat cwete⸗ 

neſſe was felte in ſuche wyſe that Judas 
fmotehts hides togyder foꝛ Joye / c ſaid 
In treuth Jheſu cryſt 5ᷣ arte p ſauyour 


ofthe wozlde. It was ſo that Idꝛyan the 


emperour had do make inthe lame place 
where p croſſe lape a temple of goddeſſe 
— that all chey ỹ tame ĩ that place 
ſholde adoure ỹ goddeſle/ but p quene dy 
de do deſtroye ỹ temple. Th Judas ma 
de hym redy e began to dygge. Zud wha 


hetameto.xx.paſſe depe / he foũde there 


croſſes & bʒought thẽ to p quene /e bycau 
ſe he knewe not whiche was the croſſe of 
our loꝛde he layde thẽ in p myddleokß cy 
te/æ abode p demöſtraũteolgod / about 
the houre ot none there was 5 cozps ofa 
ponge man bꝛought to be burved / Judas 
reteyned the bere a layde vpon it oneofỹ 
croſſeg / alter Þ ſeconde/r whan helayd 
on it thethyꝛde / anone ß body that was 
deed came agayne to lyfe . Than cryed ỹ 
deuyll in the ayze, Judas what haſt ỹ do 
ne / thou haſt done p contrarye » Þ other 
Judas dyd. Foz by h5 J haue wõne ma 
ny ſoules / by p Iſhall iolemany/by hß 
Ireygnedon 5 people / by Þ Jhaueloſt 
my realme. Heuertheleſſe I ſhall peid to 
the this boũte/ſoꝛ I ſhall lende one that 
Gall punyſſhethe/#Þ was accoplyſſhed 
by Julyanthe apoſtata/whiche tourmẽ 
arde whã he was byſſhop 


ted h afterwar 
of Jheruſalẽ. Ind whan Judas herd hỹ 
he curledthe deuyll e ſayd to him Jheſu 
tryſt dampne 5 in kyꝛe perdurable. Atter 
this Judas was baptyvſed/ was named 
Qup:yache /and after was made biſſhop 
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of Jherulalem. whan Helayne hadthe 
croſſe ot Jheſucrpſte-/#p ſhe had not the 
nayles/than ſhe ſend to p bylſhop Quy⸗ 
ryache p he ſholde go to the place c ſeke p 
nayles / than he dyd dygge in the erth ſo 
longe that he foũde the ſhynynge as gol 
de/thã bare he them to Þ quene/#anone 
as ſhe ſawe thẽ ſhe woꝛſhypped them w 
great reuerẽte. Thã gaue lavynt Helayne 
a parte op croſleto her ſone/æ that other 
parte ſhe lefte in Jheruſalem cloſedi gol 
de ſyluer ⁊ pꝛecyous ſtones. Ind her lone 
bare p̊ nayles to the emperour/e the em⸗ 
perout dyd do ſet them in his bꝛydell in 
his helme wha he went to batayle. This 
reherteth euſebe whiche was byſſhop ot 
teſar / how beit other ſaye otherwyle. 
¶ Now it happed that Julyan p apoſta 
ta dyd do ſice Qupꝛpache p was bylſhop 
of Jheruſalem-/bycauſehehad foundeÞ 
troſſe. Foxzhe hated it ſoo moche p where 
ſomeuer he lounde p croſſe he dyd it to be 
ſtroyed/foꝛ whã he went ĩ batayle apenſt 
them of perce he ſende e cõmaũded Nup 
ryache to make ſacryfyte to ydolles /& 
whan he wolde not do it/he dyd do ſmyte 
ofhis ryght hande /e ſayd with this han 
de haſt p wzyten many letters by which 
thou haſt repelled moche folke fro doyng 
latryfyte to our goddes. Quyꝛyache ſaid 
thou woode hoũde ÿ haſt done to me gre⸗ 
te pꝛołyte/loꝛ Þ haſte cut of hande with 
whiche Jhaue many tymes wzytentoÞ 
ſynagoges 5 they ſhold not byleue i Jhe 
ſu cryſt / x now ſyth Jam cryſtẽ 5ᷣ haſt ta 
ken fro me p whiche noyed me. Than dy 
de Julyan do meite leed and caſt it in his 
mouth / after dyd doo bꝛynge a bedde o 
vꝛon /e made Qupꝛyache to be layde and 
ſtratched theron / & alter layde vnder bꝛẽ 
nyngecoles-xthzewe therin grees x ſalt 
fo2 to tourment hym the moꝛe / and wha 
quyuache moued not Julpan thẽperour 
ſayd to hp /other Þ ſhaite ſacryfyte to our 
goddes /o thou ſhalt ſaye at pᷣ laſt p arte 
not cryſten. Ind whi he lawe he wolde 


do Heyther other he dyd doo make a depe 
pyt kull oflerpentes e venemous beeſtes 
xcalt him therin / a whã he entred anone 
the ſerpẽtes were all deed. Than Julyã 
put h in a caudꝛõ full ot boylynge oyle/ 
t wban he ſholde entre into it / he blyſled 
it ⁊ layd. Fapꝛe loꝛd tourne this bayne to 
baptyſme ot martyzdome. Thã was Ju 


lyanmoche angry xcomaunded that he 


ſhold be ryuẽ thꝛough his herte wa wer 
de / e in this maner he lynylſhed his lyfe. 
(The vertueofP croſſe is declared too vs 
vy many myꝛacles. Foz it happed on a ty 
me pᷣ one enchaũtour had deteyued a no⸗ 
tarye / bꝛought him into a place where 
he had aſſẽbled a great cõpanye ol deuyl⸗ 
les/xpzompyſedto hymP he wolde make 
hym to haue moche rycheſſes / x whahe 
came there he ſawe one pſone blacke ſyt⸗ 
_ a great chayꝛe /c all about hym 
all full ot hoꝛryble people c blacke which 
had ſperes e twerdes. Than demaũded 
this great deuyll ok enchaũtoure who 
was þclerke/p enchaũtour ſayd to hym. 
S heis oures. Than ſayde 5ᷣ deuyll to 
hym-pfÞ wylte woꝛſchyp me a be my ſer⸗ 
uaũt / x renye Jheſucryſt/Þ ſhalt ſytteon 
1 ſyde. The clerke anone blyſſed 
hym P Pgneof? crolle / ſapdthat he 
was ſcruaũt of Jheſucryſt his ſaupour 
And anone as he hadde made ß croſle /Þ 
great multytude otdeuilles vanyſſhed a 
way. It happed p this notaty after this 
ona tyme entred w his loꝛde ĩto p chirche 
offapnt Sophye e kneled downe on his 


knees toloꝛe p ymageofÞ crutylix þ whi - 


checrucifixeas it ſemed loked moche opẽ 
le ſharply vpon hym / thã his loꝛde ma 
de hum to go aparte on another ſyde / e al 
wap ß crucyfixe tourned his eyen to war 
de hym. Than he made hym go onß left 
ſyde / x pet p crucytyxe loked on hỹ. Thã 
wat ß loꝛd moche amerueyled e charged 
hym ⁊ commaunded hym p he ſholde tel 


hymwherofhehadſodeſeruedÞ the cru 
tytyxe lo behelde and loked on hym. Chã 
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ſaydỹ notarye pᷣ he coude not remembꝛe 
him okno good thynge that he had done 
lautethat on a tymehe wolde not reny ne 
kozlatze p crutykyxe totoꝛe p deuyll. Than 
lette vs ſo bleſſe vs with the lygne ol the 
bleſſed croſſe that we may therby be kept 
fro p power ofour ghoſtly and deedly en⸗ 
my the deuyll/and by the merytes ok the 
glozyous paſſyð that our ſauyour Jheſu 
cryſtſufferedony croſſe after this iyk we 


may tome to euerlaſtynke lyfe in heuen. 


foloweth the hyſtoꝛye of ſaynt 
ohan poꝛte latine. | 


Hanthe holi ſaynt Johantheapo 

ſtle and euangelyſt pꝛeched in a cy 
wastakenoff Juge-whiche wur 
0 e comaun/ 

ded hp p heſholdmakeſacrifice to p falle 
dolles /e whã he wolde not do it/he put 
hym i pꝛylon / x aſter he ſend a letter to do 
mitien t whiche ſayd ỹ he hel⸗ 
de an ench in pꝛyſon / wh — 


| torome/ꝭ wh 
he was therethey dyd do ſhaue ok all the 
heeres of his heedideryſyb-#after they 
bꝛought hym toloꝛe ß gate called poꝛte la 
tyne ẽ put hym ina tonne full pt bꝛẽnyn⸗ 
ge oyle/but he nener felt peyne ne harme 
⁊ wout ſuſferynge ony harme he yſſued 
U— — dyde do 
make a fayꝛechirche/⁊ this day is made 
à ſolempne feeſtas it were p daye ok his 
martyꝛdom. And whã p emperour ſawe 
that hecealed not pꝛechynge ſoꝛ the com⸗ 
maũdement ᷣ he had made/he ſendhym 
i exyle into an le named pathmos. Ind 


it ought not to be byleued themperout 


vnto cryſten ped⸗ 
dfo:thepre 
aſure tothf 


dyd theſe perſecucyons 
ple bycauſe they bylcuedi 
tuſed none / but it was a 


p they wozſhipped god wou auctozite ot 


the lenatours. Another reaſdn ther was 
anf mas f f lerupceokehep2other god 


bes was leſled #mynyſſhed therby.The 
thyzdereaſs was Þ he pꝛeched to deſpyſe 
the woꝛſhyppe honour e the hauourof 
5 woꝛlde. Ind Þ was Þthynge pꝛincypal 
that the romayns loued / but Jhelu cryſt 
wolde nothynge/bycaule they helde that 
it was done by puyſlaũte humayne / ano 
ther cauſethere was as maiſter Johan 
beleth ſayth / why ß the emperour ⁊ 5 ſe⸗ 
nate purlued cryſt ᷑ his apoſtles . And ð 
was Þ thẽ ſemed god was ouer pꝛoude 
t enuyous/bytauſe he dapned not to ha⸗ 
ue a felawe. Another cauſealedgeth oꝛo⸗ 
ſpus ⁊ ſayth Þ the ſenate had deſpyteof 
this 5p pplate had wꝛyten p myꝛacles of 
FJhyeſucryſttoy emperour onely c not to 
ſenatours / wherfoze they wolde not ac 

coꝛde 5 he ſhold be admitted to be woꝛſhip 
ped ymonge p goddes.Wherfoze Tibery 
Pp emperour dyd to flee ſomeof ſenatou 
reg / ſomehe ſend into exyle. The moder 
ok ſapnt Johan herynge ÿ her ſone was 
p2yloner moeued w moderly cõpaſſyõ ca⸗ 
me to rome. And whan ſhe came ſhe fofi- 
deß he was ſend in exyle/ſhe went thã in 
to pcapaynetoa cyte named voꝛulana & 
chere dyed x yelded her ſoule to cryſt / who 
ſe body was buryed ĩ a caue whereit lon⸗ 
ge reſted / but after by ſaynt James her 
other ſone it was ſhewed / whiche than 
Was taken vpe foiide lwete ſmelipnge/ 

t many mpꝛatles ſhewed in her trãſlacy⸗ 
an inthe layd cyte. Than let vs pꝛaye to 
ſaynt Johũ p he pꝛay foz vs. 

¶ Here begynneth p lyle ol laynt goꝛdyã 


Oo Oꝛdyanß was vycay:e vnto Ju⸗ 
pan p emperour cõſtreyned a cry 
ten man named January foz to do ſacrp 
fyce/but by p grace of god he was cõuer⸗ 
ted by ß pzechyngeoftheſame January 
vnto ÿ cryſten fayth w his wylẽ and. li. 
men. And whan this came to the tznowle 
geokthẽperour/he comaunded$ Janua 
dye ſholde be put e ſend in exyle. And yflo 
dere that Goꝛdyan ſholde not do lacrylx 
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cetd the goddes he ſhold be beheded/x lo 
his heed was imyten ol/ and ß body caſt 
vnto p houndes / whiche laye fo byß ſpa⸗ 
ce of. vi.dayes vntouched / at p laſt his 
ſeruaũtes toke t᷑ ſtale it awaye/ with þ 
body of Þ bleſſed Epymache / whome the 
ſayd Julyã had ſlayne a lytel tofoʒe they 
buryed it not ker fro cyte ok rome about 
a myle. And this was done about yere 
of our loꝛde.iij.hondꝛzed and. lx. 


C Here foloweth the lyues of Nereus 
and Achylleus / and fy2ſt the interpꝛe⸗ 
tacyon ottheyʒ names. 


AI cæreus is almoche to ſaye as con 
| ſeyle oflyght. Oꝛ Mereus is laid 
ofnereth p is a lanterne /e vs that is ha; 
ſtynge. Oz nereus is ſapd otne and reus 
whiche is to ſay no thỹge gylty / he was 
than conſayle in lyghti pꝛechynge ol vir 
gynyte/a lantrene in honeſt conuerſacyõ 
haſty in feruaur ofloue to get heuen/and 
neuer gylty ĩ his tõſcyence. ¶ Achylleus 
is ſapd of achy / that is to ſaye my bꝛoder 
and leſa p̃ is heith/as who layth p helth 
ofbꝛedꝛen. The paſſponofthele twayne 
ben wꝛyten ol Intyches / Nyctoꝛyen and 
Maro ſeruauntofcryſtdplygently; - 


1 achilleus were ghelded 
and chãberlayns ot one domycell 
nete ol Domytyan the Emperour / who⸗ 
me ſaint Peter the apoſtle baptyled / and 
this dompcelll had to huſbande a man» 
was called — ſone ofoneof 
P cotileplours of þ emperour. Ind whan 
ſhe was curyouſly cladde and arayediro 
bes of purpze#p2ecyous ſtones . Theſe 
two glozyous lapntes pꝛeched to her the 
fayth of fryſt / and p vertue ol virgynyte 
They pꝛayſed it mochei ſhewpnge that 
it was nyghe vnto god e neyghbour ſy⸗ 
ſter vnto angelles / colyn vnto ſayntes d 
ok nature boꝛʒne with creature humayne 


And p womanthat is marped is ſubger⸗ 


teto man / is beten with ſtaues x fyltes 
in ſuchewylep they be delpuered oftheir 
chyldꝛen oꝛ they tyme dyffoꝛzmed e lame 
and where in her youth ſhe myght vneth 
ſuffer techõges xadmoneltynges ol her 
Moder whiche were loft ampable. She 
holde now by p contrary ſuſfer ołher hul 
bãde great ſhames-repzeues x vilaynes 
e ſhe ymͤge allother thynges anſwered 
Iknow well p my fader was ialous ouer 
my moder e moch ſoꝛowe luffred my mo 
der /e my hulbãde ſhall be ſuche one here 
alter /therto they anlwered / whã they be 
newe weded they leme moche debonapꝛe 
but alter whanthey fele thẽlelfe marped 
they reygne moche cruellp / and ſomtyme 
they make thepz maydens mayſtrelleg 
greaterthan theyꝛ wpues/xthus all ho⸗ 
lyneſſe may be loſt / but by penaũce may 
it be recouered a virginite may not come 
agapne to his perfeccyon/how weil the 
culpeoffpnne may well be defaced/but 

| map not be had agayne. Th 
this damoyſel whiche was named flaute 
byleued in god Eauowed to hym her vyꝛ⸗ 
mc recepued the veyle of p handeof 

pnt Clemente. And whi her hulbande 
herde this/he gate lylente of emperour 
that he myghte do what he wolde w his 
wyle / and alſo ot᷑thẽ 5̊ had conuerted her 
And he lend all thꝛe into an vle called pꝛo 
uyntyana. And by this he ſuppoſed to do 
y the loꝛlapd layntes-thatts to ſay ſaint 
Aeryn x laßt Achyllethold tourne p pur 
pole ofthis wyke touchynge p auowe of 
the virgynpyte that che had made / and af 
ter that a lytel tyme he went to Þ virgyn 
c alſo to p ſayntes/to Þ ende vᷣ they ſholde 
chaũgetheyꝛ purpole. And they in no wy 
le wolde not / but pet moꝛe ſtrongly thi to 
foʒze were they cõkyꝛmed ⁊ conloꝛted / and 


ſapd plapnly thep wolde in no wyle do ne 
makcſacryfyce to p ydolles/ fox they had 
be baptyled of ſaynt Peter apoſtle wht 
che ſo 25 tconkyꝛmed them in the lawe a 
kayth p they myght make noo lacryfyce 


The lyle ot ſaynt Nerey# Achylley. 


Folio. C.xxiii. 


but onely to god / ctherloze theyz heedes 
were lmyteof / ſo ſuffered martyzdome 
about» pere ot our loꝛde.lxxx. Ot whom 
— were buryed bythe ſepulcreof 

putPernell/xother layntes p is to ſap 
laynt Uictozpne Entyche e marõ which 
were about them ſeruaũtes were put to 
labour all day inthe gardyns / e at euen 
was gyue to them bꝛowne bzeed/ blacke 
t rough whiche was made ol great mele 
c bꝛãne / fynably he made entyche to dye 
by fozceof famyne t to gyue vp his ſpy⸗ 
ryte / he dyd do caſt ſapnt Uyctoꝛyne into 
foule and ſtynkpge water andthere was 
d2owned / and he made ſaßtaron to be 
lapde vnder a ſtone p whiche thze ſcoꝛe q 
ten of his ſeruauntes myght vnneth mo 
ue. Ind ỹ gloꝛyous ſaynt caſt p ſtone vpõ 
his ſholders as lyghtiy as it had ben a ly 
tell ſtrawe / bare it two myles fer frome 
thens / loz whiche caule many were con⸗ 
uerted and byleued ĩ god / loz whiche caus 
ſethe mayſters conleplours dyd hym to 
be ſlapne. Ind after this aurciya dyd do 
bꝛynge p damoyſell fro the place ofexyle 
E lend to hertwo vyꝛgyns named Eufra 
ſyne/and Theodoze /Whiche had be nou⸗ 
ryſſhed with her /to p ende that they ſhol 
de tourne and chaũge her volve/but ſhe 
couerted thele two vyꝛgyns tothe fayth 
by her exoꝛtacyon. Than Aurelyan tote 
v hulbandes otß two maydens x thꝛe en 
chauntours w hym / and came to Domy⸗ 
cylle foz to wedde and actomplyſſhe p ma 
ryage by foꝛce agaynſt her wyll/ but Do⸗ 
mytell as god wolde conuerted the yonge 
men to pᷣ faythof Jhelucryſ/ but whan 
Aurelpan ſawe that ſhe hadde conuerted 
the two pongemen and the two vyꝛgyns 
afoze ſayd / heled her into his chambzes 
madethe enchaũtours to ſynge and tom 
maunded the other to daunce w hym as 
2 — — — — the 

og vngynge e theother daun 
ſynge / and he hymlelte cealed not to dal 
ceo daycg cõtynually vnto IE 


© helyfeofſaynt Pancrac. 


he expy2cd and dyed befoze the all. Than 
Luxurpes whiche was his bꝛoder gate 
leue to ſlee all thepbyleued i Jheſucryſt 
And he dyd ſomoche that inÞ place whe⸗ 
re they dwelled he dyd do ſet a fyze / they 
beynge itheyꝛ pꝛayers rendꝛed theyꝛ ſou 
les vnto god whole bodyes ſaỹt Cezayze 
vpon p moꝛowe fyndynge nothynge hur 
te buryed them. Than let vs pzay to the 
that we may come to euerlaſtynge blyſſe 
in heuen. Amen. : 


ere begynneth thelyfeofſaynt 
Pancrace / and fyꝛſt the inter pꝛeta⸗ 


cyonofhis name. 


Ancrace is ſaydofpany is almo⸗ 

che to laye as all / nd gratus cycy 
us whiche is almoche to ſaye as curtoys 
in his yonge age. Oz otherwyſe /as it is 
ſaydetuÞ boke called Glolayʒ. Pancrace 
is ſayd rapyne /oꝛ pãcrate is lubget to he 
tynges and tourmftes,Pancracets alio 
ſayd ofdyuerle colours / and ſo it appered 


by hym. He vſcd rapyne / in rauylſhyn 
by his exoztacyon the pꝛaye ofcaptpucs. 
myſbyleuynge in bꝛyngynge thẽ to p fay 
the. He was alſo ſubgette to betynges x 
tourmentes in ſufferynge them / alſo in 
dyucrle coloures and all ot vertues. 


1922 was okryght noble lyg⸗ 
A — nage / was bozneofÞ countreof 
Fryle. wha his fader & moder were deed 
he was put to be gouerned in p handes ol 
Defiys his vncle / whiche was bꝛoder or 
his fader ⁊ they bothe came to rome whe 
re they had ok they patrymonye greate 
rentes. In they: ſtretethe pope Coꝛnely 
us helde hp pꝛyuely/ o whiche pope pan 
crate ᷑ Denys had teteyued the cryſten 
fayth. ynably. Denys deyed in the coũ⸗ 
kre /c Pantrace was pꝛelented to Celar 
And thã was Pancrace about.xiiij. yere 
ok aege. To whome ß emperour Dpocle- 
ſyan layd. y lytell chylde J warne and 


vnge 


counleyle thethat thou adupſe the wel to 
the endethat thou deye not an euyl deth. 
Foꝛ as a chyld thou art lyghtly deteyued 
and bycauſe thou arte nable of biode and 
oklygnage / and lone okone my ryght dere 
krende. N pꝛape the that ᷣ leue this mad 
neſſe y thou haſte empꝛyled. Ind that Y 
maye haue p w me as my ſone.ſ To whos 
me pancrace anſwered / yt A bea chylde 
ol body / yet my herte is olde / by the ver 
to of my god Jhelu cryſt your thzetenyn 
ge and menaces make ine no moꝛe to mo 
ue than doth the papntyngey Iſe vpon 
the wal. And thele goddes that thou wol 
deft » J ſholde wozſhyppe ben deceyuers 
ofcreatures / and haue beas germayns 
in foznycacyons cagayne god theyꝛ crea 
toure/ haue yet ſpared kynne ne other. 
And yl thou haddeſt knowlege ß thy ſers 
uaunt were ſuche thou ſholdeſt cõmaun⸗ 
de that he ſholde be llayne / e moche mer⸗ 
uayle that ye adoure ſuche goddes. wh. 
5 Emperour herdethe chyldethis ſpeke 
he cõmaunded v his heed ſholde by imy⸗ 
ten ol / and ſo he was martyꝛed about the 
yereofourlozde two hõdꝛed foure ſtoꝛe c 
v. whole hody a woꝛchyplull lady named 
Octàuilla / whiche was of þ ſenate with 
greatdplygeceburyedhonourably, Ind 
of hum ſayd ꝛegoꝛyeof Turon doctour / 
that ylthere bea man that wyll make a 


kalle othe in p place ot his ſepulcre toloꝛe 


oꝛ hecometo pchaticetofþ quere-heſhat 
betrauayled withaneuyllſpyyte/xout 
ofthis mynde oz he ſhall kal in the pament 
all deed. ¶ It happed on a tymeÿ there 
was a great altercacyõ bytwene two mẽ 
the Judge wyſte not who had wꝛonge 
foz » Jaloulpe of Juſtyce that he hadde 
and bꝛought them bothe vnto theawter 
of ſapnt Peter foz to lwere/pꝛayenge p a 
poſtle p he wolde detlare who had ryght 
#whanhe that had wꝛonge hadſwozne 
and had none harme. The Judge p kne⸗ 
we ỹ ma yce ol hym ſayd alon hye. This 
olde Peter here is eyther mertykull / oꝛ he 


is pꝛopyteto this yonge man / but let vs 
go to Pancrace and demaũde weofhym 
the trouthe / and whan they came to 5 le⸗ 
pulcre he p was culpable ware & ſtrat⸗ 
ched fozth his hãde / but he myght not w 
dꝛawe his hande agayne to h. And ano 
ne after he dyed there. And therfoꝛe vnto 
this daye of moche people it is vſev 5 foꝛ 
greate notable cauſes men make thepʒ 
othes vpon þ relpkes ot lapnt Pancrace, 


¶ Here foloweth ol laynt Urban / and 
fy2lt the interpꝛetacyon ok his name. 


Bban? 
is ſayd 
of vꝛbanyte /p 
is curteyſe.Oꝛ 
it is ſayd ol vꝛ⸗ 
5 is to ſaye fyꝛe 
ozlight / and bo 
na 5 is to ſay re 
Poce/02 anlwe 
Are. He was ly; 
- ght byhoneſt co 
71 A 74 « erſacyon. Fyz 

2 AR re by charyte / 
anl were by doctryne / oꝛ he was lyght toz 
8 lyght is good to beholde / F it is in ma⸗ 
teryall in eſſence / in lettynge celeſtyall x 
pꝛokyta ble in werkynge / thus this laßt 
was ampable in cõuerſacyon / inmaterp 
all in deſpylynge the woꝛlde celeſtyall in 
the loue ok god / and pꝛollytable in pꝛedy⸗ 
cyon. 


Aynt Urban was: alter laßt 
Calyxte. Ind cryſten people we 


te in this tyme in ouer great perſecutyon 
but the moder of p emperour / whom oz y 


gene hadde conuerted / pꝛayed ſomoche 
her ſoney he leſte p cryſtẽ people in peas 
Meuertheleſſe there was one Amachp⸗ 
us pꝛouoſt at rome c was theyꝛ pꝛycypal 
gouernour ofÞ cyte-#hadde cruelly ſiny 
tenofÞ heed ol ſaynt Cecple, This man 


Thelpfe of ſaynt Urban. 


Folio. C.xxiiii. 


was meruaylouſly cruel agaynſt cryſten 
men / and dyd dylygently en quyze where 
ſaynt Urban was / by one ol his ſeruaũ 
tes named Carpale / he was founde in a 
derke place c᷑ a ſecrete with thꝛe pꝛeeſtes 
c thꝛedekens. He cõmaunded to put hun 
in pꝛylon / after he dyd hym to be bꝛou⸗ 
ghtetofoze hym ⁊ accuſced hym ỹ he had 
decepued fyue thouſande people w ſaynt 
Cccyle/ the noble men Tyburſe c Uale 
ryan /c made all thẽ to do ſacrylege. And 
aboue this he demaũded hym p treſoure 
of laynt Cycyle c ofp̊ chyꝛche. To whom 
Urban ſayd I e now that coueteyſe mos 
ueth ß mozeto perſecute the cryſten men 
than doth Þ ſacryfyce okthe goddes. The 
treloure and ſaynt Cecyle is aſcẽded into 
heuen by the handes okour people. Tha 
dyd he do bete laynt Urban w plummet 
tes and alſo his felawes with hym / che 
p2ayſed the name of god elyon. Indy ty⸗ 
raut ſmylynge ſayd/this olde felawe wol 
de be reputed wyſe / foꝛ he ſpeketh ⁊ layth 
woꝛdes v he vnderſtandeth not / x whan 
he ſawe ÿ hemyghte not ouercome hym 
he cõmaunded hym and ſend hym to pꝛy⸗ 
ſon agayn / where as ſaynt Urban cõner 
tedthzecapytaynsofp towne with Þ ke⸗ 
per ok pꝛylon / whiche was named ano⸗ 
lyn and baptyſed them. whan ỹ tyraunt 
herdep Inolpn was become cryſten / he 
dyd do bꝛynge hym tofoze hym. And by⸗ 
cauſe he wolde do no ſacryfyte to his gods 
des / he dydde do lmyte ol his hecd. And 
whã ſaynt Urban and his felawes were 
bꝛought tofoʒe yp ydolles to p̊ ende p̊ they 
ſholde ſacryſyce and lence toloꝛe p goddes 
Sapnt Urban beganto make his oꝛylõ 
to god / and anone p ydolles fell downe /e 
ſuewe. xxii.pꝛeeſtes otthe la we that helde 
kyze foz to make ſacryfyce. Thã were they 
beten cruelly / c after bought foꝛ to ma⸗ 
ke ſacryfypce/#thi they ſpytte on 5 ydolle 
ct after made v ſygneofthe croſſe in theyꝛ 
fozhedes / & kylled tche other / and recey⸗ 
ued tapytall ſentence/pᷣ is to ſay = we 
q.iiij. 


Thelyfeofſaynt Pernell, OfſayntDunſton, 


re byheded / lo ſuffered deth vnder Ay⸗ 
ſander p emperour / whiche began to rey 
gnep yereofourelozde two hondꝛed and 
twenty. Ind and after Carpacy us was 
takẽ ok fende in blaſphempnge i god 
des / and in magnyfyengey cryſten men 
agaynſt his wpll / he was ſtrangledofß 
fende / whichethßge his wyfe leynge cal⸗ 
led marmeneye with her doughter lucye 
#all her houſholde receyued baptylme ok 
laynt foꝛtune pꝛeeſt / after y p bodyes of 
p ſaßtes were ryght honourably buryed 


¶ Here foloweth þ lyfe of ſapnt Pernell 
and kyꝛſt the interpꝛetacyon ok her name. 


| Etronilla is ſayde ofpetens that 
| is demaũdynge / and ofthꝛonus 
it a thꝛone oꝝ ſeet / as who layth ſhe was 
demaũdpge ß thꝛone oz ſeet of virgynes. 


N Aynt pernel whole lyle ſaynt mer 

cel Wzyteth was doughter of laßt 
Peter Þ apoſtle/whiche was ryght fay2e 
and beautyous/æ by the wyl okher fader 
ſhe was vexed with the feuers and axes. 
¶ It happed on a tymethat vᷣ dyſcyples 
dyned with laynt Peter / one tytus ſayd 
to hym. Peter how is it p all ſeke people 
ben heled okthe / e thou ſuſtereſt Pernell 
thy doughter lye ſeke. To whome ſaynt 
Peter fapd. Foz it is expedyent to her foz 
to be ſeke. Heuertheleſle bycaule p it ſhal 
not be imputed inpolſpbleofherhelth fo; 
to be exculed of my woꝛdes. He laid to her 
Axyle Perncllhaſtely a ſerue vs/whiche 


one aroſe all hole ⁊ mynyſterd and ſer-- 


ued them. And whan the ſeruyce was al 
done t accomplyſſhed Peter ſayd to her 
Pernell go agayne to thy bed / ſhe anone 
Wente agayne to her bed/andthe feuers 
vexed her as they dyd tofoze. Ind where 
as ſhe begã to be perfyte in Þ loue of god 
ſo he heled her parfytely. Thã was there 
an Erle called Flaccus / whiche came to 
her Efoz her beaute hewold haue her vn⸗ 


* 


to his wyke. To whom ſhe anſwered pf 
delyzeſt to haue me vnto thy wyl/cõmaũ 
de thoutertayne vyꝛgyns to come to me 
foꝛ to accompanpe me vnto thyn hous/x 
whyles he was beſy to make redy p ſayd 
maydens /ſaynt Pernell ſet her ſeiftn fal 
tynges & pꝛayers Ereceyued the holy bo 
dy okour loꝛde ⁊ reclyned into her bedde / 
and after p thyꝛde daye ſhe dyed and paſs 
led out ofthis wozld rendꝛynge her loule 
vnto our loʒde. Thi ftaccus ſepnge hym 
lelte dyſpoynted # mocked / tourned hym 
ſclf vnto Felytulam kelowe of laynt — 
nell / x layd p che wolde wedde hß oꝛ offer 
vnto the ydolles / whiche two ſhe tefuſed 
thã p pꝛelecte let her in pꝛylon and there 
kept her leuen dayes e leuen nyghtes w 
out meet 02 dꝛynke / alter he dyd do han 
be her body on a gybet there he flewe 

er / x thꝛewe her body into a foule pzeup 
whiche p holy Hytodemus toke vp/and 
buryed. wherfozenycodemus was called 
offlaccus andbycauſlehe woldenot ſacry 
kyle to ydolles / he was beten with pio⸗ 
mettes/and his body caſt into tybꝛe. But 
it was taken vpof Juſtyne his clerke x 
honourably buryed. 


here foloweth p lyfeot laynt Dunſton. 


of Aynt Dunſton was boꝛne in En⸗ 
ande / c our loꝛde ſhewed myꝛa⸗ 
cles foz hym oꝛ he was bozne- it was lo p 
on a candelmas dap as all Þ people were 
in p chyꝛche with tapꝛes in they: handes 
ſodaynly all the lyghtes ofß chyꝛche we⸗ 
re kuenched at ones /ſaule onely p taper/ 
whiche ſaynt Dunſtons moder bare / ſoꝛ 
ð bꝛenned ſtyll fayze/ wherok all p people 
meruapyled greatly / how be it her tapze 
was out / but by the power ofour loꝛder 
lyghted agayne by it lelle /e bꝛenned full 
bꝛyght ſoy allthe other came æ lyghted 
thep: tapꝛes at tapꝛe of ſaynt Duſtons 
moder / where all p people gaue laude c 
thankynges vnto oure loꝛde god foz his 


Tt helyfeofſayntDunſton, 


eat myꝛatle. ¶ Ind than was there an 
oly man v ſayd that chylde » ſhe than 
bare ſholde gyue lyght to all Englãde by 
his holy lyuyge. This holy chylde Dun 
ſton was boꝛne in ỹ yere otoure loꝛde .it. 
hondzed and fyue e twenty. That tyme 
reygnynge in the land kynge Atheiſton. 
And ſaynt Dunſtons fader hyght Herſlõ 
c his moder hyght Qußdꝛede. Ind they 
ſet theyz ſone Donſton to ſcole in the ab⸗ 
bayeofGlaſtenburye. where as after he 
was abbot foz his holy lyuynge. And w 
in ſhoꝛte tyme alter he wente to his vncle 
Ethel wolde that tha was archebyſſhop 
of Caũterburp /to whome he was welco⸗ 
me and was gladde okhis couerſacyon of 
holy lyuynge. And than he bꝛought hym 
to kynge Athelſtone / p whiche made full 
mocheothym. Alſo foʒ his good lyuynge 
and than he was made abbot ol Glaſten 
burpe by conſentofy kynge and his bꝛo⸗ 
der Edmonde. And in p place he ruled ful 
well and relygyouſly the monkes his bꝛe 
den and dꝛewe them to holy lyuynge by 
gyuſge good enlample. Saynt Duͤnſtõ 
and ſaynt Ethel wolde were bothe made 
pꝛeeſtes in one day / he was holy in con⸗ 
templatyon / and wha ſo was that ſaynt 
Dunſtone was wery in pꝛayer / thů vſed 
heto werke in goldelmythes werke with 
his owne handes fo2 to eſchewe ydlenes 
the gaue alwaye almeſſe to pooze people 
fo: p ioue of god. ¶ Ind ona tyme as he 
late at his werke his herte was on Jhe⸗ 
5 mouth occupyed w holy pꝛay 
— baädes beſpon his werke /but p 
euyll whiche euer had great enuy at hỹ 
came to him in an euentyde in lykenſle o 
a woman as he was beſp to make a cha⸗ 
ys and w imylynge layd ỹ he hadde gre 
te thynges to tell hym. And than he bad 
her lay what ſhe wolde. Ind than ſhe be⸗ 
gan to telle many nyte tryfplles / and no 
maner vertue therin. Ind than he ſuppo 
ſedÞ ſhe wag a wycked ſpyꝛyte # anone 
caught her by p nole with a papzeok ton⸗ 


Folio. Cxxv. 


ges okyzon bꝛennynge hote/and p deuyn 
began to roꝛe and crye #faſtdzeweaway 
But ſaynt Dunſton helde faſt tyll it was 
ferre within the nyght /#thi he lete her 
go. M thanthe fende departed with an 
yozryblenoyſe and crye c ſayd p; ally peo 
ple myght here /alas what ſhame hathe 
this carle done to me / how mape J beſte 
quyte hym agayne / but neuer after 5ᷣ des 
uyl had neuer luſt to tempte hym in that 
crafte. And in ſhozte tyme alter dyed kyn 
ge athelſtone / Edmõde his bꝛoder reyg 
ned kynge alter hym. To whome laynt 
Dunſton was chyefofcofiſeyll/foz he ga 
ue to hym ryght good counleyll to his ly⸗ 
ues ende. Ind than deyed Edmonde the 
kynge. Ind alter hym reygned his ſone 
Edwyn. Ind ſoone after ſaynt Dunſtone 
c he ell at ſtrpfe loꝛ his ſpnfull lyuynge. 
Foz ſaynt Duſton rebuked ß kynge ſhar⸗ 
pely therfoze but there was none amend 
mente / but alwaye wozſe x wozſe,Wher- 
foꝛe ſapnt Dunſton was ryght ſoꝛy and 
dyd all p peyne p hemphhttobzyngethe 
kyngeto amendement / but it wolde not 
be. But p kynge win awhyle after exyled 
laynt dunſton out olhis lande. Ind than 
he ſayled ouer þ ſee/⁊ came to p̊ abbay ot 
ſaynt amande in fraũce / there de dwel⸗ 
led longe tyme in kull holy lyfe tyll kynge 
Edwyn was deed. And after h reygned 
Edgar kynge a full holy man. Ind than 
he herde of holpneſleof ſaynt Dunſton 
and ſend foz hym to beofhis counleyll / 
receyued hym with great reuerence / and 
made hym agayne abbot o Slaſtenbery 
Ind ſdone after p byſſhoppe of Woꝛcetre 
deyed / and thanne ſaynt Dunſtone was 
made byſſhoppethere NP 
Edgarde. And within a whyle after ß ſee 
ol London was voyde / to whiche kynge 
edgar pꝛomoted ſaynt Dunſtõ alſo, Ind 
ſoo he helde bothe bylſhopꝛyches in his 
hande /p is to wete both Þ byſſhopꝛyche 
ol woꝛcetre c the byſſhopꝛyche oflondon 
And alter this dyed the archebyſſhopof 


Catiterburye / #thankynge Edgar ma⸗ 
de laynt Dunſton archebyſſhop of caun⸗ 
terburye / whiche he guyded well and ho 
lylptothepleaſurcofalmpghty god. So 
that in p tymeofkyngeEdgar 9 
ſton archebyſſhop was Joye and myꝛth 
thꝛough þ realme ot Englande. And eue 
ry man pꝛailed gretely laynt Dunſtõ foz 
his holy lyle good rule e guydynge. And 
 tndyuerſe places where as he vylyted c 
ſawe curates 5 were not good ne pꝛopꝛe 
foꝛ p wele ofthe ſoules that they had cu⸗ 
reot/he wolde dyſcharge them & put thẽ 
oute ofthepꝛ benefyces / let in luche as 
wolde entend and were good men. As ye 
ſhall fynde moꝛe playnly ofthis mater in 
Piyfeofſaint Olwalde. ¶ Ind on a tyme 
as he ſat at a pꝛyntes table/he loked x la 
we his kader c moder aboue ĩ heuer. Ind 
tha hethanked our loꝛde godofhis great 


mercy & goodnes that it pleaſedhym too 


ſhewe hym that ſyght. ¶ Ind another ty 
me as he lap in his bed he ſawe p bꝛyght⸗ 
nes okheuen / and herde angelles ſyngyn 
ge kyꝛpeleylon / after p note okkyzye / rex 

lendens / whiche was to hym a full gre 
te cõfoꝛte. ¶ Another tyme he was in his 
medytacyons he had hangfgeony wall 
this chambꝛe an harpe/on whiche other 
whyle he wold harpe anthemes okour la 
dy and of other ſayntes # holy pmpnes. 
and it was ſo that the harpe ſounded full 
melodyouſly withoute touchynge ofony 
hande p hecoudeſe this antheme was. 
Gaudent ĩ celis anime ſanciozum, woher 
in this holy Dunſton had great Joye He 
had a ſpetyall grace ofoure loꝛde 5ᷣ ſuche 
heuenly Joyes & thynges were ſhewed 
to hõ in this wꝛetched wozldefoz his gre 
te contoꝛte / & after this he became all ſe⸗ 
ke and feble. And vpon holy thurlday he 
lend foz all his bꝛedꝛen and alked ofthem 
koꝛgyuenes / and alſo foꝛ gaue thẽ all tre⸗ 
ſpates and aſſoyled them ok all theyꝛ lyn⸗ 
neg. And thy2de day after he paſled out 
ofthis would to god ful ok vertueg /p yere 


The lyke ofſaynt Pernell. Oklaynt dunſton. 


— 


ofour loꝛd.ix.C.lxxxviij.æ his ſoul e was 
bozne vp to heuẽ w mery longe of angels 
al the people herynge ÿ were at his deth 
And his body lyeth at Caunterburp in a 
wozſhypkul ſhzyne where as our lozde ſhe 
weth foz his leruaũt laynt Dunſton ma; 
ny fayze myzacles.Wherfoze our lozde be 
pꝛayled woꝛlde withont ende. Amen. 


¶ Here foloweth the lyke oklaynt 
Aldelme the bylſhoppe. 


Aynt aldel⸗ 
me the con⸗ 
kellour wos bozne 
in Englande. His 
kader hyght Ren⸗ 
ton/he was bꝛoder 


[7 vnto Juekyngeof 
2711; this lande / whan 
7 | kynge Fue was 
EIS teed Kenton was 
made kynge after 


bs. Indthanthis 
-j Z VS holy chylde Aldel⸗ 
me was ſet to ſcole in p hous of malmel⸗ 
bury - where alterwarde he was abbot. 
And than he dyd there great coſte in bul⸗ 
dynge ⁊ dyd do make there a full ryall ab 
bey/t whanß pope herde ofhis great ho 
Iynellehe lend foz hym to come to Rome. 
And whã he was there /d pope welcomed 
by e was moche glad othis good lyuyn⸗ 
ge c there he abodelonge tym̃e v the po⸗ 
pe c gate full greate pꝛʒõuyleges æ lyber⸗ 
tes to the hous of malmylbury /in luche 
wyle ÿ no byſſhop in Englande ſholde vy 
ſyte ne haue to do there / e p kynge to let 
them okthey fre eleccyõ / bůt chele theyꝛ 
abbot ymonge the couent them ſelf, Ind 
whan he had goten all this ofþ pope he 
was full gladde e Joyelull q lyued there 
fullholplplongetyme. And on a daye as 
he ſayd maſſe in p chyꝛche o laynt Johi 
latrans/æ whã p malle was done / there 
was no man that woldtake his chelyble 


The lyle ol ſaynt Auſtyn. 
& by other byſchoppes / but within ſhoꝛte 


kro hym at the ende okß malle / æthan he 
lawe p Cone beme ſhyne through p glaſſe 
wyndowe / chenge his cheſyble theron / 
wherolf all p people merueyled gretely ot 
ö mpꝛatle / and p ſame cheſyble is yet at 
malmetourye/5 colour therofis purple / 


t win ſhoꝛte tyme alter hecame agayneĩ 


to Englande a bꝛought with hym many 
pꝛyupleges vader Þ popes ſeale/whiche 
after kynge Jue conkyꝛmed al p the pope 
had graunted to the hous ot malmelbu⸗ 
rye.This was aboiit the yere ofour loꝛd 
ſeuen hondꝛed . vi. Ind in ỹ tyme there 
fell a great varnaũce ymonge 5ᷣ byſſhops 
olthis lande foꝛ ñ holdynge ok eeſter day 
But fayntAdelme made a boke ÿᷣ al men 
ſhold knowe fox euer whã eeſter day ſhall 
fall p whiche boke is it at malmelburye / 
and that abbay he dyd do make in p Woꝛ 
ſhyp ofour blyſſed lady / & Bꝛyghtwolde 
that was archebyſſhop oftaũterbury / c 
he lend fo: hym to his coũſeylour / they 
lyued togydet ful holyly longe tyme. And 
eche was full gladde and ioyful ofother / 
And ona day as they ſtode at the ſee lyde 
bp douer caſtell / they ſawe a ſhyppe ladẽ 
with marchaundyſe not ferre krothem/ 
ſaynt Adelme called to thẽ to wete ylthey 
had ony o:namentiongyngetoboly <9; 
che within theyꝛ ſhyppe to lell / but mar 
chantes had dyſdayneofhym e thought 
he was not ol powerto byeſuchethßges 
as they had to ſell / and departed fro the 
holy man / but anone felton th ſd great a 
tempeſt 9 they were ĩ peryl lo to peryſſhe 
And than one okthem layd we lſuſter this 
trouble bycauſe we hadde dyldayne ofß 
woꝛdes of ponder holy man. And thertoꝛe 
let vs all mckely delyꝛe hym to pꝛaye foꝛ 
vs to our loꝛde Jhelucryſt. They dyd ſo. 
and anone ß tem peſt teaſed / and thã they 
came to this holy man te bꝛought to hym 
afullfayze byble / the whiche is it at mal 
mcſbury vnto this daye. Ind foure pere 
befozehis dethe he was made byſſhop ol 
dozlet by p archebyſſhop ar Caũterbury 


tyme after he deyed / and lyeth buryed at 
malmeſbury there as he was abbot. Ind 
afccr ſaynt Egewyn came to olker at his 

tombefetered w chaynes ol yꝛon locked / 
and kro thens he went to Rome to the po 
pe al way werynge ß keters / whiche was 
to hym great peyne god rewarde hy his 
mede. And laynt Adelme oz he dyedtur⸗ 
led all them ỹ do ony wꝛonge in bꝛekynge 
of » pꝛyupleges ofthe ſavd abbapofmal/ 

meſbury / and them that helpe p hous to 

mayntene goddes feruyce ſhal haue god 
des bleſſynge and his. And whan he had 
laycn longe tyme in ÿ erthe he was tranl- 
lated and layde in ful ryche ſhzyne where 

as our loꝛd ſheweth dayly foz his holy ler 
uaunt many fapzempzacles; Thã let vs 
pꝛaye ſaynt Adelme to pꝛaye fo2 vs vnto 
our loꝛde god we may inthis wꝛetched 
baleotthis wozlde ſo be wayle our ſyfies: 
and amende our lyuynge that we may to 
me to euerlaſtynge lyke in heuen · Amen. 


COffapnt zuſtyn that bought erytte 
dome into Engiarde. 


nt Jultpn was an holp monte 
e bende in Englande to pꝛechethe 
ythofour lozd Jhelu cryſt by ſaynt ꝛe 
goꝛyethan beynge popeofromethe whi 
che had a great zele #louevnto Englãde 
as is rehyerted all alonge in his legende 
how helawe chyidꝛen ol Englande in þ- 
market ok rome loꝛ to be ſolde whiche wes? 
re 1955 of vylage foꝛ whiche caule he de 
maũided lyſece vo bteyned to go into Eng 
lande foʒ to tdᷣuert p people therofto cry; 
ſtenfayth. Ind he beynge on p wayß po 
pedyed#he was choken pope was cn 
tremaundedand came 1 Rome 
and alter whan he was tacred into d pa⸗ 
pate / heremembꝛed p realmeofenglan 
de /c lendeſaynt Juſtyn as heed a chyfe⸗ 
and other holy mökes and pꝛeeſtes with - 
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hymꝛo p nombieoffourty-perfonesviy 


to p realme ok Englande. And as they ca 
metowarde Englande they came into p 
pꝛouynte ot edegauence / purpoſynge to 
haue reſted al nyght at a plate called pou 
telay a myle fro cyte and ryuergflyges 
rym / but the women ſcoꝛned and Were ſo 
noyous to them that they dꝛokethẽ out ol 
pᷣtowne /and they came vnto a fayze bꝛo⸗ 
de elme / e purpoſed to haue reſted there 
that n oneofÞ women whiche 
was mozecruell thi the other / purpoſed 
to dꝛyue them thens / and came ſo nyghe 
thẽ that they myght not reſte there that 
nyght. Ind than ſaynt Juſtyn toke his 
ſtate foꝛ to remoeue fro that plate c his 
ſtaſte ſodeynly ſpꝛange out okhis hande 
with a great vpolenceÞ ſpace ofthʒe fur⸗ 
longes thens / and there ſtycked faſt in ỹ 
erth / and whã laynt Juſtyn came to his 
ſtatfe e pulled it out ofthe erthe / in conty 
nent by the myght okour loꝛde ſourded c 
ſpꝛange there a tayꝛe welle oꝛ fofitayneof 
clere water / whiche rekreſſhed him wel 
all his felawſhpp /and about well they 
reſted all that nyght / and they that dwel 
therby ſawe all p nyghte ouer that place 
a great lyght come fro heut whiche coue 
red all p place where thele holy men laye 
And on the moꝛowe laynt Auſtyn Wzote 
in the erthe with his ſtaſte beſpde Þ well 
theſe woꝛdes folowÿge / here had auſtyn 
the leruaũtes ofgod holpytalyte whome 
ſaynt Gzegozy Þ popehath ſend to cõuer⸗ 
tec e. On ß moꝛowe whan 5 holy 
men p dwellers ofthecoſtes therby whi⸗ 
che lawethe lyght i p nyghe toloꝛe came 
thyder and foũde there a fayzewellofthe 
whichethey meruepled gretiy. And wha 
they ſawe the ſcrypture in p erth 
chã they were greatly — — 
oftheyz onkyrveneſſe /andrepentedthe 
full ozeofthat they had mocked them ỹ 
dayebefoze / c alter they edefpedtherea 
fayzechyiche in the ſame plate in p woꝛ⸗ 
ſhyppe of ſa ynt Zuſtyn the whiche the 
byſſhop of andegauenſe halowed and to 


T belyte oklaynt Aultyn. 


p halowpngetherokcamefo great multi 
tude of people that they tradde ß coꝛʒne in 
d keldes do bone al playne lyke vuto aftoo 
recleneſwepte-fo2 there was no ſparpge 
of it. Not withſtandynge at Þ tymeofre; 
pynge that grounde lo troden bare moze 
cone ⁊ better than on other feldes beſp 
de not troden dyd/ and the hye awterofÞ 
chyꝛche ſtãdeth ouer p place where ſaint 
Juſtyn wꝛote with his ſtaffe by the well 
and yet vnto this day may no woman co 
mem chyꝛche. But there was a noble 
woman that ſaydy ſhe was not gyltp in 
offendynge p blyſſed ſaynt Auſtyn / and 
toke a tapꝛe in her hande ⁊ went fozth to 
offer it in Þ chyꝛche / but the ſentence ok al 
myghty god inay not be reuoked. Foꝝ as 
et aner ee 
elles and es vegan to ſhzynke 
ſhe kell downe deed ĩ enſample ok all other 
women. Wherby we may vnderſtande p 
Iniurpe done agaynſt a ſaint dyſpleaſed 
almyghty god / fro thens ſaynt Auſtyn 
and his felawſhyppecametnto englande 
and aryued in p yleot᷑ Thanet eeſt kent / 
and kyng Fthelberte reygned that tyme 
ĩkent whiche was a noble man ẽ a mygo 
tv. To whom laynt Zuſtyn ſend ſhewyn⸗ 
ge the entent okhis comynge from p cour 
te of ñome /c ſayd that he had bꝛought to 
hym ryght ioyfull e pleanſũt tydynges. 
And lapde ß yfhe wolde obeye t do after 
his pꝛechyngethat he ſholde haue euerla 
—— — the —— e ſholde 
eygne w. »godi . — me 
And thakynge Delſton herynge this cõ 
maũded pᷣ they ſholde abydextarye in p 
ſame yle/⁊ allthynges ſholde be myn 
ſtred tothemthat were neteſſary vntoß 
tyme ß he were otherwyſe aduiled/e ſoo⸗ 
neafterÞ kynge came to thẽ in p ſameyle 
and he beynge in p feide ſaynt àuſtyn w 
his felawſhyp came and ſpatze w him ha 
Entrees 
nge by Pp way i pnge go 
deuoutip to ſtrength thexhelpe/#p byn 
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ge receyued him E his felawſhyp#in ſa 
me place ſaßt auſtyn pꝛeched a glozyous 


ſermon ⁊ declared there to p kynge v cry 


ſten faythopenly and Þ great meryte ⁊ a 


nayle 5ᷣ ſhoid come therokin tyme comyn 


ge c whan he had ended his ſermon the 
bynge layd to hym your pꝛompſes bẽ ful 


kapꝛẽ that pe bꝛynge / but bycaule they be 
newe and haue not ben herde here beloze 


we map not yet gyue conſent therto.Me⸗ 
uertheleſſe bycauſe pe be come as pylgry 
mes fro kerre coũtrees / we wyl not be gre 
uous ne harde to you /but we wyll recey⸗ 


ue you mekely c mynpſter to you ſuche 


thynges as be neceſſary/neyther we wyl 
fozbede you/ but as many pe can cõuerte 
to your pꝛechynge ye ſhal haue lyſence to 
baptyſe thẽ / to actõpanye them to your 
lawe. And thã p kynge gaue to thẽ a man 
cyon in p cyteeof Doꝛzobernence / whiche 
is now called caũterbury. And whi they 
dꝛewe uyghe p tytethey came in wa crol 
ſeot ſyluer aud W pꝛeceſſpõ ſyngyngethe 
letanye/piayẽge almyghty god ot ſocour 
t helpe v he walde takẽ away his wꝛath 
kro the cytee / to enſtamme p hertes of Þ 
people to reteyue his doctryne. And thã 
laynt Auſtyn and his felawihyp begã to 
pꝛechethere p woꝛde of god e about ther 
in p pꝛouynte ⁊ ſuche people as were wel 
dyfpoſed anone were conuerted & folo⸗ 
wed this holy man e by Þ holy conuerſa- 
cyon and my2acles that they dyd moche 

eople were cõuerted x great fame aroſe 
np coũtre. Ind whan it came to his eere 
anone he came to the pꝛeſente ot ſaynt au 
ſtyn c deſyꝛed him to pꝛeche agayne / and 
than ỹ woꝛde o god ſoenftammed himp 
incõtynent aſſdone as 2 lermon was en⸗ 
ded p kynge fyl downe at the fete of laynt 
Iuſtyn and ſayd ſoꝛotully alas wo is me 
that J haue erred ſo longe c knewe not or 
hym p thou ſpekeſt of. Thy pꝛomyſſes 
ben ſo delectable p Ithynke it al to longe 
tyll I becryſtened.wherfozeholy lader 
tequyꝛe p to minyſter to me 8ᷣ ſacrament 


T helpke otlaynt Auſtyn. 


Folio. C.xx vii. 


of baptylme. Ind thã laynt auſtyn ſeyn⸗; 
ge ÿ great mekenelſe and obedyente of ỹ 
kynge that he had to be cryſtened / heto⸗ 
ke him vp with wepyngeteres /e bapty 
led hym with all his houſholde meyne⸗ 
t enkourmed them dylygently in p cryſte 
fayth w great Joye e gladneſſe/⁊ whan 
all this was done /laynt auſtyn deſpꝛyn⸗ 
ge helth ol ß people of Engtande wente 
foꝛth on fote to poꝛke. Ind whihecame 
nygheP cyte /there met with hym a blpn 
de man / whiche layde to hym. Oÿ blpl⸗ 
ſed Auſtyn helpe me that am full nedy. 
To whom ſaynt Auſtyn ſayd. I haue no 
lyluer / but ſiiche as I haue Igyue 5ᷣ in 
v nameot᷑ Jheſucryſt aryſe & be all hole 
e with that woꝛde herecepued his ſyght 
c byleued in oure loꝛde / was baptyſed, 
And on cryſtmas daye he baptyſed in the 
ryuer named Swale / ten thoulãde men 
without women and chyldꝛen / and there 
was a great multytude of people reſoꝛtp 
ge tothe ſayd ryuer / whiche was ſo depe 
that no man myght paſſeouer on fote / 
pet by myꝛatle ot our tozd god there was 
neyther man / womã / ne chyldedzowned 
but they ð were leke were made hole bo⸗ 
the in body t in ſoule. Aud in ỹ ſame place 
they buyldeda chyꝛche in the woꝛſhypot 
almyghty god e ſaynt Juſtyn. And whã 
ſaynt Anſtyn hadde pꝛeched ÿ faythtoß 
people c had contyʒmed theym ſtedtaſtiy 
therin he retourned agayne to poꝛke / 
bythe way he met a lepꝛe aſkynge helpe 
and whan ſaynt Auſtyn had layde theſe 
wozdes to hum. In nameof Jheſu eryſt 
be thou clenſed frome all thy lepꝛe/anene 
all his fpith fel away a fayzeneweſkyn 
ne appered on his body ſop he ſemed all 
a newe man. Alſo as ſaynt auſtyncamei 
to Oxloꝛde ſhpꝛe to atowne p̃ is called cõ 
ton to pꝛeche the woꝛde ol almyghty god 
To whom the curate ſayd holy fader the 
lozdeofthts loꝛdſhyppe had benoftymes 
warned ot meto pay his 775 & 


dex 
pet he withholdeth the. Ind therkoꝛe J 


haue curſed hym / and Jfyndehimp ma 
re obſtynate. To who laynt Auſtyn ſayd 
fone why papeſt not thou thy tythes to al 
myghty god x to the chyꝛche / knoweſt » 
not that p tythes be not thyne but bylon 
gen to god. And than the knyght layd to 
hym. Iknowe well that IJ tpllÞ grouͤde 
wherkoze J ought as wel to haue 5ᷣ tenth 
cheefas 5̃. ix. Ind whã ſaynt auſtyn cou⸗ 
de not tourne knyghtes entent / thã he 
departed frome hym and went to maſſe⸗ 
and oz he begã he charged that all they ỹ 
there were accurſed ſholde go oute dkthe 
chirch. And thã arole a deed body c went 
out into þ thyꝛchyerde w a whyte clothe 
on his heed / e ſtode ſtyll there tyll maſle 
was done. Ind than ſaynt Auſtpn went 
to hym e demaunded hym what he was. 
And he anſweredxſapd. I was ſotyme 
lozdeofthis towne/x bycauſe J wold not 
paye my tythes to my curate/heaccurſed 
me and lo J deyed and went to heil. Ind 
thanneſaynt Auſtyn bad hym to bꝛynge 
hym to p plate where his curate was bu 
ryed. And than the caryon bꝛought hym 
thyderto p graue. Ind bycauſep all men 
holde uno we ß lyle e dethe ben in the po⸗ 
Wer okalmyghty god. HSaßt Auſtyn ſaid 
Itõmaun de the in the name okour loꝛde 
— to aryſe-fo2 we haue nedeokthe / and 
mn he aroſe anone and ſtode befoze al 
people. To whome ſaynt Auſtyn ſayde 
knoweft well p oure loꝛde is mercyfull /# 
Idemaũde the bꝛoder pfÞ knoweſt this 
man / and he ſayd ye / wolde god ß Jhad 
neuer knowẽ hym / foz he was a withhol 
der ofhis tythes / in all his lyte an tuyl 
doer / thou knoweſt p our loꝛde is mercy⸗ 
kull and as longe as the peynes ok hel en 
dure let vs alſo bemercyfull to al cryſten 
people. Ind than ſapnt Auſtyn delyue⸗ 
red to p curate a rodde/ꝭ there p knyght 
zneled on his knees and was alſoyled/ e 
than hetõmaũded hym to go agapne to 
his graue / #theretoabydetyllÞ daye of 
dome / and he entred anone ito his graue 
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and fo:th with fel to alſhes e pouder. And 
than ſaynt Auſtyn layd to the pꝛeeſt how 
longe haſte ỹ layen here / e he ſayd an. C. 
and.l.yere / and thã he alked how it ſtode 
with hym-and he ſayd well holy fader foz 
Jamĩ euerlaſtynge blyſle. And thã ſayd 
ſaynt Auſtyn. Wylt thou that J pꝛape to 
almyghty god that thou abyde here w 
vs to confp2meP hertes ot᷑men in berap 
byleue. And than he layd nay holy fader / 
foʒ Jam in place okreſte. Ind than layde 
ſapnt Zuſtyn. Go in peas & pꝛape foꝛ me / 
c foʒ all holy chyꝛche. And he than entred 
agayne into his graue and anone p̊ body 
was tourned into erth-ofthrs ſyght p loꝛ 


de was ſoꝛe aferde e came all quabßᷣgeto 


lavnt auſtyn ⁊ to his curate ⁊ demaũded 
fozgyuenes of his treſpatce/and ꝓmyſed 
to makeamedes/ x euer after to pay his 
tythes eto folowe Þ doctryne ot᷑ ſaynt au 
pn. After this ſlaynt Auſtyn entred into 
doꝛletſhyꝛe / came ito a towne whereas 
were wycked people & rekuled his doctry 
ne e pꝛechynge vtterly & dꝛote him out ol 
Pp towne taſtyngeon hß ß tayles ołthoꝛn⸗ 
—— — — 23 beſou⸗ 
ght almyg to ſhewe his Judge 
— — them a ſham 

token / oz the chyldzenp were boꝛne after 
in p place had tayles as it is ſayd tylthey 
had repented them. It is ſapdecompniy 
that this fyl at ſtrode in kent/but blyſled 
be god at this dap is no ſuche deloꝛmyte 
¶ Item in another plate there were ter⸗ 
tapne people whiche wolde in no wpſegy 
ue fayth to his pꝛechygene his doctryne 
but ſcoꝛned c mocked hym / wherloze god 
toke ſuche vengaunte that they bꝛenned 
with fyze inuylpble lo that they; ſkynne 
Was reed as blode c fuffered fo great pep 
ne that they were conſtrayned to come c 
axe fozgpuenes otlaynt auſtyn. And thã 
hepzayed god fox them they myght be 
acceptable — — Erecepue paptyſme/ 
and that he wold relecethep2 peyne. And 
than he cryſtened theym / and than bzens 


made pfytely hole-/xfelteneueraftermoz 
retherof. ¶ On a tymeas ſaynt Auſtyn 
was in his pꝛapers / our loꝛde appered to 
hyme# co loꝛtynge hỹ wa gentyll a amy 
Iyer ſpeche ſayd. O iny leruaũt ⁊ trewe 
be confoꝛted c do manly/tfoꝛ I thy loꝛde 
god am ß in all thyn alfeccyõ/⁊ men e⸗ 
res bẽ open to thy pꝛayers / foꝛ whome ỹ 
demaũdeſt ony petycyõ ᷣ ſhalt haue thy 
deſp2e / ep gateofy euerlaſtynge lyfe is 
open to p where ſhalt ioye w me woute 
ende / and inp ſame place where our loꝛd 
ſayd theſe woꝛdes he kyxed his ſtaffe into 
the groũde / and a Well ol clene water lur 
ded and ipꝛange vp into p lame plate /p 
whiche well is called cerne / it is ĩp̊ coũ⸗ 
tre ot doꝛſete / where as now is buylded a 
fayze abbaye and is named cerne alter p 
well. Ind p chyꝛche is buylded in p fame 
place where as our loꝛd appered to ſaynt 
Auſtyn.¶ Alſo in the ſame coũtre was a 
yonge man 5ᷣ was lame / dombe / and deef 
Eby the pꝛayers ot ſaynt Juſtyn he was 
made hole / thi ſoone after he was diſſe 
lite c wanton and noyed c greued peo- 
ple with ianglynge e talbzynge in ỹ chyꝛ⸗ 
che. And than god lend to him his Inkyz 
myte agayne bycauſcofhis myſguydyn 
ge / and at the laſt he fell to repentatice / 
aſked god foꝛgyuenes. Ind ſaßt Juſtyn 
p2ayed foz hym / and he was made hole a 
gayne the lecõdetyme / and after that he 
tõtynued in good and vertuous lyuynge 
to his lyues ende. Ind after this laßt Ju 
guſtß ful of vertues departed out ofkthis 
woꝛlde vnto our loꝛd god / e lyeth buryed 
at Caũterbury in the abbaye that he foũ 
ded there in p woꝛſhyp and rewle where 
as our lozde god ſheweth pet dayly many 
myꝛatles /e h thyꝛde day befozethenaty 
upteofour lady is halowed p tranflacys 
offaynt Juguſtyn / ĩ whiche nyghta cyte 
zyn — beynge that tyme at 
wyncheſtre tawe heuen open ouer p chyꝛ 
che ol ſaynt Zuſtyn / ca bꝛẽnynge ladder 


* 
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nyngehete was quenched / e they were 


ſhynỹge ful bꝛyght e angelles comynge 
downe to y ſame chyzche / and than hym 
thought Þ chyꝛche had bꝛẽned ok p gre⸗ 
relpghtx bꝛyghtnes p came downe on 
laddꝛe c meruayled greatly what it (hold 
mene koꝛ he knewe nothynge okð tranſla 
cyon ofſapnt Juſtyn /# whan he kewe Þ 
trouth pony tyme p body of p glozyous 
ſaynt was tranſlated he gaue land c thã 
kynges to almyghty god/ e we maye ve 
raply knowe byß euydent vyſyon ÿ it is 
an holy a deuoute place / & as it is ſayd 
v ofolde tyme auncyent holy men v vled 
to come thyder wolde at p entre okit do of 
they: hoſex ſhone a durſt not pꝛeſume to 
go into 2 holy monaſterye but bare fote/ 
bycauſe ſoo many holy ſayntes ben there 
ſhꝛyned e buryed / & god hathe ſhewed fo 
many mpꝛacles tiny place foꝛ his blyſſed 
ſaynt/ſaynt Juſtyn yp yt᷑ I holde all wꝛy 
te thẽ here it holde occupye a ; boke 
Than let vs pzaye vnto ſaynt Auſtynfas 
der Eapolile ofEnglande by whom this 
lande was couerted vnto Þ cryſten fayth 
And by his oꝛdynaũte bylſhoppes were 
oꝛdeyned to mynyſtre p lacramẽtes that 
e be moyen vnto our loꝛde Jheſucryſte 
we may here ſo lyue accoꝛdynge do his 
doctryne 5 after this lyle we maye come 
to euerlaſtynge blyſſe in heuen. Amen. 


Here foloweth p lyfe ol ſaynt Germayn. 
mn i Ermapn is 
: | O of ger- 


me & of ana that 
is bye-thatis the⸗ 
re was ſounde in p 
flede of Germayn 
the ſouerapn thÞ- 
ges Þ is naturall 
honoure/andnouzs 
S rylſhynge / + rea⸗ 
don ok ſemence / 03 
ſayd ſede bourges 
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genynge-fo2 he had in hỹ hete by ardour 
ol great dyleccyon/humoure by egrynes 
ol deuocyon / and lede by vertue of his pꝛe 
dicacyon / by whicheheengedzcd moche 
peopleto p̊ cryſten fayth, And Cõſtanty⸗ 
tyenthe pꝛeeſt wꝛote his lyt to ſaynt Se 
uerynbyſſhoppeofancerre, 


Aynt Germayn Was of ſomoche 
noble lygnage bozne ĩ p cyteofan 
cerre/and was wel lerned in the artes ly 
berall/ after he wente to rome foz to ler⸗ 
ne the ſcyence ofdꝛoyte cokthe lawe. And 
there reteyued he ſomoche dygnyte that 
the ſenate ſend hym to p frenche men fo 
to haue v rule and dygnyte ol bourgone. 
And thus as he gouerned p cyte ofancer 
re moe dylygently than p other. There 
was in p mpddell of Þ cyte a tree called a 
ynaple tree on whiche were hanged on 
> batiches ofthis treefoz p maruayllof 
chate e hũtynge 5 heedes of wyld beſtes 
that had bẽ ſlapne / but whan ſaynt Ama 
dour whiche was byſſhop of thts cyte re⸗ 
pꝛeued them ofſuche vanytes / and war⸗ 
ned thẽ to hewe downethis tree they wol 
de not cõlent therto in no maner. And on 
a tyme whan Germayn was not in p cy⸗ 


te the byſſhoppe dyd do hewe downe this 


tree / dyd doo bꝛenne it. Ind whan Ger⸗ 


mayn knewe it he was moch angry c foz 


gate tryſten relygyon / came with a gre 
te multitude oftznyghtes foz to haue ſlay 
ne p byſſhop. Ind than thebyſſhop kne⸗ 
we by reuelatyon dyuyne that ſaynt Ger 
mayn ſhold be his ſucceſſour and foꝛbare 
and gaue plate to his haſtynes / ⁊ wente 
to ſapnt Juſtyn / and alter whã he came 
agayne to ancerre/he encloſed moche ſub 
tylly Germayn within p chyꝛche and ſa⸗ 
cred him there /e layd to himthat he ſhol 
de be his ſucceſſour ĩthe byſſhopꝛytche / & 
ſo he was fo: a lytell after lat Imadour 
deyed / and all the people requyzed ſaynt 
Germapnto be byſſhop / e than he gaue 
all his rychelles to pooze people Echaun 


ged his wyfe into his ſyſter/ and tourmẽ 

ted his body by theſpaceofthyzty pere ỹ 
he neuer ete bꝛeed ol whete ne dꝛãke wp; 
ne ne vled no potage / wolde haue neuer 
ſalte to make his mueete ſauery / two ty; 
mes in pᷣ yere he wold d2ynke wyne/that 
was at eeſter and at cryſtmas / ⁊ pet toʒ 

to take awayethe ſauour ofthe wyne he 
wolde put therin great plente ot water e 
in his refeccyd he wolde take barly bzeed 

with alſhes e faſted euery daye / c ueuer 
etc but in the euen / in the wynter ne in lo 
mer he hadde but oneclothyge/ e was 

Pp hapʒe nexte his body / a tote æ a gowne 
cyfit happed ſo pᷣ he gaue not his veſtur 
to ſome pooze body/he wold were it tyll it 
were bꝛokẽ c toꝛne / his bedde was enuy 
ronned with alſhes/hayꝛe/ ſacke clothe 
And his heed laye no hyer than his ſhol⸗ 
ders but alwaye wepte t bare about his 
necke dyuerſe relykes oklayntes / he was 
re none other clothynge / c he went olt ba 
re fote / lelde ware ony gyꝛdyle / p lyleß 
he ladde was aboue mannes power /his 
jyfe was ſo ſtrayte #hardep it was mer⸗ 
ueyle ⁊ pyteto ſe his ſleſſhe/ was lyke a 
thynge not credyble / and he dyd ſo many 
myꝛacles p̊ pthis merytes hadde not go 
befoze thep ſholde haue bẽ trowed fantal 
mes. ¶ In atyme he was herboured in 
a place wher alway alter ſouper Þ tables 
were couered whan all men had ſouped 
wherokhe meruayled t demaũded p̃ hoſt 
wherkoze they couered þ tables agayne 
after ſouper/#Þ hoſt ſayd it was oz his 
neyghbourspcameto dꝛynke eche with 

other. Indpnyghtſaynt Germayn con⸗ 
cluded to watche foz to ſe what it ſhold be 
It was not louge aſter that there camei 
there a great multytude ol deuilles / x lat 
at Þ table ĩ lykeneſſe omen c womẽ. And 
whanß holy man ſawe them he tõmaũ⸗ 
ded the that they ſhold not departe. Ind 
than lend to awake p hoſt and the neygh 
bours ægeſtes on al ſydes / in ſuche wyle 
that euery man e woman were founden 
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in theyꝛ houlſes/and he made all the to co 
meand ſe ptthey kuewe ony ofthe. Ind 
they layd naye. And thã heſhewed to the 
that they were deuylles. Ot whom peo 
ple were moch abaſſhed bycauſey deupl 
tes mocked them ſo. And than ſapnt Ger 
mapn coniured them e went theyꝛ waye 
and neuer after retourned. ¶ In a tyme 
ſaynt Lowe byſſhopof Troyes was be- 
ſyeged by p kynge Actplle/xſapntLowe 
wente bponÞ gate and demaunded who 
he was that aſſyeged and aſſayled them 
And the kynge layd to hym. Jam he Ic; 
tylle ſcoꝛge and rodde a d. Than 
meke bylſhop ſayd to hym ſoze wepynge 
Jam Lowe that haue waſted the ſtocke 
ofgod/and haue nedeok the ſcoꝛgynge ot 
god. And than laynt Lowe commaũded 
to open the gates. And all p people of Ac 
pHe were ſoo by the wyll or god blynded 
— paſfedthzough the towne / and la⸗ 
weno men ofthe cyte / noꝛ dyd noo hurte 
to no body. And thũ ß blyſſed ſaynt Lowe 
toke ſaynt Germapn with hym / wente 
into Bꝛytayne where as there were here 
ſyes / but whũ they wereon the ſee there 
aroſe a ryght great tempeſt / whiche by Þ 
merytes ot ſavnt G ermapne was anone 
appeaſed. Than they were honeſtiy re⸗ 
ceyued of people ot coũtre / whole comin 

ep deuylles pᷣ blyſſed laynt ermayn 
Pad dꝛyueu out ot ſuche bodyes as were 
byſetten had tolde theircompnge/x wha 
they had ben a whyle in Englande / and 
had vaynquyſſhed p heretykes they re 


tourned to theyz countrees/x pꝛopꝛe pla?⸗ 


tes. ¶ On a tyme it happed 5ᷣ laynt Ger 
mayn laye ſeke oa maladye in a ſtrete/æ 


the ſtrete was taken w fyze / and men co * ſh 


ſayled hymto be boꝛnethens foꝛ peryliof 
Pome Barons put hymtelt agaynſt 
p ſyꝛe/æ the llamme bꝛent all about / and 
touched nothyngethat laynt Germayne 
lape in. Another tyme he retourned into 
baptayne foꝛ the hereſpes/æoneothis dyl 
cyples folowed hym haſtely e ſpileſeke's 


eeſter daye cher caſt oktherꝛ 


lape downe in a towne there dyed. Ind 
whan ſaynt germayn retourned therby 
he demaũded to ſep ſepulere of his dyſcy 
ple / whiche there was derd / x dyd do opẽ 
his ſepulcre/⁊ he called him by his name 
and demaũded hym what he dyd/xpthe 
wolde no lenger go w hym. And ß dther 


anlwered t layd ỹ he was well / e al thyn 


ges were to hym lolte e lwete / x wolde no 
moꝛe come here. Ind the holy man graũ⸗ 
ted dende he ſholde abyde in reſt. And 
he remyled hymſelk in his graue / e ſlept 


in our loꝛd. He pꝛeched on a tyme in þ cot 


tree ot᷑ bꝛytaynè in ſuche wyle p p kynge 
of bꝛytayne foʒbade hym his hous c his 
people alſo. Thã it happened ß p kynges 
cowherde went to paſture with his ky⸗ 


en c recepued his poꝛcyõ at 5 kynges pa⸗ 
lays/and bare it to his lytell hous, Tha 


went laynt germayn e his felawſhyp fox 
to le where they myght be lodged. And p 
cowherde bꝛought them to his houg + la 


weß they had great hongre / bit he had 


not meet fox them æ hym. This towherd 
had but one tale / he ſlewe it q gaue it to 
them / and they toke it debonay2lyofthe 
Iptell good that he hadde. Ind whi they 
had ſduped and layd graces. Sayn Ger⸗ 
mayn dyd do gader togyder al the bones 
ofthe talte / and layed them vnder p fkyn 


ne / after made his payers to god. And 


anone than the calte aroſe all alyue and 
hole as he was fofoze. And the next daye 
after ſaynt Germayn demaũded the kyn 
e why he had toꝛbode hym his hous / x 
kynge was mocheabaſſhed e coude not 
anlwere. Than layd ſaynt Sermayn to 


hym. Thou ſhalte no möꝛe reygne / but p 


alt leue thy realme to one better thů p. 


And as they oklaxon ſhold kyght agaynt 
bꝛytons / and they ſawe that they were 
ut kewe / and lawe the holy maß palle by 
they called hp. And than ſaynggter 
and his felawes pꝛeched lo logeto the q 
they tame to grate ot bapty 4 * 
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by — 5 offayth purpoled theym 
to fyght. And whan p other herde ỹ they 
purpoſed to go agaynſt them hardely foz 
they were dyſſeuered / # ſaynt Germayn 
hydde hym alway with his people. Ind 
warned the wha he cryed alleluya. They 
ſholde ant were with one voys / and wha 
the ſayntes hadde cryed alleluya / and Þ 
other had anſwered-/theyz enemyes had 
ſo great dꝛedeß they thzeweallthey2har 
neys and armours awape/and wend cer 


taynly that all the mountayns ſholde fal 


on them / and alſo heuen. Ind ſo they fted 
all atrayed. ¶ On a tyme as ſaynt Ger⸗ 
mavnepalled by Juguſtynece-/and wen⸗ 
teto p tommeoklaynt Caſſpen/he enpuy 
red how it ſtode with hym. He anlwered 
tohymoutofy tombe wherin he laye / t 
ſayd. Jam in ſwete reſt. And abyde p co⸗ 
myngeotp redemer. And he layd to him. 
Reſt in peas in p name ofour lozde Fhe- 
li cryſte. Ind p2ayefo2 vs deuoutly that 
Wwe map deſerue v holy iope s ofthereſur- 
rectyon. And whan ſaynt germayn came 
i rauẽne / he was recepued moche honou 
rably ot Placyde the quene / c ot Ualen⸗ 
tynyẽ her ſone. And at ſouper ſhe lente to 
hym a greate veſſellofſpluer full of dely⸗ 
tyous mect /p whiche he receyued e ga⸗ 
ue the meet to his leruauntes/and retey 
ned veſſel ofliluer foz to gyueto p pooꝛe 
And in ſtede ofthis gylt heſend to ỹ que 
nea dyſſhe of wodde 02 oftre-andabarly 
lofe/the whiche ſhe receyued gladly. And 
alter dydde do couer that dyſche with (pls 
uer e kept it longe with great deuocpon. 
¶ Ona tyme p the ſayd quene hadde de⸗ 
ed hym to dyne with her / he attoꝛded 
therto gladly / c bytauſe he was wery in 
trauayle ot᷑ faſtynge / and watchynge he 
came vpõ an alle fro his hous vnto Þ pa⸗ 
lays. And anone as he was at dyner his 
æaàſle deyed/and than p quene knewethat 
his aſſe was deed / ſhe was moche ſoꝛow⸗ 
full and dyd do pꝛelent hyma ryght kay⸗ 
te and good hozs, And p ſaynt ſawe hym 


ſorychely aourfted e appareylled he wol 
de in no Wyſe take it but ſayde / ſhewe to 
me where my alſe is. Foz that bꝛoughte 
me hyther ſhal bꝛynge me home agayne 
And than he wente too his alle that laye 
deed / and ſayd to hym / lette vs retourne 
home agayne. And anone the aſſe aroſe 
ſhoke hym as he hadde rylen fro ſlepe 
that he had had no harme. And than ger 
mayn remounted on his aſſe and rode ho 
me. But toko2c02 he departed fro rauẽne 
he layd that he ſhold not be longe in this 
woꝛlde. Ind anone alter he became ſeke 
ofthe keuers. And the leuenth daye alter 
he paſſed vnto oure loꝛde / and his body 
was boꝛne into fraunce / as he hadde re⸗ 
quyꝛed to the quene / and he deyed about 
the pere okour loꝛde.iiij.hondꝛed e twen⸗ 
ty. ¶ Saynt Germayn hadde pꝛomyled 
by his lyfto ſaynt Euſebe byſſhop of ver 
ſayll that whan he retourned he ſholde 


halowe his chyꝛche that he had founded 


And than eulebe byſſhop of verlaylle vn 
derſtode that he was deed/he wolde him 
ſelke halowe his chyꝛche and made to ly⸗ 
ghtethe candels e tapers. But the moꝛe 
they lyghethem / the moꝛe they extyncte 


and put out. And whã Eulebe lawe that 


he apperteyued that the dedycatyõ was 
made oꝛ he wolde come and do it /oꝛ elles 
offome other byſſhop / and whã the body 
ot laynt Sermayne was bꝛought to ver⸗ 
ſayle / aſſoone as it was entred ĩ to p chyꝛ 
che / all the tapꝛes were lyght dyupnely. 
C.Thineſapnt Euſeberemembzed the 
pꝛomyſes of ſavnt Germapne and that 
which he pzompyledlyuynge he woldedo 
it beynge deed. But il is not to bevnder⸗ 
fandeofp great Eulebe of verſayll that 
this was done in his tyme. Foz he deyed 
vnder Ualentyne the Emperour/ fro p 
dethe ol hym vnto the detheollaynt ger; 
mayn was moze than fpfty yere fro that 
onetothat other. But this was another 
Euſebe vnder whome this layd thynge 

was done. b - 


{x helyfeofſaynt Peter the deken,PzumeeFelycyan. Folto,Cxxr 


CYerefoloweth thelyfeoffapne 
Peter thexoꝛcyſte oꝛ deken, 


f 

Aynt Peter thedeken was boun⸗ 
de w chapnes ok yꝛon in pzyſon of 
one archenne who ghter was vexed 
ofa fende / wherloꝛe he was moche ſoꝛow 
full. Than layd ſaynt Peter to hym/that 
Jheſucryſt ſholde weil hele her yk he wol 
de byleue in hym. To whom archẽne an⸗ 
ſwered. I merueyll moche ok the bycau- 
ſethou ſuſtereſt moche foz thy god. Ind 
Iſeß hemay not delyuer the. Saynt pe 
ter ſayd. He wyll well that J ſuffer foz to 
deſerue the glozye that alwape ſhall en⸗ 
dure / but he can wel delyuer mepfhe wol 
de / & alſo helethy doughter. To whome 
archẽne layd. I chall double thy chaynes 
And yfthan thy god maye delyuer Þ and 
alſo make my doughter hole. J ſhall byle⸗ 
ue in hym. And whi that was done laßt 
Peter clad in whyte clothes holdynge 
ſygneokß crolle appered to hỹ. And than 
anone archenne fyil downe to his fete /x 
his doughter was made hole. Hethan w 
all ois hous receyued baptyſme / and let 
dut of pꝛyſon all the cryſten men / and all 
them that wolde bẽ eryſten. And he with 
many other that byleued were baptyſed 
oflaynt marcellyn pꝛeeſt. Wha pꝛouoſt 
ol Rome herdethis/he made all p cryſten 
men to come totoꝛe hym / whom archene 
gazed togyder kyllyngetheyꝛ handes @ 
yd Þ who wold come to bemartred ſhol 
de tome hardly wout dꝛede. And heß da⸗ 
re not come let hym go in peas where he 
wyll. And whan p pꝛouoſt knewe foꝛter⸗ 
tayn 5ᷣ (aint Peter q ſaynt martellyn had 
baptyſed theym he made them tome tolo 
re hym. And departed p one fro p other a 
put thẽ ſo in pꝛylõ naked. And ſaynt mar 
tellyn was layd vpon bꝛoken glaſle with 
out ly water. Ind ſaynt Peter was 
plonedina ſtrayt plate / where in he 

was ſtreyned/than tame an angen fro he 
uen e vnboũde ſaynt marcellyn & cladde 


hym c bꝛought hym with Peter into the 
hous ot archẽne bytaule they ſholde. vij. 
dayes cofoztep people beſyly. After whi 
hefoundenotmarcellynin pꝛyſon where 
as he had ſette him/he ſend ſoz archẽne c 
commaunded hym c his houſholde to do 
ſacryfpte e they wolde not obeye to hym. 
He put than hym e his wyfe into a pytte 
in p erth. Than whan maͤrcellyn a ſaynt 
peter herde tell the auenture ofarchenne 
they came to hym e ſonge maſſe in the la⸗ 
me pytte with. vij.cryſten men that dcfE- 
ded thẽ / a alter they ſayd to ß paynyms. 
we myght wel yt we wolde delyuerarche 
ne e hyde our ſeif/but we wyl do neyther 
¶ Thanß paynyms ſmote archenne w 
a lwerdethough thebody a ſlewe hym a 
after ſtoned to deth his wyle a his doug 
ter. Than bꝛought they ſaynt marcellyn 
and ſaynt Peter to Þ blacke ylc. Ind the⸗ 
re byheded them whiche plate is now cal 
led candyda toꝛ therr martyꝛdom /e thus 
they ſuffered martyzdome p yere or gra⸗ 
ce. bij. C.foure ſcoze c. bij. Ind ( 07 
teoftheyꝛ heedes ſawe their ſowles adur 
ned with roles Ep2ecyous tones boꝛne 

pto heuen by angels. One doꝛotheus 
was one okthem 5 byheded thẽ ſawe it 
whertoꝛe he became ctyſten lyued after 
an holy lyle/and after reſted in our loꝛde. 


¶ here ſoloweth oflaynt imm 
and Felityan. And kyꝛſt ofthein ? 
terpꝛetacyon oftheyꝛ names. wy 


Rimus is almoche to ſaptas ſd⸗ 
uerayn & great. And felician is ac 
mocheto ſay as biyſſed oꝛ happy olde m 
Pꝛimus is ſapd touerayn & great in dy⸗ 
gnytefo2 ſufferyngeofhis maͤrtyꝛdom d 
Fender mpzaces.s 
hoiy foꝛ the perfectyon ok his lpte / xbiyt 
ſed ſoꝛ his gloꝛyou ttuytyon. Felycyan 
is happy olde ma not oneiy ſdʒ p aticyens 
teoftyme / butkoz the reuerẽte dt | 
Wr 
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ThelyfeofſayntWarnabe, 


weyghtofhis maners. 


l Were acculed too 
pemperours Dyocleſpã x Maxi 
inian of p pꝛeeſtes e bylſhoppes of ß ydo⸗ 
les to Þ ende ỹ they ſholde do ſacryfyce c 


they layd but ykthey ſo dyd thep2 goddes 


wolde do nothynge loꝛ them. Than by þ 
comaundementof p emperour they we⸗ 
re ſhytte in pꝛyſon and boũde w chaynes 
ofyꝛon. But anone after Þ angell vnboũ⸗ 
de them and pꝛelented theym tokozethe 
emperour. And whan he foũde them faſt 
t fyꝛme in the fayth he dyd do bete them 
and after that departed one oktheym fro 
p other. And than layd p2ouolt to ſaynt 
Felician/that he ſholde haue pyte on his 
olde age / and that he ſholdeſacrpfyce too 
theyꝛ goddes/than anlwered he/lo Jam 
foure ſtoze yere olde/and it is thyzty yere 
ſyth Aknewe the trouth. And that Jha 
ue purpoled to lerue god which may wel 
delyuer me kro thy handes. Than p pꝛo⸗ 
uoſt dyd hym to de boũden and made nay 
les to be dꝛyuen in his fete a handes and 
ſaydto him /thou ſhalt be in this poynt ſo 
longe tyll thou content to vs and ſhalt do 
our wylles/ and whã the pꝛouoſt ſawe ỹ 
he ſuffered his martyꝛdom ſo gladly x (lo 
ioyouſiy he dyd hym to be tourmented a⸗ 
gayn ⁊ cõmaunded v nothynge ſhold be 


mynyſtred to hß to ete. Itter this he ma⸗ 


de ſaynt pꝛime to tometotoꝛe hym / ſayd 
to hym. Loth bzoderhath confantedto 


the ſapengeofp emipcrour-and therfoze 


he is ed greately in his palays 
do pᷣ the ſame wyſe. Co whome heſayde⸗ 
though thou be the ſone of ß deuyll yet in 
partye 5; ſapſt that my bꝛoder hath coſen 
ted to the decreeokthy heuenly emperour 
(Thanthe pꝛouoſt was angry c commaũ 
ded to let fyꝛe and bꝛenne his lydes / and 
boylynge leed do pour into his mouth in 
the pꝛelente ot Felician to fere hym with 
all. Ind he dꝛanke it as ſwetely as it had 
ben colde water. Thã the pꝛouoſt beynge 


all angry e araged / tommaͤunded two ly 
ons to be but to theym / whiche anone as 
they were put to the felle downe to thepz 
fete /and ſtode afozethemlykemekelam 
bes. Thi after he ſend two cruell beres/ 
whiche anone became as mylde & debo⸗ 
nay: as the lvons. There were in p pla⸗ 


te 5 lawe this well. vii. M. men / of who; 


me fyue hondꝛed byleued in Jheſu cryſt. 
Than the pꝛouoſt dyd the ſayntes to be 
byheded / xthꝛewe they; bodyes to dog⸗ 
ges eto byꝛdes / but they neuer touched 
them. And after the cryſten men buryed 
them. And theblyſſed ſapntes werethus 
martyzed Þ yere otour loꝛde two hondꝛed 
four ſcoꝛe c. bij. Than let vs pꝛay tothe⸗ 
ſe layntes p we may tome to euerlaſtyn⸗ 
ge blyſſe in heuen. Amen. 


¶ here foloweth p lyfe offapnt Barnas 


bẽ the apoſtle. And fyzſt the interpzetacp 
on okhis name. 


Irnãbe is aſmoche to ſaye as the 
ſone of hym that cometh. Oꝛß (03 


neofconſvlacpon /02 p ſone oa pꝛophete 
oꝛ a ſone concludynge. e is fouretymes 


ſapd ſone by four maners of expo 

He is ſayd lone in eſtrypture by realonot 
generacyon / of erudytcyon / of imitatyon / 
and adopcyon.He was tegenerat by Jhe 
ſu cryſte / by baptyſme-#he was taught 
bythe golpell / e folowed hym by marty; 
dome / and adopted by heuenly rewarde / 
and this was couchyngehymlſelfas tou 
chynge other /he was compnge-cofoztyn 


ge / pꝛophetyenge /e concludynge/tomyn 


ge rẽnynge e pꝛechynge ouer al and p ap 
pereth. Foz he was felawe to — - 
cõtoꝛtpge pooꝛe people/æ deſolat to pooze 


prople in gyuynge almeſle. To deſdlate ĩ 


ſendßge epyſtles in p name ok ß apoſties 
— —G—̃ 
ded —— multytude of people e cõuer⸗ 
ted the to ỹ fayth as it appereth/ wh he 
was fend to anthyoche / y laythß bobe 


calledthactes of apoftleg. As tu p fyzlk 
he was aman ⁊ mant toy ſeconde good 


as tothethyꝛde / full ot the holy ghoſte 


as top fourth true his paſſyon bede com 
pyled out of greke into latyn. 
5 Aynt Barnabe was a dekẽ ⁊ was 
bozne —— was oneokthe 
xu. dyſtyples of our loꝛde ⁊᷑ is greateiy 
pꝛayſed in thyſtozye ofthactes of apoſt⸗ 
ies / ol many good thynges p were in hỹ 
Foꝛ he was ryght well entourmed x oꝛdy 
/as well to hymſeifas to god & to his 
ghbour/he was weil oꝛdynat in him 
alter tchꝛe vertues that be in 8 ſoule⸗ 
to ſaye reaſon / delyꝛe ſtrength / he 
adreaſonenlumpned with p clerenes ot 
very knowlege/hereokis ſayd in thactes 
ol ỹ apoſtles xiiij.chapytre. It is ſayd 
thereß there were in p chyꝛche ol anthyo 
che doctours pꝛophetes xgret mayſters 
in holy ſrrypture ymõge whom was bar 
naby ſymon e many other great clerkes 
et had he delyꝛe wel oꝛdinat e expurged 
froþ duſt ot all woꝛdly affeccyon-@therof 
is ſounde in thactes ß apoſtles þ fourthe 
chapytre 5 he lolde a keide p he hadde /d 
valew e pꝛys therofhe layd at p krte ot 
apoſtles. And the glole ſayth laynt Bar⸗ 
na ve ſhewed to vs herin p we ought to le 
ueß thynge that men ſhold not put ther⸗ 
on theyꝛ deſpzene they; herte e taughte 
vs to dylpyle golde a ſyluer / by that phe 
layde ß ſyluer at feteof ? apoſtles / yet 
hadde he the vertue ok ß ſoule whiche is 
called ſtrength well affy2zmed w pꝛowel⸗ 
ſeofpacyence/#that may we ſe on p gre; 
tethoges e hye ß he enpꝛyled/ con p gre 
tepenaunces that he dyd /andonpgre- 
te tourmẽtes c peynes 5ᷣ he luſtered/gre 
te thynges than he enpꝛyled / and p may 
we lethan hetoke vpon hym too conuer⸗ 
teſo great a tyteas was Inthyoche.Foz 
whan ſaynt poule came into Jheruſalem 
anoneafter his cõuercyon e woldeaccom 
vanye hym with thedpſcyples they fted 
a ways ye as chepe do kro walues. But 


- ThelyfeofſayntBarnabe, Folio. C. xxxi. 


barnabe wente anone to hym and toke & 
bꝛought hym tinto the companye olthes 


polkles. After he enloꝛced his body wgre 
te penaũce thae he dyd. Foꝛ he tozmented 
it with alpꝛe e harde faſtynges-pet was 
laynt Barnabe a man entoĩced to ſuffer 
peynes & tourmẽtes. Fo he ſaynt pou⸗ 
le habandoned theyꝛ lyues ouer al ſoꝛthe 
loue otour loꝛde IJhelu tryſt. Setõdiy he 
was oꝛdeyned as touchynge to god in be 
ynge auctozyte-mayefte/and bounte. He 
bare honoure ⁊ reuerẽte to p great auto 
ryteofgod. Atter chat we fynde in ß actes 
of apoſtles the.xiij.chapytre/whan ß ho 
ly ghoſt ſapd. Take ye to mea parte Bar 
nabe and Poule fo; to do offyce that 
haue choſen them to / yet laynt Barnabt 
bare honour otthe great mageſte of god 


Foz whãthere ſholde be done reuerẽteto 


hym and ſacryfyceas to a god & was tal 
led Jupyter hep wente byſdꝛe/ x chef 

called Noule merturye/as a favꝛe # wyl 

ſpeker. Anone Barnade a poule rent and 
tapꝛetheyꝛ clothes a cryed on hye. xe pes 
ple what doye/we ben moꝛtall as ye bẽ/ 
whiche warne pou to tourne & tõuerte to 
Þ very god lyuynge Jheſucryſte. Alter 
ſaynt barnabe bare reuerence to botite 
of god. After p is lounden in the actes of 
apoſtlesp̃.xv.chapytre. Sõme cõuerſes 
ofthe Jewes wolde mynylſhe p boũte ol 
p grate of god/æſaydÿ this grace pᷣ oure 
loꝛd had done in his paſſyon ſuffyſednot 
to ſaue vs Wout circũtyſyõ. Agaynſt this 
errour poule c barnabe wſtode vygoꝛoul 


ly ſhewedto them appertely p the gra⸗ 


te bounte god hath done is luſtycyẽt 
without the — ofourſaluacpon.Ifrer 


they lende — queſtyon/p 
whiche they 


anoneth:ugh ß wonde 
epyſties — folyſſhe errour. If 
terſaynt Barnabe was ryght ſtrongely 
wel oꝛdeyned agaynſt his neyghbours., 


Foz al th p werecbmyſed in his cure /he 


nouryſſhed and kedde in woꝛde / in exams 
ple e benetaptes. In woꝛde bene 5 
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ted to them the holy woꝛde of god and the 
goſpeu/herokis ſavd in pᷣ actes tłp apoſt 
tes that poule and barnabe abode in an⸗ 
tyoche pzechpnge þ wozdeof god / may 
be ſene by the great multytude of people 
p; hecduerted in Þ.cyteof Inthyoche, Foz 
they conuerted ſomoche people ther ỹ the 
dyſcyples loſt theyꝛ ſpecpall name / we⸗ 
re talledtryſtẽ men as other yet nouryl 
ſhed he them ỹ he had charge ofby good 
enſample -foz his lyte was to all the that 
ſawe hym as a myꝛrour of holyneſſe/⁊ 
examplay: ofaltrelygyon.Foz he was iu 
al his werkes noble #hardy/x wel embe 
lyſſhed of all good werkes / and was full 
oftheholy ghoſt and enlumpned a lyght 
in p fapth otour loꝛde/al theſe fourethyn 
ges ben touched ot hym in the actes olß 
apoſtleg/yet nouryſſhed he them by bene 
kaytes /in two maners/ß is almeſletem- 
poꝛall in admyniſtrynge to p pooꝛethey: 
neteſſyte /and in other almeile ſpyꝛytuall 
in fozgyupnge all rancour and euyliwpll 
¶ he fp2ft almeſſe dyd ſaynt Barnabe 

E | n fo 
them tolyue.Foz after that we fynde n ß 
actes of apoſtles there was a great ta⸗ 
mynetn9 tyme ot Claudius Þ empeorur 
whiche fampnehadagaburs pphecped 
and bycauſe the dyſcpples p woldretour 
neto they; bꝛetheren into Judee ſend bn 
to þ molt auncpent they; almelles by the 
handes ofbarnabe#poul.C.Thelecode 
.almeſſe dyd ſaynt barnabe whan he par⸗ 
doned his angreto Johã ſurnamed mar 
ke foz wha p layd Johũ whiche was one 
ofthe dyſcyples was departed kro p com 


panye ot Barnabe gofPoule / he repen 


ted hym and wolde retourne to the / and 
barnabe foꝛgaue it hym t toke h agayn 


to his dyſtyple / but poule Wold not recey 


ue hym w hym. Neuertheles p whiche 
Was done bytwenetheym bothe was by 
good intencyon / fo2inthis 5 barnabe to 


ze hym agapne / we may ſe p tweteneg ol 


Thelpłe ot ſapnt Barnabe. 


his pyte /e in this 5 ſaynt Poule wolde 
not reteyue hp is ſhewed ß great fauou 
ofryghty was — — 
ben to foze p̊ mayſter ot lawe to defende 
— ofour ſauyour t redemptour Ihe 
cryſt / and hadde not cõteyned hym vy 
gozouſly foz to repꝛeue them but had ben 
neclygẽt. Foz this reaſon ſapynt poule wol 
de not atcoꝛde to reteyue hym into the tõ⸗ 
panye ofother. Heuertheles this depars 
tynge p Johã was thus departed fro 
copanpeofſapnt poule #frop other was 
fo no byte 5 was in hym / butt foz p ſharp 
nes c inſpyꝛõge ofpᷣ holy ghoſt / to p ende 
myghte pꝛeche in dyuerſe places. 


bth 
¶ Atter 8ᷣ it happened after foz whã bar⸗ 


nabe was on a tyme in pᷣ cyte oł pcome a 
man with a clere ſhynynge vylage appe⸗ 
red by nyght to this Johã his colpn afoꝛe 
ſayd / layd to hym thus. Johã haue ĩ p 
no doubtaũte but be ſtrõge + vyctozyous 
foz fro henſfozth thou ſhalt nomoze be cal 
led Johã but Þ ſhalt be called ryghthye 
inhaũced. And whan he had tolde this to 
his colyn ſaynt barnabe anſwered e ſaid 
to hym /kepe ß well ỹ thou tell this vyly⸗ 
on to no man. Foꝛ ĩ p ſame foꝛme he appe⸗ 
red to me. That nyghte after whã ſaynt 
barnabe c ſaynt poule had — — 
in p tyte ofanthyoche / p angeil ok god ap 
pered to ſapᷣt poule ⁊ ſayd to him. o haſt 
ly into Jheruſalẽ /ſoꝛ Þ ſhalte fynde there 
ſomeotthy bꝛethern that abyde p. Than 
barnabe wolde go ĩto cypꝛe to byſyte his 
krendes e kynne ᷣ were there. And ſaynt 
poule wolde go to Jheruſalẽ/thus depar 
ted that one kro p other by entylement ol 
5 holy ghoſt 9 lo had oꝛdeyned it/ x whan 
ſaynt poule had ſhewed to ſaynt barna⸗ 
bethis that ß angell ſayd. Saynt barna 
beanſwered to hym /p wyll ol god be do⸗ 
ne lyke as he hath oꝛdeyned it. J go now 
into cypꝛe/and moze herafter ſhall I not 
ſe the-fo2 there ſhall Jende mylyl. Thi 
he humbiy kneleddowneexfellto his fete 


UMI 
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des by 


laid to me let not ne gyue no enn 
to barnabe foʒ to go into cypꝛe 

there enlumyne many folke-/#ſhalſuffer 
there martyꝛdome. ¶ On atyme p Bar 
nabe Johan pſlued out of cypꝛe ⁊ loun⸗ 
de an enchaũto 
byhis enchaũtement had tale awaye p 


ſyght fro ſome and after gyuẽ it to them 
agayne/he was moche contrarpeto thẽ/ 


e wolde nat luer them to enter temple 
After this barnabe ſawe ona day men © 
wome bepngealnakedrenyngethzough 
the towne / made than great feeſt wher 
ofhe was moche angry e gaue his male: 
dycryõ curſe to p tẽpie. And lodely a gre 
te parte theroł łyll downe e ſtewe a great 
part ot people /at laſt ſapnt barnabe ca 
me into the cyte ot lalamyne/but this en⸗ 


chaũtour afoze lavyd moued p people gret 


ly agapnſt hym ſomoche that the Jewes 
tanie ctoke hym x ladde hym thzough Þ- 
cyte wich great ſhame / & wold haue deiy 
uered hynĩto p̊ Judge ok ß eyte foꝛ to pu⸗ 
nyllhe hymetopuchptoderh but wha 
they herde layethat a great a a puyſſaũt 
man was come into p̊ cyte-Whiche was 
named Eulebius e was ot hygnage of 
the emperour neto / Þ Jewes had boubt 
p he wolde take hym oũt okthey handes 
tlethymgottherfoze anone they boude 
à coꝛde about his necke/ dꝛewe him out 
ok p tyte / and there anone bꝛent hym / but 
yet the felon Jewes were not latyſtyed to 
martyꝛ hym do fo: they toke the bones ol 
hym and put thẽ in a veſſell otteed æ wol 
de haue taſt them into the lee / but Johã 
his dyſcyple with two other of his dyſcy 
pies went by nyght into p place and tote 
the holy bones and buryed the in a holy 
place. Thi after 5̃ lychylbert ſayth they 
adode in that plate vatothetymeofÞ em 


nge / x laynt poule whiche had com 

ol hym ·ayd vnto hymthele woz: 
cõſdlatyon. Barnabe wepe no mo 
refo:ourelo;dewyllÞttibeſo. Our loꝛde 
hath appered to me this nyghte æ hath 


cllyemet 
zheſhal 


ur named helpas whiche 


perour zenon and Gelaſe p popep was 
pere ot̃our loꝛde. v. C. After that than as 
ſayntdozatheſaydthey were unden vs 
the reuelacyõ ot ſavnt Barnabe hymſelf 

e were fro thens tranſtated into another 

plate /æ Doꝛatheus fayth thus. Barna⸗ 
be pꝛeched fyꝛſt at Romeokcryſte / c was 
made bylſhop of Mylane. | 


¶ Bere foloweth$ lyues of lapntes Ui⸗ 
te and Modeſte. And lyꝛſt the interpꝛeta⸗ 
cyon ok theyꝛ names. 


141 — ſaye as at⸗ 

temperate/whiche is one olß car 
dynal vertues/and two extremytees go⸗ 
ne roũde about euery vertue / æ vertue 
abydeth in p myddes / thertremytes ol 
wyldomebenttrcheryeefolye- the extre 
mytees ot attemprraũce ben$ acomplyſ 
ſhemẽt ol al fleſſhetpdeſpzes #todo after 
his wylle. Thextremytes offtrenghtes 
be keble courage and folyſſhe/æ the extre⸗ 
mytes of Juſtyce bencrueltexdefaute / 
etherloꝛe Modeſte was attemperate by 
p meaneof vertues p was in hym. Uite 
is lapdol vita 5ᷣ is lyſe. Saynt Zuſtyn in 
libꝛo de trinitate diuiſech ofthzemancrs 
oklpfe/p is ß lyldoßge ÿ apparteyneth to 
actpte lyte. Alyfe ydell ß apperteyneth to 
vdelnes /e a lte ſpyꝛytual whiche apper 
teyneth to iyfcõteplatyt/æ this grete ma 
ner lyupnge was i hym. ¶ Oꝛ Uite is as 
moche to ſaye as vertue oꝛ ryght Stuous 


Aynt Uite was achyld moche no 

ble 5 ſuſfered martyꝛdome i ß age 
of. xij. pere / his fader bete hỹ ofte bycau⸗ 
ſehe deſpyled p ydolles / but not fo2 betyn 
geneſinytynge he wolde neuer woꝛſhyp 
chem. mhã valeryan the pꝛouoſt oflukes 
herde lay therol/he made him to tome to 
koze hym/ z whan faynt vice wolde not do 
lacryfyce fo2 hÞ ne foꝛ his woꝛdes he dyd 
do bete hym with greate ſtaues/but the 
handeg okthẽ bete hym * 

r.iiij. 


T helpke oktaynt Mite ⁊æ Modeſte. 


the handes ol ß pꝛouoſt alſo in ſuche wp. 
ſe ỹ they myght not bewelde them. Tha 
ſayd p pꝛouoſt alas alas I haue iaſt my 


handes. Than ſapdÞ chylde to hym/call 


thy goddes and pꝛaye them /p they heipe 
the — maye. Than ſaydthe pꝛouoſt 
Mapft thou heipe me/p chyldeanſwered 
Imap well helpe the in the name our io 
de Jheſu cryſte. Ind anone he made his 
pꝛãyer and heled hym. Than ſayd p pꝛo⸗ 


uoſte to his fader. Chaſtyſe thy ſone to ß 


ende ỹ he deye not an cuyll dethe. Than 
his fader bꝛought hym agayn to his ow 
ne hous /a made come to him harpes / py 
pes /and al maner in ſtrumentes that he 
myghte haue. And after he dyd doo tome 
maydens foz to play with hym / and mas 
de hym to haue all maner ot delytes that 


he myght get to molle fe and chaũgehis 


herte. Ind whan he haddebẽ ſhytte and 
encloſed in a a chambaeone dap /thereyſ⸗ 
ſued a merueylous odour ⁊ cwete ſauour 
wherot his fader and all the menye mer⸗ 
uayled. And whan the fader loked into 
chambꝛe he ſawe two ſittyngeby 
his lone. Indthankaydthefader-p god⸗ 
des ben comen into myn hous. Ind ano⸗ 
ne aftertheſewo2des he was blynde. 
CThanaſſembledallthecyteofluques 
at luques atthecryeofthe fader/and the 
pꝛouoſt valeryan came alſo /and demaũ⸗ 
ded what it was was happened to hy 
And than he ſayd to hym. I haue ſene in 
my hous the goddes ſhynynge e bꝛyght 
as fp2e. And bycauſe I mygyt not lutfer 
theclerenes Jam becomen blynde.Tha 
leded they hym tothe temple of Jouys © 
pꝛomyſed vnto hym a bulle w hoꝛnes ol 
golde foʒ to haue agayne his ſyght. But 
whan he ſawe õ it àuayled hym nothyn⸗ 
he requyꝛed his ſone p he wolde pꝛaye 

z hym. Ind anone he made his pꝛayer 
vnto god /e anone he was all hole /pet foz 
all p he wolde not byltue in our loꝛde god 
But thought how hemyght put his ſo⸗ 
neto dith. Chan appered the angel to a 


ſeruaſit that kept hym whole name was 
Modeſt / x layde to hym. Take this chyi⸗ 
de and lede hym to a ſtraunge lande /and 
anone he loũden ſhyppe redy and entred 


therin. And ſo wente out ok the countree. 


An angel bꝛought meet to them /and he 


dyd many myꝛacies in the countre whe⸗ 


re we was. ¶ Now it happened p Dyo⸗ 
cleſpan fone oftheemperour had a wpc; 
ked lpyꝛpte in his body / and ſapdopentp 
that he wolde not go out tyll the chylde ot 
luques named Vite were comen. none 
he was ſought all aboute the conter-and 
alter wha he was toũdẽ he was dꝛought 
to the emperour. Than the emperour de 
maunded pkhe myght hele his lone. He 
anſwered. I ſhall not hele hym / but oure 
lozde god ſhall. Ind anone he layed his 
hande on hym /c he was all hole/ſo p the 


deuyll leſte hym. Cha ſayd Dyocleſyan. 


My chylde take toũſeyl in thy werkes a 
do ſacryfyce vnto our goddes/tothe ende 
that thou dye not an eupll dethe. And Ni 
te anlwered that he wolde neuer do lacry 
fyce to theyꝛ goddes. Ind anone he was 
taken ⁊᷑ put in pꝛyſon with modeſt his ſer 
uaunt / laped myiſtones bpon theyꝛ bos 
dyes. And anone p myiſtones fyllot᷑ / and 
the pzyſon began to ſhyneol great lyght 
E whanit was toide to p emperour they 
were taken out of pꝛyſon. And alter ſaint 


Upte was caſt into a fpꝛe hʒennynge but 
myght of god he yllued out hole e 


bythe 

ſaufe with out ſuſlerynge ok ony harme. 
Chan was there bzought a terryble ly⸗ 
on foz to deuour hym but anone by þ ver 
tue ok pᷣ fayth he became meke and debo⸗ 


nay; . After Þ emperour made hym to be 


hanged on a gybette with Modeſt e Cre⸗ 


ſrencia his nouryte/whiche alwaye lolo⸗ 
wed hym. ¶ Than anone thayꝛe began 
to trouble e thonder/the erth to tremble / 
the tempies of Þ ydolles fell downe / and 
flewemany.Theemperour was aterd 
ſmote hymſeife on the bzeſt with his fyſt 
ſayẽge alas alas /a chude hath ouercome 


UMI 


JMI 


Lhelyfeofſapnt Qutrine, 
Than came an angel that vnbdũde thẽ 


and foitdethemſelfe by a ryuer. And the⸗ 


re reſtynge and pꝛayenge rendꝛed they; | 
d. Whoſe bodyes 


ſoules vnto our loꝛde 
were kepte ol egiys . And afterwarde by 
the reuelatyon ot laynt Vite / a noble la⸗ 
dy named Flozencia toke Þ bodyes and 
buryed the woꝛſhypkully. They ſuffered 
martyꝛdome vnder Dyocleſyan about 5 
pexe of our loꝛde.ij.C.lxxx.x.bij. It haps 
pened aſterwarde ỹ a gentylmanot fraũ⸗ 
te bare awaye the heedes / x put them in 
achyꝛche whiche is a myle fro luſarches 
named loſſes q cloled them in a walle vn⸗ 
— — 
no . Y! UO2Y! per⸗ 
fo:me it/ſoð the hedes werethere where 
as no man — where they we 
re. It happed iu after vᷣ there was certay 
ne werke in p chirche / x whã p wall was 
bzoken where p hedes laye /d were dyſto 
uered v belles of chyꝛche began to ſow⸗ 
nt by themſeif. Than aſſembled people 
top chyꝛche e ſoũde a wꝛytynge whiche 
deuyled how they had be bꝛought thyder 


and thane they were laped moꝛe honou⸗ 


rubly e lette than they were toloze. And 
there than were ſhewed many myꝛatles 


Than let vs pꝛap to thele glozyous ſavn 


tes vᷣ it maye pleaſe them to pꝛaye to god 


fo: vs inſuche wyſep we maye by theyꝛ 
zweofhe 


merytes x pꝛayers come to p 
uen to whiche bꝛynge vs the 
ſone / and the holy ghoſt. Imen. 


¶ Here foloweth the lyke ſaynt 
QAuyꝛyne and Julyte. 


er and p 


OO) Pprewasneofanobie ladp/ 


ofPpconye/whichelady wolde ftee 
the perlecutcyon / x ſhe went with her lone 
quy2pne whichethã was but. iij.pere ol⸗ 


de into ß cyte ok tharſeincelyſye.Ind ſhe 


was there pꝛelented to Ayſaũder p pꝛo⸗ 
uoſt e bare her chylde in her armes / whi⸗ 
che whã her. ij. chabererg laweß / anone 


it was cõmaundedthat 


the moe ſtrength ymong 


Folio. C.xxxiii. 


they ſledde x lefte her alone. Than pᷣ pꝛo⸗ 
uolt tote p chylde in his armes. Ind Ju 
lyte his moder refuſpnge to do ſacryfyce 
made her to be Wraweſynewes 
and whanß chylde ſawe his moder betẽ 
he wepte bytterly and made a lamẽtable 
noyſe. But þ pꝛouoſt toke it in his armes 
c daunced it vpon his knees + wolde fap - 
ne pleaſe pᷣ chylde with kyllynges a with 
fayze wozdes.Thechyide alwapebehol- 
dynge his moderabhozred the kyſſoges 
ok pꝛouoſt / and tourned his herd away 
frome hym with great indygnatyon and 
ſcrached his kate w his nayies and gaue 
his cryes cõſonaũt vnto his moder as he 
wolde haue ſayd/ and J am alſo cryſten. 
Thanhe bote ßᷣ pꝛottoſt æ wꝛaſtiynge w 
hym all to ſtraiched hỹ. Than ; pꝛouoſt 
hauynge indygnacyon herof e ina great 
angre thꝛewe downe ß chyld ok ß ſteppes 
whereas hg late in mee pp tendꝛe 
bzayne fellabzodeoutofbis heed vpon ß 
ſteppes. Thã Julyte ſeynge her (one go 
toheuentofoze —— thatzynge vnto 
god e ſhe was thero l 
pte 
liayne and bꝛennynge pytehe taſt on her. 
And at the laſte herheedtobeſmytenof, 
And it is foũden in another legende ỹ 
uyꝛyne deſpyled p tyꝛaũt as well whã 
he gloſed hym as whan he blamed hym. 
And cõfeſſed hym to becryſten/how be it 
p he was ouer yonge to ſpete but pᷣ holy 
gholt ſyake in hym. whan thã p pꝛouoſt 
demaũded okt hym who had ſo taught h 
He ank wered e ſayd. Oy pꝛouoſt I mers 
ueplemochethp folye whiche leeſt me lo 
võge ot age not beynge yet thꝛe yere olde 
#demalideſt who hathe taught me this 
diuyne wyldom/ß mayſt clertiy le it cos 
meth fro god whan p chylde was betẽ he 
tryed Jam cryſten / the moze Þ he cryed 
ep tourmetes 
hereceyued, Ind p Judge dyd do dyumẽ⸗ 
bꝛe p moder w the chylde / æ all to hewed 
them in pyetes. Ind bycauſetheyzmems 


nenietbedarnebolfcrpſtaipes' 
— — holde be taſt 


Linddpſperpledab3ove.Burnotwithſt8- 
dynge —— — i 
ynge they oe — 
ſtantyn p great — n 

eot Con 
ng chebya mayde whiche had 
bt one ol her chamberers p tho pet lyued 


der / & in the 
people / whole bodpes were 


was i ß chy; 


pt had ol all p peopl 
on. 
—— Cc. xxx. vuder A 
ſaunder. POE 

” Cercfoloweththe yteot 
laynt Maryne. 


ewas a otit virc 
Mar RT 


10 mas 


. — 


* neee —— — 
— — 
pgyoiſly & to be 
ug bp ere cher ka 
to warde p dech he called his d 

mcõfyꝛmynge herther gan een 
toͤmaundynge her 5 in no wyle dhe ſhol- 


veſhewenevobeknowencharhowaga 
faderdeyedſhewent 
ofttymes to the wood w y carteto fetrhe* 


woman -#thatther 


ee, eee 
mona e 4 
good mines hous/whole doughtethad 


eyued a chpldebyaknyght/#whanie 


who had begoted that chylde / a he ſayd 


that it was — — . — 
goten it. Ind than anon the fa⸗ 


whohaDbego ſhe was therofexampned 


by her a 


der a moder went to the abbaye / x made 
u great cõplainte and a great clamdur to 


The lyle oklaynt Matyne. 


i grrat deuocy 
luſfered martyꝛdome abdute ) 
 ti.yerexipuer tapers wich a moꝛtel ol 


% 


ned krothe moders pappe 
hepe ſuche trewur as he hade bꝛought 


fader / 
woutbzodero liter. And after p dethe Att 
—— moder her faber entred into a mo⸗ 
thabyte 
/e was 
mocheto 5 abbot that he was taken into 
5 monaſtery and ail p offpces that were 
mooſt foule were enioyned to h ſdꝛ to do/ 
he tote it all gladiy æ all thynges he dyd 


egan to lyue tyght re 
——8 
c be buryrd they lade p ſhe was a womã 


abbote fo: this monk maryne.¶ Thã 
— — | 
fo; marpnexdemaundevofhymwhphe: 
had done ſo hoꝛryble a ſyfiez#hemekely: 
anſwered xfayd-holy faͤder Falke 


okour 
loꝛde merty fox J haue ſynned. Than the 
abbot herynge this was moche angry toꝛ 
the ſoꝛowe n e tcõmrauded anone ß 
he ſhotde be put oute oktie hous. and 
than this marpue full pacyetiywent out 
ofthe monaſterye and dwelted — — 


bzerd n dape/ x whan whechywe waz we 
At was lend to 
thabbot he tend it to maryne badhim 


koꝛth And th hetokemekeiy x patyent⸗ 
306 chylde d kept it w hß there two pere. 
— he toke i great pacyẽce 

ule to oitte loꝛde es / C at 

— had pyte on hm #coſy 
dered his humplyte —— ſos 


pacpentꝶ e deuoutiy c at p laſte beynge 
fulli . —— ſhe dyed Edeparted 
out ol this woꝛlde. whan they chold take 
vpthebody + waſſhettfo2 to dylpole it to 


all they were aſtoned c aferde /e knowle⸗ 
ched that they had trelpated gretely to p 
leruaunt oł᷑ god. ¶ Than they ranne all 
ker to le theſyghte and alked fozgyuenes 
okthey ignoʒuunce and treſpas. Thãne 
bare they the body okher into thechirche 
e there honourably they buryed it, Thi 
ſhe chat enkamed p ſeruaunt ot god was 
taken and vexed with a druyl and know 
5 e het ſpftecameco theſepulcre of 

b blolſtd vyꝛgyn / e there was delyuered 
and made all hole. ¶ To whole tombe p 
prople duet au theretame e aſfembledx 
chere out dd ſhewed many mpyzacles foz 
His vlellyd vyꝛgyn marpne / che dyedthe 


UMI 


rity. kalendis of Jupll, 


folowen p lyues oltaynt geruale 
Cor Prothaſe, Andfo20þ interpretacys 
ofthey: names. 


Oo Ertiaſeisſaydofgerar/Which is 
almoche to ſaye as veſſell oꝛ holy 
o2ofgenathatis to ſaye ſtronge/⁊ ot᷑ ſpoʒ 
that is a lytel. Foꝛ he was holy by meryte 
ofhis ip le /a vellel foꝛ to receyue vertues 
in hymtelt / ſtrõge by delpylßge ol ð woꝛl 
de /c he was lytel by deſpyſpnge of hym⸗ 
ſell. Pꝛothais is lapd ofpzothus whiche 
is almoche to ſaye as fyꝛſte/rołſyon pᷣ is 
diuyne. Oꝛ pꝛothas may be ſayd ot᷑ ꝓcull 

is kerre / c ok ſtalys that is ſette / 5̊ is to 

yhe was kfyꝛſt by dignite/he was diuy 
ne by dyleccyon / kerre ſet fro woꝛdly af; 
fettyon. And laynt Ambꝛole folide they; 
paſſyon wꝛyten in a boke foũden inthe le⸗ 
pulture atthey2 heed, 

Aynt Geruaſe & ſaynt Pꝛothaſe 
were bꝛethern ofone burthẽ okka 
der e moder / theyꝛ fader was ſaynt Uy⸗ 
tal etheyꝛ moder p blyſſedUalerpe whi⸗ 
che gaue all theyꝛ goodes top pooze foz 
p loũe ot god / and dwelled with laynt na⸗ 
— whiche — — oꝛatoꝛy 
in p cytee okhebꝛedune. And a chylde na⸗ 
med cellus bare to hym p ſtones c y Na 
zaryen had tha the chylde tellus oz none 
Iwotencuer. Foz þ hyſtoꝛyeotnaʒaryen 
reherteth ðᷣ tellus was offeredto hym lõ⸗ 
ge alter / x whan they were oltered e lad⸗ 
de to nero p emperour this chyldecelſus 
folowed thẽ moche ſoꝛe wepynge/v one ot 
p knyghtes buffeted c ſmote hym / e na⸗ 
zaryen than blamed hym. Than the kny 


ghtes ĩa great angre bete c defowied na 


zZarpen vnder they? fete / after they put 
this telle w the ather in pꝛyſon / and alter 
that they thꝛewe hym into p ſee / & ladde 
geruale ⁊᷑ pꝛothaſe to melan. And naza⸗ 
ryen was deliuered by myꝛacle ⁊ came to 
melan. JuÞ tyme there tame thyder p 


T helyues otſaynt Gerualea 


nd Pꝛothaſe. Folio. C. xxxiiii. 


erle aſtaſe whiche went i batayle agaynſt 
them ol marco miannos / whiche came a⸗ 
gaynſt hym / than p kepers of pdolles 


came to hym t layd 5ᷣ they; goddes wol- 


de gyue none anfwere / but yt geruaſe# 
pꝛothaſe ſholde fyꝛſt offer to them ⁊ do ſa⸗ 
crylyte. Chan anone were they bꝛought 
ct leddeto ſacryfyte / than geruaſe ſayd 
p all p ydolles were dele e dombe. Ind 
he ſholderequpze helpe ofalmyghty god 
Than ß erle was wꝛoth cõmaunded to 
to be beten w ſcourges okleed ſo longe tyl 
he gaue bp his ſpyꝛpte ⁊ ſo ſuffered deth 
Than hecomatided pꝛothaſe to be bꝛou⸗ 
ghte to hym to whomehe ſapd /Þcurſcd 
wzetche nowthynke to laue thy lyfe/and 
deye not an euyũ deth w thy bꝛoder. To 
home pzothale ſayd who is a wꝛetche / 
Ip dꝛede not pᷣ oꝛ that dꝛedeſt me. Co 
whom aſtaſius ſapd how ſholde J dꝛede 
p wzetche. To whome pzothaſeſapd. In 
that ỹᷣ dꝛedeſte me ſholdeſt be hurte by 
meyt J made not ſacrytyce to thy goddes 
pre dꝛedeſt = — be hurte ofme/p wol⸗ 
neuer tõpelle me to do ſacrytłyte to ys 
dolles. Thã p̊ pꝛouoſt cõmaũded hym to 
be hanged on a gybet / thi ſaydpzothaſe 
hog — bo 
thyn eyen okthyn herteblynded/px Jhas 
ue great pyteofÞb ſeſt not what 
Þ doſte but do that Þ haſt begonneß this 
day Þ benygnyteofour ſauyour may bz 
gemeto my bꝛoder. Than ß ere cõ 
ded hym ß his heed ſholde be lmyten ol /a 
thus helutffered martyꝛdom foz our loꝛd 
Philypa ſeruaũt ot qheſu cryſt w his fo; 
ne toke p bodyes & buryed the ſecretiy in 
his hous in a tombe okſtone/æ layrd abs 
ke at theyꝛ hedes cõteynyngetheir naty⸗ 
uyte /theyꝛ lyfe a they ende /æ they ſit 
red deth vnder nero/aboute ß pere ok our 
lozde.lvi. Theſe bodyes were Hyd there 
many peres but ĩ þtymeofſapnt ambꝛo⸗ 
ſe they were foũde in this manere / ſaynt 
ambꝛoſe was ĩ pꝛayer inp chircheoffaft 
Felyte q laynt naboꝛ / oo that he neyther 
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llept ne woke holy there appered to hym 
two yonge men cladde in whyte veſtymẽ 
tes with one tote and mantyll and hoſed: 
Indthey appered pꝛayenge hß w they 
handes holden vp. Than ſaynt ambꝛoſe 
pꝛayed that ykit were illuſpõ that it ſhol- 
de appere nomoꝛe / æyfit were trouthe 
it cholde be ſhewed hym. ¶ Than whan 
p cocke crewe ſhe yongelynges appered 
to hym adourynge w hym in ſemblable 
manere. And at Þ thyꝛde tyme they appe 
red thethyꝛde nyght / whã he had faſted 
c depte not / with theym appered ſapnt 
Peter the apoſtle after that he had ſene 
hym in paynture. ¶ Than the ponglyn⸗ 


ges ſayd nothynge but the apoſtle ſpake 


Thele bẽ they ß delyꝛe none erthely thyn 
— haue folowed myn admoneſtemẽt 

theſe ben they ol whom thou ſhalte 
kynde ỹ bodyes iſuche a plate. And there 
thou ſhalte fynde an arthe ol ſtones toue⸗ 
red w. xi. fete ot erthe / and y ſhalt fynde 
at theyꝛ beddes heeda lytell boke wherin 
is cõteyned theyꝛ byꝛthe and they: ende. 


neyghbours / and began kyzſt to dygge p 
erthe and kounde lykẽ as 5 apoſtie hadde 
ſayd to hym. And they had layen in pla 
te wel a tine hondꝛed yere/and they were 
as freſſhe as they had bẽ layd there that 


ſame houre/and a ryght lere ſauour v 


ſued out oftheyꝛ tombe/and incontynent 
a blynde man touched p byer / x anone he 


had his ſyght agayne e many other ſene 


people were heled by d merytes of them 
and ĩ they: ſolempnytes peas was refo 
med bytwene the lombardes and p Em⸗ 
e dee 
goꝛye p pope | In 

ofthe maſſeofthem.Loqueturdominus 


pace, Ind this offyceapperteynedinpar 


tye to the ſayntes / i in partye top great 
aduentures that were in that tyme. And 


ſaynt Auſtyn reherteth in p boke ol ß cy⸗ 


te okgod that he was pꝛelent æ the empe 
rour #moche greate cõpanpeß a biynde 


¶ Thanneſaynt Ambꝛoſe called all his 


man receyued his ſyght at melan at p bo 
dyes of Geruaſe c pzothale. But it is not 


knowenwhether it was the ſame biynde 


man oʒ no. Allo he telleth i the lame boke 
9 there was ayonge maumatownena⸗ 
med Uyctozyan roode his hozs into a ry⸗ 
uer thatlape there by and. aſſoone as he 
was therin the deupll ſtrãgled hym and 
thꝛewe hym in the water all deed / why 
les they ſongen eu enlſonge in a chyꝛcheok 
ſaftGeruaſeand Pꝛothaſe whiche was 


there by/he was ſmyten with the voyces 


ofthemthat ſonge ð he ſterte vp alyue a 
ia great haſt he entered into thechyꝛche 
in a great dꝛede e helde faſt p awter lyke 
as he hadde de bounden therto. ¶ Than 
the deuyll menaced hym e ſayd ykhe wol 
de not come thens/he wolde bꝛeke all his 
membzes / and a lytell after by the mery⸗ 
tes ol p holy martyꝛs he was playnly he 
led. Ind ſaynt Ambꝛole ſayd in his pefa 
te. ¶ Theſe ben they that bythe heuenly 
baner toke the armes ofthe apoſtles and 


vaynquyſſhed and haue ß vyctoꝛy / and 


ben aſſoyled fro the ſnares ofthe woꝛlde⸗ 
they deſtroped the felawſhppofÞ kende⸗ 
and folowed frelp with out ony empellhe 
ment our loꝛde Ihelu cryſte / lyke vnto a 
debonayꝛe fraternyte / that ſolerned the 
denen ee 
. vou 
was that cauled them bothe to be crow⸗ 
ned in heuen. Lyke as they pſſuedoutof 
one bely. N <ram 


¶ Here foloweth the lyfe ot ſaynt 
Edwarde kynge and martyz. 


| Iynt EdwardeÞ 


garethewaskyngebut thꝛe yere d ſeuẽ 
monethes. Ind whane his owne moder 
was ded his fader p kynge wedded ano⸗ 
ther wyfwhiche was tul wpcked.Indby 
her he had a ſonenamedEtheldzed-this 
quenelabouredfoz to deſtrope theyonge 


ige üyngen 
martyꝛ was the ſone ofkynge kd 
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hopyngethã to accoply 


ne etheldꝛede — lytell loued kynge 
kßge edgar was deed 


whichehad be a good Juſtyler in chaſty 


lynge rebelles / c cherylſhßge good c wel 


dylpoled people. Foꝛ he had a bleſſed ⁊ an 
holy man ſaynt dunſtõ whiche was chief 
of his coũſeyl ⁊ was moche ruled by him 
And in tyme was ioye e myꝛth in al en⸗ 
— p quene thꝛough entylynge ofÞ 

nde our enemy laboured euer c a way⸗ 
ted foꝛ to deſtrope this yonge kynge Ed⸗ 
warde. And ſo it happed ỹ this ſayd pon⸗ 
ge kynge ed warde rode on huntynge w 


his knyghtes in wode of doꝛſed belyde 


p towne ot warham. Ind there in ỹ chaſe 
it happed p kynge to depart awaye from 
his men / & rode fozth alone to ſe his bꝛo⸗ 
der Etheldꝛede whiche was therby w the 
quene his moder in the caſtell named coꝛt 
but whan p quene ſawe hỹ there beynge 
alone ſhe was ioyfull c glad in her herte 
e that whiche 
ſhe loꝛe had laboured lo / and went tothe 
kynge e welcomed hym w kayze and blaũ 
dyſſhynge woꝛdes /e cõömaůded to fetche 
ved d wyne to the kynge and whyles Þ 
kynge dranke p botyler toke a knyfeand 
rookthe . though p body to p herte 
in uche wyle ỹ the kynge fpldownedeed 
And anone than p quenes ſeruaũtes bu⸗ 


ryed pᷣ body in a deſolate place of p wode 


to p ende p no man ſholde knowe where 
he were becomen. And whan ſaynt Dun 
ſton kneweß the kynge was ſo murdꝛed / 


he made moche great ſoꝛowe / in a ſhoꝛt 


tyme alter pet a parte agaynſt his wylle 
he crowned her lone etheldꝛede kynge/ 
than he ſayde to the kynge / koz almoche 
as by manſl aughter c wʒonge thou arte 
tomen to be kynge thou ſhalt therloꝛe ha 
ue great ſoꝛowe and trouble to thy lyues 


ende /e all ſhall fall foz the deth ofthy bꝛo 


der edwarde who that wyll knowethe ſo 
rowe that fyll- may ſe in the lyfe of ſaynt 
alphey / and there he ſhal ſe what ſoꝛowe 
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there kyll / xaͤl was foz Þ deth of this ſaßt 
ed warde /d all p pooꝛe people okthis lan⸗ 
de loꝛowed greatly foꝛ this good kynges 
deth t in eſpecyalbycauſe they coude not 
know where he was buryed/fo2 they wol 
de burye him ryght wozſhypfullp ykthey 
myght kynde hym. Ind in a tyme as god 
wold men of warham co p coũtre beg 
fo: to leke this holy body of laynt Edwar 
de / w great deuocyon pꝛayenge our lozde 
v they myght haue knowlege where the 
holy body was / ſoone afterone otthem 
5 ſo ſought ſawe a great lyght in a delo⸗ 
late place of wood in lykenes ofa pyler 


of fyꝛe ſtratchynge froheuen vnto p gras 


ue where holy bodylaye in. ¶ Ind thã 
the people kull reuerentlydygged vp ß bs 
dy c bꝛought it with ſolempne pꝛoceſſyõ 
to the chyꝛche ot warham / they buryed 
this holy body in ỹ chircheyarde at ß teſt 
ende okð chyꝛche / fo2 they durſt not do 05 
therwyſe foz dyſpleaſureofß quene. But 
now ouer the graue is bylded a kayze cha 

el okour lady /e in place where he was 
Bf buryed is now a ryght kayz wel whi 
che is now called Saynt Edwardes wel 
where our loꝛde ſhewed many myꝛacles 
foz his holy martyꝛ ſaynt Edwarde / and 
in lyke wyſe in ỹ chapell at warham whe 
re as his holy boby laye longe. Our loʒd 
ſheweth alſo myꝛacles but longe tyme al 
ter by the labour okthe erle Aphere wht 
che moche loued ſaynt Edwarde the byl⸗ 
ſhoppes xclergyeby the coũleyll otlaynt 
Wylfryde + ſapnt Edythe ſyſters ollaynt 
Ed warde nonnes at wylton /p holy bo⸗ 
dy was taken out ofthe chapell of war⸗ 
ham x — with ſolẽnyte vn⸗ 
to the nonneryt okſhaltecburv. And by ß 
way as men barethis holy body /two ere 
plrs were made al hole & folowed the ho⸗ 
jy body with great ioye and myꝛth thans 
2 e holy ſaynt oftheyꝛ helth 
And dohã they came to ſhaſtelbury/they 


4ayedthis holy body in the wall by Þ hye 
awterryght wozthyp 


fullp/-whereourioz 
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de ſhewed many myꝛatles foz hym . And 
whan the quene his ſtepmoder herd tell 
what myꝛacles god ſhewed foꝛ hym / thã 
ſhe repẽted her full ſoꝛe / cryed god mer? 
cy ⁊ the holy laynt foz her treſpace @ pur⸗ 
poled to rydethyder to do wozlhyp to the 
holy body / there to alte fozgyuenes of 
thedeth p che had commyled to be donei 
hym. But whã ſhe wolde haue rydẽ thy⸗ 
derwarde her hoꝛſe wolde not go fozth in 
noo wyſe fo: betynge ne dꝛawynge. Ind 
than ſhe lyghte downe and wentethyder 
kull mekelp on her fete / & ofte in her tour; 
ney ſhe repented her ok ỹ curſed dede that 
ſhe had cauſed to be done to this holy laßt 
Edwarde. Ind whan ſhe came to ſhaftel 
burye where as Þ holy body was buryed 
ſhe dyd full great reuerẽce therto@crycd 
er. ſapt foꝛ her great ot 
ente / after this ſhe betame a full good 
woman ⁊ had great repẽtaũte therot᷑ vn 
to her lyues ende. And after whany ho⸗ 
ly body had reſted in ỹ wall certeyn yeres 
nt Edwarde appered to an holy rely⸗ 
gyous man ⁊ bad gym go to dame althꝛe 
de abbeſle olß came plate/æ ſaye to her i; 
they purueye 5 his body ſholde be layed 
in a moꝛe woꝛſhypkull plate. Ind thanne 
ſhe went to ſaynt Dunſton to pzaye him 
olhis helpe in this mater / d ſoone alter 
ſaynt Dunſton came wa multytude of 
byſſhops/abbotcs -pzyours-Fofthecler 
gye/and toke bp this holy body Elapedit 
in a woꝛſhypfull ſhzyne whiche p abbeſſe 
and other wel dyſpoſed people had oꝛdey 
ned fo2 it. And whan his body was taken 
out okthe walle / there came out ofß gra⸗ 
ue a flauour lyke a ſmoke ot frankenſfce 
imellynge ſo ſwete that all Þ people were 
gretly cofoztedtherby. And thus this ho 
ly kßge e martyꝛ was trãſtated mp pere 
ofour loꝛde a thouſande a ſomwhat moꝛe 
And than kynge Etheldzede was deed / 
Edwarde his ſone reygned alter hy/whi 
che was an holy #glozyous kynge d cõfet 
ſour. And lyeth buryed ant weſtmynſtre 


dehatheſhewed many a greate myꝛatle 


uten e ſhzyned / where as our loꝛ 
foz hym. ¶ Than let vs pꝛaye to this ho 


 Ipmarty; ſapnt Edwarde kynge. Ind to 


ſaynt Edwarde kynge #cofeſlourþthep 
pzaye to our lozd fo vs p we mayinthig 
wzctched wozlde ſo amende q repente vs 
ofour wzetched lyfe-that whã we ſhal de 
parte hens/we may come to his eueria⸗ 
tyngelypfe in heuen. Amen. 


¶ Bere ſoloweth the lyle oklaynt Albon 
and ok ſaynt amphyabell. 


Af that Juli? ceſar p fyzit em⸗ 
& perourofBomehadde deuyded ỹ 
landeofFraunce#hemadeaſhyppynge 
into great bꝛytapn / whiche now is called 
Englande / in p tyme okcaſſybelan kyng 
of p bzytons /e twyes he was dzyuenout 
And p thyꝛde — by þheipe ofone Anz; 
dzoge? duke ol kent he had vyctoꝛye e cõ⸗ 
quered the realme/xſubdued it to dome 
and made it to paye perely trybute / oꝛ⸗ 
deyned t ſtabiyſſhed certayne ſtatutes in 
this lande whiche were longe obſerued x 
kept. ¶ ymõge whiche he oꝛdeyned that 
none ot this lande ſholde rcceyneP oꝛdꝛe 
of knighthode but onely at rome by p h& 
des ofthe emperour / leſt perauenture 
rude people c bnwozthy wolde take vp 
chem that oꝛdꝛe vnwoꝛtheiy whiche is ol 
great dygnite. And alſo they ſhold matze 
an othe neuer to rebelle ne bere armes a⸗ 
gaynſt Þ emperour /whiche ſtatutes we 
re vled in all places obedyent to Rome c 
vnder thepꝛ lubieccyon. Than reygned 
r —— — 
d vuge named ſeuerys whi 
che foz to plealeÞ emperour Dyocleſyan 
ſend his loneP byghtbaſlyan many os 
ther loꝛdes ſones ſo Coꝛnewayle/wales/ 
ſcotlande and Irlande vnto ß nombzeof 
à thouũãde.v.hondꝛed c.xi.pmonge wi 
che was a pꝛyntes ſone ot wales in great 
aray whiche hyght amphyabel a goodip 
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pougeman x well lerned in latyn / krẽlſhe 
eke / hebꝛewe. Allo there was in his 
wſhyp a loꝛdes ſoneofp cyteof vyꝛola 


mye named albon / whiche was awel dy 


poled a lemelyponge man ⁊᷑ diſcret in his 

atice/and al this felawſhyp came 
pꝛolperoully to Rome. In p tymewhan 
zephy2us was pope ołrome/whiche law 
the great beauteof this yonge cõ pany e 
hadcompallyon that they were not cry⸗ 
ie, Ind laboured almoche as he myght 


to cõuerte them to vᷣ faythof Jhelſu cryſt 


and ymonge all other he cõuerted pꝛyn 
ces ſoneof wales AImphyabelt and bapt 
ſed hym / and enloꝛmed hym ſecretly in 
faythe. Add than this holy Imphyabell 
fozſoke the pompe and gloꝛye of the woꝛl 
de. And toke on h wylfull pouerte foꝛ p 
loue ot᷑ Jhelucryſtt euer after cõtynued 
his lyfein perfeccyd, Allo there were ma 
= pocieſyan ů /bur nonecoune 
dyd do ſeke / but none coude 
hefpnde. ¶ Than he wepned a dayt in 
whiche thete ponge men ſholde receyue ỹ 
oꝛdꝛe okknygh of p emperours han 
de. And he hymleltgyꝛded theyꝛ lwerdes 
aboutethem / and enkourmed them ß ru⸗ 
le and eſtat ok p oꝛdꝛe. Ind whan al the 
cerymonyes were done longynge to p oz 
d othe \wozne/baſian? ſone ofkỹge 
euerus delyꝛed of p emperour that he 
myght pꝛeue ßᷣ faytes ofknighthode ther 
in Juſtyn — whiche was 
grautedto hym er gr 
manly deſyꝛe c noble requeſt. In whiche 


tourtiey Juſtes/baſſpanus & his felaw 


ſhyp had ß pꝛyce e vyctoꝛye. And ymõge 
all other albon was 5 belt nyghtgmoi 
beſt pꝛeued in ſtrength / whertozehe had 
adduerayne name totoꝛe all other whole 
armes was of aſure / wa ſautry of golde 


whiche armes afterwarde bare 5 noble 
nge offa fyꝛſte fouͤderolỹ monaſterpe 


ſaynt albons / æ he berynge thele ar 
mes had euer glozyous vyctoꝛye. ¶ Ind 
alter his deth he lelte thole armes in the 


alowed foz his 


monaſterye of ſaynt albons, Chan wha 
ballian? this felawſhyp had loge ſoiour 
ned in Rome they axed lycence ofÞ empe 
rour to retourne homeito bzytayne/wht 
che emperour graũted to them al / laut 
to albon / whome foꝛ his manlynes x pꝛo 

weſſe he wold reteyne to be in his leruyce 
about his perſdne q ſo he a bode with hỹ 

there. vij.yere q after ſoꝛ dyuers cauſes 
maximian whiche was fclawe to dyocle⸗ 
ſpan was ſende into bzytapne Wa great 
armpe loꝛ to ſubdue rebelles/with who 

e albon tame # was oꝛdeyned pꝛynce of 
his knyghtes / eld entred into bzytayne 

agayne, In that tyme ſaynt poncian ſat 

in the lee at Rome whiche by hymlelfe g 

vertuous men 5 pꝛeched a — ewynge 

ofmp2acles conuerted vnto the faptheoꝓk 
Ihelu cryſte / and cryſtened in the cyteol 
Nome. lx bi. . men. ¶ And whanp Em 
perour herde herokhe allembled al the ſe⸗ 
natours a kynges pzpces c loꝛdes ot eue 
ry lande beynge vnder the obepſaſice ok 
rome to haue adupce how he myght de⸗ 
ſtropeP criſten lapth. And tha it was tõ⸗ 
cluded that the Nope ſholde be dampned 
with al cryſten people / and he punyſſhed 
with dyuers tourmentes. Ind that allß 
bokesofcryſtenlaweſholde be bꝛente / 

chirches thꝛowen downe. And all men ot 
holy chyꝛche to be ſlayne in euery place, 

whiche oꝛdynaunce whan it was knowẽ 
ymonge the cryſten peogle at rome ot dy⸗ 
uerſe partyes ofthe woꝛlde. Than they 
went and departed into theyꝛ owne coũ⸗ 
tree. Ymonge who ſaynt amphyabelwht 

che loge had dwelled at rome depatted e 
came home into bꝛytayne agayne where 
he was boꝛne. And ſo came bnto verolas 
mye where as none wolde receyue hym ĩ 
to his hous ewalkedaboute in 5ᷣ ſtretes 

abydyngethecdfo:teofgod. Ind than it 
happed he met with Albon whiche was 
lozdeokÞ cytexpyynceoftheknpghtes x 

ſtewarde of p lande hauynge about hym 
à great multytude ot leruauntes. Andß 


tyme Abon was rychely arayed / W clo⸗ 
thes frenged with golde to whom all the 
people dyd great woꝛſhyp. Than Im 
phyabell whiche had lefte the armes ora 
knyght # was arayed lyke a clerke / kne⸗ 
we well albon / but albon knewe hym not 
How be it they had ben toloze bothe ĩ one 
felawſhyp>xdeſv2ed and pꝛayed albonof 
herberough foꝛ Þ loue of god / whiche al⸗ 
bon Wout faynynge as he ñ alway loued 
to do hoſpytalyte graunted hym herbe⸗ 
rough /æ well reteyued hym e gaue hym 
meet dꝛynke neteſſarye fo: hym.Indaf 
ter whã his ſeruaũtes were denarted he 
went vnto this pilgryme ſecretly-#ſayd 
to hym in this wyſe. How is it ſaydheÞ 
part a tryſtẽ man comeſt into theſe par 
tyes vnhurteofp gentyles. ¶ To whom 
ſaynt Amphyabell ſayd. My loꝛde Jhelu 
eryſt þ ſone of lyuynge god hath lureip 
coputed me e hath kept meby his power 
fro all perylles. Ind that ſame loꝛd hath 
end me into this lande to pꝛeche c denoũ 
teto the people p fayth ot Iheſu cryſt / to 
the ende that they ſholde he made people 
acceptable to hym. To whom albon ſayd 
What is be that is the one ot god whom 
ye aſtyꝛme to be Jheſucryit# lone okthe 
vy2gpw-theſebenewe thynges to me fo; 
A baue not herde oktheym. J woldefay- 
neknowe what Cryſten men kele therol. 
Chan Amphyabell expownedto hym /x 
declared our fayth e byleue. In whichea 
none albon dyſputed agaynẽ e ſayd p by 
reaſon it myght not be / Elo departed fro 
hym. Ind p nexte nyght alter ſaynt albõ 
ſawe in his dꝛeme allÞ myſterye okoure 
fayth. Is wel how þ lecondeperloneofÞ 
trinite came downe ctoke pure nature c 
herame man ⁊ ſuſfered dethe. Ind ol his 
relurreceyon # his aſſencyon/wherofhe 
was gretly troubled / #cameonÞ mozne 
toamphyabel-etolde hym what he had 
dzemed. Ind than ſaynt amphyabel thã⸗ 
kedourelo:de / æ ſo enfoꝛmed hym in the 
kayth / b laynt albon was ſtedtatte in the 
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byleue õt Jhelu cryſt. And thus kept his 
mayſter — bis hong, eve 
— dich — —— named ty⸗ 
urriũ they heldetheyz holy comynytaty 
on ſo longe tyll at laſt they were eſpyed/x 
coplaynedon vnto h Judge.:wherfozep 
Judge lende fozalbonefo2Þ clerke, Ind 
bycauſe p amphyabel ſholde go into wa; 
lys/ſaynt albon dyd do clothe hym lyke a 
knyght e ladde hym out ofß towne/x de⸗ 
parted w many teeres a cõmaunded eche 
other to our loꝛde . And after ſaynt albon 
was lende foz whiche came hauyngeon 
hym 5ᷣ clerkes araye c clothynge beryn⸗ 
gea troſſe/æ an ꝓmage ofoure loꝛde han⸗ 
gynge theron. To the ende ỹᷣ they ſholde 
knowe verely p he was a tryſten man /⁊ 
Pp men Þ came foz him dzewehymcruetty 
top Judge aſkepodot.C,Ind thi ð pap 
nyms ſawe hym bere p tygneok ß croſle/ 
whiche was vnknowen to thẽ/they were 
ſoꝛe troubled a aferde.¶ TChanthecruei 
Judge demaũded hym whole leruaũt he 
had ben / and ol what kynred / e bytaule 
be wold not tel he was mache moth/buc 
ymonge many queſtyons he tolde hymß 
his name was albon that he was a ve; 
ry cryſten man. Chan Þ Judge demaun 


ded hym where ß clerke was that entred 


into the cyte now late ſpekynge of cryſte / 
he is come foꝛ to begyle and deteyue oute 
eytezeyns / knowe pe well he wolde haue 
comen bntoourepzeſence/ but his con⸗ 
ſcyereHath remeued hym / and hath myſ 
truſte in his cauſe t gyle and falſenes is 
hyd vnder his doctryne thou mayſt 

knowe and euydentiy vnderſtand that ỹ 
haſt gyuen thx conſent to a folyſſhe man. 
Wherfozefozlake hig doctryneerepente 
the and makeſatyſfaccyonfoÞtreſpace 
. —— 
ofthy ſyñe. But thou ſhalt haue townes 
r pꝛouyntes/men/golde/x power. Chan 
eß woꝛ 
be but 


ſayd albon ta p̊ Judge. O Jud 
— — — 
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bapnexluperflue. It is openiy knowen p 
this clerke ykit hadde thought him good 
c pꝛolptabie / x allo yt your bothe hertes 
had accoꝛded therto he had come to thyn 
audyence-/but J wolde not aſſent therto⸗ 
knowyngeß this people is euer redy to 
do eupll I Ano wlege p Jhaue recepued 
his doctryne c repent me nothynge ther⸗ 
of. Foz p fayth p Jhaue reteyued reſto⸗ 
reth p keble x leke to they; hele/loꝛ p dede 
pꝛeucth it. This faith is moꝛe dere to me 
than all the rycheſlethat ỹ pꝛomyſeſt me 

and moꝛe pꝛetyous than all 5 woꝛchyp ỹ 
5 purpoſeſt to gyue me. Foꝛ ſhoztely your 
goddes ben fals and laylynge. Foꝛ theyß 
inoltebeſyly ſerue thẽ bẽ moſte wꝛetched 
ly deceyued. Thã tame anone ſoꝛth a gre 
te multytude ot papnyms and with foꝛce 


ther trees ne feldes bꝛought fozth no krui 
textthusy elementes foughten fox this 
2 Judge: agapnlſt Þ wycked men Ind 
5 n ehim 
bycauſeofÞ great loue that themperour 
hadto hym / and foz reuerente of his dyg⸗ 
nyte and power of his kynred vnto v ty⸗ 


me that he hab enfozmed Dpocleſyanof 


his cõuerſacyon. And whan p emperour 
hadde lenethe lettres /anone Maximtan 
came into bꝛytayne foꝛ to deſtroy Ap — 
ol Jhelucrplt-x was commaunded that 
no tryſten man cholde be ſparedſaufeone 
ly albon. o hom they ſhold enereate to p; 
uerte him by fayze pꝛomytes/and to f 


hym by menaces and ſo to compel hyn 
totourneagapnetotheir ecte, Yadyrhe 
Wolde in no wyle leue the cryſten kaythe. 


Thã he to haue tapytall ſentence and be 
byheded by ſome knyght foꝛ the woꝛſhyp 


ok ß oꝛdzeokknyghthode. Ind the clerke 


p cbuerted hym do lulfer the fowleſt deth 
that cowde be ymagyned p the beholder 
therof may halie dꝛẽde x hoꝛrdur of ſems 
biable payne. And whan = | 
memtobzytapneHetoke hymthebpn 
geof Ackepodot /# went ſtrapte to cyty 
of verolampe foz to fulłyll the tommaun⸗ 
dement ot þ emperour. Ind thi ſaynt If 
bon was bzought foꝛth tofoꝛe them out. 
And — a So 2 coupe uns 
gyne they tempted toperuertehym/but 
the holy man was conſtaũte e fyꝛme in p 
fayth / wherokthey hauynge indignatyõ 
oꝛdeyned a day ol Juſtyce / whiche day co 
men they gaue ſentẽte kyꝛſt on Imphyas 
bell p where lo euer he were foũde he ſhol 
de be ſtourged / x alter bounden to a ſtatke 
naked. And thã his nauyl to be opened d 

2 orrmong — tned They one cape 2 
to th » 4 YE | — 


cas touchßp ge lay they gaue len 
tenee p he ſholde be byheded. _ 


tences weregpue vnderweptynge. Thi 
all p burgeyles of verolamye-/of London 


xother townes aboute were ſomoned to 


tome te thurldaye folowpnge foz to 
herethe Judgement / and le p execucyon 
vpon Albon pꝛynte ofknyghtes x ſtewat 
de ok bꝛetayne /at whiche daye tame peo 
ple Wout nombꝛe foꝛ to ſeÞ ſapd execucy⸗ 
on. And than was Abon bꝛought out of 
1 they delyꝛcd to make ſacry⸗ 
pce to Jupyter and Ippollyn/whiche vt- 
terly refuſed it-but pꝛeched ỹ fayth ofcry 
f ep Sian people to be cryſt 
ned. Thã Maximian and Altepodot ga- 
ne hynall ſentence on hym thus lapenge. 
In thetymeofthe emperour Dyocle 
Flbdlozde of verolompe pzfceof knyghs 
tes ⁊ ſtewarde ol bzytavne durynge his 
lyfehathe deſpyſcd Jupyter e appollyn 
ddes a to the hath done derogacyont 
2. — aſhyp / wherfoꝛe by the la wehe is 
udged to bedecd bythe hande offome 
yght. And 5 body tobe huryed in p ſa⸗ 
me plate / where his heedſhallbempten 
ok /e his ſepulcre to be made wozſhypfuls 
ty loꝛ p honour of knyghthode-wherofhe 
was pzynce-xallo p crolle Phe bare. Aud 
chlauyn 5j he ware ſhold be buryed w hp. 
And his body to be cloledina cheſt ołlede 
c ſo layed in his lepulcre. This ſentence 
hath lawe oꝛdeyned bycauſe he hathe 
renyed our pꝛyntypall goddes. Thã aro⸗ 
ſea greate murmure pmonge? ptople c 
Caydey they ought not to ſutfer ſucht in⸗ 
iurpe done to ſo noble e ſo | 
ſpetyally his kynred and fredes / whiche 


* = 


Wherfoze Albon was aferde to be delyue 
red from his paſſyõ at theyz requeſt and 
inſtaũte. Ind ſtode vp holdynge ß croſle / 
lokynge towarde heuen. And 7 
| e r not 

fende to pꝛeuayle agynſt me by his dt⸗ 
ceptes a tiatthe people let not my mar⸗ 
tyzdome. Ind than he tourned to the peo 
ple lapenge. wherlozetarpe ye ð loſe the 


Thelyues oklaynt Albon ⁊ Amphvabell. 


daman/F. 
bourcd full loze foz his delyueraunce. 


tyme. And why execute not pe on me the 
ſentence. Foz I let you wyte J am a gre⸗ 
te enemy to your goddes/ which haue no 
power ye may do nothỹge / ne here / ne le 
ne vndetſtande, To whome none ol pou 
wolde be lyke. O what vanyte / æ what 
blyndenes is ymonge you to wozlhyppe 
ſuche pdolles / & wyll not knowe heli. 
cryſt p onelp ſone oł god q his very true 
lawe.Thi Þ paynyms ſpake togyder /⁊ 
aſſented that he ſholde be put to dethe c 
they chole a place where he ſholde be exe⸗ 
— named — — — 
a cõtencyon pmonge Þ people what det 
he choldelucker. Some wolde haue hym 
crucyfped lyke cryſt was. And other wol 
de haue hym buryed quycke. But Þ Jud 
ge the people ot p cyte wolde haue hym 
byheded accozdyngeto the commaunde⸗ 
mente otß —— — was ladde 
fozth to warde his martyꝛdome / and alp 
people to 5ᷣ place folowyngethis holy ms 
w dylpytous woꝛdes e rebukes. her to 
the blyſſed man albon anlwered no woꝛ⸗ 
des but mekely and pacyently ſufferẽd al 
they2 repꝛeues and p people were ſo gre⸗ 
tea multytude that they occupyed all the 
ce whiche was large c greate. Ind 


heteokß ſonne was ſo great that it bzent 


c ſcalded theyz fete as they went. And ſo 
th ey ladde hym tyl they came to a lwyfte 
rennynge ryuer / where they myghte not 
lyghtiy paſſe toꝛ p pꝛeſſe of people/ſoʒ ma 
ny were ſhotte ouer Þ bꝛydge into the wa 
ter c were dꝛowned. Ind many bycauſe 
they myght not go ouer p bzydge foz pꝛel 
ſe vnclot hed them fo to. I wymme ouer p 
ryuer. Ind ſome p coude not lwỹme pres 
ſumed to do the lame / e were wꝛetchediy 
dꝛowned. wherol was a great rumour x 
nople pytoully pmongethe people. Ind 
wha ſayntalbon perteyued this thynge 
he wayled + wepte foꝛ p harme @deth of 
his enemycs pſowereperyſſhed/#knes 
lynge downe holdynge his handes bp to 


9d / deſtchynge hymũ p p water mygbte 
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be leſled / p ſtode wdzawen p the people 
. be with hym at his paſſpon, 
fozthw god ſhewed at p requelte — 
alb6a fayzentpacle/fozþ water wdzewe 
the ryuer dꝛyed vp in luche wyle ÿ the 
people myght faulty go dꝛye fote ouer 
reuer. And allo by the pꝛayer ofthis holy 
manthey p toloʒe had be dꝛowned were 
reſtozed 1 wp ,and — 
alpue in p depnes olß ryuer. And thã one 
okß vnyghtes p dꝛewe ſaynt albon towar 
dehis marty dome lawe-theſempacles 


chewed lo hy v anone caſte a 
1 on 380 ut? kete . 


8 


his leruaũt durynge 
eie dedꝛpe /! 
chers is ns god but 


b wbehedeche chen ze 


d ſapd thus theyꝛ futye e wd 
Ree een (050300 e 6 


oven Bᷣſayſt ne as p af 
. 
pyter e appolyn whiche toy oe e 


thine þ pedo 
ege me to be 


e 2 


ue ỹ takeft awayeche wot! 
con Arden it to other bye: 


dean p hatt delerued p pes 


lie whiche longeth to a bla emer. n 
ane han they the our Bic 


cher bf holy mouthe had bozne 


ytneſſe of tr 
Ade men oz they leſt they 
ends membies ofhts body tobzabe 
gaben e aun pop pi 
825 n g e. omp⸗ 
| 83 eokteres expꝛeſſe hold 
man Albon was dꝛawẽ c ledde 
I erg thowes eſharpe tones 
edkhisfetetofouredÞ waye as 


＋ e 
1 ee ſtones wirebiody : Chã 


bel 
pof 


outhe was greuoullp be⸗ his 


— — darehes 
holp albon ſholdefpny ſſhe c ende his lytẽ 
n whiche place laye a great muitytude 
people nyghe deed foꝛ hereof p — 
fozthurſt. Ind whã they ſawe albon thei 
grynted w theyꝛ tethe on hym foꝛ anger 
layenge. O thou molt wycked man how 
great is thy wpckednellep makeſt vs to 
depe with thy ſozcerye and wytchetraft / 
= this great —— — * — 
Hauptige on them loꝛowyd by gre 

1 ſayde. Loꝛdẽ that 
— mannes — ne hang 
le vnto ehyl ker not tdele erea 
ans make —— 
in e 0 
temperate/and ſendethẽ water to rekreſ⸗ 
ſhe them. And thã anone p wynde blewe 
a kreiſhe cole. And allo at 8 fetcofthis hos 
ly man bon — vpa fayze welle / 
wherofallceprop the prop — — 
reer ere ae 
hitte water ſtowed all about and in lar 
temes rennynge done p hyll. And 
5 people ranne tothe water dꝛan⸗ 
ke ſoß they were welltefrefſhed; Aud by 
hes erytes ofſaynt Albon theyꝛ thurſte 
was clene bo re — — an 
— elley was chewed they thurued 
ſtrogty p blood ofthis holy man his deth 
0 ts gaue ß pꝛayſynge and laude to their 
des. And toke this holy man e boun⸗ 
hym kyꝛſt to a ſtake / aſter hynge him 
dure by (4 — — 
ught ymonge 5 people one e 
eed. Ind than a cruell man was re⸗ 
by ee in an anger toke his werde ⁊ ſmote 
ofthe heed olß holy man at one ſtrokes 
the body lyll to the grounde and theheed 
henge ſtyll on the boughe / and p tourmẽ 
tout as he had lmyten ok his heed/bothe 
his eyen ſterte out okhis heed and p wꝛet 
che myght in no wyſe be reſtozed agayne 
to his ſyght. Thã many ok ß paynps laid 
that this vengaute cameol * ryght 


* 


EE en bas knyghtwhiche was left 


„ 5oaS 
* 


fo: decd vpon the lande a lytell befoze ens 


 fozſed — 2 — 


crepte vpõ his handes vnto p toppeot᷑ þ 
hyll where as ſapnt Ilbon was byheded 
EÞ Judge ſeynge he begã to ſcoꝛne hym 
t all the my2acies that had beſhewce by 
laynt albon. And — hym. O thou la 


| po 
— a 
— 2 — herofhe gauechs- 
kynges and laude to god /e to thi 
martyꝛ ſaynt Albon. Ind there in lame 
place he buryed p holy body /and laxed a 
kapꝛe tombe ouer him. Ind afterwarde ß 
paynyms toke this knyght e boũde hy 
too a ſtake. And aftcr ſmote othis heedß 
ſame dape. And after Þ Judge gaue lytẽ⸗ 
ce to pᷣ people to departe c go home. Ind 
— — — H wy ome — 
mynge downe kro heuen c 
ſaynt Flbon hy whiche angelles deſceded 


Ind aſſembled all nyghtburynge-pn+ 


gynge heuenly — 5 ymon —_ 
this ſonge was herde. bon 
mã is a noble martyꝛ ofJheſu 7 Ind 
all p people tame to be holde this ſyght⸗ 
wherfoꝛe many were tourned from this 
fails byleue & byleuedf IJhelu cryſt. And 
many * fone after went ito wales foʒ 
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 foztheloue — fayth ofourlozde Jheſi 


to ſeche Amphyabell koꝛ tobe baptyled x 
enldurmed in p fayth ot Jheſucrytand 
— ay founde hỹ pꝛechynge ß woꝛde 
ok god. Ind — — 
albon was martyzed. Ind fo2 a tokẽ they 
bꝛought p croſſe p whiche he helde in his 
handes. And was pet blody ofhis blood. 
Therby he might eupdently knowe that 
he had ſuffered dethe, Wherkoze this Hos 
ly man gaue laude thankynges to our 
loꝛde. Ind made than vnto them a noble 
fermon. In ſuche wyle as all that people 

that tanie fro verolampewere 
c retepued p fayth. And lone alter p 
ge had knowlege ol p departynge the 
people fro þ tyte/and were gone into was 
ies to — Finch ofamphyabetſafc 
bons mayſter / wherolhe was moche 
angry a ſoꝛe moued. Ind enquyzedofthe 
838 —— — 
— 45 names were way⸗ 
— — — 
waren ren 
ya people 4 
re preto bye! iche went into wales 
foundealitheſe people awaytprs 

geon amphyabel /Eherynge h 

ep woꝛde okgod. Co whomeoneoi he 
that were ſo lend layd to amphyabell. O 
1 epuer Emooſt wycked ok all men 
hy ethou deteyued thele people w 


decepuable pzechpnge ſtervnge them 

Aakeourtruelawes x goddes /com⸗ 
wade them to leue they errour / and to 
retourne home agayne to our cyte/ vf 
do not we ſhall ſlee all them and bꝛynge ß 
to our cyte there to be tourmented to the 
deth to whom oneofÞ cryſten men ſayd. 
Certapn)y this man is verely þ true ler 
uauntofgod - fo2whome god boch the | 
weth dayiy myꝛacles / a we all knowlege 
vs tobe very true tryſten men / Abe redy 


e 
birde /o we coũſayn you to be b 
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and reteyuethe kaythe okcryſt. And wha 
p paynyms herde this they in a great fu 
rye ranne vpõ all that bleſſed companye 
t truelly ſiewe whiche gladlyoffered the 
leit to ſuffer deth foꝛ our loꝛde. There the 


Fader ſlewe the ſone / and the lone fader 


the bꝛoder ſlewe bꝛoder / and coſpns their 
toſyns. Than the holy man amphyabell 
ſeynge this blyſſed cõpanye this cruelly 
put to deth / recommaunded theyꝛ ſoules 
to almyghty god. And p tourmẽtours to 


ke amphyabell e ſware by they: goddes 


ö they wolde bꝛynge hymto verolamye 
quycke oz deed/and boůde his handes be 
hynde hym kaſte e dꝛewe fozth goynge a 
fote / and they rydynge that his kete bled 
greuouſly tyll they tame to the place whe 
reſaynt albon was buryed /a by p waye 
there was a ſeke man whiche was goyn 
ge kro verolamye towarde Amphyabell 
fo2 to receyue the fapth / he trped to am⸗ 
phyabell fox to be releued of his ſetzeneſſe 
whom p paynyms ſtoꝛned. And amphya 
bell by ỹ name our loꝛde made hym al ho 
ie /e his bides p his handes were boũde 
w were loled/ wheroflome ol paynyms 
gloꝛyfyed our loꝛd. They ſapdp amphya 
bell was bzonght and ſholde come / wher 


ofthey of Þ tytee were gladde e ſuppoſed 


ð he ſholde haue foꝛlake his fayth /but p 


tourmẽtours toke d bounde hym / not W 
tãdynge ß he alwaye pꝛerhed þ wozdeof 


god. Ind one okthẽ tolde to them how ỹ 
theyz krendes were ſlayne / what myꝛã⸗ 
tles god ſhewed fo2 them at theyꝛ dethe. 
Jnſuche wyle many were couerted to 

kayth. Indy people ranne out okp cyte 
to pᷣ plate where as this holy man was c 
ſtode / whiche was at p tombe ok laynt al 
bon. And one okthole tourmẽtoursĩ a gre 
te furye toke this holy man e boũde hym 
kaſt / x after opened his nauyll & toke out 
one ende okhis bowelles r kaſtned to a ſta 
he whiche he pyght in the groũde ema⸗ 
de the holy man to go rounde about p ſi 


ke. Ind dꝛoue him with whyppes e bett 


hym tyl that his bowelles were woũden 
out ok his body. Ind in al this payne the 
holy man no tokẽ ot ſoꝛowe ne dyſea 
ſe, And thã in theyz woddnes they ranne 
vpon hym with ſperes & lwertes to com⸗ 
pelle hym to renne about tyll al were dꝛa 
wen out whiche was a meruaylltop peo 
ple that he ſo pacyently myght endure ſu 
che greudus tourmetes o longe. Whers 
foe many ofthem foꝛloke their ydolles # 
betame cryſtẽ. And whan p Judge ſawe 
and knewe that p people were becomett 
cryſten he cõmaunded to llee them inton⸗ 
tynent. And lo there were ſlayne to p nõ⸗ 
breofa thouſãde people /whiche amphia 
bell ſawe e thanked god retõmaũdynge 
to hym they: ſoules. And thã ß tourmen⸗ 
tours ſeynge pet pᷣ lyfe in this holy man 


dyd caſt ſtones at hym / x ſtoned hym and 


he alwaye pꝛeſeuered in pꝛechynge tothe 
and coũſapied them to he baptyſtd. Ind 
they ſholde haue foꝛgyuenes ok all theyꝛ 
ſynnes / e the gate ol heuen ſholde be ope 
ned tothem. But they tealed not at their 
cruell caſtynge ofſtones. Thã at the laſt 


this holy man amphyabell lylt vp his e⸗ 


yen into heuen belechynge our loꝛde to re 


ceyuehis ſpyꝛyte. And thã he ſawe laynt 


albon ſtãdynge ymonge p angels to who 
me he ſayd. O holy ſaynt albon J beſeche 
8 our loꝛde foꝛ me it plea 
e hym to ſende his angell to lede me lure 
ly p] be not let in my Waye by thecurſed 
enempe p fende-x vnnethe he had layd ỹ 
woꝛde two angelles delceded fro heuen c 
ſayd to hym this daye ß ſhalte be in heuẽ 
with albon. And whan Þ paynyms her: 
de this heuenly voys / they were lo aferd 
and abalſhed / a the angeil toke his ldule 
with heuenly ſonge and myꝛth / e bart it 
vnto heuẽ. And lo departed this holy ſoit 
le kromethe body. And p paynyms perle 
uerynge in theyꝛ malyce thiewealwaye 
ſtones at the deed body. And anone alter 
ſyla debate ymonge the paynyms 5 eche 
taught with other. And in p * 


T.ᷣ helpue oktaynt Johan Waptyſte. 


le a eryſten man ſtale away the body and 
hydit. And anone alter dur loꝛde ſhewed 
à great myꝛatle/æðᷣ was that pᷣ vyſages 
okß tourmẽtours Were dylkpgured their 
Hades armes Fother membꝛes dꝛyed vp 
#Þ Jugue loſt his mynde e was madde 


»Bycauſe they ſtroue agafſtÞ wyl of god 


c ſuffered greate peyne a arde. And 

thus ſuffred this two holy marty2s laßt 

bon and ſaynt Amphyahell martyꝛdo 

No Oey depp merpter migen bato 
e by 

— | 
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+4" . med in many 
Wal Y 717 maners . He 


*. 


1 _Y 
— 


SDA {(elterne/an/ 

, ds vaptyſteot 

4 N Fange t 

1 ———)angerofp Ju 
Ekozegoer of kynge, By pzophete is 
yſped pꝛero ofknowlegeinthe 
rende of p (poule- nobleſſe of loue in Þ lã⸗ 
terne bꝛenpge / noblelſe of holynes in an⸗ 
gel pzerogatyfof virgynyte in voyte/no⸗ 
bleſſe ofmekenes/in helye nobleſle of bꝛẽ⸗ 


nyuge loue /in ſtpzerogatyfofmer 
ueyious honour- —— pꝛerogatpt 
Athele 


ol pꝛechynge g in fo2goynge-p 
of pꝛeparacyò 02 makyngeredy. 
vertuous thynges were in hym. 

He natyuyteollaynt Johan bap⸗ 
'C_Atyſte wag auncient æ chewed byß 
archangell Gabꝛpell in this maner. It is 
ſayd in thyſtozye ſcolaſtyke p Dauyd the 


kynge wpllyngeto encreaſe c make moꝛe 
thelerupceofgod Jullptuedxxiit, byl 


ſhoppes oꝛ hyghepreeſtes of whomeone 
was ouereſt xgteateſt/ and was named 
p2ynceofp pꝛecſtes/æ he oꝛdeynedÿ eche 
pꝛeeſt ſhold lerue a weke / abyas was ene 
c had pᷣ.viij.wene / of whole kynred zacha 
ryas was deſceded / fader of laynt Joh 
baptyſt. This ʒacharpe had to wyke one 
of y doughters of ß kynred ol Jaron who 
ſe name was Elyzabeth doughter ot el: 
merya / whiche was ſyſter ol laynt Anne 
— ofour ——— — 
e our lady were coſyns germayns dough 
ters okt wo lyſters. Theſe two zacharye 
this wyfe elyzabeth were iuſt toloꝛe our 
loꝛde lyuynge in all iuſtyfytatyons c hol⸗ 
dynge all p cõmaůdementes of p law w ⸗ 
oute murmure ne coplaynt pzayſpnge x 
thãkynge our loꝛde god /they had no chyl 
dzenfo2 p holy woma was baren. They 
had great deſpzeto haue a ſone p mygh 
be byſſhopof Þlaweby ſucceſſyõ of lynas 
ge alter zacharye. Ind therofhadthey in 


theyꝛ youthe pzayed moche to our loꝛde. 


But whan it pleaſed not to our loꝛd they 
toke it a woꝛthe ct thãked godokal. They 
ſerued the mozedeuoutiyour lozde god. 
Foꝛ they had no charge but onely to lerue 
Eentende bnto hym, Many there be ỹ w 
dzawe thẽ fro p ſeruyce t loue ofoureloy 
de god fo2 p loueofthepꝛ chyldꝛen. Th 

were bothe olde he and his wpfelyzab 

It happened at a ſolempnyte that 5 Jes 
wes had after Auguſt p the byſſhopdyd 
holy ſacryfyce in doynge the offpcethat 
apperteyned to hp e to his weke / he wen 
te fo2 to encence and entred into p temple 
— — — they; 
zayers c awa eß comygeagapne 
tothem ol ß hoiy byllhoppe, bus as he 
was alone and encenced the awter. The 
angell gabꝛyell appered to hym ſtandyn 
Ne t ſydeofß awter / a whan 
the holy bylſhop ſawe hym he was abal⸗ 
ſhed e had great dꝛede. The angel layde 
ta him / be nothynge aferde zacharye thy 
pꝛapers ben herde. Ind haſt loũden gras 
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cetofozeour loꝛde/elyzabeth thy wykſhal 
concepue&berea ſone/whome thou ſhalt 
= — — 
egladr ieſſe. moche people ma⸗ 
ke great feeſt # Joyeofhis natpuyte.Foz 
hethall be great merytetofozeourlozde/ 
he ſhall not dzxpke wyne ne ſpder/nethyn 
ewherofhempght be dꝛonken. And in 
is moders wombe he ſhal be ſanctyfped 
E lullylled w the holy ghoſtheſhall cons 
uerte many ok p ſones ol Ilrahell that is 
to ſayeołß Jewes to our loꝛde / and ſhall 
totoꝛe hym in p ſpyꝛyte and vertue ot 


ff, 


Nd longe he came aut of the temple 
Aden t not lpeke-but p holy man 
madeto thi 4 by whichethep thou⸗ 
be well p he had lene ſomme vyſyonof 
dut loꝛde / but moꝛe knewe they not / he bo 


de in thetemple all weke /e alter went 
home to his hous / his 


1 fcocepuedand 
wared great/andwhanlhe perceyued it 
was ſhamekaſte and kepte her in her 

e wel fyue monethes. In ON 


gehe thefameangellGabzpell 
de krome oure loꝛde vnto the bleſſed vpz- 


n Marye newely cſpouſed to Joleph / 
whiche ſhewed the conſepcyo of Jhelu 
keyſt lone ol god our loꝛde / and theangell 


F olio.C.xl. 

ſayd to her that ſhe ſholde conte yue okthe 
holy ghoſt without knomlege or man fo; 
our loꝛde map do all that it plcaſeth hym 
Lyne as it appereth lad he to elyzabeth 
thy colyn / the whiche beynge olde okage 
and bareyn by p nature other body hath 
concepued by p pleaſure ot᷑our lozde/and 
hathe now boꝛne aboute. vi. monethes⸗ 
whã our lady herde p laßt elyzabcth her 
colpn was great che went to vyſytegac: 
tompany her in p moũtapnes where ſhe 
dweiled / ryght ferte harde and euyl way 
whã ſhe cam̃e thyder / ſhe lalewet her mo 
the courtoully. Our lady was thã great 
with the blefſed ſone of god our loꝛde Ihe 
ſu cryſt / whom ſhe had conceyued whan 
ſhe ſaydto the angell (Ecce ancilla domi⸗ 
m liat michi lecundum verbum tuũ ( And 
than ſhe was reſplenyſſhed w the deyte 
and humanyteofour loꝛde Jhelucryſt. 
C Than whanthefalutacponyſſtedout 
of ỹ body ofourelady/Þ gretynge entred 
into p eeres of Þ bodpof lapne elyzabeth 
and in her chyide that ſhe had withiher 
chyide was enopnted of Þblefſed 


the pielenceof6uticq 
de lanctyfyedinthe wombeofhis moder 
erepletiyſlhedw grace wherof he reme⸗ 
ued hym oz to ioye in his moders wom⸗ 
be in makynge to our loꝛde reuerente ſu⸗ 
che as he mpghtentakenotof hymleife. 
e 
ghost /ot 
done to the bleſſed chyide liant elyzabeth 
was repienyſſhed / and anone pphecyed 
in layenge k crxenge w an hyghe voyce, 
Thouarte bieſled ymonge and aboue all 
women / x bleſſed be þ fruyteofthy wom 
be. Fro whẽs cometh to me ſliche grate lo 
eat that Þ moder of my loꝛdecom̃eth to 
pſyte me. I nome well that p haſt cons 
teyuedthe lone of god. Foz wone as þ 
Gluacponentred into myn eeres/ß chyl 
dethat is in my beiye made ioye and fceſt 
and remeued thou arte well bieſled a hap 
pythou haſt gyuen fayth and _ 


wozdes oftheangell-whichehe ſaydtop 
Foz all thynges ſhall be perfourmed that 
he hath layd to the. Ok all thele thynges 
fapntElyzabeth knewe no thynge whan 
our lady came ne pet our aby hadnothÞ 
ge ſayd to her / but the holy ghoſt by ß me 
rytes ot᷑ her holy chylde p ſhe bare reſple⸗ 
nyſſhed her and made her to pzophecye. . 
C.Thane anlwered oure lady and made 
p holy plalme layenge (Magnificat an 
mu mea dominũ) and all the remenaute. 


Put lady abodewſaynt Elpzabcth thꝛe 


monethes oꝛ there aboutes pil ſhe was 
delyuered and layed a bred e it ſayd ÿ ſhe 
dyd p oſtyte and ſeruyte to receyue ſaynt 
Johan baptyſt. whan thã he was boꝛne 
and the neyghd 
knewe ß grãte that our loꝛde had done to 
theſcholy folke nobit ok lynage -rycheof 
geodes and of great vgnyte to whom in 
the ende oltheyꝛage hehadde gyuen an 
heyꝛ male agapſt double oz treble nature 
They made great ine ⁊᷑ feeſt wich them 
whan b. bah den tam id $d 

thepealledbym 


ſaidÞyeſholdobenamed Jof not 28. 
charpe. and they Went to Þ fader a laid p 
there was none in that kynred ỹ id was 
called. ¶ And than the fader demaũded 
penne and ynke and Wꝛote. Johannes eſt 
nomen eius. Johan is his name /and all 
they meruepled. Inone after by p merys 
tegofſapnt Johã his faders mouth was 
opened and had agayne his fpeche/xlpi 
keglozyfyengeourlozd god. And thele ty 
dfiges okthis holy chylde thus boꝛne we⸗ 
ti anone ſpꝛadde all about the countte/ 
eche man ſayd in his hert / and withoute 
fozth one to another. what ſuppole yelhal 
beotthis chylde / heſhalbe great a a man 
ofourelo:de. Foz he is all redy now with 
bym / and the handethe werke and ß ver 
tuokour loꝛde is with hym. The fader ho 
lyzacharyereplenifſhedW the holy ghoſt 
layd pꝛophecytd. Ind made thaͤnethe 


Thelyueofſapnt Johan Baptyſte. 


ours and coſpns a krẽdes 


holy plalme. Benedictus dominꝰ deus il⸗ 
raheil.whiche plalme is al way ſongen in 
the endeofmatyns. It is ſapd p thẽ hop 
zacharye dwelled vpon Þ moũtayns two 
myle nyghe to Jherulalem/⁊ there ſa 
Johã baptyſt was bozne.Ind after that 
ſapnt Joha was cyꝛcutyſed/he was nou 
ryſſhed as a chude oa noble ryche man 
and ſone ol great dygnyte. But whan he 
had vnderſtandyuge e ſtrength of vody⸗ 
god our loꝛde and the herte perfoꝛmed p 
werke he yſſued out ol his faders house 
loſt rycheſſe/honours/dygnytees/noblet 
le c all the woꝛlde / and wente into deſerte 
on flome Joꝛdan. Some ſayehe went in 
Pp age ol. xv.yere atcõpiyſſhed. and other 
laye he departed at.xij.pereotaege foʒ to 
lerue our loꝛde without empeſſhemet vy 
whiche he kepte ſtylence e by ne 0 
ipke ae loulefropdie wordes. Ae 
holy lapnt Johã dwellyngein delert wa⸗ 
rean hapiẽ made of p heer olcameiles 
bern eee ee 
had hole to | 
gy2dedit witha gy2dle of woynt or ore 
SG hydeabeſtes ckpne. de 
etocuſtes not ſuche as me haue hjere p 
ts ſleſſhe ol ſome beſtes 
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to him loꝛ to be — it ſholde be 
heon whome p holy ghoſt tholde deſcen- 
de in ſemblaũce ot᷑a douue. Sant Johã 
dꝛewe hym towarde — vpon pᷣ ry 
uero2deſerte not kerre fro Jheruſalem / 
there pꝛeched hex taught ẽ baptyled the 
that wold amende thep2lyfe-andſapd to 
them that the ſauyour q heltheof p wok 
de was nyghe. ¶ Than tame to hym ma 
ny / c he ſayde to dme reipgpous men ot 
euyllipf-pechpldxoflcrperes who hath 
gyuen to pou tounſayl to eſchewe the yꝛʒe 
ok our loꝛde ytye wyll de baptyled ĩſygne 
ol penaũte do yr ß werkes of penytentes 
leuethe euy dle you do the werkes 
of mercy / wene ye bycaule pe be cyꝛcũcy⸗ 
led and beÞ chyldꝛẽ ol Abzaham that ye 
ſefonespfi pleat oper ye — —— 

ſtones kit e him eot Aba 

iche with Abzaham ſhall be la⸗ 


n e den n end chr, de 
| 2 
5 dye to vs ard they who of 
toljarte w may ende toben b te 
ſend vs hyther. F — — — 
1 5 pſape dd eepedi Jam p vopte 
211 _ fore e. Abbe —.— 
pat . 
o thou th 
{I ber ware wi 
erin 
von Selb tpe do at, hib ws 
tokoze me / and c̃init alter me ofwhoine 
Dee — Pe 


— D— — eedfpe 
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naunce / whan ſaynt Johan a longe p flo 
me Jozdan had pzeched ⁊ baptyſed about 
a yere. Our loꝛde came vnto hym e wolde 
bepaptyſcdofhym. Sapnt Johan enim 


mined okthe holy ghoſt knewe hym / and 


dyd hym reuerence as to his god his ma 
ker and loꝛde. ¶ He was ſo elpy2ed$ the 
— nature whiche was pureĩ hym 
myght not lultepne lo great knowlege/x 
he ſayd ryght humbly. — thou comeſt 
to me whiche art pure a clene tobe 
— —2 — am foule 
e t of 
EIS 
ure yde do 
Ihe now. Foz thus behoueth itto == 
enſampleof baptplmetoall Juſtpco ts 
humblexgyueenſample ofbaptyne to 
all people /and than in humplyte and pas 
tyente he baptyſed our loꝛde & walſhe hy 
where he had neuer fylth. Ind all by hole 
mpſterye on whom the holy ghoſt deſcens 
did viſibly in lykenes ola doue. ¶ And p 
voyceof p fader was herde ſayenge/hete 
is mywell zoned ſone in whome Jam 
pleaſed, Thi was our loꝛde. xxx. exe ols 
de kro his natyuyte and. xiij.dayes bigyn 
nyngeofthe.xxt.yere. In that ſame day 
dur loꝛd chatiged water into wyne in cha⸗ 


alen fo 
andrew 


fyllall Juftyce /-andtohumbleand gyu 


na galylee. Andth 
uytsotſapnt Johã baptyſt.¶ 
due — 5 — toll bo ſayd 
at the feſte ofhis decollacyb by — 
god who bwuge vs to his blyſle, 


Here diometythe ptrotſaynt Love; 


"IyntLope was bonne in the toun : 
treofiypmoges/his fader was nas 
Meß Euchatpe-and ht moder tetrygya 
what tyme His moder was conteyued w 
hym the ſawe in her ſlepe an egle fle ouer 
her herd /and thꝛyes lowed e ẽnclyned to 
her / + pꝛomyſtd to her ſome thynge / 
Þ vopceof an egle he awoke / Mag mos 


che abaſſhed /&begitothynke what her 
dꝛememyght ſygnitye. And whã p tyme 
ameofchpldynge and p he ſholde be dely 
uered ſhe was in great peryl. Ind anone 
ſhe went fo2 an holy man to come e pꝛaye 
foz her. Haue no doubt dame ne dꝛede/toꝛ 
this chylde ſhal be holy e moche great in 
p chyꝛche, And alter that he was boꝛne⸗ 
this chylde grewe in vertue. Ind his fa⸗ 
der let hym to go es craltt. Ind 
Shi he knewe weil p craft c att ot golde⸗ 
pope — hetame into fraũte q dwelled 
——.— 
EI EIS thekynge 
onethatcowde make foꝛ him a 
| goide#ofp2ecyous ſtones. Than 
— — ſaynt loyeſaydto 5 kynge 
that he had toũden a werke many ſholde 
makeryght wel what ſomeuer he wolde. 
he kynge delyuered to hỹ a great mas 
ſeot golde whiche maſſe the mayſter dely 
uered to ſaynt loye / wherolhe made two 
ryght fayꝛe ſadelleg t — one 


tothe — nas de — 
Cafe Wanted 


ofthe gold he bad made p lame. ¶ Ind 
chan was 5 kynge moꝛe merueyled than 
be was And demaũdedhowhemy 


make theſe two ſadles of$ weyght 
Dapyntloye 


was delyuered to hym. 
ayd well by the pleaſure ol god. Thanne 
grewe ñ name ⁊ kame ot᷑ hym in the kyn⸗ 
ges court. ¶ Saynt loye loued wel pooze 
people. Foꝛ all p be wanne e myght wyn⸗ 
ne he deſtrybuetd it to theym / in ſomoche 
p ofte he was almooſt naked. The pooze 
people alſo loued hym /p where he wente 
they folowed Ind ỹ they that wolde ſpe⸗ 
he with hym muſt aſte and enquy2e ol p 
pooꝛe people where he was. ¶ Ona ty 
me it happed as he dealed alm̃es w his 


© helyfeofſayntLoye, 


ſavenge to hymthatof the remenaũt 


owne hande / there Was a pooze man that 
had his hande ſtylte q lame /x put foꝛthe 
better hande to reteyue ß almes. Chan 
og rm man ne; erp 
2th other hande-whicheas wel as he 
wand on ſaynt — hand⸗ 
led it / e anone it was guaryl _ 
¶ Another tyme wha he had gyuen 
— — — 
had / many other pooʒe men came and de⸗ 
maũded ol hym almelſe / and beholdynge 
hymſelfÞ he had no moze to gyue. Anon 
he departed pmonge thẽ a marke ol gals 
dethathe hadbozowedofhisnepghbour 
And anone aftercame moo pooze folke to 
demaũde almes/he put his hande anone 
to his purſe-foz he remembꝛed not that it 
was voyde/and by engl ofgodhefor 
de there in a marke ol golde / and whi he 
— — r 
our lozd god therol / and deſtrybuted 
pdoꝛe people foz þ loueof : Chew 
— — 


2 pou hens. 
e Eno 
locqur theminthey; neteſſytees. 
— coder en 
poozeclochynge ofte | 
aan e people. Wn 


To oetes/forhenpploue hom ag big nn | 
— — 1 he 
and commaũded vnto all his folke - 
that all that ſaynt Loye wolde haue ſhol 
de be delpueredto hym without delaye a 
al he gaue and deſtrybuted to pooꝛe tolke 
pꝛyſoners and to ſeke. Foz the tyme ol 
quene into the tyme of Da 


— peltplenceof [pmonpe repgued 
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ryght ſeyongely whiche loꝛ to take away 
deſtroye ſaynt loye and ſaynt Onen 
laboured, Channe was ſaynt Loye cho⸗ 
ſen bylſhop ol Noponafter achapꝛe byſ⸗ 
ſhopof the ſayd tyte / and with hym was 
choſen laynt Onen archebyſſhop of roen 
Saynt Loye was paſture ſpyzytuall of 
tournay cytee reall ofnoyonofgaiiteand 
ofall flaundzes and ot̃tournay he had a 
tertayn plate ĩ whiche by tertayne dayes 
he called too pooze and ſeke men lerued 
them deuoutiy. And made clene theyꝛ he⸗ 
des a welſhed them and themthat were 
lowfp t tullot᷑ vermyne/he hymlelle wol⸗ 
de pyke and make them clene / and gaue 
them meet and dzynke xclothed them /X 
wha they were depted anone came other 
to whõ he dyd in lyke wyſe e whan great 
copanye came ſomtyme he made them to 
ſytte do wne c rekrelſhed thẽ all / but eue⸗ 
ry day at 5ᷣ leſte he had.xij.the whichehe 
made ſptte downe / at tertayn houre ets 
Ed2ake with them. But fyꝛſt he welſhed 
they? handes and ſerued the. On a tyme 
he impetred and gate ol kynge that all 
the bodyes that were dampned to deth $ 
he coude fynde in townes and cytees han 
ged and rottedthat hemyght take them 
do wne c burye chem / and oꝛdeyned men 
ok his colleges to do it. ¶ It happed an a 
tyme the cõpanpe ofthe kynge in par⸗ 
tyes of araſttye into a towne nained ſtra 
boꝛ/he founde a man was hangedthat 
ſame daye/and was than deed e men ma 
dea ſepulcre foꝛ to burvye hym in. ¶ Ind 
fapntloye appꝛoched hym e began tota⸗ 
ke him downe/xapperceyued ÿ the ſoule 
was in the body / he wold not appꝛopze ß 
myꝛacle to hym but kepe hym kro vayn⸗ 
gloꝛye ⁊᷑ layd full Iwetely /o what euylha 
ue we done koz to let this man to be take 
ofyf god almyghty haue not holpen vs. 
The ſoule is it in his body / whã he was 
repſed he was tladde ct he dyd hym to tas 
te his reſte. han they ß had made hym 
to deye knewe it / they wolde haue made 


Ihelpyle otlaynt Lope. 
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hym receyue deth agayne / x with great 
peyne ſaynt loye delyuered hym fro their 
hãdes. yet he gate letters ol grace fo hỹ 
fo: to be moꝛe ſure. ¶ There was a pieeſt 
in his dioceſy whiche was enkamed/x ot 
he repꝛeued hym xexoꝛted to de cofelled 
but alway pᷓ pꝛeeſt heled his ſyñe. whan 
ſaynt Loye ſawe p his fayꝛe admonytyõ 
auayled not he excomyned x curſed him æ 
defended hym p he ſholde no moꝛe lynge 
maſle vnto p tyme he had done open pe- 
naunce. The pꝛeeſt let nought by his tõ⸗ 
maũdemet ne dekence in delpyſynge his 
ſentence /a lytell after this 5 ſayde pꝛeeſt 
wolde go ſynge maſſe q as he appꝛoched 


vnto the aulter he fylle downe to groũde 


and deyed / many other myꝛatles dyd he 
by his lykẽ doth yet /he edelyed at noyon 
the ancelles ol Ihelu cryſt. By hymgod 
ſhewed p body ofſaynt Quyntyn/he fois 
de at ſaylons p bodyeg ot two bretherne 
germayns martyꝛs. Dapnt cryſtyn and 
Crylpynyen and oꝛdeyned a pꝛetyous vel 
ſell to put them in / he fotide alſo at beau⸗ 
uays 5̊ body of laynt laryen whithe was 
of companye ollaynt quyntyn whiche 
he put into a pꝛetyous veſſel. ¶ At parys 
vpdnthe great bꝛydge he made a blynde 


mam to ſe. The lextãyn otthe chyꝛthe ot 


ſaynt columbe at parys came to ſapt loye 
c ſaydto hym ß theues had boꝛne awaye 
by nyght all p̃ Jewelles and parements 
ä — — ps 
he eo ſapntcolumbe e fa 
to her/herkethoucolumbe what Jſay to 
the. My redemptoꝛ wyl that anone thou 
bꝛynge agayne 5 oꝛnamẽtes of this chy2 
che that haue bẽ taken away. Oꝛ I ſhall 
in luche wyle clole p dozes with thomes 
that neuer herafter thou ſhalt in plate be 
ſerued ne woꝛſhypped. whi he had ſayd 
thus he departed / on p moꝛne Þ ſextavn 
ok p ſayd chyzche that was called Matu⸗ 
ryn role vp & ſoũde allÞ parements and 
Jewelles 5ᷣ had be boꝛne awaye & were 
let in the place as they hadde bentofoze; 


© helyfeofſaynt wyllyam. 


C Sayntloyedyd do oꝛdeyne moche ry⸗ 
chely the body of ſapnt Germayn / and p 
body ok laynt Seueryn. ¶ Saynt platon 
ſaynt Quyntyn/ſaynt Lucyen/ſaynt ge⸗ 
nouele / ſaynt Columbe / ſaynt Maxime / 
ſaynt Julyan / ſpecyally ot ſaynt Mar⸗ 
tyn at tours by dagoberte p kynge /e the 
tombe ofſaynt Bꝛyce and another tombe 
where the body ok laynt martyn had ben 
longe in #the hous oklaynt denys p mar 
tyzat Parys / and teguryon ot marbe 
whiche is vpon hym o merueylous wer 
ke ok golde ol gemmes / whã laynt loye 

ped he was. lx. yere ok age / in ende 
ofp yere he was tranſlated into another 
place-/and was ſounde alſo freſſhe c with 
out rotynge as he had ben alyute in his ſe 
pulture. Now here ye a moꝛe great my⸗ 
racle his berde ẽ his heeres were ſhauen 
whan he dyed. But in the tombe whã he 
was trãſlated they were foũden as great 
and longe as they hadde alwaye growen 


CHerebegynneththelpfeok | 
ſayntWopllyam- 


E, | m was dꝛawen oute 
= — — chyldehod 


e was made chanonne ok parys cot ſoyl 

n / and whan he tame to parkyte age he 
was a man rype t attempered he myght 
no moꝛe ſuffer the peſtplences and pe⸗ 
rylles otthis deceyuable woꝛlde / but bya- 
ke allthe bandes ok p wozlde d wente vn⸗ 
to a deſerte named grãmount / and lyued 
there a great whyle in purecoſcyfceand 
in the holy cõtemplacyon. But as he lad 
this lyte there grewe on hym a great try 
bulacyon 5ᷣ he had great tere that 5ᷣ tran⸗ 
quplyte ot his contemplatyon myght be 
troubled and went into an abbap ofcyſte 
aulx. And there he was pꝛoleſſed c pꝛoſfy 
ted moche in vertues kro than fozthon /e 
alter he was there made pꝛyoure. After 
warde he was traͤſlated krom then into 


another abbaye that is called karoloſece 
there by eleccyon he was cholen abbot / 
and there m al humylyte hetreated debo 
napꝛly his dyſcyples and ſubgectesiſhe; 
wynge to the enſamples ofgod vertueg 
and good maners. ¶ Ifter he was choſe 
to bearchebyſſhop okburges/ c how wel 
it was ayenſt his wyll he accepted it. Nez 
uertheles whan he had atcepted taken 
it yet therloꝛe chaũged he not the habyte 
ok Þ oꝛdꝛe whiche he hadde tofoze takeof 
the obſeruaũte alſo / and how wel that he 
had metes delycyous pnoughe as to ſu⸗ 
che a pꝛelate bẽ oꝛdeyned Earayed/neuer 
theles he lett not p ſobernes that he had 
mapyntepned tofozein humilyte i holy me 


dytatyon and in deuoute p2ayers in whi 


che gladly alwaye he octupyed his tyme 
and he was moche beſp foꝛ the helth ofþ 
rs 
ged to kepe / E dyiygentiy/ he her⸗ 
de they tonkelſpons/henoꝛplſhedtheym 
ſWeteiy. Ofteedylygently he pꝛeched to 
themoz dyd do pꝛeche. De deſerued ſomo 
che grace ofoure loꝛde /p by his deuoute 


. payers and merytes in his lyuynge lyle 


god ſhewed wanymyꝛatles. ¶ Ona day 
it happed p a pꝛeeſt named Geralde had 
loſt chehelth okone ok his handes that he 
myght ſynge noo maſſe. whiche came to 
ſaynt wyllyam / and ſapnt wyllyam bad 
hym that he ſholde conkeſſe hym / and 
out doubte he ſholde be hole / E ſo he dyd / 
rat the endeokthze dayes he ſange maſſe 
nee 
à ponge e ayne ſoze 
troubled in iche wpſe his fredes bꝛou 
phchem tofoze this holy man / on whom 
e had great pyte and began humbiy to 
handle hỹ e laped his hande on his herd 
c anonethe peyne ceſſed and he was ano⸗ 
ne all hole. He was alwaye glad & iopous 
and 5 dyſplealed moche to ſome wereof 
hard and rude ly Aboue all thyn⸗ 
ges p ſynne ol detrattyõ dyſplealed hym 
moche and loued no detractours / and to 


JMI 


 theſaydeExerſes engend 


©. helyfeofſayut Eutrope. 


his power with great dylpgece he made 
them to ſhewethis ſyñe / and wherethey 
wold not he withdzewe hym fro theyꝛ cõ⸗ 
panye. CFynably he toke crolle foz to 
goouer lee agaynſte heretpkes c hethen 
inen e as he made his purueaunce foz to 
make Þ ſayd byage he rendꝛed and gaue 
denne eee 
of) monethe ol Janyuere / and was bus 
ryed in the chirche ol burges / the whiche 
anone alter began to do myꝛacles. han 
the pope Honoztus Þ thyꝛde herde his lyt 
c how god —— 
that he by great dylygẽce e made inquy⸗ 
fpcyonhe canonyſed hym to y honaure a 
pꝛayſynge olgod whiche by Þ pꝛayerg ol 
the layd laynt wyllvam — to his 
euerlaſtynge blyſſe in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth plpfeoffapnt Euttope. 


— — boꝛne came 
kJ ofÞ moſt excellente lygnage ot all 
che woꝛide / a was boꝛne in the realme ot 
and was ſone ofß admyꝛall ot᷑ bas 
 whiche was named Exerſes whom 
zed on a quene 


e 
ope wa red in his yought / in 
letteres ofcaldee e ołgrece loo ferfothep 
he was cõparedto 5ᷣ molt greateſt cterke 
olche realme. Itter he went to galyte in 
tathe court of kynge Herodes foz to ſe ſos 
me curyolyteoꝛ ſame nouelteofÞ barbas 
ryens that were with p kynge herodes. 
whã he had dwelled there certayn dayes 
in the tourte he herde the kame e renome 
okß myꝛacles ot᷑our loꝛde Jhelu crpſte/ 
began to enquyꝛe c ſerche ſomoche that 
he herde ſaye ß oure loꝛde wolde go ouer 
the lee ok galyiee / a he put hymleile in ỹ 
G. A happedcharchigvayour oe by 
appe pour loꝛde 
Einnpte largeneſſe rekreſſhed a ked. v. 
thouſande men with kyue loues of barley 
bꝛted e two fyſſhes my pꝛelente ot laynt 


Folio. C. xl. 


Eutrope.Whan ſapnt Eutrope had ſene 
this myꝛacle ꝭ herde ſay ofhis other my⸗ 
racles/tro than loꝛthon he began to byle⸗ 
— — — 
pedogoge oꝛ his gouernour whiche wa 
w hym. ¶ Foz p admyꝛall his fader had 
tõmpſed in hym his garde / whan he had 
kedde hym wthe other he went to Jheru 
ſalem into þ temple fox to pʒaye a adoure 
his creatut in his lawe / & after this wee 
home to his fader /a tolde hym al that he 
had ſene in thecoũtre kro whens he came 
Fhaueſeneaman ſapd he that is called 
— — — 
nelyke.Fozhereyſeth deed me/he 
the lazares / he mabeth blyndemen to ſe⸗ 
the deefto here che lameto go ryght ohe 
leth al maner ofſekeneſſes. And pet moe 
tofozeme he hathe fedde w fyue loues of 
barley e two fpſſhes fyue thouſãde men. 
Wherkoze ytit pieale hym thathath mas 
de heuen e erth to ſende hym into his coff 
tres / I ſholde be glad e Joyous yf it plea 
ſe pou to do hym honour Ereuerece. wha 
— — — nende u 
e went thynkyuge emyght ſe hß 
Alytel whyle alter p chyldep hath great 
deſpzetoo ſeyet Jhefu cryſtetoke leue ot 
his fader / whiche he gate w great peyne 
came ſyth w greate cõpanye foztowozs 
ſhyp and adoute in the temple/ where he 
ſaweon a daye how ß chpldzen of Iheru 
ſalem came with a great cõpanye ofpeos 
die tooʒe our loꝛd Sheſucryſt vnto betha 
nyemakyngetothem great reuerente/ꝰ 
toke p bowes ok palmes c ololyues / and 
of other trees æ many other ſloures whi 
che theythꝛewe in ỹ waye where he ſhol⸗ 
* — ſongen with = = — 
ſapnt Eutrope hymſelte degan 
to caſt floureg in p waye but he was mos 
che angry bycauſe hempghtnotſeJhes 
ſu cryſte foꝛ » multytude ot people that 
was there. And alter that is cõteyned in 
5 golpell he was in the copanye ofthem 


that were comen koꝛ to adoureqwozſhyp 


* 


Thelpke oklaynt Eutrope. 


in Jherulalẽ at þ teeſt p was there / whi⸗ 
che layd to ſaßt phelyppe. Dy; we wolde 
ſe Ihelu cryſte. Thãne lſaynt Phelyppe 
accopanyed with ſaynt andzewe tolde it 
to Melu cryſt. And anone after ſaynt u 
trope c his companye ſawe hym lptthge 


done to ſo true and Juſt a man. he depar 
ted on the moꝛowe and went into his toũ 
tre / and he recounted all chat he had ſene 
ofouriozde. A lptell whꝑleatter he retout 
ned ej herde laye how he was put todeth 
wherfozche was ſoꝛx / ſoʒ he loued gym 
moche; But whã he herdelayeß he was 
rylen kto deth to lyfe / daſcended intohe⸗ 
uen / he was moche topaus #retourned 


into babylonye fulfylied w che hoty ghoſt 
And all the Jewes that he ſounde in hig 
countre foz anger he deſttoyed bytauſe þ 
thepof Jherul Had putourlozdeto 
deth. Ifter this acertapnetyme whan ỹ 


apoſtles were departed thꝛough p woꝛld 
two ſhynyn ecapeifipraegofgoldewere 
ſendito perſe whichewereof very fapth/ 
8 is tolape Symone Thade? þ apoſties 
of god a entred into babplonye. Ind had 
chãted oute ofthe couutte two enchaun⸗ 
tourg zaroen c arphaxat / whiche had ꝑ⸗ 
uerted p people bp fals ⁊ decepuable (pe: 
kynge. And i this cytetheſetwo apoſtles 
| —— — 
ratieg +hcleſcke pcopleofdyuers mala⸗ 
dyes. whan this holy yonge man knewe 
ofthep2 comp ge he was ryght glad z ab 
moneſted his lader to leue his errours & 
His ydolles/and that he ſholde reteyue p 
tryſten fapth to the ende ÿ he myght gete 
therby heuen. Ind what by Þ pꝛedycacy⸗ 


onokthe apoſtles and by thecoũſayl and 
exhoꝛtynge ot his ſone his fader q many 
other were cõuerted regenerate in 2ᷣ ho 
ly fonte of — — 
poſtleg / and alter all the cyte was couers 
ted to the layth / dyd matze a moche no 
table chyꝛch there / oweynedchere ape 
late an holy man e true whome they had 
bought w them kro herulalem named 
Abydas / endactryned in p dottrpneofÞ 
golpelles. And they oꝛdeyned laßt eutro⸗ 
pearchedeken. Ind whan they hadde an 
thus o2depned-thep departed e wente in 
to ocher cytees foz to pꝛeche p fapthofgod 
¶ And anone after they retepued p pal 
met martyꝛdome. After ſaynt Eutrope 
wꝛote thepꝛ paſſyon in letters ofcaldee 
ol greke. ¶ Alytell while alter ſaynt Eu 


trope herde ſpekeolß mpzacles p ſaynt 
— bu ry | 5 


cyme was pope of rome. He tobe leue of 


byſtho Wout this ia 


wehpmhereceyucdhs moche agreablp 


Eendottryned#taught hym the laweof 


god moche delygentiy. Whihehaddwet = 


let wWiaynt peter a lunge whyie by the oz 
dynaunte and tommaundement ok ſaynt 
Peter he wente into ftaunte with many 
other fozto pꝛeche the e plten ayth /and 
thus as he entred into 5ᷣ tyte of rapntes 
he wentthꝛough the ſtretes e places pꝛe 
chynge the fayth ofcryſt. Anone as they 
ok p cyte lawe hym/they knewe well p he 
was barbaryen by his ſpeche. Ind whã 
they herde hym pzechethfges that ther 
had ncuer herde toloꝛe. They bꝛent hym 
with bzenyngefagottes and bete hym w 


poles vylaynſiy and whan they had ſoo 


bylaynfly betẽ hym/they put hum out ot 
the cyte. But the gloꝛyous frendeofgod 
toke full pacyently his perſecucyon / and 
made in a moũtayne ryght nyghe 5 tyte 
à lytel lodge okbowes / wherin he dwelled 
a great whyle. And by day tymehecame 
c pꝛeched inß cyte / at nyght he retour⸗ 


ned vnto his lytell lodge whereheabode 
in faſtynges pꝛayers & in oꝛyſons. Thi 
whan he had be longe there/ had couer 
ted but feweofp peote the wente agayne 
to ſaynt peter to rome. Ind whã hecame 
chyder/he foundep he had ſuffered paſſy 
onon the croſſe / and foitde there ſaynt cle 
ment in his ſtede / whichecõmaũded and 
cou layled hym to retourne into the layde 
tyte ok xayntes. And that in pꝛechynge p 
comatidemetes ol god benygnelp he hol 
de abyde the palme ok victozye foz Þ loue 
ofour lozde / is to wete Emars 
tyꝛdome. ¶ Than ſaynt Clement oꝛdep⸗ 
ned hy a byſſhop galſo ſaynt Denis whi 
che was come out ot grete to rome ⁊ ma⸗ 

nyother bꝛethern / whiche ſapnt clement 

ſend into kraũce. And thus departed they 

kro rome and aryued in p cyte ot aucerre 

And there in great loue they kyſſed q en⸗ 
bzacedecheotheritakpngeleue ſoꝛ to de⸗ 
parte fro another tyme/⁊ tenderiy wept, 

Saynt Denis c his felawes came to pa 

ys /c lapt Eutrope went to xayntes ſtrõ 

gely cõfyꝛmed ⁊ łyʒme in p loue ot᷑ god all 

peſt xredy to luſfer all tourmẽtes /r mo 

checoftantly pꝛeched fayth in ſuche wp 
ſep many were baptyled. Ymonge who⸗ 

me the doughter olthe kynge ofthe ſayd 

tyte whiche was named Euſtel was bay 

tyled / wha her kader knewe it he had her 

off great indygnacyonÞ he put her out 

ofthe cyte. Ind anone as ſhe was out foꝛ 

the loue of god / ſhe went ſtreyght vnto ỹ 

lodge ok p holy man and abode there. Al; 

way the fader foꝛ loue that he had to his 
doughter was ſozy p he had put her oute 

and lend olttymes to her meſlangers foꝛ 

to come agayne home to hym. To whom 

che anlwered ÿ ſhe had leuer fo; the fayth 

of Jhelu cryſt dwelle out ofthe cytethan 

to retourne in ayen to ſacrytyteto 5 vdol⸗ 

les. Foz whiche anlwere p kader was ſoo 

angry wꝛothe that he wyſt not what to 

do and dyd do aſſemble all p boucherg ol 
the towne. Ind gaue to them an hondꝛed 


Thelpte otſaynt Marcyall. Folio. C. xliiii. 


le atter ſhe departed out ok this would ry⸗ 


kouchynge ok p ſaluacyð o 


— put to dethe laynt 
Eutrope/eðᷣ they ſholde bꝛynge agayne 
his doughter to his hous. ¶ Thã ÿᷣ day 
tofoꝛe p zalendas of may they aſſembled 
with them many ſaraſyns ⁊ came to the 
lodge oflaynt Eutrop. And fyꝛſt they ſto⸗ 
ned hym / alter they bet this holy man 
with ſtaues and ſcourges leded al naked 
and after they cleued his heed with a bou 
chers axe/and ſawed hym Wa ſawe/the 
mapde w mo other buryed hy by nyghte 
in his tegurion or lodge / x kepte hym in 
vygvlles with lyghtes & in dyuyne oble⸗ 
qupes as longe as ſhe lyued.à lytei why 


ghe holply Ewas buryed beſyde her may 
er as ſhe had requyꝛed by her lyl. After 
this a certayn ſpaceoftymetheyofxapn 
tes edylped ouer this holy coꝛps a moche 
notable chyꝛche. In whiche all ſeke folke 
ofdyuers maladyeg e lekeneſles haue bẽ 
heled / pet dayly be. And alſo many pꝛy⸗ 
ſoners ben allſd by the pꝛaper ofthis holy 


ſaynt delyuered ol theyꝛ y2ons / as guys 


ues boltesxother whiche bẽ hãged in 
ſayd chyꝛche / in remembzaũcethat they 
haue ben loled e vnboũden by p pzayers 
ot ſaynt Eutrope/ſaynt denys wꝛote the 
paſſpon c martyꝛdome ot ſaynt Eutrope 
in grete q lende it to grece to his frendes 
p byleued tho in god by ß hãdes of laynt 
clement v tho was pope ol Rone / in exai⸗ 
tynge x gioꝛylyenge ß name of god whi⸗ 
che without ende reygneth and reys 
gne.Imen, 


here wloweth $iyfofſaynt Marciall, 


| Then here le Ihelu ctyſt 


pꝛeched in Jurpe in the lygnage ot 


benyampn moche people tame to hp! 


to haue p was neteſlarye to them as wel 
ol dꝛynke as okmeet / x in eſpccyall ſoꝛ tos 
2 ms. 
oucyy! pd ofthe ſdule. On 
a daye in myddes ofall þ copany came 


<helyfeoffayntMParcyall. 


a manthat was of ſayd lygnageok be⸗ 

nyamyn the mooſt noble ot all p Jewes 

named vy his right name marcyal/ c his 
wyfe was called elyſabeth which had by 

twene them bothe a chylde ok p age ol. xv 

pere / was named alſo Marcyall whan 
they herde our loꝛde helu cryſt pzeche/ 
whiche ſayd in his pꝛedyracpõ. Do pe pe 
nate pᷣ realme ot heuen is nyghe to the 
v do penaunce / who p is not regenerate 
in water by the ſacramẽt ol baptylme he 
may not entre ĩto p realme ot heuẽ. Tha 
by the commaũdement okour loꝛde Ihe⸗ 
Cucryſte Warcpall his wyfe e theyꝛ ſone 
marcyall-whiche was a chylde reiplenyl 
ched in holy doctryne c were baptyſed of 
ſaynt Peter. Than zaches and Joleph 5; 
Whiche buryed oure loꝛde were baptyſed 
allo e many other of people of Jewes 
whiche were ouer lõge to tel here al theyꝛ 
names /whã allthis was accompiyſſhed 


put hp 
E 


ofone merytoꝛpe dylectyon. Jnlyke wy⸗ 
ſethat togyder they receyue p comyn re⸗ 
warde of ß Joye pdurable, And thus as 
they went they wereaccopanyedofſome 
dyſcyples of Anthyoche ymonge whome 
were een & many 
other. Whã they were entred within Ro⸗ 
me / they were receyued ofa man named 
Marcelle-at that tyme conſull ołt he Ro⸗ 
mayns. Thus as they dwelled there god 


appered to laynt Peter and comm aided 
hymthat he holde ſendeſaynt marcyay 

to p pꝛoupnces of Caule foꝛ to pꝛeche p 
kayth and the byteueto ß people whiche 
were inthe bandes ofthe deuyll of helle. 


- C Thi ſaynt Peter called to hym ſaynt 


Marcyall / and tolde to hym all by oꝛder ỹ 
our loꝛde had lapd e commaunded hym, 
whan ſapnt Marcyall herde that/he be; 


gan ſtrõgely to wepe bycauſe he doubted 


the terre regyõ e the people / whiche had 


no knomlege of god. han ſaynt Peter la 
we hß thus wepe/he vegan moche cwete 
ly to conloꝛte hym in ſapẽgeto hym Mp; 
holy bzoder be not heuy ne loo wetull ſoʒ 
god ſhal be alway w p Ayke as he had ꝓ⸗ 
myled to vs ſavenge. Lo Jam alwaye x 
ſhall be with you vnto p conſummacyon 
ok p woꝛlde. Thus my lwete bzoder hetcõ 
maunded vs after his reſurretyon ſayen 
ge. Go ye vnto e thꝛough the vnyuertall 
woꝛldeꝭ pꝛeche 5; goſpeli to all creatures 
who ſhall byleue # ſhall bebaptyſed/he 
— — — 
be damphed / e thynges my 
bleſſedbzoder behoueth vs tokepeFput 
in elkecte to p ende ß we foꝛgete not þc65 
maundementes of god. Ind anone alter 
theſeblyſfed wozdes ſaynt Martyal toke 
leue ofcaynt peter / e bought w hymthe 
two dyſcyples aloꝛe ſayd/ß is to wete Alb 
phynyen#+ Juſtrudinyen /a departed ly⸗ 
keas god had tõmaũded to laynt Peter, 
Thus than as they went /#Þ they were 
wery e ſoꝛetrauapled by waye / whiche 
was lõge e greuous/ſaynt Juftrudynys 
en departed oute ofthis wonde a deyed / 
whã ſaynt Marcpal ſawe She was deed 
he retourned in great halt to rome x told 
to ſaynt peter p whiche was befall itheir 


wape. whã ſavnt erer had herde hym 


he ſayd/retourne as haſtelp ag} mayſte 
e take my hurdõ in thy hande. Ind thou 
ſhalte come where p haſtlefte thy bzoder 


touche his body with this burdon /d ano 


ne he ſhall arte and go in thy companyt 


UMI 


not into thabylme ok helle. Thã ſaß 
yo 


Qt helyfeoflayntMarcyall. 


as he dyd toloꝛe. whan ſaynt Marcyall 
tame agayneto ß coꝛps / he touched it w 


theburdon / lyke as ſaynt Neter bad him 


And anone after he was reyſed kro dethe 
to lyle. ¶ Alter whã laynt Marcyall had 
Journed longe by dyuers coũtres in lon⸗ 


ge pꝛechynge e ſhewynge ỹ woꝛde ol god 


They came into cuyan to a galtellcalled 


ue / and there was recepued ofa ryche 
man and amyghty named Arnolde whi⸗ 
the hada doughter ỹ dayly was tourmẽ 
ted v che enemy. Thus as ſaynt Marty 


all entred into the hous p fende began to 
crpelapenge. J knowe wel now ỹ Jmult 
plſue out ot p body ofthis mayde. Foz the 
angels ol paradyſe that ben w the Mar⸗ 


tyal tourmẽteth me ryght greuouſly-but 
I pꝛape p by che namẽ of hym p was cru 


eyfped whom 5ᷣ pꝛecheſtofthat p ſend m 


al ſayd to hym. I coniure the inß name 
of Jhelu cryſt that was crucyfyed ſoꝛ vs 
that thou yllue out op body ofthis map 
de neuer retourne agapne / but p thou 
ere byꝛde ne ſow⸗ 


Keen ene artyal ſawe 5 


ar that ofß Jewes foz vs was f 


he had pyte okthem / and ſapd with a hye 


- voyce. I pꝛaye you all as well cryſten as 


paynyms that pe wyl deuoutly pꝛay god 
almyghty Þ by his benygnyte it pleaſe 
bym to gyue agayne the lpfe tothis chyl 
de. The two dyſcyples of laynt Marcyal 
and a fewecryſten people that were there 
put them to pꝛayers/and lyth ſaynt mar 
tyall hymſelte made his pꝛayer ſayenge. 
S012 I pꝛaye the in the name okthe biet 


led dere lone / and ol thy good krende faint 


Peter by the oꝛdynaunte e commaunde⸗ 


mente of whome J am come hyther/ð it 


pleaſe p to reyſe this chyld here to 5 ende 
that whã he ſhall bereyſed many may by 
leue in thyn holy # pzecyous name. Tha 
laynt Martcyall truſtynge in the heipeot 
god tokethe chylde by thehande ſayenge 
to hỹ. In p name okour loꝛde Jhelli er 


tryſt 
wee was'crucylpedex 
the thyꝛde dape arole kro deth to ye ary⸗ 
ſe vpe ſtande ryghton thp fete. Anone p 
chylde arole ryght vpõ his fete / and ſyth 
kneleddowneto thefeteof holy man ſas 
yengetohym.O manofgod JrequyzeP 


do bãptyſe meto p̊ ende that J may be ſa 


ued / and marke me with p ſygne olß ho⸗ 
Þpcrolle / loꝛ other wyle 4 neva be ſa⸗ 
ned but yf he be baptyſed, Inone ſapnt 
Martyall baptyſed hym /e w hym in the 
ſame place were wel cryſtned alſo as wel 
men às women thꝛe thoulande and ſyxe 


. Hondzed.CIndafter this ſaynt Marty⸗ 
al went & deſtroyed ß dolles ck bzought 
the to nought. Fro thens went ſaynt mar 


dee 
ly reteyued dfa matrone v was named lũ 


, anne. In whole pꝛelence ſaynt martyall 
heled one | 4 


 dyok$chpide mae ute 
= epyings xlayengetohim.Oman 


e 
— = ————— 
her meyne were 5 

Warrpall went into pans | only 
pꝛeeſtes off ydolles were/P whichedete 
Hym greuoully/ z ſyth put ae 


On ß ntozne as hemadehis pꝛaver there 


deltẽded a great lyght on him men my⸗ 


not beholde hym. The chaynes ot yʒon to 
bꝛeſte / the doꝛes ofthe pꝛyſon opened /p 
kepers they Þ were there requyzed to be 


baptyled. And the pꝛeeſtes p had ſo beten 


hym were ſmpten to deth by thondꝛe and 
lyghtnynge. Thi other 5 were there ca⸗ 
meto ſaynt Marcyal into pꝛylõ/q pzayed 
hymÿ he woldereyſe them ỹ fo were lmy 
ten to dethe by Þ thondꝛe / pꝛomyſynge to 
hymÿ yl he lo dyd they all wolde be bap⸗ 
tyſed. Th our loꝛde by his pꝛayer reyſed 
them agayne fro deth tolyfe . Thanthat 
came tyme were tourned to cryſten fayth 
t baptyled.xij. M. creatures as mẽ & wo 
men. Ind after this on a tyme dyed ho⸗ 
ly woman Suſanna + totoꝛe her deth the 


recõmaũded to ſaft Marcyall her dough 


ter was called valeryan/ whiche had ꝓ 
myſed ⁊ auowed to our lozde chaſtyte as 
longe as ſhe lyued. Ind whã ᷣ holy may⸗ 
de knewe that there ſholde come to lymo 
ges a loꝛde named Steuen / whiche was 
loꝛde of all p pꝛouynte kro p̊ ryuer ottoſne 
vnto the ſee, She was ſoꝛe akerde leſt he 
wolde do to her ony greet 02 noyaunce as 
gaynſteher auowe. Ind gaue awaye all 
Her rycheſſe to pooze folke fo2 the louc of 
god. whã ß ſayd Steuen was come to ly 
moges he made do tome toloꝛe hym 5 ho 
ly mayde to Þ ende to haue his wyl okher 
but wha ſhe was comes ſawe ſhe wold 
not conſente to do his wyll/anone he ma⸗ 
de 2 — to be ſmyten of. Than pᷣ ſqup- 
erp byheded her herde p angelles ſpnge 
that bare the ſouleofp holy vyzapn into 
heut with moche great Joye ⁊ ſolempny 
te / anone he retourned vnto his mayſter 
e tolde hym all that he had ſene e herde 

lythe fyll downe deed at his fete. Than 

duke q all his companye had moche gre⸗ 
te dꝛede / and ß dube hymſelkcladde hym 
nexte his f eſſhe in a ſharpe heyꝛ #harde 
fo: great repentaunee / and pꝛayed ſaynt 
Mareyal that he wolde pꝛaye god that it 


The lpue ot ſaynt Marcpall. 


myght pleaſe hym to reyle his ſquyer kro 
deth to lyfe / he Wold byleue in the kayth 
of Jhelu cryſt æ be cryſtened / anone after 
9 laynt Marcyal had pꝛayed our loꝛde he 
reyſed p lquyer. Than vᷣ duke e wel a. xv. 
M. perſones in ỹᷣ cõpaupe were baptyſed 
Inthis tyme 5ᷣ ſame duke by p cõmaun⸗ 
dement of the emperour Nero went into 
Italye with a great copanye ofmenofar 
mes / whan he had accopiyſſhed the com; 
maũdement of ero/they went to Nome 
foz to ſe ſaynt Peter / whome they founde 
pꝛechynge to Þ people /whiche people we 
re barełote ⁊ had clothed the with Þ hey 
lyenge on p groũde tofoze ſaynt Peter in 
demaũdynge hym pardon oktheyꝛ ſyfies 
Whan laynt peter ſawe the duke z ſomos 
che fayze people ĩ his cõpanye/he demaũ 
be. them what they were- col what toũ⸗ 

Than 5ᷣ duke tolde him by oꝛdꝛe how 
hec his companye had bẽ conuerted and 
baptyſed ol ſaynt martyall. After whan 
they were departed from rome they thou 

te p they wolde go le ſapnt Martyal ta 

eoꝛ they retourned into they; countre. 
¶ Thus tha as they were lodged nyghe 
by a tyuer / and Þ ſoneofthe erleof Boy⸗ 
tyers bayned hym in p ſayd ryued / p ens 
nemye the deuyll dꝛowned e lmoꝛed hym 
top deth.whihis fader knewe it he wen 
te wepynge tenderly to laynt Martyall/ 
c pꝛayed hym to reyſe his ſone kro deth ta 
lyfe. Thi ſaynt Marcyal went to p plate 
where as he was dꝛowned e cõmaunded 
to the fendetobꝛynge p body out olß was 
ter / and * — — 
ſpble tolo thẽ all. Inone yſſued out ot 
water thꝛe fẽdes lyke Ethyopyens moꝛe 
blacke than coles. Ind had tcrryblefete - 
ct eyen e great heyꝛ that couered all þ bo⸗ 
dy/ ẽ caſt out at their mouthes +noſcthzyl 
les fyzelykeſulphze/⁊ cryed lyke rauens 
whan they had tolde to ſaynt Marcyall 
p harmes ᷑ euylles that they had done. 
He tommaũded them that they ſholdede 
parte and go ito places deſerte where as 


they myghtneuernoye/negreueperſon 
tlyuynge; WaputMarcyall whiche had 
tec them that wepttoz 
deedchyide-ropled hym fro deth to lyle. 
dthanthechpidetoldetofozethem all 
that were there / how the fende had dꝛow 
ned and lmoldzed hym chow they wolde 
haueboũde hym w ch bꝛen 


nynge / hut an angell of heuen delyuered 
vym / oſhewed hym ß fyꝛe ol purgatoꝛye 
and fro thens led hym to the gate ol para 
dyfe / and as p frendes requyꝛed to haue 
hym / a voyce came tro heuen ⁊ commaũ⸗ 
dedÞ he ſholde aryle agayne / eÿ he ſhol⸗ 
de lyue pet. xx vi.yere/whan he had tolde 
all this /he gaue hymſeit all ouer to laynt 
Marcyall. Ind fro tha fozth lyued in gre 
te abſtynente c holy lyke /Ipke as the an⸗ 


Thelyte otlaynt Geneuele. 
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Sapynt martyallat requeſt of pzynce 
t peopleheled them. ¶ This lame pete 
is to laye.xl.yere aftet the paſſyon ofour 
lozde Jhelucry{Þ lame our loꝛde Jheſu 
cryſt appered to hy e ſhewed how 5 haſts 
ly he chold departe kro this woꝛlde / x be w 
his other krendes in the realme okheuen 
Than he dyd do allemble all the cryſten 
peoplep he had conuerted / a to thẽ made 
a mocheſwete lermon in takynge leue ol 
them. Sooneaftethe was ſekeoftheke? 
nerg/ c than our loꝛde appered to hym w 
à greate quantpte ot angeles /whiche v 
moche Jope ᷑ gladneſſe bare the ſouleof 
ſaynt marcyali into heuen. Ubi eſt honoz 
et glozia ſecula. men. ¶ This 
ſaynt Marcyallot᷑ whome we ſpekeHere 


was p lame — — ſaye / on who 


me our loꝛd — bon = his herd 
whauß contencybeſh as ymonge 
theapolites mhirheofthe ſholde be gre- 


teſtinÞ reaume of heuen . And thã our loꝛ 


deletthechplde Marcyallinþ nipdell of 
themlayengehishandevp6 his herd as 
ſayd is /and laydte them. pfye be not ly⸗ 
tell humble as this chylde is ye ſhal not 
entte into heuen. He p hall be leeſt ymon⸗ 
gepou / heſhall de griatet in my veatme 


-a8Þ goſpellmaketh moze playnih meney 
85 Tin 2yons ſapnt laynt Mar⸗ 
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ofþ byſhopofChartres Udpques / ca 
me to dwelle at parys full ot vertues xof 
mp2acles in p tyme oł᷑ ſaynt Nychaſe the 
martyꝛ. whom p hongrees martred. Ind 
after in the tyme ok laynt Remyge vnder 
Chyldꝛyk kynge ol fraũce/x alter vnder 
Cloups his ſone / fyʒſte cryſten kynge ol 
kraũte/⁊ was named lopus in his baptyſ 
me whome ſaynt Bemyge cryſtned / an 
nngelofparadylcyoug tto hym an ap⸗ 
ple kul ofcryſme/ol whiche he was enoyn 
ted q alſo his ſucceſſours kynges offrat 
te ben enoy nted @ſacred at theyzcozonas 
cyon / after he was ol good lyle / #foun- 
ded p chyꝛche ÿ is now called ſapnt Gene 
uete on p — — Parys in þ honour of 
Capnt Peter ⁊ ſapnt Roule at Þ requeſt of 
ſaynt dothe his wyf-oftthom p body tel⸗ 
teth in ỹ ſayd chyꝛch 
apart -Gencuefet ſaynt Bemyge dydha⸗ 
lowe x edefye tt, The ſayd kynge entrea⸗ 
led moche p realmeof Frafice/xfratichy- 
ſed it by his puyſſaũce ro þ romayns. He 
Elop2e-toukapne-thauloſe/x ali guayne. 


e/at thyncytacyon ot 


the people ſaynt Germayn by p knclyne⸗ 
ment okthe holy gholt elpyed out p lytell 
mapde e made her come to him e hyſt her 
heed and alked her name a whole do 
ter ſhe wag / p people aboute her ſapd p 
her name was geneueke /e her fader De; 
uere / her moder geroũce / whiche tame 
vnto hym. And þ holy man layd / is this 
chylde poures/they anſwered pe. Blelſed 
be ye ſayd this holy man wha god had gp 
uen to you ſo noble a lygnage / knowe ye 
foʒ tertaynp Þ dape other natyuyte 5ᷣ an 
— ſonge e halowed great —_— 
euen w greate Joye & gladdenes. She 
ſhall be of ſo great meryte agaynſt god 
ofher good lyfe e cõuerſacyon man ſhal 
take enſampic 5̊ they ſhall leuetheyz lyn⸗ 
ne / and ſhall cöuerte them to god /e ſhall 
puerelygyouſly by whiche they ſhall has 
ue pardon and Joye perdurable / tha he 


ſayd to Geneuele/my doughter tell to me 


and be not aſhamed/yl ye wyl be ſacred 
gruyte vnto pᷣ det 


eb lande lyenge dy ſayn 


Ind at his comynge to engouleſme p wal 


les of p cyte fylt do lone / he made almayn 
c doutgoyn trybutayꝛes he oꝛdeyned c ĩ 
ſtytued parys to be þ chete ſyegeotp real 
met he reygnederxx.xere/& alter he was 
entred in p layd chyꝛche p yert okour loꝛ⸗ 
de. v. C.xiiij. In p tymeofÞ ſayd kỹgely 
ued p ſayd . 
tap his ſone/otwhichẽ virgyn 5 loulefle 
we into heut / e p body abode in erth in p 
ſayd chyꝛche / in whiche ſhe is it hole g ho 


nourab!y entred and deuouteiy woꝛſhyp 


ped by the good #deuout cryſten 


¶ In p tyme ᷣ p ſayd by2gyn ſapnt Ges - 


neuele was a chplde / ſaynt Germapn of 
ancerre ſavnt Loweoltroyes tiette ot 

ates offratice oz to go queche al here 
dye ß was in great bꝛytayn now called en 
glande came to maũxerre foz tobejodged 
andherberowed /p people tame agaynſt 
them foz to haue their beneylon. ꝓymonge 


ke to accompl 


— 


to me yeſter dayeot 


dy-hoſy lader ſayd Þ 


well p by ß helpe-of 
ylſhe my purpoſe. Ch 


holy man loked on p grounde eſawe a pt 


ny ſygned with p crolſe-whichecame by 
the grace and wylofgodhetoke it vp and 

aue it her and ſayd / kayze doughter take 

is and bere it in mynde of Jheſu cryſte 
pour eſpoule /and ſuſter not about pou no 
ne other arapement ot golde ne ſyluer / ne 
of pꝛecyous ſtones. Fo?yfp beaute okthis 
woꝛlde ſurmoũt a lyteil pour though / ye 
ſhallleſe p godes ofheuen/he commauns 
ded her to god c pꝛayed her that ſhe wol⸗ 
de remembꝛe hym in her oꝛylons & pꝛay⸗ 


ers c recõmaunded her to fader x moder 


Thetwo holy bylſhoppes went krothẽs 
into Englande there were heretykes a⸗ 
the kapth / whiche laydỹ chyldꝛẽ bozne of 
fader c moder baptyled had no nede tobe 
cryſtened / whiche is not trouth / oz oure 
loꝛde Jheſu cryſt ſayth clerely in p goſpel 
p nonẽ map entre into p kyngdome ofhe- 
uen / ykhe be not regenerate ot water got 
5 holy gholk-þ is to ape regenerate vy 
lacremet otbaptylme. By this ſcrypture 
t by ſemblable Þ holy pꝛelates deſtroyed 
they falſe creaunte byleue ⁊ by vertue 
alſo & by myꝛaticg. Io: in a ſalempnyte ot 
eeſter by many ß were newe baptyled / in 
ſyngynge alleluya they chaled e dꝛouea⸗ 
wa etheyꝛ enmyes of ſtotiande /e ſtraũ⸗ 
gers ofother places /p were come ſoꝛ tos 
greue them it happenedon a daye ö Ge⸗ 
ronce moder op holy mayde Gencuefe 
went on an holy efeſtful daye to warde Þ 
mynſter / e her doughter went after ſay⸗ 
enge ÿ p kayth p che had pꝛomyled to ſaßt 
Sermayn ſhe ſholde kepeby the helpe ol 
god / and that ſhe wolde ofte go the myn⸗ 
ſtre to the ende that ſhe myght delerue to 
beeſpouſe ol qhelu cryſt and ỹ ſhemyghx 
be wozthy ok his loue / p moder was any 
gry a ſmote her on p cheke. God auenged 
the chylde the moder became blynge/e 
in. xxi.monethes ſheſawe not / whã p mo 
der hadde bẽ longe in this peyne whiche 
moche enoyed her. Sheremembꝛed of 
goodnes þ ſaynt Germayn hadde ſayd of 
her doughter / and called her and ſaid my 
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doughter go to pᷣ pytte ⁊ fetche me water 
The mayde went haſtiy/whã ſhe was at 
Pp pyt ſhe began to wepe by taule her mo⸗ 
der had loſte her ſyght foꝛ her ſake and to 
ke bythe water and bare it to her moder 
The moder ſtratched her handes to he⸗ 
uen c toke þ water w great fayth and re⸗ 
uerece / and made her doughter to ſygne 
her w the ſygneof ß holy troſſe q weſſhed 
her eyen. And anone ſhe began loz to ſea 
lytell / whan ſhe had twyes ozthzyes wel 
ſhed / her lyght tame hole to her agayne 
às it had ben toloʒe. After this it happe⸗ 
ned that p holy mayde was offered tothe 
ſſhop otchattres Buylyque ſoꝛ to be ſa 
ed W two other elder mapdens / loꝛ mẽ 
offered them after theyz aege But holy 
byſſhop knewe by ß holy ghoſtþ Geneue 
fe was the mooſt woꝛthy and dygne / and 
ſayd to her p was behynde ſhold came be 
foze. Foz god had tho lãttetyed her / after 
the deth ofher lader æ moder/the holy da 
moyſelle cameEdwelled atParys fozto 
allayetp2eve her there /c ſoʒ to àuayle ʒᷣ 
moe ſhe was ſekeotß palſpe ſomotheßᷣ it 
ſemedÿ her members were dylioyned 
departed p one fro that other / ioherofſhe 
was ſo ſoꝛetourmẽted that durynge the 
dayes ſhe was kepte as foz decd,Fozthe- 
re appered to her no ſygne oklyke / ſaullỹ 
her chekes were a lytel reed. In this ipa 
te tyme as lhe confeſſedafter an angell 
ledde her in ſpyꝛyte where as ᷣ reſt was 
of good folke & where the tourmẽt was of 
euyl people afterwarde ſhe ſhewed to ma 
ny theſecretcs oft Heyꝛ conſcyente as ſhe 
p was taught ⁊ enſygned ot holy ghoſt 
¶ The ſecondetyme laynt Germayn re⸗ 
tourned fro englande e came to Parys /p 
people almoſt all went agaynſt hỹ wgre 
te ioye toloꝛe allotherthõges ſaynt ger 
mayn demaũded how Geneuefe dyd but 
P people whiche moꝛe is enclyned to ſape 
euyll ot good people thi well / an wered ỹ 
ofher was no thyngeĩ blamp ge her whi 
che was to her a pꝛayſpnge o ons 
ll}, 
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nes pꝛaylõge is none v better /ne okother 
ofblamynge is none p werſe. Therfoze Þ 
holy man ſet noughtoktheyꝛ Jangiynge 
but aſſoone as he entred into the cyte he 
wente ſtrayte to Þ hous ofÞ holy vyꝛgyn 
whome he lalewed in ſo great humpylyte- 
5 all they meruayled æ ſhewed to them ỹ 
diſp2ayſed her» groũde weteofher teeres 
c recyted to thẽ p begynnynge ok her lyt / 
e how he foũde atnancerrep he was cho 
ſen ok god c recũmaunded her to þ people 
Tydynges came to Parys 5ᷣ Accylle þ fe; 
lon kynge orhungrye had enterꝑꝛyltd to 
deſtroye x waſte p partyeafFradice -and 
to ſubdue them to his dompnacyon.The 
— . of parys foʒ great dꝛede that 
they had lend theyꝛ goodes into other cy⸗ 
tees moꝛe ſure. Saynt Geneuete warned 
c admoneſted p good women ol ß towne 
that they ſholde wake in faftynges andi 
ozyſons by whiche they myght allwage 
p ve ofour loꝛde c eſſhewe the tyꝛanye ot 
thepz enmpes lyke as dyd ſomtyme p. ij. 
holy women Judyth e Heſter. They obe⸗ 


dyed her e were longe a many dayes inß 
chirche in wakynges / aſtynges / and ozy 
ſons. She ſayd to the bourgeyſes pᷣ they 


ſholde not remeue they; goodes ne ſende 
them out of p towneof Parys foz þ other 
tytees Þ they luppoled ſholde be moze lu⸗ 
re ſholde be deſtroyed e waſted / but by þ 
grate otgod Parys ſhold haue no harme 
c lomme had indygnacpon at her / layd 
5 a falle pꝛophete Was rylen e appered in 
theyꝛ tyme / and began ymonge the to al 
ke trete whether they ſhold dꝛowne her 
oz ſtone her / whyles they were thus tre⸗ 
tynge as god wolde came to parys after 
p decees otſaynt German 5 archedeken 
ok ancerre / and whã he vnderſtode ỹ they 
treted to gyder ok her deth he came tothẽ 
c layde fayꝛe ſyꝛs fo: goddes ſake do not 
this myſchyſe. Foꝛ ſhe ok whome yetrete 
laßt Germayn wytneſleth ỹ ſhe was cho 
ſen of god in her moders bely. Ind ſo here 
ben p letters 5ᷣ he hath ſend to her in whi 


cheherecommedeth hym to her pꝛapers 
whan the bourgeyſes herde this woꝛdes 
recyted by h m oklaynt — e ſawe 
p letters they merueyled and kered god / 
andleftethey euyll coũleyll / dyd no mo 
retherto . Thus oure loꝛde kepte her fro 
harme whiche kepeth alwaye them ỹ be 
hig. And defendeth after that the apoſtle 
ſayth / foz herloue dyd ſomochethat the 
tyꝛaũtes appzoched not Parys. Thanke 
and glozye to god & honoure top vyꝛgyn 
(This holy mayde dyd great penaunceof 
tourmẽtynge her body all heriyfand be; 
camelencfoz to gyue good examples.Foz 
ſyth ſhe was ol p age ol. xv.yere vnto fyf; 
ty ſhe faſted cuerp daye ſafe ſondaye and 
thurldaye / in her rekeccyõ ſhe had no th 

ge but barly bꝛeed /#ſomtymebenes / 

Whiche ſoden after. xiiij.dayes oz thꝛe we 
kes ſhe ete koꝛ all delyces/alway ſhe was 
in payers An Wakynges / in penatices/ 
ſhe dꝛanke neuer wynẽ ne other lycoure ß 
myght make her dꝛonke in al her ly whã 
ſhe had lyued a vled this lyke fyfty pere /ß 
— 5 — wereß tyme ſawe x be 
helde that ſhe was ouer feble by abſtyne; 
ce as ſoꝛ age warned her to encrece alytel 
her fare. The holy womã durſt not gayn 
ſaye theym. Our loꝛde layd to Þ pꝛelates 
who hereth you hereth me /e who delpy⸗ 
ſeth you deſpyſeth me / ſoo he began by 
obedyente to ete w her bꝛeed fyſſhẽ d myl 
ke. And how well ß ſhe ſo dyd / he behelde 
the heuen # wept wherof it is to beleue p 
ſhe ſawe appertely our loꝛde Ihelu cryſt 
after p pzamelle ofþ goſpell p layth that 
Bleſſed bethey ð be cleneokherte / foꝛ they 
ſhall ſe god / ſhe had her herte and body 
pure and clene. There bẽ twelue vertues 


virgynal ſayth Hermes paſtour without 


whiche no vyꝛgyn maye be agreable too 
god Pts to wetẽ kayth/abſtynẽte/patytte 
magnanymyte/lympleſſe / Innotcẽce/cõ⸗ 
co2de-charice-diſciplyne-chaſtite-trouth 


and p2udence.Thele bcrtues accomplyſ⸗ 


ſheds holy vyꝛgyn by werke ſhe taught 


t enlygned by wozde-and ſhewed ofteby 
enſample,Oftettofozeallotherholy pla 
ces ſhe bylyted the place where as reſted 
ſapnt Denys this felawes / and hadde 
great deuocyon to edyfpe vponthe layde 
holy bodyes a chirche / but ſhe hadde not 
wherot. On a tyme came to her p pꝛeeſtes 
as ofte they had done tofoze/to whom ſhe 
ſayd reuerent faders in god J pꝛaye and 
requyze that echeofyou doo his power # 
his deuoyze to aſpmple mater / whereof 
myght be made xedefyed a chirche in the 
honourofÞ glozyous martyꝛs ſaynt Des 
nys c his kelawes/loꝛ p place where tyey 
reſt ought moche to be woꝛſhipped e daub 
ted / whiche fyzſt taught to our aũceſtres 
the kayth. Dame anlweredÿ pꝛeeſtes we 
wolde fayne# haue great wyl therto / but 
we canne gete no chalke ne lyme. Thãne 
ſapd the holy birgyn with a gladdechere 
in pꝛophecyenge as ſhe ỹ was reſplenyl⸗ 
ſhed with Þ holy ghoſt. Go ye J pꝛay pou 
to Parys vpony great bꝛydge and bzyn/ 
gep pe ſhall fynde there / they went thy⸗ 
der / abode there a whyle meruayled x 
abaſſhed. And anone came by them two 
ſwynherdes lpekynge togyder / ol which 
chat one layd / as I went yeſterday alter 
one of my ſowes I fotidea fournepllofiy; 
me merueylouſiy greate. And that other 
anſwered, I fotide in the wood vnder the 
roote ota tree that wynde haddethzowen 
downea furnepleofiymeofwhiche Itro 
we was neuer none taken awaye. whan 
5 pꝛeeſtes herde this /they had great ad⸗ 
impꝛatyon / c bleſled our loꝛde y had gyuẽ 
luche a grate to Geneuefe his handmay 
de. They demaũded where furnels we 
rex after retourned c tolde to þ vyzgyn 
what they had foũden. Se began to we⸗ 
pe fo2 Joye / alloone as Þ pzecltes were 
gone c departed / ſhe latte on her knees ⁊ 
was all p nyght in oꝛylons ⁊᷑ in teeres in 
requyꝛynge helpeofgodto ꝑfourmethis 
werke / c on p moꝛne erlpe all mate t tra⸗ 
uapled of walkynge / ſhe went to genele a 


Thelyle oklaynt Geneueke, 


Folio. C. xl viii. 
good pꝛeeſt pꝛayed hymÿ he wolde do 
his peyne c laboure 5 thechyꝛehe myght 
be edetyed. And tolde hym tydynges or p 
lyme / whã Genele herde this he was all 
amerueyled /c fylldowneto her fete /and 
pꝛomyled to her that nyght and daye he 
Wolde to his labour to accomplyſſhe her 
commaudement by the helpe of god and 
oflaynt Geneucke-andokp people ol Pas 
rys the layd chyꝛche was begonne in the 
honourofÞ bleſſed martyꝛs laynt denys 
ſaynt Ruſtyque/and ſaynt Eluthere / wh 
che nowis called ſaynt Denis de leſtree. 
There bẽ pet the holy bodyes where our 
loꝛde ſhewed fapꝛe myꝛacles. fo as the 
werkme entẽded to make p edykyce eche 
after his crafte. It happed » theyꝛ dꝛyn⸗ 
ke kayled c was done /ẽ Geneſe the pꝛeeſt 
ſayd to Gen e knewe not here 
of that he ſholde talke with d werkemen 
ſo longe v he myght go to Parys and fet⸗ 
che dꝛỹke / whã ſhe herde this ſhe demaũ⸗ 
ded fo p vellell that they hadde empted 
c it was bꝛoughte to her / ſhe made thẽ to 
departe fro her. Than ſhe kneled downe 
on her knees Ep2ayed god with warme 
teerys to helpe her. And whan ſhe felte ỹ 
our loꝛde had herde her pꝛayer ſhe arole 
vp and made the ſygne okthe croſſe vpon 
the ſayd vellell and a merueylous thynge 
happed. Foz the veſſell was full /ß werke 
men dꝛanke theyꝛ bely ful/and as ofte ag 
they wolde vntothe tyme that ỹ chyꝛche 
was parfytly made. wherofthey thaͤked 
our loꝛde. The holy virgyn had deuocyon 
to wake the nyght that our loꝛde role fro 
dethe to lyke alter the cuſtome and ſtatu⸗ 
tes ot auncyent faders. ¶ It happed on 
à tymethat ſhe = heron wape tofoze 
daye to go to p̊ ſayd chirche ofſaynt Des 
nys/d made to bere a candell bzennynge 
tofoze her. The nyght was derke p wynd 


great and it reyned faſt / whiche quẽched 


the lyght ok candell. The maydens that 
were in her tõpanye were ſoze troubled, 
She alked after the candell * alloone 
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as ſhehadittherhande/it was lyghted 

by goddes wyll agayne/and lo ſhe bare it 
bꝛennynge vnto the chyꝛche. ¶ Another 
tyme whan ſhe hadde ended the pꝛayer a 
candell che helde / lͤßght in her hande by 
p grace otgod. Semblably in her celle on 
à tyme was acandell lyght in her hande 
woute ony kyze in this wozlde /of whiche 
candell many ſeke folke by theyꝛ fapth d 
reuerente haue ben heled. That tapze is 
kepte yet at oure lady chyꝛche in Parys. 
¶ à woman whiche by p temptacyon of 
the deuyll whiche to his power alway de 
teyueth the good ſtale alwaye her ſhoos. 
But allooneas ſhe was at home /ſhe loſte 


her lyght / whan ſhe lawe p our loꝛde had 


auenged the wꝛongethat ſhe had done to 
e een her 
with thethelte / whan ſhe tame to ÿ holy 
virgyn / ſhe kyll do wne to her fete e requy 
red her of foꝛgyuenes & reſtoꝛynge oł her 
ſyghte. Geneuefe ỹ wag ryght debonare 
tobe her vp kro the groũde Fin lmylynge 


gaue to her the ſpght a gayne okher tyen 


¶ The holy virgyn on ã tyme went to la 
on and the people ot the towne went out 
agaynſt her. ¶ ymonge were ß ka 
der aud moder ok a maydethat had bẽ. ix. 
yere ſo paralptyke /p none myght ſhewe 
the ioynture ofß membꝛes. They beſbus 
ght & requyꝛed laynt Geneuele v ſhe wol⸗ 
de vilyte the ſeke mayde. She went and 
ſawe ——— — ſhe 
was accuſtomed and after ſhe handled ỹ 
membzes okthe mayde d cõmaũded her 
to do on her clothes e holen and ſhoos /in 
contpnentſhe aroſe in good helth in ſuche 
wpyle that ſhe wente vnto p chyꝛche with 
the people. The folke that ſawe this /blel 
ſedour loꝛde that had gyuen ſuche grace 
to his damoyſell & and whan ſhe 
retourned / they cõueyed her ſyngynge w 
great Joye. Che kynge ot fraũce Chyl⸗ 
dyke how be it he was a paynym helde 


herin great reuerence /ſo dyd alſo the ba⸗ 


rong of fraunce foz þ are inyꝛatlesp̊ the 


dyd inthe name okour lozde Jheſucryft- 
wherofit happed on a tymethat the ſayd 
kynge helde certayn pꝛyloners Jugedto 
deth/but by cauſe Geneuefeſholde not de 
maunde them / he pſſued out ol Parys 
made to ſhytte the gates after hym/ß ho 
ly vyꝛgyn knewe it anone & wente haſte⸗ 
ly alter hym foꝛ to helpe to delyuer them. 
Alſoone as ſhe came top gates they ope⸗ 
ned Wout keye leynge all the people whi⸗ 
che thought it a great wonder. She pur 
lewed p kynge and obteyned grace foꝛ ỹᷣ 
pꝛyſoners. ¶ In the partyes of pᷣ oꝛpent 
beyonde Anthyoche was a good man na⸗ 
med Symeon / whiche had deſpyſed this 
wo2ldex was merueyllous holy otlyuyn 
ge whiche demaũded ot laynt Gencuefe 
ofthe marchaũtes p wente vnto tho par⸗ 
tyes. Ind bythem he ſalewed her moche 
honourably / and recommaltided hym vn 
to her pzayers. It was a great meruayl 
that the holy man whiche had neuer ſene 
ne herde lpeke ok her dyd do great her by 
her name / beryly the frendes of godthat 
knewe his wyll c do there after haue ty⸗ 
dynges that one fro p other by admyny⸗ 
ſtracyon of holy ghoſt / they ſhall neuer 
be ſeperate ne departed. s ſapnt Imbꝛo 
le beynge at Myllan knewe ok p dethe ol 
ſaft Martyn at tours. ¶ At meaux was 
à noble damoyſell whiche was named by 
her pꝛopꝛe name Celyne / whiche whiſhe 
had herdeofp grate p god had gyuen to 
ſaynt eneucle ſhe requyzed her to chaũ⸗ 
ge her habyte a yonge man had fpaticed 
e trouthed her whiche had great indyg⸗ 
nacyon whan he herdeokthole thynges / 
came to meaux ĩ a great ire where 5ᷣ.ij. 
virgynes dwelled/e whan they knewe ol 
his comyngethey ſledde vnto p chyꝛche⸗ 
there happed a fayze myꝛacle. oz as thei 
came to pᷣ chirche doze whiche was locked 
c faſt ſhytte / the doꝛe was ſo lockedope 
ned by his greeby hymſelte. Thus ſapnt 
Geneuefe delpuered ſapt ceiyne tro peryl 
and kro the contagyon ofthe wozlde/the 


whithe perleuered in abſtinẽte æ in chal⸗ 
tyte to her ende. ¶ In this tyme ỹ ſayd ce 
lyne offered to Geneuefe one her chãberer 
whiche had layen ſeke two pere c myght 
not go/ß holy vyꝛgyn handled her mem⸗ 
bꝛes with her wozthy hides anone ſhe 
was hole and in good poynt. There were 
bꝛought to her. xij.men that were wood + 


byſet with deuyls vnto parys whiche we 


reouer harde byſtad e tourmented ofthe 
enemp. The vyꝛgyn hadde great pyte d 
went to pꝛaper Eo2yſons in requyzynge 
dur loꝛde with ſalte teeres p by his grate 
Egoodnes he woldedelyuer them okthis 
peltylence. Ind as ſhe perſeuered in her 
payers they were hanged in ð ayer in ſu 
che maner as they touched no thynge ſhe 
aroſe fro her pꝛayer / and ſayde that they 
ſholde go to ſaynt denys. The wood men 
anlwered ỹ they myghte not / but ſhe vn⸗ 
boundethem. The vpzgyn whiche was 
fozxthemin great ſozowecomatidedthem 
that they ſholde go / than anone they lut⸗ 
feredthe to be ledde ſecretely / theyꝛ han⸗ 
des boũde behỹde theyꝛ backes / ſhe went 
alter them / and whi ſhe was in the chyꝛ 
che ol laynt Denys ſhe ſtratched herleife 
on the groũde in oꝛyſons and wepynges 
Thus as ſhe perſeuered in her prayers 
wepßges p wood men cryed wan hyghe 
voys that they appꝛoched whom the vy 
gyn called into theyꝛ helpe none ought to 
doubte that the enemy that ſawe that he 
muſte nedes vlſue and go out ſygnpfyed 
bythe moutheofthe demonyaks that p 
apoſtles martyꝛs & other ſapntes p p ho⸗ 
ly virgyn called came vnto her heipe by ỹ 
— whiche is redy to the wyll ol 
No warn hay raprpeeeuora 
e/ whan p holy vyꝛgyn herde t 
they layd. She aroſe & bleſſed eche after 
other with v lygne ofthe crolle / a anone 
they were delpuered ol enemyes. They 
that were pꝛelente felte ſo greate ſtenche 
p they donbted nothynge but two ſoulcs 
were delyuered fro the vexacyon ok p des 
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uyll & bleſſed oure loꝛde foꝛ this mpꝛacle. 
There was at bourges a damoyſcll whi 
che herde ſpeke okthe greaterenommeof 
this holy laint cameto parys foz to ſpekt 


to her / ſhe had ben lacred/but after p con 


lecracyõ ſhe had loſt her vyꝛgynyte/ß bo 
ly Gcncuefe demaũded of her yl he was 
a virgyn / nõne/oꝛ wyfe/oz a wydowe ſhe / 
anſwered that ſhe was a virgyn ſacred. 
Geneueke ſapd nay/tellynge to her ð plas 
t tyme ok her deflozatcyon /and the man 

had done the kayte / whan ſhe ſawe that it 
was foznought that ſhe ſayde ſhe was a 
virgpy/her coſcyenceremozced her g fyll 
downe to her fete requpzynge pards. In 


ſemblable wyſethe holy Genenefe dyſcos 
uered to many p lecretes oftheyz coſcyent 


ces whiche ben not here wꝛyten bycaule 
it were ouer noyous & longe bnto wꝛyte. 
¶ A woman whom the holy virgyn had 
heled / had a chylde of foure yere whiche 
kyll ina pyt he was therin p ſpace ofthze 
houres/the moder came and dꝛewe it out 
and bare it all deed vntothe laynt in ren⸗ 
tynge her heer and betynge her bꝛeſt and 
pappes c wepynge bytterly. Ind layed 
the chylde deed at her fete, The holy vyꝛ⸗ 
couered it with her mãtel e alter ſhe 

vll downe in her pꝛayer and wepte. Ind 
anone after wha ſhe ceaſed other wepyn 
eour loꝛde ſhewed a fapꝛe myꝛacle/toꝛ p 
hylde that was deed reuyued/p whiche 
was baptyſed at eſter after /and was nas 
med Celonyer by cauſc ſhe was reyſed in 
— offapnt Geneuefe. ¶ There tame 
meaux a man to this holy virgyn whi 
che had his hande dꝛyed vnto the wzeſte 
and ſhe handled his Joyntes a kyngers c 
made theron the ſlygneokthe croſſe. And 
anone p hande became all hole. Geneuefe 
knewe well p our loꝛde Jhelu cryſte was 
baptyſed p daye ok epyphanye / and after 
wente into deſerte in gyuynge enlygne⸗ 
ment to them that ben regenerate inthe 
ſacramentofbaptyſme-/to faſt wake ca⸗ 
doure belelp x to accoplyſſhe by wezke by 
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thegracethat the haut taken in ỹ bap⸗ 
tylm̃e by p enſampleofſwete qhelu cryſt 
Than entred p holy vyꝛgpn into her cell 
the ſondaye toloꝛe 5ᷣ ſayd feſte / and abode 
there a retlule vnto p thurldaye ablolute 
in wakynge in pꝛapers in faſtyges C oꝛy⸗ 
ſons,Thyder came a womã to le her mo⸗ 
re fo2 curpolyte than foꝛ good kayth. And 
therfoze god punylſhed her / loꝛ aſſoone as 
ſhe appꝛoched the doze ofthe celle /ſhe loſt 
her lyght and became blynde / but p holy 
mayde by her debonayzte c by her pꝛay⸗ 
ers gate her lyght agayne. Ind by ð ſyg 
ne ok holy croſſe whan ſhe yſſued out of 
her celle in p endeoklent. ¶ Inß tyme ß 
the tyte ol Parys was allyeged by Þ ters 
meoktenperelyke as the auncyent hyſto 
ryes reherte that there folowed ſo greate 
kamyne e hungreß many deyed foz hun⸗ 
gre. Che holy byꝛgyn that pyte cõſtrey⸗ 
ned her wenteto the ſayne loꝛ to go fetche 
at none ſome vitaylles.Wwhaſhe came vn 
toaplaceof Sayne whereaSofcuſtome 
ſhyppes were wont to peryſſhe. She ma 
de the ſhyppeto be dꝛawen to the ryuage 
t commaũded to tutte downe a tree that 
was in the water / e ſhe ſet her to pꝛayer. 
Thaneas the ſhyppes ſholde haue lmy⸗ 
ten bpon the tree it fylle downe. And two 
wylde hedes graye e hoꝛryble yſſued the⸗ 
re out whithe ſtanke ſo ſoꝛe þ the people ỹ 
were there were enuenymed by Þ ſpaceof 
two houres/⁊ neuer after peryſſhed ſhyp 
therethanked be god and this holy ſaynt 
Untoarcy the caſtell went this holp vir- 
gyn / ⁊ there came agaynſt her aà great loꝛ 
de whiche requyꝛed herthat ſhe wolde v1 
lyte his wyfe whiche had longetymethe 
palſye. The holy byꝛgyn went # vylyted 
her whiche had be longe tome ſeke with 
p2ayers x oꝛyſons/æ ałter bleſſed her w 5 
ſpgneofthe croſſe #comaunded her that 
ſhe ſholde aryſe. She than that hadde bẽ 


foure yere lee t myght not helpcherſelf 
aroſe ſeynge all þ people whiche thanked 
our lozde. Fro arty ſhe went to Troyes in 


champayne p people came to mete with 
her & offered to her great multytude ofſe 
ke people withoute nombze. She bleſſed 
them and ſygned them with the lygneol 
5 crolle. And incõtynent they were heled 
inÞ lyght ok all Þ people whiche meruepl 
led moche and rendꝛed thatzynges to our 
loꝛde. ¶ There was bꝛought to her a ma 
whiche by puruyacpon oł god was ma 
de blynde bycaule he wzought on the ſon 
daye. And a blynde mayde alld. The holy 
vy:gyn bleſſed them in the name ofÞ fa; 
der und ſone ofthe holy ghoſt / x anone 
theyz ſyght was reſtozed to them. Thert 
was a lubdekẽ pꝛelent and lawethis / he 
wente and feta chylde whiche hadde ben 
ſeke ten yereofthefebzes ryght ſoze p ho 
ly vyꝛgyn dyd do bzynge holy water and 
bleſled it and gaue hym dꝛynke / and that 
done bythe grate ol god thechylde was i 
good helth. In this tyme many toke ol ß 
cuttpges ot her veſture by deuocyõ wher 
of many ſeke men were heled / and many 
vexed by ſpyzytes were delyuered and re 
mpled into their good mynde. Fro arcy re 
tourned þ holy vyꝛgyn to Parys Wa. xi. 
ſhyppes charged w vytayll / wynde/tem⸗ 
peſte and oꝛage aſſayled them lo ſtronge 
ly that they wende to haue peryſſhedw 
out remedy. The holy virgyn lyft vp her 
hãdes into heuẽ requirynge helpeofour 
loꝛde c anone the tempeſte ceſſed. Thane 
Bellus a pꝛeeſt that was pꝛelſente & lawe 
it / whiche tolbꝛe had trembled foz fere bes 
gan to ſynge foz ioye. Cantemus dño glo 
riole. All that there were thanked our loꝛ 
de that he ſaued them by the pꝛayer op 
damoyſeil S eueuefe. whan p goodes ca⸗ 
meto Parys p̊ che bꝛought ſhedeparted 
them and gauefoz theloue of god to ſome 
pooze Wolle /r to ſome hole loues of bꝛeed 
and ſomtyme ſhe ſo haſted loꝛ pyte / that 
the tokethe loues hote out of theouen ſe⸗ 
cretly gaue it to the pooꝛe. ¶ The wo⸗ 
men merueyled why ſhe toke they loues 
but they ſpake ne layde noo thynge. Ind 


they moche doubted p they ſholdenot fpn 
de theyꝛ count ne tale. But notwithſtan⸗ 
dynge that ſhe hadde ſo taken by the gra 
ceof god they founde all theyꝛ loues x lac 
ked none by the merytes ok ß holy laynt 
Her hope was no thßge in woꝛldely thyn 
ges / but in heuenly fo: ſhe beleued in ỹ ho 
teſcrypture that ſayd who ſo yeueth to 
pooze/leneth fox auayle / Þ rewarde wht 
che they receyue that gyue to pooꝛe peo 
ple /the holy ghoſt had ſhewed to her lon⸗ 
gebeloꝛe / and therfozeſhe ceſled not to we 
pe-to odoure / and to doo werkes of pyte. 
Fo; ſhe knewe well p ſhe was none other 
inthis wozlde but a pylgryme paſſynge. 
There was at meaux aburgeys 5ᷣ̊ by 
ſpaceof four yeʒe he myght not herene 
go/he dyd hym to be bꝛought to the holy 
vyꝛgyn whiche dwelled at parys/and re 
quy2ed her that ſhe wolde reſtoꝛe to hym 
his helth #herpge ſhe touched his erres 
and bleſſed hym / and anone he was hole 
t wente and herde as he dyd tofoze than⸗ 
kynge our loꝛde. ¶ Ona tyme as the ho 
ly vy2gpn wenteto Oꝛlyaunte/a woman 
named Fraterne was in greatfozowe fo; 

er doughter that lay deyenge / anone as 

e wyſt the comynge okthis holy virgyn 

e went to her to laynt aignen where the 
foũde her in pꝛayer. Fraterne fyll downe 
to her fete ſayenge. Dame geneueke gyue 
mea gayneclode my ghougter. w Hhã Ge⸗ 
neuefeſawe p good fayth okher ſhe layde 
Dpyſcoinfozte Þ no thynge / thy doughter 
is in good helth.The whiche bythe mer⸗ 
ueylous puyſſatice ot᷑ god at the woꝛde ot 
the holy vyꝛgyn was bꝛought fro ß wyc⸗ 
ked okdethe / came all hole agaynſt her 
moder and mette with her at p poꝛtall of 
the houg. The people thanked our loꝛde 
fo: this kayze myꝛacle. ¶ In p ſapd cytee 
there was aſeruaunteculpable agaynſt 
his mayſtcr / the holy mayde pꝛaved his 
mayſter Þ he wold koꝛgyue hym hys trel 
pas /p mayſter as felonous pꝛoude day 
ned not to do it at her requeſt. Than ſayd 


T helyfeofſaynt Geneuele. 


Folio. C. xlix. 


p holy byꝛgõ/thoughe pe deſpyte me /our 
loʒde wyl not haue me in deſpyte. Alſdone 
as he was at home he was take with an 
hote feuer ague whiche vexed hym in ſti⸗ 
che wyle that he myght not ſlepe ok all þ 
nyght , Onthe mozowe he came to 5 ho⸗ 
ly vyzgyn rennynge with open mouth ly⸗ 
ke a bereofalmayn 5 tonge hangpge out 
and komynge lyke aboze-requy2ynge par 


don whiche wolde gyue no pardon. The 


laynt had pyte on hym and bleſſed hym 
and the keuer left hym / thus made ſhe þ 


mapyſter hole /and the ſtruaunte excuſed. 


ro Oꝛlyaunce the holy woman went 
to tours by the water ol Loyꝛe/wher ſhe 
ſuffered many perylles, whi ſhe arryued 
at tours great toyl9 ofdemonyakscame 
agaynſt her out of chircheofſayntmat 
tyn the ſpyꝛytes pet by the mouthes of 
theym that were madde and vexed / whi⸗ 


che were bzente by the merytes offapnt 


Martyn and ſaynt & eneueke. And the pe 
rylles that 5̊ holy vyꝛgn hadde in p was 
ter ol Loyze they haddẽ done it by enuye. 
The holy er he went viitoþchyzcheof 
ſapnt Martyn where as ſheheled many 
demonyakes by pꝛayers and by ß ſygne 
ofthe croſſe. Ind demonyaks layde at 
houre okthe tourmente that p tyngers ot 
the ſayd bꝛent all about them as tapers 
enflamed with kyze ol heuen. Hereok hers 
de ÿ thzemenwhichekeptethep: wyues 
madde-thep wente to ÿ chyꝛche e pꝛayed 
her that ſhe ſholde vylyte theyꝛ wyues. 
The holy virgpn whiche was debonayꝛe 
wente and vylpted theym and delyuered 
theym krothe enemye by vnccyon ok holp 
oyle c by pꝛayer. Inone after it happed 
as ſhe was in pꝛaper in a coꝛner in chir 
cheof laynt Martyn that oneofthe lyn⸗ 
gers was ſo ſoꝛe vexed w the enemy that 
he ete his membꝛes / whiche went out of 
thechaũcell and came ſtrayght to p holy 
by2gpn. The bleffed vy2gyn comaunded 
p ſpyꝛyte to yſſuc out / he anſwered pfhe 
yſſucdoutche wolde yllue by p eye. She 


The lyue ot ſaynt Geneueke, 


tõmaũded that he ſholde no longer aby⸗ 
de ne dwell there. Ind thanne he yſſued 
ont anone wolde he oz no by p flux ofthe 
wombe and lelt foule enſygnes x tokens 
and p leke man was all hole and in good 
mynde wherofhethaked our loꝛde. They 
of tours honoured moche this bleſled vir 
gyn how well it was agaynſt her wylle. 
¶ On atpme as ſhe was at her doze- ſhe 
ſawea mayde paſle by berynge a bueret 
ofoyle ſhe called her c acted her what ſhe 
bare. She anlwered a layde oyle whiche 
ſhe had bought. The holy mayde whiche 
lawetheenuyeſytteon the mouth ofthe 
burpette/blewe on it / and p burpette bꝛa⸗ 
ke, She blcſled the oyle and badde p may 
de bereit foꝛthe laufly. The people that 
ſawethis had greate meruayll that the 
enempe toude not hyde hym/but that ſhe 
perceyued hym / and thanked oure loꝛde. 
¶ There was bꝛought to her a chylde by 
his frendes whiche was dombe / blynde⸗ 
and lame. The bleſſed vyꝛgyn enopnted 
hymW the holp oyle / and the ſame houre 
he lawe clerely ſpake and went and recep 
ucdhelthe entyerly. In ß terroyꝛ of Yes 
aux the holy mayde dyd do laboure a kel⸗ 
de that ſhe had / and a ſtoꝛme and tempeſt 
of wynde c rayne aroſe whiche troubled 
moche the werkemen. She laye downe 
ſtretchynge on p erthe in oꝛylon and pꝛa⸗ 
yer. And oure loʒde ſhewed a fayzempra- 
cle. FozÞ rapne kylle on all the coꝛne in Þ 
feldes there about / e in her felde not one 
dꝛoppe. ¶ Another tyme as ſhe was on ỹ 
ſayne there was a greate tempeſte / ſhe 
beſoughte god okhelpe / & anone ttceaſed 
in uche wylethat theythat were pzeſete 
ſawe well that our lozde at her requeſte c 
fo: her loue made wynde & rayne to ccaſe. 
¶ Al ſeke men that ſhe enoynted with ho 
Iy oyle deuoutly were heled and made ho 
le. ¶ It happed ſo that on a tyme whan 
ſhe wold haue enoynted a demoniake ſhe 
lounde none oyle in her ampolle / wherko⸗ 
re ſhe was ſo ſoꝛythat ſhe wyſte not what 


to do. Fox there was no bylſhop pꝛelente 
fo: to bleſſe it. She laye downe in oꝛylon 
and pꝛayer byſechynge god that he wold 
delyuer the man kro p enemy. Durlozde 
ſhewed there two fayze vertues fo2 aſſone 
as ſhe aroſe/her ample was fulofoplebe 
yengeinherhandeg of whiche ſhe enoyn 
ted the madde man and anone was dely; 
ueredofy wycked ſpiryte / whiche ample 
with the oyle ſawe the ſame man ß wꝛote 
her lyfe.xviij.yere after his deteſſe. Mas 
ny other mpzacles wout nombze ſhewed 
our loꝛde foz pᷣ loue of p holy & blelked aft 
ſaynt Geneuele/the whiche lyued in this 
woꝛlde full ofmpzacles moꝛe thã.iiij.ſco⸗ 
re pere /and departed oute ol this woꝛlde 
and deyed wozthely the. i. dayof Jany⸗ 
uer. Ind was buryed in the mount ok pa⸗ 
rys called the Mount parlouer/and now 
is called the mount ok laynt Geneuefe in 
the chyꝛche oklaynt Peter Epoulep whi⸗ 
che as lad is at Þ begynnynge p kynge 
Lobos ſomtyme named Clouys dyd do 
make by ß enhoꝛtemẽte ofthis holy vyz⸗ 
gyn p loue otwhom he gaue grace to ma 
ny pzyſoners at her departynge / after 
there were many fayze myꝛacies whiche 
by neglygence by enuye d not retchynge 
were not wꝛyten / as he had cũleſled that 
put her lyfe in latyn excepte two whiche 
he lette in p ende ol his boke / as here lolo 
weth. Unto the lepultre of Þ holy virgyn 
was bꝛought a yonge man was ſoo ſez 
ke ofthe ſtone that his krendes had no ho 
peokhis lyf. In great wepynge and ſoꝛo 
wyngethey bꝛought hym thyder requy⸗ 
rynge ayde ok holy vyꝛgyne. Anone af 
ter theyꝛ pꝛayer the ſtone yſſued and was 
foꝛth with all hole as he had nener be leke 
¶ Another man came thyder that gladly 
wꝛought on the ſondap / wherfoze our loꝛ 
de punyſſhed him foz his handes were ſo 
benomen and ſo lame that he myght not 
werke on other dayes. He repẽted hym r 
conteſſed his lyñe and came to the tombe 
ofthe layd vyꝛgyn / and there honoured a 


©chelyfeoflaypnt Maturyn. 


$2ayeddcuoutly/and on p moꝛowe here 
tourned all hole pꝛayſynge r thankynge 
our loꝛde by p woꝛthy merytes and pꝛay⸗ 
ers olthe holy vyꝛgyn graunt e gyue vs 
pard0-grace/and iope perdurable. After 
the deth olthe bleſled virgyn laynt Gene 
nefe was allygned a lambe at her ſepul⸗ 
cre whiche p dyle ſdurded and ſpꝛange iy 
ke water in a well oꝛ loũtapne. The fayꝛe 
thynges ſhewed our loꝛde by thelampe / 
foz the ſyꝛe and lyght bꝛenned contynual⸗ 
ly. The oyle leſſed not ne mynyſſhed e the 
people were heled there. This wzou 

te our loꝛde by p merytes of the bleſſed 
vyꝛgyn cozpoꝛally / whiche moche moze 
habundantiy wyzched by p merytes ol p 
ſoules ſpyꝛytualiy. Many mo inyꝛacles 
hath our loꝛd ſhewed at her ſepulcre / whi 
che ben not here wꝛyten. Foz it ſholde be 
ouer longe to remembꝛe them all / and pet 
dayly ben ſhewed / wherldꝛe in euery nc⸗ 
tellyte and nede / lette vs talle on this 
ryous ſapnty bleſſed Geneuefe that ſhe 
bemedyatryce vnto god foz bs wzetched 
ſynners that we mayeſolpuex amende 
vs in this pꝛelent lyle that we may tome 
whan weſhalldepartehens by her mery 
1 tnheuen, 
Amen. 


6 berebegynneth thelyleot laynt 
aturpne. R 


« Baade boʒne ot þ dyo 
ceſſeotſens / ⁊ his fader was cal⸗ 
ledMaryn / whithe by the cõmaũdemẽt 
ol p emperour Maximien perſecuted mo 
che ſtrongely tryſtẽ men / but his ſone ma 
turyn fro pᷣtymeot᷑ his infantye pꝛeuelp 
in his herte / and in wylle was dyſcyple ot 
Jheſu cryſt/and was moche ſoꝛo wtullot 


> 
. 


ithapped 


Folio. C.li. 


on a nyght as heſlepta voyce ſayd to hỹ 
Maturpn thy petyeyon is herde d graũ⸗ 
ted / whome anone arole æ gaue and ren⸗ 
dzed great thankynges to our lozde. The 
moder ot ſaynt maturyn beynge inſpyꝛed 
with p holy ghoſt came to hym and layde 
O my ſone what rewarde # what meryte 
ſhan we haue yt we byleue in Jhcſu tryſt 
as by many tymes thou had deſyꝛed vs. 
Thanne ſaynt Maturyn ſayd to his mos 
der let you wet? that after the generalf 
relurreccpon body x ſoule ſhall haue ioye 
without ende / and that ſomoche Þ herte 
humayn may notthPke netongueſpeke 
ne pꝛonounce. Inone thãne the moder ot 
ſaynt maturyn went to her huſbande his 
lader foz to tell to hym what her ſone had 
ſayd/to whom 5 fader ſayd thus. haue 
this nyght lene in a viſpon that our lozde 
was entred into a ſhepeote x9 there was 
delyuered to hß a great multytudeofſhe 
pe. And than they both. ij. reteyued p ho⸗ 
lylatrament ot᷑ baptyſme ot an holy byC 
ſhop named Policarpe whiche oꝛdeyned 
⁊ made ſaynt Maturyn pꝛeeſt whan he 
was dut. xx. yere olde.àſter that / ſaynt 
Maurycethis felawes were martyꝛed⸗ 
ab the peopleotß romayns had ſuffered 
many trybulacyons/Þ emperour Maxi⸗ 
mycnhada doughter whiche had a wyc⸗ 
ked ſpyꝛyte in her body whiche tourmen⸗ 


tied her moche e perſecuted. Foꝛ whom ỹ 


emperour dyd make many craftes ot en⸗ 
ban e 
ir aua . | 

was within her cryed ee ſayd by h mouth 


dk mayde. O emperour it auaplethÞ no 


thyngethat thou dooſtfoz I wyll not de 
partefrome — — — t 
hy der oute ol Fraunte Maturpn the ter⸗ 


ualttoł god / whiche by his pꝛapers ſhall 


gte heich to thy doughter e vnto þ peo⸗ 


pit. And anone p empetour with a great 


multytude ol people went foz to ſekẽ him 


and bꝛought hym to rome vpon this con 
vytpd that thep ſholde ſwere and pꝛomy⸗ 


Abreden ed by Þ waye 
they ſhold bzyngeo2 ſendehymto place 
tobe buryed Where as they had takẽ hy. 
And whan they came nyghe to rome/the 
people came agaynſt him e recepued him 
moche reuerentlp. And anon e as he was 
tomen to Bome he heled and delyuered 

doughter of p emperour fro p hãdes ot 
fendeſcmblablyallÞ other ſeke men that 
were pꝛelented to hym / he heled the. Ne 
uertheles it happed ſo that p daycofthe 
kalendas ot nouember he yelded e gaue 
vp his ſoule to god moche holyly. hã to 
te they p pꝛetyous body and enoynted it 
with moche reuerence / E whan they had 
layed it in erthe / on p moꝛowe they came 
vnto the ſeputure ſounde 5 holy body 
abouethe erthnyghe vnto þ ſame ſepul⸗ 

ture / and thã were they al abaſſhedand 
— be it whan one 
ol y knyghtes that hadbzoughthymout 
ol kraũc ẽ hadrememdꝛedofthe pꝛomeſſe 
thatthey n 


5 kny 
tes 1 5 Phodpageyn moche ſoiemp 
nely into his — hy ire 
nn MAINT vol hae hach 


ed many Evertuesof wht 
fl bleſſed pzayers Eintercel]pons 


parte. Amen. 
Wer jr tower ipfeoflapne Uictoz, 
˖ 108 — — 
Dol marty2 in 95 
meofantonine 


Thelpue ollaynt Uyctoz, 


dolles/to whom laynt Myctoꝛ anfwervy 
Fhe was a true knyghtto deln tryſte⸗ 
and that he wolde not do ſacrpfpce , whã 
the duke vnderſtode that hecommaũded 
that his backe ſholde be all to bꝛokẽ c his 
ſynewes to bedʒawen out. Andthis holy 


tonrmentes har weretonetohym, 2nd 


alſoofthat/thatheabodealwapinv 
— duke was moche moued — 
b 


tõmaũded that he holde ve put inna 
2enyngefoaneys,whi ſaynt vyctoz was 
—ẽ 
— mnt nts 
upngeo kony fire oz ee e 

— — thyꝛde dape 
he was ſounden hole e ſounde ; ter the 
duke dyd do take benym e to make by an 
enchaũtour moztall meet aud made hym 
to ete it / whiche meet this holy mã ete 
out ony greuaũte oꝛ hurt /and yet he dyd 
do make by p ſame enchaũtour moꝛe ſtrõ 
ger venym than he dyd to loꝛe / aud 
it to ſaynt Upctoz- Whiche ete it 
— ——— 
þ enehauntour ſawethat the 


ghtinno — — 


dae goddes/whichethpnge 
12 — refuledag he dydde hoe. 


? x bynaygremedled togyder / xmake 
— gage enen 


— 


— — 


JMI 


 Tthelyfeofſaynt JohanePoule, 


dß to luer all tourmentes /a than the ty 
rauntcomaiided that his fete henge vp⸗ 
warde / x ſo henge thꝛe dayes longe /in lu 
che wyleß the moolt partye of the blood 
of his body ranne out at his nolethꝛylles 
And at 5ᷣ endeot.iij.dapes 2 other knygh 
teg came ſoꝛ to ſe yt he were deed /+they 
that were blynde came a were nyghe hỹ 
by b pꝛayers ofthis glozyous ſaynt they 
were enlumpned agayne / and had they; 
ſyghte. ¶ The whiche knyghtes whan 
they were retourned to ỹ duke they tolde 
to hym this aduẽture/how by p pꝛapers 
ol p holy man they had recepueth thepz 
ſyght / e that they lefte hym alyue e hole 


Chan the duke commaũded that he ſhol⸗ 


de be ſlayne and in p meane whyle a wyke 
ofa knyght named Coꝛone erped Wahye 


vopce. Utctoz Þ were bozneia good tyme 


and thy werkes ben bleſled / oz the accep 
table ſacryfpyceofÞ holynes ofthy thous 
ghte-the whiche our loꝛde hath recepued 
in gree as he dyd the lacryfyceof Abell. 
Whanthis woman whiche was but. x vi. 
yere olde had ſayd this c other good thyn 
ges and woꝛdes ſhe put moze toxlayde, 
Lo ſe ye not thangelles ofparadyſe that 
bꝛynge two crownes / ol whiche p ſhalte 
haue the great and Ip leſſe / a how well 
that I be keble vayllel neuertheleſſe J ha 
ue fyꝛme hope i our loꝛde Ihelu cryſt p he 
ſhall gyue to me his herytage. Ind whã 
the duke vnderſtode the woꝛdes that ſhe 
had layd. He commaũded that ſhe ſholde 
do ſacrykyte to p goddes / and ſhe anſwes 
red and ſayd. I am named Coꝛone ⁊ thou 
tequyzelt me toleſe my Coꝛone. Whit the 
duke had herde her anſwere/hecomaun 
ded his knyghtes that by fozce they ſhold 
make two trees to enclyne # bowe downe 
that one agaynſt thatother / and theron 
they henge Cozonexlodeynly let Þ trees 
xo they dydde/ whome by p radour 
2ceofÞ trees in ſpꝛyngyng ſhe rendꝛed 
herſqule to our lozd in fpzmefayth & aſty 


unce olthe lyke etetnall. Andas thetwo 


Folio. C.lii. 


ſayd trees adzeſfed her gloꝛyous body as 
bode in two pyeces on Þ grounde. Alter p 
the duke commaũded that ſaynt Uyctoz 
ſholde be byheded / whiche at p ſmytyn⸗ 
geol / his heed bledde mylke e blode togy 
der/ whiche myꝛacle moche people ſawe / 
whichethan vyleued in oure loꝛde Jheſu 
criſt. Oui cũ patre #ſpiritu ſctõ viuit ⁊ re 
gnat de? per omnia ſecula ſeculoꝝ. Imẽ. 


¶ Here foloweth thelyfcof 
laynt Johan and Poule. 


(13 the doughter of conſtan⸗ 
tyn theperour had two pꝛouoſtes 
that one was named Johñ / e that other 
Poule.C It happed in that tyme 5 gal 

can whiche was duke e conduytour ot᷑ p 
hooſt oftherealmes ſholde go in batayl a 
gaynſt the barbaryns / whiche had taken 
Daoye c the countre about the demaun 
dedp Coſtaunte doughter ot p emperour 
ſhold be gyuẽ to hym in maryage toꝛ a re 
warde. Themperour wold well as fo: hỹ 
But he thought it myght not be / by cau⸗ 
ſe Coſtaunce alter 2 laynt Agnes had he⸗ 
led her wolde neuer conſent to be maryed 
fo: ſhe had auowed vyzgynyte wherfoze 
ſhe wolde rather ſuffer deth than enclyne 
therto. But neuertheles p mayde 5 trut⸗ 
ted ĩ god ſayd to her kader /p at his retour 
nynge fro the batayll/yl he had vyctozye 
— well be ſpoken of Þ maryage / x in 
hope therok ſhe deſpzed to haue. ij. dough 
ters of Sallycan fozto dwelle w her ỹ by 
the ſhe myght knowey better p maners 
of they: fader / ⁊ ſhe delyuered to hym her 
two pꝛouoſtes Johan and Poule to go w 
hym to batayl / whiche was ſo done. Thã 
this duke went to batayll e was deſtom⸗ 
fyted and fledde into a cyte ot Trat and 
anone Þ barvaryns aſſyeged hym. Thã 
ſaydſaynt Johã and ſaynt Poule make 
thyne auowe to god of heuẽ p thou ſhalte 
neuer wedde wyke / and thou ſhalt vayn⸗ 
quyſſhe thyn enemye better than p halt⸗ 


Thelpueoklaynt JohanePoule. 


andthan he dyd after they toũleyll / and 
on ß mome a yongetyngethat bare acrol 
ſeon his ſhoulder appered to hym e ſayd 
take my werde and come alter me whan 
SGalytãn the duke had taken his lwerde⸗ 
he ledde h thꝛough his enemyes al to ỹ 
| /whomheſtewe r all p hooſt was 
fo that they pelded the alltohym 
whome than he ſubdued e made the ſubs 
gettes #trybutapzes to Rome/c whã he 
went by his enempes. u. knyghees appe 


redxcofy2zmed hym inß fayth.Indafter 


he betame cryſten retourned agapneto 
trome/⁊ was recepued with great honour 


And ian he pꝛaped the emperour to par 


donhpmoktabynge ofhis doughter / foꝛ 
Hepurpoſed neuer to haue wyf/ biit kepe 
hym tontynent e chaſt. Ind that pleaſed 
well to p emperour. Than were his two 
donghters alto cõuerted. And he lekt his 
duch ve x gaue all to pooze people /e hym 
lelte terued god and dyd after many my⸗ 
racles tſomoche p deuynles x wpckedfpp 
—— _ — — 
p Ins eregatvecſyght /e her 
renõme fame: wetfrop eeſt vnto w 
. 
great o chatig e 
wy e d 


ae daneben ee 

neuemeg ot whom one was called Gal 
| n Gallus was 
m baddeßye dodo le hym. Than Jus 
„wan doubtynge z teynge aferde entredi 


hym Ceʒar/he was a great batayler and 
— — whan Conſtan 
tyn wagdredhedecame empetout. Cha 
commaũded he ß Gallyan p duke whiche 
was betome Þ bleſſed a man ſholde ma; 
keſaceyfyce to the pdolles oꝛ elles go oute 
ofthecotitre. Foꝛ the empetour durſt not 
ſiee lo great a man. Than he wente to ale⸗ 
randzye-andtherethe myſrieaſites mas 
de one to renne hymth Walderde 
t lo deſerued he p crowne okmartyzdome 
Than ſhewed Julyan the emperout the 
couetyſe of his herte. And he cõfyꝛmed by 


Vytnelle ol p golpell ſayenge. Our lozde 


— — that renoũceth not all 
he hath / maye not bem hd vpn 
therfoze whan he herde ß the blefſed 
tes Johan and Poule hadde 5 rych 
— — — 
and luſteyned p — — 
Ihelu cryſt. He demaũdedthem that ly⸗ 
ke as they had ben w Conſtantyn / ſo wol 
1 — — 
ſayd to hym whanthe glozyous tonſtan⸗ f 
tyn / Etonſtant his lone gloꝛyſped thẽ to | 
becryſten people/we wolde wei leruethe 
But bych that p haſt foꝛlakẽ thy relygys 
kullot᷑ vertues/we ben — ne 
we wyl no mozeobe 

ſayd tothem. 
the chyꝛch 


. OE, 
* 


5 Sow 
re. Auna 175 25 EN 


Enozyſſhed in —4 


Hyde. And pf yehaueme 1 


3 — beho; 
| amagyey- (Than 


/of whome he 
een e erour. 


T — edafterwarde.Fo2 ſuch 


Colfantynthathecreated 
uernour ot his hooſt e named 


ſapntes ſapd to hym / thyntze 
now ten dayes were goge / 
dae that whiche thou pi 
Fic me hana 
| en me make . | 
pfpeconſenttome J wy — 
Than Johan zygf\,tedurynge theſe ten 
bean yon Ito payer #to almelſe/ 
--Fhye dare Terencyan was 
—— Hhiche ſayd to the, Our loꝛde 
— Ay ſende me to you 5ᷣ ye ſholde 
epmageot Juuis/whiche we 
#0 pou/ozeig ye muſte deye. Than 
pd to hym/yl Julyan be thy lozde 
nel peas w hym / we haue none other 
det! ut Jheſucryſt, wha Julyan her⸗ 
de vere woꝛdes/he made they? hedes to 
myten ol ſecretely /and to be burped in 
pphouſe q after made to be ſayd p 
e ſende into exyle. Thi anone after 
de entred into 5; ſone ol Þ terencygn/X 
gan to crye in 5 housÞ he was bꝛent ol 
Deupll. Whan Terencyan lawe this he 
Knowleged his treſpace / © afcer became 
 Tyſten/Fputteinwzytynge p pallyonof 
»thele.1f.holi ſapntes. And his ſone was de 
wuered or ß deuyil. Chis was done in the 
I / $02yrecodeth that a lady vyſyted oftex 
— 1 bon chyꝛche of thele two ſapntes/X 
HS | Whanlhecameonatymelhefounde two 
wonkes ina ſtraũge habyte a ſhe ſuppo⸗ 
Wi Tdchephadbenmonkes-ſhe commaun- 
#4 % Dedtogyuethem her almes / but whyles 
| yerafipzoched to thẽ they ap⸗ 
z moched to her and 
now vs/but we ſhall vyſyte the at p daye 
ol Judgement / and (hallgpuethat/Þwe 
war. Indwhi they had loo ſayde-anone 
they vanyſſhedawaye, ¶ Than lette vs 
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any do this 
i oleſt to doo 
apd / wene pe 
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Fdꝛape vnto god that by theyz meryteg he 
— in this woꝛlde his grate. And 
np other bis gioꝛy. Per criſtũ dm nem. 
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ut Leo the pope · Folio T. lil. 


ſaynt Leon the pope. 


Eon the pope as it is redde in the 
myꝛacles ol our bleſſed lady. In pᷣ 
chyꝛche ot lapnt Mary Þ moꝛe as he fon 
gether male #moche people by 0zdze we 
re compned & houſled/ a matrone a cer⸗ 
tapne woma kyſſed his hande/ wherof he 
was tempted vehemently in his ſteflhe, 
¶ And this holy ma was a great Werker 
a begerofhpmlelfe / cut of his hande 
ſame day — Ethzewe it from hf, 
Ifcerwardep people murmured pmoge 
the bycauſe p pope ſonge no maſſe /e dyd 
no diuyne ſerupce ſolẽpiy as he was wont 
to do. Than Leon tourned hym vnto the 
bleſſed vyꝛgyn out lady /a cõmyled hym 
ſelte holy vnto her pꝛoupdence. Than lhe 
anone appered to hym / reſtoʒed to hym 
his hande /a retoutrmed it W her holy han 
des cõmaundynge that he hold go fozth 
and oller ſacrptyce vnto her lone. Than 
this holy man Leo pꝛeched vnto p people 
that came thyder / and ſhewed it euydent 
ly how his hande was teſtozed to hym as 
gayne. ¶ This Leo the pope helde Poſt 
leple at Calcydõ. Ind ozdeyned vyꝛgyns 
to be vbaplled. It was alſo made there a 
ſtatute p the vyꝛgyn Mary ſholde becal⸗ 
led the moder of god. That ſame Atillis 
deſtroyed Italye. Than Leo walkynge 
pꝛaped in p chyꝛche of Þ apoſtles the day 
es a thꝛe nyghtes. Ind alter ſayd to his 
men who þ Wyll folo we. whan thã he aps 
pꝛoched to Attylle / anone as he ſawe las 
ynt Leon he deſcended fro his hozs / and 
fylldowne platte to his fete / pꝛayed hỹ 
that he ſholde aſde what he wolde. Ind 
he deſpzed that he ſholde go out ol Italy 
and releate the cryſten people pᷣ he had in 
captyupte / his ſeruauntes repꝛeued hÞ 
that the tryumphynge pzynce of Þ wozide 
ſholde be ouercomeofa pꝛeeſt/he anlwe⸗ 
red. I haue pꝛouyded foz my leifeandfoz 
you. A ſawe on his rpght (yde a knygot 
ſtandynge with a werde Ms E! (aps 
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enge to me. But pk ſpare this ma thou 
ſhalt be ſlapne ⁊ all thy me. Than ſaynt 
Leo wꝛote a pyſtieto Fabpan byſſhop of 
conſtantinople agaynſt euſtycyum + Ne 
ſtoʒũ whiche he layde vpon p ſepulcre of 
ſaynt Peter a was in contpnuall faſtyn⸗ 
ges and pꝛayers ſapenge. O holy Peter 
What 5 I haue erred ĩthis epyſtle as mã 


5 to whome Þ cure ot Þ chyꝛche is cõmy⸗ 


myled coꝛrecte ⁊ amẽde / after. rl.dayes 
Peter appered to hh pꝛapenge © ſayd. 
haue redde it amended it/than Leoto⸗ 
ke p epyſtle & koũde it cozrected / amen⸗ 
ded Wthe handes of the apoſtle. Other al 
ſo.xl.dayes he was cotynually in faſtyn⸗ 
ge c pꝛapers at ſepulcre of ſapnt Peter. 
Beſechynge to gette hym foꝛgpueneſſe ot 
bis ſpnneg. To whome Peter appered c 
fayd. I haue pꝛayed our loꝛde foꝛ the/and 
he bathe foꝛgyuen p all thy ſynnes / ſaule 
onelaÞ inpoſycyonot᷑ thy hande p chalte 
be exampned. He deped aboute the pere ol 
our loꝛde.iiij.C.and ſyxtp. 2 


Here begynneth the lyfe ſaynt Pe⸗ 
ter the apoſtle, And fyꝛſt ol p interpꝛe⸗ 
tacyon oł hig name. 343. 

x | Eter. 

1 baddr 

a great name 

Foz He was 

called ſymon 

Bariona/⁊ ſy 

mon is almo⸗ 

che to ſape as 
ryghte obep⸗ 
ſaũt oꝛ cõmp⸗ 

(Pgegreat he 

upneſſe/bario 
| Wei naisaſlmoche 
ſay as ſoneof a doue oꝛ aculuer/hewas 


loʒde/he was commylpnge heupnes and 


ſozowe whan he renyed Jhyeſu cryſt. Foz 


Dx belyfeofſayndPeter. 


_Caynt Juſtyn lapth /yſhehadde knowen 


ewedte out and wepte bytterly/ he was 
hre e rene run 
ple intencpate Decondely be — — 
Cephas /Whict — — 
chpef-02 wan or reaſon ofthep2pney 
ye was ce each ebpreaſonofhis 
palyteipzelacys, Ito. : amßge with 
ſtedfaſtnes in his paſſpoR,.. ficeth(s pes 
his mouth by realon otto M auled Beter⸗ 
whiche is almoche to ſape ash dynge. 
o2 vnhofynge-yſhoyngeo2 vn gupte o 
Anowynge / ſoz he knewe the due ofthe 
tryſt / whan he ſayd 5 arte cryſt ſo? ynge⸗ 
puynge god. In bnhoſynge e he cpon 
wha he vnſhodde his fete fro p affel 10 
of all deedly e erthly werkes ſapenge de 
we haue lefte all thynge. ac. vnbyndynl 
Foz he he hathe vnbounde the bandes 
ſynne / a p was by ß keyes p he reteyued e 
our loꝛde/ he hadde the lurnames 
was ſayd ſymon na/whiche is n 
moche to lape as beaute ot Fhelu, er 
D 
| 4 gyuen, N p heise 
ſayd Symon bariona/Þ is to * df de | 
the douue / by whiche is gyuen to buders K \ 
ſtande p he hadde beaute dt maners/ n\ | 
of vertues-Xhabundaficeofteeres,Fox$ ß 
douue hath waylynge fo berg a 
name Peter, Jheſus pmyſedtohym.Jo þ MW. 
hannis.i. Thou ſhalt be called Cephas * 
is toſaye Peter. Decondely he pzomyfed ai 
as it is ſayd Mathie.iiij. Ind he named 
Symon peter. ac. Thyꝛdely he cõſyꝛmed = 
it Mathte.xvi. Ind Jſapetothey Parte 
Peter /d vpon this ſtou?. Ae. His martyys + |; 
dome wꝛote martellus / Linus papa, EC | 
geſpppus and Leo the pope. 5 
8 Aynt Peter ß apoſtle pmonge al! 
other and aboue all p other was ok ⁵ 
moſt feruent and bzennynge loue. Fo: e 
wolde haue knowen the traytre that ſholss 
de betraye our loꝛde Jheſu crpſt. Ind as 


i 
q | 
4 


to hp. Foz as Cryſloſtome lapth yfhehad 
named h / Peter had aryſen e al to toꝛne 
hym. Peter went bponÞ ſee / he was cho 
ſen ok god to be at his trãlliguratyõ. Ind 
reyſed a mayde from dethe to lyfe. He foil 
dep ſtatere oꝛ ppeteof money inp kyſſhes 
mouthe. He receyued of oure lozdeP key⸗ 
es of kyngedome of heuen. He toke the 
charge to fede p ſhepeof Jyelucryſte.He 
tonuerted at a whytſontyde thze thous 
ſande men /he heied Claude w Johã and 
than cõuerted.v. M. men / he ſapd to ana⸗ 
nye ⁊ laphpꝛe theyꝛ dethe beloze he heled 
Enee ok the palſey / he reyſed thabpte/he 
haptyſed coꝛnelye w þ ſhadowe ol hes bo⸗ 
dy/heheled ſeke men/ he was put in pꝛy⸗ 
ſon by Hetode. But by ß angel of our loꝛde 
he was deipuered. what his meet was x 
his clothynge the bone ol ſaynt Clement 


- olpues e ſeide w woztes is myne vlage. 
And J aue ſuche clothynge as Y ſeeſt a 
tote t᷑a manten / whan J have» Jdes 
maũde no moze. It is ſayde foz certayne 
de bare alway a ſudary in his boſom 
58 whichehe wyped 5 teeres p ranne krome 
his epen. Foz whan he remeb2ed p ſwete 
*©p:elenceof oure loꝛde foz the great loue Þ 
be haddeto hym / he myghte not fozbere 


wepynge. And alſo whan he remembꝛed 


wat he had renyed hym he wepte habũ⸗ 
dantip great plente of tceres. In ſuche 
w 5 accuttomed to wepe that 
vis face was enten teeres as it ſemed. 
S”>p;Lyke as Clamentlapth-x ſapth alſo that 
"Un nyghte whan he herde ß cocke crowe 
ve wolde wepe cuſtomably. Ind after Þ 
es reddeihyſtoziaeccleſiaſtica,That wha 
bunt peters wyfe was ledde to her paſſy 
wdpe had great Joye & called her with 
© Per pzopze name / ſapd to her. Py wyfe 
ememdꝛeche of our lozde. ¶ Ona tyme 
+ WW Di lapne Peter had ſend two of his dyl 
rppies koz to pꝛeche the kapthe of Jheſu 


A helpte oklaynt peter. 


wytneſſeth. Foꝛ he ſapd bꝛeed onely with 


Folio. C.liiii. 

tryſte. Ind whan they had gone twenty 
dayes Journeps /one ofthem deyed. Ind 
that other than retourned to ſaynt peter 
t tolde hym what was happened. Some 
ſape that it was ſaynt Marcpally ſo dyd 
t ſome laycÞit was ſaynt Maternus/x 
other ſaye that it was franke, Thi ſaput 
Peter gaue to hym his ſtaffe/x cõmaun⸗ 
ded that he ſholde retourne to his telowe 
t layeit vpon hym whiche he ſo dyd. Thaͤ 
he whiche had ben. xl. dapes deed anone 
aroſe all lyuynge. That tyme Spmon 
enchauntour was in Jheruſale c he ſapd 
he was trouthe / c aſtyʒmed p wo wolde 
byleue in hym he wolde make them pers 
petuall a he alſo ſapd p nothynge to hym 
wasimpollpble. It is redde in p̊ boke ot 
ſaynt Clement / that he ſayd he ſholde be 
woꝛʒſhypped ok all men as god / e that he 
myght doallÞhe wolde. Ind he layd pet 
moze-wha my moder rachell comaunded 
mey Flholdegorepecozneinthe feide & 
ſawe p 3zpkle redy to crepe with, Jcomaun 
ded the zykie to repe by it leite alone / and 
it reped ten tymes more than ony other. 
And pet he added here to moze after Jes 
rome /and ſayd J am ß woꝛde ot god / F 
am the holy ghoũ / am almyghty. Jam 
all þ is of god/he made ſerpentes ol bzaſle 
to moue / c made p ymageofy20 ⁊ ot ſtone 
to laughe/a dogges to ſynge. And as ſas 
pnt Lyne ſaythe he wolde dyſpute with 
lavnt Peter /⁊ ſhewe at a dape aſſygned 
ð he was god. Ind Peter came to place 
where ß ſtryte ſhold be and ſayd to them 
p were there peas to you bzethzen þ ioue 
trouth. To whom Symon lapd we haue 
no nede ok thy peas xcocozde were made 
we ſholde not pꝛolpte to fynde the trouth 
Foz theues haue peas ymongethe, Ind 
therfozedeſyzeno peas but bataple. Foz 
whan two men fyght one is ouertomen 
thã is it peas. Than ſayd Peter / why dꝛe 
deſt p here ol peas. Df ſyſie grewe batap 
les / where is no ſynne there is peas. In 
dyſputynge is trouthe founden e a 

oo 


© helpfe ot ſaput Peter. 


kes ryghtwylnes. Than ſayd Symon / 
it is not as þ ſapeſt / but J ſhall ſhewe to 
the p power ol my dygnytey thou anone 
ſhal adoure me. I am fyꝛſt crouth may 
flee by p aper. Jcan make newe tretcs /X 
can tourne ſtones into bꝛeed. Endure in 
the fyꝛe without hurtynge / and all that 
wyll I wyll do. Saynt Peter dyſputed a 
gaynſt all theſe. And dyſcloſed all his ma 
letyces. Than Symon magus ſeynge p 
he myght not relyſte Peter /caſt al his bo 
kes into the ſee leeſt ſaynt Peter ſholde 
pꝛeue hỹ a magytyen by his bokes. Ind 
went to Rome where he was had c repu⸗ 
ted as a god. And wha Peter knewe that 
he lolo wed t came to Rome. ¶ The.iiij. 
pere ol Calẽdius p emperour Peter came 
to Bome / and ſate ther.xxb.pere / oꝛdey 


ned two byſſhoppes as his helpers Lyne 
Clete. One Win ß walles / T another w⸗ 
Dt. He entended moche p pꝛechynge ol 5 


woꝛde ofgod/ by whiche he cõuerted mos 
che people to p fayth of Fhelu cryſt. And 
heled many ſeke mẽ / and in his pꝛechßge 
alwaye he pzeaſed / pꝛeferred chaſtpte. 
He couerted koure concubpnes of agrpp⸗ 
pe the pꝛouoſte. So they woldenomoze 
come to hym. WherfozeÞ pꝛouoſt ſought 
occaſyon agaynſt Peter. After this oure 
loꝛde appered to ſaynt Peter / layengeto 
hym. Symon magus and Nero purpo⸗ 
ſen agaynſt the / dꝛede the not / foz Jam 
with the / and (hall gyueto the / the ſolace 
ol my ſeruaũt Poule / whiche to moꝛowe 
ſhall come to Rome. Than Peter know⸗ 
pnge that he ſholde not longe abyde bere 
aſſembled all bis bꝛedꝛen⸗ Clement 

p the hande coꝛdeyned hym a byſſhoppe 
—and made hym to ſyt in his owne ſete al⸗ 
ter this as our loʒde had ſapdtofoze poule 
came to Rome / with peter began to pꝛe 
pzeche the faptheofcryſte. Symon Ma⸗ 
gus was ſomoche byloued ol Mero / that 
he wende that he had ben the keper ol his 
lyte/c of his helthe/and ol all ÿ cyte / on a 
daye as L co the pope ſapth / as he ſtode to 


koze ero /ſodeynli his byſage chaũged⸗ 
now olde/ and now yonge / whiche whan 
Mero ſawe he ſuppoſed ÿᷣ he had ben the 
ſone of god. Than ſayd Symon magus 
to Hero. Bycaule þ þ ſhalte knowe me to 
be ß very ſone ot god/cõmaunde my heed 
to be ſmyten ol / and J ſhall aryſe agayne 
the thyꝛde daye. Tha Nero tommaũded 
to his bꝛoder too ſmyte of his heed. And 
whan he ſuppoled to haue byheded Sy- 
mon he byheded a ramme. Symõ by his 
arte magyke went awaye vnhurte /e gas 
dꝛed togyder p mẽbꝛes ol a rãme t hydde 
hym thze dayes. The blode ol Þ ramme 
abode xcogtled. The thyꝛde day he tame 
c ſhewed hÞto Nero-ſayenge comaunde 
my blode tobe waſſhenawaye.Foz loo J 
amhe that was byheded / as Jpzomy- 
ſed J haue ryſen agayne p̃.iij.daye/whõ 
Nero ſeynge was abaſſhed x trowed ve⸗ 
rely Þ he had ben the ſone of god (All this 
ſayd Leo) Somtyme alſo whan he was 
w Nero lecretely Win his conclaue/ ö de⸗ 
upll in his lykeneſſe ſpake Wout to þ peo 
ple. Than p Romayns had hym in ſuche 
woꝛſhyp 9 they made to hym an ymage e 
wꝛote aboute this tyele. Lo Spmon the 
holy god. Peter c Boule entred to Nero 
and dyſcouered all the enchaũtementes 
malefyces of Dymon magus. And peter 
added therto ſapenge / ỹ lpke as in cryſte 
ben two ſubſtaunces / that is of god and 
man. So it is in this magytyen two ſub- 
ſtaunces / that is oł mag andofthe deupl. 


1 Rs Mmemy J lhallcom 
matidemp 5 they ſhal auenge me 
on hym. Co w 

nothỹge thyn angels /but they dꝛede me. 
Nero layd. Dꝛedeſt p not ſymon pᷣ by cer 
tayn thynges affy2meth his godheed. To 
whom peter layd / k dygnyte oz godhecd 
be in hß let hym tell now what Jthynke 
02 what J N ſhal kyꝛit 
tell to the he ſhall not mowe lye. what 


me peter ſayd. Jdzede - 


Crhelyfeoffaynt Peter, 


Ithynke to whome Nero ſayd-/come hy 
ther ct laye what ÿ thynkeſt. Tha Peter 
ſayd to hỹ (ecretely cõmaũde ſome man 
to bꝛynge to mea barlplofe / # delyuer it 


to me pꝛyuely/whã it was taken to hym 


he bleſſed it / hyd it vnder his ſleue / and 
than ſayd he. Now Symon ſay what 
thynke e haue ſapd c done. Symõ anſwe 
red. Let Peter ſape what J thynke. Pe⸗ 
ter anlwered / what Symo thynketh 57 
tzuowe I chal do it whã he hath thought 
Thi Symon hauynge indygnatyon cry 
ed alowde. J cõmaũde 5 dogges come c 
deuoure hym. And ſodenly ther appered 
great dogges / made an aſſaute againſt 
Peter. He gaue to thẽ ot ö bꝛeed p heblel⸗ 
ſed. Ind ſodaynlyhe made them to fler. 
{Than layd Peter to Nero, Loo J haue 
ſhewed what he thought agaynſt me not 
not in woꝛdes but in dedes. Foz where he 
pꝛompled angelles to come agaynſte me 
he bꝛought dogges thereby he ſhewed ỹ 
he hathe none angels but dogges. Than 
ſayd Simon. ere pe Peter @poule pf J 
mape not greue pou here pou ſhall come 
where me ſhall behoue to Judge vou / 
ſpare you here. Hec leo. Than Spmõ ma 
gus as egeſyppus t lynus layen/elate in 
pꝛyde auaũtynge h p he can reyſe deed 
men to lyte. And it happed ÿ there was a 
yonge man deed / e than Nero lete call 
Peter c Symon / and all gaue ſentece by 
the wyll of Symon þ he ſholde be ſlayne 
v myght not areyſep deed man to lyfe, 
Spmonthanas ie made his enchaunta 
cyons vpõð the deed body he Was ſene me- 
ue his heed ot thẽ ỹ ode by. CThã all they 
cryed foz to ſtone Peter. Metet vneth ge⸗ 
tynge ſcylente ſapde. yt p deed body lyue 
let hp arpte walke a ſpeke els know pep 
it is afantaſpÞ p heed ot᷑ p deed mã moe⸗ 
ueth. Let Symon be taken fro the bed ẽ 
the body abode vnmouable. Peter ſtan⸗ 
dynge aferre makpnge his pzayercryed 
to the deed body ſayenge . Yoge maaryſe 
iu the name ol Jheſu tryſte of Nazareth 


ked. Than all 
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crucyfyed, And anone he atole lyuynge x 
walked. CThã whã people wolde haue 
ſtoned Simõ Magus / Peter lapd. He is 
i peyne yuoughe knowyngehß to be ouer 
comen in his herte. Our mayſter hathe 
taught vs foz to do good foz euyll. Than 
ſayd Symon to Peter and Poule. pet it 
is not comen to you 5ᷣ pe deſpze-fo2 pe ben 
not wozthy to haue martyꝛdom. The whi 
che anlwered / p is p we deſyꝛe to haue. 
To the ſhall neuer be well / foz thou lyeſt 
ali that p; ſapeſt. Than as marcell ſaythe 
Spmon went to the houſe of Marcell-x 
boundethere a great dogge blacke at the 
doꝛe ol the houſe. Ind ſayd / now J ſhall 
ſe yl Peter whiche is accuſtomed to come 
hyther ſhal come /e pt he come this dogge 
ſhall ſtrangie hym. And a lytell atter that 
Peter c Poule went thyder. Ind anone 
Peter made the ſygne okthe crolle / e vn⸗ 
bounde the hoũde / the hounde was as 
tame and meke as a lũbe. Ind purſued 


none but Spmon. And wente to hym / 
tote e caſtehym to p grounde vnder hym 


t wolde haue eſtrangled hym. Ind than 
Tanne Peter to hym and cryed vpon the 


hounde p he ſhold not do hym ony harme 


And anone 5 hounde lefte q; touched not 
his body / but he all to rent and tare his 
gone in ſuche wyle þ he was almoſt na 
e people & fpecpally chyl 
d2enrannew the hounde vpon hym / and 
Hunted echaſed hym dut ort the towne as 
he had ben a wolfe. Ind than fo repꝛele 
c ſhame he durſte not tome into p towne 
ok all an hole yete. Than marceilÞ was 
dyſcyple ol Svmon magus ſepnge 4 — 
tempzacles came to Peter / was frothã 
fozthon his dyſtyple. And arter at Þ ende 
ofÞ yere Symon retourned # was receps 
ued agayne into the ampteof Nero. Ind 
than as Leo ſayth this Dymon Magus 
aſſembled the people c ſhewedto thẽ how 
he had ben angred ofthe galyleens / and 
therfozche layd that he wolde leue ß cyte 
whiche he was wonte to delende e kepe. 


v. ii). 


© helyfeofſaynt Peter. 


And lette adape in whiche he Wolde alcẽ 
de into heuen / foʒ he dapned noo moꝛe to 
dwell in the erthe. Than on ỹ daye that 
hadde ben ſtablyſched lyke as he ſayd he 
went vp to an hye toure whiche was on p 
tapitoll / there beynge trowned With lau 
ret thꝛewe hymſeile out fro place to place 
and began to fler inthe apꝛe. Than layd 
ſaynt Poule to fapnt Peter. It appertey 
neth me to pꝛape d᷑ to the foztocomaunde 
Than ſapd Nero-thts man is very god F 
ye ben two traytours. Than ſayde ſapnt 
Peter to ſaynt Poule.Poule bꝛoder lyſte 
-vpthyne heed and le how Symon ſteeth 
Chan ſayd poule to ſaynt Peter whã he 
lawe hymlell ſo hye. Peter why taryeſt ỹ 
-perfourme that thou haſte begonne / god 
now calleth vs. Thã ſayd Peter. Jchars 
ge t cõiure you angels of ſathanas whiz 
che bere hym inß ayzebyÞ name of dure 
lazde Jheſu cryſteÞ ve bere ne luſtepne 
hym no moꝛe / but lete hym fall to 5ᷣ erthe/ 
t anonethey lete hym kall to Þ grounde / 
:310d bꝛake his necke c herd / deyed there 
;foxthwith.Ind whan Mero herde ſaye p 
-Symon was deed / and that he had looft 


ſuchea man /he was ſozoufull-aud ſayd enten 
nyſe in a pyſfle to Thymothce ſaythe in 


tothe apoſtles/ye haue done this ĩ deſpy⸗ 
-teafme.Indcherfoze Achalldeſtroꝝ you 
-byryght euylenfample(HecLeo), Tha 
He deipuered theym to Paulyne / whiche 
was a noble man. Ind Paulyne delpue⸗ 
red thẽ to Mamertpn vnder the keppge 
of two knyghtes Pꝛoceſſe and, Martyny 
any/whome lapnt Peter conuerted to ß; 
Fayth.Ind they thã onened ß pꝛylon and 
ſete thẽ all goouteP wolde go / wherkoze 
after the paſſpõ ol the apoſties /Paullyn 
han he knewe that they were cryſten / 
byheded bothe pꝛoceſſe and Martynyan. 
The bꝛethezen than whi the pzyſon was 
opened-they pzayed peter to go thes and 
he wolde not. Burat laſte he beyngeouer 
come by they; pzayers went awaye / and 
whan he came at p̊ gatecas Leo wytneſ⸗ 
th) whiche is called Sancta maria ad 


pallus. He mette Jheſu tryſt romPgeaga 
vnſt hp & Heter ſayd to hÿ. Loꝛde whyder 
goeſt thou. Ind he ſayde to hym. J go to 
Rome to be crucyfyed agapne. Ind Pe; 
ter demaunded hym / loꝛde ſhalt ÿ be cruz 
cyfyed agayne /e he ſayde ye. Ind Peter 
ſayd. Than lozde I ſhal retourne agapne 
foz tobe crucyfped w the. This ſapd / our 
loꝛdt aſcended to heuẽ. Peter beholdpge 
it / whiche Wepte ſoꝛe. Ind wha Peter vn 
derſtode ỹ our loꝛde hadde ſapd to hym ot 
his paſſpõ/he retourned. And whã he ca 
me tohis bꝛethʒẽ he tolde to thẽ what our 
lozde had ſayd. Ind anone be was taken 


ol the mpnyſters ol Nero & was delyues 


red to p pꝛouoſt Agryppe. Than was his 


fate as clere as 5ᷣ ſonne / as it is ſapd. Chã 
aàgryp layd to hym / arte heỹ glozyfyeſt 


in p people / in the women ỹ thou depar 
teſt fro p bedde ol theyꝛ hulbandeg / who 
the apoſtle blamed te ſayd to hymð he glo 
rpkped in ð croſſe ok our loꝛde Jhelu cryſt. 
Than peter was cõmaũded to be crucyty 
ed as a ſtraũger. And bycaule p poul was 
a cyteʒvnot Rome / it was cõmaunded þ 
— ſholde be ſmyten of, Ind of this 
entence gyuen agaynſt them ſaynt Dyo 


this wyſe. O my bꝛoder CThymothee yl 
thou haddeſt ſene p agonyes of the ende 
of the-plholdeſt haue fapled foz heuynes 
tlozowe who ſholde not wepe that houre 
whan p commaundement okthe ſentence 
was gyue agaynſt them / þ Peter ſholde 
becrucified-g Poule byheded, Thou ſhol 
delt tha haue ſene ỹ turbes ol the Jewes 
of p paynyms 5 imote them and ipytte 
in they —.— - Ind whã the hozryble 
tyme came oktheyꝛ ende /p they were de⸗ 

varted that one kro that other / they boũde 
the pylers ol the woꝛlde / but it was not 
without waylynge e wepynge ol the bꝛe⸗ 
thern. Than layd ſaynt poule to ſaynt pe 
ter. Peas beWp that arte p foundament 
ol p chyꝛche / and paſtour of the ſhepe and 
lambes ok our loꝛde / Peter than ſapde to 


poul. So thou ĩ peas pzecherok good mas 
ners / mediatour leder and lolace ot ryght 
full people. And whã they were Wdzaws 
en kerreone fro another / J folowed my 
mapſter they were not both llayne in one 
ſtrete. This ſayd ſapnt Dyonpſe. And as 
Leo pope Marcell wytneſſen whã pe 
ter came to pᷣ croſſe he ſapd / whã mp lozde 
deſcended fro heuẽ to p erthe / he was put 
on ỹ croſſe ryght vp/but me whom it ple 
aſeth to call ro p erthe to heuẽ my crolle 
ſhall ſhewe my herd tothe erthe ⁊ adzeſſe 
my fetetoheue. Foz Jam not woꝛthy to 
be put on the croſſe lyke as my loꝛde was 
therfoze toznemy crolle a crucyiy me my 
heed downewarde. Than they toꝛned p 
crolle faſtened his fece bpwarde. Than 
the people were angry agaynſt Hero and 
the pꝛouoſt / wold haue ſlayne them by 
cauſe they made ſaynt Peter loo to dpe. 


But he requpꝛed ti that they ſholde not 


lete his palſyon. ¶ Ind as Leo wytneſ⸗ 
ſeth out lozde opened the eyen ol them ỹ 
were there d wepte / ſoß they ſawe 5 ans 
gels Wcrownes of roſes & of lylyes ſtan⸗ 
dynge by Peter p was on ÿ croſſe with p 
angels, And than Peter retepued a boke 
ol oure loꝛde wherin he lerned þ woꝛdes 
I be lapd. ¶ Chan as Egeſyppus ſayth 
Peter ſayd thus. Loꝛde J hauedeſyzed 
moche to folowe the/but to be crucyfped 
vpꝛyght J haue not vſurped. Thou art 
alway ryghtſull-hye and ſouerapne/and 
we ben lones of the cryſten man / whiche 
haue the heed enclyned to ß erthe/of whõ 
the fall ſygnykped the fourme ok ihe gene 
racyon humapne. Alo we ben boznethat 


wie ben lene enclyned to p erte by ckfecte 


And the condycpon is chaunged fozthe 
woꝛlde weneth that ſuche thynge is good 
whiche is eupll e badde. Loꝛde 5 arte all 
thynge to me / a nothynge is to me but ß 
onely / J pelde to the thãkynges with all 
my ſpirite ol whiche J lyue / by whiche J 
vnderſtãde & by whome call p. ¶ Ind 
whan laynt Peter lawe ÿ the good cryſtẽ 


Thelpke okſaynt Peter. 


des. Underſta 
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men ſawe his gloꝛp /in yeldynge thakyns 
ges to god cõmendynge good people to 
hym / he rendꝛed vp his ſpyꝛyte. Thanne 
Marcell # Apuleus his bzoder Þ were his 
dyſtyples toke ot p body fro p̊ cxoſſe wha 
he was deed / enoynted hym w moche 
pꝛecpous opntment & buryed hÞ honous 
rably.CYſpdoze ſapch inp bokeof Þnas 
tyuyte 4 detheof ſayntes thus. Peter afs 
ter that he had gouerued Inthyoche/ he 
kounded a chyꝛche vnder Claudius p ems 
— — — _ — _ 
ma ere he pzeched p golpell.xx b. 
peres. And helde the byſſhopꝛyche. Ind. 
xxx vi.peres aſter p paſſpon ofoure loꝛde 
he was crucified by Nero tourned p heed 
downwarde. Foz he wolde be crucyfyeds 
Hec yſpdozus, ¶ That ſame daye Peter 
TPoule appered to faynt Dyoniſe/as he 
layth in his fozſapd epyſtle in theſe wozs 
nde p mpꝛacles a ſe the pꝛo 
dygee my bꝛoder thymothee ok dape ol 
themartyzdome ofthe. Foz . was redy 
inthe tyme oldepattyngeolthem. Ifter 
theyꝛ dethe Flawe them togyder hande 
in hande / entrynge p gates of Þ cyte/and 
cladde with clothes ol ipght / araped w 
crownes of clerenes #lyght,Hec Dponiſi 
us. Nero was not vnpunpſched foz 
deth / c other great ſpnnes #tyzannyes 
he commpfed fo; he llewe hymlelfe vw 
owne hade / whiche tyzannyes were ouer 
longe to tell / but ſhoztely I ſhall reherce 
here ſome. He llewe his mayſter Denecs 
ca bycauſehe was aferde of hym whine 
he went to ſcole. Alſo Hero ſlewe his mos 
der /e llytte her bely foz to ſep place wher 
helaye in. The phylpcpens ᷓ mayſters 
blamed hym lapd ſoneſholdenot flee 
his moder that had bozne hym W ſoꝛowe 
t peyne. ¶ Chan ſapd he/ make ye mew 
chylde and aſter to be delpuered p Imap 
— — te my 10h red ⸗ 
e by tratte they gaue to hß a yonge 
kroſſhe — — in his bely. 
And than he ſapd but yr he make me to be 


ane 
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delpuered 00 ſhall ſlee pou all /and ſo they 
gaue hym ſuche a dꝛynke that he hadde a 
vompte and caſt out the froſſhe and bare 
hym on hande that bycauſe he abode not 
his tyme it was myſſhapen / whiche yet 
hemade to be kepte. Thã foꝛ his pleaſure 
he ſette Rome on fyze-/whicheb2enned ſe 
uen dapes # ſeuen nyghtes / and was in ã 
hye toure ⁊ enioyed hym to ſe ſoo great a 
flamme ot fyꝛe x ſonge meryly/he llewe p 
ſenatoures of Rome to (ce what ſoꝛowe & 
lamentacyon theyꝛ wrues wolde make / 
he wedded a man foz his wyle/he kyſſhed 
wich uettes ot golde thzede. And the gar⸗ 
ment þ he hadde woꝛne one day/he wolde 
neuer were it ne ſe it after. Than the Ro⸗ 


mapyns ſeynge his woodnes aſſayled hß 
and purſewed hym vnto p cyte. Aud whã 


He ſawe he myght not eſcape them he tos 
ke a ſtaſfe and ſharped it with his tethe / 
and therwith ſtake hymſelke thꝛughe the 
body / and ſo ſlewe hymſelke. ¶ In ano⸗ 
ther place it is redde p he was deuoured 
ot wolues. Thã the Romayns retourned 
and founde the kroſſhe + thzewe1t out ot 
the cyte a there bꝛente it. In the tyme ol 
ſayntCoznelys the pope grekes [tale a⸗ 
waye the bodyes al the apoſties Peter a 
Poule-but the deuylles that were in the 
ꝓdolles Wereconſtrayned by the vertue 
ol god and crped & ſapde / ye mẽ ol Nome 
ſocaure haſtely youre goddes / whiche be 
ſtollen ſro you. foꝛ whiche thynge ß good 
cryſten people vnderſtode p they were Þ 
bodyesof Peter e poul / and p paynyms 
hadde ſuppoſed pᷣ it hadde bentheyꝛ god 
des. Thã aſſembled great nombꝛe ot cry 
ſten men and ol paynyms alſo. Anb pur⸗ 
ſewed ſo longe the grekes-that they dou 
bted to haue ben llayne/and thzewe p bo 
dyes into a pytte at catacumbes. But af; 
terwarde they were dꝛawen out by p cry 
ſten men. Saynt Gꝛegoꝛy ſapththat the 
great foꝛce oł᷑ thondꝛe pe Peas 
me fro heuen made them lo alrayde that 
they departed eche kro other / and ſo lelte 


Thelpleot ſapnt Peter. 


the bodyes ofthe apoſtles at Catariibes 
ia pytte / but they doubted whiche bones 
nes were peters # whiche Poules,Wher 
koze the good cryſten mẽ put them to pꝛay 
ers and faſtpnges / and it was anſwered 
theym kro heuen / that the great bones lõ 
ged to the pꝛechour and the leſſe to pᷣ yl 
ſher / and ſo were departed / and bones 
were putte in the chyꝛche of hym that it 
was dedycate ot. Ind other ſape that (pl 
ueſter the pope wolde halowe p chyꝛches 
and toke all the bones togyder and depar 
ted them by weyght great and (mal-/and 
put that one halle in one chyꝛche and that 
other halle in another. And ſaynt Eze 
goꝛy recounteth in his dyologuethat in p 
chyꝛche of ſaynt peter wher his bones res 
ſten was a man of great holyneſſe and ol 
mekeneſſenamedGencyen, And there ta 
mea mapde into the chyꝛche þ was acres 
pell / and dzewe her body a legges after 
her with her handes. Ind whan ſhe had 
longe requpꝛed e pꝛaped ſaynt Peter foz 
helthe he appered to her in abyſpon / and 
ſayd to her Goto Gencyen my ſeruaunt 
and he ſhall teſtoze thy heithe. Than bes 
gan ſhe to crepe here and there thzugh ỹ 
chyꝛche and enquyzed who was Gencyen 
and lodepnly it happed p he came to her 
that hym ſought / ſhe ſayd to hym. The 
holy apoſtle ſapnt Peter lende me tothe 
that thou ſholdeſt make me hole and dely 
uer mefromydyſeaſe / and he anſwered 
pk chou be lende to me kro hym/aryſe thou 
anone e goon thy fete/and he toke her by 
the hande / and anone ſhe was all hole / in 
ſuche wyſe as he leſte nothyngeol her gre 
ke noʒ malady. And than ſhe thanked god 
and ſaynt Peter /e in the ſame boke laynt 
Gꝛegoꝛy ſayth whan that an holy pꝛeeſt 
was tome to the ende ok his lyfe he began 
to crpein great gladnes / ye be well come 
my loꝛdes pe be welcome /that pe bouche 
laut to come to lo lptell x poꝛe a ſeruaunt 
And he ſayd Jſhall come and thanke you 


Than hep that ſtode by demaũded who 


I helpte ołſaynt BouletheapoMe, 


thep Were that they ſpake to / and he ſayd 


to them wõdꝛynge / haue ye not ſene the 


bleſſed apoſtles Peter and Poul. Ind as 
he cryed agayne/his bleſſed ſoule depar⸗ 
ted kro p fleſlhe, Some haue doubte whe 
der Peter and poule ſuffered dethe in one 
dape. Foꝛ ſome ſape that it was the ſame 
one daye / but one pere atter pᷣ other. And 
Iherome and all the ſayntes that treat 
ofthis mater accoꝛdẽ Þ it was on one day 
and one pere and ſo it is conteyned in an 
epyſtleofſaynt Denps / and Leo the pope 
Gpth the ſame in a ſermon ſapenge / we 
ſuppoſe p it was not done without cauſe 
that they ſuffered in one dap e in one pla 
te the lentence okchetyꝛaunt / ⁊ they ſuffe 
red dethe in one tyme to the ende p they 
ſholde go togyder to Jheſu cryſte ⁊ bothe 
nder one perſecutour to the ende 5 egall 
trueite ſhold ſtrayne that one and p other 
The dayefo2theyz meryte / the place foʒ 
they: glozy , Andß perſecucyoouercame 
the bertue.HecLeo.thoughe they ſulks; 
ted bothe dethe i onedayeEinone houre 
yet it was not in one plate / but in dyuers 
within Rome. Ind hereof layth a verſy/ 
fyer in this wyſe. Enſe coꝛonatus paulus 
cruce petrus eodem. Dub duce /luce/loco / 
dux Nero roma locus. That is to ſays, 
Poule crowned with the fwerte / and Pe⸗ 
ter hadde the croſſe reuerſed / and place 
was p cyte oł Rome. Ind how it be that 
they ſuffertd dethe inone dape/yet ſaynt 
Gꝛegoꝛp oꝛdeyned that /that daye ſpecys 
ally ſholde be the ſolempnyte of ſaynt Pe 
ter / and the nexte day Commemozacyon 
ol ſaynt Poule. Foz pᷣ chyꝛche ol ſaynt Pe 
ter was halowed that ſame daye, And al⸗ 
ſo foz aſmoche as he was moꝛe in dygny⸗ 
te / and kyꝛſt in tonuerſyon / and heide the 
p:yncypalyte at Rome. The whiche impe 
ter grace foꝛ vs ſynners ol our loꝛde Jhes 
ſu cryſt. Imen, 


¶ Here tbloweth the lpte ofſaynt poule$ 


apoſtlie and voctour. 
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| Oul is afmos 
che to ſaye as 


8 racle ot eleccyon. Oz 
JA ule is (apd of pau 
e /h is a tell, O it is 
4 1, ſayd lytell oflatyn-# 

f 9 by this ben vnderſtã 
Ae bi. pzerogatyues 
whiche poule had befozeP other apoſtles, 
che kyꝛtt is a fruptfull tongue / foz he res 
plenyſſhed ß goſpell fro Jheruſale to Je 
ryco-thetkoze he is ſaid p mouth ofa tro 
pe.p̊. ij. was vertuous charyte foz he ſapd 


S. 


who is ſeke a Jam not ſeke / a therloꝛe he 


is ſayd mouth of lence oꝛ vnderſtãdynge 
The. iij.is conuerſpon moche meruap⸗ 
lous-x therfoze he is ſayde merueplouſly 
cholen. Foz he was meueplouſiy choſen & 
conuerted. The kourth is the hande wer⸗ 
kynge / therſoze he is ſapde meruaylous 
of eleccto/fo2 it was a great myzacle wha 
hechale to gette his deſpences with the 
labour ot his handes &᷑ to pꝛeche without 
tea ſynge. Tye fytt was contemplacpon 
delycyous fozreſt of thought is requyzed 
in contemplacpon / foz he was rauyſlhed 
vnto the thyꝛde heuen. The ſyxte was hu 
milite vertuous/⁊ therof he is laydlytel, 
Ofthis name poul bẽ.iij.oppnyons. Dit 
gene ſayth that he had al waytwo names 
c was called paulus x ſaulus. And Roba 


nus ſayth that he was called ſaulus a 8 


was after Saule the pꝛowde kynge. But 
after this cõuerſyõ he was called poule/ 
as it were lytell and humble of ſpyꝛpte. 
And thertoꝛe he ſayd Þ am leeſt ok au the 
apoſtles. Ind bede ſayth ỹ he was called 
pauleof ſergio paulo pzoconfull whome 
heconuertedtochefaythe,Indlinusthe 
pope wꝛyteth his paſſpon. 


of Aynt PouleÞ apoſtle aſter his cõ 
uerſpõ ſuſtered many perſecucons 


3 
diu im- 


the whichethe blelled Hylarye reherceth 
ſhoztly layenge. Poul apoſtle was betẽ 
W roddes bp philyppes/he was putte in 
pꝛyſon / a by p fete laſte ſette in ſtockes / he 
was ſtoned in lyſteys. In Iconpe t thef 
ſalonnyque/he was purſewed of wycked 
people. In epheſim he was delpuered to 
wylde beeſtes. In damaltze he was lette 
by a lepe downe of p wall. In JheruſalE 
he was areſted beten bounden and away 
ted to be ſlayne. In ceſarea he was enclo⸗ 
ſed a delamed. Saylynge towarde Ita⸗ 
ly ho was in peryll ot dethe. Ind kro thẽs 
he came to rome was iudged vnder He 
ro/æthere fynyſlhed his lyfe. This ſayth 
fapat Þylarye.Pouletoke vpõ bhym to be 
a poſtle pmonge Þ gentyles. In lyſtres 
was a contracte w hiche he loſed a redꝛel⸗ 
ſed a yonge man 5 ſyil out ola wyndowe 
t᷑ deped he reyſed to lyfe / and dyde many 


bother mpꝛacles. It p vle otmetelene a ſer 


pent bote his hãde a hurte hym not / a he 
thꝛewe it into p fpꝛe.¶ It is lapd that all 
they they that came of the pꝛogeny © lyg⸗ 
nage ol ß man than herberowed Poule 
mape ĩ no wyſe be hurte ot no benymous 
beeſtes/wherfoze whan theyꝛ chyldꝛẽ ben 
bozne they put lerpentes in theyz cradei⸗ 
les foz to pꝛoue yk they ben veryly they: 
chyldꝛen oꝛ none. In ſome place it is ſapd 
p poule is leſſe than Peter. Other whyle 
moze-x ſomtyme egall e lyke. Foz in dyg⸗ 
nyte he is lelle. In pꝛechynge greater ⁊ 
in holynes they be egall. Haymoͤde ſayth 

poule fro Þ cocke crowe to thehoure of 
kpue he laboured w his hãdes d alter en⸗ 
tended to pꝛechynge/ T p endured almoſt 
tonyght/p relidue of tyme was koz to ete 


flepe x toʒ pzayer whiche was neteſſary/ 


he came to Rome whan Nero was not ful 
iycõlyʒmed in the empyze. And Nero hes 


rynge 5 they were dyſputynge e queſty⸗ 


ons made bytwene Poule e p Jewes/he 


retchỹge not moche therof/ſuffered 75 


fo go WHEEED? Woldes parche frelp 


„ 


Abe 
bee 
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ſtribus that pᷣ.xxxi.yeres after p paſſyon 
of oure loꝛde. The ſeconde pere of Nero 
ſaynt poule was ſende to Rome bounden. 
And. ij.yere he was in kre kepynge ẽ dyl⸗ 
puted agaynſt the Jewes xafter he was 
let go by Hero & pꝛeched 5 golſpell in the 
weit partyes. Ind p.xiiij. pere ot᷑ Nero p 
ſameyereedayep Peter was crucyfyed 
his heed was ſmytẽ ol. Her Jheronim?, 
The wyldome a relygyõ ol hym was pu⸗ 
blyſſhed ouer all/ was reputed meruay 
lous. He gate bnto hym many frendes in 
the emperours houleEconuerted the to 
ð kayth ok cryſt. Ind ſome of his wꝛytyn 
ges were recyted e redde tokoꝛe p empe⸗ 
rour/c otall men meruaplouſiy cõmẽded 
And p Senate vnderſtode olhß hye thyn 

es ok auctoꝛpte. ¶ It happed on a daye 

Poule pzeched aboute euenſonge tyme 
in a loſte a vonge man named Patroclus 
boteler ot Nero /@Whym well byloued / 
wente to ſe themultytude of people / and 
the better foz to here oule / he wente vp 
into a wß dowe /d ther ſlepynge ſyl downe 
EDdeyed. whiche whan Nero herde ther⸗ 
ol was mochelozp q heuy therfoꝛe. Ind 
anone oꝛdeined another ĩ his offpce. Poul 
kuowynge herokby ß holy ghoſt ſayde to 
the ſtandynge by hym þ they ſholde go E 
bzynge to hym Patroclus whiche was 
deed / E ỹ the emperour loued moch / wh6 
wan he was bꝛoughte he reyled to lyke. 
And ſende hym with his felawes to p em 
— emperour knewe hỹ 

deed / and Whyles he made lamenta 

on foz hym. It was tolde the emperourÞ 
Patrocias was comẽ to the gate /e whã 
he herde ỹ patroclus was alyue he moche 
meruapled q cõ ö he cholde come 
in. To whome Hero layde. Patrocle lys 
ueſt thou / and he ſayde pe Emperoure JÞ 
lpue /ande he ſayd who hathe made p to 
lpue agapne/and he (aydethelozde Jhes 
ſu cryſte kynge ol all woꝛldes. Than Nes 
to beynge wꝛothe ſayde. Than ſhall he 
reygneeuer and reſolue all the realmes ol 


the wozlde to whome patroclus ſapd / ye 
certapnly emperour.Than Mero gaue to 
hymabuffece ſapenge therfoze thou ſer⸗ 
ueſt hym. And he ſayd ye veryly J ſerue 
hym p hathe reyled me kro dethe to lyke. 
Than tyue ol p mynyſters ol Mero ; al⸗ 
ſyſted hym ſapd to hỹ. O emperour why 
ſmyteſt 5ᷣ this ponge mã truely c wpſclp 
anlweryngeto p. Truſt vereiy we ſerue 
p lame kynge alimyghty. And whan Ne 
ro herde he put hym ĩ pꝛyſon foz to tour 
ment hym ſtrõgly / whome he moche had 


loued. Thã he made to enquyze to take 


all cryſten men / ã without exramynacyon 
made thẽ to be toutmented w ouer great 
tourmentes. Than was Poule ymonge 
other boũden d bꝛoughte toloꝛe Mero. To 
whome Hero ſayde. O man leruaunte 
ol p great kynge bounden toloze me / why 
withdzawelt þ my knyghtes & dꝛaweſte 
thẽ to p. To whome Poule ſayd. Not one 
I tro thy coꝛner J haue gadered knygh⸗ 
tes / but alſo I gadꝛe fro the vnyuerſall 
woꝛlde to my loꝛde/tu whome our kynge 
gpueth luche gyftes p neuer (hall fayle, 
And graũted p they ſhall be excluded kro 
all indygence e nede. And pk wylt be to 
hym ſubgecte 5 ſhalte be faute. Foʒ he is 
ok ſo great power that he ſhall come and 
Judge all pᷣ wozlde / ſ᷑ deſtroye p̊ fygure 
therof by fy2e. Ind wha Nero herde that 
he ſholde deſtroye thefygureof Þ wozlde 
by fyꝛe/he comatided that all cryſten mẽ 
ſholde be bꝛent by fyze a Boule to be byhe 
ded as he pᷣ is gylty agaynſt his mageſte 
And than ſo great amultytudeofcryſten 
people were ſlapnethere/that the people 
ol Rome bꝛake vp his palaps c ctyed and 
moeued ledycyon agaynſt hym ſayenge. 
Ceſar amede thy maners c attempꝛe thy 
tõmaundementes /foz thele ben our peo⸗ 
ple ᷣ thou deſtropeſt and defende the em⸗ 
pyze of Rome. The emperoure than dꝛe⸗ 
dynge the nople ok the people chaunched 
his decree and edycte / that no man ſholde 
touche ne hurte no cryſten man tyl ß ems 
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perour hadde other wyſe oꝛdeyned. wher 
fozepoule was bꝛought agayne tofozene 
ro / whome alloone as nero ſawe he cryed 
t ſapd. Take awaye this wycked man 
byheed hym « ſuffer hỹ no longer to lyue 
vpon 5ᷣ erthe. To whom Poule ſayd. Ne 
ro F ſhall ſuffer a lytell whyle / but J ſhal 
lpue eternallp W my loʒd Jheſucryſt.Ne 
ro ſayd \mytcofhisheedp he may vnder 
ſtande me ſtronger than his kynge / that 
whan he is ouercome we map ſe whyther 
he map lyue alter. To whome poul ſayd 
to p ende that thou knowe me lyue euer⸗ 
laſtynge / whan my heed ſhall ve ſmyten 
of J ſhall appere to the lyuynge. Ind thã 
thou mayſt knowe ÿ cryſt is god of lyle c 
of dethe. And whan he had ſayd this / he 
was ledde to the place ot his martyꝛdome 
And as he was ledde / the thꝛe knyghtes 
that ledde hym layd to hym. Tell too vs 
Poule who is he pour kynge that pe loue 
lomoche that fo2 his loue pe hadde leuer 
deyethanlpue / and what rewarde ſhall 
pe hade therkoze. Than Poule pꝛeched to 
them ofthe kyngedome of heuen and ol 
the peyne ol hell in ſuche wyle that he cõ 
uerted theym all vnto the cryſtenfaythe, 
And they pꝛayed hym to goo frely whe 
der he wolde / god fo2bede bzoder ſayde 
he Jſholdefice J am not fugytyfe/but 
the la wkull knyght of cryſt. Jknowe wel 
that fro this tranſytoꝛylpfe Iſhall go to 
euerlaſtynge lyke. Fiſoone as Jlhalbe by 
heded / true men ſhall take awaye my bo⸗ 
dy. Marke pe well p place c come ve thp⸗ 
der to mozowe. And pe ſhall ſynde by my 
lepulcre two men / luke Etytum pzayenge 
To whome whã pe ſhall tell foz what cau 
ſe Ihaue ſende pou to theym / thep ſhall 
bapfyſeyou/and make pou hepꝛes of the 
kyngedome ol heuen. Ind whyles they 
thus ſpakẽ togider. Nero ſẽde two kuygh 


to loke yt they were ſlapne ẽ byheded oꝛ 
no. And wha thus lgpnt poul wolde haue 
couerted tht they ſayd . Wha ÿ arte deed / 
and tylen agayne thanne we ſhall byleus. 


— 


Nowcome ſoꝛthe æ receyue 5 thou haſte 
deſerued. And as he was ledde to p place 
of his paſſyon in the gate ol Hoſtyence a 
noble Woman named Plantylle a dyſcy⸗ 
pleſſe of Poule/who after an other name 
was called Lemobya , Foz happely ſhe 
had two names met ther w poul-whiche 
wepynge comended her to his pꝛapers. 
To whom poule ſayd. Farewel plantilla 
doughter ot euerlaſtßge helth / lene to me 
thy veyll oꝛ keuerchyfe w whiche coue⸗ 
reſt thy heed/ p J map bynde myne eyen 
therwith. And afterwarde J hall reſtoze 
it to p agayne. Ind whan ſhe had delpue⸗ 
redit to hym / bochers ſcoꝛned her ſay⸗ 
enge. why haſt Þ deliuered to this enchau 
tour ſo pꝛecious a clothe toꝛ to leſe it. Tha 
whan he came to 5ᷣ plate of his paſſpon/ 
he tourned h towarde the eeſt holdynge 
his handes vp into heuen ryght longe w 
teeres pꝛayenge in his owne langage /c 
thanked our loꝛde. And after that hebad 
his bzethern farewell /e bounde his epen 
hymſelke w the keterchyef of Plantyll c 
knelfge downe on bothe knees ſtratched 
fo: his necke/⁊ ſoo was byheded. ¶ And 
aſſoone as Þ heed was fro p body it layde 
Ihelus criſtus / whiche had ben lo \wete 
to hymĩ his luke. ¶ It is ſapd that he na⸗ 
med Jheſus oz criſtus oz bothe ſyfty ty⸗ 
mes. ¶ Foz his woũde ſpꝛãge out mylke 
into the clothes ol the knyght . Ind after⸗ 
warde ſlowed out blode. In Þ apʒe was 
ſo great ſhynynge lyght / e kro p body ca⸗ 
mea moche (were odoure . Dyonyle m a 
pyſtle to thymothee / ſayth ofthe dethe of 
of Poule thus. In houre fulofheupnes 
mp welb; loued bꝛoder Þ bocher ſayenge / 

oule make redy thy necke. Than p ble( 
ed Poule loked vp into p heuẽ / markß ge 
his fozcheed e his bzeeſt W the ſygne of p 
croſſe. ¶ And than ſayd anone my lozde 
Ihelu cryſte into thy handes Jcomende 
my ſpyꝛyte.ac. And than wout heupnelle 
Ecopulcyon he ſtratched fozth his necke / 
and recepued the crowne ok martyꝛdome. 
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The bocher ſo (mytÞtige of his heed / the 
bleſſed martyz Poule toke p keuerchyefs 
vnboũde his eyen / ãõ gadered vphts owne 
blood t put it therin / delyuered it to the 
woman. Thã the bocher retourned / and 
plantyll met hym t demaũded hym lay⸗ 
enge. Where haſteplefte my mayſter: 
Che knyght anlwered / he lyeth woute ß 
towne w one ok his fela wes /d his vyſage 
is couered W thy kpuerchyet. And ſhe ans 
ſwered ſayde haue now ſene Peter ⁊ 
Poule entred into» cyte cladde w ryght 
noble veſtymentes. Ind alſo they hadde 
tyghte fayze crownes vpon theyꝛ Heedes 
moꝛe clere c inoꝛe ſhynynge than Þ ſonne 
e hathe bzought agayne my keuerchyef 
all blody whiche he hathe delyueredme, 
Foz whiche thynge & werke many byle⸗ 
uedtnoure loꝛde & were baptyled / this 
is p ſaynt Dionyle ſapth. And whan Ne 
roherde ſape this thynge he doubted hym 
tbegan io ſpetze ok al theſe thynges with 
his Phyloſophers ⁊ w his frendes. Ind 
as they ſpake togyder of this mater poul 
came in c gates ſhytte ⁊ ſtode tofoze Ce 
zar ſ᷑ ſayd.Ceʒet loo here is toloze Þ poule 
the kyght olỹ kynge perdurable & not va 
vnquyſſhed / now byleue than certapneiy 
p Jam not deed but alyue. But p̊ captyf 
ſhall dye ofan cuyll dethe / bycauſe Þ haſt 
ſlayne the ſeruauntes of god. Ind whan 
he had laydthus he vanpſſhed awape / 
Hero what foz dꝛede e what foz angre he 
was nyghe out ol his wytte and wyſt not 
what to no. Than by Þ coũſell ot his fren⸗ 
des he buboũde Patrocle & Barnabe and 
lete they go where they wolde, And theo 
ther knyghtes Longius mapſter of the 
knyghtes c Aggeſtus came on Þ moꝛowe 
tothe ſepulcre of Noule. Ind therethey 
folide two mẽ pꝛapenge p weren Luke ct 
Tytus a bytwenethem was poule. Ind 
wha Luke d tytus ſawe them they were 
abaſſhed a began to flee. Ind anone poul 


. banyſſhed awaye. Ind the knyghtes cry 


edalter tyẽ & ſard. We come not to greue 


you / but knowe pe foz trouth ỹ wecome 
foz to be baptyled ot you. Lyke as-Poule 
hath ſayd whom we ſawe now pzayenge 
with pou / whan they herde that / they re⸗ 
tourned 5 them w great Joe. 
The heed ol Saynt Poule was caſte in a 
valepe/æ foʒ Þ other great multytude of 
other hedes of men ỹ were there ſlayne 
thzowen ther it coude not be knowen wht 
che is was. It is red in epyſtle ol ſaynt 
Dyonyſeponatyme the valeye ſholde be 
made clene/a 5ᷣ heed of ſaynt Poule was 
taſt out w the other hedes. Ind a ſhepe⸗ 
herde p bepte ſhepe toke it with his ſtaffe 
c ſet it vp by Þ place where his ſhepe grea 
led. He lawe by che nyghtes cõtynually 
c his loꝛde alſo a ryght great lyght ſhyne 
vpon the lapd heed. Than they wente x 
tolde it to the byſſhop x to other good cry 
ten men whiche anone ſayd truely that 
is the heed ot laynt Poule. And than the 
byſſhop w a great multytude of cryſten 
men toke the heed with great reuerence 
t ſette in a tablette ołgolde and put it to 
P body ſoꝛ to Joyne it therto.Thã the pa 
tryarkeanſiyered we knowe wel p many 
holy men ben ſlayne and theyz hedes ben 
dylperpled in ỹ place/pet Jdoubte whp⸗ 
der this be the heed ol Poule oz noo / but 
let vs let this heed at the fete ot the body/ 
t pꝛape we vnto almyghty god that pk it 
be his heed / that the body maye tourne c 
ioyne it to the heed / whiche pleaſed wel to 
thẽ all / they lette heed at p feteofthe 
bodyof Poule, Ind than al they pzayed/ 
andthe body tourned hym Ein his place 
Jopned hym to the heed, And tha all they 
blelſed god / thus knewe verelp that / ỹ 
was the heed ot laynt Poule. This ſayth 
ſayntdyonyſe. And ſaynt G2rgoxy telleth 
that there was a man that fpll in deſpere 
in p tymeofJuſtynethe emperoure. And 
made redy a coꝛde to hange Hfſelfe, And 
alway he cryed vnto ſaynt Poule ſapẽge 
Sapnt Poule helpe me. Thã came there 
a blacke ſhadowe ſapenge to hym. Nye p 
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good man / make au ende of that thou haſt 
begonne. And alwaye made redy ß coꝛde 
lapenge. Mooſt bleſſed Poule heipe me. 
And whan all was redy there came anos 
ther ſhadowe as it had ben ol a mã / that 
ſayde to hym that ſtyzed hym. Flee hens 
thou mooſt wzetche-fo2 Poule the aduo⸗ 
caters comen. Than the fowle ſhadowy 
vanyſſhed awaye / and the man comyng 
agayne to hymſelfe / caſtynge nen 
cozde-toke condygne penaunce foz his 
fence andtreſpace. — 1 
¶ In ſameepyſtieafozeſapd ſaynt D 
nys bewapleth the deche of his mayſtet 
Boule with mylde woꝛdes ſayenge/ who 
Hall gyue teres to myn eyen. And tomy 
bꝛowes a foũtayne ot water that may 
wepe daye and nyghte that the lyghtcof 
the chyꝛche is extyncte. And who is hep 
ſhall not wepe and wayle and clothe hym 
ſcife with clothes ol moꝛnpge and ſoꝛowe 
andĩ his mynde be greatly abaſſhed. Lo 
Peter the ſoũdament ofthe chyꝛche and 
glozp of ſayntes and holp apoſtles is gone 
fro vs/and hathlefte vs ozphans, Boule 
allo thetecher and confozter ofthe people 
is kayled to bs and ſhall no moe be foũde 
whiche was lader of faders / doctoure ot 
doctours / paſtour of paſtours/pʒolound⸗ 
neſſe of wyldome / a trõpe ſownynge hye 
thynges / and a pꝛecher ol trouthe J faye 
berely Poule to be mooſt noble of the apo 
ſtles and neuer wery ol pꝛechynge of the 
woꝛde ol god. He was an erthly angell an 
heuenly man / ymage and ſymyiptude ol 
dyupnpte / and hathe vs all fozſakennes 
dy and vnwozthy in this dyſpyſed wozlde 
and is gone vnto cryſt his god his lozde 
and his frende. Alas my bzoder Thymo⸗ 
thee beſte byloued ol my ſoule / where is 
thy mayſter thy fader a louer · Fro whẽs 
ſhall he grete the ony moꝛe. Lo thou arte 
made an oꝛphane ⁊ remapneſt all alone. 
Now he ſhall no moze wꝛpte to the with 
his owne hande / my dereſt ſone wo vnto 
me my bzoder Thymothee what is haps 
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pedto bsofheuines oꝛ derkenes e harm 
bycauſe we be made oꝛphãs. Now come 
not his epyſtles to p. Jn whiche he wꝛote 
Poule 5 lptell ſeruaunt of Jheſu cryſte. 
Now he ſhall no moze wzyte to the cytees 
ſayfge.RKeceyue pe my well byloued ſone 
ſhette my bꝛoder the bokes ofthe pꝛophe 
tes xclaſpe the. Foꝛ we now haue nomoꝛe 
enter pꝛetour of þ parables ne paradyg⸗ 

mes ne theyꝛ dytteg. Dauid ß pꝛophete 

bewapled his fone xſayd wo to me/ Ho 
ſhall graunt me to dye foz p mp ſone / wo 

to me/and I map ſap wo to me mayſtet 
myne verely wo to me-nowP cocourke ot᷑ 
thy dyſcyples comp ge to Rome ⁊ ſechỹge 

ceafeth d fapleth. ¶ Nod no man ſayti/ 

let vs go & ſeoure doctoure. Ind afke we 
them how it behoueth vs to rule the chyꝛ 

ches to vs cõmyſed. Ind hall enterpꝛete 

and expowue to bs the fi es of oure 
lozde Fheſu eryſt-xof Þ pzophetes vere⸗ 
ly wo to theſe ſones my bzoder Thymo/ 
thee Þ ben depꝛyued of they: ſpyꝛytual fa 
der Fallo to vsÞ ben depꝛyued ofourſpy 
rytualt mayſters / whichegadered togy⸗ 

der vnderſtandynge e ſcpente ol p oldc#+ 

newe lawe. Ind put the in they; epyſtles 

Whereis now p rene wynge ol poule and 
p iabour ot his holy kete / where is mou⸗ 
the ſpekynget the tongue cotiſeplynge/ 
«the ſpyzyte wel plcaſpnge his god / who 

ſhall not wepe # waple. Foz they Þ haue 

deſerued glozye# honoute towarde god 
ben put to dethe as malefactours & wyc- 

ked men / woo to me ß behelde inÞ houre 

his bleſſed body all bewzappedin his In 

nocent blode. Aas my kader + doctour/P 

was not gylty of ſuche a dethe/ now why 
der ſhall Jgofoz to ſeche the / p glozy of 

tryſten men ⁊ Þ pꝛayſynge of good true 

men / ſhal ſtynt thy voyce p ſowned lo hyc 

in p chrꝛche in pꝛechynge p woꝛde ol god 

1 5 haſt entred into thy loꝛde + thy 2 
whome ß halte deſyꝛed Wall thyne affec; 

 cyon. Jheruſalem#Bomeben eupll fre/ 
des/foz they ben egall in euyll. Jheruſas 
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than p erthe. Foz 


lem hath trucpfied our loꝛde Ihelu tryſt 
and Rome hathe ſlayne his apoſtles, Ihe 
ruſalem ſerueth hß p they crucykyed, Ind 
Rome in ſolempnylpnge glozityeth 

that it hath layne#now my b2oder thy 
mothee thefe benthey whome ß louedeſt 
and deſy2edeſt w all thy herte . Lpke as 
Saull c Jonathas that were not depar⸗ 
ted in lyfe ne in detht. ¶ Ind lo J am not 
departed fro my loꝛde and mayſter. But 
whan pll wycked men departe vs and 
the ſcparacyon ofone houre ſhal not be al 
wape. Foz his ſoule knoweth theym that 
loue hym thoughe they ſpeke not to hym / 
whiche now ben ferre fro hym. Ind atỹ 
dayeofthe great reſurreccyon they (hall 
not be departed fro hymcHecDioniſws) 
Saynt Johan cryſoſtome ſapth in Þ bo⸗ 
ke of pꝛayſynge ol ſaynt Poule / and com 
mẽdeththis glozyous apoſtle moche lays 
enge. what is founde ſuffycyent in recõ⸗ 
mendatyon ot᷑ hym ſyth al ß goodnes p is 
in man ß ſoule poſſedeth it not onely and 
hathe it in hym a not oneiy ot a man / but 
alſo eel — what maner weſhall 
ſape topou here after, ell offered ſacry 
kyce /e ot᷑ Þ he was pꝛayſed / but welhall 
ſhewe ß lacryfpceof Poule/ & it ſhall ap⸗ 
eater in almoche as heuẽ is hyer 
ule ſacryfped hym⸗ 
ſeike euery day /d oſtered double ſacrifyce 
in herte a in body / whiche he moꝛtykyed / 
heoffcred not ſhepe ne nete / but he ſacry 
fyed hymſelfe in double wyſe / pet 5 ſul⸗ 
fyſed hym not / but he ſtudyed to offer to 
god all p wozlde /foz he enuyꝛonned all p 
woꝛlde 5ᷣ is onder heuen @ made angels 
ok men #mozeouer Þ men ðᷣ were lykẽ ſen 
des / he chaũged thẽ to angels / who is he 
d is koũden pareyLoz lyke to this ſacryfy 

ce/whiche Poule w the ſwerde of Þ holy 

goolt offered bp toÞ aulter whiche is as 

boue heuen, bell was ſlapne by treaſon 


pere 


olhis bꝛoder. But poul was ſlapne ot᷑ thẽ 


whome he deſpꝛed to Wdzawe a ſaue fro 
Fnnumerableeuylles , Hig dethes were 


UM! 
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ſo many ðᷣ they maye not well be nõbꝛed. 
he had as many as he lyueddayes. Noe 
as is red kepte hymſelle / his wyke / a his 
chyldzen in tharke / but poule in a moze pe 
rillous c older floode/ĩ an arche not made 
w boꝛdes U pytche a glewe. But W epy⸗ 
files made foz lozdes delpuereds ſaued Þ 
vnpuerſal wozlde kro p floodes oferroure 
cot ſynne. This arke oz ſhyppe was not 
bozne to one plate / but it was ſẽde thzugh 
þ vnyuerlal woꝛlde / ne lyned w pytche ne 
glewe / but » woꝛdes thecof were enoyn⸗ 
ted w the holy ghoſt. He toke them ỹ were 
woꝛſhyppers of vnrealonable beeſtes fo; 
tobe folowers ofangels. He ouercame p 
arke in Whiche was receyued 5 crowne / 
t ſend hym out agayne t cloſyngea wolfe 
theri / whoſe woodnes he coude not chaũ⸗ 
ge. But this Poule toke faucons & kytes 
t made ot the douues c excluded al wood 
nes furyocyte fro the /a bꝛought to the 
ſppꝛpte of mekeneſſe. Some merueple ot 
Abzaham that at Þ commaundement ot 
god lette his countre a kynrede. But how 
may he be compared to poule whiche not 
dnelp lefte his countre ⁊ kynred / but alſo 
hymteike and the wozlde alſo he kozlotze / 


g dylpyſed al thynge ẽ requyꝛed to haue 


dut one thynge / and wascharytexloue 
of Iheſu cryſte me delpꝛed thyngeg pꝛe⸗ 
ſente ne thynges to come. c. And Abza⸗ 
ham put hymlelfeĩ peryll koꝛ to hauehis 
bzoders lone / but poule ſuſteyned many 
perylles fo2 to bꝛynge p vnpnerſall wozl 
de tro perylles ofthe deuyil / e bꝛought o⸗ 
ther to great luerte with his owne dethe. 
Ibzaham wolde haue offered his ſone p⸗ 
laat to god/but Poule bzought frende ne 
neyghbour / but offered hymſelfe to god a 
thouſandetymes. Some meruayleofÞ 
pacytce of Pſaac/foz he ſuffered pyttes 
ern to be ſtopped. But poule not be 


oldynge the pyttes ſtopped w ſtones / ne 


hig owne body betẽ onely. But thẽ of who 
me he ſuffered great peynes / he ſtudyed 


td bꝛynge to heue. Ind p moze this welle 
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Was ſtopped ſomochethe moze it flowed 
out ſtremes ĩ ſhedynge ol water of ſcryp⸗ 
ture/oł mekenes / ot᷑ pacyence, OfÞ paz 
cyence of Jacob ſcrypture meruepleth 
whiche abode ſeuen yeres foz his ſpouſe, 
But who hath p ſoule ot᷑ ademantÞ map 
folowe P pacyence of Poule, Foz he abode 
notonely ſeuen peres foz cryſt his ſpouſes 
but all his lyfe tyme. He was not onely 
bzent WP hete ol p day / nehe luffered one 
ly v froſt of nyght / but lulferynge tems 
ptacyons / now w betynges now ſtoned 
W ſtones q alwape ymonge his tozmen⸗ 
tes caught p ſhepe c dꝛewethẽ to p kapth 
kro p mouth ok p deuyll. Ind alſo he was 
made decozate/a made fapꝛe wthechaſty 
te ot Joleph / here I doubte leeſt ſome 
wolde take it fo2 a leſynge / foz to pꝛapſe 
here poule whiche crucylpenge hymſeile 
not onely Þ beaute of mennes bodyes but 
all ſuchethynges p were ſene to befayze 
t clere p he behelde lette no mozeby them 
than we do by a lytell aſ(hes oz fylthe / & 
abode vnmeuable as a deed man / all mẽ 
wonder at Job. Foz he was a merueplo⸗ 
us champpon / but Noule was not onely 
troubled by monethes / but many yeres 
endurßge in agony t al wap appered clere 
He put not away p woodnes ok his lleſſhe 
Wa lherde oz ſhell / but he ran dayly as ß 
vnderſtandynge mouthe ö ka Lpon. And 
kaught agaynſt Innumerable temptacp 
ons whiche were moe tollerable than a 
ſtone / whiche not ol thꝛe oz foure frendes 
but of all men c olhis bzedzenheluffered 
obpꝛobzyes / and was võluſed ꝭ curſed ot 
them all / and he toke euer mekely and pa 
cyently . Job was a man ok great hoſpys 
talpte and hadde curt of pooʒe people/gH 
he dyde was to luſteyne the kylthe of the 
lleſche / but laynt poule laboured to heipe 
the ſekenes ofthe ſoules. Jobopened his 
houſe to euery man that came / but the 
ſoule of Poule ſhewed hym to the vny⸗ 
uerſall Wozlde. Job hadde ſhepe andoxen 
inuumerable / and ol theym he was lybe⸗ 


rall to pooze men. Poulehad no poceſſy⸗ 
on ſaufe his body /e with þ he mynyltred 
ſukfycyentiyofthem 5 had nede -whrehe 
in a place ſaythe / vnto my neceſſytes and 
to them that were with me thele handes 
haue mynyſtred. And to holy Job were 
gpuen woꝛmes / woundes / and ſoꝛes wht 
che dyd to hym moche peyne and ſozowe/ 
but and thou wyll conſpder Poule thou 
ſhalt ſe betyngeg/hůgre / chaynes and pe⸗ 
tylles pᷣ he ſuffered of his knowen men x 
okſtraungers. He ſufferedof all p woꝛlde 
beſpnes fo2 the chyꝛches / and bꝛennynge 
fo: ſclaunderg/ß mayſt ſe p he was har⸗ 
der than ony ſtone / e his ſoule euercame 
with infyꝛmyte yꝛon and adamant / what 
Job ſuffered with his body that poule fu 
ſteyned with his mynde / wbiche is moꝛe 
greuous than ony wozme, Indolte his 
eyen flowed onteeres / not onelp on dayes 
but alſo on nyghtes/he was mooꝛe tours 
mented than a woman in ß byꝛthe ol her 
chylde/wherfoze he yd, My lytell chyl⸗ 
den whome pet J bꝛynge fozth Moyſes 
Fp bse Jew dut okß bote of iyfe 
Pheitheol ß Jewes-x offered hy lelle 
foz toperyſſheWother/but Poule wolde 
notonely petyſche w his kynred / but that 
zu other ſhold be ſaued wolde be caſt dow 
ne krome euerlaſtynge Jope /# Mopſes 
repugned agaynſt pharao/ã Poule aga⸗ 
ynſt p deuyll euery daye. He koꝛ one peo⸗ 
ple ol Jewes faught/xpoulefo all the 
- vnpuerſall wolde (not by lwete) but by 
blode. Saynt Johan the baptpſt ete locu⸗ 
ſtes a wylde hony / but poule in p mydle 
of p wozlde was as ſtrayt in his cõuerſa⸗ 
tyon /as ſapnt Johi was in deſerte. Not 
onely he was fedde with locuſtes # wylde 
hon / but w moche kouler meet he was cõ 
tent /foꝛ ofte he let his necefſary meet foz 
1. ſtudy ÿ he hadde to pꝛechethe 
2deofgod. Truely there appered in ſa 
vnt Johan great cõſtaũce in pꝛechynge a 
gaynſt herodyades / but poule not one ne 
two ne thze / but he cozrected Innumera⸗ 
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ble men let vp in hye power / #alfo dther 
tyꝛauntes. It reſted not now 5 we cöpate 
poule to angels /in whiche we ſhal pꝛeche 
a great thynge foz w all charge / they obey 
en vnto god. whiche Dauyd ſayde merue 
ylynge p they bẽ myghty in vertue. And 
euer do p cõmaũdementes ot god. Allo ß 
pꝛophete ſaythe » he maketh his angels 
ſpyꝛytes/a his myniſter tyꝛe bzennynge. 
¶ And all this we map lynde in Poule/ß 
Ipke to fyze / a ſppꝛyte hehath ronne tho 
tughe out all p wozlde-xtn pꝛechynge he 
hathe purged it. Ind yet he hath not ſoz 
ted heuen /c p is wonderfull. Foz he con⸗ 
uerſed ſuche in heuen as was pet enuyꝛõ 
ned wWithis moꝛtall fleſſhe . O loꝛde hows 
moche ben we woꝛthy of dãpnacyon whi 
we ſe all good thynges to be aſlembled in 
one man /and we ſtudy not to folowe the 
leſt parte olthe / ne he had in this wozlde 
none other thynge. Ne none other nature 
ne none other ſouſe dyſſeble to vs ne dwel 
lynge in none other woꝛlde / but in p ſame 
erthe and the lame regyon. Alo vndet þ 
ſame lawes nouryſſhed a maners. Ind 
he lurmounted al men p now bẽ oz haue 
ben by vertue ok his courage / ne this th 
gets not to be merueyled in hym onelp⸗ 
fo: the habundaunceofdeuocyon he feite 
in no pepne. But he recompenſed thym 
the vertue foꝛ his rewarde. And whan he 
ſawe p his dethe appꝛoched / he called o⸗ 
ther to ß delyte ofhs Jop larfgc. Make 
pe Jope Erelople pe Wme & tettaynly he 
haſted moze to wꝛonges # Iniuries / whi 
che he ſuffercd foz his true pꝛechynges /e 
was gladder therofthan he were boden 
to a feeſtof great Jope. Foz he deſyꝛed 
mote dethe than bodylp lyfe and deſpꝛed 
moꝛe pouerte thã rycheſſe / trauayie thã 
reſte. Foz in bis teſte he chole tather wes 
pynge than reſt. He vled to pꝛap mote foz 
his enempes than other do foꝛ they frens 
des / x aboue al other thynge he dꝛadde ß 
p wꝛothe ofgod /e had none other delpꝛe⸗ 
but onely to pleaſe god / e he loꝛſoke not 
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oncly all pꝛeſent thynge / but all thynges 
that ben to come. He lutfered all pzoſpery 
tes p euer were / oz euer ſhall betncrthe/ 
e yk we chall ſpeke of heuenly thynges. 
Chou ſhalt ſep loue of hỹ in Jhelu cryſt / 
and Wthis loue he thought hymlelfe blel⸗ 
ſed/he coueyted not to be felowe with an 
gels ne archangels / ne with none oꝛdꝛe ol 
angels but he coueyted moze with p loue 
ofgod to be leſte ol the that be punyſlhed 
than without his loue too be ymonge ſo⸗ 
uerayne honours / and that was to hym 
mooſt greateſt tourmente fo2 to departe 
fro his loue-foz p departynge ſholde be to 
hym an helle and peyne Wout ende. Ind 


on ÿ other lyde foʒ to vſe pᷣ chariteofcryſt 


was to hym lyfe wozlde & pꝛomyſſpon / & 
all goodeg without nombze. Ind lo he de 
ſpyſed all we dꝛede. Lyke as we delpyſe 
an herbe putrekped & roten /ſo he reputed 
the tyꝛauntes conſpyꝛynge theyz furour 
into p apoſtles lyke as bytynges of ſtees/ 
c he reputed dethe cruelnes #a thoulãde 
tourmentes / but as a plape/oʒ a game ot 
chyidzen / Whyles he ſuffered foz cryſtes 
ſake/he thought he was made moꝛe fapze 
with byndyngesofchaynes / tha he had 
ben crowned Wa dyademe. Foz whan he 
was coſtrayned to be i pꝛyſon he thought 
he was in heuen. And he receyued moze 
gladlyer betynges and woundes than o⸗ 
ther vyctoꝛpes/he loued no leſſe ſozowes 
tha medes. Foꝛ he reputed thoſe ſoꝛowes 
in ſtede ol rewardes. Ind luche thynges 
that ben to vs caule of ſozowes were to 
hf great deiyte. And was euer enbzaced 


W great wepßges / wherfoze he ſayd / who 


is iclafidzed and J bꝛenne not / and many 
ben woũded with the dethe of theyꝛ chyl⸗ 
dzen / and take confoꝛte whan they maye 
wepe ynough and it mooſt greuaunce to 
them / whan they ben reſtraynedfro they} 
weppnge. In lykewyſe oule nyght and 
daye had conſolacpon ok his teeres & Wes 
pßge ther coude no mã wepe ne bewayle 
his owne delautes as he bewayled other 
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mennes dekautes. Fo2 lyke as thou wes 
neſt hym to be in tourment y wepeth the 
perylſhynge foz his lynnes p whiche des 
ſpꝛe to be excluded fro the Jope of heuen to 
the endethat they myght be laued. Foz he 
felte almoche Þ peryllhynge of other ſous 
les as he telt to peryſſhe. To what thỹge 
mape he than be lykened / to what pꝛon / 
02 to what adamant,Foz he was ſtrõger 
thanony Adamant / and moze pzecyous 
than goldeo2 gemmes . That one mater 
he ouercame with ſtrengthe / and that o⸗ 
ther with pzecyouſnelle. Than we mape 
ſapethat Poule is moze pzecyous tha all 
Pp wozlde and that is therin / foz he flewe 
ashehaddehadde wynges thzugh all the 
woꝛlde in pꝛechynge / q he dyſpyſed all la⸗ 
boures and perylles / as thoughe he had 
ben without body / Klyke as he poſſeded 
heuẽ ſo he dyſppled all erthely tyynges / 
c lyke as ꝓꝛon that is lapde in the fyʒe is 
made all fyꝛe/ryght ſo Poule enbꝛaced w 
charyte was made all charpte / ryght 
as it had bea comyn fader of ally» wozlde 
ſoheloued all men / and ſurmounted all 
other faders bodply and ghoſtiy curyolp 
te and pyte and deſpzed and haſted hym 
toyeldeallmentogodand to his bynges 
dome/as thoughe he had engendzed the 
all. This holy poule p was ſymple a vled 
the cralte to make baſkettes came to ſoo 
great a bertue 5; in 2ᷣ ſpace oł᷑.xxx.pere he 
conuerted to p̊ cryſten taythe / the peſons 
and parthes them ol mede / Þ indes and 
the lcythes/the ethyopes / Þ ſaromathes 
c ſaraſpns/ moꝛeouer all maner men /c 
lyke as fyze putte in ſtrawe oz in toughe 
waſteth it / ryght ſo waſted Poule all the 
werkes ofthe fende /e whã he was ledde 
thzough the great lee / he Joyed hymas 
greatly as thoughe he had ben ledde to le 
an empyꝛe. Ind whan he was entred in⸗ 
to rome /it ſuſtyced hß not to abyde there 
but he wente into ſpayne / and was neuer 
vdle ne in reſt/ but was alwaye moze bꝛẽ⸗ 
nynge than kyꝛe in the loueto preche the 
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woꝛde ol god. Ne dꝛedde no peryls ne had 
no ſhame ot deſpytes / but was euer redy 
vnto batayle/ anone ſhewed hymſelt pe 
aſyble ampable / c whanhis dyſcyples 
ſawe hym boũde ĩ chaynes fot all that he 
ceſſed not to pꝛeche whyles he was in pꝛy 
fon-wherfoze lome of p bzedzen conſpde⸗ 
rynge his techynge toke the moze ſtregth 
to them and were moze cõſtante agapuſt 
the enempes ot cryſtes fayth & all this ⁊ 
moche moꝛe ſayth laynt Johan Cryſoſto 
me / whiche were oucrmoch to wꝛyte here 


but this ſhall ſuffyſe. Than let vs pzaye 


vnto almyghtp god that by ß merytes ot 
ſaynt Poule we mare haue fo2gpuenelle 
ok oure ſpnnes &tceſpaces in this pzeſent 
lyle/that alter the ſame we mae come to 
euerlaſtynge Joye in heuen. Amen. 


¶ Bere loloweth the lyues of the 
ſeuen bꝛedzen. 


He. vij.bꝛedꝛẽ were ſones ot ſaynt 
Felycyte whoſe names be Janna 

rye/ Felix / Phylippe / Siluanus. Alexan 
der / Uitalis/and Marcialis / A theſe we 
te called by ỹ cõmaũdement ot the empe⸗ 
roure Inthonye tofkoze Publyen the pꝛo⸗ 
uoſt/⁊than p pꝛouoſt coũſeyled p̊ moder 
plhe Qold haue pyte on her ſelle c on her 
ones. Who anſwered x ſaid. Nepther foz 
thy flateryngene by thy blandyſſhynge 
wozdes-/P mapſt not dzawe me to thy des 
ſp2e-neWthzetenynges, Thou mapſt not 
bꝛetze me Jam aſſuredofÞ holi ghoſt who 
Jhaue p Jſhalllyue andouercoinethe. 
d better I ſhall vaynquyſſhe Þ whan 
Jam deed. Ind than ſhe tourned her to 
her ſones + ſayd/ſe p heuen a loke vywar 
de my dereſt chyldzen / fo: exyſte abydeth 
ichere-fyght » way ns fox crpſte/ d 
pou faythfullstrewetn the loue ol 
Iheſu tryſt / whũ the pꝛouoſt herde p he 
commaunded ſhe ſholde be ſmyten and 
baffeted. And as the moder e her ſones 
abode moſte conftauntly in the faythe /Þ 


moder ſayenge andconfoztÞnge the they 
Were ſlapne Wdyuers tourmentes. Ind 
ſaynt Gꝛegoꝛp calleth this bleſſed lelptyte 
moꝛethã a martyz-foz ſhe fuffered.vi.ty 
mes dethe in her. vin. ſones /e the. viy.tys 
mo in her pꝛopꝛe body a he ſayth in his o⸗ 
melpa p ſaynt Felpcyte in byleuſge was 
p handmayde of cryſte / ſhe in pꝛechynge 
was the mart pz of Iheſu cryſt and dꝛede 
to lyue after her foz to leue her. bii.ſoneg 
in pꝛyſon lyke as wozldely frendes dꝛidde 
leſt they ſholde deye in pꝛyſon ſhe chylded 
Ebare them by the holy ghoſt. whom ſhe 
had boꝛne to p woꝛlde ot her fleſſhe . Ind 
them whom ſhe knewe well were ok her 
owne lleſſhe / ſhe myght not ſe deye wout 
ſoꝛowe. But yt it wag fozceofÞ loue ws 
intoꝛth / that ouertame the ſozowe of the 
flelche / I haue ſayd by ryght this wos 
man to be moꝛe thã a martyꝛ yp ſo ofte had 
be extynce in her ſones in whiche ſhe had 
therin multyplied martyꝛdome / ſhe ouer 
came the vyctozy of mattyꝛdome / whan 
foz þ loue otgod her onely dethe ſuffpced 
her not. Ind they ſuffered dethe aboute 
the pete ok our loꝛde.C.and.x.vnder Des 
cius the emperoure, 


CThelpfeofſapnt Theodoza, 


e was a noble womã and 
a fayzein alyſaunder in the tyme 
ok zenone the emperoue had a tyche mã 
to her huſbadc e dꝛedßge god. The deupyll 
hauynge enuy to p holpnelle of Theodos 
re/entyſed a tyche man off towne into p 
cocupylence ofher/whiche ſend to her dy 
uers meſſangers & gyſtes requpꝛynge pᷣ 
ſhe wolde to his deſpze-but the refu - 
ſed theyz meſſage a dyſpſed the gyſtes/he 
was ſo beſy on her & ſomoche greuous þ 
lhecoude haue no reſt & was almoſt ouer 
come. Ft 5̊ laſt he ſende a witche # pꝛomy 
led to her many thyngesyfſhe coude bzÞ 
ge about 5̊ ſhe ſholde colent to his deſyꝛe 
and ſhe went exoꝛted her to do this ſyn⸗ 


ne with thatmatohauepyteonhym.To 
whome ſhe ſapdy tofoꝛe god all thynges 
were knowe/wherfoze ſhe woldeino wy⸗ 
ſe do ſo great a ſpnne/ this falſe enchaũ⸗ 
tereſſe ſayd / what ſomeuer is do in p day 
tyme god ſeeth # knoweth / but what is 
done after p ſonne is downe in ỹ weſte & 


is derke god knoweth nothỹgetherok / to 


whom Theodoza ſayd/ſayſtÞ trouth/pe 


verely Jtellyoutrouth.IndſoÞ womã 
bepnge deceyued bad Þ man ſholde come 
at nyght che ſholde accõplyſche his wyl- 


e deſpze / a whã this yil womã had tolde 
this toþ man. He wasglads ropfull and 


tzepte his houre e had his wyllofher@ z de 


parted. Theodoꝛʒa retournynge toherſelt᷑ 
begã to wepe mooſt bytterly / lmote her 
vylage v bzeeſt ſayẽge. las alas I haue 
loſte my ſoule /d haue deſtroped p beaute 
ol my name / her huſbãde came kro wout 
x fotide his wyke ſo ſozowpnge ð deſolate 
deſy2ed fo knowe 5 cauſe foz to cõ foʒte her 
but ſhe wolderecepue no cõſolacyon. On 
the moꝛo we erly ſhe went to a monaſtery 


ol nonnes c demaũded ot p abbeſſe ytgod 


coude knowe on ſynne done c tommiſed 
binpghe after dap was paſted. To whõ 
ſheſayd- nothynge maye be hyd fro god. 
Foꝛ god ſerth a knoweth all is done in 
what houre it be cõmyſed by nyght oz by 
day. And thã ſhe wepcebytterly ſapenge 
gyue meß boke ok the gofpelles p ſomme 
lotte may fall to me. Ind ſhe openynge ỹ 


boke foũde w2yten . Quod ſcripſiſcripſt, 


Chã ſheretourned to her hous / one day 
whan her huſdande was out ſhe cutte ot 
her heer / cladde her w the clothes of her 


hulbande / wente toa monaſtety ot mõ⸗ 


| ceyued 
cepued w p mdkes. She was demaiided 


kes whiche was.xvuj.myle thens &hpd 
her /a there requyꝛed Þ ſhe myght be tes 


TTbelpteolaynt Theodora · ¶ Folio. C. ri 


ry koz to yoke p oxen # cõmaũded her þ' 
ſhe ſholde go to 5ᷣ cyte and fetche oyle / her 
hufbande wepte moche foz ſoʒowe & dzeb 
deleeſtſhe were gone awayeWanother: 
man /e the angell ol god appered to hym 
ct fapd. Aryſe exly x ſtande in the wayeof 
the martyꝛs Peter #Poule / ⁊ ſhe p; ſhaul 
mete the is thy wyle / whiche done Theo 
doza Wher Camelles came ⁊᷑ ſeynge her 


 huſbandeknewehym wel /e ſayd within = 


Herſeife. Aas good huſbande howmoche 
labour do Jtakey I map haue foꝛgyue 
neſſe ol p ſynnes p J baue done to p. And 
whan dhe appꝛoched hym ſhe lale wed hỹ 
ſapenge. Out loꝛde gyue p Joye my loꝛde 
He nothynge knewe her. And whã tze had 
longe abydẽ / he heide hym deceyued ã̃ a 
voyce ſayd to hym. e pᷣ peſterdape ſalew 
ed ß was thy wyle. Theodoꝛa was or ſo 
greate holyneſſe þ ſhe dyd do many myꝛa 


cles / ſhe ſaued a man all to tozne with a 
wylde beeſt by her pꝛayerg /e che curſed 
t ſyll downe. Che 


beeſt a ſodeynly it dy 


the nyght ſayenge 
— bon, wh 


olher name / i che ſayd ÿ che was named lende 


Cheodoʒus/and ther was receyued / and 
mekely dyd all the oftotes / her ſerupce 
was acceptadle to euety body. Atera cer 
tayne ytres abbot called bʒoder theodo⸗ 


WW 1 
| * 


maũded ght be kozgpuentz 
but he was caſte out of the monalterye 


<chelyfeofſaynt Theodoꝛa * 


abodeontofþ monaſtery ſeuen pere and 
nouryllhed the chylde with the mylke ol 
the beeſtes/Þ deupll hauynge enup ot the 
moche pacyente in p iykenes of her huſ⸗ 
bandchetranſfyguredhyme came and 
ſayd to her-comenowÞþ1inp wyfe /foz vl 


thou haſt lyenWanother man J fozgyue 


it the / ſhe had ſuppoſed it had be herhuCl 
vande /e ſayd I ſhal no moꝛe dwell w the 
bycauſe Þ ſone ot᷑ Johã 5ᷣ hnyght hatbh lp⸗ 
en by me /# I wp do penaunce foꝝ 5 F 
haue ſynned agaynſt the / # {he made her 
pꝛayer a anone p deuyll vanyſſhed away 
Elhe knewe þ it was the deuyll, Inother 
tyme the deuyll wolde make her afferde/ 
koʒ deuplies came to her in the lykenes ot 
terrpble wylde beeſtes / Ta certayne man 
ſayd to thẽ ete pe this ſtrompet / ſhe than 
mayed x anone they vany awaye, 
Another tyme a multytude of knyghtes 
tame whom a pꝛynce tofozc Þ other wozs 
ſhypyed hym whiche knyghtes ſaydeto 
Cheodoꝛe/aryſe c moz(hyp oure pꝛynte 
whiche anlwered. A wozdhyp © adoure 
my loꝛde god han it was tolve to the 


pꝛynce. de comalided pᷣ ſhe ſholde be bzou 
ghztofozrhym. And tobe tourmẽted w 
o mgauy tourmentes y ſhe ſholde be eſte⸗ 


med foz deed / a tha ſhe made het pꝛapers 


call p multytude vauyſſhed away. ¶ In 

het tyme ſhe ſawe there moche golde 
he bleſled her a cõmaũded her to god /e 

it banyſſhed awaxe. ¶ Another tyme ſhe 
ſawea baltet boʒne awape full ot au ma⸗ 
ner ot good meet /and he h bare it ſayd to 
her. The pzpnceP bette pᷣ ſayththat thou 
ſholdeſt tabethis and ete / foz he dyde vn⸗ 
Wpttfgely ſhe bleſſed her / anone he va 
nyſſhed aware. whan ß. vii. pere was cõ 
giete ᷣ che had hen out ot p monaſtery/p 
ane eee 

vnneth.ij· pere after whã ſhelaudably ac 
chylde it 


plyſſhedherobſeruaunce/the.cokethe 

de e doled it win her cell /e whan the 
gbbotknewe therok he lende certayne ol 
. 


his monkes to take hede What (He dyde +: 
ſhe ſayd. And ſhe enbzaſpnge the chylde a 
kyſſynge ſayde. My fete lone p tyme of 
mp dethetometh / Jloue ⁊ cõmaunde 5 
to god take hym fo2 thy fader and helper / 
Emp ſwete lone ſe Þ faſt a pꝛay/ e ſerue 
my bꝛedꝛen deuoutelp /e ſhe thts ſapenge 
gaue vp her ſpyꝛyte /æ llepte in out loʒde. 
Aboute pᷣ yere ofgracc.tiif.C,-x.whiche 
Pp chylde beholdynge began to wepe byt⸗ 
terly. In ſame nyght there was a vys 
ſyon ſhewed to p abbot in this wyle/hym 
lemed that a great marpage was made @ 
ther to came angels /pꝛophetes / martyꝛs 
and all ſapntes/ꝭ in the mydle ot theym 
was a womã beſet aboute with great glo 
rye a they that aſſyſted her / woꝛſhypped 
her and a voyte was herde ſayfge. This 
is Theoderpk the mdke that was falſely 
accuſed of a chylde-x, vif.tymesben chaũ 
gedon her/ſhe is chaſtyſed-fo2 ſhe defous 
led Þ beddeofher huſbande. Andthan p 
abbot awoke and aſtonyed went with his 
bꝛedꝛen to her cell a foundeherther dtd 
and they entrid in and bnc her F 
kounde that ſhe was a woman / the abbot 
ſendefo2 thefaderofthe wenche ỹ ſklaun 
dzed her e ſayd to hym / the man p hathe 
leyne with thy doughter is now deed / x 
toke away theclothe. Ind lo knewe ð ſhe 
was a woman. And all thatherde therof 
were in great dzede , The — — god 
ſpake top abbot ſayenge. Aryle ſe haſte⸗ 
ly c take thy hoꝛs and ryde into the cyte. 
And hym that thou meteſt take e bꝛynge 
bym with the. And fozth he rode / q mette 
with a man rennynge / whome the abbot 
demaũded whyder he ranne. Ind he ſayd 
My wyke is nowe deed /& Jgoto ſe her. 
And ß abbot toke and ſette the Huſbande - 
ol Theodozaon his hozle-and came togy 
der wepynge moche ſoze e with great res 
uerente and ſolempnyte burped her. Che 
huſbande ot Theodoꝛa entred into 5 cel⸗ 
le ok his wyle / and abode therin tyll he dy 
ed in oute lozde. The chylde folowpnge 


his nozyſſhe Theodoꝛa floured in all ho⸗ 
neſte. And whan p abbot ofÞ monaſterye 
was deed. He was electe with one voyce 
okthe conuent to be abbot. Than lette vs 
pꝛap to this holy laynt Theodoza to pꝛap 
to almyghtp god foz vs. Amen. 


Pere foloweth the lpfe ol laynt 
wythune byſſhop, 


Iynt Swi 
thune p ho 
lp confeſſour was 
z0zNe beſyde wyn⸗ 
chefter inthetyme 
of ſaynt Egberte 


euenth 


I 2 ==2ÞÞpzyne cryſtned. 
AY [-1 > oz ſapnt Juſtyn 

N tryſtned not all en⸗ 
Iglãde in ſaßt athel 
bertus dayes. But ſaynt By2yne tryſte⸗ 


ned the weſt partye of Englande in p da⸗ 


pes ol kenulle p kynge / aud at that tyme 
this holy man ſwythune lerued our lady 
ſo deuoutelp that all propiep knewehym 
hadde great Jope oł his holpneſſe /& El⸗ 
melkon that was in that tyme byſſhop of 
Wyncheſter made hym pꝛeeſt/ eth he ly 
ned a ſtrayter lyuynge than he dyde bylo 
Tre-and he became than lo holy in lyuynge 
that kynge Egberte made hym his chaũ 
celer / a chyefofhis coũſeyl ſet Ethult his 
ſone and heyer vnder his rule c guydyn⸗ 
ge and pꝛayed hym to take hedeto hym y 
he myght be bꝛought vp vertuoully and 
Win ſhoꝛte tyme atter p kynge dyed / xthã 
his ſone edulfe was made kynge afterhÞ 
c heguyded this lande full well & wyſely 
that it encreaſed greatly in good lyuynge 
thꝛougb þ cofiſeyle ołſaynt Swythune⸗/ 
# whanElmefton Þ byſſhop ot wynchel⸗ 
ter was deed/ Swythune was made byſ 
ſhop there after hym wherokß people we 


Trhelyfeoffapnt Swythune the byſſhoppe. Folio. C. xi. 


kyngehe was the 
e ak⸗ 
ter Renulke p laßt 


re kull glad / by this holy lyußge hecau⸗ 
ſed Þ people to lyue vertuoully/# to pape 
truely theyztytyes to god# holy chyꝛche 
And yfonp chyꝛche kyll downe oꝛ was in 
decap / ſapnt ſwythune wolde anone amẽ 
de it at his olone toſt / oꝛ pony chyꝛche we 
re not halo wed he wolde go thyder a kote 
c halowe it. Foz he loued no pꝛyde ne to ry 
de on gape hozle/ne to be pꝛayled ne flate 
red ol p people whiche in thele dayes (us 
che thpges ben vſed ouermoche god ceale 
it / laynt Swythune guyded full Well his 
byſſhopzycheand dyde moche good to the 
tobone ot᷑ wyncheſtte in his tyme. He dyd 
do make without p weit gate ol Þ cowne 
a fayze bꝛydge ol ſtone at his pꝛoper coſte 
And on a tyme there camea woman ouet 
the bꝛydge w her lappe tull ok Egges/e a 
rechelles felawe ſtroglyd ⁊ wꝛeſtelyd w 
= c bꝛake auher egges. Ind it happed 

this holy bylſhoptame þ way Þ ſame ty 
me #badÞ woman let hym ſe her egges. 
And anone he lyfte vp his hande o bieſled 
the egges / a they were made hole a loũde 
euerychone by p merptes of this holy by 
chop. And beynge tha gladde thaked god 
this holy man fox p myzacle p was done 
to her /q ſoone aftet dyed kynge Ethulfe 
t his lone Egberte reygned after hym. 
Andafterhym was Athelberte kynge / e 
in thethyꝛde pere olhis teygne dyed this 
bleſſed bylſhop ſapnt Swythune whã 
he ſholde depe he charged his men to bu⸗ 
ty hym in p chyꝛche yarde foz the people 
tholde not woxſhyp hym after his dethe. 
DepalledtoourlozdeÞ pere ot grace, viiz 


C.. bi.and he laye in ỹ chy:che oꝛ he was 


tranſtated an. C. c.ix.pete c odde dayes. 
But inp tyme ot holy kynge Edgare his 
body was trantflated a put in a ſhꝛyne in 


5 abbayeofwyncheltre by ſaynt Dũſton 
cethelwolde / y p lame yere was ſaynt ed 


warde kynge e martyz ſhꝛyned at ſhafteſ 


-bury.Theſetwo byſſhops dũſton x ethet 


wold were warned by our lozdetoſeythe 
(etwoholp layntes * 
x. iii. 


"© betranſlacyonoflaynt Thomas ok Caunterburp. 


ſholde woꝛſhypkullp be ſh2yned & ſo they 


ware Win a ſhoꝛt tyme atter / can holi mã 
warned Ethelwold whyles he lay ſeke to 
helpe that theſe. ij. holy bodyes myght be 
ſhꝛyned. And than he ſholde be perfytely 
hole a ſoendureto his lyues ende⸗ EP tos 
ke is p ye ſhall fyndeon laynt ſwythunes 
graue.ij.rpᷣges of yzonapled fall theron/ 
#asſooneas he ſet hadeonprfges they 
cameoutofy ſtone /e no tot was ſene in 
ſtone where they were faſtned in. Ind 
han they had taken vp ð ſtone kro p gra 
ue they ſet p rfges top ſtone agayne /e a 
m_ they — it by — b — thã 
dly byſſhop gaue laude and pꝛayſynge 

to our loꝛde foz this miracle. And at 2ᷣ ope 
nynge ofthe graue of ſaynt ſwythune ſus 
che a ſwete odour d ſauour yſſued out / 
unge Edgat e all the multytude of peo⸗ 
ple werefuifylled with heuenty lwetenes 
&3 blynde man recepuedthere his ſyght 
agayne/æ many me heledof dyuers ſeke 
nes and maladyes by the merytes ofthis 
holy ſaynt ſaynt Swythune. To wyom 
let vs pꝛaye that he be our aduocate to p 


¶ Bere foloweth the tranſlacyon ot 
vnt Thomas ot᷑ Caunterbury. 


25 KSt tranſla 

tyon ofthe 

-  ]Glozyous marty2 

ſapnt Thomas of 

Caunterbury we 

hall ſhoꝛtely reher 

— nd 
ſyngeofaimyg 

god. Than inthe. 

EIN A vere alter his pal 

1 N 2 . — 

8 pere ot᷑ Jubylet / 

[AG 4 of remyſſpon. 

et tyme 5 fplty pere was cal 
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Fon ok aun 
ledß pereot᷑ Jubylee ot pardonxremyſly 
on / E is pet vled ymonge relygyoug men. 


Foꝛ whan a relygpous man hathe contp⸗ 
nued in his oꝛdꝛe fpfty pere. Thã he ſhall 
be admytted to make his Jubylee/and 5 
made /be is pardoned e hathe rempſſpon 
ol many obſeruaũtes v beloꝛehe was boũ 
den vnto. Than in this pere of Jubplee 
fro his paſſpon was 5 ſolempnytt ot his 
tranſlacyon accopiyſlhed in tyme ot ho 
noꝛʒius þ thyꝛde pope of name. The whi 
che graũted yerely remyſſpons e indulge 
ces lo great a large pᷣ totoꝛe in no tyme ot 
mynde hadde ben lene ony popes to haue 
graũted gyuen lyke. ¶ Than let vs call 
to mynde that on a tewylday his tranſla 
cyon was accomplyſſhco on p tcwyſday 
happed to hym many thynges, On a tew 
yſday he was bozne, Ind on a tewyldape 
he was exyled. On a tewpſſoape out loꝛde 


appered to hym at Pountney in Fratice 


ſapenge. Thomas my chyꝛche ſhalbe glo 
ryfyed in thy blode. On a tewyſday he re⸗ 


tourned fro his exple. Indon a tewpſday 


he ſuffered martyzdome, ¶ Than howe 


his holy tranflacyon was fullplled nome 
ye ſhall here. The reuerent fader in god 


Stephen archebyſſhop of Caũterburp⸗/ 
Kycharde byſſhop of ſalyſbury / walter ỹ 
pꝛpour oe p ſame place M the couent u ith 


ſppꝛytuall ſonge @ deuoute ympnes whã 


it was nyght wente to p ſepulcre of this 


holy martyz. Ind all 5 nyght e dape ofhis 
tranſlacyon they perſeuered in p2ayers ⁊ 


faſtyges. Ind alter myduyght.iiij.pꝛeeſ 
tes electe and thertochoſen a ppꝛochynge 
to his body toke bp the holy heed w great 
deuocyon a reuerence and vnto them all 
offered it foꝛ to kylTe it. Chan the arches 
byſſhop &FallÞother made great honour 
to it / toke al Þ relyques oh pzecyous bo 
dp / &layd thẽ in a cheſte / it fat 6 
pꝛon lockes / and ſet it in a place foz to be 
ke pte bnto the dape that the tranflacyon 
cholde be ſolempnyled. The dayethan ot 
this holy tranllacyõ beynge comyn / ther 
were pꝛeſent a great innumeradle multy 
tadeof people as welofryche as ol pooꝛe/ 


there was Pandulphus a legate ol oure 
holy fader p pope / two archebyſſhops 
of fraticeofreyns + arenſyns with many 
other byſſhoppesand abbottes,Ind allo 
kyngehenry the thyꝛde with erles & bas 
rons whiche kynge hymlelle coke p cheſte 
vpon his (holders d with p other pꝛelates 
and lozdes bzought it with great Joye c 
honour in top place where it is now woꝛ 
ſhypped / e was layde in a lapꝛe c moche 
ryche ſhꝛyne. At whole holy tranflacyon 
were ſhewed by the merytes ol this holy 
marty2 ſaynt Thomas many mpꝛacles 
to blynde men was gyuen they: ſpght/to 
dete men herynge / to dõbe men they; ſpe⸗ 
che / and to deed men was reſtozed ipfes 
ꝓmõge all other there was a ma bycaule 
ol great deuocyon that he had foz to be at 
this holy trãſlacpon & vyſyte Þ holy inar⸗ 
ty2 / whiche came to the bꝛydge at bzayn/ 
koꝛde by London / e whan he was in the 
mydleot᷑ the bꝛydge metynge / there was 
one taſte into Þ water. This man not foz 
getynge hymlelke called ſaynt Thomas 
to his helpe / and beſought h not to luk⸗ 
lere his pylgryme to perylſhe ne to be 
there dzowned. Ind fyue tymes he ſanke 
do wne tothe grounde. And fpue tymes 
aroſe aboue p water / æ than he Was caſte 
to p̊ dʒꝛye groũde. Than he affp2med that 
he receyued no water into his mouthe ne 
into his peres þ dyd to hỹ great greuaũce 
ne hurte that he felte-faufe in his fallfge 
he kelte in his mouthe a lytell ſalte water / 
t added moꝛe therto ſapenge that whã he 
ſanke a byſſhop helde hym by ỹ he myght 
not ſpnke. ¶ This holy tranllacyon was 
done and accomplyſſhed the pere of oure 
loꝛde. M. CC. xx. In the nonas ot Jupll 
at the of the clocke the fyfty pere after his 
paſſyon. ¶ Foz this glozyous ſapnt oure 
loꝛde hathe ſhewed many mpzacles as 
well by his lyfe as after his dethe & mars 
tirdome. Foꝛ a lytel tofoze his deth a põge 
man deyed/e was repſed agapne by mp⸗ 
racle # he ſapde Þ he was ledde to ſe p ho⸗ 


The trãſlacyon of ſaynt Thomas ot Caũterbury. Folio. C. lxiiii. 


Ip oꝛdꝛe ot ſayntes in heuen / and there he 
ſawea ſete voyde and he aſked foz whom 
it was / it was anlwered to hym that it 
was kepte foz Þ great byſſhop of englãde 
ſaynt Thomas ot Caunterbury. There 
was alſo a ſpmple pꝛeeſt that dayly ſonge 
none other maſſe but of our lady/wherof 
he was put to ſaynt Chomas his oꝛdyna 
ry / whome accuſed he appoled x foũde hỹ 
full ſymple olconnynge / wherſoꝛe he ſul 
pended hym e inhybyted hym his maſſe / 
wherkoze this pzcelt was ful ſozp q pꝛaped 
hũbly to oure bleſſed lady/P he myght be 
reſtozed agayne to ſaye his maſle/⁊ than 
oure bleſled lady appered to this pꝛeeſt c 
badde hym go to ſaynt Thomas & bydde 
hym by the token p the lady whome ÿ ler 
ueſt hath lewed his ſherte of heerW reed 
{yike whiche he ſhall fpnde there as he 
laydeit/Þ he gyue the leue to lynge malle 
and aſſople the ot᷑ his ſuſpẽdynge e thyne 
inhybytpge a reſtoꝛe p agayne to thy ſer⸗ 
uple. Ind whan ſaynt Thomas herde 
this-he was greatlp abaſſheed q wente 
and foundelpke as the pꝛeeſt had ſayd / 


than he aſſopled hym a lycenſed hỹ to ſap 


maſſe as he dpd befoze commaundpnge 
hym to kepe this thynge ſecrete as longe 
as he CIS — a lady in —— 
eſpꝛed greatly to haue graye epen-foz 
— ſhe — p moze be 


àuteus in the lyghteot the people onely 


fo ñᷣ cauſe ſhe made a vowe foz to byſyte 
ſaynt Thomas vpon her bare fete / and 
whã the came thyder and hadde deuout 
ly made her pꝛapers to haue her deſire/ſo 
denly ſhe was ſtarke blynde / Ethan (he 


percepuedy ſhe had offended & dyſpleas 
ſed our loꝛde in 5ᷣ requeſt / c cryed god mer 


ty ot Þoffence # beſought hym full meke⸗ 


ly to be reſtozed ot her iyght agayne. Ind 
by ß merptes ot vᷣ bleſſed ſayns Thomas 
ſhe was reſtoꝛed to her ſyght agayne and 


was gladde to haue her olde epen/and re 
tourned home agayne / #lyued holyly to 
her lpues ende. ¶ aiſo ther 9 — 

els 


Thelpfe otlaynt Kenelme. 


karuer p bꝛought water to hym at his ta 
ble to whome p loꝛde layde/yt ÿ euer halt 
ſtollen ony thyngeolmyne / J pꝛape god 
t ſaynt Thomas þ thou haue no water 
in thy baſyn. Ind lodẽlp it was al woyde 
of the water a dꝛye. And ther was he pꝛe⸗ 
ued athefe.Ther was a tame byꝛde kepte 
in acage / wbiche was lerned to ſpeke / and 
 onatymehefleddeouteofÞ cage #fl ewe 
into þ lelde. Ind there came a ſperhawke 
tt wolde haue take this byꝛde e purſewed 
after. And Þ byzde beynge in great dzede 
ctyed ſaynt thomas helpe me / lyke as he 
had herde other ſpeke / the ſparhawke 
kyll downe deed/ẽ ỹ byꝛde eſcaped harms 
les. ¶ Alo there was a man) ſaynt Tho 
mas toued moche in his dapes/and hefyl 
in a greuous ſekenes / wherfoꝛe he Wente 
to p tombe of lapnt Thomas to pꝛape fo 
his helthe-and anone he had his deſpꝛe c 
was al hole /a as he retourned homwarde 
beynge all hole / thã he begã to dꝛede leeſt 
this heithe ſholde not de mooſt pzoutfyta 
ble foz his ſoule. CThiheretozned agap 
ne tothetombeofſaynt Thomas © pay 
ed yfhis helthe were not p2ouffptable to 
his ſoute-Phigolde ſekenes myght come 
agayne to hym /c it tame anone agayne 
to h xendured vnto his lyues ende. And 
in lpkewyſe there was a deuoute blynde 
man whiche hadde his lyghte reſtoꝛed a⸗ 
gayne to hym by ß merytes ol ſaynt Tho 
mas / but after he repented hym / but foz 
he coude not be ſo qupet in his mynde as 
he was beloze. He hadde than ſomoche let 
tynge by ſeynge p vanptes ol Þ wozlde/ 
wherkoze he pꝛaped to out loꝛde that by p 
merytes of ſaynt Thomas he myght be 
blynde agayne to ß woꝛlde as he was be⸗ 
fore, And anone he had his delpꝛe / lyued 
after full holyly too his lyues ende. who 
ſholdetel al p myꝛacles p̊ our bleſſed loꝛde 
hath ſhewed fo2 this holy martpz it ſhold 
ouer moche endure. Foz euer ſyth his paſ 
{pon vnto this dape god hath ſhewed con 
tyuually ſoʒ hym man myzacles.CTha 


let bs pꝛaye this holp laßt to be a ſpeepalt 
aduocate foz vs wzetched ſpnners vnto 
oure loꝛde god. who bzynge vs vnto his 
euerlaſtynge blyſſe in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth the lyfe ol ſaynt Kee 
nelme kynge Emarty2. 


Aynt Kenelme marty2 was kſge 

ofa parte ol Englande by Wales. 
his kader was kynge tokoꝛe hym was 
named kenulphe / ẽ fofided the abbaye ot 
Wynchecombe/ q ſet therin mõökes. Ind 
whan he was deed he was burped in the 
ſame abbep /p tyme wynchecombe was 
5 beeſt towne of Þ coũtre. ¶ In englande 
be thze pzyncypallryuers-Ethey be Thas 
myſe-/ſeuatn/#humber.This kfge es 
nelme was kynge of woꝛceter ſhyꝛe/ War 
wyk chyꝛe c glocer ſhyꝛe. Ind þ biſſhopot 
wozceter was byſlhopok thoſe thꝛe ſhyzes 
the was kſgealſoofDerby ſhyze / Ches 
ſter ſhyze-ſhzop ſhyꝛe / erloꝛde ſhyꝛe/ Ne 
tyngham ſhyꝛe / Nozthhampton ſyyꝛe/d 
Bokphã lhyze / Oxtoꝛde ſhyze / Leteſtre 
ſhyꝛe & Lyncoln ſhyꝛe / & all this was cals 
led p marche of Wales / ok all thoſe toũ⸗ 
trees ſaint Kenelme was kpge / wynche 
combe Þ tyme was chyefcptc of all theſe 
ſhyꝛes. And in ß tyme were in nde 
ſyxe kynges / c beſoʒe Þ Oſwalde had be 
kynge ol Englande. Ind alter hß it was 
departed in lapnt Meneimes dayes. Kes 
nulfe his fader was a full holy man /and 
Poznempyll-# Quendꝛede weren ſyſters 
bothe ok ſaint Renelme. And Kenulfehis 
fader dyed p pete ofour loʒde.viij. C. xix. 
thi was Renelme made kynge whan he 
was ſeuen pere ofaege. And his ſyſter doz 
nempl loued hym moche. Ind they loues 
holyly togyder to theyꝛ lyues ende / but 
quyndꝛede Þ other ſyſt er tourned her to 
wyckedneſſe /e had great enuy at her bꝛo 
der Kenelme-bycauſe he was ſo ryche as 
boue her / laboured with all her power 
to deſtrope hß / bycaule ſhe wolde be quene 


g reygne alter hym /d lete make a ſtronge 
popſon and gaue it to her bꝛoder / but god 
h pkepte it neuer greued hÞ, And wha 
ſhe lawe ỹ ſhe coude pꝛeuayle agapnſte pᷣ 
kynge in ß maner. She laboured to aſka 
berde whiche was chyte ruler about the 
kỹge ⁊ pꝛompled to hym a great ſomme 
ok monep / alſo her body at his wyll / yr 
yk he wolde ſlee this yonge kynge her bꝛo 
der / x anone they accozdedi this treaſon. 
And in this whyle and ỹ ſame tyme this 
ponge holy kynge was a ſlepe e dꝛeamed 
amerueylous dꝛeme/ſoꝛʒ hym ſemedy he 
ſawe a tree ſtande by his beddes ſyde/ e ỹ 
the heyghttherol touched heuen / it ſyy 
ned as bꝛyght as golde /e had fay:e bꝛaũ 
ches full ot bloſomes ⁊ fruyte. Andon eue 
ty bzaũche ot this tre were tapers of wax 
bzenfge ⁊ lãpes lyght / whiche was a glo 
ryous ſyght to beholde. Ind h thought 
p heclymmed vpon this tree/⁊ aſkeberde 
his gouerner ſtode byneth t hewe downe 
this tree p he ſtode on. And whã this tree 
was fallen downe this holy ponge man 
kynge was heuy and ſo2owfull, Ind hym 


thoughte there came a fapze byꝛde whi⸗ 


che flewe vp to heuẽ w great Joye. Ind 
anone after this dꝛeme he awoke d was 
allabaſſhed ofthis dꝛeme / whiche anone 
alter he tolde to his noꝛyce named wolwe 
lyne, Ind whã he had tolde to her all this 
dꝛeme / che was full heuy c tolde to hym 
what it mẽt /c ſapd his (yſter &Þ creatour 
aſkaberde had fallly cõſpyꝛed his dethe. 
Foz ſheſayd to hym he had pꝛompſed to 
quendꝛede to ſlee the. And p ſygnylyeth p 
he ſmytcth downe ß tree p ſtode by p bed 
des ſyde. And p byꝛde thou ſa weft flee 
vp into heuen/ſ\ygnyfpeth thy ſoule p ans 
gels ſhall bere bp to heuen after thy mar 
tyꝛdome / x anone after this aſkaberde de 
ſyꝛed þ kynge p he ſhold go dpſpoztehÞ 
by Þ wodes ſyde named Clent. Ind as he 
walked p ponge kynge was all heuy and 
laydehym downe to ſlepe. Ind than this 
kalle traytour purpoſed to haue ſtayne p 


© helyfeoflayntKenelme, 


Folio. C.lxb. 


kynge / began to make the pytte to bury 
hym in / but anone as god wolde p kynge 
a wohe / x (ayde to this aſtꝭeberde pᷣ he 1as 
boured in vayne. Foz god wyll not that J 
deye inthis place. But take this ſmalle 
rodde there as 5ᷣ halte ſet it in Þ erthe / 
there ſhalt Jbe martyzed. And than they 
went fozth togyder a good waye thens / 
tyll they came to an haͤwthozne /e ther he 
pyght the rodde in ß erthe /e lozthwith in 
contynent it bare grene leues / and loden⸗ 
lp it wexed to a great aſſhen tree / the whi 
che ſtãdeth there yet vnto this daye and 
is called kenelmes alſhe. Ind there this 
Alkaberde ſmote ofthis holy yonge kyn⸗ 
ges heed / anone his ſoule was bozne vp 
into heuen in lykenes of a whyte douue. 
than the wycked trayter dzewe p body in 
to à great valepe bytwene two merueylo⸗ 
us hyghe hylles / there he made a depe 
pptte c caſte the body therin and layde p 
heed vpon it. And whples he was aboute 
to ſmyte of pᷣ heed / p holy kynge knelynge 
on his knees ſayd this holy cantpcle . Te 
deũ laudamus.tyll he came to this verſe, 
Te martyꝛũ candidatus. Ind ther with 
he gaue vp his ſpyꝛyte to our loꝛde Jhelu 
cryſt ĩ lykenes ola douue / as afozets layd 
{Tha anone this wycked man Iſkaberde 
wente to quendzed /d tolde to her al alõge 
how hehadde done / wherot ſhe was full 
gladde / and anone akter toke on her to be 
quene / and charged on peyne ok dethe p 
none ſholde ſpeke ol Renelme. And alter 
; ſhe habãdoned her body to wꝛetched ly⸗ 
uynge of her fleſche in lechery d bꝛoughte 
her owne me to wꝛetched lyuynge / this 
holp body laye lõge tyme alter in Þ wood 
called clent/foʒ no mã durſte fetche hym 
thens to bury hym ian halowed plate foz 
fere ol the quene. Ind it Was ſo p a pooꝛe 
wydowe had a whyte cowe whiche euery 
day was dꝛyuẽ into p̊ wood of Clent/and 
anone as ſhe was ther lhe wolde departe 
Ego ĩto p valey wher as kenelme was bu 


ryed /a there reſte al p daye ſyttynge by ß 


QbhelyfeoflayntMargarete. 


co2ps without meet / euery nyght come 
home w other beeſtes fatter xgauemoze 
mylke thã onp of p other kyen. Ind lo con 
tynued certapne peres wherof Þ people 
merueyled-Þ euer ſhe was in ſo good po⸗ 
ynt e ete no meet /p valey wher as Renel 
mes body laye is called — — 
onatymeasy pp: ſõge malle at Rome 
in ſapnt Peters chyꝛche ſodenly there ca⸗ 
me a whyte doune-xlete fall a ſcrowe vp 
on the awter wheron that pp. ſayd his 
maſſe/ theſe woꝛdes were w2yte therin 
in letters ot golde. In clente in coubage. 
kenelme kß ge barn lyeth vnder a thozue 
his heed of ſhoꝛne. And whan Þ p. pe had 
ſayd his malle he ſhewed 5 ſcrowe to al p 


people / but there was none coude tell 
what it ment /tyll at 8̊ laſt Þ ther tame an 
— what it ment. Ind than Þ po pe 
Wall þ people gaue laude a p2ayſyngeto 
our loꝛde / and kepte p ſcrowe fo2 a relyke. 
And ß keeſt of ſaynt Kenelme was halow 


yſſhe mã c he tolde it openly tofoze al 


ed that daye ſolemply thꝛough all Rome. 
¶ And anone after that the p2p: ſende 
his meſſangers into Englãde to v arche 
byſ(opof Caũterbury named wylfryde 
#badhymw his byſſhoppes goo & ſeche 
P place where Þ holy body lyeth / whiche 
ig named cowbage in the wood of Clent. 
And than this was ſoone knowen bycau 
ſeofÞ myꝛacle p was ſhewed by p whyte 
cowe. And whan the archebyſſhop w the 
other byſſhoppes & many other people. 
came thyder#foſide p place, Inonethep 
lete dygge vp p body & toke it vp Wgreat 
ſolempnyte. And fozthwtth ſpꝛange vp in 
p ſame plate where as the body had lyen 
a fay2e wel whiche is called ſapnt Renel 
mes well vnto this dape / where moche 

ople haue ben heled ol dyuerſe ſekenel⸗ 

8c maladpes. And whan p body was 
aboue 5 erthe/there fyll a ſtryle bytwene 
theym of woꝛceter ſhyꝛe d Gloceſtre ſhyꝛe 
who ſholde haue this body. Ind thã a full 
good man was ther pmonge them gaue 


tounſeyle 5ᷣ all p people ſholde lye downe 
c llepe t reſte the. Foꝛ the weder was thi 
rpght hote. And whiche of ß two ſhyꝛes þ 
god wolde ſhold fyz\t awake / they to take 
this body x gotheyꝛ waye. And all Þ peo⸗ 
ple agreed therto / lapde them dolone to 
flepe, Ind it happed the abbot of wyn⸗ 
checombe/and all his men awoke fyzſte. 
And they toke vp the holy body & bare it 
fozth towarde Wynchecome tyll they ca; 
me vpon an hyll a mple fro the abbape. 
Ind foz hete and labour they were nyghe 
deed fo thurſte. Ind anone they pꝛaped 
to god and this holy ſaynt to be they cons 
foʒte. ¶ Ind than p abbot pyght his croſe 
into Þ erthe and fozthwith ſpzangethere 
a fayze well wherot they dꝛanke & rekrel⸗ 
ſhed them moche. And than they tote v 
this holy body w great ſolempnite and 
monkes reteyued it w pꝛoceſlpon kolemp 
nely Ebzought it toß abbaye with great 
Joye reuerence and myꝛthe. And che bels 
tes ſowned & were rongen without mans 
nes hande,Indthan the quene quendzed 
demaũded what all this ryngynge ment. 
And they tolde her how her bꝛoder Re⸗ 
nelme was bꝛought with pꝛoceſſpon into 
the abbape. And that the belles rongen w 
out mannes helpe. Ind than ſhe ſayde in 
great ſcoʒne / p is as true ſaid ſhe as bothe 
mpne epen be fallen bpon this boke. And 
anone bothe her eyen kell oute of her heed 
vpon the boke / yet it is ſene on this day 
where they fell vpon ỹ ſaulter / ſhe redde 
that lame tyme Deus laudem / and ſoone 
after ſhe dyed wꝛetchedly/and was caſte 
out into a fowle myʒe. And thanne after 
was this holy body of ſaynt Renelme la 
vd in an honourabie ſhꝛyne / where as our 
loꝛde ſheweth daply many a mpꝛacle. Co 
whome be gpuen laude and pꝛayſynge in 
the wozlde without ende. Imen. 


¶ Here folo weth the lyfe and paſſpon 
ok p bleſſed vyꝛgyn and marttyꝛ ſaynt 
Margarete and kpꝛſte of her name. 


Thelyfe oklaynt Margarete. 


Arga 
rete is 
#] layd of a pꝛe⸗ 
| clousgemme 
92 ouche 5ᷣ is 
named Mars 
garyte. whi⸗ 
che gemme is 
whpte lytell & 


Ap bleſſed mars 
F] garete was bi 
220.2 birginite whi 

te/by humplyte lytell / æ by operacyon of 
myꝛacles vertuous. The vertue of this 
ſtone is ſayd to be agaynſte Þ cffuſyon of 


blode / agaynſt paſſyon of Þ herte / and to 


confo:tacyon of the ſpyzyte. In lykewyſe 
Cw margarete had vertue agaynſte 

edynge ok the blode bp conſtance / foz in 
her martyꝛdome ſhe was mooſt cõſtant / 
allo agaynſt Þ pallyon of Þ herte / that 
is to ſave temptacyon of ᷣ deupll / fo: the 
ouertame the deupll by vyctozy a to 5ᷣ cõ⸗ 
foztacyon ofthe ſpyzyte by doctryne , Foz 
by her doctryne ſhe conuerted moche pes 
opie and conuerted to the faythe of tryſt. 
¶ Theophinus a lerned man wꝛote her 
legende. 


18 — fapnt margarete was of 
the cyte ol anthyoche doughter of 
Theodoſpe patriarke ⁊ pꝛynce oł the pdol 
les of paynyms /e ſhe was deipuered to a 
noꝛyce foꝛ to be kept. And whan ſhe came 
to a perſyte aege ſhe was baptyſed. wher 
foze ſhe was in great hate of her fader. 
¶ Ona certapne day whan ſhe was. xv. 
pere ot aege /e kepte 5ᷣ ſhepe ot her noꝛyte 
Wother maydens / the pꝛouoſt Olpbꝛius 
paſſed by the waye where ſhe was / and tõ 
ſydered in her ſo great bea wte e fayzenes 
that anone he bzenned in her loue a ſende 
his ſeruauntes/and badde them take her 
t bꝛynge her to hym. Foꝛ yl he be kree / 
hal take her vnto my wyle. Ind ylſhe be 


Btuous. So 


Folio. C. lx vi. 


boũde / Iſhall make her my concubyne 
And whan ſhe was pzeſentedtofozeyynt 
he demaunded her of her lygnage / nam: 
ct relpgyon. Ind ſhe anſwered p (he was 
ol noble lygnage ther name Margarete 
ct cryſten in cclygyon. To whome tus pꝛo 
uoſt ſapd,Twop lyʒſt thynges ben cõuc⸗ 
npent to p. Tyat is ᷣ thou atte noble and 
arte called margarete / whiche is a mooi: 
fapꝛe name. But PÞ thyꝛde appertcyneii 
nothynge tothe / that ſo fapzea maꝝ de + 
ſo noble ſholde haue a god crucyfyed , Co 
whome ſhe ſayd. How knoweſt thou that 
cryſt was ctuepſyed. He anſwered by the 
bokes ot cryſten men. To whom Marga⸗ 
rete ſapd. O what ſhame is it to pc u wh a 
ve rede the peyncofcryſte andy glozye/ d 
byleue one thynge a denye another. Ind 
ſhe ſapd a aſfyʒmed hym to be crucyfyed 
by his wyll foz our redempcyon / now iy⸗ 
ueth euer in blyſſe. Ind than the pzeucſte 
beynge wꝛoth comaunded her to pꝛyſon. 
The day folowynge he cõmaunded 5 ſhe 
ſholde be bzought to hỹ. Ind than he ſayd 
to her / o good mayde haue pyte on thy 
beawte. And wozſhyp our goddes p thou 
mayſt be well. Co whom ſhe ſayd. J wo⸗ 
ſchyppe hym ñ maketh the erthe to trem⸗ 
ble / louhomethe ſee dꝛedeth a the wyndes 
and creatures obepen. To W Home the pꝛo 
uoſt ſapd but pf conſente to me. J (hai! 
make thy body to be all to tozne.To who: 
me Margarete ſapde / Cryſte gaue hym⸗ 
ſelfe ouer to the dethe foz me /@ J delpze 
gladly to dye fo2 cryſte. Than the pꝛouoſt 
commaũded her to be hãged in an inſtru 
ment to tourment the people / and to be 
cruelty lyꝛſte beten with roddes and with 
yꝛon combes to rende and dꝛawe her flel 
ſhe to the bones / in ſomochethat p blode 
ranne out other body /lyke as ſtreme ren 
neth out ofthe kreſſhe ſpꝛyngynge well / 
they that Werethere wepte and ſayde. O 
Margarete verely we ben ſozy koz the / 
whiche ſe thy body lo loule & cruelly tozs 
ne and rente. O How thy mooſt beawvte 


-QbelyfeofſayntMargarete. 


haſt thou loſt fox thyne incredalyte#myl 
byleue-now byleue and thou ſhalte lpue. 
Than ſayd ſhe to thẽ. O euyll coũſeylers 
departe ve go kro me. This cruell tour? 
ment ok mp fleſſheis ſaluacpõ oł mp ſoule 
Than ſhe ſayd to p pꝛouoſt. Thou ſhame 
les hoũde q inſacvable Lyon 5ᷣ haſt pow⸗ 
er ouer my flelſhe/but cryſt reſerueth my 
foule. The pꝛouoſt couerde his face W his 
mantell foꝛ he myght not ſe ſomoche effu 
ſpon ot blode. Ind thã commaũded p ſhe 
ſholde be taken downe / ſo ſhyt her faſte 
in pꝛyſon. Ind there was ſene a meruey 

lous bꝛyghtnes in the pꝛyſon ot ỹ kepers 
And whyles (ſhe was ĩ pꝛyſon ſhe pꝛayed 
our loꝛde 5ᷣ the fende ỹ had lought w her 
he wolde byſyble ſhewe hỹ vnto her. And 
than appered an hoꝛryble dꝛagon x aſlay 


led her and wolde haue deuoured het / but 


che made p ſygneofÞ cros &anonehe va 
nyſched away / ĩ another plate it is ſayd 
Phe lwalowed her into his belp / ſhe mas 
kynge p ſpgne olð crolle-x the bely bꝛake 
yſondze /e ſo ꝓſſued out all hole c ſounde. 
¶ This ſwalowynge bꝛekynge ofthe 
bely ot Þ dzagon is ſapd that it is apocrp⸗ 
fam, And this the deuyll appered to her 
in lykeneſſe of a man koꝛ to deceyueher. 
And whã ſhe lawe hym ſhe went to pꝛay⸗ 
er. And after aroſe and the kende came to 
her a toke her by the hande e ſapd. It ſut 
fyſeth to that thou haſt done · But nowe 
ceale as to my perſone. She caught hym 
by the heed / thzewe hym to p grouude. 
And ſette her ryght kote on his necke — 8 
enge. L ye ſtyll þ kende vnder the fote of a 
womã. The deupll than cryed. O bleſſed 
Margarete J am ouercomẽ / pf ayonge 
man hadde ouercomen me J had not ret⸗ 
ched / but alas J am ouertomen ok a ten⸗ 
der vy2gyn wherfoze I make the moꝛe ſo 
rowe. Foz thy fader a moder haue ben my 
good frendes. Shethan cõſtrayned hym 
to tell why hecame to her /e he anſwered 
that he came to her to counſeyle her foꝛ to 
obeye the delpꝛe c requeſt ofthe pꝛouoſte. 


¶ Than ſhe cõſtrapned — to ſay wher 
loze he tẽpted ſomoche e ſo oft cryſtẽ peo⸗ 
ple. To whome he anſwered p naturally 
he hated vertuous meet though we bẽ oft 
put abacke fro thẽ pet oure deſyzeis mo⸗ 
che to exclude the fro þ felycytey they fp 
fro. Foz we mape neuer obteyne ne reco⸗ 
uer our blyſſe p we haue loſt. Ind ſhe thã 
demaũded what he was / ehe aſwered J 


am named veltis /one ofthe whome lalo 


mon cloled in a veſſell ot bzaſſe. Ind after 
his dethe it happed that they of babylon 
foũde this beſſell. Ind ſuppoſed to haue 
founden great treſour therin ⁊ bꝛake the 
velſell. Ind than a great multytude ok vs 
deuylles flewe oute d — fullÞ apꝛe als 
wape awaytynge æ eſpyenge where We 
mape aſſayle ryghtfullmEe-#whahe had 
ſayd thus / ſhe toke ok her fote a ſayd to h 
ficehens p wzetched fende / and anone the 
erthe opened & the fende ſanke in. Than 
ſhe was ſure, Foz wha ſhe had ouercome 
p mayſter/ſhe myght lyghtiy ouercome 
the mynyſter. Than the next daye lolo w⸗ 
pnge whan all the people were aſſembled 
the was pꝛeſented toloze p Judge. Ind 
che not dopnge facryfpce to thep2 mooft 
faiſegoddes was caſteintothefpze / and 
her body bꝛopled w bzennynge bꝛoͤdes in 
ſuche wyſe ỹ the people merüepled /p ſo 
tẽder a mayde myghte ſuffer ſo many toꝛ 
mentes / & aſtet p they put her in a great 
veſſell full ot᷑ water faſt boũden ỹ by chañ 
gynge of tourmentes p ſoꝛowe and fe⸗ 
Iyngeof Þ peyne ſholde be p moze-but ſo⸗ 
denly the erthe trembled e the ayze was 
hydeous /e the bleſſed byꝛgyn Woute onp 
hurte pſſued out of Þ water ſayẽge to our 
lozde-C I beſeche the my loꝛde this wa 
ter may be to me 5 font ot᷑ baptyſme into 

cuerlaſiynge lyle. Ind anone there was 
herde great thonder / a douue deſtended 
fro heuen a ſet a goldẽ crowne on herheed 
Than kyue thouſande mẽ byleued in oure 
lozde / and fo2 cryſtes loue they all were 
byheded / by the cõmaũdement of p pꝛo⸗ 


UMI 


ther ſpnnes. 
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nolf Olytzyus 5 tyme in campolpmcth 
thecyteofaurelys.Tha Olybaus ſeynge 
the fapth of p holy — inueuable 
galſof . — that other ſholde be conuer 
tedto ỹ fayth by her gaue ſentẽce 
ttommaunded pᷣ che ſholde be byheded, 
an ſhe pꝛaped to one Malcus that 
ld byheed her p ſhe myght haue ſpace 


phe = — bens pꝛayed to 


dur loꝛde ſayenge. Faderalmpghty Apel 
detoß thankpnges$ thou haſte ſuffered 
me to come to this glozy/beſcchyngeP to 
pdone the p purſewe me. Ind I beſeche 
the good lozde p ofthy habũdant grace ỹ 
wpite graunte vnto all them p wꝛyte my 
paſſpon-rede it and here /oz tothe that res 
mẽbze me that they may deſerue to haue 
_ remyſſpon and fozgyuencs of all 
alſo good loꝛde y ony 
woman with chylde traueylynge in one 
place callynge vpon me / þ wylte kepe her 
ou #that the chylde mape be delps 
her bely Wout ony hurte of her 


membies:CInd wh che had kynylched 


her paper /ther was a voyce hexde fro he 
uen ſayengeÞ her pzayers were herde 
graunted / and p the gates olheuen were 
open g abode foꝛ her / and adde her come 
into 5ᷣ cduntte ot euerlaſtynge reſt. Than 
Hetbabynge our lozde aroſe vp/ꝝ badde 
the bangman accomplyſche the commaũ⸗ 
dement of the pꝛouoſt. To whom p han 

man ſayde. God fozbedep Icholde flee 


— — ſapd re 


thoudo it not thou mapſt daue no parte 
with me. ¶ Chan he beynge aferde e tr6s 

nge ſmate ol her h — 
Apensen bp 9 ghol. Chan 
Tb toke vp ß hoiy body / a bare 
it into oche / g buryedit maß houle 
of anobie womane wyde d named Din 


— 4 
- 


that is was the thyꝛde Idus of Juylle. 
Ok this vyꝛgyne wꝛyteth an holy man d 
ſayth, The holy ⁊᷑ bleſſed margarete was 
kull ot the dꝛede ol god/ſadde ſtable a woz 
ſhyplull in relygyon. Arayed with com⸗ 
pũccyon/laudable in honeſte/and ſyngu⸗ 
ler in pacyente / and nothynge was ſoade 
in her tontrary to tryſten relygyon. Hate 
kull to her lader /and byloued of eur loꝛde 
AIheſu tryſte. ¶ Chan lete vs remembʒe 
— heb pꝛape ſq; vs in 


here lolo weth the lyfe ol ſupnt 
Pꝛaxede vyꝛgyne. 


_ pꝛaxede was ſyſter of ſaynt 


many cryſten men / and were martyꝛed x 
ſlayne they buryed the bodpes okche hong 
martyꝛs & gane all they; goodes@ facui⸗ 
tes of pooze people foʒ goddes loue Ind 
at the laſte they our loꝛde/and dy 
ed aboute the yere ot our rere 
Marke Anthonpe the pꝛouolt. 


¶ Bere biometh the lye otlaynt Marye 
Magdalene. Ind i | 
* * name. 7 . 4255 


5 ——— 
7 - benthzeÞ been pats 
2 tcsthatlhec le/P 
11225 "wh 2 | Of 


Thelyleotſaynt Marymagvalene. | 


treble partpe is vnderſtande p is ſaydby 
our loꝛde. Mary hath choſen belt parte 
whiche ſhall not be take fro her. The fyꝛſt 
parte ſhall not be taken fro her bycauſe ot 
p ende whiche is þ folowynge ok p bleſſed 
nes. The ſecõde bycauſe of eotynuaunce. 
Fox contynuaſiceofherlyfets contpnu 
$ the conteplacys of her toũtre. The 

— teaſon ot her perdurablenes c 
lo almoche as ſhe chaſe p beſt patte oł᷑ pe 
naũte. She is ſayd a bytter ſee / fo: there 
in ſhe had moche bytterneſſe. Indy appe 
red in ỹ ſhe wepte loo many teeres Þ the 
welſhed ther w the kete ok our loꝛde / c foꝛ 
ſomoche as lhe chaſe pᷣ parte of coteplacy 
on Winkoꝛth / ſhe is a lyghter foz there ſhe 
toke ſo largely pᷣ ſhe ſpꝛadde it habuͤdant⸗ 
ly.Shetoke ß lyght there w whiche al⸗ 
terwarde ſhe enlumpned other / and in ỹ 
ſhechaſe ß beſt parte ot p heuenly gloꝛye. 
* thã ſhe wãs enlu 
myned of pertyte knowlege in thought 
——— — body. Mag⸗ 
dalene is aſmocheto ſay as abydynge cu 
pable. O2 magdsleneis interpꝛeted elo⸗ 
ſedoꝛ ſhyt/oꝝ not to de suercomen/oꝛ full 
olma bp whiche is ſhewed 


what lhe was tofoꝛe her conuerlſpon / and 


what in her conuerſyon / ⁊ what acer her 
tdõuerłvon. Foz tofozeher conuerſpon ſhe 
was abydyngegyltye by oblygaryentoo 
euerlaſtynge peyne. In conuerſyonſhe 
— na ng by amoureofpenaunce. 
She was in p beſte wyſe garnyſſhed w 
lobes-comany as many delycesas ſhe had 


And after her cd uerſpõ ſhe was bay 
a yada dere grace.Fo: wher 
as ſynne habounded-grace Wan F: 
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rus and her moder e. She Wher 
bꝛoder Lazare ther (yMr Martha poſſes 
ded the taſtel ot magdalo-whiche is two 
mylesof Nazareth / bethanye p caſtelt 

whiche is nyghe to Jheruſalem / alſo a 
great parte ot᷑ Iheruſalt / whiche al theſe 


thynges they departed ymonge them in 


ſuche wyſe Þ Mary had p ca ſtell magda 
lo-Whetof ſhe had her name magdalene. 
And Laʒare had pᷣ parte ot᷑ p cyte ol Jhe 
ruſalem / Martha had to her parte Be 
— nye. And whan mary gaue herlelke to 
all delyces of þ body / e Lazate entendid 
— brny hob whiche was 
Wyſe gouerned noblp het bꝛoders parte / 
c alſo her ſyſters / c alſo her owne admy 
nyſtred to knyghtes e her ſeruaũtes and 
53 men ſucheneceſſytesas them ne 
ded. Neuerthelelle after the aſcencpon ol 


ourlozde-they folde al theſe thynges and 


bꝛought p valewetherof#layd it at ß fe; 
te ot 5 apoſtles. Than whan ene 
habounòðed in tycheſſes / bpcaule delyte 
is felawe to tycheſſes # habundaunce of 
babes ryan —— in 
beaute greatly a in ryche . 
moꝛe ſhe ſub her bodi to delyte. Ind 
therfozelhe che loſte her ryght name & was 
called cuſtomably a ſynner. And whã our 
loꝛde Fhelucryſte pꝛeched there and in o⸗ 
thet plates /ſhe was entpyꝛed w the holy 
A went into 5ᷣ houſe of Symon les 
— — ag our loꝛde dyned. Chan 
ſhe durſt not dytauſe ſhe was a ſynnet as 
pere toſoꝛe pᷣ — people butres 
mayned behyndeat ß — loꝛde d 
— — teeregof 1 


and of- 1 9 
0 2 


repꝛeued hym ok his pꝛeſumpcron d foꝛ⸗ 
gaue ß woman all her ſyunes. Ind this 
is ſhe ſame mary magdalene to whom 
dure loꝛde gaue ſo many great gyfces jp 
ſhewed ſo many great ſygnes of loue / 


he toke kro her ſeuẽ deuplles / he enbzaced 


her all in his loue c made her ryght famy 
Iyer with hỹ / he wolde p he ſholde be his 
holtelle x his pꝛocuteſſe in his Journap / 
he olttymes exculed her \weteli-foz he ex 
cuſed her agaynſt Þ phariſee whiche ſayd 
that ſhe was not clene / ⁊ vnto her lyſter 

ſayd that ſhe was ydle / c vnto Judas 

ſayd that ſhe was a waſtreſſe of good / 
whan he lawe her wepe/hecoude not W⸗ 
holde his teeres. Ind foz the loue ot her he 
reyſed lazare / whiche had ben foure day 
es deed / e heled her lyſter fro the fluxe ot 
blode whiche had her holden ſeuen pere. 
And by the merytes ok her he made Mar 
cell chambꝛpere ot her lyſter Martha to 
ſay that ſwete wozde , Bleſſed be p wobe 
that bare pᷣ / the pappes Þ gaue 5ᷣ louke. 
But after ſapnt Imbzole it was Mars 
tha that ſapd ſo/and this was her chams 
bzyere.C. This Mary Magdalene ſayd 
it is ſhetihat welſhed ðᷣ fete of our loʒde/⁊ 
bꝛyed them with the heer ofher heed / and 
enoynted them with pꝛetcyous oyntment / 
and dpd ſolempne penaũce in the tyme of 
grace. And ſhe was the kyꝛſteß chale the 
beſt parte / whiche was at p feteofoure 
lozde Jheſu cryſte ⁊ herde his pꝛechynge 
whiche cnopnted his heed. And whan his 
paſſyon was nxghe vnto the crolle / Whis 
che made redy oyntementes and wolde 
enoynte his body e Wolde not de parte fro 
the monumente Whan his dyſcyples de 
parted.To whome Jhelu crylte appered 
fyꝛũte aftet his reſutreccyon / and was fe 
lawe to 8 apoſtles a made ot our loꝛʒde the 
apoſtoleſſe of the apoſtles , Than after Þ 
aſcencyon ot dure lozde p. xiiij.pere of his 
paſſpon . Longe alter p the Jewes hadde 
ſlapne ſaynt Stephen ⁊ had caſte out the 


other dylcyples ol ß Jewerp Whiche wet 
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into dyuers coũtrees / a pꝛeched p woꝛde 
ol god. There was ptyme with the apo⸗ 
ſties ſaynt Maxyme / whiche was one of 
pᷣ.lxxii.dyſcyples ot out loꝛde Fhelu cryſt 
To whome bleſſed Marp Magdalene 
was compſed by ſaynt Peter. And than 
the dylcpples were departed / lapnt Mars 
yme / Mary magdalene-#Lazar het vꝛo 
der / Martha her iyſter / Marcel chaͤbzere 
of Martha/c ſaynt cedonye whiche was 
bozneblyndeand after eniumpned ok our 
loʒde /all theſe togyder manp other cry 
ſten men were take of ß mylcreauntes/⁊ 
put into a ſhyppe in in ſee Woutony takeil 
02 roter foz ro be d20Wwned-/but by the pur 
ueyaunce ofalmyghty god they came all 
to Marcell where as none wolde receyue 
thẽ to be lodged they dwelled e abode vn⸗ 
der a poʒche tofoʒe a temple ot h people ot᷑ 
that cotitre Ewhya Þ bleſled Mary Mag⸗ 
dalene ſawe p people aſſembied at tis tè 
ple foz to do ſacrykyce to the dolles / lhe a 
role vp peaſpbie wa gladde vylage a dyl 
crete tonge/ well ſpeaynge / and began 
to pꝛeche the lawe or Jhelucryſte/+ with 
dzewe them fro thewozthyppyngeot the 
vdolles. Chã were they admeruapied oc 
the beaute o the realon a ofthe fayzeipe _ 
kynge of her. And it was no merueplep 

the mouth that had kyſled the lete ot our 
lozde ſo debonap21y# fo goodly ſholde be 
enipyzed withthe wozde of god moꝛe thã 
the other / and artet that happed that the 
pꝛynce ol p̊ pꝛouynce ꝭ his wyke made ſas 
cryfyce to Þ vdolles foz to haue a chyide-# 
Mary mag dalene pꝛeched to thẽ ol Jhe⸗ 


ſu cryſt. And kozbade them to (acryfpce-# 


alter that a lytei whyle mary magdaiene 
appered in a vyſpon to the iady lapenge. 
Wyherkoꝛe haſte thou ſomoche rychetle a 
ſuſtereſt the pooze people ofaure loꝛde to 


depe fo: hũger e lo colde-q ſhe doubted a 


was aferde to ſhewe this vyſyon to her 
lozde. And than the. ij.nyght ſhe appered 


to her agayne t ſaid in lyke wyle ⁊ adiou⸗ 


ſted thertomenaces if ſhe warned not her 
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hulbande fo2 to confozte the poꝛe c nedy 
ct yet ſhe layd nothynge therok to her hul⸗ 
bade. And than ſhe appered to her ß thyꝛ 
de nyghte whã it was derke t to her hul⸗ 
bande allo wa frownßge angry vilage 
lyke lyꝛe/lyke as all Þ houſe had bzenned 
.&ſayd Þ tyꝛaũte a me bꝛe ot᷑ thy fader the 
deuyll with p ſerpent thy wyfep wyll not 
ſaye tothe my woꝛdes /p reſteſt now ene⸗ 
mpok Þ croſſe / whiche haſt fylled thy bely 
by glotonye w diuers maner ofmectes & 
ſuffcceſt to peryſſhe foz hunger ỹ holy la⸗ 
pntesof oure loꝛde. Lyeſt thou not in a 
* wꝛapped w clothes of ſylke. Ind 
celt the Wout herberought deſconfozted/ 
& gooſt foxthe c takeſt no regarde to the/ 
thou ſhalt not eſcape ſo ne depatte Woute 
punylſhement 5; tpꝛaũte & felon bycaulſe 
thou halt ſo longe taryed . Ind whan ma⸗ 
ry magdalene hadde ſayd thus ſhe depar 
ted awaye. Than the lady dyde awake x 
ſyghed#the huſbande ſyghed ſtrongely 
alſo foz the ſame cauſe a trembled. and 
than ſhe ſayd ſp haſte ỹ ſene p ſweuen 
Jhaue ſene. I haue ſene ſavd he chat J 
am greatly amerueyled of / and am ſoꝛe 
aferde what we ſhall doo . Ind his wyke 
ſayd / it is moze pzofytable foz vs toobepe 
Sher-tharenneitheyzeofher god of who 
ſhe pꝛeched. Foz whiche cauſe they recey⸗ 
ued them into theyz houleEmpniltred to 
them all p was neceſſary and nedefull to 
the, Than as mary magdalene pzeched 
on a tyme Þ ſapd pꝛynce ſaydtohec, Wes 
neſt thou that thou mapſt defende law 
that 5ᷣ pꝛecheſt. Ind ſhe anſwered. Certa⸗ 
vnly J am redy to delende it / as ſhe that 
is contyʒmed euery day by myzacles and 
by the pzedycacyonofoure mayſter ſaynt 
Peter / whiche no we ſytteth in the ſee at 
2 hs apy da ce lard. and 
my | toobepepinallthynges 
vt z mayltgetteofthp god whome P pꝛe⸗ 
n tha 
dalene tit Woldenot 
delefterhert And thã pꝛayed vnto our 


* 


great wawes c 


haue cõtoꝛte ol 


loꝛde ỹ he wolde vouchefaufof his grace 
to gyue to the a ſone. And our loꝛde herde 


her pꝛaperg / the lady conceyued. Than 


her huſbande wolde go to laynt Peter to 


wytte yf it were trewe that mary magda 


lene had pꝛeched ot Iheſu cryſt. Thi his 
wyfe ſayde to hym. what wyll pe do ſyꝛ / 
wene pe to go without me / nape whan ß 
ſhalt departe I hall departe w the / and 
whan thou ſhalt retourne agayne J ſhal 
retourne / and whan thou ſhalt reſte # ta⸗ 
ry / than ſhall Jreſte and tarp with the, 
To whome her huſbande anſwered and 
ſayd. Dame it ſhallnot be ſo. Foz Þ arte 
great w chylde and the perylles of Þ ſee 
ben without nombꝛe myghteſt lyghtly 
peryſlhe-p ſhalte abyde at home and tate 
hede to our polleſlpõs. Aud this lady foz 


nothynge wolde not chaũge her purpole 


but kyl downe on her knees at his fete ſo⸗ 
re wepynge requyꝛyngehpm to take her 
with — ſo at ats — E 
graunted to her requeſt/thã Mary mag⸗ 
dalene lette p ſygne of ß croſſe on her ſhoͤl⸗ 
ders /to p ende p the fende ſholde not ems 
peſſhe ne let them ithepz Journey. (Thi 
charged they a ſhyppe habũdauntiy ok all 
that was neceſſary to them. Ind lefte all 
they: thynges in the keppnge ol Marpe 
magdalene and wentefozth on theyꝛ pyl⸗ 
grymage, Ind they hadde made they; 
cours c layled a day e a nyght ther aroſe 
a great tempeſt and ozage / and p wynde 


encreaſed a grewe ouer hydous / in ſuche 


wyſe pᷣ this ady whiche was great and 
nygh Þ tme of her chyldynge began to 
wexe kebie & had great anguyſſhes fo: þ 
eofthe lee and 
ſoone alter began to trauaple a was dely 
ueredofa fayzeſonebyoccaſyon off ſoꝛ⸗ 
me ctẽpeſt / in her chyidynge dyed. Ind 
whany chpldewas boznehecryed fozto 

teteSof his moder and 


made a noyſe. Mag what los 


rowe was this to the fader to haue a ſone 


bozne whiche was cauſe bf detheof his 


moder / ⁊ he myght not lyue fo: ther was 
none to noꝛyſſhe hỹ. Mas what ſhal this 
pylgrym do that ſeth his wyle deed his 
ſonẽ cryenge after the bꝛeſt olhis moder. 
And the pylgrym wept ſtrongely & ſayde 
Alas caytył alas what ſhall I do. I delp 
red to haue a lonc/r I haue loſt both the 
moder ⁊ the ſone / and the maryners tha 
ſayd. This deed body mult be caſt into Þ 
ſceozels we all (hall peryſſhe / koꝛ as lom 
e as che ſhall abyde w vs this tempeſte 
all not ceſſe / and whanthey had taken 

8ᷣ body foz to taſt it into che ſee/ß hulban⸗ 
de ſayd abyde c luffer a lytell ⁊ ytye wyll 
not ſpare to me my wyfe / yet at leſt ſpare 
pᷣ ytell chylde ỹ cryeth. I pꝛaye you to ta 
rye a whyle toꝛ to knowe yfthe moder be 
aſwowneofthe peyne / and p fſhemyght 
reuyue/⁊ whyles they thus ſpake tothẽ 
the ſhypmen eſpyed a moũtayn not ferre 
fro the ſhyppe. And thã they layd that it 
was belte to let p ſhyppe towardeß lan⸗ 
de and to burye it there q ſoo to ſaue it fro 
deuouryngeofp kylſhes okthe ſee / and þ 
good man dyd ſomoche with the maryn⸗ 
ners what foꝛ pꝛayers c ſoꝛ money they 
bꝛought the body to the mountayn. And 
whanthey ſholde haue dygged e made a 
proce to lape the body in-thep founde it ſo 
vde a roche that they myght not entre 
fo: hardenes of the ſtone. And they left p 
body there lyenge ⁊ couered it Wa man⸗ 
tell / and p kader layde his lytell ſone at p 
bzeſtofÞ deed moder / and ſayd wepynge 
O Marpye magdalene why cameſte ÿ too 
marceile to my great loſfe and euyll auen 
ture / why haue J at thyn Inſtaunte en 
terpꝛyſedthis Journey /haãſt thou requy 
red ot godthat my wyfeſholde conceyue 
and ſholde deye atthe chyldyngeokher ſo 
ne / foz now it behoueth ᷣ the chylde that 
ſhe hath cõceyued and boꝛne peryſſhe by 
cauſe it hath no noꝛyte. This haue I had 
by thy pꝛayer and to the Jcommaunde 
them to whom J haue commaunded all 
my goodes/and alſo J commaãũde to thy 
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god yfhe be myghty that he remembꝛe ỹ 
ſoulcofthe moder/ß he by thy pꝛayer ha⸗ 
ue pyte on pᷣ chylde that he peryſſhe not. 
And than couered he the body all aboute 
with the mantell and the lytell thytdc al⸗ 
ſo. And than retourned to the ſhyppe and 
helde fozth his Journey / and wha he ca⸗ 
me to ſaynt Peter /ß holy ſaynt Peter ca- 
me 7 be vm. And whã he ſawe p ſyg 
ne ol p holy croſſe vpon his ſholder / he dẽ 
maũded of hym what he was # wherfoze 
he came /a he tolde to hñ all by ozdze. To. 
whom Peter ſapd/peas be to pᷣ part wei 
come t haſt byleued good counſeplle ꝭ be 
thou not heuy pfthp loyfe ſlepe/and þ ly⸗ 
tell chylde reſt w her. Foz oure loꝛde is at⸗ 
mygyty toz to gyue to whome he wyll a 
to take awape pᷣ he hath gpue / to reſta⸗ 
blyſſhe e gyue agayneßᷣ he hath taken / 
to tourne allheupnes d wepynge ito ioye 
Than peter ladde hym into Jheruſalem: 
e ſhewed to hym all þ places where Jhc- 
ſu cryſt pꝛethed e dyd myꝛacles a the pla⸗ 
te where he luſfered deth / a where he al⸗ 
cended into heut᷑. And whan he was wel 
infoꝛmed ot laynt Peter in p fapth . Ind 
5. ij. pere were palſed ſythe he departed 
fro Marcell. He toke his ſhyppe foꝛto re⸗ 
tourne agayne into his countree-Eas he 
ſayled by Þ ſee/ they tame by p oꝛdynaun 
ce otgod by the roche where p body ol his 
wyfe was left and his ſone. Than by pꝛa 
pers & gyttes he dyd ſomoche that be ary 
ued theron. Ind the lytellchylde whome 
Marye magdalene had kepte went oft ſy 
thes toy ſce ſyde/x lyke ſmall chyldꝛẽ to⸗ 
ke ſmale ſtones #thzewe them into v ſee 
Ind whan they camethey lawethe iytet 
chylde playenge with ſtones on the lee ſy 
de as he was wonte to do. Ind than they 
merueyled woche what he was / e whan 
v ſchylde awethem / whiche neuer hadde 
lene people tofoꝛe was aferdec ran ſecret 
ly to his moders bꝛeſt a hyde hym vnder 
5 mantell. And than þ faderofthe chylde 
went oz to ſe moꝛe apertiy. And toke ok 
v.i. 
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maditcll and foũde p chylde Whiche was 
ryght fayꝛe ſuckynge his moders bꝛeſte. 
Than he toke the chylde in his armes & 
ſayd. O bleſſed Marye magdalene J we 
re well happy &bleſſedyfmy wyfe were 
now alyue / myght lyue c come agayne 
w me vnto my countree. Jknowe verely 
t byleue wout doubte ÿ thou ỹ halt gyuẽ 
to me my ſone / e haſte fedde e kepte hym 
two yere ĩthis roche /mayſt wel rcſtablyſ 
ſhe his moder to her fyꝛſt helth with the 
ſe woꝛdes woman reſpyꝛed & toke lyfe 
and ſayd lyke as ſhe had ben awaked out 
ok her ſlepe. O bleſſed Marye magdalene 
thou arteofa great meryte and glozye. 
Foz inÞpaynes ofmp delyueraũte thou 
was my mydwyke / and in all my neceſlp 
tees p haſt accomplyſſhedto me the ſeruy 
ceotachamberer. And whan her huſban 
deherde ß thynge / he admerueyled mos 
che layd lyueſt ỹ my ryght dere and beſt 
bploued wyfe. To whom ſhe ſayd/ye cer⸗ 
taynly Jlyuexamnow fyꝛſt tome fro the 
pylgrymage fro whens 5 art come. And 
all in lyke wyſe as ſaynt Peter laddeÞ in 
IJheruſalem e ſhewed to 5; all the plates 
Where our loꝛde ſuſfered deth / was bury⸗ 
ed et aſtended to heuen c many other pla⸗ 
tes. I was w you w Marye magdalene 
whicheladde e actõpanyed me/ e ſhewed 
to me all p places whiche J well remem⸗ 
bꝛe ⁊ haue in mynde/ e there retounted to 
hym all p places t the myꝛatles that her 
hulbande had lene / e neuer fayled ok ony 
artytle ne went out ofthe waye fro p ſoth 
And than ̊ good pylgryme receyuedhis 
wykez his chylde c wente to ſhyp / ſoone 
alter they came tothe poꝛteofmartelle/⁊ 
they foũde ỹ bleſſed mary magdalene pꝛe 
chynge with her dylciples. And thi they 
kneled downe to her fete / retoũted to her 
all that had happened tothe / e receyued 
baptyſmeofſaynt Maxymyen. And thã 
they deſtroyed all p temples of p dolles 
in p cyte of Marcelle-and made chyꝛches 
of Jhelu cryſt / and with one accoꝛde they 


chale 5 bleſſed laynt L aʒare koꝛ to be byſ 
ſhoppeotthat Cyte. And afterwarde they 
came to the cyte ot᷑ Jys/and by great my 
racles and pꝛechynge they bꝛought ð peo 
ple there to the fayth of Jhelu cryſt/ æthe⸗ 
re ſaynt Maxympen was oꝛdeyned to be 
byſſhoppe. In this meane whyle the blel 
ſed — —— — becher 
rayn contemplacpon ſought a ryght 

pe deſerte / c toke a place whiche was oꝛ⸗ 
deyned by the angell of god. And abode 
there by the ſpaceofthy2ty yere without 
knowlege ol ony body. In whiche place 
ſhe had no tonfoꝛte otrennynge water / ne 
ſolace of tree ne otherbes. And p was by 
cauſeour redemer dyd do ſhewe it open⸗ 
lythat he had oꝛdeyned foꝛ her refeccyon 
celeſtyall ⁊ no bodelp metes. And euery 
daye / at euery houre canonytall ſhe was 
lyft vp in thay: ofÞ angeles /æ herde the 
glozyous ſongeofÞ heuenly companyes 
Wher bodely eeres. Of whiche ſhe was 
kedde e kylled with ryghteſwete metes & 
than was bꝛought agayne by ß angelles 
vnto her pꝛopꝛe plate in ſuche wpſeas ſhe 
hadde noo nedeof cozpozallnozyſſhynge. 
¶ It happed 5̊ a pꝛeeſt whiche deſyzed 
to lede a ſolytarye lte toke a telle ſoꝛ hym 
ſelle a twelue fozlonge fro the placeofma 
rye magdalene. On a daye our loꝛde ope⸗ 
ned p eyen ok pꝛeeſt æ he lawe w bodely 
eyen in what maner the angelles deſcen⸗ 
ded into the place where bleſfedmagda 
lene dwelled / how they lylte her into p 
ayze c after bypᷣ ſpaceofan houre bꝛou⸗ 
ghte her agayne w dyuyne pꝛayſynges 
to p ſame place / thã p pꝛeeſt deſpzedgre 
tely to knowe 5 trouth ok this merueilous 
vylyon e made his pꝛayer to almy | 
god / e went w great deuocyon vntoy pla 
ce-+ whã he appꝛoched nyghe to it to a ſto 
nes caſte/his thyes begã toſwelle c wexe 
feble/æ his entrayles began within tolac 
ke bꝛeth and lygh fox fere-xaſſoone as he 
retourned he had his thyes all hole and 
redy foz to go / and whan he enfozced him 


to go tothe plate all his boby was in lan 
gour and t not meue. And than he 
vnderſtode pit was a ſerrete celeſtyal pla 
che where no man humayn myght come 
t thã he calld p name of Jheſu and ſayd. 
FcomurePÞ by oureloꝛde that yfthou be 
d mã oꝛ other creature reaſonable ydwel 
leſt in this caue that ÿ anſwere me / x tell 
mie the trouth ol ß. And whã he had layd 
this the tymes/the bleſſed Marye ma 
dalene anfwered.Comemoze —. 
ſhalt knowe what thou delyꝛeſt. And thã 
he came tremblynge vnto 5 halfe waye 
and Helkyd - ——. 5 not ot 
pellof Marpe magdalene p renom⸗ 
Mad pn woman whiche welſhed ß fe⸗ 
teofour ſaupour with the teeres and dꝛy 
ed them with p heer of her heed / x deler⸗ 
ued to haue foꝛ gyuenes other ſynnes / 
the pꝛeeſt ſayd to her. Jremembꝛe it wel 
that is moꝛe thã.xxx.pete that holychir⸗ 
che byleueth and cõkelleth that it was do 
ne. And than ſheſayd. Jam ſhe that byß 
ſpaceokthyꝛty yere haue ben here woute 
wyttyge okony perlone/ lpke as it was 
fufferedto the veſterdaye to le me inlyke 
boſe — euery dap lyft vp by the han⸗ 
des ol ß angelles into thayꝛ/⁊ haue deler 
ued to here with my bodely eeres p ryght 
Cwete ſonge of the companye celeſtyall, 
Ind bytauſe it is ſhewed to me byour loꝛ 
de Fſhall departe oute okthis worde /go 
to Maximen æ ſaye to hym that p nexte 
daye alter ß reſurreccyonofourelozde in 
the ſametymeß he is ateuſtomed to ary⸗ 
ſe and go to matyns that he alone entre l 
to his oꝛatoꝛye and 5 the mynyſterye and 
ſeruyte oł angelles he ſhall fynd 
re. Ind pꝛeeſt herde p bopceofherlyke 
as it had ben vopte ok an angell / but he 
ſawe nothynge / e than anone he went to 
laynt Maxim̃pen ⁊ tolde to hym all by o 
dꝛe. Than ſaynt Maxymyen was reple⸗ 
nylched ol great Joyr /e thanked our loꝛ⸗ 
de greateip. And on ß faydedayethoure 
as is afoze ſayd he entred into his oꝛato⸗ 
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tye & lawe the bleſſed Marye magdalene 
ſtandynge in the quere oꝛ choꝛe yet ymon 
ge ß angeues 5ᷣ bꝛought her a was lyfte 
vp frop erthe vᷣ ſpaceoftwo oꝛ thꝛe cuby⸗ 
tes. And pꝛayenge to oure loꝛde ſhe helde 
bp her handes e whan ſaynt maxymyen 
lawe her he was aferde to appzoche too 
her / ſhe retourned to hym q layd. Come 


hyther myne owne kader and ſtee not thy 


doughter e he appꝛoched g came to her / 
as it is redde in p bokes ofỹ ſayd Maxy⸗ 
mycn. Foz 5̊ cuſtomable vylpon 5ᷣ he had 
1 euery day the chere and vyla 
geok her ſhone as clere as it had benÞ ra 
yes okthe ſonne. And than all p clerkes x 
ö pꝛeeſtes aloꝛe ſayd werecalled / and ma 
rye magdalene receyued the body e blood 
ofourlozdeofÞ hãdes of dylſhop w gre⸗ 
te habundaũte okteeres / aſter the ſtrat; 

ed her body tofoꝛe ß awter/e her rpght 
nleſſed ſoule departed fro the body d went 
to our loꝛde / ałter it was departed the⸗ 
re —— out otthe body an adour fo ſwe⸗ 
te ſmeuynge that it remayned there by p 
ſpate ot. vij.dayes to all them 5ᷣ entred in 
And bleſſed Marimyen enopnted 5 bo⸗ 
dy okher with dyuers pꝛerpous oyntemẽ 


tes t buryed it honourable. And after cõ⸗ 


maunded that his body ſholde be buryed 
by hers after his deth. Egeſyppus with 
other bokegof Joſephus accozdeynoughy 
with the layd ſfoꝛye. And Joſephus ſayd 
in his treatye p 5 bleſſed Marye magda⸗ 
mpg: dur de ban e ener 

nge loue p ſhe had! ietyſt/ 
fo: the grefe e dyltontoꝛte p ſhe Had fo: þ 
ablence ok her mayſter our loꝛde ſhe wold 
neuer ſe man / but after whan ſhecame in 
to the countreof Ays/ſhe went into deler 
te / æ dwelled there thyꝛty pere withoute 
knowlegeofony man oꝛ woman. Ind he 
ſayth Þ euery daye at. vij. hours canony⸗ 
ques ſhe was lyfte into thayꝛeokthe an⸗ 
gelles / but he layth þ whã p pꝛeell came 


o her he loũde her encloled in her telle 
che requyꝛed olhim a veſtyment / x hede⸗ 
- U . +» 


lpuered to her one/Whiche ſhe clothed e co 
uered her with a che wente with hym to 
the chyꝛche e reteyued the tcõmynytyõ / x 
than made her players w Joyned han⸗ 
des xreſteditipeas inß tyme ot Charles 
ð great / in p pere okour loꝛde.vij. C. lxxi. 
Gerard duke ol burgoyn myght haue no 
chylde by his wyfe / wherloꝛe he gaue lar 
gely almelſe to the poꝛe people / kounded 
many chyꝛches and many monaſterpes 
And whã he had madethe abbaye ok vy⸗ 
ſylpaũce/he c 5 abbotof h monaſtery ſent 
a monke 5a good reaſonable felawſhyp 
. toIys dot hates yfthey myght 
ofthe relyques offaynt Marye magdale 
ne / and whan the monke came to the cyte 
he foũde it aldeſtropedofpapnyms.Tha 
by aduenture he foũdẽ the lepulture loꝛ p 
wꝛytynge vpõ the ſepulcre of marble the 
wed weũ ß the bleſled lady Marye mag⸗ 
dalene reſted and laythere / thyſtoꝛye ol 
her was merueyloully entapled c caruen 
in the ſepultre / and than this monke ope 
. nyght and toke ß relyques / and 
are them into his lodgynge e that ſame 
nyght marye magdalene apperedto that 
lame inonke layeũge / doubt p nothynge 
make an ende okthy werke /thã he retour 
ned hom warde vntyl he came hall a my⸗ 
le fro the monaſtery / but he myght in no 
wyle remeue ß relyques ko thens tyll 5 
abbot t monkes came with pꝛoceſlyon⸗ 
ind reteyued them / and loone alter p du⸗ 
ke hadde a chylde by his wyle. ¶ There 
Was a knyght whiche had ã cuſtome eue 
ry yere to goa pylgrymage vnto p body 
of Maty magdalene whiche knight was 
ſlayne in batayll. Ind as his fredes wep 
te loꝛ hymlyenge on the byere / they ſayd 
with twete and deuout querelles whiche 
ſuſfered her deuout leruaũt to deye with⸗ 
out conteſſpon and penaũce. Than ſoden 
wheß was deed aroſe. Althey beyng 
ſoze abaſſhed / madeone to call a pzeeſt 
t hym / and conkeſled hym with great de 
tzocpon/ ⁊ reteyued the blelled ſacrament 
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and than reſted in peas. ¶ There was a 
chyppe charged with men ⁊ women that 
peryſſhed xalto brake / there was ymõ 
gethem a woman with chylde whiche la 
we her ſelte in peryll to be dꝛowned q cry⸗ 
ed faſt on Marye magdalene foz ſocoure 
c helpe makynge to her a vowe 5 yt᷑ ſhe 
myght be laued by her merytes and eſta 


pe that peryll yk ſhe had a ſone ſhe ſholde 


gyüe hym to her monaſterye. Ind anone 
as ſhe had ſo auowed a woman ok hono⸗ 
rable habyte ⁊ beaute àppered to her/ 

toke her bythechynne e bꝛought her to ß 
ryuage all ſaufe /and ß other peryſſhed a 
were dꝛowned / and after ſhe was delyues 
red and had a ſone and accoplyſſhed her 
auowelyke as ſhe had pꝛomyled. Some 
ſaye p Marye magdalene was wedded 
to 1er Johantheuangelyſt whan cryſt 
tal — 27 And whã he 
was called kro her ſhe had therofindygs 
natyõ p her hulbande was taken fro her 
i went æ gaue her ſellto al delyte. But by 
caliſeit was not couenable 5 thecallynge 
oklaynt Johan ſholde be occaſyon of her 
dampnacyon/thertoze our loꝛde couerted 
her mercyfully to penatice / by cauſehe 
had taken fro her the ſouerayn delyteolỹ 
fleſſhehereſplenpſſhed her wſoucrapne 
deipteſpyytualltofozeall — 25 
ueofgod. And it is ſaid ỹ he ennoblyſched 
ſaynt Johan tofozeall other with p wee 
nes of his kamylyaryte bycauſe he hadde 
taken hym tro p delyte aloꝛe layd. There 
was a man was blynde on both his eyen 
c he dyd him to be ledde to p monaſterye 
of Þ bleſſed Marye magdalene foz to vys 
ſyte her boby / his leder ſayd to hym ß he 
ſawe the chyꝛche / than the blynde man 
elcryed / e layd with an hye boys. O blel⸗ 
ſed marye magdalene helpe me may 
delerue ones to ſe thy chirche. And anone 
his eyen were opened and ſawe clerely al 
thynges about hym. There was another 


man that wore his ſynnes in a cedule 


layde it vnder the couerture okthe awter 


JMI 


T helyfeofſaynt appollynare. 


of Marye magdalene mekely pzayenge 
ver that ſhe ſholde gette foz hympardo x 
fozgyuenes, Ind a whyle after he tokep 
ceduleagaynexhe foũde all his ſyñes e⸗ 
faced ſtryken out. Another was holden 
in pꝛylõ loʒ dette of money in ꝛons / he 
called vnto his helpe oftetymes Marye 
magdalene /e on a nyght a fapʒe woman 


appered to hym & bzake al his pꝛous and 


opened dozeand cõmaunded hym to go 
hig waye c whã he ſawe hymſelfeloſeye 
fledde awaye anone. ¶ There was a cler 
keok ſlaũders named Stephen rylen and 
moũted in ſo 
nye thet he haunted all maner ſynnes 

ſuche thõges as apperteyned to his hel 

he wolde not here. Neuertheles he hadde 
great deuocpon in bleſſed Marye mag 
dalene and faſted her vygyle / honoured 
her keſte / e on a tyme as he vyſpted. her 
tombe he was not all a ſlepe noʒ wel ama 
ked / whan marye magdalene appered to 
hym a moche fayze woman luſteyned w 
two angelles on the ryght ſyde and ano⸗ 
ther on the lelte ſyde / and ſayd to hym los 
kynge on hym deſpytoully. Stephẽ why 
reputeſt thou thy dedes ol my morytes to 
be vnwoꝛthy / wherfoꝛe mayſte not ÿ at p 
inſtaunce of my merytes x pꝛayers be nit 
ued to penaũce / foz ſythen the tymethou 
beganneſt to haue deuocyon in me. Aha⸗ 
ue alwaye pꝛayed god fo þ fpꝛmely/ary⸗ 
le vp therfozexrepentÞ / Ichall not le⸗ 
uethe tyll thou be retounſyled to god / 
tha foꝛth with he kelte ſo great grate ſhed 
de in hym that he fozfoke c renounced the 
woꝛlde and entred into relygyon / c was 
okryght parkyte lyle / and at the detheof 


hym Marye magdalene dyd ſtandebeſp 


de the byere with angelles whiche bare 
the ſoule vn to heuẽ with heueniy ſonges 
in lpbenes ot a whyte douue. Thã let vs 
pꝛay to this bleſſed Marye magdalene 5 
ſhe get vs grace to do penaunce here foꝛ 
dur ſyntics / that atter this tranſytoꝛy c 
mylerable lyłte we may come to her ĩ euer 


eat and deſozdynate felon 
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laſtynge blyſſe in heuen. Imen. * 
¶ Bere foloweth Þ lyfe ofſaynt appol⸗ 
lynare. And fyꝛſt the interpꝛetacyon of 
his name. 


14 — ok pollẽs that 
1s ſhynynge t ares p18 vertue/ 
that is to ſaye ſhynỹge in vertues. Oꝛ it 
is layde ofappollo/whiche is almoche to 
ſape as merueylous & naris pᷣ is dyſcre⸗ 
cyon as who ſayth he was a man ol mer⸗ 
ueyious dyſcrecyõ /oꝛ he is ſaydota/that 
is without # polluo and ares/5 is to ſaye 
vertuous without pollucyon of vices. 


A Ppollynare was diſciple at᷑ ſaynt 
1 Deter v — hym he was 
lende to rauenne krome Rome / and there 
he heled the wyke of the tribune c Judge 
ofthe towne baptyled her with her hul 
bande and huſholde whiche thynge was 
tolde and ſhewed to p pꝛouoſt / and anone 
he dyd do areſt Appollynare e ledde hym 
to p templeot᷑ zupyter-/foz to do ſacryfyce 
to hym. And he layd to the pꝛeeſtes okthe 
pdolles that p̊ golde and ſyluer that was 
ſetteaboutethe ydolles had ben better to 
haue be gyuen to pooze men thã to be gy⸗ 
uen to p deuyls, Indthan he was anone 
taken and beten ſoze with ſtaues that he 
was lefte halte deed / but he was take vp 
or his diſcyples bꝛought into p hous of 
a wydowe. Ind there was kepte and re⸗ 


freſſhed. vij.monethes / fro thens hecame 


to thetyte ef Claſence / and there he heled 


à noble man whiche was dombe. Ind as 


he was entred into an hous there wag a 
mapde / whiche hadde an vnclene ſpyꝛyte 
Win her whiche cryenge ſayde. Go frome 


Hens thou ſeruaũt ot god oꝛ J ſhall make 


the to be boũden handes and fete / and to 
be dꝛawen out otthe cyte. whome anone 


appollynare rebuked ⁊ cõſtrayned þ ſpy⸗ 
ryteto go out and departe fro the mayde 


Than wh he had thus called the name 
okoure loꝛde vpon p dombe man t 1 
| vii. 


"© helyfeofſayntAppollynare, 


cured hym #delyuered Þ maydeok p wyc⸗ 
kev ſpyꝛvte / mothan .v.C.mcn byleued 
in our loꝛde Jhelu cryſte. The paynyms 
than bette him with ſtaues &fozbad him 
that he ſholde not nempne p name of Jhe 
ſu cryſt. e than lyenge on the erth cryed 
and ſayenge that Jheſus was very god 
Than they made hym to ſtande bare 
te vpon bꝛennynge coles / & yet alwaye 
he pꝛeched coſtaſitly Þlaweof Jheſucrps 
ſte. And than they leyenge p he wolde not 
ceſſe/dꝛoue hym out ol ß cyte. That tyme 
Kufus patricius dukeofÞ cpteot rauẽne 
had a doughter ſeke and dyd do calle Jp 
pollinare to hele her / and alſdone as Ap⸗ 
pollinare entred in p hous his doughter 
deyed. To whom Rufus ſayd. wolde god 
thou haddeſt not entred into my hous fo2 
the great goddes bẽ wꝛoth therfoze / and 
wold not hele my doughter / what mayſt 
thou do to her. To whome Appollynare 
ſayd be thou not aferde but pmyle tome 
ykthe mayde aryle thou ſhalt not fozbede 
her to folowe her maker / whiche wha he 
had pꝛomylſcd he made his pꝛayer / ano 
ne p mayde aroſe# knowleged the name 
of cryſt / æ was baptyled with her moder 
and a great multytude of people t ſhea⸗ 
bode a virgyn. And whã cezar herde here 
okhe wꝛotẽ to p pꝛouoſt ofthe pꝛetoꝛyepᷣ 
he ſholde make àappollinare to to ſacryly- 
ceo: to put him in exyle. The pꝛouoſt thi 
ſeynge p he woldnotdoſacryfyce cõmaũ⸗ 
ded that he ſholde be beten With ſtaues/d 
to be tourmented on Þ galowes where as 
he alwaye mooſt conſtaũtly pꝛeched the 
name ot̃our loꝛde. ¶ Than he cõmaũded 
to caſt hote ckaldynge water ĩ his freſſhe 
woundes, And he ſdꝛe boũden with great 
weyght ok yꝛon ſholde haue be lend ĩexile 
That ſepnge the cryſten and great felo⸗ 
nye doneto hym / were moued ĩ theyz cou 
rage /A ranne vpon the paynyms/and of 
theym ſiewe moꝛe than. ij. hondꝛed. And 
whan the pꝛouoſt ſawe that he hyd hym 
ſelfe / and cõmaunded appolynare into a 


ſtrayte and harde pꝛylon / after bounde 
hym ſoꝛe with ch aynes / and let hym in a 
ſhyppe with thze tlerkes folowpngehpm 
ct ſo lend hym foꝛth in exyle / where onely 
he with two clerkes ⁊ two knyghtes eſca 


ped the peryl ok ß tempeſt/et hole knygh 


tes he baptyſed. After this he tourned az 
yen to rauẽne c was taken ofÞ paynyms 
and ladde to ỹ temple of Jupyter / whole 
ſymulacre whã he lawe he curſed it. And 
ſodenly it fylldowne . Ind whan the byl⸗ 
ſhoppes lawethat / they pꝛelẽted hym to 
thauroÞ Judge whole ſone whiche was 
blynde-ſaynt Appollynare made toſe. 
¶ And whan p Indge lawe that he byle 
ud on hym / and made hym to dwell. iii). 
yere with hym in his hous. Itter whã ỹ 
byſſhoppes had accuſed hym to vaſpaſy⸗ 
an Uaſpaſyan cõmaunded wholomeuer 
dyd ony wꝛonge to p goddes/he ſholde do 
ſatytfactyon oꝛ to be pʒꝛyued fro p eyte. It 
is notryghtlull layd he that we ſholde as 
uenge p goddegs / but they themſelfe may 
auenge them ontheyꝛ enmyts yfthey bs 
wꝛothe. ¶ Than Demoſtenus patricius 
ſeynge that he wolde do no ſacryfyte dely 
uered hym vnto a centurion thã bepnge 
— by whole pꝛayer he wente into ß 
cteoflepers. Ind that he ſholde there 
hyde hym fro p woodnes ofÞ papnyms 
but ß people folowed hym a bete hym vn 
to the dech / where he abode and lyued by 
the ſpace alter ol eyghte dayes e pꝛeched 
to his diſcypleg. And than gaue vp) ſpy 
ryte vnto our loꝛde and deyed. Ind there 
he. was honourably buryed / about 5ᷣ pere 
ok our loꝛde.lxx.vuder Uaſpaſyan.¶ Of 
this martyꝛ ſaynt ambꝛoſe in his p2etace 
Appollynare mooſt wozthy byſſhop was 
ſende fro Peter pꝛynceot the apoſtles ta 
Rauenne to ſhewethe name of Jhelu vns 
to the paynyms / who dydde merueylous 
ſygnes ol vertues to them that byleuedi 
cryſt. And was all to rent c toꝛne w wood 
betynges of p wycked paynyms. Ind by 
cauſep cryſten men ſholde not doubte he 
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nes of another. The ſymulacre ofÞ god 


hoꝛred p lacrylpceofÞ ydoll 


DQDuyelpfeotlaynt Cryſtyne. 


dyd and perfozmed merueyles lyketo p 
apoſtle.¶ After this tourment he reyſed 
a mapde fro dethe to lyte / to blynde men 
he gaue ſyght/ to a doͤbe he reſtoꝛed his 
ſpeche. One that was vexed wa deuylhe 
delyuered/he clenled a leper/he heled the 
membꝛes bꝛoken With a peſtylence leke⸗ 


Jupyter he ouerthꝛewe. O mooſt wozthp 
biſhop of merueylous pꝛaylyngeÿᷣ deſer 


ueſte the power c dygnyte ofthe apoſtle, 
O ſtronge champponofourlozde whiche 


inthyn olde age cõſtantly pꝛecheſt our loʒ 
de Jhelu cryſt redemer of Þ woꝛlde. 


¶ Bere begynneth p lyleollaynt cʒyſtyne 


And fyꝛſt p interpꝛetatyon ol her name. 
| (ne aenatens 


ynted wcryſme. She had ſothly 
5 bameofgood odour t᷑ ſauour in couer- 
facyon. And oyle of deuscyon in mynde. 
And allo the benedyccpon ok grace, 


6 5 Ryſtyne was boꝛzne in Tyꝛe in yta⸗ 
lye-x was comenofnoble tynred/ 
offader Emoder-and bycauſeofher beau 
te her fader encloſedheria certayn towze 
wtwelue chamberes coo ſerue c awapte 
on her / c oꝛdeyned therwith her goddes 
oflyluer ⁊᷑ ołgolde. Ind bycauſeofherbe- 
aute ſhe was delyꝛed ol many noble men 
foxto haue wedded her / but her kader ĩ no 
wyle wolde gyue her to no man /but wol⸗ 


de haue her contynue in her virgynyte to 


do woꝛſhyp x ſacryfyceofthe goddes / dut 
ſhe beynge enſpyꝛed okthe holy gh — ab⸗ 

en⸗ 
cence that was delpueredto hyr to doo la⸗ 
cryfpce with ſhe hydde it in a wyndowe. 
And whã her kader tame the maydens 
thamberers layd to hym. Thy doughter 
— 4,8 ta offer to our goddes. Ind lay⸗ 
the ÿ che is cryſten. Thã her fader pꝛouo⸗ 
ked her with ſwete e kayꝛe woꝛdes todos 
latrylyte to theyꝛ goddes. To whome ſhe 
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ſayd. Call not me thy doughter/but this 
to whomeſlacryfyce beiongeth. J wyll no 
deed goddes / but to god ot heuen J offer 
ſacryfpceoflawdetp:apſpnge.Thi ſaid 
her fader to her. O doughter oughteſte 
not to offer to one god leſte p other be wꝛo 
the to the. To whome ſhe ſlayd / thou haſt 
ſapd well not knowynge ß trouthe. Jok⸗ 
fer truely ſacryłyce to the fader ⁊ to pᷣ lone 
and tothe holy ghoſt. Than ſayd pᷣ fader 
yfthou woꝛſhyppeſt thꝛe/ why wyit ÿ not 
adoure 5ᷣ other. To whom ſhe layd/they 
thꝛe ben but one god. After this Cryſtine 
bꝛake all p goddes/and the golde e lyluer 
ſhe gaue top pooꝛe pcople. Yer fader thã 


' came agayne foz to woꝛſhyp his goddes/ 


and he not fyndynge them demaunded ok 
the maydens what Cryſtyne had done to 
them. And whan he had knowlege what 
the had done/hetõmaunded her to be dyl 
poylled and to be beten w. xij. men vnto 


tyme that they began to fayle / c were ſo 


wery that they myght nomoꝛe. ¶ Than 
Ctyſtyne layde vnto her fader. G thou ß 
without honour and wich ſhame arte abs 
homynable to god. Foꝛ they that bete me 
layle be fapnt requyze thy goddes that 
they — ſtrength ytthey may. 
¶ Than he dyd do bynde her wich chay⸗ 
nes otkyꝛon / and dydde doo ſet her in pꝛy⸗ 
ſon / and whan her moder herde that / ſhe 
rent her clothes and came to the pꝛyſõ/e 
kyll downe at her dottghters fete /e ſayd⸗ 
my doughter Cryſtyne the lyghtol myn 


tyen haue pyte on me. To whom ſhe ſayd 


why calleſt thou me thy doughter / woteſt 
thou not well that haue ỹ name otmy 
god. And whan ſhe myght nothynge ma 
ke her to tourne kro her fayth / ſhe rẽtour⸗ 
ned to her hulbande / toldeto him what 
ſhe had anlwered to her. ¶ Than ß fader 
comaunded that che ſholde be bꝛoughtto 
foze hym in Jndgement / and ſapd to her 
Do ſacryfyce to dure goddes /02els thou 
ſhalcſuffermanytourmentes r chalt no 
Moꝛe be called my doughter. To whome 
v. iii. 


Qhelpke ok ſapnt Cryſtyne. 


ſhe layd / thou haſt goten to me grace / foz 
now thou calleſt not me doughter of Þ de 
upll/ what is bozne of Þ deuyll is a deuyll 
thou arte the ſone ofthe ſame ſathanas. 
¶ Than he cõmaũded 5 her fleſſhe ſhol- 
de be all to rente # dꝛawen with hokes of 
yꝛon /x her tender membꝛes be all to bꝛo⸗ 
ken and departed fro other. Cryſtyne thã 
toke parte other fleſſhe and thaewe it into 
Þ vylage other fader layenge. O tyꝛaũte 
take the fleſſhe whiche thou haſt goten x 
ete it. Thanne her fader ſette her vpon a 
whele / and put vnder her fp2e and oyle. 
Aud the flamme yſlued out lo great that 
it llewe kyue hundꝛed men. The fader as 
ſcrybed all this Werke to nygromancye c 
ſayde ſhe had done that by wytchecrafte 
And commaunded her agayne to pꝛyſon 
t badde her ſeruaũtes whã it was nyght 


that they ſholdebynd a ſtone to her necke 
and caſt her into þ ſee. And anone as they 
hadde ſo done /angelles tete her vy / and 
cryſt deſcended and baptyſed her in ſee 
ſapenge. JbaptyſethetnÞnameo god 
my fader / and in me Jheſucryſt his fone 


and in the holy ghoſt. And cõmytted her 


to Mychael the archangeil / whiche ledde 
her to the lande. And whan her fader her 
dethat ſhe was come agayne to lande/he 
ſmote his foʒheed e ſayd to her / by what 
wytche craſte dooſt thou thelſethynges þ 
inthe ſee thou excerſyteſt thy curled wer⸗ 
kes. To whome Cryſtyne ſayd. O p foole 
# vnhappy. I haue recepued this grace 
okcryſte. Than he commaunded that ſhe 
ſholde be put in pzyſon and on ỹ moꝛo we 
to be byheded. Andy ſame nyght vzban 
her lader was foũden deed. Chan alter 
 Hpmfolowed e ſucteded a wycked e euyll 

udge named Dyon / whiche dyd do ma 
kea tubbe ofyꝛon. And dyd to put therin 
pytche oyle and rolin / x lette them a kyꝛe. 
And whan he was redy he made cryſtine 
to be taſt therin/a made four men mocue 
chetubbe that ſhe ſholde bethe ſooner cõ⸗ 
ſumed. Tyã Cryſtine pꝛayled god e thã⸗ 


ked hym that che was ſdo renewed a roe⸗ 
ked as a chylde. ¶ Thã 5 Judge beynge 
wꝛothe made her heed to be ſhauen / z na 
bed to be ledde though ß cyte vnto þ tem 
ple of Appollyn / whome ſhe cõmaũded to 
ouerthzowe / anone it fylle downe into 
powder, And wha Þ Judgeherdetherof 
hedeped ægaue bp his ſpyꝛyte. Afterhp 
ulyanus ſucceded / whiche dyd do ſet a 
pꝛe a great foꝛnays/æ C xyſtine to be taſt 
therin wherin ſhe abode fpuedayes with 
angelles ſyngynge c walkynge bnhurte 
and alter yſſued oute therotſauſty with⸗ 
oute harme. And whan Julyanus herde 
herof/heſapd that ſhe dyd althis by arte 
magyke and wytchecralte. Ind dyd doo 
be put to her two adders / two ſerpentes / 
two aſpydes. The ſerpentes lycked her 
fete /p two alpydes henge at her bꝛeſtes 
and dyd her none harme. And the two ad 
ders woũde theym aboute her necke and 
lycked vp her ſwete, ¶ Julian? tha ſayd 
to this enchauntour. Arte not thou an en 
chaũtour moeue the beſtes. And whã he 
—— rg 
to hym e llewe hym loꝛthwith. ¶ Chan 
Cryſtyne comaunded the ſerpentes that 
they ſholde goto adeſerte plate. And the 
reyled the enchauntour that mas deed to 
lyfe agayne. Than Juſtanus comatided 
that her bꝛeſtes ſholde becutteof-oute of 
whomeflowed mpylke with blood. Than 
hemadehertonguetobecaitteout other 
heed. But Cryſtine loſt not her ſpeche/foz 
cuttynge outeokher tongue / but toke it c 
thꝛewe it in p vylage ol ß Judge /e ſmo⸗ 
te out therw one ol his eyen. Chan was 
Julyan wꝛothe and made to ſhote at her 
and ſhe was ſmyten with one arowe into 
the ſyde / and with another vnto p herte. 
And ſhe ſo fnyten pelded bp her ſoule vn 
togod-x#thus ſuffered martyꝛdom about 
the pereofourelozde two hundzed foure 
fcoze and ſeuf, Her body was buryed in ß 
taſtell Bulſena / bytwene ß olde towne x 
viterbe / c Tyꝛus whiche wag notferre 


kro the taſtell / whiche is now deſtroyed. 


¶ Bere begynneth ð lpfeollaynt James 
Her — p apoſtle. And tyꝛzſteok ß ins 


Du 
mes the a⸗ 
doſtle is ſayd Ja⸗ 


euangelyſt/⁊ beo⸗ 
narges that is the 
ſone of thonder. 
And James the 
moꝛehe was layd 
ames the ſone ol 
zebedee not onely in ſtelſhe / but in the cx; 
policyõ ofthe name. Foz ʒebedee is inter⸗ 
ä per gyuyngeo: gpuen/x James gaue 
ymlelfe to god by martyꝛdomeok dethe⸗ 
he is gyuen to vs ofgod foz a ſpecyal pa 
trone. He is ſayd James bꝛoder ot᷑ Johñ 
not onely by fleiſhe but by ſemblatince of 
maners. Foz they bonthe were one loue⸗ 
okone cltudyexofone wylle. They were 
okone loue fozto auenge oure lozde ;Foz 
whã p Damarytanes wolde not receyut 
Ihelu cryſt James and Johñ ſayd/yfit 
pleaſe pᷣ loꝛde/lete łyꝛe deſtende foz heuen 
and deſtroye them. They were oflykeſtu 
dy foz to lerne /foʒ theſe two weren th 
demaũded ofour loꝛde ofthe daye ol Jud 
gement#ofotherthynges to tome. Ind 
they aſked that one of them myght ſytte 
at 2 ryght ſyde of hym/æthe other on his 
jylt lyde. He was ſayd the ſone ol thonder 
bytauſe otthe ſowne ofhis pꝛedytacyon. 
Foz heferedthe euyll and exyted Þ lows 
full. And by ß hyghnes okhis pꝛechynge 
he dyd merueyles in conuertynge theym 
tothe kayth. Wherol Bede ſayth of ſaynt 
—— ſ(—— 
had thondꝛed a lytell hyer all the woꝛl 

de myght not haue compꝛyſed him. Heis 


The lyle ot ſaynt James the apoſtle. 
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layd James the mozeApke as that other 
James is ſayd the leſſe. Fyꝛſt by reaſon 
okhis callynge. Fo: he was fy2ſt called ot 
cryſt. Secondly by reaſonoffamilparpte 
Foz Jheſu cryſt was ſene to haue greater 
famylyarite w hym than with ; leſſe Ja 
mes lyke as it apereth was at vᷣ̊ reylõge 
ol Þ mayde and at his holy tranſiygura⸗ 
cyon,Thirdlp by reaſon of his paſſpõ/toꝝ 
pmongcal theother apoſtles he was the 
beute ſuffered dethe / e he maye be ſapd 
moꝛe / bycauſe he was fyꝛſt called to be a⸗ 
poſtle / ſo p he was fyꝛſt called to the Joye 
perdurable. 


AT Imes the apoſtle the ſone of3ebe- 

dec pꝛeched after the aſcencyon of 
our lozdetn Jewery and ſamarpe/& utter 
he was ſende into Spayne fox too ſhewe 
therethewozweof Jhelu cryſt. But wha 
he was there he pꝛotyted but iytell / loꝛ he 
had conuerted vnto cryſtes lawe but. ix. 
diſtyples of whome he leſte two there foꝛ 
to pꝛeche p woꝛde ol god / e tokethe other 
vij. with him and retourned agayne into 
Judee. Mayſter Johũ beleth ſayth that 
he cõuerted there dut one man onely. And 
whã after he pꝛeched the woꝛde ol god in 
Judee/there was an enchdaũtour named 
Hetmogencs with p pharyſees / whiche 
ſende philot his diſcyple to ſaynt James 
fo: to ouer come hym atoꝛe al men /and to 
pꝛeue his pzechynge fals but the apoſtle 
ouercame hym toloze all men reſonable c 
dyd many myzacles toloꝛe hym. Phylot 
than retourned to Hermogenes c appꝛo⸗ 
ued p doctryne ok James to be trewe Ind 
recyted to hym his myꝛacles ⁊᷑ ſapd that 
he wold be his diſcyple. Ind delpꝛed and 


cofiſepled Hermogenes in lyke wyle to be 
his diſtyple. ¶ Than hermogenes was 
woth and by his crafte# enchaũtemen⸗ 
tes he made Phylot in uche wyle that he 
myghte not moeue ⁊ ſayd. Now we ſhall 
ſepfthy James may ſauethe. Tha phi⸗ 
lot ſende his chylde to ſaynt James/and 


let hß haue knowlegetherol. Thi laynt 
ames ſend to hym his ſudary oz keuer 
yet ſayd. Sayeto hym that our loꝛde 
redꝛeſſeth thẽ that ben hurt / and vnbyn/ 
deth theym that ben empeſſhed . And as 
ſoone as he ſayd ſo and touched the luda⸗ 
rye hewas vnboũden and loſed fro al the 
enchaũtement ot Hermogenes / and aroſe 
bp and wente Jopefull to ſaynt James. 
{Than Hermogenes was y and cal⸗ 
led many deuylles. And comaunded that 
they bꝛynge to hym laynt James voude 
and Phylot with hym toz to auenge hym 
on the / leeſt his diſciples afterwarde ad⸗ 
dꝛeſſe theym agaynſt hym. Than whan 
the deuylles came to warde laynt James 
they cryed howlynge in p ayer layenge. 
James the apoſtle haue pyte on vs. Foꝛ 
We bꝛenne tofoꝛe our tyme come. To who 
me James ſayd /wherfoze come petome 
And they ſayd Hermogenes hath ſent vs 
to Þ to/⁊ Philot foz to bʒynge you to him. 
And the angell or god hath bounde vs W 
chapnes of kyꝛe and tourmẽteth vs. And 
James ſapd p8ᷣ angell ot᷑ god ſhall vnbyn⸗ 
de pou. And go ye bnto hym / and bzynge 
hym to me bounden / but hurte hym not. 
Than they wente and toke hermogenes 
and boũde his handes a bꝛought hym ſo 
boũden to ſaynt James. And they ſayd to 
Hermogenes. Chou haſt lend vs thpder 
where we were ſtrongely tourmẽted and 
greuouſly boũden. And than ſaydtheyto 
ſaynt James. Gyueto vs power agaynſt 
hym / that we mape auenge the wꝛonges 
c our embꝛacementes. Ind James ſayd 
tothe, Lo here is philot tofozeyou / why 
take ye not him. They anſwered we may 
not touche him / ne almoche as a flee that 
is in the tote. Than ſayd James to phy⸗ 
lot tothe ende that thou do good foꝛ eupll 
iykeas cryſt badde vs vnbinde him. Ind 
thã hermogenes was all confulcd /r Ja 
ſayd to hym go thy way freiy where 
P wylte. Foꝛ it apperteyncth not to dure 
diſciplyne that ony be tonuerted agaynſt 
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his wyll. Ind hermogenes ſayd to hym. 
I tznowe well the yreokp deuylles. But 
yfthou gyne to me ſomwhat okthyn that 
Imaye haue with me they ſhall lee me. 
Than ſaynt James gaue to hp his ſtaffe 
than he wente &bzoughte top apoſtle all 
his bokes ofhyis fals craft a enchaũtyng 
foz to be bꝛent / but ſaynt James bycaule 
that the odoureokthe bꝛennynge myght 
do euyl oʒ harme to ſome fooles/he made 
them to be caſte into the lee, and alter he 
had caſt his bokes into the ſee he retour⸗ 


ned and holdynge his fete ſayde. O thon 


delyuerer of ſoules receyue me penytẽt/ 
bp hats ſuſteyned tyll now myſlayenge 
okthe. And than began to be perkyght in 
the dꝛede ol god oure loꝛde / ſo that many 
vertues were done by hun alterwarde / 
whan the Jewes ſawe Hermogenes con 
uerted they Were all moued of enuy / and 
went to laynt James #blamed hym by 
cauſe that he pzeched Jheſucryſtcrucys 
fyed. And he appꝛoched clerciy p compge 
and the pallpon ofour lozde Jheſu eryite 
in luche wyle many bylenẽd in our ioꝛd 
Abpathar whiche was bylſhopthat pere 
moucd Þ people agaynſt hym. Ind than 
they put a coꝛde aboute his necke c bꝛou⸗ 
e hym toHerodeAgryppe. And wha 

e was laddefoz to be byheded by thecs; 
maundemet ofHerode. Aman hauynge 
the palſey cryed to hym and he gaue him 
helth /e layd in the name of Fheſucryſte 
{oz whom Jam ladde to be byheded aryſe 
thou and be all hole /and bleſſe oure loꝛde 
thymaker. Ind anone he aroſe was all 
hole. C.J ſtrybe named Joſyas whiche 
—— —- 4, 
ſeyenge p myꝛacle / fyll do wne to his tete 
and demaunded okhym fozgyuenes/and 
that he myghte be cryſtenid. And whan 
Abyathar ſaweÞ he made hym to beta⸗ 


ken / and layd te hym but yfthouturſe ỹ 


nameofcryſt-thou ſhalt be byheded 
hym.To whome Joſyas —— 
curſed(xaccurſedbeallthpgoddes, And 
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thenameofourlozde Jheſucry( be blel⸗ 
ſed woꝛlde without ende. Thanne Abya⸗ 
thar cõmaũded to ſinyte him on mouth 
with fyſtes e ſende a meſager to Herode / 
and gate conſente that he ſholde be byhe⸗ 
ded with James. And whan they ſholde 
be byheded both / ſaynt James deſyzed a 
pot full ot water of hym that ſholde lmyte 
ofthey2zhedes e therwith he baptyſed Jo 
ſyas/and than anone they were both by 
heded c luſtered martyꝛdom. Saynt Ja 
mes was byheded p. bij. kalendes ot᷑ à⸗ 

zplleon our lady daye annũcyacyon c 

bij. kalendes of Juguſt he was traſta 
ted to compoſtelle / and the thyꝛde kalen⸗ 
des of Jenyuer he was buryed, Foz p ma 
kyngeokhis lepulcre was fro Fuguſt vn 
to Jenyuer and therfoꝛe p chyꝛche hathe 
eſtablyſſhed ỹ his feeſt ſhall be halowed 
the. viij.kalendes of Juguſt / where as is 
mooſt couenable tyme/ c as mayſter Jo⸗ 
han beleth ſayth whiche madethis tran 
ſiacyon dilygentlp / wha ß bleſſed James 
byheded his dyſcyples toke ÿ bode away 
by nyght foz fereokthe Jewes e bꝛought 
it into a ſhyppe and commptted vnto the 
wyll ofour loꝛde p ſepulcre ot it / æ wente 
without ſayle oꝛ rother. And by conduyte 
ofthe angell o our loꝛde they arryued in 
to Galyce in ᷣ realme ot Lupa. ¶ There 
was in ſpayne a quene whiche had to na 
me xalſo by deſeruynge ok her lykelupa⸗ 
whiche is almoche to lay in englyſſhe as 
aſhe wulfe. Ind than p diſtyples ol lapnt 
James toke out his body c layde it vpon 
a great ſtone / anone p ſtone receyued 9 
body into it as it had be ſofte waxe / ma 
de to body a ſtone as it were a ſepulcre. 
¶ Than the diſcyples went to Lupa the 
quene # ſayd to her / our loꝛde Jhefu cryſt 
hath ſend to the the body ofhts dyſcyple 
ſo that hỹ that thou woldeſt not receyue 
alyue thou ſhalt recepue deed. Ind than 
they recyted vnto her p myꝛacle by oꝛder 
howthey were comen without ony gouer 
neyllof p ſhyppe / and requyzed her place 


Th 
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couenablefo2 his holy ſepulcre. And whã 
the quene herdethis / ſhe lend them vnto 
a ryght cruell man by trechery / by gyle 
as mayſter Belcth ſapth and ſome laye it 
was to ᷣ kyngeof ſpayne foz to haue his 
conſent ofthis mater / and toke them and 
put them in pꝛyſon. Ind whã he was at 
dyner / the angell ok our loꝛde opened the 
pꝛyſon & lete thevm cſcape awape al free. 
And whan he knewe it he lende haſtely 
knyghtes after foz to takethem. Ind as 
thele knyghtes paſſed foꝛ too goo ouer a 
bꝛydge it bꝛake a ouerthꝛewe / e they fyll 
in water a were dꝛowned. Ind whã he 
herde that herepented hym and doubted 
foz hymlelf æ foꝛ his people /and ſende at 
ter them pꝛayenge them fo2 to retourne 
and that he wolde do lyke as they wolde 
themſelfe, And than they retourned & cõ⸗ 
uerted the people ok p cyte vnto the fayth 
of god. And whan Lupa the quene herde 
this / ſhe was moze ſoꝛowfull. And whan 
they came agayne to — — 
tbagrement okthe kynge. She anlwered 
take the oren that J haue in onder moũ 
tayne and Joyne pe and yoke them to my 
carte 02 chàrpot. Ind bzvnge ye thapÞ bo⸗ 
dyofyour mayſter / @bylde ye foꝛ hym a 
place as ye wyll/and thus ſayd ſhe to thẽ 
in gyle and mochage. Foz ſhe knowe well 
that there were noneoxen but wylde bul⸗ 
les / and ſuppoſed that they ſholde neuer 
Joyne them to her charyot. Ind yfthey 
Were ſo Joyned and yoked to the charyot 
they wolde renne hyder e thyder c ſholde 
bꝛeke thecharpot and dꝛawe downe p bo 
dy and ſlee thein. But there is no wyldo⸗ 
me agaynſt god. Ind than they that kne⸗ 
we nothynge the euyll coꝛage okthe que⸗ 
ne wente vpon the mountayn and foiide 
there a dꝛagon caſtynge kyꝛe at them and 
ranneon them / and they made — — 
ofthe troſſe he bzake in two peces. Ind 
anone bulles became meke as lambcs/ 
than they toke them and yoked theym in 
to the charyot / and toke the body oflaynt 
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James with ß ſtone that they had layde 
it on & layde it in the charyot / and p wyl⸗ 
de bulles without gouernynge 02 dꝛyuyn 
geofony body dꝛewe it fozth vnto p myd⸗ 
delofthe palays okthe quene Lupa. And 
whan ſhe ſawe this ſhe was abaſſhed /X 
byleued and was cryſtened. And delyue⸗ 
red to them all that they demaunded and 
dedyed her palays into a chyꝛche and en⸗ 
dowed it greatly / and after ended her ly⸗ 
ke in good werkes. ¶ Bernarde a man ol 
[$a mutynenſe as Calyxte 
pope ſayth was taken #enchayned and 
put into a depetoure / and called alwaye 
the bleſſed ſaynt James. So that ſaynt 
James appered to hym and ſayd. Come 
and folowe me in to Galyce. And tha his 
bandes bzake/#ſapynt James vanyſſhed 
awaye. And he went vp into 5 hye toure / 
and his handes in his necke / and ſpzage 
downe without hurtynge / c it was Well 
xl.cubytes ofheyght. And as Bede ſayth 
there was a man that hadde done a foule 
ſyñe ot whiche the byſſhop doubted to al: 
ſdyle hym and ſend hym to ſapnt James 
with a cedule in whiche Þ lynne was wp 
ten. And whan he had layde p cedule vp⸗ 
on pᷣ awter on Þ daye of ſaynt James he 
pꝛayed ſaynt James that by his mery⸗ 
tes his ſynne myght be foꝛgyuen e defa⸗ 
ced. Jud after he apened p cedule e foũde 
the ſynne efaced an d ſtryken out. Than 
hethanked god e ſaynt James. ¶ Thir⸗ 
ty men of Loꝛepne wente togyder on pyl⸗ 
grymage to ſaynt James abouteP yere 
okour loꝛde a thoulande and.lxiij. And al 
made fayth to other that euery man ſhol 
de abyde t ſerue other in all eſtates that 
ſhall happen by Þ waye / excepte onethat 
wolde not make tõuenaunt. It happtd ỹ 
one ofthem was ſeke / and his felawes a- 
bode and awayted on hym.x v. dapes Fat 
laſt they all lefte hym laut he that pꝛomy 
ſed not / whiche abode by hym / and kepte 
hym at 5ᷣ tote of mount laynt Myghel. 
And whã it dꝛewe to nyght the ſeke man 


deyed. Ind whan it was nyght the man 
that was alyue was ſoꝛe aferde foꝝ p pla 
te the whiche was ſolytary / foz the pꝛe⸗ 
ſence ofthe deed body / F foz the cruelte ot 
the ſtraũge people / and foz the derkenes 
ofthe nyght ỹ came on. But anone ſaynt 
James appered to hym in lykenes ofa 
man on hoꝛs backe / and confoꝛted hym 
ſayd. Gyue me that dced body tofoꝛe me 
t lepe thou vp behyndeme onthis hoꝛs. 
Jud ſo they rode all p nyghte. xv. dayes 
Journey that they were on the moꝛowe 
toloꝛe p ſonne ryſpnge at moũtioye / whi⸗ 
che is but halte a lege fro ſaynt James. 
There ſaynt James left them both cam. 
maũdynge hym that was alyue that he 
ſholde alſlemble the thanons ofſapnt Jas 
mes foz to buryethis pylgrym. And p he 
ſholde ſaye to his felawes / by cauſe they 
hadde bꝛoken ftheyz aythe theyꝛ pylgry⸗ 
mage auapled them not. Ind he dyd his 
cdmaundement. Ind whan his felawes 
tame they meruepled how he had gone 
ſo faſt /a he tolde to tht᷑ all Þſaynt James 
had ſayd & done. ¶ Ind Calyſt p pope re⸗ 
herſeth there was a man ofalmayne and 
his ſone went to laynt James about the 
pere of our loꝛde.ꝙ . iiij.ſcoꝛe c.iij.and ca 
meto CThouloſe foz too be lodged / c theyꝛ 
hoſte made them dꝛonke. Than the hot 
toke a cuppe ot ſyluer t put in theyꝛ mas 
le. And on the moꝛowe whã they were go⸗ 
ne / he kolowed after them as theues and 
bare them on hande that they hadde ſto⸗ 
len his cuppe / ſaydethat they ſholde be 
punyſſhed ykthat the cuppe were founde 
on theym / and he founde it in the male. 
And anone they were bzoughte to Jud⸗ 
gemente. And thanne the ſentence was 
gyuen that all that they hadde ſholde be 
uen to the hoſt / and that one oftheym 
Ide be —— thã the fader wol⸗ 
de haue dyed fo2 his ſone and the ſone foꝛ 
the fader. At thelaſte p ſone was hanged 
and the fader went foꝛth wepynge on his 
plygrymage to laynt James and came a⸗ 


gayne.xxxvi. dayes after. And thã went 

to ſe his ſone Fcryed and wepte. But 
the ſone whiche was hanged began to cõ 
lozte q ſayd to his fader. Ayght (wete fa⸗ 
der wepe no moze/ſoꝛ J was neuer ſo wel 
at eaſe/loʒ the bleſſed laynt James hath 
alwaye luſteyned ⁊ holde me vp / e hath 
fedde me wi wetnes ol heuen. Ind whan 
p fader herde hym ſpeke/he ranne anone 
to the cytee / and dyd ſomoche that p peo⸗ 
ple came /and his ſone was taken downe 
all hole / as though he neuer had had har 
me. And p hoſte was hanged / whiche had 
put the cuppe in ß male. ¶ Hughe de lan 
cto'victozereherſeth that the deuyl appe⸗ 
red ĩlykenes ol laynt James to a pylgrß 
c tolde to hym many thpges ol p vnhap⸗ 
penes of Þ woꝛlde / c ſayd to hym that he 
ſholde be well bleſſed yr he ſlewe hymſelfe 
ithonour of hym /c anone he toke a knyfe 
Ellewe hymſelfe/x than the oſte in whole 
hous he was lodged was holdẽ ſuſpect c 
Was ſoze aferde to be put therfoꝛe to det 
Than he that was deed reupued agayne 
e lſayd ÿᷣ the deuyl had tauled to ſiec hym 
ſelfe / bzought hym into great tourmen 
tes. And laynt James ranne ⁊ bꝛoughte 
hym tofoze p troneofÞ Judge / there p 
deuylles accuſed hym he gate p he ſholde 
bereſtozed to his lyfe. ¶ There was a yon 
gemanofpcountreoflyons-as hugheß 
abbotofClupny wytnelleth that was ac⸗ 
tuſtomed to go to ſaynt Jawes. And the 
nyght tofozehe ſhold go thyderwarde he 
kyll in foꝛnytatyon / a pᷣ next daye he went 
loꝛth . On a nyght it happed þ deuyl ap 
pered to hym in lpkenes oklaynt James 
tlayd to hym /knoweſt thou who Jam. 
And he anſwered nay. And deuyll ſayd 
to hym. Jam James the apoſtle/ whom 
halt vled to vyſyte euery yere/ e Jam 
glad fox thy deuoeyon / but it is not longe 
iyth that thou in goynge out ofthy hous 
kylleſt in foznycacyon and haſt pꝛeſumed 
to tome not cõkeſſed therof / wherfoze thy 
prlgrymage maye neyther pleaſegodne 
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me. It apperteyneth not to de ſo/foꝛ who 
wyll come to met pylgrymage/ he muſt 
zſt ſhewe his ſyñes by conttrycyon a by 
confeſſpon / ⁊ after by goynge in pylgry⸗ 
mage punyſche them & make ſatyltactyõ 
and this ſayd p deuyll vanylſhed awaye 
Than this yonge man was in great an⸗ 
guylſhe / dilpoled him to retourne homt 
agayne to his hous xcofcfle hp̃ołhis ſyn 
nes / than to begyn agayne his Jour⸗ 
ney. And than the deuyl appered to him 
agayne in lykenes ofthe apoſtle / war⸗ 
ned hym in no wyle to ds ſo / but ſaydeto 
hym this ſynne may in no wyſe be foꝛgy⸗ 
uuẽ / but yt he cut othis mebzes genytozes 
but yet he ſholde be moze bleſled yf he kyl 
led hymſelt/ e he be amartyzofÞ name ot 


hym. And he ſame nyght wh his fela⸗ 


wes ſlepte toke a knyfe cut ofhis geny⸗ 
toꝛcs/and with the lame knife lmote him 
lelf into the bely / and his felawes awoke 
t whã they ſawe this thynge / they were 
ſoze aterde / ⁊ anone ſledde away leſt they 
ſholde be tatzen in luſpecte ol homycyde. 
And alter as they made redy his pytte to 
burye hym in/he reupued agayn / than 
all thep were abaſthed and fledde away. 
Andhecalledthe / and tolde all that was 
be fallen to hym layenge. wha Jat ß lug 

eſtyon of p deuyll hadde ſlayne my ſclfe- 

deuylles toke me cladde me toward ro 
me / anone ſapnt James came after vs 


e blamed ſtrongei p deuylles oftheyz fat 


late/and whanthey had longe ſtryuen to 
gyder. Saynt James conſtreyned them 
to tome into a medowe where the bleſſed 
vyꝛgyn late ſpekynge w many ſayntes 
the vleſſed ſaynt James cõplayned foz 
me / than ſhe blamed ſtrongely ð deuyl⸗ 
les c commaunded p I ſholde be reſtoꝛed 
agayn to mylyfe, And thã ſaynt James 
toke me a rendꝛedto me my lyke agayn iy 
ke as pe ſe / c.iij.dayes after his wondes 
were hole there appered nothynge but 
p traces where Þ woũdes were / e thã he 
rcpꝛyled agayn his Journey a ſoũde his 


kelawes / e retyted to them all this by oꝛ⸗ 
dze. Ind as calyſteÞ popercherſeth there 
was a frenſſhe mã about v pere ołour loʒ 
de. M. a. C. woldeeſchewe moꝛtalyte 
5 was in kraũce c wolde vylyte ſapnt Ja 
meg c hetoke his wyke e chyldꝛen e went 
thyder / wha they came to Pampelone 
His wyke deyed/e his hoſte toke fro hym 
all his money e his Jument vpõ whiche 
his chyldꝛen were bozne/ and this man p 
thus went al dilcontoꝛted bare his chyl 
den on his ſholders / ladde one alter hỹ 
Ee was in great anguyſſhe e ꝛo we. Thi 
tamea man to hym vpon an aſſe/whiche 
gad ppte on hym / a leddeto hym his aſſe 
fo2 to bere his chyldꝛẽ. And whihecame 
coſaynt James c had done what he wok 
dee pꝛaped Aapnt James appered tohß 
Edematided yfhe knewe hym / x he layde 
nay e laynt James ſaydtò hp. Jam Ja 
mes the apoſtle / whiche haue lent tothe 
myn alle /and yet I ſhall lene hym tothe 
ko; to retourne. And lete p wete that thyn 
hoſte is fallen fro a foler and is deed / aͤnd 
Schalte haue agayne all pᷣ he hath taben 
krothe. And wh all this was done here⸗ 
tourned Joyous with his chyidiẽ to his 
hous / & alone as his chyldzen were ta⸗ 
ken okfrothe aſſeit was not knowen whe 
te it became. ¶ A marchannt was decey 
tied ofa tyꝛaũt / all dyſpoyled was wꝛon 
kully put in pꝛyſõ / and he called mochede 


uoutiy ſapnt James iĩto his helpe-x ſaßt 


James appered to hym tofoꝛechẽ 5 kep⸗ 
te hym / ee they awoke e be bꝛoughthym 
to p hyeſt okthe toure / anone p toure bo 
wid downeſoloweþ the toppe was tuen 
with the grounde /and he went out wout 
lepynge e vnboundeokhis yꝛons. Than 
his beperg ſolowed after/vut they hadde 
m poder to ſe hym. ¶ Chꝛe knyghtes ol 
Pdpocecle oflyon went to lapnt Jawes /d 
© Pone was requyꝛed ofa pooze woman / 
whtchefoz p loue offapnt James to bere 

1 — vpõ his hozle-x he bareit / after 
fy idea man leke q let hymon his hoꝛ⸗ 


Thelyfeofſaynt Jamestheapolile, . 


ſextoke p burdon of p man and pð lackeof 
Pp ſapd woman and folowed his hozs a lo 
te / but he was bꝛoken w the hete olß ſons 
ne and with labour to go a fote/that whã 
hecame to ſaynt James i galpce he was 
ſtrongely ſeke / his felawes pꝛaped. ii. 
dayes fozP heith of his ſoule /whiche. ij. 
dayes he lape [pecheles-and his felawes 
abydynge his deth / p.iiij.daye he ſyghed 


grrately ſayd. I thanke god e laynt Ja 


mes /foꝛ I am delyuered by his merytes 
wha J wolde haue done ỹ whiche ye war 
ned e admoneſted me / but p deuplles ca- 


me to me t ſtrayned melo ſoꝛe ß Imyght 


do nothynge ß apperteyned to helthof 
my loule/e I herde you wel but J mygh⸗ 
te not antwere. And than p bleſled laynt 
—— is lylt hande 

lacke ot p woman / ⁊ in p ryght handeß 
burdon of pooze pylgryme 5; I helped 
by ß way heide burdon fo2 aſpere-xþ 
lacke foza ſhelde c ſo aſſayled Þ deuplles 
as àl angry & lytt vp Þ burdõ t fered 5ᷣ de 
uplles þ they fled away, e thus 5 vlelled 
laßt James hath delyuered mie by his bo 
ip grate/æ had rendꝛed to me mp ſpeche a 
gaynt. Call me 5; pꝛeeſt fo: Imay not be 
longe in this lyfe/it is tyme tamed our 
trelpaces towardeourlozd/xthihetour 
nedh#tooneoffisfelawes a ſayd to him 
cepmp his dipnen eſhailpooptthe ihe 

mp yetis dapned e yall peryſlye 
ly by euyll deth / and therloꝛe leue his cos 
panve than hedeped. And whã he was 
buryed his. ij. felawes knyghtes retour⸗ 
ned p one ſayd to his mayſter this dhe 
had ſaydto hym / he ſet not therbp/and 
had delpyte to amendehim / & anone alter 
he was ſmyte with a ſpere in batayll and 
deyed. Ind as Calyſte p pope ſayth ÿ the 
re Was a man of vyꝛylvac wente to ſaynt 


James /æ his money fayled hỹ by way 


and he had ſhame fo2 to begge and aſke 
almeſle. And helayed him to reſt vnder a 
tre /e dꝛemed ß ſaynt James kedde hym 
e whan he awokehe fotidealofe bakẽ bn 


der aſſhes at his heed / x with that lole he 
lyued.xv.dayes tyl that hecame agapne 
to his owne place c ete ſuſtyſaũtly twyes 


a daye ol ſame lofe. And al way on p mo 
rowe he foe it hole in his lachet. Allo 5 


ſame CalyMreherſeth Þ a burgeys ofÞ 
cyte ofBarſelone wente to ſaynt James 
about v pcreofour loꝛde. M. C. requy⸗ 
red onely Þ che ſholde neuer betakẽ of ony 
enempes / Tas he retourned by ſylyle he 
was taken in the ſee of ſaraſpns ⁊ ledde 
ofte tymes to fayꝛes foꝛ to be ſolde/but al 
waye the chaynes w whiche he was boũ 
de loled / whan he had ben lolde.xiiij. ty 
mes he was bounden w double chaynes 
than he called ſaynt James to his helpe 
t laynt James appered to hym t ſayd by 
tauſe thou was in my chirche / æ lettelt 
nothynge by ß heltheofthy ſoule / but de 
maundeſt onely p delpueratice of thy bo⸗ 
dy therfoze thou haſt fallen in this peryl / 
but by cauſe Þ oure loꝛde is mercytull/he 
hath lende me foz to bye the / ⁊anone his 
chaynes bꝛake / he berynge a parte op 
chaynes palled by countrees x caſteles 
ofp laralyns c came home too his owne 
tountre in Þ ſyghtokal men whiche were 
abalſhed ofÞ myꝛacle. Foz whã ony man 
wolde haue takẽ hym aſſoone as they la⸗ 
weß chayne they were aferde e fledde /e 
whan p lyons c other beeſtes woldehaue 
ronne on hym in p delertes where as he 
wente wha they awe chayne they we⸗ 
reaferdey they ftedde awaye. Jt hap⸗ 
pened ỹ in p yere. M. CC. xxx.. viij. In 
acaſtel named pꝛaat bytwene Flozence ⁊ 
pyſcoye. A yonge man deceyued offyms 
pleneſſe by counleyll of an olde mam ſette 
Mein coꝛne okhis tuture / whiche had 
charge to kepe hym bytaule ÿ he wolde 
blurpeto hp his herytage. Than he was 
taken @cofeſſed his treſpace/ was Jud 
ged to be dꝛawen #bzent / thã he cõfeſſed 
hym c auowed to ſaynt James / whan 
he had be longe dꝛawen in his ſherte vpõ 
aſtony way he was neyther hurte in his 
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body ne in his ſherte. Than he was boũ⸗ 
den too a ſtake c᷑ fagotes ⁊ buſſhes were 
let about hym t fyꝛe put therto / whiche 
fyzebzente atwo his handes. And he al⸗ 
way called on ſaßt James / there was 
no hurte ol bꝛẽnynge foũden ĩ his ſherte 
noꝛ in his body / they wolde haue caſte 
hym agayne into 5ᷣ tyꝛe / he was takẽ a⸗ 
waye fro thẽ byſaynt James 5 apoſtle ot 
god / to whom be gyuẽ laude c pꝛayſynge 


¶ Here foloweth the lyfe ok laynt Cryſto 


foze/æ fyꝛſt p interpꝛetatyõ ot his name. 


25 
fozeto 
fozehis bap⸗ 
tilme he was 
named repꝛo 


bul but atter 


trpſt / ofthat 


ð he bare cryſte in foure maners/he bare 
hymon his ſholbers by conueyenge and 
ledynge / in his body by makynge it lene 
In mynde by deuocyon / & in his mouth 
by confeſſyon c p 


2edpcacyon. 
Byſtofoze was ofthe lygnage of Þ 
tananees/⁊ he was of ryght great 


ſtature/and had a terryble x ferłul chere 


and countenaunce. And he was. xij.cuby 
tes oflenghte. And as it is redde in ſome 
hyſtozyes that whan he ſerued and dwel 
led with the kynge ol ß cananees. It ca⸗ 
me in his mynde ÿ he wolde leche ß gre: 
teſt pꝛynce p was in p woꝛlde / e hym̃ he 
wolde ſerue ⁊ obcye/and ſd ferre he went 
5 he came to a ryght great kynge ot whõ 
the renomme generally was ÿ he was ß 
7 of Þ wozide- and whã the kynge 

e hymhe receyued him into his lerux 


Lhelyfeofſaynt Cryſtokoꝛe 


te /and made him to dwelle in his courte. 
¶ Upon a tyme a mynſtrell ſonge tofoze 
hym a longe /in whiche he named olt the 
deuyll. Ind p kynge whiche was a cryſtẽ 
man whaͤ he herde hym name the deuyll 
made anuone 5ᷣ ſygne of croſſe in his vy⸗ 
lage / and whan cryſtofozeſawe p he had 


had gone ſo kerre about by lo afpze del ert 
And p deuyll wolde not telle to hym in no 
wyle. Chan Cryſtofoze ſayd to hym. yt 
wylt not tell me A challl anongdepart fro 
the / and ſhal lerůe the no n herfoze 
the deuyll was conſtreyned do tell hym# 
layd. Chgxe was a man called cryſt / whi⸗ 


great meruayle what ſygne it was / and 
Wherloze p kynge made it. And he demaũ 
dedol hym. And bycauſeÞ kynge wolde 
not ſay he ſapd/yf ß tell me not J ſhallno 
lenger dwell with the. And than the kyn 
ge tolde to hym ſayenge. Alway whan 
ere the deuyll named / J ferep he ſholde 
haue power ouer me/e J garnyſſhed me 
Wthis lygne/ð he greue ne anope me/thã 
Cryſtofoze ſayd to hym / thou doubteſt p 
deuyll 5ᷣ he hurte the not / than is the de⸗ 
uyll moꝛe myghty a greater than Þ arte 


Banged onthe croſſe - whan J 
Jam ſoze aferde & fle froit 
Nuer Iſeu. To whom Cryſto 
koze ſapd/tha he is greater #moze mygh 
tyer than thou / whan thou arte aferdeof 
his lygne. And Ile well ß A hauelabou⸗ 
red in vayn / whan J haue not koudethe 
greateſt loꝛde ot all Þ woꝛlde / and J wpll 
ſerue the no lenger / go thy wayethan-fo: 
F wyll go to ſeche Jhelu cryſt. Ind whã ; 
he hadde longe ſought e demaũded whe⸗ 
re he ſholde ſynde Jhelu cryſt. It the laſt 


Jamthan decepued ot my hope and pur 
pole. Foz J hadde ſuppoſed p I had foun 
den mooſt myghty aß moolt greateſte 
loꝛde ot p woꝛlde / but JcomatideÞ to god 
foz I wyl go ſeche hym foz to be my loꝛde 
E J his ſeruaunt. And than departed fro 
this kynge And haſted hym to ſeche de 
uyll/and as he went by a great deſertehe 
ſawe ryde a great companyeofkutghtes 
of whiche a knyght cruell + hozrpble ca⸗ 
me to hym e demaunded whyder he wen 
te. IndCryſtoiozeanſwered to hym and 
ſayd. J go to ſeche the deupll loʒ to be my 
mapſter. And he ſayd. Jam heß 5ᷣ ſecheſt 
e than Cryſtofoze was glad e boũde him 
ſelfe to be his ſeruaũt perpetual and toke 
ß fo: his mayſter ⁊ loʒde/⁊ as they wen 
te togyder by a compn waye /they founde 
there a croſle erecte a ſtandynge/ anone 
as the deuyl ſawethe croſle he was aler⸗ 
dex fteddexleftÞ ryght waye@bzought 
Cryſtofoze about by a ſharpedeſerte/and 
afcer wha they were paſſed thecroſle he 
bꝛought hỹ top hye waye that they had 
lefte / æ whan Cryſtofozc ſawep he mer⸗ 
ueyled and demaunded wherof he doub⸗ 
ted e had left the hye and kayze waye and 


he tame intoa deſert to an heremyte that 
dwelled there / e this herempte pꝛeehed 
to hym ol Jheltcryſt/and enloꝛmed hun 
in the fayth dylygently and layd to hym. 
This kynge whom thou deſpꝛeſt to ſerue 
requpꝛeth the ſerupce thatÞ mult oft faſt 
Ind Cyyſtofozeſayd to hÞ-requyze ofme 
ſomeotherthpge# Flhalldoitfo2 3 
chethou requpzelt I map not do. Andy 
herempte layd / thou muſte than wakes 
make many pꝛapers/ꝭ cryſtofoze ſaydto 
hym / J wot not what it is. I may do no 
luche thynge /e thã the heremyte ſayd to 
hym/knobeſt thou ſuche a ryuer /in wht 
che many be peryſſhed & loſte /to whome 
tryſtoloꝛe ſapd I knowe it wel. Thã ſayd 
the heremyte bycaule thou art noble and 
hye ol ſtature ⁊᷑ ſtrongem thy membzes 
5 halte be relydẽt by p ryuer-and 5 ſhalt 
bere ouer all them that ſhall paſſe there / 
whiche ſhal be a thynge ryght cõuenable 
to our loꝛde Jheſu cryſt whom thou dely 
reſt coſerue-# I hope he ſhall ſhewe him 
lelfe to the. Thanſaydcryſtofoze / certes 
this ſeruyce may J well dor I pzomyſe 
to him loꝛ to do it. Than went Cryſtofoze 
to his ryuer q made there his habytatle 


UMI 


WY 
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fozyÞ xa great poll in his hande in ſtede 
ofaſtaffe by whiche he ſuſteyned hym in 
p water / bare ouer all maner ot people 
Wout ceſſynge e therehe abodethus do⸗ 
ynge many dayes. ¶ Ind in atyme as he 
llepte in his lodge / he herdethe voys ok a 
chylde whiche called hym + ſayd. Cryſto⸗ 
foze come out and bere me ouer. Than he 
a woke# went out / but he foũde no man. 
And whã he was agayne in his hous/he 
herde p ſame voyce / ⁊ he ran oute & foũde 
no body /the thyꝛde tyme he was called e 
tame thyder ⁊ koũde a chylde beſyde ÿ ry⸗ 
uagedfÞ ryuer / whiche pꝛayed h# good⸗ 


lp to bere hym ouer vᷣ water. And thã cry 


elyſte vp Þ chylde on his ſholders d 
kehis ſtalfe ? entred into the ryuer fo 
to paſſe/ and the water okthe ryuer aroſe 
and lweled moꝛe and moꝛe / aud p chylde 
was heuy as leed / æ alwaye as he wente 
lerther p water entrealed e grewe moꝛe 
p chylde moꝛe e moꝛe wexed heuy in lo⸗ 
moche ỹ Cryſtoloꝛe had great anguylſhe 
t was aferdeto be dꝛowned / c whan he 
was eſcaped w grete peyne ⁊ paſſed wa 
ter. and let þ chylde a groũde / he layde to 
$chylde.Chpldethou haſt me put in gre 
te peryll / weyeſt almooſt as J had all p 
wo2lde vpõ me / I myght bere no greater 
burdon. Ind the chylde anſwered. Cryſto 
ſoꝛe merueyell v nothynge/ foꝛ ÿ haſt not 
onely bozne al Þ wozlde vpon pᷣ/but thou 
haſt boꝛne hß p created a made all ß woꝛ⸗ 
de vpõ thy ſholders. Jam Ihelu cryſt p 
kynge to whome p ſerueſt in this werke. 


And bycauſe that ÿ gnowe that J ſay to 


the trouthe / let thy ſtaffeinÞ erth by thy 
hous / and thou ſhalt ſe to moꝛowe that it 
ſhall bere floures and kruyte. And anone 
he vanyſſhed from his cyen. And thã cry 
ſtofoꝛe let his ſtaffe in h erthe / and whan 
he atoleonthe moꝛne he foũde his ſtaffe 
lyke a palmyer berynge ffoures/leues 
dates. And thã Cryſtoloze went into 5̊ cy 
teoflatye /a vnderſtode not their langa⸗ 
ge. Tha he pꝛapedoure loꝛde p hemygyt 
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vnderſtande them e ſo he dyd / and as he 
was in this pꝛayer / Judges ſuppoſcd 
5 he had bea lole ⁊ let h there. And thã 
Cryſtoloꝛe vnderſtode p langage / he co⸗ 
uered his vylage & went to a place where 
they martyꝛed cryſten men / and cõfoꝛted 
the in our loꝛde. Ind than p Judges ſino 
te hym in the kace / and Cryſtofoze layd to 
them. yt J were not cryſten J ſholde ano 
ne auenge myn Iniurye. And than Cry⸗ 
ſtofoze pptched his rodde in the erthe / 
pꝛayed to our lozde to cõuerte 8̊ people it 
myght bere ſloures ⁊ fruyte. Ind anone 
it dyd ſo. And than he conuerted. vii. M. 
men. And than p kynge lend two knygh⸗ 
tes foꝛ to fetche h to hym. Ind they foil- 
de hym pꝛayenge / and durſte not telle to 
hym ſo. And anone after the kynge ſende 
as many moꝛe / and they anoue let them 
downe ftoꝛ to pꝛaye With hym. And whan 
Cryſtofoꝛe arole he ſayd to theym / what 
ſaye ye. And whan they ſawe hym in the 
vylage /they layd to hym / p kynge hath 
ſende vs p we ſholde ledethe bounden vn 


to hym. And Cryſtrfoꝛe ſayd to the. tf J 


wolde ye ſholde not ledeme to hy/ykthou 
wylt go thy waye go quyt where ỹ wylte 
c we ſhall ſap to the kynge ß we haue not 
koundethe. It ſhall not be lo ſayd he /but 
A hall go with pou/ and than he conuer⸗ 
ted them in the kayth e cõmaundedthem 
that they ſholde bynde his handes behyn 
w_ — — hym ſo — 

e kynge / and whan ÿ kynge ſawe hym 
he was aferdeand fplle downe ofp ſyege 
and his ſeruaũtes lyfte hym vp and rele⸗ 
ued hym agayne. And than p kynge en⸗ 
quyꝛed his name c his countre. nd Cry 
ſtofoze ſavd to hym tofoꝛe oꝛ J was bapty 
led J was named repꝛobus / after j am 
namercryſtofoze. Tofoʒe baptyſme à ca⸗ 
nanee. Nowa cryſten man /to whom the 
kynge layd/thou haſte a folyſſhe nanie ỹ 
is toweteofcryſt crucyfyed / whiche cou⸗ 
de not helpe hymſelt / ne may not pzofpte 
to the. Now therfoze thou curled canany⸗ 

3. l. 
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en why Wyll thou not doſacryfpce to our 
goddes. To whom Cryſtofoꝛe ſayd/thou 
arte ryghtfully called Dagarus /foʒ thou 
arte the dech ofthe woꝛlde / and felawe of 
the deuyll / and thy goddes be made with 
the handes ok men. Ind ß kynge layd to 
hym/thou was nouryſſhed ymange wyl⸗ 
de beeſtes / a thertoꝛe thou mayſt not ſay 
but wylde langage c wozdes vnknowen 
to men. And ykthou wylt now do ſacryfy⸗ 
teto the goddes / Jſhall gyue to thegre⸗ 
te gyftes great honours / and yl not 
ſhall deſtrope the and tonſume the by gre 
te peynes and toꝛmentes/but foꝛ allthis 
he ſholde in no wpledo lacryfyce.wherfo- 
re he was lende into pꝛyſon / and the kyn⸗ 
ge dydde do byhedethe other knyghtes 


he had lend foz hym whom he had cõuer⸗ 


ted. Ind after this he ſend into pzyſon to 
ſapnt cryſtofoze two fayze women ot who 


me theone was named Uyſena/and that 


ether aquylyne / pꝛomyſed to them ma 
ny great gyftes yl they toude dꝛawe Cry 
ſtoloꝛe to ſlynne with them / and whan cry 
ſtofoze ſawe he ſet him downe in pꝛayer 
And whan he was conſtrayned bythe» 
enbzaced hi to moeue/he aroſe and ſayde 
whatſekeye.Foz whatcauſebeyecomen 
hyder. And they whiche were affrayedof 
his chere e clerenes ofhis vyſage ſayde. 
Holy laynt ot god haue pyte on vs ſo that 
we mape bpleue in p god thou pꝛecheſt 
And whanthe kynge herde that. Se com 
maunded ỹ they ſholde be laten oute and 
bzought tofoze hym. To whome he ſayd. 
Pe bedecepued/but Ilwere to you by mp 
goddes /that yfyedonot ſacrytyte to my 
goddes / ye ſhall anone perylſhe by enyll 
dethe. And they layd to him ykthou wylt 
that we ſhall doo ſacryfyce /commaunde 
that the places may be made clene/and Þ 
all the peopit may aſſemble at Þ temple. 
And whanthis was done they entrid in 


to p temple © toke theyꝛ put 
them aboute p neckes of e 
dꝛewe them to the erthe and alrthẽ all 


in peces and layde to thẽ that were there 
Go and call phyſpcyens and leches fo to 
heile pour goddes. And than by the com 
maundementoky kynge Aquylyne wag 
hanged / Ta ryght great and heup ſtone 
was hanged at her tete ſo ỹ her membꝛes 
were moche deſpyteoully bꝛokẽ / &whan 
the was deed and paſſed to our loꝛde god / 
her lyſter Uycena was caſt in a great fy, 
re / but ſhe yſſued out without harme all 
hole /and than hemade to go {myteofher 
heed. Ind luffered deth. ¶ Alter this cry 
ftofoze was bzought tofoze Þ kynge /aud 
the kynge commaũded that he ſholde be 
beten with rodes of pꝛon / and there ſhol⸗ 
de be let vpon his heed a croſſe ofyzon re⸗ 


de hote and bꝛẽenynge. And than alter he 


dydde do make a ſpegeofa ſtole of yʒꝛon/a 
made Cryſtofozeto be bounden theron / 
after dyd ſette fyꝛe vnder it/and taſt ther 
in pytche. But the ſyege oz ſetell melte ly⸗ 
ke waxe. And the holy Cryftofozepffed 
out wout ony harmeoz hurte. Ind whan 
the kynge ſawethat /hecommaunded 
he ſholde be bounden to aſttongeſtakes - 
that he ſholde be thzough ſhotẽ with arg 
wes W. xl. knyghtes archers/but none df 
all theknyghtes myght atayne ne hu 

te hym. Foꝛ the arowes henge in the ayze 


about nyghe hym withoute touchynge. 


Than the kynge wende that he had ben 
thꝛough ſhotten w arowes ol p knyghs 
tes and adzeſſed hym foz to go to hym/ 
one okp arowes retourned lodenly fro p 

ayer / ſmote hym into the eye e blynded 

hym. To whom cryſtofoze ſayd. Tyzaſit” 
I ſhall deye to moꝛome make a lytelclaye 

W my blood tempered and enoynte ther⸗ 

with thyn eye / and thou ſhalt recepue hel 
the, Chan by the commaundement op 
kyge he was ledde foz to be byheded / and 
tha there he made his oꝛyſon / e his heed 
was ſmpten ot ſo ſuſfercd martyꝛdome 
And p kynge thã toke a lytellothis blood 
and lapde it on his eye and ſayd in thena 
me ot god cot ſaynt Cryſtołoʒe/and was 


anone heled. Than the kynge byleued in 
god and gaue commaundement v yfony 
erſone blamed god and ſaynt cryſtoloze 
e ſholde anone be ſlayne with p cwerde. 
Saßt Ambꝛole layth in his pꝛekace thus 
ol this holy martyz. L oꝛde thou haſt gy⸗ 
uen to cryſtoloꝛe ſo great plẽte ot vertues 
e luche grate oldoctryne p he called fro p 
errour ot paynyms.x iviy.thouſande me 
to the honour ofcryſten kayth by his ſhy⸗ 
nynge mpꝛatles. And veſene and aquyly 
ne/whichelonge had ben commune at p 
bourdell vnder Þ ſtrength oklecherye. He 
called and made them lerue in the habyte 
okchaſtyte / and enleygned them to alyke 
crowneofmarty2dom-x he with this be⸗ 
nge ſtrayned c boũden in a ſette ol yꝛon 
c great tyze put vnder doubted nothyn⸗ 
ge the hete. Ind all an hole day durynge 
ſtode boũde on a ſtake / myght not betho⸗ 
rugh perted w arowes okall ß knyghtes 
Ind with that one ol arowes ſmote out 
the epeokthe that ehe bloodokthe 
hole marty; reſtabiyſſhed his ſyght / and 
emumpned hym intakynge away 5 blyn 
denes of his body /and gate olthettyſten 
Nynde and pardon / and alſo gateolß by 
pꝛaper to put awape ſekenes & ſdoꝛes fro 
them to remembꝛe his paſſyon and fp 
re. Than let vs pꝛave to ſaynt Cryſtoto⸗ 
rethat he may pzayefo; vs. 


Nannen. be huet 
the leuen ſiepers. 8 


| St: ſeu?nflepers were bozne in 
'Y_A_cyteofepheſpm /#whadacyan 
empcrourcame into Epheſpm foz perſes 
cucyon of cryſtenmen-hecommatided to 
edykyethetemples in the mpdle ofthecy 
te / lo that all ſholdecome with hym to do 
kyte to Þ ydolles and dydde do ſeche 
all p cryſten people and bynde them fozto 
make ſacrpfyccozels to put them to deth 
in ſuche wyſethat euery man was aferde 
of þ peynes p hepzompled / that p krende 


Thelyfe ok the leuen llepers. z 
fozfoke his frende / and ß ſone renyed hig 


kader/and the lader the ſone/and there in 
this cyte were foũden ſeuen cryſten men / 
5 is to wete Martmten-/Malchus- Mar 
tcyanus / Denys/ Johan / Serappon / and 
Cõſtantyn. Ind whã they ſawe this they 
had moche ſoꝛowe / e bycaule they were 
the kyꝛſt in the palays that deſpyſed ſa; 
cryfpce/they hydde them in theyꝛ houſes 
and were in kaſtynges e in pꝛayers. Ind 
thanthey were accuſed toloꝛe dacyen and 
came thyder and were founden very ctyl 
ten men. Than was to them ſpa⸗ 
cefoz to repente thẽ to p compnge agayn 
ok Dacyen / and in p mene whyie ther des 
ſpeded they: patrymonye in almeſſe to p 
pooꝛe people/⁊᷑ aſſembled them togyder x 
toke counleyll and went to ỹ mount o Ce 
lyon / d there oꝛdeyned to be moꝛe letretiy 
and there hydde thẽ longe tyme. Ind one 
okthem admynyſtred and lerued them al 
waye. Ind whan he wente into p cyte/he 


clothed him in habyteoka begger. whã 


Dacyen was tome agayne/he cõmaũded 
p they ſholde be fette. Ind thã Malchus 
whiche was they ſeruafit / #mpnyſtred 
to thẽ meet and dꝛynke retourned in gre⸗ 
te dꝛedeto his felawes and tolde and ſhes 
wed to them the great furour c wodnefle 
ol the emperour. Ind thã they were loze 
akerde. And Malchus ſette totoꝛe them 
louesof bzeed that hehadbzought lo that 
they were conloꝛtedokthe meet. And we- 
re moe ſtronge fv; to lucter toꝛmientes /x 
whan they had taken they retettyõ and 
late in wepynge e waylynges ſodenly as 
god wolde ſlepte. Ind whan it came on Þ 
mozne they were ſought and coude not be 
founden/wherkfoze was ſozowfull 
bycauſehehad loſt ſuche me. Ind 
thathey were accuſed ỹ they were hydde 
gare ene de 
pu fe. 2b than cõmaunded Beryus 


that their kynred ſholde come to him and 


menated them co detheyfthey 8 


ofthe all that they knewe. Ind they accu 
ſed them e complaynedß they haddeſpe- 
ded all they rycheſle. Than decyus thou 
ght what he ſholde do with the / æas our 
loꝛde wolde entloled the mouth ol ÿ caue 
wherin they were with ſtones to thende 
p they ſholde dye therin fo: hunger a fau⸗ 
te okmeet. Thã the mynyſtres c two cry⸗ 
ſten mẽ. Theodoꝛe c Ruſfyne wꝛote they? 
martyꝛdom Xlayde it ſubtylly ymonge Þ 
ſtones, Ind whi Decyus was deed and 
all that generacyõ thꝛe hondꝛed. lxxii.pe⸗ 
re after. Ind . xxx.pere ot Theodocyus 
the emperour whan p hereſpe was ofthẽ 
that denyed þ relurreccyon of deed body⸗ 
es and began to growe.Theodocyen tha 
5 mooſt cryſten emperour beynge ſoꝛow⸗ 
full that p faythofourlozde was felonyſ- 
ly demened foz anger e heuynes he clad⸗ 
de hym in a hayꝛe/ and wepte euery daye 
ina lecreat plate/and ladde a full holy ly⸗ 

fe whiche god mertykull e pyttous/ſeyn⸗ 
ge wolde contoꝛte them that were ſoꝛow⸗ 


full and wepynge / and gyue to them efpe 


raũce and hope ot relurreccyon ot deed 
men opened Þ pzecyous treſour of his 
pyte and reyſed the fozſapd martyꝛs. In 
this maner lolo wynge he put in p wyltof 
a burgeys ot epheſymß he wolde make i 
that mountayne whiche was delert and 
alpꝛe a table foꝛ his paſtours and herde 
men. And it happed that of aduenture 8 
maſons 5 made the ſayd ſtable oppened 
this caue. Ind than this holy ſayntes Þ 
Were within awoke and were reyled / and 
enterſalewed eche other / e had ſuppoſed 
verely that they had ſlepte but one uyght 
onely /c remembꝛedot̃ heuynes p they 
had pᷣ daye toſoꝛe. And than Malcus wht 
che mynyſtred to thẽ ſayd what Decyus 
had oꝛdeyned of the / foꝛ he fayd We haue 


ben ſoughte lytze as J ſayd to pou peſter⸗ 


daye foꝛ to do ſacryfyte to Þ vdolles / that 


is thatcheemperonr delyꝛed of vs. Ind 


than Maxymyen anſwered. God our lo 
deknoweth Þ we ſhall neuer do lacryfyce 


Thelyfe ot the ſeuen ſlepers. 


and conkoꝛted his felawes. He commaun⸗ 
ded Malcus to go c bye bꝛeed in the cpte 
and badde hym bꝛynge moꝛe than he dyd 
yelter daye / and allo to enquyze # demaũ 
de what the emperour had commaunded 
to do. Ind chan Malcus toke fyue ſheiyn 
ges and yſſued out ofthe caue. And wha 
he ſawethe maſonnes #xthe ſtones tokoze 
the caue/ he began to bleſſe him / and was 
moche ameruepled. But he thought lytel 
on Þ ſtones/ſoʒ he thought on other thyn 
ges. Than came he all doubtous top gaz 
tes ofthe cyte/and was admerueyled/foꝛ 
he ſawethe ſpgneofthe crofſeaboutethe 
gate, Ind than Wout taryenge hewente 
to that other gateofthecyte@ fotide the; 
re alſo the ſygne ol p holy croſe theron/# 
than he hadde great merueylle / loz vpon 
euery gate helawe ſette vp the ſygne ofß 
holy croſſe. And therwith Þ cyte was gar 
nylſhed. Ind than he blelled hym and re⸗ 
tourned top kyꝛſt gate / wend hehad dꝛe 
med / c alter he adupſed a contoʒted hym 
ſelfe / and couered his vylage a entred in 
to the cyte. And whan he came vnto ß ſei⸗ 
lers ol bꝛeed / c herde p men ſpeke or god 
almyghty/yet thů was hemozeabaſſhed 
c ſayd whatis this 5 no man yeſter daye 
durſt name Jheſucryſt æ now euery man 
tonkelleth him to be cryſten/ Itrowe this 
is not pᷣ — — it is all other 
wyſe byleued / it is ſome other cyte Jwote 
not what. Ind whan he had demaũded x 
herde verely that it was epheſym/he ſup 
poſed that he had erred / and thought ve; 
rely to go agayne to his felawes / than 
went to them that ſolde bꝛeed/ aud whan 
he ſtewed his money the ſellers meruey⸗ 
led e ſayd that one to that other thatthis 
yonge man had founde ſome olde treſour 


And whan Malchus ſawe them talke to 


gyder/he doubtedÞ they wolde lede hym 
to the cmperour / and was ſozeaferde & 


pꝛaped them to let hym go / e kepe bothe 


money and bzeed / but they helde hym e 


ſayd to hun. Ol wheng art thou / ſoꝛ thou 
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haſt oũden kreſours ofolde emperours. 
Shewe it to vs e we ſhall be kelawes w 
Pp and kepe it ſecrete, Ind malchus was 
fo aferde that he wyſt not what to ſaye to 
them toꝛ dꝛede. And whau they lawe that 
he ſpake not /they put a toꝛde aboute his 
necke and dꝛewe hym thꝛough p cyte vn⸗ 
to the mydle. And tydynges were had all 
about inthecytee that ayonge man had 
foude aticyent treſour in ſuche wyle that 
all they ok cyte aſſembled aboute hym. 
¶ And tha he conkeſſed there that he had 
founden no treſoure and he behelde them 
all but he coude not knowe no man there 
ol his kynred ne lygnage whiche he had 
verely ſuppoſed that they had lyued/but 


he founde none / wherkoze he ſtode as he 


had be krom hymſeit in p mydleofp tyte. 
And whan ſaynt Martyn byſchop e an 
typater the conſul whiche were newe to⸗ 
men into 5ᷣ tyte herde okthis thõỹge they 
fende foz hym p they ſholde bzynge hym 
wplly to them and his money with him 
Ind whan he was brought to p chyꝛche⸗ 
he wende wel he ſholde haue be leddeto p 
emperour Derius. And the bylſhop #the 
tonſull merueyledofÞ money / andthey 
demaunded hym where he hadde founde 
this treldur vnknowẽ. And he anſwered 
that he had nothynge foũden /but it was 
tomen to hym ofhis kynred and patry- 
mony. And they demaůded ok hß of what 
tyte he was. I wote well ö J amofthis 
tyte / ykthis be p cyteot E pheſym. And ỹ 
ge ſaydto hym let thy kynred came e 
wytneſſe fo the. And he named the / but 
none knewe hym. And they laydthat he 
kayned foz to eſcape fro them in ſome ma⸗ 
ner. ¶ And than ſayd p Judge how may 
we byleue thethat this money is come to 
theofthy krendes / than it appereth in p 
ſcrypture pᷣ it is mozethan thꝛe hondꝛed 
and ;lxry, pere ſyth it was made ond foꝛ⸗ 
d. And is ok the kyꝛſte dayes ol Decius 
erour / and it reſembleth no thpge 
to out money. And ho maye it come ie 


F olio.C.lxxix. 
thy lygnage lo longe æ thou arte vonge⸗ 
t woldeſt decepue the wyſeandauncyent 
meofthiscyteofEpheſpm.Indtherfoze 
Jcomaundethat thou be demened after 
thelawetyllthou haſt confeſled where $ 
haſt founde this money. Than Malchus 
kneled downe tofoꝛe the æ ſapd . Foz god⸗ 
des lake loꝛdes ſape pe to methat J 
demalde you / and I ſhal tel to poũ all p 
Ihaue in my hert. Decius Þ emperour 
that was in this cyte where is he / and ỹ 
byſſhop ſayd to hym. Sone there is no lit 
che at this daye in the woꝛlde named De 
tius/he was emperour many yeres ſyth 
Ind malcus ſayd ſy herof I am greatly 
abaſſhed/and no man byleueth me. Foz J 
wote well that we ſtedde foꝛ fere ol Deciꝰ 
b emperour /e Iſawe hym peſter day he 
entred into this cyte /yfthis by pᷣ cytce ot 
Epheſym. Than che byſſhop thought in 
hymſelfe-xſayd to the Judgeß this is a 
vylyon p oure loꝛde wyll haue ſhewed by 
this yonge man. ¶ Chan layd y yonge 
man / olowe ye me/ꝰ I ſhal ſhewe to pou 
my felawes / whiche ben inthe mounte ol 
Celpon and byleue ye them. This knowe 
I wel that we fledde krothe face of cms 
— — they went with 
ym and a great multptudeof people of 
pᷣtyte w them. Ind malchus entred fyꝛſt 
into the taue to his felawes/and the byſ⸗ 
choppe nexteafter hym. And there foũde 
they ymongetheltones the letters ſealed 
with two leales of ſyluer. And than p byc 
ſhop called thẽ that were come thyder x 
redde them toſdꝛe theym all. Doo» they 
that herde it were all abaſſhed a admer⸗ 
ueyled, Ind they ſawe ß layntes ſpttpge 
inthe caue /e then vy lyke vnto ro⸗ 
ſes flourynge / and they ige downe 
dꝛykyed god. And anonethe byſſhop & 
udge ſende to Theodocyentheemps© 
— hym that he wolde tome 
anone ſoꝛ to ſe the merueyles ot our loꝛde 
that he hath late ſhewed. And anone he 
aroſe vy — 


QAhelpyfe olaynt Nazaryenand Celle. 


in whiche he wepte / glozyfyed our loꝛde 
And tame fro cõſtantynople to ephelym / 


and al they came agaynſt hpm-/xaſceded 
into the mountayne w hym togyder vp⸗ 


to the ſapntes into the caue. And alſdone 
as Þ bleſſed ſayntes ot᷑our loꝛde ſawe the 
emperour come /their vylages ſhone lyke 
to p ſonne. Ind emperour entred than 
and glozyfyed our loʒde ⁊̃ embꝛaced them 
weppnge vpon eche or them c layd. Ile 
vou now lytze as I ſholde ſo our lozde rey 
ſynge laz are. And than Maxympen layd 
to hym byleue vs /foʒſothe our loʒde hath 
reyled vs tofoze Þ daye ok great reſur- 
rectyon. And to the ende that thou byleue 
kyʒmely the reſurreccyon ok deed people / 
verely we ben reyſed as ye ſe here q lyue. 
And in lyke wyſe as p chylde is in p wom 
beok his moder woute felynge harmeoz 
hurt /in p lame wyle we haue —— 

and ſlepynge in lyenge here withoute te- 

lynge okony thynge. And whan they had 
ſayde allthis /they enclyned theyꝛ hedes 

tothe erthe/⁊ rendꝛed theyꝛ ſpyꝛytes at p 
cõmaundement oł our loꝛde Fheſuccyſt/ 

and do dyed. Than the emperour arole 
fyllonthem wepynge ſtrongeiy c enbꝛa⸗ 

cedthem / and kyſled them debonap2ely. 
¶¶¶ And than he cõmaunded to make pꝛe⸗ 
cyous ſepulcresof golde & ot ſyluer / ⁊ too 
burye theyʒ bodyes therin. And the ſame 
nyghtethey appered to p emperour and 


lapd to him /that he ſholde ſufer them to 


lye on Þ erthe/lyke as they had layd tofo- 
retyll ỹ tyme 5 pure loꝛde had reyled thẽ 
vnto the tyme 5 they ſholde ryſeagayue. 
¶ Than cõmaunded the emperour that 
5 place ſholde he adourned nobly æryche 
iy with pꝛecyous ſtones. Ind al the byſ⸗ 
ſhoppes 5 ſholde conteſſe the reſurreceys 
.. Hoidebeaſlbyledz It is doubte ofß whi⸗ 
che is ſayd that they ſept thꝛe hundꝛed 4 


ij. yere. Fo: they were reyted the yere ort 


dur loꝛde.iiu.hundꝛeꝭ c. lxxbinj. And De⸗ 
is reygned but one yere and thze monte 
thes / and that was p pere ot our lade. ii. 


Pl 


Handz2dand.lxx. And ſo they eptetws 


hunmzevandepghtperes, "| 
¶ Here begynneth þlpfeoffapnt Nazas 
dien / xkytk p interpzetatyõ ot his name. 


12 Marpẽ is ſayd ot Maʒzareus that 
is aſmoche to ſaye as cõſecrate oꝛ 
clene oꝛ depatrted oꝛʒ ſtoured/kepynge. In 
a man ben founden theſe fyue / cogptacyõ 
alkeccyon / intenctyon/atcyon / & locutpon / 
ozlpeche. Cogytacyon oʒ thought ought 
to be holy. Iftcecys clene. Jntecyoryght 
Atcpon iuſt / and Locucyon 62 ſpeche mo⸗ 
derate. au thele thõges were in ſaynt na 
larien / he had an holy cogytacyõ oꝛ thous 
ghte/⁊ therot᷑ he is ſayd ciene. He had in 
tuncyd rpght a therokhe is fapddeparted 
Fntencyo is pdeparteth werkes fozofa 
lymple eye cometh a bꝛyghte body. Ok a 
chꝛewed eye is made a derke body. He had 
accyon iuſt / therothe is ſayd floured fox 
a Juſt man ſhali loure lyke a lyiye. Spe 
kyngeozlocucyo moderate /@ hetotheis 
ſayd kepßge. Foz he had kept his wayes 
in lucht wyle ỹ he hath not treſpaſced in 
his tongue. C.Cellus is afmochetoſape 
as hyg he wr he enhadced hym aboueh⸗ 
ſeit wha he ouertame his chyldilſhe aege 
byß vertue ok his coꝛage. ¶ It is ſayd 5 
Ambꝛole in the bokeofGeruaſeandP2o 
thale hath reherleth thelyle and palſſyon 
of them. In ſome bokes it is reddeÞ the⸗ 
re was a phyloſdpher hauynge deuocy6 
to-Nazaryen d wzote his paſlys /whiche 
Ceracius whiche buryed ß bodyes ofthe 
ſayntes x layde it at the heed ofthem. 


3 & Azatyen was lone ota noble man 


named affrycã but he was a Jew 
cotmynt perpetua mooſt cryſtẽ woman 
and tomenolche nodteſtofthe Bomayns 
and had de baptyled of ſaynt peter the a⸗ 
_ — — h — 
ueyled greatiy cepnge his fader & moder 
locovarytnthedb@ruarybok theptrelps 
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gyonfoz his moder keptethelaweofbap 
cyſme/and his fader folowed the lawe ol 


the labbote / wherloꝛe to whom he myght 


folowe ot the he doubted moche / fo they 
bothe laboured to dꝛawehÿ to their fayth 
At the laſte by p wyll ol god he folowed Þ 
lawe ol his moder / and receyued the holy 
baptpſme of ſayut Lyne pope / whiche 
whan the fader knewe he began to exhoꝛ 
te c dꝛawe hþ fro his holy purpoſe. Ind 
reherced to hym by oꝛder all the maner ol 
tourmẽtes that were oꝛdeyned fo2 cryſtẽ 
men but he myght not withdzaweh fro 
his holy purpole. That whiche is layd ỹ 
he was baptyſed ol Lyne 5 pope. It is to 
vnderſtãde that Lyne was not thã pope 
but atterwarde he was pope. Raʒzaryen 
lyued afrerhis baptyſme many peres as 
it ſhal appere here alter / whiche lulfered 
martyꝛdom vnder Nero whiche crucykps 
ed Peter laſt yereokhis reygne. ¶ Cha 
whan Nazaryen wolde in no wyſe allent 
to his fader / but pꝛeched cryſt moolttons 
ſtaũtiy his kynred dꝛade leſt he ſholde be 
ſlayne. And at theyꝛ requeſte Ep2aper he 
departed oute ołrome / toke with hym 
dij.ſõmers charged ⁊ laden with rpchelle 


E goodes / whiche al he gauetopooze ped 


ple in the partyes ot Italye to whiche he 
came. And 5ᷣ tenth yerethat he departed 
kro Rome he cameto placence/⁊ kro thens 
to melane and founde there Geruaſe and 


othaſe holden in pzyſon whom he con⸗ 


2 
— whan it was knowenÞ Haza 
ryen had conloꝛted & encoꝛaged the layde 
martyꝛs he was anone take c bꝛought to 
pꝛekect /⁊ he alwaye abydynge ſtedkaſt⸗ 
vm ß fapth ⁊ knowleſtynge ok cryſt was 
beten with ſtaues / e ſo caſt out op cytee 


And as he went kro place to place/his mo 


der whichethan was deed appered to hỹ 
and cõloꝛted hym + warned hym that he 
ſholde go into fraunce and lo he dyd. Ind 
whanhecame inatowneoffraunce wht 
che that hyght gemelles #hadcouerted 
moche people to the fayth of Jhelucrylt, 


no moꝛe 


Folio. C. Ixxbii. 


¶ There was a noble woman whiche ol⸗ 
fred vnto hym her ſone named Celſe / whi 
che was an elegant #a fayʒe chylde pꝛa⸗ 
yenge hym p he wolde baptyle hym. And 
whan the pꝛekecte of fraũce herde hercot / 
he toke hym and thechylde Celle w their 
handes boũden behyndethem / e a chay⸗ 
ne in theyꝛ neckes / put them in þ pzyſon 
foz to tourmente theym on the moꝛowe. 
Than 5ᷣ wyfe ol p pꝛelett ſendeto hym 
alfyꝛmyngeß it was not ryhgtfully done 
that he ſholde ſlee Innocẽtes / but p gods 
des almyghty ſholde pꝛelſume to auenge 
them. By whiche woꝛdes Þ pꝛelecte was 
cozrected c delyuered p Innocentes / but 
tharged e warned them that they ſholde 
ethere. Than they cameto 
the cyte ol Tyꝛe / and he was p kyꝛſt that 


pꝛeched cryſt e cõuerted many to p fayth 


there edefpeda chyꝛche. And whã Coz⸗ 
nelpe lyeftenaunt ot᷑ Hero herde hero / he 
ſend thyder a. C. knyghtes foz to take h 
and the founde hym in an ozatozye that 
ht had made/and toke hym t bounde his 
handes ſayenge/ß great Nero hath ſend 
fo: the. To whome Maʒaryen ſayd. The 
kynge all out okoꝛder hath allo knyghtes 
dut okoꝛder / hy came ye not honeũteiy x 
ſayd. Nero calleth the/and F wolde haue 
comen. ¶ Than they ledde hym boden 


o to Heto / and Celle p chylde wepynge 


they lmote g buffeted hym / and tonſtrãy 
ned him to folo we. Ind whan Nero ſawe 
them he commaũded to put them in pꝛy⸗ 


ſontyll they there deyed by toꝛment. Ind 


on adaye whan Mero ſend his hitters to 
take wylde beſtes / ſodenly a great multy 
tude ok wylde beſtes bꝛake the oꝛdynaũce 
and entred p gardyn of Nero where they 
llewe c all to rent many a man that Neko 
all troubled ſled e hurte his fotey vneth 
hemyght come to his palays/& after la 

many à day e myghte not remoeue 5 
peyneofthe woũde. At the laſt he remem 
bꝛed of Nazarpen x C elſe/a ſuppoſed his 
goddes were wzoth with ltr ae 


' Tx helyfeofſaynt Nazaryenand Celle. 


fufered them lyue ſo longe. Than by the 
comatidement of p emperour knyghtes 
bette them bothe x bꝛought them tokoze 
the emperour. Nero ſawe they: vyſages 
ſhynelpke the ſoñe. Ind he ſuppoſed that 
they had done it fantaſtykely to mocke hỹ 
by magyke / and cõmaunded them to put 
awaye theyꝛ enchaũtementes / offer to 
p goddes. Than was Nazaryenleddeto 
thetemple / and pꝛayed that all men ſhol⸗ 
de go out. Ind than he made his pzayers 
to god and all the ydolles fyll downe and 
were bꝛoken. Ind wha Nero herde that 
he cõmaunded to taſt hym into the lee / r 
ykit happed that he eſcapedy they ſholde 
folowe and take hym x bꝛenne hym / and 
ſholde take theaſlhes ol hym e caſt it into 
the ſee. Nazaryen than the chyldecclle 
were put into a ſhyppe and bꝛought into 
the myddel ol ſee / and Were both caſt in 
And anone about the ſhyppe roſe a great 
tempeſt a about them was great caline c 
tranquylyte/whan they thãthat were in 
Þ chyppe were akerde to be peryſſhed & re 
pented theym of the harme e wyckednes 
that they had cõmyled in p ſayntes Nas 
zZaryen with þ chylde Celſe walked vpon 
the ſee #appered to theym with a gladde 
there / and entred into the ſhyppe to them 
Ind thi they byleuynge by his pꝛaver p 
ſce was peaſed. Ind fro thens they layled 
v. C.paas came to a place beſyde Jene / 
wherethey longe pꝛeched. Ind after ca⸗ 
meto melane where they koũde Geruaſe 
& Pꝛothaſe inÞ place where they had left 
them. And whan Alonpus pᷣ pꝛouoſt hers 
dethat he ſend them in exyle / & Celle the 
chylde abode in ð hous oka noble woman 
¶ Nazaryen than came a ſounde his fas 
der than olde and cryſten / & enquyꝛed of 
hym how he was cryſtened. whiche ſaid 
that Peter the apoſtle hadde appered to 
hym t bad hym byleue as his wyfe e his 
fone dyd. ¶ Than krothens he was exys 
led ofthole biſhops vnto melane agayne 
kro thens toloze he wag expledto Rome. 


And was nowcopelled agayne w wꝛoge 
to go to rome / where he was p2eſented to 
the pꝛouoſt with the chylde Celle / whiche 
than was ladde out ofthe gate ot Rome / 
whiche is named thꝛe walles w thechyl 


de Celle / e there was byheded whoſe bo⸗ 


dyes cryſten men toke vp e by nyght bu⸗ 
ryed them in a garden. Ind p next nyght 
they appered to an holy ſaynt named Cy 
ryake / layenge that he ſhold burye they; 
bodycs in his hous moze deper foz dꝛede 
of Nero , To whom he ſayd Jpzaye you 
fyꝛſte my loꝛdes ye make my doughter 
hole of p palſey/whiche whã ſhe was hos 


le hetoke p bodyes / cas they tõmaũded 


he dyd. ¶ Longe tyme atter this / god ſhe 
wed theyz bodyes to ſaynt ambꝛole / and 
he left Cellelpenge in his place. And toke 
vpthe body ol az arpen with as freſſhe 
blood as he had be buryed. The ſame day 
ſmeuynge a meruevious ſwete odour ins 
cozrupte with his here and his berde and 
bzoughtit into p chyzche ofthe apoſfles/ 
and there buryed it Honourably /#after 
toke vp p holy body ol Celle and buryed 
it in p lame chirche. They ſuffered dethe 
about p̊ pere ot otir loꝛde.ivij. ¶ Ofthis 
martyꝛ ſayth Imbꝛoſe in his pꝛefate. O 
thou holy noble champpyon ⁊᷑ bleſſed mar⸗ 
tyꝛ chynynge by p chedynge ofthy blood 
thou haſt deſerued to haue p kyngdome 
okheuen / whiche by the Innumerable al 
ſawtesoftoumentes haſte ouercome the 
woodnes of ß tyꝛaunt by coſtaunceofthe 
fayth. And haſt gadzed togyder a multy⸗ 
tude of people to euerlaſtõge lyle.ꝙ thou 
marty2 ot whole helthe þ chirche Joyeth 
moze than p wozlde Joyed in this punyl 
ſhynge. O thou bleſſed moder ofherchyls 
dꝛen gloꝛyfyed with tozmentes / whiche 
ledde theym not with walkynge ne ſoꝛo⸗ 
wynge to helle / but departynge hens fo- 
pn e e 

Uemy byngdome. ¶ and moze 


UMI 


O flaint felyx. Ot ſaint Simplicyen fauſtyn e beatryce. Fo.C.lrret. 


¶ Here foloweth the lyke ollaynt Felyx. 
And kyꝛſt okhis name. 


Hut is laydol felytitate 5ᷣ is bleſ⸗ 
. ſednes. Ozels Felyr as berynge 
ſtrpues and trybulacyons /ofthis woꝛld 
foz euerlaſtynge lyfe, Oz Felyx berynge 
lyght oꝛ water to fayth / whiche is to ſaye 
ledynge people to the layth. 


yr 

was 

Choſen pope in 
ſtede of Lpbe⸗ 
u fſrpeand was oz 
A. \\-: [oeyned and ſa⸗ 
FAA: Icred foz bytau⸗ 
ff ſſe Lpberpe the 
79 2A \\ [pope wold not 
e onlent to p he⸗ 
ASSL PE Al 1 eſpe ok thear⸗ 
1 lend into eryle 
ol cõſtantyen ſone of conſtantyne æthere 
abodethze yere 4 wherfoze all theclergye 
ol nome oꝛdeynrd Felix to be pope bythe 
wyll and conſenteof Lyberye, And than 
this Feiyx alſembled a counſepl of. xl bij. 
bylſhoppes and cõdempned conſtantyen 
arryen and heretyke and. ij. pꝛeſtes whi⸗ 
che kauoured and luſteyued hym in his 
hereſye. Foz whiche thynge conſtancyen 
was wꝛothe and chatced Felyx out ofhis 
bylſhopꝛyche / and called agayne lyberp⸗ 
en by this couenaunte that he wolde be 
partyner w hym e the other whom Felyr 
had tondempned. And Lyberyen whiche 
was tozmneted by the greuouſnes of his 
exyle lubmytted hym vnto the tuyl here⸗ 
ſye, And thus the perlecutyon grewe mo 
re / in ſomoche that many pꝛeſtes and cler 
kes were ſlayne within the chyꝛche with 
out that Lyberyen defended them/ e Fe⸗ 
lyx whiche was caſte out ofhis byſſhop⸗ 
ryche dwelled in his owne heretage / ol 
whichehe was put out / and was marty⸗ 


S- 


>. 
————— Cc 


red by lmytyngeot / okhis heed about ihe 
yereotour loꝛde. CC C.and.xl. | 


¶ Here foloweth ol ſayntes Symplytyẽ 
— rr 
names. 
of Implicyen is almoche to ſaye as 
ſymple oꝛ without ony plyte ot tal 
ſehede. e was ſymple by mekenes hu 
mylite. Foꝛ he humbled hymſelf to receys 
ue martyꝛdom. Hy was knowfge-fo2 he 
knewe the cryſten kayth. And loz Þ fayth 
heſuffered martyꝛdom. fauſtyn is almo 
che to laye as foʒtunate ;Beatryce is to 
ſaye holdynge bleſlednes. Oꝛ it is ſayd ot 
beata that is bieſſed/c of ares 5̊ is vertue 
whichc is bleſſed vertue. Ind beatryceis 
fayd ſoꝛowlul oꝛ heuy. Foꝛ ſhe was ioo w 
fullofthe paſſyon ofher bꝛedꝛen. Ind ſhe 
was bleſſed by her martyꝛdome. 


GN ImplpeyenandFauftynbredzen 
kJ whannethey wolde not by no ton; 
ſtraynte do ſacryfyte to the ydolles e retu 
ſed it biterly / they ſuffered many tourmẽ 
tes at rome vnder Dyocleſyan. It laſte 
ſentence was gyuẽ agaynſt them t were 
byheded e theyꝛ bodyes were taſt into ty 
berÞ ryuer / & Beatryce theyꝛ ſyſter coke 


yp the bodyes ol them a buryed them ho 


nourably, ¶ Luerete whiche was ꝓuoſt 
ok rome wente on atyme playenge about 
p herptage of Beatryte c ſawe her ma⸗ 
de herto betaken / c cõmaunded her that 
ſhe ſholde make ſacryfpce to his goddes # 
ſhe refuſed it. And Lutrete made his ſer⸗ 
uaũtes to ſtrãgle her ĩ a nyght æ lete her 
ye. And LucryneÞ vyꝛgyne toke awaye 
the body ẽ buryed it with her bꝛedꝛen / 
after that Lucrete entred into theyꝛ hern 
tage. And thus as he aſſayled martyꝛs 
and dyd do make a great feſt to his fren⸗ 
deg. Ind as he late at dyner a yonge chyl 
dep laye wounded in mall clothes in his 
moders lappe whiche yet ſouked ſpꝛãge 
outofthelappeofhis moderp helde hun 


*Ohelyfeofſaynt Martha, 


and al men ſeyngeeſcryedxſayd.O thou 


Lucrete here ⁊ vnderſtãde /Þ haſt ſlayne 


and aſſaylled p martyꝛs of god and ther⸗ 
koꝛe thou art gyuen into the polleſſponof 
the kende. And than anone Lucrete trem 
bled and fered / e was rauylſhed ofthe de 
uyll / x ſo was tourmented by thꝛe hours 
okthe deuyll that he dyed at that ſame dy 
ner. Ind whã they that were there ſawe 
that they were cõuerted to the fayth ere 
tompted to all p men how the paſlyon ot 
ſaynt Beatryte was auenged at p ſame 
dyner. And they ſuffered dethe about the 
yere ołour loꝛde.CC.lxxxviij. 2 


¶ Bere begpnerh p iyte of aynt martha. 


Anynt martha hoſteſſe otour loꝛde 
k_-I- Jhyeſucryſtewas boꝛne in a rpall 
kynrede / her fader was named Syꝛo/ d 
her moder Euchalya / p fader ol her was 
duke of yrye a marytyne/ and martha 
with her ſplter polleded bp þ herptagevf 
they moder. iij. places /Þ was thecaltell 
magdalene e bethanye / c a part of Jhe- 
rulalem. It is now here redde that mar⸗ 
tha had neuer ony huſbãde ne felawihyp 
ok man. But ſhe as a noble hoſteſſe miny⸗ 
ſtred e ſerued our loꝛde. And wolde allo p 
ö and helpe her 
Foz ſhethought that all the wozlde was 
not ſuffpcyent loꝛ to ſerue ſuche a gheſt. 
Heben the aſcentyon okour loꝛde whan 

e dyſcyples were departed ſhe with her 
b2oderlazare/x heſyſtermarye/andſaft 
Maximpen / whiche baptyſed them and 


to whom they were tommyſed okthe ho⸗ 


ly ghoſt / and many other Were put ito As 
ſhyppe without laple/ooꝛeg/oʒ other go⸗ 
- uernaylleofÞ paynyms / whiche by p cõ⸗ 
duyte otoure loꝛdethey tame all to Marz 
telle / and after tame to theterritozyeofa 
quence oꝛ Iys. Ind there cõuerted p peo⸗ 

ple to þ fayth. Martha was ryght facon⸗ 
deokſpeche e curteys and gracyous to þ 
ſpght okthe people. ¶ There was 5ᷣ tyme 


ke gadꝛedto 


vpon þ ryuer ot Rone in a certayne wood 
bytwene ß rylate Auynpon a great dꝛa⸗ 
gon halfe beſte #halfe fyſſhe greater tha 
an oxe/lenger thaanhozſe-hauſgetecth 
ſharpe as à werde c hoꝛned on eptherſys 
de / heed lyke a lyon /tayle lyke a ſerpente 
and defended hym with two wynges on 
eyther ſyde. Ind coude not be bette with 
caſt ot ſtones ne with other armour. Ind 
was as ſtronge as twelue lyons oz beres 
whiche dꝛagon laye hydynge e lurkynge 
intheryuer -#peryllhed the that paſſed 
by xd2owned ſhyppes / he came thyder 
by ſcefrogalyce/# was engendꝛed ol Le⸗ 
uyathã whiche is a ſerpent of Þ water 
is moche wood / coka beſt called bonacho 
that is engendꝛed in galyte. And whã he 
is purſewed hetaſteth out of his bely be; 
hynde his oꝛder the ſpate ot an aker land 
on theym that folowe hym / it is bzyghte 
as glaſſe/c what it touched it bꝛẽneth as 
fy2e, To whom Martha at the pzayerof 
the people came into the wood c founde 
hym etynge a man. Ind ſhe caſt on hym 
holy water e ſhewed to hym p croſſe/whi 
che anone was ouercome e ſtãdynge ſtyl 
as à ſhepe ſhe boũde hym with her owne 
gyꝛdell / and thã was ſlayne with ſperes 
Eglapues of» people. ¶ The dꝛagõ was 
calledofthem that dwelled in the coũtre 
Tharaſconus where in the remẽbꝛaũce 
ot hym that plate is called Tharaſtonus 
whiche toloꝛe was called verlue æ þ bla⸗ 
cke lake / bytauſe there ben wodes ſhados 
wes c blacke. And there by bleſſed Mar⸗ 
tha by lycente et maxymien her mayſter 
c oft her ſyſter dwelled ẽ abode in p tame 
place after. Ind dayly otcupyed ĩ pꝛayer 
E laſtynges /e there alter aſlembled æ we 
der a great couẽt ofliſters 


t buylded a fayze chirche at p honoureof 


b bleſſed marye vy2gyn / where ſheledde 


a harde ca ſharpelyt᷑. She eſchewed flelo 
ſhe c al fatte meet egges/chele / wyne / ſhe 
ete but ones a day. Ahundꝛed tymes a 
day /xa hundꝛed tymes a nyght ſhe kne⸗ 


UMI 


The lyte otlaynt Martha. Folio. C. Ixxxii. 


led dob nee bowed her knees. ¶ On aty 
meat Jupnyon whan ſhe pꝛeched bytwe 
neß towne s ß ryuer ok nonethere was a 
pongemanony other ſyde ofß ryuer des 
ſyꝛynge to here her woꝛdes / c had no bo⸗ 
teto paſſe ouer/he begã to lwỹÿme naked / 
but he was ſodenly taken by p ſtrength 
ofß water / e anone ſuſfocate ⁊ dꝛowned⸗ 
whole body vneth was fdunden the next 
daye/x whan it was taken vp it was pꝛe 
ſetedaty fete otmartha foꝛto be reyled to 
lyle: Shethanin maner oka croſſe fylle 
downe to the groumde and pꝛayed inthis 
maner. adonay loꝛde Ihelu cryſt whi⸗ 
chereyſedeſt ſõtumt my well byloued bꝛo⸗ 


der beholde my moſt dere geeſt top fayth 


oftheymthat ſtande here / and reyle his 
ehylde and ſhotoke hym dy ß hande and 
foꝛthwith he arole lyuynge and receyued 
the holy baptyſme.Cuſebius telleth in þ 
lylth bokeofthehyEazve rrrleſynſtynue/ 
that a womã named eme ya atter that 
ſhe was heled ofour loꝛd ſhe made in her 


countre an pmaga e vnto Ihelſu cxyſt 


with clothe&hemmelykeas ſhe lade hp 
wan ſhe was heled e woꝛſhypped hym 
mochedououtly2Thrherbesthatgrews 
nder p pmage:tofozeplſhe Had touched 
thewereofno vertue : but after that che 
had touched it/ they were ol ſomoche ver 
tue /ß many ſeke people by them were hr⸗ 
led. That waman Emoꝛyſſa whome our 
loꝛde helyd. Ambꝛolſe layth pit was mar⸗ 
tha. Saynt Jheromeſayth /c it is hadi 
hyſtoꝛia tripartita/Þ Jultanus apoſtata 
toke away thatymage p emoꝛyſſa made 
get his owne there whiehe wthe ſtroke 
ofthonder was at bꝛoken / our loꝛde tame 
ta her a pere tofdꝛe her dethe x ſhewed to 
ber p che ſholdedepartcoutofthis wonld 
and that yereſhe was ſebe and laboured 
inthe kebꝛeg. Ind eyght dayes tofozeher 
deth ſhe herdethoheuenty felawſhyps ol 
angelles berynge her ſyſters ſoule ito he⸗ 


en. And anone dyd docome all p couent 
ofbzedzen afſyſters /g layd to them. My 


he bad that p paſſyon 


krendes and mooſt lwete felawes J pay 
vou to reioyſe ⁊ entoye with me. Foꝛ I le 
the felawſhyp of angelles bere pᷣ ſouĩe of 
my lyſter matye vnto heuẽ. O mooſt fay⸗ 
re and lwete lyſter/ỹ lyueſt now with thy 
mayſter and my geeſt inp bleſſed ſeete in 
heuen. ¶ Ind thi anone martha ſayd to 
thẽ that were pꝛelente that her deth was 
nyghe. And bad to lyght þ tapers about 
her / and Þ they ſhold wake vnto her deth 
And aboute mydnyght toldꝛe the daye ot 
her deth / they ỹ ſholde watche were heuy 
olllepe and ſlept / and there came a great 
wynde and extincte aud dyd oute p iygh⸗ 
tes. She than ſeynge a great trouble ot 
wycked ſpyꝛytes began to pꝛaye and ſaid 
My fader hely / my dere geeſtthele decey 
uers ben gadzed fox to deuoure me bꝛyn⸗ 

gynge wzyten all p euyll dedes that euer 

Adydde. O bleſſed heiy be not fer with⸗ 

dawe tome / dut entẽde into myn helpe. 

And koꝛth with ſhe ſaweher ſyſter tomyn⸗ 
ge to her holdynge a bꝛande in her hande 
and lyghted the tapers a lampes / and as 

eche okthem called other by theyz name 
cryſt came ſayenge/come my welbyloued 
hofteſſe;Foz where J am thou ſhalt bew 
me /thou haſt receyued me in chyn herbe⸗ 
rughe e I hall reteyuethe in my heuen. 
And all them that calle vpon the / I ſhall 

here them ſoꝛ thy loue. ¶ Than 5 hours 
okher dethe appꝛochynge ſhe cõmaunded 

that che ſholde be boꝛne out okthe hous v 

ſhe myght beholde re loke vp into heuen - 
tolaye her on a holdep ſpgne 
okthetroſſe tokoꝛe her / and ſayenge thele 
woꝛdes the pꝛayed. y lwetegeeſt I bes 
lethe ỹ to kepe me thy pooꝛe creature /# 
lptze as ᷣ haſt vouched ſaufe to be lodged 
with me / ld Ibeleche p to reteyue mẽ in 
to thyn heuenly herberugh. ¶ Ind than 
| | Lukeſholds 
bereddetofozeher, Andwhanthis was 
ſayd Pater in manus tuas cõmẽ do fpirty 
tum meum. She gaue vp her ſpyꝛyte 
dyed in our loꝛde. The next day folowpns 


gef was the ſondaye/ whyles they ſayd 
audes about her body and dyd her obſe⸗ 
quye / about the houre ok tyerte at peto⸗ 
gozpke ourt loꝛde appered to the bleſled 
Francone ſyngynge maſſe whiche after p 
epyſtle ſlepte in his chayꝛe ⁊᷑ ſayd to hym 
My wel byloued Francone / yt thou wylt 
fulfpll that thou behyghteſt longe ſyth to 
my hoſteſſe Martha /arxyſe anone and fo- 
lowe me/ whole cõmaũdemẽt he obeyed / 
t ſodenly bothe came to Tharaſtone / 
ſyngyngetheoffpce about the body. Ind 
the other anlwerynge they w they; owne 
handes layde p body in p ſepulture. Ind 
trouth it was that at Petogoꝛyke whan 
they hadde ſongen in p choze e the deken 
ſholde go rede the golpell and reteyue the 
benediccyõ they awoke bylſhop demaũ 
dynge p benediccyon. ¶ Than þ byſſhop 
awoke #ſayd , Why haue ye awaked me 
my bꝛedꝛen. Our loꝛde Jhelu cryſt hath 
ledde me to his hoſteſle Martha / and we 
haue laped her in her ſepulture. Now ſen 
de thyder mellãgers fox to ketch our rge 
okgolde e our gloues / whiche whylcs J 
made me redy to burye her Jdelpucred 
them to ß ſextayne/and J haue fo:goten 
the there bycauſe ye awoke me ſo ſoone. 
¶ Than were lende koꝛth / 
as the bylſhop ſayd they foũde his ryuge 
c one gloue/whiche they bꝛought agayn 
and that other p ſextayne receyued fo2 a 
wytnes Ememo2ye. Ind p bleſſed Frans 
cone added therto ſapengeß after her ſe; 
pulture /abzoder ofthe lame place a ler⸗ 
ned man in the lawe demaũded ok our loꝛ 
de what was his name. Co whom he an 
ſwered not / but ſhewed a boke opẽ in his 
hande ĩ whiche was wꝛytẽ this verſycle. 
¶ In eucrlaſtynge memoꝛzpe ſhall be my 
ryghttull hoſteſſe and ſhe ſhall dꝛede none 
tuypil in p laſt dape/æ whan he ſholde tour 
ne ÿ leues of the boke /in euery lcfehe loũ 
de ß fame wꝛpyten where alterwarde ma⸗ 
ny myꝛacles were ſhewed e done at her 
tombe. Chan Clodonues kynge okkraũ⸗ 


dy and ſawe godby ma 


te was after this made a tryſtẽ man and 
baptyſed ok laynt remyge / x ſuttered gri⸗ 
te peyne in his reynes tame to her tõbe /e 
there receyued very heith/loz whiche cau 
ſe he enryched p place. Ind Þ ſpaceof.iif, 
mple waye about on botheſpdes of þ ry 
uer ok roon as wel townes as caſtelles he 
gaue vnto the ſame plate/and that plate 
he made free. Marcplla her ſeruaũt wꝛo⸗ 
te her lyke / whiche alterwarde went into 
flauopne / and there pꝛeched p goſpeltof 
tryſt. Ind alter. x.pere fro p dethe ot mar 
tha ſhe reſted in our loꝛde. Thã let vs pꝛa 
ye tothis bleſſed martha hoſteſſe of oute 
lozde that after this ſhoꝛte lyt᷑ wemay be 
herberowed in heuen with our bleſſed loz 
de Jheſucryſt-to whom be gyuen Jope⸗ 
— pzayſynge/wozlde wihtout ende 


— 


Bdon is ſayd ofabſtyn in Gꝛeke⸗ 
I whicheis aſmoche to ſape as tut 
te in latyn / and dolus whiche is to ſay as 
feynge. He was cutte #hewen in his bo⸗ 
| by martyzdom.Sennen 
ts ſaydoflenos ingreke / whiche is aſmo 
cheto ſay as wytte/and enthat is a ther⸗ 
of is ſẽnen as in wytte/oꝛ ſennes as olde. 
As who layth he was olde in wytte. 


Bdon and Sennen luffered mar⸗ 
tyꝛdom vnder decyen p emperour 
whan Deryus ß emperour had ſurmoũ⸗ 
ted babylonye and other pꝛouynces. he 
foundeſomecryſten men within the cyte 
and tthem with hym bounden to 
thetyteotCoꝛdule/and made them there 
to deye by dyuers toꝛmentes . Ind than 
Addon e Sennen whrhe were as gouer 


noursofthe tountretoke thebodyes and 


— — 
them Whym boũden in chayneg to rome 


UMI 


© helyfeofſapynt Germayn. 


Than were they bzought tofoze Decyan 
and tofoze the ſenatours. Than was it 
commaunded that they ſholde do ſacryfp 
te/æ they ſholde haue all theyꝛ thỹges fre 
ly /ozels they ſhold be deuoured by bytyn 
ges of wylde beeſtes. But they delpyled 
to make ſacryfytce / ſpytte agaynſt 5; tal 
ſe ydolles c ſtatues. And than were they 
dꝛawen top place of martyꝛdome c ma⸗ 
de to be boꝛought to thẽ.ij.lyong/d.ij.be⸗ 
res / whiche dyd do them none harne/ne 
touched them not / but rather kept them 
kro harme. Thã they began to caſt ſperes 
t werdes at them / Tat the laſt they wes 
re all to hewen w ſwerdes / e thã they we⸗ 
re bounden by fete dꝛawen thꝛough p 
towne vnto 5ᷣ ydolles of ſonne. And whã 
they had layne there. ii. dayes. Quyꝛyne 
ſubdeken toke bodyes vp e buryed the 
in his hous. And they fuffereddeth abou 


te the yere okour loꝛde. CC. liij. 


"Here foloweth the lyfe ol ſapnt Ger 
Cone: Indiul ofthe interpꝛetacyon 
okhis name. 


Oo Ermayn is ſaydol germe d ana 5 
is hye/this is to ſay ſouerapn gre 
me. Thꝛethynges ben foũden in lede ger 
myngethat is to wytte naturall hete / hu 


mour nutrymental ⁊ reaſon of ſeed/than 


p holy ſapt Germayn is ſayd as ſeed gre 
mynge ot loue/humour by katneſſe ot de⸗ 
uocyon / realõ of Þ ſeed by vertue ot pꝛe⸗ 
dycacyon by whiche he engendꝛed moche 
people to fapth ⁊ in good maners, And 
cõſtaunce pzeeſtwzote his lyfeto ſaynt 
Seueryn byſſhoppeofAncerre. 


Ermayn was ok moche noble lyg 


nage boꝛne in p cyte of Ancerte / 


was taught #enfo2med well in his artes 


lpberall / and after he went to rome foz to 


lerne the ſcyenceof decrees dꝛoytes and 


lawe. Ind there receyued moche dygnite 


that the lenate ſend hym vnto fraũte foꝛ 
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to haue and obtayne the dygnyteof du 
cheofalburgopne. And thus as he gouer 
ned the cyte moꝛe dylygently than authe 
other. There was in the myddes ot the 
cyteà tree / whiche was a pyn. On whi⸗ 
che men henge on p bꝛaũches foꝛ p great 
inerueyll oktheyꝛ huntynge / p heedes of 
wylde beeſtes. But ſaynt Amadour whi⸗ 
che was bylſhopol ÿ cyte repꝛeued them 
ol luche vanytees / and warned rhe / and 
delyꝛed ỹ they ſhold hewe downe the tree 
to ende that none yll occaſyon myght co 
me tothe cryſten men / but they wold not 
conſente therto in no manere. ¶ And on 
a tyme whan geramyn Was not in p tow 
ne/the byſſhoppe dyd do cutte downe the 
tree / made it to be bꝛent / and whan ger 
mayn knewe it/ he was moche angry and 
foꝛgate the cryſten relygyon / and came w 
a great multytude otknightes / aſſayed 
yf he myght lee the byſſhop. And than p 
byſſhop knewe by reuelacyon dyuyne p 
Germapn ſholde be his ſucceſſbur/#gas 
ue place to his wodenes. And went to the 
cyte ot vn / and after he came as 
gayneto Anterre. And thã he ſhytte and 
encloſed lubtylly Germapn Winthechir⸗ 
che / and there he ſacred hym / and layd to 
hym that he ſholde be his ſucceſſdur in ỹ 
byſſhopꝛyche / ſo he was. Faʒ anone at᷑⸗ 
ter ſapnt Amadour deyed/xalthe people 
requyzed Germayn to be biſſhoppe. Ind 
thũ he gaue all his rycheſles to pooꝛe pes 
ple / æ chaunged his wyke into his lyſter. 
And retourned lo his bodyby the ſpaceof 
thyꝛty pere that he neuer etebzecdofwhe 
te / ne dʒꝛanke wyne / ne he vled no potage 
X wolde haue no ſalte ts ſauour his meet 
and twyes in a the yere he dꝛanke wyne / 
and that was at tryſtmaſſe /and at ceſtcr 
and to quenche and to take awaye the ſa⸗ 
uour of wyne he put in plente ol water / 
x after his reketcyon he toke okß alſhes 
after his barley bꝛeed / faſted euery day 
c ete neuer tyll nyght in wynter ne in ſo⸗ 
mer he hadde but one tisthpge that was 


D helpte otſaynt Germayn, 


hayꝛe/his cote and gowne / and pkit fo 
2 gaue not his veſtymetto 
ony pooꝛe man he ware it ſo longethat it 


was bꝛoken + vnpeced/his bedde was al 


enuyꝛonned waſlhes and hayꝛ and with 
alacke. Ind hadde not his heed adzeſſed 
vppõ a pylowe moꝛe hyer thã his ſholders 
but euery daye he wepte/and bare about 
his neckerelpques offaftes/he ware no⸗ 
ne other tlothynge / he wareſeldenhoſen 
oz chone / ſeide was gyꝛde / and thelyfe p 
he lyued was aboue mannes power / his 
lyle was ſuche that it was great myꝛacle 
and pyte toſe his ſtelſhe ⁊ was as thyn⸗ 

e not credyble+ dydſomany myꝛacles 

at but ofhis merites had goten befoze 
they ſholde haue betrowed fantaſtyque. 
¶ n atyme he was herberowed ĩa pla 
te where euery nyghtÞ table was made 
redy fo: to ete after ſouper whan men had 
ſouped/ and he was moche admerue yled 
therot/and demaũded ok ÿ hoſteofð hous 
wherfoze Ave made redy ſo too ete alter 


iche wolde come 


fayntGermayneſtabl 


geafterÞ there came thyder a great mul 
dytude ol deuylles e came to ÿ table ĩ guy 
ſeotmen e women / ex whã ᷣ holp man ſas 


we thẽ he demaũded thẽ ß they tholde not 
go awaye / c after he ſend foꝛ to wake the 


ueyghbours on all ſydes in ſuche wyſe ỹ 
euery body was ſounde in his beed / e in 
they: houſes / ⁊ made 5ᷣ people to come 


ſeyfthey kneweonyokthẽ / but they ſayd | 


nay. And than he ſhewedthẽ p they were 
oa nee people were moche a⸗ 
baſſhed bycauſe p deuyls had mocked the 
ſo. IndthanſayntGermaynconiured Þ 
they neuer aſter retourned thyder ne co⸗ 
me there. That ſame tyme ſaynt Lupe 
Theepee was allpged aff bynge Revia 

he ofÞ kynge a 
. ElapntLupe went vponÞ gate eryed ⁊ 


ſte ſayd to hym p it was 
urs / oh 


demaũded hym what was 5 wo letted the, 
To whom he ſayd. Jam AttyliaÞ ſtoꝛge 
of god. Ind thã p meke byſſhop anſwered 
and ſapd. And J am Lupe. as the waz 
ſterofÞ flocke of god and haue nedeolÿ 
ſcoꝛge ok god /#commatided than toope; 
ne thegates. And the people of p kynge 
Attyle were al made blynde by the wplof 
god ſo that they paſſed thꝛough towne 
and ſawe no man okthecyte / ne dydde no 
harme to ony body. Thã the bleſſed Ger- 
mayn toke w hym ſaynt Lupe. And they 
bothe went into bꝛytayn / where as ß hes 
reſyes than were. But whã they wereon 
Pp ſee a great tempeſte came & aroſe /whi⸗ 
che vp paper offapme Germayn anone 
ceſſed. Ind thi they were receyued hone⸗ 
ſtely ofthe people of Þ countre / whole to⸗ 
mynge deuylles had ſayd tofoze- whiche 
ſaynt Germayn had caſte oute ot᷑ bodyes 
that they had bexed. And whan they had 
oucrcomen the herelyes / they retourned 
agayne vnto they odone plates. ¶ Ona 


tyme it happedỹ laynt Germayn lape ſes 


ke ĩa ſtrete/whiche ſtrete was a fyꝛe. Co 
whom ß folke came c deſyꝛed to bere him 


- outeofthe ſtrete fo2 dꝛedeofß lyꝛe/but he 
kefozto ſe what it was. It was not lon⸗ 


Wolde not be boznethens / but put hymſel 
fe agaynſt pᷣ fyꝛe whiche bꝛente all about 
hym / and touched not hym nethe hous p 
he was in. ¶ Another tyme he retourned 
into bzytapne foz the hereſyes/one ofhts 
diſtyples folowed hym haſtely and fyl ſe⸗ 
ke by ß waye and dyed there. Ind whan 
ſaynt Germayn retourned/he demaũded 
to le p ſepulture othis diſtyple that was 
deed, And it was openedto hym / he cal⸗ 
led hym by his name / demaunded him 
what he dyd and made /andyfhe wolde 
dwelle ony moze with hym. Ind anone p 

body ſpake and ſayd that he was well /e 
al thynges were lwete to hym e wolde no 
moꝛe be called agayne into this woꝛld he 
ſayd. And p ſaynt graunted hym that he 
ſholde be in reſte / Tlayde downe his herd 
and ſiepte in oure loꝛde. He pꝛeched on a⸗ 


D helyfeofſaynt Gerinapn. 


tyme in bꝛytayne lomoche that the kynge 
deyned hym lodgynge a his people. Thã 
it happed that p kynges cowherde went 
with his poꝛcyon that he fette at the paz 
lays ond bare into his lytel hous. And he 
ſabe the bleſſed Germayn and his men 
ſeche theyꝛ lodgynge where they myght 
be herberowed p nyght. Ind the cowher 
de bꝛought hym into his hous e ſawe pᷣ 
they had moche hongre / but he had not 
meet pnoughe foꝛ hym ct loꝛ his gheſtes 
This cowherde hadde but one calfe/whi⸗ 
the he dyd go lee foꝛ to gyue to the, Ind 
he reteyued them debonayꝛly with the ly 
tel good that he had. Ind whan they had 
ſoupped and had ſayd graces ſaynt Ger⸗ 
mayn bad hym bꝛynge to hym p bones 
ofthe calle / and to laye them vpon p ſkyn 
ne /and after made his pꝛayer to god/ and 
anone 5ᷣ calt᷑ aroſe tolyfe without taryen⸗ 
ge. And on p moꝛowe ſaynt Germayn cas 
ine haſtety to the tzynge / e demaũded hỹ 
why he hat denyed hym lodgynge. Thi 
the kynge beynge ſozeabaſſhed coude not 
anl were. Than he ſayd to the kynge / 
out and leue the realme to one better thã 
thou art. Ind tha ſaynt Germayn oꝛdey 
ned cowherde to be gouernourofß real 
me. Than as e fought agaynſt p 


dꝛytons / and ſawe they were with a fewe 
men / and lawethe holy man paſſe bythẽ 
they called hym / and the layntes preched 
ſomoche to them that theytame to ß gras 
te of baptylme. And on eſter day they caſt 
ofthep2 armour #thzough bꝛẽnynge cha 
ryteoffayth purpoſedto fyght. Ind whã 
p ether partye herdeÞ they purpoſedto 
go agaynſte thẽ hardely. Ind ſaynt Ger⸗ 
mayn hyd hymlelfe aparte w his people 

warned the whã he ſholde crye alleluva 

they all ſholde an were alleluya/ whi 
p ſayd ſaynt Germayn had cryed alletu⸗ 
ya/⁊ p̊ other had anlwered/theyꝛ enemy⸗ 
es had ſo great fereÞ they caſt awaye all 
theyꝛ armourt e had wende vercly ỹ al ỹ 
moũtayns had fallen onthẽ / & heuen al⸗ 
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ſo/æ ſo all atrayde Went awaß. ¶ Ona ty 
me as ſaft Germayn paſſed by Auguſty 
nence / and went to p tombe of ſapne Cal; 
ſyen q enquyꝛedof hym how it was w h 
And he anlwered hym oute of p tombe x 
ſayd J am in lwete reſt/ abyde ÿ comyn⸗ 
ge otour redemer. Ind he ſayde agayne. 
reſt ỹ than ſtyll in name of our loꝛde /c 
pꝛaye foz vs deuoutlyp we maye deſerue 
5 Jopes ot5ᷣ relurreccyon. And thã ſaynt 
Germapn came into rauenne he was re⸗ 
ceyued moche honourably of Þ quene pla 
tyda ot Ualentynyen her ſone. Ind at p 
houre of ſouper ſhe ſende to hym a ryghr 

reat veſlelotſyluer ful otdelieyous meet 

whiche herecepued fs; to gyue to pooze 
men. And in ſtedetherskhe lende too the 
quenea dyſſheoka tre æ a barly lofe Þ wht 
che ſhe receyued gladly / & alter dyd do co 
uer 5 dylſhe w lyluer e kept it longe with 
great deuocys, ¶ On a tyme whan p tas 
dy had bode hß foz to dyne w her/he graũ 
ted it debonayꝛly / bytauſe he was wery 
oftrauayle x faſtynge/he rode krome his 
hoſtel vnto p palavs vpon an aſſe /a why 
les he dyned his alle deyed. Ind as p que 
ne kneweß his alle was deed / he was 
moche ſoꝛo dull. Ind dyd do pzeſente to 
pp a ryght good hoꝛs of rygyt great beau 
te e great. Ind whan he ſawe hym ſo ry⸗ 
chely adourned d arayed/he wolde not tas 
ke it / but ſayd/ſhewe to me myn alle. Foz 
he bꝛoughte mie hyder ſhau bꝛynge me 
home / and went to the deed alle / and layd 
aryle and let vs retourne home. And ano 

ne aroſe and awoke as he hadde ſlepte c 

as he had had no harme. Ind than ſapnt 

Gormayn mounted on his aſte / & rode to 

his lodgynge / but oꝛ he departed fro rauẽ 

ne he ſayd p he ſholde not be longe in this 

Woꝛlde. Ind a whyle after he fyll feke of p 

feuers oꝛ acceſſe / and the ſeuenth day 

ter paſſed out okthis worde vnto our loʒ⸗ 

de. Ind his body was boꝛne into fraunce 
lyke as he had deſyꝛed olß quene. Ind he 
deyed about p yere of our loꝛde foure hun 


"Ci helyfeofſayntEulebe, 


dꝛed / . rxi.Sapnt Germaynhadde pꝛo⸗ 
myſed to ſaynt Euſebe / whiche was byl⸗ 
ſhop of verlayle/that whan he retourned 
he Wolde halo we his chyꝛche that he had 
founded. And whan ſaynt Euſebe vnder⸗ 
ſtodethat he was deed/he wolde hymtelk 
halowe his chyꝛche / and do lyght the ta⸗ 
pers /but þ ofter they lyghte them ſoofte 
they wente out and were quenched. And 
whã ſaynt Eulebe ſawe this he appercey 
ued wel that the halo wynge was done oꝛ 
elles it ſholde be done another tyme / oz it 
ſholde be relerued to another byſſhop / 
thi whan bodyof ſaynt Gernayn was 
bꝛought to verſaple aſſoone as his body 
was bꝛought into the chyꝛche / all the ta⸗ 
pers were lyght by themſelfe by goddes 
grate. Than ſaynt Eulebe remẽbꝛed of 
pꝛompſſe of apnt Germayn/xÞ whiche 
he had pꝛomyſed lyuynge/he accõplyſhed 
beynge deed. But it is not to be vnderſtã⸗ 
deß this was 5 great Eulebe byſſhop ot 
verſayle# this was done in his tyme. Foꝛ 
he deyed bnder Ualent p emperour / and 


fro p dethe ol hym vnto the dethe oflaynt 
Germayn was moꝛethan ſylty yere. But 
this was another Cuſebe / vnder whom 
ͤ—6—ä— — ons 


vnto this holy Germaynß he pꝛay fo2 vs 
to god almyghty ß after this lyl we may 
cometo enerlaliynge brit in heus, Ams 
? here begynnerh the lyte of ayt Eus 
ebe / and fyꝛſtof his name. 7 

uad is ſaydeofeu/ whithe is al⸗ 
A mocheto ſay as geod/and lebe p is 
eloquence/oꝛ ſtacyon.Oꝛ Euſebe is almo 


the to ſaye as wozſhypfull, he had boun⸗ 


te in lanctyfptacvon. Eloquente in defen⸗ 
te inthe layth. Statyon in ſtedfaſtnes of 
martyꝛdome and good woꝛſhyppynge in 
che reuerenteofgod. | 
qQ Uſcbe was alwaye a virgyn. Ind 
Whyles he was yet yonge ip fayth 


he receyued baptylme c name ofEufebe 
Þ pope. In whiche baptyſme p handeg ot 
angelles were lene ÿ lylte hym out ofthe 
fonte. ¶ On a day acertapn lady was el⸗ 
pꝛyled ofhts beaute/# wold haue gone to 
his chambze/x the angelles kepte the do 
re in ſuche wyſe that ſhe myght not entre 
And on the moꝛowe ſhe went to hym and 
kneled do wne at his fete and requyzedot 
merey & foꝛgyuenes ofthat ſhe haddebẽ 
in Wyll to haue made hym ſynne. And he 
pardoned her debonayꝛly . Ind whan he 
was oꝛdeyned to be a pꝛeeſt he ſhone in ſo 
great holyneſſe that whan he ſonge ß fo; 
lempnytees ofthemaſlcthe angelles ſer; 
ued hym. ¶ Alter tha whanthe herelye 
ofp arryens had affected all Italpe. Ind 
CotiſtantpnÞ emperour fauouryngeths 
Julyus the pope ſacred Euſebetobebyf 
ſhoppeok verſayleP cyte/the whiche hel⸗ 
de pꝛyntypate of other cytees in Ita⸗ 
Ive. Jad whanthe heretykes herde ſayß 
they chytte faſt p does ofÞ chyꝛche / whi⸗ 
che was ok our bleſled lady / e bleſſed vy 
gyn ſſaynt Maryt. Chã thebleſſed ſaynt 
kutled downe c anone p; doꝛes opened by 
his pꝛayers.Thã put he out Eugenyen 
bilſhop of melan / whiche was coꝛrumped 
of this euyll hereſye/andoꝛdeyned in his 
plate Denys a man ryghte catholpque, 
Thus Eulebe purged all p chyꝛche of 
occydent. Jud Anaſtaſe purged p ozyent 
ofÞ herelye arrpen. Arrius was a pꝛeeſt 
ofalyſaũder whiche ſayd and alfyꝛmed ỹ 
tryſt was a pure creature / ſayd that he 
was not god c foꝛ vs was made /that we 


by hym as by an inſtrumend were made 


okgod. And therloꝛe Conſtãtyn oꝛdeyned 
a counſeyllat Mycene / where as this er⸗ 
tour was condempnec. And after this ar 
ryen deyed a mylerable dethe-fo he vop 
ded all his entraylts byneth at his folide 
ment. And Conſtancyen ſone ot Conſtan⸗ 
tpn was cozrupt w this hereſpe. Foz whi 
checaule Conſtantycyen had great hate 
agaynſt Euſebe. And aſſẽbled a cõpanye 


ol manp byſſhoppes-x called denys x ſen 
de many letters to euſebe. And he knewe 
well ỹ the malyceof hym was ſo great p; 
he demed not come to hy. WherfozeÞ em 
peroureſtablyſſhedagaynſtÞ excuſacys 
or hym/p the coũſeyle ſholde be ſolemny⸗ 
ſed at Myiane / whiche was nye to hym. 
And whã he ſawe p Eulebe was not the⸗ 
re/he cõmaũded to arryensP they (hol 
de wzytetheyz kayth/ ſende it to Denys 
þ byſſhop of plane /&.xxix.byſſhops he 
made ſubſcrybe v ſame fapth. And whan 
Euſebe herde p he yſſued oute or his cytee 
— — — ſayde well tofozeÞ 
he ſholde ſuffermoche. Ind thus as heca 
me to a flood t̃oꝛ togotomilane.Theſhyp 
taried lõge on ỹ other lyde ol Þ ryuer / but 
p chyp came at his cõmaũdement e᷑ bare 
hymouer æ his kelaweſhyp woute gouer⸗ 
ner. Chã p foʒſayd Denys came agaynſt 
hym e kneled downe at his fete & requy- 
red pardon. Ind whan Euſebe coude not 
be toʒned by gyftes ne by menates ofthis 
Emperour-he ſayd tofoꝛe thẽ all. I ſaypᷣ 
Þ lone is leſſe than ? fader / wherfozehas 
ue pe thã made my ſone and my dyſcyple 
greater than me / fo2Þ dyſcyple is not as 
boueÞ mayſter / ne ß lone aboue 5ᷣ fader. 
Than werethey meued by this reaſon /e 
edto hym p wzytyngeÞ they hadde 
made / Deuys had wꝛyten /e they ſayd 
othey had wꝛyten / a he layd nay Jlhall 
not ſubſcrybeaftermy lone / to whome 
am ſouerayne by auctoꝛpte / but bꝛenne 
this wzytynge / after wzyte another pf 
pe wyll oꝛ F ſhall wzyte/e thus by Þ wyll 
ok god that cedule was bꝛent / whiche De 
nys æthe. xxix.byſſhops had ſubſcrybed, 
And than the arryens wꝛote agapne ano⸗ 
ther cedule / delpuered it to Euſebexto 
p other byſſhops foz to ſubſerybe. But þ 
bylchops enhacdyedof Euſebe wolde in 
no wyſeconſenfe to (ubſcrybe / but they 
Were glad þ thylke cedule whiche by cons 
ſtraynt they had ſubſcrybed was bꝛente. 
Than was Cõſtancyen angry & delyue- 


Ot helyfeofſapntEuſebe, Folio. C. Ixxxv. 


red Eulebe to p wylofp arriens / anone 
they dꝛewe hym kto ỹ mydie ot p bytſhop 
pes bete hym cruelly a dꝛewe hym fro Þ 
hyeſt of Þ palays by Þ ſtappes done to 
p loweſt /e fro þ lo weſt᷑ to Þ hyelt vnto the 
tyme ß his heed was all to bzuſed /@ bled 
moche blode / yet he wolde not cõlent to 
them Andthan they bounde his handes 
behynde hym & afterdzewe hym with a 
coꝛde about his necke /a he thanked god & 
laydß he was all redy foz to deye fo h des 
fene ol p fapth of holy chyche. Than Co 
ſtancyen exyled lyberpen the pope / De⸗ 
nys/Paulyn / allthe other byſſghoppes 
p Eulebe had hardyed. Ind than Þ arry⸗ 
ens ledde Euſeve into 
of paleſtyn and encloled hym in a ſtrayte 
place. In ſomocheß it was ſo ſtrayte and 
ſhoꝛte p be myhht not ſtretche out his kete 
ne tourne hym kro one ſpde to another / 
had his herd ſo ſttapte that he mygut not 
moue tt ne tourne hyder ne thyder his me 
bꝛes i no maner /ſaute onely his holders 
Earmes/P place was ſo ſtrayte i lengthe 
t in bzede. Ind whan Conſtancpen was 
deed Julyen ſucceded hÞ, And wolde ple⸗ 
ale euery man /e ctõmaũded p all the byſz 
ſhoppes whiche had ben exyled ſholde be 
repelled / e the tẽples of Þ goddes to tobe 
opened / a Wolde p all me ſholde vie peaſe 
vndet what lawe he were. Ind by this oc 


. caſyon Euſebe pſſued oute of pꝛyſon / and 
cu me to Inathaſe and tolde to hym what 
he had ſuffered, ¶ Than Julpen dyed/e 


Jonynyen repgned /e the arrpens ceſſed. 
ſaynt Euſebe retourned to the towne of 


verſaple/ where the people treceyued hym 


with great Jope. And after whan valec 


reygned/ß atryens tame agayne to thepʒ 
foxces/and entred into the heul ot Cule⸗ 
be / ſtoned hym w ſtones / z ſo put him 
to dethe / and dyed debonayuly in our loꝛ⸗ 


de / and was buryed in the chyꝛchethat he 
made. And = _—_ — he umpetred d 
gate grace ot our loꝛde that none Jrryen 
myght lpue in that cyte. Ind after 8 ero⸗ 


c. l. 


Jerapolyn a cytee 


Thelpues okthe. vii. Machabees / ot ſaynt Peter. 


nycles he lyued. lxxxviij.yere. He floured 
about the pere ot our of our loʒde.iij.hon⸗ 
dꝛed and kykty. | 


+. .Cerefkolowethofthe leuen 
MWachabeeg, # 5 


Th were. vij.tttachabees Wehey? 
wozſhypfull moder x a pꝛeeſt na⸗ 
med eleazar/whiche wolde ete no ({wynes 
fleſſhe bycauſeit was defeded in thep2 la 
we. Andaftery itiscoteynedin the fy2ſt 

bokeof p machabees they ſiffeced great 
 tozmettes a ſuche as was neuer herde to⸗ 

koze. Ind it is to vnderſtãde p the chyꝛche 
of p oꝛyent make p ſolempnites of Þ layn 
tes ot p one FofÞ other teſtament. Ind ỹ 
chyꝛche ot the octydẽt maketh no feeſt of 
them ok the olde teſtament / ſaule ol p In 
nocentes / bycauſe 5ᷣ the ſoules of þ lapn⸗ 
tes ol p tyme deſcended inte hell, But ſhe 
maketh keeſt ol þ Innocẽtes/bycauſe p 
Iheſus was llayne in eueryche ol them. 
And allo ofthe machabees / and ther ben 
foure reaſõs / wherloze p chyꝛche maketh 


ſolẽpnytees ofthe Machabees / how be it 


Pp they deſtended into heil. ¶ The lyꝛſt re 


alon is bycauſe they had pꝛerogatyue of þ 


marty2dome-not tofoꝛe lyke herde and as 
boue that ony other ofthe oldeteſtament 
haue ſuffered. And therloꝛe they ben pꝛe⸗ 
uplegedy they: paſſyon be ſolemnyſed by 
theyz merpte/and this reaſon is ſet in ſco 
laſtica hyſtoʒia. ¶ The ſeconde reaſon is 
fo the repꝛeſentacyon ol myſtery. The 
nombze ofthat.vij.is vnpuerlall and ges 
nerall. Ind by them ben vnderſtanden e 
 ſygnyfyedall the fadersofthe olde teſta⸗ 
ment wozthy tobe ſolẽpnyſed. Ind how 
beitthatthe chyꝛche maketh not ſolemp 


nyte ol them / bycauſe they deſcended in? 


to hell. Ind allo bytauſe p̊ there came ſo 
great a multytude ot᷑ newe ſayntes, Nes 
uerthelellein theſe leuen is done teuerẽte 
to them all. Foʒ as it is ſayd by the noms 
bie ol ſeuen is allygned an vnyuerlpte. 


¶ The thyꝛde is bycauſe of the enſample 
okſuſterynge and there ben purpoled an 
enſample ol good cryſtẽ me foz two thyn⸗ 
ges /p is to ſaye/the cõſtaũte after Þ con; 
ſtaũce olf thẽ they ben enhard ed in p loue 
ol p kapth / allo fox to ſuffer foz Þ laweof 
p goſpell / lyke as they dyde fo2 p lawe ol 
Moyles. ¶ he.uii.teaſon is / bycauſe of 
tourmẽtes/foʒ they dyd ſuffer ſuche tour 
mentes fo2 thep2 lawe that they helde foꝛ 
to defende /lyke as cryſten men done foꝛỹ 
lawe of the goſpell - Ind mayſter Johan 
Beleth aſſygneth thelethꝛe laſt realones 
in his ſommeoktheoffpce ; 


¶ Here begynneth the feeſtof lapnt 
Peter ad vincula at lammes. 


. tte 5 
apñt peter 
apoſtle that is 
called ad vin⸗ 
cula was eſta 
blyſched foz.it 
8 ij.cauſeg pits 
to wytte in re 
mẽbꝛaunce of 
p deliueraun 
N te ok ſapnt pe⸗ 
2.1 ter. Ind imp 


de ok delpuetaũce of Mexander fox to de⸗ 


ſtroye the cuſtome ol Þ paynyms / e fo to 
get ablolucyon of ſpyꝛytual boũdes. Ind 
p kyꝛſt cauſe is whiche in remẽbꝛaunce ol 


laynt Peter. Foꝛ as it is tedde in hyſto 


ty ſcolaſtyque/pᷣ herodeg agryppe wente 
to Rome / was ryght famplper w Gays 


us neuewe of Tiberius emperoure. Ind 
ona day as Herode was i a charyot bꝛon 
ght w Sayn/he lyfe vp his hãdes into he 
ut / ſapd. J woldegladly ſe the dethe ol 


this olde felawe Peter /d 5ᷣ loꝛde ot all the 


Woꝛlde /e p charyot mi herde this woꝛde 


tayd ol herode / e anone tolde it to Tybe⸗ 


ryus/wherlozeTyberpus ſette herode in 


pzyſon/4aShe was there he behelde on a 
daye by hym e ſawe vpon ß bꝛaunche ofa 
tree an owle whiche lat theron. And ano⸗ 
ther pꝛyſoner whiche was w hym þ vn⸗ 
derſtode well dyuynacyõs ſayde to hym. 
Chou ſhaltebe anone delpuered xſhalte 
be enhaũced to be a kỹge. In ſuche wyſe 

thy krẽdes ſhall haue enuxe at p / thou 
halt dye in pzoſperite, And knowethat 
d foz trouth // whã 5ᷣ chalt ſe p owle ouer 
at p ende op. v.dayes after þ pᷣ ſhalt dye 
foz certapne / anone atter Tyberius dy 


ed / Gapus was emperour whiche dely 


uered Herode out of pꝛyſõ a enhaũſed h 
gloꝛpouſly. And ſende hỹ as kynge into 
Judee. Ind anone as he came he ſent his 
puyſſaunce and ſet hande foz to put ſome 
of the chyꝛche to afflyctyon / @dyddo flee 
James bꝛoder ot ſapnt Johan the euan 
Kb a lwerde befoze the dape okeſtet. 
And bycauſe it was a thynge agreable c 
plealed p Jewes. He toke Peter on eſter 
dape / encloled hym kaſte in pzyſon, Ind 
wolde after eſter bꝛynge hym foꝛth 4 ſhes 
we hym to people e lle hym. But þ ans 
gell came merueploully c bnbotide hym 
c loled his chaynes e ſende hym foꝛth all 
quyte to the ſeruyte ot᷑ pꝛechÿge p woꝛde 
olgod. Ind þ felonnp ot this kynge ſuffe⸗ 
red not to abyde ony dplacyon of venge⸗ 
atice. Foz Þ nexte dape folowpnge he mas 
de do come 5 kepers foʒ to begynne totoz 
mente them w dyuers peynes fox the fle⸗ 
vnge ol Peter / but he was lette to do that 
that the delyueraũce greued thẽ not. Foz 
he went haſtely to Cezatpe /a there was 
lmpten ot an angell/⁊ deyed. Thus reher 
ſeth Joſephus in the boke of antyquyte. 
Foz whan Herode came into Cezaree all 
the men c women of p pꝛoupnce came to 
hym. Ind whã the dape came he ſholde 
go in Judgement ⁊ toke poſſeſſpon ofthe 
countre. He went e cladde hym Wa veſty⸗ 
ment ofthe tyſſue merueplouſip ſhynfge 
of golde oꝛ of ſpluer. Ind whan the ſonne 
ſmote and ſhone on it. It was moze ſhy⸗ 


Thel pfe ol ſaynt Peter. 


nynge thã the ſonne/foz it was ſo bꝛyght 
p̊ no mã mygyht beholde it. Ind p bꝛyght⸗ 
nes was lyke teed metall e gaue fere and 
dzede to the p loked theron / therkoze the 
pꝛyde ol hym was ſo great p he better les 
med a man made by crafte thã by nature 
humayne; Ind than the people began to 
crye and layde / we haue ſene the tyll now 
as à man/but now we conkeſſe that thou 
art aboue nature humane. Ind thus as 
he was flatercd w honduts / refuſed not 
dyupne wozſhyppes/ he beynge there ſes 
ſawe aboue his heed an owle ſpttpge / whi 
che was meſfangerof his haſty and ſhoꝛt 
dethe. And whan he had apperceyuedthe 
owle/⁊ behelde p people that were there 
allembled and comen at his commaunde⸗ 
mẽt/he ſapd to them. Certayniy Jy am 
yourlozde ſhall dye win, v. dapes here at⸗ 
ter / koʒ he knewe it well bycauſe the dyuy 
nour had tolde hym that he ſholde dye ws 
in fpue dapes that he hadde ſene p deupll 
ſyttynge aboue hym. And incontynent af 
ter this thynge thus accõplyſſhed he was 
imytẽ ſodenly in ſuche wple that wozmes 
ete his bowelles. And the fpfte daye dyed 
And this ſayth Joſephus , Ind bycauſe 
than in remẽbꝛaũce ot p delyueraunceof 
ſaynt Peter pꝛynce ofthe apoſtles fro the 
cruell bengeaunce ok the cruell tyꝛaunte / 
whiche as ſoone as he was enhaunced to 
be kynge went to purſctve & deſtroye the 
chyꝛche tofoze p chyꝛche halowed p feeſt 
of ſaynt Peter ad vintula. Ind epyſtle 
is ſongen in the malle / in whiche this des 
lpueraunte is wytneſſed here to be done. 
¶ The ſecõde tauſe ot the eſtablyſſhynge 
ofches ferſt was bycaule Alyſaunder the 
pope whtche was the ſyrte after Peter. 
And hermes pꝛouoſt ofrome whiche was 
conuerced to the fapthe by the ſame Alp⸗ 
ſaunder were holden in dyuets places in 
the pꝛyſon of Qupꝛyne the Judge / whi⸗ 


che Judge layde to Hermes the pꝛouoſt. 


Imerueyple ot the that arte ſo wyſe a mã 
that thou wyite not leue p great — f 


honours 5ᷣ thou hafte/x the great rychel⸗ 
les p thou recepueſt of the pꝛouoſte. Ind 
nowthou wylt leue all theſe thynges oz 
dꝛemynge of another lyfe. To whome her 
mes {ayde tofoze this tyme I depꝛapled 
and ſcoꝛned / wende thete had ben none 
other lyle than this. Nupzyne anſwered. 
Make pꝛoue to me that there is another 
Iyfe-xanone I ſhall applyeme to Þ fayth 
To whome Hermes layde. Nyſaũder he 
wh p holdeſt in thy pꝛyſon ſhall enfozme 
Pp better than J. Than Qupꝛpne curſed 
Aylaunder ⁊᷑ ſayd to hym · Jwyll that Þ 
halt make a pꝛoueot this thynge to me /e 
thou ſendeſt me to Alyſaunder whome 
holde bounden in chaynes koꝛ his euyl de 
des. Truely F ſhall donbleÞ pꝛyſon vpon 
che and Ayſlaunder / Jlhall ſet watche 
vpon pou/ c yt I tynde p w hym oꝛ hym 
Wthe / I ſhall berely gyue fayth to thyn 
and to his woꝛdes. Ind than he doubted 
theyꝛ kepers e ſhewedthis to Ayſaũder 
And thi Aliſander pꝛaped to god e an an 
gell came to hym and bzought hym into 
the p2yſon bnto Hermes. And wha Mup 
ryne came to Þ pzylon he foũde the bothe 


led. Ind tha Hermes recolited it to Qup⸗ 
ryne how Alpſaunder had heled his ſone 
and repledhym fro dethe. And than ſayd 


Qupꝛpne to Ap ſaũder. J haue a doughs . 


ter named Balbpne / whiche is ſeke ofthe 
goute/yt᷑ p mayſt hele her / Ipꝛomyſe the 
that I ſhalreceyuethe fayth ol your god 
Ahelu cryſt /a be baptyſed yf thou mayſt 
get foz her helthe. To whome Aylaũder 
ſapde, Goanone#bzynge her to me into 
pꝛylon. And Qupꝛpne lapd to hym / how 
map It᷑ynde the in thy pꝛylon e arte here 
And Ilyſafider ſapd go thy wape / foz he 
p bzought me hyther ſhall ſoone bzpnge 
me thyder. And Qupꝛyne went than and 
kette his doughter e bꝛought her into the 
p2yſon where Flyſaunder was a founde 
hymthere /e than kneled he downe to his 
kete / aud his doughter began to kyſſe the 


©rhelyfeofſapntPeter. 


togyder/wherokhe was moche adueruey 


chapnes with whiche ſapnt Myſaunder 
was bounden hoppnge therby to receyue 
herhelthe.Ind ſapnt Jlyſaunder ſayd to 
her / doughter kyllenot my chaynes/but 
ſeke the chaynes of ſaint Peter and kyſſe 
them w deuocyon / e thou ſhalte receyue 
thy heithe. And anone Qupꝛpne dyde do 
ſeche p chapnes of ſaynt Peter / and they 
were founden. Ind ſo Alpſaunder dyd 5 
doughter to kyſſe the. Ind anone as ſhe 
had kyſſed them ſhe haddereceyued her 
heithe & was all hole. Than Muyzpne des 
maunded pardon and fo2gyuencs x dely 
uered Alyſaunderout of pꝛyſon / & recep⸗ 
ued the holy baptyſme he q al his meyne 
t manpother. Than Alpſaunder eſtablyſ 
ſhed this keeſt to be Halowed alwape the 
fyꝛſte daye of Auguſte. And dyde do make 
a chyꝛche in p honour of ſaint Peter wher 
as he ſette the chapnes / æ named it ſaynt 
Peter ad vincula. Ind to p̊ chyꝛche came 
moche people at h ſolempnpte /e the peo⸗ 
ple kyſled there the boũdes & chaynes of 
ſaynt peter. ¶ Thethyꝛde cauſe ot this 
eftablyſſhmet atter Bede is this. Intop⸗ 
ne Ottaupan were lo cõiopned togyder 
by aſtynyte/ſo that they depted bytwene 
them two the empyꝛe ok the woꝛlde. Octa 
uyan had in p occydent ptalpe Fraũce g 


Spayne. And antopne had in the eeſt Is 


lye Ponte c Iffcike. Antopne was wylde 
Jolp a xybaldous / and had the lyſter of 
Octaupan to his wyfe / and lefte her and 
toke Cleopatra whiche was quene ot Ez 
gypte / #102 thts cauſe Octauyan hadde 
hm tngreatdeſpyte/gWwente with fozce 
of armes agaynſt Intoyne in Iſie d ouer 
came hymin all thynges. Than Intopne- 
e Cleopatra fledde as vaynquyſſhed and 
ſlewethemſelfe by great ſoꝛowe /e Octa⸗ 
uyan deſtroyed entperly the Koyameof 
Egypte#madecitcobe bnderthe Bomas 

ns. And fro thenshe wente in all p haſt 
Zhe myght into Jlexandzye- Edyſpoyled 
it ot all rychelles and bꝛought them to do 
me and encrealed lo the comyn pzofyteof 


Rome that there was gpuen fozone peny 
the whiche tofoze was lolde oz ſoure. Ind 
bycauſe the bataples ofthe people hadde 
waſted e deſtroyed the cyte of Nome / he 
renewed it ſayenge. J founde it couered 
with tyles and J (hall now leue it coue⸗ 
red with marble / and ſoz theſe cauſes he 
was made Emperour / and the kyzſt that 
euer was called Juguſte. Ind ol hym bẽ 
all other that came after hym called Zu⸗ 
guſtes. Lpke as after his bncle Julyus 
Cezar they ben called Cezaryens. Alſoo 
this monethol Jugult whiche tofoze was 
called Sextilis / p peopleentytledtttohis 
name d called it Auguſtus in the honour 
and remembꝛaunce ot the byctozy. of the 
Emperour that he had this kyꝛſt dayeof 
this moneth. In ſomoche that all the No 
mapns made that daye great ſolempnyte 
vnto the tyme ol Theodoſius the Empe⸗ 
rour / whiche began to reygne the pereof 
our lo de. C CCC. x bi. Than Eudoſpe 
doughter of the ſayde Theodſius Empe 
roure & wyfe of Malente went by a voue 
to Jheruſalem. And ther a Jewe gaue to 
her fo: great loue agreat gyfte. And they 
— boundes / that is wete thetwo 


Herode was bounden w/ wherolſhe was 
woche Joxous, And whan ſhe retourned 
to Rome /ſhe ſawe that the Komayns ha 
lowed the lyꝛſt dape of Auguſte in the ho 
nour ot an Emperoure papnym whiche 
was deed. Than was the moche ſozow⸗ 
full-bycauſe they dyd ſomoche honour to 
a man dampned/ and thoughte that they 
myght not yghtly be withdꝛawen fcome 
this cuſtome / but yl ſhe myghte ſomoche 
do ſhe wolde not leue it thus / but that it 
holde be made in the honour ol ſaynt Pe 
tet / and that all the people ſholde name ỹᷣ 


daye the dapeofſapnt Peter ad vinculs. 


And herof ſhe hadde collacpon with ſaynt 
Pelagyenthe pope/and bzoughte theym 
With kapꝛe wozdes to that that the remẽ⸗ 
bꝛaunce ot p pzynceofthepaynyms was 


T helpfe of ſaynt peter. Folio. C. lxxx vii. 


Hapnes with whiche ſaynt Peter vnder 


fo2goten- Ind the memoꝛp ot the pꝛynce 
of the apoſtles was halowed/and it plea⸗ 


led ryght well vnto all the people. Than 


ſhe bzought foꝛth the chapnes the whiche 
ſhehaddebzought from Jheruſalem / and 
ſhewed theym to all the people. Ind the 
pope bꝛought foꝛthethe chayne with the 
whiche he hadde ben founden vnder Ne 
ro. And as ſoone as that chapne touched 
p othet / all thꝛe by myꝛacle were but one 
lpke as they had ben neuer but one. Tha - 
the pope and the the quene eſtablyſſhed p 
the folyſſhe relygyon of ß people makßge 
ſolempnyte ot a paynym were chaunged 
into a better / and was made ot ſaynt Pe 
ter pꝛynce ol the apoſtles. And the pope X 


the quene ſet the chaynes in the chvzche 


oflaynt Peterad vincula. Ind were gy⸗ 


uenok the qu eto pᷣ ſayd chyꝛche ryghte 


great gyftes and rygyt fayze pzeupleges 
and it was eſtablyſſhed that dape to be 
Halowedouer all. Ind this is that Beda 
ſayth-and Sygybert alſo ſaythj the ſame 


-of this thynge / and ot what great vertue 


this chayne ig. It appered well in Þyere 
of our loꝛde. C CC C. xliii. ¶ There was 
an erle whiche was nyghe vnto the Em⸗ 
perout Ottone that was lo crueily vexed 
and tourmented with the deuyll cofoze al 
the peeple ſo that with his owne tethe he 
bote and tare hymſelfe/æ by the tommaũ 
dement ol the emperour he was ledde vn 
to pope Johan foꝛ to putte the chayne a⸗ 
bout his necke. Ind ther was another put 
about his necke ofthis wood man and de 
monpake /and it dyd hp none allegement 
bycauſe it had no vertue. And at the laſte 
p very chayneof ſaynt Peter was bꝛou⸗ 
ght and put abaute the netke ofthe layd 
demonyake. But it was ol ſuche a dertu 
that the deuyll myght not bere it / but de⸗ 
parted and wente ont cryenge tofoze the 
al. Than Theoderyk byſſhoppc ot Mets 
tokt that chapne and fayde he wolde not 
departe fro it in no mauer but pt᷑ his hade 
wete eut ot. And loz this tauſe 4 2 
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dyſcoꝛde bytwene the pope #the byſſhop 
and the other clerkes. And pat laſt» Ems 
perour appeſed the noyſe a gate ol p pope 
that he hadde a lynke or the chayne / and 
he kepte it moche woꝛthely in great deuo 
cyon. ¶ Melet reherceth in his Cronpcle 


and it is wꝛyten in p hyſtoꝛye Trypertys 


te/that in that tyme ther was a great hoꝛ⸗ 
ryble dꝛagõ whiche appered at Emperũ 
And the byſſhoppe Donate ſpytte in his 
mouthe ⁊ kylled bym foxthweth . But Þ 
he made toloꝛe the lygne ok the croſſe with 
his fyngers bponthedzagon.Fo2 he was 
ſo great that there behoued ſeuen couple 
ol Oxen to dꝛawe hym thens oute of the 
towne into a place where he was dꝛente 
fo: bycauſe the ſtynke ol hym ſholde not 
cozrupte the apꝛe.pet ſapthe p ſame Mes 
let / allo it ts ſaxd in the hyſtozy Tryper 
tyte that the deuyl appered ina to wne na 
med Creta inthe ſemblaunee oł Moyſes 
and this Creta is nyghe to a mountayne 
whiche is nygheto the ſee / aſſembled a 
great multytude ot Jewes ok all places # 
bzought them to the toppe and hyeſt ol p 
mountapne . Ind pꝛompled thepm to lede 
them and to godzye ſote with them vpon 
che ſee into the lande ol pꝛompſlpon. Ind 
there he allembled people without nobze. 
And ſome byleued p̊ p deuylt had delpyte 
of the Jewe ß had gyuenthis chayne vn⸗ 
to the quene by whiche the feeſt of Octa⸗ 
upan ceſſed a was made of ſapnt Peter. 
And whan that the deupll ſawe that he 
had there ol the Jewes without nombze 
aboue vpon Þ great moũtapne/he made 
many tau downe frome the toppe ot the 
grounde bynethe / made ol the withoute 
nombze to be dꝛowned inthe ſee /a thus Þ 
deuyll aduenged hym on them / and ma⸗ 
ny ok them 5 eſcaped became cryſten. Foz 
whanthep wolde haue gone bponÞ mot 
tayne with — ny bates ao 
bp ſo ſharpe toches /in ſuche wyle p they 
that went vp were all to cutte with p ſto⸗ 

nes / and the other were dꝛowned inß lee 


F were all deed, And wWhã the other wolde 
haue done the ſame and taryed bycatiſe 
that they wyſtenot what was happencd 
of theother-but certapne fyſſhers goßge 
by them toldethem what whas fallen ot 
the other / and thus they Þ myght eſcape 
retourned and wente not alter the other / 
and all theſe thynges ben conteyned in p 
ſayde hyſtoꝛy. ¶ The fourth tauſe of inſty 
tutyon of this feeſt map be allygned here 
in this wyle. Foz our lozde delyuered (as 
pnt Peter out ofthis chaynes by myꝛacle 
Egauehym power to bynde e vnbynde / 
fo we be holden & botiden vnto p bande 
ol ſynne e haue nede to be allopled. Ther⸗ 
foze we woꝛſhpp the ſolempnyteok p chap 
nes aloʒe ſapd. foꝝ he was deſerued to be 
vnbounde ol the bofides ol cyapnes-ſore 
cepued he power ol out lozde Yheſu cryſt 
toaſlople vs, Ind this laſte reaſon maye 
belyghtly appercepued/ fozÞ ſeeſt that þ 
epyſtle accoꝛdeth tothe abſolucvon and lo⸗ 
ſynge ol the chaynes made to the apoſtle. 
And the goſpell recozdeth the power that 
was gyuen vnto hym foz to aſſoyle. Ind 
theozplon olthe dethe requpꝛeth that abs 
folucyd be made made vnto vs. Ind this 
that ſomtyme he gyueth abſolucyon and 
allopleth the dampned otherwhyleby $ 
power of the kepes whiche he retepued. 
¶ Ithappedinampyzacie of the bleſſed 
vyzgyn Mary. On a tyme there waga 
monke a ſcoler whiche was in the Cytee 
of Colayne in the monaſtery of ſaynt Pe⸗ 


ter whiche monke was ſpnfull- and wha 


this monke was ſuppꝛyſed with ſodayne 
dethe-the deuylles euempes of mãkynde 
accuſed hym e cryed on hym that he had 
done allmanerſpnnes / that one (apde J 
am couetyſe / whiche ſo ofte thou haſt cos 
ueyted agaynſt the cõmaũdement of god 
t anocher ſayd Jam vbayneglozyeofwhi 


chethou haſte enioped the in makynge a 


vaunte ypmonge mẽ. Another ſayd Jam 
thy lelynge in whiche thou often ynne⸗ 
deſt in leſpnge /g other inipke wyle. And 


UMI 


UMI 


OfSteuen thepopex Stephen pꝛothomartyꝛ. Folio.C.lxxxviit- 


contrary to them ſome good werkes that 
he had done excuſed hym ſayenge, Jam 
obedyenceþ whiche thou dydeſt to thyne 
elders and to thy ſoueraynes / c another 
ſayde Jam the longe ol the plalmes that 
v halt ſongen vnto god moche ardantly. 
And ſaynt Peter to who he was a moke 
went to god foz to pꝛay foʒ hym. And our 
loꝛde anſwered to hym/hathe not the pꝛo⸗ 
phete (apde by my inſpyꝛacion. Domine 
quis habitabit in tabernaculo tuo. Loꝛde 
who ſhall dwell in thy tabernacle oꝛ who 
ſhall reſte in thy hyghe holy mountayne / 
he yſhalbe withoute ſpotte ol ſynne / how 


map this mi thon be ſaued whiche is not 
entred withoute ſpotte ne hathe doone no 
ryghtewyſenes. Ind pet ſaynt Peter pꝛay 
ed loʒ hym with the bleſſed byꝛgyn moder 


of god, Ind than our loꝛde gaue vpon hỹ 
this ſentence p the ſoule holde retourne 
agapneto pᷣ̊ bodp and that he ſholde do pe 
naunce. And than ſapnt Peter with the 
keyes p he heide in his hande fered 5 de⸗ 
uylles ⁊ made them to flee / and after dely 
uered the ſoule to a monkeol the ſame mo 
naſtery q; commaũded v he ſholde bꝛynge 
it to the body / and he bare it to hym e te⸗ 
quyzed ot hym foz his rewarde p he had 
bꝛoughte it agayne pᷣ he ſholde lay euery 
dape fo2 hym Þ pſalme, Miſerere mei de⸗ 
us. Indy he ſholde ofte ſwepe his ſepul⸗ 
ture and kepe it clene. Ind thus he reuy⸗ 
ued kro the dethe and came agayneto the 
woꝛlde e dyd his penaunce/ d recoũted to 
all the people that p had happed to hym. 
Than let vs pꝛaye to this gloꝛvous apos 
ſtle ſaynt Peter to be out aduocate to our 
lozde Jbeſu cryſt that we maye by power 
ofthe eyes gyuen to hym haue verp abs 
ſolucyon ot our ſynnes-that after the acs 
tomplyſſhement of this ſhozte and tranſp 
toꝛy lpfe we mape come to euerlaſtynge 
lyfe in heuen. Amen. 5 


¶ Here foloweth ß lyfe ol ſaynt Steuen 
the pope, ey 


an ſaynt Steuen the pope hal 
conuerted manyofthe paynyms 

| vntocrylte fayth bothe by wozde 
and by example / and had alſo buryedma 
ny bodyes ofmarty2s in the pere ot᷑ oure 
lozde.CC.and,xl.hewas ſought by great 
ſtudy of Ualeryen # Galpen than Empe⸗ 
rours, Foz bycauſe p̊ hee his clerbes (hol 
de do ſacrykpce vnto thep2 pdolles / dꝛels 
to be ſlayne by dyuers tourmentes . And 
the layd Emperours made oꝛdynaũce/5ᷣ 
who ſomeuer bꝛought the he ſholde haue 
all theyꝛ ſubſtaunce / foʒ that cauſe.x.ot᷑ 
bis clerkes were taken #bzought foꝛthe⸗ 
X anone Woute audyence were byheded. 
Aud nexte daye folowynge ſaynt Ste⸗ 
uen the pope was taken #bzought to the 
temple ot mars theyꝛ god to the ende that 
he ſholde adoure and do honour to pᷣ vdoll 
o2els (he ſholde haue ſentence to be byhe⸗ 
ded. But whan he was entred into the tẽ⸗ 
ple he pꝛaped to oure lozde Jheſu cryſte 
that he wolde deſtroye the temple. Ind a 
none a great party ot the temple fyll / and 
all they that wert there fledde foz dꝛede ỹ 
they hãdde. Ind than they wente to ỹ Cy 
mytoꝛp of ſaynt Luke. Ind whanUalcri 
an herde that he ſende to hym mo knygh⸗ 


tes than he dyd toloze / whan they came 


they foundehym ſyngynge maſſe / and as 
none he fynyſſhed deuoutely that whiche 
he had begonne. And that done / they by 
heded hym in his lete, 5 


¶ Here begynneth p Fnuencyonof ſaynt 
Stephen pꝛothomartpz. =. - 


He Inuẽcpon of this holy body of 

| ſaynt Stephẽ pꝛothomartyꝛ was 
made in the pere ot oute loꝛde. CCC C. 
bij. in p. x vu.pere ot᷑ Honoꝛyus the Em⸗ 
perour. The Inut᷑tyon ot᷑ hym the tranſ⸗ 
lacpon and the coniũccyon were made by 
oꝛder fo2 a pꝛeeſt named Lucpen ot 5ᷣ coũ⸗ 
tree ot Iheruſalem / oł whome Gerad re⸗ 


compteth ymonge the noble _— 


© thelyfeofſaypnf Stephenpothomartyt: 


th thus that on à frydape Wan he was 
en his beddereſted and vnneth awoke / he 
lawe an auncyent manoł a noble ſtature 
Wa longe berde wa ſemely vyſage enuy 
ronned in a whpte mãatel / in whiche ther 
were lyteill ouches and croſſes ołgolde tyl 
ſued/ he was hoſed with holen bꝛowdꝛed 
W golde aboue / whiche helde in his hade 
a rodde ofgolde w whiche he touched hÞ 
c ſayd. Goo and w great dylygence open 
our tombes /ſoꝛ we be layde in a place dyl 
honeſt ; ot delpyte/go thou therfoze vnto 
Johan the byſſhop of Jheruſalem ſaye 
to hym ß he lape vs in a moze honoꝛable 
place. Ind bycauſe p dꝛought ⁊ trybulacy 
on is thʒugh the woꝛlde / god hath oꝛdey⸗ 
ned to be debonapʒ mereyłul to h woꝛld 
by our ſuffrages and pꝛapers. And Lucy 
en lapd vnto hym. Sm who art : Jam 
tapde he Gamalyell whiche nouryſſhed þ 
apoſtle Poule c — — m the lawe 
of my kaders / c he ylyeth w me is ſaynt 
Stephẽ whiche was ſtoned ol Þ Jewes 
c caſt out ot᷑ p̊ tyte fo: to be deuoured of ᷣ 
beſtes# byʒdes/but he kepte hym to who 
he kepte his fayth woute hurtynge. Ind 
I with great dylygence toke bp the body 
and with great reuerence burped it in my 
newe tombe. Ind that other that lyeth w 
meis Nychodemus my neuewe / whiche 
went by nyaht to Jheſu cryſte and receys 
uedbaptyſmeof Peter and Johan / and 
therfoze the pꝛyntes of pꝛeeſtes were an⸗ 
gry with hym a wolde haue ſlayne hym / 
but that they leſte it at the reuerẽce ot vs 
Heuertheleſſe they toke awaye al his ſub 
ſtaũces and depoſed hym krome his pꝛyn 
cypate/and beted hym ſtrongely and fete 
hym lyefo2 deed, Ind than Jledde hym 
into my houſe where he lyued after but 
a kewe dayes / and whan he was deed 
burped hym at the fete ofſapnt Stephẽ / 
and v thyꝛde that is with me is Jbpbas 
my ſone whiche is p.xx.pere of his aege 
recepued baptyſme with me and was a 
dlene byꝛgyn / and lerned the lawe ol god 


with my dyſcyple Poule / and Ethea my 
wyfe c Selenus my lone whiche wolde 
not reteyue the faythok Jheſu cryſt were 
not wozthy to be put in oure ſepulture / 
thou ſhalt fynde them buryed in another 
place eſhalt tynde theyꝛ tombes voyde 
ydle /e whan he had layde all this ſaynt 
Gamalp ell vanpſſched awaye, Ind than 
Lucpen awoke # pꝛaped to god pf this bi 
ſyon were trewe that it myght be ſhewed 
yet the ſetonde tyme and the thyꝛde tyme 
and the nexte krydape folowynge after he 
appered lyke he dyde tokoze and layde to 
hym. Wherfoze half thou dyſdayne to do 
that whiche J haue requyzed the · And he 
laydeto hym. @»2 J haue no dyſdaye / 
but J haue pꝛaped god pt᷑ it in his name 
Pit apppere to me pet ones agapne. Ind 
Gamalpel ſapd to hym bytauſe thou haſt 
thougyte in thy courage that pk þ ſynde 


vs how thou myghteſt deuyſe the relps 


ques ofecheof vs. I ſhall enſygue the of 
eueryche by lymylytude to knowe p tom⸗ 
bes and reiyques ot eche ot vs. Indt han 
he ſhewed thzepanyers of golde and the 
fourth of ſpluer /ol the whiche ỹ one was 
full of reed roſes and the other twayne 
of whyte roles / and the fourthe whiche 
was of ſyluer was full of ſaffron / # Gas 
malyellſapde vnto hym / theſe panyers 
ben our tombes /and theſe roſes ben our 
relpques/and the fyꝛſte full ot reed roſes 
is the tombeofthe holy ſaynt Stephen 
whiche onely of bs all deſetued p crowne 
of mortyzdome/theother.ij.fuli ofwhyte 


toſes ben the tombes ol me & Nychodes 


mus whiche perleuered Wa tlene hertein 
the cõleſſyon of Jheſu cryſt / q pᷣ.iiij.ot᷑ ſyl 
uer whiche is tull ol ſaffron is ot Jbybas 
my ſone / whiche ſhyneth by whyteneſſe 
ol byꝛgynpte / yllued out ofthis wozlde 
pute andnette/#this dape he vanyſſhed 
awape. Ind the frydaye after that wee 
kolowynge he appered to hym agayne all 
angry and blamed hym grruoully of his 
delayment &ncclygence, Ind anone Lu⸗ 
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cpen dente to Jheruſalem trecoiiced all 
by ozder to Johan the byſſhop d called þ 
other byſſhoppes-Fx wenteto 5 place that 
was ſhewed to Lucyen, Ind whan they 
had begon to delue and moeue the erthe 
a ryght ſwete ſauoure was felte, Ind by 
that merueplous ſauour and ſwetenes + 
by ß merytes of the ſapntes.lxx.ſeke mẽ 
were heled ol theyꝛ inkpꝛmptes / and thus 
the relyques of theſe ſayntes were tranſ⸗ 
pozted into the chyꝛche of Spon whiche 
is in Jheruſalfanthe whiche ſaynt Ste 
phen vled the offyce ofthearchedeken / 
ther they were oꝛdeyned foz ryght honou 
rably. In the lame youre deſcẽ ded kro hes 
uẽ moche rapne. Indofthis byſpon and 
Inuencyon Beda matzeth mecyon in his 
cronycle. Ind this tnuencyon ſayth ſaynt 
Beda was in the ſame daye 5 his pally⸗ 
on is halowed/⁊ his paſſpon as it is ſayd 
was the ſame dape allo. But the feeſtes 
baue ben chaũged by double reaſon. The 
kyꝛſt reaſon is bycauſe 5 Iheſu cryſt was 
bozne in erthe/ß mũ ſholde be boꝛne in he 
uen / therloze it apperteynethÿỹ the leeſt of 


ſaput Stephen ſholde folowe p natyup⸗ 


te ofcryſte / foʒ he was fpꝛſt martyꝛed foꝛ 
cryſt foz to be bozne in heuen / x ſo it ſpgny 
kyeth ỹ the one folowe that other / e thers 
foze it is ſongen in þ chyꝛche. Yeſterdave 
cryſt was boꝛne in erthe / this daye Ste 
phe ſholde be bozne in heuen. The ſecõde 
reaſon is 2 the feeſt of the Inuencyon is 
moze ſolempnely made tha the feeſt ofhts 
paſſpon / and y is onelp fo; thenatyuyte of 
our lozde Iheſu cryſte / neuertheleſſe our 
lozde hathe ſhewed many mpyzacles in the 
Inuẽcyon ot hym /a bytauſe his paſſyon 
is moze woꝛthy than his Jnufcyon ther⸗ 
fozeought it to be moꝛe ſolempne- Ether 
foꝛe the chyꝛche hath tranſpoꝛted his paſs 
ſpon to the tyme in Whiche it is hadde in 
great reuerece. And as ſaynt Auſtpn ſays 
the the tranſlacyon of hym was m this 
maner. Alyſander ſenatour of Conſtantyp 
nople went w his wpfe to Jherulalem # 


made thereafayzeozatozy of ſapnt Ste⸗ 
phen p tyꝛſte martyꝛ /⁊ afrer his dethe he 
dyd hỹ to be buryed by his body. Ind. vij 
yere after Julyã his wyke wold tetourne 
into her coũtre bytauſe that the pꝛynces 
dyd do her wꝛonge / and wolde cary with 
her the body of her huſbande. Ind whan 
ſhehad made longe requeſt to the byſſhop 
with many pꝛapers / the byſſhop ſhewed 
to her two tombesof ſyluer and ſayde too 
her. Jknowe not whiche of theſe two is 
thy huſbande, Ind ſhe layd to hß. I wote 
well x wente haſtelp # enbꝛated the body 
of ſapnt Stephen / # thus bycaule of foz 
tune whan ſhe wente to haue taken ỹ bo⸗ 
dy ol her huſbande/ſhe toke the body ol Þ 
pꝛothomartyꝛ. Ind whan (he was with⸗ 
in the ſhyp with p body there was herde 
hympnes and ſonge ol angels #aryghte 
lwete odour / the deuilles moeued great 
tempeſt ſayenge. Alas /alas/ſoꝛ the tyꝛſte 
martyꝛ Dtephe paſſeth here by/ß whiche 
beteth vscruelly with kpꝛe / and the mary 
ners were ĩ great doubte e cryed to ſaynt 
Stephen. And anone he appered to thein 
and ſapd Jam here doubte pe nothynge / 
and anone was great peas and fapꝛe we⸗ 
der in the ſee. Than were ther herde voy 
ces of deuylles crienge felon pꝛynce bꝛẽne 
this ſhyppe / foz Stephen our aduerlary 
is within it / W that the pꝛõce of deuylles 
ſende kyue deuplleg foz to bzennethe (hyp 
butthe angell ofourlozde plunged them 
downe into thegrounde of the ſee-# whã 
they came to Calcydoypne the deuylles cry 
ed ſayenge / the ſeruaunte ol god cometh / 
whiche was ſtoned to dethe or Þ felon Je 
wes. Than came they in ſauete into Con⸗ 
ſtantynople/æ the body of ſaynt Stephẽ 
was bꝛought with a great reuerẽte into 
a chyꝛche. And this ſayd ſaynt Zuſtyn / þ 
cotunceyon of the body of laynt Stephẽ 
with the body ol ſapnt Laurence was ma 
de by this oꝛdynaunce. It happed ñ The 
odoſpan p emperours doughter Theodo 
ſpen was greatly toꝛmented with a des 
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upll-x whã it was tolde to her fader whi⸗ 
che was at Conſtãtpnople/he cõmaũded 
5 his doughter ſholde be bzought thyder 
Xp che ſholde touche ß relyques of laynt 
Stephen the kyꝛſt martyꝛ · Ind the deuyll 
cried Win her /yl ſtephẽ come not to Rome 

chall not pſſue out ot her / foꝛ it is Þ wyl 
ofthe apoſtles. Ind whan the emperour 
herde 5 he impetred & gateofthe clergy c 
of the people of Cõſtãtynople » they gaue 
to the Romayns Þ body of ſaynt Stephẽ 
p they ſholde haue thertoze the body of la 
ynt Laurẽce. And p Emperour wꝛote to 
Pelagye the pope / bpon the whiche the 
pope by the coũſeyle of Þ Cardpnalles cõ⸗ 
ſented to the tequeſte of p emperour. And 
than wentep Cardynalles to Conſtanty⸗ 
nople t bꝛought the body ol laynt Stephẽ 
to Rome. Indy grekes came foz to haue 
the body ol ſaynt Laurente Þ body of ſa⸗ 
vnt Stephẽ was receyued into Capuan 
whiche gate by thep2 deuoute pꝛapers 5ᷣ 
tyght atme c buylded theyꝛ chyꝛche me⸗ 
tropolytayne/Þis to ſap 2 archebyſſhops 
lee in ß honour ot hym. And whan p Ko- 
mayns were come to Rome / they wolde 
haue boꝛne 5; body of ſaynt Stephen toß 
chyꝛche of ſaynt Peter ad vincula-/theyp 


bare it ſtode ſtyll myght go no ferther/ x 


the deuyll whiche was in p mayde cryed 
ve traueyle you fo2 nought-fo2 he ſhal not 
be here but W Laurence his bꝛoder wher 
as he is/and fo2 this cauſe was the body 
bone thyder. And the mayde touched the 
body # was all hole. Ind ſaynt Laurence 
as enioyenge hỹ of p comynge of his bꝛo⸗ 
der e ſmylynge tozned hỹ to 5ᷣ other parte 
of Þ ſepulcre & made place c lełte hallethe 

ace voyde, And whã ß grekes let they2 

andes fo2 to haue boʒne awaye Laurẽce 
they fylldownetoP erthe as they had bẽ 
deed / but p popes the clerkes pꝛaped foz 
them all e the people / q yet vnneth with 
great peyne came thep to lyue agapne at 
euẽlonge tyme. Neuertheles they were al 

deed within. x.dayes alter / #Þ Latynes 


tall they þ ſo cõſented entred into krenely 
t myght not be hole vnto the tyme that 
thele two bodies were entombed togyder 
And than was there a voyce herde tro he 
uen 5ᷣ ſayd. O blelſed Bome whiche haſte 
encloſed in one tombe Þ glozyous Jewel 
les the bodyes of lapnt Laurence ot ſpay⸗ 
ne a ok laynt Stephẽ ot Jherufale, This 
cõiũccyon was made aboute Pp pere of our 
loꝛde. ix. hondꝛed. xx v. —— Auſtyn 
recoũteth in the. xxij.boke inp cyte ol god 
that. bi.deed bodyes were reyſed by Þ its 
uocacvon 4 pꝛapers of ſapnt Stephen/p 
is to wete p ther was one p lape deed / and 
the name ofſaynt Stephen was called o⸗ 


uet hym e he was anone reyſed to lyle. Al 


ſo ther was a chylde whiche was ſlapne 
Wa carte whome his moder bare to the 
chyꝛche ot ſapnt Stephẽ ⁊ was anone tip 
ſed to lyfe. ¶ Ind there was a nonne whi 
che was at her laſte ende # Was bozneto 
the chyꝛche ol laynt Stephẽ x there ſhe 
dyed in the ſyght ot all the people / and alk 
ter ſhe aroſe all hole. ¶ Anda mapde of 
Pponece-of whom her lader bare her tote 
to the chyꝛche of ſaynt Stephen / and al⸗ 
ter lapde it on the body ol the deed mayde 
and anone ſhe aroſe. ¶ Ind a ponge man 
ofYponence deyed / and anone as the bo⸗ 
dy ofhym was enoynted with the ople ol 
ſaynt Stephen / he aroſe tolyfe . C Ano⸗ 
ther chylde was bozne decd vnto the chyꝛ⸗ 
che ol ſaynt Stephẽ / q by the merytes of 
ſaynt Stephen was anone reſtabiyſſhed 
to lyle. ¶ And of this pꝛecpous marty; 
layth ſaynt Juſtyn. Gamalpell inayſter 
of p ſcole /a with a ſtole aboute his necke 
made reuelacpon of hym ; Saull dyſpoy⸗ 
led te ſtoned hym. Jheſucryſtwzappedin 
pooʒe clothes enryched hym and crowned 
hym by his pzecyous blood tones. And 
ſayut Stephen ſhone in beaute of body 
in ſloure otaege /in fayꝛe ſpeche of reaſon 
wyſedome ol holythoughte in werkes ol 
dyupupte. He was a ſtronge pyler ot the 
layth ok god / koz whan he was taken and 
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holden with tongues ymonge ß hides ol 
them ỹ ſtoned hym / in the koznays of fp:e 
ol fayth he was deſtroyed / ſmyten deme⸗ 
ned ᷑ betẽ/the fayth encreaced # was not 
vapnquyſched. Ind laynt Juſtpn ſapthe 
in another place vpon this auctoꝛpte har 
de bꝛapne he was not flatered / but putte 
out. He was not taſted but hurte/he ſered 
netrebled not but was chauffed. ¶ Ind 
in another plate ſapth thus beholde Ste 
phen thy kelawe / he was a mã as 5ᷣ art ⁊ 
of p maſſe ot᷑ ſynne as 5ᷣ art /a boughte w 
the ſame pꝛyce p thou was. He was dekẽ 
e redde the goſpell that p redeſt oz hereſt. 
There he founde wꝛyten. Loue pour ene 
mpes EX this bleſſed pꝛothomartyꝛ ſaynt 
Stephen lerned in redynge e pꝛolyte / x 
accomplyſſhed in obeyenge. Than let vs 
p2aye deuoutely to bÞ that he pꝛay foꝛ vs 
toy bleſſed loꝛde foz whom he lultered de⸗ 
the a pꝛayed fozthep ſtoned hy pᷣ he pꝛaꝝ 
foz vs +Þ we map feletheetfectofhis pza 
yer lyke as Saule dyd/Whiche alter was 
called Poule 5 holy doctour and apoſtle; 


here folometh the iyte ot ſaynt Domys 
nyt and fyztofhisname, OT IR 


Ompynyke is ſayde as a keperof 
our lozde-02 clles as kepte oł god. 
Oz itis ſayd Dominicus as the ethymo⸗ 
logye ol this name p is dominicus. It is 
ſayd keper ot᷑ our loꝛde i.ilj.manets /that 
is to wete keper ol Þ honourof our loꝛde. 
As touchynge to god keper of the vyne⸗ 
parde oꝛ ok p locke ofourclozde vnto his 
neyghbour / keper ofthe wyll ol our lozde 
okhis cõmaũdementes as touchynge hÞ 
ſelfe. Secõdely he is layd Dominicus as 
kepte of our loꝛde/our loʒde kepte hyni in 
his thꝛetolde ſtate/ol wheme the kyꝛſte is 
Phe was alaye man. In 5ᷣ ſecondehe was 
achanon reguler /and þ thyꝛde as apoſtle 
Fo; in the kyꝛſte ſtate he kepte hymſelfe in 
makyngehymſelfco begyn laudably and 
well. In the ſeconde to perfourme wel / 


in the thyꝛde to accomplyſſhe well. In ỹ 
thyzde he may be ſayde Dompnyz by che 
ethymologpe of his name domin? Domi 
nus is (aydas gyußge menaces gyußge 
a gyfte 02gpuyngelaſſe, Ind ſo ſaynt do⸗ 
mynpk was gyuynge / that is to vnder⸗ 
ſtande gpuynge thietenynge by leuynge 
of Fniurpes gyupnge gapktes by largeſſe 
of kraüchple / fo hegaue not onely to poze 
men / but he wolde okte ſell hymſelſe foz to 
releue a bye pooꝛe mẽ. Ind ĩ gyupge laſſe 
p was by makynge his body lene foz he 
gaue alwape laſſe to his body than itdeſp 
red oꝛ appetyted; . 


| Ompnyke was duke ok theozder 
of frere pꝛechours. And a noble fg 
der of the partyes of Spapneot᷑a cowne 
named Callozega ofthe dyoceſe of Oxo⸗ 
nyente / his kader was named Felix and 
his moder Johã /ot᷑ whom he came as of 
the fleſſhe. And his moder tofoze that he 
was bozne ſa we in her llepe that ſhe bare 
a lyteu wheipe in her beiy / whiche bare a 
brennpnge bꝛande in his mouth / & whan 
he was pllucdoutofher wombe he bꝛẽte 


all p wozlde. Ind alſo it ſemed toa womã 


5 was godmoder to hym at fonte + helde 
bymP thechylde Dompnyk had a ſterre 
ryght clere in his fozheed whiche enlump 
ned all p woꝛlde / eas he was yet a chylde 
in the kepynge ol his noꝛyce he was oft 
kounde leuynge his bedde and lyenge on 
the bare grounde. Ind alter whã he was 
lende to pne loz to lerne / he taſted 
ne dꝛãke neuer Wyne in. x. yere. And whã 
he ſawe that the great lamyne was chere 
he ſolde His bokes and all his ſubſtatice/ / 
and gaue the pyte of the to poozepeople, 
Ind whan this good renome grewe he 
was made chanon reguler of the byſſhop 


ol Oxonpete in his chyꝛche. Ind aſter he 


was myꝛtour ofipfe vnto p people / and 
way 02depned ſubpzyourof the chanons. 
And daye and nyghtehe entended torede 
in pꝛapenge god continually that he wol⸗ 
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de gpuehymarace that he myght eſtend 
to the helth ofbis neyghbours. In p boke 
of collacyõs ol faders he redde curyoully 
q toke therin great perfeccpon. He wente 
with v ſayd byſſhoppe of Thouloſe / and 
there he repꝛehended his hoſt ofhereſye d 
couertedhym to the kaythe ol Jheſu cryſt 
tt pꝛeſented hym to out loꝛde as an hande 


full of the fyꝛſt fruyte of Þ tocompnge her 


ueſt. ¶ It is reddeinthegeſtesoftheerle 
of mounfoꝛt /that on a dape as ſapnt Do⸗ 
mynyk pꝛeched agaynſt the hereſpes/that 
he putte in wꝛytynge the auctoꝛytes that 
he purpoſed and delpuered Þ cedule to an 
heretyke loꝛ to argue agaynſt his obiecty 
ons. And Þ nyght p heretykes aſſembled 
at the fyꝛe a ſhewed to them that cedule / 
they badde hymto caſt it inthe xe /r 
5 — dule bꝛẽned theyꝛ faythe was not but 
trecherp /and yficbzenned not cha he pze 
ched the very fayth ol ỹ chyꝛche ol Rome ⸗ 
and than was the cedule taſte in the kyꝛe. 
And whan it had ben in the fyze a whyle⸗ 
it ſpꝛange out al faufe. Ind thã one of thẽ 
8 was moꝛe hardyer than the other ſayd. 
Caſt it vet agayne & we ſhali pꝛeue better 
and moꝛe playnly the trouth. And than it 
was thzowen in agayne/ it vſſued oute 
agayne without bꝛennonge/ethan tapde 
he let it be caſte in the thyꝛde tyme / © tha 
chall we knowe without doubte the y 
of this this thynge, Ind ſo it was tali in 
agayne/æ it came out the thyꝛde tyme w 
out ony leſponoꝛ hurte · Ind pet the here⸗ 
tykes abydynge in theyꝛ hardynes ſwoze 
onge themkyzmely-Honeof theymall 
thold publyſlhe this thpge. Neuertheles 
a noble knyght was there whiche was 
(what accoꝛdyge to our fayth dyſcloſed 
this myꝛacle. ¶ And it is ſayd that a ſem 
blable thynge happed at the mount Uys 
ctozyall in the temple ot Juppter / that a 
dyſputacyon was oꝛzdepned and holden a 
gaynſt the heretpkes / lyke as the malady 
of the herelye grewe in the partyes of JÞ 
dageys that ſolempne dyſputacyon was 


at p temple ot Juppter / x were o2deyned 
Judges in bothe partyes. To whome the 
allyzmacyon ot the kaythe that eueryche 
ſholde enſygne ſholde be wꝛyten in a boke 
And the bokeofthe holy ſaynt Dompnyk 
was choſen x pꝛeſented pmonge the other 
vpon the whiche the Judges ftrofe agas 
ynſt the. How be it / it was oꝛdeyned that 
thebokes of one partye ⁊᷑ that other ſhold 


be caſt into the fyꝛe / and they that bꝛẽned 


not (holdc be holden without doubte foꝛ þ 
very fayth. Ind than p bokes were thꝛow 
en into a great fpzebzenynge / add andne 
the bokes ofthe hereſpes was bzent/ and 
the boke of the holy laynt Dompnyk one 
ly was ſaued and not bzente / but ſpꝛange 
out of the kyꝛe without hurtynge. And it 
was caſt in the ſeconde tyme / and it lepte 
out agayne without bꝛennynge. Ind afs 
ter this the other cryſten men went home 
agavne to theꝝʒ pꝛoꝑe plates. And byf 
ſhop ot oxonyencedeyed/ æ ſaynt Domys 
vyk abode there alone with a fewe cryſtẽ 
men e cathalyke agaynſt the heretykes / 
and denounced a pꝛeched p wozde of god 
fyzinely. And theaduerſapzesofÞ trouth 
mockedbym and ſpytte at hym t thzewe 
at hym kyitheol the ſtretes c other ryght 
foute thynges / and bounde behynde hym 
4 pr of ſtrawe in great delpyte. Ind 
wha they thzetenedEmenaced hỹ/he an⸗ 
ſwered withoute ſere oꝛ dꝛede. Jam not 
—— o be martyꝛed / neythet F haue 
not yet delerued that dethe by gloꝛp / and 
thertoꝛe he paſſed hardely by the waye 
the deſpyſed hym and he ſonge and went 


Jopoully/and they merueyled and ſayde 


to hym. Haſte thou now dethe / what wol 
deſt thou haue done ylwe hadde tatzen p̃. 
I wolde haue hadde pzayed you ſayd he 

that ve ſholde not haue ſlapne me ſodenly 
but lyteli and lytell ye ſholde haue hew⸗ 
en membꝛe fromembzeoneafter another 
And than that pe had ſhewed toloꝛe myn 
eyen my membres ſo detrenched / a than 
that ye hadde lelte my body ſo lyenge and 
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fouledime blood Wout to haue ſlapneme 
at pour wyl. He founde a man that foz the 
great pouertep he ſuffered was Joyned 
io p heretykes. Ind ſaynt Dompnpyk ſes 
pnge this oꝛdeyned hymleite to be ſolde⸗ 
#thatypzyceofhym ſholde be gyuen vn 
tothe pooze mi to bꝛynge hym out ok his 
pouerte-t this dyd he koz to bzynge hym 
out ot the kouleerrouryhe was in. Ind ſo 
he wolde haue be lolde yt not diuyne mer 
ty had purueyed other wyle. ¶ Another 
tyme a woman came to cõplapne to hym 
that her bꝛoder was in the handes ok the 
Sarralyns in great captyupte/æ ſhe kne 
we no wape to delyuer hym. Ind he wag 
moued ol pyte in his herte & offered hym 
ſelfe to be ſolde foz ᷣ redẽpcyon of 5; other 
But almyghty god » knewe mozenecella 
tp foz the redempcyon ſpyzytual ot many 
pꝛoloners luffered it not e pet he entided 
foz to be his pledge ⁊᷑ to lye toꝛ hÞ his tha 
ryte was ſo great. ¶ On a tome be was 
lodged with certayne ladyes / whiche by⸗ 
occaſpon oł relygyon they had ben detey⸗ 
ued ol the heretybeg. Ind than he tanted x 
his felawe w hym all the lenten w bꝛeed 
and water /ſo p by the ſhade we ol reipgys 
on he toke fro theym p errour. Ind in the 
nyght he woke laue whan neceſſyte was 
helayde hym downe vndera table with; 
out ony other thynge / and thus theſe wo 
men were bzought to p knowlege oftrou⸗ 
the. And than began he to thynke okthe 
cltablyſſhement ofhis oꝛder / and ol what 
offpce it myght be foz to go & pꝛeche thzu⸗ 
ghe the wozlde / foꝛ toenhaunce the fap- 
the ok our loꝛde Jheſucryſte agaynſt the 
kalle heretykes. Ind whan he had dwel⸗ 
led ten yere in the partpes ol Thouloſe af 


ter the dethe ol the byſſhoppe of Orony⸗ 


ence vntothe tyme the counleyle ſholde 
be ſolempnyled at Latranence. Than he 
went to Rome with faucon byſſhoppe of 
Thouloſe to cotiſeple generall foꝛ to get 
ol Innocent the pope þ oꝛder whiche is 
fayd the oꝛder ofthe pzechonrs myght de 


contyꝛmed to hym and to his luccellours 


and the pope wolde not lyghtly accoꝛde to 
this thỹge. And thã it happed on a nyght 
þ the pope ſawe in a vylyon 5 the chyꝛche 

of Lattanence was ſodeynly menaced foz 
to fall c ouerthʒowe. And as he behelde it 
all aferre he lawe on ñ other ſyde ſaynt 
Domynpk rennyngt agaynſt it æ ſuſtey⸗ 
ned g bare it bp / and kepte it kro kallynge. 
And than awoke the pope & vnderſtode Þ 
vpſyonand receyued Jopuſlp the pety⸗ 
cyon of the name of almyghty god / and 
badde p he z his bꝛedꝛẽ ſholde ſeche ſome 
rule appꝛoued / and he wolde confp2me it 
at his wyll. Ind than ſaynt Domynyk 
tanie to his bꝛedꝛen a ſhewed to thẽ what 
the popehadde layde / they were okthe 
nombze aboute.t bi.oꝛ. bij.freres / whi⸗ 
che anone called toũſeyle ot᷑ Þ holy ghoſt/ 
I choſe the rule ol ſapnt Auſtyn pꝛecher ã 
holy dottour a wolde be of one wyll be in 
dede + in name pꝛecherg / g eſtabipſſhed 
therwith lome cuſtomes moꝛe ſtrapter in 


_ theyz lyuynge / whiche they toke aboue a 


ꝓmpled to kepe thẽ truely. Jnthis tyme 
Innocent the pope dyed / and honoꝛyus 
was made pope and ſouerayne byilyop 
of the chyꝛche / and he gate ofthe ſame Ho 
nozius the confyꝛmacpon ot his oꝛder / in p 
pere ol our loꝛde a. M. CC.. x vi. ¶ Ind 
on a tpyme as he pꝛaped at Rome in 5ᷣ chyʒ 
che ol laynt Peter koz the encreaſyngeof 
his oꝛder/he ſawe comynge to hym 5 glo 
rypous pꝛyntes the apoſtles ſaynt Peter 
and ſaynt Poule / and hym ſemed that 
Peter gaue to hym the ſtalfe kyꝛſte / and 
ſapnt Poule belpuered to hym the boke, 
And they ſayde to hym go and pzeche-/foz 
thou arte choſen ot god to do that occupa 
cyon and mynpſterp. And in a lytell mo⸗ 
ment hym ſemed that he ſawe his ſones 
ſpꝛadde thꝛoughe all the wozlde two and 
two pꝛechynge to the people the woꝛde of 
god. Fox whiche cauſe he came agaynets 
Thouloſe. And after that he departed his 
bzedzen ſome to Parys / ſome to Spay⸗ 


ne-xother to Boloyne /Eheretourned as 
ee moke be 

ne ß eſtablyſchement of this oꝛder whi⸗ 
che was rauyſſhed in ſpyꝛpte/and ſawe ß 
bleſſed vyꝛgyn our lady ſaynt Mary kne⸗ 
lynge Wherhades Jopned pꝛapenge her 
fone fo2 the humapne lygnage / æ he often 
withſtode her requeſt / ⁊ at 5 laſte he ſayd 
co her that ſo beſylp requyꝛed hym / moder 
what maye J do moꝛe fo2 them / Jhaue 
lende to them patryarkes and pꝛophetes 
c lyteil haue they amended them. Ifter 
Acame to them mylelfe / and after that J 
haue ſende them the apoſtles / and they 
haue ſlayne them. haue ſende to them 
alſo martyꝛs/cõfeſſours / ⁊ alſo doctours 
and they accoꝛded not to thẽ ne to theyꝛ do 
ctryne / but bycauſe it appertepneth not 
to me to w ſape thy requeſt. I ſhall gyue 
to them my pꝛechours by who they may 
be enlumyned e made clene/dzels Jlhall 
tome agaynſt chẽ myſelfe yl they woll not 
amende thẽ. ¶ Ind another ſawe p ſame 
tyme whan pᷣ.xii.abbottes ot᷑ the oꝛder of 
Ciſtows were fende to Tholouſe agaynſt 
5 beretyques. Foz whan p ſone hadde ans 
ſwered to his modercas is aboue ſayde)pᷣ 
moder ſapd to hym. Fare ſone 2̊ oughteſt 
not to do to them after theyz malyce / but 
after thy pyte. To whõß ſone vaynqupſ⸗ 
ſhed by her pꝛayers ſayde. J (hall pet do 
to them mercy at thy requeſt -foz Jſhall 
ſende to them mp pꝛechers ſhall warne 
and enfourme them. And plthey thã not 
coꝛrecke thẽ / I (hall ſpare them no moze- 
¶ A trere mynour 5ᷣ longe tyme had ben 
kelawe with ſapnt Fraũceys recoũted to 
many of Þ freres of Þ oꝛdꝛe of Þ pꝛechers/ 
that wha ſaynt Damynyk was at Rome 
fo: the cofyzmacpon of his oꝛder of Þ pope 
he ſaweon anyght Jheſucryſtin Þ apꝛe 
holdynge thze ſperes in his hande / bꝛan 
dyſſhed them agaynſt Þ woꝛlde / and his 
moder ran haſtely agaynſte hym/ and des 
maunded hym what he wolde do. Ind he 

ſayd to her/al the wozldets full of vyces/ 
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of pꝛyde / ofluxury / ofauarnce /and ther 
foe I wyll deſtroye them with theſe the 
ſperes. Chan pᷣ bleſſed vyꝛgyn foll downe 
at his kete a ſayd. Dere ſone haue pyte 
tary thy Juſtyce bythy mercy. Ind Jhe 
ſucryſteſaydetoher-/ſeeſtthou not p mas 
ny wꝛonges e Jniuryes they done to me, 
And ſhe anſwered/ſone attẽpꝛe thy wꝛath 
and tary a lytell. I haue a true ſeruaunte 
anda noble fyghter agaynſte the bytes / 
whiche ſhal renne ouer all a vaynquyſſhe 
p woꝛlde and ſubdue them vnder the ſyg 
noury/c I chall gyue to hym another ſer 
uaunt into his helpe that (hall fpghte as 
he dothe. Ind out lozde her ſone layd. J 
am apeled a recepue thy pꝛaver / but J 
wolde ſe whome ÿ wylte lende in ſo great 
an offyce.Ind ſhe than pꝛelſented to hym 
ſaynt Domynyk. And Jheſucryſt ſayd / 
truely he is a good and a noble kyghter / 
{hall do dplygentiy that thou haſte ſapde, 
And than ſheſhewedto hym a offered to 
hym ſaynt Fraunceys. And he pzayſed 
hym as he dyde the fyꝛſte. And ſaynt Dos 
mynpk cõſydered dylygentiy his felawe 
in eee he had neuer ſene hym be 
foze, Ind he lounde hym on Þmozowe in 


the chyꝛche e he knewe hym by p he had 


ſene hym in p vyſpon Wout other ſhewer 
Fbegan tokyſſe hym and ſayde/ỹ art my 
felawe / thou ſhalt renne with me / and we 
ſhalbe togpder / and none aduerlary ſhall 
ſurmounte vs. And than he recounted to 
hym al by oꝛder the ſayd vyſyon. Ind fro 
than fozthon they were one herte and one 
ſoule in our loʒde / and tommaunded that 
this loue ſholde be kepte to thẽ that ſholde 
tome ałter them perdurably.¶ Ind whã 
on a tyme ſaynt Bomynyk hadde recep⸗ 
uedanouyce into Þ oꝛder. Some that had 
ben his fclawes peruerted hym in ſuche 
wyſe that he wolde retourne to p wozlde/ 
and demaunded after his gowne. Ind 
what ſaynt Dominik herde that he went 
to pꝛayer. Ind as the yonge man hadde 
putte of and deſpoyled hym ol his reix⸗ 
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prone clothynge / that they had done on 
his — to crye with an hye 
voycet ſapd. I chaufe / A bꝛene/certayne 
Jam all bꝛente. Doof / do ot this curled 
ſherte / wh iche bꝛeneth all my body / and 
myght not endure it ĩno wyſe tyl he was 
dylpoyled ok his ſherte / q clothed hym as 
gayne w his relygyo? clothes /a bzonght 
hym agapne into » cloyſter ofthe reiygy- 
ous. ¶ Ind whan ſaynt Domynyk was 
at Bolopne what tymeÿ the freres were 
gone to ſtepe/a frere conuerſe began to be 
tourmented ot the deupll. And wha frere 


Nepner ołloſanne knewe it he tolde it to 


faynt Domynyk. Ind ſapnt Dompnyk 
eomaunded he ſholde be bꝛought into ỹ 
chyzehe toloze the a witer ot our lady / q. v. 
ſreres myght vnneth bꝛynge hym there. 
And than ſayde ſaynt Domynyk, IJ cons 
turethe wycked ſpyzptep thou teil tome 
wherkoze Þ vexeſt this ereature ofgod /a 
wherkoꝛe xhow p thou entreſt here. Ind 
he anlwered. I vexe hym / foꝛ he hathe de 
ſerued it / he dzanke peſter daye in p cytee 
wout lycente of Þ pꝛvour / made not the 
lygne of Þ croſſe theron /c I entred than 
in the ſygne ofa boble tothe ende that he 
cholde dzynke me w the wyne ß looner. 
Chanit was founden that he had dꝛon⸗ 
ken in ỹ towne / and in the meane whyle 
he madethe lygne of p crolle ꝭ they rõge 
to matyns. Ind whan the deuyllherdep/ 
he fayd-now J map no lenger abyde y 
then they with the great hoodes aryſe/ c 
thus he was conſtrayned by Þ pꝛayer of 
ſaynt Dompnyk to pſſue c go his Wwaye / 
the kere was delyuered æ hole / and was 
well ware euer after to do agapnſt wyl 
ofche pꝛyour. ¶ And as Þ holy ſaynt Dos 
mynpk oma tyme came vnto a rpuer to⸗ 
warde p partyes of CTholouſe / his bokes 
whiche had a cuſtode ſyl unthe water e he 
toude not ſynde thẽ / but muſte leue them 
behyndehym. And the thyꝛde daye after 
there came a kyſſher & caſt his hoke into 
water + ſuppoſed to haue taken vp ſome 
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great lyſſhe / a dꝛewe vp Þ bokes ofß holy 
lapnt Domynpk Wout onp wetßge/iyke 
as they had ben kepte dylygentiy m anal 
mary.CIndona tyme whan he came to 
a monaſtery/and ali the bzedzen were at 
reſt / and he wolde dyftronble ne awaken 
them / but put hym to pꝛaper and entred 
in with his felawe the gates beynge chyt 
t cloſed. Fiſo in lynewyle in the confiycce 
okthe heretykes as he was W a conuerſe 
ofthe Cyſtews in an euentyde came to 
à certapne chyꝛche and founde it ſhytte a 
cloſed. He made his pꝛapers and ſodenly 
they were in the chyꝛche / abode there al 
that nyght in deuoute pꝛayets. Ind wha 
he hadde pꝛayed he hadde alwaye a cu⸗ 
ſtometo ſtaunche his thurſte at ſome wel 
oʒ ſountapne leſt he ſholde haue deſpꝛe to 
Dzynkein the houle ot his hooſt. ¶ There 
was a ſcoler in pᷣ houke of the freres at Bo 
topne foz to here maſſe/x it happedyp ſapt 
Domynpk ſange the maſſe &whan it ca⸗ 
me top offeryngeÞ ſcoler went & kylſed 
p hande ol ſaynt Domynyk w great des 
uocpon / whã he hadde kyſſedic/he felte 
come out ot᷑ his hande ſo great lwetenes 
c ſo (Wete an odoureas he euer had felce 
tofoꝛe in his lyte / than fozthon the ardo 
ur c bꝛennynge oflechery began to were 
colde in hym / lo p he whichecofoze hadde 
ben vayne ⁊ lecherougs was after ſo conty 
tynent v his ſtelſhe ſhone altof clerenes & 
chaſtyte / and the fleſſhe ol ſaynt Domp⸗ 
ny ſhone moche ok great chaſtyte e pure 
te /ok whome the odourcured the kylthes 
of Þ thoughte. ¶ There was a pꝛeeſt whi 
che lawe lapnt Domynyk ſo ardently in 
his pzedycacyon with his felawes / and 
he concluded in hymſeite that he welde 
Jopne hym to them yt he myght haue a 
boke ot p newe teſtament neceſlarv to 95 
foz to pꝛeche. And as he tought this/ther 
tame a ponge man berpnge a bokeok the 
newe teſtament to (ell vnder his veſte⸗ 
ment /and anone the pꝛeeſt bꝛoughte it w 
great Jope and myꝛthe / but as he doub⸗ 


ted pet a lytell / æ he made his pzayer to al⸗ 
myghty god / and made the croſſe vpon 
boke wWout /e lithkoꝛth opened p boke and 
loked win foꝛth with / the fyzit chapyter 
p he koũde was in þ actes of p apoltles/» 
whiche is ſayd to Peter came fp2ſt to his 
ſyght / whiche was this. Arpſe vp deſcẽde 
Ego Wthemnothyngedoubtpnge / foꝛ J 
haue ſende them. ¶ On a tyme whã a no 
ble mayſter in ſcyence and in kame was re 
gent in Tholoule in theologpe / on a moz⸗ 
nynge toloꝛʒe the day whyle he purueyed 
his leſſõs he was ſubpꝛeſted Wſlepe/#en 
clyned on his a chayꝛe a lytell/and hym ſe 
med that ſeuen ſterres ſtode tofoꝛe hym⸗ 
and as be metuepledoł᷑ p nouelte ofthis/ 
the ſayd ſterres grewe ſodẽli into ſo great 
lyght p they enlumpned al woꝛlde. Ind 
whan he entred into pᷣ ſcoles xas he redde 
ſaynt Domynyk with ſyxe freres of the 


ſamehabyte entred / c came ampablp to 


hym æchewed theyꝛ puͤrpoſe/and ſayde ỹ 
they couepted to haunte his ſcoles. Tha 
this mayſter remembꝛed his vylpon / # 
doubted not / but theſe weren p leuen ſter 
res phe had ſene. whan ſapnt Domy⸗ 
nyk was on a tyme at rome mayſter Rey 
nolde ol ſaynt Amande deane ofoꝛleaũce/ 
whiche was wyle in the la we Canon / and 
hadde ben fpue pere doctoure was comen 
with the bylſhop of Ozlyaunce to the ſee 
foz to paſſe vnto Bome-/and had be longe 
in purpoſe to haue lette the woꝛlde/and to 
entende to pꝛechynge / but he was not pet 
auiled how he myght accõplylche it. Ind 
whan he hadde herde the Inſtptucpon ol 
the oꝛder ol the pꝛechours ofa Cardynall 
to whome he had tolde his wyll / he called 
ſaynt domynyk c expowned to hym his 
purpoſe. And than he had counleyle to en 
tre into the oꝛder / but Wout taryenge he 
was taken with ſo greuous ſekenes that 
be was in delpere of his helthe. Ind tha 
ſapnt Domynpk pꝛayed hartely to oure 
dleſſed lady Þ vyzgyne Mary / to whome 
he hadde commyſed all the oꝛder that ſhe 


T helpte ofſaynt Domynpk. 


ſholde gyue to that lame deane helthe fo; 
a lytell tyme. And lodẽly the quene of mer 
ty came w thꝛe maydens /a reynolde wal; 
kynge and abydyngethe dethe ſawe her 
come to hym. And our bleſſed lady Mary 
ſayd to hym/be ol good chere/requpꝛe me 
what thou wylte and J ſhall gyue it top. 
And he thought what he ſholde requpze / 
one ot the maydens layd to hym lofteiy ỹ 
he ſholde requpꝛe nothynge / but to com⸗ 
mytte hym all to her wyll. Ind whan he 
hadde ſo done than ſhe put fozth her vyz; 
gynall hande and touched his eeres / his 
noſethꝛylles / mouth /handes/ fete and tay 
nes / and enoynted them with oyntement 
ok helth / whiche ſhe haddebzoughtw her 
in ſayenge pꝛoperli thefozmeoftheſe woʒ 
des whiche appercepned to the membꝛes 
and (he layd tothe raynes / theſe rapnes 
be reſtrayned with the gy2dell ofchaſtyte 


And than ſhe tourned to the fete a ſapde. 


Jenoyntethe fete in pzeparacyon ofthe 
euangelye of peag/andlhe ſayde, J chall 
ſende to ß an apple foztoreſtablyſſhetoþ 
full helthe. And than ſhewed to hym the 
habyte ofthe oꝛder and ſayd to hym/this 
is the habyte of thyn oꝛder. And ſaynt do 
mpnykbepnge in pꝛayer ſawe all this vy 
ſyon. And on Þ moꝛowe ſaynt Domynyk 
came to hym xfounde hym all hole / and 
herde of hym all the ozdenaunce ofthe vy 
ſpon / he toke the habite that the vyꝛgyn 
ſhewed to hym. Foz tofoze 5 frerers vled 


ſurplys. And the. uj.daye the moder ok 


god was ther # enoynted the body of Keys 
noldep ſhe toke not onely awaye p hete ol 
keuers / but extincte ⁊ quenched Þ ardour 
of luxurye / iyke as he confeſſed attet/the 
one oneiꝓ mouyngeofluxurye was not in 


hymafter. And this vyſpon ſawe agayne 


arelygyous manofÞ hoſpytall with his 


one epe-bepngepzeſent ſaynt Domynyk 


and was aſtonyed therof, Ind this vylys 
on ſaynt Domynpk publyiſhed to many 
bzedzen alter his dethe. Than was Beys 
nolde ſende to Bolopne / c entended mos 
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che ardenly to pꝛechynge / x encreſed the 


nomtae af the treres/ x aftet that he was 
lende to Parys. Ind a whyle after he dy⸗ 


ꝛd inour loꝛde. ¶ There was a yonge mã 
ol p cardynall Eſteuen fyll with his hoꝛle 


into a dytche and was dꝛawen dut therok 


all deed / and offered to ſaynt Domynpk. 
Das refabipdbeb to R. In Pchpiche 
was yſſhed to lyfe. ¶ In 

ol Sapnt Sixte a maſon had ben hyꝛed 


or the kreres foꝛto repayzeÞ bꝛokẽ walles 
es ppee ol the wall ſyn pon the man and 


fiewe hym / but ſaynt Domynytz cömaun 
ded þthebody ſholdebeh2oughtetohym 
ganoneby-helpe of his pꝛapers hſeWa: 
reftablyſſhedtolpfeandeo heithe. ¶ Jt 
the ſamechyꝛche at Nome on atyrhether 
were fourty freres / and they hadde but 


Iyfell bꝛeed. Than ſaynt Domynyk tom⸗ 
maunded to put the bꝛeed in the partyes 
Pther was. And alſonẽ as echeotthẽ had 


dꝛokẽ a moꝛteltot bꝛeed with Jope-there 
tame two ydnge mitn okthe ſame habyte 
ind lourmethe whiche entted into the re 
kectoy / oꝛ fvaptoirr and $lapkes of ther 
manteurs 5 hüged on ther: neckes were 
full of bꝛeed / whan they had gyue it all 
ſpl to ſaynt Bompnyk they departedſo 
ſodeynlythat none ot the wyſt fro whens 
they came / ne whyder that they went / 
than ſaynt Dompupzk gaue foꝛthe w his 
dande here and there tothe freres e ſayd. 
Howete my bꝛedꝛen. ¶ Ona tyme whan 
laynt domynyh was in his Jout ner gre 
uduſip troubled i great flodes ot rapne/ 
he made the [ygne of tge holy croſle & cha⸗ 
cedawaye p rapne fro hym and fro his fe 
lawe / lpke as ythe hadde a pauylion ouer 
Hym/and the groũde was all wete toũde 
aboute hym / and no dꝛoppe came nyghe 
hym p ſpate ot. iij.cubytes length. ¶ On 
a tyme as he palled by ſhyp to warde the 
partyes of Choulete / the ſhypman de; 
maunded ok hym a peny foz his paſſage/ 
uandthe holy mã ot god pꝛomyſed to hym 
the kyngedome ok heuen ſoꝛ his laboure / 


zchhe 


went togyderwharby fygr 
'wardesecheofthe'vnyrrite 
that other mente. EC 


within hym and began tottye / jet vs go⸗ 
1 | 10 , 


wherfoze conſtrapneſt Þ vs to be 
mented, And he ſayde Jſhall not let = 
d tyll pe haue gyuen me pledge that ye 


ſhall not retourne agayne. Ind they ſayd 
what pledge may we gyueto you. And he 
ſayd-theholy marty2s that reſtfin pur 
thy:che, Ind they fapd we mayenot / foz 
dur merytesrequyze it not. And he ſapde 
ye muſt nedes gyue theym oz F (hall not 
ſuffer you to go quite. Indthey anſwered 
that they wolde do they peyne/and a lx⸗ 
tell whyle alter they layde how be it that 
we ben not woꝛthy we haue goten that p 
holy martyꝛs ſhalbe our „ he 


＋ 
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requyzed them to haue a lygne e token ot 


this thỹge. And they ſapde go to p ſhayne 


-awvape 


where the hedes or martyzs bẽ/⁊ pe ſhall 
kynde thẽ reuerſed and tourned. And tha 


he wente a koũde it lke as they had ſayd 


Audtheladyesthanke 


lowed mto hym the bꝛedꝛen that were w 
hym. And lo whan he vnderſtode chis vy 


Thelpleotſaynt Womynyk. 


and ß is this. I neuer pet requyzedth 


ſyon/he warned his bzed2E to relyſt ſtrõg 
ly Þ fendethey2 enemy. Ind a lytel whyie 
after all the kreres excepte frere Adam 
two conuerſes departed krome hym / and 
he demaũded one of them pk he wolde go 
alſo and he ſaydnap my kader. J wyl not 


leuetheheed foz to folowe p fete. Ind a⸗ 


none he gaue hymſelfe to pꝛaper ⁊ cõuer⸗ 


ted almoſt all by his pꝛayers. He was at 


ſaynt Syxte on a tyme at Rome / and ſo⸗ 


depnly the holy ghoſt lygbtedon hym and 
he called his bꝛedzen into the chapyter 8 
.ſaydappertely to theym ally fonte of his 


bzedzen ſholde depe ſhodtely / two in body 
ſoule. Ind anone two freres dey⸗ 


dd our loꝛde Jhelſu cryſt / ⁊ two other de 
paid out ot p oꝛder. ¶ He was ona tune 
at bo 


ovne and a frere an almapne bozne 
named Conrade with him whome ß fre⸗ 


res deſpzed moche to haue into the oꝛder. 
And as ſaynt Domynyb ſpake to the pi 


ourofcallamaryeofthecyſeus in the vy 


gytxe oł the aſſumpcyon ot our lady ofcer 
.tayne maters. And he ſayd to h by amp⸗ 


able aſtyaũce. I tell to p pꝛyour a thynge 
whiche neuer vet ſayde vnto no man / ne 
pᷣ ſhalt neuer tel it as loge as J ſhali lpue 


ofalmpyghty god in this lpfe / but that 


had my deſpze, And the ſayd pꝛyour fayd © 


to hym that perauenture he cholde deye 
beloꝛe hym. And as ſaynt Domynyk by 
thelppzyte of pzophecy ſayd to hym that 
he holde lyue longe alter hym. And p pꝛy 
dur ſapd to hym. Fader requyze mapſter 
Conrade that he gyue Hymſelfe intoÞ 03 
der / loz Þ freres delpze hy moche. Ind he 
ſayde/bꝛoder Þ requpꝛeſt a moche harde 
thynge. Than after whã complyne was 
ſayd/the other freres went to teſte them / 
and he abode in the chyꝛche and dyde as 
he had actuſtomed all the nyghte to be in 
oꝛayſons and pꝛapers. And whanthe fres 
res aſſembled at pzyme / andthe chaũtoʒ 
began. Jam lucis oꝛto ſpdere , Mapſter 
Contadt came came ſodeynly whiche det 
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with he deyed and reſted in our —— 
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ſyꝛed to be ſterred with newe lyghte a fyll 


downe at Þ feteof ſaynt Dompnyk and 
requpꝛed the habyte ot the oꝛder & recey⸗ 


ued it perſeyeraſitly, Ind he was a ryght 


relygyous ca gracyous lectoz ofte in the 
oꝛder / whiche as he laye in deynge e had 
cloled his eyen / the freres hadde wẽ de he 
had be deed. And he opened his eyen and 
loked aboute e ſayd, Dominus vobiſcũ. 


wWhiche is to ſape our loꝛde be W you. And 
they anſwered. Thy ſhyꝛyte be with god 


And than ſayde he. All cryſten ſoules by 
the mercy olgod map reſt in peas / fozth 


Sapnt Domynyk was of moche ſtedfaſt 
equalyteofthought-but yfhe haddeben 
moeued by ppte and mercy / koꝛ he hadde 
a Jopous herte /a peaſpble vyſage of 3 
man withinfozth-/the compuccyon appe⸗ 
redoutwarde and that ſhewed debonay2s 


te. In day tyme there was none þ was 


ſo compn to his felawes c baedꝛen in al ho 


neſte / e at the houres in the nyght a in his 


payers there was none moze ſtedkaſte. 


The day he departed to his neyghbours 
and the nyght to god / his eyen were lyke 


a well of teeres: Ind okte whan oute loz⸗ 
des body was lylt vpat maſſe / he was 
foo rauyſſhed in his m de as he had leen 


ourelozde Jhelu cryſte in his fleſſhe. Foꝛ 


whiche cauſe he wolde not moche here 


maſſe Wp other freres / he had a cuſtome 


ryght comune foz to wake all the nyghte 


in the chyꝛche / in ſuche n wyle that ſelde 
he reſted in his bedde foz to ſlepe / & whan 
he Was werp / e neceſſpte ot llepe cõſtrap⸗ 


ned hym to ſlepe/he teſted hym tofoze an 


abter enclined / oꝛ haue a ſtone vnder his 


heed. He receyued with his pꝛoper Hades 
thꝛe tymes in the nyghte dyſcyplyne wa 
chapneof pꝛon / that one foꝛ hymſelt᷑ / and 
that other fo2 the ſpnners that ben in the 
woꝛlde / and the thyꝛde foz them that ben 
toʒmented in purgagoꝛy. ¶ He was on a 
tyme cholen to be byſſhop in Coꝛeacenle/ 
but he reluled it vtterly aſfyꝛmpgeto leue 


ok the 
wherok he tempted the freres in p quere, 


rather the erthe than koꝛ to conſente to Þ ; 


electyon p was made to hym. It was al 
ked o hym on a tyme wherefozehe dwel⸗ 
led not moꝛe dladly in p dyoceſeof Thou 
lete chi in the dyocele of Carcoſſone. And 
he ſapd that in the dyoceſe of Thoulete F 


kynde moche people Whichehonour me e 


in Carcoſſone it is allycountree-foz ther 
all mẽ aſſayle me. And it was demaũded 
ol hym by ami in what boke ỹ he mooſt 
ſtudyed. Ind he anſwered in the boke ol 


charpte. ¶ Ona tyme pᷣ holy maDomys 


ny woke in p chyꝛche ol Bolopne/ and p 
deupllappered to hym in the kourme ok a 


frere / ſaynt Dompnyk had ſuppo ſed 
he had ben a frere/⁊æ made a ſygne that he 
ſholde go to reſt with ỹ other kreres. And 


he made tohß ſygnes agayneimockſge 


hp. Than ſapnt Domynpz wolde knowe 


what he was p ſo deſpyſed his commaũ⸗ 


dement Elyghteda candel at the lampe 
and beheide hym in his face / c he confel⸗ 


ſed phe was the deuyll. Ind whã he had 
blamed hym ſtrongeiy / anone 5ᷣ deupll en 
ioyned hym that he had made hß to bꝛeke 
ſaynt Dompnpk ſayd 
he 4 Weil ſpeke as pzyour#mayſter 

eres /and conſtrapned hym to ſay 


And he anſwered, I make them to come 


late and go out exly. Than he bꝛo | 
into thedoztourxaſked hym — Fl 


tempted thefreres there / and he ſapde J 
make them ſlepe longeandaryſelateand 
thus Ikepe them fro dyuyne lerupce-/x 
in the meane whpyle to haue vnclene thou 
8. Ind after he ladde hym into the re 
ectozy 02 fraytour and demaunded hym 


wherolhe tempted them there / and than 


the deupll ſpꝛange vpon ÿ tables & ſayd/ 
now moꝛe now leſſe/and whan the ſapnt 
aſkedhym what he mente therby/andhe 
anſwered J tempte ſome freres to take 
moche meet / by Whiche they ben let to do 
goddes ſeruyte /and ſome that theytake 
leſſe tha they ſholde do ſoz to _ _ 


oucr feble to kepe p obſeruaũces of they 
oꝛder. Indafter he bzought hym to p par 
loure 02 locutozy c demaũded hym wher 
ofhe tempted the bꝛedꝛen there / and than 
he put out his tongue often & made a mer 
ueylous ſowne ol contuſyon / and p laynt 
demaunded hym what he mente therby 
and he {ayde this placeis all myne. Ind 
whan the freres ben allembled to ſpeke. 
Itempte them that they ſpeke conkuled⸗ 
lp and thep medle Wozdes without pꝛo⸗ 
kyte and that one tarp nottyl p other haue 
ſpoken. Ind at laſte he bought hỹ into p 
chapyter/ but wha he was tofoze p dooze 
ok the chapitre he wolde in no wyle entre 
in and ſayde. Iſhall neuer come in there / 
koꝛ this is a curſed houſe and is hel to me 
foz what ſomeuer Iwynne in other pla⸗ 
tes Ilele all here-foz whi J haue made 
ony krere to ſynne by ony neclygence he 
purgeth hym anone of that neclygence 
in this place of maledpecpon and accuſed 
hym tofoze all the bzedzen / foz thep ben 
here warned /cõ leſſed / accuſcd / betẽ and 
aſtopled. And here J lele all / wheror J lo 
rowe greatly/toꝛ lelynge ot that Joyed 
to haue wonnẽ in other places. Ind wha 
he had layde all this he vanyſwed awap 
And inthe ende whan the terme o p holy 
laynt Domintks pylgrymage appzoched 
he was at Boloyne and began to languyſ 
ſhe by greuous Julyzmyte of his body. 
Indy dyſſolucyonofhis body was ſhew- 
edtohym by a vyſyõ /foʒ he ſawe a xv 
kapʒe pongelynge whiche called hym and 
ſapd thus. Come my frende / come to Joy 
es tome. And thã he aſlembled twelue fre 
res ot the conuent ot᷑ Boloyne / and to the 
ende that he wolde not leue them / dyſhe 
rxyted / c oꝛphanes he made his teſtament 
and ſayde. Thele ben the thynges that J 
leue to you poſſede by ryghtkull herytage 
as to my ſones. Fyꝛſte to haue charyte/ 
to kepte humplyte / to poſſede voluntary 
pouerte/⁊ exozted as moche as he myght 
ſtrapteiy that there ſholde be none tem⸗ 


Dhelpfeotſaynt Wompnyk. 


pozall poſſeſſyons in his eꝛder / and that 


he that ſholde pꝛelume totouche ⁊ folowe 
poꝛdee ot frere pꝛechours w erthely ry; 


cheſtes / he pzayedferdfully that he ſholde 


haue the maledyccyon and curſe ot god al 


myghty and ot hym. Ind 5 freres made 


moche ſoꝛoweoł his departynge / there: 


tonfoꝛtynge them (wetely ſayde. My bꝛe 


dꝛen let not iny departynge trouble you 
and doubte pe nothynge / lz ye ſhau haue 
me more pꝛokptable decd than lyupnge, 
And he cameto his laſte HoureP ycreof 
aut lozdea thoulandetwo hotidzed and, 
xxi. And ſo ſlepte in our loꝛde Fheſu cry} 
whole departynge out ot this wozld was 
ſhewed ß lame daye a the ſame houre to 
the krere general / than p pzyour of Þpze 
chours of Bꝛixia. And after warde p byſ; 


ſhop of p̊ ſame cyte in this maner. Fo: as 


he ſlepte a lygyt ſlepe p heed enclined to p 
wall / he ſawe p heuen open / x put downe 
to the erthe two whyte ladders / of wht; 


che Jhelu cryſt a his moder helde ñ ende 


on hyghe / and the angelles deſcẽ ded and 


aſtended by the ladders ſyngynge / and 
m myddeg ofÞ ladders ther was a ſete 
and bpon the lete fate ſapnt Domynpk w 
his heed couered lyke a frere. Ind oure 
loꝛde Jhelu cryſt c his moder dꝛewe vpß 
ladder into heuen / ſo hye /Þ he that ſate 
waslyſte vp into heuen /and than 5 ope⸗ 
nynge ok heuen was ſhette # cloſed. Ind 
than the lame krere came to Bolopne and 


ght founde p the ſame dape the ſame houre 


lapnt Dompnpb dyed. ¶ Ther was a fre 
re named Raule / whiche was that tyme 


that he dyed at CTybur / and wente to the 
a witer to ſynge malle / and whan he came 


to the canon in whiche is remembꝛedthe 


lpuyngemen. He thought to pꝛape fo2 the 


helthe ok ſaynt Domynyk / and ſodaynly 
he was rauyſſhed in his mynde & ſaws 


than the holy man ſapnt Bomynyk crow 


ned with acrowne ol golde Laureate and 


goynge out of Bolopne by the waye roys 
all. Ind than he marked the day a houte 
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and kounde p ſapnt Dompnyk was than 
deed. Ind whan the body of hym hadde 
layne longe vnder erthe / and ſhewed my⸗ 
racles without cellynge / a that his holys 
neſſe myght not be hydde. There yſſued 
and came out ołthe plate where he laye a 
ryghte great odour Þ ſame tyme whã his 


tombe was opened whiche was bounden 


with pꝛon bandes and Inſtrumẽtes and 
ſement / ⁊ the ſtone taken awaye/ and the 
body ttanſtated to an hyer plate. And the 
odour ſurmounted all aromatykes / ne 


there was none odour lyke to that / and - 


was not oneiy in the bones ol the holy bo 


dp / but in the powder and cheſt and in all 


the erthe aboute was lyke ſauour. In ſu⸗ 
che wyſe as the erth was boꝛne into ferre 
counttecs and regyons / a reteyned lõge 
p ſameodour. Ind this odour alſo abode 
in the handeg of the freres that hadde tou 
ched ſome thỹges ofÞ holy relyques / that 


how wel that they were waſlhed @frote/ 


pet repteyned they longe and many dap⸗ 
es p (weter odour / and bare wytneſſe of þ 
ſwete ſauour ᷑ aper. ¶ In the pzoufceof 
PDogeryea noble ma / his wyfe e his lone 
wente to byſpte in a chyꝛche the relyques 
ol laynt Dompnpk. And p lone was ſeke 
and came to his laſte ende and deped / and 
the fader layde the coꝛps of the chyldeto⸗ 
koze the awter ot ſaynt Domynykand be 
gan to wepe and ſape / bleſſed Domynyk 
tame to the all giadde and Joylul / but 
Mas J gohome ſozowfully.Jcame with 
my lone / but Jretourne withoutehym, 
peldetomemp lone agayne / gyuetome 
agaynethegladneſſeof my herte. Ind az 
boute mydnyght the chylde reuyued and 
wente aboute in p chyꝛche. ¶ There was 
à ponge man whiche was ſerte #bounde 
to a lady and went foz to fyſſhe in a water 
ct he fyll therin and was dꝛowned / and he 
was a longe whyle ithe water / and was 
dꝛa wen out᷑ all deed. Ind the lady pꝛayed 
ſaynt Domynpk koꝛ the teplynge ot hym 
and pzompled that ſhe wolde go bare tote 


vnto his relyques. And yfhe were reyſed 
ſhe wolde make hym a frere e qupte hym 
of his bandage / x he aroſe vp tofoze them 
all/⁊ ſhe accomplyſſhed her auowe. ¶ In 
8 ſame pꝛouynce of Hongerye there was 
a man þ wepte bycauſe his ſone was deed 
and pꝛaped to ſaynt dompynpk ſoꝛ his rey 
ſyngetolyfe. Ind aboute the tocke crow⸗ 
yngeP deed body aroſe e opened his eyen 
lapenge to his fader / whertoꝛe fader haue 
ye pour tate ſo weet. Ind he ſaid ſone they 
be teeres of thy fader foꝛ thou Were deed / 
and J remayned alone x ſoꝛowetull. Ind 
he ſayde lader pe wepe moche / but ſaynt 
Dompnpk hadde pyte on your wepynge 
q gate by his merptes to redzeme to you 
all hole. ¶ There was a ſeke mã whiche 
had ben eyghtene pere blynde / and deſp⸗ 
red to vyſyte pᷣ relyques of the holp ſaynt 
Dompnyk as pꝛouynge and aſlapenge as 
role out his bedde / and anone he kelte ſoo 
great vertue in hymſelk p he began haſte 
Ipto goo/and the mooze he wente p moꝛe 
he was ſtronger to go and p moꝛe clerely⸗ 
er lawe / and wha he came he receyued per 
fytehelthe, ¶ In that pꝛouynce a lady oꝛ 
deyned to do ſpnge malle in the honoure 
ofſaynt Domynptz/ and ſhe founde not Þ 
pꝛeeſt at the due houte. And ſhe wzapped 
thꝛe candels that ſhe hadde made redy in 
à towell and layde them ina veſſell, Ind 
than ſhe retourned her a lytell and after 
tame agapne and founde her candels en⸗ 
lumyned &bzennynge appertelp / euery 
daye ranne ſoʒ to ſe this great merueple 
and abode there ſo longe tyl the candelles 
were bꝛente without enpeyꝛynge ol ỹ tow 
ell. ¶ There was a ſcoler at boloyne whi⸗ 
che was named Nycholas/whiche ſulfe⸗ 
red great peynes in his reynes and in his 
knees / ſo that he hadde no hope ot helthe 
and auowed to laynt Domynyk andtoke 
athzede foz to make a cã dell ot᷑ his length 
t meſured hym in length and bꝛeed / and 
whan the chzedeatceyned buto his knees 
he called at euery melure the 8 7 
2. ii). 


ſaupour and redemptour FJheſu cryſte c 
ſaynt Dompnyk / anone he kelte allegys 
aunce and ſayd . Jam delyuered & aroſe 
vp e wepte foz Joye + came to 5ᷣ chyꝛche 
without ony ayde where as the body of Þ 
holy lat Domini reſted. Ind god ſhew 
ed fo: hym many fayꝛe myꝛacles without 
nombꝛe in that cyte. ¶ In Juguſt p cyte 
of Cecyle was a mayde the whiche was 


ſeke ok the ſtone / and ſholde haue ben cut 


and foz this parell her moder commaun⸗ 
ded her to ſaynt Dompnyk / a the nyghte 
kolo wynge laynt Dompnykecame to the 
mayde ſleppnge/and layde in her hande 
the ſtone w the whiche ſhe hadde ben toꝛ⸗ 
mented, Ind than ſhe awoke and founde 
her ſelfe delyuered ol ß great peyne / x he 
delyuered to her moder the ſtone / x tolde 
her vyſyon by oꝛder. And the moder bare 
the ſtone to the freres / & they henge it to⸗ 
koze the ymage in mynde and in remem⸗ 
braunce of this fapze myꝛatle that ſaynt 
domynyk had done. ¶ Jn Palycye in ſy 
cyle there was a pooꝛe womã that hadde 
a ſone whiche was greatiy toꝛmented w 
ſcrophules / whiche chpldzen ben wonte 
to haue in theyꝛ necke and coude kynde no 
remedi. She auowed bnto god and vnto 
ſaynt Domynyk that pthe myght be de⸗ 
lyuered ſhe wolde make hym to labour in 
the werkes ol ỹ chyzcheofÞfreres foz no 
hyꝛe/but gladiy foz noughte. Ind in the 
nyghte folowynge a man appered to her 
in the habyteofa rere and ſapde womã 
knowelt thou theſe thynges / and named 
to her foure thynges / p was arayn / vert / 
pelletre/lapatium /andthe Juſe of poꝛ⸗ 
ret. And ſhe (ayde ſheknewe them weil. 
And he ſayd /go and take theſe thynges / 
Econfyte them with p Juſe ol poꝛret and 
lape it on the ſoꝛe of Þ necke of thy ſone 4 
he ſhallbe all hole. Than ſhe awoke e dyd 
fo he was all hole-and than the moder ac 
complyſched her vowe. ¶ There was a 
man ot᷑ Nyemount ſ wollen lyke a möſtre 
and he auo wed hem to ſapnt Dompnyk 


Thelyte ofſaynt Dompupk. 


And he appered to hpm in his ſlepe / and 
opened his bely wout peyne & toke all the 
oꝛdures and fylthes /e tha enoynted hym 
with his holy hande / e ſo heled perfytelp 
¶ In the cyte oł Auguſt / Whan in p feeſt 
of the tranſlacpon of ſaynt Domynphke a 
tertapne womẽ were at the folempnytes 
ok Þ maſſeg /a whan thep retourned hom 
warde to theyz houſes/they ſawe Wout a 
woman that was ſpynnynge in the feeſt 
of lo great a ſaynt / and then toke and re⸗ 
pꝛeued her charptably why ſhe ſpanne at 
the feeſt ol one ſoo great a ſaynt. Ind ſhe 
anſwered them thus / pethat be women 


okthe freres kepe pethepꝛ feeſtes. And a⸗ 


none the epen of that womã lwelled / and 
there came out rotten mater / there pſſu⸗ 
ed woꝛmes ſo that one ol Þ neyghbours 
tobe. x biij.woʒmes out ołher ey en. Ind 
than ſhe repented her and came to p chyꝛ 
che of the freres and confeſſed her ſynneg 
and made her auowe that from than fozs 
thon ſhe wolde neuer myſſaye to the ſer⸗ 
uatiteofgodalmpghty ſaynt Bomynyk 
but ſholde deuoutelp holde his feeſt / and 
anone ſhe was all guaryſſhed. ¶ There 
was a nonne named mary / whiche was 
ſeke at Crypolyn in the monaſtery of Ma 
ty magdalene / and ſhe was ſmpten in the 
thye ſo greuouſiy that ſyue monethes du⸗ 
rynge they doubted that ſhe wolde haue 
dytd/and than ſhe bethought her & pꝛay 
ed thus in her ſelfe / loꝛde god Jam not 
wozthy to pꝛape to the ne to be herde ol p ⸗ 
but I pꝛape my loꝛde ſaynt Dompnpk pᷣ 
he bemedyatour bytwene Þ and me/that 
may gette to me pᷣ benefyteofhelche, Ind 
whan ſhe had longe pꝛayed in tecres ſhe 
ſlepte and ſawe laynt Bompnyke w two 
kreres that opened p curtayne that han⸗ 
ged afoze her bedde and entred and ſayde 
to her. W herloꝛe deſyzeſt thou lo ſoze to be 
heled. And ſhe anſwered-Sy2Þ Imyght 
moꝛe deuoutely ſerue out loꝛʒde god. And 
than he dꝛewe out his oyntmente whiche 
was ol ſwete odour krome vnder his cope 


MI 
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Fenoynted her thye / a ſhe was anone all 
guaryſſhed and lapde. This oyntement 
1s pꝛecpous/ſwete / lyghte. And whan 
ſhe demaunded what it was. He ſayde to 
her / this oyntement is the oyntement of 
loue /and is ſo pꝛecyous þ it mape not be 


boughte ſoꝛ no pꝛyce. Foz in the gyktes of 


god is none better thaa loue /fo2 there is 
nothynge moꝛe pzecyous than charyte/ 
but it is ſoone loſte pfitbenot well kepte, 
Than he appered to her ſyſter Þnyghte 
p llepte in the doꝛtour layenge. I haue he 
led thy ſyſter / whiche anone arole e ranne 
thyder x loũde her hole. Ind whã ſhe felt 
her enoynted w ſencyble vnccyon ſhe wp 
ped it with great reverence with a bendel 
of ſplke , Ind Whan ſhe had tolde this to 
the abbeſſe to her ſyſter / to her cõfeſſour 
t had ſhewed the vnccyon + bendell they 
were ſmyten with the nouelte ol the lauo 
ur ſo ſwete ſmellynge it myghte not be 
copared to none Fromatpke#they kepte 
þ vnccyon W great reuerence/how agrea 
ble the plate is onto god where the body 
ol ſaynt Dominykreſteth / how be it that 
many mpꝛatles ben ſhewed there. C pet 
one ſhall I ſape to you here and that (hal 
ſuffyle . Mayſter Jlyſaunder byſſhop of 
Uendoſpm reherceth in his poſtylles vp 
on this wozde-mercy xtrouthhaue mette 
togyder, That a ſcolerdwellynge at Bos 
loyne whiche was gyuento al wycked ba 
nyteSofthe woꝛlde ſave a byſyon / that 
hym ſemed he was in agreat felde/# that 
a great tepeſt ofthoder ⁊ lyghtnynge de/ 
ſcended fro heuẽ vponhym / tha helled 
the tẽpeſt a came tofoze an houſe 5 foũde 
it hette and knocked at p doꝛe fox to entre 
in. Ind p hoſtelle anlwered. Jam ryght⸗ 


wyſenes that am enhabyted here -@this 


houſe is myne t thou arte not rpghtwys 
therfoze thou mayſte not enhabyte here. 
And than he weptebytterly loꝛ thele wozs 
des c Wente to another houle Þ he ſawe 
beyonde p and knocked at the doze foz to 


tome in /but the hoſteſſe whiche was Win 


anlwered. Jam trouthe and 5 arte not 
trewe therkoze J may not recepue 5. Ano 
fro thens he went to ;.iij.hous beyonde 
that t requyꝛedỹ he myght come ĩ foz the 
tempeſte. And he that was within ſayde; 
Jam pcas that dwell here & peas is not 
with felons / but onely with men of good 
Wyll /e bycauſe J thynke the thoughtes 
ol peas I ſhall gyue to the good coũleyll. 
My lyſter dwelleth aboute me / whiche 
al wape helpeth kaytpues /go to her d do h 
che counleylethe. Ind thãn he went to ỹ 
houſe / ſhe that was within ſayd. J am 
mercy that dweil here / yl thou wylte be ſa 
ued fro the tempeſt /go to the houſe of the 
freres pꝛechours at Bolopne/⁊ ther thou 
ſhalt fynde the ſtable ol doctryne /p tacke 
of ſcrypture-the aſſe ot ſymplenes /Þ oxe 
of dyſerecyon / and Mary enlumpnynge / 
Joſeph pꝛofytynge / p chylde Jheſu (az 
upnge. Ind whan this ſcoler awoke he 
came to the houſe of the kreres and recoũ 
ted his vyſpon by ozder and requyꝛed to 
haue the habyte / and he receyued it / and 
abode in the oꝛder. Dapnt Dompnpk tos 
koze the inſtytutyon of Þ oꝛder ſawe Jhes 
ſu cryſt holdßge thꝛe dartes in his hande 
and menaced the wozlde. Than J frere 
Johan ot Uignape / tranllatoure ot this 
boke wyll no moꝛe reherte this byiſon foz 
in this pꝛeſente chapytre it is teherced to⸗ 
loze/e was ſhewed alſo to a monke/wher 
foze I make here an ende. Thanlet vs cõ 
lyder the holy lyfe / the holy couerſacyon/ 
and the holy mpꝛacles Þ god hathe ſhew 
ed fo2 this bleſſed man ſaynt Domynyk/ 
and let bs pꝛape hym to be medyatour by 
twene god and vs that we maye delerus 
to be enopnted with Þ oyntemente of cha⸗ 
ryte and ok mercp / that after this ſhozte 
lyle we maye tome to euerlaſtynge lyfe 
in heuen / where is gloꝛy and Jope with⸗ 

out ende. Amen. | 


CHerefoloweththelyfeof ſaynt Six 
te pope / and lyꝛſte of his _ K 5 


Thelpleokſapnt Sirtepope. 


Ixtus 
is ſapd 
of ſpos that is 
god and ol ſta⸗ 
tus 5ᷣ is to (ay 
as godly ſtate 
02 Spxtus 1s 
ſaydeof Siſto 
liſtig / as it wes 

ere ſtedfaſt and 


{ II (tus thatis fixs 


ſtedlaſte and pred the faythe / in pally: 
on and in good werke and operacyon, 


Ixtus 5 pope was ol Ithenes / & 

was kyzſt a phyloſophze-and after 
was dyſtyple ol Jheſu crpſt / and was p 
ſouerapne byſſhop, Ind after was pꝛeſen 
ted to Decpan d Ualeryan Emperoutes 
W two of his dyſcyples and dekenes Feli 
ciſſime and Agapyte. Ind whan Decyan 
myaht not encipne them in no maner / he 
made thẽ to be bzoughte tothe temple of 
Mars foz to do lacryiyce to hym /oꝛ foz to 
be put in pꝛyſon of Mamertyn. And wha 
he had rekuſed to do ſacryfyce / and was 
bzought into the pꝛyſon of mamertyn /p 
bleſſed ſaynt Laurence cryed after hym 
ſayenge, Fader whyder goelt Þ withoute 
thy lone / pꝛeeſt whyder goelt thou Wout 
thy myniſter. To whom Dirtelayd.ſone 
FleueÞ not but greater batayles ben due 
to the /c atler.iij.dayes 5ᷣ deken ſhalte fos 
lo we me pꝛeeſt. But in the meane whple 
take treſour of the chrꝛche c departe the 
where wylt. And whan he had dyſtry⸗ 
bute the to pooꝛe cryſten men / Valeryan 
the pꝛouoſte 02depned that Sixte ſholde 
be bzoughte agayne foz to do ſactyfyte in 
the temple of Mars /e yt he retuſed it/he 
ſholde haue his heed impten of, Ind wha 
he was ledde the bleſſed Laurence crys 
ed alter hym ſapenge. Fader leue me not 
koʒ Jhauedyſpededallmy treſour. Ind 


whan all the knyghtes herde ſpeke ofthe 
treſour #helde Þ bleſled Laurence, Ind 
than they byheded Sixte / Feliciſſime / # 
IAgapyte/æ ſo they thze ſuffered dethe tos 

der. ¶ In this ſame dape is the feeſt of 
5 tranſfyguracyon of our loʒde c renews 
ed oknewe wyne yk it mape be kounden ol 
a rype grape in ſome chyꝛches /a this day 
ben ÿ grapes bleſſed in ſome plates /d the 
people take therof q᷑ ete it in 8 ſtede oł ho: 
lp bꝛeed. Ind p reaſon why is ofthis that 
our lozde ſayd in his ſouper to his dyſcy⸗ 
ples. I ſhall not dꝛßke of this generacyon 
of p wyne tofoze p Iſhall dꝛynke it newe 
W vou in p regne of my kader. Ind this 
tranſſyguracpõ in p wiche he ſayd newe 
repꝛeſenteth the glozyous inuocacyon Þ 
Fheſucryſtehadafterhis reſurrecepon. 
And therfozeon this daycofthe ttanſfys 
guracyon whiche repzeſenteth thereſurs 
rectpon men ſeke newe wyne. Ind it is to 
wete p ſome lapethat the Tranſfyguras 
cyon was made in veer / but p dylcyples 
dyſcloſẽ it not / but kepe it ſecrete/bycauſe 
our loꝛde tommaunded ʒ they ſholde not 
dyſcloſe it tyll he was ryſen fro deth to lyt 
but aſter they manyfeſted and dylcloled 
it on this daye, 


CHcrebegynneth thelyfeofſayne 
Ponat-and fyzſte ołhis name, 


Onate is aſmoche to ſape as boꝛ⸗ 

ne ok god / and that is by regenera 

cyon ot grace Jnfuſyon #glozyfpcacyon, 
Foz there is treble generacyon/ſpy2ytual 
ol god/ỹ is to ſaye — — 
tec of body moztalyte.Foz whan layntcs 
dye/pỹ is to ſaye that they ben boꝛne foꝛ þ = 
aſſynge out this wozld of ſapntes is not 
ayd dethe ot ſayntes / but natalyte. The 
chylde appetyteth to be bozne to haue lar 
ge place to dwell in / moꝛe mete fo2 to ete/ 
better ayzetoreſpyze and to ſe light. Ind 
whan the layntes yſſued oute ot the belp 
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of holy chyꝛche theyꝛ moder by dethe the 
p loure thynges thep recepueakoze ſayde 
after they2 maner / and therkoze they ben 
ſayd bozneo2 gyuen ot god. 
0 Onate was nouryſſhedxtaught 
ofthe Emperour Julyan. Than 
this Julian was 62depned to be ſubdeke 
But wban he was oꝛdeyned to be empe⸗ 
rout he llewe the lader 4 moder ot donate 
t Donate fledde into 8ᷣ cyte of Arentpne / 
⁊ dwelled there W Hyllayry monke e dyd 
there many myꝛacles foꝛ Þ pꝛouoſt of the 
cyte had a ſone Demonpake. And whan 
he was bzought tofoze ſaynt Donate the 
wycked ſpyꝛyte began to crye x ſaye. In 
the name ok our loʒꝛde Jheſu cryſte do me 
none harme ne be greuous to me / nethat 
Igo oute of m houſe, O Donate wher⸗ 
loze conſtrapneſt p̊ me to pſſue out W toz⸗ 
mẽtes / but he was anone delpuered whã 
Donate pꝛaped. ¶ There was a man na 
med Euſtace whiche receyued i Tuſkane 
the rentes ol the pꝛỹce / r lefte the money 
in ß kepyngeol his wyke named Eufros 
nye / but foz ſoꝛowe pthe had of p enemp⸗ 
£8 pᷣ deſtroped the coũtre ſhe hydde ỹ mo⸗ 
neye / and dycd foz ſozo we, Ind whan her 
hulbãde came agayne he coude not fynde 
the moneye. And whan he with his chyl⸗ 
den ſholde be bzought to toꝛment/he fled 
de to ſapnt Donate. Ind Donate wente 
W hym to the ſepulcreofhis wyke + ſapde 
Wa clere voyce,Eufronye I coniure þ by 


the vertue ol the holy ghoſte Þ thou ſaye 


where ÿ haſte layde this money. And ſhe 
unlwered out ofthe ſepulcre c ſayde / at Þ 
entre ok the houle where J dalue it. Ind 
than they wente thyder c foüde it lyke as 
ſhe hadde ſapde. And a lytell whyle after 
Satyꝛus the byſſhop deyed in our loꝛde / 
c all p clergy choſe Donate to be byſſhop 
in his place ⁊ ſo he was. ¶ Ona tyme as 
laynt Gꝛegoꝛy recotiteth in his dyalogue 
whan ſaynt Donate houſcled the people 
aft er maſſe / q the deken mpnyſtred ỹð bog 


T he lyle of ſaynt Donate. Folio. C. Ixxxxvii. 


dy ofour loꝛde to the people / ſodepuly the 
deken fell with the chalyce by thympulcp 
on and thzeſtpngeof the paynyms yy came 
thyder-/xP chalyce bzxake-wherof he was 
lozy &lo was all the people. Ind ſaynt do 
nate gadered togyder the pyetes olð cha⸗ 
lyce and made his pꝛapers Eremyſed it in 
his foꝛſte fourme / and a lytell pyete 5 des 
upll toke awape ⁊ hydde it whiche ppece 
lacketh pet in the chalyce / that chalpce 
is kepte in the ſayde chyꝛche in wytnelle 
of this myzacle; Ind the paynyms p ſawe 
this were conuecrted to the kaythe / in ſo⸗ 
moche that. lxxx.ot᷑ them receyued baptyſ 
me. ¶ There Was a well oz a fountayne 
enkected / that who that dꝛanke ot it was 
anone deed. Ind ſaynt Donate Wente as 
none thyder vpon his aſſe foz to pꝛaye and 
make the water hole. Ind anone an hoꝛ⸗ 
ryble dꝛagon yſſued out ot Þ teuntayne 
Woůde his tayle aboute Þlegges of Þ aſſe 
Donate ſmote hm in with his ſtatle. 
Oꝛ ſome ſay be ſpytte in his mouthe d he 
dyed, And thaͤ he pꝛaped to out loꝛde and 
chaſedawape ali the venym out of Þ foils 
tapne. ¶ Another tyme whan he this ke⸗ 
la wes had great thurſte he made a foun⸗ 
tapne to ſourde there. The doughter ol Þ 
emperour Theodocyan was tozmented 
with a deuyll x was bzought to ſapnt Do 
nate, Ind he ſayd Þ foule ſpyꝛyte go out 
X dwell no moꝛe ĩ this creature whiche is 
the fourme ol god. To whome the deupll 
layde / gyue me place where J ſhall yllue 
dut / and tell me whyder J ſhall go. Sas 
ynt Donate (apde to hym / fro whens to⸗ 
melt thou hyder. Ind he ſayd fro deſetſte. 
And donate anſwered / retourne thou thy 
der. Ind the deuyll ſapde. I ſe in the the 
lygne of the croſſe / oute of whiche ÿ kyꝛe 
ſpꝛyngeth agaynſt me / #fo2 bzede of the 
fyze I doubte fo: to go/gyue to me place 
and I ſhall yſſue out. And Donate ſayde 
Lo here is place that thou mayſte go thy 
wape / and retourne thyder that thou cas 
melt fro, Ind than he made all the houſe 


¶ There was a man bozne foz to be burys 
ed / and there came a man that bzought an 
oblygacpon / ⁊ ſapde that he ought vnto 
hym two hondꝛed ſhyllynges / therfoze 
he wolde not ſuffer hf to be buryed in nos 
wyſe. Wherkoꝛe his wyfe whiche was wp 
do we came to ſaynt Donate /and ſhewed 
to hym that mater / a ſayd p the ylkeman 
had receyued all that monepe. And than 
went ſaynt Donate to the coꝛps and tou⸗ 


ched the deed man w his hande and ſayd 


aryſe#ſe what thou ſhalte do to this mã 
that ſuffered not þ to be buryed, The wht 
che thã fate vp and pꝛeued that he hadde 
payed it/x vdaynquyſſhed hym tofoze all 
men /d toke the oblygatyon in his hande 
and rente it all in pyeces / and after ſende 
to ſapnt Donate /fader cõmaunde me to 
Bepe agayne. Ind he ſayd to hym ſone go 


now into reſte foꝛthon. And in that tyme 


tt hadde not rayned well in thꝛe pere /and 
that the erthehad ben barayne g bꝛought 
koꝛthe no frupte, The myſcreaũtes came 
tothe emperour Theodoſyan requyzfge 
that he ſholde delyuer to theym Donate / 
whiche had made ñ by his arte magyke. 
But at the requeſt otthe emperoure Do⸗ 
nate came and pꝛaped oure lozde that he 
wolde ſende to them rayne / and he lende 
to them lo great habundannce that all p 
other were weete / and he wente home as 
lone. ¶ Jnthat tyme ÞÞ Gothes deſtroy⸗ 
ed ꝓtalye and that moche people depar⸗ 
ted kro the faythe ol god. Euadzpanthe 
mMouolte was repꝛeued of apoſtaſpe / and 
ſaynt Donate and ſaynt Hyllatye rep2es 
ned hym. And than he toke them e wolde 
haue tonſtrapned them to do ſacryfyce to 
Juppter/but they retuſed it. Ind than he 
dyd do bete Hyllarye ſomoche all deſpop⸗ 
led that he gaue vp his ſpyzyte to god /d 
he layde Donate in pꝛyſon / and atter dyd 
do lmyte ot his heed. The pere of our loꝛde 
thꝛe hondzed and. xx. 

(here begynneth the lpke ol ſaynt 


Thelpkeofſaynt Cyꝛpake. 
fo: to tremble and lo wente he his waye. 


Cvpꝛpake martßꝛ . 


Yzpake was oꝛdeyned deken ofthe 

pope Marcell and was taken and 
bzought toloꝛe Maximpanthe emperour 
and commaũded that he and his felawes 
ſholde delue the erthe and ſhold bere it on 
theyꝛ ſholders vnto vᷣ plate that he made 
And there was ſaynt Saturnpne whom 
Cyzyake and Syſynnyus helped foz to 
bere. nd after Cy2yake was put andens 
cloſed in pꝛyſon / and at the laſte was pꝛe⸗ 
ſented tofoze the pꝛouoſt. Ind as Ippzos 
ppnyanladde hp / ſodeynly came a voyce 
with lyghte fro heuẽ / whiche ſayd. Come 
ye bleſſed of my kader. dic. Ind than Ap⸗ 
pꝛopinian byleued and made hymſelfe to 
be baptyled / and came to the pꝛouoſte con 


kellynge Jheſucryſt. To whome the pꝛo⸗ 


uoſt ſayde. Arte thou not made cryſten / 
whicheanſwered, Nas foꝛ J haue loſt mi 
dayes. The pꝛouoſt anſwered truely now 
Pleſcſt thy dapes / e cõmaunded to ſmpte 
of his heed , And whan Saturnpne and 
Siſynnyus wolde in no wyſe make ſacri 
tyce they Were tozmented with dyucrs 
toʒmentes/and at the laſte Were byheded. 
Ind the doughter of Dyocleſyan named 
Arthempe Was toꝛmented ot the deupll/ 
and the deuyll cryed within her and ſayd 
A qhall not go tofoze that Cyꝛpake the de⸗ 
ken come. Ind thã was Cyꝛpake bꝛought 
to het. Ind than ſayde the deuyll / yk thou 
wylte that J yſſue and go out gyue me a 
veſſcll where Imape entre in. Ind than 
anſwered Cyzpake, Lo here is my body 
therin vf thou mayſt. Ind he ſayd in thy 
veſſell I may not entre-foz it is ſygned x 
cloſed on all ſydes / but pt thou caſt me ons 
here Ichal make the ſoone come into 8 
bylone. And whan he was conſtrayned to 
go oute Irthempecryedand ſayde, I ſe 
the god that Cyzyake pꝛeched. Ind whã 
he hadde baptyſed her and hadde grace 
ol Dyocleſian and ot Serene his wyle he 
dwelled and lyued ſarely in an hous that 
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T belyfeoflayntLaurence, Folio.C.lrrxxviic. 


he gaue hym. ¶ Than came there a mei 
ſangerfrome the kynge ol Perle to Dyo 
tleſpan pꝛayenge h that he wolde lende 
to hỹ Cyꝛpake/ſoʒ his doughter was toꝛ⸗ 
mented of a deuyl. And than by p pꝛaper 
of Dyocleſpan Cyꝛyake wente gladiy w 
Largo and Smaragdo with all thynges 
necel[ary in p ſhyppe into Babylon. And 
whan they came to the doughter / cht des 
upil eryed to hym thꝛzughe the mouthe ol 
the mayde. O Cyꝛpake thou arte werꝝ ot 
trauaple. And he lade J am not wery / 


but am gouerned oueraũ by the helpeof” 1 —— 
god. And thedeuyiſaydemeucrthetoſſe 11 ( 


haue bꝛoughtethethereas J wolde haue 
the. And Cyrpake ſayde. Ihelu rrſte cũ 
maunded the that thou goout. Andthan 
the deuyll yilued out layde. O terrpble 
name that cõſtrapneth me/and ỹ maxde 
was than made hole c was baptyſed w 
fader and moder and moche other people 
And they oltered to hf} many gyfees bus 
he wolde nottake e abodethere. A v.dap⸗ 
es laſtynge in baced and water. And at 
laſte he came to Rome and after two mo: 
nethes Dyocleſyan was deedand Maxy 
myan ſucceded to the empyꝛe & was wꝛos 
the with Arthempe his lyſter. And toke 
Cyzyake and bounde hym with chapnes 
and cõmaunded to dzawehym beloꝛe his 
chare. This Marimyan mape be called 
ſaydthe ſone ol Bpocleſyan bycauſe he 
ſucceded hym a had his doughter to wyle 
whiche was called Ualerpan , Ind after 
hecomaunded to:Carpale a his vycarye 
to tonſtrapne Cyrpake it his felawes to 
do ſacryfyce/ozels flee thepmby dpucrſe 
tozmentes/and he toke Cyꝛpake and keſt 
pytchemolton & bzennynge hote on his 
heed / and hanged hym in the tourmente 
named Eculee / and alter he dyd do lmyte 
ol the heed ol Cyꝛyake / and alſo byheded 
his kelawes aboute þ pere ofour loꝛde.iij. 
hondzed. Ind Carpale gate the houſe ot 
laynt Cyꝛyake/and in delpyte of Cryſten 
men he made a baxne in the ſame place 


where as Cyꝛpake baptpſev/⁊ there bap⸗ 
ned and made banzettes in etynge e dz 
kynge / e ſodaynly he with. xix.leiawes 
deyed there / and therfoꝛe p bayne was clo 
led vp and the paynyms began to dꝛede a 
honoured cryſten men. ae, 


© Bete wioweth the lyre or laynt Lau 

rence /and kyꝛſte the interpꝛetacyon or 
l 8 
[A rence 


no thonder. Ind thus 
hader harde/ he gaue ſpyꝛytual rewarde 
and dekended the ſentence loz the thonder 

; rer 


ok eupll people. 


F Jurence marty; a ſubdeken was 
; okthe lygnage ol ſpayne / ſapnt 
Sixte bꝛought hym thens. And as map? 
— Beleth layd / whanthe bleſs 
ſed Sixte went into Dpayne/ he founde 
there two ponge men Laurece and Uyn⸗ 
cent his coſpn tyght oꝛdynate by honeſte 
or maners ⁊̃ noble in all theyz werkes /d 
bzought them w hym to Rome / ol whom 
that one p was Laurence abodew hym / 
t Uyncente his coſyn retourned agayne 
into ſpayne /and there fynyſſhed hislyfe 
byglozyous martyꝛdome. But in this res 
alon mapſter 


other. Foz it is ſapde that Laurence ſuffe 


red dethe vnder Decpan / E Uyntent vn 
der Dypocleſpan. And bytwene Decyan dt 
Dyocleſpan were aboute. xl.peres / ther 


were. vij. emperoures bytwene them / lo 


that thebleſſedUpncenitemyghte not be 


— 


vonge. And p bleſled Sixte oꝛdeined Laẽ 
— od archedrhe. Indi his mel 5 
ethe Emperour and Pl 6 
aerecepuedthokaptheor beſu crpſte. 
whan they were cryſtened they entẽ 


yle/and p ſapnt Ponctan had done 
it. Ind he reygned the pere a thoulande 
fro p buyldynge ol Rome. So p the yere 
d. 

a polls. Jn that pere waShalowed 
or d Romayns w ryght great apperelles 
of games + great eſbatemẽtes. And there 
Was a knyght with Phylyppe the Empe 
rour named Detyan whiche was noble q 
moche renomed in armes & in batayles. 
And whan in p tyme Fraunce rebelled a 
gapnſt this emperour/he ſend thyder de 


22 foz to take awaye the contencpons & 
bdue them to Rome / x Decpan ſo ſende 


ihyder made all thynges well and ſubdu 


Thelple ofſapynt Laurence. 


Johan Beleth tepugneth $- 
tyme ol matirdom ot that one and ot᷑ that 


holde rather be gyuen to cryſte thi 


ed them al to Rome and had bycfozy, And 
whanthe Emperdur herde his comynge 
c wolde honoure hym moꝛe hpelp & went 
agaynſt hym vnts Uerone. But foʒ aſmo 
che as euyll pooplefelethemmoze honou 
red ſomoche the moꝛe he was [wollen in 
pꝛyde. Than Decian elate in pꝛyde began 
to couepte ʒᷣ emppꝛe. And on a tyme whã 
Derpan knewe that the emperoure ſiepte 
in his pauplyon he entred ſecretely & cut 


the thꝛote ok his loꝛde ſlepynge. Ind than 


he dꝛewe to hym by gyltes and pꝛaperg s 
allo by pꝛompſes ali them ot᷑ þ hooſt that 


the emperoure had bꝛoughte and went a 
noneto thecyteot᷑ Rome. And whan Php 


lyppe p yonger herde this thynge he was 
ſoze Edoudted ſtrongely. Ind as 
Sytar ſapthe inthis Cronycle/he deliue 
red all his faders treſoure & his to ſapnt 
Dixteeto ſaynt Laurence / to the ende 
pl it ta pped hym to be llayne ol Decpan 
S they holde gyue this treloure topooze 


people c to thechyꝛches. And wonder not 
p the 


thetreſoursþ Laurence gaue ben not 
named) treſours ot᷑ p emperour but of p 
chyꝛche / oz patauenturethey were ſapde 


ttelours ok þ chyꝛche. Foz Phylyppe had 


leſte them to be dyſpenſed to the chyꝛche 


And atter hylyppe lledde e hydde hym 
oz kere ot᷑ Decyan. Ind than the Senate 


wente agaynſt Decyan t᷑ cõfyʒmed hym 


inthe Emppꝛe. Ind bycaule he was not 


lene to haue ſlayne his loꝛde by treaſon. 
But onelp ſoʒ he hadde renyed ß pdollcs/ 
therfozehebegaryghtcruelly to perſecu 
te p chyꝛche e cryſten men / cõmaũded ỹ 
they ſholde be deſtroped without mercy. 
And mani thouſidemartp2s were flapne 
ymonge whom Phylyp was crowned W 
martyꝛdome. And at̃tet p Decpan made 
a ſerche okthe treſours ofhis loꝛde. Thi 

was Spyxte bꝛoughte to hym as he that 
adoured Jheſucryſteand hadde thetres 
ſoures ofthe Emppꝛe. Andthancommati 
ded Decyan that he ſholde be putte in pꝛy 
(on ſo longe-that by tourmentes he lhols 


de reny god #tel where » treſoures were, 
And the bleſſed Laurence folowed hym x 
cryed alter hym / lohyder goeſt thou fader 
without a mynyſter. What thynge is in 
me ÿ hathe dyſpleaſed thy faderheed / 03 
what thynge haſt ÿ lene in me/haſt thou 
ſene me fozſake my lygnage / oz go oute of 
kynde. Pꝛoue me whether thou halt cho⸗ 
ſen a couenable mynpſter / to whom thou 
haſt cõmyſed the dyſpenſacyon of the bo 
dye blode ok our lozde. To whome ſaynt 
Sixte ſayd. I ſhall not leue the my ſone / 
but greater ſtrpues & batylles ben due to 
the koꝛ ß fapth of Jheſu cryſt. We as olde 
men haue taken moꝛe lyghter bataple/x 
tothe as a yonge man ſhall remayne a 
mozeglozyous batayle/ot whiche 5 (halt 
trpumphe e haue vyctoʒy ofthe tyʒaunte 
and ſhalt folowe me within the dapes. 
Than he delyuered to hym all p treſours 
comatidynge hym ÿ he ſholde gyue them 
to chyꝛches # pooʒe people. Ind bleſſed 
man lought p pooꝛe people nyghte ⁊ dap / 
. gaue to eche otthem that as was nede⸗ 
kull / a came to the houſe ot an olde womã 
whiche had hydde in her hous many crys 
ſten men women / and longe ſhe had had 
the heed ache. And ſaynt Laurence lapde 
his hande vpon her heed ⁊ anone ſhe was 
heled olthe ache and peyne. Ind he wal; 
ſhed the fete ofthe pooze people and gaue 
to eche of them almeſſe. The ſame nyght 
he went to the houſe ofa cryſten man and 
therin he foũde a blynde man / there he 
gaue to hym his ſyghte by the ſygne of Þ 
ctoſſe. And whan the bleſſed Sixte wolde 
not conſente to Decpan ne olter to 5ᷣ ydol⸗ 
leg /he commaunded v he ſholde be ledde 
fozthe and be dyheded. Ind ſo the bleſſed 
Laurence ranne after hym an ſapde. Fox 
ſake me not holy fader / foz J haue deſpe/ 
ded thy treſours that thou delyuereſt vn 
to me. And whan ß knyghtes herde ſpeke 
ofthe treloures they tobe Laurence and 
ſo bꝛought hym to the pꝛouoſt. Ind p pꝛo 
uoſt delyuered hym to Decyan. And Des 
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cyan ceſar ſapde to hym / where ben p tre? 
lours ol Þ chyꝛche whiche we knowe wel 
that thou haſt Hyd, And he anſwered not 
wherfoze he delyuered hym to Ualetyan 
P pꝛouoſt/to Þ ende that he ſholde ſhewe 
the trelours / and do ſacryfyce tothe pdol 
les / oz to put hym to dethe by dyuets to2s 
mentes. And Ualerain delpuered hym to 
a pꝛouoſt named ypolyte foz tobe in pꝛy⸗ 
ſon / and he encloſed hym in pꝛyſon W ma⸗ 
ny other. Ind there was in pꝛyſon a pap⸗ 
nym named Lucylle whiche had loſte the 


ſyghte ol his eyen W ouer moche wekßge 
and ſapnt Laurence pꝛompſed to hym to 


reſtablyſſhe his ſyghte pl he wolde bpleue 
in Jhelu cryſt x recepue baptyſme. Ind 
he requyꝛed anone to be baptyſed. Than 
ſapnt Laurence toke water and layde to 
hym. All thynges in confeſſyon ben wal⸗ 
Wen, And whan he had dylygẽtly enkour⸗ 
med hym in p artycles of the fapthe ⁊ con 
felled that he byleued al/he ſhadde water 
on his heed and baptyſed hym in p name 
ol Jheſu cryſte. Ind anone he that was 
blynde recepued his ſyghte agayne. Ind 
therfoze came to hym many blynde men / 
and wente agayne enlumpned frome 


and hauynge theyꝛ ſyght · And than ypo⸗ 
lyte ſayde agapne to hym ſhewe to me the 


treſours. To whome Laurence ſapde. 
polyte yf thou wplte byleue in oure loꝛde 
Ihelu cryſte / Jſhall hewe to the trelo⸗ 
urs / and pꝛompſe to the lyfe perdurable. 
And Ppolyte ſayde/ yt thou do this that 
thou layſte I chall do that thourequyzeft 
And in the ſame houre ypolpte byleued c 
receyued the holy baptyſme he and al his 
meyne. Ind whan he Was daptyſed he 
ſayde.J haue ſene the ſoules ol the Inno 
centes Joyous c gladde. Ind after this 
Valervan ſende to ypolyte that he ſholde 
bꝛynge hỹ Laurente. And Laurẽte ſayd 


to hym let vs go togyder / foʒ the gloꝛy is 


made redy to the me /z than they came 
to Judgemẽt e he was enquyꝛed agapne 
of the treſours. Ind Laurence demaũded 


<belyfeofayntLaurence, 


dylacyon of the dayes/xUaleryan grail 
ted hym on pledge ot ypolyte. And laynt 


Laurẽce in theſe thꝛe dayes gadzed togys 


der pooze people blynde c lame / pꝛeſen⸗ 
ted thẽ tofoze decyan in palays of Salu 

ſtyen + lapd.Thele here ben the treſours 
— mg ſh all not be mynyſ⸗ 
ed but encreace / whiche ben departed 

to eche olthem / the handes of theſe men 

haue boꝛne 5ᷣ trelours into heuen. Than 

Valerpan in the pꝛeſence of Decyan ſayd 
what varyeſt thou in many thynges. Sa 
cryfyce anone / put tro p thyn arte ma⸗ 
gyke. And Laurẽte ſayd to hym / whyder 
ought he to be adoured that maketh / oz 
he pts made. And thanDecpan was an 
gry #comaunded that he ſholde be beten 
W lcozpyons ⁊᷑ that al maner ot tozmeces 
ſholde be bꝛought toloꝛe hym. Ind than 
commaunded he hym that he ſholde doo 
tacryfpcefo2 to eſchewetheſe toꝛmentes. 
And ſapnt Laurence anſwered/thou cur 
led man haue al way coueytedtheſe me 
tes. To whom Decyan ſayd/yfthele ben 

meetes fo2 the ſhewe theym to me that be 
lyke to the that they max ete with þ . To 
whome Laurence ſayde/they haue gyuẽ 
they: names into heuẽ/and thou arte not 
woꝛthy to ſe them. Ind than by the coms 
maundement ot Decyan he was betẽ all 
naked with roddes and ſtaues e pyeces 

of yꝛon bzenynge were layde to his ſydes 
And Laurence ſayde.Loꝛde Jheſu cryſt 
the lone ol god haue mercy on me thy ſer⸗ 
uaunte whiche am accuſed e haue not res 
nyed the / e they haue demaunded me / 
I haue confeſſed the to be my loꝛde. Ind 

than decyan ſapd to hym. Iknowe well 

that thou delpyſeſt the tozmentes by thy 

arte magyke / but me thou muſte not de⸗ 
(pyſe. Fſ\wereby my goddes and goddel 
ſes Þ but p wyit do lacrilpce to them thou 

ſhajt be punyſlhed by dyuers toꝛmentes. 
Than he commaunded that he ſholde be 
longe beten with plummettes. And than 
he pꝛayed ſayengeAozde Jheſucryſte re⸗ 


ceyue my ſpyꝛyte. And thã tamea bopce 
from heuẽ Decyan berynge whiche ſayd 
pet many tozmentes ben due tothe. Ind 
thã Decpan replenyſſhed w felony ſayd. 
ve men ol Rome haue pe herde the deupi⸗ 
les cofoztpnge this curſed ma whiche ad 


oured not the goddes ne doubte not the 
tozmentes/ne dꝛedeth not p pzynces wa 


the. Ind than commaunded he agapney 
he ſholdebe beten with ſcozpyons . Ind 
tha Laurẽce ſmylynge rẽdꝛed thakynges 


to god / and pꝛaped foz them» were there 


And in 5 ſame houre a knyght named Ro 
mapne byleued in god /e ſayd vnto ſaynt 
Laurẽce. J ſe toſoze vᷣ a ryght fapze yon; 
gelpnge ſtandynge / c Wa lynnen clothe 
clenſpnge thy woundes. Jadiure the by 
the lyuynge loꝛde god that z leue me not / 
but halt the foz to baptyſe me. Ind than 
ſayd Decyan vnto Ualeryan. I wene p 
we ſhall no we beouctcomen by arte ma⸗ 
gyke. And than he cõmaũded ÿ he ſholde 
be vbnbounde c encloſed in the pꝛyſon of 
vpolyte. And than Romane bʒougyt an 
Urcell 02 a cruſe W water + lyll downe at 
the fete olthe holy ſaynt Laurence / #res 
ceyued baptylme ot hym. Ind whan De⸗ 
cpan knewe it he commaunded that Ro; 
mapne ſholde be beten with roddes. Ind 
as he was ſomoche beten that he myghte 
not hold hym vpon his legges / but in no 
maner myght no man make hym to ſaye 
but that he was a good cryſten and frely 
baptyſed. And tha Decyan dyd do ſmyte 
of his heed / and that nyghte was Laus 


rente ledde to Declan. And whaYpolyte 


whiche was there ſa we that he began to 
wepe and wolde haue ſayd phe was cry⸗ 
ſtened. Ind Laurente ſapde vnto hym / 
hyde Jheſucryſte within the / and whan 
A chall crye/here and tome thyder . Ind 
than all maner of tozmentes oz peynes 
that coude be deuyſed oz thoughte / they 
were bꝛoughte totoꝛe Detyan. And than 
ſapdDecyan to Laurence/oꝛ thou ſhalte 
make lacryſyce to the goddeg /oʒ all theſe 


tourmentes ſhalbe dyſpẽded vpon ß this 
nyghte. And tha Laurence ſapd to hym/ 
my nygyt hathe no derkenes/but all thß⸗ 
ges ſhynen in my ſyghte. Ind than layde 
Secpan /bꝛynge hyder a bedde ol yꝛon ỹ 
Laurence cõtymax may lye theron. And 
the mynpſtres deſpoyled hym / and layde 
 hypm ſtratched oute vpon a gredyꝛon of 
ꝓʒꝛon /#layde.dzennynge coles there vn⸗ 
der / e helde hym w fozkegof yꝛon. Than 
ſayd Laurence vnto Ualerpan / lerne Þ 
curſed wꝛetche foꝛ thy coles gyuen to me 
efreſſhpngeof coldenes / l maken reby 
tothe tourment perdurable/ꝶ oute loꝛde 
knoweth » Jbefgeaccufed haue not foz 
ſakenhym; And aiſo whã J was demaũ⸗ 
Sed I con keſſed hym tryſt / Ibeynge ro 
ſted gyue thankynges vnto god. And af/ 
ter this he layde wich gladde chere vnto 
Decyan.Thoucurled wꝛetche thou haſt 
roſted that one ſyde tourne ñ other ſyde x 
te. And than he rendꝛynge thankynges 
to our loꝛde t ſayde/ i thãke þlozde Ihe 
Aucryſte-foz Fhauedeſeraed to entte in 
Lo the gates and ſo gaue hn his ſpyꝛpte. 
And than Decyanbeyuge all cõfuſed wat 
hed into the palaps ol Tyberye with Ua 
lerpan and lekte the dody lyenge vpon 5 
kyꝛe whiche P polyte in moznynge toke 


awape with Juſtyne the pꝛeeſt / vburped 


it with pꝛecyous opntomentes in felde 
Verane. And the cryſtẽ men ỹ burped h 
faſted thze dayes and thze nygytes / cha⸗ 
Jowed the vygyles there wepynge c way 
Jynge.But many doubte yk he ſuſtered de 
the vnder this Decyan, Foz it is redde in 
the Cronycle that Syxte was löge alter 


Setyan. Eutropiꝰ neuerteles affyzmeth 


tt ſayth that Decyan moeuynge perſecu- 
cyon agaynſt cryſten men / ymonge other 
he ſlewe the bleſſed Laurence Dek and 
martyz. And it is ſayde in a Cronycle au⸗ 
tentyke pnougheß it was not vnder this 


detyan Emperour that ſucceded to Phys 


lyppe / but vnder another yonger Decyan 
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whiche was Cezar and not Emperoure 


heſuffered martyꝛdome. Foz bytwene de 

cyan ̊ Emperour ⁊ this Decyanßpᷣ yons 
ger vnder whome it is ſayde p Laurence 
was matty2cd/there were many Empe⸗ 
rours and popes, CAllo it ts ſayd 5 Gals 
lus and Uoluſianus his ſone ſucceded de 
cyan. And after them Ualerpan with Ga 
lien his lone helde empyꝛe / they made 
Decpan the ponge the vonger Cezar and 
not EmperourAo2 auncyently whan ony 
was made Cezar neuer the moze he was 
made àAuguſtꝰ ne Emperour. s it is red 
in theCronycles/that Dyocleſyan made 
WaxympanCezar / x after fro Cezarhe 
was made Auguftus c Emperour. In p; 
tyme ofthele Emperours Ualeryan and 
Galyan Sixte heide p ſee ol Rome / this 
Decyan was called Cezar ⁊ᷣ not Empe⸗ 
rour / but DecyanCezar onely / he mar 
tyꝛed ß bleſſed Fabyan/and Coznely ſuc⸗ 
teded after Fabyan whiche was martps 
red vnder Ualeryan and Galyen whiche 
reygned. xv. pere / x Lucyan ſucceded coz 
nely-x Stephen the pope fucceded Lucy 
an / Denps lucteded Stephen / Sixte 
ſucceded Denys / x this is cbteyned in the 
Cronpcles/ yt it be trewe p whiche may 
ſter Johan beleth putteth may be trewe, 
And it is redde in another Cronycle that 
he ſapde Galyen had two names and he 
was called Galpen and Detvan /d vnder 
hym ſyxte and Laurence ſuſfered marty; 


dome aboute the pere ot᷑ oure loꝛde a two 


hondꝛed and. iij.ſcoꝛe. ¶ Godkraye in his 
boke Þ is called Intheonydes alfyzmed p 
Galyen was called by another name Des 
cyan. ¶ Saynt Eꝛegoꝛy ſayth in his dya 
loges/that there was anonne in Sabyne 
whiche helde her contynente okher fleſſhe 
but ſhe eſchewed not the Jangleryof her 
tonge. And ſhe was burxed ĩ the chyꝛche 
ol faynt Laurence the holy martyꝛ / and 
was laydetofozetheawtcrof the martyz - 
and was takenof the deuylles and depar 
ted and ſawen pſonder-and that one par⸗ 
te was bzente / and that other parte res 


mapned hole lo that on the moꝛnynge the 
bzennyngeappered vylpbly. Gregoꝛv 
ol Tours ſayth / p whã a certayne pꝛeeſt 
repapꝛed p̊ chyꝛche of laynt Laurence /d 
one of the bemeg was ouer ſhozt/xrequy 
red laynt Laurence p he whiche had nou 
rylſhed pooꝛe mẽ wolde helpe his pouer⸗ 
te. And beme grewe ſo ſodenly p there 
remayned a great parte therof. Ind the 
pꝛeeſt cut parte into ſmall pyeces and 
cured æ heled therwith many maladyes. 
¶ Ind this wytneſſeth ſaynt Foxtunate 
it happed at Bꝛyoꝛas a caſtell in ꝓtalye 5 
a man was ſoꝛe vexed w tothe ache. And 
he atouched this wood / and anone p ache 
was gone. ¶ Saynt Gꝛegoꝛʒp telleth in 
his bokeof dyaloges that a pꝛeeſt named 
Sanctene repapʒed a chyꝛche ot ſaint lau 
rẽce whiche had ben bꝛent of lumbardes 
Ehyzyed many werke mẽ . And one tyme 
he had nothynge to ſet toloꝛethem. Ind 
than he made his pꝛapers / alter loked 
in his panyer and there he foũde a moche 
whytelofeofbzeed / but hym ſemed that 
it ſuffpſed not fox one dyner ſoꝛ tie per⸗ 
ſones /ſaynt Laurencewhiche wolde not 
kapie his werbe mẽ / dyd do multyplp that 
his werke men were luſteyned therby. r. 
dapes. ¶ Ju the chyꝛche ot ſaynt Lau⸗ 
rence at Melan was a chalyce ofctyſtall 
merueylouſly clere · And as p̊ deken bare 
it on a day of ſolempnyte vnto 5ᷣ atoter/it 
fp out of his handes tothe grounde and 
was all to bꝛoken. And than p deken wes 
pynge gadered the pyces togyder c layde 
them on Þ awter / pꝛayed the holy mar⸗ 
tyzſapntLaurencey the bꝛoken chalyce 
myght be made hole agayne. Ind than a 
none it was founden all hole. ¶ It is red 
de in p boke ot myꝛacles ot oure bleſſed la⸗ 
dy ſaynt Mary / ß a Judge named Ste⸗ 
phen was at dome /d he toke gladly gyl⸗ 
tes a peruerted Þ Judgemẽ tes. And this 
Judge toke awaye by fozcethze houſes 5; 


whiche were longynge to ß chyꝛche ol (a 
pnt Laurẽce. Ind a gardyn ot ſaynt Jaz 
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nes / & poſſeded the wꝛongelully. It hap⸗ 
penedÿ the Judge deyed# was bꝛought 
to Judgement tofdꝛe god. And whan ſa; 
vnt Laurence ſawe hym / he wente vnto 
hymi great deſpyte/ a ſtrayned hym.iij. 
tymes by p arme rvght harde and toꝛmẽ 
ted hỹ by great peyne. And ſaynt Agnes 
andother virgynes dayned not fo2 to loke 
vpon hym-but tourned they} byſagesa 
wape kro hym. And than the Judge gy⸗ 
uynge ſentence agaynſt hym ſapde , By; 
cauſe he hathe withdꝛaen other mennes 
thynges / a that he hathe taken gyktes 
ſoldeß trouthe that he ſholde be pat in ỹ 
place of Judas the trapᷣtsur. Ind ſaynt 
porecte whome ß ſayde Stephen hadde 
moche loued in his lpfe came vntd ß biel⸗ 
ſedſayntLaurence t to ſaynt Agnes arid 
cryed them merey loꝛ hym. Chan the biel 
led vragyn Mary Ethey pzaped god fo; 
hym. And than it was graunted to them 
v the ſoule ok hym ſholde — 


agayne into 
the body and thete ſholde do his penatice 
xxx. daes. And out bleſſed lady commaũ 
ded hyin p as longe as he iyued he ſholde 
lage the palme. Beatiimmaculati. Ind 
whan the ſoule came to the body agayne 
his arme was lyke as it hadde be biente / 
lykeas he had ſuſfered that hurte in his 
bodp /d that tokẽ a; ſygne was in hym as 
longe as he lyued. Chan renden he that 
whiche he had takẽ and dyd his penatice 
Ind at p. xxx.daye he paſſed oute of this 
woꝛlde to our loꝛde. ¶ It is redde inthe 
lpfe ot ſaynt Henry p emperoure that he 
and Runegũde his wyfe were by2gynes 
togyder by the atyſement of the deuyll he 
hadde his wyfe ſuſpecte ola knyght. Ind 
he made his wyke foz to go bare fote vps - 
on bzennyngeaſſhes,rv.paas, Ind wha 
ſhe aſcended vpontheym ſhe ſayd thus. 
Is Jam not coꝛrupte ne defouled oł Hen 
ry ne ol all other /ſo Jheſucryſt helpe me 
Than Henty the Emperoure was aſha⸗ 
med and gaue her a buffet on the cheke. 


Anda vopte ſapde p byzgyn Mary hath 


delyuered the virgyn / and ſhe went with 
dute ony hurte vpon 5 bꝛennynge aſſhes. 
And whan the emperour was deed/the⸗ 
re went a great multytude of deuylles to⸗ 
— e 
p wyndowek and dema unded at the laſte 
what p they were. And one anlwered a le 
ok deupls we be that go to p deth of 
emperour yfperaueture we ſynde ony 
chynge in hun. He adiured hym pᷣ he ſhol 
decome agayne to hym /p whiche retour 
nynge lard. we haue pꝛofpted no thpge 
Foz whithis fals ſuſpeccyon of his wyke 
and all the good thynges and euyll thyn 
ges were layde in a balaunce / than this 
bꝛent and bzuled Laurence bought fozth 
à potte ot golde ol moche great weyghte. 
And whañ we luppoled to haue ſurmoũ⸗ 
ted / he caſte that potte in the balaunce on 
that other ſyde / ſo ỹ it waxedmoze e was 
heuxer. and than I was angry and bꝛa⸗ 
ke an eereolthe potte. Ind he called that 
otte a chalaps whichethe Emperoure 
id gyuen in the chyꝛche Emſtence whi⸗ 
chethat he had in a ſpecyall deuocyon /F 
he hadde do make it in p honour otſaynt 
Laurence. And fo2 the greatneſſe okit/it 
hadde two eeres. Ind it was foũden thã 
that the emperour deyed that tyme / and 
one eere was bꝛoken okthe chalyce. 
¶ Gꝛegoꝛy reherceth in his regyſter that 
his pzedeceſſour coueyted to make better 
ſomethynge about Þ body otſaynt Lau⸗ 


- 


rence/but he wyſt not where it laye. Ne: 


uertheles Þ body ofſaynt Laurence was 
dyſcouered & vnhyled by Ignoꝛaũte / but 
all they p were there pzeſent as well mon 
keg as other were all deed win. xv. dayes 
after, ¶ It is to wete that the paſſyonok 
ſaßt Laurẽce was mooſt excellent in four 
thynges/lyke as it is founden by þ ſayen 
— ofſaynt Marymyne bylſhop and of 

ynt Zuſtyn. Ind fyꝛſte in his ſourenes 


ol his paſſyon and bytternes, Setondel 
in moufpteof effect; Thyꝛdely in 2 
ce oꝛ ſtrength. Ind lourthely in the mere 


A 


T helpfe of ſaynt Laurence 


Hot oneiy foz p he ſuſtered greater peyne 
redde p man 
the place ot p 
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ueylous batayll and maner ofhis vycto⸗ 
rye. Fpꝛſt it was ryght excellent in p byt⸗ 
terneſſe ol p peyne / this ſayth laßt Mart 
myne. And after ſome bokes otſaynt Im 
bꝛoſe. Bꝛethern ſapnt Laurence was not 
ſlayne by ſhozte and ſymple paſſyon. Fo 
who that is ſmyten w a ſwerde he dyety 
but ones / and who that is caſt in atyze is 
delyuered at ones /but this holy ma was 
fozmented by longe c by multytude pey⸗ 
nes / lo that the deth ſholde not faple hym 


at toʒment/ne tayle at the ende. ¶ we re⸗ 


de that the bleſſed chyldꝛẽ went tyzough 
the llambes / and haue gone vpon p coles 
bꝛennynge bare fote wherof ſaynt Law 
rente is not to be pzeferredof leſſe glozye; 


Foz as they went in they peynes chzou- 


ghe v flãmes / this in his toʒmẽt lay vpõ 
the kyꝛe / æthey defopled and trade vpon 
the kyꝛe with theyꝛ fete. Andthis was re 


ſtrayned fox to lay his ſydes therin. They 


pꝛaped ĩ theyꝛ great peynes holdpnge vp 
theyꝛ hãdes to our loꝛde god / but he was 
ſtratched in his peyne and pꝛayed our io 

de with all his body. Ind it is to wetep 
the bleſſed Laurcceis he that alter ſaynt 
Stephen t to holde the pzymacye ; 


than other martyꝛs / as it is founde and 
—.— alinoche pep 
pd foz ſyxe cauleg. Fyꝛſt toʒ 
vichris heheevokf wezive and ſyege 
whiche is theheed e and ſyege 
ofthe apoſtles. Decondely fo2 the offyce 
ofthe pꝛedytacpon foz heaccompiyſſhed 
. — theoffyceof pꝛechßge· Chyꝛ⸗ 
dely fo the ioueable — — 
ſours that he gau to all h pooꝛe men wys 
ſely. And theſe thꝛe reaſons putteth may 
e 
u 2 | 
ykit — me — haue — 
peyne wape ſo autentphe/a 
ſome bein doubte / but the paſſponof 
ſaynt Laurente is moche ſdlempne e ap⸗ 
pꝛoued ip holy * 


ne / but it is 


ny larntes appꝛoue his paſſyon in they 
ſermons x affyʒme it. Fythly koꝛ Þ degre 
ofdpgnyte-fozhe was Archedeken okthe 
ſapd ſyege ol Rome. And it is ſayde there 
was neuer ſyth archedekẽ in rome. Dirt 
ly foz the cruelte ot toʒmentes / fo he ſuf 
fered thẽ ryght greuous as he that was 
roſted vpon a gredyꝛon ok pꝛon. wWherot 
ſaynt Zuſtyn ſayth. Sythen the mem⸗ 


bzes Were bꝛoken by many dyuerſe betyn 


ges/he was commaunded to be toʒzmen⸗ 
ted vpon a gredyꝛon ofp20n-x was layde 
therupon / whiche by cãtynuall hete that 
was there vnder the gredyꝛon had do foz 
te to bꝛenne /ſo that he Was toꝛmented by 
the tournpnge ol his membzes moꝛe foꝛ⸗ 
cyble/fo2 the peyne was the moꝛe longer. 
Secondely he was ryght excellente in ef 
kecte oꝛ pzofpte / foʒ after this that ſapnt 
Auſtyn and Maximyne ſayd/this bytter 
neſſe ol peyne made hym by glozyfpcacy- 
on / and honourable by opynyon / renow⸗ 
med and lo wable by deuocyon / and noble 
by tontencyon. Fyꝛſt it made hym hy 
by gloꝛyfycacyon. Wherof ſaynt Zuſtyn 
ſayth.Perſecutour/P were wode againſt 
the martyꝛ c moꝛe than wode. Foz whan 
thou aſſembleſt peyne / than thou encrea 
ceſt his gloꝛpe/thyn engyne koũde not glo 
. ryeofthe apde / whan the Inſtrumentes 
ofthe tozmentes tranſpoꝛted hym in the 
honour ot victozye. And after maximynt 
& allo in ſome bokes ot ambꝛole it is ſayd 
how be it that ß membꝛes were bounden 
in the heete okthe ſparcles / the loꝛte of þ 
ktayth was not coꝛrupte /Þ body luffered 
enpayzynge but he gate agaynt of hei⸗ 
the. And laßt Auſtyn layth trucly his bo 
dy is bleſſed /fo2 toʒmentes neuer chaun⸗ 
ged hym out of ỹ kayth of god/but his re⸗ 
lygyon trewned hõ in holy reſte. Setoõde 


ly he was honourable by opynyvon and re 


now me after Maximyne æ ambꝛote that 
ſapd / we maye well lytzen p bleſſed ſapnt 


Laurẽte to moſtarde ſeed/whiche is bꝛo⸗ 
ken by many maners / whan by the grace 


Dhelyle oklaynt Laurence 


ofhis myſtery he replenyſſhed p woꝛlde 
full ot good odour. Foz tofoze that he was 
tõſtytute in his body/he was humbze vn 
knowcn and ſeruable. Ind alter that he 
was all to bꝛoken & all to bꝛent/he ſhedde 
in all p chyꝛches okthe woꝛlde the odour 
of nobleſſe. ¶ Allo this is an holy thynge 
and a pleſaunt thynge / that the lolemp⸗ 
nyte ok lſaynt Laurence be nobly honou⸗ 
red / whole ſhynyuge flames he as vayn⸗ 
quyſſhour holy chyꝛche halowed his dap 


in all the Woꝛlde / in ſomoche that his glo⸗ 


ryous paſipon enlumpned all the wozlde 
by the glozyeof his martyꝛdome. Thyꝛd 
ly he was lowable by deuocyon/wherloze 
was he ſo lowable and ſo with deuocyon 
to be reputed , Daynt Auſtyn ſhewed it 
by thꝛe reaſons g lapth thus/þ we ought 
to recepuep bleſſed man with deuocyon. 
Fylt fo2 he gaue his pꝛetyous blode fo: þ 
loue ofour loꝛde. And after foz bycauſehe 
hadde vnto our lozde great aſtynyte ſhes 
wynge that the kaythe ol cryſten men ou⸗ 


gghte to delerue to beokp cõpanyeotmar⸗ 


tyꝛs. Thyꝛdely bycauſehe was ſo holy ot 
conuerlacyon that in the tyme ot peas he 
deſerued p crowne okmartirdom. Fourth 
ly he made hymſeite noble by folowynge / 
wheroflaynt Juſtyn lapth 5ᷣ p caule ot al 
his paſſyõ was bycaule he exoztedother 
to be lyke to hym. In thꝛe thynges he ſhe 
wed hym to vs folowynge. Fyꝛſt in ſtron⸗ 
geſufferyngeofaduerſytes-wherofſaft 
Auſtyn ſapth themoolt pꝛouſtytable foꝛ⸗ 
me foꝛ to enfozme the people to god is 
kayze ſpeche of martyꝛs. It is lyghte too 
pꝛape/and it is pꝛouſtytable to admonel⸗ 
te and warnethethynges / and the exam⸗ 
ples be better thanne the woꝛzdes. Ind it 


is moe toteche by werke than by voyte. 


And in this ryght extellente maner ofte⸗ 
chynge ð perlecutours myght fele oflau 
rete how he ſhone by great dygnyte. Ind 
how the merueylous ſtr ok his co⸗ 
rage gaue not oneiy plate ot byleue / but 
allo confoꝛted and ſtrengthed other dy em 


fampleofhis ſufferaunce. Secondely by 
greatnes of his fayth and feruourofloue 
Wherof Maxympne ſayth and Imbzoſe 
allo whan he vaynquyſlhed by fayth/the 
flammes ofthe perlecutour he ſhewed to 
vs by þfy2eoffayth that he ouercame ỹ 
enbꝛacementes ot the fyʒe oł helle / and by 
the loue ol Cryſte not to fere that daye ol 
dome. Thyꝛdely in bꝛenynge loue. Maxi⸗ 
myne and Ambꝛzole ſayth that laynt lau⸗ 
rence enlumyned ỹ woꝛide playnlyofthe 
ſame lyght that he was enbꝛaced with/x 
chauffed p hertes ok all tryſten people by 
ð ſtammes that he ſuſtered by thelethꝛe 
thynges ſayth ſaynt Maxymyne alter p 
bokes of ſaynt Ambꝛoſe that we bẽ called 
to the kayth by the example ok laynt Lau 
rence and embꝛaced to martyꝛdome / and 
chautfed to deuocyon. Thyꝛdely he was 
ryght excellent in conſtaunce and in ſtren 
ee heroflayth lat Auſtyn p blel⸗ 
d Laurence dwelled in Jhelu cryſt vn⸗ 
to the temptacyon / vnto the demaũde ol 
the tyꝛaunt / and vntothe deth in whom 
p occaſyon was longe. Ind bycaule that 
he had well eten e dꝛonked he was fatte 
ofthis meet / and dꝛonken of Þ chalyce fo 
thathefeltenot the tozmentes ne elche⸗ 
wed them / but lucceded the realmeokhe⸗ 
uen / he was fo conſtaũt that he ſette not 
by the toꝛmentes. But alter that ſaynt 
Marimpneſayth /he was made moze p- 
kyte in dꝛede / moꝛe ardaunte in loue / and 
moꝛe Jovous in bꝛennynge. Foꝛ the kyꝛſt 
it is ſayd thus / he was ſtretched vpon p 
flambes of the great bꝛondes ofkyze/and 
tourned olt kro that one ſ»de to that other 
and how moche moꝛe he ſuffered peynes 
ſomoche moꝛe he dꝛedde god. And op le⸗ 
tonde he ſayth thus. Whanthe grayne ot 
the moſtarde is growẽ it chauſfeth. Ind 
whan Laurence ſuffered toꝛmẽtes than 
he was enſtãmed agayne. And ſo toꝛmẽ⸗ 
ted ok a newe maner of merueylous toꝛ⸗ 
metcs; Ind the greater toꝛmentes 5ᷣ the 
wode perlecutours dyden the moze dex 


TthelyfeofſayntLaurence 


Folio.CCit, 
toute was Laurẽceto our ſauyour. And 
as to þ thyꝛd he ſayth thus /he was chauf 
led in the laweof Jheſucryſt /p by great 
hyghnes ol coꝛage he deſpyſed the tozme 
tes of his owne body that in hauynge vie 
tozyeof his wode toꝛmentoure. He was 
Joyous foz to deſpyle it by Þ ſyꝛe. fourth 
ly he was ryght excellent in the meruey⸗ 
lous batayll ꝭ in the maner ot᷑ vyctoꝛpe/ 
And as it appered openly by the woꝛdes 
ot ſaynt Maximine and of laynt Auſtyn. 
¶ The bleſſed ſaynt Laurence had fyue 
bꝛẽnynges withoutfozth whiche he ouer 
canie all manly and extynctetheym.The 
fyꝛſt was p lyꝛeok helle. Che ſetonde mã⸗ 
teryall flamme. The thirde carnall concu 
pyſcence. The fourth ofbꝛẽnynge couety⸗ 
ſe /and p fyfth ofa madde wodenes. The 
quencheof the kyꝛſte fyꝛe that is ot᷑ heile. 
Maxtmpneſayth. Jt myght gyue no pla 
ceof bzennyngeofthe wozidelp fyꝛe loꝛ to 
bꝛenne his body / whiche quenched p kyꝛe 
perdurable ot helle /he went thꝛough the 
kyꝛe erthelp a materyall of this woꝛlde / 
but he eſcaped & eſchewed them p hozrys 
ble ſtamme ok the fyꝛe perdurable ot helle 
The quẽchyngeok p ſeconde fyꝛe he hath 
allo he traueyled by bodely bꝛẽnynge/but 

the dyuyne ardour quenched p materyal 

bzennynge. And yet ſayth he how be it ỹ 

euyll people put vnderneth faggottes x 

wood foz to make great flãme ſaynt Lau 

rente eſpyed by the hete olthe leit not the 

flammes. Ind ſaynt Auſtyn ſayth þ cha⸗ 
ryte ol Jheſucryſt may not be lurmoun⸗ 
ted with ſlammes / oz the fyꝛe that bꝛent 
withoutkozth was moze feble than p wht 
cheheenbzaced withinfozth, Ind p quen 
chyngeofthethyzde fyꝛeot carnall concu 

pylcece ſayth ſaynt Maximyn / laynt lau⸗ 

rence palled thzough þ fyꝛe whichehe ab⸗ 
hoꝛred beynge not bꝛent / but he enlumys 


ned e ſhone/he bꝛenned leſt he ſhold bꝛen⸗ 


ne. And bytauſe he ſholde not bꝛenne he 
was bꝛent w the quenchynge ok y fourth 
fyꝛe / that is ol auaryteot᷑theym chat co⸗ 


0 %% 


Ct helyfeoffayiitLaurence 


neytethetrefoursof whichethey ben de⸗ 

teyued. Saynt auſtyn ſapth thus a man 
toueytous is armed by double ardour ot 
moneye / and is enemy oftrouth his aua⸗ 
ryce is fox to ſtele golde / and by his felony 
he leleth our loꝛde. e hath nothynge/he 
p2ofyteth nothynge humapyne trueite is 
withdꝛawẽ by his wyndes and coꝛpoꝛall 
mater /and Laurence goth to heuen / and 
he fayleth to his flammes. Ofthe quen⸗ 
chyngeokthe lykth kyꝛe / that is ol the ku⸗ 
ryous wodenes ok perſecutour was des 
cepued #bzought tonought. Saynt mas 
ximyne layth thus / whathe wodenes of 
themynyſtres ofÞ limes was ſurmoũ⸗ 
ted /hereſtrayned bꝛennynge ol p wozl 
dely wodenes/and tyll ỹ tynie the deuyis 
entended to pꝛokyte tylthat p trewe man 
alcended c mounted into heuen glozpoufs 
ly vnto his loꝛde. Ind he made to colethe 
cruelte ofthe perſecutours contuled al w 
they? kyꝛes / and ſhewed that the wodnes 
okß perlecutours was hyꝛe whan he layd 
the wodenes of ß paynyms made redya 
gredell okyꝛon vpon Þ pᷣyꝛe ſfrongoly bꝛẽ⸗ 
nynge. Ind that was done to p ende that 
he ſholde auenge p kyꝛe and great hetes 
of Indygnacyon. Ind it was no wonder 
though helurmoũtedthele thꝛe great fys 
res without fozth . Foz as it is hadofthe 
woꝛdes of p laydmaximpne/hehad with 
in toꝛth.iij.refroydours 02 coldes / bare 
i his herte thꝛe kyꝛes by whiche he allwa 
ged by coldenes all the fyꝛe withoutfozth 
# ſurmoũted with thembzacyngeofmoze 
tyꝛe. And the kyꝛſt coldenes was 5 deſyꝛe 
okceleſtyall gloꝛye. The ſetonde was Þre 
membzaficeofÞlaweofgod. And p thyꝛ⸗ 
de was p clencSofhig cõſtyente. By the⸗ 
fe thꝛe coldenes he quenched all p fyꝛe w 
outefozthe / and was coldeok the kyꝛſt re⸗ 
kroydour whiche is detyꝛe ofheuenty glo⸗ 
rye. As ſaßt Ambꝛoſe ſayth/pᷣ bleſſed lau⸗ 
rente myght not felethe tozmetes ol fyꝛe 
in his entraylles whiche win hym poſſe⸗ 
ved the relroydour ol paradyſe. Though 


thebzent fleſſhelayetofozt the tyꝛaunt a 
the body bꝛent / neuertheles the body uf; 
kered no peyne in erthe whole loule cou; 
rage was in heuen. Of p lecode coldeneg 
82 refroydour-thatis the remẽbꝛaunce ot 
p lawe ot god/he layth thus. Whã he re⸗ 
membꝛed tofoze the commaũdementes ol 
Ihelu cryſte all was colde ÿ he ſuffered, 
Okthe thyꝛde whiche is purete Eclennes 
of colcyencehe layth thus /p ryght ſtrõge 
marty2 truely is bꝛent in his entraylles/ 
but he lekynge ß kyngdome ofheuen en; 
iopeth as a vaynquyer by Þ refropdourof 
the clennes ok his coſcpence, And as laßt 
Marpmpne lapth he had thzefpzes win 
fozth by p whiche he ſurmotited by enbza 
tynge allthe fp2es withoutfozthe, And p 
fyꝛlt was 5 greatnes ofthe fayth / thele⸗ 
conde p ardaũt dpleccyon- the thyꝛde the 
very knowlege of god whiche enbzaced 
hp as fyꝛe. Of p tyꝛſt fyꝛe ſayth laynt Im 
bꝛole. Ilmoche as 8̊ brennyngeofÞ fapth 
chauffeth hym / ſomoche coled hym p (lis 
meokthe toꝛmẽt. ¶ we rede in the golpel 
that the fyꝛeot the fayth is p fyꝛe op ſa; 
uyour. The euãgelpſte ſapd. Icame in 
erthe to put kyze therin. Ind With this fp 
re was laynt Laurẽce enbꝛaced æ telt not 
the bꝛennyngeofß flammes. Ind ok p ſe; 
conde fyꝛe heſayth thus p martyꝛ Lau⸗ 
rence bzenncd withoutloꝛth of p enbzace 
mentes ofthe tyzaunt-but p greater iis 
meof the loue ofgod bꝛẽned hym within 
fozth. Okthethyꝛde ſyꝛe he ſayd thus /þ 
ryght cruell lameofp ꝑletutour mpghs 
not ſurmoute p martyꝛ. Foz he was ouer 
moche moꝛe chaufed ĩ his thought by 
rayes oftrouth p he lefte not p flames u 
outkozth whiche he ouertame. Laurẽtce pꝰ 
moͤge p other martyꝛs hath —— 
as to warde oltyte. The ſyꝛſt he hath ones 
ly a vygple ymonge all p other martyʒs. 
But at this dayep vigyles of ſayntes bẽ 
chaũged into 3 fo: many cauſes 
And as mayfter Johan beieth reherceth 
it was ſomtyme the cuſtome that ỹ men 


MI 


AQ helpfeoklaynt Ipolpte. 
wente u theyz wyues e chyldꝛen at þ ſo⸗ 


lempnpte offeeſtes # wake there all p ny⸗ 
ghtew tapers c lyght / but bycauſe ma⸗ 
ny aduentures Were made in theſe vygy⸗ 


leg. It was eſtablyſſhed p vygyles ſhol 


de be tourned into faſtynges/xneuerthes 


les p auncyent name is reteyned / is yet 
reteyned eis called vygy 


lege is inf res tro ove 
pꝛeuylege is inp o 02 vtas / loʒ he 
onely W laßt ſtephen haue theyz octabas 


ymõge all other martyꝛg / lyke as ſaynt 


Martyn hath ymonge ß cõfeſſours. The 
thyꝛde is in p repꝛyſpge ol anthemys⸗ 


lo heonely + laßt poule haue onely but 
poule hath Þ foz exceilẽte ot his pzechpge 


#Laurcce fo: þ excellenceot his pallyon. 


CHere foloweth the lyfe of laynt ppolyte 
martyꝛ /and tyꝛſt othis name. 

a a Polytugis mydokyper /p is 
* 4 \ almothe to ſay as vpon/a ly⸗ 


| vp 
on p ſtone okcryſt by conſtaũte e ſtedfaſt; 
nes he was in p cyte aboue by deſyꝛe / 
touetynge / he was polylſhed by the byt⸗ 
ternes of his toꝛmentes. N 


_ © « Polyteburyed p body ol laßt Lau⸗ 


*F PF rence-x after he came ito his hous 
l gauethepeas to his ſeruaũtes/⁊ 
comuned them w the lacramẽt ol p awter 


whiche Juſtyne p pꝛeeſt had ſacred. Ind 


thetable was couered/butoz he toke ony 
meet p knyghtes came a haled hym top 
Emperour. Ind whan p emperour ſawe 


he lmyiynge ſayd to him. Arte ß now ma 


de an enchauntoure / whiche haſt boꝛne a 
wape the body of Laurence. And ppolyte 
layd that haue J done / not as an enchaũ 
tour but as a erpſtẽ man. Than Decyan 


" ſpoptedokhis habyte p he ware as acrys 
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Folio. C C.iii. 


ſtyn man /a ỹ his mouth ſholde be betẽ w 
ſtones / he laydÿ halt not delpoyled me / 
vut rather clothed, To who Dacian ſayd 
hom i it pþ art now ſo folyſſhe/pᷣ ̊ arte⸗ 
not alſhamed okthis nakednes.Therkoze 
make ſacrylyce ⁊᷑ thou ſhalt lyue/ozels 5 
thalte perylſhe w Laurence. To whome 


Ppolyte ſapd. I wolde J myght be made 


the example of laynt Laurence whome ß 
pꝛeſumeſt to name with thy foule mouth 
and pollute. Than Detyen made hym to 
be beten with ſtaues and all to rent with 
combes ofyꝛon. And he conkeſſed with a 


clere vopce that he was cryſtẽ. And wha - 


he had deſpyſed theſe tozmentes he dyd 


hymtobeclothedw the veſture ol a kny⸗ 


eee 
e his amyte ⁊ his fyꝛſte chyual⸗ 
rye, IndPpolpteſapd J am Þ knyght of 


Fheſucryſt.Ind than DecyanreplenyC 


Cn operon 
take all his facuitees ⁊ ſlee h by dyuerle 


toꝛzmentes. Ind than he founde that aul p 


— — | | 
allwere Lies hot wes doo 1 whan 


he wolde haue conſttãyned them to do las 


trplyte /one named Concoꝛdia nouryte ot 
Ppolipte anſwered fo; them — le 


ucr deye with our loꝛde chaſtely thalyue 


ſynfully. And than Decyan beynge pꝛe⸗ 
ente cõmaunded that ſhe ſholde be beten 

with plomettes of lede vnto p tymethat 
ſhe gaue ouer her ſpyꝛyte /e ppolpte ſayd 
D Athanzethethat thou haft tende my 
nourycetoloꝛe p; lyghtokthylaßtes. Ind 
after that Ualeryan dyd do lede ppolyte 
with his meyne to gate CTrybutyne /d 
Ppolyteconfozted them all and layd/bꝛe⸗ 
dien dꝛede yon not fb2 ye and haue one 
onely god. And than Ualeryan cemauns 
ded that all they ſholde be byhedcd belbꝛe 
4 —.— chan hemade ppolyteto be 
en bythe kete vnto the neckes ofwyl 


de hoꝛles and made hym to be dzawen ys. 


monge thoꝛnes bꝛyeres roches 8 


vg 


| ** gaue vy to god his ſpyzyte he 


deyed about p ere ofour loꝛde. CC. lx vi. 


And whan Juſtyne the pꝛeſte toke p bo⸗ 
byes ofthem and buryed them by the bo⸗ 
dy ol ſaynt Laurẽce/but he coude not tyn 
de the body ok laynt Contoꝛdia/foꝛ it was 
caſt into a pꝛeuy. Ind a knyght that was 
named Poꝛphyꝛe wende ß the bleſſed C6- 
toꝛdia had golde c pꝛecyons ſtones in her 
clothes / and cameto a man named Yy2es 
nius whiche was lecretly a cryſtẽ man c 
ſayd to hym / kepe my counlayl ſecret and 
dzawe Concoꝛdia oute otthe pꝛeuy/foꝛ Þ 
trowe 5ᷣ there ben in her veſtymẽtes gol⸗ 
de c pꝛecyous ſtones. Ind he layd ſhewe 
to mey place where ſhe lyeth/ and Jſhal 
pcotiſcpllexſhallteltothe what 
fpude. And than he dꝛewe her out 
ofthe pꝛeuy chambꝛe c loũde nothynge. 
And than p knyghtfleddeawaye anone. 
And Hyꝛeniꝰ called to him a cryſten man 
named Abonde and bare p body to ſaynt 
e betobeit deuouth and bu⸗ 

it by the bo ppolyte with 

other. And w erer herde here; 
55 dyd do ane Hyꝛenius and Abonde 


55 


eee 


cchynaes done Detyan & Ualeryan 

into a golden chare fo2 to go and 
tozinent cryſten men. Ind Detyan was 
ue crped. O Ypolyte 
42 —— 


rauyſſhed oa deu 
— — 9 


Thelpyke okſaynt Jpolyte. 


as Tryphonye / pꝛayed ſhe gůue vp her 
ſpyꝛyte ⁊ dyed. And Juſtyn the pꝛeeſt bu 


ryed her body by b Ypolyte.C Ind thã 


xlvij. knyghtes herynge that ð quene x 


her doughter were becomen cryſtẽ / came 


with theyꝛ wyues to Juſtyne » pꝛeſte foz 
to receyue baptyſme, Claudius p Empe 
rour wha Cyzylle wolde not do kacryfyce 
dyd do cutte her thꝛote / r dyd do byhede 
theother knyghtes / and p bodycs were 
bozne with the other into the felde Uera 
ne and there biryed. ¶ And it is to beno 
ted here expꝛellely that claudius gucceded 
Decyan whiche martred ſapnt Laurece 
c ſaynt ypolyte / but he ſuccedednot Dc; 
cyan theemperour. Foz aftertheCronps 
cles Uolucyan ſucceded Detyan / c Ga⸗ 
yen lucceded Uolucyan / & Claudius ſuc 
ceded Galyen. So it behoueth that Galy 
td hadde two names /that is to wete Ga 
lyen ⁊ Detyan. ¶ And ſo ſayde Uyncent 
in his Cronycle / c Sodekroy in his boke. 
Galyen called one vnto his helpe p was 
named Deeyan whome he made Cezar 
but not Emperour ſo ſayth Nycharde in 
his cronycle , Ofthis martyꝛ ſayth Am⸗ 
hꝛoſe in his pꝛelace. The bleſſed marty; 
Ppolyte conſyderedy Jheſucryſt was be 
xyduke+he wolde be his knyght / e had 
tener be his knyght than duke ofknygh⸗ 
tes. Ind he pur not ſaynt Laurece 
whiche was put vnder his kepynge. But 

N martyꝛdo 


lolo wed him ſo 
mehelefth lawe 14 da came q pol 
ſeded p treſoureof very rycheſſe / whiche 
is 5 giozyofÞ kynge perdurable a perpe⸗ 
tuali.¶ There was a carter named peter 
—— tn þ carte tn} — 
ofmarye magdalene xfolowed his oxen 
and began tocurſethem. Ino anone the 
oren with the tarte were finytenw thon⸗ 
der / and p ſame Peter whiche was ſo cur 
ſed was tozmented of cruell toꝛmentes/ 
Foz fyꝛe tote hym lo that he bꝛent the (ps 
newes ethe fleſſhefro his thye æ h bone 
appered /c that p ations legge fellof. 


JMI 


Theaſlumpcyonofourlady, 


Than he went to a chyꝛche okour lady c 


hydde his legge in an hole ofp chyꝛche a 


pꝛayed our lady w teeres deuoutiy toꝛ his 
delpueraunce. And on a nyght the bleſſed 
-vy2gyne with ſapnt ypolyte came tofoꝛe 
iv, ina vyſpon/ e che pꝛayed to ypolyte 
Phe wolde reſtablyſſhe peter in his fy2ite 
helthe. Ind anone ſayntYpolptetobe his 
legge in the hole c toke and ſet his legge 


in his place lyke as onegraffeth in atree 


And he felte ſomoche peyne in ỹ vyſpon 
that he awoke / cryed ſo lowde that he a 
woke althe meyne / they arole and toke 
lyght e lawe that peter had two legges + 
two thyes / but they had ſuppoſed it had 
be Jlluſyon e they taſted yet / & yet okten 
agaynex#ſawey he had verely his mem⸗ 
bꝛes. And thã they awohe hym e demaũ⸗ 
ded ol hym how it happed / & he wende ỹ 
they had mocked hym-x whan he ſawe it 
he was all abalſhed / yet neuertheles the 
newethye was ſofter thapoldexmpght 
enema Iepoe rg 
pta is myꝛacle e puply 
he halted an hole yere. Than p bleſſed vir 
gyn appered to hym ẽ ſaydto ſaynt ppo; 
lyte that heſhold perſourmethat whiche 
apperteyneth to that cure. Ind thã hea⸗ 


wonke #feltehymſelfall hole / and than he 


entred into a recluſe. To whom the deuyl 
appered ofttymes in the lykenes ofa wo 


man naked and Joyned to hym naked /d 


C_ — ne 2 
appꝛoched nere in temptynge 

mekully. Aud whã he had ſhamefully tra 
ueyled of her / he toke ß ſtole of a pꝛeeſtes 
necke and gyꝛde hym with it. Ind anone 
the deuyll departed and lett there lyenge 
a ſtinkynge d roten carayne/and ſd great 
à ſtynke ylſued oute that there was none 
that ſawe it but ſapd that it was p body 
— TIE; deuyl had 


here foloweth ofthe Alſumptyon of 


the gloꝛpvoue vyꝛgyne oure lady ſaynt 
Marpre. Wt 


Folio. CC.iiii. 


E kynde in a boke ſent vnto 
ll laynt Johan the euãgelyſt/ 
Oels the boke whiche is 
| WK lapd to be Ipocryfumts al; 
V cxybed to hym /in what ma 

ner the alſſumpcyon okthe bleſled vyꝛgyn 
laßt Marye was made. The apoſties we 


ofthe woꝛlde fox cauſc ofp2echynge. Ind 
thebleſſedlady# vyꝛgyns hous was by 


lyued ſhe vyſpred all places of her ſone 


daunceofteeres ranne woutfoꝛthe 
bytaule ſhe hadde not egallythe — . 
ok her ſone whiche were withdꝛawen fro⸗ 
me her foꝛ th 


e hetyme. Andanangellcame 
tooꝛe her with great lyght a ſalewed her 
Honourably as 5̊ moder of his loꝛde ſay⸗ 
enge. M hayle bleſſed Mary receyuynge 
b bleſſyngeokhym ß ſende his bleſſpnge 
to Jacob. Lo here a boweokpalmeof pa⸗ 
radyſelady whiche I hauebꝛought to p 
whiche thou ſhalt cõmaunde to be boꝛne 
tofozethy bere / lo thy ſoule ſhalbetaken 


ui. 


'I The aſſlumpcvon okourlady. E 


fro thy body thyzde daye nexte folowyn 
ge. And thy lone abydeth p his honoura⸗ 
ble moder. To whome ſhe anſhered. yt J 
gaue foũde grace tofozethyn eyen J p2ay 
the that thou voucheſaufe to ſhewe to me 
thy name. And pet J pꝛape pᷣ moꝛe herti 
that my ones and my bꝛedꝛen the apol 
les maye be aſſembled alſo with me /o 
tofoze I deye that Jmaye le them with 
my bodely eyen / and alterwarde to be bu 
ryedofthenmy « they beynge here J may 
yelde vp my ghoſt to god. Allo yet I pꝛay 
t requpꝛe that my ſpyꝛyte yſſuynge oute 
ok my body le not the hozrpble ne Þ wyc⸗ 
ked lpyꝛyte ne fende / e that no myght of 
the deuyll come agaynſt me. Ind than 
angell ſayd. Lady wherfoze delyꝛeſt thou 
foz to knowe my name / whiche is great c 
merueplous. All the apoſtles ſhall aſſem 
ble this daye to the ſhall make toy no⸗ 
ble exequpes at thy paſſõge. And in p pꝛe 
ſence ofthem all thou ſhalte gyue vpthy 
ſpyzyte. Foz he that bzoughty pꝛophete 
by an here fro Judeeto Babylon maye 
out doubt ſodeynly in an houre bzynge 

apoſtles to the, And wherfoze doubteſt 

to le the wycked ſpyzyte ſythen thou hat 
bꝛoken vtterliy his heed e haſt dyſpoyled 
hym krome the empyꝛe ok his power Ne- 
ner theles thy wyll ſhall be done pᷣ thou 
ſe not the fende. Ind this ſayd the angell 


N 


mounted vp into heuen with great lygyt 


And p palme ſhone by ryght great cleres 
nes c was lyke vnto a rodde / who⸗ 
le leues ſhone lyke to the moꝛowe ſterre. 
And it happened as ſaynt Johã 5ᷣ euan⸗ 
gelyſte pꝛeched in Epheſym / ỹ heuen ſo⸗ 
deynly thondzed / ca Whyte cio wde toke 
hym vp e bꝛought hymtoloze p gateof'Þ 
bleſſed vyꝛgyn Mary. And he knocked at 
the doze and entred and ſalewed the vyz⸗ 
gyne honourably. home the bleſſed vir 
yne behelde e was greatly abaſſhed foz 
Jope and myght not abſteyne her kro we 
e. And than ſayd to hym Johã ſone 

remebꝛe the orthe wozde ofthy mayſter 


* 


by whiche he made me moder vnto the-/x 
the a ſone vnto me. Lo Jam called otthy 
maylter e my god. J paye now 5ᷣ detteof 
the condycyon hiimapne c recõmende mp 
body vnto thy bely cure. q haue herde ſay 
that d Jewes haue made a coũleyll and 
ſayd / let vs abyde bzedzen vnto the tyme 
that ſhe that bare Fhelu cryſt be deed / 
than in cõtynent we ſhall take her body ẽ 
ſhall caſt it into the fyze c bʒenne it. Thou 
therfoze take this palme ⁊᷑ bere it tofoze 
the bere whan ye ſhall bere my body to ß 
ſepulcre. Than ſapd Johã. O wolde god 
that all my bꝛedꝛen Þ apoſtles were here 
p wempghte make thyn exequpes toue⸗ 
unable as it behoueth c is dygne e woꝛthy 
Ind as he ſaydthat al the apoſtles were 
rauyſſhed with cloudes fro p place where 
they pꝛeched and were bzought tofozethe 
dooze okthe bleſſed vyꝛgyne Marye, Ind 
whi they ſayethem allembled they mers 
ueyled and layd. Foz what caule hath out 
loꝛde aſſembled vs Here, Than ſaynt Jo⸗ 
han went out and ſayd to them that oure 
Jady ſholde palle and departe oute otthis 
woꝛlde / and added moꝛe to ſayenge. Bꝛe⸗ 
dzen beware e kepe you frome wepynge 
muan ſhe ſhall departe bytauſe p the pro⸗ 
ple that ſhall ſe it ve not troubled x ſayd, 
Lotheſe how they dꝛede the deth whiche 
pꝛeche to other the reüurretcyon. And De 
nys dilcyple ot poule affirmeth this ſame 
in the boke ok dyuynenames. That is to 
wete that all the apoſtles were aſſembled 
at the aſſumptyon and dethe ofoure lady 
Marye/ẽ were togyder there. Ind that 
echeofthem made a ſermon vnto Þ pꝛap⸗ 
ſynge and laude of Jheſu cryſt and y biel 

byꝛgyne his moder. He ſayd thus ſpe 
— — Thymothee. Thus we a thou 
as thou well knoweſt / e many ofour ho⸗ 
ly bꝛedꝛen dyd aſſemble at the vyſyon or 
5 moder that receyued god. And James 


bꝛoder or god was there /and Peter the a 
polfle mooſt noble & ſouerayne ot᷑ Theo⸗ 


logyẽg. Ind alter that me ſemeth that al 


the Jerarchyes lyfte her vp alter c accoꝛ 
dynge to her vertue without ende / this 
ſayd ſaynt den ys. Ind whan the blelled 
vyꝛgyne ſawe all the apoſtles aſſembled 
ſhe bleſſed our loꝛde and latte in the myd⸗ 
des ofthem where the lampes tapers d 
lyghtes bꝛẽned. And about p thirde hou⸗ 
reokthe nyght Jheſucryſtcamewſwetc 
melodye c longe with the oꝛder ok the an⸗ 
gelles / cõpanye of patryarkes/p aſſem⸗ 
bles of martyzs / the conuentes okconkeſ⸗ 
ſours /d carolles of vyꝛgynes /and tofoze 
the bedde ol our bleſſed lady ỹ cõpanyes 
of all theſe ſapntes were ſette in oꝛder and 
made ſwete ſonge c melodye. And what 
exequyes were done okour bleſted lady # 
there halowed it is all layd ⁊ enleygned 
in ñ fozſapd boke whiche is attrybued to 
ſaynt Johan. Foz fyꝛſte Ihelu cryſte be⸗ 
an to ſaye, Come my cholen and J ſhall 
tte the in my ſette / foz J haue coueyted 
the beaute olthe. Ind our lady anſwered 
{yz my herte in redy. And all they that we 
recomen with Ihelu cryſt entewned lwe 
tely layenge. This is ſhe that neuer tous 
ched bedde ol mazyage in delyte. And ſhe 
ſhall haue kruyte in refeccyon ol holy (bu; 
les. Than ſhe ſange ok herlelfe ſayenge al 
the generatyons ſhal laye that ambleſ 
ſed. Foz he that is myghty hath done gre 
te thynges to me / and p name ofhym is 
holy. Ind the chauntour of chauntours 
entewneth moꝛe excentely aboue alltheo 
ther layenge. Come kro lybane my ſpouſe 
tome fro lybane Come thou ſhalt be crow 
ned. And ſhe anlwered J come. Fo inthe 
begpnyngeokthe boke it is wꝛyten ol me 
that J cholde doo thy wylle. Foꝛ my ſpy⸗ 
ryte hath Joyrd in the the god ofhelthe, 
Ind thus in the moꝛnynge the loule yſſu 


+ „ „„ 


our loꝛde to the apoſtles/bere pe the body 
ofthis vyꝛgyn my moder into the vale ot 


The aſſumpcpon okour ladp. 


Folio. CC. v. 


Jolephat/and laye pe her in a newe ſepul 
cre that ye ſhall fynde there / abyde me 
there. ij. dayes tyll p̃ J retourne to you. 
And anone ſhe was enupꝛõned w ſtoures 
okroles / that was Þ cõpanye ot martyꝛs 
and with lylyes of Þ valeys / that were Þ 
companye ot angelles / ofcofeſſours and 
vyꝛgyns. Indy apoſtles cryed after her 
layege.Byght wyſe virgyn whyder goelt 
thou. Lady remembꝛe 5ᷣ ot vs. Ind than 
the companyeok ſayntes 5 were abyden 
Were awaked with the ſowneofthe longe 
of them that mounted and came agaynſt 
her. And ſawe they; kỹge bere in his pꝛo 
per armes 5̊ ſoule ot a woman / and ſawe 
ythis ſoule was Joyned to hym / was 
abalſhed and began to crye ſayenge. who 
is this that aſcendeth fro delerte full of fe 
lyces Joyned to her frende. And they that 
accompanyed her ſayd. This is Þ ryght 
fayze ymongethe doughters ot Jheruſa 
lem /e lyke às pe haue lene her fullotcha 
ryte and dyleccyon / ſo is ſhe Joyouſly ſez 
cepued and ſette in the lete ok gloꝛye on ỹ 
ryghte ſyde ol her ſone. Ind the apoſtles 
ſawe ß ſoule other beynge ſo whyte that 
no moꝛtal tongue myght expꝛeſſe it. And 
thã the maydens that were there toke ot 
the clothes kro the body foz too walſhe it. 
The body anone ſhone by loo great clere⸗ 
neſſe p they myght wel fele it in touchỹge 
and waſſhynge / but they myght not ſeit 
And p lyght ſhone as — as they we⸗ 
re about the walſhynge okit. And thanne 
the apoſtles toke the body honourably x 
layde it on p bere. And Johan layd to Pe 
ter. Bere this palme tofoze 5ᷣ berc / loʒ our 
loꝛde hath ozdepned the aboue vs / hath 
made p the paſtour and pꝛynce ot his ſhe 
pe. To whome Peter ſayd. It appertey⸗ 
neth better to che foz to bere it. Foz ÿᷣ arte 
choſen virgyn okour loꝛde / æ thou ough⸗ 
teſt fd2 to bere this palme oklight at 5ᷣ exe 
quyes ofchaſtyte # holynes. Thou that 
dzankeſt ofthe foũtapne of perdurabletle 


renes/and J ſhall berey holy body with 


Lhyeaſluinpcyonofourlady, 


the bere / and theſedther apoſtles our bze 
dꝛen ſhall go rounde aboute the body yel/ 
dynge thankynges vnto god. And than 
ſaynt Poule ſayd to hym. Jy amleſteof 
the apoſtles and ok you all ſhall bere with 
the. And than Peter and Poulelyft vp þ 
bere / and Peter began to ſynge and lay. 
Itrahell is yſſued out of Egypte / and the 
other apoſtlles folowed hym in the ſame 
ſonge/and our loꝛde couered the bere and 
the apoſtles with a clowde / ſoo that they 
were not ſene but the voyte ok them was 
onely herde / and the angelles were with 
the apoſtles ſyngynge and replenyſſhed 
all the lande with merueylous ſwetnes. 
And than all v people was moeued with 
that ſwete melodye / e yſſued haſtely oute 
of p cyte and enquyꝛed what it was. And 
than there were lome that layd to them / 
that Marye luche a woman was deed/e 
the dyſtyples ok her lone Jheſucryſt bare 
her and made luche melodye as ye here a 
bout her. And than rannethey to armes / 
e they warned eche other ſayenge. Come 
and let vs ſlee all the dyſcyples / and lette 
vs bꝛenne þ body ot her ỹ bare this trap 
tour. And wha þ pꝛynte of pꝛeeſtes ſawe 
that he was all abaſſhed e full of anger c 
wꝛath ſayd. Lo here p tabernacleofhym 
that hath troubled vs d our lygnage / be 
hold what gloꝛye he now receyueth. And 
in the layenge he layde his handes on ỹ 
bere wyllynge to tourne it a ouerthꝛowe 
it to the groũnde / than ſodaynly both his 
handes wexed dꝛye c cleued to the bere ſo 
that he henge by ß handes on p bere and 
was ſoꝛe tozmented and wepte c pꝛayed 
And the angelles Þ were there in p clow- 
des blynded all theother people they (a 
we nothynge. Ind the pzynte ok pꝛeeſtes 
ſayd / ſapnt peter delpyple not me in this 
trybulacyon/# JpzayeÞ to pꝛaye fozme 
to our loꝛde. Thou oughteſt toremembze 
that whan Þ chambꝛper that was vſlſher 
accuſed the / and J erculed the. And ſaynt 
Peter ſaydto hym. we de now empelſhed 


in the leruyceokour lady and wẽ may not 
now entende to hele / but and ylthou by 
leueſt in our loʒde Jhelu cryſt / and in this 
that bare hym J wene e hope that thou 
ſoone ſhalte haue heith ⁊ be all hole. Ind 
heanſwered J byleue in our loꝛde Jheſuy 
cryſt to be the lone olgod / and this is his 
ryght holy moder. Ind anone his hãdes 
were loled fro the bere / but pet p dꝛyenelle 
and the pepneceſled not in hym. And thã 
ſaynt Peter ſayd to hym / kyſſe theberex 
ſape. I byleue in god Jhcſu cryſteÞ this 
woman bare in her bely remapned vir; 
— after the chyldynge. Ind whanheſo 
adde ſayd he was anone all hole perfyte 
ly. And tha ſayd ſaynt Peter to hym. Ta 
ke that palme otthe hande okour bꝛoder 
Johan / and lape it on the people that be 
blynde/and who that wyll byleue ſhall re 
ceyue his ſyght agayne/ a they that wyll 
not byleue ſhall neuer le. Ind than the a⸗ 
poſtled bare our lady Marpe vnto p mo⸗ 
nument / and latte h it lyke as our loꝛde 
god almyghty hadde commaunded. And 
at thethyzdedaye Ihelu cryſt came with 
à greate multytude ot angeles and lale⸗ 
wed theym / and layd. Peas be with you. 
And thep ant wered. God gloꝛye be tothe 
whicheonely makeſt p great myꝛatles a 
merueyles. And our loꝛde ſayd to the apo⸗ 
ſties / what is now your adupſeÞ Jought 
now to do to my moder ofhonoure and ot 
grace. p: it ſemeth to vs thy ſeruaũtes 
that lyke as thou haſt vaynquyſſhed the 
deth / and reygneſt the woꝛlde without en 
de /that thou reyſe alſo the body ol thy mo 
der and ſette her on thy ryght ſyde in per 
durabylyte/and he graunted it. Ind thã 
Mychaell the angell came and pzeſented 
the ſoule ol oure iady Marye to our loꝛde 
And p ſaupour ſpake and ſayd.Irys - 
vp and haſt p my culuer oꝛ doue taber⸗ 

— /velltll of lyte/temple cele⸗ 
ſtyall. And lyke as thou neuer feleſt con⸗ 
tepuynge by none atouchement / 5 ſhalte 
not ſuſter in thy lepulcre no coꝛrupcpon ot 


body. And anoftc p ſoule came agayne to 
the body ok marye / and yſſued glozyouſly 
out okthe tombe / and thus was receyued 
in p heuenly chambze / ⁊ a great compa⸗ 
nye okangelles with her / and ſaynt Tho 
mas was not there. Ind whan hecame 
he wolde not byleue this. Ind anone the 
gyꝛdyll w whiche her body was gyꝛdeca 
me to hym fro ÿ ayer / whiche he receyued 
Etherby he vnderſtode ỹ ſhe was aſſump 


te into heuen. Ind all this here toloze is 


ſayd and called aporryphũ/wherof laynt 
Iherom ſayth in a ſermon vnto Paula & 
Euſtochium her doughter /p boke is ſaid 
to be apocryphũ laufe that ſome wozdes 
whiche ben woꝛthy oklayth / ben appꝛo⸗ 
uedoklayntes / as touchynge.ix.thynges 
That is to wete that the confozteofp as 
poſtles was pꝛomyſed ⁊ gyuen to the vir 
gyne/andall Þ ſayntes allembled there / 
and that ſhe deyed without peyne/ was 
huryed in the vale ot Jolephat. And the: 
xe was made redy the oblequyes andthe 
deuocpon ofoure lozde Iheſu cryſte/and 
the comynge oftheceleſipall companpe/ 
andthe per lecutyon ot p Jewes/and the 

pnyngeokß great myꝛacles / and that 

e was aſſumpte into henen body ou 
le / dut many other thynges be put there 
moꝛe at fantaſye and ſymulacyon thã at 
trouth. As that thomas was not there 
and whan he came he doubted / and other 
thynges ſemblable / whiche bẽ better not 
to byleue them thã to byleue/her clothes 
and veſtymentes were lelte in her tombe 
tothe conkoꝛte ot᷑ good cryſtẽ men. Ind of 
one partye other beſtymẽtes it is ſayd ỹ 
there happed luche a great myꝛatle as 
lolo weth. whan pᷣ cyte ot Charters was 
helyged/ß byſſhop toke p tote of our lady 
and ſet it on p heed ofa ſpere lyke a baner 
and went out agaynſt the enempes ſures 
ly-and the people folowed hym. And ano 
ne all the hooſt of d enempes were tour⸗ 
ned into freneſye and were blyndextrem 
bled/ q all were abalſhed. Ind wh they 
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okthe tyte lawe this thynge aboue p dy⸗ 
uyne monſtrauce / they went on egerly & 
lewetheyꝛ enemyes/the whiche thynge 
dyſplealed moche to p virgynſapnt Ma⸗ 
ryeas it was appꝛoued by p ð her cote va 
nylſhed awaye / x the duke theyꝛ enemye 
kounde it in his lappe. ¶ It is redde in p 
reuelacyons of laynt Ew3zaveth / that on 
à tyme as ſhe was rauyſſhed in her ſpyꝛy 
te / ſhe ſaweia place moche ferre kro folke 
à tombe oꝛ a ſepulcre enuyzoned with mo 
che lyght / and was lyke p fourmeofa wo 
man withoutfoꝛth / ⁊ there was about it 
à great multytude ot angelles. Ind a ly⸗ 
tell while after ſhe was taken out of ſe; 
pulcre and boꝛne vpon hyeß multytude. 
Ind thã came agapnſt her a man beryn⸗ 
ge in his ryght arme the lygne ok croſſe 
and had with hym many angelles with⸗ 
out nombꝛe / whiche recepued her moche 
Jopouſiy and ladde her with great melo 
dye into heuen. Ind a lytell whyle after 
Elyzabeth demaũded ot an angel to who 
melheſpakeoftenofthat vyſyon that ſhe 
ſawe. It is ſhewed to the laydthe angell 
in that vyſyonthas 5 virgyn our lady is 
aſſumpte into heuen as well in her body 
as in her ſoule. It is ſayd in ð lame reue⸗ 
lacyon 5 it was ſhewed to her ỹ p. lx. day 
after the ſoule departed fro her body ỹ ſhe 
was ſo aſſumpte into heuẽ. And alſo whã 
that our bleſſed lady ſpake to her ſhe ſayd 
After the alcencyon ok dure loꝛde an hole 
yere and as many dapes mozeas ben fro 
the alcentyon vnto her alſumptyon ſhe os 
uerlyued. And allo ſhe ſayd all the apoſt⸗ 
les were at my departynge c buryed my 
body honourably / c. lx. dayes alter was 
repled, Ind tha laynt Elyzabeth demaũ⸗ 
ded her / whether the ſholde hydethis th5 
ge / oz that ſhe ſholde manyfeſte it and the 
we it. And ſhe ſayd it is not to be ſhewed 
ll eſſhly ne vnbyleup ge people ne it is not 
to be hydde to all deuout and good cryſtẽ 
people. ¶ Itis to benotedy the gioꝛvous 
dy2gyn Marye was aſſumpte and lytte 
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vp into heuenentyerly/ Joyouſſy/ & glo⸗ 
ryoully/ſhe was recepued entyerly /that 
is holyly as Þ chyꝛche byleueth debonay; 
ly-and that affyzme many ſayntes t en⸗ 


foxce theym to pꝛoue it by many reaſons. 


And the reaſon ok holy laynt Bernarde 
is ſuche. He ſayth that god hath made 
body ofſaynt Peter and of ſapnt James 
ſo gloꝛyouſiy to be honoured/that he hat 
enhaunced them by merueylous honour 
$to them is deputed place couenable foz 
to be wozlhypped / e all the wozlde gooth 
to ſeke and offer to them. Than ykthe bo 
dy ok his bleſſed moder Marye were on 
the erthe and not haunted by deuout vy⸗ 
ſytacyon ot᷑ cryſten men it ſholde be mer⸗ 
ueyl to her that god wolde not haue done 
almoche wozſhyppeto his moder/and ho 
noure aſmoche her body as 5 bodyes of 
other layntes vpon erthe. ¶ Jherome 
ſayth thus that p vyꝛgyn Parye moun⸗ 
ted into heuen p. xviij.kalendas ol Sep⸗ 
tember / that he ſayth this of p aſſuunpcy 
on okthe body of Marpe / but thechyꝛche 
wyll rather debonayꝛiy byleue it than fos 
lylſhip doubte it. Ind he pꝛeued it afters 
warde ß it is to be byleued p they p aroſe 
with our loꝛde haue accomplyſſhed they; 
perdurablereſurreccyon/wherfoze ſholde 
not we ſayc than that it is done in p bleC 
led vy2gyn Marye. And allo many byle⸗ 
uethat Johan 5ᷣ euangeiyſt is glozyfped 
in his fleſſhe with our loꝛde Ihell cryſt / 
and thã moche moꝛe our lady ought to be 
Sed d in heuen body e loule. whiche 
layth / Wozſhyp thy kader and moder. Ind 
he tame not to bꝛeke Þ lawe/but to fulfyll 


it therloꝛe he honoured his moder abo⸗ 


ue al other. And ſaynt Juſtpnaffyzmeth 
not this oneiy / but pꝛoueth it by thzereas 
ſons. And p kyꝛſt reaſon is þ vnyte ⁊᷑ aſſc⸗ 
bleokthe fleſſheokour loꝛde andokour la⸗ 
dy/and layd this putretactyon c wozmes 
is þ repꝛoche ofcondycyon humayn whi⸗ 
che Jheſus neuer touched. Ind 


ra-virgula 


of Jhelucrylteis out ofthis repꝛeue/the 


nature ot Marye is out therof.Foz it pꝛe⸗ 


ued that our lozde Jheſucryſt hath take 
his ſteſſhe olf her. ¶ The letõde reaſon is 
that þ dygnyte oltie body ofher/of who⸗ 
me hymſeit layth. This is 8 ſyege otgod 
p chamber okour loꝛde otheuen /e theta⸗ 
vbernacle okcryſt / ſhe is woꝛthy to be whe⸗ 
rehe is ſo pꝛetyous a treaſoure is moze 
woꝛthy to be kepte in heuen thã in erthe. 
¶ The thyꝛde reaſon is perfyght entyer⸗ 
nes of her vyꝛgynall flelſhe c lapd thus. 
Enioye p marye of honourable gladnes 


in body xn loule in thy pꝛoper lone. Ind 
by thy pꝛopꝛe ſone ᷣ oughteſt to haue no 


harme ofcozrupcyon where y haddeſt no 
cozrupcpon of virgynpte in chyldynge ſo 

cat a lone. DoÞ whom he endowed w 

great gloʒye be alwap without coꝛrup 
tyon and lyue entyerly whiche bareſt en⸗ 
tyere hym that is perkyght ot all. Ind ſhe 
be with hym whom ſhe bare in her wom⸗ 
be /and that ſhe be at hym whom ſhe chyl 
ded/gaue ſouke and nouryſſhed. Marye 
moder of Iheſu cryſt admynyſtreſſe and 
ſeruaunt. And bpcauſe I map none other 
thy ge fele. I dare none other wyſe lap ne 
pzelume. and here ok layd a noble verſely 
er thus. Tranlit ad ethera / birgo puerpe 
la ieſle. No ſine cozpoze-ſcd ſine 
tepoze tendit adeſſe.The vy2apnePÞ chyls 
ded mounted vp to heuen-the lytellrodve 
of Jeſſe. Not Wout body / but without ty 
me/ſhe entendeth to be p vyꝛgyne pure d 
nette. ¶ Setõdely ſhe was alſumpteand 
take vp gladly. Indtheroflayth Gerard 
bylſhop and martyz in his omelpe. The 
heuens recepueth this dayep bleſſed vir 
gync Matpe /angelles were gladde /the 
archangelles entoyed /Þ thzones ſongen 
thedompnacyons made melodpe/Þpzyn - 
typates armonpyſed/ poteſtates harped 
cherubyn and lerapyyn ſongen iouynges 
and pzayſpnges / and ſoo bꝛyngynge her 
with great thikynges and laudes vnto 
Þ ſpcgeofthedyupne and ſouerayne ma⸗ 
geſte. ¶ Thirdely ſhe was lytt vp inte he⸗ 
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uen ſo honourably that oure loꝛde Jheſi 
cryſtehymſelfe with all the ſtrength of þ 


heuenly companyecameagaynſt her. Df 


whome ſaynt Jerome layth. whois hep 
is luſtylaũt to thynke how the glozpous 
queneofthe wozlde wente vp this daye. 
And howthe multytude ok p leleſtyall le⸗ 
gyons came agaynſt her w great talente 
ofp deuocyon / and with what longes ſhe 
was bzought vnto her ſete /e how ſhe was 
retepued ot her onely ſone Jhelu tryſte d 
enbzaced with pealyble chere e clere face 
ct how ſhe was enhaunted aboue alother 
creatures. And yet he ſayth. It is on this 
daye that the cheualrye otheuẽ came ha⸗ 
ſtely foz to mete with ß moderokalmygh⸗ 
ty god c enuyzõned her with great lyght 
and bꝛought her to her ſete w pꝛaylynges 
and ſonges ſpyꝛptual. Ind than enioped 
them the teleſtyal companye of Fheruſa 


lem with ſo great gladneſle that no man 


may recoũte ne telle / and made Joye and 
fongeallin charyte / bytaule 5ᷣ this feeſt 
is euerp yere halowedof vs / & made and 
contynued to al other. Ind it is to byleue 
that the ſauyour hymlelfe came and met 
te with her haſtely /# bꝛoughte her with 

ym t ſette her in her ſete w great Joye 

nd how had be accomplyſſhedotherwy 
ſe that whiche hecõmaunded in the lawe 
layenge / honour thy fader thy moder. 
¶ Fourthely ſhe was receyued excellent⸗ 
ly, Daynt Jherom layth / this is 5 daye 
in whichethe virgyn Marye not cozrupt 
went vnto the hyenes ofthe thꝛone / and 
there ſhe was enhaunced in the heuenly 
kyngdome / a honoured glozyouſly lyttyn 
ge next vnto cryſt. Ind how ſhe is enhaũ 
ted in the heuenly glozye Gerarde p byſ⸗ 
ſhop rehercethin his omelyes fayenge. 
Durlozde Ihelu cryſt may pꝛayſe bleſ; 
ſed virgyn his moder / as he dyd and ma 
gnyfpe- ſo that ſhe be cõtynually pzayſed 
okthe mageſte e honoured and enuyꝛon⸗ 
nedokthe companye of angelles / encloſed 
the turmes okarchangelles / polleded 
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ofp thꝛones / and gyꝛde about ol p domy⸗ 
nacyons/enuyꝛonned with the leruyce ol 
poteſtates / byclypped w the enbꝛacemen 
tes olthe pʒyncypates / and enioyed with 
the honourg of Þ vertues / obeyed w lau⸗ 
des and pꝛayſynges of cherubyns / and 
poſſeded on all partyes with recountable 
ſonges of p ſeraphyns. And 5 ouer great 
t Jneffable Trynyte enioyned in her per 
durable giaddenes / and his grace redoũ⸗ 
deth all in her /c maketh al other to enten 
dect fo2 to wayte on her. The ouerſhynyn 

eozderofthe apoſtles honour her with 

neſtymable laude / p honourable mul⸗ 
tytude ol martyꝛs beſechen her in all ma⸗ 
ner / as to one ſo great a lady. The felaw⸗ 
ſhyppeofconteſſours Innumerable cõty 
nuetheyꝛ ſongeto her. Theryght noble 
t whytecopanycof virgyns matze noble 
carrollynge okthe glozyeofher. Helle full 
of malyte houleth / and þ curſed deuplles 
crye vnto her a dꝛede her. ¶ There was a 
deuouteclerke vnto the vyꝛgyn Marpye / 
whiche ſtudyed euery day how he myght 
conkozte her agaynſt the peyneof p fyue 
woůdes ol Jhelu cryſt layenge thus. Ne 
ioyce the vyꝛgyn and moder vndeloyled / 
whiche receyueth the Joys ofthe angels 
les. Enioye the p thou tonceyueſt.Enioye 
the that chyldeſt p yght oftlereneſſe. En 
ioye ỹ moder whiche neuer was touched 
All fetures ⁊ all creatures pꝛayſe the mo⸗ 
der oflyghte. But thou foz vs alwap pꝛa 
penge to out loꝛde god. And as this clers 
ke had layen longe w an ouer great ſeke⸗ 
neſſe ⁊ came towarde his ende/he began 
to dzede and was troubled. And our blel⸗ 
led lady appered vnto hym and ſayd. So 
ne wherfoꝛe trembleſt Þ by ſo great foꝛce 
whiche haſte ſo often ſhewed to me Joye 
be thou Joyful now thy fette /a that thou 
mayſt eniope perdurable come wiht me. 
There was amoke moche Jolp light 
ok his puynge / but deuout to sure lady / 


whicheon a nyght went to do his foly be 


ipnes acuſtomed-but whi he palled tolo 
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re p awter okoure lady he ſalewed p vpꝛ⸗ 
gyne e went loꝛth out ofthe chyꝛche/c as 
he ſholde paſſe a ryuer he fylle in p water 
and was dꝛowned / and the deuyll toke p 
the ſoule. Than tame the angelles foz to 
delyuer it. And the deuyll ſayd to theym⸗ 
wherfoze come ye hyder / ye haue nothyn 
ge in his ſoule. Ind anone 5 bleſſed vyꝛ⸗ 

Pn Marye came æ blamed them bycau⸗ 

they had taken the ſoule Þ whiche was 
hers. And they ſayd that they had foun⸗ 
ded hym kynyſſhynge his lyfin euyl wer⸗ 
kes. And ſhe ſayd it is fals that ye ſape. J 
knowe well p whan as he went into ony 
plate he ſalewed me firſt / whan ÿ he re⸗ 


tourned and came agayne he lalewed me 


alſo/and yk ye ſaye that I do you wꝛonge 
let vs put it agayne in Judgement ofthe 
ſouerayne kynge. And whan they ſtroue 
totoze our loꝛde othis mater. It pleaſed 
hymß Þ ſoule ſholde retourne agayne vn 
to the body a repent hym of his ſynnes & 
treſpaces. Ind thã the bꝛedꝛen ſawethat 
5 matens were ouer longe dyfferred and 
fought the ſextayn aud went to the ryuer 
t founde hym there dꝛowned. Ind whan 
they had dꝛawen the body out ofthe wa⸗ 
ter what they ſholde do they wyſt not / & 


merueyled what he had done. Ind ſodeyn 


ly hetame agayne to lyfe/and tolde what 
he had dome / and after fynyſſhed his lyfe 
in good werkes. ¶ There was a knyght 
p whiche was myghty e ryche / x he dyl⸗ 
pended folylſhly his good / tame vnto fo 


great pouerte that he whiche had ben ac 


cuſtomed to gyue largely great thynges 
hadde nede to demaunde c aſke the ſma⸗ 
le /and he had a ryght chaſt wyfe and mo 
che deuoute to the bleſſed virgyn Marye 


And a great ſolempnyte appꝛoched at the gyn | | 
and departed frome the awter and yſſued 


whiche this knyght was accuſtomed to 
gvue many great gyftcs. And he had no 
thynge to gyue wheroi he was greatly a 
ſhamed. Ind he went into a plate velerte 
kun of heuyneſſe and wepynge ſo longe 
the feſt was palled fox to wayle there his 


euyl foꝛtune / loꝛ to eſchewe ſhame. Ind 
anone a knyght moche hoꝛryble tamelpt 
tynge on his hoꝛs / whiche realoned this 
knyght and enquyzed ol him the cauleot 
his great heuynes. And he tolde it hỹ all 
by oꝛder that as it was happev vntohp. 
Ind this koule tznyght layd to hym / yl 
wplte a lytell obeyeto meP ſhalt habun⸗ 
de in gloꝛye and in rychelſe moze thã thou 
was tofoze. Ind he pꝛompſed to p deupll 
that he ſo wolde do gladdely yl he accom⸗ 
plylſhed that he pꝛomyled. Ind than he 
ſayd to hym. Go home into thy hous / and 
thou ſhalt fynde in ſuche a place there lo⸗ 
moche golde and ſomoche ſyluer e thou 
ſhalte fpnde there alſo pzecyous ſtones/x 
do lo moche that ſuche a daye thou bꝛge 
me hyder thy wyfe. And p knyght retour 
ned home into his hous e founde al thyn 
ge lybe as Pp deuyll had pꝛomyſed hym. 

nd anone he bought a palaps and gaue 
great gyktes /e bought agayne his hery⸗ 
tage / toke agapne his men to him. And 
8 daye appꝛoched whiche he had pꝛomy⸗ 
led to lede his wpfeto the deupl / and layd 
to her/ let vs go to hozſbacke/ foz ye muſt 
come w me bnto a place ferre hens. Ind 
than ſhe trembled and was aferde #durſt 


not gapnſaye the commatidementofher 


huſoande/and ſhe commaunded her lcife 
to the bleſſed vy2gyn Marye / and began 
to ryde alter her huſoade, Ind whã they 
had ryden a good whyle/ they ſawe in the 


wayea chyꝛche/and ſhe deltended kro the 
hoꝛs and entred into the chyꝛche/her hul 


bande abode without. Ind as ſhe cõmaũ 
ded her deuoutely to p bleſſed byꝛgyn ma 
ryein great deuocyon and cotem -lacyon 
the ſodeynly ſlepte. And the gloꝛyous vir 
dvd on lemblable habyte of this lady 


oute c mounted vpon the heꝛſe / and the 


lady abode ſl epynge in p chyꝛche. Ind 
knyght wende that ſhe had ben his wyle 
$ that was with hym and lo went alwape 


foꝛth. And than whan he was comen to p 


IMI 


Theaſſumpcyonofourlady, 


place aſſpgned / p deuyll came with a gre 
te rele to the place / and whan that he ap⸗ 
pꝛoched and came nerer he quaked xtre- 
bled and durſt go no nerer. Than layd he 
to p knyght / thou greateſt ⁊ mooſt tray⸗ 
tour ot all men / wherkoze haſt thou decey 
ued me / and haſt rendꝛedto me harme koꝛ 
luche great goodes as J haue gyuen to ; 
Ilayd tothe that thou ſholdeſt bꝛyngeto 
me thy wyle / and ÿ haſt bzought the mo⸗ 
der ok god almyghty. I wolde haue thy 
wyfe / thou halt bꝛought to me Marye 
fo: thy wyle hath dome to me many Jniu 
ryes.wherfoze J wold take on her venge 
aunce / and Y halt bꝛought to methis fo; 
totozment me and foz to ſende me to helle 
Ind than the knyght herde this he was 


ſoꝛe abaſſhed a myght not holde hym fro 


wepßge / ne durſt not ſpeke koꝛ dꝛede and 
merueyll. And than the bleſled vyꝛgyne 
Marp ſapd. Thou felon ſppꝛyte by what 
koly durſt thou wel greue and annoye my 
deuout leruaunt /this ſhall not be lefte in 
the vnpunyſſhed. Ibynde ß in this ſen⸗ 
tencethat thou deſcende into helle /e that 
thou fco hens koꝛthon haue no pꝛeſumpcy 
on to greue none that call vpon me. Ind 
than he went his waye Wgreat Lk 
ge / and p knyght ſpꝛange downe fo2 his 
hoꝛs and kneled downe to her fete. And p 
bleſſed vyrgyne our ſouerayne lady Ma⸗ 
ryeblamed hym / and tommaunded hym 
to retourne agayne to his wyfe which? 
yet ſlepte in p chyꝛche / x badde hym that 
he ſholde caſt awaye all ß rycheſſesofthe 
deuyll. Ind wh he tame Agayne he loũ⸗ 
de his wyke vet ſiepynge e he awoke her 
and tolde to her al that was be kallẽ. Ind 
whan they mere comen home he thꝛewe 
awaye all the rycheſſes olthe deuyll / and 
dwelled alwaye in p louynges of our ble 
led lady /and reteyued alter warde many 
rycheſſes / whiche our lady gaue to them. 

There was a man whiche was raupl⸗ 

ed in Judgemẽt to loꝛe our loꝛd god/roꝛ 
he had moche lynned. Ind deupll was 
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there a ſayde / ye haue nothynge on this 
ſoule / but it ought foz to be — J Haz 
uetherofan Inſtrumẽt publyke. To who 
me our loꝛde layd/ where is thym Inſtru 
ment. He layd J haue an inſtrumkt that 
thou ſaydeſt wich thy pꝛopꝛe mouth / and 
haſt oꝛdeyned it fo to endůre perpetually 
— nite rooms — ye ete 
okit ye ſhall deye. In is p lygnage 
ofthe that tokeofthe meet fozboden. Ind 
by the ryght okthis inſtrument publyke-s 
heought to be Judged to me. Jud than 
our loꝛde god ſayd/let p man ſpeke / but Þ 
man ſpake not. And the deuyll layd yet as 
gayne / the ſoule is myn / ſoꝛ yfhe hath do 
ne onp good dedes the wycked dedes paſs 
fed good without comparylon. Ind thã 
oure loꝛde god almyghty wolde not gyue 
anone ſentence agaynſt hym / ſoÿ he gaz 
ue hym termeok. viij.dapes / ſo ß at p en⸗ 
deo. biij.dayes he ſholde appere agayne 
tofoze hand gyue atcomptes ot all the⸗ 
ſethynges. And as he went fro p vylage 
okour loꝛde ſoꝛowynnge and tremblynge 
he met with a man whiche afked hym p 
tauſeothis great heuynes. And he tolde 
it to hym all dy oꝛder. Ind than he layd to 
hym doubte pe no thynge/ne be not afer⸗ 
de /ſoz Jlhall helpe p manly foz the fyꝛſt. 
And he demaũded or hym his name. Ind 
he layd Ueryte. Ind alter he ſoũde anos 
ther whiche pꝛomyled to helpe hym foꝛ p 
ſetonde / e whan he had altzed his name / 
he ſaid his name was ryghtwylnes. Ind 
eyght daye he tame to ß dome tofoꝛe p 
Judge. Ind the deuyll appoled tohym ỹ 
»ft caſe. And Ueryte anſwered and laid 
weknowe well that there is double dethe 
Cozpozall a Infernall. And this Jaftrus 
ment that the deupll allegeth agaynſt p 
ſpeketh no thynge ok detheokhelle / but 
ofthe dethe ok body. And of that it is tlere 
that al men be entloſed in ſentente / that 
is to wete ÿ he deyeth in his body /e that 
is not the deth ok helle. And as touchynge 
the deth okthe body the lentẽte endureth 


alwaye-batas to Þ detheoffoule Atisre 
petedbyPbety of our lozde Jheſucryſte 
Than the deupll ſawe p he was dyſchar- 
gedokthe fyꝛſt/than he appoſed and alle⸗ 
ged the leconde. But ryghtwyſnes came 
c antwered thus / how beit that he hath 
ben thyn leruaũt many yeres / neuerthe 
les reaſongaynſayth it fozreaſomurmu 
red alwayebpcauſehe ſerued loo cruell a 
loꝛde. But at Þ thyꝛde obieccyon he hadde 
no helpe. And our loꝛde ſayd bꝛynge fozth 
the balaunce / and let all the good a euyll 
he weyed. Ind than Ueryte t ryghtwyſ⸗ 


nes ſaydto the ſynner / renne with dete 


thought vnto þ lady ol mercy whiche 

teth by ß Judge and ſtudye to call her to 
thyn helpe. And whan he hadde ſo done p 
bleſſed vyꝛgyn Marye came into his hel; 
pe and layde her hande vpon the balaũte 
on ſyde where as were but fewe good 
dedes. And deupll enloꝛted hym to dꝛa⸗ 


weonÿ other lyde / but the moderof mer: - 


ty wanne and obteyned and delyuered Þ. 
— , him 
ſelte c after amended his lyke. It happe⸗ 
ned in þ cyte ol Bourges / abo p̊ yereof 
— — 
hecryſten men were comyned 8 
led on an Eeſter daye /a chylde ola Jewe 
Went to the awter with p other chyldꝛen 
and reteyued our loꝛdes body w the other 
Ind wha he tame home his kader demaũ 
ded hym fro whens he came. And he an⸗ 
ſwered that he came kro tole / and that he 
had ben houſeled with thẽ at maſſe. And 
than p fader full ot woodenes toke ỹ chyl 
de andchzewe hym into a bꝛennynge foꝛ⸗ 
naycep was there. And anone the moder 
aok almpghty god tame in the fozmeofan 
ymage whiche the chylde had ſene ſtan⸗ 
dynge onthe awter e kepte hym fro fyꝛe 
without takynge ony harme. Ind mos 
der ok chylde with her great cryenge ma 
de to aſſemble many cryſten men and Je 
wes / whiche lawe the chyide in p four- 
nayte without hony harme oꝛ hurte e dꝛe 
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we hym out / and demaũded how he eſta⸗ 
ped. And he anlwered layde /that reue⸗ 
rent lady whiche ſtode vpon ð awer ca⸗ 
me and helped me and put away all p fp; 
re fro me. And tha the cryſten men vnder 
ſtandynge this to be p ymage okour lady 
tokethe faderofthe chylde &thzewehim 
into the ſournayte / whiche Jncontynent 
was bꝛente and cõſumed. ¶ There were 
certayne monkes tofoze daye ſtandynge 
byarpucr and talked and Jangled there 
ol tables andpdlewozdes. and they her⸗ 
de a great rowpnge aud oozes betynge p 
water comynge haſtely / and the monkes 
aſked who bẽ ye. And they anſwered and 
ſayd weben kendes oz deuylles that bere 
to helle thefoules of Ebzonyenpzouoſtof 
the bous ofthe kynge of fraunce / whiche 
was apoſtata iu the monaſterye ot laynt 
Galle. And whanthe monkes herde that 
they doubted ſtrongelp / and cryed hygh 
lapnt Marpe pꝛape foꝛ vs. And the deuyl 
les ſayd/ well haue pe called Marye. Foz 
we wolde haue dyſiopned you / and haue 
wned you / bytauſe of pour dyſſolute 
and out ottyme —ů—ůů 
monkes retournid to theyꝛ conuent /p 
deuylles went into helle. ¶ There wag a 
Wan — — EJn 
ryeSoradeuyll -whiche appered vyſy⸗ 
blyto her in p fourme ola man. Ind lhe 
ſdught many remedyes nowholy water 
noweone thßge/now another / but he cel 
ſed not. And than a ryght holy man dyd 
gyue ceunſeyll to her that whan he tame 
to her p ſhe ſholde lyfte vy her handes to 
heuen / and crye bleſſed ſaynt Marye hei⸗ 
| — ——— 
edde all afrayde as he had ben inyten + 
with a ſtone / and after ſtode e ſayd. The 
curſed deuyll enter into his mouthe that 
that taught thethat / a anone vanyſſhed 
awape and neuer tame agayne. 
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TIX name ofthe aſſumpcponofthe 
1 ryght holy vyꝛgyn Marye is ſhe⸗ 
weo ina ſermon made oꝛdeyned ofdy- 
uerſe ſayenges of layntes / ß whiche is re 
de ſolempneiy i many chyꝛches. And ther 
in is conteyned all that J can fyndeinÞ 
woꝛlde. In narracyons ok holy faders of 
p depaͤrtpᷣge out ot this lyfe ol p glozyous 
byꝛgyne Marye moder ol god almyghty 
that J haue ſet here to p louynge ⁊ pꝛay⸗ 
ſynge ol her. Saynt Coſme whiche had 
to lurname veſture ſayth/he hath lerned 
ok his fozegoers whiche dyd that ought 
not to be foꝛgoten. Ind ſayd ỹ Jheln cryſt 
oꝛdeyned and dyſpoled the lyfeof his mos 
der to be fynyſſhed / he lend an angell ac⸗ 
cuſtomed whiche ſhewed to her toloꝛe the 
demoſiſtraiice of her departynge / that p 
dethe ſholde not come ſodeynly and gyue 
to her trybulacyon. Ind ſhe had pꝛayed 
hß her (one face to face /whã he was here 
in erthethat we ſholde not le my wycked 
ſpyꝛyte/he lend than to her the angell to⸗ 
foze with thele wozdes. It is tyme to take 
my bleſted moder with me /and thus as p 
haſt replenyſched the erthe with Joye /d 
make heuẽ to enioye. Thou ſhalt rendꝛe 
. ofmy fader Joyous / and p 

lteconfozte the lpyzyteof my ſayntes. 
Be not thou wzothetoleue the Wozlde coz 
rumpable with his couytyſes/but take p 
teleſtyall palays. Moder be not aferdeto 
be takẽ fro thy fleſſhe thou that art called 
vnto the lyle perdurable / c to Joye with 
out faylynge/to p reſt ofpeas/to ſuxe con 


uerſacpon-torefeccyonnotrecozdable /to- 


lyght notquenchable/to day not euenpn⸗ 
ge / to gloꝛye not recountable / to myſelte 
thy fone maker ot all thynges / ſoꝛ Jam 
lylperdurable /loue not coꝛrumpable/ha 
bytacyon not recozdable-lyght W out der 
keneſle/bounte not eſtymable /A gyue w 
out tremblynge vnto the hertes tale /and 
none ſhallrauyſlhetheoutof my hande / 
foz in my hande is all the endes of ß wozl- 
de. Delyuer vnto methy bleſſed body /loz 
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IJ haue put in the my deyte oꝛ godhede. 
The dethe ſhall neuer haue Jopye in the/ 
foz thou haſt bozneÞ very lyght bꝛennyn 

e / ne deſtructyon ſhall not enuyꝛonne 5; 

2 thou haſt deleruedto be my veſſell/co⸗ 
me thou anone to him whiche is boꝛne ot 
the foz to receyuey guerdons ofthe wom 
beofthemoder andtherewardeofmplke 
fo: my meet. Come now faſt and haſt the 
to Joyne p tome thyneonelp (one. I kno 
we well that thou ſhalt not be cõſtrayned 
fo d loue ot another ſone than ot me that 
ſhewed the bleſſed vyꝛgyn and moder. J 
ſhewep a wall ofſtedlaſt fayth / thou art 
anarkeofſanacyon / a bʒydge tothẽ that 
ſtete /a ſtaſfe to the keble /a ladder to them 
ð go vp and moũte to heuen. The mooſt 
debonap2e aduotate foz pooꝛe ſynners. 'Þ 


hall bꝛynge pᷣ bleſſed companyeofthe a- 


poſtles tothe /ot whom thou ſhalt be bu 
ryed ryghtoltheyꝛz handes. Foz it appers 
teyneth to my ſpyꝛytuall chyldꝛẽ otlyght 
to whom Jhaue gyuen pᷣ holy ghooſt to 
burye thy bleſſed body /e that they accom 
plyſſhe ĩthy perſone ỹ ſeruyceofthy mer⸗ 
ueylous departynge out okthe erth. And 
alter that the angell had recounted theſe 
thpges / he gaue to our bleſſed lady abou- 
gheot palme ſend fro the plante of para⸗ 
dyſe in token ol byctoꝛye agaynſt the coꝛ⸗ 
rupcyon ofdeth and clothes ot Jmmozta 
lyte. And whan he hadde al ſapd he ſtyed 
vp in to heuẽ frowhens he came kro. Thã 
pᷣ bleſſed vyꝛgyn Mary aſſembled all her 
neyghbours and ſayd to them. J let you 
wete certaynly that J am at p endeofmy 
tempoꝛall lyfe and ſhall haſtely departe/ 
wherloꝛe it behoueth that ye wake. Foz to 
euerychone 5 ſhall paſle outofthis won⸗ 
de come gladdely good angeles and wyc- 
kedſpyzytes. Ind whanthey herde this 
they began to wepe and ſaye. Thou doub 
teſt the lyght ol p ſpyꝛytes/whiche haſte 
delerued to bemoderofÞ maker ok all thß 
ges / bareſt hym that robbed helle whi⸗ 
U 
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rubyn and ſeraphyn / how ſhal we do thi 
and whether ſhal we flee / and there were 
a great multytude okt women and ſayde 
ſhe ſholde not leue thẽ oꝛphanes. And our 
ladp layd in conloꝛtynge them. ye ÿ ben 
moders of ſones coꝛruptyble map not wel 
ſuffer to be a lytell whyle thens fro pour 
chyldꝛen/how ought not Ithã foz deſyze 
to go tomy lone whiche J am moder nad 
virgyn / c he is onely ſone of god the fader 
And yfpe/oꝛ ony ofyou hadde but one ſo⸗ 
ne ye wolde deſyꝛe to ſe hym / and be con⸗ 
foꝛted in the lygnage ol hym. Ind Ithã 
Pp am not toꝛrupte wherfoze ſholde not Þ 
be deſyꝛous to ſe hym / whiche is lyfe of al 
creatures. Ind whyles they ſpake okthe⸗ 
ſethynges/P bleſſed ſaynt Johan p euan 
gelyſt tame and requyzed how the mater 
Wente. And than whan oure bleſſed lady 
ſaynt Mary had tolde to hym ok her haſty 
departynge he fylledowne ſtretched to ỹ 
erthe e ſayd with wepyngeteeres. O loꝛ 
de what be we / wherfoze ſendeſt thou to 
vs ſo many trybulatyons/why haſt not Þ 
2 taken away the ſoule fro my body /X 

at I had be better vyſytedokthy blel⸗ 
ſed moder tha J ſholde come to her depar 
tynge. Ind thãn the bleſled virgyn ladde 
hym wepynge into her chamder / and ſhe 
wed to hym the palme and the veſtymen 
tes whiche the angell had bꝛought / and 
alter layd her downe in her bedde fo2 to be 
there tyll her — anone ałter ca 
mea great noyleofthonder whyter than 
ſcnowe /i whiche ß apoſtles were bzought 
toloꝛe the gate okour bleſſed lady lyke as 
it had rayned / ſo fylle they done one af; 
ter another / as they merueyled ofthis 
chynge. Johan came tothem / c tolde to 
them that the angell had ſhewed to oure 
bleſſed lady. Ind they all wepte / e ſaynt 
Johan contoꝛted them / than they dꝛy⸗ 
ed theyꝛ eyen d entred into the breſſed vir 
gyn and ſalewed her honourablp c adou⸗ 
red. And ſhe ſayd tothe / my chyldꝛen god 
my lone kepe you al. And whan thep had 


tolde to her ol theyꝛ comynge. She ſayde 
to them all theyꝛ aſtate/xP apoſtles ſayd 
ryght honourable lady and vyrgyn / weĩ 
beholdynge the be grately confoztedlyke 
as we ſholde be in our bleſſed loꝛde æ may 


ſter /e we haue onely confozte in our ſelfe 


bycauſe we hope ÿ thou ſhalte be medya⸗ 
tryce foʒ vs vnto god / e than ſhe lalewed 
Poule by name. God ſaue the expoſytour 
ok mp contoꝛte / how be it Þ thou halt ſene 
the lauyour Jheſu cryſt in his fleſſhe-ne 
uertheles Jam confoztedſayd ſaynt pou 
le p̃ may lethe in fleſſhe. Ind vnto this 
day Ihaue pꝛeched vnto the people that 
thou haſt bozneourlozde Fheſucryſte 4 
now I ſhal pꝛechethat thou art bozne vp 
to heuen to hym. And after p vyꝛgyn ſhe⸗ 
wed to hym that whiche the angell had 
bzought / and warned them that ð lygh⸗ 
tes ſholde not be but out tyll ſhe were de⸗ 
parted, Ind there were. ij. hõdꝛed tapers 
c twenty. And than ſhe cladde her with Þ 
cloche ol moꝛtalyte and ſalewed thẽ all c 
oꝛdeyned her body to abyde in bedde vn⸗ 
to her yſſue ⁊ departynge. And ſayntPez 
ter ſtode at the heed / & laynt Johan at 

kete / and ỹ other appoſtles were about - 
bedde c gauelaude tothe — — 

of god almyghty. Ind than lapnt Peter 

began toſynge e layd. Enioye thou Chon 

ſcofgodin the chambꝛes teleſtyal. Chou 
candelſtycke oklyght without derkeneſſe 
bythe is chewed ß euerlaſtynge 2 
clereneſſe. ¶ The bleſſed archebyſſhopof 
Conſtantynople eſlſeth / that all v as 
poſtles were aſſembled at the paſſynge ot 
the bleſſed vyꝛgyn Maryethe ryght lwe⸗ 
te moder ol god ſayengethus.Bleſſedlaz 
dy moder of god thou haſt recepuedofthe 
nature humane the dethe / whiche map 
not be elchewed. et ſhaltethou not ſlepe 
ne the eye ſhal not ſiomber that kepeth p. 
Thy departynge hens/ne thy doꝛmyevõ 
ſhall not be Woute wytneſſe. The heuens 
recounte the gloꝛye ot them ỹ longe ouer 
the in erth / and oktheym ſhall the trouth 
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be ſhewed. Thetlowdes cryeto p honour 
and to hym that mynyſtred to the angel⸗ 
les ſhall pꝛeche the leruyte oklye done in 
the by the apoſtles/Þ whiche were aſſem 
bled w the in Jherulalem. ¶ And the ho⸗ 
ly ſaynt Denys ariopagite wytneſſeth v 
ſame ſayenge. we as J knowe well / and 
they /e manye okour bzedzen were aſſem⸗ 
bled foz to ſe p holy body of her that bare 
god almyghty / and ſaynt James the bꝛo 
der ok god / and ſaynt Peter the tyght no⸗ 
ble louerayneokthe ologyens were pꝛe⸗ 
lente / and alter it pleaſed them that after 
this vyſpon al the ſouerayne pꝛeſtes ſon; 


ge louynges / alter that eche otthem had 


cõcepued in his thought ok boũte okher. 
¶ And ſaynt Coſine in folowynge ß nar⸗ 
racyon ſayth / and alter this a great thon 
der dyd knocke at the houle with ſo great 
an odour ofſwetenes that with the lwete 
ſpyꝛyte p houſe was reſplenyſſhed in lu⸗ 
che a wyle / ÿ all they were there ſaufe 
p apoſties and thꝛe virgyns whiche hels 
de lyghtes ſlepte. Than rur bleſſed loꝛ⸗ 


de god almyghty came with a great mul 


tytude ok angelles c toke theſouleofhis 
moder. And p loule ot her ſhone by ſo gre⸗ 
te a lyght that none ok apoſtles myght 
beholde it. Ind oure loꝛde god — — 
ſayd to laynt Peter / burye p cozpsokmp 
bleſſed moder with great reuerence / and 
kepeitthzedayes there dylygently / and 


than ſhall I come agayne and tranſpozte 


her into heuen without coꝛruptyon c ſhal 
clothe her in p lemblable clereneſſeok my 
ſelfe whiche J haue taken ofher / that 
whiche that ſhe hath taken of me ſhall be 
aſſembled togyder and acco2de., That ſa⸗ 
me ſaynt Coline reherſeth adzedfull and 
amerueplous myſterpe ofdyſcencyonna 
turall xofcuryous Jnquyſycyon / fo2 all 
thynges that ben ſaydof gloꝛwous vyꝛ 
gynmoderofgod benmerueylous aboue 
nature / and be moꝛe to doubte than to en 
quy2e.Foz whan the ſoule was pied out 
ofthe bleſſed body than p holy body ſayd 
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theſe woꝛdes. Syꝛ Ithankethe ß Jam 
whoꝛthy ofchy grate / remembꝛe p olf me 
fo; I am but a thynge faynt ⁊ haue kept 
that whichethou delyuereſt me. And tha 
the other awoke and ſawethe body ofour 
blelled lady vyꝛgyne Marye Woute ſoule 
And than they began ſtrongelp to wepe 
and were heuy and ſozowfull. And thã yp 
apoſtles toke vp the holy body okthe blel⸗ 
ſed virgyn Marye and bare it to p monu⸗ 
ment / and ſaynt Peter began the pſalme 
In exitu Ilraell de egypto. And than the 
companyes of angelles gaue louynges 

c pꝛayſynges toy vyꝛgyn / in ſuche wyſe 
5; all Jheruſalem was meued foꝛ y great 

Joye ſo 8ᷣ the ſouerayn pꝛeſtes ſend gre⸗ 
te multytyde of people w gleyues e ſta⸗ 
ues. And one okthem in a great furour ca 
meto 5 bere wolde haue thꝛomẽ it dow⸗ 
ne W the body of the bleſſed moder of god 
And bycauſe that he enfozxcedhymſo mas 
lycyoully to touche and dzawedownethe 
toꝛps he loſthis handes by his deleruyn 
ge foꝛ bothe his handes were cut ot by þ 
wꝛeſtes e hynge on the bere / x he was toz 
meted byhozryble ſoꝛowe e peyne t he re 
quyꝛed pardõ Epzompſed a mendes. And 
ſaynt peter ſapd to him / thou mayſt in no 
wyſe haue pardon yfÞ kyſſe not the bere 
ofthe blelled vyꝛgyn / and that confelle 
alſo Jhelucrylt the lone ofgod to be four 
med in her. And than whan he had ſo do⸗ 
ne/his hades were Joyned agaynto his 
wꝛeſtes & was all hole. Than ſaynt e⸗ 
tertokealefeofthe palme and gaue it to 
hym and layd. Go into 5ᷣ cyte laye it on 
them that ben leke / and they p wpll byle⸗ 
ue ſhall recepue helthe. And than whan 
the apoſtles came to the vale ol Jolephat 
they founde a ſepulcre lyke vnto p ſepul⸗ 
creotour loꝛde /e layde the body therin w 
great reuerẽce/but they durſt not touche 
it / whiche was p ryght holy veſſellofgod 
but ludare in whiche ſhe was wꝛapped 
and layde it in the ſepulture. And as yas 
poſtles were aboute g ſepulcre _— c6s 

aa.lf, 


maundement ok god. And the thyzde day 


acloude moche bzyghte enupꝛonned p ſe⸗ 


pulcre-and a voyce ot angeles was herde 
ſowneCſwetcly / anda merueylous odour 
was feltcfwete ſmellynge. And whã our 
lozde was come ⁊᷑ ſene there deſcended /al 
were merueylouſty abaſſhed. And he bare 
the body with hymdfthe bleſled vyꝛgyn 
with moche gloꝛye. Ind than 5 apoſtles 
kyſſed the ſepulcre and retourne d into ỹ 
hous of ſapnt Johan euangelyſt in pꝛay⸗ 
ſynge bym as keper æ garde ok ſo noble a 
vyꝛgyn. And not withſtandynge one ol ð 
apoſtles fayled at this great ſolempnyte 
And whan he herde ſo great myzacles he 
merueyled q requpꝛed W greate delyze 

her ſepulcre myght be opened fo2 to kno⸗ 
we ß trouth of all theſe thynges. And ỹ a 
poltles deyned it to hß / al ſayd pit ought 
pnought to ſuſfyle p wytnes offoo great 
perſonnes / to Þ ende 5ᷣ leſte perauenture 
the mylbyleued men ſholde layeß the bo⸗ 
dy were ſtolen awaye e dꝛawen by thefte 
And he whiche was angry ſayd. why de⸗ 
fende pe to me p whiche am ſemblable to 
vou in your comyn treſours. And at pᷣ laſt 
they opened the lepulcre e foũde not Þ bo⸗ 
dy / but they founde onely the veſtpmens 
tes xþ ſudary. Daynt & ermayne arche⸗ 
byſſhoppe ot Cõſtantynople ſath that he 
foũde wzyten in hyſtoꝛye enthymothyen 
in p thyꝛde boke the. xl. chapyter.æ the ſa 
me wytneſketh p great Damaſcyen/that 
the noble empzefle Heleyne i mynde okho 
lychyꝛche hadde made many chyꝛches at 
Cõſtantynople.ꝓmonge all other ſhe ede 
fyed in the tyme ok Marcyan the Empe⸗ 
perour at Balthenes a merueylous chy; 
che in the honour ofthe vyꝛgyn Marye / 
and called Juuenall archebyſſhop of ihe 
ruſalem- ⁊ all other byſſhoppes of Pales 
ſtyne / whiche dwelled than in thecyteRo 
pallfoz to ſe whiche had be holden in Cal 
tedone. And ſhe ſayd to thẽ / we haue her⸗ 
de ſaye that the bodyof p ryght holy vyꝛ⸗ 
Mn our lady is in ſuche a plate in ſuche a 


The aſſumpcpon okour lady. 


tombe in the valeof Jolephat. we wyn 
than that foz the garde ofthis tyte that ỹ 
body ofthe bleſſed virgyn mary be tranſ⸗ 
pozted hyder with due honour & reueren⸗ 
ce. And JuuenallÞ archebyſſhop anſwe; 
red to her lykeas he had foũden in aunty 
ent hyſtoꝛyes p the body was boꝛne into 
glozye was not in p monumẽt. Foz the⸗ 
re was nothyngelefte but p veſtymẽtes 
EP ludary onely. Ind thoſe veſtymentes 
Juuenall ſendethem into Conſtantpno⸗ 
ple/x were there layde honourably. Ind 
let no man wene that J haue made this 
of my pꝛoper heed e engyne. But haue 
let it here whiche haue my doctryne ⁊ ſtu 
dye lerned oktheleſſonofthem / whiche by 
tradicyon c lernynge oktheyꝛ fozne goers 
haue receyued it /and hyderto endure the 
wozdes ofthe ſayd ſermon. 


¶ pet okthe Illſimpecyonofour 
bleſled lady ſaynt Marpe. 


Exeip Johandamaſcene/whiche 
fo: the tyme was aGzckeſaythe 
many merueylous thynges of Þ aſſump; 


.* cyonoftheryghtholy and gloꝛyous byꝛ⸗ 


gyueMarye.Fozheſayth in his ſermons 
that this daye ryght holy e ſumptuous 
Arke / whiche bare within her/her maker 
was bꝛought and was ſette in p temple / 
whiche was Not made of hades. Onthis 
daye •̊ ryght holy culuer oꝛ douue Inno⸗ 
cent and ſpmple ſledde fro the Irke / that 
is to lay fro the body in whiche god recey 
ued and founde reſt. On this dap the vir⸗ 
gen that concepued / not knowynge ß pal 
vons erthely/ but enduced by the entend 
mentes celeftyall ſhall not faple-butſhall 
be called very heuen ſoule dwellynge in ð 
celeſtyall tabernacies. Ind how be it that 
the ryght holy ſoule be ſeperate kro p bleſ⸗ 
ſed body/and that her body was layde in 
b ſepulcre. Neuertheles it is not deed-ne 

al not be coꝛrupte by rotynge/that is to 
wete the body ol whom chyidynge ỹ vp25 


JMI 
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gynyte remayned without ony hurtynge 
02 deſolucyon / and is tranſpozted to bet⸗ 
ter and moꝛe holy lyfe without coꝛrupcyõ 
ofdeth loz to remayne in the tabernacles 
perdurable / and lyke as the ſonne ſhynyn 
eclere otherwhyle is hyd and appered 
ylyngea ſhoꝛte tyme. Yet ſhe hach noo 
thynge loſt of her lyght / but in her ſelte is 
the koũtayne oklyght perdurable. Ind 
art ß fountayneo 206 without waſtyn 
gethetreſouroflyfe- howbe it ỹ by ſhozt 
Fnteruaplleoz ſpace of tymey ſhalte be 
bought to cozpozalldethe.Neuerthelcs 
thou gyueſt to vs habundaũtly clerenes 
oklyght without defaute. And thyn holy 
dozmycy9 oz ſlepynge it is not called deth 
but a paſſynge ołdepartpge /oʒ moꝛe pꝛo⸗ 
perly comynge / fox thou departʒõge fro 
the body cameſt to heuen. And oure loꝛde 
Iheſu cryſt/angelles / and archangelles 
and all p heuenly companye came to me 
te p. The foule damped ſpyzytes doub⸗ 
ted moche the noble and excellent comyn⸗ 
ge/ thou bleſſed and glozyous vyꝛgyne 
thou wendeſt not to heuen as Helye dyd / 
and thou mounteſt not as Poule dyd vn⸗ 
tothethyꝛde heuẽ onely / but cameſt and 
touchedeſt þ —— okthy ſone. The 
deth okall other fayntes may wel beſayd 
deth / loꝛ that deth maketh them blelled/ 
but ſhe hath no place in pᷣ / loʒ thy deth ne 
thetran\mygracyonoz thy perfeccyon oʒ 
thy departynge maketh p not ne gyueth 
to theſurete to be bleſſed/foꝛ thou art be⸗ 
gynnynge myddel / and ende ol all welles 
and goodes / Whiche excedeth thought hu 
mayne. Thy ſurete /thy perfeccyon / and 
nine habpearys hach made che bleſe 
uyne habytacyõ hath made the bl 
wherofthou laydeſt thy ſelle ỹ thou arte 
not made bleſſed by thy dethe / but ofthe 
tontepcyvon in all —— deth 
hath not made bleſſed-/butthou haſt en 
noblylſhed thedeth/intakyngeawayeÞ 
heupnes and ſoꝛowe therofcõuertynge it 
into Jope-foz god layd leſt peraduenture 


the kyꝛſt loꝛme ofman /p is to wete Adam 
put foʒth his hande and toke ol the tree ot 
lyfe c lyue perdurably /how tha ſhall not 
ſhe lyue in heuen perdurablp ß bare this 
lyke whiche is perdurable# without en⸗ 
de. Somtyme god putted oute ot parady 
le p fy2ſt parentes / whiche ſlept in p deth 
offpnne burped kro ð begpnnyngeof In⸗ 
obedyence c glotonye. And now ſhe that 
hath boꝛne pᷣ lyfe to all humane lygnas 
ge/and was obedyent to god 5 kader/ and 
put awaye frome her all oꝛdure ot ſyune/ 
how ſhall not ſhe be in heuẽ wherfoze ſhol 
de not ſhe enioye the actes ot heuen / Eue 
ſtretched her eere to p lerpent-ofthe who 
me ſhe toke venym moꝛtall/and bycaus 
lethat ſhe dyd it foz delyte ſhe was ſubdu 
ed to berynge and bꝛynge fozth chyldzen 
in ſoꝛowe and peyne /x was coudempned 
with Adã. But this bleſſed vyꝛgyne that 
enclyned her eere to the eere of almyghty 
god / whome ß holy ghooſt reſplenyſlhed 
wohiche bare in her wombe p mercyofthe 
kader / whiche toncepued without knowle 
eokman / and chylded without peyne # 
owe / how durſt deth ſwaloweher/how 
myght onythynge haue cozrupcpon that 
barelyfe. And yet layd ſame Damaſce⸗ 
ne in his lermons. Uerely 5; apoſtles wes 
re departed though p woꝛlde in all coun⸗ 
trees and entended to pꝛechynge to men / 
and to dzawe thẽ oute ofß depederkenes 
by one holy woꝛde / and bꝛought them to 
the table celeſtyall / and to p ſolempne el⸗ 
poulayles ot god. And than ỹ dyuyne cõ⸗ 
maundement whiche is a nette oꝛ a clow 
de bꝛought them from all the partyes of 
the wozlde into Jheruſalem in aſſemblyn 
gethem bytwene his wynges. Ind than 
Main ct eue our kyꝛſt parentes cryed.Co⸗ 
me to vs ryght holy and hollome Celxer 
whiche fulfylleſt our deſyꝛe / and the com⸗ 
payeofſayntes whiche were there layd 
agayne. Bemayne with vs our tontoꝛte/ 
and leue vs not oꝛphelyns/thou art » co9 
fozteofour trauapll/retreſſhyngeokourt 
Ad. li). 


fwmetpages-thatpfÞlyueitis to vs a glo 
ryous thynge tolyue with ß / xykz deyt 
it is a glozyous thynge to vs to deye w ß. 
How ſholde webe in this lyfe e ſhall be de⸗ 
teſtable fro the pzeſenceofmp ly. And as 
— ſuche thỹges ⁊ lemblable ſayd 

e apoſtles with great plente ofthe chir 
che / with great waylynges and ſyghes i 
complaynynge them from 5 departynge 


And ſhe retournynge her towarde her lo⸗ 


neſayd. Dyz Ipꝛaye the to be very con⸗ 
foztour to my ſones whom it pleaſed the 
to calle bꝛedꝛen whiche ben heuy a ſoꝛowe 
full of my departynge / with that I ſhal 
bleſſe thẽ w my hande.Gyue to them thy 
bleſſpnge vpon my blelſſynge / and thã ſhe 
ſtretched out her holy hande ⁊᷑ bleſſed all 
the college ok good and true cryſten men. 
And than ſayd alter. Lozde Jcommende 
my ſpyꝛyte into thy handes /receyue my 
ſoule 5ᷣ loue / whiche thou halt kept with 
out blame ofſpnne to thy lelfe. And Icõ⸗ 
mende mp body toß erthe to kepe it hole 
oꝛ where that it ſhall pleaſe p to enhabyte 
it /tranſpoꝛte me to the ſo where thou art 
the enkantement oz kruyte ot᷑my wombe / 
that IJ be dwellynge by the. Fll theſe woz 
des herde apoſtles. han ſayd our loʒ⸗ 
de qhelu cryſt. Aryle my wel byloued and 
come to mr. O ̊ mooſt lapꝛe ymonge wo⸗ 
men / my loue thou art fayze / and no ſpot 
ok kyith is in the. And whan p ryght biel⸗ 
ſed vyꝛgyne our lady Marye herde ỹ che 
commended her ſpyꝛyte into the holy han 
des of her ſone. Than the apoſtles were 
be dewed with teeres and kyſſed p taber⸗ 
natle / and by the bleſlynge and holpneſle 
ofthe holy body whom ſomeuer touched 
the bere deuoutly were heled of what ſo⸗ 
meuer ſekeneſſe they had / deuylles Were 
chaced fro demenyakes. The ayer and 5 
heuen were purpfycd by ß holy Allump⸗ 
cyon ofthe ſoule/and the erthe by the dyl⸗ 
poſycponokthe bleſſed body / and the wa⸗ 
ter was ſanctyfyed by Þ waſſhyngeofthe 
Holy body. Joꝛ Þ body was waſſhen with 
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ryght holy water and clene/x the holy by 
dy was not made clene by ÿ water /but p 
water was halowed ok her body. And al⸗ 
ter p holy body was wounden wꝛapped 
in clene ſudaryet was layd vpon the bed 
de / lampes bꝛent full bzyght about her. 
Oyntementes gaue a great c fragraunt 
odour / the louynges c pꝛaylynges ok an⸗ 
gelles reſownded. Ind the apoltles and 
other y were there ſonge dyupne ſonges 
c the Arkeokour loꝛde was boꝛne into the 
mount of Spon vnto Þ vale of Jolephat 
vnto the heedes of Þ apoſtles. And ſome 
ofthe angellcs wentetofoze /and ſome fo; 
lowed the body / ⁊ other cõueyed her / and 
ſhe was accompanyed of all the plente ot 
the chyꝛche. And ſomeofthe Jewes her: 
de it in they: euyll malyte deſtended dow 
ne frome the mount ol Syon. And one ot 
them whiche was amebzeofp deuyl ran 
folyſſhly to p holy body e aſſaylled it foꝛ to 
caſt it top erthe/dꝛawynge it with bothe 
his handes / bothe his handes cleued to 
P bere/ were departed fro the bodyAyke 
as two ſtatues had ben ſawenot / and ſo 
he was lyke a tronke tyll that fapth chan 
ed his thought. Ind he waylỹge ſozow 
repented hym. And they that bare 

bere taryed e made that Jewe woꝛſhyp 
and touche the holy body. Ind thã came 
his handes agayne into they: fyꝛſt eſtate 
And than wag holy body bozne vntoþ 
baleof Jolephat /and there it was enbꝛa 
ced and kyſſed / and ſonges longen of holy 
louynges and pꝛayſynges / and there we 
re wepte many teeres. And than the holy 
body was layde in the tombe honourably 
but her ſoule was not lelte in helle /neher 
fleſſhe felte neuer coꝛruptyon. And they 
ſayd ỹᷣ ſhe was the well the whiche neuer 
was dygged/the fade not ered/the vyne 
not cut / theolyue berynge fruyte whiche 
hall noꝛ be holden in the boſomokß erthe 
foz it apperteyneth the moder be enhaũ 
ced with the ſone / and ỹ ſhe mount to him 


ſpke as he deſcended into her / Z that ſhe 
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chat hath kent her vrꝛgynyte in her chyl 
dynge ought to ſe no coꝛrupcyon. And ſhe 
that bare the creature oł al the woꝛlde in 
her belyought to dwelle in dyuynetaber 
natles. And ſhe that whom the fader had 
tatzẽ to eſpoule were kept in p chambzes 
teleſtyall / thoſe thynges that longe too 
the ſone ought to be poſleded ok p moder, 
And all this ſapth Johan Damaſcene. 


vet okthe aſſumptyan ol our bleſled 
lady laynt Marye. 


& Aynt Auſtyn ſheweth autetykely 
| in aſcrmonofÞ ryght holy aſſum 
pcyd ofour bleſſed lady ſayenge.Wethat 
haue begonne to ſpeteot̃ᷣ body of p vyꝛ⸗ 
gyn perdurable / and ofthe Aſſumpcyon 
of her blelled ſoule we ſaye thus. Fyꝛſte 
we fpndeof her nothynge wzptenſpth ỹ 
out loꝛde hangyng 
ded her to his dyſtyple laute that luke re⸗ 
cozdeth in his wꝛytynges ſayenge that al 
they were by one cozage perſeuerynge w 
p dyꝛgyne Marye moder ofour ſaupour 
and redemptoꝛ Ihelu cryſt. what is thi 
to lapeok her deth / andokher Alſumptyd 
wherokthe ſcrypture remebzeth nothpn/ 
ge It is than as me ſemeth to be enqup⸗ 
redthynge whiche is accoꝛdßge to trouth 
withoutẽ whiche auctozyte is nothunge 
weremembꝛethe condytyon humayne / 
we doubte not to ſaye /p lurely ſhe wente 
to tempoꝛall deth. And yt we laye that ſhe 
is reſolued into comyne putrelactyon /in 
woꝛmes oꝛ ito alſhes 02 duſt. It behouth 
vs to weye and thynke ſurhethynges as 
appertepneth to lo great holynes / to 
ſygnouryeofſuche a chamber ot᷑ god. We 
knowe well that it was layd to ß kyꝛſt fas 
der / thou art powder / e into powder thou 
ſhalt retourne / but the fleſſhe ol our ſaup 
our a redemptoꝛ Jhelu crylte eſtaped kro 
this condycyon-fo2 his flelſhe ſuſfered ne 
uer coxruprydn ./Tha it i except fro this 


generall ſentence p nature taken of ß vir; 


eon ÿ troſſe commaũ⸗ 


Folio. C C.xii. 


— god ſayd to the woman Eue. 
all multyplye thy dyſeaſe / e thou ſhalt 
bꝛynge fozth chyldꝛen with peyne and ſo 
rode. But Mary luſtered neuer ſuche dy 
ſcaſcs of whõ p werde ot ſoꝛowe perted 
the loule / but Marye chylded without los 
rowe. Ind tha yfſhe were quyte and had 
no parte ot ſoꝛowe in chyldynge / thã ſhe 
ought not to haue parteot᷑ dyleales ne ot 
coʒrupcyõ/but ſhe is except otlome other 
generalytees / bycaule y the dygnyte gas 


ueto her ſuche a lygnourye / i thoughe 


we ſaye ß ſhe luttered deth / pet is ſhe not 
reteyned with p bandes ol dethe. pfoure 
loꝛde god woldekepe his moderentyerly 
and hole-and the chaſtyteofher np 
te. wherloꝛe maye he not kepe her wor 
coxrupepon of ſtynke of rotynneſſe. Itap⸗ 
pert thato the bonap2teofour lozs 


de to kepe p honour ołhis moder / whiche 


genen eee 
tõplyſſheit /e in 

— 2 — 
ceyuynge / andtherfoze weought well to 
dee e 
2 

humapne cõdycyon. 

ucryſigoutofthatreptoche-thenature 
ofmarye —_— e 


ture p hetoke ok her. Foꝛ Þ lleſſheo 


ſu cryſt is the fteſſheof Marye /p whiche 
he bare abouethe ſterres in wozſhypppn 
ge man aboue nature / wozllyp 
moꝛe his moder ythe be lone olß very mo 
der. Tha it is couenable thynge that ſhe 
be moderofÞ ſame ſone / not as to pᷣ vny⸗ 
te of Þ perſdne / but to the vnyte ol bodyly 
nature/yf grace without impetred ofſpe 
cyall Etempozall nature mape make vny 
elporpallnathuptemabe vnpreo/grace 
| tPuptemanc vn) te es 
lyke as dyſcyples in Ihefucryſt-of whos 
me heſayth hymleit / that they bẽ one as 
we den. Ind after he layth. Fader J wy! 
that where Jam they ben with _ 
ttt. 


than yfhe wplhaue with hym them that 
ben Joyned lo with hym in the fayth / x 
that they ben Judges w Hhym. what ſhal 
tha be Judgedofhis moder/ where is ſhe 
worthy to be put in p pzelence oł her fone. 
Therloze I vnderſtande and byleue that 
the ſoule of our bleſſed lady Mary be ho⸗ 
noured ot her ſone by a ryght excellẽt pꝛe 
rogatyfe poſſedpge her body glozykyed in 
our loꝛde Jheſucryſte whome lhe concey- 
ued. And why ſholde not ſhe polſede her 
body glozyfyed by whiche the conceyued / 
foz ſo great an halowynge is moꝛe wozthy 
foz ta de in heuen thã in erthe. The lete ol 
god Þchambzeofourlozde / the wozthy 
tabernacleofourlozde Jheſucryſtought 
Eappertepneth better to be there as he 
tg than elles where / + ſo ryght pzecyous 
treſour is moꝛe woꝛthy to be in heuen thã 
in erthe. Ind by ryght no refolucyonofro 
tenneſſe may not kolowe ſo great entyer- 
neſſeota thynge not coꝛrũpable. And by 
cauſe J tele not pᷣ p ryghtholy body be not 
delyuered into meet of woꝛmes J doubte 
to ſaye it. And bycauſe the gyfteofgra- 
te Jncoparablefurmoiited greatly this 
tymacyon that I fele/that the conſyde/ 
racyon of many ſtryptures admoneſt me 
Foz to lay trouth. God layth ſometyme to 
his mynyſtres where as J am there ſhal 
be my mynyſter.yfthis fentencebegenc- 
rallto ali them that haue mynyſtred Jhe 
lu erpſt by fayth a by werke / how is the⸗ 
re ony moꝛe ſpetyall than mary. Foꝛ with 
oute doubte ſhe was admynyſtreſſe in all 
werke / loꝛ ſhe bare hỹ in her bely/ſhe chyl 
ded hym / ſhe nouryſſhed hym / and layde 
hym in the trybbe/ſhe went with hym in 
to Egypte / #kepte hym all her lyfe vnto 
the detheof p croſſe / and departed not fro 
him but folowed hym / and his dyuynyte 
myghte not be to her Incredyble / fo ſhe 
knewe well that ſhe hadde not conceyued 
ofthe ledeor man / but by dyuyne Inlpy⸗ 
ratpon.ſ T hã ſhe hauynge fayth in Þ puyſ 
aunce other lone as ołthe vertue ofgod 
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not chaũgable ſayd / whan the wyne fay⸗ 
led / lone they haue no wyne / ſhe wyſt that 
he myght do all thynge / and he accõplyl⸗ 
ſhed anone that myꝛacle/a than leeſt that 
Mary was admynyſtres ot Jheſu cryſte 
by fayth and by werke. Thã yl ſhe be not 
where as Jhclucryſt wyll ÿ this myny⸗ 
ſtres be / where ſhal ſhe be tha. And yl ſhe 
be there / it is not by grate / pareyll and ly 
ke. And ykit be not egall / where is p egall 
melure oł god p rendꝛeth to cueryche af; 
ter his delerte. Foz by p delerde ot̃ Mary 
is gyuen to man lyuynge moche grace, 

Shal thã p grace be lelled to her bepnge 
deed. Ray nay /fo2 yfthe deth of all ſayn⸗ 
ter be pꝛetyous /certayne J iudge ß deth 
of Mary to be ryght pꝛecyous/whiche is 
recepued to d Joyes perdurable byß de⸗ 
bonayꝛte ot her onely ſone Jheſu tryſt mo 
me honourably than 5ᷣ other whom 5 he 
had honoured by grace tofozc his other 
ſayntes. And 'F ſay thatſhe ought not to 
be put / ne is not ſet to the tomyn huma⸗ 
nyte after the deth/that is to wete / oꝛ woꝛ 
mes oꝛ rotenneſſe and ot powder /ſhe that 
bare in her bely the ſauyour ol all men/yt 
the dyuyne volunte vouchelaule to kepe 
the veſtymentes of chyldzen from hur⸗ 
tynge ymongeß flames ok fyꝛe / why chol 
de not hethan in his moder p whiche he 
kepte in a ſtraũge veſture. It plealed hỹ 
to kepe Jonas in bely of whale with⸗ 
out coꝛrupcyon. Sholde not be than kepe 
his moder not coʒruptt. e kept Danyell 
alyue in the pytteol p lyons fro dyſatem⸗ 
pered hunger / oughte he not to kepe his 
moder Mary fo: ſo many gyftes of mery⸗ 
tes and dygnyt eg. And We knowe well ỹ 
all thele dygnytees that we haue ſayd ha 
ue not kepte nature /ſoʒ we doubt not but 
grace hath kepte moꝛe ñ entyernes ol ma 
rye than nature. Aud than our loꝛde god 
almyghty maketh Mary moze to enioye 
in her pꝛoper fone bothe in ſoule in body 
as ſhe ñᷣ neuer had tatche ne ſpotteofcoz- 
rupcyon in bzyngynge fozth ſo great a ſo; 


ne. Fo: ſhe is alwayc without coxrupcyon 
that was full of ſomoche grace. She is ly 
uynge entyerlp / che ÿ chylded p lyke ok all 
And than yl J haue ſayd as Fought to 
ſape. Jheſucryſt appꝛoue it thou c thyn 
a Ihaue not ſayd as Jought to ſaye. 
pꝛape 9 to pardon me thou and thyn. 


¶ Here tolo weth the ly keoklaynt Rocke. 


— Aynt Nocke was boz 
e ne in montpeler whi 
cheis atowne of greate nas 
me vpon þ bozdureofFratis 
ces was bozne ofnoble p2oy 
aenxe / his fader was loꝛda 
of Sountpeler and was na 
med Johã and was comen 
ok the noble hous offraunce 
And though he was noble of byythe and 
ryche of lozdſhyp / he was allo vertuous 
in all humanyte. He had a wyfe of noble 
kynred and fayꝛe ol vyſage named Libe⸗ 
ra / whiche bothe deuoutly ſerued our loz 
de Jhelu cryſte and lyued in dyuyne e ho 
ly werkes. And how well that they thus 
had lyued longe / yet they hadde no chyl⸗ 
dene heyze / whertoꝛe they pet made their 
pꝛayers and bowed pylgrymages. Ind 
on a daye the wyfe made her pꝛayer de⸗ 
uoutly to oure lady to haue a chylde in ve 
ry contemplatyon / and ſhe herde a voyce 
ok an angell ſayenge. O lybera god hathe 
herde thy pꝛayers and thou ſhalte haue 
thy petytyon / and anone ſhe tolde her hul 
bande / and they Joykull accompiyſſhed 
the acte okmatrymonpe and ſhe cõceyued 
and gate a ſone and named hym Bocke, 
And this Nocke had impꝛeſſed vpon his 
ryght ſholder a croſſe whiche was a tokẽ 
that he ſholde be 2 — and Þ 
moder nourylſhed hym herlelf and faſted 
twyes in the weke / and the chylde abſtey 
ned hym allo and wolde louke his moder 
but ones that daye whiche was a greate 
wonder / c that dape was mooſt meryeſt 
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Ind whanhe was. v. ere ofaege he dyl⸗ 
poled hym to penaunce t obedyence to fa 
der and moder / and in hig. xij.yere he ka⸗ 
ſted dyuerſe faſtynges foz cryſtes loue / 
the moꝛe his membꝛes grewe the moꝛe þ 
croſſe grewe that toloꝛe is ſpoken ot. ¶ In 
that tyme the faderof ſaynt Rocke wag 
leke and called his ſoue to hym and ſayd. 
O myn oneiy ſone thou ſeeſt well that J 
ſhall ſhoztelyfynyſſhe my lyle but p wyll 
or god be fulfylled. Ind foure thynges w 
my loꝛdſhyp and herytage J commaun⸗ 
de that to accomplyſche. Fyzfteas thou 
haſt begon to ſerue god. Secondly to re⸗ 
membꝛe pooze people. Chyꝛdiyto gouer⸗ 
ne my treaſoure in charytable werkes. 
And fourthly that thou vylyteſt hoſpytal 
les of pooze ſeke people. Thele foꝛlayde 
thynges he pzompyſed his fader to fultyll 
to his power. Ind anone after his fader 
deyed and he buryed hym honourably / 
and inthe. xx. ere othis aege he buryed 
His moder / and thanne he actompiyſched 
his laders teſtament in all maner chary⸗ 
tabte werkes and ſo dyſpẽded his faders 
o0dcs. And whan he hadde fpnyſſhed 
is faders commaundement he decreed 
to leue the countree of. Mounpeler / and 
to go dyuerte pyligrymages / and cladde 
hym as a pylgtyme with a bonet on his 
heed /a ſcryppeon his ſholder /d ſtaffein 
his ryght hande and ſo departed. And af 
ter many deterte places he came to rome 
but tokozehe came into a towne called in 
latyn aqua pendens / where was a great 
peſtylence / and there he wente vnto the 
hoſſpytallof the towne called water han⸗ 
gynge and gate olrone Uyncent the ruler 
okthe hoſpytall that he myght daye and 
nyght ſerue the ſeke people. Uyncẽt dꝛed 
that Rocke whiche was a yonge mã ſhol⸗ 
de be lmyten with the peſtylente / but he 
bleſſed them that wer eleke ĩ the name ol 
Cryfte and touched the lebe men and thã 
they were all hole. And they ſayd and con 
keſled that ſaynt Nocke delyuered all the 


hofpytallofÞ ſekenes. And alter he went 
thzoughthe towne in euery hous þ was 
vered with peſtylẽte / # with the ſygne of 
the crolſe mynde ofÞ paſſyon of Jhelu 
cryſt delyuered them all fro the pe e 
foz whom he touched anone they were ho 
le. Ind whã the towne of waterfallynge 
was delyuered from the peſtylẽte. Nocke 
went to the tyteol Senes a great cyte in 
talye / in a ſhoꝛte tyme he delyuered it 
the peſtylente. And fro thens he came 


to Rome 5ᷣ was full ot᷑ peſtylente p vneth - 


in all p towne one hous was voyde ther⸗ 
ol. And there was a cardynall ofthe tytle 
of Angierye whiche is a pꝛouynte in lom⸗ 
bardye / and Þ bleſſed Rocke tame in this 
cardynalles place / as he ſtode toſoʒe h 
alytell / ſodaynly amerneylous confozte 
and hope entred into the cardynalles coz 
rage / æ vnderſtodethe yonge man ſaynt 
Nocke to be ryght dete with god. Foz his 
chere e maners ſhewed it / wherloꝛe he cõ 
mended him to Nocke p he ſholdedelyuer 
hym fro peſtylfce. And than Rockt ma⸗ 
de a ſygneothe triwe with his ſynger on 
thecardynals fozhede/#anonc an appa⸗ 
raunt ſygne ca very croſſu was ſene Im 
pꝛeſſed in his foꝛhede /e ſdo the tardynan 
was pꝛeſerued fro the peſtylence. euer: 
theles fox the noueiteot p thynge he nav 
ed ſaynt Rocke that the tokenokß croſle 
holde be taken awaye leſt he ſholde ther⸗ 
bybeto ß people a newe ſpectacle. Than 
Rocke exhoꝛted the cardynall that he ſhol 
de bere the ſyngeokthe croſſe okour rede⸗ 
mer in memoꝛpeokhis paſſpon in his fo: 
—ͤ—ũ3 — 
by whiche ſygnehe was dripueredfro þ 
harde peſtylente. Than Þcardynalibzou 
tſapnt Rocke to ß pope/whicheanone 
ea goedip bꝛyght raye c an heueniy 
ſhynynge tome oute of p ſothedeoknoctze 
And aſter whan his dyuyne vertue was 
knowen of Þ pope Nocke obteyned ofhim 
full remyſſpon ol ſynne. Than the tardy⸗ 


nall vegan to enquyzeofhis lygnage of 
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his coũtre. But Rocke affectyng 


e no mo 
rall gioꝛye hydde his lygna ge e reteyued 
agapneokthe pope his bleſſynge a depar 


ted krome hym e abode at Rome wthe ſas 
me cardynall thze pere cõteynually in vy⸗ 
ſytynge Saba pooꝛe people & the 
that were leke okthe peſtylẽce. And after 
thꝛe pere the cardynall beyngeolde deyed 
and Rocke fozſoke Rome and came tothe 
towne ok Armpne a noble cyteot᷑ Italye/ 


whiche he allo delyuered kro p ſayd peſty⸗ 


lence. And whanthattowne was delyue 
red he wenteto the cyteof Manaſſem in 
Lombardy whiche was allo oppzelſed of 
Þ peſtylence / whom with all his herte he 
ferued dylygentiy/x by p helpe ok god de⸗ 
lyuered that towneofthe peſtylente. And 
kro thens went toPlacence/fo2 he bnder- 
ſtode p there was great peſtylente Rocke 
was euer ot great ſtudve how hein p na⸗ 
me ol Ihelu e his paſſyõ myght delyuer 
moꝛtall men fro hurte ot peilylẽte. And 
ſo an hole yere he vilpted p houſes of po; 
temen / they p had mooſt nede tothẽ he 
dyd mooſt helpe/ was alwaye in thoſpy 
tall. And whã he had — ein 5 hoſpy⸗ 
tauot᷑ Placente ; had heled p leke 


men therin. Ibout mydnyght he herde l 


his ſlepe an angel thus ſayenge.O rocke 
mooſt deuont to tryſte awake and knowe 
that thou art imyten w ß peſtylence / ſtu⸗ 
dyenow how thou mayſt be cured, Ind a 
none he felt hymtelfe ſoꝛe taken w the pel 
tylence vnder bothe his armes / etherot 
— ges to out loꝛde/⁊he was lo 
ae vexed with the peyne ÿ they that wes 
re inthe holpytall were depꝛyued ofthetr 
llepe & reſtokthe nyghte. wherlbzeſapnt 

Bocke aroſe kro his bede and wenteto the 
vttereſt place okthe holpytal c layde him 
downe there abydynge ß lyghtolß daye 
And whan it was day the people goynge 
by lawe him / Eacculed Þ mayſterofÞ hol 
metolpewchour holypraltouehopur 
ged hymokthat delaute layenge / that 


© helyfeofſaynt Nocke. 


pylgryme was ſmyten with p peſtylence 
as pe ſe/ nwytynge to vs he went out. 
Than the Cytezyns Incõtynent put out 
ſaynt rocke fro the cyte and lubarbes/leſt 
by hym p cyte myghte be p moꝛe enkected 
Than ſaynt Rocke ſoꝛe oppꝛeſſed with fer 
uent peyne ofp peſtylence/ſuffered paty⸗ 
ently to be deiecte out ot Placẽce / wente 
into acertayne wood a delerte valeye not 
ferre fro Placence al waye bleſſynge god 
there as he myght he made hp a lodgyn⸗ 
geof bowes xleues / calwape gyuynge 


chankynges to our loꝛde ſayenge thus. O 


Jheſu my lauyour Jthanke that Þ put 
teſt me into atflyccyon/lyke to thyn other 
ſeruaũtes by this odyous ardour of peſ⸗ 
tylence. Ind mooſt meke lozde J beleche 
p to this delerte place gpuep retrygerye 
gconfozteofthy grace. And his pꝛayer fy 
nyſched / anone there came a great clowde 
fro heuen by the lodgynge p laynt Nocke 
had made with bowes / where as lpꝛãge 
afayzexa bꝛyght welle whiche is there 
pet viito this day / whoſe water laynt roc⸗ 
ke dꝛãke beỹge ſoze athurſt / g therot had 
great refreſlhynge ok the grrat hete ß he 
ſufferedoty peſtylence feuer. There was 
nyghe vnto that wood a lytell vyllage/in 
whiche ſome noble men dwelled/ymonge 
whõ there was one well byloued named 
Gotarde / whiche had great Huſbandzye 
c had a great famylye c houſholde. This 
Gotarde helde many hoũdes fo: huntpns 
ge/ymonge whome he had one moche fa 
mylyer/whiche boldely wolde take bzeed 
fro þ voꝛde. Ind wha Rocke lacke bꝛeed / 
that hounde by p purueaũce oł god bꝛou⸗ 
ghte fro the loꝛdes boꝛde bzeed vnto laynt 
Nocke / whichethynge whã Gotarde had 
duertyled often that he bare awaye ſo ß 
Hꝛeed / but he Wyſt not to whome ne why⸗ 
der whcrofhe merueyled and ſod dyd all 

is houſholde. And ỹ nexte dyner he lette 
adcizcatelofeonÞ bode / whiche anone 
thehoude by his newe maner take away 
And bare it to Bocke. Ind Gotarde folos 


Folio. CC.xiiii. 
wed atter c came top ladgynge of laynt 
Rocke and behelde how kamplyer þ hoũ⸗ 
de delyueredthe bꝛeed toÞ bleſſed ſaynt 
Nocke. Than Gotardereuerecly ſalewed 
the holy man and appꝛoched to him. But 
Nocke dꝛedynge leeſt ỹ cõtagyous aycrof 
p peſtylẽce myght enketce hỹ layd to hym 
Frende go fro me in goddes peas /foꝛ the 
mooſt vpolent peſtylẽce holdeth me. And 
Gotarde went his waye e lefte hym and 
retourned home / where by goddes grace 
ſayd thus to hymleife all ſtyll/this pooze 
man whome IJ haue left in the wood e de 
ſertecertapniyis p man ok god / ſyth this 
hotide wout reaſon bꝛyngeth hym bꝛeed. 
Itherefoꝛe p haue ſene hym do ſo oughte 
ſooner to do it whiche am a cryſten man / 
by this holy medytacyon Gotard retour⸗ 
ned vnto Rocke layd. Holy pylgryme FJ 
delyꝛe to do tothethat 2̊ nedeſt/ am au 
led neuer to leue p. Than Rocke thanked 
whiche had lend to him Gotard / and 
e enfourmed Gotarde belely in the lawe 
ofcryſt. Ind whan they had ben a whyle 
togyder Þ hoũde bꝛougbt no moꝛe bꝛeed⸗ 
Gotarde axed coũſeyli how he myght ha 
ue bzeed / lo moꝛe c moꝛe he hũgred / and 
axed remedye o ſaynt Nocke. Saynt roc⸗ 
ke exhoꝛzted him after p texte ſayenge. Jn 
theſweteofthy viſage thou ſhalt ete thy 
bꝛeed/e ß he ſholde retourne to the towne 
and leue all his goodes to his heyꝛes & lo 
lowe the Waye okcryſte /d demaũde bꝛeed 
in the name of Jheſu. Than Gotard was 
aſhamed to do ſo where he was knowen 
but at the laſt by the beſy admonycyon of 
ſaynt Nocke Gotarde wente to Placente 
where as he had great knowlege e beg⸗ 
ged almeſſe at the doꝛe of one ok his — 
ſyppes. That ſame goſlyp thꝛetened ſhar 
pely Gotard # layd. He ſhamed his lygna 
ge d krẽdes by this faule + Indegent beg 
gynge / e put hymawayebeynge wꝛoth 
and ſcoznyngehym/foz whiche cauſe Go- 
tarde was coſtrapned to begge belely at 
p doꝛeg otother men ok p cyte. And the ia 
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me daye the goſſyp that ſo hadde layde to 
Gotarde was takẽ ſoꝛe with the peſtylen 
te / many other that denyed almeſſe too 
Gotarde. And than anone the cyte of pla⸗ 
cence was enfected W contagyous peſty⸗ 
lence / and Gotarderetourned agayne to 


the wood and tolde to ſaynt Rocke al that 


was happed. And laßt Rocke tolde to Go 
tarde toloꝛe that his gollyp ſhold haſtely 
deye / whiche was done in dede. Ind laßt 
Rocke meued with pyte mercy beynge 
full of peſtylence and lekte Gotarde in the 
wood. Ind though lapnt Roctze was ſoꝛe 
vexed w the peſtylence yet he with great 
labour wente hymſelfe to Placence. And 
with touchynge and bleſſpnge he helped 
e heledthem all / and allo cured the hoſpp 
talloftheſame Cyte. Ind he beynge ſoꝛe 
ſeke xalmooſt lame retourned agayneto 
Gotarde into the wood. Ind many ỹ her⸗ 
dethat he and Gotarde were in place ot 
the deſerte baleye tame to them / whome 
he loũde all with Rocke. Ind tofoze them 
all he dyd theſe mp2acles/Þ wylde beſtes 
whiche wandꝛed in the wood / what hurt 
oz lekenes o2 lwellynge ß they had / they 
ranne anone to laynt Rocke / and whã as 
they were heled / they wold enclyne theyz 


hedes reuerently and go they way. And 


à lytell whyle after Gotarde and his kela⸗ 


wes fo: certayne neceſſytes e erandes res. 


tourned into Platence / e leſte that tyme 
ſaynt Nocke alon in the valeye. Ind laßt 
Nocke made his pꝛayers vnto almygh 

god ỹ he myght be delyuered fro p wo 

des ol peſtylente / a in this pzayerhefplle 
à ſlepe. And in p meane whyle retourned 
Gotarde fro the Cite. And whan he came 
# Joyned hym to Nocke llepynge/he her⸗ 


de ß voyte of an angell ſayenge. O rocke 


frẽde ot god / our loꝛde hath herde thy pꝛa 
yeres/loo thou art delyuered fro peſty- 
lence and art made all hole. Ind our loꝛde 
comaundeth þ thou take the wapetowar 
de thy tountre. with this ſodayne voyte 


Gotard was aſtoned whiche neuer toloze 


his ſoule b 


knewethe name okthe blelled rocke. Ind 
auone Nocke awoke and felt hymſelfe all 
hole by the grace of god lyke as the angel 
ſapd. And Gotarde tolde vnto rocke how 
he had herde the angell and what he had 
ſayd. Chan ſaynt Nocke pꝛaped Gotarde 
that he ſholde kepe his name lecrete / and 
to tell it to no man/foz he delyꝛed no woꝛl⸗ 
dely glozye. Thã after a fewe dayes ſaynt 
Nocke with Gotarde e his kelawes abo⸗ 
de in the delerte and enloꝛmed theym all 
in goodly werkes. Ind they than began 
to Were holy / wherin he exoꝛted thepm e 
confy2med them /and lefte theym in that 
delerte valepe. Ind ſaynt Nocke as a pyl⸗ 
gryme doynge penaunte entended bꝛen⸗ 
nynge in the loue of god to go to his coun⸗ 
tree / and came to pꝛouynce of Lombar⸗ 
dye called Anglerye / and applyed hym to 
warde Flinayn/ where p loꝛde ofthe pꝛo⸗ 
uyntce made warre w his enmyes/ whole 
knyghtes toke ſapnt Bocke as a ſpye and 
delyuered hym to the loꝛde as atraytour 
This vleſled laynt alway cofellynge Ahe 
lui cryſte was deputed vnto an harde and 
ſtrayte pꝛyſon. Ind p bleſſed Rocke went 
pacpentip into the pꝛyſon/and ſuffere d it 
gladdelp / where daye and nyght remem 
bꝛynge thename ot Jheſu cõmended him 


to god pꝛayenge that p pzyſon ſholde not 


dylpꝛoulyte hym/but that he myght ha⸗ 
ue it foꝛ wylderneſſe e penaunce / there 
he abode ſyue peres in pꝛayers. Ind in p 
ende of ß fylth yere whan god wolde that 
bꝛought into the felaw 
ſhypokhis ſayntes. Ind be alway in the 
ſyghte ol god/he that bare meet to ſaynt 
— — — — he —2 
med euery daye / a great lyght e 
ſhynpngein the pꝛyſon. Ind laynt Nocke 
knelynge on his knees pꝛayenge / whiche 


all theſe thyges hetoldeto his loꝛde. And 
the kame herokranne all about the Cyte / 


ſoo that many ofthe Cyteʒeyns ranne to 
the pꝛylon bycaule of the nouelte ofthis 
thynge / and there ſadde and beheldeit / 


UMI 
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gaue laude therof vnto almyghty god / # 
atccuſed the loꝛde of cruelte and wodenes 
Chan at the laſt whan that 8 holy ſaynt 
Rocke knewe by the wyllol god ÿ he ſhol⸗ 
de fynylſhe his moztalllyfe / he called tod 
him 5 keperofÞ pꝛyſon / and pꝛayed hym 
that he wolde go to his loꝛde / and to exhoꝛ 
te hym in the name ol god and okthe glo⸗ 
ryous vyꝛgyn Marye that he wolde ſen⸗ 
deto hymã pꝛeeſt ol whom oꝛ he deyed he 
wolde be conkeſſed / whiche thynge was a 
none done. And whã he had cõfeſſed hym 
to the pꝛeeũt and deuoutly taken his blel⸗ 
lynge he pꝛayed hym p he mpght abyde 
there alone thꝛe dayes next folowynge foz 
to be in his contemplacpon / by whiche he 
myght the better haue mynde ok ỹ mooſt 
holp paſſyon ofourelozde , Foz Rocke fel⸗ 
te well tho / that the Cytezyns pꝛayed ỹ 
lozde foz his delyueraunce / whiche thyn 
ges the pꝛeeſt tolde to the loꝛde. And ſo it 
was graũted vnto laynt Nocke to abyde 
there alonethꝛe dayes. Ind in the ende ol 
thethyꝛde dape / p angellofgod came vn⸗ 
to laßt Bocke lapenge thus. O Bocke god 
ſendeth me foz thy foule-of whom in this 
laſt parte otth lyt / that what thou now 
deſp2cſt thou choldeſt now aſtze ⁊ demaũ⸗ 
de. Thanne ſaynt Nocke pꝛayed vnto al⸗ 
myghty god with his mooſt deuout pꝛa⸗ 
yer that all good cryſtẽ men whiche reue⸗ 
rently pꝛayed to the name ot Jhelu to the 
bleſſed Rocke myght be delyuered lurely 
fro the ſtroke of peſtylence. Ind this pꝛa⸗ 
yer ſo made / he expyꝛed and gaue vp the 
gooſt. Inone an angell bꝛought fro heuẽ 
à Table dyuyneciy wꝛyten with letters ol 
golde into the pꝛylon / whiche he layde vn 
der the heed ok ſaynt Rocke. And in that 
Table was wꝛyten/that god had graun⸗ 
ted to hym his pꝛayer / that is to wete /Þ 
who that called mebely to ſaynt Bocke he 
ſhall not be hurte with ony hurt of peſty⸗ 
lente. Ind than alter the thyꝛde daye the 
lozdeofthe Cyte lende tothe pꝛyſon that 
ſaynt Rocke ſholde be delyuered oute oku 


Folio. CC. xv. 


And they that cameto the pzyſon founde 
ſaynt Nocke departed kro this ye /e they 


ſawe though all þ pꝛyſon a merueplous 
lyght / in uche a wyle that woute doubte 
they byleued hym to be the frende ok god. 
Indthere was at his heid a great tapꝛe 
bꝛẽnynge and an other at his fete / by whi 
che tapers all his body was lyghte. Fer⸗ 
thermoze they founde vnder his heed ỹ 
fozſayd Table by 2— they knewe 
nameok p bleſſed laßt Bocke by auctozyte 
whiche name knowen /p moder ok Þ loʒ⸗ 
de okß tcyte knewe many perestofoze * 
Nocke to be the lone okthe loꝛde Johan o 

Moũtpeler whiche was bꝛoder germayn 
to this loꝛde ot whom we haue ſayd / whi⸗ 
che thynge and all that was done was by 
cauſe they knewe not his name. Thã they 
knewe hym to be neuewe to 5 loꝛde / and 
alſo by p lygne ofthe troſſe whiche laynt 
Nocke bare as tofoze is ſayd that he had 
it whan ð he was boꝛne oute ol his mo⸗ 
ders bely. Thã they bevnge therofpeny- 
tent and in great wayiynge aud ſoꝛowe. 
At the laſt with all the people okthe Cyte 
they buryed ſaynt Nocke ſolempnely e re 
tpgyoully/ whiche ſoone after ß holy laßt 
was canonyſed by p pope gloꝛiouſiy. And 
i his gloꝛyous name x honour they buyl⸗ 
did a great and a large chirche. Than let 
vs reuerently with deuocyon pꝛaye bnto 


this glozyous ſaynt/ſaynt Rocke that by 


his interteſſyon # pꝛaper we maye bede⸗ 
puered fro p harde dethe of ß peſtylence 
and epydymye, Ind that we may ſo lyue 
in this lyke e be penytent foz our ſpnnes/ 
that after this ſhoꝛte æ trãſytoꝛye lyfe we 
mape come vnto euerlaſtynge lyfe in he⸗ 
uen. Amen. ¶ The keeſt oklaynt Nocke is 
alwaye holden on ÿ moꝛnynge after the 
daycofthe Iſſumptyon ot out lady/whi⸗ 
the lyfe is tranſlated out oklatyn into en⸗ 
glyſſhe by me wyllyam Caxton. 


CHcrefoloweth lyfe of aynt Bernarde 
the mellyſtuous doctour. Jad kyꝛſt ofthe 


<©x helyfeofſapnt Bernarde. 
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8 | = | narde 
— is ſaydofpis 

a pytte 024 
Welle / x Nar 
dus whiche 
as the gloſe / 
| ſaythe vpon 
TA Am | Catica is an 
A {| humble her- 


nature c wel 
ſmellßge. He 
by was hoote in 

| bzenynge lo / 
ue/humble in couerſacyon/a welle in flo⸗ 
wynge doctryne /a pytte in depenes offcy 
ence / and wel ſmellynge in lwetenes ok ka 
me/his lyfe hath wayten the Abbot wyl⸗ 
lyamofſapnt Theoderycke t the felawe 
of ſaynt Bernarde /c Hernaldus the Ab⸗ 
bot of Boneu alle. 


xte ye ot caynt Bernatde. 


— 9 


goyon in p caſtell ot fountayns o 
noble ly #mocherelygyous / who⸗ 
ſefader hyght Celeſtyn / and was a nobie 
knygheofthe woꝛld / @mocherelpgpous 
vnto god / his moder was named Aleth 
and ſhe had ſeuen chyldꝛen/ſyxe males /x 
one female chyldꝛen ſhe nou⸗ 
ryſſhed all foz to be monkes /e the dough⸗ 
ter ſoꝛ to be Nonne. Ind anone whanas 
che had a chylde ſhe olkered it to god with 
her owne hãdes. She wolderefule ſtray 
e bꝛeſtes /fo2 lyke as ſhe fedde thẽ with 
er moderly mylke / ſo ſhe fedde theym w 
nature of goodnes. And as longe as they 
grewe a were vnder her owne hande ſhe 
nouryſſhed them fozto go vnto de⸗ 
ſerte than foꝛ to go top court /foꝛ ſhe fedde 
them with mozecompn and moze groſer 
meetes / lpke as ſhe wolde haue ſendethẽ 


be & of hoote 


Aynt Bernarde was boꝛnei Bur: 


ryght foꝛth into delerte. And than as ſhe 
bareP thyꝛd lone in her belp whiche was 
Bernarde / ſhe lawe in her ſlepe a dꝛeme/ 
Whiche was a demonſtraunce ofthynges 
foʒ to come. er ſemed that ſhe had in her 
bely a whelpe all whyte and reed bpon 
backe barkynge in her bely. Ind whan 
ſhe had tolde her dzeme vnto an holy ma 
he anlwered to her pꝛophecyenge. Thou 
arte moder ota ryght noble whelpe / the 
whiche ſhall bea wardeyne ofp hous of 
god e he ſhall gyue great barkynges a⸗ 
gaynſt p enemyes.Foꝛ he ſhall be a noble 
pꝛechour / ſhal guaryſſhe and teche mo⸗ 
che people by graceofhis tongue. Ind 
as faſt Bernard was yet but a lytell chyl 
de he was ſekeokß heed ache. Ind there 
came a woman to hym foz to charme 9p / 
and therby to aſlwage Þ — ache of 
his heed/but he put her krom hỹ cryenge 
by ryght great Jndygnacy6, And 5 mer 
— d faylled not to his enlãcye in good 
ue 
lyuered therot᷑. ¶ Jnthe bleſſed nyght ol 
e natyuyte ot our loꝛde whã the chylde 


Bernarde abode in chechirche poffpceof 


matyns t coueyted to knowe what houre 
helu cryſt was boꝛne. The chylde IJhe⸗ 
ſu appered to hym as he hadde be bozne 
agayne out ofhis moders bely.wherfoze 
as longe as helyued/he ſuppoſed p houre 
to be houreofthenatyuyte otour loꝛde. 
And euer alter as longe as he lyued was 
gyuen to hym in houre moꝛe ꝑfyte wyt / 
c ſpeche moze habundaunt in luchethyn 
ges as apperteyneth to pᷣ holy ſacramec. 
And alter that he made a noble werke y⸗ 
monge all his other werkes ofÞ laude d 


lynge of god and his bleſſed moder. 


pꝛay 

Inthe whiche werke he expowned p lel⸗ 

ſon euangeiyke/how the angell Sabꝛpel 

was ſende to p vyꝛgyn Marye Ind wha 
auncyent ennempe ſawe the purpoſe ot 
chylde full othelthe / and bente agaynſt 

hym many gynnes oftemptatyõ. ¶ And 

on a tyme whan that he had holden his 


he aroſe and felte that he was de 


UMI 


eden andfpredthepin bpon a woman/he 
haddeanoneſhameinhymſelfe and was 
a cruell vengerofhymrſelfe, Fo: he lept a⸗ 
none into a ponde full of water & froſen / 
and he was therin ſo longe tyll that he al 
mooſt was froſen / and by the grace of god 
he was coled krome thehete okcarnall con 
cupyſcence. ¶ About that tyme by Inſty 
gatpon ofthe deuyll / a mayde layde her ĩ 
his bedde all naked there where he il ept / 
And whan that he leite her/he let her lye 
in that lame lydeokß bedde that ſhe had 
taken / and tourned hym vnto that other 
ſyde and ſlepte. Ind ſhe taryed a ſpace ot 
tyme and feltehym and ketylled hym /d 
wolde haue dzawen hym vnto her entete 
And at the laſt whã that ſhe feltehym vn 
meuable thoughe ſhe was vnſhamefaſt 
yet ſhe was aſhamed ⁊᷑ all cõtuſed arofex 
ſo went her waye. ¶ Another tyme as he 
was herbourghed in a hous ot a lady /Þ! 
lady conlydered the beaute okthis yonge 
man e ſhe was greatelpachauffedxftro 
gely deſyꝛed his company. Indthan ſhe 
oꝛdeyned a bedde out fro the other / and in 


p nyght ſhe arole without ſhame and ca⸗ 


me lecretly vnto hym. And whan he keite 
her/he cryedtheues theues. And ſhe ted 
dexlyght a candeil herſelf and ſought ỹ 
thele / and none was founden. Ind than 
eche man went to his bedde agayne but 
this vnhappy woman reſted not / but ſhe 
_ aroſeagayne and wente vnto ß bedde ol 

ſaynt Bernard as ſhe dydde tofoze. Ind 
he cryed —— theues/theues. Ind the 
thefe was ſought/duthe was not foũden 
ne publyſſhed ol him p whiche knewe her 
Wel. And pet ſhe was chauffed the thyꝛde 
tyme / and than with great pepne ſheceſ⸗ 
ſed what foz dꝛede and fox dyſpayze. Ind 
onthe moꝛnynge as they went by p way 
his felawes dyd repꝛeue hym okthat he 
hadde ſo dꝛemedoftheurs / and enquyꝛed 
ol hym what it was / The anſwered; Ue⸗ 
rely I haue duffered this nyght p aſſays 
unges ola theke / foꝛ myn hoſtelle enloꝛced 


D belyfeofſaynt Bernarde, 
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to take away fro mea treſour not recoue- 
rable. And than bethought hymſelke p it 
was not ſure thynge to dwelle With p ſer 
pent and thought fo to ſlee it. Ind than 
he oꝛdeyned him to enter into the oꝛder of 
Cyſtews. And whã his bꝛedꝛen knewe it 
they wolde haue taken hym kro that pur 
poſe. Ind our loꝛde gaueto hym ſo great 
agraceÞ they myght not tourne hym fro 
his conuerſacyon. But he bꝛought all his 
bꝛedꝛen c many other to relegvon. Neuer 
theles Gerard his bꝛoder a noble knyght 
ſuppoſed alwaye ÿ they were vayne woꝛ 
des /and refuſed alway his moneſtemen⸗ 
tes his techpnge. And than laynt Ber⸗ 
narde bꝛennynge in the layth in the ſpy 
ryte ot᷑ bꝛoderly loue ofcharyte ſapd. Mp 
bꝛoder Jknowe well that one ſharpe tra⸗ 
uayll ſhall gyue vnderſtandynge to thyn 
cereg. And than after that he put his fyn 
— on his lyde and ſapd to him. One day 
all come and ÿ ryght ſoone/that a ſpere 
ſhall perte thy ſyde z ſhal make thy herte 
tyght ſoꝛowekull that 5 tokeſt not Þ coũ⸗ 
leyll that thou now retuſeſt. Ind within 
a ſhoztetymeafter Gerard was taken ol 
his enemyes and was hurte on the ſyde 
ein the came plate where his bzoder had 
let his lynger / e was put in p2yſon kaſte 
bounden. Ind thine came to hym laynt 
Bernarde. And they wolde not ſulferyim 
tolpeke to hỹ. And than he cryed on hye. 
Gerard bꝛoder / knowe thou that we ſhal 
— and entre into the monaſterye 
the lame nyghte the bandes ok Ge⸗ 
rard bzake and fylleof-and the dooze ope 
ned by hymſelfe e he lledde out and layd 
to his bꝛoder that he hadde chaũged his 
purpoſe and wolde bea monke. And this 
was in the pere of Incarnatyon ofour 
loꝛde a thouſande a hondꝛed e. xii.in the 
xv.vere ot oꝛder of Cyſtews. ¶ The ſer 
uaũt ot᷑ god Bernade at the aege ot. xxij. 
pere centred into the oꝛder of Cyſtews w 
mo than.xxx.feiawes. Ind as Bernarde 
yſlued with his bꝛedzen out ol his faders 


hous/Gup that was theoldelt lawe Uy⸗ 
narde his yonger bꝛoder whiche was a 
lytell chylde / played with the chyldzen / 
and ſayd to hym. Uynarde bꝛoder /all the 
poſleſſpons otour herytage ſhal appertey 
ne tothe. Ind the chylde anlwered not as 
a chylde and ſayd / ye ſhall than haue he⸗ 
uen / and leue to me onely the erthe / this 
parte is not euenly ne ryght wyſely deuy 
ded. And after p chylde abode a lytel why 
le with his fader /but after warde he folo⸗ 
wed his bꝛedꝛen. ¶ whan as 5ᷣ ſeruaunt 
ol god ſaynt Bernarde was entred into 
the oꝛder / he was ſoo elpyꝛed and in all 
thynges occupyed in god/that he vled no 

bodely wyttes . He hadde ben a pere in p 
teile ol Noupces / yet he wyſt not why⸗ 
der there were ony wyndowes on p houſe 
oꝛʒ noo. Ind oftentymes he hadde entred 
and gone out okthechyꝛche / where as in 
5 heed were thꝛe wyndowes. And he ſup⸗ 
poſed that there had bẽ but one. Ind the 
Abbot ot Cyſtetos lend ofhis bꝛedꝛen foꝛ 
to edylye ỹ hous ok Clereuaux / and made 
Bernardethere abbot / whiche was there 
longe in great pouerte whiche oltẽ made 
his potage with leues of holme. Ind the 
ſeruaũt atgod wakedouer mines power 
and fayde that he loſt no tyme / but whan 


he ſlepte and ſayd that the comparyſon ol 


liepe and oldethe were lyke ſemblable /ſo 
they ỹ ſiepe ben lyke as deth were w men 
And lyke as deed men ben ſene llepynge 


to god/he was vnneth dꝛawẽ to ony meet 


fo: delyte of appetyte but onely foz dzede 


of faylynge. And he went to take his meet 
pkeas he ſholde haue gone to a toꝛment 
And he was alwaye accuſtomed whã he 

had eten to wete ykhe had eten to moche 


oʒ moze than he was accuſtomed, Ind y 


he had ſo done he wol punyſſhe hymſelfe 
Gp herekrayned his mouth -thatheloſte 


a great partye ofhis ſauours taſtynge 


of his meet. FozlomeymeHedzankeoyle 
Wham it was gyuen to hym by errour in 
ſtede ofdzynke, He ſard the water was 


Tx belyfeoltaynt Wernarde. 


good allone #refreſſhedhym well / and he 
perteyued not Þ he dꝛanke oyle/ but wha 
his lyppes were enoynted and ỹ ſome tol 
de hym therot. And ſomtyme c other why 
le he ete the fatte oi rawe ſteſſhe in ſtedeof 
butter. Ind he ſayd that all that he had 
lerned ol holy ſcrypture 5̊ he had lerned 


it in woodes and in feldes / mooſt by me⸗ 


dytacyon ᷑ pꝛayenge /e he conkeſſed that 
he hadde none other mayſters but Okeg 
and Holme trees / and this confelledhep; 
mongehis krendes. It the laſte he confe(; 
ſed that ſomtyne whan he was in medy; 
tacyons 0z pꝛayers/hym thought that al 
holy ſcrypture appered to h expowned, 

On a tyme as he reherſeth in Cantitis 
Gat he wolde put ymongethe wozdes it 
che as Þholy ghooſt coůleyled hym. Ind 
whyles he made treatye he wold thyn⸗ 
ke ot good coꝛage what he ſholde do whã 
that were made. Ind than a voyte came 
to hym — — haſt accomplyl 
ſhed this w u ſhalt do none other 
He hadde neuer plealure inclothynge/he 
— — — 
was folye glozyfpengehymſelfc in tom̃⸗ 


my\ngeoutwarde —.— Noꝛye. He had 


in his herte alway thus mouerbe/and ol⸗ 
te ſayd it / who doeth that no man doth al 
men wonder onhß / he ware many yercs 
d hayze-andas longe as he myght hyde 
it he ware it / a whan he ſawe that it was 
knowen / he leſte it anone and toke him to 
comyn veſture / helawghed neuer but pf 
he made greater ſoꝛce to lawghe than to 
refrayne hym. De was wonte to ſayeß p 
manerofpacyence was inthze mancrs/- 
of Intures ot woꝛdes ofkdommage ofthß 
ges/andofmyſdoynge okthe body. ¶ On 
a tyme he mꝛotea letter to a byſſhop fren⸗ 
dely-and ad moneſted him ampable. Ind 
he was moche wꝛoth and wꝛoteto hym a 
letter ſayende thus at p b e. Gꝛe 
tynge toÞ that haſt Þ ſpyzyteof blaſphes 
mye.Towhomehe td. ſuppoſe 


MI 
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not to haue the ſpyꝛyte otblalphemye / ne 
haue euyl to onp man / bnt onely to p̊ pꝛyn 
cethe deuyll. ¶ In abbot lend vnto hym 
vi. hondꝛed marke or lpluer foz to make a 
touent / but al the moneye was robbed by 
theues by Þ waye. Ind whan ſaynt Ber⸗ 


- narde herde therot / he ſayde none other 


thynge but bleſſed be god hath ſpared 
me kro this charge. ¶ Achanon reguler 
cameto him and pꝛayed hym moche ỹ he 
wolde receyue hym to be a monke. And he 
wolde it not conſent to hvm / but tounſep⸗ 


led hỹ to retourne to his chyꝛche. He ſayd 


to hym. why haſt ỹ ſomoche in thy bokes 
pꝛayſed perfeccy9 ofthou wylt not ſhewe 
it and delyuer it to hym that coueyteth it 
pt I had thy bokes J wolde all to bzeke 
them. And Bernarde ſayd to hym. Thou 


haſte not redde many oktheym / but that 


thou myghteſt be perkyte in thy tloyſtre⸗ 


t J pꝛapſe in all my bokes thecozreccyon - 


ok maners e not the mutacyon ot places. 
And the chanon beynge al araged lept to 
hvm and ſmote hym on thecheke chat it 
was reed and ſ wollen. And theythat we⸗ 
te by aroſe agaynſt this curſed man foꝛ to 
haue —— hym. But pᷣ holy —— 
came bytwene eryenge and coturynge by 
thenameof Jheſucryſt that they ſholde 
not touche hym ne do hym none harme. 
he had a cuſtome too ſape to the noupces 
that wold entre into relygyon /leue there 
without your body that wyl entre into re 
lygyon / leue the body without ß ye haue 
take fro the wozlde/ and Joyne you vnto 
them that bẽ here within / let the ſpyzyte 
entre onely / foz the ſtelſhe pꝛolyteth no⸗ 
thynge. ¶ Saynt Bernardes fader went 
into the monaſterye and dwelled there a 
terteyne tyme / and alterwarde deped in 

od aege. The ſyſter mas maryed into 

woude. Ind on atyme ſhe araped e ap⸗ 
pareylled he in rychelle and in delycesof 
the woꝛlde / and ſo wente to the monaſte⸗ 
ryefo; to vyſyte her bꝛedꝛen in a pꝛoude a 
ſtate greatly appareylled / and he dꝛad⸗ 


Folio. CC. x vii. 
de her as ſhe had ben p deuyl oz his nette 
foz to take ſoules / ne he wolde not go out 
foꝛ to ſe her. Ind wWhã ſhe ſawe that none 
of her bꝛedꝛen came agaynſt her /thã one 
ok her bꝛedꝛen that was pozter layd vnto 
her that ſhe was a foule oꝛdure and ſtyn⸗ 
kynge wꝛapped in gaye arrape. And tha 
ſhe malte all in terees and ſayd/yf J be a 
ſynner god deyed foꝛ lynners and bycau⸗ 
lethat Jam a ſyntull woman Icame foz 
to alke counſeyll oftheym that ben good / 
vk my bꝛoder deſpyle my llelche he that is 
a ſeruaũt oł god ought not to delpyſe my 
ſoule. Let m bꝛoder came to me ⁊ what 
he ſhall commaunde me J wyll do it and 
holde that pꝛomeſſe. And thanne he came 
with his bꝛedꝛen / and bycauſe ſhe myght 
not departe from her hulbãde / he taught 
her to deſpyſe the glozye of Þ woꝛlde / and 
ſhewed too her how ſhe ſholde enſewe the 
ſteppes ol her moder. And thanne whan 
ſhe came home agayne / ſhe was lo ſooze 
chaũged that in the myddell ofthe wozl- 
de ſhe ladde p lyfe olan heremyte / and all 
ſtraunged kro the woꝛlde. Inthe ende ſhe 
vaynquyſſhed her huſbande by pzayers/ 
and was alloyled ofher vowe and entred 
into a monaſterye. ¶ Ona tyme ſaynt 
Bernarde was ſoze feke ſoo that hym ſe⸗ 
med he ſholde gyue vp his ſpyꝛyte was 
at his ende as hym ſemed in a traunce / 
hymtoughtÞ he was tofoze god in Jud⸗ 
gement / there was the enemy of good⸗ 
nes on the other ſyde whiche put on hymn 
many accuſacpons t᷑ repꝛoches. And whã 
he had all ſayd, Bernarde ſayd withoute 
kere dꝛede oꝛ wꝛathe. I conkeſſe me that J 
am not woꝛthy foz to haue the kyngdome 
ok heuen by myn owne merytes. But our 
tozde whiche holdeth me by double ryght 
as his herytage and by p merytes ok his 
paſſyon /by that one he is content / that 
other he gyueth to me /by whiche gyft J 
ought not to be cõfoded / hut it appertey 


neth to me by ryght. And thus he was cõ 
kuſed / and the bylpon fapled. _ thans 
obs 


IThelpfe ok ſaynt Bernarde. 


mmok god came into hymſelfe ⁊ deſtray⸗ 
ned his dody by ſo great trauayl offaſtyn 
ges ⁊ ot wakynges that he languyſſhed 
in contynuall maladpe /ſo that he myght 
not folowe the couent but in great peyne. 
¶ On a tyme he was ſoo greuoully ſeke 
that all Þ bꝛedꝛen pꝛayed koꝛ hym ſo that 
he kelt hym a lytell alledged and caſedof 
his peyne. Thãne he dyd do aſſemble all 
his bꝛedꝛen and ſayd. wherloꝛe holde pe 
ſo wꝛetched a man / ye be ſtrõgee and ha⸗ 
ue vaynquyſſhed. I pꝛaye pou ſpareme 
and lette me go. ¶ This holy man was 
electe of many cytces koꝛ to be a byſſhop 
and ſpecyally ofthe Cyte ol Jene /and of 
the Cyte of Melane / and he retuſed it not 
folylp ne graũted therto / but he layd vnto 
them that requyꝛed hym that he was not 
his owne but deputed to other. Ind by Þ 


re was p moeued avi the pzyour of the 
plate. And that the Be 
narde rode on was oller pzecyous / tlhe- 
wed lytell pouerteofthe bꝛedꝛen. Ind the 
'pryour tolde it to one ołhis bꝛedꝛen. Ind 
the bꝛoder layd it fozth to ſapnt Bernarde 
and he merueyled and aſked what ſadell 
it was and ſend fo2 it. Foz they wyſte not 
What ſadellit was how well that he had 
ryden vpõ it fro Clereuaulx to 2 Chartre 
hous. He went al alonge daye by the lake 
of Lozane / and lawe not the lake ne toke 
hede of it. And at euen as his felawes ſpa 
ke okthat lake / he demaũded where was 
that lake. Ind whã they herdethat they 
merueyled ſtrongely fo2certaynly Þ hum 
blenes ofhts herte baynquyſſhed in hym 
the hyght ofname / loꝛ p woꝛlde coude ne 
uer enhaũce hym ſo hyghe / but he alene 
humbled hymſelfthemoze/he was repu⸗ 


ted ldouerayne ok all / æ account ed hymſeif 
leſte and mooſt loweſt, And at the laſt he 
conteſſed that whan he was ymonge his 
ſouerayne honours # in fauour of Þ peo⸗ 
ple / hym lemed p there was another mã 
chauged in hym oꝛ as he had ben in a de 
me. And there where as he was pmonge 
5 mooſt ſymple bꝛedꝛenthã he vſed mooſt 
ampable humyliyte/there he Joved / and 
there he koũde hymſelf. Ind that he was 
retourned into his owne perlone / he was 
alwaye foũded toloze p hours oz redynge 
02 wꝛytynge / oz in medytacyons 02 in edy 
fyenge his bꝛedꝛen by woꝛde. ¶ On a ty; 
me as he pꝛeched to p people / that they 
al vnderſtode deuoutly his woꝛdes /there 
arole ſuche a temptacyon in his herte / ve 
rely now pꝛecheſt thou wel / now art thou 
well herde-ofthe people / and art reputed 
Wyle ofthem all. And than the holy man 

kelynge hymleikto be put in this tempta⸗ 
cyon reſted c taryed a whyle /x thoughte 
whyderhempyght ſaye moꝛe oz matze an⸗ 
ende. And anone he Was confozted by dy⸗ 
uyne ayde anſwered ſoktely to hym tem 
ted hym. Ineyther began by ß /ne Ichal 
not ende by the / and ſo perfourmedlurely 
all his ſermon. ¶ Amoncke hadde bea 

rybaude in p woulde and a player temp 
ted by a wycked ſpyꝛyte wold retourne a⸗ 

gayne to p woꝛlde. Ind as ſaßt Bernarde 
retourned hym he demaũded hp wherof 
he ſholde lyue. Ind he anſwered hym ỹ 

he toude well playe at the dyce / æ he ſhol⸗ 

de well lyuetherby. Ind ſayfit Bernarde 

ſayd to hym. yk J delyuer to the ony good 

wylt thou come to me agayne euery pere 

that J mape parte halte agayne with p. 

And he hadde great Joye therol / and pꝛo 

myſed hym foz to do ſo. Ind thanne lapnt 

Bernarde layd that there ſholde be dely⸗ 

uered vnto hõ d e ed there 
he went with all his wayes. Ind this ho 


ly man dyd this foꝛ to dzawe hym agayn 


to the relygyon as he dyd alter. Ind ſo he 
went fozth and loſte all and came agayne 


MI 
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all cofuſed tofozeÞ gate. And whan ſapnt 
Bernard knewe hym there he went to hõỹ 
Joyoully and opened his lappe fo2 to par 
te the gayne. And he layd / kader J haue 
wonne nothynge / but haue loſte your ca⸗ 
taylrecepue me pkit pleaſe you to be your 
catapll. Ind ſapnt Bernade anlwered to 
hym ſwetely-pfit be ſo it is better that J 
receyue the thã lele bothe that one that 
other. ¶ On atymelaynt Bernarde rode 
vpon an hozs by the waye and met a by- 
layneby the waye whiche ſayd to hymỹ 
he had not his hertefyzme and ſtable in 
pꝛapenge. And p vylayn ouer plondyſhe 
man had great deſpyte therokand ſayd ỹ 
he had his herte fyzme ⁊ ſtable in all his 
payers. And ſaft Bernarde whiche wol 
de vaynquyſſhe hym # ſhewe hym his fo; 
lye layd to hym / departealytell fev me t 
bygynne thy Pater noſter in p beſt enten 
te 1 canſt. Ind yk canſt fynylſhs it with 
out thynkynge on ony other thynge with 
dut doubt Ich all gyue tothe ß has that 


Jamon. And ß ſhalte pꝛompſe to me by 


kayth / that yfthou thynke on one other 
thynhe thou ſhylt not hyde it kro me. Ind 
the man was gladde and reputed p hoꝛs 
his e graunted it to hym / c went aparte 
and began his Pater noſter / and he had 
not ſayd the half whan he remembꝛed yr 
he ſholde haue p ſadell withall. Ind ther⸗ 
with he retourned to laynt Bernarde and 
ſayd that he hadde thought in pꝛayen 
And after 5ᷣ he had no moze wyll to auaũ⸗ 
te hym. ¶ There was a monkeofhis na⸗ 
med bꝛoder Bobert nyghe to hymlelfe as 
to p woꝛlde had be deteyued in his chyld⸗ 
gode bythe entyſement oklome perſones 
and was lende to p abbaye ol Cluny /and 
þ honourable man lett hym a whyle the⸗ 
re/⁊ he wolde call hym agayne by letters 
as he endyted the letter by clere day ano⸗ 
ther monke wꝛote it / a raine came ſodayn 
y vpõ them. And he ỹ wꝛote wolde haue 
hydde the parchemyn kro the rayne. Ind 
ſapnt Bernard laid/this werke is p were 
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ke ok god / Wzyte on hardely e doubte the 
nothynge. And whan he wꝛote p letter in 
the myddes ofthe rayne without beynge 
wete / yet it rayned all aboute them. Foꝛ 
the vertue ofcharyte toke awaye moy⸗ 
ſture okthe rayne frome them. ¶ A great 
multytude ot flyes had taken a chyꝛche ỹ 
hehad do mate / ſo ñ they dyd moche har⸗ 
me to all themthat came thyder. Fad he 
ſayd. I curſe c excomyn them /and on the 
moꝛowe 1 5 founde all deed. ¶ He 


was on a tyme ſende kro p pope to Mela⸗ 
ne foz to reconſeyll þ chirche. And whã he 
had done e was retourned/a man of che 
lane bꝛought to hß his wyle whiche was 
demonyake / anone the deupll began to 
myſſaye hym thꝛough p mouth of wꝛet 
ched woman t ſayd / thou eterofpozrette 
weneſt Þ foz to take me oute ot̃my hous/ 
nayß ſhalte not. And the holy man ſaynt 
Bernarde lende hym vnto ſaynt Cyze in 
his chyꝛche. And p layd laynt Cyꝛe gaue 
the honour to his hoſte and heled her not 
Andthus was ſhe bꝛought a gayne vnto 
ſapnt Bernarde. Ind than the deuyll bes 
gan to cxye c ſaye.Neyther Cyʒe ne Ber⸗ 
narde ſhall put me oute. And ſaynt Ber⸗ 
narde laid. Cyꝛe ne Bernard ſhal not put 
the out but our loꝛde ſhall put p out. Ind 
aſſdone as he made his pzaper/þ wycked 
ſpyꝛyte layd. a ha /and now giadiy wol⸗ 


de J pſlue fro hens/foꝛ J am here toʒmẽ 


ted greuouſly / but J may not / foꝛ þ great 
lozde wolde it not. Ind the holy man ſayd 
whois thatlozde.Ind he layd Jhelus ot 

Nazareth /⁊ ſaynt Bernard layd/ſaweſt 
thou hym euer. And he anſwered ye. Ber 
narde ſayd / where ſaweſt thou hym. And 
he ſayd ĩ his gloꝛye. Ind ſaynt Bernarde 
aſked hym /e were thou in glozye/and he 
ſayd pe. Bom wenteſt thou from thens /e 
he ſayd with lucyfer many ok vs fyll. All 
this he layd by the mouth ofthe woman 
that euery man hcrde.Thanſaydtohim 
Ang i ro dangrnriBormh ale 
that gloꝛpe. And he layde mowynge 


ad bd 


merueplouſiy it is to late. Than the holy 
man pꝛayed and Þ wycked ſpyꝛyte yſſued 
out ofthat woman. But wha the man ot 
god was departedthens-than Þ wycked 
ſpyꝛyte entred agayne. And her huſbade 
came afterÞ holy man tolde hym what 
was happened. And thã he made to byn⸗ 
de a wptynge about her necke cõteynßge 
theſe woꝛdes. I cõmaunde the inthe na⸗ 
meofourlozde Jheſu cryſt that thou be- 
not lo hardy to touche moꝛe this woman. 
And than he durſt neuer after touche her 
¶ There was a pytcous woman in guy- 
an / whiche was vexed with a deuyll that 
dwelled in her e vexed her merueylouſly. 
vi.ꝓere dur ge in vlynge her his lehery. 
And the holy man ſapnt Bernarde came 
inthoſe partyes / cp deuyll menated her 
Raon went to hym that it ſhold not pꝛou⸗ 
te her / and ykſhe went he that was her 
loue ſholde be to her a truell perſecutour. 
But ſhe went ſurely to the holy man and 
tolde to him wepynge ſtrongely what che 
ſuffered. Ind he laid /take this ſtaffe whi 
che is myn and lape it in ty bedde/ and pt 
he may do ony thynge let hym do it/ e ih 
dydde wand lade ik inherbedde-Fhe ca 
me anone but he durlt not go to his wer⸗ 
ke accuſtomed / ne pᷣſumed to apꝛo 


all maners. Th nan we 
ter foz to ſynge maſle/and the duke abode 
without thechirche as exconiyned , And 
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whan he had ſayd Pax dñi. he layde ß bo 
dy of our loꝛde vpon the patent and bare 
it without Þ chyꝛche / and wente out with 
a face ſtammynge ⁊ bzenynge and aſſays 
led p duke by ferdful wozdes ſayenge. We 
haue pꝛayed the / and ÿ haſt deſppled vs. 
Loo hereis the ſone ofthe vyꝛgyne / whi⸗ 
che is comen to the and is loꝛde ok p chyz⸗ 
che whomey perſecuteſt / this is thy Jud 
ge /m name of whome all knees bowen 
in p handes ok whom thy ſoule ſhal come 
delpyle hym not as thou haſt his ſeruaũ⸗ 
tes /reſyſt hym yf thou mayſt. Ind than 
anone v duke wexed all ſtylfe a was Im⸗ 
potent in all his membꝛes. And than he 
fyll downe at his fete. Ind the holy man 
put his fote at hym ⁊ cõmaunded hym to 
aryſe d to here the ſentence ot god. Than 
hetremblÿge aroſe #accoplyſſhed anone 
that the holy man cõmaũded. ¶ On a ty⸗ 
me as this holy man laynt Bernarde en 
tred into Amayne foz to appeale a great 
dyſtoꝛde / there was an Archebyſſhop p 
ſend an honourableclerkeagaynſt hym. 
Ind whanß clerke ſayd to hym ß he was 
lend fro his mayſter agaynſt hym /p hos 
I man anſwered to hym ⁊ ſayd/another 
Jozde hath ſende the. and he merueyled x 
97 lende ol none other but ot 
his loꝛde p archebyſſhop. Ind laynt Ber⸗ 
narde ſapd / ſone thou art deceyued. Our 


doꝛde Jheſucry@ whiche hath ſend the is 


greater mayſter. Ind whan the clerke vn 
derſtode hym / he ſayd. Dy2 weneſt thou 
that I wyl be a monke nay Ithought it 
neuer / ne it came neuer in my herte. pet 
alter in the ſame vyage he foꝛſoke Þ wozl- 
de and reteyued thabyteofthis holy man 
laynt Bernard. ¶ He toke allo on a tyme 
NN 
. 

ell tyme he began to be greuoufly temps 
ted. Ind whã ã bꝛoder ſawe hym ſo heuy 
he enquyꝛed hym p cauſe othis heuynes 
And he anlwered hp. J wote weil Jſhall 
neuer be gladde. and p bꝛoder tolde it to 


ſaytit Bernard / he p2ayed to god moche 
ententyuely foz hym· And anone that bꝛo 
der that was ſo penſyfandſoheuyſemed 


moze Joyous than 5ᷣ̊ other/ moꝛe giad⸗ 


der than he had be toloꝛe heuy. And the 
b:oder blamed hÞ bycauſe he had ſayd he 
hold neuer de Jopous. And he anlwered 
and ſayd. J wote well I ſayd that J ſhol 
de neuer be gladde / but J ſay now that J 
ſhall neuer be ſoꝛowtull. ¶ wWhan ſaynt 
Malachyell byſſhopof Irlande of whom 
he wꝛote pᷣ lyłe full ot᷑ vertues paſſed oute 
ofthis woꝛlde out othis monaſterpe blei⸗ 
Cedly vnto our loꝛde Jhetu cryſt. And aft 
Bernarde offered to god foꝛ hf ſacrylyce 
ok helthe/he ſawe the gloꝛye ol hym by re 
ueiacyon ot̃oure loꝛde and by Þ Inſpyꝛa⸗ 
tyon ol god. He chaũged p fourme ol pꝛay 
er alter thecomunyonſayengethus with 
Joyous voce. God hath actõpanyed 
laynt Malachyell by his merytes w thy 
ſaputes / we pꝛaye the to gyue vs that we 
that maken the keeſt olhis pzecyous deth 
mayefolowep exampits oł his lyfe. Ind 
han ß chaũtout herde hym / helaydto 
hym t ſhewed that he erred. And he ſayd 
Jerre not / but J know well what I ſaye 
and than he went to the body c kyſled his 
kete. ¶ Ind on a tymethat 5ᷣ lente appꝛo⸗ 
ched/ he was vilyted of dyuers knyghtes 
and he pꝛayed them 5 at the leeſt in theſe 
holy dayes they ſholde abſteyne them fro 
theyz vanytes cheyz Jolytees #doynge 
outrages /e they in no wyle wolde agree 
therto. Ind thã he bade make redy wyne 


tlapdtothem /d2yNkeyeP helth ok vour 


ſoules . And whanthey had dꝛonken the 
wyne they were lodapnly chaũged e wẽt 
to theyꝛ houſeg. And they ß had denyed 
to do a lytell tyme / they gaue to god alter 
all p tyme oftheyꝛ lyle and ladde a ryght 
holy lyfe. At y laſt the holy Bernarde ap⸗ 
pꝛochynge to 5ᷣ deth ſayd bleſſedly to his 


— — and cõmaunde you to 
kepe the thynges/the whiche Jremem 
ae to haue kept to my power as longe as 
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Wyle in ltyente as thou art. And he ſayd / 


IJ haue bẽ inthis pꝛeſent lyle. I haue not 
Wylled to ſclaunder ony perſone/ yfony 
haue fallen I haue hydde it aĩmoche as 
Imyght. Jhaue euer truſted ſeſſe myn 
owne wytte than ony others; pf were 
hurte Jncuerrequp2zed vengaũce ofthe 
hurter. I leue to you charyte/humylyte/ 
Epacyece. And after p he had done many 
myꝛatles c hadde made an. C. &.lxxi.mo⸗ 
naſteryes / had oꝛdeyned many bokcs 
and treatyles/he accomplyſthed Þ dayes 
ok his lykß pere-ofhis acge.iriy,andthe 
pere ot our loꝛde. . C.and.l vit he ſleped 
in our loꝛdepmonge p hides othis ones 
Omotheprople-CHeapperedaganabs 
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bot in a monaſterye /e admoneſted hym 
that he ſholde folowe hym and do he dyd. 
And than laynt Bernarde ſayd. We be to⸗ 
men tothe mount o Lybane/thou ſhalte 
abyde here / I ſhall aſcende vpon hye / 
heaſked hym wherfozehe wolde goo vp. 
And he layde foz to lerne J wyll go vp/ e 
he bepge greatiy amerueyied layd / what 
wpyltepterne faber / to whome we byieue 
that there is none to the lyke ne holden ſo 


here is no ſtyente ne here is no knowiege 
o trouth / bur there aboue is plente ol icy 
ence/⁊ on hye is p very knowlegeat᷑ trou⸗ 
the. And w ỹ woꝛde he vanyſſhebdawape 
And than pᷣ abbot marked that daye / and 
fotide p ſaynt Bernarde was than paſled 
to our loꝛde / whiche ſhewed foꝛ hym ma⸗ 
ny mpꝛacles e Innumerable. To whom 
begyuen laude Epraplynge cneriaſipns 


ge. Amen. 


¶ Bere foloweth þ pte or lane Chyrto⸗ 
CIR, IN 


143 — 
a holdyngedzede /02 oftimoze that 
is d2ede/and theos a wozdeof Gzekkwhis 
99 
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Tc helykeofſaynt Syinphozy 
as the dedeotkgod. ieee 


Aynt Thymothe was take vnder 

Nero the pꝛouoſt ot Rome /æ was 
greuouſiy beten / had quycke lyme put 
in his thote / and vpon his woũdes. And 
he rendꝛed thankynges to god w all his 
herte. And thanne two les tame to 
hym lapenge / lylt vp thy herd to heuen. 
And than he vehelde and ſa we the heuen 
open-tJdelu cryſt whiche helde a double 
crowne #faydtohym/thouſhalt receyue 
this ofntyhande.Indamannamed Tp 
pollynarefawethis thige /and dyd hym 
tobebaptpfed.Audtherfoze p monoſt cõ⸗ 
maũded that they twayne taguder perſe⸗ 
uerynge in ÿ confeſſyonofouretozde ſhol⸗ 
eee an 


(here toloweth thelyfc 6faynt Dym⸗ 


12 PebapentatSwonniarhe eyte 
TIS 
Ayongerhyid ei logrea 
teofvnertues /thathe ſurmounted 5ᷣ lyte 
ok p aũcyentes. And ag the paynyms ha⸗ 
lowed p̃ feeſt of Ucn? @pmphozyen was 
there and wolde not wozſhypt 
tofozeEraciye the pꝛouoſt / than he was 
ionge beten and after ſette in pꝛyſon. Ind 
they wolde haue tãſtraynedhym to do ſa 
crykyte /t omyſed to hym many gyftes 
Heanſwered and ſayd. Our lozdecan wel 
rewarde p merytes / andalſo he can weil 
punyſſhe ſynnes. Thanthelyte p heowe 
to god ol dette / lette vs pꝛaye to god with 
il. Diowe penaunce is to vnder⸗ 
nde ſyunes enharded ben enaynted w 
thelwetenes ofhony whiche engendꝛeth 
benym t euyl thoughtes byleußge/ your 
toustyſe tokoze all pl pre no⸗ 
thyyge, #02 it is boſiden to 5 axtes ofthe 
deny a chanbe with holden in the ban⸗ 


deSofthe curſed a euyll wynnynge. And 


* of - © 
111. 40 . 


they ge 
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pour Yoyes whantdey be pivots thyne 
ſhabve Jokenipkeglae. dthã p Jud 
gefulfylled with wꝛathe gaue ſentence x 
cömaunded that Symphozyen ſholde be 
flapne. Ind as he was ledde to 5 plate ot 
his martyꝛdome. His moder cryed fro ß 
walle or her hous and ſayd. Done lone te 
membꝛe the ok the lyft perdurable. Loke 
vpwarde x beholde hym whiche that rey 
gned in heuen. Thy lyke ſhall not be takt 
d wapefto the but it ſhall be chaũged into 
a better hyle. And than anone hr was by⸗ 
heded. Ind his body was taken of ß cry; 
ſten men / & was honourablyburyed. Ind 
than many mp2acles were ſhewed at his 
tombe that it was holde in great honour 
ofß paynyms. ¶ Gꝛegoꝛye ot Tours re⸗ 
hercethokÞ place where 8 his biode was 
ſchedde. A cryſten man bare away thꝛe ſto 
nes whiche were belpꝛẽcled w his blode 
and put theym in a caleot᷑ ſyluer c tables 
oftree encloled about it a baretheym in a 
caſteli/whiche caſtell was alter all bzente 
with kyꝛe / and that caſt was founde hele 
and ſaufin p myddell ofthe fpze. Ind he 
uffereddeth about theyere dkour loꝛde. 
CC. and.lxx. ne THIER 


Geese 5b Sapne Bars 
hylmew the apoltie. In ſt the expo⸗ 
fyryonofhis nam e. 


0 ——5—5——— the ſone 
D okaboue hangyngethe waters/oz 
ſone stouerhangynge ß lee / he is ſayd ol 
bar / that is aſmochẽ to ſape as ſone/and 
tholos / whiche is almoche to lay as ſoue 
rayne / otmoyes thas is to ſaye water x 
herokis ſayd Barchpimew /as a one hã⸗ 
gyngeouerÞ waters /that is ot᷑god whi⸗ 
che enhaficeth the mynde of doctours on 
hye.Foz to ſhedde e beſpꝛynge beneth the 
waters of doctryne. Ind it is a name of 
Syrye e not ot Hebꝛewe. Ind by the fyꝛſt 
the ſuſpendynges 5 he had ought to be 
noted. He was lulpeded oz taken vp kro ß 


loue ofthe woꝛlde / and he was ſuſpended 
that is to ſaye ententyt᷑ to heuen by loue. 
And he was ſuſpended/p1s to laye wap 
ped in p grace and in the ayde ot god /not 
by his merytes his ly ſhone / but by Þ ay⸗ 
de ol god / of the leconde came the depnes 
ol his wyſedome ot whiche depnes of wyſ 
dome Denple ſayth in his myſtycall theo 
logpe/ß dyuyn Barthylmewe ol whome 
is moche diuynyte ⁊ ryght lytel / e that Þ 
golpel is bꝛode & great and alſo it is ſhozt 
And alter p entent ot ſaynt Denyſe Bars 
thylwew wyll ſhewe all thynges maye 
beaffyzmed ſhewed of god vnder one cõ 
ſyderacyon / and by another cõſyderacyõ 
may be moze pꝛoperly denyed. 


Aynt Barthylmewe the apoſtle 

wente into ynde whiche is in the 
ende ofthe wozlde / and therin he entredĩ 
to a temple where an ydole was whiche 
was named Aſtaroth/ c he as a pylgrym 
abode there. Jn) ydole dwelled a fende 
ſayd p he toude hele al maner ok lekenes / 
but he lyed / loz he coude not make thẽ ho⸗ 
le / he ceſled not to makethẽ ſcke / e p Te; 
ple was kul ofleke people and coude haue 
none anſwereofthe ydole / wherfoze they 
went into another cyte where as another 


pdole was wozſhypped named Herythx 


they demaũded him why Aſtaroth gaue 
to them none antwere. And Heryth layd / 
your god is bounde with chaynes ofkyꝛe / 
that he nether dare dꝛawe bꝛeth ne ſpeke 
after that Barthylmew Þ apoſtle ofgod 
entred into the Temple. And they layd to 
hym-whots that barthyluew. And p de 
uyll ſayd / he is p frende ol god almyghty 
and he is comen into this pzoupnce koz to 
Auopde all the goddes of pnde. Ind than 
they layde / tell vs lome tokens #fygnes 
that we may knowe hym and fyndehym 
And the deuyll ſayd to them / he hath his 
heeres blacke c cryſpe/his ſkpnne whyte 


his eyen great /his nolethꝛylles euen and 


ſtrayt/his berde longe and hoꝛze a lytell / 
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ofa ſtreyght #ſemely ſtature. He is clad⸗ 
de in a whyte cote ca whytemantyl / wyi 
che in euery coꝛner be gemmes ol purpur 
c pꝛecyous ſtones therin /c it is ſyth.xxvi 
yeres that his clothes neuer wexed olde 
ne foule. He pꝛayeth c wozſhyppeth god 
on his knees an hondzed tymes a day / 
an hondzed tymes by nyght. The angel⸗ 
les gone Whym whiche neuer ſuffer hum 
to be wery ne to be na hõgred. He is al way 
oklyke ſemblatit glad a Joyous/he ſeeth 
all thynges to foꝛe/he knoweth al thynge 
he ſpeketh all maner langages # vnder 
nandeth thẽ / and he knoweth well what 
I laye to you/and whã ye ſeke hymythe 


wyll he may ſhewe hymſelfto you / and yt 


hym lyſt not / ye ſhall not fynde hym. Ind 
I pzaye pou wha ye fynde hym p ve pꝛay 
hym that he come not hyder / that his ans 
gelles do not me as they haue done to my 
we. Than they went c ſought him dy 
lygently and beſely two dapes and foũde 
hym not. ¶ Ona dape one pᷣ̊ was beſette 
with a deuyll / eryed a ſayd apoſtleot god 
Barthylmew thy pꝛayers bꝛẽne me. And 
the apoſtle ſayd holde thou thy peas and 
come thens/⁊ anone he was deiyuered. 
¶ And whã Polomyen kynge ofthat res 
gy herde this thyge / whiche had a dou⸗ 
ghter lunatyke / he lend to p apoſtle pꝛay 
enge ỹ he wolde come to hym c hele his 
doughter. Ind whã p apoſtle was come 
to hym ẽ ſawethat ſhe was boũden with 
chaynes / & bote all the that went to her⸗ 
he cõmaunded foz to vnbynde her / and ỹ 
mynyſtres durſt not go to her and he laid 
Jholde the deuyll faſte bounde ỹ was in 
her / x therfoze be not aferde, Ind than az 


none ſhe was vnbounden and delyuered. 


And than the kynge wolde haue pꝛelẽted 
tothe a poſtle camelles charged with gol 
de c ſyluer c p2ecyous ſtones/but he cous 
de not befounden in no maner. Ind on p 
mozowe folowynge the apoſtle appered 
vnto the kynge alone in his chambꝛe and 
ſaydto hym/pherfoze oughteltthoums 


peſterdaye with golde and ſyluer and pꝛe 

tpous ſtones /thole thynges bẽ neceſſary 

to theym that couepte Woꝛdely thynges. 

But J deſyꝛe no erthely thynges ne car⸗ 
nall. C han ſapnt Barthylmew began to 
ſape many thynges / & enkourme 5 kynge 
- ofour redẽpcyõ. And ymonge other thyn⸗ 
ges how Jheſu cryſt vapi:quyſthed p de 
uyll by merueylous and couenable puyl⸗ 
ſafice- Juſtpce and wpſdome .Foz it was 
couenable that hethat ouercamey ſone 
made okthe erthe that was Adam whyle 
he was yet a virgyn / ſholde be ouercomẽ 
ofthe ſone ok vyꝛgyn. He ouercame him 
than myghtely whan he thꝛewe hỹ puyl 
ſauntly oute ofhis loꝛdſhyp /whichc had 
thꝛowen put by fozce our fozne fader. And 
thus he ÿᷣ ouercometh ſome tyꝛaũte / ſen⸗ 
deth his felawes tofoze foz to ſette vp his 
ſygne ouer all/and to caſt out tyzauntes. 
In lyke wpſe Jheſucryſt ſend his meſſã 
gers ouer all foꝛ to take awaye p honour 
and the woꝛſhyppyngeot ß deuyll ryght 
wyſly. Foz it is ryght that he that vayn⸗ 
quyſſſhed man by etynge e holdynge /Þ 
he ſholde beouercomeby a man faſtynge 
and holde man no lenger. Foz it is ryght⸗ 
tull that he whiche by the arte ofÞ deuyl 
was deſpyſed / that bythe arte ol Jheſu 
cryſt ſhold be vaynquyſſhed. Ind lyke as 
the fawcontaketh Þ byꝛde / ryght lo toke 
he Jhcſucryſte in deſerte / bycaule he fas 
ſted and wolde aſſay yl he hadde honger. 
And pfhe had honger / ỹ he myght haue 
deceyued him by meet. And yfp he hadde 
no honger/than knewe he well withoute 


doubte that he was god / but he myghte 


not knowe hym.Foz he had honger q con 
ſented nothỹ ge to hym / ne to his tempta 
cyons. Ind whan he had pꝛeched p facra 
mentes ok the fayth/he ſayd to the kynge 
p vt he wolde reteyue baptyſme / he wol⸗ 
de ſhewe hym his god boden with chap 


nes /and the daye folowynge whan ß byſ⸗ 


ſhoppes ſacryfyed within palays ofthe 
bynge/p deuylles began to crye and ſaye 
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Ceſſe pe curſed wꝛetches to do ſacryfyceto 
vs leſt ye ſulfer wozſe than I am voun⸗ 
den with chaynes offpze by the angelles 
of Jheſucryſt whome the Jewcs crucy⸗ 
fyed e ſuppoſed fo to haue bꝛought hym 
to deth / whiche deth that is our quene he 
hath enpꝛyſoned/⁊ allo haſt boũden oure 
pꝛynte in chaynes ot ye. Ind anone thi 
they lette coꝛdes onthe ymage foz to pull 
downettoouerthzowep ydolle but they 
myght not. Than the apoſtle comatided 
P deuyll that he ſholde yiſue and go oute / 
and bꝛeke Þ ydolle all into pyeces. And he 
yſſued out and deſtroyed and bꝛake all the 
pdolles ofthe Temple. And anone the as 
poſtle made his pzayers layenge.O god 
of Abzaham / god ot Jſaac / god ot᷑ Jas 
cob / whiche haſt gyue to vs ſuche power 
that we enlumpne 5 blynde / c clenſe the 
lepers. I deſyʒe c requyʒe that this mul 
tytude myghte be heled. Ind they all an 
lwered Amen. Ind fozth with al the leke 
people were cured #heled. And thi the as 
poſtie dyd do halo we that Temple / and 
commaunded the deuyll foz to go into the 
deſerte. Ind thanthe ang ell okoure loꝛde 
appered there and ſlewe roũde about the 
Temple / and enleygned c graued with 
his fynger p ſygne ok the crolſe in four coz 
ners ol the Temple ſapenge. Ourelozde 
ſaythethis / lyke as I haue you cured q 
made client of all your ſekeneſle/ſd let this 
Temple be made clene of all fylthe a oꝛdu 
re. But I ſhall ſhewe hym to ou 5ᷣ dwel⸗ 
led therin toloze / to whome the appoſtle 
hath commaunded to go into deſerte and 
doubte ye not to ſe hym. Make ye in your 
fozhedes ſuche a ſygue as haue grauf 
in thele ſtones. Ind thanne he ſhewed to 
thẽ an Ethyoppen moze blackethanthon 
der /the face ſharpe-the berde longe / his 
heercs _— dnto his fete /a his eyen 
ſtambynge as bote fyꝛe / caſted out ſpar 
cles ol fyʒe / caſtynge oute othis mouth 
flambes of ſulpher/and his handes boũ⸗ 
den w chapnes of fyꝛe behynde his backe 


MI 
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And thanne the angell ſayd to hym. By 
tauſe that thou haſt herde that Þ apoſtle 
hath commaunded / and haſt bꝛoken al ỹ 
ydoles of Þ temple I chall vnbynde the. 
Go into luche a place where as dwelleth 
no man /and be thou there vnto p daye ol 

udgememt / whan he was vnbotiden 
he went his waye wa great bꝛayenge x 
howlynge. Ind p angel ot᷑our loꝛde moũ⸗ 
ted vp into heuen in v ſyght ok them all. 
And than was the kynge baptyled w his 
wyfe and his chvldzen / and all his people 
and feft his realme / and was made dyſcy 
pleofthe apoſtle. Than all p byſſhoppes 
ofthe ydolles aſſembled them togyder d 
went vnto Iſtryarges 5ᷣ kynge and bꝛo⸗ 
der ol Polomyen / andcomplaynedofthe 
loſle ottheyz goddes / andof ÿ deſtruccy⸗ 
on of theyꝛ temples / and ofÞ conuerſyon 
ofhts bzoder made by art magyk. Aſtry⸗ 
arges was wꝛothe / and ſend a thoulãde 
men armed to take 8 apoſtle, Ind whan 
he was bꝛought tofoze hym /p kp ge ſayd 
to him. Arte not thou he that haſt peruer 
ted my bꝛoder. And the apoſtle anſwered 
hym. I haue not peruerted h/ but J has 
ue conuerted hym. Ind the kynge ſayd to 
hym / lpke as 5ᷣ haſte made my bꝛoder foz 
lake his god x byleue in thy god / ſo ſhall 
F make Þ to fozfake thy god / and ſhalt do 
ſacryfyce to my god. Ind the apoſtle ſayd 
I haue bounden the god that thy bꝛoder 
adourned e ſhewed hym boũden / and con 
ſtrayned hy foz to bꝛeke his fals ymage/ 
and yfthou mapſt ſo do to my god / thou 
maylt wel dꝛawe me to to thyn ydolles /e 
yfnot F ſhall to bꝛeke thy goddes /e than 
byleue ÿ in my god. And as he layd theſe 
woꝛdes / it was tolde to p kynge that his 
god Baldach was euerthꝛowen and al to 
bꝛoken. Ind whan the kynge herde ß he 
bzake and all to rente his purpur in whi⸗ 
che he was cladde / and tõmaunded that 
the apoſtle ſholde be beten with ſtaues /d 
that he ſholde be flapne quycke / and ſo it 
was done. Ind thã the cryſten folkes tos 


ke away the body and buryed it hondura⸗ 
bly ; Than the kynge Iſtryarges and ỹ 
dylchoppes of ß temples were rauyſched 
with deuylles and deyed. Ind thekynge 
Polymyen was oꝛdeyned byſſhoppeand 
accomplyſſhed the offyte ofa byſſhop.xx. 
yere moche lo wably/and after that reſted 
tn peas and full of bertues. ¶ There ben 
dyuerſcopynyons of Þ maner ok his pal 
ſyon. Foz the bleſſed Dozothee ſayth that 
he was crucyfyed / and he layth allo. Bat 
thylmew pꝛeched to men ok Inde /x delp⸗ 
uered to them the goſpel after Mathewe 
in theyꝛ pꝛopze tongue / he dyedi Flbane 
atyte ot great armenye-crucyfpedÞ herd 
downwarde, Saynt Theodoꝛyk layth » 

he was flayne. Ind it is reddeĩ many bo 

kes that he was heded oneiy. Ind this cd 


traryete may be aſſdyled in this maner / 


ð ome lape that he was critefyed e was 
taken downe oz he deyed. And foz to haue 
greater tozmentes he was flayne / cat p 
laſt byheded. ¶ In the pere okoure loꝛde. 
CCC. &.xxti.Saraſyns aſſapled Cetylle 
and deſtroyed the yle ol ¶ yparys / where 
as Þ body of laynt Barthyimew ipeth /e 
bꝛake bptheſepulture / and thꝛewe ß bo⸗ 
nes hyder and thyder.Indit is layd that 
his body came in luche wyſe frome ynde 
thyder into that yle / whan the paynyms 
ſawey this body x ſepuiture was greatly 
honoured fo2 the myꝛacles 5̊ betyll/th ey 
hadde th e e layde thim 
in a great cheſt okleed a thʒewe them into 
the lee / e byß wyll ok god they tame into 
this ple, Ind whan p Saraſyns had des 
parted æ thꝛowen 5 bones here and there 
and were departedthens. The apoſtle ap 
pered to a monte and ſapd to hym / aryſe 
and go and gader togyder my bodes that 
bẽ departed. And he layd to hym by what 
reaſon ſhal I gader togyder thy bonts / 
what honour sought we foꝛ to doto theym 
wha cuſterdeſt vs to be deſtroyed . and 
p apoſtle ſayd to hym / out loꝛde hath ſpa 
red this people here a longe wle by my 


— 


mente Gnnes 5 they ha⸗ 
ue ſynned / whiche crye vengaunge vnto 
heue. I haue not conne great pardounep 
ther fozgpuenelle fox them. And than the 
monke layd / how ſhall Jymonge ſo ma⸗ 
ny bones kynde thyne / the apoſtle ſayde 
to hym / thou ſhalt gader the by nyght/d 
them that p ſhalt ſynde ſhynyngey ſhalt 
take vp. Ind the monke went & toke thẽ 
vp e bꝛought them w hym into a ſhyppe/ 
and ſaylled with them to beneuente / whi 
cheis 8 chyel cyte ot puylle / & thus were 
they tranſpozted thyder. Ind it is ſayde 
nowP they beat Rome / how be it they of 
Beneuẽte lay vᷣ they haue v body. ¶ The 
re was a woman 5 bꝛoughte a veſſeil full 
ofople fo2 to put in p lanipe of ſaynt Bar⸗ 
thylmew / and how well ſhe enclyned the 
veſſel foz to poureout pᷣ ople-yet there wol 
de none yſſue out how well ſhe touched W 
her fpnger the oyleclere. And thã one cry 
ed #ſayd. I trowe this oyle be not agre⸗ 


able to the holy apoſtle that it ſholde be in 


his lampe / wherloze they put it in ano⸗ 
ther lampe c it yſlued oute anone. ¶ And 
whã ß the emperour Frederykdeſtroyed 
Beneuente /c he had commaunded that 
all the chyꝛches that were there ſholde be 
deſtraped / #enfozced them to bere away 
the goodes fro the cyte into another place 
And there was a man whiche koũde men 
all whyte ſhynynge / and hym lemed that 
they ſpake to gyder of ſome lecretethßges 
and he merueyled ſtrongely who they we 
re / and ſo he demaunded them. And thã 
one ofthẽ anſwered and laydethus/this 
is Barthylme the apoſtle with all the 
other ſayntes whiche hadde chyꝛches in 
this cyte that ſpeke #02deyne togyder in 
what maner t by what peyne this empe 
rour ſholde be Juſtyfped ỹ hath caſte the 
out ofthep; tabernacles/x#thep haue now 
confyzmed ymonge them by fyzme ſenten 
te that he without ony taryenge ſhall go 
vnto the Judgement okalmyghty god fo; 
toanſweretherupon. And anone p empe 
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rour dyed an euyll deth. ¶ It is redde in 
a boke ofÞ myzacles ofſapntes/that a cer 
tayne mapſter halowed ſolempnely þ fe; 
ſteofthe bleſſed ſaynt Barthylmew. And 
the deuyll in the fourmeofamapdeappe 
red to this mayſter ỹ pꝛeched. And whi 
he ſawe her/he badde her come and dyne 
with hym. And whan they were let at the 
table / ſhe enfozcedher moche koz to dꝛawe 
hym to her lowe. Bnd than bleſſed laßt 
Barthylmew came to ß gate and pꝛayed 
that hemyght come in foꝛ the loue ok ſaßt 
Baͤrthylmew. Ind ſhe wold not / but ſend 
hym bꝛeed. And he wolde none take / but 
he pꝛaped p mayſter by his meſſanger ß 
he ſholde ſaye in what thynge that he ſup 
poſed was mooſt pꝛopꝛe in a man. And he 
anſwered to laughe. Ind p maydeſayde 
nay / it is ſynne /in whiche a man is cõcey 
ued / bozne /d lyued in ſynne. And the blel⸗ 
ſed ſaßt Barthylmew anſwered Þ he had 
well ſayd / but ſhehad moze pzofoundely 
anſwered. Ind the pylgzpmdemaunded 
after ofthe mayſter wherethe place was 
coteynyngethe ſpaceofa fotewhere god 
had made greateſt mp2acle. Ind he ſayd 
p lygneofp croſſe in whiche god hath ma 
de many myꝛacles/⁊ ſhe ſayd nay/it is in 
Pp heedoka man /in whiche p lytell woꝛlde 
ig. Ind p apoſtle alowed the ſentence ol 
that one /r ot᷑that other. And he demaun 
ded thyꝛde tyme / how reit was fro 
Pp ſouerapne ſyege oz ſete in ycuen vnto 
loweſt & depeſt place in hell. Ind p may 
ſter ſayd that he wyſt it not. And ſhe ſayd 
Pp ſheknewe it well / lo ſhe kyl downe from 
that one to that other. And the deuyl fpll 
downe into helle with a great bꝛuyte and 
howlynge. And than they ſent foz the pyl 
grym e he was vanyſſhed e gone away / 
and they toude not fynde hym. ¶ And in 
lyke wyle nyghe accoꝛdyngetothis is red 
de of ſavnt Indꝛewe. ¶ The bleſſed Im 
bꝛole layth thus in p pꝛe face that hema⸗ 
deofthis apoſtle in abzedynge — 
de. Jhelu cryſt thou haſt vouched laute to 


thfges olthy dyuyne trynpte in meruey 
lous maner / and ot thy mageſte / ymonge 
whom thou haſt ſende ß bleſted Barthp1- 
mewto honour by ryght great pꝛeroga⸗ 
tyfeinto a ferre countre. And how beit ỹ 
he was all ferre fro humayne cöuerſacyõ 
Neuertheles he delerued by p encrealyn⸗ 
geofhis pꝛedycacyons to martze e thyn⸗ 
ze in thy ſygne p begynnyngeokß people 
ha by what louynges is 2 merueylous 
apoſtle to be honoured, And whan ÿ her⸗ 
tes of p people ofhis neyghbours ſulty⸗ 
ſed not to hym to receyue his ſede / he per⸗ 
ted thꝛouth lyke in fleynge into p laſt coũ 
trees of p landes of ynde / & entred into 
temple where as a great cõpanye was ot 
leke people Woutnombze, 3nd made p de 
uyll ſo dombe ÿ he gate no remembzaun⸗ 
te to thẽ that adourned hym. And p may 
de that was lunatyke by toꝛmente okthe 
deuyl he dydde vnbynde /a delyuered her 
all hole to her lader. O how greate was 
this myꝛacle ot᷑ holynts wha he made ß 
kende enemye to p lygnage humayne / 
bꝛake c deſtroyed his owne pdole c bzent 
it vnto nought. O how woꝛthyis he tobe 
nombꝛed of Þ heuenly companye/to whõ 
p angel appered to pꝛayſe y fayth ofhun 
by his myꝛacles. Ind came fro 2 ſoueray 
nehalle / and ſhewed to all p people p de⸗ 
uyll chayned and ryght loule c the ſygne 
ofthe croſſe impꝛelled tnp ſtone berynge 
helth.Indp kynge a the quene were bap 
tyled with the people oktheir cytees. And 
at p laſt the tyꝛaunt bꝛoder ot Polomyen 
newe in the true fapth by the relacyd ol 
dylſhoppes ofp Temples made the blel⸗ 
ſed apoſtle conſtaunt in the fayth to be be⸗ 
ten flayne and cecepued ryght foule deth 
And as he denounted » myſchyefoldeth 
he had and bare with hym into p glozye 
ok heuen vyctozye of his glozyous ſtryte. 
Ind bleſſed Theodoꝛe abbot and no⸗ 
ble doctoltrfayd of this apoſtle ĩ this ma⸗ 


» » 


ner ymonge all other thynges. The blel⸗ 
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Folio. C C.xxii. 
ſedapoſfleBarthylmew pꝛeched kyꝛſt in 
Lychaone / aſterwarde in ynde / at the 
laſte in Jlbaneacyteofgreat Armenye. 
And there he was fyx llayne / and after⸗ 
warde his heed ſmyten ol / there he was 
buryed. And whan he was ſenddfourloz 
de to pꝛeche as Jſuppoſe he herde how 
our lozde ſayd vnto hym. Go my dyſtyple 
to pꝛeche / voydeouteokthis tountre c go 
kyght / be capax ot perytles.] haue fyꝛſt 
accompiyfſhed and fynyſſhedÞ wertze ol 
my fader /and Jam fyꝛſte wytneſſe. Fuls 
lle thou the veſlell that is neceffarye x 
lowe thy mayſter loue thy loꝛde/gyur 
thy blood foz his blood /thy fleſſhe ſoꝛ his 
fiefſhe-and ſuffer that he had lulfered / let 
thyn armour be debonayꝛyte in thy lwe⸗ 
tynges tlufkerfwvetely ymonge wpcked 
people / be pacyent ymonge chem p pes 
ryſſhe the / and p apoſtie ceculed not /but 
as à true ſeruaunt æ obeyſaunt vnto his 
mapſter went fozth Joyege-x as a lyght 
god enlumpnynge in derkenefſethewers 
ke ok holy chyꝛche/lyke as p bleſſed ſaynt 
Auſtyn wytneſſeth in his boke / that lyke 
a tyller ot᷑ qheſu tryſt he pꝛolyted in ſpy⸗ 
rytuall tyiiynge. Sapnt Peter apoltle 
taught the nacyons/but laynt Barthyl⸗ 
mew dyd great myꝛacles . Saynt Peter 
was crucykyed with p herd downwards 
and Barthylmewe was flayne quycke E 
had his heed lmyten of. and they tweyne 
encreaced greatly the chpꝛehe bythe gyl⸗ 
tes of Þ holy ghoſt. And ryght as an har⸗ 
pe gyueth a ryght ſwete ſowne ok many 
ſtrynges/ryght w in lyke wyle all the ho⸗ 
ly àpoſtles gaue ſwete melodycofÞ vny⸗ 
te dyuyne / were eſtablyſſhed pp Þ kyn⸗ 
ge ofkynges/ than they departed ymon 
ge them all ỹ woꝛlde / And the place ol ar 
meyne was ß plat of Barthyimew/that 
tsfro Eiulath vntoGobooth, There thou 
mayſt ſe hym with tende ok his tons 
ge ere ß keldes vnreaſonable ſowpnge in 


the depeneſle ofthe herte / the woꝛde ol ß 
fayth / in plantyngethe vynes our ok loz 


de and trees ol paradyle. And to tueryche 
ſcttynge medycynally the remedyes of ỹ 
paſſyong/æthꝛewe thoznes not Intelly⸗ 
ble and cut downe trees ol lelonye cio 
dthem about with hedges ol doctryne⸗ 
but what rewarde peldethetyꝛauntes ta 
theyz curate/they caue to him dyſhonour 
curſynge fo2 benedyccyon / peynes fo2 gyf 
teS/trybulacys foz reſt/and ryght bytter 
. deth fozreſtfull lyfe.Ind\yth that he had 
ſuffered many toꝛmẽtes he was ofthem 
dyſcozyatexflaynequycke / & deyed not. 
And yet foz ally he had them not in deſpy 
tepᷣ ſleme hym / but admoneſted them by 
mpꝛacles/⁊ taught them by demonſtraũ 
ceSp.dyd hym harme/but there was no⸗ 
thynge p myght refrayne theyꝛ beſtyall 
thoughtes / ne withdꝛawe thẽ fro harme 
what dyd they after warde / they enfozced 
them agaynſt p holy body. And the male 
des and ſeke men refuſed they2 medycyne 
and heler / the cyte rekuled hym that enlu 
myned theyꝛ blyndenes / gouerned them 
that were in peryll / x galt lyle to them ỹ 
were deed. Ind how caſt they hp out /cer⸗ 
taynlythey thꝛewe the dody into p ſee in 
a cheſt ol leede. Ind ỹ cheſt came fro p re⸗ 
gyon ol Armenpe with p cheſtes of foure 
other martyꝛs foz they dyd alſo myꝛacles 
t were thꝛowen w hym into che ſee. Ind 
they foure went befozeagreat ſpate ot᷑pᷣ 
ſee and dyd leruyte to the apoſtle lyke as 
ſeruauntes in a maner ſb ferre/that they 


came tntoÞ partyes of Cetylye in an yle 


p is named Lyparys Alke as it was ſhe- 
wed vnto a byſſhopof Hoſtyence/ whiche 
than was pꝛelente / and this ryght ryche 
treſour came to a right pooze womi. And 
thele ryght pꝛecyous Margaretes came 
to one not noble. The ryght ſhynynge ly⸗ 
gutecame to one ryght heuy. And than p 
other foure came into other landes /æ let 
5 holy apoſtle in pᷣ vle /d he left the other 
behynde hym / and one whiche was na⸗ 
med Pappen went into Þ cyte of Cytylle/ 
and ſend another named Lucpon into the 


Thelpteotſaynt Auſtyn. 


tyte ot Meſſenne. Ind p other tweyne we 
reſend vnto ÿ lande of Calabꝛe/ſaynt grr 
gozy in the tyte ot Colompne/and Ichap 
te into a cyte named Chale/ where pet at 
this day they ſhyne by merytes. Ind thã 
was the body of p apoſtle receyued with 
ympnes/louynges /c candelles honoura 
bly / æthere was made e buylded a fayze 
chyꝛche in the honour ol hym / aß moun⸗ 
tapneofUulcanis nyghe to that yle/and 
was to it moche greuous bycaule it recep 
ued fyze/the whiche moũtayne was with 
dꝛawen by the merytes of the holy ſapnt 
fro that yle.vij.myle without to be ſeneof 
ony body / and ſuſpended towardetheſee. 
And pet appereth at this dayeto them 
leit / as it were a fygure of fyze flepnge 
awaye, Now than thertfvze I ſalewethe 
Barthylmew bleſfed of bleſſed laßtes wht 
che art p ſhynynge lyght of holy chyꝛche 
Fyſſher offyſſhe reaſonable / hunter olp 
deuyl whiche hurted p wozld by his thes 
elt. Eniope Þ loneofÞ enluminpᷣ ge al erth 
ly thiges mouth of god/fyꝛy tongue pꝛo⸗ 
nouncynge wyldom / foũtayne ſpꝛyngyn 
goodly full of heithe/ whiche halo weit 
ſee by thy goynges and wayes not re⸗ 
meuable / whiche makeſtethe erthe reed 
W thy blood / whiche repayꝛeſt in heuens 
ſhynynge in the myddell of dyuyne com 
panye-clere in the reſplendyſſhourot 
rpe. And enioye 5 in thy gladnes of Jp 
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was loztedof hym fo Þ excellence oł his 
dygnyte / oꝛ foꝛ Þ feruent loue pᷣ he hadde/ 
02 foz p expolpcyon of his name. Foz 5ᷣ ex⸗ 
ccllenceofhis dygnyte. Foz lyke as 8ᷣ̊ em⸗ 
perour Auguſtus pꝛecelled all other kyn⸗ 
ges / ryght loo he excelled all other doc; 
tours. Iſter that Remygyous layth the 
other doctours be compared to ſterres + 
this too the ſonne / as it appereth in the 
Epyſtlethat is ſongen of him/he ſhyneth 
inthe Temple ot almyghty god lykethe 
konne ſhynynge. Secondelp koꝛ the feruct 
loue . Foz lyke as the moneth ol Juguſte 
is hote by hete / dis he enchauſted by the 
fyꝛeofÿ dyuyne loue / wherkoꝛe he ſaythe 
hymlelkin the bokeofconfefſyons, Thou 
haſte though perced my herte with thy 
charyte. Allo in the ſame thou haſt bzous 
ghtr meintoadeſp2ous affeccpon within 
fozthe/ whiche can not be ellwaged. Ind 
Fwotenot to whatſwetenes it is made 
in me. J wote not what J ſhall be J woz 
te weil it ſhall not be in his lyle . Thyꝛdly 
foz the expoſycyonofhis name. Auguſt is 
almoche fo2 to ſaye as growynge / e ſtyn 
is arytee / and ana is almoche to ſaye as 
ſouerayne / andthan Fugultyn is almo⸗ 
che to laye as encreaſynge the cytee ol lo⸗ 
uerayne. And it is ſongen ofhym/this lis 
he that may well encreaſethe cyte ot᷑ god 
Oꝛ it is layde in the glolarye. Juſtyn is 
ſayd great /bleſſed andclere. He was gre- 
te in his lyfe / clere in his dottryne / and 
bleſſed in gloꝛ ye. Nollidonius bylſhoppe 
of Calamente compyled his lyte/as Cal 
lydoꝛe layth in p boke ofnoble men. 


| F Aynt Jufſtpn Þ noble doctour was 
0 bone in Iffryke in p cyteeofCar- 
tage / x was comen ot noble kynred. Ind 
his fader was named Patryce / and his 
Moder Monyca/he was ſtiffycyently Ju- 
fructein the artes Lyberall/ſoo that he 
Was reputed fo2 a ſuſfyſaũt Phyloſophze 
and a ryghte noble doetour / foꝛ he lerned 
Suby hymſelte without mayſter in redyn 
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gethe bokes ol Atyſtotle / and all other / 
he myghte fonde of the artes Lyberall. 
And he vnderſtodethem / as he hymſelfe 
wytneſſeth in the boke ol his Cofelſpons 
ſaycnge. Ill the bokes that ben called ol 
the artes Lyberall. Than J mooſt wꝛet⸗ 
ched ſeruaũt ot all couetyſes/redde them 
by my lelfe alone / and vnderſtode all thẽ 
5 I myaht rede / and all them okthe craft 
ol ſpekynge and of deuylynge. All theym 
ol deuyſyons / of fygures / ol muſpke / and 
ofnombzes Jrede and vnderſtode them 
with greate dyckyculte / and withoute te⸗ 
chynge ofony man / this knoweſte thou 
mp loꝛde god /loz the haſtynes ot myn vn 
derſtandynge and the gyltes of lernynge 
is oncly otthe and cometh of thy name 
But I haue not ſacrytyed tothe therfoꝛe 
ſcyente without charyte edyfyed not / but 
ſwellethin the erroure ok Manychyens / 
whiche affyzme that Jheſu cryſte was 
fantaſtyke and renye the relurreteyon ot 
the ſleſſhe. And ĩthe ame errour Auſtyn 
fylle/ and abode therin. ix. yeres Whyle he 
was an adolefcente-and was bꝛought to 
vyleue the ſtryifes and Japes that ſaye 
thas the fygge tree wepeth whã his fyg 
ges ben taken awaye oz leues. Ind wha 
he was of. xxx.yere of aege he began too 
rede in the boke of phylolophy /in whiche 
he was taught to deſpyſe p vanytes of Þ 


woꝛld. Ind bycauſe that boke pleaſed hÞ 


wellhe began tobe ſoꝛy that the name ot 


Jheſucryſte / whiche he hadde lerned of 
his moder was not therin. Ind his mo⸗ 


der Wepte often and enfozced her moche 
to bꝛynge hym to the veryte olthe faythe 


And as it is redde in p boke of cõkeſſyons 


ſhe was ĩ a place ſoꝛeheuy/ꝝ her thought 
pafayzeyonge man ſtode toloꝛe her that 
enquyꝛed ot her thecauſcofherheupneſle 
And ſhe ſayd J wepe here foz þloueofmy 
fone Auſtyn. And he anſwered / be thou ſu 
re foz where thou art he is /a ſhe lawe her 
ſone belyde her. Ind whan ſhe had tolde 
this to Juſtß/he ſaydto his moder/Þ art 
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deteyued moder / it was not ſayde ſo / but 

where ỹÿ Jamthou art. And ſhe ſayd con⸗ 

trarye / lone it was not ſo to me / but whe⸗ 
re Fam art. And than p moder ententy 

uely pzayed and requy2ed a byſſhop In⸗ 
ſtantly that he wolde pꝛay fo2 her ſone au 
tpn. And he beynge ouercomen ſapde to 
her by voyceofa pꝛophete. Go thy way 
lurely / foꝛ a ſone otlo many teeres maye 
not by pollpbylyte perylſhe / ⁊ he had ter⸗ 
tayne peres taught RethozykeinÞ cytee 
ol Cartage / he came ſecretely to Rome w 
out knowlegeofhis moder / and he allem 
bled there many dyſtyples. Ind his mo⸗ 
der had lolo wed him vnto Lodge make 
hym toabpde /0zelsÞ ſheſholde go with 
hym. Ind he abode there al nyght/but 
he departed lecretely on õ moznfge. And 
whã ſhe appercepued it ſhe replenyſ(hed 
the eeres of our loꝛde with clamour / and 
went in the moꝛnynge and at euen to the 
chyꝛche æ pꝛayed god fo her ſone Auſtyn 
¶ Inß tyme they of Melane requyzed 
a doctour of Rethozykeof Symache the 
pefecteofRome that he myght rede Re⸗ 
thoryke at Melane. And ỹ tyme ambꝛole 
ſeruaunt ofalmyghty god was byſſhop 
of that cyte. Ind laynt Auſtyn was ſend 
at p pꝛayer ofthem ot Mclanc/#higmo- 
der myght not reſt/ but dyd moche peyne 
and came to hym / and fotidehym that he 
ne was very anychyen / ne very catho⸗ 
lyke. and thã it happed p Zuſtyn began 
to haunte with ſaynt Ambzoſe c oltẽ her⸗ 
de his p2edycacyon /x was moche enten⸗ 
tyfto here yfony thynge were laid ayenſt 
te manychyens oz other hereſyes. ¶ On 
a tyme it happed that ſaynt Ambꝛoſe dyl 
puted longe agaynſt the crrourofÞ Ma⸗ 
nychyens and cõdempned it by open and 
euydent reaſons/and by auctorytees / ſo 
p this errour was al put out of herte ot 
Auſtyn. And what befelleto hym after⸗ 
warde / he reherteth in the boke ol his ton 
feſſypons c ſaytij / whan I knowe p fyꝛſte 
thou beteſt alwaye p Inkyꝛmytes ol my 


ſyght/ ſhynynge in me koꝛcybly / Itrem 
blee foz dꝛede ok good loue. And Jfounde 
my lelte ryght ferre kro p in a regyõ ol vn 
lykelyhode / lyke as Jherde thy voyte ot 
heuẽ on hyghe layenge. Jam meet a gre 
tenes encreaſed/e thou ſhalt ete me/thou 
ſhaft not chaunge p in me as meet ofthy 
fleſſhe / but thou ſhalt be — in me 
And as hercherſed there the lyk or Jhelu 
cryſt pleaſed hỹ moche well / but he doub⸗ 
ted yet to go in luche dyſtreſſes / but oure 
loꝛde put in his mynde ß he ſholde go too 
Spmplycyen /in whom all dyuyne grace 
ſhonefoz torefrapne his deſp2es / c foz to 
ſaye to hym what maner was couenable 
to lyue oz to go in p waye ot god ĩ whiche 
v other went. Foz all p was done dylplea⸗ 
ſed hym laufe p fwetnelle ol god c p bean 
te ofpᷣhoule of god / whiche he loued. Ind 
Symplycyen vegan to exhoꝛte him. Ind 
ſaynt Juſtyn exhoꝛted hy lell ſayd/how 
many chyldꝛen x maydens lerue in v chir 
che okgod to our loꝛde / and mayſt not Þ do 
that they do in themſelf and not in they; 
god / whertoꝛe tarpeſt thou / calt thy ſeife 
in hym and he ſhall reteyue p and rewar⸗ 
de p. Ind ymongethele woꝛdes Mictoꝛyn 
came to his mynde. Chan Symplycyen 
was moche gladde and tolde to him how 
Upyctozyn was yet a paynym / deſerued 
to haue a great ymage to his lykenes ĩp 
market of rome / howheofttymes ſayd 
ð he was acryſten man. To whom Sym 
plytyen ſayd. I ſhal not beleue it but yfJ 
ſeß in p chyꝛche. And he anlwered mere⸗ 
ly-thatÞ walles make not a man cryſten 
But at the laſt whan he came into cy; 
— — hym ſecretely a boke 
wherin ỹ Crede ol maſſe was / a badde 
hym tede / and he aſcended vpõ hyghe-X 
with an hyghe voyte on hyghe pnoiiced 
it / Wherol nome merueyled and the chir⸗ 
che was Joykull / and all cryed ſodeynly. 
Upctozpn victoꝛyn/and anone they helde 
they: peas foꝛ Jope. And after that there 
came fro Iffrpkea kłrẽ de ol ſaynt Juſtyn 
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whiche was named Noncyan. And retoũ 
ted to hym the lyke c myꝛacles of great 
Anthonye that had be deed befoze vnder 
Conſtantyn the emperour. And by Þ en- 
ſamples ſaynt Juſtyn enfozced hym ſtrõ⸗ 
gely / lo p he aſſayled his felawe Myppe 
as well with chere as with mynde/ e cry⸗ 
ed ſtrõgely / what ſuffer what here we vn 
taught people and folyſſhe rauyſſhe and 
take heuen. And we with our connynge c 
doctrynes plonge ⁊ lynke into helle. And 
bycauſethep go tokoze / we be abalſhed to 
folowe the, And than he ranne into a gar 
dyn / he layth hymlelt / he caſt hymſelke 
do lone vnder a kyggetree /a wepte ryght 
bytterly / and gaue out a wepynge voyce 
bprcauſe he had taryed ſo longe fro daye 
to daye / and fro tyme to tyme / x was gre 
tely tourmented ſo that hehadde no mas 
ner in hymſelle foz ſoꝛowe okhis longe tas 
28 as he wꝛyteth in the boke of 
his Conkeſſyons & ſayd. Nas good loꝛde 
how} art hyghe in hyghethynges / z de⸗ 
pe in dep I departeſt not ⁊ ne gooſt 
not out ofthe way. And vnneth we came 
to the. O good loꝛde he layd call me meue 
me / chaũge me / and enlumyne me/rauyl 
ſhe me and make ſweteallmpn enpeſſhe 
mentes & lettynges as it apperteyneth / 
fo; J dꝛede them ſoꝛe / J haue loued the 
duer late /thou beaute ſo olde and lo newe 
lo ouer late haue Jloued / thou were w 
in and J was without / Ethere Jlought 
the. Ind in the beaute and kayꝛues that ỹ 


haſt. I fylle all defourmed ⁊ foule. Thou 


were within me / but J was not within þ 
Thou haſt called and crped / I haſt bꝛokẽ 
my deefnes. Thou haſt enlumyned xcle- 
red me / & haſt put awape my blyndenes. 
Thou haſt reſplenyſſhed me w fragra 
odours / and J haſt meto come to the. 
haue taſted the and am hungry and dely 
rep. Thou haſt touched me -x Jam bꝛẽt 
in the voyceofloupngethe peas, Ind as 
he weptethus bytterlp he herde a voyce 
layenge. Take c rede. And anone heope⸗ 


* 
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ned the boke ofthe apoſtle a keſt his eyen 
onthe fy2tchapytre and redde/clothe ye 
you in our lo2de Jhelu cryſte. And anone 
all the doubtes ok derkenes were extynct 
in hym. Ind in the meane tyme he begs 
to be ſo greatly toʒmẽted with toche ache 
that almoſt he ſayth he was bꝛought foꝛ 
to byleue » opynyon ot Coʒnelys the phy 
loſophze/whiche putteth that ſouerap⸗ 
ne weleokthe ſoule is in wyledom / and Þ 
ſouerayne weleofp body is in ſufferynge 
no peyne ne ſoꝛowe. Ind his peyne was 
ſo great and vehement that he had loſte 
his ſpeche. wherfoꝛe as he wꝛyteth in ỹ 
botze of conkeſſyons/he wꝛote in tables of 

waxe 5 al men ſholde foꝛ hym pꝛaye ÿ our 

loꝛde ſholde eſſuagehis peane. Ind he h 

ſctie kneled downe with the other / and ſo⸗ 

deynly hefeltehymſelfe hole. And tha he 
ſygnpfyed by letters to Þ holy man laynt 

Imbzole that he wolde ſendeto hym woz 

de / whicheol p bokes of holy wzyteapper 

teyned beſt to rede in loz to be made mooſt 
couenable to p cryſten fayth. And he lend 
to hym andwere agapne.ylaye p̊ pzophes 
tebycauſe 5 he was ſene to be the ſhewer 
and pꝛonounter of the golpell / and oktal⸗ 
lynge of men. Ind wha Auſtyn vnderſto 
de not all p begynnynge / and ſuppoſed al 
the remenaunt foz to be other wyle thã it 
was to rede/he dyfferred to rede themtyl 
he were moꝛecõnynge in holy Wzyte. And 
whan that the day ok eeſter tame and au⸗ 
ſtyn was. xxx. yere olde/thů he and his ſo 
ne / whiche was named A deo nat ꝰ /a chyl 
de oknoble wytte a vnderſtandynge / who 
me he had goten in his youthe whan he 
was a paynym and a phyloſophere with 

Ayppe his frede by Þ merytes of his mo 
der / and by pꝛechpge ollaynt Ambꝛoſere 
cepued baptyſme of ſaynt Ambꝛole. And 
than as it is redde ſaynt Ambꝛolt ſayde. 


Te deum laudamus. Ind ſaynt Zuſtyn 


anſſhered. Te dominum cofitemur, And 
ſothey two togyder oꝛdeyned and e made 
this ympne / F longe it vnto p ende. Ind 
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deteyued moder / it was not ſayde ſo / but 
where ỹ Jam thou art. And ſhe ſayd con⸗ 
trarye/lone it was not ſo to me / but whe⸗ 
re Jam art. And than p moder ententy 
uely pzayed and requyꝛed a byſſhop In⸗ 
ſtantly that he wolde pꝛay foz yer ſone au 
tpn. Ind he beynge ouertomen ſayde to 
her by Þ voyceofa pꝛophete. Go thy way 
furely-fo2 a ſone ołlo many teeres maye 
not by pollybylyte peryſthe / he had ter⸗ 
tayneyercs taught Rethoꝛpke in p cytee 
ol Cartage / he came ſecretely to Rome 
out knowlegeokhis moder / and he allem 
bled there many dyſcyples. Ind his mo⸗ 
der had folowed him vnto — make 
hym to abyde / ozels vᷣ ſheſholde go with 
hym. And he abode there alÞnyght/buc 
he departed lecretely onÞ moꝛnỹge. Ind 
whã ſhe apperceyued it ſhe replenyſ(ed 
the eeres of our loꝛde with clamour / and 
went in the moꝛnynge and at euen to the 
chyꝛche e pꝛayed god fo: her ſone Aultyn 
¶ Inß tyme they of Melane requyzed 
a doctour of Rethozyke of Symache the 
pefecteofBome that he myght rede Ne⸗ 
thoryke at Melane. And ỹ tyme ambꝛole 
ſeruaunt of almyghty god was byllhop 
of that cyte. Ind ſaynt Auſtyn was ſend 
at Þ pꝛayer ofthem of Melane / his mo⸗ 
der myght not reſt/ but dyd moche peyne 
and came to hym / and loůde hym that he 
ne was very Manychyen-nevery catho⸗ 
lyke. Ind tha it happed p Zuſtyn began 
to haunte with ſaynt Ambꝛole c oltẽ her⸗ 
de his pꝛedycatyon /x was moche enten⸗ 
tykto here yfony thynge were laid ayenſt 
te manychyens oꝛ other hereſyes. ¶ On 
a tyme it happed that ſaynt Imbꝛoſe dyl 
puted longe agaynſt the crrourofÞ Wa? 
nychyens and cõdempned it by open and 
euydent realſons / and by auctorytees / ſo 
pthts errour was al put out of p herte ot 
Auſtyn. And what befcileto hym akter⸗ 
warde / he reherceth in the boke ofhis con 
feſſpons ⁊ ſayth / whan I knowe pᷣ fyꝛſte 
thou beteſt alwaye p Jnfyzmptes of my 


ſyght / ſhynynge in me fozcybly/x Itrem 
blee foz dꝛede of good loue. Ind J founde 
my lelte ryght ferre kro p in a regyõ ol vn 
ſykelyhode / lyke as Jherdethy voyte ol 
heuẽ on hyghe layenge. Jam meet a gre 
tenes encreaſed / thou ſhalt ete me/thou 
ſhaft not chaunge p in me as meet ofthy 
fleſſhe / but thou ſhalt be — in me 
And as hercherſed there the lykof Jhelu 
cryſt pleaſed hỹ moche well / but he doub⸗ 
ted yet to go in luche dyſtreſſes / but oure 
loꝛde put in his mynde ß he ſholde go too 
Symplycyen /in whom all dyupne grace 
ſhonefoz to retrayne his deſyꝛeg / & loꝛ to 
ſaye to hym what maner was couenable 
tolyuefoz to go in p waye ot god ĩ whiche 
p other went. Foz all p was done dyſplea; 
led hym ſaufe ſwetneſſe ok god e p beau 
te of houle of god / whiche he loued. Ind 
Symplycyen vegan to exhozte him. Ind 
ſaynt Juſtyn exhoꝛted hy lele ſayd-how 
many chyldꝛen x maydens ſerueinÞ chir 
che ol god to our loꝛde/ and mayſt not p do 
that they do in themſelf and not in they; 
god / whertoꝛe tarpeſt thou / calt thy ſelfe 
in hym and he ſhall reteyue p and rewar⸗ 
de p. Ind ymongethele woꝛdes Mictoꝛyn 
came to his mynde. Than Symplpycyen 
was moche gladde and tolde to him how 
Upyctozyn was yet a paynym/tdeſerued 
to haue a great ymage to his lykenes ĩp 
market of rome / how heofttymes ſayd 
p he was a cryſten man. To whom Sym 
plytyen ſayd. I hal not beleue it but yf 
le ß in p chyꝛche. And he anlwered mere; 
ly-thatÞ walles make not a man cryſten 
But at the laſt whan he came into cy; 
che he bꝛoughte to hym ſetretely a boke 
wherin ỹ Crede ol maſle was /a badde 
hym tede / and he aſcended vpõ hyghe /d 
with an hyghe voyte on hyghe . ꝓnoũced 
it / wWherol Rome merueyled and the chir⸗ 
che was Joyfull- and all cryed ſodeynly. 
Upyctozpn victozyn-and anone they helde 
they; peas fo2 Jope. And after that there 
came fro Ictryke a fredeofſaynt Juſtyn 


UM 


whiche was named Poncyan. Jud recoti 
tedfohymthelpfex myꝛacles ofp great 
Anthonye that had be dced befoꝛe vnder 
Conſtantyn the emperour. Ind by v en- 
ſamples ſaynt Juſtyn enfoꝛced hym ſtrõ⸗ 
gely / lo ß he aſſayled his felawe Alyppe 
as well with chere as with mynde /e cry⸗ 
ed ſtrõgely / what ſuffer what here we vn 
taught people and folyſſhe rauylſhe and 
tabe heuen. Ind we with our connynge c 
doctrynes plonge a ſynke into helle. And 
bycauſethey go toloꝛe / we be abailhed to 
folowe the, Ind than he ranne into a gar 
dyn / & he layth hymſelf/ he caſt hymſelfe 
downe vnder a fyggetree / x wepte ryght 
bytterly / and gaue out a wepynge voyce 
bycauſe he had tarped ſo longe fro daye 

to daye / and fro tyme to tyme / x was gre 
tely tourmented ſo that hehadde no mas 
ner in hymlelke foz ſozowe okhis longe ta⸗ 
ge ons as he wꝛyteth in the boke of 
his Conkeſſyons & ſayd. Alas good loꝛde 
hob 5 arthygyc inhyghethynges / ade⸗ 
pe in dep t departeſt not ⁊ ne gooſt 
not out ofthe way. And vnneth we came 
to the. O good loꝛde he layd call me meue 
me / chaũge me / and enlumyne me / rauyl 
ſheme and make ſwete all myn enpeſſhe 
mentes c lettynges as it apperteyneth / 
fo: I dꝛede them ſoze / J haue loued the 
ouer late-thou beaute ſo olde and lo newe 
loʒ ouer late haue Jloued / thou were w 
in and J was without / e there J fought 
the. Ind in the beaute and kayznes that ỹ 


haſt. I fylle all delourmed e foule, Thou 


were within me/ but J was not within Þ 
Thou haſt called and cryed / haſt bꝛokẽ 
my deefnes, Thou haſt enlumyned cle 
red me / haſt put awape my blyndenes. 
Thou haſt reſplenyſſhed mew kragraũt 
odours / and Jhaſtmetocometothe,Þ 
haue taſted the and am hungry and dely 
rep. Thou haſt touched me /e Jambzet 
in the voyte oflouyngethe peas, And as 
hewepte thus bytterlp he herde a voyce 
layenge. Take rede. And anone he ope⸗ 
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ned the boke ofthe apoſtle a keſt his eyen 
onthe kyꝛſt chapytre and redde/clothe ye 
you in our loꝛde Jhelu cryſte. And anone 
all the doubtes ok derkenes were extynct 
in hym. And in the meane tyme he begs 
to beſo greatly toʒmẽted with toche ache 
that almoſt he layth he was bꝛought foz 
to byleue p opynyon of Coznelys the phy 
loſophze/whiche putteth that ſouerap⸗ 
ne weleofthe ſoule is in wyledom / and Þ 
ſouerayne wele ok body is in ſufferynge 
no peyne ne ſoꝛowe. Ind his peyne was 
ſo great and vehement that he had loſte 
his ſpeche. wherfoꝛe as he wꝛyteth in ỹ 
botze of conkeſſyons / he wꝛote in tables of 
waxe ÿ al men ſholde foz hym pꝛaye ÿ our 
lozde ſholde eſſuagehis peane. And he hỹ 
ſctie kneled downe with theother / and ſo⸗ 
deynly he kelte hymlelfe hole. And thi he 
lygnpfyed by letters to p holy man laynt 
Imbzoſe that he wolde ſendeto hym woꝛ 
de / whicheokß bokes of holy wzyte apper 
teyned belt to rede in loz to be made mooſt 
couenable to 8̊ cryſten fayth. And he lend 
to hym anlwere agayne.ylaye 5 pzophea 
te bycauſe p he was ſene to be the ſhewer 
and pzonouncer ofthe golpell / and oktal⸗ 
lynge of men. Ind wha Auſtyn vnderſto 
de not all p begynnynge / and ſuppoſed al 
the remenaunt foz to be other wyle thã it 
was to rede/he dyfferred to rede them tyl 
he were moꝛecõnynge in holy Mꝛyte. And 
whan that the day ok eeſter tame and aus 
ſtyn was. xxx. yere olde/thů he and his ſo 
ne / whiche was named A deo nat ꝰ/a chyl 
de of noble wytte a vnderſtandynge / who 
me he had goten in his youthe whan he 
was a paynym anda phyloſophere with 
Ayppe his frẽde by Þ merytes of his mo 
der / and by pzechfgeofſapnt Ambzoſere 
cepued baptyſme of laynt AImbꝛoſe. Ind 
than as it is redde ſapnt Imbzoſt ſayde. 
Te deum laudamus . Ind ſaynt Zuſtyn 
anſſhered. Te dominum coficemur, And 
ſothey two togyder oꝛdepned and e made 
this ympne / T longe it vnto p ende. Ind 
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ſo wytnyſſeth it Honouus ĩ his boke whi⸗ 
the is named the myꝛrour ofthechirche. 
And in ſomeother olde bokes the tytle of 
this ymone oz plalme is entytled p Can⸗ 
tycleof Ambꝛole and ot Juſtyn. Ind ano⸗ 
ne he was merueylouſiy confy2med in Þ 
kayth catholyke / & fozſoke all p hope that 
he had in the woꝛlde / and renounced the 
ſcoles that he rnled. Ind he ſhewed ĩ his 
boke of cõteſſyons/how he was fro thcnt 
fozthe achaufed in loue of god layenge. 
Lozdey haſt thꝛough perced myn herte 
with tby charyte # I haue bozne thy woz 
des fyxed in myne entrayles/and p exam 
ples ot thy maners whiche haſte made 
ot blacke whyte and ſhynfge-and of deed 
lyuynge / and of coꝛrupte thoughtes thou 
makeſt fapꝛe and hyghe vnderſtadynge 
in heuenly thynges. J mounted vp into 
p hylle of wepynge. Ind thou gaueſt vn⸗ 
to meſyngynge p Cantycle ol grees/ſhar 
pe arowes /tcoles 88 ne J was 
not in thole dayes fultylled in thy meruey 
tous kwetnes / fox to conſyder the heyght 
ofthe dyuyne counleyll vpõ the helthe ol 
þlygnagehumayne. Dowmoche haue 4 
wept in thy ympnes and cantycles ſwete 
tp ſownpnge, And by p vopce ol thy chyꝛ⸗ 
the J haue ben moeued egerlp / thy voyce 
haue ronnẽ in myn eeres and thy trouth 
hath dꝛopped in my herte/ x whan teeres 
haue ronnen downe / and J was well ea⸗ 
fed with them. Than theſe thynges were 
eſtablyſſhed to be ſongen in the chyꝛche ot 
Melane / and J cryed with an hyghe crye 
in myn herte. O in pate/ O in idipſum. O 
thou that ſayſt/ I hal ſlepe in the ſame c 
take reſt thou arte the fame -fo2 thou art 
not chaunged / and in theis reſt ſoꝛgetyn⸗ 
ge all laboures. And I redde al that pſal 
me. And alſo Jbzenned whiche ſomtyme 
hadde bẽ a great barker byttet / and blyn⸗ 
de agaynſt the lettres / honyed w the lwe 
tenes otheuen / and enlumyned with thy 
lyght / and vpõ luche ſcryptures Jhelde 
my peas t ſpatze not. O Ihelſu cryſte my 


helper / how ſwete is it ſodeynly made to 
me to lacke the lwetnes of ſtryfes & Jas 
pes whiche were ferre fro me to leue and 
foꝛlake/and now to leue and foꝛlake them 
is to me a great Joye. Thou haſt caſt the 
out fro me/⁊ thou whiche arte ſouerayne 
lweteneſſe haſte entred into me foꝛ theym 
whiche arte moze lweter then ony lwete⸗ 
neſſeoz delyces and moꝛe clerer than ony 
lyght / moe ſecretethan coũſeples/⁊ mo 
re hyghethan all hononr/ there is none 
moꝛe hyghe than thou. And atter this he 
toke Mebꝛyndyon e Cuodyon this mo- 
der / and retourned agayne into Affrpke. 
But whan v they came to hoſtberyn his 
ſwete moder dyed. And after her deth Ju 
ſtyn retourned vnto his pꝛopꝛe herytage 
and there entended with them þ abode d 
hym in faſtynges and in pꝛayers. He wo 
te bokes / Ind he taught them that were 
not wyſe. And the kame and renowme ok 
hß ſpꝛadde ouer all. And in all his bokes 
his werkes he was holden merueplous 
He retuled foz tocometo ony Cyte where 
as was no bylſhop leſte that he wolde be 
let by that oltyce. And in that tyme was 
in yponence a man full otgreat vertues / 
v whiche ſend vnto Fultyn p yt he wolde 
come to hym that he myghte here p good 
ofhis mouth he wolde renounce the wozl 
de. Ind whanſaynt Juſtyn knewe it/he 
wente haſtely thyder. And whan Ualery 
an 5ᷣ byſſhoppe of ponente herde his re⸗ 
nowme e lame/he oꝛdeyned hym a pꝛeeſt 
in his chyꝛche / how be it that he refuſed 
it moche c wepte. Ind ſome reputed his 
teeres to be made by pꝛyde / a ſayde vnto 
ya confoztynge hymPit was tyme 
hat he were a pꝛeeſt though he were woꝛ 
thy vnto a great offpce. Aeuertheles he 
appꝛoched to Þ byſſhopꝛychc. And anone 
he eſtablyſſhedia monaſterye oftlerkes/ 
c began to lyue vnder p monaſterye ofÞþ 
apoſties. Out of whiche monaſterp were 
ten cholen to be byſſhoppes. And bycauſe 
the ſayd byſſhoppe was a Gꝛeke and put 


lytelllyttered into latyn tongue taught 
he gaue power to Zuguſtpn koꝛ to pꝛeche 
agavnſt the maner ot the chyꝛche Oꝛpen⸗ 
tall. Ind therfoze many bylſhoppes de⸗ 
ſpyſed hym / but he raught not yk he dyde 
it to be done by the ſayd Auguſtyn p wht 
che hecoude not do hymſelfe. ¶ Ind in ỹ 
tymeheconuaynquyſſhed Foꝛtynate the 


pꝛeeſt a Manychyen / whiche was an de⸗ n 
That is to lav / who ſomeuer loue to my 


tetyke / many other heretpkes / whiche 
namely were rebaptiled denoſtikes. Ind 
all p Manychyens he cõfounded e ouer⸗ 
came them. Than the bleſſed Ualeryan 
doubted leſte that Auſtpn ſholde be taken 
awaye fro hym foz to be made & requyzed 
fo: to be a byſſhop of anothet cyte. And he 
wolde gladly haue offered to hß his byl⸗ 
ſhopꝛyche / but he ſuppoſed he wold haue 
led into lome other lecrete place ther as 
he ſholde not haue ben lounden. And thã 
he impetred ol the arthebyſſhopol Cars 
tage ß he myght ceaſe leue his bylſhop 
ryche / that he wolde pꝛomote Zuſtyn to 
be byſſhopofÞ chyꝛche ol yponence. But 
whan Auſtyn herde ÿ herefuſed it vtter⸗ 
ly in all maners. Neuerthclefſe he was co 
ſtrayned e ſo cgacte 5̊ he toke at Þ laſte p 
cure ol — — 8 — 
ſayd/ß he ought not to be oꝛdeyued 5 byl 
ſhop lpuynge /a ſayde g wꝛote foꝛthymby 
tyon of p generall coùſeyll/the whiche he 
lerned after Þ it was oꝛdepned in coun⸗ 
ſeyle of p bylſhoppes 5 all the ſtatutes of 
the kaders ought to be ſayd to 02depneof 
them þ oꝛdeyned them. And it is redde ỹ 
he ſapd after hpmſelfe, Ine kele out loꝛde 
ſo angry wit me in nothynge as þ Jam 
not Woꝛthy tobe ſette in the dygnyteor p 
gouernaunceot p chyꝛche. His clothynge 
and holynge e ſhoynge t all other aours 
namentes #araye were not ouer foule ne 
oucr kapꝛe but they were of ſuffylaunte 
moderate c competent habyte. Ind ſapd 
ol hym ſelfe. Jam aſhamed of pꝛecyous 
tlothynge /a therfoꝛe whan onp is gyuen 
to me J ſell them koꝛ clothynge mape not 
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be tomyn / the pꝛyte is comyn. He vled al⸗ 


wapye his table ſparynge/he vled alwaye 


potage q woꝛtes foꝛ ſeke folde / x0fterity; 


mes he hadde fleſche loz geeſtes and ſeke 


people / c he loued better at his table leſ⸗ 

ſons c dyſputacyons than meet / hadde 

theſe verſes wꝛyten at his table. 
uiſquisamat dic etũ todere vita 
enlam betitam nouerit elle ſibt, 


lape on creaturey is abſent / it mape be 
ſayd Þ this table is denyed to hỹ at al. Foz 
on a tyme as a man had loſed his tongue 
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to ſapeot᷑ a byſſhop fampylyer W hym/ he 


rebuked hỹ cruelly ẽ ſayd pᷣ he ſholde leue 


oz raceawapetheſc berſes/0; go fro Þ ta⸗ 


ble, ¶ On a tyme whan he hadde boden 
to dyner ſome okhis krendes / one ol th! 
entred into the kechpn a founde pet all 


meet colde Þ they ſholde haue ar dyner / x | 


anone herecournedto lapnt Auſtyn and 


Auſtyn anſwered to hym. Iwote ne can 
not ſkyll of ſuche metes, And thã he lay) 
Ichall not dyne w the And than Auſtyn 
ſayd p tine thßges he had lerned ol ſaynt 


Ambꝛole · The ſyſte pᷣ he ſholde neuer des 
maunde wpfe foz another man. The ſe⸗ 


tonde is/ð he ſholde neuer lene his hoꝛſe 


to another that wolde tyde. Ind thyꝛdely 
tsÞ he ſholde go to no keeſt. The tauſe ot 


the ſyade / eũ they atcoꝛde not/ de not ot 


one wyll / curſe hym that bꝛought them 
togyder. The caulſe ofthe ſeconde / leſte p 
ryder take harme in his rydyr 
hym p lente hym the hozle. The cauſe ot 
the thyꝛde / leſt at the feeſt he he lole ð ma 


dynge blame 


— 25 was ol ſo great pures 


te and humplpte x 
(Whiche hereputed koꝛ none) he cõleſled 
thẽ to god /as it appereth in his boke of cõ 
keſſyons. Ind accuſed hymſelfe mekely to 
dur loꝛde /foꝛ he accuſed hymſelfe there/ð 
whan he was a chylde how he played at 
the ball whan he ſholde go to cole. Alſo oł 
that he wolde not lerne ol — : mos 
cc, 


the tyght iptel ſynnes 


{ bis 1 


der and ol his mayſters but by cõſtrapnt 
Allo whan he was a chylde of þ he redde 
gladly the fables of Eneas/and com play 
ned Dydo whiche dyed foz loue. Allo that 
he had ſtolen meet fro the table /e dꝛynke 
out ofthe cellyer ot his fader and moder ỹ 
he had gyue to chyldzen that played with 
hym. Andok Þ that at p plapes a games 
ha hadde vyctozy by fraude. Ind allo he 
confelſedhym of ſtelynge of pceres of a 
peere tree ſtãdynge npghe his vyneyerde 
whan he was. xv. ere olde. In the ſame 
boke he accuſed hym ol that lytell delecta 
cyon / whiche ſomtyme feite in etynge / e 


he ſayd thou hale taughte me J ſholde 
take "urban ol meet lyke a medp⸗ 


go to reſt with kull be⸗ 


ceyued / no — heought to be ſure ĩ 
his ipfe-fo2 it is ſapd all temptacyõ/that 
is to wete/ỹ he mape be made ot p wozle 
pᷣ better / yetofthe better wozſe. And he 
confeſſed hym allo ol herynge ſapenge /p 
delptes and voluptuolſptes of mpneexes 
haue bowed and lubdued me-but haſte 
vnboũde and delpuered me. Foz whan it 
happed methat the ſonge moze moeued 
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me than the thynge ſongon J cökeſſe me 
ſoze to haue ſypnned / than J wolde that 
Ihad not herde hym okthat (onge. And 
than he actuſed hym ol ſeynge/ol that he 
ſawe ſomtyme p hounde gladly renynge 
and whan he went ſomtyme by auẽtute 
byß keides he behelde gladly huntynge. 
And whan he was at home he behelde ofs 
tentyme ß ſpyncoppes/oʒ ſpyders takpᷣge 
flees by p nettes of they2 copwebbes here 
ok hetõkeſſed hym not to our loꝛde god al 
myghty . Foʒ ſomtyme they toke frohym 
good thoughtes e letted hp ol ſome good 
werkes. Ind he accuſed hymſelle ok ß aps 
petyte ol pꝛayſpnge/c ot the moupngeof 
vayne glozye/ſapenge Þ he wolde be pꝛay 
ſed ol men /e ỹ blameſt hym he ſhall not 
be defendedof men whan z Jugeſt hym / 
ne be Wdzawen whan thou ſhalt dampne 
hym.Foz man is pꝛayſed foꝛ fomegyfres 
thou haſt gyuẽ to hym. Neuerthelelle he 
enioyeth moze of that heis pzapſed/than 
he dothe ol the gyftes that Þ haſt gyuen. 
We ben tempted euery day w theſe tem 
tacyõs without eeſſynge/ oz cotydyan foz 
nays in out tonge humayn. Heuertheles 
N wolde wel that the name ol euety good 
dede ſholde be enereaſed bythe helpe ola 
ſtraũge mouthe / but p tongue encreaceth 
it not / but he blamiſſhed it. Jam loꝛy ſom 
tymeof my pꝛayſpuges / whan they ben 
pꝛayled in me in the whichethep dylplea 
ſe me / loz ſo ſome maners be eſtemed bet⸗ 
ter than they ben. Chis holy mi confolis 
ded ryght valyatitly the heretpkes / in (09 
moche p they pꝛechedopẽly Þ it were no 
ſynne to ſlee Jugumtpn / ſayd he ought 
F god pardonedal the + they affpzmed 


god pardoned all the ſynneS to them Þ 

we hym / e was oftetymes awaytcdof 
the. Ind whan he wente into ony places 
they ſet eſppes / but by grateol almygh 
ty god they were decepuedofthep; vyage 
and myght not fynde hym. He remebꝛed 
alwapeppooze people /ꝭ ſoutoured them 
ol ß he mygyte haue. And ſomtyme he cõ⸗ 


7 7. 


the loueofluche 


75 des / but he thoughte 
daye and nyghte 


De had neuer ſtubpin ne 
buyidyngẽs but eichewed to ſette theron 
his courage / whiche euer he wolde haue 
fre fxp al adyu greues / ſo that he myght 
 mozefrely tjitende and 

vnto 5ᷣ leſſon. Hetitrtheleſle he wolde not 
fozebede them that wolde edylye / yl that 
he ſawe them not do it dyſatemperatly/ 


he pꝛapſed the Nrongely Þ had deſpꝛe to 


deye#remebzedmocheofttherupon.The 


_ enſamples of thze byſſhoppes/ foz whan 
Ambzoſe was at his ende/he pꝛayed that 


ye ſholde gette lenger ſpace ok his lyfe by 
his pꝛapers. e ani wered. J haue not lp⸗ 

ued lo that J am aſhamed to lyue ymõge 
vou / Jam not aferde to dpe-foz I haue 
a good loꝛde / whiche anlwere auſtyn pzay 
ſed merueplouſiy. ¶ And alſo he ſayde of 
another byſſhop pit was ſapde to hym ỹ 
he was moche neceſlarp to p̊ chyꝛche and 
that he ſholde pꝛape to god foz the delyue 

raunce of his ſekeneſſe. And he fapd-pf Þ 
dyd neuer well but ſelde / whertoꝛe ſholde 
he deipuer me now. And of another byſ⸗ 
ſhop/that he ſayd p Cypzyan tolde whan 
he was in greuous ſckeneſſe and pzayed 
that god Wolde ſende hym helthe / a pong 
lynge appered to hym t loked ſterneiy on 
hym/and ſayde to hym by dyſdapnt / thou 
doubteſt to ſuffer to yſſue what ſhal J do 


to the. He wolde neuer haue ỹ ony womã 


ſholde dwel with hym / ne his owne ſyſter 


ne the doughter okhis bꝛoder / whiche ſer 


ued god togpder / toʒ he ſapd thoughe his 


Tt helyfeoflayntAuſtyn, Folio. C C. xxvi. 


d 
| Dyupne (cryptures, 
1 he labꝛykes ne 


nd moi contpnually 


ſyſter /neyther ol his nyetes myght none 
euyll ſuſpeccyõ grobe. Meuertheleſſe by⸗ 
cauſe that ſuche perfones myghte not be 
Wout other ỹ lerued them. Ind alſo other 
myght come to them ok ſuche myghte the 
thoughtes be moued to temptacpons / oꝛ 
myght bedyffamed by euyll ſulpeccyon 
ot men. He wolde alſo neuer ſpeke alone 
Wony womẽ / but yfit were in ſecrete .Ye 
gaue neuet no goodes to his kynne ne to 
his coſyns.eyther he retched whyther 
they habounded oz were nedp , He wolde 
neuer oz ſelde pꝛaye foʒ ony neythet by let 
ters ne by wozdes,Bemembzynge a cer⸗ 


tayne phylophze-to whom his krẽdes had 


not gyuen moche to in the tyme ol his hũ 
gre. Oft p puyſſaũt þ is requyzed gyueth 
Uerelp whan he ſpake foz his frendes he 
-attempered (oP maner ok his dytee / þhHe 
was not ouer haſtynge hymſelfe/ butthe 
curpolyte ot p̊ ſaper delerued foz to be her⸗ 
de. He wolde gladlyer here cauſes of vn⸗ 
knowen men than ok his frendes / fo by⸗ 
twene them he myghte frelp knowe the 
defautes / of thẽ to make one his frende/ 
foz whome by tyghe he myghte gyue ſens 
tence. And allo ot᷑ his frendes he was ſure 
ſoz to leſe one Þ was hym agaynſt / wyom 
he gaue the lentence. He was deſyꝛed to 
pꝛeche the woꝛde ot almpghty god in ma⸗ 
ny chyꝛches. And there he pꝛeched and co 
uerted many fro theyʒ errours. han Þ 
he pꝛeched he had a cuſtome ſomtyme to 
departe hym fro his purpoſe. And thã he 
lapde p god had oꝛdeyned p foꝛ ß pꝛotyte 
ol lome perſone/as it appered toa Many 
chyen whiche in a lermõ or lapnt Zuſtyn 


where as he departed fro his mater / and 


pꝛeched agaynſt the ſame erroure a ther⸗ 
by he was conuerted to p kaythe. ¶ In ; 


tyme ß5ᷣ the Gothes had taken Rome / and 


that the ydolatryes & falſe cryſten men en 
ioped them therol. Than made ſaynt Aus 
ſtyn therfoꝛe the boke olthe Cyte of god, 


In whiche he ſhewed fyꝛſte that ryghte⸗ 


wyleme were deſtroped in this tea the 
. { — 


eupll mẽ floured. And the treatyſe ok the 
two cytees is IJherulſalẽ a Babylon / cot 
p kynges of the, Foz þ kynge ot Jherula 
lemis Jhelu cryſte. Ind he of Babylon 
ts deupl. The whiche two cytees make 
two loues in the. Fo2 Þ cyte of the deupll 
-maketh a loue to hymlelte growynge Þ 
Came vnto delppte ot᷑ god. And the cyte of 


— — vnto Þ des. 


yte ot hym. ¶ Inß tymeÞ wandales 
about pᷣ pere ot᷑ dur loʒde. C CCC. fours 
ty take al ᷣ pꝛouynte ot᷑ Iffryke-x waſted 
all /a ſpared nepther man ne woman / ne 
foz oꝛder ne foꝛ aege. Ind afterwarde ca⸗ 
me vnto p cyte ol ponente / aſſpeged it 
with great power. And vnder p trpbula 
cyon Auſtyn tofoꝛe all other ladde a byt⸗ 
ter ⁊ ryght holy lyle. Foz the teeres ol his 
eyen were to hß bꝛeed daye e nyght wha 
he ſawe ſome llapue/other chached away 
the chyꝛche Wout pꝛeeſteg / c p̊ Cyte waz 
ſted o the Jnhabptauntes. And pmonge 
all thus many euylles by Þ ſentence ot᷑ a 
certapne wyle wan he confozted hym leit 
lapenge. Thou ſhalte not be great in wes 
nynge great thyges/bycauſe p the wood 
e ſtones fall-ethep Þ ben moꝛtali dye. He 
called than his bzedzen and ſayd. I haue 
pꝛaped our lozde eyther he take away fro 
vs theleperylles 02 ſende vs pacyence/ 
o ; hetake me out ołthis lyte p am no 
moꝛe cũſtrapned to haue ſo many curſyd⸗ 
nelſe / oz euyll happes. Ind p thyꝛde thyn 
gethat he requyred hehad / lo in p thyꝛde 
monech of p ſpege he trauapled in the es 
uers and layde hym downe in his bedde. 
And whã he vnderſtode his departynge / 
he dyd do wpte in the ſeuẽ plalmes ol ps 
naunee ina place agaynſt p wall /#redde 
them iyenge in his bedde/and wepte ha⸗ 
biidantly. And bycauſe be ſholde entende 
togod the moꝛe dylygently / and that his 
entente ſholde not be letted by no body. x. 
dares tofoze his dethe he luſfered no bo⸗ 
dy foz to entte in to hỹ / but yk it were his 
phyſpcyen-ozcls Wha his refeccyon was 


<thelyfeofſayntAultpn, 


bꝛoughteto hym. CAcertayne ſeke man 
came bycauſe he ſholde lape his hãde on 
hym/and therby to hele hym of his inkyz 
mpyte. And ſapnt Juſtpn anſwered tohÞ/ 
ſone p whiche thou requpꝛeſt of me / wes 
neſt thou that I maye doſuchethpngeÞ 
Ineuer dyd / yk Jmyght do it J wolde 
than hele my ſelle. And the man requpꝛed 
hym alwaye affyzmpnge that he was ſoo 
commaunded in a vylpon come to hym. 
And than he pꝛayed foz hym / ſo he recep 
ued helthe. He heled manp ſeke people d 
dyd many other myꝛacles. C Be recoun⸗ 


ted in the boke ok the tyte of god another 


mpꝛacle ot two fooles/ot᷑ whiche that one 
ſapde, haue ſene a byꝛgyn of ꝓponete/ 
d whiche enoynted her with oylẽ / canone 
the deuyl rauyſhed x vexed her /e u pꝛeeſt 
pꝛaped foz her wepynge/⁊ ſhe was anone 
made all hole /and thefendeyſſuicdoutfco 
her! Ind ok that other myꝛacle he ſaythin 
the lame boke, Iknowe well p a byſſhop 
on a tyme pꝛaped foz a chyldeÞhe hadde 
neuer ſene / and he was anone delpuered 
ok the deupll. Ind it is no doubte / but p 
he ſayd it is of hymſelf bpcauſe ol his gre 
te humplyte. ¶ He ſapd in the ſame boke 
pa man ſholde haue be cutte of p ſtone / ⁊ 
men doubted that he ſholde dye, Ind tha 
the ſeke man pꝛayed to almyghty god we 
pßge tyght pyteouſly / and ſaynt Auſtyn 
pꝛaped foʒ hym /e thã p ſeke mã was hes 
led Without cuttynge oz incyſpon. ¶ Chã 
was his depattynge appꝛoched/he enſyg 
ned his bzedzenÞ they ſholde reteyne 18 
mynde that no man of what excellence 
he were oughte not to depe without cons 
feſſyon/ne Wout to receyue his ſaupour. 
Ind whan he came to the laſte houre he 
felte hym hole ĩ all his membzes / ot᷑ good 
intendement / clere ſepnge and herynge. 
And in the pere of his aege.lx.and ſyxe/ 
and ol his byſſhop ryche fourty he putte 
hymſelte in pꝛapers w his bꝛedzen / in wht 
che pꝛayenge he departed out ofthis lyft / 
and went to our lozde. Ind he made no te 


ſtament / loʒ he was pooze tn Jhelucryſt 
e had not wherof; And he flouredaboute 
the pere okour loꝛd Jheſu cryſt. CC CC. 
And thus ſaynt auſtin ryght clere dy lygh 
te ok wyſedome fptheynge by defence of 
fayth and crouth/xofgarnyſon of chyꝛ 
che ſurmounted all p other doctours of Þ 
chyꝛche/as well by engyne as byconnyn 
ge/flourynge wout comparyſon-/as well 
by exemple ot᷑ vertues as by habundaũce 
ol doctryne. Ol whome the blelled remy⸗ 
gye in recozdynge ol Jherome e other do 
ctours ſayth thus. Sant Auſtyn conclu 
ded all p other by engyne by ſcyence/toꝛ 
how be it Þ 5 bleſſed Jherom ſapd that he 
had ſene. bi, thouſande volumes ot Oꝛy⸗ 
gines. This (ame wꝛote lo many þ no mã 
by day ne bynyght myght not wayte his 
bokes ne pet rede thẽ. ¶ Uoluriat ot who 
me laynt Juſtyn wꝛote ſayth ot hñ thus. 
It lacketh in ỹᷣ lawe ot god all ß whiche 
Auguſtyn kenewe not. Saynt Jherome 
faychinanepyſtie/Þ he wꝛote to p glozto 
us laynt Juſtyn. Ihaue no connynge to 
anſwere to thy too great bokes hpnynge 
And ter 

ens 


byaltclerenelle of fayze [pekPge. 
taynly this 5 JhaueſaydFxle en 
gyne e connynge / dꝛawen out or p foun 
tapneof (crypture as taken a waye / and 
a deſerte to ß. But J pꝛape thy reuerece þ 
p lufferme a lytell to pꝛapſe thyn engyne. 
C Thi bleſſed Yſydoze wʒote thus ok bh 
in p boke ok. xii.doctours . The gioꝛyous 
ſaynt Juſtyn byſſhop-flepngeby the hye 
moũtapns as an egle hath pzonoticed 
clerewozdes many ol p ſpaces ofheuen 
boundeg ok p landes-#the cp2cleof p was 
ters. And after it appereth in what reues 
rfce ⁊ loue ſaynt Jherom hadde to hym in 
his eppſtle that he ſende to the holy fader 
ſaynt Zuſtyn. J Jheromehonour al way 
thy bleſſednes by ſuche Honour as it aps 
pertepneth toloueofouriozde Jheſucryſt 
dwellfge in ß / but x yk it may be now let 
vs nowgader of p pꝛayſynges ſome thyn 
ge. ¶ Che bleſſed ſaynt Gzegozy laythe 


The lyle of ſaynt Auſtyn. Folio. CC.xxvii. 


expownyn 


thus ok his bokes in a ppſfle that he ſende 
vnto Fnnocent the pꝛouoſt of Iffryke-by 
cauſe it hathe lyked to Þ lende to vs fo2 
'expoſycyon of p holy ma Job /we reioyle 
vs in thy ſtudy/but yt ÿ wylt be made fat 
in leyẽce / rede p lwete epyſtles ol thy pas 
trone e heed ſaint Juſtyn our kelowe/but 
thynke not four whete is cõpared to thy 
rye.C And p bleſſed Pꝛolper ſayth of bP 
thus, Saynt Juftpn was quycke of en⸗ 
gyn/{wetein ſpeche / wyſe in lecture / and 
à noble wertzer in labours of Þ chyꝛche 
clere in dayly dyſputacybs, And in all do 
ynges weil oz dꝛed / ſharpe in aſſoylynge 
queſtpons-ryghtappertein cofotidynge 
heretykes. And he was ryghte catholyke 
tnerpownyngeofour fayth / @ ſubtyll in 
75 holy ſcrypturesof Canon 
Ind after ᷣ pſtraftige people had occupy⸗ 
ed p coũtre longe/e had coꝛrumped p hos 
ly places the good cryſten men toke than 
the body ot ſaynt Zuſtyn c bzought it in 
to Daxdynye. And alter that two hõdꝛed 
C. lxxx.pere/one Lipꝛãde a deuoute kyge 


or p Lombardes ſende ſolempne meſſan⸗ 


gers thyder fo2 to bꝛyngethe relyques ot 
laynt Auſtyn to Paupe whiche gaue gre⸗ 
te good foz it / and dꝛoughte p bodp vnto 
Ine. And whan p deudute kynge herde 
therol/he had great Joye/and wente foz - 
to mete with it at p ſaydecyte/andrecey- 

ued it honourably. Ind than on the moꝛ⸗ 
nynge whan they wolde haueladde bo⸗ 
dpa way/they my 
maner wyfe vntyll p the kynge hadde as 


uowed/that pt he wolde lette hym to be 


boznethes he wolde do make there a chyꝛ 
che in honour of hym. Ind whan he had 


done ſo/anone without ony dyffpculte it 


was ladde and taken fro thens. ¶ Ind 
ona daye than folowynge there kyll a my 
racle ina towne named Cryſelle in 8 byl⸗ 
ſhopꝛyche ol Trydone in the ſame wyſe / 
and there he buylded another chyꝛche in 
the honour ot hym. andthe ſame towne 
— MY 4 
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t not remoue it in no 


CrhelyfcofſayntAulipn, 


that ſeruedinthe layd chyꝛche to pollede 
foz euermoꝛe. And bycaule the kynge wol 
de pleaſe p laynt a doubted p he wolde be 
in ſome other place than the kvnge wol⸗ 
de haue / wher euer ß kynge herboured by 
nyghte w the body/there he dyde make a 
chyꝛche in honour of hym / thus was 
bzought to PauyeW great Joye/ was 
lapde honourably in the chyzcheof ſapnt 
Peter whiche is called cyeldozee/oʒ heuẽ 
of golde i Englyſſhe. aynt Bernard 
onanyghtas he was at matyns/he ſlom 
bꝛed a lptell ⁊ the leſſons of ſaynt Juſtyn 
were redde. And thi he ſawe a ryght kay 
re ponge man ſtandynge beſoꝛe hym / and 
ſo great habundaunce ok water compnge 
duteofhis mouth p hym ſemed that all p 
chyꝛche was kul therof, Ind thã he awoke 

wyſt wel pit was ſaynt Zuſtyn whiche 

ad fulfplled the chpꝛehe with doctryne. 
¶ There was ama whiche had great des 
uocyon vnto ſapnt Auſtyn / he gate gre 
te good to a monte p kepte Þ body of ſa⸗ 
pnt Zuſtyn foz to haue a tynger of 5; glo⸗ 
ryous ſeynt. Ind this monke toke this 
money /i delpuered to hym the fyngerof 
another deed man wꝛapped in ſylke / and 
layned Þ it was Þ fynger of the glozyqus 
man ſaynt Zuſtpn. And 5 good m̃ rexep⸗ 
ued it moche honourably xin great reue⸗ 
rence/a honoured it euery daye devoutly 
& touched W all his eyen d his mouth and 
often enbꝛaced it agaynſt his bꝛeeſt. Ind 
godbyhis mercyÞ beholdeth all thynge 
and fayth of this man gaue to hym foz Þ 
kynger the pꝛoper fynger ot thr holi ſaynt 
Auſtyn. Ind whan he came into his coũ⸗ 
tree / there dere many myꝛacles ſhewed 
therby. The reno wme c lame therofcame 
to Paupe Þ the loꝛelayd man had bought 
p kynger of lapnt Juſtyn, Ind the moke 
afoze ſayd affy2med alwape pᷣ it was not 
ſo / but p fynger ol another deed mã. CThã 
anone they made foz to open 5 lepulcre 
fo: to knowe the trouth and it was founs 
denthat ther lacked one ol the fyngers ol 


ol the 


handea lptell t 
it into the iptel pytte 


the glozyous and bleſſed laynt. And whs 
p abbot had knowlege or this thynge / he 
put out the monte ok p oſtyce and tozmen 
ted e puniſſhed hỹ loze, Many other fapꝛe 
mpꝛacles hath almyghty god ſhewed by 
his lyke / and alſo alter his dethe / whiche 
were ouer longe to wꝛpte in this boke/foʒ 
they wolde as J luppoſe contepne a boke 
aſmoche as all this moze, But pmonge 
all other vnder coꝛreccyon J wyll ſet here 
in one miracle / whiche J haue ſene payn 
ted on an awter ol ſaßt Juſtyn at 5 blacke 
kreres at Andwerpe/how beit J fynde it 
not in the legende myne exemplapz / nep⸗ 
ther in Englyſche / Frenlſhe / ne in latyn. 
It was ſo p this glozyous doctour made 
and compyled many volumes / as afoze 
is ſayd / ymonge whome he made a boke 
rynyte /in whiche he ſtudyed and 
muled loꝛe his mynde / ſo ferfozth that on 
a tyme as he wente by the ſee ſpde in As 
frpke ſtudpenge on 5 trynpte / he founde 


by the ler iyde a lptellchylde/whiche had 


made a lytell pytte in the ſonde / and in his 
| ſpone/æ M the ſpone he toke 
out the 1 poured 

And whã ſaynt Zu 
ſtyn behelde hym/ he merueyled and des 
maunded hym what he dyd. And he ans 
ſwered e ſapd. Ilade oute and bꝛynge al 
this water ofthis ſee into this lptell pytte 
what ſapd he it is impoſſyble/how maye 
it be done lythen the ſee is lo great q large 
and thy pytte and ſpone ſo lptell. Yes fozs 
ſothe lad he. J ſhall lyghtlyer and ſoner 


dꝛawe all the water olthe ſee and bꝛynge 


it into this pytte/than thou ſhalt bꝛynge 
the myſtery of the Crynyte e his dyuyn 

te into thy lytcll vnderſtandynge as toÞ 
regarde therol. Foz the myſteryofÞ Try 
nyte is greater a larger to the cbparyſon 
of thy wytte andbzapnethanthtsgreate 
ſee is vnto the lytell pytte / and therwith 
the chylde vanyſſhed awaye. Than may 
here eueri mã take enſample p no man (c 
ſpecyally vnlettered me ne vnlerned) pꝛe 


fmecoentermytnetomuſeonhycthyn 
ges ofthe godheed ferther than we ben 
enfourmed by ourefaythe fo2 oure onely 
- faych ſhall ſuffyſe vs. And ſo therwith J 
make an ende ot the lyfe ofthis glozyous 
doctour ſaynt Juſtyn. To whome let vs 
deuoutely pzap-/Þ he be a medpatour and 
aduocate vnto the blefſedTrynyte/ p we 
may amendeour ſynfull lyfe in this trã⸗ 
ſytozy wozlde-that whan we ſhall depar 
te we may come to cuerlaſtpnge blyſle in 
heuen. Ame. 


¶ Bere ſoloweth the feeſt or p decollas 
 cyonoffaynt Johan baptyſt. | 
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S EJgaderſge togy 
der ofhis bones. Thy2delyfoz the inuen 
cyon ofhis heed. And fourthly foꝛ Þ trãſ⸗ 
lacyon of Þ kynger anddedicacpon of the 
thyꝛche. Ind after ſome peoplethis feeſt 
is named many wyle #dyuerfcly /Þ is to 
ſaye.Decollacyon/Colcſtyon/Jnuencys 
on-/x# Dedytacyon.Fyzſte this feeſt is has 
lowed fo2 his Decollacyon / whiche was 
made in this maner.F02 as it is hadde in 
Scolaſtica hiſtoʒia. Herodes antipa ſone 
of the great Herode wente to Rome / and 
paſſed by the houſe of Phylyppe his bꝛo⸗ 
der/ x began to loue Þ wyle of his bꝛoder / 
whiche was named Herodpane ⁊ wyke of 
p ſame Phylyp his bꝛodet. After that Jo 
ſephꝰ ſayth, She was ſyſter ol Herode as 
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grippa. Ind Whã he retourned herefuſcd 
and repudped his owne wyfe / lecretely 
weddedher to his wyfe / whiche thynge 
his wyle knewe wel ÿ he had wedded his 
bzoders wyke /e this fyꝛʒſt wyke ofHerode 
was doughter of Areth kynge ok damal⸗ 
ke. And therfoze ſhe abode not Þ comßge 
homeokherhulbande / but went to her fas 
der as ſoone as ſhe myght. And whan He 
rode retourned/he toke away the wyſe ot 
Phylyp his bꝛoder c wedded her x left his 
owne. And ther moeued agaßſt hym ther 
foze Herode agryppa #bfge Areth # Phy 
lyp became his enempes. Ind ſaynt Jo⸗ 
han ſapd to hym p be had not wel done to 
do ſo bycauſe after p̊ la we it apperteyned 
not to hÿ to haue ⁊ holde p wyle o his bꝛo 
der lyuynge , And Herode ſawe þ Johan 
repꝛeued hym of this thynge ſo cruelly 
as Joſephus lapthj / bycauſe he repꝛeued 
hõ ot blame/he aſſembled a great people 
koꝛ to pleaſe his wyle / x dyd do bynde and 
put ſaynt Johan in pꝛyſon/but he wolde 
not llee hym fo2 doubt of Þ people whiche 
loued moche ſapnt Johã /r folowed hym 
foz his pꝛedytacyon. Ind Herode t Heres 
dyane coueryngeoccaſyon agaynſt ſaynt 
Johan how pᷣ they myghte make hym to 


depe /e ozdeyned bytwene thẽ ſecretely ß 


wha Herode ſholde make p feeſt or his na 
tyupte / Þ doughter ot Herodyane ſholde 
demaũde a gyſte ot᷑ Herode ſoꝛ daticynge 
E dure gert feel tofoze Þ pꝛyncppall 
pꝛynces of his realme / e he ſholde (were 
to her by his othe p he ſholde graũte it her 
e ſhe ſholde axe p herd or ſaynt Johan /d 
he wolde gpue it to her foz kepynge ot his 
othe / but he ſholde fapne as he Were an⸗ 
grybytauſe ot makynge ot pᷣ othe. Ind it 
is redde in Þ hyſtoꝛy Scolaſtica/ he had 
this trecheri a great kantaſy in hñ/wher 
it it is ſapde thus. It is to be byleued Þ 
Herode treated fyꝛſt ſecretely W his wyfe 
ofÞ detheoffapnt Johã. Ind vnder this 
occaſyon ſapth Jherome in p gloſe/a ther 
foze he (woze loꝛ to W to llet 

CC, | 


h3.Fo2 yfhehadrequired ß deth of her fa 
der oz moder/hehad not gyuẽ it to her ne 
conſented it. Ind whan the keeſt was al⸗ 
ſembled / p mayde was there ſpꝛyngynge 
t daũcynge tofoze them all in ſuche wyle 
that it peaſed moche to all the, And than 
lwoze P kynge that he wolde gyue to her 
what ſomeuer ſhe requpꝛed / thoughe lhe 
demaũded halfe his kyngdome. And tha 
ſhe warned by her moder / demaunded Þ 
heed ot laynt Johan baptyſt. Neuerthe; 
leſſe Herode by euyll courage kapned that 
he was angry bycauſe of his othe. And as 
Baban?ſayth /ÿ he had ſwozne folyſſhly 
phe muſt nedes do / but he made no ſygne 
ol ſoꝛowe laufe in the vyſage/foz he was 
Jopous in his herte. He exculed 5ᷣ felony 
ok his othe / ſhewynge p he dyd it vnder 
occaſpon of pyte . Than the hangemã ca 
me #\moteofhis heed q delyuered it top 
mayde/ß whiche ſhe layd in a platter and 
pꝛelented it at dyner to her myſcheuous 
moder. And thã Herode was moche abal⸗ 
cd whanhe ſawe it. Aud ſaynt Juſtyn 
rehercech in a ſermon / that Þ occaſyon of 
the dccollacyon was the (werynge, Ind 
there was an innocente man + true whis 
che had lende certayne money to an other 
man / whiche denped hym whan heaſked 
the good man was moeued ꝙ conſtray⸗ 
ned hym by his othe to ſwere / Whether 
He oughte hym 02 no. Ind he ſwoꝛe that 
he oughte hym nought / e ſo p credytour 
loſte that he had lente. And than he ſayth 
that Þ nexte dape folowynge Þ credytour 
wasrauyſſhed #bzought tofoze Þ Judg⸗ 
mente /t it was aſked hym Why calleſt Þ 
that ma fo2 to be byleued dy his othe. Ind 
he ſayd bycauſe he denyed my dette. Ind 
Þ Judge ſayd/it had ben better to the to 
leſe the dette / than he ſholde loſe his ſoule 
by makyngeok a kalle othe as he dyd. Ind 
than this ma was taken a greuoully betẽ 
ſo that whan he awoke the tokens ot his 
Wwoundes appered on his backe / but he 
was pardoned + foʒgyuẽ. Ind after this 
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ſaynt Zuſtyn lapth / þ ſapnt Johan was 
not byheded on this daye whan the feeſt 
ok his decollatyon is halowed / but Þ pere 
tofoze about p teclt of Teſter, Ind bicaule 
of the paſſpon ol our loꝛde Jheſa cryſte/⁊ 
ok 5 fecſt c of Þ holy lacrament it is defer 
red vnto this day. Foz Þ leſſe ought to gy⸗ 
ue plate vnto the moze and greater. Ind 
ofthat ſaynt Johan /ſaynt Johan Cryſo 
ſtome ſapth. Johan the baptyſt byheded 
ts become mapſter ofthe ſcole of vertues 
and of lyfe-the fourme ofholpnes/ Þ rule 
of Juſtyce-the myzrour of vy2gynyte/Þ 
emlampleofchaſtyte/Þ wape ol penaũce / 
pardonofſynne-# dylcyplyne of fapthe, 
Johã is greater than man /peere to Þ an 
gelles ſouerapne/holyneſſe ofthe laweof 
the golpeil/ the boyce of the apoſtles / the 
ſcylence ot the pꝛophetes / the lanterne ol 
all the wozlde/the lozegoer of the Judge 
i meaneokthe bleſſcdTrynite, And this 
ſo greata man was put to martyzdome/ 
and gaue his herd to the aduoterer @ dely 
uered it to p ſpꝛõggynge mapde. Kynge 
Derode than went not awaye al vnpunpl 
ſhed / but he was dampned into cxyle. Foz 
as it is conteyned in the hyſtoꝛy Stcolaſtt 
ca. Herode Agryppa was a noble mã/but 
he was pooze/Ftoz his ouermoche pouer 
te he was in deſpayꝛe / and entred into a 
certayne toure toz toſuffer dethe there by 
fampne and hunger. But whan Herodya⸗ 
ne his ſyſter herds therol / he pzayed Hes 
tode tetrache that he wolde bzynge hym 
thens Emynyſter to hym. Ind whã they 
had done ſo/ihey dyned togyder. Ind He 
rodes tetrache began to chafe hym by þ 
wyne that he hadde dꝛonke / and began to 
repzeue Hetodes agryppa ot þbenefytes 
that he hadde done to hf, Ind that other 
ſozowed ſoze and wente to Rome / # was 
reteyued into the grace ot Gaus the em 
peroure-andgaue to hym two loꝛdeſhyp⸗ 
pes /p is to ſape of Luſayne / and ol Aby⸗ 
lyne /e crowned hym and lende hym kyn⸗ 
ge into Jewzy, wha Herodyana lawe her 


bzoder haue Þ name ofa kynge/ſhe pꝛay⸗ 
ed herhuſbanda W great wepynges p he 
ſholde go to Rome & bye hym the name of 
a kvnge / bycauſe he habunded greatly in 
rycyhelles/and he entended not to her de 
ſpꝛe / foꝛ he had leuer to be ydle in reſt tha 
to haue honour laboʒous. But at Plaſt he 
was ouercomen by her beip pꝛapers / c 
went to Rome w her. Ind whan herodes 
agryppa knewe it /he ſende letters to the 
emperour y Herodes antypas oz tetracha 
had made krendſhyp w the kynge of Per 
{ſees Ealpaunce c that he wolde rebell az 
gaynſt p emppꝛe ot Rome / and in token ot 
this thynge he ſygnylped to hym ÿ he had 
in his garnyſons armures ynough foz to 
-garnyſſhewith ſeuen thouſande me, Ind 
whan the emperoure had redde thele let⸗ 
ters he was moche gladde / and began to 
ſpeke okother thynges. Fyzſte a ferre łro 
his pur pole/d pmonge other thynges he 
demaunded hym yfhe hadde in his cytees 
great habũdaũce ot armutes as he herde 
laye/and he denyed it not to l wm. Than 
the emperoure byleued well p whiche He 
rodes had lend to hym in his wꝛytynge ⁊ 
was angry towarde hym and ſende hym 
into exple/and bycauſe his wyfe was ſys 
ſet to Herodes agryppa whome he mo⸗ 
che loued he gaue to her leue to retourne 
to her coũtre/but ſhe wolde go w her hul⸗ 
bande in exple / ſayd that he had ben in 
great pꝛoſperyte/ſhe ſholde not leue hym 
in his aduerſptes. Ind than were they 
bzought to Lyons / there ended theyz ly 
ues myicrably-t this is the hyſtozy ſcola 
ſtica. ¶ Secondlp this feeſt was eſtablyſ 
ſhed & halowed fox the bꝛẽnyngeok his bo 
nes and gaderynge togyder on this dap / 
Iyke as ſome ſaye there they Were bzente/ 
and were gadered vp ok good true ctyſten 
men. And than he ſuffered þ ſecondemar 
tyꝛdome whan his bones were bꝛent / and 
ther foꝛe ỹ chyꝛche halo weth this feeſt als 
ſo as his ſecode martyꝛdome / as it is red 
in the hyſtoꝛye Scolaſtyca, Foz whã his 
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dyſcyples had bozne his body into the cy⸗ 
te of lebaſtyn paleſtyne they buryrd it by 
twene Yelp3ee and Abdyas / at his tom 
be manp mpꝛacles were ſhewed. Thã Ju 
lpau Þ apoſtata cõmaũded ÿᷣ this holy bo 
dy ſholde be bzente/ e thep ceaſed not to do 
theyz woodnes. Thi they toke them a nd 
bꝛente them into powder # wynowed the 
in p keldes. And Beda ſayth in his Crony 
cles /ỹ whan they had gadered his bones 
they chzewe them akerre that one [to that 
other / by this wyſe he luffered p ſecöde 
martyꝛdome. But they ſape þ knewe it 


not p his dap of natyupte his bones were 


gadered all aboute and were bzente, Ind 
whples that they were in gagerynge as 
it is ſayd in ſcolaſl ica hyſtoʒia. There cas 
me mokes of Jheruſalem/ whiche couert 
ly put thepm pmonge the gaderers / and 


toke a great parte oſthem and bare them 


to Phplyppe byſſhop of Jheruſalem/⁊ he 
ſende them after warde to Athanalye byſ 
ſhoppe of Alexandꝛpe / and longe tyme at 
ter Theophylus bylſhop of the ſame cyte 

lapde thein in p temple of Serapis wha 

he had halowed and purged it krom kylth 
and ſacred it a chyꝛche in the honour ot p; 

bleſſed ſaynt Johan baptyſte/and this is 

9 thyſtoꝛy Scolaſtica lapthe. But nowe 

the ben woꝛſhypped deuoutely at Jene / 
lpke as Alexander Þ thyꝛde / æ Innocent. 
they fourth wytneſſeth foz trouth c appꝛo 
ued it by theyz pꝛeuileges. Ind lyke as he 
rode whiche byhededhÞ was punyſſhed 
foz his treſpace / ſo Julpan the apoſtata 
was ſmyten with dyupne vengeaunce ot 
god / whole perlecucyon is conteyned in Þ 
hyſtoꝛy of ſaynt Julpan tofoze reherced 
after the conuerſyon offaynt Poule. Ot 
this Julyan apoſtata/ofhis Natyuptcof 
his Emppꝛe / ok his cruelte/and of his de 
the is ſapd plapnly in hiſtoʒia tripertita, 
¶ Thyꝛdelp this leeſt is halowed fo2 the 
Inuencyon ok his heed oz fyndynge ther⸗ 
of. Foz as ſome ſape/ his heed was foun⸗ 
den on this daye, Ind as it is redde in hy⸗ 


ſto2ia Scolaſtica. Johan was boũden x 
enpꝛyloned / c had his heedſmytenof ws 
in p caſtellof Arabpe/5 is named Mache⸗ 
ronte. And Herodyane dyd do bere p heed 
info Jheruſalem & dyd do bury it ſecrete 
ly there by wher Herode dwelled. Foz ſhe 
doubted Þ pzophete ſholde ryſeagayne 
yk his heed were buryed with the bodp. 
And as it is hadde ĩ hyſtoꝛia Scolaſtica/ 
in the tyme ok Martyan the pꝛynce / whi⸗ 
che was the pere oure loꝛde. CCC. .liij. 
Johan ſhewed his heed to two monkes þ 
were come to Jheruſalem. Ind thi they 
Wente to p palays whiche was longynge 
to Herode / koũde ß heed ol ſaynt Johan 
Wappedin an hape. Ind as J ſuppoſe/ 
they were ol the veſtymentes p he ware 
in delerte. And than they wente with the 
heed toward thepz pꝛoper places. And as 
they wente on they: waye/a pooꝛe man Þ 
whiche was ofthe cyte of Empyſene came 
and felawſhypped with theym / and they 
delyuered hym thebagge in whiche p ho 
ly heed was in. And than this man was 
warned in the nyghte ß he ſholde go his 
waye and flee frome them w the heed and 
bꝛoughte it into the cyte ol E myſene. And 
ther as longe as he iyued he wozſhypped 
p heediacane/xalway had good pſpery 
te. Ind whan he ſholde deye/ he tolde and 
ſhewed it to his ſyſter / chargynge her to 
tell it to no body by her fayth / a ſhe kepte 
it all her lyle/lyke as he had done tofoze, 
A lõgetyme after ÿᷣ this bleſſed ſapnt Fo 
han baptyſt made reuelacyonof his herd 
to ſaynt Marcell monke that dwelled in 
the ſame caue in this maner. Hym ſemed 
in his llepynge ỹ many companyes ſyn⸗ 
gynge wente thyder and ſapd. Lo here is 
the blelled ſaynt Johan baptyſt whome 
one ladde on the ryght ſyde /d another on 
the lyfte ſyde / x bleſſed all thẽ p wente w 
bym/to whome whan Marcell came he 
reyſed hym bp e toke hym by the chynne 
e kyſſed hym · Ind than Marcell demaũ 
dedhymand layd / my loꝛde fro wens art 
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thou come to bs, And he lapd Jam tome 
fro Sebaſtyne. Ind than whan Marcell 
was awaked/he merueyledmocheof his 
bylpon / the nyght nexte folowpngeas 
he llepte / there came a man to hỹ whiche 
awoke hym. Ind whan he was awaked/ 
he ſawe a ryght fayꝛe ſterre whiche ſhone 
vmpddes okthe celle thzugh the houſe x 
he aroſe c wolde haue touched it / e it tout 
ned lodepnly on the other ſyde / than he 
began to renne after it tyll that the ſterre 
abode into Þ place whertheheedof p blel 
ſed laynt Johan baptyſt was / q there he 
dalfe and loũde a potte and the holy heed 
therin. And a monke that wolde not bys 
leuep it was the heed ofthe blyſled ſaynt 
Johan /layde his hande vpon the pottex 
fozthwithhis hande bꝛenned and cleued 
do vnto the pottethat they coude not with 
dꝛa we it there fro in no maner / and his fe 
lawes pꝛayed fox hym / and tha he dꝛewe 
ok his hande / but it was not hole. And the 
bleſſedſaynt Johan appered to hym and 
ſayd/wWhan mpheed ſhalbe ſette in p chyꝛ 
che / touche thou than the potte and thou 
halte be hole / and ſo he dyde e reteyued 
his heithe and was hole as it was beloꝛe. 
Than Marcel ſhewed this to Julpan byſ 
ſhoppe ofthe ſame cyte / and they bare it 
reuerentip into the cyte/and ſhewed it ho 
nourably, And fro that tyme ſoꝛth ß ſeeſt 
ofhts decollacpon was there halo wed foz 
it was ſounden the lame dape. And after 
this it was tranſpozted into vᷣ cyte ol Cõ⸗ 
ſtantynoble. And as it is ſayde in hiſtozta 
Cripartita / Ualent p̊ emperour cõmaũ 
ded that it ſhold belapde in a Charpot foz 
to be bꝛoughte to Conſtantynoble. Ind 
whan it came to Calcydonp / the Charys 
ot wolde gonoferther how wel that they 
ſette in moo beeſtes to dꝛawe it /Wherfoze 
they muſt leue it there. But after warde 
Theodoſius wolde bꝛynge it fro thens / 
and founde a noble womã ſet fo2 to kepe 
it / and he pꝛayed her that ſhe wolde ſuffer 
hym to bere awape the heed / and thanne 


UMI 


ſheconlented bycauſe p ſhe ſuppoſed that 
ipke as valente myght not haue it thens/ 

in lyke wpſc he ſholde not conne haue it 
thens, Than the emperour toke it and en 
bꝛaced it in his armes moche ſwetely the 
holy heed and layd it within his purpure 
bare it into þ cyte of Conftantynoble-# 
edykped a ryghte fayze chyꝛche and let it 


thetin. This ſayth Þ hyſtoꝛy Tripartita 


After this in the tyme p kynge Pyppyne 
regned it was tranſpozted into Fraunce 
in Peytowne / ⁊ ther by his merytes ma⸗ 
ny deed men were repled to lyle. Ind in 
his ĩlpkewyſe as Derode was punyſſhed 
v byheded ÿ bleſſed ſapnt Johã / and Jus 
Iyan the apoſtata that bzent his bones (a 
was Herodpane / whiche counſepled her 
doughter foꝛ to demaũde p heed ot ſapnt 
Johan. Ind the mayde 5 requpꝛed it dey 


ed ryght bngracyoully # euyll. Ind ſome 


ſaye » Herodpane was cõdempned in ex⸗ 
ple / but ſhe was not ne ſhe dyed not ther / 
but whan ſhe heldethe heed bytwene her 
handes tha ſhe was moche Joyfull/ but 
by p wyll of god p heed blewein her by; 
[age-+lhedyed fozthwith. This is ſayde 
of ſome-but that whiche is ſayd tofozeÞ 
ſhe was lend in exyle with Herodes / and 
mylerabip ended her lyle. This ſape ſeyn 
tes in theyꝛ Cronycles / and it is to be hol 
den. And as her doughter wente vpon Þ 
water ſhe was dꝛowned anone. Ind it is 
ſayd in another Cronycle/p the erthe ſwa 
lowed her in all quycke / maye be vnder⸗ 
ſtanden as ok p Egypcyens 5 were dzows 
ned in the reed ſee / ſo the crthe deuoured 
her. ¶ Fourthlythis feeſt was halo wed 
koꝛthe tranſlacyon ot his fynger /e p dedi 
cacyon ot his chyꝛche, Foz this ſynger w 
whiche he ſhewed our loꝛde / as it is ſayde 
myght not be bꝛente / a this ſapdefynger 
was ſounden ok p ſayde monkes/ whiche 
a ter warde as it is loũdẽ in hyſtozta Dco 
laſhica that ſeynt Tecle bꝛought it ouer ᷣ 
mountapns / let it in p chyꝛche of ſaynt 
Martyn. Ind this wytneſleth mapſter 
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Johñ Beleth ſapẽge. That Þ layd Tecle 
bzoughte p fpnger fro beyonde p ſee in Bo 
me / there buylded a chyꝛche in the hos 
nour ot᷑ ſaynt Johan / whiche chyzche as 
it is ſapde was dedycate halowed 5 ſas 
me daye/wherfoꝛe is was eſtablyſſhed of 
our holi fader d popepᷣ thisday ſholde be 
halo wed thzugh the wozlde, And Gobert 
ſayth pa moche deuoute lady to warde the 
blelſed ſaynt Johan was in Frafice/ whi 
chemoche pꝛaped to ourlozdep he wolde 
gyue to her ſome relyke ot pᷣ ſayde ſaynt 
Johan / whã he la we ÿ it pʒofpted her not 
i pꝛapẽge to god / ſhe begã to take aſfiaũce 
in god e auowed p ſhe Wolde faſt # neuer 
ete mete tyll ſhe had of ſome relyke. 2nd 
whan ſhe had faſted certayne dayes / ſhe 
ſawe vpon pᷣ table tofoze her a fyngerof 
merueylous whytenes / ſhe receyued 
gyfcte of our loʒde god with great Jope. 
Than afterwarde came thyder thzcbyfs 
ſhoppes /c eche ol them wolde haue parte 
ol the kynger. Than by the grate ol god y 
kynger dzopped thꝛe dꝛoppes of blode vps 
ona clothe/by whiche they kneweP eche 
ol them hadde deſerued to haue a dꝛoppe 
And than Theodolpe quene of Lombar⸗ 
des founded at Medoce beſyde Melane a 
noble chyꝛche in honour ot᷑ ſaynt Johñ 
baptyſt. Ind lyke as ſaynt Poule wytnef 
ſcth in the hyſtoꝛy of Lombardes / and 5 
tyme paſſed vnto Conſtaunce the Empe⸗ 
rour / whiche wolde haue takẽ ptalpe fro 
the Lombardes- Ind demaunded of an 
holy mã/whiche hadde ſpyꝛpte of pꝛophe⸗ 
cy howhe ſholde do with the bataple / wh 
che he hadde enterpꝛyled. Ind that man 
was all nyght in pꝛayer and came to the 
Emperoure / and anſwered to hym and 
layd. The quene hathe do make a chyꝛche 
okthe bleſſed lapnt Johan Baptyſt. and 
pꝛayeth contynualip fo the Lombardes 
And therfoze thou mayſt not ſurmounte 
theym. But the tyme ſhall come that pla⸗ 
te ſhall be deſpyled / and than they ſhalbe 
ouercomẽ / whiche was accomplylſhed in 


1 


the tyme ol Charlemapne. ¶ Ona tyme 
came a mã oł great vertues / as ſaynt gre 
gozy layth in his dyalogue / whole name 


was Sanctyn / and had receyued in his 


kepyngea deken p was taken ol the lom 
bardes by ſuche a cõdytyon ᷣ yfhe fledde 
he ſhold haue his heed ſmytẽ ol. The ſayd 
Danctyncoſtrayned 5ᷣ deken to flee and 
delyuered hym. Ind whan the deke was 
gone / they toke the ſame ſanctyn + ledde 
hym loꝛth to be byheded / and they chole a 
ſtronge tyzaunt fo2 to do it/and hadde no 
doubte to ſmyte ot his heed at one ſtroke, 
And than p layd Sanctyn ſtretched foꝛth 
his necke / e the ſtrõge bocher lyfte vp his 
arme W the werde. And than Sanctyn 
cryed ſapnt Johã recepue mp ſoule. And 
tha anone the arme ot the bocher Was (0 
ſtylte p he coude not bꝛynge it downe as 
gayne ne bowe it in no maner. And thay 
bocher made his othe p he wolde neuer af 
ter in his lyke lmyte no cryſten man. Ind 
than the good man Sanctpn pꝛaped foz 
hym / anone p̊ arme came downe & was 
all hole. Than let vs p2aye vnto this hos 
ty ſaynt Johã Baptyſt to be a meane b⸗ 
twene god c vg /that we map ſo lyue ver 
tuoully in this lyfe / Þ whan we ſhall des 
parte we map come to euerlaſtynge lyfe 
in heuen. Amen. | 


¶ Here foloweth the lyke of ſaynt Fe⸗ 
Arx / and tyzſte ol his name. 


Ha: is ſapd of kero fers / that is to 
ape tobere/and ofthis woꝛde lis 
litis. Whiche is almoche to ſaye as ſttyte 
fo: he bare ſtryke fo: the fayth of our loꝛde 
Iheſu cryſte agapnſte all the myſcreaun⸗ 
tes and all Þ dolles / and deſtroped them 
all by his biowynge. 


[a ——j 2 pꝛeeſt / ſo was 
hes bioder / and was named Felix 
alſo. And they were pꝛeſented to Maxim 
an / and to Dyocleſpan whiche were Em 


Tuhelple ot ſaynt Felix c Saupen. 


perours toꝛ to do facrifyce vnto p goddes 
of whome ÿ eldeſt olthem as ſoone as he 
was bꝛought to p templeof Serapys fo; 
to do lacryfyce vnto the ydolles. He blewe 
i his vyſage /d as loone as he had done ſo 
the pdoll fylldowne to the erthe and all to 
bꝛake. And than he was ladde to ß pdolof 
Mercury / on whiche he blewe allo / tha 
he fyll downe to p erthe. Ind akter he was 
ladde to the thyꝛde pmage whiche was or 
Dyane-/and dyd lyke as he hadde done to 
p other. And thã he was toꝛmented with 
the great toꝛment ol Eculee / that is a toz⸗ 


met whiche is made lyke a croſſe. And thi 


he was bꝛoughte alter to the tree ol lacty⸗ 
fyce fo2 to do lacryfyte there. And the holy 
man kneled downe t pꝛayed e blewe agas 
pnlt the tree Ftneontynent the tree tours 
ned the rote vpwarde and fyldowne/and 
in the fallyngedeſtroyed the ſymplacre w 
the awter and temple. Ind whan the pꝛo 
uoſte herde that / he commaũded that he 
ſholde there be byheded / and that the bo⸗ 
dy ſholde be lefte to houndes and beeſtes / 
and there ſpꝛange a man in the myddle ys 
mongethem confkelſpngehym krely to be 


. ttyſten man / bothe of them kyſſynge 


other werethere byheded togyder. The 
cryſten men not knowynge his name cal 
led audactum / bycauſe he went ſo harde⸗ 
Iy to ſaynt Felix and ſayde that he was a 
tryſten ma wha he ſuffered martyzdome/ 
there were they byheded bothe tweyne 
togyder. Than cryſten men toke the bos 
dyes and burped them in p pytte where 
tree kyll / and after papnyms wolde haue 
taken them out / and anone they were tas 
ken ot the deuyll. Ind they ſuffered dethe 
about p pere ofout loꝛde. CC. .lxxx bij. 


¶ here toloweth the lpfe ol laynt ©as 
uyen/and kyzſte of his name. 


| Auien mapbe ſaydofſale-whiche 
is aſmoche to ſay as bytter towar 
de god, Fo2 he was a paynym/and ſythen 


he was peaſyble to hym whan he was co 
uerted to hÞ by Þ peas of criſtẽ faythj. Ind 
he was bytter to hymſelf-foz he had leuer 
haue dyed thã not to vnderſtãde ÿ letter / 
koʒ he myght not vnderſtade papnym ſpe 
che. He Was bytter to his fader /he wolde 
neuer obepe hym / ne adoure his goddes. 


Cad Ipnt Sauien & Sauin his ſyſter 
| were chyldꝛen of Sauyna ryght 
noble peynym / and was twyes maryed / 
he had Sauycnof his fyꝛſt wyle/ e ol the 
ſecõde hehad Sauine his doughter gaue 
to thẽ ů name. ¶ Ona tyme Saupen red 
de this verſe. Aſperges me domine. Ind 
anone he demaunded what it was to ſaye 
but he might not vnderſtãde What it was 
to ſape. Ind he entred into his chambze 

& Ware p hapꝛe/⁊ kneled within his cham 

de ſt ſapd to hymſelle p he had leuer dye 
there than he ſholde not vnderſtande the 

ſeng ot p. Than the angell appered ſayd 
to hym/toʒment 5ᷣ not-foz thou haſt foun⸗ 
den grace agaynſt our loꝛde Fheſu cryſt/ 

-Etop ende 5ᷣ p be moze woꝛthyer / make ß 
clene fo it behoueth ð to be baptiſed/and 
than ᷣ ſhalte vnderſtande knowe that 
whiche thou requyzelt to knowe nowe. 
And than he was Jopous æ᷑ gladde by Þ 
woꝛde þ came by Þ grace ot god. And thã 
he had in delpyte the ydolles / and wolde 
not adoure them. Than he was tepꝛeued 
and ſtrongeiy chyden ok his fader & lapde 
to hym often / why honoureſt not 5 oure 
goddes. It is better that thou dyeſt alone 
than we all be wꝛapped in the dethe. Ind 
Saupen fledde than ſecretelp away / and 
went to the cyte ol Trecaſpne. Ind as he 
wente ouer the ryuer of Secane / he pꝛay 
ed our loꝛde Jheſucryſte that he myghte 
be baptyſed there / ſo he was, And than 
our loꝛde IJheſu cryſte ſapd to hym/thou 
haſt founden now that whiche thou halt 
longe ſought /e with great labour. And 

than anone he pyght his ſtaffein 5 erthe 
and made his pꝛaper vnto god almyghty 


The lyle ofſaynt Saupen. Folio. C C.xxxi. 


and his ſta t floꝛylched and bꝛought ſoꝛth 
leues toloʒe all them that were there: In 
lomoche that a thoulande d an hondꝛed c 
eyght men byleued in our loꝛde god. Ind 
whan Autelpen ÿ Emperout herde ther⸗ 
of / he lende many knyghtes foz to take 
hym / and ſo they founde hym pꝛayenge e 
dzedde foz to appꝛoche hym. Ind whan Þ 
emperour ſawe that they retourned not / 
he lende mo alter than he dyd befoze, Ind 
whã they came they foundeÞ other pꝛay 
enge with hym. And than whan he arole 
frome pꝛaper they layd to hym. The em 
perour deſpzeth foꝛ to ſe the and ſendeth 
foꝛʒ the by bs that thou ſholdeſt come vn⸗ 
hym. and this good holy man went hum 
bly to hym. And as he ſtode tofoze the em 
peroure / herequyzed of hym yfhe were 
cryſteno2 not. Ind he ſayd pes. Than the 
emperour beynge kul woodenes bad hym 
to do ſacrylyte to his goddes/02els he wol 
de make hym dye an euyll dethe. Saup⸗ 
en refuſed it. Anone he cõmaũded to byn⸗ 
de hym by the handes and by the fete / x 
to do bete hym with ſtaues of ypꝛon. Ind 


than Saupen ſayd to hym / encreacethe - 


tozmentes pf thou mayſt hardely / foz J 
doubte not ne fere not the ne the toʒzmen⸗ 
tes that thou doeſt to me. Ind than p em 
perout beynge all wꝛothe commaunded 
v he ſholde be bꝛought intoß mydle okthe 
cyte / & there bounden vpon the benche /e 


mahke a great tyꝛe there vnder / and caſte 
ople therin that he myght be bꝛẽte a bʒꝛuy⸗ 


led /e he beynge Win the flamme p empe 
rour behelde hym a lawe ñ he was Joys 
us therin as he had ben in a bayne / wher⸗ 
or he was moche abaſſhed & ſayd to hym 
Eupll beeſt ſuffyſeth it not pnoughe to Þ- 
p ſoules Þ thou halt deceyued / thoughe Þ 
aſſape not to be decepued by the arte ma⸗ 
gyke. To whome Dauyen ſayd-there be 
manp ſoules pet / and alſo thy ſelle whiche 
ſhalt by me byleue ĩ our loꝛde Ihelu cryſt 
And thã the emperour blamed the name 
of Jhelu tryſt/q tommaũded p he ſholde 


be bounden on the moznynge at a ſtake /d 
be ſhotten at with aroweg / the arowes a 
bode hangynge in p ape onß ryght ſyde 
con p lyfte a none ol thẽ hurte hym. And 
whan the emperour kneweß he had none 
harme / he wende to be enraged/e cõmaũ 
ded ñ the nexte daye folowynge he ſholde 
be bꝛought to hym. And alter he demaun 
ded hym / where is thy god / now let hym 
come hyder and delpuer p fratheſe arow⸗ 
es. Ind aſſoone as he had ſayde ſo/one of 
the arowes ſpꝛange into the eye ol þ Em⸗ 
perour / ſmote out his eye. And than the 
Emperour was angry /and cõmaũded to 
put hym in pꝛylon / p on the nexte moꝛ⸗ 
nynge he ſholde be byheded. And thã Sa 
uyen pꝛaped to oure loꝛde that he myght 
be bꝛought into Þ place where as he was 
baptyſed. And than the chaynes with the 
whiche he was bounden in thep2yſon al 
to bʒake / the dozes ol the pꝛyſon Were 05 
pened / ⁊ he wente oute of the pꝛyſon / e ſo 
wente tokoꝛe all the knyghtes ᷣ kept hym 
And thep in no maner percepued h / and 
ſo wente into the ſame place. And whan p 
Emperour herde laye ỹ he was eſcaped⸗ 
he cõmaunded that he ſholde be purſewed 
t that his hecd ſhelde be ſmytcn ok. Ind 
whan ſaynt Saupen appercepued that 
the knyghtes lolowed hym / and that he 
appꝛoched the water / he made the ſygne 
of the croſſe and wente vpon the water / 


Ipke as he ſholde haue gone vpon p erthe 
dꝛye / and ſo wente vnto the place wher as 


be was baptpled. Ind than the knyghtes 
folowed hym & were moche chauffed of 


that they hadde ſene hym go vnto the wa⸗ 


ter. And wha they were nyghe hym / they 
doubted moche to \mpte at hym , Ind he 
lapd to them /ſmpte me whan ye wpllall 
ſurely/#bereof my blode vnto p empero⸗ 
ur c lette hym rubbe his eye ther wich /& 
than he ſhalbe hole vnto the ende that he 
map knowethe vertue ot almyghty god, 
And after this they ſmoteof his hedde. 


And he role vp and bare it thes. xlix.pace 


Thelyleoflaynt Sauyen. 


there he was honourablp burped. Ind 
than the knyghtes bare ok Þ blode to the 
Emperoure / therwith he enopnted his 
epen / anone he had his ſyghte and wag 
all hole. Ind than he ſayd that his god is 
good c myghty. And there was by a wo⸗ 
man that herde what the emperour ſayd 
whiche woman had be blynde the ſpate 
ok fourty pere /and than ſhe made her to 
de boznethyder / aſſoone as ſhe had tou⸗ 
ched his ſepulcre and made her pꝛaper a⸗ 
none ſhe receyued her helthe & her ſyghte 
agapne.Ind he ſuffered dethe aboute the 


pere of our loꝛde.CC.and.lxx.in p kalen⸗ 
das of Febzuary. ¶ And p hyſtozy of his 
lyſter is here ſet in / bycauſeÞ the feeſt ol 


her is on the ſame daye. And as Saupne 


his ſyſter wepte euerp dap foꝛ her bzoder 


#ſacryfpced toʒ hym to pᷣ ydolles. Ind in 
the ende the angell appered to her in her 
flepesſayd. Saupne wepe no moꝛe / but 
leue leue al y thou haſt e thou ſhalt fynde 
thy bꝛoder in great honour. Than ſhe a; 


| Woke a lapd tõ her felowe. My ſwete loue 
haſte thou herdenothynge, Ind ſhe fayd 


ves lady /foz Ihaue ſene a man p ſpake 
tothe / but JknoWenot what he ſapde. 
And than ſhe ſayd to her. wylte thou not 
Accuſeme , And ſhe ſayde no lady / but do 
what thou wylte / lo that thou ſlee not thy 
ſelle. And thus they bothe wente awaye 
in the moznynge. And whan 5 kader wyſt 


it p ſhe was gone / he was moche ſoz0ws 


full e dyd do ſecht her longe. Ind thi he 
lykte vp his eyen to heuẽ and ſapd/ yk thou 
arte very god ol heuen J pꝛaye pᷣ deſtrop 


mpn pdolles / the whiche mapye not ſaue 
me ne my chyldꝛen. And anone our loꝛde 


made it foꝛ to thonder / and bꝛake all the 
vdolles / moche people ſawe it / Whiche 
byleued in our loꝛde. And than the bleſſed 
Saupne wenteto Rome /e there ſhe was 


baptyled of the bleſſed Eulebe the pope⸗ 


and dwelled there ſyue yere / and heled 
two lame men / and two blynde mẽ. Ind 
thã the angell appered to her in her llepe 


g layd vnto her. what is this p thou dooſt 

þ haſte lekte thy rycheſles / lyueſt here in 
delpces. Aryſe q dyne / aſter go þ into p 
cytee ot Trecanep thou mayſt fpnde ther 
thy bzoder. And thi ſhe ſayd vnto her chi 
bzere. It behoueth vs no lenger here to a 
byde. And ſhe ſapd / lady whyder wyll ye 
nowgo/ all p people here loueth you wel- 
and wyll ye go deye in a place / where as 2ᷣ 
people knowe you not. Ind ſhe ſapd / god 

all puruepe foz vg. Ind than ſhe toke a 
lole ot batlepe bʒeed and wente vnto p cy! 
teofBauene-and entred into the houſe of 
aryche mã / Whole doughter was bywap 
led as deed. And ſhe requpꝛed the mayde 
ol the houle / ỹ ſhe myghcbelodgedthere. 
And ſhe ſayd/ how mapſt thou be lodged 
here whan the doughter ol this houſe is 
deed / and all ben ſoꝛowrull. Ind ſhe ſayd 
to her / foꝛ me ſhe ſhall not deye. Ind than 
che entred in / a toke the hande ol Þ mayde 
and reyled her vp all hole. Ind the moder 
wolde than haue cetepned her there/but 
ſhe in no wyle wolde agree therto / but de 
parted / and p doughter lyued and aroſe 
on themoz And whan Waupne w 
herchambzere arynedamplenygbe vnto 


Crecane-ſhe ſaydtoher chambzere that | 


the woldecherereſt a lytell. And there cas 
me a noble man fro the cyte named Lyce⸗ 
ten / demaunded the ſapenge/ot whens 
be pe. Co whome Sauyne ſayde, Jam 
of the cytee. Ind he ſayd whp lyeſt thou / 
whan thy ſpeche ſheweth the to bea pyl⸗ 
gryme. And lhe ſayde vetelp Jama pyl- 

ryme-z ſeche Dauyen my bꝛoder / ohõ 
have longe loſte. Indheſaydtoher/ þ 
man ko whome thou demaũdeſt was but 
late ſlayne loʒ the name ot Fheſu cryſte/ 
and is burped in ſuche a place. Ind than 
ſhe put her in pꝛayenge and ſayde. Loꝛde 
whiche haſt alwape kepte me in chaſtyte / 
ufer me thã no moꝛe to trauayle bytheſe 
harde and wery Journeys ne my body to 
be remoued out ot this place. Ind lozde 


commaũde to the my chambers whiche | 


The lyle of ſaynt Toweoꝛ Lupe, Folio. C C. xxxii. 


hath ſuffered ſomoche peyne koz me. Ind 
koꝛ my bzoder whome J mape not ſe here 
F beſeche the to make me wozthy to ſe hỹ 
in thy regne. And wh ſhe had fynyſſhed 
her pꝛaper / ſhe paſſed out of this wozide 
& wente to our loʒde. w han the chãbꝛere 
ſa we that her mayſterelles was deed ſhe 
began to wepe-bycauſe ſhe had nothynge 
necellaty to burp her with. The ſayd mã 
than lende acryer thoꝛugh the cyte / that 
all great and ſmall ſholde come ſe the 
ſtraunge woman that was there decd, 
And intontynent all the people rcanne and 
thã ſhe was buryed honoꝛablp. Ind this 
ſame dape is the fecſt of ſapnt Sauyne 5 
was wpfe to ſaynt Ualentyn knyght/whi 
che was byheded vnder Adꝛyan the Em⸗ 
perour/bycauſe he wold not do lacryfyce 
to the pdolles. 425 

Core foloweth thelyfe of laput 
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beenden 
Hot dꝛowneby nod 
foxceof water. And ehus may be expow⸗ 
ned ſaynt Lowe /ſoz he vied and ſtrapned 
his pꝛoper fleſſhe by penaũte. Fo: he was 
lpke che Lupe ol the watet and of ß erthe 
foz he dwelled in waters of deiptes of rys 
cheſlesandoftemptacyons-and myghte 
not be dꝛowned ynionge theſe waters in 
no wyle / but was delpuered by his good 
dedes and merytes. 1 


IyntLoweoxz Lupe was bozneat 
oꝛlyaunce/ã was ofthe ropall lyg 
nage. Ind bythe reſplendyſſhour ol his 
great ⁊ many mpꝛacles c vertues he was 
made archebyſſhopof Sens / & gaue all 
ð he had vnto pooꝛe people. ¶ Ind ona 
daye whan all was gyuen / it happed Phe 
bad boden men to dyne w hym. Ind than 
his mynyſters ſayde that there was not 
halte wyne pnough fo: the dyner. Ind he 


anlwered to them/hethat kedeth the byꝛ⸗ 


des ofheuẽ ſhall pertoꝛme his charyte of 
wyne. And anone after came a meſſanger 
top gate that ſapde to thẽ that there were 
arryued tofoze the gate an hondꝛed mues 
of wyne. ¶ On a tyme theyok the courte 
ſayde euyll ot hym/bycauſe that he hadde 
wWh9 a vyꝛgyn ofourelozde/whiche was 
doughter ofhts pzedeceſſour, Ind as they 
ſaydeheloued peramour & ſpake moche 
dypſppteouſly c ouer dyſatẽperately. And 
whan he herde thele thynges/he toke the 
vpꝛgyn a kyſled her tofoze all p detracto⸗ 
urs ⁊ euyll ſapers /d ſapd p no ſtraũge ne 
euyl woꝛdes ennope nehurte no mã /h 
his owne conſtyence deſopleth hym not. 
And bycauſeheknewe wel that ſhe loued 
well Jheſu cryſte ; purely / therfoze this 
holy man loued weil her with a ryghte 
pure thoughte. ¶ On a tyme kynge Clos 
tavꝛe was kynge ot Fraunce / & entred in 
— — his ſtewarde agaynſt 
thẽot᷑ Sens lo; to aſſpege the cyte. Than 
Lupe entred into the chyꝛche + began to 
ryngt the belles. And whan the enempes 
herde it / they hadde ſo great dzede p they 
ſuppoſed neuer to haue eſtaped kro thens 
but that they ſholde haue dyed all but yf 
they fledde. Ind at the laſte p Stewarde 
of Bourgoyne was taken/a whã he was 
taken / ther was another Ste warde lend 
into Bourgopne andtameto Sens. And 
bycauſe ſaynt Lupe had gyuẽ to hym no 
gyftes he had great deſpyte / dyffamed 
hym to the kynge / lo that the kynge ſend 
hym in exple. And there he ſhone by my⸗ 


Txbeipfeoflaynt Lowbeoꝛ Lupe 


racles + bertues. And in the meane Whple 
thepol Sens ſlewe the bylſhop /whiche 
had taken the plate of ſapnt Lupe. Ind 
after they impetred okthe kynge ß laynt 
Lupe retourned fro exyle. And whan the 
kynge ſawe that wꝛongelully was done 
to hym/he was chaũged by Þ grace of als 
myghty god / p he knewe tokoze the ſaynt 
and aſked pardon / and reſtablyſſhedhym 
agayne in his chyꝛche / ehe gaue to hym 
many fayze gyftes, ¶ On a tyme as he 
came by Parys/a great company of pzps 
ſoners came agaynſt h theyꝛ bandes bꝛo 
ken /e all p doꝛes of the pꝛyſon were open 
¶ On a londape as he ſonge the malle /a 

pecyous ſtonefyll downe fro heuen into 
his chalpce/ß whiche he gaue to ß kynge 
whiche he helde koꝛ a noble relique. ¶ On 
atyme the kynge Clotapꝛe herde ſaye ß 
p belles ol⸗Sapnt Stephen ok Sens had 
a merueylous ſwetenes in theyz ſowne⸗ 
and ſende foz them q toke them fro thens 
and dyd them bꝛpnge to Parys / bycauſe 
he wolde here the ſowne of theym. But it 
dyſpleaſed moche ſaynt Lupe. Ind as 
ſoonens thep were out ol Þeyte they loſte 
all they ſweteneſſe ot theyꝛ ſowne. Ind 
whan the kynge herde pᷣ/he cõmaunded 
that they ſholdebebzought agayne into 
theyz place. And aſſoone as they were (cs 
uen myle nyghe vnto the to wne they bes 
gan to repꝛple theyꝛ ſowne / lyke as they 
had tofoze, Ind ſapnt Lupe went agapnit 
them a tetepued them with great Jope 
honoure/foʒ he hadde loſte them w great 
fozowe tofoʒe.On a nyghte as he pꝛayed | 
he had ouer great thurſt by p falſe moeuß 
ges ol the deuyl. And he demaũded colde 
water foz to dʒynke /# he knewe well the 
trecherp ofthe deupll. Ind whan he helde 
p veſſelołthe whiche he ſholde dzynke/he 
ſette a platter vpon it / E chytte laſte p des 
uyll therin. And thi he began all nyght 
to howle c bꝛaye. Ind in the moꝛnynge ỹ 
holp man cõiured hym that he that was 
come by uyghteto tempte hym / by daye 


helete hym go al confuſed. ¶ Ona tyme 
as he by nyghte vyſpted ß chyꝛches as he 
was acuſtomed / as he retourned home / 
he herde his clerkes bꝛawlßge e chydỹge 
bycauſe they wolde do foꝛnycacyon w wo 
men / whiche anone entred into p chyꝛche 
and pꝛaped fo them /a anone al the pꝛyck 
vnge ol temptacyon wente fro them. Ind 
they came tofoze hym and demaũded par 
don e fozgyuenes , It the laſt he beynge 
ennobledin many vertues/he llepte in pe 
as in our loꝛde. He floured about the pere 
ok our loʒde.vi.hondzed and. x. 


¶ Here foloweth thelpfeofſaynt Mas 
mertpn / and fyzſte ofthe interp2eracys 


on of his name. 
IL Imertin is ſapd orf mamma / whi 

che is almoche to ſap as a pappe 
and ot Tima that is to ſape taſte/foʒ lyke 
as a taſte that falleth fro the pappe into pᷣ 
mouth of che chylde / and as fy2it nature 
ol blode /e after it is conuerted into ſwet⸗ 
nes ot mylke, In lyke wyle was he nous 
eyllhed lyꝛſt in vlode/that is to ſay ſynne 
and after he conuerted hymſeife anone in 
to the pappe ot his herte in the lwetenes 
ok abnyghty god. 


a» Imertyn was fyꝛſte a paynym 
wozlhipped Þ pdolles, Ind it hap 
ped on a tyme he loſte his one eye/and his 
hande was dꝛyed vp / che ſuppoſed þ he 
= angred his goddes / went towarde 

temple to adoure theydolles, Ind ther 
mettehym on the waye a relygyous man 
named Saupne/ whiche demaunded ol 
hym how this inkyꝛmyte happedto cos 
me to hym. And he layd. J haue angred 
my goddeg / therfoze J goto adour the 
to the ende þyf they ben angry they map 
become debonay?2 vnto me. To whome he 
anlwered / bꝛoder thou erreſt / foz thou we 
neſt that the deuylles begoddes, But go 
vnto laynt Germapn byſſhop of Ancerre 


Thelpfeotſaynt Mamertyn. 


Folio. CC. xxxiii. 
and yl thou wylte byleue his counſeyll Þ 
ſhalte be hole anone. Ind than anone he 
toke his wape fo2 to go thyder cwente to 
the ſepultureofſaynt Amadout byſſhop / 
andofmozeother ſapntes. And bycauſe ot 
the great tayne p fyl that nyght he wente 
into the celle / whiche was ſet on p tombe 
ol ſapnt Cozdyen/xas he llepte he ſawe a 
merueylous byſpon.Hym thought there 
camea man to the doozeoftheceil/and cal 
led ſaynt Concoꝛde / and ſayde ñ he ſholde 
come vnto the feeſt otlapnt Amadour / c 
ſaynt Peregryn / and other layntes made 
And he anſwered agapne out ot » tombe 
phe myghte not now come foz his gh 
whome he muſt kepe fro the lerpentes 
were there wolde elles fleehym . Ind he 


Wente and tolde the other what he ſayde. 


Anone he retourned agayne © ſayd. Holy 
ſayntConcozdyen arpſe c come /d bꝛynge 
with the Utuyan the deken / and Utuyan 
the ſubdeken foz to do theyꝛ offyte / Alex 
ander ſhall kepe thygheſt. Ind than it ſe⸗ 
med to Mamertyn 5 ſapnt Concozdyen 
toke hym by the hande and ladde hym w 
hym. And whan Þ ſaynt Amadour ſawe 
bym he demaunded ol hym / who is this 
that is come with the. Ind he anſwered 
it is mygheſt. And than ſaynt Amadour 
ſayd put hỹ out / fo he is allfoule# map 
not be here with bs. Ind wha 5 be ſholde 
be put out /he than kneledcofoze theym * 
gate grace of ſaynt Imadour / whiche co 
maunded hym to go to ſaynt Germapne. 
Chan he awoke and came to ſaynt Gers 
mayne / c kneled tołoʒe hym and requpꝛed 
patdon /r tolde to hym all that was haps 
pened. Than they wente togyder to the 
tombe ok ſaynt Concoꝛdien and lyfte vp p 
ſtone and ſawe many ſerpentes / whiche 
were ten kote longe / wolde haue flowne 
awape/but (aynt Germayn commaũded 

that they ſholde go into ſuche a place ther 

as they ſholde neuer greue nehurte man. 

Andthan Mamertyn was baptyſed and 

was made all hole /a was made a 1 


ET 


Qt helyfeofſaynt Gyles. 


in the monaſtery ofthe bleſſed ſaynt Ger⸗ 
mayn / was abbot alter ſapnt Tlodyen, 
And this tyme laynt Maryn was there 
a monke/ whole obedpẽce ſapnt Mamer⸗ 
tyn wolde pꝛoue / and commyſed hym to 
kepethefouleſtoffpce of the monaſtery /e 
made hym herdeman ol p oxen # kyen in 
an yle that was there. But he was ok lo 
great holyneſſe the wylde byꝛdes came 
to hym # were nouryſſhed ofhis hande / 
he delpuered a wylde boze fro the hoũdes 
and lete hym go his way. ¶ There came 
theues and robbed hym on a tyme ok al 5 
he had / and toke awaye all his clothes / 
ſaufe a mãtell. And whan they were gone 
he called them agayne and ſapd retourne 
and come agayne / ſoꝛ J haue founden a 
peny in my mantell / parauenture it is ne 
ceſſary to pou / whiche anone retourned a 
toke awaye the mantell with penp and 
lefte hym naked. Ind than as they wente 
haſtely to warde they withdꝛaught and 
ſecrete places /thep wente all that nyght / 
and in the moꝛnynge they founde theym 
at his cell / whome he ſalewed / e recepued 
them benyngely / and waſſhed they; fete/ 
and mympſtred to them ſuche as he had; 
(Than they were aſtonyed & repented the 
and eche ol them was couerted in ỹ fayth 
On a tyme monkes that dwelled w ſaynt 
Mamertyn hadde ſet ſnares fo to take a 
bere whiche was accuſtomed to etethepꝛ 
ſhepe / and the bere kyll in the ſnare was 
taten / whiche ſaynt Mamertyn lyenge 
in his bedde knewe / and aroſe out ol his 
bedde and kyndynge hym in Þ ſnare ſayd 
what doeſt thou here thou wꝛetche / flee 
hens leſt thou be taken a loſed hym and 
lete hym go. Ind whã this holy ma was 
deed / and his bodi was bozne to Angpers 
as they tame by a towne thep myght not 
remocue hym thens in no maner / to the 
tymethat a man p was there in pꝛyſon 
came out ſodaynly / bꝛake his two ban⸗ 
des / and ranne krely to the coꝛps c holpe 
to bere it vnto the cpte / where it is burp⸗ 


ed honourablp in þ chyꝛche ol ſaynt Ger 
mapne in moche great reuerence. 


¶ Here foloweth the lyfe ol ſaynt Gyles/ 
x lyꝛſte olthe interpꝛetacpon ot his name 


ples in Englyſſhe / and egidius in 
latyn. And it is ſayde ot E/that is 
Wout/ and Geos that is erthe / and dya p 
is clere 02 godly/he was without erthe by 
delpyſynge ot erthly thynges/clere by en 
lumpnßge ol ſcpence/dyuyne 02 godly by 
loue / whiche allembleth the louer to hym 
that is loued. 


Iynt Eples was bozne in athenes 

and was of noble lygnage-/tryall 
kynred /e in his chyldehode he was enfoz 
med in holy lecture. Ind on a dape as he 
wente to the chyꝛche he founde a ſeke mã 
t demaũded almeſſe of ſaynt Gyles / whi 
che gaue hym his cote. Ind aſſoone as he 
cladde hym withall/he teceyued full and 
entyer helth. And anone after Þ his fader 
e his moder deped & reſted in oure lozde. 
And than ſapnt Gyles made Jheſu cryſt 
heyꝛe ol his herytage. ¶ Ona tyme ss he 
wente to pᷣ chyꝛche / a man was \myten w 
a lerpẽt dyed. and Gyles came agaynſt 
this ſerpent #& made his oꝛapſon & chaced 
out othym all p venym. ¶ There was a 
ma whiche was demonyake in the mona 
ery W other people & troubled the that 
herde the ſeruyceofgod/than Gylcs cons 
iured p deupil that was in his body / and 
anone he pſſued out & the man was hole, 
Than Eples doubted the perpll of ð wozl 
de and wente ſecretely to tyuage of 5ᷣ ſees 
c᷑ ſawe there maryncrs in great petyll ly 
ke to peryſſhe in the ſec. Ind he made his 
p2ayers and anone Þ tempeſt ceſſed and 
the maryners came to lande /and thãked 
god almyghty. Ind he bnderſtode by the 
that they wente to Rome / d he delyzed to 
o b them / whõ they receyued into they 
yppe gladly / and ſayd they wolde bꝛyn⸗ 
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Tuhelyfeoklaynt Gyles · Folio. CC. xxxiuil 


ge hym thyder Wout ony kreyght oꝛ hyꝛe. 

nd thã he came to Arelete / abode ther 
ij. pere w ſaynt Celaryen byſſhop of that 
Cyte. And there heled a man that had be 
ſpke ol p keuers te peres. Ind after he 
delpꝛed to go into deſerte / departed cos 
uertly and dwelled there longe wean here 
myte p was an holy mã. And there by his 
merites he chaced away þ ſterylyte q ba⸗ 
reynes Þ was in p countre t cauſed plen⸗ 
te ol goodes. And whan he had done this 
mpꝛacle/he doubted the peryll of þ glozy 
humayne/andlefte that plate and entred 
kerder into delerte / and there he ſounde a 
pyttexalytell well ca fayze hynde whi⸗ 
che without doubte wus purueped olgod 
fo: to nozyche hß c at certayne houres my 
nyſtred her mylke to hỹ. ¶ Ind on a tyme 
leruaũtes ołthe kynge rode on huntynge 
e moche people many hoũdes w them / 
it happed that they eſpyed this hynde / & 
they thoughte p ſhe was ſo fayꝛe they 
folowed her w houndes / c whan ſhe was 
ſoze tonſtrapned ſhe fleddefo2 ſocour to p 
fete ot ſapnt Gyles who ſhe nouryllhed, 
And than he was moche abaſſhed whan 
he lame het ſochaufed moꝛe than ſhe was 
wonte to be /e than he ſpꝛange vp c eſpy⸗ 
ed p huͤters. And thã he pꝛayed our lozde 
Ihelu cryſte that lyke as he ſende her to 
hym fo to be nourylſhed by her / that he 
wolde ſaue her. Than the houndes durſt 
not appꝛoche her by the ſpace of a tones 
cal} -but they howled togyder e retourned 
tothe hunters/#thanthenpghtecame/X# 
they retourned home agapne and toke no 
thynge. And whan the kynge herde lape 
ofthis thynge / he had luſpeccyon what 
it myght be / wente e warned byſſhop 
t bothe wente thyder with a great multy 
tude ol hunters. And whan the houndes 
were on the place where as Þ hynde was 
they durſt not go fozth as thep dyd befoze 
But than all they enuyꝛonned the buſſhe 
foz to ſe what there was / but that buſſhe 
was ſo thycke that no mã ne beeſt myght 


enter in ſoꝛ þ bzembleg & thoꝛnes 8 were 


ther. And tha one ot the knyghtes dꝛewe 


vp another arowe kolpſſhiy fox to make it 


© aferdexfo2 to ſpꝛynge out / but he wouns 


ded and hurte the holy mã / whithe teaſed 
not to p2ay foz the fayze hynde. And after 
this p hunters made a waye With theyꝛ 
ſwerdes a wente vnto Þ pyt-s ſawe ther 
this auncyent man / whiche was clothed 
in habyte of a moke/xofa ryghthonotts 
table tygure © pature / Þ hynde lyenge 
by hym. Ind ß kñge e v bylſhop wente a 
lone to hym#demaunded hym fro whẽs 
he was ⁊ what he was / why he had tas 
ken lo great a thyckeneſſe ot deſerte / and 
of whome he was ſo hurte. And he anſwe 
red ryght honozably to euery demaunde 
And whã they had herde hym ſpeke / they 
thoughte that he was an holy man / and 
requpꝛed hym humbly of pardone. Ind 
they lende to hym mayſters e ſurgpens to 
hele his wounde / and offeredhym many 
gyftes, But he wold neuer lay medycyne 
to his Woũde / ne receyue they: gyftes but 
refuſed the. And he pꝛayed our lozde that 
hemyght neuer be hole therof in his lyfe/ 
fo: he knewe well y vertue ſholde pꝛolpte 
to hym in Inkyꝛmpte. Ind p kynge vyſp⸗ 
ſed hym oltẽ e recepued ot hym ß paſture 
ok helthe. Ind kynge oltered great ry⸗ 
cheſſes / but he refuſed all. And head 
moneſted ỹ kynge ÿ he ſholde do make a 
monaſtery / where as the dyſtyple ofthe 
oꝛderol monkes ſholde be, And whan he 
had do make it / Gyles refuſed many ty⸗ 
meg to take the charge x the crole / at the 
laſte he was vaynquyſſhed by pꝛayers of 
the kynge t toke it. And thã kynge Char 
les herde ſpeke of the renome ol hym and 
Impetred that hemyghtſehym/ and he 
recepuedhym moche honourably / and he 
pꝛayed hym to pzaye foꝛ hym ymonge o⸗ 
ther thyges / bytaule he had done a ſynne 
ſo foule and vylaynous that he durſte not 
beſhzpuen therofto hym ne to none other 
And onthe ſondape alter * — 


Ofthenatynyteo 


fayd maſſe-/#p2ayed fo:the kynge / the an 
gell of our loꝛde appered to hym and layd 
acedule vpon the awter / where p ſynne 
of the kynge was wꝛyten in by oder / and 
v it was pardoned hym by the p2aper ol 
ſaynt Gples ſo that he were therok repen 
taunt and abFtepnedhym fro doynge it os 
ny moze. And it was adioyned to the ende 
that who that requyꝛed ſaynt Gples foꝛ 
ooy ſpnnethathehaddoneyfheleftc it ỹ 
ti ſholde be pardoned to hym. And after 
the holy man delpuered the cedule to the 
kynge / and he cõleſſed his ſynne / ⁊ requp 
red humbly pardon. Thã ſapnt Gyles re 
tourned with honour. And wha he came 
to the cyte ol Uerẽce he repled the lone of 
a pꝛõce that was deed. Ind a lytell whyle 
after he denoũced his monaſtery ſholde 
be deſttopedol the enemyes of the faythe. 
And after he wente to Rome gaue pꝛe⸗ 
uyleges ofthe popeto his chyzche ⁊ two 
dozes of cypꝛeſſe /in the whiche were the 
pmages of ſaynt Peter and ſaynt Poule 
and thzewe the into the Tyber at Rome / 
and recommaũded them to god fo2 to go⸗ 
uerne, And whanhe retourned to his mo 
naſterp/he made a lame mã to go t foũde 
the t wo doozes of cypꝛeſſe at the gate ołt᷑ 
his monaſtery / wherofhe thanked god 
kepte them without bꝛekynge / in ſo ma⸗ 
ny aduentures as thep had ben. Ind ſy⸗ 
then he ſette the at the gates ofÞ chyꝛche 
fo: the beauteofthem / and foz the grace Þ 
the chyꝛche of Rome hadde done therto. 
And at the laſte our loꝛde ſhewed to hym 
his departynge oute ofthis woꝛlde. Ind 
he layd to his bꝛedꝛen / c admoneſted thẽ 
to pꝛape fozhym/and he ſo ſlepte and dy⸗ 
ed ĩ our loꝛde. Ind many wytneſſen that 
they herde the company ok angelles be⸗ 
rynge the ſoule ot hym into heuen. Ind 
he lloured about the pere ot our loꝛde.vbij. 
hondꝛed. 


¶ Here koloweth the feeſt ot the natyuyte 
ok our bleſſed lady laynt Mary, 


kour lady 
5 He natyuyteof 
"ESTAS the bleſſed and 
ö loꝛpous byzgyn Ma 
rye of lygnage of Ju 
da and of Þ ryall kyns 
WRIT Fired of Dauyd toke her 
ae PHO» gynall beghnynge 
@&iMathewe c Luke de; 
ſcervpue not the generas 
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Joſeph whiche was ferre ok p concepcyon 
ofcryſt. But thecuſtomeof wzyt ge was 
okluche oꝛdynauntethat the generacyon 
of women was not ſhewed / but olthe mẽ 
And verelp the bleſſed 55. 50 deſcended 
of the lygnage ol Daupd. And it is certay 
ne that Jheſu cryſt wes boꝛne ok this one 
ly vp2gyn- It is certapne that he came ot 
p lygnage ol Dauyd and of Nathan, Foz 
Dauyd had. ij.ſones / Nathan /a ſalomõ 
pmonge al his other ſones. And as Johi 
damaſcene wytneſſeth Þof Nathan delcẽ 
dedLeuy/4Leuy engendzed Melchy e 
Panther / Panther engẽdꝛed Barpanter 
Barpantcr engendzed Joachym / & Jo⸗ 
achym engendꝛed p by2gyn Marp/ Whis 
che was ol ß lygnage ot Salomo.Foz na 
than had a wyfeof who he engedzed Jas 
tab. 3nd wha Nathan was deed Melche 
Whiche was ſone of Leut#bzoderofPan 
ther wedded p wyfeof Nathanmoderof 
Jacob /c of het he cngedzedHelp-#(o Ja 
cob e Hely were bꝛedꝛẽ oł one moder / but 
not ok one fader. Fox Jacob was of þ lyg- 
nage of Salomon /a Hely ot p lognage ot 
Nathan / # thã help ofÞ iygnage of Nas 
than dyed Wout chyld2e- & Jacob his bꝛo 
der whiche wag ol p lygnageof Salomo 


.tokea wyke /c engedzed & reyſed the lede 


of his bzoder &engedzed Joſeph, Joſeph 
tha by nature is ſone of Jacob by deſcent 
of Salomon /p is to wete. Joleph is the 
ſone of Jacob / c atter Þlawehe is ſone of 
Hely whiche deſcendedof Nathan, Foz 

ſone that was bozne was by nature his 

engendzed hym / e by p lawe he was ſone 


28 - v; A ©cpon of Marye / but ot 5 
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of hỹ p was deed. Lpke as it is layd in hy 
ſtozia(lcolaſtica/ Bede wytnelleth in his 
cronytle p Wha all ß bokes of generacyõs 
ofthebzewes cother ſtraũgers were kept 
in p moſt lecrete cheſte ot thetemple / He⸗ 
rode cõmaũded the to be bꝛẽte / wenynge 
therby to make hymlelfe noble pmonge ß 
other pk p pꝛeues of p lygnages were fap 
led / he ſholde make thẽ byleue p his lyg⸗ 
nage appertepned top lygnage of Ilra⸗ 
ell. And there were ſome p were called do 
mynpkes / loꝛ bycauſe þ they Were ſo uygh 
to Jbeſu cryſt/⁊ were of Nazarcth / and 
they had lerned p oꝛder ol the generacion 
okour loꝛde/parte ołtheyz grauntſpers fa 
ders / d parte by ſome bokes p they had 
in theyꝛ houſes and taught them koꝛthe 
aſmocheas they myght. Joachym ſpout 
{ed Anna / whiche had a ſiſter named Hyl 
merie /i Hilſmerie had a doughter named 
elyſabeth & elyud. Elylabeth was moder 
to Johan baptyſt / & Elyud engẽdꝛed E⸗ 
mynen / ot Emynen came ſaynt Serua 
ce / his body lyeth in maſtreyght vpon p 
ryuer of the Pe NI Pu 
ege (And Inna had ndes 
+ Foachpm/Tlcophe/x# Salome. Ind off 
ſt che had a douagt E aimed arp 
of Moder! ot god/P Whiche was gyuen to Jo 


— 


fephimaryage/and ſhe cyylded our lozde 
elucryſte. And whan Joachym was 
Deed Aſhe toke Cleo derof Jo⸗ 
teph / &hadde by hym another DRE 
named mary alſo / #(he was maryed to 
Alphee/x Alphee had by her · iiij.ſones/p 
was James ß leſſe / FolephP Juſt / other 
wyle named Berlabee /# Symon e Jus 
de. Than the ſecõde huſbãde beynge deed 
Anna marped p̊ thyzde named Salome / 
t had by hym another doughter / whiche 
pet alſo was called mary / ⁊ſhe was ma; 
ryed tozebedee / æthis mary hadde of3ebe 
dee two ſones / that is to wete James the 


moꝛe/ and Johan the cuangelyſt-/x herof 
aren made theſe verſes f. Aun ſolet dic 
eres cocepille marias, Fuaggenuere vi 
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ri ioachim cleophas ſalomeq; . Das duxe⸗ 
re viri/ĩoſeph alpheus zebedeus. Pzima  - 
parit criſtum/iacobũq; ſcdᷣa minoꝛẽ. Et io 

h tultf-pepericclymone Juda. Cer 


tia maioze iacobũ / volucremq; iohãnem. 
¶ But it is merueplous foz to ſe how Þ 
bleſſed vyzgyn mary myghte be coſyn ol 
Elylabeth as it is afoze ſayd. It it certay 
ne that Elyſabeth was 3acharyas wyke / 
whiche was ol p lygnage of Leup /c alter 
p lawe eche ought to wedde a wyke ok his 
obne lygnage /e ſhe was ol p doughters 
of Jaron as Luke wytneſſeth / and Anna 
was ot Bethleem as ſaynt Jherom ſayth 
c was ot Þtrpbeof Juda. And than they 
ok the lygne ot Leup wedded wyues of 5 
lygne ot Juda /ſo þ the lygne royall c᷑ the 
lygne ol ỹ pꝛeeſtes were alwaye Joyned 
togyder by coſynage. So that as Bede 
ſayth/this colynage mygyt be made ſyth 
p tyʒſte tyme ⁊᷑ thus to be nouryllhed fro 

lygnage. And thus cholde it 
be certapne $blelſed vyꝛgqyn Mary de⸗ 
ſcended ol ß royall lygne and had colyn⸗ 
age ofthe pꝛeeſtes. Ind oure bleſſed lady 
Was ot bothe lygnages / and ſo oure loꝛde 
wolde that theſe two lygnages ſholde en 
terſemble togyder koꝛ great myſtery / foz 
it apperteyneth Þ he ſholde be bozne and 
offered foz vs very god ⁊ very kynge and 
very pꝛeeſt/e ſholde gouerne his true cry 
ſten men kyghtynge in p chyualry ot this 
lyke / tocrowne thẽ after they2 vyttoꝛy/ 
p whiche thynge appereth in the name ol 
crpſt / loz cryſt is almoche to ſap as enoyn 
ted. Foz in the olde la we there was none 
enopnted but pꝛeeſtes and kynges. Ind 
we ben layd cryſten of cryſt / Eben called 
the lygnage cholen ol kynges & pꝛeeſtes. 
But bycauſe it is ſayd vᷣ̊ the men toke wp 
ues ot᷑ they; lygnage onelp / that was by⸗ 
cauſe Þ dyſtrybutpon of the ſoꝛtes ſholde 
not be conſounded. Foz thetrype ol Leup 
had not his lozte with p other -xtherkoze 
myght they well mary them with Þ wo⸗ 
men ok p trybe 0z where they wolde / lyke 
o fat i d dd. ij. 
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as faynt Jherome reherceth in his pꝛo⸗ 
logue. Whan he was a chylde he hadde a 
Iytell boke ol Þ Natpupte of Þ bleſſed vyꝛ⸗ 
gyn Mary. But as he remebzeda longe 
tyme ałter he tranſlated it by the pzayer 
or ſome perlones. Ind fkoũde þ Joachym 
whiche was of Galyeeof Þ cyte of Nazas 
reth eſpouſed ſaynt Anna of Bethleem / 
te they were bothe Juſt c without repꝛo⸗ 
che oz repꝛehentyon in the commaunde⸗ 
mentes of our loꝛde/and deuyded al they 
fubſtatice in thꝛe partyes. That one pars 
tye was fo2 the Temple / that other they 
gaue to p poo2e & pylgrymes /FÞ thyꝛde 
was fo2 themlelfe c theyꝛ meyne to lyue 
with / a thus they lyued twenty peres in 


maryage without hauynge ony lygnage 


And than they auowed to our lozde-/ that 
yk he ſende to thẽ ony lygnage they ſholde 
gvue it to hym ſoꝛ to ſerue hym / fox whi⸗ 
che thỹge they went euery pere into Jhe⸗ 
tuſalem in þ pꝛyncypall feeſtes /ſo that in 
the feeſt of Eucenpe that was the dedyca 
cyonof Þ Temple. Tha Joachym went 
vnto Fheruſalem with his kpnred / and 
came tothe awter with the other/x wolde 
haue offered his offerynge , Ind whan ß 
pꝛeeſt ſawe hym / he put hym a parte by 
great deſpyte/ repꝛeued hym bycauſe he 
came to the awter otgod /e ſayd to hym ỹ 
it was couenable / that a man curſed in ỹ 
fayth ſholde not offer to our loꝛde god: He 
hep was barayne ſholde be pmoge them 
that had frupte / as hethat hadde none to 
encreaceofy people otalmyghti god. And 
tha Joachym all cõtuſed foꝛ this thynge 
durũ not go home fo: ſhame/bycauſe they 
ok his lygnage / and his neyghbours whi 
che had herde it ſholde not repꝛeue hym. 
And than he wente to his heromen e was 
there löge. Ind than ỹ angell appered to 
bym onely-and he cofozted hym with gre 
te clerenes and ſayd to hym/that he ſhol⸗ 
de not doubte ne be aferde of his byſpon 
c layd. I am the angell ot our loꝛde ſende 
tothe foz to denounce to the that thy pꝛay 


Ofthenatyuyteofourlady. . 


ers haue auapled the and ben herde / and 
thyne almeſſes ben mounted tofoze oure 
lozde. Jhaueſenethy ſhame / and herde 
the repꝛochethat thou arte barapne is to 
the no repꝛoche by ryght a god is venger 
of ſynne and not ol nature. Ind whan he 
tloſeth p bely oꝛ wombe/her werketh ſo p 
he openeth it after mooze merueytouſly, 
And 5ᷣ fruyte that ſhalbe boꝛne ſholde not 
be ſeneto come fozth by lecherp / but that 
it be knowen that it is ofthe gykte ol god. 
¶ The fyꝛſte moder ol poure people was 
Sara /e (he was bareyne vnto the. Ixxxx. 
pere and had onely plaac/to whome Þ bes 
nedyccyonof all people was pꝛompled. 
And was not Rachel longe barayne/and 
pet had ſhe after Joſeph that had all the 
ſygnoꝛpe of Egypte / whiche was moꝛe 
ſtronger thi Samplon /a moze holy thi 
Samuell-and yet were theyꝛ moders ba 
reyne. And thus mayſt thou byleue by te 
alon / and by enſample/ð the chyldynges 
longe abpdẽ be woned foꝛ to be moze mer 
ueylo?, Ind therfoze Inna thy wyfe ſhall 
haue a doughter/and thou ſhalte call her 
Maty. And ſhe as ye haue auowed ſhalbe 
fro her Jnfancye ſacred vnto our lozde/X 
ſhe ſhalbe full ofthe holy ghoſt ſythen the 
tyme that ſhe ſhall departefcom the wom 
be olher moder /e ſhe ſhall dwell in ỹ tem⸗ 
ple ot our lozde, Ind not without ymoge 
the other people / bptauſe that none cuyll 
thynges ſhalbe had in ſuſpeccyon of her. 
And ryght as ſhe ſhalbe bozne of a bareys 
ne moder ſo ſhalbe hoꝛne of her merueplo 
ully p ſone ofa ryght hyghe lozde / of who 
the name ſhalbe Jheſus, Ind by hß (hall 
veithe be gyuen to ali the people. Ind Þ 
gyue tothe the ſygne / ỹ whanthou ſhalt 
come to the golden gate ot Jheruſalem 
thou ſhalt mete there Inna thy wyfe/whi 
che is moche amoeued ok thy longe tarys 
enge /a ſhall haue Jope ot thy comynge. 
And than the angell whan he had ſayde 
this/he departed fro hym. Ind whan as 
Inna wepte bytterly &whyſte not whys 
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der her huſbãde was gone / ß ſame angel 
appered to her and ſayd all he had ſayd 
to her hulbande / and gaue to her a ſygne 
that ſhe ſholde go into Jheruſalem into 
the golden gate / there che ſholde mete 1 
her hulbade whiche was retourned. Ind 
thus by the cõmaundement ok the angell 
they mette + were lyꝛme of p lygnage p20 
mpyſed / and gladde fo2 to ſe eche other /e 
honoured our lozde-/and retourned home 
abydynge Jopoully the dyuyne pzomelle 
And Anna concepued and bꝛought foꝛthe 
a doughter and named her Mary. Ind 
than whan that ſhe hadde accomplyſſhed 
her tyme ol thꝛe pere / and had lefte ſou⸗ 


kynge / they bzought her to the temple w 


offerynges / and ther was aboute Þ Tem 
ple afterthefyfcene pſalmes of degrees, 
xv.ſteppes/ 02 agrees to aſcende bp tothe 


Temple / bycaule Þ tẽple was hyghe ſet. 


And no body myght go to the awter ot ſa 
cryfyces that was without but by the de 
grees. And than our lady was ſec on the 
loweſt ſteppe / and mounted dy without 
ony helpe as ſhe hadde be ol perkpte aege. 
And whan they had perfourmed thepꝛof⸗ 
ferynge / they lekte theyꝛ doughter in the 
temple with the other vyꝛgyns e they res 
tourned into they: plate. Ind the vyꝛgyn 
Mary pzofyted euery day in all holyneſſe 
t was byſyted daply of angelles /e hadde 
euery dap dyupne vyſpons. ¶ Iherome 
ſayth in a pyſtle to Cramacpes /c to Hely 
ado2e-P the bleſſed vyꝛgyne Mary hadde 


- o2depned this cuſtome vnto herſelf/that 


kro the moznynge vnto the houte oftyerce 
ſhe was in atapſon and in pꝛaper / and kto 
tyerce vnto the noone ſhe entented to her 
werke. Ind lro p noone che celled not to 
pꝛape tyli that the angell came e gaue to 
her meet. And than the. xiiij. pere of her 
aege /p byſſhop cõmaũded in comyn/that 
all the vyzgpnsÞ were inſtitued in p tem 
ple-x had accomplyſſhed p tyme ol aege/ 
cholde retourne to they2 houſes /c ſholde 
atter the la we be marped. Al the other 


obeyed his commaundement. But mary 
anſwered p ſhe myghte not do ſo/bytau⸗ 
ſeher kader and her moder had gyuen her 
all to the ſeruyte ot our loꝛde. Ind than Þ 
byſſhoppe was moche angry bycauſe he 
durſte not make her to bzcke her auowe a 
gãynſt the ſerppture that ſayth/auowe pe 
does a pelde them to god. Ind he durſt 
not bzeke the tuſtome ofthe people. And 
than tamethe keeſt ofthe Jewes / and he 
called the auncyent Jewes to tounſeyle c 
ſhewed to the this thynge / and this was 
all theyꝛ ſentence that in a thỹge ſo doub⸗ 
table that counſeyll ſhalbe aſkedof oure 
loꝛde. Ind than went they allo to pꝛayer. 
And p byſſhop that was gone foz to aſke 
counleyll ot our loꝛde/anone there tame a 
voyte out of the oʒatle # ſayd/that all they 


that were ok the houſe of Dauyd ỹ were 
tonuenable foz to be maryed and had no 
wpke that —— — holde bꝛynge a 


rodde to the awter / and p rodde that flou⸗ 
ryſſhed / and after the lapenge of plape p 
oly ghoſt ſytte in the fourme of a douue 


h 
vpon it / and he ſhotde be the man p ſholde 


be deſponſate and maryed to the vyzayn 
he Ind Joſeph of Þ houſe — 


was there pmõge the other / and hym ſez 


med to bea thynge pncouenable a mã ot 
ſo olde aege as he Was foʒ to haue ſo tens 
dꝛes mayde / and where the other bought 
kozth thepz roddes he hydde his. Ind thi 
whan nothynge appered accozdynge to p 
vopte ot god the bylſhop oꝛdeyned foz to 
aſke tounſeyll agapne of our loꝛde. Ind 
= — — *. one e⸗ 
ale p vyꝛgyn hadde not bꝛo 
his rodde. Ind than Joſephby mad 
dementofthe byſſhopbzoughtfozthehis 
rodde/xanonetitfloured#adounedeſcf; 
ded from heuentherupon / lo that it was 
tlerely theaduyſe of euery man as that 
he ſholde hauethe vyꝛgyn / and hethan es 
ſpouſed p vyꝛgyn Harp / and retourned 
into his cyte ot Bethleem / loꝛ toozdeyne 
his meyne and his houle / and koꝛ to ketche 


DD, * 


ſuche thyn ges as were neceſſarp / and the 
byzayn Mary retourned vnto the houle 
of her lader with ſeuen other vyꝛgynes 
her lelowes ok her aege / whiche had lene 
the demonſtraunte ofthe myzacle, And in 
tho dayes the angell ol out loꝛde god ap: 
pered to the vyꝛgyne pꝛayenge / and ſhew 
ed her hobo the fone ot almpghty god ſhol 
de be bozne ol her. And the daye ok her na 
tpuyte was not knowen in longe tyme of 
good and true cryſten men. Ind as maps 
ſter Johan Beleth layth p it happened ỹ 
a man ot good contemplacyon euery pere 
in the. vi. yd us ol Septẽ ber was in pꝛay 


er / and herde a company of angelles that 


made great ſolempnyte, Ind than he re⸗ 
qupꝛed deuoutelp p he myght haue know 
lege / wh erkoze euery pere onely on þdape 
he herd ſuche ſolẽpnite e not on other day 
es. And than he hadde a dyupne an(were 


that on that dapethe dle led vyꝛgyn Ma⸗ 


ry was boꝛne ĩto this woꝛlde / and that he 
ſholde it do to be knowen to the men ol ho 
ly chyꝛche / lo that they ſholde be concoꝛda 
ble to the heuenly courte in halowynge 
this folempnyte . Ind whan he had tolde 
this to tde loucrapne byſſhop the pope'# 
to ——— in 1 — and in 
papers and 1ougye in icrpptures/,4Wwyt 
neſſes ot olde wytpges/ they eflatiplhed 
this dapeof Natyupte of the glozyousF 
bleſſed vyꝛgyne Mary to be halowed ges 
nerally of all cryſten men. But the btas 
ſomtyme was not halo wed ne kept. But 
—.— the fourthof the nacyonof 

ene oꝛdeyned and Inſtptued the ſayde 
vtas foz to be obſerued. Ind pᷣ cauſe was 
this. After ß deth ol pope Gzegozp-anone 
the Cytezyns ol Rome encloled all p cars 
dynalles into the conclaue bycauſe þ they 


ſholde purueye lpghtly toz the chyꝛche/ 


but they myght not accoꝛde in many day 
es /butſuffered of the Romapns moche 
ſozowe. Chan they auowedtoÞ quene of 
beuen Þ ykthey myghte go qupte lro thẽs/ 
they ſholde eſtablyllhe to halo we ß octa⸗ 


Okthenatpupte okour lady. 


ues other Natyuyte/whiche they hadde 
longe negiygentiy lette. Ind they tha by 
one accoꝛde chole Celeſtyn / were delyue 
red. Ind than accoplyſſhed theyꝛ auowe 
by Innocentius/foꝛ Celeſtyn lyued but a 
lytell tyme / and therfoze it myghte not be 
accomplyſſhcdde by hym. ¶ And it is to 
wete that the chyꝛche haloweth thze Ha 
tpurtes the Natpupteofourlozde/P Na 
tyupte ofthe bleſſed vyꝛgyn Mary / and 
the natyupte of laynt Johã baptpſt. Inv 
thele thze ſygnyfyen thꝛe Ratyuptes (pp 
rptuall. Foz we ben boꝛne agapne w ſaynt 

ohan baptyſt in the water of baptyſme 

nd with Parpin penaunce. And with 
our loꝛde Ihelu crpſt in gloꝛy. Ind it bes 
houeth that the natpupte of baptplme go 
tokoze tonttpcpon / and that of Jope allo, 
Foz they two bp reaſon haue vygplles/ 
but bycauſe that penaunce is accompted 
foꝛ vygyli/therfoze p oure lady behoueth 
no vygyll / but they haue all vtas / fo: all 
haſt the vnto p. vitf.relurreccys.CThere 
was a knyght moche noble and deuouce 
vntoour blelledlady-whiche wente bnto 
tournoyenge. Ind he lounde a monaſtes 
ry in the wape / whiche was of the bleſſed 
vyzgyne arp Eentred into it foꝛ to here 
malle-#there wete maſſeg one after anos 
ther / and foz the honour ok the bleſſed la⸗ 
dy he wolde leue none / but that he herde 
them all. Ind dohan he pſſued out ofthe 
monaſtety he haſted hym appertly. Ind 
they that retourned fro the tournope met 
hym and ſayde vnto hym p he had ryden 
ryght nobly/ they p hated hÞ affyzmed 
the ſame / and they togyder cryed that he 
hadde ryghte nobly tournyed. Ind ſome 
wente to hym e lapd he hadde taken the, 
Than he that was ryght wyſe aduyſed 
hym that the curtops byzgyn and quene 
hadde ſocurtouſiphonoured hym/and he 
recounted all p was happed, Ind than te 
tourned he to the monaſterp/and euet afs 
tet abode in ſerupce ot our loꝛde the (one 


ofthe bleſſed vyzgpn, ¶ There was a by 


ſhoppe / whiche hadde the bleſſed vyꝛgyne 
Mary in ſoueraye honour and denocyon 
and there he ſawe the vyꝛgpne of all vyzs 
gynes / whiche came to mete hym / and be 
gan to lede hym by ſouerayne honour to 
the chyꝛche that he went to / and two may 
dens ofthe companye wente tokoꝛe ſyng⸗ 
ynge and ſa yenge theſe verſes. Cautem? 
locte domino cãtemus honozem. Dulcts 
a moꝛ chzilttperſonet pio. That is to ſaye. 
Synge we kelowes to our loꝛde ſynge we 
honour, Synge we Wa voyce debonapꝛe 
þ ſwete ioue whicheoughte to pleaſe hỹ / 
and p other companye ot vyꝛgyns ſonge 
t reherced agayne the ſame. Than p two 
kyꝛſt ſyngers vegan to lynge this that fos 
loweth. ꝛimus ad yma rutt magna de 
luce ſuperbꝰ. Sic homo cum timuit / pꝛi⸗ 
m? ad yma ruit. That is to ſay. The fyꝛſt 
pꝛyde ſyl lowe fro great lyght. So ß kyꝛſt 
man koʒ his etynge ok the apple tpll lowe 
alſo, Ind fo bzoughte they to the chyꝛche 
with pꝛoceſſyon the ſaybbyſſhoppe. And 
thetwo tofozebegaalwapye-xtheother fo 
lowed. ¶ There was a wydowe whoſe 
huſbande was deed / and ſhe had a ſone 
whom ſhe loued tenderip / a that ſone was 
taken with enempes q putte into pzpſon 
faſt bounden. Ind whan ſhe herde therol 
ſhe wepte without conloꝛte / and pzayed 
to out bleſſed lady w ryght deuoute pꝛap 
ers/that (he wolde delpuer her (one, Ind 
at the laſte rohan ſhe ſawe that her pꝛap⸗ 
ters auayled her not / than ſhe entred into 
p chyꝛche where as an pmage of our lad 
was karuen / and lhe ſtode tofoꝛe the pma 
ge e areaſoned it in this maner ſayenge 
O bleſſed lady J haue pꝛayed to the often 
foz mp ſone that thou ſholdeſt delpuer hỹ 
t Bᷣ̊ haſt not helped me his wꝛetehed mo⸗ 
der. And J pꝛay allo thy ſone to helpe me 
and pet J fele no krupte / therfoꝛe lyke 
as my lane is taken fro me /ſo ſhal I take 
awapethyn (one x ſette hym in pꝛyſon in 
hoſtage foz myne ſone / ⁊ in this ſayenge 
the appꝛoched nener / and toke awape fro 
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p pmage þ chylde 5ᷣ ſhe helde in her lappe 
EW2apped it in clene clothes e ſhette it in 
ber cheſte / locked it faſt ryght dylygent⸗ 
ly/ã was ryght Joyfully ſhe gad ſo good 
hoſtage foz her ſone / and kepte it moche 
dylygently, And thenyght folowynge the 
bleſſed vyꝛgyne mary came to the ſone of 
the ſame wydowe / and opened to hym ỹ 
doze of Þ pꝛyſon/and c ommaunded hym 
togo thens/and lapd to hym/ſone ſayelto 
thy moder Þ ſhe pelde to me agayne my 
ſone ſythen J haue delyuered her ſone / & 
he pſſued out and came to his moder / and 
tolde to her how oure bleſſed lady had des 
lpueted hym, Ind ſhe was Joytull x tone 
the chyldeand came to the chyꝛche / and 
delyueredit to our lady ſapenge. Lady J 
thanke you / fo ye haue delpueted to me 
my ſone / and here J delyuer to pou pours 
agayne-foz I confeſle that Jhauempne, 
C There was a thefeP ofte ſtale / but he 
hadde alwape a great deuotyon tothe vp; 
n Mary 4 ſalewed her often, It was 
othat on a tyme he was take 4 Judged 
to be hanged. Ind whan he was hanged / 
the blelſed vyꝛgyne Mary ſuſteyned and 
beldehym vp with her handes ehze dap⸗ 
es that he deped not ne hadde no hurte. 
And they that hanged hym paſſed by auẽ 
ture therby and koũde hym lyuynge and 
ok giadde chere. Ind tha they ſuppoſed Þ 
the cozde had not well be ſtrapned / and ſo 
wolde haue ſlayne hym with a ſwerde a 
haue cut his thꝛote. But our bleſſed lady 
let on her hande tofoze the ſtrokes / ſo that 
they myght not flce hym / ne greue hym. 
And than they knewe by that he tolde to 
them that the bleſſed moder ok god holpe 
hym / and they meruepled than and 
hym ok and lete hym go in the honour or ß 
bleſſed Marpe. And than he went 


and entred into 8 monaſtery / and was in 
the ſeruyceof the moder ol almyghty god 
as longe as he lyued. ¶ here was a cler 
te that loued moche the bleſſed vyꝛgyne 
Marpe / and ſayde his houres euery dae 


ententyuely. And wha his fader c moder 
were deed they had none other heyze / ſo p 
he had all the herytage. And than he was 
conſtrapned of his frendes /p he ſholde 
take a wyfe/ a gouerne his owe heritage 
And it happed p they entended to holde p 
feeſt of his maryage. And as he was gos 
pnge tothe weddynge / he tame to a chyꝛ⸗ 
che / a he remẽbꝛed ok ſeruyce ok our blel 
ſed lady Mary xentred in e began to ſay 
his houreg. And than the bleſſed vy2gyn 
Marp appered to hym &© ſpake to hyma 
Iytell cruelly . O koole and vnhappy why 
baſtÞ lelte me pam thy ſpouſe ⁊ thy fren 
de / p loueſt another womã tofoze me. Thã 
he beynge moeued retourned to his felaw 
es / kapned all/x lefte to accbplyſſhe Þ (a 
crament of marpage. Ind whan Þ myd⸗ 
nyghtcame/heleftcallsfleddeoutofthe 
houſe c entred into a monaſtery /& there 
ferued Þ moder ol almyghti god. ¶ Ther 
was a pꝛeeſt of a paryſſhe whiche was ol 
agood and honeſt lyfe/x he coude ſape no 
malle / but maſſe ofour bleſſed lady Mary 
p whiche he ſonge deuoutelp in p honour 
ok her / wherfoꝛe he was accuſed toloꝛe the 
byſſhop/ was anone calſed tofoze hym. 
And the pꝛeeſt confeſſed Þ he coude ſape 
none other maſſe) wherloze p byſſhoppe 
repꝛeued hym ſoꝛe as vnconnpnge e yde⸗ 
ot / and ſuſpended hym of his maſſe that 
he ſholde no moze ſynge none fro than fo2s 
thon. And than our bleſſed lady ſaynt Ma 
ry appered to the byſſhop # blamed hym 
moche bycauſe he hadde lo entreated her 
chappelayne-andſayd to hym 5 he ſholde 
depe within. xxx. dapes yfÞ he reſtablyſ⸗ 
(hed hym not agayne vnto his offyce ac⸗ 
cuſtomed. Ind thebyſſhop was aferde a 
ſende foz the pꝛeeſt and pꝛaped hym of foꝛ 

yuenes/and baddehymp he ſholde not 
ſynge but of our bleſſed lady Mari. Ther 
was a clerke whiche was vayne d ryotu⸗ 
us /but alape he loued moche our lady Þ 
moder of almyghty god / and ſapde cuery 
daye his houres. Ind he ſawe on a nyght 
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a byſpon that he was in Judgement to⸗ 
foze our loʒde. Ind our loꝛde layd to them 
that were there / what Judgement ſhall 
we doot this clerke / deupſe pe it / loz loge 
haue Iluſtered hym / and ſe pet no ſygne 
of amendement. Than our lozdegaue vp 
on hym ſentence of dampnacyon / they 
all appꝛoued it. Than aroſe Þ bleſſed by; 

yn Mary c ſayd vnto her lone, Ii pꝛape 
; debonayz fone ofthp mercy foz this mi 
(op thoualwage vpon hym P ſentẽce of 
dampnacpon/and phe mape lyue pet by 
the grace or me / whiche is codeinpned vn 
to dethe by his merytes. Ind oure loꝛde 
ſayd to her. J delyuer hym at thy requeſt 
foꝛ to hnowe pf I chall ſe his coʒrectyon. 
Thã our lady tourned her to warde hym 
and ſapde. Go c ſynne no moe leſt it hap 
pen wozle to the. Than he awoke e chaun 

ed his lyfe-and entred into relpgyon /# 

nyſched his lyke in good werkes/Þ yere 
ok our loʒde.v.hondꝛed c. xxx bij. ¶ Ther 
was a man named Theophple / whiche 
was vacarpe ofa byſſhoppe / as fulbert 
ſayth Þ was byſſhoppeof Chartres. Ind 
this Theophple dpſpended all wylely p 
des of ß chyꝛche vnder Þ bylſhoppe. 
d whanÞ byſchoppe was deed all the 
people ſayd that this vycary ſholde be by 
ſhop/but he ſayd the offyceof bycarye ſul 
fyſed hym / and had leuer that than to be 
made byſſhop. Than was there another 
byſſhop made / and Theophple was aga⸗ 
ynlt his wyll put out of his ollyce. Than 
he fyl in deſpere in ſuche wyle that he coũ 
ſeyleda Jewe/whiche Jewe was a magi 
cyen/and called the deuyll/ and he came a 
none. Than Cheophyle by p commaũde 
ment ofthe deuyll renyed god # his mo⸗ 
der / and renounced his cryſten pꝛoleſſp⸗ 
on / c wꝛote an oblygacyon with his owne 
blode /and ſealed it with his rynge / and 
delpuered it to the deuyll/ e thus he was 
bꝛoughte into his offpceagapyne / and on 
v moꝛowe Theophyle was receyued into 
p grace oł p byſſhop by pᷣ pꝛocuracsion of Þ 


* 


A bas reſtablyſſhed in p dygnyte 
of his ofkycc. Ind afterwarde wha heads 
uyled hp lelle/herepented hym & ſozowed 
ſoze ok this he ＋ done /e rãne w great 
deuocyon vnto Þ byzgyn Mary w all de⸗ 
uocpon ot his thought pꝛapenge her to be 
his apde c helpe. And than on a tyme out 
bleſſed lady appered to hym in a vylyon / 
t rebuked hymokhis kelonp /c cõmaũded 
hym to fozſake p deupll/a made hym to cõ 
feſle Ihelu cryſt to be ſone of god / and to 
kznowlege hymlelle to be in purpoſe fo to 
be à cryſten man. Ind thus he recouered 
ð grace other ⁊ oł her ſone-/xin þ ſpgne of 
pãtdon pᷣ che had goten hym lhe delpue⸗ 
red to hym agapne his oblygacpon that 
he had gyuen to the deuyll and layde it vy 
on his bꝛeeſt / ſo p he ſholde neuer doubte 
to be ſeruaunt ok p deupll. But he eniop⸗ 
ed he was delyuered bp our blelſed lady. 
wha Theophyle had herde al this he was 
moche iop lull x tolde it to Þ byſſhop ᷑ tos 
(ze all p people Þ was befallehym, Ind 
al meruepled greatli/q gaue laude c pꝛay 
. vnto the glozyous vyꝛgyn our la⸗ 
dy ſaynt Mary. And. iij.dayes alter he re 
ſted in peas. There ben many other myꝛa 
ties / whiche out bleſſed lady hath ſhewed 
fo the y call vpon her Whiche were oucr 
longe to wꝛyte here-butas touchßge ber 
natpupte this ſulffpſeth, Than let vs con 

tynually qyue laude # p2ayſpnge to her 

almoche as we may. Ind let vs lap w ſas 

ynt Jherome this reſponle. Sctã et im⸗ 
maculata virginitas. ec. Ind how this 
holy reſpoſe was made Jpurpoſe vnder 
co2reccyon foz to wʒyte it here. It is (op 
A was at Colayne and herde there reher 

ce by a noble doctour /that the holy and de 
uoute ſaynt Iherome haddea cuſtomt to 
vyſpyte the chyꝛches at Rome / and ſo he ta 
me into a chyꝛche wher that an pmage ol 
dure bleſſed lady ſtode in a chapell by the 
doze as he entred and paſſed fozthe by ws 
outeony ſalutacyon to our bleſſed lady /i 
went fozth to euery awter and made his 
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pꝛapers to all p ſavntes in p chyꝛche eche 
alter other / than retourned agayne by 
the ſame pmage without ſalewpnge vn⸗ 
to her. Than our bleſſed lady called hym 
c ſpake to hỹ by ß layd ymage /a demaũ⸗ 
ded ot hym p cauſe why he made no ſalu⸗ 
tacyon to her fapengeᷣ he had done hono 
ur a woʒſhyppe to all the other ſapntes ot 
whome ß pmages were in y chyꝛche. And 
than the bleſſed ſaynt Jherome kneled 
downe and layd thus. Sancta et unmas 
culata virginitas quibꝰ te laudibus refe 
ram neſcio.Quia que celt capete non po⸗ 
terant tuo gremio contuliſit.vohiche is to 
laye. Holyãnd vndefouled vyꝛgynyte 
wote neuer What laude & pzapſynges $ 
ſhallgyue vnto Þ,Foz hym pally heuens 
myght not take ne coceyueyp haſt boꝛne in 
thi wobe, Do layth this holi mã thought 
hymlelfe inſulfpcytt to gyue to her laude. 
Thi what ſhall ſynfull wzetches do / but 
put vs hole in her mercy / knowlegynge 
vs inluſfycyẽt foz to gyueto her due lau⸗ 
de q pꝛaplſñge. But let vs mekely beſeche 
her to accepte our good entente and wyll / 
e that by her merytes we may attayne af 
ter this lyfe to come to her in euerlaſiỹge 
lyte in heuen. Amen. 

Ot ſaynt Adzpan. 
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Thelpleokſaynt Adꝛpan. 


¶ Bere toloweth ß lye ol laynt Adzyan- 
and lpꝛſte ol his name. 


CE ey is ſayd of à/whiche is al 
I moche to ſape as without. And ot 
yD2os Þ is water /t̃oꝛ afterp he cõ feſſed to 
be cryſtẽ/he was Wout water of ſynne / oz 
he may be ſayd ol Andoꝛ Þts lo ſay lyght 
#dian ß is to ſay god. Foꝛ he was enlumy 
_ lyght diuine by paſſyon & martyꝛ⸗ 
me. 


Dꝛpan ſuffered deth vnder Max 

| impian the Emperour. Foz whan 
ſayd Maximpan was inÞ cyte ot᷑ nycho 
medye / wher as he ſacryfyed vnto Þ ydol 
des. And than by his cõmaũdement they 
they ſought all Þ cryſtẽ mẽ a ſome ſought 
thẽ koꝛ dꝛede / c ſome fo loue /& ſome foz 
pꝛomeſſe ot ſyluer /ſo that onenepghbour 
bzoughte ᷣ other neyghbour to martyz⸗ 
dome /⁊ p coſyn his colyn /ſo p vmõge the 
all. xxxiij.were taken c were bzought tos 
foze the kynge. And than p kynge ſayd to 
thẽ / you wꝛetches haue pe not herd what 
pepneP there is oꝛdeyned agaynſt þ cry: 
ſten me, Ind thã they anſwered to hym / 
we haue herde Þ cõmaũdement of thy fos 
ly. Than p kynge was angry # cõmaun⸗ 
ded p they ſholde be beten w rawe ſynew 
es /e theyz mouthes beten w ſtones / gals 
ſo pᷣ eche ok theyꝛ tongues ſholde be per⸗ 
ced w pꝛon / e they ſholde th be boũden 
Ecloled into pꝛyſon. Ind than Idꝛyan / 
whiche was the fyzſt in offpce ofknyght 
hode ſayde tothe, * coniure pou by pour 


god 5ᷣ pe tel to me p̊ reward pe entẽde to 
haue fo2 theſe toꝛmẽtes. And p holy man 
anſwered Þ neuer epe ſawe-necere herde 
ne herte ot man myght thynke tho thyn⸗ 
ges 5ᷣ our loꝛde maketh redy foz them that 
loue hym perkytely. And ÿ bleſſed Jd2zyan 
lepte in p mydle of thẽ a layde / accompte 
ye me W them here /foꝛ Jam a cryſtẽ mã. 
And whã v emperour Maximpan herde 
that / that he wolde do no ſacrykyce / he 


dyd do bynde hym e theme hym in pw⸗ 
ſon. And whã athalye his wyfe knews 
that her hulbande was in p2yſon fo: the 
fayth ofoure lozde Jbeſu cryſte (he was 
gladde c ranne to p pꝛyſon and kyſſed the 
chaynes Þ her hulbande was bounden w 
and alſo ot theother / foꝛ (the was cryſten 
ſecretelp / but ſhe durſt not publyſſh it foz 
dꝛede ol the perſecucyon, Ind lhe layde to 
herhuſbande.Bleſled arte $ my loꝛde A; 
dzyanAo2 þ haſt fofiden the rychelle / wht 
che thy kader a moder neuer lefte to the / 
whiche haue nede ol thẽ that pollede mas 
nythỹges /e ſhall haue therok great nede 
whan they ſhall haue no tyme to bozowe 
ne totake / whan p one ſhall not delyuer p 
other fro peyne/ne the fader p ſone / ney⸗ 
ther the moder the doughter / ne the ſer⸗ 
uaũte Þ mapſter/neyther one frende ano 
ther krende / ne rycheſſe thẽ that owe the. 
And whan ſhe had admoneſted hym that 
he ſholde deſpyſe all woꝛldely gloꝛy / e krẽ 
des #kynred/andþ he alway ſholde haue 
his herte vnto celeſtyall thynges. Adꝛp⸗ 
an than ſapd to her /go now my ſplter the 
tymeofour paſſyon haſteth / ot whiche p 
ſhalt ſe out ende. Ind than ſhe recõmaũ⸗ 
ded her huſbande vnto the ſapntesþ they 
ſholde confoꝛte hym e than ſhe retourned 
home to her hous. Ind after Adzyan he⸗ 
rynge wha the dape of his paſſyon ſholde 
be /e he gaue gyftes to 5 kepers of p pꝛy⸗ 
ſon / and delyuered tothe other ſayntes 
in pledge / e ſo went home to his houſe foz 
to call athalye/lyke ag he had pmyſed 
by othe p he ſholde be pzeſented at they 
paſſpon. And a mip ſawe hõ come ranne 
cofoze hym t ſayd. Nathalpe Adꝛpan thy 
huſbande is delpuered / ſe lo where he co⸗ 
meth. And whan ſhe herde it ſhe byleued 
it not c ſapd, Ind who may delyuer hym 
fro his boũdes / god fozbede p he be loſed 
ok his boũdes and depatted fro p ſayntes 
And as ſhe ſaydtheſewozdesa chylde ol 
p mepnetcame 5 ſayde/certes my loꝛde is 


lette go. Than ſhe ſuppoſed that he hadde 


MI 
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fledde kro p martyꝛdome / a wepte bytter⸗ 
ly. And whi ſhe (awe hym ſhe ſhytte haſt 
ly p doꝛe agavnſt hym. Let hym be ferre 
from me layd ſhe 5ᷣ is fallẽ awaye fro god 
and god fozbedey Iſpeketo the mouthe 
ol hym p hath renyed his loꝛde. Ind than 
ſhe tourned to hym and ſayde / thou wzet⸗ 
che without god who cõſtrayned Þ to ems 
pzyſettake whiche mayſt not perfour 
me / who hathe taken the fro ſayntes/oꝛ 
who hath decepued the foz to departe fro 
them, Dayeto me wherkozearte Þfledde 
tofozethou ſaweſt the bataples, Pow art 
p hurte /certayne it is oł none aroWe that 
was ſhottẽ to pᷣ/certes Iſholde haue mer 
ucyled / pf onp ot v people of Þ felons and 
Wout ony had be offered to god and how 
vnhappy/c how captyle am what ſhal 
Ido ß am Joyned to hym 5 is one ołthe 
lygnage ok kelons it is not graũted to me 
to be the wyfeofa marty2 but fo2a tyme. 
But now I halbe called the wyfeofa re⸗ 
negate c trãſgreſſour. My Joyecertayn 
ly hath lytell endured / E it ſhalbe to me a 
rep:ochelonge tyme. And in herynge this 
thynge / thanthe bleſſed ſaynt Idꝛpan en 


toyed hym ſtrongely and metueyled mos 


cheothis wyke the whiche was lo yonge 
Eryght fayzexnoble/#maryed but, xii, 
monethes without moze/how ſhe myght 
ſay this / thertoze he was Pmoze ardant 
to marty2dome t herde gladly theſe woz- 
des / but whanheſaweherouermoche toꝛ 
mented he ſayde open the doze to me Na 
thalye my loue and lady / foz I haue not 
ficdde the martyzdome as thou Wenelt/ 
but J am come foztocaltheas I pzomy 
ſed tothe. And ſhedyleued it not / but ſapd 
to hym/ſe how this traytour renegat de⸗ 


ceyueth me / why lpeſt thou / Þ other Ju⸗ 
das / fl ee thou vnhappy kro me / oꝛ I ſhall 


lee my ſeife-and than ſhalt thou be full ſo 
ty. And whyle ſhe tarped foz to open the 
doze he ſayd open anone / foꝛ J muſte ne⸗ 
des go-# than (halt thou ſe me no moze/X 
than ſhalt thou wepethaty haſt not ſcne 
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me tofoze my dethe. Jhauelayde foz me 
to pledge the holy martyzs / pt p myny⸗ 
ſters ſeche me # they lynde me not / than 
they (hall cauſe Þ ſayntes to ſuffer theyz 
martyꝛdome and mpyne alſo , And whan 
ſhe herde that ſhe opened the dooꝛe / and 
than they enbzaced / and kyſſed eche other 
c ſo wente togyder to the pꝛyſon / athere 
Nathalye clenſed ſcuen dayes durynge Þ 
woũdes of the ſayntes with pꝛecyous clos 
thes. Ind than the emperoure commaũ⸗ 
ded them fo2 to be bꝛoughte bnto hym. 
And than they were ſobzought w þ pep⸗ 
nes» they myght not go/but were bozne 
as beeſtes. Ind Adꝛpan certapnly was 
bounden his handes behynde hym and 
ſpake to Nathalye/# Was bozne bpon the 
tozment of Eculee-and pꝛeſented to p em 
perour / Nathalye Jopned her to hym 
and ſayd. g y loꝛde beware» thou trem 
ble not koʒ none auenture whã thou (hal 
ſe thetozmentes / Þ ſhalte not ſuffer here 
but a lytell / but þ ſhalt be anone enhaun⸗ 
ced with the angelles. And than Adꝛyan 
wolde not ſacrykyte and was betẽ rpght 
greuouſlp. And than athalpe ranne to 
the ſayntes that were in pꝛylon ẽ᷑ ſapd / 


my loꝛde hath begonne his martpꝛdome 


And p kynge warned hym that he ſholde 
not biame his goddes. Ind he anſwered 
yl I be thus toꝛmented that blame them 
that be no goddes / how ſhalt thoube tozs 
mented that blaphemeſt hym that is ve⸗ 
ry god. And the kynge ſayd to hym / theſe 
other traytours haue taughte the thele 
woꝛdes. To whome Adzyan ſapde , why 
calleſt thou them traytours / whiche ben 
doctours and enſygne the lyfe perdura ' 
ble. And Nathalye ranne vnto the other 
with great Jope / and tolde the woꝛdes Þ 
her hulbande hadde ſayde. Ind than the 
kynge dyde hym to be beten with foure 
ſtronge men. And anone natalye repoꝛted 
to the other martyꝛs that were in pꝛyſon 
all the martyꝛdome and anſweres andß 
peyneg of her huſbãde. And he was ſo ſo⸗ 
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te beten ð his entrayles ſpꝛãge out ofhis 
bely. Ind than he was boũden with pꝛon 
t put in pꝛyſon i the other. And Idzyan 
was a yonge man luſty #moche fayꝛe ot. 
xxviij. pere ot᷑ aege. And whan Nathalye 
ſawe her hulbande lye grouelynge vpon 
p erthe e all to bꝛoken / he layde her hãde 
on his heed in confoztynge hym e ſayd/Þ 
arte bleſſed my lozde-fo2 thou arte made 
worthy to be ot p nombzeoffayntes/thou 
arte bleſſed my lyghte / whan ÿ ſutfereſt 
fo: hym p ſuffered dethe loz the / go than 
loꝛthe my ſwete loue /p thou mapſt le his 
gloꝛp. and whan the emperoure herde þ 
many womẽ mynpſtred to the ſayntes in 
pꝛyſon/he commaũded Þ thep ſholde no 
moꝛe be ſuſfered to entre. Ind whan Na / 
thalye herde that ſhe ſhaued her heed / & 
toke p habyte ol a man ⁊ ſerued the ſayn- 
tes in p pꝛyſon /e made p other womẽ do 
lo by the enſample ot her. Ind ſhe pꝛayed 
her huſbande whan he ſholde be in gloꝛy Þ 
he wolde pꝛape fo her / that ſhe myghte 
kepe her bndefopled in this wozlde oz ras 
ther to be taken out therof. Ind whan the 
kynge herde what p women had done / he 
he cõmaũded to bꝛynge fozth an anueide 
02 a ſtythye/ſopᷣ the holy martyꝛs ſholde 
haue theron theyz legges & armes all to 
kruſſhed and bꝛoken theron e dpe ß ſoner 
And thã Nathalye doubted that her hul⸗ 
bande ſholde be aferde foz þ cozmentes of 
the other / e pꝛaped the mynyſters Þ they 
wolde begynne w hym. Than they hew⸗ 
ed ot his legges e thpes / a Nathalie pꝛay 
en hymß he wolde \mpteofhishandes to 
ende that he ſholde be lyke to the other 
ntes y had ſuffered moze than he. Ind 
whan he had hewen themof / he gaue vp 
his ſpyꝛpte to god. The other ſayntes hel 
de fozth they: fete W they? free wyll # pal 
ſed to our loꝛde god. Ind p kynge cõmaũ 
ded ỹ the bodyes ſholde be bꝛente. Ind na 
thalye hyd in her boſom the hande of ſas 
ynt Idzyan. And whan the bodyes ofthe 
ſayntes were thꝛowen into the kpꝛe / Nas 


thalye wolde haue zw them ſpꝛonge into p 
kyꝛe and bebzente/# (odaynly anone tame 
a great rayne c quenched the fpze-lo that 
the bodyes of the ſapntes had no harme. 
And the cryſten mẽ toke coũſeple togyder 
and dpd do bere the bodpes to Conſtanty 
nople tyll that the peas was gyuen to the 
chyꝛche that they were kette agayne with 
honoure. And they ſuffered dethe aboute 
the pere ol our loꝛde. CC. &. lxxx. Natha⸗ 
lye than abode and dwelled in her houſe e 
reteyned the hande ol ſaynt Adꝛyan. Ind 
foz to haue therot᷑ ſhe keped alwap at her 
beddes heed. Ind alter the Judge ſawe 
Nathalyeſo fapꝛe/ſo ryche and ſo noble / 
by the leue ofthe Emperoure he ſend wo 
men to her oycauſe ſhe ſholde conſente to 
hym by maryage. To whome Natalye 
anſwered / who is he p mayedo ſomoche 

honour / that I mayebe Jopned to hym 
by marpage / but Jrequyze you þ I map 
haue terme ofthze dapes to arave e mabe 
me redy / and this ſhe ſapd to ß ende that 
(he myght flee awape. Chan began ſhe to 
p2ay our loꝛde p̊ he wolde kepe her fro tou 
chynge ol man. Ind thi ſodaynly ſhe fpil 
a llepe/and one ol the martpꝛs appered to 
her #conkozted her ſwetelp / and commaũ 
ded her that ſhe ſholde go to p place wher 
the holy bodyes were / whan ſhe awdke 
ſhe toke the hande of dꝛpanonelp W her / 
t entred into a ſhyppe with many cryſtẽ 
men. And whanthe Judgeherde it / he fo 
lowed after w many knyghtes. Ind than 
the wynde came contratp to them a dꝛow 
ned many / and conſtrayned the other to 
retourne. And than in the nyghtef dyuel 
appered to them in in lpkeneſſe of a mary 
ner in a ſhyppe ofFantaſme and ſayd to 
them /kro whens come pe. Ind the cryſten 
men ſapd / we come fro Nychomedpe and 
go vnto Conſtantynople , Ind he ſayd ye 
erre / goto warde the lefte lyde g pe ſhall 
ſayle moꝛe ryght. And that he ſayd ſo by 
cauſe he wolde haue d2owned them in the 
ſee. And as they lolo wed ß ſterres / anone 


ſodeynly Idꝛpan appered to thẽ in a bote 
and baddethem ſayle as they dyd / tolde 
tothe that it was a wycked ſpyꝛyte that 
had ſpoke to them / than he wente tofoze 
them / and ſhewed them they waye. Ind 
whan Nathalye lawe hym go tofoze the 
ſhe was replenyſſhed with Joye- fo that 
tofoze daye they came to Conſtantynople 
Ind whan Mathalpe entred into p hous 
where the martpzs were / ſhe put hande 
of the bleſſed lapnt Jdzyan to the body 
whan ſhe had made her pꝛaper ſhe ſlepte. 
and ſaynt Adꝛyan appered to her and cõ⸗ 
maũded her that ſhe ſholde come w hymn 
ito Joye perdurable. Ind whã ſhe awoke 
the tolde them that were there her vylp⸗ 
on / and toke her leue / after gaue vp her 
ſpyꝛyte to almyghty god. And than the 
good cryſten inen toke her body and vu⸗ 
= it with the bodyes of the bleſſed mar 
2s, 


DerefoloWeth the lyke of ſaynt 
2gon and Doꝛothe. 


| IyntGozgon and dozothe were in 

Npychomedpe the chyele in the pas 
lays of Byocleſyan the emperour / and re 
nounced they; chyualry foz to folowe the 
euerlaſtynge kynge / and they cõkeſled w 
an hyghe voyce p they were cryſten. Ind 
wha 5 emperour herde p he was ſtrõgelp 
angred / e it dyd hym moche dyſpleaſure 
xgreuatice loʒ to leſe ſuche.ij. noble mẽ 5 
whiche he had bzoughte vp e nouryſſhed 
themi his palayg/and Were noble ol ma⸗ 
ner. Ind whan he ſawe than he myghte 
not tourne them by menaces ne by fayze 
woꝛdeg / he dyd do ſtrapne and peyne the 
in thetourmente of Eculee and dyde all 
to rende #bzcke them with ſcourges and 
hokes of pꝛon / to caſte in thepꝛ woũdes 
ſalte and vyneygre / whiche entred into 
theyz entrayles/and they ſuffered it Joy 
ouſly. Ind thã he made them to be toſted 


vpon a gyꝛdpꝛon / and they lape therupon 


Thelvues oł ſaynt Goꝛgon and Doꝛothe. 


Folio. CC. xl. 


as they had layne bpon a bedde ful of flou 
res ⁊ ſuſtred none harme. Ind alter this 
the Emperour commalidedy they ſholde 
be hanged with co2des-x theyꝛ bodyes to 
be gpuen to houndes & wolues to be des 
uoured /#lo they pelded vy theyꝛ ſpyꝛy⸗ 


tes to almpghty god. But thepz bodyes a 


bode bntouched and were taken vp a bus 
ryed by good cryſten men. Ind they ſuffe 
red dethe the pere of oure loꝛde. CC. lxxx. 
¶ Than many yeres alter the body of the 
bleſſed ſapnt Goꝛgon was tranſpozted to 
rome. And 5 pere ot our loꝛde.vij.hõdꝛed 
Ixxiiij.the bylſhoppe ot Mctes neuewe ot 
kynge Pyppyn tranſpoꝛted þ ſame body 
into Fraunce / and lapde it honozably in 
the monaſterp ot Goꝛgopence. 


¶ Here foloweth p lpues of the ſayntes 
ſapnte Pꝛothe and Jacynctes and Eu 
gennc / and fyꝛſt ol they names. 


Rothus is ſapd ot pꝛothos/that is 

to ſape fyꝛſt/and of panthos/whi⸗ 
che is aſmoche to ſaye as pꝛeſentacyon / 
koʒ he was the fyꝛſt ol his lygnage pꝛeſen 
ſet to god by good werkes and by martyꝛ 
dome. Jacpnctus is almoch to ſaye as ly 
enge Win / oꝛ a pꝛecpous ſtone named Ja 
cfcte-foz he played in p tourmẽtes « ther 
foze he is in Jope aboue a pzecyous Jas 
cyncte. Eugene is ſayd ol Cu / whiche is al 
moche to lay as well engẽdꝛynge / fo: ſhe 
engẽdꝛed to Jheſu cryſte good lygnage ỹ 
was fader e moder c many other / whiche 
by her were engendꝛed to p crpſten layth. 


Rothe and Jacyncte were gentyl⸗ 

men ol noble lygnage / and were ke 
o wegs in the ſtudy of phyloſophye ol Eu⸗ 
genne the doughter of Phylyp of » mooſt 
noble lygnage ot p Romas / whiche Phi 
lyp hadde taken ok the Senate the pꝛouo 
ſtyeof iexandꝛye / and hadde ladde with 
hym Claudien his wyke his. ij.ſones Juy 
ce and Serge / This doughter Eugenne 


T helpues okſaynt Pꝛothe JacyncteEEugenne, 


whiche was perlyte ĩ all p artes lyberal. 
Pꝛothe and Jacyncte had ſtudyed w her 
c were comen to perfeccyon of thoſe ſcyen 
ces. Ind Eugẽne in p. xv. pere other acge 
was requpꝛed to be maryed ofone Iqup⸗ 
lyne ſone of Þ conſule Aquylyne. Ind ſhe 
ſheanſwered that her behoued tobe ma⸗ 
red / choſe a huſbande full of good mas 
ners and not ol hyghe lygnage. Ind than 
came to her hande the doctryne ok ſaynt 
Poule / began ĩ her courage to be made 
cryſten by good manerg. And thã at that 
tyme ß cryſten mẽ were luffered to dwell 
belyde p cyte of Alexandzye, And as ſhe 
wente plapenge c walkynge by Þ towne / 
ſhe herde cryſten men ſynge a verſe ol the 
ſawter whiche ſapth. Althe goddes ol p 
myſcreaũtes ben deuylles. Our loꝛde cer 
tapnly made heuen. Thã ſapd che to P20 
the x Jacyncte/p had ſtudyed w her in p 
artes lyberall. We haue ouerpaſſed pᷣ ar⸗ 
gumentes d Syllogyſmes of Þ phplolo⸗ 
phzes by eſtudye cozruptyble, The argu⸗ 
mentes of aryſtoteles and pdees of Plato 
tEenlpgnementesof Socrates / e ſhoꝛtly 
all p the poete ſonge a made / oꝛ p phyloſo 
phze thought it is al cioſed by his ſentẽte 
Let vs be bzedzen than and foloweoure 
lozde Jheſu cryſt / this cotiſepll pleaſed 
them /e than ſhe toke the habyte of a mã 
and came to the monaſtery where Ellen 
was Abbot / whiche wolde in no wyſe ſul⸗ 
fer p ony womã ſholde come to hym. Ind 
this Elle had on a tyme dyſputed agaßſt 
an heretyke. Ind whan that he ſawe that 
he mygyte not ſuſteyne the fozce ofthe ar 
gumentes/than he dyd do make a great 
bzennynge ſyze fo2 to pꝛeue his fapth and 
ſapd / we ſhall ſe now whiche is the tyght 
kapth. And he hymſelfe entred fyzſt into p 
fyꝛe ccameout agapne without ony hurt 
02 greue. But the heretyke wolde not en⸗ 
tre into the kyze and was contuſed & put a 
wap. And wha Eugenne was gone to hỹ 
and ſayd that ſhe was a man. He ſayd to 
her. Thou lapſt truely and well that thou 


arte a man / koꝛ thou werkeſt vertuoully / 
e thanthe condpcyon ol her was ſhewed 
to hym ot almyghti god / and ſhe recepued 
the habyte w $  Facyncte/z dyd 
her to be called bzoder Eugene. And wha 
her lader and her moder (awe her chapze 
come home empty and voyde / they dyde 
do ſeke theyz doughter ouer all / but ſhe 
coude not be founde. Ind than went they 
to dpupnours xlothlayers + demaunded 
them where thepz doughter was become 
And they anfwered that ſhe was raupſ⸗ 
ſhed ofthe goddes pmongethe ſterres / 
therfoze her kader made an ymage ok his 
doughter # commaunded p all the people 
ſholde woꝛſhyp her. Ind ſhe dwelled ymõ 

e the tcompanp ok bꝛedꝛen in dꝛede ol god 

nd whan the pꝛouoſte ok Þ chyꝛche was 
deed ſhe was made pꝛouoſt. Ind than in 
Alexandꝛp was a noble lady ryche / whi 
che was named Welancye whome ſaynt 
Eugenne enopnted with ople and delpue⸗ 
red her ol a quartapne in the name ot als 
myghty god / and lhe ſende her many gyl 
tes / but Eugenne wolde none teceyue of 
her. And the ſayd lady ſuppoſed that Eu⸗ 
genne hadde be a man a vyled her often / 
and behelde the greatneſle and beaute ol 
her body /in ſuche wyſe p ſhe was ſirong 
ly eſpꝛyſed and chauffed in her loue / and 
was greatly troubled how (he myghte 
make Eugene to haue ado with her. And 
thi ſhe fayned her tobe ſeke e ſende anone 
foz this bꝛoder Eugenne to come i haue 
pyte on her. Ind whan Eugenne was co⸗ 
me ſhe tolde to her ĩ what maner ſhe was 
taken in her loue/and how ſhe bꝛenned in 
deſpꝛynge her and pꝛaped her ſhe wolde 
ly by her c haue to do carnally and kyſſed 
her/ and exhoꝛted her foz to do ſpnne. Ind 
Eugenne had great hoʒrout abhomyna 
cion ot her and layd. Thou atte by ryght 
called gHelancpe fo: it is an cuyll naine 
fulfplled oftreaſon. Thou art ſaidblacke 
e derke the doughter of detkenelle / krẽde 


old deuxl/yght ol pollucxõ / nouryſſh ß ge 


JMI 


_ Ahelyuesof laynt Pꝛothe JacyncfexEugenne. Folio. CC. xli. 


ok lechery / anguyſſhous doughter ok ſem⸗ 
pyternall dethe. Ind whan ſhe lawe her 
deceyued of Þ ſhe coueyted/ſhe doubted þ 
Eugenne ſholde dyſcouer her felonp-and 
began fyꝛſt to cry Eugenne wolde there 
haue enloꝛced her. Ind than ſhe wente to 
Phylyp the pꝛouoſt #coplaypned ſayenge 
5ᷣ a ponge mana falſe cryſten was come 
to me bycaule ot medycyne ⁊ toke me and 
wolde haue enfozced me by ſtrengthe foz 
to haue ſynned with hym yf J had not be 
holpẽ by a chamberer whiche was in my 
chabze-Ind whan the pꝛouoſt herde this 
he was greatly moued & ſende foz a mul⸗ 
tytude ot people / and made Engenne to 
bs bzoughte with the othet ſeruauntes of 

heſu cryſte bounden in y2on-t eſtablyſ⸗ 

ed a daye whan they ſholde all be delp⸗ 
tered to beeſtes foʒ to be deuoured. And 
than were they called tofoze the pzouoſt/ 
whiche ſayd toEugeune-fayeto me thou 
ryght curſed wꝛetche/ylỹ your god hathe 
taughte pou to do ſuche werkes / as foz to 
coʒrumpe and defoyle p women fozſybly 
agaynſt they wyl. Ind thi Eugennewhi 
che had ỹ heed enclynedbycauſe ſhe wol⸗ 
de not be knowen layd 5 our loʒde taught 
xenſygned chaſtyte entyzely /e pꝛomyſed 
to thẽ v kepte it the lyle perdurable. Ind 
we map well ſhewe p Melancyets kalſe d 
lyeth / but it is better to bs foꝛ to ſuſtre tha 
the ſholde be vaynquyſſhed & punyſſhed/ 
+ that thefrupteof our pacyece peryſſhe 
not / but not withſtandynge lete her cha 
berere be bꝛought here tofkoze bs /bicauſe 
che is the wytneſſeofour kelonpe / ſo that 
theleſpnges ol her may be repꝛeued. Ind 
than whan ſhe was come ſhe beynge well 
lerned ol her lady appoſed agaynſte Eu⸗ 
genne / and ſapd that he wolde haue take 
her by kozce / and alſo all the other ot᷑ the 
ſame companp coꝛzrupte by the lady wyt⸗ 
neſſed that it was fo, And thã Eugenne 
ſayd / the tyme is palled of ſcylence /#the 
tyme ot ſpekõge is nowe-therfoze J wyll 
not lenger ſuffer it/Þ this ſhamefull crea⸗ 


ture put moꝛe blame gylteles on the ſet? 
uauntes ot᷑ our ſaupour and redemptour 
Ihelu cryſt / neyther p ſhe gloꝛplye in her 
malpyce/ne in her lalſeneſſe. And bycauſe 
that trouth ſurmounteth leſynges / and 
that wyſedome ſurmounteth her malyce 
Iſhall ſhewe the trouth foz none auaun⸗ 
taũce / but onelp foꝛ the glozp oł oure loꝛde 
Ihelu tryſt. And than incoõtynẽt ſhe toke 
her cote t rent it vnto her gyꝛdle aboue /e 
ſayd that ſhe was a woman as it appered 
openly, Ind than ſayd alſo the pꝛouoſte/ 
thou art my fader / and Claudyen is my 
moder /a they twayne ß ſytte hete with Þ 
Aupte and Serge ben my bꝛedꝛen / and J 
am Eugenne thy doughter / and thele. in. 
ben Pꝛothus and Jacyncte. And whã as 
her fader and her moder herde that / they 
knewe well that it was they? doughter / 
thi he aher moder enbꝛaced her in they: 
armes & wepte tẽderly foz Joye. And thã 
they clothed # araped Eugenne with no; 
ble#p2ecyous clothes of golde / and en⸗ 
haũted her on hye. And anone after this 
tame a łyꝛe frome heuen q bꝛente Melan 
tpe t all her meyne. Ind than Eugenne 
conuerted to the fayth her lader and mo⸗ 
der / and bothe her bzedzen and all they 
mepne / i therfoꝛe her fader lekte his pꝛo⸗ 
uoſtie and was o2depned fo2 to be byſſhop 
ol the cryſtẽ people. And as he was in his 
oꝛayſons and pꝛayers he was llapneofp 
myſcreauntes and papnyms. Thã Clau 
dyen with her two lones and Eugẽne her 
doughter retourned to Rome /d there con : 
uerted moche people vnto 5 fayth ol oure 
ſauyour Cryſte Iheſu. Chan by the com 
maundement of the emperour there was 
a great ſtone bounden to p necke of Eugẽ 
ne / and ſo was thꝛowen into Tpber / but 
the ſtone bꝛake and che went wout harme 
vpõ Þ water, Thi ſhe was thꝛowẽ into a 
bzenynge foznays / but it was quenched 
by mp2acle-and became colde. And than 
we was putte into a derke pꝛyſon / but a 
great ſhynynge lpghte made it all clere x 
0 eel; 


Oftheeraltacyonoftheholy croſle. 


bꝛyght. Ind whan ſhe hadde ben there. rs 
daycs Wout meet /our lozde Jheſucryſte 
appered to her / and bꝛought to her a ryght 
whytelofe / #ſapde to her take this meet 
ok my hande. Jam thy ſauyoure whome 
thou haſt loued with all thy thought. Ind 
on that dave that J deſcẽded into erthe 
I qhall recepue the. Ind on the dapeof 5 
natyuyte of our loꝛde p toꝛmentour was 
lende to her and he ſmote ol her heed. And 
After that ſhe appered to her moder and 
ſapd to her that ſhe ſholde folowe her on 
the ſondaye folowynge. And whan p ſon⸗ 
day came Claudien put herſelte to pzayer 
and gaue her ſpyꝛpte to god. Ind than 
Pꝛothus and Jacyncte were dꝛawen to 
the temple foz to do ſacryfyce , And they 
by they2 pꝛayers all to bꝛake the ydoll / ⁊ 
whan they wolde in no wyſe do (acryfpce/ 
they accomplyſſhed theyꝛ martyꝛdome in 
ſuſterynge theyꝛ heddes to be ſmyten of/ 
and luffered dethe vnder Ualeryan and 
Galyen aboute the pere of our loꝛde. C. 
lvij.By whole merytes lette vs pꝛape al⸗ 
myghty god to haue mercy on vs / and 
bꝛynge vs to his blyſſe. Amen. 


CDerefoloweth the exaltacpon ot 
the holp croſle, Z 


He exaltacion of the holy croſſe is 

ſayd-bycauſethaton this dane 
holy Croſſe & fayth were greatly enhaun⸗ 
ced / and it is to be vnderſtande that to⸗ 
loze the paſſpon ot᷑ our loꝛde Jheſu cryſte 
the tree ok the croſſe was a tree of fylthe / 
fo: the croſles were made ol vyle trees / 
oltrees without frupte/foꝛ all Þ was plas 
ted on p moũt of Caluatp bare no frupte. 
It was a foule place / foʒ it was) place ot 
the tozmentoftheues, It was derke / loꝛ 
it was ina derke place /e without beaute 
It was the tree of dethe / foꝛ men were 
put there to dethe. It was allo the tree ol 
ſtynke fo2 it was plated ymogeÞ caryns 
And after the paſipon the Crofle wag mo 


che enhaunced-fo2 the bylete was tranſs 


poztedintopzecyoſyte / ofthe whiche the 


bleſſed ſapnt Andꝛewe ſapth. O pꝛetyous 
holy croſſe god ſaue p /hts bareynes was 
tourned into frupte /ag it is ſapdinÞ cans 
tytles. I ſhall aſſende vp into the palme 
tree. His Ignabylpte oz vnwoꝛzthpnelle 
was tourned into ſublympte and hepght. 
The croſſe that was tourment ok theues 
is now boꝛzne in p front of the emperours 
his derkencllets tourned into lyghte and 
clereneſſe. Wherof Cryloſtome ſayth the 
croſſe woundes ſhalbe moze ſhynynge 
than the rapes ofthe ſonne at the Judge 
ment. His dethe is conuerted into perdu⸗ 
rabylyte of lyfe-Wherof it is ſayd in p pe 
fate /that fco whens that the dethe rewe 
kro thens the lyfe reſourded / g the ſtynke 
is tourned into ſweteneg. Canticozum.t, 
This exaltacõn ot᷑ỹ holy croſſe is ſolemp⸗ 
nyſed &halowed ſolempnelp in p chyꝛche / 
fo: the fayth is in it moche enhaũced / foz 
the yere ok our loꝛde. vi, hõdꝛed . xv. our 
lozdc ſuffered his people moche to be tozs 
mẽted by ß cruclteof the papnymg. Ind 
Coſdꝛe kynge of Perces ſubdued to his 
Empzpꝛe all the tealmes ofthe wozlde / 


he came to Jheruſalem and was afetde 


and adzcdde ok the ſepulcre ot oure loꝛde & 
retoutned / but he bare w hym ð parte ot 
the holy ctoſſe that ſapnt Helene hadde 
lefte there. Ind tha wolde he be woꝛſhyp⸗ 
ped ot all the people as a god / dydde do 
make a toure ofgolde and ſyluer vherin 
pꝛecious ſtones ſhone/and made therin Þ 
vmages of the ſonne / and ok the moone 
of the ſterres / x made that by ſubtyll cons 
duytes water to be hyd a to come downe 
in maner otrapne /c at the laſte ſtage he 
made hoꝛſes to dꝛawe charpotes rounde 
about lyke as they had mocued Þ toure & 
made it to ſeme as it had thondꝛed / de⸗ 
lyuered his realme to hig ſone / and thus 
this curſed man abode in the temple and 
dydde do ſette the croſſe ofour loꝛde by hÞ 
and commaunded that he ſholde be cals 


led god ot all p people, Ind as it is redde 
in libꝛo de mitali officio. The ſayd Coldꝛe 
reſpdent in his trone as a fader / ſettethe 
trecoůk ß croſſe on his ryght ſyde in dede 
ok — cocke on p lykte ſyde in ſtede 
ok p holy ghoſt / a cõmaunded v he ſholde 
be called fader. And than Heracle the Em 
perour aſſembled a great hooſt and came 
koꝛ to fyght w p ſone ol Coldꝛe byß ryuer 
of Danubye,Indtha it pleaſed to eyther 
pꝛynte p eche ołthem ſholde kyght one a⸗ 
gaynſt pother vpon the bꝛydge / ehe that 
ſholdebe baynquylſhed a ouercomen his 
a duerſary ſholde be pzynce#Þ Emppie 
wout hurtynge eyther of bothe hoſtes/x 
ſoit was oʒdeyned c ſwoꝛen. Ind who ſo 
meuer ſholde helpe his pꝛỹce ſholde haue 
fozth w his legges d armes cutte of / te 
be plõged d taſte into the Ryuer. Andthã 
Heracie commaũded hym all to god and 
to the holy croſſe w all che deuocyonÞ he 
myght. And they ought longe æ at pᷣ laſt 
our loꝛde gaue the vyctoꝛy to Heracie and 
ſubdued hym to his empyꝛe. The hooſt Þ 
was contrary and all the people ofCoſdze 
obeyed them to the cryſten faythe and res 
ceyued the holy baptylme. Ind Coſdze 
knewe not p ende ol p batapll,fozhe wag 
adoured and woꝛſhyppedof all the people 
as a god/ſoo that no man durſte not ſaꝝe 
nape to hym. And than Heracle came to 
hym and loũde hym ſyttynge in his ſyege 
of golde/and ſayd tohym. Foz almoche as 
after the maner thou haſte honoured the 
tree ol the troſſe /e pt᷑ Þ wylt receyue bap⸗ 
tyſme and v fayth of Iheſu cryſt / ſhall 
gette it to pᷣ/pet ſhalt Þ holde thy crowne 
and realme with lytell hoſtages / and J 
ſhalllecÞ haue thylyfſe-zyfY wyit not J 
tall lee the with myſwerde / and ſhall 
(\myte ofthynheed. Ind whan be wolde 
not accoꝛde therto/he dyd anone do ſmyte 
ok his herd / and tommaunded 5 he ſholde 
be butyed/bycauſe he hadde be a kynge. 
And he founde with hym one his lone ol 
the acge of ten peres / whome he dyd doo 


Oftheeraltacyonoftheholy croſle. Folio. C C. xlii. 


baptyſe and lykte hym fro the fonte / and 
lefte to hym the realme ok his fader. Ind 
than dyd do bꝛeke that toure ⁊ gaue the 
ſpluer to them ol his hooſt / and gaue the 
golde and pꝛecyous ſtones foꝛ to repapꝛe 
Pp chyꝛches that the tyꝛaunt had deſtroys 
ed. And than toke Þ holy croſſe d bꝛought 
it agayne to Jheruſalẽ. And as he deſcẽ⸗ 
ded fro moũt ot᷑ Olpuete a Wolde haue 
entred byß gate /by whiche our lauyour 
wente to his paſſyon on hoz(backe aours 
ned as a kynge / ſodeinlythe ſtones ofche 
gates deſcended and Joyned them togy⸗ 
det in thegate lyks a Wall / and all the peo 
ple were greatly abaſſhed. Ind than the 
angel of our loꝛde appered vpon 5 gate 
holdynge the ſygne ol p holy croſle in his 
hande and ſayd. Whan the kynge of heuẽ 
went to his paſſyon by this gate /he was 
not arayedipke a kpᷣge / not on hoꝛſbacke 
but came huͤdly vpon an aſſe inſhewynge 
the exemple of humplpte and mekenelle 
whiche he leſte to them that honour hym. 
And dan this was ſayd he departed a 
vanyſſhed awaye. Than the emperoure 
foke of his holen and ſhone hymſelke in 
wepynge / dyſpopled hym ot all his clo⸗ 
thes into his ſhyꝛte/and thã toke ỹ croſle 
ok our loʒde god and bare it humblp vnto 
the gate of the tyte. Ind anone the harde 
nelle ofthe ſtones felte the eeleſtyall com; 
maundement / and remoeued anone and 
opened and gaue entre vnto allthem that 
entred. And than the ſwete odour p was 
kelte that day whan the holy croſſe was 
fake fro 5̊toure ot᷑ Coldꝛe c was bꝛought 
agayneto Jheruſalem fro ſo ferre coùtre 
and lo great ſpace of lande retourned into 
Jhyeruſalem in that moment and reple⸗ 
nyſſhed it with all ſwetenes Than the 
eyghtdeuonte kpnge began to ſaye the 
pzayſynges ofthe holy — hs 
O crux lſpledidio2, xc, O crolle moꝛe pn 
vnge than all the ſterres honoured ot the 
wozlderyght holy /e mooſt amyable to al 
them whiche onely were wozthy * 
; ge. ij. 


the raunlome ol the woꝛlde. Swete tree / 
ſwete nayles/ſwete yzon/ſwete ſpere be⸗ 
tynge the ſwete burdens / laue thou this 
pꝛeſent cõpanp y this daye is aſſembled 
i thy laude d pꝛayſynges. And thus was 
the pꝛecious tree ot Þ holy croſſe reſtablyl 
ſhed in his place / the aũcpent mp2acics 
renewed. Foꝛ a deed man was reyled to 
lpfe/ foure men taken w the palſey were 
cured q heled. Ind. x.lepꝛeg were made 
clene / and. xv. blynde men receyued they? 
lyght agayne. Deuylles were put out of 
men and moche people and many were 
delyuered ot dyuers ſekeneſſe 4 malady? 
es. Than the Emperour dyd repayꝛe the 
choꝛches/and gaue to them great gyftes 
after retourned home to his Empy2e. 
And it is ſayd in Cronycles Þ this was 
dont other whyle. Foz they ſawe Þ whan 
Coldꝛe had ta ken many realmes-he toke 
Iheruſalem and zacharyt p̊ patryarke/ 
e bate awape the tree ot the croſſe. Ind 
as Heratle wolde make peas w hym / 
kynge Coldꝛe ſwoꝛe a great othe that he 
wolde neuer make peas m cryſten men a 
romayns yfthep renyed not hymð was 
crucyfped #adoured the ſonne. Ind thay 
Heracle whiche was armed with faythe 
bought His hooſt agapnſt hym / anddes 


ſtroyed and waſted thepercyens w many 


batayles that he ma de to them / made 
Coldze to flee vnto the cyte of Thelyfont 
And at Þ laſte Coſdꝛe had the ſlyxe in his 
bely/and wolde ther foze crowne his ſone 
zyge whiche was named Mendaſa, And 
whan Spꝛoys his eldeſt ſone herde ther 
ol/he made alyaũce with Heracle /#purs 
ſued his fader with his noble people and 
ſette hym in beſides and ſuſteyned hym 
with bꝛeed of trybulacyon and with was 
ter ofanguyſſhe. And at laſt pᷣ he made to 
ſhote arowes at hym bycauſe he wolde 
not byleue in god / and ſo dyed. Ind after 


_ this thyngehe ſende to HeracleÞ Patryy 


arke the tree of the croſſe and all the pzys 
ſoners /d Heracle bare into Jheruſalem 
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Þ pꝛecyous tree ofthe troſſe: Ind thus it 
is redde in many Cronpcles alſo. Sybyl 
ſayth thus of Þ tree of 2ᷣ croſſe Þ the bleſled 
tree ok croſle was thꝛe tymes Wthe pay 
nyms /as it is ſayd in hiſtozia Tripertita 
O thzies bleſſed tree on whiche god was 
ſtratched. Perauenture this is ſayd foz þ 
Iyfc ofnature/of grace /c ot᷑ gloʒy / whiche 
came ol Þ croſle. ¶ Ft Conſtantynople a 
Jewe entred into p chyꝛche ok ſaynt So 
phye /e he conſpdered that he was there 
alone /e ſa we an ymageof Jheſu cryſt/X 
tote his ſwerde d ſmott the ymage in the 
thꝛote /e anoneÞ blodeguſſhed out and it 
ſpꝛange in the fate q heed of Jewe. Ind 
hethan was afetde and tokeithe ymage 
ünd taſte it intoapytte/g anone he fledde 
awape. And it happened ðᷣ a tryſten man 
mette hym and ſawe hym all blodp / and 
ſapd to hym/fto whẽs comeſt thou/thou 
Halt ſlapne ſome mi. And he ſayd J haue 
not. The cryſten man ſayd verely 5̊ haſte 


.commpſed ſome hompeyde / foꝛ 5 atte an 


be ſpꝛonge with the blode. And the Jewe 
fad / ver̃ely the god ofthe cryſten men is 
great and the fapth ol hym is fyzme and 
appꝛoued in all thynges. I haue ſmpten 
no man/ but haue ſmyten the ymage 
of Jheſu cryſt/e none yſſutd blode oute 

al his thꝛote. And tha the Jewe bꝛought 
the cryſten man to the pytte / ther dꝛewe 
out that holy ymage. And pet it is ſene on 
this daye p wounde in p thꝛote ok p fame 
ymage;AndanoneÞ Jewe became a good 
cryſten man & was baptyſed. ¶ Jn Sy⸗ 
tye in the tyte ol Baruch there was a cry 
ſten man / whiche had hyzed an hous fox 
à pere /and he had ſette the ymage of the 
crucyfpre by his bed / to whiche he made 
dayly his p2ayers and ſayd his deuocyon 
and at the yeres ende he remoeued ctoke 
an other houſe and he foꝛgate and leſte 
pmage behynde hym. Ind ithapped that 
a Jewebpzedthe ſame houſe. Ind on a 
dayehe hadde another Jewe one of his 
neyghbours to dyner / c as they were at 


dyner / it happened hym p was boden in 
lokynge on the wall to eſpye this ymage 
whiche was kyxed to the wall and began 
to grynne at it foz deſpyte / and agaynſte 
hym y dad bydden hym / calſo thietened 
t menaced hỹ / bicauſe he durſt kepe in his 
houle the ymage of Jheſu of Nazareth, 
that other Jewe ſwoꝛe aſmoche as he 
mygbt /p he neuer had ſene it / ne knewe 
not that it was there. Ind than ỹ Jewe 
kayned as he had be pleaſed/x after went 
ſtreyght to the pꝛynce ol Jewes and accu 
ſed that Jewe ok that whiche he had lent 
in his houg. Than the Jewes aſſembled 
them and came to the hous of hym / and 
ſawe the ymage okour loʒde IJheſu tryſt/ 
and they toke that Jewe and bete hym e 
dyd to hym many iniuryes/ and caſt hym 
out halfedeedofthey2ſpnagoge, Ind a⸗ 
none thep defouled Þ pmage with theyꝛ 
kete / and renewed it all the toꝛmentes of 
the paſſpon ot our loꝛde Iheſu cryſt. Ind 
whan they perced his ſyde with the ſpere 
anone blode and water yſſued out habun 
dauntly / in ſomoche that they fylleda vel 
ſell / whiche they ſet there ynder. Ind tha 
the Jewes were abalſhed and bare this 
blode into theyꝛ ſynagoge/and all p ſeke 
men c maladies that were enoynted ther 
with were anone guaryſched # made hole 
And than the Jewes tolde it and recoun⸗ 
ted all this thynge byoꝛder to byſſhop 
bklthe countre / and all they with one wpll 
receyued baptylme in the layth ol Jbeſu 
tryſte/and this byſſhop put this blode in 
ampulles ot᷑ cryſtall and ot᷑ giaſſe to to be 
kepte . Ind than dyd call the cryſten man 
that had lekte it in his houſe / and enqup⸗ 
red ol hym who hadde made ſo layꝛe an y 
mage. Ind he ſayd p Nychodemus had 
made it / and whan he deyed he lekte it to 
Gamalyell-xGamalyell to zachee / 3as 
chee to Jaques / and Jaques to Symon 
and had ben thus in Jheruſalem vnto Þ 
deftruccyongſthe cyte. Ind fro thens it 


was bozne into the realme ol ot Igrpppe 
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ok cryſtẽ me. And fro thes it was bꝛought 
agayne into the countre/and it was lefte 
to me by my parentes by ryghtfull hery- 
tage. And this was done in vere ot our 
loꝛde Ihelu cryſte ſeuen hondꝛed and. l. 
Ind than all p Jewes halowed theyꝛ ſy⸗ 
nagoges into chyꝛches / z therol tometh ỹ 
tuſtome 5ᷣ the chyꝛches ben halo wed. Foz 
tokoze tyme Þ awters were but halowed 
onely-x fo this myꝛacle the chyꝛche hath 
oꝛdeyned that the fyfte kalendas ol Decẽ 
b2e/02 as it is redde in another plate / the 
lylte ydus of Mouembꝛe ſholde be the me 
mozye ot the paſſyon ot oure loꝛde.her⸗ 
foze at Rome the chirche is halowed in the 
honour of our ſauyout / where as is kepte 
an ampulle with the ſame blode / there 
a ſolempne keeſt is kepte ⁊ done /and ther 
is pꝛoued ß ryght great vertu ot᷑ the holy 
trolle vnto thepaynyms eto the myſby- 
leued men in all thynges. Ind ſaynt Gꝛe⸗ 
goꝛp retoꝛdeth in p thyꝛde boke of his dy⸗ 
alogueg /ỹ whan andzewebyſſhop of the 
cyteofFiidane ſuffered an holy nonne to 
dwell with hym the fende of the enemye 
began to impꝛynte in his herte p beaute 
of her / in ſuche wyſe-thathethoughte in 
his bedde wycked and curſed thynges. 
¶ Ind ona daye a Jewe came to Rome / 
t whã he ſawe ÿ the daye fayled ; myght 
kynde no lobgynge/he went ÿ nyght and 
abode in the temple ol Fppolyn / and by⸗ 
cauſe he doubted of p ſatrylege ot Þ place 
how be it he hadde no fayth in the holy 
croſſe/yet he marked and garnyſſhed hp 
with the lygne or the croſſe / than at mrd 
nyght wha he awoze/he ſawe a compa⸗ 
ny ok euyll ſpyzytes/Whiche went tokoꝛe 
one lyke as he had ſome aucto2yteof pus 
yſſaunce aboue the other by lubieceyon / 
and than he ſawe hym ſytte in the myd⸗ 
des ymonge the other / and began to en⸗ 
qupꝛe the cauſes and dedes of eueryche of 
theſe euyll ſpyꝛytes / whiche obeyed hym 
xo he wolde knowe what euyll eueryche 
of them hadde do. But G2egozy — 5 
ee. oe 


maner ofthts byl\pon bpcauſeofſhoztnes 
But we fynde ſemblable in the lyfe of fas 
ders/ß as a mã entred in atempleofydol 
les /he ſawe the deuyll ſpttynge/x all his 
meypne about hym. And one otthele wyc⸗ 
ked ſpyzytes came t adoured hym. Ind 
he demaunded ofhym/fro whens comeſt 
thou. And he ſapd J haue ben in ſuche a 
pꝛoupnce/q haue moeued great warres/ 
x made many trybulacpons / haue ſhed⸗ 
de moche blode c am come to tell it to the. 
And Sathan ſayd to hÞ. In what tyme 
haſt p donethis. And he fayd in. xxx.day⸗ 
es / # Sathan ſayde why haſte thou beſo 
longe there aboute /i ſapdeto them that 
ſtode by hym /go pe and bete hym and all 
to laſſhe hym. Than came the ſeconde a 
worſhyppedhymeſayd.Sp2 I haue be 
in the ſee c haue moeued great wyndes E 
tozmentes &d20Wned many ſhyppes and 
llayne many me. And Sacha ſayd / how 
longehaſtethou ben aboute this. And he 
ſayd.xxij.dayes. Ind Sathan ſayd,Halt 
thou do no moze in this tyme cõmaun⸗ 
ded that he ſholde be beten. And p thyꝛde 
came ælayd J haue be in a cyte and haue 
moeued ſtrpues ᷑ debate in a weddynge 
tt haue ſhedde moche blode e haue flayne 
the huſbãde and am come to tell the. Ind 
Sathan axed ĩ what tyme haſt thou done 
this. And he ſapd i. x. dayes. Sathã ſayd 
haſt thou done no moꝛe in that tyme and 
commaũded them that were about hym 
to bete hym. Than came p5ᷣ fourth x ſayde 
I haue be in the wylderneſſe. xl. yere/and 
haue laboured about a montze c bnneth 
at the laſte haue thꝛowen a made dym 
to ſynne ok the fleſſhe. Ind whan Sathã 
berde that / he aroſe from his fete and kyſ 
ſed hym t tobe his crowne of his heed /x 
ſette it on his heed / a made hym to ſytte 
with hym a ſayde/thou haſt done a great 
thynge c haſt laboured moꝛe than all the. 
other / ithis maye be the maner of þ by 
ſpon y ſapnt gregozy leueth. Whan eche 
had ſapd / one Eerte vp in p mydle ol them 
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all (ayd he had moeued IndzeDde aga⸗ 
vnſt the nonne / ⁊ had moeued the fourth 
parte oł his fleſſhe agapnſt her in teinpta 
cyon / therto that yeſter day he thought 
ſomoche in his mynde on her p in ÿ houre 
okeuenſonge he gaue to her in Japynge 
a buſtet x ſayd playnly þſhe myght here 
it that he wolde ſynne with her, Thi Ha 
thancommaſidedhym that he ſholde per 


fourme that he hadde begonne / and foꝛ to 
make hym to ſynne he ſholde haue a ſyn⸗ 


guler vyctoꝛy c re warde ymonge all the 
other / and than tommaüded he that they 
ſholde go loke who that was p lape in the 
Temple. Ind they went and loked / and a 
none they were ware ỹ he was marked 5 
the ſ\ygne okthe croſſe / and they beynge a 
kerde ẽſcryed and ſapde / verely this is an 
empty veſſell/alas he is marked / q with 
this voyce all the company otthe wycked 
ſpy2ytes banyſſhed awape. Ind thã the 
Jede all amoeued came to the byſſhoppe 
& tolde to hỹ al by ozder what was happe 
ned. And whan the byſſhop herde this/he 
wepte ſtrongely and made te voyde all 
the women oute ot his houſe /and than he 
baptyſed the Jewe. ¶ Haynt Gꝛegoꝛye 
reherteth in his dpologues that a nonne 
entred into a gardynt and ſawe a letuſe⸗ 
and couepted that / and fozgate to make 
the ſygne ok the crolle / and bote it glotos 
noully / and anone yl dewne and was ra 
uyſſhed ol a deupll/and there came to her 
ſaynt Equycpen/and the deuyll began to 
crpe and to lay /lohat haue J done J ſets 
vpon the letule / and ſhe tame a bote me / 
and anone the deuyll yſſued by the cõmaũ 
dement ol the holy man ol god. ¶ At is 
redde in hyſtoꝛia Scolaſtica/that Þ pays 
nymes had paynted on a wallthe armes 
of Serapys/and Cheodoſpen dydde put 
them out / and made to be paynted in the 
ſame plate the ſygne ol pᷣ crolle, Ind whã 
the paynpms and pꝛeſtes of the ydolles 
ſawe that / anone they dyd thẽ io be bap⸗ 
tyſed lapenge that it was gpuen them to 


bnderſkandeof they} olders v tho armes 
ſholdeenduretyl that ſuche a ſygne were 
made there i whiche were lyke. Ind they 
hatie a letter of whiche they ble that they 
call holy /e hadde a foʒzme that they ſayde 
it expoled and ſpgnifped lpfe perdurable. 


¶ Bere koloweth the Iyfe of laynt Johan 
Cryſoſtome. 


Ohan Cryſoſtome was ok Anthyo 

L che/and was bozneof noble kynred 
of whome the lple / the lygnage/ the cöuer 
ſacyon/and the perlecucpon is moze plas 
pnly contepned in hyſtoꝛya Tripertita. 
Whan he hadde ben in the ſtudy of phys 
lolophy he lefte it and gaue hymſelfeto p 
ſerupce of god and was made pꝛeeſt. And 
{02 » loue otchaſtyte he was reputed olde 
foz he entred moze to the bꝛennynge loue 
ol god thã to out warde debonapzte. Ind 
koꝛ the ryghtwyſeneſſe ol his lyfe he entẽ 
ted mooſt to the thynges to come / & was 
demed pꝛoude of them that knewehym 
not. He was noble in techynge / wyſe in ex 
pownynge / rygbt good in refraynynge 
of vayne maners. Irchadyen and Hono⸗ 
noꝛpen treygned thanne in the Emppze/X 
Damaſce ſate than in 2ᷣ ſee ot Rome. And 
whan Cryſoſtome was made byſſhopof 
Conſtantpnople he began to coꝛrecte haſt 
ly thelyfe okclerkes / and therfoze all they 
were moeued xltp2ed to hate/⁊ eſchewed 
hym as he hadde be a cruell man / ſpake 
tupli ot hym. Ind bycauſe he wolde not 
bybde them to dyne and ete with hym/ne 
wolde not ete with them /they ſayde that 
he dyd it bycauſe he ete his meet ſo foules 


And the other ſayd that it was fo: theex⸗ 


tellence and nobleſſe ol his meetes. Ind 
the trouth was bycaule that his ſtomake 
was ofts loze greued / wherfoꝛe he eſchew 
ed the great dyners and the great keeſtes 
And the people loued hym moche foz the 

ood ſermons that he made to them and 

ette but lytell by that his enemyes (ayde 


Trhelyfe of avnt Johan Cryloſtome. Folio. C C. xlilii. 


Than Cryſoſtome began foz to repꝛeue 
ſomeofthe barons / and therkoze p enupe 
was the moze agaynſt hym. Ind yet he 
dyde other thynge that moeued them yet 
moze-fo2 Eutrope pꝛouoſt of the Emppꝛe 
whiche hadde the dygnyte ol a Conlull / 
wolde haue auenged hym on ſome that 
fledde to the chyꝛche foz ſocour / and ſtuby 
ed that a lawe ſholde be oꝛdeyned by the 
Emperour / p none ſholde ftee to p chyꝛche 
as they that had ben therin tofoze ſholde 
be dzawen oute. Ind a lytell whyle after 
Eutrope had treſpaced to the Emperoup 
and fledde anone to p chyꝛche. Ind anone 


whan the byſſhop herde therof/ he came 


to hym / whiche was hydde vnder p aw⸗ 
ter / a made an Omelye agaynſte hym in 
the whiche he repzcued hym ryght ſharp 
lp/æ thertoꝛe manp were wꝛothe bycauſe 
he wolde do no mercy to that curſed man 
und pet he dyde nothynge but chyde hym 
And whan the Emperoure ſawe his wyl 
he made Eutrope foz to be boʒne out ot᷑ p 
chyꝛche e dyde do ſmyte ol his heed. And 
he repꝛeued ſharpely many men foꝛ dy⸗ 
terſe cauſes / and therfoze he was hateful 
to manp. Ind Theophyle byſſhop of Alex 
andꝛye wolde haue depoſed Johan Crys 
loſtome / and wolde haue ſetteihis ſyege 
Plydoxe the pꝛeeſt / and therkoze he ſought 
dylygently caules to depoſe hym / and 5 
people that were kedde merucylouſiyw 
the doctryne ol ſaynt Johan defended hÞ 
ſtrongely. Ind Johan Cryſoſtome con⸗ 
ſtraynedthe pꝛeeſtes to lyue atter the hos 
ly ozdynaunces of holy chyꝛche/and ſayd 
that they ſholde not ble the honour ofthe 
p2eeſthode-foxthey deſpyſed the lyfcofa 
pꝛeeſt and wolde not folowe it. And Joh 
Eryſtome gouerned not onely p byſſhop 
ryche ol Cõſtantynople / but he ozdeyned 
toother pzoupnees by auctoʒyte ot Þ Em 
peroute ſuche lawes as were moche pꝛo⸗ 
kytable. And than wha he knewe that yet 
the people ſacryfyed aboute p other pꝛo⸗ 
upnces to the deuylles / he _ - ox 
F 8 


monkes and clerkes / ⁊ made them to del⸗ 
trope al the Temples ok p J dolles. In 
that ſame tyme was a man whiche was 
made mayſter ofthe chyualrye / and was 
named Ganas andofthe lygnage ol Ce- 
lyſque Barbaryen / whiche ſtrõöͤgely was 
lylte vp / and by ſtudye of tyrannye was 
toꝛrupteotthe hereſye Arryenne. Ind ß 
ſame Ganas pꝛayed the emperourethat 
he wolde gyue to hym a chyꝛche within ỹ 
Cytee koꝛ hym and his to matze in theyꝛ 
pꝛapers. And whan the emperour hadde 
graunted hym he came to Johan Cryſoſ 
tome toꝛ to haue achirche as was grafl/ 
ted to hym by the Emperour. But Johñ 
whiche was ſtronge in vertue/and al en⸗ 
bzated in the loue ot god ſayd to ß Empe⸗ 
roure. Syꝛ pꝛomyle not ne gyue no luche 
thynges ne holy thynges vnto dogges /d 
Hedeyenothfgeoftheſe Batbaryes / but 
tõmaunde that we bothe two be called to 
fozethe. And take good hede what ſhal be 
ſapd bytwene vs bothe loftely/foz J ſhall 
bo refrayne hym that he ſhall no moze de- 
maũde ſuche thynges. And whan p Em⸗ 
perour herde this he was gladde / and p 
nerte daye alter he dyd docalle that one c 
thatother /c as an oꝛatour requyzed foʒ 
hym. And Johã layd / the hous ol god is 
open in euery place to pᷣ/ where as no mã 
is warned foz to adoure and to pꝛay. Ind 
he layde Jam ok another lawe / make re⸗ 
queſt that I maye haue a temple ſoʒ my 
ſclf-fo2 I haue enpꝛyſed many trauayles 
fo: the comyn pꝛofyteof Rome/⁊ therfoꝛe 
| Foughtnotto be warned ot mp petycyõ 
And Johan ſayd to hym / thou haſt recey 
ued many rewardes whiche amoũte mo⸗ 
re than thy peyne and haſt ben mayſter or 
the knyghtes / and cladde with the aour⸗ 
nementes ok conſull / c it behoueth the to 
tonlydere what thou were late / and what 


thou art now / and thy rather pouerte /e 


thy rycheſſe now / what clothynge thou 
bled tofoze / and what araye thou wereſt 
now. Ind bycauſe Þ a lytcll labour hath 


Thelpleotſaynt Johan Crylłoſtome 


gyuen to the ſo great rewardes but not 


now dylagreablie to hym 5ᷣ hath ſomoche 
Honoured the / # by ſuche maner wozdes 


he ſtopped his mouth & conſtrapned him 
to be ſtylle. And as laynt Johã gouerned 
nobly pᷣ cyte of Cõſtantynople / this ſame 
Ganas coueyted Empyze/ꝭ bycauſehe 
myght do nothynge by daye he lende by 
nyght his Barbaryns foz to bꝛenne pᷣ pa 
laps / thã it was wel ſhewed how laynt 
Johan kept Þ cyte/foꝛ a great cõpanpe of 
angelles whiche had great bodyes 4 we- 
re armed appered top Barbaryns tha 
ted them awaye anone. Ind whan they 
had tolde to they; lozdÞ whiche was hap 
ped he meruepled ſtrongelp / loz he knewe 
well that p hooſt ofother knyghtes were 
ſpꝛedde in other cytees. Ind than he len⸗ 
de them the leconde tyme / and they were 
rachaced agayne bythe vylyon okthe an 
gelles. And at the laſt he yſſued out hym 
lelfe with them and he lawe the myꝛacle 
and fledde / i he luppoled that they had 
ben knyghtes p had by daye tyme haue 
ben within and had watched by nyght. 
And than he went to Tharle with great 
ſtrength and waſted and deſtroyed althe 
countree/ſoo that all the people dꝛede the 
crueite ot p; Barbaryns. Ind than p ems 
perour cõmyſed to laynt Johan p charge 
ofhis lygacyon. Ind he not remembꝛßge 
the cnnemytye be twene them went fo2th 

pouſiy. Ind thi Ganas whiche knen 
trouth ol hym came foz to mete hym on 
the waye / loz he knewe weil that hecame 
fo: ꝑyte/and he toke hym by ß hande and 
kyſſed his mouth and his eyen q cõmaũ⸗ 
ded his ſones p they ſholde kyſſe his hos 
ly knees. Ind he was ofſuche a vertue 
fo holy that he cõſtrayned the mooſt cruel 
men toꝛ to dꝛede h. ¶ JInthis tyme wh 
all theſe thynges were done @ſapnt Jos 
han floured in Coftantynople by doctrys 
ne/# was holden merueylous ok all them 
ofthe ſecteolthe Arens whiche tha ens 
creaſed greately /and they had a chyꝛche 


Thelpke ofſaynt Coꝛnelys. 
withoute the Cyte. Ind in the latyrdaye 


and fondaye they wolde ſynge without þ 
_gaces mthenyght hympnes eanthems 
And on ß mozo e they wolde gothzough 
the tyte ſyngynge anthems/ E yſſued out 
by ß gates and entred into theyzchyxche 
and ceſſed not to do thus in delpyte okcry⸗ 
ſten men / x ſonge often this ſonge. where 


ben they laye one onely to be chꝛe thyn⸗ 
ges by his vertue. Ind than ſaynt Johã 
doudted that by this ſonge ſymple men 


myght be deceyued / and he ozdeynedthat 
the good cryſts people ſholde 


Weenenen ympnes okthechirche ß 
the euyll werkes okthe other myght be de 
ſtroyed / and that p fayth ofthe good men 
mygyht be aſtwymed / e dyd do make crol⸗ 


ne with capers bꝛennynge. And than the 
lecteol p Irpensenbzaced with enupere 
belled vnto the dethe, So that Urylon on 
a nyght whiche was chamberlapneofÞ 
emperour was ſimyten with a ſtone / who 
Was oꝛdeyned by ſapnt Johan Crypfoltos 
me loꝛ to go with theympnes /andolthe 
people were many ſlayne on that one par 
tye and on that other. Than p emperour 
moeued by theſe thynges defended Þ the 
Aryens ſholde ſonge nomoze ympnes in 
compn. And after this holy manſuffered 
great perſccucy6 foz his ryghtwyſnes # 
trewe doctryne and wasexyled-/and after 
repeled agayne. And yet alter foz enuye 
he was exyled agayne / ⁊ſo after many a 
great labour / ⁊ noble doctryne he ended 
his lyfe * — had e.xiiij.daye of 
Deptembze. And whan he was paſſed/a 
ſtronge hayle fyll in Cõſtantynople vpon 
thetyte e vpon the ſubarbes whiche dyd 
moche harme. And than all p people ſayd 
that it was done by the wꝛathe of god/foz 


the wzongful exylynge a condempuynge ¶ Her 
ofÞ holy man ſaynt Johan Cryſoſtome- 
and that was ſhewed well by the dethe ol 
bempꝛeſſe his greateſt enempe / whiche 


6 Ade go by nygyt 
with — — ſyn 


ſes ot᷑ golde and ſyluer / whiche were boꝛ⸗ 


Folio. CC. xl b. 


deyed the fourth daye after p hayle. And 
whã this noble doctourof p chyꝛche was 
paſſed out ołthis wozide-the byſſhoppes 
ofthe welt wolde in no wyle tommpne ne 


haue adoo with the bylſhoppes ok p ceſt/ 
tyll that the name ofthat holy man laynt 


Johan Cryſoſttome werc let pmonge the 
byſſhops his pꝛedeceſſours. Thã CTheo⸗ 
docyen a ryght gdod cryſtẽ man ſone ol ß 
ſayd Emperour / whiche helde p name d 


partye ok his graunt ſyꝛe dyd do bzynge 
the holy relyqũes ofthis doctoure into p 
Nypall tyte with tarers and lyghtes. Thã 
CTheodoſpen dyd do put a burpe the layd 
body ok laynt Johã Cryſoſtome/in p chir 
cheok ſaynt | 

nyuer. And all the people wentetomete 


phye in p moneth of Jas 


with it and accoinpanyed it wich toꝛches 
and lyghtes. Ind thanne Theodoſyen 
wozlhypped deuoutly the holp relyques 
and vyſpred ofcen his ſepulcte pꝛapenge 
the holy laynt to pardone Archadyen his 
kader and Eudoxia his moder / and tofozs 
gyuethemthattheyhaddoneJgnozaſic 
ly agapnſt hym / and they were deed lon⸗ 


getofoze, This Emperour was or lo gre⸗ 


te debonayꝛte that he Judged no man to 
dethe that had oftended hym / and layde 
that his wyll was to call the deed men to 
lyle yl he myght. It lemed that his court 
was a monalterye-foz therin were ſayde 
contynually matyns/and laudes/he red⸗ 


de the bokes dyuyne / and his wyfe was 


called Eudacye/he hadde allo a doughter 
named Eudoxia / whome he gaue to wyke 
to Ualentpnyen whome he made Empe⸗ 
rour. ¶ And all theſe thynges ben wꝛytẽ 
moꝛe piaynly in hiſtoꝛia xipertita. Ind 
this holy man ſaynt Johan Cryſoſtome 
palled about the pert okour loꝛde. CCC, 
and. lxxx. | 


ere foloweth the lyfeofſapnt Comes 
lys the pope and martyꝛ. And fyꝛſt ofthe 
Interpꝛetacpõ ołhis name. And otlaynt 
Cypꝛyan. 


* 


Okſaynt Coꝛnelps. 


3 94 — 
lp is ex⸗ 


moche to ſaye 
as entedynge 
in pzayer and 
thegardein as 
bydynge thyn 
geSoutrageos 
Aus / oꝛ Coꝛnelp 
“is tapde of coꝛ⸗ 
nei [| u-/WDhichets 
1 A almoche to ſay 
as ſkronge-xofleos/pis people /5̊ is the 
ſtrength of people, Cypzyan is ſayd of ci 


pꝛis p is oynture-x ana/ÿ is hyghe-/than 


Cypꝛpane is aſmoche to ſaye as oynture 
of heyght. Foz he had oynture of Þ grace 
ſouerapne c oł vertues / oꝛ Cypꝛyane is 
ſaydofCypzys/Þ is to ſay heupnes 02 he 
tytage/toꝛ he had heuynes of his ſynnes 
x herptage oł the heuenly Joyes. 


| ApntCoznely ſucceded Fabian in 
\ the papacpe / t was ſende in exyle 
of Detpan Cezar t his clerkes with hÿm 
ethere he rec 
Cypꝛpane byſſhop ol Cartage. And at þ 
laſte he was bꝛought agayne from exple 
g pꝛeſented to Decyan. And wha he ſawe 
hym faſte in the fayth / he cõmaũded that 
he ſholde be beten w plomettes ok leed / # 
that he ſholde bebzought vnto the temple 
of Mars foz to do facrykyce-0zels to haue 
his herd ſmyten ol. And as he was ledde 
a knyght pꝛaped hÿ p he wolde retourne 
to his houſe bycauſeof Saluſt his wyfe 
whiche hadlayne ſoꝛe ſeke fpue yereof Þ 
palſpe/and (he was heled by his pzayers 
And than anone.xxti.knyghtes with her 
byleued in god / were all bꝛought to the 
temple ot Mars by the cõmaundement 
ol Decyan foz to do ſacryfyte/and they al 
ſpyte agaynſt it and were all martyꝛed w 
Coꝛneip. And they ſuffcreddethe aboute 
the pere ok our loꝛde. CC.. liij. Ind than 


owned & is al 


ed letters of confoꝛte fro 


Okſaynt Enfemye, 


Cypꝛyane byſſhopof Cartage was pꝛe⸗ 
ſented in the ſame cyte / and was bꝛought 
tofoze Paterne the Conlull. And whan 
he coude not tourne hym in nowyſe fro p 
fapthok Jheſucryſte-than he ſende hym 
in exyle. Ind fro thenshe was called a⸗ 
gapneof Galeryen Conſull / whiche ca» 
meafter Paterne / and ſo recepued mar; 
tyꝛdome by ſmytynge ok his heed. Ind ſo 
whan the ſentfce was gyuen on hym / he 
ſayd graces + thakynges be gyuẽ to god. 
And than wha he came to the place ok his 
martyꝛdome/he cõmaũded his ſeruaun⸗ 
tes to gyue to hß that ſholde fmyte ol his 
heed. xx b. pyeces of golde. Ind than he 
totze a lynnen clothe t boũde his eyen w 
his owne handes. And thus he receyued 
the crowneof martyꝛdome /p pere ot᷑ out 
loꝛde. CC.and. lv. 


¶ here toloweth the lyte of laynt Eufe/ 


mpe. And kyꝛſte ol the interpzetacyonof 


her name. | 


Ufemtais ſayd ot᷑ eu/that is good 
e emmethat is a woman /as who 
ſapti /a good woman / 5 is foꝛ to wete / a 
pꝛokytable/honeſt /e delectable. Foz ĩ this 
treble maner ſhe is ſaid good / ſhe was pꝛo 
fytable to other by her cõuerſacpon / ho⸗ 
neſt by her oꝛdpnaũce of maners/and des 
lectable to god/oʒ Eufempe is ſapd thus / 
as ſwetenes of ſowne/ſwete ſowne is ma 
de in thꝛe maners /p is to wete by voyce/ 
as in ſyngynge / by touchynge / as in an 
harpe / and by blowynge / as in pypes d 
ozganes. Thus was ß bleſſedEufemye 
ſwete ſowne to god in voyce of her pzedps 
tacyon /in touchynge ofher good werke/ 
and in blowynge olher deuotyon. 


(- Ufemye was doughter ofa Sena 
tour and ſawe men in p ty- 


meok Pyocleſpan the Emperout ſo ſoze 


tozmented and all to rente by dyuerſe toꝛ⸗ 
menteg /ſhe came to the Judge and cöfeſ 


fed her to be tryſten /& ſhe cofozted by ens 


ſample the tourages ofother men ⁊᷑ by tõ 


ſtaunce. Ind whan p Judge ſawe p cry⸗ 
ſten men the one tofoze another / c made 
other to be pꝛeſent bycaule they ſholde be 
alerde of p they ſawe p other lo cruelly toz 
mẽted #bzoken #Þ they ſholde ſacryfpce 
$2 dꝛede e lere. Ind whã Eufempe ſa we 
thus hewen tofoꝛe her p holy ſayntes / ſhe 
was moze couſtaunt by ſtedlaſtneſſe of þ 
holy martyꝛs ꝭ ſayde to the Judge ß ſhe 
ſuffered great wzonge ofhym , Than the 
Judge was gladde wenynge Þ ſhe wolde 
baue conſented foz to do facryfyce , And 
whan he demaũded her what wꝛonge he 
hadde done toher. She (ayd to hym / foz 
ſꝑth Jam of a noble lygnage why put 
teſt p toloꝛe me the ſtraũgers 4 vnbnow⸗ 
tn/t makeſt tht᷑ to go to cryſte totoʒe me. 
Foꝛ it were my pleaſure to Jo thyder by 
martpzvometokozethem . And p Judge 
ſapd vnto her. I hadde ſuppoſed» thou 
woldeſt haue retourned in thy thoughte / 
and I was glad that Þ haddeſt temem⸗ 
bzed thy nobleſſe. Ind than ſhe was ens 
cloſedin the pzyſon g thobzought tofoze p 
Judge. Aud than ſhe complayned ryght 
greuoſly why agaynſt the lawcsof em⸗ 
peroures ſhe was alone ſpared fo2 to be 
out ot boũdes. Ind than ſhe was longe be 
ten w kyſtes ⁊ aſtet warde ſende agayne 
into pꝛylon. Ind the Judge folowed her 
| wolde haue take her by fozce ſoʒ to haue 
accomplyſſhed his foule luſte. But che des 
fended her fozcybly / 8 the dertue dyuyne 
made the handes ofthe Judge to be lame 
And than the Judge wende to haue ben 
enchaunted g ſende to her the pꝛouoſte of 
his houſe foz to pʒomyſe to her many thỹ 
ges fo2 to make hex to cõſent to hym / but 

e myght neuer open the pꝛylon whiche 
was ſhytte/neyther with p keye ne with 
ares tyll he was rauylched d a deuyll try 
enge a treatynge hymſelk that vnneth he 
eſcaped, Ind than ſhe was dꝛawen oute g 
ſette bpona whele ful of bzennynge coles 


Abel pte of ſaynt Eufemye. Folio. CC. xl vt. 


And the attyllour 5 was mayſter ofỹ to 
mentes had gyuen a token to them foꝛ to 
tourne it/ỹ whan he ſhold made a ſowne 
that the all ſholde courne it / æ than the 
fy2e ſholde ſpꝛynge oute therofand all to 
bꝛeze and to rende the body ofß vyꝛgyne⸗ 
But Þ byoꝛdynaũce ot god the yꝛon that 
the artylloure t mayſter had in his have 
kylt to p erth v made ỹ ſowne / a they thã 
tourned haſtelp /ſo p the whelebzente the 
mayſter of p werke / and kepte Eulempe 
without hurte ſyttynge dpon the whele. 
And the parentes o the artyllour wepte 
and put the fyꝛe vnder the whele æ wolde - 
haue bꝛent Eukemye with Þ whele , But 
the whele was bꝛent / and Cufemye was 
vndounden and ſaued by ß angell of god 
and was ſent ſtande all hole without hur 
te in an hyghe place. And than Ippulyen 
ſapde vnto the Judge. The vertue ol the 
cryſten people map not be ouercomẽ / but 
bp. pꝛon/therſoʒt I counſeple the fox to do 
ſmyte ok her herd. Ind than they lette vp 
ladderg / as one wolde haue ſette hande 
on her/he was anone ſmyten with a pals 
ſye ⁊᷑ ſo was bo2tie thens halte deed. Znd 
thanne another named Doſtnes and he 
went vpon hygh-buthe was anone chaũ 
ged in his courage /and repẽted hym and 
requyzedher humbly of pardonne , Ind 
whanhehaddehtsſwerde dꝛawen/he cry 
ed tothe Judge /t hat he hadde leuet ſlee 
Hymſelfe than touche her whome the ans 
gell defended. It the laſte whan ſhe was 
taken thens/the Judge ſayd to his chaũ 
celer that he ſholde ſende to her all Þ yoge 
men that were Jolp foz to entozce and to 
make her to do they; wylles tpilſhe ſhold 
kaple and deye. Ind thanne he entred in 
and la we with her many fayze vyꝛgynes 
yayenge with her /e (he made hym to de 
ctyſtened with her admoneſtemetes. nd 
than the Judge dyd do take the vyzgyne 
by the heer and hauged her therby / and 


ſhe euer abodecoſtafit and vumoenable, 
Ind than he dyde do ſhytte her in pꝛplon 


3 


OY 


- Txhelyfeoffaynt Lambert. 


without meet. viſ-dayes-/and pꝛeſſed her 


ther bytwene two ſtones/as who ſholde 


pꝛeſſe olyues/but ſhe was euerp daye fed 
Wan angell. Ind whã ſhe was bytwene 
theſe.ij. harde ſtones / ſhe made her pꝛay⸗ 
er / x the ſtones were couerted into ryght 
ſofte aſſhes. Than the Judge was alha⸗ 
med fo2 to be baynquyſſhed ofa mayde c 
made her to be thꝛo den into a pyt where 
as cruell beſtes were whiche deuoured e 
uery man ÿ came therin. And anone they 
came to this holy byꝛgyne in kawnynge 
her e Jopned they: taples togyder @ mas 
de ok thẽ a chayꝛe fozher to ſytte on. Ind 
whã the Judge ſawe he was moche cõ⸗ 
koũded ſo 2ᷣ he alinoſt dyed foꝛ anguyſſhe 
and ſoꝛowe. Than 5ᷣ bocher came foz to a⸗ 
uenge p Iniure ok his lozde a ſmote his 
fwerde into her ſyde q all to hewe her / & 
was made a marty2of Jheſucryſte. And 
p Judge cladde hym w clothes of ſpluer d 
hãged on hym owches #bzoches ok golde 
but whan ſhe ſholde haue yſſued out ol ỹ 
pytte/he was rauyſſhedol the beſtes al 
deuoured anone. And thã his people ſou⸗ 
ght hym e vnneth ſounde they a lytoll of 
dis bones w his clothe of ſylke c his ow⸗ 
ches ol golde. And than p Judge ete hym 
ſelle foz madnes x was foũde deed wꝛet⸗ 
chedly. And Eufempe was burped in Cal 
tcedonye. And by her merytes al Þ Jewes 
t paynyms ok calcedonie byleued in Jhs 
ſu cryſt. Ind {he ſuffered dethe aboute p 
pere ot oure loꝛde. CC. .lxxx. Ind ſaynt 
Ambhꝛoſe ſaythof this vyꝛgyn thus. The 
holy vyꝛgyn tryũphaũt in byꝛgynyte rc/ 
teynynge Þ mytre deſerued to be tladde 
Wthecrowne by whole merytes the wyc⸗ 
bed enemy is baynquyſlhed, Ind Pziſc? 
heraduerſary & Judge is ouertomẽ/the 
vyꝛgyn is ſaued fro the foꝛmapſe oꝛ fp2es 
harde ſtones ben conuerted into pouder / 
wylde beſtes bẽ made meke e tame /d ens 
clyne downe theyꝛ neckes. Ind all maner 
of peynes c toꝛmentes by Her ozacyonss 
payers ben ouercomen. Ind at the laſte 


ſmytẽ Wa ſwerde ſhe lelt p cloyſter ol her 
fleſſhe /a is Joyned top celeſtyall compa 
ny glad x Joyous, And bleſſed lo2de this 
bleſſed vyꝛgyne commaundeth to the thy 
chyꝛche. And good lozdeleteher p2ayeto 
5 foz vs ſynners. Ind this vyꝛgyne wout 
cozrupcyon flourylſhynge gete vnto vs p 
our deſyꝛes map be graũted of the, 


¶ Here foloweth p lyte or laynt Lambert 
c lyꝛſt the interpzetacyon ol his name. 


I Imberte 
: is ſaydeof 


bzennynge to god 
an he map be ſayd 


pe whiche gyueth 
8 lyght in p chyꝛehe. 
He was encence bꝛennynge to god by dy⸗ 
ſtreſſe of cõſtyente fo to kepe obedyẽte / 
and he was lyght in the chyꝛche by noble 
— 22 exemple ot᷑ good opt 
pon. 


f Ambert was of a noble lygnage / 
IL but he was moꝛe noble byholines 
t was intoꝛmed in lecture ĩ his fy; aege 
So fozhis holyneſle he was loued of all 
P people ĩ ſuche wyſe c after his mayſter 
Theobarde he deſerued to be pꝛomoted 
foʒ to be byſſhop of Crecht / whome Chyl 
deryke kynge of Frafice loued moche and 
had hym al way dere tptoꝛe other byſſhey 
pes. But whan the malyce of the Jewes 
grewe the felons putte hym out ot his hos 
nout Wout tauſe / and ſette Ferramunde 
in his ſete. And Lãbert entred into a mos 
naſtery and was there and conuerſed. bij. 


pete goodly, ¶ Ona nyght whahe aroſe 
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1 


kro pꝛaper/he lete wynde goo behynde by 
Ignozaũce. And whã p abbot herde it he 
pd / he hath done p let hym go out to 5 
croſſe bare fote. Ind anone Lãberte wee 
out toy croſſe bare fote in his hayze / and 
Was ther c Went into Þ ſnowe c in p lroſt 


Whan the bꝛedꝛen chaffed them after ma⸗ 


tynes / the abbot demaũded where Lam⸗ 
bert was / x a bzoder ſaydß he was gone 
to ß croſle by his cõmaũdement. Ye dyde 
do call hym/ than 5ᷣ̊ abbot ⁊ his mokes 
requy2ed hym to pardone the, But he not 
onely pardoned them but alſo pꝛeched to 
the the vertue ol pacyence, And alter. vii 
pere Freramũde was put out ⁊ ſapᷣt Lã⸗ 
bert was bꝛought agayne by Þ cõmaũde⸗ 
ment of Pypynto his fyꝛſt lee-x there he 
ſhone by woꝛde @by exemple in al vertue 
N han two wycked men adꝛeſſed thẽ agas 
pulthym & began to rebuke c blame hym 
ſtrongelp / @ the frendes of the ſame byſ⸗ 
ſhop llewe thẽ. ¶ In v tyme Liberte bes 
gan to blame ſtrogely Pepyn foz a comyn 
woman 5ᷣ he helde. Ind Dono a tolyn ot 
them p had be dapne a bꝛoder of þ ſame 
compn woman eoffycerofy kynges hall 
alſembledagreat felawſhyp c aſſyged al 
aboute Þ byſſhops plate / wolde auẽge 
the detheokhis colpn on ſaynt Lambert, 
And whan a chylde came to laynt Lam⸗ 
bert whiche was in his pꝛayers and tolde 
hym hereof/he trultpnge wel in our loꝛde 
thought he wolde well vaynquyſſhe tht 
#tokea ſwerde /e as he had temẽ bꝛed hỹ 
ſelke/he thzewe awaye his ſwerde & Jud 
gedhflelfe to baynquyſſhe in (ufferynge 
ok dethe / than to lape his holy handes in 
blode of Þ felons / ⁊ this holy ma warned 


his people pᷣᷣ they ſholde c6felle theyꝛ ſpns . 


nes & ſuſfer pacyentip deth. nd anone 
felons came vpon thẽ ⁊ ſlewe fozthewith 
ſaynt Lambert whomethey foũde in 0zp 
ſon c pꝛaper. Ind whan thcy were gone/ 
ſomeofhis men that eſcaped bare p body 
to the Cathedꝛell chyꝛche lecretelp by was 
tet in a bote and burped it wich great hes 


Txhelvfe ok aynt Mathe we. Folio. CC. xlbll. 


uynes ot them of the cyte. In the pere ok 
our loꝛde fourehondzed c. . 


¶ Here folo weth p lyke ok laßt Mathew 
and kyꝛſt ot his name. | 
— 
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A A ſayd Mathew 
n oetmagn?/ and 
theos/P is god / as it were a great god / oꝛ 
of manus/ß is an hãde /e theos/ß is god 
as it were ÿ hãde ol god. He was a gyfte 
ok haſtyneſſe by haſtp cõuerſpon / a gyuer 
of toũſeyll by holſome pꝛedycacyõ / great 
to god by pfeccpon of lyfe @ thõder ol god 
by wzytyngeof the holy golpelles ol god. 
Leup is interpꝛeted aſſũpte/oʒ applyed/ 
02 put to/oꝛ ſet. He was aſſumpte t takẽ 
away fro gaderynge ok tolles. He was ap 
plied to þ nõbꝛe ot ß apoſtles. Ind he was 
put to p̊ cõpanp of Þ cuangelpſtes / ſette 
to the cathaloge ol Þ martpꝛs. 


Athewethe apoſtle pꝛechynge in 
Ethpope in ß cyte ÿᷣ is ſarxd Uada 
ber foůdether two enchatitours named 
3aroes Atphaxat / whiche enchaunted ß 
mẽ by theyꝛ arte / ſo p whom þ they wolde 
ſholde leme they were pꝛyued ok Þ helth 
eolfyce of thepz mebzes / whiche were fo 
cleuate in pꝛyde p they made the to be ho⸗ 
noured as goddes.Thi Mathewe p apo 
ſtle entred into p cyte / was lodged with 
p Ennuche ot Candace the quene whome 
Phylyppe baptyſed. Chan he dyſtonertd 
the faptes and dedes or the enchantours 
in this maner / that all that they dyde to 
men into hurte / that tourned Mathew in 
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Tr velyfe of (aynt Mathe we. 


into helthe. Than this Ennuche demaũ 
ded ot laynt Mathe we how he had a vn⸗ 
derſtode ſo many tongues, And tha Mas 
thewe tolde hym how p holy ghoſt deſcen 
ded e had gpuẽ 5 apoſtles all ſcpences of 
tongues /p lpkeas they had enpꝛyſed by 
theyꝛ pꝛyde to make the toure vnto heuẽ⸗ 
whiche ceſled by confuſyon of tongues 5 
were chaunged. All in lyke wyſe the apo 
ſtles made a toure of fcyencesof tongues 
and nothynge ol ſtones but of vertues/ 
by the whiche all that byleue ſhall moũte 
vp into heuen. Than came betoꝛe them a 
may lapdỹᷣ the enchaũtouts were come 
two dꝛagõs whiche kelt ſyze c lulphur 
by theyꝛ mouthes + noſethzylles x ſlewe 
all p me.ThaÞ apoſtte garnyſſhed hym 
Wthe ſygne ol the crolle c went out lures 
* them. And anone as theſe dzagons 
awebß / anone they came x ſlepte at his 
fete.Than ſayd Matheweto p enchaan⸗ 
tours / where is pour crafte awake pethẽ 
pf yemap/xyf I wolde pꝛaye our lozdeP 
whiche he wolde haue compſcdin me / 
ſholde ſoone execute on you. And whan d 
people were aſfembled he cõmaũded the 
diagons þ they ſholde departe wout hur 
4 of ony/ they went anone. Ind the 
apoſtle made a great ſermon ot p̊ glozyof 
paradyſe terreſtre ſapenge p it appered a 
bone all Þ moũtaynes /c was nyght vnto 
heuen / vᷣ there were neyther thoznes ne 
roches-x þ lylyes ⁊ roles flouryſlhed al⸗ 
Wape & wexed neuer moze / but 5 people 
Here chere alwap yonge. And p ſowne of 
8ngelles ſowned there alwape / a the by 
des came anone as they were called. Ind 
ſayd 5ᷣ out ot᷑ this paradyſe was mã caſt/ 
but he was called to p paradyſe of heuen 
by p natiuite ot our ioꝛde. and as he ſayd 
chele woꝛdes to Þ people / anone atoſe a 
. noyſe c à great wepßge made foꝛ p 
lone ofthe kynge whiche was deed, And 
whit theſe enchaſitours myght not repſe 
hym-they made the kynge to byleue ÿ he 
was rauiſſhed into p cõpany ofÞ goddes 


And he ſholde make to hym a temple g an 
ymage. And than p koꝛelapd Ennuche p 


keper of p quene Candace made enchaũ 


tours to be kepte/ ſende foz the apoſtle, 
And whã the apoſtle was come / he made 
his pꝛaper ⁊ reyſed 2 kynges ſone anone. 
And than the kynge whiche was named 


Egyppe ſende foz all p me in his pzoupns 


tes / ſapenge to thẽ. Come ⁊ le ye god in p 
lykenes ofa ma. And than p people came 
Wcrownes of golde/⁊ dyuers maners ol 
(acryfyces # wold haue ſacryt᷑ped to hym. 
And than ſaynt Mathew behelde them ẽ 
ſapd / what do ye men. Jam not god / but 
am ſeruaunte ot our loꝛde. And by p com 
maundement ot hyin they made a great 
chyꝛche ot p golde lpluer þ they hadde 
bꝛought / whiche by p ſpace ol. xxx.dapes 


was edyfied & achyucd/iWhiche chyzche - 


Pp apoſtle ſate.xxxiij.peres /a cõuerted all 
Ethpope toP fayth ot᷑ tryſt. And thã the 
kynge Egelyppe w his wyke e his dougd 
ter g all p pcople were baptyſed. Ind thã 
the apoſtle halowed to god Ephygene ß 
kynges — — — — 
Egoyernesof moothan two hondꝛed vy 
genes. Ind alter this Pyztake ſucceded 
to the kynge q coueyted y ſayde vyꝛgyne 
Ephygene q pꝛomyſed to Þ apoſtie halte 
his reãime pf he wolde matze her conſent 
to be his wyke. Ind p apoſtle ſayd to hym 
after p cuſtome of his pꝛedeceſſour / he 
Ideon p ſondape come top chyꝛche / 
Ephygene beynge pꝛeſent WÞ other vyꝛ⸗ 
gpnes / che ſholde here what he ſholde 
ſaye ofthe goodneſſe ot lawfull maryage 
And p kynge departed w great Joy /and 
ſyppoſed þ he ſholde haue ſtyꝛed Ephyge 
ne to his marpage. And whan the byꝛgy 
nes and al the people Were aſſembled / he 
ſpake logeofgood and lawrull mattymo⸗ 
ny / and was moche alowed of þ kynge/ 
whiche ſuppoſed 5ᷣ he had ſayde fo; to has 
ue Joyned with the vyꝛgyn to hym foto 
conſent the maryage , Than ſcylẽce was 
made / and he made teherſaple ol his ſer⸗ 


UMI 


mon ſayenge/thatmaryage is good yt it 
be truelp holden by good alyatice. But ye 
p ben here knowe ye wel p yfony ſeruaũt 
Wolde take p wyke ola kynge wedded / he 
ſholde not onely renne to p kynge / but as 
boue Þ he ſholde deſerue dethe and not fox 


to wedde her/but foz y he ſo in takynge Þ- 


ſpouſe ot his lozde ſholde coxrupteÞ ma⸗ 
ryage Jopned. Ind thus the kynge that 
knewe p Ephygene was mabe ſpouſe vn 
to the kynge perdurable/ẽ᷑ is ſacred with 
the holy vayle. How mayſt thou take the 
wykeofa moze puyſſaũt kynge / and cou⸗ 
ple her to the by maryage. And whan the 
kynge her de this he began to enrage / 
deparced all wood c frantyke. Ind the as 
poſtle Without dzede and conſtant/conlyz 
med all the other in pacyence, And Ephy⸗ 
gent lyẽge tofoꝛe hym koꝛ dꝛede he bleſſed 
her and all the other vyꝛgynes alſo, 3nd 
after the ſolempnytes of p maſſe / kynge 
ſende a tourmentour whiche flewe Ma⸗ 
thewe wa werde behynde hym / whiche 
was ſtandynge by Þ awter holdynge his 
handes into heuen / lo was conſecrate a 
martpꝛ. And tha all Þ people wolde haue 
gone to the palays foz to haue llayne the 
kynge. And with great peyne were they 
holden ofthe pꝛeeſtes e dekens / E halow⸗ 
ed with great Joye the martyzdomeofÞþ 
apoſtle. And than kynge (cndeto Ephx 
gene matrones a enchauntreſles/but loz 
all thẽ whan he ſawe that he myght not 
tourne her courage ne dzawe her to hym 
in no maner/he enupꝛonned and ſette the 
hous ol her with a ryght great kyze foz to 
bzenne her and the other vyzgynes. Ind 
than the holy apoſtle apered at the fp2e- 
put out the fyʒe aboute the houſe / and it 
toke the palays of the kynge / ſo ß it bzent 
and conlumeb all that was therin none 
eſcaped ſaute the kynge e his ſone onely. 
And the fone was taupſſhed ofthe deupll 


and began to crye and conkeſſe his faders 


ſynnes / and went to the ſepulcre otthe as 
poſtle /and p fader was made a foule me⸗ 


T belyte ol ſayat Mathewe. Folio. CC. xl viii. 


ſell, Ind wha he ſawe that he myght not 
be cured / he lle we hymlelk with his owne 
hande with a werde. Ind than ỹ people 
eſtablyſſhed foz to be kynge the bꝛoder of 

Ephygene whome the apoſtle had bapty 
ſed/ e reygned.lxx. yeres / ⁊ eſtablyſſhed 
his lone ko to be kynge atter hym / c en⸗ 
creaced moche honour ok cryſten mẽ / and 
teplenpſſhed all Ethyope with noble chir 
ches ofour loʒde. Ind than zaroes and Ar 
phaxat fledde into Perce fro the day that 
the apoſtle repſed the lone ok the kynge, 
But lapnt Spmon and Jude vapnqupł 
ſhed theym there. Ind knowe ye p foure 
thynges pꝛyncypalliy ben conſpdered in ỹ 
bleſſed ſapnt Mathew. The kyzſt is p has 
ſtyneſſe ot᷑ obedyence/foz as loone as our 
lozde called hym he lelte all and doubted 
nothynge the lozdes / lełte the rekenyn⸗ 
ges ok his tectytes Jmpecfyte/and Jop 
ned h perſyteiy to our loꝛde IJheſu cryſt 
And toz this haſty obedpence lome toke 
occaſyon of errour in thepmſelke / lyke as 
ſaynt Jherome recoꝛdeth in the oꝛygynal 
vpon the toꝛeſayd place / ſapenge in chat 
place. Pozphyzyeand Julyan auguſt re 
pꝛeued in the lame place the foly of pos 
ry lpenge ſapenge that as the ſtoʒy iayth 
Lyke as thep folowed ſodapnly the ſaups 
our-that they wolde as haſtely folowe an 
other man that had calledthe , Foz there 
were ſhewed ſo many vertues and lo mas 
ny tokens tokoze/that the apoſtles of our 
loꝛde bileued verelp Without doubte, Ind 
certapniy this reſplendyiſhour ol Þ pꝛe⸗ 
uy mageſte ſhone in his bleſſed face at pᷣ 
fyʒſt to thẽ that ſawe hym. And hemyght 
by that lyghte and wyll dꝛawe them to 
hym/pt᷑ ſuche vertuesas men ſaye were 
in a pꝛetyous ſtone whiche is named Ma 
gnete / whiche dzaweth to hỹ leſtues and 
ſtrawes. How moche moze the creature of 
all thynge maye dꝛawe to hym whom he 
wyll/this ſayd Jherome, The ſeconde ts 
larges 02 his lpberalyte-foz anone he ma 
dete hym a great feeſt in his houle p; whi 


"TrhelyfeoffayntPathewe. 


che was not great by appareplof metes / 
but it was moche great onely by reaſon ot 
great deſpꝛe/foꝛ he recepued hỹ w ryght 
great wyll a ryght great delpze / & alſo it 
was great by reaſon ot ſerupte. Foz this 
keeſt was a demonſtaunce of great myſte 
ry / whiche my the gloſe expowneth 
vpon ſaynt Luke ſapenge / he that recey⸗ 
ued our loꝛde Jheſu cryſt to his hous was 
kedde Winloꝛth plẽtuouſlp of greater thß⸗ 
ges than the other /ß is to wete ok delecta⸗ 
cyons/of good maners/ of good delytes. 
And alter he was great by reaſon of his 
enlygnementes / fozhe ſhewed great te⸗ 
chynges e doctrynes /e this was ol great 
mercy by delyꝛe & not by facryfyceas he 
(ayd, Miſericozdiam boloet non ſacriki⸗ 
cium.ac. And allo they ᷣ ben hole nede no 
leche /e ſo it was great / toʒ ther was Ihe 
ſu cryſt c his dyſcyples. The thyꝛde is hu 
mylyte/Whiche appereth to hym in two 
thynges. Fpꝛſte he ſhewed hym a publy⸗ 
cane / the other euangelpſtes as the gloſe 
ſayth/bycauſeof (hame-gfo:Þ honour ot 
þ euangeiyſt they ſette not theyꝛ comune 
name / but it is wzytenÞ Juſte is fyꝛſt ac⸗ 
cuſer to hymſelle. Ind Mathewe named 

ymſelfe publycane fyʒſt bycauſe that he 

ewed p none conuerted ougbt not myl⸗ 
truſt ot helthe / lyke as he was made ol a 
publycane an apoſtle and euangeipſt. Se 
condly bycauſe he was pacyent in his In 
iures/toꝛ whã p̊ pharylees murmured pᷣ 
Jheſucryſt was deſcendedco a man ſyn⸗ 
der / Mathewe myght haue anlwered/ye 
be moze wycked d moꝛe ſpnfull that wene 
they ben Juſt refuſe Þ leche / foz Imap 
no moꝛe be ſayd ſynner am gone to the 
leche okhelth / and hydde not my ſynne ne 
woũde. The fourth is Þ great ſolempnyte 
of hym in p chyꝛche of his golpelles / his 
goſpelles ben ofc@moze bled in ß chyꝛche 
than other euangelpſtes / lyke as 5 pſal⸗ 
mes of Dauyd-xÞ epyſtlesof Pouleben 
reherced befozeother ſcryptures whiche 
ben mozeofter reeyted inthechirche, Ind 


this is the reaſon p James wytnelleth / 
p there ben thzemanerof ſpnnes /p is to 
wete / the ſynne of pꝛyde/ol lecherp/and ol 
auaryte. In p lynne ot pꝛyde ſyñed Dau 
— by p lynne ol pꝛyde perle⸗ 
cuted ỹ chyꝛche ouer pꝛoudly. Dauyd ſpn 
ned in lechery / koꝛ he made auoutry / foꝛ 
his aduoutetry he ſlewe Uryas his true 
knyght. Ind Mathewe ſyſied in Þ lynne 
of auarice/toʒ couetous he medled hym ot 
vplapnous gapns / fo2 he was in a pozte 
ol ſee wher he receyued p toll æ cuſtome 
of ſhypves d marchaundpſes. Ind how 
be it ỹ they were ſynners/yet al way oure 
lozve toke thepꝛ penaunce in gree c Was 
pleaſed ther with / ſo that he pardoned not 


them onely they: ſynnes but multyplyed 


inthem his gyftes ol grace. Foꝛ hym that 
was a ryght cruell perſecutour / he made 
a ryght true pꝛecher⸗ And hym that hadde 
be a vouterer c homycyde be made a pꝛo⸗ 
phete. And hym p coueited ſo vylaynous 
gayns he made apoſlle geuangelyſt, And 
therfoze thele fozeſayd the benolte reher 
ced / that no man p wolde be cõuerted ſhol 
de haue deſpere of pardon / whan ſuche ỹ 
were i ſo great ſyſie he beholdeth to haue 
ben in ſo great grace. And it is to be conſp 
dered that after ſaynt Imbzole ſomethß⸗ 
ges ought to be noted in p conuerſpon of 
ſapnt Mathewe /p is to wete ſomwhat ot 
the party ol the leche / and ſome ok the par 
tyeofy ſeke to de heled. In p leche were 
thze thynges / that is to wete wyſedome 
by whichehe knewe the rote ol the mala⸗ 
dy and bounte by whiche he mynyſtred 
the medycyne / e the power by whiche he 
heled hym ſo ſoone.Dfthelethze ſayth (a 
pnt Ambꝛoſe in the perſone of Þ ſayd Ma 
thewe. This mayſter maye take awaye 
the ſoꝛowe of mpne herte/and the dꝛede ol 
the loule whiche knoweth the thynges 
hydde e pꝛyup. And this is as touch 

the ſyꝛſt. And as the ſeconde J haue fo 
de a leche that dwelleth in heuen and ſhe 


deth ĩ erthe his medycyne. Ind as to the 


UMI 


The lyle ol laynt Mauryce. 


thyꝛde he lapd / he map well hele my wot 
des that knoweth not his owne. In this 
bleſſed ſeke mã that was heled/that is to 
ſape lapnt Mathewe thꝛe thynges areto 
be cõſydered after ſapnt Ambꝛole. He toke 
 awayefyz(this malady / he was alwaye 
agreable to his leche/and he was alwaye 
tlene and hole alter that he had receyued 
his heithe. Than he ſapde. Mathewe ko⸗ 

lowe now thy leche merely e gladly. Ind 
he Jopnynge ſapd / now Jam no pudlp⸗ 
cane /n am not leuy / I haue put awaye 
Leup ſythen I haue recepued cryſte and 
folowe hym/and this is the tyꝛſt. Ind as 
to the leronde Jhate my lygnage and ſte 


mylyfe-and ſolowe the oneip heſu cryſt 


Andas to the thyꝛde he ſayde. who ſhall 
departe metro the charpte of oure loꝛde 
god whiche is in me. Trybulacpon oꝛʒ an 
Aus den hunger oz who layth nothßge 
the maner ol helynge as ſapnt Am⸗ 
bole ſapth was treble. Fyꝛſte Jhelu cryſt 
bounde hym with boundes, Decondly he 
de IAmpꝛeſked in hym charpte. and tyyꝛd 
he clenled hym krom all rotynnes. Ind 
mbzole ſaych in p perlone dt Pathewe, 
Jam bounden with nales of feythe:x 
od lyſt of charyte-Decodlp I hal kepe 

hy comaſidement as Jnipzynted in me 
i bycharite, And as to pᷣ thyꝛde / good lozde 
come ſoone and open my woundes /leeſt 
onp noyfullhumours c92rupte ne rotte Þ 
44 p ben koule 6 
genle the. Bis goſpell p he had wꝛyten io 
his owne hande was fofiden w the bones 
of laynt Bernabe / the whiche goſpelles 
Bernabe bare wich hym / E layde the vp⸗ 
on thẽ p were ſeke / g anone they were he⸗ 
led by ß merptes ot p marty}. Ind were 
koliden in Prere of our loꝛde kpue hõdzed. 


folovieth the lyfe ol ſa aui 
— — an 


Auryte is ſapde ot mate/p is byt. 
N ter /aind cis / that is to ſape vomp⸗ 


ment other /c retuſe ſo folylpþ eſtabiyſch⸗ 


Folio. CC. xlix. 


tynge odour / oz harde / oz of us / that is to 
ſaye counſeylour oʒ haſty / oz it is ſayde of 
mauron-/Whiche after yſydoze in greke is 
ſayd blacke/he had bytternes foz his euyll 
vdolatry/and dylacyon ot his cotitree/he . 
was vomptynge by couetyle ot ſuperfiue 
thỹ ges harde q fyꝛme to ſuſfer toꝛmẽtes/ 
coũlſepiour by admoneſtment of knygh s 
tes his felawes haſty by ardourand mul 
typlienge of good werkes blacke by deſpy 
ſynge hymlelkc, Ind the bleſled Cuthere 
wꝛote and ozdeyned his paſſpon whan he 
was Irchebyllhop ol Lyon. 


amen Moꝛps was duke olỹ 
.ryghtholilegyonof Thebãs / they 
were named Thebans of Thebes theyz 
cyte, And p regyõ is in p partyes of Þ eeſt 
beponde p partes ot᷑ Arabpe/xit is full of 
ryches / plentuous ol fruyte delectable ot 
trees. Che ind wellers ol regyon ben ol 
great bodpes / noble in armes / ſtronge 


— — ryght ha⸗ 
bundaũt in wyledome . Ind this cyte had 
an hondzed gates /ofwhiche is ſayde in 
this verſe, Ette vetus Teba.centum tas 
tet obꝛuta poztis . Chat is to ſay ß towne 
of Chebes w an hondzev gates is nowo⸗ 
uerthzowen ryght ſtrõge. To thẽ James 
p bꝛoder ot᷑ oure loꝛde pꝛeched p goſpei of 
our lozde, ¶ In that tyme Dpocleſpan x 
Maximpan emperoures wolde haue vt⸗ 
terly deſtroyed p kayth ol our loꝛde Jheſu 
tryſte / x lende luche epyſtles to all p pzos 
uynces where all cryſten men dwelled/yt 
ony thynge behoued to be determyned oz 
to be knowen. Ind all the woꝛlde Were al 
ſembled on that one party / ã Rome alone 
were ok p other party /all Þ wozlde ſholde 
be as bainqupſſhed q ouercomen / rome 
oneip ſholde abyde in p hyenes of ſcyence. 
And whertoꝛe than pe Þ ben not but a ly⸗ 
tell people and contrary to p commaunde 


mentes ol that cyte ol Rome. hertoe re 
tepue ve the layth ol p goddes 1 


ozels ſentence pꝛreuocable of dampnacys 
on halbe pzononuced agaynſt you. Ind 
than the cryſten people teceyued theſe let 
lers /and ſend agayme they: meſſangers 
home agayne all voyde wWout an anſwere, 
And thã Dyocteſyan c Marymyan were 
moeued by greatyze ⁊ wꝛath / ſende vn⸗ 
to all the pꝛoũynces / and commaunded Þ 
they ſholde come to Rome redy in armes 
of batayll foz to dyſcomfyte all the rebel⸗ 
les ofthe empyꝛe. Than the Letters of 
Emperours were lende and dy2ected to p 
Thebans / whiche people after the com⸗ 
maundement oe god / they rendꝛed to god 
p was due to hym / e tothe Cezat p was 
longynge to hỹ. And than aſſembled this 
tholen legyon ol knyghtes / 5 is to wete. 
bi.thouſande.bi.hondꝛed d.lx vi. knyghz 
tes and were ſende to the Emperoure foz 
to helpe in theyz Juſte #lawfullbatayles 
t not to bere armes agaynſt Þ cryſtẽ me/ 
but rather to defendethem. Anda noble 


man Mauryce was duke of this holy le⸗ 


gyon , And they that gouerned vnder hỹ 
whiche bare Þ baners were named ſaynt 
Candidus / ſaymt Innocent / ſaynt Exyi 
perte/ſaynt Upyctoz / and ſaynt Conſtanci 
en / all theſe werecapytapnes.Than Dys 
dcleſyan ſende agaynſt the Frenſſhe men 
Maxympan whiche he had made felawe 
with hym in theempyze /d delpuered to 
hym a great ſtrength without nombze / 
adiopned to hym the legyon ol Thebang, 
And they had ben exoꝛted of ſaynt Mars 
cell p pope / that they ſholde rather ſuffer 
dethe than to coꝛrumpethe fayth of Jhes 
ſu cry, Ind whan this greateſt Hoſt w⸗ 


out nombze had paſſed the mountapnes 


t came bynethe / the Emperour comauns 
ded all they that were with hyin ſholde 
do ſacrykpee to the vdolles / æ on them that 
wolde not ſholde be ronnen on as rebelles 
to be deſtroyed ſpecyally on cryſten me, 
And whan the knyghtes herdethat / they 
departed tro p̊ hooſt.viij.myle ferre / and 
toke there a certapne place delectable by 


The lye o laynt Mauryce. 


the ryuer ot Khone / Whiche was named 
Aganon. Ind whan Maxympan knews 
it / he ſende knyhtes to them and cõmaun 
ded þthey ſholde come haſtely vnto the la 
crylpces of the goddes with p other. Ind 
they anſwered that they myght not do ſo/ 
bycauſe they helde p kapth ol Jheſu cryſt 
And than the emperonre enbꝛaced with 
pe ſapde / Iniute celeſtpall is medled 
with my delppte / and relpgyon Komap 
ne is delpyſed with me. Now ſhall» cons 
tymax knyght fele-notonely foz me / but 
fo2 to auenge my goddes. Than Cezac cõ 
maunded his knyghtes that they ſholde 
go and conſtrayne them to do ſacrykyce to 
his goddes /ozels they ſholde al wape ſlee 
the tenth mã. Than the holy layntes ſtrat 
ched out theyꝛ hedes with Jope and has 
ſted that one tofoze that other to come to 
the deth. Ind alter lapnt Mauryce aroſe 
bp and ſayd bnto his felawwes pmonge o⸗ 
ther thynges. Cniopeye with vs / and 4 
thanke you koz Wwe pen all xedp to dene 
foz the ayth ol Ihe lu cryſte / we haue ſul 
fered ene br ail ſlap 
u 


eden | ed your felawes to. 
ſufket dethe (02, tryſte / and A baue 
omanundement okgod -whiche. 


Fate | en 7 

ad to ter / putte thy (werde into thy 
ſhethe. But now bpcaule we ben encloſed 
wthe bodpes ofthe knyghtes our kelaw⸗ 
eg/ẽ haue our claches tet dot theyꝛ blode- 
than let ps ſolowethemb marty2dome/ 
cyl it pleaſt ꝓou let vᷣs lende this aniwere 
to Cezar, we ben the ynyghtes ſyz empes 
roure and haue taken armes top defence 
of p comune wele. In ys is ne treaſon ne 
dzede / but in no wyle we wyllfozſakethe 
lawe ne fapthe ol Ihelu axyſte. Ind whã 
the emperour herde that e tõmaunded 
foz to byheed pet the. x. amol them. Ind 
whanthat was done / one qe ö banerers 
named Exuperys toke the bjancr & ode 
ymonge them and ſapde, Oxpre glozyous 
duke Mauryce hathe ſpoken lol the glozp 
of our felawes knyghtes. Axthynkenot 


that I take armes foꝛ to reſyſte ſuche thỹ 
ges / but leſt our ryght handes caſt awape 
ſuche ſteſſhely armes e let vs arme vs 
vertues / kit pleaſe pou let vs remaũde 
vnto the emperoure ſuche woꝛdes. we bẽ 
knyghtes ok thyn empyꝛe / but we cõfeſſe 
vs koz to be the ſertauntesof Iheſu cryſt 
we owe vnto the chyualry / and vnto hym 
Innocency/and ok the we attende the re⸗ 
warde ok our labour / and ol hym We haue 
the begynnpge of lyfe / and we ben redy 
to recepue foʒ hym all tozmetes/and ſhall 
not departe from his fapth, Than Cezar 
commaunded that his hooſt ſholde enuy⸗ 
ronne all p legyon ofthe knyghtes ſo that 
none ſholde elcape. Than were enuyꝛon⸗ 
ned the knyghtes ol Iheſu cryſt w knygh 
tes ot the deuyll that one of them ſholde 
not elcape and were all to hewen / # Were 
ſmyten ok hedes and handes / and troden 
vnder the fete ofthe hozſes / and were ſas 
tred martpꝛs of cryſte. And they ſuffercd 
dethe inthe yere ok our lozde, CC. c.lxxx. 
Neuertheleſſe there eſcaped ſome by the 
wyll ot our loꝛde and came vnto other re⸗ 
ayons & pꝛeched the name okeryſte / A had 
inother places vyctozy of marty2zdome, 
And it is ſapd that Solutoꝛ and Juentoz 
and Octauus went vnto Thauryne/and 
Nylander to Byꝛgame/Secõde to Uyns 
remylye/and Uyctoꝛ Conſtancpen # Urs 
ſpn and other that eſcaped. Ind whan the 
bochers deuyded the pꝛaye ymonge thẽ 
ete togyder / than they lawe an olde man 
named Uyceoz paſſe fozthe by / and they 
bade hym come and ete with them. Ind 
Vpyctoꝛ began to demaunde of them how 
they myght ete with Joye ymonge ſoma 
ny men llapne and deed / and whan that 
he had herde that they were all cryſte me 
he ſyghynge wayled greatly and lapd/he 
had ben well bleſſed yr he had ben llayne 
with them. And whan they apperceyued 
phe was a cryſten man they anone ranne 
vpon hym and ſlewe hym. And alter this 
Maxympyan bepnge at Melane / and Dy 


Che lyfe ok laynt Mauryce. 


Folio. CC. l. 
oclelyan at Nychomedxe in one dape fo2/ 
ſoke theyz purpureclothynge and layde it 
downe foꝛ to ledea moze ſymple lyte. And 
they ỹ were yonge as Conſtancyen / Max 
imien and Galeryen whome they had 025 
deyned Cezaryens ſholde gouerne p Ems 
ppꝛe. And as Maxympan wolde agayne 
repgne ⁊ cõmaunde as a tyʒaũte / he was 
purſewed ofConſtancyen his ſtepſone /c 
kynyſſhed his lyte by hãgynge. Ind after 
this theholy body ol Innocent oneok that 
legyon whiche had bẽ caſt in the ryuer ol 
Rhone was founden by Damapcpen of 
Genanence #G2atoof Auguſtodonence / 
⁊ Pꝛothaſe ot þ ſame byſſhoppes in theyꝛ 
chyꝛche is honourabiy buryed. And there 
was a paynym a werke man ß wzought 
to make the chyꝛche with other / but he 
wought not but on the ſondayes in the 
tyme whan men lange ⁊ made ſolempny⸗ 
te ot maſſes inÞ chyꝛche. And there tame 
to hym a copany of ſapntes whiche rauyl 
ſhed hym & bete hym. Ind alſo repꝛeued 
hym bycauſehe wꝛought imaſonry wha 
other dyd the dyuyne lerupcexoffyce in þ 
chyꝛche. And thi he lo coꝛrected ranne to 
the chyꝛche to the bylſhop / requyꝛed to 
be ctyſtened. ¶ Ind Imbzole ſayth thus 
oltheſe martpꝛs in his pzeface / the com 
pany of theſe true cryſten me emumpned 
with dyuyne lyght compnge fro the ker⸗ 
ther endes ofthe woꝛlde / whiche were ar⸗ 
med w ſpyꝛytuall armes æ hydde to theyꝛ 
marty2bome with ſtable fayth and dyly⸗ 

ent conſtaũce / whome the cruell tyꝛaũt 
02 to tere them tythed two tymes by the 
laughter ol the werde / alter he ſeynge 
them cõſtant in the fapthol Jheſu cryſte 
commaunded them all to haue theyꝛ ye; 
des ſmytẽ ot. But they bꝛẽned in lo great 
charyte that thep taſt andthzewe awaye 
they2 armes and harneys / and knelynge 
ontheyꝛ knees recepued ſufferably with a 
ioyous herte p ſwerdes ok them that mar 
tyꝛed them /ymõge whome Mauryce ens 
bzaced in theloue and in the layth 2 2 

„ 


ſu cryſte recepued the croWneof marty2s 
dome. Het Ambꝛoſiꝰ. ¶ There was a wo 


ma whiche delpuered her lone to lerne vn 


to the abbot of the chyꝛche / in the whiche 
the holy ſayntes lye in. Ind the ſone dey⸗ 
ed in a ſhoꝛte tyme after / wherfoze mo# 
der wepte without remedy. Than ſaynt 
Mauryce appered to het x enquyzed why 
Ge wepte lo foz her ſone. And ſhe auſwe⸗ 
red/p as lõge as ſhe ſholde lyue ſhe ſholde 
wepe foz hym. Ind he ſayd to her / wepe no 
moze foz hym as he Were deed / fo: knowe 
thou foꝛ certayne he is with vs. And pt y 
wylt pꝛeueit aryle to moꝛowe c every day 
of thy lyfe come to matyns and thou ſhalt 
here his boyce ymonge the monkes ſyn⸗ 
gynge. And euery day after durynge her 
Ipke the came euery daye and herdethe 
voyceof her ſoneſyngpnge ymongeÞ mo 
kes. ¶ whã the kynge Guturanyche had 
gpuen all that he hadde vnto pooze men / 
and to the chyꝛche/he ſende a pꝛeeſt to fets 
che vnto hym ol the relyques of this holy 
company. And as he retourned with the 
relyques a tempeſt aroſe in pᷣ lake of Las 
ſon /in ſuche wyſe that the ſhyppe was in 
great peryll/he ſette the caſe with the re⸗ 
lyques agaynſt the wawes ofthe water / 
c anone the tempeſt ceaſed / the wawes 
olp water were appeaſed. ¶ It happed 
in the pere okour loꝛde. ix. hondzed. x. Ixtij. 
that ſome monkes by the accoꝛde ol Char⸗ 
les had Impetred z goten ot Nycholas 
pope the body of (ayne Urbane pope and 
of ſaynt Tyburce martyʒ. And in tetour⸗ 
nynge they byſyted the chyꝛche of the hos 
Ip martpʒs /and gate ot᷑ the abbot and mõ 
kes that they tranſpoꝛted the bodpol ſas 
- put Mauryte and the heed ol ſapnt Inno 
cent vnto Ancerre / into the chyꝛche that 
ſapnt Germayne had dedyed in the name 
ofcheſe martpꝛs and bzoughte it thyder, 
¶ Meter ot Impens reherceth p in Burs 
goyne was a pꝛoude clerke ; ambycyous 
whiche had goten a chyꝛche ol ſaynt Mau 
ryce/# bſurped it by fozxce agapnſt a my 


Thelyle ot lapnt Juſtyne. 


tv knyght wiche was contrary agaynſt 
hym. And on a tyme was ſonge a maſſe in 
the ende of the golpell is ſapd ỹ they that 
enhaũced them ſhall be meked / and they 
that meke them ſhall be enhaunced. This 
ſayd malycyous & curſed clerke lawghed 
and layd that it was falſe / foz yf Ihadde 
humbled #meked my ſelfe J had not had 
this daye ſomoche rycheſſes as Ihaue in 
the chyꝛche. And as loone as he had ſapde 
that / anone came a thonder and a lyght⸗ 
nynge fro heuen in mance of a ſwerde a 
entred into his mouthe / out of whiche pl; 
ſued the blaphempes / and anone he was 
extyncte and deed ſodapnlp, Than let vs 
deuoutelp beſeche almyghty god/that by 
p merytes ofthis holy martyꝛ ſaynt mau 
ryte æ the legyon ok all his felawſhyppe / 
Whiche is. vi. thoulande. vi. hondzed and, 
lx vi.chat ſuffered martyꝛdome /as here to 
koze is reherced / that we mapye after this 
tranſptozylyfe come to the euerlaſtynge 
blyſſe in heuẽ / where he repgneth wozlde 
without ende. Imen. 


¶ Bere ſdlo weth thelyfe of ſapnt Jullys 
ne. And kyꝛſt ok the tntexpzetacyon of her 
name. 


L lapdeof Juſtyee / foꝛ b 
Juſtyce ſhe rend zed to tueryche 
washis/ð is to wyte/to god obedyece / vn 
to her ſuperyoure pzelate reverence / to 
her lyke x ſẽblable concoꝛde /to thẽ ð were 
byneth and Jnferyour dyſeyplyne / to her 
enempyes pacyence-bnto waetches and to 
them in dyſtreſſe cõpalſyon and werkes 
ofpyte-andof herlelfcholpnelCe, 


I Uſtyne the vyꝛgyne was ok Þ cptee 
of Anthpoche doughter ok a pꝛeeſt of 
the ydolles. Ind every dape ſhe ſate at a 
wyndowe by a pꝛeeſt whiche redde a gol⸗ 
pell-of whome at the laſt ſhe was conuer⸗ 
ted. Ind whan the moder of her had tolde 


it vnto her lader in his bedde / Ihelu cryſt 


Vi 


The lyke ok laynt Juſtyne. 


appered fothe with his angelles ſapenge 
come to me c I ſhal gyue to you kyng⸗ 
dome of heuen, And wha he awoke anone 
they dydthẽ to be baptiſed W they2 dough 
ter / x this vyꝛgyne was ſtrongely greued 
c vexed of Cypꝛyane. And at v laſte ſhe co 
uerted hß to p fayth of Jhefu cryſte. And 
Cypzyane from his chyldehode had be an 
enchaũtout.Foꝛ fro þ tyme 5ᷣ he was.vij. 
pere olde he was con lecrate by his paren⸗ 
tes to the deuyll / e he vſed crafte of Ny; 
gromancpe / and made Women to tourne 
into Jumentes c beeſtes as them ſemed/ 
and many other thynges lemblable / ⁊ he 
Was coueytous of the loue of Juſtyne x 
bꝛente in the cõcupyſcence ok her / e he res 
ſozted vnto his arte magpke v he myghte 
haue her vnto hymlelfe / oꝛ fo a man na⸗ 
med Acladye whiche allo bꝛẽte in her loue 
Than he called a deuyll to hym/to Þ ende 
that he byhỹ myght haue Juſtyne. Ind 
whan ß deupll came he ſayd to h. wher⸗ 
foze haſt p̊ called me. And Cypꝛyan ſayde 
to hym. Floue a vy2ayne-canſt thou not 
ſomoche that J mape haue my pleaſure 
of her. And the deupll anſwered. Ithat 
myght caſte man out oł paradyſe / and pꝛo 
tured Cayn llewe his bꝛoder / c made p 
Jewes tolleecryſte/#haue troubled the 
men-/troweſt thou J mape not do that 5 
haue a mayde with the and le her at thy 
pleaſure. Take this oyntment c enoynte 
with all her houſe withoutfoꝛth / e I ſhall 
come kyndle her herte in thy loue / that 

ſhall compell her to aſſente to the. Ind the 
nextenyghtfolowynge the deuyll wente 
and enlozced hym to moene her herte vn⸗ 
to bnlawfull loue. Whan ſhe felte it ſhe co 
maunded her lelfetogod-/and garnyſſhed 
her with the ſygne of the crolle / and Þ des 
uyll all afrayde ofthe croſſe fledde awaye 
from her / and came agayne to Cypꝛpan 
and ſtode beloze hf, And Cypꝛyane ſayde 
to hym. why haſt thou not bzought tome 
the vyꝛgyne. And the deuyll ſayd. J ſein 
her a ſygne whiche kereth me /p all ſtrẽgth 
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is fayled ĩ me. Than Cypzyaneleftehym 
c called another deupll moꝛe ſtroger than 
he was. Ind deuyll ſayde J haue herde 
thy commaundemente and haue ſene the 
none power ort hym/but I hall amende it 
and accomplyſſhe thy wyll. Than the de 
uyll went to her c enfozced hym to moeue 
her herte in loue / enflamme her courage 
in thynges not honeſte. And ſhe cõmaun⸗ 
ded her to god deuoutely & put fro her ỹ 
temptacpon by the lygne ofthe croſſe / & 
blewe on the deuyll and thzewe hym as 
wape anone fro her/and ſledde all conſu⸗ 
led and came tofoze Cypꝛyane. Ind Cy⸗ 
pꝛyane ſayde to hym. Where is Þ mayde 
that J ſende the koꝛ?! And deuyll ſayde. 
Iknowlege that Jam ouercomen c am 
redouted/x F ſhall ſaye how. Foꝛ I ſawe 
in her a lygne hoꝛryble / and loſt anone all 
my vertue. Than Cypꝛpane lette hym ⁊ 
blamed hym / and called the pꝛyce ok yp de 
uylles. Ind Wha he was comen he ſayde. 
where is your ſtrengthe ſo lytell that is o⸗ 
uercomen ofa mayde, Than the pꝛynce 
ſayde to hym. J ſhall go and vexe her w 
keuers/a I ſhall enflamme moze ardant⸗ 
ly her herte / and J ſhall arrouſe # bydewe 
her body With ſo ardaunt deſp2e of p / that 
ſhe ſhalbe all frantyke. And J ſhall offer 
to her ſo many thynges p F hall bꝛynge 
her to the at mydnyght. Than the deupll 
tranſfygured hfſelfe in the lykeneſſe ol a 
mayde and came vnto this holy vy2gyne 
and ſayde, J am come to the f̃oꝛ to lyue w 
the in chaſtite / and I pꝛaye the that thou 
ſaye what rewarde ſhall we haue fozto 
kepe vs lo. Ind the vyꝛgyne anſwered / þ 


re warde is great / and the labour is ſmall, 


And the deuyll ſayde to her what is that 
than that god commaũded whan he ſayde 
growe and multyply and replenylſhe the 
erthe. Thã kayꝛe ſyſter Jdoubte that pf 
we abyde in by2gynyte than we ſhall mas 
ke the woꝛde o god vapne and alſo deſpy 
ſynge and inobedyent / by whiche we ſhal 


fall into a greurus Judgemente / where 
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we ſhall haue no hope of rewarde / but 
ſhall renne in great toʒment ⁊ peyne / tha 
by the aduplementof the deupll p herte of 
the vyꝛgyne was ſmyten w euyll though 
tes & was greatly enfflammed in deſy2cof 
the ſynne ol fleſſhe / ſo ỹ lhe wolde haue 
gone therto. But than the vy2gyne came 
to her ſelke ᷣ conſydered who that it was 
p ſpake to her. Ind anone ſhe bleſſed her 
with the lygne ofthe croſſe and blewe as 
gaynlt the deupl /# anone he vanyſlſhed 
awaye #melted lpke waxe-/xincontyncnt 
ſhe was delyuered from all temptacyons, 
Alptell whyle after the deuy!! tranffpgus 
red hym in lykenes or a kapꝛe yoge womã / 
and entred into her chambze and founde 
her alone in her bedde / c withoute ſhaine 
ſpꝛange into her bedde and enbꝛaced her 
and wolde haue hadde ado with her. And 
whan ſhe ſawe this ſhe knewe well that it 
was a wycked ſpyꝛyte/and bleſſed her as 
ſhe had done tofoze/and he melted awaye 
Ipke ware. And than by the ſuffcratice of 
god ſhe was vexed With axes and feuers, 
And the deupll lewe many men e beeſtes 
and / made to be ſayd by them that were 
demonpakes / that a tyght great moꝛtaly⸗ 
te ſholde be thoꝛugh all Anthyoche/but yl 
Juſtyne wolde conſente vnto wedlocke x 
haue Cypꝛyane. wWherkoꝛe all they p were 
ſeke and lanquyſſhynge in malady in ma⸗ 
ladyes laye at the gate of Juſtynes fader 
and frendes / cryenge that they ſholde ma 
ry her and delpuer the Tyte of that great 
peryll. Juſtyne than wolde not conſente 
in no wple / and therfozc euery body mena 
ced her. Ind in the. bi. pere of that moztas 
lite ſhe pꝛaped fo2 thẽ and chaced & dꝛoue 
thens awaye all that peſtylence. Ind wha 
the deuyll ſa we that he pzofyted nothỹge 
hetranlmued and tranſfygured hymlelfe 
in the fourmeof Juſtpne-foz to defoule Þ 
kame of the holy Juſtyne /a in mockynge 
Cppꝛvane he auaũced hym and ſayd that 
he hadde bꝛought to hym Juſtyne and ca 
me vnto hym in lpkeneſſe ok her and wols 
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de haue kyſſed hym as yl ſhe had ben lan⸗ 
guyſſhed fo2 his loue. Ind whan Cypꝛp⸗ 
an lawe hym and ſuppoſed that it hadde 
be Juſtyne / he wasreplenyſſhed w great 
Jope and ſayd/thou arte welcome Juſtp 
ne the fapꝛeſt of all women. Ind anone 
as Cypzyane named Juſtyne / the deupll 
myght not ſufter p name / but aſſoone as 
he herde it he vanyſſhed awape as a fume 
02 lmoke. Ind whan Cypzyaneſawe hym 
decepued/ he was all heuy and ſoꝛo wfull / 
and than was he moꝛe bzennynge and de⸗ 
lyꝛous in the loue ot Juſtyne / and Woke 
longt at the doꝛe ofthe vyꝛgyne / and hym 
ſemed he chaunged hym ſomtyme into a 
byꝛde by his atte magyke and lomtpme 
mto a woman / but whan he came to the 
dozcofthe vy2gpne / he was neyther lyke 
woman ne byꝛde / but appered Cppzyane 
lyke as he was. Icladye by the deuylles 
crafte was anone tourned into a ſparowe 
And whanne he came to the wyndowe ol 
Juſtyne/and as ſoone as the vyꝛgyne be 
helde hym he Was not a ſparowe / but he 
ſhewed hymlelfe Atladpe / and begane to 
haue anguyſſhe and dzcde foz he myght 
neyther flee ne lepe. Ind Juſtyne dzedde 
teſt he ſholde kall and bꝛeke hymſelke / and 
dyde do let a ladder by the whiche he went 
dobont / warn pnge hym to teſſe ol his wod 
nelle leſt ye ſholde be puyſſhed as a male⸗ 
kactour by the lawe. Ind than the deuyll 
beynge vaynqnyſſhed in all thynges res 
tourned vnto Cypzyan and helde hym all 
confuſed tofozehym, And thanne Cypꝛy⸗ 
ane ſapde vnto hym / and how arte thou 
ouercomẽ / what vnhappy is pour bertue 
that ye may not ouercome a mayde/haue 
ye no might ouer her / but ſhe ouercometh 
you & bzcketh pou all to peyces. Tell me 
I pꝛape the in whome ſhe hathe allthis 
great myght and ſtrengthe. And p deupll 
ſapd/ yl thou wylt were to me/that thou 
wylte not departe fro me ne foʒſake me/J 
ſhall ſhewe to the her ſtrengthe & her vy⸗ 
ctoʒy. And Cypꝛpane ſayde/by whatothe 


Al 
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ſhall Jfwere, And than the deuyll ſayde/ 
ſwere in mp great vertues that thou ſhalt 
neuer departe fro me. And Cypꝛiane layd 
Jſwere to the by thy great vertues that 
I neuer ſhall departe fro the. Than the 
deupll layd to hym wenynge fo; to be ſure 
of hym / this mayde maketh the ſygne of 
the croſſe / and anone we were ſoze keble d 
loſe all our myght t vertue / c fice frome 
her lyke as waxe ſteeth fro the face ot᷑ fyꝛe 
And than ſayd Cypꝛpane to hym / than Þ 
crucyfped god is moze greater than thou 


arte, Ind the deuyll layd / ye certaynly he 


is greater than all other. Ind all thẽ that 
we here decepue / he Judgeth them foz to 
betozmented with fyze Inextyngupble. 
And Cypzyane ſayde/than ought F to be 
made frende ol hym that was crucyfyed/ 
leſt J fal hereafter inte ſuche peynes. To 
whome ß deuyll ſayd/ÿ haſt woꝛne by ỹ 
myght e vertues of my ſtrengthes p whi⸗ 
che no mi mape foz(were that thou ſhalt 
neuer departe tro me. To whome tha Cp 
pwan ſayd- J deſpyſe and foꝛſake the and 
all thy power / c renounce the and all the 
deuylles / and garnyſſhe and marke me v 
the ſygne ot the croſſe. Ind anone the de⸗ 
uyll departed all conluſed. Than Cypꝛp⸗ 
ane went tothe byſſhop/and whan 5 byſ⸗ 
ſhop ſawe hym/he wende p he were come 
to put the cryſten men in errour x ſapde/ 
lette it ſuffyſe vnto the Cypꝛyane them ỹ 
ben Woutfozth/fo2 thou mayſt nothynge 
pꝛeuaple agaynſt the chyꝛche ol god /foz p 
vertue ok Jheſu cryſt is Joyned therto x 
it is not ouertomen. And Cypꝛyane ſayde 
Jam certapne that the vertu ok our loꝛde 
Fhyeſucryſt is not ouertomen / and than 
he recounted all that was happened and 
dyd hym to de baptyſed of hym. Ind after 
he pꝛokyted moche / as well in ſcyence as 
lyte. 3nd whan the byſſhop was deed Cp 
pꝛpan was oꝛdeyned byſſhop /and pꝛofeſ⸗ 
ſed the bleſſed vy2gyne Juſtyne w many 
by2gapnes in a monaſtery / and made her 
abbeſſe ouer manp holp vyꝛgynes. Than 


ſaynt Cypꝛyane ſend epyſtles to martyꝛs 
and confo2ted them in theyz mattyꝛdome 
The Erle ot that countre herde ok the fa⸗ 
me and renome oł Cypꝛyan and Inſtyne 
he made them to be p2eſented tofoze hym 
and demaunded them pkthey wolde do ſa 
crytyce. And whan he ſawe Þ they abode 
ſtedfaſtly in the faythe of Jhelu cryſte- 
becommaunded that they ſholde be put 
in a cawdꝛon fullotware / pytche c grece 
bzenynge and boylßge. And all this gaue 
to them merueylous refreſſhfge and dyd 
to them no grete ne peyne; Indthe pꝛeeſt 
ok the pdolles ſayde tothe pꝛouoſte of that 
place. Commaunde me (pz to ſtande and 
to be tofoze the Cawdꝛon x Jlhall anone 
ouercome all they? vertu. Ind than he 
came tofo:e the cawd2on and ſayd.Gzeat 
is the god Hercules / and Jupyter the fas 
der of goddes / and anone the great fyꝛe yl 
ſued out from vnder the cawdꝛan c anone 
conſumed and bꝛente hym. Than Cypꝛy⸗ 
ane and Juſtyne were taken oute of the 
tawdꝛon / ſentence was gyuen agaynſt 
them and they were bothe byheded togy⸗ 
der / x theyꝛz bodyes were thꝛowen to hoũ⸗ 
des and were there leut dapes. Ind after 
they were taken vp d tranllated to Rome / 
and as it is ſapde they reſten now at Pla⸗ 
cence. And they ſuffcreddethe the leueth 
kalendas ot᷑ Octobꝛe aboute Þ pere ot our 
loꝛde two hondzeth and koure lcoze vnder 
Dyocleſyan, ; 


¶ Here foloweth thelyfe ol ſaynt Coſme 
and Damyan-/and ſyzſt the interpꝛetacp⸗ 
on ok her names. | 


Oſmas is laydofcolmos/ whiche 
is to ſayea fourme ſharpe 02 02nas 
cyon. O2 after yſpdozus Coſmos igreke 
is ſayde clene in latyn. He was to other a 
kourme ĩ exemple. He was oꝛnate in good 
vertues / and clene ot all byces.Dampne 
is ſaydeol Dama/whiche is a beeſt hum 
ble and mene / oz Damianus is 3 
ij. 


dogma Whiche is doctryne / and ana that 
is aboue/oʒ of Daminum / that ts ſacry⸗ 
kyce / o Daminus is ſayde as it were the 
hande okour loꝛde. He hadde mekenes in 
conuerſacyon/ſupernall dotryne in pꝛedi 
cacyon / his facryfpce was in moꝛtytyca⸗ 
cyon ok his fleſſhe. Ind he was the hande 
ok our lozde in medpcynall curacyon and 
helynge. 


Olme and Damyan were bꝛedꝛẽ 
germapnes / that is oł one fader c 

okone moder / and were ok the cyte Egee /e 
bozue ot a relyous moder named Theodo 
ta. They were lerned in the arte of medy⸗ 
cyne and ok leche crafce / and receyued ſo 
— grace ot᷑ god that they heled all ma⸗ 
adyes and lãgours / not onelp ot mẽ / but 


alſo cured and heled beeſtes / and dyd it all 


foz the loue of god without the takynge of 
ony rewarde. ¶ Cher was a lady whiche 
hadde ſpende all her goodes in medycy⸗ 
nes and came to theſe ſaßtes / and anone 
was heled ol her ſekenes. And than ſheof 
kered a lytell gylte to ſaynt Damian / but 
he wolde not receyue it. And ſhe (woze x 
contured hym by terryble othes that he 
graunted to tecepue it / and not ſoʒ coue⸗ 
tyſeofthe gykte / but foꝛ to obeye to the de 
Uocyon ot᷑ her that offered it / and that he 
wolde not be lene to deſpyſe p name of our 
loꝛde by whiche he had be toniured. Ind 
whan ſapnt Colſme knewe it/he commati 
ded that his body ſholde not be layde after 
his deth with his bꝛoders. And the nyght 
kolowynge our loꝛde appered to ſapnt Coſ 
me and exculed his bꝛoder. Ind whã Lp 
ſyas herde thepz renome / he made thẽ to 
be called befozehym and demaũded theyꝛ 
names and they; countre. Ind than the 
holy martyꝛs lad our names be Coſme 
and Dampane / t we haue thze oder bꝛe⸗ 
derne whiche ben named Intpne / Leone 
and Cupꝛepye/our coũtre is Arabpe/but 
cryſten men knowe not foztune . Thathe 
pzeconſule 0z Judge commaunded them 


Che lyfe of laynt Colme and Dampane. 


that they ſholde bꝛynge loꝛth thepꝛ bꝛedꝛẽ 
ct that they ſholde all togyder do ſacrpkyce 
to the ydolles. And whan they in no wyſe 
wolde do ſacrytoce/but deſpyſed the ydol 
leg /he cõmaũded ỹ they ſholde be ſoze toꝛ⸗ 
mented in the handes x fete. And whan 

they deſpyſed theyꝛz toꝛmentes/ he cõmaũ⸗ 
ded them tobe boũden with a chapne and 
to be dꝛawen into Þ ſee. But they were az 
none delyuered by þ angelles ol our loꝛde 
c taken out ot pᷣ ſee/⁊ came agapne tofoze 
the Judge. And whan Þ Judge (awe thẽ 
he ſayde / ye ouercome oure great goddes 
by pour enchaũtementes / pe deſppſethe 
toʒmẽtes / make the ſee peaſpble. Teche 
pe me yout wytchecrafte and in the name 
of god Adꝛyan I ſhall folowe you. And as 
none as he had ſayd this / there tame two 
deuplles ⁊ bete hym greatly in 5 byſage. 
Ind he cryenge layde. O ye good men F 
p2aye you that pe pꝛay foꝛ me to our loꝛde 
And thi they pꝛayed loꝛ hym / and anone 
the deuylles departed. Than the Judge 
ſayd/lo pe map ſee hom the goddes hadde 
indygnacon agaßſt me bycauſe Jthought 
to haue foꝛlakẽ them/but J ſhall not (ufs 
ker my goddes to be blaſphemed. Ind tha 
he cõmaũded them to be caſt into a great 
fyꝛe. But anone the llamme ſpꝛãge ferre 
krome them and ſliewe many ot them that 
ſtode by. And thantheywere commaũded 
to be put on a toʒment named Eculee-but 
they were kepte by the angell of our loꝛde 
and the toꝛmentours toꝛmented them as 
boue all men. Ind yet were they taken of 
without hurte oꝛ grele / lo tame all hole 
tofoze the Judge. Than they; thze bꝛedꝛẽ 
were put in p2yſon-@ madeCoſme# Da 
mpane to becrucyfyed and to be ſloned ot 
the people / but p ſtones retourned to the 
that thzewethem / and hurted and woun⸗ 
ded many ol them. Than p Judge teple⸗ 
nyſſhed with wodeneſſe made they: thꝛe 
bzcd2en tolſtande by the croſſe / a commaũ 
ded that kour knyghtes ſholde ſhote arow 
es to Coſme and Dampan/but the atrow⸗ 


es retourned and hurtedmany-/and dyde 
no harme to the martyzs. And whan the 
Judge ſawe that he was conkuſed in all 
thynges he was angupſſhous vnto the 
dethe / and than dyde do byheed all fpue 
bꝛedern togyder.Thaþ cryſten mẽ doub⸗ 
ted ol p woꝛde ñ ſaynt Colme hadde ſayde 
p his bꝛoder ſholve not be duryed with hỹ 
And as they thought theron / there came 
a voyce whiche cryed t ſapd / they ben all 
okone ſubſtaũce / bury them all togyder in 
one place. Ind they ſuffcred dethe nder 
- Dyocleſyanaboute the yereofourlozde. 
CC. c.lxxx bij. ¶ It happened that a huſ⸗ 
bande man after that he had laboured in 
the feide aboute the repyngeofhts cozne/ 
he llepte with opẽ mouth in the felde and 
a ſerpent entred in by his mouthe into his 
body /than he a wohke and felte nothynge / 
ct after retourned into his houſe. Ind ates 
uen be began foz to be toꝛmented e crped 
pyteouſiy / and called vnto bis helpe the 
holy ſayntes ot god Coſme and Dampan. 
And fo whan 5 pepne #anguyſthe encrea 
ced/he went 155 chyꝛthe ot 5 ſapntes /a 
fyll ſodaynip a ſlepe. Ind than the ſerpent 
yſſued out of his mouthe lyke as it habde 
entred. Ther was a mã that ſholde haue 
gone a longe vyage / and recõmended his 
wyle to Colſme and Dainyan / ⁊ he leſte a. 
token with her / p yt he ſends koꝛ her by p 
token that ſhe ſholde come to hym. And 
deuyll knewe well the token and tranſkp⸗ 
gured hymſelfe in the kourme ot a man 
bꝛought to p woman the ſygne of 5 huſ⸗ 
bande & ſapd thyne huſbande hath ſende 
me fro that cyte vnto the foz to lede p vn⸗ 
to hym. Ind pet ſhe doubted koꝛ to go with 
hym 2 ſayd, F knowe well the token / but 
bycauſchelefcmeinthekeppngeof ſayns 
tes Coſme and Dampan / ſwere to me vp 
dn they2 awter thatthou ſhalt bꝛynge me 
lurelpy/and than J ſhall go with the. Ind 
thi he lWoze lpke as ſhe had ſayd / thã ſhe 
folowed hym. Ind whan ſhe came in a le⸗ 


crete place/p deuyll wolde haue thzowen 
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herdowne of her hozſe toz to haue ſlayne 
her. And wWhan ſhe felte chat / ſhe cryed to 
god and to the ſayntes Coſme and Dami 
ane koꝛ helpe. Ind anone theſe layntes 
were there d a great multytude clothed 
in whyte & delyuered her / and the deupll 
vanyſſhed awave. Ind than they ſapde to 
her / we ben Coſine æ Dampane/to whoſe 
othe p byleuedeſt / therkoꝛe we haue hyed 
vs loꝛ to come vnto thy helpe.Feuxßᷣ. iu 
pope alter ſaynt G2ego2p dyde to make a 
noble chirche at Rome ok ſaynt Coſme and 
Dampan. And there was a man whiche 
deuoutelp ſerued the holy martyꝛs inthat 
chyꝛche / whome a Canker hadde conſu⸗ 
med all his thye /and as he ſlepte the holy 
martyꝛs Coſme and Damian appered vn 
to hym theyꝛ deuoute ſeruaunte / bzynge⸗ 
ynge with them an inſtrument and oynte 
ment / ot whome that one ſayd top other. 
where ſhal we haue fleſſhe whã we haue 
cutte awape the roten flelſhe fo2 to fpil the 
voyde plate. Than that other lapd to hỹ/ 
there is an Ethyoppen that this day is bu 
ryed in the chircheyerde ol ſaynt Peter ad 
vincula / whiche is yet freſſhe / let vs bere 
this thyder and take we out that Tthyos 
pyens fleſſhe and fyll the place w all. And 
ſo they kette the thye olthis deed mã / and 
tut ofthe thyghe of the ſayde ſeke man / 
ſo they chaunged that one koꝛ that other. 
Ind whan the ſeke man awoze and felte 
no peyne / he putte foꝛthe his hande and 
kelte his legge without hurte. Ind tha he 
toke a tandell and ſawe well that it was 
not his thye / but that it was another. Ind 
whan he was well comen to hymſeite / he 
ſpꝛange outeof his beddefoz Jope / and 
recounted to all p people how it was haps 
pened to hym / and that Whiche he hadde 
ſene in his ſlepe #howhe was heled. And 
they ſende haftely vnto the tombe of the 
deed man / and founde the thyt of hym cut 
ol / and that other thye in the tombe in ỹ 
ſtede ol his thye. Than lette vs deuouteiy 
pꝛape to theſe holy martyzs fo to be oure 
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ſocoure c helpe in all our hurtes / blechou⸗ 
res q ſoꝛes / and that by they; merptes ał⸗ 
ter this lpfe we may come to euerlaſtpge 
blyſſe in heuen. Amen. a 


¶ Here foloweth thelyfeofſapnt Foꝛſyn / 
and kpꝛſte of his name. 


EN is lapde of foꝛma / that is p 
rule ot᷑ vertue to other by exemple / 
02 he may be ſayd Fozſyn lyke as ſyttynge 
out of paradpſe as longe as the bataple ot 
angelles and deuplles dured koꝛ hym / 02 
he is ſapdokffoꝛs/whiche is clerete and ot 
ſedeo ſedis to ſytte-fo he ſytteth in ỹ clere 
nes perdurable. 5 


H Ozſpn was a byſſhop/e Beda wyt 
nelleth the hyſtoꝛye ol hym. And ly 
tze as he ſhone in all bounte and vertue/ſo 
at his laſte ende he pelded vp his ſpyꝛyte. 
And whan that he paſſed he ſawe two an 
you compnge to hym p whiche bare his 

ule vp into heuen / and the thyꝛde angel 
came with a whyte ſhelde ſhynynge #he 
wente befoze/andafter Deter the deupl 
les cryenge a herde how they ſayd. Lette 
vs go tofoze c make a batayle to ſoꝛe hym. 
Ind whan they were gone tofoze hỹ/they 
retourned agapnſt hym x thzewe to hym 
bꝛennynge dartes / but the angelly went 
befoꝛe receyued thẽ w his ſhelde. Ind thã 
the deuylles ſet thẽ agaynſt p angelles c 
ſayd/Þ he had alwape pdle wozdes/⁊ ther 
foze he ought not Woute peyne to blethe 
— — the > — them / 
yt pe purpole not agaynit hym the pꝛyncy 
pall vyces he ſhall not peryſhefoz Þ (mal 
And than the deupll gang ryght 
wyſe this man ſhall not be ſaued Foz it is 
mꝛyten pfhe be not conuerted and made 
lpke as one ot᷑ mp lytell chyldꝛen / ye (ſhalt 
not entre into the kyngdome ol heuẽ. To 
whome the angeil excuſynge hym ſayd he 
Had Indulgente in his herte / but he ob⸗ 
tepned the cuſtome and blage, And the de 


The lyte ot laynt Foꝛſyn. 


uyll ſayde / lyke as he had taken eupll cu⸗ 
ſtome ſo lettehym recepue vengeaũce by 
the ſouerayne Judge. Ind p holp angell 
fayde we ſhall be Fudged tofoze god. Thã 
the deuyll was ſtpll / pet he aroſe agayne # 
ſayde / vnto now we trowed that god had 
be true / foz all thoſe ſpnnes that ben not 
purged in erthe he pzomyſedy they ſholde 
euerlaſtynge be punylched. This man re 
ceyued a veſture of an vſurer was not 
therof punyſſhed / wher is than the ryght 
wyſenes ol god. To whomeß angell ſayd 
holde pour peas / fo ye knowe not the ſes 
crete Judgementes ol god / as longe as a 
man hapeth to do his penaunce / ſo longe 
the mercy ok god is redy to the man. The 
deuyll anſwered / here is no plate ot pes 
naunce. To whome the angell ſayde / pe 
knowe not the pzofoundeneſle ofÞ Judg⸗ 
mentes ot god. Than the deuyll ſmote ß 
ſo greuouſlp/that after whan he was te 
ſtablyſſhed to lyle / the token andtraceof 
the ſtroke abade eyer after. Than the de⸗ 
uvlles toke one that was toʒmented in the 
ſyꝛe and thꝛewe hymon Fozſyn ſo that he 
ment his ſholder. Ind than Fozlyn ſawe 
ved that it was the vfurer of whome he 
hadde recevued p veſtyment. Ind recey⸗ 
uedeſt it therfozche bathe bꝛente the / yfþ 


thou haddeſt not recepued 5 gyfte ot᷑ hym 


that is deed in ſynnes / thy peyne ſholde 
not haue bzentethe / and thou haſte this 
peyne ot bꝛennynge bycauſe thou recepue 
deſt the veſtymẽt ol hym. Ind that other 
deuyll than ſayde / yet muſt he paſſe by ß 
ſtrayte gate / where as we may ſurmount 
and ouercome hym / a ſayde to the angell. 
God cõmaũded to loue his neyghbour as 
hymſelfe, Ind the angell ſapde / this man 
hath done good werkes to his neyghbos 
urs. And Þ aduerſarp ſayde / it ſuffyſcth 
not / but yt he hath loued thẽ as hymſelle. 
To whomeP angell ſayd /p fruyte otloue 
is to do well. Foꝛ god ſhallrewarde tuery 
man after his werkes. And p enemp layd 
bytauſe he hathe not fulfylted the wozs 


deofloue He ſhalbe dampned , Than the 
deupuplles fyght ge were ouercomen of 
p angelles. And pet p deuyll ſayd / yf god 
be not wycked this mi ſhall not eſcape w 
out peyne / fo: he pꝛomyſed to renounce X 
foz(ake Þ woꝛzlde / haty not done it. Tha 
the angell anſwered / he loued notthoſe 
thynges that ben ofthe woꝛlde / but he lo⸗ 
ued well todyſpenſe them vnto them that 
had nede. Ind the deuyll anlwered. In 
what ſomeuer fnaner he loued thẽ it was 
agaynſt the tommaũdement of god. Ind 
theſe aduerſaryes thus vaynquyſſhed/ 
pet deuyll began agayne malycpous ac⸗ 
cuſacyons ſapenge. It is wꝛyten ꝓt᷑ thou 
ſhewe not to the wycked mã his wycked⸗ 
nes / I ſhall tequpꝛe his blode of thyn ha 
de / and this ma hathe not ſhewed woꝛthe 
ly penaunce to the ſynners. And p angell 
ſayd / whan the lynners deſpyſeY wo2de 
that they here / than p tonge olthe docto⸗ 
urs is letted to ſpeke / whan he ſeeth that 
his pzedycacyon is herde c deſpyſed / than 
it apperteyneth well to a wple man to be 
ſtyll whã it is notyme to ſpeke. Ind this 
batayle was ryght ſtronge / in ſomoche Þ 
they cane tofoze the angell ot god / chat 
the good hadde ouorcome the aduerſaty. 
Than this holy man was enupꝛonned w 
great clerencs, And as Bede ſayth /one ol 
the angelles ſayd to hym / beholde p wozl 
de. Than he tourned hym and ſawe a va⸗ 
lepe derke ⁊ tenebꝛoſe /e four fpꝛes in the 
aye aboue whiche wete ferre p one fro 
other. Andthan p angell ſapd tohy-theſe 
ben the foure fyꝛes p̊ henne / p one is the 
fyzc ot leſynges. Foz in baptylme is pꝛo⸗ 
myſed to renoũce the deupil & all his wer⸗ 
kes / and they accomplyſſhe it not. The ſe⸗ 
conde is of couetyle / Þ whanthe rychelle 
of the woꝛlde is ſette tofoze heuenly thyn⸗ 
ges. The thyꝛde is ofdpſcencyon/p whan 
men dare not offende'theyz neyghbours 
foz vylanous & vycyous thfges. Ind the 
fourth is wpkednelieand of felony whan 
they dyſpoyle them that ben feble & pooze 
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by kraude and decepte / as by extoꝛcpon ⁊ 
ty2anyfo2nought, Ind after thele fyzes 
aſſembled togyder in one / and he appꝛo⸗ 
ched to it / and doubted and was aferde / 
layd to the angell. Sy: this kyꝛe appꝛo⸗ 
cheth to me. Ind than v angell anſwered 
to hym / this that thou haſte not ſette on 
fyꝛe ſhall not bꝛenne the. Fo} this lyꝛe ex⸗ 
ampyneth the people after thepʒ merytes/ 
and lyke as the bodyes bzene by wyll not 
couenable / ryght ſo bꝛenneth the fyze by 
due peyne. And at the laſte the ſoule was 
bꝛought agayne to his pꝛoper body / and 
his neyghbours wepte whiche hadde ſup 
poſed that he had be deed. Ind after this 
he lyued a certapne tyme e fynyſſhed his 
Iyfe laudably in good werkes. | 


C Pere foloweth the feeſt of laynt Mycha 
ell the archangell. Ind fpꝛſte the Jaters 


pzetacyon of his name. 
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Ind therfoze ben atttybued to Hym mas 
ny thynges of merueplous great vertue, 
Foz lyke as Danycll wytneſfeth / be fhall 
arpleandadzeſle in the tyme of Antecryſt 
agaynſt hym/and ſhall ſtande as a defens 
der and keper of them that ben cholen. Se 
faught allo ryght potencyally with the 
dzagon and his angelles / and caſtynge 
theym oute okheuen hadde a great byctos 
ry. Be alſo hadde a great plee and altryca 
cyon with the deupll foz the body of Mops 


Thelpfeoklaynt Mychaell, 


les /bytauſe he wolde not ſhewe it / loꝛ the 
chyldꝛen ok yſracllſholde haue adoured & 
wozlhypped it. He reteyued the ſoules of 
ſayntes #bzought thẽ into þ paradyſeof 
exultacyon c Joye,He was pzynceof Sy 
nagogeoſthe Jewes / but now he is eſta 
blyſſhed of our loꝛde pꝛynce ofthe chyꝛche 
of Jhelacryſte.And as it is ſapd he made 
p plaghes of Egypte/hedepatted and de⸗ 
uyded the reed lee / he ladde the people ot 
Fſrael by the deſerte & ſet thẽ in p lande of 
pꝛomyſſyon. He is hadde pmonge the ho⸗ 
ly company of angelles as banerer / & be⸗ 
rynge p ſygne ot our loꝛde/he ſhall ſlee by 
Þ cõmaũdement of god ryght puyſſatitly 
Antecryſte /Þ ſhalbe in the moũt of Olp⸗ 
uete / deed men ſhall aryſe at p voyceof 
this ſame archangell / # he ſhall ſhewe at 
thedayeof Judgement thecroſle/P ſpere 
p nayles//FÞ crowne of Þ thzones of Jhe 
ſu cryſte. 

He ſolempnytex keeſt of faynt My 

chaell is ſapd apperynge / dedyca⸗ 


cpon / vyctoꝛp memoʒp. The appatycy⸗ 


dn ofthis angell is manylolde. The fyzſte 
is whan he appered in Þ moũt of Gargan 
this moũtayne is in Neaples whiche is 
named Gargan/x is by cyte of Cyponte 
And in the pere ot our loꝛde. CCC. lxxxx. 
was in ÿ ſame Cyte ot Sypontea man / 
whiche was named Garganus / whiche 
alter ſome bokes had taken p name ol the 
mountapne/oꝛels Þ mountayne toke the 
nameok the man / e was ryght ryche and 
had a gteat multytude ol ſhepe + beeſtes. 
And as they paſtured aboute the ſydes of 
the moũtayne /it happened ỹᷣ a bull lefte p 
other beeſtes # went vpon hyghe on the 
moũtapne/ retourned not home agayne 
with the other beeſtes , Than this ryche 
man the owner toke a great multytude ot 
ſeruauntes and than dydde do ſeche this 
bull all aboute. Ind at 5ᷣ laſte he was fofis 
den on hyghe on the mountapne by ß en⸗ 
tre ot an hole oʒ caue. Ind than p mapſter 
was wꝛothe bycauſe p he hadde ſtrayed 


alone frome other beeſtes / and made one 
ok his ſeruauntes fo2 to ſhote an arowe at 
hym. And anonethe arowe retourned w 
the wynde and ſmote hym Þ hadde ſhotte 
it / wherwith they ofthe Cyte were trou⸗ 
bled with this thynge / and wente tothe 
bylſhop/and requyzedofhym what was 
fo to be done in this thynge that was ſo 
wonderfull, Ind than he commaunded 
them to faſte thze dapes and pꝛape vnto 
god. Ind whan this was done ſaynt My 
chaell appered to the byſſhoppe layenge. 
Kno we pe that the ylke man is ſo hurted 
by my wyll. Jam Mychaell the archan / 
gell whiche wyll that this place be woꝛ⸗ 
ſhypped in erthe / and wyll haue it ſurely 
kepte - Ind therfoze J haue pꝛoued that 
Jam keper ot this place by p demöſtraũce 
and ſhewynge ofthis thynge. And than as 
none the byſſhoppeand they of the Cyte 
went with pꝛoceſſyon folempnely vnto ß 
place and durſt not entre into it/but made 

theyꝛ pꝛapers Woutfozth . ¶ The leconde 
apparycyon was in the yereofoure lozde 
vij.hondzed and. x. in a place whiche is na 
med Tumbaby by the ſee ſpde ſyxe mylt 
fro the cyte Dauarances / ſaynt Mycha⸗ 
ell appered to thebyſſhopof the cyte cos 
maunded hym to make a chy:che in the 
fozeſayde plate/lyke as it was made in 
mounte of Gargan, Ind in lpkewyſe ſhol 
de halo we the memoꝛp ok ſapnt Mychaell 
there. Ind the byſſhop doubted in what 
place it ſholde be made. Ind laynt Mycha 
ell ſapd to hym /in a place where he ſholde 
kynde a bul hydde of theues /e yet he doub 
ted thelargeneſſeofthe place. Ind ſayne 
Mychaell appered to hym and ſapde that 
he ſholde make it the bꝛede that he ſholde 
kynde that the bull had troden and traced 
with his fete. Ind there was. ii.roches þ 
whiche no mines po wer myght remoeue 
Ind than ſaynt Mychaell appered toa 
man and commaũded hym that he ſholde 
go to the place and take a wape the two ro⸗ 
cheg. Ind whan he tame he remoeued p 


two toches as lyghty as they had weyed 
nothynge. Ind whan p chyꝛche was edy⸗ 
ſped / there Mpchacl ſette a pece ofa tone 
of marble therupon the awter and a parte 
of the pall that he hadde layde on the aw 
ter ot p other chyꝛche he bzougyt thyder 
to this chyzche · Ind bycauſethep hadde 
great penury ⁊᷑ nede of water / they made 
by the admoneſtment of Þ angell an hole 
in a ſtone ot marble /e anone there ſtowed 
out ſomoche water / p vnto this dape they 
ben ſuſteyned by the benefpte therol. And 
this apparycyon is halowed the. x bij.ka⸗ 
lendas ofthe moneth ol Neuebze in that 
place. ¶ And there happened in the ſame 
place a myꝛacle wozthy foz to be put tn res 
membzaunce. This mountapne is enup⸗ 
ronned aboute Wthe ſee Occean / but on 
ſapnt Mychaelles dape it auopdeth twys 
es d gyucth wape tothe people. And as a 
great company ot people went to the chyz 
che / it happened ỹ a womã great w chylde 
nyghe her tyme ot delyueraunce was in 
company, Ind whi they retournedhome 
warde / the wawes and water came with 
= fo:ce-/ſothat the company foz dꝛede 

edde to the ryuage/and the womã great 
with chylde myghtnot flee / but was ta⸗ 
ken and wꝛapped in the floodes of theſes 
But the holy archangell kepte the wyfe 
all hole / and ſhe was delpuered and chyl⸗ 
ded ymongethe wawes in the myddell ol 
the ſee / and lhe toke p chylde bytwene her 
armes and gaue it ſouke. Ind than alter 
whan the lee was withdꝛawen / che wente 
alone all hole with her chylde. ¶ The. iij. 
apparycpon happed in the tyme ok laynt 
Gzegozy the pope. Foz lohan pᷣ ſayd pope 
hadeſtablyſſhed the Letanpes fo: the pes 

ſtylence that was in that tyme / and pꝛay⸗ 
ed denoutelyfoz the people. He ſawe bps 
on the caſtell/ whiche was ſapd ſomtyme 
the memoꝛp of Idꝛyan/the angellof god 
wWhiche wyped and made clene a blody 
werde and put it into a ſhethe. And ther⸗ 
by he vnderſtode that his pꝛapers were 


© helyfeoffayntMychaell. 
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herde. Ind than he dyde do make there a 
chyꝛche in the honour of ſaynt Mychaeil / 
and that caſtell is yet named the caſtel an 
gell. ¶ And pet another apparycyon was 
in the mounteofGargan whan he appe⸗ 
red and gaue vyctoꝛy to theym of Sypon 
te / whiche is halowed p̃. vin. ydus of Jus 
iy. ¶ The fourth apparycyon is that whi 
che is in the Jerarchye ol the lame angel 
les. Foz the fyꝛſt apparatyon is ſayd Epy⸗ 
phanye /p is p apparycyonof ſoueraynes 
The ſetonde is ſayde yperphanpe / that ts 
the meane apparycyon. Ind that other is 
ſayd ypophanye / that is the mooſt lowe 
apparycyon. Ind Jerarchye is ſayde of 
Jeroz-that is holy/and of archos/that is 
a p2ynce-and ſo Jerarchye is to ſay an ho 
ly pzyncypate/andeuery Jerarchpe cons 
teyneth thꝛe oꝛders olangẽlles. Foz the lo 
uerayne Jerarchye akter 8 allygnacyon 
of ſapnt Denys cotepneth Cherubyn Se 
raphyn andthe Thzones,The myddle co 


» tepneth the Dompnacyons / the Uertus 


es / and the Poteſtates. The laſte conteys 
neth Pꝛyncypates / Angelles/and Ircha 
gelles. Ind the oꝛdynaunce and dyſpoſps 
cyon ot them mape be ſene by ſemblable q 
Ipke in erthly pꝛyncypates. Foz ofthe my⸗ 
ſteryes that ben aboute the kynge / ſome 
werte Jmmedyatlp aboue 5 perſone ot᷑ 
the kynge / as cubyculers/counſeylours/ 
and the aſſpſtentes / and they ben lyke vn 

to the oꝛdetr okthe fyzfteJerarchie, Some 
there be that haue the rule of the Realme / 
ſome in one pzouſce and ſome in another / 
as ben lyeutenauntes/capytaynes ofchy 
ualry / and Judges / and they ben lyke vn 
to the ſeconde Jerarchye. And other ben 
allpgned to pertyculer olipces in dyuers 
partyes ofÞ realme/as mapꝛes/ſhʒeues / 
baylleg / and ſuche other leſſe offpces/and 
they ben lyke to the order olthe thyꝛde Je 
ratchye. The thze oꝛders of the fyꝛſt Jes 
rarchye ben taken in aſmoche as they als 
ſyſte god / and ben conuerted to hym. Ind 

therto ben thꝛe thynges very neceſſarp / 
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ð is to wete ſouerapneloue-x5 is as tous 
chynge p oꝛder oʒt!ß eraphyn whiche ben 
ſayd fyzy-Perfyte knowlege/that is tous 
chynge Cherubyn/ whiche is aſmoche to 
ſape as plenytude ofſcyence-/# perpetual 
fcupcyon oꝛ vſaũce/as foiuchyngeÞ Thꝛo 
nes whiche be ſayd ſyttynge / foz god ſyt⸗ 
teth #relteth in the. The thꝛe oꝛders of ỹ 
myddle Jerarchpe ben taken ⁊ had in as 
moche as the dompyne e gouernethe vny 
uerſyteofÞ people in comune. This go- 
uernynge e ſeygnoutye is in thꝛe thỹges 
(The kyꝛſt is ſeygnourye & cõmaũdynge / 
that apperteyneth to the oꝛder ok domp⸗ 
nacyon whiche ſeygnouryeth aboue other 
that ben lower /c adꝛeſſe them in all Þ my 
nyſtres dyuyne/ã cõmaũdeth to them all 
thynge. And ỹ ſapth zachatye in . v.cha⸗ 
pytre/p one angell layth to another / rene 
e ſpeke to 5 chylde, Secondly in doynge / 
and that apperteyneth to the oꝛder of ver⸗ 
tues/to whom nothynge is impoſſpble to 
execute whiche is commaũded to them / 
fo2 to them is gyuen power to do all thyn⸗ 
ges dyffycyle whiche ben perteynynge to 
dypupne mpſterp / and therfoze it is attrys 
bued to them to do myꝛacles. Thyꝛdely in 
conſtrapnynge / koꝛʒ to conſtrapne Þ Impe 
dymentes and troubles / and this apper⸗ 
PR. to 5 oꝛder ofthe poteltates/# this 
is ſygnyfyed in Thobye where Raphaell 
boũde p deupll in the ouereſt delerte. The 
thꝛe oꝛders of Þ laſte Jerarchye ben take 
after þ they haue gouernemẽt d lpmyted. 
Some otthem ſyegnourye & gouerne in 
one pꝛoupnce/⁊ that ben they ofthe oꝛder 
of the pꝛyncypates / ipke as Þ pꝛynces ſep⸗ 
gnouryen vpon p Perſyas. Lyke as it is 
redde in Danyell in the. x. chapytre. Ind 
ſome bẽ deputed to gouernaunce ot a mul 
tytude ok acyte / ⁊ they ben ſayd archan⸗ 
gelles. And the other ben cõmyſed to ñ go 


uernaunce ot one perſone / ⁊ they bẽ ſapd 


angelleg /e ben ſayd to ſhewe p ſmall thỹ⸗ 
ges and lytel bycauſe that thiyꝛ ſeruyce q 
mpnylterytslymyted vnto one man. Ir; 


changelles be ſayd moze and greater / fox 
the wele ol a multytude is better moze 
wozthy than the wele okone man. In the 
aſygnacyon of the oꝛders of the fyzite Jes 


rarchyeG2egozy accozdeth W Dyonple x 


Bernarde alſo / Which is take about they; 
kruycyon / whiche ĩ bꝛẽnỹge loue / as touch 
pnge to Seraphyn. In pzofounde cogny 
cyon as to Cherubyn / e in perpetuall retẽ 
cyon / as touchßge the Thꝛones / but they 
dyſcoꝛde in the aſſygnacpon ot p myddell 
and laſte two oꝛders / that is pꝛyncppates 
and vertues. Gzegozy Bernarde haue 
an other conſpderacyon / that is to wyte 
that the myddell Jerarchye is in his ſey⸗ 
gnoury oꝛ pzelacye. Ind the laſt is taken 
in his pyte o2 mynyſtracyon. Ind the pꝛe⸗ 
lacy in angelles is treble / foz angelles dos 
mpneouer ſppꝛytes angelyke / i they ben 
ſayde domynacpons /c they dompne alſo 
ouer good werkes / and they be layd pꝛyn⸗ 
cypates. Ind thepP dompneouer deuyls 
les / and they ben layde poteſtates. And Þþ 
oꝛder and degrees ol theyz dygnyte aps 
pereth in thele thynges. The myſtetyeof 
them is thzefolde / ſome ſtandeth in wer⸗ 
kynge / ſome in techynge / and in techynge 
ſome moꝛe and ſome leſle. The kyꝛſt apper 
teyneth to vertues / the ſeconde to archan 
gelles / and the thyꝛde to angelles. ¶ The 
fyfth apparycyonis whiche ts reddeinỹ 
hyſtozy Tripertita. There is a place be⸗ 
ſyde Conſtantynople / where as ſomtyme 
the goddes Uelta was wozſhypped / but 

now there is buylded a chyꝛche in the ho⸗ 

nour of ſapnt Mychaell /e is named Mp⸗ 
chaelles place. Fo2a mi that was named 

Aquylyne was taken with a merualyous 
and ryght great feuer moeued ot rced cos 
lour. Ind the phyſycpens gaue to hym in 

an ague ſo bꝛennynge a dꝛõke / whiche he 

anone vompted oute at his mouthe / and 

alſo what he cte 02 dzanke alwape he bos 

myted and caſted oute / ſo p he was nyghe 

deed therol. Ind he dyde hm to be bozne 

to that place / and he ſuppoſed there foz 


UMI 


to be loone deed 02 heled. Ind chan laynt 
Mychaell appered to hõ & ſayde to hymᷣ 
he ſholde make a confeccyon of honp and 
wyne t peper / and what ſoeuer he ete he 
ſholde wete it therin and ſo ſholde he haue 
playnly helthe / whiche thynge he dyde / 
none he was delyueredfro his malady/ 
how well p after the Judgement of Þ phy 
ſycpens/p b2ynke 02 medycyne was con⸗ 
trary to thẽ that ben coleryke. And this is 
had in p hyſtoꝛy Tripertita. ¶ Seconde 
lythis lolempnyte of ſapnt Wychaellis 


ſayd vyctoʒy. And vyctozy ot ſaynt My 


chaell is manyfolde-x alſo of other angels 
les.CThefyzſtisÞ ſaynt Pychaelgaue 
to theof Dyponte in this maner. 4fccr a 
certayne tyme Þ Þ place was follde / they 
of Neaples Were yet paynyms / oꝛdep⸗ 
nedtheyz hooſt foz tofyght agaynſt them 
of Spponte — by pᷣ coũ 
ſeyle of Þ byſſhop pᷣ cryſten men toke ttew 
es toz thze dayes / that they myght faſte 
in thoſe thꝛe dapes q to requyze thepꝛ pas 
trone ſaput Mychaell vnto theyz ayde a 
helpe. In the thyꝛde nyght the holy laßt 
Mpchaell appered to the ſayde byſſhop x 
ſayd that thepz pꝛayers were herde / aud 
Nompſed them to haue vyctoꝛp / and com 
maunded them to renne on theyz enemp⸗ 
es at the fourth houre of the dapye without 
moze taryenge. Ind whan they ranne a⸗ 
gaynſt them the moũtapne ot Gargan be 
gan ſtrongely to tremble / c a great tem⸗ 
peſt aroſe/ſo p lyghtuynge lleyght about / 
and a derke clowde couered p moũtayne/ 
ſo that. vi. hondzed of thep2 aduerlaryes 
deyed ofthepz fy2y arowes Whichecame 
fro the apze. And thereſydueofrhem that 
were notllaynelefre thepz pdolatry / and 
ſubmytted thẽ anoneta thecryſten fayth 
¶ Nye ſeconde vyrtozp of ſaynt Mycha⸗ 
£11 was whan he putte oute of heuen the 
dꝛagon Lucyfer with all his ſela weg. Of 
whiche is ſayd in the Apocalypſe, Factit 
eſt pꝛelium magnuz. Ipocalipſis.xiſ. Foz 
whan Lucyler couepted loz to be lyke vn⸗ 


Dhelpfeotſaput Mychaell. 


to god / thearchangell whiche bare p ba⸗ 
ner okthe celeſtyall hooſt came and chaced 
KLucyfcroutof heuen with all them that 
folowed hym / and he hath encloſed them 
in derde ayze vnto p day ol dome foꝛ they 
ben not ſukferedfoz to do dwell in heuen / 
neyther in the vpper parte ot p ayze / bys 
cauſe y place is clere & delectable / ne pet 
foz to be in erthe w vs /to ende that they 
ſholde not ouermoche tempte ne toꝛment 
vs. But they ben in the ayze bytwene hes 
uen ⁊ erthe / ſo p whã they loke vp warde 
they mape beholde Þ Joy that they haue 
loſt /e haue therot᷑ great ſoꝛowe/and wha 
they loke downewarde they may (ſe p mẽ 
moũ te vp into heuen fro whens they tyil. 
Not withſtandynge by the dyuyne dyſpe 
ſacyonthey deſcende ofte vnto vs in erth/ 
Iyke as it hath be ſhewed to ſome holy me 
they flee aboute vs as flyes / they kpll the 
ayze without nombꝛe. wherof.layth Ha⸗ 
mo as p̊ Phyloſophers layde + doctours 
hatieopynyon.This ay2e1s alſo full otde 
uylles c wycked ſpyꝛytes / as p (onnebes 
me is tull of motes / whiche is (mall dulte 
92 poudet / hot well that they ben ſo ma 
ny-neuerthcles after the ſentence of Oꝛy 
gene / theyꝛ power ne ſtregthis but ryght 
lyt ell / x that we may ouertome the here, 
And pk on oł them be ouercomenof ony 
holy man / he mape neuer alter tempte a 
manot᷑that vyceofwhiche he is ouercos 
men. ¶ The thp2de vyctozy is/that angel 
les hauecuerp daye ofthe deuplles wha 
they fyghttoz vs agaynſt them a delputr 
vs from theyztemptacpons/and they des 
lyuer vs in che maners. Ayꝛſte inrefraps 
nynge the pawer ol the deuyll / lyke as it 
is ſayde Apocalipſis.x.otthe angell that 
boũde the deuyll e ſende hym into Abyl⸗ 
me/p is a pytteof hell. And Thobye wh 
che ſaythy the angell bounde the deupll 
in the ouereſt deſcrte/and this byndynge 
is none other thynge but his rekraynynge 
of puyſſaunce and myght. Decondely ye: 
delpuered vs in refraynynge dure cones. 


© helyfeofſapntMychaelt, 


tpfe / whiche thỹge is ſaydGenelis.rxxij. 


there where he layth Þ the angell coke - 


fyneweof Jacob and anone it dzyed bp, 
Chyꝛdeiy in Impꝛeſſynge in oute hertes 
memoꝛy of Þ paſſyon ot our lozde / this 
ſygnikyed Apocał. bij. where it is ſayd/ 
ne wpll pe not greue ne nope in erthe / ne 
in ß ſee/ne trees tyl we haue marked thẽ 
Czechpell ſayth / the ſygne of thau be in p 
fozehedes ot Þ people. hau is made lpke 
an heedles croſſe & & they p ben marked 
therwith dꝛede not Þ angell ſmytynge / 
wherof is ſapd. Upon whome pe ſe Thau 
flee thẽ not. ¶ The fourthe vyctozyisÞ 
the archangel mychaell ſhall haue ol In 
tecryſt whã he ſhall lee hym. Than Gp 
chaell the great pzynceſhall aryſe as it is 
ſay Danielig.xij. He ſhall aryle fo them 
þbencholenas an helper # pꝛotectour & 
hall ſtrongely ſtande agapnſt Intecryſt. 
And alter as gloſe ſayth. Antecryſt ſhal 
lepne hym to be deed e ſhall hydehß. iii. 
dapes / aſter he ſhal appere ſapenge pᷣ he 
is tyſen fro dethe to lyfe. Ind ᷣ deupi ſhal 
bere hym by arte magpke a ſhal moũt vp 
tnto þ apꝛe/⁊᷑ all h people ſhal merueples 
phym /c at 5 laſte he ſhallmoſite 
vpon the moũte ot᷑ Olyutte. And whã he 
halbe in a pauylion in his ſyege entred in 
to ᷣ plate where oure loꝛde aſcended. y 
chaell ſhall come t᷑ ſhall ſlee h / ot whiche 
vyctoꝛp is vndetſtonden after ſaynt Gzes 

. þ whiche is layde in thapocalypſis/ 
batayle is made in heut. This woꝛde ot 
treble batayle in heut᷑ is expowned of þ 
batapllS hehadWLucyfer-whihe expul 
ſedhymoutofhcuen / dot p batayll he 
had ol p deupls Loon vs. And ot this 
taſt ſolepnyte is ſapd deditacyon bytauſe 
on this day Þ ſapd place in p̃ moũte Gars 
gan was dedicate 4halowedofbym byte 
ueclacyon.Foz whi thep of Sypote were 
recourned fro occalyon of they; aduer⸗ 
ſaryes#had ſo noble vyctozp pet doubted 
they to entre into p ſayd places halowed 
to ß archangell, ThanÞ byſſhop wente x 


aſked counſeyl ofpope Pelagpen.Yndhe 
anſwered/pfÞ chyꝛche ought to be dedy⸗ 
cate/Þoughr to be onthatdayeÞ vyctoꝛy 
was done / pf it pleaſeotherwyſe toſafy 
Mychaell men ought to requpʒe his wyll 
therof. Ind than p pope /p byſſhop / and 
men ok the cyte kaſted the dapeg / a laynt 
Mychaell appered to þ byſſhoppe x ſapd. 
It is no nede to you to dedye c halowe pᷣ 
I haue halowed/ and cõmaunded that he 
ſcholde entre into a place the nexte dape w 
the people / ſholde frequent it with pꝛap⸗ 
ers / and they ſholde lele that he ſholde be 
a ſpecpall patrone to them. Ind he gaue 
vnto them a ſygne of conſecracyon / that 
was that they ſholde go vp therto bp a pos 
ſterne to warde the eeſt / gud they * 


fpnde there the ſteppes oa man IAmpꝛet 


ſed in a marble ſtone. Than the byſſhop 
on p moꝛowe Emoche great people came 
to the place and entred in / and founde 8 
great caue ⁊ thʒe awters / ol whiche two 
were ſet to warde the ſouthe / and p thyꝛde 
towardethe eeſt moche honourablp / and 
was coueted all about W a reed mantel; 
And whan the lolempnyregvfthe maſſes 
were done / and the people had taken holy 
cõmunpon /all tetourned to:thepz pꝛoper 
plates. And thebpſhoppes leſtethete pꝛe 
tes andclerkes /foz to ſpnge and to ſ 
ythedpupne offpce. And within 

vd chyꝛche ſourdeth clere water a ſwete 
the comune people dzpnken & ben heled 
therby ol many dyuers maladpes. Ind 
whan p pope hetde theſe thynges / he es 
ſtabiyſſhed to halo we this day in the hos 
nourof ſapnt Mychaell and ot all the hos 
Iy angeiles/and to be kepte holpiy tugh 
au the woꝛlde. ¶ Jourthiy this folcmps 
nyte is ſavde the memoꝛpe of ſaynt My⸗ 
chaetl / how well that we all ſolt mpnyſe 
this feeſt in the honour of the archangels 
les of out loꝛde/we do the memoꝛʒpe e the 
honours generally. Ind it apperteyneti 6 
is behouckulltovs to gyue vnto them lau 
de a piayſyngts and honout by manyfols 


de realons ercept/thatis to wyte foz they 
ben oute kepers / our mynyſters/our be 
dꝛen / our neyghbours / the berers ok our 
ſoules into heuen / and pꝛelenters okoure 
pꝛayers to god. Ryght noble knyghtes ol 
the — — perdurable con⸗ 
fo:tes ofthepm that ben in heueneſſe and 
trybulacyons. Ind kyꝛſt we ought to ho⸗ 
nour them / loz they bẽ our kepers / wher⸗ 
foze we ought to woꝛſhyp the . To cuery 
man ben gyuen two angelles / one foz too 
ſtyꝛe hym to ylle/ one good to kepe him. 
The good angelles ben deputedto theke 
ppnge okmen in theyꝛ byꝛth / and after p 
natyupte alſo/and ben alway with them 
whan they be kul growen. And thele thꝛe 
eſtates is in an angel neceſſarpe to a man 
Foz wha he is yet lytell in tie wombe/he 
may be deed e be dãpned / whan he is out 
ol wombe tokoꝛe he is growen / he may 
be let fro baptylme / # whã he is growen 
he may be dꝛawen to dpuerſe ſyfies.The 
deuyll deteyueth thẽ p ben growen by fal 
late c herkenynge/he flatereth thẽ by de⸗ 
| lyces L oppꝛeſſeth vertue by 
 Hpolence/therfozeit is nedeÞ a good an⸗ 
gell be deputed to the kepynge ol a man / 
to p ende that he adzeſſe#enduce man as 
gaynſt 5ᷣ tallace that he exhoꝛtetij / ſomo 
ned to ñ good agaynſt flaterynge e blaũ⸗ 
dylcs. Ind that he defend hym fromcops 

2eſſyon agaynſte vyolence, Ind the pꝛo⸗ 
teokthe kepyngeokthe angell to a man 
— gen i.iiij.maners. The fyꝛſt 
that the ſoule may pꝛokyte in the wel and 
good ok grate/and this doth the angel to 
the foule in thꝛe maners. And p kyꝛſt is in 
to remoeuynge all lettynge to do wel and 
good / and that is ſygnyfyed in Exodi.xij. 
where the angell ſmote all the kyꝛſt bego⸗ 
ten in Egypte. Secondly in a wak ge oz 
us krome ſiouth /x that is ſygny⸗ 
fyed zacharie.iiij. The angell ok oure loꝛ⸗ 


de hath areyſed me as a man that is was 
ked out of his llepe. Thyꝛdip in ledynge a 
man inthe wapof penaũce q bzyngpnge 


Thelpke ot ſaynt Mychaell. 
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agayne/and this is ſygnpfyed i Thobye 
the. v. chapytre in the angell ỹ ladde hun 
Ebzoughthym agayne. The ſecõde pꝛo⸗ 
kyte that the angell dothe/is that he kalle 
not into ſynne / and this doth the angel in 
thzemaners. Fyꝛſt in lettynge ß euyll to 
be done that it be not done / this is ſyg⸗ 
nyfyed in p boke of Rombꝛes pᷣ.xxij.chã⸗ 
pytre/foꝛ Balaam whiche went foz to cur 
ſe Ilrahell waslefcofthe angell. Seton 
dely in blamynge the ſyñe palled / p man 
departe fro it / and this is ſygnyfyed in ỹ 
boke ol Judges 5ᷣ.ij.chapytre/how þ an⸗ 
gelles blamed the chyldzen of Fſraell foz 
b:ekpngeofÞ lawe / wherfoꝛe they wept. 
Thpꝛdly in bꝛekynge ſtrength lo to take 
a wape the ſpnne pꝛelent/æthis is ſygny 
tyed in both. Thobye whan he was ladde 
out by foꝛce he his wyle e his doughters 
fro p cyte ot Sodome / that is to wete fro 
tuſtommaũce ot ſynne. Thethyꝛde effect 
c pꝛofyteis/yt᷑ that he falle that he aryſe 
anone agayne / c this doo the angelles in 
thꝛemaners. Fyꝛſt in meuynge ã man to 
cõtrytpon /e this is lygnylyed in Thobye 
p.ry.chapytre-where as he taught Tho 
bye to enoynte the eyen okhis fader with 
galle/that is to vnderſtande cõtrycyon of 
the herte enoynted the eyen ofhis herte. 
Secondely in purgyngelyppes by confel 
ſyon / & that is ſygnyfyed in playe/the. v. 
chapytre / where 5 angell purged the lyp 
pes of ylaye. Thyꝛdeip in enoyntynge to 
latyſtaccyon /e that is ſygnyfyed in Luke 
the. xv. chapytre/p ſayth p greater Joye 
is in heuẽofa ſynner doynge penaũtethã 
ot. lxxxxix.ryghtfull men whiche nede no 
—— Thefourthe pꝛofyte is Þ man 

lle not ſoo often into ſynne as the deuyll 
encyteth hy therto/r this doth he in thꝛe 
maners. That is to wete in refraynynge 
the puyſlaũce and myght ofthe deuyll in 
affeblynge the couetyle #deſpzeofſynne/ 
and enpzyntynge in our myndes the pal 
yon okour loꝛde Jhelucryſte / ot whiche 
thynges it is layd totoze. we ought to ho⸗ 

Tl 


Trhelyfe ofſaynt Mychaell. 


noure them ſecondely / fo: they benoure 

adminiſtratours/ykeas 5 apoſtle ſayth 

ad Hebꝛeos.x. They be ſpyzytes of admy 
nyſtracyon / all ſpyzytes ben ſend foz vs. 
The ſuperyours ben lend to the moyens 
The moyens ben lend to the loweſt. And 
the loweſt bẽ lend to vs /#this ſendynge 
cometh of the dyuyne boũte / x in this len 

dynge appereth how moche p bounte dy⸗ 
uyne apperteyneth to 5 loue ot our helth 

Secondelp of the charyte ok the angell. 
Foz this ſendynge appertepneth p it be ot 
ardaũt charyte / ſpecyally to deſpꝛe Þ hel⸗ 
the ofother. W herkoꝛʒe Pſapeſapth/loo J 
am here loꝛde / lend me foꝛth. And 5 angel 
les may helpe vs bycauſe they ſe that we 
haue nede ot the maye well oucrcome p 
euyll ſpyꝛytes ⁊ angelles/æ therłoꝛe Þ las 
weokcharyte angelyke requyꝛeth p they 
be lend to vs. Thyꝛdely this ſendynge is 
nedetul to p nede ot man. Foz they be ſend 
to enflibe our affeccys to loue / hero in 
ſygne herokit is reddeÞ they were ſend ĩ 
afyzyechare.Secondely they bt ſende to 
enlumpne to vnderſtãdynge vnto knowe 
lege /athis is ſygnyfyed. Apocalypſis.x. 
in p angel whiche had a boke open in his 
hãde. Thyꝛdly they be ſend foz to ſtrẽgth 


in vs all our perfeccyon vnto the ende/ 


that is ſygnyfyed. tij. Negũ.xix. where 
angell bzought to Helye a lofeofbzecd ba 
tzen vnder alhen xa vecſſell of water / he 
ete a walked in the ſtrength of meet vn; 
to p moũt ot god Oꝛeb. T hyꝛdelythey ou 
ghte to be honoured / fo they bẽoure bꝛe⸗ 
dꝛen Fournepghbours . Foz all they pᷣ be 
choſen bẽ taken to pᷣ oꝛders of angeiles/Þ 
ſome vnto the ouereſt / # ſome ofÞ loweſt 
t ſomeofthe myddle fo2 the dyuerſyte of 
they: merytes. Ind how be it ÞÞ bleſſed 
vyrgyne be aboue all / lyke as ſaynt Eꝛc⸗ 
Here ſheweth i his Omelie. Foz he ſayth 
ere ben ſomeß take the lmall thynges⸗ 
but pet they leue not to ſhewe it tothe bꝛe 
dꝛen / and they renne in the nom ble of an⸗ 


gelleg. Ind thele ben they that may take 


* 


the ſouerapntes z ſecretes celeſtyallæ 
ſhewe it to other / thele ben the archaun 
gelles celeſtyall / and ſhewe it to other /X 
theſe ben p archaũgelleg /a ben they that 
make merueplous ſygnes & werkes puyl 
ſauntly / thele bẽ that with vertues wer 
ke. And ſome there bẽ that chate awaye ð 
wycked ſpyzytes by the vertue ol pꝛayer / 
and by ſtrength of theyz power receyued 
ofgod /# theſe haue they? merytes with 
the poteſtates. And there be ſome that by 
theyꝛ vertues moũte aboue 8 merytes of 
them that ben cholen / ⁊ domyne ouer the 
bzedꝛen and ſozte theyꝛ merytes with the 
pꝛõcypates. And there bẽ ſome that ouer 
come dompne ouer all vyces in hymleit 
and they by ryght ben calledofy wozlde 
goddes ymonge men. Lyke as god ſayde 
to Moyles. Lo J haue eſtablyſſhed p god 
ot Pharao ⁊ theſe ben w ỹ dompnacyons 
And there bẽ ſome that ſyt in the thꝛone 
lyke pꝛeſydẽtes / and examyne the werke 
and dedes okother / by whom whan holy 
chirche is gouerned / all they that ben cho 
ſen ben Judged / thele ben w th2e thꝛo⸗ 
nes / & ben they that with charyte #loue 
— — they: neyghbours beloze other 
be full / thele by theyꝛ merytes haue tas 
ken they loꝛte in the nombꝛeokcherubyn 
fo: cherubyn is ſayd p plentytude of ſcyẽ⸗ 
ce. And as Poule ſayth / plenytude of p 
lawe is lowe e charpte / and theſe bẽ they 
that ben enbꝛaced in p bꝛennynge loucof 
ſupernall cõtemplacyon / whiche oncly be 
in the deſyꝛe ol theyꝛ maker. They delp2e 
noothyngeokthis woꝛlde / but onelp ben 
kedde in » ſoule perdurable / they eſchewe 
al erthly thỹges/ ouerpaſſe by thought 
all tepozall thynges/they loue/the bꝛene 
c reſt in that bꝛẽnynge loue / they bꝛenne 
in louynge e be enſtammed in ſpekynge 
And all that euer they touche in ony ma⸗ 
ner by woꝛde/they make theym anone to 
bꝛenne in the loue ot god/and where ſhall 
theſe take theyꝛ ſozte but ymonge p nom⸗ 
be ofleraphyn. et Gzegoz1” this apth 
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laßt Gzegozy. Fourthlp they ought to be 
honoured bycauſe they be berers ofour 
foules into paradyſe/ and this donethey 
in thꝛe maners. The fyꝛſt in makynge re⸗ 
dy the waye as Mychael ſayth in the. iij. 
chapytre. Lo here I end my angell whi⸗ 
che ſhall make redy thy way tofozethpfa 
ce. Secondelp in berynge thẽ to heuen by 
the waye make redy/lpke as it is ſayd in 
Exodi. xxiiij. I ſendeto the myne angell 
whiche ſhall kepe ỹ in thy waye and ſhall 
bzyngetheto 5 lande whiche Jhaue pꝛo 
myſed tothy taders. Thyꝛdly in lettynge 
thẽ in heuen / c herotſayth Lucas Luce, 
xv. It was done whan the beggar deyed 
hig ſoule was boꝛne of angelles into Abꝛa 
hams boſome. Fyfthly they ought to be 
honoured bycauſethep ben pꝛelenters of 
our ſoules tofoze god. And this repꝛelẽta 
cyon is in.iij.maners/tyʒſt they repꝛeſen 
te our pꝛayers tofoze god /and this ſayth 
Thobye pᷣ.xij.chapytre. Ind whaP pꝛay 
deft weteeres / x buryedeſt deed men Jol⸗ 
fer thy pꝛayer to our loʒde. Secondly they 
alledge foz vs to rere our loꝛde / and hero 
ſayth Job p. xxxiij.chapytre.yfthere we 
re an angell ſpekynge fo; hym / ſayd one 
ollykethynges / that he ſhewe ỹ equyte 
ofthe man / dur loꝛde ſholde haue mercy 
pyte of hym. Allo zachee pꝛimo / ⁊ the an⸗ 
gell ok our loꝛde anſwered ſayd. O loꝛde 
aral ſtrengthes ſhalt not thou haue pyte 
of Jheruſalemaudofthe cytees ot Juda 
to whom thou art wꝛoth/this is the.lxx. 
pere. Thyꝛdly they ſhewe the ſentence ol 
god as it is ſayd in Dan ell ſyth p begyn 
nynge of Þ pꝛapers 8 woꝛlde yſlued out / 
that is to wete the ſentence ogod / and 
am comen fo to ſhewe it to the /foz ÿ arte 
a man of deſyꝛes. Ofthrlethze thynges 
fayth Bernarde vpon p Cantycles. The 
angellought moyen bytwene the loue d 
the louer ofofferpnge p delyꝛes and bꝛyn 
99 e gyftes / and moeued her e pleaſed 

5. Syrtelp they ought to be honoured 
foz thep ben p ryght noble knyghtes olðỹ 
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kynge perdurable. After that Job ſayth 
in the. xxv.chapytre. Is not this 8̊ noble 
nombzeofh:3 knyghtes / foʒ as we ſe in p 
knyghtes ofſome kynge /p ſomeofthem 
dwelle al way in Þ halle ofthe kynge and 
accõpanpe p̊ kynge/and coueyte honoure 
and ſolace to p kynge / and ſome other ke⸗ 
pethe cytees and caſtelles ot — 
other kyght agaynſte the enemyes ofthe 
kynge. Chus it is op anyghtes ofcryſt 
ſome bẽ in p hall royall / that is to ſaye in 
theheuen Imperyall / and accopanpye als 
waye the zynge ol kynges. Ind ſynge al 
way ſonges and gladneſfe to his honour 
and glozyeſayenge Sanctus /ſanctꝰ/ſan 
ctug/bleſſũge and clerenes and wyloome 
And the other kept Þ cytees/the townes 
the caſtelles / ⁊ the kawbourghes / they bẽ 
deputed to p kepynge ol vs /kepynge the 
ſtate ot᷑ virgynes/ok contynentes /orma⸗ 
rycd people / and the caſtelles of relygyõ. 
Wherofyſape ſayth. Upon the walles of 
Jheruſalem Jhaueeſtablyſſhed kepers 
Other ther de that fyghts vaynquyſſhe 
the ennemyes ol god ol whome it is ſayd 
inthe Apocaliplis. There is a batapl ma 
de in heuen that is after ſome expolycyõ. 
In pᷣ chyꝛche mylytaũte Mychaell c the 
angelles ſoughten with p dzagon. The 
ſeuenth e the laſt they ought to be honou 
red bycauſe they ben cofoztours ofthem 
that ben in trybulacyon. and heroklayth 
zacharve inthefy:ſte chapytre. The an; 

ell that ſpake to me good woꝛdes of con⸗ 
ozte / and this doo they in thꝛe maners. 
Fyꝛſt in contoꝛtynge e ſtrengthynge Da⸗ 
nielis.x. Foʒ where as Danpel fylle p an⸗ 
gell ofour loꝛde touched him and layd/be 
not aferde ne dꝛede nothynge / peas be to 
the /cõloꝛte thy ſelfe and be boyſtous. De 
cnodly in kepỹge fro Jnpacyence-# this 
ſayth Dauyd. He hath cõmaũded his an 
gelles to kepethe in all thy wayes. Thir 
ſy in refreſſhynge# mynyſſhynge Þ try⸗ 
bulacyon /d that is ſygnyfyedinDanpel 
the.iij.chapytre. There where as 5ᷣ ans 
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gell okour loꝛde deſcended in the foznaps 
with thꝛe chyldꝛen and made the myddel 
ofthe foznays as it had ben a wynde blo⸗ 
Wynge with a ſoft dewe. By thefeenſam/- 
ples we may vnderſtande that we ought 
to gyue honour to the holy cõpanye of an 
gelles / and to pꝛaye them foz to kepe vs ĩ 
this wꝛetched lyfy from our enemyes the 
deuyll-the woꝛlde / and the fleſſhe/that al 
ter wha we ſhall departe they pꝛeſent our 
ſoules vnto almyghty god in heuẽ / there 
to dwelle and abyde ſempyternally with 
the, Quod ipſe pꝛeſtatur.qui line fine vi⸗ 
uith et regnat in ſecula ſeculoy Amen. 


¶ dere ſoloweth thelpfeoffapnt Jhero- 
me / and lyꝛſtol ß Interpꝛetacyon ok his 


1 my ſaid 
of Jhera that 
is holy / d ofnemus / 

p is fo; to ſay a wode 

| d it is ſaydofnozma 

WY 4Z; that is to ſayelawe. 
S [Wherofit is ſayde in 
WE JE legẽdethat Ihe 
rome is Interpꝛeted 
Nay, Jan holy lawe. He was 

I tertozthe holy /that is 

A to ſaye kyꝛme oꝛ clene 

— oz deed okblode/oꝛ de; 
puted to holy — lyke as veſſels of the 
Temple ben ſayd holy fo: they ben oꝛdey⸗ 
ned vnto holy vſage.He was holy/ß is to 
laye ſtedkaſte in holy werke by longe per⸗ 
ſeueraũce/he was clene ĩmynde by pure⸗ 
te/he was deed in blode by thynkpngeof 
5 paſſyõ ofour loꝛde Iheſu cryſt/ he was 
deputed to holy vlage by ß expolycyonof 
holy ſcrypture. e was ſaid an holy wode 
bp p conuerſacyon 5ᷣ he ſomtyme dyd and 
abode in p wode. And he was ſayde lawe 
fo: Þ rule ot his dyſcyples whiche he tau⸗ 
ghte to his monkes /oꝛ bytauſe he expo 
ned x Interpꝛeted holy lawe e ſcryptu⸗ 


re. Aherome is alſo Interpꝛeted p byqyõ 
ofgeaute-/02 Judgynge woꝛdes / there is 
beaute man folde. Fyzftein ſpyꝛytuall 
whiche is in p ſoule / Setõde moꝛall whi⸗ 
che is honeſteol maners. The thyꝛde is 
Intellectual whicheisiÞ angeues. The 
fourth is lubſtantyall whiche is dyuyne. 
The fylth is heueniy whiche is in cotis 
tre ofſaßtes. This fpue folde beaute had 


laynt IJherome in hymſeit. Foʒ he had þ 


ſpyꝛytuall in dyuerſyte ot vertues. The 
moꝛall he had in p honeſte ot his lpfe. He 
had Þ Intellectual in 5 excellence ot᷑ pu⸗ 
rete. e had ſubſtancyall in bꝛennynge 


charyte.He had ỹ celeſtyall inp perdura⸗ 
ble c excellent clereneſſe oꝛ cleryte. He iud⸗ 
ged ỹ ſpeches e woꝛdes/his owne wel ex⸗ 
ampned in clerely pzonounſpnge. Theo⸗ 
ther beynne trewe in conkyzmynge and 
doubtetull in expownynge. 


8 — Was a ſone ot᷑a noble man 
named Eulebe bozne ofthe towne 
Strydone / whiche is in the bttereſt ende 
ol Dalmaſe and ofPanonye / he beynge 
yet a chylde went to Rome and was there 
taught ĩ letters ofgreke/latyn / hebꝛew 
He had fo: his techer in gramer Donate / 
in Rethoꝛyke Upcto2pnP oꝛatour/and he 
was daye and nyght occupyed Eexercy- . 
led hymleltin dyuyne ſrryptures / whiche 
he dꝛewe couevtouſtp / and alter ſhedde it 
out haboundaũtly. And as he wzpteth in 
an epyſtie to Euſtochyum/that on a tyme 
as heredde in a daye Plato ꝭ᷑ in p nyght 
Tulye deſpzouflp b that p boke of 
the pꝛophetes plealed hym not / he was a 
bout mydlente taken with aſodayn bꝛẽ⸗ 
nynge keuer p all his body was colde /i ſu 
che wyſe ỹ there was no hete in all his bo 
dy ſaufalytel whiche he keit in his beſt 
and as Þ txequyes foz his deth mas mas 
kynge redy/he was fodaynly bzoughtto 
p Judgemetofgod. and there he was de 
maũded ol what condycyon he was. Ind 
heanſwered boldely chat he wag a cryſtẽ 
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man. And Judgeſapd/thoulyeſtthou 
arte a Gyceronyane not a cryſtenman/ 
where as thy treſour is there is thy herte 
And than ſaynt Iherome was ſtylle and 
ſayd nothynge. Ind than anone the Jud 
gecommaundedp he wolde be ſoꝛe beten 
Than he cryed and ſayd / haue mercy on 
me good loꝛde haue mercy on me. Than 


they that were aſſyſtynge to oure loꝛde / 


pꝛayed hym that he ſholbe fozgyue this 
yonge man his trelpace. Ind than he be⸗ 
— and layd / good lozde yf euer 

redeoꝛ here moꝛe ſeculer bokes J ſhall 
kozlake the. And w the woꝛdes ofthis pꝛo 
meſſe and othe / he was let go and anone 
he reuyued / than he ſawe hymlelke all 
bewepte / and of the ſtrokes ofthe betyn⸗ 
ges that he recepued tofoze the Thꝛone 


ofour lozde the tokens ofthe ſtrokes and 


laſſhes were ſeneon his ſholders ryghte 
hozrpble x great. Ind fro than fozthonhe 
became good / redde dyuyne bokes with 
a great ſtudye as euer he hadde reddeP 
bokes of poctrye a ofpaypnyms. And wha 
he was. xxix.yere olde/he was oꝛdeyned 
Cardynall pꝛeeſt in the chyꝛche of Rome / 
and than Lyberius was deed / and al the 
people cryed foz to haue ſaynt Jherome 
ſouerayne pꝛeeſt. And whan he began to 
blame the Jolyte and lauaps lyłe otſome 


clerkes and monkes / they had Indygna⸗ 


tyon and deſpyte ol hym c laye in awayte 
foʒ to hurte and ſclaunder hym. Ind as 
Johan Beleth ſayth-they ſcoꝛned #mocs 
ked hym by p clothynge ofa woman. Foz 
on a nyght whan he aroſc to matyns as 
he was accuſtomed / & founde a womans 
tlothynge lyenge by his heed / whiche his 
ennempes hadde lyed therto. Ind he we⸗ 
nykge that they hadde ben his owne dyd 
them on and ſo clothed came into the chir 
che / and this dydde thep that had enuye 
at him bytaule other ſholde wene that he 
hada woman in his chambꝛe. Ind wha 
he ſawe that he eĩſchewed theyꝛ wodenes 


and went bnto Gꝛegoꝛpe Nazazennebyſ 
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ſhoppeot Conſtantynople. And whan he 
had lerned ol hymthe holy ſerypture and 
holy letters he went into delerte / where / 
what / how moche he ſuffered fo2 errſtes 
ſake he recounted to Euſtochium ⁊ ſayd / 
that whan he was in that great deſerte 
X waſt wyldernes whiche is lo bzente by 
the lonne that he gaue to the monkes a 
ryght dꝛye habytacle. I ſuppole methan 
to be at Rome ymonge the delyces / x my 
mẽbꝛes ſcalded bꝛent made dzyetblacke 
lte to p ſzynne of a moꝛayne oꝛʒ an ethyo 
pe. And J was alwaye in teeres and we⸗ 
pynges / and wha p very ſlepe came and 
opp2lled me/agaynſt whiche J oktẽ repu 
gned/than Jlayde my dzyed bones on Þ 
bare erthe / olmeetes x dꝛynkes I ſpeke 
not. Foz they that were ſeke vſedonely col 
de water / and foz to take ony other thfge 
boyled oz roſted it was to them lechery /X 
yet neuertheles J was olten fela we vnto 
ſcoꝛpyons ⁊ wylde beeſtes / and yet p ca⸗ 
rolles ot᷑mapdens the enbꝛacemẽtes ot 
lecherye grewe in my colde body e in my 
flelſſhe/wherloꝛe J weptecotynually and 
foz to adaũt #ſubdue my pꝛoude fleſſhe F 
roſe at mydnyght all the weke longe Joy 
nynge olten the nyght with the dape / i 
ceaſednot to bete my bzeſte pꝛayenge our 
loꝛde to rendze to me the peaſyble peas ot 
my fleſſhe. Ind J allo doubted my pꝛopꝛe 
celle as ferynge my cõlaytes gthoughtes 
wherkoze I wente departed wꝛoth v re⸗ 
uengynge my ſelt paſſed alone thꝛough Þ 
ſharpe c thycke delertes. Ind as our loꝛd 
wytneſleth after manp wypßges e teres 
it lemed me Jwas ymonge the tompa⸗ 
nye of angelles / this durynge four pere/ 
Than his penaũte thus done/he retour⸗ 
ned to p towneof Bethleem / where as a 
wyſe e a pꝛudẽt beeſt offered hymſelfe to 
abyde by ß crybbeokont loꝛde. Ind than 
this holy Byble whiche w ſtudye he had 
triſlated c other bekes heredde / &ladde 
p daye w taſtpge vnto euen. And there he 
aſſembled many dyſcypics vnto hym foz 
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to labour there in his holy purpole / and 
abode therin v tranſlacpon. of holy ſcryp⸗ 
ture. l v.pere q .vi.monethes. And remap 
ned a pure vyꝛgyn vnto p ende ok his lyl. 
And how wel p it be ſayd ĩ his legẽde he 
was euer —— — he 
wzote ot hymlete to Palmatcyen. J bere 
vyꝛgynyte into heue-not foz p̊ I hãue vir 
gynpte / but fo2 J merueyl moꝛe p I haue 
it not. Thã at 5ᷣ laſt he beynge wery foz to 
trauaple laye dowue in his bedde / wher⸗ 
ouer hanged a coꝛde on a beame/wheron 
he leyed c helde his handes foz to lyft vp 
hymſelfe p he mygtzt do ÿ ſerupce of god 
almoche as he might. ¶ On a day towar 
de euen Jherome fate v3 his bꝛedꝛen fo 
to here p holy leſlon / a lyon came haltyn 
ge lodaynly into p monaſterye/æ whan ỹ 
bꝛedꝛen lawe him anone they fledde/and 
Iherome came agaynſt hym as he ſhold 
come agaynſt his gheſt. And than ᷣ lyon 
ſhewed to hỹ his fote beynge hurt. Than 
he called his bꝛedꝛen a cõmaunded them 
to waſſhe his fete / and dylygently to ſeche 
and ſerche foz the wounde. Ind that done 
the plante okthe lote ofthe lyon was ſoꝛe 
hurte c pꝛycked with a thoꝛne. Thã this 
holy man put thereto dylygent cure a he⸗ 
led hym / he abode cuer after as a tame 
beſt with them. Thanne ſaynt Jherome 
ſawe that god had lende hym to theym / 
not onely fo2 the helth of his fote but alſo 
fo: theyꝛ pꝛofyte/⁊ Jopnedto thelyon an 
offyce by the actoꝛde ofhis bꝛedꝛen / and 
that offyce was that he ſholde cõduyte c 
lede an aſſe to his paſture whiche bꝛou⸗ 
ght home wode / and ſholde kepe hym go⸗ 
ynge c comynge / and lo he dyd/loz he dyd 
that whiche he was cõmaũded and ladde 
p aſſe thus as an herde man e kept hym 
wyſely goynge comynge / was to hym 
à ryghte ſure keper c dekender / alwaye 
at the houre accuſtomed he and p aſſeca⸗ 
me fo2 to haue theyꝛ refectyon / and foꝛ to 
make the aſleto dothe werke accuſtomed 
¶ On atme it happed that the aſſe was 


in his paſture / x the lyon ſlepte laſt/x cet 
tayne marchaũtes paſſed by wich camel 
les and lawe ß aſle alone ſtale hym and 
ladde hym away. And anone atter the ly⸗ 
on a wokt / c whã he foũde not his felawe 
he ranne gronynge hyder and thyder /e 
whan he la we hecoude not fynde hym⸗ 
he was moche ſozowfull e durſt not come 
in but abode at p gateofp chyꝛche ofthe 
monaſterpe /c was aſhamed that he ca⸗ 
me wout the alle. Ind whan the bzedzent 
ſawe that he was comen moꝛe late thů he 
was wont and without the aſſe/ they ſup 
poſed that by cõſtrapnt ot hunger he had 
eten þ aſle / ⁊ wolde not gyue to hym his 
pozcyon accuſtomed and ſayd to hym / go 
and ete that other parte ofthe aſſethat p 
haſte deuoured #fyllethy glotonye. Ind 
bycauſe they doubted/ they wolde wete yt 
he had ſo eten / they went to the paſtures 
ofthe towneto le pfthey coude haut ony 
demonſtraciceofthe detheofthe aſſe/and 
theyfolide nothynge e retourned e tolde 
it to Jherome, And than he tommaũded 
them to emoyne hymthe offpceofÞ aſſe. 
Thi they hewed downe bulſhes e bowes 
xlayde theron vpon hym /c he ſulkered it 
peaſpbly. Ind on a daye whã hehad done 
his oftyce / he went out to the keldes bez 
ganto renne hyder and thyder delyzynge 
to knowe what was done to his kelawe /d 


ſawe fro ferre marchauntes that came 


camelles charged and laden e the aſſe Go 
yngebefozethem. It was the manerofy» 
Regyon that whan the people went ferre 
w camelles / they had an aſſe oꝛ an hozſe 
goynge befoꝛe with a coꝛde about his ne⸗ 
cke foꝛ to tonduyte the better ß camellcs, 
Ind fo whan the lpon knewe ß aſle / with 
à great roꝛynge he rane vnto them ſo ter 


.tyblythat all p marchaũtes fledde. Ind 
he ſo fered the tamelles with betynge the 


erthe with his tayle / that he conſtrayned 


them to go ſtreyght vnto the monaſterye 


with all theyꝛ charges e ladynges. Ind 
whan p bꝛedꝛed ſawe this they tolde it to 
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Jherome, Indhe ſayd bzedzen waſſhe p 
eotour gheſtes æ gyuethem meet and 


abyde yethe wyll ofoure loꝛde herupon. , 


And tha ᷣ lyon beganto renne Jopouſly 
thꝛough out all monaſterye as he was 
woned to do/e kneled downe at euery bꝛo 
der and kawned them with his tayle lyke 
as he had demaũded pardone ofthe trel⸗ 
pas 5ᷣ he had done. And laynt Jherome 
whiche knew wel what was to come laid 
to his bꝛedꝛẽ / go and make redy all thyn⸗ 
ges neceſſarpe foz gheſtes þ be comynge 
to bs. And as he thus ſaid/there came to 
hym a mellager ſapengeto h 5ᷣ there we 
re gheſtes at the gate ñ wolde ſpeke with 
p abbot. Ind aſſdone as they were come 
they kneled to the Abbot and requpzed of 
hym pardone. Ind he reyled c madethẽ 
fo2 to ſtande vp goodly / and commaũded 
them to take theyz owne good F not to tas 
ke other mennes. Ind thã they pꝛayed p 
holy ſaynt that he wolde take the halte ot 
they ople / c he refuſed it. Ind at the laſt 
he cõmaunded to take the melure ot oyle. 
And than they pꝛomyled that they ſholde 
bzyngeeuery pere a meſurt otoyle to that 
chy2che and theyꝛ heyꝛes after Wa 
was aũcyenti me-that who loms 
euer woldemyght in the chirche / ſo 
that Theodoſpanthe Emperour / as Jos 
han beleth ſayth requpꝛed # pzayed Daz 
maſe the pope-that he wolde commyſe to 
ſome good man ofß chyꝛche to oꝛdeyne p 
offpce oꝛdynall of p̊ chyzche. Ind than 
he knewe wellthat Jherome was a man 
that knewe the langages ofgrebe Aatyn 
and hebꝛewe / and in all ſcyẽces and com⸗ 
myled to hym the layd ſouerayneoffyce, 


Than Jherome deuydedy ſawterbyFe 


ryes/and to euery Feryea Nocturne pꝛo 
pꝛe/he aſſpgned and eſtablyſſhed in ÿ en⸗ 
de okeuery plalme to be ſayd Gloꝛia patri 
Ind after he oꝛdeyned reſonably to be ſon 
gen the epyſtles x goſpeues/ and alother 
thynges appertynaũt ſaufep ſonge whi 
cheheſende fro Bethleem vnto the pops/ 


T helpfe otſaynt Jherome, 
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whiche all appꝛoued and ratylytdol him 


aͤndokthe Cardpnalles foz to be vſed per: 


petually and fo cõfyʒꝛmed.¶ After this in 
the mouth ofthe ſpelunkeeꝛ caue in whi⸗ 
che our loꝛde laye he dyd do make his mo⸗ 
nument oz lepulture. And whã he hadde 
accõplyſſhed.lxxx biij.yere and. vi.mone⸗ 
thes he was there buryed, In what reue 
renceſapnt Juſtyn had hym in. It appe⸗ 
red in his epyſtle that he lend to him. In 
one okthe whiche he wzote inthis maner 
To his ryght dere frende / mooſt beeſt be⸗ 
loued / and mooſt clene in obleruynge and 
enbzacpngeofcharyte vnto Jherome Au 
ſtyn xc. Ind in another place he wzitheth 
thus ok hym/ſaßt Fherome pꝛeeſt lerned 
in letters ot greke / latyn / and hebꝛewe /d 
in holy wzytyges app2eued vnto his laſt 
aege, Ok whome Þ nobles ot his kay clo⸗ 
quence / that reſplended from p eeſt vnto 
the weſt lyke vnto p clerenes ol the lonne 
¶ Pꝛoſper ſayth allo othim in his Crony 
cles. Iherome pꝛeeſt was in Bethlrem (0; 
tyme clere to all p woꝛlde ot noble engyne 
and lyued in tranſlatynge and wzytpnge 
ok holy ſcrypture/and with hyghe and no 
ble ſtudye ſerued the vnyuerſallchyzche. 
¶ He ſapd alſo ofhymſeifto Inbygen. J 
neuerenfozced me ſomoche fro myne en⸗ 
fancyeas fo to eſchewe aſwellyngecous 
rage e enhaũced heed/and called agaynſt 
hym ß hateofgod. Ind euer haue dꝛedde 
p ſurethynges and haue entred with all 
myherte to the monaſterye e to pᷣ hoſpy⸗ 
talyte / haue reteyued gladly al comers 
ſaufherytykes x haue waſſhẽ theyz fete. 
¶ Iq doꝛe ſayth thns in þ boke ol Ethy⸗ 
mologye. Fherome was wyle in thꝛe lan 
gages whole Interpꝛetatyõ is taken to 

ze other. Foz it is moꝛe holdynge e clere 
by woꝛdes / x it is interpꝛeted ofũ very tri 
ſten. ¶ It is wzytẽ allo ot᷑ JheromeinÞ 
— — diſcypleoffaft mar 
tyn whiche was in his tyme. Merome w 
out the meryte ofthe fayth e dowayꝛe of 
vertues is not oneiy Inſtructe in letters 

gg · uu. 
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A helpfe oklaynt Rempge. 


oklatyn / but in greke e hebzewe / ſoo that 
none ought to be compared to hym in tue 
ry ſcyence / the whiche had warre perpe⸗ 
tuall agaynſt p wycked men. The herety 
kes hated hym / loꝛ he lelt neuer to Jmpit 
agaynlt thẽ. The clerkes hated hym 
2 herepzcued they: ſpnnes & theyꝛ lyfe/ 
but playnly good men loued hym &mer- 
ueylled ol hym / loꝛ they p demed hym an 
heretyke were madde. He was all i lellog 
all i bokes/he ne reſted daye ne nyght but 
alwaye redde oz wote.hec Seuerꝰ. Ind 
lyke as it appered by theſe woꝛdes / allo 
he wytneſſeth hymſeit / he ſuffered many 
perſccutours ⁊ detractours whichepſecu 
cyons he ſuſtered patyẽtly c goodly/as it 
appereth in an cpyſtly p he lend to Allele 
I gyue thankynges to ourt loꝛde god /p 
Jam Wozthy p the would hate me/ and p 
wycked men and Jangelers holde me foz 
eupll. Foz Jknowe well p men come to 
heuen by p dyſtame ol wycked men moze 
than by good renomme. Ind J wolde p 
the companyeofmpſcreatites ſholde pur 
ſue a perlecute me loꝛ the name i ryghte 
ok our loꝛde. My wyll is thatÞ repꝛeue ot 
the wozlde aryle moꝛe feruently agaynſt 
me / ſo p Imyght delerue to be pꝛapſed ot 
our loſde /and p J maye hope the rewar⸗ 
de ofhis pꝛomeſſe. Temptatyon is deſy⸗ 
rous and agreable / whole merpte in reſy 
ſtynge is to be hopen rewarde of Jheſu 
cryſte in heuen. Ne ÿ curlynge ne ß male 
dyccyon is not greuous whiche is chaun 
ged into dyuyne laude and pꝛayſynge. He 
deyed about the yere ol our lozdethze hon 
dꝛed four ſcoꝛe and eyght. | 
¶ Bere fvloweth the iyfeoffaynt Kemy- 
ge.Indfyzſtofhis name, 


Emyge is ſaydofKemyge-thatis 
à bote man oʒ a rower/oꝛ it is ſayd 

ol gemis / whiche be inſtrumẽtes by whi 
che the ſhyppe is rowed e tonduyted dot 
gyon / that is to faye wꝛaſtlÿge. He gouer 
ned thechyꝛche a kept it fro peryll ok wꝛa⸗ 


ke a bꝛought it to the poꝛte ot heuen. Ind 
foz pᷣ chyꝛche he wꝛaſtled agaynſt theal⸗ 
lautes ot the deupll. | 


& Aynt Remyge conuerted vnto the 
kayth the kynge and the people ol 
Fraàunce. The kynge had a wyfe named 
Clotylde whiche was cryſten / ſhe enfozs 
ted her moche tocouerte her hulbande to 
the cryſtẽ fapth / but ſhe myght not. And 
wha ſhe had a chylde ſhe wolde haue cry⸗ 
ſtened hym / but the kynge dekended it to 
her. Ind ſhe reſted not / tyll at the lat the 
kynge graunted y it ſholde be cryſtened/ 
Seen de was cryſtened it deyed anone. 
Than ſayde the kynge / now it appereth 
well that cryſte is a vyle god /foꝛ bycauſe 
he may not kepe hym whiche ĩ his fayth 
ſholde haue be enhaũced in my kyngdom 
after me. And ſhe layde to hym. Nowfele 
7 well that Jam loued ol my god / bytau 
ſe he hath reteyued the kyꝛſt fruyte okmy 
womb / he Hath cnhaunced my ſone to a 
better kyngdom / to reygne perpetually 
Wout ende / whiche is moche better than 
thy kyngdome is. Ind ſoone after ſhe con 
teyutd agayne t had a fayꝛe ſone/ whom 
W great pzayers ſhe baptyſed as ſhe dyd 
the fyꝛſte / but anoneafterhe wag ſekeÞ 
they hadnohopeofhis lyfe. Aud than 
p kynge layd to his wyte / certapuly this 
is a teble god whiche may not cõlerue ne 
kiepe none that is baptyſed in his name / 
eytkß haddeſt ath dea dydeſt them 
to be baptyled all ſholde peryſſhe. pet ne⸗ 
uertheles Þ chylde reupued# was al hole 
ſo that he rtygned alter his lader. Ind 
faythtul quene entoꝛced her to bꝛynge her 
hulbande to fapth / but he refuled it in 
all maners. ¶ It is ſayd in 8̊ other feeſt 
whiche is after Þ epyphanye / how Þ k 
ge was couerted vnto p kayth. Ind ß fozs 
ayd kyge Clouys whahe was cryſtened 
ſayd that he wold gyue to ſaynt Remyge 
foz to endowe his chyꝛche/aſmochelande 
as he myght go about whyles he ſlept a 


: Dhelpfe ofſaynt Logper. 
myddaye / and ſoit was done. But there 


was à man whiche had a myle within ỹ 
cyʒcuyte whiche ſaynt Bempge hadde clo 
ſed. Ind as lapnt Rempge wente aboute 
it / ỹð myllar pnt hym out with Indygna⸗ 
cyon ⁊ great deſpyte. And ſayatBemyge 
fayd to hg / krende haue no dyldayne /c let 
it not beto harde yl we haue allo this myl 
le with other /neuertheles Þ myllar put 
hym oute. And anone the whele of p myl⸗ 
le began to tourne cõtrarye. And than the 
myllar cryed after ſaynt Remege # ſayd. 
Seruaunt of god come c let vs haue the 
mylle togyder, Ind laynt Bemyge layde 
nay it ſhall neyther be myn ne thyn. and 
anone the erthe opened e lwalowed in all 
p mplle. Ind ſapnt Bemyge knewe by ỹ 
ſpyzyteof pꝛophecye ⁊ by the wyll of god 
that a great famyne ſholde come / aſſem 
bled in a tone great plente ot whete. And 
the dꝛonken vylaynes ofp towne mocked 
and ſtoꝛned hym ok his pꝛouydẽce/d ſette 
the garners a fyʒe. Ind whã he knewe it 

e tame thyder / i bycauſe he was colde 

zage / and his laſt tyme appꝛoched faſt 
he late done by the fyze ã warmed hym 
and ſayd with a peacyble herte / p fyze is 
alwaye good. Neucrtheles they that ma 
de the fpzexallthemenof theyꝛ lygnage 
were bꝛoken in theyꝛz membzes/xp wym 
men gowty. Ind this endured in p lame 
towne vnto the tymeof Charles / whiche 
chaced ⁊ made theym go they? waye/⁊ ſo 
dyſperpledthem. ¶ Ind it is to beknowe 
that feelt of ſaynt Bemyge that is ha⸗ 
lowed in Janyuer is the keeſt okhis blel⸗ 
ſed deth a depoſpcyon. Indthis is 5 feeſt 
of the trãſlacyon oł his bleſſed body. Fo2 
whan alter his deth the holy body ſholde 
be bzought cop chyꝛcheoklaynt Thymo⸗ 
thee# Ippollynare with the ſhzynt / æca⸗ 
menyghe vnto the chirche of laynt Cry⸗ 
ſfofre / it began foz to weye ſomoche that 


they ge not moeue it fro thens in no 


maner. It the laſte they pꝛayed our loʒde 
that he wolde vouchelauf to ſhewe them 
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yk it were his wyll that the body ſholde be 
buryed in that chirche / where as no rely⸗ 
ques were. And than anone they toke vp 
p body lyghtiy ynough and buryed hym 
there honourably / c many mp2acles we⸗ 
re ſhewed / ſoỹ they enlarged ⁊ made the 
chirche moꝛe ampie c large. And thã they 
madeano:atozye behynde v awter # wol 


de haue doluen fo2 to haue layde the body 


in that oꝛatoꝛye/but they coude not meue 
it in no maner. Than they watched + pꝛa 
yed vnto oure lozde- Fat mydnyght they 
kylle all a ſlepe/⁊ on the moꝛowe they fois 
de the ſepulture with the body in ỹ place 
whiche angelles had boznc thyder whyle 
they ſtepte, And this was the kalẽdas of 
October whiche afterwarde by longe ty⸗ 
me on p ſame dapye it was tranſlated into 
a fereteoʒ ſhzpne of lyluer. He floured a⸗ 
about yere ołour loʒd. CCC C.. lxxxx. 


¶ Fere foloweth the lyle oklaynt Logyer 
and koꝛſtokhis name. 


Ogyer is laydeofleos /that is to 

ſape people / col ganos/that is to 

ve angell. Logyer was angell to p peo⸗ 

ple-foz an angel is pꝛoperly lyght/and is 

a meſſaͤger koꝛ to ſhewe v people good wer 

kes. And ſo he ſhewed to the people totoze 

the dede how he and Ebꝛonyen ſholde fp 
nyſlhe theyꝛ pues. 4 


Aynt Logyer whan he ſhone #re- 
ſplendedinall vertue/he delerued 
to ve bylſhop of Jduenfe , Clotapze was 


deed. De was moche greued foz the cure æ 


charge ofthe Realme. And bythe wyll ol 
god and counſeyll ofthe pꝛynces he trow 
ued Chyldzyke yet yonge to be kỹge. But 
Ebꝛonpen wold haue made Theodozpke 
bꝛoder of Chyldꝛyke kynge / not foz Þ pꝛo⸗ 
fyte of ß Realme / but bycauſehe was put 
out ofhis power and was hated of allthe 
people c doubted p Jreof the kynge xof 
che pꝛyntes/ætherloꝛe he requyꝛedokthe 


© helyfeofſaynt Logyer. 


kynge lycence loꝛ to entre into relygyon⸗ 
æthẽ kynge graunted it to hym. Than p 
kynge dyd holde his bꝛoder Theodozyke 
in garde he ſholde magyne nothynge a⸗ 
gaynſt p realme. Ind by p holpnes + pꝛo 
üydente ok p good byſſhop Logyer al the 
people were in Joye ⁊ in peas / & ſoone at 
ter p kynge beynge enpapꝛed by cupllcou 
ſeyll was meued in wꝛathe agaynſt this 
holy byſſhop leruaũt ot god. And ſought 
meames entẽtyuely how he myght coue⸗ 
nably put hym to deth. But Logyerſuf- 
fered it al goodly / x reputed his enemyes 
lpke as his frendes / e dyd do ſomoche to⸗ 
warde the kyngethat on eſter day he ſhol 


de lynge maſſe inthat cyte wherokthat he 


was byſſhop. Ind that daye it was tolde 
vnto hymß the kyngeſholde perfourme 
that nyght all that he had treated foz his 
dethe. But he doubted nothynge / but dy⸗ 
ned that day with the kynge at his owne 
table /and thã he ſledde his perſecutours 
in ſuche a maner that he went to the mo⸗ 
naſterye ot᷑ Lucon and there ſeruꝭge our 
loꝛde / in whiche Ebzonyen was hydde in 
p habyteota monke/æ alſo ſerued hym in 
great charyte. And in a whyle after p kyn 
IT mp 5 biche — 
repgne. Foꝛ the whiche thyngethe 
bleſſed ſaynt / ſaynt — — meued by þ 
wepynges and teeres of Þ pcople /c con⸗ 
ſtrayned by the tommaũdement okokab⸗ 
bot retourned vnto his lee ĩ his cyte. But 
Ebzonyen anone renoũced his relpgyo x 
was oꝛdeyned ſtewarde ol ß kynge. And 
how be it Þ he was euyl toloʒe yet he was 
werſe afterwarde/x ſtudyed how he my⸗ 
ght bꝛynge Logyer to deth /a lend knygh 
tes foꝛ to take hym. Ind whan the bleſled 
Logyer knewe it / he wolde haue cſcaped 
frothey2 wodenes and malyte. Ind as he 
yſſued out ofthetowne in the habyte oa 
byſſhop / he was taken ofthe Wee 
whiche anone put out his eyen. And thã 
two yeres after ſaynt Logyer w uyꝛyn 
his bzoder whome Ebꝛonyen had exyled 


. 


were bzought to the palays of thekpnge 
And as Ebzonye mocked p bylſhop/they 
anſwered wyſely x peaſpbly-notwithſta/ 
dyngethat wycked man Ebꝛonyen lende 
Gupzyn foz to be ſtoned to dethe with ſto; 
nes/x made the byſſhop to be ladde al the 
nyght bare fote vpon ſharpe ſtones / on 
whiche p water rane kaſte. Ind whan he 
herde ß he pꝛayled god in his tozmentes 
he made to becut out p tonge ot his heed 
and alter to be kepte in pzyſon foꝛ to ma⸗ 
ke hym ſuffer newe toꝛmẽt es. But foz all 
that he loſt neuer his ſpeche / but entẽded 
to pꝛeche and to exhoztacyo as well as he 
myght/ and ſayd tofoꝛe how he and Ebzo 


nyen ſholde deye and Uban. Thã a great 


lyghte in maner oka crowne enuyꝛonned 
his heed / whiche moche people ſawe/and 
ſome demaũded hym what thßge is was 
And he kneled downe e made his pzayers 
peldpnge graces to god/and admoneſted 
all them that were there that they ſholde 
chaũge they lyt into a better. And whan 
Ebꝛonyen herde ß he had great enuyt at 
hym a ſende loure men foʒ to ſmyte of his 
heed. Ind whan they ledde hym fozth he 
ſayd to thepm. It is no nede to you to la⸗ 
bour ony moze-but fulkyl ye here deſyze 
ol hym p ſend you. Ind thanthzeofthem 
had ſo great pyte ot᷑him that they kneled 
do bone e requpzed pardone / the fourth 
\moteofhis heed / whiche anone was ra⸗ 
uyſſhed of the deuyl q thꝛowen in the lyꝛe 
& ended his lyfe mylerably. Than. ij.pere 
after Ebꝛonyẽ herde ñ god ſhewed many 
myꝛacles fo; his bleſſed laynt / and there 
nomme ok it ſhoneouer all / and was toꝛ⸗ 
mented w curled enuye e ſende thyder a 
knyght to wete ß trouthe e to retourne x 
telle to hym. And whan the knyght came 
thyder pꝛoudely he lmote the tombe with 
his fote and ſayd / an euyll deth myght he 
haue Þ ſayth & byleueth þ this deed bo⸗ 
dy may do myꝛacles. And anone he was 
rauyſſhedof the deuyll e deyed lodaynly 
e the laßt was moze woꝛchypped by his 


deth. And wha Ebꝛonyen herde this thã 
he was moꝛe toꝛmented w malyte ofen- 
uyexenfo:ced hym to quenche p fame ot 
the holy laynt. But after p ſayenge tofoꝛe 
p ſaynt he kelonouliy ſiewe hymſefe with 
a ſwerde. Ind this holp byſſhop ſaynt lo⸗ 
gyer(ſuffereddecth about yere okour loʒ⸗ 
de. vi. hondꝛed d. lxxx. In the tyme ol Cõ⸗ 
ſtantpne the fourth. = 


CHerefoloweth the lpfe oflaynt Fraun⸗ 
ceys fyꝛſt begynner okthe frete mynourg 
And kyꝛſt of his name. [Ef 750 


johã / but afterward 
his name was chat 
ged che was called 
kraũceys. Thecauſe 
ofthe chaũgynge of 
his name was many 
olde. The fyꝛſt is fo 
d reaſon of his mer; 
_ | ueylous chaũge /fox 
it is knowẽ ỹ hc receyuedofgod by myꝛa⸗ 
cle the Frenlihe tongue. And it is ſapdin 
his — 9 whanhe was replenyſſhed 
with the grace ofalmyghty god and ot p 
ardour of» holy ghooſt/than he pꝛouoũ⸗ 
cedout bzenynge woꝛdes in Frenſlhe. Se 
condely by p reaſo foz to publyſſhe his of; 
fyte / Wherokit is ſayd in his legende p the 
dyuyne pꝛouydẽete ok almyghty god gaue 
to hym that name bycauſe ol hym ſyngu⸗ 
ler / and it is a cuſtomed name / and the o⸗ 
pynpon ot this myſterye was knowẽ tho 
rough out all p wozide, Thyꝛdely allo by 
v reaſon ot his offpcein effect. wherupon 
was gyuen foꝛ to vnderſtandey by hym 
and by his fone he ſholde make many ſer 
uauntes ofthe deuyll # bounden to ſynne 
freofall they; ſynnes & delyuer them fro 
the deupl. Fourthely by Þ reaſon ok great 
cozage and magnanymytcofherte. Foz 
Frenſlſhe men ben layd ok fyerſnes /fo2 n 


<helyfeofapnt Fraunceys. 


H baten was 
- fyꝛſte named 
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them is naturall fyerſenes and great cos 
rageofherte.Fyfthly by the rcaſonofthe 
vertuolpte in ſpekynge / loz his woꝛde lys 
kened alwaye p vyces lyke an axe. Sixth 
ly byß reaſonthat he chaced awaye com⸗ 
munely the deuylles. Deuethly by p rea⸗ 
ſon ofhoneſte in conuerſacyon and ot per⸗ 
feccyon of werke. And it is layd that ſome 
lygnes that were bꝛought to rome tofoze 
the cõlulles whiche were in errour ofthe 
people and in woꝛſſhyp were called Fraũ⸗ 


. ciſcus, . 


Raunteys leruaunt and krende ot 
amyghty god / was boꝛne in p cy⸗ 
te ol Illylex# was made a marchaunt vn 
to the. xv.yere ofhis aege and waſted his 
tyme bylyuynge vayneiy / whom our lozs 
decozrected by p lcoꝛge of ſekenes and ſo⸗ 
daynly chaunged hym into another man 
ſo that he began to ſhyne by theſpyzyteof 
pꝛophecye. Foz on a tyme he other mẽ 
in Peruſe was taken pꝛyſoner / and were 
put ina cruell pꝛyſon / where all the other 
wapled and ſozowed / and he onely was 
gladde and enioyed. Ind whan they hab 
repꝛeued him therol he andwered / knowe 
ve layd hethat Jam Joyfull / foz I ſhall 
be woꝛſhyped as a laynt thꝛough out all 
the woꝛlde. ¶ On a tyme he wente to Boz 
me bycaule of deuocyõ / and he toke of all 
his clothes and cladde hym with the clo⸗ 
thesofa begger /e ſate ymonge the pooze 
men tokozethe chyꝛche ol laynt Peter /d 
as oneofthem begged with them couey⸗ 
touſiy and moche ofcer wolde haue done 
but the ſhane of knowen people ictted 
hym. The olde ennemye the deuyll enloz⸗ 
ced hym to lette hym okhis holy purpoſe/ 
and ſhewed vnto hym a woman monſtru 
ous t hoꝛryble dyllygured / croke backed 
and lame / whiche was in that Cyte. Ind 
he ſapd to hym /that yt he keit not that he 
had enterpꝛyſed / he wold make hym ſem 
ble and lyke vnto her. But he waSconfoz 
ted ok our loꝛde / whiche herde a voyte ſays 
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engeto hym. Fraticeys take theſe bytter 
thynges fo2 p ſwete / and delpyle thyſelfe 
yfthoudeſpzeſt to knowe me. ¶ On aty⸗ 
me he mette alepꝛe/ whom naturally me 
abhoꝛre/but he remembꝛed hym ok p woꝛ 
dethat was ſayd to god ẽ ranne to him ⁊ 
kyſſed hym / and anone that lazare uanyl 
ſhed — wherfozehe went to p abby⸗ 
tacyon ofthe laʒ ares and kyſſed deuoutly 
theyz handes / and gaue tothem moneye 
and let them haue no nede ok uche as he 
myght do. ¶ Ona tyme he entred into d 
chyꝛche ofſpat Dampan foz to makehis 
pꝛayers / #theymageof Jheſucryſt ſpa⸗ 
ke vnto hym and ſayd. Fraũceys go and 
repayze mp hous whiche is all deſtroyed 
as thou ſeeſt. Ind fro that hourep ſoule 
ofhym lyquefyed / and paſſpon of Jhe: 
ſu cryſt was meruepiouſiy Antirrb i his 
herte. Ind thã he dyd great peyne # was 
beſye in repayꝛynge p chyꝛche / and ſolde 
all that he had and gaue moneye ther⸗ 
okto a pꝛeeſt / he durſt not recepue it fo2 
kere ol his parentes a kynne. Than heta 
ſtynge it awaye tofoze the pꝛeeſt as duſte 


ſettynge nought therby whertoꝛe he was 
takenofhis and botiden / and reſto⸗ 
red to hym his money / and reſygned alſo 


his clothts / and ſo naked he fledde to our 
loꝛde a cladde him with a hayꝛe. Ind thã 
p bleſſed Fraũceys went to a ſymple man 
whom he toke in ſtedeokhis fader / & pꝛa⸗ 
yed hym that lyke as his fader doubled 
on hym his curſe in contrary he ſholde 
bleſſe hym. His owne bꝛoder germayn ſa 
we hym in a wynter tyme haue but foule 
t fewe clothes e that he trẽmbled fo2 cold 
and was entendynge to his pꝛapers ſayd 
to feiowe. So to Fraunteys c ſape to hym 
that he telle to the a penewoꝛthofhisſwe 
te. And han he herde it he anlwered w 
a gladde chere. I wyll elle it vnto my loꝛ 
de god. ¶ On a daye he herde inthe chir⸗ 
che p whiche our loꝛde ſayd to his dyſcy/ 
ples whan he ſendethe foꝛ to pꝛeche. Ind 
none he adzeſſed hym w all his myghte 


foz to do c kepe all thoſe thynges. He dyd 
ok his holen his ſhone kro his fete / and 


claddehym with a foule cote/q toke a co 


de ko his gyꝛdell. ¶ He went on a tyme in 
aſnowe by a wode and was taken by the; 
ues/ they demaũded him what he was 


And he ſayd that he was the meſſãger ol 


god. Ind anone they toke hym ⁊ caſt him 
in the lnowe ſayenge to hym / lyeÿ there 
vylayne meſſãger ot god. ¶ Many noble 
and vnnoble clerkes and laye men had de 
ſpyſed the wozlde and had ben gone to fos 
lowe hym. And the holy fader enſygned 
and taught them to perfeccyon ofthe go⸗ 
ſpel/ whiche was foꝛ to be in pouerte/and 
that they ſholde god by Þ wayeoffpmples 
neſſe. Thi he wꝛote a rule after 8 goſpell 
to hymtelt and his bꝛedꝛen foꝛ to be kepte 
whiche p pope Innocent cõſpꝛmed Ind 
fro thens foꝛthon he begã to ſpꝛede moze 
ardauntly the ſedes ofthe wozdeofgod/ 
and went about Cytees and caſtelles bp 
a feruent+merueplous deſyꝛe. ¶ There 
was a frere which lemed outward ofmer 
ueplous holpnelle#kepteſcplece ſo ſtray⸗ 
tp that he wolde not be ſhzpucn by woꝛ⸗ 
des but by ſygnes /Feuery man pzapſed 
hym as a ſaßt. This holy man Fraũceys 
came thyder c ſayd eue bꝛedꝛen to pꝛeyſe 
hym/foz I ſhal not yet pꝛayſe hym leſt it 
be by fantaſtyeofÞ deayl/ let hym be war 


ned to be ſhꝛyuen twyes in p weke by woz 


de and ſpekynge. And yk he do it not this 
is but atemptacyonofp deuyll and frau⸗ 
delous deceyte. And than thefreres wars 
ned hym ſo to do. Ind he put his fynger 
to his mouth and ſhoke his heed and ſhe⸗ 
wed that in no wyſe he wolde cofeſſehym 
And anone after he retourned agapne to 


p wozdely lyfe / as an hoũde to his vomys 


te / wente out of his oꝛder and kynylwed 
his lyle in fpnful actes + werkes. ¶ On a 
tymeſaft Fraũceys was wery ofgoynge 
and rode vpon an aſſe / and his felaw one 
L conardeofaſſapſe was allo wery ot go 


ynge / e ſapnt Fraũceps begantothynke 
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thus and ſapdinhymſelf/His kynne and 
my kynne were not lyke. Ind Incõtynent 
healyght downe c laydto 5 frere. It ap⸗ 
perteyne th not to me foꝛ to ryde and p to 
go on fote / foꝛʒ thou art moꝛe noble than JÞ 
am. And the frere was abaſſhed and kne⸗ 
led downe and requpꝛed pardon. ¶ On a 
tyme as he paſſed by a place/a noble lady 


rãne lo haſtely agaynſt hym ᷣ ſhe myght 


not ſpeke foz werynes. Ind he axed ol her 


what ſhe wolde. And ſhe ſayd pꝛay foꝛ me 


fader / foz I may not perfourme the pur⸗ 
poleof heith whiche Jhaue begonne / foꝛ 
my hulvande whiche letteth me dooth to 
me many aduerſytees in ſeruyceofgod 
And he ſayd to her. Go thy way doughter 
—— haue andne cõfoꝛte ot hym / 
t lays to hym/huſbande in goddes name 
and myne / that now is p tyme ok heithe / 


And whan ſhe had ſayd ſo to her huſbůn⸗ 
derthe man was ſodaynlychaunged T as 
uowed to god cõtynence ꝭ chaſtyte.¶ On 
a tyme a poozelobourer was almoſt loſte 
ina wode oz thurſt / xthis holy fe ID 
petreda foũtayne by his pꝛayers. ¶ On 
a tymehe ſaydtoafrere whiche was fa- 
mylyer w hym this ſecrete whiche was 
ſhewed to him by holy ghooſt. There is 
a leruaunt olł god lyenge inthe woꝛlde on 
this daye. Foz Whole ſatze as longe as he 
ſhall lyue our loꝛde ſhall ſuſter no kamyne 
pinonge Þ people. But without doubte it 
is layd that whan he was derd / all p con⸗ 
dycyon was chaũged to p contrarye. Fo 
after his bleſſed dethe he appered to p ſa⸗ 
me krere æ ſayd to hym. Lo now is the fas 
myne comen whiche as longe as Flyt 

vpon erthe our loꝛde wolde not ſuffer ittto 
come. ¶ On aneeſter daye the freres Gꝛe 
kes that were in deſerte had laydetheyꝛ 
table moꝛe curyouſly than in another ty⸗ 
me / and hadde made redythe glaſſes and 
ſette them on the boꝛde. And whan laynt 
Fraũteys ſawe that he anone withdꝛewe 
devm e letteon his heed p hatte ot a pooʒe 
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Eherafter ſhall be tymeofequyte#ryght 
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man whiche was there #barehis hake 
in his hande and Wente out & abode at pᷣ 
gate. And whã the kreres ete at dyner/he 
cryed at the doꝛethat they ſholde gyue foz 
the loue ot god an almes to a pooꝛe man. 
Than the pooꝛe man was called in / x en⸗ 
tred and late downe alone vpon the erthe 
e let his dylſhe in the duſte / whiche wha 
5 rreres ſawethey were abalſhed c were 
loꝛe agaſt. And he ſayd to theym. I e the 
table arayed and aourned/ and Jbnowe 
well that it is not foꝛ pooʒe men that leke 
theyz meet fro doe todoze , He loued po⸗ 
uerte in hymlelke ⁊ in allother / lo p he cal 
led alway pouerte his lady. But whã he 
ſawe one moe pooꝛer thã hymtelt᷑ he had 
therof enupe ⁊ doubted to be ouercomen 
ol hym. ¶ Ona dayeheſawe a pooꝛe wo 
man and he ſhewed her to his kelawe and 
layd / the pouerte ofthis woman doth to 
v ſhame and repꝛeueth ſtrongely our po 
uerte. Foꝛ my rycheſſe J haue cholen my 
lady pouerte /#lhelhyneth moꝛe in this 
woman than in me. ¶ whan ona tymea 
pooꝛe man palled tofoze hym / the holy 
man was moeued w compaſſyon / ⁊ his fe 
la we ſayd vnto him/though this man be 
pooꝛe perauẽture there is not a rycher ot 
his wyil in all the pꝛouynce. Than ſaynt 
Fraikceys ſayd to hym / anone dyſpoyle p 
ofthp cote e gyue it tothe pooꝛe man /and 
knowlege thyſetfeulpable/ knele downe 
to his fete. To whome anone he odeyed & 
dyd ſo. ¶ On atymethze women lpkeo⸗k 
vylage xall thynges c ot habyte entred 
and mette hym c he ſalewed them in this 
maner / welcom my lady pouerte a anone 
they uanylſhed awaye and were no moꝛe 
lene. On atyme as he tameto the cyte 
of Arete and a moꝛtall batayll was moes 
ued inthecyte/this holy man lawe dpon 
the burgh on ỹ grounde the deuylles ma 
kpnge great Joyeand were giadde. Thã 
hecalled his felawenamed Sylueſter / # 
ſayd dnto hym. Gotothe gateofthecyte 
and cõmaũde to theſe deuylles in goddes 


name that is almyghtythatthey go out 
ofthe Cyte. Thã he went haſtely e cryed 
ſtrõgelp. All ye deuylles departe fro hens 
in v nameok god æ by the cõmaũdemente 
ok Fraunceys our fader / ⁊ they wente all 
awaye. And than Cytezyns anone be⸗ 
gan to actoꝛde. ¶ The foꝛſapd Sylueſter 
whan he was pet a ſeculer pꝛeeſt/he ſawe 
in his llepe a golden croſſe yſſue out ofthe 
mouth ot ſaynt Fraunceps-ofthe whiche 
the ouer ende touched heuen / ep armes 
okthe croſſe ſtratched fro one to v other 
parte ofthe wozlde. Than the pꝛeeſt had 
compunccyontleftthe woꝛlde e folowed 
parfyghtly this holy man ſapt Fraticeys 
Candonatyme as this holy man was 
in pꝛayer /Þ deuyll called hym thzycs by 
his owne name. Ind whan the holy man 
had anſwered hym he ſayde none inthis 
woꝛlde is lo great a ſyñer but yfhecouer 
te hym our loꝛde wolde pardone Hp, But 
who that ſleeth hymſelfe by harde penaũ 
ce he ſhall neuer kynde mercy. And anone 
this holy man knewe by ß reuelacyon p 
kallace ⁊ deceyte otthe deuyl/how he wol 
de haue with dꝛawen hym foz to do well ⸗ 
And whã the deuyll ſawe that he myght 
not pꝛeuayle agaynſt hym / hetẽpted h 
greuous temptacyõs of) fleſſhe. And 
whan this holy ſeruaunt ot᷑ god feitethat 
he dyſpoyledokhis clothis e betehymſelf 
ryght harde with an harde coꝛde ſapenge 
thus bꝛoder aſſe/it behoueth p to remay⸗ 
ne and to be beten. Ind whanthetempta 
cyon departed not /he wente out e plũged 
hymſelfe in ſnowe all naked / and made 
vij. great balles of ſnowe c purpoſed foz 
to haue taken them into his body e ſayd/ 
this greateſt is thy wyl / theſe kout two 
ben thy doughters / a two thy ſones/ a ỹ 
other tweyne that one thy chambzere /c 
P other thp varlet oꝛ yeman/haſt the and 
clothe theym /foz they all deye fo colde / 
yfthy beſpnes that thou haſt about them 
greue pᷣ ſoʒe /thã ſerue our lozd parfyght 
Ip. And anone 5ᷣ deuyll departed fro hym 


— — — 
ned agapne into his celle glozyfpege god 
(And as hedwelled on a tymt mich Me 
on p cardynal ofſaynt croſle /the deuyiles 
ona nyght came to hym æ bete hß ryght 
greuoully, Thi he called his felawe and 
layd to hym / theſe ben deuylles Japlers 
ofour lozd / whom he ſendeth to punyſlhe 
thexceſſes/but can remẽbꝛe me otnone 
offences that haue done /but by Þ mer 
— — I haue walſhed them awaye by 
ſatylłaccyõ. But perauẽtoure he hath ſen 
te me them bycaule he wyll not luer me 
to falle bycauſe I dwelle in the courtes ol 
great loꝛdes / whichethynge peraueture 
engendꝛeth not good luſpeccyon to m 
ryghte pooꝛe bzedzen -whiche luppole 
haboũde indelytces / erly in p moꝛnynge 
he aroſe æ deparedthẽs. ¶ ꝙn a tyme as 
he was in his pꝛapers/he ſawe vpon ß co 
uerynge of hous aſſembles and conipa 
nyes ok deuylles / whiche ranne hyder 
thyder w great noyle. And he wenteoute 
and ſygned hym with p ſygne aß croſſe 
and ſayd. I ſape to you in the name ot al⸗ 
myghty god/that ye deuylles do to my bo 
dy ail that is ſuffercd you to go/ J ſhall 
lufter it pacyently/foz I hate no greater 
enemye than my body /e ye ſhall auenge 
me on myne aduerſarye/whyles yetake 
on it vengaũce by my lyfe. Than they va 
nyſſhed a waye all cõfuſed. ¶ There was 
a frere whiche was felo we of laynt Fraũ⸗ 
ceys was on a tyme rauyſſhed and ſaweh 


lppꝛyte 5 gioꝛyous plate in heuen /wher⸗ 


in he lawe ymonge other ſeetes a ryght 
noble ſeet ſhynynge ofmoꝛe noble glozye 
than 5ᷣ other. And he merucylled foz whõ 
this noble ſyege oꝛ ſeet was kept / he her⸗ 
deß it was ſaydythis ſeet longed lomty⸗ 
me to one ofp pꝛyntes pᷣ fylie / ⁊ it is now 
made redy to p meke and humble Fraun 
ceys. Ind whan ſavnt Fraunceys yſlued 
frohis pzayers/Þ frere demaunded hym 
Fader what weneſtthou ofthy ſcife.Ind 
he anlwered. I wene that JamgreateG 
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ofall ſynners, And anone ỹ ſpyꝛyte came 
into the herte ol p frere and ſayde / behol⸗ 
de what was the vyſp6 that thou ſaweſt 
Foz humplpte ſhalliyft vp the mooſt me⸗ 
ke man vnto 5ᷣ ſect loſt by pꝛyde. ¶ This 
holy man ſaynt Fraũceys ſawe ina byſys 
aboue hym DSeraphyncrucyfyed/Þ whi⸗ 
che mipꝛynted in hym p lygneokhis cru⸗ 
cyfpenge/p hym ſcmed that he was cru⸗ 
cyfped-and that his hãdes e his fete and 
in his ſyde hym ſemed were p ſygneofỹ 
woundes ok the crucykyenge / but he dyd 
hyde thele tokens almoche as he myght 
that no man ſholde ſe theym. Ind yet nes 
uertheles ſome ſawe them in his lyl. Ind 
than at his deth they were ſene ok many 
men / were ſhewed by many mpꝛacles 
that tho lynges were trewe. Of whiche 
myꝛacles ſhall fuffycetweyne to be lette 
Here folewynge. ¶ There was a man na 
med Rogyer and was in Puylle tofozeÞ 
ymage okt ſaynt Fraunteps / and began to 
thynke t to ſaye- may this be trewethat 
this man was ſo enobled by ſuche a mp2a 
cle / oʒ was this an Jliluſyon oz an Jnue; 
tyon dyllymyled of his bꝛedꝛẽ the kreres. 
And whã as hethoughtthis/he herde lo 
daynly a ſowne lyke as a quarell had be 
ſhot outeofan arbalaſter o2 a croſſe bowe 
t#hefcltehymſelfgreuoufly hurte in his 
lylt hande / but there appered no hurte in 
his gloue. Ind thã he toke ol his gloue c 
ſawe inthe palme okhis hande a woũde 
as it had ben olan arowe/dut ofthe whi⸗ 
che wounde there yſlued lo great peyne of 


ache ⁊ bꝛennynge / that almooſt he deped 


foꝛ ſoꝛowe & great peyne. And than he re⸗ 
pented him c ſayd/that he byleued ryght 
verely the ſpgnes ⁊tokens of laynt Fraũ 
ceys , And whan p he had pꝛayed by two 
daycs ſaßt Fraticeys by his holy lygnes 
t ſtygmates he was anone delyuercdof 
his peyne ⁊ made all hole. ¶ JnÞrealme 
ot Caſtylle / there was a man deuoute to 
laynt Fraũtceys whiche wente on atyme 
vnto cũplyne top chpzche ofſaynt Frail; 
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cyes. Ind men laye in a wayte foztoſlee 
hym / and in ſtede ok another man he was 
taken by errour Ignozaunce / and was 
woũded and left as halfe deed. Ind after 
that cruel moꝛderer ſtyck ed his (werde in 
his thꝛote and lett it therin and he myght 
not dꝛawe it out / but he wente his waye. 
And thã men cryed and ranne hyder and 
thyder / and man was ſoꝛe bewayled ly 
ke as he had ben deed. And whã they ron 
ge to matyns at mydnyght at p chyꝛche 
ofthe kreres / the wyfeofÞ man began to 
crye / atyle vp lyꝛ and go to matyns/foꝛ Þ 
bel calleth the. And than anone he lyft vp 
his hande foꝛ to ſhewe ſome man ſholde 
take the lWerde fro his thꝛote. Ind anone 
in lyght of all them all the werde ſpꝛãge 
out a ferre as it had be thʒowen of a ſtron 

echampyon / anone p man aroſe par- 
bygbtir hole / and layd that ſaynt Fraun⸗ 
ceys tame to hym c Joyned his ſtygma⸗ 
tes to my woundes / and enioyed theym 
with the lwetenes of his lygnes x ſewed 
theym togyder merueplouſly by his tou⸗ 
chynge. Ind whan he wolde haue gone / 
Iſhewed hym he ſholde take awyethe 
werde oꝛels Jſholde not conne ſpeke /e 
anone he toke it out and thzewe it awaye 
ferrefco him / heled me with touchynge 
my thꝛote w his ſygnes. ¶Thetwo cler⸗ 
kes great lumyners ofthe woꝛlde/that is 
fo2 to ſay ſaynt Domynyke ⁊᷑ ſaynt Fraũ 
teys were in Cyte of Rome tofoze pᷣ loꝛ⸗ 
de hoſtyence / whiche afterwarde was po 
peot Rome / this byſſhop ſayd to them. 
Yoherfoze make ye not of your freres byſ 
ſhyppes and pꝛelates / whiche ſholde pꝛe 
uaylemoze by techynge and exemple gys 
uynge/and there was lenge cotencyon by 
tweynethem who ſholde tyꝛſte ant were. 


And humylyte ouercame Fraũteys that 


he wolde not ſpeke tofoꝛe that other. Ind 
than ſaynt Dompnykehumbly obeped c 
ſayd.Dy; our bꝛedꝛen benlyft vp in good 
degree yfthep knewe it-and J ſhal neuer 


ſuffer to my power that euer they ſhal ho⸗ 
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pe to haue ony hyer dygnyte. After ỹ an⸗ 
ſwered laynt Fraũceys. Syꝛ my bꝛedꝛen 
ben called Mynours/bytauſe they wolde 
not be made greater. Ind p bleſſed ſapnt 
Fraũceys full ot᷑ryght great ſymplycyte 
admoneſted c warned all creatures to lo⸗ 
uetheyz creaturc / he pꝛeched to by2des d 
was herde of them / they ſufferedhym to 
touche thẽ e wout lyſence they wolde not 
retourne ne ſtee frome hp. And on a tyme 
whan he pꝛeched / [Walo wes chytered t 
ſonge / and anone by his tommaũdement 
they were ſtyll. ¶ There was allo on a ty 
mea byꝛde on a kygge tree beſyde his cell 
whiche ſonge okttymes ful lwetely/ laßt 
Fraũceys put foꝛth his hande and called 
that byꝛde/ and anone the by2de obeyed e 
came vpõ his hande/and than he layd to 
her / ſynge my lyſter and pꝛayle thy lozde. 
And than anone ſhe ſouge / ⁊ departed not 
tyll ſhe had lycente. Ind he ſpared foz too 
touche lyghtes/lampes / and candels by 
cauſehe wolde not defoule them with his 
handes. He went honourably vpon p ſto⸗ 
nes fo2 the woꝛſhyp of hym that was cal⸗ 
led ſtone. De gadꝛed Þ ſmall woꝛmes out 
ofthe waye bycauſethey ſholde not be tro 
den with the fete ofthem that paſſed vy. 
He commaunded alſo in wynter foz to gy⸗ 
ue hony vnto 5ᷣ bees that they ſholde not 
peryſthe loꝛ hungre. He alſo called all ma 
ner of beeſtes his bꝛedꝛen. He was reple⸗ 
- nyſſhedWwith merueylous Joye foz the lo 
ueok his creature. e behelde alſo þ ſõne / 
the mone / e all the ſterres / and fomoned 
them fo2 the loueoktheyz maker. And he 
defẽded allo foꝛ to make hỹ a great crow⸗ 
ne lapenge. Iwyll p my ſymple bꝛedꝛen 
haue part in my heed. There was a le⸗ 
culer man whiche ſawe ſapnt Fraunceys 
Pp leruaunt ot god pꝛechynge at ſaynt Se 
ueryns / and he ſawe by the reuelacyon ok 
god that ſapnt Fraunceys was ſtratched 
on a croſſe madeoftwo clereſwerdes / ot 
whiche p one came fro his heed to v fete 
and that other ſtratched from p one han⸗ 


de to that other / lo that he neuer had lene 
luche a demonſtraũce. Than he was mo⸗ 
ued in his herte and entred into the oꝛder 
and fynyſthed goodly his lyle. ¶ On a ty⸗ 
me laynt Fraũceys was lekeon his even 
fo contynual wepynge. His bꝛedꝛen ſapd 
to hym 5 he ſholde rekrayne hym fro we⸗ 
pynge. And he anlwered. The vylytatyõ 
of thelyght perdurable is not to be put a⸗ 
Waye foꝛ » lyght that we haue here with 
the ſtyes. Ind whan his bzedzen cõſtray⸗ 
ned hym to take a medytyne foz his eyen 
and p ſurgpen heide a bꝛennynge yꝛon in 
his hande. And than the bleſſed Fraun⸗ 
ceys ſayde. My bꝛoder fyze be thou to me 
this houre debonayze curable. J pꝛaye 
to oure loꝛdethat made the that thou at⸗ 
tempꝛe my herte. Ind than he made the 
ſygne ofthe croſle agaynſt the fpze / E the 
ky2y y20n was put into his tender ſtellhe 
krome his eere vnto his eyeldydes / che 
felt noo peyne. ¶ He was ſtrongely leke 
in the deſert oflaynt Urbane. Ind whan 
he felt that nature fayled in hym/he axed 
fo: to dʒynke wyne / and there was none ⸗ 
and they bzought to hym water / he blel 
ſed it & made the ſygne ofð crolle theron 
t it was conuerted ⁊ tourned into ryghte 
good wyne. Ind p holy man gate ok oure 
loꝛde that ᷣ pouerte otthe delerte myght 
not gete / and aſſoone as he had caſted it / 
he betame ſtronge c was all hole. He had 
leuer to here blame of hymlelkthan pꝛay⸗ 
ſpnge-tfo2 bycauſethat the people pꝛap⸗ 
led in hỹ in ony thynge ot meryte ofholy 
nes /he cõmaũded to ſome bꝛoder to ſay to 
hy in his eere ſome vylanye in blamynge 
hym e defoylynge. Ind whan ſuche a bo 
der fo coſtrapned agaynſt his wyll called 
hym vylayne marchaunt and bnp2ofyta 
ble fole /thanhe wag gladde and bleſſed 
him # layd. God blefle the-foz thou ſaveſt 
very true wozdes / e this thynge apper⸗ 
tepneth vnto me foꝛ to here /e this holy 
man ſaftFraticeys wolde neuer be moe 
mayſter ne gouernour but he wold be mo⸗ 
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reſubgette-nepther lo tocommatide but 
obeye. Ind therfoze he lelt foꝛ to be gene⸗ 
rall/ and demaunded to be vnder the war 
deyne/to whoſe wyl he alway ſubmytted 
hymlelke in all thynges. He pzompyſed al; 
waye obedyence to th 

he went and kepte it. ¶ whan a krere had 
done ony thynge agaynſt p rule obedyen⸗ 
ce and had ſygne ol penaũce /yet this ho⸗ 
ly man laynt fraticeys foꝛ to fere other cõ⸗ 
maunded foz to caſt the hood of hym into 
the ſyꝛe. And whan it had be a whyle in p 
kyꝛe/than he cõmaunded foz to take it out 
and gyue it agayne vnto 5 krere / and the 
hood was taken out off fyze without ony 
hurte. ¶ He went on a tyme by ß moꝛe ot 
Venyle / ⁊ foũde there a great multytude 
of byzdes ſlyngynge / and he layd to his fe⸗ 
lawes-our ſyſters theſe byꝛdes gyue lau 
de totheyz maker / let vs go into the myd⸗ 
dle ofthem and ſynge we oure houres ta⸗ 
nonycalles vnto oure loꝛde/e they entred 
in ymonge them aud they meued not/but 
bycauſe they myght not here eche other 
foz d chyterynge c noyſe ot᷑ the byꝛdes he 
ſayd / my ſyſters vyꝛdes ceſſe your ſonge / 
tyll we haue yolden to our loꝛde due pꝛay 
ſynges / and than they heide them ſiplle; 
And whan they had fynyſſhed theyꝛ lau⸗ 
des / he gaue to them lycence foz to ſynge 
agayne. And anone they repzayſed theyz 
longe agayne after they2cuſtome. ¶ He 
was on a tyme herberowed Waknyght 
c ſaynt Fraũceys ſayd to h/ bꝛoder kayze 
hooſt agree to that Ichall ſaye to the. Cõ 
keſſe thy ſynnes fo2 thou ſhalt ſoone ete in 
another place. And anone he graunted 
to him c oꝛdeyned foz his meyne and toke 
penaunceofhelthe, Ind aſſoone as they 
went to the table the hooſt deyed ſodayns 
y. ¶ On a tyme he toũde a great multys 
tude ol byꝛdes / ethan he ſayd vnto them 
My bꝛedꝛen peought ſtrongely to pꝛayſe 
and gyue laude vnto our maker / whiche 
hath cladde you yith fethers / x hath gy⸗ 
uen pou pennes koz to flee/and hath graũ 


e fcere with whom 
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ted to you puryte oftheaper and goucr- 
neth you woute charge oꝛ beſyneſſe. And 
the byꝛdes tourned they: beckes oz bylles 
vnto him and ſpꝛaddetheyꝛ wynges and 
ſtratchedtheyꝛ neckes and adꝛeſled their 
hedes and behelde him ententyuely. And 
he paſſed fozth by the myddle ol theym ſo 
nyghe that he touched thẽ with his cote/ 
and none oftheym arole oute ok his place 
tyll he gaue to them leue that they flewe 
togyder. ¶ On a tyme wha he pꝛeched at 
the caſtel armarye / and he myght not be 
herde fo2 Þ (walowes whiche made they; 
neſtes.To who he ſayd.My ſyſters [waz 
lowes-1t is tyme that jſpeke/fozyehaye 
ſaydynough-/beyenow ſtyll tyll the woz⸗ 
de ol god be accomplylſhed. Ind they obe 
ved hym e were ſtyll anone. Ind this ho⸗ 
ly man ſaynt Fraunceys paſled though 
Puylle/he foũde in his waye a purſe full 

of moneye. And whã his felawe ſaye it he 
wolde haue take it foꝛ to haue gyuen it to 
p pooze people /but he wolde not ſuffer hy 
in no maner and ſayd to hym. Sone it ap 
perteyneth not top to tatze the goodes ol 
other men. Ind whan his feio we haſted 
hym to haue takẽ it/ſaynt Fraũceys pꝛa⸗ 
ped a lytell / and after cõmannded hym to 
takethe purſc/whiche than foũde therin 
a great adderiſtedeofmonepe. And wha 
thefcereſawethathe began foꝛ to doubte 
but he wolde obeye e toke the purſe in his 
hande / and there ſpꝛange out anone a ſer⸗ 
pent venemous. And than laynt Fraun⸗ 
ceys ſayd to hym. Moneye is none other 
thynge to p leruaũtes of god but Þ deuyl 
whicheis a ſerpent venemous. ¶ There 


was a frere greuouſiy tempted / and begã 


to thyntze that yl he had ony thynge wꝛp⸗ 
ten olß hande ol theyꝛ fader laynt Fraũ⸗ 
ceys that thã that temptacyon ſholde be 
chaũged away anone / but he durſt not in 
no Wyle diſcouere this thõge. On a tyme 
ſaynt Fraũteys called hym #ſayd. Sone 
bꝛyngeto me ſome parchemyn and ynke/ 
fo; J wyll wzyte ſome pꝛaylynge vnto al 
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myghty god. And whihehad wptenhe 
ſayd-takethis chartre and kepe it vnto Þ 
day ofthy deth dylygently. Ind anone al 
his temptacyons went awaye. ¶ Ind ỹ 
ſame krere whan laynt Fraũceys laye ſe⸗ 
ke he began to thynke. Our fader begyn⸗ 
neth fo to appꝛoche his dethe /a yf Imy⸗ 
ght haue alter his deth his tote / I holde 
be greately cofozted. And after this p ho⸗ 
ly man ſaynt Fraũceys called hym c ſayd 
I gyue vnto ß this my tote yf v haue ther⸗ 
to after my deth playne ryght.CHe was 
lodged on a tyme in lexandzye in Lom⸗ 
bardye Wan honeſt man / whiche demaũ 
ded hym yffoz theobſeruatlceofÞ goſpell 
he ſholde eteofall that whiche ß was ſet 
tofoꝛe hym / and he conſenced tothe deuo⸗ 
cyon of his hooſt. Ind his hooſt dyd than 
do make redy a capon of, biij.yereolde / 
as they ete it there tame an vntrewe mã 
e demaunded almeſſe fo: the loue ot 
d. Ind ſo andne whan this bleſſed man 
Herde that bleſſed name /he lend to hym a 
membꝛeokthecapon / and the curſed man 
kept it. And on the moꝛuynge whanthis 
holy man pꝛeched / this curled man ſhe⸗ 
wed than p pyeceofthe capon#ſayd, Lo 
ſe here what ftcſlhe this frere eteth who 
pe honour as aà ſaynt / foꝛ he gaue it vuto 
mepeſter at euen. But this peceofthecas 
pon was ſene ok all p people as it were fyl 
(hc. Ind than that man was ſoze blamed 
okall p people and ſayd p he was madde. 
And Whan he vnderſtode it he was aſha⸗ 
med and demaunded pardon. Ind whan 
this man came agayne to his good thou⸗ 
ghte / than fleſlheretourned agayneto 


his owne kynde #fourme. ¶ On a tyme 


as he ſate at the table and collacyon was 
madeofthe pouerte ofthe bleſſed vyꝛgyn 
our lady/anont ſapnt Fraunceys aroſe x 
beganto wepe a ſobbe ſozowfully-/ſothat 
his vyſage was all be wepte ofteres/and 
began tottep remenaũt ofhis bzeed vpõ 
the grounde. He wolde allo p ryght great 
reuerence ſholde be done vnto the handes 


Thelpfe of laynt Fraunceys. 


ok pꝛeeſtes to whom was gyuẽ power foz 
to ſacre the bleſſed ſacrament ok our loꝛde 
And thi he layd often / yl it happened me 
to mete ony laynt comynge kroheuen and 
alſo a pooze pꝛeeſt / Þ wolde fyꝛſt go kpſſe 
the pꝛeſtes handes and wolde laye to the 
ſaynt holy ſapnt abyde a whyle/foꝛ p han 
deg ofthis pꝛeeſt haue handeled p lone ot 
lyte / & hath perfourmed a thynge aboue 
humanyte. ¶ He was ennobled in his lyl 
by many myꝛacles / foʒ Þ bꝛeed that was 
bꝛought to hym w his blyſſe gaue heithe 
to many leke men /he conuerted water in 
to wyne ok whiche a leke man taſted xres 
ceyued anone heith / and alſo dyd many 0s 
ther myzacles. Ind wha his laſt day ap⸗ 
pꝛoched and was greued by longe Inkyꝛ⸗ 
mytethan he made hymtſelfe to be layde 
vpdn the bare grounde and dyd do call al 
the kreres that were there / and whã they 
were all pꝛelent he blelled them. Ind lyke 
as our loʒde fedde his dyſcyples at luper 
in ſherthurſdaye/ he gaue to echeofthem 
a moꝛſell ot bꝛeed / and warned thẽ as he 
was woned to doo to gyue laude to they 
maker. And p very dethe whiche is to all 
men hoꝛryble & hatetul admoneſted them 
to pꝛãyſe it. Ind allo he warned ⁊ admo⸗ 
neſted deth to tome to hym a ſayd. Dethe 
mylyſter welcome be thou / and whanhe 
came at the laſt houre he llepte in our loz 
de. Df whome a frere ſawe ß ſoule in ma⸗ 
ner oa ſterre lyke tothe mone in quanty⸗ 
te / and p ſonne in clerenes. ¶ There was 
a krere named anguſtyn whiche was my⸗ 
nyſter # leruaũt in the lande of Lombar⸗ 
dye dkthe erthe / and he was in his laſt en 
de and had loſte his ſpeche /he eſcrped ſo⸗ 
daynly and ſayd / abyde my fader abyde⸗ 
IJ ſhall go w the. Than the freres demaũ 
ded hym what he layd. Ind he ſayd ſe ye 
not our fader Fraunteys 5ᷣ goth vnto he⸗ 
lien / and anone he ſlepte in peas / & folo⸗ 
wed his holy fader. ¶ There was a lady 
whiche had be denout tothe bleſſed Fraũ 
teys deyed / q the clerkes q pꝛeeſtes were 
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at p be re loꝛ to ſynge the exequyes ołher⸗ 
ſhe aroſe vp ſodaynly ofthe bere and tal⸗ 
led one okthe pꝛeſtes that were there and 
ſayd. Fader J wolde conleſſe me. I wa 
deed and ſholde haue be put in a truͤel p; 
ſon bycaule I hadde not ſhꝛvuen me ot 
ſynne that Ichall ſaye. But ſaynt Frau 
ceys p2ayed foz me that this ſyñe myght 
be confeſſed and ſhewed to methat J ſhal 
haue foꝛgyuenes. Ind anone as Jlhall 
haue layd q conteſled it tothe. I ſh all reſt 
in peas tofoꝛe you all. Ind than che was 
cofeſſed and aſſoyled / and reſted anone in 
our loꝛde. ¶ The freres of Uyterbe wold 
haue boꝛo wed a tart ofa man. And he an⸗ 
t wered in deſpyte. haue leuer ſe two ot 
vou flayne with ſaynt Fraunceys than J 
ſholdlene you my cart / but he came agap 
ncto hymſelfe q repꝛeued hymſelfe ofthe 
blamethat he had ſayde e doubted p Ire 
of god. And anone his fone was ſeke a de⸗ 
ved. Ind whan he ſawe his ſone deed/he 
kylle downe to the erthe wepynge e called 
ſaynt Fraunceys and ſapd. I am he that 
yuned / thou ſholdeſt haue beten me / and 
pꝛayed deuoutiy to the holy ſaynt to gyue 
agayne to h whom he had taken awaye 
krome hym/ and repented hym ok his bla 
mynge e blaſphemynge wyckedly. Ind 
anone his ſone reuyued e layd. Whan J 
was deed laynt Fraũceys ladde me by a 
longe waye and derte / and at the laſte he 
bꝛought me vnto a ryght fapze greyne / 
after layd to me / retourne to thy kader J 
wyll no lenger holde the. ¶ There was a 
pooze man whiche ought vnto a certaynt 
ryche man a quantyte of money /and pꝛa⸗ 
ved hym foz the loue of ſaynt eys p 
he wolde pꝛolonge p terme ot payemente 
To whom he anſwered pꝛoudelp. J ſhall 
let the in ſuche a place p neyther Fraun⸗ 
teys ne none other ſhall helpe the. Ind a⸗ 
none he toke& bounde hym and ſet hym 
in a derke pꝛyſon. Ind anone alter ſaynt 
Frauceyscame thyder andbzake vy the 
pꝛyſon d loſed his handes / x bzoughtthe 
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man al tau to his owne hous.¶ There 
was a knyght whiche detracted the wer 
kes and myꝛacles ot ſaynt Fraũceys/⁊ on 
a tyme as he played at Þdyce hebeynge 
all araged and full ol wodenes and okcru 
eines layd to theym that ſtode by hym-yf 
ſaynt Fraũceys be a ſaynt let come.xviij. 


don the dyte / and anone tame in thꝛe dyte ĩ 


eche oktheym. vi. And ſo it appered nyne 
tymes at euery tyme the. vi.at eche caſt. 
Ind than he adiouſtynge wodenes to wo 
denes and layd/ylit betrewe p Fraũceys 
be a ſaynt let a ſwerde ryue me thꝛough 
mp body this day / cyl he be no ſaynt p FJ 
eſtape ſaufely. Ind whã the playenge at 
dyte was ended /bycauſe he had made ỹ 
pꝛayer in ſynne a fapd Iniurye to his ne⸗ 
uewe / his neuewe toke his ſwerde e ſta⸗ 
ke it thzough his bely a ſlewe hi anone. 
¶ Chere was a man 5ᷣ had loſt his thye ỹ 
he toude not moeue it and cryed to laynt 
Fraũceys thus ſapenge / heipe me laynt 
Fraũceys remẽber Þ deuocyon cot p ſer⸗ 
uyte p I haue doneto þ-foz Itaryed the 
vpon myn alle +kylled thy fete thy had 
des/e now J deye fo; peyne ofthis ryght 
harde toꝛment. ¶ Thã p holy man appe⸗ 
red to hym W a lytell faffe that he helde 
whiche had p ſygne ol thaw wer touched 
therwith the plate ofhis peyne/e the pos 
ſtume bꝛake & receyued anone full heithe 
but the ſpgneofthethaw»xabode alway 
in the ſamẽ place / with that iygne ſavnt 
Fraũceps was wont alwave to lygne his 


P 
lettres 02 bylles. CTherewas a mayde 
whiche dwelled in p moũtayns ol Puylle 
in acaſtel-and her kader c moder had but 
onelythis doughter /a ſhe deyed. Ind her 
moder was moche deuout to warde ſaßt 
Fraũteys / but than ſhe was fullofenuys 
nes. Ind ſaynt Fraũteys appered to her 
and ſayd / wepe nomoꝛe / loꝛ plyght okthy 
lanterne is quẽched /and it appertepneth 
not that Jyeide her agayne too pᷣ by th 

pꝛayer. But yet the moder haddeaffpat 

te and truſte in the . ſufs 
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Are to bereawaye ß bodp /but in callynge 
ſaynt Fraunceys ſhe toke her doughter p 
was deed and repſed her vp alyue c hole. 
There was a chylde in Nome fallẽ out 

ofa wyndowe vnto the groude and deyed 
foꝛthwith. And they called to laynt Fraũ 
teys fo helpe/æ the chylde was anone re⸗ 
ſtoꝛed to lpfe. ¶ Ina Cyteeot Swetle it 
happed that an hous fylle c ſiewe a chyl⸗ 
de. And whan they had put the coꝛps in 
a cheſte foz to burye it /the moder called on 
ſaynt Fraũceps with all her deuocyon /X 
about mydnyght v chylde cowghed and 
aroſe al hole ⁊ began to pꝛayle god. Fre 
re James of Reaten hadde palled aflode 
in à veſſell w other frerers whiche were 
ſette a lande / and he haſted ſo ſoze after to 
oute / bytauſe he was the laſt / and the 
pperccuyled bat warde into p Water / 

to that he kylle into the deppeſt of ß flode 
And thã al p freces pꝛayed to ſaynt Fraũ 
teys foꝛ hym / he hymſelfeas he myght 
wich iytze deuocyõ called Þ holy laynt vn⸗ 
to hig ayde ⁊ helpe in his herte. Ind that 
ſame frere began to go into the bottom ot 
the water as daye as he had gone on the 
erthe / ætaught ß bote whiche was dꝛow 
ned and bꝛought it to p banke / and came 
vp wout wetynge ok his clothes p he wa⸗ 
re /ne neuer dꝛope ol Water touched his co 
te ne wette nothyngeon hym. Than lette 
vs deuoutly pꝛape this holy fader ſaynt 
Fraunceys to be our ſocour & ayde in our 
aduerſytces/perylles & helpe/that by his 
merytes we maye after this ſhoztelyfeco 
me into euerlaſtpᷣgelyke in heuen. Amen. 


here foloweth thelpfeof SayntPela- 
Fenz Ind fy2lt ofthe Interpꝛetacpon of 
er name. bus 4 
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en is ſayd of Pelagus / hi 
almoche to ſaye as the lee / 
foꝛ in 5 ſee all waters habounde. Jnlyke 
wyſe haboũded ſhe in the ſee okthis woꝛl⸗ 
deofallrychelles and ol delyces / ſhe was 


the lee ol Inyqupte / and the ſlode oklyn⸗ 
nes. But ſhe plonged alterwarde in p lee 
of — and walched her inp flode ol bap⸗ 
ty 5 


, Elagyeft was ß kozmeſt #xnobleſte 

ok wymmenofanthyochyen full 
ofrycheſles in al thõges. She was ryght 
fayꝛe of body / noble in habyte/ vayne and 
varpable ot coꝛage / and not chaſte ołbo⸗ 
dy. ¶ On a tyme ſhe went thꝛough p cyte 
with great pꝛyde ambycyon/that there 
was nothynge ſene on her but golde e (pl 
uer and pꝛecyous ſtones / ouer al where 
as ſhe went ſhe kylled the ayer w dyuerle 
odours and lwete lmelles / and tofoꝛe ⁊ at 
ter her went a great multytude ofyonge 
men maydens / whiche were allo cladde 
with ryght noble veſture and ryche. And 
an holy fader whiche was named Nonon 
bylſhop ot Leopoleos / whiche now is cal 
led Daunete paſſed thoꝛugh the cyte and 
ſawe her. Than he began to wepe ryght 
bytterly / bycaule ſhe hadde moꝛe turt to 
pleaſe p woꝛldethã ſhe had to pleaſe god 


And than fyll downe bpon the pauement 


and lmote the erthe with his vbylage and 
Weete it W teres & ſayde. O mooſt hyghe 
god haue pyte on me ſpner the adourna⸗ 
ment andarayeofa comyn woman hath 
ſurmounted in one daye all Þ wyledome 
ok all mylyle. O loꝛde let not the araye ot 
one womanokfolye comfounde me tofoꝛe 
the lyghtokthy dzedefull mageſte. She 
hath araped herleife with hyghe ſtudye/ 
and all her myght foz erthely thynges /e 
Fhadſuppoſedlozde to haue plealed tht 
but IJ haue not accomplyſſhed it bycauſe 
ol my great neclygence. Ind than he layd 
to them that were with hym . In trouth 
I laye to you / that god ſhall ſet this wo⸗ 
man in wytneſſe agaynſt vs in the dome⸗ 
bycauſe ſhe lo belely paynteth her foꝛ to 
pleaſe wozdely frendes and louers. Ind 
wha we bẽ neclygent foꝛ to pleale the hes 
uenly ſpoule oure loꝛde god. Ind wha he 


©thelyfeofſayntPÞelagyen. 
-pe.CDnanyght whyles Pelagyen ſlept 


haddeſayd theſe oꝛ ſemblable woꝛdes/he 
kyll ſodaynly a ſlepe / and he ſemed that a 
foule doue oʒ blacke coluer flewe about hỹ 
whyles he was at maſſe at p awter. And 
whan hecõmaunded that they that were 
not baptyled ſholde departe and go they; 
way / this douue departed anone ⁊ came 
agayne after the maſſe/and was plũged 
into a vellell full ot water / and wente out 
all clene ⁊ whyte / and flewe vp ſo hyghe 
that ſhe myght not be lene. And than he a 
woke. ¶ Ona tyme whan he dydde pꝛe⸗ 
che in a chyꝛche Pelagyen was pꝛelent / 
than ſhe became lo repentaunt ÿ ſhe ſend 
vnto hym a letter by a meſſigerthus ſay 
enge. To the holy byſſhopof Jhelu cryſt⸗ 
Pelagyen dyſcyple of p denpl.xc.Yfthou 
arte verely the dyſcyple of Jhelu cryſte/ 
Þ whiche as J haueherdeſaye deſcended 
from heuen foz the ſpnners voucheſfaufe 
foz torecepue merepentaunt ſyafull wo- 
man. To whome ÿ byſſhop ſende agayne 
A pꝛape pᷣ not to tempte myn huinylyte/ 
foz Jam a ſyntul man /yf thou delpꝛedeſt 
foz to be ſaued / thou mayeſt not lame alo⸗ 
ne / but vmonge other men thou ſhalte le 
me. Than ſhe cameto him toloꝛe many c 
toke his fete / # mooſt bytteriy wepynge 
ſhe ſayd. Jam Pelagyen theſee ot Iny⸗ 
quyte / and fl ode oklynnes/ß ſwaloweof 
perdytyon ed deuourer offoules. haue 
deceyued many by deceytes / whiche now 
all Jabhozre.Than the byſſhop demaũ⸗ 
ded her ſayenge/ what is thy name. She 
Cayd J haue be called fro my byꝛth Pela⸗ 
gyen / but fo: the pompe of my clothynge 
men callr me Margarpte. Than the byl⸗ 
ſhop receyued her benygnely / emoyned 
to her helthfull penaunce /e enloꝛmed her 
dylygently in p dꝛede ol god/ and regene⸗ 
ted her by holy baptylme. The deuyl thã 
cryed there ſayenge. O what vyolence J 
ſutter ok this olde ſeruaunt ot god. O vyo 
lence. O euyil olde aege-acurſed be p day 
in whiche were bozne contratye to me / 
foʒ thou haſt taken away my greateſt yo; 
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the deuyl came to her and awoke her and 
ſayd. Lady Margaryte what harme dyd 
J euer tothe/haue J uot aourned the in 
all rycheſles and in al glozye. J pꝛayethe 
telle me wherin J haue angredß / and J 
hall amende it anone. I requpꝛe the leue 
me not leſt J be made repꝛoche to the cry⸗ 
ſten people. And than ſhe bleſſed her and 
bleweon hym / and the dẽuyll banyſſhed 
awaye. Indthany thyꝛde dape after ſhe 
alſembled al the goodes that ſhe had and 
gaue it vnto the pooꝛe people ſoꝛ the loue 
ok god. Ind a lytetlwhyle after ſhe fledde 
awaye by nyght woute knowlege ofony 
perlone / toke the habyte of an herempte 
and ſette herlelfe in a lytell celle / & there 
ſerued our loꝛde in moche great abſtynen 
ce/and was of moche great # good renow 
me vnto all the people /and ladde a ryght 
holy lyle and good/and Was talled bꝛoder 


Pelagven. Akter warde a deken oktheſa⸗ 
me bÿlſhop that had baptyſed her wente 


to Jheruſalem foz to vylyte there p holy 


places. Than that byſſhop ſapde to hym 


that alter the vyſptatyon ofthe holp plas 
teg/he ſholde leche a monke that was na 
med d that he ſholde vyſyte 


hym / loꝛ he ſholde fynde there Þ true ſer⸗ 


uaunt ofoure loꝛde/and ſo he dyd. Ind as 


none ſhe knewe hy /but he knewe her not 


fozthe great leneſſt that ſhe had. And Pe 


lagyen demaũded hỹ/haue pe a byſſhop. 


And he layd/ye ſyꝛ. Ind ſhe ſayd to hym⸗ 
that he pꝛaye foz me / foz truely he is 5̊ à⸗ 
poſtle ot᷑ Jhelu cryſt. And than the pzeeſt 
departed x came agayne ß thyꝛde daye. 
But whan he came he knocked at p doze 
ofthecelle /e none anlwered/than heope⸗ 


ned the wyndowe and ſawe that ſhe was 


deed / andthan he tame and tolde it tothe 
byſſhop. Thanthe bylſhop and the cler⸗ 
gye x all p monkes alſembled foꝛ to do ex 
equyes loꝛ this holy man. and wh they 
had taken the body oute okthereile they 
founde that ſhe was a woman. And than 


u. 


nyte/ the 


they merupled greatly #gaue thankyn⸗ 
ges vnto god / and buryed p body moche 
honourably the. viij.daye ot Octobze the 
pere hkour loꝛde. CC. and. lxxx. 


Here foloweth thelpfeoffapnt Marga 
xyteſayd Pelagyen / ⁊ fyʒſce p intepꝛeta⸗ 
cyon ok her name. 


ig vyꝛgyn Margaryte had two 
8 names Ahe was called Margary 
te and Pelagyẽ. Jn ſomoche as ſhe was 
named Margaryte/ſhe is al way lykened 


to a floure / foꝭ ſhe had in her floure ot võꝛ 


nyte. And in that ſhe was called Pelagy⸗ 
en / ſhe myght be ſayd ol pena peyne / le⸗ 
go legis to gadꝛe / fo: ſhe gadzed pepue in 
many maners in the relygyon / where ſhe 
putherſelfas a man foz to kepe to god her 
| vyꝛgynpte. 8 


7 yy —— le gon Pelas 
: gyen was a ryght noble byꝛgyn / 
ryght ryche and ryght kayze / & was mo⸗ 
che nobiy kente by dylygence ofher kren 
des / foʒ ſhe was inſtructe in good maners 
And che was ententpfe to kepechaſtyte a 
honeſt /i luche wyle that ſhe rekuled to be 
ſene ofony men in ony maner. Ind at the 
laſt ſhe was requyzed to maryage ofa no⸗ 
ble yonge man / and by the accoꝛde ofone 
c other okecheother frendes all thynges 
neteſſarye to the weddynges were made 
redy c had With moche great glozyeofry 
cheſſes e delytes . Ind whan the daye ol 
weddynge came ÿ p vongeiynges æ may 
dens were alleblediryght great nobleſſe 
tofozep chambze / the faders c moders 
made great feſtfoz the maryage w great 
e enſpyꝛed ol god that 
5 domageokfher virgynyte was bꝛought 
ge Ina 
C Perth Wzeweppnge/F 
to thpnkeinher p recopenceofhervyzgp 
r the ſoꝛowes p folowẽ ot maryage 
.Ereputedaltheſe Jopeg ofthe woꝛlde ag 


Dhelple ol laynt Pargaryte, 


oꝛdure & kylthe. And that nyght ſhe kepte 
her kro the cõpanyeokher hulcbande. Ind 
at mydnyght ſhe cõmaũded her to god/e 
cutte other heere and cladde her in p ha; 
byte oka man / and lledde krom thens to a 
monaſterpe ot monkes / dyd her to calle 
bzoder pelagyen / and there ſhe was recep 
ued of p abbot-and dylygently Jnſtructe 
t taught. nd ſhe helde herlelke there hos 
lyiy # relygeouſiy. Ind whan the pꝛyour 
whiche was there by ok nonnes was deed 
by tonſenteofthe abbot x ofthe auncyent 
men ſhe was lette to bemayſteroftheab; 
bayeofnonnes / how be it pſherefuſcd it 
ſtrongely. Ind as ſhe mynyſtred not one⸗ 
ly theyz necellaryes/but alſo fode to ſou 
le contynually without blame. The deuyl 
had enuye other aad thought hemyght 
occupye her good tyme by ſome obicccpon 
okſynne. And as a vp2gyne whiche was 
dwellynge with out the gates had lyñed 
in lecherye bythe Inſtymatyon ok the de 
uyll. And whan her bely arole ſo that ſhe 
mygyht not hyde it /all the virgynes were 
ſo alerde a ſo ſhamefaſt ⁊ allo the monkes 
of eyther monaſterye / that they wyſt not 
What to do/⁊ ſuppoled verply y pelagyen 
whiche was pꝛydur e alſo famylper with 
the woman had done this dede / and con⸗ 


dempned her wout Judgemẽt. Ind than 


che was put out and wyſt not why / x was 
cloſed in a pytte within a roche. Ind tha 
he that was mooſt cruell of all p monkes 
was oꝛdeyned foz to admynyſtre her whi 
cheſerued her w barleye bꝛeed æ water / 
that in ryght lyteil quantyte , And whan 
the monkes had encloſed her / they depar 
tedtlefte elagyenthere alone / and ſhe 
was not troubled in ony maner /but euer 
thankcd god / töloꝛzted herſelkin her ton⸗ 
tynence by the enſamples ol holy ſayntes 
And at p laſt whan ſhe knewe her tyme 
appꝛoched/ſhe wꝛote letters vnto the ab⸗ 
bot # to the monkes in this wple. Joknos 
ble lygnage was called Margarpte in p 
woꝛlde. But oz I eſchewe p temptacyds 


dfÞ wozlbe Fcalled mylelfe Pelagyen. 
ama mã. haue not lped foꝛ to dyſceyue / 
but J haue ſheuedthat Jhaue 5 vertue 
of aman /c haue vertueof Þ lpñe whiche 
was put on men. Ind J Innocente ther⸗ 
ofhaue done ß penaũcetherloꝛe. I requy 
re vou fo2 aſmoche as J am not knowen 
fo: a womanß the holy lyſters may burp 
me /ſo ñ the demonſtraũte ok my deyenge 
may be clẽſynge ot my lyuynge / c that Þ 
women maye knowey Jama vyꝛgyne/ 
whom they Judged foꝛ an aduouterer/x 
whan they herde therot / ö monkes e the 
nonnes rãne vnto the pytte in whiche ſhe 
was encloſed/e p women than had know 
lege that ſhe was a woman virgyn Wout 
touchynge ok man. And thã they were pe 
nytent #had great repẽtaũce ofthat whi 
che they had done / x buryed her in p chyz 
che ymongethe virgyns honourably. 


¶ Here lolo wech the lyfe ol ſaynt Thays 
Q'Thayſis/and fpꝛſt other name. 


Haylis is ſayd of taphos / that is 
ä to ſape dethe / oz ſhe was cauſe ot 
deth of many that deyed fo2 her inſynne/ 
02 ſhe is ſayd okthalos / that is to ſaye de⸗ 
Iyte/foz ſhe was delycyous to men / accõ 
plyſlhed al Wozdely delytes/oz ſhe is ſayd 
okthalamo/that is Wyll oz affeccyo of ma 
ryage. Foz at 5ᷣ laſt ſhe had wyll to be ma 
ryed to god by great penaũte. 


<1 Þayſis as it is redde in Uitas pa 
trum was a tomyn womã andot 
ſo great beautethat many folowed her /d 
ſolde all they ſubſtaũces that they came 
vnto the vttereſt pouerte. And they ỹ we 
re her louers often faught foꝛ her e ſtroue 
foz Jalouſpe/ſo p they other whyle ſlewe 
eche other. And therfozeher hous was ok 
ten fullof blode olyonge men p dꝛewe to 
her / whiche thyge came to p knowlegeof 
an holy abbot named Pafuncius.Indhe 
tote on hym ſeculer habyte ca ſhyllynge 
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in his pourſe / and went to her ina cyteot 
egypte / and gaue to her a ſhyllynge / that 
is to ſay.xij.pens as it had be caule ſoꝝ to 
ſynne wyth her. Ind whan ſhe had takẽ 
this moneye / ſhe layde to hym / let vs ens 
tre into p chambze here within. And whã 
they were bothe entred into p chãbꝛe/ſhe 
ſayd to hym that he ſhold go into ỹ bedde 
whiche was pzecyouſly aourned with clo 
thes. Tha heſaydtoher/yfthere be ony 
moe lecrete place here let vs gotherto. 
And thi ſheledde hym into dpuerle ſecres 
te places. Ind he ſayd alway/ he doubted 
foʒ to be ſene. And ſheſaydtohs / there is 
within a place where no man entreth/ 
there ſhall no man ſe vs but god/and yk ß 
dꝛede hymthere is no place p may be hyd 
de krom hym. Ind whan p olde man her⸗ 
de p /he layde to her. And knoweſt ÿ that 
there is a god / x ſheanfwered. Jknowe 
that there is a god e a Realme ofa toco⸗ 
mynge woude foꝛ them 5 ſhall be ſaued/ 
and alſo tozmentes in helle fo2 ſynners. 
And thanheſaydtoher/yfthouknoweſt 
this/wherfozehaſt thou loſt ſo many ſous 
les-/xÞ ſhaltenotonelp gyue accomptes 
foz thyneowneſynnes/ but thoumult re: 
ken them p dy the haue ſynned. And whã 
ſhe herde this ſhe kneled downe to ß fete 
of Þ abbot Patuncius / ⁊ ſoꝛe weppge ſhe 
pꝛaped him to receyue her to penaũce ſap 


enge. Fader Jknowleche me penytent x 


contryte-and truſt by thy pꝛayer Þ I ſhal 
haue remyſſyon & fo2gyuenes ofmy ſyn⸗ 
nes. I axe ofthe but the ſpace ofthze hou 
reg /d after that I chall go whyder ſome⸗ 
uer thou wylte and ſhall doo that whiche 
thou ſhalt commaunde me. Ind whan he 
had gyuen to her that terme / aſſpgned 
her whyther ſhe ſholde come. Than ſhe to 
ke all thole goodes that ſhe had wonne w 
ſynne and bꝛought theym into p myddle 
ofthecyte tofoꝛethe people bꝛent them 
in the hyꝛe ſayenge. Come ye foꝛth al that 
haue ſynned with mexſeye how Jbzene 
that whiche ye haue gyuẽ _— d vas 

ui. 


© belyfeofſaynt Denys, 


lewe ofthe goodes that ſhe bꝛente was of 
v. hondꝛed potide of golde. Ind whan ſhe 
had all bꝛent it / ſhe went to the place wht 
chethe abbot hadde aſſygned to her. And 
there was a monaſterye ot᷑ vyꝛgyns / and 
there he tloſed her in a celle and lealed the 
doze with leed. Ind ð celle was lytell and 
ſtrayte ⁊ but one lytell wyndowe open by 
whiche was mynyſtred vnto her pooꝛe ly 
uynge. Foꝛ the abbot cõmaunded p they 
ſholde gyue to her a lytel bzeed and wat er 
And whan abbot ſholde departe Thay 
ſis ſayd to hỹ / fader where ſhall J ſhedde 
the water and that whiche ſhall come kro 
cõduytes ofnature, Ind he ſapd to her 
nthy telle as thou art woꝛthy. Ind tha 

e demaũded how ſhe ſholde pzayc. And 
he anlwered/thou arte not Woꝛzthy to na⸗ 
me god / ne that the nameokp trynyte be 
inthy mouth / ne ſtratche thy hãdes to hes 
uen / bytauſe thy lyppes ben full of Iny⸗ 
quptes/⁊ thyne handes ful ofeuyll attou 
chynges and foule oꝛdours. But loke one⸗ 
ly towardetheeeſt #ſapeoftcn theſe woꝛ⸗ 
des. Quiplaſmaſtimemiſereremei,Loz 
deÞ haſte fozmed me haue mercyon me. 
Ind whan ſhe had be therethzeperes clo 
led / ß abbot Pafuncius remembꝛed # ſo⸗ 
rowed / went tothe abbot Anthonye fo 
to requyzeofhp pf god had loꝛgpuen her 
her ſynnes. And ÿ cauſe tolde / laynt Ang 
thonye called all his dyſcyples comaun 
ded theym that they ſholde all wake that 
nyght e be in pꝛayer /ſo that god ſhold de 
clareto ſome otthem the caule why ß ab⸗ 
bot Patũciꝰ was come. And thã as they 
pꝛaved without cealpnge/the abbot Nou 
le the greateſt dyſcypleofſaynt Anthony 
ſawe ſodapnly in heuẽ a bedde araytd w 
pꝛetyous veſtymẽtes whiche thꝛe vy2gy 
nes arayedW ctere vylages. Ind thele 
iij.gyꝛgyns were named/ß the kyꝛſt was 
dꝛede whiche dꝛewe Thaylis fro cuyll/# 
p ſeconde ſhameotpᷣ ſynnes that ſhe com 
myſed/xÞ thyꝛde was loue ofryghtwyſe 
nes whiche bꝛought her to hye ſouerapne 


place. Ind whan Poule had layd to them 
that p graceokthis vyſpon was onely by 
the meryte oflaynt Anthonye. A goodly 
voyce anſwered 5 it was not by p mery⸗ 
te of Anthonye his fader but by Þ meryte 
ol Thaylis p ſynner. And on the mozowe 
whan ß abbot Poule recoũted this vylys 
on / c whanthey had knowen the wpll of 
god / the abbot Pafuncius departed with 
great Joye / Wente anone to the mona⸗ 
ſterye where ſhe was / & opened p doꝛe ol 
the celle. And ſhe pꝛayed him ſhe myght 
vet abyde there cloled in. And than the ab 
bot ſayd vnto her/yſlue x go oute-fo2 god 
hath fozapuen to p thy ſynnes. And than 
ſhe anlwered IJ take god to wytneſle that 
lyth J entred therin / J haue made ok all 
my ſynnes a ſomme c haue ſette them to⸗ 
foꝛe myn eyen. Ind lyke as p bꝛeed depar 
ted not the mouth ne nolethꝛylles / lo the 
lynner departed neuer kro myñ eyen but 


' alwayehauekepte them. To whom the 


abbot Pafuncius ſayd. God hath not par 
doned the thy ſynnes fo thy penaũte/ but 
bycauſe that thou haſt had alwaye dꝛede 
in chy coꝛage / c he toke her out frothens 
Ind che lyued alter. xv. dayts /e than ſhe 
reſted in our loꝛde. ¶ The abbot Effrenx 
couertedinlyke wyle another comyn wo 
man. Foz whan that comyn woman wols 
de haue dꝛawen ſaynt Effrem foz to haue 
ſynned dyſhoneſtip/thã he ſayd to her /ſo⸗ 
lowe me / and ſhe folowed. Ind whã they 
came in aà place where a great multytude 
ok men were / he layd to her / ſptte downe 
here ß Imaye haue to do w p. And than 
ſhe layd / how maye Ithis do ymonge lo 
great multytude ot people here ſtãdynge 
Ind he layd / ykß thou be aſhamedofthe 
people/thã thou oughteſt to haue greater 
ſhameok god / whiche leeth all thynges 
—— as 
med. 


¶ Dere foloweth thelyfe ok ſaynt D 
and kyzſt ok his — ** 


108 is almoche to ſay as haſte 
ly ſlepynge / oꝛ Denys is ſayde ol 
dya / whiche is almoche to ſaye as two/d 
nilus / whiche is to lay lyft vp /foꝛ he was 


lylt vp alter two thynges / that is alter p 


body e 5ᷣ ſoule / oʒ Denys map be layd ot 
dyane / that is Uenus Þ goddeſſe of beau 
te / æ of ſyos / that is to ſaye god / as who 
layth / he is kayꝛe to god. Oꝛ as ſome ſaye 
he is ſaydofdyonyſya /p is after yſpdoze 
à pꝛetyous ſtone blacke / whiche is good 
agaynſt dzonkenelle, He was haſty in ftes 
vnge p wo!lde by parfyght renuͤcyacpon 
De Was lyft vp by cõtemplacyon by thyn 
ges within foꝛth. He was fapze to god by 
beauteof vertues. He pꝛołyted to ſlynners 
agaynſt dꝛonkeneſſe ot vyces. Ind he had 
many names tofoze his cõuercyon / loʒ he 
was called aryopogyte foz that ſtrete that 
he dwelled in. e was called Theolophus 
that is to ſaye wyſetoo god. Allo of wyle 


men ok grece he is ſayd vnto this day de 


ryſterauranos/-that is toſaye yp wynge ot 
heuen / fo: he flewe merueylouſiy with Þ 
Wynge ofſpy2ytuall vnderſtãdynge into 
heuen. Aſoo he was layde Macharius/ 
that is bleſſed . Alſo he was layde or his 
countree Jonicus. Jonicaas ſayth Paz 
pye is one ofthelangages of Gzekes.Dz 
Jonicis ben ſayd a maner okrounde ppl 
lers /oꝛ Jonicum is ſayd a fote of verſyfy⸗ 
enge / whiche hath two ſyllables ſhozte g 
tweyne longe / by whiche heis ſhewed 

be was wyle and knowynge god by Jn⸗ 
quyſycyon ot thynges pꝛeuy and hydde / 
and wynge ok heuen by loue of thynges 
ccleſtyall / and bleſſyd by poſſeſſÞon of e- 
uerlaſtynge goodes. Ind by other thyn⸗ 
ges it is ſhewed ỹ he was a merueylous 
rethoʒycyen by eloquence/a ſuſtepner a 
berer vpofthe chyzche by doctrynte / ſhoꝛt 
tohymſelfe by humplyte / c longe to other 
by charyte. Saßt Auguſtyn ſayth in the 
viij.boke okthe tyte of god / that Jonyque 
is a kynge ot phylolſophers ꝓtalpens whi 
che ben towarde ptalve. Ind Jonyques 


Tuhelpfe of ſaynt Denys; 
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ben okthe parte of Gzece / æ bycauſe that 
Denys was a ſouerayne Phyloſophere / 
he was named Jonyque. Ind Methody⸗ 
us of Conſtantynople endyted his lyfe d 
hig paſſpon in grekes tongue. Ind Ana⸗ 
ſtaſiꝰ in latyn whiche was wpyter ofthe 
bybleofp chirche ok Rome ygnarus byl⸗ 
ſhop ot Raynes ſayth. 8. 
Aynt Denys atyopagyte was cõ⸗ 
uerted to the fayth ol Jhelu cryſt 
oftaynt poule p̊ a Noſtle / and he was cals 
led Arpopagyte ofthe ſtrete 5 he dwelled 
in / e in that ſtrete ofarpopagyte was the 
temple ot Marg / foz they ot᷑ Fthenes na⸗ 
med euery ſtrete ofthe goddes ỹ they woꝛ 
ſhypped in p ſame. Ind that ſtrete p they 
woꝛſhypped in the god Mars /they called 
it ariopagyte/foꝝ Arios is to ſaye Mars / 
t pag? is aſtrete/x where they wozſhyps 
ped Pan they named panopage/xlo ofal 
other tes 4 was the mooſt 
excellent ſtrete bycauſe that v noble men 
haunted it /and therin were the ſcolers ol 
the artes lyberall / and Denys dwelled in 
y ſtrete / whiche was a ryght great phylo 
ſophere. And lo almoche as the plante ot 
wyledom of ß deyte was in hym/he was 
called Theolophus ÿ it to lap/knowynge 
god / and one Ippollophanus was his fe 
lowe in Phyloſophye. There were alſoo 
Epycurij / whiche ſayd that all felycyte ol 
man was onely in delyte ofthe body. And 
Stoycy whiche helde the opynyon that ib 
was onely in the vertue ok courage. Ind 
than on the dayeokthe paſſyon ofour loz; 
de whan derkenes was vponthe vnyuer 
ſall wozlde / phyloſophers that were at 
Athenes caude not fyndecauſes natural 
the cauſe okthat derkenes / and it was no 
naturall Eclypſe/loꝛ p mone was thi fro 
the ſonne c was. xv. dayes olde / ſo was 
in a parfyght dyſtaunce fro p fonne. And 
neuertheles an Eclypſe taketh not away 
the lyght olthe vapuerſal partyes ofthe 
woꝛlde/and it may not endure.iij.houres 
longe. Ind it appereth that this Eclpple 


* 


Are to bereawaye p bodp / but in callynge 
ſaynt Fraunceys ſhe toke her doughter yp 
was deed and reyled her vp alyue ct hole. 
There was a chylde in Rome fallẽ out 
ofa wyndowe vnto the groude and deyed 
fozthwith, Ind they called to laynt Frail 
ceys foz helpe /e the chylde was anone re⸗ 
ſtoꝛed tolyfe. ¶ Ina Cyteeot Swetle it 
happed that an hous fylle ⁊ ſiewe a chyl⸗ 
de. And whan they had put the coꝛps in 
a cheſte foz to burye it /the moder called on 
ſaynt Fraũceys with all her deuocyon / 
about mydnyght p chylde cowghed and 
aroſe al hole æ began to pzayſe god. Fre 
re James of Reaten hadde palled a llode 
in a veſlell w other krerers whiche were 
ſette a lande / and he haſted ſo ſoꝛe alter to 
oute / bycauſehe was the laſt / and the 
yppe retuyled bacwarde into p water / 
to that he kylle into the deppeſt okß flode 
And thã al p freces pꝛayed to ſaynt Fraũ 
teys fo hym /r he hymſelfe as he myght 
withipke deuocyõ called Þ holy ſaynt vn⸗ 
to his ayde e helpe in his herte. Ind that 
ſame frere began to go into the bottom ot 
the water as dzye as he had gone on the 
erthe / æ taught ß bote whiche was dꝛow 
ned and bꝛought it to p banke / and came 
bp wout wetynge ok his clothes p he wa⸗ 
re /ne neuer dꝛope ol water touched his co 
te ne wette nothyngeon hym. Than lette 
vs deuoutly pꝛapethis holy fader ſaynt 
Fraunceys to be our ſocour & ayde in our 
aduerſytees/petylles æ helpe that by his 
merytes we mayeafter this ſhoꝛte lyke co 
me into euerlaſtpᷣge lyke in heuen. Amen. 


Þere foloweth thelpfeof Saynt Pela⸗ 
name. nv 9 


en is ſayd of Pelagug / whi 

che is almoche to ſaye as the lee⸗ 

fo in þ ſee all waters habeunde. In lybe 
wple haboũded ſhe in the lee okthis woꝛl⸗ 
deokall rych eſſes and oldelyces / ſhe was 


- 


Thelple ot ſapnt Pelagpen. 


the leeol Jnyquyte / and the ſiode oklyn⸗ 
nes. But ſhe plonged alter warde in ſee 
—— and walſhed her in flode ol bap⸗ 
yune. 


5 Elagyeft was Þ fozmeſt & nobleſte 
ofþ wymmenofanthyochpen full 
ofrychelles inal thõges. She was ryght 
fayꝛe of body / noble in habyte/ vayne and 
varpable of cozage / and not chaſte of bo⸗ 
dy. ¶ On a tyme ſhe went through Þ cyte 
with great pꝛyde ambycyon/that there 
was nothynge ſene on her but golde x ſyl 
uer and pꝛecyous ſtones/⁊ ouer al where 
as ſhe went ſhe kylled the aper w dyuerſe 
odours ànd ſwete lmelles / and tofozex at 
ter her went a great multytude ok yonge 
men ⁊ maydens / whiche were allo cladde 
with ryght noble veſture and ryche. Ind 
an holy kader whiche was named Nonon 
byſſhop ot Leopoleos / whiche now is cal 
led Daunete paſſed thoꝛugh the cyte and 
ſawe her. Than he began to wepe ryght 
bytterly / bycauſeſhehadde moꝛe curt to 
pleaſe y woꝛldethã ſhe had to pleaſe god 
And than fyll dawne vyon the pauement 
and ſmote the erthe with his vylage and 
Weete it w teres e ſayde. O moolt hyghe 
god haue pyte on me ſyñer the adourna⸗ 
ment andarayeofa comyn woman hath 
ſurmounted in one daye all Þ wyledome 
ok all my lyke. O loꝛde let not the araye ot 
one woman okfolye comlounde me tofoꝛe 
the lyghtokthy dzedefull mageſte. She 
hath arapedherſelfe with hyghe ſtudye/ 
and all her myght foz erthely thynges/x 
Fhadſuppoſedlozde to haue pleaſedthe 
but I haue not accomplyſſhed it bycauſe 
ol my great neclygence. Ind than he layd 
td them that were with hym. In trouth 
Jaye to you / that god ſhall ſet this wo⸗ 
man in wytneſſe agaynſt vs in the dome⸗ 
bycaule pᷣ ſhe ſo belely paynteth her fo2 to 
pleaſe woꝛdely frendes and louers. Ind 
wha we bẽ neclygent foꝛ to pleale the he⸗ 
ueniy ſpouſe ourẽ loꝛde god. Ind whã he 


hadde ſayd theſe oꝛ ſemblable woꝛdes/ he 
kyll ſodaynly a ſlepe / and he ſemed that a 
fouledoueoz blacke coluer flewe about hỹ 
whyles he was at maſſe at ᷣ awter. And 
whan hecõmaunded that they that were 
not baptyſed ſholde departe and go they; 
way / this douue departed anone & came 
agayne after the maſſe / and was plũged 
into a vellell full ot water / and wente dut 
all clene whyte / and flewe vp ſo hyghe 
that ſhe myght not be lene. And than he a 
woke. ¶ Ona tyme whan he dydde pꝛe⸗ 
che in achyꝛche Pelagyen was pꝛelent / 
than ſhe became lo repentaunt ÿ ſhe ſend 
vnto hym a letter by a meſCigerthus ſap 
enge. To the holy bylſhopof Jheſucryſt/ 
Pelagyen dyſcyple oł p deuyl. c. yt thou 
arte verely the dylcyple of Jheſucryſte/ 
Þ whiche as J haue herde ſaye delcended 
from heuen foꝛ the ſpnners vouchelaule 
foz torecepue me repentaunt ſyntull wo⸗ 
man. To whome ÿ bylſhop ſende agayne 
J pꝛape pᷣ not to tempte myn humplyte/ 
fo: Jam a ſyntul man/yt᷑ thou delyzedeſt 
foz to be ſaued/thou mapeſt not lame alo⸗ 
ne / but pmonge other men thou ſhaite le 
me. Than ſhe came to him toloꝛe many c 
coke his fete / E mooſt bytteriy wepynge 
ſheſayd, Jam Pelagyen the lee of Iny⸗ 
quyte / and fl ode ok ſynnes/ß twalo we ol 
perdytyon #Þ deuourer okſouies. I haue 
deceyued many by deceytes / whiche now 
all Jabhozre. Than the bylſhop demaũ⸗ 
ded her layenge / what is thy name. She 
ſayd Itaue be called fro my byzth Pela⸗ 
gyen/ but fo: the pompeofmpclothynge 
mencallr me Margarpte. Than the vyl⸗ 
ſhop recepued her benygnely / einoyned 
to her — — enfozmedher 
dylygentip in þ.dzedeofgod-and regene⸗ 
red her by holy baptylme. The deuyl thã 
cryed there — e. O what vpolence 
ſucker okthis olor nt ot god. P vo 


lence. O euyil olde aege/acurſeẽd be Þ day 
in whiche þ were boznerontraryecd me⸗ 
Foz thou haſt taken away my greateſt ho; 


<Qthelyfeofſaynt Pelagyen, 
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-pe.COnanyght whyles Pelagyenſlept 
the deuyl came to her and awokeherand 
layd. Lady Margaryte what harme dyd 
euer tothe/haue J uot aourned the in 
all rycheſles and in al glozye. I pꝛaye the 
telle me wherin J haue angred p / and J 
ſhall amende it anone. I requpꝛe the leue 
me not leſt I be made repꝛoche to the cry⸗ 
ſten people. And than ſhe bleſſed her and 
blewe on hym / and the dẽuyll banyſſhcd 
awaye. Indthany thyꝛde dape aſter ſhe 
alſembled al the goodes that che had and 
gaue it vnto the pooꝛe people ſoʒ the loue 
ok god. Ind a lytell whyle after ſhe fledde 
awaye by nyght woute knowlege ofony 
perſone-/xtokethehabytcofan heremyte 
and ſette herlelfetna lytell celle / there 
ſerued our loꝛde in moche great abſtynen 
ce /and was of moche great # good renow 
me vnto all the people /and ladde a rygit 
holy lyke and good/and Was called bꝛoder 
Pelagyen. Atterwarde a dekenoftheſa⸗ 
me byſſhopthat had baptyſed her wente 
to Jheruſalem foz to bylyte there p̊ holy 


places. Than that byſſhop ſayde to hym 


that alter the vyſptacyon ofthe holp plas 
de e 
med at he ſholde e 
hym / loꝛ he ſholde fynde there p true ſer⸗ 
uaunt ofoure loꝛde/and ſo he dyd. Ind a⸗ 
none ſhe knewe hỹ / but he knewe her not 
foꝛthe great lenelſt chat ſhe had. And Pe 


lagyen demaũded hy/haue pe a byſſhop. 


Ind he ſayd/ye ſyꝛ. and ſhe layd to hym⸗ 
that he pzapefo2 me / fo truely he is a 
poſtle ot qheſu ctyſt. And than the pꝛeeſt 
departed r came agapneÞ thyꝛde daye, 
But whan he tame he knocked at p doze 
ofthetelle /e none anlwered/than heope⸗ 


ned the wyndo be and lawe that ſhe was 


deed / and than he tanie and tolde it to the 


byſſhop. Thanthe bylſhop and tt tler⸗ 


*gyexall p monkes aſeinbled fox to do ex 
equyes fox this holy man. and whãt 
bad taten the body oute oftherelleth 
founde that — ⁶— 


Dc helyfeofſaynt Pargaryte, 


they meruyled greatly c gaue thankyn⸗ 
ges vnto god / and buryed p body moche 
Honourably the. vitj.dayeofDctobze the 
pere hkour loꝛde. CC.and.lxxx. 


¶ Here foloweth the lyke ol laynt Marga 
ryte layd Pelagyen / e fyꝛſte p intepꝛeta⸗ 
cyon other name. 


| His vy2gyn Margaryte hadtwo 
! names Aye was called Margary 
te and Pelagyẽ. Ju ſomoche as ſhe was 
named Margaryte/ſhe is al way lykened 


to a floure/ foʒ ſhe had in her ſloure ot võꝛ 


nyte. And in that ſhe was called Pelagy⸗ 
en / ſhe myght be ſayd of pena peyne / le⸗ 
go legis to gadꝛe / foꝛ ſhe gadzed pepue in 
many maners inthe relygyon / where ſhe 
put herſelkas a man foz to kepe to god her 
542 Irgazyteocherwy le calle Pela⸗ 
1E gpen was a tygt nobie byꝛgyn/ 
ryght rỹche and ryght kayze / & was mo⸗ 


che nobiy kent by dylygente of her fren 


des / ſoz che was inſtructe in good maners 
Aud che was ententyfe to hepechaſtyte t 
honeſt iluche wyle that ſhe rekuſedto be 
ſene ofony men in ony maner. And at the 
laſt he was reguyꝛed to maryage ofa no⸗ 
ble yonge man / and by the accozdeofone 
other okecheother frendes all thynges 
neceſſarpeto the weddynges were made 
redy q had with moche great glozyeofry 
chelſes e delytes: And whan the daye ot 
weddynge came 5 p yongelpnges a may 
dens were aſſẽbled i ryght great nobleſle 
tofoꝛe ß chambze / c the faders a moders 
1 23 8 
N Che bixgyne enſpyꝛed ot god th 

S rcbe virgynyte was bꝛought 


; Sp ſa great barmefull enioyenge / æſtrat⸗ 
ched her to p erth ſoze wepynge / a began 
to thynke in her p recapenceoſherbyzgp 
5 ee wẽ ok maryage 

Ereputedaltheſe Joyeg ofthe woꝛide ag 
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oꝛdure x fplthe. And that nyght ſhe kepte 
her kro the cõpanyeokher hulbande. And 
at mydnyght ſhe cõmaũded her to god/ 
cutte other heere and cladde her in ỹ haz 
byte of a man / and fledde krom thens to a 
monaſterye ot monkes / dyd her to calle 
bzoder pelagyen / and there ſhe was recey 
ued ok abbot / and dylygently Inſtructe 
t taught. And ſhe helde hertelkethere hos 
lyip e relygeouſiy. And whan the pꝛyour 
whiche was there by ok nonnes was deed 
bytonſente ofthe abbot c ofthe auncyent 
men ſhe was ſetteto be mapſteroktheab⸗ 
bayeofiionnes / how be it 5 ſhe retuled it 
ſtrongely. And as ſhe mynyſtred not one⸗ 
ly they neteſlaryes / but alſo fode to p̊ ſou 
le contynually without blame. The deuyl 
had enuye other aad thought he myght 
occupye her good tyme by ſome obieccpon 
ofſynne. And as a vp2gyne whiche was 
dwellynge with out the gates had ſyned 
in lecherye bythe Fnſtymacyon of the de 
uyll. And whan her bely arole lo that ſhe 
mpgytnot hyde it /all the virgynes were 
iu aterde s ſo ſhamefaſt ⁊ alſo the monkes 
of eyther monaſterye / that they wyſt not 
What todo/xluppoled beryly 5 pelagyen 
whiche was pꝛydur e alſo famyiper with 
the woman had done this dede / and con⸗ 


dempned her wout Judgemẽt. Ind than 
che was put out and wyſt not why / x was 


tloled in a pytte within a roche. Ind thi 
he that was mooſt cruell otall p monkes 
Was oꝛdeyned foz to admynyſtre her voht 
cheſerued her w barleye bꝛeed e water / 


that in ryght lytell quantyte. And whan 


the monkes had encloſed her-thepdepac 


tedtleftePelagyentherealone/andſhe 


wa not troubled in ony maner-but euer 
thanked god /e tõboꝛted hertelfin her con⸗ 
tynence by the enſamples ok holy ſayntes 


And at p laſt whan ſhe knewe her tyme 
appꝛoched/ſhe wꝛote letters vnto the abs 
bot ꝭ᷑ to the montzes in this wple. Jofnos 


ble lygnage was called Margarpte in ß 


onde. But boz I eſchewe p temptacybs 


UMI 


UMI 


Thelple otſaynt Thays, 


dfÞ wozlbe Fcalled mvſelfe Pelagyen. J 
amami.Jhauenotlyed fo todyſcepue/ 
but Jhaueſheuedthat Jhaue 5ᷣ vertue 
of aman /c haue vertue ot᷑ p ſyne whiche 
was put on men. And J Innocente ther⸗ 
ofhaue done ỹ penaũce therloꝛe. I requy 
re vou fo2 aſmoche as J am not knowen 
loꝛ a woman the holy lyſters may burp 
me / ſo the demonſtraũce ot my deyenge 
may be clẽſynge ot my lyuynge /#that Þ 
women mape knowe Jam a vyꝛgyne/ 
whom they Judged foz an aduouterer /e 
whan they herde therok / d monkes e the 
nonnes rãne vnto the pytte in whiche ſhe 
was encloſed/xÞ women than had know 
lege that che was a woman virgyn wout 
touchynge ok man. And thã they were pe 


nytent ⁊ had great repẽtaũtce otthat whi 


che they had done / x buryed her in p chyz 
che ymongethe virgyns honourably. 


¶ Bere lolo weth thelpfeof faynt Thays 


© Thaylis/and fyꝛſt ot her name. 


Haylis is ſayd of taphos / that is 
| to laye dethe /foz ſhe was cauſe ot 
deth ol many that deyedfo2 her inſynne/ 
oz ſheis ſayd ofthalos / that is to ſape de⸗ 
Iyte/foz ſhe was delycyous to men / accõ 
plyſſhed al Wozdely delytes/oꝛ ſhe is ſayd 
ofthalamo-that is Wyll oz affeccyo ofma 
ryage. Foz at Þ laſt ſhe had wyll to be ma 
ryed to god by great penaũce. 


Yr Oy — as it is redde in Uitas pa 
: trum was a comyn womaandok 
ſo great beautethat many folowedher-/x 
ſolde all they ſubſtaũces that they came 
vnto the vttereſt pouerte. And they p we 
re her louers often faughtfo2 her e ſtroue 
foz Jalouſpe/ſo p they other whyle ſlewe 
eche other. And therfozeher hous was ot 
ten kull of blode ofyonge men p dꝛewe to 
her / whiche thyge came to p knowlegeof 
an holy abbot named atuncius. And he 
tote on hym ſeculer habyte ea ſhyllynge 


Folio. CC.lx viii. 


in his pourſe / and went to her ina cyteot 
egypte / and gaue to her a ſhyllynge / that 
is to ſay.xij.pens as it had becaule fo to 
ſynne wpth her. Ind whan ſhe had take 
this moneye / ſhe layde to hym / let vs en⸗ 
tre into p chambꝛe here within. And whã 
they were bothe entred into p chãbꝛe/ſhe 
ſayd to hym that he ſhold go into Þ bedde 
whiche was pzecyouſly aourned with clo 
thes. Thã he layd to her /ykthere be ony 
more ſecrete place here let vs gotherto. 
Ind thi ſhe ledde hym into dpuerle ſecres 
te places. And he ſayd alway/ he doubted 
foz to be ſene. Ind ſhe ſayd to hß / there is 
within a place where no man entreth / 
there ſhall no man le vs but god/and yfß 
dꝛede hymthere is no place p may be hyd 
de krom hym. Ind whan p olde man her⸗ 
de p /he layde to her. And knoweſl ÿ that 
there is a god / a ſheanfwered. Jknowe 
that there is a god a Realme ofa toco⸗ 
mynge woꝛlde foꝛ them ſhall be ſaued/ 
and alſo tozmentes in helle foz ſynners. 
And thanheſaydtoher-yfthouknoweſt 


_ this/wherfozehaſt thou loſt lo many ſous 


les/æ 5 ſhaltenotonelp gyue accomptes 
fo: thyneowneſpnnes/ but thou muſt re⸗ 
ken them dy the haue ſynned. And whã 
ſhe herde this ſhe kneled downe to fcte 
of p abbot Pafuncius/ ⁊ ſoze weppge ſhe 
pꝛaped him torecepue her to penaũte ſap 


enge. Fader Jknowlechemepenptent# 


contryte/and truſt by thy pꝛayer p I ſhal 
haue remyſlyon a foꝛgyuenes ofmy ſpns 
nes. axe ofthe but the ſpace ofthzehou 
res / after that I ſhallgo whyder ſome⸗ 
uer thou wylte and ſhall doo that whiche 
thou ſhalt commaunde me. Ind whan he 
had gyuen to her that terme / aſſygned 
her whytherſhe ſholde come. Than ihe to 
ke all thole goodes that ſhe had wonne w 
ſynne and bꝛought theym into p myddle 
ofthecyte tofoꝛethe people a bzent them 
in the hyꝛe ſayenge. Come ye toꝛth al that 
haue ſynned with me e ſeye how Jbzene 
that whiche pe haue gyuẽ wy" vas 


© helyfeofſaynt Denys, 


lewe olthe goͤodes that ſhe bꝛente was of 
v. hondꝛed poũde of golde. Ind whan ſhe 
had all bꝛent it / ſhe went to the place wht 
chethe abbot hadde aſſygned to her. Ind 
there was a monaſterye ot byꝛgyns / and 
there he tloled her in a celle and lealed the 
doze with leed. Ind celle was lytell and 
ftrayte ⁊ but one lytell wyndowe open by 
whiche was mynyſtred vnto her pooꝛe ly 
uynge. Foꝛthe abbotcomaundedy they 
= gypuetoheralytel bzeed and water 
Ind whan abbot ſholde departe Thay 
lis ſayd to hy / kader where ſhall Jſhedde 
the water and that whiche ſhall come fro 
cõduytes ofnature, Ind he ſapd to her 

n thy celle as thou art woꝛthy. Ind tha 

e demaũded how ſhe ſholde pzayc. And 
heanſwered-thou arte not Wozthy to as 
me god / ne that the nameokð trynyte be 
inthy mouth / ne ſtratche thy hãdes to hes 
uen / bycauſe thy lyppes ben kull ot Iny⸗ 
quptes/⁊ thyne handes fulofeuyllattou 
chynges and fouleoꝛdours. But loke one⸗ 
lytowardethe eeſt e ſaye olten theſe woꝛ⸗ 
des. Qui plalmaſti me miſerere mei. oʒ 
de haſte koꝛmed me haue mercy on me. 
And whan ſhe had be therethꝛeyeres clo 
led / ß abbot Paluncius remembꝛed a ſo⸗ 
rowed / went to the abbot Anthonye fo2 
to requyzeofhp pf god had koꝛgpuen her 
her ſynnes. And 5 cauſe tolde / ſaynt Anz 
thonye called all his dyſcyples d cõmaun 
ded theym that they ſholde all wake that 
nyght # be in pꝛayer/ſo that god ſholdde 
tlare to ſome otthem the caulẽ why ß ab⸗ 
bot Patũciꝰ was come. And thã as they 
pꝛaved without cealynge/the abbot Pou 
le the greateſt dyſtyple ok ſaynt Anthony 
ſawe ſodapnly in heuẽ a bedde araped w 
pꝛetyous veltpmetes whiche thꝛe vyꝛgy 
nes arayedW ctere vylages. Ind theſe 
iij.gyꝛgyns were named /ß the kyꝛſt was 
dꝛede whiche dꝛewe Thaylis fro cuyll/ 


p ſeconde ſhameot p panes that ſhe com 


myled/æ p thyꝛde was loue of ryghtwyſe 
nes whiche bꝛought her to hye louerapne 


place. And whan Poule had layd to them 
that p graceokthis vyſpon was onely by 
the meryte of laynt Anthonye. A goodly 
voyce anſwered Þ it was not by Þ mery⸗ 
te of Inthonyehts fader but by Þ meryte 
of Thaylis 8̊ ſynner. And on the mozowe 
whan$ abbot Poule recoũted this vylp⸗ 
on / x whanthey had knowen the wpll of 
god / the abbot Pafuncius departed with 
great Joye / Wente anone to the mona⸗ 
ſterye where ſhe was / T opened p dozeof 
the celle. And ſhe pꝛayed him ſhe myght 
yet abyde there tloled in. Ind than the ab 
bot ſayd vnto her/yſlue q go oute-fo2 god 
hath loꝛgyuen to Þ thy ſynnes. And than 
ſhe anlwered Jtabe god to wytneſſe that 
lyth J entred therin / J haue made ok all 
my ſynnes a ſomme t haue ſette them to⸗ 
fozemyn eyen. Ind lyke as p bꝛeed depar 
ted not the mouth ne nolethꝛylles / fo the 
ſynner departed neuer kro myn eyen /but 


' alwayehauekepte them. To whom the 


abbot Patuncius ſayd. God hath not par 
doned the thy ſynnes foz thy penaũce/but 
bytauſe that thou haſt had alwapedzede 
in chy cozage / c he toke her out fro thens 
Ind che lyued after.xv.daycs-3than ſhe 
reſted in our loꝛde. ¶ The abbot Effrenx 
couertedinlyke wyle another comyn wo 
man. Foʒ whan that comyn woman wols 
de haue dꝛawen ſaynt Effrem foz to haue 
ſynned dyſhoneſtip/thã he layd to her / ſo⸗ 
lowe me /and ſhe folowed. Ind whã they 
came in a place where a great multytude 
ok men were / he layd to her / ſytte downe 
here ß Imaye haue to do w p. Ind than 
the ſayd/ how maye Ithis do ymonge ſo 
great multytude ot people here ſtãdynge 
And he layd / yfß thou be aſhamed ofthe 
people/thã thou oughteſt to haue greater 
ſhame ot god / whiche leeth all thynges 
— And ſhe wente her wape all 
me 


¶ Here foloweth thelyfeof ſaynt D 
andfe;tolhigname, 
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DO ee is almoche to lay as haſte 
ly llepynge / oꝛ Denys is ſayde ol 
dya / whiche is almoche to laye as two-/x 
nilus / whiche is to ſay lyft vp/fo2 he was 


lylt vp alter two thynges / that is alter p 


body &Þ ſoule / oʒ Denys map be ſaydof 
dyane / that is Uenus v goddeſſe of beau 
te / æ of ſyos / that is to ſaye god / as who 
ſayth / he is fayꝛe to god. Oꝛ as ſomelaye 
he is ſaydofdyonpſya /ß is after yſpdoze 
apecyous ſtone blacke / whiche is good 
agaynſt dꝛonkẽneſſe. He was haſty in fle⸗ 
vnge p woꝛlde by parfyght renticyacyon 
He Was lyft vp by cõtemplacyon by thyn 
ges within foꝛth. He was fapꝛe to god by 
beauteof vertues. He pꝛołyted to ſynners 
agaynſt dꝛonkeneſſe ot vyces. And he had 
many names tofoze his cõuertyon / loꝛ he 
was called aryopogyte foz that ſtrete that 
he dwelled in. He was called Theoſophus 
that is to ſaye wyle too god. Allo ot wyle 
men ok grece he is ſayd vnto this day e 
ryſterauranos/-that is toſayey wynge ot 
heuen / fot he flewe merueylouliy with Þ 
Wynge ol ſpyꝛytuall vnderſtãdynge into 
heuen. Aſoo he was ſayde Macharius/ 
that is bleſſed. Alſo he was layde or his 
tountree Jonicus. Jonicaas ſayth Paz 
vpe is one ofthelangages of Gꝛekes. Oꝛ 
Jonicis ben ſayd a maner ofrounde pyi⸗ 
lers-0z Jonicum is ſayd a fote of verſpty; 
enge / whiche hath two ſpilables — 
tweyne longe / by whiche heis ſhewed) 

be was wyle and knowynge god by Fn- 
quyſycyonof thynges pꝛeuy and Hydde/ 
and wynge ofheuen by loue of thynges 
celeſtpall / and bleſſyd by poſſeſlyon of e- 
uerlaſtynge goodes. Ind by other thyn⸗ 
ges it is ſhewed ỹ he was a merueylous 
rethoꝛʒytcyen by eloquence/a ſuſteyner #a 
berer vpofthe chyꝛche by doctryne / ſhoꝛt 
to hymlelle by humplyte / & longe to other 
bycharyte.Saßt Juguſtyn ſayth in the 
vitj.bokeofthe cyte of god / that Jonyque 
is a kynge of phyloſophers ꝓtalpens whi 
che ben to warde ptalye. Ind Jonyques 


Thel ple ofſaynt Denys. 
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ben okthe parte of Gzece / #bycauſe that 
Denys was a ſouerayne Phyloſophere / 
he was named Jonyque, And Methody⸗ 
us of Conſtantpnople endyted his lyfe # 
his paſſyon in grekes tongue. And Ana⸗ 
ſtaſiꝰ in latyn whiche was wpyter ofthe 
bybleofp chirche ok Rome Ygnarus byl⸗ 
ſhop of daynes ſayth. 

Aynt Denys aryopagyte was cõ⸗ 
uerted to the fayth ol Jheſucryſt 
oftaynt poule p̊ a Poſtle/and he was cals 
led Aryopagyte ofthe ſtrete 5 he dwelled 
in / e in that ſtrete of arpopagyte was the 
temple ot᷑ Marg / fo; they ot᷑ Athenes na⸗ 
med eueryſtreteofthe goddes ỹ they woꝛ 
ſhypped in p lame. Ind that ſtrete p they 
woꝛſhypped in the god Mars /they called 
it artopagyte/foz Arios is to ſape Mars/ 
pagꝰ is aſtrete/x where they wozſhyps 
ped Pan they named panopage/ ſo ofal 
other ſtretes / aryopagyte was the mooſt 


excellent ſtrete bycauſe that p noble men 


haunted it /and therin were the ſcolers ol 
the artes lyberall / and Denys dwelled in 
5ᷣſtrete / whiche was a ryght great phylo 
ſophere. And foz almoche as the plante ot 
wyſedom of Þ deyte was in hym/he was 
called Theolophus pit to lap/knowynge 
god / and one Ippollophanus was his fe 
lowe in Phyloſophye, There were alſoo 


Epyturij / whiche ſapd that all felyryte ol 


man was onely in delyteofthe body. And 
Stoycy whichehelde the opynyon that io 
was onely in the vertueof courage. Ind 
than on the dayeofthe paſlyon okeour loʒ⸗ 
de whan derkenes was vponthe vnyuer 
ſall wozlde / p phyloſophers that were at 
Athenes caude not fyndecauſes natural 
the cauſe okthat derkenes / and it Was no 
naturall Ecippſe-foz p mone was thi fro 
the ſonne c was. xv. dayes olde /e ſo was 
in a parłyght dyſtaunce fro p fonne. And 
neuertheles an Eclypſe taketh not away 
thelyghtofthe vnyuerlal partyes ofthe 
wozlde-andit may not endure. iii. houres 
longe. Ind it appereth that this Eclpple 


<< helyfeofſaynt Denys. 


toke awaye al p lyght/byÞ whicheſapnt 
Luke layth /p our lozde ſuſtered in al his 
membꝛes. Ind bytaule that the Tclypſe 


was in Elyopolym / in Egypte / in dome / 


and in Gꝛece. ¶ Ind Oꝛole ſayth that it 
was ĩ grece / æ the ende o Alye the leſſe 
ſayth / that wha our loꝛde was nayled to 
the croſſe / there was a ryght great trem⸗ 
blynge #erthe quake in p wozlde-roches 
were cut aſonder / the moũtaynes claue 
Byght great flodes kyll in many partyes 
moe than they were wonte to do. And ỹ 
daye from the. vi. houre vnto p.ix.houre 
the ſone loſt his lyght thoꝛugh out all the 
landes ofthe vnyuerlall woꝛlde. And in ỹ 
nyght there was no ſterres ſene in alegy 
pte. And this remẽbꝛed Denys to Appol 
lophan? ſayengeĩ his Epyſtle. The woꝛl 
de was derkecommunelp okoblcurete of 
derkenes. Ind after p onely dyametre re⸗ 
tourned purged, Ind whan he had founs 
ded p the ſonne myght not lufferluchsoyes 
uynes / e we maye not haue knowlege in 
our e / pet myſterye okthis thynge 
by our cõnynge e wyldome. And o Appol 
lophanus myꝛrour ot doctryne what ſhal 
Iſayeoktheſe ſecretes ⁊ hydde thynges. 
Jattrybute t put them to pᷣ/as to mouth 
dyupne / e not as to the vnderſtandynge 
neſpechehumapne. To whomehe layd. 
O good Denystheſe ben the mutacpons 
ofdpuyne thynges. And in the ende it is 
ſygnylyed all alonge ß daye and the ycre 
of Þ Annũcyatyon that ſaynt Youleoure 
doctour ſayd to oure deefceres. And by þ 
ſygned that all men cryed whiche J remẽ 
bꝛed J haue foũden the very trouth / and 
am delyuered fro 5ᷣ laccoffalſencs.Thele 
ben the woꝛdes ol Denys that he wꝛotei 
his Epyſtle too Polycarpe ⁊ to Appollo⸗ 
phan? ſaynge. we were wetwayne at He 
lyopolyn/and we ſawethe mone ol heuen 
goo dyſoꝛdynatly / and the tyme was not 


couenable/⁊ pet agayne as from p nyvnth 
houre vnto euenſongetyme at dyametre 
ofthe ſonne eſtablyſſhed aboue all natu⸗ 


rall oꝛdynaũce. And that eclypſe de ſawe 
begynne in the eeſt and compnge vnto p 
terme okthe ſonneafter that retournynge 
agapne ⁊ not purgedofthatdefaute/but 
was made contrary after that dyametre. 
Than Denys and Appollophanes went 
to Helyopolym in Egypte by delyzetoler 
ne aſtronompe. And after that Denys res 
tourned agayne / that ſapd eclypſe toke a 
waye 5ᷣ lyght fro the vnpuecrſall partyes 
of p woꝛlde. ¶ It appereth that Euſebe 
wytneſſeth ĩ his cronycles / whiche lapth 
that he hath redde in p dyctes ol Ethyn⸗ 
cyens /Þ there was inBzythpunya whis 
cheis a pꝛouynce of Ilpechelelle a great 
erthe ſhakynge / and allo the greateſt der 
kenes that myght be. Ind allo ſayth that 
in Nycene whiche is a cyte ot Bythynne 
that the erthe tremblynge thzewedowne 
houſes. ¶ And it is redde in Scolaſtica 
Hyſtoztap Þ phyloſophers were bzought 


fothis that they ſayd/ that godofnature 
Cuffered dethe-ozels the —_— okna⸗ 


ture inthis wozlde was dyſſolued /oz that 
the elementes lpeden / oz god ok nature ſut 
fered and the elemẽtes had pyte on hym. 
¶ And it is ſayde in another placepDe- 
nys layth / this nyght ſygnylyedß p ve; 
ry newe lght ſholde come /e they ol athe 
nes made vnto this god an awter / x ſette 


this tytie therupon. This is þ awterof p 


god vnknowen / x on euery awter oftheit 
goddes 5 tytle was ſet aboue in ſhewyn⸗ 


ge to whom p awter was dedycate. Ind 


whan p Athenpens wolde maketheyꝛ ſa 
eryfyct to this vnknowen god-the phylo⸗ 
ſophers ſapde. This god hath no nede ol 
none otour goodes / but let vs knele dow 
ne toloꝛe hym e pꝛay vnto hymdeuoutly 
fo: he requyꝛeth not ᷣ oblãtyõs of beeſtes 
but the deuocyons of oure coꝛages. And 
after whan the bleſſed ſaynt Poule came 


to Athenes/the phploſophers Epycurij c 


Stocpen dylputed with hym . Someof 


them ſayd/ what wyll this ſower of wozs 


deg aye / c other ſayd ß he ſemee a ſhew⸗ 
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Trhelyfeofſaynt Denys; 


er ol newe woddes 5 ben deuylles . Ind 


than they bzoughthyminto ÿ ſtrete ol p 


phylolophers fo2 to exampne theyʒ newe 
doctryne. Ind they ſayd to hym/bꝛzyngeſt 
Pnewe tydynges / we wolde knowe woat 
thou haſt bzought to vs. Foz Þ Athenyes 
entended to none other thyngebuttohere 
ſomenewetydpges. Ind tha whan ſaynt 
Poule had beholden all theyz awters he 
ſawe ymonge them p awter ot god vnkno 
wen / Poule ſayd/ home honoure ye 5ᷣ 


ye know not / hym ſhewe J to you to be ve 


ry god that made heuen #erth. And alter 
he ſayd to Denys whom he lawe beſt ler⸗ 
ned in dyuyne thynges. Denys what is 
Hep vnknowen god. Ind Denys ſayd/he 


is veryly a god whiche ymõge goddes is 


not ſhewed / but to vs he is not znowen /e 
to come into the wozlde / to reygne wout 
ende. Ind Poule ſayd. Js hea man oneiy 
oꝛ ſpyꝛyte. And Denys ſayde/he is god E 
man / but he is not knowẽ bytauſe his cõ⸗ 
uerſacys is in heuen. Thã ſayd lat pou⸗ 
le / this is he Jpzeche whiche deſcẽded 
from heuen # toke our nature humanye / 
c ſuſtered dethe / x arole agayne p thyꝛde 
daye . And as ſaynt Denys dyſputed yet 
with ſaput Poule there paſſed by aduẽtu 
re by that waye a blynde man toloꝛe the 
And anone Dynys ſayd to poule/ytthou 
aye vnto this blynde man in the nameol 
thy god / le / and yl he ſeeth I ſhall anone 
byleue in hym / but thou ſhalt vle no woz- 
des ok enchaũtement / loꝛ thou mayſt hap 
. — ſome wo2des that haue ſuche 
my 
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blynde man / anone the blynde man reco⸗ 
uered his ſyght. Ind Denys was than 
baptyſed x Damare his wyle and all his 
meynp was atrewe cryſten man Twas 
Inſtructe ⁊ taught by laynt Poule thze 
pere/x was oꝛdeyned byſſhop ol Athenes 
and there he was in pꝛedycacyon and con 
uerted ỹ cyte ⁊ a great parte ot the regy⸗ 
on to cryſten fayty. And it is ſaydy laynt 
Poule ſhewed to hym that he lawe whã 
he was rauyſſhed into p thyꝛde heuen / ly 
ke ot laynt Denys ſayth q ſhewed in dy⸗ 
uerle places / wherof he ſpeketh lo clereiy 
ofthe Jerarchye ok angelles of theozders 
r okthe dyſpolycyons & oltytes ofthem/ 
ſdthat it is not ſuppoled that he lerned ol 
ony other / but onely of hym that was ra⸗ 
uyſſhed vnto the thyꝛde heuẽ and hadde 
ſene all thynges. He ftoured by the ſpyꝛ 
te ok pꝛophecpe / lyke as it appereth in an 
EpyſUe chat he lende to lapnt Johan the 
euqgelyſte in the yleotfathmos /p whi⸗ 
che was ſend i exyle / where as he pꝛophe 
cyed that he ſholde come agayne ſayenge 
thus. Eniopye 5ᷣ berely byloued / very won 
derkull e to be deſyꝛed ryght wel bylo wed 
thou ſhalt be leten out fro Þ kepynge that 
thou haſt in Pathmos xlhalteretourne - 
vnto the lande ol Alye/ there thou ſhalt 

make 5 folowynge of thy good god / and 
p good werkes ol hym / and ſhalt delyuer 


themto them ÿ ſhall come after the. And 


as it is ſene and ſhewed in the boke ofthe 
names dyuyne/he was at p dyggyngeol 
the bleſled vyꝛgyn Mary. Ind whan he 
herde that Peter # Poule were enp2yſos - 
ned at Rome vnder Nero / he o0zdeyneda 
byſſhop vnder hym came foz to vylyte 
them. And whan they were martred and 
paſſed to god / than Clenent was lette in 
the ſeeol Rome. After a certayne tyme he 
was ſend by the layd Clement into Fraũ 
ce / and he had in his cõpanye Buſtykes 
Eleutherye. Ind than he came with che 
into paryg and couerted mochs people to 
the kayth / a dyd do matze manp chyꝛches 


and ſct in theym many clerkes ofdyuerſe 
o2ders, And than he ſhone by ſo great he⸗ 
uenly grace p whan the byſſhoppes of p 
ydolles moeued by ſtryle ofthe people as 
gaynſt hym / and the people came fo2 to de 
ſtroye hym / anone as they had lene hym 
they lelte all theyz cruelte c kneled downe 
at his kete / where they had lo great dꝛede 
that they fledde awaye frome hp foz fere. 
But p deuyll whiche had enuye and lawe 
euer daye his power mynpſſhe a deſtro⸗ 
yed / and that Þ chyꝛche encrea ced e had 
vyctoʒye of him he moeued Dompycyen Þ 
Emperour in ſo great crueite/that he ma 
de a commaundement that who ſomeuer 
myght fynde ony cryſtẽ man that he ſhol⸗ 
de conſtrayne them to do ſacrpfyce/oꝛ toꝛ⸗ 
mente theym by dyuerſe toꝛmentes. And 
than — p — — of Ro⸗ 
me to Parys agaynſt the cryſten men/X 
foũde there theblelſed Denys pꝛechynge 
and made hym cruelly to be beten / beſpyt 
and deſpyſed / and faſt to be boũden with 
Kuſtyke and Eleutherpe /d to be bought 
tofozehym. And than whan he ſawe that 
the layntes were conſtaunt t fyʒme in p 
knowlegeofour loꝛde he was moch heuy 
and ſozowful. Than came thyder a noble 
matrone whiche ſaydthat her huloande 
was fouly decepued with enchauntours, 
Indthananoneher hulbande was lend 


foz, Ind he abydynge in the conteſſpon ol 


our loꝛde was anone put to deth. And thã 
ö were cruelly betenof.xij.ſtron⸗ 
ge knyghtes / and were ſtraytely boũden 
with chaynes ol yꝛon and were put in pꝛy 
ſon. The next day folowfge.Denys was 
layde vpon a gredyꝛon & ſtratched all na⸗ 
ked vpon p coles offpze. Ind there he ſan⸗ 
—— our loꝛde ſayenge / loꝛd thy woꝛde is 
ehemẽtly fpze-and thy ſeruaüt is enbꝛa 
ted in thelouetherot᷑. Aſter that he was 
put — — beſtes — ex 
cyted by great hungre r famiyne by longe 
kaſtynge. Ind aſſdone as they tame ren⸗ 
nynge vpon hym/he made theſygneofS 


Thelpfe of ſaynt Denys, 


croſſe agaynſt the / and anone they were 
made mooſt mee tame. And alter that 
he was caſte into a fourneys of fyze/a the 
kyze anone quenched / e he hadde neyther 
peyne ne harme. Ind after he was put 
onthecrolle / a theron he was longe tozs 
mented / and after he was taken downe r 
put ina derke pꝛyſon w his felawes r ma 
ny other cryſtẽ men. And as he ſongethe⸗ 
re p mate and comuned p people /our loꝛ⸗ 
de appered to hym with great lyght and 
delyuered to hỹ bꝛeed laynge. Take this 
my dere frende fo2 thy rewarde is moolt 
greateſt w me. Alter this they were pꝛe⸗ 
lented to p Judge and were put agapne 
vnto newetoꝛmẽtes. And than he dydde 
do ſmyte okthe hedes ol the thze kela wes / 
that is to ſay Denys / Ruſtyke / and Elen 
therye / in the name okthe holy Trynyte / 
and this was done hy the temple or Mer 
curye/ æthey were byheded w thꝛe axes, 
And anone the bodpof ſapnt Denys rey⸗ 
ſed hymlelte vy e bare his heed bytwene 
his armes as 5 angeiles ladde hym two 
leghes fromethe place / whiche is ſayd þ 
hylleot p martyzs vnto Þ place where he 
now reſteth by his eleccyõ e by ß puruep 
aũce ot᷑ god. And there was herde ſo gre; 
te c lo lwete a melodye ofangelles/q ma⸗ 
nyot᷑ thẽ that herde it — in our loz⸗ 
de. And Larſpa ofp kozſayd pzouolt 
Lubye ſayd that ſhe was cryſtẽ / anone 
ſhe was byhededofche wycked felons / 
was baptyſed in her blode and ſo deyed. 
And Lylbyen his ſone the whiche was a 
knyght at Rome vnder thꝛe Emperours 
came atterwarde to Parys and was bap 
tyled / c put hymſelle in the nombzeofthe 
relygyous. And ỹ wycked paynimsdoub 
ted that the good cryſten men ſholde bu⸗ 
ryt p bodyes ol uſtybe and Eleutherye 
and cõmaũded that they ſholde be caſt in 
to the ryuerot᷑ Sayne /c a noble woman 
badde theym to dyner that bare the. and 
whyles they dyned / this lůdy toke away 
the bodyeg and buryed them fecretely in 


a feld? ofHeeres, And after whã the per⸗ 
ſecucyon was ceaſed ſhe toke them thens 
and layde them honourably with body 
ok laynt Denys. And they ſuffered dethe 
about the pere otour loꝛde foure ſcoꝛe and 
xvi.vnder Domytyan. The yereofp ae- 
geo Saynt Denys four ſcoꝛe and ten. 
¶ Onatyme whan Regulus p holy byl⸗ 
ſhop lange maſſe at Irelatence / c reher⸗ 
ted the names ofthe apoſtles in the Ca⸗ 
none /he added and Joyned to the bleſſed 
martyzs Denys /Auſtykc/ a Eleutherye 
whiche ſo ſayd / many ſuppoledthat they 
had yet lyued meruepled why he lo re⸗ 
Herced theyz names in the Canone. Ind 
they ſo wonderynge / there appered vpon 
pcrolle ofthe awter thzedoues ſyttynge 
whichehadthenamesofy ſayntes mar⸗ 
ked and wꝛyten in they; bꝛeſtes wblode/ 
whiche dylygẽtly beholdpge vnderſtode 
well that the ſayntes were departed oute 
ofthis woꝛld. Ind ygnarus byſſhopof 
Baynes ſaydin a pyſtte whiche he ſend to 
Charles-thatthis denys that was ſende 
into Fraũce was Denys Aryopagyta as 
aloe is ſayd. And p lame layth Johanes 
ſcotus in a pyſtle to Charles /leſt by p̊ rea 
ſonokp coũtyngeokß tyme ſholde be ſayd 
agaynſt/as ſome wolde obiecte. About v 
yere otour loꝛde.viij hondꝛed.xxxij.in the 
tyme ot Lowys tzynge ol fraũce/the mel⸗ 
ſagersof Mychaen Emperour of Cõſtan 
tynople ymõge other thyges bꝛought to 
Lowys ſone al Charles le graũt Þ bokes 
oflapnt Deuyg of Þ Gerarchye ot the ans 
gelles trãſlated out ot greke into latyn /e 
were receyued w great ioye. And that ſas 
me nyght were. xix.ſeke men heled in his 
chirche. ¶ About the pere ołour loꝛde.bi 
hondꝛed e che and fourty lpke as it is cõ⸗ 
teyned in p cronpcles Dagobert p kynge 
ol Fraunee / whiche reygned longe tofoꝛe 
Pepyn began foꝛ to haue fro his chyldho 
de great reuerece vnto laynt Denys. Foz 
dhan he doubted in ỹ tyme the Jreokhis 
Kader Clotayꝛe / he fleddeauone vnto the 
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chircheoklaßt Denys. And whã this hos 
ly kynge was deed / it was ſhewed ina vy 
lyon vnto an holy man p the ſoule ofhim 
was rauyſſhed to Judgement / æ ß many 
ſayntes accuſed hymp he had deſpopled 
thep; chyzches. Ind as p wycked angel 
tes wolde haue had hym to peynes/the 
bleſſed Denys came thyder / a by hym he 
was delyuered at his comynge c eſcaped 
fro peynes / & perauenture the ſouleres 
tourned to p body # dydde penaũce. Clos 
uys kpngedyſcouered body ot laynt de⸗ 
nys / not dewely and bzake p bone ot his 
arme ⁊ taupſſhed it awaye coueytouſiy /d 
anone he became out of his mpnde, Tha 
let vs woꝛſhyp almyghty god e his ſayn⸗ 
tes that we vy thep2 merptes may amen⸗ 
deourſelfinthis wꝛetched lyle/ß we may 
after this iyfe come vnto his lempyters 
nall blyſte in heuen. Amen. 


¶ Here begynneth p lyfe or taynt Calixte 
pope/xofp Interpꝛetacyon ołkhis name. 


Aixte is ſaid otcaleo cales/that is 
| toſay to chaufe oz to matze warme 
foz he was hote bꝛennynge. Fyꝛſt inthe 
loueofgod/and alter he was hote q bꝛen⸗ 
nynge in gẽtynge e purchalynge ſoules / 
and . he was hote in deſtroyege 
the kalle ydolles / and alſo in ſhewynge ß 
peynes foꝛ ſynne. ; 


A Ayxte 5 pope was martyꝛed pᷣ yez 

Cre or our lozde. CC.and.xxi onder 
Aylaunder the emperour/and by p wer⸗ 
kes of the layd Emperour Þ mooſt appas 
raũt partye of dome was than bꝛente by 
vengaunce otgod / and the lykte arme ot 
p ydolle Jupyter whiche was offynegol 
de was molten. And than all the pꝛeeſtes 
ofthe ydolles went tothe Emperour Aly 
faunder #requyzed hym that the goddes 
p were angry myght be appeaſed by ſas 
crykyces / c as they latrylyed on athurſs 
daye by the moꝛnynge /p ayae beynge all 


clere-foureofþ pꝛeeſtes of þ ydolles were 
inyten to deth with one ſtrokeofthonder 
andthe auterof Jupyter was bzente/(o 
that all the people fledde oute of walleg 
ok Rome. And whan hyen Cõſull 
knewe that CalirtewWhis clerkes hydde 
hym ouer the water ol Tpbzerequyzed Þ 
all p cryſtẽ men by whom this euyll was 
— and comen ſhold be put out fo; 
urge eclenſethe tyte. And whan that 
bebab recepued power fo2 todo ſo/he haz 
ſted hym Jncotynent with his knyghtes 
— — it / and anone they were all 
Aynde. Ind thiPalmachpen was 
akerde / and ſhewed this vnto Alyſaunder 
the Emperour. And than the Emperour 
comaunded that on the wednelday nexte 
al the people ſholde aſſemble and do ſacry 
fyt Mercurye that they myght ha⸗ 
— thele ndas 


thynges. 

they larrpfyed a maydeofthe temple whi 
the was named Julyane was rauyſſhed 
okß deuyll a began to erpe /p very god ol 
Calixte is very trewe ꝭ lyupᷣge whiche is 


geren ane — — 
to ſaynt Calixt and was baptyſed of hym 
gew his wyke e all his meyne. And whã 
the Emperdur herde he dyd do calle 
hym e delyuered himto ymiplycyen Ce: 
nature fo2 to warne ⁊ treate him by fapꝛe 
— mathe guoteeas 
die fox thecomune.AndPalmathyen per 
leueredinfaſtyngesandiap}apers.Ynd 
thancametohymaman whiche pzomy- 
— — . — 
che had ỹ pallpe that he — — 
god anone. Ind whan Palmachyen had 
— . — was 
— — 
ſayenge. Baptyte me in ß name 
cyſt whiche hath taken me by 
— exlyfteme vp. Chan came Ca⸗ 
lixte i baptyſed her and her huſbande # 
Symplycyenand many other. Jud wh 
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p Emperour herdetherof-hHelendtofinp 
teofþ hedes ok all them that were bapty 
ſed / and made Calixte to be put in pꝛylon 
v. dayes without meet #d2ynke. Ind al⸗ 
ter awe that Calixte was the moꝛe con⸗ 
fozted e gladde / and commaũded that he 
ſholde euery daye be beten w ſtaues. Ind 
alter he made a great ſtone to be boũden 
to his necke a to be thzowendowne from 
on hyghe oute ofa wyndowe into a depe 
pytte. Ind Aſteryen his pꝛeeſt tone vp þ 
body out of Þ pytte/æ ałter buryed che bo 
dy in the cympterpe ol Celypodyen. 


¶ Here foloweth the lyle of ſaynt Edwars 


dekynge okEnglande and conkeldur. 


= — — 
genen ga Danes pꝛeuayled 

ynſt Englande /e they bꝛought it vn 
cocheyzſub geccyon-foz theyꝛ cruelte c ty 


oforfp thynge bzeneanddeſtro deſtroyedall 
Reaime elaſticp 
ne 4 


a 7 — 
ahenhe edit fon that peas 
e en — 


e eee. 
gene do le 
hols wry e 


— nk BIS 3 


Ipttettigreattrouble-and ſo he deyed / fox 
the danes warred all his tyme. And this 
i. Ctheldzede wedded the Erle Godwpns 

\ | OE he gate Edmonde y⸗ 

„ ronſpde. And than alter the detheokthat 
quene he wedded p doughterof8ycharde 

'\\] Dukeof Nozmadye whiche hyght Emme 

| \ by whome he had two ſones Fluredeand 
4.  \ EdWardewhiche was a laynt andconfeſ 
; ur-of whome we purpole to2 too ſpeke/ 
Vohi kynge Etheldzede was kall in aege 


F - | Conegſhvidebebyngeafterhp.Jndthan 
4 - ,- bythepzoupſponofgod it was eoncluded 
þ that Edwarde whiche than was not yet 
vonne inhis moders bely ſholde be kynge 
And excluded Edmonde yzenſyde & Au⸗ 
1 rede whiche werethe kynges elder ſones 
And whanthe tynge had conſented ther⸗ 
tao/ a general othe was madeto perkour⸗ 
* methe ſame in tyme compnge / and after 
1} \ Whanthischylde was bozne/ all p lande 
N I mioyed in his byꝛth hopyngeto begreat/ 
mu releued by hym. Vet alwayeßs cruelteotł 
"x  Uthe Danes was ſo great whiche p kynge 
©; Womoche doubted that he ſende p quene d 
tis two ſones Aurede and Edwarde into 
\reQozmandpeand toke his eldeſt lone Ed⸗ 

Ade hym to batayl to fyght agaynſt 
Wanes/ the ſozowe was tha great in 

7 Wape/fo2 moche people tourucd vnto 
englaum d gaynſt theyz owne kynge/e 


—— — obdzenne and ſlee theyz 
owne countree wi —— 
whome was ſlaynẽ ry at & 

byſſhbp ofCauntert _— zenwpche/ 
many other good men T — 
pes /pꝛeeſtes / and men ori. where they 
into ſecrete places & deterteS ty god fo2 
deuoutely pꝛayed vnto aimyam dut this 
to haue very peas inthis lande. — 
warre — Iyfe — — ran 
accozdpnge to p pꝛophecye o N. 
tone, Ind thi after Etheldꝛede reygned 


EdmondeyY2enſydehis ſone infullgreat eren 
crouble.F0z1nhis dayes noo man durſte ny 


Thelpfe oflaynt Ed warde kynge. 


* * he made apariyament whicheok his two 
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truſt other / neopen his courage vnto his 
neyghbour-foz that tyme eche man appe 
chedother oktreaſonto the entent that he 
myght haue his good / ethey ÿ were not 
of power to ouercome thepꝛʒ neyghbour / 
tourned vnto the Danes agaynſte theyz 
owne neyghbours /e ſo by ß helpe of pda 
nes they fulfplled they curſed purpole. 


And lo there was moche extoꝛcyon /a mo⸗ 


che people ſlayne i dyuerſe places /in hou 
les / leldes / and wayes that Þ people vns 
nethes durſt burye them. ¶ Alſo in that 
tyme was great tyʒꝛannye murdzeoppꝛeł 
ſynge ot wymmen / as wyues wydowes X 
maydens agaynſt thepz wylles. And in 


this ꝑlecucyon englyſſhe mẽ were nyghe 


deſtroyed / e great deſolacyon was in ho⸗ 
ly chyzche.Foz monaſterpes-chy2ches/x 
houſes of relpgpon were bzent and deſtro 
yed / whiche cauſed many to ſtee in to wyl 
derneſſe/ymonge whomeß good byſſhop 
of wyncheſtre Bzyghtwolde ſtedde into 
p abbayeof Glaſtenburye wherethat he 
daily pzayed vnte almyghty god foz peas 
ofthis Bealme of Englande. Our bieſled 
loꝛde ſeynge his mekenes ſhewed to hym 
a vyſyonby whiche he was greatly con⸗ 
foꝛted. Foz in a nyght as he was i his oꝛa 
toꝛpe/he fell in a ſwete ſlombꝛe / and ſawe 
the glozyous Apoſtie ſaynt Peter with 
bꝛyght ſhynynge clothes apperßge in an 
hyghe plate ot dygnyte / and with hym a 
ſemely yonge man rychely araped in cios 
thPge ofa kynge / whom laynt Peter dyd 
conſecrate and enoynte into a kynge / and 
commendynge his chaſtyte greately and 
bis clene lyuynge. And it was ſhewed to 
this byſſhop many yerts toloze that this 
Edwarde ſholde — — in 5 lande / ⁊the 
byſſhop beyngeabaſſhedofthis vyſyon / 
deſpzedofſaynt peter to knoweß vyſyon 
thcrof, To whome ſaynt Peter layd the 
eſtate ofthis realme / and tolde that ỹ fu⸗ 
rye ofthis wodenes ofthe Danes ſholde 
ſooneafter / ſayd that all this puts 
kment was foz the ſynnes ofthe pes 


% 
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ple/and god ſhold purueye foꝛ a peaſpble 
kynge / whiche ſhall fynyſſhe all Þ wode⸗ 
nes ofhis enemyes the Danes / in Whole 
tyme ſhal be plente ol peas / both top chin 
che tothe lande / e great haboũdaũte ot 
coʒne and fruyte / and this realme ſhal be 
pꝛoſperous in al thynges/and the people 
ſhall be ot ſuche condycyons / Þ other lan- 
des ſhall bothe loue and dꝛede them. The 
kynges name ſhall be Edwarde / whiche 
ſhal rule all maner thynges to pleaſure 


perour w herfozehis counſeyl wolde that 
he ſholde wedde p moder ol them named 
Emme /to make Þ moze alyauce bytwene 
them. And ſoone after Alkrede came into 


Engläde foz to lpeke u his moder. And as 


none as he was come ouer 5 ſee intothis 


lande / Erle goodwyn came e weicomes 


hym. And anoneflewe hym by trealon oz 
he came to the pzeſence ofhis moder. Foz 
whole dethe ſaynt Edwarde made great 
ſozowe t whyles this holy chylde Edwar 


ok god / and ſhall ende his lyfe in the loue 
okour loꝛde gracyouſly. And wha this ho 
ly byſſhop awoke/he kneled downe ct ma⸗ 
de his pzayers with ſhedyngeokteeres + 
thought that peas was not yet refozmed 
neuertheles hethanked almyghty god Þ 
he was certayn by goddes grace he ſhol 
de leit in his dayes /wherfoze he went a⸗ 
boute and pꝛeched vnto p people foꝛ to do 


de was in noꝛmandye/he vſed a full good 
lyle hauntynge ofttymes holy chyꝛche/ x 
loued t conuerſed many tymes w the coz. 
panpe ot holy relygyous mene ſpecyalliß 
ymonge holy monkes. Ind vſed topzaye + 
and ſaydeinthis maner. O good loꝛde J 
haue none helpe but the onely / my frẽdes 
ben gone fro me/ they ben become mpne 
aduerſaryes / my tader is deed / my bꝛedꝛ 


penaunce /d oure loꝛde ſholde ſhewe to vs 
merty gyue to vs peas and allthynges 
plentuous-xtinthis warre was Þ kynge 
lapne by treaſon c he was buryed at gia 
Ctenburp. Thi both his ſones were bzou 
te to kynge Canutus þÞ Dane todow 
em what he wolde. Ind whan he ſawe 
them he myght not foz pyte do ſlee them / 
but ſent them ouer the lee loꝛ to be ſlayne 
there / ſo ỹ he myght reygne in englande 
peaſybly. han therpghtfull blode were 
deſtroyed. Not withſtãdynge they were 
pꝛeſerued c kepte alyue. Ind were cõuey⸗ 
ed to ß emperour ofBome-Þ whiche kept 
the tyll ſaynt Edwarde was made kynge 
ol Englande / and thã he maryed tholdeſt 
ofthem to a coſynothis/bycauſeotthe lo⸗ 
ue that they had to the kynge Edwarde/ 
whiche was vncle to them. Than hadde 
kynge Canute the rewle of Englande by 
ſtronge hande / all la we # good rewle ſet 
aſyde/ foꝛ ĩ his dayes was moche trouble 
t robberye W other greate oppꝛeſlyons + 
Impoꝛtable charges ymonge 5; comont: 
Foz he dꝛadde no man extept᷑ Þtwo ſoz 
ol ß kynge that were than with c Em⸗ 


bẽ llayne / my moder is wedded vnto 
mooſt enemye. Ind J am lelt alone / an 
dayly they ſeke p maynes to llee me / b 
to the loꝛde Jam let pooꝛe. Jbeſechet! 

lozde to helde me p am a faderles chpl/ | 
foz p ſomtyme heipedeſt me fructuouk, 
Edwyn c ol wolde / whiche were exyled g 
oꝛdeyned foz to deye. Thou defendeſt the 


2 


F 
onely from deth. But alſo p good loꝛd eo 


Vre⸗ 
eüyn 
Np/and 
ynge me 
lader /thou ſhalte 
deter p apoſtle my 
es of whome bythe 
vole to vylyte q to ho⸗ 
eee 
4. * opoztu⸗ 
— And whan p vyngeCanute 
two ſons d in englade.xx. yerehaufge 
Haro Es by Þ ſayd Emme /p is to wete 
nie e c Hardeknaut / he dyed /e whan 
Hyaſte ſone had reygned foure yere he 
exyled his owne moder / dyed ſone after 
And alter hym reygned his bꝛoder a lytel 
tyme c deyed alſo as our loꝛde had oꝛdey⸗ 


ſtozedeſt them agayne to theyꝛ ow 
gedomes. O good loꝛde Jbeſc 
pꝛaye 5ᷣ to kepe me ſaufe. An 
into p kyngdomeofmp 
be my god / and ſaynt Þ 
patrone. The relyq 
grace ofgod/ I pus 
noure in p lame 
ſte/pfÞ loꝛde ſs 


n 


ny trybuteofthzaldomeofÞdanes 
d than ß lozdes #comynsofenglande 


remembꝛed the othe p they made in par 


lament whiche ware Edwarde whiche 
was thã in his moders wombe ſholde be 


they kynge. And anone lende into Hoꝛ⸗ 
mandy loꝛ this holy chylde Edward. Ind 
P loꝛzdes e 2 comyns reteyned hß w great 


Joye.¶ And thã v archebyſſhopot᷑ Caũ 


4 terbury / and p archebyſſhop of voꝛke w 
bother byſſhoppes cõſecrated/enoyntedx 


crowned h kynge of Englande. O good 
loꝛde / what Joyẽ & gladneg was than in 
englande, Foz wha oldefelycyte ofthis 


lande was almooſt dilſpayzed / tha it was 
EY byndledagaynebyÞ comp ge ofthis blel 
(ed kynge ſaynt Edwarde. 

4 thecompns reſt Epeas / and the loꝛdes & 


¶ Than had 
gentell men reſt in honour. And than ho⸗ 


'F Ipchyrcherecepued alllybertes agayne. 


¶ Tyan was the ſonne lykte vp /and the 


"a7  ſhynedin wyſedome in holynes/ß mona⸗ 
ſterpes lloured in deuocyon by holy deuo⸗ 
A yon. The tlerkes gaue lyght and pꝛolpe 

- 3 redinthey; offpces to the plealſure ot god 


The comyn people were cõtent and were 
ioyekul in theyꝛ degre. And in this kyges 
dayes there was no venym that myghte 
than coꝛrupte the erth with peſtylence / 
in lee none outrageous tempeſtes / the 
lande plenteuous ot all maner offruytes 
and in clergye nothynge inoꝛdpnate /X 
vmonge the comyn people was no grut⸗ 
chynge / ethe renome ⁊ tame okthis holy 
kynge ſaynt Edwarde ſpꝛãge ſo meruey⸗ 
louflp about p̊ other nacyons in ſuche wp 
ſe that all cryſten kynges deſyꝛed to haue 
peas w hym. ¶ The kynge okkraũce whi 
che was nygheofhis kynne made w him 
à general peas ſo that it might be ſayd ot 
hymas it is ſayd of lalomon. All thekyn⸗ 
ges ofthe erthe delyꝛed to le his face / and 


tohere his wyſedome excepte onely Den⸗ 


marke whiche as pet cõſpired apenſt this 
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ned. Thã was Englande delyuered fro p 


realme of Englande e what fell therofit 
ſhall be declared here after moze openly. 
Foz this holy kynge Edwarde Was euer 
kull ot mekenes c oł bertue. And neuer litt 
vp by vayneglozye. But euer he remem⸗ 
bꝛed p woꝛdes okour loꝛd p ſapth. I haue 
ſet Þ pzynceofÞ people /but be not therlo⸗ 
relyft vp in vayne glozye / but bethou pz 
mongethem as one oftheym. He was ps 
monge his houſholde men egall q kamy⸗ 
lyer / ymonge pꝛeeſtes mee debonapꝛe 
to his people ampable ⁊ cheretul / to wꝛet 
ches c nedy men / ful of compaſſpon / x lar 
geofalmeſle gyußge. He was alſo moche 
deuoute in the ſerupce ofgod/ dylygent 
to repayꝛe t reedytye chirches that were 
deſtroyed by Þ Danes. Ind in Judgemẽt 
fulldyſcreteconſpderynnenomans perſo. 
ne but onely the weyghtofhis cauſe / as 
well to p ryche as tothe pooꝛe/c he hadry 
cheſle pnough. And his treſour lemed co⸗ 
myn to all pooʒe mẽ/his wozdes were ſad 


and dyſcrete / z medled with myztheApes 


kynge ofte ot Jhelu cryſt the leconde per 
ſone in Þ trynyte. And ok our bleſſed lady 
his moder. Ind lõtyme heſpake ſharpe⸗ 
lyykhe ſawe nede coꝛrectßg treſpaſſours 
gentell and lwete to good me, He was ne⸗ 
uer elate ne enhaũced in pꝛyde / ne dyſho⸗ 


neſt by glotonye. He wolde not be cõpelled 


by wzath-ne enclyne to gylt. He deſpyled 
rycheſſe was neuer ſozy foꝛ loſſe of wozk 
dely goodes rycheſſes. Ne p moꝛe glad 
foʒ wynnynge therof/i luche wyſe that al 
men merueylled ok p ladnes ol hym. Ind 
about Þ kynge were dyuerſe coueptous 
men whiche layd to kynge how his tres 
ſour waſted faſt / and yfÞ Danes tome as 
gayne he had not where w to delẽde hym 
wherlozethey coũſeyled hym to reyle an 


ayde ymonge his comyngs / lyke as kyug 


Canute had done dyuerlſe tymes. ¶ In 
ayde was than cleped p Dane ghelte /c 
they coũceyled to go ilyke wyſe-the layd 
nay/æ wolde not agree therto. Not with⸗ 
ſtandyngethey dayly cryed vpon 2 


. 
- 


whanheſawe theym ſo Jmnpoztuneand 
ſhewed lo great peryls, ¶ Than at Plaſt 
he ſayd to theym to pꝛeuetheym. Let vs 
ſehow pe wyll do. And whi they herde p 
okhis owne men / they were ryght glad⸗ 
de / e ſend out cõmyſſpons fo; to gadꝛe it/ 
and ſpared no countree but made theym 
pape in ̊ largeſt wyle. And wha this mo⸗ 
neyt was leueyed a bꝛought into 5 kyn⸗ 
ges treſoꝛye. Thã they bꝛought þ kynge 
thyder fo2 to le it / the kynge thanne ſtan⸗ 
dynge a terre fro it lawe the deuyl in lyke⸗ 
nes of an ape ſyttynge vpon the treſoure. 
And ſayd what haue ye done # what mo⸗ 
neye haue ye bought to me. Foꝛſoth the⸗ 
re ſhal not one penp be lpente to myn vſe/ 
but Icharge you to deivuer to eche man 
his money agayne. But therto they we⸗ 
re moche lothe / ſaydß they myght ſpen 
de it in dedes okcharyte. ¶ Than yp kyn- 
eſayd. God fozbede that I ſhall ſpende 
5 goodes okother men / fo: what almelle 
ſholde Þ make with p goodes ol pcoze coz 
myns and labourers. Se ye not how the 
deuyll ſytteth vpon the hepe ol moneye e 
maketh greate Joye ß he hath taken vs 
i his fnare/wherfoze I charge vou on pep 
ne okdeth / that ye delyuer this money a⸗ 
gayne there as ye had it euery peny. Thã 
ey obeyed kynge and repayed it vnto 
them of whom they had receyued it. Ind 
durſt neuer after moeuethe kynge to lu⸗ 
che maters / ne in none other lyke. So p 
all the dayes of ſaynt Ed warde was ney 
ther taſke tallage leueyed ymonge his co 
myns whiche was great Joye top real⸗ 
me. ¶ Ina tyme ßᷣ kynge was ſeke lyen⸗ 
ge in his bedde /e there ſtode in his cham 
bꝛe a cheſt open full ot golde ſpluer. Ind 
à clerke came in ſuppolynge p kynge had 
ſlepte and toke out okit a certapne ſomme 
ot money / and went his waye. Ind ſoone 
alter he came agayne and wolde haueta 
ken moꝛe. Than the kynge ſayd. Fozſoth 
now thou art vnwyſe to come agayne/ſoʒ 
thou haddeſt ſuſtycyently ynough tofoze 


1 
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therfoze beware. Fo yfÞ treſourercome 
and kynde the / thou art lyke to deye ther⸗ 
foze / wherloze yl ÿ loue thy lyfe ſtee faſte 
W that thou haſte. C And anone atter ca⸗ 
methe treſourer / foũde how of treſour 
was bozne away a great parte / ſought 
and enquyꝛed dylygently foz Þ theke /tyat 
ſtale it. And Þ kynge ſeynge ß great trou⸗ 
ble and ſoꝛowe ofthe treſourerdematided 
hym the cauſe ok his heuynes. Ind whã 
he had tolde to the kynge / p kynge ſapde 
to hp. Soꝛo we no moꝛe therfoze-foz pera 
uẽture he that hath it/ hath mozenedeof 
it than we. And ſoo p thele eltaped æ was 
not purſued after. WHhã all thynges were 
quyte in the realmethe coũſeyllotthe lan 
de aſſẽbled loꝛ to treate foʒ a maryage foz 
p kynge / whiche thynge whã it was mo⸗ 
ued / he was greatly abaſſhed dꝛedyge to 
leſep trefoureofhis vyzgynyte / whiche 
was kepte in a kraylle and bʒytyll veſſell/ 
and what he ſholde do oz ſay / he wyſt not. 
Fo2 yfye ſhold obſtynatly deny it/he dꝛad 
leſt his auo we ok chaſtyte ſholde be opel 
knowen / and ykhe conſented therto. He 
dꝛede to leſe his chaſtyte wherfozehe co; 
maũded hymſelkonelp vnto god ſayenge 
theſe woꝛdes. O good loꝛde thou delyuer 
deſt ſomtymethꝛe chyldzen fro the ſtambe 
ok lyze in thechymyneye and ſournaple ol 
the taldees. Ind by the loꝛde Joſeph elca 
ped with his chaſtyte/frothe wyfe ol Pu 
typher ſhe holdynge his mantel / e yet by 
thy mercy he eſcaped / ⁊ good lozde by thy 
vertue Duſina was delyuered fro deth 
To 5 whiche two olde vnchaſte pzecſtes 
had dampned her to. Ind by p nyghtlozs 
de Judyth eſcaped whan ſhe had llayne 
Dolofernes / #referued her frodefoulfge 
xeſtaped woute hurte /#aboue all other 
P haſt pꝛeſerued thy bleſſed moder moeſt 
beſt e ſweteſt lady ſhe beynge bothe wyle 
and by2gyn.Thanbeholdeon me thy ſer 
uaunt/and ſone otthyn handmayde that 
am in great dꝛede. Ilylt vp my herte to 5 
belechynge ß that art my loꝛde e thy mos 
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der my lweteſt lady / ta helpe me now in 
this mooſt nede p I may fo recepue vᷣ ſa⸗ 
cramentofwedlokep J alle not in peryll 
of my chaſtyte / w this cõdytyon in his 
herte he cõlented to matrymony. ¶ Thã 
was all Þ coũteyll ryght galdde & ſerched 
foꝛ a vyꝛgyne /Þ were accozdynge to his 
eſtate. And ymonge all the vyꝛgynes ol p 
lande Edythe doughter of Erle goodwyn 
was foũden moolt accoꝛdynge to hym by 
her vertuous condytyons. And her fader 

made great meanes to Þ kynges cotiſeyll 
foꝛ toaccomplyſſhe this maryage/by wht 
che he myght come into p kyges cõceyte. 
And by his wyldom fo: his great myght 
t power he had this entent / x whan this 
maryage was ſolepnyſed x accõplyſſhed 
by the holy ſatramẽt. He ⁊ the quene auo⸗ 
wed to lyue to gyder chaſte ſecretely/ß no 
man knewe it but god alone. There was 
bytwene thẽ a lyupngeſpouſehede with⸗ 
out bodely knowyngeofdede-chaſtenbza 
cynge without deflozaryonof virgynyte. 
(There was bytwene the verely chaſt lo⸗ 
ue wout flefſhely touch ge ec knowynge. 
After warde ſomeofy realme grutched⸗ 
ſavenge he had taken a wyle by cõpulſyd 
agaynſt his wyllofan vnkynde lygnage 
and wolde not knowe his wyfe. Bycauſe 
he wolde not bzyngefozth no tyꝛaũtes /X 
thus none knew very trouth ofhis cha 
ſte ipfe/whyles helpued.But ß veryclen 
neſſeofhis mynde was ſuffycyent wyt⸗ 
nes of his chaſtyte. ¶ It happened on a 
whytſonday as þ kynge was trowned at 
weſtmynſter in his eſtate / knelfge mas 
de his pꝛayers deuoutly foꝝ pᷣ̊ trũquyllyte 
t peas of lande / befozeÞ abter ot p biet 
led trynyte / at theleuatyon or p bleſſed ſas 
cramẽt. He fell in a ſoſte and demure law⸗ 
ghynge/fo $thelozdesÞ werethere pꝛe⸗ 


a waytynge on hym merueyled gre⸗ 


tely. But they durſt ſay nothynge to him 


tyll ß ſeruyte was done. Than one p was 


hardyer than another demaũded ol hym 
ð tauſe ot his lawghynge. And thã he tol 


I 
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de to hym how p Danes had aſſembled 
à great power ot people againſt p realme 
of Englande / # were entrynge into they 
ſhyppes . And as 5 kyngeof Denmarke 
wolde haue entred into p ſhyp / ſodeynly 
his ſtrength was taken krom him r ſo fyl 
into the ſee vytwene two ſhyppes / # was 
dꝛowned. By Whole deth p people of den⸗ 
marke c alſo ot e were delpyuered 
fro ſyñe e peryll. Chey heryngethis mer 
ueyled greately/ ſende to Denmarke to 
knowe the trouth. ¶ And whã the meſſa- 
gers retourned / they repoꝛted ß it was 
trewe as 5ᷣ kynge had ſayde. And that Þ 
kyngeofDemarke was dꝛowned p lame 
tyme p fapntEdwardelowghe. ¶ After 
this p noble ſaßt Edwarderemebzed his 
auowe & pꝛomeſſe to vilyte ſaynt peter at 
Nome / whiche he made in Roꝛmandye⸗ 
whertoꝛe he let calle his tomyns & his loz 
des to a cofilepll totoꝛe hym.dohertoʒe he 
comyned w them how e in what maner 
hempyght depart / cot the gouerftatice of 
P realme in his abſence what people ſhol 
debecouentetfoz to accopany h/ what 
money ſholdlulfyle hỹ e his meyny. And 
whan 5 loꝛdes æ comyns herde this they 
were full heuy & ſoꝛo mull / pᷣ he ſholde de 
parte from the. And he ſedenge theyꝛ he⸗ 
upneſleconfozted thẽ. And ſayd how that 
our loꝛde had ſend to them peas & by his 
good grace ſholde cotynue Þ ſame in his 
abſence /yet not withſtãdynge people re⸗ 
quyꝛed h to lendeto 5ᷣ popeto be aſſdyled 
ofhis auowe ozels dylape it tyll another 
tyme/æ ß kynge leyenge ß loꝛowe e lamẽ⸗ 
tacvõ ołhis people/whiche wept a wꝛon⸗ 
getheyꝛ handes and as — amaſed v3 
outadefendourexkeper cofozted them /a 
graũted to abyde ſtyll v them. And ozdep 
ned tertayne bylſhopes loꝛ to goto Rome 
and to aſkeofourcholy fader counſeylle/ 
how he myght be aſſoylledokthis auowe 
that he had madeto bylyte ſaynt Peter 
And than the archebyſſhop of poꝛze/and 
the byſſhop ok wyncheſter * 


dyuerſeclerkes and laye men went to Ro 
me. Aud whan he came to Rome the pope 
had made that tyme a great tongregacy 
on okclerkes o dyuerſe great mayſters be 
longynge to holy chyꝛche. And whan the 
pope wyſt ok their comynge he was tyght 
gladde and lend foz them and Þ pope bad 
them tell thecauſeofthey2 tcomynge. Ind 
anone ſcylence was made / and they expo⸗ 
led the caule oktheyꝛ comynge / and recy⸗ 
ted the auowe and p deſyꝛe of kynge Ed⸗ 
warde ß peryll ofthe realmethetrouble / 
the dꝛede ol people / p bꝛekynge ok p peas 
theclamourofÞ pdoꝛe tomyns / the Jeo⸗ 
pardyeokthe kynge in his abſence / and 
pyteous deſtruccvon / whiche the Danes 
had late made by theyy cruelte / and allo 
declared the great deuocyon that he had 
to vylyte p holy apoſtles Peter & Poule. 
Than the pope and þ clergpe merueyled 
greately # gaue laude & pzayſpnge vnto 
almyghty god that he had ſend lo deuou⸗ 
te and vertuous a pꝛynce inÞ angie of 

woꝛlde to mapnteyne by his wyledome 

tryſten fapth / and how dꝛedkul he was fo 
offende agaynſt p holy chirche. Ind wha 
p pope vnderſtode how his people loued 
gym / how ſoꝛomiful they wolde be ok his 
departynge. They merueyled greatly Fx 
thought verely ỹ he was greatlybploued 
ol god / and was with hym in all his wer⸗ 
kes; Fo: they lawe in hym p mekeneſſeof 
Daupd/thechaſtyte ot᷑ Joleph / and p ty⸗ 
cheſſeol Salamon / and pet he let nought 
therby. Thadthe popeconſyderyngethe 
great perylles that myght enſue by his 
departyngedyſpended w hym and aſloy⸗ 
led hymok his auowe-of whiche he ſende 
to hyma bulle vnder lede / ⁊ enioyned hỹ 
in penaũte to gyue ß goodes that he ſhol⸗ 
de haue ſpent i his pylgrymage to dedes 
ofcharyte / to reedyfye ſome chyꝛche of 
ſaynt peter /and endow it with ſuffycyent 
puelode. Ind than þ meſlangers retey⸗ 
ued the popes bleſſynge and retourned in 
to Englande q came to weſtmyſter. Ind 
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whan the kynge vnderſtode how he was 

alloyled ol his auowe and how they had 

ſpedde/he was glapde e thanked almpgh 
ty god /and ouv hoh) lader pope. ¶ The⸗ 
re was an holy man a recluſe in p dyocy⸗ 
ſe ok woꝛſeter / whiche knewe nothynge of 
the coũlapll aſſembled vponþ gouernaũ⸗ 
te ofthe lande / ne ol p auowe ofthe kyn⸗ 
geneokß mellage ſend to Rome. To who; 
me laynt peter appered in a nyght ⁊ ſayd 
to hym / how kynge Edwarde had ſende 
to Rome to be aſſoyled op auowe that he 
had made whan he was beyonde the lee 
and he hath great coaſcyece bycauſe his 
cotiſapllwpl not ſuſfer hym to accompipt 
ſhe it in goynge tnhis pꝛoper perlone to 
rome / wherloze ð ſhalt wꝛyte to hỹ in my 
name and gyue him knowlege that he is 
aſſoyled by myne auctozyte fro p bounde 
ofhis auowe. Ind how he ſhal haue in cõ 
maundement okthe pope foz his penaũce 
to gyue ſuche goodes as he hath oꝛdeyned 
fo his expences to pooꝛe men / to make 
à new abbey in the honour ok ſaynt peter 
oz to repare an olde one / to endowe it ſuf 
fucyently/and wꝛyte to hym that by Þ (az 
me tokẽ that he chale me ſomtyme to his 
patrone in noꝛmandye/that he repayꝛe p 
abbey called Thoznep in p welt ſyde ofß 
tyte of London / whiche ſomtyme J halo⸗ 
wed my ſeife. And let hym let therin mon 
keg ol good cöõuerſacyon. Foz fro that pla 
ce ſhall be a ladder ſtratchynge into heuẽ 
and angelles deſtendyngt and alcendyn⸗ 
ge berynge vp to heut to our loꝛde p̊ pꝛay 
ers o mene and deuout men. Ind to hym 
that alcẽdeth by that ladder F ſhall open 
the gates of heuen / lyke as our loꝛd hath 
enioynen me by my offyce. And J chall lo⸗ 
ſe them ben bounden / and reteyue them 
that ben vnbounde. All this p thou haſte 
herde ol me p ſhalt wꝛyte it and ſend it to 
kynge Edwarde / whichethã was many 
a myle thens. Ind the meſlanger p came 


kro this anker oʒ recluſe/tame to 5ᷣ pꝛelen 


ceofp kyngeß lame tyme ÿ p bylthopcag 


me kro rome. And whã 5 kynge had recey 
ued 5 letters p came from Rome w great 
reuerence & reddethem / hethãked god Þ 
he was ſo clerely releaſed ofþ bade olhis 
auowe. Ind than he cõmaũded v letters 
of ð recluſe to be red / x whã they Were red 
and ſawe they were accoꝛdynge to the let⸗ 
tres 5 came fro Rome / he humbly than⸗ 
ked god and ſaynt Peter his patrone /d 
Fnconttnent dylpoled hym to fulkyll his 
penaũce/æ began to repayꝛe 5 abbey that 
he was aſſigned to repayꝛe by Þ gloꝛyous 
apoſtle ſaynt Peter / and gaue largely al; 
meſſe to pooꝛe people c fraũchyled all En⸗ 
glande ok trybute / that was vled yere- 
lp to be payed to the Danes foꝛ euermoze 
¶ On atyme whã kynge Edwarde was 
at weltmynſtre there came to hỹ a crepyl 
bozne ĩ Irlãde / whiche was named Gyle 
mychell / and this crepyll haddenoo lete / 
but went vpõ his handes and knees/has 
uynge in eyther hande a lytell ſtole to goo 

his legges were bothe bent backwar⸗ 
de and cleued to his thyes / his toes gre 
we faſt to his buttockes. This crepyll en⸗ 
tred boldely into the kynges palays /e ca 
me to pᷣ kpges chambꝛe doꝛe. And one hu 
lyn p kynges chamberlayne demaunded 
hß ſharpely what he dyd there. To whom 
the cerepyll layd. Let me not J pꝛaye pou 
fo: Imuſt nedes ſpeke with Þ kynge / foz 
Ihaue be out otthis lande ſyxe tymes to 
vylyte p relyques ofp holp apoſtle ſapnt 
peter toÞ entent foꝛ to be heled. Ind ſaint 
Peter denped me not but bad me go into 
Englande / ⁊ let the kynge bere me on his 
backe into ỹ chyꝛche o laynt Peter / and 
tha I ſhall be made perkyghtly hole / whi 
che thynge was tolde to p kynge byß la⸗ 
me hulyn. And anone p kynge had pyte 
on the pooꝛe man / denyed not / but take 
hym on his ſholders t bare hym/ whome 


rome byclypped w his foule # ſcabby 


andes c armes. Ind ſo in berynge his 


ſenewes loled /e were ratched out. And ß 


kernelles & botches of his face q otſcruł⸗ 
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fes there ranne great plente ol blode e wa 
ter on p kynges clothes whiche was tols 
de to p kynge. Ind allo Þ he was all hole / 
but p kõge toke none hede therto / but ba 
re hym to ÿ hye awter / ⁊ there he was (ct 
downe on his fete x was made pfyghtly 
hole to ryde oz go whyder he wolde / but Þ 
kynge wolde in no wyle haue this my2as 
cle aſcrybed to hym / but gaue hyma re⸗ 
warde e badde hym go to rome / thanke 

od e his holy apoſtle ſaynt Peter. ¶ In 

tyme of kynge Athelberte / whiche reyg 
ned in kent / e Sygebert ĩ myddelſer / whi 
che were tonuerted to p fayth okcryſte by 
laynt Auſtyn / whiche Athelberte made ĩ 
london in 5ᷣ cyte a noble ⁊ ryall chyꝛche in 
p honour of laynt Poule /in whiche ſaynt 
Auſtyn oꝛdeyned ſapnt Mellyte to be byſ 
ſhopokðᷣ cyte/whiche thynge was not ſas 
tyſfyed w ỹ good dede but thought e al⸗ 
ſo dyd do make another chyzche in p weſt 
ende okthe cyte / whiche than was named 
thoꝛney / and now is named weſtmynſter 
whiche chyzche he pꝛayed mellyte foꝛ to 
halowe in p honour oflaynt peter. And 
nyght beloꝛe he had purpoled to halow 
it / laynt peter appered to a fyſſher ĩtemſe 
t bad hym let hym ouer fro ſtangate too 
weſtmynſter. Ind he pꝛayed ß fyſſher to 
abyde hymtheretyl he tame agayne t he 
wolde rewarde hym fo: his labour. Ind 
ſone after 8 fylſher ſaweſapnt peter enter 
into the chyꝛche Wa great lyght / whiche 
lyghte endured contynually as longe as 
he was in ÿ chyꝛche / e certayne ſpace ał᷑⸗ 
ter he retourned to p fyſſher axynge hym 
ykhe hadtake ony meet to ete. And p kyl⸗ 
ſher was ſo greatly abaſſhed of ſyght ỹ 
yſſued out ok p chyꝛche w hym p he durſt 
not ſpeke to hym. To whom ſaynt Peter 
ſapd. Bꝛoder dꝛede p not / Jama man as 
̃ arte. Haſt Þ take ony fyſſhe / and he layd 
nay. Foꝛ I haue awayted on you all this 
nyght / whyle ye haue ben in the chirche. 
And than they entred into p bote / ſaynt 
Peter cõmaũded hß to caſt out 2 
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And whan he had lo done / there came ſo 

greate a multytude of great fylſhes into 

his nette / ß vnneth thep might dꝛawe vp 
$ nette foꝛ bꝛekynge. Ind whã they were 
come to 5ᷣ lande ſaynt peter deuyded þ fyl 
ſhes-x badde 5 fyſſher bere p greatelt vn 
to Mellyte byſſhopof London c delyuer 
it to hym / x to tell to hymỹ J haue halo⸗ 
wed þ chyꝛche ol weſtmynſter this nyght 
e ſaye to hymthat he ſaye maſſe therin to 
moꝛowe. And yk he wpll not byleue it / ſay 
to hym whi he cometh he ſhall fpnde the- 
re tokens ſuſfycpent / I ſhal be patrone 
ok chyꝛche / vylyte it ofttymes and be⸗ 
re in p lyght of almyghty god Þ pzayers 
Edeuocyons ofcryſten people that pzaye 
in that place. Ind take thou p remenaũt 
ok ß fplihe koꝛ thy laboure. And this layd 
ſaynt peter banyſſhed awaye. Than this 
ſayd fyſſhermerueyled greatly ofÞ ſygyt 
thathehadſene and erly by the mozowe 
he went tothe byſſhoppe MellyteofLon 
don / and delyuered to hym the kylſhe that 
ſaynt Peter hadde lend to hym and tolde 
to hym by oꝛder lyke as ſaynt peter had 
gyuen him charge / and as ye haue herde 
tofoze / but Þ byſchoppe wolde not byleue 
hym tyll he cameto weſtmynſter e ſe the 
tokens foz to put hym out ot doubte / and 
whã he had opened Þ chirche doꝛe he fois 
de a croſſe made of londe fro that one ſyde 
ofthechirche vntd thatother with a/b/c⸗ 
letters of grewe /e he kounde allo. xij croſ⸗ 
ſes made on ß walles in dyuerſe places ot 
p chyꝛche/and thendes of. xij.candels al⸗ 
mooſt bꝛent out. And alſo he ſawe the pla 
tes that were enoynted W holy ople-wht- 
che pet were moyſt ẽ appered newly done 
Than the byſſhop byleued this thynge 
verely and layd maſſe p ſame daye in the 
chyrche/⁊ there pꝛeched to Þ people a glo 
ryous ſermon /and declared the great my 
racleopenly-wherfozeÞ people gaue lau⸗ 
de t̃ pꝛayſynge to god / and to his gloꝛy⸗ 
ous apoſtle ſaynt Peter. And whan laynt 
Edwarde vnderſtode that this chircheof 


olde tyme was halowed by ſapnt Peter 
how ſaynt Peter commaũded hym to re⸗ 
payzetheſamechyzche /as p letter ot re 
cluſe maketh mencyon. So than euer al⸗ 
ter he had great deuocyõ to ſame place. 
And he dyd do caſt do wne 5 olde werke 
dyd do buylde it vp newe/and endowed Þ 
monaſterye wozſhypfully with lyuelode 
r Jewelles. And at p tyme pope leo was 
deed / c pope Nycholas was after hym. 
And tha Þ kynge to gyue relatyon to him 
okhis penaunce enioyned by Leo his pꝛe 
deceſſour to reedyfpe a monaſteryofÞ glo 
ryous apoſtle ſaynt Peter. Ind lend Au⸗ 
rede ß archebpſſhoppe of yozketo Rome 
with other clerkes toenfourme p pope p 
he had accõplyſſhed his penaunce-Þts to 
wete both diſtrybued his goodes to pooze 
men / x alſo repayꝛed a monaſtery ot ſaint 
peter / c howhe had by reuelacpon what 
place he ſholde repayꝛe pꝛayenge hym to 
rectyfpe c comłyʒme p ſame / whiche pope 
Leo had done toloꝛehym. Than pope Np 
cholas conſyderynge p great deuocyon c 
true entent ołthis cryſtẽ kynge laynt Ed 
warde / conkyꝛmed the bulleofabſolucys 
and rectylped the foundacyon ofthe ſtatu 
tes of p monaſterye / gauetherto greate 
c large pꝛeuyleges. That who ſoeuer pꝛe 
med to take awaye ony mouableoz Im⸗ 
mouable goodes . Oꝛ wolde take ony ma 
by foxceoz ſtʒzength outof pᷣ chirche 02 of Þ 
pꝛecyncte ofthat ſame ſholde be accurſed 
by p auctozyteofſapnt Peter and Poule 
to be dampned with Judas in helle euer⸗ 
laſtly to lye in peyne. ¶ Than the meſſan 
gers r. tourned agayne fro Rome with þ 
letters ofcokyzmacyon, And whanÞ kyn⸗ 
e lawe p great benyuolence otoure holy 
erp pope c his fauoures gentylneſle 
gyuynge to hym by wꝛytynge moꝛe pꝛe⸗ 
uyleges e᷑ kredome than hedeſpzed, Tha 
he was full of gladneſſeæ Joye-/#thiked 
almyghty god ok all his gyftes. Ona ty⸗ 
me as 5 kynge was in ỹ chyꝛche of ſaynt 
peter at weſtmynſter / ⁊ was dylpoſed in 
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greatdeuocyo as his cuſtome was to hes 
rte maſle/erle Leofryke kneled behynde p 
kynge t lawe w his bodely eyen oure loꝛ⸗ 
de Jheſucryſt bytwene p pꝛeſtes handes 
apperpngetnthelpkenelle ofa glozyous 
chyldoz beauteuous perſonewhtche vlel⸗ 
ſed ỹ kynge with his ryght hande. And ỹ 
kynge whiche was greatly cofozted with 
p ſyght bowed downe his heed / and with 


great deuocpon & mekeneſſe recepued the 


bleſſynge okour loꝛde. Than the erle aro⸗ 
ſe to tell p kynge / ſuppolynge ß the kyn⸗ 
ge had not ſene it / but he knewe the erles 
entent / and badde hym ſtande ſtylle foz þ 
thou ſeeſt I ſe and hym J honoure. Ind 
whan maſle was done they talked togy⸗ 
der ofthey; vyſpon / they were metuep⸗ 
loullp refreſſhed with gyftes ofthe ho⸗ 
ly ghooſt / and myghte not well ſpeke foꝛ 
Jope and wepynge. Than kynge com⸗ 
matidedLeofrpkey this viſyon ſholde ne 
uer be vttred ne openly kno wen / tyll p ty 
me ß they ſholde dye. And whan Leolry⸗ 
ke ſholde departe hens he tolde it incõkel⸗ 
{pon to his ghoſtly fader / & made it to be 
wꝛyten / that wzytynge was layde in a 
cheſt ymonge p other relyques. And ma⸗ 
nyyeres after whan they were both deed 
the wꝛytynge was founde e redde. Ind 
than p holynes of Þ kynge was knowen / 
e his mekeneſſe ſhewed / whiche wolde 
not it ſhold be ſhewed by their lyfe foz vay 
ne gloꝛpe. There was a yonge woman 
gyuen in marpage to a noble man / not 
longe after ſhe had twomplfoztunes fyꝛſt 
che was barayne/x allo there aroſe vnder 
her cheke many foule botches e kerneles 
full of coꝛrupt humours / Whiche engen⸗ 
dꝛed foule wozmes / made her fleſſhe to 
ſtynke ſo that che was abhomynable and 
hateful vnto her huſbande r to al her frẽ⸗ 


bes / c whan ſhe coude not be heled by no 


medycyne/thã ſhe put al her hope t truſt 
i almyghty god/e with many a bytter te⸗ 
re boche day e nyght ſhe beſought x pꝛay 
ed hym to delpuer her kro p repꝛeue c dyl⸗ 
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eale / oꝛels take her oute okthis woꝛlde /e 
whã ſhe had thus longe cõtynued in pꝛay 
er / ſhe was comaunded by a voyte in her 
ſlepe p ſhe ſholde go to the holy kynge Ed 
warde / Eykhe wolde waſſheher face with 
his handes ſhe ſholde be al hole. And whã 
ſhe awoke ſhe auowed to leke p kynge in 
his palayg. Ind than ſhe came thyder x 
made meanes 5̊ p kpge myght haue kno 
welege okher dꝛeme. And whan p kynge 
vnderſtode it / he called her to hym/⁊ ſayd 
yt god wyll that J ſholde waſſhe thy face 
I wolde not refuſeit/and called after wa 
ter / c with his owne handes he waſſhev 
her fate and wongeoute p woꝛmes and 
all the foule blode out of her face / and bad 
her tary there thꝛe oꝛ foure dayes tyll the 
ſkynne myght couer agayne her byſage 
t thanke god ofthy delyueraunce. And 
wha the was made parfyghtly hole / and 
her vyſage fayzex beauteuous / than ſhe 
kylle downe at the kynges fete / and than 
ked hym humbly ok her delyueratice but 
hefozbad her foz to gyue ony pꝛaylynges 
to hß therfoze-but badde her to gyuelau⸗ 
de e pꝛayſyngeto almyghty god therfoze 
Foz he is p doer ⁊ not J. Than ſhe pꝛayed 
the kynge p he wolde pꝛaye to almyghty 
god foz her/ß ſhe myght haue a chylde by 
her hulbande / loꝛ ſhe hadde ben longe bas 
reyne. Ind the kynge pꝛomyled her ſo to 
do. And than ſhe retourned Joyouſly ho⸗ 
meto her huſbande / and ſoone after cõcey 
ued e hadde a chylde. Wherof ſhe than⸗ 
ked almighty god þ ſhe was heled of both 
her dyſeales. ¶ Saynt Poule wꝛyteth Þ 
the holy ghoſt gyueth graces deuyrlely . 


To ſome he gyueth wyledom /to ſome cõ⸗ 


nynge / e to ſome grace to hele and to tu⸗ 
re ſeke people /but this bleſſed kynge laßt 
edwarde had a ſpecpal grace aboue other 
in gyupge ſyghtto blyndemen.CThere 
was a biyndẽ man well knowen / whiche 
herde a voyte in his ſlepe -Þ 1 
HadcofÞ water p thekynge walſhed his 
handes in a walſhe his eyen there with 
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he ſholde haue his ſyght agayne. Thãỹ 
next daye alter this blynde man went in 
——— palays and tolde his vylyon 
to p kynges chamberlayne. And p cham 
berlayne tolde it top kynge. Than ỹ kyn⸗ 
ge laydthat it myght well be an Illulyõ 
02 a dꝛeme / whiche is not alwaye true. foꝛ 
it hath not be ſene koule water ofa ſyn⸗ 
ners handes ſholde gyue ſyght to blynde 
men. Than layd the chamberlaynethat 
many tymes dꝛemes hauebe foũdetrue 
as the dꝛemes of Joleph / Pharao / Dany 
ell and many other. Than 5 kynge in gre 
te humylyte went into thechyꝛche on a ſo 
lempne daye with a baſpn o water. Ind 
tõmaũdedthe blynde man to be bought 
to hym. Ind as the kynge walſhe p face 
of blynde man / his eyen were opened / 
and had his ſyght and ſtode all abaſſhed 
lokynge on p people as he had newly co⸗ 
me in this wozlde. Ind tha p people wep 
te toꝛ Jope to lethe holynes olthe kynge. 
And tha he was demaũded yfhe myght 
ſeclerely/and he ſayd ye fo ſoth. And the 
kingekneleddownebefozeÞ awter layen 
ge this verſe w great dzedexmekeneſle 
Non nobis dominens nobis /ſed nomini 
tuo da gloꝛiam. That is to lay. Mot to vs 
lozde / not to vs / but vnto thy name be ge 
uen gloꝛpe. ¶ After this p holynes & fame 
of laynt Edwarde ſpꝛange about / ſo that 
a cytezyn oklyncolne / whiche had be blyn 
dethꝛe pere came to 5ᷣ kynges palays to 
haucof9 water » the kynge had waſſhed 
his handes in / loꝛ he byleued that it wold 
hele him. And as he had gotenofy water 
byone ok p kynges oſkycers / he waſſhed 
his late c his even there w / and anone he 

was reſtoꝛed to his ſyght / was pꝑlyght 
Iy made hole / ſo Joyełull retourned ho⸗ 
memagnyfyengegod and ſaynt Edwar⸗ 
dethat he had his ſyght agayne. ¶ In a 


tymethere weregadꝛed togyder certayne 


werkmen to hewe downe trees to p kyn⸗ 
ges palays at Bꝛuham / ẽ alter they la- 
bour they lapde them downe to ſlepe in ỹ 


ſhadowe / and a yonge man ok that kelaw⸗ 
ſhypß hyght wylwpne / whan he ſholde 


ryle heopened his eyen and myght not le 


he weſſhe his face e rubbed his eyen / but 
he myght nothynge ſe. Wherfoze he was 
ful of heuynelle. Thanone ofhis felawes 
ladde hym home vnto his houle / and abo 


de ſo blynde eyghten pere. And at the laſt 


a woz{hypful woman came to byſytexco 
fozte hym. And whan ſhe knewe how he 
was made blynde / he bad him be of good 
chere c lapde pfhe wolde vylyte. lx. chyꝛ⸗ 
ches w good deuocyon. Ind than to haue 
5 water h̊ the kynge had walſhe his han⸗ 
des in / walſhe his eyen withall he ſhold 
haue his ſyght agayne. Thã he was gre 
telycofozted/x gate hyma gyde and wen 
te vylyted thꝛe ſcoꝛe chyꝛches with gre⸗ 
te deuocyon came to p kynges palays 
and cryed foz helpe. Ind they that herde 
hym bade hym teale ok his cryenge / but 
koz all 5 he cryed moꝛe c moꝛe. And whan 
p kynge vnderſtode it he called hym to hõỹ 
and layd. why ſholde Jnot ſette my han⸗ 
des to helpe this pooꝛe man though J be 
vnwoꝛthy / yk it pleaſe god to releue hym 


his lyght / c bycaule he wolde not be loũ⸗ 
den dylobedyent to 


d ne pꝛeſumptuous 
hetoke water e wallhed his eyen ful me⸗ 
kely / anonehe was reſtozed to his ſight 
and ſawe as clerely as euer he dyd. ¶ Al⸗ 
ſo there was a fayze myꝛacle ofthʒe blyn⸗ 
de men / and the fourthe had but one eye⸗ 
whiche tame to p kynges palaps / than 
came one ot᷑ p kynges ſeruauntes / wht; 
che had pyte oktheym / and he gate ofthe 
water that ỹ kynge had walſhen his han 
des in / whã he had heled that other blyn 
de man / and he bꝛought this water to 
gate / c tolde theſe poozemen how kyn⸗ 
ge a lyteil befoze had heled a blynde man 
with p lame water / and ſayde to them-pf 
they wolde walſhe they: eyen with good 
deuocyõ / they myght be heled by goddes 
grace with Þ ſame water. And than they 
kneled downe w great deuocyõ q pꝛayed 
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this man to walche th 9 eyentherwith/ 
t᷑ than he madea croſſe w the water vpon 
echeoktheyz eyen / z belought almyghty 


god to open theyꝛz eyen. And they all the⸗ 


re ceyued theyꝛ parkyght lyghte. Andres 
tourned in gyuynge laude and pꝛayſyn⸗ 
ge god oktheyz ſyght gyuen to them byß 
merytes ol laynt Edwarde. ¶ As 5ᷣ kyn⸗ 
ge on a tyme late at the table with Þques 
ne / and her fader erle Godwyn / and lawe 
how Harolde and Toſtyne the two ſones 
of good wyn played toloze p kynge / but at 
thelaſte p game tourned into erneſt / and 
they begã to fſyght / x harolde toke his bꝛo 
der bythe here / and dꝛewe hym toß erth 
and fyll vpon hym in great angre / e wol⸗ 
de haue ſtrangled hym / but yr he had be 
not let. Thã the kynge demaũded Good⸗ 
wynykhe vnderſtode ony thynge therbp 
and he layd nay fozſoth. Than the kynge 


ſayd ye ſhall le whan they cometo mines - 


e/ that one ol them ſhall ſlee that other 

yl becan. And Harolde whiche is p ſtron⸗ 
er chal put 5 other out ofhis lande. Ch 
hall his bzoder Toſtyn come agapne w 
Þ tzynge of Roꝛway / & holde a ſtronge ba 
tayll agaynſt harolde his bꝛoder ĩ englan 
de. In whichebothethe kyngeof Roꝛ⸗ 
Waye e Toſtyn ſhall be layne xallthey2 
hooſt ſaufe a fewe that ſhal eſtape. And p; 
lame Harolde ſhal gyue hymleifto penaũ 
cefo2 the deth ofhis bꝛoder and lo eſcapes 
ozels he ſhall be put ol his kyngdom and 
deye loꝛetchedly. ¶ The kynge was ma 
ny tymes moued x dyſpleaſed with goods 
wyn / foz he myſaed Þ kynges power and 
attempted thekyngeinmany thynges ỹ 
were vnlawfull-and in all that he myght 
he laboured to bꝛynge oute ofconlayt the 
kynges coſyns & krendes came to hym 
out of Moꝛmandy top ententy he myght 
haue all þ rule about Þ kynge as well le⸗ 
cretely as outwarde. And p kynge vnder 
ſtandynge his fallnes ſayd but lytel. But 
ona tymeas the kynge ſate at his dyner 
with dyuerſe lozdes & gentyls aboutehÞ 
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oneofhis leruaũtes was almoſt ouerthꝛs 
wen as heſmote that one fote w other 
and pet the ladder fote ſaued all and kept 
hym on his fete / whiche thỹge gaueocca 
ſyon tothe kynge to tale with his loꝛdes 
d tho two fete Were lykened to two bꝛe 
thꝛen / that ykthat one were ouer charged 
that other ſholde helpe and locoure hym. 
Than layd p kynge ſo myght mp bꝛoder 
haue ben an helpe to me / F a fuppoztour 
in tyme oknede / ykhe had not ben betra⸗ 
ved of Good wyn. Than Good wyn heryn 
gethele woꝛdes of Þ kynges mouth was 
loze aferde and ſayd, Sp ye deme that J 
ſholde betraye your bꝛoder. J pzaye god 
that this moꝛcell of bzeed may choke me 
pf Iconlented to his deth. Than the kyn 
ge bleſled ỹ bzeed e badde hym ete it/ e ß 
moꝛſel abode in his thzotexchoked him / 
ſo 5 his bꝛeth was ſtopped t ſo dyed wꝛet 
chedly. Than kynge layd dꝛawe p tray 
toure out ot my pzclence-fo2 now his tray 
ſon e falſhede appereth. ¶ On an Eeſter 
daye whan he had reteyued oure loꝛde c 
was let at his dyner / in p mydel of it whã 
al was ſcylence/he fyll in a lmylynge and 


alter ĩa ſadnes wherfoze all p werẽ there 


meruepled greatly / but none durſt axe ol 
hym what he ment / but after dyner duke 
Harolde folowed hym ito his chambꝛe w 
à byſſhop and an abbot that were of his 
pꝛeuy counſayll and demaunded ok him p 
cauſe ofÞ thynge. Thã the kynge ſayde/ 
wha Jremebzcd at my dyner p great bes 
ne kytes of woꝛſhyp adygnytesofmetes/ 
ok dꝛynkes / o leruauntes / ofaraye/aud 
of all rycheſſes and ryalte that J ſtode in 
that tyme. And referred all that wozſhyp 
to almyghty god as my cuſtome is. Thã 
our loꝛde opened myn eyen and Jſawep 
ſeuen ſlepers lyenge in a caue in p mount 
Cellyon beſyde the cyte ol Ephelym in ỹ 
ſame fourme ⁊ maner as though J had 
be by them-x Jfmpyled whan Jſawe the 
tourne them fro the ryght ſyde to the lytt 
ſyde. But wh J vnderſtode what it ſyg⸗ 


nylyed dythe ſayd tournynge J had no 
cauſe to laughe/but rather to moꝛne/the 
tournynge ſygnylyed ÿ the pꝛophetye be 
kulfylled/that layd. Surget gens contra 
gentem. That is to ſap people ſhall aryſe 
agapnlt people / one kyngdom agaynſt 
another. They haue layen manp peres 
vpontheyꝛ ryght ſyde /e they ſhall lye pet 
on they: lyft ſyde. lxx.yeres. In which ty 
me ſhall be great batayles / great peſtylẽ⸗ 
te / great mozepne- great erthe quaues 
great hunger ⁊ derth thozugh all p wozls 
de. OfwhicheſayegeofÞ kynge they gre 
tely merueyled. And anone they ſend to p 
emperour to knowe pf there were ony ſus 
che cyte oz hyll in his lande. In whiche ſit 
che leuen men ſholde ſlepe. Than p empe 
rour merueylynge ſend to the lame hylle 
and there foude the caue #theſeuen mar⸗ 
tyꝛs llepynge as they had ben deed lyen⸗ 
geonthe lylt ſyde euerychone. Ind than 
the emperour was greatly abaſſhedofþ 
—— commended greatly Þ holynes 
of laynt Edwarde the kvngeofenglande 
whiche had p ſppzyteofpzophecye. Fozaf 
ter his dethe began great inlurrectyons 
thoꝛugh all p woꝛlde. Foz 5 peynyms des 
ſtroyed a great parte ot Syꝛye e thꝛewe 
downebothe monaſteries c chyꝛches /c 
what by peſtylente and ſtroke ok lwerde⸗ 
ſtretes / feldes e towones laye full ot deed 
men. The pꝛynte ot Sꝛece was ſlayne/ỹ 
emperour ofrome was ſlayne/the kynge 


of Englande and p kyngeofFraunce wes 


re ſlayne / & all p other realmes of woꝛl⸗ 
de was greatly troubled w dyuerle dylea 
ſes / whan bleſſed kynge Edwarde had 
lyued many peres & was fallen into great 
age. It happed he came rydỹge by achtr 
che in Eſſexe called Clauerynge / whiche 
was at that tyme in halowynge e ſholde 
be dedytate in the honour okour loꝛd / and 
ſaynt Johan ß euangelyſt. wherfoze the 
kynge foꝛ great deuotyon lyght downe c 
taryed whyle p chirche was in halowyn⸗ 
ge / and in p tymeofpzoceſſyon a fayꝛe ol⸗ 
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de mancameto 8 kynge/ and demaunded 
of hß almes in woꝛchyp of god & laynt Jo 
han euangelyſt. Than pᷣ kynge loũde no⸗ 
thynge redy to gyue / ne his amener was 
not pꝛelente / but toke of Þ rynge kro his 
kynger / & gaue it vnto p pooʒe man /who⸗ 
mey pooꝛe man thãked e departed. Ind 
Win certayne yeres aſter.ij. pylgrymes 
ok Englande went into the holy lande foz 
to vylyte holy places there / as they had 
loſt thepz waye / e were gone fro theyz fes 
lawſhyp e thenyght appꝛoched they lo 
rowed greatly as they that wyſt not why 
der to go / and dzedde ſoze to be perpſſhed 
ymõge wylde beeſtes. At p laſt they ſawe 
a fayze companyeofmen araped in why⸗ 
teclochßge with two lyghtes boꝛne aloꝛe 
them / e behynde them there came a fayꝛe 
auncyent man with white here foz aege. 
Thi thele pylgryms thought to tolowe 
v lyght / dꝛewe nyghe. Thã olde man 
aſ&ed them what they were ok what res 
gyon. Ind they anlwered / that they we- 


te pylgryms ok englande /e had loſt their 


felawes and waye alſo. Thanne this olde 
man contoꝛted them goodly/and bzoughs 
them into a fap2ecpte/where was a fayze 
cenacle honeſtly arayed with al maner of 
deyntes. And whan they had well refre(s 
ſhed them and reſted there all nyght. On 
p moꝛowe this kapꝛe olde man went with 
them e bꝛought them into p ryght waye 
agayne. And he was glad to here thẽ tal⸗ 
ke ok welkare c holyneſſe oktheyꝛ kynge 
ſaynt Edward e. Ind whan he ſholde de⸗ 
parte ko thẽ than he tolde them what he 
was c ſayd. Jam Johan the euangelyſt 
e lay ye to Edwarde your kynge⸗/ß I gre 
te hym weill by the token ỹ he gaueto me 
this rynge vw his owne handes at theha 
lowynge of my chyꝛche / whiche rynge ye 
ſhall delyuer to him agayne/and ſayd ye 
to hymthathedyſpoſe his goodes/foz w 
in lyxe monethes he ſhall be win p Joye 
of heuen w me / where he ſhall haue his 
rewarde foz his chaſtyte a foz his good ly 


uynge. Ind dꝛede ye not / foz yeſhal ſpede 
ryght well in your Journey / and ye ſhall 
come home in ſhoꝛte tyme laute and ſoun⸗ 
de. Ind whan he had delyuered to theym 
the rynge he departed kro them ſodeynly 
and ſoone after they came home and dyd 
thepz meſſage to p kynge and delpuered 
to hym the rynge and layd that Johan Þ 
euangelyſt lende it to hym / as ſoone as 
he herdethat name he was kull ol Joye c 
fo: gladneſſelette fall teeres fro his eyen / 
gyuynge laude e thankynge to almygh⸗ 
ty god t᷑ to ſaynt Johan his anowerp he 
wolde voucheſaufe to let him haue know 
lege ofhis departyngeoutofthis wozlde 
¶ Alo he had another token ok laynt Jo 
han and that was that Þ two pylgrymes 
ſholde dye tofoze hy / whiche thynge was 
pꝛoued true / foz they lyued ndt lõge after 
And at Þ feeſt ot cryſtmaſſe p kynge was 
ſeke, And on dayokß innocentes he her⸗ 
de malleip newe chyꝛche ol weſtmynſter 
whiche he had newe reedyfyed / ⁊thã he 
gyuyngethakynges vnto almighty god 
retourned into his chãbze loʒe ſeke there 
abydyngethe mercy ofour loꝛde. And all 
thelozdes yo Xcompns were in gre 
te heuynelle / whan they vnderſtode She 
kynge myght not lyue / remembꝛynge in 
what welth x pꝛoſperyte p lande had bei 
durpnge his dayes / & what Jeopardy it 
was lyke ta ſtande in after his dyſceaſe, 
Thã all thynges were cõmytted to p que 
ne whõ he loued ſpecyally/⁊ ſhe dilygent⸗ 
ly mynyſtred to hỹ all thynges netelarp. 
And whan he was ſo feble by ſekeneſſe ỹ 
his naturall hete was almooſt gone / he 
lap nyghe two dayes in a traũce as a mã 
p had be rauyſched / x whã he came to hp 
ſelfeagayne they ß were about hym mer 
ueyled greatly. Foꝛ they went verely ỹᷣ he 
ſholde no moe haue ſpoken. Not withſtã 
dynge aftcr he ſpake w an hole ſpy2yte 
theſc woꝛdes. O ỹ mercyfull lozde god ỹ 
art infynyte almyghty / in whole power 
all thynges ben / e whiche chaũgeſt reals 


Thelpke ofſaynt Edwardekynge. 


Folio. CC. lxx viii. 


mes c empyꝛes/yttho thynges bẽ true ỹ 
5 haſt chewed to me / lo graũte to me ſpate 
Eltrength to declare them to my people 
that yl perauenture they gyue the to pes 
naũce they may haue grace a foꝛgyuenes 
Thã almyghty god gaue to hym a newe 
ſcrength ppalled all mannes reaſon / and 
p myght not be woute myꝛacle. Foz byfos 
re that tyme he ſpake ſo loft 5ᷣ toꝛ feblenes 
he myght not well be herde. Ind tyme 
hefpake with an hole bꝛeſt theſe woꝛdes 
folowynge whan J was yonge e dwelled 
in Nozmandye J loued well p felawſhyp 
ok good men / foz hethat ſpake moꝛe rely⸗ 
gyouſiy and goodly/ w hym was J mooſt 
conuerſaunt / ymonge al otherthere we 
re tweyne / to whome J dꝛewe moche fo; 
they honeſt conuerlacpon / and fo2 Þ ho⸗ 
lynes ot theyz lyfe/lwetenes oftheyz mas 
ners & theyʒ confoztable woꝛdes / whome 
I lawe trãſlated into heuen/foz many ye 
res gone they deyed / now they haue ap 
pered to me by the luffraunce ol god. Ind 
haue ſhewed to meỹ ſtate ot my people / 
and what ſynnes reygne pmongethe /X 
what vengeaũce ſhall be taken onthe toz 
thep2 ſynnes / pꝛeeſtes haue offended /foz 
they mynyſtre p holy ſacramentes w vn⸗ 
tlene thoughtes c pollute hãdes. And as 
an herde man ⁊ not as a very ſhepherdes 
delẽde not they: ſhepe ne fede them. 4nd 
as fo2 pꝛynces x gentyls they be founden 
falſe and vntrue / c felawes to kẽdes/the⸗ 
ues and robbers of Þ countre / whiche ha 
ue no dꝛede ofalmyghty god ne honoure 
hym. And true lawe is a burthen to them 
c had in deſpyte / æcruelnes moche vſed 
And the pꝛelates kepe not ryghtwylnes 
they cozrect not theyꝛ lubgettes / ne teche 
ne enfourmethẽ as they ſhold do / ⁊ therlo 
re our loꝛde hath now dꝛawẽ out his ſwer 
de of vengaũceto ſmyte his people. This 
punyſſhemetſhal begynne win this pere 
both by werde a waſtßge this realme pp 
toufly, And thã J began to ſygh xmozne 
foz pᷣ trouble p was comynge too my peo⸗ 


pleandſaydyfthep wolde be tourned and 
do penaunte ſhall they not haue foꝛgyue⸗ 
nes / and god ſhall bleſſe the agayne. And 
it was eredto me /ß hertes of Þ peo⸗ 
ple bẽ ſo endurate and ſo blynded #they2 
eeres ſtopped that they wyl not hereol no 
coʒretcyon/ne they be not moeued ne pꝛo⸗ 
uoked by no benefaytes that our lozde gy 
ueth thẽ. Than J axed ykthere were ony 
remedye that myght attempꝛe p wꝛathe 
ot our loꝛde. To whom it was anſweredi 
theſe woꝛdes. A grene tre cut kro his ſtock 
ſhall be dyuyded fro his pꝛopꝛe rote Þ ſpa 
ce okthꝛe kurlonges/⁊ withoute mannes 
hande ſhal tourne agayne to his olde rote 
and ſhall take agayne bis ſappe / and flo- 
rylſhe and bꝛynge fo:the fruyte/and wha 
this is done / there may come remedye /e 
whan this was ſayd/they were lodaynly 
gone oute ofmy ſyght. ¶ There was a⸗ 
bout þ kynge p tyme p quene/duke harol 
de her bꝛoder / Robert keper ol ö palays c 
Stygande / whiche had defouled his fas 
ders bedde. Foꝛ whyles Robert archebyl 
ſhop ol Caũterbury lyued /the layd Sty⸗ 
gande put hym downe / d came in by (ys 
monye / wherfoze he was ſuſpended by ß 
pope. And afterwarde god toke vengeaũ 
ce vpon hym /o that his bely bzake c his 
vo welles kyll out / ſo he deyed wꝛetched⸗ 
ly. This Stygande gaue no credecetoÞ 
kynges woꝛdes / but deſcryued it to his 
age ⁊to 5 feblenes of kynge / and made 
it but a kantaſye / but other p were better 
auyſed wepte & ſoꝛowed wꝛange they; 
handes x lend to our holy fader p pope 
uynge hym inloꝛmacyon of ſame vyly⸗ 
on /c our holy fader wꝛote eppſtles to En⸗ 
glãde exhoꝛtynge ß people to do penaũce 
but his wzytynge pꝛofyted not. But whã 
kyngeHarolde had bꝛoken p othe that he 
had made to duke wyllyam / therfozehe 
was ſlayne in batayll. Than thep knewe 
well Þ Þ pꝛophecy of ſaynt Edwardewas 
come. Foz thanÞlyberteofEnglandema 
de an ende / tha came in bondſhyp ⁊thzal 
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ged-/x I vnderſtãde ſaynt Dunſtone pꝛo⸗ 
phecyed p lame trouble comynge / and al 
ter a certayn tyme he pꝛomyled confozt al 
fo/wherfoze this fozeſayd vyſyon may be 
couenyently expowned / as here foloweth 
Thetree ſygupfyed Þ realme ok Englan⸗ 
de / whole grenenelle x fapzeneſſe betokes 
neth rychele plenteuous & honour ofEn⸗ 
glande of whome all wozſhyp pꝛocedeth / 


whiche wozſhyp had p2oceded ofthe tres 


weblodeofthe lande / and of Þ trewelygs 
nage / whiche deſcended fro Alured-whos 
meour holy kader the popecrowned and 
enoynted kynge. CIs foz v; fyꝛſte kynge 
of» trewe lygnage of Englaͤde vnto this 
holy kynge edwarde by ſuccelſyon/Þtree 
is cut downe kro p ſtocke / whan ð realme 
is dyuyded t tranſlated frome one ſeed oz 
lygnage to another. Ehe lpace oł.iij.tur⸗ 
longes/is p tyme ok thꝛe kynges / that is 
to laye Harolde / wyllyam conquerour/ 
Wyllpam his ſone. Thecomynge agapne 
okß tree to Þ ſtocke without mannes hel⸗ 
pe was whan kynge Henry Þ fyꝛſte came 
into this reaume /nõt by mannes ſtrengtz 
but by very true loue ot his comyns. He 


tohke v ſappe the very ſtrength whan he 


wedded Molde the doughter ol ß nece ol 
ſapnt Edwarde Joynynge togyder the 
ſede of Englande ot Roʒmandye /e by 
P tree flourplſhed / whan moldethẽpꝛeſſe 
ſpꝛande oktheym. And it bzoughtefozthe 
fruyte / whan ot her came Henry ß ſeton⸗ 
de. Ind thus thele two people were ioy⸗ 
ned togyder /ykthis expolycyõ dyſpleaſe 
ony man let hym expowne it better/ozels 
let hym abyde a tyme tyl it be kullylled / ſo 
that p pzophecyeofthebleſſed kynge Eds 
warde accoꝛde to 5̊ pzophecye of bleſſed 
laynt Düſton. ¶ This holy kynge ſaynt 
Edwarde knowynge ß his houre dzewe 
nyghe ſpake to them /that ſtode wepynge 
about hym / & in conkoꝛtynge them ſayd. 
Foꝛſoth yt ye loued me / ye wolde pꝛaye p 
Iſholde paſſe fro this woꝛlde to p kader of 


heuen there toreceyucÞ Joye whiche is 
pꝛomyled to all true cryſten men / put you 
away your wepynge and ſpede fozth my 
Journey-/with pꝛayers/ holy plalmes/ 
t with almeſſe dedes. Fozthoughe mpne 
enemp v fende maye not ouercome mein 
my fayth. yet there is none fotiden lo par 
kyght / but he wyl aſſayeand tenipte to let 
02 to fere hym. And than he tommaũded 
the quene to her bꝛoder / in commẽdynge 
her vertues vnto his lozdes / ⁊ declared 
to thẽ theyꝛ pure chaſtyte. Foz ſhe was ta 
hym in opẽ places as his wyfe /and in ſe⸗ 
crete places as his ſyſter. Ind he cõmaũ⸗ 
ded alſo that her dowayꝛe ſholde be made 
lure to her / ⁊they that came with her out 
of Roꝛmãdy ſholde be put to theyz choys 
whether they wolde abyde ſtyil in engian 
de / e to be endowed w lyuelode after their 
degree oꝛels to retourne agayne into 1102/ 
mandyew aluffycyent rewarde / I chole 
this place ſoꝛ his ſepulture inthe chirche 
of laynt eter / whiche he had new buyi⸗ 
ded e layde he ſholde nat longe abyde in 
this woꝛlde / E whan He behelde p quene 
te lawe her wepe e ſyghe möge / he ſayde 
to her olttymes / my doughter wepe not / 
fo I ſhall not deye but J ſhall lyue e ſhal 
departe fro pᷣ lande otdeth. Ind byleue to 
ſe p goodnes ok god in p landeofipfe, And 
than he let his mynde all ĩ god ⁊ gaue hỹ 
ſelke holy to p fapth ofthe chirche /in p ho 
pe tc pꝛompyſes ofcrylt vnder p lacramen⸗ 
tes ołthe chirche. Ind ymõge thele woꝛ⸗ 
des of pꝛayſßge he pelded vp his ſpyꝛyte 
vnto god. In p pere okour loꝛde. M. x bi. 
whã he had reygned in this lande. xxiiij. 
pere/and. vi.monethes/ d. xxvij.dayes Þ 
fourth dap okt Janpuere /æ as his colins 
this louers ſtode aboute this holy body 
wha the ſpyꝛyte was paſſed/they ſawe a 
merueplous beautexanheuenly ſyghte 
in his face/and whã they loked on his na 
bed body / they lawe it ſhyne with a mer⸗ 
ueplous bꝛyghtnelle oz 9 clerenes of his 
vyꝛgynyte. And thã they wꝛapped p ho⸗ 
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ly body in pallys / e buryed it with myꝛ⸗ 
the reuerence # wozlhyp/ and largely al⸗ 
meſſe was gyuen fo: hym / al the loꝛdes 
ſpyzytuall and tempoꝛall were pzeſent at 
Eburyengeof hym / thankynge god of ỹ 
great benefaytes p̊ ſhewed in this lande 
durynge p lyfeofÞþ holy ſaynt and kynge 
ſaynt Edwarde. wherkoꝛe laude / glozye 
c honoure be gyuen to god wozlde Woute 
ende. Amen. C The eyght dave alter his 
beryenge therecame a crepyl to his tom⸗ 
be to be holpen ol his dyſeale / whiche ma 
ny tymes afoze had recepued almeſfeofÞ 
kynges hande / c he had be waſſhen ol ß 
kynges hande on ſherethurtday. Not w⸗ 
ſtandynge p mpzacleofhis curynge was 
pꝛolonged by Þ pꝛouyſpõ ot god x not ſhes 
wed in his lyftyme/bycaule many my⸗ 
racles god ſhewed koꝛ hym. In lyke wyle 
he wolde ſhewe alter his dethe. This cre⸗ 
pyll was called Raute / ⁊ was a noꝛman 
boꝛne / and p ſynewes ok his arme were 
ſhꝛonken togyder that his fete were dza 
wen vpon his buttokkes phe myght not 
go / neyther on his kete ne on his knees⸗ 
but late on an holowe veſſell in maner of 
a baſyn dꝛawynge his body after hym w 
his handes. And whan he tame to 5 toms 
be he beſought almyghty god c ſaynt eds 
warde deuoutiy p he myght be cured e he⸗ 
led of his dyſeaſe whiche in his lyfetyme 
had mooſt ſyued by his almeſſe. And Wha 
he hadtõtynued a whyle in his pzapers/ 
other people that had compaſſyon ot him 
pꝛayed foꝛ hym / at laſt he lyſte hymleite 
bp / and keite his ſynewes loled. And tha 
he aroſe vp/and ſtode on his fete /and kelt 
hymſelfe made parfyghtly hole foz to do 
what he wolde. we haue reddeokthe ver 
tues that ſaynt Edwarde had in heiyn⸗ 
ge blynde men in his lyußge whiche our 
loꝛde hath not w dꝛawen from hym after 
his dethe. ¶ It happed p thyꝛty dayes 
alter his buryẽg. There came to his toms 
be a man / whiche had but one eye lebyn⸗ 
ge alter hym. vi. biynde men eche olthẽ 
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helde other by p lhyꝛte / a all they deuoute 
ip pꝛapyed to god and to ſaynt Edwarde ß 
they myght hauetheyꝛ lyght ẽ to be dely 
uered ofthe great mylery p they ſtode in 
Emoche people came thyder foz to ſe that 
what ſholde befal ofthis thỹge. Ind wha 
they ſawe how hertely theſe blynde men 
p:ayed.ThaallÞ people bepnge moeued 
W pyte kneled downedeuoutly/x pꝛayed 
fo: them to god ⁊ tothis holy ſaynt. And 
anon? as they had ended theyꝛ pꝛayers/ 
all they reteyued parkyghtly theyꝛ ſyght 
t than eche ot them p had ben blynde lo⸗ 
ked faſte on eche other / thought it a ne: 
we woꝛlde with them / and eche enquyꝛed 
ofother-pfthey myght le they laxd ve. 
And all kneled downe thãkynge almygh 
ty god full hertely / that by p merytes ol 
ſaynt Edwarde had reſtoꝛed to thẽ theyz 
lyght parkyghtly. And alſo to they leder 
Whiche had but one eye at his comynge 
e had ſyght ofthe blynde eye alſo xſo all 
they had they: parfyght ſyght retourned 
home eche intohis countre gyuynge lau⸗ 
de and thankynges vnto god d this holy 
kIge:CAfter this Barolde Arphage kyn 
geofNo2waye / Toſtyn bꝛoder ol kyn⸗ 
ge harolde ol Englande came with a gre 
te nauye and a great hooſt/and aryued in 
humbꝛe/and there made werre entendyn 
ge to tonquyꝛethis lande /how be it p peo 
ple begã to reſyſtethẽ / but they were not 
of power toouercomethe/x whan Harol⸗ 
de vnderſtode this he reyled a great mul 
tytude ol people towſtadethe,Thi ſaynt 
Edward on a nyght aperedto an holy mõ 
ke / whiche was abbot ofBameſey/ bad 
hym go ẽ tell to Harolde pᷣ he ſholde ouer⸗ 
come his enempes p whiche entended to 
deſtroye & tõſume this realme of Englan 
de /and ſapeto hym that hedꝛede not. Foꝛ 
Iſhall ſo conduyte hym e his hooſt that 
he ſhall haue p vyctozye-fo2 I may not ſe 
ne ſuffer this realme of Englãde to be de⸗ 
ſtroyed. Ind wWhã thou haſt tolde to hym 
this he wyll not byleue Þ/wherfoze thou 
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ſhalt pꝛoue thy vylpon in this maner / let 
hym thynke and let his mynde on what 
thynge he wyll / and thou ſhalt telle hym 
what he thynketh / foz god ſhall ſhewe ỹ 
to the / and than he ſhall gyue credence to 
thy woꝛdes. On the moꝛowe the abbot ol 
Rammeley named Alexis went to kynge 
Harolde and tolde to hym this vyſpon /c 
how he ſholde by p ayde ol laynt Edwar⸗ 
de ouercome his enemyes. Ind whan he 
herde it fyz(t he ſuppoſed that it had ben 
a kantaſpe. Ind whan he ſhewed to hym 
his pꝛeue thought / than he gaue fayth 
therto. Ind went to p batayle / how bei 
he was than ſeke in his grynde ola peſty 
lence botche. And flewe Toſtpne his bꝛo⸗ 
der. And Harolde harlage / ryghte kewe 
oꝛ none eſcaped alyue fro p batayll/wher 
koze englylſhe men thanked almyghty 


vyctoꝛye. ¶ In p̊ monaſtery ot weſtmyn 
ſter there was a tayze ponge mã / whiche 


was blynde / whom the monkes hadde oꝛ⸗ 


deyned to rynge p belles. Ind he had at⸗ 
cuſtome dayly to vyſyte p tombe of ſapnt 
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à tyme as he pꝛayed / there he fyll a ſlepe. 
Aud he herde a voytethat bad hym. Goo 
and ryngethe laſt hour. Ind whan he a; 
woke / he ſawe bleſſed ſaynt Edwarde 
gopngetofozehimiykea kyngeV)acrow 
neon his heed / and hadde a merueylous 
lyght about hym. Ind hebeheldeh tyll 
he cameto p hye awter. And thã he lawe 
hym no moꝛene p lyght. But he had his 
lyght euer after tyll his lyues ende. Ind 
than hetolde vnto p monkes how he was 
heled and had his ſyght agayne bythis 
myꝛacle. ¶ Ot᷑ the depolycyon okßð blel⸗ 
ſed ſaynt wulſtane / e how he was reſto⸗ 
red agayne whan wyllyam conqueroure 
had goten all Englande / and haddeit vns 
der his power /than he began to medle w 
the chyꝛche and by Þ adupſe of Lanfrans 
ke the holy byſſhopſaynt wulſtane was 
chalenged that he was not able ofletture 


UM 
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neof tonnynge foz to occupye the realme 
and offyce ofa byſſhoppe/and was called 
tofoze Lanfranke aud wylled hym to rehy 
gne by the conlente ok ß kynge to the ſlayd 
Lanfranke archebylhop pa man okgre⸗ 
ter connynge inyghtoccupyeÞ dygnyte. 
To whom wulſtan layd. Foꝛſoth fader J 
knowe well p Jam not woꝛthy to haue 
this dygnyte / ne am not ſultycyent to oc⸗ 
cupyeſo great a charge. Fo I knewe wel 
myn vnconnynge at (uche tyme whan 
was electetherto / but I was compelled 
by our holy fader p pope a by good kynge 
Ed warde. And lyth it pleaſeth thy coun⸗ 
ſeyll p Iſhall relygne but not to you/but 
to hym p cõpelled me to take it. nd whã 
he departed incontynent fro 5 archebyl⸗ 
ſhop Lanfranke /e went ſtrayte to p tom⸗ 
be ot ſaynt EdwardeWhis crolle in his 
ande /he ſayde to laynt Edwarde as he 
had than be alyue.OP holy & bleſſed kyn 
ge knoweſt wel p Itoke this charge on 
me agayne my wyll / but byconſtraynt of 
Pp popec p / Jobeyed to take it. Ind it now 
ſo is that we haue a newe kynge/newe la 
Wes/ A gpueth newe ſentẽces/ĩ repꝛeupn⸗ 
getheofthyn errour foꝛ ſomoche as thou 
Jaueſt it to me ſymple ⁊ vnconnynge ma 
and me foz p pꝛelumpcpon that J wolde 
colente to take it. That tyme 2 myghteſt 
well haue ben begyled / foz Þ were a kreyll 
man / but now ÿ arte ioyned to god whe⸗ 
re as p mayſte not be deceyued / thou ga⸗ 
ueſt to me 5ᷣ charge / and to ß J here rey⸗ 
ſygne it agayne. JndW that he fyxed his 
ſtatte into p harde ſtoneokhis tombe ſay⸗ 
enge. Take this c gyue it to whõ it plea⸗ 
ſed the / and the harde ſtone that laye vpõ 
his tombe relolued by mpꝛacle / #recep- 


ued his croſſe / oz paſtoꝛalſtaffe/a helde it 
ſo faſt / that it myght not be taken out by 


mannes hande. And anone he dyd ok ha 
byte oka byſſhop / and dyd an a cole-x ſto⸗ 
de ymonge the monkes in luche degre as 
he dyd tofoꝛe oꝛ he was bylhop, And wha 
wozde came a was repozted tothep had 
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conſeted to his reſygnacyõ / they meruey 
led greatly / were al abalſhed. Ind ſome 
okthem wente to p tombe / and wolde has 
ue pulled out 5ᷣ ſtaffe / but they coude not 
moeue it. And whan p archebyſſhop Lan 
franke herde therol / he cõmaũded to Gu⸗ 
dulfe byſſhopof Bocheſtre to goxfctche 
to hymPp paſtozall ſtaſte /but whanheca 
me he ſet hande on it /and pulled at it/but 
the ſtone helde it ſo kaſt that he myght not 
moueit / wherfoze he was abaſſhede cas 
me to lantranke ⁊ tolde to hỹ otthis mira 
cle. Thã the kynge and Lanfranke were 
abaſſhed e came bothe in theyz perſones 
to le this HPngee there made they: pꝛa 
vers /and after with great reuerẽte Lan⸗ 
kranke aſſayled and let hande on ß ſtafte 
fo: to haue pulled it out / but it wolde not 
moeue. Than the kynge and ß archebyl⸗ 
ſhoppe were loze ałerdt and repented the 
q lende foz to ſeche wulſtane / whom they 
tounde pmonge Þ monkes / and bꝛought 
hym toloze p kynge and tharchebyſſhop 
who anone kneled downe and axed foꝛgy 
nes / and wulſtane mekely kneleddowne 
t pꝛayed hym not ſo to do to hym a hum⸗ 
bly and mekely pardoned them / pꝛaytb 
5 archebyſſhoppe humble ta bleſſe hym. 
Than Lanfranke went to this holy man 
wulſtane a layd. Bꝛoder thy ryghttul ty⸗ 
plytyte hath be but lytel ſet by pmoge vs 
but oure loʒde god hath made thy ryght 
wyſeneſle toſhyne lyke as a daye ſterre/ 
but bꝛoder wehaue treſpaced/⁊ ſoꝛe erred 
in Judgynge p good to be euyll/ v evuplt - 
good / but our loĩd god almyghty hath a⸗ 
reyled the ſpyzyte ofthe bleſſed laynt Ed⸗ 
warde / whiche hath made voyde all oure 
ſentences / and thy lympleneſſe is alowed 
tofoze almyghty god / wherkoze come hy⸗ 
der to thy kynge and oures laynt Edwar 
de/and reteyue agayne thy ſtaffe / which 
he hath denped to vs fo2 we ſuppole / he 
wyll delpuer it to you. Than wulſtane Þ 
ſeruaũt otalmyghty god mekely obeyed 
W great reuerence vnto the archebyſſhop 


Dhelpke otſaynt Ed warde kynge. 


and wenteto p tombe where as the ſtalfe 
ſtode kaſt fyxed in ß ſton e. And knelynge 
downe ſapenge. O bleſſed ſaynt ot god 
here mekely ſubmptte me tothy ſentence 
to whome ſomtyme 5 gaueſt & chargeſte 
mevnwozthy w this taffeyf it ſo pleaſe þ 
p thyne olde lentence abyde. Than reſtoze 
to me agapne this paſtozallſtaffe. Ind yt 
it pleaſe to p to chaũge it / ſoo ſhewe to vs 
to who p wylt ſhal take it. Ind this ſayd 
he let his hande humbly + with great res 
uerence on Þ ſtaſte. Ind auone the harde 
ſtone reſolued ⁊ lete 5 ſtaffe to go out/as it 
had bẽ ſofte erthe oz clape. And whã they 
that ſtode aboute hym ſay this great my 
ratle they weptefoz Joye in gyuynge out 
largely teeres #aſkedhym fp2gyueneſſe 
gyuynge laudetp2apſynge vncoalmpgh 
|  tygod/#tothisholy kp ge ſayntEdwarde 

And euer atter uvnge wyllyamhad great 
deuoecyon to vylyte p tombe of his coſyn 
ſaynt Ed warde. And dyde great coſte to⸗ 
warde makynge ol his ſhꝛyne. How fon 
de his holy body was incozrupte many ye 
res after. After this myꝛacle was ſhewed 
there was moche talkßgeot his great ho 
lpneſſe. And p deuocpon of Þ people encre 
aceddayly moze and moze/ſo p ther were 


many dyuerſe wozſhypkull perſones that 


delpzed to ſe this holy body. Foz ſome ſayd 
that it layeincozrupte-/# ſome ſapdnaye/ 
and in this mekeſtryfe they gate lyſence 
ol p abbot Gylbert to ſe it. And whan the 
dape was ſette p this holy body ſholde be 
ſhewed/ther came thyder many wozſhyp 
kull men & women ot relygyon / pmonge 
whome came Gundulle byſſhop of Boches 
ſtre / this was ſyxe and thꝛyty pere after 
his buryenge / þ they opened his tombe/ 
E whan p Kone was remoeued they felte 
a merueplous ſwete ſauour Þ all the chyꝛ 
che was replete therol / as thoughe an odo 
ur aromatyhe had flowed out ok tombe. 
Ind they kounde the pall that laye nexte 
his body as hole and as fapze as it was 
han he was buryed/z whan p pall was 


take ol/thep dꝛe we fozth his armes /they 
moeued his kyngers e his towes / they 
were bowynge & hole as they had bẽ new⸗ 
ly buryed. And in his flelſhe was koũden 
no coʒrupcpon / but it was fapꝛe x fre( 


c ol colour pure /and bʒyghter thã glaſſe/ 


whpter than ſnowe / it ſemed a body glo 
rylped. And they kered to dyſcouer his vy 
ſage/but Gundulfe whiche was hardyer 
than another w deuocyon vnbounde his 
heed . And p fpꝛſte p appered was p fapꝛe 
hooze heer of his heed / than he thought 
to take ſome theroł kłoꝛ a relpque / X with 
reuerence ⁊ dꝛede plucked ther at / but he 
toude none haue out /t̃oꝛʒ they Were as faſt 
as they were whan he was alyue. Than 
ſayd ; abbot/ fader ſuffer hym to ly in reſt 
and attempte notto mynylſhe 5ᷣ our lozde 
bath ſo longe pꝛelerued a kepte hole, Tha 
the pallin whiche 5 holp bodp was wap 
ped was takẽ awaye / another of p ſame 
valure was fette/#Þ holy body layd thers 


in and couered agapne his tombe w full 


great reuerenct / abydynge the great res 
ſurreccyon. ¶ Bow vengeauce was ſhes 
ed togdamoylell that blamed ſapnt Eds 
warde in the cyte of London there was a 
noble woman / whiche was ryght conßge 
in ſylke werke / whiche was delyꝛed to en⸗ 
bzawdze cettayne garmentes to Þ coun⸗ 
teſſe ol gloucettte / whiche thi was ponge 
luſty-freſſhe/ #newely wedded / e wolde 
them haue made in ſhoꝛte ſpace / & whan 
thefeeſtfyldayeofſayntEdwarde appzo 
ched this noble woman was ſoze troubled 
in her wynde-foz ſhe dꝛadde the indygna⸗ 
cyon ofthe great lady / yl her garmentes 
were not redy at the tyme ſette / and olſoo 
ſhe dꝛedde to werke on that daye of ſapynt 
Edwarde. Foz it was bothe ſynful and pe 
ryllous. Than ſhe ſayd to a ponge damoys 
lell that was kelawe with her / wꝛought 
in the ſame Werke what thynke pe beſte 


now. Eyther to dylpleaſe this lady / oꝛels 


to this good ſaynt Edwarde. Ind ſhe an⸗ 
lwered / is this not that Edwarde whome 


UM 


$cho2les in the countre woꝛchyppe as he 
were a god /d ſhe layd yet moze, what ha⸗ 
ue Ito do with hym J wyll no moꝛe Woꝛ⸗ 
ſhyp hym/than yr he were a choꝛle. Thi 
this noble woma was ſoꝛe abaſſhed and 
moeued with her that layd ſuche woꝛdes 
of blaſphemy to this holy lapnt. Ind ſhe 
all tobeteherfoz to be in peas andſheof 
frowardnes blaſphemed hym moꝛe and 
moꝛe. And than ſodeynly ſhe was ſmyten 
with a palſey fo that her mouth was dza 
wen to her eere / and allo ſhe had loſt her 
fpeche c komed at mouth lyke a boze and 
gronted her tethe togyder merueplouſly 
& was ſoꝛe punyſſhed in all her membꝛes 
Ind whan this noble woman ſawethis / 
ſhe was full heuy that ſhe had beten her 
bycauſe almyghty god ſo punyſſhed her / 
and wepte ful bytterly. And whan it was 
knowen in p cpte / her nepghbours came 
fomefoz to tonloꝛte her /and ſome to won⸗ 
der vpon her ſo lyenge. ¶ Ind there came 
à woꝛſhypkull man to vyſyte her / coun⸗ 
ſeyled that ſhe ſholde be carped by water 
vnto the ſhꝛyne ol laynt Ed warde / and to 
pꝛape to almyghty god there p by the me 
rytes ot holy ſapnt Edwarde he ſholde 
ſhcwe ſome myꝛatle foz her. Ind whã ſhe 
was bought thydermochepeopleip:a 
ped foz her/butthey had not theyz entent 
anone but abode ithey2 pꝛayers tyl myd 
nyght that matyns began. And thã they 
p2ayed Þ monkes to pzay foz her / whan 
they had done matyns they came tothe 
ſhꝛyne alſo/and pꝛayed koꝛ this damoyſel 
whiche layethere in full great peyne and 
toꝛmente / and whan ß holy monkes had 

pꝛayed foz her a good whple.Thathisda 
moyſell aroſc vp all hole / and demaũded 

why they wepte / and made ſomoche ſoꝛo⸗ 
we / and whã they lawe her mouth in his 

ryght place and al her membꝛes reſtoꝛed 

agayne/they were fullof Joye / and gaue 
laude « thankynges vnto almyghty god 
and to this holy kynge xconfecſſour ſaynt 
Edwarde; ¶ owa monke was heled or 
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thou foꝛgete me/how lange 


a teuer quartane in p abba oł weſtmpn⸗ 
ter there Was a vertuous monke e cõnyn 
ge named Gylbert whiche was ſoꝛe vex⸗ 
ed with afeuer quartane fro p moneth of 
July to cryſtmas / was conſumed lyke 
a dꝛye ymage. Wherfozehe pꝛayed god to 
relece his peyne oz take hym oute otthis 
woꝛlde. Ind an a cryſtmaſſe nyght he to⸗ 
ke herte to hym ⁊ went to matyns w his 
bꝛedꝛen. And he herde p goſpell how a ly⸗ 
tell chylde was boꝛne c gyuen to vs fro p 
kader ol heuẽ / whole moder was pure vir 
gyn he had ſo great deuocyonÞ his myn⸗ 
de was rauyſſhed with ſo great Joye ß he 
kelte no dyleale two dayes atter / and alter 
tho two dayes p feuer came agayne and 
vexed hym contynually vnto the feeſt of 
ſaynt Edwarde / whiche is alwaye in the 
vygyll of the Epyphanye / and that daye 
in hyghe maſſe tymehecametop tom⸗ 
beofſapnt Edwarde / x kylle downe flatte 
in great deuocyon + wepynge ſayd thus 
Dy my loꝛde e my kynge how longe wylt 
8 Jluffer 
this peyne / how longe ſhãlt ỹ tournethp 
fate kro me / where ben all p great mpy2as 
cles that our faders haue told to vs done 
in theyꝛ dayes/Þ haſt holpen many ſtraũ 
— mevis in thynowne chyꝛche / 
fozgeteſt a cioſeſt to me gateofthy py⸗ 
te wolde god ỹõ Imyght deye. Jam nou⸗ 
ryſſhed in pepne-# Imaye not deye / mp 
lyle is ſoʒowe to me/but tan haue none 
ende / and J deſyꝛe deth and tan not haue 
it / what ſhal I ſtryue with the / but B be 
ſeche þ good kynge/laudable pꝛynte / and 
ſwete patrone / moue thy bowelles of mer 
ty on me/ykit pleale the gyue to me helth 
ozels let me deye anone. And ymonge the⸗ 
le woꝛdes p teres bzakeouteofhis eyen a 
ſobbynges fro his herte þ he coude not 
ſpeke whis mouth / but w his alfeceyon 
And wha maſſe was done he atoſe dy fro 
p2ayer all hole / and felt ad his membꝛes 
merueplouſp rekreſſhed w a newe ſtren⸗ 
gthe. Ind — ” 3M 


dꝛynke. Ind anone he feltehpmſelfe that 
he had reteyued agayne his ſtrẽgth. And 
euer after he was meued w great deuocy 
onto Þ gloꝛyous ſaynt Edwarde/by Who 
fe merptes he was delyuered fro his ſeke 
neſſe ⁊ dyleaſe. Ind ĩ lyke wyle a knyght 
named Gyꝛyn was heled ỹ lame daye a 
ycreafterofthe feuer quartapne-whiche 
tame that ſame dap vnto theſhzyne-and 
herde ỹ ſame monke that had ſo be heled 
whiche thi was pꝛyour make a ſermon i 
whiche he toldeof ß myꝛatle how he was 
hole / & after p ſermon this noble knyght 
thought he wolde not ceaſe but deuoutly 
p2ayed this holy ſapnt tyl he were hole/F 
abode there pꝛayenge ally dayexnyght 
folowynge tpllÞmonkes-came to maty⸗ 
nes / whome he pꝛayed to pzayefozhym. 
And whan they had pꝛayed a good why⸗ 
le he lelt hymlelke made parkyghtiy hole. 
And than he with all ỹ people gaue than 
kynges to our loꝛde almpghty god & laßt 
Edwardefoz his delyueraũce. ¶ And allo 
a nonne ołberkynge that had be leke. xij. 
monethes / and nyghe conlumed awaye 
had a vyſyõ an a night by whiche ſhe vn 
derſtode that ſhe ſholde go to holy ſaynt 
Edwarde e be hole /e ſhe makßpge her pꝛa 
per to ſapntEdwarde / at ſuche a tyme 
as her ſekeneſſe came /ſhe entred into her 
oꝛatoꝛy #ſaydÞ.vij.pſalmesxletanye/X 
whan ſhedyd ſo twyes all her peyne was 
gone / was made parkyghtiy heile æ thã⸗ 
ked god / whiche bp p merytes ollaynt ed 
warde had heled her / e ſoone after tame 
to weſtmynſter in pylgrymage / there 
dyd ſhewe his myꝛacle this myꝛacle xtol 
de how ſhe was made hole. ¶ Alſo there 


was a monke at weſtmfſter/whiche was 


accuſtomed to ſap euery daye.v.pſalmes 
in p woꝛſhyp ol god ⁊ ſaynt edwarde/wht 
che monke wag greued w thꝛe maner le⸗ 
keneſſe. Foꝛ he had on his arme a — 
lacyon ofblode in mader ofa poſtume /h. 
had allo ĩ his bꝛeſt a ſtraytneſſe j vnncth 
he mypght dz awe his bꝛethe. Allo he had 


T uheip feoklaynt ed wardekynge. 


in his fote a merueylous greatlwellpnge 
ð he myght not go / but wa great peyne. 


And whan p yerely feeſt was halowed / 
he ſawe his bꝛedꝛen go to the chyꝛche at 


mpdnyght fo to rynge the belles. Ind he 


was ryght lozy ỹ he myght not do p lame 
Not withſtandynge he peyned hymlelke 
& went thyder / layd the leuen plalmes. 
And whan he had done and lawe his bze 
dzen rynge merely / he layd in his pꝛaper 
to ſaynt Edwarde. O thou mp good kyn⸗ 
pe Fbeſcchetheto pꝛaye foz me/-Þ I ma 

aue ſtrength to do as Ile my bzedzedo/ 


koꝛ Icõmptte me tully to thy myght/ and 


Fbylcue verelythaty wylt ſuffermeno 
lenger in this great dyleale. Ann whã he 
bad made an ende okhis pꝛayers he aroſe 
vpe wente to v belles fozto rynge them. 
And anone 5 poſtume ok his arme bzake 
And whan ß foule mater was out / he kel⸗ 
te hymlelfe hole ofthat dyſeaſe. Ch his 
moolt peyne was in his bzeſt the wente 
agayne to pꝛaye and to gyue thankynges 
to god e to ſaynt Edwardeofthe delyues 
raũteothis poſtume. And there he pꝛayed 
full deuoutely p he myght be delyuered 
ofÞ dyleale okhis bꝛeſt. And whan he aro 
ſe fro pꝛayer he felte his herte made hole 
fro p ſekeneſleß he had in his bzeſt, Thi 
he kette no dyleale / but on his fote. Ind 
whan he came ymonge his bꝛedꝛen in the 
fraytour he tolde them how he was dely⸗ 
uered kro tweyne ok his ſekenefſe/#whan 
they ſawe hym / they merueyled greatly 
e beſought almyghty god e ſaynt edwar 
dep he myght be delyuered okthat dylea⸗ 
ſein his fote. And at nyght whã he went 
to his bedde/he put hymſeill holy in p me⸗ 
rytes ol ſaynt Edwarde. And whã he aro 
ſe he felt no peyne / but put downe his han 
deto his fote to fele how it was and he fel 
te the lwellynge was gone / he lept out 
ok his bedde e tolde to his bꝛedꝛzen w full 
great ioye how he was made perfyghtiy 
hole as euer he was. Than they all were 
full gladde / and went with hym to h chyz 


cheto gyue thankynges e pzayſynges to 
god e to this holy cofeſſour ſaynt Ed war⸗ 
de /loz thele myꝛacles ⁊ foꝛ his delyueraũ 
te fro p two ſekenes/wherfoze god be pꝛay 
ſed in his ſeruaunt without ende. Amen. 


CVHere foloweth d Iyfeofſapnt Luke the 
euangelyſt / and kyꝛſt ol his name. 


Uke is 


enge hymteike 
r ID: lukeis ſayd 
eeliyght he was 
e Ilrreyſyngewhym⸗ 

g Llelke kro the loue 


: TOTES enhadipnge in 
Ind He was allo 


to; | 
lyght ofthe wozde ! Foz 
he enlumpned the vnyueeſall woulde by 
holy pzedycacyo-#therof ſayth ſaynt ma 
chew. Mathei quinto.ꝓe ben p lyght of ỹ 
woꝛlde the lyght ol ß woudeis the lanne 
ethat lyght hath heyzt in his ſete oz lege 
and theroffayth Ectleſpaſtes p. xx vi.chã⸗ 
pytre. The ſonne ryſpnge in p woꝛlde is 
in p ryght hygh thynges ol god. He hath 
delyte in veholdynge. And as it is ſayde 
Eccleſyaſtes vndecimo. Thelyghtofthe 
lonne is {wete / and it is delectable to the 
epen to ſe the ſonne. He hath \mpftnelletn 
his moeuynge / as it is ſayd in the ſecon⸗ 
de bokeofEldꝛe p fourth chapytre. The 
erthe is great / and the heuen is hyghe⸗ 
and the tourſe of the ſonne is ſwpfteand 
hath pzofyteineffecte. Foz after the phy⸗ 
loſopher man —— man and the 
ſonne. Ind thus Luke hadde hyeneſſe by 


the loue of thynges celeſtyall delectable 
by ſweteconuerſaãcyon /lwyfte by feruent 
pꝛedycacyon / and vtylyte and pꝛoutyte 
by conſtrypcyon and wꝛytynge or his doc 


T helple ofſaynt Luke. 
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3 Was otthe nacyon ol Syꝛye / 
and Inthyochyen by art of medy 
cyne. And afcer ſome he was one of p. lxxi 
dyſcyples ofeure loꝛde. Saynt Jherome 
ſayth that he was dyſcypleofp apoſtles 
and not ot our lozde, Andthe glole vpon ỹ 
xxv.chapytre ot the boke ot Exody ſygny⸗ 
kyeth Phe Joyned not to our loʒde whan 
he pꝛeched / but he came to Þ fayth after 
his reſurrectyon. But it is moꝛe to be hol 
den p he was none okthe. lxxij.dyſcyples 
though ſome holde opynyon ß he was of 
ryght great perfecccyon oklyte / # moche 
wellozdepned towarde god-Xas touchyn 
ge his nepghbour/astouchpngehymlelf 
⁊ as touchynge his offpce . Ind in lygne 
okthele four maners ofozdpnaunces /he 
was dyſtryued to haue four faces /h is to 
wete/p face ot᷑man/p faceofalyon/PÞ face 
of au oxe e 5ᷣ face ofot᷑egie / echeottheſe 


beſtes had four faces # four wynges /ag 


it is ſaydin Czechpel the fyꝛſt chapptre / 
bytauſe it may better beſene/let vs pmas 
gynefomebeeftÞ hath bis heed four tqua 
re / c in euerp ſquare a fate/ſopᷣ the face ot 
a man be tof2e - on þ ryght ſyde p face 
ofthelyon / con the lykt ſyde ỹ faceofthe 
oxe-and behynde faceotp Egle. And by 
caule — ol ß Egle appered abouethe 
other oz p length otthe necke / therkoꝛe is 
ſaydeß this face was aboue ⁊ eche of the: 
ſe tour had four pennes. Fo2 whan euery 
beeſt was quadzate as we may ymagyne 
In a quadꝛate be foure coʒꝛners/and eue⸗ 
ry co2ner was a penne. By theſe four bee⸗ 
ſtes alter p fayntes ſaye be ſygnyfyed the 
four guangelyſtesofwhome echeotthem 
hadfour faces in wꝛytõge/ÿ is to weteof 
humanyte / ot pallyon/of Þ reſurreccyõ 
cok ß dyuynyte / how be it thele thynges 
be ſynguleriy to ſynguler. Foz after ſaynt 
Jyerome Mathew is ſygnityed in ß mã 
Foz he was ſyngulerly moued to ſpekcof 


p humanyte otour loꝛde. Luke was fygu 
red in p oxe/foꝛ he deuyſed about pᷣ pꝛetſt 
hode ofourlozd Jyeſu unn 


id Ad 


D belyfeofſaynt Luke... 


fyguredinthelyon.Foz he wotemozecle 
rely to þ relurrectyon. Foz as ſome laye 
the kawnes ofß lyon bẽ as they were deed 
vnto thethyꝛde daye / but by Þ bzayenge 
of þ lyon they ben reyſed at ỹ thyꝛde day. 
And therfoꝛe he began in p crye ol pꝛedp⸗ 
cacyon. Johũ is fygured as an egle / whi 
che ſleeth hyeſt ofÞ tour / foz he wyoteofÞ 
dyuynyte of Jheſu cruſt. Foꝛ in hym ben 
wyten four thynges. He was a man boꝛ⸗ 
neof p vyꝛgyn / he was an oxe in his pal 
lyon /a lyon in his relurrectyon /⁊ an egle 
in his aſcẽcyon. And by theſe four faces it 
is well ſhewed ỹ Luke was ryghtlull oꝛ⸗ 
deyned in theſe kour maners. Foz by ß ka⸗ 


ceofa man is ſhewed ỹ he was ryghtfull - 


oꝛdeyned as towchynge his neyghbour 
how he dught by reaſonteche him / dꝛawe 
hym by debonayꝛte e nouryſſhe hym by 
lyberalpte. Foz à man is a beeſt realona⸗ 
ble debonayꝛe c lyberal. By the faceofan 
egle it is ſhewedÞ he was ryghtfullyres 
demed as touchynge god / loꝛ in hym the 
eyt ol vnderſtũdynge behelde god by con 
templacyõ e 8̊ eye okhis deſyꝛe was to hß 
by thought oꝛ effecte. And uldraege was 
put away by newe cot on. ¶ Che 
egle is ok charpe ſyghte lo he beholdeth 
well wout mouyngeothis eye ß rayeofÞ 
bonne. And whaͤ he is merueylous hyghe 
in p apere he leeth well p (mall kylſhes in 
p lee. He hath alſo his becke moche croked 
ſo ß he is let to take his meet / but he ſhar⸗ 
peth it/⁊ whetteth it agaynſt a ſtone/and 
maketh it conuenable top vſaſteofhis fe 
dynge-t whan he is roſted by Þ hote lone 
hethꝛoweth hymſelfdowne by great fo2- 
ce into a foũtayne / taketh awap his ol; 
de aege by ß hete ol ß ſonne a chaungeth 
his ketherg/andtaketh away p derkenes 
ok his eyen. Byß kace ok a lyon it is ſhe 
wed how he was ozdeyned as touchynge 
hymſelfe. foꝛ he had nobleſſe by 
ol maners and holy conuerfacyon/hehad 
. fitbtylyce foz to eſchewe the lyuynge ina 
wayte ol his enemyes. Indhehaddeſuf; 


ne abode in by: 


kraunte koꝛ to haue pyte on them that we 
reto2mented by afflyccyon . The lyon is 


à noble beeſt/fo2 he is kinge of beeſtes he 


is ſubtyll he dekaceth his traces and ſtep 


pes whis tayle whan he ſleeth / loo that 


be ſholde not be founden. He is ſuffrynge 
foꝛ he luffereth Þ quartayne. ¶ By the fas 
teotanoxeit is ſhewed how he was oꝛdey 
ned as touchßge his offote p was to wzy 
te p goſpell/ foz he pzoceded mozally-that 
is to ſape by moꝛalyte that he began fro p 
natyuyte and chyldehode of Jheſucryſ 

And lo pꝛoceded lytell and lytell vnto his 
laſt conſummacyon. He began dylcretely 
e that was after other two euangelyſtes 
that ꝓkthey had lelt ony thynge / he ſhol⸗ 
de wzyte it / e that whiche they haddeſufs 
fycyently lapd/ he ſholde leue. He was wel 
manerde/that is to ſaye well lerned & en⸗ 
duced in p lacrpfpces and werkes ofthe 
temple / as it appereth in p begynnynge 
in p myddle / and in the ende. ¶ Theore 
is a moꝛall beeſt e hath his tote clouen by 
whiche is dyſtrecyon vnderſtande / and it 
is à beeſt ſacryfpſable / # truely hob that 
Lube was vꝛbeyned in the fourthynges 
it is detter ſhewed in p oꝛdynaunte ol his 
lyfe. ¶ Fyꝛſt as touchynge his oꝛdenaun 
te vnto god /alter ſaynt Bernarde he was 
oꝛdeyned in thꝛe maners /p is by affeccy⸗ 
on and deze /by thought and intencyon / 
the affectyon ought to be holy/ß thought 
tlene / and intent pon ryghttull. He had 
alfeccyon holy. Foz he was fullofÞ holy 
ghoſt/lyke as Iherome ſayth in his p203 
logue vpõ Luke. He went into Bythanie 
full orthe holy ghoſt. ¶ Setondly he had 
aclene thought /foꝛ he was a birgynibos 
dye mynde i whiche is noted clenneſle ol 
thougbt. ¶ Chyꝛdety he had rygvttul in⸗ 
tentyon. Foz in al thynges that he dyd he 
ſought p honour ot god. Indokthele two 
laſt thynges it is ſayd in p pꝛologue vpõ 
þ actes ot apoſties. He was without ſyn⸗ 
gynyte/and this is tou⸗ 
chynge theclennelſe olthought/he loued 
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T helyfeofſayntLuke. 


beſt to ſerue our loꝛde/that is to p honour 
ofour loꝛde /this is as touchỹge ß ryght⸗ 
full intencyon. ¶ Fourthly he was oꝛdey 
ned as touchynge his neyghour / we ben 
ozdeyned to our neyghbour wha we do ỹ 
weought to do. After rycharde of laßt vy 
ctour there bẽ thꝛe thynges that weowe 
to our neyghbour / that is our power / our 
kno lege / our wyll. Ind let the fourth 
be put to/that is al that we may do. Our 
power in helpynge hym / our knowlege in 
couſeplynge hym/our wyl in his deſyꝛes 
and our dedes in ſeruyces. Is touchynge 


to thele foure ſaynt luke oꝛdeyned. Foz he 


gaue fyꝛſte to his neyghbour his power ĩ 
aydynge cobſequyes. Ind that apereth 
by ᷣ he was Joyned to Poule in his try⸗ 
bulacyons / and wolde not departe frome 
hym / but was helpynge hym in his pꝛe⸗ 
chynges/lyke as it is wzyten in ÿ epyſtle 
of poule in p ſeconde chapytreto Thymo⸗ 
thee ſayenge. Luke is onely with me /in ỹ 
he ſapd onelp. It ſpgnyfyeth that he was 
an helper as that he gaueto hym contoꝛt 
and ayde. And in that he ſayd onely. It fy 
ykyeth ỹ he Joyned to hym kyzmelp. 
nd he ſayd ĩ ỹ eyght chapytre / to Cho 
rynthyens. He is not alone / but he is oꝛ⸗ 
deyned ok chirche to be felawetoour pyl 
grymage.C.Sccodly he gaue his know 
lege to his neyghbours in coũleyles / he 
gauethã his knowlege to his neyghbour 
Whan he wꝛote to his neyghbours p doc 
tryne oktheapoſtles xofthe goſpell that 
he knewe. Ind therok he bereth hymlelfe 
wytnesithis pꝛologue ſapenge.Jtis mp 
aduys-/x J aſſent good Þophyleto wzyte 
to p ryght well of ß begynnynge by oꝛder 
So that thou knowe the trouth of ß woꝛ⸗ 
des / ok whiche art taughte. And it ap⸗ 
pereth well ỹ he gaue his knowlegeĩ coũ⸗ 
leyles to his neyghbours by ß woꝛdes Þ 
Iherome ſayth in his pꝛologue. That is 
to wete/ß his wozdes ben medytyne to a 
ſeke loule. ¶ Thyꝛdly he gaue his wylto 
P deſp2es ofhts neyghbour. And that ap 
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pereth by that / that he delyꝛed they ſhol 
de haue heith perdurable / lyke at Boule 
layth to the Colocenſes. Luke leche ſas 
lucth you⸗/p is to ſave/thynke pe to haue 
helth perdurable / fo I delyꝛed it to you. 
Fourthly he gaueto his neyghbour his 
dede in theyꝛ ſeruyces / it appereth by Þ 
that he ſuppoled that oure loꝛde had be a 
ſtraunge man /and he receyued bym into 
his hous / dyd to hvm all the ſeruycc of 
ch zryte. Foz he was felawe to Cleophas 
whanthey went to Emaus as ſome {aye 
And gregoꝛye lapth ĩ his moꝛalles v Am 
bꝛole lapth. It was another of whom he 
named the name. ¶ Thyꝛdly he was wel 
oꝛdeyned as touchynge hymlelf. Ind af- 
ter ſaynt Bernarde thꝛe thynges there bẽ 
p oꝛdeyne a man ryght well as touchyn⸗ 
gehymſelfe xmaketh hym holy ÿ is to ly 
ue ſoberly c ryghtfull laboure / ⁊ a debo⸗ 
nay2 wytte / & atter ſaynt Bernarde eche 
oftheſethze is deuyded into thꝛe / ÿ is to 
lyue ſoberly/yl we haue cõpanably conty 
nently-xhumbly.Byghtfull werke is/yt 
he beryght full dylcrete e fruytful / ryght 
full by good intencyon / dyſcrete by melu⸗ 
re/æ krupttul by edpfycacyon. The wytte 
is debonayꝛ / whan oure fapth feleth god 
to be ſouerayne good /ſo 5 his puyſſaunte 
we byleue v oure infyꝛmyte be holpen by 
his power / our ignozaũte to be coꝛretted 
by his wpſedome / ⁊ỹ our wyckednes be 
defaced by his bounte. Ind thus ſaythe 
Bernarde. In al theſe thynges was ſaft 
Lutze wel oꝛdeyned. He hadde fyꝛſt ſobze 
lyuynge in treble maner / foz he lyued con 
tynently. Foz as ſaynt I herome wytneſs 
ſcth ofhp in pꝛologue vpõ luke. He had 
neuer wyke ne chyldꝛen / helyued compa⸗ 
nably / æß is ſyngnyfyed of hym where it 
is ſayd ot hym/ẽ Clepphas in opynyon 
afozſayd,Twodiſcyples went p ſame day 
cc. Felawſhyp is ſygnyfyed in ỹ he ſayth 
ij. dyſtyples that is to laye wel manerde. 
¶ Thyꝛdeiy he lyued humbly ok whiche 
hümylyte is ſhewed ofp he 1 the 
iq. 


nameofhis felaweclcophas + ſpakenot 
okhis owne name: And after p opynyvõ of 
ſome Luke named not bis name to meke 
nes. ¶ Setõdly he had ryghtful werke e 
dede/⁊ his werke was ryghtful by enten⸗ 
cyon. And ts ſygnyfyed i his collect / whe 
re it is ſapd . Carnis moꝛtificationẽ iugi⸗ 
ter in coꝛpoʒe ſuo pꝛo tui nominis amoze 
poꝛtauit. e barei his body moꝛtyficacpõ 
ok his fleſlhe fo: the loue ol thy name/he 
was dyſcrete by attẽperaũce. Ind ther⸗ 


koꝛe he was fygured in kourme of an oxe / 


whiche hath p kote clouẽ / by whiche v ver 
tueofdyſcrecys is expꝛeſſed. He was alſo 
fruytfull by edykycacyon. He was fo fruyt 
kuli to his neyghbours ö he was holden 
mooſt dere of al men / wherfoꝛe ad Coloce- 
ſes.iiij. He was called of apoſtle mooſt 
dereſt luke p leche laleweth you. ¶ Thyꝛd 
y hehad a meke wytte foz he byleued c cõ 
keſſed in his golpell god to be ſoueraynly 
myghty / ſoueraynly wyſe / c ſoueraynly 
good, Of two þ fyꝛſt it is ſayd ĩ p. iiij.cha⸗ 
pytre. They all were abalched in his doc⸗ 
tryne / foꝛ Þ woꝛde ok hym was in his po⸗ 
wer. And ok ß chy2de it appereth in the. 
xbiij.chapytre/where he ſayth. There is 
no good / but god alone. Fourthly & laſt 
he was ryght wel oꝛdeyned as touchpge 
his offyce / whiche was to wꝛyte gol⸗ 
pel / c in this appered p he was oꝛdeyned 
bycaulſe 5̊ ù layd goſpell is enoblyſſhed w 
moche trouth. It is ful of moche pꝛokyte. 
It is eubellyſſhed w moche honeſte e au⸗ 
ctoziſed by great auctoꝛpte. It is fiʒſt eno⸗ 


blyſſhed w moche trouthe. Foz there ben 


thꝛetrouthes /p is ofiyf-ofryghtwyſnes 
ol doctrpne. Trouth oklyłe is cõcoꝛdaũ⸗ 
te ok hand to tongue. Trouth okright 
wylnelſe is concoꝛdaũce of lentence to p 
cauſe. And trouth ol doctryne is cõcoꝛdaũ 
ceotß thynge top vnderſtandynge. Ind 
p golpell is enoblyſſhed by this treble ve⸗ 
ryte. And this treble verite is ſhewed in 
5 golpel. Luke ſheweth ỹ Ihelu tryſt had 

ihß this treble veryte/ e hetaught it to 


Thelpke ofſaynt Luke, 


other /#ſhewed p god hadthis trouth by 
Pp wytneſle ok his aduerſaryes. And that 
layth he in p. xx bij. chapytre.Maiſter we 
knowe wel ỹ ÿᷣ art true æ techeſt and ſayſt 
ryghtfully that is in p veryte of p doctry- 
ne / but thou techeſt in trouthe p waye ol 
god that is p trouth oflyfe. Foz good lyle 
is the waye ol god. Secondly he ſhewedĩ 
his goſpellp Jhelu cryſt taught this tre 
ble trouth. Fyꝛſt he taught ỹ trouth oflyf 
ö whiche is in kepynge p comaundemen- 
tes ot god / wherokit is ſayd. Thou ſhalt 
loue thy lozde god / do ÿ andy ſhalt lyue. 
And whan a pharaſee demaũded our loz⸗ 
de what ſhall J do foz to poſſede Þ euerla⸗ 
ſtynge ly / ⁊ he layd/knoweſt ỹ notß com 
maũdementes/thou ſhalt not ſlee-/p ſhalt 
do no thefte / ne ÿ ſhalte do no aduoultty. 
¶ Secondely there is taught v veryte ol 
doctryne / whertoꝛe he layd to lome 5 per⸗ 
uerted this trouth p. xi.chapytre. wo be 
to you pharyſees pᷣ̊ tythe the people. ac. 
paſfcouerþ Judgement e charyteot᷑god 
Allo in p lame / wo beto you wyle men ot 
lawe / whiche hauetakẽ 5 cure ot ſcyence. 
¶ Thyꝛdly is taught þ trouthe ofrygyts 
wylneſſe / where it is ſayd. xelde pe p ion⸗ 
geth to emperour/⁊ that ye owe to god 
And he layd in the. xix.chapytre. They p 
be myne enemyes /e wyll not 5 Jreygne 
vpõ them / bꝛynge them hyther x llee thẽ 
tofo2e me. And he ſayth in the. xiij.chapy 
tre. where he ſpeketh of dome p he ſhal 
ſay to them ÿ ben repꝛeued / departe from 
me ye that done wyckednes. ¶ Secõdly 
his goſpellts full ot moche pꝛotyte / wher 
of Boule æ hymſeltwꝛyte / that he was a 
lecheoꝛa phyſpcyen/wherfozeinhis gol⸗ 
pell it is ſygnyfyed that he made redy foz 
vs medycyne mooſt pꝛofytable. ¶ There 
is treble medycyn /curynge / pꝛeleruynge 
Eamendynge. Ind this treble medycyne 
ſheweth ſaynt Luke in his golpell/ß p le⸗ 
che teleſtyal hath made redy. ¶ The mes 
dytyne curynge is that whiche cureth Þ 
maladye / and that is penatice whiche tas 
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keth awaye all maladyes ſpyꝛytual. Ind 
this medycyn layth hep is þ celeſtyall le⸗ 
che hath made redy fo2 vs / whã he ſaith. 
Hele yethem/ÿ ben contryte okherte / and 
pꝛeche pe to captpues the rempſſponof 
ſynnes. Ind in p fyfte chapytre he ſayth 
Jam not come to calle the Juſt and true 
man /but the lynners to penaũce. ¶ The 
medycyneamendyngets that encreaceth 
helth / and ỹ is obſeruacyon otcounſeyll 
foz good counleyll maketh a man better + 
moze perfyte. This medycyne ſheweth 
vs the heuenly leche / whan he ſayth in p. 
xviij.chapytre. Sell al that euer 5ᷣ haſt + 
us to pooꝛe men. ¶ The medycyne pꝛe 

ruatyfe is 5 whiche pzeſerueth fro fal 
lynge /e this is theſhewpngeofP occaſy⸗ 
ons ok ſynne x fro euyll cõpany. And this 
medytyne ſheweth to vs 5 heuenly leche 
whan he ſayth in the. xi. chapytre. Nepe 
pou fro meet of Þ pharyſees. And therehe 
techeth vs to elchewe p company ol chꝛe⸗ 
wes & euyll men. Oʒ it maye be ſayd ½ᷣ he 
ſayd. The goſpell is replenyſſhed w mo⸗ 
che pꝛokyte. Bycauſep all vertue is cõtey 
ned therin. And theroklayth laynt ambꝛo 
le. Luke compꝛyleth in his golpell all the 
vertues st wyldom in his hyſtoꝛy / he en⸗ 
ſygned p natyuyte whan he ſheweth ß in 
tarnacyð ofour loꝛd to haue be made ot p 
holy ghoſt. But Bauid enleygned natu⸗ 
tall wyldom whan he ſayd. Sende out ỹ 
holy ghoſt x they ſhal be created / whan 
he enleygned derkeneſlſe made in p tyme 
ofÞ paſſpon ot Jheſu cryſt/e trẽblynge ot 
p erth / e ß ſonne had w dꝛawen her lyght 
and rayes. And he taught moꝛalyte wha 
de taught maners in htsbleſſedneſſe/ he 
taught reaſonable thynges whã he ſayd 
Hethat is true in great thynges. And w 
out this treble wyldome ß myſteryokthe 
trynyte ne our fayth mayenot be /p is to 
wete wyldom naturall / reaſonable/ mo 
rall. Ind this is ſaynt Imbꝛole ſayth. 
¶ Chyꝛdly his goſpell is embellyſſhed# 
made fayze with moche honeſte / ſo that p 
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ſtyle and maner of ſpekynge is moche ho? 
neſt e kayze. And thꝛe thynges becoueny/ 
ent to this p ſome mẽ holde ĩ his dictes ho 
neſte and beaute. The whicheſapnt Jus 
pn techeth / that is to wete /ÿ it pleale / 
that it appere / moue. That it pleaſe he 
ought to ſpeke oꝛnatiy /that it appere/he 
ought to lpeke appertly that it moeue 
helpeke fyꝛmely. And this maner had lu 
ke in wꝛytynge and in pꝛechynge. Okt wo 
the kyzit it is layd in . viij. chapytre to p 
Coꝛynthyens. we ſende w hym a bꝛoder. 
The glole.Barnabeoʒ LukeofwhomePp 
pꝛayſynge is in all chyʒches of Þ goſpell. 
¶ An this 5; ge ſayd 5 pꝛayſynge ot hym 
in lygnytyed ß he lpake oꝛnatiy /in this 5 
he layd in all chyꝛches / it is ſygnyfyed p 
he ſpake appertl / and that he ſpabe fer; 
uentlp / it appered whã he ſayd. Was not 
than our herte bꝛennynge within vs in ỹ 
loue of Iheſu / whan he ſpake w vs in the 
wape. ¶ Fourthiy his goſpell is auctoꝛy 
ſed by auctozyteof many ſayntes / what 
merueyl was it though pᷣ i: were auctoꝛy 
ſed ot̃many / whã is was auctozyſed fy2(t 
of ß fader. wherof Iherome ſayth in the 
xxxi.chapytre. Lo p̊ dayes ſhalcome-our 
lozdeſayth. I ſhal make a newe couenaũt 
with the houle of Alrahell c of Juda /not 
after the couenaũte that Jmadew they? 
faders/but this ſhal be þ couenaũt ſayth 
our loꝛde. J ſhal gyue my lawe inthe bo 
Welles ofthem / and he ſpeketh playnly to 
the letter of doctryne ok the Ser e 


condly it is enfozced of p lone /loꝛ he layth 
in the lame goſpell . xxi.thapytre.Heuẽ 
and erthe ſhall paſſe-x my wozde ſhal not 
peryſſhe. ¶ Thyꝛdly heis enſpyꝛed ofthe 
holy ghoſt-wherkoze laßt Jhcromeſapth 
in his pꝛologue vpõ Luke. He wꝛotethis 
golpell in p partyes ot Achye by the mo⸗ 
neſtement okthe holy ghoſt; ¶ Fourthly 
he was tofoze fyguredofthe angelles/fo2 
he was pcrfpguredoftheſameangell /of 
whomethe apoſtle ſayth inthe,xuy.chas 
pytre. Ilawe the angell 4 by the 
ij. 


myddes okheuen / and had goſpell — 
durable. This is layde perdurable/foꝛ it 
is made perdurable 5ᷣ is ot Ihelu cryſte. 
C Fylthiy þ goſpel was pꝛonoũted of the 
pꝛophetes /that Eʒechyel p pꝛophete pꝛo 
nounced fo his goſpell / whan he ſayde p 
one okthele beeſtes ſhall haue faceofan 
oxe / wherkoꝛe p goſpell ol Luke in ſygny⸗ 
kyed as it is layd tofoze, And wha Ezcchy 
ell ſayd in Þ ſeconde chapytrethat he had 
ſene the boke ỹ was wꝛyten without and 
within / in whiche was wꝛyten p lamen⸗ 
tacyon ſonge. By this boke is vnderſtan 
de the golpel ol Luke /ß is wzyten within 
foz to hỹde the myſterye ok pꝛoloũdeneſſe 
and without foꝛ the ſhewynge ofþ hyſto⸗ 
rye / in whiche alſo bẽ conteyned p lamen⸗ 
tacyonotðp paſſpon / the Jopeofthereſur- 
reccyon / and the wookp etarnall damp⸗ 
nacyon as it appereth in pᷣ.xi.chapytre. 
where many woos bẽ put. ¶ Syxchly þ 
goſpell was ſhewed ok the vyzgyn /loꝛ the 
bleſſed vyꝛgyn Mary kepte and heied dy⸗ 
Iygently al the thynges iu her herte / as it 
is layd Luce. ii. to p ende p ſhe ſhold alter 
warde ſhewe them to the woꝛyters/as the 
gloſe ſayth/that al thyn $5 do 
ne / and layd okour loꝛde Ihelu cryſt / F 
knewe and retapned them her myndel 
that whã ſhe was requpꝛed of Þ wꝛyters 
o2 ofpzechers ofthe Jncarnacyon-/andof 


all other thynges ſhe myght expelle the: 


ſuſfptventiy/lyke as it wag done and we 
re in dede. wherol ſaynt Bernarde aſſyg⸗ 
neth the reaſon why the angell okour loꝛ⸗ 
de ſhewed to the bleſſed vyzgyne Marpe 
the conceyuynge ok Ely; abeth. The con⸗ 
ceyußge ol Elyzabeth was ſhewed to ma 
ry bycauſe — — ſa⸗ 
uyonr/æ now othis ger that came 
toloꝛe hym. Che tauſe why ſhe reteyned 
7 15—o of theſe thynges was bycau 

that ſhe myghte ỹ better ſhewe to wꝛy⸗ 
ters and pꝛechers p trouthe okthe goſpel 
This is ſhe that fully fro p begynnynge 


was inſtructe to the celeſtyall myſteryes 


© helyfeofſaynt Luke. 


and it is to be byleued þ the euangelyſtes 
enquyzed of her many thynges / e ſhe cer⸗ 
tylped them truely / ſpecyally the bleſſed 
Lube had retours to her / lyke as to p ar⸗ 
ke of p teſtamente / æ was certyfyed ok her 
many thynges / e ſptcyally ot ſuche thyn 
ges as apperteyned to her/as of Þ ſaluta 
cyon ofthe angell Gabꝛpell/okthe natiui⸗ 
te ot Iheſu cryſt/æ ot luche other thyges 
as Luke ſpeketh onely. ¶ Seuenthiy ðᷣ 
goſpell was ſhewed of p apoſtles, Foz Lu 
ke had not ben w cryſt in al his actes and 
myꝛacles/therfoze he wote his goſpel/af 
ter p the apoſtles 5ᷣ ben pꝛelente ſhewed x 
repozted to hỹ/lyke as he ſheweth in his 
pꝛologue ſayenge lyke as they ß had lene 
hp frop byginnynge / had bẽ myniſtred 
w hym / herde his wozdes enfourmed e 
tolde to me. Ind bycauſe it is a cuſtome in 
double maner to bere wytnelle, It is of 
thynges ſene xofthpnges herde. Therlo 
re lapyth laynt Auſtyn. Our lozde wolde 
haue two wytnelles of thpges lene thep 
were Johan# Mathew. Ind twoofthyn 
ges herde e they were Marke a Luke /x 
bycauleþ the wytnelſe ol thynges ſene bẽ 
more y me æ moꝛe certayn thã p thpges 
herde. Therloꝛe ſayth ſaynt Auſtyn / the 
two goſpelles pbenofthynges ſene bẽ let 
ty; e laſt. And p other ben olherõỹge bẽ 
let in the mydell/lyke as they were þ ſtrõ⸗ 
ger and mozecertayneofthan by ß other 
tweyne. ¶ Eyghtiy this goſpell is mers 
ueyloully appꝛoued offapnt Poule/w 

9 —— 
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ſaynt Aherome lapth inthe bokeoknoble 
men /; ſome men haue ſuſpeccyõ þ alway 
wyhan ſapnt Poule ſayde in his epyſtles. 
Dectidum euangelium meũ. That is at⸗ 
ter my June is ygnyſyed p volume ot 
Luke. And he appꝛoũed his golpel whan 
he wzoteofhym. letundo ad Cozyntheos 
octauo-of whome the laude and pꝛapſyn⸗ 
ge is inthe goſpell in all p chyꝛche. ¶ It 


i redde in hyſtoꝛye ol anthyoche chat 
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andyeldehymſeltfeto. 


Trhelyfeofſapnt CryſauntsDarya, Folio.CC,lrxxv. 


þ cryſten men that were beſegedofa gre⸗ 
temultptudeofcutkes/xdyd theym mas 
ny myſcheues # were tozmenteth w hun 
ger#yllhappe-but whan that they were 
playnly couerted to our lozde by penaũce 
I man kul ot clereneſſe in whyte veſtymẽ⸗ 


tes appered to a man p woke in p chirche 


okour lady of Trypolyn / and whan he des 
maunded hym who he was /he layd ÿ he 
was Luke /ß came fro anthyoche/ where 


oure loʒde had aſſembled the cheualryot 


heuẽ and his apoſtles foz to fyght foꝛ his 
pylgryms agaynſt p Turkes. Thanthe 
cryſten men enhardyed themlelle ⁊ dyſcõ 
fyted all the hooſtoſthe Turkes. 


¶ Here foloweth the lyfeof laynt Cry 
ſgunt/x kp2{tofhis name. Ind ol laynt 
Daͤrya / and olher name. 


(Upm gs mdr emulty 


plyedofgod.Foz wha his fader na 


tural wolde haue made hß to lacryfyte to 
ð dolles / god gaue to hym fozce and po⸗ 


wer to contrary /and gaynlaye his lader 
d. Darya is ſayd 
of dare / to gyue/ and ol dya / whiche is as 
moche to ſap as tweyne. Foꝛ ſhe gaue her 
to two thiges. Fyꝛſt wyl to do euyl/ whã 
ſhe had wyll to dꝛawe Cryſaũt to ſacryfp 


ce toþ ydolles. Itter ſhe gaue her to good 


wyll whan Cryſaunt had conuerted her 


J Byſaiit was ſone ot᷑ a ryght noble 
many was named Polyme whan 

pᷣ fader ſawe that his fone was taught in 

the fayth ol IJhelu tryſt / e p hecoude not 

Wdꝛawe hymthere fro / & make hÞ do ſas 
cryfyce to 5 ydolleg. He tõmaunded p he 
ſholde be cloſed in a ſtronge holde z put to 

him fyue mapdens foz to v dꝛawe hym w 

blandyſſhynge g fayꝛe woꝛdeg. And wha 

he pꝛayed god p he ſholde not be ſurmoũ⸗ 

ted with the ſleſſhely delyꝛe okthele euyll 


beeſtes . Ind anone theſe mapdeng were 


ſo ouercome w llepe p they myght not tas 
ke neyther meet ne dꝛpke as loge as they 
were there / but aſſoone as they were out 
they toke bothe meet t dꝛpke. Ind one da 
rya à noble a wyſe vpzgynofp goddeſſe 
veſta arayed her nobly w clothes as ſhe 
had ben a goddeſſe ⁊ pꝛayed ᷣ ſhemygyt 
be leten entre into Crylaũt /and p the wol 
de reſtoze hym to p ydolles to his fader 
#whanſhe was come in Crylaunt repꝛe⸗ 
ued her ol ỹ pꝛyde ofher veſture / ⁊ ſhe an 
coered that ſhe had not done it fo; pꝛyde / 
but foz to dꝛawe hym to» ſacrytyte otthe 
ydolles/and reſtoꝛe him to his fader. And 
than cryſaunt repꝛeued her / bycaule ſhe 
woꝛſhypped thẽ as goddes / foz they had 
be inthepꝛ tymes euyll and lynners / and 
haũted comyn womẽ. Ind Darya.anſwe 
red p phylolophers felte p eiementes by 
the names ol men. And Crylaunt ſayd to 
her / yfone woꝛſhyp þ erthe as a goddeſſe 
and another ere and labour the erth as a 
chozle/oꝛ a plough man. Co whome gy⸗ 
ueth p erthe mot. It is pꝛeued ỹ it gy⸗ 
ueth moze to p plough man / thů to hym ỹ 
woꝛſhyppeth it. Ind in lyke wyle he ſayd 
ofthe lee and ofother elementes. And thã 
Cryſaunt and Darya conuerted ot hym 
coupled them togyder by the grace ofthe 
holp gholt / c fayned to be toyned bytar⸗ 
nall maryage / and conuerted many other 
to our loꝛde. Foz claudpen / whiche hadde 
ben toʒmentour ottheym they conuerted 
to the kayth of oure loꝛde with his wyfe 
chyldzen / & many other knyghtes. Ind 
after this Crpſaũt was encloled in a ſtyn 
kynge pꝛyſon by the tommaundement ot 
Numeryne / but the ſtenche was anone 
tourned ĩto a ryght ſwete odour x ſauou⸗ 
re. And Darya was bꝛought top boꝛdel⸗ 
but a lyon p was in ß amphyatre came 
kept the doe ot boꝛdell. Ind than there 
was ſend a man to defloure and cozrupte 
the vyꝛgyn / but anone he was taken or p 
lyon / and p lyon began to lokeon the virs 
gyn / iyke as he demaunded whacheſhols 


maunded that he ſholde not myldo hym / 
but let hym go. Ind anone he was couers 
ted and ranne thꝛough p cyte ⁊ began to 
crye that darya was a goddeſle, Ind tha 
hunters were ſend thyder koz to take ; ly 
on. And they anone fell downe to p feetof 
the byꝛgyn. Ind were tonuerted by her. 
And than the pꝛouoſt cõmaunded to ma⸗ 
ke a great fyꝛe within p entreofÞ boꝛdell 
lo that the lyon ſholde be bzent with Da- 
rya. Ind p lyon cõſpderynge this thynge 
dꝛedde and roꝛyngetoke lycenceofÞ vyꝛ⸗ 
gyn and went whyder he wolde without 
hurtyngeokony body. And whan the pꝛo 
uoſt hadde done to Cryſaunt and Darya 
many dyuerſe tozmentes / myghte not 
greuethẽ / at 8 laſte they beynge maryed 
Wout coꝛreccyon were put in a depe pytte 
and thꝛowen on them erth e ſtones. Ind 
ſo wereconlecrate martyꝛs of cryſt. 


¶ Here foloweth p palſyon of p. xi. thou⸗ 
lande vyꝛgyns /. xv. thoulande men. 


TIES 

| ſpon of 
- [the.xt. thoula 
de vyꝛgynes 
was halowed 
Ain this maner 
In Bzytayne 
r was acryſten 


— .. rus⸗/which en 
| gendꝛed a dou 
— === ghter named 
Vrlula. This doughter ſhone fullofmer 
ueylous honeſte / Wildome / beaute. And 
her fame a renowne was boꝛne all about 
And þ kfgeofenglande whiche tha was 
ryght myghty/ẽ ſubdued many nacions 
to his Empyꝛe / herde p renowne ofher c 
ſayd/Þ he ſholde be wel happy yfthis vir 
gyn myght be coupled to his ſone by ma⸗ 


— 
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T helpfe ot ſaynt Urſula, 
de do with thecaptyf. Ind p vyꝛgyn tom 


rpage. Ind the yonge man had great de⸗ 


e ⁊ wyll to haue her. Ind there was a 


ſolempne embaſſade to the fader ot Uriu⸗ 
la /r pꝛomyſed great pꝛomyſſes / and ſayd 
many fayze woꝛdes foz to haue her. Ind al 
ſo made many menaces ykthey retourne 
vaynly to theyꝛ loʒde. ¶ Ind the kynge ot 
bꝛytapne begã to bemocheanguyſſhoug 
bycaule that ſhe that was ennoblyſſhed 
in thefayth of our lozde Jheſucryſtſhold 
be wedded to hym that adoured ydolles / 
bycauſey he wyſt well ſhe wolde not con⸗ 
ſent in no maner / & allo bycaule he doub⸗ 
ted moche ß cruelte ot᷑the kynge. And ſhe 
that was dyupnely inſpyzed dydde ſomos 
che to her kader that ſhe cõlented to ma⸗ 
ryage by ſuche a condycyon ʒ foz to lolace 
her / he ſholde lende to her fader ten vyz⸗ 
gynes and to her ſelte / to them ten other 


vpꝛgyns he ſholde ſende to eche a thoulã⸗ 


de vyꝛgynes and ſholde gyue to her ſpace 
ofthze yere foz to dedycate her vy2gynyte 
Ind yonge man ſholde be baptyled / 
in thele thꝛe pere he ſholde well be enlour 
med in the layth ſulfpcyentlp / lo that by 
wyſe cauntteyll and by vertueol p condy⸗ 
cyon made he ſholde Wdzawe fro her his 
courage, But this yongelynge receyued 
this condytyon gladly/and haſted his fas 
der / and was baptyſed. And commaũded 
all that Urſula hadde requyꝛed ſholde be 
done. And the fader ofthe vyꝛgyn oꝛdey⸗ 
ned that his doughter whom he mooſt lo 
ued / and the other that hadde nede ofcon⸗ 
koꝛte omen and ſeruyce oꝛdeyned in their 
companye good men fo2 to lexue theym. 
¶ Than vyꝛgyns came fro all partyes/ 
and men came foz to ſethis great compas 
ny / and many byſſhoppes came foꝛ to go 
with them in theyꝛ ——— 
whome Pantulus bylſhoppe of Baſyll / 
whiche went with them to rome / and re⸗ 
tourned fro thens with theme receyued 
martyꝛdome. ¶ Sapnt G eraſyne quene 
of Sytyle / whiche had made okher hul⸗ 
bande p was a cruelltyzaunt a mee lam 
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T helyfe ofſaynt Urſula. 


be / & Was ſyſter ol Mozyce p byſſhop Tot 
Darye moder ot thebleſſed vyzgpn ſaynt 
Vrſula. To whom p fader ofſaynt vrſula 
had ſygnyfyedby lecrete letters. She by 
1 ofalmpghfy god put her lel⸗ 
ein wap w her. iiij. doughters / Babyl⸗ 
la / Julyana / Upctozea/x Aurea /c her ly 
tell fone Idꝛyan / whiche foꝛ loue ok his fy; 
ſters wente in» ſame pylgrymage. Ind 
lefte all in p handeokhis owne lone /#ca- 
me into Bꝛytayne/x layled ouer le ĩto En 

lande. And by counleyll ot this quene/ 
5 byꝛgvnes were gadered togyder kro dy 
uerſe realmes / æſhe was leder olthẽ. And 
at the laſt ſhe ſuffered martyꝛdome with 
the. And than p condycys made / all thyn⸗ 
ges were made redy. Than ß queue ſhe⸗ 
Wed her counſepl to knyghtes ofher cõ⸗ 
panv e madethem all to lwere this newe 
cheualry / than they began to make dy⸗ 
uerſeplayes/x games ot batayl/as to rẽ⸗ 
ne here there / fayned many maner ot 
playes. And foꝛ all they left not theyʒ pur 
pole / c ſomtyme they retourned fro this 
playe at myddaye / & ſomtyme vnneth at 
euenſonge tyme. And þ barons #the gre 
telozdes aſſembled them to ſep fapze ga⸗ 
mes c dyſpoztes/⁊ all hadde Jope &᷑ plea 
lure in beholdynge them e allo merueyll 
And at the laſt whan Urſula had conuer 
ted al theſe vyꝛgynes to þ kayth ofourloz 
de Jheſucryſte / they went all to the lee / 
and in p ſpace ofa daye they ſayled ouer 
the lee /hauynge lo good wyndethat they 
aryued at a pozteof gale named tyll /and 
kro thens came to Coleyn / where an an⸗ 
gell of our loꝛde god appered to Urlula /d 
tolde to her 5ᷣ ſhe ſholde retourde agayne 
$ hole nombzeofthat plate /and there re⸗ 
teyue thecrowne ofmartyꝛdome / and fro 
thens by the monytyon okthe angel they 


went towarde Rome. Ind whanthey ca⸗ 


me to Baſyl they left there theyꝛ ſhyppes 
and went to rome alote. It the compnge 
ol whom the pope Cyꝛyacus was moche 


gladde/bycauſe he was bozneinBzytays 


F olio. CC. lxxxvi. 

ne / and had many colyns ymonge them / 
and with clerkes receyued them with all 
honour. And that lame nyght it was ſhe 
wed to p popethat he ſholde receyue with 
them thecrowne okmartyꝛdome/whiche 
thynge he hydde in hymlelke / and bapty⸗ 
led many okthem that were not thã bap⸗ 
tyſed. And whan he lawetyme cõuenable 
whan he had gouerned the holy chyzche 
of Rome one pere / and.xi.wekes / c was 
p. xix.pope alter laßt Peter / he purpoled 
tofoze all the people ⁊ ſhewed to them his 
purpole. And relygned his offpce and his 
dygnyte / but all men gaynlayd it / ipe⸗ 
cyally cardpnallcs / whiche luppoled ỹ 
he treſpaced leuynge p glozye of yis pa⸗ 
pacye/t wolde go after thele folyſſhe vyꝛ⸗ 
gyns/but he wold not agree to abyde but 
02deyned an holy man to occuppe in his 
place /whiche was named ametus /d by⸗ 
caule he lett p ſyege apoſtolyque agaynſt 
p wyllokß clergye / p clerkes put out his 
name otthe Cathologue ot popes/and al 
the grace that he had goten in his tyme 
And this holy company ok women made 
hym foz to leue it. ¶ Ind than two felon 
pꝛynces ofthe cheualrye ot dome Marys 
myen and Ackrycan ſawe thelegreat com 
panye ot vyꝛgyns / and that many men x 
women aſſembled to them / doubted that 
cryſtẽ relygyõ lholde be moche encreaced 
by thẽ / wherkoꝛe they requyzed dylygent 
ly ofthep; vyage. Ind than lende theyz 
meſſagers to Julyan they: colyn pꝛynce 
ofp lygnageofthe hunes/that he ſholde 
bꝛynge his hooſt agaynſt them / #ſholde 
aſſemble at coleyn / there byhede theym 
bycauſeÞ they were cryſtẽ. And this blyl 
led Cyzyake yſſued out of p cyte ol Rome 
with this bleſſed company of vyꝛgynes. 
And Uincent pꝛeeſt cardynall/ x Jaques 
that was come fro Bꝛytayneinto anthyo 
che / and hadde holde there leuen yerethe 
dygnyte oka byſſhop / whiche thi vilyted 
Pp pope was gone out ołhis cyte/⁊ helde 
company W theſe virgynes whan he her⸗ 


=. Qhelyfeofſaynt Urſula, 


deofthey2 comynge a ſuffered martyꝛdo⸗ 
me w them / x Mauryce byſſhop of Leuy- 
tayne the tyte / vncle ot Babylle / and Ju⸗ 
ſyan and Folarpus byſhopofLucencew 
Supplyte byſſhop ol Kauenne / whiche 
than were come to Rome put them in com 
panyeoftheſe vyꝛgyns. Ethereas 5 hul⸗ 
bande ot Urſula abydynge in Bꝛytayne 
was warned by our loꝛde by a vyſyoofan 
angel/ß he ſholde exhoꝛte his moder to be 
cryſten. Foz his fader deyed the kyꝛſt yere 
phe was cryſtened / & Ethereus his lone 
ſucceded after HI in his reygne. And thã 
whan thele holy vyꝛgyns retourned fro 
Rome with p byſſhoppes.Ethereus was 
warned ofour loꝛde that he ſholde anone 
aryſe and go to mete his wyteat Coleyn / 
ct there recepuewW her the crowne of mar- 
tyꝛdome. The whiche anone obeyed Þ ads 
moneſtementes dyuyne / dyd do baptyſe 
his moder and came with her and his ly⸗ 
tell lyſter Floꝛence/thã alſo baptyſcdand 
with p byſſhop Clement metynge the ho⸗ 
ly vyꝛgyns / and accopanyed them vnto 
martyꝛdome. And Marculus byſſhop ot 
Gece / and his nece Conſtaũce doughter 
ol Doꝛothe kynge of Tõſtantynople / whi 
che was maryed to ; ſone ofakynge/but 
he deyed tofoze weddynge. And ſhe auo 
wed to our loꝛd her vyꝛgynyte / they were 
alſo warned by a vyſpon c came to Rome 
and Joyned them tothele vyꝛgyns vnto 
martyꝛdome. And than all theſe vyꝛgyns 
came with the byſſhoppe to Coleyne / and 
founde that it was beſpeged with p Hu⸗ 
nes. Ind whan p Hunes ſawe them they 
begad to renne vpon them w a great crye 
and arage/lyke wolues on ſhepe/x ſlewe 
all this great multytude. Ind whã they 
were all byheded they came to the bleſſed 
Urlula / and ñ pꝛynte ol them leynge her 
beaute ſo merueplous was abaſſhed/and 
began to contoꝛte her vponthedetheofp 
vyꝛgyns / and pꝛompled her to take her to 
his wyfe. And whan ſhe had refulſed him 
at all / he ſhotte at her an arowe tx perced 


her thzough the body. And ſo accomplyl⸗ 
ſhed her martyꝛdome. And oneokthe vir⸗ 


gynes / whiche was named Cozdula was 


loꝛe aterde /and hydde her lelkall nyght 
in aſhyppe / but on moꝛowe ſhe luffered 
deth by her free wyl / and toke the crowne 
okmartyꝛdom. And bycaule the feeſt was 
not holde with other vyꝛgyns / ſhe ap⸗ 
pered longe after to arecluſe#commaun 
ded hym that the next daye folowynge Þ 
feeſt ofthe bleſſed vyꝛgyns her feeſt ſhol⸗ 
de be remembꝛed. They ſuffered deth the 
vere ot our loꝛde. CC.. xxx viii. But ſome 
holde opynvon that 5 reaſon of the tyme 
ſheweth / ỹ they ſuffered not deth in ỹ ty⸗ 


me. Fo: Cecyle / ne Conſtantynople were 


than no realmes. But it is ſuppoledthat 
they ſuffered deth longe tyme after / whã 
Conſtaũt was emperour. Ind ỹ the hu⸗ 
nes & gothes enfozced thẽ agaynſt cryſtẽ 
men in tymeok p Emperour Marcyen /p 
reygned in pereofqurelozde foure hon⸗ 
dꝛed and. lix. 
ymonge thele. xi. thoulande vyꝛgyns we 
re many me, Foz Þ pope Cyʒyake c other 
bylſhops x Ethereus kynge Wother loz⸗ 
des #knyghtes had moche people to ſer⸗ 
ue 0 And as J haue bẽ enfoꝛmed in co⸗ 
lynßpᷣ there were mẽ belyde womens thyl 
ke tyme lulkered martyꝛdom. xv. thoulã⸗ 
de. So pnombzeof this holy multytude 
as otholy vyꝛgyns + mẽ were. xx vi. thou 
lande. To whome let vs pꝛay to our ioꝛde 
p he haue merty on vs. ¶ There was an 
abbot that impetred of Þ abbeſſeokp pla⸗ 
te where thele holy vyꝛgynes reſte in Co⸗ 
leyn a body ofoneofthele holy virgynes/ 


c pꝛomyled Þ he wolde ſet it in a chyꝛche 


ta tayze ſhꝛyne ofſyluer / but whů he had 
kepte it a pere vpõ Þ awter ĩa cheſt ottree 
And in a nyght as 5 abbot ſange matyns 
P ſayde vyꝛgyn deſcended fro awter bo⸗ 
dyly/c enclyned honourably tofoze ᷣ aw⸗ 
ter / e went thꝛough p quere ſeynge all pᷣ 
monkes whiche were therot loꝛe abalſhed 
And than p abbot ranne and foundett al 


¶ It is to be remembꝛed ỹᷣ 
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voyde and nothynge therin.Thantheab 
bot went to Coleyn/and tolde toy abbelle 
all the thpnge by oꝛdꝛe. Than went they 
to the place where they had taken the boz 
dy/ and founde ſame there agayne. Ind 
than Þ abbot requpꝛed pardon / & pzayed 
the abbeſſe he myght haue agayne the 
ſame body oz another /pꝛompſynge ryght 
tertayniy to make haſtly a pzccyous ſhzy 
ne / but he coude haue none in no maner. 
¶ There was areleygous monke which 
had great deuocpõ to thele holy vyꝛgyns 
And it happed ÿ he was on a daye ſeke c 
ſawe a ryght noble virgyn appereto him 
Edemaunded hym yl he knewe her. Ind 
he was admerueyled of this vylyon / and 
ſayd he knewe her not. Ind ſhe ſaid J am 
one okthe vyzgpns to whom thou halt ſu 
the greatdeuocyon/ttherfoze thou ſhalt 
haue a rewarde / yfthou ſay.xi.pater no⸗ 
ſters/fvz þ loue and honour of vs/we ſhal 
tome vnto thyn ayde andconfozteat the 
houreofthy deth. Ind thã ſhe vanyſſhed 
a waye / and he accomplyſſhed the requeſt 
aſidone as he myght. Ind anone after he 
dyd do calle his abbot / and dydde hym to 
be eneled oꝛ enoynted. Ind as they enoyn 
ted him he cryed ſodeynly / make pe place 
to pᷣ holy byꝛgyns and go out ofthe waye 
that they may come to me. Ind whan ỹ 
abbot demaũded hym what it was / and 
what he ment. e tolde to hym by oꝛdꝛe p 
pꝛomyſſe of þ byꝛgyn. Than al they with 
dꝛewe them a lytell after / and loone came 
agayne/and founde hym departed out ok 


this woꝛlde vnto oure loꝛde. Than let vs 


deuoutly gyut laude and pꝛayſynge vnto 
the bleſled Trynyte / and pꝛaye hymthat 


by p merytes ofthis great multytude ot 


martyzs he wolde loꝛgyue e pardone vs 
ofaur ſynnes / that after thts lytwe may 
_ vnto this holy companye in heuen. 


. 


en 
Cyere foloweth the lyues of lapnt 
Cxyſpyn and Cryſpynyan. 


Thelyfe okſaynt Cryſpyn # Cryſpynyan. Folio. CC. Ixxxvii. 


F the tyme whan the kurpous per 
ſecucyon of cryſten men was vnder 
Dyocleſyan # Maxymyan to gyder rey⸗ 


nynge Crpſpyn and Cryſippnyan bozne 


atBome — — Pp bleſ⸗ 
ſed ſaintes Qupntyn-Fauſtyan/xUpcto 
ryn vnto parys in fraunce/ and they the⸗ 


rechoſediuerſeplaces fozto pꝛechep fay⸗ 


the ok cryſt. Cryſpyn + Cryſpynyan came 
to p cyte ot lueſſyon / cholen that cyte foz 
placeoftheir pylgrymage/ where they 
olowed the ſteppes oflaynt Poulethe a 
poſtle / that is to lay/to labour with their 
hãdes foz to pꝛouyde to them neceſſaryly 
to lyue. And exereyled ñ cralte okmakyn⸗ 
ge ok ſhoes/in whiche craft they paſſed o⸗ 
ther / and toke by conſtraynt no rewarde 
ok no body. Wherfoꝛe p gentyles and pay 
nyms ouercome by the loue ot᷑ thepm not 
onely fo2 nede ofcrafte-but alſo foz the lo⸗ 
ueofalmyghty god came oftetothem /d 
lelt Þ errour of Þ ydolles # byleued ĩ very 
god. ¶ At the laſt theſe holy men beynge 
lought of ᷣyctyonatye were koũde amen⸗ 
dynge a cloutynge pooze mennes ſhoes 
whiche were taken & bounden Wehapnes 
c bought vnto hym. Ind after many ins 
terrogacyons t queſtyons they retuſyn⸗ 
ge to lacrytyte top ydolles were ſtretched 
and bounden vnto a tree / and were com⸗ 
maunded to be beten with ſtaues / after 
nalles ſuche as ſhowes ben lewed w we⸗ 
re thꝛyſten & put vnder the vngles oꝛ nay 
les ottheyꝛ fpgers e layners 02 lachettes 
oftheyꝛ ſapne were cut out oktheyꝛ backe 
who ymonge theſe ſharpe e ſtronge pey⸗ 
nes pꝛayenge / the nayles ſpzangefrome 
theyꝛ vngles oꝛ nayles a ſmote p myny⸗ 
ſtres p pepned thẽ ⁊ wounded the crueiy 
Than Ryctyonarye commaũded to han⸗ 
geontheyzneckes myll ſtones e in p wyn 
ter tyme vnder the yle in the ryuer ol an⸗ 
xvon to be dꝛowned / but the water myght 
not dzownethemneÞ ſtones make them 
to ſynke / ne the colde conſtrayne ne hurte 
them / but ag they had bayned walſhen 


h 


the in ſomer tyme / they dꝛawynge away 
p burthen of ſtones arryued d came top 
other bꝛynkeokthe ryuer / whiche thynge 
Byctyonary beholdỹge e ſeyẽge this my 
racle by p Jnſtygacyonofofy deuyl was 
all araged / a cõmaunded to melte leed in 
p kyꝛe/ the holy marty2s to be caſt into it 


th erin to be dꝛowned and conſumed. But 


theſe holy men pꝛayenge/e ſayenge. Blel 
ſed art thou loꝛde god ofour faders. cc. A 
dꝛoppeokthe feruent leed ſpꝛange into p 
epeofByctyonarye / and blynded it cruel⸗ 
ly paynynge hym by greuous toꝛment. 
But he yet foz all p beynge wood foꝛ an- 
gre / comaunded to boyle pytche and oyle 
and grece/aud tothzowey holy men ther 
in foz to be dꝛowned and conſumed. But ỹ 
Cayntes Inmeuable of theyꝛ hope / be⸗ 
ſelp in they; pꝛayers ſayd. O bleſſed loꝛde 
thou art ſtronge c myghty ynough to de 
lyuer vs from theſe toꝛmentes to vs ſhes 
wed and doneto the conkuſpon of p deuyll 
and ok all his ſeruafites . And aſſoone as 
they: pꝛayer was fynyſſhed / an aungell 
ladde them out without hurt and ſcathe / 
whiche thynge whan Byctyonarye ſawe 
he ſpꝛange and fell downe hymſelfinthe 
fyze / and there perylſhed by ß ryghtwys 


Judgementofgod / whiche hadde put to 


deth by fyꝛe many martyꝛs okcryſt / del⸗ 
cendeddowne to euerlaſtynge fyꝛe. The⸗ 
ſe holy men ſeynge this next nyght folo 
wynge they pzayedourlozdeÞ he wolde 
cõmaunde thẽ ſo delyuered fro p toꝛmen⸗ 
tes to come vnto h /to whom it was ſhe⸗ 
wed lame nyghtß the next day folo wyn 
gethey ſholde teteyue ỹ medeoftheyꝛ re⸗ 
Warde / ſo it was done foz maxymyan he 
ryngeP deth of Ryctyonarye / cõmaũded 
that their hedes ſholde bt imyten ol. And 
thus they ſultered e receyued p crowne ot 
marty2domeP.r.kalendasof Nouembze 
And they; bodyes were left to be deuou⸗ 
red of beltes x foules/ but god ſuffred the 


to be kept bndefouled ⁊ not to be touched 
ok ony beeſt. After this p angellofourlozz 


Thelpte okſaynt Symon and Jude, 


de appered to a certayn olde man cõmaũ 
dynge hym to take by bodyes & burye 
them in his houle / whiche olde man toke 
acoſpn ofhis Wh) c an olde woman / whi 
che dwelled w hym in his celle / & went to 
P place where they had ben byheded e by 
cauſe it was nyghe to p ryuer / they my⸗ 
ghte lyghtly be bꝛought to Þ lelle by waz 
ter / but they had no ſhyp ne bote redy / ne 


they coude not 5 cratt ot rowynge / ne had 


p ſtrength to bꝛynge them agaynſt Þ tre 
meokß ryuer/⁊ whan they came top pla 
cethepy founde bodyes ofthe layntes /c 
a bote redy in ryuer oꝛdeyned by our loꝛ 
de. Thã they hauynge hope & truſt in our 
loꝛde echeokthẽ toke vp a body ol mars 
tyꝛs c wente trely without burthen in lu⸗ 
che wyſe that it lemed to thep they bare 
no burthen / but that they were boꝛne ol p 
burthens. And they entrynge w the holy 
bodyes into the lytell bote without oozes / 
and gouernall p myght be lene agaynſte 
» ſtronge ſtreme ok ỹ flood were bzought 
vnto 2 rpuageokhis celle/æ there buryed 
them in his oꝛatoꝛye / and where the pers 
lſecucvon of them cealed. ¶ The honour ot 
the was ſhewed to p people by myꝛacles 
In ſuche wylethat a great chyꝛche was 
afterwarde made in p honour okthe holy 
ſayntes oftruecryſten people. Than let 


vs pꝛaye them that they pꝛaye foz vs. 


Here foloweth the lyues of ſaynt 
ymon and Jude / and fyzſte of 
they names. 


of ymon1ts almoche to ſave as obedy 
ent oꝛ beynge in heuyneſſe. Andhe 
had a double name/he was ſayd Symon 
zelotes / and Dymeoncananean.Ofcang 
a ſtrete that is in Galylee/there where as 
our loꝛde conuerted the water into wyne 


And zelotes is almoche too ſaye as cana⸗ 


men. This holy man had in hym obedy⸗ 
enceofthecommaundementes by execu⸗ 


cyon / Heupnelle by pyte oftozmente and 


had loueoffoules by fyzmeardour of loue 
Judas is almoche to laye as conłeſſynge 
02 glozyous-02 Judas is almoche to ſaye 
as gyuynge Joye / loꝛ he had conkeſfyon 
oflayth/gloꝛyeofreygne / and glozye op 
euerlaſtynge ioye. This Judas was cal⸗ 
led by many names /he was ſayd Judas 
James foz he was bꝛoder to James the 
leſſe ⁊ was called thadee whiche is almo⸗ 
che to ſaye as takyge a pzpnce.Dz thadce 
is ſayd oktharea/p̊ is a veſture-xofdeus 
bis god. Foz he was veſture ryall of god 
by oznamentof vertues/by whiche he to⸗ 
ke cryſt þ pꝛynce. He is ſayd alſo in thyſto 
rye eccleſpaſte lebeus / whiche is almoche 
to ſape as herte/02 woꝛſhypper of hert/oꝛ 
heis (aydelebeusoflebes 5ᷣ is a vellellof 
herte by great hardeneſſe/oꝛ woꝛllhypper 
of herte by purete / a veſlell by plenytude 
of grace fo he deſerued too be a veſlell of 
bertues/xa cawdꝛon ofgrace/x Abdyas 
byſlhopofbabylon bythe apoſtles ozdeps 
Ned wꝛote theyꝛ paſſyon c legẽde in greke 
Ethediſcypleofabdiag tra ſlated it out ot 
greke into latyn & was named effrycan, 


Imon cananyen-/x Judas thadet 
4 werebzedzenof James the leſle / e 
fones of Mary cleophe/whiche was ma⸗ 
ryed to Apheus x Jude was ſend by thos 
mas top kynge abagar ok edyſſe after p 
allencyonofourlozde. Aud it is redde in p 
hyſtoꝛye ſcolaſtyque /Þ the ſayd Ababar 
lend a pyſtle vnto our loꝛde Jheſu cryſt in 
this maner. Abagar p ſoneofTuchanye 
to Jheſu bleſſed lauyuour/whiche appe⸗ 
reth in p places of Jheruſalem ſendeth 
ſalutacyon. haue herdeofÞ helthes e 
recouerpᷣges p Þmakeſt @doeſt/ bẽ wout 
medytynes ꝙ herbes / ⁊ that vb makeſt the 
blynde to ſebp thyn onely woꝛde/ the la⸗ 
me go /p melels to be cured e made hole / 
Ethe deed bodyes to lyue agayne / whiche 
thynges herde olß. I wene in my cozage 
ð thou art one of two⸗/ß is that Þ arte god 
pᷣ art deſcended from heuen loꝛ to do this 


TThelyfe oklaynt Symonand Jude. Folio. CC. ixxxviii 


oꝛ that y art the ſone ofgod/ỹ doeſt uche 
thynges / wherkoꝛe J pꝛaye pᷣ by wꝛytyn 
ges / that b wylt trauayle ſomoche as to 
cometo me c hele me ok my maladye / ot 
whiche J haue be longe vered/ J haue 
herde ſapep Þ Jewes murmure agaynſt 
the / lye ina wayt agaynſt p / come ther⸗ 
fozeto me / foꝛ I haue a lytell cyte / but it 
is honeſt / it ſhall well uffyce to vs both 
Our loꝛde Jhelus anſwered hÞ by wꝛy⸗ 
tynge thele wozdes; Bleſſed arte p haſt 
byleued in me / whan ÿ haſt not lene me. 
And it is wꝛyten of me / p theyß le me not 
ſhall byleue in me / ⁊ they ỹ ſe me ſhall not 
byleue. Okthat thou haſt wꝛyten to me ñᷣ 
Ichall cometoß / me behoueth to accom 
plyſſhe that / whiche J am ſende foꝛ/ x al⸗ 


ter to be receyued ol hym krome whom J 


am ſend / whã J am altended 7 ſhall len⸗ 
detotheoneofmpdyſcyples to helethe/ 
qupkene p. This is wʒyten in hyſtoꝛia ec 
cleſtaſttca, And wha Abagar ſaw that he 
mygyt not le god pzcſently after 5ᷣ is ſayd 
in an aũtyent hyſtoꝛye/ as Johfidamiaſe 
ne wytneſſeth in his fourth boke. He lend 
a payntour vnto IJhelu cryſt/toʒ to fygu⸗ 
rethe ymage ofoure loꝛde / to p ende q̃ at 
leſt that he myght ſe hym by his ymage/ 
whom hemyght not ei his vylage. And 
whan 8 payntour came bytauſe ot h gre⸗ 
te ſplendour and lyght that ſhone in » vy 
ſageofourlozde Jheſucryſt he coude not 
beholde it / ne coude not counterfete it by 
no kygure. Ind whan our loꝛde lawe this 
thynge / he toke kro the payntour alynen 
tlothe / and let it vpon his vylage and en⸗ 
pꝛynted the very phyſonemye ok his vyla 
getherin / e lend it to the bynge Abagar / 
whiche ſomoche decyꝛed it /a in the lame 
hyſtozp is cõteyned how this ymage was 
fygured. It was well eyed/ well bꝛowed⸗ 
loge vilage oꝛ chere d enclyned whiche 
is a lygne ot maturyte oꝛ rype ladnes /Þ 
epyſtle ofour loꝛde Jheſu cryſt is otluche 
vertu that in cyteof edyſſe no herytyke 
ne no paynym may lyue therm / ne no ty⸗ 


- 


raũt may greue it/fo2 yfony people come 

agaynſt p cytee byldꝛceoł armes / a chyl⸗ 
de ſhall ſtande vpon the gate / and ſhal re⸗ 
de that epyſtle/and that lame day eyther 
p enemyes ſhall ſtee ⁊ ben aferde/ oz they 
hall make peas with them ok p townex 
as is layd this hath ben done / but p cyte 
hath ben ſpth taken ol ß Daraſyns and 
touched in luche wyle that foz the multy⸗ 
plyenge okſyũes this benelayte is loſt. Al 
ſo it is redde in hyſtozy eccleſyaſſiyque. 
that whan our loꝛde was alcẽded into he 
uen. Thomas þ apoſtle ſend thadee that 
was Jude vnto p kynge Abagar / accoꝛ⸗ 
dynge to p pzomyſeofourlozde. And wha 
he was come to hym e had tolde to hym 
that he was meſſãger ot our loꝛde Jheſu 
tryſt / whiche had pꝛomyled to lende him 
one. And Abagar lawe in p vyſageoftha 
dee a merueylous + goodiy bꝛyghtneſſe. 
And whan he had ſene it / he was al abal 
ſhed and aferde and woꝛſhypped our loꝛd 
ſayenge verely 5ᷣ art þ dyſcyple of Jheſu 
cryſt ſone ok god / whiche lend to me woꝛd 
ß he cholde ſend to me lone okone his dy 
cyples p cholde hele me /e gyue to me lyfe. 
To whome thadee ſayd/ yfthou byleueſt 
— — de⸗ 
ſyꝛes ołthyn herte. Ind Abagar ſayd. 
byleue on hym verely /#thole Jewes 
ſiewe hym/ I ſholde gladiy ſlee them pkit 
were pollpble to me #Had power / how be 
it 5̃ p auctoꝛpte letteth it. ¶ Ind as it is 
redde in ſome plates and bokes p abager 
was lepze#Thadee toke p epyſfleofour 


fauyour /e rubbed and kroted there with 


vylage of Ibagar. And anone he retey⸗ 
Ab h helth, G udas pꝛeched fyꝛſte in 
melopotamye and in 
ed in E thens came th 
Perle / and ſounde there two encha 


tours/zaroes / Irpharat/whom ſaynt 


Mathewe had dꝛyuen out ot CE 

aria 
n 1 

in batayl agaynſt themof Aude. Abr 


AQhelpfkeoklaynt Symenand Jude. 


in ponto/and Symon 


l/ and thou 


de haue none andere ok his goddes. Ind 
than they went to a temple nygh toß cp; 
te / and there they had anl were / that by 
cauſc that the apoſtles p were come they 
myght not anl were. Than p duke dydde 
enquyꝛe fo2 theym / and ſounde them and 


demaunded them wherfoze they were co⸗ 
me e what they were. wWhiche anlwered / 


yfthou demaũde okour lygnage / we ben 
hebzewes / and yfthoudemaundeofoure 
condytyon / we ben leruaunteg ol Jheſu 
cryſt. Ind pf demaũde wherfozewe ben 
tome / we ben fo2 your helth. To whom p 
duke anſwered. wha Jſhall retourne Jo 
youſly fro Þ batayll Ichall here you. To 
whome ß apoſtles ſayd. It is moze coues 
nable to 5ᷣ to knowe hym now⸗/ by whome 
thou mapſt euercome and appelethem ỹ 
ben rebelle to the. Ind duke anſwered 
Ile ou moꝛe myghty thã our goddes 
pꝛaye you to ſape to vs tofoze p̊ ende ot 
batayll. Ind the apoſtles ſayd. Byta 
that thou knoweſt thy goddes to belpers 
we cõmaunde them ỹ they gyueanſwere 
to p thou demaundeſt. BycauſeS whan 
they haue ſayd/we ſhall pꝛeue they ha⸗ 
ue lyed. Than the ydolles ſayd that ß bas 
tayll ſholde be great / and that moche peo 
ple ſholde be ouerthꝛowen on bothe ſydes 
And thã Þ apoſties began to laugh. Ind 
the duke ſayd to them. J am aferde / and 
ye laughe. And 5 apoſtles ſayd. Doubte 
ye nothynge/loꝛ peas ſhal be made ymon 
ge pou/and to moꝛobe at the houre oktier 


ce / the meſſangers ol p Medes ſhal come 


and ſhal ſubmytte them to thy püpſlaũce 
with peas. And than p bylſhoppes olthe 
vdolles made a great laughter c ſayde to 
the duke. Thele men here wolde alſure 


to ß ende that thou ſholdeſt byleue lolyſh⸗ 


lp and that thou ſholdeſt be taken ok thyn 


aduerſaryes. Ind the apoſtles ſayde / we 


Cayenot abydea moneth / but one day one 
be va ral in 
peas. Than Þ duke madeto be keptthat 


one and p other / that they ß hadlayd the 
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trouth ſholde be honoured / andthe lyers 
punyiſhed. Than on the moꝛowe / lyke as 
the apoſtles had ſayd it happed. Ind tha 
the duke wolde haue bꝛẽte the byſſhoppos 
of the ydolles / but Þ apoſtleg letted hym 
v he ſholde not ſlee the, Foz they were not 
come foz to llee / but foz to quycke Þ deed. 
And than p duke moche merueyled that 
they wolde not » they ſholde be ſlayne / ne 
receyue none of they: goodes & bzoughte 
them to p kynge & ſapde. Thele ben gods 
des hydde in kourme of men / and whan 
he had tolde all to hym in pꝛeſence of his 
enchauntours. The enchaũtous beynge 
moeued of enuye ſayd/ÿ they were maly⸗ 
cyous & wycked men /e purpoled ſome ma 
lyce agaynſt Þ realme ſubtylly. Thanthe 
duke layd to thẽ/now yl pe dare aſſaye pe 
t dyſpute w thẽ. Ind enchaũtours ſayd 
pfthou wylt thou ſhalte ſe p they ſhal not 
mow ſpeke / we beynge pꝛeſent / make mẽ 
to come hyder that den eloquent can wel 
ſpeke / x yl they dare be ſo bolde to ſpeke to 
foze vs /deſppſe ye vs/and (ſay that we bẽ 
foles, And than were bꝛought toloꝛe the 
many aduocates. Ind anone they were 
made dombe tofozethe enchauntours/ſo 
5; by ſygnes they myght not ſhewe they 
myght not ſpeke. Chan ſayd the enchaun 
tours to pᷣ kynge /to þ ende p thou knowe 
that we ben goddes we ſhall ſuffer thẽ to 
ſpeke but they ſhall not mow go. And tha 


we ſhall gyue to them theyꝛ goynge / and 


ſhall take awaye they ſyghte / & yet (hall 
theyz eyen be open. Ind whan they had 
done all theſe thßges. The duke brought 
the aduocates all confuſed vnto the apo⸗ 
Mes. And whan p aduocates ſawethe as 
poſties ſo euyl clothed thep hadde ol them 
reat deſpyte in theyꝛ courage. To whom 
mon (ayd, Oktymes it Happeth that 
vmũõge colkres ofgolde woughtwith pꝛe 
tyous ſtones ben ryght vyle thynges ens 
cloſed-ano in the coffers of tree ben layde 
golde rynges and pꝛecyous ſtones , Pꝛo⸗ 
myſe pe p ve wyll koꝛſake 5 pdolles /r wyl 


woꝛzſhyponeonelp god inuyſpble / and we 
ſhall make the ſygne of the croſſe in pout 
fozhedes / and pe ſhall than mo w confoun⸗ 
de theſe enchauntours. And whan theſe 


” aditocates had renounced Þ ydolles / and 


were marked in 5 fozehedes w the ſygne 
of croſſe / they entred agayne to p kynge 
totoꝛe p enthaũtours. That myght they 
not be ouercomen of ß enchaũtours / but 
cofounded the openly befoze Þ kynge and 
all the people. The enchaũtours were tha 
angry # made to come a great multytude 
of ſerpẽtes. Than Þ apoſtles came anone 
by p cõmaũdemẽt of Þ kõge /a fplled they? 
mantelles w the ſerpẽtes / ⁊ thewe them 
agaynſt pᷣ enchaũtours ſapenge . Morue 
ye not in p name ok our loꝛde z heſu cryſt / 
but be ye to toʒne # beten /ſo that pe crye 
bzaye in ſhewynge what ſozowe d pevne 
ye ſuffer. Ind than whan the ſerpentes 
bote and ete the fleſche ol the enchaũtours 
they cryed # howledipke Wolues. Ind the 
kynge andthe other pꝛayed the apoſtles 
that they wolde ſufferthem to deye With 
the ſerpentes. And the apoſtles anſwered 
that they were ſende fo2 to bꝛynge men fro 
dethe / # not fro lyfe to dethe. Than made 
they theyꝛ pꝛayers a cõᷣmaũded the lerpẽ⸗ 
tes that they ſholde take fro them agayne 
thepꝛ benym that they had ſhedde and rez 
tourne agayne to places that they came 
kro / the enchaũtours kelte greater peyne 
whan they dzewe theyꝛ venym agayne/ 
than they dyd p kyzſt tyme whã they bote 
them / the apoſtles ſapdtothem/pe ſhall 
fcle this peyne thꝛe dayes / at the thyꝛde 
day it ſhalbe hole / lo p ye departe fro your 
malyce-and whan they had ben teꝛzmẽted 
thꝛe dapes without mete oꝛ dꝛynke / and 
without llepe / ihe apoſfles came to them 
c ſayde. God dayneth not to haue ſeruyte 
by foꝛce. Ind therloꝛe atyſe ye all hole/d 
go your wape/ye haue power to do what 
pe wyll. Ind they abydynge in they mas 
lyce aroſe vp xfleddefro the apoſties / and 
moeued almooſt agaynſt them all 1 
i. 
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bolone. ¶ Alter the doughter ol a duke co 
cepued a ſone by foʒnycacpon /c at her de⸗ 
ipueraũre therot᷑ / ſhe dyffamed an holy 
deken / e ſapd v he had delouled her / and ỹ 
ſhe hadconcepued ol hym. And whan the 
fcendes of het wolde haue ſlayne the dene 
the apoſtles came and demaũded whan ỹ 
chylde had be boꝛne. Ind they ſapd peſter 
dape. Ind the a poſtles ſayd-bzyngchyder 
the chylde to vs / and alſo p deken that pe 
accuſe. And whan that was done the apo 
ſties ſayd tothe chylde. Saye to vs in the 
name ot our loꝛde Iheſu cryſt/yf this des 
ken hath done this dede / and v chylde ans 
ſwered. This deken is chaſte and an holy 
man / ne hentuer defouledhis fl elſhe. And 
than the parentes and krendes requyzedÞ 
the apoſtles ſholde demaunde who hadde 
done that felony. They anlwered. It aps 
pertepnethto vs to excule the innocentes 
t᷑ not betrape ne hurte them that ben cul 
paple · ¶ That tyme it happed that two 
cruell tygres / whiche were encloſed in a 
pytte bzakeout / and deuoured all them Þ 
they mette and encountred. And than the 
apoſties came to thẽ a made thẽ as meke 
and debonay2e in the name ok oute lozde 
Ibeſu cryſte/as they had ben ſhepe oꝛlam 
bes. And than theapoſtles wolde haue des 
parted thens / but they were holdẽ by pzay 
ers lo that they abode there a pere t thꝛe 
monethes. And in that ſpace of tyme / the 
kynge g mo than. ix.thouſande men were 
bapipſed Wout chyldꝛen. And the fozlapde 
enchatitours went into a cyte called Dua 
mar / wher as were thꝛe ſcoꝛe.lxx.byſſhop 
pes of ydolles / whõ they moeued agaynſt 
the apoſtle / ſo Þ whan they came thydcr/ 
eyther they ſholde do ſacrylpte to the ydol 
les-02 they ſholdebe llayne. Ind whã the 
apoſtles had gone rounde aboute the pꝛo⸗ 
upnce they came to þ ſayd cyte. And anone 
all p byſſhops v the people toke them and 

ught them to the temple of the ſonne. 
Jad deuplies beganne to crye in pᷣ ſymy 
lacres/ what wylltheſe apoſtles of the ly⸗ 


uynge god do to vs. Loo how webẽ bzent 
by llammes in chepz entr; into this 
cyte, ¶ Ind thã the angell of our loꝛde aps 
pered vnto Þ apoſtles and ſapde to them⸗ 
choſe pe ol.ij.thynges ÿ one /p is ether p 
this people be ſodaynly deed oz llapne/ oz 
p ve ben martyʒed. To whome they ſayde 
we wpll Þ thou conuerte them here / and 
lede vs to the payne of martyꝛdome. And 
they chan comaunded ſcylence. Ind the 
apoſtles ſapd. Bycauſe Þ he (Hall knowe 
p theſe ydolles ben full of deuyliles, we cõ⸗ 
maunde them foz to come oute / p eche 
ofthem bꝛcke c deſtroye his falle pmage. 
And anone Ethyopyens blacke c naked 
ylſued of che ydolles all p people ſeynge / 
whiche were abaſſhed c all to bꝛake theyʒ 
dolles F went theyz way ctyenge cruelly 
And whan Þ byſſhoppes ſawe ſawe-/thep 
tanne vpon Þ apoſtles / hewed them to 
dethe anone, Ind that ſame hour whiche 
was ryght fayze weder came lo great thõ 
der and lyghtnynge that che temple was 
lmyten in thʒe. Ind the two enchaũtours 
were tourned into coles by p•ᷣ ſtroke this 
of thonder / and the kynge bare the bodys 
es of the apoſtles into his cyte. Ind dyde 
do matze a chyꝛche of merueplous greats 
neſſe in p honour ot them. Ind it is folide 
in dyuers places ot ſapnt Symon that he 
was nayledto P croſſe / whiche thñge vly⸗ 
doze layth in the boke ot the dethe ol the 


apoſtles. Ind Euſebe in the hyſtozy eccles 


ſpaſtyque/and Bede bpon the actes of the 
apoſtles / and mayftcr Johan Beleth in 
his ſomme wptnelleth the ſame, Ind as 
they ſaye whan he had pꝛeched in Egypte 
he came agayne & was made byſſhop in 
Fberuſalem akter the dethe ol James the 
leſſe / and was choſen of the courte ol the a 
poſtleg. Ind it is ſapd that herayſed xxx. 
deed me to lyle / whan he gouerned Þ chyꝛ 
che ol Jheruſalem many peres vnto the 
tyme of Trayan the Emperoure in the 
tyme that Atticus was Conſullin Jhes 
rulale-of whome he was taken a bytteriy 
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toʒmented / done to moche wꝛonge. Ind 
at p laſt he was toꝛmented c ſyxed to the 
tcroſe. Ind the Judge d all they that were 
there merueyled /p the man whiche was. 
vi.ſcoꝛe pere olde myght ſuffer the toꝛmẽt 


ok the croſſe. Ind ſome lape verely that it 


was not this Simon that ſuffered Þ mar 
tyzdomeofthe croſſe / but it was another 
the ſone ol Cleophe bzoder of Joſeph and 
Eulſebebyſſhop ef Cezaryenſe wytnelleth 
it is in his cronycle, Foz plydoʒe c Eulebe 
cozrected theyꝛ Cronicles ot that they had 
ſayde tokoze / whiche appereth by Bede p 
whan he fete this / he reuoked it in his re⸗ 
traccyons, And the ſame wytnelleth Uſts 
art in his martylogye. ¶ Than let vs des 
uoutelp pꝛape theſe apoſtles to be our ſpe 
tyal aduocates vnto out bleſſed loꝛde Ihe 
ſu — mapſter to haue pyte q mer 
cy on VS, es = | 


¶ Bere foloweth the lyfe of ſaynt Quyn⸗ 
tyn / and fy;{t ofhis name. 


i — ſayd ot quin that ben fp 
ue / and okteneo tenes 5 is to holde 
and it is aſmoche to ſay as holdynge tyue 
thynges. He helde fyꝛſte in hymſelte Hos 
neſte of ipfe-fapthecatholyque/ purete/x 
clenneſſe of conſcyence / trewe pꝛechynge 
and crowne ol martyꝛdome. 


Q was ok noble lygnage / of 
| the cyte ol Nome /#came into the 
tyte ol Impes /ſhewynge many mpyzacles 
And was taken there ol the pꝛouoſt ofthe 
cyte by ß cõmaundemet ot Maximpen /e 
was betẽ vntyll they that bete hym were 
wery / and after was put in pꝛyſon. But he 
was vnbounden ot an angell e went into 
thecyte there pꝛeched to p people. Thi 
he was taken agayne / ẽ was ſtrapned on 
the Eculee an inſtrument to toꝛment ſayn 
tes on / vnto the bꝛekynge ol his vapnes/ 
and beten with rawe ſynowes ryght lõge 
¶ And afterwardehe was bopled in bꝛen 
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nynge oyle and pytchesAndyetfozal that 
he mocked Judge. Than 5 Judge dyd 
do put in his mouthe quyche lyme vyney 
gre/e muſtarde /d pet alwaye he abode cõ 
ſtaunt and vnmoeuable. ¶ And than he 
was bzought into vermandois # kyxed in 
y two naples fro his heed vnto his kne⸗ 
es. And. x. naples bit wene his nayles and 
fleſſhe ol his naples and fleſſhe ol his han 
des. Ind at 5 laſte the pꝛouoſt made hym 
to be byheded / ethꝛewe p body into p waz 
ter / whiche body was hydde ther. lv. yere 
And than kounden there bya noble womã 
ok rome /koz as ſhe was cotynually in pꝛay 
er / ſhe was in a nyght warned by an angel 
ð che ſholdegohaltly vntoß caſtell of ver; 
mandops /a it was cõmaũded to her that 
the ſholde fetche the body ol ſaynt Quyn⸗ 
tyn in fuchea place bury it honoutably, 
And whan ſhe came to 5 ſayde plate with 
a great copany. Ind as ſhe made her pzay 
erg / the body ol ſaynt Qupntyn appered 
aboue the water \wetely ſmellynge / and 
without cozrupcpon whiche body ſhe toke 
and buryed it wozlhypfully. And koꝛ the ſe 
pulture that ſhe made houourably. She 
that tofoze was blỹde receyued her ſyght 
agayne lo a rewarde. ¶ Ind than there 
ſhe edylyed a layꝛe chyꝛche and retourned 
home to her place agayne, Jn whiche 
chyꝛche is now a fayzemonaſtery of mon⸗ 
kes / and a goodtownecalled ſaynt Qupn 
tyns in vermandoys / where daly bẽ ſhew 
ed many great mpꝛacles / and in ſpecpall 
fo the dꝛopecye · c. ſwellynge ot great 
belyes foz ouer great ſuperſlupte ol water 
Fo2 this ſekenes in ſpecyall he is ſoughte 
and many men haue ben cured and made 
hole by the merytes ol this bleſſed ſaynt a 
marty2 ſapnt Quyntyn. ¶ To whome let 
vs deuoutely pꝛape that we mape be delp 
uered frome allinfy2zmyces and ſekeneſſe 
as ferre as it ſhall pleaſe god /and ne ceſſa 
ty foz vs. Amen. 3 


¶ gere begynntth thelyfe offapnt Euits 


TthelyfeoflapntEultace. 


te / and kpꝛſt of his name. 


A Ultace was named tokoꝛe his bap⸗ 

U tyſmePlactdas / whiche is aſmo⸗ 
che to (aye as pleaſaunte to god. And Eus 
ſtace is ſapd ot eu/ʒ is to ſape good / ⁊ ſta⸗ 
ches /p is foꝛtune /therloze Euſtace is as 


is were good foꝛtune. He was pleaſaũte 
to god in his conuerſacyon / and after he 


heide hym in good werkes. 


| Uſtace whiche fyꝛſte was named 
| placidas was mayſter of chyual 
ryof TrapanÞ emperoure/⁊ was ryght 
beſy in ß werkes of mcrep / but he was a 
woz(hypperof ydolles/andhe had a wyfe 
ofthe ſamecyte allo of thededes of mer 
£y-of whome he had two ſores whiche he 
dyde donouryſlh after his eſtate/ bycau 
ſe he was ententyk to p Werkes of mercy 
he deſerued to be enlumyned to p wape of 
trouth, So p̊ on a daye as he was on hun 
tynge/he fofide an harde ol hartes /ymon 
ge whome he lawe one moe fayze & grea 
tet than p other / whiche departed fro the 
company / ⁊ ſpꝛange in to the thyckeſt of 
the koꝛeſt/e p other knyghtes ranne after 
the other hartes / but placidas ſued hym 
Wallyis myght/Fenfozced to tanke hym. 
And wha harte ſawe p he lolo wed hym 
W all his power / atÞ laſte he went vpon 

an hygh roche. And Placidas appzochſig 
nygh thought ĩ his mynde how he myght 
take hym / as he behelde Econſyderedy 
harte dylpgetly/he fawe bytwene his ho 
nes the fourme ofthe holt croſſe ſhynynge 
moꝛe clere than the ſonne & the ymage of 
cryſte whiche by p mouth ol p harte /lyke 
as ſõtyme Balaã by Þ aſſe ſpake vnto h 
ſayenge,Placidas wherof ſoloweſt thou 
me hyder. Jam appered top in this beeſt 
foz p grace ot᷑ p. Jam Jheſu cryſt whom 
thou honoureſt tgnozatitly-thynealmeſle 
benaſcended vp cofoze me. Ind therloze 
Atome hyder/ſo that by this harte that 5 
buntes Imap hũte the. Ind ſomeother 


ſaye this ymage ot Jheſu erpſt Whiche 
appered bytwene the yozncs of the herte 
ſapde theſe woꝛdes. And whan Placidas 
herde that / he hadde great dꝛede and de⸗ 
ſcended fro his hozle to thegrounde, Ind 
an houre atter he came to Hfſelfe & arole 
fro the groũde and ſayd. Reherce agapne 
this that thou haſt ſayd /+ Iſhalll byieue 
the. ¶ Ind thã out lozde fayd, Jam Jhe/ 
ſu cryſt that fourmed heuen c erthe / wht/ 
che made lyght to encreaſe and deuyded it 
fro derkenelle / eſtablyſſhed tyme / dapes 
and houres / whiche kourmed may of the 
liyme of 5ᷣ erthe / whiche appered in erthe 
in lleſſhe koꝛz the helthe ol the lygnage hu⸗ 
mayne / whiche was crucyfyed/deed / bus 
ryed-#arole the thyzdedaye. ¶ And wha 
placidas herdethis-hefpllidowne agaße 
tothe erthe / and layd. I byieue lozde that 
thou arte he made all thynges / and con⸗ 
uerteſt them that erre. vnd our loꝛde ſapd 
to hym. yfÿ byleueſt / go to byſſhop ol 
cyte & do pᷣ to be baptyled. And Placydas 
ſapd to hỹ. Loꝛde wylte thou that J hyde 
this thynge fro my wyfe and my ſones. 
Ind our loꝛde ſayd ta hym. Tell to therm 
that they alſo make them clene with the. 
And ſe Þ thou come agayne to mozowe 
byder-tyac I may appere agayne to the / 
& maye ſhewe to Þ that whiche ſhall cone 
bereafter vnto p. And whan he was come 
home to his houle / and hadde tolde this 
thyngeto his wyke in theyz bedde ſhe e⸗ 
ſcryed my loꝛde tz ſayd. Ind J lawe hym 
this nyght that is paſled /a ſayd. To mos 
rowe / thy huſdande/z thy ſones ſhall co 
metome / and now I knowethat it was 
tcryſte. ¶ Chan they wente to the byſſhop 
ol Rome at mydnyght / whiche baptyſcd 
them w great Joys / c named Placidas 
Euſtace / his wyfe ¶ heopyſſe. Ind on 5 
moꝛo we Eullace wente to hüte as he dyd 
tofoze, And whã he came nyghe to ỹ place 
he departed his knyghtes as foz to ſynde 
veneſon. Ind anone he ſawe in the place 
fourme of the ſpꝛſte bylpon / and anone he 
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foll downe to the grounde tofoze p fygure 
— I pape theto ſhewe to me 

whiche thou haſt pꝛomiled to me thy ſer 
uaũt. To whome our loꝛde layd. Euſtace 
thou arte bleſſed whiche haſt taken p wal 
ſhynge of grace. Foꝛ now ÿᷣ halt ſurmoun 
ted the deupll whiche had decepued the /d 


thꝛowen hym vnder fote-now thy faythe 


ſhall appere. The deuyl now bytauſe thou 

alt ſoꝛlakẽ h is armed cruelly agaynſte 

And it behoueth the to ſuffer manp thỹ 
ges and pepnes/foz to haue the crowne ot 
vyctoʒy. Chou mult ſuſfer moche bycauſe 
to humble 5ᷣ̊ fro the hyghe vanyteof the 
woꝛlde / and ſhalt alterwarde be enhaun⸗ 
ced in ſpyꝛytuall rycheſſes. Thou therfoꝛe 
kaple not / ne loke not foz thy fy2ſt glozye, 


Iso thebehoneth that by temptacpons 5 


be another Job. Ind whan thou ſhalt be 
ſo humbled J ſhall come to the / & ſhall re⸗ 
ſtoze p in thy kyꝛſt Jope. Saye to me now 
whether thou wylt now ſuffer / and take 
temptacpons/oz in p ende of thy lyle. Ind 
Euſtace ſayd vnto hym. Loꝛde yf it ſobes 
houeth cõmaunde that temptacyon eome 
to me now. But J beſeche the to graunte 
to me the vertue ot pacpence. To whome 
our lozde ſayd. Be thou conſtaunt/foꝛʒ my 
grace ſhall kepe your ſoules. Than oure 
loꝛde aſcended into heuen / and Euſtace te 
tourned home and ſhewed all this to his 
wyke. Altet this a ſewe dayes / the peſty⸗ 
lence allayied his ſetuauntes c his knygh 
tes c ũlewe thẽ all. ¶ Ind in a lytell whyile 
alter /all his hozfeg and his beeſtes deyed 
ſadapnly / attet this ſome that had ben 
his kelawes / ſeynge his depꝛedacpon en⸗ 
tted into his hol dy nyght e robbed hym 
t bare awape golde and ſpluer / delpop⸗ 
led hym ok all other thynges. And he / his 
wyke / and chyldꝛen thanked god / e lledde 
awaye by nyght allnaked. And bycauſe 
they doubted lhame they lled into egypte 
and all his poſleſſyon became to raupne ot 
wycked people. Than the kynge c allhis 


enatoures lozowedmoche foz p mayſter 


of the chyualry Whiche was ſo noble by 
cauſe they myght herenotythynges ofbÞ 
¶ And as they wente they appꝛoched the 
ſee / æ founde a ſhyppe #entred into it fo 
to paſſe. And the mapſter ofÞ ſhyppe ſawe 
the wykeof Euſtate was tyghtlayze/and 
delyzed moche koz to haue her. And whan 
they were paſſedouer He demaunded his 
rewarde foꝛ theyꝛ freyght / and they had 
not wherot to paye. So that the mapſter 
ol the ſhyppe commaunded that the wyfe 
ſholde be holden a reyteyned foz his hyꝛe / 
and wolde haue her with hym. Ind whan 
Euſtace herdethat / he gaynalpd it longe. 
Than the mayſter ot the ſhyppe commaũ 
ded his maryners to caſte hym into p ſee / 
ſo p̃ he myght haue his wyle. Ind whan 
Euſtace ſawe that he leſte his wyle moche 
ſozowfully / and toke his two chyldzen d 
went wepynge and ſapd. Alas wo am F 
foz pou.Foꝛ your moder is delyutred to a 
ſtraunge hulbãde. Ind thus ſozowpnge 
he and his chyldꝛen came to a ryuer and 
fozÞ great habundaũte ol water /he durſt 
not paſſe that ryuer with bothe his ſones 
at ones / whiche Were than ponge. But at 
laſt he lette one olkthem on the bꝛynke ol ỹ 
ryuer and bare ouer that other on his ſhol 
ders, Ind whan he hadde paſſed the ry⸗ 
uer/he ſet downe on the grounde p chylde 
that he had bozne ouer / Fhaſted hym foz 
to ketche that other that he hadde lefte on 
that other ſyde ol the ryuer. And whan he 
was in p myddes ok ß water / there came 
a wulfe and toke ß chylde that he hadde 
bozne ouer / and fledde with all to ß wode / 
and he than all dyſpeyꝛed ok hym / wente 
foz to fetche that other / and oz he went 
there came a great lyon and bare awape 
that other chylde lo that he myght not re⸗ 


teyne hym / loꝛ he was in the mydle ot the 


rpuer. And th he began to wepe a dꝛawe 
his heer / and wolde hauedzowned hym⸗ 
ſelle in the water / yl the dyupne puruey⸗ 
aunce hadde not letted hym. Ind p herde 
men and ploughe men lawethe * bes 


F 
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rynge the chylde all alyue / they folowed 
hym with theyꝛ dogges lo þ by dyuyne 
gracethelyonleftethe chylde all faufew 
out hurte. And other plough men cryed & 
folowed the wulfe / and with theyꝛ ſtaues 
g lauchons delpuered the chylde hole and 
ſoũde from his tethe without hurte. Ind 
ſo bothe the herde men and plough men 
were ol one wyllage and nouryſſhed theſe 
chyldzeymonge the, And Euſtace knewe 
nothynge therof-but wepynge und ſozow 
pnge ſapenge to hymſelle. Alas wo is me 
fo: tofoꝛe this myſhappe I ſhone in great 
welte as a tree / but now J am naked ot 
all thynges. Alas I was acuſtomed to be 
accompanyed with a great multytude of 
knyghtes / and Jam now alone / and am 
not ſuffered to haue my ſonnes. O lozde 
Iremembze me that thou ſaydeſt to me / 
the hehoueth to be tempted as Job was. 
But I ſe that in me is moze done to than 
was to Job /foʒ he loſte al his poſleſſpons 
but he had a dungehyll to ſytte on. But to 
me is nothynge lette / he had krendes wht 
che had pyte on hym and J haue none / 
but wylde beeſtes whiche haue bozne as 
way my ſones. Co hß was his wykelekte 
emp wyke is taken fro me /and delyuered 
to another. O good loꝛde gyue thou reſte 
to mytrybulacpons. And kepe thou ſo my 
mouthe /p myne herte declyne not into no 
woꝛdes ot malpte / be caſt tro thy byſage 
And thus ſapenge c awaylynge in great 
wepynge wente into a ſtreteot the towne 
t there was hyzed foz to kepe feldes of the 
men ok that towne / Elo kepte theym. xb. 
pere / his ſones were nouryſſhedtn anos 
ther towne / knewe notÞ they were byes 
dꝛen. And our lozde dyde kepe the wyle ol 
Euſtace / ſo the ſtraũge man had not to 
do with her /ne touched her / but dyed and 
ended his lyle. ¶ In that tyme the empes 
route ⁊᷑ the people were moche toꝛmẽ ted 


bol thepꝛ enemyes. Ind than heremebzed 
of Placydas / how he many tymes hadde 


ſought nobly agapnſte them, Foz whome 


The lyfe ok laynt Euſtace. 


the Emperoure was moche ſozoldkull / 
ſend out into diuers partyes many knygy 
tes to ſeche hym / c pꝛompled to thẽ that 
lounde hym mocherpchelle great hono 
ur. And two knyghtes whiche had ben vn 
der hym in chylualry came into the ſame 
ſtrete wher he dwelled. ¶ Ind anone Pla 
cydas ſa we them / he knewe them/e than 
he remẽbꝛed his kyꝛſt dygnpte and began 
to be heuy and ſayde. Lozde J beſeche the 
graunte to me that J maye ſomtyme ſe 
my wyke-foz as my ſones J knowe well 
they ben deuouredof wylde beeſtes. Ind 
than a voyce came to hym and ſapde. Eu⸗ 
ſtace haue thou good affyaiice / foz anone 
thou ſhalt recouer thyn honour / and ſhalt 
haue thy wyfe e thy chyldꝛen. Ind anone 
he mette with theſe knyghtes / and they 
knewe hym not/but demaũded ol hym yk 


he knewe ony ſtraunge man named Plas 


cydas / and had a wyfe and two chyldzeys 
Ind he ſapd naye/yet he had them home 
to his hoſtell / and he ſerued thẽ. And whã 
he temembꝛed okhis kyꝛſt eſtate he myghe 
not holde hym fro wepynge. Thã he went 
out and waſſhed his face / and retourned 
to ſerue them / and they tonlydered a ſapd 
that one to the other /howthat this man 
reſembleth moche to hym that we ſeche. 
And that other anſwered. Certeynly he is 
lyke vnto hym nod / let vs ſe yl he haue a 
wounde in his heed that he gate in batapl 
Chan they behelde and ſawe the ſygne ol 
the wounde. Ind than they wyſte well it 
was he that they ſought. Tha they aroſe 
and kyſſed vym / and demaunded of his 
wyke and chyldzen . Ind he ſayde that his 
ſones were deed / and his wyle was taken 
awape fro hym. Andthã the neyghbours 
rannefoz to here this thynge / bycauſe the 
knyghtes tolde and recounted his fyꝛſte 
glozy and his vertue. Ind they ſayde to 
hym the commaundement of the Empe⸗ 
roure / and cladde hym with noble vel 

mentes. Chan after the Journape ot.xb. 
dayes they bꝛought hym to p emperour. 
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And whi he herde ot his compge he rãne 
anone agaynſt hym-/t whã he ſawe hym 


hehkyſſed hym. Than Euſtace recoũted to 


foze thẽ all by oꝛder all whiche had hap⸗ 


ped to hym. And he was reſtablyſſhed vn 


to p offyce to be agayne mayſter of Þ chy⸗ 
ualry/c was conſtrapned to do the offpce 
as he dyd tofoze. Ind thã he coũpted how 
many knyghtes there were / & lawe that 
there were but kewe as to the regarde ot 
theyz enempes /a cõmaũded p all p vonge 
men ſholde be gadered in the cytees and 
townes. ¶ And it happed pᷣ the countree 
where his ſones were nourpſſhed ſholde 
make ⁊ ſende two men ot armes. Thã all 
the inhabytauntes of that countre oꝛdey⸗ 
ned theſe two ponge men his lones mooſt 
conuenable aboue all other fo: to go with 
p mapſter ot᷑ p chyualry. And than whan 
the mayſter lawe thelſe two ponge men ol 


noble fourme and aourned honeſtly with 


good maners / they pleaſed hym moche⸗ 
ozdepned 5ᷣ they ſholde be with the fyꝛſt 
ok his table. Than he wente thus tothe ba 
tavle. ¶ Ind whan he hadde ſubdued his 
enempes to hỹõ/he made his hooſt to reſte. 
ij. dayes in a towne / wher his wyle dwel⸗ 
led / e kepte a poo2e hoſtelerpe. Ind theſe 
two yongeme by the puruepaunce of god 


were lodged in ỹ habytacyon of theyꝛ mos 


der Woute knowynge what ſhe was, Ind 
ona tyme aboutemyddayeas they ſpake 
that one to that other ot theyꝛ nfancye/Xt 
they2 moder whiche was there herkened 
what they ſapde moche ententpuely ſo þ 
the greateſt ſayd to the leſſe / han J was 
achylde J remembze none other thynge 
laute that my fader whiche was mayſter 
of the knyghtes e my moder whiche was 
ryght fayꝛe had two lones / that is to ſape 
me / and an other ponger than J and was 
moche ane. Ind they toke vs and wente 
out ol theyꝛ houſe by nyght/ and entred in 
to a ſhyppe / foꝛ to go Jknowenot why⸗ 
ther. And whan he went out of p ſhyppe⸗ 
dur moder was lefte in p ſhyppe. J wote 


. ryeand requyzed.hym ſayenge. 


not in what manere. But mp fader bare 
meand my bꝛoder and on ſoze wepynge. 
¶ nd whã he came to a water/he paſſed 
ouer w my ponger bꝛoder / and lefte me 
on the banke ofthe water. Ind whan he 
retourned a wulke came and bare awape 
my bꝛoder / Foz my fader myght come to 
me / a great Lyon yſſued out ot the foꝛeſte 
e tote me vp / e bare me to the wode. But 
the herde men y ſawe hym toke me frome 
the mouth okthe Lyon & was nouryſſhed 
in ſuche a towne as pe knowe well / but J 
coude neuer knowe what happened to my 
bzoder/noz where he is. And whan p von⸗ 
ger herdethis/he began to wepe and ſaye 
Fozſothe lyke as Jhere J am thy bꝛoder. 
Foz they that nouryſſhed me / ſayde that 
they hadtaken me kro a wulfe. ¶ Ind thi 
they began to enbꝛace and kyſſe eche other 
and wepe. Ind whan they2 moder hadde 
herde all this thynge / ſhe c6ſydered longe 
in herſelfe yk they were her two ſones / by⸗ 
cauſe they had ſayde by oꝛder what was 
belall them. ¶ And the nexte day e folow⸗ 
ynge (he went to the mayſter ol the chyual 
mn IJ 
pꝛaye the thou commaũde that J maye 
be bzoughte agayne to my coũtre. Foꝛ J 
am ok the countree of the romayns. And 
here Jam a ſtraunger/ꝭ in ſayenge theſe 
woꝛdes. She ſawe i hym ſygnes & knewe 
by them that he was her huſbande. Ind 
than che myght — fozbere/ hut fpll 
downeathis fete and ſapyde to hym. Dyz 
I pzapethe to tell ot᷑ thy fyꝛſte eſtate. Foz 
I wene that arte Placidas mapſter ot pᷣ 
knyghtes/ whiche other wyſe arte called 
Euſtace / whome Jhelu cryſt conuerted. 
And haſt ſuffered ſuche temptacyon and 
ſuche / and Jthat am thy wyfe was take 
fro the inÞ lee / whiche neuertheleſſe haue 
be kepte fro all coꝛruptyon. Ind haddeſt 
ok metwo ſones Igapyte and Theoſpyte. 
And Euſtaceherynge this and dylygent⸗ 
ly conſpdered and behelde her anone / and 


bnewethac ſhe was his wyke, And wepte 


ui. — 


fo Joyertkylſedher / & glozyfyed moche 
oure lozde god whiche confoꝛted the dyſcõ 
fo:ted. Ind thi ſapd his wpke. Sy where 
ben our ſones/andhe ſayd that they were 
llayne of wylde beeſtes and recounted to 
her how he hadde loſt them. Ind lhe ſayd. 
Let vs gvue thãkynges to god /foz I ſup 
poſe that lyke as god hathe gyuen to vs 
grace eche to fynde other / ſo ſhall he gyue 
vs grace to recouer oure ſpnnes , Ind he 
ſayd. IJ haue tolde the that they be deuou 
red ol wylde beeſtes. Ind ſhe than ſayde. 
JA at peſterdape in a gardyn / ⁊herde two 
vongelÿges thus and thus expownynge 
theyꝛ inkancye / and J byleue that they bẽ 
our ſones. Demaundethem and they ſhal 
tell to the the trouth. ¶ Than Euſtace cal 
led them a herde they infancye / #knewe 
that they were his ſones. Than he enbꝛa⸗ 
ced them and the moder alſo / and kyſſed 
them alſo, ¶ Than all the hooſt enioped 
trongelp of p fyndpngeof his wyke and 
chyldꝛen. Ind of the vyctozy ok the barba⸗ 
ryns. And than whan he was retourned 
trapan Was thi deed / e Adꝛyan ſucceded 
in the empyꝛe whiche was werſt in all fes 
lonpes / and as well fo the byctoꝛy as (oz 
the kyndynge of his wyke and chyldꝛẽ / he 
tecepued them moche honourably &dyde 
do make a great dyner and feeſt/and on 
nexte daye after he went to the temple ot 
the ydolles koz to ſacryfpce fo2 the vyctozy 
ofthe Barbaryns. And than the Empe⸗ 
roure ſeynge that Euſtyce wolde not do (a 
crylpte / neyther foz p byctoꝛp / ne toꝛ that 
he hadde founden his wyle and chyldꝛen / 
warned and commaunded hym that he 
ſholde do ſacrpfyce. To whome Euſtace 
ſayde. Jadoure and do ſacryfpcetooure 
loꝛde Ihelu tryſte / and onely ſeruehym. 
And than the emperoure replenyſſhedw 
pꝛe put hym his wyfe and his lones in a 
tertayneplace. Ind dyd do go totheym a 
ryght cruell Lyon / and the Lyon ranne 
to them æ enciyned his heed to them / lyke 
as he hadde wozſhypped them and depar 
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ted. ¶ Than the emperoure dyd do make 
a fyze bnderan oxe ofbzallſeofcopper.and 
whan it was on fyzehote-/he commatided 
that they ſholde be put therinall quycke x 
alpue. Ind than the ſayntes pꝛaped and 
commaunded them vnto our loꝛde / & en⸗ 
tred into the oxe / x there yelded vp theyꝛ 
ſpyzytes vnto Iheſu cryſte. And pᷣ thyꝛde 
daye after that they were dzaWen oute to 
foze the Emperonte / and were foundẽ all 
hole and not touched of the kyze / ne almo⸗ 
che as an hepꝛe ołthẽ Was bꝛente ne none 
other thynge on them. Ind than the cry⸗ 
ſten men toke the bodyes ok them / xlayde 
them in a ryght noble place honourablp / 
and made ouer then an oꝛatoʒy. Ind they 
ſuffered dethe vnder Adꝛpan the Empe⸗ 
roure / whiche began about the pere ok our 
lozde an hondꝛeth and twentp / in the kas 
lendas of Nouembze, 


'Derefoloweth the ſolempnptes 
ok all halowen, 
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whiche we pꝛape foz.This feeſt was eſta 
blyſched pzyncypally foz Þ dedycacyonof 
the temple. Foz Þ Bomapns ſawe 5ᷣ they 
ſeygnoꝛped ouer all the wozlde, And ther 
foꝛe they made a tyght great teple / and 
ſet theyz ydoll in the mydle. Ind al about 
the ydoll they ſet p falſe ymages of of all 
P pꝛoupnces /ſo that all thoſe vmages be 
helde ryght p vdoll ol Rome. Ind it was 
oꝛdeyned by arte ol the deuyllthat whan 


a pꝛouynce ſholde tourne his backe to the 


doll ol Rome / lyke as in ſhewynge that 


it departed kro p ſygnoꝛy ot Rome. ¶ Ind 
than anonethe Bomayns wolde bzynge 
great puyſlaficeiny pꝛoußce / there ſub⸗ 
dued it to theyꝛ (ygnozy . Ind yet it luffy⸗ 
ſed not to the Romapns » they hadde in 
theyꝛ ſygnoꝛy all the falſe pmages of the 
pꝛouynces / but made to eche ot thoſe kalſe 
goddes a temple / lyke thoſe goddes had 
them made lozdes-x vaynquyſſhers ofal 
the pꝛoupnces / c bycauſe all the pdolles 
myght not be in that temple. They made 
g great tẽple moze merueylous x-byghe 
than al the other. Ind foz to ſhewe p moze 
theyz wodeneſſe / they dedyed this temple 
in the honour ok all they: goddes / # moze 
koꝛ to deceyue the people/ß byſſhoppes ot 
the dolles fayned that it had ben cõmaũ⸗ 
dedtothemol Cydyle a goddeſſe p is cals 
led moder ol the goddes. And they called 
this tẽple Pantheon- wohiche is almoche 
to (aye as all goddes / of pan that is all/X 
theos that is god. Ind bycauſe they wol⸗ 
de haue vyctoꝛp ot all the people / thetfoze 
they made a great temple to all the ſones 
of Cybyle. Ind the foundamente of this 
temple was caſte roũde by alperethatby 
thatfourme Þ perdurabyliteofthey2 god 
des ſholde be ſhewed, CInd koꝛ aſmoche 
as thegreatquantyte oftheerthe whiche 
was withi ſemed not ſuſtena ble to be vo 
ded. And p there was a lytell ſene aboue 
erthe / they fapled the creupſes within 5 
erthe. And medled penyes with the erthe / 
and dyd al wape ſo tyl p ſayd temple was 
fully accomplyſſhed. Ind than he gaue ly⸗ 
ſence that who ſomeuer wolde take away 


the erthe/ß all the monye ſholde be koũde 


With p erthe ſholde be his. ¶ Than came 
haſtely great company of people & vop⸗ 
ded anone the temple. And at thelaſtethe 
Komapyns made a pyne ot copper c gy 
te /d ſet in it a ryght hyghe plate. Ind it 
is fade all the pꝛouynces Were entayled 
and grauẽ merueyloully within Þ pync/ 
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ſothatallthey that came to Rome myght 
ſein pyne in what parte theyꝛ pꝛouynte 
was, And this peyne after lõge tyme fpll 
and remapned in the ouereſt parte of the 
temple, And in the tyme ok Focas the km 
peroure / what tyme Rome had recepued 
the kapthe Bonetace the fourthe pope fro 
ſaynt G1egozy abouteP pere ofour loꝛde. 
vi. C.and fyue / gate of Focas the ſayde 
temple. And dyd do take awaye c enkaute 
all the oꝛdure of all the dolles. Ind the 
fourth kalendas of Maye / he halowed it 
inthe honoure ot our lady lapnt Mary / 
all the martyꝛs / and called it ſaynt Mat y 
at martyꝛs / whiche now is called ſancta 
maria rotunda/that is ſapnt Marye the 
roundr. Foꝛʒ than was made no lolempny 
tcofthe confeſſours. And bycauſe there 
aſſembled great multytude of people at 
this feeſt and there myaht not be fofide ha 
bundaunce ot vptayle foꝛ the pcople that 
came / pope gregbzycſtablyſthed this fceſt 
to be inthe kalendas of Rouembꝛe. Fo2 
than onghte to be greater habundaũce ot 
vytayle whi the coꝛne is had in and wyne 
made. And cſtablyſſhed this daye to be ha 
lowed thzugh the woꝛlde in the hondut of 


all ſayntes. And thus the temple that had 


be made foz all the ydolles is now dedy⸗ 
cateandhalowed to all the ſayntes / and 
where as tothe wozſhyppynge of dolles 
was vſed / there is now the pꝛayſynge ot 
all ſayntes. ¶ Secondely it is oꝛdepned 
fo2 the ſupplement of thynges offended x 
treſpaced-/that is to ſap foꝛ to accõplyſche 
ſuche as we haue outerpalſed. Foz we haue 
leſte #ouerpalled many ſaßtes / ot whom 
we haue made no keeſt / ne mape not haz 


lowe the keeſt of cuery ſaynt by hymſelfe / 


as Well foz the great multytude whiche bẽ 
inkynyte / as foz oure mmtyʒmpte / foz we bẽ 
feble and weyke / and mape not ſuffyſe fox 
the ſhoꝛtnes of tyme. Fox the tyme mape 
not ſuffyſe therto. Ind as laßt Jherome 
ſaythe in an epyfile / whiche is in the de⸗ 
grnupge ok his kalẽder / there is nodaye 


except the fyzſtdaye of Janpuere / but þ 
there may be fotiden-euery dayemo than 
v. M. martyꝛs. And therfoze bycauſe we 
mape not ſyngulerly make keeſt of euery 
ſaynt / ſaynt Gꝛegoꝛp the pope hathe oꝛde 
yned & eſtablyſſhed ỹ we ſhall in one day 
honout them generally and togyder. Ind 
mayſter wyllyamot᷑ Jucerre putteth.vi. 
reaſones in the ſomme ofthe ollyce / wher 
foze it was eſtablyſſhed p we ſholde here 
in this woꝛlde make ſolempnyte ot the ſa 
vntes. ¶ The kyꝛſt is the honour ot Þ dp⸗ 
uyne mageſte-fo2 whan we do woꝛſhyp to 
p laynt oꝛ ſaintes/we woꝛſhyp god in his 
ſavntes /æ ſape p̊ he is merueplous in the 
Foz who ß doth honour vnto ſayntes / he 
honoureth hym ſpecyally / whiche hathe 
ſanctyfped thẽ. ¶ The ſeconde is to haue 
ayde in oure inkyꝛmyte. Foꝛ by oure ſelfe 
we mape haue none helthe /therkoꝛe haue 
we nede ok the pꝛayers of ſayntes / ther⸗ 
foꝛe we ought to honour them we maye 
delerue y they ayde and helpe vs. ¶ It is 
redde in the thyꝛde boke ol kynges ot the 
kyꝛſte chapytre /p Berſabee is almoche to 
ſaye as the pytteoffpllpnge/ whiche is to 
ſap b chirche tryũphãt ſayẽge to her ſone / 

is to ſay 5̊ to the chirche tryumphant he 

ad opteyned the reygne by the pꝛapers. 
¶ The thyꝛdetauſe is koʒthe augmentas 
cyon ol our ſurete / that is to ſaye foꝛ p glo 


ry that is purpoſedin vs in they lolemp 


nyte / oure hope t a ſurete ben augmẽted 
c encreaced. And pk moꝛtall me and deed 
myghte thus be enhaunced by they: mes 
rytes/it is trouthe that the myght e pu⸗ 
pſſaũce ſhall nothßgethere be mpnyſthed 
ne leſled. ¶ The fourthe fozthe exemple 
of vs kolowynge. Foz whan the feeſt is res 
membꝛed we ben called to enle we and fo- 
lowe them. So that by exemple ot them 
we deſpyſe all erthly thyngeg/and deſpꝛe 
ceteſtyall thynges. ¶ The kylthe is foꝛ the 
dette ok entrechaũgpynge neyghboucheed 
Foz the ſapntes make ot᷑ vs feeſt in heuẽ̃. 
Foz the angelles ot god e the holy ſoules 
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haue Joye and make keeſt in heuen of a 


ſynner that dothe penaunce. Ind therfoze 


it is ryght whan they make keeſt in heuẽ 
of vs that we make feeſt ol them in erthe. 
¶ The ſyxte is koʒ the pzocuraconof our 
honour. Foz whan we honoure the ſayn⸗ 
tes we pꝛocure our honoure. Foz they? ſo⸗ 
lempnyte is oure dygnpte. Foz whan we 
woꝛſhyp oure bzedzen / we wozſhyp oure 
ſelte/foz charyte maketh all to be comyn / 
t our thynges ben celeſtpall / erthely and 
perdurable. Ind aboue thele reaſones/ 
Johan Damaſcene putteth the reaſons 
in his fourth boke / the ſeuenth chapptre 
Wwhy- and wherfoze that ſayntes ⁊᷑ they: 
reliques ought to be honoured /o Whiche 
ſome ben pꝛayſed fo2 theyꝛ dygnytes and 
ſome foꝛ the pꝛecyolptees ot theyꝛ bodyes 
And the dygnyte of them is in foure ma⸗ 
ners. Foz they benfrendes of god / ſones 
ofgodhep2es of god / and our dukes q le⸗ 
ders. ¶ Ind ſaynt Johan putteth theſe 
auctozytes. Johannis decimotertio. Foz 
Foz the fy2ſte. Jam non dico vos ſeruos. 
ec. I ſape pou not now ſeruaũtes / but ſrẽ 
des. Fo Þ ſeconde. Johannis pꝛimo. De 
dit eis poteſtatem filtos det fieri. He gate 
them power to be made the ſones ok god. 
¶ Okthe thyꝛde. Ad Romanos octauo.yf 
pe be ſoneg/ye be heyꝛes.⁊c.¶ Ofthe.iiij. 
he ſayd thus. ow moche ſholdeſt thou las 
boure to kynde a leder to bꝛynge the tothe 
kynge / and ſpeke foz the / that is to wyte / 
that they bẽ leders ol grace and ok all hu⸗ 
mayne lygnage / and ſpeke and pꝛaye foz 
vs vnto god. Wherfoze they ought to be 
woꝛſhypped / other mẽ taken as touchßge 
the pꝛecyolyte of theyꝛ bodyes. Indthe 
ſayd Johan Damaſcene putteth fourere 
aſons. And ſaynt Auſtyn putteth therto 
the kyfthe / hy whiche he is ſhewed the pꝛe⸗ 
cpoſyte ofthepzbodpes oꝛot therelpques, 
Foꝛ the holy bodyes were Þ ſellers of god 
Temple ol Jheſu crpſte / they bereÞ alas 
baſter/oꝛ boxe of Þ pꝛecyous oyntemente- 
Aud the kountapne ofthe dyuyne lyke / me 


bzesofþ holy ghoſt. Fyꝛſt they were ß les 
lers of god / foz the ſapntes ben celers of 
god E pure aoutrnemẽtes. Decodely they 
were p temple of Iheſu cryſte. Foz it tolo 
weth bycauſey god dwelled in the by ens 
tendement. Wherok p apoſtle ſaythe. Ne- 
knowepenot our bodyes ben in the tems 
ple okt p holy ghoſt dwellßge m you. Herol 
ſapth Cryſoſtome. Man delyteth in edyfp 
cacyon ot᷑ walles / d god delyteth hym in 
— of layntes. wherol Dauyd 
apth.©yz IJ haue loued p̊ beaute of thy 
vous. But p beaute is not made by dpuer 
ſpte ot marble/but it is gyuen to lpuynge 
men by dpuerſpte of graces /Þ beauteof 
marble ot fleſſhe delpteth. The beauteof 
gracequyckneth ß ſoule /p fyʒſt decepueth 
the eyen e p other edylyeth by double entẽ 
dement. Thyꝛdely they ben alabaſtte oz 
boxe of ſppꝛytuall oyntement/Wherfoze it 
is ſayde oyntmẽt ot good odour cometh of 
bymlelfe. Ind this gyuen the relyques of 
fapntes yfthe water ranne krome Þ roche 
& out ot 5ᷣ ſtone in deſerte, Ind allo water 
ranne out ot the io we ot ß aſſe to ſampſon 
whiche had thurſt. Than it is not incredi 
ble pᷣ there renneth fro the reipques ok (as 
pntes opntementes wellſmellpngo to the 
that knowe the gykteor god a the honour 
of laßtes whichecometh fro hỹ. ¶ Fourth 
ly they be ſoũtaynes ot᷑ dyupnyte-of whõ 
iy ſayd / they that lyue in veryte with free 
pacyence / ben aſſyſtaunt to god / and ben 
to vs welles ol heithe. Oure lozde Jheſu 
cryſt gyueth vntorelyquesofhis ſaynces 
many benelytes in dyuers maners.Fyfte 
lythey be membzes ofthe holy ghoſt/this 
tealon alſpgneth laynt Auguſtyne inthe 
boke de ciuitate dei and ſapth. Theyben 
not to be deſpyſed but to be honoured gre 
atiy. And to woꝛchyppe the bodyes of fas 
pates of whome whan ther lyued / the hos 
ly ghoſt bled as his one membꝛe in all 
good werkes / e the apoſtle ſapth. pe ſeche 
experpence othym that ſpckethĩ me cryſt 
And of laynt Stephen it is lapde. They 
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myght not reſyſte his wyſedome / ne toß 
holy ghoſt p ſpake in hỹ. ¶ Ind Imbzole 
ſayth in the exametre. It is a ryght pꝛe⸗ 
cyous thynge that a man is made Þ mes 
bꝛe oldiuine voyce /a with his bodely lyp 
pes txpꝛeſſeth p woꝛdes celeſtpall,Thyzd 
ly the feeſtofſapntes is eſtablylſhed foꝛ p 
clenſynge ot ourueclygences.,Foz how be 
it that we halo we the feeſtes ok a fewe la 
intes-pet we kepte them neclygentiy oft; 
tymes / and leue manythpges vndone by 
Ignoꝛaũce and byneciygence, Ind yt we 
haue not ſolempnpſed dure keeſtes as we 
ought to do but neclygently. How in this 
generall feeſt we ought to fulfpll # amède 
it / z purge vs ofour neclygece , Indthis 
reaſon is touched in a ſermon that is recy 
tedthis dayein ß chyꝛche. Ind it is oꝛder 
ned /p at this dap memozy is made of all 
ſayntes /p what ſomeuer fragylyte bus 
maynchathe done lelle than he oughte / 
bpygnozafice/by neclygence / oz by octu⸗ 
pacyon of ſeculer thynges in the ſolemps 
nyteofſayntes / that it appeſed in che obs 
ſeruacõn ot this holp feeſt. ¶ It is to be 
noted that there ben foure dyllerences of 
Pp ſayntes that we honoure by the courſe 
ok the pere / whiche ben ok the newe teſta⸗ 
ment /o whome on this daye we gadꝛe to 
gyder foꝛ to accomplyſſhe t hat whiche we 
haue neciygẽtiy done/that bẽ the apoſties 
martpꝛs/cõfeſſours / byꝛgynes. ¶ Ind 
after Nabane. Cheſe foure ben ſpgnyfyed 
by the foure partyes ofthe wozide. By þ 
ozyent that is ecſt/Þ apoſties/by p ſouthe 
the martyꝛs/by thenoztheof confeſſours 
And by the weſt the byꝛgynes. Che kyꝛſte 
dyfference is of the apoſtles/ot whome þ 
excellence is manyfeſt / bycaulſe they ſurs 
mounted all the other ſayntes in foure 


thynges. Fyꝛſte in ſoueraynteof dygnyte 
Foz they ben the wyſe pzynces ofthe chyꝛ 
che mylytaunte. They ben the puyſlaũt 
acceffoursofthe Judge perdurable/they 
be \wete paſtours of the ſhepe andflocke 
ofourelozde-/and they ben \wete Judges 
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as Bernard layth. It beſemeth well to ez 
ſtablyſſhe ſuche paſtours t ſuche doctours 
ol humapne lygnage/that ben ſwete oz 
ſofte-puyſſatit ⁊ wyſc-/\wete + ſofte / that 
they rccepue vs goodlp/by mercy mygh⸗ 
tp / foz fodefende vs ryght puyſſauntip. 
wyſe toꝛ tobzynge vs to pᷣ waye of frouth 
Ifter they ſurmoũt the other ſayntes in 
ſouerapnte ot puyſſaunce. Wherof ſaynt 


Auſtyn ſayde thus, God gaue power to p 


apoſtles ouer the deuplles foz to deſtroye 
them /aboue ß elementos to chaũge thẽ / a 
boue nature to cure it / aboue 5ᷣ ſoules foꝛ 
to aſſoyle them ot thepꝛ ſynnes / aboue the 
dethe fo2 to deſpyle it / aboue angelles (oz 
to ſacre p̊ p2ecpous body of our lozde Ihe 
lu cryſte, Thyzdely they excelled other in 
p2erogatyf ofholyneſſe/ ſo that by they: 
greatholyneſſegplenytude of graces Pp 
Ipfe and cõuerſacpon of Fhelucrylt ſhone 
in them as in a mp2rour. And was know 
en in them as the ſoſie in his ſplendoure/ 
as a roſe in his odour/ꝭ as fp2e inhis hete 
¶ And hereof ſapth cryſoſtome bpon ma 
thewe- Yheſu cryſt ſende his apoſtles ag 
$ ſonnehis rapes / as Þ role his odour-/x 
thefpze hisſparcles. And lyke as p ſonne 
appereth in his rapes / i as 5ᷣ roſe is felte 
by his ſparcles/ſo by the vertues of them 
is knowen the puyſſaũce ol Jheſu cryſte. 
¶ Fourthly the apoſtles excede other ſa⸗ 
pntes in the effecte of pꝛofyte. Ol whiche 


- - vtylyte ſaynt Zuſtyn ſpekynge ok the a⸗ 


poſtles ſayth, Of p mooſt vyle ofthe moſt 
pdeottes and oł the leeſt/bẽ ennoblyſſhed 
enlumyned #multyplycd/ p moſt eloquẽt 
e kapꝛe ſpekers / the clereſt wyttes & cons 
nynge / and mooſt plentuos wyſedome of 
facunde and ſpekynge ol auctours and do 
ctours.C The lecodedyfference is ol mar 
tyꝛs of whome the excellẽce is ſhewed by⸗ 
that they ſulfcred in many maners pꝛotp⸗ 
tablp / conſtantip and multyplyenge/fo2 a 
boue the martyzdome of blode ſheddynge 
they lufferedthzeothermartyzdomes Ws 

outs effulyonofblode-that is ſcarcenes in 


plente-whiche Dauydhadlargelſe in po 
uerte / whiche Thobie ſhewed. And chaſti 
te ot wydowhed ĩ pouth of whiche Joleph 
vſed in Egypte / Kalter gregoꝛy allo this 
is a treble martyꝛdome Wout lheddynge 


of blode that is pacyet in aduerſpte / whers 


foze it is ſapde/ we maybe martyzs withs 
out pꝛon/yt pe kepe verelp pacpecein out 
courage. Compallpon ołthem that ben in 
alflyccyon c toʒmẽtes. Wherok it is ſapde. 
Who that hathe compaſſpon of ony that 
is in neteſſyte / he bereth the crolle in his 
his thought. and he that ſuffereth vylonp 
and loueth his enempe is a martpz ſecrets 
ly in his mynde. Secondely they ſuffered 
martyꝛdome p2ofytable / whiche pꝛolyte 
on the parte ot the martyꝛs is rempſſpon 
of all ſpnnes hopynge and haupnge plen 
te of merptes and recepupnge ol Jop per 
durable, Andtheſe thynges they haue v6 


they: pꝛecpous bloode. Ind therfoze it is 


ſayde. They biode is pꝛecvous/that is to 
ſape full oł pꝛyte. And ot the tyꝛſte and ſe⸗ 
conde ſaynt Juſipn ſaythe in the boke ol 
the tytee of god. what thynge is moze pꝛe 
cyous than dethe / by. whiche fpnnes ben 
par donned / and the merytes encreaced. 


Andthe lame vpon Johan ſapthe. The 


blode ol Jhelu crpſt is pʒꝛecpous Without 
ſpnne-and pet made he the blode ok his ſa 
yntes pꝛecpous. Foz whome he gaue his 
pꝛetcyous blode. fo yt᷑ he had not made Þ 
blode ok his laintes pzecyous/1t ſholde not 
be ſayde that the dethe of layntes is pꝛe⸗ 
cpous in the ſrghtofourelozde, Ind Cy⸗ 
pzyan layth that martyꝛdome is the ende 
ol ſpnne /t erme ol peryll / lader of helthe⸗ 
maſtyer ofpacytce /e hous of lpke , ¶ Ot 
thethyꝛde ſaynt Bernarde layth the th 
ges there bẽ that make the dethe of ſayns 
tes pzecyousxeſtoftranaple/ Joye oł no⸗ 
uelte/ſurte ot perdurabplyte/and as tou⸗ 


chynge to bs pꝛoſyte is double. Foz they 


ben gyuen to vs foꝛ an exempie tofyghte, 
Wherof ſayntCryſoſtoine lapti vnto vs 
Chou cryſten ma art a ànygyte deipcate 


UM 


JMI 
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yl wene to haue byctozp without fygh⸗ 
tyge/ e trpumphe Wout batayle/exercpſe 
the ſtrengthe myghtely and kyghte thou 
cruelly in this batayle , Conſyder Þ coue- 
naunte / vnderſtande p condycyon/knowe 
thenoblechyualry-knoWeP conuenaunt 
that p haſt made and pꝛompled the condy 
cyon that thou haſt taken the chyualry / to 
whome ÿ haſt gyuen the name. Foz by the 
cõuenaunt all men fyght /a by p condycp⸗ 
on all haue vaynquylched &᷑ by that chy⸗ 
ualry. This ſayth Cryſoſtome. ¶ Secõd 
ly they ben gyuen to vs patrones foꝛ to 

ayde xhelpe bs /they apde bs by theyz me 
cytes c by theyꝛ 02ayſons,Dff kyꝛſt ſayth 
ſapnt Auſtyn. DP vnmeſured pyte of our 
loꝛde whiche wyli ỹ the merptes ol Þ mar 

tyꝛs beour aydes ⁊᷑ ſuffrages. e examp⸗ 

ned them foz to enſygne et teche vs/he bꝛe 

keth them foz to gader vs / he wyll that 

thepz toʒꝛmentes ben oure pzofytes, ¶ Ot 
the ſeconde ſayth ſapnt Jheromeagapnſt 
Upagilancpen yfp the apoſtles # martyꝛs. 
Whã they were pet in they bodyesalyue 
myght pꝛape fo2 other /d were therin dyly 
gent /how moche moꝛe than ought they to 
do after theyz crownes vyctozy c tryum⸗ 
phes. Ot Mopſes one onelp man gate par 
don foꝛ (yx thouſande mẽ armed. And ſa⸗ 
vnt Stephen p2ayed foz his enemyes / 

lythỹ they ben now w god ſholde the do 

leſſe. ¶ Thʒydiy the martyꝛs haue ſuffe⸗ 
red conſtantip /ſaynt Juſtyn ſayth thatÞ 

ſoule ofa martpʒ is the glapue reſplendyl 
ſhaunt by charyte/ſharpe by veryte / bzan 
dyſſhed by the vettu of good fyghtynge/ 
the whiche hathe (urmoſited the copanpe 
dfgaynſayenge thẽ in repꝛeuynge them. 
She hathe ſmytẽ the wycked & thzowne 
downe thẽ p were tõtrarp to her. Ind ciy 
ſoſtome ſaythe that the martyꝛs toʒmen⸗ 
ted were ſtronger than the tozmentours, 
And the tozne membꝛeg vaynquyſſhed 
rentynge pꝛons. ¶ The thyꝛde dyfferen 
te is of the Confellourcs / ot whome the 


dygnyte and excellence is manyſeſted bye 


cauſe thep conteſſed god in theyꝛ maners / 
by herte / by mouth / e by werke. ¶ The co 
feſſpon ol hert ſuffpleth not without cõ fel 
ſpon of Þ mouth. L ke as ſaint Johã Crp 
ſoſtome ſayth e pzeueth in four maners/ 
callto pᷣ tyʒſt he ſayth thus. The rote ot 
cofeſſyon is fapth oł p herte. Ind as lõge 
as p rote is alyue #quycke mp erthe / it 
is neceſſary Þ ſhe bꝛynge fozth bowes nnd 
leeues. Ind pkit bꝛynge none fo2th/ic is to 
be vnderſtãde 5 it is dꝛyed in ỹ erthe. Ind 
all in lyke Wyle / whan p rote of fayth is 
hole in p herte/ſhe bꝛyngeth fozth alwaye 
confeſſpon in the mouthe. Indyyl the con⸗ 
feſſyon ot the herte appere not in ̃ mouth 
vnderſtade without doubte that p fayth 
ok the herte is dꝛyed vp. ¶ And as to p le⸗ 
tonde he ſayth vk it ſullpleth to byleue in 
the herte e not to confeſſe it toloʒe mt than 
thou arte vntrue and an ppoerpte.¶ Foꝛ 
hom be it that he byleueth not atÞ herte / 
pet it pꝛofpteth hym to confelle With his 
mouth. And pk it pzofyteth not to hym pᷣ cõ 
keſleth without byleue / it pꝛofyteth not to 
hymP byleueth without conteſſyon. Ind 
as to Þ thyꝛde he ſayth yk it ſuftyſe to Ihe 
ſu crpſte that thou knowe hym / how be it 
that thou confellehym not tokoʒe mẽ / tha 
it ſuffyleth to the allo ỹ thou knowe hym / 
and yk thou conleſſe Jheſu cryſte tofoze 
god. Ind pfcognyſaunce ſuffyſeth not to 
the / nomoꝛe ſultyſeth to thy fayth . CAs 
to p fourth he ſayd pfonely pᷣ fayth of thy 
herte ſholde ſulfyſe tothe /god wolde than 
haue created to the onely but onely vᷣ hert 
But god hathe created bothe Þ herte and 
the mouth. Foz to byletze with thy herte / 
c to conkeſſe it with thy mouthe. ¶ Chyꝛd 
ly they confelled god by werke. And laynt 
Jberome ſheweth / how god is conkeſſed 
by werke oz renped / e layde. Ihelu cryſte 
is ſappence/ryght wyſenelle / trouthe / ho⸗ 
Iyncſle-x ſtrengthe. Dapyence is denyed 
by foly-ryghtwyſenes by iniquite/trouth 
by leſpnges/holynes by kylth / ſtrẽgth bi 
feble courage. Ind as olte as we ben ones 
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comen by bytes by ſynnes we reny god 
Fiſo in thecontraryagofte as we do ony 
good we confelle god. ¶ The fourth dylle⸗ 
rence is ot the byꝛgyns of whome the ex⸗ 
cellente dygnyte is ſhewed and manyfe 
ſted. Fyꝛſte in ỹ they ben the ſpouſes ol 5 
eternall kynge & hereof ſaythe ſaynt Im 
bole. who mapye eſtyme mozegreatcer bes 
aute than p beaute ołher pᷣ is loued of the 
kynge / appꝛoued ok p Judge / dedytateot 
god/alwaye an eſpouſe / and alway with 
dut coꝛrupcyon.¶ Secondely bycauſe ſhe 
is compared to angelles / byꝛgpnpte ſur⸗ 
moũteth all cõdycpon oł nature humapne 
by whiche men ben aſſocyate to angelles. 

And the vyctoꝛp ot vyꝛgynes is moze tha 
angelles. The angelles lyue Woutfleſſhe 
e vyꝛgynes lpuynge in they? flelſhe try⸗ 
. umphen, ¶ Thyꝛdely foʒ bycauſe they bẽ 
moꝛe noble thã other cryſtẽ people. Wher⸗ 
of Cypzyanedothe ſay. Up2gynyte is the 
floure ot᷑ p ſedeol p chyꝛche beaute q aour 
nemẽt ot᷑ ſpyꝛytuall grace /a gladde Foye 
ol laude & honoure / werke entyꝛe d incoꝛ⸗ 
rupte — And yet moꝛe noble 
as to the holyneſſe of god/q poꝛcyon ofthe 

flocke of Jheſu cry. ¶ Fourthly bycauſe 
thep ben put to they: hulbades. And this 
excellence p vyꝛgynpte hathe as to there; 
ſpecte okthe accomplyſſhement of matva⸗ 
ge appereth by manykelde cõparyſon. Foz 
maryaegefylleth x ſwelleth þ bely / byꝛ⸗ 
gynite p mynde. wherol Auguſtyn lapth 
VUyꝛgynite cheſeth to kolo we moꝛe p lyle ot 
angelles in theyꝛ lleſſhe than to encreace 
p nombꝛe ot moꝛtall people i they fleſſhe. 
Foz it is moꝛe bleſſed a moʒe plentuous to 
encreace theyꝛ mynde than to be great w 
chylde. Foz ſome haue chyldꝛen ollozowe 
And vy2gynyte bꝛyngeth fozthe chyldꝛen 
of Joy/byꝛgynpte teplenyſcheth heuẽ ol 


chyldꝛẽ /e they ỹ ben maryed replenyſſhe 


the erthe. Ind Jerome ſapth. The wed⸗ 
dynge fyllethß erthe e byꝛgynyte kylleth 
heuen /p one is ol great buſpnes/æthis is 


ol great reſt/vyꝛgynyte is ſcyẽlce of chars 


ge / peas of p̊ ſleſſhe/xedẽpepon ol vyces a 
pꝛßces of vertues. Maryage is good/but 
vyꝛgynite is beter, Dapne Jherome ſapd 
to palmacyen dyfferencebytwene mas 
ryage + vyꝛgynyte/⁊ ſayd they: dyfferen 


te is aſmoche as bytWenenot to ſyñe a to 


do well. Oz as I mapclerely lap/ag is by 
twene good e better /toꝛ maryage is com 
pared to thoꝛnes & Vy2gynyte to roles, 


And he ſayth to Euſtochiũ. Jpzayſemas 


ryage/fo2 they engendꝛe vyzgynes, J ga 
der kro p thoznes roles/golde fro Pp erthe/ 
cout ok p ſhell a pzecyous Margaryte oz 
ſtone, CFyfchly is ſhewed ỹ dygnyte c ex 
cellence of Þ vyꝛgynes. Foz they eniop ma 
ny pzeuyleges.Fo2 Þ vyꝛgynes ſhal haue 

crowneP is called aurcola / they onely 

all ſpnge Þ newe ſonge. CThey ſhalbe 
claddew veſtymentes ol p lame W Jhelu 
cryſt # iope al way W hym /e they ſhall fo⸗ 
lowe al wape 5̊ lambe. CThefourth p 
laſt. Chis feeſt is eſtablyſſhed foz to impe 
tre æ get p ſooner p kynge p we pꝛape foꝛ/ 
bycauſe p we honour this dape all p ſayns 
tes generally / whiche alſo pꝛaye foz vs all 
togeder, Ind fo they may p lyghtiper get 
p mercp ot our loꝛde foz vs. Fo2 pt it be im 
pollpbleP the pꝛayers ot ſome ſayntes be 
not herde / it is moche moze impollpble þ 
pᷣ dapers of all ſholde not be herde. Ind 
this reaſon is touched whi it is ſayd in 
collecte, Delideratã nobis tue ꝓpiciatio⸗ 
nis habũdãcia multiplicatis interceſſoꝛi⸗ 
bus largiris.Lozdegpue to vs by p muls 
typlyed pꝛapers ok al Þ ſapntes/P deſyzed 
habũdaũce ot᷑ thy debonapꝛte /xÞ ſaptes 
pꝛape fo vs by merpte t by effecce/by mes 
ryte whan therꝛ meryte helpeth vs-by el⸗ 
kette whan they delyꝛe dure deſy2es to be 
accõplyſſhed. this do they not /but there 
as they accõplyſſhe Þ wyll of oure loꝛde.⁊ 
ö onthis dape all Þ ſayntes aſſemblie thẽ 
foz to pꝛape foʒ bg. ¶ It is ſhewed in a vy 
ſyon ᷣ happed in p letonde yere after this 
feeſt was ſtablyſſhed. Ona tyme whan p 
ſextayn ok ſapnt Peter had by deuocpon 


UN 


vylyted all the awters olß chyꝛche / e had 
requy2ed ſuſtrages ot all p ſayntes/at the 
laſt he came agapne to ÿᷣ awter of ſaint pe 
ter / there reſted a lyt eil. And la we there 
a byſpon / fo: he ſawe the kYge of kynges 
in an hyghethzone lytte / and all p angel⸗ 
les about hym. Andy bickſed vyꝛgyne ol 
vyꝛgynes came crowned wa ryght reſpie 
dylſhynge crowne. And there folowed her 
a great multytude ot᷑ vyꝛgynes Wout noͤ⸗ 
bze ⁊ cõtynentes alſo, Ind anone Þ kynge 
aroſe agaynſt her /a made her to ſytte on a 


ſete by hym. And alter tame a man cladde 


Wthe ſkynne oa camcll/⁊ a great multy 
tude of auncyent e honourable faders fo⸗ 
lowynge hym. And alter tame a man in 
habyte oł᷑ a byſſhop t a great multytude 
in lemblable habyte folowynge hym. And 
alter came a multytude of knyghtes w⸗ 
out ndbze / w home folowedn great copas 
npol dpuers people. Than came all they 
tofoze þ thꝛone of Þ kvᷣge #adourcdhp vp 
on theyꝛ knees. And than he was inthe 
Habyteof a byſſhop began matyns FP os 
ther folowed, Ind an angell whiche ladde 
this lextayn thus in p vyſyon-/expowned 
this vyſyon to hym © ſayd p oure bleſſed 
lady p vyꝛgyne was lhe 5 was in 5 ſyꝛſte 
companp/d that was cladde in  hepze of 
cameues was ſaint Johan baptpſt w the 
pattyarkes and pꝛophetes. Ind he that 
was aoutnediÞ dabpte ot a byſſhop was 
ſaynt Peter with p apoſtles. The hnygh 
tes were the martyrs / and the other Þ cõ⸗ 
feſſours / the whiche all tame tofoze dure 
lozde ſyttynge in his thꝛone foz to gyue hß 
laude and thankynges olthe honour that 
was done to them in this wozlde ot p moz 
tall people /and pꝛayed to hym foz all the 
vnpuerſall wozlde. And akter the angcll 
bzought hym into another place / #ſhews 
tdto hym men and women / ſome in bed⸗ 
des of golde / other eniopenge in dyuerſe 
delptes-othcr naked q pooze /c other beg⸗ 
gynge. And ſayd to hym that this was 5 
place of purgatozy they 5 dwelled there 
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were the ſoules / they that habounded in 
welthe wereß ſoules of the whiche were 
ſocoured by they: fredes by many aydeg. 
The pooze were Þ ſoules of whome thepz 
executours and frendes ſette not by them 
ne dyd nothynge fo: them. ¶ And than he 
cõmaũded hym that he ſholde ſhewe this 
to p pope /that after the fect of all halow⸗ 
en he cholde eſtablyſſhe the commemozas 
cyon ol all the loules. Ind that generall 
ſuffrages tempoꝛall myght be done fo2 thẽ 
on the nexte daye / where they maye haue 
none in eſpecyall. 

¶ Here koloweth the commemozacyon of 
all ſoules. 3 


44 


Qn memoꝛp of the depattynge ol 
all eryſtẽ ſoules is ellablyſlhed to 
be lolempnyſed in the chyꝛche on this day 
to the ende that they mape haue generall 
ayde # confozte/where as they may haue 
none / ſpecpally lyke as it is ſhewed in the 
koꝛſayd reuelacõn. Ind Peter Dampens 
lapd pᷣ in Cecpyle in 5ᷣ yleofUulcan / laynt 
odyll herde the voyce and p howlyngeol 
deuylles / whiche complapned ſtrögely by 
cauſe pᷣ the ſoules ot᷑ them that were deed 
were taken awaye fco theyꝛ handes by als 


„ —— ond; — 
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melle a by pꝛayers. Ind thertoꝛe he ozdep 
ned ß the keeſt a remẽbꝛaunte of the pben 
depaͤrted out of this wozlde ſhold be made 


t holden in all monaſteryes the daye after 


the feeſt ok halo wen / whichethỹge was 
appꝛoued after of all holy chyꝛche. And 
therol we may ſpecpally touche two thyn 
ges. Fyꝛſt ot the purgacpon of the ſoules. 
c ſecondely of they; ſuffrages. Ok the kyꝛſt 


is to beconſpdered thꝛe thynges . Fyꝛſte 


who ben they that ben purged. Secondly 
by wh they ben purged. Thyꝛdly where 
they ben purged, It is to wyte that there 
ben thꝛe maners ofthemthat ben purged 
Che fyꝛſte bẽ they that dye tofozeoz they 
haue done ſatyſfaccyon of the penaũce Þ 
hathe be enioyned to them. Neuertheles 
yf they had ſomoche cõtrycyon in 5 herte 
that it had ſuffyſed to effare p ſynne/they 
holde haue freiy paſſed to 5ᷣ ly te perdura 
ble /how be it ß they hadde not accomply(s 
ſhed theyz wyll ne latyſtaccyon. Foꝛ cõtty 
cyon is ryght great ſatyſfaccyon ot they; 
ſynnes / puttynge awape of ſynne. Ind 
hereofſayth ſaynt Jerome the lengthe ol 
tyme auapleth not ſomoche as of ſozowe/ 
neabſtynence of meetes auayleth not ſos 
moche as þ moztykycacyonof vyces.But 
nowthey that dye without this contrycy 
on tofoze the accomplyſſhynge of they; pe 
naunce ben greuouſiy punyſſhed in purs 
gatoꝛp /but pf it happen that the ſatyſfac 
cyon ot them be done ok ſome ok theyꝛ fren 
des. But to this that ſuche mutacpon of 
the ſatyſfaccyon maye auaple/foure thỹ⸗ 
ges ben requyzed. The fyꝛſte is ot aucto⸗ 
rpteofÞ chaunger/loʒ it ought to be done 
of the auctozyte of the pꝛeeſtes . The ſe⸗ 
conde is ol his parte ol whome this muta⸗ 
epon is ot the ſatyſfaccyon / 5; is the nece(s 
ſyte ol hym. Foz he map be in luche eſtate / 
that he mape not well do ſatyſfaccyon foꝛ 
that other /that ts to ſap in charyte/toꝭ he 
oughttobe in charyte. The thyꝛde is on 
his ſyde / on whom the comutacyon is ma 
 deoffatpſfaccon fo2 that other / that is to 
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ſape ofcharyte. Fo it is tequyſyte that he 
be in charyte / by whiche he maketh latyſ⸗ 
faccyon to be merytozyous andluffpcyet, 
The fourth thynge is pꝛopozcyon /p is to 
wyte p the leſſe peyne be pꝛopoꝛcõned into 
greater. FozÞpeyneof Þ ſoner ſatyſlyeth 
moꝛe to god than of a ſtraunger. And als 
wapehe is toʒmented in purgatozy . But 
foz Þ peyne that he ſuffereth- and p other 
pꝛapeth foz hym-he is the ſoner delpuered 
koʒ god accõpteth hispeynexÞ pepneot 
other. Foz yl he were condẽpned toſuſfer p 
peyns ot two monethes in purgatozy / he 
mygyt ſo be holpẽ he ſholde be delyuered 
in a moneth / but he ſhall neuer be taken 
thens tyll Þ dette be payde. Ind whã it is 
payedÞ ought to be payed/ after it is cons 
uerted into p wele ok hym ß dothe it. Ind 
ykhe haue no nede / it is tourned to ß wele 
ofotherp ben in purgatoꝛy. ¶ The lecõde 
p ben in purgatoꝛp ben they that haue acs 
coinplyſſhed theyz penaunce / but alwaye 
by the neciygence oꝛ ygnoꝛaũtce of Þ pꝛeeſt 
whiche confelled thẽ / it was not ſuſtyſaũt 
and ylthey haue not had very ryght cons 
trycyon Þ maye ſuftyſe foz thepꝛ ſynne/ 
they ſhall accõplyſſhe all Þ there. Bycauſe - 
ol the lytell penaunce doynge in this lyfe/ 
ourelozde p khnoweth ß maner æ p melure 
of peyne and ol ſynne / he gyueth peyne ſul 
kyſaunte in luche wyſe v there remapneth 
not one ſynne vnpunyſſhed. ¶ Than the 
penatice Þ is enioyned eyther it is greater 
oz egall oʒ leſſe / pł it be greater they that 
haut done moꝛe / it chall tourne vntoÞ ens 
cteaſynge ok gloꝛpe.pt᷑ it be egall / than it 
hall ſuſt̃pſe to the remyſſpon ot his ſynne 
¶ pt it ve leſſe than that whiche lacketh 
halbe fulfplled by the vertue ol p dyuyne 
pupſlaunce/and Juſtyce. Of them that 
repente them at the laſte herken what Au 
guſtyne ſaythe. He that is baptyſed and 
at that houre gothe o ut ok this wozlde/he 
gothe ſurely. Iman well lyuynge and ſo 
dyeth gothe ſurely / and a man doynge pes 
naunce at p̃ laſte q reconſyled yf he gothe 


UMI 
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ſurely Jam not ſure, Therfoꝛe holde the 
certapne wape c leue pᷣ vncertayne wape / 
this ſayth ſaynt Auſtyn. Foz ſuche do pe⸗ 
naunte mozefoznede than ot wyll/and ra 
ther foz dzede and peyne than fozloueof 
glozy.The thyꝛde that gone into purgato 


ry / ben they p bere wode/heye / e ſtubble. 


theſe ben they ß not withſtandynge they 
loue god / yet they haue carnall àſteccyon 
to they: rycheſles/theyꝛ wyues c polleſſp⸗ 
ong /yet they loue nothige toloʒe god. Ind 
they ben tozmented in purgatozy alter Þ 
maner of thepʒ lõge oꝛ ſhozte beynge ther⸗ 
in / as p wode in longe bꝛennynge / as the 
hept leſſe/oꝛ the ſtubble leeſt and ſhoꝛteſt. 
And ſaynt Juſtpn ſayth though this kyꝛe 
be not perdurable/yet it is greuous mers 
ueyloully/ſo pit lurmoũteth all the peyne 


p onp man ſuffered euer in this wozlde. 


Foz ſo greuous peyne was neuer fotiden 
in the ſleſſhe / how be it that martyꝛs haue 
ſuſtered great peynes. The ſetonde is to 
wyte / by whome they ben purged / oz by 
whome punycyon is made. It is doone 
by euyll angelles and not by the good. 
Foz p good angelles tozment not p good 
ſoules-but the good angelles toʒment the 


- euyllangelles / the eupll angelles toz⸗ 


met 5ᷣ eupll cryſtẽ ſoules. And it is well to 
byleuep p good angelles byſyte ofte ⁊ cõ⸗ 
fozte they; bꝛedzen c theyꝛ felawes / and 
warne them to ſuffer in pacyence. Ind pet 


haue they another remedy of confozteof 


theſe that attende certepnly the gloꝛp to 
come.C Foz they bencerteyntohauetoye 
leſſe than they that ben in the countre and 
moꝛe certeynte th they that ben in theyꝛ 
lyke. Foz the certeynteofthem that ben in 
the countre is without abydynge e dꝛede⸗ 
koʒ they abpde not that is to come whan 
they baue it pꝛelſente and doubte nothßge 
to leſe it. But the certepnteol them ben 
in p lyfe is cõtrary. But pᷣ̊ certepnteof the 
that bẽ in purgatoꝛy is moyenne / oz they 
abydeto haue it & without dꝛede. foꝛ they 
haue fre wyll Wout dzedecofyzmed/ that 


they may no moꝛe ſynne /e yet haue they 
an other contoꝛte that they wene al waye 
that there ben made pꝛapers and done als 
meſle foꝛ the, And perauenture it is moꝛe 
true / that this opynyon is not made by 
eupll angelles / but by the comaundeme 
of the dyuyne Jultpce / and by the foꝛce 
therot ſuccedỹge. ¶ As to Þ thyꝛde it is to 
wyte where they ben purged in a place by 
hell / whiche is called purgatozp / after 5; 
opynyonof dyuerſe wyſe men / how be it 
that it emed to ſome other / p is in þ ayꝛe 
ina place bꝛennynge ⁊᷑ rounde / but neuer 
theleſſe there ben oꝛdeyned dyuerſe places 
to dyuerſe ſoules and foꝛ dyuerſe cauſes. 
And that is fozlyght punycyon /oꝛ foz has 
ſty dclyueratice-02 foʒ the ſpnne commys 
ledin that place/oꝛ fo2 the pꝛaper of ſome 
ſaynt. Fit fox the lyght punycyon as it 
is ſhewedto ſome / alter p ſaynt Gꝛegoꝛy 
ſayth that ſome ſoules ben purged in the 
ſhadowe, Secondely foz they; haſty deip⸗ 
ueraunce/Þ they maye ſhewe vnto other 
howthatthep nede to requyze ayde / and 
therby myght haſtely yſſue out ot᷑ peyne/ 
lpke as it is tedde 5 ſome fyſſhers ot᷑ ſaynt 
Thybalt/that fyſſhed on a tyme ĩ harueſt 
and toke a ee of yce in the ſtede 
of a kyſſhe. 


nd they were gladder therol 
than ot ſyſſhe. Bycauſe Þ byſſhop hadde 
great bꝛẽnynge ok hete in his legges. Ind 
the lapd ỹ yce therto /x it refreſhedhym 
moche. ¶ Andon a tyme þ byſſhopherde 
the bopte ola man in the pce / & he coniu⸗ 
red hym to tell what he was. And ẽ voyce 
ſapde tohym. Jam a ſoule whiche foz my 
ſynnes am tozmented in this pte / Emaye 
be delyuered yl ÿ ſap foz me thyꝛty malles 
cõtynually togyder in thyꝛty dapes. Ind 
the bylwop enpꝛyled to ſape them /a whã 
he had ſayd halfe of theym / he made hym 
tedy tocontynue fozthe and ſaye the other 
And the deuyll made a dyſcencyon inthe 
tyte that the people of the cytee — — | 
eche agaynſt other. And than the byſſhop 

was called foz to appeſe this * 
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dyd okhis veſtymentes and lelte to laye p 
maſſe. Ind on the moꝛowe he began all 
newe agapne / # whã he had lapd the two 
parties /hym ſemedÞ a great hooſt hadde 
beſreged the cyte / ſo that he was cöſttay 
ned by dꝛede / & lelte to ſaye the offyce ol Þ 
maſſe. And atter pet he began the ſeruyce 
t whan he had accomplyſſhed excepte p; 
laſt maſſe whiche he wolde haue begone / 
all the towne and the bylſhoppes houle 
was taken by lyꝛe. Ind whan his ſeruaũ 
kes cameto hym / and badde hym leue his 
maſſe. e ſayd thoughe all thecyte ſholde 
be bzent / I ſhall not leue to ſape the malle. 
And whanthe maſſe was doone / the yce 
was molten / ⁊ the kyꝛe ñ they had ſuppo⸗ 
ſed to haue ſcene was but a fantaſme and 
dyd no harme. CThy2dely foꝛ our infy2- 
myte/p is p we knowe what great peyne 

is made to ſynners after this moztall lyłe 
Alſo diuerſe places bẽ deputed to dyuerſe 
ſoules fo our inſtruccion / as it happened 
at Parys.C There was a mayſter whi- 
che was chaticeler of Parys named Sy⸗ 
lo / whiche had a ſcoler ſeke / he prayed hÞ 
P after his dethe he ſholde come agapne 
to hym laye to hym ok his eſtate. And he 
p2zompyſed hym fo to do/and after deped/X 
within a whyle alter he appered to hym 
cladde in a cope wW2yten full of argumen⸗ 
tes fallacpous and ſophßmes / & was ot 
parchemyn / within loꝛth all full ot lam 
me okkpꝛe. And the chaunceler demaũded 
hym what he was / and he tolde to hym. 
Jam ſuche one that am comen agapne to 
the. And the chaunceler demaunded hym 
of his eſtate / and he ſapd. This cope wep 
eth on me moꝛe thã a myiſtone oʒ a towze 
And it is gyuen to me foꝛ to bere fo2 Þ glo 
ryß Jhaddeon my ſophymmes e lopby⸗ 
ſtycall argumentes /p is to ſave decepua⸗ 
ble and kallacpous. The ſkynnes bẽ lyght 
but the ſtamme of the lyꝛe withtnfozthe 
toʒmẽteth / all to bꝛenneth me. And wha 
the mayſter Judged peyne to be lyghte 


the deed ſcoler layd to hym that he ſholde 


put foꝛth his hande / and kele the lyghtnes 
of his peyne. Ind he put koꝛthe his hande 
and 5 other lete fal one dꝛoppe of his \wete 
on it / e 5 dꝛoppe perced thꝛough his han⸗ 
de / looner than an arowe coude be ſhotten 


thzugh-wherby he felte a merueylous toz 


ment. And the deed man layd. Jam all in 
ſuche peyne. And than p chaunceler was 
a ferdeofÞ cruell and terryble peyne phe 
had felte-concluded to fozſayd the Wozlde 
Eentred into relygyon w great deuocyons 
¶ Foꝛthly foz the ſpnne þ hathe be com⸗ 
myled in the place-as ſaynt Juſtyn ſayth 


Somtyme ſoules ben punyſched in þ plas © 
ces where they haue lynned / as appereth 


in an exemple that ſaßt Gzegozy recyteth 
in the fourth boke ofhis dyalogue / ſapth 
There was a pꝛeeſt Þ whiche vled gladly 
a bapne / whan he came into the bapne / 
he founde a man whome he knewe alway 


redy foz to leruehym. It happed on a day 


foz his dylygent leruyce ⁊ his rewarde ß 
pꝛeeſt gaue to hym an holy lofe/and he we 
pynge anſwered. Fader wherfoze gyuelt 
thou me this thynge. J map not etelt/foz 
it is holy. Þ was ſomtyme lozde of this 
place but after my dethe J was deputed 
foz to lexue here foʒ my ſyfies / but I pꝛay 
p that 5ᷣ wilt offer this bꝛeed vnto almygh 
ty god foz my ſynnes. Ind knowe thou foz 
certayne Þ thy pꝛaper ſhall be herde / and 
whan than thou ſhalte come to walſhe / 
Þ lhalt not fynde me. Ind than this pꝛeeſt 
offered all a weke entyze ſacryfyce to god 
fo: hym /c whã he came agayne he koũde 
hym not. ¶ Fyfthiy dyuerle places are de 


puted to dyuerſe ſoules fo: the pzayersof 


ſome ſaßt / as it is redde of ſapnt Patryke 
that impetred a place ot᷑ purgatoꝛy in Jrs 
lande fo2 ſome-/of whiche Þ hyſtoꝛy is way 
ten tofoꝛe in his lyke. And as tothe thyꝛde 
that is ſuffrages / thꝛe thynges ought to 
be conſydered. Fyꝛſte the ſuffrages that 
ben done. Secondely of them /foꝛ whome 
they ben done. Thyꝛdly ofthe by whome 
they ben done. Iboute the luffrages that 
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ben done it is tobenotedy there be fonre 
maners of ſuffrages / whiche p2ofpte vn⸗ 
to them 5 ben derd /p is to wyte pzayers 
of good frendes / gyuynge okalmeſſe / ſyn⸗ 
gynge ot maſſes /c obſeruacvon ol faſtyn⸗ 
ges. Is touchynge to that /that the pꝛap 
ers ol rendes pꝛokpte to them it appereth 
by enſample of Paſchaſien/of whom gre 
goꝛy telleth in the fourth boke ok his dya⸗ 
logues and ſaythe that there was a man 
of great holynelle and vertue c two were 
choſen foz to haue be popes / but neuerthe⸗ 
leſſe at the laſte the chyꝛche accoꝛded vnto 
oneofthepm. Ind this Palchaſien alway 
by errour luſtered that other / and abode 
in this errour vnto the dethe. And whan 
he was deed thebere was couered with a 
clothe named Dalmatyke. One that was 
vered with a deuyll was bzought thyder / 
and touched the clothe / and anone he was 
made hole. Ind a longe tyme after as ſas 
yntGermayn byſſhopof capuenne went 
to waſſhe hym in a bayne foz his helthe / 
he founde Paſchaſyen Deken there and 
ſerued / and whan he ſawe hym he was as 
kerde c enquyꝛed dylygẽtly what thỹge ſo 
great # ſo holy ama made there / he ſayd 
to hym that he was there fo2 none other 
cauſe-/butfo2 that he helde and ſuſteyned 
moze than ryght requyzed in the cauſe as 
foze ſayd /d ſapd. I requyze ỹᷣ that p pꝛaye 
our loꝛʒde ſoʒ me. Ind knowe that p halte 
be herde / loz whã thou ſhalt come agayne 
thou ſhalt not fynde me here. ¶ Ind than 
the bylſhop pꝛaped foz hym / and whan he 
came agapne he kounde hym not. Ind pe 
ter abbot ot Clunp ſayth that there was a 
pꝛeeſt Þ ſonge euery daye maſlcof requys 
em fo: all cryſten ſoules/andherofhe was 
accuſed foꝛ the byſſhop and was ſuſpeded 
therfozeofhyis offpce, And as the bylſhop 
went on a daye of great ſolempnyte in Þ 
chyꝛcheyerde / all the deed bodyes aroſe vp 
agavnſt bym ſayenge. This byſſhop gy⸗ 
ueth to vs no maſſe / and yet he hathe tas 
ken awape our pꝛeeſt tro vs. How he ſhal 


be certeyne but plheamende he ſhal deye. 
And than the byſſhop aſſoyled the pꝛeeſt 
t ſangehymſelfe gladly foz them ñ were 
paſſed out ofthis wozlde, Ind lo it appe 
reth y the pꝛayers of lyuynge people ben 
pꝛołytable to the 8 ben departed, By this 
that the chauntoute of parys reherteth. 
There was a man 5 alwaye as he paſſed 
thꝛughethechyꝛche perde he ſayd depꝛo⸗ 
koundis foz all crpſten ſoules. Ind on a ty 
me he was beſette w enempes / ſo that fo 
ſocour he lepte into p chyzcheperde / and 
they folowedfoz to haue ſlayne hym. And 
anone all the deed bodyes aroſe/and eche 
helde ſuche an inſtrument in his hande 
they delended hym þ pzayed fo2 the / and 
chaced away his enempes / puttyngethẽ 
to great tere. And the leconde maner ofſuf 
krages is ſoꝛ to gyue almeſſe / & that hel⸗ 
peth them that ben in purgatozy-as it ap 
pereth in the boke of machabees / where it 
is reddep Judas the mooſt ſtronge ma 
made a collacvon & ſente to Jheruſalem, 
xij.thouſande dꝛammes of ſyluer there to 
be offered foz the lynnes ok deed men / res 
membzynge ryghtfully & relygpoully of 
the reſurreccion. Ind how moche to gyue 
almelſe auapleth fo: them that ben depat 
tedas — — by exempie 5ᷣ ſaynt gre 
goꝛp putteth ia his fourth bokeof Dyalo⸗ 
gues, ¶ There was a knyght Þlaye deed 
c his ſpyꝛyte takẽ fro hym and a whyle at 
ter the ſoule retourned to p body agayne, 
And what he had ſene and done he tolde 
ſapde. There was a bꝛydge and bnder 
bzydge was a flood foule hoꝛryble @fulof 
ſtynke / and on that other lyde ol p bꝛydge 
was a medowe ſwete odozaunt and aour 
ned full ot all maner ot᷑ floures. Ind there 
on that ſyde ofthe bꝛydge were people al 
ſembled cladde all in Whyte that Were fyl 
led with the ſwete odour of floures , Ind 
the bzydge was ſucbe / that yfonyofthe 
mynyſters wolde paſſe oucr the bꝛydge⸗ 
he ſholde ſiyde & fall into that ſtynkynge 
ryuer,.Indtheryghtwyſe or" rad 
ts 


ouerlyghtlyand ſurelp into that delecta⸗ 
ble place. And this knyght ſawe there a 
man named Peter / whiche laye bounden 
in great Weyght ok yꝛon vpon hym / wht; 
che whan he axed why he laye ſo there / it 
was ſavd to hym ol an other he fuffereth 
bpcauſe yt onp man were delpuered to h 
to do vengeaunce/he delyꝛed it moꝛe to do 
it by cruelte than by obedyente. ¶ Alſo he 
ſaydheſawe there a pylgryme that wha 
he came to 5 bꝛydge he palled ouer with 
great lyghtnes and ſhoꝛtlp bytauſe hehad 
well iyued here / purelp in p woꝛlde and 
without ſynne. Ind he ſawe another na⸗ 
med Stephen / whiche whan he wolde 
haue paſſed his foteNlode p he fell halfe os 
uer the bꝛydge. Ind than ther came ſome 
hozrybleblacke mẽ e dyd all ỹ they myght 
to dꝛawe hym downe by the legges. Ind 
than came other ryght fayze creatures 
ryght whyte/#tokehym by the armes / 
dꝛewe hỹ bp. And as this ſtryfe endured / 
this knyght p ſawe thele thynges retour⸗ 
ned to his body / and knowe not whiche ot 
them vaynquyſſhed. But this waye we 
vnderſtande ỹ the wyckeddedesÞ he had 
done ſtroue agaynſt the dedeſſe of almeſſe 
Foz by theym ᷣ dꝛewe hym by the armes 


bpwardeat appered that he loned almes 


and by the other p hehadde not perkyght⸗ 
ly lyued agaynſt the ſynnes ok the fleſſhe 
¶ The thpꝛde maner of ſuſtrages is the 
oblacyon and offerynge of the holy ſacra⸗ 
ment of Þ awter / whiche pꝛofpteth moche 
to them that ben departed / as it appereth 
by many enſamples/lyke as laynt Gꝛego 
ry retounteth in fourth boke of his dya⸗ 
logue/that one othis monkes named Fu 
ſtus / whan he came to his laſte ende / he 
ſhewed that p he hadde hydde thze pens 
ol golde. Ind therof ſoꝛowed ſoꝛe / anone 
after he dyed. And than ſapnt Gꝛegoꝛy cõ 
maũded his bꝛedꝛẽ that they ſholde bury 
his body on a donghyll a the peces ot gol 
de with hym / layenge thy mony be tothe 
in perdycyon. Neuertheleſſe laynt Gzego 
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rycommanuded one ot his bꝛedʒen to ſap 
fozhym euerp dape malle. xxx.dayes lõge 
t ſo he dyd. And whã he hadde accomplyl 
ſhed his terme / the monke that was deed 
apperedonthethyzty dape toone Whiche 
demaunded how it was with hym. And 
he anſwered to hym. J haue be eupll at 
eaſe vnto this daye/but Jam now well. 
Ihaue this dape receyued tommunpon / 
and this lacryfyccofthe awter pzofyteth 
not onely to them that ben deed / but alſo 
cothemp ben lyußge ĩthis woꝛlde. ¶ It 
happened there was a mi whiche was w 
other laboured in a roche foz to dygge foz 
ſyluer / ſodaynly that roche tyll on them / 
and ſlewe them all ſaue this one mã / luhi⸗ 
che was (aued in a creupte of the roche. 
But fo2 all that he myght not pſſue ne go 
out / his wyfe fuppoſed that he had ben 
deed / and dyd do ſpngeeuery day a maſle 
foʒ hym and bare euery daye to offrynge 
alofe and a pot ot wyne and a cãdell. And 
the deuyll whiche had enupe herat appes 
ted thzedayescontynually to this womã 
in kourme of a man ⁊ demaũded her why⸗ 
der ſhe went. And whan ſhe hadde layd to 


hym/ſhe ſayd her. Thou goeſt in vayne / 


fo; the maſſe is done. And thus lhe lekte p 
maſſe thꝛe dapes /p ſhe dydt not ſynge foz 
hym. Ind ałter this another man dygged 
inthe ſame roche koz ſyluer and herde vn⸗ 
der this Þ vopce oł this man / whiche ſayd 
to hym. Dmpte lokte-x ſpare thyn hande 
foz hauen great ſtone hangpnge ouer 
my heed. And he was aferde x called mo 
mẽ to hym foꝛ to here this voce /d began 
to dygge agayne. Ind thã they herde lem 
blably that voyce and thanthey went mo⸗ 
re nere and ſayde. who arte thou: Ind he 
ſayd, I pꝛape vou to ſpate pour ſmytynge 
foz a great ſtone hangeth ouer my heed, 
And than they went and dygged on that 
one ſyde tyll that they came to hym and 
dꝛewe hym out all hole. Ind they enqup⸗ 
red olhym ĩ what maner he had ſo longe 
lpued there. And he ſayd that euery daye 


UMI 


Dhecommemoꝛacpvon ot all ſoules. Folio. C C. lxxxxix. 


was bought vnto hym a lofe / a potte of 
wyne with a candell / ſauſe thelethzedays 


es. And whan his wyfe herde p ſhe hadde 


great Jope /and kewe well that he had be 
luſtepned ol her offerynge / and that de⸗ 
uyll had decepued her that ſhe hadde do 
ſynge no maſſe thole thze dayes. ¶ Ind 
as Peter the abbot ot Cluny wynelleth x 
tapth /p in the towne of Ferrare in the dy 
oceſſeofgranepolytan / pa marpner was 
fallen into the ſee by a tempeſt / c anone a 
pꝛeeſt lange malle foz hym /and at the laſt 
he came out ofthe ſee all ſaufe. Ind wha 
he was demaunded how he eſcaped / he 
ſayd that whan he was in the ſee and al⸗ 
mooſt deed / there came to h a man / whi⸗ 
che gaue to hym bꝛeed. Ind whan he had 
eten / he was well cõtozted and recouered 
his ſtrengthe / was take vpof a ſhyppe 
that paſſed by. Ind it was founde that it 
was the lame tymethat the pꝛeeſt offered 
to god the bleſſed ſacramẽt koꝛ hỹ . ¶ Ind 
the kourth maner ol ſuffrages p p2okyteth 
to them that ben deed is kaſtynge. Saynt 
Gꝛegoꝛy in ſpekynge ol this mater / and 
of thze other wytnellth it and layth. The 
ſoulesof them that ben departed be alloy 
ledinfoure maners. By oblacyons ofpzee 
ſteg / by the pꝛapers of ſayntes / by the al; 
meſſe of frendes / and by the faſtynges ol 
they2 kynneſmẽ that the purueatice done 
fo2 them by they? frendes is bayllable to 
the. ¶ It is ſhewed by a ſolẽpne doctour/ 
whiche reherceth that there was a womã 
whiche had her hulbande deed/ e ſhe was 
in great dyſpayꝛe foz pouerte. And the des 
uyll appered to her /and ſayd that he wol⸗ 
de make her ryche pk ſhe wolde doo as he 
as he wolde (ape to her / and ſhe pꝛompſed 
to doit. And he enioyned her that theme 
of the chyꝛche that ſhe ſholde recepue ins 
to her houſe / that ſhe ſholde make thẽ do 
foznycacpon. ¶ Secõdeip that ſhe ſholde 
take in her houſe by daye tyme pooꝛe mne / 
and inthe nyght dꝛyuethem out voyde 
haupngenothynge . CThyzdly that ſhe 


ſholde in ỹ chyꝛche let pꝛayers by her Jan 
glynge / e that ſhe ſholde not cõfeſſe her ol 
none ok all theſe thynges. Ind at the laſte 
as lhe appꝛoched to warde her dethe / her 
ſone warned her to be tõleſſed. Ind ſhe dyf 
couered to hym what ſhe had pꝛompſed / 
and ſayd that ſhe myght not be ſhzpuen-X 
that her conkeſſpon ſholde auayle her no⸗ 
thy ge. But her ſone haſted her / e he ſayd 
he wolde do penaunce foz her/ſhe repẽted 
her / ſende oz to fetcheÞ pꝛeeſt. But tos 
koʒe oʒ the pꝛeeſt came the deuylles ronnẽ 
to her / ⁊ ſhe dyed by hoꝛryblenes ok the. 
Than the ſonne conkeſſed the lynne ofthe 
moder / and dyd fo her. vii. pere penaũce. 
And that accõplyſſhed he ſawe his moder 
and ſhethanked hym ok her delyueraũce. 
And inlyke wyſe auayleth the indulgen- 
ces ofthe chyꝛche. ¶ It happed ỹ a legate 
ofthe popepzayedtoa knyght ỹ he wolde 
make warre in the leruyte of the chyꝛche 
Eryde to albygos. And he wolde therfoꝛe 
gyue — his fader whiche was deed 
| knyghtrode foꝛth and abode there 
an hole lent. Ind that done his fader ap⸗ 
pered to hym mode clere than they dape⸗ 
and thanked hym ok his delyueraunce / 
as to the thyzde-that is to ſaye ſoꝛ whom 
the ſuffrages ben done. There bẽ.iiij.thỹ⸗ 
ges to be conſydered. Fyꝛſt who ben they⸗ 
to whomeit map pzokyte. Decondly wher 
koze it ought to pzofyte them. Thyꝛdly it 
mult be knowen yt it pzofyte to all gene⸗ 
rally. Fourthly how they maye — 

ſuffrages that ben done foz them/as to 
fyzſt who ben they to whome the luffras 
es mayp2ofyte.CFtistobeknowenas 
t Auſtyn ſaythe that all they that dez 
parte out otthis wozlde oz they ben ryght 
good 02 ryght euyl/oʒ bytwene bothe / thã 
the ſuffrages v ben done koꝛ the good ben 
fo to pelde thankynges foz the. And they 
that ben done fo2 eupll ben ſomtyme con⸗ 
foztetothem that lyue. And they that ben 
done fo2 them that ben mydle & byt wene 
bothe-they ben clenlynges to them * 

mm. u. 


thep Þ ben ryght good / bẽ they that anone 
llee to heuen / and benquyteoffthe kyꝛe ot 
purgatozy/xof hell alſo. And there be thꝛe 
manerof people/p ben chyldꝛen baptyled 
martyꝛs /d perfyteme / theſe bẽ they that 
perfytely maynteyne the loue ot god / the 
loue ot his neyghbour and good werkes. 
And thoughte neuer to pleaſe the woꝛlde / 
but to god onely. Ind yk they hadde done 
ony venpall ſpñe/it was put anone away 
by the loue of charyte/lyke a dꝛoppe of wa 
ter in a foznayſe / #therfoze they were nos 
thynge with them that ought to be bꝛent 
And who that pꝛayeth foz ony of theſe.iij. 
maner people oꝛ dothe ony ſuffrages fox 
theym/he dothe to them wꝛonge. Foz ſas 
ynt Auſtyn layth/he hath wzonge Þ pꝛay⸗ 
eth foꝛ a martyꝛ/but yl one pꝛape loʒ one p 
is ryght good of whome he doubteth that 
he be in heuen / than ol his oꝛayſons ben 
gyuen thankynges. Ind they come to the 
pꝛolyte ot hym that pꝛapeth. L ke as Da 
uyd ſayd. My pꝛaper ſhalbe tourned in to 
my boſome. And to theſe maner ok people 
is the heuen anone opẽ wha they departe 
He they kele no fyze of purgatoꝛy / & this 
is ſygnykyed to vs by the the / to whome 
the heuen was opened. It was fyꝛſt ope⸗ 


ned to Jhcſucryſte whan he was bapty⸗ 


ſed and pꝛapenge / by whiche is ſygnifped 
that theheuen is open to them that bẽ bap 
tyſed / bothe ponge oz aeged yk they deye / 
anone they flee into heuen / foʒ babtylme 
is clenſynge ok all oꝛygynall ſynne & moꝛ⸗ 
tall by the vertue ol the paſſyon ol Jhelu 
cryſte. ¶ Secõdelp it was opened to lat 
Stephen whan he was ſtoned / wherokit 
is layd in the actes ot the apoſtles. J ſep 
heuen open / and in this is ſygnyfyed that 
it is open to all marty2s-x they flce anone 
to heuẽ as ſoone as they departe. Thyꝛde⸗ 
ly it was opened to ſaynt Johan Þ Euen⸗ 
gelyſte / whiche was tyght perkyte / wher⸗ 
of it is ſayd inthe apocalypſe. Ibehelde / 
and loo the doze was open in heuen, By 
whiche it appereth that it is opened to per 
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fyte men/Þ haue all accomplyſſhed they 
penaunce. Ind haue in them no benyall 
ſynne/oz yk ony happen to be compled, As 
none it is cõſumed c extyncte by the ardo 
ur of charpte, And thus heuen is open to 
theſe thze maner of people whiche entre 
lyghtly in foz toreygne perpetually , The 
ryght euyll and wycked men ben they ỹ 
anone ben plõged into thefy2eofhell . Foz 
whome pk thepꝛ dampnacpon be knower 
ther ought no ſuffrages be done foz them 
Ifterp ſaynt Juſtyn ſayth.. yl J knewe 
my fader tobe in hell / I wolde no mooze 
pzape foꝛ hym that fo2 the deuyll / but yf os 
ni ſulfrages were done koꝛ a dampned mg 
of whome were doubte v he lo were. Nez 
uertheles they ſholde not pꝛokyte hym vn 
to his delyueraunce/that is to ſaye. Fro Þ 
peynes ne do p mytygacyon of them / ne 
leſſpnge of it me ſhoꝛtyngeoktyme. Foꝛ as 

ob ſayth. In hell is no redempcõn / they 
p ben medle good ben theythat haue with 
them ſome thÞnge to be bꝛent e purged⸗ 
that is to ſaye wood/hepe /e ſtuble.Oꝛʒels 
they that ben lurpꝛpled with dethe befoze 
they myght haue accomplyſſhed theyꝛ pe 
naunce in they; lyte. Noz they be ſo good 
but that they nede haue ſulfragesof they; 
frendes. Ne they ben not ſo eupll/but that 
ſulfrages myght pꝛolyte and eaſe them. 
and the ſuffrages that ben done foz them 
ben clẽſynges tothem. And thele be they 
to home ſulfrages onely maye pꝛofpte. 
And in doynge fuche maner fuffrages/p 
chyꝛche is accuſtomed to oblerue thꝛe ma 
ner dayes. That is the ſeuenth day. The 
thyꝛtyeſt day / and p annpuerſarye/ the 
reaſonof theſe thzedayes is aſſygned in p 
boke of offyce. The ſeuenthty daye is kept 
and obſerued-that the ſoules ſholde come 
toy ſabbate ot euerlaſtynge reſte , ©; by⸗ 
cauſe that al the ſynnes that they haue cõ 
myled in theyꝛ lyfe / be fozgyuen whiche 
they haue done by. bij. dayes/oꝛ that all pᷣ 
ſpnnes that they haue commyſed intheyz 
body / whiche is made of oute complexp⸗ 
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ons and in they; ſoule / in whiche ben thꝛe 
powers may be fozgyue/p trentall it kept 
whiche is inthꝛe dylayntes /p they maye 
be purged of all ſuche thynges / as they 
haue ſpuned in 8 trynyte , And bzekynge 
ofthe ten cõmaůdementes. ¶ The annp⸗ 
uerſar pe is obſerued that they come fro ; 
peres ol calampte maleurete vnto Þ pes 
res of perdurabylyte. And lyke as we ſo⸗ 
lempnyle euery pere the keeſt ot Þ ſaintes 
to thepꝛ honour Foure p2ofyte / ryght ſoo 
weobſeruep annyuerſarye of them that 
ben deed vnto theyꝛ pꝛolyte a our redemp 
cyon. ¶ Ot 5 ſeconde is-wherloze þ ſul⸗ 
frages ought to pꝛoſpte thẽ. It is to wyte 
that it ought to pꝛolyte foʒ thze reaſones, 
Apꝛſt hy teaſon ot vnyte / koꝛ they ben one 


boby w them ol the chyꝛche mylytaunte- 
And therfoze theyꝛ —— to be cos 
myn. Secondeip by reaſon ol dygnyte/by 


whiche they delerued whan they lyued Þ 


theſe ſuffrages ſholde pꝛolyte them. Foz 

nthat haue holpen other v 
byreaſonof neceſſpte / foz they ben in the 
eſtate in whiche they maye not helpe thẽ⸗ 
lelfe. Is the thyꝛde it is to wyte it pꝛolp⸗ 
teth to all egally. It is to wyte that the ſuf 
krages yk they ben done foz ſome in elpecy 
all they pzofyte moze to them foz whome 
they ben made than loz other. Ind yfchey 
bẽ done loꝛ the comyn / they pzofyte mooſt 
to the that haue deſerued moſt in his lyfe 
And yl they ben made egall / it pzofyteth 
them that haue mooſt nede. Fourthli that 
is to wyte/yl they knowe lulfrages that 
ben done foz the. After ſaynt Auſtyn they 
mae knowe it by thze maners. Fyꝛſte by 
dyuyne reuelacyon /p is whan oure loꝛde 
ſheweth to them ſuche thynges, Decond 
ly by manyfeftacionofgood angelles wht 
che ben here alway with vs and conſyder 
eu that we do / and maye incontynent de⸗ 
ſcended to them / and anone ſhewe it to thẽ 
Chyꝛdelp by intymacyon of ſoules that 
gone hens and gone thyder. Foz the ſous 


thanthedeedmani 
that this dape two yere thou 


Folio. CCC. 


les that gone tom hens out of this woꝛl⸗ 
de may well tell ſuche thynges and other 
Fourthip neuertſteleſſe they maye knowe 
it by experpence and by reuelatpon / fo2 
Whã they ele themſeiſe alleged /a releued 
of thepz peyne they knowe well that ſome 
ſuſtrages haue ben done koꝛ them. Thyꝛd 
lv it is to wyte by whome theſe ſuffrages 
ben made that is to wyte / that yftheſe ſuf 
krages ſholde pꝛolſyte / it behoueth Þ they 
ben done by them that ben in charite. Fo 
pk they ben done by euyll and ſynfull per⸗ 
ſones they mape not pꝛokyte to thẽ. wher 
of is redde that whã a knyght laye in his 
bedde with his wyle / and the mone ſhone 
ryght clere / whiche entred by p creueces 
he metueyled moche. wherloꝛe man whis 
che was realonable obeyed not vnto his 
maker / whan the creatures not reaſona⸗ 
ble obeyed to hym. And than began to ſay 
euyllofaknyght whiche was deed e had 
ben famylyer with hym . Ind than this 
knyght of whome they ſo talked entred in 
tothechambzeandſayd to hym. Frende 
haue no eupll ſulpeceyon oł ony man / but 
pardone me yt I haue treſpaced the. And 
whã he had demaũded hym ok his eſtate 
he anlwered. Jam tozmented of dyuerg 
tozmentes and peynes / and ſpecyally by⸗ 
cauſe J defouled the chyzcheyerde / and 
hurte a man therin / and delpoyled hym ol 
his mantell whiche he ware / whiche mã⸗ 


tell IJ bere on me ⁊᷑ it is heuper thã a moũ 


tayne. And than he pzayedÞ knyght that 
he wolde do p2ape fox hym. And than he 
demaũded pk he waldethat ſuche a pꝛeeſt 
ſholde pꝛape foꝛhym oz ſuche one. Ind the 


deed man wagged his heed / and anſwe- 
red not / as he wolde not haue hym. Than 


he aſbed ol hym/yl he wolde that ſuch an 
heremyte ſholde pꝛape toʒ hym. Ind than 
the deed man anſwered wolde god that 

wolde p23 forme, Jad þ purge knyght 
pꝛomyled p he ſholde pzaye foz hym. Ind 
ſayde, And I ſapetop 
halt deye/ 
m m. iiij. 


— 


fo banyſlhed awaye . Ind this knyghte 
chaũged his lyfe into better / and at that 
daye he ſlepte in oure loꝛde. That whiche 
is ſayd that ſuffrages done by eupll men 
mape not pzofpte/but pt they ben werkes 
ſacramẽtall/as is celebzacion of Þ malle 
Fo2 that maye not bedefouled of an eupll 
mynyſter. D2els ylhe that is deedlefte os 
ny goodes to dyſpoſe by ſome euyll man / 
and ſholde haue dyſpoled them and dyde 
not /lyke as it is redde that it happed / as 
Turppn the archebyſſhoppe ol Raynes 
fayth-that there was a noble knyght that 
was in batayle with Charles the graũt 
foz to fyght agaynſt Þ moꝛes / and prayed 
his colpn that yfhedeped in batayll that 
he ſholde ſell his hozſe e gyue p pzyce ther 
ol to pooze people / c he dyeds# that other 
deſpzedÞ hozſe ⁊ receyued it foz hymſelle. 
Anda lytell whyle alter he p was deed ap 
pered to p other knyght ſhynynge as the 
ſonne /e layd to hyni. Colyn 5 haſt made 
me ſuffer peyne eyght dapes in purgato⸗ 
ry/bycauſe thou gaueſt not» pꝛyce ot my 
hoꝛle to pooʒe people. But thou ſhalt not 
eſcape awape bnpunyſſhed . This day de 
uylles ſhall bere thy ſoule into hell/⁊ I be 
pnge purged goo bntd the kyngedome ol 
heuẽ. Ind ſodaynly Wag great crye herde 
in the apꝛe / as ot beeres i vons /a wulues 
whiche bare hym awaye. Than let every 
executour beware that he execute well p 
goodes ofthem that they haue charge ok 
Eto beware by this exemple here tofoze 
zyten. Foꝛ he is blelled that can beware 
by other menes harmes. Ind let vs pꝛaye 
dylygently fo; all cryſtenſoules/Þ by the 
meaneofour pꝛapers/almeſſes/æ kaſtyn⸗ 
ges they maye be eaſed and lelled by they; 
pepnes. Imen. WE i 


CHerefoloweth the pte of taynt wene⸗ 
kryde vyꝛgyn and martpꝛ. e 


| -Fter that holy man Beuno hadde 
do make many chyzches/and had 


T helyfeofſaynt wenefryde, - 


oꝛdeyned 5 ſeruyceof god deuoutlp tobe 
ſayd in them / he came to a placeofa woꝛ⸗ 
ſhyplull man named Tenythe / the whi⸗ 
che was the lone ol a noble ſenatourecal- 
led Elynde. And deſyzed ỹ he wolde gyue 
hym almoche grounde as he myght buy 
de a chyꝛche on in p gonour ol god. Than 
he graunted hym his aſkynge with good 
wyll / and than dyd buylde theron a kapꝛe 
chyꝛche. To the whiche this wozſhypfull 
man/his wyle/ and his doughter Wene⸗ 
kryde reſoꝛted daply fo2 to here therin dy⸗ 
upne ſeruyce. Ind than weneſtyde was 
ſette to ſcole to this holy man Beuno and 
Beuno taught her kull dylygentiy and en 
fozmed her perfytely in the faythe ol Jhe 
ſu crpſt. Ind this holy mapde Wenefrybe 
gaue credence to his woꝛdes and was ſo 
enflammed with his holy doctryne / that 


ſhe purpoled to koʒſake all woʒldelp pleas 


ſaunces ⁊᷑ to lerue almpghty god in metze 
nes and in chaſtyte. Ind than itfoztuned 


vpon a ſondaye ſhe was dpleaſedand ſhe 


abode at home and kepte her kaders hous 
whyle they were at chyꝛche. To whome 
there tame a ponge man fo; to deloule her 
who was named Cradocke the ſone of a 
kynge named Alane / whiche ponge man 
bzenned in Þ concupyſcence okher / bythe 
entyſpnge of the kende / whiche had enupe 
at this holy byzgyne wenekrpde. And dhe 
demaunded the cauſe ok his comßge / and 
whan ſhe vnderſtode his coꝛrupte entent 
ſheexcuſed her and putte hym ok all that 
ſhe myght. And he alwap abydynge ihis 
koule purpoſe wolde in no wpſebeanſwes 
ted. Thã che cöſyderynge his koule deſpꝛe 
e ferynge leſt he wolde oppꝛeſſe her / fays 
ned her as ſhe wolde haue conlented and 
ſayd ſhe wolde go into the chambꝛe foz to 
araycherſelfefo to pleaſe hym the better 
And whã he had agreed to her / che cloled 
kaſte p chambze doze / ⁊ lledde pꝛyuely by 
another Dooze towarde the chyꝛthe. Ind 
whan this yonge man had eſpyed her he 
kolowed her w his werde dꝛawen lyze a 


wood man / whan he had ouertakenher 
he ſapd tohertheſe woꝛdes. Dometyme J 
loued the c deſpꝛed to haue the to mp wyke 
But one thynge tell now to me ſhoꝛtly/ey 
ther conſent to me to accõplylſſhe my plea 
lure/ozels I ſhall ſlee the w this ſwerde. 
Than this bleſſed vyꝛgyne Wenelrpde 
thought fpzmely ß lhe wolde not fozlakeþ 
ſoneofthecuerlaſtyngekynge-/fozto pleas 
ſe p (one ofa tempozall kynge / c layde to 
hym in this maner. J wyll in no wyſe co; 
ſente to thy foule #cozrupte deſyꝛe. Foz J 
am toyned to my ſpouſe Iheſu cryſt / whi 
che pꝛeſerueth & kepeth mp vyꝛgpnpte. 
And truſte p verely ß J wyll not toz(ake 
hym foz all thy menaces and thꝛetynges. 
And whan ſhe had ſayde thus this curſed 
tyzaunt full of malyce ſmote ot her heed, 
And in the ſame place where as the heed 
fell to the grounde / there ſpꝛange a fayꝛe 
well gpupnge oꝛit habũdaũtliy fapꝛe clere 
water / wher our loꝛde god yet dayly ſhew 
eth many mpꝛacles. Ind many ſeke peo⸗ 
ple hauynge dyuerſe dyſeaſes haue there 


ben tured q heled with Þ merytes ol this 
bleſſed vy2gyne ſaynt wenelryde / e in p 
ſayd well appereth pet ſtones beſpꝛyncte 
and ſpercled as it were with blode 1 - 


cannotbehadawayeby no meane. 
the molſe p groweth on ſtones is ol mer 
ueplous ſwete odour / that endureth vn⸗ 
to this dape. And whan the fader ã moder 
knewe oltheyꝛ doughter they made great 
lamentacyon łoꝛ her dethe / bycauſe they 
hadde no mo chyldꝛen / but her onely. And 
whan this holy man Beuno vnderſtode p 
dethe of Wenekryde / #ſawethe heupnes 
ok her kader and moder / hecofozted them 
goddly dʒought the to the plaoe where 
as ſhe lapedeed. Ind there he made a ſer⸗ 
mon to the people declarynge her vyꝛgy⸗ 
nyte. Indhowſhe had auowedtobeare; 
lygvous woman. Ind after toke bp the 
heed in dis handes and let it into pᷣplace 
where it was cut ok. Ind delyꝛed to all p 
peoples there were pꝛeſent to knele dow 
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ne/and pꝛape deuoutely vnto almyghty 
god that it maye pleaſe hym to repſe her 
agapne vnto lyłe/and not onely foz the co 
fozte other kader and moder / but foz to ac⸗ 
complyſche p vowe of relygyon. And whã 
they aroſefro pꝛaper / this holy vyꝛgyne 
aroſe with the allo made by miracle alpue 
agapne by the power of almpghty god / 
wherfozealthe people gaue lawde d pꝛay 
ſynge to his holp name fozthis great my⸗ 
racie. Ind euer as longe as ſhe lpued after 
there appered aboute her necke a rednes 
rounde aboute lyke as a rede thzede of (pls 
ke / in ſygne and token o her martyꝛdome 
And whan this yonge man that had thus 
ſlayne her hadde wyped his lwerde onthe 


graſſe / and ſtode ſtyll there belyde / and 
hadde no power to temoeue a wape / ne to 


repente hym ok that curſed dede. Ind tha 
this holy man Beuno repꝛeued hym/not 
onely ofthe homycyde oz llaughter / but al 
ſo bycauſe he oblerued not the ſondaye/ 
and dꝛedde not Þ great power ol god there 
ſhewed vpon this holy vyꝛgyne and ſayd 
to hym. Why haſt thou not contrycyon fo; 
thy myldede/but ſyth thou repenteſt not 
A belechealmyghty god to rewarde the 
alter thy deſeruynge. Ind thanne he fell 
downedeed to the grounde / and his body 
was all blace/and ſodapniybozneawaye 
with fendes mooſt terrybly. Than after 
this holy mapde wenefryde was vbeyled 
and conſecrateintorelygyon by the han⸗ 
des of this holy man Beuno/and he com⸗ 
maunded her the habyte in the ſame chyz 
che /that he had do make there / by p ſpace 


of ſeuen pere. And there to aſſemble toher 


vyꝛgynes of honeſt and holy conuerſacy⸗ 
on whome he ſholde enlozme in the lawes 
ol god. Jud after the ſeuen pere to go to 
ſome holp plate ol relygyon / and thetete 
abyde the teſydue ok her lyfke. Ind whan 
this holy man ſholde departe fro her and 
go into Irelãde/ſhe folowed hym tyll ſhe 
came top fozeſayo well/ where they ſtode 
talkynge a longe whyle ot heuely thiges 


L 
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And whan they holde departe this holy 
man ſayd. It is the wyll ofour loꝛde that 
p ſende to me euery vere ſome token whi⸗ 
cheÞ ſhalt put into the ſtreme ot the well 
c kro thens it ſhall by Þ ſtreme be bꝛought 


into p; tee / ſo by the purutyaunce ot god 


it halbe bꝛought ouer the ſee the ſpace of 
kyfty mple to place where J ſhall dwell⸗ 
g alter they were depart ed ſhe w her vyꝛ⸗ 
gynes made a cheſpbleof ſpike werke / & 
the nexte pere kolowynge / lhe wzapped it 
in a whyte mãtell /a layd it vpony ſtreme 
ol p layd well / x kro thens it was bzought 
vnto this holy mi Beuno thꝛugh h waw 
es of the ſce/by the purueaũce ofourlozde 


Jhelucryſte.C Alter this the bleſſed byꝛ 


gyne Wenefrydeencreaced froday today 
in great vertue and goodnes / x (pecyally 
in holy contemplatpons / with her ſpſters 
moeupnge theym in great deuocyon and 
loueofalmpyghty god. And whi ſhe had 
abyden there. bii.pere/ſhe departed thes 
| went to the monaſterp/called Wythery 
achus / in whiche were bothe men and wo 
men ok vertuous and holy conuerſacyon / 
and whan ſhe had cõfeſſed & tolde her lyfe 
vnto the holy abbot Eleryus/he recepued 
her honourabiy c bꝛougyt her to his mor 
der. Theonie a bleſſed womã / whiche had 
the rule a charge ot᷑ all the ſyſters of that 
place/and whan Theodonye was deceas 
led out ofchis woꝛlde / this holy abbot Es 
leryus delyuered to this holy by2gyne we 
nefryde the chargeofÞ ſyſters / bůt ſhere⸗ 


fuſed it / as longe as ſhe myght. But by 


conſtraynte ſhe tobe the charge and than 
wued aĩter warde a vertuouslyfe-xmoze 
ſtrapte a harder than ſhe dyd tofoze/ in gy 

uynge good enſample to all lyſterg. Ind 
whan che had cõtynued there in p leruyce 


of god eyght pere ſhe pelded vy her ſyyꝛx 
— — Oo To — 2 
to bealpecpallintercellour fox ys, Amen. 


| Cherelvloweth thelyke of laynt3Leo 
nacde/andfy;tofhisname. 


Thelpke ok ſaynt Leonarde. 


H Eonardeis almoche to ſape as 5; 
.odour of people /d it is (apdeof 

eos that is people / col nardus Pp is an 
herbe ſwete ſmellpnge koꝛ by p odour ot 
good fame he dꝛewe the people to hym/ 
by the odour ol good renomme , D2 Leos 
narde may be lapd as gadetynge hyghe 
thynges. Oꝛ it is ſapdol lyon. The lyon 
hath in hymſelke foure thoges . The yz 
is fozceo2 ſtrẽgthe. And as Vlydoze ſayth 

t is in ß bꝛeeſt t intheheed /e ſo thebiel 
ed ſaynt Leonarde hathe ſtrength in his 


| bꝛ eeſt / by th e refraynfge of euypl though 


tes. In Þ heed by coteplaconofſoueraypne 
thynges.Secondely ß lyon hathe ſubtyly 
te in. ij.thynges. Foz he hathe his epenos 
pen whan hellepeth / dyflaceth his tra⸗ 


ces whan heflecth,#repſcth his whelpe 


p is deed boꝛne/⁊ maketh al other heeſtes 
by hym to be in peas and reſt. Ind in lyke 
wyle Leonarde repſed many that were 
deed in ſyñe c many Þlpued beſtyally/he 
fyred them in good werkes & pꝛokptabie. 
Fourtip p̊ lyon hath dzede in his herte al⸗ 
tet þ Plydozelayth.Yedoubteth.t,thyns 
ges-/pts p̊ noyle of whelcs.ofcharyottes 
oz cartes/x fyze bzennynge. Jn lykewyſe 
Leonarde doubted e in doabtynge he el⸗ 
chewed all noyſe ot the wozlde, Ind ther 
loze he lledde into the deſerte / and therlo⸗ 
re he reluſed the treaſours that were olle⸗ 
red vnto hym. 


N is ſaydt hat leonarde was about 

the pere ot᷑ our loꝛde.v. C. he was 
baptyſedinÞ holy founte ol ſapnt Bemp⸗ 
ge archebylſchop ol Rapnes/and was In 
ſtructeof hym/ad enduced in holy dy 
ak heithe. And the parentes a kyn⸗ 
mt ot lapnt Leonarde Were chpet and 
hpeſt inthe palay#ofÞ kyngeof Fraunce 
(This Leonardegate ſomoche graceołthe 
kyngethatallthe pzyſoners that he vyſp 
ted were anone delyuered. Ind whan the 
renommeol his holpneſſe grewe @ encrea 


ced the kynge conſtrayned hf foz to dwell 


MI 


©. belyfeofſayntLeonatde; 


with hym longe tyme /tyll that he had ty⸗ 
me couenable/ gaue to hym a byſſhop⸗ 
eyche/x he reluſed it / left all deſy2ynge 
to be in deſerte/X went to Ozleauntce pꝛe⸗ 
chynge there w his bꝛoder Lyeffart. And 
there lyued a lytell whyle in a couẽt. Ind 
than Lyeffart had deſpꝛe to Dwell alone 
in deſerte vpon the ryuer of Loyze/ Leo 
natde was Warned dy the holy ghoſt to 
MNechetn Gupan / than they kyſſed togy 
der c departed. Than Leonarde pꝛeched 
there / dyd many myꝛacles + dweiled in 
a ſozeſt nyghe to the cyte of lymoges. In 
whiche fozeſt p kñge had do make an hall 
02 a lodge/whiche was oꝛdeyned koꝛ hym 
wha he ſholde go hte. Ind it happed on a 
dap/p they kynge went foz to hunte in 
fozeſt, Ind ñᷣ quene whiche was gone thy 
der with hym foz her recreacyon / whiche 
than was great with chylde. Ind the tra⸗ 
uayle endured longe / c was in poynt to 
peryſſhe / lo ñᷣ the ug andallthemeyne 
wepte oz the peryll of quene. Ind than 
Leonarde paſſed thzugh p fozeſt# herde 
P voyceofthcm 5ᷣ wepte / z was moeued 
With pyte and went thyder e p kynge cals 
led hym / demaũded hym what he was 
And he ſaydyÞ he was a dyſcyple ot laynt 
Bemyge. And than the kynge hadde good 
hope/bycauſe he had ben enfourmed of a 


good mayſter #bzought hym to the quene 


C p2ayed hym that he wolde pꝛape foz her 
Efo2 Þ fruytp lhe bare/p he myght gette 
ol god double ioye. Ind anone as he had 
made his pꝛayet/he gate ol god that he re 
quyꝛed. Than the kynge offered hym mo⸗ 
che golde et ſyluer / but he refuſed all / and 
delpꝛed hym to gyue it to pooꝛe men and 
ſayd, Jhauenonedeofſuche thynges. It 
ſultyleth to meto deſpyſe the rycheſſes ol 

woꝛlde /e to ſerue god in this wode and 
p is p Jdeſpze. Ind thã the kynge wolde 
haue gyuento hym all p wode. J wyll not 
haue all/but almoche as J may go about 
with myne aſſe in a nyght J deſyze- whi⸗ 
che the kynge gladly graunted to hym / 


Folio. CCC.ii. 
there was made a monaſtery. In whiche 


he lpued longe in abſtynece/and two mon 


kes with hym / a theyꝛ water was ample 
fro them, wWherfoze he dyde do make a pyt 
all dzye / the whiche he fplled with water 
by his pꝛapers. Ind named that place no 
ble / bycauſe he hadde recepued it ofthe no 
ble kyge. And he ſhone there by great my⸗ 
racles / that who that was in pꝛyſon and 
called his name in ayde / anone his ban⸗ 
des and ketters were bꝛoken and went a⸗ 
wape without gaynſaynge frely. Ind ca⸗ 
me pꝛelentynge to hym they; chayes oz 
vꝛongs / and many of them that were ſo de⸗ 
lyuered dwelled ſtyl with hym and ſerued 
there oure loꝛde. Ind there were leuen of 
Pp noble lygnage whiche ſolde away theyꝛ 
goodes / and dwelled than with hym. Ind 
he delyuered vnto eche ol them a parte of 
the wode. Ind by this holy enſample he 
dꝛewe many to hym. And at thelaſte this 
holy mã beynge endowed with many ver⸗ 
tues /p erght pdus of Noucmbze depar⸗ 
ted out ot this wozlde / and ſlepte in oure 
lozde / where alter warde foꝛ many mpꝛa⸗ 
cles that god ſhewed ther / it was ſhewed 
to the tlerkes of the chyꝛche that bycauſe 
that place was ouer lytell foꝛ Þ great mul 
tytude ol people that tame thyder/ß they 
ſholde do make in an other place another 
chyꝛche / bere therin p body of ſaynt Le 
onarde honourably. And than the clerkes 
and the people were all thze dayes in fas 
ſtynges and in p2ayecrs, Ind on the thyz⸗ 
de dape they ſa we all the counttee couered 
with ſnowe / laute onely that place wher⸗ 
in ſaynt Leonarde wold reſt whiche was 
all voyde. Ind thyder was the bodp tranſ 
pozted andthechyꝛche made. And the gre 
te multytude ofyꝛons ol dyuerſe maners 
wytneſſe well how many myꝛacies oure 
lozde Jheſucryſtchathe ſhewed ſoꝛ hym / 
and ſpecyally to pꝛyſonners. Of whome 
the letters and yꝛons do hange tofoze his 
tombe. The vytoũte of Lymoges hadde 
do make a great chayne / ther with to ſere 


all malefactours . And cõmaũded that it 


ſholde be kaſtened vnto a Tronke in his 


towꝛe. And who ſomeuer was boũden 1 
this chayne to ỹ Tronke / there as it was 
ſet / he myghte ſe no lyghte. Ind it was a 
placeryght derke. and mho lo dyed there 
dyed not ofone detheonely / but moze tha 
ofa thoulſande toꝛmentes. ¶ Ind ithap⸗ 
ped p one of the ſeruanntes ofſaynt Leo⸗ 
narde was bounden w this chayne with⸗ 
out deſeraynge / ſo p almoſt he gaue ouer 
his ſpyzyte. And than as he myght in his 
courage he auowed to ſaynt Leonarde & 
pꝛayed hym 5 ſyth he delyuered other 
he wolde haue pyte on his ſeruaunt. Ind 
anone ſaynt Leonarde appered to hym in 
a whyte veſture /e ſapd. Fere p nothynge 
fo: Þ halt not dye. Aryſe vp a bere Þ this 
chayne w the to mychirche / lolo we me fox 
I gotofoze. ¶ Than he arofeand toke þ 
chaynee&folowed ſaßt Leonarde / whiche 
went toloꝛe hym tyll he came to ß chyꝛche 
And anone as he was tokoꝛze the gates / 
ſaynt Leonarde lette hym there. Ind he 
than entred into the chyꝛche / and recoun⸗ 
ted to all the people what ſayntLeonarde 
had done and he hanged the great chayne 
tofoze his tombe. ¶ Ther was a certapne 
mi whiche dwelled in p placeof ſaynt Le 
onarde / was moche fapthkull c deuoute 
to ſaynt Leonarde. Ind it happed p this 
good man was taken of a tyꝛaũt / Whiche 
began to thynke in hym ſelfe that ſaynt 
Leonarde vnbydeth and loſeth all them 
that be boũden in yꝛonnes. And p myght 
ok pꝛon hath no moze myght agaynſt hỹ / 
than ware hatheagaynſtÞlyze.Yf I tet 
this man in pꝛons Leonarde ſhall anone 
delyuer hym / and yl J mape kepe hym / 
Iqhall make hym pape koꝛ his rafiſonne 
à thoulande ſheipnges. I wote well that 
Achallgo make a ryght great and depe 


vnder the erthe in my towꝛe / and J 

Al caſte hymtherin bounden with mas 
ny bandes / and alter J ſhall do make a 
cheſt or tree vpon the mouthe of the pytte 


© TrhelyfeofſayntLeonarde, 


and ſhall make my knyghtes to lye therin 
all armed. Ind howbe it that yfLeonars 
de bꝛeke the pꝛong / pet ſhall he not entre 
into it vnder the erthe. Ind whan he had 
made all this that he thought. This ma 
whiche » was encloſed therin / cryed okte 
to lapnt Leonarde/ſo that on a nyght (az 
pnt leonarde came and tourned the chelte 
wherin the knyghtesSlaye armed / and clo⸗ 
ſed them therin / lyke as deed men ben in 
a tombe/and after entred into the foſſe w 
great lyght /d toke p bande ol his true ſer 
uaunt ⁊ ſapd to hym. Slepeſt thou oꝛ was 
keſt / lo here is Leonarde / whome Þ ſomos 
che deſpꝛeſt / e he ſoꝛe merueplynge ſayd/ 
lozde helpe me. Anone his chapnes were 
bꝛoken ⁊ toke hym in his armes / bare 
hym ont ofthe towze. Ind than ſpake to 
hym as a krende dothe to a frende / x ſette 
hymat home in bis houſe. ¶ There was 
a pylgryme whiche retourned fro the vys 
ſytyngeol ſaynt Leonarde/ was takẽ in 
Almayne x putte hym in a pytte oz folle & 
kaſte cloſed therin. ¶ And this pylgryme 
pꝛayed ſtrongely ſapnt Leonarde / alſo 
them p toke hym / p̃ they wolde fo2 the loue 
of ſaynt Leonarde let hym go. Foz he had 
uener trepaced to the. And they anſwered 
But yfhewolde paye moche monepe / he 
holde not departe / and he ſayde be it by 
twene you © laynt Leonatde. To whome 
Iremptte the mater. And the nyghte to⸗ 
— ſapnt Leonarde appered to the 
lozde ok the caſtell / aud commaũded hym 
p he ſholde delpuer his pylgryme. Ind on 
the moꝛowe he ſuppoſed he had dzeamed 
c wolde not delyuer hy. The nexte nyght 
he appered to hym c cõmaunded hß to let 
hym go-but pet he wolde not obeye. The 
thyꝛde nyght ſaßt Leonatde toke this ppl 
— — out ofthe caſtell 

anont thetow2e and halte of thecas 
ſtcllfell-and oppꝛeſſed manyofthem that 
were within. And the pꝛyte onely was left 
too his confuſpon alyue / and hadde his 
thyes bꝛoken. ¶ There was a knyght in 
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pꝛyſon in Bzytapne-whicheofte called on 
ſapnt Leonarde / whiche anone appered 
tohß in the ſyghte ol al men / knowynge 
hzm. Ind they beynge ſoze abaſſhed ens 
tred into the pꝛyſon and bzake his bandes 
and put them in the mannes hande / and 
bꝛought hym fozth befoze the all beynge 
ſoze aterde. ¶ Ther was an other Leonar 
de / Whiche was of the ſame pꝛofeſſpon / 
of one vertue / ok whome the body reſteth 
at Coʒbygny. And whan this Leonarde 
was pꝛelate in a monaſtery / he was ot ſo 
humpiytable Phe was ſene tobe loweltof 
all/ moche people came to hym lo faſte & 
ſo manp/that they Þ were enupous ſapde 
to p kynge Clotapʒe/pᷣ yfhe toke not good 
hede to ß realmeofFratice / he ſholde (ufs 
fre dõomage/ e p great by Leonarde / whi⸗ 
che gadered to hÿm moche people vnder p 
ſhado we ol relpgyon. And than this cruel 
kynge comafidedp he ſholde be chaced as 
wap. But knyghtesp came foꝛ to chace 
Hym were lo cõuerted by his woꝛdes/that 
they were cõpuncte #p2ompyled to be his 


dpyſcpples. And than the kynge repented 


hym/c requyzed pardone of hym / putte 
fro thẽ hym had ſo myſſapd ol hym / and 
frothey: goodes & honours / c loued mos 
che laynt Leonarde / ſo p vnneth ÿ kynge 
wolde not reſtablyſſh the agayne to theyꝛ 
eſtate at the pzayers of Þ holy ſaynt. Ind 
this holy ſaynt Impetted e had graunte 
of god /p who ſomeuer were holde in pꝛy⸗ 


ſon / pꝛaped i his name p he ſholde anone 


be delyuered. ¶ Ind on a dape as he was 
in his pꝛapers ã tyght great ſerpent ſtret⸗ 
ched hym kro p fote of ſaynt Leonarde a 
loge on his bꝛeeſt / a therfoze he neuer leſte 
his 02apſons, And whan he had accõplpſ⸗ 
ſed his oꝛayſon / he layde to p ſerpente. F 
uno we well p ſpth p beghnpngeof thycre 
8con-Þ toꝛmẽteſt me almoche as þ mayſt 
But thy mpghtis gyuento me nowe / do 
to me now that whiche J haue deſermed. 
And whan he had ſayd thus / the lerpent 
ſpꝛange out ołhis hade / Tkyll downe deed 


at his fete, ¶ After this dn a tyme wha he 


p afppeaſed two byſſhops p had ben in dyl⸗ 


2de-he ſayd he ſholde on the moꝛowe 
fpnyſlhe his lyfe / ſo he dyd. Ind p was 
aboute the pere ołour loꝛde.v.C.lxx. 


¶ ere koloweth the lyke offoure 
crowned marty2s, 


(Ol e foure crowned martyꝛs were 

euerus/Seueryanus/Capofo⸗ 
rus / vyctozinus whiche by the cõmaun⸗ 
dement of Dyocleſpan were betẽ w plom⸗ 


mettes ol lede vnto the deth. The names 


ol whome coude not be founden / but after 
longe tyme they were ſhewed by dyupne 
teuelacõn. And it was eſtabliſſhed 5 they? 
memozy ſholde be woꝛſhypped vnder the 
names of. b.other martyꝛs /» is to wyte/ 
Claudpen / Caſtoꝛ / Symphoꝛpan/ycho 
ſtrate/æ Sympiycyen / whiche were mar 
tred.ij.pere after pᷣ.iiij.martirs.and theſe 
martyꝛs knewe all p crafte of ſculpture oz 
ofkeruynge/xDyocleſyan wolde haue co 
ſtrayned thẽ to haue ketued an doll. But 
they Wolde not entayle ne kerue it ne con⸗ 
ent to do ſacryfyte to þ ydolles, Ind than 
by p cõmaundement of Dyoclefpan they 
were put in tonnes of leed all lyupnge / 
caſt into p ſee/aboute 5̊ pere of ourelo2de. 
ij. C. lxxx.dc. vii. M elachies Þ pope oꝛdey 
ned thelefoure ſapntes to be honoured / e 
to be called fourcrowned marty2s befoze 
pᷣ they names were ſounden / and though 
theyz names were afterwarde founden 
c knowen / yer foꝛ p vſage they ben alway 
called P.itij.ccowned martys. 

¶ Bere foloweth the lyle ol ſaynt Theodo 
re /and fyꝛſt ol his name. 


R ſayd of theos that is al 
| 19 moche to lay as god x of das/that 
is to ſay gvue/coł rus ruris / that is a fel⸗ 
de. Ind thus Theodoꝛus is aſmoche to 
ſay/as felde gyuen ol god. Foz he gaue hỹ 
to god / renounced the kelde of chyaulry 


Thelyle laynt Theodoꝛe ⁊ of ſaynt Martyn. 


ol the Emperoure. 


Heodoꝛe ſuffered deth vnder Dyo 
cleſpan and Maxympan in the cy⸗ 

te ok Maryne. And whã the pꝛouoſt ſayde 
to hym/ß he ſholde do ſacrykyce / retour 
ne to his fyꝛſt chyualty. Theodoze anſwe 
red. I ſetue my god and his ſone Jheſu 
cryſt. To whome the pꝛonoſt layd , Than 
thy godhathe a ſone. And Theodoꝛe ſayd 
ye certaynly. To whõ p̊ pꝛouoſt layd. Of 
who may we know hỹ. Ind theodoze ſaid 
Foꝛſothe pe may well knowe hym & go to 
hym. And than there was a terme gyuẽ to 
ſaynt Theo doꝛe fox to do ſacryfyce to the 
dolles. Ind he entred into the temple ok 
Mart by nyght / and put fyze in it vnder 
and bꝛent all the temple. Ind thã he was 
accuſedofa may had ſene hym/and was 
encloſed in the pzyſon fo to dye there foz 
hunger. And than oure loꝛde appered to 
hm e ſapd. Theodoze my ſeruaunt haue 
thou good hope koꝛ Jam with the. Than 
tame to hß a great cõpany ot men cladde 


in wyyte /p doze beynge cloled æ beganto 


ſynge w hym. Ind whan the kepers ſawe 
hey were alerde and fledde. Than 

he was takẽ out a warned to do ſacryfyce 
and he ſayd. Yk thou bꝛenne my ſteſche by 
\pze t cõſumeſt it by diuine toʒmentes J 
ſhall neuer reny my god/as longe as my 
ſpyꝛyteis in me. Thi he was hanged on 
à tree by the cõmaundement ofthe empe 
roure Ecruellyhis body Was rente & toʒne 
with hokes ol yꝛon ÿ his rybbes appered 
Than pꝛouoſt dematidedofhym. Theo 
doꝛe Wylt thou be with vs / oz with thy god 
cryſt. And Theodoꝛt anſwered, I haue be 
with my Jheſu cryſt c am /t ſhalbe. Thã 
the pꝛouoſt cõmaunded that he ſholde be 
bꝛent in atyꝛe / in whiche kyꝛe he gaue vp 
his ſpyꝛyte/but the body abode therin ws 
out hurte. About the yereofoure loꝛde.ij. 
C. xx vii. Ind all the people were teplenyl 
ſhed Wryght ſwete odour / a voyce was 
herde whiche ſapd. Cometo me my frede 


t entre into ß Jope ot my lozde , Ind mag 
ny of the people ſawe the heuen open. 


¶ Here foloweth p lyfe of ſapnt Martpn / 
and kyꝛſt of his name. 


D Artyn is as moche to ſape as hols 
dynge. Marthe that is the godof 
batayle agaynlt byces g ſynnes. Dz mar 
tyn is ſayd as one of the marty2s. Fozhe 
was a martyꝛ by his wyll and by his moz 
tylyenge ol his llelſhe. Oz Martyn is exs 
powned thus as deſpyſpnge pꝛouokynge 
02 ſepgnouryenge. He deſppſed the deupll 
his enemp/he pꝛouoked the name ofoure 
lozde to mercy / c he lepgnoꝛped ouer his 
flelſhe/by cõtynuall abſtynẽte in makßge 
it lene. Oꝛ whiche þ llelſhe reaſon oz cous 
rage ſholde domyne / as laßt Deups ſapth 
in an epyſtle to Demophyle. Lyke as a 
lozde domyneth ouer his ſeruaũt/oꝛ fader 
his ſone/oꝛ an olde man a ponge wanton / 
ſo ſholde reaſon domyne his lieſſhe, Deue 
rus whiche otherwyle is called Dulpicls 
us / dyſcyple of Martyn wote his lyfe/ 
whiche Seuerus genandius remebzed x 
nombzeth ymonge thenoble men. 


Artyn was bone in the caſtell ot 
Sabarpe in p towne of Panonye 
But he was nouryſſhed i ytaly / at pauye 
with his lader / whiche was mayſter e tri 
bune ol the knyghtes vnder Conſtancyen 
and Julyen Cezar. And Martyn rode w 
hym / but not w his wyll. Foz fro his yoge 
infancie he was inſpyꝛed dyuynely of god 
Ind wha he was.xij.yere olde he flebde 
to Þchy2cheagapnſt Þ wyll of all his kyn 
nelmẽ / and requyzed to be made newe in 


the faythe / e fro thens he wolde haue ene 


tred into deſerte / pfinfyzmpte hadde not 
lette hym. ¶ Ind as p emperoure had oz⸗ 
deyned p the ſones ol auncyent knyghtes 
ſholde ryde in ſtede oltheyꝛ faders / & mar 
tyn whiche was. xv. pere olde was cõmaũ 
ded to do p ſame / a was made knyght/x 


UM 
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TthelyfeofſayntMartyn. 


was content W one ſeruaũt / pet oſtenty 
mes martin wolde lerue hÞ e dꝛawe ok his 
botes. ¶ In a wynter tyme as mertin pal 
fed by ÿ gate ol Ampens / he mette a pooze 
man all naked to whome no man gaue o⸗ 
ny almeſſe, Than martyn dzeweouthis 
ſwerde#carfc his mantell therwith in. ij. 


pyeccs in the mydle / gaue p5̊ one halfe to 


p pooʒe man /foʒ he had nothynge elles to 
gyue hym /c he clavdehymſclfe with that 


other halfe. Che next nyght kolowynge he 


ſawe our loꝛde Jheſucrylte in heuen clo⸗ 
thed w that parte ỹ he had gyuẽ to p pooze 
man. And ſayde to the angelles 5 were az 


boute hym. Martyn pet new in the faythe 


hathe couered me with his veſture. Of 
whiche thynge this holy man was not en 
hauced in vaynglozy / but he knewe ther⸗ 
by the bounte ot god. ¶ Ind whã he was 
xbuij. pere ot aege/he dyd do baptyſe hym 
ſelfe /a pꝛomyled vᷣ he ſholde tenounce the 
drgnyte to be the Judge olthe knyghtes / 
EalſoÞ woꝛlde yt his tyme ot his pꝛouoſt 
were accõplyſſhed. Than helde he pet chy⸗ 
ualry two petes. Ind in the meane whyle 
the barbaryns entred pmonge p krenſſhe 
men. Ind Julyan Cezar whiche ſholde 
haue foughten agapnſt them / gaue great 
monye vntothe knyghees. And Martyn 
wyllynge no moꝛe to fyghte refuſed his 
gylte / but ſaydecoCezar , J am a knyght 
of Jheſu crpſt / it appertepneth not to me 
fo: to fyght. Than Julyan was wꝛothe 

ſapdpᷣ it was not foz grace of relygyon 

he renoũced chpualry/but foʒ fere c dʒede 
of Þ pzelent batayll folowỹge. To whome 
Martyn not beynge aferde ſapde to hym. 
Bycauſe that Þ holdeſt it foꝛ cowardyſe/X 
p J haue not do it foꝛ good fapthe/ I chal⸗ 
be to mozowe all vnarmedtofkoze the bata 
pll. Ind ſhalbe pꝛotected / and kepte by ß 
ſygne of the holy crolle. And not by ſhelde 
ne by helme / and ſhall paſſethzugh the ba 
taylesof the enempes ſurely. And than he 
was commaũded to be kepte / ſoz to be on 
the mozowe all vnarmed agapuſt the ene⸗ 
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mpes. But on the mozow the enempes 
ſende meſſangers they wolde pelde them 
and theyꝛ goddes. wherofit is doubte/but 
that bythe merytes ofthis holy man that 
this vyctoꝛy was hadde Wout ſheddynge 
of blode. ¶ And than fozthon he lefte chys 
ualry / and Went to ſaynt Hylatye byſſhop 
of 1Boytyers / and he made hym acolyte, 
And he was warned of oure loꝛde in his 
llepe that he ſholde yet vyſyte his lader 
moder / whiche pet were paynyms / x alſo 
he ſholde ſuffer many trpbulacyons . Foz 
as he went ouer the mountapnes he fell ps 
monge theues. And wban one of the thes 
ues had lyfte vp an axe toʒ to haue ſmyten 
hym in theheed / he bare the ſtroke with 
his ryght hande. Ind than that other toke 


his handes / & bounde them behynde hym 


at his backe /a delyuered hym to an other 
to holde hym. And it was axed of hym pf 
he were aferdeoz doubted. To whõ Mars 
tin anlwered he was neuer tofoze ſo ſure 
fo2 he knewe well ỹ the mercy ol god was 
redy / wolde come in temptacyons. Ind 
than began to pꝛeche to the thefe/and cons 
uertedhym to the faythe of Jhelucryſte 
And thã the thele bought Martyn fozth 

on his wape / and after lpued a good Iyfe, 
And whan he was paſſed Melane the des 
uyll appered to hym in a mannes lykencs 
t demaunded hym whyder he went / and 
he ſayd thyder / where as our lozde wolde 
Phe ſholde go. And the deuyl ſayd to hym 
whyder ſomer thou goeſt Þ deupll ſhall al 
wape be agaynſt the. Ind Martyn anſwe 
red to hym. Our loꝛde is my helper /c ther 
foze Jdoubte nothynge Þ mape be done 
to me. Indthan anone ÿᷣ fende vanyſſhed 
awape. Than he went home and conuers 
ted his moder / but his fader abode ſtyll in 
his errour. Innd whan the hereſy arpẽne 
grewe in the woꝛlde / he was betenopelys 
put out of Þ cyte c came to Melane/⁊ dyd 
do make there a monaſtery / but he was 
caſte out oł the arryens / went with one 
pꝛeeſt onely into the yle ot Galmarp / ann 


there toke fozhis meteherbes / e ymonge 

other he toke an herbe enuenymed wht 

che was named Herebozus. Ind wha he 
kelte Þ he ſholde dye / e Was in peryll / he 
chaced awape all the peyne & peryll of Þ 
venym by p vertue of Þ pꝛaper. Indtha 
he herde ÿ the bleſſed Hylarpe retourned 
fro his exyle / and went to mete hym. And 
oꝛdeyned a monaſteri by poptiers / there 
was renued in the fathe whiche he hadde 
in kepynge. And whã he went a lytell out 
t came agayne/he foundehym deed with 
out baptpſme. Ind than he went into his 
cell / x bꝛought Þ coꝛps thyder / there kne 
led by the coꝛps and by his 0zayſones he 
remyſed hym in his lyle agayne. Ind as 
the ſame reherceth okt / ö whan 5 lentẽce 
was gyuen agapnſt hym / and was put in 
a derke place /⁊ to angelles ſayd to the 
Judge. This is he foz whome Martyn is 
pledge. Ind than he cõmaijded y he ſholde 
be remoeued vnto his body / and ſo was 
polden alyue by Martyn / & alſo he reſta⸗ 
byſſhed p lyle to another þ was hanged / 
x truely whan the people of Toures had 
no bylchop they requp2ed ſtrongely hym 
to be they; byſſhop and he reluſed it. But 
there was one whiche was cõtrary to hy 
bycauſche was of vplehabyte © dpſpyſa 
bleofchere-and one there was ymonge p 
other / whiche was named dekenloz / and 
whan the lectoꝛ was not pꝛeſent an other 
toke the plalter e redde the fyꝛſt plalme p 
he founde, In whiche plalme was wzyte 
this verſe. Ex oꝛe in fancium. God thou 
haſt perfourmed Þlawde by the mouthe 
ofchyldꝛen e vonge ſoukers. Ind foz thyn 
enemyes Þ ſhalt deſtroye thyne enemy de 
kenloure / c thus p defenſour was chaced 
out ot᷑ the towne /b all Þ people. And thi 
hc Was oꝛdeyned byſſhop, Ind bycauſe he 
mygyht not lulker p tumalte ne the nople 
ofthe people/he eſtablyſſheda monaſtery 
atwoleges fro the cytt / there he lyued 
in great abſtynence with foure fcoze dyl⸗ 
cpples / of whome dyuerſe cytees cholen 
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dyupne. And 
tyn and grau 


of thẽ to betheyꝛ byſſhoppes. And there 
was a coꝛps inachapell whiche was woz 
ſhypped as a martyʒ/and ſaynt Martyn 
coude fynde nothynge ok his lyfe ne ok his 
merptes. ¶ He tame on a daye on theſes 
pulcreof hym pꝛayed vnto oure loꝛde p 
he wolde ſhewe to hym what he was / and 
of what meryte. And than he tourned hym 
on Þ lptt ſyde e ſawe ther a ryght obſcure 
t derte ſhadowe. Than laynt Marke cõ⸗ 
iured hym / & demaunded hym what he 
was. Ind he ſayde to hym that he was a 
theke /e p foz his wyckedneſſe was ſlayne. 
And than ſaynt Martyn cõmaũded that 
p awter ſhold ve deſtroyed. ¶ It is tedde 
in the dyalogue ol Seuere and Gall diſcts 
ples of laynt Martyn that there ben mas 
ny thynges leſte out in ᷣ lyfe otſapnt mar 
tyn / whiche ben accomplyſſhed in p layde 
dyalogue. Soon atyme laynt Martyne 
went to Ualentynyen the emperoure foz 
a certapne neceſſyte. Ind ß Emperoure 
knewe well that he wolde requpꝛe ſuche a 
thỹge / as he wolde not gyue to hym / and 
martin came twyes to haue entred / but he 
mygyht not entre. Than he wꝛapped hym 
in heyꝛe c caſte aſſhes on hym /e made his 
fleſſhe lene all an hole weke by faſtynges 
t dyd great abſtynence. Ind than the an⸗ 
gell warned hym to go to the palaps / and 
no mi ſholdegaynſayehvm / and than he 
went to p emperour- Ind whan he ſawe 
hym/he was angry bycauſe he was let to 
tome in /c wolde not aryſe agaynſt hym / 
tyll the kyze entred into his chambꝛe /e 
felte the fpze behynde hym. Thi he arole 
all angry #c6feſſed Þ he had felteÞ vertne 
ntoenbzaceſaynt mars 
to hym all that he deſp⸗ 
ted / and ollered to hym many gyſtes / but 
he refuſed c toke none. And this dialogue 
it is redde how he reyſed the thyꝛde deed 
perſone / foz wha ayongelynge was deed 
his moder pꝛaped ſapnt Martyn with we 
pynge teeres foz torepſehpm to lyfe, Ino 
he kneled done c made his pꝛaper / E the 


thyldearoſetofoze thẽ all. Ind all p pays 
nyms p ſawe this cõuerted thẽ top; fayth 
ol Jheſu cryſt. Ind all thynges obeyed 
tothis holy ms / as well thynges not ſen 
ſyble 83 c not reaſonable / as 
thynges inlencyble/as p fy2e a water/foʒ 
whan he had cõmaũded to ſet fy2e in the 
temple/ß flamme was bꝛought with the 
wynde vpõ an houſe that was ioynynge. 
And he moũted vpon 5 houſe/æ ſette hỹ⸗ 
ſelle agaynſt the ye / e anone p flamme 
retourned agaynſt p myghte ok wynde 
ſo p there was ſenethefpghtyngeof ele 
mẽtes. And whã a ſhyppe ſholde peryſlh 
in the lee / there was therin a marchaunt 
whiche was not cryſtenened / & eſcryed x 
ſapd. God c ſapnt Martyn helpe vs. nd 
anoneÞ tempeſt ceaſed /c the ſee became 
all ſtyll c euen. And alſo them obeyed th 
ges vegecatiues as trees/fo he deſtroyed 
n ũ placeryghtolde trees. And ther was 
a treeofa pyn whiche was dedyed to the 
deuyll/e he wolde haue raced downe the 
tree /e the vylapns#paynyms Wſaydh 
oy one ofthem ſayd tohymyfthouba 
aũce in thy god / we ſhall hewe downe 
this tree and thou ſhalte receyue it / and 
4 ne with the as thou fayſt/ thou 
alt elcape a he graunted it. And than ỹ 
tree was hewen bounden fo? to fall on 
hym. And whan it ſholde fall he made the 
ſygne ok p croſſe ggaynſte it / ⁊ it felle on 5 
other ſyde / and llewe almooft allthe vy- 
layns that were there. And than ß other 
were cduerted to the fapth wha they had 
ſene this myꝛacle/æ many beeſtes not rea 
ſonable obeyed to hym. Lpke as it is red 
de in the dyalogue. Youndes folowed an 
are / the comaſided thẽ to leue to ſolowe 
em. And anonne they taryed and abode 
ttyll lyke as they hadde ben ouercomen. 
( Anda ſerpent paſted ouer a ryuer / and 
the bleſſed faynt Martyn (ayd to the ſer⸗ 
pent. I cõmaunde the in the name ofals 
myghty god p retourne anone. Ind the 


ſerpent retourned by the Wwozdes of ſaynt 
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Martyn ⁊ went to ᷣ other ſyde. And than 
faynt Martyn ſayd all wepynge. The ſer 
pentes vnderſtande me well / and the men 
wyll not here me. ¶ Ons tyme as a hott; 
de barked on one olthe dyſcyples of ſaynt 
Martyn /p dyſcyple retourned and ſapde 
to the hotide, Icõmaunde the in p name 
ol ſaynt Martyn Þ thou holde thy peas⸗ 
and anone thehounde was all ſtyll as his 
tongue haddebe tut ot. The bleſſed ſapnt 
Martyn was of great humplyte / foz he 
mette at Parys a foule lepꝛe hozryble to 
all men / hekyſſed hym x bleſſedhym/and 
anone he was all hole. ¶ Whã he was ſe⸗ 
cretelp in reueſtyarpe he had no chapꝛe / 
ne no man neuer ſawe hym in the chyꝛche 
lyt / but in his cell he late bpon a thzefote 
ſtole/he was of moche great dygnyte / foz 
he was lyke vnto p apoſtles / e that was 
by the grateok the holy ghoſt that deſcen⸗ 
ded in hym in lykenelle olkyze / ipze as he 
delended in the apoſtles. Ind the apoſtits 
vyſyted hym / lyke as he had be ſene ol the 
And it is redde in the dyalogue/ß he ſatte 
on a tyme alone in his cell / Ceuere and 
Galle abode hym without the gates / the 
whiche were ſmyten ryght ſodeynly with 

reat kete. Foz they herde dyucrſe people 
peke — — ð cell. And thã they 
tolde to ſaynt Martyn / & ſaynt Martyn 
ſayd. I wyil teit it to you/but I pꝛay you 
to tell it to no body. Ignes-Tecle / Was 
rycametome#confelſedÞ they had ofte 
vyſpted hym. And alſo Peter and Poule 
were come oſte and vyſyted hym. And he 
was of great humylyte / whan the empe⸗ 
route Marymyen had on a tyme boden 
hym to a feeſt /p dꝛynke Was bꝛoughte to 
Martyn fo2 to dꝛße. And eche mã wende 
ð he wolde haue e ue r kynge/ 
but hegaueit to his p2eett / fox he wyſte 


well ß there was none wozthy todzynke 
tokozethe pꝛeeſt / æ Judgedin hymſelfe ß 
it was not a thynge wozthp'yk he had gy⸗ 
uen it tothe kynge oꝛ his neyghbours tos 
kozethe pꝛeeſt. He was ok moche =_ 


cyence/fo: he kepte ſo great pacyẽte/that 

he ñ was ſouerayne pꝛeeſt was ofttymes 
hurte of his clerkes Woute punypſſhynge 
thẽ / ne therkoꝛe put he the not out of cha⸗ 
tyte / neuer man lawe hym angry / ne ne⸗ 
uer man ſawe hym wepe ne laughe / ne ne 
uer was in his mouthe but Jheſu cryſte- 
ne in his herte put pyte peas ⁊ mercy. It 
is redde in ſame dysloguey lapnt Mar 
tyn was cladde w a ſharpe clothynge ble⸗ 
we / Wa great cours mantell hangynge 
here c ther vpon hym e rode vpõ his aſſe. 
And hoꝛles that came agaynſt hym were 
akerde ol hym in luche wyſe ỹ they rode 
on them kyll downe to the erthe. And than 
they toke Martyn e bete hym greuoullp 
the ſayenge nothynge ſuffered gladly the 
rokes/xthepenfozcedthem to bete hym 
moe /e h ſemed that he kelte no harme / 
ne lette not by Þ ſtrokes / ne was not moc⸗ 
ned ne angry w them. And than they res 
tourned to theyꝛ hoꝛſes whome thep foũ 
de lyenge kaſt of © pomp, they myght 
no moꝛe moeue the than a roche / tyll they 
tourned to ſaynt Martyn @cdfelled theyꝛ 
une e treſpace c that they hadde ſo done 
by ygnozaunce FpzayedhÞ to pardonthẽ 
and to gyue them lyſence to departe / and 
ſo he dyd. Ind than the beeſtes aroſe and 
wet fozth theyz waye a good pace. He was 
of great pzayers-foz there was neuer hou 
re ne moment /as it is ſapd in his legende 
But that he pꝛayed /oꝛels wente to his leſ 
lon. Foꝛ he neuer cealed / but he redde oz 
þzayed in his courage / foʒ lpke as it isa 
ruſtome to p̊ ſmythes that werke in yꝛõ / 
that other whyle whan they imyte the ys 
ron koꝛ to alege q eaſe them ot theyʒ labour 
they ĩimpte on the ſtythye oꝛ anduele. In 
Ipke wyſe laynt Martyn alwaye whan he 
laboured oz dydeony thynge he pꝛaped co 
tynually. He was alwape ot great cruelte 
towarde hymſelfe-and harde and ſharpe. 
Seuete lapth in an epyſtle vnto Euſebe/ 
that ona tyme whan he came into p place 
ofthis dyoteſe / Þ clerkes had made redy 
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foz hyma bedde full of ſtrawe. Ind whan 
he laye therupon/he doubted that it was 
ſofter than it was whiche he was woned 
to lye on / foʒ he was accuſtomed to lye on 
the bare grounde / e but one couerlete of 
hapꝛe vpon his bedde / e than he beynge 
angry aroſe and thzewe away the ſtraws 
c layde hym downe on the bare grounde, 
And about mpdnyght al that ſtrcawe was 
lette afp1e, Martyn aroſe / and ſuppoſed 
to haue eſcaped #myghte not / foz he was 
ſo enupꝛonned with fyꝛe / that his clothes 
bꝛẽned. And thã he retourned to his pꝛay 
ers accuſtomed and made the ſygne ert 5 
croſſe /and abode in the mydle of the fyze 


without ony touchyngeokit / and lelte the 


flammes well ſmeilỹ ge and lwetelp / whi⸗ 


che he had tokoꝛe koũden eupll bꝛennpnge 


And than the monkes were all moeued c 
ranne thyder and founde-ſaynt Martyn 
in the mydle ol the llammes Wout hurte 
Ind they had ſuppoſed that he hadde be 
all deſtroped and bzent with the fpꝛe. And 
he was moche ppteous agaynſte thẽ that 
Wolde be repentaunt / and be penytente / 
than wolde he receyue them in ß bolſome 
ol pyte. And thã the deupll repzeued this 
holy man ſapnt Martpn / bycauſe he re⸗ 
tepued to penaunce them that had ones 
kallen. And ſapnt martyn anſwered to hg 
pfthoumolt cutled wzetche woldeſt leue 
to toʒment the people and repentetheof 
thy curſed dedes / wolde truſt ſomoche 
in our loꝛde that he ſholde gyue to the his 
mercp. He was moche ppteous vnto the 
pooze people. It is redde in the ſapd dyas 
iogue that v bieſſed ſaynt Martyn wente 
on atyme to the chyꝛche / anda pooꝛe mã 
folowed hym & ſaynt martyn comatided 
his atchedeken that he cholde go clothe 
this pooʒe man. Ind whan he lawe he tas 
ryed ouer longe to clothe hym he entred in 
to the ſextrye and dyde ol his one cote /r 
gaue it to the pooꝛe man / and commaun⸗ 
ded that he ſholde go his way anone. Ind 
whan the archedeken warned hym to go 


UMI 
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to the ferupce ol Martin ſapd he myght 
not go tyll the pooze man were clothed / & 
ment hymlelfe / but he vnderſtode hym 
not /loꝛ he ſawe hym clothed a couered w 
his cope /and wyſt not that he was naked 
vnder /r therloꝛe he rought not olß pooꝛe 
man. And thi he ſayd to hỹ / why bꝛynge 
ve nothynge foꝛ the pooze man / bꝛynge ye 
methana veſture e let me be clothed foꝛ p 
pooze man. Ind than he beynge conſtrap 
ned went to p market and bought a vyle 
cote and a ſhozte foz.v.,pens/whiche was 


nought woꝛth / i came Fangerly thzewe 


it do lone to his fete / (aynt Martyn toke 


it vp and cladde hym with all ſecretely. 


And the lleues came to his elbowes / and 
the lengthe was but to his knees / and fo 
went to ſpynge the maſſe / and as he ſange 
maſſe a great lyght ol fpꝛe deſcẽded vpon 
his heed / was lene of many there. And 
ther loꝛe he is ſayd lyke and egall to the as 
poſtles. And to this myꝛacle addeth ma⸗ 
yſter Johan Bcleth / that whan he lykte 
vp his handes at the maſſe as it is of cus 
ome 5̊ lleues off aulbe Nodedowne vn⸗ 
to his elbowes , F0z his armes were not 
great ne lleſſhelp / and p lleues ok his cote 
came but to his eibo weg /ſo 5ᷣ his armes a 
bode all naked. Than were bꝛoughte to 
hym by mpꝛacle ſleues of golde / and full 
ol pzecyous ſtones ot angelles / whiche co 
uered his armes conuenably. ¶ Beſawe 
on a tymea ſhepe ſhoꝛne and layde. This 
hath accomplyſſhed the tommaundemeẽt 
ofthe goſpell/foz he had two cotes/⁊ hath 
gyuen one to hym 5 had none / and thus 
layd he pe oughte to do / he was of great 
power to chace awape the deuplles/ fo he 
t them out okttymes fro dyuers people 
t is redde in the ſame dyalogue that a 
cowe was tozmented of deupll / and was 
woode / cõfoũded moche people. And as 
ſaynt Martyn and his felawſhyp ſholde 
makea byage-this wood cowe ranne as 
gaynſt them. And ſaynt Martyn lytte vp 
his hãde / and comatided her to tary. Ind 


Folio. CCC. bi. 


ſhe abode ſtyll without moeuynge. Than 
ſapnt Martyn ſawe the deupll / whiche 
ſate vpon the backe ot the cowe # blamed 
hym / ſlayde to hym. Departe® fro this 
moꝛtall beeſt / leue to tozment this beeſt 
that nopeth nothynge / e anone he depar 
ted. And the cowe kneled downeto the fete 
of this holy man / at his cõmaũdemente 
ſhe retourned to her company full mckelp 
He was of great ſubtylpte. Foz he knewe 
p deuvlles / they coude not be hydde frome 
bym.Foz in what place they put thẽſelle 
in/he ſawe them. Foz ſomtyme they ſhew 
ed them to hym in fourme of Juppter / oz 
of Mercurpe /a of otherwhyle they tran(s 
fygured them in lykenes ok Uenus oꝛ My 
nerue / whome eueryche he knewe / e bla⸗ 
med thẽ by name. ¶ It happed on a daye 
thatÞ deuyll appered to hym in ỹ fourme 
ok a kynge in purpꝛe/and à crowne on his 
heed w hoſen c ſhone gylte / w an amya⸗ 
ble mouthe and gladde chere and byſage 
and whan they Were bothe ſtyll a whyle / 
the deuyll ſapd, Martyn knowe p whome 
thou wozſhyppeſt. Jam tryſt p am delces - 
ded into erthe /e wyll fpzſteſhewe me to p. 
And as ſapnt Martyn al merueyled ſapd 
nothynge /yet p deuyll ſayd to hp. wher⸗ 
fozedoubteſt thou Martyn to byleue me 
whan thou ſeeſt that J am cryſt. Ind thã 
Martyn bleſſed of Þ holy ghoſt ſayd. Dur 
lozde Jheſucryſt ſayth not Þ he ſhal come 
in purpꝛe/ne Wacrownereſpiedyſſhynge 
I hall neuer byleue that Jheſucryſtſhal 
come / but yf it be ĩ habyte ⁊ fourme ſuche 
as he ſullered dethe in /e that the ſygne ol 
the croſſe be bozne tofoꝛe hym / and with 
that woꝛde he vanyſſhed awaye/ and all p 
hall was fylled w ſtynke. ¶ Saynt Mars 
tyn knewe his dethe lõge tyme tofoze his 
depattynge/the whiche he ſhewed to his 
bꝛedꝛen. Ind whyles he vylyted the dyo⸗ 
ceſeofToures / foʒ cauſe to appeale dyſs 
code that was there. Ind as he went he 
ſawe in a water byꝛdes that plongedinÞ 
water / whiche awayted 3 W Tplldes 


and ete them. And thi heſaydin this mas 
ner. Deuyls eſpye foles they eſpye them 
p ben not ware / they take thẽ that knowe 
not / but ben ygnoꝛaũt # deuoure them Þ 
ben taken / and they mape not be fulfylled 
ne ſacyate with them that they deuoure. 
And than he commaunded them to leue 
the Water / and that they ſholde go into de 
ſerte tountrees. And they aſſembled the / 
and went vnto the woodes and moũtap⸗ 
nes. And thã he abode a lytell in that dyo 
ceſe / and began to were feble in his body⸗ 
and ſayd to his dyſcpples that he ſholde 
de parte # be dyſſolued. Than they all we 
pynge ſayde, Fader wherfoze leueſt thou 
bs-/02 to Whome ſhalt thou leue vs all de⸗ 
ſolate a dyſconſoꝛted/ rauyſſhynge wol⸗ 
ues ſhall alſayle thy flocke t beeſtes. Ind 
he moeued with theyꝛ wepynges wepte 
alſo-x pꝛaped ſayenge. Loꝛde yl I be pet 
neceſlary to thy people. Jrefuſenothyge 
the labont thy wyll be fulfylled. He doub⸗ 
ted what he myght beeſt do. Foz he wolde 
not gladly leue the /ne he wolde not longe 
be departed fro Jheſu cryſt. And whan he 
had a lytell whyle ben tozmented with p 
feuers/t his dyſcyples pꝛayed hỹ / where 
as he lape in 5ᷣ aſſhen duſt /e hayze p they 
myghte laye ſome ſtrawe in his couche 
where he laye/he ſayd. It apperteyneth 
not but that a cryſten man ſholde dye in 
hayze and in aſſhes/x yf Icholde gyue to 
you an other enſample Þ mp lelfe ſholde 
ſynne. Ind he hadde his handes and his 
epen towarde p heuen e his ſpyzyte was 
not loſed kfrome pꝛaver. And as he lape to 
warde his bꝛedꝛẽ he pꝛayed p they wolde 
remoeue a lytell his body /d he layd. Bꝛe⸗ 
dꝛen let me beholde moe the heuen than 
the erthe / lo that the eſpyꝛyte may ad2eſſe 
hp to our loꝛde. And this ſayenge he ſawe 
the deuyll that was there. Ind ſaynt mar 
tyn layd to hym. wherfoꝛe ſtandeſt thou 
here thou cruell beeſt / Þ ſhalt ſynde in me 
nothynge ſpnfull-/ne moztall. The boſome 
of Jbzaham ſhall recepue me. Ind with 
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this woꝛde he rendꝛed and gaue bp to our 
loꝛde his ſpirite. In the yereofourelozde 
ty. hondꝛed. lxxx, and, vii, Ind the pere 
ofhis lpfe.lxxx.andone-t his chere ſhone 
lykeas it hadde ben gloꝛylyed. And the 
voyce of angelles was herde ſpngyngeof 
many that were ther. Ind they of Poytys 
ers alſẽbled at his dethe / as well as they 
ok toutes. And there was great altercacp 
on. Foz Þ poyteupns ſayd. He is our mos 
ke / We requpze to haue hym. Indy other 
ſayd. He was taken krome pou/ e gyuen to 
vs. Ind at myd nyght all the poyteupns 
ſepte/#thep ol Toures put hym oute ot 
his wyndowe/ and was bozne with great 
Jope / hadde ouer Þ water of leyze by a 
bote vnto the cyte of Toures. ¶ And as 
Seuer ÿ byſſhop ok Coleyne on a ſonda 

after matyns byſyted# wente abounte 

holy places þ ſame houre that ſaynt mar 
tyn depatted out ok this woꝛlde he herde 
the angelles ſyngynge in heuẽ. Than he 
called his archedeken / and demaunded 
hym ykhe herde ony thỹge / a he layd nay. 
ind p byſſhop bad hym to herkẽ dplygets 
ly. Ind he begã to ſtretche fozth his neck 
c adꝛeſſed his eeres Elent vpon his ſtaſſe 
Chan ᷣ bylſhop putte hymtelfe to pꝛayer 
foz hỹ. Than he ſayd ỹ heherde voyces in 
heuen. To whome p bpſſhop ſayd . It is 
my loꝛde ſaint Martyne whiche is depar 
ted out of this Wozlde / the angelles bere 
hym now into heuen / the deuylles were 
at his paſſynge/but they foũde nothynge 
in hym / and went awape all cõfuſed / and 
the archedeken marked the daye and the 


houre / and knewe berelp after that lapnt 


Martyn paſſed out of this wozlde ſame 
tyme. Ind Seuere the monke whiche 
wꝛotehis lyfe / as he ſlepte a [yell after 
matyng/lyke as he wytnelleth in his epy 
ſtle. Sapnt Martyn appered to hym clad 
i an aulbe/his chere was to beholde ryght 
amyable-ſwete-and clere / his eyen were 
bꝛyght /clere/æ full of lpteil ſparcles / his 
heere was of purple colour /e he heide a bo 
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kein his rvght hãde / whiche p ſapd Des 
uerehad wꝛpten ok his lyfe. And whan he 
had gyuen hym his blellynge/he ſa we hỹ 
mount vp into heuẽ / as he coupeted fox 
to haue gone w h he awoke, And anone 
meſſangers came whiche layd ſame ty⸗ 
me ſaynt Martyn departed oute of this 
woꝛlde / in p ſame day ſaint ambzoſe byſ 
ſhop ol Melane ſange maſſe / a ſlepte vpõ 
the awter bytwene ß leſſon ol p pzophecy 
the epiſtle /a none durſt wake hym. Ind 
p ſubdetzen durſt not rede p eppſtle Wout 
his leue / whan he had ſlepte Þ ſpace of 
w.hourcs/they awoke hym a ſayd. Syꝛ 
5 houre is paſſed / and p people ben wery 
foz to abyde / wherfoze commaunde p the 
clerke rede p epyſtle / E he ſayd to them be 
not angry / Martyn my bꝛoder is paſſed 
vnto god / J haue done ß offpce of his de 
partynge c burpenge /e I coude no loner 
accopiyſſhe ne make an ende ok Þ laſt ozay 
ſon / bycauſe pe haſted meſo ſoze , Than 
they marked they day and p houre. Ind 
they founde p ſaynt Martyn was than 
paſſed out ofthis woꝛlde/c gone to heuen 
Mayſter Johan Beleth layth /p kynges 
of Fraũce were woned to bere his cope in 
batayle-/4 bycauſe they kepte this cope/ 
they were called chapellayns. Ind alter 
his dethe ß pere. xiiij. whan ſapnt Perpe 
tue hadde enlarged his chyꝛche / & wolde 
tranſpoꝛte Þ body of Þ bleſled ſaynt Mar⸗ 
tyn therin. They were in kaſtynges c vy⸗ 
gyles/oneg/twyes/thzyes/& they myght 
in no wyſe moeue 5ᷣ lepulcre, And as they 
wolde haue lyfte it /a ryght olde fayze ma 


appered to theme ſapde. Wherfoze tary 


pe / ſe pe not p ſaput Martyn is all redy foz 
to helpe pou pt pe ſet pout hãdes w hym. 
And than anone thep lylte vp the ſepulcre 
and bꝛought it to Þ place wher as henow 
is woꝛſhypped. Ind than this olde man 
vanyſſhedawape. This trãſlacpon was 
made in the moneth ol Jupllet. Ind it is 
ſayd that there was than. iu. felawes / one 
lame /d that other was blynde. The lame 


man taught þ blynde man þ waye / and Þ 
blynde ma bare p lame man / thus they 
gate moche money by truaundyſe , And 
they herde (apc p many ſeke men were he 
led / whan p body of laynt Martyn was 
bozne out of þ chpꝛche on pꝛoceſſyon / and 
they were akerde / leſte the body ſholde be 
bzought cofoze theyʒ hous that paraues 
ture they myghte be heled / whiche in no 
Wyſe they wold not be-fo2 yk they were he 
led they ſholde not gette ſomoche money 
by truaũdyſe as they dyd /e therfozethep 
fledde fro p place ⁊ went to another chyꝛ⸗ 
che / where as they ſuppoled that p body 
ſholde not come. Ind as they fledde they 
encountred x mette the holy body fodepns 
Ip vnpurueped / and bycauſe god almygh 
tygyueth many benekaytes tome not des 
ſyꝛed / that wolde not haue them / they 
bothe were heled agaynſt theyꝛ wyll / and 
were ſoꝛp therfoꝛe. ¶ And ſaint Ambꝛoſe 
ſayth thus of the holy lapnt Martyn. He 
deſtroyed the temple ot the curſed errour / 
he reyled baners ol pyte / he reyſed deed 
men / he caſt deuylles out of bodyesi whi⸗ 
che they were / and alleged by remedye ok 
helthe them that ttauayled ĩ dyuerſe ma⸗ 
ladrcs and ſetzeneſſe. And he was ſoundẽ 
ſo perfyte that he cladde Jhcſu cryſte in 
ſtede of a pooʒe man. Ind the veſture that 
the pooze man hadde taken / p lozdeof all 
the woꝛide cladde hym witz al. That was 
a good latgeſſe that dyuynyte couered. O 
glozyous veſture and ineſtymable gyfte 
clothed / e couered bothe that knyght and 
the kynge. This was a gyfte that no mã 
map pꝛapſe pt whiche delerued to clothe 
deyte/loꝛde thou gaueſt to hym woꝛthely 
rewarde ot thy ca feſſyon / thou putteſt vn 
der hym woꝛthely the cruelte of the Arrp⸗ 
ens and he woꝛthely foꝛ Þloue of martyꝛ⸗ 
dome neuer dꝛedde the toꝛmentes of the 
perſecutours / what ſhall he reteyue fo2 Þ 
abſolucyon ot his body-that foz the quan⸗ 
tyte ok lytell veſture whiche was but hal 
ke a mantell delerued to clothe and _ 
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god and alſo to le hym. Ind gaue ſo great 
medycpne to them that truſted god / that 
ſome he heled by his pꝛayers x other by 
his comaundementes.Thanlet vs pꝛap 
to ſaynt Martyn. c. 


¶ Here koloweth ß lyke of taynt Bꝛyte 
and kyꝛſt ol his name. 


20 JByceis ſaydof bꝛeos that is to ſay 
| in greke as meſure/and of ſcio ſcis 
that is to knowe/and this p expoſycvon 


ol this name Bꝛicius oꝛ bꝛyce is aſmoche 


toſayasknowyngemelitre-fo2 at the be⸗ 

nynge ol his inkancpe he was ponge & 
full ot many ſotyes x kolyes/but he coude 
weil after p melure oł hymſelle demaũde 
& counſeple and goyerne well other and 
excuſe hymlelte by meſure, 


oe _IByce was archedeken of ſaßt mar 
| tyn/and moche greuous to hym/ 
#ſaydtohym many thynges vnreaſona⸗ 
ble. And on a tyme a pooʒe man came to 
Bꝛzpte / ⁊ demaũded ol hym where p byſ⸗ 
ſhop was/e how he ſholde knowe hß. Ind 
he vad hym go into p̊ chyʒche æ hym that 
Pthereſhalt ſe lokpnge vp to warde heuẽ 
as amaddemanoz one rome hymleife/5 
ſame is Martyn. And p pooꝛe man went 
e foũde ſapnt Martyn / whan he had re⸗ 
cepued phe aſked ſaynt Martyn called 
ſaynt Bzyce#ſaydto hym. Bꝛytce ſemeth 
it top p N am ole oꝛ fcãtyke /a he fozſoke 
it / æ denyed it fo: ſhame / a ſayde p hehad 
not ſayd ſo-Xfaynt Martyn ſapd. I haue 
herde it fo2 myn eeres were at thy mouth 
whan Þ ſaydeſt to p pooꝛe man openly. F 
tell ⁊ ſay to þ foʒſothe/p I haue optepned 
c haue graũte ot god p Þ ſhalt ſuccede me 
i this byſſhopꝛyche/but knowe fo2 certays 
ne» þ ſhalt ſuffer therin many aduerſy- 
tes. nd whan Bꝛyce herde hym ſaye ſo/ 
he ſcoꝛned hym ſayenge /ſayd Jnot true 
whan I ſapde he was a fole. And alter p 
dethe ol laynt Martyn Bꝛyce was electe 
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e made byſſhop of Tours / whiche fro ths 
kozthon he entẽded all to pꝛaper. Ind how 
be it p hehadde be pzoude/pet he was als 
way chaſt / in p. xxx.yere ot᷑ his byſſhop 
ryche a woman wyiche than relpgyouſlp 
clad whiche was his lauãder / had wals 
ſhen his clothes / had cõcepued & bozne a 
chylde / whiche all p people ſapd 5 p byl⸗ 
ſhop had gotẽ̃. And they aſſembled at his 
gates w ſtoues / ſayd. We haue lõge ul 
kered thy lecherp foz p loue of Holy laynt 
Martyn /c fo: his ppte. But nod we wyll 
no mozekyſſe thy handes / whiche ben acs 
curſed / but he denyedP keyte c dede man 
lp / ſayd bꝛynge to me 5 chylde / x thã he 
was but thyzty dayes olde. And þ bleſſed 
ſaynt B2yce ſapd to hym.D coniure by 
p ſone ok god that Þ ſaye to me tokoze all 

people /p Fhane engendzed the. Ind 

chylde ſayd. Thou arte not my fader. Ind 
than the people not pet content bade hym 
to demaunde who was his fader. Ind he 
ſayd that apperteyneth not to me to do. 
haue done appertepneth t me foz myn 
excuſe. And 5 people laid pᷣ this was done 
by the arte or enchauntement / ſayd plas 
vnlyhe ſholde not ſeygnoꝛpe ouer bs thus 
falſely vnder p ſhadowe ok a paſtour. Ind 
than pet fo; to purge hym/he bare in his 
lappe oꝛ in his veſtymente coles all bzens 
nynge bnto p tombe of laynt Martyn / 
his beſtyment neuer bꝛenned ne hadde no 
harme. And than he (ayd / lyke as my ves 
ſtyment is vnhurte not bzentokthele cos 
leg / but is hole t not cozrupte ot ſyꝛe. In 
lyke wyſe is my body clene of touchynge 
ofony woman. Ind pet p people bpleued 
hym not but bete hym / c dyd to hym mas 
ny tniurpes/ꝶ put hym out of Þbyſſhops 
ryche/bycaule p woꝛde ol ſaynt Martyn 
ſholde be accomplyſched. And than ſaynt 
Bꝛyce went his wape wepynge q came to 
p pope/c abode there ſeuen yere. Ind pur⸗ 
ged hymol ß he hadde trelpated to ſaynt 
Martyn. And people made a newe byl⸗ 
ſhoppe named Juſtynpẽ / lende hym to 


Rome ſoꝛ to delende p cauſc againſt Bꝛyce 
And as he went thyderwarde he dyed in 
| pete of Uercellẽce. Tha Þ people made 
Armenon byſſhop in his ſtede / and inthe 


vij. ere he retourned With his auctoꝛyte 


ofthe pope and lodgynge. vi. mple with 


out the cyte. And ỹ ſame nyght Irmeny⸗ 


on the bylſhop dyed. And Bꝛyce knewe it 
by dyuyne reuelacyon /a ſayde tohis peo- 
ple that they ſholde aryſe a haſt them foꝛ 
to go /and bury 5 byſſhop ol Tours /whi⸗ 
che was deed, And as Bꝛyce entred at one 
gate/ß deed byſſhop was bꝛought in an 


other gate. Ind whan he was buryed ſas 


vnt Bꝛyce toke his ſee oꝛ ſpege / and was 
bylſhop after that ſeuen peer / and ledde 
an holy and laudable lyfe. Ind in the. bij. 
and fourtyeſt pere ot᷑ his byſſhopꝛyche he 
| paſſed vnto our loꝛde god/to whom be gy 
uen laude and gloꝛye. Amen. 


5 ¶ here foloweththe lpke o the holy 
2 vyꝛgyn ſaynt Clare. 


18 — holp wo 
man in the cyte of Allyſe / whiche 
was named clare. Fyꝛſte pe (hall vnder⸗ 
ſcande Þ her natiuyte was moche wozthy 
tt noble. It is redde as touchynge ß wozls 
de ſhe was ok ryght noble lygnage and as 
touche Ipyꝛyte to ß regarde ot the ſtate 
of vertues / noble maners to warde god 
ſhe was of ryght noble reputacyon. Tha 
foꝛ to ſhowe p̊ aſter her natyuyte ſhe was 
a deuoute eſpouſe to god-ſhe is Woꝛthy to 
be ok great recõmendatyon. It is redde þ 
Whan her moder was enlapnted / oz great 
with chylde w her. On a tyme as ſhe was 
befozethecrucifpre wepynge e pzayenge 
Pokhis grace he wolde graũnt to her p de 
. Ipueraticeofherfriiyte W ioy + gladnes/ 


ſhe herde a bopce lodepnly ſayenge to her 
Woman haue 5 no doubte. Foz Wout pes 
ryll Þ ſhalbe delyueredol a doughter whi 
che ſhall by her doctryne enlumyne all the 
woꝛlde /and therfoze as ſoone as ſhe was 
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bozne / ſhe dyde do name her at the fonte 
Clare, Secondely is founden in her lyfe c 
knowen great plente ot vertues. CI is 
reddethat this holy vyꝛgyne alter p tyme 
of her infancye was ſo copoſedinall good 
maners/tn pozte-tn maynteyne /t in coũ⸗ 
tenaunce that all other myght take of her 
kayꝛe ⁊ good enlample foꝛ to mayntayne 
and gouernethem / Ein eſpecyall ſhe had 
lo great pyte okthe poꝛe people / p oſttyme 
ſhe ſparedher owne mouthe # lende by (c- 
crete meſſangers ſuche as ſhe ſholde her 
ſelke haue be luſteyned by. Aſo in make- 
yngedeuout pzayersAhe had ſo great ple 
aſureP ofttimes it ſemed to her beynge in 


oꝛapſong/that her ſpyzyte was refreſſhed 


Wthe ſwetenelle of heuen / ſhe was in ar⸗ 
rape lyke other / but by penaunceſhe cha⸗ 
ſtyſed her body / foz how well that foꝛ the 


honourok her ferdes ſhe was nobly appas 


rapled pet neuertheles ſhe ware alwape Þ 
hayꝛe on her bare body. Ind frome her in- 
kancpe her herte had determpned that foz 
to dye ſhe wolde neuer haue other elpouſe 
than Jhetu cryſte / many other plente of 
vertues ſhone in her / whiche were oner 


longe to recoũte. Thyꝛdly how ſaynt fraũ 
ceps ſhewed to her the waye of trouth. It 
is reddep aſſoone as ſaynt Clare herde p 


renõme ot ſapnt Fraũceis/it was ſpꝛadde 
ouer all the woꝛlde as it were a newe ma 
lende into the woꝛlde / ſhewynge hold we 
ougbt to folowe the newe waye of Jheſu 
cryſte/ſheneuer myght hane reſte in her 
— — (he was — to — 1 - 
vm ſhe hadde opened her herte. Than a 
ter warde ſhe had ſwetely vnderſtode hym 
t had reteyuedol hỹ many an holy ſwete 
c angelyke woꝛde. Daynt Fraunceps ex⸗ 
hoꝛtẽd her aboue all other thynge to flee ỹ 
woulde bothe with herte w body / and to 
this he enioyned her on palſondape ſhe 


ſholde halowe p feeſt with the other peo⸗ 


ple / but the nyght kolowynge in remem⸗ 
bꝛaunce ok the paſſyon of Jheſu cryſt / ſhe 
tourned her Jope into wepynge ol _ 

nn.in uy 


cpons. Foꝛ in ſuche Wyſe to wepe Þ pally- 
onof Jheſu cryſt fpnably ſhe myght come 
to heuen as vyꝛgyne eſpouſe oł god wel 
eurous c happy. CFourtly how ſhe had 
no qupetnes in her herte tyll ſhe had accõ 
plyſſhedher thought a her purpole. It is 
redde ß ſaynt Clare thus enfourmedof ſa 
vnt Fraunceps coude haue no reſt in her 
herte /tyll p the nygbt aſſpgned e p houre 
ſhe yllued out of Þ cyteof Allyſe in whiche 
ſhe dwelled came to 8 chyꝛche ot our las 
dy of poꝛciuncula. Ind there her frendes 
receyued her whiche awoke in þ laid chy; 
che / abode foz her tofoze p̊ auter of Þ bleſs 
led vyzgyn Marp/ there her heer was 
cut of /t after thei ladde her into an abbay 
ok nonnes / and there lefte her. ¶ fylthly 
how her krendes deſpyſed this werke oꝛ⸗ 
deyned by out lozde. It is redde wha this 
lady was thus oꝛdepned ſhe laboured and 
dyd ſomoche y ſhe dꝛewe her ſyſter named 
Agnes into her cõpany / wherloꝛe as well 
koꝛ p one as ſoz other 5 carnall ſrẽ des of 
ſaynt Clare had her in indygnacpon oute 
ofmeture/ wherkoze lapnt Fraũceps trã⸗ 
lated the into þchyzcheof ſapnt dampan 
whiche chyꝛche he by Þ cõmaũdement of 
the crucyfyre hadderepayzed. Ind there 
this lady beganrelygyonÞ was called ol 
pooze ſyſters /a there ſhe was encloſed in 
alptellcell/þ whiche ſaynt Fraũceys had 
edyfyed.C,Svrtlp ſhe had humpylyte in 
her herte. It is redde p ſaynt Clare edyfy 
ed her ſelle ſoueraynly in humplpte / lyke 
as the wyle man ſayth of ſomoche p a cre; 
ature is pꝛomoted /of ſomoche oughte he 
be the moꝛe humble. Therfoze after that 
We had aſſembled a great coucnt of holy 
vy2gpnes vnneth d with great peyne pf it 
bad not be foʒ the obedyẽce oł ſaynt Fraũ⸗ 
teys ſhe had neuer receyued p ſoueraynte 

ol them. And after ỹ che hadde receyued ỹ 
dompnacpon ouer thẽ / x gouetnaunce ſhe 
was tofozeallother redy to ſerue them þ 
were ſeke / as ſhe had be an handmayde oꝛ 
ſeruaunt and was ſo humble p ſhe wolde 
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walſhe the kete ol her handmapdeng x ler⸗ 
uauntes whan they came frome without 
fro theyꝛ werke / e dꝛyed thẽ z kylled them 
¶ Seuenthiy how laynt Clare kepte po⸗ 
uerte. It is redde 5 foz to kepe and folowe 
pouerte after the goſpell of Jheſucryſt 
ſaynt Clare put thertoalherentent-wher 
foze ſyth the begynnynge of her holp lyke 
all p euer p tame to her ot lader & moder 
ſhe ſolde and gaue it foz goddes ſake/in lo 
moche ß foz her ne foʒ her ſyſters ſhe had 
but ſymple kedynge gclothynge ne wolde 
none other. Ind not withſtandynge that 
ſhe was alloyledofthe pope of the vowe 
of pouerte Etherupon hadde recepued let 
tersofthe pope moche ſodeynly wepynge 
ſhe wꝛote agapne ſapenge. wyll well be 
aſſoyled ol my ſynnes/but the vowe of po 
uerte I qhall kepe it vnto the deth. ¶ C 

eyght/ how in neceſlyte Iheſu cryſt vylp⸗ 
ted her. It is redde ỹ on a tyme at p houre 
of kyue in the college of faynt Clare was 
but one fofte lofeofbzeedne there mygyt 
no moꝛe be behad / than laynt Clare toke 
this loke olß hãde ol p dyſpenſer / made 
than her pꝛayer / c alter ot p lofe made as 
many loues and partyes as there were ſy 
ters. Ind as ſoone as euercyche had te⸗ 
cepued her parte / ho w well it was but ly⸗ 
tell/ỹ dyuyne grace multyplyed it ſomos 
che euerpche lefte ſome /e had ynough. 
Alſo ſemblably is redde that god dyd loz 
her whan in her college ß pottes were lay 
led. ¶ Nynthly how in ſtraptneſſe ſaynt 
Clare was ruled. This holy lady was con 
tente with one pooꝛe cote lyned wa mans 
telet/ſhe vſed neuer pendaũtes ne furtes 
ol ſkynnes/ but deſpended all her tyme in 
kepfge her body in ſeruage ol the ſppzyte 
Andhere w thꝛpes in ỹ weke ſhe kaſted in 
this maner / p che neuer taſted thynge ß 
was ſoden. Alo euer pere ſhe faſted two 
lentes to bꝛeed æ water onely laue the ſon 
day ſhe toke a lytell wyne. Ind ſhoꝛtly ſhe 
lined io ſtraytly that ſhe became ſo feble p 
ſaynt Fraficeys cõmaũded her by vettue 


Al 
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okobedyẽce ß lhe ſholde faple no dape / but 
that ſhe ſholde take foz her refeccyon an 
vnce and and halfe ofbzeed, She was ne- 
uer without heere nexte her ſtelſhe. Ind 
fo: a pilowe ſhe toke a blockeoz a great ſto 
ne / ſhe laye albaye on the bare grounde / 


don loꝛ to take better her reſt ſhe laye other 


whyle vpon pᷣ cuttpnge of vynes vnto the 
tyme p ſaynt Frauncẽps had cõmaunded 
ber /bycauſe it was ouer foule 5 we ſholde 
ple to lye on a ſacke full ot ſtrawe. ¶ Teth 
ly ſhe hath deſpyſedÞ inyquyteol p fende 
our enemp. It is redde that in ſpecyall ſhe 
hada cuſtom̃e þ frome myd dape ſhe was 
in pꝛapers/ã remembꝛynge the paſſpon x 
(ufferaunce oł our loꝛde Jheſu cryſte two 
houres durynge. And atter the euentyde 
ſhe was alway a longe whyle in ozapſons 
And it is red 8̊ oſttymes v fende appered 
to her by myght / ſayenge yl ye abſteyne 
you not fro wakpnge wepynge / pe ſhall 
fo: certapne be blynde / ⁊ he anlwered. J 
ſhall not be blynde that ſhall ſe oure loꝛde 
in his glozy / A whan the fende herdethis 
anlwere / anone he departed all confuſed/ 
ne durſt neuer alter tẽpte her / ne let her ol 
her pꝛapers. ¶ Enleuenthlp / god by his 
ace had perced her herte. It is redde 
laynt Clare foꝛ to dyſpenſe ameroully the 
tymethat god had lende her. In eſpecyal 
ſhe was determyned / that fro the houre ot 
mpd daye vnto euẽſonge tyme/ſhe wolde 
dylpende all that tyme in thynkynge and 
bewepynge the palſyonof Jheſu cryſt/ 
ſaye pꝛapers t oꝛapſons accoꝛdynge ther⸗ 
to. Itter vnto the ſyue woundes ot p pꝛe⸗ 
cyous bodp ol Ihelu cryſt/as ſmyten and 
perced to the herte with darte ok the loue 
dyuyne. ¶ It is redde that frothe tyme 
on a ſherchuͤrldape the houre okthe maun 
dye vnto erſter euen the ſaterday ſhe was 
remembzynge of the ſuſteraunce of oure 
lozde Jheſuto bzennpngely that ſhe was 
rauyſched as all dꝛonken in 5 loue ot god / 
p che knewe not what was ſapde ne done 
about her / but as vnmoeuable oz as all in 
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ſencyble in ſtudpenge / ſhe helde her eyen 
kyxed in one place. ¶ Twelfthly / how in 
her dyſeaſe g peyne ſhe was of good cõfoꝛt 
It is ſayd ỹᷣ ſhe was by the ſpace ol eyght 
and twenty dayes in contynuall langoure 
and lekeneſſe. Neuerthelelſe was neuer 
ſene in her ſygne ol vnpacyẽce/but alway 
ſwete woꝛdes and amyable in pꝛayſynge 
and thankynge god of all / e in eſpecpall it 
is reddethat in the ſekenes / in whiche ſhe 
paſſed towarde ß ende ot her lyke/ſhe was 
ſeuenten dayes withont meet oꝛ dꝛynke/c 
neuertheles ſhe was ſo ſwetely viſpted ol 
god /h it ſemed vnto all them ÿ ſawe her 
that ſhe had no peyne ne dyſeaſe / but pet 
moꝛe euery creatute p came to het was co 
fozted in god. Ind in eſpecyall it is redde/ 
that wha ß houre of dethe appꝛoched ſhe 
whiche longe tyme hadde loſte her ſpeche 
began to ſpeke #ſaye go oute ſurely thou 
haſt a good laufe conduyte/e whan one ot 
her ſyſters beynge ther pꝛelent herde that 
de demaunded her to whome ſhe ſpake. 
And ſhe anlwered to my ſoule / whome F 


le abalſhed to departe fro my body / loz he 


ought not to doubte / foz I le the holy vy2s 
gen Wary/Wwhicheabydethfoz me /e this 
aydour bleſſed lady entred into the cham 
bze where ſaynt Clare lape. Ind ſhe was 
crowned with a crowne ryght clere ſhy; 
nyngethat the obſcurete of p nyght was 
chaunged nito clereneſſe of myd day / and 
ſhe — — wich her a ryght great mul⸗ 
tytudeofother vy2gynes all nobly crows 
ned / ymonge whome there was one that 
bare a ryche mantell.To whom ſhe ſayde 
gyue hyder p mantell / # whan ſhe hadde 
ſwetely enbꝛaced her / ſhe cladde her with 
the mantell. And at p fame tyme was wes 
pynge about her p college ot ſyſters. Ind 
in eſpecyall Agnes the lyſter of Clare mas 
kynge great mone and ſoꝛowe. Than ſas 
vnt Clare layde ſwetely, My ſyſter dyſcõ⸗ 
fozte you not / foz pe (hall haue vnto god 
of me a good and true aduocate / and thou 
Agnes ſhalt ſoone after ſolowe me into 
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gloꝛv. How it is well reaſon ⁊ ryght that 
We laye a ſhewe ol the great merueyles p 
god ſhewed foz (aft Clare by her holy pꝛa 
vers. Foꝛ ſhe was verytable/true /c Woz⸗ 
thy of al honour. That great tẽpeſt p was 
in p tyme ol Frederpke the Emperoure / 
wherokHoly chyꝛche had ſomoch to ſuffre 
Pp in dyuerſe pattyes of Þ woꝛlde was mo⸗ 
che warte / ſoo by Þcomatidement of the 
emperour were batayles eſtablyſſhed of 
anyghtes / and with þſo many archers of 
larraſyns as they had ben hylles eflyes 
fo2 to deſtroye Þ people/caſtelles/⁊ cytees 
The Sarryſyns ranne as wood men tyll 
they came to the gates ot᷑ Aſſyſe. And ß ke⸗ 
lon ſarraſyns 5 ben kull ot᷑ all cruelte and 
kalſeheed. and ſeke nothỹge/but loꝛ to ſlee 
and deſtroye cryſten mennes blode. Ind 
they came vnto the cloyſter vnto 5 pooꝛe 
ladyes of ſapnt Damyen. Andthe holy la 
dyes had ſo great fere Þ thep2 hertes mel 
ted in theyꝛ bodyes / and ranne wepynge 
to they moder ſaỹt Clare. Ind ſhe p was 
ſeke without fere of herte made her tobe 
ladde tofozeher enemyes tokoꝛe the doze/ 
and dyd do bere tokoze Þ body okour lozde 
5 whiche was ia pyxe moche rychely gar 
nyſſhed e deuoutly /a this holy lady was 
on her knees ſayenge with wepynge tee⸗ 
res vnto onr loꝛde· a fayꝛe loꝛde god plea 
ſeit you 5 they Þ ſerue you c bẽ dyſarmed 
whom J nouryſſhe foz your loue bought 
into the handes and power ol v paynyms 
Fapꝛe ſwete loꝛde I beſeche p / that thou 
kepe thy handmaydens and ſeruauntes. 
Foz I mape not kepe them in this poynt 
And our loꝛde anone ſende ok his ſpecyall 
grace a boyce/as it had be a chylde / whi⸗ 


Lcheſapyd to her. I ſhall kepe ou alwape. 


Olwete fapꝛe loꝛde kepe this cyte pt᷑ it ple 
aſe you / whiche hathe gyuen to vs ſuche 
thynges as hathe bennedefull to vs foz 
the loue ot vou. Ind he anlwered. The ey⸗ 
te ſhall haue greuaunte / but neuertheles 
Achall kepe t detende it. Than this holy 
vyꝛgyn ſapnt Clare aroſe fro her pꝛayer/ 


whiche had yet her byſage all bewepte / 
c cõ loꝛted moche \Wetelp her ſyſters that 
wepte/t ſayd to them. Itommaũde you 
fayze doughters/ß ye colozte you in good 
kayth / truſt pe onely in our loꝛde / foz the 
Sarraſyns chall neuer do vou harme. Is 
none than p ſarraſpns had ſo great dꝛede 
and fete-/Þ ouer the walles / and by thoſe 
places p̊ they had entred they fledde has 
ſtelß. Ind were in this wyſe by the oꝛay⸗ 
ſon and pꝛayer ot᷑ ſaynt Clare dyſtroubled 
and put fro they2 empꝛyle. Than cõmaũ⸗ 
ded ſhe to all them that herde the voyte ỹ 
in no maner they ſholde dyſtouer ne tell it 
to ony that lyued. ¶ In other tyme it ha 

ped ỹ an olde ſauyer full ot᷑ vayne glozy/ 

whiche was moche hardy in bataple / and 
was capytayneofa great hooſt / whiche 
Frederpke had delyuered to hym/ came 
with all his hooſt fo2 to take 8̊ cpteof Ally 
ſe. He dyd do hewe downe the trees and 
deſtroye the countree all about /c beſeged 
the cytee / and lwoꝛe that he wolde not de⸗ 
parte thens / tyll he had taken the cyte /d 
thus was the tyte belyged fo2 to haue be 
taken. And whan ſaynt Clare tha mayde 
of Jhelu ctyſt herde the tydynges ſhe had 
great pyte a dyd call her ſyſters tſayde to 
them, Kyght ſwete doughters we receyue 


daply many benefaptes of thts cyte / æ it 


ſholde bea great bnkyndnes to vs yl we 
ſocour it not in this great nede almoche 


as wemay. Thanne tommaunded ſheto 
bꝛynge alches and ſayd to her ſyſters that 
they ſholde diſcouer they: hredes / and ſhe 


her ſelfe fyꝛſte caſt great plente of aſſhes 
vpon her heed / and after vpon the heedes 
ok all the other /and fapde to them. Now 
go kapꝛe doughters + with all youre herte 
requyꝛe and hape pe to out loꝛde 5; he wyl 
delpuer this cyte. And than eueryche by 
hymſelfe in great wepynges and teeres 
made theyꝛ oꝛayſons & p2ayers deuoutiy 
to our loꝛde. In ſuche wyle ỹ he kepte and 
dekended the tyte that on the moꝛowethe 
hooſt departed out ok p countree / it was 
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not lõge after » they all were deed e llayn. 
t ſholde not be accoꝛdynge y we ſholde 
ele kepe ſecrete Þ merueilous vertue oł 
her pꝛayer /p whiche at begßnyngeok her 


cduerſpon / ſhe couerted a ſoule to god / fo 
ſhe had a ſyſter ponger thã her ſelfe was / 


whole conuerſacyon ſhe moche delpzed. 
And ia all her pzayers pſhe madeAhe pꝛa 
ped atÞ begynnynge Wal her herte toour 
102de-þlyke as ſheFher ſyſter had ben in 
the woꝛlde olone herte-xof one wyll / ÿ it 
myght pleaſe thy fader of mercy i Agnes 
her lyſter whome ſhe had lerte in p woꝛlde 
myght deſpyſe p wozle ⁊ ſauour Þ ſwete⸗ 
nelle ot god / lo p che myght haue no wyll 
to mary her ſaue onely to god her true fre 
de / in ſuche wyle that bytwenethe bothe / 
they myghte eſpouſe theyz vyꝛgynyte to 
our lozde. Thele two lyſters loued merue 
yloully togyder / were ſo2owfull ofthep2 
departynge/e that one moꝛe than that os 
ther / but dure loꝛde graunted vnto ſaynt 
Clare the fyꝛſt gyfte that ſhe demaunded 
Foz it was a thynge p moche peaſedhym. 
After the leuenth dape that ſaynt Clare 
was conuerted / Agnes her ſyſter tame to 
her a dyſcouered her ſecretenes wyll to 
her /c (apd vtterly ſhe wolde ſerue god. 
And whan laynt Clare herde that / anone 
ſhe enbꝛaced her / and laydefoꝛ Joye that 


ſhe had. My ſyſter pe be ryght well come / 


Ithange god that hath herde me foz the 
toʒ whome J was in great ſozowe. How 
be it that this conuerſpon was merueylo 
us. And pet moꝛe to be whdzed-howclare 
delended her ſyſter by her pꝛayers. ¶ It 
that tyme were the good bleſled ſyſters ol 
faynt Mychaell of Pambo / whiche were 
Joyned to god / e they folowed the lyke x 
werkes ol Jheſu cryſt. And there was ſa 
pnt Clare Whiche kelte moꝛe ot god than p 
other e ſhe enſourmed her ſyſter her nou⸗ 
ryte how ſhe ſholde rule her. And p paren 
tes and kynneſmen ol ſapnt Clare began 
a newe batayle and ſtryfe agaynſt Þ vyꝛ⸗ 


gyng / foz whan they herde laye ß Agnes 
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was gone to dWell with her ſyſter Clare / 
there tame on p mozowe to Þ place where 
laynt Clare dwelled. xi. ol Her kynneſmE 
c krendes all krom them ſelfe araged / and 
ſhewed not withoutkozth malyte v they 
had in theyꝛ herte / but gaue them to vn⸗ 
derſtande that thep came foz good / q wha 
they came Within they made no foꝛce ot 
laynt Clare foʒ to dꝛawe her out / foꝛ they 
knewe well that they ſholde nothynge ex⸗ 
plopte ofthey: entent / but they tourned to 
Agnes ⁊᷑ ſayd to her what makeſt ỹ here / 
tome out with vs home to thy houſe. Ind 
ſhe anlwered p che wolde neuer departe 
fro the company of ſaxnt Clare / and a tys 
raũt a knyght toke #dzewe her by Þ heer / 
and other toke her by the armes / a cary 
ed her fozth aferre, And ſhe whiche ſemed 
ð che was ymongeß handes ot a lyon/and 
taken frome the handes ol god began to 
cryexſayd. Fapꝛe dere ſyſter helpeme/æ 
lulter not p I be taken awape krome 5 hos 
ly tompanp of Jheſu cryſt. But p felons 
dze we this vyꝛgyn agaynſt her wyll ouer 
the moũtapne/and rente her clothes and 
dzewe and raced out her heer / and the ho⸗ 
Ip ſwete vyꝛgyne ſaynt Clare kneled dow 
ne / and put her lelkto pꝛaper / and payed 
dur loꝛde to gyue her ſyſter a ſtroge herte 
and a ſtable/and that ſhe myght by the pu 
pllaunce of god ouertome and ſurmount 
that puyſſaunceof the people. And anone 
the holy ghoſt made her ſo pupTaunt and 
heuy that it ſemed that her body was fyx⸗ 
ed to thegrounde / ĩ luche wyſe that foꝛ all 
5; loʒte and power that they coude do they 
myght not bere her ouer a lytel bꝛoke. Ind 
the men that were in the feldes and ryuer 
tame foz to heipe them / but they myghte 
neuer remoeue her fro the erthe. Ind thã 
one oktheym lapde in mockynge. It is no 
wotider thoughe ſhe be heup / foz ſhe hath 
eten moche leed. Than p loꝛde Mouualte 
her vncle lyfte vp his arme fo2 to bete her 
cruelly / but an ache and peyne toke hym 
ſodepnly / and it tozmented hyma longe 
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tyme ryght cruellp. After p this ſapde Ag 
nes had ſuffered this longe wꝛaſtynge of 
her kynneſmẽ frendes came ſlaynt Clare 
X p2ayed the foʒ goddes ſake / Þ they ſhold 
leue this batayll w her ſyſter and go theyꝛ 
wap c take hede ot thẽſeite. And ſhe recey 
ued ß cure c charge of Agnes her ſyſter/ 
whiche laye there on the groũde in great 
dyleaſe / fynallyher kỹneſmẽ departed 
in great anguyſſhe c ſoꝛowe of herte. And 
than anone after ſhe aroſe vp moche glad 
ly / and had moche great Joye of þ fy2ſte 
batyle that ſhe had ſuffered foꝛ the loueof 
Iheſu cryſt / and fro this tyme foꝛ warde 
ſheoznepnedherſelfeto ſerue god perdu⸗ 
rably/ꝭ ſaynt Fraficeys cut of her heeres 
w his owne hides xenduced and taught 
her to ſerue god. Ind lo dyde ſaynt Clare 
her ſyſter. And bycaule we map not ſhoꝛt⸗ 
ly accompte w kewe woꝛdes the great per 
feccyon ol the lyke ok Agnes. Therloꝛe we 
ſhall entende vntothelpfcof ſaynt Clare 
the byꝛgyn. Was it not great merueyle 
ofthe ozayſons + pꝛapers of ſaynt Clate/ 
whiche were ſo ſttõge c ſomoche auayled 
agaynſt the malyceof p people whã they 
fledde q were puyſſaunt to bꝛenne the de⸗ 
uylles. ¶ It happed on a tyme that a mo 
che deuoute woman of the bylſhopꝛyche 
pyle tame to one otthe ladyes foz to yelde 
thankynges to god e ſaynt Clare /whiche 
hadde delyuered her fro the hãdes ol fyue 
deuilles/foz they fledde c wayled ỹ pᷣ oꝛay 
ſons ot ſaynt Clare bꝛente them all. Ind 
therfoꝛe they myghtno lenger dwell in p 
place. The pope Gꝛegoꝛy had moche gre⸗ 
te leythe x great deuocyon inÞ pꝛayers ot 
p holy vyꝛgyn Enot without cauſe / fo2 he 
had pꝛeued Efeltecertayne vertue therof 
whiche hadde holpẽ many c dpuerſe that 
had neceſſyte and nede. Ind wha he was 
byſſhop ot Hoſtẽce/aſter that he was pope 
he ſende her letters to her / by whichehere 
qupꝛed his to pꝛaye fo2 hỹ /a anone he felt 
hymſelk eaſed / and alleged by her pꝛayers 
Thi certapnly yfhe whiche was vycaray 


of Jheſucryſt by his humilyte as we map 


ſe had ſo great deuocyon to ſaynt Clare ot᷑ 
whome he requpꝛed ayde / Erecomatided 
h to Þ vertue oł her oꝛapſons well ought 
we than to enſewe with all our power the 
denocyon ot ſuche a womã. Fo: he knewe 
well how moche loue is myghty /#how 
the pure byꝛgynes haue delpuered entre 
into p doꝛe ot the herte ot our loꝛde. And 
yl oure ſwete loꝛde gyue hymſelle to them 
that loue hym kyʒmelp / how mape he de⸗ 
nye them. Foz whome they requyze hym 
deuoutely / alway ſene that they requyze 
hym / that is nede and behouekull. The ho 
ly werke ſhewed well the great fapthe 
the great deuocvon that ſhe had in theho 
ly ſacramẽt of the awter-/fo2 in great ma 
ladye / whiche had ſo vexed her p ſhelape 
ther bed / ſhe arole and dyd her to be bozne 
krome one place to another /and dyd ſpyn 
neafpneſmalclothe-of whiche ſhe made 
mo than kyfty coꝛpoꝛas and ſende them in 
fayzetowelles of ſplke to diuerſe chyꝛches 


in dpuerſe places of Fſſpſe whan ſhe ſhol 


de receyue the body of oure loꝛde / it was 
merueyle to ſe the teeres that ſhe wepte / 
of whiche ſhe was all wete. And ſhe hadde 
ſo great fere whan ſhe appꝛoched nye vn; 
to her lauvoure that ſhe ne doubted hym 
no leſſe / whiche is in ſemblaunce very god 
in the fourme ot dꝛeed the ſacrament tha 
hym that gouerneth heuen and the erthe 
whiche is all one. Thus as ſhe had al way 
ſouergunceXmpyndeof Jheſu cryſtin her 
malady / ſo god cofozted her x byſpted her 
in her inkyꝛmpyte d langoure. In ß hours 
of p natyupte of Jheſucryſt at cryſtmas 
whan the angelles and the wozide made 
feeſt and ſonge ok eniopenge of lytell Jhes 
ſus that was boꝛne all p pooꝛt ladyes wẽt 
to matyns in theyꝛ monaſtery / and lefte 
alone theyꝛ pooʒe moder ſoꝛegrrued in her 
malady. Than ſhe began to thynke on ly⸗ 
tell Jheſus / and was ſo2owfall that ſhe 
myaht not be at the ſeruyte and pꝛayſe ot 
our loꝛde / x ſayd in ſyghynge. Fapꝛe loꝛde 
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make here alone / anone ſhe began to 
ere the kreres that longe c ſaynt Fraun⸗ 
ceps / and herde the tubylacyon / the pſals 
modpe/and great melodpe of the ſonge. 
How be it her bedde was not ſo nyghe /ỹ 
the voyce ola man ne ola woman myght 
not be herde / ne vnderſtande pk god dyd it 
not by his curteſpe / oz pł god had not gy 
uen to her aboue all nature oł᷑ man fozce ⁊ 
power to here it/but this paſſed all-foz (ſhe 
was Woꝛthy to ſe in her oʒatoʒy the Jope 
of our loꝛde. On the moznynge whan p la 
dyes her doughters came to her ſhe ſayde 
to them. Blelled be our loꝛde Jheſucryſt/ 
foz whan he lekte me/he leſte me not true⸗ 
lp/ẽ I (aye to you that Ihaue herde this 
nyght all the ſeruyte ct ſolempnpteÿᷣ hath 
be done in ỹ chyꝛcheby ſaynt Fraunceys 
though the grace ol Jheſu tryſt. At pep⸗ 
nes of her dethe our lozde conloꝛted her al 
Wap / fo ſhe dꝛewe out of the holy woun⸗ 
des of Jheſu cryſt a bytcernes-/ofwhiche 
her herte / her wyll / and her thought were 
full ofanguyſſhes merueylouſlp bytter/x 
oftenas ſhe had ben dꝛõken of the ſozowe 
and teeres the wepte foꝛ Þ loueof Iheſu 
cryſt/foꝛ ofttymesÞ loue ot᷑ god whiche he 
hadde Impꝛynted in her herte Winkoꝛth / 
che made to appere by ſygnes out warde / 
ſhe enkourmed x taught the nouyces and 
admoneſted them that they haue intheyz 
mynde 5 ſoꝛowe and peyne ofthe dethe of 
Iheſu cryſt/and ᷣ ſhe ſayd w her mouth 
the dyde it in herte / x gaue enlample wha 
ſhe was ſecretely alone toloʒe ſhe myghte 
ſay ony thynge ſhe was all bydewed with 
teeres/ſhe was mooſt deuout e had moze 
feruour of deuocyon bytwene under and 


noone than onp other tyme / bycauſe ſhe 


wolde that in the houre that Jheſucryſte 


was crucpfyed in the auter ot the croſſe ỹ 
her herte ſholde be ſacryfyedtooure lozde- 


god. ¶ On a tyme it happed ñ at Þhoure 
of noone /p ſhe pꝛayed to god in her cell/# 
p deupllgaue to her ſuchea ſtroke vnder 
p; eere /p her eyen and her vylage were al 
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couered w blode. She had lerned an oꝛay⸗ 
lon of p ſyue woundes ol Fheſu cryſt / whi 
che ſhe ofte recoꝛded e remẽbꝛed / bycaule 
her herte e thought were nouryſſhed ther 
in / x mygyt kele ß delytes p ben in Jheſu 
cryſt. She lerned theoffyce of thecrofſeof 
ſapntFraunceys whiche loued her truely 
c ſhe ſayd it as gladly to her power as ſhe 
coude /ſhe gyzte to her fleiſh a coꝛde wher 
on were. xiij.knottes / wWhiche were full of 
bꝛochettes of ſmall nedleg /a theron ſmall 
rynges/ this dyd ſhe in remembzaunce 
ofthe woundes of oure loꝛde. ¶ It haps 
pedonatymeony holy fhercthuyſdaye, 
whiche is the dape whanourlozde hadde 
made his maũday oz ſouper / where as it 
is remembꝛed how god loued vnto p ende 
his dylcyples about Þ houre of euen whã 
ep the wzaſtelyngeofhis paſſpon. 

a ſapnt Ccare began heuy # ſoꝛowkull 
encloſed her in p chambꝛe ol her cell. And 
it happed p ſhe pꝛayed longe was ſoꝛow 
full vnto the dethe / e in p ſoꝛowe c heuy⸗ 
neſſe / ſhe dꝛewe a keruẽt loue full of deſyze 
fo: ſhe remembzed how Jheſus in p hour 
was taken /eſtrayned/haled foztheg mo⸗ 
cked in ſomoche that or this remẽbꝛaunce 
ſhe was all dꝛonken / and ſat in her bedde / 
all that nyght was ſhe rauyſſhed / c on ỹᷣ 
mozowep che wyſte not where her body 


was. The eyen ok her heed loked ſtedfaſtli 


in one place withoute remoeupnge oꝛ lo⸗ 


kynge aſyde / æ the eye ofher herte was ſo 


kyxed in Jhelu cryſt Þ ſhe felte nothỹge / 
oneof her doughters moze famylyer and 
ſecrete w her than other wente oſte to her 
fot to ſe her / alwape ſhe koũde her in one 
poynt. The nyght ol Þ ſaterday this good 
deuoute doughter bꝛought a candell bzen⸗ 
nynge e without ſpekynge made a ſygne 
to her bleſſed moder Clare /p ſhe ſholdere 
membꝛe 5ᷣ cõmaũdemẽtes of ſaynt Fraũ⸗ 
ceys.Foz he had tommaunded that cuery 
daye ſhe ſholde ete ſomwhat. Than as ſhe 
ſtodetofoze her with a candell bzennynge 
ſaynt Clare came agayne to her eſtate/x 
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her lemed þ he was come frome another 
wozlde x ſhe ſapd. Fayze doughter what 
nedeisofacandellit is not pet dape. Ind 
ſhe anſwered ryght dere fayze moder the 
nyght is paſſed x they day is gone / that 
other nyght is come. Fayꝛe doughter ſayd 
ſapnt Clare /this flepe p̃ Jhaue maye be 
bleſſed / foꝛ J haue e delpzed it / and 
god hathe gyuen it tome / beware that 

ap it neuer to creature as longe as Jlys 
ue / whan our loꝛde knewe c apperceyued 
how well x how moche this holy Clare lo 
ued hỹ/⁊ ß ryght great loue 5ᷣ ſhe had to p; 
very croſſe foz Þloue othym he ſo enlump⸗ 
ned#peuyleged her in ſuchemanery ſhe 
had power to make tokens/æ mpꝛacles by 
p croſſe / foʒ whan ſhe made ÿ ſygne of the 
very croſſe bpon them Þ were ſeke / anone 
8 maladyes fledde awape. Ind ſoo many 
my:acles god ſhewed foz her ot whiche J 
ſhall tell pou ſome / fy2Reofa frere p was 
oute ok his wytte. ¶ Ona tyme it happed 
that ſayntFrauncets ſende to ſapnt Clare 
a krere named Sttuen / ⁊ was all madde 
krome hymſelle/ß ſhe ſholde make vpõ hỹ 
p ſygne of Þ croſſe/toʒ he knewe well ỹ ſhe 
was a woman ofgreat perfeccion. And he 
honoured her moche loꝛ p vertue p was ĩ 
her / ⁊ſhe p was obeyſaũt / good dough⸗ 
ter ot obedyence / bleſſed p frere by com⸗ 
maundement ot ſaynt Fraũceys / made 
hym to ſlepe a lytell / and after ſhe tooke 
hm bythe hande / and he aroſe all hole / 
and went to laynt Fraunceys clene delys 
uered ofall his malady. This bleſſed laßt 
Clare was a good mapſtereſſe & true foꝛ 
to enlourme ponge people pᷣ knewe but ly⸗ 
tell ot relygvon/ and ſhe was pꝛeſpdent x 
vppereſt ot᷑ the maydens of our loꝛde/and 
entourmed thẽ ĩ good cuſtomes /e taught 
them ryght well to do penaunce/ſhe nous 
ryſſhed them by ſo great loue that vnneth 
ony tongue mape expꝛeſſe / ſhe taught the 
pꝛyuely to flee all noyle ofthe woꝛide/by⸗ 
caule they ſholde Jopne to our loꝛde / and 
allo ſhe exhozted the / that they ſholde put 


kro them all carnall affeccyon/and fleſſhlp 
loue ol thepꝛ fredes x that they ſholdenos 
be ouer tender otter them / ne loue theym 
ouer moche / ne houles ne lãde / but make 
theym ſtronge to pleaſe and ſerue god ſhe 
counſepled thẽ and warned thẽ that they 
ſholde hate to do the wyllokthe body/ and 
the delytes ſlelſhely deſyꝛes of the ſtelſhe / 
they ſholde with all theyꝛ herte and good 
reaſon go there agaynſt/ſhe ſayd to them 
the kende ok hell lyeth in awayte / and lap⸗ 
eth his hokes and gynnes ſubtylly foz to 
take Ebynde the holp ſoules and pet thep 
tempte moze to good people than them of 
the woꝛlde / ſhe wolde p ſhe ſholde wake e 
laboure with they; pꝛopꝛe handes / in ſus 
che werkes as ſhe hadde eſtablyſſhed to 
them. She wolde that whan they hadde 
done theyꝛ bodeli trauayle/they ſholde go 
to pꝛaper /foz pꝛaper is a thõge Þ pleaſeth 
moche to god /e ſhe wolde ithat pꝛapenge 
they ſholde rechaulfe theyꝛ bodpes / and 
they ſholde leue and depzeſle neglygente / 
c all coldeneſſe of herte / be kyndled and 
lyght in the loue ol god /lo that in ſtede ol 
coldeneſſe they ſholde be hote in deuocyon 
In no place ne in no cloyſter was no ſcps 
lence bet cer kepte ne holde / there Was no 
lawes iu hey; ſpeche ne eupll / but they 
were ſober and lo good p they ſhewed wel 
that in thepꝛ hertes was none eupll / bus 
all good/ the good mayſtereſſe ſaint Clare 
berſelfe (pake ſo lyteil that ſhe reſtrapned 
them andthought merutploully on chey; 


wo2des / how beit p in her herte ne in her 


thought was but all holpneſſe / this good 
lady puruepedto her doughters p woꝛde 
of god by deuout pꝛechynges / and hadde 
ſomoche Joye andgladnelleperfoundely 
in her herte in herynge the woꝛdes ol the 
holy pꝛedytacponthat all her delpte was 
i our loꝛde IJheſu cryſt her eſpouſe. ¶ Foꝛ 
ona tyme as krere hylyppe Ydzyanpzes 
ched / a ryght fayzechilde was toloze ſaynt 
Clare /and abodethere a great parte oł᷑ 
ſermon / and behelde merueplouſlp 5 gras 


* 
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cyoully capntclare / wherot it happed that 
hep was woꝛthy to knowe and ſe ſo hye 
thyges of laynt Clare recepued in p ſyght 


te beholdynge lo great ſwetenes in his her 


te / and ſo great cõfoꝛte pit myght not be 
laid ne expꝛeſſed / a how be it ß (he was not 
lettred / yet herde (he moze gladly the ler⸗ 
mons in latyn tha in her vulgare tongue. 
She tzne we well p within the ſhell was Þ 
kernell / he herde the ſermons ententpue⸗ 
ly/d aſſauoured them moꝛe ſwetely. She 
coude moche well dꝛawe to her that was 
mooſt pfytable foꝛ her ſoule/t wel knewe 
ſhe p it was no leſſe cũnpge to gader fayze 
floures pmongeÞ ſharpethoznes/than to 
ete p fruypteofa fay2e tree/that is toſay/p 
ſhe loued better a rude ſermon well edpky⸗ 
cd tha a fayze polyſſhed lytell pꝛofytynge 
¶ On atpme it happedthat p pope G2e- 
bone defended that no krere ſholde go to 

ous ot the ladyes without his leue. And 
whan ß holp moder ſaynt Clare knewe ÿ / 
ſhe had moche ſoꝛowe ĩ herte / bycauſe ſhe 
ſawe well that ſhe myght not haue p whi 
che was nedetul / whiche was p noynture 
ok holy ſcryptute ct ſapde to her ſyſters w 
a (0;owfultherte, Now koꝛthon well may 
the pope Gꝛegoꝛy take from vs the freres 
whan he hathe taken from vs them v nou 
ryſſhed our ſoules with the woꝛde ol god. 
And anone ſhe ſende agapne all the kreres 
ol her houſe to þ mayſter 02 mynpſter / foꝛ 
the ſayde ſhe had nothynge to do to haue 
freres to get them bodelp bꝛeed / whã they 
fayled them that noryſſhed her and her ſy 
ſters with the woꝛde ok god. Inone as the 
pope gregoꝛy herde thele tydynges heres 
pelled that / whiche he had defended / @ [ct 
all at the wyll ot god. This holy and good 
abbeſſe loued not onely the ſoules of her 
good doughters / but thought well in her 
berte ottymes/ how ſhe myght ſcrue their 
bodyes moche charptablp/toʒ whã it was 
ryght tolde ſhecouered by nyght them Þ 
were feble and vyſyted them moche ſwete 
lp. Ind yl dhe ſawe ony trouble by ony tep 


tacõn oz ony angre whiche happed ſomty 
me ſhe wolde call che ſecreteiy / cõroʒted 
thẽ all wepynge /e other whyle ſhe wolde 
fall downe to pᷣ fete of her doughters that 
were mate c heuy c kneled toroꝛe them 
ſop the ſweteneſſe and debonapzte that p 
ladyes ſawe in theyz good moder p ſhe al 
ledged e toke awaye they: ſoꝛowe / wher⸗ 
of þ ladyes her doughters coude her mo⸗ 
che thãke. And thus lerned they to do wel 
by deuocpon / and to loue theyʒ good mos 
der moe ſwetelp #folowed by the ryght 
waye the werkes of thepz good abbelle, 

Ind they merueyled mocheok p great ha 
bundaũce ot holynes that god had gyue 

tohis ſpouſe , Whan (he had be.xl.ycrcs 
in v ſtate ot tyght holy pouerte/it pleaſed 
our lozde to cal her to be rewatded in he⸗ 
uen / and ſende to her a great malady and 
multpplyed her langour and ſekenes / ſhe 
had ſomtyme done to ſharpe penaunce Þ 

her body ne fleſſhe had no ſtrengthe / and 
at p̃ laſt ſhe was ouer ſeke# moche moze 

than ſhe was wont to be. Foz as our lozde 
had gyuen to her in heithe rychelle of mes 
rytes of good vertues cot good werkes / 
ryght ſo wolde god enryche her ĩ her ſeke⸗ 
nelle to the ende that ſhe ſholde ſulfcr foz 
hym ryght great peyne and tozmentes / 
foz in ſufferynge ol ſekenes is vertue pers 
fyte-how and in what wyſe ſhe was vers: 
tuous in her malady/and perfyte ye may 
here. Foz howbe it that ſhe had be. xx vu. 
pere in langout and malady/pet ſhe grut 
ched neuer ne murmured ne playned / but 
al waye layde holy wozdes/x tendzeotha⸗ 
kynges to our loꝛde. How be that ſhe was 
merueplouſly agteued and ſeke / ſoo that 
it lemed that ſhe haſted moche to dꝛawe to 
her ende. It pleaſed neuertheleſſe to oure 
lozde IJhelu that he reippted her from the 
dethe / vnto the tyme that her eude myght 
be honoured and enhaunced here by the 
pꝛeſence ot the pope and ot the Cardynals 
leg / to whome ſhe was eſpecyal doughter. 
Foz whan the pope and the Cardynalles 


had abyden a great whyle at lyons / ſaynt 
Clare was tha meriteplouſly deſtrapned 
by lekeneſſe/ſo p herdoughters had great 


ſozow at they: hertes them p ſemed that 


aglayue had perted thẽ /oꝛ ᷣ they had bẽ 
ryuen thꝛugh wa lwerde / but oure lozde 


ſhewed anone a vylyon to one his hande 
mayde/whiche dwelled at ſaynt Poules 
fo2 it ſemed to her ᷣ ſhe a her ſyſters were 


at ſaynt dampens tofozeſaynt Clare /whi 
che was ryght ſeke / and her ſemed p this 


Clare laye in a ryght kapꝛe bedde c moche 


pꝛecyous / her emed Þ her doughters 


wepte whan the ſoule ſholde paſſe out ol 
8 body. And anone ſhe ſawe a ryght fave 


lady at ᷣ heed ot p bedde p ſapd to them 


P wepte. Fapꝛe doughters wepe no moꝛe / 


fo: this lady ſhall ouercome all / æknowe 
yey ſhe ſhall not deye tyll Þ our loꝛde and 
his dyſcyples ſhall come / c ſhe ſhall not 


abyde longe alter p the pope and courte - 


olrome ſhall cometo Peroulſe. And anone 


as the byſſhop ol hoſtence herde ſay / that 


this holy Womã was ſeke / anone in great 
haſt he went to ſe and byſyte p ſpouſe ot 
Ahelu exyſt / foʒ he was her ghoſtly fader 

and had cure ot her ſoule-and nouryſſhed 
” Her with pooze herte and pooze wyll / foꝛ he 


had alwaye deuoutelyloued the holy vyꝛ 


gyne. Ind than he gaue to her in malady 


the body ol our loꝛde. Foz that is the verb 


kedynge of Þ ſoule / he confoꝛted ÿᷣ other 
doughters by his ſermones and holp woꝛ⸗ 
des. Than the holy moder weyynge pꝛay 
ed hym moche lwetely ỹ he woldetake he 


deofher doughters there beynge and all 
other. And thacfozthe laue of our loꝛde he 
wolde remembꝛe her. Md aboue altother 


thynges ſhe pꝛayed hymthat he wolde do 
lomoch pᷣ her pꝛeuplege of pouerte myght 
be contyʒmed ok the pope c ot Þ cardynal⸗ 
les. And he thatloued verely her and the 


relpgvon # that hadde al way trulpayded 


her / pꝛomyſed that he ſholde do/and dyde 
it. ¶ In the pere after tame the pope and 
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cardynalles to Aſſyſe / to: to ſe the depar⸗ 


tynge ol ỹ holy vyꝛgyn and put to effecte 
by byſponthat hadde be ſene / ſygnikyed 
ok her. Foꝛ the pope is the hyeſt man in p 
erthe vnder god / that beſt repꝛelenteth 
the perſone of Jheſu cryſte. Foz lyke as 
our loʒde had his dyſcyples / whiche were 
Joyned to hym in erthe. In lykewyſeþ 
pope hathe his cardynalles / the whiche 
ben ioyned to hym in holy chyꝛche. Oute 
lozde god haſted hym as he p knewe the 
fp2me purpoſe ot his ſpoule faynt Clare / 
baſted foz to honoure her and to ſette in þ 
palays ofthe kynge ol paradyle his pooꝛe 
pylgryme. Ind the good lady alſo couep⸗ 
ted and wyſſhed with all her herte that 
ſhe myght be delyuered ok her moꝛtall bo; 
dy. And that ſhe myght ſe in heuen Jhe⸗ 
ſu cryſt as ſhe that hãd enſewed hym in ð 
erthe with all her herte in very pouerte. 
Her membzes were bzuſed and troubled 
by great ſekenes that p body mpghte not 
endure. Foꝛ it was ouermoch enkebled / ſo 
that our loꝛde called her fro this woꝛlde /d 
02depned foz her helthe perdurable. Than 
pope Innocent the fourth and the Cardy 
nalles tame with hß foz to vyſyteÞhande 
mapde ot god ot whome he had better pꝛo 
ued the holy lyle than ofkonp woman that 
was ĩ his tyme. ¶ Ind therfoze he knewe 
certaynlyp it was reaſon that he ſholde 
come c honour her with his pꝛeſence. And 
whan he came into the houſe ot the ladyes 
he went thyder where as this holy ſaynt 
lape/and toke to her his hãde foꝛ to kyſſe. 
And the pope whiche was curtoys ſtode 
vpon atree/and toke to her his fotefo2 to 
kyſſe by great humylyte. Ind ſhe toke it / 
and kyſled it moche fwetely and alter ens 
d ned herſelſe tothe pope moche humbly 
and requyꝛed hym with a ſwete chere ỹᷣ he 
wolde aſſoyle herofal her lynnes. To whõ 
he ſayd wolde god that wehadde no moꝛe 
nede ok abſolucpon ot ſpnnes that we haue 
done /than pe haue. And than he aſſoyled 
her ot all her ſpnnes / Egaue to her largely 
his benedyccyon. And han they wereall 
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depaͤrted / foꝛ afmoch as ſhe hadreceyned 
that daye by Þ handesof p mynyſter pꝛo⸗ 
uyncyall p verp body oft our loꝛde / ſhe lyft 
vp her epen to our loꝛde in heuen / c Joys 
ned her hãdes togyder / layd thã. Ha my 
ryght ſ\wete & fapʒe doughters oure loꝛde 
Ihelu crpſt by his debonay2te hath done 
to me ſo great good /⁊ gyut᷑ to me ſo great 
a gylte /p heuen ne erthe may not knowe. 
Foz I haue receyued this dape a moche 
hyghe loꝛde alſo haue ſene his bycarpe. 
(The good doughters were about 5 bedde 
whiche wepte d abode fo2to be oꝛphalyns 
Wherkoze they had moche great loꝛowe in 
they: hertes. Foz the dethe of theyꝛ moder 
ꝑced thepꝛʒ hertes lyke as it were a ſwerde 
whiche doughters departed not from her 
ne foz hůgre / ne foz thurſt / ne thei thought 
neyther ol bedde ne oktable. All the delys 
tes y thep hadde was foꝛ to crye / to wepe 
and to make ſoꝛowe. Ind ymonge all the 
other / her ſyſter whiche was a moche des 
uoute vyꝛgyne wepte many teeres / and 
layd to ſaynt Clare her ſyſter. Fayze and 
ſwete ſyſter depaote not awaye frome/X 
leue me not here alone. Ind ſapnt Clare 
anſwered vnto her moche lwetely . Fay2e 
ſweteſyſter It pleaſeth to god /p Jde# 
parte fro thts wozlde , But wepenomoze 
fapꝛe (yſter/fo2 ye ſhalcomehaſtely to our 
loꝛde atter me. And alſo J ſay to pou that 
oure loꝛde ſhall do to you great confo:te & 
conſolacpon tofoze oꝛ dye. After this Þ ho 
ly and good Clare ſhe dzewe faſte to her 
ende. And p kolke e people had to her gre⸗ 
te deuocpon. And the pꝛelates and Cardy 
nalles came otte to ſeher / honoured her 
as a very ſaynt, But ther was a meruey⸗ 
lousthfge to here / lo ſhe was by p ſpace 
of twelue dapes / that neuer entred into 
her body no coꝛpoꝛall meet. And ſhe was 
lo ſtronge by the ſufleraũce # grace of god 
p the cofozted in the leruyte of god all thẽ 
that came tofozeher & deſy2ed & charged 
them to do well. Ind whi krere Beynalde 
whiche was debonapꝛe came fo to ſe her / 


and behelde ß great lekenes that ſhe had 
lõge tyme ſuſfered / he pꝛeched to her and 
pꝛaped het moche to haue pacyence. Ind 
anone che anſwered to hym frely & debo⸗ 
nayꝛly/ſyth p the holy man ſaynt Fraun⸗ 
ceys Þſeruatit of Jheſucryſthathe ſhew⸗ 
ed vnto me the wayeoftrouthe / and that 
Ihaue kelte æ knowen 5 wyll æ grace of 
Iheſu cryſte by p aduertiſement of laynt 
Fraunceps/knowe pe ryght bꝛoder that 
no pepnes dyſpleaſe me / ne no penauuce 
greueth me/ne no ſekenes bẽ to me harde 
ne dyſpleaſaõt. Ind thã anſwered ſhe to 
p frere. Whã ſhe felte our loꝛde knocke at 
b gate fo to haue her ſoule foo this woꝛl⸗ 
de. Ind requpꝛed that good folke dt ſpy2y- 
tuall ſholde be w her / p ſhe myght hereof 
them the holy wozdes ofgod /x ſpecyally 
the woꝛdes of the dethe x paſſyon of Jhes 
ſu cryſt. Indymogeallother cameatrere * 
called Upnbers-/whiche was one of Þ nos * 
ble pꝛechers that was in erthe. Ind than 
ofttymes ſpake and ſayde noble and holy 
woꝛdes ardaũt & good of whole comynge 
ſhe was moche moche gladde. Ind pꝛay⸗ 


ed hym ỹ pk he had made redy ony newe 


thynge ỹ he wolde ſaye it. ¶ And than ỹ 
krere opened his mouth e began to laye ſo 
ſwete woꝛdes / ỹ they were lpke ſparcles 
of fyzex ardaunt feruour oz hete / wherof 
the holy vyꝛgyn had mochcgreat conſola 
tyon. Than lhe tourned her x ſayde to her 
doughters. Swete doughters J recoms 
maũde to you p holy pouerteof oure loꝛde 
And gyue pe to hym thankynges foz that 
he hathe done to you. Than ſhe blelled all 
them p had deuocvon to her and to her oz⸗ 
dꝛe. Ind gaue largely and wyſely her blel 
ſyngeto all p pooze ladyes of her oꝛdꝛe v 
were tofoꝛe her there. The two felawes of 
Fraunceys v were there / of whome pone 
was named angell cofozted them Þ were 
fall ot ſozowe. Ind that other frere kyſſed 
deuoutely c holyly Þ bedde of her vᷣ ſholde 
paſſe to our loꝛde. The holyladyes ſoꝛow 
ed moche p loſſe ol they moder / almoche 
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moꝛe as they cryed # wepte withoutfozth 
ſomoche moꝛe were they ardauntly gres 
ued withinfoꝛth. Thã ſapnt Clare began 
to ſpeke to her ſoule all (oftely , Go ſayde 
che go ſurely fo: thou haſt a good guyde# 
a conduytour in the waye where as thou 
ſhalte go whiche ſhall lede the wel p ryght 
waye. Go ſayd ſhe hardely/koz he that ma 
dethe and ſanctyfyed the / ſhall kepe the / 
foz he loueth the alſo tederlp as ̊ moder 
dothe her chylde. Lozde god layd ſhe/blel 
ſed be thou that madeſt me. Ind than one 
ofthelyſters demaũded her to whome ſhe 
ſpake. I haue ſayde ſhe ſpoken vnto my 
bleſſed loule. And Wout fayle her glozious 
conduptour is not ferre fro her. Than ſhe 
called one olher doughters @ ſapd to her. 
Fapꝛe doughter ſeeſt thou p kynge of glo 
rye whome I ſe/but ß doughter ſawe h 
not. Foz the wyll ol god was 5 one ſholde 
ſe p another lawe not. Foz there was an 
happp wydowe a cd foꝛtable / whiche ſawe 
hym with the epen ol her heed pmonge Þ 
teeres that ſhe wept. And pet neuertheles 
ſhe was wounded to herte with a darte 
full ol ſwetenes and ol ſoꝛowe. Than ſhe 
tourned her ſyght to warde the doze of the 
hous, Ind ſawe a great companp of byꝛ⸗ 
gynes entre into the houſe all cladde with 
whyte clothes eche of them bare a crow 
neokgolde on theyz heedes. Ind ymonge 
all other there was one moche moe clere 
and fayzcrthan the other whiche bare a 
crowne ofgolde wyndowed out / Wherof 
yſſued a great clerenes that all the houſe 
was lo clerely lyght that it ſemed ỹ nyght 
to be clere daye. Ind this lady that was ſo 
clere appꝛoched to the bedde where as the 
ſpouſe ofthe ſone laye / and (he enclyned 
bpon her / and enbꝛaced her moche lwete⸗ 
ly. Than the vyzgynes bꝛought a mantell 
of ryght great beaute. Ind the vyꝛgynes 
enfo:ced them to ſerue/and to couer Þ bo⸗ 
dy of ſaynt Clare / and well to make redy 
the houſe. And onthe moꝛowe was 5 feeſt 
ofſapnt Laurẽce. And than dyed ⁊ depar 
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ted out okthis moztall lyfe the holy lady 
and frende ok ourlozde. And anone 5 ſoule 
of her was crowned in euerlaſtynge iope. 
The ſpyzyte oł her was moche benyngely 
c iopouſſy loſed ⁊ delpuered fro ftellhe/ 
and the body abode in erthe the loule wẽt 
with god / whiche was her lyke, Ind blel 
ſed bethe holy cõpanp ok god / that kro the 
valepe ot᷑ this wozlde condupted the holy 
ſoule ołthis lady into ỹ mountapne ol he 
uen where the bleſſed lyke is. Now is this 
bleſſed vyꝛgyne in the company ofthem Þ 
ven in the countte ok heuen. Now hath ſhe 
chaũged her pooꝛe lytell lyfe / whiche hath 
bꝛought her foz to ſytte at the table where 
the great delytes ben. How hath ſhefozp 
lytell lyfe of humplyte and ol ſhar penes 

bleſſed reygne of heuen / where as ſhe is 
clade and arayed with the robe of perdu⸗ 
cable glozy.C,Inonethe tydynges were 
ſpꝛedde abꝛode that Þ bleſſed vyꝛgyn was 
departed, Ind whan the people of Allple 
herde therof/thep came to the place bothe 
men and women by ſo great companpes 
that it ſemed þ in the cyte abode neyther 
man ne woman / and all crypenge. O dere 
lady and krende of god / and therwith they 
pꝛapſed her / and wepte moche tenderly, 
The poteſtate and the pꝛouoſt of the cyte 
ranne moche haſteli thyder. Ind with the 
many companyesofknyghtes and ol peo 
ple armed / whiche al that daye e all nyght 
kepte the body ok the holy vyzgyne moche 
honourably.Foz they wolde in no wyle p 
the towne ſholde not haue by one aduen⸗ 
ture dommage oz hurte in takynge awaye 
the treſour that laye there. On p mozowe 
came the vycarpe ol IJheſu cryſt and all p 
cardynalles with hym and all the cyte ol 
Allyſevnto the chyꝛche ol lapnt Dampan 
And whan it cametherto that they ſholde 
begynne ß malle foz the bleſſed ſaynt clare 
it happed that he that began wolde haue 
begonne the offyce of them that were deed 
And anone the pope ſapd that they ought 
better do theofkyceof vyzgynes than the 


offpce of deed folke/ſo that it ſemed / that 
he wolde canonyſe her toloze o2 ſhe was 
buryed. Than anſwered the man wle ỹ 
byſſhop of Hoſtẽce / and ſayd it was moze 
accuſtomed to laye ofthem that ben deed 
in thts caſe. Ind than they ſayde p maſle 
of Requiem /and all the pꝛelates and the 
_ byſſhopofholtencebegan to pꝛeche c toke 
theyz matere how all the wozide in vany⸗ 
te began to pꝛeyle moche greatly this 
ſweteſapnt-ſaft Clare. And how ſhe had 
deſpyſed the woꝛlde and al that was ther 
in. Than the cardynalles that were there 
wente kyꝛzſt and dyd holply the ſeruycea 
boute the holy body and the offyce lyke as 
it is acuſtomed. Indbycauſey the ſemed 
neyther ryght ne reaſon that the pzecious 
body ſholde not be ferre fro ſhe cyte / they 
bare it to laynt Geozges with loo ryght 
great feeſt lpngynge and pzayſpnge god 
in ympnes a lawdes/and in ſo great mes 
lodye there was honour ynoughe. Ind in 
the lame place was fyꝛſt buryed the body 
of ſaynt Fraunceys , Ind fro this tyme 
fozthon came moche people euery dayeto 
the tombe ol laynt Clare / and gyuynge 
p2ayſpnge and laude to ourelozde god / 
and verytably this is a ryght very ſaynt 
and glozyous vy2gyne teygnynge w the 
company ok angelles / to whom god hath 
gyuen lomoche honour in erthe. Ha ſwete 
vyzayne pꝛaye thou to oute loꝛde Iheſu 
cryſt foz vs. Foz thou Was the fyꝛſt floure 
ol p holy pooze ladyes / whiche haſt dzaws 
en to penaunce without noũbꝛe / and that 
they maye conduyte vs to the lyle perdu⸗ 
rable. Amen. ¶ It was not longe after 
greatly that Agnes ſyſterof ſaynt Clare 
was ſo moeued / and called to weddynge 
of the verap lambe Jheſucryl. And allo 
ſaftclareladde her ſyſter vnto ᷣ iope per 
durable full ot delpces / there be now p. ij. 
doughters of Syon whiche were lyſters 
germayns ok grace ol nature / c bẽ now 
herytoures ol the Joye of heuen. There 
where they kele the lwetenes of god / and 
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entoye with hym. Now is Agnes inthe 
Joye and in conſolacvon that Clare her 
yſter hadde pꝛomyled to her toſoꝛe 5ᷣ ſhe 
deped. Foz lpke as Clate bꝛought her out 
of the woꝛlde / lo bꝛought ſhe her ſelfe in ỹ 
crolle ofpenaunce / by whiche lhe is ſhy; 
nynge in heuen. Thus went Agnes after 
her ſyſter ryght ſoone out ot this moꝛtall 
Iyte fall ot wepynge #of ſoꝛowe vnto oure 
loꝛde/whiche ig lyfe ot the ſoule in heuen/ 
whiche reygneth with the kader and ho⸗ 
Ip ghoſt, Amen. | 


¶ Here folowen mpꝛacles whiche were 
ſhewed after her dethe. 


Hetokens + mpꝛacles of ſayntes 
ought to be ſhewed pꝛeyled and ho 
noured/d allo wytneſſed / whan the wer⸗ 
kes in the lyle were holy and full of perfec 
cyon / we fynde not many ſygnes ne myꝛa 
cles that ſaynt Johan the baptyſt dyd. Ne 
uertheles he is a moche holy ſaynt a a gie 
ter than luche one as haue be ſhewed fox 
many myzacles.Ind therkoze F laye that 
the ryght and holy lyfexthe great perfecs 
e bſed & de⸗ 
termpned here in erthe/ought well to ſuk⸗ 
fpſe # wytneſſe p ſhe is a very laynt pt᷑ it 
were not foꝛz the people whiche haue moꝛe 
devocyon/#moze greater faythe bnto the 
laynteg / whan they ſe p ſygnes d myꝛa⸗ 
cles that god ſheweth foz them. J knowe 
well that laynt Clare was in the way full 
ok merytes / d p che was rauyſſhed in p pꝛo 
foundeneſſe of the great Clerenes t lyght 
of heuẽ. Neuertheles thoughe ſhe were re 
ſptendyſſafic well ſauerous / & ryght full 
ofgreatmyzacles / as is well declated by 
cardynalles of Rome /myn othe ok ttuth 
IJhaue made e my conſcyence conſtray 
neth me Jwzyte to my power the lpfe 
truely the mpꝛacles ot her / how well J 
paſle ouer many fapze thynges. ¶ There 
was a chylde named Jaquempn of Pe⸗ 
roule whiche had in his body the — 
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inſuche Wyſe that Jaquempn fell in the 
fyzeas hep coude not kepe h. Somtime 
he hurtled ſtrongelp agapnſte p groũde / 
ſomtyme he bote the ſtones / ſo p he bꝛake 
his tethe / other whyle he bꝛake his heed 
that all his body was blody x fouled his 
mouthe and putte oute his tongue. And 
ſomtyme he lay c walowed e was roũde 
ſo p okte he laye his thye in his necke / and 
euery daye twyes this maladyc came to 
hym/ two perſones myght not kepe hỹ 
ne holde hym / but ÿ he wolde deſpoyleX 
vnclothe hym maulgre them bothe. Ther 
toude no phylpcyenne wyſe man was 
in all p coũtre fpnde ony remedy ne gyue 
toũleyll to eaſe hym/but the fader whiche 
was named Muindlour whan he ſawe p 
he coude ſynde no counleyll ne temedy foz 
this malady began to # cry call on ſaft cla 
rethe holp vyꝛgyn / e ſayd to the that arte 
woꝛthy ol all honours Jauowe my chyl⸗ 
de / whiche is meſchaunt & caytyfe . And 
pꝛape the ryght lwete ſaynt/that p write 
ſende to my chylde helthe / and fozthwith 
went to her tombe full of byleue to haue 
his requeſt. And layde the chylde vpon Þþ 
tombe of the vy2gyne e made his pꝛapers 
And anone he was delyuered of the mala 
dy / ne neuer was ſeke alter Þ ſekenes / ne 
he dpd neuer hurte hß after by reaſon ol 
that malady.¶ Alexandꝛyne oł Perouſe 
had in her body a ryght felonous deupll/ 
whiche hadde ſo vtterly power ouer her þ 
he made her delcende frome a roche that 
ſtode vpon a tyuer of water / made her 
to ſtee oner the water / as ſhe hadde ben a 
byꝛde / ẽ made her to lyghte vpon alytell 
boughot a tre whiche hãged ouer p ryuer 


And ceſſed not to plape there / alſo fo: her 


ſynne It happed that ſhe loſte her lyfte 
lde / was lame ot 5 one hande /⁊ ſhe al⸗ 

ſayed moche pf ſhe myght be heled by os 
ny medycyne. But all p medycynes 5ᷣ che 
toke auapled her not. Ind than ſhe came 
tothe tombe of ſaynt Clare with great re⸗ 


pentaunce ot herte /a begantorequyze ſa 


ypntclarey ſhe wolde helpe her. Ind anone 
he was heled and redꝛelled in all helthe⸗ 
and her ſyde was hole a loũde alſo / i dely 
uered ol the poſleſſyon ol Þ deuyll whiche 
was in her. Ind ok many other ſekeneſſes 
c maladpes tofoze the ſepulture of ſapnt 
Clare. ¶ Iman boꝛne in Fraunce came 
on a tyme fro the court & kell in a malady 
phe was out of his wyt / and myght not 
ſpeke /r ſo demened his body he myght 
haue no reſt. And was moch ouer ſtrauge 
and hydous to loke on. No man myght ſo 
holde hym but p he bꝛake fro them maul⸗ 
gre them that helde hym / and bzabepſon 
dꝛe coꝛdes oꝛ ony other thynge that they 
boũde hym with. Ind they ol his countre 
bꝛought hym to ſaynt Clare. Ind anone 
he was heled a well delyuered ol his ma⸗ 
lady. ¶ There was a man named Ualen⸗ 
tyne deſpoyled whiche hadde an hozryble 
malady v he fell ot᷑ the foule euyll well. vi. 
tymes in a dape. Ind therwith he was las 
me okone thyghe / ſo p he myght not go. 
But he was ſette vpon an alle /Þ whiche 
brought hym where as ſaynt Clare lyeth 
And he was ſette toloꝛe p tombe. ii. nygh 
tes and. ij. dayes. And on the thyꝛde daye 
Wout touchynge ol ony body / his thyghe 
began to rõble and made lo great a nopyſe 
that it lemed ỹ the bone bzake and koꝛth⸗ 
with he was hole ol his dyſeaſes. Jacob 
the ſone ol Spoletyne hadde be two pere 
blynde / ſo p he muſt be ladde. Foz whan 
he had no leder he wente here and there. 
And ona tyme the chyldeithatladdehym 
lete hym go alone / and fell ſo p he bꝛake 
his armes /⁊ a great wounde in his heed 
And it happed ona nyght as he llepte by 
the bzydgeof Margue / there appered to 
hym in his ſlepe a body /and ſayd to hym. 
James cobell/whert̃oze comeſt thou not 
to me koꝛ to be hole. And on p mozowe he 
retoũted his dzeme vnto. i. other blynde 
men all tremblynge/ and the blynde man 
tolde to hym that there was newly deed a 
lady in che cyte ol Ayſe / foz whome god 


UMI 


UMI 


'ChelyfeofſayntClare, 


chewed many mpꝛacles to thẽ p come to 
her tombe ſeke & dyſeaſed /# Whan they 
ſhall departe they are all hole. Ind anone 
as he herde þ he was not ſlowe / but haſt⸗ 
ſted hym e came foꝛſt to Polete / x p nyght 
he ſawethe ſame vyſyon Þ he hadde kyꝛzſte 
ſene p other nyghte tofoꝛe. Ona tyme he 
went ẽ ranne by the wape x foz Þ deſp2e to 
haue his ſyght he went þnyght to Iſlyle 
& whan he came thyder/he loũde ſomoche 
people in the monaſtery / æ lpyenge toloʒe 
tombe ok p holy vyꝛgyne Þ he myght not 
entre ne come into the monaſtery ne toÞ 
tombe where the vyꝛgyne laye. And than 
he lapda ſtone vnder his heed and abode 
there with great deuocpon ſoꝛowynge a 
angry pᷣ he myght not entre. Ind p lame 
nyght as he ſlepte he herde a voyce that 
ſayd to hym. Jacob pt 3 mayſt come and 
entre herein god ſhall do well to the. Ind 
on p mozow whanhe was awaked he be⸗ 
gan to pzaye with great teeres /h the peo⸗ 
ple wolde gyue make to hym waye foz 5 
loue ot᷑ god. And beſought the people crys 
enge them mertcythat they Wolde bꝛynge 
vym in. Ind the people began to make h 
wape. Ind anone he dyd olhis hoſen and 
ſhone / defpoyled hym by great deuocy⸗ 
on / he put his gyꝛdle aboute his necke / 
t ſo went to the tombe. Ind there beynge 
in great deuocyon fell a ſlepe a lytell / and 
ſaynt Clare apptred to hym ⁊̃ ſaid to hym 
Aryſe vp foz thou arte ali hole. And anone 
he aroſe ꝭ ſawe clerelp. Ind whã he lawe 
phe was enlumpned and ſawe 5 clerenes 
ofthe daye by the meryte of ſaynt Clare / 
he pꝛayſed e gloꝛyfyed oure loꝛde p hadde 
done to hym lomoche bounte / and pzayed 
the good people to gpue pꝛayſynges and 
thankynges vnto god. ¶ There was a 
mz ol Peroule-whiche was named good 

han the ſone of Martyn /c went fo2 to 
ght agaynſt them ol Fulnes. Ind as p 
one parte and that other began to ſtryue 
and began to caſte ſtones ſo great and ſo 
faſte that this Johan had his one hande 
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all to fruſſhed and bꝛoken ok a ſtone. Ind 
bycauſe he had great delyꝛe to be heled/he 
dyſpended moche moneye on mayſters # 
Surgpens / but he coude not fpnde none 
that coude hele hym. But that he abode 
al waye lame on his hande / ne myght do 
nothynge ne werke therwith, Therok he 
had ſo great ſoꝛowe/that he haſted hym to 
haue it imyten ot many tymes. But wha 
he herde the great merueyles 5 our loꝛde 
had done foz ſaynt Clate / he aduowed » 
he ſholde vyſyte her. Ind than came to Þ 
ſepulture ot ſaynt Clare the holy vyꝛgyne 
and bare thyder an pmage of Wexe in his 
hande and layd hym downe vpon p tom⸗ 
be. Ind anone be was perfytelp heled ot 
his hande, ¶ There was a man named 
Petryus of the caſten of Bytonne / whi⸗ 
che had ben ſeke by the ſpace ol thꝛe peres 
t was fo feble that by the ſtrength ol his 
malady he was all dꝛyed vp / and had ſo⸗ 
moche pepne in his reynes / that he was 
become ſo croked ᷣ he wente lyke a beeſt. 
Foz whiche cauſe his fader ladde hym to 
the beſt mayſters and medycynes that he 
myght ſynde and knowe. And allo to ſu⸗ 
che as entermytted okbꝛoken bones / and 
the lader wolde haue (pede all his goodes 
on the condytpon to haue hadde his ſone 
hole. Ind whan he herde ſaye ol the may⸗ 
ſters that no phyſpke ne no man myght 
hele hpm ofhis malady / tha he thought 
to go to ſaynt Clare and lede his ſone thy/ 
der / and ſo he dyd and layd hym tofoze the 
ſepulture ofÞ holy vyꝛgyne. Ind he had 
not ben longe there but by Þ grace of god 
c by the metytes he the gloꝛyous vyꝛgyne 
he was all hole / and toſe vp guaryſſhed x 
heled ok all his maladye and dyſeaſe / and 
gaue laude/thankynges and pꝛayſynges 
to oure loꝛde god and to ſaynt Clare / and 
pꝛaped Þ people to do in lyke wyſe bicauſe 
ofhts heithe. ¶ There was alſo a chylde 
ok the aege oft wo yeres in the towne of ſa 
pnt Qupꝛpte / in the byſſhopꝛythe ot Il 
lyſe / whiche was bozne croked in ÿ backe 
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and lame / lo that his thyghes a fete tour⸗ 
ned thwarte a wente in ſuche wyſe that it 
was alloutofo2dze / # whan he was fal⸗ 
len he coude not aryle. His moder hadde 
oktentymes auowed to ſaynt Fraunceys / 
and was not therby holpen / and ſhe herde 
that god ſhewed newe myꝛacles foꝛ ſaynt 
Clare /ſhe bare the chylde to the ſepulture 
c abode there certapne dayes, But With⸗ 
ia fewe dayes his legges began to growe 
e his thyghes withtu the ſkynne were res 
dꝛeſſed naturally he wente vpꝛyght and 
was all guaryſſhed and made hole. Ind 
thus he that had be dyuers tymes at ſa⸗ 
pnt Fraunccys was heled by the merytes 
of his good dyſcyple ſaynt Clare by Þ ver 
tue of our loʒde Jheſu cryſt. CI burge⸗ 
vs ol Angulum named Jaques de kraun 
que had ã chylde ol ſyue pere otaege/whi 
che had no fete foꝛ to bere hym. Ne hadde 
neuer gone / ne myght go. wherfoze his 
fader ofte wepte and ſozowed moche at 
his herte foz his defo2inyte / and thought 
it a repꝛoche to hym to haue ſuche one dyl 
fygured bozne of his blode, Foz he lape on 
the erthe in allhes walowynge and adzel⸗ 
ſynge hym agaynſt the walles / deſpꝛynge 
by nature to helpe hym / but myght and 
power fayled hym. Than his lader mo 
der auowed hym to ſaynt Clare Þ he hol 
de be his leruaunt yfby her pꝛapers q me⸗ 
rytes he myght be heled. And as loone as 
the kader and moder hadde made thepꝛ a⸗ 
uowe / the holy vyꝛgyn heled his ſleruaũte 
lo that he had his ryght lymmes / e went 
vpꝛyght. Ind anone the lader and moder 
ladde hym to ſaynt Clare / whiche wente 
wepynge e rennßge / pꝛayſynge our loꝛde 
and thankynge hym. Ind than the fader 
and moder offered hym vnto oure loꝛde. 
¶ There was a woman ok the caſtellof 

zuane named Plenyere / whiche had be 
longe ſeke in her rapnes / in ſuche wyle p 
ſhe myght not go without helpe ne adzeſle 
her but with great peyne e was al croked 
It happed that on a frydaye ſhe dyd her 


to be boꝛne to the tombe of ſaynt Clare a 
pꝛaped her ryght deuoutly that ſhe wolde 
helpe her. Ind it happed as ſhe pzayedſhe 
was ſodeynly all hole/and on moꝛowe p 
was (atyzdayeſhe went vpꝛyght all hole 
on her fete home to her houſe where as þ 
daye tofozne ſhe was bozne foz feblenes. 
¶ There was a mapde ok the lande ol Pe 
rouſe / whiche had her thꝛote greatly (wot 
len oka malady called the eſcroweles whi 
che ſhe hadde longe aboute her necke and 
thꝛote a twenty botches called glaunders 
ſo that her necke ſemed greater than her 
heed / and ofte ſhe hadde be ledde to ſaynt 
Clare /and the fader ⁊ moder of mayde 


had pzayed her deuoutli to hele her dougg 


ter. And it happed on a nyght as mayde 
laye tofoze the tombe/ſhe began to ſwete / 
and thelelcrowles and the maladye began 
to molleſy and to remoeue / and anone al⸗ 
ter the malady vanyſſhed awaye all clene 
& ſo hole that bythe meryte of leynt clare 
there was ſene ſygne ne tokẽ therof. One 
ok the ſyſters olthe oꝛdꝛe ol ſapnt Clare in 
the tyme that ſhe lyued had luche a mala 
dy in her thꝛote / whiche ſyſter was named 
Andꝛee / but it was of one thỹge merueyl 


-howthat ymonge 5 ſyſters whiche were 


as pzecyous ſtones all full ot᷑ the feruent 
loue ot the holy ghoſt that lluche one that 
was lo colde myght dwell pmonge them / 
as was this Indꝛzee ſo folyſſhe / that dyſ⸗ 
honoured the other birgines. Thã it haps 
ped on a nyght v che dyſtraynedſherſelfe 
by the thꝛote that ſhe was almooſt eſtrans 
gled / wbiche thyngefſapnt Clare lawe x 
knewe by the holy ghoſt and layde to one 
of her ſyſters / now go haſtely and take a 
ſolte egge/and bere it to ſpſter Andꝛee ot 
kerryere koꝛ to rume her thꝛote / and come 
agapne and bꝛynge her with the hyder to 
me. And than ſhe haſted her / and founde 
p ſame Andꝛeethat ſhe myght not ſpeke 
ko he had almoſt ſtrangled her with her 
owne handes / I ſhe releued her aſmoche 
as ſhe myght and bꝛought her to her good 


UMI 


UMI 
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moder.Tha ſapnt clare ſayd to her / thou 
caytyfegoand confeſſe the ot thyne eupll 
thoughtes / & FJ. wote well that our loꝛde 
wyll hele the / but amende thy lyke/that 5 
mapſt dye of ſome other malady tha this 
whiche thou haſt ſuffered lo longe. Ind 
anone as ſapnt Clare had ſaydtheſe woꝛ 
des / ſhe began to repente her with good 
herte / ⁊ amended her lyfe merueyloully / t 
nay all hole heled of the eſcroweles by Þ 
gra 


eol god / but ſhe dyed anone after of 


an other malady. ¶ In 5 lande ol Aupſe 
there was a Wolfe ouer loꝛe cruell / why 
che tozmented the coũtree and the people 
and ranne vpon them and ſlewe and ete 


the. So there was a woman named Gals - 


lane ol the mount ol Gallum whiche had 


chyldzen / the wolfe had rauyſſhed and 


bozne awaye one otthem and had eten h 
wherfozelhe wepte ofte. Ind on a ty 
wolte came toꝛ his pꝛaye as he had done 
tofoze-foz to deuoure ſome chylde. And it 


happed p this woman was belye in her 


Werke / Whiche ſhe had in hande and one 


ol her lones went out / anone the wolffe 
taught hym by the heed / e ranne w hym 


to warde the wode. Ind a man that was 
pmõge the wyues labourynge herde the 


chylde bzaye other wyſe tha he had herde 


ony c came rennynge to the modes of the 
chylde a bad her ſe yt ſhe had all her chyl⸗ 
dꝛen / ko he ſaydỹ he had herde p crye of a 
chylde otherwyſe than they be woned to 
crye, And auone the moder ioked a ſawe ỹ 
the wolle had rauyſſhed her chylde / and 


went towarde Þ wode with hym lyke as 


he dyd withthat other / x cryed alſo hygh 
as ſhe myght crye. Ha gloꝛpous vyꝛgvn 
ſaynt Clare ſaue my chylde ⁊ kepe hym /d 
ykthou do not Ichall go dꝛowne myſelke / 
Etherwith the nepghbours came oute & 


ronnen after the wolfe-xfotide the chylde 


whome p wolfehadlefte, Indanhounde 
belyde hym lyckynge his woũdes. Foz þ 
wolle fyꝛſte toke hym vp by Þ heed, Ind 


alter totke hym by the rapnes loꝛ p mooze 


ealelper to bere hym/ã the bytynge ok his 
tethe appered bothe in his heed d raynes. 
And than the moder went w hym to ſaint 
Clare p had ſo well hol pen her r bzought 
W her her neyghbours / e ſhewed the woũ 
des of the chylde to all them that wolde le 
thẽ / thaked god & ſaynt Clage Þ ſhe had 
her chylde agayne rendꝛed to her. ¶ Ther 
was a mayde ok the caſtell Conuary/whi 
che ſate on a tyme in a lelde / and another 
woman had layd her heed in her lappe /d 
in the meane whyple there came a wolke 
whiche was acuſtomed to renne onÞ peo 
ple q came to this mapde and ſwalowed Þ 


vylage ⁊᷑ all the mouth / c ſo ranne with 


her to p wood, And the good woman ß re⸗ 
ſted in her lappe / whan ſhe ſawe it was 
moche abaſſhed and began to tal on ſaynt 
Clare and ſapd helpe/helpe ſaynt Clare + 
focoure vs. A recommaunde tothe at this 
tyme this mapde / ſhe whome the wolke 
bare ſayd vnto the wolfe. Atte thoir not a 
kerde to bere me onp ferder / that am recos 


ſo ainende oute lyfe in this woꝛlde / Þ we 
* — mape come vn 


iyfe & blyſle in 
heuen. Amen. 
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iii. 


and wozſhppped the ydolles whiche man 
was named Dyoſcozus , This Dyoſcoꝛꝰ 
had a yoge doughter whiche was named 
Barbara / foz whome he dyd do matze an 
hyghe x ſtronge toure. In whiche he dyd 
do kepe t cloſe this Barbara to the ende ỹᷣ 
no man ſholde ſe her / bytauſe ofher great 
beaute. Thã came many pzynces vnto 5; 
ſayd Dpoſcozus foz to treate with hp ko 
5 marpageothis doughter whiche went 
anone vnto her c ſayd. Py doughter cer⸗ 
teyn pꝛynces ben comen to me / whichere 
qupꝛe me fo2 to hane pᷣ in maryage/wher⸗ 
fo2e tell to me thyne entent e what wyl ye 
haue to do, Than ſapnt Barbara retour⸗ 
ned all angry to warde her fader /e layde. 
My fader Jpzayeyou y ye wyll not cons 
ſtrayne me to mary/fo2 therto J haue no 
wyll ne thought. After this he departed 
kro her 4 went into the to wne where ther 
was one mah ge a cyſterne oꝛ a pyſcyne. 
Foz he hadde many werkmen foz to pers 
kourme this werke / e allo he hadtofoze 
oꝛdeyned how he ſholde paye vnto eche of 
them theyꝛ lalapꝛe / after this he depat⸗ 
ted thens and went into a ferre countree 
where he lõge ſoiourned. Than ſaynt bar 
bara the ancpll oł oure loꝛde Iheſu cryſte 
deſcended froÞ toure foz to come ſe p wer⸗ 
tze olher lader. Ind anone lhe percepued 
Þ ther were but. ij. wyndowes onely that 
one agaynſt the ſouthe / that other aga⸗ 
ynſt the nozthe / wherol ſhe was moche as 
baſſhed# admeruepled demaundedof 
the werke me why they had not made no 
mo wyndowes /e they anſwered that her 
kader had ſo tõmaũded e oꝛdeyned. Tha 
ſaynt Barbara ſayd to them. Make me 
here another wyndowe. They anſwered 
dame we fere a dꝛedeto angre your fader 
whiche cõmaunded to vs to make no mo/ 
ne we dare not therfoze make no mo. The 
bleſſed mayde ſayde. Do make that J cos 
maunde you-/x Flhall cõtent my fader-/x 
Gall excuſe pou agaynſt hym. Than dyde 
they that ſhe cõmaunded to whome by þ 


The lyle ollaynt Barbata. 


maner that ſhe enſeygned a ſhewed them 
Whan the holy faynt Barbara walked 
came vnto Þ cyſterne / ſhe made with her 
fynger towarde the ozyent a croſſe with 
her thombe in the ſtone ol marble / p whi⸗ 
checroſſe is there yet vnto this day / whi 
che euery man mape ſe Þ cometh thyder 
by deuocpon. Ind whan ſhe came — 
ſyde where as the water deſcended into 

ſyſterne / che blelſed it / z made the ſygneol 
thexrolle / c incontynente the water was 
halowed / in whiche all they p were ſeke 
receyued helthe yt theyhad perfyte bileue 
in god and in bleſſed mayde. In p ſame 
cyſterne was this holy mapde baptpſed 
of an holy man and lyued there certayne 


Jpaceof tyme in takynge onely foz her res 
Teccyon holy ſotles and locuſtes. ¶ Fo⸗ 


la mynge the holy pzecurſourof our loꝛde 
ſaynt Johã baptyſte/this cyſterne oz pyſ⸗ 
tyne is ſemblable to p fountayneof ſploe / 
in whiche he that was boꝛne blynderecos 
uered there his ſyght . It is allo lyke to 
pyſcyne named pꝛobatica / in whiche the 
impotent by the woꝛde of god was made 
hole. Theſe pyſcynes02 pecynes ben foun 
taynes perpetuelles/ĩ whiche allmanere 
ſeke men in what ſomeuer maladyethey 
were greuedoz tozmented that went ther 
in receyued ktul theyꝛ helthe, In this fotis 
tayne is lyuynge water / and it is the was 
ter that the ſamarytayne requyꝛed ot our 
loꝛde to haue þ holi pyſcyne.¶ On a tyme 
this bleſſed mayde wente bp vbpon the 
toure / and there ſhe behelde the pdolles 
to whiche her lader ſaerylped ec wozlhyps 
ped / c ſodepnly ſhe recepued Þ holy ghoſt 
And became merueplouſip ſubtyll & clere 
in the loue ok our loʒde Jheſu Cryſte. Foz 
ſhe was enupꝛonned with grace of god 
almyghty of ſouerayne glozyandofpooze 
chaſtyte. This holy mayde barbara gour 
ned with faythe ſurmounted the deupll. 
Foz whan ſhe behelde pdolles/ ſhe ſtrat⸗ 
ched them in they vilages/indeſpyſynge 
them all and layenge. Athep ben made 


tyke bntopou whiche haue made you to 
erre / and all them that haue affyaunce in 
vou. And thã ſhe went into the toure and 
wozlhyppedourlozde , And whan p wers 
ke was full perfourmedher fader retours 
ned frome his vyage / and whanheſawe 
therethze wpndowes-he demaundedofÞ 
werkemen / wherkoze haue pe made thze 
wyndoweg. And they anſwered. Youre 
doughter hathe comaunded ſo , Than he 
made his doughter to come afoze hym/X 
demaunded her why ſhehadde made thꝛe 
wyndowes / and ſhe anlwered vnto hym 
and ſayde. haue done them to be made 
bycauſe thze wpndowes lyghtẽ all ỹ woꝛl 
de cal creatures /but two make derkenes 
Than her kader toe her and went downe 
into the pyſcyne demaũdynge ol her how 
thꝛe wyndowes gyue moꝛe lyght than. ij. 
And faynt Barbara anſwered. Theſe.iij. 
feneſters oꝛ wyndowes betoken clerely p 
kader / the ſone / and the holy ghoſt/ Þ whi⸗ 
che ben thꝛe perlones and one very god / 
on whome we ought to byleue and woꝛ⸗ 
chyppe. Than he beynge replenyſſhed w 
turour incontynent dꝛewe his werde to 
haue llayne her. But the holy vyꝛgyne ma 

de her pꝛaper / and than merueylouſly ſhe 
Was taken ina ſtone/xbozno into a moun 
tayne /on whiche two ſhepeherdes kepte 
thepz ſhepe / the whiche la we her flee, And 
than her kader whiche parſewed alter / he 
wente vnto the ſhepeherdes and demaun⸗ 
ded after her. Ind that one whiche wolde 
haue pꝛeſerued her / ſayde that he had not 
lene her / but that other whiche was an e⸗ 
uyll man ſhewed and poynted herwhis 
fynger / whome the holy ſaynt Barbara 
curſed. And anone his ſhepe became locus 
ſtes andhecoſumed into a ſtone , And tha 
her kader toke her by the heere / and dꝛewe 
her downe fro the mountayne/ and ſhptte 
ber faſte in pꝛyſon a made her to be bepte 
there by his ſeruaũtes / vnto p tyme that 
he hadde ſende to p Judge foz to delyuer 
her to p tozmentes, Ind whan the Judge 
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was aduertyſedof the faythe and byleue 
of the mayde/he dyde her to be bꝛought to 
foꝛe hym. Her fader wente with her accõ⸗ 
panyed with his ſeruauntes thzetenynge 
her with his werde / a delyuered her vn⸗ 
tothe Judge and contured hym by ß pupſ 
ſaunce of his goddes / that he ſholde toz⸗ 
mente her with hoꝛrpble tozmentes and 
peynes. Thau late the Judge in Judge⸗ 
ment. And whan he ſawethe great beaute 
of laßt Barbara he ſayd to her. Now chele 
Wheder ye wyll ſpare yourſelfe and offer 
to the goddes / ozels deye by euyll toꝛmen⸗ 
tes, Dapnt Barbara ſtedfaltei the fayth 
anſwered to hym. Joffermyſelfe to my 
god Jheſucryſte the whiche hatch created 
heuen and erthe / and all other thynges. 
And kyon you deuylles whiche haue mou 
thes c can not ſpeke / they haue eyen and 
tan not ſe/they haue eeres #cannot here / 
they haue noſes and can not ſmell / they 
haue handes and maye not fele. And they 
haue kete and mape not go. They make 

them / be they made ſemblable to them-x 
all they haue ſyaũce / and byleue in them. 
Than beganne the Judge all wood and 
angry and commaunded to bnclothe her 
and bete her with ſynowes ok bulles / and 
krote her ſteſſhe with ſalte. Ind whan ſhe 
hadde longe endured this that her body 

was all blody. The Judge dyde do cloſe 
her in a pꝛyſon vnto Þ tymethat he hadde 
delpbered of what tozmentes o2 peynes 

he myght make her to deye. Ind than at 
myd nyght deſcended a great lyght and 

tlerenelle into the pꝛyſon. Fn whiche oure 

lozde Jheſucryſte ſhewed hym/layenge. 
Barbara haue confydence and be kyꝛme 

and ſtedfaſte, Foz in heuen and in erthe 
thou ſhalt haue great iope fo: thy paſſyon 

therfoze doubte the not the Judge. Foꝛ J 

ſhall be with the / and J (hall delpuer the 
fro all thy peynes that ony ſhall make the 

ſulkre / and incontynent ſhe Was all hole; 
And than whan oure lozde hadde ſayde 

thus he blelſed her and remoũted into he⸗ 


uen. Than faynt Barbara was greatly 

reioyced by p great confozte of our loꝛde. 

And on the mozowe the kynge commaũ⸗ 
ded ſhe ſholde be bought tokoꝛe hy. And 
whan ſhe was comen he ſawe her woũ 
des appered not but was all hole. And 
he ſapd. Beholde Barbara the bounteof 
our goddes d howmoche they loue p. Foz 
they haue heled thy woundes. Than the 
blelſed barbara marty2 ol Jheſucryſt ans 
ſwered p Judge. Typ goddes be ſemblas 
ble to pᷣ/Woute entendement , How mape 
they hele my woũdes / they may not hel⸗ 
pethemſelfe/he heled meis Jhelu cryſt 
the lone of god /the whiche wyll not haue 
the bytauſe thy herte is ſo indurate and 
harde with the deuylles, Than Þ Judge 
replenyſſhed of yze commaunded that ſhe 
ſholdebe haged bitwene two fozked trees 
And that they ſholde bzeke her raynes w 
ſtaues / bʒenne her lydes W bzennynge 
lampes / and after they made her ſtronge 
ly tobe beten e hurted her heed Wa map⸗ 
let. Than ſaynt Barbara behelde and lo⸗ 
ked vpwarde towarde heuen ſapenge. 
JYhelſu crylt thou knoweſt the hertes of 
men-X#knowelt my thought. Abeſeche ỹ 
to leue me not. Than cõmaũded þ Judge 
to the hangeman that he ſholde cutte of 
with his werde her pappes / 4 whã they 
were cutte ot the holy ſaynt loked agapne 
to warde heuẽ ſapẽge. Iheſu cryſt tourne 
not thy vyſage fro me. And whan ſhe had 
longe endured this peyne / the Judge cõ⸗ 
maũded that ſhe ſholde be ladde betynge 
thzugh the ſtretes-and the holy vyꝛgyne 
the thyzde tyme behelde the heuen a ſayd 
Loꝛde god 5 couereſt heuen w cloudes J 
pꝛape the to couer my body /to the ende p 
I be not ſeue ot p euyll people. And whã 
ſhe had made her pꝛayer/oure loꝛde came 
ouer her and ſende to her an angell whi⸗ 
che cladde her with a whyte veſtyment / 
and p knyghtes ladde her to a towne nas 
med Dallaſyon / there the Judge com⸗ 
maunded to llee her wich ỹ lwerde. Ind 


The lyfe ol ſaynt Alexis. 


than her kader all araged toke her krome 
the Judge ⁊ ladde her vpona moũtayne 
i ſapnt Barbara reioyſynge in haſtpnge 
to receput the ſolaceofher byctoꝛy. Ind 
than whan ſhe was dzawen thyder / ſhe 
made her oꝛapſon ſayenge. Loꝛde Jhelu 
cryſt whiche haſt fourmed heuen xerthe- 
Fbeſeche p tografitemethygrace#here 
my pꝛaper/that all they that haue memos 
ey ofchy name and my paſſyon. J pzaye 
the that thou wylte not remembze theyz 
ſynnes/toʒ thou knoweſt oure fragylpte 
Than came there a voyce downetro hes 
uen ſapenge vnto her, Come ſpouſe Bars 
bara t reſt in p chambze of god my fader 
whiche is in heuen / c J graunte to the ỹ 
thou haſt requyzed of me, Ind wha this 
was ſayde ſhe came to her fader c recey⸗ 
ued the ende ofher mattyꝛdome w ſaynt 
Juilyan,But whan her lader deſcended 
fro the mountayne a fy2e fro heuen deſces 
ded on hym and conſumed hym / in luche 
wyſe that there coude not be founde ony 
alches ol all his body. This bleſſed ſlaynt 
Barbara receyued martyꝛdome w ſaynt 
Julpan/the leconde nonag ot Decembze. 
¶ A noble man called Ualentyne buryed 
the bodyes of thele two marty2s & layde 
them in a lytell tonne / in ohiche many 
mpꝛacles were ſhewed in the loußge and 
gloꝛy of god almyghty.Ind ſaynt Barba 
ra p̊ holy martyz ſuffered paſſpon in the 
tyme ot Marimpen the emperoure ofBo 
me-/FmarcyenÞ Judge. whome we pꝛay 
dt be lech to be our aduocatryte to almpgh 
ty god ỹ by her merytes he bꝛynge vs at⸗ 
ter this ſhozte and trãſptoꝛy lyłe into h 

glozy perdurable, | | 


¶ here foloweth the lyke of laynt Alexis; 
And lyzſt ot his name. 


Lexis is aſmoche to ſape / as gos 

| pngeoutofchelaweof maryage. 
02 to kepe vyꝛgynyte foz goddes ſake/F 
to tenounce al the pompesrychelſeofths 


Woꝛlde koꝛ to lyue in pouerte. 


3 — tyme that Frchadius & Ho⸗ 
nozius were Emperours of Bome / 
there was in Rome a ryght noble loꝛde na 
med Eufemyen whiche was chefe aboue 
all other loꝛdes about Þ emperoutes/and 
had vnder his power a. M. knyghtes. He 
was a moche iuſt man to all men. Ind al 
ſohe was pyteous and mercyful vnto the 
pooze. Foz he had dayly the tables ſet and 
couered foꝛ to fede Þ oꝛphanes pooze wy⸗ 
dowes and pylgrymes. And he ete at the 
houre ot noone W good & relygyous per⸗ 
ſones/his wyfe Þ was named Aglaes led 
de a religyous lyfe. But bycauſc they had 
no chylde/th ey pꝛayed vnto god to ſende 
them a lone p myght be they heyꝛe after 
the ol theyꝛ honour and goodes. It was (0 
p; god herde they pꝛayer & behelde they 
bounte and good lyuynge / and gaue vnto 
them a ſonewhiche was named Alexis / 
whome they dyd to be taught andenfour 
med in all ſcpence and honours. After this 
they maryed hym vnto a fayze damopſell 
whiche was or p lygnage ol ß emperoure 
of Rome. Whan the dape of the ſpouleples 
was comen to euen Alexis beynge in the 
chãbꝛe with his wyke alone / began to ens 
fourme + enduce her to dꝛede god lerue 
hym. Ind were al that nyght togyder in 
ryght good doctryne / F kynably he gaue 
to his wyke his rỹge c the buckle of golde 
ofhis gyꝛdyll bothe boũden in a lptell clo⸗ 
theo purpure ⁊ ſayde to her fap2e ſyſter 
haue this t kepe it as longe as it ſhall ple 
ale our loꝛde god. Ind it halbe a token by 
twene vs / and he gyue pou grate to kepe 
truely poure byzgynyte. ¶ After this he 
tokeofgolde a ſyluer a great ſomme æ de⸗ 
parted alone frome Rome /c loùde a ſhyp 
pe in whiche he fayled into Gꝛete. And fro 
thens wente to Surry / came to a cyte 
called Ediſſya/and gaue there all his mos 
neye fo: the loue ol god / e clothed hym in 
8 cote and demaunded almeſſe foz goddes 
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ſake lyke a pooꝛe mã tofozethe chyzche of 
our lady /e what he lefte ot all the almeſſe 
aboue his neceſſyte he gaue it to other foꝛ 
goddes lake / euery ſondaye he was hou 
{cled and receyued the ſacrament / luche a 
lple he ladde longe. ¶ Some ol p mellans 
gers that his kader had ſende to ſeke hym 
thꝛugh all the partyes ol p wozlde came 
to leche hym in the layd cytee of Edyſſpa⸗ 
and gaue vnto hym they: almeſſe/ he ſyt⸗ 
tynge toloze the chyꝛche w other pooꝛe pe 
ople / but they knewe hym not / ⁊ he knewe 
well them and thãtzed our loꝛde ſayenge. 
Ithanke the fayze loꝛde Jheſu cryſt that 
thou voucheſt laufe to call me to take a 
meſſe in thy name ol my ſeruauntes. J 
pꝛaye the to pertourme in me that whiche 
thou haſt begone, whanthe meſlangers : 
were retourned to Rome / e Eufemien his 
fader la we they had not founden his ſone 
he layd hym downe vpon a matras ſtrat⸗ 
chynge on the erthe / waplynge and ſapde 
thus. I (hall holde me here c abyde/tyll 
I haue tydynges ot my ſone / c the wyfe 

ol his ſone Alexis ſayd wepynge to Euke⸗ 
mpen. I ſhal not departe out ofthis hous 
but ſhall make me ſemblable and lyke to 
the turtle / whiche after that ſhe had loſte 
her felowe wyl take none other / but al her 
lyle aſter lyueth chaſte. In lyke wyſe J 
ſhall refuſe all felyſhyp vnto the tyme 'Þ 
hall knowe where my ryght ſwete frende 
is becomen. Alter that Alexis hadde done 
his penaunce by ryght great pouette in 
the ſayd cytee/and ledde a ryght holy lyfe 
by p ſpace ot. xvij.yere/there was a boyce 
herde that came kro god vnto the chyꝛche 
ok our lady and layde to the pozter, Make 
the man ok god to entte in / foz he is woꝛ⸗ 
thy to haue the kyngdome ok heuen / and 
the ſpyꝛyte ol god reſteth on hym. Whart 
the clerke toude not ſynde ne knowebynt 
pmonge the other pooꝛe men / he pzaped 
vnto god to ſhewe to hym who it was. 
And a voyce came frome god and ſayde / 
he lytteth withoute toloꝛe the entre ol the 


The lyfe ok ſaynt Alexys. 


chyꝛche. Ind lo the clerke fofide hym and 
pꝛaped humbly that he wolde come into p 
chyꝛche. whan this myꝛacle came to the 
znowlege ot the people / and Alexis ſawe 
p men dpd to hß honour 4 wozſhyp anone 
foz to eſchewe vapngloꝛp/he departed fro 
chens / came into Sʒece / where he toke 
ſhyppe ct entred koꝛ to go into Cecyle. But 
as god wolde there aroſe a great wynde / 
whiche made the ſhyppe to aryue at the 
pozteof Rome. whan Alexis ſawe this a 
none he ſayd to hymlelle / by the grace ot 
god J wyll knowe no mã of Rome. J ſhal 
goto m fadershouſe in ſuche wyſe as J 
hal not be beknowen ol ony perſone. Ind 
whan he was within Nome / he mette Eu 
kempen his fader / whiche came fro p pala 
ys ot the emperoure with a great meyne 
tolo winge hß. And Alexis his ſone a pooze 
man tanne crpenge #fayd. Sergeauntof 
god haue pyte on me/that am a pooꝛe pyl⸗ 
gryme / and recepue me into thy houſe foz 
to haue my ſuſtenaunce ok the relefe that 
ſhall come frothy boꝛde /p god bleſſe the-E& 
haue pyteon thy ſone whiche is allo a pyl⸗ 
gryme, whan Eufempyen herde ſpeke ol 
his ſone anone his herte began to melte a 
ſayd to his ſeruauntes / whiche ol pou wyl 
haue pyte on this man and take the cure 
charge ol uym / Ichall delpuer hy from 
his leruage and make hym kree/ and ſhall 
gpue hym ok myne herytage. And anone 
he commyſed hym to one of his ſeruaun⸗ 
tes / cõinaunded that his bedde ſholde be 
made acoznerofÞ hall wher as comers & 
goers myght ſe hym . Ind the ſeruaunte 
of whome Alexis was cõmaũded to kepe 
made anone his bedde vnder the ſtayꝛe c 
ſtappes of the hal. And there he lay ryght 
lyke a pooʒe wꝛetche /c ſuffered many vys 
lanyes and dyſpytcs ot the ſeruauntes of 
his fader / whiche ofttymes caſt & thʒewe 
on hymp waſſhynge of dyſlhes and other 
lylthe. And dyd to hym many euyll tours 
nes / and mocked hym / but he neuer coms 
pleyned. But ſutfered all pacyently foꝛ p̊ 


loue of god. Fynably whan he had ledde 
this ryght holp lyfe Win his kaders hous 
in kaſtynge in pꝛayenge / e in penaunte by 
the ſpaceof ſeuentene yeres / and knewe 
that he ſholde ſoone dye / he pꝛayed the ſer 
uaunte vᷣ kepte hym to gyue hym a ppece 
ol parchempne and pnke. And therin he 
wzote by oꝛder all his lyke / a how he was 
maryed by the commaundement ok his fa 
der. And what he hadde ſayde to his wyfe 
and ofthe tokens of his rynge / and bocle 
ok his gyꝛdlethat he had gyuen to her at 
his departynge. And what he hadde ſulle 
red foz goddes fake /and all this dydhe foz 
to make his fader to vnderſtãde v he was 
his lone. Itter this whan it pleaſed god to 
ſhewe e manpfeſt the vyctozy of our loꝛde 
Jheſu Cryſte in his ſeruaunte Alexis. 
¶ On a tyme on a ſondape after malle he 
rynge all the people in the chyꝛche / there 
was a voyce herde rome god cryenge / 
ſapenge as is ſayde Mathei vndecimo ca⸗ 
pitulo. Come vnto me pe that laboure/X 
be trauapled I ſhall conſoꝛte vou. Of whe 
che voyte all Þ people were abaſſhed / whi 
che anone fell downe vnto the erthe. Ind 
the voyce layd agayne. Seche ye the ſer⸗ 
uaunt ofgod.Fo2he pꝛayeth fo2 all Rome 
e they ſought hym / but they coudenotfyn 
de hym. ¶ Alexis in a moꝛnpᷣge on a good 


frydape gãaue his ſoule bnto god / e depar 


ted out okthis woꝛlde. Ind that ſame day 
all the people aſſembled at ſaynt Peters 
chyꝛche and p2ayed god p he wolde ſhewe 
to them where the man ot god myght be 
foundenÞ pzapedfoz Rome. Anda voyce 
was herde that came fro god that ſayd, 
pe ſhall fynde hym in the houſe ok Eufez 
mpen. And the people ſayd vnto Eufemy 
en. why haſt thou hydde the kro vs / thou 
haſt ſuche grace in thy hous. Ind eufemi 
en anſwered.God knoweth that Jknowe 
nothynge thero. ¶ Archadius and honos 
rius that were empetoures at Rome / and 
allo the pope Innocent comaunded that 
men ſholde go vnto Eulempens houle oz 


UMI 


UMI 
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to enquyze dylygently tydynges of p ma 
of god. Cukempen wente tofoze with ſer- 
uauntes foz to make redy his houle agas 


pnſt the comynge of the pope and Empe⸗ 


rours. And wha Alexis wyle vnderſtode 
p cauſe and how a vopce was herde that 
came frogod ſayenge · Seche pe the man 
ok godi eufemiens youle / anone ſhe ſayd 
bntoEufemien, Dy ſe yt this pooze ma 
that pe haue ſo longe kepte andherberow 
ed be the lame man of god. J haue well 
marked that he hath lyued a ryght fayze 
and holy lyfe. He hath euerp ſonday recep 
ued the ſacrament olthe awter. He hathe 
be ryght relpgyous in faſtpnge / in waz 
kynge / and in pꝛayer / and hathe ſullered 
pacyently c debonapʒly of our ſeruaũtes 
many bylanyes. Ind whan Eufemyen 
had herde all this heranne towarde Alex 
is a kounde hym decd. He dyſcouered his 
vylage / whiche ſhone # was bꝛyght as Þ 
face oł an angell. Ind anone he retourned 


to warde p Emperouts / lapd. We haue 


founden the man of god that we ſought, 
And tolde vnto the how he had herberow 
ed hym and how the holy man had lyued / 
and alſo how he was deed that he heide 
ũ bylle oꝛ letre in his hande / whiche they 
myghr not dꝛawe out. Anone the Empe⸗ 
roure with the pope went to Eufemyens 
houle-x came tofoze v bedde where Alex⸗ 
is laye deed e layd. How well that we ben 
ſynners / yet neuertheles we gouerne the 
woꝛlde / and lo here is the pope the gene⸗ 


all fader ok all the chyꝛche / gyne vs p lee 


tre p thou holdeſt ĩ thy hãde / foz to knowe 
what is the wzptynge ol it. Ind the pope 
went tokoꝛe Ftoke the letre / and toke it to 
his notary oz to rede. And Þ notary redde 
it tofoze the pope / p Emperours x all the 
other people. Ind whã he came top poyn 
te that made mencpon of his fader and ok 
His moder q ol his wyfe. And than by the 
enſygnes that he had gyuẽ vnto his wyfe 
at his departynge his rynge e bocle ot his 


gyꝛdle wꝛapped in a lytell purpure clothe 
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at his departynge. Anone Eufemyen fell 
downe in a ſwoune / and whan he came as 
gapne tohymſelfe he began to dꝛawe his 
heres / and to bete his bꝛeſt & fell downe on 
the coꝛps of Alexis his lone and kyſlcd it 
wepynge e crienge in ryght great ſozowe 
ok herte layenge. Jlas rygyt ſwete ſone / 
wherkoꝛe haſt thou made me to ſuffre ſu- 
che loꝛowe. Thou ſaweſt what ſoꝛowe & 
heuyneſſe we had foꝛ the. Alas why had⸗ 
deſt thou no pyte on vs in ſo longe tyme / 
how myghteſt ÿ ſuffre thy moder and thy 
fader wepe ſomoche fo: the a thou ſaweſt 
it wel without takynge pyte on vs. I ſup 
poſed to haue herde ſome tydynges of / 
c now I le the ly derd / whiche ſholdeſt be 
my ſolace in myne aege. las what ſolace 
mapye Jhaue that ſe my ryght dere ſone 
deed / me Were better depe than lyne. wha 
the moder of Alexis ſawe c herde this / ſhe 
came rennynge lyke a lponeſſe and cryed / 
alas alas / dza wenge her heere in great ſo 
towe/ſcratchynge her pappes w her nay; 
les ſapenge. Thele pappes hathegyuen 
the ſowke. And wha ſhe myght not come 
to the cozps foꝛ the fopſonof people þ was 
comen thyder / ſhe cryed and ſapde. Make 
roume c wap to me ſoꝛobotul moder that 
I mape ſe mp deſyꝛe and my dere ſone 
IJ haue engendꝛed #nouryſſhed, Ind as 
ſoone as ſhe came to the body of her ſone / 
ſhe fell downe on it ppteouſly c kyſled it / 
layẽge thus. Alas foʒ ſoꝛowe m dere fone 
the lyght ol myn eyen / whp haſt thou ma⸗ 
de vs luſter tomoche ſozowe thou ſaweſt 
thy fader / and me thy ſoꝛowlull moder ſo 
ofte wepte foz the. And woldeſt neuer ma 
ke bs ſemblaunce ot ſone. O all ve p haue 
the herte ok a moder wepe pe With me vp⸗ 
on my dere ſone / whom J haue had in my 
hous.x bii.pyere as a pooʒe man /to whome 
mp ſeruauntes haue done moche vplony 
A fayze ſone thou haſt ſuffered the ryght 
ſwetelp and debonapꝛelp. Alas thou that 


was my truſte / my cõ loꝛte/and my ſolace 


in my olde aege. Pow myghteſtÞ hyde ỹ 


krome me / that am thy ſozowfull moder. 
who ſhall gyue to myne eyen frome hens 
fozth a folitaine ot teeres/toʒ to make pey 
ne vnto 5 ſoꝛowe ot my herte. And after 
this came the wyfe of Alexis in weppnge 
thꝛowynge her lelfe vpon Þ body. Ind w 
great ſyghes of heuines ſaid-ryght ſwete 
krẽde a ſpouſe whome longe Jhaue delp⸗ 
red to ſe/⁊ chaſtely J haue to 2 kepte my 
lelfe /lyke as a turtle p alone Wout make 
wapleth e wepeth / e lo here is my ryght 
ſwetehuſbande / whome J haue deſpꝛed 
to ſe alpue/ now J le hym deed. Frome 
hens kozth J wote not in whome Jchall 
haue t̃paunce ne hope. Certes my lolace 
is deed / e in ſozowe Iſhalbe vnto 5 dethe 
Foz now fozthon J am the mooſt vnhaps 
py ymonge all women / rekened pmoge 
p ſozowfull wydoweg. Ind after theſe py 
teous complayntes Þ people wepte foꝛ þ 
dcthe of Mexis. The pope made Þ body 
tobetaken vp/#to bk put in afyerter and 
bozne vnto the chy2che-And whan it was 
boznethzugh þ eyte ryght great fopſonof 
people came againſt it /⁊ ſapd p̊ mã of god 
is fofidey the cyte ſought / what ſomeuer 
ſeke bodi myght touche ſyerter/he was 
anone heled ot his malady. ¶ There was 
a blynde man that recouered his ſyghte c 


lame / other he heled. The emperour ma 


de great foyſon of golde and ſyluer to be 
thꝛowen ymonge the people -fo2 to make 
wape p the fyertemyght palle . Ind thus 
by great laboure reuerence was boꝛne 
the body ol Alexis vntoÞ chy2che ok lapnt 
Boneface 8̊ gloꝛvous marty2 , And there 
was the body put ina ſhzyne moche ho⸗ 
nourably made ofgolde and ſyluer / the ſe 
ueth daye ol Juyll. Ind all the people tẽ⸗ 
dzed thankynges and laude to our lozde 
god foz his great myꝛacles / vnto whome 
be gyuen honour/laude/ andglozy / in ſe⸗ 
cula ſeculoꝛum. Amen. = 


¶ Here foloweth thelyke of ſaynt Ely: 
zaͤbeth / and fyꝛſt ol her name. 


The lyfe ol ſaynt Elyzabeth. 


che to ſaye as my god knoweth her 
Oꝛ ſhe is layd the ſeuenth of my god / oꝛ þ 
lyllynge ol my god. Foz god knoweth her 
foz he knewe her good wyll c pꝛoued it /c 
gaue to her knowlege of hymſelke. Secõd 
ly ſhe is layd leuenth ol god / foz ſhe had ſe 
uen thynges in her. She had the. bij. wer 
kes of mercy. Dz bycauſe ſhe is now in pᷣ 
ſeuenth aege okthem that reſte ⁊ to come 


2 expowned e is almos 


to 5ᷣ eyght ot generall refurreccyon - Oz 


fo: the ſeue eſtates that were in her. She 
was in the eſtate of vyꝛgynpte / in eſtate 
of marpage /in eſtate of wpdowhecd / in 
eſtate of accyon / in eſtate ot contemplacy⸗ 
on /in eſtate of reiygvon / (he is now in es 
ſtate gloꝛpous. And thele ſeuen eſtates bẽ 
appertiy contepned in her legende / ſo p it 
maye be ſayd of her / lyke as it is ſayde ot 
Nabugodonoloz , That it to wyte ſeuen 
tymes ben chaunged in her / c alſo ſhe is 
ſayd the lallynge ol my god. Foꝛ god hath 
kylled and replenylſhed her with Þ relplẽ⸗ 
dour of truthe-of ſwete ſauout /c of Þ vy⸗ 
gour ol p trynyte / wherof ſaynt Juſtyn 
ſayth. She woke in the perdurabylyte ol 
god / ſhe ſhone in the vertue ok god / Elhe 
entoyeth in the bounte ok god. 


IyntElyzabeth was doughter ol 

the noble kynge ol Hũgarpe / c was 
ok noble lygnage / but ſhe was moze noble 
by her fayth &relygyon than by ryght no 
ble lygnage. She was ryght noble by ens 
ſample / ſhe ſhone by mpꝛacle /e ſhe was 
fayze by graceofholynes.Fo2zÞ auctoute 
ol nature enhaũced her in a maner aboue 
nature. Whan this holy mayde was nou 
ryſſhed in delyces ropall / ſhe renoũccd all 
chyldenes / and ſet herſelte all in p ſerupce 
of god. Than it appered clerely as her tẽ⸗ 
der enfancye enfozced in ſympleſſe and be 
gan to bſe good cuſtomes fro thi ſoʒthon 
and to delpyſe the playes of the woz2lde 
and of vanytees / and flee all the pꝛoſpery 


tees of the wozlde / and alwaye to pꝛout⸗ 


JIMI 
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fyteinÞ honour or god. Foz whan ſhe was 
pet but fyue pere olde / ſhe abode ſo enten⸗ 
tyuely in the chyꝛche foꝛ to pꝛape 5 her fe⸗ 
lawes oz her chamberers myght vnneth 
bꝛynge her thens. Ind whã ſhe mette on 


of her chãbererg oz felawes ſhe wolde ko⸗ 


lowe them towardethe chapell / as it we 
re foz to plape. Foz to haue entre into the 
chyꝛche. Ind whi ſhe was entred/anone 
ſhe kneled downe x laye downe toß erthe 
Hob be it that ſhe knewe not pet ony let⸗ 
ters, Ind ſhe opened olte the pſaltcr tofo; 
re her in p chyꝛche foz to fapne p ſhe redde 
bycauſe that ſhe ſholde not be lette/ that 
ſhe ſholde be ſene occupyed. Ind whan ſhe 
was Wother maydens foz to plape/ſhe co 
ſydered well the mancrofthegame/foz to 
que alwape honour bnto god / vnder oc⸗ 
caſpon and in plape ot rynges ⁊ other gas 
meg / ſhe ſet all her hope in god / and of all 
that ſhe wanne / and had ok onp parte pꝛo⸗ 
fyte whan (he was a yonge mapde / ſhe ga 
ue the. x.pooꝛe maydens/ ledde them oft 
tyme with her loz to ſape Pater noſter / 
oz fo2 to ſalewe our lady / and lyke as ſhe 
grewe in aege bytyme / ſo grewe ſhe by de 
uocyon-foz ſhe chaſe 5ᷣ bleſſed vpꝛgyn mas 
ry to be her lady and her aduocate / ⁊ ſapt 
Johan euangelyſt to be wardeyn of her 
virgynyte. Ind on a tyme there were ce⸗ 
dulles lape on Þ aWwter/ c in euery cedule 
was wꝛyten p name ot an apoſtle / eche 
ofothermaydens toke at all aduẽture ſu⸗ 
chea cedule as happed to her. Ind ſhe ma 
de her ozapſon / and thꝛyle ſhe toke Þ ſame 
that ſhe deſpꝛed / in whiche was wꝛyten p 
name ot ſaynt Peter. To whome ſhe had 
ſo great deuocyon that ſhe neuer warned 
thynge to them demaunded it but in his 
name. Ind bycauſe vᷣ the good aduentu⸗ 
res ot the worde ſholde not pꝛeyſe her o⸗ 
uer moche / ſhe Wdzewe euery daye ſome⸗ 
thynge ok her pꝛoſperytes. Ind whan ſhe 
toke in on game ony pleaſure / anoneſhe 
leftett and ſayd ſhe wolde plape no moꝛze⸗ 
but ſhe wolde ſave. Ileue you theremes 


naũt fo2 goddes ſake, She went not glad 
ly to carolles / but withdꝛewe other map⸗ 
dens fro them. She doubted al way to we 
re Joly clothynge. But ſhe vſedalway to 
haue them honeſt, She had oꝛdeyned to 
ſaye euerp day certepn nõbze of oꝛapſong 
t pzaycrs t#yf ſhe were occupped in ony 
maner that ſhemyght not perlourme the 
but y ſhe was coſtrayneb of herchaberers 
co go to her bedde/ſhe wolde there (ay the 
wakyngc./This holy vyꝛgyn honoured al 
the ſolempne feeſtes of the pere with loo 
eat reuerence þ ſhe wolde not ſuffer her 
eues to be laced/tyil the ſolempnyte of Þ 
maſſe was accõplyſſhed / e ſhe herde p of 
fpce of maſſe with ſo great reuerence ỹᷣ 
whan v goſpell was redde oꝛ that the ſas 
crament was lyfte vp/ſhe wolbe take of Þ 
bzoches of golde and the adurnamentes 
ok her heed as cyzcles 02 chapelettes / and 
lape them downe. And whã ſhekepte In 
nocente the degre of vyꝛgynyte (he was 
tonſtrayned to entre into the degre ol ma⸗ 
ryage / fo her f ider conſtrayned her ther⸗ 
fo-/bycauſe ſhe ſholde bꝛynge fo2th fruyte 
and how be it ſhe wolde not haue bẽ ma 
rped / pet ſhe duͤrſt not gaynſaye the com⸗ 
maundement ot her kader. Thã ſhe auous 
ed in the handes ol mayſter Corade/whis 
che was a good man t her conkeſſour / and 
pꝛompſed that pt her huſbande deyed and 
the ouer lpued hym that ſhe wolde kepe 
perpetuallcocpnence. Than was ſhe ma 
ryed to the boungtaue of Thurynge/lyke 
as the dyuyne purueaunce had ozdepned 


bycaule ſhe ſholde cõduce and bzypnge mo⸗ 


che people to the loue ok oure loꝛde / and tes 
che the rude people / and how be it ſhe chaũ 
ged her eſtate / yet ſhe chaunged not her 
Wyll in her thought / and ſhe was full of pa 
cyente c great humplyte and oł great de⸗ 
yocyon to god/and was towarde her ſelſe 
ok great abſtynence / andok great mercy / 
ſhe was of ſo ryght ardaũt deſyze ol pꝛay⸗ 
er / that ſhe ofte went ſoner to the chyꝛche 


thã her houſhold leruaũtes to 5 ende p by 


her pꝛapers ſecrete ſhe myght impetre d 
get grate of god. She aroſeofte by nyght 
koʒ to make her p2ayers / cher huſbande 
wolde pꝛaye her ſhe wolde lye and reſte 
het a lytell. She hadde oꝛdeynedÿ one ol 
her women whiche was moze famplyer 
W her than another p yf parauenture ſhe 
were ouertakẽ w ſlepte / v (he ſholde take 
her by the fote loz to awake her. Ind on a 
tyme ſhe ſuppoſed to haue taken her lady 
by 5 kote / toke her hulbandes kote / whi⸗ 
che ſodeynly awoke d Wolde knowe wher 
koze ſhe dyd ſo. Ind than ſhe tolde to hym 
all the caſe/and whan he knewe it he lete 
it paſſe/æ ſuffred it peaſibly. And bycauſe 
ſhe wolde rendze good ſacryfyce to god ol 
her pꝛapers ſhe wettcofte her body W haz 
bundaũce of teeres / and lette them flowe 
out of her eyen gladly wout chaũgynge of 
ſemblaũce / ſo 5ᷣ often (he wepte w great 
ſozowe / and ſhe pet enioyed in god. She 
was ot ſo great humplyte / þ foz Þ loue of 
= ſthe layd in her lappe a man hoꝛryble 

eke / whiche had his vyſage ſtynkynge 
lykecarayne. And were of the oꝛdure and 
fylthof his heed & waſſhed it. Wherfoze 
her chamberers lothed and loughe her to 
ſcoꝛne. And ſhe wolde in rogacyon tyme 
kolowe Þ pꝛoceſſyon bare fote/ & withoute 
lynen ſmocke /e at 8 pꝛechynge ſhe wolde 
lytte pmonge the pooze people / ſhe wolde 
not arape her w pꝛecyous ſtones as other 
Pp dayeof the puryfycacyonof our lady ne 
were ryche veſture of golde / but after the 
enlample ok the bleſſed vyꝛgyn Mary ſhe 
bare her lone in her armes Fa lambe and 
a candell - x offered it bp humbly / ⁊ by Þ 
ſhe ſhewed þ the pompe # bobaunce ofthe 
woꝛlde ſholde eſchewed / that ſhe confy2 
med her vnto the vyꝛgyne Marp/ a whã 
ſhe came home ſhe gaue to ſome pooꝛe wo 
many clothes in whiche ſhe went to chyz 
che / ſhe was ot ſo great humylyte / that by 
the conſentynge ot her huſbande / ſhe ſub 


mytted her ſelke in þ obedyẽce of mayſter 
Conrade a pooze man and a ſmall/but he 
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was ofnoble ſcyence and perkyte relygyon 
and ſhe dyd it with Joye and reuerence / 
that whiche he commaunded oz to haue p 
merpte ot obedyence lyke as good wyle e 


obedyent vnto the dethe. ¶ On atyme it 


happed » (he was called foz to go to pꝛe⸗ 
chynge / i p marquyſeof Meſſence came 
vpon her by whom ſhe was lette c myght 
not go thyder wherfozehehelde hym euyl 
apaped / wolde not relece her obedpence 
tyl ſhe was delpoyled or her lmocke / with 
ſome ok her chamberers whiche were cul⸗ 
pable c that he hadde ſtrongely beten the 
ſhe dyd lo great abſtynence ÿ at Þ table ot 
her huſbande ymonge the dyuers metes 
5 were there / ſhe wolde not ete but vzeed/ 
the toke ſo great rygour on her ſelfe that 
(he wexed lene / oz mayſter Couradedefes 
ded her þ ſhe ſholde not touche the meetes 
olher huſbande / ol whiche ſhe ſholde not 
haue a hole conſcyence / and ſhe kepte this 
commaundement W ſo great dylygence / 
that Whan other habounded in delpces / 
ſhe ete with her chamberers grolle metes, 
¶ On a tyme whã ſhe had ſoze trauayled 
in goynge there were bꝛought to her # to 
her huſbande dyuerſe meetes & were not 
ſuppoſed well goten of good and Juſt la⸗ 
boure-wherkozelherefreſſhed them / and 
toke her releccõn ot an harde bzownelofe 
tembzed with water / x fo2 this cauſe her 
huſbande aſſygned a pencyon to her / by 
whiche ſhe c her chamberers coſented fo 
to lyue by / i her buſbande ſuffered all in 
pacyence/æ ſaydhe wolde cladly do ſo / yl 
he doubted not to angre his meyne. Ind 
ſhe p was in ſouerayne glozy deſyꝛed the 
eſtate oflouerapne pouerte to B ende that 
the woꝛlde ſholde haue nothynge in her / 
t that ſhe ſholde be pooz? / lyke as Jheſu 
cryſt had ben. Ind whan ſhe was alone w 
her chambzers ſhe wolde clothe her with 
pooʒe beſtymentes + vyle / # ſette a pooꝛe 
vayle vpon her heed /d layde. Thus ſhall 
Igo / whan Jlhall come to the ſtate ofpo 
uettea though che did abſtinẽce / yet wag 
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her power to ß ſeuen werkes ofmercy / ſhe 


Thel yfe ol ſaynt Elpzabeth. 


ſhe lyberall to p pooze / ſo that ſhe myght 
not lulter that ony had myſeale / but gaz 
ueto them all largely / ſhe entended wall 
gaue on a tyme to a pooꝛe woman a righ 

good veſture/ whi this pooꝛe womã ſa⸗ 


We that ſhe had ſo noble a gylt / he hadde 


ſo great Joye that ſhe fel downe as deed. 


And whan p bleſſed Ely3zabeth ſawe that 


ſhe was ſozy that ſhe had gyuen to her ſo 
noble a gyfte / q doubted 5 ſhe was cauſe 
okher dethe / e pꝛayed foz her / e anone ſhe 


àroſe all hole. ¶ And ſhe ſpanneofte woll 


w her chambzeres e made therof clothe / 
ſo p other pꝛopꝛe labour vᷣ ſhe gaue to the 
chyꝛche / ſhe recepued glozyous frupte d 
gale good enſample vnto other. ¶ On a 


tyme whã her hulſbande landegraue was 


gone to 5 courte otthe emperour / whiche 
was than at Cremone/ſhe aſlembled ina 
garnar all the wheteofÞ pere / and admy 
nyſtred parte to euerychethat came from 
all partyes e that tyme was great derth 
in thecountree / and okte whan ſhe lacked 
money ſhe loldeof het aoꝛnamentes toꝛ to 
gyuctoÞ pooxe people/but fo; all that ſhe 
auep garners mynyſſhed not ne laſſed 
dyd do makea great hous vnder the 
taſtel where ſhe receyued and nourylſhed 
à great multytude ot poꝛe people nd vp⸗ 
ſyted them euery daye / and ſhe lelt not to 
vyſpte them foz ony ſekeneſſe ne maladye 
that they had / but ſheweſlhe and wyped 
them with her owne handes/how b eit p 


her chambꝛeres wolde not ſuffer it / pet 


mozeouer than ſhe dydde do nouryſſhe in 
her hous poozewomens chyldꝛẽ lolwete 
/p they all called her moder , Dhedpd 
do make ſepultures foz pooze people and 
went deuoutly vnto'Þ dethe ofthemand 
wolde burye them with her owne hãdes 
intheclothes that ſhe had made. And oſt 
tymes bꝛought p chete wherin ſhe lay loꝛ 
to wynde deed bodyes therin / and was 
at p dethe of them moche deuoutliy. And 
ymonge thele thynges p deuocyon or her 
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hulbande was moche too be pꝛeyſed / fo2 
hob well he was occupyed in his other 
thynges. Heuerthelelle he was deuoute 
in the ſeruyte ol god /e bycaule hemyght 
not hymſelt entende perlonably vnto his 
thynges he gaue fuli power to his wyfe 
to all p̊ ſholde he to p honour o toÞ helth 
oktheyꝛ ſouleg. Ind p blelled ſaynt Elyza 
beth had great deſpꝛe p her hulboãde ſhol⸗ 
de enploye all his puyſſaũceto defeade Þ 
faythofalmyghty god / aduyſed him by 
debonayꝛe admoneſtemẽtes that he ſhol⸗ 
de go vylyte ß holy lande. Ind thyder he 
Went /X whan he was there as deuout # 
noble pꝛpnce full ot᷑fayth and of deuotyon 
rendꝛed his kpzytc vnto almyghtiy god a 
fo deyed/reteyuynge the gloꝛyous fruyte 
devoryon/þ tateofiwyDowched.gmhan 
euocys ate o hed-4Ww 
thedeth ofher huſ6ande was publpſſhed 
Eknowen though all Thurynge:/fome 
2 tat nb nn. mes gc 
of her goodes7x 
thꝛewe her out of her herytage / x bycau⸗ 
ſe her patyente was mozeclere / and p ſhe 
had pouertethat ſhe haddeloage deſy- 
red. She went tha by nyght into h hous 
ofa tauerner in the plate where p pottes 


lape/& gaue great thãkynges to aimpgh 


ty god / and at p houreot᷑matyns tame in 
to the hous ofthe freres mpnourgt pꝛa⸗ 
yed them that they wold gyue laude and 
thankynges to almyghty god for her try 
bulatpon. Ind p daye folowpnge ſhecas 
me with her iytell chpldzento a place. 
into the ofone her enempe. And tchã 
was dely to her a ſtraite plate ſoꝛ to 
dwel in / and whan ſhe ſawe that ſhe was 
moche greued op hoſt and hoſteſle/than 
ſheſalewed$ walles / and ſayd. I holde 
gladdely lalewe p men / dut J ſynde them 
not /a thus ſhe beynge conſttaynte dynt⸗ 
teſſpte ſhe ſende her mall ehymꝛen hete c 
there foz to be nouryſſhed idinerſe placeg 
and retourned her lelfe into v fyꝛſte place 
And as ſhe went there was a ſtrayt way 
pp · i. 


pon ſtones / and a depe my2e vnder xful 
okkylth / and as ſhe paſſed ſhe met anolde 
woman /to whom ſhehadde done moche 
goodtofoze-/#this olde woman wolde gp 
ue her no waye / ſo that ſhe fell in the depe 
myꝛe and fylth / and than ſhe aroſe e ſcra⸗ 
ped her veſture c laughed. Ind after this 
one her aunte had great pyte ol her / and 
ſend her wylelyto her bnclebyſſhoppeof 
Banebergenece/whiche receyued her mo 
che honeſtly / and reteyued her ĩ entent to 
mary her agayne. and whi her chambe⸗ 
rers herde therok / whiche had auowed co 
tpnencewith her were pallynge wꝛoth c 
Wepte. And ſhe cõkoꝛted them and layd J 
truſt in our bleſled loꝛde Jhelu cryſte /fox 
the loueo whom J haue auowed contp⸗ 
nence — — he — — in 
my purpoles e away all vpolen⸗ 
te / ann coꝛrumpe all counſeyii humapne/ 
ylmyn vncle wolde mary me to ony man 
Jlhallwichſtande kee mp power-ſhalt 
gaynſayeit with woꝛdes / and yl N maye 
not du eſtape Iſhalcut ofmy nole /o that 
euttymã ſhall hate me toꝛ my lothelynes 
And than the byſſhoppe dyd do lede her t 
a tußtellagapſt her wp foztoabydethere 
tyll that lome man ſholde demaũde to haz 
ue her in maryage / and che commaunded 
be 
ynge. an our loꝛde god almig 

mdf bones ofher:huſbande ſhol⸗ 
de be bꝛought from ouer le. And than the 
byſſhop made her to tome and go deuou⸗ 
telyta metepᷣ bones other huſuaude/and 
thanthe bones were reteyued okthe byl⸗ 
ſhop with ryght great honour / and ok her 
with great deuocyon x wepynge ofteeres 
And thã ſhe laydto our bleſſed loꝛde. Sir 


Irender to 2 graces and thankynges ot the 


this that I may reteyue the bones ol my 
ſuete hulbande / and 5 that haſt veuched 
laufe to confozteme pooꝛecaytyfe. Dy; JÞ 
louedhpmmoche/whicheloued the/x1o; 
de lo theloueofthe Jſuffer well his pꝛe⸗ 
ſence, And J ende hym vnto the helpe ol 
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the holy lande /and J call theto wytnelle 
that how be it ÿ it were a delecta ble thyn 
ge to me to lyue yet with hym / lo th at he 
were poze and I alſo a pooze begger tho⸗ 
roughe thewozide / but agaynſt thy wyll 
I wolde not bye hym agayne w an heere 
ne J wold not retourne agayne to moꝛtal 
lyfe.Lozde Icommaũde me and hym in 
to thy grace / than ſhe clad her W habyte 
relygyous ⁊ kepte perpetuall contynence 
after pᷣ dethe ol her hulbande / xobedyen⸗ 
ce perfourmed ſhe toke wylfull pouerte/ 
her clothynge was cours & vyle / ſhe waz 
re a ruſſet mãtell/h er gowne okother fou⸗ 
le colour / 2 ſleues of het cote were bzoken 
and amended with pyeces ofother colour 
Her lader kynge ol Hungary whã he her 
de ỹ his doughter was come to p eſtate ot 
pouerte/he lend an erle to her foz to bꝛyn⸗ 
ge her to her kader / æ whã erle ſawe her 
lytte in ſuche an habyte and lppnynge he 
elcryed fo; ſozowe c ſayd. There was ne- 
uer kynges doughter that ware luche an 
habyte-neſeneſpynnynge woll / z whan 
he had done his meſſage and too 
haue bought her too her fader / che in no 
wyle wolde actoꝛzde to it / but had leuer to 
be nedy ymonge pooꝛe ——— to ha 
boũde in great rycheſſes w ryght people 
tothe ende pᷣ che wolde not be empeſſhed / 
but ỹ herwyll e mynde ſholde be alwape 
in our ioꝛde Jheſttcrvſt / And ſhe pꝛayed 
our loꝛde god he wolde gyue to her gra⸗ 
cetodeſpyſeallerthlythynges/#take as 
way fro her hertep loue ofher chyldꝛẽ x 
to be fyꝛme and tonſtaunt agaynſt 5 pers 
ſecucpons/⁊ whan ſhehaddeaccomplyG 
ched her pꝛaytr / ſhe herde our bleſſed loꝛd 
ſayẽge/thy pꝛayer is herde. And thã laid 
to her chambꝛeres / our loꝛde godhath 
herde my voyte. Foz I repute all erthely 
thynges as donge e fylth/and ſet no mo⸗ 
re by myn owne chyldꝛen than J do byo⸗ 
ther mennes e my neyghbours / ne Jlo⸗ 
ue none other thynge / but our loꝛde. May 
ſter Conrade dyd to her olte thynges con 
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trary and greuous /xſuche thynges as 
he ſawe that che loued that remeued het 
toke awaye fro her cõpanye. And toke fro 
her to maydens her chabzeres byloued 
ymonge all other / and had bẽ nouryſſhed 
with her fro her chyldhode. And this holy 
man dyd this foz to bꝛeke her wyl / ſo ß ſhe 
holde ſet all her loue in our lozde-xto the 
ende that ſhe ſholde not remẽbꝛe her fyꝛſt 
glozye, Jin all theſe thỹges ſhe was haſty 

2toobepexconſtaunteto fuffer that by 
pacyence wempght poſſeſſe her ſoule and 
by obedyence to bemadefapze#ennobled 


| SheſapydyfJonely foz goddes fate dꝛede 


ſomoche a man moꝛtall / how moche mos 
reought Ito dꝛede and doubt the heuen⸗ 
ly Judge. Therfoze I make obedyẽte to 
mayſter Conrade a pooze man ⁊ begger 
c not to a ryche byſſhop / bycauſe J wol⸗ 
de put away fro me all occaſpon oftempe⸗ 
ral cõloꝛte.¶ On a tyme bytauſe ſhe wen 
te into a cloyſter ofnõnes / whiche pꝛayed 
her dylygently foz to byſyte the withoute 
lycence oł her mapſter / he bete her ſo ſoze 
therfozey the ſtrokes appered in thꝛe we 


kes after / by whiche ſhe ſhewed to our loꝛ 


de Jhelu cryſt p her obedyence was moze 
pleaſpnge than offerpngeofa thouſan⸗ 
de hoſtyes. Better is obedyente thi ſacry 
fyce, She was ol ſo great humylyte that 
ſhe wolde ſuffer in no wyſe that her cham 
b2eres ſholde call her lady / but that they 
ſholde ſpeke and laye to her as to þ loweſt 
ofthem, She waſſhcdother whyle p dyſ⸗ 
ſhes and the veſſell oltht kechyn / and ſhe 
hyd her other whyle p Þ chambꝛeres ſhol 
—— — — 
de fynde another lyle moze delipp! "1 
de haue take it, She chaſe pᷣ beſt/ He had 
a ſpecyall gꝛaceto wepe haboũdaũtly tee- 
res fo to ſẽ teleſtyall vyſpons / x loꝛ to en⸗ 
ſlambe the hertes ok other to 2 loue o al⸗ 
myghty god. Ona dayeofßp holy lent ſhe 
was in p chyꝛche / and ſhe byhelde enten⸗ 
tyuely theater lyke as ſhe hadde ben in 
the pꝛelence dyuyne /a there ſhe was cons 
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foʒted by reuclacyon dyuine / and thi ſhe 
retourued to her hous / and pꝛophecped ol 
her ſelfe ſhe ſholde ſe Jhelu tryſte in he⸗ 
uen. And anone as ſhe tayedownefoz fe⸗ 
bleneſſe in p kappe ol her chambꝛere / ſhe 
began to loke vp into heuen / ſhe was ſo 
gladdeÞ ſhe began debonayꝛly to laughe 
and whan ſhe had ben longe Joyfullſhe 
was ſodeynly tourned into weppge. Ind 
than ſheloked vp to heuen warde agayne 
and anone lhe tourned into her fyꝛſt Joye 
and whan ſhe claled her eyen ſhe began to 
wWepe / e in this maner ſhe abode tyll com⸗ 
plyne/and hadde dyuyne vyſyons, And 
thã ſhe was ſtyll a whyle / and ſayd thus 
atter. Lozde wylt thou be with me and J 
with the / ne J wyll not departe fro p. Al⸗ 
ter thele thynges þ chambꝛeres delyꝛed 
her to tell to them why ſhe had iw laughed 
and wepte / e ſhe ſayd. Jhaueſencheuen 
open c Jheſueryt/whicheenclynedHun . 
debonapꝛʒly to me/ J was glad ofÞ vy⸗ 
ſyon and wepte fo2 to departẽ fro it / ⁊ he 
ſayde to me yfthou wyite be w me J ſhall 
be with pᷣ / and J anlwered lyke as ye her 
de. Her pꝛayer was of fo great odour that 
ſhe dꝛewe other to good y uynge. ¶ On a 
tyme ſhe ſawe a yonge man and ſhe called 
him to her and layd to hym. Thou lyueſt 
dyſſolutely / thou oughteſt to ſerue god 
wyit pᷣ that I pꝛaye for the. wyl welle 
requyꝛe tt ot᷑ you deſyꝛouſiy. nd than ſhe 
p2ayed ſoʒ hym. Ind the yonge man allo 
payed foz hymſelt᷑ / and anone the yonge 
man began to crye/ceace pe lady ⁊ leue ot 
but ſhe pꝛayed alwaye moꝛe ententyuely 
c he began to erye/ceace lady ceace /foz F 
begynne to kayle am all bʒent/e he was 
eſpꝛyled ws ſo great hete ß he lwette a fled 
. — —— 
ny rannewhiche por his gre⸗ 
te hete. Ind than — — 
luffery hete of hym / a whan ſhe had accõ 
plylſhed her pzayerþ yougemanlefthis 
hete c came agayne to hymate / and by ß 
graceÞ was gyuen to hym heentred into 
pp. ij. 


theozdzeofp krere mpnours / & whanhe 
had taken habyte ok relygyon / ſhe pzayed 
fo: hym lo affectuouſly that the feruente 
p2ayers made hym p ſo bꝛẽned to becolde 
ct left his dyſlolute lyfe / toke vpon hym 
a gooftiy # ſpyꝛytuall lyfe/ethã this viel 
ſed Elyzabeth recepued thabyte okrelygy 
on e put her lelfe dylygently top werkes 
of mercy / loz ſhe receyued foꝛ her do wayze 
two hõdꝛed marke / wherokſhe gaue a par 
te to pooꝛe people / xofp other parte ſhe 
made an holpptall/æ therfoꝛe ſhe was cal 
led a waſtreſſe and fole-whiche all ſhe (uf 
fered Joyouſly/x whã ſhe had made this 
holpytall ſhe began her ſelfeas an hum 
ble chãbꝛere in lerupceofy pooꝛe people 
ce ſhe bare her ſo humbly in p ſeruycey by 
nyght ſhe bare ỹ leke mẽ bytwene her ar⸗ 
mes fo2 to let them to theyꝛ neceſſptees/d 
bꝛought them agayne & made clene their 
clothes æ ſhetes 5ᷣ were foule/ſhe bzought 
p mezelles abedde + waſthed they: ſozes/ 
t wypedthẽ / æ dyd all ỹ longed to an hol⸗ 

ytaller / and whã ſhe had no pooꝛe men / 
he wold ſpynne woll whiche was lend to 
her krom an abbey / and luche as ſhe gate 
therolſhe gaue p pooze people /c wha ſhe 
had be in moche pouerte ſhe reteyued. v. 
C. marke ot her do wayze / whiche ſhe ga⸗ 
ueto ß pooꝛe people moche oꝛdynatelp /X 
than ſhe made an oꝛdynaũce ỹ tyho ſome: 
uer remeued his place in pꝛeiud ce of ano 
ther whan ſhe gaue her almeſſe ſholde ha 
ue his heeres cut ot᷑oꝛ ſhoꝛne. Th an came 
a mayde named Radegonde / whiche ſho⸗ 
ne byß beaute ok her heeres# paſſed by⸗ 
not fo: to haue almeſle / but ſoꝛ to vpſyte 
her ſyſter whiche was ſeke/ e ſhe cõmaũ⸗ 
ded anoneÞ her heere ſhold becut okt ſhe 
wept c agayne ſayd it / there was ama 


whiche ſaydÞ ſhe was Innotent. Than 
lapynt Elyzabeth ſayd / than at 5ᷣ leſt ſavd 


ſhe. She ſhall lwerethat ſhe ſhal no moꝛe 
bycauſeofher heere go to daũces ne carol 
les / ne haunte ſuche vanytes / ſaynt ely 
zabeth demaunded ok her yt euer ſhe was 


Tuhepfe ok laynt Elyzabeth. 


dyſpoſed oꝛ were in purpoſe to ble way 
ok helthe. Ind ſhe anſwered /Þpfſhehad 
not had ß fayꝛe heereſhehadlonge ſythe 
taken 5 habyte of relygyon / e ſhe lavd J 
had leuer 5 5ᷣ ſholdeſtiele thyn heere tha 
mp ſone were made emperour / thã ano 
ne p mayde toke þ habyteot relygyon w 
ſaynt Eiylabeth /d fynyſſhed her ix fe lau⸗ 
dably whan p tyme appꝛoched Þ god had 
oꝛdeyned ỹ ſhe whiche had deſpyled ỹ rey 
gne moꝛtall ſholde haue the reygne okan⸗ 
gelles / ſhe lape leke ok p feuers e tourned 
her to» wall / e they that were there her⸗ 
de her put oute a lwete melodye / e whan 
one ofþ chambzeres had enquyzedofher 
what it was/ſhe anſwered x ſayd / a byz; 
de came bytwene metthe wall c longe lo 
ſwetely ÿ it pꝛouoked meto lynge wit / ſhe 
was alwaye in her maladye glad & iocun 
de / c neuer ceaſed ol pꝛayer. The laſt dap 
tofoze her departynge ſhe layd to her chã 
bzeres what wyl ye do yf ß deuyl come to 
vou. And after a lptell whyle ſhe cryed w 
an hyghe voyte flee-flee-/ftce-ipkeas ſhe 
had chaced away Þ deuyl /c after ſhe ſayd 
v myd nyght appꝛoched in whiche Jhelu 
cryſt was boꝛne/it is now tyme ß god call 
his frendes to his heuenly weddynges/x 
thus p pere ołoure loꝛde. . ij. C. c.xxvi. 
che gaue bp her ſpyzyte & ſlepte in dur loꝛ⸗ 
de /e though p body lape foure dayes vn⸗ 
buryed / yet there tame no ſtynke fro it / 
but alwete odour aromatike came which 
refceſſhed au them that were there. Thã 
there was herde and ſene a multytude ol 
byꝛdes lo many vᷣ there hath not ben ſene 
lpke toloꝛe ouer Þ chyꝛche / c began a ſon⸗ 
geokryght great melody / lyke as is had 
ben theoblequpes ofher / and theyz ſonge 
was (Kegni mundi) whiche is longe ĩ ß 
pꝛayſynge ot vyꝛgyns. There was a gre 
te crye ot pooze people foꝛ her moche de⸗ 
uocyon of people / oP ſome tokeanheere 
ok her heed / e ſome a parte ok her clothes 
whiche they kept foꝛ great relykes/ethã 
her body was put ina monumẽt / whiche 
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after was founden to haboũde in ioye / 
many fayze mp2acles were ſhewed at her 
tombe after her deth . It was ſhewed in 
the deyenge ot ſaynt Elyzabeth of what 
Holpneſſe ſhe was / as well in the modu⸗ 
lacyon otthe byꝛde / as in expulſpon ofthe 
deuyl. That byꝛde that was bytwene her 
Ethe wall e pꝛouoked her to lynge is ſup 
poſed to her good angell / that was depu⸗ 
ted to her and bzought her tydỹges v che 
ſholde go to 5 euerlaſtynge ioye/and he ly 
ke wyle ſhewed to curſed mẽ other whyle 
they; euarlaſtyngedampnacyd. ¶ In 
partyes ot ſaxon there was a monke that 
hyght hemer that was fallen in ſo great 
ſekenes p he cryed ⁊ wolde luffer no crea⸗ 
ture to haue reſt about him in » hous. On 
à nyght appered to hym an honourable 
lady clad in whyte / whiche aduyſed hym 
that he ſholde auo we hym to ſayntEly3a 
beth yk he wolde haue his helth x p nexte 
nyght ſhe appered to hym in lyke wyle /d 
than by counleyllofhis abbot he made 
p auowe. The thyꝛde nyght ſhe appered 
to hym agayne / and made p ſygne okthe 
croſſe vpon hym / hethã receyued anone 
full helth 4 was parkytely hole. And wha 
p abbot and pᷣ pꝛyour came to hym / they 
were greatly admerueyled / and doubted 
moche p empeſſhement ofp auowe / and 
the pꝛyour ſayd Þ ofttpmes vnder the ly⸗ 
keneſſe ol good cometh Illulyon ok p wy⸗ 
cked kende / c counleyled hym to be conkel 
ſed of his auo we. Ind p nyght kolowyn⸗ 
ge Þ ſayd perſone appered vnto hym and 

yd. Thou ſhalt be alwape leke tyll thou 
haſt accomplyſſhed x fulfylled thyn auo⸗ 
we and anone his Jnfy2mpte toke hym a 
gayne x wolde not leue hym. And after⸗ 
warde by ÿ lycence gyuen of his abbot he 
accomplyſihed his auowe e was made al 
Hole, & There was a mayde demaunded 
dꝛynke of a leruaũteoł her faders and he 
gaue her dꝛynke c laydthe deuyll mote ỹ 
dꝛynke / and ſhe dꝛanke e her lemed 5 kyꝛe 
entred into her body / tha begã ſhe to crye 
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t her bely to ſwell lyke to a barell ſo that 
eche man lawe that ſhe was demonyake 
c ſhe was two pere in ỹ eſtate / after was 
bzought to p tombe ot ſaynt Elyzabeth x 
was made parfytely hole / delyuered of 
v fende. ¶ There was one herman a mã 
ok dyocele okcoleyn / whiche was holdẽ 
in pzyſon x he he called w great deuocyon 
laynt Elyzabeth to his helpe / x d nyght 
lolo wynge ſhe appered to him and con foꝛ 
ted hym / x on p moꝛowe ſentence was gy 
uen agaynſte hymÿ he ſholde be hanged 
e the Judge gaue lycence to his krẽdes to 
take hym downeokÿ galowes e they bas 
re h awap all deed & began to pzay ſaint 
Elyzabeth foꝛ hym / anone he aroſe fro 
deth to lyle toloꝛe them all. ¶ Achylde ot 
foure yereolde was kfallẽ into a pytte and 
dꝛowned/ e a man came fo2 to take water 
and eſpyed the deed chylde c was dzawe 
out / tha they auowed hp to ſaynt Elyza 
deth #he was anone reſtablyſſhed to his 
kpꝛſt lyle c helth. ¶ There was one frede 
ryke a marener whiche was connynge in 
lwymmynge /c on a tyme he bayned him 
in a water / he mocked a pooʒe man whi 
che ſaynt Elyzabeth had enlumyned & gy 
uen agayne to hym his lyght æ the pooze 
man ſapd. This holy lady whiche hathe 
heled me wyl auenge me on p /lo p ÿ ſhalt 
neuer come out of Water but deed/ ano 
ne p lwỹmer loſt all his ſtrength æ myght 
not helpehymſelfe/ but ſanke downe to 
bottom lyke a ſtone # was dꝛowned / ⁊ thã 
was dꝛawen oute of p watec & foꝛth with 
ſomeokhis fredes auowed hym to laynt 
Elyzabeth / #ſhe gaue to hym his lyfe az 
gapne. ¶ There was a man named Des 
ryke whiche was greuouſly vexed in his 
knees & inhis thyes ſo p he myght not go 
c he auowed phe ſholde go top tombe of 
ſapnt Clyzabeth-x was. viy.dapes in go 
ynge thyder /#abode there a monneth c 
had no remedy e went agayn to his hous 
cthã hetawe in his ſlepea woman ſpꝛyn 
ge water vpon hym c awoke with al and 
pp · dj. 
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was angry ⁊ ſayde to her / wherfozehaſt 
ð awaked me and taſte water onme/and 
than ſhe layd. haue wete the c this we 
tynge ſhall do to p pzofyte and eaſe. Ind 
than anonchearoſealhole-/#gauethan/ 
kynges to god e ſaynt Elyzabeth.Than 
let vs pꝛay to her that ſhe — foz vs foz 
ſuchethynges as ſhall be p mooſt p2ofy 
te fozour ſoules. Amen. 


¶ Bere ſolowerh the lyle ol lapnt Ed⸗ 
monde the conkeſſour and bylſhoppe. 


12 Aynt Edmondd the cofeſfour and 
bylſhop / whiche reſteth at pount⸗ 
nep in Fraũte / was boꝛne in englande in 
the towne ol Abendon/his moder was na 
med Mabely p ryche/ſhe was ryght holy 
both wyfe & wydowe/ x this laynt edmon 
de her ſone was boꝛne on ſaynt Edmõdes 
day p kynge xmarty2 c ĩhis byꝛth no cle 
the was fouled by hỹ / T he was boꝛne in 
p lyꝛſte ſpꝛyngyngeokßð daye / ælaye all ỹ 
day tyll nyght as he had be deed/ lo the 
mydwpfe wolde haue had hym buryed / 
but his moder layd nay / ſone alter he re 
upuedx was bozne to chy2chexcryſtened 
t named Edmonde / bytaule he was boꝛ⸗ 
neon laynt Edmõdes day as he grewe in 
acgeſoencreaced he in vertues / he had a 
bꝛoder named Robert /e the moder ſet the 
both to ſcole /alſo ſhe had two doughters 
5 one was called Mary / and p other Aly- 
ce/whtche were bothe made tones at Ca 
telby in noꝛthamton ſhyze by ñᷣ labour of 
they: bzoder Edmonde /xÞ moder gaue 
to them gyltes to faſte þ frydaye#dzewe 
them to vertuous c holy lyuynge by : 
tes and kayze beheſtes /ſothat whanthey 
tame to moꝛe parte aege it greued the 
not / their moder ware harde hayꝛe oz our 
ladyes loue / d ladde her lyke in great pe⸗ 
naunce-/and dayly laboured. Ind on aty⸗ 
me as ſhe put out woll foz to ſpynne ſhe de 
lyuered lomoche foz the poundethat the 
ſpynners myght not lyue therby / whiche 


complepned thereokher ſone Edmonde/x 
ſhe toke yarne p was ſponnefoz a poun⸗ 
de and raked it in the lyꝛe / a certayne ty 
me alter he toke it outofthe fyꝛe e the iuſt 
poũde was not hurte ne laſſed / but as mo 
che as was mozethan a pounde was wa 
ſted and bꝛent by Þ fpze, And whan ſhe ſa⸗ 
we this ſhe repented her greatly / and dyd 
ſo neuer moze after, Itter this ſhe ſende 
her two ſones to Parys to ſcole/æ delyue⸗ 
red to them money koꝛ they: coſtes e ſcole 
hyze/and allo two ſhyꝛtes ot heyze/q pꝛa⸗ 
yed them foz goddes loue and hers p they 
wolde Were tho ſhyztes ones oz twyes in 

wehe / they ſholde lacke no thyge nede 
ull to them/⁊ they graunted giadly to do 


alter theyz moders delyze ĩ ſomochethat 


Win a wbple olcuſtome they ware ß heyze 
euery dap /c lay therin euery nyght/this 
was a bleſſed moder v bzought foꝛth loo 
vertuoully her chyldzen, And in ſhoꝛte ty 
me ſaynt Edmondeencreaſed ſo greately 
i vertuethat euery man had ioye of hym 
gyuynge laude too god therok. And on a 
day as his felawes he went to play / he 
left theyꝛ felawſhyp & wente alone into a 
medowe / vnder an hedge ſayd his deuo 
cyon. Ind ſedeynly there apperedtofoze 
hyma fayzechylde in whyte clothynge⸗ 
whiche layd hayle felowep goeſt alone / 
ſaynt Edmonde beynge aballhed meruep 
led fro whens the chyldecame / to whome 
the chylde ſapd. Edmonde knoweſt p not 
me /a he layd nay. Jam thy felawe in the 
ſcole / in all where thou goeſt Jam euer 
on the ryght lyde / yet thou knoweſt me 
not / but loke in my loꝛhede / there? ſhalt 
fynde my name wꝛyten / and thã Edmon⸗ 
de loked in his koꝛhede e ſawe wꝛytẽ ther 
in w letters of golde. Jhelus nazatenus 
rex iudeo ꝝ. And than p ehylde layd dꝛede 
z not Edmõde/foʒ Jam Jheſucryſt thy 
lozde t I (hal be thy defendour here why 
le lyuelt / and than Edmonde kei downe 
mekely thankynge hym ofhis great mer 
cy c goodneſſe. Ind than our loꝛde taught 
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hym to ſape whanheſhal go to his bedde 


02 aryſe /Fbleſſe hym with this pꝛaper. 


Fhelus nazarenus rex iudeoꝛũ / fili det 


miſerere mei. In remẽbꝛaũce ot my paſſy 
on. Ind deuyll ſhall neuer haue power 
toouertome p. Ind than anonethis chyl⸗ 


de vanyſſhed away / and ſaynt Edmonde 
thanked humbly our loꝛde that it pleaſed 


to him to ſhewe hym in this maner. Ind 
euer aſter both euenynge and moznynge- 


he vled contynually to bleſſe hym with p 


holy pꝛaper to his lyues ende / e dyd mo⸗ 
che penaũce euer after fo goddes lake /c 
whan he had contynued at ſcole a longe 


tyme at arys / he came home and went 
to Oxentoꝛde to ſcole /e alwaye in this ty 
me he was chaſt in his lyuynge / ca clene 


vyꝛgyn in wyl and in dede / and neuer con 
ſented to che ſynneofp fleſſhe. ¶ And on 


à daye he made his pꝛayers deuoutly be⸗ 
oe an ymoge otour lady / he put a ryn⸗ 
85 vpon her kynger / and pꝛomyled to her 

Rp herburynge n stet pan gre 
onely her durynge ⁊ humbly gret 
te dur lady w theſe four woꝛdes. Aue ma⸗ 
ria gratia plena. Whiche wozdes were 
wꝛyten on 5 tayd rynge. And his hoſt had 
a doughter that laboured greatly to ma⸗ 
ke laynt Edmõde to lynne w her ſt elſhely 
and longe tymehe put her ol / x che labou⸗ 
red ſo loʒe that at the laſt he graũted her 


to cometo his bedde /e thã ſhe was ryght 


gladde / æſhe eſpyed her tyme and came 
to his chabze. And anone made her redy 
to come to his bedde / ſhe ſtode naked to⸗ 


loze hym. Ind thã hetoke a ſharpe rodde 


bete p mayde that p blode ranne downe 


on euery ſyde of her body / and ſayd to her 


Thus thou ſhalt lerne to leſe thy ſoule/ſoꝛ 
the loule luſtes ofthe flelſhe. Ind ſo with 


b he put awaye all her fouleluſb-/# graue 


euer alter ſhe lyued a clene vyꝛgyne vnto 
der lyues ende. ¶ And wone acker þ 

moder ſend foz2 Edmõde & her other thyl⸗ 
dꝛen / koꝛ ſhe knewethat ſhe ſhoid ſhoꝛ tely 


paſſeout ofthis wozldv/andchargey Ed/ | 


monde to ſeto his bꝛoder and ſyſters ſho! 
de be well guyded. Ind after ſhe gaue to 
to them her bleſlynge / departed oute or 
this woulde / and is buryed at Abendõ in 
layut Nycolas chyꝛche in a tombeof mar 
ble befozeP rode / where is wzyten. Here 


lyeth Mabely loureof wydowes. Ind at 


ter ſaynt Edmonde dyd do make a chapel 
at gateloy /in Whiche both his ſyſters we 
re buryed / coneofthem that was pꝛyo⸗ 
relleofÞ plate oꝛ ſhe deyed / & was an ho⸗ 
ly woman /fo2 whoine god ſhewed many 
myꝛacles. And laßt edmondedwelled lon 
ge altee at oxenloꝛde lyupnge an holy lyle 
E wered a ſherteot hepꝛe fulofharde knot 
tes and a bꝛeche ofthe lame and the knot 


tes ſtacke in flelſhe that it made his bo⸗ 


dy to blede and he bonde ÿ ſherte to he bo⸗ 
dy with a coꝛde ſo ſtrayte that buneth he 


myght bowe his body / on a tyme whan 


his cherte ol heyꝛe was ryght@ule-he to 
aL 255 his ſeruaũt fo; 1 bꝛenne in thetys 
re / but 5 fyꝛe myght not peryſſhe ne hur⸗ 


teitthan his ſeruaunt toke it out ot p ty⸗ 


re and bondea ſtone therto thꝛewe it in 
a pounde/⁊᷑ tolde his mayſter that hehad 
bꝛent it. ¶ Saynt Edmõde and his kela⸗ 
wes ona day as they came fro Leukenoꝝ 
to Abendon ſawe in a valeye many blar⸗ 
ke ſdules lyke crowes oꝛ rauens.ymonge 


whome was one whiche was all to rente 


& tone i the other biacke byzdes-@th2es 
we hym kro one to another ÿ it was a py⸗ 
tuvus ſyght to ſe / and they that accompa 


nyed ſayũt Edmõde were almoslt fro thẽ 


leite for fereofÞ ſyght. But thã laynt Ed⸗ 
monde contoꝛted them / and ſayd tothem 
what it ment/he ſayd ÿ thele ben wytked 
fenves ot hell chat bere with them a man 
nes wule / whiche dyrd ryght now at chal 
/ whiche loule is foz his 
Wptcked lyuynge. Ind than de e his fela- 
wes wentro chalgraue e feübe al thynge 
ax be dadde yd. Saynt Ed monde was 
acruſtomedto ſaye enery day vnto our la 
vy d ſannt Johã the n 


_ . TthelyfeoffayntEdmdndebyſhope confeſſotit: 


O intemerata. #c. And on a daye foꝛ cer⸗ 
tayne beſpneſle that he had he foꝛgate it 
and layd it not / wherloꝛe laynt Johan ap 
pered to hym in a gaſtkul maner blamyn⸗ 
ge hym greatly foz that he had not ſayde 
it. Ind alter that he ſayd it euery day vn 
to his lyues ende. ¶ And alter this as he 
ſatin a nyght in his ſtudye labourynge i 
dyuerſe ok the leuen ſtyences 5 ſpyꝛyte of 
his moder appered to hym in a vylyon d 
charged hym to leue to ſtudye in partycu 
ler ſcycnces / but Þ he ſholde than kozthon 
laboure in dyuynyte onely/loꝛ that was Þ 
wyll of god/ and hath lende to p woꝛde by 


me / and this ſayd ſhe vanyſſhed away 


euer after he laboured in dyuynyte / ſo ß 
he pzofyted theym merueylouſiy ſo that 
men wondꝛed of his connynge. And wha 
he radde in ſcoles dyuynyte his ſcolers c 
herers pꝛokyted moꝛe in one day thã they 
dyd okother mennes tech ßge an holy we⸗ 
ke. And many ok his ſcolers by his techyn 
ge c enſample of lyuynge foꝛſoke p woꝛl⸗ 
de / and became relygedus men. Ind on a 
daye he came to 5ᷣ ſcole ſoʒ tu dyſputeofÞþ 
bleſſed trynyte / & was there oꝛ ony ok his 
ſcolers came / & keil in ſlom bꝛynge ſyttyn⸗ 
ge in his chayꝛe /a a whytedouebzought 
hymß body ok oure loꝛde ⁊ put it into his 
mouth / the done aſcended vp into heuẽ 
agayne / c euer after ſaynt edmõde thou⸗ 
ght ỹᷣ pᷣ cwete lauour ofour loꝛdes fleſſhe 
Was in his mouthe / by whiche heknewe 
great pꝛyuytes of our loꝛde in heuẽ/ſoꝛ he 
paſſed all p doctours in Oxenloꝛde in con 
nynge . Foz he ſpake moꝛe iyke an angell 
than a man / in al his leſlons he remem⸗ 
bꝛed euer our loꝛdes paſſyon / in a nyght 
as he ſtudyed longe in his bokes / ſodeyn⸗ 
ly he fell a ſiepe ; foꝛgate to bleſſe hym c 
to thynke on p paſſyon ot᷑ our loꝛde/c ano 
ne the deuyll laye ſo heuy on hym that he 
myght not bleſle hym w neyther hande 
c wyſte not what to do / but though gra⸗ 
ceofgodhe remembzed his bleſſed paſly- 
on. And thanthefende hadde no power 


but felldowne krome hym anone / & laynt 
Edmonde than charged p kende by p ver; 
tue otour loꝛdes palſyõ to tel to hym how 
he ſholde beſt defende hym / he ſhold has 
ue no power ouer hym / and than p fende 
anſwered x ſayd that the remembꝛaunce 
ofthe paſſyon ofour loꝛde Ihelu cryſt/foꝛ 


whan ony man remembzeth Þ paſſyon ot 


Ihelu cryſt J haue no power ouer them 
and euer after ſaynt Edmonde hadde full 

reat deuocyon to p paſſyon ofourelozde 

helu cryſt/ and was contynually in pꝛa 
yers and medytacyons fo all che delytes 
ok p woꝛlde was but heupues to hym / he 
was a man ok great almelle / and ofte pꝛe⸗ 
ched c edylyed the people / and allthe peo⸗ 
ple had great dcuocyon to here h. ¶ In 
v tymeß pope ſende out a croyſy agaynſt 
the turkes and mpſcreautes into Englan 
de. And this holy man edmonde was cho 
ſen to publyſſhe it thꝛough þ realme/and 


he ſtyzed moche people to receyue pᷣ crop⸗ 


ſye/and to go to the holy lande to fſyght a⸗ 
gaynſt p enemyes of god. Ind as — 4 
man came wother foz to receyue pᷣ crolle, 
A woman ÿᷣ loued hym letted hym ok his 
purpoſe and d2ewe hym awaye fro thens 
W her handes / e anone her handes were 
made ſtyffe and harde as a boꝛde/and als 
ſo croked. And thã ſhe made great ſozowe 
and cryed god mercy ful mekely x pꝛayed 
ſaynt Edmonde to pꝛaye to her to out loꝛ 
de. And he layd to her. woman wylt thou 


take croſle / x ſhe layd / ye ſyꝛ full kayne. 


And than ſhereceyuedit/andanone was 


made parfyteiy hole /and ſhe thaked god 


and ſayntEdmonde-and foz this mp2zacle 
moche p moze people toke 5ᷣ croſſe /c on a 
tyme as this holy man pꝛeched at Oxen⸗ 
koꝛde in the chyꝛcheyerde ol all halowen & 


moche people beynge there to here hym. 


Sodeynlyß weder chaunged # wexed all 
dere in ſuche wyle that p people were a⸗ 
gaſt xaferde / e begã kaſt to ſlee away fro 


the ſermon / and this holy man ſapd to Þ 


people / abyde ye ſtyll here / loz p power ol 
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godis dronger than p fendes power / l 
this he doth foz enuye to dyſtrouble god⸗ 


des woꝛde. Ind thã laynt Edmonde lyfte 


vy his handes e his mynde to almyghty 
god and beſought hymok his mercy and 
grace. Ind whã he had ended bis oꝛyſon 
Ehis pꝛayer /Þ weder began to withdꝛa⸗ 


we bythat other lydeokthe chyꝛcheyerde 


And all they that abode ſtyll and moeued 
not / but herde p pꝛechynge had not one 
dꝛoppeotrayne. nd they went awaye 
fro» pꝛechynge were thzough wette. Foz 


there fell ſomoche rayne in ỹ hygh ſtrete 


p mempght not go ne ryde therin. Wher 
fozep people thãked god e his holy laynt 
fox this myꝛacle. ¶ And at wyncheſter a⸗ 
nother tyme as he pꝛeched there was ſhe 


wed a lyke myzacle. Foz there he chaced a 
wap ſuche a derke wether by his holy pꝛa 
pet. After foz his bleſſed lyuynge he was 
choſeto be an hygh channon ok Salylbu⸗ 
ry / by chapytre was made comyn tre- 


lourer / where he lyued kull bleſſedly in gy 


uynge almeſſe largely to p pooꝛe people ĩ 
ſomoche p vnneth he kepteonpthpgefo; 
hymlelte / foꝛ whiche caule he went to the 
abbeye okſtanley ⁊ ſoiourned there tyl his 
rentes tame in. Ind p abbot named may 
ſter Stephẽ laxton was ſomtyme his ſco 
ler in oxẽloʒde/he was a man ok great ab⸗ 
ſtynente ⁊ ete lo lytel meet Þ men woꝛdꝛed 
wherby he lyued / he ete but lelde teſſhe, 
Fro ſhꝛoftyde tyl eeſter he wold ete nothS 
geß ſuffered deth. In p aduent he ete ne⸗ 
uer but lente meet. And whan p archebil 
ſhop ofcaũterbury was deed/he was elec 
te ⁊ cholen by all p couent to be theyꝛ byl⸗ 
ſhop-whiche eleccyon was lend to hỹ by 
thꝛe meſlãgers offalyſoury, But than he 
was at Calue/whiche was a pꝛebendeot 
hig /e was ſolytarye in his chãbꝛe alone ĩ 
his pꝛayers/c one of his chappelayns ca 
me ætold to hõ 2 he was choc to be arche 
bylſhop ofcaũterbury/a 5 the meſſãgers 
were tome to hym fo2 the lame caule/but 
ſaynt Edmonde was nothynge glad ok p 


tydynges. Ind than the meſlãgers tame 
c dyd theyꝛ meſſage / delyuered to hym 
5 letters / whiche he red e vnderſtode/3 af 
ter ſayd to p meſſãgers. Ithanke you ot 
your labour X good Wpl-but J am nothyn 
ge glad ofthele tydynges. Not wſtandyn 
ge J wyl go to Salylbury x take coũſayl 
ok my felawes in this mater. Ind anone 
as be was come /he layd tofozep holy cha 
pytre this mater and ſhewed tothem his 
letters. And all p chapytre aduyſed hym 
to take it vpon hym . And he al way excus 
lynge hym refuſed it to his power / dut at 
laſt p byſſhop of Salyſbury w the chapy 
trecõmaũded hym by vertue of obedyen⸗ 
— 1 — take it on hp-#thi he hum⸗ 
y ſoze wepynge agreed to receyue it /c 
fozth with they ladde hym to ß hygh aw⸗ 
ter ⁊ lange deuoutly (Te deũ laudamus) 
And all p whyle this holy man wepte ful 
bytterly ſhedde many a teere pꝛayed 
deuoutly to our lozd to haue mercy on ß 
and beſought our bleſſed lady e ſaynt Jo 
han euangelyſt to pꝛaye foz hp & to helpe 
hym in his nede. Ind than alter he was 
bzought to Caũterburye/ there in tyme 
and ſpace was conſecrate ⁊᷑ ſtalled into pᷣ 
ler of archebylſhop. And lo ruled p chyꝛ 
che ol Englande /p all men ſpake good ol 
hym / e he dyd great penaũce e gaue gre⸗ 
te almeſle to pooʒe people. ¶ And on aty⸗ 
mea pooꝛe tenaunt ofhis deyed /xP bay⸗ 
lytoke his beſt beeſt koꝛ a moꝛtuary c thã 
p pooze wydowe whiche had loſt her hul⸗ 
bande e allo her beſt beeſt came to this ho 
ly man ſaynt Edmonde c complayned to 
hymot her great pou erte ⁊ pꝛayed hỹ foz 
p loue ok god ỹ he wolde gyue her agayne 
her beeſt / x he ſayd. Ye knowe well that ỹ 
cheyf loꝛde muſte haue p beſt beeſt / but yk 
ſo be I delyuer to the agayne this beeft 
wylt y kepe hym well to my behone tyl Þ 
axe hym agayne another tym. To who⸗ 
me ſhe layd / ye ſyꝛ w a good wyll to your 
plealure / oꝛels god defende and pꝛaye ſoꝛ 
you allo Þ ye vouchelaut᷑ do ſomoche gras 
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teto — 9 wꝛetche. And than he cõ⸗ 
maunded his bayle to deſyuer it to her / 
ſhe kepte it after to her lyues ende. This 
bleſſed man was mercyfull to pooze peo⸗ 
ple / and full truely to his power maynte⸗ 
ned all the ryght okthe holy chyꝛche. Ind 
ð deuyl hauynge euer e on good wer 
kes ſet a debate bytwene p kynge #hym 
whiche was Henry p thyꝛde lone ok kyn⸗ 
ge Johan / whiche deſpzed certayn poyn⸗ 
tes agayne p lybertes ofthe chyꝛche / but 
this good archebyſſhop wſtode hỹ to his 
power and pꝛayed p kynge to ſpare holy 
chyrche fo; ; loue ot᷑ god e mayntayn the 
as he was bounden and hadde pꝛomyled 
but p kynge wolde not here hym / but ex⸗ 
pꝛelly dyd tertaynethynges agaynſt the 
ryght ofÞ chyꝛche e menaced greatly ſaft 
Edmonde / a whi ſaynt Edmonde ſaweÞ 
kynge ſo crueil agaynſtÞ chyꝛche he ſpa⸗ 
ke ſharpelp to the kynge. Ind at p laſt ex⸗ 
ecuted the ſenlures agaynſt them p vered 
it-xcurſedthem þ tobe awaye p lybertes 
ofit. And whan p kynge herdeokthis cur 
(pnge/ he was greatiy moeued agaynſte 
laynt Edmonde/hom beit this holy man 


was lyꝛme q conſtaũt in his holy purpoſe 


whiche was redy to put his lyle in Jeo⸗ 
pardye fo2 þ ryghtofÞ ehyꝛche. And ſapt 
Thomas of Caũterbury apperedtohym 
&Ebadde hym to mayntayne and holde p 
xyghtoff chirche to his power / rather 
co ſuffer deth / than to lele ony ol p lyber⸗ 
tes e fraũchyſes oł holy chyꝛche / lyke as 
he dyd. And alter ỹ ſaynt Edmonde was 
moge bolde to abyde and mayntaynt p ly⸗ 


bertees of þ chyꝛcher and he 
— —— 


oflaynt « 

to Fraũte to p ende that the kynge ſholde 
de better dylpoled. And in lyke wpſedyd 
ſaynt Edmonde # Went auer 
geto godß the kynge wolde de better dyl 
poſed + fozſake hisopynpons, And was 
— — ſtattokthe 
ce. vi.yere | 

chircheofenglide. And lyued there ſo ho⸗ 


takyngeens 
hewenti - 


lee truſtyn⸗ 
Burgoynt nat terre 


tes. And this holy man whihe was pon⸗ 


ly and parfytea lyfe that euery man had 
Joye of hym / And in ſhoztetyme afterhe 
became ſeke ⁊ feble /and his frendes toũ⸗ 
ſeyled him to remeue thens. Ind than he 
departed e went to a plate called ſoly/whi 
che is. xv. myle thens but the monkes of 
poũtney made great ſoꝛowe fox his depar 
tynge. But he conloꝛted thẽ a ſayd. A pzo 
myle you to be w you at ſaynt Edmondes 
dae kynge and martyꝛ. Ind as he came 
into Soly he wexed lo leke that he knewe 
wel he ſholde haſtely departe out olthis 
woꝛlde. And than he deſyꝛed to reteyue ß 
ſacraments okthe chyꝛche / whiche whan 
he had receyued with great reuerence he 
paſſed out of this lyfe vnto our lozdefulof 
vertues. Jay pereofour loꝛde a thouſan 
detwo hondꝛed /d. xlij.and fro ᷣ towne ot 
Soly he was bꝛought agayne to pounte⸗ 
nep bpon ſaynt Edmondes daye kynge 
martyꝛ. Ind where he myghte not kepe 
his pꝛompſe alyue hepfourmedit/whan 
he was deed / e monkes ol poũteney res 
reteyued hym wozſhypfully e buryed hỹ 
ſolempnely. And after warde fo: great my 
racles 5 god ſhewed foz hym there his bo 
nes were taken vp and layd in a woꝛſhyp 
full ſhzyne toloꝛe h̊ hygh awer in p ſayd 
abbeye/ where our loꝛde hath ſhewed ma 
nya fayze myꝛacle fo; his bleſſed ſeruaũt 


ſaynt Edmonde. Than let vs deuoutely 


pꝛaye to almyghty P merptes ot 
| tis holp ed bene 


cyon vs /e pardon vs our ſynnes. amen. 


here loloweth the lyfe ofſapne 
——— T conkeſſour. TT 


CA IyntHugheof holy remembzaũ⸗ 
——— 
ne. e was bome op vttereſt partyegof 
| ð alpes otherwps 
letalied moũtapnes /d was ofnoble pas 
rentelr e lygnage / toꝛ he tame ofknyghe 


gextedzeof 


age-he was let tu ſtole-xwh 
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he was ten yere olde he was put ĩto a mo 
naſterye foz to lerne 5 rules ot dyſcyplyne 
And there was made a pꝛofeſſed chanon 
reguler / wherin lyued ſo deuoutely that 
whã he was. xv. yere olde he was depu⸗ 
ted foz to be pꝛiour ota certayne cell /c he 
ruled in ſuche wyle that al thynge ỹ was 
vnder his gouernaũce pꝛoſpered as well 
in ſpyꝛytuall thynges as in tẽpoꝛʒal thyn 
ges. Alter this he thought to adaunte & 


put his ſteſſhe to moze penaunce/⁊ by the 


dylpocyon of our lozde he entred into 5; 02 
der of charterhous where he was recey⸗ 
ued and was there ſo vertuous in his ly 
uynge ỹ ymongeP ſtraungers he was lo 
krendly and ſo wel byloued 5 after a lytell 
whyle he was made pꝛocuratour ofthe 


hous. Jny tyme Henry kyngeofenglan- 


de dyd do buylde c loũded an hous of char 
terhous i Englãde / whertoze he lend into 
Burgoyne to ß charterhous foꝛ to haue 
one ot them to haue gouernaũce ⁊ rule 
of it. And at Þ great inſtaũtce ⁊ the paper 
ot tzynge vnneth coude he getethis laid 
ſaynt Þughe-but at p laſt by p cõmaũde⸗ 
ment ot his ouereſt and requeſt of p kyn⸗ 
ge he was ſend into p realme ot Englan⸗ 
de / and there made p2ocyratourofthe ſas 
me hous. And there lyued an holy and de 
uoutelyfe/lyke as he dyd tofoze. That he 


ſtode in p kynges grace /p the kynge na⸗ 
med hym tobe byſth 


op of Lyncolne / and 
was electe by Þchapytreofthechannons 
of þ chapytre of lyncolne-whiche byſſhop 
ryche the kynge had holden longe in his 
hande /e was called therto by Þ layd cha⸗ 
pytre and p byſſhopzyche to hym bꝛelen⸗ 
ted / whiche dygnyte he vtterly refuſed a 
ſayd playnly that in no wyle that he wol⸗ 
de not receyue ony — dignyte w 
out aſſente/and alſo commaundement of 
Þ pzyour ofÞ charterhous / whiche was 
conſented. Ind alſo Þ holy eleccyonofthe 
chapytre otlyncolneto hym declared. He 
toke vpon hym p offyce / and was ſacred 
byſſhop of lyntelne. Ind p next nyght al; 


ter he herde a boyte ſayenge to hp. Thott 
arte gone out into the helth okthe people 
Ind after this he withſtode myghtely Þ 
power of woode people /Þ entẽded to hur⸗ 
te p pꝛeuylege of Þ chyꝛche / & put his bo⸗ 
dy in peryll lyke as he yadde deſpyſed it 
foz to bꝛyngeß chyꝛche fro the ſeruytude 
and recouercd many dꝛoytes ⁊ ryghtes 
whiche had ben taken away fro the chyz⸗ 
che. This holy man made many good ſta 
tutes c oꝛdynaũces in his dyoceſe-/x wen 
te and vyſpted p chyꝛches and places of 
his cure and charges ⁊ lyued an holy lyte 
and he wolde vylyte p houles oflepers x 
lazars/æ was wont oft to entre into their 
houles / and by his cõmaundement Þ wo⸗ 
men were departed frome men /and all 


v men that were foule and delourmed in 


theyz vylage he wolde kyſſe of humplyte 
and there was that tyme in p chyꝛche of 


Lyncome an honourable man a channon 


named wyllyam / whiche was chaũceller 
of p chyꝛche a good man ⁊ well lettered x 
wolde pꝛeue and aſſaye ylthat there were 
ony elacyon oz pꝛyde in his courage / and 
ſayd to this holy man. Saynt martyn by 
kyſſyngeoka man that was a foulelazare 
heled hym and ye hele not p lepers/ne la⸗ 
zars » ye kyſſe / who anone anſwered to p 
chaũteler/ſaynt Martyn tertaynly hel, 
à lepꝛous man by kyſſynge /e this kyſſyn 
gethat I kyſſe the lepzes hele my ſoule. 
This was an humble c a meke anſwere, 
This holy man laynt Hughe in al his ly⸗ 
fe was moche dylygent i buryẽge ol deed 
men / and ofhis humanpte wolde gladde⸗ 
ly do Þ offyce about they? ſepulture-wher 
fozeourlozde gaue and rendꝛed to him by 
trybulacyon condygne honourable ſepuls 
ture / foz what tyme he departed oute ol 
this woꝛlde / e ỹ ſame day that this body 
was bꝛoughteto p chyꝛche of Lyncolne. 
Irhappethaty kyngeofEnglandethe 
yngeofScotlandew thzearchebylhop 
pes/barons/and great multytude ot peo 
ple Were gadꝛed at Lyncolne/q were pꝛe⸗ 
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lente at his honourable ſepulture/where 
god hath ſhewed foz hym dyuerle myꝛa⸗ 
cles.Thilet vs pꝛay vnto this holy man 
ſaynt ÞugheofLyncolne to pꝛaye foꝛ vs. 


Here foloweth thelyfeofſapnt 
dmonde kynge and marty2. 


bd p2os 
| -upnce of 
Englade of ol⸗ 
de tyme were 
Idpuerſe kyges 
loꝛ p land was 
departed ymõ⸗ 
ge whom there 
was ſaynt Ed⸗ 
7 monde kjgeof 
E (nofolke & ſufs 
boite / which to 

. A hkehis byꝛth of 
p noble + auncyent lygna! of Saxons⸗/ 
was kro p ehe Pnge 0 his ydl aege 
a bleſſed man / lolte / vertuous / ful ofme 
kencſſe- and kept truely p verp relygyon 
okcryſtẽ fayth / e gouerned his kyngdom 
full wen to the plẽalure ol god. ¶ In this 
tyme it happed ß two wycked tyꝛaũtes / 
one named . #p other Bubba 
tame out ot Dẽmarke/ aryued in pᷣ coũ⸗ 
treot Nozthfiberlande g robbed e deſtro⸗ 
ded the coũtre /e llewe ß people wout mer 
ty in euery place where they tame. Than 
pone named Hynguar came into p coun⸗ 
tre where this mooſt cryſtẽ laynt Edmon 
dereygned a bnderltode that he was in þ 
ſtourynge aege / ſtronge d myghty in ba⸗ 
tayl/e demaũded of ß people /where their 
kynge was reſydente #dwelled / whiche 
was moche abydynge in a towne named 
thã egleldõ / now is called Burye. Tha 
5 danes had alway actuſtome 5ᷣ they wol 
de neuer kyght in no batayll ſette ne poyn 
ted but euer lay in awayte how they my⸗ 
ghte by lleyght x deteyte pꝛeuented fall 
on good cryſten men / Eloo ſlee q deſtrope 


FY 


the / lyke as theues lye in a wayte to robs 
be c to llee good true men / wherkoꝛe whi 
he knewe where this holy kynge was he 
adꝛeſſed one ol his knyghtes to hym foz 
to eſpye what ſtrength he had # what peo 
pleabouthym / Hynguar hymſelffolo/ 
wed w all his hooſt / to p ende p fodeynly 
he ſholde fal vpon this kynge vnaduyled 
and v he myght lubdue hym vnto his las 
wes e cõmaũdementes. Than this ſayd 
knyght came to this holy kynge laynt ed⸗ 
monde t made his legacyon & mellage in 
this wyle. Our moolt dꝛadde loꝛde by la⸗ 
de e by ſee hynguar / whiche hath lubdu 
ed dyuerle countrees ⁊ landes in this pꝛo 
uynce vnto his ſygnoꝛye by ſtrẽgth okar⸗ 
mes /æ purpoleth w all his ſhyppes par; 
my to wynter hym in thele marches/ſens 
deth to the his commaũdement p thou in 
cõtynent come c make alyaunce e krende⸗ 
ſhyp with hym / that ỹ departe to hym 
thy paternall treſours #rychelles / in lu 
che wyle that ỹ mayſt reygne vnder hỹ⸗ 
oz certaynly thou ſhalt deye by cruel deth 
And whi thts bleſſed kpgeſaynt Edmon 
dehadherdethis melſage-anonehe ſigh 
edxcalled to hymone of his bylſhoppes 
and demaũded counſeyll ot hym what & 
how he ſholde anlwere vpon this demaũ 
de ñ was axed ol hym / whiche byſſhop ſo 
re dꝛedynge loꝛ p kynges lyle erhozted hp 
by many exemples foꝛ to cõſente c agree 
to this tyꝛaunte Hynguar. Ind 5 kynge 
a whyle layd nothynge/but remẽbꝛed y 
well d atter many d euout wozdes / at the 
laſt he — — wp 
ſe-xſaid thus ſhalty ſaye to thy loꝛde kno 
we foz trouth Þ fo2 pᷣ loue of tepozall lyfe 
Pp cryſten kynge Edmonde ſhall not (ub 
due hym to a paynym duke. Tha vnneth 
was meſſanger gone out /but Hynguar 
met hy e bad hym vle ſhoꝛt woꝛdes d tell 
to hp his anlwere / whiche mellãger tol⸗ 
de vnto Yynguar . Anone p cruell tyzauc 
tõmaũded to llee alp peple p were W ſaßt 
Edmonde e deſtroye the / but they ſholde 


— 
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holdexkepeonelpthekynge/ whomehe 
knewe rebelleto his wpckedlawes. Tha 
this holy kynge Edmonde was taken x 
bounden his handes behyndehP / bꝛou 
ght toloʒe duke ⁊ akter many oppꝛobꝛy 
ous woꝛdes / at Plaſt they laddehp fozth 
vnto a tree whiche was therby / too whi⸗ 
che tree his aduerlaryes bounde hym/ 
than ſhotte arowes at h ſo thycke c ma⸗ 
ny 5 he was thꝛough woũded. And p one 
arowe lmote oute another/⁊ alwapethis 
bleſted kynge ceaſed not fo2 all his woun⸗ 
des to gyue laude and pzayſpnge vnto al 
myghty god. Thanthis wycked tyꝛaũte 
cõmaũded 5ᷣ they ſholde ſmyteokhis heed 
whiche they fo dyd/he alway pꝛayenge 
ſayẽge his oꝛyſons to our lozde god, Tha 
the Danes leſte p body there lyenge and 
toke ß heed and bare it into thethyckeof 
P wood / and hydde it in the thyckeſt plas 
te ymongethoꝛnes ⁊᷑ bꝛeres to the ende ỹ 
it lolde not be foundenofthe cryſten men 
But by the purueaunceotalmyghty god 
there tame a wolle / whiche diligetly kept 
the holy heed kro deuoutynge okbeeſtes + 
foules. Ind after whan the Danes were 
departed /the cryſten men ſounde p body 
but they coude not fynde the heed / wher⸗ 
fo:ethep ſought in the wood. And as one 
okthem ſpake to another / where art thou 
Whiche were in thethycke ofÞ wood / and 
tryed where art . The heed anlwered e 
ſayd/here / here/here. And anonethan all 
they tame thyder and lawe it / and alſo a 


great woulfe ſyttynge and enbꝛacynge Þ 


heed bytwene his legges/kepynge it fro 


all other beeſtes, And thã anone they to⸗ 
key heed and bꝛought it to the body / aud 


let it to the place where it was ſmyten ol 
t anonethey Jopned togyder. Ind than 
they bare this holy body vnto Þ place ohe 
re it is now buryed /e the woulfe folowed 
humbly the body tyll it was buryed. Ind 


thã he hurtyngeno body retourned agay 


ne tothe wood / and p bleſſed body e heed 
ben ſo Joyned togyder ÿ there appereth 
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nothynge that it had be ſmpten of /ſaufe 
as it were a reed ſhyIngethzedein p pla⸗ 
te ot departynge where p heed was ſmy 
ten ok / a in p place where he now lyeth lo 
buryed is a noble monaſtery made / ther 
in monkes ok the oꝛdꝛe of laynt Benette / 
whiche ben rychelp endowed. In whiche 
place almyghty god hath ſhewed many 
mp2acles foz this holy kynge ⁊ martyꝛ. 


¶ Here foloweth thelyfeofſayntCecylye 
vyꝛgyn c martyꝛ/⁊ fyʒſt other name. 


9 eis almoche to lay as thelp⸗ 
lye ot heuẽ/oꝛ à wa to blynde men 
Oꝛ ſhe is layd a celo c lpa/oꝛels cecylya as 
lackynge blyndenes. Oz ſhe is ſaydofce- 
lothat is heuẽ / leos that is people. She 
was an heuenly lylye by clennes ol virgy 
nyte a way to blynde men by enloꝛmacyõ 
ofexemple/heuen by deuoute conte mpla 
cyon /lya by beſy operacyoAackfge blyn⸗ 
denes by ſhynynge ol wyldome / e heuẽ ol 
people / fo2 Þ people behelde in her as in 
lowyyge the ſpyꝛytuall heuen / Þ ſonne 
the monẽ x the ſterres/ß is tofay ſhynyn 
ge ot wyldom/magnanymyte ol lapth /e 
diuerſite ot᷑ vertues. Oz ſhe is ſayd a lylye 
foz ſhe had p whytenes / olclennes a good 
tonſtyence/ odoure ot good fame. S ꝛ ſhe 
s ſayd heuen. Foz Vſidoze ſayth Þ p phy⸗ 
loſophers lay Þ heuẽ is meuable / roũde/ 
and bzenynge. In lyke wyle was ſhe me⸗ 
uynge in bely operacpon/rounde in perle 
ueraunce/⁊dennynge by fyꝛycharpte. 


Aynt Cecylye 8 holy byꝛgyn was 
comeofÞ noble lygnage okthe Bo 
mayns. Ind fro the tyme that ſhe laye in 
her cradle ſhe was foſtred xnouryſthedi 
the kaythe ol Cryſte. Ind alwaye bate in 
her bzeſt Þ golpell hydde / T neuer ceaſed. 
dape ne nyght from holy pꝛayers / but re⸗ 
cõmaunded to god al way her vyzgpnyte 
And whan this bleſſed vyꝛgyne ſholde be 
ſpouſed to a ponge man named valeryan 


Aud pᷣ daye ofweddyfige was come and 
was clothed in ryall choihes ot golde / but 
vnder ſhe ware p heyꝛe / and ſhe herynge 
p oꝛganes makynge melodye / ſhe lange 
in her herte onely to god ſaxenge. O loꝛde 
I beſechethe ÿ myn herte and body may 
be vndelowled ſo that J be not conloũded 
And euery ſeconde and thyꝛde day ſhe la⸗ 
ſted/commaundynge her lelk to our loꝛde 
whom ſhe dꝛedde /p nyght camethat ſhe 
ſholde go to bedde with her hulbãde as p 
cuſtome is. Ind whan they were both in 
they: chãbꝛe alone / ſhe layd to hym ĩthis 
maner. O mp belt byloued and ſwete hul 
bande J haue counſayll to tei the-yfſobe 
that thou wylt kepe it lecret / and ſwere ß 
ve ſhall bywꝛape it to no man. To whome 
Ualeryan layd /p he wolde gladdely pꝛo⸗ 
myſe and ware neuer tobywzeye it. 

than ſhe ſaydto hym. haue an angell p 
loueth me whiche kepeth my body whe⸗ 
ther Jflepea2 wade / and yr he may tynde 
that ye touche my body by vnlanxe oꝛ lou 
le an de eech al ano- 
ne fleepou- and ſh cholde lelethe floureof 
pour ncih /pfloo be that thauloue me 
in holp loueandclennelſe/he ſhal laue the 
as he lalieth me / and ſhall heweco p his 
grace. Than valeryancozrected by p wyl 
o god hauynge dꝛede ſaydtoher.Yfthou 
wplt that J byleue that thou lapeſtto me 
ſheweto me that angel that thou ſpekeſt 
of / and yf J fpnde verytablethat he be 
angel of god, Achau dothat thou ſayſt d 
pkit ſo be that thou loue another man thi 
me / Iſchall bothe ſleehym and the w my 
ſwerde. Cecylye anſwered to hỹ / yfthou 
wylt byleue and baptyte p thou ſhalt well 
now ſe hym. Go than ſoꝛth to via appya⸗ 
Whiche is thze myle out ot this towne c 
there thou ſhalt fynde pope Urban with 
pooze folkes/and tel hym theſe woꝛdes p 
I haue ſayd. Ind whan he hath purged. 
you fro ſynne by baptyſme.Thanwhan 
ve come agayne ye ſhall ſe p angell. Ind 
koꝛth went Ualeryan and foũde this holy 
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man Urban lowtynge ymonge Þ.burpet 
les to wham he repoꝛted the woꝛdes that 
Cecylye had ſayd. And ſaynt Urbane foꝛ 


iope gan hold vp his hande e lete p tceres 
fal out ol his eyen and ſayd. O almyghty 
god. Jhelu cryſt ſower ofchalt counſeyl E 
keper of vs all receyue the ttuyte ok p ſeed 
that thou haſt lowen in Cecylye. Foz lyke 
a beſy be ſhe ſerueth p-foz the ſpouſe who 
me ſhe hath take whiche was lyke a wo⸗ 
de lyon / ſhehath lend hym hyther lyke a 
meke lambe. And wp wozde appered ſos 
deynly an olde man cladde in whyte clo⸗ 
thes / holdynge a boke wzyten w letters 
CR Ualeryan ſepngefozfere 
ell downe tothe grounde as he hadben 
deed / whomeP olde man reyſed and toke 
vp /and redde in this wyſe. One god /one 
fayth / one baptylme. One god & fader in 
all / aboue all /and in all euery where. And 
whã this olde mã had reddethis/he ſaid 
byleueſt thou this oz doubteſt thou it/ſay 
yeoz nay. Than Ualeryan cryed fayenge 
There is nothynge trewer vnder heuen 


thã hanpſſhed this olde man away. Thã 


Ualerpan receyued baptylme o ſaynt vz 
ban and retourned home to — 
whom he lounde with in herchambze 
kyngeWan angell. Ind this angell had 
ewo.crownesofroles Elpipes/Whichehel 
de in his hande/ol whiche he gaue one to 
Cecyipe/aud that other to Ualeryan ſay⸗ 
enge / kepe ye thele crownes Wan vnde⸗ 
fouled Faclene body/foꝛ Jhauebzought 
the to you kro paradyſe. Ind they ſhaline 
uer fade ne wydder /nelole theyꝛ 

ne they may not be ſene but okthẽ to who 
chaſtyte pleaſeth. And Þ valeryan bycau 
ſethou halt bled pꝛolytable counlayil/de 
maunde what thou wylt. To whome Us 
leryanſayde. There is nothynge in this 
wozlde to me leuer thã my bꝛoder / whom 
I wolde faynethathe myght knowe this 
veray trouth with me. To whom the ans 
gell layd. Thy petycyonpleaſeth ourlozd 
and ye both ſhall come to hym by the pal⸗ 
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meofmartyzdome., Ind anone Tyburce 


his bzoder came + entred into his cham⸗ 


bꝛe. Ind anone he kelte the l wete odour ot 
the roles and lylyes / and merueylled fro 
whens it came. Chã Ualeryan ſayd. we 
haue crownes whiche thyn eyen may not 
ſe/and lyke as by my pꝛayers 5 haſt telte 
the odour okthem / ſo pfthou wylt byleue 


thou ſhalt ſe the crownes of roſes and ly⸗ 


lyes that we haue. Tha Cecylye # Uale- 


ryan began to pꝛeche to TyburcyenofÞ . 


Joyeofheuen and ofthe foule creaficeof 
paynyms theabiiſpon okydolles/cokthe 
peynes ofhelle whiche the dampnedſuf; 
ker. Xndallotheppzechedtohymof$ In⸗ 
carnacyon ot our loꝛde and ot his paſſyon 
and dyd ſoo moche that Tyburcyen was 
tonuerted and baptyſed ol laynt Urbane 
And kro than foꝛthon he had ſomoche gra 
ceofgod that euery day he ſawe angelles 
and all than euer he requpꝛed okour lozde 
he obteyned. ¶ Alter Amachiꝰ pzouoſte 
of Rome whiche put to dethe many cryſtẽ 
men /herde lay Þ Tuburcyen+Ualeryan 
buryed cryſten men that were martyꝛed 
and gaue all theyꝛ good to pooze people/ 
he called them toloꝛe hym / and alter lon⸗ 
ge dyſputacyon he cõmaunded that they 
ſholde go tothe ſtatute oz ymage of Ju 
pyter foz todo ſacrykpce/ oꝛels they ſholde 
be byheded as they were ledde they pꝛe⸗ 
ched the faythe ok oure loꝛde to one called 
Maxyme that they conuerted hym to p 
cryſten fayth. Ind they pꝛomyled hym ỹ 
yk he had verp repentaũce e foʒme creaũ⸗ 
te that baden en gloꝛye ot heuen / whi 

etheyz foules ſholde recepue at 2ᷣ hour 

theyꝛ paſſpons / that he hymſelf ſhol⸗ 
de haueS ſamepfhecwoldc byleue. Than 
Maxymus gate leue otthe toʒzmentours 
fo to haue them home to his hous. Ind 
p ſayd maxymus with all his houſholde 
and all the toꝛmẽtours were tourned top 
fayth. Than came laynt Cecyipe thyder 
with pꝛeeſtes and baptylſed them /and af 
terwarde whan p moꝛnynge came lapnt 
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Cecylye lapd to them. Now ye knyghtes 
ok trvſte/caſte awape fro you the werkes 
ok derkenes / e clothe you w the armes of 
lyght. Ind than they wereledde four my⸗ 
le outeokthe towne / bzought tofoze the 
pmageof Jupyter / But in no wyle they 
wolde do ſacrykpce ne entence the ydolle / 
but humbly w great deuocyõ kneled dow 
ne and there were byheded / and ſaynt ces 
cylye toke theyz bodyes and buryed them 
Tha Waxymus Y ſawethis thynge laid 
thatheſawein the houre oftheyz pallps 
angelles clere ſhynynge / and theyz ſous 
les aſcende into heuen whiche the angels 
les bare vp / wherfoꝛe many were conucr 
ted to the cryſten kapth. And whan Alma 
che herde that maxyme was cryſtened he 
dyd do bete hym with plommetes oklede 
lo longe tyl he gaue vp his ſpyzytexdyed 
whoſe body ſaynt Cecyle buryed by vales 
ryan and Tpburcye, And after Almache 
comaunded that cecylc ſholde be bꝛought 
vnto his pzelece fo2 to do ſacrykyce to Jus 
pyter-and ſhe ſo pzcched to them that caz 
me fo2 her that ſhe conuerted them to the 
fayth whiche wepte ſoze ÿ ſo fayze a may 
de ⁊ ſo noble ſholde be put to dethe. Than 
ſhe ſayd to them. O ye good ponge men / 
It is nothynge to leſe the yougthe / but to 
chaungeit that is to gyue claye and take 
therfoze golde/to gyue a foule habitacies 
take a pꝛecvous / to gyue a lytell coꝛner 
to take a ryght greate place / god rewar⸗ 
deth foz one ſymple / an hondzed folde-bys 
leue yethis p Jhaue layd / a they ſayde / 
we byleue cryſte to be very god whiche 
hath luche a ſeruaũt. Tha ſapnt Urban 
was called a foure hondꝛed xmoze were 
baptyſed. Than Almachyus callynge to⸗ 
fozehp laynt cecylye ſayd to her. Ol what 
tondytyon art pᷣ/ i ſhe ſayd that ſhe was 
ofa noblekpnred-to whome Almachyus 
ſayd. JdcmaiideÞ ot what relygyon art 
thou. Than cetcylye ſayd/than beganneſt 
thou thy demaũde folyly that woldeſt haz 
ue.ij.anlweres in one demaũde. To whos 


me. Mmachyus ſayd. Fro whens cometh 
thy rude anſwere / ſhe ſayd of good ſcys 
ente / and fapth not feyned. To whom Jl 


machyus ſayd/knoweſt thou not ok what 


power Jam. And ſhe ſayd by thy power 
is lytell to dzede-fo2 it is lyke a bladder ful 
fo wynde / whiche w ð pꝛyckynge oka ne⸗ 
dell is anone gone awaye c come to nou⸗ 


ghte /to whom Almache ſayd. In w2oge - 


beganſt thou /e in wꝛonge thou perleue⸗ 
reſt / knoweſt ỹ not how our pꝛinces haue 
gyuen me power to gyue lyfe and to ſiee. 
And ſhe layd now ſhall J pꝛouethe a lyer 
agaynſt Þ very trouthe-thou mayſt well 
take thelyfefro theym ð lyue but to them 
that ben deed/ thou mayſt gyne noo lyke. 
Therfoꝛe thou art a miniſter / not to lyłe/ 
but to deth. To whom Almachyus ſaye/ 
now laye aparte thy madnes / x doſacry/ 
fyte to þ goddes. To whome cetyle ſayd. 
J wote neuer where p haſt loſt thy ſyght 
foz them that thou ſayeſt ben goddes / we 
ſetheym ſtones put thyn hande e by tou⸗ 
chyngethou lalt lerne that whiche thou 
mapſt not le with thyn eyen. Thã Alma⸗ 
chyus was wꝛothe e cõmaũded her to be 
ladde ĩto her hous / æthere to be bꝛẽt in a 
bꝛennynge beyne / whiche her ſemed was 
à place colde c wel attempered. Than Al- 
machyus herynge that cõmaũded y ſhe 
ſholde be hyheded in p ſame bathe. Than 
the toꝛmentour ſmote at her thꝛe ſtrokes 
and coude not ſmpyteofher heed / and the 


fourth ſtroke he myght not byß lawe ſmy 


te æſo lefteher there lyenge halle alyue c 
halle deed / che lyued the dayes after in 
that manere / and gaue al that ſhe had to 
pooꝛe people/⁊᷑ cõtynually pꝛeched p fay⸗ 
the all p whyle /r all them that ſhe conuer 
ted ſhe lend to Urbane fo2 to be baptyſed 
and ſayd. haue axed reſpytethꝛe dayes 

Impght remende to you theſe ſoules 
and þ pe ſhold halo we olmyn hous a chir 
che. Ind thů at the ende okthꝛe dayes ſhe 
ſiepte in our loꝛde /⁊ laynt Urbane w his 
dekens buryed her body ymonge the byſ⸗ 
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ſhoppes-x halowed her hous into a chir⸗ 
che / in whiche vnto this day is layd ſer 
uyce to our loꝛde. De ſuffered her pallyon 
about the yere df oure loꝛde. ij. C. &.xxiij. 
in p tyme af Fleraunder the emperour-g 
it is redde in another place ſhe ſuffered 
in p tyme okmarcij aurelp / whiche reyg⸗ 
ned aboute 5ᷣ yere ot dur loꝛde.ij. C.. xx. 
Than let vs deuoutly pꝛaye vnto our loz 
de that byß merytes ofthis holp vyzgpn 
and martyꝛ layntcecylye we may come to 
his euerlaſtynge blylſe jn heuen. Amen. 


¶ Bere foloweth ß lyfe of aynt Clement 
F martyꝛ. And kyꝛſt ofhis name. 


e is ſayd okcleos /p is glos 
Lryeæ mens v is mynde / as it were 
aglozyous mynde / he hadde aglozyoug 
mynde purged kro all kylthe / oꝛnate w all 
vertue-and decoꝛate w al felycyte/oꝛ he is 
ſayd ofclemens whiche is mercyfull. It 
is ſayd in the glolarye ß clement is ſayde 
ryght wyſe-ſwete-rype and meke/ryght 
wyle in dede/ſwete in ſpeche/rype in con⸗ 
uerlacyon # meke in intẽcyon/his lyle he 
hymſeite let in his boke named Itinera⸗ 
rie / ſpecpallp vnto 5̊ place-Wwhicheheſuc 
ceded to ſaynt Peter in the papatye. The 
remenaunt othis actes p comenly bẽ had 
ben taken in dyuerſe places. 
of ou Clement Þ byſſhop wag boz 
neofthelygnageoftheBomapng 
And his fader was named Fauſtyn-xhis 
moder Matrydyan / he had two bꝛedzẽ ol 
whome that one was named Fauſtyn /e 
p other Faſtynyen / x matrydyane was ol 
merueylous beaute / her hulbandes bꝛo⸗ 
der bzenned in the loue ol her by ß dyſoz; 
dynate concupyſtence of luxurye/⁊ dayly 
he vreed her idelpynge her to actoꝛde to 
his foule luſt but ſhe in no wyle wolde c6s 
ſende to hym / ⁊ſhe doubted to ſhewe it to 
her huſbande / bycauſe there ſholde no dr⸗ 
bade ne enmyte falle bytwene ß bꝛedꝛen. 
Than ſhethought to abſente her by ſome 
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meanefrohymſolongethatheſholde foz 
gete this dyloꝛdynate loue. Foz the lyght 
ok her pzeſenceſet hym alyꝛe / and bycau- 
ſe ſhe myght haue lycence ok her hulbãde 
the kayned a dꝛeme ſubtylly whicheſhe tol 
de to her hulbande in this wyſe ſayenge. 
Thereis a byſyon como to me this nyght 
by whiche J amcõmaũded to departe out 
ofthis cyteot ome w my two ſones Fau 
ſtyn c fauſtynyen. Ind that I ſholde a⸗ 
byde out ſo longe / tyll I were cõmaũded 
to retourne / #&yf Idyd not J ſholde deye 
and my chyldzen alſo. And whan her hul 
bande herde this he was ſoze abaſſhed & 
aferde/and ſend his wyfe e his two ſones 
to Ithenes with moche other meyne / c 
that he ſholde abyde there / and ſet her lo⸗ 
nes to cole, And the fader helde Clemẽte 
at home with hym / whiche was p leſte e 
was but. v.yere olde foz his ſolace/and as 
the moderſayledon the ſee with her ſones 
therearoſeagreat tempeſt and bzought 
p chyppe to wzackes was all to bꝛoken/æ 
the moder was thꝛowen by the wawes of 
p lee vpon à roche and eſcaped — 
that her two ſones had be perylſhed /e fo2 
ſoꝛowe x dyſconfozte wolde haue dzows 
ned herlelfin the ſee pfſhe had not hadde 
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ſhecoude not kyndethem alyue ne deed 
ſhe cryed and bꝛayed — t bote her 
handes t wolde not be confoztedofno bo⸗ 
dy. Than came to her many women wht; 
che tolde to her þ foztunes that they had 
but ſhe was confozted by none / ymonge 
p other came one that ſaydp che had loſt 
her hulbande a yonge man in p ſee / that 
ſhe wolde neuer after be maryed foz p lo⸗ 
ueothym / xſhecofoztedherhow it was 
and dwelled with her /e gate daylytheyꝛ 
lyuynge with theyꝛ handes / but anone at 
ter her hãdes that ſhe had byten became 
ſo ſoʒe c bꝛoken out p ſhe myght not wer⸗ 
tze / e ſhe that herberowed her had p pals 
ſepe and myght not ryſe dut ol her hedde / 
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begge e acke her lyußge fro doze to doꝛe / 
c otluche as lhe coude gete ſhe kedde her⸗ 
lelf her oſteſſe. Ind wha pere was pa 
ſed that ſhe was departed w her chyldꝛẽ/ 
her huſbande ſend meſſãgers to Athenes 
foz to knowe how they dyd-but them he 
lend retourned not e he lend other meſlã⸗ 
gers after whiche retourned ⁊ laid ỹ they 
had foũde none. Ind than he left element 
his lone vnder p kepynge ok certayne tu⸗ 
tours e went koꝛ to ſeke his wyke and his 
chyldzen /e toke his ſhyppynge / but he ca 
me not agayn. And thus clemẽt was. xx. 
yere oꝛphelyn / x neuer had tydynges of 
fader ne moder/ne olhis bzedzen., And he 
went to ſtudye + became a ſouerayne phy 


' loſopher / c deſyꝛed c enqupꝛed dylygẽtly 


i what maner he myght knowe p immoꝛ⸗ 
talpteofÞ ſoule/and therfoꝛe haunted he 
ofte the ſcoles of Phyloſophy/# whan he 
herde that it was concluded in p dyſputa 
cyon that p ſoule was immoꝛtal/ he was 
glad « Joyous. And whã they ſayd that 
it was moꝛtall/he went al heup#cofuſed 
And at pᷣ laſte whan Barnabe came to ro 
me pꝛechynge ß fayth of Jhelu cryſt/the 
Phyloſdphers mocked hym as hehad be 
madde oz out ołhis wytte /e as ſome ſape 
Clement was þ fyꝛſt phyloſopher þ moc⸗ 
kedhymedeſpyſcdhis pzedycacyon/and 
in ſcozneputto hp this queſtyon ſayenge 
What is pᷣ cauſe that culex whiche is a ly 
tell beeſt hath. vi. fete two wynges/and 
an olyphaũt whiche is a great beeſt hath 
but foure fete and no wynges. To whom 
Barnabas ſayd,Fole I might lyghtly an 
ſwere to thy queſtyon pfthoudematideſt 
it to knowe ᷣ trouth / but it ſholde bea ru 
dexa deke thynge to ſaye to you ony thyn 
geofcreatures/whan ye knowe not p ma 
ker okthe creatures /e bytaule ye knowe 
not p creature ot all it is ryght that pe er⸗ 
re in p creatures. This woꝛde went mo⸗ 
che to the herte ol Clementethe phylolo⸗ 
pher / in ſuche wyle that he was enfozmed 


e thus was matrydpane conſtrayned to of Barnabe in the tayth of Iheſu cryſt/ e 


qq.i. 
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wente anone into Judee to ſaynt Peter / 
whiche taught to hymP fayth / e ſhewed 
to hym p immoꝛtalyte ofthe ſoule all cle; 
rely. And in that tyme Spmony enchaũ 
tour had.ij.diſcyples / pts to wete Aquyl 
le and Mytete / whan they vnderſtode & 
knewe his kallaces they fozſobe c lefte h 
e ſledde to ſaynt Peter d were his dylcy⸗ 
ples. Than ſaynt Neter demaũded okcle⸗ 
mente ot what lygnage he was / the tol⸗ 
de hß all by oꝛdꝛe what was happened to 
his fader / to his moder / to his bꝛedꝛen / 
c ſayd that he luppoled that his moder w 
his bꝛedꝛen was dꝛowned in v lee / æthat 

his fader was deed foꝛ ſoꝛowe oz dꝛowned 
alſo in the ſee. And whan ſaynt Peter her 
dethis he myght not kepe hym from wes 

pynge. ¶ On atyme Peter came into 5ᷣ 
ple where matridyan p moder okclement 
dwelled / ĩ whiche ple were pylers ok glaſſe 
ol merueylous length. Ind as laßt peter 
behelde theſe pylers he ſawe matridyan 
beggynge / whom he blamed bycaule ſhe 
labured not w her hãdes. And ſhe anlwe⸗ 
red lapde. Syꝛ IJ haue nothynge but 5 
koꝛme c lykenes of my handes. Foꝛ they 
ben ſo keble by my bytynge p J fele them 
not / e me repenteth that J dꝛowned not 
my lelte in the lee that Jſholdenolenger 
— lyued. Tho Peter layd what layeſt 
woman / knoweſt thou not 5 the ſoules 
ofthem that lee themlelk ben mooſt gre⸗ 
uouſly punylſhed / To who lhe layd. Wol⸗ 
de god that J were certayn 5 ſoules ſhol⸗ 
de lyue alter the dethe. Joz than wolde J 
ſlee myſelte / to p ende that Jmyght but 
one houre le my ſ\wetechplozen.Ind wha 
Peter had demaunded ol her the cauſe d 
that ſhe hadde toldeto hym all p oꝛdꝛe of 
p thynges done. Than Peter ſayd there 
is a yonge man with vs named Clement 
whiche layth lyke as thou ſayeſt / that it 
ſo happed vnto his fader a moder / and to 
his bꝛedꝛẽ. And whan ſhe herde that / ſhe 
was ſmyten w ſo great wonder that ſhe 


ſhe ſayd wepynge to ſayut peter. J am ter 
teynly moder okthat yonge man / and kne 
led downe tofoꝛe ſaynt Peter / ſhe pzaped 
hy 8ᷣ he wolde haſtely ſhewe to her her (0; 
ne / and Peter layd to her. Abyde a whyle 
tyll we beoutofthis yle. Ind whan they 
Were out okthis yle / ſaynt Peter toke her 
by the hande e bꝛought her to the ſhyppe 
where Clemente was in / and whan Cle 
mente ſawe Peter holdynge the woman 
by p hande-he began to laugh. And ano⸗ 
ne as this womã was nyghe by clement 
ſhe myght abſteyne her no lenger/but en 
braced hym about the necke x kyſſed him 
and he put her abacke /lyke as (he hadde 
be frantyke / was moche angry agaynſt 
ſaynt Peter / q ſapnt Peter ſayd to hym / 
what ſomeuer thou doeſt / put thou not as 
wape thy moder. Ind whan clement her 
dethat / anone he began to wepe / and ad⸗ 
uyſed h and toke vp his moder whiche 
was kallen downe a in ſwonne /# degan 
to kno we her / and p holtelle that laye on 
the palſepe was bꝛought fozth by Þ com 
maundement ot Peter / and he heled her 
anone. And than the moder demaunded 
Clemente ok his fader / and he ſayd to her 
that he wente to leche her æthat che ſyth 
neuer ſawe hym. And whã ſhe herde that 
che lyghed g conloꝛzted her other ſoꝛoweg 
by » great Joye that ſhe had of her ſone. 
¶ Inßʒ meane whyle Nycete#Aquylle 
came whiche were not there whan ſhe ca 
me / c whan they ſawethis woman they 
enquyꝛed what ſhe was. Than Clement 
ſayd. She is my moder whom god hath 
gyued to me by my loꝛde Peter. Thã Pe; 
ter tolde to the all by oꝛdꝛe/ whã Nycete 
and Aquylle herde that they aroſe c were 


all abalſhed and ſapd. Lozde maker of all 


thynges / is this true p we haue herde / 
oꝛ is ita dʒꝛeme. Thar peter ſayd to them 
ylyebe not out ot vour mynde /thele thỹ⸗ 
es be all true. Than ſayd they / they be 
auſtpn x Fauſtynyen whom our moder 


fell. And whan ſhe was come to herltite / Had luppoled we had bẽ perylſhed in the 
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ſee, And tha thgmnoderrannexenbzaced 
thẽ about Þ necke & ſayd / what may this 
be. And Peter ſayde theſe ben thy ſones 
Fauſtyn & Fauſtynyen / whome ÿ ſuppo⸗ 
ſedeſt had ben perylſhed in the lee / æ whã 
ſhe herde ÿ ſhe kylle downe in a ſowne foꝛ 
ioye. And whã ſhe was comen agayne to 
herlelle ſhe ſayd to them. Sapye ye to me 
how ye eſcaped/and they ſayd / whã oure 
ſhyppe was bꝛoken / we were bozne vpon 
a table /c other maryners founde vs c to 
ke vs ito theyꝛ ſhyppe/ chaũged our nas 
mes c ſolde vs to a womã named Juſty⸗ 
ne whiche hath holden vs as her ſones. 
And hath made vs to lerne 5 artes lybe⸗ 
rall xafter we lerned Phyloſophye / c ſy⸗ 
the we ioyned vs vnto ſymon an enchaũ⸗ 
tour / whiche hath be nouryſſhed with vs 
c whã we tznewe his fallaces we lekte hß 
all /e were made diſcyples of Peter / ⁊ the 
nexte day folowynge Peter with histhze 
dilcyples clement/nycete / c aquylle went 
into a moze ſecrete place fo2 to pꝛaye and 
a moche auncyent ⁊ honourable man but 
ryght pooꝛe was there / and began to rea⸗ 
ſonne c ſaye to them. I haue pyte on you 
bꝛedꝛen. Foz bnder the lykenes of pyte J 
coſpder you greatly to erre/toꝛ there is no 
god ne none woꝛſhyppßge here / ne no pꝛo 
Uydẽce in the woꝛlde / but foꝛtune onely of 
—— d happe doth all/lyke as Jha 
ue fotideexpertely okmylelle in  ſee-whe 
che was enkourmed in v diciplyne of ma⸗ 
theſps moze than many other / than pꝛay 
yt no moze-fo whether ye pꝛaye oꝛ pꝛaye 
not /p whiche is ozdeyned to you by deſty 
ne ſhall falle / and Clemente behelde hym 
and his herte Judged ỹ he had ſene him 
toloꝛe tyme. And whanclemente Iquplle 
t Nycete had longe dyſputed w hym by 
the cõmaũdement ot Peter /and they had 
ſhewed to hym what pꝛouydente was by 
open reaſong /d foz reuerece called hÞ ofte 
fader Aquvlle ſayde / what nede haue we 
to tall hym fader / whã we haue in cõmañ 
dement ß we oughte to call no man fader 


Thel pte otlaynt Clement. 
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vpon erth / and he beheldethis auntyent 
man ⁊ layd. Thou holdeſt ; iniuryed faz 
der bycauſe I blamed my bꝛoder that cal 
led the fader / we haue in cõmaundement 
that we ſholde call no man by ſuche name 
and whan he had ſayd ſo al / they ofthe cõ 
panye laughed / ⁊ he alted the why they 
laughed. And clemente layd thou doeſt ỹ 
koꝛ whiche thou blameſt other in callynge 
this olde man fader. And whan the had 
ynough dylputed of pꝛouydence / the olde 
man layd. J haue wel byleued pꝛouydẽce 
but myn obne conſcyente denyeth me it / 
5 Jmayenot byleue it. I knowe my de⸗ 
ſtyne my wyues / æthat whiche foztune 
hath deſtenyed is oꝛdeyned to eche body. 
Now herken ye what foꝛtune happed to 
my wyke / ſhe had in her natyuyte Mars 
with Uenus vpon the centre / themone 
wayuynge in p hous of Mars & endes ot 
Saturne. And this aduẽture maketh þ 
aduoultrers to bꝛeke they wedlocke/ eto 
louetheyz ſeruauntes/⁊ to go with them 
into ſtraunge countrees/ to be dꝛowned 
in waters / and ſo it is fallen by my wyfe 
foꝛ ſhe fyll in Þ loue ol her leruaũt @ (tedde 
with hym-and peryſſhed in the ſee / loꝛ as 
my bꝛoder had recounted to me ſhe loued 
hym ſyꝛſt / and he wolde not cõſent to her 
And than ſhe toꝛned her lecherous loue in 
her leruaũt / & it ought not to be layed ony 
blame in her. Foz her deſtyne hath made 
her to do ſo. Ind thã he tolde how ſhe fay⸗ 
ned a dꝛeme / c how in ſaylynge towarde 
Athenes ſhe peryſſhed. Ind thi his lones 


Wolde haue ronne to hym and haue diſto⸗ 


uered matere / but Peter dekended thẽ 
and ſayd; Suffer ye tyll it pleale me. And 
than Peter layd to hym. yt A ſhewe to p 
this day thy wyfe ryght chaſt w thy thꝛe 
ſones / wylte thou byleuep deſtyne is no⸗ 
thynge /d he ſayd. Lyke as it is a thynge 
impoſſpble to ſhewe ÿ thou haſte pzomy- 


led / ſo impoſſyble it is to do onythynge a⸗ 


boue deſtyne. Ind than ſayd Peter / this 


is Clement thy fone / & theſe two ben thy 


qq. ii. 
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two lones Fauſtyn e Fauſtpnyen. Than 
the olde man fylldowne foz ioye as he had 
ben without ſoule. Than his ſones came 
vnto hym and kyſſed hym / e were aferde 
that he ſl lde not haue comen tohymſelf 
agapne. And whan his [wownynge was 
gone / he herde ok them al by oꝛdꝛe how al 
thynge had happened /than his wyfe ca⸗ 
me ſodaynly æ began to crye & wepe ſtrõ⸗ 
gely ſayenge. O my hulbande and my loꝛ 
de where is he / this ſayd ſhe as ſhe had 
ben all fro herlelfe. And theolde manthat 
herynge rãne to her e enbꝛaced her ſtrap⸗ 
nynge with great wepynge. And than as 
thep thus were dwellpnge togyder/there 
came a meſſanger that tolde how v Apy⸗ 
on and Anubyon whiche were great fren 
des vnto this olde man fauſtynyen / were 
lodged with Symon magus / of whome 
this olde man was moche gladde # went 
to byſpte the. Ind foꝛthwith came a mel⸗ 
ſager/whiche ſayd that there was comen 
a mynyſter of emperours vnto anthyo 
che and ſought all Þ enchauntours foz to 
punyſſhe theym to dethe. Than Symon 
magus bycaule he hated ſones ofFau- 
ſtynyen bycauſe they fozfoke hym / he en⸗ 
P2ynted his ſymilytude c lykenes in this 
olde man Fauſtynyan /in ſuche wyſe that 
ol euery man he was luppoled to be Sy: 
mon magus. And this dyd Symon ma⸗ 
gus bycauſe he ſholde be takenolthe my 
nyſtres of the emperour ⁊ be ſlayne in ſte 
de ol hym. And Symon tha departed fro 
tho partyes. Ind whanthis olde Fauſtp 
nyancameagaynetoſaft Peter ⁊ to his 
fones /Þ ſones were abaſſhedwhiche la⸗ 
we in hym p ſymylxytude #lykencs ok ly⸗ 
mon magus/ and vnderſtode the voyce ot 
theyꝛ fader /but ſaynt Peter lawethe na⸗ 
tarell lykenes ofhym/and his wyfe # his 
ſones blamed repꝛeued hym / e he ſayd. 
wherkoꝛe blame ye me / e ſtee fro methat 
am your fader. Ind they ſayd / we flee fro 
the bycauſeÞ wenes ol Symon magus 
appereth in the. Now this Symon had 


compoſed an oyntmente ⁊ enoynted hym 
with all / and hadde enpꝛynted p fozmeof 
hymſelfe by arte magyke in this olde mã 
whiche wepte and ſayd. what myſhappe 
alas is fallen to me / haue but one dape 
be knowen okmy wyte e okt my chyldꝛen d 
map not be ioykull with them /e his wyfe 
c his chyldꝛẽ wept ſoze c tare theyꝛ heer. 
And Symon magus whã he was in an⸗ 
thyoche diffamed ſtrongely laynt Peter & 
faydy he was a curſed enchaũtour # hos 
mytyde / and had ſo moeued the people a 
gaynſt peter p they purpoled to ſlee hym 
ykthey myght ones holde hym. Ind tha 
ſayd ſapnt peter to this olde Fauſtynyen 
bycaule 5ᷣ artelyke# ſemeſt Symon mas 
gus / go foꝛth into anthyoche # excuſe me 
tofoꝛe all Þ people otſucheth ges as Sp 
mon hymſelfe hath laydokme / ⁊ alter J 
ſhall come into anthyoche / and ſhall take 
fromy this ſtraunge lykenes e ſhal gyue 


toß agayne thy pꝛopꝛe ⁊ natural ſymyly 


tude tofoꝛe all p people/but it is not to ſup 
pole p ſaynt Peter bad hỹ to lye / foz god 
hath no nede okleſynges. And than ſhold 
the bote ol Clement called Itenerariũ be 
appocryphũ as who ſayth ofnone aucto⸗ 
ryte. In whichethele thges bẽ wzyten / 
c ought not to be taken in luche thynges 


but as it pleaſed to ſome men. ¶ Neuer 


theles it maye be ſapd yfthele woꝛdes be 


dylygẽtly conſydered/p he ſholde lay ỹ he 


were Symon magus. But that he ſholde 
ſhewe to p people the ſemblaunce ok Sp⸗ 


mon magus vyſage ſhewynge ſaynt Pe⸗ 


ter in the perſone of Symon ⁊ ſholde re- 
uoke p woꝛdes that he hadde ſayd/ and yt 
he hadde ſayd that he was Symon/that 
was not as touchynge p trouth / but vn⸗ 
to p apparente ⁊ lykenes. Than Fauſty⸗ 
nyen lapd. Jam Symon as who ſapd JF 
am lyke vnto Symon # was luppoled to 
be ſymon of people. Tha this olde man 
fauſtynyen went into anthyoche g aſlem 
bled the people c lapd. Iſymon ſhewe to 
to you and cõfeſſe p I haue decepued you 


UMI 


"© helyfeoflaynt Clement. 


ofall that I haueſaydofſapntPeterthe 
apoſtle, Foz he is no trayter ne enchaun⸗ 
tour but is lende fo2 the helth ofthe woꝛl⸗ 
de / wherloze yk euer Jhcrafter ſhall ſaye 
ony thynge agaynſt hym p ye take me as 
trayter & wycked e put me away tro you 
Foz I do no penaũte foʒ that Jknowlege 
me to haue ſayd falſely and cuyll ot hym / 
Alwarne you therfozeþ ye byleue in hym 
pe ne your tyte peryſſhenot.Ynd whan 
he had laydthis p ſaynt Peter had com⸗ 
maũded hym e had ſped the people into 
p loue ok peter / ſaynt Peter came to hym 
and made his pzayer-x after toke awape 
fro hym p ſpkencs of lymon æ became in 
his naturall pkenes,Thi all Þ peopleof 
Anthyoche reteyued debonapily laynt pe 
ter / and w great honour enhaũced hym e 
ſet h in a chayꝛe as a byſſhop. And wha 
Symon magus herdethis he ſayd e ga 
dꝛed p people togyder d ſayd. Jmerueyll 
whan I haue enleygned e taught pou p 
comatidementes ok heithe / and haue war 
ned you that ye ſholde kepe you froÞ trap 
tre Peter / ye haue not onelyherdeHym 
but ye haue enhaũted hym and haue ſet 
hym in p chayꝛeofa byſſhop. Than all p 
people aroſe in great kurye agaynſt hym / 
e ſapden. Thou art nothynge but a mon⸗ 
Gre / thou ſaydeſt Bother daycthat thou 
repẽtedeſt ofthat ỹ haddeſt layd agaynſt 
fapnt Peter /and now thou woldeſt ouer⸗ 
thꝛowe vs ethy ſelt / and all attones they 
caſt hym out okthe towne. All theſe thyn⸗ 
ges ſaynt tlement telleth ofhpſelfe in his 
boke / e hath ſet in it this hyſtoꝛpe. Alter 
this whan laynt peter came to rome /and 
ſawethat his paſſy6 appꝛoched he oꝛdey 
ned clement to bebyſſhop after hym. And 
whan laynt Peter pzpnceofthe apoſtles 
was deed / Clemente whiche was a man 
pourueyed & toke hede ok tyme to come. 
So 5 leſte by his enlample euery byſſhop 
wolde chele a ſutceſſdur after h in p chir 
che okour loꝛde. Ind fo paſſedÞ ſee ot god 


vy h erytage/he gaue it ouer to Lyne cat 
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ter warde to Clete. Ind alter thẽ clement 
was cholen & cõpelled to take it vpõ hym 
wherin he ſhone by vertuous lyuynge 

od maners that he pleaſed well vnto Þ 

ewes/cryſten men / paynyms. He had 
the pqoze people wꝛyten by name okeue⸗ 
ry relygyõ /foz to gyue they: neccllpte.He 
loued moche pooꝛe people /and them that 
he lãctyfyed by baptylme/he ſuffered the 
not to begge comenly. And whã he had ſa 
tred a damoyſelle Wa veylle whiche was 
a vyꝛgyne ⁊ neceot᷑ Domycyen the empe⸗ 
rour /and had conuerted to p fapth Theo 
doze wyke ok lylynne frende ofthe Empe⸗ 
rour/⁊ che had pꝛomyſed to be in purpoſe 
of chaſtyte / Sylynne had doubte ol his 
wyke / and entred after her in to thechpꝛ⸗ 
che pꝛyuely loꝛ to knowe what ſhe vled to 
do there. Ind whan ſaynt Clemente had 
ſayd his oꝛyſon and people had anlwe⸗ 
red amen. Sylynne was made deck and 
blynde. And he ſayde vnto his ſeruaũtes 
bꝛynge me hens ⁊ lede me oute / and they 
ledde hym rounde about thechyꝛche and 
toude not come to Þ doꝛes ne gates. Ind 
whan Theodoꝛe ſawe theym errynge ſo/ 
ſhe wente to the fyꝛſt doꝛe wenynge ÿ her 
hulbande had knowen her. Ind after ſhe 
axedotthe leruaũtes whatthey dyd/and 
they ſayd to her. Our mayſter wolde here 
and ſe that was not leetull / and therfoze 
he is made both blynde e deck. Ind than 
ſhe gaue herſelfeto pꝛayer ⁊ pꝛayed god 
that her hulbãde myght go out kro thens 
And alter her pꝛayers ſhe ſayd to the ſer⸗ 
uauntes / go ye hens and bꝛỹgt my lozde 
home to his hous/and they Went d bꝛou⸗ 
ghte hym thyder. Ind Theodꝛe went vn 
to laynt Clement and tolde to hym what 
was happened. Ind than this holy man 
came to hym a ſdunde his eyen open / but 
he ſawe not ne he herde nothynge. Than 
ſapntclement pꝛayed foz hym/and anone 


.hereceyuedhtis ſyght e his herynge. And 


whan heſawe Clement ſtandynge by his 
wyke/he was wode/ and 9 8 
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had ben illuded by arte magyke / and cõ⸗ 
maunded his lcruatites to holde faſt Cle; 
ment /he hath made me blỹde by art ma⸗ 
gyke fo2 to eome to my wyle. And cõmaũ⸗ 
ded to his mynyſtres that they ſhold byn 
de Clement / and ſo dzawe hym. Ind they 
bounde pylers and ſtones/ wenynge to 
Sylynne that they had boũden ſaynt cle 
ment and his werkes / and dꝛawen them 
forth, Than ſaynt Clemente ſayd to Sy- 
ſynne / bycauſe Þ wozſhyppelt ſtones foz 
goddes e trees / therfoze haſt thou deſer⸗ 
ued to dꝛawe ſtones d trees / he whiche 
ſuppoled hym to be bounden veryly ſayd 
Iſhall do ſlee the. And than Clement de- 
parted e he pꝛayed Theodoꝛe 5ᷣ ſhe ſholde 
not ceaſe to pzaye tyllPoure loꝛde hadde 
byſpted her hulbande. Tha ſaynt Peter 
appered to (Theodoze pꝛayenge and ſayd 
to her. Thy huſbande ſhall beſaued by Þ 
fo; to accomplyſſhe p/that Poule my bꝛo⸗ 
der layth. The man mylcreaũt ſhall beſa 
ued byhis true wyke / ethis layenge he 
vanylſhed awaye. And anone ſyſpnne cal 
led his wyke to hym / pꝛayed her to pꝛay 
lo hym and p ſhe ſholde call to hym laynt 
Clement. Ind whã he was comẽ he was 
inſtructe in the fapth / and was baptyſed 
with thꝛe hondꝛed and. xiij. ol his men / 
many noble men and frendes ofthe empe 
rour byleued in our loꝛde bythis Sylyn⸗ 
ne. Thanthe erleot᷑ the ſacryfpces gaue 
moche moneye moeued great trealon x 
dyſcoꝛde agaynſt ſaynt Clemente. Chan 
Mamertpn pꝛouoſte ofthecyte ofBome 
myght not luffer this dyſcozde but made 
ſapnt Clement to be bꝛought tofozehym. 
And as he repꝛeued d aſſayled to dzawe 
him to his lawe / Clement ſayd to hym. 
wolde wel rather ỹ thou woldeſt come to 
reaſon foz yt many dogges haue barked 
agaynſt vs x haue byte vbs/yet they may 
not take fro vs/but that webe men reaſo⸗ 


nabled # they ben hoũdes diſreaſonable. 


This diſcencyon whiche is moeued it ſhe 
weth p it hath no certayn ne trouth. Ind 


top, 


te ok god. And koꝛthe 
cle moche people camethyder/gfpuchon 


than Mamertyn wWꝛote vntd Trayan em 
perour ot Clemente / and he had anl were 
that he ſholde do ſacrylyte /oz to be exyled 
into p̊ deſerte that was beyonde the cyte 
ouer pᷣ ſee. Than the pzouolt layd to hym 
wepynge / thy god whome thou wozſhyp 
pelt purelp he helpe the. Than ᷣ pꝛouoſt 
delygered to hyma ſhyppe and al thynge 
neceſſarpe to hym/and many cleckes and 


layepeople folowed hym in exyle. Ind p 


pꝛouoſt fotide in that ple mo than. ij. thou 
ſande people cryſten / whiche had ben lon 
ge there dampned foꝛ to hewe the marble 
inß roches. And anone as they ſawe lapt 
Clement they began to wepe / and he cons 


foxted them and ſayd. Our lozde hath not 


fend me hyder by my merites / but he hath 
made me partyner ot pour crowne, Ind 
whan he vnderſtode of them they fette 
water ſyx myle thens t bare it vpõ they; 
ſholders/he ſayd to them / let vs all pꝛay 
vnto our loꝛde that heopene to vs his coz 
feſlaurs in this place here vaynes ola 
fofitayneoz ofa welle. And that he ſmo⸗ 
te p ſtone in delerte of Synay / and water 


flowed haboiidatitty / he gyue to vs rens 


nynge water. So p we may be enioyed ol 
or his benefaptes. And whan he had ma⸗ 
de his pꝛayer he loked here and there and 
ſawe a lambe ſtandpnge / whiche lyſt vp 
his ipgytfote e ſhewed a plate to the byl 

nd he vnderſtãdynge that it was 
our lozd Jhelu cryſt whom he onely ſawe 


and went to p place and ſayd. Jnthenas 


meokthe kader / and okthe lone / and okthe 
holy ghoſt ſmyte in this place. Ind whan 
he lawe that no man woldeſmyte in ỹ pla 
te where the lambe ſtode / he toke a lytell 
pykoys and ſmote one ſtroke lyghtip in p 
place vnder the tote ofthe lambe. Ind a⸗ 
none a welle 02 a fountapne ſpꝛange vp / 
and grewe into a great ſtode ; Than vn 
to all them Joyenge ſaynt clement ſayd/ 
the comynge oltheſtode gladdeth thecy- 
ſame ok this myꝛa⸗ 
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Qt helyfeofſaynt Clement. 


dzede and moreceyued baptyſmeofhym 
in one dape. Ind they deſtroyed p temple 
of Þ ydolles thzough all that pzoupnce/x 
within one yerethey edyfyed. xx v. chyꝛ⸗ 
ches to the honourofourelozde, And the 
yete after Trayan the Emperour vnder⸗ 
ſtandyngethis / whiche was 5 yere o our 
loꝛde.lxx vi. and ſende thyder a duke. Ind 
whanthis duke ſawe that al they wolde 
gladly deye fo goddes loue/he lelt p mul 
tytude and toke onely Clemente / boun⸗ 
de an ancre about his necke / and thzewe 
bym into ß lee and layd. How they maye 
not woꝛſhyp hym foꝛ a god / and all that 
great multytude ok ß people wente tothe 
ryuageofÞ ſee and behelde the cruelte of 
the tyꝛaunt. Ind than Coꝛnelpe and phe- 


bug dilcyples ot᷑ſaynt Clement cõmaun⸗ 


ded to all the other to pzaye vnto our loꝛd 
that he wolde ſhewe to them the body of 
his martir. Ind anone p ſee departed thꝛe 
myle waye ferre / ſo that all they myghte 
go dꝛye fote thyder. Ind there they founz 
de an habytacleĩ a temple ot᷑marble/whi 
che god had made #o2depned / and foun- 
de the body okſaynt Clemente layed in an 
arkeoꝛ a cheſte / and p ancre thereby And 
it was ſhewed too thele dyſcyples ỹ they 
ſholde not take awaye the body frothens 
and euery yere in the tyme ok his paſſpon 
pᷣ ſee departe by. bij. dayes duryngefoure 
myle ferre whiche gaue dꝛye waye tothe 
ð tamethyder in one ok ſolempnytees. 
C There was a woman wente thyder w 
ũ lytell chylde /e whan the ſolempnytees 
of the feeſt were accomplylched the chylde 
llepte / and the noyſe and p ſowne ofthe 
water was herde whiche came d appꝛo⸗ 
ched faſt, Ind the woman was abaſſhe 

and fo:gateher chylde and fledde vnto 

ryuage with the great multytude ofpeos 
ple / and alterwarde ſhe remẽbꝛed her ſo⸗ 
ne e began ſtrongely to crye and wepe / 
ranne hyder e thyder bꝛayenge by 5 ry⸗ 
uage foz to knowe yt by aduenture the bo 
dy ok her ſone mygyt becaſt vpou the ry⸗ 
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uage. Ane whan ſhe lawe no ſocour ne hel 
pe/ſhe retourned home a was ally nyght 
in wepynge t in heuynes. And ÿ yere afs 
ter folowpnge whã the lee was departed 
and the waye open / he ranne toloꝛe all ᷣ 
other / and came vnto the place foz to kno⸗ 
weyfby aduenture ſhe myght haue ony 
knowlege oꝛ fynde onythynge ok her ſone 
And whanne ſhe knelyd downe tofoze the 
tombeofſapntClement/#had made her 
pꝛayers ſhe aroſe vp and ſawe her ſone in 
— where ſhe had lefte hym ſlepynge 
an ſhe ſuppoſed he had ben deed and 
went nere toꝛ to haue taken the body as it 
had be without lyfe , But whan ſhe ſawe 
hymſtepynge /ſheawoke hym e toke hỹ 
in her armes tofoze all the people all hole 
and ſaufe / and enquyꝛed ol hym where he 
had ben allthat pere. Ind he ſayd that he 
wpſt not /but that he had ſlepte there but 
one nyght ſwetely, Saßt Ambꝛole ſapth 
in his pzeface in this wyle. Whan p moolt 
wycked perſecutour was cõſtrayned ot᷑ p 
deupll fo to toꝛmente by peynes the bleſs 
ſed clement/he gaue to hym no peyne but 
vyctoꝛpe. The martyʒ was caſt ind flode 
fo2 to be dꝛowned / e therfozecame he to a 
good rewarde / by whiche peter his map⸗ 
ſter came into heuen. Cryſte appꝛouynge 
the myndes ofthem bothe in the ſlodes / 
he called clement kro the bottom ofthe ſee 
to p palme ot᷑ byctozye-#hereleued laynt 
Peter in the lame clement p he ſholde not 
be dꝛowned to p heuenly realme. ¶ Lyon 
p byſſhop ot hoſtyence retounteth that in 
the tyme that mychaell the emperour go 
uerned p empyꝛe okrome /a pꝛeeſt named 
phyloſopher came to terſdne and demaũ⸗ 
ded ofthem that dwelled in the coũtrer ot 
thethynges that ben reherted in ỹ hyſto⸗ 
gene eee ede 


not bẽ okthat tynte but were ſtraũge they 
ſaid they knewe nothyngetherat. foꝛ Þ 
ſynne okthem okthe coũtree that dwelled 
in the place / the water had longe ceaſed 


fozto withdzaweas it was woned to do. 


qq.iiij. 


"© helyfeofſapnt Gꝛyſogone. 


¶ In p tyme ot᷑ Martyn the Emperoure 
p chyꝛche had be deſtroyed of barbaryns 
and the are with the body ofthe martyꝛ 
wag wꝛapped in the ſtodes of ß lee fozthe 
the ſyũe okthem that dwelled there. Ind 
than the pꝛeeſt was all admerueyled ot 
thele thynges / came vnto aà lytel cyte na 
med Geoꝛgye / went with the bylſhop c 
the clerkes w the people foz to fetche ho 
ly relyques in Þ vle / where as they luppo 
led the body ofthe holy martyꝛ had be/ 
te there they dygged a ſonge hympnes + 
tãtycleg/æ thi by reuelatyõ dyuyne they 
founde p body ofthe holy ſaynt the an⸗ 
tre byit / whiche was caſt into p lee with 
hym. And thã they bare it to terſone/and 
after this ſame pꝛeeſt tame to Rome with 
þ body of laynt Clemente /æthere ſhewed 

d many myꝛatles fo2 this holy ſaynt /d 

body was layed in p chyꝛche whiche is 
now called ſaynt Clement /⁊ it is redde in 
a tronyclethat tbe ſee wexed dꝛye in ỹ pla 
te/⁊ that the bleſſed Cyzpllbyſſhop ofthe 
mozayne bꝛought the holy body vnto Ro⸗ 
me. Thã let vs deuoutly pꝛaye vnto this 
bleſſed laynt / ſaynt Clenient that by his 
merytes we maye deſerue to come to the 
blylſe ot heuen. Amen. 


Here foloweth the lyfe ol laynt Gzylo/ 
—— 1 


Ryſogone may be ſayd ofgohes in 
greke whiche is almoche to lay as 
aungcll.Foz he was withoute aungen ol 
woꝛldely malyte / oz he is ſayde ol gonos 


whiche is almocheto lar as aleder. Foz. 


he ledde moche people to the waye oftrou 
the by his enſam pile. wr. 


Ryſogone was taken & ſet in py? 
( fon by p cõmaũdement ot᷑ Dyocle⸗ 
ſyan /e ſaynt Anaſtate fedde hÿ a gaue to 
hõ meet e dꝛynke to lyue by. wherloꝛeher 
huſbande was put into à ſtrayte pꝛyſon. 
Andſhe ſendeto Gꝛylogone / whiche had 


entourmed her in p fayth of Jheſueryfte 
in wꝛytynge this koloweth. To the holy 
conkeſſour ot cryſt Gzyſogone J Inaltaſe 
haue taken p yokeofa wycked huſbande 
by ÿ meryte ot god. I haue eſchewed his 
bedde by kapned a dilſymyled Fnfy2mpce 
And haue nyght æ daye enbzaced p ſtap⸗ 
pes ofour lozde Fheſu civᷣſt/and my hul⸗ 
bande hath taken awaye my patrymony 
of whiche he is ennoblilſhed /r letted it on 
foule ydolles /e hath put me in pꝛylõ as a 
curſed enchaũterelſe fo to make meto les 
ſe mylyletempoꝛal. Do there byleued no 
moze-but that am teruaũt top ſpyꝛyte 
may lye downe a deye / in whiche dethe J 
glozyfyempſelfe-but Jam greateip trou 
bledin my mynde that my rychelles whi 
che J had oꝛdeyned to god/bẽ waſted and 
ſpente in foule thynges fare well ſeruaũt 
ol god e remembꝛe me. To whome ſaynt 
O2yſogone anſwered agayne by wꝛytyn⸗ 
we, Sep p be not angred ne troubled foz 
onythynge pts done tothe felonouſly in 
thy lyfe though it be contrarye vnto p /p 
mapſt not be deceyued ytthou be pꝛeued a 
tyme peaſpble ſhall cometo the anone-foz 
Alter this derkeneg 5 ſhalte ſe anone the 
flouryſſhed lyghte ofgod. Ind alter this 
colde tyme ok kroſte ⁊ vᷣte/there ſhall tome 
top loft xlwcte tyme. Fare well be w god 
Ep2ay ſoʒ me. And as this bleſled Inaſta 
ſo wasthus conſtrayned in luche nl 
vnneth ony bꝛeed was gyuẽ to her in. iiij. 
Dapos andy ſheſuppolcd ſhe ſholde haue 
deped/lhewzotea pyſtle to hym ithis wp 
Le. To the confeſſdur ot᷑ Cryſt Gzyſogone/ 
Inaftale- p endeołmy tyme is comen re⸗ 
membꝛe me / ſoß whan 5 ſoule ſhal depar 
te kro me 5ᷣ he receyue it / fo; whole loue 
fuffer theſetydynges whiche ſhalt here 


by b mouth of this olde womã. To whom 


he wꝛote agayn. It apperteyneth alway 
that derkenes go toloꝛe the iyght / in lyke 


Wyle alter ſekenes e Jufirmitehelth ſhal 


retoꝛne e lyfe is pzomyſed afcer dethe. All 


aduerlytets e pꝛoſperytes ofthis woꝛlde 
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The lyfeoffayntKatheryne, 


be encloſed by one ende / bycauſe delpera⸗ 
cyon ſholde haue no dompnacyon on 5 ſos 
rowful ne elacpon ne pꝛyde ſholde not do⸗ 
myne on them 5 bẽ glad æ ioyfull. There 
is but one ſe in whiche ſhyppe ofour la⸗ 
dy laylleth & our ſoules ble p offyce oma 
ryners vnder p gouernaunceof the body 
and p ſhyppes whiche ben faſtened with 
ſtronge chaynes paſſen wel Wout ony bꝛe 
kynge thꝛough ß ſtronge wawes okß lee 
t ſome ſhyppes there ben ỹᷣ haue bzutall 
ct keble ioyntoures oktrees / & kalle ofte in 
peryl to be dꝛowned/but Y handmayde ot 
Ihelu cryſt haue in thy mynde p vyctoꝛy 
of p crolle /t make the redy to p werke of 

d. And thã Dyocleſyan whiche was in 

partyes of Aquylle ewe other cryſtẽ 
men cõmaũded that Gzyſogone ſholde be 
bzought tofozehym. To whome he ſayd. 
Take ß power ot the pꝛouoſt / the colus 
late okthy lygnage / and do ſacryfpce to pᷣ 
goddes. Ind he anſwered. J adoure & wo 
ſchyp one onely god ofheuen / E I deſpyſe 
thy dygnytees as fylth oz myꝛe. And thã 
ſentence was gyuen vpon hym/ and was 
bꝛought into a place where he was byhe⸗ 
ded about the yere of our loꝛde.ij. C. xxx. 
vij. Whoſe body ſaynt zeyle the pꝛeeſt bu⸗ 
ryed andthe heed allo. 


— CPere wis, 
a \loweth thelpke 
711] joffayne kathe⸗ 
A krpne de hs 
martrz . And 
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28 92 \ N laydeofcatha/ 
\ > 8 that is all/and 
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lynge / oz all 22 okthe deuyl fyllall 

fro her. Foz 

ber hy humpipte p ſhe had and? edyfpce 
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of fleſchely delpꝛe kyll kro her by her virgy 
nyte ⁊ woꝛldly touetyle. Foz ſhe deſpyled 
all woꝛldly couecpſc . Foz ſhe deſpyled all 
woꝛdly thyges/oꝛ katherynemay be ſaid 
as a lytell chayne / fo: ſhe made a chayne 
ok good werkes / by whiche ſhe moũted in 
to heuen. And this chayne oz ladder hath 
four grees 02 ſtappes/whiche be innocen 
ceofwerke-/clenncſle ot body / delpylynge 
of vanyte / e ſayenge of trouth / whiche p 
pꝛophete putteth by oꝛdꝛe / where he ſays 
the. Quis aſcendeth in montẽ domini. In 
nocẽs manibꝰ. Who ſhall aſcende into the 
mountayneofourelozdepÞ is heuen / che 
anlwereth. The innocente ot his handes 
heß is clene in his herte/he ÿ hath not ta 
ken in vayne his ſoule. And heÿ hath not 
ſwozne in fraude t deceyte to his neygh⸗ 
bour. And it appereth in her legende how 
thele koure degrees were in her. 


I Atherpne bp dyſtent ot lyfewag of 
thenoblelygnage ofß emperours 
otrome/as it ſhal be declared moze playn 
ly here after by a notable Cronycle whoſe 
mooſt bleſſed lyfe and couerſacyon wzote 
Þ folempne doctour Ithanaſyus whiche 
knewe her lygnage c her lyle. Foꝛ he was 
one of her mayſters in her tender aege/02 
ſhe was conuerted to Þ cryſten fayth. And 
after Þ ſayd Inathaſius by her pꝛechßge 
t merueplous werkes of oure loꝛde was 
conuerted allo / whiche alter her martyꝛ⸗ 
dome was made byſſhop of Alyſaundzye 
And a glozyous pyler ołthe chyꝛche by ỹ 
grace ot god and merytes of laynt kathe⸗ 
ryne / and as we kynde by credyble Crony 
cles. ¶ Inthe tyme ofDyocleſyan and 
Maxympen was great e cruell tyzanye 
ſhewed in all p woꝛlde / as well to cryſten 
men as to paynyms. So that many p we 
re ſubgecte to Rome put awaye the poke 
ol ſeruage c rebelled openly agaynſt Þ em 
pyze.ymonge whom the realme ok armo⸗ 
nye was one that withſtode mooſt Þ try⸗ 
bute of p romapns . WherkozethepofBos 


Thelple ofſaynt Katherpne. 


dente kynge named Coſtus whiche wag 
à noble and ſemely man / ryche ⁊ ot good 


me deputed a noble man okdygnyte na⸗ 
med cõſtãcius / whiche was tofoze Þ other 
a valyaunt man in armes dyſcrete x ver⸗ 
tuous /p whiche loꝛde after he came into 
armonye/anone/ſubdued them by his dy 
ſcrete pꝛudence / and deſerued to haue the 
loue and fauour ok his enempes in ſomo⸗ 
che he was deſpzed to marye p dough⸗ 
ter ok the kynge whiche was ſole heyꝛe ol 
the realme /d he conlented xmaryed her / 
and ſoone after þ kynge her fader deyed/ 
and than Cõſtancius was enhaũced and 
crowned kynge / whiche ſoone alter had a 
ſone hy his wye named cuſtos at p byꝛth 
ok whome his moder deyed. Alter p dethe 
ol whome Cõſtaneius retourned to rome 
to ſethe Emperour / ⁊ to knowe how his 
loꝛdſhyppes were gouerned in tho party: 
es / and in ỹ meanẽ tyme tydynges came 
to rome how that great bꝛytayne whiche 
nowis called englãde rebelled agaynſt Þ 
empyꝛe / wherfoze by Þ aduyſcofthecons 
Calatett was concluded that Coltancyug 
kyngeofIrmonye ſholde go into bꝛytay⸗ 
netoſubduethem/ whiche adzeſſed hym 
thyder / and in ſhoꝛte tyme after he entred 
into 5 lande by his pꝛoweſſe x wyſdome 
he appealedthe realme and lubdued it a 

ayne too the Empyꝛe oł Rome. And allo 
be was acceptable to the kynge ot bꝛytay 
ne named Coell/that he maryed his dou⸗ 

hter Heleyne / whiche alter warde fofide 
$ holy crolle . And in a ſhoꝛte tymehe gas 
te on her cõſtantyn whiche after was em 
perour. And than ſoone aſter deyed Con⸗ 
ſtantyous /e Conſtantyn alter p detheof 
kynge Coell/by his moder was crowned 
kynge ol Bꝛytayne. And coſtus the fyꝛſte 
lone o Conſtancius wedded the kynges 
doughter ofcypze whiche was hepze. Ol 
whom as ſhall be ſayd here alter was en⸗ 
gendꝛed ſaynt katheryne / whiche came ok 
the lygnage ol Conſtancius. 


A the pere okour lozdetwo hodzed 


rep gned in Cypꝛe a noble and pʒu⸗ 


condycyons and had to wyle a quene iyke 
to hymlelfe in vertues gouernaũce / whi⸗ 
che lyued togyder pꝛolperoully but after 
thelaweofpaymems & wozſhypped ydol 
les / this kynge bycauſe heloued renome 
E wolde haus his name ſpꝛadde thꝛough 
the woꝛlde he founded a cyte in whiche he 
edyfped a temple ok his falfe goddes ⁊ na 
med that Cyte after his name coſty/whi 
che alter to encreace his kame pᷣ people na 
med it fama coſty and yet vnto this daye 
is called Tamagous / in whiche cyte het 
p quene lyued in great welth and pꝛolpe⸗ 
ryte / and lyke as the lapꝛe roſe ſp2yngeth 
ymongethe bꝛeres and thoznes/ryght ſo 
byt wene theſetwo papnyms was bꝛou⸗ 
ght koꝛth this blelled ſaynt kathe 
ryn. And whã this holy virgyne was boz 
ne ſhe was ſo fapze ofvyſage and ſo well 


foʒmed in her membzes / that all the peo⸗ 


ple enioyed in her beaute. Ind whan ſhe 
came to ſeuen yere of aege anone after ſhe 
was ſette to ſcole/ where ſhe pzofptedmos 
che moze than ony other ofher aege / and 
was enfoꝛmed in p artes lybcrall / wherin 
ſhe dzanke plentuouſip ot p welle ol wyſe⸗ 
dome. Fo ſhe was choſen to be a techer ⁊ 


_ enfozmerofeuerlaſtynge wyldome. The 


kynge coſtus her fader had ſo great ioye 
ofthe great towardnes and wyledome ol 
his doughter that he let oꝛdayne a toure 
in his palays w dyuerſe ſtudyes a cham⸗ 
bꝛes in whiche ſhe myght be at her plea⸗ 
lure c alſo at her wyll. And alſo he ozdeps 
ned foz to wayte on her ſeuen ß beeſt may 
fters d wyſeſt in connynge ÿ mpght be go 
ten as in tho partyes and within awhyle 
they that came to teche her they alter ler⸗ 
nedok her -# betame her dyſtypleg. Ind 
whan this virgyn came to p ageotł.xiiij. 
pere/her fader kynge coſtus deyed thi 
the was leſteas quene a heyꝛe aſter hym. 
And thanthe eſtates okthe lande came to 


this yonge lady katheryne / delyzed her 


et 
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to make a parlyament in whiche ſhe my⸗ 

te be crowned ⁊ receyue Þ homage of 
her lubgectes /e p ſucherule mygh be let 
in her begynyngeß peas and pzoſperyte 
myght enlewe i her realme / ⁊this yonge 
mapde graunted to them they; alkynge. 
Ind whan ß parlyament was aſſembled 
and the yonge quene crowned with great 
ſolempnyte and ſhe lyttynge on a daye in 
a parlyamet- ⁊ her moder by her with al 
p lozdes eche in his place /a loꝛde aroſe by 
the aſlenteok her moder / the other lozdes 
e comyns x kneled downe tofoze her ſay⸗ 
enge theſe wozdes,Byghthyghe e mygh 
ty pꝛynteſſe ⁊ oure mooſt ſouerayne lady 
pleaſe it you to wete p Jam commaũded 
by the quene your moder / by all Þ lozdes 
t comyns ofthis your realme / to requy⸗ 
te pour hyghnes ÿ they it may pleaſe you 
to graũte to them vᷣ they myght pꝛouyde 
ſome noble kynge oꝛ pꝛynce to marye you 
to the ende that he myght rule e defende 
your realme ⁊ ſubgectes lyke as your fas 


deer dyd befozeyou, Ind allo that of pou 


mpyght pꝛocede noble lygnage / whiche af 
ter you may reygne vpõ vs / whiche thyn 
ge we mooſt deſy2e / and hereol we deſyꝛe 
pour good aul were. This yonge quene ka 
theryne herynge this requeſt was abal⸗ 
ſhed and troubled in her coꝛage / how ſhe 
myght and were to contente her moder / 

lozdes a her ſubgectes / e to kepe herſel 

chaſte. Foz ſhe had concluded to kepe her 
vyꝛgynyte / rather toſuffcr dethe than 
to defoule it. And than with a ſadde chere 
and mekeloke ſhe anſwered in this wyle 
Coſpne IJ haue well vnderſtande your re 
queſt # thanke my moder / the loꝛde and 
my ſubgettes of great loue that they al 
hauetome/ to my rtalme/ as touchyn 
ge my maryage/Jtruſt verely there may 
He no peryll / cõlyderßge p great wyldom 
ok my lady my moder cok the loꝛdes with 
p goodobeyſaũce op comyns truſtynge 
intheyꝛ good cõtynuaunce. wherfoze we 
ede not to ſeke a ſtraunger fozto rule vs 


and oure realme / foz with our good aſſy⸗ 
ſtaũce ⁊ ayde we hope to rule / gouerne/ẽ 
kepe this our realme ĩ good iuſtyce/peas 
and reſt / in lyke wyle as the kynge my fa 
der helde you in / Wherkoze at this tyme 
pꝛaye you to be tontente #toceaſeofthis 
matere / æ let vs pꝛocede to luche maters 
as bẽ requylyte fo2 the rule /gouernaũce 
and vnyuerfall weleofthis realme. And 
wha this ponge quene katheryne hadde 
achyued her anſwere /Þ quene her moder 
c al p loꝛdes were abaſſhedofhycr woꝛdes 
c wyſt not what to lay /fo2 they coſydered 
well by her woꝛdes che had no wyl loꝛ to 
be maryed. And than there arole c ſtode 


vpa duke whiche was her vncle c w due 


reuereuce ſayd to her in this wyle. Gy ſo 
uerayne lady ſauõge your hyghe ⁊ noble 
dilcrecyõ/this anſwere is full heuy to my 
lady your moder Eto vs all your humble 
lyegemen / without pe take better aduyſe 
to your noble courage / whertoꝛe Ichall 
moeue to pou of fourenotable thynges 5ᷣ 
5 great godhath endowed bou defoze all 
other creatures p we knowe whiche thyn 
ges oughte to cauſe vou to take a loꝛde to 
your hutbãde. To v ende p̊ thoplfteuous 
Oftes ok nature grate maye ſpꝛyngeot 
you by generacyo whiche may ſuccede by 
ryght lygne to reygne vpou vs to pᷣ great 
tonloꝛte q ioye ok all your people ⁊ ſubget 
tes/⁊ p contratye ſholde tourne to greate 
ſoꝛodde ẽ heuyneſſe. Now good vntle ſayd 


ſhe what ben theſe koure notable thynges 


that ſo xe repute in vs. Madame layd he 
Che fyꝛſt is this þ we be aterteyned that 
ve be comen of ß mooſt noble blodeofthe 
wozlde. The ſetonde that ye bea great en 
herytour / c Þ greateſt that lyueth ol wo⸗ 
man to our knowlege. The thyꝛde ĩ ſcyen 
te/cõnynge / wyldome ys paſſe all other 


And ß fourth is in bodely ſhappe a beau⸗ 


te/there is noueipke to you. wherloꝛema 
dame vs thy ke ỹ thele four notablethyn⸗ 
ges mult nedes cõſtreyne you to enclpne 
to our requeſt. Than layd this ponge que 
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ne katheryne w a ſadde contenaũce. Now 
vncle ſyth god e nature haue wꝛought lo 
great vertues in vs / we ben ſomoche mo⸗ 
re bounde to loue and to pleaſe hym/ we 
thanke hym humbly ok his great c large 
gyftes . But lyth ye deſyꝛe lomoche that 
We ſholde conlente to be maryed / we lette 
you playnly wyte that lyke as ye haue de 
ſcryued vs ſo wWyll we deſcryue hym that 
we wyl haue to our lozde c hulbande / and 
yk ye can gette ſuche one we wyll agree to 
take hym with all oure herte. Foꝛ he that 
ſhall be loꝛde ol myn herte a myn hulban⸗ 
de ſhall haue tho foure notable thynges i 


hym ouer all meſure. Do ferfozthly that 


all creatures ſhall haue nede ol hym e he 
nedeok none. And hethat ſhall be my loꝛ⸗ 
de muſte be ok lo noble blode that all men 
ſhal do to hym wozſhyp and there with ſo 
great a loꝛde v Ichall neuer thyn kethat 
Imade hym a kynge / c ſo ryche that he 
pale all other in rycheſſes. And loo kull ot 
beaute that all angelles gaue Joye to be 
holde him / and fo pure that his moder be 
a virgyn/and ſo meke and benygne / that 
he tan — koꝛgyue all oſfentes doneto 
hym. haue delcryued to vou him 
that I wyl haue and deſyꝛe to my loꝛde ⁊ 
to my hulbande / go ye ⁊ſeke hym and yt 
pecan fpnde ſuche one / J wyll be his wy⸗ 
fe w all myn herteyfhe bouchelaukto ha⸗ 
ue me / and kynally but yt ye kynde ſuche 
one I ſhal neuer take none a take this fo; 
a fpnall anſwere / w this ſhe caſt downe 
her eyen mekele and heide her ſtylle. And 
whan p quene her moder the loꝛdes her 
de this / they made great ſdꝛowe e heuy⸗ 
nes. Foꝛ they ſape well ỹ there was no re 
medye in that mater. Than ſayd her mo 
der to her with an angry voyce/alas dou 
ghter is this your great wyledome ß is 
talked ſo ferre moche ſoꝛowe be ye lpketo 
do to me c al voures. Alas who ſawe euer 
woman fozgeto her ſuche an huſbande w 
ſuche vertues as pe done. Foz ſuche one as 
pe haue deuyledthere was neuer none ne 


neuer ſhal be/and therfoze doughter leut 
this folye do as youre noble elders haue 
done tofoze you. And thi ſayd this ponge 
quene katheryne vato her moder Wa py⸗ 
teous lyghynge. Madame J wote well 
by very reaſõ » there is one moche better 
tha Ican deuple hp / but he by his gras 
ce kynde me / Iſhall neuer haue ioye. Foz 
I ele by great realon that there is away 
that we ben clene out o/ we ben in derke 
nes /e tyll p lyght ol grate come wemape 
not ſe p clere waye. Ind whnn it plealeth 


hym to come/he ſhall auoyde al derkenes 


ofÞ cloudes of ygnozaunte ſhewe hym 
clerelp to me whom my herte lo keruentiy 
delyꝛeth xloueth. And yfſo be that he lyſt 
not that I fynde hym/yet reaſon comatis 
deth me to kepe hole ỹ is vnhurte / wher⸗ 
loꝛe I beſcche pou mekely my lady moder 
that ye ne none other moeue me mozeof 
this mater / fo I pꝛomyſe you plapnly Þ 
fo to deve therfoze I ſhall neuer haue o⸗ 
ther hulbande / but onely hymß Jhaue 
deſcryued. To whom I hall truely kepe 
me with all the pure loue of myne herte. 
Ind with this ſhe arole c her moder /e al 
the loꝛdes of parlyament with great (os 
rowe e lamentacyon ⁊ takynge they2leue 
departed / Ethis noble ponge katheryne 
went to her palays whole herte was ſet 
alyze vpon this huloande that ſhe had de 
uyſed/that ſhe coude do nothynge/but al 
her mynde e entente was let on hym and 
cotynually muſed how ſhe myght fpnde 
hym. But ſhe coude not fpndethe meane 
how wel he was nygheto her herte / ſhe 
ſought. Foz he had kyndeled a bꝛennynge 
loue whiche coude neuer after be qufched 
foz no peyne ne trybulacyõ as it appered 
in her paſſyõ. But now J leue this yonge 
quene in her cõtemplacõn æ ſhal ſaye you 
as ferte as god wyll gyue me grace /how 
that our loʒde by his ſpecyall myꝛacle cal 
led her vnto baptylme in a ſpecyalmaner 
ſuche as hath not be herdeofbefozene ſith 
And allo how ſhe was vyſpbly marped to 
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Thelple ot ſaynt Katheryne. 
dur loꝛde ĩ ſhewynge to her ſouerayne to⸗ 


kens ok lynguler loue. ¶ Thã belyde aly- 
laundꝛy a certeyn ſpace ot᷑myles dwelled 
un holy fader an heremyte in delerte/na⸗ 
med Adzyan / whiche had lerued our loꝛd 
contynually by the ſpace ofthyꝛty yere in 

eat penaunce/c on a day he walked be⸗ 

ze his celle beynge in his holy medyta⸗ 


. cyons / there came agaynſt hym þ mooſt 


reuerent ladyß euer ony erthely creature 
mygght beholde. Ind whi this holy man 


behelde her hyghe eſtate/x excellent beau 


te whiche was aboue nature /he was ſoze 
abalſhed x ſomoche aſtonyed ỹ he fel dow 
ne as he had bedeed. Than ÿ bleſled lady 
ſeyngethis/called hỹ by his name good⸗ 
ly # ſayd.Bꝛoder Ad2zyan dꝛede ye nothßp⸗ 
ge loʒ Jam come to you foꝛ your good hos 
nour x pꝛolyte / with that ſhe toke hym 
vp mekely cofoztynge hym e layd in this 
wyle. dꝛyan ye muſt go in a meſſage foz 
me into the cyte ot᷑ Alylaũdꝛye/and tothe 


palaysofÞ quene Ratheryne / and ſay to 


herthat p lady ſaleweth her / whole ſone 
che hath cholen to her loꝛde and huſoide/ 
ſyttynge in her parlyament w her moder 
Elo2des about her / where ſhe had a gre⸗ 
teconftycte-#batayll to kepe her vyꝛgy⸗ 
nyte / c ſaye to her that thylke ſame loꝛde 
whom ſhe chale is my ſone/that ama pu 


re vyꝛgyn / and he delſyꝛeth her beaute e 


loueth her chaſtyte ymonge all p vyꝛgy⸗ 
nes on ß erth. Jcomaunde her withoute 
taryenge that ſhe come with p alone vn⸗ 
to this palays / where as ſhe ſhalbe ne we 
clothed. Ind than ſhal ſhe ſe hym / haue 
hym vnto her euerlaſttnge lpoule. Than 
Idzyi herynge this ſayd dꝛedefully ĩ this 
wyſe. A bleſſed lady how ſhall J do this 
meſſage / foꝛ I knowe not the cyte nethe 
wape thyder / who am though Jkne 
we it to do luche a meſlage to p quene. Foz 
meyne wyll not ſuffer that come to her 
pꝛeſente /æ though JcametoherAhe wyl 
not byleue me / but put me in dureſſe as J 
were a faytour. Idꝛyan layd this bleſled 
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lady dzedey? not / fo2 p my ſone hathe be⸗ 
gonne in her muſt be perfourmed / foz ſhe 
is a cholen vellellof ſpecyall grace befoze 
all women 5 lyuen / but go foꝛth ye ſhall 
fpndeno lettynge and entre into her cha 
bꝛe / foz Þ angell ołmy loꝛde ſhall lede you 
thyder and bꝛynge you both hyder ſaue⸗ 
ly. Than he mekely obeynge wente foꝛth 
into Flyſaund2zye and entred into the paz 
lays / and foůde dozes and cloſoures ope⸗ 
nynge agaynſt hym / and ſo paſſed fro chã 
bꝛe to chabꝛe tyll hetame into her ſecrete 
ſtudy where as none came but her lelfe a⸗ 
lone / ⁊ there he unde her in her holy cõ⸗ 
templacyõ / dyd to her his meſſage lyke 
as ye haue herde accoꝛdynge to his char⸗ 
ge / and whan this bleſſed vyꝛgyn kathe⸗ 
ryne had herde his meſſage c vnderſtode 
bycertayn tokens that he came ſoꝛ to fet⸗ 
e her to hym whom ſhe lo feruently des 
d/ anone arole foꝛgetynge her eſtate # 
mepne/æ kolowed this olde man thzough 
her palays ᷑ Þ cyteof alyſaundʒy vnkno⸗ 
wenofony perſone/and ſo into deſerte / in 
whiche waye as they walked ſhe demaũ⸗ 
dedolhym many an hyghe queſtyon / 
he anſwered to her lufytyẽtiy ĩ all her de 
maundes / x enloꝛmed her in p fapth-and 
ſhe benyngnely receyued his doctryne / d 
as they thus went in p deſerte/this holy 
man had loſt his waye # wyſt not where 
he was /# was all cofuſed tnhymſelfe/x 
fayd ſecretely alas Jfereme'Jamdecey 
ued /e p this be anilluſyon-alasſhalthis 
virgynhere be perylſhed ymoge thele wil 
de breſtes. Now bleſſed lady helpe me /» 
almooſt am in delpapꝛe/⁊ ſaue this mays 
deny hath foꝛſaken foꝛ your loue all Þ ſhe 
had / hath obeyed your cõmaundement 
and as hethus ſo2owed ÿ bleſſed vy2gyn 
katherpne apperteyued c demaũded him 
hat hym eyled ⁊ why he ſoꝛowed / The 
Cayd foꝛ you bycauſe I can not ſynde my 
celle ne wote not where Jam. Fader ſaid 
che dꝛede ye not / loꝛ truſt ye veryly p that 
good lady whiche ſent you koz me ſhal not 
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ſuffer vs to peryſſhe in this wylderneſſe / 
e than ſhe ſayd to hym / what monaſtery 
is yonder p J le / whiche is ſo ryche c fay⸗ 
reto beholde / e he demaũded okher whe⸗ 
re ſhe lawe it / e ſhe layd yonder in v eeſt. 
And than he wyped his eyen and ſawe ỹ 
mooſt glozyous monaſtery 5ᷣ euer he ſawe 
wherofhe was full ot ioye and ſayd to her 
now bleſſed be god ỹ hath endowed you w 
ſo perfyte fayth loꝛ there is Þ place wher⸗ 
in ye ſhal receyue ſo great wozſhyp t ioye 
Pp there was neuer none lyke / ſaule onely 
our bleſſed lady cryſtes owne moder que⸗ 
neok all quenes. Now good fader Idzyan 
hye you faſt» we were there / loꝛ there is 
all my delyꝛe d ioye / ſoone after they ap⸗ 
pꝛoched p glozyous place. Ind whã they 
tame to the gate / there mette them a glo⸗ 
ryous companye al clothed in whyte and 
with chapelettes ot᷑ whyte lylyes on the 
heedes / whole beaute was ſo great ⁊ᷓ h 
ghtthat p vyꝛgyne katheryne nethe 
man myght not beholde them / but al ra⸗ 
upſched fell do wne in great dꝛede. Than 
one moꝛe excellente than another / ſpake 
kyꝛſt c ſayd to this vyꝛgyne Ratheryne / 
ſtande vp oure dere ſyſter/foz ye be ryght 
welcome e᷑ ladde her kerther in tyl they ca 
me to ÿ ſeconde gate / where another mo⸗ 
reglozyous cõpanye met her all clothed ĩ 
puxpure w freſſhechapellettes ok reed ro⸗ 
ſes on they: heedes/and the holy virgyn 
ſeynge them felldowne foꝛ reuerẽce dꝛe 
de / æthey benygnely cõkoꝛtynge her tone 
her vy r laid to her / dꝛede ye nothß ge our 
dere lyſter/foz there was neuer none mo⸗ 
re hertely welcome to our ſouerapnelozd 
thi ye be e to vs all / foz ye ſhall receyue 
our elothynge c our crowne w ſo great ho 
noure that all ſayntes ſhall ioye in vou to 
me foꝛth / lo the lozde abydeth deſyzynge 
you. And tha this bleſſed virgyn Kathe: 


ryne with trẽblynge Joyepalled foꝛth W 


theym lyke as ſhethat was rauyſſhedw 
ſo merueylous iope that ſhe coude not ſpe 
ze. Ind whan ſhe was entred into the bo; 


dy of chirche ſhe herde a melodye ofmer 
ueylous ſwetneſſe / whiche paſſed all her⸗ 
tes to thynke it/ xtherethey behelde a ry⸗ 
all quene ſtandynge in her eſtate wa gre⸗ 
te multytude ok angelles xfayntes whole 
beaute and rycheſſe myght no herte thyn 
ke ne no penne wzyte-foz it exceded euery 
mannes mynde. Than p noble company 
ol martyꝛs wthe felawſhyp of vyꝛgyns 
whiche ladde the vyꝛgyn Ratheryne fell 
downe flat tofoze this ryal empꝛeſſe / with 
ſouerapne reuerence fapengeithis wyle 
Our mooſt ſouerapne lady quene otheuẽ 
lady ofall the woꝛlde/empꝛeſſe olhell / mo 
der ol almyghty god kynge ot blyſſe. To 


-whole commatidement obeye all heuen- 


ly creatures ⁊ erthelp / lpketh it you that 
we here pꝛelẽt to you our dere ſyſter who 
le name is wꝛyten in the bokeof lpfe-beſe 
chñge pour benygne grace to receyue her 
as pour doughter cholen c humble hand⸗ 
maydefoz to accomplyſſhey werke whi⸗ 
che our bleſſed loꝛde hath begonne in her / 
and with that our bleſſed lady ſayd/bꝛyn⸗ 
ge ve mem well byloued doughter. Ind 
whanthe holy byꝛgyn herde our lady ſpe 
ke ſhe was ſomoche reſplenylſhed w he⸗ 
uenly Joyep ſhe laye as ſhe had bẽ derd. 
Than 5ᷣ holy companye toke her vp and 
boughther tofoze our bleſſed lady to who 
me ſhe ſayd / my dere doughter ye be wel⸗ 
tome to me / ⁊ be pe ſtronge æ of good con⸗ 
foꝛte /foʒ ve be ſpetyally choſenofmy ſone 
foz to be honoured, Bemẽbꝛe ye not how 
ſyttynge in your parlyamẽt ye deſcryued 
to you àn huſbãde where as ye hada gre 
te contlytte # bataàyll in defendynge your 
chaſtyte. And than this holy Ratheryne 
knelynge w humble reuerẽce a dꝛede laid 
O mooſt bleſled lady bleſſed be ye ymon⸗ 
ge all women / Jremembꝛe how Jchaſe 
that loꝛde / whichethan was kull ferre fro 
my knowlege / but now bleſſed lady by his 
myghty mercy and pour ſpecyal grace he 
hath opened p eyen ok my blynde conſcys 
ence and Jgnozaunce ſo that now JleÞ 
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clere Wapoffrouth-#humblp beleche pou 
mooſt bleſſed lady that Jmap haue hym 
who myne harte loueth x deſy2eth aboue 
all thynge / without whom J map not ly- 
ue / æ w theſe wozdes her ſpyꝛytes were 
ſo faſt cloled / that ſhe laye as ſhe had ben 
deed. Ind than our bleſſed lady in confo2- 
tynge her fapd.Mp dere doughter it ſhall 
be aS ye delyze / but pet pe lacke one thyn⸗ 
geß ye muſt recepue oz ye tome to the pꝛe 
ceofmp ſone / pe muſt be clothed with the 
ſacramẽt of baptylme / wherfoze come on 
my dere doughter fo all thỹges is pꝛouy 
ded / loz there was a fonte ſolempneiy ap⸗ 
pareyled with all thynge requyſyte vnto 
baptylme. And thi our bleſſed lady called 
Adꝛyan 5ᷣ olde fader to her and ſayd. Bꝛo⸗ 
der this ofkyce longeth to you / foz ye be a 
pꝛeeſt therfoze baptyle ye my doughter 
but chaũge not her name /foꝛ Ratheryne 
ſhall ſhe be named /x I ſhal be her godmo 
der. Ind than this holy man Adꝛyan bap 
tyled her. Ind alter our bleſled lady ſayd 
to her. Now myn owne doughter be glad 
c ioyfull / foz ye lacke nothynge ÿ longeth 
to the wyke ol an heuenly ſpouſe / now J 
ſhall bꝛynge pou to my loꝛde my ſone whi 
che abydeth fo2 you. And lo our ladp ledde 
her fozth vnto Þ quere doꝛe / where as ſhe 
lawe our ſauyour Jhelucryſt with a gre 
te multitudeokangelles / whole beaute is 
impoſſyble to be thought oʒ wꝛytẽ ok erth 
ly creature ot whole lyght this bleſſed vir 
wyn was fulfplled with ſo great ſwetnes 
p it can not be expꝛeſſed. To whomeoure 
blyſſed lady benygnely ſayd. Mooſt ſoues 
rayne honour /ioye q gloʒye be to pou kyn 
geok bleſſe my loꝛd / my god / and my fone 
io I haue bꝛought here vnto your bleſſed 
pꝛelente your humble ſeruaunte c ancyil 
Matherpne / whiche foz your loue hath re 
fuſed all erthely thỹges / and hath at my 
ſendynge obeyed to come hyther hopßge 
tt truſtynge to receyue that Jpzomyſed 
to her. Than our bleſſedlozde toke vp his 
moder / c ſapd. Moder that whiche plea⸗ 
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ſeth you pleaſeth me / and pour delyꝛe is 
myne foꝛ Jdeſyzep ſhe be knytte to me by 
maryage ymonge all p vyꝛgynes ofthe 
erthe c layde to her. Ratheryne come hy⸗ 
ther to me / q aſſoone as ſhe herde h nem⸗ 
pne her name ſo gret a ſweteneſſe entred 
into her ſoule pᷣ ſhe was as all rauyſſhed / 
etherwith our bleſſed loꝛde gaue to her a 
newe ſtrength / whiche paſſed nature / & 
layd to her / come my ſpouſe gyue to me 
your hande. And there our loꝛde eſpouſed 
her in ioynynge hymſzlfe to her by ſpiry⸗ 
tuallmaryage/ pꝛomylynge euer to kepe 
her in all her lyle in this wozlde / c alter 
this lyle to reygne ꝑpetuallp in his blyſſe 
e in tokẽ okthis let a rynge on her fpnger 
whiche he cõmaũded her to kepe in remẽ 
bꝛaũce otthis/⁊ ſayd. Dꝛede ye not my de 
re ſpouſe Iſhall not departe fro vou / but 
alwaye cofozte x ſtrength you. Chã ſayd 
this newe elpoule. © blefledlozde J tha 
ke you Wall myneherteofall your great 
mercyes / beſechynge you ſouerayne loꝛde 
to make me dygne ẽ woꝛthy to be thy ſer⸗ 
uaũte ⁊ handmapde / to pleaſe you who 
my herte loueth x delyꝛeth aboue althyn 
ges / thus this glozyous maryage was 
made / wherot all Þ celeſtyall courte ioped 
and ſongethis verſe in heuen (Sponſus 
amat ſponſam ſaluatoz viſitat ills) with 
ſogreat melodyepÞnoherte may expꝛeſle 
ne thynke it. This was a glozyousx ſyn⸗ 
guler maryage p whiche was neuer none 


Ipkebefozeierth/wherfozethis gloꝛyous 


vyꝛgyne Katheryne ought to be honou⸗ 
red lauded & pꝛayled ymonge all the vp2s 
gyvns 5̊ euer were in erthe. and than our 
bleſſed loꝛdeafter this maryage ſayd vn⸗ 
to þ blelled Jzatheryne, How ß tyme is 
come I muſt departe vnto Þ place 7 

camefro-wherfoze what that pe wpldeſy 
re /I am redy to graunt to you. And alter 
my departynge pe muſt abyde here with 
olde Adꝛyan ten dayes tyl ye bepartptelp 
enfourmed in all my lawes and wyll / and 
whã pe ſhall be come home /ye ſhall fpnde 
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your moder deed / but dꝛede pe not / lo ye 
were neuer myſſed there in all this tyme. 
Foz J oꝛdeyned there one in your ſtede/p 
all men wene it were your lelfe. And wha 
ye tome home ſhe v is there in your ſtede 
ſhall voyde / now fare well my dere ſpouſe 
And than ſhecryedw a full pyteous voy⸗ 
ce. Amp ſouerayne loꝛde god ⁊᷑ all the ioye 
ofmy ſoule haue euer mynde on me / and 
with p he bleſſed her x vanyſſhed awaye 
from her lyght. Ind thi foꝛ ſoꝛoweokhis 
departpnge ſhe kyll in ſowne / lo that ſhe 
laye ſtyll à large houre without ony lyke. 
And thi was Adꝛyan a ſoꝛy man crytd 
vpon her ſo longe that at 5ᷣ laſte ſhe came 
to her ſelle ⁊ reuyued x lykte vp her eyen 
and lawe nothynge about her laute an ol 
de tell e p olde man Adꝛyan byher wepyn 
ge. Foꝛ all Þ ryalty voyded both monattc- 
rye and palays & all the confoztable ſygh/ 
tes that ſhe had ſene / ſpecyally he whi⸗ 
che was caule ot all her Joye and confozt 
And than ſhe ſoꝛowed / moꝛned and wept 
vnto the tyme p lhe lawe rynge on her 
fynger / c fo ioye therof pet ſhe ſowned/ 
tafterſhe kyſſed it a thouſande lythes w 
many a pyteous teere. And than Adꝛyan 
confozted her the beſt wyle he coude with 
manpya bleſſed exhoztacyon/and the blel⸗ 
fed byꝛgym Katherpne toke all his cofoz 
tes and obeyed hym as to her fader / and 
dwelled with hym p tyme that our lozde 
hadde aſſygned her /tyll ſhe was (uffpcp 
ently taught in all p was nedeful to her. 
And than ſhe wente home to her palays 
and gouerned her holyly in conuertynge 
many creatures to 5ᷣ fayth of Ihelu cryſt 
on home all her ioye was holy ſette / and 
euer he was in her mynde / and ſo dwelled 
ſtyll in her palays neuer ydle/but euer co 
tynued in leruyce ot our loꝛde tul ofcha⸗ 
ryte/where a whyle Jlet her dwell fulfpl 
led ok vertues and grace as 5; dere x ſyn⸗ 
gulerſpouſeofalmyghty god. Ind thain 
this meane tyme.Marencius p was thi 
Emperour c bycyous togoddes lawe /X 


cruell ty2aunt conlydered Þ noble#rpall 
cyteof Alyſaundzy and camethpder C al⸗ 
ſembled all the people ryche and pooxe foz 
to make ſacryfpce toÞ vdolles. And crys 
ſten mẽ that wolde not make ſacryfycehye 
let lee, And this holy virgyn was at that 
tyme.xbiij.pere of aege dwellynge in her 
palays full ot᷑ rychelles and leruauntes 
alone withoute parentes kynge / ⁊ her⸗ 
de Þ bꝛapenge and great noyle ot beeſtes 
and Þ iope that they made and longe and 
merueyled what it myght be / lende one 
of her ſeruaũtes haſtely to enquyze what 
it was / whan he knewe it / ſhe toke ſome 
ofp people of her palays and garnylſhed 
her with the lygne ok thecrolle and went 
thyder / x founde there many cryſten men 
to be ledde to do ſacrylyce foz lere of deth. 
Than was ſhe ſtrongely troubled foz ſoꝛo 
we / and went fozthe hardely top Empe⸗ 
rour and layd in this wyle. The dygnyte 
ofthyno2dze-@PÞ way vt reaſon haue moe 
ued me to lalewe ᷣ yfthou kndwe p crea⸗ 
ture and maker okheuen / and woldeſt re⸗ 
uoke thy cozage fro p woꝛſhyppynge kro 
falſe goddes. Ind thã ſhe dyſputed ol ma 
ny thynges with Cezare toloze the gates 
of p temple / and than he began to laye 
haue ſet my cure to ſaye there thynges to 
the as toa wyſe man. Wwherfozehalt thou 
now aſſembled this multytude ok people 
thus in uayne foꝛ to adoure the folye otpᷣ 
ydolles/haſt thou merueyl ofthis temple 
that is made w mannes hande / wondꝛeſt 
thou on Þ pzecyous oznementes whiche 
ben as duſte tofoze the wynde / Þ ſholdeſt 
rather merueyll the ol heuen cok erthe 
and of all the thynges that bẽ therin and 
ok p ſonne / the moone / p ſterres / and plas 
netes that haue ben ſyth bygynnyge ot 
5 woꝛlde / and ſhall be as longe as it ſhall 
pleaſe god/a merueylltheotthe oꝛnemen 
tes otheuen/ß is to ſay/the ſonne/moone 
ſterres /e the planetes / howthey moeue 
fro the oꝛyente into the occydente / and ne⸗ 


uer ben wery. Ind whan thou ſhalt haue 
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knowlege ofall theſe thynges +ha@ aps 
percepued it demaũde after who is mooſt 
myghty ofall-x whan thou knoweſt him 
chat is ſouerayne and maker ok all thyn⸗ 
ge /to whome none is ſemblable nelyke. 
chan adoure hym & gloꝛyfy/toꝛ he is god 
of goddes / and loꝛde okloꝛdes. Ind whan 
che had dyſputed of many thynges okthe 
incarnacyon ofthe ſone ofalmpghty god 
moche wylely. The emperour was moche 
abaſſhed x coude not anfwere to her / but 
at p laſt whan he was come to hymlelke / 
he layd to her. O thou woman kulfer vs 
to fpnpſſheour lacrykyce / æ alter we ſhall 
gvue tothe an anſwere. Than commaun 
ded heÿ ſhe ſholde be ledde to his palays 
eto be hepte wich great dylygente/ x mer 
ueyled moche ol her great pꝛudẽce and ok 
her great beaute. Fozſhe was ryght kay⸗ 
te to beholbe vnto all p people. Ind after 
this p emperour came to þ palays * fayd 
to Matheryne. we haue herde thy kayꝛe 
ſpeche / and bẽ merueyloully abaſſhedof 
thy wyledome / but we ben ſooceupped in 
9 lacrykyces 5ᷣ we may not entende to vn⸗ 
derſtande allthynge. Ind we demaunde 
the kyꝛſt ol what lygnage art thou. Ind p 
holy vyꝛgyn Ratheryne layd. Pꝛaye not 
thy ſelke ouer moche ne blame thy leit alſo 
Foz ſoo done foles that trauayle in vayne 
glozye. Nitterthelelle I chal kno wiege to 
the mylygnage / not foz only auaũtynge / 
but by humplyte. Jam katheryne dough 
ter of Coſte 5 kyge / and how be it J was 
boꝛne in pur pure am entourmed in 5̊ ar 
tes lyberall/ yet haue J deſppſedal thyn⸗ 
. gyuen me holy to our loꝛde Jhe 

u cryſt-and$ goddes that thou wozſhyp 
peſt may not helpe ỹ ne none other. O ye 
curſed adourers ot luche goddes / oz whã 
they ben called in nede they heipe not / n 
tribulacyon they ſocour not / and in peryl 
les ther delende not. And the kynge ſayd 


| pkicbels gs 5 layeſt al the woude crreth 


and thou enely layeſt trouth / euery wot 
de ought es be conkyꝛmed by ß mouthe of 
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two oꝛ thie Wytneſſes / ykỹ were an aun⸗ 


Aly 


ges and kroſo great. Mn 
dure clerkes 02 ſtolers may ou 


ſhe neuer lawe wyle men. And whanthe 
vyꝛgyn knewe the 2 


The lyfeoktaynt Katheryne. 


on that ſhe abode / ſhe rommaũded her all 
to our loꝛde. Ind an angell came to her c 
ſayd p che ſholde kepe her kyꝛmely / fo2 ſhe 
ſholde not be vaynguyſched / but ſhe thold 
ſurnogte them elende them to marty2- 
dome. And whã ſhe was bꝛought tokoꝛe p 
mayſters and oꝛatours/ſhe ſayd to ß ems 


peroux. what wdgemetis this to let fyfty 


ozatours and mayſters agaynſt one may 
de / to pꝛomyſe to them great rewardes 
foz they vyctoꝛye/a compelleſt metodyb 
pute p them wout hope okony rewarde⸗ 
god Jheſu cryſte/whicheis very guer⸗ 
pon of the p ſtryue foz hym ſhall be-dnely 
with me/ and ſhall be my rewarde.Fozhe 
is p hope and crowneof them that fyght 
foz hym / and whan þ mayſters had ſayd 
that it was impoſſyble p god was made 
— 2 1 — he 215 9 75 pay 
bNgyniyewed tothem that p papupm 
had lapd it tofoze chat he was made / fo 
Plato ſayd godto he all rounde/ and tabe 

ne, Ind Sybell ſaydthus-y the plae 
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not what to lape/but were ſtpl/zH 
| — be ne with felony 


he was eſpꝛyſed with great woodeneſſe/ 

g cõmaũded that they all ſholde be b2ente 
in the myddes ofthe cyte, And holy vir; 
gyn confozted them and made them con⸗ 
ſtaunte to martyꝛdome / c enſourmed the 
dylygently in the fayth /aud bycaule they 
doubted thep ſholde deye without bap⸗ 
tylme. The vyꝛgyn ſayd to them. Doubt 
the nothynge-foz þ effuſpou of your blode 
ſhal be reputed to you fozbaptyſme-xgar 
nyſlhe you with y ſygne olthecroſſe/and 
ye ſhal becrowned in heuen / z wtan they 
were caſt into p flambes offpze-theyrens 
dꝛed theyꝛ ſoules vnto god / and neyther 
heyze ne clotheof theym had none harme 
ne were hurte by ß kyꝛe. And whan p cry⸗ 
ſten men had buryed them / the tyꝛaunte 
ſpake vnto the vyꝛgyn and ſayd. Arygbt 
noble lady virgyn haue pyte an thy you⸗ 
gtheeÞ ſhalt be chyet in my galays nexte 
the quene / æthyne ymage ſhail he let vp 
in p myddes ofthecyte / and ſhall be adou 
red ok all p people as a goddeſſe. To who⸗ 
meß virgyn layd / leue to ſayefiche thyn⸗ 
ges / lor it is euyll to thynke it Fam gyuẽ 
and maryed to Jheſucryſt/heis my you 
le/he is my gloꝛpye / he is my loue /c heis 
my lwetenes. There mape no fapʒe woz⸗ 
des ne no tozmẽtes call me fro hym . And 
than he beynge tull ol wogdenes cõmaun 
ded that ſhe ſholde be deſpoyled naked / 
beten with ſcoꝛpyons / ſo beten to be put 
in a derke pꝛylon / and there tozmẽted vy 
hongrehy ß ſpace .oftwelue dapes. Ind 
the emperaux wente out ofthe countre foꝛ 
certayne caules. And p quene was elpꝛy⸗ 
ſed with great loue okthe vyꝛgyn/ c went 
by nyght to p pꝛylon with Pozphyzethe 
pꝛynce ol knyghtes/and wh p quene ens 
tred (he lawe the pꝛylon ſhynynge by gre 
te clereneſſe / and angelles enoyntynge p 
woundes ofthe holy byꝛgyn Katheryne, 
And thã ſaynt katheryne begã to pzeche 
to thequene ß ioyes ot paradyſe and con⸗ 
uerted her to pᷣ cryſten fayth / layd to her 
that ſhe ſhoide receyue p crowne of mar; 
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ne and faſtpnge-/x+ ſuppoſedÞ. 


eyzdom. Ind thus ſpakethey togyder tyl 
myd nyght. and whã ꝛophyꝛe had her⸗ 
de al that ſhe hadde ſapd-hefplldowneto 
her fete and recepued p kayth ofour loꝛde 
Fheſucryſt with two hondzed knyghtes 
and bycauſe the ty2zaunt hadde cõmaun⸗ 
ded that ſhe ſholde be twelue dayes with 
out meet and dꝛynke Ihelu cryſt lende to 
her a whyte douue whiche kedde her w ce 
leſtyall meet / ⁊ alter this Jheſucryſt aps 
pered to her with a great multitude olan 
gelles # by2gynsand ſayd to her. Dou 

ter knowe thy maker / loꝛ whome ÿ ha 

empzyſed this trauaylous bataylle / be ; 
conftaunt- foz J am with the. Ind whan 
the emperour was retourned he comaun 
ded her to be bꝛought tofozehym / whã 
he ſawe her ſo ſhynynge whom he ſuppo 
led to haue ben toꝛmented dyg — 
ehadde 
feddcher in thepzyſon-andwas fulfylicy 
with furour c commaunded totozmente 


thekepers okthe pꝛyſon. Ind ſhe ſayd to 


hym verayly I toke neuer Ipthe meet of 
ma but Ihelu cryſt hath kedde me by his 


angell. Ipꝛaye i ſaydÞemperour ſet at 


thyn herte this p Jadmoneũ the / and an 
l were not by doubtable wWoꝛdes / we wpll 
not holde the as achambzere- but 5ᷣ ſhalt 
triumphe as a quene ĩmy reaime in beau 
te enhaunced. To whom the blelled vyz⸗ 
gyn ſapd / vnderſtande I paye p Judge 
tr aelp / whom dught 3 better to chele ot 
thele two / oꝛ kynge puyſlaunt perdura 
ble gloꝛvous and fayze-02 one ſeke vnſted 
faſt not noble foule. And than the empe⸗ 
— ——— by felonye 
do 
kyce and lyue / oz luſfer dyuerſe toꝛmentet 
and perylſhe / and ſhe ſayd/tary not to do 
what toꝛmentes thou wylt / to J delyze 
to offer to god my bloode and my fleſtht 
rand, garen mt been ede 
kaver/my frende, Emy onely (poule. In 
than p mayiter warned und adupled the 
byngebeynge wood foz anger Phe holde 
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two chete the one oz do facry = 
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make four wheles of yꝛon enuyꝛonned vw 
ſharpt ralours cuttynge that ſhe myght 
be hozrpbly all detrenched and cut in that 
tozment / lo that hemyght fere the other 
cryſten people by enfampleofp truell toꝛ⸗ 
ment. And thã was oꝛdeyned two whes 
les ſholde toꝛne agapnſt the other two b 
at koʒte/ſo that they ſholde bꝛeke all ỹ⸗ 
$ hodebe bytwene p wheles. Ind than 
5 bleſſed vyꝛgyn pꝛayed out loꝛdethat he 
wolde bꝛeke theſe engynes top pꝛaylyn⸗ 
geofhis name / and foz to conuert the peo 
ple p were there. And anone as this bleſs 
ſed byꝛgyn was ſet in this toꝛment/ß ans 
gell ok our loꝛd bzake tho wheles by lo gre 
tefozce 5ᷣ it ſlewe tour thoulãde paynyms 
Ind 5 quene 5 behelde theſe thynges ca⸗ 
me kro aboue / Fhaddehyd her fayth tyll 
thã deſtendynge anone / x began to blame 
the emperout of lo great eruelte. Ind khã 
the kynge was retplenylſhed with wood⸗ 
nes wh he ſawe ß che quene deſpyled to 
dolacrykyceedpd dotyzlte to rente ok her 
— — n oh arr 
a5 laode bnto mateyzdotne/The prayed 
Katheryneto pay god fon her cher 
to her / ne doubtethenothynge well 


me / and an immd — — i 


er 
tet 
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of Feſt erpſt/ e haue teteyued the kay 
of god. And tha r toze d 
bayer as amadde man / and * 
rr. . 


burped the body of 
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O wzetched xcaptyfe/loPozphyzye whi 
che was the onely keper ormy foule cons 
fozte ol myn euylles is deceyued/ whiche 
thynge he tolde to his knyghtes. To who 
me they layd. Ind we allo be cryſten / re 
dy to ſuſter foz Ihelu cryſt. And thã 5 em 
perour dꝛonken in woodenes comaunded 
that all ſholde be byheded / and Þ theyꝛ bo 
dyes ſholde be taſt to dogges. And thã he 
called katheryne and ſayd to her/how be 
it ỹ thou haſte made the quene foz to deye 
by thyne arte magykc / ykthou repent the 
thou ſhalt be fyꝛſt and chyekof my palays 
Fo thou ſhalt this daye do ſacryfyce oꝛ Þ 
ſhalt lele thyn heed, Ind ſhe layd to hym. 
do all p thou haſte thought Jam redy to 
ſuffer all / æ th he gaueſentence agaynſt 
her and commaũded to ſwyte ot her heed 
And whan ſhe was bzought to ß place oꝛ 
deyned therto / ſhe lylte bp her eyen to hes 
uen a mayenge layd. ¶ Ahelu cryſt hope 
tt helpeol them 5 byleue in the. O beaute 
and glozyeof vy2gyns good kynge Abele 
che e pꝛaye the p who qmeuer ſhallrems 
bꝛe my paſſyon be it qt his detheoꝛ in ony 
other neceſlyte cal me that they may ha 
ue bythymerey p elfectepk his regueſte a 
pꝛayer. Ind thã came a voyce to her lays 
peas vnto me my kayꝛe loue a ſpou⸗ 
ſe. Lo beholde the gate ofheuen in open to 
p /and alſa to them that ſhall halowethy 
palſyon/ I pꝛomyſe theconfozteofheuen 
okthat thy requyꝛe/and whã ſhe was bys 
heded there ylſued out okher body myitze 
in ſtedeok blade / and angelles toke p body 
E bare it into the mount ot Synaye moꝛe 
th twenty iourneys frotheng and bury 


cyonoftheholy crofſe-but.almoche as it 
was not knowen longe alter where this 


ſawenot pᷣ an 


holy body was become / there was great 
loo we c lamẽtatyon ymonge cryſten peo 
ple ſayenge. Alas the mooſt clere lyght ol 
our fayth of wyſedome / and the temple ol 
p holy gooſt is gone frome vs-x belought 
god deuoutly that it myght pleaſe him to 
chewe to thẽ this holy reipque-whicheaf/ 
ter tame to knowlege in this maner. In p 
deſerte about p mount ol ſynay there wes 
re many cryſten heremytes / whiche were 
enllambed with great deuocyontowarde 
this holy vyꝛgyn laynt katherpne wher⸗ 
fozeby comen aſlente they oꝛdeyned acha 
pell in whiche this holy byꝛgyn ſholde be 
ſpecyally remẽbꝛed / whicht chapell was 
by p moũt of Synay not ferre fro ᷣ hylle 
faſt by Þ place where as our loꝛd appered 
in p bulſhe to Moyles / in whiche place ỹ 


holp heremytes lyued in great abſtpnece 
and deuocyon a glozyous lyfe. To whom 
on a tyme an angell ot god appered and 
lapd. God hath beholden pour affectuall 
deuocyõ fro heuen/therfoꝛe he hath gra 
— this grate/that dy you ſhall be 


den and knowen p holy body oof gio 
ryous vyꝛgyn ſaynt katheryne to his ſos 
yerayne honour q glozye/ #therfozeary- 
ſe ye by #folaoweme/andthoughetcſobe 
that ye le me not/yet p ſhadowe ofthe pal 
methat Ibere in my hande ſhal neuer de 
parte fro pour ſyght. And than theſehere 
mytes Went fozth and kolowed the angell 
tyll they tame to the place / where vnneth 
ony creature mygut entre fo: ſtraytnes ot 
the way and charpeneſſeofß roches. Ind 
whan they came to p toppeofÞ hyllthey 
gell but they ſawe euydent 
ly theſhadoweofthe palme that it lemed 
all Þ place hadde ben ſhadowed bythe le⸗ 


ues of p palme-by whiche they came vn⸗ 


to the plaet where the body had layen a 
hondꝛed and thyꝛty pere ĩ a ſtone and her 
Reſlhe was deynd bp fo lengtheoftyme/ 
but the bones were ſocompacte and pure 
that they ſemed to be kept by p rureokan 
gelleg. da they toke vp with great toyt 


this holy body / bare it into p chapel wht 
che they had made / and this was done by 
mpꝛacle. Foz in Þ place where as ſhe laye 
was ſo depe/thycke/ſtrapte/d ſo daũgero 
us /p it ſemed vnpolſpble to come therto. 
And as theſe holy me had bꝛought this bo 
dy w lolennyte-02depned the feeſt ofher 
tnuecyon ſholde be lol ennyſed / whiche is 
there kepte / is aboute Þ tymeofÞ inuẽ 
con of Þ holy croſſe / whiche place is great 
ly honoured /e our lozde ſheweth there ma 
ny myzacles / F out of her bones floweth 
ople/by whiche many bẽ guariſſhed. Ind 
it is (ayd Þ 02 Þ body was foũden a moke 
went to p moũt ol Spnap/ꝭ dwelled ther 
bij. pere deuoutly in Þ ſeruyte oł ſaint Ka 
therpne. Ind on a tyme he pzayed deuout 
ly demyght haus ſome thỹge ol her bo⸗ 
dy-ſodepnly ther came a Joint of one her 
kyngers / whiche he toke ioyfully. ¶ It is 
redde ol a mã moche deuoutto ſaynt Ra⸗ 
therpne / whiche called her ĩ his ayde. Ind 
by lengthe ot tyme he kyll ĩ a foule thought 
d loſte p deuocyon Þ he had to her. Ind on 
a tyme as he pꝛaped/he ſawe a companye 
of vyꝛgynes palle by hym/ymõge whome 
was one moze reſpienyſſhãũt than the o⸗ 
ther. And whanſhe appꝛoched hym ſhe co 
uered her vyſage / a he merueyled moche 
olß beaute ol her / x demaunded what ſhe 
was, And one of vyꝛgynes ſayd p it was 
Katherpne / whome thou was wont foz to 
knowe / a bycauſe Þ does not remẽbꝛe her 
che paſſed w her face couered tofozeÞ . Je 
is to be noted » ſaynt Katheryne appered 
metueylous in. v.thynges. Fpꝛſt in wyle 
dome. Secondelp in eloquence. Th pꝛdely 
in cõſtaũce. Foꝛthip in clennelle ⁊ chaſtyte 
And fyfthly in pꝛeuplege ot dignite. Fyꝛſt 
ſhe appered merueylousi wyledome. In 


her was all maner of phyloſophy.Phylo- 


fophy is dyuyded in. ij. Jnrhethozyke/in 
1 in logytze. Ahethoꝛyke is dyux 
ded in. iii. p is intellettuall / naturali / a ma 
thematyke. The blelled Natherpne had 
kcyencerncellectuall/ in knowynge of th 


DhelyfeoflayntKatheryne, Folio. CCC. xxxix. 


ges dyuyne ot whiche ſhe vled agaynſt ỹ 
mayſters/to whome ſhe pꝛoued but to be 
one onelp god/e cõuaynquyſſhed all þ fal⸗ 
le goddes. ¶ Secõdly ſhe had ſcyence nas 
turall/ot᷑ whiche ſhe vled in dylputynge 
agaynſt p Emperour. Thyꝛdely ſhe had 
ſcyence mathematpke/whiche ſcyẽce hol 
deth p kourmes & maners olthỹgeg. And 
this ſcyence had ſhe in deſpyſpnge p erth⸗ 
ly thynges. She ſhewed to haue this ſcy⸗ 


. ence whan ſhe anſwered to themperoar / 


whã he demaũded who ſhe was. Indlhe 
ſapd,Fambatherpne doughter of kynge 
Coſte / how ſhe had be nouriſſhedi Pur⸗ 


pure. Indhereof bled ſhe whan ſhe enhar 


dyed quene to deſpyſe this woꝛlde / & to 
delyꝛe p reygne pdurable, The pꝛactpke 
is dyupded in. iiij.maners. In etyke/yco 
monpk / e polytyke. The lyꝛſte techeth to 
enfourme maner / #anourne hym w vers 
tues /a yp appereth to all mẽ. The ſeconde 
techeth to gouerne well his meyne/ that 
apperteineth to thẽ p haue mẽ to gouerne 
The thyꝛde appertepneth to þ gouerno⸗ 
urs ol cptees/foꝛ ſhe techeth to gouerne p 
people-/Þcytees #Þ comyn. Ind theſe.iij. 
ſcyences had bleſſed Katheryne, Fyꝛſt 
ſhe had inherſeclfe all honeſteof maners. 
Secondely ſhe ruled her meyne laudably 
whiche was lefte to her. Chyidely ſhe en⸗ 
foꝛmed wylely ß emperour. Logyge is di 
uided in thꝛe / in demonſtratpue / in pꝛoba 
ble æ ſo all. The fyꝛſt perteyneth to 
phploſophzes-/Þ ſeconde to rethours ⁊ lo⸗ 
gytyens / c the thyꝛde to ſophyſtres. Ind 
theſe thꝛe ſcyences had Natheryne in her 
fo2 ſhe dyſputed w themperour. Seconds 
ly ſhe was merueylous in eloquence. Foz 
ſhe had layꝛe ſpeche in pꝛechynge / as it ap 
pered in her pꝛedycacions / ſhe was ryghe 
ſharpe in rendꝛynge reaſon / as whan ſhe 
anſwered to p emperour / ſhe hadde ſwete 


- wozdes in dꝛawyngeß people to p faythe 


as it appered in Pozphyzye / and p quene 
whome lhe dzewe to p cryſtenfaythe by 
fayzeſpecheahehadeyght —_ -"_ 


The lyfe oklaynt & aturnyne. 


de in ouercomynge / as it appered in the 
mapyſters whome the vaynquyſſhed lo pu 
yſauncly.Thydelp ſhe was cõſtaũt / foʒ 
ſhe was mooſt cõſtant agaynſt Þ thietenÞ 
ces /fo; ſhe defpyſed thẽ all/ q anſwered to 
p Emperour. Tary not to do p tozmentes 
that ỹ haſt purpoſed/foz J deſp2e to offre 
to god my blode / make an ende ol that 5 
haſt coceyued in thy coʒage / J am redy to 
ſuffcc all. Secondly ſhe was fyꝛme whan 
great giftes were offered to her /foꝛ ſhe re 
kuſed all / ⁊ ſayde to p emperour whan he 
pꝛomyſed to holde her as ſeconde lady ot 
his palaps / (bc ſayde leue to ſaye ſuche 
thinges / it is felenous to thÿke it. Thyꝛd 


ly (be was conſtaũte in p toꝛmentes Þ ſhe 


ſuffered. Fourthly ſhe was cõſtaunt incl] 
neſſe of chaſtpte /foz ſhe tkepte chaſtpte ys 
monge other thynges p chaſtyte is wont 
to peryſſhe. Foz there ben kyue thynges in 


whiche chaſtyte may perpſſhe / p is in ple 
aſaunceof tycheſſes / cõuenable opoꝛtuny 
te / flourynge vouthe / fredome / wout con 
ſtraynt /e ſouerapne beaute. Ind ymoge 
all thele thÞges Þ bleſſed Ratheryne kept 


her chaſtpte. Fo: ſhe had great plente of 
rycheſſes / as ſhe ñ was heyze ofryche pas 
rentes / ſhe had couenable leyſer to do her 
wyll-as che p was lady ok her ſelle / e con⸗ 
uerſed all daye pmonge her ſeruauntes 
whiche were ponge ola ege / ſhe hadde res 
dome wout ony Þ gouerned her in her pa 
lapg/⁊ ot theſe.iiij.it is ſayde beloze / her 
beaute was ſo great men merueyledof 
her beaute . Fyfthy ſhe was merueplous 
in pꝛeuylege ol dygnpte/loz certapne ſpes 


cyall pꝛeupleges were in ſome layntes 


whi they deed / lyke as p byſytacyonof 
IJyeſu was in ſaynt Johan p euangelyſt. 
The ſtowynge ok oyle in ſaynt Nycholas, 
The effuſpon ofmylkefo; blode p was in 
ſapnt Poule. Thepꝛeparacyonot᷑ p ſepul 
creþ was in ſaynt Clement. Ind p heryn 
ge g graũtynge olthepetytyõg that was 
in ſayn Margarete / whan ſhe pzayed foz 
the remẽbꝛynge her memoꝛye. A thele 


thynges were ĩthis vyꝛgyne Ratheryne⸗ 
— be medyateyx foz vs to our loꝛde. 


¶ Bere folo weth þ lyle of faynt Sa⸗ 
turnxne and kyꝛſte oł his name. 


Aturnyne is ſayd ot ſaturate/that 

is to be fylled / c of nux ÿᷣ is a nutte 
Foz 5 paynyms were fylled fox tomartyz 
hym lyke as p ſqupzell Þ eteth p nutte. Foz 
whan p ſquyzell pylleth p nutte it ſemech 
to hym bytter / than he alcendeth a tree d 
letteth nutte fall /a than Þ hull bꝛeketh 
the nut (pzyngeth out. Ind thus were 
the paynyms fclledin Daturnyne-foz he 
was bytter to them bycauſe he wolde not 
do lacrykyce/#than they bꝛought hym vp 
on hyghe of ß capytoll c caſt hym downe/ 
ſo h his heed wag bꝛoken / q p bzayne ſpꝛã 


geout Ne 
A Iturnyne was ozdeyned byſſhop 
of þ es ofpᷣ appoſies-/4 was 
lende to cytee ot Choloule. Ind whihe 


was there / p deuplles ceſſed to gyue an⸗ 


ſweres. Ind than a papnym ſayd / but yl 


Daturnyne be ſlayne / we ſhall haue no 
anl were of our goddes. Than the toke ſas 
turnyne whiche wolde not do ſacryfpces 
e bounde hym to p fete of a bull, thꝛewe 
hym kro p hyeſt of Þ capptoll to þ grotide/ 
lo pᷣ his heed bꝛake q p bꝛayne ſpꝛũge out. 
And ſo his martyꝛdome was accõpipſſhed 
And two womẽ burped his body — 2 
place foꝛ fereofthe papnyms. And his luc 
ceſſours tranſpoʒtẽd it into a moze hono⸗ 
table place. ¶ There was another Sas 
turnyne whome Þ pꝛouoſt of Rome heide 
longe in pꝛylon /d alter he reyſed hym on 
eculee /e dyd do bete hym w ſpnowes / rod 
des / ſcoꝛpyons / aſter dyd do bzenne his 
ſydes /d after heded hym. In pere okour 
loꝛde. CC. x. lxxx.vnder Maximpen. Ind 
pet there was another Saturnyne in If 
fryca-/Whiche was bꝛoder to laßt Satyze/ 
ſapnt renouele-g laynt kelicyte his ſpſter/ 
x laynt Perpetua / whiche was of noble 
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and layd. Dough 
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Qhefawe Satyeakendyngeby the ſame 


The lyte ofſaynt James the martyꝛ. Folio. CCC. xi. 


legnage / whiche allſuffcred dech togpder 
tw home the paſſpon is holden another 
tyme. Ind whã ß pꝛouoſt wolde haue had 
thẽ to do ſacrpłyte to p pdolles/they refus 
ſed it vtterly. Ind hethan put thẽ in pꝛy⸗ 
ſon. Ind whan p lader of ſaynt perpetua 
herdethat he came to p pꝛyſon w pnge 
ter thou haſt d 
red althy lygnage/ ko tyll now was — 
of tby lp tn pꝛylon. Ind whan he 
knewe ß he was cryſtened / he raune on 
her e wolde haue ſcratched out her eyen / 


Ecryenge lowde-yſſuedout, Ind Perpe⸗ 


ſheſhewed to her felawes. I ſawe ſaid 
aladder ofgoldeofmeryeylous heyght es 


kecte to heuen / was ſo ſtrayte no man 
| myghe go but one alone q culters x \wers 


n ſharpe were fyxed on ryght 

—＋ —— EOTAREEED 
neyther loke here ne there / but behoued 
alwaye to beholderyghc vp into heuen/d 
foule dꝛagõ lay vndẽr ß ladder / whiche 
man to dzede ta moũte vp /c 


ladder / x lokynge to warde vs. Ind x ſayd 
Doubte penot this dꝛagon / but aſſende 
ſurely i me. And whan they herde this/ 
they gaue thankynges to oure loꝛde. Foz 
they knewe Þ they Were called to martyz⸗ 
domes on — were all pzeſens 


has 


—h— 
Chan he ſayd to her / aue merty on thy 
— — in thy belp 
who ſhe ſayd. Do to me whatÞ wylt / 
2 The fader & mo⸗ 
der of faynt Perpetua and her huſbande 
rannetohergbzoughther — her / 
hiche pet ſouked. And han her fader 


ade herbefozef pꝛouolt / he tyli downe/ 


tua ſawe a vpſpon / whiche in Þ mo — 2 


d lapd to her. Mp ſwete doughter haue 
mercyon me/d en thy ſo2wfull moder /a 
alſo ot᷑ this mooſt wzetche vp huſbande/ 
whiche map not liue after p. Ind ſhe ſtode 
ſtyll Wout moeuynge, And than her fader 
enbzaced her-xhehermoderandher hul 
bandeky(ed her ſapẽge. Doughterhaue 
* ol vs-xlyuew vs. And than ſhe put 
S cpide Fo her e thẽ allo ſapenge. 
kro me my enempes / foz I knowe 
— not, Zub when the pꝛouoſt ſawe her 
cõſtaũtce/he made her longe to be beten /e 
alter put her in pzylon. 2 


ſayntes were ſoꝛowłull foz ſapnt elicite/ 


whiche had pet monethes to come ol her 
chyidpge /e nꝛaped to god fo het/ganone | 
ſhe trauayied /e was delyuered ol a chylde 
alyue. Thã one ol her kepers ſ | 
— — ze the 
pzouolt-/whiche arte yet logreuoully toz 
—_— ene Saber ſhal here 
ſuſter peyne oz my ſelle / god 
therforek 02 me. And than were theſe ſayn 
texdzawenouteof pꝛyſon / were deſpoys 
led+ladde by f lirctes. And to thẽ were 
let gobeeltes/& Satꝑꝛe #Perpetue were 
devoured . — Fely⸗ 
we ſiapneoł i and ſapnt 
rupne had his herd impten ol. Ind 
215 was aboute p•ᷣ pere ot oute loꝛde. CC. 
— 2 — empe⸗ 


Che lyle olan James martyz, 


J 


moꝛe nobie by kayt 

ſe / in the cyter ol 

cryſten people / had a 
. 
1 ioue d he had to p kynge- 
he was deteyued s 
pdolles Eto home » Ind 

his moders his wyle ane, an 


The lyke oklaynt Aumes themartyz, 


wꝛote to hym a letter in this wyle. Thou 
haſt foꝛſaten hymß is lpfe /i obeyenge to 
hym ß is but duſt/ß halt lefte p odour per 
durable /ß haſt chaunged trouthe into le⸗ 
ſynge / in obeyenge hym 5 is moꝛtall / and 
haſt forſaken the Judge ofthe» ben deed 

the alyue/x knowe ß p fro hes fozth we 

albetoÞ ſtraũge/ne weſhall not dwell 
Wthe in no manerherafter. And wha Ja 
mes had herde this letter / he wepte byt⸗ 


tetly q ſapd.yfmy moder 5 bare me / and 


my wyle be made ſo ſtraunge to me. Thã 
how moche mooze ſholde J be eſtraunged 
fro god-x whi he had ſoꝛe toꝛmented hym 
ſelfe koꝛ his errour. There came a meſſan 
ger to p pꝛßce þſayd) Jam James was 
cryſten / x than ß pꝛyntetalled hym #(ayd 
Sape tome yk be Nazatryen t James 
| fayd,Ye verely Jam Nazaryen, And the 

per fav tha arte Þ an enchauntour/F 

ames ſayd Jam none /t whã pzynce 


2metes. James 


menacedhymW many to 


ſaydtoh?/thy menaces trouble not me/ 
fo: it is but wynde blowinge vpon a ſtone 


thy woodnefle paſſeth though my eeres. 
To whome p pꝛynte laid. Demeane Þ not 
dyſoznarlyleſt thou peryſſhe by greuous 
dethe. Than James ſapde. Thtsought 
not be called dethe / but a ſlepe / foꝛ anone 
after we ſhal aryſe agayne. and pzynce 
ſayd. Let not p Nazeryens decyue pays 
enge ỹ dethe is but aſtepe-fo2 p great em 
perours doubtẽ it. And James ſayd. We 
doubte nothynge ß dethe. Foz we hopeto 
go ſto detheto lyfe. And than p pꝛynce by 
counſeyltofhts frendes gaue this ſentẽce 
bpon James /ð he ſholdẽ be cut every mẽ 
be krom other foꝛ to kere pᷣ other. And thã 
ſome had pyte on hym and wepte. And he 
ſapd to the / wepe not foz me / fo J go to 
pte / but wepe on yourſelfe-to whome toꝛ 
mentes perdurable be due vnto. Ind the 
vochers cut of Þ thombe ok p ryght hide 
c he cryed c ſayd /o ÿᷣ delyuerer ot Nazery 
ens /receyue ; bꝛaũche ol p tree ol thy mer 
ep-foz p duerplus is cut ohm 5ᷣ tylleth þ 


vyne foz to burgyne #bzynge koxth fruyte 
moꝛe plentuoully. Ind the bocher ſayd to 
hym-pfÞ wplte cõſent to Þ pꝛynce Flhall 
ſpareÞ gyue to p medycyne. To whom 
James ſayd.Haſt Þ not ſene þ ſtroke of þ 
vyne/ß whan p bꝛaunches ben cutof-the 
knotte p remapneth in his tyme whan p 
erth achauketh /it bꝛỹgetih fozth newe bud 
des in ally places of Þ cutynge. Than yf 
5 vyne be cut bycauſe he ſholde burgyne 
t bꝛynge fo2th krupte ĩ his tyme / how mos 
che moze ought a man burgyne moze ple- 
tuoully in 5ᷣ tapthe Þ he ſuffered foꝝ pᷣ loue 
of our loꝛde / whiche is p verap byne. Ind 
than 5 bocher cut ok his fyꝛſt ſynger. Tha 
ſayd ſapnt James. Loꝛde tecepue.ii.bꝛaũ 
ches whiche ß ryght hande hath planted 
He cut ot his thyꝛde / & ſaynt James ſayvd 
Jam delpuered fro.iij.tẽptacyõs / I chal 
bleſſe » fader/p ſone / and Þ holy ghoſt 
loꝛde I ſhall cõteſſe p w ß chꝛechyldꝛen ỹ 
thou ſauedeli kro p chymnaye ol tyʒe. And 
our loꝛde ſhal ſynge to thy name ĩ p quere 
of martyꝛs. And chan p iiij.ſynger was 
cut of-x ſapnt James ſayd. O pꝛotectour 
ok ß chyldzen ok Ilraell / whiche in piii. 
bleſſpnge were pꝛonounced receyue ot᷑ thy 
ſeruaunte 5ᷣ cokelipon of p fourth fynger. 
Lyke as 5ᷣ benedyctõn was in Juda. And 
than p fyfth fynger was cut ol. Ind than 
Þ ryght holy e deuout ſaynt James ſayd 
My toye is atõpiyſſhed. Ind thã the bo⸗ 
chers ſayd to hym/ſpare thy lyle that p pe 
ryſſhe not / angre p not thoughe'Þ haſte 
but one hande. Foz there bẽ many p haue 
but one hande / p haue honour Erychelle, 
Ind ſaynt James ſayd/whi þ ſhepeher⸗ 
des there thep2 ſhepe/ they take not onely 
ryght ſpde-but alſo p lytte ſyde. Chaͤyl 
lambe whiche is but a bꝛute beeſt wyll 
leſe his fleſſhe foʒ his matſter how moche 
moꝛe thã Ip ama mã reaſonable ought 
to be ſmyten in ppeces foz the loue of my 
loꝛde. And than p bochers went to bother 
hande /d cut ol tyꝛſt his lytell fynger. Ind 


ſaynt James lapde, Lozde whau p was 
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great / woldeſt be made lytel koꝛ bs, Ind 


therfoze J yeide to p body + ſoule whiche 
P haſt redemed. Than the ſeuenth kynger 
was cut ot / he ſayd.Lo2de J haue ſayd 


to the ſeuen tymes in p tyme pꝛayſynges. 


Than they.cutofÞ.vity kynger / x he ſaid 
Jheſa was cpꝛcũcyled pᷣ.biij. day. And Þ 


Haebꝛewes cyꝛcũcpſed p. viij.day foz to ac⸗ 
cõ plyſſhe cõmaũdemẽtes cerymonpales 


ofp kayth /e loꝛde let the mpndeof thy ler⸗ 
uaũt go fro theſe incircũciled/aæ p I maye 
haue the pꝛepucpe vndefoutedy J maye 
come to thy glozy. Tha P.ir.fkynger was 
cutof, Indheſayd/Þ.tx.houre Jhelu ren 
dꝛed his ſpyꝛyte to his fader. Ind loꝛde J 
cõteſſe me to 5ᷣ in p ſozoweof 5̃.ix.fynger / 
e thanke p. Than p.x.ſynger was cut ol. 
Ind he ſayd /. x. nõbꝛe is ĩp̊ tõmaũdemẽ 
tes ot the lawe. Than ſome ot thẽ p were 
there ſayd / ryght dere frende p our 
goddes tofoꝛe our pzynceAo that ᷣ mayſt 
lyue/how be it p thy handes bẽ cut of/ther 
ben wyſe leches ỹ ſhal eaſe p of thy peyne. 
Ind ſayut James ſayd. God fozbede in 


me ſholde be ony falſe dyſſymulacpon / no 


many put his hãde to p plough Floketh 
back warde / it is not conuenable to come 
to p kyngedomeolheuen. Tha p bochers 
hauynge delppte cut ot Þ great too oł the 
ryght kote /a (apne James ſayd /p tote of 
Jyeſu was perled & blode pllued out. The 
ſeconde was cut ol/ # James ſayd. This 
dap is great to me ałoꝛe all other dayes/ 
this day J cõuerted ſhall go ſothly to the 
ſtronge god. Thi they cut pᷣ.iij.⁊ thꝛewe 
it tofoze hym / ſaynt James ſayde (mp 
lynge /go p̃.iij.too to thp kelowes/ſoꝛ lyke 
as the grayne of whete rendꝛeth moche 
fruyte /o ſhalt do l thy felowes/ e ſhalt 
reſt in p laſt day. The. iuj. than was cutot 
tc he ſayd my foule wherfoze art 5 ſoꝛow⸗ 
full# why troubleſt me hope in god /loz J 
ſhall cõteiſe to h 5 is p helthe ol my chere 
& my god. The. v. was cut of-xhe ſapd. J 
ſhall now begynne to pzayſe my lozde/fo2 
he hath made me wozthy to be lolo we w 


his ſeruaũtes. Thã they came to his lyfte 
kote c cut ot the lytell coo / laynt James 
ſayd lytell too be cõfoꝛte foꝛ þ great c lptel 
chall haue one reſurreccyon / an heere ot 
p heed ſhall not perylſhe / ſhalt not de⸗ 
parte tto thy kelowes / x after they cut ot᷑ p 
ſetonde too / he ſayd / deſtroye pe the olde 
hous-foz a moze noble is made redy. The 
thyꝛde was cutof/# he ſayd by ſuche cuts 
tynges ſhall I be purged fro vyces. And 
they cut ol p kourth too / he ſayd. Cofoꝛte 
me god oktrouthe / foz my loule truſteth 
inthe. Chan thefpfch was cut ol / and he 
ſayde. O loꝛde J offer to p twenty tymes. 
And than they cut ot his ryghs lote / and 
the bleſTed ſaynt James ſapde. Now F 
ſhalofferagyftetomy god foz whoſe loue 
J luffer this. Than they cut of pᷣ lytt fote 
c he ſayd. Thou arte he loꝛde that makeſt 
merueples here thou me loꝛde a ſaue me. 
Thep cut atter his ryght hãde /e he ſayd. 

oꝛde thy mercyes helpe me. They cut ol 
his lyſte hande /d he layd. Loꝛde 5ᷣ atte he 
pᷣ loueſt the ryghttull. Ind they cut ot the 
ryght arme / he ſayd inp ſoule pꝛayle the 
our loꝛde. Ichall gyus laude to our loʒde 
in mylyfe / i ſhall ſpnge to hym as longe 
as Jlhalllyue.Ind thã they cut ot᷑ Þ lyſte 
arme /a he ſapd/the ſoꝛowes ol deth haue 
enuyꝛonned me/ I ſhall thynke agaynſt 
the, Than tzey cut ot᷑ rygbt legge to the 
thpe. Than lapnt James was greued in 
great peyne /r ſayd loꝛde Jheſu heipe me 
foz p waylynges of dethe come about me. 
And he ſayd to p bochers / our loʒde Ihe⸗ 
ſa ſhal clothe me w newe ſleſſhe /o p rour 
woũdes ſhall neuer appere ĩ me. And thã 
the bochers began to fayle ẽ were wertfoz 
p kyꝛſt houreof p day vato p̊.ix.they had 
wette in cuttynge his membzes / F after 
they came to the leite a cut ot pᷣ lytte iegge 
vnto the thy. And thã the bicſled James 
elcryede ſayd. O loꝛde here me hal⸗ 
fe alpne-Þ loꝛde of lyußge men and deed / 
tozde I haue no fyngers to lyfce vp to p⸗ 
ne handes that Jmay enhaunce to ̊ my 


knele to the/#amiyketoan 
of whome p pplers ben taken awape / by 
bleſſed loꝛde / helpe my ſotile 


his heed. Ind than p cryſten men toke as 
e's þ body e buryed it honourably /e he 
ered dethe ỹ. v. kalendas ol Decẽbꝛe. 


CThelpfeof uynt xedethe pꝛetl⸗ 


ye holy and venerable Bede was 
CA. boznein englade/# whan he was. 
vy.yereolde-he was delpuered to Benet 
p biſſhop of Gy2wy koz to lerne/æ after his 
deth he was put to Coltrydus abbot at 7 
ſame plate /ethere he pꝛolpted ĩ holy lyfe 
E comnpnge. And. pᷣ.ix pere ot᷑ his aege he 
5 —— Johan —— 
Vozke/i# ere ofaegehewas ma 
de pꝛeeſt. Cha began he to mytte e ſtudy 
toexpowne holy wzytte / where vpon he 


made manpomelpes / E not e 
hes great butynedchewasdaply fer 
upceofrelygyon/xasin ngeEpay 
enge in p chrache. He kelte great 

in redynge /in techynge/ x in mytpge. He 
E peres tro p begynnynge in 
hyſtozia Polycronyconts 


| In 
aher ute de em þwas fo 
aut vle ot᷑ ſcole made ſo many noble volus 
mes in ſo ſome woꝛdes / in ſo lytell ſpace 
ol his lyte tyme. It is ſayd he went to no⸗ 
— fo: to —— — —— 

actoꝛdynge to loze o chyꝛche⸗ 
but therollome doubte e laxe p̊ he neuer 
went to Rome. Alo it is layde$ whan he 
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this pzp 
ſon. This ſapd /one of p bochers lmoteof- 


| Tube lyte of laynt Bede. 
feet be tut olx olmy knees fo | 
et becutofxofmp —— 


—— — . 
1 


expowned thus. Che lirſt. . betokened re 
gna/ pᷣ ſecõde ruent /p thyzde Rome/5 is. 
regna ruent Rome. Ind ß fyꝛſt. F. betoke 
neth ferro/ß. ij. flamma /p .in. fame. That 
is ferro flamma fameq; . Allo pope Ser- 
gius wꝛote a letter to p abbot Eolfrydus 
Epzayed foz to haue Beda to come to No⸗ 


me loꝛ to aſſople certayne queſtpons that 


were ther moued. Here is to be noted how 
noble p tourte ot᷑ dome helde hym / whan 
fo noble a courte had nede to haue hym Coz 
to declaceÞ queſtvons p were moeued/al⸗ 


lo we ougbt to holde noble by his lyuynge 


x techynge. He muſt uedes be vertuouss 
eſchewe vyceg /h was ſo well occupyed in 
ſpendynge his wytte a thought in expow 
nynge of holy wyte / c his tienneſſe was 
moche ſene at his laſte ende. Foz his ſto⸗ 
macke had indygnacyon of meet. bij. we⸗ 
nes cõtynualip c ol dꝛynke/ſo pᷣ ynneth he 
myght retepne ony meet. He was ſhozte 
bꝛethed / but foz all p he ſpared not pᷣ tra⸗ 
uayle otlecture. And euer day ymonge p 
detty trguayle of ſeruice he taught his dil 
cyples in leſſons e queſtyons. He trãſlated 
ſarnt Johanes golpell into Englyſche/æ 


ſapd to his ſcoler̃c. Lerne ye my ſmal chyi 


dzenwhyles Jam w vou. And ymongehe 
Wolde reherre p ſapenge ot ſaßt Imbzole; 
Ihaue not ſo ipued ymõge pou/ me ſha 
meth to lyue/noꝛ I dꝛede not to dy foz we 
haue a good loꝛde. On nightes time wha 
he had no man to teche / iha wolde he de⸗ 
—— pzayers thãkßpge our loꝛde 


gyſtes / pᷣtemyſdapẽ tofoze p afs 
ſencpon daye his dethe appiached⸗ — 


vis fete degan to weil / he was howleled- 


enoynted Ekyſſedhis baedʒã / and pzaped 
thẽ all coremebze! Indhe — 


ppupte.On Þ aſſentvon day pᷣ 
potyghol + pn Gg, 
geofbiylle@lozdeofvertues p had $ pi 
ce t arte this daye ſtyed aboue 5ᷣ beuen 
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leue p vs not kaderleſſe / but ſendeÞ into 
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vs p byheſt of the kader / the ghoſt of ſoth⸗ 
laſtnes. And whan he had ended / he ren 
dꝛed his ſpyꝛpte to our lozde/and there he 
was thi buryed-but the tomune fame tel⸗ 
telleth p he now lyeth at Durham w ſas 
pnt Cuthberte. There was a deuoute cler 
tze / whiche laboured ĩ his mynde loz to ma 
ke his epytaphye / + in no wyle he coude 
make true metre. W Herkoꝛe he wente to p 
chyꝛche t pꝛayed to god to gyue hỹ cõnßge 
to makea true berſe. And atter came vn⸗ 
to his tombe / & ſawe there wzyten by an 
angell Hic iacẽt in folla bede venerabilis 
oſſa) whiche pꝛape foz vs. Amen. 


¶ Here foloweth þ lyfe ot ſaynt Dozothe, 


1 — Doꝛothe gloꝛpous vyꝛgyn 
martir was bone of p noble lygna 
ge ot p ſenatours otrome. er fader hyght 
(Cheodoze . Jap tyme 5ᷣ perlecucyonok 5 
cryſten people was great aboute Bome, 
Wherfoze laynt Dozothe deſpyſed Þ ydol 
tes-cofiſeyled her fader/hermoder / q her 
two lyſterg tobe cryſten/# Caleſtyn to foz 
ſake thepz polſeſſyons, And ſo they dyd /e 
ledde into p realme ot᷑ Capadoce / e came 
into Þ cytee ot Ceʒatye / wherin they ſctte 
ſaint Doꝛothe to ſcole. Ind ſoone ałter ſhe 
was crpſtened of p holy byſſhop ſaynt Ap⸗ 

ollynapꝛe / ⁊ he named her Boꝛothe / and 
the was kultplled w p holighoſl/3 in great 
beaute aboue p̊mapdẽs ot p̊ realme. Ind 
ſhe deſpyſed all woꝛldely vanytes / bꝛen⸗ 
ned in p loue ot almyghty god /e loued po 
uerte / ⁊ was fullof mekenes & chaſtyte. 
Wherok ß fende hauinge enuy at her/pꝛo 
uoked p pꝛouoſt to loue her / lo p he deſp⸗ 
red her to hig wpke / F in haſte he ſendefoz 
Her. Whan ſhe was come / he delyꝛed to 
haue her to his wyfe /5 pꝛomyſed to her 
wouldelp rycheſſe Wout nõbze. And whan 
che knewe his delyꝛe c requeſt / che deny⸗ 
ed it vtterlp / J all his rycheſſes ſettynge at 
nought. Alſo ſhe knowleged her to be crys 
ſten / p ſhe had auowed her vyꝛgrnyte to 


Ihelu cryſt whome ſhe had choſen to her 


ſpoaſe and wolde neuer haue other. And 
whan p pꝛouoſt herdethis/he was nyghe 
from hym ſelfe foꝛ anger / comaunded Þ 
the ſholde be putte in a tonne ol bꝛẽnynge 
ople / wherin (he was pᷣſerued by ỹ myght 
ol god / lo the pepne was to her as pꝛecy⸗ 
ous oyntmento2 bawme . And whan the 
paynyms ſawethis great miracle-many 
of the were therby coͤuerted to ß fapthe of 
Iheſu ctyſt / xp tyꝛaũt ſapd 5̊ che dyd all 
this by enchauntment / dyde do put her 
in a pꝛyſon.ix.dayes Wout refeccpon, But 
ſhe had rekecõn ot our loꝛde / ſo ̊ atÞ ende 
of.ix.dayes (he was nothynge appey2ed, 
Than p Judge ſende foz her/ſuppoſynge 
p ſhe had be nyghe deed. But whan ſhe 
came / che was fay:er to loke on than ſhe 
was befoze , WherofÞ people merueyled. 
Than the Judge ſayd to her. But yfthou 
wylt do ſacryfyce to thydolles Þ ſhalt not 
eſcape toʒment ol p̊ gebet. Than ſhe an⸗ 
ſwered the Judge. Jwozſhyp hym p mas 
de allthynges & deſpyſe thy goddes p ben 
kendes. And than ſhe fell do wne to p erthe 
platte / lytte vp her cyen to her ſpouſe be 
ſechynge hym ß he wolde ſhewe his pows 
er beloꝛe p people Þ he was onely almpgh 
ty god e none other. Than abzicius the 
Judge lete ſette vp a pyler on hyghe/and 
theron he ſet his god & ydoll. Ind anone 


there came multytude ok angelles fro hes 


uẽ e caſt downe this pdoll Ebzake it. Ind 
anone 5ᷣ people herde n great noyſeof fen⸗ 
des crpenge in p ayze ſapẽge. O Dozoths 
why tozmentelt Þ vs lo ſoꝛe. Ind foz this 
mpzacle thouſandes of Þ paynyms were 
tourned to pᷣ lapth of cryſte # were bapty 
ſed / alter teceyued p crobone of martyꝛ⸗ 
dome ſoꝛ þ loue ot our loꝛde. Thi 5; tudge 
cõmaũded to hange this holy vy2gyne on 
the gebet / her fete vp warde and her herd 
downewarde. And than they rent her bo⸗ 


dy W hokes ol yꝛon / c btte her Wroddes x 


ſtourges / x bꝛẽt her bꝛeſteg W fyꝛebzõdes⸗ 
c as halte deed che was ſetts agayne into 


Tt he lyfe ol ſaynt Dozothe, 


pꝛylon / ⁊ whan ſhe was bꝛoughte agapne 
he was all hole a ſtronge wout ony hurte 
wherokp Judge merueyled q ſayd to her. 
O fayze mayde foꝛſake thy god/x byleue 
in our goddes whiche ben mercykull to p 
c pꝛeſerue p. Haue pyte on thy tendꝛe bo⸗ 
dy-fo2 Þ haſt be tozmented pnoughe. And 
thanÞ pꝛouoſt ſende foꝛ her two ſyſters / 
whiche were named cryſtyne c Caleſtyne 
whiche foz fere ol dethe fozſoke the faythe 
of Ihelu cryſt / went to ſaynt Doꝛothe / 
e coũſeyled her to obepe to p pꝛouoſtes de 
ſpꝛe/a foꝛſake her fapthe.Than ſhe rebu⸗ 
ked her lyſters / & after enlourmed thẽ w 
ſo ſwete woꝛdes Þ the withdꝛewe the fro 
they2 errour /c made the fpzme in 5ᷣ faythe 


ok cryſte. In ſuche wyſe whã they were 


come to p̊ Judge they ſayd they were cry 
ſten / x byleued on Ihelu cryſt. And whan 
Fabzicyus herdeÞ he cõmaũded vᷣ the toꝛ 
mentout ſholde bynde theyz handes / and 
bpnde thẽ bothe togyder backe to backe / 
caſte the in p kyꝛe ſo boũden d bzennethe, 
And than he ſayd to p by2gyne. Yowloge 
wyite Þ trouble vs W thy wytchcratte / do 


ſacryfyce to our goddes oʒ thy heed ſhalbe 


ſmyten ot᷑. Than ſayd Þ vyꝛgyn w a glad 
ſemblaũt. Do tozment me what p wyit 
foz Jam redp to ſuſt᷑re it/toʒ pᷣ loue ot my 
lozde IJheſu. Jn whoſe gardyn full of de⸗ 
lyces / haue gadꝛed roles ſpytes & aps 
ples-x whan ß tyꝛaunt herde 5 he trẽbled 
fo anger / cõmaũded p her fapze vyſage 
holde be beten w stones /ſo p there lholde 
appere no beaute ĩ her byſage/but all dyl⸗ 
kygured to be put in pꝛyſon tyll p next day 


Fon ß next day ſhe came koꝛthe allo hole + 


ſounde / as ſhe hadde ſuffered no dyleale⸗ 
and was moze fapzer foz to loke on than 
euer ſhe was tofoze by the myght ot her 
lozde-foz whole loue ſhe toke on her theſe 
toʒzmentes. Chan this curſed Judge cds 
maunded to ſmyte ot her heed. Ind as ſhe 
was ladde to the place aſſygned where it 
ſholde be done / a ſcrybe named Theophy⸗ 

lus ſapd to her in ſcoꝛne. I pʒape pᷣ to ſend 


me ſome ok thy roles & apples 5 haſt gas 
dered in p gardyn ot thi lpouſe p ỹᷣ pꝛapeſt 
ſomoche /e ſhe graũted to hym his delpꝛe 
this was in p colde wynter tyme whan 
was kroſt x ſnowe. Ind whan ſhe came to 
the place where ſhe ſholde be byheded ſhe 
kneled downe on her knnees c made her 
pꝛapers to oure loꝛde / beſechynge hym pᷣ 
all they Þ wozſhypped her palſyon Þ they 
myght be kepte ſtedtaſt in p kayth / x take 
trybulacyonpacyently/p ſpecyally to be 
delyuered fro all ſhame / great pouerte/X 
falſe dyſclaunder / and at theyz laſt ende to 
haue cõtrycõn/conteſſpon / remyſſpon of 
all they2 ſynnes / alſo women w chylde 
ð call to her fo helpe to haue good deip⸗ 
ueraunce/pᷣ chyidzenco be cryſtened /a þ 
the moders to be puryfyed, Alſo ſhe pzap 
ed to god ỹ where her lyfe were wzyten oz 
redde in ony hous p it ſholde be kepte fro 
all peryll of lyghtnynge a thondꝛynge /e 
fro all perplles ol ſpʒe / ot theues / tro los 
deyne dethe / to teceyue ß ſacramentes 
ot holy chyꝛche at thepꝛ laſt ende (02 they; 
mooſt ſouerapne defence agaynſt thepʒ 
ghoſtly enemy ß fende. Whan her pꝛayer 
was ended / ſheherde a voyce p came kro 
heuẽ lay. Come to me my ſwete ſpouſe g 
vyꝛgyn / loz thy bone is graunted / allo 
whomeß pꝛapeſt ſoʒ ſhaibe ſaued /e whã 
5̃ halt recepued p crowne of martyzdome 
p chaitcome to p blyſſeofheuen. And this 
yolp vyꝛgyne bo wed downe her heed / x Þ 


tyꝛaũt ſmote it of. But a lytell befozc this 
- appered befoze her a lapꝛe childe bare foce 


clothed in purple w cryſpe heeres whoſe 


*garmet was ſet full of bʒyght ſterres / be 


tynge in his hande a lytell balket ſhynyn 


ge as golde w roles c apples. To whome 


e ſapd. Apꝛapthe to dere this baſtket to 


-(CheophtilusP ſcribe. And thus ſhe paſſed 


to our lozdeÞ.bi.dapeof Febzuary . Che 


pere ot oure loꝛde. CG. hexxviij. by Fabʒi⸗ 


cius ꝓuoſt vnder dyocleſpan ᷑ maximiau 


empetours oftrome/ꝭ as this ſaydTheos 
philus ſtode in p palays of themperour⸗ 


this chywe-cante to hym x pꝛeleted to hy 
the baſket ſayenge. Thele bẽ the roles a 
apples p me ſyſter Dozothe hath lende to 
p kro paradyſe the gardyn ok her ſpouſe / 
i than this chylde vanyſlhed away. Thã 
he conſyderynge p merueylous werke ol 
god in this holy vyꝛgyn / ſayd anone with 
a ſterne voyce pꝛayſynge the god ol Doꝛo 
the koꝛp great my2acle whiche was ſhes 
wed tohymofroſes and apples 5 tyme p 
heß lend to me thelethynges is ol great 
power /⁊therloze his name be blelled woꝛl 
de without ende. Amen. And thã he was 
couerted to the kayth ol Jheſu cryſt. Ind 
5 mooſt parteofÞ people ołthe tyte. And 
whan Fabucius knewe this anone with 
great malpte toꝛmented Theophylus 5 
tcrybe w many dyuers tozmẽetes / at laſt 
hewe hym into male pyeces / ß peyces 
were caſt to byꝛdes x beeſtes tobe deuou⸗ 
red/ but he was kyꝛſt baptyſedxrecepued 
the holy lacrament and folowed the holy 
vyꝛgyn Doꝛothe into the blyſſe ol heuen. 
Ehanlet vs deuoutely pꝛaye to this blel 
led laynt Dozothe that ſhe be our ſpetyal 
pꝛotectryte agaynſt all perylles offp2e-of 
Iyghtnynge-ofthondzynge/ and alother 
perylles / and p at our ende maye retepue 
— ofthe chyꝛche/ß alterthis 

atelyfe we may come vnto blyſſe in he⸗ 
uen / where as is lte c ioyt perdurable 
woꝛlde without ende. Amen. 
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he gouerned his monkes full vertuouſl y 
and thã within ſhoꝛt tyme after there ca⸗ 
me to hym an holy abbot that Nr Be⸗ 
ryne to vpſpte hym / and eche of thepm 
was ioytull ot other / and than ſaynt bꝛan 
don began to tell too the abbot Beryne ot 
many wonders that he hadde ſene in dps 
uerle landes / and wha Beryn herde that 
offapnt Bꝛandon he began to lyghe and 
{ze wepe and ſaynt Bzandon confozted 
hym the beeſt wyle þ he coude ſayenge ye 
tome hyther fo2 to be Joyefull with me⸗ 
xtherfoſe fo; goddes loue leue yout moꝛ⸗ 
nynge / e tell me what merueyles ve ha⸗ 
ue ſene in the grrat lee occean that com⸗ 
paſſeth all the wozlde aboute / and all o⸗ 

ther waters come out orhym / whiche re⸗ 
neth in all the partyes ofthe erthe / aud 
than Beryn began to tell to ſaynt Bꝛan⸗ 
don and his motikes the merueples that 
he had ſene full ſode wepynge / and layde 
haue a ſone his name is Meruod and 
he was a monkeof greate fame / whiede 
hadde great deſyꝛe to ſeue about dy ſhyp⸗ 
po in dyuerſe coü trees to fynde a ſoiytay⸗ 
te plate / where in he myght dwelle becre⸗ 
telpout of the beſyneſſe ol the wolds ko 
eoleruegodquperely with moze deuocys 
and N counſapledhvm to ſayie into an ys. 
lande ferre in the fre belydes the moun⸗ 

tapneof ſtones / whiche is full well kno⸗ 

wen. And thã he made hym redy and ſay 

ledthyder with his monkes-and whã he 

came thyder he lyked that place full wel ⸗ 

where he and his monkes ſerued our loꝛ⸗ 


de kull deuoutely. And than Beryn ſawe 


in his vyſpon that this monke meruoke 
was lapled ryght terre keſtwarde m p ſte 
mozethan thzedayes ſapiynge ⁊ fodapus 
iytohis ſemyngethere tame a derke ciou 
de douertouered them chat a great par⸗ 
d daythey lawe no lygyt/ and an vm 


te ol 
onde wolde the tloude pat dawaye / aud 
they tawe a fun fayꝛe ylande / and thyder 
warde they dꝛewe / in ÿ ylande was. Jop 
vrmitheynough / erde crtheofpptande 


ſhyned as bꝛyght as the ſonne/xtherewe 
re p fayꝛeſt trees c herbes that euer ony 
man ſawe / c there were many pzecyous 
ſtones ſhynynge bzyghte / e euery herbe 
there was full ot fygures d euerp tree full 
of kruyte / lo it was a gloꝛyous ſyghte c 
an heuenly ioye to abyde there / thã the⸗ 
recameto them a fayzeyonge manefull 
curtoufly he welcomed them all #called 
euery monke by his name / e ſayd p they 
were moche bounde too pzayſe p nameof 
dur loꝛde p wold ok his grace ſhewe to the 
$ glozyous place / where is euer day ne⸗ 
uer nyght / this plate is called paradyſe 
terreſtre / but by this ylande is another 
plande wherin no man may come this 
yonge man ſayd to them /ye haue bẽ here 
valfe a pere Woute meet dꝛynke oz ſlepe/F# 
they luppoſed p they had uot ben there p 
ſpate othalte an houre/ſo mery t ioyefull 
they were — {rn man tolde thẽ 
this is ß placep dam t Eue dweite in 
/ gener ſholde haue dwelled there pf 

ð they had not bꝛozen p cõmaũdement ol 
god /e thã p yonge man bꝛought them te 
theyz ſhyppe agayne /e ſapdthey mygot 
golenger abyde there whan they were 


all ſhypped ſodaynly this vonge man va⸗ 


nyſſhed awaye out ottheyꝛ ſyght / than 

in choꝛtetyme after byß purueaunteot 
ourlozde Jhelu / they came to the abbayt 
where ſaynt bzandon dweiled /Ethanh 
w his bꝛedꝛen receyued them goodiy de 


Thelpte ofſaynt Bandon, : 


dayes and lyued deuout]y #echeofthem 
recepuedtheſacrament/avd whanſayne 
B2andou with His .xif. mankes were en⸗ 
tred into p ſhyppe /therecameother two 
ol his monkes and pꝛayed hymthat they 
myght ſayle with hym. Indthiheſayd/ 
ye may ſayle with me / but one of ou ſhal 
go to hell oꝛ ye come agayne/but not fo: Þ 
they wolde go with hym. Ind than ſaynt 
Bꝛandon bad p ſhypmen to wynde vp þ 
layle and fozth they ſayled in goddes nas 
me / ſothat on ß moꝛowethey were out ol 
ſyghtokony lande /d. xl.dayes/.xl.nygh 
tes alter they ſayled platte eeſt. And thãn 
they ſawe an plande ferre fro thẽ / they 
ſayled thyderwarde as faſt as they toude 
and they ſawe a great roche ol ſtone appe 
re aboue alp̊ water /r thꝛe dapes they ſay 
led about it oz they coudegette into plas 
te / but at thelaſt by purueaunte of god 
they foundea lytell hauen t᷑ there went a 
lande euerychone /@thi ſodaymytame a 
fayzehotidee felldowne at 5; fete o ſaynt 
Bꝛandon 4 made hymgood chere in his 
manere /e thã he badde his haedꝛen be ot 
good chere-foz our loꝛde hath fendeto vs 
his meſlanger to lede vs in ſome la 
te /p hoũde bꝛought thẽ into a ehal 
where they founde p tables ſpꝛedde redy 
let full ot good meet and dzynke; Aed thã 
ſaynt Bꝛandon ſapde grates / ethan he ⁊ 
his bꝛedꝛen ſate do wne and ete and dꝛan⸗ 
ze ol luche as they ſoũde / and there were 


maũded them where they had bẽ lo longe bedvesredyfoxch 


e they ſayd we haue be in the lande of by⸗ 
heeſt tofoze the gates ot paradyte / nere 
as is euer day ⁊ neuer nyght Etheyſayd 
all p the place is full delectable fo; yt all 


theyꝛ clothes ſmeiledol ß twete a weil 
don panpsſed 


plate. Ind than ſaynt brando 
ſoone after foz too ſcheðᷣ plate h 


helped anone beganto purucy 


chyppe e a ſtronge e vytayled it da men 


pere ⁊ than hetołe his lrue ot allhis be 


dꝛen . xij. monkes with hym / hut enthey 


entred into th 


| | np enemy 
whiche welcomedthem and-madeto the 
good there/andfayde/ this is p ytande of 


\s 
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ſhepe / and here is neuercoldeweder-but 
euer ſommer / and that cauſed the ſhepe to 
beſo great and whyte / they ete olß beeſt 
graſſe#herbes ts ony wher. And than 
this olde man toke his leue ortthem a bad 
them layle foꝛth ryght eeſt a within ſhoz- 
te tyme by goddes grace they ſholde come 
into a place lyke paradyle / wherin they 
holde kepe their eeſtertyde. Ind thi they 
ſayled foꝛth /c came ſoone after top lande 
but bycauſeoflytell depth in ſome place / 
t in ſome place were great rockes / but at 
the laſt. hey went vpon an ylande weny 
eto them they Had ben ſauke and made 
co a fyꝛe foz to dʒeſſe theyꝛ dpners/but 
ſaynt bꝛandon abote ſtyll in the ſhyppe/e 
whan the fyze was ryght hote and p me⸗ 
te nyghe ſoden / thã this ylande began to 
moeue / wherofthe monkes were aferde- 
e lledde anone to ſhyppe xlefteÞfpzeand 
meet behynde them / and merueyled ſoze 
of p moeuynge. And laynt bꝛandon cofoz- 
ted thẽ / ſayde that it was a great fylſh e 
named Jaſconye/ which laboured nyght 
dayeto put his tayle in his mouth / but 
greatneſſe he may not. Ind thã tmone 
they ſayled welt thꝛe dayes the nygh⸗ 
tes / oz they ſawe ony lade / wherfoze thep 
were ryght heuy / but ſoone alter as god 
woldethey ſawe a fayꝛe lange fulot᷑ ſlou 
res herbes e trees / wherofthey thanked 
godofhiggood grace / anonethey went 
a lande i mhanthey hadde gone longe in 
thus they ſounde a full tayze well e therby 
ſtode a fapaectreefull otbomes / on cuery 
dough late a fayze byꝛde/andcehey late ſo 
thycke an the trer/ that bnnethony lefeot 
the treempgyt be ſene/ the nombꝛeotthẽ 
was ſo great æthey ſonge ſo mereip that 
it was an heuenly noyle to here / wherfoꝛe 
laßt bꝛandon kneled downe on his knees 
e wepte foz iope / made his aver de: 
uuotitiy to our id god to kno mi what the: 
te byꝛdes mente. Ind than auone one ol 
byꝛdes ſledde fro tree to lapnt bʒandon⸗ 
Ev fipkeryngeofhis wynges maden ul 
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mery noyle lyke a kydle / that hym temed 
he herde neuer ſo ioyefull a melodye. And 
than ſaynt Bꝛandon commaũded the dyꝛ 
de to tel hym the cauſe why they ſatte ſo 
thycke on p tree and ſonge lo merely / and 
than the byzdeſapd. Somtyme we were 
angeles in heuen / but whan our mayſter 
Lucyfer fel downe into heil foz his hyghe 
pꝛyde / we fell with hym koꝛ oure offences 
lome hyther and ſome lower after p qua⸗ 
lyteoktheyꝛ trelpace / and bycaule our tre 
ſpateis but lytell/hertoʒe dur loꝛd hat 
lette vs hereoutofalk peyne in 5 
ioye & myꝛth atter his pleaſynge here to 
lerue hß in this treein ỹ veſt maner ß we 
tan /p ſondaye is a day okreſt fro al woꝛd 
ly occupatyon/vthertoꝛe pᷣ̊ daye all we be 
made as whyte as ony ſnowe fox:topzay? 
le our loꝛde in ß beſt wyſe we may ye than 
this byꝛde ſayd to ſaynt bꝛãdon v it is: 
monethes paſſed ye departed frowour;: 
abbey/andinÞ.vy.percherafteryeHail 
ſe p plate p̊ yedeſyneto come /ꝭ al this. vii 
pere ye ſhal kepe your eeſter here with vs 
euery yere / inthe ende ot p̊. vu. ere pe 


chall come into 5 lande ok byheſt/ and this 


was on eeſter daye the byꝛde ſayd theie 
woꝛdes to ſaynt Bꝛandon/and than this 
fowleflewe agayne to his felawetz 5ᷣ lat 
on Þ tree / and than all þ byꝛdes began to 
ſynge euenlõge ld meꝛyiy / that it was an 
heuenly noyſe to here / after ſouper ſapt 
Bꝛandon and his felawes went to bedde 
c ſlepte well / con the moꝛowe they aroſe 
betymes / than thoſe byꝛdes began ma 
tyns / pꝛyme and houreg /and al ſucheſer 
uyceas cryſten men vled to cynge c ſaynt 
Bꝛandon w his felawes abude there. di 
— — — paſt. And 

 ſayled agayne to p̊ ntande offhepey 
andthen vytayled them well and ſychto⸗ 
ketheyꝛ leueokthat oide man and retour 
ned agayneto ſhpppe/ anntha the by2de 
ofp — —— — 
ſayd. am comt᷑ to telt you 5; ye ſhaſſayte 
kro hens into an ylande / where in iaau ad 


beye of, rriitf.mankes/Wdhiche is fro this 
plate many a myie / and there ye ſhal hol⸗ 
de your cryſtmaſſe / ydur eeſter with vs 
lpke as Itolde you. Andthan this byꝛde 
ſflewe to his felawes agavne / ⁊ thã ſaynt 
Bꝛandon c his felawes ſayled fozth in Þ 
occyan / & ſoone after fell a great tempeſt 
on then whiche they were greatly trou⸗ 
bled longe tyme and ſaze fozlaboured-/xaf 
ter ỹ they fofide by the puruepaũce ot᷑ god 
an v lande whiche was kerre kro theym/ e 
than kull mekely pzayed to our loꝛde to ſen 
de theym thyder in laute / but it was: xl. 
dapes alter oz they came thider/wherloꝛe 
all p monkes were ſo wery of that trouble 
that they ſet lyteil pꝛyte hy theyzlpues/t 
cryedcotynuallp to our loꝛde to haue mer 
cyonthem / and bꝛynge them to that plan 
de in lautte / and by thepurucaticeof god 
they came at ß laſt intd a lytel hauen / but 
it mag ſo ſtrapte that vnnethj the ſhyppe 
myghecome in / and alter they tameto an 
antrezand anoney monkes went to lande 
and whanthey had longe walkedabaute 
at the laſt they foſidetwo fayꝛe welles-Þ 
one was fay:exclene water / and Bother 
was ſamwhat trouble #thycke, And thã 
cheythanked our loꝛde tall humbiy p had 


delayne haue dꝛonkenofthat water / but 
laynt Bꝛandon changed them they ſholde 
not take without lytente / loꝛ yt᷑ we abſtey 
ne vs a whyle/ eur loꝛde wyll puruepe fo; 
vs ithe belt wyle. Ind anone alter came 
to them a fayꝛeolde man w hooꝛ Heer and 
welcomed them ful mekely e kyſled ſaynt 
Bzandon and ledde them by many fayꝛe 
wels tyll they came too a fayze-abbey/ 


bought thẽ thyder in ſaufte-#they wolz 


he lyfe oflaynt Bꝛandon. 


ſet them downea rowde bpon chebenche g 


the abbot otß place walſhed allth eyꝛ fete 


with fayze water ol well that they kawe 
befoze / and after tadde them into p kray⸗ 


tour / there letthem ymonge his couent 


e anone there came one by 8̊ puruevaun⸗ 
te ot god whiche lerued them wel ol meet 
and dꝛynke. Foz euery monke had ſette be 
foze hym a fayzewhytelofeandwhyteros 
tes x herbes whiche were ryght delyty⸗ 
ous but they wyſte not what rotes they 
were / Ethey. dꝛanke of Þ water of Þ fapze 
clere welly they ſawe beloꝛe whã they ta⸗ 
me kyꝛſt alande whiche ſaßt Brandon foz 
badde them. And p abbot came chered 
ſaynt Bꝛandon and his mõökes / pꝛayed 
theym ete a dꝛynke loꝛ charyte. Aoꝛ euerp 
day our loꝛde ſendeth a goodliy olde manß 
couereth this table c ſetteth our meet and 
d2ynketofoze vs / but we knowe not how 
it cometh / ne we oꝛdayne neuer no meet 
ne dꝛynke fo; vs /e pet we haue ben.lxxx. 
yere here /and euer sur loꝛde woꝛſhypped 
mote he be kedeth vs. we ben. xxiiii.mon⸗ 
kes in nombꝛe and eucry feryall dayeofS 
weke he ſendeth to vs.ry.loues / euery 
ſondape and feſtfull day.xxiiij.loues/aud 
the bꝛeed ỹ we leue at dynet we ete at ſdu⸗ 
per / and now at your comynge our loꝛde 
hath leude to vs. xl biij.loues to make 
you e vs mery togyder as byedzen-/qals 
way. r1.of vs go to dyner whyles other. 
rij.kepe quere. and thus haue we done 
this. ixxx.yere fo; id longe haus we dwel⸗ 
led here in this abbaye F wecame hyther 
out of p abbapeofſaynt atrytes in yꝛlã 
de thus as ye ſeour om hach puruteyed 


oz vs/ but none ol vs nao wert hom it cos 


meth but god alone / to whome be gyuen 
honour s laude woꝛde woute ende. Ind 
here inthis lande is caer fayzeweder / 
none ot᷑ vs hath ben ſeke ſyth we came hy 
ther / x whã we go to maſſe d to ony other 
— 6-5 anons 
ſeuentapersofware deutet inthe quere/ 
andlyght at euery tym witdeue mines 


UMI 


UMI 


e dare and ewenty K ores 


hande xbzennedayeandnyghet at euery 
of ſexupce/x neuet wat ne mynpſ⸗ 
the as longe as we haue be hete / whiche 
is. icbx. pie. And thi lat Bzandon wen 
e eee eee 

aydeuenſonge er kull de 
— "Indthan faynt  andon loked 

p 


to warde p crutikpxe / our loꝛde 
hangyngeon /whichewes made 
of tyne ckiſlal e curyouliy wzought. Ind 
in p quete wette. xxiiij.letes loꝛ.vᷣxiiij.mõ 
Bes / Fee drentiph bzennyn Nt abs 
dottes ſete was made in p qr 
laynt Bandon demaunded of the 15 


i ad kepte that 
okt Ine ſapd 


niet one to PCA Reon 
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and ſayled tro _ with his monkes to 
warde to ½ᷣ abbayeof ſapnt Jſtaryes/but 
they had great cempeſtes in the fee frop 
tym tyll palme ſondape. And than they 
came to the plonbe of thepe / e there were 
reteyued ok the olde man / whiche bzought 
thein to a fayze hall e ſerued thẽ. Ind on p 
Heethuryſday after ſouper he dyd waſſhe 
althey rote plpſedthe/Ipkeas ouriozde 
byd to his dyſcypleg. And there abode tyl 
ſacerdaye Eefter euen. Ind than they de⸗ 
parted and ſayled to the place where the 
fyſſhelaye / e br Fe fawe they} carts 
dzon-bpon the {ſhes backe W they 
— — moneche ee 


The lyfaqifapntBaubdan;* 


forthi in dgreat ou oeceanabyaſge mer 
ty ot dur loꝛde in great trouble c tepeſtes/ 
and ſoone after came to them an Hhozryble 
lyſſhe whiche folowed the ſhyppe longe 
tymecaſtynge ſomoche water oute al his 
mouthe into Þ ſhyppe p they ſappoſed te 
haue be dꝛowned / wherloꝛe they deuoutly 
pꝛaped to god to delyuer them ol 5 great 

erpll, And —＋＋ wy N p 

e greater than he oute ol ß welt ſee a0 
kaught w hym /g at the laſte claue hy 


thze pyeces/⁊ th retournedagapne. A nd. 


thã they thãked m ur —— 
delyueraũce fro rv ep 

were 1 el 
taples were ny | 
a rao sg 


e came a hpꝛidec 
ht tothe a great hꝛaũche of a hyne 


0 f Tons grapes which Gee 


pe not ol theſe intell kycſhes . Andthan ſas 
ynt Keb denn. e deentte 

maſ e nkes to ſunge the veeſt 
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ſtynke compnge kro thens / and the fp:e 
ſtode on eche lyde ok p hyll lyke a wall al 
bꝛennynge . Ind than one ol his monkes 
began to crpe and wepe full ſoze-and layd 
that his ende was comẽ / e that he myght 
abyde no leger in p ſhyppe. And anone he 
lepte out ofthe ſhyppe into p ſee / than 
hecryed#rozedfull pyteouſiy/turſynge 
tyme he was bozne / c allo fader æ mos 
der that begate hym / bycaule they lawe 
no better to his cozreccyon in his yonge 
aege / wherkoꝛe now J muſte goto perpe⸗ 
tuall pepne. Ind than the layenge ol the 
bleſſed ſaynt Bꝛandon was verefyedthat 
he ſayd tohym whã he entred into p ſhyp 
Chertoꝛe it is good a man to do penaunce 
and foꝛſatke ſpnne / fo2 the houre of dethe 
is incertayne. Ind tha anone the wynde 
retourned into the noꝛthe / dꝛoue p ſhyp 
into the ſouth / whiche ſapled ſeuen dapes 
tontynuallp / æ they came to a great rocke 
ſtandynge in the lee / and theton ſate a na 
ked man in kull great myſerp and peyne/ 
fo; the wawes of the lee had ſo beten his 
body that al the ſteſſhe was gone ol / and 
nothyngelefte but ſynewes and bare bo⸗ 
nes / whan the wawes were gone / there 
was a cãuas 5̊ hanged duer his heed / whi 
che bete his body full ſozeWtheblowynge 
ofthe wynde. Ind alſo there were. ij. oxe 
tonges / and a great ſtonep he late on whi 
che dyd hym full great eale. Ind than ſas 
ynt Bꝛandon charged hym tatei hy what 
be was. And he ſapd my name is Judas / 
that lolde ourt ioꝛde Ihelu cryſte toꝛ.xxx. 
pẽg/whiche ſytteth here moche wzetched 
ip/how beit Jam wozthyto bei greateſt 
peyne that is /butiour loꝛde ts io mercytul 
that he hathe rr warded me better than 
haue deferued-foz of ryghe mp place is in 
thebzennyngehel/but Jam dut here cer 
teyne tymes ol the pere / that is frocryſts 
maſſe to j dwelth dap / fro eeſter to whyt 
ſontyde de paſt / and euerp keeſttun day ol 
our lady / c euery ſaterdape at noone tyll 
ſondaxye chat euenſonge de done / but all 


other tymes I lye ſtyll in hell full bꝛẽnß ge 
fyze with Pylate / Herode / and Cayphas/ 
therfozeaccurſed be the tyme that euer Þ 
knewe them. Ipd than Judas pꝛayed (as - 
vnt Bzandon to abyde ſtyll there all that 
nyght / and that he wolde kepe hym there 
ſtyll p the ſendes ſholde not ketche hym to 
hell. And he ſayd w goddes helpe ß chalte 
abyde here all this nyght. Ind than he al⸗ 
ked Judas what ciothe that was 5 han⸗ 
ged ouer his heed. Ind he laid that it was 
a tlothe pᷣ he gaue to a lepze whiche was 
bought u the money ʒ he ſtale tro our loʒ⸗ 
de / whan J bare his purſe / wherfozeit 
dothe to me great peyne now / in betynge 
my kace with the bio wynge of þ wynde / 
chele two ore tongues Þ hange here aboue 
me / Agauethẽ ſomtyme to two pꝛeeſtes 
to pꝛaye foz me/thẽ I bought with myne 
owue money /and therfoze they eaſe me/ 
bycauley fyſſhes ofthe ſee gnawe onthẽ 
Elpareme/and this ſtone that I ſytte on / 
lape ſomtyme in a deſolate place / where 
it eaſed no man / I toke it thens c layde 
uma ſoule wap / where it dyd moche eale 
to them 5ᷣ went by that waye /x therfoze 
il ealeth me now /koz euerp good dede ſhal 
be rewatded/ and euery euyll deed ſhaibe 
punyllhcd. And the ſonday agaynſt euen 
there came a great multytude of fendes 
blaſtynge x rorpnge/e badde ſaynt Bꝛan 
don go thens that they myght haue theyꝛ 
ſeruãũte Judas / toꝛ we dare not come in 
the pꝛelence ot our mayſter / but yl we bꝛỹ 
ge hy to hell w vs. And ſaynt Bꝛandon 
layd. I lete not pou to do youre mapſters 
comaundement-but by the power okoure 
loꝛde Jheſu Cryſte I charge you to leue 
hym this nyght tyll to mozowe / how das 
reſt thou helpe hym that ſo ſolde his mas 
plterfoz.rrx.pts to p Jewes/and cauſed 
hym alſo to deye p mooſt ſhamefull dethe 
vponÿʒ croſſe. Ind than ſaynt Bꝛandon 
charged the fendes by his paſſpon / they 
ſholdenot nopehym pᷣ nyght. And than p 
kendes went thepz way roꝛynge F K. 


fowardehell to theyꝛ mayſterÞ great des 
uyll. And than Jadasthaked ſaynt Bꝛã 
don ſo cuthfully /Þ it was pyte to ſe/e on 
the moꝛowe ß fendes canie with an hoꝛry⸗ 
ble noyſe ſayenge that they had Þ nyghte 
ſuſteted great peyne/bycauſe they bzou- 
ghte not Judas /e ſayd that he ſholde lut 
fre double peyne p ſyxe dayes kolowynge. 
And they toke than Judas trembiynge 
foz fere with them to peyne. Ind alter the 
holy Bꝛandon ſayled ſouthwarde. iii. dap⸗ 
es ct thꝛe nyghtes / and on the kryday they 
ſa we an ylande, And than ſaynt Bꝛandõ 
began to ſynge and ſayd. J ſe the lande 
wherin lapnt Poule the herempte dwel 
lethe hath dwened there. xi. yere without 
meet ⁊ dꝛynke oꝛdeyned by mannes hade 
and whan they came to the lande / ſapnt 
Poule tame and welcomed them humbly 
he was olde and foꝛgrowen ſo that no mã 
mygght ſe his body. Ot whome ſapnt Bꝛã 
don lapd wepynge. Now I ſe a man that 
wuetij moze lyke an angell than a man⸗ 
whetkoze we weetches may be aſhamedỹ 
we lyuenot better. Thã ſapnt Poule ſavd 
to ſaynt Bꝛandon. Chou arte betterthan 
J toz out loꝛde hathe ſhewed to the mo 
pꝛyuytes than he hath done to me / wher⸗ 
loze thou oughteſt to be moꝛe pzapſed thã 
J. To whome ſaynt Bꝛãdon layd / we ben 
monkes c mult labour fozoure meet / but 
god hath pꝛouyded foz p ſuche meet as 5 
Holdeſt Þ plealed / wherfoze thou atte mo⸗ 
che better thã J. To whome ſaynt Poule 
ſapde / lomtyme J was a monkeof Pas 
trykesabbapcinyzelande/and was gar⸗ 
yen ot pᷣ plate where as mẽ entre into fas 
pnt Patrykes purgatozy.C Ind on a day 
there came one tome /e J aſked hp what 
he was. Ind he ſayde. Jam roure abbot 
Hatryke /e charge the that thou departe 
fro hens to moꝛo we etip to Þ ſee ſyde/and 
there thou ſhalte ſynde a ſhyppe into wht; 
che ỹ muſt entre / whiche god hatheozdey 
ned foz the whoſe wyll thou muſte accum⸗ 
plyſſhe /e ſo nextedayeJoroſex-wente 


The lyte oklaynt Wꝛandon. 


fourth & foũde p ſhyppe / in whiche Jens 
tred / e by the purueyaunce ol god Iwag 
bꝛought into this plande the ſeuenth daye 
after. Andthan J lefte p ſhyppe e wente 
to lande / e there ' walked vp c downe a 
good whyle. And than by the puruepaũce 
of god there came another goynge on his 
hynder fetexbzought me a ſlynte ſtone c 
an yꝛõ to ſmyte fyꝛe w iu his. ij ſoʒe claws 
es ok his fete /e allo he hadde aboute his 
necke great plente of fylſhes / whiche he 
caſt do done befoze me/a went his wape/e 


I ſmote tyꝛe ⁊ made a ſyꝛeot᷑ ſtyckes and 


dyd ſethe the fyſſtze / by whiche he lyued 
thꝛe dapes · And than the Otter came as 
gayne#bzoughtme kyſſhe foz other thꝛe 
dapes/and thus he hath done this. li. pere 
thuigh p graceokalmyghtꝑ god. And the 
re wa a great ſtone oute ot whiche oure 
bleſſcdiozde made to ſpꝛynge tayꝛe Water 
clere a lwe of Jd2ankedayly/and 
thus haue Fiyued this. li.pere / æ Iwas. 
xl. ere oide whan I came hyder / and am 
now an hodzed ſnule.ix.pere olde/⁊ abyde 
tyll it pleafeourilozde Ihelu cxyſt to ſende 
fo: me /d pt it yleaſed hym / Awolde fayne 
be dyſchargedorthis wꝛetehed lyle. Ind 
than tze badde ſaynt Bꝛandon to take the 
water olthe well x to cary it into his ſhyp 
foz it is tyme pᷣ thou departe -fozÞyaſtea 
great touruey to do-fozP chalte ſayle to an 
plande whicheis fourty dayes ſaylynge 
heng / Wherethou ſhalteholdethyne eeſter 
lyke ag thou haſt done toſpze where as the 
tree olbyꝛdes ts. And kro thens thou ſhalt 
layle into the lande ot byheſte / and ſhalt a 
byde thete. xl. dayes . Ind after retoutne 
home into thy cotitree in faukte, Ind thi 
theſe holy men tone leue eche of other/and 
they wente bothe full ſoze and kyſſed eche 
other. And than the blelled ſaynt Bzadon 
entred into 5 hyp & ſayled fourty dayes 
tuen ſouch in fun great tempeſt. Ind on 
keſter eu came totheyꝛ pꝛocuratour / wht 
che made to them good chere as he had be 
fozetyme / e rome thens they cavie to the 


UMI 


greatfyſſhe/where they ſayd matyns and 
malſe on eeſter daye. Ind whith the malle 
was done 5 fyſſhe began to motue / and 
twamme kozthe kaſte into Þ ſee / wherol ỹ 
monbes wer loze agaſt / whiche ſtode vp⸗ 
on hym /toꝛ it was a great merueyle to ſe 
ſuche a lyſſhe as Freae as all a coũtree foꝛ 
to lwymme ſo kaſt in water / but by the 


wyll ok our bleſſed loꝛde this fyſſhe ſet all 
the montzes pn lande in p paradyſe ot byꝛ⸗ 
des all hole e ſounde. And than retourned 


lozde n departe hens haſtely⸗ 
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chyppe with the fruyte of this lande and 
hye vou hens/foꝛ ye mapye no lenger abyde 
here / but thou ſhalt ſayle agayne to thyn 
vwnecountree /#ſoone after thou comet 
home thou ſhalte deye. And this water 
thou ſeeſt here departeth the woꝛlde yſon 
dze-fo2 on p other ſyde ofthis water may 
no man come that is in this lyte. Ind the 
tuytepᷣ ye ſe here is alwaye thus type e⸗ 
uery tyme of Þ yere-andalwaye it is bere 
lyghte as ye nowe ſe / he that kepeth our 
lozdes heſtes at all tymes ſhall ſe this lan 
de oz he paſſe out otthis woꝛlde. Ind thã 
ſapnt Bꝛãdon and his monkes toke of ỹ 
kruyte aſmoche as they wolde. Ind allo 
toke with them gteat plente of pzecyous 
ere e 
wWyp weppnpeloze/bycaulethep myghte 
no lenger abyde there, And tha they toke 
they? thyppe and came home into pꝛelãde 
3 thi 7 — — 
with great toye gyupnge thankynges to 
our lozde/whichehad kepte them all theſe 
fetrenyerefromanya peryil / and bzought 
chem home in laukete. To whome be gy⸗ 
uen honoure and glozy woꝛlde withdüte 
ende. Amẽ. Ind ſoone after this holy mã 
ſaynt bꝛandon wexed febleand leke / and 
had but lytell ioye of this wozle/but euet 
after his ioye and mynde was in the iop⸗ 
es ol heuen. And in ſhoꝛtetyme alter he be 
pnge full of vertues departed out ol this 
ipke ts euerlaſtynge ipfe i mas woꝛwyp⸗ 
fully buryed inafap2cabbaye. whiche he 
hymſelfefounded/whereourelozdeſhew 
ed lo this holy ſaßt many fayze myzacle 

Wherfozelet vs deuvontely pzaye to thi 

holy ſaynt that he pꝛape toꝛ vs to out loʒ⸗ 
de that he haue metey dn vs. To whome 
onout and empyꝛe woꝛl⸗ 


be gynen laude honout and 
de without ende. amen. 


b n the yfeof ſapnt 
Erkenwolde bylchoppe. 


Lin, 


Aynt Erks 

wolde was 
bozneof noble lyg⸗ 
nage his fad was 
named offa/e was 
p ge ok eeſt englan 
de / e he hadde als 
da ſyſter named al 
burgh / whiche Er 
ö zcnWolde and Al- 


| . tepertfytelyfe/and 


der was a paynymy pet were theſe. ij. chyl 
dꝛen cryſten /# than whan Erken wolde 
was in perfyte aege he went into telygyoͤ⸗ 
t was made foꝛſte abbot of Chyzcheley- 
where he lyued an holy lyfe / and alter he 
was made bylſhop ol Londõ / his ſyſter 
Aburgh was his true folower i good wer 
nes / was a womã of reiygvon / ⁊ foz her 
holy lpfe ſhe was made the abbeſſe of bers 
kynge. This Holy man dy ß infozmacyon 
of ſatnt Zuguſtyn & Mellpte was enfour⸗ 
med in p kapth / in ſuchewyſe p he vtteriy 
fozſoke the woꝛlde / oꝛdeyned a buylded. 
u. monaſterpes 5 one foꝛ hymſeife at chyz/ 
chelepe/and another foz his ſyſter at Bar⸗ 
kynge / whiche alter her baptyſme was 
named Ethelburga. Ind (aynt Eckens 
wolde coũſeyled his ſyſter to ſtee woꝛldely 
vanytees/æ lo he dyd hymſelfe /e gaue hỹ 
in dyupne coõtemplacyon / gaue gladly 
ſuche goodes as he had belyde them ß he 
L in his fyndacyon a buyldynge ol ß 
land monaſterpeg to pooze 211 and he 
chaunged his erthly herytage his woalt 
ly dygnyte his grest gal rae packen 
herytage and iyuelode ot holy chyꝛche koz 
to haue his p ein heuen / & he dyde 
all his expenſes /o he was called to be byl 
ſhop ot London. And holy Theoꝛe arche 
byſwop of cafiterbury dyd do-conſecrate 
hymbyſſhopofLondon-xhis ter was 
ſet in Berkynge with other vyꝛgynes fo2 
to be alwayeoccupyed in p ſerupce ot our 
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Txbe lyfe of layut Ecken wolde byſſhoy. 


loꝛde Jhelu cryſt. ¶ Ind it happed ona 
tyme as f getplycers p buylded p mona⸗ 
ſtery at Berkynge were ouer lene intas 
kynge the melure of a pꝛyncypall beme / 
foʒ it was to ſhoʒte c wolde not àccoꝛde to 
the plate pᷣ it was oꝛdeyned foz / wherloze 
they made moche ſozowe. Than this hos 
Ip man ſaynt Erkenwolde and his lyſter 
leynge this myſfoꝛtune tote ỹ ſame beme 
bytwene theyꝛ hãdes a dꝛewe it out luche 
wyſe p it had ſuſtycpent length q accoꝛded 
vnto p pꝛopꝛe place Pit was oꝛdeyned to / 
whiche myzacie was anone knowen open 
Iy to the people-x at that tyme were none 
nonnes in Englande/wherfoze ſaynt Er⸗ 
kenwolde lende ouer lee foꝛa deuoute res 
lygvous womã named Hyldelyth to who 
he betoke his ſyſter koz to be enkoꝛmed in ß 
relpgyon / as well in good maners & vers 
tuous doctryne/in whiche ſhe pꝛolyted in 
ſuche wyſe that ſhe palſed all her felawes 
inconpnge. Ind loone after ſhe was mas 
de abbeſſe andchyefofallthe monaſtery. 
And it happed ſoone alter that p byſſhop 
of Londõ deyed / whole name was cedda, 
And by conſente of the kynge and all the 
people/this holy man ol god ſapnt Erken 
wolde was byſſhop of London / and what 
ſomeuer he taughte in woꝛde he fulfylled 
in dede / foꝛ he was perfytetn wyſedome / 
ſofte and dyſcrete in woꝛde / beſpy in pꝛaper 
chaſte of body / and holy gyuen to goddes 
loze-and was planted in the rote ofchary 
te. And afterwarde whan he had ſuffcred 
mochetrybulacyon with many ghoſtiy ba 
tayles/he began to exe ryght ſeke. And 
than he commaunded to make redy his 
chapꝛe that be myght . cyteand 
pꝛeche the wozde of god. Wherfoze it was 
keptein 23 longe rm — — bis 
dyſcyples and many other to touchehym 
and kyſlehym / and what ſomeuer ſekes 
neſle that they hadde they were anone de 
lyuered therot᷑ / and were made partptely 
dne Jnadapeof omeras the belled 
laynt-ſapuc Exrkenwolde rode in his cha⸗ 


— 


re koz to pꝛeche the Woꝛde of god. It foztu 
ned p the one whele of the chare fyll offro 
P axtree / &Þ not withſtãdynge the chare 
went ryght fozthe Wout faylynge whiche 
was agayne nature ⁊ reaſon /c a fayze my 
racle foz god gupded p chare #it was mer 


ueyle to all thẽ p ſawe it.D mercyfull god 


àboue all thynge to who all bznte beeſtes 
ben made meke q wylde thynges ben obe 
dyent/ thou voucheſaufe to cal to thy mer 
cy/thp bleſſed ſeruaũte to make hp parta 
ble ok thy excellẽt ioye p gyue vs grace by 
his pzayer/whicheknewe by reuelacyon 
that his ſoule ſholde beloſed fro the body 
by tempozall dethe to be pꝛeſerued of all 
maner eupll c euer laſtynge dethe. whan 
this bleſſed ſaynt Erkẽ wolde as god wol⸗ 
de came to Berkynge he fellĩ a great ſeke 
nelle /in whiche he ended his tepozall lyfe 
c fo2 ſomoche as he knewe it beloze he ſend 
fo: his ſeruauntes + ſuche as were dꝛaw⸗ 
vnge to hym / gaue to them holſome and 
cwete leſſons / e bleſſed the with great des 
uocvon and ymonge thepm he pelded vp 
bis ſpyꝛyte to almyghty god / ĩ whoſe pal⸗ 
ſvᷣge was feltea merueylous lwete odour 
as the houſe had be full of ſwete bawme / 
t whan the hyghehannons ok ſaynt Pous 
les at london herde this / T the monkes of 
chyzcheleye allo / anone they came to this 
holy body foz to haue it. Ind the nonnes 
fayd they ought to haue the body / bycauſe 

he deped there. And alſo bycauſe he was 
theyꝛ founder / ⁊ p mokes they layde they 
ought rather to haue hỹ bycauſe he was 
bothetheyz abbot ⁊ founder. Than Þ cha⸗ 
pytre ol Poules and the people ſayd they 
ſtroue in vapne / foꝛ he ſholde be bzought 
to lõdon into his owne chyꝛche. Thus ther 
was great ſtryfe / at pᷣ laſt they oflonds 
toke vp Þ body # bare it towarde London 

And as they Wente there fyll a great tem⸗ 
peſt ſomoche water 5 they myght not 
paſſe / but were conſtrayned to ſet downe 
the coꝛps / and in al Þ ſtoꝛme 5ᷣ tapers that 
were aboute the body were alwape bzen⸗ 
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nynge. And than the nonnes ſaydpgod 
ſhewed well ỹ they of London ought not 
to haue hym / bycauſe ot Þ tempeſt / and at 
laſt after many woꝛdes ther was a clerke 
whiche had be longynge to ſapnt Ertzen⸗ 
Wolde x ſawe this ſtryle /a ode vp #coms 
maunded ſcylence a toldey people a great 
commendacyon of » vertuous lyfe ofthis 
holy laynt /#ſaydp it was not honeſte ne 
accoꝛdynge to mys entrete the holy body . 
by vbyolent handes / but let vs beſeche als? 
myghty god with good deuoeyon # mcke 
nelle of hertefoz to ſhewe to vs ſome tokẽ 
by reuelacyon in what place this holy bo⸗ 
dy ſhall reſt, And all the people conſented 
therto e kneled do wne & pꝛayed devoutly . 
and as they were in pzayer / they ſawe ß 
the water dyuyded lyke at it dyd to Moy⸗ 
ſes in p reed ſee / and to the chyldzenof Jl; 
raell goynge thꝛugh into deſerte. In lyke 
wyſe god gaue a dꝛye pathe toÞ people ot 
Londo foz to cõuey this holy body thzugh 
the water to the cyte. Ind anone they toke 
vp the body with great honoure and reue⸗ 
rente / by one aſſent they bare it thzugh 
the pathe. The water ſtandynge vpon eue 
ry ſyde / and the people not wetynge theyz 
fete, Ind ſo they came to Stratfoꝛde and 
ſet downe the bere in a fayze mede full ot 
floures/and anone atter the weder began 
to were fayze and clere after the tempeſt / 
t thetapers were made to bzene without 
puttynge to kyʒe ot ony mannes hande /d 
thus it pleaſedourelozde foz to multyply 
myꝛacles to p honour woꝛſhyp of this 
holy ſaynt / wherkoꝛe Þ people were full of 
toye c gladnes /d gaue laude to almpghty 
god / and than they toke vp the body and 
bzought it to London to ſapnt Poules /c 
as manyſekefoikes as touched his bere 
were made hole anone ot all they? ſekenes 


by the merytes ot the holy byſſhop ſaynt 


Erkenwolde / xafter they leyed a buryed 
p body honourably in ſaynt Poules chyꝛ⸗ 
che / where as our loꝛde hathe ſhewed mas 
ny a kapꝛe mpꝛacle / as in daruf of 

us 


The lyfe oklaynt Paſtoꝛ theabbot. 


pꝛyloners out ołtheyꝛ yꝛons ſeke & lame 
men to theyz bodely ſtrengthe / #ymonge 
all other he hathe be a ſpecyall pzotectour 
to Þ ſayd chyꝛche agaynſt kyꝛe / where on a 
tyme the chyꝛche was bzent/ e his ſhzyne 
whiche was than but tree was lautd tho 
rugh his holy merytes / in ſomoche that ß 
clothe lape bpon it was not peryſſhed, 
¶ Another tpme whan a great fy:c had 
bꝛente a great parte of pᷣ cyte / and ſholde 
haue entred vpon the chyꝛche / ſapnt Er⸗ 
ken wolde was ſene on p chp2che Wa bas 
ner kyghtỹge agaynſt the lyze / ſo ſaued 
and kepte his chyꝛche fro bꝛennynge. Thã 
let vs pzaye to this holy ſaynt that he be 
a ſpecpall aduocate foz bs to almyghty 
god that we map be pꝛeſerued frome all pe 
rylles offyze and water / and that he ſo go 
uerne vs bytwene welthe and aduerſyte 
in this pꝛeſent lyfe p we bepnge aſſoyled 
krome ſynne and vyces mape be bzought 
vnto heuenly iope. where laude / honour / 
and gloꝛy be gyuen to to the bleſſed trynp⸗ 
te wozlde without ende. Imen. 


¶ Here foloweth 5 lyfeof (aft Paſtoz 
abbot-and fyꝛſte ołthis name. 


Aſtoꝛ is ſayd of fedynge bycauſe p 
he kedeth his ſhepe / c this holi ma 
Paſtoz fedde his ſhepe ſpyʒitualiy/⁊ they 
were his bzedzen by ſpyꝛytuall woꝛdes of 
doctrpne q of maners holp ofrelygyon. 


he abbot Paſtoz was many yeres 

in great abſtynece in delerte / and 
tozmented his fleſſhe longe tyme / and he 
ſhyned in great holynes ofrelygyon-and 
his moder deſyzedmoche to fe hym c his 
bꝛedꝛen q ſawe on a dape pᷣ he a his bꝛedꝛẽ 
went to Þ chyꝛche they ſa we her / g anone 
they fledde fro her a entred into they} ceil/ 
and ſhytte p dooze agapnſt her /a ſhe tame 
to the doze x late there ſoʒe crpenge & wes 
pynge.AndthanPaſkoz camecoÞ doe c 
ſapd. What cryeſt thou here p olde womã 


than ſhe vnderſtode the bopte ol hym e 
ſhe cryed low der and ſayd. J wolde ſe pou 
my ſoneg /h ſholde I not le you/am J 
not your moder that bare you Egaue pou 
ſouke / and now am all hooze foz acge. To 
whome her lone ſapd / whether wylte Þ le 
vs in this woꝛlde oz in another. Ind than 
ſhe ſayd / pf J le ou not here ſhal I ſe you 
there / che (ayde to her / ylÿ mayſt ſuffre- 
not foz to ſe vs here wout doubte 5 ſhalte 
ſc vs thete / whiche than departed topfuls 
ly ſapenge/yt᷑ I chall ſe you there / wyll 
not ſe pou here. And thã the Judge wolde 
nedes ſe the abbot Paſtoz / but he myght 
not. Ind than they tote his ſyſters ſone 
as thoughe he had bea malefactour/ put 
hym in pzyſon and ſayde, Pe wpll 
come and pzaye fozhym / ldelyuer 
hym and let hym go. And than the moder 
of the chylde came wepynge to the doze ol 
Paſtoꝛ/d pꝛaped hym to helpe her lone/F 
whan ſhecoudegette none anl were ol hß 
than ſhe ſayd to hym by great vpolẽce / yl 
thyne entrales ben harde as pꝛon / chaſte 
no pyte ot nothynge /pet at the leeſt ough 
teſt thou to be moeued and haue pyte on 
thyne one blode / whiche is my lone. Ind 
than ſaynt paſtoz ſend to her and ſayde /p 
he hadde engen dꝛed no chylde. Ind than 
anone ſhe departed foz anger. Ind thanne 
ſayd the Judge-atlecſt let hym cõmaũde 
by mouthe / J chall let hym go. Ind thi 
the abbot Paſtoz ſend hym woꝛde that he 
ſholde exampne the cauſe acco2dynge to p 
lawe /e pfhe were wozthy to depe / let HÞ 
depye / & yt not de as I hall let hym go-be 
taught his bꝛedꝛen and ſapd. Foz to kepe 
hym elle to conſyder and koz to haue dyl⸗ 
crecyon ben werkes of the ſoule pouerte / 
trybulacyon dyſcrecyon ben werkes of ſos 
Iytarylyfe. It is wytenÞ thelethꝛemen 
were Hot / Job /e Danpell. Noe repꝛeſen 
teth ỹ perſone p polledeth. Job them that 
ben troubled/⁊ Danpel them that ben pf 
crete. And yt a monke hateth. v. ch ynges 
he map be fre olthis wozide-gone ol this 


UMI 


UMI 


T he lyfeofſaynt Johantheabbot, - Folio. CCC. xl vii. 


dꝛedꝛen aſked hym what they were / and 


and he layde fleſſhly couetyſe and vayne 
glozy /e he ſayde. Yf thou wylte fynde reſt 
in this woꝛlde and in p whiche is to come 


ape ĩ euer caſe who am J / and deme no 


man. ¶ On a tyme whã a bꝛoder hadolfe 
dedoktheyꝛ congregacpon / the abbot by 
coũſeyll ot one that was ſolytary put hym 
out / whiche wepte as he hadde de in de⸗ 
ſpapꝛe. Thã the abbot Paſtoꝛ made hym 
to bebzoughttofozehym whome he cofoz 
tynge benyngely ſend hym to hymỹ was 
ſolytarye ſayenge. Jheryngeof p deſy2e 
toſethelabourtherfoze come to me / and 
whan he was come Paſto; ſayde tohym, 
There were two men / whiche theyz two 
leruaũtes were deed / and that one of the 
lefte his owne and wente foz to bewayle ỹ 
deed ſeruaunt ok the other / and whan the 


ſolptary man herde hym/anone he vnder⸗ 
ſtode hym ET wyſte by his wozdes what he 


mente and had compunccyon. ¶ There 
Was a bꝛoder whiche was loze troubled x 
wolde leue his place bycauſe he had her⸗ 
de tertapne woꝛdes of an other bzoderÞ 
they pꝛokyted not / e Paſtoz ſayde he ſhol⸗ 
de not byleue tho wozdes / foz they were 
not true / be alkyꝛmed agayne to hym that 
they were true / fozʒ a true bꝛoder had tolde 
hp ſo, To whome Paſtoꝛ ſapde / he is not 
true that (ayd ſo to the /e he ſayd. Jhaue 
ſene it with myne eyen. Than he demaun 
ded hym pfthe keſtue is the keſtue / and a 


beme is a beme. Ind Paſtoꝛ ſayde / put 


in thyne herte all that / that ben in thy ſyn 
nes /A thou ſhalte kynde them lyke a beme 
and the mall ſynnes ot them ben lyke a fes 
ſtue.C There was a bꝛoder hadde done a 
great ſynne beynge in wyll to do penaũce 
thꝛe pere /and aſked hym pkit were moche 
whiche ſayd it is moche / and than he al⸗ 
ked pk he wolde tommaunde hyma pere / 
and he layd it was moche. They p ſtode 
by demaundedoffourty dapes /e he ſayde 
it was moche /d he ſayd tothem. Jtrowe 
that pt a man repente hym with all his 


herte / and wyll retourne no moꝛe to his 
ſynne a dothe penaunce thze dayes oute 
loꝛde ſhall receyue hym to mercy and thã 
he was demaũded ol p woꝛde that angred 
his bzoder Wout cauſe-and he ſayd of all 
p euer thy bzoder greueth ỹ be not angry 
w hym tyll 5 he put out thy ryght eye / & 
yr thou be wꝛothe to hym otherwple thou 
arte angry without cauſe / but pk ony wol 
de departe the fro god / than he wꝛothe w 
hym / x yet he ſapd fozthermoze- who ſo cõ 
playneth is no monke / who that holdeth 
malyce in his herte is no moke / who that 
is Wꝛothe is no monke / who dothe euyll 
foz euyll is no monke / who 5 is pꝛoude x 
full of wozdes is no monke / who ſomer is 
veraply a monke is alwaye hũble / ineke / 


kull ot charyte / and alwaye to haue tofoze . 


his epen the dꝛede ol almpghtygod in eus 
ry place that he ſpnne not / allo he ſayd/ 
yl there ben thze todyger / ok whome that 
one reſteth well / and that other ſeke / and 
the thyꝛde ſerueth and mpnyſtreth with 
pure wyll/thele thꝛe be ſemblable as it we 
reofone werke. There was one of his bꝛe 
dꝛen / whiche cõplayned hym that he had 
many thoughtes and perpſſhed in them e 
he bzought hym in the ayze and badde hÞ 
holde vp his lappe and take Þ wynde / and 
he layd J maye not / and that other ſayde 
in lyke wyſe / mayſt thou not fozbede thou 
ghtes to entre into p̊/but it is my parte to 
Wſtãde them. ¶ There was abzoder that 
demaunded of hym / what he ſholde do w 
the herytage that was lefte hym / and he 
badde hym he ſholde come agayne with⸗ 
in thꝛe dayes / and whan he came he ſayde 
to hym / yl I (ape to the/gyue them to the 
parentes oz frendes / thou ſholdeſt haue 
no mede therol / and pf J fayd gyue them 
to pooʒe men/thou ſhall be ſure / do what 
thou wylte / J haue no cauſe therof, This 
is in vitas patrum. 


there begynneth the lyfe ol ſaynt 
Oban theabbot, 


' Txhelyfeoflaynt Johantheabbot# ſaynt Poyſes, 


Dhan abbot whan he had dwelled 
L fourty pere ideſerte with epheſyen 
than epheſpendematided how moche he 
had pzofyted/ # than he ſayd as longe as 

haue be ſolytarp / ther was neuer ſoſie 

ſawe me etynge / Johã ſayd ne me be⸗ 
ynge wzothe this thynge lyke almoſt J 
kynde / foz whã Epiphane p byſſhop gaue 
flelſhe to the abbot Hyllarpye / he ſayd par 
don me / lo ſpthe Itoke this habyte / Ine 
uer ete fleſſhe ne ko wle. To who ỹ byſſhop 
ſayd/x ſyth Ftoke myne habyte J ſuffe- 
red neuer none to ſlepe that had ony thỹge 
agaynſt me/ne I ne ſlepte alſo as lõge as 
A was contrary to ony other. To whome 
Hylarye ſapde. Fader foꝛgpue it me / foz Þ 
arte better than J. Johan wolde haue ly⸗ 
ued lyke vnto angelles / & entended al way 
to ſerue god Woute ony other thynge dos 
vnge / c he deſpopled hym & was an hole 
webe in deſerte / and whan he was almoſt 
deed foz hůgre c all ſtongen w bees 4 wal⸗ 
pes/he retourned to p doꝛe ot his bꝛoder & 
knocked / he alked who art p-&# he ſayd. 
Jam Johan, And p̃ other ſayd, Thou art 
not he / foz Johan is made an angell q is 
not ymonge men / z Johan ſapd/truely J 
am he / but koꝛ ally he leſte hym there tyll 
on Þ moꝛowe + than he opened the doze to 
hym / a layd to hp /yl be a man it is nede 
that labour agayne foz to be fedde-@yfÞ 
be an angcll/wherfoze delyꝛeſt ÿ to entre 
herein. Ind Johã ſayd/o bzoder fozgpue 
it me-foz J haue ſynned / wha he ſholde 
dye his bzed2en pꝛaped hym ß he wolde le 
ue to them in ſtede of herytage a woꝛde ol 
heithe/e that ſhozte/r than he ſyghed and 
ſayd. J dyd pet neuet myneotvne wyl / ne 
Ineuer dydthõge to ony other / but J dy 
de it fpꝛſte myſeike. Dec in vitas patrum. 


¶ Here foloweth the lyle of ſaynt 
Mopſes the abbot. | 


L001 Oyſes p abbot ſayd to a bꝛoder ot 
his whiche demaunded of hym a 


ſermon to whom he ſayd. Syt ſtyll in thy 
cell / and it ſhall teche p all thynge, There 
was an olde ma beynge leke / whiche wol⸗ 
de go into Egypte / bycauſe he wolde not 
greue his bꝛedꝛen / p abbot Moyſes ſayde 
to hym. Go not thyder / oz yl ỹ go out thou 
(halt fall into foznycacyon / he was ans 
ry c ſapd. Mp body is deed. Why ſapeſt 
5 ſo. And whan he was gone / it happed Þ 
a mapde ſerued hym fo2 deuocpõ / kepte 
hym in his malady / a whanhe was hole 
he defouled her / and gate on her a chylde. 
And whan 5 chylde was boꝛne /p olde mã 
toke Þ chylde in his armes and came on a 
daye of a great feeſt into Þ chyꝛche of ſyte 
to a great multytudeof people. And whã 
his bꝛedꝛen wepte he layde. Lo ſe pe this 
chylde/this is p ſone ot᷑ inobedyence / ther 
foze be ware pe bzed2en / fo2 J haue done 
this in myne olde aege. I pzaye you pꝛay 
foz me. And tha he retourned into his cell 
t came agayne to his y2\t eſtate. ¶ And 
in lyke lopſe as another olde man ſapd to 
another. Jam as a detd man /g p other 
ſayd to hym. Truſt neuer to thy ſelſe / tyll 
thy ſoule yſſue out otthy body. Foʒ yl thou 
ſaye Þ thou arte deed / neuertheleſſe thpn 
enempß fende is not deed. ¶ There was 
a bzoder / whiche had ſynned / # was ſend 
by his bꝛedꝛen to Þ abbot Mopſes/and he 
toke a baſked full ot grauell & came to the 
and they demaunded hym what it was / 
the ſapd theſe ben mp ſynnes that renne 
alter me/ I ſethẽ not / c J am this day 
tome to deme the ſynnes of a ſtraunger. 
They herynge this ſpared they? bꝛoder. 
¶ Alpke thynge is tedde ol the abbot to⸗ 
koze hym / foꝛ whanthe bꝛedꝛen ſpake ol a 
bꝛoder that was culpaple / he helde hym 
ſtyll and ſpake not. Ind alter toke a lacke 
full ot᷑ grauell c bare it behynde hym the 


mooſt parte and a lytell tofoze hym. And 


they demaunded hym what it was / che 
ſayd the mooſt parte ben my lynnes / whi 
che J bere behyndeme / them J conſyder 
not ne ſozowe foz the / and this lptell that 


Ahaue befoze me/ben 8 (ynnes of mp bꝛe 
dzen / whiche J colyder all daye Judge 
the / how be it I holde alwaye bere myne 
obne ſynnestofozeme ⁊ thynke on them 
t pꝛaye to god foꝛ th p he wolde foꝛgyue 
me theym. whan the adbot Moyles was 
made clerke and p byſſhop had oꝛdeyned 
Pp oſtpce/he ſayd to hym/now ÿ arte made 
all whyte/x Mopſes ſapd/ withinfozth oz 
without fozthe . Chan the byſſhop wolde 
zoue hym e ſayd tohisclerkesy whã he 
Ide come to Paweer-thep ſholde wꝛõg⸗ 
fully put hym fro it folowehpm / here 
what he wyll ſay. Ind anone they put hỹ 
awape t᷑ ſapd to hym /go out Þ ethopyen/ 
t as he went out he ſayd. They haue done 
well to the foule w2etche foz to defoule & 
. dodeſpycetothe-/foz ſyth tu arte no mã 
what pꝛeſumeſt thou tobepmongep me/ 
this dyd ye ſaye to hymſelke. Hec in vitas 
patrum. 


Chere foloweth the lyke of laynt 
iplenpe, | 


Han Irſenye wag yetmayſter in 
the palays of a pꝛynte/he pꝛaped 
vnto god p he wolde adzelſlehym 
vnto the waye ol helthe / ſo p in a tyme he 
herde a vopce p ſape to hym. _— flee 
the cõpanpoł men ⁊ thou ſhalte be ſaued. 
(Than he went and toke vpon hym p lyfe 
of a monke / ⁊ as he pꝛaped there he herde 
a vopce ſayenge. Irlenye llee hens ſpeke 
not / not reſt the , It is redde in the ſame 
place as to coueyte this reſt /p there were 
thꝛe monkes newe made / the kyzſt olthe 
chaſe foz to bzyynge men 5 were at debate 
t in dylcoꝛde coreſte #peas, The ſetonde 
fo to bylyte ſeke men / a the thyꝛde foz to 
reſte in wylderneſſe ⁊ in the delerte , The 
kyꝛſt man ỹ̃ laboured to ſet the at accozde 
that were at debate /coude not pleaſe all 
me/a was wery e greued and halte ouer⸗ 
come came to 5ᷣ ſeconde and founde hym 
all mate and kallynge foz werpneſle / and 


The lyfe oklaynt Arſenye. Folio. CC C. xlbiii. 


t myght not perfourme vᷣ he had empꝛp⸗ 
ſed / ã than by aſſent they two came to tbe 
thyzdep was in delerte / a whan they had 
tolde theyꝛ trybulacpons to hym / he put 
water in a cuppe and ſapd. Loke æ behol⸗ 
de this water. Ind they ſawe that it was 
thycke and troubled /e loone after he ſaid 
Se it now how it is now fayꝛe and clere/ 
whan they loked therin / they ſawetheyꝛ 
vylages therin / and than he ſapd / who ſo 
euer dwell ymõge ß mẽ / he may not foz þ 
multytude ot people ſe his ſpfies/but wha 
he reſteth thã he maye ſe his ſynnes. Ind 
on atyme there was a man founde anos 
ther in deſerte etynge herbes and graſſe 
all naked as a beeſt/ he ranue after hym 
and that other fledde / #he that folowed 
ſayd. Abyde and tarp foz Jfolowe the foz 
the loue ot god / and that other ſayd/Jflee 
fro Þ toꝛ goddes ſake/and that other caſte 
awaye his mantell fro hym / and than he 
tarped and ſayd/bicauſe thou haſtthzow 
en the matere ol p woꝛlde fro the J haue 
abyde the. And than he alked ort hym how 
Jlhall be ſaued / and he anſwered#+ ſayd. 
Flee tro the cõpanye ot᷑ men /and ſape nos 
thynge. ¶ There was a noble lady / whis 
che was olde came foz to ſe the abbot Arle⸗ 
nyen by deuocyon / e TheophyleP arches 
bylſhop pꝛayed hym that he wolde ſuffre 
that ſhe myght ſe hym / but he wolde not 

raunte hym in no wyle. Ind at thelaſte 
be went vnto his cell and lounde hym ws 
out tokozc his doze / and che fell downe to 
his fete /and he toke her vp with great in⸗ 
dygnacyon lapenge to her. pt thou wpite 
le my face ſe. And (he foz great ſhame and 
confuſpon conſpderednot his vyſage. Co 
whome he ſapd. How durſt thou pzeſume - 
bpon the that arte a woman to make ſus 
che a byage-thou ſhalt now go to Rome F 
ſaye to other women that thou haſte ſene 
Irſenyen / and they ſhall alſo come foz to 
ſe me / and ſhe ſayde to hym yf god wyll 
ð Iretourne to Rome / I qhall neuer ſty⸗ 
re woman to come top / but onelp J pꝛay 


"rhe lykeoflayntArlenye, 


the Þ p2ape fo2 me / alwaye remembze 
me-x he ſaidto her. I pꝛay to god Phe put 
out ot my herte p remẽbꝛaũ ce ot᷑ the. Ind 
whan ſhe herde that / ſhe was moche an⸗ 


gry / came into the cytee ⁊ began to trẽ⸗ 


ble a ſhake fo2 ſoʒowe in Þ feuers oꝛ axes/ 
e whan the archebyſſhoppe newe it / he 
went foz to cõtoꝛte her / ſhe ſapd / I depe 
koʒ ſoꝛowe & heuyneſſe / and the archebyl⸗ 
ſhop ſayd to her/knoweſt thou not that J 
ama woman / the fende ouercometh ho 
ly menofttyme by women. And therfoꝛe 
polde man ſapd to the thoſe woꝛdes / how 
be it he pꝛaped alwaye fo2 thy ſoule. Ind 
than Þ woman was confozted & was all 
hole c retourned home to her owne houſe. 
¶ Alo it is redde of another olde fader/Þ 
whi his dyſciple ſayd to hỹ/ß arte waxen 
all olde fader /lette vs go dwell nere to the 
wozlde-x he ſayb lette ds go thyder where 
as no woman is /and his dyſcyple ſayde, 
Where is ony plate but Þ women be ther⸗ 


in / laukte in deſerte. To whome he ſapde. 


Than bꝛynge me into 5ᷣ deſerte. ¶ There 
was another bꝛoder / whiche wha he bare 
his moder ouer þ water / he wounde his 
handes in his mãtel. To whome ſhe ſayd 
wherfoze haſt thou couered thy handes ſo 
my ſone. To whom he anſwered, The bo 
dy ol a woman is as tyꝛe p vzenneth / and 
bytaule the mynde ok women ſhoide not 
tome into my remebzaunce therfoze J do 
it. Ind Arſenye al p daves of his lyfe whã 
he fate at the werkeofhis handes / he had 
a lynnen clothe in his bolome foz to dzye 
awaye p teeres p8̊ ranne faſte fro his eyen / 
and all the nyghte he wolde not ſlepe / and 
in the moznynge mhan he muſte llepe fo; 
werineſſe of nature /he wolde ſay to llepe / 
tome wycked ſeruaũte / than wolde take 
a lytell lle pe ſyttynge / and wolde aryſe a⸗ 
none and ſaye, It ſuffyſeth to a monke yt 
he ſlepe an houre / yt᷑ he bea kyghter aga⸗ 


pynſt vyces. Whanthe fader of ſapnt Atle⸗ 


nye / whiche was a great ſcnatourand a 
tyghtnoble man ſholde fpnyſſhe his lyfe 


he lekte to Arlenye by his teſtamft moche 
herptage e one magyſtryen 620ughs vn⸗ 
to hym the layd teſtament / a whan he had 
recepued it he wolde haue bꝛoken it. Tha 
p magyſtryen felldowne at his fete pzays 
enge hß p he wolde not do ſo / koꝛ his heed 
than ſholde he leſe / foz it ſholde be ſmyten 
ot. To whome Arlenye ſapd. I was deed 
tofoze hym-he therfoze Þ is but now deed / 
how maye ye make me his hey2e-# ſende 
agayne the teſtament / and wolde haue no 
thynge. On a tymethere came a voyce to 
hym © ſayd. Come and J ſhall chewe to p 
the werkes ok men / and ladde hym into a 
certayne plate ſhewed to hym a man ot 
Ethvope /p is ablacke many hewed wood 
and made a fardell ſo great that he myght 
not bere it / and alwaye he hewed / and put 
to the lardell / and thus he dyd longe tyme 
And after he ſhewed to hym a man that 
dꝛewe water of a lake / and taſte it into a 
ſyſterne perced / dy whiche p water ranne 
agayne into the lake / and he wolde kyll ỹ 
ciſterne myght not. And alter he ſhewed 
to hym a temple and a man on hozʒſe backe 
whiche bare a tonge tree thwarde / and 
wolde entre in to p tempie / and he myght 
not / bytauſe the tree lape thwarte. Than 
he expowned hym this thynge and ſayde 
He that bereth the tree is lyke the burthẽ 


of Juſtyce with pꝛyde and wyll not meke 


hym / therloze he abydeth without the re⸗ 
alme ol heuen. And he that hewed y wood 
is a man that is in ſynne / putteth none 
awaye by penaunce / but putteth alwaye 
wyckednelle to wyckedneſſe.Indhe that 
dꝛaweth the water is a man ß dothe good 
werkes here in this pzeſent woꝛlde / but by 
cauſe that his euyll werkes ben medled 
with theym/he loſeth his good werkes /? 
whannethe euenlonge tyme or the ſaters 
daye came / on the ſondaye he lefte all his 
werkes behynde hym / and helde vp his 
handes to heuen tyll the ſonne grole in the 


* A 8 


moꝛnynge of the fondape tofo2e Hts face 
and ſoo abode all the nyght in 0 and 
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in oꝛaplons. Et het in vitas patrum. 


¶ Here ſoloweth thelyfeof ſapnt 
Agathon the abbot. 


Gathon the abbot bare thꝛe yere a 
I ſtone in his mouth /tyl that he had 
lerned tokepe ſeylence and there was an 
other whiche entred into the congregacy 
on » layd within hp leite /ÿ e an aſle ben ot 
one kynde / ſoz lyke as an aſſe is beten and 


ſpeketh not / q ſuffered wzõge wout anſwe 


rynge / ryght ſo doeſt Þ/ d another bꝛoder 
was put fro Þ table/q he anſwered nothỹ⸗ 
ge/xafterwarde he was aſked c he ſayde. 
A put imp herte p̊ I amlyke to an hoũde 
fox lvhan he is chaſtyſed he gothe his way 
out /e it was demaũdedot Agathõ / what 
bertue was moze than laboure. And he 
anſwered / J trowe there be no laboure lo 
great as to pꝛaye to god / foz the lende la⸗ 


. boureth al wap to bꝛeke his pʒaper and in 


other laboures a man hathe ſome teſte c 
hethat pꝛapeth hath al way nede ol great 
ſtryfe - #bzodex demaunded ol Igathon 


how he ought to dwell with his bꝛedꝛen / 


to whome he layd*Lykeagche kyꝛſte day 
t tate on the no truſt / but ſufferaunce foꝛ 
ſuſferaunce is not wozle tha truſte/foʒ ſuf 
keraunce is moder ot all paſſyons / ⁊than 


kepeß kro pꝛe / foz pt p̊ yzous reyſed deed 


men / it ſhoide not pleaſe god ne none other 
koz his yꝛe. Ther was a bꝛoder ÿ was an⸗ 
gry ſayd to hymſelke. yf A were alone J 

olde not be ſo ſoone beangrt,Dn a tyme 
as he kylled a potte w water / he poured 
it out agapne / æ he ſylled it Þ ſeconde tyme 
F powꝛed it out alwape / than he was ſo 
moeued foz auger þ hebꝛake pᷣ potte a thã 
he aduyled hymleite e knewe ÿ he was de 
ceyued ol p deuyll o wꝛothe a al yꝛe ⁊ ſayd 
Jam alone pet I am ouercome by wa 
the /e thertqe I ſhall retourne to my con 
gregacpon / foꝛ ouer all is labour c ouer al 
is pacyences nede ot᷑ Þheipeof god. Ind 


two other bꝛedꝛen were contrary / whiche 
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had longe conuerled togyder a myght not 
be moeued to wꝛathe / and on a tyme 5 one 
ſapd to Þ other-let vs make contencyons 
to gyder / lyke as mẽ ol p woꝛlde do/ e that 
other ſayd, I wote not how contencyon is 
made /a that other ſayde J ſhall ſaye this 
ſacke in the myddle bytwene vs / I ſhal 
ſape it is myne / æ thou ſhalt ſayerc is not 
ſo/but it is myne/æ thus ſhall the ſtryle be 
made /a than 8ᷣ one layde the lacke ſo/ and 
ſayd it is mpne / that other ſayde naye / 
but it is myne-/Fp other ſapd than / thyne 
be it/take it go thy wape / thus they de⸗ 
parted c coude not ſtryue togider. The ab 
bot Agathon was wyſe to vnderſtãde not 
ſlowe to labour /ſcarce in meet x clothß̃ge 
c ſayd he had neuer ſlepte at his wil / hass 
uynge in my herde onp ſoꝛowe agapnſtos 
np other /oz onp other agaynſt me, whan 
Igathon ſholde deye he helde hỹ the day 
es without moeuynge / holdynge alwaye 
his eyen open to heuen. Ind whanhis bis 
dzen rozed oꝛ ſtyꝛed hym he layd. I am to⸗ 
foze the Judgment at gad. And they ſayd 
why doubteſt thou. And he ſayd. J baue 
laboured with all the vertue p J myghte 
kepe the cõmaundementes ot god / bur J 
am a mã/e I wote not yt my werkes ſhal 
pleaſe our loʒde. And they ſayd / truſteſt Þ 
not in the werke whiche thou haſte done 
foz god. And he ſayd. J ſhall not pꝛeſume 
tyll Jcome toloze hß / foꝛ p Judgemẽtes 
of god bẽ otherwyſe thã tudgemetes of 
men. And whi they wolde haue yet aſked 
bym ſome thynge he ſapd ſhewe to me cha 
tyte / a ſpekenomoze to me-fo2 I am occu 
pyed. And whan he had ſapd this / he pel⸗ 
ded vp his ſpyꝛyte with ioye /X they ſawe 
oure loꝛde and his angelles receyupnge 
his ſppꝛyte / and ſalewynge lyke as a man 
ſaleweth his frendes. All this is wzyten 
in vitas patrum. 


 CHerefoloweth the lpke ot ſaynt 
Balaam the herempte, 


Qhelpkeokſaynt Walaam. 


Dualen ol whome lapnt Johan da 
malcene made the hyſtoꝛye with 
grete dylygente / in whome dyuyne grace 
ſo wꝛought yp he conuerted to the fapthe 
ſaynt Joſaphat / thã all ynde was full ot 
cryſten people c ot monkes. There aroſe 
a puyſſaunt kynge / whiche was named 
Anempꝛ / whiche made great perſecucion 
to cryſten men / e ſpecp ally to monkes / it 
happed (oP one whiche was frende of the 
kyngeechyefinÞ palapsby þ inſpyꝛacy⸗ 
on of dpupne grace he lefte the hall royall 
foxtoentretintothe oꝛder ot monkes. And 
whan the kpnge herde ſape that he was 
cryſten he was wood foz anger / # dyde do 
leche hym though euery dẽſerte tyll p he 
was folide w great peyne / e than he was 
bꝛought tofoꝛe hjym . And whan he ſawe 
hm in a vyle cote e moche lene foꝛ hũgre 
whiche was wont tobe couered with pꝛe⸗ 
tyous clothynge e haboũded in moche ry⸗ 
chelſe y layd to hym. O 5ᷣ loole a out oł thy 
mynde / why haſt Fchaunged thy honour 
into bylany carte made Þ playerofchyl- 
dꝛen. And he layd to hym 4yfÞ wylte here 
olf mp reaſon put tro ̊ thyn enemies. Thã 

kynge demaunded hym who were his 
enempes / he ſayd to hym / yꝛe e couetyſe 
foz they empeſſhe x let p þ truth mape not 
be ſene/ne to aſſap pʒꝛudente c equpte. To 
whom the kynge ſayd. Let it be as þ ſayſt 
Ethatother ſapd fooles deſpyſe the thyn⸗ 
ges h ben / lyke as they were not /and he p 
hathe not the taſt oft ynges that ben / he 
= thallnoc ble the lwetenes ol them / e may 
not lerne the truthe ofthem ß bẽ not. Ind 
whan he had ſhewed many thynges ol 5 
myſterp ofthe incarnacyon/Þ kynge ſayd 
to hym pt J had not pꝛomyſed the at Þbe 
gynnynge that I cholde put away y2efro 
my counſeyll I holde caſte thy body into 


the lpꝛe. Go thy waye and llee fro my even 
p Iſethe no moꝛe/and ỹ I nom dyſtreſſe 
the not /e anone the man o god went his 
way all heueli/bycauſe he had not ſuffered 
martyzdome. Thus than in this meane 


tepue ß gladiy / but wote not 


whyleit happed ỹ the kynge whiche had 
no chylde/there was a fapze ſone boꝛne ol 
his wyfe / and was called Jolaphat / and 
than the kynge aſſembleda ryghtfayzecos 
pany of people foz to make ſacrifice to his 
goddesfozthenatyupteofhis ſone /xalſo 
aſſembled.lb.aſtronompens /of whome 
he enquyzed what ſholdebefallofhis ſone 
And they ſayde to hym that he ſholde be 
great in power e iu rycheſſes / gone moze 
wyſe than another ſayd. pz this chylde 
that is boꝛne ſhall not be in reygne / but he 
ſhall be in another moche better withoute 
coparyſon t knowe thou that J ſuppoſe 
that he ſhalbe ok cryſten relygyon-/Wwhiche 
thou perlecuteſt / that ſapd he not of hÞ; 
ſelle / but he ſayde it by inſpyꝛacyon or god 
Ind whan thekynge herde p /he doubted 
moche a dyd do make without the cytee a 
ryght noble palays / & therin ſette he his 
fone fo to d weil c abyde /a ſet ryght ſayꝛe 
vongelynges / c commaũded them p they 
holde not ſpeke to hym ok dethe ne ol olde 
eage / ne of fekenes / ne ol pouerte / neo no 
thynge Þ may gyue hym ony cauſe ol he⸗ 
upnelle-but ſap to hym all thynges p ben 
iopous/ſo p his mynde may be eſpziſed w 
gladnelle / q that he thynke on nothynge 
to come. Ind anone as one oł his ſeruaun 
tes were leke. The kynge cõmaunded foꝛ 
to takethem awape / & let another hole in 
his ſtede a cõmaũded pnomecpon ſholde 
be made to hym ol Jhelu cryſte. ¶ In p 
tyme was with the kynge a man Whiche 
was ſecretely cryſtened / and was chyefys 
monge all p noble pꝛỹtces of Þ kynge, Ind 
as he went on a tyme to hunte i ð kynge 
hefoundea pooʒe mã lyenge on p groũde 
Whiche was Hurteon ß foteofaberſt-whi 
che pzayed that he wolde receyue hym / 
that he mygyt ol hym be holpen by ſome 
meane. Ind the knyght ſayde, — res 

as 
thou mayſte do ony pꝛokyte / and he ſayde 
to hym Jam a lecheof woꝛdes / and yfos 
nybehutte by wozdes / J can well gyue 
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hym a medpcyne. And Þ knyght let it at 
nought al p he lapd / but he rect yued hym 
vnelp fo2 goddes lake / and heled hp. Ind 
than ſome pꝛyntes enuyous c malyeyous 
(awe that this pꝛynce was fo great & gra⸗ 
tyous with the kynge acculed hym to the 
wynge /a ſaydß he was not onely tourned 
tothe cryſten kapth / but enlozced to with⸗ 


dae to hynr his realme / e that he moe⸗ 


ued and ſdiyeyted þ company i coũleyled 
them therto. And pe thou wyite knowe it 
lapd they / thancall hym ſecreteip d lape to 
gym this lyleis ſoone done © therfozeÞ 
Wpitleue ? Mozokthe woꝛlde Fot this re 
ame / ca t that thou wylte take the 
habyte ol monkes whome thou hat fo per 
ſeruted by Iguomunte / and atter 5̊ chalt 
ſe what he ſhall anſwere. And whan the 
ange had done all p they had lapde. The 
knyghtthat knewenothyngeof the treas 
ſan began to wepe / c pꝛapled moche p coũ 
ſenll ot the aynge / x remẽbꝛed hym ol the 
panyte ol p voilde / coũlenled hm to do 
{tas ſooue as he myght. Aud whã 5ᷣ kfge 
herde hym ſapxe lo he ſuppolrd that it had 
ben true p theother had fayd to hyni/hom 
be icheſaydnothynge:Indthathevader 
gde and apgerceyued þ thekyngehadta 
ben hiswozdegineuplix went & tade au 
this vnto the leche of woes sui oꝛdꝛe. 


ſayd to hym / knowe thou ſdʒ tru⸗ 


thethatthekyogefereththatthou-wylte 
allayiehisxenlme/ aryle thau to moto we 
end ſhane chr here / and ani thy veſty⸗ 
nees/8upaothey ina herne in maner 
/aydgo erly tothe ꝶynge / whã 


be ſh 0 —— the mhattboumeneſt 
Thoaſiatenaſweee. n lende kyuge J 


dee ee ee by 
phichethoupeburttogabe:hapdey.yf J 
bewitththeit webe the tyghtertes ß And 
p baſihaddemetumoſperyte/ 

gl aug me in adugeſyte@ am 
id doodle ore oe 
kyngemas abaſÞed dre fails 


men / and dyde dym mo2dhotioure than 
he dyde — the kynges 
fone that was noutyllhed in the palays 
ra me to aege and grewe -andwas plays 
taught tall wyſedome; And he meruey 
ted wherfoze his fadet hadde ſo entlyned 
hym a called one ol his ſeruauntes / whi⸗ 
che was mooſt fampylper with hym ſecret 
Iv. And demaundꝛdhym of this thynge/ 
and faydtd hym p he was in great heuy⸗ 
neſſe that he myght not go out / and that 
his meet ne dꝛynte ſauoured hym not ne 
dyd hym no good. Ind whã his lader hers 
dethis he was ful of ſoꝛo we / and anone he 
lete to make redy hoꝛſes/and ioptull felaro 
Wyp to nctompanyhß in ſuche wyſe that 
nothynge dyſhonelſt ſholde happẽ to hym 
¶ Andona tyme thus as 8 kynges ſone 
wente he mette a meſell and a blyndema, 
And whan he lawe chem he was abaſſhed 
dad enqupzed what them eyled. And his 
ſernauntes ſayden. Theſe ben paſſpõs 
tomen. And he demnũded yf tho paſſyons 
tome to au men: Aud theꝝ ſapd nape C hã 
ſayd he. Ben they anowen whiche men 
ſhall lutte theſepaſſyons without dyFys 
nycpon.Indtheyanſwered, whois he ß 
manekyowe the aduentures ol men / 
he beganto be morhe.anguyſſhons c 
incuſtomable 'thexof; Ind anethet 
tymehefoundeamanmoche aeged/whr 
<chaddehischetafrunced-his tethe fals 
len-andhe was attavhed fox acgr/wher; 
ol he was abaſſhed aud ſaide he del ꝛcd to 
knowe the mrzacts of this vyſnonu. And 
whanbeknewerhatchiawas bycauſehe 
haddelyued manyyeres-Andthanyedes 
maunded what ſhulde bethe ende 2+ then 
Gyddethe. Ind bhechau ſayde. Is than 
the dethe che end got ſome. 
And they ſayde ian certdyne that all men 


mult deve. And wind that he knewe that 
ali holde dye 


—— — 
manp eres that wwolde happen. aud they 
fapdan oldeaegedffoureioze yere or 
hondzeduand alterthat nage 8̊ vethefolop: 


weth Indthisyongeman reme bꝛed olte 
in his herte theſethynkes/x was in great 
dylcöloꝛte / but he ſhewed h moche glad 
tofoze his lader / e he delyꝛed moche to be 
enfoʒmed taugt in the thynges . And 
than there was a monke ot perłyte lytt q; 
good opynyon ᷣ dwelled in p delerte of Þ 
lande of Sennaar named Balaam: And 
this monke knewe by ß holy ghaſte what 
—— about this kynges lone & toke 
4 of a marchaunt / and came vnto 
the cyte+ſpaketoÞ greateſt gouernoure 
of p bynges lone / and fayd ——— 
marchaũte a haue a pꝛecyous ſtone to ſell 

| whiche gyueth (yghe coblpndenmean-/ Che 
rynge to deet men / it maketh p dombe to 
Pede /a gyueth wyſedome to fooles. Ind 


ſhall delpuer it to —.— whome he 
ou ſemeſt a man ot᷑ pꝛudeuta na⸗ 
ture / but thy woꝛdes acco2de not to nes 
—— eee vid 


is chaſt hath — — 
And than themanſapdeyf it be o ſhews 
— — dole/ e 


his wb e ae enen 


— — — 
hym anoue in. And he reterue d. 


Tbe lyfeoffaynt Balaam. 


therloꝛe ynge me to 5 kynges ſone/and 


 tomeHozipdtecompngeofs: 


ESE 
ä — 


with pode mẽ whiche were clothed with 
tozneciothes. 


And anone he ſpʒange aut 
ol hig chapꝛe and felldowne to they fete 
and woꝛſhypped them / and alter aroſe c 
&yſſed them / and his barons coke this e⸗ 
upi/and were alerde to repꝛeue hym ther 
ol / but they ad ta his oder how ß kyge 
had donethynge agaynſt his ropall mas 
ieſte / and his bzoder repzeued dym therol 
And the kynge had ſuche a cu ome that 
whan one ſhalde be delpuered to Þ dethe 
the kynge ſhoide ä — 
trompe that: was ozdryned: theres. Ind 

on þ tuen he tende p crycr w the trompe 
tofo:ehis bzoders gate / Imadeto ſowne 
the trompe. Ind whan p kpngesbzoder = 
herde this / he was i deſpayze ot laupnge 
of his lyfe /a coude not ſiepe allÞnpghtr/ 
&madehis teſtament. Indonthemozous 
exiy hetiadde hym in blacke z tame wes 
pynge with his wyfe e chyldzonto þ kpns 
ges palays/#Þkyngemadehymtorome 
tafoʒ nd ſayd tohym. Ikoole arte 
thun haſt herde the meſlanger ol 


thou / 
thy bꝛoder o whome thou'kidowel? well 
8 haſt nat treipaced /e dunbteſt ſomoche. 
Howoughtnot I doubte pᷣmaeſlãgets of 


our loꝛde/agaꝝuſt whome J haue ſo oſte 
ſpnned/Whacheſygnpfy me moꝛe 
cleripÞ.acthethan the — — 


——ů —½ 
en neee 
of deed menans of ſyithe. Ind the other 


withpzecpous ſtones 
Ind atter this the kynge dyde 
——— — thas 
th cpcomplannedof hymro his $joder-x 
— ets toſdzerhes 
dematipedof Weve 


ed out o them. And the kynge layde / they 
deẽ lyke thẽ that be clothed with pzecyous 
veſtymentes / ⁊ ben full withinfozthe of oꝛ 
dure a ſynne. And after he made open the 
other / and there yſſued out amerueylous 
ſwete odour. Ind after the kynge ſayde. 
Theſe ben ſemblable to the pooꝛe man Þ 
I mec a honoured. Foz thoughe they ben 
clad in foule veſtpmentes/yetlhyne they 
Winfozth with goododour xof good vers 
tues. Indypetakenohedebuty Winfozth 
and conlyder not what is within. Ind 
haſt done to me lyke as that kynge dyd/ 
foz thou haſt well receyued me. And after 
this bleſſed ſaynt Balaam began to tell to 
hym a longe lermon ot the creacpon ot the 
woꝛlde and ot the daye of Judgement /d 
of the rewarde ol good and euyll / and be⸗ 
gan ſtrogely to blame them p wozſhpppe 
ꝓdolleg /d tolde to hym of they? foly ſuche 
an enlample as foloweth ſayenge. That 
nun archer coke a lytellvy2de called a nygh 

tyngall. Ind whan he wolde haue ſlayne 
this nyghtyngale there was a voyce gy⸗ 
uen to the nyghtyngal whiche layd. Op 
man what (hall it auayle to the pf p fles 
me. Thou mapſt not fil thy bely w me / 
but and pt thou wylte lete me go / I ſhall 
teche the thꝛe wyſedomes / that yfy kepe 
the dylygetly thou mayſt haue great pꝛo⸗ 
kpte therby. Than he was abaſlhed of his 
wozdes / and pꝛompſed chat he wolde let 
hym go / yk he wolde teil hym this wyle⸗ 
dome. Than the byꝛde ſayd to hym. Stu 
dy neuer to tate a thynge p thou mayſte 
not take/⁊ ot thynge loſt whiche may not 
be recouered (ozowe neuer therfozemne by 
leue neuer thõge that is incredpble / kepe 
well theſe thze thynges and thou ſhalt do 
well. Ind than he lete go the byꝛde as he 
had pꝛomyſed. Ind cha the nyghtyngale 
fleynge in the ayꝛe ſayd to hym. alas thou 
wꝛetched and folylſhe man thou haſt had 
euyll coũleyll/foʒ thou haſt loſte this dape 
a great tycheſſe a treſoure / foꝛ J haue in 
my bowelles a pꝛecious Margarete / whi⸗ 
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che is greater than the eggeokan oſtryche 
and wha he herde he was moche wꝛoth 
c ſoꝛowed loze bycauſe he had lette her go 
t enkoꝛced hym all that he coude to take 
her agayne ſayenge. Come agayne to my 
hous & I ſhall ſhewe to the allhumanyte 
and gyue to the all that ſhall nede p. Ind 
after ſhall let Þ go honourably wher as 
wylte. Than ſayd Þ nyghtyngale to hym 
Now J knowe well that thou arte a foole 
foz thou haſt no pzofpte in p wyſedomes 
that J haue ſapde tothe / foꝛ þ arte ryght 
ſozowtull foz me whome thou haſte loſte / 
whiche am irrecuperable / vet thou wes 
nelt to take me / where mayſte not come 
ſo hyghe as Jam. And fozthermoze thou 
byleueſt to be in me a pzecyous ſtonemoze 
than Þ egge ol the oſtroptche whan all my 
body mape not attayne to 5 greaneſſe of 
ſuche an egge. Indinlpkewyſe ben Þ fos 
les that adoure e᷑ truſt in ydolles/toʒ they 
woꝛſchyp that whiche ey haue made / 
call them whome they haue made kepers 
okthem. Ind after he began to dyſpute as 
gaynſt the fallace of pᷣ fallaceofthe wozide 
and delyte and vanytetherof/# bzoughte 
koꝛthe many enſamples and ſayde. The 
that deſy2e the delptes cozpozall / and ſuf; 
fre the ſoules dye foz hunger bei lyke to a 
man that fledde tofoʒe an bnycozne that 
ſhe ſholde not deuoure hym / e in ſteynge 
he kell ĩa great pytte/q as he fel he caught 
à hʒaũche ot a tree with his hande / a lette 
his fete vpon a ſlydynge plate /æ than two 
myſe that one whyte and p other dlacke / 
whiche without ceaſynge gnewe ß roteof 
the tre / and had almooſt gna wen it pſons 
dze/and he ſawe in the botome ok this pyt 
an hozryble dꝛagon caſtynge fyze-andhad 
his mouthe open and delyzed to deuoute 
hym vpõ 5 ſiydynge place whiche on his 
foce ſtode/he la we the heedes of foure ſer⸗ 
pentes / whiche yſſued there. And than he 
jylte vp his eyen and lawe a lytel hony Þ 
hanged in the boweg ofthe tree / and foꝛ⸗ 
gate the peryll that he was in / #gaue hÞ 
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all to þ cwetenes okthat lytell hony. The 
vnptoꝛne is the fpgureof dethe / whiche 
continually foloweth the man /e deſpꝛeth 
to take hym. The pytte is p woꝛlde / whi⸗ 
che is full ot all wyckedneſle. The tree is 
thelyfeofeuery man / whiche by the two 
mpyle that ben the dape and nyght / and p 
houres therof Inceſſauntiy ben waſted 
and appꝛoched to p cuttynge oz gnawyn⸗ 
ge a ſonder. The place where the four ler⸗ 

entes Were / is the body oꝛdeyned bythe 

ure elementes /by whiche the ioynture 
ofthemembzes is coꝛrupte in bodyes dyl 
oꝛdynate. The hozrpble dꝛadon is p mou⸗ 
theokhell / whiche delyzeth to deuoure all 
creatures. The ſwetenes otthe hony in ỹ 
bobes ofthe tree / is the falſe deceyuable 
delectacyon okthe wozlde / by whichethe 
mã is deceyued / ſo that he taketh no hede 
ok p peryll that he is in / and pet heſaydy 
they that loue the wozlde bẽ lemblable to 
à manthat haddethꝛe frendes/ol whiche 
he loued the fyzſte almoche as hymſelfe/ 
and he loued the ſeconde laſlethã hymſel⸗ 
fe / and loued ß thyꝛde a lytell oz nought/ 
t it happed ſo that this man was in gre⸗ 
te peryll ok his lyle/and was ſomoned to⸗ 
loze the kynge. Thi he ranneto his lyꝛſt 
kcende and demaunded okhym his helpe / 
and toldeto hym how he had alwaye lo⸗ 
ued hy. To whom he layd. I haue other 
frendes with whome J mut be this day 
and J wote not who thou arte-therfoze J 
may not heipe p; /pet neuertheleſle J ſhall 
- gyuetoPÞ two ſloppes / with whiche thou 
mayſt couer the. And than he went away 
moche ſoꝛowkłull / and wente to that other 
krende / e requyzed alſo his apde. Ind he 
ſayd to hym. Imape not attendeto go w 
p to this debate /ſoꝝ I haue great charge 
but I ſhall felawſhyppe p vnto the gate 
bokthe palays/and than IJ ſhall retourne. 
agayne ⁊ do myn one nedes. Ind than 
he beynge heuy / and as deſpayzed wente 
to 5 thyꝛde frende and layd to hym Jha⸗ 
ue no reaſon to ſpeketothe/ne J haue not 


loued v as I ought / but Jam in trybula 
tyon and with oute lrendes. Ind J pꝛape 
the that ỹ wylthelpe me. And p oth er an⸗ 
ſwered with gladde chere #ſayde / certes 
I conkeſſe to be thy dere krende / and haue 
not fozgote the lytell benetkayte that thou 


haſt done to me / c Jſhall go ryght glad⸗ 


iy w the tofoze kynge / loz to ſe what ſhal 
bedemaunded ofthe / and ſhall pꝛayethe 
kynge fo p̃. The fyꝛſt krende is polleſlyon 
ok rycheſſe / loz whiche man putteth hym 
in many perylles/x whan p deth cometh 
he hath no moze okit/but a cloth foz to wyn 
de hym in lo to be buryed. The ſeconde 
krende is his ſones / his wyfe and kynne 
whiche go w hym to his graue / canone 
vetourne to entende to theyꝛ ownenedes, 
The thyꝛde frende is fayth hope / x chary 
te cother good wertzes / whiche we haue 
done p whan we yllue out of our bodyes 
they may well go tofoze vs & pꝛay god foz 
vs. And they map well delyuer vs rothe 
deuylles out enemyes. Ind yet he layd ac 

ynge tothis p in a certayn cyte is ac⸗ 
cuſtome p̊ theyofÞ cyte ſhall chele euery 
ere a ſtraũge man c vnknowen foz to be 
knowen foz to be theyꝛ pꝛynte /i they ſhal 
gyue hym puyſſaũce to do what lomeuer 
he wyll / and gouerne ß countre withoute 
ony other cõſtitucydõ. And he beynge thus 
in great delyces / and wenynge euer to cõ⸗ 
tynue / ſodaynly they ok Þ cyte ſholde ary 
ſe agaynſt hym / e ledde hym naked tho; 
rode ß cyte / and alter ſende hym into an 
yle to exyle/and there he ſholde fynde ney 


ther meet neclothe / but ſholde be cõſtrayÿ᷑⸗ 


ned to be perylſhed foz hungre and colde, 
—— alter that they wolde enhaficean 
other to p kyngdome / and thus they dyd 
longe. At the laſte they toke one whiche 
tzne we theyꝛ cuſtome / e he ſend toloze hỹ 
into that yle a great treſoure woute nom⸗ 
bꝛe durynge all his pere. And whã his ye 
re was accopiyſſhed paſſed he was put 
out t put to exyle lyke p other. Ind whe⸗ 
re as p; other that hadde ben toloꝛe hym 
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peryſched fozcolde thurſt a honger/he ha 
boũded in great rycheſſes æ delyces. And 
this cyte is the woꝛlde / and the cytezeyns 
— pzynces of derkeneſſe / whiche tede 
vs w falle delectacyon ofthe woꝛlde. Ind 
than 5 deth cometh whan we take no he⸗ 
de. And that we ben ſent in exyle top plas 
te of derkeneſe / and the rychelle that ben 
tofoze ſent / ben done by p handes of pooze 
men. Ind whan ß bleſſed ſaynt Balaam 
had parfptely caught the kynges ſone/# 
wolde leue his fader fo: to folowe hym/ba 
laam ſapd to hym pf wylt do thus thou 
ſhalt be lemblable to a yvonge man ỹ wha 
he ſhold haue wedded a noble wyfe-he fo; 
loke her and lledde awaye/and came into 
a plate where as he lawe a virgyn dough 
ter olan olde pooze man that laboured ⁊ 
pꝛayled god with her mouth / to whom he 
lavd. what is that 5ᷣ doeſt doughter ỹᷣ art 
ſo pooꝛe #alwape thou thankeſt god lyke 
as 5ᷣ haddeſt receyued great thynges ol 
hym. To whome ſhe ſayd / lyke as a lytell 


-medycyne olte delyuereth a great lãguoꝛ 


c peyne / ryght ſo foz to gyue to godthan⸗ 
kynges alwayeoka lytel gytte/is made a 
gyuer of great gyftes fozy thynges þ be 


* Woutkozth bẽ not oures #therfoze Jhaue 


recepued great gykles ot god / foz he hath 
made me lyke to his ymage / foꝛ he hathe 
gyuen to me vnderſtãdynge/ he hach cal; 
ied me to his gloꝛye / e hath opened to me 
5 gateot his kyngdome / ⁊therfoꝛe foꝛ the 
te gyltes it is lyttynge to me to gyue him 
p2ayſpnge. This yonge man ſeynge her 
pꝛudente axed ot her fader to haue her to 


wyke. To whom 5 fader laid. Thou mayſt 


not haue my doughter -fo2 Þ art p lone of 
ryche e noble kynne / x Jam but a pooʒe 


man. But whan he lo ſoze deſyꝛed her / the 


olde man layd to hỹ. Imap not gyue her 
to Þ/ ſythe thou wyite lede her home into 
the houg okthy fader / loꝛ ſhe is mpnonelp 


doughter N haue no mo. And he ſayde. 


I ſhaldwell with the e ſhall accoꝛde with 


cheinallthynges. and thanhedydofhis 
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pꝛecyous veſtymentes / and dyd on hym 
the abyteofanolde man / and lo dwellyn⸗ 
ge with hym toke her vnto his wyle. Ind 
whan ß olde man had longe pꝛeued hym 
heladde hym into his chambzexſhewed 
to hym great plenteofrycheſſes moꝛethã 
euer he hadde / and gaue to hym all. Ind 
than Joſaphat ſayd to hym. This narra 


cyon toucheth me couenably and Jtrowe 


thou haſt this ſayd foz me/now ſay to me 
kader how many yere arte thou olde / and 
where conuerleſt p / foz fro the I wyll ne⸗ 
uer departe. To whom Balaam ſayd. 
haue dwelled. xlv. yere in p delerteokthe 
lande of Sennaar. To whom Jolaphat 
ſayd. Thou ſemeſt better to be chꝛe ſcoꝛe 


C ten pere. And he ſayde y demaundeſt 


all p yeres of my natyupte/thou haſt wel 
eſtymed them/but Jactounte not Þnoms 
bꝛe ofmy lyfe them ſpecyally that J haue 
deſpended in vanyte okthe wozlde, Foz J 
was than deed to warde almyghty god-E 
I nombꝛe not theperes ot᷑dethe wich the 
yeres oflyfe. Ind whan Jolaphat wolde 
haue ſolowed hym ĩto deſerte Balaam 
ſayd to hym/yfthou do ſo / I ſhall not ha⸗ 
ue thytompanye/ and J hall be than the 
auctourofperſecucyonofmp bꝛedzen/but 
whan thou ſeeſt tyme couenableY ſhalte 
tometo me. Ind than balaam baptyſed 

kynges ſone / and entkoꝛted hym well in 


kayth / c after retoùrned into his cell / and 


a lytell whyle after the kynge herde lay Þ 
his lone was tryſtened/wherkoꝛe he was 
moche ſoꝛowull. Ind one p was his kren⸗ 
de named Arac hys reconfozted hym and 
ſayd. Syꝛ kynge Iknowe ryght well an 
olde heremyte ỹ reiembleth moche Bala⸗ 
am /and he is ofoure ſecte / he ſhall fayne 
hym as he were Balaam / ⁊ detende fyꝛſt 
the kaythe ofcryſten men / c alter ſhall le⸗ 
ue and retourne kco it / and thus your ſone 
ſhall retourne to vou. Ind thã the bynge 
wente into the delerte as it were to ſeche 
Balaam and totze this heremyte and fay 
W 
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kynges ſone herde ſaye p Balaam was 
taken he wepte bytterly. But aſterwarde 
he knewe by reuelacyon dyupne p it was 
not he. Than ß kynge wente to his ones 


ſayd to hym. Thou haſt put me in great 


heupnelle/ÿ haſte dyſhonoured myn olde 


arge /p haſt derked thelyght ot myn eyen 
ſone why haſte ß done ſo / thou haſt fozſas 
ken honoure and wozſhyppe ol my 
des. Ind he anlwered to h. J hauefled 
p derkeneiles and obſcurytes and am co 
me tothe lyght / Jhaue fleddeerrour and 
and knewe trouth / and therfo; 
re thou trauayleſt pᷣ fox nought / toꝛ thou 
mapſt neuer w dꝛawe me kro Jhelſu cryſt/ 
to lyke as it is impoſſyble to pᷣ to touche 
Niuyn w thy hande / oz foz to dye p gre: 
I | > pre tb tochaungeme. 
hanthe lader ſayd. who is caule therot 
Hut my ſeite that ſoo — —— — 
nouryſſhe moꝛe my ſone-foz whiche cauſe 
thyn euyl wyl hath made ß wood agaynſt 
me / and it is well ryght / koꝛ p great aſtro 
nompyens in thy natyuyte ſayd thou ſhol⸗ 
deſt be pꝛoude and dylobydyent to thy pa 
rentes/but and p now wylt not obeye me 
thou ſhalt no moꝛe be my ſone/ and J ſhal 
bethynenemyefoz a fader /and ſhall do to 
z that I neuer dyd to myn enempes. To 
whome Jolaphat ſayd. Fader wherfoze 
— — er made a party⸗ 
ner o 
1070 in the pꝛolperyte of his ſone/ 
ſhall no moꝛe call the fader / but — 
contrarye vnto me I ſhall flee 8̊ as a ſer⸗ 
—— ö kyngedeparted frome hym 
great angre / and ſaydeto Irache his 
krende al the hardenes ok his ſone / and he 
gaue counſayll to pᷣ kynge that he ſholde 
gyue hym no ſharpe woꝛdes / ſoz a chylde 
is better retfourmed by t cwete woꝛz⸗ 
des/p daye ſolowynge the kynge came to 
his ſonex began to cipppe enbꝛate ⁊ kyſſe 
hym / ſayd to him/ My ryght ſwete ſone 
honoure thou Sone dꝛede 


ode àege. 
thy lader / knoweſt thou not well that it is 


| 


dthpges what fader was euer 


to obeye thy kader j make hym 
— to do contrarye it is — 
that angre them lynne euyll. To whome 
Jolaphat ſayde. There is tyme to loue d 
tynte to hate / tyme ok peas / and tyme ol 
batayll/a we ough 
ne obepe to thẽ that wolde put vs awaye 
kro almyghty god / be it fader oꝛ moder . 
And whã his ſawe his ſtedtaſtneſſe 
he layd to hym.Sythe Jſethy folye and 
wylt not obbeye to me / come and we ſhall 
knowe ß trouth fo; balaam whiche hath 
deteyued p is bounden in my pꝛylon / and 
let vs aſſemble our people with Balaam. 
And J ſhall ſende fo2 all Galylees that 
they maye laulely come with out dꝛede d 
dyſpute / c ykthat ye with pour Balaam 
ouercome vs / we ſhal byleue and obeye to 
vou /and yf we duercome pou/ye ſhal con⸗ 
ſent to vs /and this pleaſeth well to p kyn 
get to Joſaphat. Ind whan they hadde 
oꝛdeyned that he that named hỹ Balaam 
ſholde kyzſt delende p fayth ol Jheſu cryſt 
and fuffer hym alter to be ouertomen / 
ſo were al aſſembled, Thi Jolaphat tour 
ned hß to warde Nachoz / whiche fayned 
hym to be Balaam e ſayd.Balaam thou 
knoweſt well how thou hal taught me/d 
ykthou defendeÞ faythe that J haue ler⸗ 
nedokð / Jſhall abyde in thy doctryne to 
the endeokmylyle / and yk thou beouerco 
men I ſhall auenge me anone on p myne 
Iniurye/and ſhall plucke out the tongue 
out ofthyn heed with mpn handes /e gy⸗ 
ue it to dogges to ß ende that thou be not 
hardy to put a kynges ſone in errour/x 
wha Nacho; herdethat/he was in great 


fere and lawe well yk he ſayd contrarpe he 


were but deed a that he was taken in his 
owne ſnare. Andthan he aduyled ð it wes 
re better to take and holde w the ſone tha 
with the fader foz to eſchewe the peryll of 
dethe. Foz Þ kynge hadde layd to hym to 
foze them all/ß he ſholde defende p kaythe 
Hardely and without dzede. Tha one olỹ 
mayſters ſayd to hym. Chou art balaam 


t in no wyle loue them 
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whiche haſt deceyued p lone okthe kynge 
And he ſayd / Jam balaam whiche haue 
not put p kynges lone in ony errour / but 
haue bꝛought hym out of errour. And 
thay mayſter ſayd to hym. Nyght noble 
and merueylous men haue woꝛſhypped 
dure goddes / how dareſt thou tha adzelle 
p agaynſt them. Ind he ancwered. They 
ofcaldee/of egypte /r ot᷑ grece haue erred/ 
and ſayd ß thecreatures were goddes /d 
the calldees ſuppoled vᷣ the elemẽtes had 
be goddes / whiche were created fo» pꝛo⸗ 
kyte of men / Ind p grekes ſuppoſed that 
curſed men andtyzauntes hadde bẽ god⸗ 
des/as ſaturne / whomthey ſayd ete his 
lone / Jupyter whiche as they lay ghel⸗ 
ded his kader / e thꝛewe his membꝛes in 
to the ſee / wherof ewe Uenus and Ju⸗ 
pyter to p kyngeoftheother goddes / vy⸗ 
cauſehetranſfourmedofte hymſelle in ly 
kenclleofa beeſt fox to accõplyſche his ad⸗ 
uoultery. Ind allo they ſaye Uenus is 
goddeſſe of aduoultery/ ſomtyme mars 
is her hulbande / c ſomtyme Adonydes., 
The Egyptyens wozſhpppethebeeſtes/ 
p is to wete a ſhepe /a calue/a lwoyne /oꝛ ſit 
cheother. Ind thecryſten men wozſhyp 
the ſone ok ryght hyghe kynge/that de⸗ 
ſcended fro heue and toke nature humay- 
ne. And than Nachoz began clereſy to de⸗ 
kende the la we ofcryſten men / and garnyl 
ſhed hym with many realons / ſo that the 
mayſters were all abaſſhed/ and wyſt not 
what to anl were. Ind tha Jolaphat had 
great ioye ołthat / whiche oure loꝛde had 
defended Þ trouthe by hym that was ene⸗ 
myeoktrouth. Andthã p kynge was full 
of woodeneſſe e commaunded 5 the coun- 
ſapilſholde departe / lyke as he wolde ha⸗ 
ue treated agayne on p moꝛoweot p ſame 
fayth. Than Joſaphat ſayd to his fader/ 
let my mayſter be with me this nyght to 
the ende that we map make our collacyõ 


togider fox to make to moꝛowe our anſwe 
res / and p ſhalte lede thy mayſters with 
the / and ſhalt take counlayll w them / and 
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yf ÿ lede my mapſter with the-thou doeſt 
me no ryght / whertoꝛe he graũted to him 
Nachoꝛ /bycauſe he hopedÿ he ſholde de⸗ 
cevue hym. And whã p kynges ſone was 
tome into his chambꝛe and Nacho: with 
hỹ Joſaphatſayd to Nachozhmne weneſt 
thou not p JknoweP / J wote well that 
thou arte not balaam/but thou arte Nas 
choꝛ p̊ aſtronompen. Ind Joſaphat pꝛe⸗ 
ched than to hym the wap ofhelth / a con⸗ 
uerted hym to fayth. And onthe moꝛo⸗ 
we ſend hym into delerte / and there was 
baptyled /c ledde the lyle ol an heremyte. 
¶ Thã there was an enchaũtour named 
CTheodes / whã he herd ofthis thynge he 
cameto Þ kynge / and layd that he ſholde 
matze his ſone retourne c byleue ĩhis god 
ges. Ind p kynge ſayd to hym/yt — 
ſo / Iſhall make to p an ymage of goide/ 
e offer ſacrytytetherto/lyke as to my god 
des. And he layd / take awaye all them Þ 
be about thy ſone/d put to hym fapze wo⸗ 


men and well aourned / c tommaũded al⸗ 


waye to abyde by hym/ c alter J ſhal ſens 
dea wycked ſpy2ytey ſhall enflambehim 
to luxurye/⁊ there is nothyngethat may 
ſo ſoone deceyne p ponge men / as Þ beau⸗ 


teot women / and he ſayd yet moze. There 
was a knyght whiche had w great pey⸗ 


nea ſone / and the wyle mayſters ſayde 
that pyfheſawe ſonne oꝛ mone within ten 
yere/he ſholde leſe the ſyghte ol his eyen. 


Thã it was oꝛdeyned that this ſholde be 


nouryſſhed within a pyt made in a great 


roche / and whan p ten yere were pallcd/ 
thekyngecomauded that his ſone ſholde 


be bꝛought foꝛth and 5 all thynges ſholde 
be bꝛought toloꝛe hym / bycauſe he ſholde 
knowep maners c thothynges. and tha 
they bꝛought toloꝛe hym Jewelles / hoꝛ⸗ 
ſes #beeſtes of all maners / and alſd golde 
lyluer/pꝛecyous ſtones / other thynges 
And whan he had demaunded p names 
ok eucry thynge / and ÿ the mynyſter had 


tolde to hym/he ſet nought therby/# wha 


his fader ſawe that he retehed * — 


thynges / than ß kyngemadeto bzought 
tofoze hym womequeyntly arayed / and 
he demaunded what they were / foz they 
wolde ſoo lyghtely tell hym / wherfoze he 
was anyed / c ofte p mayſter ſquyer of pᷣ 
kynge ſayd Japynge ß they were deuyl⸗ 
les that deceyue men. Than ß kynge de⸗ 
maũded hym what he leueſt hadde ok all 
that he had ſene. Ind he anlwered / lader 
my ſoulecouepteth nothynge ſomoche as 


the deuylles that deteyue men / etherloꝛe 


Iluppoſe that none other thynges ſhall 
ſurmounte thy ſone but women / whiche 
moeue men alwaye to lechery. Thanthe 
—_ put out all his mynyſtres and ſet 
therin to be about his ſone ryghtnoblet 
fayze maydens / whiche alwaye hß adms 
neſted to playe / c there were none other 
that myght ſpeke ne lerue hym / anone 
the enchaũtour lende to hym p deuyll foz 
to enflamme hym whiche bzxennedÞ yon- 
ge man withinfozth/and the vonge may⸗ 
dens with out ſourth/ æwhã he feltehym 
ſo ſtrongely trauapled/he was moche an 
gry c retõmaunded hymſelfe to god/ ehe 
recepued dyuyne conloꝛte / in luche p all 
temptacyon departed from hym. And af- 
ter this that the kynge laweß the deuyll 
hadde donenothynge/heſendetohyma 
fayꝛe maydẽ a kynges doughter / whiche 
was faderles.To whome this mi of god 
pꝛeched / and ſhe anſwered yr thou wylt ſa 
ueme/⁊ take me awaye fro wozſhyppyn⸗ 
geokß ydolles cõioyne p vnto me by cou⸗ 
plynge ok maryage / foz the patryarkes/ 
pꝛophetes / peter p apoſtle had wyues. 
And he ſayd to her/ woman thele woꝛdes 


ſapeſt thou foznought / it apperteyneth 


Well to cryſten men to wedde wyues / but 
not to thẽ that haue pꝛomyſed to our loꝛ⸗ 
de to kepe vyꝛgynyte. And ſhe layd to hỹ 
now beit as thou wylte / but yfthou wylt 
ſauemy ſouie / graunte to me a lytell re⸗ 
queſte / ſye with meonely this nyght c J 
pꝛomyle to thethat to moꝛowe I ſhall be 
madecryſten-fozag pe ſaye / the angelles 
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haue moze ioye in heue᷑ otone ſyñ er boys 
ge penaũte than on many other / ch ere is 
great guerdon due to hym dothe pena 
ce and conuerteth hym/ where or graũt to 
me onelp this requeſte / and ſo thou ſhaite 
ſaue me/⁊ than ſhe began ſtrongely to aſ⸗ 
ſayleÞ toureoł his conſcyence. Than the 
deuyll ſayd to his fela weg / lo ſe how this 
mapde hathe ſtrongely put fozth that we 
myght not moeue/come than let vs knoc 
keſtrongely agaynſthym ſpthe we fpnde 
now tyme couenable. Ind whan the holy 
yonge man ſawe this thynge a p he was 
in p caytylnes 5 the touetyſe ot his ſteſſhe 
admoneſted hym to lynne / #alfo that he 
deſp2ed the ſaluacyon of Þ mayde / by en⸗ 
tylynge ofthe deuyll that moeued hym / 
hethan put hymſelte to pzayer in wepyn 
he / and th ere fell allepe and ſawe by a vp 
yon that he was bꝛought into a medowe 
arayed with fayꝛe ftoures / there were Þ 
leues otthe trees demened a ſwete ſoũde 
whiche came bya wynde agreable / the⸗ 
re out yſſued a merueylous odour / and ỹ 
kruyte was ryght kayꝛe to ſe/a right delet 
table ottaſte / there were ſetes ol golde e 
luer / and p2ecyous ſtones the beddes 
were noble x pzecyouſly aourned-/xrygyt 
clere water ranne therby. And alter that 
he entred into a cyte / of whiche p walles 
wereoffynegolde efhoneby meruaplous 
clereneſſe / and lawe in the ayze ſome that 
lange a ſonge / that neuer cereofmoztall 
man herde lyke. And it is ſayde/this is Þ 
place ot᷑ bleſſed ſayntes / cas they wolde 
haue had hym thens/he pꝛayed theym p 
they wolde let hym dwell there / and they 
layd to hym. Chou ſhalt yet hereatter co; 
me hyther w great trauayll yfỹ may ſuf 
fer. Ind alter they led hym into a ryghte 
hozryble place full ot᷑ vll fylth and ſtynke⸗ 
and layd to hym. This is Þ place of wyt⸗ 
ked people / whan he awoke hym ſemed 


that p beaute ot᷑ that damoyſell was mo⸗ 


re ſoule c ſtynkyngethan all the other oꝛ⸗ 
dure. And than p wycked ſpyꝛptes came 


UMI 


agaynetoTheddoſe / and he thi blamed 
them /to whom they lapd / we ranne bps 
hym totoze he marked hym with p ſpgne 
okß crolle / and troubled hym ſtrongely/ 
and whan he was garnyſſhed with p ſy⸗ 
— croſſe he perſecuted vs by great 

ce. Than CTheodoſe came to hym with 
thekynget had hopen that he ſholde ha⸗ 
ue peruerted hym / but this enchaũtoure 
Was taken of hym whome he ſuppoſed to 
haue taken / and was cõuerted and recey⸗ 
ued baptylme / q lyued after an holy lyfe. 
And whan the kynge was all deſpayzed 
bycotiſayllofhis frendes he delyuered to 
hym halte his realme /e how be it Jola 
phat deſyꝛed w all his thought þ delerte / 
pet foz to encreaſe Þ fayth he receyued the 
realme loʒ a certayne tyme ⁊ made chyꝛ⸗ 
ches c rayſed crolles c conuerted moche 
people dłhis realme to Þ faythe ot Jheſu 
tryſt / c at 8̊ laſt Þ fader cõſented top rea⸗ 
ſone c pꝛedycacyons ot his ſone ⁊ byleued 
on ß fayth of Jheſu cryſt-xreceyued bap 
tyſme/x leſte his realme hole to his ſone c 
Genet 8 — — / _ 

ynylſhed his udably/ c ola 

ofte warn ed ỹ kynge Barachye p he ſhol⸗ 


de go into deſerte-put he was reteyned or 


p people longe tyme / but at 5; laſte he ſſ ed 
awape into deſerte/ #as he wentein a des 
ſerte / he gaue to a pooʒe man his habyte 
ryall c abode in a ryght pooꝛe gowne/xP 
deuyll made to hẽ many aſlautes/ſoꝛ ſom 
tyme he ranne vpon hym wa lwerde dꝛa 
wen / and menaced to lmyteyfhe lefte not 
the delerte. Ind another tyme he appered 
to hym in fourmeoka wyide beef} / and 
fomed ⁊ ranne on hym as he wolde haue 
deuoured hym. Ind wha Jolaphat ſayd 
Our loꝛde is myn helper. I doubt noths 
ge man maye do to me. Ind thus Jola⸗ 
phat was two yere vagaũte erred and in 
delerte / a coude not fynde Balaam /c at p 
laſt he ſounde a taue in p erthe and knoc⸗ 
ked at the doꝛe and layd. Fader bleſſeme/ 
t anone Balaam herdethe voyceokhpm 
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and role vp and went out. Ind than eche 
kyſſed other and enbzacedſtraptcly/# we 
re gladde oktheyz allemblynge. Ind after 
Joſaphat retounted to Balãam all theſe 
thynges p were happened / z he rendꝛed 
and gaue thankynges to god therfoꝛe / x 
Joſaphat dwellled there many yeres in 
greate merueylous penaunce full of ver⸗ 
tues/and whan Balaam had accomplyſ; 
ſhed his dayes/he reſted in peas about ỹ 


pere ot our loꝛde foure hondꝛed and foure 


ſtoꝛe. Jolaphat lefte his realmethe.xxv. 
yere ok his aege / and ledde ß lyfe olan hc: 
remyte fyue and thyꝛty yere / and than res 
ſted in peas kull of vertues / and was bu⸗ 
ryed bythe body of Balaam. Ind whan 
thekyngeBarachyas herde this thynge 
he came vnto the ſame plate with a gre⸗ 
te companp /and toke the bodyes and ba⸗ 
re theym with moche great honoure into 


his cyte / where god hath ſhewed many a 

fapꝛe myꝛatle AS tombe ofthele two pꝛe 
cyous bodyes. 

here foloweth the lykeok laynt Pe⸗ 
lagyen ß pope / with many other hy⸗ 
ſtoꝛyes and geſtes ofthe lombardes / 
and ol Machomete with other crony⸗ 
_ . — 0. Elagy⸗ 
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Benedicte Peligius-to Pelage Gzegozy 
¶ Inß tymeokthis Pelagecame 5 lom⸗ 
bardes into ptalye / bycauſe many kno- 
we not this hyſtozye J haue ozdepnedit 
to be ſet here/lyke as it is (et in the hyſto⸗ 
rye of lombardes/whiche Paule the hy 
ſtoꝛyagrapheotlombardes hath cõpyled 
& expołwned in dyuerle cronycles / he layth 
there was a multytude ok people of ger 


manye yſſued fro þ ryuage ot pᷣ ſee occean 


and ſayled towardeP noꝛthe kro the yle ot 
fcandpnare-/and enuyꝛonned many coun⸗ 
trees and made many batayles/and at Þ 
laſt they tame into anon ye /e durſt not 
kerther / and there eſtablyſſhed to holde 

ey2 petuall habytatyon / theſe men we⸗ 

re called hunes / #afterwarde they were 

called lombardes / and pet as they were 

in germanye Agamon kyngeofp lombar 
des loũde leuen chyldꝛen caſt into a pylcy 
ne fo2 to be dʒꝛowned / whiche were bozne 

at one burthen ola comyn woman /e wha 
p kynge had founden them bycauſe ok ad 

uenture merueyled moche / with his ſpe 

re he beganto tourne and moeue them /c 

oneofthe chyldzen toke and heide p ſpere 

with his hande / and whan p kynge ſawe 

that he was a baſſhed a made hym to be 

taken and nouryſſhed / called him great 

lamyſſpon and ſayd that he ſholde be of ſo 

great puyſſauntethat alter the deth ofp 
Rynge olß lombardes/he cholde be made 
kyngeokthem. About p ſametyme in the 
yere otour loꝛde.iii.honded t.lxxx. The⸗ 

re was a byſſhop ofÞ hereſye arryen / as 
ſayd eutropius / whiche wolde haue bap⸗ 
tyled one named Barnabe. Ind whan he 

ſayd Barnabe J baptyſethe in p nameot 

the fader / by p lone / w the holy ghoſt/by 

whiche he wold ſhewe p lone a holy ghoſt 

to be laſſe than fader. IndanoneÞ was 
ter vanylſhed awaye / he that cholde ha⸗ 
ue be baptyled fleddeto the chyꝛche fo: to 
be baptyſed. In ỹ tyme ſtoured Medarde 


and Syldarde bzed2en bothe of one bur⸗ 


then d boꝛne in one dap / e botge made ber 


choppes ĩone day / g in one day both they 
deyed in our loꝛde. Ind tofozethis tyme it 
is layde in a cronytle about p pere ofoure 
loʒde.cccc. one / as Pp hereſye arryen gre⸗ 
we in Fraunce. The vnyte ot ſubſtatice 
okthꝛe perſones was ſhewed by open my⸗ 
racie/lyke as Phylybert reserteth /ſoʒ ag 
Pp bylſhop ſonge maſſe in pᷣ cyte ot᷑ blanan 
te he ſawe the dꝛopes ryght clere all ol 
one greatnes / whiche were vpon p awter 
ct all thze ranne togyder into a pzecyous 
gemme / a whã they had let this gemme 
in a croſſe ot golde/al Þ other pzccyous to 
nes 5 were there tell oute / x this gemme 
was clere to them that wereclene oute ot 
ſynne / and it was obſcure ⁊᷑ derke to lyn⸗ 
ners / and it gaue helthe to thẽ that were 
ſeke / and encreated theym that wozſhyps 
ped ÿ croſſe. Akter this reygned a kynge 
vpõ ß lombardes whiche was named Il; 
bunc a ſtronge man a noble / whiche had 
a batapll with p kynge ofthegebydayng 
and deſtroyed theyz hoſt / and llewe theyz 
kynge wherfozep ſoneof the kyngethat 
was ſlayne ſucceded his fader/#camew 
a great puyſſaũt armye agaynſt Ilbune 
fo: to venge his fader. and albune meued 
his ſtrength agaynſt hym / e ſurmoũted 
hym e llewe hym e lade away with hym 
Roſamounde his wpfe in captyuyte. But 
alter he toke her to his wpfe / and he dyd 
do matze a cuppeotp ckulle ot that kynge 
and cloſed it in fyne golde #ſpluer ⁊ dꝛan⸗ 
ke out —— — 4 p laſſe 
gouerne /Whiche had a pzpns 
ce chaſt named Narſes/whiche was ano 


dle man e ſtronge / whiche went to batapl 


agaynſt the ghothes that thã had taken 
— — apr — llewe 

eyꝛ kynge e made peas in all ytalye/ 
after pet fo2 al his great byctoꝛy d wel/he 
ſulfred great enuye of romayns. Foꝛ he 
the wyfe oß emperour named Sophye- 
dyd to hym lo great defpyte that ſheſend 
yymwoꝛde ß ſhe ſholdmake hym to ſpn 


neandelyppe woll with her chambzeres. 
{owhome Narles lende her anſwere ſa⸗ 
yenge, I ſhall ſo purchaſe toſetteſuchea 
clothein thy lombes / p durynge thy lyle 
thou ſhalt not fynyſſhe it ne take it downe 
Than Harſes went to Neapolyn ⁊ ſend 
to p lombardes Þ they ſholde leue 5 pooze 
lande of panonye / ep they ſholde purſewe 
theryght plentuous lande ot᷑ytalyt. nd 
wh kynge Abune herdethis thynge he 
lelte Panonye #entred with his loinbar- 
des into ytalye/ß pere ofour loꝛde.vi.hon 
dꝛed . lx viij. c they were accuſtomed to 
haue longe berdes. Wherkoze on a tyme 
as it is ſayd certayn elpyes came to eſpye 
thẽ wherof Jlbune had knowlege e com⸗ 
maũded that all p women ſholde vnbyn⸗ 
de theyꝛ heere / and bynde it vnder they: 
chynnes in ſuche wyle that they ſholde ſe 
me men. And therloꝛe were they called lõ⸗ 
ge berdes / and ſo after lombardes/and al 
bycauſeoflonge berdes / c other lay whã 
they ought to fyght with p wandelyens 
d Wandelleh / they wente to a man had 
a ſpyꝛyte ot pꝛophecye foꝛ to pzaye fo2 the 
and ÿ che ſholde kyſſe them / and by coun⸗ 
ſayllot his wyle they ſholde put them by 

p wyndo we where as he pꝛayed to warde 
oꝛpent. And the women put theyꝛ heere 
about thep2 chynnes in ſtede of berdes / 
whan heopened his wyndowe and lawe 
them /he elcryed e ſayd / who be thele lon⸗ 
e berdes / and thi his wyke ſayd to him 
at he ſholde gyue ß vyctozye to them ỹ 
he hadde named. Than entred they into 
ytalye/and toke almooſt all Þ cyteeg/and 
liewe all ỹ inhabytaus and aſſyeged thꝛe 
pere Pauye / & at 5ᷣ laſt they toke it the 
kynge bune had cwoꝛne ÿ heſholde ſlee 
all cryſten men / x as he ſholde entre into 
pauye / his hozlekneled toloꝛe 5 gateofÞ 
cyte #coudenot make him to arpſe w his 
ſpoꝛes/ne in none other maner/tyll by the 
warnyngeofa eryſten man he had chaũ⸗ 
ged his othe /a krothens came 5 lombar⸗ 
des to Mylane / in a lytell tyme they lub 
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dued to thẽ alytalye ſaufe Rome / Roma 
nyole / whiche was al way adheraũt to ro 
me-fo; it helde alwaye with Rome / ⁊ wha 
the kynge Abune came to Uerone / had 
oꝛdeyned a great feeſt / he commaũded to 
bzyngefozth the cuppe that he hadde do 
make ot heed ofthe kynge / c dyd dzyn⸗ 
ke therot / x gaue it to Aoſamonde his wp _ 
fe x ſayd dꝛynke with thy fader-and whã 


Nolamonde knewe it ſhe had great dyſ⸗ 


dayne and hate to warde ÿ kynge andthe 
kyngehada duke whiche helde and laye 
by a damoyſell of Þ quenes . Ind on a ty 
me ſhe was out / and quene entred into 
her chambꝛe ⁊ lende foꝛ 2 duke in name 
oftheſame damoyſell. And whan he was 
come and had done his wyll / ſhe laydeto 
hym / woteſt thou who Jam / e he ſayde / 
ye are my loue/æ ſhe ſaydnay. Jam Roſa 
monde pᷣ quene / wherfoze my huſbande 
ſhall be angry / but J pꝛaye 5 that p wylt 
auenge meon hym / fo he hath ſlayne my 
fader # hath do make acuppeofhis heed 
and hath made me fo2 to d2ynketherof/x 
he wolde not graunte her / but pꝛomyſed 
to her ỹ he wolde fynde one ỹ ſhol de do it. 
Than whã ſhe ſholde come ſhe toke away 
p kynges armes e bounde faſt his ſwer⸗ 
de in p chethe / ſo hemyght not dꝛawe it 
out / whiche henge at his beddes heed/ 
whan ß kynge was aſlepe in his bedde / 
the homycyde entoꝛced hym to entre into 
chambꝛe /e whan 5ᷣ kynge lelte hym he 
——— —— 
e not dꝛawe it out / began gely 

to delende hym wa ſtole/but p other whi⸗ 
che was well armed pꝛeuaylde on v kyn⸗ 
ge and ſlewe hym e toke all his treſbure 
X wente w Rolamonde to Rauenne. And 
wha Rolamonde was in rauenne / ſhe ſas 
we a kayꝛeyonge man whiche was pꝛo⸗ 
uoſt ot þ towne / æ deſyzed to haue hym to 
her hulbande / z gaue to her hulbande to 
dzynke. Ind anone he kelte the bytterneg 
ofthe venym / and commaunded to Bola⸗ 
monde todzynkethereſydue- whiche ſhe 
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rekuled / and he toke his ſwerdexcoltrays 
ned her to dꝛynke it. And thus they peryl⸗ 
ſhed a dyed bothe togyder. And after this 
p lombardes made a kynge named Ado⸗ 
loeth / whiche was baptyſed e recepued 

fayth of Ihelu cryſte/and Theodolpne 

queneof lombardes a deuoute and mooſt 
cryſtẽ lady oꝛdeyned at Melane a moche 
fayzeozatozye, To whom ſaynt Gegoꝛy 
ſend the bokes ofdyalogues / e ſhe cõuer⸗ 
ted Agylulphe her hulbande to p faythe / 


whiche had fyꝛſt be duke ol Taurynenſe 


e atter was kynge okthe lombardes / e he 
made peas to be had w ỹ emperour and 
with Þ chyꝛche/ the peas was made by⸗ 
twene p romayns t the lombardes ß day 
ofthe feeſt ol ſaynt Geruaſex ſaynt Pꝛo⸗ 
thale. And therfoze eſtablylſhed laßt G2e- 
goꝛpe to ſynge theoffyceinthemalle.}Lo/ 
quetur dominus pacẽ. And in ß natiuite 
of ſaynt Johan baptyſte the peas was al 
confyꝛmed. And this Theolpne had a ſpe 
cyall deuotyon to the bleſſed laynt Johan 
and ſayd that by ß meryte ol hym her peo 
ple was tõuerted /and to hym ſhe made ỹ 
ſapdozatozye at Melane/x it was ſhewed 
by reuclacyon vuto an holy many ſaynt 
Johan was patrone c detendour of her 
people. Ind whã Gꝛegoꝛy was deed Das 


ded Bonefacethethyꝛde. Ind to hym Bo 
nekace 5ᷣ fourthe/ at whole requeſt Focas 
the emperour gaue to ᷣ chyꝛcheot cryſte 
thetemple ok Pantheon / about 5ᷣ pere ot 
dur loꝛde.vi.hondꝛed and ten. Ind he at 


requeſt ok p thyꝛde Bonefate eſtablyſſhed 


the ſeeof dome to bechete and heed of all 
the chyꝛthe. Foz toloꝛe pᷣ chyꝛche ol Con⸗ 
ſtantynople wꝛote her leife greateſt ofall 
other chyꝛches / a whan Focas was deed 
Heratie reygned. pere otour 


kalle pꝛophete t enchauntour deceyued 

agarenes ofyfmaciytes/Þ is to [ape Þ (a; 
razyns in this maner as it is reode in an 
hyſtoꝛyokhß in a tertayne tronyde. The⸗ 


byneſuceeded alter hym / e to hym ſucce⸗ 


re was a clerke moche reno wmed at rome 
whiche coude not cometo p woꝛchyp ß he 
delyzed / and in great dyſdayne departed 
thensito p partyes ouer Þ ſee / dꝛewe ta 
him by his ſymplacyon ryght moche peo 


ple / koũde Machomete/ ſayd to hym 


he wolde make hym loꝛde #chyfe dk all 

people / atter he 4 a doue c lay 
de whete c other coꝛne in eeres ok macho 
mete e ſet p doue vpon his ſholdꝛe © fedde 
hym out ot his eere æ was fo bſed ⁊ accuſ⸗ 
tomed 5ᷣ alwaye whã he ſawe machome⸗ 
te he llewe on his ſholdꝛe e put his bylloz 
becke in his eere/e than this clerke called 
5 people ⁊ ſayd Phe wolde make hym loꝛ⸗ 
de ouer thẽ all / on whom ß holy ghoſt ſhol 
de deſcende in 5 lykeneſſe oka culuer 028 
doue. And tha he let p doue lee lecretely⸗ 
c he lledde vponthe ſholdze ot machome⸗ 
te/a put his becke in his eere. And whan 
p people ſawe this thynge they ſuppoſed 
5 the holy ghoſt had deſcended on hym/e 
had ſhewed vnto hym in his eere p woꝛ⸗ 
de ok god / #thus decepued machomete ß 
ſaraʒyns / whiche w his adherẽtes aſſay- 
led p realme ol perle / x al the partyes ol 
oꝛyenit vnto alyſaũdꝛe. Thus it is ſayd co 


mynly/but this ỹ ſhall here kolowe is had 
toꝛ moꝛe trewer hyſtoꝛye. Foʒ than mach⸗ 


mete made c fayned his lawes tobe made 
of holy ghoſt / ohiche in p ſyght of þ peo 
ple ofte cameto him in p fourme ofa doue 
e in his lawes he put ſome thynges ofÞ 
olde x newe teſtament / oz wh he was in 
his fyꝛſt aege/he haũted Egypte e Pale⸗ 
ſtyne c was a marchaũt #laddecamelles 
and conuerſed ofte w Jewes and with try 
ſten men / ol whome he had taken the olde 
gebe Jewes f Daraz/ns be l 
okthe Jewe razyns be cyzcũcy 

c ete no ſwynes flelſhe /a mathomete tol⸗ 
dethem ß the tauſe was the ſwyne was 
made ol ß dongeorthe tamel after Noes 
ſlode / x therfozeitought to be eſchewed as 
an vnclene peeſt ok tiene people / to cryſtẽ 
mẽ they accoꝛde / where as they byleue on 
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god almyghty maker of all thỹge. ¶ And 


this falſe pꝛophete meddeled x alfyꝛmed 


ſome trewe thynges with p falle thynges 


He ſaydß Moyſes was a great pꝛophete / 


but cryſt was greater / mooſt ſouerayne 
of ß pꝛophetes /a was bozneofp vyꝛgyne 
Mary without lede ofman. Ind he layd 
in his boke that is alcharon/p whã 
tryſt was a chylde he made byades of Þflp 
meokß erthe / but he meddeled venym w 
his wo2des/fo2 he ſaydp Jheſu cryſt was 
not verayly deed ne arolſe not agayne / but 
that it was another in lykeneſſe ol hym p 
he had put in his ſtede. ¶ There was a 
lady named Cadygam / whiche was lady 
ofa pꝛouynce named Cerotayne / a ſawe 
p this Machomete was keper and gouer 


noureofa great companye of laraʒyns ⁊ 


Jewes x ſuppoſed p dyuyne mageſte had 
be ĩ hym hydde/xſhe was wpdowe-x ſhe 
toke machomete to her hulbande/ e thus 
was Machomete pꝛynce ofall p pꝛouynce 
t alter by falſe demonſtraunces /he decey 
ued not onely this lady / but he decepued 
Jewes ⁊ cryſtẽ men / lo 5 he layd to them 


openly he was mellyasy was pꝛomy⸗ 


led in theyz la we. Ind after this Macho⸗ 
mete kell okte in p epylẽtycall paſſyõ. And 
whanthe lady his wyfe ſawe hym oft kal 
ſhe was moche ſozowfull p che had wed⸗ 
ded hym / he thought to pleaſe her c ap⸗ 
pealed her in thus wle / ſayd ÿ he ſawe 


olte the angell Gabꝛyell / whiche ſpake to 


hym i vᷣ hemyght not ſuffer p bꝛyghtnes 
Ae ber nee GR — he 


myght not luſteyne hym /e his wyle c o⸗ 


ther luppoled e byleued p it had bẽ trewe 
ein another plate it is redde /p a monke 
named Sergius an heretyke p introdu⸗ 
ced Machomete / whiche monke he fell in 
hereſyeof Neſtozy was expulced fro his 


monaſterye / ⁊came in to Araby #abode 


w machomete/how be it /it is ſapd in ano 
ther place /ß he was archedeken in antyo 


che/ cas ſome ſape he was a Jatobyte/ c 
— 1 2 — 
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not god / but he was an holy man tontey⸗ 
ued onely of Þ holy god e bozne ofa virgp̃ 
ey byleue þ larazyns / the ſayd Sergi⸗ 
us taught to machomete many thynges 
of p olde newe teſtament. And wha 99a 
t homete was oꝛzphan olf fader ⁊ moder he 
was vnder p gouernaũceof his vncle / x 
by longe tyme adoured p ydolles W y peo 
ple ot Arabye/as he wytneſſeth in his Al⸗ 
charon v; god ſholde laye to h. Thou we⸗ 
re an oꝛphelynge / æ J haue taken 5/5 az 
bodeſt longe in ertoure ot ydolatry c J 
bꝛought the out therot᷑ / p were pooꝛe c i 


haue enryched p. Al people ot Arabye W 


machomete woꝛſhypped Uenus fo2 a god 
delle / Etherofcometh it þ þ ſaraʒyns hol 
de kryday in great honour/lyke as 5 Je⸗ 
wes done p ſaterday/ cryſtẽ men ſonda 
And whan Machomete was entred w 5 
rychelles ofthis wydowe Cadygamy he 
moũted in lo great folycof thought/Þ he 
thought to vlurpe to hym p realme of I 
rabye / a whã he ſawe ÿ he myght not do 
it by vyolent / allo ÿ he was deſpyled w 
Ley whiche had ben alway great 
v hym-thi he fayned hym to be a pꝛophe 


te / the p he myght not dꝛawe to hym by 


myght / he dꝛewe to hym by fapned holy⸗ 
neſſe-x wha he began to byleue coliſapt 
of Sergius whiche was a moche lubtyll 
man / enqupꝛed ally he ſholde do ſecrete⸗ 
ly c repozted it to the people ⁊᷑ called hym 
Gabꝛpel/ thus machomete in faynynge 
hymſelfeto be a pꝛophete/helde all ß ſeyg 
nourpeokpᷣ people-x all byleued by theyz 
grams oz fo2 fere /02 foz doubte of ſwerde 


Þ thynge is no mozetrewethanpÞ whiche 


is layd ot doue a moꝛe to he holden / by 
tcaulep Sergius was a monke/he wolde 
Pp ſaraʒyns holde ble ỹ habyte of a mon 


ke p is to wete a gowne Wout an hood e in 


theſe gyſe ol mökes they ſholde make ma 
ny knelynges and Þ they ſholde adoure oz 
dynately /c bytaule p Þ Jewes wozſhyp 
towarde p weſt / the cryſten men towar⸗ 
de ß eeſt / therfoze he wolde that his pros 
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ple ſholde adoure towvarde p louthe / c loo 
do pet þ ſarazyns / Machomete publp⸗ 
ſhed to thepm many ok the lawes that he 
ſayd Sergius taught hym e toke many 
of moyſes lawes. Foz Þ ſarazyns weſſhed 
themofte and ſpecyally wha they ſholde 
p2aye/ fo: thithey ſholde welſhe all they; 
membzes of Þ body / bycauſe they ſholde 
pꝛaye the moꝛe clene / c in theyꝛ pzayenge 
they confeſſed one onely god. To whom is 
none lyke and they ſaye that Machomete 
is his pꝛophete /# they faſt euery yere an 
hole moneth. And whan they faſt they ete 
nothynge but in p nyght / x faſt all p daye 
And alldone as P dape cometh / as whan 
they may dyſcerrieblacke foꝛ whytethey 
begynneto faſt tyll the ſonne be downe c 
nyght-xinp whyle none okthem dare ete 
ne dꝛynke / ne haue to do w his wyke / but 
they ß ben ſeke be not cõſtrayned to this. 
It is allo commaunded to them ÿ ones in 
à pere they ſholde tome to p houleof god 
. foz to adour ⁊᷑ in veſtymentes without ſe⸗ 
me to go aboute/and caſt ſtones bytwene 
they: thycs/foxto ſtone Þ deuyll therwith 
whiche hous they ſaye ß Adam made foz 
all his chyldzen fo: to plape in /r leſte it to 
Abzaham c Jſmahel-xat the laſt it was 
leſte to machomete and to all his people. 
They myght ete all maner ok il elſhe laue 
ſwynes fleſſhe e bloode / a fleſſhep hathe 
ben ſtrangled oz kounden deed. Eche man 
might haue foure wyues wedded at ones 
Erefuſe+ repudie thꝛe tymes & take the 
agayne /but not the ſourthe tyme / and he 
myghte haue no moꝛe than koure wyues 
lawfullp/ but he myght haue cõcubynes 
e ſuche women as many as he may bye & 
as many as he myght kepe/æthẽ he may 
ſell / hut yfſhe be w ehilde. Ind it is graũ⸗ 
—— — — Pan 

eyz owne lygnage vᷣ theyꝛ may 
be the ſtronger ee 
eas to they polleſſpons hep demaũdeth 
muſt haue wytneſſes to pꝛeue his demaũ 
de / the delendaunt ſhall be byleued by his 


othe. whan they be founden in aduoultry 
they be ſtoned bothe togpder / whit they 
do foʒnycacyõ they ſhal haue.lxxx.laſſhes 
Machomete ſayd Þp angelGabzyellhad 
ſhewed to hymÿß it was grauted to hym 
ofour loꝛde ñ he myght go to other men⸗ 
nes wyues foꝛ to engendꝛe men ok vertue 
t pꝛophetes/æ one is leruaũtes had a 
fayze wyke / he defededs fozbade his wp 
fe / » the ſholde not ſpekewhis lozde Ma⸗ 
chomete/c on a dayehefotide her ſpekyn⸗ 
geWhym/xtha anone he put her kro him 
⁊ machomete receyued her t ſet her pmon 
ge his other wyues /e than he doubteb p 
murmure okpð people /c fayned pa wꝛy⸗ 
tynge was lend hym fro heuen. In wht 
che was wꝛyten ykony man reputed his 
wyfe / ß he ÿ receyued her ſholde haue her 
to his Wyke/whichethpge p larazyns ke⸗ 
pe foz alawe vnto this daye. Ithele p is 
taken ymonge them is beten p fyzſt the 
leconde tyme/ß thyꝛde tyme his hande is 
tut ot /p tourth tyme his lote is lmytenof 
it is loꝛboden to thẽ to dꝛynke wyne/cas 
they affyzmeourlozdehath pꝛomyled pa 
radyſe to thẽ p kepe 5 lawes & other pᷣ is 
to wete a gardynoꝛ a place of delyces en⸗ 
uyꝛonned w rennynge water / in whiche 
paradyſe they ſhal haue ſetes perdurable 
ne they ſhal haue neyther ouermoche he⸗ 
te ne colde c they ſhall vle e ete all maner 
of meetes what ſomeuer they delpꝛethey 
hall none fynde redy tofozethe-they ſhall 
be cladde in clothes of ſplke ot all colours / 
they ſhall be conioyned to ryght fap2e vir 
| 2 alwape they ſhall be in deiytes/d 
5; angelles ſhall come ag botyllers w vel⸗ 
leis ot golde e ſyluer/e ſhall gyue in them 
ok golde mylke / and them ol lyluer wyne / 
they ſhall ſap to thẽ ete g dꝛpnke in glad 


neſſe. Ind Machomete ſayth / they ſhall 


haue the flodes oꝛ ryuers in paradyſe/ Þ 
one of myltze/that other ol honp / e p thyꝛ 
de ok ryght good wyne w ryght pꝛetyous 
elpyces/and that they ſhal Laa fayze 


angelles and ſo great that frop.oneepeto 
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that other is p ſpaceofadape Journeye 
vnto them þ byleue not in god. Ind Ma⸗ 
chomete as they aſtyʒme is oꝛdeynedthe 

eyne ol hell without ende. and to them ỹ 

n what ſomeuer ſynne haue ſynned e bẽ 
voũden therin ykin p houre oltheyꝛ deth 
they — god q to Machomete in p 
dape ot dome whan Machomete ſhall co⸗ 
methey ſhall beſaued/ e the larazyns en⸗ 
uoluped ĩ derkeneſſe affpzme machomete 
the falſe pꝛophete to haue had the eſpyꝛy⸗ 


teok pꝛophecpe aboue all other pꝛophetes 


And they laye that he hadde ten angelles 
obeyſſaũt to hym whiche kept hym. Ind 
they ſaye pet that tofoze god created he⸗ 
uen c erthe p name of Machomete was 
tofoze god/e but yt Machomete ſhold not 
haue bẽ / heuen ne erthe ne paradyle had 
neuer be made. Allo they lye ſayenge that 


P mone came to hym whome recepuynge 


into his boſom / he departed ĩ two partes 
t᷑ alter ioyned them agayne togyder. And 


- they lay that there was a lambe ok ſteſſhe 


offred to hym / whiche ſpake vnto hym e 
ſayd / beware p thou ete me not / foꝛ there 
is venym Win me / e yet neuertheleſle al⸗ 
ter certayne peres there was venym gy⸗ 
uen by whiche he deyed. But now let vs 
retourne to the hyſtozye of ß lombardes 


foꝛ thã p lombardes were moche cõtrary 


to p chyꝛche ol ome / eto p empyꝛe how 
be it they had receyued p fayth. And than 
pepynß greateſt pzynceofÞ hous offrad 
ce was deed-/xCharles his fone ſucceded 
hym whiche was alſonamedEntydes/Ex 
hedyd many batayles e had many victo⸗ 
ryes / clefte two ſones pꝛynces of Þ ryall 
hall Charels ⁊ Pepyn/but charles leuS- 
geß poinpeofÞ wozyle was made a mon⸗ 
keofCallynence/#Pepyn — mo⸗ 
che nobly & wozſhypfully p hous of fraũ⸗ 
te. And toz almoche as Chylderyke ß kyn 
ge was not pꝛolytable. Pepyn came to 7 
pope g axed coũlayil/ whether he ſhold be 
kyngethat had but onely thename okthe 
uynge / oꝛ he p gouerned the realme. And 
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than p pope anlwered / that he oughte to 
haue the name of pkynge that gouerned 
well the realme. Ind 5 frenſſhe men were 
enhardyed with this anlwere / and made 
Pepyn kynge /#encloſed Chylderpke in 


à monaſterp / about Þ yere ſeuen hondꝛed 


and. l. And than whã aſtulphus kynge ol 
the lombardes had deſpoyledÞ chirche of 
rome other polltſſpons elepgriozpe. Ste 
uen Þ pope- whichecameafter zacharye 
requyzed ayde t helpeofPeppn kynge 


offraunce agaynſt theLombartes-x+ cas 
. mehymlelfeinto Fraunce. Ind than Pe⸗ 


pyn aſſembled a moche grrat hooſt /#ca- 
me into ytalye/x beſyeged p kynge Aſtut 
e 

g e reſtoꝛe agayn 
to the cherche ol nome all ö he hadtaken 
awaye / that he ſholde no moꝛe toꝛmen⸗ 
te it/but wha Pepyn was departed he dy 
de nothßgeokß he had pꝛompted / e ſdone 
after as he went on huntynge he deyed ſo 


daynly-#Deſydereſucceded hym aboute 


the yere okour loꝛde. v. hondꝛed g xliiii.he 
re Dagoberte kynge ok Fraũce as it is cõ 
teyned in a cronycle-whiche had teygned 
longe tyme tofoze pepyn begã tro his chyl 
dehode to haue laynt Denys in great re⸗ 
uerẽce / foꝛ whau he fered p angre ok his 
faber Lothare/he fledde anone to p chyꝛ⸗ 
che ok bleſſed ſapnt Denys, Ind after 
whi he was made kynge / he loued x ho⸗ 
noured hym ſtrongely / Kalter whan he 
was deed it was lhewed to anholy man j 
a vyſpon ß his loule was bꝛought into þ 
Jugement and many layntes oppoſed a- 
gaynſt hp p he had robbed theyz chyꝛthes 
cas hᷣ wycked ſpyꝛytes Wold haue rauyt 
ched d ladde b into payne pleſſed ſaynt 
Denys tame ⁊᷑ delyuered hym / oꝛ perguẽ 
ture the ſoule ol hym was reſtozed to x do 
dy and dyd penaunte. The kynge Clodos 
neus offraunce vncouered ſayntDenys 
moze dyſſhoneſtip than he ought to do-# 
bzake p bones ofhis arme & bꝛate thẽ as 
way couetouſiy/x annone he wexed mad. 


gen »— nA; 
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In ðᷣ tyme was Beda Þ honourable cler⸗ 
ke in Englande / e how be it that he is at⸗ 
toũted in p cathologue ok layntes / yet he 
is not called ol holy chirche laßt bede / but 
wozſhypfull bede / this ſoꝛ double cauſe, 
The kpꝛſte is foz in his olde aege he was 
blynde / x he had one ß ledde hym to tow⸗ 
nes c caſtelles where as he pzechedÞ wo 
de ofour loꝛde in every plate. And on a ty⸗ 
meheledde hym bya valeye fullof great 
ſtones/⁊ his leder mockynge ſayd ÿ there 
were aſſembled moche people p were ſtyll 
foz to here his pꝛedycacyon. Ind than be⸗ 

an heto pꝛeche moche ardaũtely. And at 
Flaſt ende he cõcluded w Her omnia ſecu- 
la ſeculoꝛũ / & anone the ſtones anſwered 
with an hyghe voyce. Amẽ. Oure honou⸗ 
rable lader /e bytauſe that the ſtones cal⸗ 
led hym honourable ſo chyꝛche may ſap 
well p he is honourable. The lecõde caule 
is that alter his deth a mothe deuout cler 
ke deſyꝛed to make a verſe to ſette on his 
tombe / began inthis wyle. Hat ſunt in 
foſſa) x was ended with Bede ſancti oſſa. 
But it was no true pers. And wha he cou 
de not bꝛỹge it vnto a true metre/he was 
full ok thought all a nyght / and on p mo⸗ 
rowe he koũde grauen on his tombe by ß 
handes of angelles the verſe full made in 
this maner. Hat lũt in folla Bede venera 
bilis olſa. whole body is woꝛſhypped by 
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barlep and toꝛne tel do bone kro heuen lyke 
rayne. It is redde that in the lame tyme 
the yere ok our loꝛde. bij. C..xl. whi the 
body of laynt Benet was bzought to the 
mofiaſterye of ſtoꝛyacence and the bodyol 
ſaynt Scolaſtica his ſyſter was bꝛought 
to ceromane / Charles 5 great wolde has 
ue boꝛnethe body to p taſtellof Camenle / 
but by myzacles Þ were ſhewed is was 
fozboden. In tyme was great tremblyn 
geofÞ erthe/by whiche cytees were tour 
ned e ſonken / cother w montaynes & hyl⸗ 
les were boꝛne c tranſpoʒted hole #ſaufe 
vij.myle thens. The body of ſaynt pernel 
doughter ofſaynt Peter the apoſtle was 
trãſpoꝛted fro thens where it was/e was 
foude wꝛyten in a marble bythe hande ok 
ſaynt peter. This is p tombe ot p golden 
petronille my doughter. And as Syge⸗ 
berte layth they olthyꝛ toꝛmẽted them ot 
armonye/# whan p peſtilence had bẽ ſom 
tyme intheyꝛ lande /they olthe toũtree by 
p admoneſtemẽtes ofcryſtenmen ſhaued 
thep2 hedes in manere ota croſſe. Ind by 
cauſe pby that ſygne they — — theyꝛ 
helth they reteyned p maner or ſhauynge 
At the laſt Nypyne alter many victozyes 
was deed /e Charles 5ᷣ great his ſone ſuc⸗ 
ceded him in his reygne. And in his tyme 
Adꝛyan the pope late in his ſceatrome/t 
lende meſlangers to Charles the great /? 


great deuotyon in gene. ¶ In thytymea requyꝛed h ot heipe agaynſt Delyderye 


loʒde.vij. C. Bachoꝛ⸗ 
jãlſẽ be 


ofour 
tus kyngeof Fryle ſholde halle be baptp⸗ 
led e had than ont inthe lontſtone et 

other Wout-x dematided whether the mo 
re parteofhis pzedecelſours were in helle 
oz in heuen / and whã he herde that mo ot 
them were in helle than in heuen /he ſayd 
it ig ee hooly to ſolo we the moze parte 
ß leſſe / and withdꝛewe his tote that 
was inthe fonte. Ind lo he was deteyued 
of Þ deuyll whiche pꝛomyſed too hym go⸗ 
des without nombꝛe / æthe fourth day al⸗ 
ter he deyed ſodeynly #peryſſhed perdu⸗ 
rably. ¶ In pᷣ champayne ofytaly whete 


kyngeokthe lombardes / whiche toꝛmen⸗ 
ted ſtrongeiy p chyꝛche lyke as Aſtulphe 
his fader dyd/ a Charles obeyed to p po⸗ 
pee alſembled a great hooſt / entred by 
p moũtaynes into ptalye t᷑ aſſyeged puyſ 
ſauntiy pᷣ royall cyteofpaupe /e toke Des 
ſyderye e his wyke and his pzynces / and 
lende them in exyle into Fraunce / reſta⸗ 
blylſhed to the chyꝛche ol the dꝛoytes and 
ryghtes p had bẽ taken krom them. ¶ In 
that tyme were inß hooſt ol Charlemay⸗ 
ne Amys and Imelyon whiche were two 
ryght noble knyghtes ol aur loꝛde Iheſu 
Cryſt / of whome ben redde merueyllous 


UMI 
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actes / whiche fell and deyed atmoztarye 
whereas Charles ouercame p Lombar⸗ 
des. And there than fayled reygne of ß 
lombardes / fozafter that tymethey had 
neuer kynge / but luche as p emperours 
gaueto them. Ind than went Charles to 
Nome / and the pope aſſembled a ſynode of 
a hondzed ẽ thʒe and fyfty byſſhoppes /in 
whiche ſynode the pope gaue to Charles 
power to cheſe the pope and to oʒdeyne Þ 
ſee of nome. Alſo he graunted to hym the 
Inueſtyture to gyueto archebyſſhoppes 
and byſſhoppes tofoze they cõſecracyon. 
Bis ſones were made kpges and were all 
enoynted at Rome /that is to wete epyn 
Kynge ol ptalpe/æ Lowys kynge ot Aquy 
tayne/ 02 Guyene. And thi floꝛyſſhed Al⸗ 
cuynus mayſterot᷑ Charles. And thã Pe 
pyn ſone ofcharles begã to rebeil agaynſt 
his lader wherol he was conuycte# was 
ſhoꝛne a monke / about 5ᷣ yere oł our loꝛde 
ſeuen hondꝛed four ſroze᷑ thʒe / in the ty⸗ 
meolheleyne empꝛeſle c of her ſone Con⸗ 
ſtantyne. ¶ There was aà man dyggõge 
in a longe wall as it is redde in a certayn 
tronycle / and he founde a cheſte ol ſtones / 
and founde therin a man lyenge e letters 
conteynynge this folowynge. Cryſt ſhall 
be boꝛne of MaryeP vyꝛgyne / and J by⸗ 


leue in hym vnder Conſtantyne q Heley⸗ 


ne p empꝛeſſe. O ſone ſhalt ſe me agayn 
And whã adꝛyan was deed Leon was ſet 


vponßÿ lee of Rome and was pope / and a 


man ryght honourable in all thynges /e 
the kynnelmen ol Jdzyan had and bare 
heup herte to warde hß. Ind on a tyme as 


he redde greater letanys / they mocued 


p people agaynſt hym / and dꝛewe out his 
eyen c cut oł his tongue / but god by my⸗ 
racle reſtablyſſhed agayne his tongue c 
his lyght. And after he ſtedde to Charles 
and he remyled hym in his lete / a punyl⸗ 
ſhed culpables. Than p romayns by ad 
moneſtmentes ołpᷣ pope/the pere okoure 


loꝛde ſeuen hondꝛed foure ſcoꝛe and foure, 


Charles lette ; empyze ot Conſtantyno⸗ 
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ple/x they made hym Emperour e crow⸗ 
ned hym / and bythe hande ol Leon po⸗ 
pe / called him cezar auguſtus. And ano 
ne alter Conſl antyn the great the ſee im⸗ 
per pall was in Cõſtantynople/a bycauſe 
the fozſaydConſtantyne had gyuen and 
lefte Rome to p vycaryes of ſaynt Peter 
the apoſtle-and hadde oꝛdeyned the ſame 
foꝛ theyz ſee, Neuerthelelle loꝛ dygnyte 
they be called emperours of Rome. And ſo 
were they tyll p empyze ol Rome came to 
Pp kynges of fraunce / after that pᷣ other 
were called emperours ofCoſtantynople 
02 emperour of Gzebes / and the other 
bẽ called emperours of rome / and it wag 
moche merueyll ok this emperoux Char⸗ 
les / oz as longe as helyued he wolde ne⸗ 
uer marye none othis doughters-#ſayd 
he myght in no wyle foꝛbere their cõpany 
r Acuyne his mayſter wꝛote vnto hym 
vpõ this thynge and ſayd.Howbe it that 
Þ be blelled iother thynges / yet in this p 
arte vnhappp in foꝛtune/and declared to 
hym what he wolde ſay vpõ that matere 
c neuertheleſle p empeperdur dyd by dyl 
ſymylacyõ ſo as there ſholde beno ſuſpec⸗ 
cyon therof / but neuertheles it was mo⸗ 
che lpoken ymonge ß people / where ſo⸗ 
meuer he went he ledde them w hym. In 
thetymeofthis Charles 5̊ oſtyceotſaynt 
Imbzoſe was moche lette / and theoffpce 
ofſaynt Gzegozp was ſolempnely publyſ 
ſhed / and the auctoꝛyte of ß emperour hel 
pe mochetherto. Foꝛ as —— Auguſtyn 
reherceth in his boke ofcõkeſſyon. Saynt 
Imbzoſehad many perſecucyons of Jus 
ſtyna the empzeſſe-whiche was of ß here 
ſye arryen. Ind was awayted in the chyz 
che both her his folke Catholyque /a ther 
foze eſtablyſſhed he to ſynge the vmpnes 
and Þ plalmes after the cuſtomeofthem 
of p oꝛyent leſt the people ſholde abyde in 
the ſlouth ok errour / afterwarde it was 
oꝛdeyned thꝛugh all the chyꝛche and Gze⸗ 
goꝛy came alterwarde and chaunged ma 
ny thynges / ⁊ added ſome therto q ſome 


hetoke alwape / p holy kaders myght not 

ſe all that longed atÞ begynnynge to the 

beaute ofÞ ofkpce / but dyuerſe thynges 

koꝛ there hath ben thꝛe begynnynges / foꝛ 

it began ſomtyme at p leſſon as it is done 
on Þ holy ſaterday on eeſter euen. Celeſty 
ne p poope oꝛdeyned to ſynge a pſalme at 
p intropte ot p maſſe. Ind fapnt G2egozy 
oꝛdeyned the introite of p maſſe to be ſon⸗ 
gen and a verſeol p plalme that was ſen⸗ 
gen. And ſomtpme they ſonge plalmes a⸗ 
boute p awter and was enuyꝛonned with 
clerkes in maner ofa crownet ſange by 
accozde togyder / #therofis ſayd Chozus 
aquere 02 a companye. But Flauianus 
e Theodoꝛus eſtablyſſhed there ſholde 
be longen on one ſyde one verſe another 
on other ſyde /a this helde they ol Igna 
cye whiche was dyuynely taught, Dapt 
Ih erome oꝛdeyned pſalmes / epyſties c 
goſpelles / and fo: the moꝛe parte p̊ dayly 
ſeruyte and oftyte / and nyghtiy ſaufe the 
ſonge. Galaſyus t ꝛegozye added ther⸗ 
to collectes / and ſange to p leſons and gol 
pelles / graylles/tracte ⁊ alleluya. Ambꝛo 
ſe/Gclace andGzegoye eſtablyſſhed ſon- 
ge at v maſſe. Þylarius added to Glozia 
in excellis deo. Laudamus te-x ſo foꝛthe 
as foloweth Notharius abbotofſaft gal 
lamade ſequens/-pſaimcs in ſtede pneu 
ma of alleluya. Ind pope ychole oʒdey⸗ 
ned they ſholde be ſonge at maſſe. Pers 
manus oł almayne made Santti ſpiritꝰ 
aſſit nobis gratia. Aue maria/ Aima re⸗ 
demptoꝛis mater. And Symon baryona 
Peter byſſhoppe ofcompoſtell made Sal 
ue regina. And as Sygeberte ſayth p No 
bert kyngeofFraunce made ſequens of 
Sancti ſpiritus nobis allit gratia. Ind 


as /Turpynreherceth Charles was fayze 


of body/cruell oflyght eyght fote longe of 
his ſtature/his facea palme and an halle 
longe/his verde a palme longe/his foꝛhe⸗ 
de a fote large/he ſmote with one ſtroke a 
mz armed on hozſbackefroþ toppeothis 


heed vnto ß lengeles oz gyꝛthes of hozs/ 
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he dꝛewe e ſtretched oute oklength lyght⸗ 
ly foure hoꝛſe ſhone of yzon/ he wolde ſytt 
vp fro 8 erthe with his one hande an ar⸗ 
med man ryght vp to his heed / he wolde 
ete an hare all hole / oʒ two hennes / oʒ an 
— goole/he dꝛanke lytell oꝛ no | 
was wyne w water /hedzanbeſolptrlt 
ath isd yner he wolde dzpnke but thꝛe 
tymes/he fouded many abbays aud mo⸗ 
naſteryes / and at the laſt — es 
cryſt haper ol all his goodeg / fynꝝ 
his lyke laudably. And lowys his ſone ſuc 
teded h in p empyꝛe/ whiche was a man 
ryght debonayze/about 5ᷣ yeres ot our ioʒ 
de. viii. C. and. xv. In whoſe tyme p byl⸗ 
ſhoppes 8 the clerkes lett theyꝛ gyꝛdelles 
tyſſued w golde /e they; outragyous and 
dyſguyſed cloth ge g araye they put oft 
laydeit aparte /a Cheodulphe byſſhop ol 
Oꝛzlyaunte was falſeiy accuſed to theem: 
perour e was ſend to Ingpero to pꝛyſon. 
And as it is cõtepned in a cronytie on pals 
me ſondape as p pꝛoceſſyon paſſed toioze 
rom where he was in pꝛyſõ he opened 
wyndowe and whan he herdethat they 
were in peas ⁊ lange not / he began to ſyn 
gethe verſes that he had made that is to 
wete. Soʒia laus a honoꝛ fit tibi rex criſte 
And the emperour was pzeſent x1t piea⸗ 
ſed ſomoche tothe emperour that he toke 
hymourofpzyſonandreſtabipiſhedhym 
into his ſee. The meſſangeig ol Mychell 
yp Emperour ot᷑ Conſtantynoble bꝛought 
gyftes to Lowys pᷣ ſoneot᷑ Charlies / and 
pmonge all other they bꝛought þ boke of 
laynt Denys ol ß Jerarchyeofaungeles 
tranſlated out ot᷑gretze into latyn /e he re⸗ 
cepued them with great ioye. And thi we 
re there about a twenty ſeke me ol dyuer⸗ 
fe maladyes / whiche all were heled that 
nyght in chyꝛche of ſaynt Denys. Ind 


whã Lowys was deed Lothayꝛe helde ỹ 


empy2e/ Lowys e Charles his bzedzen 
made a batayl agaynſt him / where there 
was ſo great octyſyonotone e other /that 
there hadde neuer toloze bẽ ſuche in no ty⸗ 
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me in Fraunce / ⁊ at p laſt it was accozded 
that Charles ſholde teygnein Fraunce/F 
Lewys iu almayne / Lothayꝛ in ptalpe / 
EinP parte ot Ftaunce whiche is named 
Loꝛayne/x aſter that he lefte p empyꝛe to 
Lowts his ſone whiche was emperour al 
ter hym / e he toke the habyte ot a monke 
Ind as it is ſapd in a Cronyclep Serge 
was tha pope/whiche tofoze was named 
os poꝛci /h is to ſaꝝ ̊ mouthe ot᷑ a ſwyne / 
but his name was chaunged e was cal⸗ 
led Drrgeus / & kro than fozthon it was 
oꝛdepned that all p popes ſholde chaunge 
theyz names/vycauſe our loꝛde chaunged 
p nameot hymß he ehale to be pꝛỹceot᷑ Þ 
apoſtles / foꝛ as they be chaũged in name 
to ſholde they be chaunged in perfeccyon 
of lyke / e bytauſe this ma was choſen in 
to a noble oſtytce/he ſholde not be deſouled 
by à dyſhoneſt name. Inthe tyme ok this 
Lowis in yereofourlozde.viy.C.crvi 
as it is ſapd in a Cronycle in p̊ paroche ot 
Magonce a wycked ſpyꝛyte imote on the 
walles ot v bouſes as it had be w hamers 
and ſpake openly in ſownynge dylcoꝛdes 
& toꝛmẽted lo Þ people p in what hous he 
entred anone Þ houſe bzenned / & whan p 
pꝛeeſtes ſayde the letanpes / he caſt at che 
ſtones Egreued the cruelly /a at laſt he cos 
felſed $ whan holy water was caſt he dyd 
hi vnder 5 cope ola certayn pꝛeeſt as his 
famplyer accuſynge hym p he had ſynned 
wy doughter otß pꝛocurout. JnÞ tyme 
5 kyngeol Bulgarys was conuerted vns 
to p kapth /e was ol ſo great perfeccyon Þ 
he made his oldeſt ſone kynge /e he hym⸗ 
ſelfe toke the habpte ol a monke / but his 
ſone goutrned hym lo pongely ß he toke 
agapne p ryte d lawe ot ß paynyms/ and 
than his fader tepꝛyled his knyghthode⸗ 
putle wed his ſone e toke hym e put hym 
in pꝛylon / than he oꝛdeyned his other 
ſone to bekiynge e tepʒyſed his habyte as 
gayne. It was ſupd p in ytalpe p tyme in 
p cytee of Bxyxe it cayned blodethie days 
8. Ind p lame tyme tame into Fraunce 
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bꝛezes oꝛ lotuſtes Innumerable whiche 
had, vi. wyngeg. bi. longe fete / c.ii.tethe 
harder than ony ſtone /e lledde by cõpany 
es as armed men by p ſpace ot᷑a dape tour 
neye ſtretchỹge a foure myleo2 fyuemple 
bꝛode / they deuoured all thynge ß was 
ene in trees & in herbes & came bnto p 

er ot Bꝛytayne but inthe ende they were 
dꝛowned in 5 ſee by fozceofÞ wynde / but 
the hete ok p octyan ſee —— them in p 
ryuage-/tyP ayze was coʒtimped of thepʒ 
rotynge / and therof enſewed a great fas 
myne c great moꝛtalite/5̊ almoſt pᷣ thyꝛde 
parte ofp people peryſſhed e dyed. Ind af 
ter this p ſyꝛſt Otto was Emperoure / in 
the pere ot our loꝛde.ix.C.&.xxxbiij. Ind 
as this Otto on eeſter daye had oꝛdeyned 
à great feeſt to his pꝛynces / tofoze they 
were lette a ſone ofone ot the pꝛyntes in ỹ 
maner of a chylde toke one ot the meſſes 
ok meet kro ß bozde-/x the keruer ſmote the 
chylde w his ſyſte e ſle we hym / he ß had 
thechylde in kepynge ſawe that &« ſlewe 
hym anone that hadde ſlayne the chylde 
and whan the emperour wolde haue dam 
pned hym without audyence / he toke the 
emperoure and thꝛewe hym to p grounde 
and wolde haue ſtrangled hym/ and with 
great peyne he was taken krome his han 
des. And alter the emperoure made hym 
to be kepte / #ſayd that he hymſelle was 
culpable and to blame / and foꝛ p honour 
okthe feeſt he lete the mã go krelp his way 


And atter this lyꝛſte Otto þ ſeconde Otto 


ſucceded. Ind whanthe Ytalyens had ofs 
tentymes bzoken the peas bytwene them 
Etheromayns/ he came + made a great 
comune keeſt ol all thebarons byſſhoppes 
and great lozdes / # whan they were all 
ſet at dyner / he enuyzõned them all with 
men ot armes. And than he made his com 
plapnte t᷑ dyd do name chẽ that were eul⸗ 
paple by waytynge /e anone dyd do ſmyte 
of chep2 heodes there / x vnto all the other 
he made good chere and moche honoured 
the, Ind Otto ß thyzde came = 9 5 


pere ofourlozde.tx.C.lrrxx.4hehadde to 
ſurname p meruepleof the wozlde . And 
as it is ſapd ina Cronycle he had a wyfe⸗ 
whiche wolde haue be loue oz lemman vn 
to an erle /e he wolde not conſente to her 
wherkoꝛe ſhe had ſo great malyte vnto hy 
$ ſhedyffamed hym in ſuche wyſe vnto 
her huſbande the EmperoureShecomati 
ded to \myteof his heed woute haupnge 
ony audyence-but tofoze he was byheded 
he pꝛaied his good wyke ỹ ſhe ſhold ſhewe 
hym innocent # not gylty by the pꝛeue of 
hote yꝛon. Ind than after came a dap that 
the emperour ſholde do ryght to wydow⸗ 
es e to oꝛphanes / this wydowe came E 
bꝛouqht p heed of her hulbande bytwene 
her armes / e demaunded what dethe he 
ought to haue that had ſlayne a m wꝛõg 
fully / #heſayd that he ought to haue his 


ñheed ſimpten ol. And than ſhe ſayde/thou 


arte he that hath llayne my huſbande / by 
falſe entyſement of thy wyke Innocẽt 


-—, the | 

__ ly-thatJſhallpzeuey I ſape tr̃outh by 
herßge ok this bꝛennynge pꝛon. And whã 
thermperoure la we that he was all abaſ⸗ 


ſhed+gaue hymlelfe to be punyſſhed in⸗ 
to the handes ol the woman. Neuerthes 
leſſe by the pꝛayer ol Þ byſſhoppes and oe 
the barons 5 Emperour tone terme ot. x. 
dayes/& alter ot. bij. after of. viſ., ꝭ᷑ al⸗ 
terok.vi.tpll the cauſe was exampned F 
thetrouthe knowen dyde do bꝛenne his 
wyke all quycke/and gaue to the wydowe 
fourecaſtelles foz his redempcpon / whi⸗ 
che caſtelles ben in p byſſhopzyche of Lys 
mences-Eben called Þ termes oł Þ dapes. 
d after this emperour reygned Henrp 
biche was duke of Bauper / in p pere a. 
M. cc.ij.a gaue his ſyſter named Geyſyle 
to p uynge ol hungarpye in marpage. And 
p lame hynge & all his people ſhe conuer⸗ 
fed to ß lapth / and the kynge was named 
Stephen / whiche was of ſo great holy⸗ 
neſſeÞ godennoblyſſhed hym by manye 
myzacles-s this Henry ß emperour Ehis 
wyke Kunygiidys were bothe clene vyz⸗ 


bd x 
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gyns xiyuedan holy lte / xeſted after in 
peas. And hym ſucceded Conrade a duke 
of Frafice whiche had wedded Þ nece of 
ſapnt Henry. Inpᷣ tyme was ſene a beme 
in heuen fulloffp;ebzennynge# was mo 
che great & was aboue the ſonne / whiche 
was ſene fallynge to the erthe. This Em 
peroure put ſome of Þ byſſhoppes in pꝛy⸗ 
ſon /d bꝛẽt p ſubarbes of melane / bytcauſe 
the archebylſhop of Melane ſtedde out of 
pꝛyſon. And on whytſondaye as the Em 
peroure was crowned in a lytell chyzche- 
there was ſo great thonder c ſo hozryble 
p ſome yſſued out ot theyꝛ wytte / g other 
deyed foz kete/g bꝛẽned Þ bylſhop þ ſange 
the malle. And the ſecretnrp ok the Empe⸗ 
roure ſapdÞ they had leneſapne Imbꝛole 
ryghtinÞ lecreteof the maſſe whiche mes 
nacedsthactened the emperoure, In the 
tyme ot this Conrade/P pere athouſande 
xxv.as it is ſayde ina Cronycdle Þ theerle 
Lympolde & his wyke fledde into a lozeſt 
dꝛedynge the ye ok the kynge / x there hyd 
them in a lytell houg / as the emperoure 
went foz to hunte in the ſame ſozeſt the 
nyght came vpon hy e muſt nedes abyde 
there in a lytell hous al p nyght / and that 
lady beynge great with chylde as wel as 
Ge myght admynyſtred luche thynge as 
was neceſſary the beeſt wyle ỹ ſhe myghe 
Ind that nyghte ſhe was delpuered ora 
ſone. Anda voyce came to the emperoure 
whiche layd to hym. Contadethechylde 
is now boꝛne 5 Walbe thyne Heyze Egens 
dꝛe ß is ſonne in lawe. Ind whan he arole 
in the moꝛnynge he called to hym two or 
his (quyers & ſavd to them. Go pe c take a 
wapye this chylde fro the moder by ſoꝛte x 
hewe it in pyeces and bzyngethem to me. 
And anone they wentehaſtly and _— 
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 ownehande / ſhe called the pzynceſſeand 
doughter to 
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out his hrrtexbzoughtitto p emperour / 
EÞ ſame dape a duke paſſed by 5 loꝛeſt q 
herde p chylde crye a dyd it to be bꝛought 
to hym / a bycauſe he had no ſone / he mãde 
it to be bozne to his wpfe & made it to be 
noutyſſhed q faynedỹ he had engendzed 
it / named hym Henrp / and alter whan 
he was nouryſſhed/ he grewe and was ol 


ryght layꝛe lourme t well beſpokẽ/gracy⸗ 


ous Ecurtoys to euerp body. And whan Þ 
emperour ſawe hym that he was ſo kapze 
and wyle/he requyzed hym or his fader / 


made hym to dwel in his court. Ind whã 


he lawe that this chylde was ſo gracious 


and curtoys that he was pꝛapled of eueri 


man/he doubted 5 he ſholde reygne after 


hym. And it were he whome he had cõ⸗ 


maunded to haue be ſlapne/and lozote let 


ters to his wyle w his owne hãde /Ethey 


conteyned theſe woꝛdes folowynge / al⸗ 


moche as thou loueſt thy iyfeas ſoone as 
thou haſt receyued this lettre 5 thou llee 


this chylde / g as he went he was lodged 


in a chyꝛche / che beynge wery reſted} 
vpon a benche / e his purſe hãged downe 
in whiche his letters were. Than there 


was a pꝛeeſt the whiche deſyꝛed moche to 
ſe what was in his purſe d opened it/and 
ſawe the letters ſealed with» kynges ſe⸗ 


ale /and without bꝛekynge of the ſeale he 


opened them / and redynge the felony he 
abhoꝛred it/and ſubtylly he raſed it. Ind 
where as it ſapde thou ſhalt ſlee hym / he 
wꝛote p ſhalt gyue oure doughter to this 
chpldefoz to be his wyle/ a whan p quene 
ſawe thele letters ſealed with the kynges 
ſeale / that they were wzyten with his 


matrymony / and gaue her 
to be his wyle. Ind the 
Acon/and whan it 


ſolemupſed 


marpage thus done at 


. was tolde top emperoureÞ the marpage 
ol his doughterhad be ſolempnely made 


he was moche abaſſhed. Ind whan he 
knewe ß trouth ofthetwo eſquyers / and 


olthe duke that founde the chylde andof 


do holde a ſene / in whiche he cõdempned 


to hymßp papacpe/ã 5ᷣ alter he knewẽ his 


Bzuno was cholento be pope/ & was cal⸗ 


the lyke ol many ſayntes. In p tyme the 


wpfſedome / was they: pꝛiour after hy 
Ahe ee, Jhruaem ako en 


the pꝛeeſt p had ſet in letter p thynges az 
boue ſayde/he appercepued well p the oz; 
dynaunce ol god ought not to be contrary 
ed e ſend foz Þ chylde c reteyned hỹ as his 
ſone / c eſtablyſſhed HÞ foz to be his heyze 
& to reygne afterhym /e inp place where 
this chylde was boꝛne he foũded a noble 
monaſteri/whiche is at this daye named 
Urlyne. This Henry put out of his coun⸗ 
tre all the iouglers and gaue to pooꝛe peo 
ple ally was wonte to be gyuen to mynp⸗ 
ſtrelles. In that tyme was great dyſcoꝛde 
in holy chyꝛche p there were. iij.cholen to 
be pope /a pꝛeeſt named Gꝛacpen gaue 
to the other moche moneye / a they lefte ß 
ſee to hym and he was pope, And as Hery 
the emperour came to Rome t̃oꝛ to appeſe 
the ſtryues Gꝛacyen came agaynſt hym / 
and oftered to hym a crowne ne fos” 
to be to hym debonayꝛ / & he paſſed fozthe 
by and fayned all theſe thynges and dyd 


gracyen of [ymonye / ſet another in his 
place / how be it fox it is ſayde in another 
place in a letter that he ſende to Mathilde 
the counteſſe that the layd pꝛeeſt was mo 
che ſymple / E that he had by monye gotẽ 


errour / Eby Þ meane ot the Emperour he 
depoſed hymſelt / x after this henry was 
emperoureÞ thyꝛde Henry e in his tyme 


led Les /e as he went to Rome f̃oꝛ to take 
the lee/he herde a voyce ok angelles ſyng⸗ 
vnge. Our loꝛde ſayd Jam he ÿ know 

the thoughtes ol peas, This pope made 
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chyꝛche was troubled by Beren is 
che affy2zmed 5 body gblodeofoure * agg 
notto be verayly in the amter / but fygus 7. Ts | 
ratpurly/aqapnit whome mote Lantra =, / PA 2 
ke pꝛyour ot Becceſe / Antelme came to % p. 
hym out ot Bourgopne kozhisdoctryne/ / 52 We * 
whiche was moche aourned w vertue e , | 


j 


| 


| 
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Sarrazypns-x after was recoueredbicry 
ſten mẽ / p bones of ſapnt Nycholas we 
re bꝛought into baar /therof is ſapd that 
whi there ſholde be ſonge a newe hyſtozpy 
of laynt Nycholas in a chyꝛche whiche 
was of Þ holy crolle & was ſubiecte to to 5 
tby:che ol our ladpoftarentyne/ Þ bꝛedꝛẽ 
pꝛaped moche Jnſtauntlythey2pzyourÞ 
they myght ſynge this newe hyſtoꝛi / whi 
che in no wyſe wolde graunt to to them / 
t ſayde they ought not to chaunge theyꝛ 
dlde foꝛ no newe. And pet p bꝛedꝛen pꝛap⸗ 
ed hß moꝛe inſtaũtip / he in deſpyte ſayd 
Go pour way loʒ in no maner ſhall ve ne⸗ 

er haue lycence ofmey this newe ſonge 
| ſonge. Ind whã p feeſt ol ſaynt Ny 
cholas came pᷣ bꝛedꝛẽ ſapd thepꝛ matyns 
all in heupneſſe a they; vygylles / & whan 
they were all in thep2 beddes / ſapnt Ap⸗ 
cholas appered byſpbly xmocheferefully 
to p pzyour-/Edzewe hym out by p heere/ 
c ſmote hym downe to p pauement ofthe 
doꝛtour /c began to ſynge pᷣ hyſtoꝛy. O pa 
ſto2 eterne. at euerp note he (mote hym 
Wa rodde ß he helde in his hãde ryght gre 
uoullyon his backe /e ſange melodyouſli 
this antheme vnto p ende / tha p pꝛyour 
cryed lo loude p he a woke all his bzedzen/ 
E was boꝛne to his bedde as halte deed / 
whan he cameto hymlelle he ſayd. Go ye 
e ſynge p newe hyſtoꝛp of ſaynt Nychos 
las krome henlfozth. In p ſame tyme the 
abbot ot᷑ Þcouent of meloſyne.⁊.xxi.mõ⸗ 
kes w hym wente foꝛ to dwell in delerte / 
fo; to kepe moꝛe ſtraptiy the p2ofeſſyon of 
chepz pale ⁊ there eſtablyſſhed a newe oꝛ⸗ 
dꝛe out ot p oꝛdze. Hyldebande pꝛyour ot 
clugny was made pope & was called Gꝛe⸗ 
go2yY-/# whan he was in p leſſe oꝛdꝛes and 
Was ſende as a legate / he conuapnqupl⸗ 
ſhed merueylouſly at Lyons 5 archebyſs 
ſhoppe of E bꝛonycece oł ſymonp / fo this 
archebylſhop had coꝛrumped all his accus 
lers ſo p he mygyht not be cõuaynquyſched 
And than the legate cõmauᷣded hym phe 


ſholde ſaye, In nompne patris e łilij/and 


The lyfe offayntPelagyn, | 


hempghtnot (ay# ſpiritulſancti, bycaus 
lehe hãd ſynned in p holp ghoſt / than he 
conkeſſed his ſpnne / & was depoſed/ a na⸗ 
med thã p holy ghoſt w clereboyte x / this 
myꝛacle teherceth bzunoiÞ boke p he ma⸗ 
de to mathew p emperour. Ind whã this 
Henry was deed / it was wzyten on his 
tombe where as he was burped w other 
kynges. Here lyeth Henry ß lone ol Henry 
Pfader-/PeryP beitader / Henty Þ olde bels 
lader / æ after this hẽry reygned Henry Þ 
kylte / in the pere ok dur loꝛde a thouſande 
an hondzed and one / whiche toke p pope 
with the Cardynalles and lette hym in ỹ 
habyte o byſſhoppes and of abbottes 

toke the rpngeof the ſtaffe paſtozall. Jn 

tyme Bernarde and his bꝛedꝛen toke the 
relygyon ot Cyſteaulx. In the paroche of 
Lyege a ſowe bare a pygge hauynge the 
vylage ola man / ea henne had a chekyn 
with foure fete, And alter this Henry ſuc⸗ 
cededLethay:e in whoſe tyme a woman 
in ſpayne chylded a monſtre whiche had 
double body /e that one ioyned by that os 
ther by the backes / e toloze had the (ems 
blaunceofa man hole ofbody e membꝛes 
ozdynately / behpnde was the ſemblaũce 
ofa woman hole in all pꝛopertes. Ifterlos 
thayzereygned Conrade / the pere a thou⸗ 
lande an hondꝛed g. xxx viij. That tyme 
dyed Hughe ol lapnt victoꝛ / whiche was 
à ryght excellente doctour in all ſcyence ⁊᷑ 
deuoute in relygyon-of whome it is ſapd/ 
p whan he was in his laſt infyꝛmyte / and 
that he myght reteyne no meet / pet he re⸗ 
qupꝛed alwa to haue p̊ body ot out lozde 
Wgreat deuocyon. Ind than his bꝛedꝛen 
wolde pleaſe hy /a bꝛought to hym a ſym 
ple hoſt vnſacted in maner ol the body ol 
our loꝛde / a he knewe it well in (pyzytes 
ſayd. God foꝛgyue you bzedzen/wherfoze 


wolde pe decepue me. This is not my loꝛ⸗ 


de p̃ re bꝛynge to me. Ind anone they we 
re abalſhed q ranne t᷑ fette to hym pᷣ body 
ol our loꝛde /e than he ſa we hym whome 


hemyght not recepue / Flyfre vp his han / 
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des to heuen / e ſayd. Now J ſe p lone al⸗ 
cede to p fader / p ſpyꝛyte to god made 
bym, Ind with theſe wozdeshegaue vp 
his ſpiryte/#the body of our lozde vanyſ⸗ 
ſhed awaye fro thep heide hym.Eugene 
Abbote of ſaynt Anaſtaſe was eſtablyſ⸗ 
ſhed pope / but he was put out of the cyte 
bycauſe the ſenatours had made an other 
pope/e than he came into Fraũce x ſende 
ſafe Bernarde totoʒe h / whiche pꝛeched 
8 wap of our loʒde/ꝭ dyd many myꝛacles 
ethan floured Gylbert p patrparke / Fre⸗ 
deryke neue we ol Cõrade was emperour 
in p pereof oure loꝛde. . a. C.liij. And 
tyme floured maiſter Peter lombarde byl 
ſhop of Parys / Whiche copyled p boke of 
ſenteces/Þ gloſe of p ſauter#ofÞ epylties 
of Poule moche pzokptably, Andip tyme 
were lene thzemones in heue-/#inp myd 
des of the thze was the ſygne ok ß crolle, 


And it was not longe alter that thze ſones 


were ſene alſo, And than was Aiyſaũder 
choſe ryghtfully foz to be pope/ã agaynſt 
hym were choſen Octauyen/ Johanescre 
meſes of þ tytleof ſaync Calyxte/ã Johã 
nes perſcrumetencis ſucceſſpuelp to p pa 
pacye / were ennobliſſhed by Þ fauour of 
p emperour to 5ᷣ lee this dyſcoꝛde 4 (cif 
me endured. x bij. pere / Win whiche tyme 
—— whiche dwelled in tuſcane foz 

emperourallayled ÞKomapns whiche 
were at moũtpoꝛte Ellewe fronone to euẽ 
ſonge ſomoche people /p there were neuer 
ſo manp Romapyns ſlapne/ho w be ith in 
thetyme ofHanyball there were ſo many 
layne pᷣ thzebuſlheclles were fylled with 
golde rynges Þ were taken of theyzfyn/ 
gers / whiche Hanyball dyd ſende to Car⸗ 
tage Emany of the were burped at ſaynt 
Stephens e ſapnt Laurences / ⁊ it was 
w2yten vpon they? ſeputture / p they were 
x. tymes a. M. c. x. M. . x. tymes.xbi. C. 
Eanhalfe. Ind whan p emperour Fredes 
ryke vyſyted p holy lande walſhedhym 
in a ryuer ⁊ there he perpſſhed a deyed / 
as other lape he watred his hozſe / r his 


hoꝛſe kyl downe in the water /c ſo he dyed. 
Henry was emperour after hym. In the 
pere. M.an.Cic.lxxxx.in that tyme were 
lo great raynes/thondꝛes / lyghtynges. 
and tempeſtes p neuer had ben ſo great 
that ony man myght remẽbꝛe / foꝛ ſtones 
kyll as great as egges / and were ſquare 
Whiche were meddled with p rayne / and 
deſtroyed p bynes/treeg/and the coꝛne/c 
llewe men / beeſtes/crowes and byꝛdeg / 
ſome kowles were ſene flpenge by p ayꝛe 
in that tempeſt / whiche bare coles bꝛen⸗ 
nynge in theyꝛ beckes / and ſet fyzeon hou 
ſes. And this Henry was alwaye a tyꝛaũt 
agaynſt þ chyꝛcheol Rome / therfoze wha 
be was deed Innocent the pope oppoſed 
agaynſt phylyp his ſoneÞ he ſholde not be 
emperour q helde Wy party of Otto ſone 
ol p duke ol Saxone and made hym to be 
crowned kyge of Almapne at Icon. ¶ In 
that tyme many barons of Fratice wente 
ouer p leefoz Þ delpueraunce of the holy 
lande /a they toke Conſtantynople. JnÞ 
tyme began the oꝛder of freres pꝛechers d 
of mynoutes. ¶ Innocent Þ thyꝛde ſend 
mellangers to Phelyp kynge of Fraunce 
fo2 to aſſayle the lande ol albygeops foz to 
take fro them the hereſpes / c he toke the 
all a dyd do henne the. Ind after this In 
nocent the thyꝛde crowned Otto Empe⸗ 
tout / and toke of hym an othe p he ſholde 
kepte pᷣ ryght ot holy chyꝛche / and anone 
he dyd agaynſt his othe the ſame daye /e 
dyd do robbe and dyſpoyle the that came 
to Rome on pylgrymage-wherfoze Þ pope 
curſed hym c depoled hym fro p Emppꝛe 
¶ Inthat tyme ſaynt Elyſabeth doughs 
ter of the kynge ofhongary / whiche was 
wyke of the Lantgraue of Thurpnge a 
Hellen / whiche ymonge other innumera⸗ 
ble myzacles/ſhe reyſed.xvi.deed men / 
gaue ſyght to one that was bozneblynde/ 
outof whole body floweth vnto this day, 
Wha Otto was depoſed/Frederpke ſone 
ol Henry was cholen was crownedof 
Honozye the pope / and this ar ag 
ell}. 


Ahe lyke offaynt Sympon. 


ryght noble la wes koꝛ the lpberte of the 
chy:che and agaynſt heretykes / and thts 
emperour habounded aboue all other in 
glozy & in rycheſſes/ but he abuſed them 
euyll by pꝛyde / and was a tyzaũt agaynſt 
the chyꝛche and let two cardynalles in pꝛy 
ſon / and ſuche pꝛelates as pope Gregozy 
had do be aſſembled at cotiſeyle he toke 
them / e therkoze he was accurſedok the 
ſame pope. And after G2egoz2y dyed whi⸗ 
che was oppꝛelled with many greuous 
trybulacpons. Ind than was Innocent 
the fourth made pope whiche was ofthe 
nacyon of Jene / and he aſſembled a coũ⸗ 
ſeyle at Lyons / where he depoſed Þ em 
pcrour-/z than was p̊ empyꝛe voyde, 


e koloweth the lyke ok ſaynt 
ꝓmpon. 


| Aynt Sympon was boznei Inty 
| oche-/and was moche vertuous/⁊ 
fro þ tyme 5 he was in his moders belyhe 
was choſen of god / e whan he was xi. 
pere olde he kepte his faders ſhepe / x on a 
tyme he behelde p chyꝛche / & anone as he 
top teplenyſched w the holy ghoſt/lelte 
his ſhepe # went to p chyꝛche /d he accom 
panped hym w a good auncyent mã / and 
ſayde to hym in this maner / kapꝛe lader 
what thynge is 55 is here redde / F pꝛay 
vou ꝭ᷑ enſynge c teche it me / foꝛ Jam ſym 
ple d᷑ ygnozaũte. Than this good auncy⸗ 
ent man began to lpeke of the vertues ot 
p ſoule / and how this pooze pꝛeſent lyfe 
ought to be deſpyſed / not w ſtandynge ỹ 
the bertues ben accomplyſſhed ol many 
truely q laudably / by the helpe ot god in 
relygvon they ben accomplyſſhed moze 
tyghtly, Than ſaynt Sympon fell to the 
feteofthis good olde man e ſayd to hym. 
Ueraply frome hens foꝛthon 2 ſhalte be 
my kader e my moder. Fox thou arte may 
Nerof good werkes / after this good coũ 
ſeyle J ſhall go into the chyꝛche / where as 
god ſhall ozdeyne foz me. And than he ex⸗ 


powned to hym the rule and the oꝛder ol 
relygyon / and tolde hym howehe muſte 
haue moche peyne a alſtyccyon / hym be 
houeth to haue moche pacyence & perſes 
ueraunce. Than anone he tote leue ot hp 
t went to thechyche of ſaynt Thymothe 
t layd hym tofoze the gate & abode there 
thꝛe dayes#thzenyghtes Woute mete oꝛ 
dꝛynke. Than p abbot came & lyfte vp ⁊ 
demaũded wherfoze he was come thyder 
Than ſapnt Sympon antwered to hym 
c ſapd. I deſpʒe moche to be ſeruaunte of 
our loꝛde. J p2are Þ that ʒᷣ retepue me in⸗ 
to thy monaſtery / that yp cõmaũde me to 
ſerue all thy bꝛedꝛen. He was receyued ot 
p abbot / & was there. vi,monethes obey⸗ 
enge to ỹ bꝛederne humbly whan ß other 
faſted fro moꝛowe to euenlonge tyme / he 
after, vij.dayes toke his refeccyon / and ß 
other dapes he gaue his pꝛouẽde to pooze 
people. On a tyme he came to the pytte ol 
the place ⁊ founde there a coꝛde wiche he 
toke # bounde faſte about his body fro his 
rapnes to his ſholders / he ſtrayned ſo ſoze 
«faſt pᷣ his flelſhe roted vnder p coꝛde / lo 
moche ß the coꝛde wente to p bones @ vn⸗ 
neth myght ÿ coꝛde be ſene. ¶ On a daye 
one ot 5ᷣ bꝛedꝛẽ appercepued that he gane 
his meet to þ pooꝛe people/ he &Þ other 
tolde it to þ abbot / alſo they ſayd that ſo 
great ſtyᷣke yſſued out of his body none 
myght abyde by hym 8 p the vermyne þ 
tame out ot it hadde fylled all his bedde. 
The abbot was moche angry and badde 
ſpoyle hym naked / x whã he ſawe p cozde 
he eſcryed ſayenge. O man fro whens co⸗ 
meſt pᷣ /me ſemeth ỹᷣ thou wylte deſtroye 
5 rule ot relygvon / whã Þ wylt not lerue 
god by dyſcrecyon/as other do. I pzaye pᷣ 
departe hens & go were ỹ wylte / W great 
peynethey toke ol p cozde with whiche he 
was boũden e heled hym. Alter he depar⸗ 
ted kro place wout wytßpge ok ony of thẽ 
entred into a pptte in d Wout was 
ter / where as wycked ſpyꝛytes dWelled, 
That nyght 5 abbot hadreuelacyon that 


UMI 


© helyfeofſaynt Symeon: 


A great multytude ot menof armes had 
enuyꝛonned 5 abbey e ſayde w an hyghe 
voyce.Gyue to vs Þ man of god oꝛeles we 
ſhall bzenne þ#allÞ abbey foz haſt dꝛy⸗ 


uen awapeß man iuſtexdebonay:e.The 


abbot tolde this to his bꝛedꝛen / e ½ᷣ nexte 
nyght came p ſemblable vyſyon he was 
all aba ſſhed c ſend his monkcs foꝛ to ſer; 
che e ketche hym/ they foũde h not /thã 
p abbot went w them e they came to the 


pytte e there made theyꝛ pꝛayers æ deſcẽ⸗ 


ded therein / x bꝛought h agayne by fo- 
ce to p abbey. The bꝛedꝛen ot abbey kne 
led tofoꝛe hym e aſked hym fozapuenes & 
after he abode an hole pere c after ſecrete 
ly he departed agayne e went vnto a moũ 
tayne kaſt by a cloyſter of ſtones ⁊ dwelled 
ſo.iij.yt᷑re. Than his neyghbours came 
thvder by deuocyon & enhaũced his celle 
fourecubytes ofheyghte/ there he dwel 
led. vii. yere after. Ind after they made to 
hym another o.xij. cubytes ot heyght in 
whiche he dwelled alter they made ano 
ther ol. xx.cubytes / c alter 5 another of. 
xxx. And there he abode.iiij.yere a belyde 
hõ he dyd do makc.ij.chapelles ⁊ many ſe 
ke men were heled by his vertue / ehe cõ⸗ 
uerted many farazyns to the kayth. After 
this his thye roted an hole yere e all ỹ ve⸗ 
re he helde hym on v other lote / but þ ver 
myne fellto þ groũde fro his thye-he had 
afelawe whiche was called anthony / whi 
che wꝛote his lyke c heldehỹ cõpanye whr 
che gadꝛed vp p vermyne c delyuered thẽ 
to hym c hetoke thẽ a layed thẽ vpon his 
ſoze ſayenge / ete yethis 5 god hath gyuẽ 
you. ¶ There was a kynge a ſaraʒyne na 
med balyſſyke herde the fame ⁊ renome 
ol hym e tame to hymĩ very fayth e why 


les the holy man pꝛayed one ofÞ vermy⸗ 


ne fell out ofhis thye / and than the kynge 
toke it vp / and whã heloked on it / it was 
a pʒzecyous ſtone. Than ſayd to hym this 
holy man. Oman /this is not happed ne 
made by my meryte / but it is made by 
thy fayth / than he thanked god q depar 
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ted. ¶ Seuẽ pere alter his moder came e 
wolde vyſyte hỹ / but it was fozbodẽ her⸗ 
koʒ no woman myght entre into that pla⸗ 


te. Than the holy man ſayd to his moder 


abyde alytell a we ſhall ſe you yfit pleaſe 
god / and ſhe wepynge thꝛe dayes #foure 
nyghtes receyued her ſone / than it hap 
ped that ſhe ſlepte / and the holy man pꝛa 
yed foz her and ſhe deyed. Ifcer this there 
was made vnto hym another ceil ot.xl cu 
bytes / wherin he dwelled ſeuẽ yere alter / 
» is to wete vnto his deth /i whiche tyme 
there was a dꝛagõ ryght venemus / whi⸗ 
che was ina taue nyghe tohß / whiche en 
kected ſo p plate p nothynge grewe about 
hym / in whole ryght eye it happedÿỹ a ſta 
ke entred / and he tame all blynde to p do⸗ 
reo monaſterye clave there as to aſłe 
helpe/he let his ryght eye by a pyler / and 
was therethꝛe dayes woute doynge ony 
harmetoony body. Thã cõmaũded ſaynt 
Symeon 5 they ſholde tate erth and lay 
water on it / and laye it there vpõ / æ whã 
they had ſo done / anone yſſued out of his 
eye a ſtake ota cubyte longe. And whan p 
people ſawe this myꝛacle/they glozyfyed 
god / but not withſtandynge they fled foz 
dzede that they had okthe dꝛagon / and Þ 
d2agon abode there ſtyll tyll al the people 


were gone. Than he arole ⁊ adoured at 2 


gate of monaſterye almoſt two houres 
and after went into his caue without dos 


ynge harme to ony body. ¶ Another ty⸗ 


mea womã dꝛãke out ot᷑a crule by nyght 
wherin was a lytell ſerpent/ it auayled 
do bone in to her body / wherfoꝛe ſhe wente 
to dyuerſe medycyns e phylytyens / but 
it auayled to her nothynge / many yeres 
after ſhe was bꝛought to this holy man / 


P whichecõmaůded to take okthe erthe + 


water and laye it on the mouthe ok wo⸗ 
man / and anone the ſerpente yſlſued out / 
whiche was thꝛe cubytes longe/ anone 
cleft a ſonder / whiche was higed vp the⸗ 
re p ſpacʒ ot. vij.daves many men ſeynge 
¶ On another tyme many _ Ebceſtes 
Ut, 


dyed fo; defaute ok water / at his pꝛayer 
ſodaynly the erth opened / and there was 
foundea pytteokryght good water foz to 
dꝛynke / whiche endureth vnto this daye 
¶ Another tyme other people abode lon⸗ 
ge whyle he was in his pꝛayer / i Went a 
Iytell abacke vnder the ſhadoweoka tree. 
And they ſawe anbartepaſſe by to whom 
they commaiided thus ſayenge . We con 
ture the by Þ pꝛayers ol laynt Symeon 
that thou tarye a whyle and ſoo he dyd/x 
they toke hym ⁊ flewehyme as they ete 
okhß they became lepers e melelles. Thã 
they went with theſkynue vnto ſapnt ſy⸗ 
meon / ⁊ were there.ij.yere# vaneth my⸗ 
te they be heled / ⁊ loꝛ ele therof 
eyhanged vp p ſapne of ß harte. There 
Was a leoparte there aboute / whiche de⸗ 
ſtroyed p people ot þ coũtre /than this hos 
ly man —_ = take — okthat 
monaſterpe / and to ſpꝛynge it on p groun 
de all about where as he went. Ind whã 
they had ſoo done / anone after they foun- 
de p leoparte deed/heeroztedal men that 
he kneweß they ſholde not were by hym 
humble ſynner. And neuertheleſſe al they 
of p oʒyent /a barbaryns ot countre ſwe 
re by hym. ¶ There was there named 
Jonathas whiche was chaced ołt many 
knyghtes/e he entred into p monaſtery x 
enbꝛated apylert began to wepe. Than 
ſaynt Symeon demaũded what he was 
theanſwered. Jam Jonathas p5ᷣ thele p 
am come hyther to do my penaunce / and 
anone tame thyder theoffycers ol antyo⸗ 
che and ſaydetothis holy _ 
this euyll man / fo2 the beeſtes bẽ redy to 
deuoure hym. Than ſaynt Symeon an⸗ 
ſcwered. I may not /toꝝ I doubte v̊ hethat 
ſend hym to me / whiche is greater thã ye 
wyll be wzotch / ſeuen dayes longe he en⸗ 
bꝛated p pyler / and atter ſayd to the holy 
man / ykthou wylte J wyll go my wape. 
(Tha he laydto hym. wylt thou go yet foz 
to do harme. He ancwered nay ſyꝛ/ but my 
tyme is accomplyſſhed/and fo ſayenge he 


Te lyle otaynt Symeon. 


Anthonye ſawe an angell come krome he⸗ 


gaue vp his ſoule and deyed. And laynt 
ſymeonenclyned downe to make his pꝛa⸗ 
yer lyke as he had be accuſtomed/and the 
people abode hym thze dayes foꝛ to haue 
his bleſſynge. Thã Anthonye came to hy 
ſayenge. Iryſe vp ſy: c gyue vs thy bleſs 
ſynge. Ind he wente and herde hym not 
dꝛawynge his bꝛethe / but as an odour ot 
a pꝛecyous oyntemẽt yſſued out oł his bo 
dy. Than he began to wepe ſtrongely ky£ 
ſynge his eyen thts berde g ſaid. Alas lp; 
why haſt thou ſoʒſakẽ me. I neuer herde 
thy doctryne angelyke / what al were ſhal 
Igyue to ß ſeke people / what ſhall I re⸗ 
qupꝛe than oł what couerynge ſhall I co⸗ 
uer thy body / xthere by fozceofheupneſſe 
he fella ſlepe. Than appered to hym this 
holy man ſayenge. I ſhall not tue this 
houſe ne this holy mountapne / in whiche 
Ihaue enlumyned / but go downe e ſan⸗ 


ctyfye c appealeP people /#ſhewein ans 


tpoche that J am in reſt / ceale not thou 
to ſerue god in this place here / god ſhal 
rendꝛe and gyue too the a good rewarde. 
Thi heawoke e began ſtrõgely to wepe 
agayne in layenge what relpques ſhal Þ 
take of the ſyꝛ in remembꝛaůceofp. Tha 
he remoeued p body moche ſtrõgely. And 
than hadde Anthony moche moze dzede 
and durſt not touche hym/ but went dow 
ne anone and went vnto Ant poche to the 
bylſhop and tolde hymokß dethe ofthis 


holy man. Ind anone he came with tihꝛe 


other bylſhoppes ep mayſterofÞ knygh 
tes of towne / henge courteyns aboute 

telle / and bare his body by the awter to 

2eappler, Ind anone the byꝛdes alſem⸗ 
bled about ß celle and flewelpkeas they 
wolde haue aſked theyz meet and cryed ſo 
ſtrongely p men gj beeſtes enfozced them 
to crye and wepe at Þ voyce ot the byꝛdes 
The mountaynes and the feldes ſhewed 


ſygneskheuyneile / ſo that the complayn⸗ 


te was herde leuen mylt. Ind there 
there aboute a dowdr backe u berker and 
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x helyfeofſaynt Poly earpe 


uen foz to bylyte / whiche had his face tle⸗ 
re as lyꝛe / and his veſtymẽtes whyte as 
ſnowe/and about tenofthe cloke he lawe 
ſeuen auntyente men p ſpahe to hym but 
he knewe not ß myſterye that they ſayd. 
The pꝛelate ot᷑ Antyoche wolde haue had 
hig berde to put in his relyques/x aſſone 
as he put his hande foz to take it / anone 
his hande was dꝛye / but they made there 
ſo many pꝛayers foꝛ hym that he was he 
led. Than bare they p body into Antyo⸗ 
che / and ß byſſhop lware chat neuer per⸗ 
ſone ſhold haue nothpge ok his body whã 
they were come into a krete that was cal 
led merte fyue myle fro antyoche. The bo 
dy abode there ſo ÿ no man myght moeue 
it / and a man that had ben deefanddom- 
= offourty pere / bytaule he had 
defowled a woman in his hous whiche 
woman loued hym not/he came e kel dow 
ne toloze p bere ſodaynly e began to crye 
and ſayd. I man and ſeruaſiteofalmygh 
ty god-thouart welcome to poynt fozme 
Foz thy comynge hathe guaryſſhed me x 
gyuen to me helth. Than he arolc x toke 
one okthe ſtaues that bare the bere / and 
anone was all hole /and ſerued hym all Þ 
dapes ofhts lyfe / anone ꝓſſued dut okthe 
to wne all the people of Antyoche / and re⸗ 
ceyued the body boche ſolempnely in ſyn⸗ 


gynge/plalmonylynge/and gloꝛyfyenge 


god almyghty / and with great plente or 
lyghtes bienynge barethebody intothe 
great chyꝛche / whichets called the chyꝛ⸗ 
che of penaunce. Many other myzacles 
hath our loꝛde Jheſucryſtcryſte ſhewed 
at his lepulture /and mo were ſhewed af 
ter than tofoze by his lyfe. Than lette vs 
pꝛaye toothis holy ſaynt @pincon that 
by ß merptes ofhis goodneſſe be medya; 
tour and interteſſour fox vs at þ dzedefull 
houreofourdeth and by his bleſſedinter 
ceſſyons be our aduocate d helper to bꝛyn 
ge vs to euerlaſtynge blyſſe / and that he 
p2aye foz vs vnto dür loꝛde p he haue mer 
cy on vs. Amen. * 


Folio. CCC. lxv. 
¶ Here lolo weth the lyle ok laynt 
Poiycarpe byſſhop & martyꝛ. 

Fl 9 carpe was 
8 l — anne — 
8 Jan the euangely 
„ (and ines Johunes 

2 [daynedhp biſſhop 
* of Duuere-x there 


DT — 2 
I z 7 were at Bome two 
21; | herettkes/thatone 


[SS 
7 i das called Marſy- 

7 a= on/EÞ other Uales 
| Z AG tyn / whiche had 

| — decepued moch peo 
ple by they; falle dottryne. Thilaynt po 
lycarpe went to rome on eeſter day / there 
by his pꝛedycacyõ he bꝛought agayne to 
the faythe them that they had deceyued. 
e wzote to p phplppenſes a moche fayꝛe 
epyſtie and moche pꝛokytable /Þ whiche 
is it redde in Alye vnto this day. It hap⸗ 
pened that inÞ tymethat Marcus anto⸗ 
nyus & Lucyus aurelyus reygned / whiz 
che was the yereor grate an hondzed. iii. 
ſcoʒe and two was made the fourth perſe- 
cucyon ot cryſtẽ people after Þ emperour 
Hero thꝛugh all Iſye, Saynt Polycarpe 
herde how the people cryed and was moe 
ued/he therloꝛe was neuer moeued / but 
abode without dꝛede/ e he was gracyous 
and coꝛtoys in maners x pleaſaunt in re⸗ 
— taryed alwape in 5ᷣ cyte as an 

ardy champys ofalmyghy god/ he was 
ſomoche requyꝛed ofÞ people that he de 
parted fro the cytewWthepz famplyer fren 
des that he wenteto ß feldenyghe vnto p 
cyte/and there he pꝛayed al the nyght foz 
the peas ol the holy chyꝛche /e therof had 
he acuſtomt all dapes of his lyte. ¶ It 
happed that thꝛe dayes befozeÞ he was 
taken / as he pꝛaped in a nyghte he had a 
vy vn chat hym lemed that al his heere 
was bꝛent/and whã he awoke he tolde to 
them that were with hym? vyſyonand 


The lyle oklaynt Quyzyace. 


expowned it theym ſayenge / that foz cer: 
tayne he ſholde bꝛẽne foz Þloueofalmpgh 
ty god whã he ſawe that they appꝛoched 
hym that wolde haue takẽ hym/he went 
to meet with theym / and ryght gladdely 
recepued them / wherofthey were moche 
abaſlhed that they were commaunded to 
take ſa good a man / and he anone layde ỹ 
tables ołthis enemyes/and made to them 
as good chere as they had bẽ his frendes 
and gaue totheym largely wyne c meet / 
and gate otthem leue to p2ape an houre. 
And al 5 houre he pꝛayed moche deuoute 
ly fo: the ſtate of holy chyꝛche/whã p hou 
re was paſſed he moũted vpon an alle / 
was bꝛought to Þ cyte. And as they ledde 
hym Herodes came/whiche was pꝛouoſt 
of p countre and his fader with hym and 
they toke hym into a charyotte w them 
ſayd to hym moche ſwetely / wherfozedo 
ye no ſacryfyte as the other do / what har 


me is it to call Ceſer his loꝛde / and too do 


ſacrykyte to the ydolles/foz to lyue ſurely. 
And whan they ſawe that it auapled not 
And that alwaye he was fyꝛme and con⸗ 
ſtaunte in pᷣ lawe ot almyghty god / they 
were moche wꝛothe with hym and dyd to 
hym moche harme in charyotte. And as 
he apꝛoched Þ cyte great multitude of pco 
ple began to murmure agaynſt hym/ano 
ne a voyte deſtended from heuen layenge 
to hym.Polycarpe be ſtronge & conſtaũte 
That voyce was herdeotmany/but none 
lawe it. Than anone it was tolde the p20 
uoſt all openly / that Polytarpe had the 
tymes conkeſſed to be cryſten / whan theſe 
tydynges were herde / all the people op 
tyte of lure paynyms c Jewes began to 
trye in great yꝛe. This is p mayſter and 
doctourofallcryſten people 5 ben in Aſya 
and hath deſtroyed all our goddes. were 
quyꝛe that he be bꝛent all quycke. ¶ And 
than the people alſembled moche wood d 
bzoughthym to a ſtake they wolde haue 
bounden hym to the ſtake and nayled the 
handeg with great nayles. Than he ſayd 


to them. Let me alone toꝛ he that hath oz 
deyned me to ſuffer this toꝛmente offy2e 
ſhall gyue to me vertue of pacpens/with⸗ 
out moeuynge me krome this place fo2 to 
endure and ſuffer the flamme okthe kpꝛe. 
And than the tyꝛauntes lefte the naylles 
and bounde hym with coꝛdes to the take 
thts handes boũden behynde hym. Ind 
as in his paſſpon he pꝛayſed bleſſed our 
loꝛde / and the fyꝛe was bꝛennynge and a 
great flame ſhynynge / a moche notable 
myꝛacle was ſhewed right there vnto mo 
che people / whiche god ſhewed to the en⸗ 
de that it holde be ſhewed vnto all other. 
And the myꝛacle was this /that the lam 
me departed all about gym in manereof 
a chambze by vertueofaſwete wynde ỹ 
came from heuen / and p body ok the mar⸗ 
tyz was not as fleflhe bꝛent in p flamme 
but as fayʒe as it hadde be puryfyed in Leu 
kourneys. And they that were about him 
kelte an odour ſo ſweteas it hadde ben en⸗ 
cence oꝛ pzecyous oyntement. whan ʒᷣ ty 
rauntes fawe that the fyꝛe myght not cos 
ſumeÞ body ot p glozyous martyꝛ / they 
made the mynyſtres too appꝛoche / dyd 
them to imyte hym thꝛough v body with 
a ſpere/e than yſſued out othis glozyous 
body ſo great haboũdaũce ot blode that it 
quenched the kyꝛe. Ind whan the people 
ſawe p myꝛacle / they departed hauynge 
moche merueyll that they dydde ſomoche 
cruelte to d rende oł᷑ god. And with this 
gloryous martyꝛ were twelue other mar 
tyꝛs martyꝛed fo to gette p̊ ioye ofheuen 
The whiche graũte vs 5 fader/the ſone / 
and the holy ghoſt. Amen. 


¶ Here foloweth the paſſyon ol 
ſaynt Qupzyace, 


4 that Julyan the appo 
ſtate went foz to fyght agaynſt thẽ 
of Perle /he came into Jheruſatem #dyd 
do ſeche laynt Quyꝛyate the byſſhoppe 
whicheokhis frendes was called Judas 


UMI 


*Q.helykeoflaynt Quyzyace. Folio. CCC. lx vi. 


But p quene ſapnt Helapne after he was 
baptyſed dyd do call hỹõ Quyꝛpace. And 
whan he was bꝛought tokoze Julyan he 
pꝛompyſed to hym many rychelles # hono 
urs ſo p he wolde do lacrytpce vnto the ys 
doll of Jupyter. And bycauſe Quyzpace 
wold not do it / Jultan cõmaũded to ſtray 
ne hymon a banke t W a foꝛke ol yꝛon he 
made to opene his mouth / x put in mol 
ten lede bꝛẽnynge foz to bꝛene his entrap⸗ 
les, Qupꝛyace ſuſtered it moche pacyent⸗ 
ly wout makyngeof ony crye lokynge als 
wape vp towarde heuen/xabout.y,yous 
res after whi they were thete ſuppoled 
he had be deed/he lyfte vp his voyce ſap⸗ 
enge. Jheſus fader eternall / reſplendaũt 
ſpght whiche neuer maye be extyncte J 
bleſſe p / foꝛ thou haſt made me woꝛthy to 
haue partycypatyon ù thy frendes. Ther 
foze Frequyzey that 8 pꝛyde elacyon of 
this euyll tyꝛaũt may not ouercome me. 
But Þ thy puyſſaũte alway confyzme me 
in ſtetaſt coſtaunceoffayth , And whã he 
had accoptyſfhed his02ayſon Julian ſayd 


tohym.Nupyzyacelohow Fletethe Jan 


gle/JhaueberdeofÞ ſuche woꝛdes / do (a 
cryfyce to our Jupyter /#thanp (halt do 
wyſlely. Than Qupꝛpace anſwered to h 
I bpleue haue byleued hymP 1s veray 
god ỹ ſhall deſtroye ther thy pꝛyde. Tha 
Julpan dyd do bꝛynge a crabat of coper/ 
and dyd do ly e ſtratche out the body ther 
on / and put vnder it bzenynge coles / and 
dyd do ſtrawe lalte on p body / and aboue 
that dyd do bete hym with roddes /to the 
ende that his bely e entrayles ſholdehaue 
the moꝛe peyne and trauaple. Ind after 
they tourned his belp to warde the ſyze/c 
bete his backe with roddes, Ind than he 
Wan hyghe voyce began to pꝛaye in He⸗ 
bꝛewe Þ cyꝛaũt was admeruepied of the 
great pacpẽce ñᷣ he had d dyd do ſhytte hh 
in a lytell hous into p tyme that he had 
deuyſed of what dethe he myght make 
Hym to dye. Ind about two pere after (as 
ynt Anne the moder of ſaynt Qupꝛpace 


came to hym c exhoꝛted hym to ſuffer pa 
cyently foz the loue ot᷑god. Inone the my⸗ 
nyſterg ol the deuyll went e toldeto the ty 
raunt/the whiche commaunded that ſhe 


ſholdebe bꝛought to hym. Ind whan he 


ſawep ſhe wolde in no wyſle do ſacryfyce 
to the ydolles/he cõmaunded that ſhe ſhol 
de be hanged bythe heyꝛes /d as ſhe han⸗ 
ged he made to teere all her nayles oz vn⸗ 
gles / and in this tozment ſhe was foure 
houres withoute lpekynge. Thanne Jus 
lyan ſayde to her. What is this that they 
do to thyne vngles 7 And than ſhe anſwe⸗ 
red to h. O hounde out ofthy wytte wer 
ker ok all inyqupte/yf thou haue ony grea⸗ 
ter toꝛmẽtes gyue the to me / foʒ Jam all 
redy to ſyght agaynſt thy fader the deuyl 
ouer whome J haue hope to haue vycto⸗ 
ty moyenaunt on hym the name ot Jheſu 
cryſt. Than the tyꝛaunte commaunded to 
take great lampes bzennynge & ſettynge 
to her ſydes / the holy woman cryed vnto 
god d makynge her pzayers ſhe rendꝛed 
vp her ſpyꝛpte to our loꝛde. The cryſten pe 
ople p were there buryed her. Alter this 
Julyan commaũded p Muyzyace ſholde 
be bꝛought tokoꝛe hym and ſayde to hym. 
Nuppyace ſay to me ot᷑ what enchaũtemẽ 
tes &what eupllcrafte that Þvſed by whi 
che it ſemeth that thou keleſt no toꝛment / 
and therkoze thou wylte not ſacryfpceto 
the dolles Thi Qupꝛpace anſwered to 
hym. O curſed kelone / and indynge houn 
de that peruerteſt the myght ok god to en⸗ 
chauntementes and euyll werkes. wher⸗ 
foze thou ſhalte be bete by wounde teleſty 
all. Than cõmaunded Julpane to make 
a great pptte / c by enchaũtmẽtes dyd do 
alſemble al maner of lerpentes venemo 
us beeſtes / and dyd do put them into the 
pytte. And alter he made to caſte the holy 
man in the myddes or them / and as they 
thzewe hß therin he began to laye. Nyght 
ſwete Jheſus I pelde tothe graces « tha 
kynges/fo not onely in the woldeſt ß ves 
rely c apply the pzophecy of Dauyd / but 


The lyfe offaynf Thomas dalquyno: 


in vs ben thy lptell creatures whiche 
P haſte created haſte wylled to haue thy 
grace. Foꝛlo here it pleaſeth p̊ / that we 
go vpon p ſerpentes / #9 we marche and 
trede on p lyon e on p dꝛagon. And as he 
ſayd lo Julyan cõmaũded to bzenneallÞ 
beeſtes. Tha a knyght called Amon ſayd 
to p emperour Julyan. O kynge oute ot 
thy wytte a wode haſt Þ the wyll to putte 
this man to dethe / chyne enchauntours c 
thy goddes whiche ben decepuable maye 
not take p merueples » he dothe in trouch 
_ Nowfozthon JamcertayneÞ the god ol 

cryſten men is moche myghty . Foz whts 
che woꝛdes Julyan cõmaunded toſmyte 
ok his heed, Ind as he was ledde vntoÞ 
place foʒ to be byheded/he began to ſayt. 
Jyeſucryſt whiche arte the god otĩ Quy⸗ 
tyace receyue my ſoule in peas/and fo ſay 
enge he ſtratched fo2the his necke & was 
byheded / and thus fynyſſhed his martyz⸗ 
dome. Julpane called quyzyace Ep2ayed 
ed hym and exhozted that he (ſholderenye 
p crucyiyxe. Than Qupꝛpace anſwered 
hym. O herte peruerted /euyll# without 
pyte that leeſt nothynge ß woldeſt that J 
ſholde leue my god whichegpueth to me 
c to other creatures ſo mani goodes/a 57 
holde become myſchaũte and ſemblable 
tothe. Th Julpan was moche angry # 
cõmaunded to hange a great cawdzon of 
oyle vpon the fpze whiche oyle was ſo hote 
that they that were there aboute vnneth 
myght endure the kume that yſſued. Ind 
he commaunded to ſette ſaynt SS 


therin / whiche entred therin in mage ỹ 
ſygne ol the croſſe and ſayd.Lozde Jheſu 
cryſt whiche haſte ſanctyfped che Flome 
Joꝛdapn/and haſt 
lacramentofbaptyſmeby water / ſe now 
where I chalbe yet baptyled in oyie. pet 
haue Ithe thyꝛde martpꝛdome to do dy 
the waſſhynge ot effuſyonofbiode / wht 
che J haue tãryed longe foꝛ, Cyan the ty 
raunt replenyſſhed of wathe and of yz 


4a. 


- mozethacofoze cõmaũded that he ſholde 


uen to me the holy 


be lmyten with a ſharpe darte in p bꝛeeſt. 
Ind as he ſo was 
that he myght departe out ot this wolds: 


x thã he gaut vp his ſoule vnto ouriozde- 
whiche was the fourthe nonas of Mape. 


This laynt Quꝑzpate ot whome we ſpe⸗ 
ke was the ſame Judas pzopzely by whos 
me ſapnt Helapne founde the very holy 
croſſe. Ind after that he wag baptyſed ſas: 
ynt Helayne recommaunded hym vnto. 
thebyſſhop of Jherufalem whiche was 
at that tyme whan the ſayd byſſhop was 
deed-/Yelapnethatthan was in Jheruſas 
lem went to Rome to the pope Euſebyus 
whiche oꝛdeyned Judas to bebyſſhop of 
Fheruſalem in chaũgynge his name and 


called hym Qupꝛpace. To whome god ga 


ue ſomoche grace that he enchaced away 
the kendes by his pꝛaper. Dapnt Helapne 
delyuered to hym mani fayzegyfces foꝛ to 
dyſtr3 bute ⁊ to departe tothe pooʒe /c at 
the pꝛapet Erequeſt alſo of her was mas 
de a fay2cfecſt ofthe Inuentyon ok the ho 
Ip crolle, Ind pe ought to kuowe p whan 
the very crolle was kounden / and by the 
vertue therot᷑a deed mi was teyſed. The 
deuyll whiche is ok al good enupous was 
herde crpenge inthe ayze, © Judas by ß 
Jamchaled oute # dempynyſlhed / but Þ 
knowe well p J ſhalbe auengedagaynſi 
the. Ichall repſe another kynge that ſhal 
reny the crucyfyre-/the whiche by mycoũ 
ſeyll and by mpne exhoztemec (hall make 
the to luffremany tozmentes / that thou 
thy ſelfeſhall reny thy crucyfyxe, Than 
ſayd Judas to dym. He þpzop2ely hathe 
power to reyſe deed men / put p in p depe 
bottom ok hell in kpze perdurable. Sayns 
Quptyace ſuffered martyꝛdome as ſayde 
is foz the loueofourelozde / by whiche he 
hathe goten the gloꝛy perdurãble/ ß whi⸗ 
he graũte to bs / that koz vs(uffered dithe 
ind pallpon. Amen. 


Here lolo weth the lyte or laynt 
mas Dalqupno. | 


he pꝛaped god 
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Thelyteoklaynt Thomas dalquyno: Folio.CCC.lrvic, 


& Aynt Thomas dalqupne of the oz 
| dze of the kreres pꝛechours was a 
ryght ſouerayne doctour hygh and ono 
ble lygnage / whiche was bozne in p reals 
meof Delple. And tofoꝛe he was boznehe 
was ſhewed by dyuyne putueaũce / foz in 
tho partpes there was an holy mã in wer 
ke cin renome / whiche W many other he⸗ 
tempytes ladde a ryght holy lyfe ⁊ all the 
people hadde hym in great reuerence this 
holy man teplenyſſhed of the holy ghoſte 
cameto the lady and moder of this holy 
chylde not yet boꝛne. Ind with great toy 
ſapd to her ſhe had contepued a ſone /d 
ſhe ſuppoſed ſhe had not cõceyued. Tha 
the holy man ſaydcoher. Lady be ÿ glad 
fo: pᷣ halt bꝛynge fozthe a chylde whiche 
ſhalbe called Thomas /e ſhall haue a gre 
te name t renome thꝛughe all the wozide 
in leyence à᷑ in holy lyte / he ſhalbe of the 
ozder ot frere pꝛecherg / all whiche thyges 
Ixke as the holy heremyte had ſayde were 
accomplyſſhed in the name ol p laupoure 
ofthe woꝛzlde e to p gloꝛpous ſapnt. Wha 
the chylde was boznehe was called Tho⸗ 
mas by his ryght name / he had p wozide 
and the vanyte therok in deſpyte /# fo2 to 
Ipue in the mozeholp and clenelyfe entred 
into theozdzeof the frere pꝛechers. Ind 
alter he was dꝛawen oute bp his bzedzen/ 
and was cloſed vp in a chambꝛe i a toure 
ij. peres / i bytaule pᷣ by menaces ne fayze 
woꝛdes they myght not chaũge his good 
purpole ne reuoke it ino maner they put 
in bis chambꝛe a yonge damoyſelitothe 
innocent chpide foz to ſubuerte his — 
courage /and anone he toke a bꝛõde of kyze 
t dzoue p damopſelle out of thechambze 
whiche was come koꝛ to decepue hỹ / at⸗ 
ter that he put hym in humble pꝛapers de 
uoutelp/belechynge our loꝛde p by his bes 
nynge grace he woldealwaye mayntepne 
his chaſtyte. none as he hadde made his 
papers. ij.angelles imerneylous habyte 
appered to hym ſapenge that his pꝛayer 
was herde of god / and they dyſtrayned 


hym by the rapnes ſapenge. Thomas we 
ben lende to the by commaundedementof 
god / and in his name we gyꝛdethe with 
the gyꝛdle ol chaſtyte whiche ſhall neuer 
departe frome the ne ſhalbe bꝛoken. The 
Whiche gyfte was gyuen to hym ol ſpecy⸗ 
all grace/and was in hym ſo faſte and fy; 
methatheneuer after felte pzyckynge of 
his fleſſhe. Ind lo kepte hym as longe as 
he lyued / ag it appereth here after in his 
his lyke / whan he ſurmounted one of his 
aduerſarpesw his mynyſtres. His good 

moder conſyderyngt and haußge mynde 
ol that whiche the good man hadde tolde 
to her / and ſhewed how he ſholde be ot the 
oꝛdꝛe ot the krere pzechers. And lete hym 
to be ledde to them peaſpdly. Not with⸗ 
ſtandynge that cofoze his bzedzen wolde 
haue empeſſhed hym ot entrynge into the 
oꝛdꝛe and ot᷑ his ſtudp. Foz whan he was 
retourned into the oꝛdꝛe by confent ot his 

good moder he begã to ſtudy whiche was 
as ſwete to hym as is to the bee to make 
the hony. And lyke as ot thebee the hony 
is multyplyed/ryght ſo in lyke wyſe was 
by this gloꝛpous doctour/the hony of hos. 
ly ſcrypture/whereofhe made merueplos 
us bokes in Theology / logpke / phyloſo⸗ 
phy naturall and moꝛall vpon the euãge⸗ 
lyes, In ſomoche that the holy chyꝛche 
thaugh out all the wozlde of his holy ſcy⸗ 
ence is replenyſſhed. Ind as he thus pꝛo⸗ 
kyted he was ſende to Parys. Than his 
bzederne herde that he ſholde departe as 
none came alter his tyme and made ler 
uyte and oſtyceot᷑ the pzecyous lacramend 
oftheaulter / x foz almoche as ona tyme 
a queſtyon was moeued pmonge the ſco⸗ 
lers ot Parys / how the accydens myghte 


by ryght be without ſubgecte. Ind thers 


of made they doubte and determyned all 
holy vnto the whichethe glozyous docto⸗ 
ur ſholde ſape / whiche thynge he clerelp 
ſhewed to them. Ind foꝛ ſomoche as ſayd 
is that the demaunde oz queſtpon was 
moeued ok our loꝛde / it was gyuen to vn 


The lyfe ol ſaynt Thomass dalqupno. 1 


derſtãde of endeofhis lyle whiche was 
nyghe. And as he was ſende foꝛ of p pope 
Gꝛegoꝛy the tenth / he went by chapayne 
in Þ realme of Ceʒylle/he began to be ſeke 
in ſuche wyſe he loſte enty2elp his appe 
tyte. Ind in pallynge by p abbaye called 
tolle neuue of p oꝛder of the cyſteaulx / he 
was pꝛaped greatly of the monkes that it 
wolde pleaſe h to come into they abbay 
His ſekeneſſe began to encreacefrom day 
to daye /c not withſtandynge his maladp 


he celled not to ſowe + (pzede his holy dos 


ctryne ot dyuyne ſcrypture and ſapyence. 
And than he was pꝛayed ot the monkes 
foz to expo wne to the the cantycles. Ind 
tyme it happed that in Þ monaſtery was 
ſene a ſterre the dayes tofoze his dethe in 
maner of a ſonne/wherof they were abal⸗ 
Qed what it myght ſygnify, But certayn 
it ſygnyfyed that the holy man ſholde de⸗ 
parte out ot᷑ this woʒlde within thꝛe day⸗ 
es /ã that appered well. Foz whanÞ holy 
man was deed Þ ſterre was no moze lene 
And it was in the yereofourlozde a thous 
fande.CC.x.lity, Ind anone bꝛoder Nay⸗ 
nolde his felawe wytneſſed ĩ trouth parte 
fayenge ⁊ openiy pꝛechynge in this wyſe. 
I ttere raynolde haue herde manytymes 
and now the conkeſſpon ok this giozyous 
doctoure / and haue alwape founde hym 
clene and nette as a chylde of fyue pere ot 


aege-/foz he neuer conſented ne had wyll 


in moꝛtall ne deedly ſynne. And it is not 
to be fozgoten what merueylons tokens 
were ſhewed / whan this bleſſed doctoure 
ſholde departeoutofthis woꝛlde and ol p 
entre ofthe perdurable felycyte whiche 
was graunted to hym. Fozatfreremoche 
deuoute ſawe in p houre of his dethe the 
holy doctour redynge in the ſcole / g ſavnt 
Poule entrỹge into hym. And ſaynt Tho 
mas demaunded of hym pt he had good 
and true vnderſtandynge in his epyſtles 
Than ſaynt Poule anſwered to hym pe / 
s good as on creature lpuynge myghe 
haue. And aboue that ſaynt Poule ſapde 


to hym. J wyll þ thou come w me and J 
ſhall lede the to a place where thou ſhalte 
haue otall thynges mozeclere vnderſtan⸗ 
dynge. Ind it ſemed to p krere that ſaynt 
Poule dꝛewe ſaynt Thomas out ofÞ ſcole 
by his cope. Than this frere beganto cry 
ſayenge. Helpe bꝛederne /foz frere Tho⸗ 
mas is taken frome vs. Ind bythe bopce 
of this frere the other kreres awoke / and 
demaũded Þ frere what he had ſene. Thã 
he tolde to the e expowned this ſayd byſy- 
on / and the freres made inquyſpcyon of 5 
trouth/ z kounde that it was ſo as p frere 
had ſayd / foz in Þ lame houre ÿ5ᷣ the frere 


5 had ſo cryed/ß holy doctour departed out 


ofthis wozlde. Ind lyke as he had had in 
dyupne ſapyente c ſtyence a doctour ⁊ tes 
cher / ryght ſo in his paſſpnge he had ales 
der vnto Þ glozy perdurable. And longe 
after that he was put in his ſepulture/ß 
monkes doubted that the holy coꝛps ſhol⸗ 
de haue ben taken awape agaynſte they 

wyll. Foz the gloʒpous doctour he coma 

ded his holy body ſholde be boꝛne to Nas 
ples foz to aſmoche as he was ofthe place 
wherkoꝛe the monkes tranſlated his body 
frome one place to another / wherfozethe 
pzyourof the abbaye was in thenygbte 
greuouſiy repꝛeued in a vyſpon of ſaynt 
Thomas. The pꝛyour whiche doubted ỹ 
tudgement e ſentence dyuyne / cõmaũded 
that the body olthe ſaynt ſholde be remy⸗ 
ſed inÞ place that they hadde taken it fro, 
aſſoone as Þ ſepulture was opened /there 
yſucdſo great and ſwete an odour / that 
all p cloyſter was replenyſſhed therwith. 
And it ſemed not that ony body hadde be 
burped there /but it ſemed that there had 


be all maner of ſpyces / whiche body they 


founde all hole in his membꝛes. Che has 
byte ol his oꝛder/his cope his ſcapulapꝛe 
and cote were all withoute onp inkeccpon 
02 — —— 
of his pecyous body and his habyte were 
ſwete ſmellynge by euydent wytneſſe les 
uen pere alter that he was tranllated and 
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Thelyfeokſaynt Gapus. Folio. CCC. Ix viii. 


the body was traſlated all hole. Our ble 
ſyd loꝛde hath honoured his bleſſed ſaynt 
with many merueylous ſygnes and mps 
raclesbenefaptes and merptes he hathe 
reyſed ſome frodethe /xſome fro wpcked 
ſpy2ytes and fro the puyſſaſiceof Þfende 
many fro emaladyes haue be 
bꝛought to helthe by the grace ol god and 
the merytes of the glozyous ſapnt. ¶ we 
rede alſo that there was afrere moche de 
uoute called bzoder Mberte / Whiche on a 
dape was moche dentoutely in pꝛapers to 
foze the aulter olthe byꝛgyne Mary and 
two reuerent perſones metrueplouſiy ſhy 
nynge apppered to hym. That oneofthe 
tweyne wasSinthehabytcof a byſſhoppe⸗ 
and the other in habyte ol krere pꝛechours 
whiche had a crowne on his heed rounde 
byſette with pzecyous ſtones / and aboute 
his necke two colers /one ol ſpluer /p other 
of golde. Ind on his bꝛeſte he had à great 
ſtone / whiche ol his bzyghenes caſte oute 
mam rapes of clerenes / cenlumpned all 
the chyzche . His cote that he had on was 
full ol pꝛetpous ſtones/his cote and ſcapu 
lapꝛe were all ſhynßge ol whytneſſe / wh 
p trere ſawe this ſyght he merueyled mos 
che, Cahn he that was in the habyte of a 
byſſhop ſapde to hym. Jam Auſtyn that 
am ſende tothe / to the ende that Iſhewe 
the gloꝛzp ol bꝛoder Thomas ol Dalqupne 
whiche is in heuen in gloꝛy lyke vnto me. 
But he pꝛocedeth me in ß oꝛder ol 
te /and am in dygnpte pontykicall. Many 
— hathe oure loꝛde 
ſhewed vnto the ur and giozy ol his 
gioꝛpous ſaynt / lapnt Thomas. whole 
merytes ben vnco vs apdaunte andhels 
pynge. Amen. 


Que foloweth the lte ol layne 


Athat tyme whã Dyocleſyan and 
Maxympen reygned Emperours / 


Gaxus that was pope ol Rome called / and 


ol byꝛgini 


made to aſſemble all the cryſten people ti 
gyder / and ſavd to them. Cure loꝛde hath 
o2deyned two degrees oz ſtates to thepm 
that byleue on hym/that is to wyte confef 
fours and marty2s., Ind therfoꝛe pt ſome 
of you be ferefull and in doubte that they 
ſhall not mowe ſuffre martyzdome / lette 
them haue euer true and very confeſſpon 
and ſtedfaſt in the faythe . And go muſte 
they with cromatien and Tpburcyen foz 
to ſaue themſelle. Ind they that axe wyl⸗ 
lynge foz to abyde with me within this cy 
te /in the name — let them abyde, Foz 
the leparacpon of 5ᷣ perſones in terte coũ⸗ 
trees / may not ſepare that thedyupne cha 
ryte hathe aſſembled, Than eſcryed vnto 
hym p burcpen ſapenge. Holy fader 1 
beleche p chat thou leue not to tourne my 
backe feryngethe perſecutdurs / fo to me 
it halbe grrat ioye and confozte to ſuſfer 
bodyly dethe foz to gette and eniope lyfe 
eternall. whan ſaynt Gapus ſawe the 
kaythe of Tyburcpen and his conftaunte 
courage/he began to wepe foz iopt. Cher 
abode 1 h9 marcellin Marke theyꝛ fader 
Tranſquyilyn-Sebaſtpen/Tyburcyen/ 
and ſapnt Nycoltrate with hym / his bꝛo⸗ 
der Caſtoze this wyke zoe / alſo Claudyn 
and Uyctoꝛyn his bæoder with them / his 
lone ymphoꝛpen. Che bylſhop oꝛdeined 
vnto deacones ſapnt Marcelle and Mars 
tellpen / and made pꝛeeſt Cranqupllyn. He 
dpd ozdepne ſaynt Sebaſtyen deffenſour 
of the chyꝛche. And the other heozdepned 
and made ſubdeacones / nygyt and daye 
they were in great deuocion / laſtynge / we 
pynge / and ſayenge theyz pꝛayers and os 
rayſons. nd deuoutely pzayed our lozde 
p ot his benfge grace he wolde made thẽ 
able and wozthy to be accompanyed with 
themarcyzs by berp pacyence / and there 
by theyꝛ pzayers many one were hetedof 
oktheyz lekeneſſe / many a blynde perlone 
was reſtozedofſyght/and many enemies 
oz deuylles were put out by myꝛatlef᷑ 

many a man. So as Tybutcyenyede tho 


Tube lyfe ok laynt Arnolde byſſhoppe. 


tobe the towne / he lawe a man that was 
fallen from hyghe vnto lowe / in lomoche 
that he was all the burſten and bꝛoken ol 


all his membzes / and men wolde haue 
made his graue fo2 to burp hym / ſoone 


Tyburtyen appꝛoched and began to ſap 
Pater noſter / ouer hym lofte / and incon⸗ 


tynent after he was hole / d rendꝛed hym 


into good helth to his parẽtes. Ind ſoone 
alter he hadde hym alpde fro the people ⸗ 
and comuiertyled and baptyſed hym. So 
as zoe was deuoucely in oʒayſon and at 
her pꝛayers ſhe was taken and ledde by ỹ 


paynymes vnto a ſtatue of Mars foz to 


haue conſtrayned her to ſacryſye to the 
ydolles. She thananfwered,Ye wyll cons 
ſtrapne a woman foꝛ co ſacryfyce vnto p 
ſtatue ot Mats / koꝛ to ſhewe that youre 
Mars delyteth and taketh his pleaſaũce 


in women / and how be it that he map do 


his wyll olthe ſhamefull Uenus. Neuer ð 
later he ſhall not haue the vyctozyof me. 
Foz J bere the vyctoʒy oł᷑me at myloꝛe⸗ 
heed. Than ſhe was taken e ledde into a 
pꝛyſon derke and moche obſcure, 
And ther the was fpue dapes Wout ſyght 
of ony lyght/withoutdzpnke x withoute 
meet x without the ſyght c herynge ok o⸗ 
np body /but oneip oſhym that had cloſed 

02 ſhytte her therin / who often ſayd to her 
by kamyne 02 by kaute & lacke of meet 
halte dye here in tenebzes oz derkenes yl 
thou ſacryfy not to oure myghty goddes, 
The ſyxte day ſhe was had out ot pꝛyſon 
and hanged ſhe was by her heeres to an 
hygh tree / ẽ vnder her they made a ſmoke 
ol donge and oꝛdure oz kylthe / whiche ren 
dꝛed an hoꝛryble ſtynke. And by this tozs 
ment ot martyꝛdome ſhe expyꝛed and ren 
dꝛed her ſoule vnto our loꝛde / conteſſynge 
tuet his ryght holy name. Alter the ty⸗ 
rauntes toke the holy coꝛps /FatÞ necke 
ol it they hanged a great ſtone and caſte it 
within Þ ryuer of Tpbze / to theende that 
the cryſtens ſholde not take it to make ol 
it a goddelle. And after p ſhe had thus re⸗ 


ceyued her martyꝛdom ſhe appered befoze 
ſaynt Sebaſtyan receũted to hym how 
ſhehaddeſufferedmartyzdome loꝛ loue 
ofour loꝛde. Che whiche thynge as laynt 
Sebaſtpane reherced it to his felawes/ 
Tranſquylyn eſcryed and ſayd. The wo⸗ 
men pꝛoceden vs tothecrowne ot᷑ gloꝛpe / 
why lyue we fo longe. On the lenenth day 
after this Craſqupllyn alone hyghe and 
publpke began to denounte the name of 
god. Ind anone he was taken a caſte 
ſtones / and whan he had rended his foule 
to god/ he Was caſt into the water ot Tye 
bze, And as Nycoſtrate and Claudyn W 
them Caſtoꝛy Uictozyn c Dymphozypen 
were aboute to haue oute otthe ryuer of 
Cypbze the bodyes of the martyꝛs / they 
were taken and ledde vnto the pefecte oz 
udge Fabyen whiche inuyted them to 
pfpe vnto the ydolles by p ſpace often 
dayes. One tyme by menaces/-þ other tys 
me by kayꝛe woꝛdes / wenynge to haue 
bzought the to this vdollatrye / but euer 
they Were ſtedfaſte and conſtaunte in the 
kaythe / whiche Fabyen whan he ſawe the 
ſo conſtaunte he pede and toldeit to p ems 
peroure/and the emperoure commaũded 
that they ſholde fozthwith be tozmented 
by dyuerſe tozmetes, But whan he ſawe 
they; ſtedfaſtbyleue / he cõmaunded that 
without delape they ſholde be caſte into Þ 
myddesofÞ ſee. InoneFabyen foz to ac⸗ 
tomplyſſhe the cõmaundement or Þ Ems 
perour made tobe hanged at the necke ol 
eche one ot them a great ſtone / tinowen 
they were to the bottome ofthe ſee. There 
were tconſommed oz ended theyꝛ martyꝛ⸗ 
domes ſtoutyſſh ge as lylpes betoʒe god 
In ſempiterna lecula / where we all map 
haue parte. Amen. 
¶ Here foloweth the lyle ol laynt Ars 
nolde bylſhop. | | 
& Ant Arnolde was lader of Pep 
'Egraunt fader oł Charles p great 
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| Thelykeoflayut Arnolde. 
at ſoo good an houre bozne /Þ ſomocheot᷑ 


4g à dottour retoũteth named Peter Da⸗ 
myen e heide a duchye in Loꝛayne / whi⸗ 
che dyd put kro hß al woꝛldely affeccyons 
as recheſſes/wyte / and chyldꝛen and haũ 
ted the delertes loꝛ to lede a ſolytarp lyte. 
CE as he paſſedouer Þ ryuer 
of Meule-and that he was aboue p myd⸗ 
des olthe bꝛydge where water was mo 


re depper thã m ony other plate he toke a 


rynge that he hadde and caſt it within 5 
water layenge. whan ſomeuer J ſhall res 
teyue and haue agayne this rynge/than 
ſhall I byleue p Jſhall be aſſoyled ol all 
my qynnes /d after from thens he depar⸗ 
— mn cnet es 

1getpme as deed to p Wozldexlpupnge 
with god. Jnthat cymedeyed p byſſhop 
ofmectes and happedthat ſapnt Arnolde 
was cholen ſoꝛ to be byſſhoppethere. So 
than on atyme as he abſteyned hym fro 
etynge okony ſleſſhe as he euer dyd why⸗ 
lethat he was in deſerte oꝛ wode / was 
p2eſfted vnto hym a kylſhe /e as his coke 
dzeſſed and ſiytted it / he folide within his 
bely the ſapd rynge / and ytde e ſhewed it 
to the holy bylſhop / wherol he was ryght 
ropefull ⁊ glad / and ye oguht to wete that 
fro the place where the holy man had caſt 
p layde rynge into the water vnto ß place 
where ß layd kylſhe was pꝛelented to him 


was. xxiiij.myle by water. Ind wh p ho 


ly man aduyſed him ⁊ that wel he knewe 


fo: certapnÞ ſayd rynge / he thanked god 


okit that he gaueto hym knowlegeokthe 
remyllyon okhis lynnes. From thens foꝛ⸗ 
thon euer kro better to better deuoutely c 
by holy perſeueraũce he entended to ſerue 
our loꝛde / e yet as now is the ſayd rynge 


within p palays ołmets /me may be mer 


ueyled and merueylynge to magnyfyex 
p2ayſe god / how inthis pꝛeſent lyfe they 
map not lyue without perylles/but he is 
boꝛne in a good houre pᷣ acquyꝛeth graces 
dfgod/and ß maketh iuſtyce on his owne 
fleſche as longe as he is yuß geit. A lay 
this bycaule ok this holy man that was 


pooꝛʒe pylgrymes. He 
he clothed them oknewe / and to them ga⸗ 
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graces he gate acquyꝛed towarde oure 
loꝛde / that he was certyfyed #enſuredof 
p remyſſyon c pardonokall his ſynnes as 


toloꝛe ye herde laye . Soone whů he was 
pollplipngehis bylſhoppꝛyche/he dyd dy 


ſtrybue and departed to the pooze ſomo⸗ 


che and largely ok his owne 8 that 


the pooꝛe folke camethyder fro ferre coun 
trees and cytecs/foz to be counſepled and 
helped by almeſe. De was alſo beſely ten⸗ 


dynge to all good werkes/andineſpecyal 


to recepue relygyous folkes / monkes 
walſhed they; fete / 


ue ſyluer ynoughe to paſſeon they: way 
aſſoone as other newe came he was redy 
koꝛ to helipe them as he befoze was / fo: Þ 
honour ⁊ reuerẽte of god. In whatchßge 
in kaſtynge / in deuoute pꝛayers q inoꝛay⸗ 
ſons heenployed euer p tyme none myght 
not well reherte ne tell p great abſtynen⸗ 
ces that he made. Foʒ whan he had kaſted 
theſpaceofthzedayes he was content to 
haue a lytel bꝛeed madeot barley #alytel 


water / and euer mooſt ſecretely he coude 
he ware vnder his clothes the hayꝛe / in ſo 


moche that by foꝛce of abſtynẽce he ryght 


greatly had made leue his ſteſſhe. ¶ Vn 


a tyme durynge 5ᷣ thꝛe dayes whiche he 
kaſted he dyd do make a pꝛoceſſyon wher- 
at many creatures were / whiche moche 


deuoutly pꝛayed / c ſo as p̊ pꝛoceſſyõ was 
in doynge / there was a woman tozmens 


ted and loꝛe veredofÞ deuyll that began 
to crye lowde and hyghe. whan the holy 
man lawethis woman he made p ſygne 
ok the eroſſe ouer her / and ſoone alter ſhe 
was delyuered fro the enemye that ſoto2s 
mented her. ¶ In the tyme ol Dagobert 


kyngeoffraunceſoas he was within his 
palaps a lepꝛe camethere pᷣ began to crye 


after the holy man / and demaũded meet 
and clothynge. Doone cõmaũded the ho⸗ 
ly man that he cholde be ledde home / & fo 
as he mynyſtred a toke to hym that was 
xx.i. 


The lyfe offayntArnolde, 


nedefull and neteſſaryt to hym/he dydde 
maundeofhim pfhe were baptyſcd foꝛ he 
was of Barbarye. Than ant wered the le 
pꝛe to the holy man alas ſpznaye. Fo: 
that am a pooze creature haue not foũde 
none that hath gyuen to methe pꝛecyous 
gyfteof baptylme. Ind anone p holy mã 
baptyſed hym / and incontinent alter that 
his ſekenes lelt hym and departed kro his 
body / and ſo he that beloze hadde be a ſyn 
ner and ſozeſeke / by the meryte olỹ holp 
man was left and made hole bothe ot bo⸗ 
dy ct of ſoule. ¶ Vn another tyme a man 
named Noddo / whiche was dꝛonke e full 
ol wyne began to mocke and dyſpꝛayled 
the holy man ſayenge that he was not ỹ 
man ot god / but that he was ful luſty and 
redy to all delytes. Wherfozeit happed ỹ 
Do as he and his ſone wente to bedde ſo⸗ 
daynly by the wyll of god they clothynge 
was all about on a fyʒe began to bꝛenne 
Thã they cryed and called koꝛ water / but 
the water dyd nought to it / ſo that p fy2e 
tokeonthey2 ſhertes towarde the genyto 
ryes-xfrom theymthey myght not haue 
ofthey: clothes. Ind whan they ſawe as 
no temedye they myght put to it theyede 
out ottheyꝛ chambꝛe e beganto lay them 
Celfeasſwynes downe tntothe oꝛdure oꝛ 
fylthe and into foulexftynkynge waters 
but al this auayled thẽ nought / loꝛ fro mo 
re into mozethey2genytozyes dyd bzenne 
And ſo as I byleue at p ſame houre was 
Seryfyed that / that our loꝛde ſayd by the 
mouth ol Dauyd p pꝛophete ſayenge. De 
trahentem ſecrete pꝛoximo ſuo/hunc per⸗ 
ſequebar / that is to ſay in engiyſſhe. Tho 
that ſecretelyblamen and deſp2yſen their 
neyghbours/the ſhall I perſecute. Chat 
ſame Noddo deyed inthis eſtate &know- 
leched his ſynne / e ſd dyd his lone by the 
Caydſentence. Doo as the holy man was 
perſeuerynge in vertues loꝛ to kepe el 
chewe the vayne gloꝛyeokthis wozlde.Ye 
departed kro the cyte and went to a plate 
not ferre kro it / where he dydde make a lys 


tell houle c made hymſelke to be tlothed e 
ſhytte therin / there e was cõtynually 
in pꝛayers c oʒayſons lyftynge his han⸗ 
des towarde heuen. ¶ It happed by ad⸗ 
uenture 5 the kyꝛe tokep hous ofÞ kynge 
tt ſomoche it grewe that the houſes there 
about began to bꝛenne faſt, Sodaynly p 
people were moeued whã they ſawethat 
all the tyte was elſpꝛyled on a fyze o llam⸗ 
me / and they yede fo:thwith to the celle ol 
the ſayd holy man / where he was deuout 
ly in his oꝛayſons c᷑ p2ayers thus as he 
was accuſtomed to be. Another one ß was 
called Bomancius toke him by the hande 
and ſayd. Nyle thou kro hens man ol god 
to p̊ ende that this kyꝛe conlume ne dom 
magethe not w the Cyte. Than the hos 
ly man anſwered. I wyll not departe but 
lede me nygheß fyꝛe / a yl god wyl that 
Iſhall bzenne J am in his handes here 
as Jam. ¶ Thanthevol p cytecamew 
hym hande in hande vnto the kyꝛe. And al 
ter cõmaunded that echeone okthem ſhol 
de fall in pꝛayers / and hi the holy man 
had made his pꝛayers they aroſe vp all 
and than he lyſte vp his handes e made 
the ſygneokthe trolle. Ind than anone p 
kyꝛe quenched and made after no manere 
ol dom And after that houre one ot 
his bꝛedꝛen ſawe in a byſyon towarde he⸗ 
uen the ſygneokß very troſſe in a manere 
as flamme /and at 5ᷣ other ſyde he herde n 
voyce that ſayde. Seeit thou this crolle- 
byß hath the bylſhop Arnolde delyuered 
the cyte kro fyzethis nyght. Aſter this the 
holy ſaynt Arnolde relynquyſſhed xlefte 
the wozlde all entyerlp and wente into a 
delerte ymonge the wylde beeſtes / where 
he made a lptell hous wtthſomemonkes 
that were dwellynge there where he hel⸗ 
de hym euer in holy medytacyon diuyne 
pꝛayſpges. Ind whã ony pooze people ta 
methyder / he lrẽdly recepued and lerued 
them / theyꝛ holen he pulled ol / they fete 
he walched / æ made clenetheir ſhone / and 
alſo moche benygnely he made beds 


UMI 
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des and made theyꝛ meet redy / and ſo he 
was bothe coke e byſſhop togyder/hõgre 
and thyzſt ſuſfred he many tymes /ſo that 
he myghtok his owne meet kede his felas 
Wes / and ſet a parte all pzecyous raymen 
tes and moche dere he helde the hay: that 
was rough d harde. In theſe two good 
dedes doynge ß Hood mã rendꝛed his ſou 
leto god / and after his oblequye done / ß 
byſſhop his fucceſſour that had to name 
Goercyus allembled togyder great cõpa⸗ 
nyeofpeople/two byſſhoppes and many 
clerkes alſo / & all togyder chey tame into 
the deſerte. And whan they came vntv Þ 
place there as 5 holy coꝛps was ſayenge 
vygyles moche ſolempnely / c alter they 
tokethe coꝛps and bare it awaye w great 
honour #reuerence vnto the cyte. And as 
they came to a rupſell oz chanell c wolde 
haue paſſed it / it happed p they whicht 


bare p̊ coꝛps behynde fel downe / but as J 


ſuppole the angelles ſuſteyned the coꝛps 
in p ayꝛe / foz they that bare it befozeyede 
ouer and letted not and they that were fal 
len had no harme / but ſtode vp anone c 
barethecozps agayne as they dyd beloꝛe 
¶ In the tymeß this holy mau was on 
ue / there was ami p lyued moche leche 
rouſſp/the holy man repꝛeued hym many 
tymes therof / and pꝛayed hym 5 he wol⸗ 
de leuethat lyte / and do penptente oz that 
he ſholde dye in that eſtate. It happed lo 


that as 5ᷣ holy coꝛps was boꝛne tothe cy⸗ 


te/æ as they paſſed thꝛugh ðᷣ ſayd manes 
groũde / the lame holy cozps at the entre 
of the ſayd mannes grounde ſtode ſtyll /in 
ſomoche ÿ they that bare it coude not moe 
ue it from thens / wherloꝛe ß byſſhop/the 
pꝛeeſtes/the clerkes / x all the people we 
re there were moche merueiled e ſoꝛe trou 
bled. Allo bycaule 5̊ p nyght was nyghe 
ethey wylt not where they myght be lod 
ged. Than a duke that was in the compa 
nyt named Noddoſaydthus tothem / ye 
te how he refuleth to entre within ỹ groũ 
deofthis ſynner/ my towne is here nye. J 
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counſayll that we retourne thyder fo; to 
abyde ẽ reſte vs there all ỹ nyght. Foꝛ al⸗ 
ſo wene haue here what to kede this peo⸗ 
ple withal-fo; of all pzoupſyons oz ſtoꝛe J 
ne haue but a lytell beer Win a lytel veſſel 
and a lytelt bzeed / yk it plealed to god d to 
P holy coꝛps that we myght be there oꝛ Þ 
nyght come. And how be it p ferreawaye 
it was thens / neuertheles by the wyll ol 
— were there ryght ſone / #theym 

ed that p holy coꝛps barehymſelfe/ + 
namely pᷣ they were bozne thyder where 
they came by dayelyght. And than ſayde 
Noddo to them. I pꝛaye to ſaynt Irnolde 
ð by his grace he wyll fede vs ok all this 
nyght. Foʒ wel I wote that at his pꝛayer 
we ſhal haue al that to vs nedeth / # ſoone 
with that lytell dꝛynke e bꝛeed that they 
had by the grace of god and ofthe ſaynt 
they were all fedde x latiltyed that nyght 
t yet moche remapnedokit bothe of dꝛyn⸗ 
ke and ot bꝛeed. On ỹ moꝛowe nexte with 
great Joyethey walked and bare holy 
cozps into the tyte/they otthe cyte alſo ca 
me to mete p coꝛps in pꝛoceſſpon w great 
reuerence as he had ben they: paſtour 


02 gyde oktheir ſoules / whiche oflonge ty 


methey had not ſene and moche reuerent 
ly they buryed ỹ holy coꝛps in the chyꝛche 
of apoſtles. ¶ I woman that Jule had 
to name whiche oklõge tyme had loſt her 
ſyght / came to the ſepultureofſaynt Ar⸗ 
nolde / i feruentiy her pꝛayer there made 
by hym retouered her ſyght. ¶ Another 
woman on a ſõdaye wꝛought / god punyl⸗ 
ſhed her. Foz her two handes were ſtyffe 
t cõtertayte / ſhe came into pᷣ chyzchewhe 


re ß holy toꝛps laye e beſought p ſaynt 


kaythkul ok herte ſoꝛe wepynge t anone te 
couered helth . The ſolẽpnyteokthis 
ryous ſaynt is celebzed p . xvij. day ofthe 
kalendas ot᷑ Inguſtinthehonourofgod 
that lyueth / # without ende reygneth in 
ſeculozum lecula. Amen. 


* 


The lyfeofſaynt Fyacre. 


dAynt Turpen was archebyſſhop 

of Doll in lytell bꝛytayne / x was 
boꝛne ĩa towne nyghe to 5ᷣ ſayd cyte / whe 
re was a chirche ok. His fader and his mo 
der were yſſued ok noble lygnage. Inß ty 
mea man ok hol lyfe / cõfeſſout + fredeof 
god was archebyſſhop ofthe ſaydecytet 
was named Samſon. So than as vel 
felofholpneſſe-Þ1s to wete Turyen p yet 
was but a chylde ok aege / but he was by 
vertue op holy ghoſt fylled w grace / x re⸗ 
lynquyſched xlefte foꝛ the loue otour loꝛd 
all his parẽtes whiche were ok great eſta 
te/x p fayzely alſo Þ he ſholde haue 
and came in p cyteof Doll towarde ſaynt 
Samſon / whã fapnt Sampſon ſawehỹ 
heoꝛdeyned e let hym to kepe his kyen c 
other beeſtes. This pꝛetygured he tohp 
gladly / ſygnykytngeß he ſholde be in ty⸗ 
me to come paſtour oꝛ gydeoftheſhepe of 
our loꝛde / whã he ſholde reteyue ỹ dygny⸗ 
teof Archebylſhop. And in this eſtate ke⸗ 
pyngeß beeſtes elpꝛyled ofthe loue ol god 
& not ot nothynge humayne / he dyd calle 
euery clerke p paſſcd befoꝛe hym t pꝛaped 
hymÿ he wolde wꝛyte ſomeletters with 
a lytell pay:e oftables that he had foz.to 
lerne and kftowe them / whan he beganto 
knowe well ynough his letters it pteaſed 
our loꝛde that he ſholde lerne r knowethe 
arteofgramap2/xſomocheofgrace — 
godto hym p he had a melodpous a fapze 
voyceat chyꝛche moꝛe than ony ok his o⸗ 
ther kelawes / x o by many tyme his boys 
te pleaſed mocheto 5ᷣ archebyſſhop/here 
ceyued ætoke hym ſtyll w hym/e ol hym 
he made as ofhis owne adopted ſone/ 
moche endeuop2ed hym to make h to ler 
ne dyuyne ſerypture / #\wetely gouer- 
ned hym. egreweefructifped 
chylde in reſplendour oꝛ lyghtofall good 
vertues by god doctrynes d examples /Þ 
h; ſayd archebiſſhop oꝛdeyned hỹ mayſter 
of p clerkes ol his chapel/ the wele okthis 
chylde Turyen multyplped euer fro bet⸗ 
ter to better in 8 loue ⁊᷑ grace ołour loꝛde / 


p archebyſſhop laynt Samlon v as than 
was olde/cõlyderynge the holy iyle Tu 
ryen ledde / p good vertues of whiche he 
was fylled / and p he was in aege parfyte 
ozdeyned hym archebyſſhop in his place. 
And namely he pet lyuynge wolde le him 
to be poſſeſſour of þ dygnyte of Þ archebyl 
ſhop / e ſo whan by ß cõlecratyon dyuyne 
he was choſen to the ſayd dygnyte /al the 
people made ioyetherot/foꝛ well they per 
ceyued that he was fullofÞ grace ok god. 
¶ On atymeas he lvlt vp his eyen to war 
de heuen/he ſabe a wyndowe wyde open 
c᷑ the angelles in paradyſep bare 2 arche 
of teſtamente ok god / Ethan he layde to 
all the people I ſe heuẽ open e the angel⸗ 
les berynge ß arche ok god / a pet Jſeour 
lozde Jheſu cryſt ſyttynge on his trybu⸗ 
nall. Ind whan p people had herde hym 
they all togyder bothe moꝛe #laſſe began 
okone voyce-ofone herte / gofone mouth 
to pꝛapſe/to glozyfye/x to magnefye Þ nas 
meofour loꝛde /e fropᷣ tyme foꝛthon they 
Honoured moꝛe p̊ holy man thi they had 
done befoze. The holy man than cõmaũ⸗ 
ded p acroſſe ſholde be made ot wode/dꝛel 
led e let in lame place where he ſawe ñ 
foʒlayd vpſpon . ¶ On another tyme as 
he pꝛeched nygh to a chyꝛche called carny 
frutbefoze a croſle made of ſtone / where 
aſmoche people was aſſẽbled to here his 
p2edycacpon Þ whiche crolle had be ſom 
tyme made in ß honour & reuerence okour 
loꝛde Jhcſucryſt/ #0fÞ gloꝛyous archaũ 
gell ſaynt Mychael. On whiche crolle ſõ⸗ 
tyme he deſcended fro p ſholders of Þ laid 
archebyſſhoppe. ¶ It happed ÿ ayonge 
mayde deed was bꝛought thyder foꝛ to be 


burycd / ÿ whiche hy his pꝛayer at ß re⸗ 


queſte ofÞ people was reyſed tolyfe.Of 
thyſtozpeofthis glozyous ſaynt Ine may 
fynde moꝛe ofit. But we all ſhall pꝛay vn⸗ 
to him 5 towarde our loꝛde he wyll be our 
good interceſſdur d frende. Amen. 


¶ here ſoloweth the lykeollaynt Fyatre. 
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Iynt Fyacre$ glozpous heremp⸗ 

| te made many vertuous dedes in 
etertptoꝛpe oꝛ countre ot᷑meaulx in the 
pꝛotettyõ ot ſaynt Pharon that tyme byl 
ſhopokß eyte ot Meaulx / many mpyzacles 
nedefullaud neceſlarye as than/he made 
in chis woꝛlde as the legende or ß ſeſſons 
ok his kaytes chewen clerely pnoughe /e to 
p ende that this pꝛelent natratyon ma⸗ 
keth of it meficyon be not to moche pꝛolon 


pharon aſſembled togydermay ap⸗ 


pere to them that ſhall rede it. It is good 


as to me ſemeth 5 at this begynnynge J 
make mencyon ok Þ excellente ot᷑ ſaynt Ivy 
acte / how fo: the loueot our loꝛdehe lefte 
his countree-bothe fader and moderxall 
his goodes/and came into the partyes ot 
fraũte. ¶ On that tyme that 8 glozyous 
ſapnt Pharon lefte and relynqupllhed ỹ 
Woꝛdely knyghthode/and chat he was oz 
deyned and made byſſhop of Meaulx/the 


kame monke named Fyacre otthe nacyon 


of Stottes beynge in his countre æ moe⸗ 
ned by deuocyon to ſerue our loꝛde ſtreyte 


ly/departed with luche felawſhyp as foꝛ⸗ 


tune gaue to hym and came to Meaulx in 
kraunte / where he pꝛayed p holp byſthop 
there that he myght dwell vnder his pꝛo 
tectyon. w han Pharon had herde his de 
maunde ryght gladly he acco2ded to it/& 
as à pyteous paſtour graunted that ya 
cre ſhode dwelle w hym / alter his owne 


— 2 he wolde.Whanþ he . 


rempte Fyacr 
02 demaiide-heyedeandcaſtehis f 
lowe to warde p erthe. And oneiy with ail 
his herte g thought / and wout lpekpnge 


— — 


made his pꝛayer to god / that ol his grace 


he wolde haue pyte on him / x lo feruently 
ve be ſought e pꝛayedz his face rendꝛed 
great dꝛoppes of water / was one rerd 
xlozechauffed. Ind whan ß bleſfedſapne 
Pharon lawe hp in luche enate / he begũ 
to be merueyled and wende that he was 
agreuedoflome thynge / & anone hecal, 


D helfe otſaynt Fyacre, 


gone that the lyle ollaynt Fyacre c ot 


ſyghte rel 
mp paͤtentes / and lo J do ſekea 


cre/X 
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| anye 
was befze his pzeſencep: . 
Forte he myghe dectarepis ink 
vetter ye myght declare his utencyon 
fayd to ſaynt Fyarxetothis manere. M 
fro p this ſoʒowe and heuyneg whiche is 
in thyn herte / to p ende that p mapſt bets 
ter reteyue my woꝛdes. Than layd ſaynt 
Eyatre to hym.Fayꝛe fader reuerende/yt 
theu mit haue prtea compaſſyon on me 
thou ſhalte now make meto / ceaſe this 
heuyneſſe at thy cõmaũd e ment. But top 
vnderſtande 


ende thou mayſt be detter | 
— — pſa 

| r | a 
ronbeholdyngeon Fyacre ſapd'vato him 
Fyztmprpght dere oder Jrequyzeof 
Þ totell mem what lande thou were boz- 
ne-and thecaule why ᷣ departeſt fro thy 
taunttee. Allo wherethou arte boſide foz 
to go æ what they name is / ferthermoꝛe 
ykthou haue nede ofcounſayll of woꝛdes⸗ 
gxokother thynge that J may do/ J calie 


god to mp retoꝛde p ryght Achall 
endeuoyꝛe me to fulfpy l. Sarnt Fpacre 
tha knelpnge rendzedto hymthankeg x 
merytes/ Fafterſaydtohym/mp faders 
my moder engend2edo2 begate me in an 
yle of ſtotlande named Hynande/ fo as 
moche p Ideſyꝛeto lede my pte folptay 
rely / Jhauereiyngend a lette mp ande 


to lede my lyle heremptykeandlbly — 


P Abymy ryght name Jamcalled y 
Atherloꝛe mektiy Jbeſeche — 


and ineffable paternyte thatyftherevei 
ſonte parteofthpvyſſhapweheaiptolpta 


te within a wode whtre J myght view 


emplope mp iyfe ĩ pꝛayets ⁊᷑ in us 


thou wyit not dyfferre to me ß graunt of 


thecof Joyfull x glad and ſayde toſaynt 
Fyatre. Jhauea wode ferre pnough fro 
hens whiche is win our owne herytage 
and it is called bythe folke ol p countree 

bꝛodely / p whiche wode as J ſuppoſe as 
touenable foz to lebt ly te ſolytarye / yfit 
be ſo that thyy delyꝛe is to ſe it/tet vs two 
gothyder togyder fo2 to beholde and le ỹ 
place. Than ant wered laynt Fpacre.Do 
as thy pateruyteconmaũdeth J delyꝛe 
it be done anone. Than ß pyteous ⁊ holy 
byſſhop aſſoone as he myght leded fpacre 
vnto the ryght deſp2ed place e whan they 
were come thyder / ſaynt Pharon ſayd to 
ſaynt fyatte. My bꝛoder this place is be 
long ỹge to me by mynowne herytage co⸗ 
mynge fro myn aunceſtrye / ytit ſeme to 
the good and plealaũt loꝛ to dweile & aby⸗ 
de in / almo che ofit as behoueth to the de 
deuoutly e with good herte J pꝛeſent it to 
the / aud full gladly IJ gyue it to the fozto 
do w all thy good pleaſure / whan thus 
he had elayd. fyacre fyl to his 
fret / toꝛ great Joye wepynge rendꝛed to 
ym grates ⁊ thankes ſayenge.O ryght 
bleſſed fader the lame plate onely ol lyght 
pleaſeth me ⁊ delyteth 
it is an holy place q ferre froabydyngeof 
onp folke. Ifter theſe woꝛdes they toke 
there refeccyð 02 ſode of noꝛyture dyuyne / 
t ſoone after retourned togyder vnto Þ cy 
teot᷑ Maulx / on the moꝛo we nexte ſaynt 
chegauehymbis blege. Andwhan 
chegauehym And whan 
aint pacre had reteyued it/he departed 
& went to the place befoze ſayd / where he 
foiided a chirche in ỹ honour & reuerẽte ot 
our bleſldd lady /e beyonde it alytell way 
thens he bulded a lytell hous wherein he 
dwelled. Ind there herbezowed the pooze 
that paſſed foz by. whan thã he had done 
and accomplyſſhed all y to bym ſemed ne⸗ 
ceſſarye foz the tyme / this very frendeof 
god Fpacrecontynually without cealela- 
boured and watched into p ſeruyte ofour 
tozde Ihelu cryſt / i euet in good bertucs 


C thelykeoflapnt Fyacre. 


ght greatly / oꝛ 


fro better to better multyplyed / moche 
vyctozpoully agaynſt his aduerfarye the 
enempt reſyſted agaynſt his ſlelſhe / and 
that that he had ryght hertely to p pooze 
gaue ⁊ dyſtrybued / yfſome were that ty⸗ 
me that hadde loſt they; ſtrength oz that 
were dombe/deel/counterketed/blynde oz 
vexed with the enemye / oꝛ ol what ſome⸗ 
uct ſekenes that it had be / they all came 
02 made theym to be bozne vnto this holy 
man. And anone alter 5̊ he had layed his 
hande on them / bythe graceofourelozde 
and by his pꝛayers they retourned home 
warde as hole as euer they were / d in ſu⸗ 
che wyle ſloured p odoure ofthe renome 
of Þ my2aclegs pour loꝛde ſhewed by hym 
thꝛugh all p bylſhopꝛyche ol meaulx/that 
they began all to haue great hope in his 
ſuffragyes & pꝛayers. ¶ ymonge al other 
thynges it happed ỹ an holy man named 
Chyllenus boꝛne in ScotlandeÞ was cos 
me tro rome as a ppigryme a was aryued 
whithin þ terrytozye oz countree of Me⸗ 
ault/whan he herde ſpeke ofthe good re⸗ 
nomceofthe holy man Fyacre / he anone 
went to warde hym and ſapnt Fyacre mo 
che benygnely receyued hym. Ind whan 
the vnd ep they were bothe okone lã⸗ 
dex by aſtynyte ofbiode nyghe parentes 
inſtaũtely pꝛayed hymy he wolde abyde 
w hym certayn dayes whiche p Chyllenꝰ 
atcoꝛded to it / and as they were togyder / 
e that they had reherced 1 — of 
theyz parentes/q lpakeofpſWetcſentens 
ces of holp ſcryptures -/wherwith they 
nouryſſhed x fedde themlelfe by the great 
ioye that they toke whanthepſpake okit 
They recomaſided eche other to our loꝛde 
e toke leue to departe one łro p̊ other /and 
fox certayn p renomeofhpm grewe ſomo⸗ 
che e flewefo kerte/that krome ferre coun⸗ 
trees moche people came dayly to him foꝛ 
torccouer theyꝛ heith / in ſomoche that þ 
holy man ſawe that oknedes he muſt ma 
ke his habytatcyon oꝛ ho e moe ſpa⸗ 
tyous x greater thã it was. nm thought 


JMI 


Thelpfeotlayut Fyacre, Folio.CCC,lrxii, 


tohpm good & neceſlarye ta make a great 
gardyne wherin he ſholde haue al manre 
ofherbes good foꝛ to make potage with / 
loz to fede the pooze whan thep ſholde re⸗ 


tourne towarde hỹ /e ſo he dyd. And how 


be it ỹ ſaynt Pharon befozethat tyme ga 
ue to hym leue to take almoche okhis wo⸗ 
de as vnto hym neded. Neuertheles he 
durſt not taze on hym p hardyneſſe foꝛ to 
make his hous greater ne moꝛe thãne it 
was toſoꝛe/tyll p he had cyon agayne w 
ſaynt pharon fo: to demaũde leue ot᷑hym 
to thzowedowne ß trees Fother thynges 
growynge about his hous. To whome ỹ 
venerable#curteys byſſhop gaue ot his 
wode almoche as he myght pyke t delue 
e thꝛowe downe w his owne haudes to do 
v6 al as of bis owne ſyueiode. Saynt va 
tre than enclyned his heed e rendꝛed thã⸗ 
kes to ſaynt Pharon and toke his tcueof 
hß e retourned into his hermytage. And 
whã he had made his pꝛayers/ he dzewe 
his ſtatte ouer the erthe/now may ye vn⸗ 
derſtande a moche merueylous c 
ok great myꝛatle Free 


de where ſomeuer p holy heremyte Fya⸗ 
tre dzede his ſtafteß trees fel downe bo 
on one ſyde xonother-x roũde about whe 


re he dzewe his ffaffe was a dyche ſodeyn 


ly made /a in ß mtane whyie p he dzewe 
ſo his ſtaffe there tame a woman whiche 
merueyled moche how ß erthe claue ⁊ dy 
ched by hymſelfeonelp by p touchynge of 
5 holy mannes ſtalfe- with great haſte 


ſhe rãne to warde meaulx # 


this 
thynge to p Pharon teftyfyenge 


xenſuryngeP the holy man Fyacre was 
full ot wycked e euell arte e not ſeruaũt ok 
ß ſduerayn god / c whil ſhe thus had lapd 


ſhe retourned fozthwith to warde 5 holy 
man /and w an euyll pzefumpecyon pede t 
ſayd many iniuryes + vylonyes to ſwacre 
tõtumelyenge e blaſphemynge hs com 
maũded hym̃ to ß byſſhop that he ſholde 
teale of his werke / he were not ſo har⸗ 
dy to beony moꝛt aboute it. Ind 5 koz the 


lame cauſethe byſſhay ſholde come there 
whan 5 holy man dame $he was thus ac 
culed to p byſſhop by a woman heceaſed 
his werke ỹ he had began a made nomo⸗ 
reokit / c late on a ſtone moche thought- 
full æ wꝛothe. wherfoꝛe yl oure loꝛde had 
beloꝛe ſhewed great myꝛacles by him yet 
greater and moꝛe merueyious myꝛatles 
was made foz bhym / ion Þ tone wheronhe 


lat by p wyllofgod wered#becamelofte 


as a pylowe to 5ᷣ ende p it ſholde be moꝛe 
able and eaſe fo; hym to ſytte on / it was 
caued ſommhat as a pytte ihere as he ſat 
on / and foz teſtyfpcacyon and pꝛeueofth is 
myꝛatle/the ſayd ſtone is as yet keptew- 
in his chyꝛche /e many ſeke folke haue bẽ 
and are dayly heled there ol dyuers ſeke⸗ 
neſſes onely to touche æ to haue touched 
the ſayde ſtone. The byſſhop than by the 
mouocacyonofthe fayd womans wo2des 
came towardeÞ holy man ſapnt Fyacre. 


And whan he ſawe ÿ merueyles that 


— hymas wetioff trees harp 
themſelfe were thzowen downe to the ers 
theofepther parte / and alſo how ÿ erthe 


onely by frayẽge ol his ſtaffe was dyched 
th aboute. As ofthe ſtone that was thus ca⸗ 


ued ⁊ made ſofte lyke apylowe/he knewe 
Well that he was a mã or great meryte tos 
warde our loꝛde. And fro than fozthon he 
loued heremyte ſaynt Fyacre mozeths 
beloꝛe c honoured hỹ moche. The dyches 
befoze ſayde ben yet as now ſhewed to the 
to vyſptehis chyꝛche. Whanthan Fyacre 


as is aboue ſayd/ſatte on the ſtone ful ſos 


ry # wꝛothe ỹ the woman had ſo accuſed x 
blaſphemed hym to ß bylſhop / allo ſoꝛ the 
Iniures a vylonyes that ſhe had lad to 
hym/ he made his pꝛaper toourelozde/Þ 
no womã ſholde neuer entre into his thyꝛ 
che without ſhe be punyſſhed by ſome ma 
ner ol lekeneſle / wherof it happed on a ty 
p a woman ot᷑ moche noble & ryche eſtate 
deſy2ed to knowe what therfoze ſholde be 
fallyfa woman had entred into his chyꝛ⸗ 
che / tht whiche woman toke her mayden 
xx.iiji. 


02 leruaunt #ſhoued her lodapnly within 
thechapell . And anone ſeynge all they ỹ 
were there / p fapd woman loſt one ok her 
eyen / and the mayde Innocente as to the 
dede / came out agayne w her playne hel⸗ 
the. ¶ On another tyme another womã 
ok Latynynake put one of her fete within 
p laydchapeloz chirche/but her fote wel 
led by luche maner that all p legge / knee 
and thye okit was greued with ſekeneſle 
and many other myꝛacles hath bẽ therot 
ſhewed wherloꝛe z woman ſhall ne ought 
not entre into it. The good and holy laynt 
Fyacre in his lyfe tyme relplendylſhed by 
myꝛatles and vertues/and atter tendꝛed 
ryght gioꝛyoully his ſoule vnto our loꝛde 
and lythe utter his tempoꝛall deth at his 
owe graue by his merytes # pꝛaiers our 
loꝛde ſhewed / and yet now ſheweth many 
mpꝛatles. As to reſtoʒe in good heithe the 
pooꝛe ſeke folke lãguyſſhßge oltheyꝛ mẽ⸗ 
des of what lomeuer enges 02langure 
that it be. who with godd e contryted her 
te cometh to ỹ chyꝛche where p layd gra⸗ 
ue oꝛ tombe is /e deuoutiy belecheth x pꝛa 


yeth gogand the good holy laynt Fyacre/ 
_ - which vy his glozyous merptes maye 


be vnto vs good frende towarde our layd 


loꝛde and god. Amen. 
¶ here foloweththelyfeol ſaynt Juſtyn. 


ok Naples. And his fader was cal 
ledcryſpobachye/and was a ryght great 

phylolophze whiche laboured ſtrongely 

foꝛ Þ cryſten relygyon / in ſomoche ÿ he cõ⸗ 
poled many fapze bokes moche pꝛolyta⸗ 
ble / as recoũteth ſaynt Jherome c Hugo 
Me betoke p emperour Anthonyn a boke 


whiche he copoſedofÞ cryſten relygyon. 


And lomoche he laboured towarde p ſayd 
Emperour that he had pyte q cõpaſſyon 
ok p cryſten people. Ind not onely p Em⸗ 
perour hymſelfe- but alſo ołhis chyldzen 


Thelple of laynt Juſtyn. 


Ant Juſtyn was boꝛne in p cyte 


Fall the lenatours ol Rome. And the layd 


emperour made ſyth a tõmaundement 
no paynym ſholde not be ſo hardy to haue 
in deſpyte ÿ ſygneof the very croſſe. Jilo 
Pompee 5 troyen Whiche was of ß ſpay⸗ 
nyſſhe nacyor compoled into.xliiii. bokeg 
all p hyſtoꝛyes v were thꝛugh all p woꝛl⸗ 
de krom thetyme and reygne ol mynym / 
that was kyngeofaſſpzye vnto p tyme c 
reygneofthe Emperourceſar/and wꝛote 
thẽ in latyn / whiche hyſtoꝛye ſaynt Ju⸗ 
ſtyn abbꝛeued oz ſhozted c alſo compoſed 
many other bokes whiche were to longe 
to reherce / to hym was dyuynly reueled 
oz tolde moche he ſhold ſuffer beloze his 
deth foꝛ to mayntayne trouth / as it appe⸗ 
reth by a wzyteoz letter whiche he ſend to 
the emperour Anthonyn where he ſayde 
thus I ſhall haue pnougheofperſecucy 
ons of ſtaues ofyꝛons by the agapſt who 


Jbatayl oz fyghtfoz to maynteyn vᷣ eſtate 


oktrouth / but whan þ ſhall be J thã ſhau 
haue knowlege that they be not phylolo⸗ 
phꝛegs / Pts to wete louynge arte ⁊ ſcyẽte/ 


but they bẽ louers ofall vanytes/loꝛ he 


is not wozthy to be called a phyloſophꝛe/ 
whiche publykely aſfyzmeth x teſtylyeth 
$ whiche he knoweth not / e p layth ß the 
cryſten men are woute a god q putten in 
— errour / to 5 all redy are in errour al 


-P whichethynge was thus accõplyſſhed 
ſo as ſaynt Jheromerecounteth Euſe⸗ 


bius alſo/foʒ wha Þ ſayd emperour was 


paſſedto god from this wozide after hym 


reygned two other emperours p whiche 
were named Antonyn c Aurelyen 5 were 
great perſecutours ołcryſten people-xlo 
as Juſtyn perſeuered in holy lyuynge 
in holy doctryne he compoled the leconde 
boke fo2 to detende w the relygyon cryſten 
It happed lo many phyloſophers we⸗ 
re that great enuye had at Juſtyn as mo 
che fo: his holy lyfe ⁊ honeſte cõdycyong 
wherofhe was kylled / as foꝛ his great ſcp 
ente / accuſed him to Þ emperour ſayenge 
he was cryſtẽ and that he wolde deſtrope 


they lawe. Than was Juſtyn taken / 


made hym toſuffer many toꝛmẽtes and 
dyuerſe papnes / in whiche bycauſephe 
cõſtauntiy reclamed euer Þ name ofgod 
they ſpzpncled and ſhedde his blode by ſu 
che maner 5 he rendꝛed x gaue his lſoule 
to our loꝛde Jhelu cryſt with whom here 
ſteth in peas x ſhal reſiſwithout ende. In 
lecula leculoꝛum. Amen. | 


¶ Bere loloweth thelyfeoffaynt De; 
metryen. 


| Hyle ñᷣ the Emperour maxymyen 
ü had p loꝛdſhyp of theſlalonycenle 
he made all p audytours ofthecry 
ſten kayth to be put to deth. ymonge whi⸗ 
che was Demetryen that madehymſelfe 
to be manykeſted #knowen withall with⸗ 
out ony fereozdzedefo2 ſyth þtymeofhis 
vouthe he had euer ben ſtedkaſte #coun- 
ſtaunte in good operacyons oꝛ werkes /c 
euer doctryned taught 5 other how the 
dyuyne ſapyence was delcended in p erth 
who by his owne blood had quenched oꝛ 
reyled kro dethe the man / whiche by his 
ſynne was put to deth / as he pꝛeched ſo⸗ 
meok ß mpnyſtres x ſergeauntes ofp em 
perour that were oꝛdeyned foꝛ to take the 
cryſten men / toke laynt Demetryen c wol 
de haue pꝛelented hym vnto p emperour 
Maximyen /but it happed by the empe⸗ 
rour was gone to lea batayll that ſholde 
be done / loꝛ moche he delyted him to le ſhe 
dynge ol blode humayn / in p lame batayl 
was a man named Lyenꝰ / whiche bycau 
ſeofÞ vyctoꝛpes 5ᷣ he in his dayes hadde 


* 


had / was moche loued ol the Emperour / 


but as foꝛtune chaungeth ofte-it happed 
that this Lyenus was there wounded to 
deth / a whan p emperour was retozned 
into his palays ſoꝛowfull and angry of Þ 
deth of the ſayd Lenyus mencyon ol De⸗ 
metryen was made vnto hym. Thã was 
. emperour ſozemoeued agaynſt hym in 
ſomoche ÿ in p ſame pꝛylſon where he was 
ſoze fetered a harde holden he made hym 


ſtrongelp/d 


Thelyteotlaynt Demetryen. Folio. CCC. ixxiit. 


to be ſtycked thꝛugh #thugh his body w 
ſharpeſperesÞ which laynt Demetryen 
thus euer witneſſynge 9 name ol Jhelu 
coſumedthere his martyzdom / many my 
racles were made by his merytes and by 
his vertues-on all them pw good faythe 
deuoutly reclamed him. A man that was 
called Lemycius who herteiy loued x ſer⸗ 
ued god / gaue moche ol his goodes to tbe 
hqus where p holy cozps of laynt Deme- 
tryen was buryedx made the place moꝛe 
greater thã it was tofoze ⁊ buylded there 
an oꝛatoʒyeoʒ a chapell in p honourofthe 
ſayd martyz ſaynt Demetryen.C One of 


PH pꝛofectes oꝛ Judges of thellalouycenſe 


that named was Manam was moche a⸗ 
eable to god c to the wozide-on Whiche 

the enemye had great enupe foz his good 
werkes and bout he to tempe him loꝛe and 
he tempted hym ok ð. vir 

deedip ſynnes / but god wolde p he neuer 


ſholde ouertome hym / whau ß deuyll ſa⸗ 
we ÿ hemyght not deceyue hym he toke 


krom hym all his tempozall goodes & fy⸗ 
nally ſmote hym w ſuche a lekenes/ dbe 
had no mẽbꝛe wherw he myght helpe hỹ 
laute onely his tonge / with the whche he 
p2ayſed and thaͤked euer our loꝛde. After 


this the enemye appered to oneokhis ſer⸗ 


uaũtes in lykeneſſe ot a man and ſhewed 
to hym a cedule/ſayenge thus to hym. yt 


thy mayſter dyd put ones this cedule oꝛ 


ſcroweon hym/he ſholde be anone al hole 
ofhis ſekenes/fo2 it conteyneth win w2p- 
ten the names botheofthe goddes and of 
ofp angelles / anone yede foꝛth Þ ſeruaũt 


and tolde it to his mayſter whiche antwe 


red to hym. God ỹ made me may ſaue me 


ylit pleaſe hym d withoute his pleaſure 


nothynge may be done /all is his / and all 


thynge lpeth ĩ his hãde he may well take 


that is his / th erfoꝛe let his wyll be done. 
Soone after theſe woꝛdes he tel in a llepe 
and as he wolde ſlepe he herde p voyce of 
ſayntDemetryen p comatided hym that 
he ſholde make hymſelkto be bozue with; 


in his chyꝛche / that heſholde there reco 
uer his heith / a whanhe was bozne thy⸗ 
der he fell pet agayne on ſiepe e herde 
Demetryen Þ ĩayd. God that created 
andthat reſtoꝛeth top folke they: helthe 
whan he wyl lende to p confozte #helpe. 
whan he was awaked fro ſlepe / he rener 
cedhowſaynt Demetryen tolde to hym i 
his llepe / god ß heleth leke lolke lende to 
the confozteofhelpe. And how at tho woꝛ 
des ol our loꝛde ſende to hym heith / E ren⸗ 
dꝛe to hym ß fozce and ſtrength of all his 
membꝛes + ſtode vpon his fete /and fozth 
with kneled a thanked our loꝛde v the gio 
ryous martpꝛ alla. Ehe ſolẽpnyte okthis 
_ glozyous marty: ſaynt Demetryen 5̊ ma 
np vertues hath made is celebꝛed p ydus 
ee 
out n by 
Inaſtapſye-x ſend it to Charles pᷣ empe⸗ 
rour to Þ pꝛayſynge and reuerence ot᷑ god 
whom by the merytes of Þ ſayd glozyous 
martyꝛ ſaynt Demetryen Hele vs of all 
our ſynneg. amen. 


¶ CHerefoloweth the lyte oflaynt 


Aynt Rygobert was archebilſhop 
| ok Rapnes euer fylledw holpnellr 
and reygned in that tyme in whiche. ii. no 

ble kynges dyd reygne in kraunce/that is 
to wete Chyldebert c Daugobert/ was 


milyte-aourned of lapiẽte. In iuſtytetrue 
-Etulke / pꝛudent E wyle in counlayll & ho⸗ 
neſte in all cõdycyons / all in good bertues 


Tthelyfe of layntRygoberte. 


ye poceded / this as hegrewes perſeues 
red euer fro better — — 


des that he was of aege parfyre-byelec 


cpon celeſtyall he was choſen q enhaũced 
into the dygnyteot archebyſſhopofBay- 
nes. In whiche dignyte by p grace ofour 
loꝛde he mayntayned x gouerned hym ſo 
that he was bothe loud a dꝛadde of al fol 
ke. It was noo merueyll yfthe good peo⸗ 
ple loued hym / koꝛ moche they delyzed to 
here his good doctrynes and monytyons 
ſpyzytuall/# humbly to ſerue hym / ne no 
meruapll it was pf euyll folke doubted 
hym whiche foz theyz ſynnes doubted mo 
che to be pꝛeued ofhỹ. Dapnt Kemp ways 
teth ỹ by hym was as it was by ſaynt pe 
ter / p dyd appere to theym that thoug 

to do well moche debonay2ly. And as laßt 
poule 8ᷣ to p ſynnes ſhewed hym inerepa⸗ 
tybie / loz he pꝛomyſed myſericozde to thẽ 
that were in lynne to p ende ñᷣ they ſholde 
amende themſelfe-x to p ende yr they fyll 
from theyꝛ good werkes. Hefered p good 
kolke to the ende that they take no 
vayn gloꝛye win themſelfe foz theyz good 
dedes d the ſynners he reconfozted tothe 
ende ß fo2 they ſynnes d malytethey ſhol 


de not be dyſpayzed / but Þ they ſholde be 
dylygent foz to put fro the theyꝛ ſynnes E 


to kalle in penaũce/therſoꝛe by his good # 
dylygent pꝛedytatyon he inuyted many 


one to do good werkes. By Þ multyplyca 


cyon alſo ofhts good doctrynes many one 


 leddealyfeof holy conuerſacyon / by his 


good enſamples many one he wdzewe vn 


to his holy cõpanye / thus he gaue hym⸗ 


ſelfe too all folke trauaylynge alwaye ſoꝛ 
they: ſaluacyon. He was archebyſſhopof 


raynes afteramanÞ was ofgreat vertu 
es v men called Reole whiche was nyghe 


colin to hỹ as ſome folke ſay/whi p foꝛlaid 


Reole wasdeed p ſyege okraynes was va 


caũte e bopdeby many peres fo; cauſe ot 


many thynges p were deſtroyed whiche 


vy longe pꝛoͤceſſe oltyme had be gott and 
with great deuocyon q dylygence ſũded / 


all p whiche thynges the lame glo:yous 
lapnt Nygoberte repayzed treſtozed into 
they; kyꝛſt eſtate. Foz he oꝛdeyned a rely⸗ 
gvon ot chanonnes e clerkes afcer p nom⸗ 
bꝛe that they had be in tyme beloꝛe paſled 
eEluffylauntiy ozdeyned fo2 theyꝛ lyupge 
to p ende that they ſholde tende x wayte 
beſyly dylygently in dyuyne ſeruyce. 
They toke not p canonvke bꝛeed / ko the 
chanonnes that were at 5 tyme were not 
ot uche rule as the chanonnes bẽ in tyme 
pꝛeſente / but they gouerned themlelfe al⸗ 
ter the ruleotlaynt Auſtyn. Neuertheles 
he gaue to them many thynges / whiche 
they kepte as they; owne good to 5 ende 
ð perpetually they myght helpe them w 
at theyz nede. He was alſo the fyzſt arche 
bylſhop ol Raynes/5 fyꝛſte oꝛdeyned a co⸗ 
myn trelour in theyꝛ chyꝛche a general to 
all they; vfages neteſſarye in tyme to cos 
me/thele werkes he made c manp mo in⸗ 
numerable vertues ⁊ myꝛatcles / he fyl⸗ 
led w benewꝛed auncyent ol dayes by ho⸗ 
ly perſeueracyõ rẽdꝛed his ſoule vnto our 
loꝛde. Cui honor ꝭ imperium.qc. 


Here loloweth thelpfe offapnt 


| Aynt Landzyofwhom hereafter 
we ioyetull (hall make memoꝛpe c 
ſolepnyte was ryght gloꝛyous byſſhop of 
Parys. we rede in the cathologe v is ma 
de c wꝛyten ofthe ſucteſſyon #otthenoms 
bꝛe ot byſſhoppes in parays / how ſaynt 
Denys was recepued by ſaynt Clement / 
$ whiche laynt denys wayted euer foz to 
go there as he wyſte p errourofy payuy⸗ 
mes reygned moolt god that guyded h 
bꝛought hym to Parys e there he was 
fyꝛſt byſſhop-x there he oꝛdeyned clerkes 
andoffycers fo2 to ſerue p chyꝛche. Alter 
ſayntdenys was p̃.ix.byſſhop ſaynt mar 
cell. Ifter ſaynt marteil the.ix.was Ger- 
. 
after Sermayn / athus it apperethp he 


<©thelyfeofſayut Landꝛy. 


F olio. CCC. lxxiiii. | 
was Þ.xxvi.byſſhop after ſaynt Denys. 
He lat in p chapzofthe chyꝛche cathedꝛall 
ol Parys in ỹ 9997 that the noble clouys 
reygned kynge ol Fraũcee / whiche by the 
great #feruent loue ᷣ he had to p chyꝛche 
ot laynt Denys gaue ta ſame many gyt 
tes d made pᷣ ſapd chirche moche ryche as 
pꝛeupieges of relpgyous there teſty⸗ 

enge to this day. xx bij. byſſhoppes in 
chayꝛeofß chyꝛche ol Narys beloꝛe ſaynt 

Landzy as aboue is is ſayd. Of whom p 
names ben wꝛyten in pzyuyleges ofthe 
layd chyꝛche /d neuertheles none ol them 
all byſſhop/ all p intencyon of laynt Lan⸗ 
dꝛy whyles p helyued in this wozlde was 
to accomplyſſhe myſerytoꝛde/and he him 
eite departed oz dalte p almoſnes to the 
pocꝑe at all tymes/we haue ſene ᷑ knowẽ 
that a man whiche men calledBaoulgra 
carde was ſmyten ſodaynly æ had þ hecd 
moche great (wollen # was ſo recd in p 
face ot᷑hym p all folke that ſawe hym de⸗ 
med e heide hym toꝛa lepꝛe / whiche man 
W great haſte came to pᷣ pꝛeſence of ſaynt 
Lãdꝛe / there he cõłeſſed hym moche de⸗ 
uouteiy reteyußge benygnely his penaũ⸗ 
te / and after he tame to the ſudayce okthe 
ſaynt æ with great deuocyon kyſſed it / E 
whã he had done his offrynge and vowe 
w moche kapth a hope he retourned a vn 
nethe he was comen to his hous / whã he 
became all hole as euer he was / hether⸗ 
koze the name ol god pꝛayled / who foz his 
good frẽde ſaynt Landzy heled lo pꝛõpte⸗ 
ly the fo:layd pacyente. ¶ Upon another 
tyme a ſquyer full ofpalſye ſomoche that 
he coude not helpe hymſelle with fote-ne 
with handeg. His frendes ſeynge hym ſo 

oppʒeſſed of his ſekenes made a bargeyn 
wa phy tyen ſoꝛ to helpe h. ¶ It haps 
pedſoÞonadayeas this pooze laWehim 


ſelfeſo appꝛeſſed with the ſayd ſekenes E 
no remedy myght be founden to it/he be- 
ee eto retlame ſaynt Lady 
Layenge. O bleſſed laynt Landzy bouches 
laule to beholde on my mylerpe. And tha 


The lyke oflaynt Melonyn. 


vous merytes / en 4 
eee. 
mooſt greue | 
——— enotiehe became all 
hole. ¶ Item it is redde of a knyght na⸗ 
med gyibert that had a thoꝛne within his 
knee/Wwherto he founde no remedy by no⸗ 
manereot᷑medytyne tt was asdilperate/ 
not onelp foꝛ Þ dolonr ij peyne that he ſuf 
kred / but allo loꝛ faute ok hope to be heled. 
The whiche knyght made hymtobe bo 
ne into p chyꝛcheof ſaynt Landy + with 
his fudaryedyd to be made euer hym the 
(pgneofthe trolle / anone after the thoꝛ⸗ 
ne yflurdout fro his knee /e was all hole 
heled by the merytes okthe laynt / whom 


wy bekeche to pzapegobfd; ds. Amen. 


 CHerefoloweththelpfeoflaput, 
Wrlonyn. 


nAthetymeokthe emperour Male⸗ 
Lan ſaynt Meionyn / whiche was 
boꝛne in great Bꝛytayne came to tome to 


2280 trybuteofhis lande and foz to ſer⸗ 
ue p c 


erour whan he tame thyd er lo 
as tuſtome was he went into the temple 


ot mars ſv; tolacrefyce wich his felawes 


hethan herde that pope Stephen wi 
Stegectplke folke-to whom hepeehedS 


kayth oktryſt xÞ enangyelle/he tended rx 
opp LA 


des / anone he byleued on god q required 


tobe bayeyſed. ben und was bap: 
inþ cathoipkefapth And anone he — 


tyted 
a waye all uche good as hehad and ga 

all to the pooze ae a e 
pe pꝛomoted hym into all p degrees ofÞ 


Ot ſaynt pues. 
oꝛdꝛe ol pꝛeſthode in ſomoche that he him 
ſelfe made ſaynt Melonynpaceſt /#ſaag 
in pꝛayers / in watchynge / and en faſtyu⸗ 
ges he perfeuered. On atymehe ſaydhis 
maſſe / vothe ỹ pope t hetogyder ſawe at 


the ryght lade ol p aulter an angeillthat 


toke to hỹ aſtalte paſtszalt layenge ithis 
maner. Melonyn takethis ſtaſte vnde 
whiche thou ſhalt rule ⁊ gouerne thecpte 
ol Roen. Foꝛ all the peoplethere is otgod 
c all redy to thy ſerupſexcommndement 
And not witãdynge ÿ it is ferre fro hens 
and that the waye is to p rygit 
bycaule that thou knoweſt not Þ couucres 
Nenertheles thou oughteſt not to doubt 
nothynge/fv2 JheſucryTſhalleuer kepe 
d vnder ß ſhadowe of his wynges., Ind 
than alter thele woꝛdes he tote and recep 
uedthepopes ngeand wentonhis 
waye. Ind whan p euen came and heide 
p ſayd talfe in his hande / he mette with 
a man ß was hurtei his fotewhiche was 


flyt a ſonder/this holy mã made his pzas 


yer e anone he heled hym. Fro thes heca 
me to Roen where he accompiyſſhed well 


C holyly his offyce / and made there many 


vertues ⁊ myꝛacles /Þ whiche glozyous 
ſaynt reſted in peas p. xi.day okthe kalen 
— — 
nour p rep 

infinita Amen. : 


¶ Here tolo weth thetpfeoflaynePues, 


Aynt pues was boꝛne in lytell byy 
tarnen b dyoceſeot᷑ Eryguper en 
gendꝛed 02 begotẽ ot parentes noble ⁊ca⸗ 
tholyke/e was retieled to his moder ĩ her 
deve he tholde be lanecefyedin his a 
aege.He wag ofrpght goodcodyeyong + 
ryght humbiy@devoucely frequented 
chyꝛche -Heryngeententpuely the mall 
Ethe lermons. Meche of his tyme he em⸗ 
e 
— — G 


— 
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poder to enſewe the that whiche by pꝛo⸗ 
ceſſeoftyme was aournedof ryght great 
wyledome x renõmed kull ot great ſcyence 
bothe in ryght cyuylle e in cannon. And al 
ſo in theologe well lettered / as it appered 
lyth / as well tncotemplacyons Jugemet 
as gyuynge counſayll to Þ ſoules vpon Þ 
fayth ofthey: cofcyence. Fo after that he 
had occupyed c exerted moche holyly #de 
uoutely the fayte of aduocacye in the byl⸗ 
ſhoppes tourte of Tryguper euer pletyn⸗ 

e woutetakynge ony lalayꝛe 5ᷣ cauſes of 
Feen x pooze perſones/expolynge 

pmſelftoitwhis good gree c not requy⸗ 
red by them fo to detẽde theyꝛ queſtyons 
and dyfferences / he was choſen into 5 ok⸗ 
kyte of p olkytyall / kyꝛſte in p courte ofthe 
archedeaken ok Renes / and after warde in 
the layd courteof p bylſhop ok CTryguyer 
whiche law fully / iuſtely ct dylygently ac; 
coplyſſhed al ſuche thynges ÿ ben partey 
nynge to þ ſayd offyce, He locoured them 
that were opzclled 3 that had wꝛonge /d 
to euerychone rẽdred his owne / by ryght 
without ony accepcyon 62 takynge of mo⸗ 
neye noꝛ none other good / the whichetha 
called to p gouernement e gydynge ot ſou 
les / bare euer with hym ß byble x his bꝛe 
uearye 02 poꝛteis. And ſo he made c oꝛdey 
ned in p oꝛdꝛe of pꝛeſthode /celebzed as c⸗ 
uery day t herde moche humbly/deuout⸗ 
ly xdylygently Þ cõkeſſpons ot his paryſ⸗ 
chens /he vylyted p leke folke Wout dye; 
rence ⁊ recontozted them wyſely q taught 
to them the waye oktheyꝛ ſaluacyon / and 


deuoutly admynyſtred vnto them the pꝛe 


tyous t the bleſſed body ofourlozde Ihe⸗ 
ſu cryſt. Ind foz certeyn in all thynges ap 
perteynyngeto p cureokthe people okour 
lo2de Jhelu cryſt cõmytted to hym / he in 
all x ouer al accomplyſſhed duely xryght 
woꝛthely his myſterye. He pꝛofyted euer 
goynge beſplp fro vertues into vertue c 
was plapſaunt bothe to god to p wozls 
de / in ſomoche that p folke were kull lothe 


to departe kro his woꝛdes c tro his felaws 
> wi f 
"ya * 


Folio. CCC. lxxv. 

ſhyp / moche abaſched were they 9» lawe 
him fo: cauleot his frendly maner and foz 
wonderfull holyneſſe / what meruepil he 
was of admyꝛable oʒ wonderfull humily⸗ 
te / whiche he ſhewed ouer all / in habyte 
oꝛclothynge /in ſtede /in woꝛdes/goynge / 
comynge ⁊ beynge in diuerſecompanyes 
he lpake euer to 2 folke bothe moze ⁊ leſle 
ſwetely c full mekeiy lokynge on the erth 
his hode befoze his kace/that he ſhold not 
be p2ayſed of Þ folke / to eſchewe all va⸗ 


nytees by the ſpace ot. xb. yerebefoze his 


deth he ne ware but cours clothe ruſſet oz 
whyte / ſuche as pooze folke of p countree 
ben actuſtomed to were. He helde ỹ ewer 
xalſo the towelle whylep pooꝛe walſhed 
theyz handes t atter w his owne hande 
admynyſtred to them p meet p they ſhol⸗ 
de ete. Ind lettynge hymleilke on p groun 
de ete with theym okthe layd meet p is to 
wete bzowne bꝛeed ⁊ ſomtyme a lytell po⸗ 
tage /e vmongethem p ete w hym he had 
no pꝛerogatyue / but p mooſt dyffozmed 
c mooſt mylerable/he latte nyghe hỹ / he 
layeallnyght on the groũde t had foz his 
beddynge / loz ſhetes / loz couerlet/⁊ toʒ hã⸗ 
gynge onely a lytell ſtrawe. Euer befozep 
celebzacyo ofhis maſſe oʒ he reueſted him 
he kneled do wne befoꝛe p aulter ⁊ deuout⸗ 
ly made his pꝛayer wepynge ⁊ pyteouſlp 
ſyghynge. Ind ofte tymes as he telebꝛed 
his malle plenteofteeres fell fcõ his eyen 
alonge his face/ß humilyte of whom ples 

ſed moche vnto our lozde/as ones it appe 
red by a colũbe oꝛ doueof merueylous re⸗ 
ſpledour whicheopenly was lene fleyẽge 
Win the chyꝛche ol Trygure abqut þ aul- 
ter where this holy ſaßt yues ſayd maſſe 
xcertapnly full pacyentlyhe ſuffred al in 
turyes Eblaſphemyes/ foʒ wha men dyd 
mocke hym oꝛ ſayd euyl to hym/he anſwe 
red nothynge. But hauynge his thought 
on god ſuſteyned theyꝛ euyll woꝛdes pacy 
ently and w great Joye. A man he was of 
trãſquilite/foꝛ he loued peas ꝭ neuer was 
moeued to no ſtryfe / indygnacyon / oꝛ pʒe/ 


* 


fo: nothynge ß euer was done to hym. He 
ſapd no woꝛdes rumelvous / ne other dyſ⸗ 
oꝛdynate woꝛdes. He was defenſour with 
dute dꝛede ok the lybertes okthe chyꝛche. 
wherok it happedÿ as a ſergeaũte ofthe 
kynges hadde takẽ e ledde w hym p byl⸗ 
ſhoppes hoꝛſe ot Cryguper foz Þ encheſõ 
ofß tentylme ok ß goodes of Þ fozfapd byl⸗ 
ſhop. Saynt pues than beynge in 5ᷣ oſty⸗ 
te ofoffpycyal-vertuouſly toke þ ſayd hoꝛle 
kro p ſayd ſergaunte ꝭ ledde hym agayne 
vnto the byſſhoppes plate / how be it Þ 
men demed a wende ß great euyll oꝛ dom: 
mage ſholde fall therfoze as well to ſaynt 
pues as to chyꝛche ſeynge that the ler⸗ 
geaũt was about to haue pꝛocurid it. Ne 
uertheles no manere ot dõmage came ne⸗ 
uer therof/nepther to the ſaynt noz tothe 
chyꝛche. whichethynge was holden & re⸗ 
puted foʒ a my2acle / not withoute caule 
attrybued to the merytes of p ſayd ſapnt 
pues. Foz it is bileued #teſtifped p he was 
thaſte bothe ot flelſhe e inthdught al the 
tyme ok his lyfe / allo chaſte bothe in woꝛ 
des c otepen. And lyued alwaye ſo hone⸗ 
ſtely that neuer no tokens ol woꝛdely mas 
ners appered on hym/ but certaynly euer 
he abhoꝛred c curſed the lynne ot lechery 
And he accuſtomed to pꝛeche agaynſt the 
ſayd ſyñe made many a perſoneto fleefro 
it. He was neuer loũde lowefull ne negly 
gent / but euer redy to oꝛayſon oz pꝛedyca 

cyon /ozels he was ſtudpenge in holp (rp 
ptures/oꝛ doynge werkes okcharyte e py 
te. Euer heoccupyed hymſelfetn wele al⸗ 
ter the doctryneofthe apoſtles. He pꝛole⸗ 
redto god in all thynges pꝛyuables c 0 
out cõtuſyon ołhis werkes. He created to 


ryght p woꝛde ol bertue cottrouthe. And 


euer eſchewynge al vayne woꝛdes/ſpake 
but lytell æ with peyne / laufe the woꝛdes 
okgod c of laluatyon perdurable. Ind he 
pꝛechynge the woꝛde ol god ryght well d 
boldely bzoughtofte the that herde hym 
to compunccvon ot herte ⁊ euermoꝛe vnto 


teeres. Ind he extertylpge q occuppenge 


The lyfe ofſaynt pues. 


hym in this holy operacyon oꝛ werke the⸗ 
re as he myght be herde by ỹ leue ofß yt 
ſhoppes & dyoceſyens euer goynge on 

te /pꝛeched ſomtyme vpon a dape in foure 
chy2ches moche ferre one frome another. 
And toþ ende 5 he ſhold not leue his cuſto 
meok his abſtynence he after this great 
labours retourned faſtfge vnto his hous 
c wolde neuer acco2de with no man to dy⸗ 
ne with hym. He had þ ſpyꝛyte ol pꝛophe⸗ 
cye / foz he pꝛophetyſed þ a recluſe ſholde 
be lene ymonge men by vyceofcouetyſe 
The whichethynge happed not longe af 
ter. Foz Þ myſchaunt recluſe leuynge the 
wayeofſaluacyon eof penytẽte/yede out 
kro his celle c toke a woꝛdely e damnable 
waye. his holy ſaõt pues laboured euer 
to ptaſe all dyſcoꝛdaũce & ſtryle atter his 
power / the folke whiche myghte not ac⸗ 
coꝛde by his perluacyd q admon es 
called ſome to concoꝛde after his oꝛaylon 
by hym made to god. ¶ It may not be re⸗ 
toũted ne neuer it was ſene in oure tyme / 
p great charyte/pyte/æ myſerycoꝛde þ he 
had towrade the pooze indygent #ſuffre 
tous/and towarde the wpdowes a tothe 
pooꝛe chyldꝛẽ bothefaderand moderleſſe 
all Þ tyme okhis lyle /all that he recepued 
oʒ myght haue /as well of p chyꝛche as ot 
his patrymonye he gaue vnto thẽ befoze 
ſayd woute ony dyfference whan he was 
— Relnes pꝛomoted to p of 
tyte okoſtytyall there at the tourt ofÞ ar⸗ 
chedeakẽ / alſo oz hechaũged his manere 
oklyuynge/ he made bponÞ great and ſo⸗ 
lempne holy dapes / pleite ot᷑meet to be dꝛel 
ſed + redy foz to ete. Ind at dyner tyme he 
called and made to be called p poozefolke 
to dyner. And to them admynyſtred meet 
with his owne hãdes / e alter he ete with 
two pooꝛe chyldꝛen / whiche loꝛ the loue ol 
our loꝛde Ihelu cryſte/he ſuſteyned at ſco 
le. Foꝛ euer he was right coꝛteys to helpe 
chyldꝛen / bothe fader e mederles / and as 
they: fader ſend thẽ to ſcole-#W his owne 


ſuſteyned them payed allo the ſalarye to 


UMI 
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theyꝛ maiſters. He reueſted ryght curteyl 
ly the pooꝛe natzed ok our loꝛde. ¶ It hap⸗ 
ped ones that a gowne and an hode both 
oklyke clothe whiche he had do make foz 
hymſelke to were x lo he takynge greater 
ture to the pooꝛe naked than of his owne 
body gaue ß ſayd gowne e hode to a pooꝛe 
man. He heide holpytalyte indifferẽtly foz 


ß pooꝛze pylgrymes in an hous whiche he 


dyd make fo2 Þ nonnes / to the whiche he 
adminiſtred bothe meet #d2ynke/bedde x 
fp:efo2 to warme them in wynter. ¶ Ju 


where ſomeuer a place he wentthe (uf 


fretours and pooꝛe that came to hym kro 


all ſydes lolo wed hym. Foz al that he had 


was redy co they; behoue as theyꝛ obne. 
He gaue ludaryes foꝛ to burye w the deed 
bodyes/ and with his owne handes helpe 
to burye them. A pooꝛe man ones came a 
ynſt hym / and he hauynge as than no 
thyngeredy to gyue him /toke his hode c 
gaue it to p ſayde pooꝛe man c yede home 
are heed. He chaſtyled his flelſhe moche 
ſharpely-fo2 he was ſoo accuſtomed to be 
in oꝛylons x in pꝛayers and to ſtudye that 
the mooſt parte of tyme he paſſed with 
dut ſlepe bothe daye e nyght/yl he ne we⸗ 
re ſoꝛe trauayled by ſtudye ozylons oz gos 
vnge⸗/ß he as tõſtrayned muſt ſlepe. Ind 
whan he mult ſlepe he llepteonß erthe / 
and in ſtede or pylo we he layed vnder his 
heed ſomtyme his boke e ſomtyme a ſtone 
De ware euer the hayꝛe dnder his ſherte/ 
whyles that yet he was in p olfyce ofthe 
offycyallinthecyteof Tryguyer. He vſed 
bꝛoune bꝛeed e potage ſuche as cõmunely 
vlen pooꝛe labourers / ⁊ none other meet 
hene had to his dꝛynke vſed colde water. 


And there lyued with luche meet e dꝛynke 


bytheſpace ol. xi.yere tyll he came to his 
dethe. He faſted. xi. lentes / and all ỹ adue/ 
tes ofour loꝛde. And fro Altencyon vn⸗ 
to pentecoſte al yvmbꝛe dapes/all bygyles 
okour lady and okthe apoſtles/æ all other 
dayes ſtablyſſhed by holy chyꝛche foꝛthe 
faſt he kaſted w bꝛeed water. Ind aboue 


Folio. CCC. Ixxvi. 

all this durynge p. xi. yere afoze ſayde/he 
faſted thꝛe dayes in ß weke with bꝛeed & 
water /that is to wete weneldaye / frydap 
e laterdaye/and on the other dayes he cte 
allo but ones a daye/and vled bꝛeed + po⸗ 
tage ſuche as foloweth excepte ſondayes / 
Cryſtemaloay / Eſterdave Ewhytſonday 
c all halowen daye / on whiche dapes he 
etetwyes bꝛeed was ruſtycall bꝛoune ma 
de ok barleye oz ootes. His potage was of 
great cooles oz other herbes of beenes oz 
okradyſſhe rote ſauered onely w lalt with 
out ony other lycour / laute 5 trmtymehe 
put ĩ it a lytell floure #alytel butter. And 
on eſterdaye aboue his cuſtomed pytaũte 
he etetwoegges. He neuer within p ſpas 
ceoffourtenyerebefozehis deth taſted ot 
no wyne ſaule onely at malle / alter that 
he had taken p body and blodeofour lozs 
de / ozels ſomtyme whan hedyned with p 
byſſhop / foz than win his water he put a 
lytell wyne onely foz to chaunge p colour 
He faſted ones by Þ ſpace ofſeucn dayes 
without ony meet oꝛ dꝛynke euer beynge 
in good heith. The loꝛlayd laynt pues ip; 
ued kyfty yere oz there about / ꝭ in his laſt 
ſekenelle he cealed not to teche them that 
were about hym and pꝛeched vnto them 
of theyz lalute q he comynge benewelp 
vnto his laſt dayes / toke humbly p ſacra 
mentes ofthe body ofourelozde and laſte 
vnccyon lyenge on his noble bedde bekozt 
ſayd / adiouſted alwayt to the ſame with 
great inſtaũce ołhis fredes a lytei ſtrawe 
thꝛe dayes befoze his beth / e his hood in 
ſtede ora couerchyel about his heed/ had 
on his gowne / and rekuſyngeokall other 
thynge/ he was couered with alytell and 
badde couerlet ſayenge 5 he was not woꝛ 
thy to haue ony other parement on hym. 
The pure and clene than hauynge p hay 
reon his fleſche couered w his ſherte / and 
yſſuenge out otthis wozlde /in the yere ol 
gratea thoulandethze hondꝛed and thꝛe⸗ 
the.xix. daye of maye that was on pᷣ ſons 
daye aſter p aſtencyon ofourelozde Jhez 


The lple oflaynt vues. 


ſu cryſt went vp vnto heuen / and lyke as 
he had ben a lleepe without ony ſygneoz 
token ok what ſomeuer doloure he toke p 
ryght benewꝛous reſtofdethe. Ind who 
that coude recounte allthe myꝛacles done 
byhß / how be it that to none is polſpble/ 
but allonely to hym whiche can nobzeoz 
tell the multytude ok ſtertes / and Impo⸗ 
ſed — theyꝛ names. But —— — 
one ryght great inconuenyence and dy 

honour were/yf by flouthe refrayned hỹ⸗ 
ſelfe from vtterynge and kepte ſtyll ſuche 
thynges 5 are apperteynynge to p pzays 
fynge and laude ok our loꝛde/and namely 
there as plente æ haboũdaũce ot his pꝛay 
ſynge is oꝛ ſholde be / and how beit that p 
ſayd myꝛacles are infpnyteoz without en 
de. Neuertheleſſe we ſhall reherce ſome of 
them. Than as it is actoꝛded in the boke 
longe ſythe made #accomplyſſhed ofhis 
lyle and ok his vertues / that at his inuo⸗ 
cacyon by vowes and pꝛapers / by ſome 
deuoutiy made vnto god and to the ſaynt 
in dyuerſle plates / were fourten deed rey⸗ 


ſed rekened alwaye in p ſayd nombꝛe two 


chyldꝛen lyuynge wintheyꝛ moders wom 
be 8 deyed befoze they; baptyſynge / whi⸗ 
che tyme receyued lpfe / and at p Jnuocas 
tyon of ſame ſaynt pues ten demonya⸗ 
kes madde folke oz fylled w wycked ſpyꝛy 
tes were delyuered frome they: freneſpe 
dz madneſſe / and fro all wycked ſpyzytes. 
xiii. contractes oz fylled with paralyſye 
were by the lame reſtozed in good heithe. 
Thzeother blynde were by hym enlumy 
ned. Dyuerſe folke in ten places with all 
they2 godoes were kept a laued frodzows 
nynge in p ſee . One partytely ydꝛoppcke 
02 fylled with dꝛopſye was entyꝛely cured 
Cr — pw — as an 
egge/ e ð geneytou great as a man 
nes heed was reſtytued vnto heith. One 
condgmpnedto be hanged fell tnetymes 
frothegalowes #all hole was delyuered 
Elet go. ¶ A woman to whomethemplke 
wanted win her pappes werefplled full 


ok it. Ehynges loſt dpuerke perſones in 
dyuerle places were ſoũde e recouered b 
myꝛacle. Two dombe chyldꝛen xdpuer 
other p had loſte ỹ vſeofthe tongue were 
reſtitued oltheyꝛ ſpckynge.Thzeoz foure 

women with all they byꝛth were delyue⸗ 
red fro ß peryll ol dethe. The kyze roken a 
quenched in thꝛe dyuerſe places / was put 


out and bothe men c women chyldꝛen e 


good kepte fro bꝛẽnynge wout to be hurte 
in nomaner ot wyle dommaged. ¶ A wo⸗ 
man ſozeagreued with an axes toke a ly⸗ 
tell bzeed that befoze had ben wete in was 
ter by ß handes ok the laynt / ete it ⁊ reto⸗ 
uered helth. The ſaynt hymleite gyupge 
foyſo of almeſſes p̊ coꝛne multiplyed ĩ his 
garette/ the bꝛeedi his hande ſomtyme 
many ſeke folke were heled ol diuerſe leke 
nes c doloures onely foz to haue touched 
his hood. ¶ Aman dꝛeſſynge p whele ot 
his water mylle / on whome ſodapnly he 
tame kro hyghe eruyſſhynge / e he beloa⸗ 
te p holy laynt yues / & anone he was 
fro dꝛownynge. ¶ On atyme as 5 
ſayd ſaynt ſayd maſſe whyle he celebꝛed e 
helde vpß holy body ot our loꝛde /a great 
reſplendour appered about it / whyle ſoo⸗ 
ne after p leuatyon was done dyſappered 
e vanyſſhed away. ¶ A poſte oꝛdeyned to 
p werkes oꝛ makyngeok a bꝛydge/not co⸗ 


uenabletoÞ ſayd wertze foꝛ faute of halle 


a foteoflengthe-after Þ pꝛaper ołthe car⸗ 
penters done buto ß ſapnt was the layde 
polte foũde longe ynougheexcouenableto 
p toꝛſayd werke. ¶ In tyme ok a great in 
undacyon oꝛ flowpnge/Whiche couered p 
wayes e plates /theſygneołß croſle ma⸗ 
de with ỹ ſayde holy mannes hande on ỹ 
water ceaſed and ebbed away. The hood 
whiche he gaue to a pooꝛe man as aboue 
is layd / went bareheed homewade / god 
that had hymtelt in foꝛmeoꝛ lykenes ofa 
pooze mã recepued p ſayd hood as it map 
be byleued / lend to hym agayne the ſayd 
hood / wherfoze it was greate a meruey⸗ 
lous myꝛacle.¶ On a tyme whan he had 


gouenalthisdeed to pooze faltes lues 
Mnred were brought to hym yuaugh to 
nauſtyſe hyma p pode people in his felaw⸗ 
Gypw all byawoman vnknowen/Þ wht 
Whiche afterherpaeſent delyuered vanyſ 
Hed away c neuer was ſeneafter;COn 
anothertymengye had receyueda pooꝛe 
man apperyngvtyght foutedyſfourmed 
v ouer fouie in cloth ger had made w ete 


E let hande at his we dpllhe with m 


this podʒe mã departynge a ſaven 
bewpouxac durheipe/ his gomue d 
foze was wonder foule as it ia lad / beta⸗ 
meſo — ſoo great —— 
and lo e ee ese 
ed #fylled with great lyght. ¶ The ar⸗ 
Naxvone wan nerd with 


rate a bettur chm 

Mat he enlumyneeh p | 
helthe andblethugeAyght ſapyett. Ch 
whiche god rrrature/eniunynatatix /ð ſ 
gyour-burhdlea/prapſcdgwouſhypps 
wail the wopweofwoubes.Amenc::: | 
Gi 3G QF) % ig 
? -C-Perefblowuth che iyte of ant. 
Apacer „ eee 
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tru thertohewashadenant — he 
1 thazodepetooureſozprethoide here in 


ClateufandEiyſyteherdoughter bp, 
odynaunceof ſaynt Imande # wich mas 
ny ather-xthereſhe-paſſed fro this would: 
andEuſebe her other doughter dwelled j 
an abbaye ofnonnes inhaynygowe-/with 
the graũt moder of laynt Aldebaulte her 

kader the whyche was called Gertrude 
the abhaye NyuclleofÞ gyfte founda⸗ 

cyon ot ſaynt Amande / in theſame coun 

tree were many abbayes of mõkes. w her 

eas to came to oure purpoſe /ſaynt Mo⸗ 

routes Motrude his moder dyd bupide 

mate an abbaye on them owne groũde c 

put wonkes therin e gaue to them rentes 
and poſteſſpons foz to ſyue un /⁊ called the 
place Bzuell. The kynge CTheodozyke p 
Well wyſtofit / commaũded to ſaynt Sgo⸗ 
rantep he ſholde make ſaynt Amer to bs 
ledde as pzyſonex fro peronne to the ſayd 
neweabbay-t to do hym to be kentethat 
be ſholde not ſcape ſto thens and go ſom⸗ 
vhere in other Pace. Dayne Wozantcs 
Reto;peroie ᷑ to theng bzoughty) hynx 
nt Amer whyies that they made ds 
nr redythereſhe went to our lady oi tai 
barremadethers his prayers knepnge | 
Heobeofbothe his gioues + his habyte 
antcaltthemnyghetoa glaiſe wyndowe 
vut} rapes oʒ bempSofthe ſonne ſuſtey 
ned them fro groundeas they hadhans 
ged mona ſtaſfe nd holy man whiche 
euer ubed humbiy downwarde pecyued 
wtuot; Daynt Merante ſolowed hp wone 
aftertep:c<hy2che / &whiibecame thyder 
and@nethempzacle he was alabaithed 
Proapend ofmercyoff yeyadbzonght 
— — a pꝛptoner 

ktrathensf 


whicherttehed not ſoz that iyfte hymſttf 
e 
j | ? IC 

vohun that he ſholde abeyet — 


AR 


rhelyfe — 


All pacyence his aduertytees /d gladiy 
he wolde go with him there as he was 03 
depnedfo2 to goo. Daynt Moꝛante than 
ledde laynt Amer at bꝛucll in haynegowe 
—— — holy mynyſtres ws, — 
e lepared e gouerned by p dyeyp 
ofſaynt Imande-whithe were all laßtes 
There was ſaynt Amer lyke as he were 
in paradyſe terreſtre/all p coũtre thete re 
fplendpſlhed with ſayntes bothe men & 
women in great penaũces / ſeruaſites/z 
krendes ol god euerychone loꝛted hymleit 
to palle his fela we in wele without tuyll 
and wycked enuye / and with great chary 
te one gaue enlample to another foto do 
weil-whan ſaynt Mozant and ſaynt Bo? 
trudehis moder — — ys ß 


deuocyon-humpl —— — 9 
ol laynt Imer-thep payed hymß he 

de empꝛyle oz vndertane p — armoel 
nementvrp abbayeofbzuell whichethey 
tzad folidedonthep2 patrymonye chen g. 
— — owneſelfethetr abbaye 
Ther meet — — 
A mekelp a lapnt Imerrecep! 
peaſybly. All pᷣ other holy men there di 
red mocheto herehts doctryne. 
Amer enoꝛted and taught ſomo nt 
Monaute that he made hym clerkeaſdoꝛ 
deyned hym vnto deaken / and 


nour ot god our loꝛde and ot ſaynt Meter. 
"Daynt Amer dyd do make a chau tze io 
inheretdhym 6 ur o;dena lpynge 
but watchynge-/fafty 


Elo deyed there. And was 


run vice Ano 


— 
Fears enen eee pas 


manihym 
abbotofhis owne hous foundedixÞho- 


poo . monie di 
= 
w arge/ol ef mezerblony 


offapne randy heorherfrates ma 


the ſapnte&werenygheloſfs alltheyzie: 
— by dennen dee 
Hyitethe lande Wtwohondzedy two and 
chyppes ofmen ofarmes/whiche ar 
tyut came in that ſamr lande a walked 
ehzugh Fraiice vnto Romapao-gopnge# 
be e 
e. 
ä ——ů——ů — j 
Aud yet ouer al other dyuerſe warres we 
Three Hall pay bra — 
5 dure we 
Ihelurrple. E 


b 2 whore Lavys 


I Ayne Lowes fomety chenoble 
LY ky Son 


— 5 
ertyrned they} heres 

vatqourlozde. Thanh chyide ot holy 
and dwelled 


chpldebode Ederleſſe / node and 


— 


v | munch 


— —é—h: chyttette within 
eee eee e B 
„ 


me. In eftdeby ß purucaticeofhrs mo- 
der ofthe barons ofthe lande to ende 
that ſo noble a royalme ne ſholde not fay⸗ 


le ot ſucceſſyon royalle/the holy man toke 


a wyteotp whiche he reteyued and gate 
on her kapꝛechyldꝛẽ / whiche by ſouerayn 
cure he made to be nouryſſhed / endoctry⸗ 
ned e taught to p loue ot᷑ god and delpyte 
ofthe woꝛide / and to knowe themſelfe by 
holy admonẽſtynge and enſamples. And 
whan he myght tende ſecretely to the vps 
qꝙytynge them requyꝛynge oftheyꝛ pzos 
kyte / as 5 aũcpent Thobye gaue tothem 


admoneſtynge ot᷑ ſalute/techynge theym 


ouer all thynges to dꝛede god a to kepe e 
abſteyne them aſſyduelly from all ſynne. 
Garlandes madeof roſes c otother flou- 
res he koꝛbade x delẽded them to were on 
the frydape/foz the crowne okthoꝛne that 
was on — — heedofoure 

bycauſethathe wyſte weil and 


loꝛde. And 
knewe ß chaſtyte idelyces / pyte ĩ rycheſſe 


Ehumplytein honour-oftenperyſlhe. e 
toke and gaue his cozage to ſobzyete and 
 gooddyete-tohumplyte#mpyſerpcozdeke 
DpngehPſelfe ryghtcuryoully fro p pzyrs 
kyngeſawtes + watcheofthe woꝛlde/the 
fleſſhexthedeuylchaſtyſedhis body and 
bzought it to ſeruytude by p enſampleof 

the apoſtles/he fozced hflelfe to a 


ſpyꝛpte bp dyuerſe caſtygatyon oꝛchaſty 


he vled ß hayze many 


his 
ouer febleneſſeofhts body at p inſtaunce 
of his — — 


— guierathe poopemiha Ek, ; 


recopenſacyb ofeuery daye ß hefapliedof 


it/fourtyſh —— alwaythe 


krydaye /e lent and ad⸗ 
uentes he abſtepned hymitho dayes krõ 


chynges/oꝛayſons/⁊ other lerretes abity 
. — 
all vertues lo ſtongeinhß 
d che moꝛe better he wered ſoas Dauyd 
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themazeheſhewedhpmſelfmeke c hum 
ble / and moꝛe foule he reputed him befoze 
god / loz he was atcuſtomed on euery later 
daye to waſſhe with his owne handes in 
à ſecrete place /Þ fete ot᷑ ſome pooze folke/ 


next 
wha he kelte it foi taule ol 


all maner or kyſche a fro fruytes ⁊ cõtymi⸗ 
ally trauapled d payned his body by wat 


and after dꝛyed them with a fapze to well 
c kylſed moche bumbiy xſemblably their 
handes diſtrybuynge oz delynge to euery 
oneotthem a certayn of ſpluer/allo oł.vij. 


ſcoze poo2e men whiche dayly — : 


tourte / he admynyſtred meet #dzynke 
his owne hãdes / & were fcdde haboũdaũt 
ly 3 ſolempne. Ind on ſome 
dayesinÞ vere.ij. CC. pooze bes 
— he ete oz dꝛanke w his owne hãdes 
admynyſtred and ſerued theym botheof 
meet æ ot dꝛynke. He euer had both at his 


dyner # ſouper tie auncyent pooze whis 


che ete nygheto hỹ/to whom he charpta⸗ 


bly ſend ofluche meetes as werebzought - 


— — — 
meetes — loꝛde had tous 
ched w theyꝛ 


pes ol whiche he layne ete/made theyꝛ 
menaũte oꝛ relyefto be bought bee by 
totheendethatheſholdeeteit.Indyetas 


| lozde aber an hewaie 


— — re 


And namely ſyth he tame fro the partyes 


— — 
uepted by gr A 0 
thefapth -Wherfozcheas very louer ot pᷣ 
fayth x coueptous io to enhaficeit/ag he 
dere ee 
ke 5ᷣ croſſe w deuocpon fro the han⸗ 
deofthe ledde w hym 
thzeofhigs bꝛedzen with greateſt lozwes 
e barous in his realme ⁊ many akny 
other people with hym applyed on bs 
waye and with aryghte — 
urd into egypte / the whiche 
ongroundeoccupyed and tobe by! 
vv.. 


andes /a ſpecyalhy the ſop⸗ - 


to p honoure c woꝛſhyp ol p name 


men okarmes that ſame cpterenommed 
whiche is called Damtte / & all Þ regyon 
about. Than after the cryſten hooſt elſpꝛy 
ſed and bete wa moche great # wonderful 
ſekenes by ß iuſt Judgement ol god ma⸗ 
ny tryſten men deyed there / in ſoomoche 
that of the nombꝛe of two thyꝛty thou⸗ 
lande fy gotßge men ne was there lelt on 
lyue but. vi.thoulãde men / god lader ot 
mylerytoꝛde wyllynge hymſelfe ſhewed 
wonderfull x merueylable on his fapthe 
gaue æ betoke pᷣ ſayd kynge champyonoꝛ 
defenſour of þ fayth into the handes of Þ 
euyllpaynyms to the ende that he ſholde 
appere moze merueplable / and as the de⸗ 
bonayꝛ kynge myght haue ſcaped bythe 
next ſhyp nyghe thens. Awayes heyel- 
dedhymſelfe with his good gree to ß en⸗ 
de p he myght delyuer his people thuigh 
the encholen of hym. He was put to great 
raunſon whiche he payed / yet wolde he a 
byde pzyſonnerfo2 that payement oꝛ ratl/ 
ſon okother his loꝛdes and barons. ¶ Ind 
than atter he putte and leſte ſo as Joſeph 
outofÞchartre oz pzylon ofEgppte / not 
as fleynge oꝛ dzedefull retourned anone 
vnto the pꝛopʒeoꝛ obne partycs/but fyꝛit 
abode contynually bythe ſpate ot. v. pere 
in Syꝛpe where he conuerted many pay⸗ 
nymes tothe kaythe. Ind he beyngethe⸗ 
re/the cryſten outeofthe paynymes han⸗ 
—— #foztyfyed 


ce. And as he was vpontheſeeonÞthy:- 
denyght atter nyghe the ryſynge okaure 


T helpte ofſaynt Lowyskyngeoffraunce 


ra /the ſhyppe where ß kynge was in hur 
ted e ſmotetwyes agaynſt Þ roche ſo ſtrõ 
gelythat Þ maryners e other there wen⸗ 
de that ỹ ſhyppe ſholde haue bꝛoken e be 
plonged in the ſee. And than the pꝛeeſtes 
clerkes / a Þ other folke there abaſſhed w 
— — —— ——5 —— 

ep holy kynge deuoutiy pzayege betoze 
p body ofour loꝛde / wherfoꝛze bo fyꝛme⸗ 
y byleued that god almygyty by Þ mery 
tes ⁊ pꝛayers of this holy kynge had ſa⸗ 
ued thẽ fromethe fozſayd perplle ofdeth. 
Than p ſayd ſaynt ſo retourned into fraũ 
ce was reteyued ok all there w great ioye / 
the moꝛe ardaũtly oz bʒennyngeiy pꝛol⸗ 
fptynge from vertue to bertue became to 
all maner perfcccyo of lpfe. ind how be it 
that myſeracpon epyte was growyngei 
hß fro his youth / neuertheles heſhewed 
— moze — his — — 
onthe pooꝛe tolke ſocourynge theym pꝛo⸗ 
fptably ſo as he myghte at theyꝛ nede. He 
began than to buylde e ſounde holpytal⸗ 
lego: houles foꝛ pooze people too lye in/e 
edyfyed myniſtres ok relygyõ e gaue yere 
ly to other pooze ſuſfretours in dyuerle 
places in p realmemoche moneye pecuny 
es 02 ſyluer. He foũded many couẽtes oł᷑ p 
oꝛdꝛe ot trere pꝛechours / to many pooze 
relygeous buylded chyꝛches / cloyſterg/ 
doztouꝛs / g other edylytes couenable ga⸗; 
ueto god largely almoſnes to þ blynde/ 
begpnes doughters ol god releued the 
myniſter ot many a pooꝛe nõnerye. he en⸗ 
rychedmany a chyꝛche ſoũded by hym 5 
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| vihoues wolde ſayeto 5ᷣ ende that this de⸗ 
uotyon ſholde not be letted. He 
here ne 7 ————— 


myght not 


red Plone — ne — 
0 0 es 

| acttzt —— an ener . 
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es done to Þ eryſtẽ 


àcte oꝝ ſtatue royal /whiche ſaynt Lowps 


had oꝛdeyned e made foz cwereres and 
blaſphematours — — 


: theſayde ſaynt / he was markedoztoke- 
n enden eee 


e pʒon in ſpgneofpunyey@ofhs 
e terrour ⁊̃ dꝛedefulneſſe to all other 


and how loꝛ cauſe olthat he herpge ſome 


laye t caſte on hym many curſyuges ſapd 


f Jwolde faynefuſteyne on mylyppesu- 
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kers/ß no Juſtyter ſholdecompellenec6- 
ſtrayne them that were bounden to p Je⸗ 
wes oꝛ to other publpke vſurers/ dy let⸗ 
ters ne by ony other maner to pꝛavoꝛ pel⸗ 
deto themtheyz vlureoꝛ growynge /in p 
ende / alter p cours /oʒ rennynge ot many 
yercs vnderſtandynge d by true repoꝛte 
knowynge ß deſdlacyon & perplexite a the 
perylies of Þ holy lande as an other Ma⸗ 
chabeus with his fones not wylynge ß 
thecryſten folke a holy perſones ſholde lu 
ſteyne ne bere ony lenger euyll oz peyne/ 
enſpyzed with ß holy ghoſt paſſed e lapl- 
led agayne ouer the hyghe lee vnto 5 ho⸗ 
ly lande accõpanyed with p nobles #mo- 
che tomynalete ot his realme. And lohã p 
ſhyppes were redy foꝛ to ſayle ſapt lowys 
deholdyge his thꝛe ſones a ſpetyally dꝛeſ⸗ 
ſynge his woꝛdes to warde the eldeft ſaid 


Sone conſyder p muſte how as now J. 


am ferloꝛthe inaege / s chat ones Fhaue 
_ palſedouer lee. Alo how the quene thy 
moder is of great aege ptocedyngenygh 
her laſt dayẽ / dow now bleſſed be god we 
polleſlen peaſybly our rtalme wolte ouy 
warre / in delptes/rycheſſes a honours as 
moche as piealeth to vs 82 appertepneth 
loke than that foꝛ the ioue ot Ihelu cryſte 
a his chyꝛche Jnelpare myn olde aege⸗ 
and haue no pyte of thy vyſcõloꝛted a Wo⸗ 
full moder / but Jleue bothe deiytes # hos 
nours /⁊ expoſt myn ownelelfe to perylle 
fox Jheſacryſt-which chynges wylß 
- herexknowe too h̊ nde whan 5 comeſt 
to the lucceſſyon or p realme dodo. The 
ſhyppes than redy ſayied on ÿ ſee ſo longe 
that 5ᷣ hooſt arryued at the hauen oktar⸗ 
tage in Ackryke / where by foꝛteokarmes 
- cryſten men tokeÞ taſtell e enioyedthe 
ladethere about-@bytwpxtthunes x car 
tage they dꝛeſled thepʒ tentes fo; todwell 
there a lyteii tyme. And ithis meanewhy 
le laynt Lowys alter ſoo many vertuers 
werkes /aftet io many payncs c labourg 
whiche he had ſufferrd io p fapthof Je 
lu cryſt / god that wolde beneurely conſis 


Tbelvteoctaynt Lowyskpiigeoffraunce; 


gioꝛvous ta 


methis lyke foz to pelde to hym krupte gi⸗ 
ryous foz his labours a benelłaytes / ſend 
to hym an axes cõtynuall. Ind than p ho 
ly enſygnemẽtes 02 techynges whiche by 
fozehehad wapten in frenfiheexpoſed dy⸗ 


lygently to Phylyppe his oldeſt fone. Ind 


comatided that ſoone they ſholde be accõ⸗ 
plyſſhed. Ind than he beynge ol thought 
ſyght e herynge hole /ſayẽge his. vi. pſal 


meg ę callynge all p ſayntes deuoutly to 


ke all the lacramentes ofÞ chyꝛche. Ind 
at the laſte he tomynge to the laſte houre 
ſtratchynge his armes in maner ol a crol 
ſe and —— the laſt won des. tom 
maunde my ſoule into thyn handes / dyed 
and paſſed vnto our loꝛde/the pere a thou 
lande. CC. ixx. The coꝛps ołthe glozyous 
ſayntLowys was tranſpozted vnto les 
pulcres ofhis kaders + pꝛedeceſſours at 
ſaynt Denys in fraũce theretobeburyed 
In whiche place allo ĩ dyuers other this 
L ot many my 

t̃aties. ¶ Ona dayepᷣ ſaynt Lowys was 
buryeda woman of p dyolece ol Sees re⸗ 
touered her ſyght whiche ſhe had loſte 
ſawe — — by ß merptee & pꝛayers 
ofthe ſayd dedonayze and medelul kynge 
¶ Hot lõge after a yonge chylde ol bour⸗ 
goyne/bothe dombe and deefofkynde/co 
mynge w other to the ſepulture 02 graue 
ofthe fant/beſechynge him ef beige kne 
lynge as heſawethat the other dyd/ x af 
ter alptel whylethat he thus kncled were 
his eeres opened a hered /e his tongue re 
dꝛeſſed a ſpake wel. ¶ In the ſame yerea 
woman biynde was ledde to p ſayd ſepul 
ture. Ind by the merytes ol ß ſaynt reco⸗ 
uered her dygdt. ¶ Aid chat fame yert.ij. 
Lowps: helper — 1 
ofhelpe-recoue goyns 

ge whiche they had loſte bpdpucrls ke? 


many my2acles wo 


ee eee pattyes 
of wondt at p inuocucrò de ym by hir 


merytes #bybts pꝛapers. Another tyme 
at Eureux a chylde fell vnder whele of a 
Water mylle / great multytude ok people 
came thyder ⁊ luppolynge to haue kepte 
hp kro dꝛownynge inuoked god / our lady / 
c his lapntes to helpe the layd chylde but 
our loꝛde wyllynge his laynt to be enhaũ 
ted ymonge lo great multytude of people 
was there herde a voyce layenge ÿ p ſayd 
chylde named Johan ſholde be vowed to 
ſaynt Lowys. He than taken out of wa 
ter was by his moder bozne to p graueof 
pᷣ ſaynt. And after her pꝛayer done to ſaßt 
Lowys / her fone began to ſyghe e was 
reyled on lyue. ¶ It belell the lame tyme 
in the dyocele ol Beauuays /that ten men 
were bꝛoken Win a quarryethere as they 
dyd ketche oute great ſtones to to buylde 
withall. Foꝛ on them fell agreat quãtyte 
oferthe / in ſomoche that they were coue⸗ 
red with it. A clerke thã that palled there 
fozby / herde theyꝛ ſyghynge e hauynge 
pyte on them 5 were nyghe deed / kneled 
downe to 5 erthe. And remembꝛyngethe 
newe canonyzacõn ofÞ bleſſed ſaynt Lo⸗ 
wys loze wepynge made foꝛ Þ foꝛſavd mẽ 
his pꝛayer to him-xafcer his pzaycr was 
done he ſawe folke comynge that way/he 
called the / and fozth with delued with (uz 
che ſtaues as they had/ſomoche p by the 
merytes ołv ſaynt to whom they truſted 
moche /they had oute ofthe quarrye p foꝛ 
ſayd ten men the whiche were founde vn⸗ 
hurted & as hole as euer they were befoꝛe 
how be it that in certayn they were deed. 
¶ It happed another tyme that a great 
waäͤlle fel on a chylde whiche was reputed 
as deed by all the kolke / his moder vowed 
hym to the layd laynt / e made the ſtones 
that couered hym to be had away /e ſoun 
de her chylde lawghynge c hole ot all his 
membꝛes. ¶ A woman agreued Wa ſeke 
nes whiche men called p fyꝛe of ſaynt An⸗ 
thonye came to Poyſſy there as ſaynt Lo 
wys was bozne. And befoze Þ font wher⸗ 
in the layd laynt was baptyſed ſhe kneled 


Thelyfeoklaynt Lowys bylihopof Marſeylle. Folio. CCC. xxx. 


t lozewepynge made her pꝛayer there to 
god ⁊ tothe laynt / by p merytes ok whom 
her body was clene delyuered keom þ loꝛ⸗ 
layd lekenes. ¶ Item. ij. dayes after this 
a wozlhypfull man whiche ol longe tyme 
had be oppꝛeſſed e beten with ſekenes of 
fete / that he coude not go ne ſtande wout 
he had two crutches oz ſtaues vnder his 
armes / came vadery ſayd font / madethe⸗ 
re his pꝛaper/lełte his ſtaues there / ho⸗ 
me he retourned all hole as euer he was. 
And pet ſyth werethere / x are as now de⸗ 
ne many other thꝛugh ß pꝛayers ⁊ mery⸗ 


tes ot ſaynt Lowys at 5ᷣ gloꝛye and pꝛay⸗ 


ſyngeofourredemptour. 


Dns foloweth the lyle ok laynt 
wys byſſhop of Marſeyll. 


ff Aynt Lowys of marſeyll was boꝛ 
neokropal lygnage c had to his fa 
der charles kynge okcecyle and the moder 
Maryequeneofcecyle-xloupngehumily 
te/herefuſcd x fozſoke the hyghnes oz re⸗ 
galyte #hts noblelygnage/#how be it ß 
all p woꝛthy faytes ofthe holy lpfe with 
fewe woꝛde maye not all be recoũted. Ne- 
uertheles ſome we ſhall reherle to p pꝛo⸗ 
fyte ctechynge ofthẽ ß ſhall rede oz here 
them. This glozpous ſaynt than as teſty 
kyed it is ok many dygne of fayth oz wozz 
thy too be byleued beynge ofyonge aege 
was w his bꝛedꝛen holden kept bnder p 
ture and relygyous dylygẽte olhis may⸗ 
ſter / and hob be it that he was tendꝛe and 
vongeotaege / yet he ſemed to be auncyẽt 
in maners /cõdytyons / coꝛage / whan 
he was ledde into cathalogne a pꝛouynce 
ok p realme ol Arragon with his two bꝛe⸗ 
dꝛen in oſtage oz pledge fox ß delyueraun⸗ 
ceofÞ ſayd kynge theyꝛ lader/he gauehß 
ſelfe ld fyzmely tothe ſtudye that in ſeuen 
pere whyle he was pledge he p2ofyted ſo⸗ 
moche in the leuen ſtyences d in holy ſtrp 
pture that the lame goddes man reſplen⸗ 
dylſhyngei wytte myght not onely 

vp ui * 


© helyfe offaynt LowysbyſſhopofMarſeylle, 


te lubtylly in publpke #a parte of Þ ſayde 
Ccyences /but alſo durſt x coude pꝛopole Þ 
woꝛde ok god ſolempnely vnto the people 
x befozeclerkcs. In ſomoche Þ men luppo 
ſed e byleued better that god had lende ⁊ 
eſpyzed with luche ſcyence/than it had be 
goten by him humaynly. He cõleſſed him 
olte a dylygẽtly /e herde ñ diuyne ſeruyce 
deuoutly. And on p ſolempne c hyghe ho⸗ 
ly dapes with 
ued the body okoure lozde. Ind whan he 
was pꝛeeſt hecelebzed as dayely/xHerke- 
ned mooſt ententyuely the woꝛde of god. 
Ind foz thenouryſſhyngeofhis ſoule / he 
gladly and ofte ſtudyed the holy #deuout 
ſcryptures. Fro p tymeokhis chyldehode 
he loued chaſtyte. So that loꝛ p mooſt lu⸗ 
re kepynge ot hymſelfe fledde and elche⸗ 
wed the companyeok all women / in ſomo⸗ 
che ỹ he ſpake to none ſaufe onal to his 
moder and wihis ſyſters and pet ſelde. He 
chaſtyſed his body by abſtpnence ol meet 
e dꝛynke / made it lene c dyſtyplyned it / 
as another ſaynt Noule with chaynes of 
pꝛon ryght otte w his owne handes ⁊ he 
purtynge his ſleſſhe vnder ß leruytude ol 
P lpy2yte / ware loꝛ a ſherte a ſtamyne 02 
ſtreynerclothe/⁊ een he gyꝛded him 
on his bare ſleſſhe w a coꝛde. This holy 
man than — his vowe to en⸗ 
tre into theoꝛdꝛeotthe krere mpnours/by 
him made beynge the oſtage as it is ſayd 
in ß pꝛouynte ofcathelopgne purpoled to 
accõplyſſhe it. But he ſeynge ß foꝛ fereof 
p ſayd kynge his fader. The freres durſt 
not receyue hym / he ſolẽpnely renewed ỹ 
ſayd vowe / e by no mancrofperſuacys x 


admoneſtynge ne ſoꝛ ony pꝛomytyon 5̊ po 
pe bonyfate had made e gyuen to hym he 
wolde not aſſente to foꝛſake it. whiſhe de⸗ 
uocyon conlpdered by p aſſente ot p layde 
pope/this holy ſaynt Lowes toke the ha⸗ 


byte okreiygyõ of Þ ſayd freres mpnours 


and knelynge made expzeſſe pꝛofeſſyon in 


p pꝛeſente of Johan byſſhop of poꝛtuen⸗ 
ce / whiche as thã was mynyſter generall 


eat pꝛeparacyõ he recey: 


tour / anone ałter he pa 


okthe lame oꝛdꝛe merueylous and moche 
wonderfull thyngeit is e not accuſtomed 
to be ſene foz the ſame holy ſaynt fylled w 
vertues renoũted to the ryght ok the kyꝛſt 
bozne / deſpyted p pompe 02 wozſhypof 
the ſyege royall. Ind foꝛ Þ realmetempos 
rall x coʒruptyble chaunged æ gate vᷣ rea⸗ 
me perdurable x full ot᷑ all maner delyces 
He had merueplous compaſſyon on the 
pooꝛʒe people/to whom largely he delt his 
almeles. This holy ſaynt Lowys as god 
des pleaſure was the pope Bonyface pꝛo⸗ 
moted hym to p; dygnyte ot byſſhop / and 
not withſtãdynge heneuer chaunged his 
habyte / but dylygently exercyſed p offpce 
of bylſhop . He celebꝛed deuoutly ỹ ozders 
exampned dylygẽtiy in lyfe/in cõdicyons/ 
ct in ñ artycles ofthe fayth . Ind he loued 
feruentiy Þ kayth wyllynge e euer redy to 
enhaunte it / perſuaded e admoneſted ens 
tentyuely p Jewes c paynymes to bap⸗ 
tyſme / at Plaſt this gloꝛyous ſaynt ten⸗ 
dynge to god /fontayne quycke e lyuynge 
nyghe terme ok his dayes lyenge onhis 
bedde leke with his laſt ſekenes toke de 
uoutly receyuedthe pꝛetyous body ofour 
loꝛde. Ind hom be it p he was ryghtfeble 
he pſlued kro his bedde agaynſt his crea⸗ 
ne a ryght gloꝛy⸗ 
ouſly out ofthis woꝛlde to Þ glozye of pa⸗ 
radyce/wherfozeit was well behoueful x 
reaſonable thynge that he in whoſe lyle 
duringe god aourned w ſo many vertues 

c good condycyons ſholde be enobled e ho 
noured of many myꝛacles atter his dethe 
The whiche myꝛatles are appꝛoued æte⸗ 
ſtylyed by the woꝛthy people of ß fayth x 
are declared heralter to the honour & glo⸗ 
ryeokthe ſayd ſaynt. ¶ Amaydenoftwo 
pere otaege p whiche was agreued with 
à ſtronge axes whiche ſhe had ſuffered by 
theſpaceoftwoyeredeycd and paſſed kro 
this woꝛlde her fader beſought the ſaynt 
fo: her lyfe. Ind anone by the meryres of 
the ſaynt ſhe was reyſed d xeſtoꝛed on lyle 
¶ A chydde ok. v.yere of aege by ouer gre 


The lyle of layut Audegonde. Follo.CCC.lxrrt. 


te loꝛceotan axes deyed / bowe by his fa⸗ 
der made toz hym to ß laynt was reſtozed 
agayne vnto lyfe.¶ Amayden of ſeuẽ ye⸗ 
reot aege whiche had ſuffered an axes cõ 
tynually deyed. Ind vo we made vnto the 
ſame laynt by her parentes / recoueredỹ 
ſpiryte of lyte ⁊ lyued longe after. ¶ A wo 
man concepuynge two doughters /one ot 
P whiche foz caule ofa falle that her mo⸗ 
der recepued agaynſt her bely deyed with 
in the wombe ok her moder / tyme came p 
the moder ſholde be delyuered ok her byꝛ⸗ 
the. This chylde deed as than al roten by 
helpe æ myſterye ofmydwpues was had 
out one pyce after another / and vowe ma 
de by the kader to the ſapnt / the chylde ſo 
dylmembꝛed was reſtozed to lyfe and ly⸗ 
ued after vij.monethes. ¶ Another chyl⸗ 
de whiche vnder a beed was foundedeed 
vowe made to the ſame ſaynt / was 5 chyl 
de reſtoꝛed to lyfc. ¶ A womã whyche by 
great ſekenes was paſſed out ofthis wozl 
de / vowe made koꝛ her by p parentes vn- 
to the ſaynt recouered the ſpyꝛyte of lyfe/ 
and lythen lyued longe. With thele myꝛa⸗ 
cles and many other wold god this ſaynt 
to be magnyfyed and rendꝛed honourable 
to all p woꝛlde. Therfozelet vs pꝛaye the 
holy laynt Lowes of Marſeylle p he wyl 
pꝛape god foz vs. Amen. 


¶ Here foloweth thelyfeofſapne 
Audegonde virgyn and marty2, 


Nthetymeof Dagobert kynge ot 

Fraunce whiche reygned aboute ß 
pereſyre hõdꝛed was bozde laßt Judego- 
de oklygnage royall. This holy Judego- 
de was nouryſſhed in the ſeruyceof god. 
And pet J maye ſaye that our loꝛde hym 
ſelfe nouryſſhe her in his leruyce a endoc⸗ 
tryned her as well hymlſelfpzeſent by no⸗ 
ble vylyons + wonderful as by his angel 
leg / men c women / relygyvons c holy as 
well by her owne holy ſpſter as by other 
ag it appereth in her legẽde. None ought 


not than to be merueyled yfſhelpuedholy 
ly-that was ſcoler ofſuche a ſcala. whan 
than p holy Audegonde was okaege com⸗ 
petente her fader#moder wold haue ma⸗ 
ryed her to a noble man ryche e myghty⸗ 
but in concluſyon ſhe anſwered that none 
other ſhe wolde take to her loꝛde c ſpoule 
but oure loꝛde Jhelu Cryſte to whome ok 
boũte/beaute/nobleſſe/puyſiaũce/rychel 
ſe wytte maye none be cõpared. Saynt 
wantrude ok mouns whiche after the de⸗ 
ceſſe of her hulbãde ſaynt Uyncent ot ſon⸗ 
gnyes made her pꝛofeſſyon in abbay of 
nones at mouns whiche ſhe had foũded x 
woꝛte pꝛaped to her moder ỹ ſhe myght 
haue Audegonde her ſyſterw her foꝛ her 
dyſpozte-confozte/and companye in very 
loue and charpte. Judegonde Þ holy vyꝛ⸗ 
gyne was lend thyder e was taught and 
endoctryned by her ſyſter in p maner hols 
dynge ofrelygyon. Fewe dapyes alter her 
moder yet ſuppoſge to haue marped her 
went there where bothe her doughters 
were / a to Audegonde gaue a peyceoklyn⸗ 
nen clothe uche as pꝛynces waren a com 
maũded to her p therwith ſhe ſholde ma⸗ 
ke ſhertes ſhetys e kerchyers fo2 her paz 
ramours . The good vyꝛgyn wenynge ỹ 
her moder had mente her ſpouſe Jhelu 
cryſt toke the layd clothe e therofſhe mas 
de cryſmes / which are put on newe boꝛne 
chyldꝛens heedes whã they be boꝛne to Þ 
fontes there to be baptyſed, To whome ỹ 


pꝛeeſt layth. Take this whyte cloth ỹge 


whiche thou ſhalt bere toloꝛe p ſyege try⸗ 
bunall ofour loꝛde. Wherfoze Þ layd holy 
vyꝛgvn tothe ende that the ſhyꝛtes ok her 
owne ſhapynge e makynge ſholde be boz⸗ 
neto her ſpouſe Jhelu cryſt / ſhe made cryl 
mes with her moders clothe-x whan ſhe 
had made theym moche kayꝛe a ryche as 
fo: kynges ſones / ſhe with a merycounte⸗ 
naunce gaue them to her moder lavenge 


that ſhe had done it in the beſte wyle that 


ſhe coude. whan her moder ſawe the cryſ⸗ 
mes and her lynnẽ clothe thus employed 


Qthelyfeoffaynt aubyne. 


the was moche wꝛothe x euyll apayed / x 
fette a rodde foꝛ to bete her dougbter with 
all. But Þ bleſſed ſaynt ftedde vnto the lo⸗ 
reſtofmaubcgeÞ was there nygh / ĩ the⸗ 
reſhemadeher penytence Wtheconfozte 
and helpe ofoure loꝛde. ¶ It is layd that 
he whiche by the aſlent and graũte of her 
moder ſhold haue had her to his wyfe/ca 
me into p ſayd foꝛeſt fox to haue ràuyſſhed 
her by fozce / but he coude neuer kynde ne 
le her all went he nyghe her. There ſhe a⸗ 
bode vnto tymeß her moder was deed. 
and after ſhe wente to mouns where ſhe 
was ſacred vnto a nonne by ÿ handes of 
ſaynt Obeyer / and oflaint AImande. And 
anone after ſhe buylded e founded her ab 
bayeotmaubẽge. There was ones bꝛou⸗ 
ghttothis holy virgin a great fyſſhe whi 
che ſhe put into a foũtayne fox to be kepte 
there. It happed as ſuche great fyſſhe bẽ 
accuſtomed to do/ÿ he lepe lo hyghe fro þ 
water that he fell on the grounde g coude 
not retourne into p loũtayne. On hym ca 
me a great rauen whiche wolde haue ete 
okit / but there tame a lambe that kepte 5 
fylſhe fro harme a fought agaynſtthe ra⸗ 
uen ſo longe that »ladyes nonnes ofthe 
place percepued p batayll. Some ofthem 
came to 5ᷣ fountayne / and toke the lyſſhe 
and bꝛought it with them / ỹ ſaydlambe 
euer folowed theym vnta p tyme 5 fylſhe 
was befozePÞ pꝛeſence ot ſaynt Audegon- 
de /and neuer wolde departetyllthat holy 
virgyne layd to hp ye haue do ryght well 
go to yout herde agayne. ¶ Ona nyght 
as ſaynt Audegonde with her ſyſter togy 
der lpekynge ſecretely ottheyꝛ ſpouſeour 
1lozde Iheſu cryſt theyz candell fell frothe 
candell ſtycke c was put out / laynt Jude 
gonde toke it and as god wolde it lyghted 
agayne. ¶ Item as on a tymetheptwo 
went togyder to warde chirche ok ſaynt 
peter about p̊ houreokſyxe /Þ gates that 
as than were ſhytte / ſodeynly opened be⸗ 
foze them at inftaſiceofthep; oꝛayſons 
t pꝛayers.¶ Abd ones as ſhe had thurſt 


was water bꝛought to her whiche was 
tourned into wyne by p grate olhym ß in 
Galylee dyd tourne the water into wyne 


Sapnt Wandꝛude ſawe in a vyſyon fyue 


dayes beloze ß dethe ofß holy Judegode 
her lyſter / Þ bleſſed vyꝛgyn marye bothe 
ſaynt Peter ⁊ ſaynt poule pzyncesofÞ a⸗ 
poſtles accompanyed w many ſayntes & 
à great legvon ołangeiles / whiche jedde 
her ſyſter Audegõde into paradyſe; She 
therloꝛe tame to place where her lyſter 
laye leke c was pꝛeſent whan ſhe rendꝛed 
her ſoule to her ſpouſe oure lozde Jheſu 
cryſte. To whom we ſhall pꝛaye p thꝛugh 
the merytes of the bleſſed vyrgyn Aude⸗ 
gonde ot whiche p myꝛacles bothe in her 


lyfe & after her deth ben without nombꝛe 


we maye tome there as ſhe is in gloꝛye w 
out ende. Amen. 


¶ Here koloweth the lyfe oflaynt Jul; 
bynebyſlhop. 


AN Iynt Julbyne was bozneofnoble 
lygnage /in the partyes of ytalye. 

In his chyldẽhode he loued e ſerued god 
eutentyuely/e with ſo great wyll that he 
lefte bothe his fader e his moder/his paz 
rentes and frendes / lande e all woꝛldely 
rycheſſes / became a monke in an abbay 
called in latyn Tincillacenle monaſteriũ / 
where he ne dyd ſhewe ok his nobleſſebut 
onely þ good codycyons.He was humble 
and leruylable vnto all / was euer in cõ⸗ 
tynuall pzayers / replenyſſhed with all 
vertues/redy and appareyled to ſlee ᷑ el 
chewe all vpces.C Vha ſaynt Julbyncas = 
meto p ee e pere he was made 
abbot of p ſayd abbaye whiche he gouer 
ned bothe tempoꝛall and ſpyꝛytuall by p 
ſpaceoffyue and twenty pere ſo that oure 
lozde was at all tymyes well c deuoutiy 
ſerued / c all goodes tempoꝛall dayiy gre⸗ 
wen there. The byſſhop of Angyers dyed 
that tyme / xthã this holy laynt Aulbyn 
by p grate g wyll ok our loꝛde / i by the co⸗ 


Tlpfe ot ſayut Aulbyne. 


myn t tonto able aſſent oł᷑ all the chapy⸗ 
tre was pꝛomoted to þ dygnyte ot bilſhop 
there / where as he was alter warde kno⸗ 
wen ſo pertyte e ſo charytable that doubt 
leſſe his pꝛomyſſpõ was cauſe of ſalua⸗ 
cyon ot many ſoules. CI woman there 
was inp cyteot᷑ Ingyers- whiche hadde 
- herhidesaglame-xcoſiterfaptedfo2 cau 
feola ſetenes 5ᷣ men calle Þ goute/wher⸗ 
with ſhe was loꝛe vexed / e he made her 
p2ayer demaũded helpe of Þ ſaynt. Ind 
ſoone ſhe was holpen q releued from that 
ſekenes onely by Þ he handled . ij. tymes 
her handes. Ind on a tyme as ſaynt Jul- 
byne wente thzugh a towne win his dyo⸗ 
cele/he ſawe the lader #moder wepynge 
ouer they; chylde decd/ tokeonthem pp 
te / made his payer vnto our loꝛde and ſo 
deynly theyꝛ chylde was reyſed tolpfe. 
¶ Also a biynde man demaunded helpeot 
ſaynt Julbyne / ⁊the holy byſſhop made 
the ſpgneofche croſle ouer hym e anone 
he mas enjumpned agayne. ¶ Item as 
ſapnt Julbynedyd paſſe on a tyme befoze 
the pꝛylon hous at Ingyers-Þ pzyfoners 
cryed e beſdught hym okhelpe/ß holy byf 
ſhop hauyngẽ on them great compaſſyon 
yede vnto ß baylye / pꝛayed h fo: thẽ dut 
nought auapled there his pzayer / wher⸗ 
foꝛe he went to his chyꝛche / g ſoone alter 
is pꝛaper made to god —— 
hyghe aulter /a great parteofp pꝛyſon 
walle kell do wne a loo ſcaped euery pꝛyſo⸗ 
ner there. CI woman vexed with a wyc 
ked ſpyꝛpte was bꝛought bekoze this holy 
bylſhop/and aſſdone as the ennemye per⸗ 
ceyued the holy man he put hymteike into 
p womaus tt in lourme ot᷑ a lptell whel- 
ke rede as ony blode. To whom ſaynt Jul 


byne mahyuge ß ſygne ofthe-croffe ſayd 


Thou wyrkcd parte pſpaixnot derope 
the eye / whiche p madeſt not noꝛ can ma⸗ 
ke. And anoneÞ ſame lyteu whrike began 
to biede as one had fiymevit;Theenftes 
move than went krom her / whiche in good 


helthe was lett and ol her wytte reſtozed. 


Folio. CCC. lxxxii. 
¶ Alter our englyſſhe tongue Yulbinus 
is as moche foz to ſaye as whyte. Pzimo 
quia albinus dicitur quaſi albus /e thus 
this holy ſaynt was all whyte by purcte 
okelenelyuynge. Secũdo / as he in hym 
ſelle hath bode oz goodnes. Sit albinus 
dicitur quali bonus. And erely this holy 
byſſhop was good. Tertio/as he pᷣ by vy⸗ 
e oz foxcefiyeth to the ſpyrytualyte. 
c albinus dicitur alas binas habens / 
p is to were /hope c fayth. Tyerwith this 
holy laynt was replenyſlhed.CJt is reo 
de p laßt Juldyn had two wyues / is to 
wete two nouryſſhes whiche dyd nouryl⸗ 
ſhe hym / wherofÞ pzoccs oꝝ tale is ſuche 
Qaynt aulbyn lyenge in his cradel was 
lette alone doubtynge none incõuenyente 
in a gardyn/a — nt pe 
the chylde and bareit into the feldeg-two 
maydens than paſſed that waye percey⸗ 
ued p chylde e camethyder as he laye on 
theerthe/ #haupnge pyte on hym one or 


them two ſayd wolde god J had mylke to 


fouſtre p with all / and theſe woꝛdes thus 
ſayd / che lawe her pappes p grewe / roſe 
vpe wert fylled with mylke. Shethã to⸗ 
ke Þ chylde e gaue hym ſouke / ſemblably 
ſayd e pzayed Þ other mayde e anone ſhe 
Had mylke as her felaweha ſothey 
two nouryſſhed the holy chylde Julbyne, 
¶ It happed ona tyme as p Nozmans 
in great nombꝛe of men of armes came in 
to p countree where holy cozps ot᷑ſaynt 
Aulbyne reſted / the people there ſo loꝛe 
they traueyled that they ne wyſt where 
— — — — 
tetameymongethe ſayd people and ſapd 
Why doubte you to ſawte and befyghte 
pour enemve io p ye haue ſaynt Zulbyne 
to your deipe and defence / and that ſayd 


he awaye/wherfoze the people 


lated hym into a great thapell inthe pzes 


came thyder-foure men cou 
me in all theyꝛ membꝛes / alſo two'blynde 
men whiche all ſpx werethere by ß aery⸗ 
tes ot Saynt Zulbyne releued inte theyꝛ 
good helth that is to wetethecontrefay- 

ted Innes op foes 


deenlumpned.Thigholyſapne, 

— — p 1 natyupte 
m par * 

— by p me:ytesofhiun 


mayelede vs the fader/ theſone-E p holy 
Spock. Amen. 
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uynge almyghty god. whan this vnmer 


eykull iuge ſawe p thus nothynge him pe 
ryſſhed/ than waxed he moꝛe angry ⁊ to⸗ 
ke ſoden pytche d oyle/ x dydde put it into 


his holp mouth ſyttynge alwaye in 1215 
oz foznayſethakyngelowynge god. Thã 


role there ſo great teinpeſtofthondzynge 
and lyghtnynge that bꝛenned p fornayle 


that ſaynt Eraſme ſate on a he nothynge 


greued noꝛz hurte. But all the other cruell 


people that were therby were bꝛenned vp 
with the lame kell weder. Whan p Empe⸗ 


rour this herde he was lo angry that foz. 


Wzꝛathe he dyd make great chaynes & bol 
tes of yon and ſmote it aboute his necke 
and dyd hym ſo to be caſt into the fozſayd 
pytte that was full ot woꝛmes loꝛ þ they 
ſholde ete this holy man Eralmus. Thã 
tame there an angell ot᷑god a dyd lyghte 
all that pette and dyd ſler all the woꝛmes 
And thã was this holy Eraſmus thzugh 
hole and fulfylled greatly with p graceot 
god. And agaynſt Þ wpllofthateupl peo⸗ 
ple hetame agayne out ołthat pytte and 
wente agayne e pꝛeched the woꝛdeol god 
ſo longe/tyll the cruell emperour Dyocle 
fpanus deyed. And than another Empe⸗ 
rour that hyght Maxympanꝰ e he was 
moche wozlethi was Dyocleſyanꝰ who- 
methis Maxymyanꝰ herde ofthe)yfeof 
this holy Eraſmus,Thanhedydhymto 
betakẽ and wolde hauemadehym to toꝛ 
lake his god and his byleue. And wha he 
ſawe that he wold not chaũge his byleue 
than he dyd do this good man to be putte 
in a pan ſethßge with roſea pytche bꝛym⸗ 
ſtone lede and oyle / and dyd poure it into 
his mouthe-foz whiche he neuer ſhaytked 
And whã this crueil emperour ſawe this 
peyne hurte hym nothynge thů made he 
aclooke of metall as bzalieozcoper@mas 
de it glowynge hote x put it vyon his ho⸗ 
iy body. Ind aſlbone as that cloke hadde 
touched his holy body þ clobe bꝛenned all 
p euyll and wycked people p were by. By 
Whiche myꝛacle many folkes wers tour: 


ned vnto thecryſten fayth. Thã appered 


to hym the aungeil ol god / and contoꝛted 


hym in his crpbulacyon and made hym 
hole and ſtronge/and caryed him thens x: 
layd to hym. G ſaynt Eraſme p mooſt cho 
ſen frẽde ok god / be ſtronge in thy trybula⸗ 
cyon. Foz thzugh thy great martyzdome 
ſhall many come to 5 etarnallipfe-therfos 
re bylcue ſtedfaſtely in god &fozlabe hym 
not. wWhan ſaynt Eracmus herde this h 

wente agapne gladiy / and pꝛeched e cons 
uerted moche people vntoP cryſte byleue 
moze than euer ye dyd befoze. And whan 
5 Emperour vnderſtode this he purſued 
this holy man ſtylle coꝛdeyned fo hyma 
tote of yꝛon / and he cõmaũded that it ſhol 
de be made glowynge hoote / and ſo put it 
bpon 5 naked body ofthe holy man. And 
whanthey hadde founde ſayntErafinus: 


pꝛechynge / they toke him e layde yfthou 


wylt not fozlake thy god and thy falſe be- 
leue / and pzaye and woz{hyppeoure god⸗ 
we wyll put on thy naked body this bzen 
nynge coote. CT hanne anlwered the good 
ſaynt Eratmus x ſayd. My loꝛde my god 
hath foz me ſomoche done #luffered mo⸗ 
retha Jhaue deſeruyd/wherfoze J wyll 
ſufferall I maye ſuffer foz hym / foz he 
hath deſerued it ſo hyghly agaynſtme# 
agaynſt all ſynners. ThetfozeJtellyou 
fo:certayn that J wyll neuer ſozſake him 
toſulfer all that J may ſuffer foz his holy 
name /r I cõmytte in hole to his holy gra 
ce-than they with great waathe put this 
bzenpngecote vpon his bleſſed naked bo⸗ 
dy. And than he kneled do done q called me 
kely bpõ god e ſayd. Oalmyghty god ha 
ue mercy bpon me / c foꝛthwith bꝛaſt the 
bꝛenynge harneys from his bleſſed body 
and bzenned all thẽ p ſo wzathfully wolde 
haue punpſſhed hym / bythe whichemy 
racle many men was couerted ⁊ was cry 
ſtenedofþ good ſaynt Eralmus. Tho ap⸗ 
pered to hym agayne the angeit of god e 
ſayd. O eraline goddes champyon y ſhalt 
go agayne into campanyen/vthere ſhalt 


» 


| DrhelyfeoflayntEralmusbylſhopemartyz, 


Prater p ts ptyne . Ind god 
P to cõuerte there moche peo⸗ 

ple / x what thyn es þ deſyzeſt othym to 
thy ſouleHelth it hall be graunted. Tha 
— — 
yd. of heuen thy 
wyll be fulfylled in me. Than wente he as 
gapne oe into p ionde ot Campanyen 
| nethe wozdeof 

erted many folke to the cryſten 

VU, MYFL vis emperour Parymyan” 
take oly man / and lette hym be 
bought befoꝛẽ hym / x he cõmaũded hym 
to be ledde tothe falle goddes a he ſholde 
wozthyp them. And whan this holy man 
came befo2e the falſe goddes than myght 
they 1 bꝛa 


ke all in petes / c conſumed into aſſhes oz. 


duſte. And wha this came to pd knowlege 


ofÞ emperour than was he ſoze agreued / 
and than he oꝛdeyned a tonne lin ten full. 


ok yꝛon nayies / and vyd this holy man to 
be put therin xcloſed falt to/æ lette 
it fall downe krõ an hyghe hyll. And than 


came the angell otgod xcdfozted this hos 


ly man s holpe hym̃ out ot tonne i ma⸗ 


22 eß 
choſen 
got pꝛeche agapne-xta 
ne whiche eomaundementhe mekely obe 
er hyma 
gaynt a tõmaũded his teth to be plucked 
dernde, heed n mae ee 
rh er — —— 


e 


yl ne Sogn not but 
hebeofno pey 


man x dyd put hymn adepe pyttethac 
was full otſtynke. Ind thanchts fel and 
cruell emperour toke counſeyil what peys 
ne that they myght doo to this holy man 
to bzynge hym to deth. Thã foũde they in 
thepz myndes ỹ they wolde beynge this 
holy man to deth though they ſholde mar 
tyꝛe ct peyne him a yere longe/and ſothey 
ded befoze ⁊ after euery ſoudaye w newe 
peyne the heuxeſt x ſharpeſt y they coude 
foʒ hym yn whan p emperour had 
take his etoũſayll/than they toke 
this holy Eraſinusoutof that ſtynkynge 
rpe nayies ofp2on 


pytte / v dyd imyte ſha 
mis fyngers xafterthey bozed outhis 


the groũde naked 4 gym! drö⸗ 
ge wytthes bounden to hozles about his 
bleſſed necke armes legges ſo 5 all his 
veynes and ſynewes p he had in his body 
bzaſte. Than let chey hym lyt in the felde 
the beeſtes holde ete hym. Than came 
a + wy from roar —— 
thyn epen / p crowneofeu | 
2 — 
his holy eyen into heuen/ and he ſawe 
p eueriaſtynge ioye open g ſapd. O loꝛde 
where as p be be — — 
was p holy man hole a loũde / K 
Ie 
a ness dec g WW 
agayne / e 
he dyd moꝛe ftrogely than hedydbefoze, 


pant And whan 5 empetour Whis falſe coun; 
bre deere ne a, a — 


teyll bnderſtede this he waxed cut ot his 
wtte ſoꝛ angre /e talird w a lowde vopce 
as he had bẽ madde e yd. This is 


fwete the deuyll / Holde we not bꝛyngethis ta 
dene weren 0 Than pnge Ys 


foundeheacoimſepll 
the laſt aper e 
art em ps hi n 
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ſawe ÿ they coude not bzpngethis 
pane deth with all theſe peyncS EF 
tozmentes they chepned and boltedhym 
hande fete wgreat pyzonneS# wodenes 
caſt hym in a foule ſtynkynge pytte / and 
let it be ſhyt with great pꝛon boltes. Do 
that he wolde neuer moze ſe hym 
appered to hym an angel ol 
ache en Area Fong 

Wit ym 

bandes. aud he was bzough 
ne called 


— the kader hyght Anaſta 
ies een 


xted to ßᷣ eryſten 


— empytrneler 
haſt ee eee 2 
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Than. 
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tintoa tow⸗ 


einyana /d there he teyled a 
chylde fro deth to lyle whiche was a gens. 


come - toſayntEratmus 2900 
— el 1 — een 7 — wn dr 


ok me inthy name ko; þ weledft! 


les /I chall graũt it. How come mx t 
echoſen frende begladandcofozted with 


my aſſencyõ. I wyũ that thou aryſe with 


me a come ſytte vpon the t hande dk 
my fader. Th was this holy man tyght 
eee 
e bp his handes / x 
ſhynß ge crowne co 
ome Hens tots 2 — —— 
gang gee akyngetoalimyghty 
god with bowynge his heed e kneiynge 
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¶ Here koloweth a lytell table conteynyn⸗ 
ol the Byble. And kyzſte the table. 


¶ The ipfe ot Adam. Folio pꝛimo. 
The lyke ol Noe v. 
The lyke of Abꝛaham. vi. 
The lyleot᷑ Pſaac, r. 
The lyfe ot Joſeph. xv. 
The hiſtoꝛy of Moyſes. xxij. 
The hiſtoꝛyotł Saull. xxx. 
The hiſtoꝛpot Dauyd, xxx vi. 
The hiſtoꝛy of Salomon: xl. 
The hiſtoꝛp ot᷑ Noboas. Fllij. 
The hiſtoꝛy ot Job. xltif, 
ThehiſtozpofThobye, „li. 
(The hiſtoꝛy of Judyth. xlix. 
The table. liij. 
¶ Explicit tabula. 2M 


¶ Thelondaye of Septuageſme begyn 
neth the ſtoꝛy ofthe byhle. In whiche is 
redde the legende and ſtoꝛy ol dam whi 
che lolo weth. 
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MEAN 


The lyke of Adam. 


ge the lyues #hiſtoztes ſhoꝛtly taken oute 


— 8 weredeÿ in 
, Mat the begpnnyn⸗ 
ge god made # 


erth. The erthe 
was ydell and 
boyde and coue 


euen and moznynge was made one daye. 
The ſeconde daye he made the fyꝛma⸗ 
ment / and dpupded the waters that were 
vnder ᷣ fy2zmament fro the 5ᷣ were aboue 
Xvalled Þ fpʒꝛmament heuẽ. ¶ The thyꝛde 
daye were made on the erthe herbes and 
kruptes i theyꝛʒ kynde. ¶ The fourth daye 
god made the ſonne a mone /e ſterres.ac. 
¶ And in the fyfthe dape he made all the 
_tyſihes in the water / and byꝛdes in p ayꝛe 
¶ ye ſyrthe daye god made beſtes on 
the erthe eueryche in his kynde c gende. 
And god lawe that all theſe werkes were 
good ⁊ ſapd. Fatiamꝰ homine. c. Make 
we man vnto our ſymplytude and ymage 
here ſpake p fader toy ſone# holy gholt/ 
oꝛels as it Were the comune voyceof thꝛe 
perſones / whã it wes ſayd make we / und 
to our /in pᷣ plurel nobze, Man was made 
to p pmage of god in his ſoule. Here is to 
be noted that he made not onely ſoule w 
out the body / but he made bothe body and 
ſoule / as to the bodyhe made male and fe 
male. God gaue to man the lozdelhyppe 
and power vpon all lyuynge beeſtes. W hã 
— pager man it is not wꝛpten.Et 
dit quod eſſet bonum: quia in pꝛaxime 


ſciebat eum tapſurum. Foꝛ pet he was 


not perkyte tyl ; woman was made. Ind 
» (wien 


to be alone. Thus in. bi.dapes was heue 


and erthe made / and all the oinacyon ol 


them. ¶ And than he made p ſeueth dape 
in whiche he reſted / not koꝛ that he was we 
ty / but ceſſed ok his operacõn / and ſhewed 
the. vij.daye whiche he bleſſed. Thus ben 
ſhoꝛtly ſhewed the generacyons of heuen 
and erthe. Foz here ben determpnat the 
werkes of the ſyxe dapes/and the ſcuenth 
day he ſanctyfyedandmadeholy. ¶ God 
hadde planted in the begynnynge Para⸗ 
dyle a place ol deſpꝛe and delites. Ind mã 
was made in ÿ felde of Damaſke/he was 
madeokthe ſtyme ok the erthe. Paradyſe 
was made the thyꝛde daye ofthe creacyon 
and was belette with herbes / plantes/X 
trees / and is à place of mooſt myꝛthe and 
Jope. In the myddes therok be ſette two 
trees / that one is the tree oflpfe / and that 
other the tree of knowynge good & euyll. 
And there is a well whiche caſteth our wa 
ter foꝛ to water v trees and herbes of Pas 
radyſe. This well is the moder of all waz 
ters / whiche welle is deupded into foure 
partyes. One parte is called hylon/this 
gothe about vnde. The leconde is called 
Gpon other wyſe called Nylus / and that 
renneth aboute Ethyope , The other two 
ben called Tygris ⁊ Eutratis. Tygris rẽ⸗ 
neth to warde aſlyrpens / a Eukrates is cal 
led fruytkull whiche renneth in Chaldee. 
Theſe foute floodes comen and ſpꝛyngen 
out of the ſame welle and departe/ and yet 
in ſome plate ſome c. ofthemete agapne. 
Thanne god toke man frome the place ot 
his creacvon and bꝛought hym into Para 
dy:e fox to werke there not foz tolaboure 
nedely/ but in delptynge and recreatynge 
hym and that he ſholde kepe Paradyſe/ 
fo: lyke as Paradyſe ſholde rekreſſh hym 

ſo ſholde he labour to ſerue god. And there 
god gaue hyma commaũdement. Euerp 

comtiaũdement ſtandeth in two thynges 

in dovnge oꝛ foꝛbedynge. In doynge he co 

maũded hym to ete ok all the trees okt Pu⸗ 

tadyſe. In foꝛbedynge he , 
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he ſholde not ete ol p tree oꝛ the knowleche 
of good and euyll. This commaüdement 
was gyuen to the man / and by the man it 
went to the woman. Foz whanthe womã 
was made it was commaufided to them 
bothe /d hereto he letted a peyneſayenge; 
what ſomeuer day thou eteſt therof thou * 
ſhalt dye by deth. Cod ſayd it is not good 
a man to be alone. Make We to hym an 
helper lyke to hyðſelfe for to bꝛynge foꝛthe 
childꝛen. Adam ſuppoſedÞ lome helper to 
hym had bẽ ymöge ÿ beeſtes whiche had 
bẽ lyke to hym. Therkoꝛe god bꝛought A; 
dam all lyupnse beeſtes of erthe x ay2e- 
in whicheben vnderſtande thẽ ot p water 
alſo whiche with owe cõmaundement alt 
came tofoze hym. They were bꝛought fox 
two cauſes /one was bycauſe man ſholde 
avue to eche ok thẽ a name / by whiche they 
ſnolde knowe that he ſholdedompne ouer 
them. And the ſeconde cauſe was that A⸗ 
dam ſholde knowe that there was none of 
them lyke to hym. Ind he named them in 
Hebꝛewes tonge / whiche was only ÿ lan⸗ 
guage c none other at v begynynge. Ind 
ſo none bernge foiide lyke vnto hym / god 
lende in dam a luſt to llepe whiche was 
no dꝛeme / but as is ſuppoſed ĩ a cxtaſyoz 
in traunce in whiche was ſhewed to hym 
the celeſtyall tourte / wherloze whan he az 
woe he pꝛophecyed or che contunecyon of 
Cryſt to his chyꝛche / Kokthe flood ỹ was 
to come /and of the dome e deſtruccyon of 
ð woꝛlde by fyꝛe he knee / whiche after: 
warde he tolde to his chyldꝛen. Whyles þ 
Adam llepte god tote one of his rybbes 

bothe ſteſſhe e bone / and madeỹ a woman 
and lette her toloꝛe Adam / whiche thañe 

ſayd-this is now a bone of my bones and 

ſtelſhe ok my fleſſhe. And Ada gaue her a 

name le as her loꝛd had laid / ſhe ſhalbe 

called Virago / whiche is almoche to ſaye 

as madeot a man/and is a name taken ot 


aman. And anone the name gyuynge he 


pꝛophecyed ſar er ge/bycauſe ſhe is taken 
ol the ſyde ofa man / therloꝛe a man ſhall 


koꝛſake and leue fader and moder cz abyde 
and be adherẽt vnto his wyke / x they ſhal 
be two in one fleſſhe. And though they b. 
ij. perſones / pet in matrymony and wed⸗ 
locke they be but one fleſche / a ĩ other thỹ⸗ 
ges tweyne / foꝛ why neyther of thẽ hathe 
power ok his owne fleſſhe. They were bo⸗ 
the naked a were not aſhamed / they kelte 
noth ge ol moeuynge ok khepꝛ fteſſhe / ne 
to rekrapne them as we now do / koz they 
ſtode bothe in ſtate of Innocencpe. And 
than v ſerpent whiche was hoter thã ony 
beeſt ot the erthe / and naturally decepua⸗ 
ble /foꝛ he was full of the deuyll Lucyfer/ 
whiche was deiecte and caſt out ofheuen/ 
had great enuy to mã that was bodely in 
Paradyſe/a knewe well yfhe mpght mas 
ke hym to trelpace and bꝛeke goddes com 
maũdement that he ſholde be caſt out allo 
yet he was aferde to be take / oꝛ elpho ot 
the man / he went to the womã not lo pzu 
dent and moꝛe pꝛone to ſlyde r bowe/ and 
in the koꝛme ofthe ſerpent / foꝛ than ß ler⸗ 


pent was erecte as a man. Bede ſaythep 


he chaſe a ſerpet hauñge a maydens chere 
Fo lytze often aplye to lyke / ſpake by p 
tongue of Þ ſerpent to Eue and ſapd. why 
commaunded pou god that ye ſholde not 
ete of all the trees ol paradyſe / this he laid 
to kynde occaſpon to ſap Þ he was come foz 
Than the woman anſwered & ſayde. Ne 
koꝛte moꝛiamur. Leeſt happely we depe 
whiche ſhe ſapde doubtynge / foꝛ lyghtly 
ſhe was ftexyble to euery parte. Wherto 
anonc he anſwered. Maye in no wyle pe 
(hall dye / but god wolde not that ye ſholde 
be lyke hym ĩ ſcyence and knowynge that 
whan pe ete ok this tree pe ſhall be as god⸗ 
des knowynge good and euyll he as enuy 
ous foʒbade you, Ind anone the woman 
elate in pꝛyde wyllynge to be lyke to god 
accoꝛded therto ⁊ byleued hym. The woz 
man lawethat the tree was fayꝛe to loke 
on and clene and ſwete ol ſauoure / toke c 
ete therot / and gaue vntoAdain of the ſa⸗ 
me apple deſpꝛynge hym by kayze woꝛdeg 
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Folio.iii. 

ct Adam anone agreed / foꝛ whanhe ſawe 
the woman not deed / he ſuppoſed god 
lapde that they ſhelde deye to kete thcym 
with / and thã he eteof the kruyt foꝛboden 
and anone theyz ſyght was opened ÿ they 
ſawe they: nakedneſſe. And than anone 
they vnderſtode that they had treſpaced / 
fo2 anone they? fleſſhe began to moeue & 
ſtyꝛe to concupyſcence /foꝛ tofoze that they 
hadde eten of the foꝛbodẽ kruyte / tho moe 
uynges were repꝛeſſed ⁊ cloled as i ponge 
chyldꝛen. And than after that they hadde 
ſynned they were opened lyke ſpzynges 
ok water and began to moeue / than they 
Were experte æ knewe them. Ind lyke as 
they were inobedyent vnto theyꝛ lupery⸗ 
our / ryght ſo they mẽbꝛes begã to moeue 
Agaynſt they ſuperyour whiche is reaſon 
and they felte theyꝛ fyꝛſte moeuynge in 
they? pꝛeuy membꝛes /e thetrofthey were 


uſhamed/ and thus they knewe ihan that 


they were naked. And than they tokeiyg 
ge leues and ſowed them togyder / foꝛ to 
couer thepz membꝛes in maner of bꝛeches 
And anone after they herde the voycc ol 
our loʒde god walkynge / and anone they 
hydde them. Our loꝛde called the mã and 
ſayd , Idam where art thou /callynge hỹ 
in blamynge hym / and not as knowynge 
were he was / but as whoſayd, Adam lc in 
what myſerv thou art. Whiche anſwered 
haue hydde me lozde foꝛ J am naked. 
Our loꝛde ſayde / who tolde the that thou 
Were naked / but hat thou haſt eten of the 
tree fozboden. He than not mekely confe(; 
ſynge his treſpas / but layde the faute in 
hig wyke ct in hym as avy'1cr of the womã 
to hym and layd. The woman whome þ 
gaueſt to me as a felawe gaue to me ot᷑ p 
tree and Jete therot. And than our loꝛde 
ſapde to the Woman / why dydeſt thou fo 
Neyther ſhe accuſed herſelfe but layde the 
ſynne on the ſerpent / and pꝛyuclyſhe lays 
de the kaute in the maker ofhym. The ler 


?pente was not demaunded / loꝛ he dyde it 


not of hymſelke but d deuyll by bom And 
ij. 


dur loꝛde curſynge them began at the ſers 
pent kepynge an oꝛdꝛe & congrue nombꝛe 
otcurſes. The ſerpent was the fyꝛſte and 
lyuned mooſt / foʒ he lynned in the thyn⸗ 
ges. The woman next ſynned leſſe tha 
he / but moꝛe than the man / fo ſhe ſpnned 
in.ij.thynges. The man lpnned laſte and 
leeſt / ko he ſynned but i one. The lerpent 
hadde enupe / he lyed / & he deceyued , Foz 
theſe.iij. he had. iij.curſes / bicaulſe he had 
enupe at 5ᷣ excellence ot man / it was layde 
to hym / thou ſhalt go ⁊ crepe on thy bꝛeeſt 
t bycauſe he lyed / he is punyſſhed in his 
mouth / whan it was layd thou ſhalte ite 
erthe all the dayes ol thy lyfe/alſo he toke 
away his voyce ⁊ put ven in his moutth 
and bycauſe he decepued it was layde. 
ſhall put enempte byt wene the x woman 
and thy ſede and her ſede / ſhe ſhall bꝛeke 
thy heed. ac. In two thynges the woman 
ſynned / in pꝛyde and etyngethe frupt / by 
cauſe ſhe lpñũed in pꝛyde he meked her ſays 
enge /thou ſhalt be vnder the power ol mã 
and J ſhall haue loꝛdſhyppe ouer the and 
I (hail put the to affiyccyon . Now is ſhe 
ſubiecte to man by condycyon and dꝛede / 
whiche tofoꝛe was but ſubiecte by loue / & 
bycauſe ſhe ſynned in the kruyte / ſhe is pu 
nylſhed in her fruyte whan it was ſayd to 
her / thou ſhalt bzpnge fozth chyldzen in ſo 
rowe-in the pepne of ſozowe ſtandeth the 
curſe / but in bzyyngynge fo2th of chyldzen 
is a bleſſynge. Ind ſo in punyſſhynge god 
loꝛgate not to haue metro / whiche is to be 
noted. ac. And bycauſe Adam (pnned but 
onelp in etynge of the krupte / therkoze he 
was peinyſſhed in ſechßgehis meet / as it 
is ſayd to hym. Accurſed be p erthe in thy 
werke / that is to ſape foʒ the werke ol thy 
ſynne-fo2 whiche is made p the erthe that 
hzonght fozthe good and holſome fruptes 
plentuouſly / fro henſtoꝛthe ſhall bꝛynge 
foꝛth bus ſelde / and alſo none Wout man⸗ 
nes labour / ⁊ alſo ſomtyme wedes bzeres 
e thoꝛnes ſhall growe. Ind he added ther 
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ſayth-/Þ ſhalt belykea beeſt / oz Jumente. 
he curled the erthe / bycauſe the trelpaas 
vas of the fruyte of the exthe d not of the 
water / he added therto to hym of labour / 
in the ſwete in thy chere thou Halt etc thy 
bꝛede vnto p tyme thou retourne agayne 
into the erthe / that is to ſay tyll thou dye 
foʒ thou arte erthe / ct into erthe thou ſhalt 
go agapne. Than Adam waplynge and lo 
towynge in the mylere that was to come 
ok his poſterite / named his wyl Eue / whi 
che is to ſaye moder of all lyuynge folke, 
Than god made Adam and Eue two le⸗ 
theren cotes of Þ lkynnes of deed beeſtes 
to the enbe that they bete with them the ſy 
gne ot moꝛtalyte and ſayd. Loo Adam is 
made as one ot vs knowynge good and e⸗ 
uyll. Now leſt he put his hande & take of 
the tree ot lyke c lyue cuer / as Who ſapthe. 
Be luate #calt him out leſt he take and ete 
of the tree of lyke / and ſo he was caſtout ol 
Paradyſe x ſette in the telde of Damaſke 
where as he was made a taken fro foz to 
werke t labour there. Ind our lozde lette 
Chcrubyn to kepe Paradyſe ofdelyte w a 
bzennynge lwerde and plyaunt to p ende 
that none ſholde entre there noꝛ come to 
tree ot lyfe. Than after that Adam was 
caſt out of Paradyſe and lette into p wozls 
de he knewehis wyle and engendzed Cas 
yn ß lyltene pere after he was made and 
his lyſter Calmana. They came oute ot 
Parabyle vyzgynes as Wethodius ſayth 
And wha Adam was made he was made 
a perfyte man / as amanol thyzty pere ot 
aege. whan he was but one dape olde / 
he mpght well haue goten many chyldzen 
tofoze Capn / but after other.xv.pete was 
Abell bozne and his ſpſter Delboza, Wha 
Adam was an.,C.#.xrx.yereof ageCayn 
llewe Abell his bꝛoder. Trouth it is after 
many dayes Cayn and Abel offered ſacry 
kyte c gyftes vnto god / it is to be byleued 
that Adam taught his ſones to offer vnto 
od theyz tythes c kpꝛſt fruptes.Cayn oł⸗ 


to / (halt ete herbesoftheerthe/ag who kered fruytes fozhe was a plough mã and 
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epller of erthe. Ind Jbell offered mylke + 
the lyꝛſt o7Þ lambes. Mop les layth of the 
fatteſt of Þ flocke. And god behelde p gyr 
tes of Abell / foz he his ſacryfyces were 
acceptable to our loꝛde. And as to Cayn ⁊ 
his lacritices god behelde the not / foz they 
were not to hñ acceptable/he offered Whe 
tes c thoꝛnes. And as ſome doctours lay 
fyze came kro heuen and lyghted p lacrp⸗ 
fyceof Abell / d gyftes of Cayn pleaſed 
not our lozde-foz p ſacryfyce wolde not be 
lyghte ne bꝛenne clere in lyghte ol god / 
wherofCayn had great enuye vnto his 
bꝛoder Abell / whiche aroſe agaynſt hym 
ſlewe hym. And our loꝛde lad to hym / 
where is thy bzoder Abell, He anſwered 
t layd. I wote neuer / am J keper of my 
bꝛoder. Than our loꝛde ſayde, What haſt 
Pp done /ỹ voyce ok Þ blode of tht bꝛoder cri 
eth to me fro þ erthe / wherfoꝛe Þ artecur⸗ 
ſed / and accurſed be erthe p recepued Þ 
blode of thy bzꝛoder by his mouth of thyn 
handes / e whan þ ſhall werke c labour Þ 
erthe it ſhall bzynge foꝛthe no frupte / but 
thou ſhalt be fugptyf vacabunde x boyde 
on p erthe. This Capn delerued well to 
be curled knowynge the peyne of p kyꝛſt 
treſpasof adam /yet he added therto mur 
dꝛe ct llaughter of his bꝛoder. Tha Cayn 
dꝛedynge p beeſtes ſholde deuoure hym/ 
o2 y he went foꝛth he ſholde be ſlayne of þ 
men / oz yt he dwelled w them they ſholde 
ſlee hym foz his (pnne / dampned h#lelfe 
and in deſpapze ſayd. My wpckednelle is 
moꝛe than I can deſerue to haue foꝛgpue⸗ 
nes / who lo fyndeth me ſhall lee me / this 
he ſayd ot dzede oꝛels wylſhynge / as who 
ſayth wolde god he wolde ſlee me. Than 
our io2de layd. Nay not ſo/thou ſhalt dye 
but not ſoone, Foz wholomeuerlleeth Caz 
yn ſhalbe punylſhed ſeuẽ tymes mo2e-fo2 
he ſholde delyuer hõ fro dꝛede / fro labour 
ct mylery / added that he ſholde be punyl 
Hed perſonally ſeuen folde moze , Uhr 
punycyon ſhall endure to hym in peyne 
vnto p ſeuẽ Lameth. who lomeuer ſhall 
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ſlee Cayn ſhall looſe ſeuen vengeaunces. 
Some ho ide that his peyne endured vn⸗ 
to the ſeuenth generacyon , Foꝛ he dyd cõ⸗ 
myſe ſeuen ſynnes / he departed not true⸗ 
ly/he had cnuye vnto his bꝛoder/ he wꝛon 
ght gyletullp/he ſtewe his bꝛoder falſely⸗ 
he denyed it / he del payꝛed and dampned / 
he dyd no penaunce. And after he wente 
into the eeſt fugytyue a vacabũde. Cayn 
knewe his wyfe whiche bare Enoch / and 
he made a cyte ⁊ named it Enoch aſter the 
name ok his ſone Enoch. Here it ſheweth 
well y this tyme were many men called to 
though generacon they: be not ſayde whõ 
Cayn his Cytee by whole helpe he made 
it / whome he enduced vnto thefte and rob 
bery. He was 5 fyꝛſt that walled oz made 
Cytees / dꝛedßge them that he hurted foꝛ 
lurete and bꝛought his people into Þ tows 
nes. And thanne Enoch gate Jrath. And 


Irath Manahel / and he gate Matuſale 


Lameth whiche was 5 ſeuẽth fro Adam 
and werſte. Foz he bꝛought in fyꝛſt Byga⸗ 
mpe / and by hym was commyſed ſpꝛſt as 
uoutrye agapaſte the lawe of god and of 
nature /and agayſt Þ decree ot god. This 
Lameth coke two wpues Fda and Sella 
of Ada he gate Jabell whiche foũde fyꝛſt 
thecrafte to make foldes fo2 ſhepeherdes 
and to chaunge they? paſture / and oꝛdey⸗ 
ned flockes ol ſhepe and departed ỹ ſhepe 
ſro the gheet / after the qualpte the lam⸗ 
bes by themſelfe and the older by them⸗ 
ſelfe / and vnderſtode the fedynge ok them 
after the leaſon ofthe pere. Mhenameof 
his bꝛoder was Juball fader of ſyngers 
in the harpe and oꝛganes / not of v inſtru⸗ 
mentes /loꝛ they were fotide after but he 
was the fynder ol muſpke / that is to laye 
of conſonauntes of accoꝛde ſuche as ſhepe⸗ 
her des vſe in theyꝛ delyces + ſpoztes. And 
foz aſmoche as heherde Adam p2ophecye 
of two Judgementes by the fyze and wa 
ter that al thynge ſholde be deſtroyed ther 


vy / and this crafte newe founde ſholde not 


peryſſhe / he dyde do wꝛyte in n= pylers 
ity, 


02 columpnes/one of marble/x another of 
claycoftheerthe to the ende one ſholde 
endure agaynſt the water / and that other 
agaynſt the fyze Jolephus ſayth that the 
pyler of marble is pet inp lãde ot Sy2yac 
Ol Sella he begate Tubalcam / whiche 
founde fyꝛſt Þ crafte ot ſmytherp / c wer⸗ 
kyngt of yꝛõ and made thynges fo2 Warte 
and ſculptures and grauynges in metall 
to the pleaſure ot of the cyen whiche he ſo 
werkynge / Juball tofoze ſapyd Had delpte 
in the ſowne of his hamers / of whiche he 
madethe conſonantes and tunes of accoz 
de in his ſonge. Noema ſyſter of Tubal⸗ 
cam founde fyꝛſt the crafte of dyuerle tex⸗ 
ture. Lameth was a ſhoter and vled foꝛ to 
hote at wylde beeſtes foz none v(c ok the 
mete of them but onely foz to haue yp (kyy 
nes koꝛ theyꝛ clothynge / and he lpued ſo 
longe that he was blynde c had a chylde 
to lede hom /and on a tyme by aduentur 
he llewe Cayn foꝛ cayn was alway aferde 
and hydde hym pmonge buſſhes and bꝛe⸗ 
tes. And the chylde that ladde Lameth 
had ſuppoſed it had be ſo me wylde beeſt / 
and dyꝛected Lameth to ſhote therat / and 
ſo wenynge to ſhote at a beeſt ſlewe Capn 
Ind wha he knewe that he had ſlayne Caz 
vn he with his bowe ſlewe p chylde / and 
thus he ſlewe them bothe to his dampna 
cyon /thetfoꝛe the ſynne of Tayn was pu⸗ 
nyſſhed. vin. tymes / ſo was Þ lynne of La 
metij.lxx.tymes and. vij.that is to ſaye, 
Ixx vu. ſoules that cam/iof Lameth were 
peryiſhed ig ydyluuycof Nocs flood, Il 
ſo his wyfe dyd hym moche ſoꝛowe & eupl 


entreated h. And he beynge wꝛothe ſayd 


that he ſuffcred that foꝛ his double homy 
cyde ⁊ mã ſlaughter / pet neuertheleſſe he 
fered hym by peyne ſapenge. Why wyll ye 
lee me/he ſhalbe moꝛe ⁊ loꝛer punyſſhed 
that ſlecth me than he that ſlewe Cayn. 
¶ Iftgr that Abell was ſlayne Strabus 
ſayd that Adam auowed no moze to haue 
to do with his wyfe / but by an angell ha 
bzake his vowe bycauſe a ſone ſholde be 
{ 


© belyfeof Adam. 


bozne to god. yet neuertheleſſe Jolephus 
ſayth that whan Ibcll was llayne @ Cas 
Pn fledde awaye / Adam thought of pꝛo⸗ 
creacyon of chyldꝛẽ. And fo whan he was 
an hondꝛed c. xxx.pere olde he engendꝛed 
Seth ipke to his ſymylytude / and he to 5 
ymage of god. This Seth was a good 
man / and gate Enos / and Enos Caynam 
and Caynam begate Malaell/ and Mala 
ell Jateth / and Jareth Enoch / & Enoch 
Matuſale-and Matuſale Lamech / a La 
mech Noe. And lyke as in the generacyon 
of Capn the leuenth was the werſt / ſo in 
generacyon of Seth the leuenth was » 


beſt / and was Enoch / whome god toke 


and bꝛought hym into Paradyle vnto 
tyme thar he ſhall come with Hely fo2 to co 
uerte the hertes of the faders into the ſo 
neg. And Adam lyued alter that he hadde 
begoten Seth eyght hõdꝛed pere / and en 
gendꝛed ſones and doughters. Dome hol 
de opynyon thyzty lones / ⁊ thyꝛty dough 
ters / and ſome fpftyofthat one / c.l.ot that 
other / we fynde no certapnte ok them in ỹ 
Byble / but al Þ dapes ot Adams lpuynge 
here in erthe amount to the ſomme ok. ix. 
bondꝛed and. xxx.vere. Ind in the ende ol 


his lyfe whan he ſholde deye (it is layde) 


but of none auctoꝛpte p he ſende Seth his 
ſone into Paradyle foꝛ to fetche the oyle of 
mercy / wWhetehe receyucd certayne gras 
nes ol the kruyte of p tree of mercy by an 
angell. Ind whan he came agaync/he foũ 
de his fader Adam yet alpue / tolde hym 
what he had done. And thã Adam laugh⸗ 
ed kyꝛſt and than dyed. And than he layde 
5 graynes oz kernelles vnder his fadcrs 
tongue and buryed hym inthe valeof E⸗ 
bꝛon and oute of his mouthe grewe the 
trees ofthe thꝛe graynes / of whiche the 
Croſſe that our loꝛde ſuffcred his paſſpon 
on was made / by the vertue of whiche he 
gate very mercy/and was bꝛought out of 
derkeneſſe into very lyght of heut. To ; 
whiche he bꝛynge vs that lpucth e reyg⸗ 
neth god wozlde without ende. Amen. 
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: Fter that Adam was deed deyed 

l Eueand was buryed by hyttd, At 
thebegynnynge in the fyꝛſt aege Þ people 
lpued lõge. Adam lyued. ix. C.xxx.vere / & 
Metuſale lpued.ix.C.lxix. pere. Saynt 
Iherome layth that he deyed ſame pere 
the ſtoode was. Than Nope was Þ tenth 
fro Adam in the generacyon of Seth / in 
whom the fyꝛſt aege was ended. The. lxx. 
Interpꝛeters laye that this tyꝛſt aege du 
red. two. M. CC. xliiij.yere. Daynt Ihe⸗ 
rome layth not kully.ij. M. æ. Methodius 
full. ij. M. c. Noe thanne was a man per 
kyte and ryghtwyſe x kepte goddes com⸗ 
maũdement. ind whan he was fyuc hon⸗ 
dꝛed pere olbe he gate Sem / Cham / Ja 
phet. This tyme men began to multyply 
on the erthe and the chyldzen ok god /that 
is to ſaye of Seth / as relygyous lawethe 
doughters of men / that is to ſap of Cayn 
and were ouercome by concupyſcence and 
tooke theym to thep2 wyues. This tyme 
was ſomoche lynne on ÿ erthe in ſynne 
ok lechery / whiche was myſuſedagaynſte 
nature / Wherfoze god was dyſpleaſed & 
determpned in his pꝛelence to deſtroy mã 
that he had made c ſayde. J ſhall put mã 
awayep I haue made / my lppꝛyte ſhall 
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not abyde in man fo2 euer / foꝛ he is fleſſhe 
As who ſayth J ſhal not punylche ma per 
petuallp as J do Þ deupll /loʒ mats fraple 
And yet 02 I ſhall deſtroye hym J (ſhall 
gyue hym ſpacextymeofrepentalice#to 
amendehymykhe wyll-the tyme ot repẽ⸗ 
taunce ſhall be. C.xx.yere. Thanne Moe 
ryghtwyle and perkyte walked wich god / 
that is in his la wes / and v erthe Was coz⸗ 
rupt by ſynne and kyled. wWhan god ſawe 
the erthe to be cozrupte/ that euery ma 
was cozrupt by ſynne vpon the erthe / he 
ſapd to Noe / 5ᷣ ende of all people is come 
tokoꝛe me excepte them that ſhalbe laued 

and pᷣ erxthe is replenyſſhed W thepꝛ wyc⸗ 
kednes. J ſhall deſtroye them W the erthe 
(id eſt) with the kertylyte ol » erthe. Mas 
Ke to the an Arkeot tree hewen polylſhed 
and ſquared and make therin dyuerle pla 
ces c lyme it with clape & pytche within 


without /p is to wete with glewe / whi⸗ 


che is ſo feruent that the tpmbze may not 
be loſed /e thou ſhalt make it the hondzed 
cubytes in length / lyrty in bzede / aud. xxx. 
of heyght / ⁊ make therin dyuerſe dyſtync⸗ 
cions of places chambzes / and of warde 
robes. And the arke had a dooze io! to en 
tre in and come out / and a wyndowe was 
made theron / whiche ỹ theBebzewes ſay 
Was of Cryſtall. This Arke was on ma⸗ 
kynge kro the begpnnynge that god com⸗ 
maunded kyzſt to make it an hondꝛed E, x. 
vere. In whiche tyme Noe deſyꝛed often 
the people to leue cheyꝛ lynne/and ho w he 
had ſpoken with god and that he was cõ⸗ 
maũded to make the ſhyppe oz Arke / fo2 
god ſholde deſtroye them to2 theyꝛ ſonne / 
but ykthey lekte it. Ind they mocked hym 
and ſayd that he raued ⁊ was a foole and 
gãaue no fapth to his lapenge / and conty⸗ 
nued ſtylle in they ſynne and wyckednes 
Than whan the Arke was perfptely mas 
de god badde hym to taze into it of allthe 
beeſtes ofthe erthe / and alſo ol the foules 
okthe ayze / okeche two / male and female 
thatthey maye lyuc / and alſo ok all the me 


tes ofthe erthe that ben comeſtyble ỹ they 
maye lerue and fede the and theym. And 
Moe dyde all that oure lozde commaun⸗ 
ded hym. Than ſayde oure loꝛde to Noe / 
entre thou and all thy houſholde into the 
Arke / that is to ſave thou and thy wyke dt 
thy thꝛe ſones #they2 the wyucs. J haue 
ſene that thou arte ryght full in this gene⸗ 
racyon, Ofall beeſtes that bẽ clene » (halt 
take, vij.and of vnclene beeſtes but onelp 
two. And of the byꝛdes. vij / and feuen ma 
le ⁊ female /ſo that they mape be ſaued on 
the face ot the erthe. yet after ſeuen daycs 
it (hall rapne vpon the erthe. xl. dayes and 
xl.nyghtes / and (hall deſtrope all the ſub⸗ 
ſtaunce that I inade on 5 erthe. Ind Noe 
dyde all thynges that our loꝛde commaũ⸗ 
ded hym/he was. vi. C. pere olde whanỹ 
flood began on the erthe. Ind than Noe 
entred in and his ſones his wyfe #the wp 
uesof his ſones al into 5 Arke to eſchewe 
the waters of the ſtood. Ok all the beeſtes 
and the foules and of all that moeued and 
hadde lyfe on erthe male and female Noe 
toke into hym as oure loꝛde hadde boden. 
And. vii. dayes ałter they were entred the 
water began to encreace. The welles of 
the abylmes were bꝛokẽ c the cateractes 
ofheuen were opened / that is to ſaye the 
cloudes / it rayned on the erthe. xl. dayes 
and. xl.nyghtes / and Arke was eleuate 
#bozne vpon the waters on heyght aboue 
the moũtaynes and hylles. Foz the water 
was growen hyper. xv.cvhytes aboue all 7 
moũtapnes that it ſholde purge c waſſhe 
the kylthe of the ape. Than was cõſumed 
all that was on the erthe lyuynge man / 
woman and beeſtes and byꝛdes / and all 
that euer bare lyfe /ſo that nothpge abode 
vpon the erthe / fo the water was. xx.cu⸗ 
bytes aboue the hyeſt mountayne ol the 
erthe. And whan Moe was entred he ſhyt 
the doze faſte withoutfozth and lymed it 
with glewe. Ind ſo the waters were ele⸗ 
uate in heyght an hondꝛed x fyfty dayes 
fro the day that Noe entred in. And oure 
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lozde than remembꝛed Moe and all theym 
that were in the Arke with hym and alſo 
on the beeſtes and loules / and celled Þ wa 
ters. And the welles d the cateractes Were 
cloſed / ⁊ the raynes were pꝛohpbyted and 
fozbodcn to rayne no mooʒe. The. vii. mo⸗ 
neth the. xx vu. daye ofthe moneth the Ar⸗ 
ke reſted onß hylles of Armenye The. x. 
moneth the kyzſte daye of the moneth the 
toppes ot the hylles appered kyzſte. After 
theſe.xl.dayes after the leſſynge of the wa 
ters. Noe opened Þ wyndowne and deſp⸗ 
red loze to haue tydynges of ceſſynge ol Þ 
ſtood. Ind lende oute a Bauen foz to haue 
tydynges / and whan ſhe was gone ſhe re 
tourned no moze agapne / fo perauẽture 
ſhe founde ſome deed carapne of a beeſt 
{wymtnpngeon the water / and lyghted 
theronto kede her and was lefre there. Ifs 
ter tits he ſend out a douue whiche flewe 
out / and han ſhe coude iy unde no place to 
reſt ne ſette her fkote on / ſhe retourned vn⸗ 
to Moe / and he toke her in / pet than were 
not » toppes of Þ hylles bare. And. vij.dap 
es akter he ſende he agayne / whiche 
at euen retourned eee of 
anolyue tree burgynge ther mouthe. Ind 
after other ſeuẽ dayes he lende her agayne 
the whiche douue came no moꝛe agapne. 
Than in the pere of Noe. bi.hondꝛed and 
one / the kyzſt daye ol the moneth Noe ope 
ned the couerynge ot the Arke #ſawe that 
Pp erthe was dꝛye / but he durſt not go oute 
but abode the cõmaũdement of our 102de. 
The {econde moneth the.xxvit.day ofthe 
moneth-our lozde ſapd to Moe. Go out of 
the arke thou and thy wyfe thy ſones and 
the wpuesofthy ſones / hecommaunded 
them to go cõiũctly out / whiche dyliũctly 
entred/⁊ lette go out with the all the beel⸗ 
tes and foules lyuynge and all the reptyle 
cueryche after his kynde and gendꝛe. To 
whome our loꝛd ſayde / growe pe and muls 
typly vpon the erthe. Thanne Moe yſlued 
out and his wyle and his ſones with thepy 
wyues tall the beeſtes p lame daye a pe⸗ 
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cv after they entred in / eueryche after his 
gendze , Than Noe edyfyed an awter to 
our lozde and toke al the beeftes that wer. 
clene and offered lacryfpce vnto our lozde 
And oure loꝛde ſmeiled the ſwetenes okỹ 
ſacryfyce ⁊ ſayd to Noe. From hens fozth 
Iſhall not curſe the erthe foʒ man / foꝛ he 
is pꝛons & redy to fall fro the begynnyn⸗ 
geof his youthe. J ſhall no moꝛe deſtrope 
man by ſuche vengeaũce. And than oure 
loꝛde bleſſed them x layde / growe ye and 
multyply 5 erthe / and be ye lozdes of all 
the beeſtes of the erthe and ol p foules of 
the ape and the kylſhes. F hauegyuen 
all thfges to you / but ete not fleiſhe with 
the blode. J cõmaunde you to ſlęe no man 
ne to ſhede no mannes blode. J haue ma⸗ 
de man after myne pmage / who ſomeuer 
ſhedeth his bzoders blode / his blood ſhall 
ge ſhedde. Go ye fozth and groweEniulty 
ply and fyll the erthe / this layd our lozde 
te Moe and his ſones. Lo J haue made a 
couenaunt with you and with them that 


ſhall come ałter pou/that Jlhall no moze 


bꝛynge luche a ſtood to ſlee al people, Ind 
in token therof J haue ſette my Bayne 
bowe in 5ᷣ cloudes okheuen / foz who that 
treipaceth I ſhall doo Juſtyce otherwyſe 
on hym. Moe lyued after Þ flood. CCC. 
l. yere. Fro the tyme ol Adam vnto after 
Nocs flood p tyme ⁊ leaſon was alwaye 
grene ⁊tempꝛed / and all that tyme men 
ete no fleſſhe / foʒ the herbes e fruytes we 
re than ok great ſtrength and effecce they 
were pure c nourpſſhynge. But akter the 
flood the erth was weyker# bꝛought not 
kozth ſo good frupte wherloꝛe flelſhe was 
o2depnedto be eten. And than Moe began 
to labour fo2 his lpuelode with his ſones 
and began to tyll the erthe deſtroyed bꝛe⸗ 
tes #thoznes/ to plante vynes. And ſo 
on a tyme Moe hadde dꝛonke lomoche of 
the wyne that he was dꝛonke / and laye 
and ſlepte/e his pꝛeuy membꝛes lay bare 
c open. Cham his mpddelyſt ſone eſpyed 
it and lowghe ⁊ lcozned his fader and cals 
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led his bꝛetherne to le / whiche came bacs 
warde koꝛ to couer they; fader and wolde 
not loke on it / and rebuked Cham of his 
folye ſynne. Ind whan Noe was coues 
red with ỹ mantell anone he awoke , And 
whan he vnderſtode how Cham his fone 
had ſcozned hym/he curſed hym and alſo 
his ſone Canaan. Ind bleſſed Sem and 
Japhet bycauſe they couered hym. All 5 
dapes of Moe were. ir. hondzed and.l.ycte 
and than dyed. And akter his dethe his ſo 
nes dealed all the wozlde bytwene them. 
Sem had all Alpe. Cham had all Affryke 
and Japheth all Europe /thus was it de⸗ 
parted. Alye is Þ belt parte / is aſmoche 
as the other two / and that is the eeſt. At⸗ 
kryke is the ſouth parte x therin is Car⸗ 
tage and manp ryche coũtrees / there ben 
blewe and blacke men. Cham haddethat 
to his parte Fffryca, The thyꝛde parte is 
Europe whiche is in) noꝛth x welt therin 
is Gzece, Rome / and Germanye. In Eu⸗ 
rope regneth now mooſt the cryſten lawe 
tfayth wherin is many ryche Ropames. 
And ſo wasthe wozlde departed to y thꝛe 
lonesof Noc. 


¶ Here foloweth thelpfe ol Abꝛaham. 


he ſondap called Quinquageſme 
is redde in the chyꝛche thehyſtozp 
of theyolp Patryarke Abzaham whiche 
was lone of Thare / this Thare was the 
tenth fro Noe in the generacion of Sem. 
Japhet had, vij.ſoneg/⁊ cham.iiij.ſones 
out ot pgeneracyon of Cham Pempꝛoth 
came whiche was a wycked man & curled 
in his werkes / began to make p toute 
of Babylon whiche was great c hype. And 
ut the makynge ok this toure good chaun 
ged p languages in a ſuche wyſe that no 
ma vnderſtode other. Foz tofoꝛe the bupl⸗ 
dynge of 5 toure was but one maner of 
ſpeche in all ð woꝛlde/æ there were made 
lxxu. ſpeches. The toure was great / it 
Was. x. myle about and. v. M. lxxxiiij.ſtep 
pes of heygbt. This Nempzoth was the. 
kyꝛſt man p koũde mawmetrye x ydolatry 
whiche endured longe ⁊ pet dothe. Than 
Itourneagapne to Thare whiche had 
thꝛe ſones / wbiche was Abꝛaham Nacoz 
ct Aram. Df Naco2 came Us / Bus & Ba⸗ 
tuell. Ot Us came Job /ot᷑ Bus came Ba 
lam /and of Batuell Bebecca and Laban. 
Ok Aram came Loth and two daughters 
Melcha and Dara, Now J ſhall ſpeke of 
Abzamokwhomeourladp came / he wed⸗ 
ded Dara doughter of his bzoder Aram. 
Abꝛam was euer faythful #crue/ he was 
lxv.yereolde whanne his kader deped-foz 
whome he moꝛned tyll ourlozde cofozted 
hym whiche ſayd to Abꝛã. Abꝛam make 
the redy x go outofthytande ⁊ kynrede / 
and alio fro 8 houſe ofthy fader ⁊ come in 
to the lande p J ſhall ſhewe to the. J ſhall 
matze p growe into moche people. J ſhall 
bleſſe the & ſhall magnyfy thy name / and 
thou ſhalt be blelled ⁊ I ſhall bleſſe them 
that bleſſe the c curle them that curſe the / 
in the ſhall be bleſſed all the kynredes of 
the erthe.,Abzam Was. lxx.pere olde wha 
he deparced from the lande of Tram / c he 
toke with hym Sara his wyfe Loth ỹ 


ſone ol his bꝛoder theyʒ meyne and his 


catell # ſubſtaunce and came into d lande 


i 
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ofCanaanand came intothe bale of Sy; 
chem i whiche were yll people whiche we 
sethe people of Canaan, And oure lozoe 
ſayd to Abꝛam I ſhall gyue toÞ this lan⸗ 
de c to thy heyꝛes. Thanne Abꝛam dyde 
reyle an awter on whiche he dyd lactyfp⸗ 
ce and bleſſed thanked out loꝛde. Abzam 
bchelde all the lande towarde thelouthe / 
x ſawe the beaute therok c foũde it lyke as 
our lozde tolde h. But he had not be lon⸗ 
ge inthe lande / but that there fylla great 
hungre therin / wherkoze he lefte that coũ⸗ 
tree went into Egypte / c toke with hym 
Sara his wyfe. Ind as they went by the 
waye Ibjam ſayd to his wyf. J fere c dꝛe 
de ſoze that whan we come to this people 
whiche ben lawles that they (hal take the 
fo: thy beaute c lee me/bycauſe thep wol 
de vie the / wherkoze ſay that thou att my 
lyſtel c Ithy bꝛoder. And lhe agreed ther 
to. And whan they were comen into that 
countree / the people ſawe that ſhe was ſo 
fayze anone they tolde the kynge / whiche 
anone cõmaũded vᷣ ſhe ſholde ve bꝛought 
vnto his pꝛeſence. And whã lhe was come 
god ok his grace had ſo purueyed foz her 
that no man hadde power to vſe ony Le⸗ 
chery with her ne to do her vylanpe / wber 
foꝛe the kynge was afcrde that god wolde 
hauetaken vengeaunte on hym koz her /⁊ 
lende foz Abzaham and ſapd to hym that 
he holde take his wyfe / and that he had 
euyll done to ſape ſhe was his ſyſter / and 
ſo delyuered her agayne and gaue hym 
golde and ſpluer c baddethat men ſholde 
woꝛſhyp hym in all his lande / and he ſhol⸗ 
defrely at his pleaſure departe W all his 
goodeg. Thañe after this Ibzaham coke 
his wyfe Sara a went home agapnc / and 
came into Bethell and lette there an aw 
ter oł ſtone / ⁊ there he adoured and wozs 
ſhypped the name okgod / thãne his ſtoze 
t beeſtes began to multyply , Ind Loth 
with his meyne was allo there / and theyꝛ 
beeſtes began ſo ſoze to encreate ⁊ to mul⸗ 
typly that vnneth the coũtree myght ſuf; 
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fpſeto they: paſture / in ſomoche that ru⸗ 
moure ⁊ grutchynge began to ſourde and 
ryle bytwene the herdmen of Abꝛaham « 
the herdmen ol Loth. Thanne Abzaham 
ſayd to Loth. Loo this countree is great 


and wyde J pꝛapethe to cheſe on whiche 


hande thou wylte goo / and take it foz thy 
meyneund thy beeſtes / and lette no ſtryfe 
be bytwene me and the / nepther bytwene 
my herdmen and thyn herdmen. Loo be⸗ 
holde all the ctitree is tofoꝛe the take wht 
chethou wylt / yfthou go on ryght ſyde 
Ichall go on the lyfte ſyde / and yf thou 
take the lyfte ſyde J wyll go on the ryght 
ſyde. Thanne Loth behelde the countree 
c lawe a fayꝛe playne towarde flom Joz⸗ 
dane whiche was plealaunt and v floode 
ranne towarde Sodome # Gomoz wht 
che was lyke a Paradyſe / and toke that 
parte foz hym. Ind Abzaham toke towar 
de the weſt / whiche was beſyde the people 
ol Canaan at the fote otf mount Mambze 
Ind Loth dwelled in Sodome / the peo⸗ 
ple of Sodome were woꝛſte ok all people. 
Our loꝛde ſapd to Abzaha/lyfte vp thyne 
eyen tt ſe dy2ectely fro the place that thou 
art now in / kro the noꝛthe to the ſouth / and 


kro the eeſt to the welt all this lande that 


thou ſeeſt I (hall gyue to Þ and to thy ſeed 
koʒ euermoꝛe. I (hall make thy ſcedlyke 
as pouder and duſt of the erthe / who that 
map nombye the duſt of the erthe / he ſhall 
nombꝛe thy lede / aryſe therfoze and walke 
the lande in lengthe in bꝛede / oz J (hall 
gypue it to the. Abzaham moeued than his 
Tabernacle and dwelled within valey 
ol Mambze whiche is in Ebꝛon / and lette 


there his tabernacle, It happed ſooneaf; 


ter that there was a watrre in that lande 
that foure kynges warred agapnlt other 
fyue kynges whiche were of Sodome Go 
moꝛ and other / and the four kynges ouer⸗ 
thzewethe fyue ẽ llewe them / and lpoy⸗ 
led and toke all the ſubſtaunce ot the cor'n 
tree / and toke alſo with them Loth ⁊ all 
his good / and a mi gate awapye frothem 
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and came to Jbzaham / ⁊ tolde hym hew 
that Loth was taken a ladde awaye. And 
than anone Abzaham dyde do gader his 
people togyder nombꝛe ot. CCC. x viii. 
and folowed after / and departed his peo⸗ 
ple into two partpes/bycauſe they ſholde 
not eſrape, Ind Ibzaham (mote in ꝓmõ⸗ 
getheym and ſlewe the kynges andreſco 
wed Loth and all his goodes and delpue⸗ 
red the men ol Sodome that were taken 
and the women. And they of Sodome caz 
me agapnſte hym / ⁊ Mclchyſedech tame 


and mette with hym xoffcred to hym bꝛe 


det wyne. This Melchyſedech was kyng 
and pꝛeeſt of Jheruſalent and all the coũ⸗ 
tree ⁊ bleſſed Abꝛaham. And there Abꝛa⸗ 
ham gaue to hym the tythes ok all that he 
had. and the kynge of Sodome wolde yp 
Abzaham ſholde haue had ſuche pꝛaye as 
he toke / but he wolde not haue as moche 


Aga lachet oł a ſhoo / and thus gte Abꝛa⸗ 


ham moche loue ot all the people. ¶ After 
this oure loꝛde appered to Ibꝛaham in a 
vyſyon & ſapd. Abꝛaham dꝛede ß nothyn⸗ 
ge Jamthy pꝛotectour/and thy rewarde 
c mede ſhalbe great. Jbzahamanſwered, 
Loꝛzde god what wylt thou gyue me / thou 
woteſt well J haue no chyldzen / d ſyth J 
haue none J wyll well ỹ Eleaſatthe ſone 
ol my baylyt be myne heyze. Na laid our 
loꝛde he ſhal not be thyn heyꝛe / but he that 
ſhall yſſue ⁊ come otthp ſede ſhalbe thyne 
heyze/our loꝛde ladde hym out and badde 
hym beholde the hcuen and nombꝛe okthe 
ſterres yfthou mayſtand ſayd to hym/ſo 
ſhall thy okſpꝛynge and ſeed be. Ind Abꝛa 
ham byleued it # gaue fayth to our lozdes 
woꝛdes ᷑ it was reputed to hym to Juſty 
ce. And our loꝛde ſayd to hym. Jam p lozs 
dethat ladde the oute ok p lande ol Hur ot 
the Caldeesfoz to gyue to the this lande 
into thy poſleſlyon. Ind Abꝛahã ſapde loz 
de how ſhall J Knowe p J ſhall poſſede it 
A voyce ſapd to Abꝛaham thy ſede after 

ſhalbe exyled into Egypte by the ſpace o 

CCC C. pere / ſhalbe there in ſeruytude 


* 


X after J ſhall bꝛynge the hyther agapne 
in ÿ fourth generacyon / thou ſhalt abyde 
here vnto thy good aege tlhalt be burped 
here à go Wthy kaders in peas, Sara pet 
was Wout chylde {He had an handmapde 
named Agar an Egypcyan / and ſhe on a 
daye ſayd to Abzaham her huſbãde / thou 
ſeeſt J maye bere no chylde / wherkoꝛe J 
wolde ÿ toke Agar my mayde xlye by her 
that Þ maye gette a chylde whiche Imy⸗ 
ghte holde asfoz myne / t ten yere after y 
Abꝛaham hadde dwelled in that lande /he 
toke Agar and gate her with chylde. Ind 
anone as [he felteherſelfe with chyldt / ſhe 
deſpyſed her mayſteres, Tha Sara layd 
to Abzaham-thou doeſt eu;zll/ I gaiie the 
lycence to ipe with my leruaũt / and now 
ſyth ſhe is conceyued by the ſhe hathe me 
in delpyte / god Judge this bytwene the 
and me. To whome Abꝛaham anlwered / 
thyn handmaydeis in thy handes chaſtx 
le her as it pleaſeth the. After this Sara 
chaſtiſed Agar x put her to ſo great afttyc 
cyon vᷣ̊ ſhe wente awap. And as ſhe wente 
an angell mette with her in che wylder⸗ 
nes by a well c ſapd. Agar whens comeſt 
and whyther goeſt . She anſwered / J 
fice awaye ſro the face of my lady Dara, 


To whome p angell ſapd/retourne agap⸗ 
ne / and ſubmptte the by humblenes vnto 


thy lady / and I (hal multyply thy ſeed / c 
ſomoche people ſhall come ofit that it can 
not be nombꝛed foz multptude / c he layde 
kerthermoꝛe / thou haſte concepued c ſhall 
bete a chylde / and ſhalt call hym Yſmacll 
he ſhalbe atycrs man / he ſhalbe agaynſt 
all men / and all men agaynſt hym. Than 
Agar retourned home x ſetued her lady / 
and ſoone after ſhe was delyuered ot Y( 
maell. Abꝛahã was. xxx vi.yere olde wha 
yimaell was bozne. Wha Abꝛaham was 
ixxxxix.vere olde oure loꝛde apppyered to 
bym and layde. Abzaham loo J am thy 
loꝛde atmyghty / walke thou befoze me c 
be perkyte / and J hall kepe couenaunt⸗ 
byt wene me and the / and J ſhall multy; 
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ply thy lede. And Abꝛahã fyll do wne lows 
tyngelowetoy erthe and thanked hym. 


e Thanne our loꝛʒde ſayde Jam and iny co- 


uenaũt I ſhall kepe to pᷣ/ thou lhalt be ka⸗ 
der of moche people /ÿ Halt no moꝛe be cal 
led Ib2zam but Abzaham / foz J haue oz⸗ 
deyned the kader of moche people. IJ {hall 
makethe to encreace mooſt Habudautly/ 
kynges and pꝛynces ſhall come ok p / and 


(hall tablyiſhe mp couenaũt bytwene me 


and the and thy ſeed in thy generacpons. 
Jlhall gyue to the c to thy leed alter the 
the lande of thy pylgrymage all the lande 
of Canaan into they? pollcſipon/z I (hall 
be theyꝛzgod. vet layde god to Abꝛaham. 
And thou ſhait kepe thy couenaunt to me 
and thyn heyzes after the in theyꝛ genera 
cyons / and this ſhalbe the couenatit that 
pe ſhall kepe ⁊ thyn heyzes after the. Eue 
ry man chylde and male ſhalbe cy2cuncy- 
ſed in his pzeuy membze that it be a token 
bytwene me and you. Euerichylde maſcu 
lyne that ſhalbe boꝛne ſhalbe cyzcuncyled 
whan he is cyght dayes olde. and J wpll 
that this ſygne ſhalbe in your ſlelſhe / and 
le that the men in your generacyon be cyꝛ 
cuncyled / begynne at typ ſelfe thy chyl⸗ 
dern c all that dwell in thy kynred. who 
of pou ſhall not be cyꝛcũcyſed in his fleiſhe 
ſhalbe caſt put out foz euer fro my peo; 
ple / vycaule he obeyed not iny ſtatue and 
oꝛdynaunce. And thy wyke Saray ſhalbe 
called no moze Saray / but ſhalbe called 
Sara/z I chall bleſſeher/æ I (hall gyue 
tothe a ſone other whome J ſhal blelle al 
ſo. Jlhallhymencreace in to nacyons.⁊ 
kynges of peoples ſhall come to h. Abꝛa⸗ 
ham fylldowne his face towarde 5; erthe 
and laughed in his herte ſayenge / may it 
be a woman ol. lxxxx.vere map cõcepue 
and bere a chylde. Ibeleche the lozde that 
ylmaell mape lyue tofoꝛe the. Durelozde 
ſayde to Abzahã. Sara ſhall bzyngefozth 
g lone whome thou ſhalt name plaac/d J 
hall kepe my couenaunt to hym oz euer⸗ 
moꝛe c to his heyʒes atter h. Ind J haue 
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herde thy requeſt foz Yſinaell alſo J ſhall 
bleſſe hym xencreace ⁊ ſhall multyply his 
ſede into moche people. xi, dukes hall co⸗ 
meot hym. Ichall kepe my couenaũte to 
ylaac whome Sara ſhall bzyngefozthe þ 
nexte vere. Whã theſe wozdes were kynyl⸗ 
ſhed Abꝛaham toke Pſmaell his ſone # al 
v men lmall c great ſtraungers ⁊ other v 
were in his houle c circuncyled them pl⸗ 
maell was.xiij.pere olde wha he was cy2 
cuncyſed / c Abzaham was. lxxxxix.yere 
whan he hymſelfe was cyzcuncyled. Ind 
thus that ſame daye he c his ſone y ima⸗ 
ell c all p men in his hous alwell ſtraun⸗ 
gers of what degre they Were recepued 
this newe lawe of cyꝛcuncyſpyon wherby 
they were knowen krome other people. At 
ter this on a tyme as Abꝛahã ſatte belyde 
his hous in p valey of Mambꝛe in ð hete 
ok p day cas helyfce vp his epen / he ſacde 
ii. vonge mẽ comynge to hym. And anone 
as he ſlawe theſe thꝛe ſtandynge by hym / 
he ranne to them & wozſhypped one alone 
he ſawe.iuj.⁊ woꝛſhypped but one. That 
betokeneth Þ trynpte / pꝛaped them to be 
herbowzed Whym æ toke water x waſlhed 
they; fete c p2ayed them to tarp vnder Þ 
tree / he wolde byynge bꝛeed to them foz 
they; relefe d cofozte the, Ind they badde 
hym do as he had ſayd. He went + badde 
Sara to makethieaſſhy cakes andſende 
his chylde fo2 a tendꝛe fatte calfe / whiche 
Was ſoden ⁊ boyled /e he ſerued the w but 
ter & mylke t the calfe & lette it tofoze them 
he ſtode by the, Ind whan they had eten / 
they demaũded hym where is Sara thy 
wyfe. Ind he ſayd ponder in the taberna⸗ 
cle, Ind they ſayd we ſhall go and come az 
gapne ⁊ Sara thy wyfe (hall haue a chyl 
de. Ind Sara ſtode behynde the dooze x 
herde it ⁊ loughe ⁊ lapd loft ely to herſeife / 
how mape it be that my loꝛde is ſo olde a 
FJ alſo y J ſhold bere a chyld/ſhe thought 
it was Impoſſypble. Than ſayd our loꝛde 
vnto Abꝛaham/why laugheth Sara thy 
wptke / lapenge in ſcoꝛne ſhal J bere a chyl 
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de / but as Jhaue ſayd to þ tofore. T Hal 
retourne and come agaypne and ſhe shall 
haue a chylde in that tyme. And he aſked 
Sara why {ſhe ſmyled in ſcoꝛne. And ſhe 
ſayde-ſhe ſmyled ne laughed not. And dur 
loꝛde ſavd/it is not ſo/foꝛ thou laughedeſt 
And whan they had reſted Ab23ham cons 


ueyed tiẽ onthe ape, And our loꝛde ſayd 


to Abꝛaham. FJ ſhall not hvdeto the that 
J purpoleto do. The crye ok Sodome x 
Gomoꝛ is multyplped and theyz ſynne is 
moche greuous, J ſhall deſcende and ſep? 
the lynne be ſo great the ſtynke thereof co⸗ 
mech to heuen. J ſhall take vengeaunce 
and deſtrope them. Than Abzaham ſayd. 
IJ hope lozde thou wylte not deſtrope the 
Juſte and ryghtwple man with the wy⸗ 
cbed lynner J beſeche loꝛde to ſpare the, 

Our loꝛde ſayde / yt there be lytty good X 

ryghtwyſe men pmonge theym / J ſhall 

{. are them. And Abꝛaham ſapd-gv0d loz- 

de yk there be founden-fourty J pzape the 

foʒ to ſpare them. Our loꝛde ſayd pkthere 

be. xl. I ſhall ſpare them / and ſo kro. xl. to 
xxx.and fro.xxx.to.xx.⁊ fro.xx.to.x. And 


our loꝛde ſayd yt there be founden.x. good 
men pmonge theym / J ſhall not deſtroye 


them. Than our loʒde went fco Abꝛaham 
che retourned home agapne. That ſame 
euentpde came. ij. angelles into Dodome 
and Loth late at his gate. Ind whan he 
ſawe them he wente and Wozlhypped the 
and pꝛayed them to come and reſte in his 
hous & abyde there and waſſhe youre fete 
And they ſayd naye we ſhall abyde here in 
the ſtrete. Ind Loth conſtrayned them x 
bought theym in his houſe and made a 
keeſt to the, But oꝛ they ſholde go to bedde 
the ſynfull and curſed people ok the to wne 
vonge Xolde byſette c enupzonned Loths 
hous / and called Loth + ſayde / where ben 
p men that thou tokeſt into thy houſe this 
nyght/bꝛỹge the foꝛth p we maye krowe 
and vſe them. Ind Loth anone ſhytte the 
do. e and ſtode behynde and ſapd to them. 
O ye my bzedꝛen J beleche you y pe wo ll 


not do ne commple this wycked ſynne on 
them. Jhaue two doughters vy2gynes 
whiche yet neuer knewe ma. J (hal bzyge 
thẽ out to pou/᷑ vſe ye thẽ / but theſe me J 
pꝛaye pou to ſpare/they ben centred vnder 
vᷣ chadowe or my pꝛoteccpon. They layde 
agayne to hp /go forthe x fetche the, Thou 
arte entred pmoge vs as à ſtraũger / ſhalt 
Þ rule x Judge vs / we ſhall put 5 to moze 
a fflyccyon than them. Than Lothe with 
ſtode them myghtely / and they hadde al⸗ 
moſt bꝛoken vp the doꝛes / but the men let 
hande to x dyd helpe lothe & bꝛought hym 
in and dyd ſhytte faſt the doe / and lmote 
them that were without W blyndenes fo 5 
he myghte not ſe ne kynde the dooze, And 
than layd the augelles to Loth/yl ÿ haue 
here okthy kynrede lones oz doughterg al 
them that longe to vᷣ lede of this cyte / we 
ſhall deſtroye this place-foz the crye ther⸗ 
ok is comen vnto our lozde / whiche ha. ge 
ſende vs foz to deſtrope them. Loth wente 
vnto his kynneſmen and ſayde /arple and 
take your chyldꝛen and go out of this Cy⸗ 
te / foʒ our loʒde ſhall deſtrope it. And they 
ſuppoſi d he had taued oz Japed. Ind 
as ſoone as it was da; ethe angelles ſayde 
to lothe. Aryle and take thy wyfe and thy 
two doughters and go oute ot this towne 
leſt that ye peryſſhe with them / yet he dyl 
lymelpnget ey toke hym by the hande X 
his wyke and his two doughters bycaule 
that god ſholde ſpate them and ladde thẽ 
out ofthe cyte. And there they ſayde vnto 
hym. Saue thy ſoule ⁊ loke not behynde 
the leſt thou peryſſhe alſo / but laue the in 
the mountayne. Loth ſapd to them. J be⸗ 
ſeche the my loꝛde foz aſmoche as thy ſer⸗ 
uaunte hathe founde grace befoꝛe the / and 
that thou halt ſhewed thy mercyto me/d 
that paravcture I mpaht take harme on 
the hyil that J mape go into the lytell cyte 
hereby and maye belated there. He layd 
to Loth. I haue herde thy pꝛayers / x fox 
thy fake J ſhall not ſubuerte this towne 
foz whiche thou haſte pꝛaped / hye the and 
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ſaue thy ſelfe ther / koꝛ I map do nothßge 
tyll thou be therin. Therfoze Þ towne is 


dtcaued Segoꝛ and ſo Loth wente into Se 


goz. And the ſonne atole / and oure loꝛde 
raynid fro heuen vpou Sodome and Go⸗ 
moꝛ ſulphute and kpꝛe / and ſubucrted the 
cytees and all the dwellers ofthe townes 
aboute that regyon/ ⁊ all that was there 
growynge & burgenynge. Lothes wyke 
tourned her and loked towarde the cytees 
and anone lhe was tourned into a ſtatue 
02 ymage ob fatte/whiche abydeth lo into 
this day. Jbzaham aroſe in d moznynge 
eriy and loked to warde the cytees & lawe 
the ſmoke aſcẽdynge kro the places / lyke 
as it had be the lapteofa kurnaps. What 
tyme our loꝛde ſubuerted thele cytees he 
temembꝛed Abzaham-tdelyuered Loth 
fro the vengeaticeofthe cytees in whiche 
he dwelled. Than Loth afceded from De 
goꝛ and dwelled in the moũtapne and his 
two doughters With hym/ he dzedde to a⸗ 
byde onp lenger in the towne but dwelled 
in a caue he and his two doughters with 
hym. Than the eldet doughter ſayde to ỹ 
ponger/our fader is olde / and there is no 
man lekte on the erthe lyupnge that mape 
do and haue ado with vs after the maner 
ok the woꝛlde⸗ come and let vs make hym 
dꝛonke and let vs llepe with hym that we 
mape haue ſome ſede of hym. They gaue 
the yʒ fader woyne to dꝛenke that nyghte 
made hym dzonke/and therldet doughtcrx 
wente to hym / and concepued of hymhe 
not knowynge ok it. And p ſeconde nyght 
in lyke wyle concepucd the yonger dough 
ter / and Loth was not knowpnge therof/ 
they conceyued bothe of theyꝛ fader. The 
moꝛe had a lone c called hym Moab / he 
is kader of the Moabytes vnto this dape. 
The yonger doughter bzought fozthe an o 
ther ſone andcalledhym Amon / he is fa⸗ 
der of the Amonytes vnto this daye. Abza 
ham departed fro thens and wente ſouth⸗ 
warde / dwelled bytwene Cades c Sur 

c wẽt a pylgrymage to Geraris / he ſapd 
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that his wpfe was his lyſter. Abymalech 
the kynge ol Geraris lende koꝛ her and to⸗ 
ke her. God came to Abymalech in his 17 

exſaydy ſhalt be deed foꝛ p womanthat 
Phalt token ſhe hath an hulbande. Abp⸗ 
malech touched her not and layde. Loꝛzde 
wylt ÿᷣ ll ee a man Jgnozaunt#+ryghtfull 
ſheſaydr that ſhe was his lyſter and in p 
lymplenes of myn herte cclennes okmyn 
handes I dydthis. And god layd to hym 
Iknowe well that with a ſymple herte ỹ 
dydeſt it / and therfoze J haue kept p fro 
hauynge fo2 do with her now yelde p wo 
man to her huſbande / che ſhall pzaye fo 
p hers a pꝛophete / and thou ſhalt lyue/c 
yfthou delyuer her not / thou ſhalt deye d 
all they that ben in thy hous. Abymalche 
arole vp the lame nyght and called al his 
ſeruauntes and tolde them all thele woz⸗ 
des / and they all dꝛedde ſoze / alſo Abyma 
lech called Abzaham c lapd to hym / what 
haſt thou done vnto vs we haue trelpa⸗ 
ced to the/ỹ haſt cauſed me and my royal 
me to lynne greatly / and Y haſt done that 
thou ſholdeſt not haue done / what laweſt 
ÿ foz to do lo, Abzaham layde. J thought 
that the dꝛede of god was not ĩ this place 
and that he wolde lice me foꝛ my wyfe / t 
certapnly other wyle ſhe is allo my lyſter / 
the doughter of my kader / but not or my 
moder and Jhaue wedded her and alter 
that J wente fro the hous of my fader J 
layd to her / where ſomeucr we go lape 
arte my ſyſter. Thanne Abymalech toke 
ſhepe and oxen / and leruaũtes and map⸗ 
dens and gaue to Abzaham ⁊ delpuered 
to hym Sara his wpke x ſayd / lo lande 
is here toloꝛe p where lomeuer thou wplt 
dwelle x abyde. Ind he ſayd to lara/lo J 
haue gyuen to thy bꝛoder a thoulande pe 
ces oflyluer / this ſhall be to the a veyleot᷑ 
thyn eyen / where ſomeuer go remem⸗ 
bzeyp were taken. Abꝛaham pꝛayed foz 
Abymaleche and his meyne / c god heled 
hym his wyfe c all his leruauntes & con⸗ 
ceyued, Pure lozde had cloſed the place ot 
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engendꝛynge okall hous of Abymalech 
foꝛ Sara Þ wpfeof Abꝛaham. Our loꝛde 
than vyſyted Sara and ſhe conceyucd + 
bꝛought foꝛth a ſone in her olde aege ÿ [az 
me tymethat god hadde pꝛomyled hym / 
Abꝛaham called his ſone that ſhe had box 
ne Yſaac/t whan he was. viij.dayes olde 
he circũcyled hym as god had cõmaũded 
And abzaham was than an hondzed yere 
olde. Than layd Sara / who wolde haue 
ſuppoled that I ſholde gyue louke vnto 
my chylde J beynge ſo olde. Jlaughed 
as J herde our loꝛde ſay ſo/and all they ỹ 
ſhall here ofit may well laughe. The chyl 
de grewet was wWened fro p pappe / and 
Abꝛaham made a great feeſtatÞ daye ot 
his wenynge. After this on a daye whan 
Sara ſawey ſone ot Agar her handmay⸗ 
de playe ü her ſone ylaac ſhe ſayd to abꝛa 
ham. Caſt oute this handmapde cher (0; 
nie / the ſoneof the handmapyde ſhal not be 
here with my ſone ylaac. Ibzaham tobe 
this woꝛde harde and greuouſiy fo? his lo 
ne. Than god ſayd to hym / lette it not be 
harde vnto 5 fo: thy ſone and handmay⸗ 
de / what ſoeuer Sara ſay to the here her 
voys / foꝛ in Yſaac ſhall thy lede be called / 
ct yet ſhall J make thy ſone ok handmay 
de growe into a great people /foʒ he is thy 
lede. Abzaham aroſe erely in the moꝛnyn⸗ 
ge and toke bꝛeed xa botell ot Water and 
layde it on her ſholder and gaue to her the 
chylde and lette her go. whiche whan ſhe 
was departed erred in the wyldernelle ot 
Berlabee, And whan the warer Was con⸗ 
ſumed that was inthe botell / che leſt the 
chylde vader a tree p was there & Wente 
thens as ferreas a bowe ſhote and let her 
downe and lapde. I hall note my ſone 
deye and there ſhe wepte. Our loꝛd herde 
the voyce ok chylde / and an angell called; 
Agar ſayenge / what dooſt thou Agar / be 
not aterde / our loꝛde hath herde the voys 
ofthe chylde fro the place whiche he now 
is in / aryle ⁊ take v chylde and holde hym 
bythe hande / loꝛ J ſhall make hym to en⸗ 
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Here after foloweth the hyſtozyc 
of Fudeth-whichets redde on the 
laſte ſondaye ot Octobꝛe. 


Bpharat kyngeofy Medes ſub⸗ 
tued vnto his Empyꝛe many peo 
ples / and edyfyed a myghty Cyte whiche 
he named Egbathanys / & made it with 
ſtones #ſquared ⁊ polyſſhed them / and 
walles therof were ol hyght. xx. cubytes 
and ot bꝛede. xxx.cubytes/and the tourcs 
therof were an hondꝛed cubetes hye. And 
gtozyfycd hymlelfe as he that was migh⸗ 
ty in puyſfauncexinÞ glozye ofhis hooſt 
and of his chares. Than Nabugodons/ 
ſoz in p̃.xii.vere othis rygne whiche was 
kynge ofthe Allyꝛyens and reygned in y 
cyte ofnynyue fought agaynſt Arphaxat 
and toke hym in the kelde / wherol Rabu⸗ 
godonoſoꝛ was exalted ⁊ enhaunced him 
kelfe / and lende vnto all Begpons about c 
vato Fheruſalem tyll p mountes ołEtyy 
ope foʒ toobeye and holde ofhym whiche 
all gaynſayd him with oue wyll and with 
out woꝛſhyp lende home his meſlangers 
all voyde and let nought by hym. Than 
Nabugodonoſoz haußpge herat great In 
dygnacyon ſwoꝛe by his reygne c vy his 
trone that he wolde auenge hym on them 
all. Ind therupon he called all his dukes 
pꝛyntes and men ok warre t helde a coun 
fayll / in whiche was decreed v he ſholde 
ſubdue al the woꝛlde to his Empyꝛe. Aud 
there bpon he oꝛdeyned Holofernes to be⸗ 
pꝛynce ołhis knyght hode/ and badde hp 
go foꝛth and in eſpecyall agaynſt thẽ that 
hab de dyſpyled his Empyꝛe / and badde 
hym ſpare no Realme ne towne but ſub⸗ 
due ali to hym. Than Holofernes aſſem⸗ 
bled duk es and mayſters ok p ſtrength of 
Nabugovonoſoꝛ /c nombzeda hondꝛed e 
xx.thouſande fote men / ⁊ hoʒlmen a ſho⸗ 
ters.xit.thouſande. And tofoʒe thẽ he com 
maunded to go a multytude of Innume⸗ 
rable tamelles laden with ſuche thynges 
as were nedekull to 5; hooſt / ag vytaylles 
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golde x lyluer mochethat Was taken out 
ofthetrelourye of ß kynges. And lo went 
to many realmes whiche he ſubdued and 
occupyed a great parte ofthoʒyent/tyl he 
came appꝛochynge the lande ok Ilrahell. 
And whanthe chyldꝛen ot Ilrahell herde 
therok they dꝛede loze leſte he ſholde come 
ymonge them into Jheruſalem + deſtroy 
the temple foz Nabugodonoſo Had com; 
maunded ÿ he ſholde extyncte al the god; 
des of Þ erthe / and that noo god ſholde be 
named ne woꝛſhypped but he hymlelte ol 
all Þ nacyons that Yolofernes ſholde ſub; 
due. Than Elyachym pzeeftin-Jſrahell 
wꝛote vnto al them in ß mountayns that 
they ſholde kepe the ſtrayte wayes okthe 
mountapns/⁊ ſo the chyldꝛen ok Fſrahell 
dyd as the pꝛeeſt hadde oꝛdeyned. Than 
Elyachym the pꝛeeſt went about al Ilra 
hell and layd to them / knowe pethat god 
hath herde your pꝛayers/ykye abyde aud 
contynue in your pꝛapers & faſtynges in 
the lyghe ok god. Remembze ye okmoyles 
the leruaũte or god p whicheoucrthzewe 
Amalech truſtyge in his ſtrẽgth a in his 
power / in his heoſt / in his heimes/ in his 
chares /c in his hoꝛlmen / not fyghtynge 
w pꝛon / but w pꝛayenge ok holy payers, 
In lyke wpſe ſhall be all the encmyesof 
Ilrahell yfye perſcuere in this werke ỹ 
ye hauc begonne. with this cxhoztacyon 
they tontynued pꝛayenge god e they per⸗ 
ſtueryd in the ſyght of god / e allo they ß 
ockerdto dur loꝛde were cladde with lacke 
clothe and had aſſhes on theyz heed / and 
wit i 31 thepz herte they pꝛayed god to vy 
ſytc * people Ilrahell. It was tolde to 
Be. xnes pꝛynce ok knyghthode okthe 
Aly zyens 5ᷣ the chyldꝛen ot Iſraheil ma⸗ 
de them redy to reſyſte hym / and had clo⸗ 
ſid the waycs or mountayns. Than he 
bꝛenntd in ouermoche furour + great y2c/ 
he called al the pꝛyntes of Moab & dukes 
of à mon / ſayd to theym. Saye ye to me 
what people is this that beſyge the moũ⸗ 
tayng/oʒ what 02 how many cytees haue 
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they / allo What is they; vertue and what 
multytude is okthem / oꝛ who is kynge of 
theyꝛ knyghthode. Than Achyoz duke ok 
all thẽ of Amon anſwerpngeſayd yfthou 
dayneſt to here me Jlhalltell the trouth 
of this people ñ dwelleth in Þ moũtayns / 
and there ſhall not yſlue out of my mouth 
one fals woꝛde. This people dwelled fy2ſt 
in Moſopotampe/c was ofp pꝛogenye of 
5 caldees /but they wolde not dwell there 
foz they wolde not folowe the goddes of 
they} faders that were in landeok Cal⸗ 
dees / and goynge and leuynge cerymo⸗ 
nyes ok their faders whiche was in mul 
tytude ok many goddes / they honoured 
one god okheuen / whiche cõmaunded the 
to go hens and they ſholde dwell in Car⸗ 
. tra, Than after was there ſomoche hun⸗ 
grey they deſcended into Egypte # there 
abode ,CCCC. yere and multyplye that 
they myght not be nombꝛed / and whanÞ 
kynge ol Egypt greued them in his buyl 
dynges berynge tlaye/tyles / and ſubdu⸗ 
id them / they cryed to our loꝛzde / ⁊ he lmo⸗ 
te the lande ok Egypte w dyuerſe plaghes 
and whan they of Egypte had caſt them 
out fro them v plaghes ceaſed fro theym. 
And than they wolde haue taken them a⸗ 
gayne t wolde haue called them to theyz 
ſeruyce / ⁊they fleynge theyꝛ god opened 
p ſeeto them that they went thꝛugh dꝛye 
fote / inwhichethe Innumerable hooſt of 


the Egyptyens purſewpnge them were 


dꝛowned/that there was not one okthem 
ſaued fo2 to tel to them yp came after them 
Thus they paſſed redde lee æ there fed; 
dethem with manna foꝛty pere / and ma⸗ 
de bytter water ſwete / and gauethẽ wa⸗ 
ter out oa ſtone. And where lomeuer this 
people entred woute bowe oz arowe ſhel⸗ 


deoz lwerde theyꝛ god fought foz them x 


there is no man ỹ may pꝛeuayle agaynſt 
this people but whan they departed fro 


the tulture c honour ottheyꝛ god / and as 


they haue departed fro they; god a woꝛ⸗ 
ſhyppedother ſtraũge goddes lo often ha 
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ue they ben outercomen Wtheyꝛz enempes 
And wha they repente ⁊ come top know/ 
lege oltheyꝛ ſynuexcryethey2 god mercy 
they ben reſtoꝛed agayne / c theyz god gy⸗ 
ueth to the vertue to relyſt they enemyes 
They haue ouer thzowen Canancum the 
kynge Jelubee / Pherelee / Eneũ / Etheũ 
and Amoꝛreũ/and all the myghty men in 
Eſlebon / and haue taken theyz lande ⁊cy⸗ 
tees ⁊ poſſeſſed them / ⁊ ſhall as longe as 
they pleale theyꝛ god. Theyꝛ god hateth 
wickedneſſe foz tofoze this tyme wha they 
went fro v lawes that theyz godgaueto 
themheſuffred them to be taken or many 
nacyons into captyuyte and were dylper 
pled / ⁊ now lette they be comen agaynſt x 
pollede Jherulalem where in is ſancta 
ſctoꝝ X ben comen ouer theſe moũtaynes 
where as ſome ofkthem dwell. Now ther⸗ 
foꝛe my loꝛde ſe and lerche yfthere be ony 
wyckedneſſe okthem in the ſyghtoktheyz 
god / and than let vs go to them foz they 
god ſhal gyue them into thy handes / and 
they ſhall be ſubdued vnder v yokeofthy 
power. Ind wha! Fchyoz had ſayd thus 
all the great men aboutHYolofernes were 
hnagry c had thought foꝛ to haue ſlayne 
hym ſayenge echeto other. who is this ỹ 


may make chyldꝛẽ of Itrah ell to reſyſt 


p kynge Habugodonoloꝛ w his armye ⁊ 
hooſt / men co wardes and without myght 
and ont ony wyſedome of warte. Ther⸗ 
loꝛe that Achvoꝛ mape knowe ß he ſayth 
not trewe/let vs alcende the moũtaynes. 


And whan the myghty men otthẽ beta⸗ 


ken / let hym be ſlayne with them that all 
men may knowe that Nabugodonoſozis 
god of erthe / x that there is none other 
but he. Than han they ceaſed to ſpcke 
Holofernes haupnge Indygnacyõ layde 
vnto Achyoꝛ / bycauſe y haſt pꝛophecyed 


to vs ofthe chyldꝛen of Jirahel favenge Þ 
theyꝛ god detẽdeth them. J hall ſhewe to 
5 that there is no god but Rabugodono⸗ 
ſoz, Foz whan we haue ouercomen them 


all c ſlapne them as one ng ſhalte 
ij. 


Navugodonoloz is loꝛde ofall the erthe/ 


>the l erde ol my knyghthode (hal paſſe 


thꝛugh thy ſydes / and thou ſhalt departe 
hens ⁊ go to them / and ſhall not dye vnto 


the tymethat J haue them and the. And 


whan J haue llayne them w my lwerde / 
thou ſhalte in lyke wyle be ſlayne w ven⸗ 
geaunce. After this Holokernes commaũ 
ded his leruauntes to take Achyoꝛ ⁊ lede 
hym to Bethulye to put hym in ð han⸗ 
des of themof Iſrahell / and fo they toke 
Ach voꝛ x aſcended Þ moůtayns agaynſt 
whom came out men ok warre. Than the 
ſeruauntes of Holofernes toꝛned aſyde ⁊ 
bounde Achpoz to a tree handes æ᷑ fete w 
coꝛdes and lefte hym / and fo retourned to 
theyꝛ loꝛde. Than the lones of Jlrahell 
compnge downefro2B=thulyeloſed# vn⸗ 
bounde hym x bꝛought hym to Bethulye 
And he beynge ſette ampdde ok p people 
was demaunded what he was # why he 
was ſo lozethere bouden. Ind he tolde to 
them all the mater lyke as it is aloze layd 
and how Holofernes hadde commaunded 
hym to bedelyuered vnto the of Fſrahall 
Than all pᷣ people fylle downe into they 
faces wozſhyppſge god. And with great 
lamcutacyvon and wepynge with one wyl 
made theyꝛ pꝛapers vnto our lozd god ot 
heuen / and that he wolde beholde p pꝛyde 
okthem / c to the mekenes okthem ok Jl 
rahell and take hede toy faceofhis halo⸗ 
wes and ſhewe to them his graceand not 
foz ſake theym / pꝛayed god to haue mer 
cyon them ⁊ defende them fro theyz ene⸗ 
myes. Ind on that other ſyde Holokernes 
cõmaunded his hooſtes to go vp #allplle 
Bethulye / and ſo wente vp oklote men an 
hendꝛed c. xx.thouſande/d.xij.thouſande 


hoꝛſmen / c beſyeged the towne and toke 


theyꝛ water fro them / in ſomoche ÿ they 
that were in ỹ towne were in great penu⸗ 
rpeot water / foꝛ inallthetowne was not 
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thou deye w them by p lwerde ok Aſtyꝛy⸗ 
ens ⁊ all Fſrahell ſhali be put into ruyue 
# perdytyon / c than ſhall be knowen that 


water Jnough foz one daye / and luche as 
they had was gyuẽ top people by melure 
Than all the people yonge and oide came 
to Ozias whiche was theyꝛ pꝛynce w car 
my aud Gothomel all with one voyce cry 
enge / god p loꝛde deme bytwene vs #the/ 
fo Y haſt done to vs euell whany ſpakeſt 
not pealybly with p Aſſpryens. Joznow 
we ſhall be delyuered into the handes of 
the. It is better fo2 vs to lyue in cappty⸗ 
uyte vnder Holokernes c lyue / than toz to 
depe here foz thurſt / ſe our wpues a chu 
d2en deye befoze our eyen. Ind whan they 
had made this petcous cryẽge c peliynge 
they went all to theyz chyrche / and there 
a longe whyle pꝛayden and cryden vnto 
god kno wlechynge theyꝛ ſynnes & wyc- 
kednes / mekely belechynge hun to ſhewe 
his grace and pyte on them. Than at the 
laſt Ozias arole vp and layd to p people/ 
let vs a byde yet. v.dayes / and yf god ien⸗ 
de vs noo reſtowe ne heipe vs not in that 
tymey we map gyue gloꝛye to his name / 
ellys we ſhall doo as ye haue ſayde. and 
wha p Judeth herde therofwhiche was 
a wydowe and a blſſed woman / and was 
lefte dydowe the yere and. vi. monethes 
after that Manaſles her huſbande dyed. 
Anone ſhe wente into the ouereſt parte ol 
her hous /i whiche ſhe madea pꝛyue bed; 
de whiche ſhe and her ſeruaũtes cloſed/x 
hauynge on her body an heyꝛ / had faſted 
all the dayes of her lyfe ſauftabottes and 
newe mones and the keeſtes of hous of 
Iſrahcl. She was a fayze woman / her 
hulbande had lett her moche rychelles w 
plentyfull meyne /d poſſeſſyons of dzoues 
okoxen and flockes olſhepe / and ſhe was 
a famous woman and dꝛede god gryatly. 
And whan ſhe had herdethat D31as had 
ſayd that the. v. day the cyte ſholde be gy: 
uen ouer pf god helped thẽ not / ſhe lende 
fo: the pꝛeeſtes of Cambꝛe and of Carmy 
and layde to them / what is this woꝛde in 
whiche Ozias hath cõlented that vᷣ cyte 
ſholde be delyuered to p Alſyryens ptw/ 


in kpue dapes there came no helpe to vs, 
And who be ye that tempte our loꝛde god 
thele woꝛdes be not fozto ſtyꝛe god to mer 
cy / but rather to arayſe wꝛath + woodnes 
ye haue ſette a tyme of merty doynge by 
god / and i your dome ye haue oꝛdeyned a 
dape to hỹ. O good lozde how pacpent is 
he / lette vs aſke hym fozgpuenes with we 
pynge teeres/he ſhall not thzeten as ama 
ne enllamme in wꝛath as a lone of a man. 
And therfozemeke we our ſoules vnto hỹ 
and in a cõtryte ſpyꝛpte c meked ſerue we 
to hym e aye we weppnge vnto god that 
after his wyll he ſhewe to vs his mercy. 
And as oure herte is troubled in p pꝛyde 
okthem / calſo of youre humblenes c me 


keneſſe let vs be Joyfull-fo2 we haue not 


folowedthe ſynne ok our faders that fozſo 
ken they2 god + wozſhppped ſtraũge god 
des / wherkoꝛe they were gyuen and beta⸗ 
ken into hydous & great vengeaunce / in 
to ſwerde rauapne and into confuſyon to 
theyz enempes / we fozſothe knowe none o 
ther god but hỹ / therkoze abyde we meke⸗ 
ly the cõloꝛte of hym / and he ſhall kepe vs 
fro oure enempes. And alſo he ſhall meke 
all gentyles that aryſe agaynſt hym / and 
ſhall make them without woꝛſhyppe the 
loꝛde our god. Ind now ye bꝛedꝛen ỹ ben 
pꝛeeſteson whome hangeth the lyke of » 
people of god / pꝛay now vnto almyghty 
god that he make the ſtedfaſt in ỹ purpoſe 
that J haue purpoled/ye ſhal ſtande at p 
gate and IJ hall go out with mynehand⸗ 
mayden / p2aye pep loʒde that he make 
ſtedlaſt my ſoule / and do pe nothynge tyll 
that I come agayne , And than Judyth 
went into the oꝛatoꝛpe c arayed her with 
her pꝛecyous clothynge c aournementes / 
and toke vnto her handmayden certayne 
vytayles ſuche as ſhe mpghtlawfully ete 
And than whan ſhe hadde made her pꝛa⸗ 
vers to god ſhe departed in her mooſt no⸗ 
bleſt araye towarde p gate where as O3f 
as and the pꝛeeſtes abode her. Ind thañe 
whanne they lawe her / thep merueyled ol 
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her beaute. Not withſtandynge they lete 
her go layenge / god of our faders gyue to 
the grace und ſtrengthe all the couleyll of 
thy herte with his vertue and glozye vn⸗ 
to Jheruſalem / thy name be in the nom 
bze ot layntes and of ryghtwyſe mẽ. And 
than all they that were there ſayd Amen. 
and fiat fiat. Thanne ſhe pꝛayſynge god 
palled thoꝛugh Þ vate and her handniay⸗ 
den with her. And whan ſhe came downe 
the hyll about the lpꝛyngynge ofthe dape 
Anone the eſpyes ol p Alſpꝛyens toke her 
lapenge / fro whens comeſt thou o2 why⸗ 
ther gooſt thou. The whiche anſwered J 
am doughterofthe Hebꝛewes and flee fro 
theym/knowynge that they ſhall be take 
by you / and J come to Holofernes foz to 
telle hym they; pzyuctces# I ſhall ſhewe 
hym by what entre he may wynne them 
in luche wyle ỹ one man of his hooſt ſhall 
not peryſſhe. Ind the men that herde her 
wo2des behelde her vyſage wondꝛed of 
her beaute lapenge to her. Thou haſt la⸗ 
ued thy lyke bycauſe thou haſt founde ſu⸗ 
che coũleyll / come therfoze to our loꝛde/foꝛ 
whan ÿ ſhalt ſtande in his ſyght / he ſhall 


accepte the. Thanne they ladde her to the 


cabernacle of Yolofernes. Ind whan ſhe 
came befozehym-/anoneBolofernes was 
taught by his eyen. And his tyzaunt kny⸗ 
ghtes ſayd to hym / who deſppleth the peo 
ple of Jewesthat haue ſo fapze women / 
that not foꝛ theym of ryght we ought fo 
to kyght agaynſt them. And than Judyth 
lepnge Holofernes ſyttynge in his canape 
that was ok purpure / ol golde/oꝛ ſmarag 
des / and pꝛecyous ſtones within wouen. 
And whan ſhe had ſene his face ſhe honou 
red hỹ fallynge do wne herſelfvntotherth 
And the ſeruaũtes ofHolofernes toke her 
vp/he ſo commaũdynge. Than Holoker⸗ 
nes ſayd vnto her. Be thou not aterde ne 
dꝛede the not. neuer greued neyther no⸗ 
yed many wolde ſerue Habugodonoſoꝛ. 
Thy people (othly yt they had not dylpy⸗ 
(ed me / J hadde not repled my — ne 
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ſtrength agaynſt them / now tell vnto me 
the cauſe why that wenteſt frome them 
and that it hath pleaſed the foꝛ to come to 
vs. And than Judyth layd/take the woz⸗ 
des ofthp handmayde / and yfthat thou fo 
lowe the a perfpght thynge god ſhall do 
with the. Foꝛſothe Habugodonoſoz is the 
lpupuge kynge ot Þ erthe / thou haſt his 
| power fo2 tochaſtyſe all people, Foz men 
Q onely ſerue not hym / but allo Þ beeſtes of 
| 5 kelde obeyen to hym / his myght is kno⸗ 

wen ouer all / a p chyldzen of Jſrahel ſhal 

be pelden tothe / foꝛ thepꝛ god is angry W 

them fo2 thep2 wyckednes they ben enfa⸗ 

myned xlackcth bzede ct Water / thep ben 

cõſtrayned to ete theyꝛ hozſes # becſtes /⁊ 

to take ſuche holy thỹges as be foꝛbodẽ by 

thep2 lawe as whete wpne ⁊ oylc. Al thele 

thynges god hath ſhewed to me / and they 

purpoſe to waſt ſuche thynges as they ou 

ghte not to touche / and therkoze c foʒ they: 

{fnes they ſhalbe put in p hades of they? 

enemyes/⁊ our loʒd hath ſhtwed me theſe 

thynges to tellthe/and J thynhandmay 

de ſhall woꝛſhyp god # (hall go oute and 

pꝛaye hym ⁊ tome in & tell to the what he 

ſhall ſaye to me /in ſuche wyſe that J ſhal 
bꝛynge the thzugh the myddell of Jheru⸗ 
ſalem /a thou ſhalt haue all Þ peopleof JC 
rahell vnder the /as pᷣ ſhepe ben vnder the 
ſhepeherde / ĩ lomoche y there ſhall not an 
|; hounde barke agaynſt Þ- # bytauſe theſe 
4 thynges ben lapd to me by ñ pꝛouydẽte of 

| god #thac god is wzoth with them Jam 
ſende to tell the theſe thynges. Fozſoth all 
theſe woꝛdes pleaſed moche to holofernes 
and to his people / they metuepled of þ 
wyſedome of her / one layde to another 
there is not ſuche a woman in ſyght vpon 
erthe i kayꝛeneſſe gin wyt ot woꝛdes. And 
Dolofernes ſapd to het /god hath do wel Þ 
he hath ſende p hyther foz to lete me haue 
knowlege/⁊ yfthy god do to me thelſe thỹ 
ges he ſhalbe my god / and ÿ r thy name 
ſhalbe great in the hous of Nabugodono 
ſoz, Thane cõmaunded Hololernes her to 
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go in where his trefoutlape and to abyde 
there c to gyue her meet kro his feeſt. To 
whom lhe lapd Þ ſhe myght not ete ok hig 
meet but that ſhe had bzought meet with 
her to ete. Than Yolofernes ſayde whan 
that meet fayleth what chall we gyue to 
the foꝛ to ete. Ind Judyth ſayd ſhe ſholde 
not ipende all tyll god ſhall do in my han; 
des tho thynges that J haue thought / and 
the ſeruaũtes lad her into his tabernacle. 
And ſhe deſyzed that ſhe myght go out in 
the nyght and betoze daye to pꝛape c come 
in agayne. Ind the lozde tommaũded his 
cubyculyecrs that (he ſholde goo and come 
at her pleaſure.tij.dayes durpge, And lhe 
wente oute in the valeye of Bethulye and 
baptyſed her in the water ok the well-and 
ſhe ſtratched her handes vp to the godot 
Iſrahell / pꝛayenge the good loꝛde that he 
holde gouerne her way foz to delyuer his 
people /and thus (he dyde vnto the fourth 
dape. Thanne Dolofcrnes made a great 
keeſt / and lende a man of his Whiche was 
gelded named Uago / foz to entreate Ju⸗ 
dyth fo2 to lye with his lozde and to come 
ete and dꝛynke wyne with hym. And Ju⸗ 
dyth ſayd / what am F that ſholde gapn⸗ 
ſape my loꝛdes deſyze Jam at his cõmaũ⸗ 
dement/ what ſomeuer he wyll that J do 
I qhall do and pleaſe hym all the dapes ot 
my lyfe. Ind ſhe roſe # aourned her ſelfe 
with her ryche ẽ pꝛecyous clothes wente 
in and ſtode befoze Holofernes. Ind Holo⸗ 
kernes herte was perced with her beaute 
and bꝛenned in p luſte c deſyze ot her and 
ſayd to her /ſytte downe a dꝛynke in Jope 
fo: thou haſt kounden grace be fozeme, Ju 
dyth ſayd IJ chall dꝛynke mpy lozde / foꝛ my 
lyke is magnyfped this daye befoze all the 
dayes ot my lyle / and ſhe ete and dzonke 
ſuche as her handmayde had oꝛdeyned foꝛ 
her. Ind Holofernes was merp & dzanke 
ſomoche wyne v he neuer dzanke lomoche 
in one dape in all his Iyfe æ was dzonken/ 
and at euen whan it was nyghte Bololer⸗ 
nes wente to his bedde / z Nago bzought 
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Judyth into his chambꝛe ⁊ cloſed p dooze 
Ind whan Judyth was alone in p cham 
bꝛe and Holokernes lape and ſlepte in ouer 
moche dꝛonkeneſſe. Judyth ſayde to her 
handmayde that tHe ſholde ſtande Woute 
foꝛth befoze the dooꝛe ofthe pꝛeup cham: 
bꝛe and awayte about / and Judyth ſtode 
befoze p bedde pꝛayenge with teeres and 
with moeuynge ok her lyppes ſecretly ſay 
enge. O loꝛde god ol Iſrahell cõtpꝛme me 
in this houre to the werkes of my handes 
that thou reple vp the cytee ok Jheruſale 
as thou halt pꝛompſed / that Imap per 
kourme this p J haue thouhgt to p. Ind 
whan ſhe had thus layd ſhe went to p py⸗ 
ler that was at his beddes heed / and toke 
his werde ⁊ loled it / and whan ſhe hadde 
dꝛawen it out / he coke his heer in her han 
de and ſayd.Cofyzme me god of Jſrahell 
in this houre and \mote twyes in p necke 
and cutte ot his heed / and lefte the body ly 
ſtyll and toke the heed # wꝛapped it in the 
canape / and delpyuered it to her mayde and 
bad her to put it in her ſcryppe. Ind they 
two wente out after theyz vlage to pꝛape/ 
and they paſſed p tentes # goynge about 
the valeye came to the gate of the Cytee. 
Ind Judyth ſayd to p kepers of the wal⸗ 
les / open the gates /toz god is with vs 
hath done great vertue in Jſcahell , Ind 
anone whan they herde her call / they cal⸗ 
led the pꝛeeſtes of Þ Lyte, Ind they came 
rennynge / lo they had ſuppoled no moze 
to haue lene her and lyghtynge lyghtes al 
wente aboute her. Than ſhe entred in / ſto 
de vp in an hye place and cõmaunded ſcy⸗ 
lence and ſayd-pzapſe ye the loꝛde god that 
lozlaketh not men hopynge in hym. Ind 
in mehis handwoman hath fuifylied his 
mercy that he pꝛomyled to the hous ol JC 
rahel / and hath llayne in iny hãde the ene⸗ 
my: of his people this nyght. And thanne 
e bꝛoughe koꝛth the heed of Yolofernes 
aͤnd ſhewed it to them lapenge / loo here is 
the heed ok holofernes pꝛynce olÿ cheual 
rt ot allpꝛyens / and lo the canape ol hym 
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in whiche he layde his dꝛõken heed / wher 
our lozde hath ſmyten hym by the Hande 
of a womã. Fozſoth god lyueth/foz his ans 
gel kept me hens goynge there abydynge 
t fro hens thyther retournynge / ⁊ the loꝛ⸗ 
de hath not ſuffered me his hãd woman to 
be dekouled. But without pollucpon ot ſyn 
ne hath called me agayne to you Joyenge 
in his vyctoꝛy in my eſcappnge ⁊ in youre 
delyueraũce / knowlege pe hp all foꝛ god / 
fo: his merty is euerlaſtynge wozlde with 
out ende. Ind all the honourynge our loꝛ⸗ 
de lapdento her /ÿ lozde bleſſe p in his ver 


tue / foʒ by v hehath bꝛeught our enemyes 


to nought. Than Ozias the pꝛynce ot the 
people layd to her/bleſſed be thou of Þ hye 
god befozeall womẽ vpon erthe / x blelled 
be the lozde that made heuen and erthe p 


hadde adzeſſed the in the woundes of the 


heed ol the pꝛynce ok our enemyes. Akt et 
this Judyth badde that p heed ſholde be 
hanged vponthe walles / and at the ſonne 
rplpngeeuery man in his armes pſſue out 
vpon pour enempes / # whã thepzʒ eſppes 
ſhall ſe pou/they ſhall renne to the tente of 
theyz pꝛynce to reyſe hym d to make hym 
re dy to kyght / and whan his lozdes ſhall ſe 
hym deed they ſhalbe ſmpten W foo great 
dꝛede and fete that they ſhall flee) whome 
ye thanne ſhall purſewe / z god ſhall bꝛyn⸗ 
ge them and trede theym vnder your fete. 
And thanne Achpoꝛ ſeynge the vertue of 
the godof J{rahell-lefte his olde hethens 
cuſtome and byleued ĩ god a was cyꝛcũey⸗ 
ſed in his pzeuy membze#pne hymſelt to 
the people of Iſrahell t all the ſucceſſpon 
of gis kynred vnto this dape. Thanne at 
the ſpꝛyngynge olthe daye they hanged ỹ 
heed of Hololernes on the walles / xeuery 
man tokehis armes and wente oute with 
great noyſe whiche thpnge ſeyenge the el 
pyes ronnen togyder tothe tabernacle ot 
Holofernes and came makynge noyle foz 
to make hym to arpſe and rhat he ſholde 
awake / but no man was ſo hardy to knoc 
ke oz entre into his pꝛeuy a But 

ui. 


whan the dukes and leders ofthouſandes 
tamen and other / thep ſayde to the pꝛeuy 
chamberlayns /go and awake pour lozde/ 
koꝛ inpes ben gone out ot they caues and 
ben hardp to call vs to bataple.Thanne 
Uago his baude went into his pzeup chã⸗ 
bꝛe and ſtode befoze the curtyne / and clap⸗ 
pedhis handes togyder wepynge that he 
had ll epte with Judyth. And whã he per⸗ 
ceyued no moeuyngeot hym / he dꝛewe p 
curtyne / he leynge the deed body of Ho⸗ 
lofernes Without heed lyenge in his blood 
and cryed with a great voyce wepynge d 
rentynge his clothes and thanne wente in 
to the tabernacle ot Judpth and foũde her 
not / and ſterte out to the people and ſayd. 
A woman of v Hebzewes hath made cofu 
ſpon in the hous of Nabugodonoſoꝛ / ſhe 
bath ſlayne Holofernes and he is deed / d 
ſhe hath his heed with her. Ind whan the 
p2ynces and capytaynes of the Aſſpꝛyens 
herde this / anone they tente theyꝛ clothes 
and Intolerable dꝛede lylle on thepm and 
were ſoze troubled in theyz wyttes 4 ma⸗ 
de an hozryble crye in theyz tentes. Whan 
all thooſt had herde how Holofernes was 
byheded / counleylle and mynde flewe fro 
theym and with great tremblynge foz ſo; 
coure beganne to fee in ſuche wyſe p none 
wolde ſpeke with other / but with theyz he 
des bowed downe ſtedde foz to eſcape fro 
the Hebꝛewes / whom they lawe armed co 
mynge vpon them / and departed fleynge 
bi feldes and wapes ok hylles and valeyes 
And the ſones of Jſrahell ſepnge therm 
ſteynge / kolowed them crpyenge with trom 
pes and ſhowtynge after them / and ſlewe 
and ſmote downe all them that they ouer 
toke. Ind Ozias lende kozth with vnto all 
the Cytees aad regyons of Iſrahell. And 
they lende alter all the vonge men and va 
Iyaunt foz to purſewe theym by ſwerde / 
and ſo they dyde vnto the bttermeſt cool 
tes of Iſrahell. Theother me lothly that 
weren in Bethulye wente into the tentes 
of thallyzyens and toke all the pꝛape that 
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thaſſyzyens had lefte. Ind whan the men 
that hadde purſewed theym were retour⸗ 
ned / they toke all theyꝛ beeſtes and all the 
moeuable goodes # thinges that they had 
lefteſomioche p euery man fro the mooſte 
to the leſt were made ryche by Pp pꝛaye that 
they toke. Than Joachym the hyghe by\ 
ſhop of Jheruſalem came to Bethulye 
all y pꝛeeſtes foz to ſe Judyth . Whan ſhe 
came tofozethem/al they bleſſed her with 
one voyce ſapenge. Thou gloꝛpe of Iheru 
ſalem thou gladnes of Ilrahell thou the 
wozlhyp doynge ofour people / thou dyde 
manly andthyn herte is conkozted bycau 
ſe thou louedeſt chaſtyte / and kno weſt no 
man after the dethe ofthy hulbande / and 
therfoze the hande ol god hath conkozted 
the / therfoze thou ſhalt be bleſſed wo!lde 
without ende. Ind all þ people ſapd. Fiat 
kiat. Be it doone /be it done / certaynlythe 
ſpoylles of thaſſpzyens were gadꝛed and 


alſembled togyder in. xxx.dayes ot the peo 


ple oł᷑ Iſrahell. But all the pꝛopꝛe rychelſe 
that were appertepnynge to Holofernes p 
coude be kounden that hadde ben his they 
were gyuen to Jubpth/ as well golde and 
lyluer gẽmes clothes t᷑ all other apperte⸗ 
naunces to houſholde / and all was delyue 
red to her ot the people. Ind » folkes with 
women and maydens Jopeden in oꝛga⸗ 
nes c harpes. Than Judyth ſonge this 
longe vnto god ſayege,Beayfie pe in tym 
bꝛes ſyngynge to the loꝛde in cymbales /? 
manerl ſynge tohp a newe plalme. Ful⸗ 
lp Jope pe and inwardly calle ye his na⸗ 
me and ſo foꝛzth / and foz this great myꝛa⸗ 
cle and vyctozy all p people came to Jhe/ 
ruſalem koꝛ to gyue laude honour d wo; 
ſhyp vnto our loꝛde god/ c after they we⸗ 
re purykyed they offred ſacrpfptes vowes 
and veeſtes vnto god. And p Joye ofthis 
vyctozye was ſolempnyſed durynge th! 
monethes / and after that eche went home 
agayne into his owne cyte and hous / and 
Judythretourned into Bethulpe c was 
made moꝛe great and clere to all menofy 
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lande of Iſrahel. Ind ſhe was Joyned to 
p vertue ot chaſtyte / lo p ſhe knewe no mã 
all p dapes of her lyle alter p deth of Paz 
nalſes her hulbande / a dwelledin p hous 
bk her hulbande an hondꝛed x tyue pere /e 
ſheleft her damoylell kree. And alter this 
ſhe deyed a is buryed in Bethulpe, and al 
the people bewayled her. vu. dayrs / du⸗ 
rynge her lyle alter this Journye was no 
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trouble ymonge p Jewes. Ind p daye of 

this vyctoꝛy of Þ Ebzewes wag accepted 

fo: a feeſtfull dayet halowed p Jewes ⁊ 

— pmoge they: keeſtes vnto this 
dye. | 


¶ After v; feeſtes ofourlozde Jhefucryſt 
totoze ſette in ozdze folowen p Legendes 
ofthe Sayntes. 2? S 


Thetable ot this pꝛelent boke. 


Othe ende that eche hyſtoꝛye lyke and paſſyon maye be ſhoꝛt⸗ 
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>) a/b/C! name ot euery ſaynt whoſe lyte is cõteyned in the bo⸗ 


Lee enluynge / where and in what leteheſhalltynde luche as 
ſhall be delpꝛed / haue lette the nombꝛe ok euery lete in the margyne. 


¶ Okthe letter J. 
Aduent okour lozde Folio pʒimo 
Alcencpon xxb 
Andꝛewe apoſtle xxxix 
Anaſtaſye 2 lit 
Anthonye Irix 
Agnes Ixxiui 
Agathe xxx 
Amande | lxxxxu 
Innuncpacyonofouriadp C.titt 
Ambꝛzole c,vit 
Alphey t.xi 
Achylleps tc.xxii 
Aldelme IE, t.xxvui 
Auſtyn C-xx vj 
Albon c.xxxb 
Imphyabell c.xxxb 
Ippollpnare c.lxxi 
Abdon Mz t. lxxxii 
Aſſumpcyon otour lady ct.iiii 
Juſtyn doctour ct.xxit 
WMyan ct. xxxviij 
Al halowen ct.lxxxxu 
Alexis cct.x vii 
Arlenpe ccc. l 
Igathon abbot cc. li 


Arnolde bylſhop tec. lxix 


Abyne ccc. lxxxii 
Audegonde cct.lxxxi 
¶ Oktheletter B. 

Balple lxxvir 
Blaſe ixxxix 
Benet c.i 
VBarnabe c.xxx 
Beatryce | c.lxxxi 
Bernarde cc.xbi 
Barthylmewe ct.xix 
Bꝛyte 5 cc, vii 
Barbara £cc.xvt 
Bede ccc.xli 
Byandon ccc.ixiut 
Balaam , ccc,it 
¶ Okthe letter C. 
Circumeyſpon ok our loꝛde vi 
Cozpuscrylty Lxxie - 
Coucepeponofour bleſſed lady xiv 
Conuerſyon ot ſaynt Poule Ixxxii 
Cuthberte c.iu 
Cryſtyne t. lxxit 
Cryliofre Gixgvs 


whan the dukes and leders of thouſandes 
tamen and other / thep ſayde to the pꝛeuy 
chamberlayns /go and awake pour lozde/ 
fo2 inyes ben gone out of they? caues and 
ben hardy to call vs to bataple. Thanne 
Uago his baude went into his pꝛeuy chã⸗ 
bꝛe and ſtode befoze the curtyne / and clap⸗ 
ped his handes togyder wepynge that he 
had ll epte with Judyth. And whi he per- 
ceyued no moeuynge ok hym / he dꝛewe p 
curtyne-/t he ſeynge the deed body of Yo 
lofernes without heed lyenge in his blood 
and cryed with a great voyce wepynge d 
rentynge his clothes and thanne wente in 
to the tabernacle ot Judpth and foũde her 
not / and ſterte out to the people and ſayd. 
A woman of p Hebzewes hath made cofu 
ſyon in the hous ot Nabugodonoſoꝛ / ſhe 
hath ſlayne Holofernes and he is deed / d 
ſhe hath his heed with her. And whan the 
pꝛynces and capytaynes ofthe Iſſyzyens 
herde this / anone they rente theyꝛ clothes 
and Jntolerable dꝛede fplieon theym and 


were ſoze troubled in theyz wyttes + ma⸗ 


de an hoztyble ctye in theyz tentes. Whan 
all thooſt had herde how Holofernes was 
byheded / counſeylle and mynde flewe fro 
theym and with great tremblynge foz ſo⸗ 
coure beganne to flee in ſuche wyſe p none 
wolde ſpeke with other / but with they: he 
des bowed downeltedde foz to eſcape fro 
the Hebꝛewes / whom they ſaWe armed co 
mynge vpon them / and departebfleynge 
bi feldes and wapes ofhylles and valeyes 
And the ſones of Ilrahell ſepnge therm 
ſteynge / folowed them crpenge with trom 
pes and ſhowtynge after them / and ſlewe 
and ſmote downe all them that they ouer 
toke. And Ozias lende fozth with vnto all 
the Cytees aad tegyons of Iſrahell. And 
they lende alter all the yonge men and va 
lyaunt foꝛ to purſewe theym by ſwerde/ 
and ſo they dyde vnto the vttermeſt cools 
tes of Iſrahell. Theother me ſothly that 
weren in Bethulpe wente into the tentes 
ok thallyzyens and toke all the pzape that 


Thehyſtoꝛy ot Judyth. 


thaſſyzyens had lefte. And whan the men 


that hadde purſewed theym were retour; 


ned / they toke all theyꝛ beeſtes and allthe 
moeuable goodes # thinges that they had 
lefte lomoche p euerp man fro the mooſte 
to the leſt were made ryche by ỹ pꝛaye that 
they toke. Than Joachym the hyghe byſ 
ſhop of Jheruſalem came to Bethulye i 
all y pꝛeeſtes foz to ſe Judyth . Whan ſhe 
came tofozethem/al they bleſſedher with 
one voyce ſapenge. Thou gloꝛpe ot IJheru 
ſalem thou gladnes of Ilrahell thou the 
woꝛſhyp doynge ofour people / thou dyde 
manly and thyn herte is confozted bycau 
ſethou louedeſt chaſtyte / and kno weſt no 
man after the dethe ofthy hulbande / and 
therloze the hande ol god Hath-confozted 
the / c therfoze thou ſhalt be bleſſed woꝛlde 
without ende. And all people ſapd. Fiat 
fiat. Be it doone/be it done / certapnlpthe 
ſpoylles of thaſſyʒvens were gadꝛed and 


aſſembled togyder in. xxx.dayes ok the peo 


ple ot Iſrahell. But all the pꝛopꝛe rychelle 
that were appertepnynge to Holofernes 
coude be founden that hadde ben his they 
were gyuen to Juppth / as well golde and 
ſyluer gẽmes clothes #all other apperte⸗ 
naunces to houſholde / and all was delyue 
red to her of the people. Ind Þ folkes with 
women and maydens Jopeden in oꝛga⸗ 
nes c harpes. Than Judyth ſonge this 
longe vnto god ſayẽge. Beayfie pe in tym 
bꝛes ſyngynge to the lozde in cymbales /? 
manerlp ſynge tohp a newe plalme. Ful⸗ 
ly Joye pe and inwardly calle ye his na⸗ 
me and ſo foꝛth / and foz this great myꝛa⸗ 
cle and vyctoꝛy all p people came to Jhe⸗ 
ruſalem foꝛ to gpue laude honour d wo; 
ſhyp vnto our loꝛde god / after they we 
re puryfyed they offred ſacryfpces vowes 
and beeſtes vnto god. And p Joye ofthis 
byctozye was ſolempnyſed durpnge thꝛe 
monethes / and after that eche went home 
agayne into his owne cyte and hous / and 
Judyth retourned into Bethulpe c was 
made moze great and clere to all men of 
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lande of Iſrahel. And ſhe Was Joyned to 
v vertue ot chaſtyte / lo p ſhe knewe no mã 
all þ dapes of her lyle alter p deth of Ma⸗ 
nales her hulbande / a dwelledin p hous 
ok her hulbande an hondꝛed x tyue yere/ 
ſheleft her damoylell free. And after this 
ſhe deyed eis buryed in Bethulye, and al 
the people bewayled her. vu. dayes / du⸗ 
rynge her lyte alter this Journye was no 
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Folio.liii. 


trouble pmonge ß Jewes. Ind p daye ot 

this vyctozyof 5 Ebzewes was accepted 

fo a feeſttull daye c halowed p Jewes x 

— ymõge theyz feeſtes vnto this 
dye. 
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pHetpmeoftheaduent/ 02 
tompnge of oure loꝛde in 

\ tothis woꝛlde is halowed 
in holy chyꝛche the tyme 
| Foffoure wekes in betoke 
- IO nyngeoffouredyuers cos 
mynges. The fyꝛſt was whan he came c 
appered in humayne nature and fleſſhe. 
The letonde is the herte and conſcpence 
The thyꝛdis at the dethe. The fourth is 
at the laſte Judgemẽte. The laſte weke 
maye vnneth be accomplyſſhed. Foz the 
glozy of the ſeyntes whiche ſhall be gy⸗ 
uen at the laſt comynge ſhall neuer ende 
ne fynyſſhe. And to this ſygnykyaunte 
fyzſt reſponceof the fyꝛſt weke okaduent 
hath foure verſes to reken. Clozia patri 
et filio /foʒ one /to the repoꝛte of foure wes 
kes. And how be it that there ben foure 
comynges ofour loꝛde/yct Þ chyꝛche ma 
keth mentyon in elpecyall but oftwayne 
That is to weteofp hecamethumapne 
natureto the wozlde-xofthathecometh 
top Judgemẽte q dome. Js it appereth 


Theaduentokour loꝛde. 


Folio pꝛimo. 


in theoffpccofthecizyzche ofthis tyme. 
And therfozey faſtynges that bein this 
tyme ben ok gladnes and of Joye in one 
partye/and that other partye is ĩ bytter 
neſſe okherte. Bycaule ofthe comyngeor 
our loꝛd in our nature humapne/they be 
of Joye c gladneſſe. And bycaule of þ co⸗ 
myngeofp daye ok Judgemẽt / they ben 
of bytterneſſe#heupneſle. Is touchyn⸗ 
ge the comynge okour loꝛde in our bode⸗ 
ly ſteſſhe / we may conſpder thze thynges 
ofthis comynge. That is to wete p opoꝛ 
tunyte /the neceſſyte / the vtylyte. The 
opoztunyte of comynge is taken by the 
reaſon otthe man that fyꝛſte was vayn⸗ 
quyſched in the lawe ol nature okthe de- 
fawte okthe knowlege of god/by whiche 
he fell into euyll errours / and therfoꝛe he 
was conſtrayned to cryeto god. IAllumi⸗ 
na oculos meos. That is to ſaye. Loꝛde 
gyue melyght to myne eyen. Alter came 


thelaweot god whiche hath gyuen com 


maundement in whiche he hath be ouer 
comeot᷑ Impuyſſaunce/as fyꝛſt he hath 
tryed. There is none that fulfylleth but 
that commaundeth / oz there is he onely 
taught but not delyttered kro cỹne ne hol 
pen by grace / and therfoze he was con⸗ 
ſtrayned to crye. There lacketh none too 
tõmaunde /but there is none that accom 
plyſcheth þ cõmaundement. Than came 
the ſone of god in tyme whan man was 
vaynqupſſhed ol Fgnozaunce ⁊ impuyſ⸗ 
ſaunce to that yf he had ſocomen tofoze/ 
perauẽture man myght lay that by his 
owne merytes he myght haue beſaued, 
And thus he hath not be bounde to pelde 
thankes to god. The letõde thyngethat 
is ſhewed vs ofthis tomynge is the ne⸗ 
ceſſyte by reaſonokthe tyme. Okwhiche 


the apoſtele Poule ſpeketh to galatas. 


the fourth chapyter. It vbi venit pleni⸗ 
tudo tempozis. Whan the plenytude oz 


fulltyme ofthe grace okgod was oꝛdey⸗ 


ned / than heſend his lone that was god 
and the ſone ok the vyꝛgyne and wyke 


oo 


whiche was made ſubget to the lawe/to 
that they be tubget to p lawe he bought 
them a gayne. Ind were receyued ones 
of god by grace ofadopcyon. Now ſayth 
icynt Zuſtyn / that many demaüde why 
he came not rather / he anlwereth that 
it was bycaule that the plenytude okty⸗ 
me was not come whiche ſholde come by 
him that al thynges were ozdeyned and 
made. Ind after whan this plenytude ol 
tyme tame/he tame that ottyme paſſed 
had delyuered vs. To that we ſhall be de 
lpuered ot tyme we ſhall come too hym / 
where as no tyme palleth/but is perpe⸗ 
tuyte. The thyꝛdethynge 5 is ſhewed to 
vs of his comyngeis the vtylyte # pꝛou⸗ 
fyte that cometh foz thecauſes ofp hur⸗ 
te and lekenes generall. Foz lyth the ma 
ladye was generall/ the medycyne muſt 
be gencrall / wherof ſayth ſcynt Auſtyn 
that than came d great medycyn / whan 
the great maladye was thzough all the 
woꝛlde / wherofthe holy chyzche remem 
bꝛeth in ſeuẽ Antemmis that ben ſongen 
tofoꝛe the natyupte ot our loꝛde / where p 
maladye is ſhewed in dyuerſe maners. 
And toꝛ eche demaundeth remedy ok his 
maladycofthephyſpcycn.Foz tofozethe 
comynge otour loꝛde we were Ignoꝛaũ⸗ 
te / and blynde bounden to peyne perdu⸗ 
rable/bounde to the deuyl. Alyed to him 
by cucli cuſtome otſpnne / I wzapped in 
derkeneſſe and dꝛyuen oute okour coun⸗ 
tree- Etherkoze we haue greate nedeofa 
doctour o2 thecher ofayenbyer / ota dely 
uerer /ota cõduyter / ofa lyghter oz yllu⸗ 
myner-Fofa lauyoure.Therfoꝛe than 
we were ygnoꝛaũte / we hadde nedethat 
we were ofhym taught and lerned. And 
therfoze we cryen inthe fyꝛſte Antheme. 
O ſapientia que ex oʒe altiſſimi pꝛodiſti 
cc. O ſapyen ſouerayne whiche arte de⸗ 
ſcended fromethemouthe okthe mooſte 


Hye-cometo vs and teche vs the wayeok 


p2udence, Ind foꝛ aſmoche as it is ouer 
Iytelltovs foz to be taught we demaun⸗ 


he Cyꝛcumcpſpon o tour loꝛde. 


de in theſeconde Intheme to be agapne 
bought / and ſaye / O adonay et dux do; 
mus ilrahell. c. Ueni ad redimendum 
nos in bꝛachio extenſo. O thou ſoueray⸗ 
ne loꝛde and pꝛynte okthe houſeof Ilra⸗ 
hell come / e agayne bye vs bythy puyſ⸗ 
launce with armes ſtratched / but lytell 
ſholde it pꝛouſtyte vs foʒ to be taughtex 
agayne bought /yfyet that we were hol⸗ 
den in pzyſon faſte ſhytte. Ind thereloꝛe 
we demaũde to delpuered ſayeng. Ora; 
dix yeſſe veni ad liberãdum iam nolitar 
dare. O roteof Jelle come and delpuer 
vs and tary not. And What auayleth vn 
to pꝛyſoners to be bought agayne and de 
—— yfthep were not vnboũden / and 
reto go where they wolde / lytell it pꝛou⸗ 
fyteth. And therfoze we demaunde that 
we mape be vnbounden and loled frome 
all bonde of ſynne whan we crye in the 
fourthe Antheme. Oclauis dauid. cc. 
O keyc of dauid that cloſeſt that no man 
may open / openeſtthat noo man maye 
ſhyt come to vs and taſte p pꝛyſoner out 


okthe pꝛylon that lytteth in derkeneſſe z 


ſhadowe okdethe. Foz they that haue bt 
longe in pꝛylon & derke places maye not 
ſe clerely / but haue theyz agayne hym. 
Thertoꝛe after we be delyucred fro pzy? 
ſon it behoucth pour even be made clere 


and our ſyght Illumyned foꝛ to ſewhy; 


der we ſholde goo. Ind theretoze we ctye 


in the lylthe Antheme. O oziens ſplẽdoꝛ 


lucis eteʒne vent es illumina ſedentes in 


tenebus et vmbꝛa moztis. O oꝛyẽt that 


arte the reſplendour ofthe eternal lyght 
come an illumpne theym that ſyt in der⸗ 
kenes and ſhadowe of dethe. Ind yfwe 


were taught / lyghted vubounde and bo 


ught / what ſholde it auayle to vs/but yt 
we ſholde be ſaued. And therfoze we re⸗ 
quyꝛe too be ſaued. Ind therfoꝛe we ſaye 
in two laſt Anthemes /the. vi. and p. vij. 
we demade to be laued / whan we crye 
O rex getiu vemetſalua homynẽ quem 
de limo fozmalti, ÞÞ kyngeok peoples / 


We ö 


come and laue the many thou haſt tour 

medoftheſlymeofthe erthe / and in the. 

vij. O emanuel rex et legifer noſter vent 

ad ſaluandum nos domine deus noſter. 

O emanuel that art our kpge c berer ot 

our lawe / our loꝛd / our god come and ſa; 

ue vs.Thepzofyteofthis comyng is al⸗ 

ſygned ol many leyntes ĩ many maners 

Fo: Lutze layth in the fourth chapyter ỹ 

our lozde was lend c came to vs foz. vij. 

pꝛouſkptes / where he ſayth p ſpyꝛyte of 

our loꝛde on me whiche he reherced by oꝛ 

der / he was lende foꝛ the comfoꝛte okthe 

pooꝛe / to hele them that were ſeke in ſyn 

ne /to delyuer them that were in pꝛyſon. 

To teche theym that were vnconnynge. 
To fo2gyue ſynnes. To bye agapne all 

mankynde. Ind frz too gyue rewarde to 
theym that delerue it. And leynt Auſtyn 
putteth here thꝛe pꝛouſtytes of this coz 
mpge / a ſapth. In this wetched wozlde 
what haboũdeth / but to deye. Thele ben 
the marchaũdyles okour regyon / and to 
thele marchaũdyſes p noble marchaũte 
Jhelus deſcended. And bycaule all mar⸗ 
chaũtes gyue c take they gyue that they 
haue / take that they gaue not. Jhelu 
tryſte in this marchaũdyle gaue and to⸗ 
ke/he toke the whiche in this woꝛlde ha 
boundeth/that is to wyteto be bozne to 
laboure / and to deye. Ze gaue agayne to 
vs to be bozne ſpyꝛytuall to a ryſe / and 
to riygne perdurably / ehe hym ſelfeca- 
meto vs to tate vylonnies & too gyue to 
vs honoure / to ſulfer dethe / eto gyue to 
vs ly to take pouerte ⁊ to gyue vs gloꝛy 
Seynt Eꝛegoꝛye putteth . iuj.cauĩes ot 
the pꝛouffyteot his comynge / ſayenge. 
udebãt omnes ſuperbi de eadem ſtir 

pe p2ogettt pꝛoſpera vite pꝛeſentis appe 
tere:aduerſa deuitare obpꝛobꝛia fugare 
gloʒiam ſequi. They ofÞ woꝛlde in they; 
pꝛyde deſcended ofthe lame lygnage ſtu 
dyed to deſpꝛe in ỹ pꝛoſperyteotthis pꝛe⸗ 
lente lyke to eſchewethe aduerſytees / to 
the repꝛoues q ſhames / and to enſewe ỹ 
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Folio. ii. 

gloꝛye otthe Woꝛlde. Ind our loꝛde tame 
incarnate pmonge them alkynge and le 
kynge p ad verlytees / deſpyſpnge p pꝛo⸗ 
ſperytes / embzachynge vylonnyes lleyn 
ge all vayne gloꝛpe. And heHpſelfe whi⸗ 
che deſcended krome gloꝛye came / and he 
comen taught newe thynges. And in ſhe 
Wynge meruayles ſuſtred many euplles 
Seynt Bernarde putteth other cauſes 
and ſaythe we trauayle in this woꝛlde 
fo: thꝛe maner ok maladyes oz ſekeneſſe. 
Foz we ben lyghtly deceyued / feble to do 
well / and frayle to reſyſte agayenſt cuyl; 
yt we entende to do well / we fayle / yt we 
do peyne to reſyſte the euyll / we ben ſur⸗ 
moũted and ouercome. And fo2 this 5 co⸗ 
mynge ol Jhelu cryſte was to vs nccella 
ry. To 8 he enhabyte in vs by fayth. He 
enlumpneth oure even of herte. And in 
abydynge w vs he helpeth vs in our ma 
ladye / in beynge w vs he defendeth vs 
in our kraylte ayenſt our enemyes. ¶ Of 
the ſeconde comynge whiche ſhal be at Þ 
laſte Judgemẽt. Two thynges ben ſene 
that is to wete ỹ whiche cometh toloꝛe ỹ 
Judgemẽt / +» whiche ſhal beatÞ Jud 
gemeẽt. Ag foꝛ 5ᷣ fyꝛſt / the thynges ſhall 
be tofozethe Judgemẽt. Fyꝛſt Þ terrpble 
tcontuſpon otlygnes c tokens. Seconde⸗ 
ly the malyte ⁊ deceyte ot Antecryſt. And 
thethyzdeolp vehement &mcruaylous 
operacyonokthefyꝛe. Is touchyngethe 
ſygnes. Seynt Luke ſaythe in the. xxv. 
chapyter, Erũt ſigna in lſole & ſtellis. c. 
There ſhall be great ſygnes in the lonne 
inthe mone / and in the ſterres and in 
erthe oppzellyon ok people anguyſſyous 
fo: the tonfulyon okthe ſowne ofthe lee / 
and ofthe wawes. The thyꝛde fyꝛſt ſyg⸗ 
nes ben determyned in the bokeokthapo 
talyps in the. vi. chapyter. Sol factꝰ eſt 
niger tanqᷓ; laccus cilicinus / et luna fac⸗ 
to eſt licut ſanguis et ſtelle ceciderunt ſit 
per terram. ¶ Than ſhall bethe tymeỹ 
the lõne ſhall be blacke as a ſacke / groos 


and rude. And p mone ſhall be as blode / 
dd. I. 
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and the ſterres ſhall fallon$ erthe. The 
ſonne is layde decke. Foz almoche as he 
is depꝛyued ofhis lyghte as though he 
weptte fox the deyengeok men. Foz ieynt 
Juſtyn layth that the vengeaũce ofgod 
ſh all be lo cruell at the daye ofdome-that 
the ſonne ſhall not dare beholde it. Oz as 
fo to ſpeke ot the pꝛopꝛe ſygnylycacyon 
ſpyꝛptually to be vnderſtande /is that » 
lonne of Juſtyce Jheſucryſt ſhall be tha 
Coo derke that no man ſhall dare knowe 
hym. The heuens is here taken foꝛ the 
aper / andthe ſterres bẽ called ofthis he 
ue / whiche haue lymylytude e lemblaũ 
et lyke ſterres. And akter the comyn lan⸗ 
guage men laypᷣ they fal fro heuen whã 
they deſcende vnder the heuen. Ind in ỹð 
theſcrpptureconfermed to the maner co 
myne otſpekynge / and than ſhall be ma⸗ 
deluche oppꝛeſlpon. C Foz the qualyte 
ofthe fp2c ſhall haboũde ſtrongly/ e this 
ſhall our loꝛde do fo2 the terrour and fere 
ok ſynners. Oꝛ the ſterres ſhall be ſayd to 
fal foz bycaule they caſt out ràyes offy2c 
Oz becauſe there ben many that ſemen 
clercas ſterres / and than ſhall fall from 
the fayth.Oz that they withdzawc their 
lyghte / that they ne may be lene lytell oz 
nought. ¶ Okthe fourthe lygne the whi 
che ſhall be the pzeſſurc and the anguyl⸗ 
ſheỹ hall be vponthcerthe-ſaythe leynt 
Mathew in the fourth chapytre/p than 
ſhall be ſuche trybulacyon ncuer was 
none ſo greate ſene vpon the ertheſyth Þ 
woꝛlde began ne neuer ſhall be. ¶ The 
tyfch ſygne ſhall be theconfuſpon p ſhall 
be on the lee. and herot laye ſome and J 
magyn that y ſee ſhall peryſſhe by a gre⸗ 
te bꝛekyngeokhis furſte qualyte / that is 
to ſaye ofhis puyſſaunte and vertue/ac⸗ 
coꝛdynge too that ſeynt Johan ſaythe in 
thapocalyps in the.xxi.chapytre.Et ma 
te iam non eſt. and as touchynge to his 
qualytees ofhis wawcgofryſpnge oꝛo⸗ 
ther accydens. Ind alter this that ſome 
other ſay the ſowne ſhall be moche great 
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Foz it ſhall gyue oute a meruayldus are; 
te noyle and bꝛuyt / loz the lee ſhall be ipf; 
te vp. xl.cubytes aboue the mountaynes 
and ſhall alwage and goo downe. Oz too 


ſpeke alter the letter /playnly after pᷣ ſen; 


tence okleynt Gꝛegoꝛy. Than ſhall þ ſce 
be made newe and treublynge of p waz 
wes that neuer were herde lyke. Now 
we haue that ſeynt Jerome ſhewethe to 
vs in p yerely hyſtoꝛyes of thebꝛewes þ 
xv. ſygnes and token / the whiche ſhall 
tome befozcthe Judgemẽt/ but he decla 
rcth not yfthcy ſhall ſhewe tõtynually / 
02 yfthere ſhall be ſpace bytwene them. 
¶ The fyꝛſt ſpgnets that the ſee ſhall a⸗ 
ryle fpftcne cubytcs aboue thehyghteof 
the mountaynes / in beynge in the place 
as a wall. ¶ The ſecõde ſygne p lee ſhall 
deſcende ſoo lowe that vnethe it ſhall be 
ſene. ¶ The thyꝛde ſygne/the great fyl⸗ 
ſhes as whales and other ſhall apperea 
bouethe water / and ſhall crye vnto heuẽ 
And god oncly ſhall vnderſtande they 
crye. ¶ The fourth lygnethat the trees 
and herbcs ſhall gyue dew ok blode / and 
inthe lylth daye dyuerſe clerkes aferine 
that all p byꝛdes ofß ayꝛe ſhall aſſemble 
in a felde / eueryche kynde by theym ſeile 
and ſhall not ete ne dzynke but ſhall aby⸗ 
de the comyngeokß Judge in great fere 
¶ The ſpxte iygne p edylyces and buyl; 
dfges ſhal fall downe. Ind in thele ſyxte 
dayc thonders and tempeſtes full of fyꝛe 
ſhall growe in the weſt wherethe ſonne 

gooth downe ayenſt fyꝛmament in ren 
nynge too the ceſt, ¶ The ſeuenth ſygne 

p ſtones ſhall ſmyte and hurtell togyder 

and ſhal cleue in foure partpes/and eche 

partye ſhall ſmyte other / ne none ſhall 

vnderſtande ne here the ſowne but god 

all onely. ¶ The eyghte ſygne ſhall be ỹ 

moeuynge and generall tremblyngeof 

thecrthe / whiche ſhall be ſo greate as it 

is fayde / that noo man ne beeſt ſhall not 

moweſtondetheron but fall to the groũ⸗ 


de. ¶ The nynthe ſygne al the erth ſhal 
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be euen and playne. Ind all the moun⸗ 
tayncs and valeyes ſhall be bꝛoughte in 
to poudꝛe æbe all in lyke playne. ¶ The 
tenth ſygnethe men ſhall yſlue oute olỹ 
caues / and ſhall go by the Wayes and fel 
des as men alyened cout oftheyꝛ wytte. 
And ſhall not ones ſpeke one to another. 
¶ The enleuenth lygnethe bones ofthe 
deed men ſhall yſſue out ot they? buryal⸗ 
les and places / and ſhall holde them vp 
on theyꝛ ſepulcres. Ind krome the ſonne 
ryſpnge vnto the goynge downe the le⸗ 
pultres ſhall be open vnto the ende that 
the deed todycs maye all yſſue. ¶ And p 
twellth ſygne all the ſterres ſhall fall fro 
the heuen. Ind ſhall ſpꝛede out rayes ot 
fyze. And than greate qualyte ſhall gro⸗ 
we. In this thꝛetene ſygne it is ſayde ỹ 
p veeſtes ſhall come to 5ᷣ felde howlynge 
t ſhall not ete ne dꝛynke / The. xiij. ly gne 
all lyuynge ſhal deye to p ende that they 
ſholde aryſe with deed bodyes, ¶ And 
the fourtene ſygne heuen and the erth 
hall bꝛenne. ¶ Ind fyftene lygne ſhall 
bea newe heuen and newe erthe and all 
thynge / and all deed men ſhall aryſe. 
¶ The ſcconde thynge that ſhall be a fo⸗ 
rethe Judgemente {hall be the foly and 
malyce ofthe Intecryſte. He ſhall peyne 
hym to dyſceyue men by foure maners. 
¶ The tyꝛſte maner ſhall be by ſuaſpon 
and falle cxpoſytyons of ſcrypture / fo: 
almoche as he ſhall gyue theym too vn⸗ 
derſtande p he is Meſſyas whiche was 
pꝛomyſed in the lawe that he ſhoide co- 
me / whome we ſape Ihelu Cryſte. Ind 
he ſhall deſtroye the lawe of Jhelu cryſt 
And ſhall oꝛdayne his lawe all doynge. 
¶ Dauid the pꝛophete that ſayth ( Con⸗ 
ſtitue domine legiſlatoꝛem ſuper cos 
Thus he ſhall lape that it was ſayde foꝛ 
hym as hethat was oꝛdeyned of god foꝛ 
too ſette lawe vpon his place, After this 
that is ſayde in the ſcrypture ot᷑ Daniell 
Danielis vndetimo. Dabunt abhomi⸗ 
nationem ⁊ deſolationem templi.¶ An⸗ 
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tecryſt and his complyces ſhal gyue ab⸗ 

hominacyon and delolacyon tothe tems 

ple of god inthis tyme as layrhe the glo⸗ 

le. ¶ Antecryſte ſhall be in the tempie ot 

god as god /foʒ that he ſhall deſtroye the 

lawe ofonre loꝛde Jheſu Cryſte.¶ Tye 

ſeconde maner ſhall be by meruapious 

operacyonofmpzacles. Whereoffſapth p 

appoltle ſepnt Poule in his ſcconde epy⸗ 
ſtle ad Solynenſes in the lerondechapy⸗ 
tre. Where he ſayth. Cuius aduẽtus erit 
ſecundum operatione n lathane in om⸗ 
nibus verbis x pꝛodigus mendacibus. 
¶ Ot antecryſte it is ſayd that p comyn⸗ 
ge ſhall be after the operacyon okſathan 
In all his ſygnes / in all meruayles and 
falle lyenge dedes. wherok ſeynt Johan 
makith mencyon in the Apocalyps in v 
thyꝛtene chapytre. Fecit ſigna vt etiam 
igneum kaceret decelo in terram deſcen⸗ 
dere. Antecryſt ſhall make ſuche lygnes 
That is too ſaye he ſhall make ſuche tos 
kcns that he ſhall make the kyze deſcen⸗ 
de fro heuen. ¶ The gloſe layth/that ly⸗ 
ke as the holy ghooſt deſcended in lyke⸗ 
nyſſe ot fyze, In lykewyſe ſhall the Ante 
cryſt gyuethe cuyll lpyꝛyte in lykeneſĩe 
of kyze. ¶ Thethyꝛde maner that he ſhal 
do foz to deceyue vs ſhall be in gyuynge 
ofgyftcs.Ofwhicheis wꝛiten in the bo⸗ 
ke of Danpell the holy pꝛophete in his. 
xi. chapyter. Dabit cis poteſtatem in 
multis: terram diuidet gratuito.à nte 
cryſt ſhall gpue puyſſaunce vnto his ſer: 
uauntes in many thynges / and ſhall de⸗ 
parte the erthe to theym after his wyll. 
The glole ſayth that Antecryſt ſhail gy⸗ 
ue many gyttes vnto them that he shall 
diſtepue. And to his dyſcyples he ſhal de 
uydethe erthe. And theym that he maye 
not ſubdue by terrour and fere he ſhall 
ſubdue and ouercome by auaryce / and 
make theym thereby foz too obeye vnto 
hym. ¶ The fourth maner foz to dyſcey⸗ 
ue them ſhall be by tourmentes that he 
ſhallgyue vnto them. wherotDanyell 
d. lij. 


ſaythin his eyghte chapytre. Supꝛa qð 
crcdi poteſt vniuerſa vaſtabit. Moo man 
ſhall byleue how that he ſhall deſtropeX 
tourmente theym the whiche that wyll 
not bylcue in hym. Foꝛ to dꝛawe them to 
hymn by fozce. And ſeynt G2egozy laythe 
ofhym. Kobuſtus quippe inter kiciet. ac. 
He ſhall ſiee the greate and ſtronge men / 
whan he maye not wynne ne ouercome 
theym by tourment. ¶ The thyꝛde thyn 
ge that ſhall go tofoꝛe the Judgemente 
ſhall be the ryght vehement kyꝛe p whi⸗ 
che ſhall goo tofoze the face ofß Judge. 
And god ſhall ſende this kyze fo2 foure 
taules. ¶ The fyꝛſte foʒ the renewynge 
ofthe woulde foz he ſhall pourge and re⸗ 
newe p elementes / and lyke to the four- 


meokthe deluupe. It ſhal be. xl.cubytes 


Hygher than all ß mountaynes / lyke as 
it is wzyten in the Hyſtozy Scolaſtiqui. 
Foꝛ the werkes ofthe people may moun 
te ſoo hyghe. ¶ Sccondely foꝛ the pour; 
gacyonofthe people. Foz than that fyꝛe 
ſhall ve in ſtedcof the fy2eofpourgatozy 
to them the whiche than ſhall be a lyue. 
¶ Thy dei foz to gyue moꝛe gretter toz 
mente vnto theym that ben dampned. 

¶ Fourthiy foꝛ too gyue moꝛe clerenelle 
and lyghte vnto the leyntes. Foz after p 
Cayengeofſepnt Balylle / our loꝛde IJhe⸗ 
Cu cryſt whan he ſhall make the pourga⸗ 
cyonofthe woulde / he ſhall departe the 
hecteofthe fy2e fro the reſplendour and 
b2yghtnelle.Andall the heete he ſhal len 
de vnto the placeofdampned pcople / by 
cauſe the ſholde be the moꝛt tourmen⸗ 
ted. And all the reſplendoure and bꝛyght 
neſſe he ſhall lende vnto the place of ſeyn⸗ 
tes /to the ende that they be moꝛe comloꝛ 
ted. ¶ Okthele that ſhall cnſue and fos 
lowe the Judgementethere benmany. 
The ty2ſteſhallbethe dyſtencyon ofthe 
Judge. The Judge ſhal deſcende into 
vale ot Joſephat and ſhall ſette p good 
on his ryght hande / and the euell on the 
lykte hande in an hye plate in a chayꝛe by 
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cauſc all other holde fe theym . Ind it 
ought not to be byleued that within that 
lytell valeye all myght be in encloſed af; 
ter that whiche ſeynt Jherom ſayth / but 
many ſhall be there / and the other there 
aboute. ¶ Meuertheleſſe in a lytell ſpace 
oflãde mayc be men without nombꝛe by 
dyuyne puyſſaunte and oꝛdynaũte. And 
ykit be okneceſſyte p choſen people ſhall 
be in the ayꝛe / fozthe Agylyte and lyght 
neſſe oktheyz bodycs / and alſo in ſoule. 
Ind than p Judge ſhall dyſpute andre; 
pꝛeue p wycked men oftheyz werkes of 
mercy whiche he oꝛdeyned too vs. And 
they ſhal not mow replye / but ſhall than 
wepe vpon theym ſelfe / and vpon theyꝛ 
dedes. Lyke as ſeynt Johan Cryſoſtom 
ſapth vpon the goſpellof leynt Mathe⸗ 
we In ſayengethat the Jewes ſhall we 
pe theyꝛ lyfe wha they ſhal ſe theyꝛ Jud 
ge and Judge thẽ that gyueth lpfe to all 
men / whome they eſtemed and trowed 
à deed man. And ſhall blame theym ſelle 


fo2 his boodyly hurte and wounded by 


them / #thep map not denye they: cruel⸗ 
tee /but they ſhall wepe in great diſtreſſe 
The paynymes whiche by theyz veyne 
dyſputacyons ofthe phyloſophers were 
dyſcepued / and ſuppoſed to haue doone 
foolp to wozſhypped god crucyfyed. The 


cryſten men ſynners ſhall wepe that ha⸗ 


ute moꝛe loued this wzetched wozldethi 
god. The heretyques ſhal wepe bycauſe 
they helde falle opynyons agaynſte the 
fayth ofour ſauyoure and redemptoure 
Iheſu Cryſte / whome than they ſethe 
louerapne Judge whom the Jewes cru 
cyfyed , And ſoo ſhall all the lygnages ol 
the woꝛlde wepe / foꝛ they ſhall haue noo 
power ne ſtrengthe too reſyſte agaynſte 
hym / ne they may not flee tofoze his face 
ne they ſhall haue no tyme ok ſpace to do 
penaunce foz thepz wpcked lynnes / ne to 
make ſatyſt̃accyon foz the great anguyb 
ſhe that they ſhall haue okall chynges. 
There ſhall noo thynge abyde to theym 


ada * 


but wepynge. ¶ The ſecondethynge y 
ſhall folo we at the Judgement is the de 
ferete ofthoꝛders. J oʒ thus as leynt gre 
gozyeſayth at v daye of Judgencet ſhall 
be kourethynges / two on the partyere⸗ 
pꝛoued and two on the partye cholen. 

¶ The fyꝛſt ſhall be dampned and peryl 
ſhed / to whome he ſhall laye. Eluriui c 
non dediſtis mihi manducare. J hadde 
honger / and ye haue gyuen to mie no me 
te. Cheother ſhal not ve Judged and pe 
rylſhe. Ok whome it is wꝛyten. Qui non 
tredit iam iudicatꝰ eſt / he that byleucth 
not is now Judged / toz they ſhal not per 
ceyuey wozdes of ß Judge whiche wol⸗ 
de not kepe the woꝛdes of our lozde god. 
Theotherofthe partye okthe good ſhall 
be Judged / ⁊ ſhall reygne as they vnto 
whoinc hall be ſayd. I haue hadde hun 
gre ye gaue me meet. The other ſhall 
not be Judged / pet ſhall reygne / that 
is to wete ñ parfyte men that ſhall Jud⸗ 
ge other / not that they ſhall gyue the len 
tence ofp Judgement. Foz the ſoueray⸗ 
ne Judge ſhall onely gyuethe ſentence / 
but they ben ſayd Judged bycauſe they 
be pꝛelente appꝛouynge p Judgement. 
And this aſſyſtence ſhau ef zſt to ho⸗ 
nourcofſcyntes.Foz it ſhall be great ho⸗ 
nour to them to haue theyꝛ ſcetes ⁊ ſyr te 
with p Judge. Lyke as our Jheſn cryſt 
pꝛomyled to them that they ſholde be ſyt 
tynge bpon twelue ſeetes Judgyng the 
twelue lygnages of Iſraheil. ¶ Sccon⸗ 
dcly to the confp2zmacyon ofthe ſentence 
foʒ they ſhall apꝛoue the ſentence gyucn 
of» Judge as done thaſſyſtentegi Jud 
gemente u hiche appꝛouen the ſentence 
okthe Judge /that it is good and Juſte. 
And with theyꝛ handes they ſet to theyz 
names in wytnelle. Lpke as dauid ſaith 
Ut faciant in eis iudicium conſcriptum. 
tt. To the ende that they make vpon the 
dampned Judgement wzpten with the 
Judge. ¶ Ther dely ỹ ſhall be to tõdamp 
tyon okthe euyll people whome they ſhal 
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condamvne by the werkes oktheyꝛ good 
lyle. ¶ Tgethyꝛd thynge that folswerh 
Pp Judgement that (haii bethenleygnes 
ano tokens ofthe paſſyon of Jheſu cryſt 
pts to wetethecroſſe-thenaplcs / and y 
woũdes/the whiche ſygnes {hall be fy2it 
fo2 to ſhewe his glozyous vyctoꝛye / ⁊ vp 
that they ſhall apperc in the excellence ot 
his gloꝛye. wherok ſayth ſeynt Johan 
Cryloſtoine that the croſſe and the woũ⸗ 
des ſhall be moꝛeſhynỹge thã ony rayes 
ofthe lonne. Now thã layth he conſyder 
ye what v vertue is ofthecroſſe. The ſo 
ne than ſhall be derke and the mone ſhall 
gyue no lyghte. Hereby than may ye vn 
derſtande how mochethe trolle is moze 
ſhynyngt than the mone / and moꝛe clere 
than the ſonne. ¶ Seconde fo; to ſhewe 
his mercy by whiche he ſhall laue ỹ good 
¶ Thyꝛdeiy foz too ſhewe his Juſtyce / 
how Juſtely he hathe dampned theym 
the Whiche that ben cuyll / bycauſe they 
haue reſppted ſo noble pꝛyce as his blo⸗ 
de and lette not therby , And therfoꝛe as 
ſayth ſeynt Johan Cryſoſtome. He ſhall 
ſaye to them harde woꝛdes by maner of 
repꝛeet / foʒ youre ſake J made my ſelfe 
a man / fo2 you IJ haue be beten / bounde 
fcourged (crucyfyed / where is now the 
fruyte that J haue ſuffred ſo many iniu 
ryes fo. Lo le the pꝛyte of my blodethat 
IJ hauegyucn foꝛ to redeme vou. where 
is the ſcruyce that ye haue doone vato 
me foꝛthe pꝛyſe ol my blode the whiche 
that J haue gyuen foꝛ you. Ind where 
I was in my glozye I came downe and 
was made man fo2 you. And ye haue ma 
de me moꝛe vyle than ony thynge. Foꝛ al 
maner thynges of kylthe ye haue moꝛe 
loucd than my Juſtyce and my fayth. 

¶ The fourth thynge that foloweh the 
dome 02 Judgemente / is the ſtryatneſle 
and rygoure ofthe Judge / foꝛ it may not 
bow ne lene foꝛ no thynge / loz he is almy 
ghty / ne noo man maye doo ony thynge 
agaynſt hym noꝛ by gyftes 2 


ſoure. Ind hercok ſepth ſaynt Bernarde 
The dayc challtomethat clene and holy 
hertes ſhall be moze worth than Koꝛdis 
adourncd / and good conſtyenee beeter 
than a ſacke full of moncyc. Foz this 18 
he 9 which Þ ſhall not mowebe deceyued 
by Woꝛdts / ne ſhal bowe fo2 gyftes. And 
hercołlaythe leynt Auſtyn. We awapte 
vponthe dape of Judatment / and that 
dayt {hail be ryghte full of cquyte. The 
Judge than ſhall gyue no fauoure to no 
ne be hencuer foo puyſſaunte / ne doo a⸗ 
gaynſte Juſtyce / e no byiſhoppe / ne 
no abbot / ne noo pꝛynce mape cozrupte 
hym fo2 golde / ne fo2 ſyluer ne fo2 hate / 
Foꝛ all hygh goodnes is founde in hym. 
Thertoꝛe no hate may be in hym/ wher⸗ 
of Salamon p wyle fapth Capitulo.xi. 
Od coꝛum que feciſti. Sod hated ne⸗ 
uer thinge that he made and created / lo 
he is ryght Juſte / and ſoo Juſte p they 
that he talleth his bꝛethꝛen / they ben fal 
ſe cryſten men whome he {hall not dely- 
uer aftcr this that Dauyd lapth. F ratrẽ 
non redimet. Allo ſhall he not be decey⸗ 
ued by errour / foʒ he is ryghte wpſc. Df 
hym ſayth ſeynt Leon the pope of this 
Judgement / whiche is the ſentence ofp 
foucrapne Judge that is p his regarde 
and lokynge maketh all thynge to trem⸗ 
ble to whome all ferme and ſtable thyn⸗ 
ge in comparyſon is mouable/and all ſe⸗ 
crete thynges open / to whome all derke⸗ 
nes is clere. àll thynge withoute voyſe 
anſwereth . Scilence cõfeſſeth and wyt⸗ 
neſſeth and without voyſe thought ſpe⸗ 
beth . ¶ And fo2 as moche as his wyle⸗ 
dome is ſo greate ayenſt his wyldome a 
uayleth no allegacyons ofaduocates/ne 
ſophym ok philoſophers/nethat woꝛdes 
aourned ofthynterceſiours ne moynes / 
nep malyceofthem that ben cautelous. 
And of theſe foure here layth leynt Je⸗ 
rom. Quãti illic elingues ⁊ multi / kelici⸗ 
oʒes loquacibus erunt / quo ad pʒꝛimum 
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Quanti paſtous philoſophis/quo ad le⸗ 
cundum/ Quanti cuſtuciatozibus / quo 
a0 tercuim. Quatthebetes argucus pꝛe 
et endi ſunt ceccronis:quo ad quartum. 
ov many ſhallthere be at this Jud 
gemente that ſh all haue noo tongue / by 
whichethey ſhall not lpche / n hiche ſhal 
be the moꝛe crrous and blyfled than the 
fay2eand great ſpekers. And the herde⸗ 
men and ſcpcherdes moze happy than 
tt phyloſophers. And how many iude 

ud lymple men moꝛe than v wyle men. 
And how many fooics and Junocentcs 
mozethanthe ht wers ofthe doctryncs 
or Cecceron / than of other full of vayne 
ſcyence / thty ſhall be lette tofozeand re⸗ 
ccyued at that daye. Lykeas he wolde 
layc/tht fyꝛſt ſhall be taken / and ÿ other 
ſhall be put awape. ¶ The fylth thynge 
that ſhall be at the daye ok dome/ ſhall be 
thozrybicaccuſacyon, Foz than ſhall be 
there accuſers agaynſt p ſynncr.C The 
lyzſte accuſer ſhall be the deuyll of who; 
me ſeynt Auſtyn ſayth. That the enmye 
than ſhall beredy whiche ſhall recyte the 
woꝛdes of our profeſſyon / and ſhall ſhe 
we tofoze vs all that cuer we haue done / 
and in what place and what tyme we ha 
ue lynned. and what good than we ſhol⸗ 
de haue done. And he ſhall ſaye to p Jud 
ge. Byghte trewe Judge deme e Judge 
this ſynner to be myne to; his trelpaas/ 
whiche ſholde be thyne by grace / he is 
thyne by nature / he is myne by his my? 
lerye / he is thyne by his paſſyon / he is 
myne by monycyon. To the he hathebe 
Inobedyent to me he hathe be obedyent 
He hãthe receyued ofthe the veſture of 
Inmoꝛtalytee / Of me he hath take this 
penyble cote w whiche heis clad / he ha⸗ 
the lefte thy veſture /e is compn to myne 
ryght Judge demer Judge h to be my 
ne fo2 toobe dampned with me. C Alas 
alas how maye the mouth of them open 
that ſhall befounde whan they ſhall be 
Juſteip dampned to be with the deuyll. 


—— 


¶ Theſccondeacculament is our owne 
treſpace / foz oure owne p20per lynnes 
{hall accuſe vs as 5 wyle Salamõ layth 
Sapientie quarto. Uententincogitacio 
nem peccatowm ſuoꝛum timid; tradu⸗ 
cent ulos ex aduerſo intquitates coʒum. 
Tothe Judgement they ſhall come in p 
thought oltheyꝛ lynnes in great dꝛede a 
lere. And theyz Wyckednelles ſhall caſte 
them cut alkterwarde. Than theyꝛ wer⸗ 
acs ſhall laye togyder. Thou haſt made 
vs / we ben engendꝛed okthe / we ſhal not 
icue the / but alwaye we ſhail be w the e 
with the we ſhall go to p dome. Thus in 
many thynges x crymes they ſhall accu 
ſcp ſynners. The thyꝛde accuſer nail be 
all Þ wozlde/wheroftayth leßt Cꝛegoꝛy. 
fp demaũde who Hail acc:tiep, Jaye 
P wozlde whicheis erp endevoZnvlepnt 
Johli Cryloſtome ſayth. That et day 
there we ſhall ank were no thygerat the 
heuen / the erthe / the Water / p lonne /the 
daye / and the nyghtes ſhall be in p wyt⸗ 
neſſe ol our ſyunes. Ind yr we ſpeke not 
our wertes Tour toughtes ſhall be me 
ued / and al the woꝛlde ſeit be ayenſt vs 
tofoze god / and ell accule vs ſtrongely. 
¶ Theſyxte thpge that enlueth the bo⸗ 
me ſhall be wytnelſe treue without fayl⸗ 
lynge. The lynners ſhall haue thꝛe wyt⸗ 
nelies ayenſt them / that one that is abo 
ue them that is to wete that ſhal be Jud 
ge and wytneſlſe. Lykeas he hath vy y 
mouth of Jheremye the pꝛophcete. J am 
Jugeæ wytneſſe ſayth our loꝛd /p other 
Wytnellets within him. That is to wete 
his conſcyente. Therfoꝛe ſayth leynt Au 
ſtyn. Ifthou dꝛedeſt the Judges comyn 
ge coʒrecte thy conſtyente / foz the woꝛde 
okthy mouth is to wytneſſe okthy conſcy 
ence. That other wytneſſe is by hym/ỹ 
is his pꝛopꝛe aungell deputed to his ke⸗ 
pynge the whiche bycauſe that he kno⸗ 
weth his conteyence ſhall bere wytneſſe 
dyenſt hỹ. wherokit is ſayd in Job. The 
heuens that is to laxe the aũgelles than 
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{hall chewe the iniquytees ofÞ ſynnerg 
¶ The teuenth thyngeÿ ſhal be at p zu 
gemente is the colirapute olthe ſynners 
wheroklayth ſept gregoꝛy. O how ſtray 
te ſhall be p wayes to lynners / all aboue 
ſhall p Judge ſyt full of wzath. End vu; 
dernety p hozrpble and conkuſed regyon 
of peyne. On theyꝛ ryght ſyde they? lyn⸗ 
nes whiche Hall accuſe them. On theyꝛ 
lytt ſyde they enmyes deuylles without 
nombꝛe dꝛawynge theym to tourmente / 
within theym theyz con cyence ſhall ve 
bꝛennynge / and without foꝛthe the out 
de bꝛennynge. The caytytes and myle⸗ 
rable ſynners thus taken / whyder ſhall 


they flec/02 whyder ſhall they goo / they 


mac not hyde theym / loz it is impoſſy⸗ 
bie. And to ſhewe it is intollerable / ſomo 
chethat he ſhall coñe bereit. ¶ The. viij. 
that they ſhall haue the ſentence inreuo⸗ 
cable. This ſentence ſhall neuer berepil 
led / ne it may not be appelled / loꝛ the ap⸗ 
pellacyon ſhall neuer be receyued foꝛ.iuſ. 
cauſes as it ſholde be in Judgemẽt. The 
fyꝛſt cauſe is foʒ the excellence of Þ Jud⸗ 
ge / as ofa kynge ythe gyuea ſentence it 
ma ye not be appelled in his realme. Foz 
there is nonether in aboue him ſoueray 
ne / and in lyke wyle ol the Emperoure e 
ofche pope.¶ Setondely foz the euyden 
ccofthe cryme whiche is notaryliy kno⸗ 
wen. ¶ Thyꝛdly whan the kynge of whi 
che the Judgemẽt is gyuen may not be 
dyfferred / and that it haue not delacyon. 
And foꝛthele thꝛe taules there maye no 


appelle frome ; dyuyne lẽtence. ¶ Fyꝛſt 


fo2 the exceilẽce ofthe Judge / foꝛ god ha⸗ 
the none aboue hym⸗ but he is a bone al 
other in eternyte / in dygnyte / and in auc 
toꝛyte. And in ſomwyle may be appelled 
frometheEmperoure to god / but frome 
ged may no man appele. Foʒ he hath no 
ne abeue hym. ¶ Secondcly fozthecry⸗ 
me / foꝛ all treſpas æ ſynnes ſhal be there 
openly ſhewed. wherof layth ſeynt Je⸗ 
rom that in this day all oure dedes ſhall 


be ſhewed. Lyke as they were wꝛoten in 
a table and noted. ¶ Thyꝛdly foz y thyn 
gewhiche may not ſuffre dylacyon / fo2 
all thynges v {hall be done at the Judge 
mente ſhall be done in atwynkelyngeof 
an eye. Than lette vs pzayey we may in 
this holy tyme lo to receyue hym that at 
the day ol Judgemẽt we maye be recey⸗ 
ued in his euerlaſtynge blyſſe. Anen. 
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¶ Thus endeth þ hyſtoꝛye of p aduent. 


C Here foloweth » Patyuyte ot our loꝛ⸗ 
de Jhelu cryſte,==<C@222}==4IC2D 
SOS, We: S eee 


D Hanthe 
RIA = || wo2de 
FFP | had en⸗ 
dured. v 
IE; thouſon 
de and nyne hondzed 
pveres after Eulebe 5 
holy ſeynt Octauyan 
N the Emperoure com⸗ 
p maundcd that all the 
Woꝛlde ſholde be deſcryued ſoo that he 
myght knowe how many cytees / c how 
many towncs / and how many perſones 
he hadde in all the bnpuerſall wozlde. 

¶ Than was ſo great peas in the erthe 
that all Þ woꝛlde was o beylaũt to hym. 
And thertoꝛe our loꝛde Jheſucryſte wol⸗ 
de be boꝛne in that tyme that it ſholde be 
knowen that he bꝛought peas fromehe⸗ 
uen. And this Emperour commaunded 
that euery man ſholde goo into the tow⸗ 
nes cytees and vyllages fro whens they 
Wereot / and ſholde bꝛynge with theym 
a peny in knowlegynge that he was ſub 
gecte to the Empyꝛe ot Rome / and by ſo 
many pens as ſholde be founden receys 
ued ſholde be knowenthe nombꝛeok the 


perſones. ¶ Joleph whiche than was of 
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v lygnage ot Dauyd / dwelled in Naza 
reth wente in to v cytee ot Betheleem x 
lad w hym the vyꝛgyn mary his wyfe / 
whã they were tome thyder they lodged 
in a comyn place by Þ hye waye bycapſe 
all thoſtryes were taken vp / there our 
blyſſed lady was delyuered ofoure blyl⸗ 
ſed ſauyour vpõ p hape 5ᷣ laye in ÿ racke 
At whiche Natyuyte oure loꝛde ſhewed 
many myracles foꝛ bycauſe that 2 woꝛl⸗ 
de was in ſoo great praſethe Bomayng 
had done make a temple whiche was na 
med the templeofpeaſe / on whiche they 
tounſapled with Appollo/to knowe how 
longe it ſholde ſtade and endure. Appol⸗ 
lo anſwered to theym that it ſholde ſtan; 
de as longe tyll a mapde Haddebzought 
fozthe and boꝛne a chylde. And therkoze 
they dyd do wꝛyte vpon the poꝛtall ofthe 
temple. ¶ Lothis is thetemple okpeaſe 
that euer ſhall endure / foꝛ they ſuppoled 
well that a mayde myght neuer bere ne 
bꝛynge fozth a chylde. ¶ This templep 
ſametymethat our lady was delyuered 
and our loꝛde boꝛne ouerthzewe and fell 
downe euerydeale / ot whiche cryſtẽ men 
alfterwarde made in v ſame place a chu⸗ 
che ot oure lady whiche is called ſancta 
maria rotũda /that is to ſay the chyꝛche 
of ſeynt mary the rounde. ¶ Allo theſa; 
me nyght as recoꝛdeth Innocent 5ᷣ thy: 
de whiche was pope/that there ſpzange 
and ſourded in Rome the lame nyghtea 
welle oꝛ fountayne and ranne largely all 
that nyght and all the daye vnto the ry⸗ 
uer ol Rome called tyber. ¶ Alſo after p 
recoꝛdeth ſeynt Johã Cryloſtom /p thꝛe 
kphes werethis nyght in theyz ozapſos 
and pꝛapers bpon a mountayne whana 
ſterre appered by them / whiche had the 
fourmeofarpghte fayze chylde whiche 
had a troſſe in his foꝛeheed / whiche ſayd 
totheſethzekynges that they ſholde go 
to Jheruſalem and there they ſholde fyn 
de ß ſoneofa vyꝛgyn god and man whi⸗ 
chethan was bone. ¶ Alo there appes 


red in theozyent thzeſoncs/whichelytel 
and lytell aſembled togyder / and wexed 
all one as it ſygnyfyed to that thelethze 
thynges is the godhede / the loule and ỹ 
body d hiche ben in thꝛe natures allem⸗ 
bled in one perſone, Allo Octauyan v 
Emperour lyke as Innocent recoꝛdeth 
that he was mothe delpꝛed okhis coun⸗ 
ſayle /and ofhis people that he ſholde do 
men wozſhyppe bym as god / fo2 neuer 
had there be toloꝛe hym lo great a may⸗ 
ſter and loꝛde ofthe woꝛlde as he was. 
¶ Than the Emperour ſende fo2 a pꝛo⸗ 
phetylle named Sybbyll foꝛ to demaun⸗ 
de ofher ykthere were ony lo greate and 
lyke hym in theerthe/ oz yfony ſholde co⸗ 
me atter him. Thus atthchoureofmyd 
daye ſhe be helde ỹ heuen and lawe a cer 
cleofgolde aboutethe ſonne / and in the 
myddellokthe cercle a mayde holdynge 
a chylde in her armes / than ſhe called » 
Emperour and ſhewed it to hym/whan 
Octauyan ſawe that he meruapledoucr 
moche / wherof Sybvell ſapd to hỹÿ. Hic 
puer maioꝛ te eſt/ipſum adoꝛa. {This 
chylde is a gretter loꝛde than thou arte / 
Woꝛlſhyppe hym. Than whã the Emper 
our vnderſtode that this chyld was gre 
ter loꝛde thanne he was/he wolde not be 
wo:ſhyppcd as god / but woꝛſhypped 
this chylde that ſholde be bozne wherfo- 
re thecryſten men made achyꝛcheokthe 
lame chambꝛe otthe Empeꝛoure and na 
med it (Ara celi. ¶ Atter this it happed 
on a nyghte as a great mapſter Whiche 
is ofgreatauctozyte in ſcrypture which 
is named Bartoylme wher he recoꝛdeth 
yp» rodeokeugaddi whicheis by Jheru⸗ 
lalẽ whiche bereth bawme lloured this 
nyght and bare fruyte / and gaue lytour 
of bawme. ¶ After this came v aũgell a 
appered tothe ſhepeherdes kept their 
ſhepe and ſayd tothem. J anounce e ſhe 
We to pou a great Foye toꝛ p ſauyour of 
p woꝛlde is in this nyght boꝛne in ỹ tyte 
of Bedleem there may ye kyde hym wꝛa⸗ 


The natpupteolour loꝛde. Folio. bi. 


ped in cloutes #anone as 2ᷣ aungell had 
ſayd this a great multytude okaũgelles 
appcred with hym and began too lynge 
honour/gloꝛye and heithe be gyuen vn⸗ 
to god on hye and in the erthe peas vnto 
men ot good lyuynge. Thanne layd the 
ſhepeherdes / lette vs goo to Bethelcem 
and le this thynge. And whan that they 
came they founde lyke as the holy aun⸗ 
gel hadde ſayd. And it happened this ny 
ghte that all the Sodomptes that dyde 
lynne agaynſt nature were deed and ex⸗ 
tyncte.Foꝛ our loʒde god Hated ſomoche 
this lynne that he myght not ſnffrep na 
ture humayne whiche he bad taken we⸗ 
re delyuered to ſo greate ſhame. wherof 
ſayth ſeynt Juſtyn that it lacked but ly⸗ 
tell that god wolde not become man koꝛ 


that ſynne. In this tyme Octauian ma⸗ 


de to kytte and enlarged the wayes. And 
qupted p Romayns ofal the dettes that 
they oughte to hym. ¶ This feeſt ofthe 
natyuytcofour loꝛde Ihelu cryſt is one 
ofthe greateſt feeſtes ofall the yere. And 
fo2 to tell all the myʒacles that our loꝛde 
Ihelu cryſte hathe ſhewed /it ſholde con 
tynue an hole boke. But at this tyme F 
ſhall leue and paͤſſeouer laufe one thyn⸗ 
ge that whiche J haue ones herde pꝛe⸗ 
ched oka ryght wozthyppefull doctoure. 
That what perſone beynge in clene lyke 
delyꝛe on this daye a boone ofoure loꝛde 
god as ferre as it is ryghttull and good 
foz hym / our loꝛde at h reuerenceof his 
blylled and hye feeſt ok his natiuyte wyl 
graunte it vnto hym. Thanne let vs alk 
wayes make vs in clene lyfe at this fecſt 
that we maye ſoo pleaſe hym that after 
this ſhoꝛte c tranſptoꝛye lyte we may co⸗ 
me vnto his blyſſe y whiche neuer ſhall 
ende. Amen. Y S ee: 


¶ Here endeth ð natyuyte okour loꝛde. 


Here foloweth of the Cyꝛtumcyſyon 
okoure loꝛde.. SD =: e 


N He daye okthe 
e Cyʒcumcyſyon 


» 


0 2 3» 1 orcüre lozde there ben 
4 2 A kourethöges that ma 


eee 
190 holy ct lolempne. The 
l yꝛſte is the Utas ofß 
0 add N natyuyte. ¶ The ſecõ 
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—ncwe name berynge 
helthe.C The thyꝛde the cffuſyon of his 
pꝛecyous bloode. ¶ The fourthetheſyg 
nes ofthe cyꝛcumcyſyon. Is foꝛthe fyꝛſt 
it appereth / fo: the Utas ofthe leyntes 
ben lolempne. By moche moꝛe realõ ou⸗ 
ghte it too beofhym that is the ſaynt of 
all ſeyntes. Now it ſemeth that the Na⸗ 
tyuyte ofour loꝛde Jheſu cryſte oughte 
not not foꝛ too haue none Utas. Joꝛ the 
natyupte tendeth to the dethe / and p de⸗ 
cees of ſeyntes haue theyꝛ Utas bycau⸗ 
lethey ben bozneofthe Matyupte ſtret⸗ 
cheth to lyfe perdurable / foꝛ too be after 
gloꝛyfhed in body. And by the lame way 
it ſemeth that the Natyuyte ofthe gloꝛy 
ous vyꝛgyn Mary t; ſeynt Johan Bap⸗ 
tyſt. And of reſurreccyõ ok our loꝛd Jhe 
ſu Cryſteoughte not too haue Utas foz 
the relurretcyon was than done. ¶ Heze 
to we oughte foz to conſyder as ſàythe a 
Holy doctour. That in this Utas we ſhol 
de fulfyll luche thynges as we acomplyl 
ſhed not in ð pꝛyncypall daye ÿ our loꝛde 
and ſauyoure Jheſu Cryſte was bozne 
in. Ok whicheofauncyenttyme men we 
re wonte foꝛ to ſynge at maſſe. Uultum 
tuum domine et cetera / too the honoure 
okour lady ſeynt Mary. ¶ Theother oc 
tàauas oꝛ Utas as of paſke / whytſonty⸗ 
de / the natyuytees ofour lady and ſeynt 
Johan Baptyſt ben ofdeuocyon as ofo⸗ 
ther leyntes / that men wyll honoure fo2 
ſynguler cauſcs 02 affeccyons. And they 
may be ſaydethe octaues offoguracyon 
Faꝛ they ſygnyfye and fyguretheoctaue 
ofthelaſtcreſurreccyon perpetuall whi⸗ 
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che is the eyghte aege. ¶ And as tothe 
ſcconde this daye was his name Impo⸗ 
led to hym / and was named with the ne 
we namethat the mouth ofour loꝛde na; 
med. This is the name / ok whiche there 
is none other vnder heuen / by Whiche 
we mapye be ſaued that is Jhelus. ¶ At 
ter ſeynt bernarde / this is name wWhi⸗ 
che in moutheis hony / in the eere me 
lodye / and in the herte Joye. ¶ This is 
the name atter that he ſayth it lyghteth 
and ſhyneth lyke oyle / whã it is pꝛeched 
it fedeth the loule / whan it is in the myn 
de okthe herte / it is lwete / and it enoyn⸗ 
teth / whan it is called. ¶ Ind as the euã 
gelyſt layth. De hadde thzenamcs-that 
is to wete / the ſone ofgod / Jhelus and 
Cryſtus / he is called v; ſone ok god in ſoo 
moche as he is god of god the fader. 

Ind cryſtus in loomoche as he is a man 
taken ofa perſone dyuyne vnto nature 
humapne. And Jheſu in aſmochc as he 
is god vnyed to oure humaynte. Andof 
thele thꝛe maner of names ſlaythe ſeynt 
bernarde /e that lye in duſt and poudꝛe 
aryſe oute ot youreflepe and awake pe 
and gyue pzayſpnges to god. Loo here 
that our loꝛde ſhall come vnto your helth 
cometh with oynement/ hecometh with 
glozye, Jheſus cometh not without hcl; 
the-necryſte cometh not without vnccy⸗ 
on / ne p lone ok god without glozye. Foz 
heis our helth / our vnccyvon c oure Joy⸗ 


¶ And as touchpngethis treble name / 
tofoʒe his paſſyon he was not perkytely 


knowen / as touchynge the kyꝛſt he was 
ſomwhat knowen by coniectynge / as ol 
his enmyes / whiche layd Jhelu cryſt to 
be the ſone ok god. Ind as to the leconde 
ofleſſe oz fewer he was knowen foꝛ Jhe/ 
ſu cryſt. ¶ Ind as tothe thyꝛde vocally 
fo: aſmoche as by the voyle he was cal 
led Jheſus. But Jheſu is aſmoche fo; 
to ſape/as ſauyour. And this vnderſtan 
de not they. After the relurreccyon this 


nametreble wasclarefyed and declared. 


— 
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g The fj2\ to the certente.Theſeconde 
CT! publycacyon . The thyꝛdt too the 
realon okthe name. ¶ The fyꝛſt name is 
the ſoneok god / and that thelſe names be 
appzopzyed to hym. ¶ Sept Nyllarie in 
his boke that he made ol p trynyte ſayth 
thus. Uere kilium dei vnigenitum. In 
dyuerle maners this name the lone of 
god is knowen / as it is wetnelled ol god 
God fader wetneſſeth it that he is his 
ſone. The apoſtles pꝛeche it / the reiygy⸗ 
ous byleue it / the fendes our eumycs cõ⸗ 
feſſe it. And therfoꝛe we knowe our loꝛde 
ct lauyour Jhcſu cryſt in his maners/by 
name/by nature / by natyuyte / by puyl⸗ 
launce / and by palſſyon. ¶ The ſeconde 
name is Cryſtus whiche is interpꝛeted 
vnccyon. Foz he was enoynted with the 
oyle of gladneſſe/toloꝛe all theym that to 
hym were partyc / and by that he is ſayd 
enoynted / it is ſhewed that he was a pꝛo 
phete /a champyon/apꝛeeſte/and a kyn⸗ 
ge. Thelt ſoure perſones ſomtyme wes 
re wonte to be enoynted / oure lozde Jhe⸗ 
ſu cryſteas a pꝛophete techynge the doc⸗ 
tryne deuyne / a thampyon in the batay⸗ 
le agaynſte our enmye the deuyll / ohom 
he ouercame / a pꝛeeſt in reconcylynge Þ 
humayne lygnage to god the kader / and 
à kynge in dyſtrybutynge and rewardõ⸗ 
ge euery man. Okthis his leconde name 
we ben all named. Foꝛ okthis name criſt 
we ben called cryſtẽ men. Ok whiche na⸗ 
meleft Juſtpn latth thus. Euery cryſtẽ 
man ought to be cryſtened ofryght and 
iuſtice / of boũtee /o fentyerte / ol pacyẽce 
ofchaſtytee-ofclenneſſe- ofhumplyte-of 
Innoceceand pyte.Indthcſenames he 
re ben ofcryſtẽ men. Ind how doſte thou 
thou haſt haboundaunte / and none ape 
tyte /knowe thou p he is not cryſten one⸗ 
ly that bereth p name / but hethat dothe 
the werkes of Cryſte. The thyꝛde name 
is Ihelus / andthis name after 5ᷣ leynt 
Bernarde layth is mete/fountayne-me/ 
dycyn/Fiyghte, And it is mete to many 
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vertues. oz it is contoꝛtatyfe/æ it noꝛyl 
ſheth /it is enkoꝛſynge a ſtrengthynge / 
it augmenteth and encreaſeth, Dftheſe 
he ſayth him ſelfe-this name Jheſus is 
meet. Foz as ofte as thou re.nembꝛeſt it 
thou arte comfoꝛted. What is that whi⸗ 
che aſſaelleth ſomoche the herte of hym 
that is thoughtkull. who is that whiche 
crercyſeth the wyt thus repayꝛed in ver 
tue. The vertues comfoꝛte and cncreaſe 
good maners and honeſtes. Who is that 
noꝛyſſheth thus /thechaſt affeccions-no 
thyngeofthewozldeſomoche as this na 
me Jhelus. Setondely he is ſayd a foũ⸗ 
tayne / wherofleßt Bernardelayth. Ihe 
ſus is thefountayneoflyfe ſealed-/p ſp2e 
deth in.iiij.ſtremes. Foz it gyueth to vs 
wyldome/ryghtwylneſſe / ſanctyfycacts 
and redempcyon , wyldome in pꝛedyca⸗ 
cyon / in gyuynge to vs knowlegeofour 
ſynnes/abloluciõ by ryghtwylnes/ſanc 
tyfytatyon in our tonuerſatyon. And by 
his paſſyon our redemptyõ. And in ano⸗ 
ther plate he ſayth. Thꝛe ſtremes rennẽ 
ofthis name Fhelus. That is too wyte 
Woꝛde ol ſoꝛow by whyche is vnderſtan⸗ 
de conkeſſyon. Spꝛynge of pꝛecpous blo⸗ 
de by which is (ygnepfyed affipccyo, wa 
ter okclenſynge that lygnylyeth compũt 
cyon / whiche ol god is lmyten to the her 
te. Thyꝛdly it is medicyne / wherokſayth 
ſeynt Bernarde. This name Jheſus is 
ſuche a medityne ỹ refrapneth p ſtrẽgth 
of wꝛathe. It appeaſeth the ſwellyng of 
pꝛyde. It heleth the woundes ok enupe⸗ 
It reſtrayneth the kyꝛe oklecherye. It de 
ſtrayneth ỹ flambeokcouetyſe. it attem 
pꝛeth Þ thruſt ofauaryte / and it dꝛeyeth 
all roten wzetchedneſſe. Fourthly it is ly 
ghte/wherofſayth ſeynt Bernarde / we⸗ 
veſt thou that ſo greate a lyghte and ſoo 
ſodayneclerenes map be pꝛeched and ſhe 
wed throughout the woꝛlde / but by this 
name Jhelus. This is the name 5ᷣ ſeynt 
Poule bare tofoze the people. And totos 
re kynges as a lyght ſette vpon acandyl 


ſeph bycauſcofhyts paſſyon whichethat 


Alſo this name Jheſus is ok great ſwet⸗ 
neſſe. whereof ſayth ſcynt Bernarde / yf 


thou be cryſt it hath no ſauour in me but 


pf I rede this name Jheſus . pf I dyl⸗ 
pute 02 argue J am not aſſured / but yf 
this name IJhelus be herde. Alſo Ricar⸗ 
dus oflaynt Uyctoꝛ ſayth thus. Jhelus 
is a ſwete name / a name delectablc /a na 
me cõfoꝛtyngethe ſynner and a namc ol 
helpe. Than Jhelſus is to me twete Fhe 
ſug/that is to ſaye my ſauyoure.Decon 
dely Jhelus is of great vertue/wherof 
ſayth Peter Rauanenlis. Uocabis no⸗ 
men eius Jheſum. Thou ſhalte call his 
name IJhelus. This is the name which 
hath gyuen to blynde they: ſyght / to de⸗ 
fe men herynge / to croked goynge / to dõ⸗ 
be ſpeche / to deed men lyfe. And all the 
ſtrengthe of the deuyll is chaled awaye 
and taken out ofthe body that he is pol⸗ 
ſeſſed in. Thyꝛdely this name IJheſus is 
of great excellence and of great hyghnes 
Wheroflayth ſepnt Bernarde. That na⸗ 
meofmy ſaupoure / ofmy bꝛoder / of my 
fleſſhe and ok my blode / is the name that 
is hydde fro that begynnynge of wozl- 
de but in the ende it is reueled / and ſhe⸗ 
wed/this is the name that can not be ex 
pꝛeſſed. And of ſomoche / it is moze mer⸗ 
uaylous. And of ſomoche as it maàye not 
be extemed / ſomoche is it of greater gra⸗ 
ce-and this name was Jmpoſed to hym 
¶ Fyꝛſt by the aungell / and okthe fader 
putatyffe Joleph / Ihelus is ſayd ſauy⸗ 
dure /and it is ſayde ſauyoure in thꝛe ma 
ners. O2 by puyſſaunte to ſaueoꝛofha⸗ 
bytuacyon / oꝛ of dede and of werke. The 
fyꝛſt puyſſaunte oꝛ myght is to hym per 
durable. The ſecondeokmyght/ofhaby⸗ 
tuatyon is to hym ſyth the begynnynge 
of his concepcyon / lpke as the holy aun⸗ 
gel ſhewed. And alter that he hath puyſ 
ſaiceofdedes and ok werkes alter that 
thename was Impoled too hym of Jo⸗ 


D he Cyzcumcyiyonofourlozde. 
ſtycke oꝛ chaundeler foz too lyghte to all. 


was to come. And the gloſe ſapthe vpon 
this woꝛlde. Uocabls nomen eius Ihe⸗ 
ſum. And here thou ſhalte impole to hun 
this name the whiche was gyuẽ to hin 
by » aũgell tofozep begynnyngeokthis 
wꝛetched wozlde / whanthanne he ſapde 
thou ſhalte Jmpoſe to hym this name. 
He ſheweth the denomynacyon made by 
Joſeph , And whan he ſayde that ofthe 
aungel oꝛ ofthe ſouerayne it was made / 
he touched ỹ ſeconde other denompnacy 
ons. And therkoze was this cyꝛcumcyſp⸗ 
on eſtablyſſhed in the heed and begyn 
nyngeokthe pere at Rome whiche is the 
chycfcof the woꝛlde / and ennobled with 
the fy2ſt letter okthe a. b.c.ſet in the fy 


place thus fourmed our loꝛd Jhelu criſt 


the heed ofthe chyꝛche is this daye cy 
cumcyled / p nameis gyuen to hym and 
Impoſed. And the vtas ofthe natyuyte 
is halowed. Thethyꝛde thynge the whi 
che that is cõſydered olthis holy dayis 
the effuſyon oz ſhedynge ok the blodeol 
our lozde Ihelu cryſte. Foz on this daye 
kyꝛſt he began to ſhedde his blode/ÿ whi 


cheafterdyuerſe tymes he ſhedde. Fyue 


tymes he ſhedde his pzecyous blode fo 
vs. ¶ Vyꝛſte at his cyꝛcumcylpon. And 
this tÿme was p begynnynge ofourre: 
dempcyon. Secondely in oꝛacyon. And 
in this tyme he ſhewed 5 deſpze that he 
had ofour redempcyon.Thyzdelp whan 
he was bounde too the pyler and beten. 
And this was the meryteokour redemp 
cyon. Joʒ by his woũdes we were ſaued. 
Fourthely whan he was crucyfhed. Ind 
this tyme was the pꝛyle okour redemp⸗ 
cyon. Andthan he payed that whichehe 
hadde not taken. Fylthly whan his lyde 
Was open / and this was ofoure redemp 
tyon the ſatramente. Foz than out okhis 
ſyde yſſued blode and water wbiche yg; 
nyfycth that we oughte too be purekyed 
by the water of baptylme / the whiche 
water oughte to haue vertue and effec: 
teofthe pzecyous blode of Ihelu cryſte. 
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eſyxte thyngeofthis holy day is the 
—— ofthe tyꝛcũcylyon / the whiche 
Ihelu cryſt in this day ok his benygnyte 
dayned to take. And ye ought to knowe 
that foꝛ many reaſons he ſholde be cyꝛcũ 
tyled. Nyꝛſt foz the caule ok hym lelfthat 
he wolde ſhewethat he hadtaken our ve 
ry lleſſhe humayne / foꝛ heknewe well ỹ 
there ſholde ſome come after that ſholde 
ſapethathehadnottaken body ryal ofỹ 
vyꝛgyn mary. And therfoze wolde hebe 
tyꝛcumcyled rpally in the flelſhe humay 
ne foꝛ to deſtroy theyꝛ great errour. Ind 
to ſhedde his naturall blode. Foz a body 
fantaſtyque ſhal ſhedde no blode. Seton 
dely foz the cauſe ok vs foꝛ to ſhewe to us 
how we ſholde be cyꝛcumcyled ſpꝛytual⸗ 
ly. Indy ſcynt Bernarde layth. There 
ben two maner of cyꝛcumcyſpons that 
we ought to do / that is to wete without 
foꝛth oure ſteſſhe / and within oure herte 
The cyꝛcumcyſyon ofour body is in thꝛe 
thynges / In habyte that it be not noye⸗ 
full / In operacyõ that it be not repꝛoua⸗ 
ble / in woꝛde that it be not dyſpytous / 
tyzcumcyſyon ofþ herte within foꝛthe is 
allo in thꝛe thynges / in thought that it 
be holp / in affeccyon / ÿ it be pooze /in en⸗ 
tentyon / that it be ryghtfull. Allo foꝛ the 
ryghtkull caule of vs to that he wolde ſa 
ue us in this manere that he was cut in 
one membꝛe foz to ſaue allthe body. In 
Iyke wyſe wolde Jhelu tryſte ſuffre the 
cuttyngeofhis cyꝛcumcylyon for to laue 
all p ſpyꝛytuall body of chyꝛche. They 
ben the membꝛes ofthe chyꝛche that by 
leue in hym / whiche by þ kayth ofp chyꝛ 
che ſhall be laued. Okwhiche cyꝛcumcy⸗ 
lyon layth leynt Poule. Ad collocẽſeg.ij. 
Ye haue taken the cyꝛcumcylyon not ma 
de with the hande to dylpoyle and cutte 
thelleſche / but the ſperytuall cyꝛcumey⸗ 
ſpon ofthe Jheſu cryſt is » all vyces bẽ 
cutofttakeawape. Therdely he wolde 
becy2cumcyſed bpcauſeofthe Jewes-p 
they ſholde haue none excuſacyon / but 
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fo, to byleue in hym. Foꝛ ykhe had not be 
cyꝛtũcyled / they myght ſaye they ought 
not to receyue hym bycauſche kolowyd 
not 2 faders of lawe. Fourthly bycau⸗ 
ſc that p dyuel wolde haue no knowlege 
ofthe myſterye ot. thyncarnacion. As 5 
cy2cumeyſyon was gyuen agaynſt oꝛy⸗ 
gynal ſynne / the deuyll wende that heỹ 
retepued it were a lynner and had nede 
ofthe remedye of cyꝛcumcyſyon. And foꝛ 
this cauſe Jheſu tcryſte wolde ỹ his mo⸗ 
der beñge alway a vyꝛgen ſholde be ma⸗ 
ryed / bycauſe that by the ſacramente ol 
matrymonpe his incarnacyon ſholde be 
hydde from the fynde. Fyfthly fox to ful⸗ 
fyll parfyghtiy Juſtycex parfyghtly hu 
mylyte the whiche is to lubmyt hym to 
one louer than hym lelfe. Therfoze wol⸗ 
de hethus be tyꝛcumcyled / oz to ſhewe 
to vs this humplyte. s he that is loꝛde 
and mayſter okthem all ſubmytted him 


lelfe to the lawe. Syxtely fox to appꝛoue 


and kulfyll the lawes ol ghoyſes the wht 
che was good and holy. Foꝛ he was not 
comen foꝛ too deſtroye the lawe. But foꝛ 
to fulfyll and kepethe lawe. Thus ſayth 
feynt Poule p. xv.chapytre I ſay to you 
that Jheſucxyſt was mynyſter ofÞ cyꝛ⸗ 
tumtyſpon foꝛ the trouth of god. To con⸗ 
ferme the pꝛomelles phe hãd made to ỹ 
kaders ofp olde lawe. Ind the cauſe why 
the cy2cticyſpon was made the. viij. day. 
There ben allygned many reaſons. The 
fyꝛſt is fo: to vnderſtãde the ſence okthe 
letter as it lyeth. Foꝛ lyke as Baby Moy 
ſes whiche was a ryghte great phyloſo- 
phꝛe in theolgye / how well that he was 
a Jewe / wha a chylde in the ſtate of. vij. 
dayes after he is boꝛne is alſo tender /as 
he were yet in wombe ok his moder / 
at ſeuenth day he is foztefyed #affermed 


therfozeas hefapth , Our loꝛde wolde ỹ 


pᷣ lytell chyldꝛen at p. bij. daye wolde be 
cyꝛcumcyſed bycauſe they wolde not be 
hurte by great tenderneſſe ỹ they haue 
yet. Ind he wolde not p they ſholde aby⸗ 


de aboue p. viij. day fo2 thꝛe cauſes that 
he aſſygneth. The kyꝛſt is foz to eſchew p 
the peryll of deth ỹ he ſholde not deye w⸗ 
in the. viij. dayes. The ſeconde is fo: to el 
chewe the peyneokthechyldꝛen. J oz in p 
doynge of ÿ cyꝛcũcylpõ is a greate peyne 
And therfoze wolde our loꝛde god ỹ they 
werccyꝛcumcyſed whyles they had lytel 
ymagynacyon. Joꝛ whan they haue ly⸗ 
tel vnderſtandynge they fele not ſomo⸗ 
che perne. Thethyꝛde cauſe / foʒ to elche 
we o heuynelle ofthe parentes. Joꝛ by Þ 
cyꝛcũcyſyon many chyldzed deycd. And 
ykthey had abyden tyll they had be gre⸗ 
ter than deyed / the fader moder {hcl 
de haue ben moꝛe ſoꝛowtull tha they ſhol 
de be at the age of. vii. dapes. The ſccon 
deis vnderſtande in ſpyꝛytual dede/ÿ is 
to wyte/ỹ the. vii. day is taken fro p Bez 
ſurreccyon/whicheis the vtas ofcur ly; 
fe. Joʒ than ſhall we be cyꝛcũcyſed fro all 
peync and fro all myſerye. And thus tae 
ſe. viij.dayes ſhall be vnderſtande by p. 
vii. ages. The fyꝛſt is fro Idam to Noe 
The ſeconde fro Moe to Abzaham. The 
thyꝛde fro Abzahã to Moyſes. The. 
from Moyſes to Dauyd. The fyfthe fre 
Dauyd to Jheſu cryſt. The. bi. fro Jhe- 
ſu cryſte vnto thendeokthe wozlde. The 
ſcuenth ofthe deyenge on the erthe. and 
p.viy.of p generallreſurreccyonofhcue 
Oꝛ by theſe, viij. ben vnderſtande. vii. 
thynges Þ whiche we haue in p lpfe per⸗ 
durable / the whiche ſeynt Auſtyn reher⸗ 
ſeth. In retytynge that ourelozdeſayth 
what other thynge is it that he hath. J 
{ſhall be theyz god / that is that I ſhall be 
to them all that / wherokthey ſhall be ful 
and all that whiche bp reaſon they may 
demaũde/that is to wyte/lyl/helth / me⸗ 
te habũdaunce of all gloꝛy / honour / and 
peas and all goodnes. Oz otherwyle we 
may take by the. viy. dayes a man in bo 
dy tt in ſoule-of whiche . ui. dayes ben 
vnderſtande by p. iiij.elementes of whi⸗ 
che the body is compoled. And. ij. dayes 
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they ben. ij. vertues naturall that bein 
the loule oz to deſyꝛe 02 coueyte fo; to be 


angry 02 moued. Foʒ to vnderſtande ria 


ſon and to cõccyue it / the man than that 


now hath. vi. daycs wha he ſhal ve Jop | 


ned to god / fro whome ß Jopnynge cha 


neuer be deffeted/ than ſhallhehaucthe | 


viij.daye. and in this. viij. daye he ſhal 
be cyzcũcyſed fro all ſynne andkro al pey; 
ne. The thyꝛde realon is taken alter the 


lens moꝛall. and after this p. viij.dayes 


may be taken in dyuerle pourpole. The 
fy2it may be ſayd knowlege ok his ſynne 
lyke as dauyd ſaythe. Quomam iniqui 
tatem meam ego cognolco. ) haue know 
lechynge of ſynne. The ſeconde pourpos 
is {02 to leue lynne / and take the good) 


whiche is ſhewed vs by the lone that dil | 


pended his good folyly / and wha he had 
perteyued that he hadde done euyll and 
foiylſhiy / he aduertyled hymlelte / and 
ſayd J ſhall departe and retourne to my 
fader / and ſhat pꝛaye p I may ſerue hin 
andy he receyue me to mercy / and mabe 
me as one of his ſeruauntes.The.iij.is 
ſhameokſynne / wheroklayth ſeynt Pou⸗ 
le to them p foz theyꝛ lynnes be in peyne 
and in tourmente. What fruyte haue ye 
foũde into ſynneg in your lyle of which 
now ye ben aſhamed. The. iiij.is dꝛede 
ofthe comyngeofthe Judgemet a dome 
Wherof Job layth. J haue fered c doub 
ted god / as men dꝛedethe wawes of lee 


In theyz great rage c tempeſt. And let 


Jerom ſayth thus. Siue comedã ſiucbi 
bam. c. Is ofte as J cteoz dzynke/0;) 
I do ony other thynge alway me ſemeth 


that I here p ſowne the voyce cryenge 


aryſe ye deed men & come too the dome 
Judgemet,C The. v.is cõtrycyð / wher 
ofſeynt Jerom ſayth. Gyue thy wepyn⸗ 
get bytterneſſe of whiche ỹ haſte an⸗ 
gred thy god by thy ſynne. ¶ The. vi. s 
cõfecllyõ / Wherot Dauyd ſayth. Dixi c 
fiteboꝛ. c. haue ſayde c pourpoled in 
my hertep Ichall conkelle me too god / 


— 


makeknoWwlegeofmyſpnnce.C'The. vij. 
is hope olpardon / foꝛ yf Judas had had 
very repentaũce c hope / c had conkeſled 
his lỹne he had had foꝛgyuenes e pardõ 
C The. viij. is ſatycfaccyon tfacryfyſe. 
Ind than is the man veryly cyzcũcyled 
not onely fro the ſpne / but alſo fro peyne 
wherethe. ij. fyꝛſt dayes ben foꝛ the ſoꝛo⸗ 
weofſynnep hath be done / a the wyl foz 
to amende it. The.iij.daye we ſholde cõ⸗ 
kelle the euyll ß we haue done / E p good 
dedes that we haue lette. The other. iiij. 
dayes ben oꝛayſon / etfuſyon ofteeres af; 
fiyccyon of body e almeſſe gyuen. Oꝛo⸗ 
therwyſe bytheſe. viij. dayes may be vn 
derſtande. viij. thynges of whiche Þ cõſy 
deratyon cutteth of taketh awayeall e⸗ 
uyll wyll ofſynne. Ind who p ſhall cõly⸗ 
der it ſhall haue made a great Journey. 
Of whiche ſeynt Bernarde nameth. ty, 
ofthem layenge p. vij.thynges bẽ in the 
ſence oka man / ykhe wyll conſyder the 
he ſhall neuer ſynne / and thole ben theſe 
The vnyte ofour nature / Þ vylyte x fyl; 
theofour werkes / p ſozoweofoure pſſu⸗ 


ynge / the mutabylyte ofour eſtate/than 


guyſſheofÞ deth / the mylerable c vnlu⸗ 
rete ok our nature ot body ok ſoule / the 
dapnacyo deteſtable ⁊ hozrpble-#thecos 
ſpderacyon okthe gloꝛy ofheuen / whiche 
map not be recounted.iiij. The realon is 
taken to the vnderſtadynge eſpyzytuall 
And alter this þ fyue dayts ſhall be p. v. 
bokes of moyles /in whiche p lawe is cõ⸗ 
teyned / T the two other men ben pzophe 
tes the plalmes of Dauyd. And p. vii, 
thallbe the doctryne of p golpels / but in 
the fyꝛſte. vi. dayes p cy2ciicyſpon party 
te was not made / but on p. viij. day was 
parfyte cyꝛcũcyſyon of lynne c ofpeyne/ 


now is it made in hope. After it ſhall be 


done. And okthe flelſhe okthe tyꝛcũcyſyõ 
of Jhelu cryſte. It is ſaydep the aungel 
bꝛought it to Charlemayne / ⁊ he bare it 
to Acon cet it there honourablp in the 
chirche ok our lady / q alter as it is ſayde 
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5 he bare it to Chartres /⁊ now it is ſaid 
to be at Rome in the chircheokÿ is called 
ſctã ſctõʒũ. And there it is wꝛyten that ỹ 
pꝛecyous ſteſſhe ot Ihelu cryſteis there 
ryght clere/and the nauyl allo. Alſo it is 
ſayde ÿᷣ it is inthechyꝛthe ofour lady/at 
And warpe in bzabãde. And there Jkne⸗ 
we well ÿ on trynyte ſondape they ſhewe 
it w great reuerence. Ind is there bozne 
aboute wa great ſolempne pꝛoceſſyon 
And v thoughe J be vnwoꝛthy J haue 
ſene it dyuerle tymes / c haue red ⁊ her⸗ 
de therokkmany mpꝛacles that god hath 
{hewed there foz it. And as touchynge J 
haue herde ſapethere / that there was a 
cardynall ſende fro Rome foꝛ to ſe it. Ind 
as he was at his maſſe ſolẽpncly it was 
laydeon the co2po2as at whiche tyme it 
bledde. ij. dꝛopes of blode on the layd coꝛ 


poꝛas. There they wozſhypped it as foꝛ 


the flelſhe of oure loꝛde whiche was cut 
ofat his tyꝛcũtylyõ. And named it there 
pꝛepuciũ domini / pfit be true /to ſome it 
ſcmeth meruayle bytaule it is ſo that Þ 
ſteſſheỹ was cut ol / was ofthe very flel⸗ 
ſhe that was cut olhis body humayne. 

¶ Some holde that whan Jheſu cryſt 
aroſe fro dethe to lyfe p he retourned w 
5 body gloꝛytyed to his place of Utas 
okthhe nãtyuyte o Jhelu cryſte /p is cal⸗ 
led the daye oktyꝛcumcyſyon / we lynde ỹ 
Ihelu cryſt ſayde by mouth okhis ſeyn 
tes. No veni legẽ ſoluere led adimplere., 
I tame not ſayd Jheſu cryſte to bꝛeke Þ 
ſawe /but to fulfyll it. And he was p day 
tyꝛtũciled æ named Jheſus whiche is as 
moche to ſaye as ſaupour /æ at vᷣ cyꝛcũcy 
ſyon muſte be cut a lytellokthe ſzynne at 
the endeofp membzeofthe perde. And x 
it ſpgnyfyed a ſhewed ỹ we oughte to be 
cyꝛtũcyled/⁊ cut and taken awape foꝛ vs 
p ſynnes of euyll vyces. That is to wete 
pꝛyde / wꝛathe / enuye / couetyle / ſlouthe / 
giotenpe / lecherye and all ſynnes. And 
purge vs by con feſſyon / by contrycyon / 
by ſatyſfaccyon/ by almeſle dedes / e by 


a 1 


p ſepnt Johan oꝛdeyned hym to bea byl⸗ 
ſhop. Alto it is redde in 5ᷣ iſtoꝛye vᷣ lect 
Johan on atyme entred into a bathe foz 
to Waſſhe hym e there he foũde cheryntũ 
an heretyke / whome aſſdone as helawe 
he eſchewed and wente out olit layenge. 
Let vs ſtee and goo hens leeſt the bayne 
fall vpon vs / in whichecheryntus the en 
mycoftruth waſtſheth Hy, And as ſoone 
as he was out the bayne fyll do wne. Ca- 
ſyodoꝛ ſayth ÿ a man had gyuen to ſeynt 
Johã a partryche lyuynge / and he heide 
it in his hande ſtrokynge and plapege w 
it other whyle fo his recreacyon. And on 
a tyme a yonge mã palled by with his fc- 
lawſhyp ⁊ ſawe him play with his byzde 
Which layd to his felawes laughßg. Se 
how vonder olde man playeth with a byz 
de lyke a chylde / whiche leynt Johã kne 


we anonc by the holy ghoſt what he had 


ſayd / called the yonge man to him. And 
demaũded him what he helde in his han 
de and he layd a bowe / What dooſt y with 
all ſeynt Johan. Ind p yonge man ſayd 
we ſhote byꝛdes and beeſtes therwith / to 
Whomethe apoſtle demaunded how e in 
what maner. Thanthe yonge man bent 
his bowe / and helde it in his hande bent 
and whan ỹ apoſtle ſayd no moꝛe to hym 
he vnbente his bowe agayne. Than laid 
the apoſtle to hym lohy haſt thou vnben 
te thy bowe and ſayd bycaule ykit ſholde 
be longe bente it ſholde be the weyker foꝛ 
to ſhote with it. Than ſayd p apoſtle. So 
lone it fareth by mankynde and by krayl⸗ 
te in tontemplacyon. tit ſholde alwaye 
be bent it ſholde be the weyker. Ind ther 
foꝛeother whyle it is expedytt to haue re 
creacyon / the Egle is 5 byzde that fleeth 
Hyeſt / and mooſt clerely beholdeth v ſon⸗ 
ne. And yet by neceſſyte ok nature him be 
houeth foꝛ to deſcendelowe. ¶ Kyght lo 
whan mankynde withdzaweth hymal 
tell fro contemplacyon / he after puttet| 
hym ſelfe hyer by a renewed ſtrengthe# 
he bꝛenneth than moꝛe feruently in heuẽ 
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ly thynges. Seynt Johan wꝛote his gol 


pelles after the other euangelyſtes p pe, 


re after the alcencyon ok our loꝛde.xui. af 
ter this the venerable Bede layth. and 
whan he was requyꝛed c pꝛayedofp byſ 
ſhoppcs of countre ofepheſye/to wyte 
them /leynt Johan pꝛayed allo to theym 
that they ſholde faſt e pꝛaye in theyꝛdys 
lyces thꝛe dayes foz hym to thendethat 
he myght truely wzytethem. ¶ Seynt 
IJherome ſapth of this glozyous apoſtic 
ſeynt Johan that whan he was ſo olde, 
fo feble-and ſo vnmyghty/that his dylcy 
ples ſuſteyned ⁊ bare hym in goynge too 
chirche. And as oft tymes as yercltedhe 
ſayd to his dilcypleg. Faye chyldꝛẽ loue 
ve togyder. Ind eche of you loue other, 
And than his dyſcyples demaũded why 
and wherfozche ſapde to them ſo oltelu⸗ 
che woꝛdes /he anlwered to them xtlayd 
our loꝛde had ſo cõmaunded / ⁊ who lome 
euer accomplyſſhed well this commaun; 
dement it ſholde ſuffpce hym foz to bela 
ued / and fpnally after that he had foiided 
many chpꝛches / and had oꝛdeyned byl⸗ 
ſhoppes and pꝛeeſtes in them andconh! 
med them in his pꝛedycacyon in p cryſtẽ 
fayth the pere. l viij.atter the reſurreccyo 
of Jheſucryſt.Foz he was .xxx.yereolde 
whan JFheſucryſt was crucyfyedandly 
ued after .lrvit. perc xthus mas allhis 
aege.lxxxix.vere. Thã tame our loꝛde u 
his dyſcyples to him and ſlayd. Come my 
frendcs to me / foz it is tyme þ you come 
ete and be fedde at my table with thy be 
thꝛen. Than ſeynt Johan aroſe vp c lad 
to our loꝛde Ihelu cryſt that he had del 
red it longe tyme. Ind began to go. Tha 
ſayd our loꝛde to hym. On ſondape nexte 
comynge 5ᷣ ſhalte come to me /Þ ſondapye 
the people came all to pᷣ chyꝛche whiche 
was foũden in his name xconlecrate on 
that one ſyde ok Ephele / fro mydnyght 
fo:th he cealed not to pꝛeche to the peoplt 
that they ſholde eſtablylſhe thẽ a be ſted 
faſt in the cryſten fayth x obeylaũte to 


tõömaundementes ok god. And after this 
he layd p maſſe and houleled & comuncd 
the people and alter that v malle was fy 
nylched he had takẽ his leue / and cõmaũ 
ded the people to god / he deſcended dow⸗ 
ne into the pyt oꝛ lepulture. Ind helde vp 
his handes to heuẽ and layd. Swete loz⸗ 
de Fheſucryſt Jyelde me vnto thy dely⸗ 
tetthankethe that ÿ haſt voucheſaueto 
call me vnto p /ykit pleale the receyue me 
fo: to be with my bꝛethꝛen / with whome 
thou haſte lo moued me. Open to methe 

ateofthe lyfe perdurable / c lede me to 
5 fecſtofthy wyll and beſt dꝛelled metes 
thou arte cryſt the ſone of lyuynge god 
whiche bythe commaudementes ofthe 
fader haſt laued the woꝛlde / to the Jren⸗ 
der and pelde grace & thankynges Wozl- 
de withouten ende / thou knoweſt well p 
IJIhaue delpzed the with all my herte. At 
dteerthat he had made his pꝛayer moche a 
meruaylouſiy # pyteouſſiy / anone came 
vpon hym great clerenes and lyght / x ſo 
great yghtnes that none myght le hỹ 
And whanthis lyght # bzyghtnes was 
goone e departed. There was nothynge 
founde in the pytte oꝛ graue / but manna 
Whiche came lpꝛyngyngte krom vnder vp 
warde. Lykeas ſonde in a fountapne oz 
ſpꝛyngynge welle where almoche people 
haue bẽ delyutred otmany dyſeaſes and 
ſykeneſſes by ð merytes and pꝛayers of 
this gloꝛyous leynt. Some ſap c altyꝛm 
that he dyed without peyne okdeth. And 
that he was in ỹ tlerenes boꝛne into he⸗ 
uen body and ſoule. wherol god knoweth 
thetertayne. And wethat ben yet here i 
this myleryeought to pꝛay deuoutely to 
hym that he wold Impetre and gette to 
vs the grate otour loʒde Jhelu cryſt whi 
che is blyſſed in leculã ſeculozum. Amen. 
¶ There was a kynge an holy cofefſour 
and vyꝛgyn named ſeynt Edwardewhi⸗ 
che had ã ſpetyall deuotyon vnto ſeỹt Jo 
han ß euãgelyſt. And it happed p this ho 
y byng was at p halowpngeofachirche 


T helyfeof ſeynt Johan the euangelyſt. 
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dedycate in thonour of god and ofthis ho 
ly apoſtle. and it was that ſeynt Johan 


ilykenes oa pylgrym came to this kyn 


ge and demaunded his almes in d name 
ofſepnt Johan. Indy kynge not hauyn⸗ 
ge his amoner by h ne his chamberlay 
ne / ol whom he myght haue ſomwhat to 
gyue hym. But toke his rynge which he 
bare on his fynger and gaue it to the pp! 
grym. ¶ And this many dayes it happe 
ned two pylgrymes of Englãde foz to be 
in the holy lande. And ſeynt Johã appe⸗ 
red to them. And badde thẽ to bere this 
rynge. And to greet hym well ĩ his name 
And to tell hym̃ he gaueit to ſeynt Jo⸗ 
han in lykeneſſe ola pylgrym. Indp he 
ſholde make hym redy to departe oute ol 
this woꝛlde. Foz he ſholde not longe aby⸗ 
de here / but come into 5 cuerlaſtpge blyl 


le. Indo vanylſhed fro hym / and anone 


as he was gone they had great luſt to ſle 
pe. And layde theym done and ſlepte /e 
this was in p holy lande. Ind whã they 
awoke they loked aboute them. And kne 
we not where they were / and they ſawe 
flockes of ſhepe and ſhepherdes keppge 
them. To whome they went to knowe 
wape and to demaũde where they were, 
And whã they axed they ſpake Englyſſh 
and layd ỹ they were in englãde in kente 
on baramdowne. And tha they thanked 
god and ſeynt Johan foꝛ theyz good ſpe⸗ 
de. And came tothe holp kynge leynt Ed⸗ 
warde on Cryſtmas dape t delyuered to 
hymP rynge t dyd theyꝛ erande / wher⸗ 
ofthe kynge was abalſhed / and thanked 
god andthe holy ſeynt/that he had war⸗ 
nynge foꝛ to departe. And on the vygylof 


the tpyphanye nexte atter he dyed / ⁊ de⸗ 
parted holyly out ofthis Wozlde/ eis bu⸗ 


ryed inp abbay ot weſtmyſtre by Londõ 
whereas is yet vntothis day that ſame 
rynge. Jlydoꝛe inthe boke ok p lyle and 
deth of holy leyntes +faders ſayth this. 
Seynt Johan the cuangelyſt tranſfour 
med and toitrned roddes ol _ into y 


. 


TI 


ne golde. The ſtones and grauell ok ſee 


into pꝛecyous gẽmes c ouches / the lmal 


bꝛoken pyeces of gẽmes herefourmed vn 
to theyꝛ fyꝛſt nature /he reyled a Wydowe 
fro deth. And bꝛought agayne 5 ſoule of 
à yonge man into his body. He dꝛanke ve 
nym without hurte oꝛ peryll. Ind them 
that had bẽ deed by the ſame / he recoue⸗ 
red into the ſtateoflyfe. Amen. 


Here foloweth p yſtozye 
ofthe Innocentes. 7 E229 


He Jnnocentes bẽ called Innocẽ 

tes foꝛ.iij.reaſong. ¶ Fyꝛſt bycau 
fe and reaſon oflyfe / and by reaſon of pep 
ne / and by rcaſon of Junolence. By rea⸗ 
ſon oflyfe they be ſapd Innolentes/they 
greued no body / neyther god by inobedyẽ 
ce/netheyꝛ neyghbours by vntrouth ne 
by conceyuyngeokone lynne. Ind therto 
re it is ſayd in the plaulter. The Innolẽ 
tes and ryghtwyle haue Joyned thẽ to 
me The inoſẽtes by theyz lyf and ryght 


Wyle in kayth by realõ ol peyne. Foꝛ they 


ſuffered Jnnocetly#weongfully/ wher⸗ 
of Dauid thus ſayth they haue wedde Þ 


blode of Innoſentes by reaſon of Inno⸗ 


ſentye that they had bytaule that ithis 
marty2dome they were baptyſed # made 
cleneofþ oꝛygynall ſpane-ofwhiche In 
noſenceis ſayd in p plalter/kepethou Ju 
nolẽtye ofbaptym. And lo equyteofgoov 
WAN HD S DD Seeed 


1 chyꝛche maketh leeſt of ß In 
notentes / whiche were put to deth 
bycauſcofourlozde and redemptour Jhe 
ſu cryſt. Foz Herode Aſcalomer fo? to fyn⸗ 
de and put to deth our loꝛde Jhelu cryſt 
Whiche was boznein Bethleem / he dyd 
do ſlee all the chyldꝛen in Bethleem and 
there aboute fro the aegeoktwo yere and 
vnder vnto a daye / pntothe ſõme of a. C 
xliiii. M. chyldꝛed. Foz to vnderſtãd whi⸗ 
che herode it was that ſo cruelly dyd put 


The yſtoꝛpeokthe Innocentes. 


ſo many chyldꝛen to dethe. It is to wete 
that there werethꝛe Herodes and althe 
were cruell tyꝛauntes/æ were in theyꝛty 
mes ot great fame ⁊ moche renomed fg) 
theyꝛ great malyte. The lyꝛſt was her 
de Afcalomer he reygned in Jherulalem 
wha our loꝛd was boꝛne. The ſecõde was 
Herodes antypas to whom pylateſende | 
Ihelu cryſt in tyme ol his paſſyon he 
dyd do lmyt of ſept Joha baptyſtes herd 
The thyꝛde was herode agryppa which 
dyd do ſmyte of ſeynt James heed ſapde 
in galyce / and let ſeynt Peter in p2yſon, 
But now let vs come to this fyzſt herode 
that dyd do ſlee the Innocent chyldꝛen / 
his fader was named antipater as iſto⸗ 
ryt ſtolaſtyke ſayth/x was kyngeofydy 
mee and paynim. He toke a wyte whiche 
was nece to the kyngeof arabe of whom 
he had thꝛe ſones / a doughter ofwhom 
that one was named Herode alcalomer. 
This Herode lerued fo well to Julyen d 
Emperourokrome that he gaue vntohj 
therealmeof Jheruſalem. Thanloſtch 
Jewes v kyngeoktheyz lygnage/xthan 
was ſhewed the pꝛophecye of Þ byztheck 
our loꝛd. This herode aſcalomer had. bi. 
ſones. Intipater. Alexãder. Ariſtobolus 
Archelaus. Herode. Jntypas #Phylyp 


oktheſe chyldzen herode lend Alexander 


and Aryſtobolus too ſcole to Bome, Ind 
Alexander became a wyſe c a ryght lub 
tyll aduocate. And whã they were come 
fromeſcole agapnethey began to entrei 
to woꝛdes agaynſt Herode theyz fader to 
whom he wold leue his realme after hin 
wherfoze they? fader was angry w the 
& put tokoze the antypater they? bꝛoder 
foz to come to the realme vpon that into 
tynent they treated ofthe dethoftheyzia 
der / wherfozetheyꝛ fader enchaſcd them 
awape/c they went agayne to rome and 
complaynedoktheyꝛ fader to p emperolit 
Anone alter this came pᷣ thꝛe kynges in 
to IJherulalem and dematided where? 
kyngeof Jeweg was p was new bone 


perodewh4heherdethis-hehad great 
dzcdelccſtony were bozne ofthetruelpg 
nageoff kynges ol Jewes / and that he 
were þ very true heyꝛe. And okwhom he 
myght be chaced out of realme/ # wha 


he had demaũded ok ß thze kynges how 


they had knowlege ok newe kyge / they 
anſwered by a ſterre in the ayze whiche 
was not naturally fyxed inp heuẽ as the 
other were. Than he pꝛayed them ỹ they 
wolde retourne to hß after they had woz 
ſhypped e ſene this newe kynge / that he 
myght go and Wozlſhyp the chylde. This 
laid he fraudulẽtly / foz he thought to ſlee 
hym. After that the thꝛe kynges were go 
ne without bꝛyngynge him ony tydpges 
hethonght v anone he wolde doo lee all 
9 chpldzen newly boꝛne in Bethleem /X 
there about / ymonge whome hethought 
to ſlee Jheſu cryſt / but his thought was 
empelſhed & lette. Foꝛ the emperour ſend 
to hym a ſytacyon that he ſholde come to 
Rome foꝛ to anſwere to accuſacyo that 
Iryſtobolus x Alexander his two ſones 
had made ayẽſt hym / etherloze he durſt 
not put than the chyldꝛen to deth / to the 
endep he ſholde not be accuſedokſo cruell 
a dede w his other treſpaces. So he was 
in goynge to Rome c abydynge there c 
mcomynge mozetha halte a yere and in 
that whyle Jhelu was boꝛne into egypt 
wha Herodes come to Bome the Einpe⸗ 
rour oꝛdeyned v his lones ſholde do hym 
honoure c obeye hym /e he ſhold leue his 
realme after his deth where it beſt plea⸗ 
led hym. Upon this whan he was come 
agapne t felte hym ſclfeconfyzmedofthe 
 realmehewas moꝛe hardy to ſlee p chyl⸗ 
dꝛen than he had tofoꝛe thoughte. Than 
he lend into Bethleem and dyd do lie all 
thechyldzenthat were okthe aege oftwo 
yrres / bycauſeit was paſſed mozethã a 
pere pᷣ the thꝛekynges had tolde hym ty⸗ 
dynges ofß kyngeof Jewes newe bozne 
But wherfoze than dydde he do flecthe 
chyldzen p were but one nyght olde. Here 
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to ſcynt Auſtyn ſayth ỹ Herodes doubted 
that Fheſus to whom the ſterres lerued 
myght make hym elt yõger thã he was 
After this came vpõ Herode a ryght ven 
geaunce / loʒ lyke as he dyſſeuered many 
moders fo2 theyꝛ chyldꝛen. In lyke wy⸗ 
ſe he was dyſſeuered from his chyldzen. 
It happedthat he had ſuſpeccyon vpon 
his two ſones Alexander c Ariſtobolus. 
Foz one othis ſeruauntes ſayd to hym yp 
Alexandꝛe had pꝛomyled to h great gyf 
tes yk he wolde gyue to his fader to dꝛyn 
ke poylõ oʒ venym. And barboure ſayd 
to p kynge that he had pꝛompled to hym 
a great thynge yl whã he made p kpges 
berde he wold cut his thꝛote / and fo2 this 
cauſe herode dyd ſlee them bothe / and oꝛ 
deyned in his teſtament v antipater his 
lone ſholde be kynge after hỹ. Upon this 
Antipater his ſone had great delyꝛe to co 

me top realmeofhis fader. Ind was ac⸗ 
cuſed ỹ he had made redy venym foz too 

enpoplon his fader. Foz a mayde ſeruaũ⸗ 
te afterwarde ſhewed p ſame venym to 

the kynge. And fo2 that caule he dyd doo 

put his lone Intipater in pꝛyſon / whan 

Auguſtus the emperour ol Rome herde 

ſayt that Herode ruled thus his chyldꝛẽ 

he than layd J had leuer be the lwyneoꝛ 

hoggeokherodethã his lone. Foz he wht 

che is ſtraũge in his lyuynge lpareth his 
ſwyne / T he putteth to deth his ſones. He 

rode Whan he was. lxx.yere olde he kyl in 

a greuous malady by ryght vengeaũce 

of god fo2 a ſtronge feuer toke him win e 

without / he had his flelſhe hote and dꝛye 

chautffedhis fete twelled and became ota 

pale colour. The plates ofhis feet began 

foz to rote / in ſuche wple that verinapne 

yſſued out. And a ſtynke yſſued ſo greate 

out ok his bzeth cofhis membꝛes Woute 

fourth that noo perſone myght luttre it. 

On that other ſyde he had great grete x 

annoye ot angrey he had foꝛ his ſones 

whã the mayſters phyſytyens ſawey 

he myght not be holpen by no medycyne 


ii. 


ne golde. The ſtones and grauell ofy lee 


into pꝛetyous gẽmes c ouches / the mal 


bꝛoken pyeces of gẽmes he refourmed vn 
to theyꝛ kyꝛſt nature /he reyſed a Wydowe 
fro deth. And bꝛought agayne 5 ſoule of 
a yonge man into his body. De dꝛanke ve 
nym without hurte oꝛ peryll. Ind them 
that had bẽ deed by the lame / he recoue⸗ 
red into the ſtate of lyfe. Amen. 


Here foloweth » yſtozye 
ofthe Jnnocentes.3 E229 


He Jnnocentes bẽ called Innocẽ 

tes fo2.tij, reaſons. ¶ Fyꝛſt bycau 
ſe and reaſon of lyfe/and by reaſon of pey 
ne / and by reaſon of Jnnolence. By rea⸗ 
ſon of lyfe they be ſayd Innolentes / they 
greued no body / neyther god by inobedyẽ 
ce/netheyz neyghbours by vntrouth ne 
by conteyuyngeokone lynne. Ind therto 
re it is ſayd in the plaulter. The Jnnoſe 
tes and ryghtwyle haue Joyned the to 
me The inoſẽtes by theyꝛ lyfand ryght 
Wyle in kayth by realõ of peyne. Foz they 
ſuffered Jnnocetly#weongfully/ wher⸗ 
of Dauid thus ſayth they haue wedde Þþ 


blode of Innoſentes by reaſon of Inno⸗ 


ſencye that they had bycauſe that ithis 
martyꝛdome they were baptyled # made 
clene of p oꝛygynall ſynne / of whiche In 
noſence is ſaydin p plalter / kepe thou jn 
nolẽtye ofbaptym. nd ſo equyte ofgood 
wozke s. =</AD;=<CC9 


Oly chyꝛche maketh feeſtofÞ In 

nocentes / whiche were put to deth 
bycauſcofourlozde and redemptour Jhe 
ſu cryſt. Foz Herode Aſcalomer fo? to fyn⸗ 
de and put to deth our lozde Jheſu cryſt 
whiche was boꝛne in Bethleem / he dyd 
do ſlee all the chyldzen in Bethleem and 
there aboute fro the aegeoktwo yere and 
vnder vnto a daye / vnto the ſome of a. C 
xliiii. . chyldꝛed. Foꝛ to bderſtãd whi⸗ 
che herode it was that lo cruelly dyd put 
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ſo many chyldꝛen to dethe. It is towers 
that there werethꝛe Herodes andalthy 
were cruell tyꝛauntes/æ were intheyꝛty 
mes of great fame ⁊ moche renomed to 
they: great malyce, The fpzlt was Her 
de Afcalomer he reygned in Jherulalem 
wha our loꝛd was boꝛne. The ſecõde was 
Herodes antypas to whom pplate ſende 
Ihelu cryſt inp tyme ok his paſſyonzhe 
dyd do lmyt of let Johã baptyſtes hech 
The thyꝛde was herode agryppa which 
dyd do ſmyte of ſeynt James heed ſapde 
in galyce / and let ſeynt Peter in pꝛylon. 
But nod let vs come to this fyzſt herode 
that dyd do ſlee the Innocent chyldꝛen⸗ 
his fader was named antipater as iſto; 
rpc ſcolaſtyke ſayth/x was kyngeofpdy 
mee and paynim. He toke a wyte whithe 
was nece to the kyngeof arabe of whom 
he had thꝛeſones /a doughter ofwhon 
that one was named Herode aſcalomer, 
(This Herode ſerued fo well to Julyenß 
Emperourok rome that he gaue vntohj 
the realme ok Jheruſalem, Than loſtej 
Jewes p kyngeofthey2 lygnage / xthan 
was ſhewed the pꝛophecye of Þ byzthet 
our loꝛd. This herode aſcalomer had. bi. 
ſones. Antipater. Alexãder. Ariſtobolus 
Archelaus. Herode. Intypas «#Phylyp 


okthele chyldꝛen herode ſend Alexander 


and Aryſtobolus too ſcole to Rome. and 
Flexander became a wyſe c a ryght lub 
tyll aduocate. Ind whã they were come 
fromeſcole agapnethey began to entrei 
to wozdes agaynſt Herodethey? fader to 
whom he wold leue his realme after hin 
wherfoꝛe theyz fader was angry w the 
c put tokoze the antypater theyꝛ bzodir 
foz tocometo therealme vpon that into 
tynent they treatedofthe dethofthey2fa 
der / wherfozetheyꝛ fader enchaſed them 
awape/ they went agayne to rome and 
tomplaynedottheyꝛ fader to p emperouc 
Anone alter this came p̊ thꝛe kynges in 


to Iherulalem and demaiided where? 


byngeof Jewes was 5 was new bon 


perode whů he herdethis/he had great 
dyede leeſt ony were bozne ofthetruelpg 
nage old kynges ol Jewes / and that he 
were þ very true heyꝛe. Ind okwhomhe 
mygyt be chaced out olß realme / wha 


he had demaũded ok p thze kynges how 


they had knowlege of p newe kpge / they 
anſwered by a ſterre in the ayze whiche 
was not naturally fyxed in y heuẽ as the 
other were. Than he pꝛayed them ỹ they 
wolde retourne to hß after they had woz 
ſhypped ⁊ ſene this newe kynge / that he 
myght go and wozlhyp the chylde. This 
laid he fraudulẽtly /foz he thought to ſlee 
hym. Alter that thethꝛe kynges were go 
ne without bꝛyngynge him ony tydpges 
hethonght v anone he wolde doo lee all 
p chyldꝛen newly boꝛzne in Bethleem /X 
there about / ymonge whome hethought 
to ſlee Jheſu cryſt / but his thought was 
empeſſhed#lette.Foz the emperour lend 
tohymaſytacyon that he ſholde come to 
Rome koꝛ to anſwere toP accuſacyõ that 
Aryſtobolus x Alexander his two ſones 
had made ayẽſt hym / Etherloze he durſt 
not put than the chyldzen to deth / to the 
ende p he ſholde not be accuſedokſo cruell 
a dede w his other treſpaces. So he was 
in goynge to Rome # abydynge there c 
mcomynge moꝛe thã halte a pere and in 
that whyle Jheſu was boꝛne into egypt 
whã Herodes come to Rome the Empe⸗ 
rour oꝛdeyned ỹ his ſones ſholde do hym 
honoure c obeye hym / ⁊ he ſhold leue his 
realme after his deth where it beſt plea- 
led hym. Upon this whan he was come 
agapne tt felte hym ſclfeconfy2zmedofthe 


klalme he was moꝛe hardy to ſlee pᷣ chyl⸗ 


dꝛen than he had tofoꝛe thoughte. Than 
he lend into Bethleem and dyd do ſiee all 
the chyldꝛen that were okthe aege okt wo 
yetes / bycauſe it was paſſed moe thã a 
pere p thethꝛekynges had tolde hym ty⸗ 
dyngesofÞþ kynge ok Jewes newe bozne 
But wherfoze than dydde he do flecthe 
chyldꝛen p were but one nyght olde. Here 
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to ſeynt Auſtpn ſayth p Herodes doubted 
that Fheſus to whom the ſterres lerued 
myght make hym ſelfyõger thã he was 
After this came vpõ Herode a ryght ven 
geaunce-foz lyke as he dyſſeuered many 


moders fo2 they? chyldꝛen. In lyke wy⸗ 


ſe he was dyſſeuered krom his chyldzen. 
It happedthat he had ſuſpeccyon vpon 
his two ſones Alexander + Ariſtobolus , 
Fo2 one ołhis ſeruauntes ſayd to hym 
Alexandze had pꝛomyled to hñ great gyf 
tes yk he wolde gyue to his fader to dꝛyn 
ke poylõ oʒ venym. And barboure ſayd 
to pkynge that he had pꝛomyled to hym 
a great thynge yl whã he made p kyges 
berde he wold cut his thꝛote / and foꝛ this 
cauſe herode dyd ſlee them bothe / and 02 
deyned in his teſtament v antipater his 
lone ſholde be kynge alter hỹ. Upon this 
Antipater his ſone had great delyze to co 
me to Þ realmeokhis fader. Ind was ac⸗ 
cultd y he had made redy venym foꝛ too 
enpoylon his fader. Foz a mayde ſeruaũ⸗ 
te afterwarde ſhewed p ſame venym to 
the kynge. And fo2 that caule he dyd doo 
put his tone Intipater in pꝛyſon / whan 
Auguſtus the emperour ol Rome herde 
ſayt that Herode ruled thus his chyldꝛẽ 
hethan ſapd J had leuer be the lwyneoꝛ 
hogge okherode thã his lone. Foz he wht 
che is ſtraũge in his lyuynge ſpareth his 
ſwyne / The putteth to deth his ſones. Be 
rode whan he was. lxx.yere olde he kyl in 
a greuous malady by ryght vengeaũce 
of god fo2 a ſtronge feuer toke him win x 
without / he had his fleſſhe hote and dꝛye 
chautfedhis fete lwelled and became ota 
pale colour. The plates ofhis feet began 
koʒ to rote / in ſuche wple that vermayne 
yllſued out. And a ſtynke yſſued ſo greate 
out ok his bzeth rofhis membzes Woute 


_ fourth thatnooperſone myght lutfre it. 


On that other ſyde he had great grefex 
annoye ot angrey he had foꝛ his ſones 
whã themayſtcrs #phyſpcyens lawe ß 
he myght not be holpen by no medycyne 


ii. 


than they ſapd that this malady was a 
vengeaunte ofgod. And foz almoche as 
he herde ſayethat p Jewes were glad of 
his maladye ⁊ ſekenes. Therloʒe he dyd 
do aſſemble the mooſt nobles of ß Jewes 
out otthe good townes / and dyd doo put 
theym in pꝛylon / and ſayde to Salamon 
his ſyſter / ⁊ to Alexander her hulbande. 
I knowe well the Jewes wyll be glad 
df my dethe but pkye wyll do my coũlayll 
and obeye to me. Iſhall now haue great 
playnte and wayiynge of many ÿ ſhall be 
wepe my deth in this wyſep J ſhall ſhe⸗ 
we pou. Anone as Iſhal be deed do ye to 
by ſlayne al the noble Jewes that ben in 
pꝛyſõ. And thus ſhall be no houle of Je 
wes-but that they ſhall ayenſt thepz wyl 
bewepe my dethe. Ind he had a cuſtome 
to ete an aple laſt after meet. On a tyme 
he demaũded a knyke foꝛ to pare his ap⸗ 
ple. And one delyuered him a knyfe. And 
thoztely he toke it as all dyſpayꝛed ⁊ wol 
de haue ſlayne hymlelf. But anone Acia 
bus his neyghbour caught his hande x 
crved loude /p it was ſuppoſed ñ the kyn⸗ 
ge had deyed. ¶ Antipater his ſone wht 
che was in pꝛylon had herdethe crye and 
wẽde his fader had he deed/he was glad 
and pꝛompſed to the kepers ofthe pzyſ(6 
Ggreatgyftes fo: to let hym out. Whan 
herode knewe this by his leruauntes he 
trauayled p moꝛe greuouſiy bycauſe his 
lone was moꝛe glad ofhis dethe than ot 
his ſekenes. And anone dyd do ſlee hym. 
And oꝛdeyned in his teſtamẽt. Irchela® 
to be kynge after hym. And he lyued but 
v. dayes after / dyed in great myſeryof 
annoye. Salamon his ſyſter dyd not his 
commaundementofthe Jewes that we 
re in pꝛyſon / but lete theym go out. And 
archelaus became kyng akter herod his 
fader / whiche as to ſtraungers in the ba 
tayle he was foꝛtunate and happy / but 
as to his owne people he was ryght vn 
happy. Than J retourne agapne after 

Joleph wag gone w our loꝛde into egipt 


Thelpfe of ſeynt Thomas okcaunterburp. 


and was there. bij. pere vnto the deth of 
herode. Indy pꝛopheſyeotplape at pen⸗ 
trynge ofourloꝛde into egypte /p pdolleg 
kellen downe. Foz lyke as at p departyn⸗ 
geofp chyldzen oute ofegypte. In eu 
houſe Þ eldeſt lone of Þ egypeyes lay one 
decd. In lykewyle at thecompngeofour 
loꝛde laye downe v dolles in p temples, 
¶ Caſſydoꝛe ſayth in y hyſtozye crppar; 
tyte. In hermopolyn of Thebapdethere 
Was a tree called perlydes/whicheis me 
dicynable foz all ſpkeneſles. Foz pp let 
02 ryndeofthattreebeboundetothence 
keof theſeke perlone / it heleth þ pacyit 
anone.Fnd as the blyſſed vpzgynmarye 
fiedde with her lone tree boweddowne 
and wozſhypped Ihelu cryſt. and macro 
byus ſayth in a cronycle that a põge ſone 
or herode was nozyſſhed at that cpmex 
was ſlayne ymonge the other chyldꝛẽ / 
than was kulfplled p pzophecyelapenge 
The voyte is herde in rama ok great we 
pynge e waylyngethat p ſoꝛowfull mo⸗ 
ders wept foꝛ the deth oftheyꝛ chyldzen/ 
emygyht not be confozted bycaule thep 
were not alyue. 

Je, See.: S:: Ce. 


C Here foloweth p lyfeof ſeynt Thomas 
martyꝛ of Caunterbury -xfyzſt theerp? 
lytyon ofhis name. 
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Tr bomas is annoche to ay agabi 
| CA, meoz doubleoz trenched c hewen 


pc was an abyſme/ profotidetnhumply 
te / as it appered in the hayꝛe that he wo⸗ 
re / and in walſhynge ok y feet of p pooze 
people / double in pꝛelacyon that was in 
Woꝛdes and ĩ enlample. And hewen and 
trenched in his pallpon, 


| Eynt thomas the marty2 was lo⸗ 
ne to Gylberte bkuet a burgeys 
ofthecyteeof London. And was boꝛne in 
the plate where as now ſtãdeth thechyꝛ 
che called leynt Thomas ok akyꝛs . And 
this gylberte was a good deuoute man. 
And toke ÿ croſle vpõ hym went on pyl 
grymage into d holy lande /and had a ler 
uaunt with hym. And wha he had acco/ 
plyſſhed his pilgrymage he was take ho 
mewarde by the hethen men Kbꝛoughte 
into pꝛylon of a pꝛynte named Amerant/ 
wher lõge tyme he c his felyſhyp ſuffred 
moche peyne and lozowe. and the pꝛynce 
had great alfeccyõ towardethis Gylber 
te / and had ofte commauntcacyon w him 
ofthecryſten fayth xofthe realme okeng 
lande / by whiche cõuerlacyon it foztuned 
that p doughter okthis pꝛynce had elpe⸗ 
tyal loue vnto this Gylberte and was fa 
mylyer with hym. And on a tyme ſhe dyl 
cloled her loue to hym / ſaynge yfhe wol⸗ 
de pꝛomyle to wedde her / ſhe ſholde fo2 la 
ke frendes/herytages and cotitre foz his 
loue / and become cryſten. Ind after lon⸗ 
ge communycacyon bytwene theym / he 
pꝛompſed to wedde her pfſhe Wolde beco⸗ 
me cryſten. And tolde too her the plate of 
his dwellynge in Englande / Kalter this 
it foꝛtuned lo that this pꝛynces doughetr 
tale away and paſſed many a wylde pla 
te and great aduenture. Ind by goddes 
purueyaũce at the laſt came to london de 
maũdynge c cryẽge / beket / beked / foꝛ mo 
re englyſſhe coude ſhe not. Wherkoꝛe the 
people dꝛewe about her / what foz Þ ſtraũ 
gearayeokher / as foꝛ Þ they vnderſtode 
not her / many a ſhzewed boye. Sologe 
he went tyl che came aloze gylbertes do 
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re. And as ſhe there ſtode ỹ ſeruaũt ỹ had 
be with Gylberte in pꝛylon whiche was 
named Bycharde la we her / and knewe a 
none that it was the pꝛynces doughter ỹ 
had theym in pꝛylon / he ſhewed it to his 
mayſter. And tolde to him howthis map 
de ſtode at his doze, And anone he wente 
to:th to ſe her. And as ſoone as ſhe ſawe 
hym ſhefyll in a ſowne foꝛ Joye. And gyl 
berte toke her vp confozted her # bꝛou⸗ 
ghte her into a houle / and ſyth went to Þ 
byſſhoppes whichetha were lyxe at pou 
les and rehertedall the mater. Ind after 
they cryſtened her & fozthwith wedded 
her vnto gylbert bekete. Ind within ty⸗ 
me reſonable and accuſtomed was bꝛou⸗ 
ghte fozth bytwene them a fayze ſone na⸗ 
med Thomas. And alter this yet Þ ſayd 
gylberde went agayne into holy lande 
c was thꝛe yere oꝛ he came agayne. and 
this chylde grewe foꝛth tyll he was ſet to 
ſcole-andlerned well # became vertuous 
And wha he was. xxuiij.yere olde his mo 
der paſſed oute of this woꝛlde. And after 
this he ſerued a marchaunt of London a 
whyle ĩkepynge his charge e accoũptes 
And fro himhe went to Stygande arche 
bylſhop ofcaũterbury. And he was in lo 
great fauour with hym that he made hỹ 
archedeken c chyekok his coũſayll. Ind 
well executed he his offyce. In punyſſhp 
ge 5 culpable/cheryſſhynge good peo 
ple. Ind dyuerletymes went to rome foz 
to ſuppoꝛte ⁊ helpe holy chyꝛche. And af 
ter this Henry Þ ſecodep was thempꝛelle 
ſone / was made kyng ok englãde/ x heoꝛ 
deyned this thomas chaũceler/⁊ had gre 
te rule/⁊ v lande ſtode in pꝛoſperyte/and 
ſeynt Thomas ſtode ſo gretely in kyn⸗ 
ges fauour the kynge was contẽt with 
all that he dyd. And whan p kynge went 
into Nozmandye/ he betoke Þ gouernaũ 
ce ofhis ſone c the realme into the rule ot 
ſept thomas / whiche he wylly gouerned 
tyll his retoꝛne agayne. And anonc after 
dyed Thybaulde tharchebyſſhop of caũ⸗ 


olllJ, 


terbury/ xp kynge gaue his nominacy6 

to ſeynt thomas. And by Þ chapyter was 

electe in p pere okhis age. xliiij. And was 

kull lothe to take greate charge on hym 
Ind ſo at laſt his bulles had / he was (az 
cred and ſtalled / and became an holy ma 
ſodenly chaũgynge ito a newe man doyn 
ge great penaunce as in werynge hapꝛe 
W knottes / ca bꝛecheokthe ſame downe 
to the knees / and on a trynite ſondaye re⸗ 
cepued he his dygnyte. And ther was at 
that tyme the kynge with many a great 


loꝛ dec. vi. byſſhops. Ind frothens was 


ſend abbot of Eueſham to p pope with 
other clerkes foꝛ the palle which he gate 
and bꝛought to hym. And he kull mekely 
receyued it. Ind vnder his habyt he waz 
rep habyt of a monke. Ind ſo was he vn 
der withinfo:th a mõöke. And outwarde 
a tlerke. And dyd great abſtynẽce makin 
ge his body lenec his ſoule fatte. ¶ And 
he bled to be wel ſerued at his table / and 
toke but a lytell refeccvon thereof and ly⸗ 
ued holyly i geuynge good enlample. At⸗ 
ter this many tymes the kynge wente 0s 
uer into noꝛmandye / and in his abſence 
alwaye ſeynt Thomas had p ruleokhis 
lone and okð realme / whiche was gouer 
ned lo well / that p kynge coude hym gre⸗ 
tethanke. Ind than abode longe in this 
realme. And wha lo was that the kynge 
dydony thynge ayenſte the fraũchyles x 
lpbertes of holy chyꝛche / leynt Thomas 
euer with ſtode it to his power. And on a 
tyme whanj ſees of London and of wyn 
cheſter were vacant # voyde. The kynge 


kept them both longe in his handefoz to 


haue pᷣ pxfoyte ofthem / wherloꝛe Tho 
mas was heuy and came to ᷣ kynge and 
deſired to gyue tho two byſſhopzyches to 
ſome vertuous men. Ind anoneß kynge 
graunted him his delpꝛe / oꝛdeynedone 
mayſter Roger bylſhop of wyncheſter / 
therle of gloceſters ſone byſſhop of londõ 
named ſyꝛ Robert / and anone atter ſeynt 
Thomas halowed thabbayeofredynge / 
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whichethe lyꝛſt Henrp foũded / and that 
ſameyere he tranſlated leynt Edwarde 
kynge ⁊ conteſſour at weſtmynſter whe; 
re he was layd ina ryche ſhꝛyne. And in 
ſhoꝛte tyme after by thetylement ofÞ de; 
upll fyll great debate / varyaũce and ſtty 
fe / bytwene Þ kynge and leynt Thomas 
And the kpngeſendefo2 all p byſſhoppes 
to appere tofoze him at weſtmyntter ata 
certayne daye. At whiche day they allem 
bled tofoze hym / whom he welcomed gal 
terſayd to them how » the archebyſſhop 
wolde deſtroye his lawe. And not luffte 
hym to enioye ſuche thynges as his pie 
deceſſours had vled tofoꝛe hym. Wherto 
leynt thomas anlwered 5 he neuer enten 
ted to do thynge p ſhold dyſpleale ö byn 
ge/as ferre as it touched not 5ᷣ krauchyle 
c lyberte ot holy chyzche, Than kynge 
reherced how he wolde not ſufferclerkes 
v were theues haue 5 execucyõ ofÞlawe 
to whiche ſeynt thomas ſaydyp heought 
not execute the / but they longen to p 034 
reccyõ ot holy chirche other dyuers poj 
tes to whiche ſeynt thomas Wolde nota⸗ 
gree. To whiche p kynge ſayde now Ile 
Well Þ woldeſt foz do the lawes okthis la 
de whiche haue be vled in ÿ dayes of my 
pꝛedeceſſours/but it ſhal not lye ĩ thy po⸗ 
wer / and the kynge beynge wzoth depar 
ted. Than the bylſhoppes all counlayled 
ſeynt thomas to folowe p kynges entent 
ozelles 5 lande ſholde be in gerat trouble 
Etnlykewyſe thelozdes tẽpoꝛal 5 weten 
his krendes coũſayled hym p ſame, Ind 
ſeynt thomas ſayd Jtake god to recco2de 
it was neuer myne entent to dpſpleaſch 
kyngeoꝛto take ony thynge p lögetohis 
ryght oꝛ honoure/⁊ than the lozdes wit? 
glad c bzought hym to the kyngeto oxen 
de. Ind thekynge dayned not to ſptkt 
to hym. And than the kynge called altht 
lozdes ſpiritual c temporal tofoze him / 
ſayd he wolde haue al p lawes of his fo; 
ne faders there new cofyzmecd. Andtht 
rethey were cokyzmed by all p lozdes 7? 


tytuall x tempoꝛal. And after this pkyn 
ge charged thẽ fo2 to come to hym to Cla 
ryndon to his parlyament at a certayne 
day allygned on payne to renne in his in 
dygnatyon / x at p tyme ſo departed. And 
this plyament was holden at claryndon 
p. x. ere ol kynges reygne / e ᷣ yerc of 
our loꝛd. xi. C. lxiiij. At this ꝑlyament we 
re many loꝛdes / whiche all were ayenſte 
ſeynt thomas. Ind tha p kynge ſyttynge 
in his plyament in ỹ pꝛeſẽce ot all his loꝛ⸗ 
des demaũded thẽ ykthey wolde abyde x 
ke pe 5 lawes p had be vled ĩ his fozne fa; 
der dayes. Than leynt thomas ſpake foꝛ 
the patte ol holy chyꝛche and ſayd. All ol; 
de lawes that be good and ryghtfull and 
not ayenſt our moder holy chirche J grau 
te w good wyll to kepethem / c thay kyn 
ge layd that he wolde not leue one poynt 
okhis lawe and waxed wꝛoth with ſeynt 
Thomas. And tha certayne byſſhoppes 
requyꝛed ſepnt thomas to obeye to p kyn 
ges delyꝛe and wyll. Ind ſeynt Thomas 
delyꝛed reſpyde to knowe p lawe / athan 
to gyue hß an anſwere, Ind whã he vnd 
ſtode thẽ all to ſome he tõlented / but ma/ 
ny he denyed e wolde neuer be agreable 
to them/wherfoꝛe the kynge was wꝛoth 
and ſayd he wolde holde and kepethem / 
nike as his pꝛedeceſlours had done befoze 
hym / a wolde not mynylſhe one poßte ok 
them. Than ſeynt thomas ſayd to p kyn 
ge with full great ſoꝛowe and heup chere 
How my mooſt dere lozde and gracyous 
kp ge haue pyte on vs ok holy chyꝛch your 
betdmen. And gyue to vs reſpyte fo2 cer⸗ 
tayne tyme. And thus departed eche mã 
And ſeynt Thomas went to wyncheſter. 
And there pꝛayed oure loꝛde deuoutly fox 
chyꝛche / ⁊to gyue him ayde e ſtrength 
loʒ to defende it. Foz vtterly he determ̃p⸗ 
ned to abyde bythe lybertees and fraun⸗ 
chyle and fyll downe on his knecs full fo; 
re wepynge t ſayd. O good lozde J kno⸗ 
weleche ß I haue olfended e foꝛ myncok⸗ 
fence e treſpale this trouble cometh to ho 
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ly chyꝛche. I purpole good loꝛde to goto 
Rome foz to be aſſoyled of myne offences 
and departed towarde caũterbury. Ind 
anoneP k#geſendhts oſtycers to his ma 
noyꝛs ⁊ dyſpoyled them / bycauſe he wol⸗ 
de not obeye the kynges ſtatutes, Ind p 
kynge cõmaũded to ſcaſc all his landes c 
goodes into his handes. And thã his ler 
uauntes departed fro hym / ehe went to 
the (ce lyde fo2 to haue gone ouer the lee. 
But the wynde was ayenſt hym. Indio 
thꝛyle he toke his ſhyp c might not palle 
And than he tznewe ß it was not our loz⸗ 
des wyll that pet he ſholde not departe x 
retourned lecretelp to Caunterburye / ot 
whole comynge his menye made greate 
Joy ⁊ on pᷣ̊ m̃oʒowe came 5 kynges offy 
cers foz to haue leaſed all his goodes/toz 
5 noyle was v ſeynt Thomas fed 5 lan⸗ 
de. wherfoze they had dyſpoyled all his 
manoyꝛs /c ſeaſed thẽ into p kynges han 
de. Ind whan they tamethey fotidehyny 
at caũterburye / wherofthey were ſoꝛe as 
balſhed e retourned to the kynge enfours 
mynge him ÿ he was yet at caüterbury / 
c anone after ſeynt thomas came to pk 
ge to woodſtocke foz to pꝛaye hÿ to be bet 
ter dyſpoſed to warde holy chyꝛche. And 
than ſayd Þ kynge to him in lcoꝛne. May 
not we two dwell bothe in this lande / ar 
te thou of ſoo ſturdye and hardeokherte / 
to whom leynt Thomas anſwered. Sir 
that was neuer ny thought but J wolde 
fapne pleaſe you /and do al that pe deſpꝛe 
ſo v ve hurte not pᷣ lybertees of holy chyꝛ⸗ 
che. Foz them wyll J mayntayne whyle 
Ilyue cuer to my power /w whiche wo 
de the kynge was ſozemoued / woꝛe Þ 
he wolde hauethem kepte / and in elpecy 
al yfa clerke were a theekhe ſhold be Jud 
ged ⁊ executed after p kynges lawe / by 
no ſpy2ytual lawe / and ſayd he wolde ne 
uer ſuffer a clerke to be his mayſter ĩ his 
owne lande. And urged ſepntthomas 
to appere to yp at Roʒhamton ⁊ to bzyn 
ge al the byſſhoppeg okthis lande w him 


+ ſo departed . Seynt thomas beſought 
godofhelpe and ſocoure / foꝛ the bylſhop⸗ 
pes whiche ought to be wh were molte 
ayenſt him. And after this ſeynt thomas 
went to Poꝛthamton where 5 kyng hel⸗ 
de than his great counlayll / in the caſtel 
with all his loꝛdes. Ind wha he came to 
foze p kynge he layd. Jam come to obepe 
your cõmaundement. But byloꝛethis ty 
me was neuer bylſhoppe ofcatiterburye 
thus entret ed / foꝛ Jam heedok ß chirche 
ofenglade. And am to you ſyꝛ kyng your 
ghoſtly kader/⁊ yet was neuer goddes la 
we / ÿ the lone ſholde deſtroye the fader / 
whiche hath charge ok his ſoule / and by 
your ſterynge hath made all the byſſhop 
pes 5 ſholde abyde by Þ ryghtofy chyꝛ⸗ 
che to be ayenſt holy chyꝛche e me. And 
ye knowe well ỹ IJ may not fyght / but J 
am redy to ſuffer deth rather tha J ſhol- 
de luffer to leſe p ryght ok holy chyꝛche. 
Thi ſayd ᷣ kynge y ſpekeſt as a pꝛoude 
clerke but I ſhal abate thy pꝛyde oꝛ Fle- 
ue p. Foꝛ Imuſt rekene w p. Thou vn⸗ 


derſtandeſt welly ÿ was my chaunſeler 


many yeres/c ones I lent to the. v. C. li. 
whiche ß neuer yet haſt repaied / whiche 
J wylly 2 pay me agayne / oꝛelles in cõ⸗ 
tynent ÿ ſhalte go to pꝛyſon / xthan leynt 
thomas anfwered ye gaue me that. v. 
pounde /and it is not ſpttynge to demau⸗ 
de ỹ whiche ye haue gyuen / not withſtã⸗ 
dynge he foũde lurete fo2 that ſayd. v. C. 


pounde / and departed fo2 that dayr. And 


after this Þ nexte dayethe kynge demaũ 
ded. xxx. M. pounde that he had lurmy⸗ 
ſed on hym to haue ſtolẽ/he beynge chaũ 
celer/wherupon he delyzed day to anlwe 
re at whiche tyme helayd whã he was 
archebyſſhophe let hym fre therin with 
out ony clayme oꝛ dette befoze good recoz 
de. whertoze he ought not to anlwere vn 
to p demaunde / and the byſſhoppes dely 
red ſeynt Thomas to obeye þ kynge / but 
i no wyle he wolde not gree to ſuchethyn 


ges as ſholde touche ayenſt p lybertes of 
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the chyꝛche. And thã they cameto p kyn 
ge ct foꝛſoke ſcynt thomas c agreed to aa 
the kynges delyze. And p pꝛopꝛe leruaũ⸗ 
tes of ſepnt thomas fled fro hum F lozlohe 
him. And than pooze people cameandac 
companped him. And on the nyght came 
to hym two loꝛdes c tolde to hym that 
kynges meyne had enpꝛyled to ſle hym. 
And the nexte nyght after he departed mn 
thabyt ofa bzoder of Sympꝛyngham z 
ſo cheupſſedy he went ouer ſee, andin 
meanc whyle ſertayne byſſhoppes went 
to Bome foz to complayne on hym tothe 
pope. And v kynge ſend letters top kyn⸗ 
ge offraũce not to receyue hym. Andthe 
kynge Lowes ſaydp though a man wer, 
re bãnyſſhed had commyled theretrel 
paces/yet he ſhold be kree in Fraute. and 
ſo after whanthis holy ſeynt thomas ta 
me he receyued hym well and gauchym 
lylence to abyde there c do what he wol⸗ 
de. Jn this meane whyle 5 kyngeokeng 
lande lend certayne loꝛdes vnto the pope 
cõplaynynge on 5ᷣ archebyſſhop thomas 
whiche made greuous coplayntes/whi 
che whan p pope had herde / layd he wol 
de gyue none anlwere tyl v he had herde 
tharchebyſſhop Thomas ſpeke whiche 
wolde haſtly come thyder / but they wold 
not abyde his tomynge / but he departed 
wout ſpedynge oftheyz ententes /e came 
into Englande agayne. Ind anoneafter 
Seynt Thomas came to rome on leynt 
markes day at after none. Ind wha his 
catour ſhold haue bꝛought fyſſhe foz his 
dyner bycaule it was faſtỹge day/hetou 
de get none foꝛ no monye / and came and 
tolde his lozde leynt Thomas ſo.andhe 
badde hym bye luche as he coude get / 
than he bought ſtelſhe and made it red 
foꝛ theyʒ dyner / and ſeynt Thomas was 
ſerued with a capon roſted / and his my 
ne with boyled meet / and ſoo it was that 
the pope herdethat he was come r ſende 
a cardynal to welcome him / and he foun 


de hymat his dyner etyngefleſſhe whi 
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cheanone refourned and tolde tothe po 
pehowhe was not lo perfyteamaaghe 
had ſuppoſed . Foz cõtrarpe to the ruleof 
the chyꝛche / he ete this day fleſſhe. The 
pope wolde not byleue hym but lend ano 
ther cardynall whiche foz moze cuydence 
toke d leggeok p capon in his keuerchyef 
and affyned the lame. Ind opened his 
keuerchyeftofoze the pope and he foũde 
p legge tourned into a fylſhe called a car⸗ 
pe. And whã p pope ſawe it/he ſayd they 
were not true men to laye ſuche thynges 
ofthis good bylſhop. They laid fapthtul⸗ 
ly that it was fteſſhey he ete / and after 
this leynt thomas came to the pope and 
dyd his reuerence and obedyence whom 
the pope welcomed. And after certayne 
comuntcacyon /he demaũded hym what 
meet that he had eten / and he ſapd flelſh 
as ye haue herd tofoze/ bycaule hecoude 
fynde no fyſſhe-and very nede compelled 
hym therto / than the pope vnderſtode of 
p myꝛalce p the tapons legge was tour⸗ 
ned into a carpe ofhis goodnes graũted 
to hym and to all the of p dyocyle ofcaũ⸗ 
terbury lpſece to etefteſſhe euer after on 
ſeynt marbes day whã it falleth on a fleſ 
ſhe daye and pardon With all / whiche is 
| beptandaccuſtomed vnto this day. And 

than ſeyntthomas enfourmed the pope 
howthekpngeoſEnglande woldehaue 
hym conlente todyuerſe artycles apenſt 
ö lybertees ołholy chyꝛche / e what wꝛon 
ge he dydto the lame / and that foz to dye 
he wolde neuer tonlent to them / & whan 
the pope had herde hym/he wepte foꝛ py 
te / and thanked god that he had luche a 
byſſhop vnder hym that ſo welldefended 
plybertcsofholy chyꝛche / c anone wꝛo⸗ 
te out letters and bulles tommaũdynge 
alp bylchops okcryſtendome to kepe and 
oblerue the ſame. And thã leynt thomag 
; offcredtoÞ pope his bylſhopꝛyke vpinỹ 
popts hande c his mytre with the croſle 
du rynge / the pope tommaũded hym to 
bepe it ſtyll ſaid he knewe noman moze 
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able thã he was / and alter ſeynt thomas 
layd maſlletofozethe pope in a whyt che⸗ 
ſyble/and after maſſe he layd to the pope 
that he knewe by reuelacyon ÿ he ſholde 
lutter dethe foz ð ryght ol holy chyꝛche /e 
whan it ſholdefall the cheſpble ſholde be 
tourned fro white to reed. Ind after he de 
parted fro p pope came downe ito fraũ⸗ 
te / vnto p abaye o pountneye / and there 
he had knowlege than whan p loꝛdes (pt 
rytuall and tempoʒall whiche had ben at 
Rome were come home and hadde tolde 
the kyngethat they ĩ no wyle myght ha⸗ 
uetheyꝛ entẽt/thã p kynge was greatly 
wꝛoth. Ind anone bãnyſſhed alÞ kynnel 
men that were lõgynge to ſeynt thomas 
y they ſholde in contynent voyde his lan⸗ 
de and made to lwere that they ſholde go 
to hym / and tell to hym that fo his ſake 
they were exyled. Ind they went ouer lee 
to hym in poũtneye and he beynge there 
was full ſozy foꝛ the, And atter there was 
a great chapyter in englande okthe mon⸗ 
kes okcyſtaus/e there the kynge deſyꝛed 
them to wꝛyte to pountneye ỹ they ſhold 
no lẽger kepe ne ſuſteine thomas Þ arche 
byſlhop/foz yfthey dyd he wold deſtroye 
theofÞ ozdze beynge in Englande. And 
foz feretherof they wꝛote ſo duer to poũt⸗ 
neye that he muſte deyarte thens w his 
kynnelmen. And lo he dyd / and was tha 
full heup / anid remytted his caule to god 
And anone ałter the kynge ol kraũce ſend 
to hỹ that he ſholde abyde where it pleas 
ſed hym e dwell in his realme che wolde 
pape foꝛ Þ coſtes of hym and his kynnel⸗ 
men. And he departed & wente to ſeynes 
ep abbot bꝛought hym on þ way e leynt 
thomas tolde hñ/how he knewe by a vy⸗ 
ſyon that he ſholde ſuffer dethe martyꝛ 
dome foꝛ » ryghtotthechyꝛche t pꝛayed 
him to kepe it lecrete durynge his lyk. At 
ter this the kyngeokenglande came into 
kraũte /a there tolde the kynge how ſeynt 
thomas wolde deſtroy his realme than 
there tolde how he wolde foꝛdo ſuche las 
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wes as his olders hadde vſcd tofoze him 
wherfoze ſepnt thomas was ſend foze/X 
they were bꝛought togyder and p kynge 
of fraũce laboured ſoze to ſet the at accoꝛ⸗ 
de but it wolde not be. Foz that one wold 
not mynyſlhe his lawes ct accuſtomes X 
ſeynt thomas wolde not graũte ỹᷣ he ſhol 
de no do contraryeto the lybertes ot holy 
chyꝛche / and than p kynge of fraunce hel 
de W kpngeofenglande agaynſt leynt 
thomas /⁊ was wꝛoth with him / com⸗ 
maunded hym to voyde his realme with 
all his kynnelmen / than ſeynt thoman 
wyſt not whyther to go / but cõfoꝛted his 
kynnelmen as well as hemyght / & pur⸗ 
poled to haue gone into pꝛouaũce. Foz to 
haue begged his bꝛeed. Ind as he was 
goynge ß kynge of fraũce ſend foꝛ hym a⸗ 
gayne. And whan hecame he cryed hyin 
mercy ⁊ ſayd he had offended god xhym 


And bad hym abyde in his realme whe⸗ 


re he wolde / e he wolde paye foz dyſpen 
tes ofhym and his kynne. Ind in p mea⸗ 


ne whyle p kynge of Englande oꝛdeyned 


his ſone kyng. And made him to be crow 


ned by the archebylſhop ok yozke / other 
byſſhoppes whiche was agaynſt p ſtatu 


tes otthe lande. Foz the archebylſhop of 
Caũterbury ſholde haue conlented e alſo 
hauecrowned hym / wherkoꝛe ſepnt(Tho 
mas gate a bulle fo: to do accurle them vᷣ 
ſo dyd agaynſt hym / alſo on theym that 
occupyed the goodes longynge to hym c 
yet after this kynge laboured ſomoche 
phe accoꝛded þ kynge of englãde & ſeynt 
Thomas / whiche atcoꝛde endured not lõ 
ge. Foꝛ p kynge varyed from it afterwar 
de / but leynt thomas vpon this accoꝛde 
came home to Caunterbury / where he 
was receyued wozſhipfully xſend fo2 the 
thathadtreſpaſed agaynſte hym e by Þ 
auctozyteofp popes bulle openly denoũ 


_ cedthemaccurſed vnto the tyme they ca 


meto amendemet / and whã they knewe 
this they cameto him #woldhauemade 
hym to aſſoyle the by loꝛche / Elend woꝛ⸗ 


D helyfe of ſeynt Thomas okcaunterbury. 


de ouer to p kỹge how he had done / wher 
of kynge was moche wꝛothe/ e laydyf 
he had men in his lãde p loued hym they 
wolde not ſuffer ſuchea traytour in his 
lande alyue. Ind fozthw.tiy, knyghteg 
toke their coũſail togider e thought they 
wold do top kyge a plealure ⁊ enterpy; 
ſed to ll ee ſeynt thomas /d ſodenly depar 
ted #toke they ſhyppynge towardeeng 
lande / whan p kynge kneweoktheyꝛde 
partynge he was ſozy#ſend afterthem 
but they were on p lee & departed the 
meſſangers came wh erfoꝛe p kyng was 
heuy Xlozy.Theſe ben Þ names ofp,iy, 
knyghtes. Sp reynold berelõ ſyzhugh 
moꝛuele/ſyꝛ wyllyam tracy-t ſp: rychar 
de bꝛyto. On cryſtmas day ſeynt thomas 
madea ſermoat Caùterbury i his omne 
chyꝛche c wepynge pꝛayed the peoplcto 
pꝛape foz hym /foꝛ he knewe well ỹ his ty 
me was nyghe. and there executed p ſen 
tẽce on them p were agaynſte 5 ryght of 
holy chyꝛche /e ỹ lame day as 5 kyngeha 
te at meet all p bꝛeed p they handled war 
ex anone mowly/e hooꝛ 5 no man myght 
ete okit / v bꝛeed they touched was not 
fayze and good foz too cte / and theſe.iij. 
knyghtes aloꝛe ſayd came to caũterbutʒ 
on tewelday in cryſtmaſle wekeabout 
euenſongetyme / came to ſeynt thomas 
c ſayd ÿᷣ the kynge cõmaũded hymtoma 
tze a amendes foz p wꝛonges p hehaddo 
ne / c allo p̃ he ſholde aſſoyle all them p he 
had accurſcd anone / oz elles they wolde 
lie hym. Than layd ſeynt thomas all 
J oughtto do by ryghty wyll Jwitha 
good wyll do. But as p ſentence 5 is ex 
cuted I may not vnto but 5 they wyllub 
mytte thẽ to cozreccyon of holy chyꝛche 
Foz it was done by our holy fader the pe 
pe c not by me. Than ſayd ſp2 Beynolde 
but ykthou aſſoyle p kynge and allother 
ſtandynge in the cure it ſhallcoſtthet}? 
lyfe. And leynt thomas ſayde 5 knowel 
well ynough that the kynge e J were i 
cozded on marye magdaleyn day / #thil 


this tourle ſholde go foꝛth on them phad 
offended p chyzche thanoneofy knygh⸗ 
tes note hym as he kneled befozcp au⸗ 
ter on theheed. Ind one ſyꝛ Edwars gry 
me p was is croyſer put fozth his arme 
with thecrolle to bereofthe ſtroke and ỹ 
ſtroke ſmote d crolle yſonder and his ar⸗ 
me almoſte ot wherfoꝛze he fledde foz kere. 
And ſo dyd al the monkes that were that 
tyme at complyn. and thã ſmote eche at 
hymß they lmote a great peceofy ſkulle 
ofhis heed that his bzapnefylony pauc 
ment. And ſo they ſlewe hym æ martyꝛed 
hym ⁊ were lo cruel that one okthem bꝛa 
key poyntofhis werde agaynſt p paue 
ment. And thus this holy archebyſſhop 
let thomas futfred deth this ownechir 
che foꝛ p ryght of all Þ holy chyꝛche. Ind 
whã he was deed they ſtyzed his bzayne 
and alter wente into his chambze x toke 
away his goodes. c his hoʒles out ot his 
ſtable/⁊toue awape his bulles c waptyn 
ges and delyuered them to ſp2 robert bꝛo 
ke to bere into fraũce to p kynge / and as 
they lerched his chambze they foũde in a 
theſte.ij.ſhertes ol heyze made full ok gre 
te knottes. And than they ſayd certaynly 
he was a good mã / and comynge downe 
into thechyzche warde they began to dꝛe 
de d ferep ß groũde wold not haue bozne 
the were meruaylouſly agaſt / but they 
ſuppoſedpp erthe wolde haue lwolowed 
them all quycke c thã they knewe p they 
had done amys. And anone it was kno⸗ 
Weall about how that he was marty2ed 
¶ And anone after tokethis holy body & 
vnclothed him e foũde bylſhops clothyn 
ge aboue t p abyte ofa monke vnder and 
next his fleſſhe he wered an harde heyze 
full of nettes whiche was his ſherte / c 
his bꝛeche was ofÞ lame / and p knottcs 
| Upyckedfaſt within p ſkynne / and all his 
body ful of woꝛmes/he ſuſtred great pep 
ne. and he was thus martyꝛed in p yere 
ofour loꝛd. xi. C. xxi. was. liij. yere olde 
And bone alter tydynges came to p kyn 
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ge howhe was ſlayne / wherfoꝛe p kynge 
totze great ſoꝛowe / lende to Rome foꝛ to 
haue abſolucyõ. ¶ Now atter that ſeynt 
Thomas depart ed fro p pope. The pope 
wolde dayly loke vpon p whyte chelyble 


that ſeynt Thomas had layd maſſe in x 


v lamedayep he was martyꝛed he ſawe 
it toꝛned ito reed. Wherby he knewe welk 
that /p ſame day he ſutfcred martyzdom 
fo y ryght of holy chyꝛche / and commaũ 
ded maſſe of Bequiem ſolempnly to be ſõ⸗ 
gen foꝛ his loule. And whan the quere be 
gan to ſynge Requiem / an aũgellon hye 
aboue began pᷣ offyce ota martyꝛ (Leta⸗ 
bitur iuſtus). And than al the quere folo 
wed ſyngynge foꝛth the maſſe ok offyce 
ofa martyꝛ. And 2 popethaked god that 
it pleaſed hỹ to ſhewe luche myꝛãcles foʒ 
his holy martyꝛ / at whole tombe by me 
rytes #p2apcrgofhis holy marty2-oure 
blyſled loꝛd hath ſhewed many mpꝛacles 
p blpde hath recouered theyꝛ ſyght. The 
dombetheyꝛ ſpeche/ß deeftheyꝛ heringe 
d lamc theyꝛ lymmes/⁊p deed theyꝛ lvfe 
pf J here ſholde expꝛeſſe al the myꝛacles 
p it hath plealed god to ſhewe fo this ho 
ly ſeynt. It ſholde contynue an hole volu⸗ 
me therfoꝛe at this tyme Jpallcouer vn 
to p keſte of his tranſlacyon where J pur 
pole wy grace god to recyte ſome ofthe 
Than let vs pꝛay to this gloꝛyous mar- 
tyz to be our aduocate that by his petycy 
- we maye come to everlaſtpnge blylle, 
men. 


C Here foloweth p lyfofſepnt Sylueſter 
c fyꝛſt the interpꝛecacyon ok his name. 


ylueſter is ſayd okſilueoꝛ ſole / whi 

che is lyght and okterra the erthe 
as who layth thelyghtofy erthe that is 
of p chyꝛche / oz lylueſter is ſayd ofliluas 
and oftrahens / that is to ſay he was dꝛa 
wyngc wylde men & hard vnto the fayth 
Oꝛ as it is ſayd ĩ gloſario. Splueſter is 
to ſaye grene /that is to wete great in cõ⸗ 


templatpõ ofheuenly thyſig?s.Anda ty 
ler in labourynge him lelke. Be was vm⸗ 
bꝛouſe 02 ſhadowous /p1s to ſay he was 
colde and refrygerat kro all concupyſcece 
ofþ flelſhe / full of bowes ymongey trees 
of heuẽ. Euſebe ot Celaree compyled his 
legende / whiche the blyſſed Gela gius in 
the counſayl of. lxx.bylſhops recoꝛdeth ly 
ke as is hadde in the decrete. 

ylueſter was ſone of one Juſta d 

was lerned and taught oa pꝛeeſt 
named Cyꝛyne / whiche dyd meruaylouſ 
iy great almeſſes æ made holpptalytees 
It happened y he ceceyued a cryſtẽ man 
ito his hous named Thymothee whom 
no man wolde receyue fo2p perſecucyon 
aktyꝛauntes / wherfoꝛe the ſlayd Thymo 
thee luffred deth ⁊ paſſyõ after that pere 
whyle he pꝛeched Juſtly Þ fayth of Jhe- 
ſu cryſt. It was opp prefecte tarquinus 
ſuppoſed p thymothee hadde/had great 
plente ofrycheſſes whithe demaũded of 
ſeynt Sylueſter thꝛetenynge hym to the 
deth / but ylhe delyuered thẽ to him. Ind 
whan he founde certaynly p thymothee 
hadde no great rychelles / he cõmauded 
to ſeynt ſplueſter to make ſacryfyce toy 
ydoles /and pt he dyd not he wolde make 
him ſuffer dyuerlſe tourmẽtes. Seynt ſpl 
ueſter an wered. Fals euyll man v ſhalte 
deyethis nyght e ſhalt haue tourmẽtes 
Pp euer ſhall endure. And thou ſhalt kno⸗ 
we whether thou wylte oꝛ not p he who⸗ 
me we woꝛſhyp is very god. Than ſepnt 
Sylueſter was put in pꝛyſon andy pꝛo⸗ 
uoſt wente to dyuer. Now it happened 
ſo as he ete a boneok a fyſſhe tourned in 
his thꝛoteæ ſtacke faſt. So pᷣ he coud ney 
ther haue it downe ne vp / c after at myd 
nyght deyed / lyke as ſeynt ſylueſter had 
ſayd, Ind than ſeynt Sylueſter wasde⸗ 
lyuered out of pꝛyſõ/he was ſo gratyous 
p all cryſten mene paynyms loued hym 
Foz he was faire lytze an aũgel to loke on 
a fayꝛe ſpeker hole of body/holy in woꝛke 
good in coũſayll pacyent and charytable 
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and kyꝛmely eſtablyſſhed in the fayth he 
had in wꝛytynge y names of all p wydo⸗ 
wes and oꝛphanes that were pooze / at 
them he admynyſtredtheyꝛ neceliyte/he 
had a cuſtome to faſt all frydayes andſ;; 
terdayes. And it was ſo that melchiadeg 
the bylſhoppe ol kome deyed. And althe 
people chole ſeynt Sylueſter foz to bethe 
hye bylſhop ol Kome whiche ſoꝛe agajt 
his wyl was made pope. He inſtytued lz 
to be faſted wedneldaye / frydaye / and ſa⸗ 
terdaye. And than thurldaye foz to beha 
lowed as ſondaye. ow it happened þ 
emperour Conſtantyne dyd to ſlee althe 
cryſten men ouerall where he coudefynd 
the, And foz this cauſe ſeynt Splueſter 
fledde outofy towne with his clerkesx 
hyd hym in a motitayne. Ind foz Þ cruel 
teot Conſtantyn god ſendhymſucheaſ; 
keneſſe that he became laz are andmeſel, 
And by pᷣ coũlayl othis phyſycyes hega 
te thꝛethoulãde ponge chyldꝛen loz to ha 
ue cut they thzotcs foz to haue the blode 
ta bàyne al hote. And there by hemyght 
be heledokhis meſelrpe, And whi helhol 
de alcẽde into his chare foꝛ to goto pla; 
ce where he ſhold be bayned p moderg o 
the chyldꝛen came cryenge aud bzayen; 
ge foꝛ ſoꝛowe oftheyꝛ chyldꝛen. Ind whã 
he vnderſtode that they were modergol 
5 chyldꝛed he had great pyte on theym z 
layd to his knyghtes and thẽ that were 
aboute hym. The dpgnyte of theempy!e 
ol Rome is bzought fozth ofthe loũtayne 
of pyte the whiche hath ſtablyſſhedbyde 
cre that who p ſleeth a chyld in a bataple 
ſhal haue his heed finyteof.Thanſholde 
it be great cruelte to vs foz to do to outes 
luche thynge as we defede to ſtratigend 
cyos fo2 they ſholdecruelte ſurmoũte s 
It is better 7 we leue w pytethã crutlt 
ſurmoũte vs al. Ind therloze me lemeth 
better to ſaue p lyues of theſe Jnnocet?s 
tha by they; deth I ſholde haue a gay! 
my heith / ofß whiche we be not certi!? 
ne /ne we may recouer nothỹge foztolis 


. A, mL. ea rr 


T helpke ok ſeynt Splueſter. 


them. Foꝛ yfit ſo were that Iſholdether 


by haue my helthe/ that ſholde bea cruel 


helth that ſholde be bꝛought with Þ deth 
of ſo many Innocentes. ànd than he cõ⸗ 
maũded to tendꝛe and delyuer agayne to 
the moders theyz ownechyldꝛen / e gaue 
to eueryche okthem a good gyft. And ma 
de them foꝛ to retourne to their houles w 
great Joye and ſolace fro whens they de 
parted with greate ſoꝛowe. And he hym 
elfe retourned agayne in his chare vnto 
his palays. Now it happened the next 
nyght alter leynt Peter and leynt Poule 
appered to this emperour Conſtantyne 
layengeto hym / bycaulethat 5ᷣ haſt had 
oꝛtour to ſhed ⁊ to ſpylle the blood ol In⸗ 
nocẽtes. Our loꝛde Fheſu cryſt hath had 
pyte on p / ⁊ cõmaundeth p to lende to ſu⸗ 
chea moũtayne where lylueſter is hid w 
his clerkes. And ſaye to hym ÿ Pp comeſte 
foz to be baptyſed of hỹ / ỹ ſhalt be heled 
ofthy maladye. And whan he was a wa 
ked ge dyd do cal his knyghtes/ cõmaũ 
ded them to go to y moũtayne. And bꝛyn 
gethe popeſplueſter to hym curtoully q 
fayꝛe foꝛ to ſpeke w hym. whan ſeynt ſpl 
ueſter lawe kcom kerre p knyghtes come 
to hym / he luppoled ỹ they ſought hym 
fo to be martyzed. And begã to ſay to his 
clertzes that they ſholde be fyzme and ſta 
ble in the fayth fo to ſuffre martyzdome 
whan theknyghtes came to hym / they 
layde to hym moche curtouſly that Con⸗ 
ſtantyn ſend foz hym. And pꝛayed hym Þ 
he wolde come ⁊ ſpeke w hym. And fozth 


| with he tame / and whã they had entred 


che ſalewted other / a cõſtantyn tolde hỹ 
his bylpõ / whan Sylueſter demaũded 
ol hym what men they were that lo appe 
red to him. Themperour wyſt not ne cou 
de not name the /leynt Silueſter opened 
a boke where in p ymage okleynt Peter 


and leynt Poule were purtrayed / and de 
maunded ok hym pfthep were lyke vnto 
them. Than cöſtantyn anoneknewethẽ 


and layd that he hadde lene them in his 
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ſlepe. Than ſeynt Sylueſter pꝛeched to 
hym ÿ fayth of Jheſucriſt and vaptyſed 
hym. And whã he was baptyled a great 
lyght deſceded vpon hym ſo that he ſayd 
that he had ſene Jhelu cryſt and was he 
led foꝛthwith of his melelrye. Ind than 
heoꝛdeyned. viz. lawes vnto holy chyꝛch 
The fyꝛſt was that all ñ cyte ſholde woꝛ⸗ 
ſhyppe Jheſu cryſt as very god, Theſe; 
conde thynge was that whoſomeuer ſho! 
de ſay ony bylonye of Jheſu cry ſt/he ſhol 
de be punylſhed. The third who ſomeuer 
ſholde do vylonye to cryſten men / he ſhol 
dcleſehalfhis goodeg. The fourth that 
the bylſhop ol Rome ſholde be chyefofall 
holy chirche/lyke as emperour is chyef 
ok all p wozlde.Thefyfth that whothat 
had done oz ſholde do treſpace and ſtedde 
top chyꝛche / that he ſholde be kept there 
fre kro al iniutyes. The. bt.y no man ſhol 
de edyfye ony chyꝛches without lycẽ le ot 
holy chyzche and conſente of the byſſhop 
The. vi.» the dylme a tenthe parte of ỹ 
poſſeſſyõs ſholde be gyuẽ to Þ chyꝛche. At 
ter this thẽperour came to ſeynt Peters 
chyꝛche x cofelled mekelp al his ſpfics to 
foze all people. And what wꝛonge he had 
done to cryſtẽ men. Ind made to dygge 
caſte out to make þ foũdamentes fox the 
chyꝛches/x bare on his ſholders.xy.hots 
tes 02 baſkettes full ot erth. whan Helay 
nethe moderofCoſtantyn dwellynge in 
betanye herde laye / p themperour was 
becomen cryſten / ſhe lend to hym a letter 
In whiche ſhe pꝛaylſed moche her lone ot 
this that he had renounced the falſe ydo 
les but ſhe blamed hym moche v he had 
renounced thelaweofp Jewes / and woꝛ 
ſhypped a man crucyſyed. Than Cõſtan 
tyn remaunded to his moder v ſhe ſholde 
aſſemble greateſt maiſtres of Jewes 
the ſhold aſſemble p greateſt mapſters 
okỹ cryſten men /to thende ỹ they myght 
dylpute c knowe whiche was p treweſt 
lawe. Than Helayne aſſembled.xij.may 


ſters whiche ſhe bzought w her / whiche 
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Werethe wyleſt that they myght fynd in 
that lawe. And leynt Sylueſter and his 
clerkes wereofthat other partyt. Than 
themperour oꝛdeyued two peynyms gen 
ty les to be thtyꝛ Judges. Of whomey 
one was named Craton/æÿ5ᷣ other ʒenofi 
lus whiche were pꝛoued wyle and expert 
And they togyue ſentence / c Judgmete 
of Þ dylputatcyõ. Tha begã one of p may 
ſters ofthe Jewes foꝛ to mayntayne and 
dylpute his lawe / ſeynt Sylueſter and 
his clerkes anſwered to his dyſputacyon 


and to them all / alwaye concludyngethe 


by lerypture /d Judges which were true 
and iuſte helde moze of p partye ofſeynt 
Sylueſter than of Jewes / Than ſayd 
one ofthe mayſters okthe Jewes named 
zu mbꝛy. I meruayle ſayd he that ye be ſo 
wyſe and enclyne you to theyꝛ woꝛdes / 
let vs leue all theſe woꝛdes / and go we to 
the elfecte ok the dedes. Than he dyd do 
come a cruel bull and layd a woꝛde in his 
cere / and anone the bulle deyed/than the 
people were all agaynſt Sylueſter. Thã 
ſayde Sylueſter / byleue not ÿ p he hath 
named inthe eere name of Jheſucryſt 
but the name ok ſomme deuyll knowe ye 
verylp / it is no great ſtrẽgth to ſlee à bull 
Foꝛ as a mã oz as a lyon oꝛ à ſerpẽt may 
Well ſlee him but it is great vertue to ray 
le hym agayne to lyte / thã yfhe may not 
reyle hym it is by the deuyll /e yk he ma 
reyle him agayne to lyte I ſhall byleue p 


— 


he is deed by the power of god. And whã 


Pp Judge herdethis/they laydto zambꝛy 
that hadde llayne þ bulle Þ he ſhold arey 
le hym agayne. Than heanſwered yfſpl 
ueſter mygh reylſe hym. Jnthenameof 
Ihelu cryſt ot galylee his mayſter / than 
he wolde byleue in hym. Ind therto boũ⸗ 
dethẽ all p Jewes that were there / and 
ſeynt ſplueſter fyꝛſt made his oꝛayſons x 
p2ayers to our loꝛde c lyth cameto Þ bull 
and ſapd to him in his eere. Thou curſed 
creature that arte entred into this bull a 
haſt ſlayne hym go out in p name of Ihe 
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ſu cryſt / in whole name Jcomaundethe 
vulle aryſcthou vp /c go thou Wpother 
beeſtes debonayziy / canone the bull ato 
ſe - wente fozth loftly . Than p queucz 
d Judges whiche were papnyms wn; 
couerted toy fayth. Inthis tyme it hay; 
penedp there was at Nome a dꝛagonm 
a pyt whiche euery day llewe w his bzeth 
moꝛe than.iii. C. men. Than came p by 
ſhoppes of p ydoiles top emperoure and 
ſayd to him. O thou moſt holy emperour 
ſpth p tyme that thou haſt recepuedcy; 
ſten fayty-/y dzagon whiche is in yonder 
foſſe oꝛ pytte ſleeth euery day Whig bach 
moe tha thꝛe hondꝛed men. Than lende 
5 Emperour {oz ſeynt Sylueſterxaſk 
counſayl of hym / oftheſe mater ſeynt il 
ueſter anſwered that by Þ myght olgod 
he pꝛomyled to make hỹ ceaſe ok his hut 
te c blechure of this people. Thanleyn 
ſylueſter put hym ſelfe to pꝛayer / ⁊leynt 
peter appered to hym and layd. Go lurc⸗ 
ly to the dꝛagon / and 5 two pꝛeeſtes that 
ben with p /take in thy ckompany/ d whi 
thou ſhalt come to hym /thou ſhaltſapto 
him in this maner. Our loꝛd Jhelu cy 
whiche was bozneofthe vyꝛgyn Mae 
crucyfyed/ buryed / & aroſe/and now / 

teth on the ryght lyde ol fader thisisß | 

heſhall come to deme c Judge p lyuy ß 
geandthe deed. Jcommaundetheſathz 
nas / thou abyde hym inthis placetyl 
hetome. Than ʒᷣ ſhalte bỹde his mouth 
Wathzede æ ſealed with thy ſeale wher⸗ 
in is the pꝛynte ot the croſſe, Than thol 
and two pꝛeeſtes ſhall come to me hole 7 
ſaufe and ſuche bꝛeed as J ſhall mabete 
dy foz you that ye ſhal ete. Thus as ſeynt 
Peter had layde ſeynt Sylueſter dydde, 
And whan leynt Splueſter cameto the 
pyt/he delcẽded downe an hõdꝛed ey 
ſteppes berynge with hym two lãternch 
and founde the dꝛagon / and ſapd the e 
des that ſepnt Peter had ſayd to hy? 
boũde his mouth with p thꝛede / and la 
led it / E alter retourned. Ind as he can 


vpwarde agayne he met wtwo enchaũ⸗ 
tours whiche folo wed hym fox to ſe yfhe 
delcended / whiche were almoſt deed ol ỹ 
ſtynke ofthe hoꝛryble dꝛagon / whom he 
brought with hym hole and lounde / whi 
che anone were baptyled Wa great mul⸗ 
tude of people with theym. Thus was 5 
cyte of dome delyuered fro double dethe / 
that was fro p culture ⁊ woꝛſhyppynge 
ok fals ydolles / c fro the venym of p dra⸗ 
gon. at laſt whan ſaynt ſylueſter appꝛo⸗ 
ched to warde his deth he called to hym ỹ 
clergye / xadmoneſted the to hauechary 
te. And that they ſhold dylygently gouer 
ne they chyꝛches / & kepe theyz flocke fro 
the wolues. And alter yere of our lozde 
tze hondꝛed e twenty he departed oute 
ofthis woꝛlde and ſlept in our loꝛde. 


¶ Here folo weth the lyfe oklaynt 
Poulethe fyꝛſt heremyte. 


i Aynt 
Poule 
whiche was 5 
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a he⸗ 
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Iv. This holy man laynt Poule lawe mẽ 
oz cryſten kayth cruely tourmẽted wher⸗ 
foꝛe he ſled into p deſerte , vmonge who⸗ 
me he ſawe two cruely tourmented. The 
It fo that he abode fyꝛmelyĩ his fayth 
The Judge dyd do enoynt al his body w 
hony. And do bynde his handes behinde 
hym on his backe. Ind lo dyd hym be ſet 
in theheteokß ſonne fo2 to be bytten and 
ſtongẽ okflees and walpes / p other was 
vonge he made hym to lye in a ryght ſolt 


© helyteoflaynt Poule theerempte. 


Folio. lx b. 


bedde bytwene.ij. ſhetes/ymõge floures 
c delectable roſes x herbes ſwete ſmellyn 
ge. And therin he was boũden lo that he 
myght not meue h. After made an har⸗ 
lote à rybaulde come to hym alone fox to 
touch his membꝛes his body to mocue 
hp to lechery. Fynably whan ÿ voluptuo 
lyte ok his fleſſhlurmotited hỹ/⁊ moght 
not defẽde hymlelfe ne his membꝛes. He 
bote ofa pyeccofhts tongue and ſpytin 
her vylage / whiche alwaye entyled him 
to lech erye by touchynge ⁊ by kyeſpngcs 
And ſo he voyded temptacyon flelſhly 
Indy rybaulde alſo/and delyzed to haue 
laude c byctoꝛye. ¶ In this tyme ſaynt 
Pouletofoze ſayd was yonge about.x vi. 
vere ok age /and dwelled ĩ the bayde / whi 
che is a partye ok Egypt with his lyſter 
maurpce and Wha he departed and beca 
me an herempte ſo longe many yercs /p 
he was olde an hondꝛed and. xiij. yere. In 
this tyme laynt Anthony was an here⸗ 
myte in another delerte / c was than. lxx 
xx.vere ofage. And on a tyme he thought 
in hỹlelle p in ß woꝛlde was none lo good 
ne lo great an heremyte as he was hym⸗ 
lelſe. ereupõ came to hym a reuelacyon 
as hellepte / p byneth all alow do wne in 
5 delerte was an here nyte better than 
he. And that heought to go ⁊ ſethis ho; 
ly man. ¶ Anone after 8 nexte day he to⸗ 
ke his ſtaffe/by whiche he luſteyned hỹ / 
c began to go thꝛough that delerte. And 
it happened that he mette a perlone / whi 
che was halle aboue an hozſe/⁊ byneth a 
man / whome the fables ofthe poetes cal 
centaure / and anone made totoꝛe hym p 
ſygneokthe croſſe and demaũdet hym 
Where that holy man therempte ot elled 
And he ſhewed to hym v wayon v ryght 
ſyde and anone vanyſſhed awaye frome 
hym. ¶ It is not certaynlyknowẽ okthis 
bceſt was a beeſtofp delerte/oꝛ ỹ deuylle 
in fygureofa bceſt. After this ſaynt Anz 
thony met with a monſter in a valaye be 
ryngethefruyteofapalmer . and 


FI 


had in his foꝛheed hoꝛnes /e his legges x 
kete lyke a ghote of Þ woodes / and auone 
he made tofoze hym the ſygneofy croſle 
This beſtyal ma gauec to ſaynt Anthony 
Pp fruyte ofthe palmer-and ſaynt Inthos 
nye demaunded what he was / and he an 
twered. J am mortal and dwelle in deler 
te. Ind the larralyns cal vs lacraros. J 
am v meſſanger ofour cõpanp / we pꝛaye 
Pp that thou pꝛaye vᷣ loꝛde foz vs / we kno⸗ 
We well Þ the ſaupourts comen. And his 
renowne is ſpꝛedde thꝛough all p wozlde 
And bycaule here ok no man ſholde haue 
doubtaunce. All men knowe that in ð ty⸗ 
meofConſtantyne the emperour luche a 
man was bꝛought into the cyte of Alexan 
dꝛe tofoze Þ peple. And whã he was deed 
his body Was fylled with ſalte agaynſt p 
hete okthe ſonne. And was lend to p em⸗ 
perour to anthyoche foꝛ a meruayll. But 
retourne we to our mater. Saynt Antho 
nye hadde great labour ĩ goynge by ð de 
ſerte whereas was no way. Fynably he 
totide a ſhe wolfe / whiche bꝛought him 
by the wyl ok god vnto the hermytage ol 
ſapnt poule. But as ſooneagheknewe ỹ 
ſaynt Anthony came haſtely he ſhyt his 
doze. And ſaynt anthonye pꝛaped him fo 
charyte that he wolde opẽ it to him. Ind 
ſayd thou woteſt well who and wherkoze 
Jam come. J knowe well Jam not woꝛ 
thy to render a gyue to ß ony thynge fo 
thy laboure. Heuertheles 305 not de⸗ 
parte fro hens vnto p tymey J haue ſene 
the. At the laſt he opened his doꝛe and ſy 
the enbꝛaced eche other / and eche ofthe 
dydde reuerence eche to other. And ſaynt 
Poule demaunded ofthe eſtate of Þ wozl 
de and okthe gouernaunce. And yfcryſte 
fayth were ſpꝛed and vſed ouer all. Ind 
whyles they werethus talkfgea trowe 
came ſtyenge and bꝛought to thẽ two lo⸗ 
ues of bꝛeed. And whanthe crowne was 
gone /ſaynt Poule ſayd bep Joyfull and 
gladde-foz oure loꝛde is debonayꝛ c mer⸗ 
tylull/he hath ſend vs fox to ete. It is. xl 
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yeres palled that euery day he hath tend 
mehalle aloof / but now at thy comyn 

he hath ſend two hole loues d double pu 
uende. And they hadde queſtyon togyder 
vntyll euẽſongtyme / whiche ok them bo⸗ 
the ſhold entame 02 begynne to takeofy 
bꝛeed. At the laſt the bzeed departed euen 
bytwene they handes. And thã they cte 
and d2ankeofthe well oz foũtayne. Ifter 
graces ſayd they had all that nyght coi; 
lacyon togyder. On p moꝛowe ſaid laynt 
Poul. Bꝛoder it is longe ſyth that J kne 
wethat ÿ dwelleſt in this regyon+#ithis 
coũtre. And god hath ꝓmyled to methy 
company. J ſhall ſhoʒtiy dye & ſhall goto 
Ihelu cryſt foz to receyue p trowneto me 
pꝛomyſed 5ᷣ art comẽ hyther fo to burpe 
my body. wha ſaynt Inthonye herdeß / 
anone he began tenderly to wepe x way⸗ 
led pꝛayenge p he myght deye w hym /r 
go inhis company, Saynt Poule ſaydi 
is nede yet ỹ thou lyue fo2 thy bꝛethꝛt᷑ / to 
thende that they by the enſampleofy be 
made fyzmectaught/wherkoze J p2aye 
the retourne to thyne abbay. Ind bꝛyn 

to methemantell / whiche Ithanales) 
byſſhop gaue to þ fozto w2appeinmybo 
dy. Thanſaynt Inthonye meruayledol 
this that he knewe ofthis byſſhop xof 
this maũtell. And after durſt nothynge 
laye / but dyd to hym reuerence. Lpkeas 
god had ſpoke to hym. And wepyngebyl 
ſed his fete c his handes t came agayne 
to his abbaye with great trauayle cla 
poure. Foꝛ he had krome 5 one partetoß 
other many Journeys & foule wayetho⸗ 
rughe hayes c hedges / woodes / ſtones / 
hylles and valayes. Ind ſaynt anthony 
ok great age c keble faſtynge / c not iron; 
gene myghty. whã he was comen to his 
abbayetwo ofhis dyfcyples to him mol 
ſecrete demaũded ol hym ſayenge. Faye 
fader where haue ye bẽ ſo longe/ chen 
ſwered. Mas I wꝛetched ſynner whiche 
bere falſely name to be a möke. J halle 
ene Help p pꝛophete. J haue lenẽ Joh 


the baptyſt in delerte / and certes J haue 
ſene laynt Poul ĩ paradyſe. ¶ Thus ſpe 
kynge c betynge his bꝛeſte he bought Pp 
mantelloutofhis cell. And all ſtylle with 
oute mo woꝛdes/he wente agapne tothe 
longe way all alone thzough y deſert vn- 
to ſaynt Poul theremyte/hauynge great 


delyꝛe to le hym. Foz we was aferde leſte 


he ſholde deyeoꝛ he myght come agayne 
to hym. ¶ It happed p ſeconde Journey 
where laynt anthony went thꝛough p de 
erte / the thyꝛde houre op daye/he la we 
p ſoule o laynt Poule ſhynynge aſcẽdyn 
ge into heuẽ ymonge a great copanyeof 
angelles/ol pꝛophetes /d allo of apoſtles 
#anonehefylledowne to p erthe wepyn⸗ 
get waylỹge e cryed wa hye voys/alas 
Poul wherfoze leueſt ÿ me ſo ſoone. wWhi 
che haue lo lytell ſene the. Than he had 
ſo greate delyꝛe to ſe yp coꝛps oz body that 
he paſled all the remmenaũt ofhis way as 
ſoone / as a byꝛde flyeng / lyke as he was 
wonte to tell æ reherce. Ind whanhecas 
me tothe lelle ok laynt Poule /he fotide p 
p body was ryght vp on his knees / the 
vylage e handes adꝛeſſed vp to warde he 
uen c ſuppoſed Þ he had be alyue e had 
made his pꝛayers. But wha hehad aduy 
| ledit/hebnewe well ÿ he was palled out 
ofthis woꝛlde / what wepynges & what 
waylynges he made vpon v body / it we⸗ 
rea pyteous thynge to here / ymonge all 
other he ſayd. O holy ſoule the body ſhe⸗ 
weth to be deed / this that ÿ dydeſt in thy 
lyfe / after this he was moche abaſſhed 
how he ſholde burye the body /foz he had 
none Inſtrument fox to make his lepul⸗ 
ture. ¶ Than cametwo lyons / whiche 
moche debonayzly made a pytte alter p 
quatiteofhis body / & ſaynt anthony bu⸗ 
ryedhis body therin. And he toke w him 
P coteofſapnt Poul / whiche was made 
& faſtned togyder w ð leues ofa palmer 
in maner oka matte. And afterwarde foz 
Areat reuerẽte ſaynt anthonye ware this 


cote. Ind tlad him w all / in great and ſo; 
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lempne keeſtes. Thus this holy mi laßt 
Poul deyed in theyere of ÿ incarnacys ol 
our loꝛde. CC. lxxx.biij. Lette vs thanne 
pꝛay to him ÿ he impetre ⁊ get vs remil⸗ 
ſyon ofour ſyñes/that after this lyfe we 
may come to euerlaſtynge Joye ⁊ blyſle 
in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth of laynt Bemyge and 
kyz{ the interpꝛycatcyon ol his name. 
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ke with the woꝛde ok pꝛechynge / with ſu? 
kragyes of pꝛayer / w example ofconuer 
ſatyõ. There is thꝛe maner ot armour /p 
is foꝛ the defence / the ſhelde koꝛ to fyght. 
The ſwerd foꝛ his ſaluacyõ c helth. The 
habergeon c helme. He wꝛaſtled agaynſt 
the deuyl with þ ſhelde ofkayth / with hel 
me ok hope. Ignatiꝰ archebiſſhdp ol ai 
nes Wꝛote his lyte. 5 


'B Emigius an holy doctour x cofel 
ſour glozyous ok our loꝛde was to 
foze his byꝛth pꝛouyded ofour loꝛde /o fo 
ſene ol an holy heremyte. whã p perletu 
cyon ofthe wandles had almoſt waſted x 
deſtroyed nyghe all frafice.C Ther was 
a man recluſe holy vertuous / whirhe 
had loſt his ſyght whiche ofte pꝛayed to 
our loꝛd foꝛ peas c welfare of chircheof 
fraũce. ¶ He had on a tyme a vyſyõ/⁊ hỹ 
lemed an aũgell came to him c layd / kno 
we thou p the woman that kno weſt na 
med Flyne ſhall bꝛynge fozthea lon that 
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i D helpte ot ſaynt Kempge. 


hall be named Bemyge whiche ſhal dely 
uerthis tountree tro this perlecucpon. 
¶ And whaheawokehecametop hous 
ofthis Alyne. And tolde to her this vyſy- 
fyon. Ind ſhe wolde not byleue it bycauſe 
of her age. The recluſe ſayd it ſholde be lo 
as I haue ſayd. and whan thou haſt gy 
uen thy chyide ſouke / thou ſhalte gyue to 
meofthy mylke to put vpon myn eyen. 

¶ And there with IJ ſhalbe made holc/ c 
recouer my ſyght agayn. And lyke as he 
ſayde all theſe thynges happened. And 
this womã had a chylde named Bempge 
whiche whan hecame to p ageotdyſcre⸗ 
cyon. He fledde ỹ woꝛld/c entred into a re 
cluſage. And ſyth after foz y great re nom 
me of hrs holy lyfe / whan he had be. xxij. 
peres therin / he was elect a choſen to be 
archebyſſhop of Baynes. He was lo debo 
nayꝛe that lytell byʒdes came t ete at his 
table /and toke meet ofhis hande. 

¶ It happed ana daye that he was lod⸗ 
* in an hous ofa good woman whiche 


adde but lytell wyne in her tonne oꝛ vel 


ſell. Ind ſaynt Bemyge wente into her ce 
ler and made the ſygne ofthe croſſe vpon 
thetonne. And pꝛayed a whyle. Inone Þ 
tonne was ſoo full / that it leped ouer by 
the merytes ofthe good ſaynt. ¶ Now it 
happed that Clodouiꝰ p kyngeof Fraun 
te whiche was a panym myght not be co 
uerted foz ony pꝛechynge ÿ his wyfe my⸗ 
ghte doo / whiche was a cryſten woman. 
Vnto v tyme 5ᷣ a great hoſtofalmaynes 
tame into fraunce. Than by the admo⸗ 
neſtement of his wyle made a vowe/p yt 
the god that his wyfe woꝛſhypped wolde 
gyue him vyctozye he wolde be baptyſed 
at his retournynge fro vᷣ batayll. Thus 
as he demaũded he vaynquplſhed Þ ba⸗ 
tayll. And after tame to Rayncs to ſaynt 
Bempyge t pꝛayed hym that he wolde cry 


ſten hym. And whan ſapnt Rempge bap 


tyſcd hym he had nocryſmcredy . Than 
A douue deſtẽded fro htuen whiche bꝛou⸗ 
ghty crylme in an apple ot whiche kp⸗ 


ge was enoynted/⁊this apple is keptin 
y chyꝛche oklaynt remyge at rayneg. f 
whiche p kynges of Fratice be enoynted 
whã they be crowned. ¶ Saynt rempge 
had a nyete whiche was maryed to a cier 
ke named Eencbaldus / whiche by deug 
cyon lette his wyke foz to entre in reiygzdõ 
Than laynt Rempyge lawe thatrheſceof 
Haynes was ouer great / c oꝛdeyned a ſee 
ol abyſſhopꝛiche at Laon / ⁊ made Gene, 
balde fy2ſt byſſhop of that place. whã Ge 
nebalde was bylſhop his wyle camethy 
der to ſe hym. Ind remembzedokthe pz 
ucty ythep were wont to haue togyderz 
lay on anyght w her # engendꝛedon ha 
a chylde / whã his wyle lawe ſhe was gre 
te/⁊ let hym haue knowlege therof. and 
whan he wyſt that it was a ſone / hecom 
maũded that it ſholde be named Thecfbp 
caule he had engendꝛed it by thefte, Ind 
foꝛ to quenche the wozdes #ſulpeccponof 
ö people/he ſuſtered that his wyfe ſholde 
come to hÿ as ſhe dyd tofoze. Ind anone 
after ſhe cõteyued a doughter / whomhe 
cõmaũded to name a foxes whelpe / al 
ter came to ſavnt Bemyge c cõkelſed hin 
okhis ſynne e toke the ſtole okhis neces 
wolde leue his byſſhopzyche / but laynt 
Rempge after he had cofelled hymcofo; 
tedhym/xgauehp penaũce. ¶ And ſyt 
him in a lytel ſelle. bij. ycre longe / gau 
to hym bzeed and water. Ind in p meant 
whyle he gouerned p chyꝛche hymlelle. 
¶ At 5ᷣ̊ ende ot. vij.peres an angell ane 
to the pꝛylõ and layd to hym that hehad F 
done well his penatice, Ind bad hym go 
out of the pꝛyſon. To whome helayd. 
mayenotgooute, Foz my loꝛde ſaynt he 
myge hath cloſed the doꝛe c ſealed it. aud 
p angell ſayd to hym/knowe p the dont 
okheuen is opened to p Ichallopen this 
doze without bꝛekyngeokß ſeale / whiche 
ſaynt remyge hath ſealed. ¶ Thã Gent 
balde fplldowne in p myddes okthe doe 
in mancr ofa croſſe. And ſayd yfour lud 
Iheſu cryſte come hyther Jſhall note 
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out but vklaynt Remyge whiche yt me 
ecloled me herin come e bꝛynge meoute. 
Ind than p angell went anone kette 
ſapnt Bemyge# bꝛought hym to Laon d 
he delyuered hym out ol pꝛyſon / &remy⸗ 


led hym ⁊ ſet hym agaynei his ſee there / 


where helyued after all the dayes of his 
Iyfe holyly. ¶ Alter his deth theke his ſo 
ne was made byſſhop after hym / whiche 
is allo aſaynt in heuen. And at laſt laynt 
Bempge alter p god had ſhewed many 
myꝛacles fozhp / he departedoutofthis 
Iyfe vnto euerlãſtynge Joyep yereofthe 
incarnacyon olour lozde fyue hondꝛed. 


¶ Here ſoloweth p lyke ol ſaynt Hylapꝛe / 
& kyꝛſt p interpꝛetacyon ok his name. 
= Vlay:e is 
ſapd of Joy 
ouſte. Foꝛ he was 
Jopous in the ler⸗ 
uyce ot god. Oꝛ hy 
—lapꝛe is ſayde ver⸗ 
dGu tuous c hye /foʒꝛhe 
was byerſtronge 
in lcyence and ver 
; 4 enen in his — 
= : PO hilayzels ſayd 
(> ofyle whiche is to 
A IE ſaycderke mater. 
JF0:hehadinhisdycees great obſturte c 
pꝛofundenes. 
Aynt Hilapꝛe which was byſſhop 
okpoptiers was boꝛne in the coũ⸗ 
tic ot &uian. He had a wyfe wedded ca 
doughter. Ind where he was in habyte 
leculer/he lyued after p ipfofamonkc-he 
p2offyted lomoche in holy lyke and ſcyen⸗ 
ces p he was chole archebylſhop okpoty⸗ 
ers. A maner of an herelye reygnedĩ his 
coutree q thꝛough al fraũce / whiche was 
ö lecte okarryans. The whiche he deſtro 
ped to his power. Neuertheles by com 
maudement of p emperour whiche was 
of thepartyeokthe heretykts by thelug⸗ 
geſtyon ok. ij. bylſhops okð ſecte he was 


Thel ple of ſaynt Hylayze, 


Folio. lx vii. 


exyled / with whiche two byſſhops he dyt 
puted ⁊ ouercamethem alterwarde. Foꝛ 
they myght not agayne laye the truth of 
the mater / ne cowde not bere ne anlwere 
to his eloquence / ſo that he was coſtray/ 
ned to come agayne to potyers / as he 
paſſed by an ple of p ſee / whiche was full 
of ſerpentes, He chaced them away by þ 
bertueofhis comaundement and by his 
lyght onely. And pyght a ſtaffe in p myd 
dle ofthe ple / c gaue tothe lerpentes ly⸗ 
berteto come to that ſtafe / c not to palle 
kerther. Ind the lerpentes obeyed hym. 
whiche parte is no lãde now but ſee. wha 
laynt Helayze came to potyers he met a 
chylde deed boꝛne foz to be buryed / and p 
chylde was not baptiled / whicechyld by 


vertueof his pꝛayer he reyſed to lyfe.Joꝛ 


he laye longe in ᷣ duſt ĩ pꝛayer. Ind wha 
he aroſe oute ofhis pꝛayer / the chylde a 
role fro dethe to lyfe. ¶ Saynt Hylayze 
hadde a doughter named Apzat volbe 
haue be maryed / but ſapnt Hylapze pꝛe⸗ 
ched to her lomoche ok ß eſtate of virgint⸗ 
te /p ſhe chaũged her purpoſe. Ind wha 
ſhe was conkyzmed in this wyll and pur 
poſe ſaynt Þylapze doubted that ſhe ſhol 
dechaungeand pꝛayed ourlozde to2 to ta 
ke her whyles ſhe was in good pur pole / 
c anone ſhe deped⸗ And ſaynt Hylayꝛe bu 
rycd her. And whanthe moder the wyfe 
oflaynt Hylayze ſa we that her doughtcr 
was deed / ſhe pꝛayed to her huſbande Þ 
he ſholde Impeter and get fo her / lpke 
as he hadde done foz his doughter. And 
anone as ſaynt Hylayꝛe hadde made his 
02apſon ſhe deytd. And by this mauer he 
lend tofoꝛe his wyfe e his doughter. In 
this tyme the pope Lyon whiche fauou⸗ 
red herelye called a coũſayll of bylſhops 
but he lend not loꝛ ſaynt hylayꝛe ÿᷣ he ſhol 
de tometherto. Not withſtãdynge ſaynt 
Hylayꝛe camethyder / whan v pope ſawe 
hym comen he cõmaũded p no man ſhol⸗ 
de ryſe agaynſt hỹ / ne gyue him no place 


i.iij. 


Than layd the pope to hym. Thou arte 


The inuencpon of ſaynt Frempn. 


Dylay2ep cocke ⁊ not Þ ſone okan henne 
And laynt Hylayꝛe anſwered Jam Hy⸗ 


layꝛe t no cocke but a byſſhop in gallia/ 


that is in Fraunce , Than ſayd the pope 
Thou art Vilay2e gallus / J am leo ot 5 
papall ſee Judge. To whom hilayʒe ſaid 
yt thou be lo / yet arte thou not of Þ trybe 
of Juda. Than ; pope had great indyg⸗ 
nacyon ⁊ ſayde to him. Abyde ÿ a lytell ⁊ 
I (hal paye to Þ thynehyze.C Aud ſaynt 
Hylayꝛe anſwered #ſayde pf come not 
agayne who ſhall paye me foꝛ the. And Þ 
pope anſwered. IJ ſhal tome agapne and 
{hall bete downe thy pꝛyde. Than v pope 
went downe into the lowechambye foz to 
ene hym. Ind by the condupte ofhis ne⸗ 
ther parte voyded out all the entraylles 
ofhis body /and lo deyed lodenly. Thus 
than as he abode the pope Saynt Hilay 
re lounde no place to ſytte on ne none wol 
de remeue to make hym place. And wha 
he lawe that / he ſayd. Domini eſt terra. 
The erthelonged to our lozde. Ind latte 
downe vpon the erthe and the erth arole 
vp by myꝛacle by the wyll ofour loꝛde in 
ſuche wyle ỹ he latteas hygh as p other 
And anone after woꝛde came that 5 pope 
was deed. Thanne laynt Hylayꝛe confyʒ 
med all potherbyſſhops that were there 
in the fayth. Ind lo cofyzmed cche wente 
into his cotitre, In Þ ende wha laynt Hi⸗ 
layꝛe had impetred of god many myꝛa⸗ 
cles to be ſhewed by his pꝛayer / he beca⸗ 
me ſeket᷑ lawe his deth appꝛoche. Than 
he called to one ofhis chapellaynes who 
he moche loued & ſayd to hym. Go 5 oute 
and bꝛynge me woꝛde what thou hereſt. 
Whan he had be longe woute he came in 
and tolde to laynt Hilayꝛe 2 he had herde 
a great noyſe inthe Cyte. ¶ And whã it 
was night he ſend his chapellayne agay 
to herkẽ as he had done toloze. Ind wha 
he came agayne in the chambze oz to tel 
5; he had herde no thynge / a greate clere 
lyght entredĩ that the pꝛeeſt myght not 
beholde it. ¶ Ind whã p lyght departed 


ſapntHilayzedyedy was the pere okgra 
te. CCC. xl. Let vs pꝛaye to hym thathe 
pꝛaye god foꝛ vs, Amen. 
¶ And next folowcth the inuen⸗ 
cyon of laynt Fremyn. 


H NthetymeofÞ inuencyon oklaynt 
Frempn 5 martyꝛ was ſapt ſauue 
byſſhop of Amyens/⁊ſawe 5 totoʒe hym 
in p tyme oklaynt honoure our loꝛde had 
done totake vp Þ bodyes of ſaynt ulcyẽ 
ſaint Uyctoꝛyte c ſaynt Gencyen / thou 
hte all an hole nyghte vpon the bodpof 
pnt Fremyn 5 martyʒ. ¶ And whanit 
was day/this holy man ſaynt Sauueſo 
moued 5 clergye c the pcople to faſt. And 
make pꝛayers thꝛough pᷣ cyteofmyeng / 
to thende y our loꝛde wolde ſhewe theym 
the place where p body ol ſaynt Fremyn 
the martyꝛ laye. ¶ And on 5 thyꝛde daye 
our loꝛde ſend ſuche myꝛacle 5 he ſendea 
raye ofthe ſonne / whiche pcrced the wal 
ofthe monaſtery on the ſame place wher 
the body lay. ¶ Than they began to dyg 
ge and delue there. And wha they came 
nygh Þ body /there yſſued oute ſo greata 
ſwetnes out of pytte pᷣ all they ß weren 
there wende they had bein paradys / xit 
ſemed v yf all the ſpytes ofthe woꝛld had 
bẽ ſtãped togider it ſholde not haueſmc 
led lo well ne ſo ſwete. And this lweteo/ 
dour ſpꝛedde though Þ cyte ot Imyens / 
c dyuers cytces aboute / that is to wete 
turwan/cambꝛay/ c noyon. Ind the peo 
pleofthecytees meued them echefrome 
his place w cãdelles c offerynges / with⸗ 
out ſayer oꝛ commaũder but foꝛ thodout⸗ 
that ſo ſpꝛed e came vnto this gloꝛyous 
ſaynt. ¶ Andas 5ᷣ body was boꝛne in 
cyteof amyens/there was ſhewed ſuche 
myꝛacles that neuer none were lyke fol 
den ne lene tofoꝛeofony laynt. ¶ Fon the 
elemẽtes them moued by the mp2acleot 
this ſaynt. The ſnowe was that tyme 
great on the erth was tourned into pol 
der and duſt bythe hete that was than. 


Ind yle that henge on p trees / became 
flowꝛes xleues / #the medowes aboute 
ampens flowzed and became grene. Ind 
the lonne whiche by his nature ſholde go 
lowe that day alcẽded as hye as ſhe is on 
ſaynt Johans daye at none in theſomer 
And as men bare ÿ body ofthis ſaynt / p 
trees enclyned and wozſhypped Þ body/ 
and all maner leke men ok what malady 
they had / they receyued helth inp Inuẽ 
cyon ofthe bleſſed body oklaynt Fremyn 
And the burgeyles were intheyꝛ gow 1 
nes and mantelles hadde ſo great hete ỹ 
they called thepz leruaũtes c bonde men 
Of whome there were many that daye 
in ampens. And affraũchyled the to bere 
they clothes in the cyteokamyens. Our 
loꝛde dyd do ſhewe luche myꝛacle and ſoo 
ferre ſende p odoure that p loꝛde of Bau⸗ 
— was at a wyndowe x was 

tze oklaz are / and he ſmelied the odour / & 
was anone guaryſlhcd + hole. ¶ Ind he 
tote his golde c came #dyd homage vn⸗ 
to thebody ol laynt Frempn in the cyte ol 
amyens. ¶ Our loꝛde hath ſhewed ma⸗ 
ny my2acles foz this glozyous ſaynt /c 
almoche he oughte to be honoꝛed in this 
woꝛlde. Ind tha pꝛaye we vnto this blyl 
led laynt Fremyn he may pzaye foꝛ vs 
to our loꝛde/that he wyll pardon vs oure 
ſynnes / and ottroye and graunte to vs p 
glozycofheuen, Amen. 


¶ Here foloweth the lpfof ſapnt 
Machayꝛe. Ind fyꝛſt Þ interpꝛe⸗ 
tacyon ofhis name. 


(0 Achapꝛe is ſayd ofmaca whiche 
LE i aſmoche to ſaye as engyn of 
Ithis / whiche is to laye vertue.O2 Ma 
chayꝛe is layd of amatham⸗ that is to lay 
umptynge/ col Nys /that is to laye may⸗ 
ſter. ¶ foꝛ he was ingenyous 5 
fallate okthe deuyll / vertudus of! lmy 
tynge in chaſtyſynge his body. Ind may 
ſter in the gouernaũce ok the pꝛemylles. 


O fthe inuencyonofſaynt Machayꝛe. Folio. lx viii. 


¶ Jynt machapze was in a delerte/ 
and entred into a pyt oz ſepulcre 
where as had ben buryed many bodpes 
of paynyms fo2 to ſlepe. And he dꝛew out 
okthele bodyes d layed vnder his heed in 
ſtede ola pylowe. Than came thyder de⸗ 
uylles foʒ to make hym agaſte & akerde. 
And ſayd one to another. Come w meto 
bapne p. Indthe body ỹ lape vnder his 
heed layd. J may not come. J haue a pyl 
grym vpõ me lyengeß J may not moue. 
C Foz all this ſapnt Machayze was not 
alerde/but he bet p body w his kyſt. and 
ſayd aryſe and go yfthou mayſte / whan 
Pp deuylles ſawe vᷣ they myght not make 
hym akerde / they cryed w a great voyce. 
Machayꝛe ÿ haſte vaynquyiſhed ⁊ ouer 
came vs twyes.¶ Ona time as machay 
re was nyghe his hous-Þ deuyl came lo 
a great ſythe on his necke / and wolde ha 
ue ſmyten there with ſapnt Machayze. 
And the dcuyll ſapd to hym. Thou dooſt 
to me great vyolence & fo:ce. Foz I may 
not pꝛeuayle agaynſt the. Lo what thou 
dooſt I doo / thou dooſt faſte I cte not / 
thou wakeſt a Ineuer llepe. But there 
is one thynge ĩ whiche ÿ ouertomeſt me. 
And Mathayꝛe ſayd what is p. To w ho 
meß deuyll ſayd/that is humylyte e thy 


mckeneſſe/by whiche J may not pzcuay - 


ie agaynſt the. ¶ It happedon a tynic 5 
a great temptacyòõ came vpon ſaynt Ma 
chayꝛ | moche tempted hym / and anone 
he fylled a lacke ful of ſtones & layed it on 
his necke ⁊ bare it many Journeys togy 
der thzough the deſerte. ¶ Thã another 
herempte mcttehym #demaunded hy m 
why he bare ſo great a burthen. And he 
anſwered. Jtrauayl my body bycauſe it 
ſuffercd not me ĩ peas. And thus J vere 
hymp vexed me. This holy abbot ſaynt 
Machapꝛe ſawe paſſynge tofoʒe hp a de⸗ 
uyll ip habyte oa mã / whiche was p clo 
thynge of an herawde all lynnẽ full ofho 
les /⁊ in euery hole hange a fyolle / he de 
maũded hỹ wyyther he 3 
i.iuij. 


r 


Thelpke ok laynt Denys, 


lewe okthe goodes that ſhe bꝛente was of 
v. hondꝛed poũde of golds. Ind whan lhe 
had all bꝛent it / ſhe went to the place wht 
chethe abbot hadde aſſygned to her. And 
there was a monaſterye ot byꝛgyns/and 
there he tloled her in a celle and lealed the 
doze with leed. Ind p celle was lyt ell and 
ſtrayte ⁊ but one lytell wyndowe open by 
Whiche was mynyſtred vnto her pooꝛe ly 
upnge. Foꝛthe abbot cõmaunded v they 
ſholde gyue to her a lytel bꝛeed and water 
Ind whan p abbot ſholde departe Thay 
lis ſayd to hỹ / fader where ſhall Ichedde 
the water and that whiche ſhall come fro 
— ot nature. And he ſayd to her 
In thy telle as thou art woꝛthy. And thi 
Ge demaũded how ſhe ſhoide pꝛaye. Ind 
he anlwered/thou arte not Wozthy to na⸗ 
me god / ne that the nameokß trynyte be 
inthy mouth / ne ſtratche thy hãdes to he⸗ 
uen / bytauſe thy lyppes ben full of Iny⸗ 
quptes / thyne handes ful of euyll attou 
chynges and foule oꝛdours. But loke one⸗ 
ly towardethe eeſt x ſaye often theſe wozs 
des. Qui plalmaſti me miſerere mei. Loʒ 
dey haſtefozmed me haue mercyon me. 
And whan ſhe had be there thꝛeyeres clo 
led / p abbot Pafunciug remembꝛed & lo⸗ 
rowed / x Went to the abbot Anthonye fox 
to requyꝛe ołhỹ yk god had foꝛgpuen her 
her ſynnes. Ind » cauſe tolde / ſapnt An 
thonye called all his dyſcyples #comaun 
ded theym that they ſholde all wake that 
nyght # be in p2aper/ſo that god ſhold de 
clate to ſome okthem the taule why Habs 
bot Palũciꝰ was come. Ind thã as they 
p2ayed without ceaſpnge/the abbot Nou 
le the greateſt dyſcypleofſapnt Anthonp 
ſaweſodapnly in heut a bedde atayed w 
pꝛecyous veſtymẽtes whichethꝛe vyꝛgy 
nes arayed w clere vyſages, And theſe 
iii. gyꝛgyns were named/P the kyꝛſt was 
dꝛede whiche dꝛewe Thapſis fro cupll/x 
p ſeconde ſhameokpð lynnes that ſhe com 
myſed/æ p thyꝛde was loue ofryghtwyſe 
nes whiche bꝛought her to hye ſoucrapne 


place. And whan Poule had layd to them 
that Þ graceokthis vyſyo 
the meryte oklaynt Anth 
voyce anſwered ß it was not by p mery; 
te of Anthonye his fader but by p meryte 
of Thaylis 5ᷣ ſynner. Ind on the moꝛowe 
whan 5 abbot Poule recoũted this vyſy; 
on / & whanthey had knowen the wpll of 
god / the abbot Patuncius departed with 
great Joye / ⁊ wente anone to the mona; 
ſterye where ſhe was / Topened p dozeof 
the telle. Ind ſhe pꝛayed him ỹ che myght 
pet abyde there cloled in. Ind than the ab 
bot ſayd vnto her /yſſue # go oute / ſoꝛ god 
hath koꝛgyuen to Þ thp ſynnes. Ind than 
che aulwered J take god to wyꝛnelle that 
(th Jentred therin / Jhaue made okall 
my ſynnes a ſomme c haue ſettethem to; 
fo:e myn eyen. Ind lyke as ö bꝛeed depar 
ted not the mouth ne noſethzylles/ lo the 
ſynner departed neuer kro mn eyen / but 
alwaye haue kepte them. To whom the 
abbot Pakłuncius ſayd. God hath not par 
doned the thy lynnes foz thy penaüte/but 
bycauſe that thou halt had alwaye dꝛede 
in chy cozage/ c he toke her out fro thens 
And lhe lyued aftcr.xv.vaycs-xthan ſhe 
reſted in our lozde. ¶ The abbot Cffrein 
tõuerted in lyke wyte another compn wo 
man. Foz whan that comyn woman wol 
de haue dꝛawen ſaynt Effrem f92 to haut 
ſynned dyſhoneſtlp/thã he layd to her / o⸗ 
lowe me / and ſhe folowed. Ind whaͤthey 
came in aplace where a great multytude 
ok men were / he layd to her / ſytte downe 
here p̃ I maye haue to do w ö. Jndthan 2 
ſhe lapd / how maye Ithis do pmongeſo 
great multytude ot people here ſtadynge 
And he layd / yfỹ thou be aſhamedofthe 
people /thã thou oughteſt to haue greater 
ſhame ok god / whiche leeth all thyngts 
hydde. Ind ſhe wente her wayc allaſha⸗ 


med. 


¶ Bere foloweth thelpfeof ſayntDears | 
and fyꝛſtol his name. 


n was onely by 
onye. à good 


2 JEnpsts almoche to ſay as haſte 
ly ſlepynge / oꝛ Denys is ſayde of 
dya / whiche is almoche to laye as two/d 
nilus / whiche is to ſay lyft vp / foꝛ he was 
vt vp alter two thynges / that is after p 
body d ð ſoule / oꝛ Denys may be ſaydof 
dyane / that is Uenus 5 goddeſſe of beau 
te / æol pos / that is to ſaye god / as who 
lapth / he is kayꝛe to god. Oꝛ as ſome laye 
he is layd ok dyonyſpa /p is after Yſydoze 
apzecyous ſtone blacke / whiche is good 
agapnſt dꝛonkẽneſſe. He was haſty in fle⸗ 
ynge d woꝛlde by parkyght renũcyacpon 
he was lylt vp by cõtemplacyon by thyn 
geg within foꝛth. He was fap2e to god by 
beaute ok vertues. He pꝛokyted to ſynners 
agapnſtdzonbeneſſe of vyces. Ind he had 
many names tofoze his couercyon/i02 he 
was called arvopogyte fo2 that ſtrete that 
he dwelled in. He was called Theoſophus 
that is to laye wyle too god. Allo of wyſe 
men ok grece he is ſayd vnto this day Pe 
tyſterauranos / that is toſaye p wynge of 
heuen / loz he flewe merucyloully with Þ 
wynge ofſpy2ytuall vnderſtaͤdynge into 
heuen. Jiſoo he was ſayde Macharius/ 
that is bleſſed . Alſo he was layde of his 
(ountree Jonicus , Jonica as ſayth Pa⸗ 
pyeis oneokthelangages ok Gꝛekes. Oꝛ 
| Jonicis ben ſayda maner okrounde pyl⸗ 
(19/03 Jonicum is ſayd a fote of verſyfy⸗ 
inge / whiche hath two ſyllables ſhozte 
kweyne longe / by Whiche hets ſhewed 
hewas wyle and knowynge god by Ju⸗ 
ſuyſycyon of thynges pꝛeuy and hydde / 
aud wynge ol heuen by loue of thynges 
tcleſtyall / and bleſſyd by poſſeſſyon of e⸗ 
iclaſtpnge goodes. Ind by other thyn⸗ 
es itis ſhewed ỹ he was a merueylous 
ſithoꝛytyen by elo quence /a luſteyner a 
beter vpokthe chyꝛche by doctryne / ſhozt 
whymlelfe by humylyte / x longe to other 
bycharyte, Saßt Auguſtyn layth in the 
ui. bokeokthe tyteofgod / that Jonyque 
ga kynge ok phplolophers ytalpens wht 
heben to warde ptalye. Ind Jonyques 


Thel ple of ſapnt Denys. 


Folio. CC. lxix. 


ben ofthe parte of Gzece / bycauſe that 
Denps was a louerayne Phyloſophere / 
he was named Jonyque. And Methody⸗ 
us of Conſtantynople endyted his lyfe + 
his paſſyon in grekes tongue. And Ana 
ſtaſtꝰ in latyn whiche was wꝛyter ofthe 
byvleofp chirche ok ome ygnarus byl⸗ 
ſhov ot Raynes ſayth. 
| Aynt Denys arpopagyte was co- 
uerted to the kayth of Jhelu cryſt 
ot taynt poule p a Hoſtle / and he was cal⸗ 
led Iryopagyte ofthe ſtrete p he dwelled 
in / in that ſtreteofaryvopagyte was the 
tem ple of Marg / foz they ot Fthenes na⸗ 
med euery itrete ofthe goddes ỹ they woꝛ 
ſhypped in v lame. And that ſtrete p they 
woꝛſhypped in the god Mars /they called 
it artopagyte-/foz Irios is to ſape Mars/ 
t pagꝰ is a ſtrete/⁊ where they wozſhyp⸗ 
ped Pan they named panopage / ⁊ ſo okał 
other ſtretes / aryopagyte was the mooſt 
erccilent ſtrete bycaule that Þ noble men 
hauntedit / and therin were the ſcolers ol 
the artes lyberall / and Denys dwelled in 
y {tcete-whiche was a ryght great phylo 
ſophere. And £2 aſmoche as the plante of 
Vyledom okß deyte was in hym/ he was 
called Theolophus pit to lay/knowynge 
god / and one Ippollophanus was his fe 
lowe in Phyiowphye, There were alſoo 
Epycurij / hiche ſayd that all felycyte ol 
man was onelp in delyte ofthe body. Ind 
Stoycy whiche helde the opynyon that it 
was onely in the vertue ok courage. And 
than onthe dayeokthe paſſponofour loz⸗ 
de whan derkencs was vponthe vnyuer 
ſall wozlde / Þ phyloſophers that were at 
AIthenes coude not kynde cauſes natural 
the cauſcofthat derkenes / and it was no 
naturall Ecippſe-/fo2 p mone was tha fro 
theſonne was. xv. dayes olde/ ſo was 
in a parkyght dyſtaunce fro p lonne. And 
neuertheles an Cclypſe taketh not away 
the lyghtofthe vnyuecrſal partyes ofthe 
wozlde-andit may not endure.iij.houres 
longe. And it appereth that this Eclyple 


*Qhelyfcoffaynt Denys, 


- tokeawaye al d lyght / by p whiche ſaynt 


Luke ſapth-/þour loꝛde ſutfered in al his 
membꝛes. Ind bycauſe that the Cclypſe 
was in Elxopolym / in Egypte / in Rome / 
and in Gꝛece. ¶ And Oꝛole layth that it 
was ĩ grece / ⁊the ende of Alpe the leſſe d 
ſayth / that wha our loꝛde was nayled to 
the croſſe/there was a ryght great trem⸗ 


blynge e erthe quake in p woꝛlde / roches 


were cut aſonder / ⁊the moũtaynes cloue 
Byght great flodes fyll in many partyes 
moe than they were wonte to do. And y 
daye from the. vi. houre vnto p. ix.houre 
the lone loſt his lyght thoꝛugh out all the 
landes ofthe vnyuerlall woꝛlde. And in ỹ 
nyght there was no ſterres ſene in al egy 
pte. And this remẽbꝛed Denys to Appol 
lophanꝰ ſayengeĩ his Epyſtle. The woꝛl 
de was derke communely okoblcurcte of 
derkenes. Ind after v onelp dyametre re⸗ 
tourned purged, And whan he had founs 
ded p the ſonne myght not luffer luche he⸗ 
uynes / we maye not haue knowlege in 
our co2age-yet Þ myſterye okthis thynge 
by our cõnynge ⁊ wyldome. Ind o Fppol 
lophanus mpꝛrour oł doctryne what ſhal 
I ſayeofthele ſecretes ⁊ hydde thynges. 
J attrybute t put them to p / as to mouth 
dyupne / æ not as to the vnderſtandynge 
ne ſpeche humayne. To whome he lapd. 
O good Denys thele ben the mutacyons 
ofdpupne thynges. And in the ende it is 
ſygnykyed all alongeÞ daye and the pere 
o7p Annũtyatyon that ſaynt Pouleoure 
doctour ſayd to oure deef eeres. And by ỹ 
ſygned that all men cryed whiche J reme 
bꝛed J haue foũden the very trouth / and 
am delyuered fro vᷣ lace offalſenes. Thele 
ben the woꝛdes of Denys that he wꝛote ĩ 
his Epyſtle too Polycarpe c to Ippollo/ 
phanꝰ ſaynge. we were wetwayne at He 
lpopolyn/and we ſawethe mone ofheuen 
goo dyſoꝛdynatly / and the tyme was not 
touenable/⁊ yet agayne as from 5ᷣ nynth 
houre vnto euenſonge tyme at dyametre 
ofthe ſonne eſtablylſhed aboue all natu⸗ 


rall oꝛdynaũce. nd that eciypſe we ſawve 
begynne in the eeſt and compnge vnto p 
terme ofthe ſonne after that retournynge 
agayne ⁊ not purgedofthat dekaute/but 
was made contrary after that dyametre. 
Than Denys and Ippollophanes went 
to Helyopolym in Egypte by delyꝛe to ler 
ne aſtronompe. And after that Denys rc: 
tourned agayne / that ſapd eclypſe tokea 
waye p lyght fro the vnyuerlall partyeg 
of p woꝛlde. T It appereth that Eulebe 
wytneſſeth this cronycles / whiche ſayth 
that he hath redde in p dyctes of Ethyn⸗ 
cyens / p there was in Bzythynnya whi⸗ 
cheis a pꝛouynce of qlye the leſſe a great 
erthe ſhakynge / and alſo the greateſt der 
kenes that myght be. Ind allo layth that 
in Nycene whiche is a cyteof Bythynne 
that the erthe tremblynge thzewedowne 
houſes, ¶ And it is redde in Scolaſtica 
hyſtoꝛia 7 p phyloſophers were bzought 
to this that they ſayd / that godoknature 
ſuffered dethe-ozels the oꝛdynaũce okna⸗ 
ture in this Wozlde was dyſſlolued / oz that 
the elementes lyeden / oz godoknature lut 
kered and the elemẽtes had pyte on hym. 
¶ Audit is layde in another plate) De⸗ 
nys layth / this nyght lygnyfyedp ö ve⸗ 
ry newe lyght ſholde come / they ol aͤthe 
nes made vnto this god anawter-/xlette 
this tytle therupon. This is 5 awterotꝭ 
god vnknowen/⁊ on eyeryawterofthcir 
goddes Þ tytle was ſet aboue in ſhewy! 
ge to whom awter was dedycate. And 


whan ß Athenyens wolde maketheyꝛſa 
cryfyccto this bnknowen god/ the phylo/ * 


ſophers ſapde, This god hath no nedeol 


none okour goodes / bůt let vs knele dow 
ne tofoꝛe hym Ep2ay vnto hymdcuoutly N 
fo: he requyꝛeth not Þ oblacyõs of becſtes 
but the deuocyons of oure coꝛages. And 
after whan the bleſſed ſaynt Poulecame 
to Athenes/the phylolophers Epycurix 


Stocyen dyſputed with hym. Someol 


them layd / what wyll this ſower of 802 | 
des laye / c other layd ÿ he lemee a hen | 
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erof newe woddes 5 ben deuplles , And 
than they bzoughthyminto p ſtrete or d 
phylolophers foz to examyne theyꝛ newe 
dottryne. And they ſayd to hym / bꝛyngeſt 
pnewe tydynges / We wolde knowe what 
thou haſt bꝛought to vs. Foz 5 Athenyes 
entended to none other thynge but tohere 
ſome newetyd ges. And tha whan laynt 
poule had beholden all theyz awters he 
ſawe ymonge them v awter ol god vnkno 
wen / ꝛ Poule layd/ whome honoure ye 5 
ye know not / hym ſhewe J to you to be ve 
ty god that made heuen & erth. And alter 
he layd to Denys whom he ſawe beſt ler⸗ 
ned in dyuyne thynges. Denys what is 
he vnznowen god. And Denys layd/he 
is veryly a god whiche ymõge goddes is 
not ſhewed / but to vs he is not bnowen / ⁊ 
totome into the woꝛlde / to reygne Wout 
ende. And Poule ſayd. Js he a man onely 
0.\ſppzpte, And Denys layde / he is god X 
ran / but he is not knowẽ bycauſe his coz 
uerſatyõ is in heuen. Thã layd lat pou; 
le / this is he p J pzcche whiche delcẽded 
fromheuen ⁊ toke our nature humanye⸗/ 
tluffered dethe / x arole agayne thyꝛde 
daye. Ind as laynt Denys dyſputed pet 
vith laput Poule there paſſed by aduẽtu 
ttbythat waye a blynde man toloꝛe the 
and anone Dynys layd to poule-yfthou 
aye vnto this blynde man inthenameok 
thy god / le / and ykhe ſeeth J ſhalt anone 
bpleue in hym / but thou ſhalt vle no woꝛ⸗ 
des ok enchaũtement / ko thou mayſt hap 
pely knowe ſome woꝛdes that haue luche 
nyght and vertue. And laynt Poule laid 
Jhallwzptetofozethethc kourme ofthe 
b02des Whiche ben thele. In the nameot 
Jhclucryſte boꝛne okthe vyꝛgyne / crucy⸗ 
"dx deed / whiche aroſe agayne aſcen 
ded into henen / x kromethens ſhall come 

to Judge Þ woꝛlde /le /e bybaule that 
alſuſpccepon be taken awaye poule ſapd 
{Denys that he hymlelf holde pꝛonoũ⸗ 
lethole woꝛdes. Ind wha as Denys had 
aydthoſe woꝛdes in the lame maner tod 


T helple ot ſaynt Denys; 
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blynde man / anone the blynde man reco⸗ 
uered his ſpght , And Denys was than 
baptyied x Dainarc his wyfe and ali his 
meynp was a trewe cryſten man x was 
Inſtructe ⁊ taught by ſapnt Poule the 
yere/X Was oꝛdeyned bylſhop ol athenes 
and there he was in pꝛedycacyon and con 
uerted ỹᷣ cyte ⁊ a great parte ot the regy⸗ 
on to cryſten fayti. And it is layd y laynt 
Poule ſhewed to hym that he lawe wha 
he was rauylſhed into v thyꝛde heuen / ly 
ke of lapnt Denys layth x{hewed in dy⸗ 
uerie places / wherotye ſpeketh lo clerely 
ofthe Jerarchpe ot angelles of theozders 
tofthe dylpolycyons x offyces okthem / 
ſo that it is not ſuppoled that he lerned ol 
onp other / but onely of hym that was ra⸗ 
uylſhed vato the thyzde heuẽ and hadde 
lene all thynges. He floured by the ſyy2y 
te ol pꝛophecye /lyke as it appereth in an 
Eppſtle that he ſende to ſapnt Johanthe 
euãgelyſte in the pleofPathmog/Þ whit; 
che was lend ĩ exyle / where as he pꝛophe 
cyed that he ſholde come agayne ſayenge 
thus. Emoye 5ᷣ verely byloued / very won 
derkull ⁊ to be delyzed ryght wel bylowed 
thou ſhalt be leten out fro y kepynge that 
thou haſt in Pathmos a ſhalte retourne 
vnto the lande of Alye / therethou ſhalt 
mate ÿ folowynge of thy good god / and 
5 good werkes or hym / and ſhalt delyuer 
themto them p ſhall come after the, And 
as it is lene and ſhewed in the boke ofthe 
names dyuyne/he was at Þ dyggyngcof 
the blelled vyp2gpn Mary. 4nd whan he 
herde that Peter # Poule were enpꝛylo⸗ 
ned at dome vnder Mero / he oꝛdeyned a 
bylſhop vnder hym t came foz to vyſyte 
them. and whan they were martred and 
palled to god / than Clenent was lette in 
theſecofBome, After a certapne tyme he 
was ſend by the layd Clement into Fraũ 
ce / and he had in his copanye Buſtyke x 
Elcutherye, And than he came with the 
into parys and couerted moche people to 
the kayth / a dyd do mate many chyzches 
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Thel ple of laynt Denys. 


and (ct in theym many clerkes of dyuerle 
oꝛders. And than he ſhonc by ſo great he⸗ 
uenly grate p whan the byſſhoppcs of þ 
ydolles mocued by ſtryke ofthe people az 
gaynſt hym / and the people came toz to de 
ſtroye hym / anone as they had lene hym 
they lekte all theyꝛ cruelte c kneled downe 
at his kete/ where they had lo great dꝛede 
that they fledde awaye krome hp foꝛ fere. 
But þ deuyll whiche had enuye and lawe 
cucry daye his power mynyſſhe x deſtro⸗ 
ped / and that v chyꝛche encrea ced a had 
vyctoꝛye of him he moeued Dompycyen Pp 
Emperour in lo great cruelte/that he ma 
dea commaundement that who ſomeuer 
myght kynde ony cryſte man that he ſhol⸗ 
detonſtrayne them to do lacrpfycc/oz tos 
mente theym by dyuerſe tozmentcs.And 
than he lend ỹ pꝛouoſt Sylynnpen ofKo# 
me to Parys agaynſt the cryſten men / 
koũde there the bleſſed Denys pꝛechynge 
and made hym cruclly to be beten / beſppt 
and deſpyſed / and faſt to be bouden with 
Kuſtyke and Eleutherye / to be brought 
to koꝛe hym. Ind than whan he lawethat 
the lapntes were conſtaunt t lyʒme in 
knowlege okour loꝛde he was moch heuy 
and ſoꝛowlul. Than came thyder a noble 
matrone whiche laydthat her hulbande 
was fouly decepued with cnchauntours, 
And than anone her hulbande was lend 
foꝛ. Ind he abydynge in the confeilyon of 
our loꝛde was anone put to deth. Ind thã 
Pp ſaputcs were crucily beten of.xij.ſtron⸗ 
ge knyghtes / and were ſtrayteiy boũden 
with chaynes okyꝛon and were put in pꝛy 
ſon. The next day folowpge. Denys was 
layde vpon a gredyꝛon ⁊ ſtratched all na⸗ 
ked vpon p coles of fyʒe. And there he ſan⸗ 
geto our loꝛde ſayenge / loꝛd thy woꝛde is 
vehemẽtly kyꝛe / and thy leruaũt is enbꝛa 
ced in the loue therof. After that he was 
put ymonge cruell beſtes whiche were cx 
cyted by great hungre #fampnebylonge 
kaſtynge. Ind aſſdone as they came ren⸗ 
nynge vpon hym/he made the lygne of þ 


croſſe agayn(tthe / and anone they wert 
made mooſt mee c tame. And atter that 
he was caſte into a fourneys offpze-xthe 
kyze anone quenched / x he hadde neythet 
peyne ne harme. And after p he was put 
on thecrolle / ætheron he was longe toz⸗ 
mented / and after he was taken downez 
put ina derke pꝛylon w his kelawes a ma 
ny other cryſtẽ men. And as he ſongethe⸗ 
rey maſle and comuned p people-ourlo;; 
de appered to hym with great lyght and 
delyuered to Hp bꝛeed laynge. Tatze this 
my dere frende fo2 thy rewarde is mooſt 
greateſt w me. Ifter this they were pꝛe⸗ 
lented to p Judge and were put agapne 
vnto newe toʒzmetes. Ind than he dydde 
do lmyte okthe hedes ofthe the kelawes / 
that is to ſay Denys/Ruſtyke / and Elcu 
therye / in the name okthe holy Trynyte / 
and this was done by the templeok cher 
curye / they were byheded w the axes. 
And anone the body ol ſaynt Denys rey⸗ 
ſed hymlelke vp c bare his herd bytwene 
his armes as 5 angelles ladde hym two 
leghes frome the place / Whiche is layd þ 
hylleof5 martyꝛʒs vatoy place where he 
now reſteth by his eleccyõ ⁊ byß puruey 
aũce ot god. And there was herde lo gre⸗ 
te ⁊ ſo lwete a melooye ofangclics/Xma⸗ 
ny of the that herde it bpleued in our lo 
de. And Larlpa wyfe of tozſayd pꝛouoſt 
Lubye ſayd that ſhe was cryſtẽ / d auone 
ſhe was byhededokthe wpcked felons /d 
was baptyled in her blode and ſo deyed. 
And Lyloyen his ſone the whiche was a 
knyght at Rome vnder thꝛe Emperours 
cameafccrwarde to Parys and was baß 
tyſed / æ put hymlelfe in the nombꝛeofthe 
relygyous. Andy wycked paynims doub 
ted that the good cryſten men ſholde bu 
ryep bodyes ol Ruſtyke and Eleutherve 
and cõmaũded that they ſholde be caſt il 
to the ryuerof Sapyne / ⁊a noble oma! 
badde theym to dyner that bare the. and 
whyles they dyned / thislady toke away 
the bodycs and buryed them lecretely in 


akelde okheeres. Ind after whã the per⸗ 
ſetutyon was cealed ſhe toke themthens 
and layde them honourably with Þ body 
oklaynt Denys. And they ſuffered dethe 
about the pere ofour loꝛde foure {coze and 
tui. vnder Domycyan. The pereofp ae- 
geol Saynt Denys four ſcoze and ten. 

Ona tyme whan Regulus 5 holy byl⸗ 
hop lange maſſe at Arelatence / Treher⸗ 
tedthe names ofthe apoſtles in the Ca⸗ 
none / he added and Joyned tothe bleſſed 
martyꝛs Den ys /Buſtpkc/x Eleutherye 
whiche ſo layd / many luppoled that they 
had yet lyued c meruepled why he lo re⸗ 
herted theyꝛ names in the Canone. And 
they ſo wonderpnge / there appercd vpon 
ycroſſeofthe awter thꝛe doues lyttynge 
dhiche had the names ok layntes mar: 
bed and wWꝛyten in they; bꝛeſtes w blode / 
whiche dylygẽtly beholdyge vnderſtode 
bell that the layntes were departed oute 
ofthis woꝛld. ¶ Ind ygnarus byſſhop of 
Haynes ſayd in a pyſtle whiche he ſend to 
Charles / that this denys that was lende 
into Fraũce was Denys Aryopagyta as 
ze is ſapd, And p ſame layth Johanes 
lotus in a pyſtle to Charles /leſt by Þ rea 
bono coũtynge of p tyme ſholde be layd 
igaynſt-as ſome wolde obiecte. About p 
pcreofour loꝛde. viij hondꝛed. xxxij.in the 
yme ol Lowys kynge of Fraũce / the mel⸗ 
ligers of ychaell Emperour of Tõſtan 
(nopleymogeother thỹges bꝛought to 
Lowys lone at Charles le graũt þ bokes 
flaynt Denys ok ỹ Gerarchye okthe an⸗ 
elles trãſtated out of greke into latyn /d 
bete receyued w great ioye. And that ſas 
ne nyght were. xix.leke men heled in his 
chirche. ¶ About the yere okour loꝛde. vi 
hondꝛed ⁊ chꝛe and fourty lyke as it is cõ⸗ 
tenned in þ cronycles Dagobert p kynge 
ffraunce / whiche reygned longe toloze 
depyn began foꝛ to haue kro his chyldho 
degreat reuerẽte vnto laynt Denys. Foꝛ 
han he doubted in ỹ tyme the Jreokhis 
ider Ciotayꝛe / he lledde anone vnto the 


T belyfeofſaynt Calixte. 
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chirche ol laßt Denys, Ind whi this hos 
ly kynge was deed / it was ſhewed ina vy 
(on vnto an holy man p the ſoule ok him 
was rauyiſhed to Judgement / ỹ many 
ſayntes accuſed hym ỹ he had delpoyled 
thep2 chyꝛches . Ind as wycked angei⸗ 
les wolde haue had hym to p peynes/the 
blelled Denys came thyder / a by hym he 
was delyuered at his comynge c eſcaped 
fro peynes / ⁊ perauenture the ſoule res 
tourned to p body a dydde penaũce. Clo⸗ 

ups kynge dyſcouered p body of ſapnt des 
nys / not dewely and bꝛaze p bone of his 

arme ⁊ raupſched it awaye coucytouſlyjæ 
anone he became out of his mpnde, Tha 
let vs woꝛſhyp almyghty god & his layn⸗ 
tes that we by they merytes map amens 
de ourſelfin this wꝛetched lyfe / we may 
alter this lyle come vnto his ſempyter⸗ 
nall blyſſe in heuen. Amen. 


Here begynneth p lpke ot laynt Calixte 
pope/xofp Im erpꝛetatvonołhis name. 


Alixte is ſaidotcalco tales /that is 


to ſay to chaufe oꝛ to make warme 
foz he was hote ⁊ bꝛennynge. Fyꝛſt in the 
loue ok god / and after he was hote c bzen⸗ 
nynge in getynge c purchalynge foulcs/ 
and thyyꝛdely he was hort in deſtroyege 
the kalſe ydolles / and allo in ſhewynge ỹ 
peynes foz lynne. 


Myxte yp pope was martyꝛcd yes 

re ot our led e. CC. and. xi. der 
Alyſaunder the empcrour/and by; wer⸗ 
kes okthe layd Emiperour p movit appa⸗ 
ratit partye of Rome was than bꝛeute 5; 
vengaunce ofgod / and the lyfie arme ot 
p ydolle Jupyrer whiche was okkone gol 
de was molten. and than all the pꝛeeacs 
ofthe ydolles went to tie Emperout Aly 
ſaunder ⁊ requyꝛed hym that the goddes 
Pp were angry myght be appeaſcd by la⸗ 
trykyces / Tas they lacryſped on athurts 
daye by the moꝛnynge⸗ d apꝛe beynge all 


clere /foure ol p pꝛeeſtes of p pdolles were 
ſinpten to deth with one ſtroke of thonder 
and the auter ol Jupyter was bzente/fo 
that all the people fledde outeofy walles 
of Rome. And whan Palmachyen Coſull 
knewe that Calixte w his clerkes hydde 
hym ouer the water of Tybꝛe requyꝛed ỹ 
all Þ cryſtẽ men by whom this euyll was 
happened and comen ſhold be put out foz 
to purge ⁊clenſethe cyte. And whan that 
he had receyued power fo2 to do lo/he ha⸗ 
ſted hym Incõtynent with his knyghtes 
to accõplylſhe it / and anone they were all 
made blynde. Ind thaPalmachyen was 
aferde / and ſhewed this vnto Alyſaunder 
the Emperour. Ind than the Empero ur 
cõmaunded that on the wednelday nexte 


to ſaynt Calixt and was baptyſed of hym 


T helpke ok laynt Edwardekynge, 


p Emperour herdetherok / he lend to ln 
teol y hedes ofallthem that werevapty 
ſed/ and made Calixte to be put in pꝛylon 
v. dayes without meet & dꝛynke. nd af, 
ter lawe that Calixte was the mozccon; 
loꝛted c gladde / and commaũded that he 
ſholde euery daye be beten w ſtaucs. And 
after he made a great ſtone to be boũden 
to his necke ⁊ to be thꝛowen downe from 
on hyghe oute ofa wyndowe into a depe 
pytte. Ind Aſteryen his pꝛeeſt toke vp d 
body out ot Þ pytte/⁊ after buryedthebo 
dy in thecymyteryeofCelypodyen, 


¶ Here foloweth the lyfc of ſaynt Edwar⸗ 
de kynge olEnglande and confcſſour, 
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al the people ſholde aſſemble and do lacry * * | N olde 

fyce vnto Mercuryethat they myght ha mal 1- tyme p 

ue anlwere vpon thele thynges. and as eee 

they ſacryfyeda maydeofthe temple wht N glãde was gre 

che was named Julyane was rauyſſhed 4 D tely troubled 

of p deuyll e began to crye /p very god ok UV: with the Daz 

Calixte is very trewe #lyupge whiche is / nes / ſothat in 

wꝛoth #hath Jndygnacyo okour oꝛdure N mauy kynges 

And whan Palmachyen herde ÿ he went p T dapcs thertou Þ 

ouer Tybꝛe vnto the tyte ol dauenne vn === I) de no peas be A 1 
made / but con : 


hewhts wyke e all his meyne. Ind wha 
the Emperour herde that he dyd do calle 
hym ẽ᷑ delyuered him to Symplycyen le⸗ 
nature foz to warne t treate him by fapꝛe 
woꝛdes / bycaulſe he was moche pꝛofyta⸗ 
ble foʒ the comune. And Palmachyen per 
ſeuered in kaſtynges and in pꝛayers. And 
than cameto hym a man whiche pꝛomy⸗ 
{cd to hym/that pf he heled his wyfe wht 
che had ð palſye that he wolde byleue in 
god anone. And whan Palmachpen had 
adoured and pꝛayed / ö woman that was 
ſeke aroſe c was all hole / ranne to Pal 
machyen ſayenge.Baptyſe me in ß name 
of Jhelu cryſt whiche hath taken me by 
the hande e lylke me vp. Than came Ca⸗ 
lixtexbaptyſed her and her huſbande + 
Symplycpen and many other. Ind wha 


tynually warre. And p Danes pꝛeuapled 
agaynſt Englande / x they bꝛought it vn A * 
to theyꝛ ſubgeccyon-foz theyꝛ crucltexty h 
rannye was ſo great y without lparpnge 


ofony thynge bꝛent and deſtroyed allthe g 
Bealme but at the laſt it pleaſed almygh⸗ 1 
ty godthat this tyꝛannye ſholdeceale / 
ſendofhis grace vnto this realme ofen? 
glande a pealſyble kynge named Edgar, 1 
in whole byꝛth angelles ſongẽ tyat peas 8 
ſhalbe in his tyme / x lo in his dayes was 
no warre in Englande. Saynt Cdwarde t 
kynge d martyꝛ his ſone reygned not lon N 


ge aſter hp / fo his ſtepmoder dyd do lee 
hym in his yonge age /bytaule ỹ her ſone 
Etheldꝛede ſholde reygne / e laynt Dun 8 
ſton baptyſed Etheldzede &ſayd / bycall⸗ m 
ſehcdefoulcdthe lontſtone that he ſyolde + 


7x yelvfeofſapnt Edwardekyuge, Folio. C C. Ixxii. 


pue in great trouble / and lo he deyed / ko 
the danes warred all his tym. And this 
Etheldꝛede Wedded the Erle Godwpns 
doughter / on whom he gate Edmonde y⸗ 
ronſpde, And than atter the detheofthat 
quenehe wedded p doughter ok Bycharde 
dukeof Nozmãdye whiche hyght Emme 
bywhomel 2Had two lones alurede and 
edwarde whiche was a ſapnt and conkel 
bur / of whome we purpoſe toz too ſpeke / 
whaͤkynge Etheldꝛede was kall in aege 
he made aparlyament whicheok his two 
ones ſholde be kynge after Hp, And than 
bythe pꝛouylyon ok god it was concluded 
that Edwarde whiche than was not yet 
bome in his moders bely ſholde be kynge 
and excluded Edmonde yꝛenlyde & Alu- 
ide whiche werethe kynges elder ſones 
and whan the kynge had conlented ther⸗ 
/ agenerall othe was made to perkour⸗ 
nethe ſame in tyme comynge / and after 
bhanthis chylde was bozne / all p lande 
mioyed in his by2th hopyngeto be great 
yreleued by hym. xet alwaye p cruclteof 
the Danes was ſo great whiche p kynge 
ioche doubted that he lende ñ quene + 
is two ſones Flurede and Edwarde into 
gauꝛmandye and toke his eldeſt lone Ed⸗ 
onde w hym to batayl to fyght agaynſt 
the Danes / the ſoꝛowe was tha great in 
ſglande / foz moche people tourued vnto 
the Danes agaynſt theyꝛ owne kynge /d 
luthoute pyte dyd bꝛenne and llee theyz 
dune countree with the Danes / ymonge 
bhome was ll ayne laynt Alphey Arche⸗ 
yſchop ot Caunterbury at Gzenwyche- 
Wanyother good men / &lome bylſhop⸗ 
fig / pꝛeeſtes / and men ok relygyon fledde 
ntoſecrete places ⁊ deſertes / where they 
dutely pꝛayed vnto almyghty god foꝛ 
haue very peas inthis lande /büt this 
harte cotynued altthelyfe of Etheldzede 
flo dynge to p pꝛophetcye ol laynt Dun 
lone, Ind tha after Etheldzederepgned 
| monde yꝛenlyde his ſone in full great 
wuble. Foz in hig dayes noo man durſte 


truſt other / ne open his courage vnto his 
neyghbour / foz that tyme eche man appe 
ched other oktreaſon to the entent that he 
myght haue his good / they Þ were not 
of power to ouercome thepʒ neyghLour / 
tourned vntdo the Danes agaynſte theyz 
one neyghbours / ſo by p heipe oip da 
nes they fulfylled they2 curled pur pole. 
Ind lo there was moche extozcyon/⁊ mo⸗ 
che people ſlayne i dyuerſe places /in hou 
ſes / feldes / and wapes that Þ piopie vn⸗ 
nethes durſt burye them. ¶ Allo in that 
tyme was great tyꝛannye murdꝛeoppꝛel 
lynge ok wymmen / as wyues wydowes X 
maydens agaynſt theyz wylles. and us 
this ꝑlecucyon englylſhe me were nyghe 
deſtroyed / x great delolacyon was in ho⸗ 
ly chyꝛche. Foʒ monaſteryes/chyꝛches/x 
houſes oftelpgyon were bꝛent and deſtro 
yed / whiche cauſed many to ſtee in to wyl 
dernelſe /ymonge whome ß good byllhop 
of wyncheſtre Bꝛyghtwolde ſtedde into 
v abbaycof Glaſtenburye where that he 
daily pꝛayed vnto almyghty god fox peas 
ofthis Bealme okEnglande. Our bielſed 
loꝛde ſeynge his mekenes ſhewed to hym 
a vyſyon by whiche he was greatiy con⸗ 
foꝛted. Foꝛ in a nyght as he was i his oꝛa 
toꝛpe/he kell in al wette llombꝛe / and lawe 
the gloꝛyous Apoſtie ſaynt Peter with 
bzyght ſhynynge clothes apperỹ ge in an 
hyghe place ot dygnyte / and with hym a 
ſemcly yonge man rychely arayed in clo⸗ 
thõge ola kynge / whom laynt Peter dyd 
tonſecrate and enoynte into a kynge / and 
commeudynge his chaſtyte greately and 
bis clene lyuynge. And it was ſhewed to 
this byſſhop many yeres tofore that this 
Edwarde ſholde reygne in p lande / ⁊the 
byſſhop beynge abalſhed oktgis vyſyon / 
deſyꝛed ol lapnt peter to knowe ÿ vyſyon 
therot. To whome ſaynt Peter fayd the 
eſtate ofthis realme / and tolde that v fu⸗ 
rye okthis wodenes ofthe Danes ſholde 
ceaſe ſooneafter / ⁊ laydthat all this pu; 
nylſhement was foꝛ theſpnnes okthe peo 


ple/and god ſhold purueye fo: a peaſyble 
kynge / whiche ſhall fynyſſhe all p wode⸗ 
nes ok his enemyes the Danes / in whole 
tyme ſhal be plenteofpeag-both toy chir 
che ætothe lande / æ great haboũdaũce ot 
coʒne and kruyte / and this realme ſhal be 
pꝛolperous in alth vnges / and th e people 
ſhall be ofſuche condycyons / y other lan⸗ 
des ſhall bothe loue and dꝛede them. The 
kynges name ſhall be Edwarde / whiche 
ſhal rule all maner thynges top pleaſure 
ok god / and ſhall ende his lyfe in the loue 
ok our loꝛde gracyoully. Ind wha this ho 
ly byſſhop awoke/he kneled downe c ma⸗ 
de his pꝛayers with ſhedyngeofteeres + 
thought that peas was not yet refoz1ed 
neuertheles hethankedalmpghty god ỹ 
he was certayny by goddes grace he ſhol 
de ſe it in his dayes / wherfoze he went a⸗ 
boute and pꝛeched vnto people foꝛ to do 
penaunce/Xoure loꝛde ſholde ſhewe to vs 
mercy c gyue to vs peas and all thynges 
plentuous / inthis warre was p kynge 
llayne by treaſon c he was buryed at gla 
ſtenburp. Tha both his ſones were bꝛou 
ghteto kynge Canutus 2 Dane to do w 
them what he wolde. Ind whan he ſawe 
them he myght not foꝛ pyte do ſlee them / 
but ſcnt them ouer the ſce fox to be ſlayne 
there / ſo ỹ he myght reygne in englande 
peaſybly. whan the ryghtfull blode were 
deſtroyed. Not withſtãdynge they were 
pꝛeſerued ⁊ kepte alpue. And were cõuey⸗ 
ed to ß emperour ofBome-P whiche kept 
thẽ tyll ſaynt Edwarde was made kynge 
ok Englande / and thã he maryed tholdeſt 
ofthem to a toſpn of his /bycauſeofthelo⸗ 
ue that they had to the kynge Edwarde / 
Whiche was vncle to them. Than hadde 
kynge Canutethe rewle of Englande by 
Cconge hande / all lawe # good rewle let 
alyde / foꝛ ĩ his dayts was moche trouble 
ct robberye Wother greate oppꝛeſlyons & 
Impoꝛtable charges ymonge 5 tomonte 
Fo he dꝛadde no man extept Þtwoſones 
ofp kynge that were than with the Em- 
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perour w herfoꝛe his counſel wolde that 


he ſholde wedde p moder of them named 
Emme to make Þ moꝛe alyaũce bytwene 
them. And ſoone after Flfrede came into 
Englãde foz to lpeke w his moder. Anda⸗ 
none as he was come ouer ÿ lee into this 
lande / Erle goodwpn came ⁊ welcomed 
hym, And anone ſlewe hym by trealon oz 
hecame to the pꝛeſence ofhis moder. Fo: 
whole dethe laynt Edwarde made great 
ſozowe c whyles this holy chylde Edwar 
de was in noꝛmandye/he vled a full good 
lyfe hauntynge ofttymes holy chyꝛche / 
loued ⁊ conuerſed many tymes w theco/ 
panye of holy relygyous men ⁊ ſpetyally 
ymonge holy monkes. And vled to pꝛaye 
and layde in this maner. O good loꝛde J 
haue none helpe but the onely / my fredes 
ben gone fro me /e they ben become myne 
aduerſaryes / my kader is deed / my bꝛedꝛẽ 
be llapne / my moder is wedded vnto my 
mooſt enemye. Ind J am lekt alone / and 
dayly they ſeke p maynes to llee me / but 
to the loꝛde Jam lelt pooze. J beſeche the 
lozde to helde me Pam a faderles chylde 
foꝛ y ſomtymt helpedeſt me fructuoully 
Edwyn colwolde / whiche were cxyledF 
oꝛdeyned foꝛ to depe. Thou delendeſt thẽ 
onely from deth. But allo 5 good loꝛde ie⸗ 
ſtozedeſt them agayne to they2 owne byn 
gedomes. O good loꝛde J beleche p /and 
p2ayeP to kepe me ſaufe. And bꝛynge me 
into p kyngdomeofmp fader / thou ſhalte 
be my god / and ſaynt Peter p apoſtle my 
patrone. The relyques ołwhome by the 


grace ofgod / J purpole to vylyte a to ho 
noure in Þ ſame place where they nowre / 
fte-pfÞ lozde ſend to melyte helth opoꝛtu * 
nyte e ſpace. And whan v kynge Tanute 


had reygned in englãde. xx.yete haußge 


two ſones by þ ſayd Emme /d is to wete 
Harolde t Hardeͤnout / he dyed / whan 


his fyꝛſte lone had reygnedfoure pitche 


exyled his owne moder / dyed lone alter | 


And alter hym reygned his bzodcralytl 


tyme e deyed allo ag our loꝛde had oꝛdey - 
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ned. Tha was Englande dclyuered fro» 
greuous trybuteofthzaldomeofpdanes 
Ind than v lozdes #compns ofenglande 
temembꝛed theothe p they made in v par 
lament whiche lware ỹÿ Edwarde whiche 
was thã in his moders wombe ſholde be 
they kynge. Ind anone lende into Noz/ 
mandy foz this holy chylde Edward. And 
loꝛdes Xp comyns reteyned hÞ W great 
dye. ¶ And thã Þ archebyſſhop ol Caũ 
terbury / and archebylſhop of voꝛke w 
other bylſhoppes cõlecrated/enoynted/x 
crowned hp kynge of Englande. O good 
lde / what Joye x gladnes was than in 
englande, Foz wha p olde felycyte ofthis 
lande was almooſt diſpap2ed-tha it was 
kyndledagapne by compge ofthis blel 
led zynge ſaynt Edwarde. ¶ Than had 
the comyns reſt c peas / and the lozdes & 
gentell men reſt in honour. And than ho⸗ 
lychyrche receyued all lybertes agayne. 
¶ Than was the ſonne lykte vp / and the 
mone lette in oꝛder /p is to ſaye / pꝛecſtes 
(hynedin wylſedome in holynes /p mona⸗ 
ſterpes floured in deuocyon by holy deuo⸗ 
yon. The clerkes gaue lyght and pꝛolpe 
ted in theyz oftyces to the pleaſure ot god 
Thecompn people were cõtent and were 
lopeful in theyz degre. Ind in this kyges 
dayes there was no venym that myghte 
than coꝛrupte the erth with peſtylence /e 
ind ſee none outrageous tempeſtes / ⁊the 
lande plenteuous of all maner offruytes 
and in p clergye nothynge inoꝛdynate /X 
ymonge the comyn people was no grut⸗ 
chonge / the renome c kane okthis holy 
bynge laynt Ed warde ſpꝛãge ſo meruey⸗ 
bully about þ other nacyons in luche wp 
ſethat all cryſten kynges deſyꝛed to haue 
peas w hym. ¶ The kynge ol kraũce wht 
the was nygheokhis kynne made w him 
à general peas ſo that it might be ſaydof 
hymas it is ſayd ok lalomon. All the kyn⸗ 
ges okthe erthe delyꝛed to le his face/and 
o here his wyledome excepteonely Den⸗ 
martze whiche as yet colpired ayenſt this 
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realme of Englande x what fell therokit 
ſhall be declared here after moꝛe openly. 
Foz this holy kynge Edwarde was euer 
full of mekenes t ot vertue. Ind neuer likt 
vp by vayne gloꝛpe. But euer he remem⸗ 
bꝛed Þ woꝛdes okour loꝛd p ſapth. I haue 
let Þ pꝛynce of people /but be not therlo⸗ 
re lytt vp in vayne glozye / but bethou pz 
mongethem as one oftheym. He was ps 
monge his houſholde men egall x kamy⸗ 
lyer / ymonge pꝛeeſtes meke & debonapze 
to his people ampable x chereful / to wꝛet 
ches xnedy men / ful ot compaſſyon / ⁊ lar 
ge ofalmeſſe gyußge. He was alſo moche 
deuoute in the ſeruyce okgod / e dylygent 
to repayzet reedyfye chuches that were 
deſtroyed by Þ Danes. And in Judgemet 
kull dylcrete conſyderynne no mans perſs 
ne but onely the wepghtofhts cauſe / as 
well to p rpche as tothe pooꝛe/c he had ry 
cheſſe pnough. And his trelour ſemed co⸗ 
myn to all pooʒe mẽ/his wozdes were ſad 
and dyſcrete / e medled with myzthe / ſpe⸗ 
kyngeofteof Jhelu cryſt the ſeconde per 
ſone in trynyte. And ok our bleſſed lady 
his moder. And lõtyme he ſpake ſharpe⸗ 
ly yl he ſawe nede cozrectyg treſpallours 
gentell and lwete to good ne, He was ne⸗ 
üer elate ne enhaũced in pꝛyde / ne dyſho⸗ 
neſt by glotonye. De wolde not be copelled 
by w:ath-ne enclyne to gyft, He deſpyſed 
rycheſſe æ was neuer (ozy fo loſſe of wozk 
dely goodes c rychelles. Ne moꝛe glad 
foꝛ wynnynge therokl /i luche wyſe that al 
men merueylled ok ladnes ol hym. And 
about p kynge were dyuerle coueptous 
men whiche layd tod kynge how his tre⸗ 
ſour waſted faſt / aud pfÞ Danes come az 
gayne he had not where w to defẽde hym 
wherkozethey coũleyled hym to reyle an 
ayde ymonge his comyns / lyke as kyug 
Canute had done dyuerle tymes. ¶ In 
ayde was than cleped p Dane ghcite /# 
they coũteyled to goilyke wyle / he layd 
nay /c wolde not agree therto. Not with 
ſtandynge they daylp cryed vpon hym/x 
N. l. 
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whan he lade theym ſo Im poꝛtune and 
ſhewed lo great peryls. ¶ Than at Plaſt 
he ſayd to theym to pꝛeuethepm. Let vs 
ſe how pe wyll do. And wha they herde Þ 
ofhis owne men / they were ryght glad⸗ 
de / lend out cõmyſſyons foꝛ to gadꝛe it⸗ 
and ſpared no countree but made theym 
pape in vᷣ largeſt wyle. And wha this mo⸗ 
neyt was leueyed a bꝛought into 5 kyn⸗ 
ges treſoꝛye. Thi they bꝛought p kynge 
thyder fo2 to le it / the kynge thanne ſtan⸗ 
dynge a ferre kro it lawe the deuyl in lpke⸗ 
nes ofan ape lyttynge vpon the treſoure. 
And layd what haue ye done + what mo⸗ 
neye haue ye bꝛought to me.Fozſoth the⸗ 
re ſhal not one peny be ſpente to myn vle / 
but Icharge you to delvuer to eche man 
his money agayne. But therto they we⸗ 
re mochelothe / ⁊ lapdỹ they myght lpen 
de it in dedes okcharyte. ¶ Than p kyn⸗ 
ge layd. God fozbede that Jſhallſpende 
Pp goodes ofother men / foꝛ what almelle 
ſholde J make with v goodes of pooze co⸗ 
myns and labourers. Se ye not ho othe 
deuyll ſytteth vpon the hepe of moneye d 
maketh greate Joye ÿᷣ he hath taken vs 
i his (nare/wherfoze J charge you on pep 
neofdcth / that ye delyuer this money az 
gapne there as ye had it euery peny. Thã 
they obeyed p kynge and repayed it vnto 
them of whom they had recepued it. And 
durſt neuer after moeue the kynge to ſu⸗ 
che maters / ne in none other lyke. Do» 
all the dayes of laynt Edwarde was ney⸗ 
ther tactze tallage lcueped ymonge his co 
myns vhtichc was great oye to 5 reals 
me. ¶ Ina tyme 5 kynge was ſeke lyen⸗ 
ge in his bidde / ⁊ there ſtode in his cham 
bꝛe a cheſt open full ot golde c ſyluer. Ind 
à clerke camein ſuppolynge p kynge had 
ſlepte and toke out okit a certayne ſomme 
of money / and went his waye. And ſoone 
after he came agayne and wolde haueta 
ken moꝛe. Than the kynge ſayd. Fozloth 
now thou art vnwyſe to come agayne/foꝛ 
thou haddeſt luffycyently pnough tofoze 
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therkoze beware. Foꝛykÿ tre ſdurer tome 
and kyndethe / thou art lyke to depether; 
foze / wherkoze yk ÿ loue thy lyke ſlee faſſe 
w that thou haſte. ¶ And anone after ta⸗ 
me the treſourer /⁊ foũde howokßp trelour 
was boꝛne away a great parte / ſought 
and enquyꝛed dylygently foz p thefe/tyat 
ſtale it. Ind p kynge leynge 5 great trou⸗ 
ble and lozowe ofthe treſourerdemaiided 
hym the cauſe of his heuynes. Ind wh 
he had tolde to the tzynge / p kynge layde 
to hp, Soꝛowe no moꝛe thertoze / loꝛ pera 
Ucture he that hath it/ hath moꝛe nede ol 
it than we. And loo p theke elcaped a was 
not purſued after. wha all thynges were 
quyte in the realmethe coũſeyllofthe lan 
de allẽbled fox to treate fo2 a maryage fo; 
P kynge / whiche thynge whã it was mo⸗ 
ued / he was greatly abaſlhed dꝛedpge to 
leſe p treloure ofhis vp2gpnyte / whiche 
was kepte in a kraylle and bꝛytyll beſſell / 
and what he ſholde do oz lay / he wyſt not. 
Foz yfye ſhold obſtynatly deny it/he dꝛad 
leſt his auowe ot chaſtyte ſholde beopely 
knowen / and ykhe conlented therto. Ye 
dꝛede to lele his chaſtyte / wherloꝛe he co; 
maũded hymſclfonelp vnto god ſayenge 
theſe woꝛdes. O good loꝛde thou delyuer 
deſt ſointymethze chyldzen frotheflambe 
of fyze in thechymyneye and fournayſcof 
the caldees. And by the loꝛde Joſeph elca 
ped with his chaſtyte / frothe wyfe ol Pu 
typher ſhe holdynge his mantel / x yet by 
thy mercy he eſcaped / ⁊ good loꝛde by thy 
vertue Sulãna was delpuered cop deth 
To whiche two olde vnchaſte pꝛecſtes 
had dampned her to. Ind by p nyght los * 
de Judyth eſcaped whan ſhe had ſlayne 
Holofernes / & relerued her kro deloulßge 
#eſcaped woute hurte / aboue allother 
Phaſt pꝛelerued thy bleſſed moder mooſt 
beſt #ſwetcſt lady ſhe beynge bothewyfe 
and vyꝛgyn. Than beholde on me thyſer 
uaunt / and lone okthyn handmaydethat 
am in great dꝛede. Jipft vy my herteto / 
belechyngepð that art my loꝛde thy maß 
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der my ſweteſt lady / tohelpe me now in 
this moolt nede p J may fo receyue 5 la⸗ 
trament ol wedloke 5 J kalle not in perpll 
ofmy chaſtyte / z this cõdycyon in his 
hette he cõlented to matrymony. ¶ Tha 
was all ỹ coũleyll ryght galdde & lerched 
fo: a byꝛgyne / were accoꝛdynge to his 
eſtate. And ymonge all the vyzgynes ol ỹ 
lande Edythe doughter of Erle goodwyn 
was foũden mooſt accoꝛdynge to hym by 
her vertuous condycyons. Ind her fader 
made great meanes to 8 kynges coũleyll 
fo to actomplyſſhe this maryage / by wht 
che he myght come into p kpges cõceyte. 
Ind by his wyldom foꝛ his great myght 
power he had this entent/ xc whan this 
maryage was ſolepnyſed x accoplyſſhed 
pythe holy lacramẽt. He ⁊ the quene auo⸗ 

bod to lyue to gyder chaſte lecretely /p no 
man knewe it but god alone. There was 
bytwene the a lyupngeſpouſchede with⸗ 
dut bodely knowynge of dede / chaſt enbꝛa 
tynge without deflozacyon ok virgynyte. 
There was bytwene the verely chaſt lo⸗ 
ue wout fl elſhely touch ge # knowynge. 
Ifterwarde ſomeofp realme grutched⸗ 
lapenge he had taken a wyle by cõpulſyd 
agaynſt his wyll of an vnkynde lygnage 
and wolde not knowe his wyfe. Bycauſe 
he wolde not bꝛynge fozth no tyꝛaũtes / 
thus none knew Þ very trouth ok his cha 
lte lyfe / whyles he lyued. But very clen 
neſſe of his mynde was ſulffycyent wyt⸗ 
nes okhis chaſtyte. ¶ It happened ona 
whytlonday as Þ kynge was crowned at 
weſtmynſter in his eſtate / knelỹge maz 
dehis pꝛayers deuoutly foꝛ Þ trãquyliyte 
tpeag ok lande / befoze Þ awter ofÞ blel 
led trynyte /at the leuatyon of bleſled la⸗ 
tramẽt. He fell in a ſofte and demurelaw⸗ 
ghynge / ſoỹ the loꝛdes were there pꝛe⸗ 
lent a waytynge on hym merueyled gre⸗ 
tely. But they durſt ſay nothynge to him 
yl p ſerupce was done. Than one Þ was 
hardyer than another demaũded ol hym 
taule ofhis lawghynge. And thã he tol 
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de to hym how p Danes had aſſembled 
a great power of people againſt realine 
ol Englande / c were entrynge into theyz 
ſhyppes. Ind as p kyngeof Denmarke 
wolde haue entred into p {hyp / ſodeyniy 
his ſtrength was taken krom him xo fy! 
into the ſee byt wene two ſhyppes / x was 
dꝛowned. By whole deth p people of den⸗ 
marke c alſo ok englande were delyuered 
fro ſyñe c peryll. They herynge this mer 
uepled greately /c ſende to Denmarke to 
knowe the trouth. ¶ Ind whã the meſlaz 
gers retourned / they repoꝛted Þit was 
trewe as vᷣ kynge had ſayde. And that Þ 
kynge of Dẽemarke was dꝛowned ÿ lame 
tymey laynt Edwarde lowghe. ¶ After 
this 5 noble ſaßt Ed warde remẽbꝛed his 
auowe t pꝛomeſſe to vilyte ſaynt peter at 
Nome / whiche he made in No2mandye/ 
wherkoꝛe he let calle his comyns c his lo2 
des to a coũſeyll tofoze hym. wWherloꝛe he 
tomyned wtheym how#tn what maner 
he myght depart / rok the gouernaũce of 
5ᷣ realme in his abſence what people ſhol 
de becouentet foz to accopany hỹ / what 
money ſhold luffyſe hỹ # his meyny. And 
whau p loꝛdes #compns herde this they 
were full heuy & ſoꝛowkull / Þ he ſholde de 
parte fromthe. And he ſepenge theyꝛ hes 
upnelleconfozted thẽ. Ind ſayd how that 
our lozde had ſend to them peas # by his 
good grace ſholde cõtynue Þ ſame in his 
ablence/yet not withſtãdynge people re⸗ 
quyꝛed hy to lende to 5 pope to be aſſoyled 
ofhis auoweozels dylape it tyll another 
tyme / ⁊xñ kyngeſeyengep ſoꝛowe ⁊ lamẽ⸗ 
tacyoofhts people /whiche wept c wꝛon⸗ 
getheyꝛ handes and as people amaled w 
out a defendoure ⁊ keper cofozted them /d 
graũted to abyde ſtyll w them. Aud oꝛdey 
ned certayne byſchopes fo: to go to Rome 
and to altze ofourc holy fader counſeylle/ 
how he myght be aſſoylledofthts auowe 
that he had made to vyſyte ſaynt Peter 
Andthan the archebyſſhop ol poꝛke / and 
the bylſhop ok wyncheſter c. i. abbotes w 
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